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Husjomfruen. 
Pennetegning af E. de II. 


—ů— 


In Damper fra Kjobenhavn fatte. det ellers ſtille 
Band i Randers Fjord i ſkoulpende Bevegelſe. Folk, 
der hoſtede He, ſtod paa begge Sider og lod Riven 
og Len hvile, medens de fane efter Skibet, ſom lang⸗ 
ſomt pladſkede gjennem det fnævre Lob og ved behen⸗ 
dige Vendinger undgik at lobe faſt mellem fældede Tre⸗ 
ſtammer og Siv, hvoraf Fjorden var opfyldt. Inde 
over de gronne Enge laa Solſkinnet og legede med det 
Mylder af Farver, ſom Kornblomſt og Klinte, Klover 
og Engblommer gjennemvævede Bunden med. Det 
havde regnet til henad Morgenſtunden, og Millioner 
Draaber glimtede endnu ſom Perler, Natten havde tabt 
af fit Bælte, Luften hang tung og ſitrede af Varme 
og duftede af Hoet; Vandmyggene ſummede og kruſede 
det blanke Bandfpejl. Ombord paa Skibet ſtod Pasſa⸗ 
gererne i Klynger og betragtede det ſommerfriſke og 
ſmukke Landſkab. 

Noget afſides paa Dakket, lenet op til Hjulkas⸗ 
ſen, fad et ungt Fruentimmer og ſov med aaben 
Mund og hængende Arme. Forſt da Skibet lagde til 
ved Bolverket i Randers, vaagnede hun ved Mafkinens 
formindſkede Larm. Uden at offre den livlige Scene 
pan Skibsbroen et eneſte Blik gik hun fraborde, med 
fin Bylt paa Armen, trængte fig igjennem Vrimlen, 
ſpurgte en Laſtdrager om Vej og gav fig. efter den 
Beſted, hun fik af ham, til at trave ud ad den ſtenede 
Landevej. 

J tre Timer gik hun to ſtive Mil; faa havde 
hun naaet fit Maal. Det var en anſeelig Herregaard 
med en bred Allé af Popler, der forte fra Landevejen 
lige op til den hvide Herſkabsbygning. Hun valgte en 
mere beſkeden Indgang; fremmed paa Stedet, ſom hun 
iydeligt nok var, gik hun langſomt og nolende bagom 
Ladebygningerne og Haven. Hun havde ikke gaaet 
langt, for hun ſtandſede ved at ſe en gammel Mand 
ſtaa ſtottet til Muren i en underlig hjelpelos og for— 
tvivlet Stilling. Hun traadte haardt i for at blive 
bemærket og undgaa at ſkremme ham; men da han 
endnu ikke rorte ſig, og hun af Ringene paa hans 
Fingre og af hans broderede Skozblev bragt paa en 
Tanke, talte hun til ham. 

„Er De Herremanden maaſke?“ ſagde hun. — 
„Jeg er den ny Husjomfru, og her er min Bog og 
mine Papirer.“ 

Den Tiltalte foer ſammen og ſkjod hendes Arm 
tilſide. „Godt, godt! ſagde han dumpt. — Gaa ind 
i Borgeſtuen, mit Barn, og ſiig dem — — det er 
forbi. — — Deres Madmoder er dod!“ 

Husjomfruen ſtod et halvt Sekund forlegen eller 
forknyt ved at ffulle begynde. fin. Tjeneſte med et faa 
bedroveligt Mrinde; faa fatte hun reſolut fin Bylt fra 
lig i Gresſet og gik for at finde Borgeſtuen. 

Folkene fad om de lange Borde ifærd med at faa 
Mad. Der var ikke mere Brod i Stablen, ſom plejede 
at ligge paa Benken, men hoer Karl fad paa et for 
at faa Albuerne i Hojde med Bordpladen, — og nu 
vilde Keſten Malkepige partout have en Skive af det 
Brod, ſom Ole fad paa. Denne Kjarlighedsytring 
fandt de Fleſte dygtig drøj, og Ole blev hidſig, fordi 
det paa en Maade ogſaa var ham, der blev grint af. 
Midt i al denne Alarm kom den nye Husjomfru 
ind og blev ſtrax bemærket; Alles Øjne, endnu med 
Latterens Blink i ſig, vendtes mod hendes kjobſtads⸗ 
kledte Perſon. Hun gav dem imidlertid. ikke Stunder 
til at gag videre; de fire Dvd, ſom det var hende paa⸗ 
lagt at ſige, ſagde hun: 

„Jer Madmoder er død!” 

) En dyb Stilhed opſtod, og en. efter en liſtede 
Piger og Karle ud, for paa Bonder⸗Maner at ſtjule, 
at de var bevægede. Henad Aften ſamledes nogle. af 
dem ude ved Havegjerdet. De ſnakkede ſagte ſammen 
og fane fin op til de hvide ſammentrukne Gardiner i 
Verelſet, hvor deres dode Frue laa. En fortalte, 
at den nye Husjomfru havde været inde og ſtrakt hende 
og bredt et Lagen over Liget. 

Man undrede fig over, at dette fremmede. Kvind⸗ 
folk ſkulde komme til Gaarden ſaadan lige netop nu; 
det hapde beſtemt Noget at betyde. : 

Keſten havde tenkt paa det Samme. 
En, hån har havt, og fom nu ffal til,” mente hun. 

„En, han har havt?! Jos', nej. Herſkabet 
har levet ſammen ſom Engle, det har vi da Alle ſet. 
Men derfor kan Manden jo nok gifte fig anden Gang 
og hun blive hans Kone!“ : 

„Den Gamle gifter fig aldrig,” erklerede en af 
Karlene; „J glemmer nok, at den unge Herre er til; 
tror J, han vil have Stedmoder?“ 4 


„Vil!“ Keſten flog ſpodſk med Nakken. „Det 


„Det er vel a 


2 


kunde jo hænde, man glemte at ſporge ham ad.“ Men fare 
len drejede Halmhatten paa Snur og fatte begge Ne⸗ 
ver paa Hofterne: — „Jeg tror, det vilde ikke bekomme 
dem vel, ſom glemte at ſporge ham derom. Hvad me⸗ 
ner J?“ , ; 

Samtalen blev afbrudt, ved at den omtalte unge 
Herre vifte fig pan Hovedtrappen. Pigerne ſkottede til 
ham. Han var fin i Huden og fed; paa Hovedet 
havde. han Straahat og nedfaldende Krave om Halſen. 
Han ſtod og ſnoede fit rode Mundſkag og flog med 
Pidſken paa fine lange Stovleſkafter og kaldte paa Kar⸗ 
len for at fag en opſadlet Heſt fort frem, Sjenglasſet 
havde han ikke for, det hang og dinglede ham paa 
Maven i en Kjede af Moderens Haar. Han holdt 
Panden rynket i dybe Folder og ſagde til Karlen, at 
han red ud for at adſprede ſig lidt i ſin dybe Sorg. 
Faderen og han udgjorde nu, ved Moderens Dod, 
hele Herſkabet pan Gaarden. — — 

— — Et halvt Aar var forløbet uden at med⸗ 
fore nogen Forandring i Forholdene paa Herregaarden, 
undtagen forſaavidt ſom den gamle Herre blev mere affæl- 
dig og ſtadig holdt ſig hjemme, og den Unge af Alle 
betragtedes ſom den egenlige Herre. Han var eneſte 
Arving og erkjendte felv, at det jo var uden Betydning, 
om han en Dag fer eller ſenere vvertog den uindſkren⸗ 
kede Beſiddelſe af ſin Ejendom; men man maatte vir⸗ 
kelig beundre den Taalmodighed, hvormed han afven⸗ 
tede, hvad der jo dog ifølge Naturens Orden engang 
maatte. ffe… Da imidlertid Sommeren var gaaet, og 
Vinteren nærmede fig, blev han betenkelig. En Binter 
paa Landet! det var endnu aldrig hændet ham, ſiden 
han kom til Stjælgaar og Alder, at Nodvendigheden 
havde ſtillet ham en faa forbandet kedelig Saiſon i Udſigt. 
En hel Uge blev han ind i November Maaned, men 
faa tog han en raſt Beſlutning. Den Gamle var 
altfor ſyg til at kunne bringes af Pletten og altfor 
ſammenſunken til at kunne ſpille en Rolle i Livet mere. 
En Morgenſtund gik faa Sennen lige fra Faderens 
Varelſe over i Kjekkenet, foreløbigt for at faa tændt 
fig en Cigar; men han havde ogſaa et andet Wrinde. 

Pigerne fniſte og puffede hinanden i Ryggen, da 
de fane ham træde ind, og ingen af dem vovede fig 
frem for at rekke ham en Glod fra Ildgryden. De 
blev ſtaaende og gjemte fig i Halvmorket henne bag 
Skorſtenen. Men han traadte hen til Klyngen og betrag⸗ 
tede al denne ſtruttende Sundhed og Ungdom med tem⸗ 
melig ſtor Misfornejelſe. Idetſamme kom Husjomfruen 
til, og Synet af hendes plumpe, tarvelige Perſon gjorde 
tydeligt nok et behageligt Indtryk paa ham. Han tog 
hende under Hagen og ſkjulte ikke fin Tilfredshed over 
at finde en Perſon i fin Husſtand med faa ſtore Hen⸗ 
der og faa. fort en Hals, med Sine, der jaa morſomt 
lignede to Ridſer i et velhevet Brod, og ſaadan en 
Trut til Neſe og ſaadant et neſten menigsloſt og dorfÉ 
Fyſiognomi. Den ſtakkels Pige ſaae forfærdelig dum 
og erbodig ud under hele Synsforretningen, og med⸗ 
lidende ſlap han hende da, hvorefter han befalede hende 
at gaa op til hans Gamle og pasſe ham godt, me⸗ 
dens han tog bort et Par Dage. 

Husjomfruen nejede og adlød, og den unge Herre⸗ 
mand rejſte beroliget. Vinteren gled hen. Den gamle 


Herremand levede op under fin nye Plejerſkes Behand⸗ 


ling, hendes varme, kraftige Haand hapde ikke pudſet 
og heget ret lenge om ham, for han taknemlig folte 
Forandringen; rørt fane han ind i hendes brede, ſol⸗ 
brændte Anſigt og opdagede Træf der, ſom Hjertens 
Godhed og Werlighed havde tegnet. Efterhaanden ſom 
de blev bedre kjendt, fulgte han hende vedhengende 
ſom et Barn, rundt i hele Huſet. Man begyndte 
at ſkumle, og Sonnen kom pludſelig hjem; men ſamme 
Aften ſpurgte den Gamle, — efter at han længe havde 
tygget paa Pibeſpidſen med fine tandloſe Gummer og 
ulejliget Husjomfruen med at tende den, om hun vilde 
være hans Huſtru. : 

„Kors! nej, det vil jeg rigtignok ikke,“ fagde hun 
beſtemt, og færdig at ſynke i Knæ af Forundring. 
„Der er Ingen, der ffal forbande mig, fordi jeg er 
gaaet: Nogen imellem og har ſplittet Born deres lov⸗ 
lige Arv.“ 

„Det er bravt ſpart, mit Barn, og ſparet, ſom 
jeg kunde vente det af et retſkaffent Menneſke,“ ſagde 
den Gamle. „Men ſig mig ogſaa oprigtigt, uden Hen⸗ 
ſyn til Andet end Dig og mig, ſom det angaar alene, 
kunde Du taalmodigt offre din Ungdom for mig gamle 
Mand?“ ; 

„Jeg vil blive, ſaa længe De har mig nødig,” 
ſagde Husjomfruen kort. „Men lad os ſaa ikke ſnakke 
et Ord mere om det Andet, for ellers tager jeg bort, 
og det ſtrax.“ 


Den gamle Mand forſtod, at det var Aloor. 


Saa talte han da ikke mere om det, og nojedes med, 
at Alt gik, ſom det plejede, — indtil Sonnen en Dag 


til at pasſe ham iſtedetfor Husjomfruen. 


uformodet traadte ind i hans Verelſe med temmelig 
faſte Skridt og ſagde ham, at der var, feſtet en Dreng 

Da gik den 
Gamle enfoldigt tilberks. Han talte altfor begejftret 
om hende, og da han endog fatte fin Bilje igjennem 
med Magt, indſaae Sonnen, hvordan det var fat, og 
at man kunde vente ſig det Varſte. 

Samme Aften ſtod Husjomfruen paa en Benk 
nede i Haven og hang et Par Trojer op, ſom hun 
havde ſtrikket til den Gamle og farvet rode i Perſiko. 
Hun ſaae op til hans Vindu i Herſkabsbygningen, — det 
laa netop, faa man havde Udſigt til Haven og ſerlig 
til denne Plet. Han ſtod ogſaa deroppe og nikkede til 
hende. Henne i Gangen, ikke ti Skridt fra hende, kom 
den unge Herre ſpadſerende. Hun vilde gaa for ikke 
at forſtyrre ham; men han holdt hende tilbage, ſom 
om der var Noget, han vilde ſige hende. ; 

Hans Anſigt var mildt, og hans Stemme blidt, 
og han gjorde fun dæmpet det ene Spørgsmaal: 

„Har De kjendt min Moder?“ 

Jomfru Jokumſen ryſtede paa Hovedet. Men da 
han faa dog greb hendes Haand og tvang hende ned 
paa Benken og fatte fig hos hende, ſaa fik hun ikke 
engang Tid til at blive rigtig forundret. Han talte 
ikke mere om Moderen, han kalte om Gaardens Folk 
og vilde høre hendes Mening om Meget. Saalenge 
det ſtod paa, ſad hun ſom helt fortumlet. Han bojede 
fig over hende, faa hans hvide Hat ſtrog hende over 
Dre og Kind. Det var en Fornemmelſe, ſom om hun 
ſad i en Gynge og ſtjar gjennem Luften; det trykkede 
for Bryſtet og krillede ned ad Roggen, hoer Gang det 
kom, og faa lugtede hans lyſe Haar ſom af det fineſte 
Kryderi. Og Vinden viftede faa mildt, og Blomſterne 
nikkede tunge af Dug ... Hun reiſte fig med et Ryk, 
idet hun kom til at huſke paa Faaremælfen, ſom den 
Gamle ſkulde have op, inden han lagde ſig. 


(Sluttes.) 


Den rusſiſk-tyrkiſte Krig. 


Paa ej til og foran Plena. 


usſerne, ſom i Begyndelſen dromte om en Parade⸗ 
marſch til Konſtantinopel, har i den ſidſte Tid maattet 
drage flere og flere Kræfter til fig for om muligt at 
holde den tappre Fjende Stangen; og ſaaledes har da 
ogſaa de rusſiſke Elitetropper, Garden, omſider begivet 
ſig til Krigsſkuepladſen. Officererne i den Del af 
Haren plejer ellers at ſpille „Lover“ — man faar nu 
at fe, om de ogſaa i Krigstid kan gjøre den Be⸗ 
nevnelſe Wre. Forovrig forteller Korreſpondenter fra 
St. Petersborg, at der for Afmarſchen er foregaaet 
lidet opbyggelige Scener. De Kommanderende og Mand⸗ 
ſkabet, hedder det, havde en ſterk Folelſe af, at kun 
Faa af dem vil gjenſe Fædrelandet, og enten af denne 
Grund eller ſimpelthen for at have Noget „at ſtaa 
imod med“ under Felttogets Savn og Anſtrengelſer, 
fejrede de Dagene for Afmarſchen — Officererne ved 
ſtorſlaaede Orgier og Udſkejelſer, og de Menige ved 
det, ſom er den ſimple Rusſers bedſte Adſpredelſe: 
Drukkenſkab. Billedet paa Bladets Forſide lader imid⸗ 
lertid ikke ane noget Saadant, og det er jo ogſaa mu⸗ 
ligt, at der ialfald er en Del Overdrevent i Beret⸗ 
ningerne. 

Storſtedelen af Garden er gaaet til Plevna, hvor 
et ſtort Slag forberedes. Der vil da oprulles lignende 
eller maaſke endnu forferdeligere Billeder end det, ſom 
vifte ſig for den engelſke Militerbefuldmegtigede Oberſt 
Wellesley, da han ſammen med en engelſk Bladkorre⸗ 
ſpondent og Tegneren af omſtaaende Billede beſogte 
den af Rusſerne indtagne Grivitza-Redoute. Ligene 
laa i Lag ovenpaa hinanden — og inde mellem Li⸗ 
gene Saarede, ſom jamrede ſig og bevegede ſig kramp⸗ 
agtigt! Den ſteerke Ild havde gjort det umuligt for 
Lægerne og Ambulancerne at bringe Hjælp, og der laa 
nu disſe Ulykkelige, uden en Drik Vand, uden en 
Haandsraœkning, uden Spor af Lindring. Det var et 
redſelsfuldt Syn. Og dog viger det kun Lidt i Uhygge 
for de Scener, ſom man ſnart ſagt hvert. Sjeblik kan 
blive Vidne til, naar man beſoger Ambulaneerne. 

Den forſte Afdeling af Ambulancen: rykker frem til 
Ildlinjen og ſoger, ubekymret om de pibende Kugler, 
at nærme fig Kamppladſen faa vidt muligt. Der op⸗ 
rettes ſaa Forbindingsſteder, og herfra udſendes de 
Soldater, ſom ſkal opſanke de Saarede. Knalende ned 


"paa Jorden anlegger Læger den ene, flygtige. Forbin⸗ 


ding, ſom Tiden tillader ham at anbringe; thi beſtan⸗ 
dig nye og nye Offre venter jo paa hans Hjælp. 
Saalenge kun Kanonerne har Ordet, er der i Reglen 
faa, om end til Gjengjeld haardt Saarede; men ſaa⸗ 


fnart Infanteriet kommer med i Spillet, vorer deres 
Antal efter en forferdelig Maaleſtok, og hugger nu des⸗ 
uden Kavalleriet ind, er der ſaagodtſom altid langteflere 
Ulykkelige, end Sanitets⸗Perſonalet paa nogen Maade 
kan yde Biſtand. Saavel Lægerne ſom deres Under⸗ 
givne ſocver næften hele Tiden i Livsfare; og om de 
end fer deres Nermeſte falde ved deres Side, tillader 
deres tunge Pligt dem end ikke at trykke den Dodes 
je til: det gielder jo om at hiclpe dem, der endnu 
kan hjælpes. Ikte deſtomindre herſker der en ædel 
Kappeſtrid om, hvem der ſkal ud med Ambulancens 
forſte Afdeling og hvem der ffal varetage Gjerningen i 
Hoſpitalet, ſom ligger længere tilbage, Ofte maa der 
kaſtes Lod for at. faa. afgjort, hvem der ffal have Retten 
til at ſette fit Liv og fine Kræfter ſterkeſt i Vove. 
Saadan gik det ogſaa ved Angrebet paa Redouten foran 
Plevna, ialfald ved det 13. Dorobanzer- Regiments 
Angreb. Under dyb og alvorlig Tavshed drog Dr. 
Georgescu ud til Kamppladſen med hele fin Stab af 
Hjælpelæger ſamt af Soldater med Vogue, Karrer og 
Baarer. Den forſte Kanontorden gav dem allerede fuldt 
op at beſtille; faa blev der givet Ordre til at ſtorme 
— og Saarede efter Saarede blev bragt ind til For⸗ 
bindingsſtedet. Her peb Kuglerne lyſtigt, og en af 
Lægerne blev ramt i højre Haand, i det Øjeblik han 
fnælede ned for at anlægge en Forbinding. Han for⸗ 
bandt faa forſt fig ſelb og vedblev derefter at yde Hjelp, 
faa længe hans Kræfter tillod det. Endelig afgik der 
en Transport til Hoſpitalet, og han fulgte med den. 
Hvad for Scener kunde man ikke have været Vidne 
til der! Da Toget ankom, ſprang en af Lægerne 
frem for at hjælpe de Ulykkelige ned fra Vognen: og 
den Forſte han faar fat i, er — hans egen Broder, 
dødeligt ſaaret. Legen, der i et Nu fer, hvorledes det 
ſtaar til, briſter i Graad; men den Sverſtkommande⸗ 
rende paa Stedet beder ham huſke paa fin Pligt. 


Broderen ſelv lader til at vide Befæed med fin Til⸗ 


ſtand: „Hvordan gaar det vore Folk?“ ſporger han. 
— „Godt.“ — „Saa dor jeg rolig! Kys mig endnu 
engang og hils Fædrelandet og dem derhjemme!” ſpa⸗ 
rer han, — og faa Minuter efter har han udaandet. 

En Menig kommer med ituſkudt Anſigt, Kjabe⸗ 
benene og Kindbenene er knuſte, men han er ved godt 
Mod og beklager ſig kun over, at Tyrkerne netop har 
ſkamferet ham hans kjenne unge Anſigt. „Men de 
har faaet Spar paa Tiltale, troſter han fig: og jeg 
lod dem da ikke beholde en eneſte Stump, ikke engang 
den haarde Tvebak, ſom jeg nu ikke kan tygge længer.” 
— En anden Menig, hvis Fod er knuſt af en Kugle, 
holder fin Støvle i Haanden og beder Legen om at 
pasſe godt paa de 2¼ Francs, ſom er gjemt i den; 
fulde han do, ffal Pengene deles mellem hans Telt⸗ 
kammerater. — Ingen af de Saarede vil ſkilles fra 
deres Geverer, dem har man maattet lægge under 
Baaren. . . Og nu ſtrommer det ind med Koaſtede: 
her er en Arm, og der et Ben blevet knuſt, hiſt har 
en Granat revet Kjedet af Bryſtet, jaa man kan fe 
Benene, og her igjen har En faaet Kroppen gjennem⸗ 
boret paa hele fem Steder af Bosſekugler! 


Aftenen bryder frem, man tender Fakler, og det 


rodlige Skjer hjælper Lægerne til at vedblive med de⸗ 
res ſergelige Dont hele den lange, uhyggelige Nat igjen⸗ 
nem. Suk og Stonnen og Skrig ledſager Arbejdet 
— en ſtilferdig Dom over de Bedrifter, hvortil nogle 
Faas JErgjerrighed har lokket og drevet ſaa mange 
uſelvſtendige og ſpagttenkende Menneſker. 


Geuerallieutenant Skobeleff. 
En af de interesſanteſte Perſonligheder fra den rus⸗ 
ſiſt⸗tyrkiſte Krig er utviolſomt den unge Harferer Skobe⸗ 


leff, ſom den forſte Slagdag foran Plevna blev for⸗ 


fremmet til Generallieutenant. Hans fulde Navn er 
Mikael Dimitrijevitſch Skobeleff. Han er kun 32 Aar, 
men hører alligevel til Ruslands meſt agtede og popu⸗ 
lere Officerer, Sin Berommelſe vandt han fig, da han 
i Slutningen af 1870 og i Begyndelſen af 1871 be⸗ 
fandt fig ſom Ritmeſter i Militarſtationen Krasno⸗ 
vodz, hvis daværende Kommandant var beſkaftiget med 
Forberedelſerne til Toget mod Khiva og navnlig lod 
udføre en Del farlige Rekognoſceringer i Retning ad 
bemeldte Stat. Endepunktet for disſe Strejftog var 
dels Brondene Uzun⸗Kuzu og Sary⸗Kamiſch, dels den 
nedre Del af Floden Terek, ſom danner Grandſen 
mellem- den- perſifte-Provinds-Khorasſan, de ubeſtemte 
Turkmener⸗Territorier og det rusſiſk⸗transkaspiſke Mi⸗ 


literdiſtrikt Krasnovodz. Skobeleff, ſom dengang altſaa· 


var 26 Aar, udmarkede fig fornemmelig under disſe 
Streiftog ved fin ſejge Udholdenhed, ſin ubøjelige 
Vilje og en uforlignelig Energi. Han ikke blot gjorde 
vderſt vigtige geografiſke Opdagelſer i det ham anviſte 
Orkengebet, men han banede ogſaa i høj Grad Vejen 
for det ſenere Felttog ved at. udfinde Karavanpasſa⸗ 


3 


gerne, gjøre fig bekjendt med de paagjeldende Egnes 
Karakter og underſoge omhyggeligt de forffjellige 
Bronde. At iſar det ſidſte Punkt var ſaare vigtigt, 
kan Enhver indſe, naar han hover, at ikke alle Bronde 
i Turkmener⸗Orkenen har ferſt Band, men at de mange 
Steder indeholder Saltvand eller Brakvand, der natur⸗ 
ligvis er en marſcherende Hars ſikkre Ruin. — Ogſaa 
i 1872 foretog man Expeditioner, og det endog endnu 
mere ſtorartede, og ſtadig var Skobeleff (nu ſom Ge⸗ 
neralſtabsofficer) en af de vigtigſte Ledere. Naſte Aar 
forte faa de forſtjellige rusſiſke Kolonner til Khiva, og 


Skobeleff, ſom var avanceret til Generalſtabsmajor, 


indtraf med ſit Korps (det orenburgſke) ſom Forſtemand 
foran den vældige Lerhytte⸗Stad. Overalt udmærkede 


han fig ved forbavſende Hurtighed, energiſke Angreb 


og ſtort perſonligt Mod; ſaavel her ſom ſenere i Ferg⸗ 
hana, foran Khokand og nu ſidſt ved Lovatz og Plevna 
üudſatte han fig faa ſterkt, at det neſten er et Mirakel, 
han ikke for lengſt er blevet dræbt. . .. Den forte 
Standsning i Angrebene paa Khiva, ſom General 
Kaufmann paabod, lod ikke til at falde i Sko⸗ 
beleffs Smag; thi. han benyttede Vaabenhvilen til 
forvovne Klapjagter efter Turkmener rundt om paa 
Steppen. Da ſaa endelig Byen blev ſtormet, var atter 
han i Spidſen for en Stormkolonne den, ſom trængte 
forſt ind i Khanens Reſidens. Alle disſe Bedrifter 
indbragte ham forſt St. Georgs Ordenens 4de Grad, 
ligeſom han to Aar efter fik en hejere Grad af be⸗ 
meldte Orden og den gyldne Sabel for udviſt Tap⸗ 
perhed i Felttoget mod Khokand; men desuden udnavn⸗ 
tes han (30 Aar gl.) til Militarguverner i Ferghana, 
fik Vladimirs⸗Ordenen og den gyldne Kaarde med 
Brillanter. . .. Som alt ſagt, er han ſaavidt vides 
aldrig blevet ſaaret, hvorimod der er blevet ſkudt en 
utrolig Mængde Heſte under ham. Alene foran Plevna 
har han miſtet hele fer. Den ſſette faldt, da han den 
12te Septbr. ſtillede fig i Spidſen for ſin ſidſte Re⸗ 
ſerve, en Skyttebataillon, for at kaſte den ind i den 
med ſaa ſtore Offre tagne Krſchin⸗Redoute. Skobeleff 
ſtyndte fig roligt videre til Fods; men jaa kom hans 
øvrige Tropper flygtende ned ad Bjergſkraaningen og 
rev Skyttebataillonen og dens tappre Forer med fig. 


Agen rundt. 
En danſt Avis 


— 


Hvad var der paaferde? Var det Aladdinsringens 
Nander, der pludſelig havde faaet Lyſt til at tumle fig? 
Kjedede de fig ved at ſattes à la suite paa Kaſino, til 
man velbeholdent kom hjem fra Maanerejſen, og havde 
de i den Anledning faaet det extravagante Indfald at 
ſtille fig til en kjobenhavnſk Magiſtrats Dispoſition? 
Skulde det virkelig være muligt, hvad jeg i Taagenatten 
ſyntes at ſe? Skulde Septemberſolen neſte Morgen 
viſe de forbavſede Kjobenhavnere et Storverk, beſluttet 
ganfke viſt i bemeldte hojlovlige Svrigheds velviſe Raad, 
men uigjennemforligt naturligvis — uden flige Aanders 
Hjælp — indenfor de nuværende Generationers Levetid? 
Jeg har altid havt Pasſion for Kajmure, og mit Hjerte 
bankede af Fryd ved Tanken om den næfte Dag at ſkulle 
je Kanalens raadne Traſtillads forſvunden og erſtattet 
af disſe nye, pyntelige, cementerede Murbolverker. 
Men nej: Aladdinsringens travle Aander og den 
fremadſneglende kjobenhavnſke Magiſtrat er for uens⸗ 
artede Tilverelſesmagter til nogenſinde at kunne gaa i 
Spænd ſammen. Selv i et Sjeblik, da Midnatsſlagene 
lod fra Holmens Kirke, var det dumt af mig at kunne 


falde paa ſaadanne Fantaſier. 


Men hvad var det da, der gik for fig? Der var 
formelig ſort af Folk dernede „ved Stranden“; Vogn 
kom efter Vogn; ſtore, tunge Gjenſtande blev lesſede 
af; blouſekledte Arbejdere og Folk med forte Hatte 
haſtede travlt omkring mellem hinanden; ſom om det 
gjaldt Livet foer man ud og ind ad den ſtore Bygning, 
hvor der over Porten ſtaar det klingende Navn „Hotel 
Royal“; der var i de over hundrede Menneſker, ſom 
ſpœerrede Gaden, faret en Travlhedsaand, der ikke kunde 
have været ſynderlig ſtorre, hvis det virkelig havde drejet 
ſig om paa en eneſte Nat at flytte Aladdins Even⸗ 
tyrſlot. 

Jeg gik nærmere, endnu ikke ganſke ſikker med mig 
ſelv om, hvorvidt jeg virkelig fane det, jeg ſaae, eller 
om det maaſke var Tratheden efter „Henrik den Fjerde” 
og Toddyen hos à Porta, der manede Nattefantaſier 
frem i mit Hoved. Men da ſlog pludſelig en Haand 
mig paa Skulderen, og en velbekjendt Stemme ſpurgte: 

„Ikke fandt, det gaar raſfkfñt? — Men Alting ffal 
ogſaa være i Stand til imorgen Eftermiddag,“ tilføjede han. 


„Vi har fra Fredag Nat til idag Lørdag Kl. 8 trykket 


ſyv Aviſer. Paa Slaget otte ſtandſede Dampmaſfkinen, 
og en halv Time efter var hundrede Menneſker i Færd 
med at flytte ud og kjere det Hele afſted. Paa Man⸗ 
dag kan De komme op og beſoge os; faa gaar Victorh⸗ 
presſen nok fan lyſtigt igjen heroppe i den nye Lej⸗ 
lighed.” É 

Nu ev De maaffe med. Det var Trekleverbladet 
„Dags⸗Telegrafen“, „Nationaltidenden“ og „Aftenpoſten“, 
der flyttede fra Store Kongensgade ind, i den nye, pragt⸗ 
fulde Lejlighed, ſom disſe Aviſers Ejer, Hr. Ferslew, 
har indrettet i det af ham kjobte „Hotel Royal“. Saa 
var Travlheden let at forſtaa. Naar man hver Dag 


fkal ſende Aviſer ud i Verden i et Antal af over 


40,000 Exemplarer, have dem ſkrevne, fatte, korrigerede, 
ſtereotyperede og trykte, faa har man ikke Tid til at 
avancere med Sneglefart; faa er man. fra forſtjellige 
tidligere Lejligheder faa fortrolig nied bemeldte Rings 
Mander, at det ikke er mere end billigt, om de ved en 
extraordiner Begivenhed giver en lille Haandsrakning. 

Og dette var virkelig en extraordiner Begivenhed. 
Lad os fe lidt nærmere paa den. De, der hver Mor⸗ 
gen og Aften ſidder roligt hjemme i Deres Stue og 
faar Aviſen ind ad Doren til Dem med Underretning 
om Alt, hvad der er pasſeret ikke alene i Hovedſtaden 
og vort eget Land, men paa hele Guds grønne Jord, 
— De kan ſamtidig derved fan et lille Begreb om, 
hvilket kolosſalt Arbejde der preſteres, for at De 
for en Skilling eller to kan føje den Behagelighed 
til Livets andre. Og det kan maafke idetmindſte for 
en Stund bevæge Dem til at indrømme, at det dog i 
Grunden alligevel er en ganſke ſnild Ting med de 
Aviſer, og at det er hojſt uretferdigt af Dem, naar 
De hvert andet Sjeblik paa Dagen giver Ondt af Dem 
over Deres Blade, til Tak for alle de mojſommelige 
Tjeneſter, de viſer Dem. 3 

„Dags⸗Telegrafens“ Hiſtorie er tillige et ypperligt 
Exempel paa, med hvilfe Sæmpeffridt Alting gaar fremad 
i vore Dage, hvorledes der ogſaa begynder at komme 
Noget af den ſtore Bys Liv i vor danſke Hovedſtad, 
og hvad der kan ſattes i Scene her, naar det er aktive 
Folk, ſom arbejder. Fra en ſimpel lille Reiſeliſte har 
denne Avis ſvunget fig op til at operere med et Abon— 
nentantal og et Materiel, der kan taale Sammenligning 
med de ſtore Kulturlandes Verdensblade. 

Det var i 1864, at der pan Baſis af denne Reiſe⸗ 
lifte blev grundlagt et nyt Dagblad. Stifteren af 
„Folkets Avis“ fandt paa Ideen, og man begyndte med 
en gammel Hurtigpresſe, der i Timen kunde trykke 800 
Exemplarer af Bladet paa den ene Side, med to ſmaa 
Hummere i Store Kongensgade til Redaktionskontor og 
en Stab, der mindede om Tordenſkjold og hans ene 
Mand; kun at denne ene Mand (Bladets nuværende 
Medredaktor, Hr. Meyer) rigtignok ikke græd, men der⸗ 
imod arbejdede for ti. Rimeſtad — Redaktoren — 
var i Velten dengang, og der kom Abonnenter; man fik 
Raad til at anſkaffe fig nye Medarbejdere og en Ma⸗ 
ffine til fra Eickhoff, der kunde beſorge 1000 Ex. i 
Timen; man betjente fine Laſere godt, man tilfreds⸗ 
ſtillede dem fremfor Alt med Nyhedsſtof efter et hidtil 
ufjendt Omfang, fort ſagt man arbejdede baade for 
Udgivers og Redaktions Vedkommende, og man reus⸗ 
ſerede, ſom man altid gjor, naar man tager ordenlig 
fat. Det er en Hiſtorie, ſom Alverden kjender, og ſom 
jeg ikke behøver at fortælle om igjen. Da ſalig „Rigs⸗ 
tidende” vandrede heden, ſaae man ſig i Stand til at 
kjobe dens dobbelte Maſkine, ſom kunde beſorge 3000 
Exemplarer af Bladet i Timen paa begge Sider, ſamtidig 
blev Formatet udvidet, og da endelig Wienerudſtillingen 
kom, var man ſaaledes i Skuddet, at Ejeren kunde 
rejſe ud for at bringe Bladinduſtriens bedſte og ſeneſte 
Produkt, den ſtore Victorypresſe, med ſig hjem. 

Man har nu engang i vort kjere Fædreland med⸗ 
født Averſion for det Nye, og De kan nok huſke, at 
ogſaa den ſtakkels Victorypresſe i de forſte Dage blev 
ſlemt hudflettet. Der var kommen engelſke Folk med 
hertil for at ſtille den op, og de forſtod ſig nok i 
Grunden ikke rigtigt paa den; dens Præftationer led 
ſtrax af forſkjellige, temmelig ſynlige Mangler. Men 
den er nu excellent, i en Time beſorger den 10,000 
Dags⸗Telegrafer eller Nationaltidender og 20,000 Aften⸗ 
poſter ikke alene trykkede paa begge Sider, men falſede 
og lagte ſammen, faa de lige kan expederes ud i Verden. 
Ved dens Hjælper det muligt, at De — ſom jeg for⸗ 


leden Dag — kan fe Manuſtriptet til „Nationaltidende“ 


komme ind ad Redaktionskontorets Dor Kl. 3, og Kl. 
6, tre Timer efter, ſidde hjemme i Deres Stue, 
ſelv om De bor et godt Stykke udenfor. Byen, og læje 
den ferdigtryktede Avis. 

Men Alt i Orden. Jeg vilde give Dem et Be⸗ 
greb om, hvilken Uendelighed af Procesſer der foregaar, 
for De faar en ſaadan Avis i Haanden. Hois De 
vil være jaa venlig at folge mig paa en Vandring 


, , 


Oberst Wellesley og to engelske Korrespondenter besøger” Grivitza-Redouten. 


Hos Russerne foran Plevnk 
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gjennem Dags⸗Telegrafens og dens to yngre Bladſtuds 
nyeſte Lokaler, faar De ved Siden af et ſaadant Be⸗ 
greb tillige en Foreſtilling om, hvad den lille. Reiſeliſte 
fra 64 nu ev bleven til. 8 

Det er altſaa det forhenværende „Hotel Royal“ 
vi beſoge. Det er af Hr. Ferslew kjobt og taget i 
Brug udelukkende til hans tre Aviſer. Vi gaar forbi 
Averlisſements⸗ og Expeditionskontorerne i Stuen og 


forbi Ejerens private Lejlighed op til Redaktionskontoret 


ovenpaa, eller rettere Redaktionskontorerne, thi der er 
formelig en hel Labyrinth af dem. Ligefor Hovedtrappen 
forer en Dor ind til den almindelige Konverſations⸗ 
ſalon for Publikum og Redaktionen, en elegant monteret 
Sal, der ſamtidig kan betragtes ſom Ventevcrelſe og 
Afleveringsſted for alle Meddelelſer fra den lille Verden 
af Folk og Inſtitutioner, der leverer Bladet dets Ny⸗ 
hedsſtof, forſaavidt disſe da ikke foretrekke ganſke ſimpelt 
at forſyne Stueetagens Brevkasſe med hvad de har at 
bringe. Hvert Ojeblik paa Dagen bliver nemlig denne 
Brevtasje med ſamt hele dens Indhold ved Hjælp af 
en ſnild Mekanisme hejſet op og underſogt netop i 
dette Varelſe, for derpaa atter ligeſaa hurtigt at for⸗ 
ſpinde ned igjen paa fin tidligere Poſt. s 

Paa begge Sider af denne Venteſal, hvor der altid 
er Folk og livlig Diskuteren, ligger de to Redaktorers 
Kontorer, i hvilke man finder dem perſonlig faa at ſige 
hele Dagen. Den ene har endogſaa ved Siden af 
dette Kontor ſin private Lejlighed, for at han altid 
kan være ved Haanden, og falder Deres Vej forbi 
Hotel Royal om Natten for Tre, vil De ſjelden ſe 
Lyſet ſlukket deroppe i hans Verelſe. Lige indtil den 
Tid tager Morgenaviſen nemlig mod Telegrammer og 
andre vigtige Nyheder. 

Soger De Redaktionen i en eller anden Sag, er 
det i disſe Verelſer, man vil fore Dem ind. Men de 
üudgjer langtfra hele Redaktionslejligheden; den ſtrœkker 
fig over hele Etagen og beſtaar af over en halb Snes 
ſtore, rummelige Arbejdsſtuer, hver til fit beſtemte Brug 
og tilhørende de forſtjellige Medarbejdere ved Aviſen. 
J den ene bliver den udenlandſke Poſt gaaet. igjennem 
og excerperet, i en anden overſettes de udvalgte Stykker 
af den; et tredje Varelſe tilhorer Provindsaviſerne, et 
fjerde benyttes af den Medarbejder, ſom refererer fra 
Generalforſanlinger og Sligt, et femte og fjette af 
andre Referenter og faſte Nyhedsleverandorer, og ſaa⸗ 
ledes fremdeles. Hver faſt Medarbejder har ſit beſtemte 
Lokale, og desforuden ſtaar der ſtadig en to, tre mon⸗ 
terede Arbejdsvarelſer ledige til mere tilfældige Bidrag⸗ 
ydende og Folk, ſom onſker at ſkrive deres Meddelelſer 
paa ſelve Stedet uden at blive ſete. Fojer man hertil 
„Aftenpoſtens“ ſeparate Redaktionskontorer, vil man 
kunne ſlutte fig til, at det kun er faa, ſelv af Udlan⸗ 
dets belydeligſte Blade, der har det Hele. indrettet i 
ſtorre Stil. 

Fra de travlt beſteftigede Penne i disſe Redak⸗ 
tionsverelſer kommer Storſteparten af Bladets Stof, 
Altſammen ſkrevet paa lange Stykker Papir, hvis ene 
Side er blank, for at de, naar det kniber med Tiden, 
kan rives i Stykker og fordeles omkring paa flere 
Sætteres Hænder. Efterhaanden ſom Manuſkriptet i 
Lobet af Dagen og Natten bliver færdigt, expederes det 


fra den omtalte Venteſal op til Sætteriet i Etagen 


ovenover. Det gaar yderſt nemt; gjennem et Taleror 
averteres man derovenpaa om, at det er i Anmarſch, 
og det hejſes faa op paa ſamme Maade, ſom Brev⸗ 
kasſen fra Stuen bragtes til Redaktionslokalet. Kun 
hvis. De nogenſinde ſelv har beſogt et Satteri og ſet, 
hvorledes de ſmaa Blybogſtaver mojſommeligt et for et 
og derpaa Linje for Linje fojes til hinanden, kan De 
gjore Dem en Foreſtilling om, hvad en ſaadan Sat⸗ 
ning er for et Stykke Arbejde, og hvilfen Virkſomhed 
der maa udfoldes, naar et Blad af Dags⸗Telegrafens 
Storrelſe ſkal ſettes helt og holdent i Løbet af knap 
en Dag. Ofte kommer der tilmed i det ſidſte Sjeblik 
ſpaltelange Artikler, ſom maaſke ſkal være fatte, korrige⸗ 
rede, ſtereotyperede og trykte i Lobet af en Times Tid. 
Manufkriptet maa da fordeles, undertiden paa en halv 
Snes Hænder, for at kunne ſkaffes færdigt, Men der 
er ogſaa ved Dags⸗Telegrafen tilſtrelkeligt Setterperſonale, 
over en Snes Menneſker deroppe i det ſtore, luftige 
Rum, hvor Alt, ſom i hele Bygningen, er indrettet yderſt 
praktiſt, blandt Andet med Dagslys fra Loftet og om 
Aftenen Gasblus, ſom ſelv ſkruer fig helt ned i 
det Sjeblik, Satteren træder bort fra fin Plads, og 
flammer op igjen, ſtrax naar han atter tager fat paa 
Arbejdet. i 


Efterat Typerne fra Satterkasſens ſmaa Num 


gjennem Satterens Hænder er vandrede ind i Satſen, 
og der er bleven et beſtemt Antal Linier — en „Vinkel⸗ 
hage” er det tefniffe Udtryk — færdigt, flyttes. disſe 
Satsſtykter hen til Korrekturpresſen, hvor der tages et 


Afteyk af dem. Saa er Sætningen færdig, og Korrektur⸗ 


6 


procesſen foregaar. De „aftrukne“ Blade Korrektur 
beſorges gjennem en Luge i Vaggen ind til Korrektorerne 
i det tilſtodende Varelſe, leſes igjennem og korrigeres, 
ſamt vandrer derpaa tilbage, for at Setteren kan tage 
de fejle Bogſtaver ud og fætte de rigtige ind i Satſen. 
Saa et nyt Aftryk og en ny Befordring gjennem 
Væggen ind til Reviſionslokalet, og efterat der er læft 
en ny Korrektur der, tilbage igjen til Setteriet, for at 
de enkelte Smaaſtykker kan blive fojede ſammen til 
Spalter efter en Liſte, der imidlertid er arriveret op fra 
Redaktorernes Kontor. i 

Saaledes bliver da efterhaanden Bladets to „Forme, 
— henholdsvis de to udvendige og de to indvendige 
Sider — færdige, ſom de fkal ſtaa i Bladet, ſkruede 
ſammen og bankede faſt, faa alle Typer ſtaar i ſamme 
Højde, og det Hele er parat til Stereotypering. 

Stobeapparatet hertil findes i ſamme Etage. Forſt 
tages et Aftryk i ct Slags Kridt-Papirmasſe, og over 
dette heldes det ſmeltede Bly fra deu ſtore Kjedel. 
Da endelig har man den Form færdig, hvorpaa der 
ſkal trykkes. J ſtore Spande — den ſtereotyperede 
Form er nemlig cylinderformet til Brug for Victory⸗ 
presſen — vandrer disſe Forme ved Hjælp af et Heiſe⸗ 
verk ned i underſte Etage til Presſen og Dampmaſkinen, 
ſom driver denne, og Trykningen begynder. 

Victorypresſen beſorger ſelo Papiret lagt paa fra 
ſine ſtore Ruller „endeloſt“ Papir. Hver af dem inde⸗ 
holder en 4 å 500 7, eller omtrent en Mil Papir, 
hvilket er tilſtrekkeligt til 5 å 6000 Dags⸗Telegrafer. Da 
der trykkes et Oplag paa omtrent 18,000 Exemplarer 
alene af denne Avis, beſorger Victorypresſen altſaa 
daglig over tre Mil Papir forvandlede til Dagstelegrafer. 
Og det fuldſtendig komplette Aviſer. Det er nemlig 
ikke nok med Trykningen; nogle til Presſen horende 
ſavlignende Blade ſkjcrer hvert Numer af for fig, og 
ſelve Maſkinen lægger derpaa tillige disſe ſammen, faa 
Oplaget gaar ud fra den fuldſtendig i den Tilſtand, 
i hvilken de ventende Budekoner marſcherer afſted med 
Bladene til alle de forſkjellige Kanter af Byen. 

Se Alt det maa der til, for at De hver Dag 
mageligt kan ſtudere Deres Avis til Morgen- eller 
Eftermiddagskaffen, og for et Par Srer holdes à jour 
med hvad der i Dognet er pasſeret af Begivenheder, 
ſom har mindſte Interesſe. Ikke ſandt, naar De imorgen 
tager denne Avis i Haanden, vil De gjore det med en 
vis Beundring. Ogſaa paa dens Omraade er vore 
Dages Fremſkridt naaede til Reſultater, der ikke ſtaar 
tilbage for, hvad dette mærkværdige nittende: Aarhun⸗ 
drede i andre Retninger kan praſtere. Sy 

Mae Adam. 


(Ombord paa en Poſtondamper. 


Naar man fra den larmende, af Menneſker, Heſte og 
Vogne tatopfyldte Broadway pasſerer Aſtor 
Houſe og drejer ned ad Veſey Street, for ved 
Enden af denne Gade, med den ſtorſt mulige Kold⸗ 
blodighed, at ſpringe ud imellem det forfærdelige Kaos 
af Arbejdsvogne, ſom altid opfylder Weſt Street, 
— da ſtaar man, naar man lykkelig og vel er kom⸗ 
met over Gaden, ved Hovedindgangen til den ſaakaldte 
Boſton Pier, en af de mange tagbedekkede, uhyre 
Landgangsbroer, ſom findes rundt omkring Manhat⸗ 
tan IJsland, hvorpaa New-Pork er bygget. 

Hver Eftermiddag henimod Kl. 4 frembyder denne 
umaadelige Landgangsbro (der er omtrent ligeſaa bred 
ſom St. Anne Plads) et hojſt interesſant Skue. Til⸗ 
højre er Broen i hele fin Længde opfyldt af Fragt⸗ 
og Arbejdsvogne, der er ifærd med at bringe eller af⸗ 
hente Barer fra de forſkjellige Boſtondampere. Imellem 
Vognene jer man Negere og Matroſer flæbe afſted med 
de ſtore amerikanſke Kufferter, medens de under uafla⸗ 
delige Eder og Raab ſoger at undgaa at blive overkjorte 
af de utallige Karether, ſom i ſterkt Trav kjorer frem 
tilvenſtre til det under fuld Damp liggende Skib. 

Klokken er 4. Et Muſikkorps paa en Snes 
Mand muſicerer paa Dakket, der er tet pakket med 
elegante Herrer og Damer, ſom raabe og vifte med 
Lommetorklaeder til Venner og Bekjendte paa Broen. 
Den hæfe Dampflojte giver Afgangsſignalet, Landgangs⸗ 
broen hales ind, Trosſerne kaſtes los, og det kempe⸗ 
mægfige Skib glider langſomt ind i Hudſonfloden. 

Intetſteds i Verden findes der Dampfkibe, ſom i 
Storrelſe, Elegance og Bekvemmelighed kunne taale en 
Sammenligning med de ſvommende Paladſer, der befare 
Kyſterne og de ſtore Floder i de Forenede Stater. De 
ere ſom ofteſt tre eller fire Etager hoje og ligne i Vir⸗ 
keligheden langt mere et ſvommende Hotel end et Damp⸗ 
ſtib. Hovedſalonen er en eneſte lang Sal, der paa de 
ſtorre Dampere maaler fra 120—150 Fod i Længde 


og 30—40 Fod i Bredde. Gulvet ér fuldſtendigt 
belagt med de koſtbareſte tyrkiſke Tepper; Loftet og 
Veggene er dekorerede paa den meſt luxurioſe Maade, 
og om Aftenen oplyſes denne pragtfulde Sal af en 
Uendelighed af Lampetter ſamt ſtore Gaslyſekroner; thi 
hoert af disſe Skibe har ſit æget Gasvark ombord. 

Langsmed Hovedſalonens Sider findes Separatka⸗ 
hytterne (med to Kojer, for hvilke der erleegges en ſer⸗ 
ſtilt Betaling af 1½ Dollars), hvis Antal varierer 
mellem 2—400. Desforuden findes der ſarſkilte Dame⸗ 
ſaloner med Separatkahytter for Damer, en Spiſe⸗ 
ſal, der kan rumme et Par hundrede Menneſker, Ryge⸗ 
væreljer, Spilleværelfer, der i Reglen monopoliſeres af 
profesſionelle Haſardſpillere (gamblers) og endelig, ikke 
at forglemme, en Drikkeſkjcnk (bar) uden hvilken ethvert 
amerikanſk Hotel eller Dampfkib vilde være ukomplet. 

Hver Eftermiddag muſicerer det til Skibet hørende 
Muſikkorps i nogle Timer paa Dæffet, og om Aftenen 
giver de dygtigſte Muſikere i Orcheſtret forſtjellige 
Preſtationer tilbedſte i Hovedſalonen; ja, det gik endog 
en Tid fan vidt, at den bekjendte Jernbanekonge Ja⸗ 
mes Fiſt, der var Direktor for Selſkabet, indtil han 
blev. myrdet, engagerede en bekjendt rusſiſt Kornet⸗ 
virtuos ved Navn Levy til, mod en Gage af 10,000 
Dollars aarlig, at ſpille nogle faa Numere huer Af⸗ 
ten ombord paa en af Boſtondamperne. 


Smaa Aeddelelſer for 
HSusmodre. 


— 


Maa det være mig tilladt idag at vende mig bort 
fra de ſtore fyſiſke, kemiſke eller mekaniſke Problemer, 
der ſysſelſette Videnſkabsmandene, ſaavelſom fra de 
ſtore epokegjorende Opdagelſer eller Opfindelſer, for at 
dvæle ved nogle ſmaa Ting, ſom man derfor dog ikke 
ubetinget kan kalde „Smaating“. Thi Enhver, veed, 
hvorledes netop hele. den daglige, rolige og uforſtyr⸗ 
rede Tingenes Gang beror paa, at alle Smaating er 
i Orden, og hvorledes en eller anden ſnild, tilſyne⸗ 
ladende ubetydelig lille Opfindelſe kan afhjælpe det jaa 
meget omtalte, længe felte Savn, hvorledes der ved et 
eller andet lille Apparat, ſom man i Grunden ikke er 
tilbøjelig til at tillegge ſtort Bærd, kan beredes os 
megen Nytte og Velvære i det daglige Liv. Som ej 
Exempel herpaa beder jeg Læferen, og endnu hellere 
Leſerinden, betragte den her afbildede Vinduespolerer. 
Enhver veed, hvilke Ulamper der er forbundne med den 
hidtil almindelige Maade at polere Vinduer, paa, tjær 
naar man kommer op i de højere Regioner, paa tredie, 
fjerde eller femte Sal. Statiſtikere har udregnet, hvor 
mange Piger der aarligt komme tilſkade eller endog 
af Dage under Udovelſen af denne Idrat, idet de falder 
ud ad Vinduet, — og man er kommet til det Reſul⸗ 
tat, at Tallet naſten er ligeſaa ſtort, ſom paa den 
Mængde Børn, om hois Himmelfart gjennem aaben⸗ 
ſtagende Vinduer Bladene ſaa jævnlig beretter. Men 
hvorledes ſkal man faa fine Vinduer polerede uden at 
ſtaa op i dem? Behag at betragte Tegningen. Appa⸗ 
ratet behøver ingen lang Beſkrivelſe; det beſtaar af en 
lang Stang, hvortil der er faſtgjort et S⸗formet, bojet 
Stykke Jern, ſom ender med et fladt Stykke Tre. Til 
dette ſidſte kan man nu faſtgjere enten en Borſte, en 
Svamp, en Klud eller hvad der ellers udfordres til 
Rengjoringen, idet der paa Træet er anbragt en Krampe, 
ſom kan bojes lidt tilbage, medens man ſkyder den 
paagjeldende Gjenſtand ind under den, hvorefter Kram⸗ 
pen atter bojer fig frem mod denne og faſtholder 
den. Det vil let ſes, at dette Apparat ogſaa kan bru⸗ 
ges til Rengjoring af Lofter, Geſimſer oſo., uden at 
man behover at ſtaa op paa Stole eller Trappeſtiger, 
hvad der kan medfore et Fejltrin. Men dets Hoved⸗ 
fortjeneſte er dog, at den Jakobyſke Vinduespudſer be⸗ 
frier de vinduespolerende Tjeneſtepiger fra en alvorlig 
og unødvendig Fare. 
; * 3 

Det er en utrolig Mengde ſmaa mekaniſke Hjelpe⸗ 
midler, der i de ſenere Aar er blevet budt Hus⸗ 
modrene, ſaaſom Kjodhakkemaſkiner, Wbleſkrallere og 


Maſltiner til at udtage Kirſebeerſtene, for blot at navne 


nogle af de meſt bekjendte. Vor Afbildning viſer et 
nyt Apparat af denne Slags, nemlig et Inſtrument 
til Skrabning af Fiffeffjel, der viſtnok kan gjore god 
Nytte. Det beſtaar af en halvrund Kniv, . hvis ene 
Side er forſynet med Tender ligeſom en Sau, medens 
den anden er glat, og ſom er befæftet til et Haandtag 
af Træ, Til dette er der ligeledes faſtgjort en Snor, 
hvis anden Ende er befeſtet til en lang Maal, Denne 


. 


ſtikkes gjennem Fifkens Hale faſt i det Bredt, hvorpaa 
Fiſten ligger, og nu ſkraber man med den takkede Kant 
Skjallene af, hvorpaa Fiſken, naar det er gjort, faar 
en yderligere Afhovling med den glatte Side af Kniven. 


* * 


Hvad mon Enden dog vil blive paa alle de For⸗ 
hedringer, man gjor ved Symaſkinen? Den Gang, den 
blev. opfunden, betragtede man det allerede ſom en ſtor 
Kunſt, at den kunde ſy lige Somme; nu kan den folde 
Somme, brodere, paaſy Lidſer, fy Handſker, fy i Le⸗ 
der, ja den ſidſte Opfindelſe pan dette Omraade gaar 
endog. ſaavidt, at Maſkinen kan bruges til at fy Knap⸗ 
huller med. Det er forreſten morſomt nok, at denne 
ſidſte Opfindelſe fyldes en tydſk Skredder Weidling, 
der i ſit Hjem var en raſende Kommuniſt, men ſom 
ſenere udvandrede til Amerika og her forſtod at an⸗ 
vende ſin Tid bedre, ſaa han ved ſin Opfindelſe 
har tjent fig en Formue af 60,000 Dollars. En an⸗ 
den i Amerika boſat Tydſker ved Navn Fries, har kon⸗ 
ſtrueret et Apparat, ſom tillader at benytte Symaſkinen 
til, at ſy Knapper faſt. Hidtil har man faldet Sy⸗ 
maſkinen for. „Damernes Ven;“ men efterat den har 
faaet denne ſidſte Forbedring, vil den ſikkert ogſaa blive 
en kjerkommen Hjælper for mange enlige Herrer. 

5 : FR OT om . 

Petroleumskogeapparaterne ſtifter pan deres Vis 
neſten ligeſaa megen Nytte ſom Spmaſkinerne, og det 
er altſaa intet Under, at man har neſten ligeſaa mange 
Konſtruktioner af dem ſom af Symaſlinerne. J en tidli⸗ 


gere Artikel i „Nutiden“ har jeg allerede oplyſt, hvorledes 


der paa en Uiſtilling i Casſel fandtes ikke mindre end 
en Snes Konſtruktioner af dem. Dengang havde man 
fundet paa at anvende Rundbrendere iſtedetfor Flad⸗ 
brændere til Kogeapparaterne. Nu er der en tydſk Op⸗ 
finder, ſom har fundet paa en endnu mere henſigts⸗ 
mesſig Forbedring. Mange vil viſtnok endnu kunne 
huffe en Opfinder, ſom for endel Aar ſiden boede paa 
Gl. Kongevej, og ſom foreviſte et Vakkeuhr, der ikke blot 
kimede af alle Livſens Kræfter ved det Klokkeſlet, det 
blev indſtillet paa, men! ſom ogſaa foranledigede, at 
Ilden under Kaffekjedlen blev antændt, og Kaffen til⸗ 
beredt. Lod Syyſoveren fig endda ikke friſte af den 
lifligt duftende Kaffe, var Apparatet endog Mand for 


at beſorge ham kaſtet ud af Sengen, faa han med eller 


mod ſin Vilje maatte ſtaa op. Det er en lignende 
Opgave, Konſtrukteren af det her omtalte Petroleums⸗ 
apparat har ſtillet ſig. Naar man gaar ud, men on⸗ 
ſker, at Middagsmaden ſkal være kogt, til man kommer 
hjem, ſettes denne over Apparatet, og Alt gjores iſtand 
til, at dette kan træde i Virkſomhed. Lad os ſige, at 
der udkræeves tre Timer til, at Maden kan være færdig 


kogt. Nuvel, ſaa indſtiller man en Viſer paa Petro⸗ 


leumskogeapparatet paa det Klokkeſlet, der ſparer hertil, 
gaar ud, laafer fin Dor af, og naar man kommer 
hjem paa bet vigtige Klokkeſlet, er Maden færdig. Det 
er faa nemt, ſom man blot kan onſke ſig; Skade kun, 
at det ikke er ganſke farefrit. Veed De, hvorledes 
det gik den forſtnebnte Opfinder med Vakkeapparatet? 
En Dag, da han kom hjem, havde Apparatet vil⸗ 
let prove Hiſtorien for egen Regning og havde 
gjort fan godt Ild paa, at Alt var brændt, deriblandt 
ogſaa ſelve Uhret, hvori den ſtakkels Opfinder 
havde gjemt hele fin ſammenſparede Kapital; det var 
væf Altſammen. Men nu er Petroleum en endnu mere 
brandfarlig Bæffe end de fleſte andre, og det vil alle⸗ 
rede af den Grund neppe vare tilraadeligt at lade 
Apparatet ſelv gjøre Ild paa og koge i Ens Fravarelſe. 
Man kunde let, naar man kom hjem, finde, at der var 
Mer, der var ſveden, end netop Suppen. 
Dr. Ox. 


Aalph og Blanca. 
Fortælling af Robert Hamerling. 


— 


At ungt Par, Ralph og Blanca, der havde hørt til 
et nylig oploſt rejſende Skueſpillerſelſkab, vandrede i den 
friſke, duggede Morgen gjennem en ſuſende Bjergſkov. 
De var forſt blevet gifte for et Par Dage fiden, og 
befandt ſig altſaa endnu i Hvedebrodsdagene. Derfor 


var de ogſaa i mærkværdigt overgivent og godt Humor, 


ſkjondt de havde maattet lade deres fattige Ejendele til⸗ 
bage hos de haardhjertede Varter. Deres, Bryllup 
havde de fejret i en Lade, og de væffebes om Morgenen 
af en Kos kolde Snude. Men ” hele Stjernehimlen 
havde kigget ned til dem gjenneni Ladetagets Huller og 
Revner: Venus, Jupiter, Mars, Orion, Herakles og 


daa at ſige alle olympiſte Guder og Haloguder hapde, 


ſom indbudne Gjeſter, ſtaaet omkring det unge Pars 
Brudeleje og givet det ſin Velſignelſe. ; 


TU — se RD ᷑U— —ö — — 


En rum Tid vandrede de to unge Folk endnu 


gjennem den ſkopkledte Dal langs en Bak, ved hvis 


Bredder Blomſterne mellem Pile og Elmetraer voxede 
hoje ſom Buſke. 


Det havde regnet hele Natten, men nu dampede 


Skoven i Morgenglandſen, Luften var varm, og det 
var, ſom om i denne tunge, varme Luft Fuglene rundt 
omkring i alle Traer fang højere og luyſtigere end ellers. 
Spidserede Harer krydſede paa de aabne Pladſer fra 
det ene Buſkads ind i det andet, og paa et noget ſum⸗ 
pet Sted, hvor de fæmpemæsfige Graners Stammer 
var grønt anlobne ſom af Skimmel, ſtodte Blanca 
med Foden mod et Pindſvin, der laa ſtjult i det høje 
Græs. 5 ' ; 

Dies oar ganſke alene i den ſtille Bjergffov. J det 
Hojeſte traf de, naar de fulgte Landevejen, af og til paa 
en Fragtmand, hvis trætte, ſtovbedekkede Dyr graadigt 
gnavede af Traernes og Buſkenes gronne Lov paa begge 
Sider af Vejen. 

Ofte ſtrejfede de med Vilje et godt Stykke til 
Siden, og tabte ſig i en duftende Skovengs endnu for⸗ 
troligere Enſomhed. Den luyſeſte Solſkinsglands laa 
over Skoven. Gule Sommerfugle fvævede muntert 
helt op til Toppen af Granerne og Fyrrene. Alt tri⸗ 
vedes dobbelt frodigt i Skovſtilheden, og de farverige 
Orchideer ſkjod faa højt op fra Grasſet, at de næften 
kunde maale ſig med de unge Stenege ved Siden af. 

Hvor gjorde dog ikke denne Guds uforfalſkede 
Natur det unge Par godt, der kom fra Sminkens 
Verden ud i den! 

Selvanden i den gronne Skov! J Hvedebrods— 
dagene! Unge og kjerneſunde! — Intetſteds er Kysſene 
ſaa ſode ſom i Skoven. Hvor yndig bliver ikke en 
elſfkovsvarm Kind kolet af disſe Lundens Puſt, der er 
fyldt af den ſtyrkende Naaletreesduft! 

Det hændte vel, medens Ralph flyngede fin 
Arm om den ſmilende Blanca, at et lille Egern 
ſprang ned fra den høje Gran, under hyilken de fad, 
og faldt lige i Skjodet paa den unge Kone, for derpaa 
med et ligeſaa hurtigt Spring at fare afſted igjen, eller 
at en Jæger i lignende Sjeblikke pludſelig kom frem 
fra Buſkadſet og gik forbi i nogen Afſtand. Blanca 
blev da forffrætfet, men Ralph beroligede hende. „Ver 
blot ikke bange, ſagde han, Krybſkytten Amor gjør 
Jegeren Ingenting. Og elſkende Par hører ligeſaa godt 
til de grønne Skoves Fauna, ſom Harer og Egern og 
Snoge og Sommerfugle og alle den Slags Vesner.“ 

Efterat de unge Nygifte atter vare brudt op, og 


en Stund havde ſlentret afſted med hinanden under 


Armen, nagede de et højtliggende Punkt, hvorfra de 
havde Udſigt til en ſtor So, hvis Spejl ſtraalede i 
Solglandſen, til Byen nede i Dalen og til en ſtor 
Kreds af de ſmukkeſte Landſteder. De kom derpaa ned 
til en af disſe Villaer, der laa paa Skrenten, bagud 
ſtottede fig til Skoven, og havde en vid Udfigt foran fig. 

Ralph og Blanca lagde fig ned i Gresſet her paa 


denne fortryllende Plet, og nod Rundſkuet, forſaavidt 


ſom det ikke hindredes af Landſtedet og den lange Havemur, 


ovenpaa hvilken der fad ſkarptakkede Glasſpidſer og 


truede og funklede i Solen. 

„Se blot,“ ſagde Ralph, „er det ikke harmeligt, 
at netop her, paa det ſmukkeſte Sted, hvor man kunde 
have den frieſte Udfigt, og meſt uforſtyrret nyde Na⸗ 
turen, at man her har bygget en Villa og lagt Beſlag paa 
Pladſen for en Enkelt? Saaledes gaar det. med de 
meſt fortryllende Punkter i Verden: man bygger de 
ſtorſte Landſteder og Slotte, hvor de ſperre Vej og 
Udſigt for Andre, og lader dem ſaa ovenikjobet ofte 
ſtaa tomme, akkurat ligeſom Paladſerne i Byen, der 
tidt let ikke blive beboede eller ogſaa kun en Del af 
Aaret, medens der derimod i de ynkelige Hytter altid 
er Folk nok, ſom ſlaas om Pladſen “““ 

„Ig endogſaa Brudefolk, der maa nøjes med en 
Lade,“ afbrød Blanca ham ſmilende, „ſom vi iforgaars.“ 

„Du maa dog indrømme, Blanca,“ ſparede Ralph, 
„at vi desuagtet laa ligeſaa godt, ſom om vi havde 
hvilet paa Edderdun. Men det kunde jo rigtignok have 
arriveret os, at en ſovndrukken Pige havde kaſtet os 
op i Krybben ſammen med Hoet. Vi vilde neppe have 
meerket det, for vi var vaagnet deroppe.“ 

„Naar vi dog blot havdeſen Smule bedre Kleder!“ 


ſukkede Blanca. 


„Himlen klæder ganſke viſt Roſerne og Liljerne 
paa Marken, men ikke vagabonderende Skueſpillere,“ 
ſparede Ralph med et Skuldertrek. „Det Allervigtigſte 
for Sjeblikket er imidlertid en god Frokoſt — ſynes 
Du ikke ogſaa? Ser Du,“ vedblev han, „vi ſulter, 
og derinde ligger der maafke Dynger af de rigeſte og 
lekkreſte. Spiſevarer hos Folk, ſom har Alting und⸗ 


tagen Sult.“ eee E 
J bette Sjeblik kom der fra Landſtedet en Tjener, 


der fane de To og hilſte dem i Forbigaagende. 


Den uventede Hilſen og Fyrens noget enfoldige 
Anſigt morede den overgivne Ralph, og i Spog raabte 
han til ham: „Hejda, min Ven, kan vi ikke faa en 
eller anden Forfriſkning?“ „ EEG 

Han vilde more ſig over Menneſkets Forbloffelſe, 
og var ikke forberedt paa Andet end et fuldſtandig af⸗ 
viſende Spar. VVV 

Men Tjeneren bukkede og ſagde: „Herren er gaaet 
ud, og kommer ilke igjen fer om et Par Timer. Ver 
faa god at træde indenfor faalænge.” 7 1 

Hans Herre, en gammel Sarling, der beboede 
Villaen ſammen med ham og en gammel Husholderfke, 
havde nemlig ſagt ham, at et Ngtepar fra Nabolaget 
maaſke vilde komme i Beſog, og han tog da de to 
unge Folk for de ventede Gjeaſter. . 

Ralph og Blanca ſage ſmilende paa hinanden, og 
efterat de havde vexlet et hemmeligt Blik, gik de med 
Tjeneren ind i Huſet, begge To enige om ikke at gan 
afvejen for et ſaa fornojeligt Woentyr, ſom dette lo⸗ 
vede at blive. * i, e 8 

De vandrede da forbi Hundehuſet, hvorfra en 
redſom grim Köter gjoende foer” ud imod dem, og gik 
over Gaarden, hvor en kalkunſk Hane vardig ſpadſerede 
omkring, medens dens Kyllinger klattrede op paa: Ryg⸗ 
gen af den, og en Paafugl ſad oppe paa Taget og 
udftødte det ene afſkyelige Skrig efter det andet. 

Da de naaede hen til Villaens Dor, var den 
gamle, dove Husholderſke netop beffæftiget: med at feje 
en paabegyndt Spalerede bort oppe under Taget“ Hun 
kaſtede et mistroiſk Blik paa de to Fremmede, der ſky 
gik afvejen for hendes Koſt, ſom kunde hun ogſaa have 
til Henſigt at feje dem bort, ligeſom de paatrengende 
Soaler. Klar ; 

Af Tjeneren blev de fort ind i en rummelig Sal. 
Her ſad en lille, ſkabet Abe "oppe, pan. Toppen. af. fin 
Stang og ffar Anſigter, medens den ſage ned: pga en 
ung Hund, der ſtadig nappede efter dens lange Hale 
og af Aergrelſe over, at den ikke kunde naa, den, af 
og til udſtodte en dump Knurren. Henne i en Krog 
fad en gammel Pappegoje, der paa en hejſt markelig 
Maade ſtadig raabte Bum! Bum! vi i 

Efterat Tjeneren havde bragt Spiſe- og Drikke⸗ 
varer, og de unge Folk tavje og i en Fart havde, til: 
fredsſtillet den forſte Sult, ſpurgte Ralph, hoorledes 
Fuglen: kom til at udſtode dette: mærkelige; Raab. 

„Dette Bum, Bum,“ ſparede Tjeneren, „ſkriver 
fig fra den Tid, da den ſammen med den Familie, ſom 
den tilhørte, havde hjemme i en By, der blev belejret 
af Fjenden og ſtadig beſkudt med Kanoner. Dag efter 
Dag herte den ikke Andet end dette Bum, bum bum. 
Den lærte ſnart at ſige det efter, men glemte faa ogſaa 
Alt, hvad den tidligere kunde. Kun en enkelt Gang 
imellem gjentager den endnu det Navn, fom dens da— 
værende Ejerindes Datter bar.“ 


(Fortſcttes.) 
4 


Fra vor Boghylde. 


Vigtigere og værdifuldere end alt Audet, ſom disſe Dage 
har ſet fremkomme, er den nye, gjennemſete Udgave af 
Shakeſpeares „Dramatiſke Veerker“, overſatte af Ed v. Lembcke 
(J. H. Schubothes Forlag). Hefterne — thi der vil komme 
ialt en 36 Hefter — er ſmukt udſtyrede og ſerdeles billige, 
og da de udkommer med omtrent en Maaneds Mellemrum, 
bydes der her en Lejlighed til at erhverve ſig nogle af Verdens 
dejligſte Digtninger, ſom man maa haabe, ret Mange vil be⸗ 
nytte fig af. Hvad Overſettelſen angaar, da har den forſt og 
fremmeſt det uſkattérlige Fortrin fremfor alle ideale Fordanſk⸗ 
ninger, at den — er til; men den er desuden overalt udfort 
med den meſt ſamvittighedsfulde Omhu og opvejer ſtadig en 
ſvagere Gjengivelſe af ét Sted med en ligefrem meſterlig 
Overſcttelſe af et andet. Allerede det forſte Hefte „Kong Jo⸗ 
han“ giver En Beviſer nok i Heende. For at en ſaadan 
„Hedſpore“ ſom Baſtarden ſkal kunne komme helt til ſin Ret, 
maa Overſeetteren have kraftige, voldſomme, kamplyſtne Teu⸗ 
denſer; og ligeledes kan kun et energiſk og liden ſtabeligt Ge⸗ 
myt give Conſtances vanvittige Fortvivlelſe al dens vilde Vel⸗ 
talenhed. Men de mere afſlebne Karakterer kommer klart og 
korrekt frem, og naar deres Temperament ovenikjobet er i 
Slægt med det begejſtrede Drommeri, det romantiſke Vemod, 
ſom giver Lembckes egne, formſkjonne Digte deres fine Jude, 
— da føjer Ordene fig fan naturligt og ſtemningsfuldt, at 
Ingen falder paa at tro, han ikke har Originalen for fig. Tag 
blot. det ene Sted, da Kong Johan ſkal til at do, og man 
melder Sønnen, at den Dpeude nylig fang; Slutningen af 
Prindſens Replik lyder da, ſaaledes: 5 

„Hvor ſelſomt det dog er, at Døden ſynger ! 

Og jeg er Ungen til den blege Svane, 

Der ſynger ſorgeligt fin egen Dodsſang 

Og af ſim Svagheds Orgelpibe ſpiller 

„Sit Legem og ſin Sjæl, til evig Ro!“ 5 
Man ſtal have vanſkeligt, for ikke at ſige umuligt, ved at give 
det ſimplere og dermed. ffjønnere. . SEN n 

Bortſet fra Shakeſpeare er den betydeligſte af de Hidtil ud⸗ 

komne Bøger — og vel ogſaa af dem, ſom vil udlomme igar — 
Turgénjevs „Det unge Rusland“ (P. G. Philipſens Forlag): 
Det tør vel endog Romanens Overfætter ſige, uden at det bliver 
mistcœnkt för at være en Reklame; thi blandt alle Kyudige vil der 
neppe, veere Spor af Toiſt om, at den rusſiſke Digter rager mer 
end et Hoved op over alle ſine ſamtidige Kolleger. Han ſtaar 


ved Siden af „Digterkongen“ i 
Henſeende til Folelſens Finhed, 
om end ikke i Henſeende til dens 
Styrke; og det Tantes og Folel⸗ 
ſesliv han har liggende bagved 
fig, med ét Ord dan Livserfa⸗ 
ring, er — ligeſaavel ſom hans 
poetiſte Wrlighed — ikke ringere 
end hins. Sammenlignede med 
ham gjor ſelv vore Dages ſtorſte 
Digtere — Hugo f. Ex. — Ind⸗ 
tryk af beſtandig at have levet i 
deres Studereverelſe; ingen An⸗ 
dens Skildringer har faaet faa 
Meget med af Livets Mangfol⸗ 
dighed, af dets Farver og af dets 
Former — og fremfor Alt af dets 
Naturlighed, dets Sandhed. J 
denne Turgénjevs nyeſte — og 
ifølge hans Beſtemmelſe: ſidſte 
— Fortelling vil man gjenfinde 
al hans Meſterſkab i fin og ærlig 
Skildriug af Perſonligheder; 
Kjcrlighedsſcenerne mellem de 
to unge Hovedperſoner hører 
vel endog med blandt det Bedſte, 
han nogenſinde har ſtrevet. Men 
man træffer tillige et Billede, 
ſom foreløbigt er eneftaaende, af 
de ſtiftende Slægter i al deres 
Ejendommelighed: fra det Hus» 
land, ſom forſvinder, føres man 
ind blandt det, ſom er, og aner 
det, ſom ſtal komme. Folk, ſom 
glæder fig ved Stillebensſtykker, 
vil have megen Fornøjelje af at 
gigre Bekjendtſtab med de to 
„Uadſkillelige“, ſom Tiden har 
glemt i en Krog, og ſom lever 
helt udenfor Verden; de er malede 
med Gogols Farver og med hele 
haus Sympathi. Og tag ſaa alle 
Nutidsfigurerne: den fine og orm⸗ 
edte Gſipiaginſte Familje, den 
grove, men kjerneſunde Fabrik⸗ 
arbejderſte og hendes Mand ſamt, 
i Mellemgrunden, alle de for⸗ 
ſtjellige Reprœſentanter for Rus⸗ 
lands Ungdom: hvor er de ikke 
11995 ſtarpt ude fra hinanden, og 
hvor let, hvor ſikkert er alligevel 
ikke Skjelnemerkerne trukket! 
Endelig er det vel værd at ſam⸗ 
menligne hele denne Bog med de 
fleſte af dem, ſom endnu pro⸗ 
duceres her i Norden. Vore For⸗ 
fattere véd jo neſten ikke at for⸗ 
tælle om Andet end om Kjerlig⸗ 
hed — og det endda tidt tarve⸗ 
ligt nok; efter deres Oyſtrifter 
bekymrer Verden ſig ikke om 

Andet, og deres Elſtere har hver⸗ 

ken Kundſtaber, Interesſer, Livs⸗ 

gierning eller Nogetſomhelſt, der 
Opfylder dem og lægger Beſlag 
baade paa dem og deres Tid. 

Turgénjev derimod fremſtiller ; 

Kjærligheden ſom det, den er, i 
nemlig en af Drivfjedrene i 

Verden; og om han end villigt 3 

indrommer, at den er en af de ſtorſte, glemmer han dog iffe, 
at der er adſtillige andre Hjul og Fjedre i Virkſomhed for at 
holde det indviklede Maſkineri i Gang, ſom vi falder Livet. 


Ny Vindues-Polerer. 


Cherbuliez' nyeſte Fortælling „Samuel Bro & Komp.“ 
Ma Bogh. Forl) har langtfra vakt fal egen O5. 
merkſomhed ſom Turgénjevs Bog, og den fortjener det heller 
ikke. Forfatterens bekjendte Mangler troeder, forekommer det 
os, ſtarpere frem her end i haus tidligere Arbejder, og ſam⸗ 
tibig er de Fortrin, hvorved han plejer at udmerrke fig, blevet 
mindre igjnefaldende. Man huſter maafke de Dvd”, Mwornged 
„Joſeph Noirel“ ſlutter: at „de forfejlede Helte, er en meget 
farlig Race“; det er en Sætning, ſom til Nod kunde tjene til 
Motko for alle Cherbuliez Romaner, og ſom han har varieret 
og illuſtreret utretteligt. Denne Gang har han imidlertid 
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gjort Helten til en Wventyrer af veerſte Sort, til et Stykke 
af en Bedrager ja — til noget endnu Foragteligere. En for- 
loben rusſiſk Furſtinde opdager. i en galiziſk Kro en ung 
Jodedreng, hvem hun opdrætter til og jag en Tid lang be⸗ 
holder ſom Elſker. Den unge Jøde har gjennem tilfældig 
Læsning af, Schiller faaet romantiſke Förnemmelſer: han 
flygter en .ffjøn Dag, bemengtiger fig en afdød Bekjendts 
Navn, Fortid, Familje, Ydre, Tale ofv. og optreder nu ſom 
beregnende Kourmager hos en elſtveerdig Millioneerdatter. 
Bemeldte unge Dames ſundt fornuftige Fader ſoger at gjøre 
Modſtand, underſtattet ſom han bliver af en af den Slags 
fortræffelige Damer, der ikke vil tillade Nogen at blive lyk⸗ 
kelig efter eget Tykke, men kun efter deres Anvisning. Ikke 
deſtomindre gaar Wventyreren af med Sejren. „Naar Kjer⸗ 
ligheden faar Spillets eller Kampens Spænding. til Forbunds⸗ 
fælle,.: bliver den uimodſtaaelig,“ log vor energiſke Heltinde 
frier en ſtjon Dag ſelv til denne foregivne polſke Greve, ſom 
er et Vidunder i Forſtillelſeskunſten Da, pludſelig, ligeſom 
Brylluppet rykker frem, dukker hin rusſiſke Grevinde op pan 
Scenen og demaſkerer Bedrageren. — Det har aabenbart 
været Meningen at ville tegne; hvad Cherbuliez ſelv kalder 
„en romantiſtk Gavtyv,“ men. Opgaven er ikke blevet loſt. 
Helten er bleven gjort altfor reflektert (faa reflektert, at han i 


og for fig kun en eneſte Gang røber fig for en Eneſte blandt 


Hermed følger et Tillæg. 


ine Omgivelſer), det Roman⸗ 
life er forduſtet under Udarbej⸗ 
delſen, og kun Slynglen er ble⸗ 
ven tilbage. Belysningen af haus 
Tredſkhed ſler ſaagodk font ude⸗ 
lukkende gjennem hans Drømme 
eller gjennem Forfatterens mono⸗ 
logiſerede Domme om ham, og 
Leeren tror Ihverken ret paa 
Tredſtheden eller paa det ind⸗ 
tagende Verſen, ſom Omgivel⸗ 
ſerne duperes af. Heller ille de 
andre Figurer, med Undtagelſe af 
den unge Pige, ere ſynderligt fint 
eller detailleret tegnede. Dette 
er imidlertid gamle Svagheder 
hos Cherbuliez; hans Figurer og 
Planer plejer jo kun at være 
Etage rer, han ſammentgmrer, for 
at fan udſtilt fine fabelagtige 
Gfatte af Aandrigheder, Anek⸗ 
doter og Vittigheder ſom ligeſaa 
mange ſpillende Juvelſmhkler. 
Denne Gang er Stilladſet tarve⸗ 
ligere end ellers, men Koſtbar⸗ 
hederne ſynes ogſaa at være min⸗ 
dre talrige. Der er dog, maa 
man. tilføje, altid endnu Nok 
tilbage. Saaledes f. Ex. i Skil⸗ 
dringen af den unge Pige, 
da hun om Aftenen kommer op 
paa fit Verelſe, efter at hun 
er bleven fig fin Kjcerlighed be⸗ 
vidſt. Hun har, i jomfruelig 
Uſtyld, erindret fin afdøde Moder. 
Saa, hedder det, „begyndte hun 
at gjøre fit Nattoilette. Da, 11 
havde taget Haaret ned, kom hun 
til at huſke paa, at der var En i 
Stuen, (om fer Alt, og at hun 
endnu ikke havde ſagt Noget til 
ham. Hun kneelte ned med blot⸗ 
tede Skuldre, foldede Hender, 
Øjnene ſtivt fœſtede paa Solv⸗ 
krucifixet,, . og ſagde ganſfe 
ſagte: „Tilgiv, at jeg glemte 
Dig, ſom aldrig har glemt mig. 
O, hvor jeg takker Dig, Du har 
hort mine hemmelige Inſker, Du 
har ſkicenket mig den Lykke, ſom 
jeg drømte om uden at turde 


|. Som 
a 0 il . ” bede Dig om den. Ol ja hvor 
) 0 ' jeg er lhkkelig, fuldſtcendig lylle⸗ 


5 lig! Jeg lover Dig, at jeg ſkal 
Ey lade denne Verdens Smag. og 
Ulykkelige faa Del i min Glæde; 
jeg ſkal holde endnu mer af dem, 
end jeg har gjort tilforn. Naar 
man giver dem at ſpiſe og drikke 
giver man Dig at ſpiſe og drikke, 
og naar man ſtjcnker dem Blom⸗ 
ſter, giver paa öngang Torne⸗ 
kronen ſig til at blomſtre, ſom 
faar din Bande til at bløde. Jeg 
ſkal bringe dem Blomſter og Brod. 
. Man fan ſige, hvad man vil, Du 
er ikke en nidkjer Gud. Du 
veed, at hvor fuldt mit Hjerte 
end er, vil der altid være Rum 

i: for Dig, og at Du. aldrig 

ſkal komme til at banke paa min Dor, uden at jeg ſvarer: 
Kom ind, Huſet og Alt, hvad ſom er deri, tilhgrer Dig; min 
Lykke velſiguer Dig, velſign Du den.“ — Der er neppe 
mange unge forelſkede Piger, ſom beder ſaaledes og faa aand⸗ 


Ny Vindues-Polerer. i 


rigt; men man glemmer det Uſandſynlige i Skildringen for 


at glede fig ved dens opdigtede Slionhed. — — Hr. Hother 
ie er ikke ald korrekt 50 als 1 


J ĩ ðVX vb. 
Af den nu sluttede Aargang Oktober 1870 — Ok- 
tober 1877 kan enkelte komplette Exemplarer erholdes 
til 0 Kroner pr. Stk. Ligeledes. Kan der faas enkelte. 
Kvartalar (à 2½à Kr.) til Komplettering, og man er- 
hverver ved Ans Kkaffelsen af disse den samme 
Ret tilPræmiebilleder, som om man i denpaa« 
gjældende Tid havde været Abonnent. 2 


Hoffensberg, Jespersen & Pr. Traps Etabl. 


Theatreue. 


Det gl. Theater har endelig igjen faaet F i 
ſohn ud af Liſten over Upasſelige. lde i AeLAS 
i Tirsdags ſom Siebel i „Fauſt,“ og hendes fortræffelige 
Sang og Spil i denne Rolle, ſammen med Glæden over at 
je hende igen, giorde ſelvfolgelig Publikum ualmindelig be⸗ 
gejftvet. Igpvrig gik Operaen jærdeles ſmukt over Scenen. 
„Af Nyheder har Ugen ingen bragt. Kun notere vi, at 


det tiltalende lille Lyſtſpil „En nyttig Onkel“ i Fredags atter 


i er SE NONSENS als 

5 Folketheatret har i den forløbne Uge forøget fit Re⸗ 

5 pertofre med toe mindre Nyheder, 5 gina SMAL „En 
Feſtaften i Tivoli« af det muntre Firma Peter Sgrenſen og 
et etäkts Lſtſpil „Papas Parti“ lokaliſeret efter Gondinets 
fvanfte Originul Farcen ſpiller i Tivolis nye Labyrinth, og 
Sujettet — ko Provindsfamiliers Beføg i Kjøbenhavn og Loben 
vild i Tivolt — har naturligvis givet Forfatterne Lejlighed 
A eld EL 15 og 1155 Illuſioner ſpeekkede Revueviſer⸗ 

' e morſomt, om end i 

er af lidt grovkornet Art. e e og; ber 
i „Papas Parti“ er et talentfuldt lille Arbejde, med vit⸗ 
tige Judfald og fornøjelige Situationer. Et ganſke let po⸗ 
litiſt Anſtrog vil i disſe politiſte Tider neppe formindſke dets 
Tiltroekningskraft, ſaameget mindre ſom Sthykket ſelv ligeſaalidt 
tager noget beſtemt Parti, ſom Hovedperſonen i det, en og⸗ 
jan i Hr. Kollings Fremſtilling koſtelig Figur, der paa ſelve 
Rigsdagsſamlingens førfte Dag ſvinger fra Højre til baade 
Venſtre og Mellempartiet og Fraktionen Jenſen (ſom kun 


1 


beſtaar af ham ſelv), ſtadig i Haab om at blive. Mi⸗ 


niſter. En politiſt Bonde, der gaar ud og ind hos ham ſom 


Numer Et blandt „Velgerfolket“, en ung Mand; Søn af : 


hang „Modlandidat, der uafbrudt gjør Forſpg vag at folge 
med Jenſen i hans Spingninger, for derved at opnaa hans 


Datters Haand, ſamt denne, af alt det politiſke Virvar hojſt 


geuerede Datter — det er Sthylkets gvrige Figurer, alle mor⸗ 
ſomme fra Forfatterens Haand og ikke mindre morſomme 
i Udfgrelſen. Seerlig er Hr. Zinks Lurendrejer af en Bonde 
virkelig godt og morſomt Komedieſpil. Stykket gjorde megen 
Lykke, hvad der ikle er underligt, da Gondinets tiltalende 
Original preeſenterer ſig i en ſmagfuld Bearbejdelſe. 

Under Indſtudering paa dette Theater er et Helaftenſtykke 
af Sardon, bearbejdet af Fritz Holſt. — Paa Kaſino vil man, 
efter at Freken G. Peterſen har faaet fin anden Debut ſom 
Azurine i „Luftens Dalter“, praſentere en franſt Operette fra 
e e „Cornevilles Klokker,“ overført paa Danſk 
af Eri gh. 8 i ; 

39085 har i Ugens Lob det nye Theatre du Boule- 
vard lukket op. Som man af en tidligere Artikel vil min 
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Ilustreret Modeblad for Toilette |hyer Æske følger en med Træ- || Pikante Abenteuer 1 — 50 — 
Beskri- Die Pensionsfräulein 


og kvindelige Haandarbejder 
udkommer i 12te Aargang 2 Gunge 


Kvartalet modtages i alle Landets 
Boglader og | Postkontorer“ samt 
hos Udgiveren. 1 SENEE 

Carl Ottos Eftf. Kjøbenhavn K. 


vædes og spildes ofte mere end 
der forbruges; her er en enkelt 
Tavle nok til en "Rensning, og Memoiren derSchwe- 
flere Personer kunne benytte | 7 ( 5 
Indholdet af samme Æske med 1 7 1 SAG DAAE] 1 
alt Hensyn til Properhed. Med] abenteuedn . 


snit. ledsaget udførlig 

"velse om Teenderne. 
Faaes hos d'Herrer Par- 

fume- og Kolonialhandlere her 

mannedlig med Tilsleſeringsmen- Byen og Provindserne. 

stre Subscription å 1 Kr 60 Øre Fabriks-Udsalg: Concert du 

Boulevard. 


Søndagen den, 7. Oktober, 


des, finder vi, det urigtigt, at der er gipet Bepilling til et 
ſaadant Theater pan dette Sted. Vi kan ſtadig ikke indſe det 


Henſigtsmesſige i at ſammenblande Komedie og Ol og Toddy. 


Men ifølge den Prolog, hvormed man aabnede, gjør Theatret 


ikke ſelv Pretenſion paa at være Andet end et Sted, 


hvor der kan flaas en halv Times Tid ihjel med uſtyldig 
Spog. Vil man holde fig til Smaaoperetter ſom „Fatinitza,“ 
kan dette beſkedue Maal ſagtens nages, da Selſkabet i ethvert 
Tilfælde er bedre, end hvad man plejer at fe udenfor Kjsben⸗ 
havns „Volde“. „Fatinitza“ har kvik Muſik af Supps, meget 
ſmukke Damekoſtumer og en talentfuldt malet Dekoration. 


Spørgsmaal. Di. 


Treplante. Hvilken Treplante kan gro i Eng, der 
af og til overſtylles af Saltvand. 
; Jens Hopafsted. 
Vadſkemethode. Er der ikke Nogen, der kunde give 
mig Oplysning om, hvorledes den hollandſke Vadſkemethode 
med Borax er? A. F. i K. 
Cigaretter. Hvilke Redſkaber ere fornødne ved Rul⸗ 
ning af Eigaretter i Hjemmet, og hvilken er den letteſte 
Fremgangsmaade? Hvilken Sort Tobak bør anvendes for at 
ſkaffe en god, middelſtcerk Cigarette? En Reger. 
Bitter. Det blev engang udtalt for mig, at den ori⸗ 


ginale Recept til den ſaakaldte „Brama Livs⸗Elixir“ ſkulde 


findes i en af vore Provindsbyer; hvis ſaa er, og den, ſom 
kjender den, vil meddele Indholdet, kunde Foreſporgeren og 
mulig Flere blive i Stand til at ſpare flere Kroneſtykker og 
alligevel faa en ægte og billig Bitter. 

m X a + b. 


: Svar. 

Mærfeblæt (Nr. 51). Et færdeles godt .Mærfeblæt, 
navnlig for Stempler, tilbereder man fig ved at pidſte en 
XWXggehvide, vøre lidt Kønrøg, Zinnober, Ultramarin eller 
andet Farveſtof heri og tiljætte ſaameget Vand, at det Hele 
faar en pasſende Konſiſtens. Naar man har anbragt Mer⸗ 
fet pan Tøjet, man man ſtrax trykke et varmt Strygejern 
derpaa; herved vil Æggehvideftoffet coagulere og binde Farve⸗ 
ſtoffet ſaa ſterkt, at det bliver umuligt at vadſte De 92 


Pikantissima! Billig! | 
Bajaderentånze .… . I M. 50 Pf. 


ster Angelica. . 1 50 — 


abenteuer 1 — 50 — 


ØS 8 


zu Brighton. . 1 50 — 
Von der Manege an 

die Hofburg. . . 1 — 50 — 
Die Liebhaberin des 
Mondes 1— 50 — 


Liebschaften einer Bal- 
Geheimnisse zweier 


Aufz. eines Pensionat- 
fräuleins 1— — 


lee 1 ,— Terning 


Auſtalt i Leipzig. 
| dette Uddrag tilſendt 


modtager Enfver, ſom vil overbeviſe 
ſig om Verdien af den illuſtrerede 
Bog Dr. Airys Naturlcgemetlhode 190 
Oplag) gratis og frauco et Uddrag 
deraf tilſendt fra Richters Forlags 


i Yngen Syg. ffal forſomme at fan 


Pachter's Auna in Pen- 

F ARE ISEN E 1— „ — 
alle 13 Werke zus. nur 15 Mark. 
Hochpikante Photographien 
in Visit u Stereoskop, das 
Neueste u. Pikanteste, was man 
hat. Versiegelte Probesendun- 

gen zu 5, 10 u. 15 Mark. 


FFF e radere 5 
. i D . 1 BRED 
(I Paa franco-Forlangende 7 05 

| 


Å labs m 


til Tandrensning. Lille, Musikære e 


| nødvendigste Regler i Musikken!) Nr. 2, Frakke-F'acons,udenKnapper. ; 8 Hul 
En forbedret Form af Tand- til Brug for enhver, der vil lere] Nr. ER do. do. med eleg. HEDDE Nee e 2 Kr., ib. 3 Kr. 


. 


pulver fra A. Appelts Fabrik, at unge os spil e. 
Kjøbenhavn, C. 

I Modsætning fil alminde- 
lige Tandpulvere er denne Ar- 
tikel fremstillet i nette prak- 
tiske Kager som ere inddelte: 
i smaa Tavler. 


Paa vort Forlag er udkommet: 


: Af ; 
Albert Meyer. 


Pris 25 Øre. 


Amagertorv 6. 


! . | Oliefarvetryksbillede 
Ved almindeligt Tandpulver | FFC efter A. Dorphs Maleri, 20 Kr. , 


B. Loewe, Exporthandlung. 
Hamburg. 


2 Bind. 


Patenteret 


kommet: 


Manschetlinned |Niels Juel. 2 B., 5 Kr., ib. 8 Kr. 


Oscar Kropff & Co. i Nordhausen. 


Ze 
A MED 


Ismaskiner ti 1000 & le pr. Time 
Mineralvandsapparater uden Gerometer 1 


le tänzerin 1 50 — Olkolere for Olbryggerier. 


Andr. Fred. Høst & Søns. Forlag. 


Peder Tordenskjold, 


en historisk Roman 


p. P. 


Fjerde Oplag: 
Pris 5 Kr., elegant indb. 
8 Kr. 
Af samme Forfatter er ud- 


1877. 


— 4 Gram Helvedſten, blandet med 6 Gr. Sodapulver 
og 130 Gr. Side og dertil ſat 8 Gr. Salmiakſpiritus, 
260 Gr. Siitferfaft og 10 Gr. opløft Gummi, giver gobt 
Markebſa. Otto H. 

Pederſilje (Nr. 51) opbevares bedſt tørret pan folgende 
Maade. Bladene pilles fra Stilkene, ſtylles i kogende Vand, 
hældes pan en Sigte til Afdrypning og tørres i en varm 
Ovn. Naar de ſenere ved Brugen er udbløbdte lige i den 


Ret, hvor de ſtal benyttes, maa Enhver antage at det er 


nylig billet, Grønt: Jens Hopafsted. 


Logogryf 
af 8—1. 
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 
For dem at gjøre sine loser grønne, 
Det kunde let sig meget. daarligt lønne. 
1. 2. 3. 4. 8. 9. 
Thi diese paa hver Finger har et Øje, 
Og det er ikke godt med dem at spøge 
7. 5. 8. 
Se her den Ret, Gourmander selv vil kalde 
Den første, som de have smagt, af alle. 
8. 6. 1. 9. 
Pral af dit Mod! Du smører dog vist Haser, 
Det bedste Du har lært, naar denne raser. 
7. 3. 5. 4. 
I hvert et Land Fortvivlelse og Jammer 
Og Nød og Kiv og Strid fra mig der stammer. 
1. 9. 2. 4 


E Her ser Du, at paa mig kom Borger, Bonde 
Og Konge, Sjover — kan Du det udgrunde? 


Opløsning paa Regneopgaven 1 forrige Numer: 


5 
Rigtig løst af: Fætter Henrik fra G6. — A. 8 — Carl os Adolph. — 
C. 1. 1 Svendborg. — F. M. — Hj. = Hunosø . Hj. — Jens P "Nielsen, 
— Das gamle Dänemark. — Bjergmafden i Tyrol — The young merehant, 
— En ensjot Kordreng. — laigro 1 gfdis. 


Indhold. 


Iusjomfruen, Pennetegning af E. de H. — Paa Vej til og foran 
Plevna (med 2 Billedér: Garden aſrejser fra St. Petersborg og Engelske 
Korrespondenter besøger Grivitza=Redputen). — Generallieutnant Sko- 
beleft (med Portræt). — Ugen rundt, alf Mac Adam. — Ombord paa en 
Bostoner-Damper (med Billede). — Smaa Meddelelser for Husmødre, af 
Dr. Ox (med 3 Billeder). — Kalph og Blanca, af Robert Hams rling- 
— Fra vor Boghylde. — Theatrene. — Vor Brevkasse, — Logogryf. — 
Avertissementer. 5 


— 

ladrykkes til en Pris af 20 K pr. Petitlinie 

— eller dens Plads — for indenlandske og 35 & (40 Pfenn.) 
for udenlandske. df 


Aktieselskabet 


forhen 


anbefaler 


AN 


120:Stk.) 


pay twosy 1 


415 Stk.) 


kj ꝓremaskiner for Slagtere. 


Prœmlebelannet paa alle større Udetilinger. 


Prospekter og Referencer gratis. 


5 N 
EN i 
c 
c SN 


satirisk og 
humoristisk 
Ugeblad, 
udgaar i Kjø- 
benhavn hver 
75 Lørdag 1 stort 
2 testtrykt For- 
wat, med 10 
12 Tegnin⸗ 


Nr., meédtvende Indlæg, til Rejse- Grevens Fejde, 2Bd. 5 Kr., ib Er. 30 Øre pr. Kvartal. Konter: Go- 


Nr. 2 med Pique Besætning er en 
: fortrinlig Vinterskjorte. 
D. Alhrechtsen, Pilestræde 27, J. Sal. 


Hanes i alle Boglader: 
Fiskere der sætte Garn, 


Christian den IV. 2 Kr. 50 Øre. 
ib 4 Kr thersgade 81, 2. Sal. 


Til mine sædvanlige Vinter- 
; kursus modtages Indmeldelser 


ß fn Heromiore, immer, År BBUMgaT BENS fram ts gult i ds lee 
i i „Ersley. Fr. Traps forlag er udkommet og Borste-, ensel- og Gasle- . DYSE 8 
rnemänn & Grsley, noste- Fabrik og Lager starre Boglader. 

en gros & en detail 


Jö, Antonistræde 18. 


; åd. Marcussen, 
Tordenskjoldsgade 22, J. Sal. 


N 
2 


STE DE DRS ae rr 


Carl Monsters 
Ånnonce-Lxpedition =,å7s 


— ͤ — 


Kjoge Avis n, | 
| 


8 
udgaar hver Søgnedag og kan estilles. pan alle kgl. Postkontorer og 
Brevsamlingssteder saint hos Boghandlerne Willerslev og Rasmussen 
og paa Bladets Kontor, Kirkestræde i Kjøge. ö 
H joge Avis 

bringer hurtigst muligt Nyheder fra alle Landets Egne særlig. fra 
Kjøge og Omegn, samt daglig Meddelelse om Begivenhederne paa 
Krigsskuepladsen. Endvidere bringer Bladet foruden officielle Be- 
kjendtgjørelser Præstø og Roskilde Amtsråadsforhandlinger, Kjøge 
Byraads Forhandlinger, Kirkenyt, Skibsliste, Jernbane- og Postliste, 
Gudstjenesten i Kjøge og e Kirker samt Roskilde Dom- 
kirke. maanedlig Beretning om Sun hedstilstanden i Kjøge By og 
Landdistrikterne, Handelsberetning samt Torvepriser fra Kjøge, Kjø- 
benhavn, Roskilde, Storehedinge og Ringsted. 

Tiltrædende Kvartalsabonnenter faa, saa vidt Oplaget strækker, 
gratis et Bind Noveller og Fortællinger”, et Bind „Smaafortellin- 
ger" samt det Udkomne af de for Tiden optagne „Noveller og For- 
tællinger" (ca. 500 Sider). 

I Begyndelsen af næste Kvartal vil blive paabegyndt en 
større udmærket Roman. 

nB. Tiltrædende, Abonnenter, som es n e a l Ren 
Postvæsenet, kunne faa Romanerne tilsendte, naar de indsende et ; Å > 
8-Øres Frimærke og Postkvittering, til Bladets Kontor. 55 e reder 1 i 

Abonnementsprisen er 2 Kr. Rvartalet foruden Postafgiften. 8 

Da Bladet har en meget stor Udbredelse, egner det sig 
fortrinlig til Optagelse af Bekjendtgjørelser af enhver Art. 
: D Kjøge Avis 
kan bestilles i maanedsvis hos Boghandlerne Willerslev .og Rasmus- 2 
sen samt i maaneds- og ugevis paa Bogtrykkeriet. Prisen er 70 Øre 


om Maaneden, 17 Øre om Ugen. Albert M evers 5 
Sangkonservatorium 
har til Hensigt at forskaffe 
saavel Bern som Voxne en 
billig og grundig Sangunder- 
visning. Betalingen er for Da- 


Edua 


anbefaler. herved 


til kolde og var 


til at stille op i: 


A indenlandske 


Arbejder 


Bortlodningen 
Kunstffids- 


Kroner om Maaneden for 2 
| halve Timer om Ugen, (de Voxne 
dele ikke de halve Timer med 
nogen anden). Underyisnings- 


giver i Ste Klasse over 8,000 Gevinster, tiden er fra Kl. 8 om Morgenen 


; . 8 til 10 ] vil bliv 
hvilket er flere Gevinster end noget andet Lotteri. Se date u SORA fæl 


Lodsedlerne fee i 2 Afdelinger til forskjellig Pris: ønske 
Afdeling A koster 1 Krone, Sang ; 
: i É angkursus for Bern fra 
Afdeling B koster 50 Øre. 7 til 15 Aars Alderen er om 


SE 1 er hele Serien e det billigste af Eftermiddagen mellem 4 og 8 
En Udstilling af Gevinsterne er foranstaltet i Industri- i 1e 175 
udstillingsbygningen Nr. 21, lige ved Sporvognenes Holde- f 110 05 ; elg 
plads: j , i St. Helliggejststræde 36, [ste 

Sal, hvor jeg træffes fra 10 til 
11 og fra 3 til 4. ) 
Albert Meyer. 


F. Thomsens 
Musikvarelager, 5 
91, St. Kongensgade 21, Til Konfirmationen, 


Kjøbenhavn, H., e TR 
er 8 81 et dull af Stryge- og Blæseinstru- C. Hostrup: 
menter samt Strenge. Spilledaaser i alle Størrelser fra 5 5 f 
til 800 Kr. Orgel-Harmoniums fra de bedste Fabrikker i Komedier. 
Amerika, og Europa fra 100 Kr. til høiere Priser. Disse sidste Anden Udgave 
vare udstillede paa det 3die nordiske Skolemøde i Kjøbenhavn. fleftet 9 151 ii in ab. 14 Kr 


EN „1% Sange og Digte 
xploderende Dampkjedler, | med Forfatterens Portræt 
BØ A. Büttner's Patent, Heftet 4 Kr. eleg. indb. med Guld- 
forbedrede Root'ske Construction 


snit 5 Kr. 50 H. 
b 
25 udelukkende Speolaiitot 97 05 
hhesnische Rohrendampikessel-Fabrik 


Å Bittner & (o. 


e i Uerdingen am Rhein. 


2 og hos É 

for 5 nm 0 3 i: 7 i N 
. N 1 0 17 SES: Sikkorhed imod Explosionsfare | . F. H. Ei be, 
Er Brennt ver: ønskelig Styrke — betydelig Kulbesparelse :— Graabrødretorv 16, St. 
Buet: I ng af Damp — let at rense. indvendig og udvendig 5 g 4 
5 Aa ingensomhelst betydeligere Reparationer (enhver nødvendig! . 
5 0 kan udføres, af en ugvet Arbejder) største Varighed — be- 
vem Transport — kræver liden Plads — er let at opstille. 


pan alle, Jon. og llellglage. 


Heftet 5 Kr. eleg. indb. 7 Kr. 25 O. 
Faas i alle Landets Boglader 


— . ——— —»—-—ͤ— 


Største 


Vi have paany betydelig forbedret vort i 6 2 TEN: 
Kjedelsystem, hvilket vi b g forbedret vort i en Aarrække' prøvede N 2 H 0 | 0 
b derpan 1 alle dee Pane Specialitet, og fanet . a | | i [ ! d . 6 | 
jedler fra 2 til 120 Hestes, Kraft leveres til Udlandet franco E. H. Schulz. Ottesen b. 
5 ; Hamburg. 


Rotterdam, i korteste Tid, Prospeoter pan Forlangende. 


modtager Annoncer til alle Blade i Kjøbenhavn og Provindserne ligesom og til alle øvrige 
i Verden existerende Blade til disses Originalpriser uden nogensømhelst Beregning af Porto 
eller Provision for Besørgelsen, Kun eet Manusoript behnves, sølv om Annoncen skal op- 
tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges: Rabut efter Overonskomst og Accor- 
ter afsluttes. Overslag over en Ordre gjøres "gjerne. Alle Forespørgsler besvares gra- 


Annoncer til „Nutiden“ og-,, Jyllandsposten" "modtages udelukkende i min Iaxpedition. 
Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske oh norske sumt et Udvalg af de be- 
tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes pratis og franco paa Forlangende. ' 


; I. Præmie paa Verdensudstillingerne 
Paris 1867. WIEN 1873. 


ældste, Forretning for Forfærdigelse af hydropatiske 
og mekaniske Helbredelsesredskaber 


af forskjellige lægevidenskabelige Autoriteter og paa Udstillinger som, 


Værelse-Douche-Apparatr 


enkelte; Legemsdele, indrettet til hvilkensomhelst "kraftig Virkning 
med forskjellig Badeform som Regn-, Straale- og fuldstændig Douche. 
— Ved Fremskyna>lse af Stofvexlingen af den mest velgjørende 
Virkning paa den menneskelige Organisme. — Konservering og Hær- 
' delse: af Huden mod, Vejrligets Indflydelse." | i 

j Fordele: Lette at haandtere, lang "Varighed, behagelig Form, 


Friedrich Fischer & Co g ; 
Fabrik af Apparater i Sanitets-Øjemed og Redskaber til Sygepleje. 


mer 7 Kroner, for Herrer. 8 


og koster 2 Kroner om Maa- 


Prædikener 


bell Mensters Ånnonce-Expedition, 


2. Udgave: ) 


[| Kontor, 
stergade 9. | 

Aabent | 
| fra 9 7. ! 


Tjøbenhamn. 
. 


=———— 


RUSSEL 1876. PHILADELPHIA 1876 


rd Lipowsky i Heidelberg 


sine efter Teknikens nyeste Standpunkt konstruerede; 


fortrinlige anerkjendte 


me Doucher over hele Legemet ligesom ogsaa for 


ethvert Værelse, til med nogle Potter Vand at frem- 


stille Bade af enhversomhelst Temperatur. — Billige Priser. — Talrige Anbefalinger 


Ex. Niedermeyer, Gesundheitslehre des menschl. Körpers.) 
el som Tegningerne i mit Catalog fra forskjellige Sider blive eſter- 


gjorte, beder jeg at agte nøje paa Angivelsen af mit Forretningsfirma. 


Eduard Lipowsky, 
ifterd. i Heidelberg, 


„Ayllandsposten““ 


: redigeret af Sagfører C. Nielsen, 

|udgaar i Aarhus 6 Gange ugentlig om Morgenen, i .større 
Format end noget andet jysk Blad, og er inden Middag ud- 
bredt over den største Del af Jylland. Fra 1. Oktober er 


»Jyllandsposten' 


ved sin : 


72 0 1 1 7 fl le 0 
særlige Telegrafledning 
mellem "Kjøbenhavn og Aarhus i Stand til at bi. alle 
Børs- og Handelstelegrammer, udenlandske Efterretninger 
Rigsdagsreferater og overhovedet enhver vigtigere Efter- 
retning indtil 24 Timer forud for de kjøbenhavnske Morgen- 
blade: Bladet vil derhos, ligesom hidtil, indeholde selvstæn- 
dige Artikler om alle politiske, økonomiske og for Jyllands 
Interesser , vigtige Spørgsmaal, Korrespondancer fra Landets 
forskjellige Egne, Nyheder fra Ind- og Udland orienterende 
Oversigt over Krigsbegivenhederne, Markedsberetninger Over- 
rets- og Hgjesteretsdomme, Oversigt over Proklamaer og li 
nende retslige: Bekjendtgjørelser fra hele Landet 800 
samt Feuilleton. Desuden indeholder „Jyllandsposten“ N 


Ayertissementer fra hele Jylland 


om ledige ITjenester, Ijenestesggende, Ejendomme. til Salg 
1 187 


Forpagtninger, Ayktioner, Dampskibsfart osv. osv; 


„Jyllandsposten“ 


koster, uagtet den hver Dag vil bringe flere Spalter Tele- ! 


grammer, kun 3 Kr. fjerdingaarlig med Tilla 
Bestillinger paa Bladet 8 Sk 0 
samlingssteder samt af „Jyllandsp 
Bladets Kontor i Aarhus. 

nnoncer optages i „Iyllandsposten“ ti illi f 
VE 1 8 5 pr. Petitlinie; ved starre EGEN e Le 7 
sluttes fast Akkord. Annoncer modtages Kjøbenhavn ne 


g. af Postafgiſten. 
alle Postkontorer og Brev- 
ostenes Agenter og paa 


Østergade 9. 


S. P. Binderkrantz, 
Ligtorneoperatør, 
Holmens Kanal 38. 


— 2 


5 Nine „ 


Kor A 5 og Bern 15 
N lg 
"Nørrebro begynder 05 Ober 


Paul Petersen, 


exam, Lærer i D 
exam. ands 
(Narrevolds Boulevard 25, Stuen, 


Pasberg & Co. 
Fabrik og. Lager af Uhre. 
28. Østergade, 28. 


de sav rndg 


Hoffensberg, Jespersen: & Fr. Traps Etabl 


e r En 


Vägivere: Hoffensberg, Jespersen & Pr. Trap. N 8 
Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. NT. 


my 25 Abannementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
56. Søndagen den 14. Oktober, 1877. Junnementspris T. 50 Øre pr. Kvarta 


Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


Tizians Portræt, malet af ham selv. 


…— Tizian og hans 400-aarige 


Jodſelsdag. 


— — 


Auntwerpens glimrende Feſt i Anledning af Trehundred⸗ 
aarsdagen for Rubens Fodſel ſynes neſten at have bragt 
i Forglemmelſe, at Aaret 1877 er et Jubilcumsaar 
ogſaa for en anden af alle Tiders ſtorſte Malere. Det 
er iaar 400 Aar ſiden, Tizian blev fodt i den lille 
venetianſke By Pieve di Cadore. Dagen fan desværre 
ikke augives, og Hojtideligheder ſom ved Rubensfeſten 
vil derfor neppe komme til at fejre Mindet om Far⸗ 
vernes ſtore Meſter, men den udenlandſke Presſe op⸗ 
fordrer dog til ikke at lade Jubilcumsaaret gaa fuld⸗ 
ſtendig ſtille hen, og dens Roſt vil heller næppe komme 
til at lyde forgjaves. Vi bringe forelobig Kunſtnerens 
Portrat og tilføje nogle Ord om de Triumfer, han i 
levende Live har. fejret. 

Hans Forældre var Gregorio og Lucia Vicellio, 
en anſet og velhavende Familie i den omtalte lille By 
paa Grandſen af den daværende Republik Venedig og 
det tydffe Rige. J Drengens Sjal begyndte Svarme— 
riet for Kunſten allerede tidligt at rore ſig, og ſom agte 
Autodidakt brugte han iſtedetfor Farver den Saft, han 
presſede ud af Planter og Blomſter, for dermed at 
male et Madonnabillede paa ſin Faders Hus. Det 
var afgjorende for hans fremtidige Liv. Faderen bragte 
den tiaarige Dreng til ſin Broder Antonio i Venedig, 
hvor Sebaſtiano Zuccato gav ham den forſte Kunſt—⸗ 
undervisning. Med den var det dog ikke ſtort bevendt; 
Zuccato var en fortræffelig Moſaikkunſtner, men kun en 
middelmaadig Tegner; ſom hans egenlige Lærer maa 
Giovanni Bellini betragtes, den davarende venetianſke 
Skoles betydeligſte Meſter, der havde fort den for denne 
Skole ejendommelige varme Kolorit op til dens hojeſte 
Blomſtring. 

Men allerede efter fan Aars Forlob — Tizian 
var dengang endnu knap 20 Aar — begyndte den unge 
Ørn med egne Kræfter fin Flugt mod Solen. Bed 
Begyndelſen af det nye Aarhundrede horte han allerede 
til fin Tids fremragende Kunſtnere, og de meſt hædrende 
offenlige Arbejder blev betroede. ham. Endogſaa i 
Dogepaladſet malede han en lang Suite Freſkobilleder, 
der imidlertid desværre gik tabt ved denne Bygnings 
Brand i 1577. I hvor høj Anſeelſe han ſtod hos Re⸗ 
publiken kan ſes af, at man allerede 1512 voterede ham 
en aarlig Rente paa 120 Dukater, der kun gaves til 
Statens forſte Maler, at man udnævnte ham til Do⸗ 
gernes Portrœtmaler og gav ham Overopſynet med 
Moſaikarbejderne i San Marco ſamt fritog ham alene 
af alle Borgere for Betaling af den Skat, der var 
bleven udſtreven i Anledning af en Krig med Tyrkerne. 
Som man fer, forlangtes der dengang for at udmarke 
en ſtor Kunſtner ikke abſolut graa Haar og et halvt 
Aarhundredes Miskjendelſe. 

Heller ikke Italiens og andre Landes Fyrſter ſparede 
paa Gunſt og Wresbevisninger. Hertug Alfons den 
Forſte af Ferrara kaldte ham 1516 til ſit Hof og lod 
af ham male et betydeligt Antal Billeder, deriblandt 
det verdensberomte „Skattens Mont“, der nu findes 
i Dresdenergalleriet. Til Tiden efter hans Tilbagekomſt 
til Venedig horer blandt Andet „Maric Bebudelſe“, 
„Madonna med Barnet og den hellige Nikolavs“, om 
hoilket Pordenone ſagde, at han her havde bragt Kjod, 
ikke Farver pan Lerredet, og hans „Johannes i Or- 
kenen“, men iſaer hans „Maric Himmelfart”, et Vid 
undervoerk af Farver, ſom Verden ikke har Magen til. 
Og dog opgav Munkene, for hvem Meſteren malede 
dette Billede, forſt deres Betenkeligheder ved det, da 
Carl den Femte gjennem en Geſandt lod byde en meget 
hoj Pris for det. Ved dette Billede hævdede Tizian 
fig Rang ſom alle Tiders forſte Koloriſt, og ſelo den 
med ſin Ros ſaa overordenlig ſparſomme Michel Angelo 
kaldte ham „Naturens ſtore Fortrolige, den univerſelle 
Meſter, der alene var værdig til at fore Navn af 
Maler“. Leo den Tiende onſkede, efterat han havde 
fuldendt dette Billede, at vinde ham for Rom, men 
hverken han eller Kong Frants den Forſte kunde for⸗ 
maa Meſteren til at forlade det for ham faa. tjære 
Venedig. Han havde her med fyrſtelig Bragt indrettet 
ſig det ſtjonneſte Hjem, og han modtog i det Digtere, 
Lærde, Kunſtnere og andre Tidens Stormand, medens 
en Kreds af de ſtjonneſte og meſt aandfulde Kvinder 
forhøjede: Glederne ved det rigtbeſatte Bord. 

Da Keiſer Carl den Femte i Aaret 1530 i Bo⸗ 
logna traf ſammen med Clemens den Syvende og af 
ham lod Kejſerkronen ſertte pan ſit Hoved, indbod han 
ogſag Tizian til denne By for at lade fig; male af ham. 


Varket lylkedes i den Grad for Meſteren, at da det 
blev. apſtillet ved. Indgangen til en Sojlehal, bøjede Hof⸗ 
mændene fig for det i den Tro, at det var Kejſeren i 
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egen Perſon. To Aar efter var han atler ved Keiſerens 
Side i Bologna, og det var ved denne Lejlighed, at Carl 
den Femte, da Tizian tabte ſin Penſel, tog den op med 
egen Haand og overrakte den forbavſede Kunſiner den. 
„En Tizian fortjener at blive betjent af en Kejſer“, 
ſagde han. Aaret efter blev han optaget i det romerſke 
Riges Adelsſtand og udnævnt til arvelig Pfalzgreve. 
Kejſeren ſyntes ikke longer at kunne undvære den ſtore 
Maler. Atter i Aaret 1536 kaldte han ham til Aſti, 
hvor han ruſtede ſig til Kamp mod Frankrig. Og da 
Kunſtneren der havde fuldendt fit tredje Billede af ham, 
mente han, at han havde Grund til at være ſtoltere end 
nogen Fyrſte, da Tizian tre Gange havde gjort. ham 
udodelig. 

Endnu ſtadig havde Rom ikke ſet den fejrede Kunſiner 
indenfor fine Mure, og dog havde han allerede i fin 
tidligfte Ungdomstid næret Onſke om at beſoge den 
evige Stad. Han var 68 Aar gammel, da han i Av⸗ 
guſt 1546, ledſaget af Hertugen af Urbinos Hofſtat, 
ankom dertil. Paven og det romerſke Ariſtokrati kappedes 
med Kunſtnerne om at hædre ham. Ja Paven gik 
endogſaa fan vidt, at han tilbod Tiziaus Son Biſkops⸗ 
værdigheden i Ceneda, hvilket Faderen imidlertid afflog, 
da han ret vel vidſte, at Sonnen ikke var værdig til at 
beklode denne Poſt. 

Saa kom Aaret 1547. J den Henſigt at bilægge 
Religionsſtridighederne befandt Kejſeren ſig i Augsburg 
og kaldte Tizian til fig, for at hau med ſin Penſel 
ſtulde bortſtremme de Skyer, der havde lejret fig om 
hans Sjal. Det ſynes i Virkeligheden ogſaa at være 
lykkedes den ſtore Meſter, men det var jo heller ikke 
underligt, at han kunde øve faa ſtor Indflydelſe paa 
den funftelffende Carl, naar hans Farver end ikke for⸗ 
fejlede deres Virkning paa den indeſluttede, ſtrenge og 
for Kunſt kun lidet tilgængelige Philip, den ſenere 
Konge af Spanien. Fra Augsburg fulgte Tizian 
Keiſeren til Insbruck og vendte forſt 1551 derfra til⸗ 
bage til Venedig, hvor der nu blev ham den hejeſte 
Hader tildel, nogen venetianſk Borger kunde opnaa, nem⸗ 
lig den at turde aflægge Beretning for det forſamlede 
Raad om fit Ophold ved Kejſerens Hof og de der 
modtagne Udmerkelſer. Han var nu en Olding paa 
over 70 Aar, men havde dog endnu ikke lagt Penſelen bort. 
Forſt da huns kejſerlige Ven traf fig tilbage til Kloſter⸗ 
cellen i St. Juſt, begyndte ogſaa Solen over Tizians 
Liv at blegne. Kejſerens paafolgende Dod overlevede 
han ſelv ikke flænge. J Aaret 1575 bragte en Trien⸗ 
tiner Peſten til Venedig, og i Løbet af to Aar bortrev 
den der ikke mindre end 61,000 Menneſker. Mellem 
dens Offere var ogſaa Tizian. Han dode den 27. Ab⸗ 
guſt 1576 i ſit Hus ved Biri grando og blev begravet 
i Kirken St. Maria dei Frari. z 

Tizian flabte i fit lange Liv en overordenlig ſtor 
Rakke Meſtervorker i alle Genrer. Der var ingen, 
ſom var hans Talent fremmed, og han glimrede i lige 
Grad i hellige, profane, mythologiſke og Landſkabs⸗ 
Sujetter. Den ſamme Strenghed, hvormed han valgte 
fine Figurer, opgav han heller ikke i Detaillerne; i hans 
Kompoſitioner er Intet overflodigt eller unedvendigt, 
man vilde ikke kunne fjerne den mindſte Übetydelighed 
uden at ødelægge Harmonien i Euſemblet. Som ufor⸗ 
lignelig Gjengiver af Naturen excellerede han i at finde 
Udtryk for de fineſte Nuancer, de meſt modſatte Folelſer. 
Det er en og den ſamme Penſel, der har lagt Dods— 
redſelen over Martyren St. Peters Anſigt, Reſignationen 
paa Frelſerens Pande, Bluferdigheden over den hellige 
Jomfru og Vellyſten over Venus, Uſkyldigheden over 
Englene, Smerten. over Marie og den vilde Livsnydelſe 
over Bacchanterne. Hvad Ligheden i Tizians Portrater 
angaar, er man ſelofolgelig nu ikke i Stand til at 
domme om den, men. hvem tor vel tvivle om den, naar 
han ſer den ſpanſke Verdighed hos Carl den Femte, 
Chevalereſkheden hos Frants den Forſte ofv., oſo. Det 
er utviolſomt en hel Del: tro at kunne gjengive et 
Menneſkes Fyſiognomi, men det er dog endnu meget 
mere: i hans Træf uudſletteligt at afſpejlle hans Dyder 
og Laſter. Til alle disſe Egenſkaber, der hver for fig 
maatte gjore ham til en ſtor Maler, fojede Tizian den 
ſtorſte af dem alle, den at være Italiens forſte Koloriſt. 


Denne Fortjeneſte er det, der har bevaret hans Anſeelſe 


uformindſket ned gjennem de 400 Aar, der nu ere 
gaaede ſiden hans Fodſel, og vil gjøre det til alle 
Tider. K. 


Jaa et moderne Valfartsſled. 


1 Å 


„Station St. Wendel!“ raabte Konduktoren, og en 


hæften utrolig Mængde Menneſker ſtrommede ud af 


den lange Rakke Jernbanevogne, ſom atter hurtigt: |: 


fyldtes af de Mange, der ventede paa Banegaarden. 


Alle, baade de Kommende og de Bortdragende, naſten 
forſvandt under Roſenkrandſe og Blikkander, hvori man 
gjemte eller agtede at gjemme Mirakel⸗Vand; det var 
nemlig lutter Valfartende (fra Frankrig, Lothringen, 
Pfalz, Bajern, Würtemberg etc), ſom havde Het 
eller vilde beſoge det beromte Marpingen. Man 
faae her de meſt forſtjellige Nationaldragter: Schwarz⸗ 
walderens Hjorteſkinds-Buxer Side om Side med en 
Franſkmands Blouſe, Lothringernes elegante hvide Huer 
ſammen med Elſasſernes ſpraglede Hovedtøj, o. ſ. v. 
o. ſ. v. De Fleſte hørte til de lavere Folkeklasſer og 
faac ikke juſt intelligente ud. Der var maaſke en 50 
eller 60 Kjobſtadsklcdte, og da naſten Alleſammen 
lutter Ungmoer i den Alder, „hvor man er for gammel 
til blot at lege og for ung til at vare helt uden At⸗ 
traa;“ men de holdt fig fornemt for ſig ſelo og dannede 
ſaaledes en ret udſogt Samling ſladdrende og naſe— 
rynkende gamle Jomfruer. ; 2 

Endelig begyndte Folk at ſatte fig i Bevagelſe, 
og de yderſt paatrængende Kaperkudſke, der var opmar⸗ 
ſcheret paa Banegaarden, gimpede langſomt med deres 
Fangſt og deres methuſalemsagtige Kjoretojer hen over 
Bakkerne. De ovrige Valfartende drog afſted til Fods, 
for Storſtedelen under Opſyn af geiſtlige Sortkjoler, 
ſom holdt ſtrengt Oje med alle torſtige Sjeles Und⸗ 
vigelſesforſog til nærliggende Kneiper. Af forffjellige 
mandlige og koindlige Pilgrimmes hojroſtede Samtale 
og Lidt uſikkre Gang kunde man ſlutte, at de — havde 
taget ſig en god Frokoſt; og det viſte ſig da ogſaa, 
at en Del af dem paa Üdreiſen havde fyldt de Blik— 
kander, hvori de ſkulde have Livets Vand fra den 
hellige Kilde, med en noget verdsligere Slags „Livets 
Vand,” ogſad faldet Brendevin. Naa ja, og Blik⸗ 
kanderne maatte jo naturligvis temmes, for de nagede 
Beſtemmelſesſtedet! Jeg felv ſluttede mig til en gammel 
Madam, ſom beſad 1) en ſtor Gevaxt, 2) en rap 
Tunge og 3) et priſeligt Kjendſkab til Vejen; hun 
var nu for treogtyvinde Gang i Marpingen, — og 
faa havde hun endda været ſyv Gange i Mariaeinſiedeln, 
tolv Gange i Alt-Setting og en utallig Mengde 
Gange paa forſkjellige mindre beromte Valfartsſteder. 
Men hun havde ogſaa valfartet i over 30 Aar og 
ſtadig — paa Andres Vegne. Hendes Mand, fortalte 
hun mig, havde været fordrukken og var død ung; og 
da jaa ſamtidig den hidtidige Valfarts⸗Kommisſioncer 
i hendes Landsby, Helligaands-Margrethe (ſaa kaldet, 
fordi hun i ſin Fritid lavede og ſolgte Billeder af den 
Helligaand), blev utjenftdygtig, overtog hun Embedet 
og befandt ſig ret vel derved. Hendes Kommitender, 
ſom blev ganſke roligt hjemme og alligevel opnagede 
alle Valfartens Naadegaver, forſynede hende rigeligt 
med Proviant og betalte hende desuden en kontant 
Sum, hvis Storrelſe rettede fig dels efter Vejens 
Længde og dels efter, om hun reiſte pr. Jernbane 
eller til Fods; thi i ſidſte Tilfclde er Naadegaverne 
ſtorre, og folgelig maa Taxten ogſaa være noget hojere. 
Samtidig drev hun en indbringende Forretning med 
Amuletter, Kors, Helgenbilleder etc og navnlig da med 
Mirakelvand, hvorefter der var ſterk Efterſporgſel: 
thi det ſkal hjalpe baade Menneſker og Dyr i alle 
Sygdomme, naar blot den, der bruger det, har den 
rette Tro. - 

Efter at have mudt en hel Del fyngende og be- 
dende Pilgrimstog naaede vi endelig op paa en Banke, 
hvorfra man har en vid Udſigt over den i en Dal⸗ 
ſankning ſmukt beliggende og ſtatelige Landsby Mar⸗ 
pingen. Hojderne rundt om er dels dyrkede, dels 
ſkovbevoxte; og Landsbyen ſelo er naſten ſkjult af en 
lille Sfov af Frugttraer. Til Venſtre. omtreut en 
hundrede Skridt bag ved Landsbyen, ſtrakker „Härtel⸗ 
wald“ fig, hvor. Guds Moder kal have viſt fig, og 
hvor altſaa Pilgrimmene plejer at begive ſig hen forſt. 
Ogſaa vi begav os derhen. At betræde ſelve Skoven 
er ikte tilladt, og Gensdarmer, ſom holder Vagt baade 
Dag og Nat, fkaffer Forbudet reſpekteret; men ved at 
gjøre en lille Omvej kan man dog komme temmelig 
næv hen til det Sted, hvor Synet kal have viſt fig 
— en Plads i Narzheden af en lille Kloft, hvor tre 
almindelige Fyrretraer fængsler alle de Valfariendes 
andegtige Blikke. Mellem disſe tre Fyrretraer vil 
nemlig tre otteaars Born fra Marpingen, Margaretha 
Kung, Suſanne Leiſt og Katharina Hubertus, den 3. 
og 4. Juli forrige Aar have ſet Guds Moder, ſom 
ſenere ogſaa ſkal vare blevet -fet ſammeſteds af fire af⸗ 
dankede Bjergvarksarbejdere. Ifjor Juli var der 
dagligt forſamlet 15— 20,000 Pilgrimme fra alle 


"mulige Egne, og der forefaldt en Uendelighed af ube⸗ 
ſkrivelige Scener. 


Allevegne fra kom man dragende til 
Vogns, til Heſt og til Fods; der var en Puffen og 
Skrigen og Slagsmaal for at komme hen til den 
hellige Plet — hvor der forreſten ikke var Andet at fe 


end nogle brendende Voxlys. Syge blev naſten klemt 


fordærvet, Nogle af Pilgrimmene klattrede op i Traerne, 
Andre kaſtede ſig paa Jorden og rev ſig i Haaret — 
og jan Sang og Spektakel til helt ud paa Natten; ja 
Enkelte opſlog endog deres Nattekoarkeri Skoven! Inde i 
Landsbyen var alle Baand loſte; Ingen vilde arbejde 
lenger, og Ingen lyſtre. Tilſidſt maatte Borgmeſteren 
falde Militer til Hjælp for at' opretholde Ordenen, og 
et Kompagni Soldater jog den 13 Juli med ſtort 
Beſvar Folk ud af Skoven. Man maatte gjore Brug 
baade af Bajonetter og Kolber, og forſt da de Val⸗ 
fartende horte, at Geværerne var ladte, traf de fig til⸗ 
bage. Men det varede endnu fjorten Dage, for man 
turde træffe Militæret bort fra Landebyen. Havde 
man ikte fra det Sjeblik ſparret Skoven af, vilde der 
neppe være blevet Blad ved. Blad eller Gren ved Gren 
tilbage. Alt Bufkads i Nærheden af det hellige Sted 
og alt Gresſet vidt omkring er blevet rykket op med 
Rode, og Træerne ſkrallede og plyndrede; ja det Stov, 
ſom ſaaledes er blevet altet under Tuſinders Fodtoj, 
bruger man endog at ſmore pan Brod, ſom ffal ſpiſes 
af Syge! ... Geiſtligheden lod i Begyndelſen Be⸗ 
vegelſen gaa fin Gang og begunſtigede den; og nu er 
den jalfald fuldſtandig ude af Stand til at ſtyre en 
Fanatisme, ſom blandt Andet udſatter Enhver for 
Fare paa Liv og Lemmer, der ikke tror blindt paa 
Miraklernes Agthed! 3 
En Tid lang fane det ud, ſom om hele Bevagelſen 
fulde do hen; Soldaterne havde nemlig kaſtet den 


undergjorende Kilde til, ſom ogſaa findes i Skoven, 


og havde fpærret Adgangen til den. Men et halot⸗ 
hundrede Skridt fra Landsbyens Kirke er der under 
en Trogruppe et Guds⸗Moders Billede, og i Nerheden 
deraf en Brond: og nu opdagede man pludſelig, at 
denne Brands Vand var blevet undergjorende, — den 
mirakelvirkende Kraft var fra den tilkaſtede Kilde i 
Skoven gaaet over paa Brondvandet. For at være 
ſikker i ſin Sag ſendte man Prover af Vandet ſamt 
af Bladene i Marpinger⸗Skoven til den bekjendte 


Luiſe Lateau i Bois d' Haine; og fe der! Praſten 


Niels ſvarede, at Luiſe havde ſmilt fornøjet og var 
kommet i Etaſe, ſaaſnart hun horte Navnet Marpingen 
nævne og fif Prøverne i Hande! Desuden blev Bor⸗ 
nenes Syner talrigere og talrigere; og da man ikke 
kunde komme ind i Skoven, maatte Guds Moder viſe 
fig andetſteds. De jaae hende i Hjemmet, i Kirken 
og i Skolen og holdt hele Samtaler med hende; ja 
de ſage endog nu den hellige Treenighed, den Hellig⸗ 
aand, ſtraalende Stjerner og en Mængde fvævende 
Engle, ſom underligt nok ſang akkurat de ſamme Sange, 
Børnene lerte i Skolen. Luften befolkedes for deres 
Øjne med forte og hvide Mænd, Engleprocesſioner og 
Ligtog med over hundrede Deltagere; og tilſidſt viſte 
ogſaa Djævlen fig i højftegen Perſon med Horn og 
Hale pan. Geiſtligheden raadede dem til at beſtanke 
Synet med Vievand, hvorpaa det forſvandt og efterlod 
den bekjendte ſataniſke Stank! ... Og alle disſe Hi⸗ 
ſtorier blev af Bisſekremmere bragt Landet rundt, og 
Folk ſtrommede paany til i Masſevis. For Sjeblikket 


kommer der 5 —6000 Pilgrimme dagligt. Der ſamles 


Bidrag til en ny Kirke i en Mængde udſtillede Bosſer, 
man tanker paa at. bygge elegante Butiker og Hoteller 
„med Udſigt til Viſionsſtedet.“ Landsbyens Befolkning 
tjener Penge efter en ſmuk Maaleſtok, dels ved at leje 
alle de Verelſer ud, de paa nogen Maade kan undvære, 
dels ſom Kaperkudſke og ved den magelige Beſtilling 
ſom „Forere.“ Langs Gaderne er der Boder, hvor 
man til ukriſtelige Priſer ſelger Billeder, Kjerter, Roſen⸗ 
krandſe, Blikkander til det hellige Band etc., og Drenge 
leber om og fælger bemeldte Band eller hellig Jord. 
Kroværterne gjør dog navnlig gode Forretninger; en af 
dem fortalte mig ſmilende, at han nu paa én Dag 
ſolgte meget mere Sl end tidligere i et helt Aar. 

Jeg beſogte ogſaa „Naadesbornene“. Det ene 
af dem havde jeg mødt pan Gaden; det andet, der 
har ligget ſyg i lengere Tid og ikke lader til at blive 
hjulpen af det i ſtore Masſer nydte Mirakelvand, vendte 
ſig om i Sengen og bad os rejſe af igjen; men 
det tredie, Suſanne Leiſt, traf jeg i bedſte Velgaaende 
ude i Kjokkenet, hvor hun ſad og gnavede paa. et 
Stykke Kage, ſom en Pilgrim havde foraret hende. 
Pilgrimmen ſtod imidlertid og ſtirrede paa hende, halvt 
ſom man jer paa et merkeligt vildt Dyr og halvt med 
inderlig Andagt og Werefrygt. Suſanne, der tog det 
Hele med ſtor No, er lille og fintbygget; hun har et 
intelligent, for ikke at ſige forſlagent Anſigt. Faderen, 


en Wand i fine bedſte Aar, ſage med Stolthed paa 


fit beromte Barn, medens han dampede paa en lang 
Pibe; Moderen var mere proſaiſk anlagt og monſtrede 
mig noget mistroiſt. Dog hindrede hun mig ikke i at 
rette negle Sporgsmaal til „Naadesbarnet“. Jeg be⸗ 
gyndte da med at erkyndige mig om, hvor hun havde 
kunnet vide, det var Guds Moder, hun havde Jet. 


— — 


— Jeg ſpurgte hende: „hoen er J, lille Frue?“ 
ſvarede Barnet: — og faa ſagde hun: „jeg er den 
ubeſmittet Undfangne. J ſtal bede og ikke ſunde!“ — 
— Og derpaa fortalte hun mig hele Hiſtorien om de 
forſte Viſioner i en Tone, ſom lod En marke, at hun 
havde fortalt den over de hundrede Gange. Jeg ſpurgte 
endnu, om Guds Moder havpde ſparet dem paa alle 
deres Spörgsmaal, og dertil erklærede hun: „Nej, vi 
ſpurgte éngang, om naar det vilde regne og naar Sol⸗ 
daterne vilde trælfe bort, og faa ſagde hun Ingenting.” 
— — Porovrig indviklede hun fig, da jeg gjorde 
Tillob til at anftile et lille Krydsforhor, hurtigt i 
Modſigelſer. Forſt ſagde hun f. Ex., at Guds Moders 
Kjortel havde ſljult Fodderne helt, og lidt efter, at 
Guds Moder — havde havt hvide Stromper paa. 
De Tilftedeværende vilde rigtignok hjælpe paa det ved 
at ſige, at Barnet havde havt faa mange Syner, og 
at Klededragten naſten hver Gang havde været for⸗ 
ſtjellig. Men jeg havde faaet nok af disſe Prover 
og beſluttede at fe mig om efter dem, der ſtulde være 
blevne mirakuleſt helbredte. 

En af dem, ſom allerforſt blev helbredte, var en 
Bjergvarksarbejder Rektenwald fra Marpingen, ſom led 
af Rheumatisme og gaſtriſt Feber. Feberen har forladt 
ham, efter at han — ogſaa efter „Miraklet“ — har be⸗ 
nyttet Lagehjcelp; men Rheumatismen piner ham endnu, 
ſaaſnart der indtræder Omſlag i Vejret, og han klager 
felo over Smerter i Bryſt og Mave, ligeſom han da 
ogſaa fer yderſt ſygelig ud. — En Anden, den otte⸗ 
aarige Magdalena Kirſch fra Marpingen, er, ligeledes 
efter „Helbredelſen,“ blevet underſogt af en Læge, ſom 
falder hende „et ſpagt, ſygeligt. Barn med en Kartoffel⸗ 
krop, ſom de tynde Ben naſten ikke formaar at bære.” 
Netop disſe to Tilfælde er blevet udbaſune ſom de meſt 
fremragende, og man kan da ſlutte fig til, hvordan 
det ſtaar ſig med Reſten. — — — Det eneſte vir⸗ 
kelige „Under,“ jeg under mit Beſog i Marpingen 
kunde opdage; var og blev dette: Politiets Underſogelſer 
(under Ledelſe af en Udſending fra det berlinſke Opda⸗ 
gelſespoliti) har uimodſigeligt godtgjort, at Bornene 
den 3. og 4. Juli kun vil have ſet et Sfjær eller en 
hvid Dame, medens de, efter deres egen Tilſtaaelſe, 
har opfundet, udſpekuleret, løjet alt det Øvrige; og 
ligeledes er det med Tal beviſt, at fra det jeblik 
man i Marpingen og Omegn har holdt op at benytte 
Lægebjælp i Sygdomstilfelde, er Dødeligheden ſteget: 
— og ikke deſto mindre tror Tuſinder af Menneſker 
paa dette dels bevidſte, dels ubevidſte Bedrageri, der 
er ligeſaa haandgribeligt ſom det i Lourdes i Frankrig, 
hvor nogle Stævnemøder, ſom en ſmuk Slotsfrue og 
en Toldinſpekter holdt i den nu undergjerende Grotte, 
gav Anledning til lignende eller endnu mere ſtorſlagede 
Valfarter.“) 

„Lys, mere Lys!“ udbrød en ſtor Digter i. fit 
Dodsojeblik, — og alle fornuftige eue g be⸗ 

M. L. 


ſtandig iſtemme hans Raab. 


Husjomftuen. 
Pennetegning af E. de M. 
(Sluttet.) 
8 den Uge, ſom nu kom, gik Husjomfruen ikke en 
eneſte Gang udenfor Gaarden; men hoer Aften fane 
hun den unge Herre gaa nede i Haven, hvor han for 
næften aldrig fatte fin Fod, og der kom hende en Taage 
for Øjnene, faa rod ſom Blod, hver Gang hun fif Øje 
paa ham. Om Dagen gik hun og grublede; og jaa 
ſpiſte hun Ingenting, Kncene blev” matte og ryſtede 
under hende, og mangen Mat. faa. hun ſovnlos paa 
Sengekanten med foldede Hænder og Kläderne loſte 
om fig, nærved at de af Skam voer fig ſelv og alle 
de Tanker, hun havde. Hun onfkede faa inderligt, at 
hun var fyldt de Halotreds iſtedetfor femogtyve, eller 
at hun aldrig var fodt til Verden. 
En Aften ſad hun alene inde i Borgeſtuen, ſaa 

kom han og ſatte ſig ved hende og kaldte hende: „Du 
Gamle!“ Han fatte fig meget ner hen til hende; men hun 


trak fig ryſtende tilbage paa Benken. Saa reiſte han 


fig lende og bad om Forladelſe, fordi han var ſaadant 
et ſtort, gammelt Barn; men hvor han fandt Sandhed 
og Natur ſom hos hende, der blev han naturlig ſelo. 
Han kunde ikke begribe, at de To havde behovet fan 
lang Tid for at blive gode Venner. 


*) Det omſtaaende Billede er teguet af Maleren Zobel i 
Stuttgart, efter Ovpgivelſer af nogle voxne Perſoner i 
Marpingen, ſom ville have ſet Jomfru Maria ſtaaeude i 
en Buſt og omſtraalet af en Glorie. Kronen paa hendes 
Hoved var beſat med Diamanter, Jeſusbarnet paa hendes 
Arm havde ligeledes Krone paa og holdt et Kors i Haan⸗ 
den. Billedek udbredes af Katholikerne i Tuſinder af 
Exemplarer. 


Medens han talte, fane hun forvildet til Døren, 
og for han begreb, hvad hun havde ifinde, var hun ude 
ad Doren og borte. Hun ſogte ind paa fit Kammer. 
Med Dynen trukket højt op over Hovedet laa hun 
længe efter og bed i Lagenet og grad og lo, Alt i Et. 
Henad Natten forekom det hende, der lod Skridt etſteds 
derudenfor, og uden at vide, hvad hun gjorde, ſom om 
Lemmerne regerede ſelb, kun med en Klokke kaſtet over 
Skuldrene, foer hun hen til Vinduet. 

Det var ham! Han ſtod der ude paa Malkeplad⸗ 
jen, i det blanke Maaneſkin, Linnedet lyſte hoidt, 
hans Tænder ſkinnede bag Mundſkeget — hun ſaae 
det Altſammen gjennem den rode Taage, ſom dandſede 
hende for Øjnene, medens Tankerne laa ligeſaa ſtille i 
hendes Hoved, ſom frosſent Vand i en Dm... 
Et medlidende Vindſtod ſmeldede pludſelig mod Vin⸗ 
duet, og hun kom til fig ſelb; hun leb hen til ſin 
Seng og greb Dynen og dakkede Ruderne med den. 
Saa flæbte hun fin Kiſte for Doren og fatte fig ſelv 
pan Hug i en Krog af Kamret. 

Med Solen og Dagen kom roligere Tanker over 
hende. Hun begyndte at opſtille Muligheder og at blues 
— bluedes over fin Tvivl og fin Mistro — had 
maatte han tenke om hende! 

Den gamle Herremand kunde marke, der var No⸗ 
get ivejen med hende; hun bandt ham Torkladet om 
Halſen uden at fe ham i Øjnene, og hun rakte ham 
Stokken uden forſt at ligge ud, om det maaſke var 
mere fornuftigt at give ham Paraplyen med. Han 
kaldte hende hen til ſig og ſagde: 

„Lad os tale fornuftigt, mit Barn; det gaar ikke, 
dette her. Jeg har gjort Dig et Tilbud, ſom vil 
bringe Dig fra en underordnet og tvetydig Stilling 
ind i Velſtand og de Goder, ſom Velſtand kan bringe. 
Gud ved, jeg betragter det ſom ringe Erſtat⸗ 
ning mod det, Tu gjor mod mig, og jeg ter ikke ooer⸗ 
tale Dig, men beſtemt Svar vil jeg fordre, og det iaf- 
ten, inden Solen gaar ned.“ 

„Det har De faaet,” ſagde Husjomfruen bedro— 
vet. „Hvad jeg ſagde dengang, vil jeg altid ſige.“ 

Han vilde ikke hore hende ud. „Jaften, mit 
Barn. Jeg vil ikke have dit Svar inden iaften. 
Saamangen Beſlutning er forandret i Lobet af mindre 
end en Dag. Veed Du, hoad der kan hende Dig in— 
den iaften?“ ; ; 

J Lubet af Dagen hændte der hende dog ikke No- 
get. Henimod Solnedgang ſneg hun ſig ud i Haven, 
hvor hun nu ikke havde været ſaalenge. Hun ſamlede 
alt ſit Mod og gik ligefrem, i det Haab at mode ham. 
Scenen fra om Natten var ikke ude af hendes Tanker, 
og hendes redelige Natur længtes efter at komme til at 
ſtaa tilſkaume, ſom hun havde fortjent; men — da 
han faa virkelig kom, da hun horte hans Trin paa 
Gangſtien bag fig, og da hans Stemme naaede hende, 
fan ſvandt alle hendes rolige Tanker ſom Fnug, der 
blev. puſtet bort. Hun flygtede ind i et Lyſthus, og han 
hviffede gjennem Tremmerne til hende: 

„Er De derinde? Kom, jeg har Noget, jeg vil 
fortælle Dem.“ 

Og hun kom, ſom han bad, ſkjondt hun forſtod af 
Noget i hans Tone, at han ikke vilde bevøre det, der 
var handet inat. Han havde nu ſat fig paa Benken 
derhenne, hvor der var Udſigt fra den gamle Herre— 
mands Vindu, og hun horte ham knakke en Gren en, to, 
tre Gange mellem Hænderne. 

Nu var det Altſammen igjen ſom inat. Tankerne 


laa ſom dode i hendes Hoved og tyngede, og Stilheden 


om dem, hans varme Aande paa hendes Hals og ſaa 
hendes Hjertensangſt, Alt i Forening tumlede med hende. 
Hendes Blik flakkede vildt, ſom en auſkudt Fugl, om i 
Luften. Det ligeſom tornede i fit Fald mod den 
Gamles Vindue deroppe, og en Tanke foer hende gjen⸗ 
nem Hovedet. Hun traf i fin Kjole, ſom han havde 
grebet en Flig af, og rejſte fig halvt op. 

„Bliv nu her!“ ſagde han næften brutalt; og font 


den Beruſede, der ſtyrtes over med Band, blev hun 


pludſelig ædru. 

„Hvorfor her?“ ſpurgte hun angſt, ſom om hun 
vegrede fig ved at tro paa faa ſtor en Underfundighed. 
„Hvorfor her?“ — Hans Anſigt robede mod hans 
Vilje Sandheden, og hun ligeſom ſamlede alle Lemmer 
til et fluttet Hele, der kunde ſtaa for et Slag: Saa ret⸗ 
tede hun ſig og ſpyttede ham lige i Ojnene og vendte 
fig og gik fra ham med opreiſt Hoved" og knytlede 
Hender, gik med ſtore Skridt op mod Huſet. Og 
han — han fad med ſammenpresſede Leber i afmag⸗ 
tig Folelſe af, at hun havde det i ſin Magt at kunne 
hævne fig: paa ham, og at hun maatte hade ham nok 
til at hævne fig grundigt. Han rejfte fig og ſaae efter 
hende. for at overbeviſe fig om, at hun gik lige op til 
den Gamle. 


Herremanden fad i fin Stol og ventede paa. 


em mee — — 


Den russiske Storfyrstthronfølger og hans Stab. 


Fyrst Karl Storførst Nikolavs. 
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Hos Russerne foran Plevna: Czaren, Storlyrst Nikdlavs og Fyrst Karl af Rumænien følge Slagets Gang. 
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Faaremelken og paa, at hun fhulde komme og fvare 
ham, ſom han havde bedt hende om. Der kom hun! 

Uden at ſige et Ord, gik hun hen og rakte ham 
Haanden. 

„Gud være lovet,“ ſagde den gamle Mand rort. 
„Mangt et ungt Par blev maaſke ikke ſaa lykkeligt 
om vi.“ 
! Husjomfruen rev Haanden til fig fom en Sovn⸗ 
gænger, der vaagner, 

„Gud fri mig,“ ſagde hun, „forſtaa mig dog 


rigtigt. Jeg kommer for at ſige Dem Farvel. Inat 


tager jeg bort.“ 

Atter ſatte en Damper den ellers ſtille Randers⸗ 
fjord i Bevagelſe. Forude arbejdede Skruen forſigtigt, 
for ikke at lobe faſt mellem fældede Treſtammer og 
Ror, ſom ſtod højt i det grønne Band. Paa Bredden 
tumlede en Flot Faar forſkrakkede afſted, eller en Ko 
travede tungt om i Markerne, medens Skibet pladſkede 
forbi. Ombord ſad Jomfru Jokumſen og gjennemgik 
i Tankerne det, der var handet hende, ſiden hun ſidſt 
fejlede her med fin Bylt paa Skjodet. „Herregud!“ 
tænkte hun, om nu det, ſom ſaadan et Menneſke mente 
fulde holde hans Fader fra at gifte fig med mig, - havde 
jaget mig lige i Armene paa ham — det kunde jo 
dog hendet — hvor det var godt, jeg tog mig i det. 
— Saadan En ſkulde have gaaet og forbandet mig hele 
fin Levetid! O, Gud, hvor jeg dog er glad, at jeg 
ſtod det igjennem, og at Alting gik ſom det gik!“ 


Hungersnoden i Indien. 


— 


Nedens Krigen raſer i Evropa og f. Ex. indtil 27 de 
Septbr. har ſkaffet Rusſerne (efter egen Opgivelſe) af 
med — 52,008 Mund, har Hungersnoden i Syd— 
indien, i JEdelftenenes og Diamanternes Land, bragt 
Millioner Menneſker Anſigt til Anſigt med den blege 
Dod. Befolkningen lever der hovedſagelig af Ris, og 
dens Tilvarelſe afhænger fuldſtaendig af de tropiſke 
Regnſkyl, ſom plejer at indtræffe ſammen med de regel⸗ 
masſigt ſkiftende Vinde, Monſunerne. Udebliver Mon⸗ 
ſunen og dermed Regnen, er Tituſinde og atter Titu⸗ 
finde ſikkre paa at ſulte ihjel. Nu var i Oktober og 
November forrige Aar Nordoſtmonſunen udebleven, og 
man ſatte alt ſit Haab til, at Sydveſtmonſunen i 
Juni og Juli ſkulde bringe Regn og Føde; men Juni 
og Juli gik, og der faldt ingen Regn, og Elendig⸗ 
heden og Hungersneden og Sygdommene ſteg over alle 
Bredder. Allerede i afvigte December Maaned opgav 
man, at de nødlidende Diſtrikter i Preſidentſkabet Ma⸗ 
drag omfattede 80,000 engelſke Kvadratmil med 18 
Millioner Sjæle og i Bombay 54,000 engelſke Kvadrat⸗ 
mil med 8 Millioner Sjæle. Men ſenere voxede og 
voxede Ulykken, indtil Tallet paa dem, der var ved at 
10 ihjel, overſteg Indbyggertallet i hele det tydſke 
ige. 
Det engelſke Folk og den engelſke Regering lagde 
paa ingen Maade Hænderne i Skjedet. Af frivillige 
Gaver var der indtil Begyndelſen af September ind⸗ 
lobet ialt 2 Millioner 2 hundred Tuſind Kroner, og 
i uhyre Masſer blev der opkjobt og forſendt Ris og 
andre Fodemidler. Desuden blev der med ægte engelſt 
Kraft og Hurtighed arbejdet paa at udbedre Samferd⸗ 
ſelsmidlerne; alene. i Anledning af Hungersnoden fit 
f. Ex. det oſtindiſke Jernbaneſelftab 50, Madrasbanen 
20, Great⸗India⸗Peninſular Selſkabet 40 nye Loko⸗ 
motiver, og fra de nordlige Baner blev der ſendt 37 
Maſktiner og 500 Godsvogne til Syden. Men na⸗ 
turligbis er det en ſen og vanfkelig Sag at ſprede 
Proviant ud over et ſaa ſtort Territorium, ſaameget 
mer, ſom enhver Laſtdrager ſelv er ſulten og ftjæler af 
de fyldte Sekke til fin ſultende Familie. Og imidler⸗ 
tid lider og længes Alle: thi Priſerne derovre er ſte⸗ 
get til det Firedobbelte, faa ſelv den jevnt Velha⸗ 
vende ikke længer har Midler til at kaffe fig Foden. Re⸗ 
geringen maa hjælpe baade de Formuende og de Fat⸗ 
tige. Dels lader den da udfore ſtore offenlige Arbejder, 
og dels lader den ligefrem de Nodlidende beſpiſe paa 
ſin Bekoſtning. Efter Telegrammer fra Kalkutta af 
bte September beſkeftigedes i Preſidentſkabet Madras 
901,227, i Bombay 278,731 og i Myſore 49,000 
Perſoner ved offenlige Arbejder; ſammeſteds beſpiſtes 
hvev Dag pan Statens Bekoſtning henholdsvis 
1,430,875, ſamt 125,960 og 213,000 Menneſker. 
Man har troet at kunne paaviſe, at der beſtaar 
en vis Forbindelſe mellem Solpletternes Talrighed eller 
Faatallighed og den ſtorre eller mindre Mængde Regn, 
der falder. Allerede forrige Aar gjorde en Aſtronom 
i Mabras opmerkſom paa, at der var kun fag Sol⸗ 
pletter, og at der vilde indtræde Tørke i 1877; og nu 


bl 


hav Dr. Hunters gjennem omhyggelige Beregninger 


ment at kunne paaviſe, at der med Mellemrum paa elleve 
Aar indtraffer et Minimum af Solpletter og dermed 
af Regn. Man har ſaaledes med periodifk tilbage⸗ 
vendende Ulykker at gjore, og det vil vare et vigtigt 
Fingerpeg til i Fremtiden at være „forklog;“ men over⸗ 
for den voldſomt indbrydende Nod har det naturligvis 
denne Gang ikke kunnet hjælpe. Det er gruopvakkende 
Skildringer, man faar derovre fra. En af Kommis⸗ 
ſererne ſkriver, at af de 5,000 Arbejdere, han havde 
at inſpicere, var i det Hojeſte 20 pCt. i normal Til⸗ 
ſtand, 50 pCt. arbejdsdygtige, om end udmagrede og 
forſultne, og 20 pCt. ſtod paa Nippet til at blive ſyge 
og do. En Mangde af Folkene gik i rene Pjalter, 
Kolera, Kopper og Hungerstyfus ryddede raſtloſt op 
iblandt dem, og Mangfoldige kunde ikke betegnes ſom 
Andet end „levende Skeletter.“ En kriſten Misfionær, 
ſom bor i Bangalur, ſkriver ſaaledes: „Medens By⸗ 
erne ellers forſorges af det omgivende Land, maa 
Landbefolkningen nu forſorges af Byerne. Naar de 
ſtakkels Landsbyindvaanere har fortæret Alt, hvad der 
overhovedet lod fig ſpiſe, flæber de fig vaklende og 
møjfommeligt ind til Byerne. Man kan ikke tænke fig, 
ſaadanne Skikkelſer man hver Dag møder her, og ſaa⸗ 
danne Borne⸗Skeletter de har paa Armen eller ved Haan⸗ 
den. De vandrer da i Reglen Gade op og Gade 
ned, indtil de ſynker om og opgiver Aanden uden Klage. 
Alene i ét Kvarter her i Bangalur opſamlede Politiet 
i Aarets tre forſte Maaneder 160 ſaadanne Lig! Nu 


drives Folkene, hvis de endnu kan gaa, af Politiet ſammen 


i Spiſe⸗Lejre, hvoraf her for Tiden er fem, hver med 
3 4000 af den Slags halvdode Vosner. Jalt be⸗ 
ſpiſes her daglig 17,600 — for Storſtedelen Kvinder 
og Born, — og Antallet ſtiger ſtadig. Jeg beſogte 
igaar en af disſe Lejre, ſom ligger tet ved min Bolig, 
og gik ned langs de lange Rakker. J hver Rakke fad 
100— 120 Perſoner, Skulder ved Skulder, og ventede 
med dybeſte Reſignation paa det eneſte Maaltid, de 
faar i Dognet. Der ſtank flygt i den hede Middags⸗ 
tid, men jeg vilde dog blive og ſe Begyndelſen af 
Spisningen. Bed den ene Side af Lejren fad i fire Reæk⸗ 
ker Born paa 5— 10 Aar; der var vel ialt en 500. 
Pludſelig brød de med deres ſpede Stemmer ud i et 
langtrukkent: „A- ah!“ — Hvad er der? ſpurgte jeg 
en af Funktioncrerne. — Det er Riſen, der kommer, 
ſvarede han. — — Stemmen ſpigtede mig, og jeg 
tror, det gik ham ligeſaadan.“ 

Der hender naturligvis gyſelige Ting; blandt 
Andet havde en Mand kogt fit halvandet Aars Barn 
og ffulde lige til at ſpiſe det, da han blev arreſteret. 
Tegnerne har i Reglen ſendt herover til Evropa Bille⸗ 
der, font faar Haarene til at rejſe fig paa: Ens Hoved, 
Den, der ikke har ſet fremſtillet disſe Benſtilladſer med 
en Smule Hud pan, hvortil de ulykkelige Indiere er 
forvandlede af Hungersnoden, gjør fig intet Begreb 
om, hvor rædfelsfuld Ulykken er. Men vi har dog 
foretrukket at bringe en Afbildning, hvor den haarde 
Kval har faaet et Skjær over fig af den tungſindige, 
ſtilferdige Reſignation, ſom er faa ejendommelig for 
hin fjerne Befolkning. Haabloſt ſtrakker den ode Flade 
fig ud om denne Haabloſe, der har miſtet fin ſidſte 
Stotte. Det er mer end et dødt Legeme, ſom ligger 
for hans Fodder, — det er Varslet om hans egen 
og hans ulykkelige Barns Dod: thi nu har de Intet 
mer at opholde Livet ved. Og han bojer ſtille Hovedet 
og bereder fig uden Skrig og uden Klage til ſelv at 
glide over i det ſtore Ode, i den uendelige Tomhed og 
Tavshed. 


Katten med 2 llingerne. 


Man horer undertiden fra det daglige Liu ret beſyn⸗ 


derlige Jagttagelſer. Her er en lille Hiſtorie, ſom vir⸗ 


kelig er ſand, ſkjondt den maaſke vil overraſke Adſtillige. 
Scenen er etſteds i Tydſkland. 

„En Hone rugede Andecg ud. Efterhaanden [om 
LEllingerne kom frem, tog man og flyttede dem ud i 
en ſtor Kurd, ſom ſtod i Kjokkenet, og lagde et Klæde 
over den. J bemeldte Kjokken levede en Gravlingehund 
og tre Katte i fuldeſte Endregtighed; de to af Kattene 
havde ſom Killinger endog en Tid lang ſogt Die hos 
Hunden, hvorimod den tredje, Life, var en mere ſelb⸗ 
ſtendig og beſtemt, om end fredſommelig Karakter. 
Det er hende, ſom er Heltinden i vor Fortelling. — 
Naturligvis var Kattene blevet jaget ud af Kjokkenet, 
dengang Wlingerne flyttede ind. Men Life fane fit 
Snit til at ſmutte ind igjen, fatte fig ojeblitkelig hen 
ved Kurven, med Orene ſtivt i Vejret, og lyttede for⸗ 
bapſet efter Stemmerne under Kledet; og da det nu 
oveniljobet begyndte at vore fig under det, lavede hun 
fig til, ſom om hun fkulde paa Muſejagt. Saa tog 


Madmoderen — ſtadig med Haanden loftet for at flag 
— Kladet bort fra Kurven og lod LeEllingerne vralte 
ud, en efter en. Liſe ſnuſte til dem, begyndte at ſlikke 
dem og fandt ſig taalmodigt i, at de ſmaa Fyre fam⸗ 
lede om med Nebene pag hendes Snude; ja da de til⸗ 
ſidſt trængte fig ind mellem hendes Forben, lagde hun 
fig nok ſaa ſkikkeligt paa Siden, løftede det ene Bag⸗ 
ben i Vejret og drejede fig faa meget om paa Ryggen, 
at alle elleve 2llinger fik Plads hos og pan hende og 
kunde gjemme deres Næb i hendes Skind. Saaledes 
tog de fig en fredelig Lur, indtil de, efter at være 
vaagnede, gav ſig til at ſoge efter Wde og Drikle, 
J det Sjeblik kom Waldmann, Gravlingehunden, vig⸗ 
tigt til og ſkulde fe, hvad der var paafarde. Liſe fulgte 
alle dens Bevegelſer med funklende Øjne, og da den 
tog fig den Frihed at ſnuſe til en af Nellingerne, foer 
hun raſende los paa den og mishandlede den ſaadan, 
at den hylende lob fin Vej. 

Om Aftenen kom Aellingerne i Kurven, og Katten 
blev fat udenfor; men hun holdt Vagt udenfor Doren 
om Natten, og næfte Morgen tidlig ſtillede hun oje⸗ 
blikkelig hos ſine Plejebern og ſlikkede dem kjerligt, en 
efter en. Men der var dog Noget hos dem, hun 
nu ikke ſyntes rigtigt om; hun kunde ikke lide Nebene 
og de brede Spommefodder, og følgelig gjorde hun et⸗ 
blidt Forſog paa at fjerne disſe, efter hendes Opfattelſe 
upasſende Udværter, idet hun ganffe ſagte ſogte at trælle 
dem ud med Zænderne. Men da „Barnet“ : føreg, - flap 


hun ſtrax, miavede yderſt beroligende og troſtende, og 


fandt fig med filoſofiſk Sindsro i det Uundgagelige. 
Hun udviklede i det Hele taget den ſtorſte Omhu for 

de Smaa, og naar f. Ex, en af dem trimlede om, 

bragte hun behændigt. med fin ene Forpote den lille Fyr- 
paa Benene igjen, tog ham i Nakken og bar ham for⸗ 

ſigtigt hen i Kurven. Tilſidſt fif hun Lov til at ſove 

der med ſamt de elleve Nllinger! 

Femte Dagen derefter var imidlertid Honen blevet 
færdig med at ruge, og den ſkulde nu tiltræde fine moderlige 
Rettigheder. Liſe blev fjernet, Honen og Wllingerne 
fat ned i et firkantet Aflukke i Haven; det nyſtede dog ikke 
at Madam Hone klukkede, Wbllingerne var aabenbart 
bange for hende og vænnede ſig forſt lidt efter lidt til 
hendes Selſkab. Og da man henimod Middag atter 
kom derned, fad ſtakkels Hone ganſke alene i en Krog; 
men i et andet Hjørne af Haven laa Life med alle 
2Ellingerne — hun havde hele Tiden lobet ynkeligt 
miavende om og ledt efter dem. Ja, neſte Dag 
gik det endnu beſynderligere. Honen og Lellingerne 
var blevet lukket ind i et Rum, og da Liſe jamrede 
fig jan ſkrekkeligt, havde hun tilſidſt faaet Lov til at 
flippe ind med. Men da man faa næfte Morgen 
aabnede Doren, laa der Honſefjer rundt om. Ho⸗ 
nen og Katten havde været oppe at ſlaas! Wllingerne 
var krobet hver i fin Krog, og en af dem manglede . .. 
Naturligvis kaſtede dette Faktum en ſlem Skygge over 
Liſes Moderomhed, og hun blev pryglet ud; men lidt 
efter maatte man bede hende om Forladelſe, for faa 
havde hun fundet den manglende Elling, kom marſche⸗ 
rende op ad Trapperne med den i Munden og ſatte 
den ned i Kjokkenet. j 

Endnu den niende Dag havde Hønen ikke erhvervet 
fig AClingernes Hengivenhed; jog man Liſe ud, fan 
krob de ſammen ved den indvendige Side af Doren, 
indtil. Katten miavede udenfor, Tilſidſt opdagede Life 
et Hul mellem Doren og Tarſkelen, og gjennem dette 
lokkede hun hele Skaren ud til fig og trak afſted med 
den over til Aflukket. Undervejs faldt tre af JCLingerne i 
Bandet — og her vifte Katten en hoiſt overraſkende 
Aandsnerverelſe. Hun bragte forſt de otte ſmaa 
Lellinger i Sikkerhed, og ſkyndte fig derefter hen at 
hjælpe de tre efter hendes Mening „Forulykkede“: 
ſkrigende lob hun frem og tilbage ved Bredden, indtil 
de roede hen til og Tod fig bare bort af hende, en 
efter en. ' 

Naturligvis ændrede Tiden ogſaa dette beſynderlige 
Forhold. Men Faktum er, at Life holdt Honen ſtrengt 
paa Afftand, og at hun ofte jog hele Honſegaardens 
Befolkning bort, naar den vilde nappe Noget af hendes 
Plejeborns Wde. Det var agſag koſteligt at fe hende 
træffe med hele Skaren gjennem Hanen, hvor Nöllingerne 
naturligvis helſt vilde ind paa de moradſige Steder: 
ſaadan en Umag det propre Dyr ſaa gjorde ſig med 
Tunge og Poter for at faa de Smaa rene igjen! Og 
naar de nu oveniklobet ſogte ud i Bakken, lob hun 
ſkrigende inde paa Bredden, ja vovede fig endog et lille 
Stykke ud i Bandet for at træffe dem op. — Forovrig 
legede hun med dem paa ſin Vis ved at tage dem ſom 
Boldte mellem Poterne og trille dem. De fandt ſig i 
det, til de blev halvt vorne; men faa ſperrede de Na⸗ 
bene op og hveſte af den Fornojelſe. ; 

Nu ev Lellingerne ſtore Ender, og det kan Life 
tilſtrive fig ren for. Hun ſelv har endnn ikke helt, 


glemt „de ſtjonne Dage i Aranjuez“, men vælger ſtadig 


med Forkjcrlighed fig fit Leje i det tidligere Ande⸗ 
Aflukke. Mn i 


Ralph og Blanca. 
Fortælling af Robert Hamerling. 


(Fortſat.) „ 


— 


Denne Fuglens tidligere Ejerinde, fortalte Tjeneren 
videre, var netop, bleven Enke ved den omtalte Be⸗ 
lejring, idet. hendes Legtefelle, den nævnte Bys Kom⸗ 
mandant, havde miſtet Livet, ved Forſvaret af den. 
Men denne Dame, vedblev han, idet han pegede paa et 
af de i Halomorket paa Væggen hængende, tilſtovede 
og halvt afblegede Familieportrater, netop denne Dame 
havde været Soſter til Villaens nuværende Ejer. Ef⸗ 
terat hun var dod, og hendes Datter midt under det 
vildeſte Krigsvirvar ligeledes var kommet af Dage, 
havde Broderen nu faget Villaen og hele Formuen. 

„Og altfaa. lever han da nu her ſom gammel 
Peberſpend?“ ſpurgte Ralph. „Hvormed tilbringer han 
fin Tid? Spadſerer han flittigt i den ſmukke, gronne 
Si ; : ; 
„Nej,“ ſparede Tjeneren; „og naar han engang 
imellem gjer det, faa er det kun for at putte Gran⸗ 
kogler i Lommen og bagefter bruge dem til at varme 
Dp DDD SER ; 

„Altſaa er din Herre ikke fri for at være en 
Smule nojeregnende?“ vedblev Ralph at fpørge. 

„Det er, [om man tager det! Kjokken og Kjelder 
er altid fulde, og naar det gjælder ham ſelo, bliver 
der aldrig ſparet paa det Bedſte.“ 

„Og hvad er da egenlig hans Hovedbeſkaftigelſe, 
hans Tidsfordriv?“ 

„Haus Hovedbeſkaftigelſe er i Grunden at fange 
Fluer; han hader nemlig ligefrem Fluerne, ifær de ſtore 
Spyfluer, "fordi de efter Bordet ſmutter ind gjennem 
Vinduet eller Doren, og med deres Summen forſtyrrer 
ham i hans Middagsſoon. Han vil af den Grund 
heller ikke have, at der maa lukkes Vinduer op, jaa 
Luften i haus Varelſe altid er tung og fordærvet. Og 
han giver fig: da ogſaa beſtandig af med at opfinde 
mye Flueſmakkere og brygge alleſlags Gift, for at 
gjere det af med det fordømte Utej, ſom han kalder 
dem. Og ligeledes er nede i Haven alle Træer fulde 
af Snarer og Falder for Fuglene, ſom han heller 
ikke kan lide, fordi de allerede om Morgenen tidlig be⸗ 
gynder at koiddre og ſtoje udenfor hans Vinduer.“ 

Efterat Ralph og Blanca havpde ſtyrket ſig til⸗ 


ſtrekkeligt, og den ſnakkeſalige Tjener forelsbig havde 


overladt dem til dem ſelv, gav de fig til at fe fig lidt 
om i den Lejlighed, hvori de befandt fig. 

Der herſkede en fold, ſtiv Pragt i Varelſerne. 
Det Hele var gammeldags og ubekvemt; ſmalle Stole 
med høje Rygſtod, haarde Sofaer og Skabe med ud⸗ 
ſkaarne Karrikaturhoveder. Paa et forunderligt formet 
Uhr gyngede Soloperpendiklen plumpt og ſovnigt frem 
og tilbage. Ved Siden af hang Filiſterinſtrumentet, 
Barometret, i kampemasſige Dimenſioner, og dets Vi⸗ 
ſer pegede netop, ſom ſandſynligvis altid for ikke at 
kompromittere fig, paa „Foranderligt.“ 

Et koſtbart, men jomſrueligt Blakhus, i hvilfet 
der aldrig havde været en Draabe Blak, ſtod paa det 
med Snirkler forzirede Skrivebord. Af Boger var der 
kun en eneſte at opdage; den var meget ſmukt indbun⸗ 
den, men da Blanca nysgjerrig aabnede den, viſte det 
fig, at det var en Tobaksdaaſe. 

Eu Maugde gamle, afblegede Familieportrater, 
overdengede med Spor af Fluer fra tidligere Aartier, 
bedakkede Vaggene. Udenlandſke Planter med ſtore, 
men halvpisne Blade, ſtod i Vinduesfordybningerne og 
kjedede ſig. Sage man gjennem Vinduet ned i Haven, 
fane det heller ikke der friſkere eller mere tiltrakkende 
ud: Alt havde ogſaa der et fnirklet, ſtivt, ſjalleſt 
Üdſeende. Det Hele ſyntes dykket ned i ſamme flove 
Lys ſom et Kukkasſebilledes Scenerier, og dog var 
Haven ſtor og rigt anlagt, og i Baggrunden viſte der 
fig den meſt fortryllende Udfigt. 

Ralph aabnede overgivent et ſtort Klædejfab, 
„Se der,“ ſagde hau til Blanca, „den gamle Mar har 
et halvthundrede Frakker og et halothundrede Par Ben⸗ 


kleder; udenTviol ogſaa - ligeſaamange Par Spandeſko 


eller langſtaflede Støvler,” 

„Hor der lugter muggent her,“ ſagde Blanca. 
„Tjeneren har Ret, 
disſe Vaxelſer!“ 

„Herind J banlyſte, haardtforfulgte Fluer!“ raabte 
Ralph fornøjet. ö 
Hjertenslyſt herinde!“ 8 

Med disſe Ord gabnede han Vinduerne paa vid 


der kommer intet friſk Puſt ind i. 


„Sum og brum engang rigtig af 


Gab, og ind kom Fluerne og brummede og ſummede 
lyſtigt. Endog et Svalepar forvildede fig ind og 
flagrede en Stund onkkring i Verelſerne. Tilſidſt kom 
der ogſaa en Sommerfugl flyvende og fatte ſig for⸗ 
trolig paa Buketten, ſom Blanca havde plukket i Sko⸗ 
ven og ſtukket i Bryſtet. 

Allerede da det traadte ind, havde det tinge Par 
bredt et friſkere Puſt ud over disſe Verelſer, og nu 
forſvandt ſnart fuldſtandig al den trykkende, tunge Luft 
for de lette, viftende og duftopfyldte Puſt, der liſtede 
ſig ind. 

Engang ſprang Ralph op paa en Stol for at fe 
lidt nojere paa Billederne, der hang i Halomorket paa 
en fra det indfaldende Dagslys bortvendt Bæg. Han 
torte Stovet af et Dameportret, betragtede det og 
ſagde derpaa tankefuldt og halvt for fig ſelv: 

„Denne Dame har jeg ſet engang for; jeg 
veed blot ikke, om det er i Virkeligheden eller kun i 


Afbildning. For Pokker, hvor er det nu jeg har ſet 
hende?“ ; 
Blanca lagde ikke Marke dertil; hun var netop 


beſkeftiget med at drille Kakkaduen og lade ſig bide i 
Fingrene af den. 

Saa opdagede Parret ved at fortfætte deres Un⸗ 
derſogelſe af Huſet den Gamles Sovevarelſe, i bvilket 
der thronede en gammeldags, men med blodt, ſtraalende 
Silke rigt udſtyret Himmelſeng. 

Paa et Bord i Hjørnet fandt Blanca, ved Siden 
af alleſlags Lakkerbidſkener, en lille Flaſkekurv, fyldt 
med en Sort Vin, hvig pragtfulde, guldgule Farve 
hun ikke nokſom kunde beundre. 

„Det er Tokajer!“ ſagde Ralph. „Ud af Fangs⸗ 
let, i hvilket den gamle Harpagon holder Dig, ildfulde 
Ungarer!“ . 

Han tog Proppen af Flaſken, og de drak derpaa 
hinanden til og fatte fig pan Kanten af Himmelſengen 
og pasſiarede fortroligt. 


(JFortſettes.) 


Nalſtykker fra vore Dage. 


— 


Hvem er den Skyldige? 


Den 2den Maj 1869, om Morgenen Kl. 3, opdagede fire 
Arbejdere og to Fruentimmer, at den Croppenſtedter⸗Moller 
Könnikes nyopbyggede Vejrmolle ſtod i lys Lue. To af dem 
lob nærmere, og da de var omtrent 100 Skridt fra Møllen, 
jane de ved Ghjæret af Ilden, hvorledes en mørk Skikkelſe 
kom frem i den aabne Dor og rullede ned ad den 20 Trin 
høje og ſtejle Trappe; en anden af Arbejderne, der i dette 
Djeblik var et halvt hundrede Skridt længere tilbage, havde 
ſet den ſamme Slilkelſe „hoppe omkring“ og ſaa falde ned. 

Da de kom helt hen til Brandſtedet, fandt de Mollerdrengen 
Günther liggende paa Jorden. Med en itureven Krave var 
hans Hænder bundne pan Ryggen; med et Stykke Toug, ſom 
var faſtgjort til Baandet om Henderne og tvang disſe ned, 
var begge hans Ben ſupret ſtramt ſammen nedenfor &næerne ; 
og i haus Mund var der ſtoppet et Bomulds⸗Lommetorklede. 
Der var allerede gaaet Ild i Myggen paa hans Jaffe; ſelv 
laa han fuldftændig bevidſtlas indenfor Flammernes Rekke⸗ 
evne og kunde hvert Ojeblik været blevet ramt af de nedſtyr⸗ 
tende Bjælfer og Brande. Forſt Kl. 8 om Morgenen lykke⸗ 
des det den tilkaldte Læge — ved Hjælp af en Aareladning — 
at bringe ham til Bevidſthed. 

Endnu ſamme Dag forlangte bemeldte Mollerdreng 
Günther at afgive Forklaring for Forhorsdommeren, og 
han befræftede med Ed Folgende: Kl. 2½ var der blevet bau⸗ 
ket paa den indvendig fra lukkede Molledor, og en ubekjendt 
Stemme havde forlangt, han ſkulde lukke op. Han vilde da 
til at ſtaudſe Mollen; men i det Samme lød der et Brag, 
ag to Mend med fværtede Anſigter, en høj og en lille, ſtod 
for ham; den Mindſte kjendte han ſtrax ved Lyſet fra Olie⸗ 
lampen, — det var Handelsmanden Schrader. Denne Sidſte 
ſtjceldte ham ud og foer ind pan ham; haus Hjelper kom til, 
og nu bandt de ham i Forening ſom ovenfor anført; Touget 
og Kraven havde Schrader hentet fra det lille Kammer ved 
Siden af, Lommetorkledet havde han taget af Günthers egen 
Lomme. Derefter havde Schraders Ledſager med en Svovl⸗ 
ſtik fat Ild paa Møllen; og Schrader ſelv havde taget „Car⸗ 
touche,“ en af de to Hunde, der var, bundet Benene ſammen paa 
den og kaſtet den ind i Kammeret ved Siden af. Derpaa var de 
Brage gaget og havde ladet Døren ſtaa aaben efter ſig. Imid⸗ 
lertid greb Ilden om fig og naaede allerede Sengen og Bjal⸗ 
kerne: jaa flæbte han, den kneblede og bundne Günther, fig i 
fin Dødsangft mojſommeligt hen til Doren, der var omtrent 
+ Skridt fra ham, kaſtede fig pan Ryggen og ſtyrtede fig ned 
ad Trappen. Hvad der ſenere var ſtet, vidſte han ikke. 

Mod dette, under Forhorene ſtrengt faſtholdte Udſagn af 
den omtrent 16⸗aarige og fuldſteendig uberygtede Mollerdreng 
ſtillede Schrader en Benegtelſe, ſom imidlertid ſvcekkedes ved 
flere Omſteendigheder. Det lykkeded ham ikke at beviſe, at 
han havde været i fit Hjem fra Kl. 17/3 — 2%, paa hyilket 
Klolkeſlet en af hans Dattre havde været vaagen; og da 
Møllen kun laa lidt over 1000 Stridt fra haus Bolig, kunde 
han vel have forpvet Udaaden Kl. 2¼/ og været hiemme til 
2 eller 3, da han bevisligt havde været vaagen. Fremdeles 
opgav Günther, at Schrader under Attentatet havde været 
ifort Hue, gran Benkleder ogergdſtribet Trøje. Schrader, 


der medte for Retten i en uy Trøje, mægtede, at han havde: 


nogen anden, og da man ved en Husunderſpgelſe faa alligevel 


„ fandt netop ſaadan en vodſtribet⸗Trgje, ſom den af. Günther 


umtalte, ſvarede han, at han havde „ſkammet ſig“ ved at til⸗ 
ſtaa for Borgmeſteren, at han havde faa daarligt Tøj! Ende⸗ 


lig var der nogle mistenkelige Udſagn. Det var afgjort, at 
Schrader hadede Møllens Øer og havde truct ham; og faa 
Timer efter Branden havde han lejlighedsvis udtalt, at „han 
(Schrader) havde da ikke gjort det“ oſv., ligeſom han havde 
ytret, at nu var Mglleejeren endelig ruineret. Et Vidne, ſom 
hard ſet ham, kort efter at Ilden var blevet opdaget, havde 
fremdeles lagt Merke til, at han ſaae fan beſynderligt ny⸗ 
vadſket ud. Å 

De Edſvorne aflagde Dom den 12te Juli 1369, og dømre 
Schrader til 15 Aars Tugthusſtraf. Han appellerede ikle, 
og ni Dage efter fad han da under Laas og Luffe i Halle. 
Forſt 3 Maaneder efter. indgiver hans Anføgning om ny 
Underføgelfe, idet han tilfgjer, at Günther man have taget 
fejl af hans Perſon. Anſogningen afſlaas, men fornyes 1¼ 
Aar. efter og bevilges da. (Marts 1871). Det vifte fig, at 
Günther efter Branden var traadt i en anden Mollers 1 5 
neſte; at han der havde opført fig daarligt, ſamt at Mollen 
var brændt af to Dage efter, at han var blevet jaget bort; 
og endelig paaſtodes det, at han ſtulde have gjort ſig til af, 
han kunde ſlutte fig felv krum. Aaret 1872 gik hen med at 
finde ham (Günther) ete.; og da han i 1873 kom for Retten, 
holdt. han beſtemt faſt ved fin éngang afgivne Forklaring. 
Altſaa blev. Schrader i Tugthuſet, og en Auſggning om Be⸗ 
naadning blev afſlaaet. 

Saga den 3lte Oktbr. 1876, altſaa over 7 Aar efter 
Branden, melder Günther fig og ſiger, at hans Samvittighed 
lader ham ikke have Ro: Schrader ſidder uſkyldig fængslet 
— han ſelv er Brandſtifteren. Og han forteller Folgende: 

Forledt af en Skifertcœkker havde han den Uſte Maj 1869 
ſtjaalet / Sfjæpve Mel fra den Croppenſtedter Møller og 
ſolgt den for nogle faa Skilling. Af Frygt for at Tyveriet 
ſtulde blive opdaget, havde han dernæft Kl. 1 om Natten 
ſtukket Ild paa Halmen i ſin Seng, bagbundet og kneblet ſig, 
ſom i Begyndelſen beſkrevet, og derpaa kaſtet ſig paa Ryggen 
i Nærheden af den aabentſtagende Dor, i den Henſigt at inde⸗ 
brænde fig (1). Paa Grund af Rogen og Ilden havde han 
tabt Bevidſtheden og anede ikke, hvordan han var blevet vred» 
det. Da han kom til ſig ſelv, havde han hørt Schraders 
Navn nævne, og man havde ſpurgt ham, om det „ikke havde 
været en lille Mand, ſom havde bagbundet ham;“ det var da 
faldet ham ind, at Schrader var blevet misteenkt for at have 
2 Aar tidligere ſtukket Ild paa Mollen, han hapde beſluttet 
at angive ham for at fri fig ſelv for Straf og havde faa paa 
ſtaaende Fod opfundet hele Hiſtorien om Overfaldet. Det var 
et rent Tilfelde, at der var blevet fundet en rodſtribet 
Trøje hos Schrader. Nu i den ſidſte Tid. havde. han, Gün⸗ 
ther, ikke kunnet ſove om Natten ofv. oſv., og derfor vilde 
han tilſtaa. 58 

Det blev flanet faſt ved Underſogelſerne, at Günther ikke 
ved Gaver eller Sligt fra Schraders uformuende Familje 
var blevet tilſkyndet til at paatage ſig Skylden; ſelv er han 
en kraftig Fyr i ſine bedſte Aar og ſynes ſaaledes ilke at 
have Anledning til at ønjfe fig Forſprgelſe i Tugthuſet. 
Overfor Schrader, med hvem han blev ført ſammen, vifte han 
dyb Anger; forøvrig var han efter Lægens Sfjøn fuldftændig 
aandsfriſk. Endelig vidnede Molleren Kønnide, at Günther 
flere Gange efter Branden havde raabt engſteligt i Sgvne: 
„Cartouche (Hunden) brænder!" og de oprindelige Vidner 
turde desuden ikke længer benægte Muligheden af, at han kunde 
have bundet fig ſelv. Han blev altſaa dte Maj d. A. dømt 
til 6 Aars Feengſel, hvorimod den paa Sjæl og Legeme ned. 
brudte Schrader ſtrax blev løsladt og frikjendt, hvorefter der 
blev indſamlet rigelige Gaver i hele Tydſkland til ham. 


Saaledes ſtaar Sagen: og hvem er nu den Skyldige?! 
det er til Aſvexling en Gaade at gjette ban, ſom er noget 
alvorligere, men ogſaa noget vanfkeligere end dem, Bladet 
ellers plejer. at bringe. Behøver det at ſiges, at Günthers 
ſidſte Udſagn abſolut er ialfald| delvis falſk? Skiferteekkeren 
(ſom dog nu vilde være ferſkaanet for Straf) nægter beſtemt, 
at han nogenſinde har opfordret Günther til at ſtjcle Mel; 
og Molleren erklerer, at han havde Saameget at male, faa det 
ſaagodtſom ikke kunde opdages, om der ogſaa var blevet 
½ Skjeœppe Mel borte. Desuden har Günther ialfald ſenere 
ikke vævet nojeregnende overfor fremmed Ejendom; endnu 
ſamme Aar, ſom Branden fandt Sted, ſtjal eller bedrog han 
en fem, ſex Steder. Men lad nu ogſaa Alt det gaa: vil No⸗ 
gen faa fæfte Lid til denne omſtendelige og grufulde Dodsmaade, 
han efter Sigende har udſpekuleret ſig — iſtedetfor ſimpelthen, 
om galt ſtulde være, at lade Mollen ftan og f. Ex. hænge 
fig?! Og hvordan kan han have bundet begge Hender og 
kueblet fig? Og hvor: kan han være kommet ned ad Trappen 
(Vidnerue faae ham „hoppe omkring“), efterat have tabt Be⸗ 
vidſtheden? Fremdeles beedigede Molleejeren, at han ikke har 
havt Schrader mistenkt for 2 Aar tidligere at have ſtukket Ild 
paa Mollen, og at Schraders Navn ikke blev nævnt i Ti⸗ 
den mellem Branden og det Sjeblik, da Günther afgav fin 
Forklaring til Forhorsdommeren. Og endelig forlangte G lige- 
ſtrax, ſaaſnart han vaagnede af den 5 Timers Bevidſtlos⸗ 
hed, at tale med Borgmeſteren, og gjorde fin Meddelelſe uden 
at betenke fig, ſaaſnart Borgmeſteren ½ Time efter ankom. Og i 
de paafolgende 7 Aar ftjæler og bedrager han, ſtraffes med 6 
Ugers Fengſel for at have mishandlet et Menneſte og lever 
raſk hen, — indtil pludſelig han tilſtaar! 

Det er fandt, at hans oprindelige Udſagn imod Schrader 
ogſaa lider af Uſandſynligheder. Hvorfor ſkulde Schrader 
have valgt et jaa ſent Tidspunkt? Hvorfor ſkulde han have 
fværtet fig, og broekket Düren ind, og ikke ſelv taget Ma⸗ 
teriale med til at binde Günther? hvorfor fulde han kun 


have bundet en af Hundene, og ladet Doren ſtaa gaben, og 


valgt netop denne gruelige Maade til at ſkaffe fig af med 
Vidnct paa oſv. oſv.? Men man hujter, der var ogſaa merle⸗ 
lige Trek i den nu uſkyldigt Anklagedes Erindringer. Og 
førft og ſidſt — Kneblen i Günthers Mund, det, at der var 
Ild i Ryggen paa hans Taj, at han fandtes, næften hvor de 
glødende Bjælfer faldt ned, at han faa fem Timer bevidſtlas 
— .. ja hvem kan drage Sløret bort, ſom hviler over Alt 
dette, hvem kan loſe Gaaden? 5 5 

Men det, at der er ſaadaune „Slor,“ at der er Forhold, 
hvor det gjeelder Medmenneſkers dyrebareſte Interesſer, og 
hvor alligevel den erligſte, ſindigſte, varmeſte Menneſkeklogt 


ikke ſynes at kuune bringe-Lys i Sagen. — det er maaſte et. 


af de uhyggeligſte Natſtykker fra vor Tid. 


—— . — 
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Løvemod. 
Af Sully Prudhomme. 


s — — 


De var i den Alder endnu, da man gaar 
Med Fletninger ned ad Nakken, 

Men ogsaa alt deres Værd forstaar 

Som Besætning paa Fornarsjakken; 


Den Alder, da Kinden rødmer i Smug, 
Naar man ser nedad Dagligdagskjolen, 
Der stumper ved Anklen og kun er i Brug 
Paa den triste Vandring til Skolen; 


Da man smiler selv af sin Barndomspassion 
For Hjerter af Klid i en Dukke, 
Og ser med Foragt paa hver. Mandsperson, 
Der vover at dutte den Smukke. 


Og jeg — jeg var ikke saa fordringsfuld, 
At De skulde min Elskov besvare; 

Jeg vilde kun, selv under sorten Muld, 
Trofast min Flamme bevare; 


Storme fremad mod Kugler og Sabelhug 
Og erobre mig Tapperheds Stjerne, 

Og saa segne og sende et sidste;Suk 
Til den elskede Mø i det Fjerne. ; 


Gaade. 
Hvis ej de tvende Første var, - 
Da blev — i Krigen — de to Sidste: 


Og den det Andet mangled!, hår 

Ej nogensinde kunnet liste 

Sig oprejst frem. — Jlvor Kampen staar, 

Er Masser af de første Dele, 

Og derfor tror jeg ej, man faar 

Dem til at enes om det Hele. X. 


UUUZ n UØNE 3; 
Opløsning paa Logogryſen i forrige Numer: 
Tyrkinder. 


Rigtig løst af: Jens P Fielsen. — A E J. & Komp. — C. I. å 
Svendborg. — laigro i gfdis. — Enderslevy & Co. 


NB. Gaadeopløsninger maa indsendes, såa de komme Rsd. ihænde 
senest Onsdag Aften. 5 
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Guds-Moders Visionen i Marpingen. 


fa, 


fleogere 7 


Som Pagen fra Troubadourernes Tid, 
Hvis Hjerte for Dronningen brændte, 
Ved Løvernes Fod, i Arenaens Strid, 
Deres Handske vilde jeg hente! 


Men en pæn og fornuftig Frøken gaar ej 
Saadan om og taber sin Handske. 

Dog: Deres faldt en Dag paa min Vej, 
— Det var en af de dejlige spanske —. 


En elektrisk Rysten igjennem mig gik. 
Det var klart: jeg kunde jo ikke ; 
Her, lige for Deres, den Elskedes Blik 
Lade Handsken paa Jorden ligge. 


Ved Skoleporten, hvor netop vi stod, 
Var der ikke Tanke af Løver. ; 
„Naa,“ sagde jeg til mig selv, ,frisk Mod! 
„Du maa skamme Dig, hvis Du tøver. 


„Skynd Dig! Her. gjælder det Handling flux.“ 
— Men saadan er Drømmens Dage: 

Det blev, min Frue, vor Klasses Fux, 

Der levered Dem Handsken tilbage. 

; Ved Richard Kaufmann. 


— 


Korrespondance. 
Spekulanten ved Gudenaa. Deres Opløsning var rigtig, men 
ved et Tilfælde kommet Red. for sent i Hænde, 


Indhold. j 


Tizian og hans 400-aarige Fødselsdag (med Portræt). — Paa et mo- 
derne Valfartsted, af M. L. (med Billede af Guds Moders-Visionen 1 
Marpingen). — Husjomfruen., Pennetegning af E. de H. (sluttet). — 
Hungersnøder i Indien (med Billede: den Sidste af Hjørden) — Katten 
med JEllinjgerne… — Ralph og Blanca, af Robert Hamerling. — 
Natstykker fra vore Dage: Hvem er den Skyldige? — Løvemod, Digt af 
Sully Prudhomme (ved Richard Kaufmann). — Gaade. — Hos den 
russisk-rumænské Armies Øverstkommanderende (med 2 Billeder: Den 
russiske Storfyrstthronfølger og hans Stab samt Czaren, Storfyrst Nikolavs 
og Fyrst Karl af Rumænien jagttage Kampen foran Plevna). — Paa Orne- 
fangst i Tyrol (med Billede). — Theatrøne. — Avertissementer, 


Af den nu sluttede Aargang Oktober 1876 — Ok- 
tober 1877 kan enkelte komplette Exemplarer erholdes 
til 10 Kroner pr. Stk. Ligeledes kan der faas enkelte 
Kvartaler (å 2½½ Kr.) til Komplettering, og man er- 
hverver ved Anskaffelsen af disse den samme: 
Rettilpræmiebilleder, som om mani den paa- 
gjældende Tid havde været Abonnent. 


Hermed følger. et Tillæg, 


Nr. 56. ; 
| Den utsfifk-tyrkifke Krig. 


De Overſtkommanderende i den rusſiſt⸗numenſte Her. 


— 


Det er ikle Stort,” man faar at vide . 
kommanderendes Liv i Felten. 42 EA en Korte e 
vævet til Aften hos Sulejman Paſcha i haus tarvelige Telt 
og opdaget, at han baade holder af at tage fig en høj Snaps, 
af at ſpiſe godt og af at ſpille Skak til langt ud pan Natten 
med et Par Kreaturer; og maafke en Anden har beſogt Os⸗ 


fire Kampdage ved Plevng kun nød Vand og h 

i g haarde Tve⸗ 
bakker og ſaagodtſom ikke ſov, og ſom alligevel kommanderede 
med en neten Handgeig Ro og Koldblodighed. Men det er 
nok ogſaa det Hele, der fortælles om de tyrliſke Generaler. 
Hvad Czaren angaar, erfarer vi af rusſiſte Blade, at han er 
meget nervøs, at han forgvrig er venlig og ſnakſom, naar 
han ikke netop, er forſtemt, at han konfererer en hel Del med 
ſine militære og adminiſtrative Rangsperſoner, famt at han 
aflægger Beføg paa Hoſpitalerue, bringer Smaapreſenter til 
de Saarede, tiltaler dem og tiltales af dem halvt ſom et op⸗ 
højet Bæfen og halvt jom en Fader. Om Storfyrſtthronfsl⸗ 
geren lader derimod alle Beretninger til at tie, og Fyrſt Karl 
af Rumænien Tan heller ikke glæde fig ved eller ærgre fig 
over, at hans Liv i Felten bliver drøftet i videre Kredſe. 
Kun den hidtidige rusſiſte Overſtkommanderende, Storfyrſt 
Nikolavs, bliver hyppigt omtalt og kritiſeret. Man roſer 
ham ſom en ſmuk, elſtvoerdig Mand med et godt Hjerte og 
ſom en fortræffelig Soldat — ved Parader! Naar han rider 
ned ad Fronten og raaber med Tordenſtemme ſit „Bravo 
Malatsarl“. Brave Bern !), medens han hilſes af et tufind⸗ 
ſtemmigt Hurraraab, tager han fig glimrende ud. Men, |til- 


ſaa henſynslaſt med fine Undergivnes Liv og Lemmer ſom 
med Penge. Had [det ſidſte Punkt angaar, er Forholdet det, 
at han har en kolosſal Gjæld, og at han desuagtet fører med 
fig og underholder en hel Hob Snyltegjceſter og disſes Krea⸗ 
turer. Der herſter i Rusland den Skik, at Prindſerne af 
det kejſerlige Hus oppebcerer baade ſtore Apanager og enorme 
Generalsgager etc., fan Folket efterhaanden har regnet ud, at 
der til dets Gaun og Glæde er brugt omtrent en Milli⸗ 
ard Rubler af den keſſerlige Familie. Og den ſamme Flot⸗ 

hed, ſom Storfurſten udvifer overfor „det usle Metal,“ ſiger 
man, han medbringer til Ledelſen af Armeen. Derfor vil 
han viſtnok ogſaa ichremtden mere blive Overſtkommanderende 
af Navn end af Gavn i denne Krig, ſom eſter et rusſiſk 
ATM Paaſtaud „fra forſte Færd har været upopulær blandt 
o E set . 


i "Annoncer til „Nutiden i Billeder og Text" 
Indleveres 1 Carl Mønsters Annonce-Expedition, Østergade 9, 
aaben daglig fra Kl. 9—7. 


Casino. 


Søndagen d. 14. Oktober Kl. 7 | 
BEN "mn 
En Pilfinger, 
Farce i 1 Akt af William Brough. 
(Paany indstuderet). 


Luftens Datter, 
Tryllekomedie i 4 Akter efter „la 


og komponeret af C. J. Hansen. 


komisk Heltedigt 
af 


e e " | (Herrer og Damer) helst inden C. Ib. 
Judvig Holberg. reer r Program deer G onde e Komp,, 


hos følgende Herre 


Med 100 Træsnit af [lere 
H laestrup. 


Tredie Oplag. 


være færdig inden Jul. 
Andr. Fred. Høst & Son, 
Gothersgaden 49. 


man Paſcha, ſom hader Spiritus verre end Peſten, ſom i de ö 


føjer man, hau er ingen alvorlig Mand, og han øbsler lige⸗ 


doorgcde 
PEER 


; f 2 
Oscar Kropff & Co. i Nordhausen. SEN 


alle de Lare Musiken arrangeret! ISmaskiner ti 1000 2 Is pr. Time 
Forbi omtrent Kl. 10% Mineralvandsapparater uden Gerometer 643 BUS 
Ølkølere for Ølbryggerier. 
i Terningskjæremaskiner ror stagtere. 


Præmiebelønnet paa alle større Udstilinger. 
Prospekter og Referencer gratis. 


Peder Paars 
Fransk. 

Til mine sædvanlige Vinter- Industridrivende osv. i alle Lande 
kursus modtages Indmeldelser 


rBoghand- | Priskuranter udleveres gratis. 


Bielefeldt, Stinck, Amagertor 

15 og 33, Topp, Frederiksberg- 
Hest og Sen, Goth de 31 

st 0 øn othersgade S 3 i 3 

i ) 915 49, Mienaslsen, Gml. Strand 84148 re: 5 

Se. 30, Philipsen, IIS broplads 4, 8 

Denne billige og ele- Kittendorft og Aagaard, Ursins 

gante Udgave bliver komplet Eftf., Kjøbmagergade 15 og 8, 


1 7 3 ill Reitzel, Løvstræde 7, Giese 
1 7 Hefter å 50 Øre og vil Vesterbrogade 62, Albeck, Try- N 


de, Østergade 21 og 1. 
Ed, Marcussen. 
Tordenskjoldsgade 22, J. 8. 


Andr. Fred. 


TILLÆG TI NUTI 


Søndagen den 14. Oktober. 
Ornefangſt i Tyrol. 


Tor den modige Mand ligger der en ejendommelig Tillok⸗ 
kelſe i Faren. Medens Andre, der ved Lykke eller Tilfælde 
engang er undſluppen Faren, i Gjentagelſestilfcelde ft viger 
tilbage for den, ſoger den Driſtige den netop, naar han en⸗ 
gang har lært den at Fjende. Med uimodſtaaelig Magt dra⸗ 
ger den ham frem til nye Voveſtykker. 

Tyrol, Sveitz og overhovedet alle Alpelande er en for⸗ 
treffelig Skole for dem, der vil hærde og prøve deres Mod. 
Alpeboernes hele Liv er en uafbrudt Rakke driſtige Vove⸗ 
ſtykter, hvad enten han forfølger Gemſen eller gaar paa Jagt 
efter Luftens vældige Herre, Ørnen. Efterat man Dage igjen⸗ 
nem hat ligget paa Lur .... fan i det gunſtige Zjeblik fra 
fit ſikcre Skjul at ſende det gamle Ornepar det dræbende Bly 
i Bryſtet — dertil behøver man vel et ſikkert Øje og en ro⸗ 
lig Haand; men naar dette Arbejde er gjort, begynder dog 
forſt det farlige Efterſpil, hvilket fjelden Nogen er voxen, hvis 
Bugge ilke har ſtaget i de Lande, hvor allerede Ungdommen 
lerer roligt al je Faren i Øjnene. Højt oppe paa den ſtejle 
Klippevæg throner Ørnereden, og det gjælder un at hente Uẽn⸗ 
gerne ned fra den fvimlende Højde. å 

Vor Illustration viſer Læjeren, hvorledes Sægeren ſtiger 
op ad vaklende Stiger, naar en fremſpringende Klippe gjpr 
det umuligt at hieſe fig” ned ovenfra ved Hjælp af et Reb. 
Det er intet let Arbejde at binde de ſnart flyvefærdige Un⸗ 
ger, naar Grunden under Ens Fødder vakler, og man maa 
være forberedt. paa i det neſte Zjeblik at miſte det faſte Holde⸗ 
punkt og ſtyrte ned i den gabende Afgrund. Dertil kommer 
yderligere den ikke mindre vanſtelige Tilbagevej, og ſelv den 
driſtigſte Alpeſon trekker ſilkert Vejret lettere, naor han med 
ſit Bytte lykkelig og vel igjen er kommet ned til Kammera⸗ 
terne, hvis ængftelige Blik har fulgt ham paa den farefulde Vej. 


Theater og Literatur. 


Theaterugen har denne Gang ingen Nyheder bragt, men 
kun preſenteret nogle Repriſer af ældre Stykker. Baade det 
gl. Theater og Kaſino har henvendt fig til det ſtore 
Publikum med gamle Favoritkomedier; det forſte har draget 
„Brylluppet paa Ulfsbjerg“ frem fra flere Aars Hvile, 
Kaſino har givet Frøen Peterſen Azurine i „Luftens Datter” 
til anden Debut. Det vilde aabenbart have, været interes⸗ 
ſantere, hvis bemeldte unge Dame havde faaet en Rolle, 
hvori der overhovedet lader fig. ſpille Komedie. Da nu oven⸗ 
ikisbet Saugnumrene for hendes Skyld har maattet tages 
bort, er Azurine bleven en yderſt blodlos Figur, der 
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De nyeste og bedste 
plads. 


over Handlende, Fabrikanter, 


ſaaes hos 


Nürnberg. 


22 ²˙ AAA. 
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en gros & en detail 


15, Antonistræde 45. 


Fr. Traps Forlag er udkommet og 
faaes 1 alle Boglader: 
Fiskere der sætte. Garn, 
Oliefarvetryksbillede 


4 * så i 


Bortlodningen 
Kunstflids- 


Fordelene 


D 
1877. 


00 være Hovedperſonen i Styllet, men ilke kan blive det, 
elv om man bevæger fig jaa ſmukt, ſpiller faa forſtandigt og fer 
fan godt ud ſom Fri Peterſen. Det blev Fri. Schwartz ſom 
Zigzag, der kom i Forgrunden og tog Broderparten af 
Bifaldet. Men hun har ogſaa her al Lejlighed til at lade fit 
livlige og talentfulde. Spil komme frem. — Foruden „Bryl⸗ 
luppet paa Ulfsbjerg“ har det kgl. Theater ogſaa ſpillet „Elſkovs⸗ 
drikken“ med Frk. Schou ſom Forpagterſteu og derved givet 
den unge Sangerinde Lejlighed til fat fejre en lille Triumf. 
Den vokale Del af Rollen kunde man vel vide vilde blive for⸗ 
treffelig, men man overraſkedes meget af den dramatiſke Ud⸗ 
førelje, i hvilken der var ilke ringe Lune. Hr. Bruns Nemorino 
derimod var intet Serligt for Sangens og neſten mere 
end daarlig for Spillets Vedkommende. — Paa Folketheatret 
endelig har man hele Ugen igjennem med megen Succes 
ſpillet „De rode Dominoer“ og vil nu i Begyndelſen af denne 
bringe Sardou & Holſts „Landsbyfolk“ paa Scenen. — Jaſten 
vil paa Kaſino ſammen med „Lufteus Datter“ blive opført 
„Eu Pilfinger,” Farce i en Akt af William Brough. 

Thomas Langes ſidſte Arbejde „Et Sympoſion“ 
(Gyldendalſke Bogh. Forlag) er mindre en Novelle end en 
„Virkelighedsſtildring.“ Der er ikke lagt ſynderlig Vogt pan 
en digteriſt Udarbejdelſe af Karakterer og Situationer, og man 
vilde have følt fig friſtet til at kalde det Hele et Referat, hvis 
ikke den ejendommelige Sprogtoue havde været, ſom paa én- 
gang minder om ljobenhavnſt Jargon og er i Slægt med 
Bibeloverſettelſernes antikt⸗myſtiſte Uüdtryksmaade. „Indhol⸗ 
det“ er ellers dette: tre Ungdomsvenner har hojtideligholdt 
deres femogtyve Aars Studenterjubilæcum og tilbringer nu 
Natten med at fortælle hinanden ſaadanne Erindringer, ſom 
dels karakteriſerer deres Ungdomsliv og dels har havt en be⸗ 
ſtemmende Indflydelſe paa deres Fremtidsſkcebne. Den for⸗ 
treffelige Doktor beretter ſmukt og kraftigt om, hvordan han 
lærte at blive modig overfor. Døden; de to Andres Skildrin⸗ 
ger er hentet fra hine jydite Egne, ſom udøver en faa beta⸗ 
gende Magt over Langes Fantaſi og Folelſesliv, og ſom han 
ſtildrer med en jaa hemmelighedsfuld Begejſtring. Man vil 
i de her meddelte Hiſtorier tro at finde Spiren til adſtillige 
af Digterens merkeligſte Kompoſitioner, og den, ſom ſerligt 
ſoger Meuneſtet bag Verket, vil læje dem med ſtor Interesſe. 
Men ogſaa de, der kun føge en rent poetiſk Underholdning, 
ville lægge den lille Bog tilfredsſtillede bort; thi de har til⸗ 
bragt en Timestid i elſtveerdigt Selſkab og har maaſte ſelv i 
den Tid .. . falt fig ſmittede af Elſtverdigheden og den ro⸗ 
mantiſke Blidhed. 

Heurik Ibſens med jaa ſtor Længjel ventede, fireakts 
Skueſpil „Samfundets Støtter” udkom fort for Bladet ſkulde 
lægges i Presſen. Det er et ypperligt Arbejde, hvorom. vi 
idag dog kun ſkal ſige: kjob det og læg det! 


2 


Indrykkes til en Pris af 20 Ø pr. Petitlinie 


SR Bek J endte jørelser. | — eller dens Plads — for indenlandske og 35 (40 Pfonn.) 


for udenlandske, 


af indenlandske 
Årbejder 


120 Stk.|< siver ifste Klasse over 8,000 Gevinster, 


hvilket er flere Gevinster end noget andet Lotteri. 
Lodsedlerne udstedes i 2 Afdelinger til forskjellig Pris: 


Afdeling A koster 1 Krone, 
Afdeling B koster 50 Øre. 


Afdeling B er hele Serien igjennem det billigste af 
alle Lotterier. i 


8 En Udstilling af Gevinsterne er foranstaltet i Industri- 
2 udstillingsbygningen Nr. 21, lige ved Sporvognenes Holde- 
resse-Bøger 


Ikke exploderende Dampkjedler, 


A. Büttner's Patent, 


forbedrede Root'ske Construction 
-… bygge som 
45 udelukkende Speolalitet SAR 
kleinische Rohrendampikessel-Fabrik 
A. Büllner & Co. 


i Uerdingen am Rhein. 


ved disse Kjedler ere: Sikkerhed imod Explosionsſare 
— Damptryk af enhver ønskelig Styrke — betydelig e e 
hurtig Fremstilling af Damp — let at rense indvendig og udvendig 
———ůů— F kræver ingensomholst betydeligere Reparationer (enhver nødvendig 
Reparation kan udføres af en ugvet Arbejder) største Varighed — be- 

Pan Hoffensberg, Jespersen & kvem Transport — kræver liden Plads — er let at opstille. 
Kiedel ye Auel Be forbedret 9 5 1 

edelsystem, hvilket vi bygge som udelukkende Speciali g 

aeg derpaa i alle industridrivende Lunde. BARKAN EPE dansk 
0 i edler fra 2 til 120 Hestes Kraft leveres ti , 
| efter A. Dorphs Maleri, 20 Kr, (Rotterdam, i korteste Tid. Prospécter pan eee 


en Aarrække prøvede 
b francq 
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modtager Annoncer til alle Blade 1 Kjøbenhavn og Provindserne ligesom og til alle øvrige 
i Verden existerende Blade til disses Originalpriser uden nogensomhelst Beregning af Porto 


| anders eller Provision for Besørgelsen. Kun eet Manuscript bpehsves, selv om Annoncen skal op- | 45 5 
0 tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges Rabnt efter Overonslcomst og Accor- Østergade 9. 0 ahenhavn 
N . 


ter afsluttes. Overslag over en Ordre gjøres gjerne. 


tis og franco. 


Ånnonce-Éx edition DE" Annoncer til „Nutiden“ og , Jyllandsposten” modtages udelukkende i min Expedition, 
Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske og norske samt et Udvalg af de be- 


j 


Alle Forespørgsler besvares gra- 


Kontor, 


Aabent 
tra 9:—7:; 


tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes gratis og franco paa Forlangende. 


8 oe 
» - 
re. Kjøge Avis am 
udgaar hver Søgnedag og kan bestilles paa alle kgl. Postkontorer og 
Brævsamlingssteder samt hos Boghandlerne Willerslev og Rasmussen 
og pan Bladets Kontor, Kirkestræde i Kjøge. 
væ. loge Avis d 
bringer i urtigst muligt Nyheder fra alle Landets Egne, særlig fra 
Kjøge og Omegn, samt daglig Meddelelse om Begivenhederne paa 
Krigsskuepladsen. Endvidere bringer Bladet foruden officielle Be- 
kjendtejørelser Præstø og Roskilde Amtsraadsforhandlinger, Kjøge 
Byraads Forhandlinger, Kirkenyt, Skibsliste, Jernbane- og Postliste, 
Gudstjenesten i Kjøge og Storehedinge Kirker samt Roskilde Dom- 
kirke, maanedlig Beretning om Sundhedstilstanden i Kjøge By og 
Landdistrikterne? Handelsberetning samt Torvepriser fra Kjøge, Kjø- 
benhavn, Roskilde, Storehedinge og Ringsted. 

Tiltrædende Kvartalsabonnenter faa, saa vidt Oplaget strækker, 
gratis et Bind „Noveller og Fortællinger", et Bind »Smaafortællin- 
ger“ samt det Udkomne af de for Tiden optagne ,,Noveller og For- 
teellinger“ (ca. 500- Sider). 

I Begyndelsen af næste Kvartal vil blive paabegyndt en 
større udmærket Roman. 3 ; 

Wr. Tiltrædende Abonnenter, som bestille Avisen gjennem 
Postvæsenet, kunne faa Romanerne tilsendte, naar de indsende et 
8-Øres Frimærke og Postkvittering til Bladets Kontor. ; 

Abonnementsprisen er 2 Kr. Kvartalet foruden Postafgiften. 


Da Bladet har en meget stor Udbredelse, egner det sig 
fortrinlig til. Optazelse af Bekjendtgjørelser af enhver Art. 
D Idjoge Avis 
kan bestilles i maanedsvis hos Boghandlerne Willerslev og Rasmus- 
sen samt i maaneds- og ugevis paa Bogtrykkeriet. Prisen er 70 Øre 
om Maaneden, 17 Øre om Ugen. 


Jyllandsposten" 


redigeret af Sagfører C. Nielsen, 
udgaar i Aarhus 6 Gange ugentlig om Morgenen, i større 
Format end noget andet jysk Blad, og er inden Middag ud- 
bredt over den største Del af Jylland. Fra 1. Oktober er 


»dyllandspostenf 


ved sin 


lige Telegrafledni 
særlige Telegrafledning 

mellem Kjøbenhavn og Aarhus i Stand til at bringe alle 
Børs- og Handelstelegrammer, udenlandske Efterretninger, 
Rigsdagsreferater og overhovedet enhver "vigtigere Efter- 
retning indtil 24 Timer forud for de kjøbenhavnske Morgen- 
blade. Bladet vil derhos, ligesom hidtil, indeholde selvstæn- 
dige Artikler om alle politiske, økonomiske og for Jyllands 
Interesser vigtige Spørgsmaal, Korrespondancer fra Landets 
forskjellige. Egne, Nyheder, fra Ind- og Udland, orienterende 
Oversigt over Krigsbegivenhederne, Markedsberetninger, Over- 
rets- og Højesteretsdomme, Oversigt over Proklamaer og lig- 
nende retslige Bekjendtgjørelser fra hele Landet etc. etc., 
samt Feuilleton. Desuden indeholder „Jyllandsposten“ 


Avertissementer fra hele Jylland 
om ledige Tjenester, Tjenestesøgende, Ejendomme til Salg, 
Forpagtninger, Ayktioner, Dampskibsfart osv. osv. 


„JyIlandsposten“ 


koster, uagtet den hver Dag vil bringe flere Spalter Tele- 
grammer, kun 3 Kr. fjerdingaarlig med Tillæg af Postafgiſten. 
Bestillinger paa Bladet modtages af alle Postkontorer og Brev- 
samlingssteder samt af „Jyllandsposten“s Agenter og paa 
Bladets Kontor i Aarhus. 

Annoncer optages i „lyllandsposten“ til den billige Pris 
10 Øre pr. Petitlinie; ved starre Ordres gives Rabat og af- 
sluttes fast Akkord. Annoncer modtages i Kjøbenhavn kun i 


Carl Monsters Annonce-Expedition, 


Østergade 9. 
8. P. Binderkrantz. SETE if 1 E. 
een a, h. Hirys Nalurlægemethode, 
7 


illustreret Udgave 
zolmens. Kanal: 88: kan med Rette anbefales alle Syge 


EEE 
som et fortræffeligt populairt-me- 
Pasberg 222 Co, dicinsk Værk. 
Fabrik og Lager af Uhre. 1'aaes i Kjøbenhavn kun hos 
28. Østergade. 28. V. Jacobsen, Bryggerlongen 11, St. 
Forsendes mod Efterkrav. 


I. Præmie paa Verdensudstillingerne ' 
Paris 1867. Wien 1873, PpRrRussEeL 1876. PHILADELPHIA 1876. 


Eduard Lipowsky i Heidelberg, 


mangeaarig Associé og nuværende Indehaver af den i en Aarrækké bestaaende Forretning, 
tidligere Friedrich Fischer & Co. 
Fabrik og permanent Lager af 


" Apparater 


Redskaber 
ti 
Sygepleje. 


tilbyder i over 600 anerkjendt prøvede Systemer fortrinligt anvendelige ved Skudfracturer, simple 


af egen Construction, passende Gjenstande for alle 


og billige Bære-, Kjøre- og Natstole, permanente 


forekommende Tilfælde, ligesaavel tilat iværksætte | Badeindretninger, Douche- og Dampbads-Apparater 
den skaansomste Transport af Saarede, Syge og Operations- og Undersøgelsesstole, Divanerog Borde. 


Rekonvalescenter som og til at gjøre Tjeneste ve 


Paa Forlangende overtager jeg ogsan.'Transporten 


sammes: Helbredelse, Forplejning og Bekvemme- af. enkelte Saarede og Syge med mine Apparater. 
lighed, som f. Ex. Bære- og Hjuibaarer, Ambulancer, | .Mit i Privathuse, Hospitaler, Barak-Lazaretter, i 


Transport- og Sygesenge af forskjellig Slags, Svæve- 


Stats- Almue- og Privatanstaliter, allerede meget 


indretninger og alle Slags Madratser, deriblandt | indførte og som lugtfri prøvede Abort-System til 
saadanne, som specielt ere indrettede til Legems- | Bortskaffelse af menneskelige Affaldsstoffer i Tønde- 
dele, der ere udsatte for Tryksaar, endvidere Læne- | og Fad-Form anbefaler jeg til speciel Opmærk- 
stole, Lejer, Sovestole, som kunne indstilles for | somhed. Pris-Kuranter, Tegninger, Cataloger og 
alle mulige Stillinger, Træ- og Staaltraadsskinner, | Attester staa til Tjeneste. å 

Krykker, Fracturmaskiner (o: Benbrudsmaskiner) | 


Da mine Apparater saavel som Tegningerne i mit Catalog fra forskjellige Sider 
blive eftergjorte, beder jeg at agte nøje paa Angivelsen af mit Forretningsfirma. 


FukxRD Lrowrskr, 


Friedrich Fischer & Comp's. Efterfl. i Hei del ber g, 


Fabrik af Apparater i Sanitets-Hjemed og Redskaber til Sygepleje. 


Til Konfirmationen. 


C. Hostrup: 
Komedier. 


Anden. Udgave. 
3 Bind. 
Heftet 9 Kr. eleg. indb. 14 Kr. 


Sange og Digte 
med Forfatterens Portræt. 


Heftet 4 Kr. eleg. indb. med Guld- 
snit 5 Kr. 50 O. 


Prædikener 


påa alle Fon. og Helligdage. 
D. Udgave: 
Heftet 5 Kr. eleg. indb. 7 Kr. 25 H. 
Faas i alle Landets Boglader 
og hos f . 


F. H. Eibe, 


Graabradretory 16, St. 


Illustreret Modeblad ſor Toilette 
og kvindelige Haandarbejder 


udkommer i 12te Aargang 2 Gange 
maanedlig med Tilskjæringsmøn- 
stre Subscription à 1 Kr 60 Øre 
Kvartalet modtages i alle Landets 
Boglader og] Postkontorer samt 
hos Udgiveren. 

Carl Ottos Eftf. Kjøbonhavn K. 

Udkommen er: 
Feltmarschal Grev Moltkes Breve 
fra Rusland. 
Pris 2 Kr. 25 Øre. 


Åpologatiske Foredrag over Kri- 
stendommen ved Dr. C. E. Lutthardt. 


3die Del. Kristendommens Moral. I. 


Paa Dansk ved J. Lund. Pris 3 
Kr, 50 Øre og fans hos 4 
J. Gandrup & Co., 
Klædeboderne 47. 


F. Thomsens 
Musikvarelager, 
21, St. Kongensgade 21, 


SUN 5 Hä jobenhavrn, Hd., 

er forsynet med et rigt Udvalg af Stryge- og Blæseinstru- 
menter samt Strenge. Spilledaaser i alle Størrelser fra 5 
ti! 800 Kr. Orgel-Harmoniums fra de bedste Fabrikker i 
Amerika og Europa fra 100 Kr. til højere Priser. Disse sidste 
vare udstillede paa det 3die nordiske Skolemgde i Kjøbenhavn. 


Paa P. 6. Philipsens Forlag har forladt Pressen 2den Lepeting al 


Det unge Rusland 


IWan Turgenjew. 
„ Paa Dansk ved Vilhelm Meller. ; 

Blandt alle Turgénjews Skrifter har næppe noget vakt en saa 
stor Opsigt overalt i Europa og san hurtig fundet en usædvanlig Ud- 
bredelse som den foreliggende Bog. Da bendase alle de Egenskaber 
som forlængst have gjort den store russiske Digter. til vore Dages 
største Novellist; den har, den indtrængende overlegne og veder- 
hæftige Karaktertegning, den vemodigt-stemningsfulde romantiske 
Farvetone, den fine og skarpe Satire. Men ikke blot som Digterværk 
har denne Fortælling sin Interesse; Forfatteren staar midt inde i 
Tidens Bevægelser og maler med urokkelig Upartiskhed et Billede 
af det mærkeligste Fœnomen i den moderne russiske, ja man kan 
næsten sige: den moderne evropæiske;Historie. Trykkede og tyngede 
af en bornert og rutinemæssig Despotisme, tirrede af de mange Mis- 
brug og forledte af en abstrakt Radikalismes højtklingende Fraser 
har en stor Del af det unge Rusland begivet sig som Revolutionens 
Apostle ud blandt Folket. Imod dem staar Magtens Indehavere, som 
af alle Rejsende i Rusland tegnes med lidet smigrende Træk og 
over hvem ogsaa Turgænjew svinger sin satiriske Svøbe. Det for- 
domefri, sindige og betænksomme Fremskridt har alene hans Sym- 
pathi, og Bogen slutter med en Lovtale over disse kraftige, sunde 
de ling Naturer, der ikke med Fraser, men praktisk stræbe 
seng (SNE og som Buran dl; som Evropa, som vor Tid: alene | 
Bogen, der slutter sig til Hr. Vilhelm Møllers pekſe a 
sættelse af Turgénjews øvrige. Fortællinger, vil ee 95 5 
overinger å 1 Kr., og vil foreligge komplet i November d. A. Sub- 
skription modtages i alle Boglader og hos Forlæggeren, Høibroplads 5. 


»… Hoflonsberg, Jesporsun & Fr. Traps Etab] 


Nr. 57. Søndagen den 21. oktober, 1877, | Atonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 


Gratis Præwiefordeling af Farvetryksbilleder. 


Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 
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Rumænerne stormer, Grivitza-Redouten foran .Pleyna, lø 1 n e 


— SMEDE ADS sn 


— BERG 


Hvem min elfiværdige 


Jedſager var. 
Af Bret Harte. 


— 


8 Halloj, De Fremmede der! 

Stemmen var ikke ſterk, men klar og gjennem⸗ 
trængende, Jeg kigede frem og tilbage paa Bjergſtien, 
hvor det forſte Tusmorke allerede begyndte at ſenke fig, 
men kunde ikke opdage Spor af noget Levende. J Elle⸗ 
buſkadſet foran mig Intet, langs Afgrunden bagved mig 
heller Intet! 

— OSj — oj! De, Fremmede! 

Denne Gang lod det lidt utaalmodigt. Det kali⸗ 
forniffe „Oj — oj!“ betyder altid, at det er Alvor. 

Jeg ſaae ivejret og opdagede nu forſt, at en tredive 
Fod højere oppe og parallelt med den Sti, hvorpaa 
jeg befandt mig, forte en anden Sti langs med Bjerg⸗ 
væggen, . ſamt at oppe paa den holdt en lille Mand 
paa en fort Heft og faae, ud over de lave Bufke, ned 
paa mig. 

Da jeg var vant til at færdes i Bjergene, 
paatrængte folgende fem Punkter fig ojeblikkelig min 
Opmarkſomhed. For det Forſte: at Stedet var enſomt 
og temmelig utilgengeligt og laa helt afſides fra Fragt⸗ 
mændenes og Guldgravernes vante Pasſage. For det 
Andet: at den Fremmede, ſom benyttede hin anden og 
mig hidtil. ganſke ubekjendte Sti, overhovedet vidſte 
ulige bedre Beſked med Lokaliteterne end jeg. For det 
Tredje: at han var bevæbnet til Tænderne. For det 
Fierde: at han var bedre ridende end jeg. Og for 
det Femte: at jeg af Henſyn til disſe Omſtendigheder 
gjorde retteſt i omhyggeligt at beholde alle mulige Tegn 
pan Mistillid eller Uro hos mig felv. 

Den Tid, ſom gik med til at beſvare hans Hilſen, 
var ogſaa tilſtrekkelig til at lade mig komme til be⸗ 
meldte Reſultat. 

— Tobak hos Dem? ſpurgte han. 

Jeg havde Tobak og gjorde ham det forſtageligt, 
idet jeg holdt min Tobakspung iveiret. 

— Vel! Saa kommer jeg ned. Rid iforvejen . 
ſtoder til Dem nedenfor det gamle Klippeſkred. 

„Nedenfor det gamle Klippeſkred?“ gjentog jeg 
uvilkaarligt. Det var en ny geografiſk Opdagelſe, og 
ſom ikke var mindre beſynderlig end Opdagelſen af 
Bjergſtien Nr. 2. Jeg var kommet den Vej over en 
halv Snes Gange og havde aldrig ſet Spor af en 
pasſérbar Forbindelſeslinje mellem Bjergſtien og den 
ſtelle Skrent oven over. Ikkedeſtomindre horte jeg, da 
jeg var redet et hundrede Skridt længere frem, plud⸗ 
ſelig en Raslen og Knagen i det lave Krat — derefter 
fog en Ladning Stov og Smaaſtene ud over Stien — 
og i neſte Sjeblik ſtormede min nye Ven ned til 
mig under en Vinkel, ſom jeg ikke vilde have driſtet 
mig til at beſkrive, ſelv om jeg havde fort min prøvede 
Heſt ved Tojlerne. Der kunde ikke være mindſte Tvivl 
derom — han var en glimrende Rytter. Atter en 
Kjendsgjerning, ſom man maatte lægge fig paa Sinde. 

Da han kom ned paa Siden af mig, faae jeg, 
at jeg ikke havde taget fejl, hvad hans Figur angik. 
Han var ikke engang af Mellemhojde og havde et yderſt 
almindeligt Anſigt, hvori dog de ſtore, koligt⸗graa Øjne 
vakte Ens Opmerkſomhed. 

— Det er et mageleſt Dyr, De der har, bemer⸗ 
kede jeg. 

Han var netop ifærd med at ſtoppe fin lille Pibe 
med Tobak fra min Pung, og idet han fane en Smule 
overraſket op, ſvarede han: „Javel!.“ Gaa gav han fig 
— med en Mands nervoſe Begjerlighed, ſom længe har 
maattet favne en ſaadan Nydelſe — til at udpuſte 
vældige Rogſkyer, indtil han endelig mellem en Rake 
Drag fik Stunder til at ſporge mig, hvor jeg kom fra. 

Jeg ſvarede: — Fra Lagrange. 

Han ſaae et Sjeblik ſporgende paa mig, men da 

jeg tilføjede, at jeg kun havde bedet der et Par Timers 

Tid, fortſatte han: — Jeg mente ellers, jeg ſkulde 

fjende hvert eneſte Anſigt mellem Lagrange og Indian 

Spring ... men jeg kan ikke hufke, jeg nogenſinde 

50 jet Deres, end ſige da at jeg fkulde vide Deres 
avn. 

Da jeg ikke brød mig om, at han ſkulde have 
mit Navn at vide, ſparede jeg halvt leende, at det var 
meget forklarligt, efterſom jeg boede paa den anden Side 
Indian Spring. Han tog ſaa pant ligegyldigt mod 
denne Tilrettevisning (om man ellers kunde kalde det 
en ſaadan), at jeg, bare for at være høflig til Gjen⸗ 
gjæld, ſpurgte, hvor han kom fra. ? 

Zagrange! 

— Og De flal til? 

— Ja fe... det beror nu ganffe pan, hvordan 
Sagerne vil ſtille fig, og hvor langt jeg kan flippe frem 


— 
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uden denne her. — Han lagde, ligeſom rent tilfældigt, 
Haanden paa Kavalleri⸗Revolveren i Leder⸗Sadelhylſteret 
— ligefom tilfældigt og dog paa ſamme Tid med en 
Mine, ſom om han vilde ſige, at hvor han vilde 
„ſlippe frem med denne her“, der flap han ogſaa frem. 

— Men lige i Sjeblikket, tilføjede han: — tanker 
jeg ikke paa Andet end paa at tage mig en lille Ride⸗ 
tur ſammen med Dem. 

Der var intet Udfordrende i Tonen, det ſkulde da 
være, at dens Familiaritet let kunde lede En paa de 
Tanker, at han, enten jeg ſaa vilde eller ej, var Mand 
for at gjøre, ſom han havde” ſagt. Jeg, indſkrenkede 
mig til at ſvare, at derſom han havde i Sinde at gjøre 
en længere Ridetur end til Heavy Tree, blev jeg nodt 
til at laane hans Heſt. Til min temmelig ſtore For⸗ 
bavſelſe ſvarede han roligt: „Ja, ſaadan maatte det 
vel være!” og tilføjede, at hans Heſt ſtod helt til min 
Dispoſition, naar han ikke felv brugte den, og halvt, 
naar han brugte den. „Dick har allerede mangen en 
god Gang baaret dobbelt Vægt og gjer det ogſaa nok 
igjen, erklerede han. — Hvis Deres Øg der. falder 
af, ffal jeg gjerne rykke længere - frem og gjøre Plads 
for Dem.” | 

Jeg kunde ikke dy mig for at ſmile ved i Tankerne 
at foreſtille mig, en croupe bag den Fremmede, ridende 
Parade for Gadedrengene i Red Gulch, — men kunde 
ſamtidig ikke lade være at føle mig ganſke beſynderligt 
berort af det Faktum, at „Dick allerede mangen god 
Gang havde baaret dobbelt Vægt.” — „J hvad An⸗ 
ledning — og af hvad?“ lød mit Spørgsmaal, ſom 
jeg rigtignok viſeligt beholdt for mig felv. Stien forte 
i det Samme langs den ſtejle Klippefkrent op til 
Toppen, og Vejen var her faa ſmal, at vi var nødt til 
at ride langſomt og En for En. Saaledes fulgte det 
af fig felv, at vi maatte afbryde Samtalen, og dermed 
forſvandt ogſaa Lejligheden for mig til at tilfredsſtille 
min Nysgjerrighed, felv om han vilde have været til⸗ 
bøjelig til at hjælpe mig i faa Henſeende. 

Vi blev ved at klattre langſomt opefter. Det 
grønne, bladrige Buffads veg Pladſen for ſmaa, afſpedne 
Naaletræer. Den nedgaaende Sol forgyldte de nøgne 
Klipper paa vor højre Haand og blændede vore Øjne! 
Som et graat Hav, hvor Dagens Hede endnu rugende 
holdt fig, laa Kloftens Fyrretræsffove neden under os. 
Roligt kom hiſt og her en af Bjergets Orne fvævende 
hen over dem; de dukkede ned i deres morke Vover 
eller ſteg op i Linje med os og kaſtede ſaa den kempe⸗ 
mesſige Skygge af et majeſtetiſk bevæget Vingepar paa 
Klippemuren, ſom ragede op ved Siden af os. Da 
min Ledſagers Heſt var min overlegen, kom han tidt 
et langt Stykke foran og vakte da hos mig den uvil⸗ 
kaarlige Antagelſe, at han helt havde glemt mig, eller 
at han var bleven kjed af fin nolende Rejſefelle og 
vilde drage videre uden ham. Men han blev ſtadig 
holdende og ventede paa mig enten ved en Drejning 
eller paa et andet Sted, ſom egnede fig til at bede paa, 
eller han dukkede frem af et lavt og tæt Buffads, ſom 
ſperrede Stien. Jeg var paa gode Veje til at hade 
ham ſaadan ganſke ſkikkeligt, da han pludſelig, efter en 
ny, uvelkommen Fremdukken, kom tæt hen ved Siden af 
mig og ſpurgte mig, hvad jeg — ſyntes om Dickens! 

Derſom han havde. onſket at høre min Mening 
om Huxley eller Darwin, vilde jeg ikke være blevet 
mere forbavſet. Men faa fil jeg paa éngang det Ind⸗ 
fald, at han mente formodenlig en af Lagranges lokale 
Berømtheder og ſagde ſindigt: — De mener? ? 

— Charles Dickens. Ja, for De har dog vel 
leſt ham? Hvad for en af hans Boger ſynes De 
bedſt om? 

Jeg ſvarede temmelig forvirret, at jeg — hvad 
der virkelig ogſaa var Tilfældet — ſyntes godt om dem 
alleſammen. 

Han greb min Haand, trykkede den med en Varme, 
ſom aldeles ikke ſtemmede overens med hele hans øvrige 
rolige Maade at være paa, og udbrød: — Akkurat lige⸗ 
ſom jeg, min Gut! Dickens er fkam ingen Bjalt — 
det er en Tamp, der er Krummer i! 

(Fortſettes.) 


Lipet i Follethinget. 


Klorken 8—9 om Morgenen har Livet endnu ilke 
rigtig begyndt at vore fig i og omkring Folkethingsſalen. 
Omtrent ved denne Tid indfinder ſig dog de forſte 
bladleſende Rigsdagsmand, ſom ſedvanlig modes laf 
fejende og rengjorende kvindelige Vesner, inden de nager 
Leſeſalene. Disſe har Vinduer i Flugt med Folke⸗ 
thingets, men nærmere den ſaakaldte „Zahlkammerport“ 
hvor Opgangen er til Finanshovedkasſen. Forſt kom⸗ 
mer Miniſterverelſet, hvortil en Dor forer ind fra 


Folkethingsſalen, derpaa to Arbejdsvarelſer med Haand⸗ 
bogſamlinger, og endelig de ſmukke, lyſe, rummelige 
Laſeſale med Frederik VII. Buſte, J. F. Schouvs 
Billede m. m. Her findes de fleſte inden⸗ og flere 
udenlandſke Blade og Tidsſtrifter, hine færlig i Folke⸗ 
thingets, disſe iſar i Landsthingets Laſeſal; Salene er 
iovrigt fælleg for begge Things Medlemmer. 

En Timestid ſenere, fædvanlig Kl. 10 — i den 
travleſte Tid, naar Samlingens Ende nærmer fig, ofte 
Kl. 9 eller 91/2 — beſoges Laſevarelſerne gjerne me⸗ 
get flygtigt af de Medlemmer, ſom fal i Udvalg, inden 
disſes Moder aabnes. Man ſluger- En „Leder“ hiſt 
og en „Leder“ her eller indſkranker fig til at ſporge 
de tidligere mødte Bladleſere, om der er Noget, 
man behøver at leſe. Avislœsning hører nemlig 
til en Politikers daglige Brod; men ligeſom Mangen 
udenfor Rigsdagen neppe kan faa det daglige Brod af 
Mangel paa Penge, ſaaledes kan en Rigsdagsmand tidt 
ikke faa dette ſit daglige Brod af Mangel paa Tid. 
„Tid er Penge,“ ſiger Engelſkmanden: jeg toivler dog 


paa, at disſe to Ting altid lader. fig ombytte. 


Efterhaanden indfinder ſig Flere og Flere i Laſe⸗ 
ſalene. Der ej alene læfeg, men føres tidt livlige po⸗ 
litiffe Samtaler. Der kommer ogſaa Liv i Arbejds⸗ 
verelſerne, hvor mangen En fordyber fig i grundigere 
Lægning end den lettere Avisfode, — eller ſom Ord⸗ 
fører affatter fin ÜUdvalgsbetenkning, — eller ſom 
Familiefader ſkriver et Brev til Hjemmet — o. ſ. v. 
Poſtkasſen er lige udenfor paa Gangen. Hinſides 
denne er Bureauet i Virkſomhed af den forſfjelligſte 
Art. Her klages over et udeblevet Blad; her mod⸗ 
tages en ved Ordforeren afgiven Udvalgsbetenkning, 
eller afleveres et forelobigt Aftryk af en ſaadan til 
ham; her renſkrives en ffriftlig Foreſporgſel fra et 
Udvalg til en Miniſter, eller beſorges dennes Spar 
tilbage til Udvalget; og her udleveres Adgangskort for 
Tilhørere; tyve Folkethingsmend raader hver Dag hver 
over to Kort til Zilhørerpladfen og to hver over to til 
Damelogen (deres Navne findes paa Dagsordenen). 

Livet tager til, naar Udvalgsmoderne er tilende, 
i Almindelighed en halv Times Tid for „Modet i 
Salen” Kl. 1. Sterkeſt rører det fig i det ſaakaldte 
„Snapsthing,“ Konditoriet — hinſides Gangen mellem 
Bureauet og de Folkethinget nærmefte Udvalgsverelſer 
—, det ſoges iſer af de Medlemmer, ſom har været 
i Udvalg og nu ſkal have lidt legemlig Oplivelſe, inden 
Modet i Folkethinget aabnes. Ikke mindre livligt er 


der i Laſeſalene, hvor de nyeſte med Formiddagspoſten 
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ankomne Provindsblade netop ſkal lægges ind, hvert 
paa ſin Plads, i Hylderne paa Skabene; men ofte 
vandrer de ſtedlige Blade lige fra Rigsdagsbudets 
Haand og ind i vedkommende ſtedlige Rigsdagsmands. 
Snart farer det ene og ſnart det andet af Rigsdagens 
Bude, med de rode Tojlapper pan Wrmerne, ind mel⸗ 
lem denne eller hin leſende, ſpiſende eller talende Gruppe 
for at meldej, at der er En ude i Forſalen, ſom vil 
tale med den eller den. Vedkommende afſted, — og 
han faar ſom ofteſt fin Gjeſt med fig ind i et tomt 
Udvalgsverelſe, naar det gjalder en Samtale under 
fire Øjne. Ja, det er utroligt, hvad Mangen har at 
betro ſin ſtedlige Folkethingsmand eller et andet mere 
indflydelſesrigt Medlem, og utroligt, hvad Mangen tror, 
at en ſaadan kan bruges til at faa ſat igjennem! 
Joreſtaar en vigtig Forhandling, er det farligt 
for en Folkethingsmand, ſom har knap Tid, at vove ſig 
over Forſalen udenfor Tilhorerpladſen og til Lokalerne 
hinſides denne: Finansudvalget, Toiletverelſet, nogle 
Forſamlings⸗ og Udvalgsverelſer ſamt Formandens 
Verelſe, ſom findes der. Han falder let i Armene 
paa en eller anden „Bekjendt,“ ſom beder ham endelig 
at ſtaffe ſig en Billet. — en ofte haablas og altid 
meget tidsſpildende Opgave! Hvem har Billetter idag? 
Dagsordenen efterſes. Hvor finder han Nogen af de 
Navnte? Har den eller den eller den ikke været her 
paa Gangen for nylig? Der er En af dem! „Har De 
en Billet tilovers idag?“ — „Nej, begge mine er lo⸗ 
vede bort allerede fra iforgaars!“ Dette eller et lignende 
Svar gjentages af mindſt de ni Forſte, man finder. 
Seen har en tilovers. Efter at have lobet en halv 
Hex vi ange frem og tilbage mellem alle de mange 
forſtjellige Lokaler for at finde den Ene eller den Anden, 
1 di Ulykkelige endelig i Bureauet, faar den le⸗ 
Betjendt.e udleveret og giver den til den ventende 
i; JR Ved dennes Side ſtaar en anden „Be⸗ 
jendt:« „Aa, kan De ikle ſkaffe mig en Billet med?“ 
— (Fortvivlet): „Nei, d i i 
11005 i „Nei, det ev umuligt at opdrive flere 
Forhandlin st ln 90055 til Modet. Den vigtige 
5 9 fan aabnes, og den tjenſtvillige Folkethings⸗ 


mand maa opgive at SAN a 
udrettet began fan fit, ofte vet vigtige, Jerinde 


Se S trykker paa en lille Knap i den ven⸗ 


ide a 


f fin Pult, og nu ringer det i alle Folle⸗ 


thingets Lokaler baade oppe og nede, baade paa det 
ſaakaldte „Bundtmagerloft,“ et langt, ſmalt, halvmorkt 
Bærelfe næften over Indgangsdoren til Forſalen, i det 
Forſamlingsvarelſe nedenunder, hvor Hojre plejer at 
holde fine Partimoder, i de ſtorſte af Thingets 
4—5 Üdvalgsvarelſer, paa Gangene udenfor dem, i 
„Snapsthinget,“ i Laſeſalen og i Arbeidsvarelſerne. J 
de ſidſte for begge Thing fælles Lokaler frembringer 
„ Klokkens Lyd" tidt nogen Forvirring, forſaavidt ſom 
Landthingsmandene, der har-begyndt at ſamles z paa 
Slottet“ til det en halb Time ſenere begyndende Land⸗ 
thingsmode, ikke ſtrax er paa det Rene med, om det er 
Folkethings⸗ eller Landsthings⸗Klokkerne, ſom ringer. 
Ventes en ſtorre og vigtigere Forhandling, er Tilhorer⸗ 
pladſen fuld for længe ſiden, medens man i ſelve Sa⸗ 
len indtil et Sjeblik for Modets Aabning kun ſer en 
enkelt Folkethingsmand hiſt og her ordnende ſine Pa⸗ 
pirer, nogle Stenografer ved det runde Bord foran 
Formandens Plads og maaſke det ældfte, høje, hvid⸗ 
haarede Rigsdagsbud omdelende de nyeſte Ark af Rigs⸗ 
dagstidenden eller Lignende ved Medlemmernes Pladſer. 
Men et Sjeblik efter, at Formanden har trykket paa 
den lille blanke Mesſingknap, er det, ſom om pludſelig 
alle Sluſer aabnes indad mod Salen, og ind ſtrommer 
Folkethingsmaendene i lange Rakker for at indtage deres 
Seeder. Kun naar meget vigtige Sager foretages, kan 
man vente at fe Forhandlingen fulgt med fuldſtendig 
Ro og ſpendt Opmerkſomhed, og det endda kun i 
Begyndelſen eller naar Hovedtalerne har Ordet. Der 
udrettes meget Andet under Forhandlingerne, Der til⸗ 


ſiges til Udvalgsmøder; der omdeles ÜUdkaſt til Be⸗ 


tankninger; der træffes Aftaler af den forſkjelligſte 
Art. Modet i Folkethinget er tillige et Slags po⸗ 
litik Bors. Naar man har hort Ordforerne og Mi⸗ 
niſtrene, tager man ſig ofte et lille Puſterum i Thingets 
Udenomslokaler. Skulde der uformodet blive forlangt 
Afflutning eller af andre Grunde foreſtaa Afſtemning, 
vil alle elektriſke Ringeapparater, ſom Formanden fæt- 
ter i Bevegelſe ved et Tryk med fin Finger, i tre 
Minuter atter fylde Thinget, om end kort iforvejen en 
Taler à la „Demoſthenes med Stenene i Munden" har 
ſaagodtſom renſet det. Omtrent Kl. 3 ½ eller lidt 
ſenere behøver man ikke engang at være en ſaadan Ta⸗ 
ler for at kunne renſe Thinget, ifald man er faa uheldig 
at faa Ordet netop ved dette Tidspunkt. De rigtige 
Kjobenhavnere paa Tilſkuerpladſen fkal hjem til Mid⸗ 
dagsmaden, og de Folkethingsmend, ſom ikke har ſpiſt 
Frokoſt umiddelbart fer Modets Begyndelſe Kl. 1, 
eller ſom er komne faa ſent, at de ikke har faaet leſt 
Aviſerne i Leſeſalen, — de benytter nu Sjeblikket til 
at fjerne fig for at ſoge den henholdsvis legemlige eller 


aandelige Nering, hvortil de føler Trang. Den Ulykke⸗ 


lige, ſom da begynder ſin Tale, ſer Strommen drage 
ud ad alle Dore naſten ligeſaa ſterkt, ſom Ordene 
ſtremmer af hans egen Mund. Det ærgrer ham. Der⸗ 
under lider hans Foredrag, — og iſtedetfor at fengsle, 
renſer det kun Salen deſto raſkere. Utaknemligt er det 
ogſaa, at fan Ordet fan ſent under en Forhandling, at 
de Allerfleſte alt lenge har været lengſelsfulde efter en 
Afſflutning; og det er da kun de ſmaa livlige Repliker, 
ſom kan gjere ſig Haab om at faa videre Orenlyd. 

Efter Modet er Lokalerne mer eller mindre tomme 
i en Timestid eller to. Medens Gasblusſene ſlukkes 
i Folkethingsſalen paa nogle enkelte ner, ſer man dog 
endnu hele Grupper af Medlemmer, ſom livligt for⸗ 
handler Udbyttet af Mødet eller Lignende, indtil Na⸗ 
turen — det vil ſige: Maven — bydende gjør ſin 
Ret gjeldende. N ; 

Klokken 7½ om Aftenen begynder i Almindelighed 
Udvalgsmederne atter, medens famtidig Læfe- og Ar⸗ 
bejdsverelſer befolkes paany. For henved Midnat 
plejer Livet ſjeldent at være forbi: i Folkethingets Lo⸗ 
kaler. Bureauet er da lukket for længe ſiden. Og 
allerede Kl. 9 indfinder Brandvagten ſig, ſom med 
visſe Mellemrum beſsger hvert enkelt Lokale hele Nat⸗ 
ten igjennem, drejer en Nogle om i Kontrolapparaterne, 
og atter forſvinder. Helt udſlukt er Livet ſaaledes aldrig 
i og om det bevægede Folkething, ſaalenge Samlingen 
varer. Kun imellem Samlingerne herſker der fuld⸗ 


ſtendig Stilhed og Tomhed i de ſtore Rum, hvor ſaa⸗ 
mange heftige Tanker gjerer og udtales un der Sam⸗ 
lingerne. Ja, ej engang „mellem Slagene“ er der al⸗ 


tid Ro. „Tommermandene“ eller andre Haandverksfolk 
indfinder fig og gjør iſtand, hvad der er gaaet itu i 
dette ſtore talende, hundredtungede Hoved, ſom kaldes 
Folkethinget, — ogſaa i dets „ovre Etager.“ 

i Pasſepartont. 


23 


Jurgenzev i fil Hjem. 
; Efter et rusſiſk Blad. i 


ä 


Naar man ved Synet af Kapkaſus med dens Klofter 
og Fosſe mindes om Lermontov og Puſchkin, erindrer 
atter det ægte rusſiſke Landſkab i Guvernementet Orel 
og Tula En om Ivan Turgenjev, ſom i „En Jægers 
Dagbog" og fine andre Skrifter har ſkildret naturſandt 
og kunſtneriſt de rusſiſke Bakkedrags, Enges, Skoves 
og Moſers ejendommelige Skjonhed. J den Aarrakke, 
ſom er forloben, ſiden hin Bog udkom, er der ſket 
ſtore Forandringer i disſe Egne! Moſer er blevet ud⸗ 
tørrede, Skove ryddede, og kun hiſt og her møder Øjet 
en Stump Hedejord midt i den uendelige Mængde Marker. 

Turgénjevg Landejendom ligger i den nordlige Del 
af Diſtriktet Myenfiy, i Guvernementet Orel, nær 
Grændfen til Tula. Allerede langt borte fra kan man 
fe Kirkens hvidtede Klokketaarn, ſom aftegner fig ſkarpt 
paa den morke Baggrund af Havens Træer og Buſte. 
Den ſmuktbeliggende Gaard er bygget paa en Bakke i 
Nærheden af Kirken og ikke langt fra den i rusſiſk 
Stil opførte "Skole. For Tiden fer her lidt ode og 
forſomt ud; men Haven med dens gamle Aeddelgraner 
og vældige Ege er dog beſtandig tiltrakkende, og man 
kommer uvilkaarligt til at tanke paa, at netop det Ind⸗ 
tryk, den i ſin Tid har gjort paa Digterens Sind, 
ſkyldes Turgenjevs dejlige Naturſkildringer. Her har 


han tilbragt ſin Barndom og Ungdom, og han er ſelv 


ſenere, idetmindſte én Gang om Aaret og om end kun paa 
kort Tid, ſtadig vendt tilbage hertil. De af hans 
Verker, ſom ſpiller paa Landet, er juſt ſkrevne i dette 
Skjul. 

Huſets Fagade prydes af en Veranda, ſom om⸗ 
rankes af Humle. Forreſten tyder Intet, hverken de 
klodſede gammeldags Mobler eller de verdileſe Kobberſtik, 
paa, at man ſtaar i en af de beremteſte Forfatteres 
Hjem. Men han har af Pietet ſogt at bevare Alt, 


hvad der ſtammede fra gamle Dage. Et ſtort, gammel⸗ 


dags, gult Skjermbredt, ſom ſkjuler Sengen, en leder⸗ 
betrukten Sofa, to ſmaa Borde, et Bogſkab og to 


Stole — ja ſaadan ſer her ud! Sterſt Interesſe for⸗ 


tjener det omfattende og righoldige Bibliothek, ſom 
Digteren dels har arvet og dels ſelv anſkaffet. Saa⸗ 
ledes kjobte han f. Ex. efter Kritikeren Belinſtys Dod 
hele dennes Bibliothek; og dette beſtaar for Storſte⸗ 
delen af rusſiſke Journaler fra 40rne, 30rne og 20rne, 
altſaa af Samlinger, ſom man ellers i det Hojeſte treffer 
i de keiſerlige Bibliotheker. 

Lad os nu kaſte et Blik paa Varten i Huſet. 
Ad en lille Sti, ſom forte hen til Verandaen, kom en 
hej, bredſkuldret Mand med ſtort Skag; han ſtottede 
fig til en Stok og gik med bøjet Hoved, langſomt, 
men faſt. Da han kom hen i Narheden af Huſet, 
forſtyrrede en eller anden Stoj ham ; han ſtod ſtille, 
leftede Hovedet, ſatte forſigtigt fin Pince⸗nez paa og 
ſage fig noget gandsfravarende om; ſaa tog han igjen 
Pince⸗nezen af, og gik videre. — Han kom ind paa Ve⸗ 
randaen, fatte fig paa en af de gronne Banke, der ſtod, 
løftede Hatten op fra Hovedet og torte ſin Pande; han 
er fuldſtendig graahaaret, men Haaret er endnu meget 
fvært og overſkygger tildels den høje, ſolbrendte Pande. 
Det ſtore, paafaldende hvide Skag indfatter Underanſigtet; 
og i de ſtore, graa Sjne er der et Udtryk af Tungſind, 
ſom man kun fjeldent træffer giengivet pan Portrater af 
ham. — — Saa kommer En hen til ham, og han 
begynder at tale. Den ſpinkle Tenorſtemme ſvarer ikke 
rigtigt til det ſtore Legeme og overraſker En i forſte 
Ojeblik; men man vænner ſig til den. Han taler 
temmelig langſomt, uden at blive ilter, og indfletter kun 
nu og da aandrige Sammenligninger og Billeder. Men 
trods denne hans Jævnhed og hele bramfri Optræden er 
der over hans Vaſen en erefrygtindgydende Ro, ſom 
ſynes at være naturlig og medfødt. Man kommer uvil- 


kaarlig til at tenke paa Goethe. 


Den beromte Skribent er nu 57 Aar“) og har 
holdt fig fortræffeligt. Hans Helbred er iaar, da han 
ikke ſom i de nermeſt foregagende Aar, har været plaget 
af Podagra, ret tilfredsſtillende. — Han indtraf i Maj 
Maaneds ſidſte Halodel til Sposſkoje⸗Lutovinovo, for 
her i Landlivets Enſomhed at ſkrive en ny Roman. 


Han fkriver i de ſtille Nattetimer, ofte til Klokken 3, 


4 om Morgenen. Dagen tilbringer han med at ſpad⸗ 
ſere og med at ordne okonomiſke Anliggender. 

Under fit Ophold paa Landet iaar henvendte han 
fornemmelig. fin Opmarkſomhed paa den Aagerkarle⸗ 


) Denne Beretning er ſtrever iforfior. Romanen, hvorom 
der lidt ſenere er Tale, er den i „Nutiden“ s Nr. 55 an⸗ 
meldte „Det unge Rusland“; og i den finder man ogſaa 
en Del Udfald mod de Aagerkarle, ſom lengere fremme 
bringes pan Bane. 


Klasſe, ſom er voxet op med en faa uhyggelig Hur⸗ 
tighed. Baade Godsejere, Kjobmand og Bønder giver 
ſig af med at aagre. „Det egenlige Livegenffab, det 


vil ſige, det ene Individs Afhængighed af det andet, 


ytrede Turgénjev, da han talte om denne Kraftſkade: — 
har vi faaet. tilintetgjort.” Vi har berøvet Peter hans 
Ret til at gjøre og lade med Ivan, hvad ham lyſtede. 
Men Livegenſkabet exiſterer under en anden Form endnu 
den Dag idag. En Bonde, ſom er forgjaldet, afhænger 
fuldftændig af Aagerkarlen; han er hans Ejendom, 
Derſom jeg var yngre og boede til Stadighed paa Landet, 
vilde jeg tage fat paa Sagen og behandle dette for 
Ruslands Fremtid faa overordenligt vigtige okonomiſke 
Sporgsmaal i belletriſtiſk Form.“ 

Det er almindelig bekjendt, at Turgenjev bedømmer 
ſit Talent og ſine Fortjeneſter med en vidtdreven Be⸗ 
ſtedenhed. „Det ſynes mig tidt, bemarkede han lejlig⸗ 
hedsvis: — højft beſynderligt, at man anſer mig for 
en betydelig Forfatter, og det er virkelig ikke Forſtillelſe 
eller hyklet Beſtedenhed. Nej, det gaar ganſke naturligt 
til. Jeg har levet hele mit Liv blandt Menneſker, ſom 
ikke bekymrede fig om min litereere Virkſomhed, og 
mange af mine narmeſte Bekjendte kan ikke Rusſiſtk. 
Det er derfor let forſtageligt, at jeg kun højft ſieldent 
føler mig ſom Skribent, og at der undertiden kan gaa 
Maaneder, hvor jeg ikke bliver mig denne Folelſe be⸗ 
vidſt. Kun naar jeg ſidder ved mit Arbejde og har 
Pennen i Haanden, marker jeg, at jeg er Forfatter!“ 
— — -Forovrig, vedblev han: — veed jeg ikke, om 
det er en Ejendommelighed ved vor Nationalkarakter 
eller kun ved min egen Karakter, ... men ethvert offen⸗ 
ligt Udtryk af Henrykkelſe er mig pinligt. Derſom jeg 
ffulde vælge mellem en ſmertefuld Straf og en hædrende 
Feſt, — vilde jeg uden Betænkning vælge det Forſte. 
Det handes kun ſſeldent, at jeg offenligt foredrager 
Noget, men ved ſaadanne Lejligheder ſtaar jeg hele 
Tiden under Bifaldstilkjendegivelſerne ſom paa Naale 
og længes utaalmodigt efter, at Ovationen ffal høre op. 
Hverken offenligt Bifald eller Ros i Presſen har nogen⸗ 
ſinde gjort Indtryk paa mig. Derimod er det mig en 
ſtor Glæde at kunne læfe mine nye Arbejder op for en 
Ven, hvis Anfkuelſer jeg fætter Pris paa, og at høre 
hans Ro8.”=) 

Om fin Maade at arbejde paa ytrede Turgenjev 
Folgende: „Den digteriſke Skaben gjennemløber i 
Reglen tre Faſer. En eller anden Karakter fengfler 
Opmerkſomheden, man betragter den nærmere og tænfer 
over den; desuagtet bliver den tidt ikke Hovedperſonen 
i det nye Arbejde, men kun en af Bifigurerne, — ſom 
dog kan være den nødvendige Forudſatning for, at 
Hovedfiguren overhovedet er blevet til. Denne Tid er 
den behageligſte for Kunſtneren. — Saa foler man 
Trang til at give det taagede Billede en faſtere Form. 
Jeg udkaſter da alle de Perſoners detaillerede Biografi, 
ſom kommer til at ſpille en Rolle. Derefter folger 
Sammenſatningen af Fabelen, hvad der ialfald for mig 
ikke er noget behageligt Arbejde og ſaa et flygtigt 
Üdkaſt til Romanen i dens hele Sammenhæng. — 
Endelig kommer Udferelſen ... hvad der undertiden kan 
være et meget vanſkeligt Arbejde. Fuldſtendig tilfreds 
føler jeg mig kun i det Sjeblik, hvor jeg ſetter det 
ſidſte Punktum. Jeg plejer at ſkrive mine Fortellinger om 
en, højft to Gange og ſamtidig at omarbejde enkelte De⸗ 
tailler.“ — Paa Sporgsmaalet om, hvad for en af hans 
Fortellinger han ſelv fatte meſt Pris paa, ſvarede han: 
„Ja, det er det ikke let at ſige ſaadan ganſke nojagtigt. 
Men der er en af mine Fortællinger, font jeg unægtelig leſer 
med ſerlig Tilfredshed, hver Gang jeg i Anledning af, 
at der ſkal en ny Udgave, gaar mine Arbejder igjennem. 
Det er „Den forſte Kjærlighed”) , , |, Jeg opdigter 
kun lidt og beflitter mig paa at blive paa Virkelighedens 
Grund. J Novellen „Den forſte Kjærlighed" fortæller 
jeg en virkelig Tildragelſe uden Spor af Üdſmykning, 
og naar jeg laſer den, ſtaar de optredende Perſoner 
levende for mig.“ 

Samtalen kom ſaa til at dreje ſig om den uden⸗ 
landſke Literatur. Om den moderne tydſke ytrede Tur⸗ 
genjev fig temmelig ſkarpt. Tydſkland har ikke Man⸗ 
gel paa Talenter, ſagde han: — men de tydſke Roman⸗ 
forfattere forſtaar fig flet ikke paa at fortælle; ſelo 
Auerbach og Spielhagen er ikke Undtagelſer i ſaa 
Henſeende, undtagen maafke i deres forſte Arbejder. 
Dialogen er ligefrem umulig, og Situationerne er altid 
overſpendt ſkildrede. Derſom en Elſker befinder . fig 
alene med en ung Pige i et Varelſe, ryſter eller ſkjel⸗ 
ver hun uvilkaarligt, og det kunde dog hende i Virke⸗ 
ligheden, at hun ikke altid fjælvede og ryſtede. — Man 


) Turgenjevs litercre og perſonlige Venner er laubert, 
Zola, Cladel, fort ſagt de ſaakaldte franſte Realite hvis 
Paavirkning herhjemme kun har kunnet ſpores i Jacobſens 
„Marie Grubbe“. 

) Paa Danſk i „Smaa Fortellinger“ af J. T. (1872). 
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har ikke Lyſt til at leſe tydſke Romaner. Det er, lige⸗ 
ſom man gik igjennem et Hotel, hvor man er taget 
ind tidt: man kiender her eneſte Krog. Skjondt den 
engelſke Literatur ogſaa flæber paa en antagelig Ballaſt, 
har den dog langt flere ſtore og originale Talenter.“ 
— — Om Ruslands moderne Literatur bemerkede 
han: „De mangfoldige Livsſtillinger, hvortil der i den 
ſidſte Tid er bleven aabnet Ungdommen Adgang, be⸗ 
rover utvivlſomt Literaturen mange Kræfter, men efter 
min Anſkuelſe vil dog ethvert ægte Talent ſlaa ind 
pan den rette Vej. Blandt. disſe Dages unge Skri⸗ 
benter er der Ingen, ſom er ſarlig godt begavet. 
Jeg ſkulde være en af de Forſte til med Glæde at 
hilſe et virkeligt Talent velkommen!“ — — — 


— — — — ä ——— K ů —1ñ1 El 
K„ͤ„„ ³ĩ¹'¹ͥ A ²³ m ꝛ t- —— ] mw SSR 


V 


W 


t 
* 


— . . eN et enkle se ES 


Br 


.... 
— RS 


En ny Aare. 


Turgeénjev gjorde i det Hele taget et ſaare gun⸗ 
ſtigt Indtryk paa mig. J Bevidſtheden om ſin legem⸗ 
lige og aandelige Kraft betragter han de forfkjellige 
Fænomener indenfor Ruslands ſociale Liv med dette 
klare og roligt forſkende Blik, ſom altid udmerker ham. 


Tiltrods for fin Forkjerlighed for Veſtevropa baade 


elffer han oprigtigt og forſtaar ogſaa Rusland og det 
rusſiſke Folk. Men hans Kjarlighed til det er den 
hojtdannede Mands Patriotisme og gjemmer i fig On⸗ 
ffet om, at hans Fædreland maa nærme fig, om end 
kun en lille Smule, til det Ideal, ſom andetſteds alle⸗ 
rede er virkeliggjort. 


W 
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Windeſtotten i Greyſkabet 
Lerchenborgs Hape 


Den 26de April 1877 var det 25 Aar ſiden, at 
ammerherre, Lehnsgreve C. A. Lerche ültraadte Be⸗ 
ſiddelſen af Grevſkabet Lerchenborg. Ved Tiltradelſen 
kunde, trods den afdode Lehnsbeſidders ſtore Dygtig⸗ 
hed og gode Vilje, de trykkende Tidsomſtendigheder i 
Aarhundredets Begyndelſe ſpores i flere Henſeender; 
men i de forløbne 25 Aar har den nuværende Beſid⸗ 
der vidſt at bringe ſaagodtſom Alt i en faa fortrin⸗ 
lig Stand, at Grevfkabet Lerchenborg nu er et af 


i 7 2 5 
1 — — 
—— 


— 


Landets ſmukkeſte, bedſte og meſt indbringende Lehn. 
Ligeledes har den nuværende Beſidder, i Forening med 
fin Gemalinde, forſtaget at bevare et i høj Grad ſmukt 
og godt Forhold til ſine Omgivelſer og til Godſernes 
Beboere. Som Tak derfor har disſe i Forening med 
mange Andre i Kallundborg og Omegn, der ligeledes 
onſkede at bevidne Aegteparret deres Hojagtelſe, ladet 
oprejſe en Wresſtotte i Lerchenborg Have til Minde 
om de forlobne 25 Aar. 

Den ste Oktober affloredes Wresſtotten. Feſten, 
ſom ved denne Lejlighed fandt Sted, indlededes af For⸗ 
manden for Bidragydernes Komité, Hr. Provpſt Jen⸗ 
jen i Uby, ſom i hjertelige Ord tolkede Dagens Be⸗ 
tydning. Derpaa fandt Affloringen Sted. Lehnsgreven 
aflagde faa fin og fin Huſtrus hjerteligſte Tak for den 
ſtore Wre, der var viſt dem, og indbød derefter ſamt⸗ 
lige Bidragydere, e. 1300, med deres Huſtruer til et 
Feſtmaaltid, ved hvilket Lehnsgreven udbragte Skaalen 
for Hs. Majeſtat Kongen og Sognefoged Søborg 
holdt Feſttalen for Greven og Grevinden. 

Ban et hojt Sted i Lerchenborg Have, hvorfra 
haves en ſmuk Üdſigt over Parken, er Wresſtotten 


rejſt. Den er treſidet, med brudte Hjørner, og haver 


ſig paa 3 Trappetrin 12 Fod hojt. Stotten er af 
poleret Granit og har to Portratmedailloner og et Vaa— 
ben af Bronze, ſom er modelleret og ciſeleret af Billed— 
hugger O. Evens. Stotten bærer folgende Indſtrift: 
Under Lehnsgrevens Portretmedaillon: 

Chriſtian, Albrecht Lehnsgreve af Lerche. 

Under Lehnsgrevindens Portratmedaillon: 
Cornelia, Emma, Sophie, Louiſe, Lehnsgrev— 

inde af Lerche, fodt v. Tilliſch. 

Paa Bagſiden, under Vaabnet: 

Denne Stotte rejſtes af erkjendtlige 
Medborgere til Erindring om Tidsrummet 
fra 26de April 1852 til 26de April 1877. 

V. 


Nariſerkafserne. 


— U 


Gamle Folk kan viſtnok endnu huſke den Tid, da det 
at beſoge Kaféerne i den almindelige Bevidſthed flet 
ikke kunde rime fig ſammen med at være et ftikkeligt 
og moralſt Menneſke. J ethvert Tilfælde ligger de 
Dage, da ſaadanne Lokaler var et fuldſtendigt terra 
incognita for vore Damer, neppe udenfor den nulevende 
Generations Minde. Men ſom alt Andet har fkiftet 
Habitus i det ſidſte Aarti, ſaaledes ogſaa Kafelivet. 
Fra Miniſter og Preſt ned til den nybagte Student 
kan Alverden nu nyde ikke alene fin Frokoſt, men end⸗ 
ogſaa ſin Aftentoddy paa Kaféen uden Fare for at 
blive et mindre moralſk Menneſke, felv i gamle Tanters 
Dine, og naar det kgl. Theater Kl. 1011 om Af⸗ 
tenen har kveget Sjæl og Aand, rummer Stephan å 
Portas og Vincents Lokaler den forſte Time efter i 
Reglen adfkilligt flere Gjaſter af det ſmukke Kjon end 
mandlige Beſogende. Selv unge Frokener tager ikke i 
Betænkning at folge med, naar Onkel eller Papa fin⸗ 
der paa at viſe fig fra den ſpendable Side. 

Og dog er det en beljendt Sag, at vi Nord⸗ 
boere holder os til Hjemmet og i Grunden flet ikke 
leve paa Kafé. De kan faa maaffe danne Dem en 
Foreſtilling om, hvorledes det maa ſe ud i en By ſom 
Paris, hvor to Millioner Menneſker ikke kommer paa 
Kaféen engang imellem ſom Undtagelſe, men er daglige, 
husvante Gjaſter der. Leve hjemme, tenke hjemme, ſpiſe 
og drikke hjemme, elſke, lide og do hjemme, det finder 
Pariſeren baade kjedeligt og ubekvemt. Han maa midt 


ud i Offenligheden, paa Gaden, paa Kafcéen, for at 


viſe ſig, ſom han er, for at ſnakke, for at lere, for 
at være lykkelig eller ulykkelig, for at tilfredsſtille alle 
ſin Aands eller ſin Forfangeligheds Krav. Og det 
fra den Hojeſte til den Laveſte. Kludeſamleren har ſin 
Kafé ligeſaavel ſom Millioncren, og Californie eller 
I'Assommoir er en ligeſaa komplet Pariſertype ſom 
Kafberne paa Boulevard des Italiens. De forſte over⸗ 
lader jeg dog til Dem ſelv at ſtifte Bekjendtſkab med, 
hvis De har Lyſt dertil, naar De under den kommende 
Udſtilling gieſter Verdensſtaden; om Boulevardkafserne 
derimod ffal jeg her, ſom Text til vort Billede, give 
Dem en forelobig Foreſtilling. Under et ſenere perfon⸗ 
ligt Beſog vil De have rig Lejlighed til at komplet⸗ 
tere den. 

Naturligvis er ogſaa den øvrige By overſaget 
med Kafcéer af alle Slags, men paa Boulevarderne 
preſenterer de fig dog i det frodigſte Flor. De veed 
maafke, hvordan ſaadan en Pariſerboulevard ſer ud. J 
Midten den brede Kjorevej med dens uendelige, bro⸗ 
gede Virvar af Alverdens Befordringsmidler, faa paa 
begge Gider af den Alleen med de fmutte Tree, 


26 


og inderſt inde ved de glimrende Boutiker et bredt, 
asphaltbelagt Trottoire. Disſe Trottoirer er faa at 
ſige i hele Boulevardernes Lengde — og det er et 
adſkilligt ſtorre Stykke Vej end f. Ex. fra Frederiks⸗ 
berg Have til Slukefter — fuldt beſatte med Borde 
og Stole fra de talloſe Kafcer. Stueetagen i hvert 
tredie Hus næften er Lafé. Den har ſine to, tre ſtore 
Saloner under Tag, er i Regelen aaben, mellem Pil⸗ 
ler, ud til Boulevarden og lægger faa derude sans 
facon Beſlag paa hele Fortovet. Der er Ingen, 
der gjor Indvendinger. Pariſeren beſinder fig ſelv fan 
vel under Kaféens ſtore Solſejl, at det aldrig kunde 
falde ham ind Andet end at betragte dette ſom det 
fornuftigſte og brillanteſte Arrangement af Verden. 

Og disſe Hundreder af Kafcer ſtaar aldrig tomme 
noget Sjeblik paa Dagen. Selv i Tiden for Frokoſt 
eller lige midt mellem Frokoſt og Middag er der altid 
Gjeſter nok, ſom har Lyft til at pasſiare en ledig 
Time hen mellem gode Venner, og kommer De umid⸗ 
delbart for, under, eller lige efter Spiſetiderne, kan det 
ofte falde vanſkeligt nok at finde en tom Stol. Lad 
os lægge Beſlag paa en lige fra Morgenſtunden. 

Det vil ſige fra Klokken ti omtrent. Thi De maa 
huſke paa: vi er paa Boulevardkaféen; dens Publikum 
vaagner kun undtagelſesvis for, og gjør den det, er 
det ganſke ſikkert Arbejdet, der kalder. Der findes 
upaatvivlelig mellem de flittige Pariſere mange Mor⸗ 
genmend, men de drikker deres Café au lait hjemme i 
al Haft, for de ſkynder fig paa Kontoret eller i Forret⸗ 
ningen. Forſt mellem Klokken ti og elleve begynder Ka⸗ 
féens Liv, og det er paa denne Tid tilmed veſenlig 
Fremmede, der gjeſter den. Den vegeterer en Time 
eller halvanden med morgengnavne Opvartere og avis⸗ 
leſende Reiſende, en ganfke ſovnig Ouverture til, hvad 
man ſenere faar at ſe og hore. Allerede ved Frokoſt⸗ 
tid bliver det imidlertid fornojeligere. Men det er da 
rigtignok indenfor, at Livet koncentrerer ſig. 

Iſœr paa de egenlige Frokoſtkaféer, det vil ſige 
dem, hvor man ſpiſer å prix fixe og for en Betaling 
af et Par Kroner — Barer af prima Kvalitet, naar 
man ikke juſt bruger Café Anglais eller maison dorée 
til Maaleſtok — ſerveres en komplet Frokoſt: en lille 
fold Indledning (Polje, Sardiner, Rejer eller Sligt 
ſamt Smor), to Retter varm Mad eſter eget Valg, 
Desſert og en halv Flaffe Vin. Som De fer, er det 
efter nordiſke Forhold ganſke luxurioſt. Men ſelv den 
mindre velſtagende Pariſer nojes nødigt med Min⸗ 
dre, og paa de tarveligere Kafser kan han ogſaa faa 
en ſaadan Frokoſt for en Franc eller lidt over. Paa 
alle disſe Kaféer å prix fixe er der overfyldt ved Fro⸗ 
koſttid. Hver Smule Plads er benyttet, og de ſmaa, 
firkantede Marmorborde ſtaa faa tæt, at man akkurat 
lige kan pasſere mellem Rakkerne. En Dame ved en 
ſtor Pult, meget ofte ſelbe Vertens Kone, holder Oje 
med, at den travle Stab af Opvartere betjener Gjæ- 
fterne rigtigt, udleverer Aviſerne for det ſieldne Tilfælde, 
at Gjæfterne ikke felv har kjobt dem i Kiofken og bragt 
dem med, ſamt paaſer, at Opvarterne aflægger rigtig 
Betaling for de „Supplementer“ (Tillcgsretter), man 
muligvis finder paa at nyde. Der er en Stoj og en 
Pasſiaren inde, en Rumlen og Tumlen udenfor, en 
Trengſel, en Kommen og Gagen, ſom forſte Gang 
idetmindſte vil gjøre Dem aldeles or. Men Frokoſten 
er ſuperbe, og Deres demi-tasse — en lille Kop ſort 
Kaffe, hvortil der altid horer Cognac, naar De ikke 
udtrykkelig forlanger sans petit verre — ſmager for⸗ 


træffeligt bagefter ude i friſk Luft pan den nu livligt 


befærdede Boulevard. 

Man ſpiſer i Paris Frokoſt lige til Klokken To, 
og indtil Tre, Fire finder De derfor altid Trottoiret 
fuldt af Gjeſter, ſom nyder deres Formiddagskaffe. 
Perioden til Theure de Tabsinth er da ikke ikke lang. 

Denne for Paris ejendommelige Del af Dagen 
er Timen umiddelbart for Middag. Naar Pariſeren 
er færdig med fit Arbejde Kl. 5—6, er Kafcen det 
Sted, hvor han plukker Bouketten af ſit Otium. Mel⸗ 
lem Forretningsbryderierne og de huslige Bekymringer, 
ſom dog i ethvert Tilfælde kan vente ham hjemme, 
ſelv om han fører det lykkeligſte Familieliv, anbringer 
han en Times uforſtyrret Velbefindende. Skal Pariſe⸗ 
ren forſomme Abſinthtimen paa fin Kafé, maa han 
enten have ganſke umaadeligt travlt eller flet ikke være 
ffabt ſom en Pariſer. Og da Middagen godt kan 
vente til Klokken Syv, halv Otte, bliver den fulde 
Time ſjelden kortet af. Der er nok at faa Tiden til 
15 gaa . t Så de friſtende Dominoborde ikke 
okker. or Üdlandingen er der det i 
55 1 9 9 t ſelvfolgelig 

Boulevardlivet er paa fit Hojdepunkt. Ude paa 
Kjorevejen ruller de elegante Ekvipager afſted til Pro⸗ 
menadetouren ved Boulogneſkovſoen, og flyder med 
Droſker), Omnibusſer og alle mulige andre exiſterende 


Kjoretojer ſammen til et fremadhaſtende, kaotiſt Virvar, 
der aldrig faar Ende, og ſom Fodgengerne næften 
maa have Øjne baade i Hoved og Nakke og Si⸗ 
derne for at kunne krydſe uden Fare. Inde i Alle⸗ 
erne tripper de indkjobgjorende Damer omkring og la⸗ 
der deres Holdning, deres Toiletter og deres nydelige 
ſmaa Sko beundre; og fra alle Kanter ſtrommer den 
mandlige Del af Befolkningen hen til Blomſterpigerne 
for at pynte ſig med Knaphulsbouketter eller til Kio⸗ 
fkerne for at hente de netop nu arriverende Aftenblade 
med fig pan Kaféen. Hvilken Myldren, hvilken Sum⸗ 
men, hvilfet uendeligt varieret Galleri af alle mulige 
Menneſketyper! Thi om end Boulevardkaféen fortrins⸗ 
vis er den faſjonable Verdens Samlingsſted, ſer man 
dog, ſarlig i Abſinthtimen, ingenlunde udelukkende ſorte 


Hatte, forte Frakker og penſͤfarvede Halstorkleder, — den 


ufravigelige Uniform for Sjeblikket for dem, ſom ube⸗ 
ſtridt vil hævde fig Gentlemansnavnet. Abſinthen eller 
dens Stedfortræder, den med Kurakao blandede Bitter⸗ 
ſnaps, maa Alverden have, og da dens Pris, 50 Cen⸗ 
timer, ſelv paa de fineſte Kafcer ikke er ſtort højere end 
paa dem af anden, tredie og fjerde Rang, dumper ſelv 
Hyrekudſken og Bluſemanden ikke ſjeldent ind endogſaa paa 
Steder font Café Riche eller Café de Suéde. Han 
ſidder Side om Side med den ordensbehengte Officer, 
med Celebriteten fra Finantsverdenen, med den kulſorte 
Gentleman fra Afrika eller Englendertypen med de 
ſtore rode Bakkenbarter og den uundgaaelige Reiſekikkert, 
med den i fin evropeiſke Dragt højft ulykkelige Kineſer 
eller den burnuskledte Araber, kort ſagt med Figurer 
fra Alverdens Hjørner og Kanter, tilhørende alle mulige 
Samfundsklasſer og iførte alle mulige og undertiden 
ogſaa temmelig umulige Kouſtumer, Figurer, ſom Pa⸗ 
riſeren imidlertid er faa vant til at ſe, at de intet Sje⸗ 
blik kan drage hans Opmerkſomhed bort fra Monſtringen 
af de bekjendte Anſigter i Promenadevognene eller fra 
hans ivrige Pasſiar med Sidemanden, en Pasſiar, der 
under Abſinthens oplivende Virkning bliver ſtadig mere 
og mere fyrig og ledſaget af ſtadig bredere og bredere 
Geſtikulationer. Vil De ſe Pariſeren, ſom han er, ſe 
ham i Udfoldelſen af hele hans ſydlandſke Liv, hans 
frie Ugenerthed, hans chevalereſke Elegance, faa ſog ham 
paa hans Kafé i Abſinthtimen, og De vil ilke blive 
ſkuffet. ! 

Forſt hendad Syv ſom fagt, eller ofte ſenere, 
kommer Middagstiden, og det er nu en Stund mere 
de egenlige Reſtaurationer end Boulevardkafeerne, der 
kan glæde fig ved overfyldte Lokaler. De fleſte af dem 
ſerverer ganſke viſt ogſaa Middage à la carte for Lyſt⸗ 
havende, men ſkjondt haade Spiſe⸗ og Drikkevarer er af 
allerforſte Sort, kan de dog kun gjæftes af et begrandſet 
Antal, nemlig af dem, hvem Guldſtykkerne ligger meget 
loſe i Lommen. Thi ligeſaa billige de flydende Varer 
er, man nyder ude paa Trottoiret, ligeſaa dyre Priſer 
holdes der inde i de elegante Dindrſaloner. For en 
enkelt Gangs Skyld kan man naturligvis dog ſtaa ſig 
ved at give et Par Louisd'orer for en Middag f. Ex. i 
Café Riche eller, bedre endnu, Café Anglais. Thi hvad 
man her faar at fe i Retning af luxuries Servering, og 
hvad man prøver i Retning af gaſtronomiſk Nydelſe 
er ganffe ſikkert for de Allerfleſte noget aldeles Uanet 
ligefrem. 

Efter Middagstid befolkes Fortovsſtolene igjen 
mere og mere. Henad Ti, Elleve er Beſoget atter 
ligeſaa talrigt ſom i Abſinthtiden, det tager- fan en 
Smule af indtil Tolv, og florerer paany i Timen 
umiddelbart efter Midnat, naar Folk kommer fra Thea⸗ 
trene — hvis Foreſtillinger altid horer op paa denne 
Tid — indtil Klokken Et, da Kafeerne lukkes. Man 
nyder forſt fin Kaffe og ſiden de forſkjellige lette Drikke, 
der for Pariſerne remplacerer vore Toddyer. En ægte 
danſk Kafégjæft, der om Aftenen paa en Parifertafé 
vil tilfredsſtille fine nordiſke Baner, væffer hurtigere 
Opmerkſomhed end den meſt broget koſtumerede Ind⸗ 
fodte fra alle de fire andre Verdensdele. Den «Cara- 
fon» Cognac, der ſerveres til ti Perſoner, hælder han 
i en eneſte Toddy, og det er unægtelig noget aldeles 
Uſet for Pariſerne. De nojer ſig med deres „Bock“ 
— fortræffeligt Ol, men kun ſaameget ſom det Halve 
af en halv Flaſke hos os —, deres yderſt ſvage Grog, 
et Glas vin chaud (varmt Rodvin med Kryderier) eller 
forſtjellige kolende Limonader: Grenadine, Grosseille, 
Cassis o. ſ. v. Livet er der hos dem i Forvejen, 
uden at det behover at kaldes frem af hidſende Drikke, 
og der er Intet, Pariſerne foragter mere, end un homme 
ivre, Ja, Livet er der, og det bande hos Kafegjaſten 
ſelb og rundt omkring ham. J Abſinthtiden beſtod 
Beſoget hovedſagelig kun af Herrer; efter Middag og 
om Aftenen derimod er det ſmukke Kjon ikke mindre 
talrigt repreſenteret. Og det ikke blot af den lettere, 
eventyrſagende Del af Hovedſtadens kvindelige Befolk⸗ 
ning. Den har ſine Hovedreſidenſer lengſt oppe paa 
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des Tegnere for Storſtedelen indſtrenket dem til at ſende nye og 
beſtandig nye Billeder af de allerede engang ſtildrede Begiven⸗ 
heder. Saaledes bringer ogſaa vi idag en ny Skitſe fra den 
oftere omtalte Grivitza⸗Redoute foran Plevna. Man erindrer, 
at det ved det tredie Angreb lykkedes Rumenerne at ſtorme 
og erobre det haardnalket forſvarede Værk, — men at de 
rigtignok betalte denne Sejr med vel omtrent 4000 Menneſke⸗ 
liv! Forgvrig har ſom ſagt tidligere Artikler her i Bladet gi- 
vet de fornødne Oplysninger ſaavel om Stillingen ſom om 
Kampen. 


med Alt, hvad der i den gamle Harpagons Hander var 
en Beſiddelſe til ingen Nytte. ; 

„Da vi nu faktiſt ev Herrer i denne Villa,“ ſagde 
Ralph ſpogende, „ſaa maa vi overveje, hvorledes 
vi vil indrette os her. Fremtidig, mit kjcre Barn, maa 
Du have Guldnaale i Haaret, iſtedetfor Grannaalene, 
ſom for Sjeblikket ſtikter i det! J [Grunden føjede 
jeg helſt alle Himlens Stjerner ſammen til en Perle⸗ 
ſnor for Dig, og faſtede Dig ſelve den gyldne Maane 
ſom Broſche i Bryſtet!“ 

„Hvor pragtfuldt,“ ſagde Blanca, „er det ikke at 
ſe ud gjennem-Binduet! Derovre mag Solen gaa ned 
i Soen, og hvor behageligt maa det ikke være at ſpad⸗ 
ſere i Aftenſtunden Haand i Haand paa dette idylliſke 
Grenfvær,!” 

»Dg. hvilfen Udfigt!” tilføjede Ralph. „Foran 
os Soens vidtſtrakte, klare Spejl, bag os de hyggelige, 
ſtovbekledte Bjerge, fejrede i den prægtigfte Halokreds 
omkring Villaen. Som Gladesblus vil vor Kjarligheds⸗ 
lykkes Ild flamme i Vejret paa disſe Hojder. —“ 

„Svermer!“ afbrod Blanca ham leende. „Den 
Gamle vil næppe give Kjerlighedslykken Tid dertil.” 

„Ikke et Ord mere om den Gamle,“ ſagde Nalph. 
„Vi gjer Udfald, vi forſvarer os, vi jager den Gamle 
paa Flugt milevidt bort, vi provianterer os, vi ffaffer 

herind, hvad vi har Lyſt til!“ 
5 „Fremfor Alt,“ ſagde Blanca, „maa vi have et 
nyt og godt Flygel herind, til hvis Toner vi kan ſynge 
Duetter, og de ſtjonneſte Romaner, ſom vi da vil leſe 
højt for hinanden, og en Mengde nye Komedier, ſom 
vi kan ſpille ſammen — og til Stuerne og Haven alle 
mulige Blomſter og de meſt udvalgte Sangfugle —.“ 

„Og ſmaa Kaniner,“ tilfejede Ralph. „Og Ride⸗ 
heſte og Turtelduer og Hunde.“ 

„Ja, idetmindſte en Vindſpiller!“ udbrød Blanca. 
„Jeg holder ſaameget af Vindſpillere, — de fer faa 
prægtigt ud paa Malerier ved Siden af ftolte Damer 
i forte Silkekjoler. Og faa, fjære Ralph, maa vi 
ogſaa have en af de ftore, ſlebne Glasbeholdere med 
forgyldte Kanter, fuld af de allerkjcreſte ſmaa Firben 
og Salamandere og Skildpadder —“ 


de mindre fine Boulevarder, paa Café du Prince, 
Café Madrid o. ſ. v. og vover fig, undtagen promene⸗ 
rende naturligvis, kun hojſt undtagelſesvis ned til 
Boulevard des Italiens. Paa Café Riche, Grand Café 
og alle de utallige andre i Nabolaget vil De derimod 
altid, ſelv efter Midnat, finde Demi ſaare pænt Dame⸗ 
ſelſkab. Har De ſpiſt til Middag hos en pariſiſt Fa⸗ 
milje, er det endogſaa hojſt almindeligt, at Hufets 
Vartinde ſom Aftenadſpredelſe proponerer et Beſog paa 
Kaféen. At den ſtore, i ſaa Mangt og Meget ud⸗ 
merkede franſke Hovedſtad tre, fire Skridt længere ude 
paa Fortovet-præfenterer en af fine Skyggeſider, generer 
hende ikke. Hun er vant til at ſe den og betragter det 
hele lette Liv derude ſom en ganſke naturlig Ting. 
Og hun er fremfor Alt faa naturlig felv, fan langt 
borte fra alt affektert Pruderi, at det aldrig kunde 
falde hende ind at fingere Uvidenhed om Exiſtenſen af 
aces dames». Hun kan beklage den oprigtigt, ſom De 
og Enhver vil gjore, der elſker den franfke Nation og 
alt det Store, der er kommet og kommer fra den, hun 
kan beklage, at en Hovedſtad, færlig hos et Folk med 
Franſkmendenes Temperament, nødvendigvis maa rumme 
meget letſindigt Liv, og dog godt more fig en Aften⸗ 
ſtund ved at ſe det ſom en af Siderne i et ſtort, uende⸗ 
lig rigt varieret Billede. Og ſom Andet præfenterer 
det fig i Virkeligheden ikke i Midnatstimen udenfor 
i Boulevardkafeen. Sid der ſelv, helſt en af disſe Sommer⸗ 
* aftener, da Alt er mættet med en ſtille, ren Varme, ſom 
, uvilkaarligt faar Blodet til at gløde fyrigere felv i 
Nordboens Aarer, ſid der og ſe disſe noverſkuelige 
Rakker af brogede Menneſkegrupper, af geſtikulerende 
Hender og Anſigter, der alle fortelle om ſjcleligt Liv 
og Lidenffab med, naar det ſkal være, fe Strømmen, 
fom bølger forbi: promenerende Dandyer; rofenfælgende 
Piger; Familjeſkarer, ſom kommer fra Theatret; pyntede 
Griſetter og glade Soldater; gamle Stakler, der med 
deres Kroge ſamler Cigarſtumperne op under Kafebordene; 
Pariſere af alle Klasſer og Udlændinge af alle Nationer 3 
ſe ſom Forgrund de ſtraalende oplyſte Boulevardboutikker 
og bagved den travle Jagen, felv i Midnatstimen, der⸗ 
ude paa Kjorevejen, — og ſtig faa, om det ikke er et af 


En uh Aare. 

„Hallo, Hallo, vi fejle og vi ro.“ Den gamle Sang 
lyder endnu ret ofte, naar raſke Hænder griber fat om Aaren, 
og Baaden dandſer let hen over Vandfladen. Tiden, der er 
gaget, har ikke medført ſtore Forandringer eller Forbedringer 
i den Maade, hvorpaa en Nobaad bevæges, og førft nu kom⸗ 
mer der fra Amerika Meddelelſe om, at travle Opfindere heller 
ikke have kunnet lade den gamle Konſtruktion af en Aare, ſom 
vi jo Alle kjende, i Fred, men have begyndt at ville forbedre 
den. Den medfølgende Afbildning giver en Fremſtilling af 
en ſaadan forbedret Aare, der er opfundet og patenteret i 
Amerika. Man vil af Afbildningen let forſtaa dens Indret⸗ 
ning, idet den omtrent paa det Sted, hvor den rager ud over 
Baadens Reling, er delt i to Stykker, der er forbundne 
med hinanden ved en Vengtſtangsarm. Man ſkal derved langt 
hurtigere og lettere kunne bevæge Baaden, men Hovedfordelen 
turde dog navnlig være, at den Roende, der benytter den 
nye Aare, ſidder med Anſigtet mod Baadens Stavn og ſaa⸗ 
ledes kan ſe i ſamme Retning, hvori Baaden bevæger fig. 
At dette maa medføre langt ftørre Ro og Sikkerhed ved Be- 

nnuttelſen er indlyfende. 


En Guldgraverbod. 


„Den billigſte og bekvemmeſte Maade, paa hvillen man kunde 
blive, en indflydelſesrig Mand i Byen, beſtod i at ſtaa bag. 2 
en Diſk, bære en eftergjort Diamantnaal og fælge Whiſty“ 
—.ſaaledes ſkriver Mark Twain et Steds i fine fortraffelige. 

Skitſer fra de amerikanſke Guldterritorier, og han tilfgjer: 
„Prokuratoren, Redaktgren, Bankieren, Rgveren, den falſke 
Spiller og Knejpeverten indtog i ſin Tid den ſamme Plads 
i Byen, og det var den allerhgjeſte.“ Det er fra Egne 
af Verden, hvor flige Samfundsforhold endnu høre hjemme, 
vi har hentet vort omftaaende Billede, fom præjenterer. Ve⸗ 
ſtens Guldſggere i deres egenlige Hjem. Naar Arbejdet er 
tilende, ſamler Minegraverne ſig under alle Betingelſer i Kjob⸗ 
mandsboden, ſelv om de ikke i Løbet af Dagen har været 
friftede til at aflægge en Viſit paa dette Sted, der forſyner 
dem med alt Muligt, hvad de har Brug for i Retning af 
Livsophold og Livsnydelſe, ligefra Vandſtovler og Uldtrojer 
ned i Smgørret, der i ſmaa Humer lan, u 1 fa i RR 
0 0 5 Vandbalje og fiſkes op med Hatteſtyggen. om ſagt, næ 
de meſt fengſlende Billeder, De nogenſinde har ſet, „Ja, der har vi det!“ udbrød den unge Mand. efter den 1 Kneipe har Guldgraveren ikte a be 
hvormegen Lethed og Letſindighed der muligvis kan glide „For plejede J Fruentimmer ſlet ikke at vide, hvordan Hiem eller noget mere yndet Samlingsſted end disſe Terri⸗ 


med ind i Rammen. Forhaabenlig faar De i Ud⸗ J ſtulde tage paa Veje, naar 3 faae en Mus lobe toriets „grands magazins“, 1 Ben ved Siden af alle andre 19 
ſtillingstiden til Sommer Leilighed til at anſtille et forbi, faldt i Beſpimelſe over en Skildpadde, og taalte lle biet ban elner, e ade faut us 1 Chf 90 
ſaadant Experiment. „Ferſt da vil De faa det rette paa ingenſomhelſt Maade andre Dyr omkring Jer end Toddyer. En Seene af Dagens Liv i en ſaadan Kiobmands⸗ 
Begreb om en Pariſerkafée. Hvad jeg her har for⸗ Skjodehunde og Katte og Kanariefugle i Bur, og nu bod praſenterer vort Billede. „Om Aftenen derimod kjobſlaas 
talt Dem er, ſom ſagt, kun enkelte Smaating af et klapper J formelig Firben og Drager og Gud ved | der mindre, men ſnalkes og ſpilles til Gjengiceld faa meget 


4555 8 0 8 7 i: g 88 i: defto mere. Man anbringer Overkroppen faa lavt ſom muligt 
ſtort Materiale, Antydninger ſom Text til vort Billede. | hvad for akelt, ſlibrigt Kravl!“ og Benene faa Højt i Veiret, ſom det lader fig giore, og me⸗ 


Mac Adam. „Ti Du blot ſtille, Ralph, det forſtaar Du Dig dens man faa ret af Hjertenslyſt driver fin Pudlingsſport: at i 
flet ikke paa!“ ſparede Blanca alvorligt; „de ſmaa ſcraa og ſpytte omkap efter Kakfelovnen, drofter man ſamtidig 
agens Begivenheder, det vil ſige, hvad Minerne har givet af 0 


fig, hvilket Held den og den har havt med ſig i dem eller i 
Spillet, hvilke Slagsmaal der har været, og hvilke Drab der 
er blevet begaaet. Thi ogſaa de hører til Dagens Orden i 
et ſaadant Gulddiſtrikt. Der er maaſke nok lidt Overdrivelſe 
i hvad Mark Twain ſkriver, men det maler dog Forholdene 
ganſke godt. „Naar der kom et nyt Individ til Stedet”, ſkriver 
han, „ſpurgtes der aldrig, om han var duelig, redelig, arbejd⸗ 
ſom, men kun om han havde dræbt fin Wand. Havde han 
ikke det, ſaa ſank han ned til at blive en betydningsløs Per⸗ 
fon; havde han derimod begaaet Drab, fan rettede Hjertelig⸗ 
heden ſig efter Antallet af hans Døde. Det var fvært at ſkaffe 
ſig Anſeelſe og Indflydelſe uden blodbeſtenkte Hænder; men 
derſom der kom en Mand, ſom havde et helt Duſin Menne⸗ 
ſkers Blod paa ſin Samvittighed, blev han gjeblikkelig aner⸗ ö 
Fendt ſom god, og man ſogte hans Beljendtſkab.“ — Selv i 
Kigbmandsboden gaar det ved de offenlige Sammenkomſter 
ikke ſjeldent under en opſtaaende Trætte, eller naar man bliver 
uenig om Spillet, blodigt nok til. En Landsmand, der ſelv 
blandt meget: Andet ogſaa engang har figureret bag Diſken i 
en ſaadan Guldgraver od, fortæller os ſaaledes, at hos ham 
var hele Rummet under Diſten fyldt med Sandſcekke. Naar 
Revolverne begyndte at plaffe los, flygtede Bodens Folk og f 
deres Venner ned mellem disſe beſtyttende Sake, der op⸗ 9 
fangede Kuglerne, og de laa da der i Stilhed, til Kampen var 

endt. Lyſtelige Tilſtande unægtelig at leve under! 


: | Firben er rigtig pæne Dyr! Og disſe gamle, ftive 
Ralph 00 Hlanca. ſnirklede Møbler,” vedblev hun, „dem kaſter vi i Il⸗ 
en ; ' den og indretter 08 pænt og hyggeligt her; ganſke fim- 

Bortælling 1 Robert Hamerling. pelt, men behageligt. Kun mit ed man idet⸗ 
8 ; mindſte være ligeſaa prægtigt, ſom det der!“ 
' „Fuldſtendig rigtig,“ ſagde Ralph bifaldende; 

„Hvis den Gamle nu kom!“ ſagde Blanca. „det vil vi gjere til et lille Paradis. Og det for⸗ 

„Vi lod ham ſlet ikke komme ind!“ jvarede Ralph. beholder vi os ſelv ganſke alene. Ingen Tredie maa 

„Jeg begynder at ſynes om det her. Naar vi blot nogenſinde ſette fin Fod i det. Der ſamler vi Alt, 

blev her otte Dage, hvor anderledes. vilde da ikkte Alt hvad der er ſmukt og prægtigt. Der bærer Du Pur⸗ 

komme til at ſe ud i disſe Verelſer. Jeg foreſlaar, purchemiſer og Natkjoler af gult Silke. Tuſind og én 
at vi bliver her, Blanca, ſaalenge det gaar! Lad os Nat fkal virkeliggjeres der, og alle Slaraffenlandets 
jætte os faſt her, lukke Doren, forſvare os, og førft Herligheder ovenikjobet!“ 

overgive Pladſen, naar den umuligt kan holdes længer! Lige til de mindfte Enkeltheder arrangerede man 

Til en Forandring kunde jeg nok have Lyſt til at ſove dette Vidunderverelſe og hele det øvrige Husveſen og 

i denne Silkeſeng. Vilde det ikke være herligt at | Familieliv. ; 

overvintre her? Den ſtjenne Sommertid, da det er Af og til havde, Papegojen imedens ladet høre fit 

fornøjeligt at flakke omkring paa Lytte og Fromme, | Bum, bum, bum! Men nu begyndte den pludſelig at 

er ſnart forbi. Ser Du!“ vedblev han, idet han udſtede det ſamme Raab faa heit, at det gav Gjen⸗ 
ſage ud gjennem det aabne Vindue, „de ſtore Popler | lyd i hele Huſet, og at de To ikke lenger kunde 
der foran Havedoren ſtroer allerede deres Uldfnug om⸗ høre deres egne Ord. N ; 

kring i Luften, og Vinrankerne ere allerede krobne helt Ralph faae ud gjennem. Vinduet og opdagede en 

op over Muren til Kanten af Vinduet. Lad os over⸗ gammel Fyr, ſom den, Tjeneren havde beſkrevet ham, 

vintre, ſiger jeg igjen, og ſperre den Gamle ude; han [komme fra Byen op ad Bjerget. 

fortjente ikke bedre, end om han maatte hoppe omkring Det var en udmagret lille Mandsſkikkelſe, med et 

med Kragerne ude i Sneen.“ grovtknoklet, rynket, ſterkt grimaſerende Anſigt, og ſmaa, 

Blanca lo. „Men naar dog tilſidſt det Ojeblik ondflabsfuldt blinkende Øjne. 7 05 
kommer, da vi ikke længer kan holde Feſtningen, hvad Ralph forlod Varelſet, og da han efter faa Sje⸗ 
jaa? Tror Du, at man vil tilſtaa os fri Bortmarſch? bliks Forløb kom tilbage, ſagde han med et tilfreds 

Jeg frygter for, at vi bliver nodt til at give os til⸗[Smil: Saa, nu er Jæftningens Porte lukkede, Vinde⸗ 

fange paa den forſmedeligſte Maade!” 97 855 broen er hejſet op, Fjendens to Forbundsfeller er 

„Aldeles ikke!“ ſparede Ralph. „I det ſtdſte Sje⸗ ved et driſtigt Koup ſat bag Laas og Lukke og gjort 
blik ſmutter vi i Nodstilfeelde ad Bagderen ud i Ha⸗ uſkadelige, Murene er faſte, og Beſetningen trodſer 


—— N 


Regneopgave. 

Forleden stod i Bladene,” at i Kuglen til det nye Kirkespir til Aar- 
hus Domkirke blev der indlagt alle de under Kristian den ødes Regering 
prægede Mønter. Hvad vilde vel de nys indlagte 88 Kr. 48 Øre med 
Renter og R. R. udgjøre om 500 Aar, eller hvilken Kapital vilde Kirken 
da værv i Besiddelse af, om disse var blevne indsatte til Forrentning i 
Sparekassen i Stedet for at henlægges i Kuglen? samt hvor stor en 
Plads vilde nævnte Pengestykker, der nu fylde saa lidt i Kuglen, til den 
Tid (med Udbytte) fylde 1 Kirken. Ifølge Traps Beskrivelse har Dom- 
kirken en udvendig Længde af 148 Al, udvendig Brede af 37 Al. og 
indvendig Højde af 36 Alen. Den indvendige Længde kan anslaas til 
110 Al, og en Trediedeel af Rummet antages at medgaa til Piller og 
andet Murverk. 


Oplosning paa Gaaden 1 forrige Numer: 
Vaabenstilstand. 
Rigtig lost af: Jens F Nielsen. — 4 E J. & Komp. — C. J. 


a 1 . L. i 
ven og derpaa ud i Skoven.“ i ethvert Angreb!” ; Gortſattez) Paten Horka 6. ee Plankeverksrytter i Rudkjøbing. — 
Nu ſatte Parret ſig til det gammeldags Piano. | 

2 ; 8 777!!! 8 

Det var forfærdelig forſtemt og havde aabenbart ikke Villedtexter. Indhold, i 
været rort i flere Aar; men de lyſtige unge Folk ſpil⸗ Hvem min elskværdige Ledsager var. Bret Hartes nyeste For- 
7 ! 7 tælling. — Livet i Folkethinget, at Passepartout. — Turgenjev i bit 
lede dog og ſang og lo, opferte Duetter og hele Thea⸗ ; ie a Wenn — e i 8 skaber 1 Rn HOrAR Have (med Billede). 
i 5 ; — Pariser-Kaféer, ; illede: 0 svard- 
terſcener ſammen og fandt faa atter paa anden Mor⸗ Fra den rusſiſk⸗tyrkiſte Krig. Kafé). — Ralf CE Bianca, af Robert Meni e (renden 
5 3 , 7 5 f n ssisk-tyrkiske Kri ed Billede; ; 2 vitza- 
ffab, 5 Under den forholdsviſe Stilhed, ſom i den ſidſte Tid har Reer enen dere en ile e 


Billede), — Regneopgave. — Fra vor Boghylde. 


De gjennemſtovede, provede, og gjorde fig tilgode herſtet pan Krigsſtuepladſen + Evropa, har de fremmede Bla⸗ 


Fra vor Boghylde. 


De Dage, da „Henrik den Fjerde” opførtes paa det kgl. 
Theater, kunde man have været friſtet til at falde Shakeſpeare⸗ 
Dagene.” Det fane ud, ſom om den ſtore Digter pludſelig 
var bleven Tidens Yndling, ſom om Publikum var greben 
af — eller antoges at være greben af — en mægtig In⸗ 
teresſe for ham. Ikke nok med, at Theatret ſpillede ham 
neſten hver Aften og ſtadig for fuldt Hus; nej ogſaa Bog⸗ 
handelen ſiod Minutſkud til Wre for den udødelige Brite og 
udſendte i Løbet af faa Dage det ene Bidrag efter det andet til 
Kundſkab om ham. Fra Immanuel Rées Boghandel kom ſaa⸗ 
ledes Konewkas fine og morſomme Silhouetter „Falſtaff og 
ans Feller“: — der er Dyden i det udydige Selſkab, den unge 

rinds Henrik, der er „Ridderen af den brændende Lampe“, den 
rødnæfede Drulkenboldt Bardolph, der er forſt og ſidſt, blandt 
en hel Del andre” fortræffelige Figurer, Falſtaff ſelv, maaſke 
ligeſaa morſom og karakteriſtiſk ſom den uimodſtaagelige Skik⸗ 
kelſe, man havde ſet komme ind paa Scenen. Og fra J. H. 
Schubothes Boghandel fik vi ſamtidig under Titlen „Shake⸗ 
ſpeares Liv og Værker” den forſte udførlige Fremſtilling i vort 
Sprog af det Lidt, man véd om Digterens Livshiſtorie, af 
Kilderne til hans forſkjellige Arbejder og af disſes Forhold 
til den engelſke Skueſpildigtning for og paa hans Tid. Bogen, 
der bliver en 4—500 Sider, er forfattet af Tydſteren Ru⸗ 
dolph Gense, ſom, hvis vi ikke huſker fejl, med ſtort dra⸗ 
matiſt Talent og uden at have Texten ved Haanden har de⸗ 
klameret (eller om man vil: ſpillet) hele Shakeſpeareſte Dra⸗ 
mer i forſkjellige tydſte Byer. Om hans Evne til at ſkrive 


Digterens Hiſtorie vilde det være forhaſtet at dømme efter det, 


foreliggende førfte Hefte. Skildringen i dette af Theatrenes 

dretning paa Shakeſpeares Tid er rigtignok hverken an⸗ 
ſkuelig eller udtømmende, og haus Omtale af de uermeſt 
foregaaende Dramatikere lober ud i en ſubjektiv og derfor 
intetſigende Karaktergivning; men formentlig vil det Folgende 
overalt udfylde og tilføje, og Folk, ſom ikke iforvejen véd 
Beſked med Shakespeares Liv og Virlſomhed, vil under alle 
Omſtendigheder have baade Interesſe og Udbytte af Lesningen. 
Overſcettelſen beſorges af Hr. S. Birket Smith, der maaſke 
burde have drevet Fordanſtningen lidt videre, end det hiſt o 
her er flet; ſaadan gjør det da f. Ex. et underligt Indtryk, 
naar der i en danſt Bog ſiges, at det og det er ille „ſom 
hos os“, — at fan bette „os“ ikke betyder os Danſke, men 


Billederne fra Vilh. Pachts heliotypiske Institut. 


I Nebraska: 


tvertimod „os Tydſte“. Vigtigere er det forgvrig, at Genées 
Fremſtilling aabenbart trænger til at korrigeres eller ſuppleres. 


Bed Omtalen af „Skjcerſommernatsdrommen“ (S. 54) bor 


det fremhæves, at efter de ſidſte Underſagelſer er der ret god 
Grund til at henlægge dette Stykkes Fremkomſt til Foraaret 
1590 (herved faar. ogſaa Genées Bemerkning mere Hold paa 


paa ſig), og til S. 71, hvor Brugen af vexlende Dekorationer 


omhandles, maa tilfojes, at ialfald allerede Heywoods Stykke 


ſpilledes offenligt, om end paa et privat Theater. Maaſte det 


ogſaa kunde have interesſeret danſke Leſere at høre, at Inigo 
Jones, ſom bragte hjem fra Italien Kjendſkab til og Smag 


for et udviklet Sceneri, og ſom netop ſatte de hos Genése 
omtalte Stykker i Scene, — at han, figer vi, havde været: i 


Chriſtian den 4des Tjeneſte og ſkal have 
borg. ; j EEN: 
185 Hverken i „Wisbechs illuſtrerede Almanak“ eller i 
„Folkets Almanak“ for 1878, ſom begge er ſendt os til An⸗ 
meldelſe, treffer man Stort af ekſthetiſk Værd eller litercer 
Belydning; naar man har nævnt Drachmanns Fortelling 
„Solvfkibet“ — en prægtigt fortalt Hiſtorie med ikke fan 
ſtemningsfulde og fine Trek (i „Wisbechs Almanak“] — og 
maaſte har lagt til en pikant Bagatel af Goldſchmidt (i „Fol⸗ 
kets Almanak“), har man viſtnok nævnt det Meſte, af hvad 
der kan yde virkelig dannede Læfere Glæde eller Udbytte, 
Men her maa jo ogſaa anlægges en helt anden Maaleſtok; 
Sporgsmaalet er ikle fænger, hvad, der kan tiltale Folk, fom 
lœſer hundrede Bøger om Aaret og forſtaar det Bedſte, men 


ygget pan Frederiks⸗ 


om, hvad der kan behage dem, ſom maaſke ellers ſlet ingen 


Bøger. leſer, og ſom har en langt mindre forfinet Smag: 
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thi det er for disſe Sidſte, Almanakerne udgives, og det er 


blandt dem, de udbredes i mellem halvandet og to hundred 
Tuſinde Exemplarer. Naar man da betragter forſt de un der⸗ 
holdende Bidrag under dette Synspunkt, har formentlig 
ingen af Konkurrenterne Synderligt at gjøre fig til af paa 
den Andens Bekoſtning. „Folkets Almanak“ byder maaſke 
nok lidt mere Afvexling og har maaſke ogſaa et Par af de 
bedſte Bidrag, — men den har til Glengjceld ogſaa nogle af 
de tyndeſte. Wisbechs ſtorſte Feil er Optagelſen af el Par! 
yſatiriſte“ Skitſer, ſom flet ikke hører hjemme blandt Folke⸗ 


lesning, ſanit Meddelelſen af adſtillige fuldſtcendig men ale 
loſe „Ordſprog“: for det rene Nonſens bor dog fremfor Alle 


de ilte ivrigt Leſende være fri. — Hvad de belærende 
eller opdragende Bidrag» derimod angaar ſtaar „Folkets 
Almanak“ forſaavidt øverft, ſom den ved nogle Artikler om 
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Udsalg af Udstyrsgjenstande for Guldgravere. 


Potteplanters Pleje, om Behandlingen. af Hunde paa Landet" 
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ſamt om Oldſager har føgt at velke Leſernes Opmerkſomhed 
for nærliggende Forhold og ſtrebt at hidfare heldige Foran⸗ 
dringer i den geengſe Optræden; men det maa dog tilføjes, 
gat ſelv om man faſtholder dette rigtige Princip: at gaa ud 


fra det Bekzendte, kan der godt gives ganſke anderledes vigtige 


og heldige Oplysninger om „det Übekjendte“, og kan der gives 
ganſkte anderledes kraftige Stod til Reformer baade i det 
praktiſke Liv og i Leſernes Anſkuelſer. Uheldigbis har den 
ſidſtnevnte Almanaks Udgivere, d'Hr. Thyregod og Rom, 


ledes optaget en hiſtoriſk⸗touriſtiſt Skildring, hvor Hele Vil⸗ 
helm Tell⸗Hiſtorien opremſes efter den gamle hiſtoriſte Kogebog. 
Det er imidlertid en bekjendt Sag, at Hiſtorien med Tell 
hører; hjemme i Sagnets Verden og intet andet Sted; det 
med „Skuddet“ er et fælles. indogermanſt Sagn, og den 


0 å 9. 
ſerlige Form, det har faaet i Svejts, ſtyldes den ſaakaldte 


Wielands⸗ og Egilsſaga. En ſpeitſiſt Familie Geßler har rig⸗ 


tignok exiſteret; men de mye Forſtninger har aldeles uimod⸗ 


ſigeligt godtgjort, at der aldrig har veret en Landfoged 


i; 


Geßler i de tre Skovkantoner, at Borgen Huna ikke ; 


1307 var i en Geßlers Beſiddelſe, at Borgen Küßnach (hvor 
Sagnet vil lade Geßler bringe Tell hen) aldrig har tilhørt 
en Mand af det Navn, — kort ſagt, at vi ogſaa fra denne 


Side kommer ind pan Eventyrets Omraade. Mu. gjør det 


jo ganſke viſt Ingen hverken 1 ogere eller bedre, om han 
kiender netop disſe Fakta; men vil man lere Folk Hiſtorie, 
tal man dog ikke netop lere dem hiſtoriſt Uſandhed, — og des⸗ 
uden benyttes disſe "Sagn. (der har en gauſte anden Betyd⸗ 
ning) jo ogſaa til at overvælde Folks ſunde og edruelige Sands 
med. — — Lad os endnu blot: tilføje, af Forfatterne i disſe 
Almanaker burde vogte "bande paa deres Billeder og deres 


Sprog. Til „Hertugen af Clarendon“ har viſtnok kun 
faa Almanakleſere det ſamme intinie Bekjendtſkab ſom Dr. H., 80 


og ſpecielt i det lille Stykle „Bi⸗eb⸗Hans“ (hos Wisbech) 
vrimler det af meningsloſe Germanismer. 58 
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Af den nu sluttede Aargang Oktober 1876 — Ok- 
tober 1877 kan enkelte komplette Exemplarer erholdes 
til 10 Kroner pr. Stk. Ligeledes kan der faas enkelte 
Kvartaler (å 2½½ Kr.) til Komplettering, og man er- 


hverver ved Anskaffelsen af disse densamme 
Ret tilPræmiebilleder, somſom man i denpaa-⸗ 


gjældende Tid havde været Abonnent. 
Hoffensberg,: Jespersen. & Er, Traps Etabl 
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Ineppe tilſtroekkelige Kundſkaber til at kunne redigere en 
Samling, ſom ogſaa ſkal ſoge at belære Andre; de har ſaa⸗ 
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Uaſeren har i den ſidſte Tid fan ofte hørt omtale 


Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Pr. Trap. 
Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


: Den rus filk-tyrkifke Krig. 


J Jantra⸗Kloften og ved Kizil⸗Tepe. 


. 
— 


den vildt⸗romantiſke, en Mil lange Jantra⸗Kloft, ſom 


ſtrækker fig fra Samovoden til Tirnova, at et Billede 


derfra maaſke tor gjøre Regning paa at. vakke lidt In⸗ 
teresſe. Vi befinder os her pan en Slags hellig Jord, 
idet nemlig de over hele Bulgarien berømte og prægtige 
Kloſtre „Den hellige Treenighed“ (Sp. Troitza) og 
„Kriſti Forklarelſe“ (So. Probrazenije) have deres 
Plads i denne Egn, hvor de ligger fkraas overfor 
hinanden. Begge udmarker fig ved Storartethed og en 
i Sandhed maleriſk Beliggenhed, og bebos hvert af 
50—60 Munke, ſom mindre beffæftiger ſig med In⸗ 
duſtri og Agerdyrkning end med at udbytte de Val⸗ 
fartendes Tro og Ooertro. Alle mulige Kneb anſes 


for gode, naar de blot kan ffaffe de brave Brødre et 


Nr. 58. Sondagen de 
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Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


"behageligt Udkomme og fylde deres Skat- og Forraads⸗ 
kamre; de loſer Folk fra at holde et givet Løfte, de 
lover at kurere Sygdomme i en Haandevending, kort 
ſagt de paatager ſig Alt, men ſer unægtelig; paa 


Lonnen. Munkene, hvoraf der er fleve Tuſinde i Bul⸗ 
garien, har i det Hele taget været og er dette Lands 
ſtorſte Plage: de udplyndrede og udſugede Befolkningen 
verre end nogen tyrkiſk Embedsmand, og derſom 
Krigen kan rydde lidt op og lufte godt ud i deres 
Rakker, bringer den dog altid Bulgarien en vis Hjælp. 
Thi Kloſtrene har her. hidtil været den groveſte Uvi⸗ 


denheds og Ooerlros Hjemſted og har paa intet Punkt 


virket dannende eller udviklende paa de Indfodte. 
—.— Fra Lilleaſien, hvorhen det andet Billede 

forer Leſerne, kommer der, ſom man kan tanke ſig, ikke 

hurtigt Illuſtrationer: de ſidſte telegrafiſke Efterretninger 


har meldt om et viſtnok afgjerende Nederlag for 


Muktar Paſchas Arms, og den fremſtillede Scene 


ſtriver fig fra et Slag, hvori ſamme Armé tilkempede ſig en 


hæderlig Sejr. Det var den 25. Aoguſt om Morgenen 
Kl. 2, at Korreſpondenterne fik Nys om den Kamp, 
der ſtod for Doren. Gjennem Kars' ſtille Lejr gik 
det en Timestid i Retning ad Weſinkiej og ſaa atter 
en Time, over vidtſtrakte Stenmarker og mellem ſtejle 
Klippeſkrenter, ret frem mod Jahnilar. Pludſelig lød 
der langt borte Kanontorden, og ſaa ſterkt Heſtene 
kunde lobe, bar det nu afſted hen mod Tyrkernes yderſte 
venſtre Floj ved Jahgilar, (hojre Floj havde Stilling 
mod Tajnalik og Uetſch⸗Tepe, Centrum oſt for Subatan). 
Det var en dejlig Nat. Maanen ſtod hojt paa den 
ſtjernebedekte, ſtaalblaa Himmel, hoor allerede bleggule, 
ſtore Pletter dukkede op over Kavkaſus' Toppe, ſom 
Herolder for den frembrydende Sol. Og nu kom 
Solen helt op. Store og lille Kapkaſus og de om⸗ 
liggende armeniſke Bjerge, med det ſyvtakkede Allahghöß 
i Midten, hævede fig frem dybt morkeblaa; font flydende 
Guld ſkjod fig Horifonten ned mellem deres Toppe og 
Tinder, indtil Guldfarben efterhaanden blev blegere og 


. 
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blegere og gik over i en ubeffrivelig blændende, folvhvid 
Straaleglands, ſom ſaa en Stund eſter veg Pladſen 
for et rødligt Flammehav. Og fan — efter 35 Mi⸗ 
nuters raſende Ridt, forbi Munitions⸗Karrer og Syge⸗ 
vogne og under Kanontorden og Bosſelnald — er man 
oppe paa et hojt Punkt med vid Üdſigt. Hiſt ovre er 
den lille Gruppe Høje, ſom pludſelig ſtiger op fra 
Sletten, og hvor Rusſerne har deres venſtre Floj med 
en ſtor Teltlejr 5000 Metre længere tilbage. Tyr⸗ 
kernes Linie bepager ſig ſremad ſom to ſammenlobende 
Halvkredſe, paa Højene og Skranterne raſer en van⸗ 
vittig Kamp, inde mellem Klofterne dundrer Skytſet 
los, og lange, fine Rogſkyer ſtiger zikzakformede op. Forſt 
for en Time ſiden (altſaa Kl. 31/2) var Striden begyndt, 
og den havde allerede udviklet fig til et ſtort Slag. 
Overalt laa der Lig og Saarede, 150 Stykker Skyts 
bragte „Manden med Leen“ deres forfærdelige Asſi— 
ſtance — og i ubeſkrivelig Ophojethed, helt indhyllet i 
blændende Snemasſer, hævede Ararat, fart og util⸗ 
ſloret, fit vældige Hoved og fane tavs pan den al⸗ 
vorlige Scene, ſom ſpilledes nedenfor dens Fodder. 
Her kun nogle faa Notitſer om Kampens Gang. 
Tyrkernes højre Floj rykkede langſomt frem ved Taj⸗ 
nalik, og omtrent ſamtidig trængte i Centrum Mehemed 
Beys Infanteri de rusſiſke Forpoſter tilbage, beſteg 
fogtende Kezil-Tepes ſydlige Side og ſtormede — 
Mehemed Bey med dragen Sabel i Spidſen for ſine 
Folk — Stillingens med ſtor Haardnakkethed forſvarede 
hojeſte Punkter. En Time ſenere var Tyrkerne Herre 
over dem og beholdt dem tiltrods for den raſende Ild 
og de energiſte Forſog, Fjenden gjorde paa atter at 
fordrive dem derfra. Omtrent Kl. 11 om Formiddagen 
blev dog disſe Forſog opgivne, og Hovedſlaget ſtod nu 
omkring Landsbyen Subatan, hvor det en Tid lang 
ſaae ud, ſom om Tyrkerne ſkulde træffe det korteſte 
Straa: da, henad Middagstid, indtraf i rette Ojeblik 
Achmed Paſcha med friſke Tropper. Rusſerne blev kaſtet 
ud af alle deres Stillinger, og dengang Gevarilden 
c. Kl. 4 om Eftermiddagen ſagtnede af, havde de med 
deres Reſerver ſogt tilbage til deres Lejr ved Paldirvan, 
hvor ſterke Vognkolonners Afmarſch og ilſom Opbryden 
af Telte vidnede om den Forvirring, der herſkede li 
Hovedkvarteret. Tyrkernes Sejr var fuldſtendig, — 
og Muktar Paſcha havde paany befæftet fit Feltherre⸗ 
Renomms og forøget den blinde Tillid, hans Officerer 
og Soldater nærede til ham. Strax, da Slaget var 
afgjort, rettede han fra Felttelegraf-Stationen paa Ke⸗ 
zil⸗Tepe et Telegram til Sultanen, hvori det hed: 
„Jeg og alle Officererne og Soldaterne i dit fjerde 
Armskorps er lykkelige ved, paa din ophøjede Fodſels⸗ 
dag at kunne lægge for dine Fødder en glimrende 
Sejr, ſom vi har kjobt med vort Blod. Vi beder 
Dig tage naadigt mod denne i Wrefrygt budte Gave 
og mod vor Ed: at vi Alle med Glade vil offre Liv 
og Blod for din ophøjede Thrones hellige Sag og 
for vort dyrebare Fedrelands Uafhængighed og Storhed.“ 


Ralph og Blanca. 


Fortælling af Robert Hamerling. 
Sluttet.) 


Ralph tog derpaa fra den Gamles Klædeffab en 
ſtorblomſtret Slaabrok og en Flojelskappe og iførte 
fig dem, medens Blanca hentede Tøj fra et Skab, der 
flod ude i Forvarelſet, og paa tilſvarende Vis kledte 
fig ud med Husholderſkens Dragter. Efterat de 
havde udſtaferet fig ſaaledes, at han kom til at ligne 
den gamle Harpagon ſaameget ſom muligt, og hun 
Husholderſken, hvorved deres Ovelſe ſom Skueſpillere 
kom dem tilgode, traadte de Begge ud paa Balkonen 
og tog i Ro og Mag Plads der. Ralph røg af en 
lang Pibe, ſom han havde fundet, Blanca fordybede 
fig i en gammel Poſtil, ſom hun ligeledes havde laant 
fra Husholderſkens Skab. 

Den Gamle opdagede de Fremmede oppe paa 
Balkonen og blev forfærdet. Det var jo ligefrem et 
Slags Speilbillede af ham ſelv og den gamle Veronika. 
Et Sjeblik blev han ſtaaende, flanet af Farbav⸗ 
ſelſe, og derpaa vilde han hurtigt gag ind i Huſet. 
Men Doren var lukket. Han bankede ſterkt. Men 
der var Ingen, der lukkede op. Kasper! Veronika! 
raabte han utaalmodigt, idet han vedblev at ſende gif— 
tige Blik op til Balkonen. 

Men Kasper og Veronika fandt deres egen Dor 
ſperret udvendig fra og kunde ikke hjælpe ham. 

Han bankede igjen, og da det Ingenting nyttede, 
raabte han tilſidſt til dem oppe paa Balkonen, hvis 
tapſe Ro irriterede ham endnu mere. Hvad det fkulde 
betyde? ſpurgte han. Med hvilken Ret de fan ufor— 


ſkammet gjorde fig det bekbemt i hans Hus? 
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„Min Herre,“ ſparede Ralph og bøjede fig ned 
fra Balkonen, „er det en Maneér for en dannet Mand 
at anmode om Gjaſtevenſkab i et anſtendigt Hus? 
Iſtedetfor roligt at banke paa Doren og aflevere Deres 
Kort larmer og ſkriger De op, ſom en drulken Mand, 
der ved Nattetid vil ind i en Kneipe, hvor der alle⸗ 
rede er lukket!“ 

„Det er mit Hus!“ raabte den Gamle og be— 
gyndte derpaa igjen at raſe, og truede med at ville 
hente Politiet. 

„Ja, gjor De det,“ ſagde Ralph, „og fan faa 
med det Samme Numret at vide pan Deres Bolig. De 
lader til at have glemt det, og De vil da nok op⸗ 
opdage, at De befinder Dem i en Vildfarelſe, naar 
De tror, at —“ 

„Kasper! 
foer i fin Brede omkring ſom en Vüpſtjert og fatte for⸗ 
fardelige Anſigter op. 

„Min Herre,“ ſagde Ralph, „jeg ſiger Dem igjen, 
at vi ikke tager mod Nogen. Jeg beder Dem, lad 
Folk i Ro, der ikke forlanger Andet. end Lov til at 
nyde deres Hvedebrodsdage i Fred!“ 

Ny Banken paa Doren. „Kasper! Veronika! i 
Djævlens Navn luk op, eller jeg —“ 

„Wrvardige Olding,“ begyndte Ralph paauy. 
„Kom ikke Doren for ner! Vor Laenkehund er bidſk, 
og vor gamle Pige forer en ſkarp Koſt; hun forſtaar 
fig paa at feje paatrengende Svaler bort, der abſolut 
vil have hjemme her!“ 

„Vok fra min Balkon!“ raabte den Gamle ude 
af fig ſelv af Raſeri; „vek, frakke Pak, eller jeg ka⸗ 
ſter Jer denne Kampeſten i Hovedet!“ 

„Vi har udmarkede Flueſmakkere heroppe,” ſagde 
Ralph, „og fkal nok vide at forſvare os mod Folk 
ſom Dig.“ 

„Og det vover man at byde mig, Ejeren af Hu⸗ 
ſet!“ raabte den gamle Harpagon dernede og ſpyttede 
omkring ſig af Raſeri. 

„Saa gammel ſom De er og ſaadanne Faſtelavns⸗ 
lojer!“ ſagde Ralph leende deroppe. „Skammer De 
Dem ikke, Herre! Gaa Deres Vej! De fer, at man 
her flet ikke har Tilbojelighed til at gaa ind paa 
Deres plumpe Spog!“ 

„For Pokker, hvem driver plump Spog, De eller 
jeg, Herre?“ raabte den Gamle. „Luk op! Nu ſiger 
jeg det for ſidſte Gang!“ 

„De hyler jo,“ ſvarede Ralph haanligt, „De hy⸗ 
ler jo for at komme ind, ſom om det ſtormede og hag⸗ 
lede udenfor! Hvad vil De her i dette prægtige Vejr? 
De kan troſtigt fortſatte Deres Vej i det Fri endnu en 
Stund uden at frygte for at faa Dem en Snue paa 
Halſen!“ 

Den Gamle dernede ſagde ikke Mere. Raſende 
ſtyrtede han afſted for at hente Hjælp hos Politiet og 
Nabofolkene. 

„Skade, at vi ikke havde noget Publikum!“ ſagde 
Ralph til Blanca. „Vi har ſpillet den Komedie ganſke 
godt, men den Gamle, var dog den Bedſte.“ 

Det lyſtige Par havde altſaa en kort Friſt. Det 
benyttede den til at betragte Egernet, der kom ned fra 
Skoven og dandſede langs et Gjærde, hvorpaa. det 
fvang fig op i et ſtort, gammelt Valdnoddetre for at 
plyndre det og bære dets Frugter bort til fine Vinter⸗ 
forraad. 

Efter et Kvarters Forlob kom den Gamle tilbage 
med en trivelig Herre ved Siden af ſig, paa hvis Em⸗ 
bedsfrakke Metalknapperne blinkede i Solſkinnet, og 
ſom med et ſtort, kulort Lommetorklede terte fig Sve⸗ 
den af det ſkaldede Hoved. Det var Politimeſteren. 
Foran ham gik et Par bevæbnede Vogtere af den offen⸗ 
lige Sikkerhed, og til dem ſluttede fig en Skare Nabofolk, 
der var ſtrommede til ved Efterretningen om denne 
merkelige Tildragelſe. 

En fingeret blind Betler, der fad i Nærheden paa 
en Bro, ſtjulte fig bag Buſkadſet, da han fane Ret⸗ 
ferdighedens Haandhavere nærme ſig. Men den gamle 
Harpagon trak ham frem ved Kraven og angav ham 
for Politiet ſom Landſtryger. — Nu var Flokken kom⸗ 
men hen til Huſet. En høj Mand i Skjortecrmer, 
med et ſodet Anſigt, traadte til og begyndte med nogle 
Jernredſkaber at tumle med Dorlaaſen. 


Det Øjeblik kunde ikke vare langt borte, da de 


to lyſtige Fugle blev nodt til at flygte ad Bagdoren 
ud i Skoven, ſom de havde talt om. Men netop ſom 
de vilde. til at forlade Varelſet, blev der pludſelig raabt 
bag ved dem: „Blanca, Blanca!“ 

Det var, ſom om Nogen indtrengende holdt dem 
tilbage. 

Forbapſet vendte de fig om. Der var ingen An⸗ 
den i Stuen end den gamle Pappegoje, der i dette 
Ojeblik atter engang faldt paa at udſtode iſtedetfor fit 
ſcdvanlige Yudlingsraab hint ældre, halvt forglemte. 


Veronika!“ fkreg den Gamle. Han 


Medens den med flor Livlighed hoppede frem og til- 
tage, gjentog den det i Et vak. ; 

Ralph og Blanca ſaage paa hinanden uden at 
kunne forſtaa et Ord deraf. Men pludſelig ubſtodte 
Ralph et lille Skrig, og Blanca vidſte ikke, om han 
var bleven gal, eller hvad der ellers gik af ham; han 
ſtyrtede hen til hende, rev en Medaillon til fig, ſom 
hun bar om Halſen, aabnede den, kaſtede et Blik paa 
den, og gav fig faa, uden at ſige Nogetſomhelſt, til ſom 
en Forrykt at dandſe rundt i Varelſet med Blanca. 

„Veed Du, hvad jeg opdager?“ fremſtodte han 
endelig, da Vejret gik fra hende. „Hvem er denne 
Dame?“ vedblev han, idet han pegede paa det i Me⸗ 
daillonen indeſluttede Miniaturbillede.“ 

„Min Moder!“ ſparede Blanca. 

„Godt! Betragt fan engang Billedet her paa 
Væggen!” 

Han tog hende og løftede hende paa ſine kraftige 
Arme i Vejret, indtil hun var i Stand til at ſe 
Billedet rigtigt, til Trods for Skyggen, ſom faldt 
hen over det. 

„Hvem er det?“ ſpurgte Ralph. : 

Blanca gled næften afmægtig ud af hans Arme 
og ned paa Gulvet. i 

„Gud i Himlen, vi drommer dog vel ikke?“ ud⸗ 
brød hun med en Stemme, der ryſtede af Bevegelſe. 
„Det maatte jo altſaa nu pludſelig være blevet be⸗ 
viſt,“ vedblev hun, „at — “. 

„At Du er den retmasſige Arving til dette Hus,“ 
afbrod Ralph; „ja ganſke rigtigt, og at den gamle 
Harpagon —.“ 

„Maa blive udenfor,” ſupplerede Blanca, „hois 
jeg ikke benaader ham, den gamle Synder, der, ſom 
det nu bliver mig fart — gamle, lengſt glemte 
Erindringer dukker atter op i min Sjæl — ftaffede 
den lille Blanca tilſide, overleverede hende til Direktoren 
for en omrejſende Skueſpillertruf —.“ 

„Ja, og uden Tvivl ved Hjælp af beſtukne Vidner 
paaſtod, at hun var død, for at ſkaffe hele Arven over: 
til ſig.“ 3 i 

„Nu bliver vi, Ralph!“ 

Han tog hende atter om Livet og ſoang hende 
højt i Vejret af Glæde; tog hende derpaa ſom et 
Barn paa fine Arme og kysſede hende omt. 

De ilede derefter ned til Huſets Port, aabnede 
dennes Floje paa vid Gab, og ſtod pludſelig der ſmi⸗ 
lende, ſom beredte til at modtage kjere, velkomne⸗ 
Gjeſter, hvorover den Gamle og Politimanden var yderſt 
forbavſede. De tøvede da ogſaa et Øjeblik med at: 
træde ind, indtil de blev ſkudt frem af de Nysgjerrige, 
ſom trængte bagefter. 

Men allerede i dette Sjeblik fløj Blanca den: 
Gamle om Halſen med det Udbrud: 

„Kjender Du mig da ikke, Onkel? Jeg er jo: 
din Niece, din Niece Blanca, ſom Du ſaalenge havde 
troet dod og nu har gjenfundet!“ 

Saaledes udbrod hun, og ligeſom tidligere med 
Ralph, ſaaledes dandſede hun nu ellevildt omkring med 
den Gamle. Men dennes &næ nægtede ſnart at gjøre 
Tjeneſte. Ryſtende og ffjælvende lod han ſig falde 
ned i en Stol, og han vilde ſikkert være ſunken i Af⸗ 
magt, hvis ikke Blanca ſtadig havde holdt ham vaagen 
med de Ord: „Kjereſte Onkel, det er jo mig, din 
kjcre Niece!“ 


Hvad fkulde han gjøre? Det var hende! Hun 


levede! Hun vidſte Alt. 

Idet han ſtadig igjen ſank tilbage i fin Stol, 
lukkede han Øjnene og overvejede Sagen, medens: Pa⸗ 
pegejen blev ved at ſkrige fit „Blanca, Blanca!“ 

Tilſidſt rejſte han fig, fif med Befvær nogle Ord 
frem ſom Hilſen og erklærede med en noget fur Mine 
til de Tilftedeværende, at det Hele beroede paa en 


Misforſtagelſe, paa en Spog af de to unge Folk, der 


var hans Slegtninge. Samtidig fane han paa Politi⸗ 


manden med et Sideblik, ſom om han onſkede ham 


Pokker ivold. Denne tykke, korpulente Herre torte 
ſig atter med ſit ſtore Torklede Sveden af Panden, 
og da han ikke rigtig vidſte, hvad han ſkulde tenke, 
faa tenkte han flet Ingenting. 

De Andre af Flokken ſtod der og gabede og fane 
ud ſom Folk, der er tilbøjelige til at fordre deres Penge 
tilbage ved Theaterkasſen, fordi den averterede Fore⸗ 
ſtilling er blevet forandret. i 

Med nogle faa, takkende Ord vilde den Gamle 
tage Afſked med de tilkaldte Hjælpere. Men den 
muntre unge Kone afbrod den Stammende, idet hun i 
fin „kjcre Onkels“ Navn anmodede ale de Tilſtede⸗ 
værende om at trade indenfor og drikke et Glas, hvor⸗ 
til da ogſaa den Gamle maatte gjøre gode Miner, hvad 
enten han vilde eller ej, medens hun. felv ſtrax ſkaffede 


Alt tilveje og agerede Vertinde paa den meſt ſpen⸗ 


dable Maade. 


Den gamle Harpagon fandt fig i fin Sfæbne. 
Blanca overlod ham en Del af den hende tilfaldende 
Modrenearv, men Villaen maatte han romme og fit 
ikke Lov til at tage Andet med fig end Lenkehunden 
Mordax og den gamle Husholderſfke. Det unge Par 
derimod indrettede ſig omtrent ſaaledes, ſom det var 
blevet aftalt ved den guldgule Tokajer. Kjarligheden, 
Livsnydelſen, Ungdommen og Poeſien vare dragne ind 
med dem. En Luftning af det friſkeſte Liv bolgede 
fra nu af giennem de tidligere fan beklumrede Varelſer. 
De koidrende Fugle, ja endogſaa Fluerne blev taalte, 


og over Doren byggede Svalerne uhindret deres Rede. 


Den gamle Papegoje blev, ſom det forſtaar ſig 
af fig ſelv, hos det lykkelige Par. 
i Da der var gaaet et Aar, ſkjcnkede Blanca fin 
Ralph en dejlig Dreng, og Fuglen hilſte feſtligt hans 
Komme ved hundrede og en Gang efter hinanden at 
udftede fit „Bum“, ſom ved en Kronprinds Fodſel. 


Ira Kirke til Kirke.“ 
Af Eli Frere. 


I. 
Methodiſterne. 


Hvis De nogenſinde har forvildet Dem i det gamle 
Nyboderskvarter, er det maaſke gaaet Dem, ſom det of⸗ 
tere er gaget mig, at De over den lave Husrakke har 
ſtimtet et Spir, og fan har De vidſt, at De ikke var 
langt fra Grandſen for alle Plante⸗ og Dyregaderne. 
Har De fulgt den Anvisning, Spiret gav Dem, er De 
kommet ud paa Rigensgade og har ſtaaet overfor en 
ſmuk lille Kirkebygning uden alle kunſtige Udbygninger 
eller Forſtringer, opfort af rode Sten, med et ſmukt 
Taarn og en Lygte paa hver Side af den ſtore Ege⸗ 
tres Indgangsdor. Det er Methodiſternes Kirke. 

Naar man er kommen ind gjennem Doren og er 
ſtegen nogle faa Trappetrin op til en af de mindre 
Sidedore, træder man ind i det Rum, hvor Menig⸗ 
heden holder ſin Gudstjeneſte. Det er en ſtor Sal, 
uden Hvælvinger, men med et fladt, i blaafarvede Terner 
afdelt Loft, ſtore rundbuede Vinduer langs Siderne, og 
Gulvet opfyldt af lange Rakker Banke. Man vil 
forgjcves lede efter nogetſomhelſt Billede; ikke engang 
et Alterbillede findes der, thi Methodiſterne holde ſtrengt 
paa det, der hos dem er det andet af de ti Bud: Du 
ſkal ikke gjore Dig noget udſkaaret Billede oſv. — 
Over Indgangsderen er Orgelet, og ved den modſatte 
Bæg, der er forſynet med forſtjellige Indſkrifter, hentede 
fra Biblen, findes en Forhojning, hoorfra Praedikeſtolen 
hæver fig, og hoor der desuden til Præftens Afbenyttelſe 
er henſat en Sofa og et Par Stole. Fra den nederſte 
Del af Pradikeſtolen udgaar Alterbordet, og uden om 
Forhojningen er Gitteret med Knaleſkamlerne ſom foran 
det proteſtantiſke Kirkealter. Den hele Sal gjør et 
fimpelt, men ſmukt Indtryk, om den end ikke har det 
højtidelige Preg, ſom vi ev vante til at ſoge ved en 
Kirke. 

Loden af Klokken fra Taarnet giver Gjenlyd i 
Rummet, og lidt efter lidt komme Menighedens Med⸗ 
lemmer ind og indtage deres Pladſer. De ere ikke 
mange, og de fylde kun lidt paa de talrige lange Baenke. 
Den ſterſte Del af dem ſynes at henhore til Haand⸗ 
werkerſtanden; det er ikke Mange, ſom fe ud til at ſtaa 
højere derude i Verden, og vil man gaa i Kirke for at 
ſtudere Moderne, ſkal man ikke gan ind i Methodiſt⸗ 
kirken, thi Sondagspynten ſpiller ikke nogen Rolle der⸗ 
inde. Naar de komme ind og have valgt fig en Plads, 
Znæle de ned, lægge Haanden over Sjnene og bede; 
enkelte af Mendene bøje blot Hovedet og tildekke An⸗ 
ſigtet, men de fleſte gjore Knefald ligeſom Kvinderne. 

Der kommer en ſmuk, ung Pige med to Born 
ved Haanden, viſtnok en Tante med ſine to ſmaa Niecer: 
Hun ſelv knaler ned tilligemed den eldſte af Smaa⸗ 
pigerne; den anden er for lille dertil endnu og bliver 
ſiddende. Det er morſomt at ſe paa den Lille, der 
kneler; hun har lagt Haanden over Øjnene, men titter 
gjennem Fingrene rundt omkring i Kirken; der er Noget 


oppe ved Orgelet, hun har faaet Kig paa, og ſom in⸗ 


teresſerer hende, faa hun rent glemmer at reſſe fig igjen, 
indtil den mindre Soſter, ſom ſynes, hun bliver liggende 
for længe, giver hende et Puf og fortæller hende, at 
Tanten har rejſt fig, — Der er ogſaa en Fader med 
tre Smaadrenge; den yngſte, en lille Purk, der ikke er 


) Der findes iblandt os en hel Del Trosſamfund, hvis Lære 
og Kirkeliv kun ljendes lidet af det ſtore Publikum. Red.“ 
Har fænlt, at nogle paa ſamme Tid livlige og reſpektfulde 
Heuilletonſtiter fra disſe „ubeljendte Egne” vilde blive 
leſte med Interesſe og har derfor formaget en yngre 
Forfatter til at ffrive en Reelke ſaadanne for „Nutiden“. 


ſtorre end Ingenting, ſkal ogſaa knele, men kan ikke 
blive enig med Brødrene om Pladſen; han er kommen 
ind imellem dem og vil abſolut ligge yderſt. De ſende 
hinanden i al Tavshed nogle biſtre Sjekaſt, disſe Smaa⸗ 
fyre, men ſaa vender Faderen ſig om og afgjor Striden 
til Fordel for det lille, urolige Hoved. i 

Der kommer en Familje — Mand, Huftru og en 


voxen Datter. Den gamle Kone falder ydmygt paa 


Kug, Manden lægger Haanden over Øjnene, men bøjer 
fig ikke, og den unge Dame fer halvt nysgjerrig, halvt 
haanligt omkring fig, ligeſaa trodfig ſom den hvide Fjer, 
der gynger paa hendes Hat. Man forftaar, at Familjen 
ikke følges ad i Trosſager; Konen er en „Omvendt“, 
Manden paa Veje til at blive det, men Datteren har 
i fin Ungdom for ſtort et Krav paa Jordelivets Glæder. 
Ja, man kan jo forſtaa det, naar man ſer ind i disſe 
livlige, ſpillende Øjne, at det ligger hende nærmere at 
ſoinge fig i Baldragt med blusſende Kind og bankende 
Hjerte end ſidde adſtadig derhjemme og granſke i Skriften 
og ſiden folge med Fader og Moder i Kirke. 

Oppe i den overſte Ende af Galen er en Dor 
paa hver Side af Forhejningen. Gjennem en af disſe 


stræder nu Preſten ind i Kirken og gaar op og knaler 


ned bag Pradikeſtolen. Nu begynde ogſaa Orgeltonerne 
at flagre ud, men de fængfle os ikke; førft naar Guds⸗ 
tjeneſtens alvorlige, højtidelige Preg har bragt os i en 
egen Stemning, fele vi det Betagende, ligeſom Vemodige 
i Tonerne. Gudstjeneſten begynder med en Salme; 
forſt leſer Præſten den højt, faa rejſe de fig Alle op 
og blive ftaaende, medens de ſynge. Kun Damen med 
den hvide Fjer i Hatten, nogle nysgjerrige Born og vi 
blive ſiddende; thi vi ere fremmede; ingen af os hører 
til Menigheden. Derpaa beder Praſten en Ben for 
Ordets Fremgang, „de Syge og Sorrigfulde“, Konge⸗ 
huſet og Menigheden, laſer en Epiſtel og paany en 
Salme, ſom Menigheden rejſer fig og ſynger; og faa 
gaar han over til den Text, han har valgt og til ſelve 
Predikenen. 

Han er en ret ſmuk, middelaldrende Mand. Intet 
ejendommeligt Ornat pryder ham, men han fer praſtelig 
ud med det hvide Halsbind og den forte, tæt knappede 
Frakke. En alvorlig, noget ſtreng Skikkelſe er han, men 
det er jo ogſaa den ſtrenge Afholdenheds Lære, han 
proediker; og dog træder Strengheden egenlig ikke faa 
ſterkt frem, at den ſkremmer os; undertiden er det 
endog, ſom glimtede der Solſkin frem i hans Anſigt 
og hans Tale. 

Midt under Pradikenen træder en ung Herre ind 
og bliver ſtaaende ved Doren. Han ſlaar fin Havelod 
til Side og tager Lorgnetten frem; maaſke har han 
leſt i Aviſen, at der ſkal være Konfirmation, og kommer 
nu for at inſpicere de unge Konfirmandinder. Han 
bider i fit Overſkeg og trykker Lorgnetten faſtere mod 
Øjet; men han ſér Ingen. Lad 08 lytte til den lille 
Del af Praedikenen, ſom han tilfældigvis kommer til 
at høre: 

„Bevarer Eders Tro i Dyd,“ — lyder det, — 
zmen i Dyden Kundſkab, men i Kundſkaben Afholdenhed! 
Ja, afholdende ſkulle J være! Vi kunne ikke tjene to 
Herrer, Gud og Verden! derfor ſkulle J afholde Eder 
fra, hvad Verden byder Eder, ja, netop det, ſom den 
giver Navnet — uſkoldige Fornojelſer!“ — 

— Lapſen forſoinder. — 

Predikenen er endt, og Konfirmanden — thi der 
er kun en — en lille Dreng, træder frem for at over⸗ 
høres. Det er en Fornojelſe at høre paa ham; han 
kan fine Ting og bliver ikke Sporgeren noget Svar 
ſkyldig. Men han fif ogſaa Ros derfor, og Preſten 
henvender nogle Ord til ham, ikke en blomſtrende 
Konfirmationskale, men Ord, ſom han kan forſtaa, 


gribende netop ved deres Simpelhed og den inderlige 


Tone, hvori de blive ſagte. Overalt, hvor man ſer hen, 
møder man kun duggede, taarevædede Øjne. Saa 
falder Preſten og hele Menigheden paa Knæ og beder 
for Barnet, Koret fynger en Salme fra Orgelet, og med 
Velſignelſen og en Slutningsſalme ender Methodiſternes 
Gudstjeneſte. . 

Det er ikke i ſtore Ting, at den adſkiller ſig fra, 
hvad vi ere vante til i den lutherſke Kirke; der bruges 
Knefald, men der mesſes ikke, og Menigheden ſparer 
ikke med ſit Amen. 

Vi ville et Sjeblik til Slutning dvæle ved det, 
der i Henſeende til Tro og Lere veſenligſt adſkiller 
Methodiſterne fra os Andre og ſom har gjort dem til 
en egen og ejendommelig Sekt. 

Methodismens Stifter var en Englender ved 
Navn John Wesley. Allerede medens. han ſom ungt 
Menneſke ſtuderede i Oxford, dannede han Aar 1729 
ſammen med nogle Venner en Forening, hvis Formaal 
[fulde være gjenſidig at ſtotte hinanden til at leve et 
fromt, ſtrengt ſedeligt Liv og — i Samklang hermed 
— udove kriſtelige Kjarlighedsgjerninger. Der undgik 


naturligvis ikke at komme noget Methodiſk ind i deres 


Fromhed, og der blev derfor ſpottende givet dem Navnet 
Methodiſter, hvilfet deres Efterfølgere ſiden have bevaret 
ſom Menighedsnavn. : 

En af de væfenligfte Grundpiller for deres Lære 
og det, ſom viſtnok for Andre er meſt hekjendt, er Læren 
ont den ojeblikkelige Gjenfodelſe, — den Omvendelſe, 
der ikke opnaas ſom Frugten af" en lang og haard 
aandelig Kamp, men den, der ſlaar ned i Sjælen ſom 
et Lyn, tidt uden at være ventet eller onfket. Der 
fortælles om en af Wesleys Venner, ſom var traadt ind 
i hans Forening, at han lenge ikke kunde naa denne 
Gjenfodelſe, men faa under en Gudstjeneſte kom det 
paa én Gang over ham; — „hans Hjerte blev med Et 
blødt ſom Vox, og han ffreg højt og ſmerteligt.“ — 
En Anden, ſom var Soldat, beſluttede at bede Gud 
om Gjenfedelſen. En Aften, da han ſtod paa Vagt, 
faldt han paa &næ og beſluttede ikke at ſtaa op og 
ikke at holde op at bede, for han fif, hvad han bad om. 
Det var en merk, ſkyfuld Aften, men paa én Gang 
ſaae han ſtraalende Skyer over fit Hoved; de fkiltes ad, 
og over dem ſaae han Frelſeren paa Korſel. Læren om 
denne ojeblikkelige Omvendelſe gjorde ſterkt Indtryk paa 
Mange; det Myſtiſke i den, det, at den kunde komme 
faa uventet, og den Spænding, hvormed. den blev 
imødejeet, greb Sindene, og det hændte ſtundom, at 
Wesleys Tilhorere under hans Pradiken fik Anfald af 
Krampetrækninger. Men dette blev opfattet ſom Tegn 
paa, at Aanden havde fyldt dem. 

Vi have meddelt det Markeligſte og kunne ikke her 
gan nærmere ind paa en Udvikling af Methodiſternes 
Lære, Den har vundet ftærk Udbredelje navnlig i 
England og Amerika; her i Landet indtager Menig⸗ 
heden i Henſeende til Antal en beſkeden Plads. Kirken 
i Rigensgade blev indviet 1866, og methodiſtiſke Mi- 
ſioncrer have ogſaa i flere af vore Provindsbyer ſogt 
at danne Menigheder; hidtil have de dog kun havt ringe 
Fremgang. 


Keßſexinde Lugsnie i ſit Hjem. 


Sneen ligger tæt paa Mark og Eng, Himlen er be— 
dekket med merke Skyer, og der blaſer en ſkarp Sſten⸗ 
vind. Vogne er der ingen af paa den lille Station, 
og vi maa tage Mod til os, trodſe Bleſten og Mar⸗ 
ſchen, et godt Stykke Vej — forbi ſtore Felleder, font 
fer ſaa inderligt melankolſke ud efter al den Sue og 
Regn, der er faldet — for vi naaer Camdenhouſe. Man 
venter rimeligvis intet Beſog paa en ſaa uhyggelig 
Januardag, og indtil der bliver lukket op her, ev der 
Tid til at betragte den morke Alls, ſom farer op til 
Huſet. Det var i denne Alls, netop en Vinterdag for 
fire Aar ſiden, at den, der engang holdt Eoropas 
Skebne i fin Haand, foretog fin ſidſte Spadſeretur. 

Det forſte Veſen, ſom kommer os imode, idet 
vi treder indenfor Porten, er en prægtig fort Pudel⸗ 
hund. Det er Keiſerindens Yudling; den bliver derfor 
pasſet omhyggeligt af de ſortkledte Tjenere, der tager 
mod de Fremmede ude i Forhallen og ſkiller En af 
med Ooertojet. Camden Place er et godt Exemplar 
af et rummeligt ſtort Herreſede fra Dronning Annas 
Tid. Indenfor Veſtibulen ligger en høj Sal med et 
ſmukt Billedgalleri; men den meſt fremtredende Gjen⸗ 
ſtand her er dog Napoleon den 3dieg Rytterſtatue af 
Cleſinger. Til Hejre og Venſtre for Galleriet ligger 
Dagligſtuerne, Spiſeverelſet, Bibliotheket og Billard⸗ 
ſtuen. Modtagelſesverelſernes Udſtyr har et engelſk⸗ 
franff Prog. Foreſtil Dem, hvad en pariſiſk »grande 
dame med den fineſte Smag vilde gjøre ud af en al⸗ 
mindelig engelſk Dagligſtue, for at hun kunde ſynes 
om at opholde fig der en Stund, — faa har De en 
Idé om de ſtore Saloner i Camdenhouſe. Vi bliver 
fort ind i et Verelſe, hvor en Prinds af Huſet Bona⸗ 
parte ſidder ved Kaminen og rager om i Gloderne. 
med Ildtangen, aldeles fordybet i ſine Tanker. Han 
byder os venligt Velkommen, og ſaa ſidder vi da og 
pasſiarer, indtil Grev Clary den meſt elffværdige op⸗ 
vartende Kavaler, man kan tenke ſig, kommer for at fore 
os til Kejſerinden. Idag foregaar Modtagelſen i den 
lille Dagligſtue. En edel Koindeſkikkelſe i ſort Dragt 
ſtaar ved Kaminen og beſoarer vor erbodige Hilſen 
med elſkverdig Ynde. Keiſerindens Veſen er en Blan⸗ 
ding af den hojbaarne Spanierindes Overlegenhed og 
den fornemme Pariſerindes Gratie og Vid. Den ud⸗ 
ſogte Selobeherſkelſe og Ro, hpormed hun forſtaar at lede 
den Reiſende til frit at udtale fig om, hoad der er 
Aarſag til hans Komme, er eneſtagende. Keſſerinden 
har ſat ſig meget ind i de ſociale Sporgsmaal, og 
ſerlig i adſkillige af dem, der optog ſda mange Timer 
af hendes Dag, deugang hun delte Thronen med Na⸗ 
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poleon den Tredie, Den beror f 17 0 | 
narmeſt har været e hvem Verden Kejſerinden udtalte ſig omtrent ſaaledes. „Det fore⸗ deres Ven brod ſin Forpligtelſe og ikke betalte, kunde 
hed, hvis Smag i Aae Aer beher 157. en Skjon⸗ kom Mange at være højft urimeligt at grunde en Laane⸗ de blot ikke ſelv faa Laan af Selſkabet eller gaa i 
hvis Vid og Hjertelighed ſpredte 9 1 e Moden, og inſtitution, der fulde laane Penge ud uden anden Kaution for Andre, forinden den Forſte havde betalt 
Hoflivet i Tuillerierne, St Cloud DE og Glands over Sikkerhed end de Laanendes Aerlighed. Men Kejſeren |. fin Gjald. Mod denne moralſke Sikkerhed har vi ud⸗ 
arritz er en focial dor; „ ompiegne og Bi⸗ opmuntrede o8 til at anſtille Experimentet; han troede ] laant over en Million Francs til fattige, men retſkafne 
ber vert den Munde man marker tydeligt, paa, at vi ikke vilde tabe Noget derved. Han tankte | og flittige Mænd og Kvinder, og vi har ikke tabt 
gk DERE jet med gt lose Al. Huſtru, ſom var faa altid paa de gode Sider af den menneſkelige Natur og ſynderlig Mere end 1000 Franes.“ Kejſerinden fane 
e oſe Arbejderſporgsmaalet. troede paa dem lige til det Sidſte. Vi holdt os ſtrengt ſtolt og glad ud, idet hun dvalede ved dette interes⸗ 
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Hungersneden i Indien: Indfedte, som venter paa "Hjælp i Bangalur. 


Da vi tillod os at fpørge hende om, hvad der til vor Plan om kun at laane Penge til Folk, hvis | fante Fa ; 1 
var blevet af hendes ,,societé du prét au trarxail“, ſom Henſigt det var at arbejde, og Formaalet 5 1 5 ; 1025 Wen e rada SNEDE Eee fer 10 1 
hun ikke alene havde grundlagt, men over hvis Skabne aan var at fætte en arbejdende Mand eller Kvinde i i Inſtitutionen, ſom ſtod under Keiſerprindſens p better LA 
hun havde vaaget Uge for Uge fra Keiſerprindſens Stand til at kiobe Varktoj eller Raamateriale. Den dens Navn og derefter Mögt den rotektorat, 1 3 
Bache e , midatle være en"Bebfon redet godt Renommé, Undertiden modtager Kejferinden i et Boudoi 
Beſtrivelſe af Samfundets Love og den Maade, hvor⸗ og hans Anſogning maatte ſtottes af to Venner, ſom | vender ud til den ſtore Hovedalls, o ber tilb: ABE j 
paa den franffe Arbejderſtand havde ſparet til Grund-“ | flulde gan i Borgen for hans Redelighed, men natur⸗ hun mange Eftermiddage ved fin Aa enden f | É 


f illid. ligvis ikke ſel nær Riſt 
æggereng Tillid gvis ikke ſelv lobe nogen pekunicr Riſico. Derſom | En af hendes Kavalerer banker paa Boudoͤirdoren, 
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en venlig Stemme indenfra raaber „kom ind“, og 
Kejſerinden vender ſig fra ſine Breve for at mod— 
tage os. Hun er altid kledt i Sort og med den 
ſtrenge Simpelhed uden Spor af Koketteri, ſom er 
arakteriſtiſt for franſke Enker. Sorgen har nedbojet, 
nen ikke tili itetgjort hende. Naar hun taler om Keiſer⸗ 
ommet, 9er hun altid med Beklagelſe, at Kejſeren 
er blever misforſtaaet og de keiſerlige Inſtitutioner 
mistydede. Hun ſtuderer ivrigt de engelſke Aviſer og 
vaager over deres ſkiftende Dom om franſke Forhold. 
Saaledes ytrede hun ved en Lejlighed, at engelſke Jour⸗ 
naliſter ikke vilde kunne forſtaa Kejſerdommets demo⸗ 
kratiſte Baſis. Kejſerdommet onſkede og onſker at give 
alle Franſtmend direkte Stemme, medens andre Rege⸗ 
ringer vil give Bourgeoiſiet Monopol pan Magten 
og lade Folket betale Skatter og være uden Stemmer. 
Kejſerprindſen modtager Beſog i fit Arbejdskabinet, 
et komfortabelt, men noget morkt og tungt Varelſe, for⸗ 
trinlig ſkikket til Opholdsſted for en Studerende. Man 
marker dog ogſaa, at man er hos en Militær, forſaa— 
vidt ſom Varelſet er fuldt af Vaaobendekorationer. 
Prindſen modtager den Rejſende med et hjerteligt Haand— 
tryk; den Venlighed og Ynde, ſom var karakteriſtiſk for 
Faderen, Jjenfindes hos ham, og man behover ikke at 
habe talt enge med ham for at marke, at Napoleon 
den 3die ar havt ſtor Indflydelſe paa ham. Det er 
da heller ikke ſaa underligt; han er jo voxet op med 
Faderens Arm om ſin Hals, og hans Ore er blevet 
fyldt med disſe Dromme om et forbedret Samfund, 
hvorfra Fattigdom og Lidelſe ſkulde holdes borte, ſom 
efter Sigende beſkeftigede Kejſeren lige til det Sidſte. 
Med Prindſens ſympathetiſke Karakter er det na— 
turligt, at han har mange Venner i Woolwich, og han 
har desforuden om ſig de Barndomsvenner, med 
hoem han legede i Tuilerierne. Sammen med dem 
driver han alſlags mandig Sport. Loverdagefter- 
middag bliver Spiſeſtuen ofte rommet i Anledning af 
forſkjellige Legemsovelſer, hvori Prindſen excellerer; navnlig 
fægter han godt. Det er Rekreationen ovenpaa de an— 
ſtrengende Studier og den ſpendte Vaagen over 
Partiets offenlige Optræden; thi Prindſen er ikke alene 
den titulære, men ogſaa den ledende og arbejdende 
Chef for Partiet. 
Det daglige Liv paa Camdenhouſe er i Reglen ens. 
Den alvorsfulde Stemning, ſom fra den afdøde Kejſers 
Varelſe ſpreder fig over hele Huſet, taber fig kun meget 
langſomt. Varelſet, hvor Keiſeren døde, ligger paa 
forſte Sal og er tilligemed Kejſerens Arbejdsværelfe 
fjernet fra den ovrige Del af Huſet. Kejſerinden 
nyder ſjeldent Fornojelſer. Hun hoerken ſynger eller 
ſpiller, derimod har bun i den ſidſte Tid malet. et Par 
Akvareller af Kejſerens nys omtalte Varelſer. Dagens 
forſte Begivenhed er Poſtens og Bladenes Ankomſt. 
De engelffe Aviſer bliver ſtrax bragt Kejiſerinden, der 
leſer dem, for hun ſtaar op. Lenge fer Poſten kommer, 
er Prindſen tagen afſted for at ride ſig en Morgentur. 
Forovrig ſamles man Klokken halotolv til Frokoſt, 
ligeſom man plejede at gjore i Tuilerierne. Hertugen 
af Basſano, Grev og Grevinde Clary, Auguſtin 
Filou (Prindſens Hovmeſter ligefra hans Barndom), 
Madam Lebreton (en Soſter til General Bourbaki), 
Mll. Lherminat og Pictri ere de vigtigſte Perſoner 
blandt Keiſerindens Omgivelſer. Frokoſten varer en halv 
Time. Hvis der ſkal modtages, foregaar dette mellem 
Frokoſten og Theen Kl. 5. For Theen er Dagens 
vigtigſte Pligter opfyldte, thi Kl. 3. ankommer anden 
Poſt. Kejiſerinden gaar eller kjerer ſaa en Tur, 
Prindſen forbliver ved ſit Arbejde. Dindren finder 
Sted 71/2. Aftenen gaar meget roligt; der muſiceres 
ikke. Prindſen, ſom ikke har havt Tid til at aabne et 
Blad, leſer nu Aviſerne, baade de franffe og engelſke. 
Der er desuden et Billardocrelſe, og Enkelte ſpiller 
Patience. Kejſerinden forfojer ſig meget tidligt til Ro. 
J det Hele taget er man tidlig i Seng i Camdenhouſe, 
da man er tidlig oppe. 
r man i Frankrig har paaſtaget, at Grunden 
tejferinden og Kejſerprindſen har tilbragt de 
itere i Syden, maa ſoges i, at de har market 
oblighed i det engelſke Hofs og Ariſtokratis 
Holdning ligeoverfor dem, er dette aldeles ukorrekt. 
Keiſerinden har lidt af flere Vintres Ophold i Chisle⸗ 
hurſts taagede Klima, og har ſogt til Florentz for at 
gjenvinde fit Helbred. Prindſen gjor ſimpelthen en Uden⸗ 
landsreiſe. 


„Skikkelige Folks" Forfatter. 


De har været henne i det kgl. Theater og moret Dem 
eller furmulet over „Skikkelige Folk“. De har ſkogger⸗ 
leet eller rynket Neſe af Hr. O. Poulſens bornerte, kon⸗ 
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fuſe, pengegridſke Nar af en Peponnet, De har ſympa⸗ 


thiſeret med eller ergret Dem over Hr. E. Poulſens 
henſynsloſt⸗vittige Edgard, De har beundret eler vrisſet 
ad — ſtjondt nej! overfor ſaamegen Ynde og et faa 
ſtort Talent ſtrekker ſelo den lavede Gnavenhed Gevær! 
— altſaa De har kun beundret Fru Hennings' for⸗ 
deervet⸗elſkverdige lille Modedame Eugenie. Og nu vil 
De lade Forfatteren faa ſin Part baade af Takken og 
af Uviljen. Men hvor ffal De træffe ham, og hvad 
ffal De ſkrive ham paa Regning? At Stykket er ypper⸗ 
ligt „gjort“, ligger lige for: det er dog virkelig intet 
Legeverk ſaadan næjten uden Spor af Handling at 
kunne holde Tilſkuere i Aande naſten en halvfjerde Time! 
Men det er jo kun det Haandverksmesſige, det, man 
kan lære; hvor er det, man ikke kan lere ſig til, Hjerte⸗ 
laget, Temperamentet, med to Ord: Menneſket Barriere? 

Forſt og fremmeſt i det Totalindtryk, Stykket 
efterlader, deri, at det er en Nutidsſatire. Og det en 
meget drej og — fornojet Nutidsſatire! Tilſyneladende 
revſes kun Pengegridſkheden; men denne Brynde efter⸗ 
viſes hos ſaa mange Perſoner, og disſe Perſoner har 
hver et faa ſarligt Prag, at vi alligevel, inden vi ſer 
os om, har et helt lille Galleri af Laſter. Der er den 
unge Dogenigt, en af de ſaakaldte apetits - crevés», 
disſe feige, udlevede, ældgamle Ynglinge, ſom kjeder fig, 
idet de morer ſig, og kun vil have Penge for at kunne 
kjobe fig my kjedſommelig Morſkab. Der er Hykleren 
Dufoure, hjerteles, egoiſtiſk, en flet Aegtefaelle, en flet 
Fader, men hvem netop Velſtanden, Pengene gjor til 
den ſkikkelige, det vil ſige: den reſpektable Mand. Og 
der er Soindleren Lecardonel, der jager efter Mont for 
Montens Skyld, og dette levende Ubrvært Notaren med 
fin Faible for det officielt Anerkjendee og Anſete — 
jo! der er Afvexling nok. Men Altſammen er det ſtillet 
hen uden Spor af Undſkyldning; alle forklarende, alle 
delvis retferdiggjerende Mellemled er ubarmhjertigt 
ſprunget over, for at Synderne ſkulle blive aldeles uimod⸗ 
ſigelige og aabenbare; og paa disſe brede Rygge pidſker 
faa Forfatteren los, ikke med Harlekins-Brix, men med 
en ſyphalet Kat, og dog under en Latter, der ialfald 
er ligeſaa hojroſtet, om end ikke fuldt faa hjertelig ſom 
en Harlekins. Hvor det dog er beſynderligt! Barridre 
har ſkrevet en tre Hundrede Akter — hele 81 Stykker! 
— og af alle mulige Genrer: men hans Kjapheſt var, 
og ſine Triumfer vandt han paa — blodige Nutidsſatirer 
og kaadt overgivne Farcer! J „Marmorkoinderne“ 
hudflettede han Demimondedamen, — det var en kold, 
modbydelig Skabning, ſom ikke brod ſig om Andet end 
fit Offers Penge; i ales Parisiens de la décadence“ 
vaandede den falſkt forgyldte Pariſer-Ungdom, alle Ra⸗ 
oul'erne, fig under hans lidenſkabelige Hug; i det ferſt 
forbudte Malheur aux vaincus!« blev alle Storheders 
Ojentjenere under Latterſalver naglede til Skampelen. 
Og faa naſten debuterede den ſamme Forfatter med en 
Paul de Kockſk Kaadhed, hvori en uſkyldig ung Lands⸗ 
bypige melder ſig ſom Amme, idet hun tenker, der be⸗ 
hoves ikke Andet til den Beſtilling end en Smule redelig 
Vilje; og han afſlutter fin Virkſomhed og fit Liv med 
en Pendant, hvor en ung Dame tror fig vanæret, fordi 
hun ev fnublet og faldet fan ubehændigt, at en Herre 
har jet — hendes Strompebaand! Man fkulde ſynes, de 
to Retninger kunde umuligt forliges. Og dog er de 
maaſke netop kun Sider af Et og det Samme: Satiren 
en Karrikering af Karakterer, Farcen en Karrikering af 
Situationer. Det fælles Træf er her ſom der Opfind⸗ 
ſomheden, Indbildningskraften — og ſaa Overdrivelſen! 
Og Barridre havde begge Dele; det laa ham i Blodet, 
det var blevet udviklet gjennem hans Opdragelſe. Han 
var en af disſe beſynderlige Naturer, hvis Fantaſi 
aldrig er i Ro, og ſom baade af deres Fantaſi og deres 
Temperament forhindres fra at holde ſig blot et Oje⸗ 
blik paa den gyldne Middelvej. Saadan dvalte han 
beſtandig ved Tanken om Døden; mellem to Akter ſkrev 
han Udkaſt til Teſtamenter, og han har ligeſaa tidt opſat 
ſin ſidſte Vilje ſom Skelettet til en Komedie. Der var 
noget Vildt over hans Energi, hans Lidenſkab. J Slut⸗ 
ningen af hans Levetid blev hans Syn meget daarligt; 
men Legen vilde. ikke operere ham, for Ondet havde 
naaet fit Hojdepunkt. Saa fatte Barridre fig til at 
ffrive Nat efter Nat, blot for at odelegge Øjnene og 


for derved at fremſkynde Operationen. Tilſidſt kunde 


han — markeligt nok — endnu ſkrive, men ſlet ikke 
leſe, hvad han ſkrev: og han blev ved, blev ved, han 
ſtulde dog nok vide at tvinge fin Doktor! 

Forfatteren felv, ſtikker ogſaa bag Edgard. Det 
vil ſige, det er den unge Barrioͤre, dengang han endnu 
forſtod at le og være i godt Humor, da han paa pari⸗ 
ſiſt Zigeunervis levede, elſket og elſtende, ſammen med 
en brav og trofaſt Landsbypige, da Sorgen over hendes 
Dod endnu ikke havde gjort ham ligeſom husvild, hjem⸗ 
los, og da han endnu med Thibouſt og andre glade 
Venner ſpillede „fkikkelige Folk“ alſtens Puds. De 


plejede at gjemme fig bag Tjornehekle og Buſke ude i 


Pariſes Omegn, og naar fan en forſigtig Sondags⸗ 
rytter, en hæderlig Spidsborger kom traſkende med fin 
ſpidsborgerlige Mage, fatte de det omme Ægtepar i 
maallos Forffrælfelje ved fortvivlede Raab fra deres 


Skljuleſteder: „Hjclp! Mordere! hjælp!” — Der var 


ſom jagt Humor i ham dengang, ſom der er hos næften 
alle unge Pariſere; men Humoret havde dog allerede 
da en Zilfætning af det, ſom, naar det ytrer fig aand⸗ 
loſt og plumpt, kaldes med et pltumpt Ord „Gapflabethed,“ 
og ſom man, naar det er træffende og vittigt, kalder 
Spydighed, Sarkasmer. Han offrede uden Betenkning 
en Ven for en vittig Henſynsloshed, hans Mund havde 
et aldeles uovertreffeligt Talent til at lægge ham ud 
med Alverden. Denne noget ſtive og ſtramme Kavaler 
med den ſoldatermesſige Holdning, altid tæt tilknappet 
Frakke, Huſarbenkleder, militer Knebelsbart, lynende 
Øjne under tykke Sjenbryn og en fin, om end lidt 
nægvig Opſtopperneſe — denne udadtil fan rolige Vul⸗ 
kan havde baade Evne og Lyſt til at ſtikke. Stikpiller 
faldt ham let paa Tungen og ſmagte ham. Derfor fik 
han ſom Privatmand flere Fjender end Venner; derfor 
brugte — og opbrugte han ſom Forfatter hele Sneſe 
af Medarbejdere, der fandt ham egenraadig, utaalelig 
og ikke kunde holde ud med ham; og derfor endelig 
forte han ligeſom en fold, bidende Trekoind ind paa 
den Scene, hvor Vaudevillen og de Scribeſte Stykker 
hidtil havde domineret i gemytlig eller medgjorlig God⸗ 
modighed. ; 

Jeg er bange for, at der henimod Slutningen af 
hans Liv ogſaa var Noget i ham af — en Basſecourt! Han 
havde et „Men“ til al Ros, rigtignok forſt og fremmeſt 
til al Ros over ham ſelv og hans Arbejder. Han 
vilde være ikke blot den Forſte, men den Eneſte; Ri⸗ 
valernes „hede Aande i hans Nakke“ gjorde ham ſyg, 
raſende. Havde han Uheld med fig, led han; havde 
han Held, mente han, det var kjobt for let, og led 
endnu mere! Han var aldrig tilfreds. Og ſom Ed⸗ 
gard vilde han ikke beklages — det ſkulde han nok be⸗ 
ſorge ſelb; man ſaae ham flakke om paa Kafeer og 
Gader, mork, bitter — bitter mod Alverden og ſig 
ſelv. Men hvad for en Opdragelſe havde han ikke og⸗ 
jaa faaet. Han var født (1823) i Paris af ikke vel⸗ 
havende Forældre. Man havpde ikke Raad til at [ende 
ham paa Kollegiet; i en Praſteſkole lærte han akkurat 
— eller lærte han akkurat ikke — de ſimpleſte Begyn⸗ 
delſesgrunde: og ſaa kom han paa et Kontor, i Krigs⸗ 
miniſteriets „Afdeling for blandede Sager“, hoor Fa⸗ 
deren, ſom Kortſtikker, Havde en Anſcktelſe iforvejen. 
Om Aftenen, naar han var fri, ſled, leſte, ſkrev han: 
atten Aar gammel fif han Stykker opført, 25 Aar 
gammel var han berømt. Beremt i hele Paris — 
undtagen i ſit Hjem; der var han af ſin Narmeſte 
kun ſkattet, forſaavidtſom han var misundt, og kun afholdt, 
forſaavidt ſom han ſamtidig var hadet. Huſker De en 
lille Skitſe af Daudet, hvor en Skueſpiller overværer 
ſin Sons Debut paa Theatret: den ulykkelige For⸗ 
fengelige hysſer af ſit Barn under Spillet, nedrakker 
ham højt under Mellemakterne, udhever hans Feil, 
forringer hang Fortrin — og det fordi han ſelb, Fa⸗ 
deren, vilde have ſpillet Rollen og misunder Sonnen 
Klappene! Netop ſaadan en Fader var Barridres, hans 
Opferſel ſvarede paa en Prik til Daudets Portret. 
Han, den gamle Barridre, var bidt af en gal Skribent; 
han havde den fixe Idé, at han ſkrev alle beromte ver⸗ 
ſificerede Stykker om paa Proſa, alle beromte Proſa⸗ 
ſtykker om pan Vers, og den Ringeagt, hvormed man 
havde mødt denne hans Virkſomhed, havde fyldt ham 
op til Tenderne med Galde. Han underholdt Sonnen 
i dennes Drengeaar med Klager og Forbandelſer over 
Samfundet, lærte ham at være mistroiſk, opdrog ham 
til at ſe den rodmusſede Frugt ſom ormſtukken, og til 
i den ormedte Plet at fe al Oplosningens og Raaden⸗ 
ſkabens Vederſtyggelighed. Et lidenſkabeligt Tempera⸗ 
ment med Hang til det Morke — og ſaa denne Op⸗ 
dragelſe: hvor kunde der blive Andet end en Karrikatur⸗ 
tegner ud af det, en Karrikaturtegner overfor Perſoner 
ſom overfor Forhold! ) 

Og dog — lad os ikke blive altfor ufuldſtendige 
og derfor altfor uretferdige. Denne haarde og til⸗ 
fredſe Satire udſprang ikke af blot og bar Spottelyſt, 
den havde en moraliſerende Tendens og vilde reformere 
Seeder og Anſkuelſer. Barriore var ikke blot en Ed⸗ 
gard og en Basſecourt — en ſkarp Jagttager og Hud⸗ 
fletter af egen og Andres Skrobelighed — han var og⸗ 
faa en Oktave, ja, hvor underligt det lyder, en Eu⸗ 
genie og en Emmeline. Et fan mangfoldigt ſammenſat 
Vaſen er Menneſket, mandlige og koindlige Egenſkaber 
er ſaaledes og i ſaa rigt Omfang blandet ſammen i de 
Fleſte, at man af en Enkelts Fejl og Fortrin kan ſkabe 
fire, fem Figurer, der ſer ud, ſom de er hele, levende 
Vesner. Barriere havde Oktaves noble Begejſtring for 
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fin Kunſt, haus uegennyttige Tenkemaade; han fjudffede 
aldrig med ſit Arbejde, offrede tidt en Maaneds, et 
Aars Flid for at tilfredsſtille fin Selvkritik, — og 
han var Hjalpſomheden ſelv. Han horte om en ſtakkels 
Dyr, der fad i Fengſel for Gjeld, og ſom i Fangſlet 
havde ſtrevet et Stykke for muligvis med Udbyttet af 
det at kunne betale fine Kreditorer: og Barridre begav 
fig ojeblikkelig hen i Fangſlet og tilbod fin Hjælp! 
En anden Gang, da han blev barberet, ſukkede tilfel⸗ 
digvis Barberen, — „Hvad ſulker De for?“ — Ja, 
Barberen var forlovet, ſkulde og maatte giftes, men 


havde ingen Penge at jætte Bo for. — „Hvor Meget 


ſkal De bruge?” — Barberen nævnede Summen, og 
hans excentriſte Kunde foer op og fane efter i fin Lomme: 
n»Bærfaagod, det er Alt, hvad jeg ejer, der mangler, 
pudſigt nok, kun en Sous i Belobet!“ — Og bag 
hans Spot laa der til Syvende og ſidſt ſaadant et 
mildt og godt og for det Gode modtageligt Hjerte ſom 
det, der leder Emmeline til Oktave og fører Eugenie 
fra alle Anatoler og Raouler til Edgard. Barridre 
var overfor ſin Fader ſom overfor ſin Moder en brav 
og trofaſt Son; den Sidſte forlod han aldrig, og lige 
til hun dode, var hans forſte Gang om Morgenen 
ind at fe til hende. Men navnlig" elſkede han Dyr. 


Hans Kjaledegger var Katte — ſaadan en ud⸗ 
magret, ſtakkels, forvildet Kat, ſom man faa tidt ſer 


ſtrejfe husvild om, fyldte ham med den dybeſte Med⸗ 
lidenhed, han lokkede for den, tog den hjem, plejede 


den, ſatte den i Kofi, betalte for den. Alt det Under⸗ 


trykte havde i ham en utrattelig og lidenſkabelig Be⸗ 
ſtytter. En Dag fad man ude i hans Have i for⸗ 
nejet Samtale. Pludſelig bliver han ligbleg, kaſter ſig 
ned paa alle Fire, kryber ſaadan tværs. over Haven, 
ſtyrter ud i den tilſtodende Allse og griber ſom en 
Raſende en Fragtmand i Struben, hvem han havde 
ſet mishandle en Heſt. Uden. denne Medlidenhed, 
denne lidenſkabelige Omhed (ſom han ſelv delvis rail⸗ 
lerede over) havde han da heller aldrig kunnet ſkrive 
denne fortryllende lille Komedie „Dianah“, hvor han 
jaa ſmukt har ſkildret den pudſige og den rørende Om⸗ 
hed for en indtagende, elſkelig, ſkrobelig ung Kvinde 
— en Figur, i Parenthes bemarket, ſom vilde give Fru 
Hennings Lejlighed til at fejre en ny og ſtor Triumf, 

J gamle Sagn tales der fan tidt om, hvorledes 
Medlidenhed med en Fugl, en Orm, it eller andet 
overſet levende Veſen hielper en Synder i Himmerig. 
Man lan godt blive paa. Jorden og dog faa et til⸗ 
ſvarende Syn. Det Milde og det Gode har aldrig ſin 
Lon borte! Over Edgard og Basſecourt vil Barrieres 
Venner ikke glemme Oktave og Emmeline, og naar man 
ſiger om ham, at han var en glimrende, men haard⸗ 
hjertet Karrikaturtegner, vil man tilføje, at han ogſaa 
var en Maler med Higen efter ſtore Idealer og med 
Sje for det Lyſe og Smukke i Tilverelſen. 

Vilhelm Moller. 


Hvem min elfkværdige 
Qedſager var. 
Af Bret Harte. 


(Fortſat.) 


—— 


LON efter denne kraſtige Indledning ſtyrtede han ſig hoved⸗ 


kulds ud i en Kritik af fin Novelliſt, ſom hvad angaar 
forſtandig Beundring og oprigtig Begejſtring neppe lod 
fig overfleje af, hvad jeg endnu havde hort af den 
Slags. Han ikke blot dvalte med Velbehag ved hans 
Humors ſprudlende Rigdom, nej han lod i ligeſaa høj 
Grad hans mægtige Pathos og den poetiſke Troldom, 


ſom gjennemtranger hver Linie, vederfares Retferdighed. 


Jeg ſtirrede paa ham i maalles Forbavpſelſe. Hidtil 
havde jeg anſet mig ſelv for en taaleligt gediegen 
Kjender af den ſtore Meſters digteriſke Kunſt, men den 
Dygtighed, hvormed den Fremmede citerede ham og 
vidſte at begrunde og illuſtrere fin Dom, beſlammede 
og henrykte mig. Det er fandt, at han ikke altid 
kledte fine Anſkuelſer i den fineſte ſproglige Dragt, ja 
tvertimod hyppigt lod dem preſentere ſig i det ſtjodesloſe 
Jargon⸗Negligée, ſom var almindeligt paa den Tid og 
i disſe Egne; men hans Maade at udtrykke fig paa 
blev aldrig raa eller plebejiſk, og mer end engang 
ligefrem greb den mig ved ſin ulaſtelige og fint beteg⸗ 
nende Kortfattethed. Saaledes betydeligt mildere 
ſtemt ſogte jeg at faa ham til at tale om andre 
Skribenter. Men forgjaves: fraregnet et Par Lyrikere 
af den mere „lidenſkabelige Skole“ kjendte han Intet. 
Ogſaa han var forøvrig under Indflydelſe af fin egen 
begejſtrede Tale blevet i den Grad elſkvardigere, at han 
tilbod mig at bytte Heſte, at han med en Fagmands 
Behandighed ſpendte min Sabel faſt, ſom var gaaet 
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los, at han tog min Bagage over paa fit Dyr, at 
han delte Indholdet af fin Whifkyflaſke med mig, og at 
han endelig, da han opdagede, at jeg var ubevæbnet, 
paanodte mig en folvbeflagen Derringer Piſtol, ſom 
han ſvor mig til ſikkrede faa temmelig mod alt Muligt. 
Disſe mangehaande Kjarlighedsbeviſer og den ejen⸗ 
dommelige Vending, vor Samtale havde taget, forhin⸗ 
drede mig naſten fra at lægge Marke til, at der var 


blevet morkt paa Stien, ſom ſelv ſlet ikke var til at 


je. Vi befandt os aabenbart paa en Vej, jeg ikke 
kjendee. Med en vis Utaalmodighed gjorde jeg min 
Ledſager opmarkſom derpaa; og ojeblikkelig faldt han 
tilbage i fin forrige Maade at være og fin ubehageligt 
beftemte Maade at tale paa. 

— Naa, jeg ſkulde mene, den ene Vej er ligeſaa 
god ſom den anden, og gad nok høre, hvad De har 
at indvende mod det! 

Jeg bemerkede med en vis Værdighed, at den 
anden Vej havde været mig kjarere. 

— Ja, fanffe De foretrakker den. Men De rider 
nu éngang en Tour med mig. Denne Vej her fører 
Dem lige til Indian Spring, og det uden at Nogen 
jer. Dem og kan rette det fjerneſte Spørgsmaal til Dem. 
Indſer De ikke, at jeg mener det godt med Dem, naar 
jeg forer Dem ſaadan til Deres Beſtemmelſesſted? 

Jeg ſaae mig nodſaget til endelig at gjøre en 
Slags Modſtand mod min beſynderlige Ledſager. 
Beſtemt, men alligevel faa hefligt, jeg formaaede, er⸗ 
klerede jeg, at jeg havde foreſat mig at tage ind til 
en Ven og tilbringe Natten hos ham. 

— Hvor? 

Jeg betenkte mig. Min Ven var en til Kali⸗ 
fornien indvandret, hojſt excentriſt Mand fra Oſten, 
ſom var bekjendt paa hele Egnen for fin Beſynderlighed 
og fornemme Indeſluttethed og betragtedes ſom en 
Slags Eneboer. Miſantrop, af meget god Familie 
og overordenlig rig, ſom han var, havde han udſogt 
ſig denne afſides, men malerifke Sierra⸗Dal for der at 
kunne harmes og brumme paa Verden uden at ſtode 
paa Modſigelſe. „Lone Valley“ (enſom Dah) eller 
„Boſton Ranch“ (Ranch, Landejendom), ſom Ejen⸗ 
dommen i Regelen kaldtes, var den eneſte Plet i hele 
Egnen, ſom den almindelige Guldgraver holdt Naſen 
borte fra, dels af Reſpekt og dels endog af en Slags 
Frygt. Hr. Sylveſter, Ejeren, havde ligeſaa lidt no⸗ 
genſinde indladt ſig med „Krabaterne“, ſom han paa 
nogenſomhelſt Maade hapde krydſet deres Veje eller 
optraadt fjendtligt imod dem. Derſom Afſluttethed fra 
Verden var hans højefte Onſke, fan havde han opnaaet 
det fuldſtaendigt. Alligevel betæntte jeg mig paa — 
i det frembrydende Tusmerke og paa den enſomme, 
ukjendte Sti — at nævne hans Navn for en Fremmed, 
ſom jeg aldeles ikke vidſte Noget om. Men min 
hemmelighedsfulde Ledſager tog Sagen i ſin Haand. 

— Mellem Stedet her og Indian Spring, ud⸗ 
brod han pludſelig — er der kun et eneſte Punkt, 
hvor De kan lægge bi, og det er paa Sylveſters Ranch. 

Jeg bekreftede det, en Smule modſtrabende. 

— Vel, ſagde den Fremmede, og der var Noget 
i hans Tone, ſom om han mente, han viſte mig en 
Naade: — naar De mener Sylveſters Ranch ... der 
har jeg ikke Noget imod at tage ind med Dem i Nat. 
Det ligger jo nok en Smule af min Vej, og jeg 
kommer til at offre Lidt af min Tid — men Alt vel 
overvejet, jeg folger med Dem! 

Jeg ffyndte mig at gjøre gjaldende, faa efter⸗ 
trykkeligt ſom muligt, at mit Bekjendtſkab med Hr. 
Syloeſter ikke var gammelt og intimt nok til at beret⸗ 
tige mig til at fore en Fremmed ind i hans Hus — 
at han var fuldſtandig anderledes end alle andre Folk, 
ſom boede her paa Egnen — kort ſagt, at han var 
en Gærling.... 

Til min ſtorſte Forbapſelſe ſvarede den Fremmede 
nok faa roligt: — Ah, det er netop tilpas. Jeg har 
allerede tidligere hørt det om ham. Og hvis De ikke 
vil ſmugle mig ind eller vil fætte mig Deres Merke 
paa Ryggen ligeſom paa Bagage, faa kan det ogſaa 
være det Samme. Jeg ffal nok ſelv klare for mig. 
De man bare praſentere mig for ham. De ſiger ſaa⸗ 
dan ganſke ligefrem: Sylveſter — det er ham der. 
og dermed Baſta! 

Hvad ſkulde jeg ſtille op overfor en faa urokkelig 
Tillidsfuldhed. Jeg kunde marke, hvordan Uviljens 
Rodme ſteg mig op i Kinderne, og hvor jeg blev nervos 
af Urolighed. Hvad vilde den afviſende, formelle 
Sylveſter ſige til mig? Og hvad vilde Huſets unge 
Damer — jeg var dengang en ung Mand, og jeg 
havde kun ved min tilbageholdent-forſigtige Optræden 
(ſom „Krabaterne“ rigtignok betegnede med et andet 
Navn) faaet Adgang til deres Kreds — hvad vilde de 
tanke om mit nye Bekjendtſkab? . Og dog kunde 
jeg ligeſaa lidt indvende Noget mod hans Erklæring 
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om, at han tog hele Anſparet paa fig, ſom jeg for⸗ 
maaede at ſkjule den Erkjendelſe for mig ſelv, at der 
ſtrengt taget var noget Komiſk ved min Forlegenhed. 
Vor Vej begyndte at fore nedad. Det varede 
ikke længe, fer vi langt neden under os fane Lyſene 
i Lone Valleys enſomme Gaard blinke os imode. Jeg 
vendte mig om til min Ledſager: (Sluttes) 


Caprettis FTlyvemaſbine. 


„Irit ſom en Fugl fig i Luften at ſpinge“ er et Maal, ſom 
nu alt i en Raekke Aarhundreder en Mængde opfindſomme 
Aander har beftvæbt fig for, men endnu ikke har havt Held 
til, at naa fuldſtendigt. Delvis har jo Luftballonen laſt Pro⸗ 
blemet: man formaar ved Hjælp af den at hæve fig højt op 
i Lufthavet og at holde fig en god Stund ſogmmende der. 
Men hvad det angaar: at ſtrejfe frit omkring, ſer det endnu 
temmelig misligt ud; kun i ringe Grad er det hidtil lykkedes 
at ſtyre Luftballonen efter Inſke, dens Flugt er tvertimod i 
det Vaſenlige afhængig af Vindens Vilje. Ganſke viſt er der 
opfundet hele Sneſe „Luftſkibe, ſom kan ſtyres“; men intet 
af dem, man fjender, ſparer fuldt til fit Zjemed, og det er et 
ſtort Spørgsmaal, om noget af de mange Projekter vil gjore 
det muligt i Fremtiden at befare efter Forgodtbefindende det 
udſtrakte Hav oven over os. 

Bortſet fra Luftſkibene, ſom jo altid fræver et ſtort og 
koſtbart Apparat, har man ogſaa ellers anſtrengt ſig nok for 
at ſette det enkelte Menneſke iſtand til at hæve ſig ſom Fuglen 
i Luften og gjennemſtjcere den „med raſke Vingeſlag,, Der 
er dukket en Mengde forſtjellige Flyvemaſtiner op, ſom alle 
nærmer fig mer eller mindre til Fuglenes Flyveapparat og 
ſkal bevæges ved den paagjeldende Perſons Mufkelkraft, — 
og ſtjondt ikke et eneſte af de fundne Apparater har viſt ſig for⸗ 
maalstjenligt, vedbliver man dog beſtandig at üudſpekulere nye. 
Det ſidſte Projekt i denne Retning ſtyldes Italieneren Ignazio 
Teodoro Capretti og vil formentlig interesſere en Del af Bla⸗ 
dets ærede Leſere, ſelv om de ikke tor knytte ſtore Forvent⸗ 
ninger til dets praktiſke Reſultater. Man fer af de omſtagende 
Billeder, at det vaſenligt beſtaar af to Vinger, ſom befeſtes 
til den Flyvendes Skuldre. Vingerne beſtaar atter af en Del 
fine Stenger eller Ribber, ſom lig Stenger i en Paraply er 
fæftede til et Ledſtykke H., og hvorover der er ſpendt et 
fint Net. Den hele Vingeflade er nu bedoekket med Klap⸗ 
per af et tyndt Stof, ſom, ſaaſnart Vingerne loftes, ſelv 
loftes op fra Nettet og lader Luften trænge ind, medens 
de, naar Vingen trykkes ned, lægger fig fladt over Mettet og 
ſaaledes danner en ſammenhengende Flade, der gjør Mods 
ſtand mod Luften. Fig. E. og L. viſer tydeligt denne Kon⸗ 
ſtruktion. Vingerne bevæges ved Stenger, der lober ud fra 
de enkelte Aarer (Fig. A. og C.) og ſamles i Haandgrebet, ſaa 
naar man træffer i det, bevæges hele Vingen. De to Haand⸗ 
greb er forbundne ved Hjælp af en tyk Snor, ſaaledes at naar 
den ene Vinge bevæges opad, maa den anden altid i det 
Samme bevæges nedad; Snoren løber gjennem en Ring paa 
det lange Horn, der ſpringer frem fra den Flyvendes Bryſt, 
og ſom giver den fornødne Retning. Hornet endelig ſaa⸗ 
velſom ſelve Vingerne er befeſtede til et Slags Kyrads af Tøj 
og tynde Stenger, ſom omſlutter den Flyvendes Bryſt og 
Skuldre; føj fan endnu til en Slags Fuglehale, ſom bevæges 
ved en Snor, der løber mellem Benene paa den Flyvende, — 
og Flyvekoſtumet er færdigt. Den ovenfor beſkrevne For⸗ 
bindelſe mellem de to Vinger tilſigter at ſette den Flyvende i 
Stand til, om det onſkes, at ſlippe et af Grebene og ſaaledes 
at kunne gjøre en anden Bevegelſe med Armen. Fig. A. 
viſer, hvorledes den Flyvende, vendt imod Vinden, har til 
Henſigt at flyve op: den venſtre Arm trykker Vingen ned, me— 
dens den hpjre „langer ud“ til et Vingeſlag; paa Fig. B. har 
den Flyvende allerede forladt Jorden og ſtiler for en gunſtig 
Bind mod fit fjerne Maal; Fig. C. viſer ham frejdigt fvæ=- 
bende, paa raſk Flugt fremad; og i Fig. D. endelig er han 


naaet til fit Beſtemmelſesſted og bærer Vingerne pænt pakket 


ſammen paa Ryggen for atter efter jordiſt Skik at vandre hen 
over vor gamle Moder Jord. 

Opfinderen tror, at e. 1 Kvadratmeter Vingeflade forſlaar 
til 5 eller 6 Kilogr. Legemsvægt, men guſker at faa anſtillet 
Beregninger over, hvor ſtore Vingerne maa være for at kunne 
holde fig fvævende i Luften, og hvad for en Bane Perſonen 
maa gjennemlobe. Naar det er blevet klaret, vil del viſe ſig, 
om Flyveapparatet bør forſynes med en Indretning, ſom til⸗ 
lader Benene at gribe ind med og følgelig giver en ſtorre 
Kraftudvikling, end derſom alene Armene anvendes. Hvor 
interesſant nu imidlertid end hele Projektet er, maa det dog 
ſtadig faſtholdes, at maaſke eller rimeligvis heller ikke dette nye 
Paafund vil fore til Maalet, idet der er god Grund til at an⸗ 
tage, at den meuneſkelige Muſkelkraft i det Hele taget ikke er 
betydelig nok til at ſkabe Fuglene en farlig Konkurrence. 


Qpmærksomheden henledes paa, at vor lægekyn- 
dige Medarbejder tiltræder sin Virksomhed fra dette 
Nr. og meddeler Svar paa en Del indløbne Spørgsmaal 
„Vor Brevkasse" i Tillæget, 
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Fra vor Boghylde. . 


— Paa C. A. Reitzels Forlag er udlommet 
nye Oplag af to Bøger, ſom begge endnu i lang 
Tid ville yde alle Dannede ſtor Glæde. Forſte og 


anden Del af Henrik Hertz „Digte fra forſtjellige 


Perioder“ bringer ganſke ſikkert Blomſten af den 
højt begavede Digters Poeſi. Mange af disſe 
dejlige Sange kjendes ſnart ſagt af Enhver; men 
den, ſom blot har ſtiftet Bekjendtſtab med Hertz's 
Lyrik gjennem Anthologier og Udvalg, vil ved at 
tage hele Samlingen for ſig hurtigt opdage, at 
han hidtil har forholdt fig ſelv en talrig Rerkke 
fuldt faa rige og fuldt ſaa edle Nydelſer. — H. 
C. Anderſens „At ware eller ikke være” reprœe⸗ 
ſenterer vel ikke ſagledes Hejdepunktet af Digterens 
Produktion. Men foruden den betydelige Interesſe, 
Fortællingen har i og for ſig, er den et hojſt 
ejendommeligt Üdſlag af en vis Periode i den ſtore 
Eventyrdigters ÜUdvikling; endelig har da ogſaa 
de nys publicerede „Breve, ſerligt henledt Op⸗ 
merkſomheden paa den. 

— „Illuſtreret Borneblad“ begyndte med Nu⸗ 

meret for den 7. Oktober ſin ſyvende Aargang og 
vil ved ſin ſmukke Udſtyrelſe og ſit i det Hele taget 
ret velvalgte Indhold (Digte, Fortællinger, Even⸗ 
"tyr, Smaajtitjer fra Hiſtorien, Naturlivet etc.) 
fremdeles egne fig til Udbredelſe, navnlig i mere 
velhavende Familjer. (Aug. Bangs Forlag). 
i — Hr. Albert Meyer har paa den Gylden⸗ 
dalſke Boghandels Sone udgivet en elegant lille 
Piece, „Vejledning for Syngende“, ſom giver en 
ſammentrengt og dog ſerdeles klar og letfattelig 
Fremſtilling af Stemmeorganerne og Stemme⸗ 
dannelſen. Navnlig Enhver, ſom önſker at ud⸗ 
danne og at benytte ſin Stemme paa bedſte Maade, 
vil have Gavn af at gjøre' fig bekjendt med det 
let overkommelige Skrift. 

— Efterat den norſke Forleggerverden i lange 
Tider havde fort et temmelig ftilfærdigt og ube⸗ 
merket Liv, er nu ogſaa den omſider kommet i en 
raſkere Bevegelſe, og de ſidſte Aar har ſet Kriſtia⸗ 
nienſerne udſende et Par baade betydelige og bes 
tydningsfulde Værker. Det nyeſte er en af Hr. 
John Haſeland beſorget Overſettelſe af Friedr. v. 
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Billederne fra Vilh. Pachts heliotypiske Institut. 
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Theodor Barrière, dod i Paris 15. Oktober d. 
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- Mand, men ogfaa em I 


Hellwalds „Jorden og dens Beboere“, ſom vil 
üdkomme i ca. 50 rigt og ſmult illuſtrerede ſtore 


Hefter (Gyldendalſte Boghandels Sortiment. Den 


Iſterrigſte Forfatter — den berømte Oscar Peſchels 


Efterfolger ſom Redaktor af det anſete populcrt⸗ 
videnſtabelige Ugeblad „Das Ausland. — er ille 
blot en ualmindeligt 0 og ſelvſtcendigt teenkende 

vfuld og underholdende 
Skribent. J det foreliggende. førfte Hefte dvceles 


der fornemmelig ved den ny Verdens Udfeende, 


de klimatiſke Forhold etc., men ſaaledes, at der 


ſideligt viſes tilbage til, "hvorledes de nuværende 


Former og Forhold maa tenkes opſtaaede, og at 
der desuden ved de interesſanteſte Punkter ind⸗ 
eig rent touriſtiſte Skildringer. Da Forfatteren 
ærlig er Ethnolog, tør man desuden veute, at 
Omtalen af Jordens Beboere vil frembyde ſtor 
Juteresſe og overalt belære Publikum om de vi⸗ 
denſkabelige Forſkningers nyeſte Reſultater. — 
Overſcettelſen har vel mange ægte, norſte Udtryk 
for os Danſke og vidner, ſom det vil være let at 
. GuE altid om ſtor Routine eller Sprog⸗ 
iklerhed. 8 

— Paa Hoffensberg, Jesperſen & Fr. Traps 
Forlag er udkommet „Husprokuratoren“, au⸗ 
det Bind, indeholdende Landbolove. Af farſte 
Bind, indeholdende: Grundloven, Valgloven, 
Vernepligtsloven, Neringsloven, Fallitloven, Lov 
om Üdpantning og Udtog, Tyendeloven, Stempel⸗ 
loven og Montloven — blev i 1874 trykt 5000 
Expl., og da Bogen ſamme Aar blev udſolgt, 
trykledes 10,000 Expl. af 2det Oplag i 1875. 
Denne Samling Love af mere almindelig In⸗ 
teresſe, der vil blive fortſat, ſes ſaaledes i ual⸗ 
mindelig Grad at have faaet Indgang hos det 
ſtore Publikum. Da hver Samling paa ni tæt» 
trykte Ark kun koſter 50 Øre — eleg. indb. 1 Kr. 
— bliver det ubetinget den billigſte exiſterende 
Lovſamling. — Andet Bind, Landbolove, er ſamlet 
af en af vore meſt anſete Overretsprokurato rer, 
og i ethvert Tilfælde for Landmanden kan det 
ſikkert med Rette gjøre Krav paa at kaldes en „uund⸗ 
verlig Vejleder“. Til alle vore Læjere paa Lan det 
anbefale. vi varmt den lille praktiſke og paali de⸗ 
lige Raadgiver. 
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G ris NUTIDEN 
Søndagen den 28. Oktober. 7 f „ 1877. 


Theatrene. 


Dekoration ved Landsbyens Vadſkedam og det ille mindre elegant 
Folketheatret har forrige Løverdag atter bræfenteret et 


ſiljeroden kan ſtikles igiennnem dem. For hvert Bælte Rodder 
end hyggeligt udſtyrede Stue i tredie Alt. Ogſaa Udførelfen 


fyldes et Lag Jord i Fjerdingen, hvorefter denne fætteg i 
] ev gjennemgaaende god. Maaſte er der i de andreſ Stykker af Kicelderen. Paa den Maade holder Pederſiljen fig friſt hele 
Stylke af Sardon, af hvillek det neppe vil have mindre Sardou, ſom Folketheatret har givet, i Hovedrollerne ſet mere Vinteren. H 


Glæde end af „Gamle Ungkarle“ og „En e paa Moden“. fremragende Preſtationer, men til, Gjengjceld er der i „Lands⸗ 


byfolk“ ingen af Rollerne, ſom ikke bliver idetmindſte reſpek⸗ 
tabelt udfort. Serlig morſom forekommer os Hr. Zinck ſom 
den ene af Bønderne. Sammenſpillet er fortræffeligt, og ogſaa 
det bidrager til at filtre Stukket en lang Exiſtens paa Repertoiret. 


ru . 
Bladlus (Nr. 51) udryddes bedſt, ved at Bladene vadfkes 
med grønt Scebevand. Fru H. 

— (Pr. 51.) Af en indenlandſt Plante, Hunde⸗Kamillen, 
fans et Pulver, ſom er meget virkſomt. Naar Blade, hvorpaa 
der er Bladlus, operbruſes med Vand og overſtrgs med dette 
Pulver, dor Utojet ſtrax. 

Merkeblek. (Nr. 51). 1 Av. Anilinſort udrives 
med en Blanding af 60 Draaber Saltſyre og 15 QOvintin 
arabiſt Gummi, oploſt i 6 Lod Vand. Den kan hverken ud⸗ 
flettes eller angribes af koncentrerede Mineralſyrer eller af 
ſterk Lud. 

Myrer (Nr. 51) kan kun fordrives af Blomſterpotter, 
ved at Blomſterne omplantes i ny Jord. Fru H. 


ſettelſe — har nemlig ved Siden: af alle de Fortrin i Rets 
ning af Replik og Situation, der 1515 at udmerke Sardous 


Hungersnoden 1 Indien. 
hold, Ufordrageligheden mod Alt, hvad der ilke ſelv 11 Rod i [i Å a 
og Bund ä det Smaa og Smaalige, den dumme Selvtillids⸗ 


Ap den ſueverhjertede Egoisme og nærbeflægtede Skrgbe⸗ 


fk j 
8 den udførlige Artikel, hvormed t ai Nr. 56 ledſagede et 
Billede fra Hungersngden i India, 90 . at Storſte⸗ 
e af be i D udenlandſte Blade fre 155 9 ge 15 
i høj Grad ſorgelige og uhyggeli eat ſe. Efter Onſte af flere 
af vore Leſere bringe vi 25 e anden billedlig Skildring af 
det Rœdſelsfulde i Tilſtandene Bero J Pen ier hentet netop 
fra Bangalur, hvis Forhold omhgaz Medes en overfor nævnte 
Artikel, og viſer nogle af disſe Ul kelige, Join pente paa Hjælp 
og — Mad. Foroprig er der un faldet I y i Indien, og 
man tor haabe, at Ulykken for denne Gang vil pere overſtaaet. 


Vor Brevw-kasse. 
Sporgsmaal. 


Fiſt. Skulde Nogen ville være ſaa god at fige mig ben 
letteſte og for Fiſt mindſt ſmertefulde Maade at dra ſe dem paa 
førend jSkrabningen. En Husmoder, 


A. H. Lige Dele Carbolsyre og højst rektificeret Vinaand. 

T. M. T. Bogense. Varmo Bade med kold Douche. 

Snak Nesral. Carbolsyre 1 Del, Kalkliminent 50 Dele. 

To Familiefmdre i Hs. Daglig halvkolde Lavementer. hvortil engang 


imellem tilsættes 5 Gram Dyveldræksdraaber, 
let, da man ſamtidig faar en faa overordenlig morſom og 


karakteriſtiſt Præſentation af Komediens Figurer. Tillige er Bromkali (s Dele fil 200 Dole Vand). 


En Patient (utydeligt Mærke). Prøv Salicylsyre, 

En Møllersvend. Romerske eller russiske Bade. 

En Abonnent af Nutiden paa Gl. Holm. Forsøg Svovlbåde. 
Birthe. Kan ikke besvaros uden Undersøgelse. Henvisos til privat at 


vendige for hele Vevens den unbeſe at den Forkortning, søge vor logekyndige Medarbejder 


man fra forſtjellig Side har anbefalet Overſcetteren og The⸗ 
atret, vilde være ligefrem ugjørlig. Stykkets e enlige Hand⸗ 
Lobehm dne i 


i TLogogryf 
det ſenere „Ferreol,“ maaſte minbre fin fologiſt Udar⸗ „ Foderſtof. Jeg onſter gjerne at fan Oplysning om, * . 6. 
bejdelſe, men til Gjen lend oe et: SEE re ener, boad egenlig Palmekager beſtaar af? ; Én 5 K Rusland 
endſtjondt Intrigen oha her har til Baſis om ikke et virkeligt Proprietær Tranquillement. 7 1B. 6.12. 18. 14. 


En By H Italien.; 
1. 14. 3. 9. 
En By 1 Italien. 
14. 18. 10. 6. 
En Flod i Asien, 


12. 2. 
En Flod i Italien. 


J. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10: 11. 12. 13. 14. 
En Hovedstad. 


- Svar, 


11 7 atig (Nr. 51). Der faas en meget ſmuk og 
matglindſende brun Farve, naar man opløfer for 16 Dre 
Jordbeg i en Pegel Terpentin. Ved flere Gange gjentagen 
Paaſtrygning bliver den næften fort, og den kan bruges til 
andet Zræ f. Ex. Nøbddetræ og Mahogni. En Blanding af 
Spiritus og Shellaf giver ogſaa en ſmuk lys Glands, men 
er ikke fan heldig, da den ophæver Aarerne i Træet. Faas 
hos de fleſte Malere. En gammel Snitter i Horsens. 

Pederſilje (Nr. 51). Rundt paa Siderne af en Smer⸗ 

fierding bores der Rad over Rad Huller, ſaa ſtore, at Peder⸗ 


byfolk“ efter vort Skign ſaaledes maaſte endog ſtarre Betin⸗ 
gelſer for at gigre Lykke pan Folkekheatret end dets Forgengere, 
og det er da ogſaa "hidtil bleven modtaget med flærit Bifald 
af det ſtadig fyldte Hus. J omhyggelig Indſtudering og 


7 0 
Opløsning paa Regneopgaven i forrige Numer: 
De 38 Kr. 48 Øre vilde udgjøre omtrent 16,285,000,000 Kr. Rognes 


pperlige 


Annoncer til „Nutiden i BIIleder og Text“ 
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Iadrykkes til en Pris af 20 C pr. Petitlinſe 
— ellpr deng Plads — før indenlandske og 85 Ø (40 Pfenn.) 
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Innonde-Bx edition TRE Annoncer til , Nutiden" og:, Jyllandsposten" modtages udelukkende i min Expedition. fra 9-7. 
. "Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske og norske samt et Udvalg af de be. PE 
Å " tydeligste udønlandske Blade udleveres og forsendes gratis og franco paå Forlangende. i 


Gar] Monsters eller Provision for Besargelsen. Kun eet Manuscript behgves, sølv om Annoncen skal op- Kontor, [ 5 
tages i flere Blade og ved starre Ordres bevilges Rabat efter Overonslcomst og 1 Østergade 14. t Uebe g An 
| 


. 117 l. Præmie paa Verdensudstillingerne 
5 ARIS 1867. Wien 1873. PRisseL 1876. PHILADELPHIA 1876. 


"Eduard Lipowsky i Heidelberg 
' ældste Forretning for Forfærdigelse af hydropatiske 


og mekaniske Helbredelsesredskaber 
anbefaler herved sine efter Teknikens nyeste Standpunkt konstruerede, 
af forskjellige lægevidenskabelige Autoriteter og paa Udstillinger som 
1 fortrinlige anerkjendte 


Vrelse-Douche-Apparater 


til kolde og „arme Douober over hele Legemet ligesom ogsaa for 
enkelte Legemscele, indrettet til hvilkensomhelst kraftig Virkning 
(fl med forskjellig Badeform som Begn-, Straale- og fuldstændig Douche. 
D Ved Fremskyndelse af Stofyexlingen af den mest velgjsrende 
Virkning paa den menneskelige Organisme. — Konservering og Her- 
A delse af Huden mod Vejrligets Indflydelse. . As 
| Fordele: Lette at haandtere, lang Varighed, behagelig Form, 

til at stille op i ethvert Værelse, til med nogle Potter Vand at frem- 
— stille Bade af enhversomhelst Temperatur. — Billige Priser. — Talrige Anbefalinger 
kjendendu Skrivelser ise f Ex. Niedermeyer, (Gidsindheltslehre des menschl. Körpers.) 
Da mine Apparater, saavel som Tegningerne! i mit Catalog fra forskjellige Sider blive efter- 
gjorte, beder jeg at agte ngje paa Angivelsen af mit Forretningsfirma. : : f. 

Eduard ;Lipowsky, 4.0. 
Friedrich Fischer & Co Efterfl. 1 Heidelberg, ' 

Fabrik af Apparater i Sanitets-Øjemed og Redskaber. til: Sygepleje. 


Ikke exploderende Dampkjedler, 
A. Büttner's Patent, 


forbedrede Root'ske Construction 
bygge som 
udelukkende Specialitet 


heintsche Råhrendampikessel-Fabrik 


. Bittner. & Co. 
i Uerdingen am Rhein. 


Fordelene ved disse Kjedler ere: Sikkerhed imod Explosionsfare 
— Damptryk af enhver ønskelig Styrke — betydelig Kulbesparelso — 
hurtig Fremstilling af Damp. — let at rense indvendig og udvendig 
— kræver ingensomhelst betydeligere Reparationer (enhver nødvendig 
Reparation kan udføres af en uøvet Arbejder) største Varighed —.be- 
kvem Transport — kræver liden Plads, — er let at opstille. 

Vi have paany betydelig forbedret vort i en Aarrække prøvede 
Kjedelsystem, hvilket vi bygge som udelukkende Specialitet, og faaet 
Patent derpaa i alle industridrivende Lande. 

Kjedler fra 2 til 120 Hestes Kraft. leveres til Udlandet franco 
Rotterdam. i korteste Tid.. Prospecter paa Forlangende: AG y 


Til Konfrmationen, | di lands Osten“ 
Fr Erne 

f ; redigeret af Sagfører C. Nielsen, 

Komedier. udgaar i arb 0 Gange ugentlig 90 Morgenen, i større 


Anden. Udgave. Format end noget andet jysk Blad, og er inden Middag ud- 


3 Bind. bred den største Del af Jylland. 110 . 
Heftet 9 Kr. eleg. indb: 14 Kr. e 1 0 i 11 . SK 


L Sange og Dizte — „yllandsposten“ 


med Forfatterens Portræt. 


0. Hostrup: | 


F. Kahle & 


— „„ e ee g dne Guld . . . 
Sohn, Prædikener. særlige Telegrafledning 


au alle Non. og Helljødawe. mellem Kjøbenhavn og Aarhus i Stand til at bringe alle 
e . 2. Udgaver Børs- og Handelstelegrammer, udenlandske Efterretninger, 
anbefaler for enhver Bygningsstil: Heftet 5 Kr. eleg. indb. 7 Kr. 25 O. Rigsdagsreferater og overhovedet enhver vigtigere Efter- 


N FR 0 e i Faas i der retning indtil 24 Timer forud for de kjøbenhavnske Morgen- 
Statuer, Kandelabrer, Bygningsornamenter, |, bes de Landets Bogtader pfade. Bladet vil derhos, ligesom hidtil, indeholde sebeten- 


F H Eibe dige Artikler om alle politiske, økonomiske og for Jyllands 
ontæner. 8 N 5 Interesser vigtige Spørgsmaal, Korrespondancer fra Landets 
i ; — 2 Graabradretorv 16, St, forskjellige Egne, Nyheder fra Ind- og Udland, orienterende 

5 Idag er udkommet og faaes i— .... Opersigt over Krigsbegivenhederne, Markedsberetninger, Over- 
Casino. 818705 a — ere, og dale Belge eg over Proklamaer og lig- 

* nende retslige Bekjendtgjsrelser fra hele Landet etc. etc. 

Søndagen. den 28de Oktbr. Kl. 7 aten 08 ens samt Feuilleton Desuden indeholder „Jyllandsposten“ i 


les Klokker Udviklingsformer Peder: Paars, " "Avertissementer fra hele Jylland 


om ledige Tjenester, Tjenestesøgende, Ejendomme til Salg, 


Cornevi 


Operette i 3 Akter 4 Blaha e 110 kk Kelle Forpagtninger, BUEN Dampskibsfart osv. osv. 
med Musik af Robert Planquette, : COMmISK Heltedig 60 
frit efter: Clairville og Gabet, ved , H, Hagerup, , mn „I andsposten 
Brik Bøgh. e TT TE F b ; koster, uagtet den hver Dag vil bringe flere Spalter Tele- 
i omtr. Kl. 10%¼ ] Hodehlad for Borneekvipering, SVÆRE Bea kun 3. Kr e med Tillæg af Postafgiſten. 
5 ; Bladet giver fuldstændig Vej- 7 1675 estillinger paa Bladet modtages af alle Postkontorer og Brev- 
11 5 erm er Wu 5 45 5 5 Al Børne- Ludvig H olb erg. samlingssteder samt af „Jyllandsposten“s Agenter og paa 
i : 1 æder saavel til Piger som Drenge. Bladets Kontor i Aarhus. i 
Foltmarschal Grov, Moltkes Breve! Udgaav 1Gang om Manneden.| Wed 400 Tresnzt af Annoncer optages i Jyllandsposten til den billige Pris 
Pris 2 Kr. 25 Øre. Subskription tegnes i alle Bog- Klæstrugr. 10 Øre Pr. Petiflinie; ved sterre Ordres Eixos Rabat og af- 
pu Fored fals over Kri- Ui samt hos i sluttes fast Akkord. Annoncer modtages i Kjsbenhayn kun i 
stendommen ved Dr. C. E. Lutthardt. 5 p. petersen, Troedie Oplag. i ' NE É 
die Del. Kristendommens Mora... Amagertorv 23, 1. Sal. 5 ; dl Ins br 8 Hubnlce- 0 on 
Kr. 50 re og kale le n I Kommission hos mig er ud. Denne billige og ele. ! 
, Sr Gandrup & Co. 10 0 og at erholde i alle Bog-[gante Udgave bliver komplet ) 
Klædeboderne 47. 4. i 7 Hefter à 50 Øre og vil Østergade 9. 


Jorslad, Kubens Tordobling. være færdig inden Jul. FVV REESE SSG 


V eee en e Ble blonde r e ee 
Tandlæge A. Walther, „ Ab. Cammørmeyer, Ligtorneoperator, Aufs Naturlægemethode, 
St. Rigbmagergade 49, 1. Sal, skraag | - Christiania, Carl Johans Gade 4 Holmens Kanal 38 Illustreret Udgave, 
191 2 Eee tidligere , Hater⸗ 4 Baumes 100 = — — A me DE SAS ak bes 8 0 
gade 5, træffes daglig fra Kl. 9 5 Øg SAL ens Pan Hoffensberg, Jespersen & Pasberg 22 Co, dicinsk Værk. Eg . 
orm. . ; Børsto=, ensel- og Gade Fr. Traps Forlag er udkommet og Fabrik og Lager af Uhre. Faaes i Kjøbenhavn kun hus 
Smertelr Tandudlreknins Rogte- Fabrik og Lager | faaes i alle Boglader: 28. Østergade. 28 W Jacobsen, Bryggerlengen 11, St 
d 14 ASS ES fj , en gros & en detail Fiskere der sætte Garn, — RB — | Forsøndes 5 5 Rake. 
under universal Bedgvelse, der ikke 10, Åntonistræde 5. Oliofarvetryksbillode —— SER TESS SEE EET SEDAN SS AES TERESE 8 


efterlader nogen Ulempe, XI. 174. efter A. Dorpha Malori, 20 Kr. | NORET Jespersen & Fr. Traps Kabi 
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Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 
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Kleopatras Naal. 


„Kleopatras Naal“ har for en Stund overtaget den 
myſtiſte ſtore Soſlanges Rolle og fylder Aviſerne med 
en Maengde Smaameddelelſer. 
heller ikke undlade atter at omtale den. 
ved, er bemeldte „Naal“ en, halvfjerde Tuſind Aar 
gammel, med Hieroglyfer overkradſet Obeliſk, ſom, hvis 


„Nutiden“ bor altſaa 
Som man 


den ellers kan huſke Noget, har Barndoms⸗ og Ung⸗ 
domserindringer fra det beromte Heliopolis, ja maaſke 
om Moſes og Aron og ſelve den kriſtne Kirkes Ind⸗ 
ſtifter. Den blev i fin Tid foræret England af Mehemed 
Ali og er nu blevet fort bort fra Agypten paa en 
beromt engelſk Lege for Hudſygdomme, Dr. Erasmus 
Wilſons Bekoſtning. Ingenior Dixon havde bygget 
en ſerlig, cylinderformet Kasſe til den, Dampfkibet 
„Olga“ tog den paa Sleb, — og ſaadan naaede man ind 
i den biſkajiſte Havbugt: men faa rejfte der fig en 
Storm, ſom man ikke har ſet Magen til ſiden Profeten 
Jonas Dage, og Dampfkibet maatte lade „Kleopatra“ 
ſkjotte fig ſelb. Heldigvis blev den dog to Dage efter 
kapret af Skibet „Fitzmaurice“ og flæbt ind og fortøjet 
vel i Ferrols Havn — men ſaa begyndte man at 
ſtjendes om Bjergnings⸗Salceret. Det er, fer man 
nok, ikke let for den ſtakkels „Naal“ at flippe til en 
fredelig Plads i fit nye Hjem; og fan har den oveni⸗ 
kjobet faaet ganſke moderne Menneſkeliv paa fin Sam- 
vittighed: (fer Matroſer forſvandt under Stormen), faa 
den gaar neppe rolige Timer i Mode. 

Hvor den ſkal opſtilles i London, aner endnu Ingen, 
og det uagtet man har ſkrevet alle Byens Aviſer fulde 
derom og hittet paa alle de taabelige Forſlag, ſom man 
overhovedet ſkulde tro det muligt kunde udſpekuleres. 
Pan havde forſt tenkt pan Parlamentspladſen og prøvet 
fig frem ved at oprejſe en Model af Træ: men ikke 
engang den tog fig ud mellem de hverdagsligt nymodens 
Bygninger. Det er viſt i det Hele taget en ſtor Vild⸗ 
farelſe, man gjør fig ſkyldig i ved ſaaledes at rive 
Oldtidens Kunſtverker ud af deres oprindelige Om⸗ 
givelſer: det kleder jo ogſaa kun ſieldent kolosſale 
Kulſvier-Ungmoer at gjøre Honnor i Silke og Atlaſt 
pan bonede Gulve, og hvad der er Wet for den Ene, 
maa ikke være mer end billigt for den Anden. 


Hpem min elfkværdige 


Jedſager var. 
Af Bret Harte. 


(Sluttet.) 


ä 


— Men De glemmer, ſagde jeg: at jeg veed ikke 
engang. Deres Navn. Som hvem og hvad vil De 
have, jeg ſkal preſentere Dem? 

L Den zer god! fvarede han eftertenkſomt. — 
Lad os dne" „Kearney“ vilde være et meget pænt 
Navn .. fort og raff... og fan hedder ogſaa den 
ſtore Gade i Frisco ſaadan. Hor, lad os blive ved 
„Kearney“. 

— Ja men . .. afbrød jeg ham utaalmodigt. 

— Lad De bare mig om det! faldt han mig i 
Talen med en ligefrem ſuperb Selvtillid, ſom jeg ikke 
kunde Andet end beundre, — Navnet har flet Ingen⸗ 
ting at ſige; det er Manden, man ffal holde fig til. 
Derſom jeg ſkulde expedere en Mand, ſom hed Jonas, 
og det ſaa bagefter ved Ligſkuet vifte fig, at han i 
Virkeligheden hed Smith ... ja det vilde jeg da ikke 
tage mig videre af, naar jeg bare var ſikker paa, at jeg 
havde. faaet fat i den Rette. 

Hvor overbeviſende denne Bevisforelſe end i og 
for ſig var, forekom den mig dog alt Andet end op⸗ 
muntrende med Henſyn til den forlangte Praſentation. 
Men nu var vi allerede ved „Boſton Ranch“. Hun⸗ 
denes Gjoen kaldte Sylveſter ud i Doren til ſin ſmukke, 
efter hans egne Opgivelſer ſmagfuldt byggede Villa. 

Med nogle fan Ord praſenterede jeg Hr. „Kearney“. 

— „Kearney“ gaar an ... det Navn er mer end 
godt nok til mig, tilfojede forklarende den ſaaledes præ- 
ſenterede „Kearney“ til min Forferdelſe og Sylveſters 
aabenbare Overraſkelſe, og ſaa bad han paa en ugenert 
elffværdig Maade undſkylde, at han felv onſkede at 
ſorge for fin Heſt. Saaſnart han var kommet ſaa 
langt bort, at han ikke kunde høre os, traf jeg den 
befippede Sylveſter til Side: 

— Ja ber har jeg faaet fat i en net Forrykt . . 
eller rettere, hau har faaet fat paa mig undervejs, Han 
hedder ikke Kearney. Han er ſterkt bevæbnet og kan 
den halve Dickens udenad. Naar man er forſigtig, 
falder tilføje for hans fornemt fremſatte Anftuelfer og 


40 


lyſtrer blindt hans Ordrer, tror jeg, man kan komme 
ud af det med ham. Og jeg tvivler ikke om, at Synet 


af en hjelpelos Familie, af Deres Dottres Skjonhed 


og Uſkyld vil rore hans fine Sands for Humor og 
Poeſi. Gid Himlen imidlertid være Jer naadig og 
forlade mig min Skyld! 

Uden at afvente hans Svar ſkyndte jeg mig faa 
op ad Trappen til det ſmukke Loftsverelſe, ſom min 
gjæftfri Vert altid havde ſtagende parat for fin vidt 
omvankende Ven. Da jeg, faa ſmolende ſom vel mu⸗ 
ligt, ſtod og vadſkede mig, trængte Sylveſters rolige, 
belevne Stemme, nu og da afbrudt af min hemmelig⸗ 
hedsfulde Bekjendts ligeſaa ſindige, ugenerte Dialekt, 
fra Stueetagen op til mig. Og da da jeg noget efter 
kom ned i Dagligſtuen, blev jeg ikke lidet forbayſet 
ved at fe „Kearney af egen Maade" ſidde nok faa ma⸗ 
geligt i Sofaen ſammen med „Lilien fra Lone Valley“, 
den ſmukke Mary Sylveſter, der med pigeagtig For⸗ 
undring og uhyklet Interesſe ſtirrede lyttende paa ham, 
medens fra den anden Side hendes Kuſine Kate, den 
Farligſte blandt alle ſmaa Koketter, odſlede paa ham 
fine Øjnes Pile med en Jvrighed, der neſten fane ud 
til at være ægte. ; 

— Hvem er Deres fortryllende „ligefremme“ 
Ven? hviſlede hun til mig ved Aftensbordet, hvor jeg 
ſad, fuldftændig forvirret endnu, mellen den bedaarede 
Sylveſter, ſom formelig hang ved den Fremmedes Læber, 
og denne unge, moderne Dame, ſom lod alle ſine 
Tillokkelſers Batterier ſpille i livlig Kappeſtrid. — Vi 
veed naturligvis, at han ikke hedder Kearney. Men 
hvor det dog er romantiſk! Og ſynes De ikke, han 
er en komplet Skjonhed? Men hvem er han egenlig? 

Jeg ſparede med knuſende Ironi, at jeg virkelig 
ikke vidſte, hvad for en fremmed Potentat der netop for 
Tiden berejſte inkognito Kaliforniens Sierras, men at 
jeg, hvis Hs. Hojhed vilde være fan naadig at under⸗ 
rette mig derom, vilde være lykkelig ved at kunne pre⸗ 
ſentere ham efter alle Formens Regler. — Indtil det 
er flet, tilføjede jeg, er jeg bange for, at dette Be— 
kjendtſkab maa være og blive et morganatiſk! 

— Aa det er bare, fordi De er ſkinſyg! ſparede 


hun ſippet. — Se blot engang paa Mary, hun er 


rent væl. Og hendes Fader ogſaa. 

Og unægtelig, Sylveſter, der, ellers var faa af⸗ 
maalt og menneſkefjendſk og tilbageholden, han ſad og 
fane paa fin Gjeſt med næften drengeagtig Deltagelſe 
og en Begeiſtring, der ſyntes at være aldeles uforenelig 
med hans vante Optræden, medens jeg rigtignok, nu 
ſom da, fer mig nodt til i al Oprigtighed at henſtille 
til mit eget Kjons upartiſke Afgjerelſe: af hvad Grund 
jeg ikke kunde ſe Andet og Mere i Manden, end jeg 
allerede. har fortalt Leſeren. a 

Midt i Beretningen om et ſpendende Eventyr, 
hvis Helt (efter hans ſmukke og allerede i ſaa hoj 
Grad til hans Fordel indtagne Tilhererſkes Mening) 


umuligt kunde vere nogen Anden end ham ſelv, ſtoppede 


han pludſelig og lyttede. 

— Det er ikke Andet end en Fragtvogn, ſom 
kjerer over Broen paa Vejen der lengere nede, forkla⸗ 
rede Sylveſter. — Bliv blot ved. ; 

— Kanſke min Heſt er lidt urolig af fig ude i 
Stalden, ſagde den ſaakaldte Kearney. — Den er ikke 
vant til Baas og uldent Dakken. 

Himlen maa vide, hvad der laa gjemt for en 
ſielden og koſtelig Aabenbaring i Meddelelſen af dette 
Faktum: men de to unge Piger ſage paa hinanden 
med blusſende Kinder, da „Kearney“ rejſte fig og med 
ſindig Ligegyldighed for alt Ceremonielt ſelo hævede 
Taflet. : 


— Er han nu ikke en komplet Skjonhed! udbrød 
Kate aandelss. — Og faa vittig han er! 

— Vittig? afbrød den henrivende Mary hende, 
og der var ikke blot. det fvagefte Spor af Spot i 
hendes Stemmeklang. — Vittig, Kjærefte? Kan Du 
da ikte fe, at hans Hjerte var nærved at ſprenges af 
poetiffe Stemninger? Vittig — aa jeg tror, Du vil! 
Dengang han talte om det mexikanſke Fruentimmer, ſom 
blev hængt, fane jeg aldeles tydeligt, at han fik Taarer 
i Øjnene. Pyh — vittig! 

— Taarer? bemerkede Syloeſter leende. — Snik 
ſnak med dine Taarer! J taabelige Born, — Manden 
er en født Verdensmand, Filoſof, rolig, iagttagende, 
uden Spor af Anmasſelſe! 

„ÜUden Spor af Anmasſelſe!“ Var Syloeſter 
drukken, eller havde den uhyggelige Fremmede mumlet 
en Trylleformular over Familieſuppen? For jeg endnu 
havde faaet beſvaret dette af mig ſelv ſtillede Sporgs⸗ 
maal, kom han atter ind i Stuen og gik roligt videre 
i fin afbrudte Fortælling, Da jeg fane, at jeg blev 
fuldſtendig tilſideſat for den Mand, ſom jeg havde 
havt faa fvære Skrupler ved at præfentere for min Ven, 
gik jeg tidlig til Ro, — men opnaaede fm, at jeg 


zog religioſe Forhold, 


endnu to- Timer efter maatte "hore gjennem den tynde 


Breddeveg begejſtrede Lovtaler over den nye Gjæjt af 

de to ivrigt ſnakkende unge Piger, ſom i Varelſet ved 

Siden af tog fig en lille Pas ſirt for de faldte Soon. 
si 2 ie ey, 
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Ved Midnatstid blev jeg væltet af Heſtetrampen 
og Sporeklirren udenfor Huſet. Strax efter holdt vor 
Vert og en eller anden myſterios Perſon en Samtale 
i Morke, men fan fagte, at jeg ikke kunde høre, hvad 
de talte om. Da Rytterne var redet videre, lukkede 
jeg Vinduet op. ; 

— Hvad var der? 

— Aa ilke⸗noget videre, ſparede Sylveſter roligt: 
— bare et eller to af disſe Mord for en Adſpredelſes 
Skyld, ſom er faa ejendommelige for Landet her. En 
Mand er imorges blevet ſkudt derovre i Lagrange af 
den notoriſke Cherokee⸗Jack, og nu var Sheriffen fra 
Calavoras med fit Mandſkab ude paa Jagt efter ham. 
Jeg ſagde ham, at jeg havde ikke ſet en Moders Sjæl, 
fraregnet Dem og Deres Ven naturligvis, Blot det 
forbandede Spektakel ikke har forſtyrret ham. Den 
ſtakkels Fyr faar ud, ſom om han trangte ordeuligt 
til Ro. ) 

Jeg var — ganſke af ſamme Mening. 

Ikke deſto mindre liſtede jeg mig ganſke ſagte hen 
til hans Verelſe. Det var tomt, Men efter mit 
Skjon havde han dog altid havt en to Timers For⸗ 
ſpring for Sheriffen fra Kalavoras. 


Ira Kirke til Kirke. 
Af Eli Frere. 


II. 


Forſamlingsſalen i Store Regnegade. 

Aaret 1830 udkom i Nordamerika en Bog, hvis 
Indhold og foregioöne Oprindelſe var i lige hej Grad 
egnet til at gjøre Indtryk paa ubefæftede Sjcle. Det 
var Mormons Bog, en Fortælling om, hoorledes en 


Del Israeliter ſkulde være udvandrede fra Jordans 


Bredder til Amerika, og hvorledes det fan ſiden var 
gaaet dem indtil 400 Aar efter Kriſti F. Længere. gif 
Fortellingen ikke; thi ved dette Tidspunkt ſkulde Hoved⸗ 
masſen være blevet dræbt i en Krig, og en af det ſlagne 


Folks Profeter, Mormon, havde da nedfkrevet bemeldte 


Udtog af dets Hiſtorte paa nogle Broncetavler. 

Udgiveren var en vis Joe Smith, dengang en ung 
Mand paa 25 Aar, men trods ſin unge Alder vel be⸗ 
kjendt derovre. - Han havde været Guldgraver og ſiden 
ſtrefet om fra det Ene til det Andet; tilſidſt havde 
han ernæret fig ved Drommetydning og Sligt, ſterkt 
paavirket af forſkjellige religioſe Bevegelſer, navnlig af 
Methodiſterne. Og ſaa var det endelig, han — efter 
eget Sigende — fik en Aabenbaring. En Aften, for⸗ 
tæller han, laa han fordybet i Bon; da omffinnedes 
han af en ſtraalende Klarhed, og han faae en Engel 
ſtaa for ſig. Og Engelen forkyndte ham det ny Tu⸗ 
ſindaarsriges ſnarlige Komme og vifte ham den Vej, 
han ſkulde gaa for at frelſe fine Brødre. Ledet af 
Aabenbaringen fandt han i en Stenkiſte Mormons 
Broncetavler. Skriften var myſtiſk; men to klare Stene, 
Profetbriller, laa henlagt ved Siden af Tavlerne, og 
han læfte Hiſtorien og lod den trykke. 

Ganſke uden Modſigelſe blev Bogen ikke modtaget, 
En Præfteenke erklærede offenligt, at den paa faa Übe⸗ 
tydeligheder ner var et Plagiat efter en Roman, ſont 
hendes afdode Mand havde ſkrevet, og hvortil Manu⸗ 


ſkriptet var bortkommet; men otte af Smiths gode 


Venner aflagde Ed paa, at de havde: fet Broncetavlerne, 
og Præfteenlen var i den ſtore Masſes Omdomme 
fuldſtendig ſlaaet af Marken. Smiths profetiſke Gave 
anſaas for ubeſtridelig, og der ſamledes ſnart om ham 
en talrig Menighed, ſom i Mormons Bog og ifær i 
hans egne Ord fandt Regler baade for deres borgerlige 
Og Smith havde mange Aaben⸗ 
baringer — tidt endog om Ubetydeligheder. „Sandelig 
ſiger jeg“ — lyder det ſaaledes engang — „min Tjener 
W. Pfelps ſkal nedſatte fig og være min Kirkes Bog⸗ 
trykker, Amen!“ 

Menigheden nedſatte fig forſt i Staten Misſouri 
og flyttede ſiden til Illinois; og her var det, Smith 
i 1843 fremſatte Laren om Flerkoneriet. Det fkulde 
ikke blot være tilladeligt, men endog en hellig Pligt 
for enhver Mand, hvig Formuevilkaar tillod ham at 
ernære flere Huſtruer; thi kun den Kvinde, ſom har 
været gift med en af de ſidſte Dages Hellige, kan blive 
ſalig. Denne Lære var maaſke en ikke ringe Grund 
til, at den oorige, ikke mormonſke Befolknings Had til 


Menigheden Dag for Dag tiltog, og Guvernøren i 
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Illinois maalte tilſidſt fængfle Smith og hans Broder 
for at forebygge Uroligheder. Men et Par hundrede 
Maſkerede ſtormede Fengſlet og ſkod dem. 8 
Smiths Efterfolger ſom Praſident, Brigham 
Houng, ſtillede fig i Spidſen for den ſtore Udvandring 
til Egnen omkring Saltſoen, der horte til Mexiko Det 
var en langvarig og beſverlig Vandring, mer end 300 
Mile over Bjergene og gjennem de ode Egne; Mange 
omkom under Vejs, og forſt efter halvandet Aars 
Forlob var Udvandringen tilendebragt og Mormonerne 
komne til Ro i Utah. Og her levede faa Young i de 
folgende tredive Aar ſom Selbherſker over alle Mors 
moner. Det var et dygtigt, om end ikke blidt Regimente, 
han forte; haarde Skatter lagde han paa dem, og 
fandtes nogen Ulydig eller Misfornojet, forſvandt han, 
hemmeligt ryddet af Vejen af „Straffens Engle“, et 
Slags Opdagelſespoliti, ſom Preſidenten havde orga⸗ 
niſeret. Mildere Straffe gaves dog — og gives endnu 
— for Forſeelſer mod Kirken; den Skyldige kan ex⸗ 
kommuniſeres, „overgines til Satans Naveſlag“ — ſom 
det hedder; det er en Banſattelſe, der kan lyde paa 
forſtjellig Tid, f. Ex. paa 1000 Aar. ' 
Som betjendt afgik Brigham Young for ikke længe 


ſiden ved Døden, og hans tolv--Apoftle- har forkyndt, 


at der ved Aabenbaring er givet dem Befaling fra 
Himlen til ikke at vælge en ny Profet, men i Falles⸗ 
ſkab ſtyre Kirken. ? 

Det var Young, ſom udſendte Nordens Mormon⸗ 
apoſtel, Erasmus Snovp, der kom her til Danmark i 
Begyndelſen af Halotredſerne. De fleſte Leſere vil 
kunne mindes den Bevagelſe, hau vakte herhjemme. 
Flere Tuſinder her i Norden rev ſig les fra Slegt og 
Venner og drog ud til den forjættede Stad i Amerika, 
de Fleſte for aldrig at vende tilbage. Men Bevagelſen 
har ikke holdt ſig; endnu findes vel Menigheder rundt 


om i Landet, men de er fmaa og bliver kun ſjeldent 


forøgede med mange ny Tilhængere. 

Med en ſaadan Menighed er det, vi her vil gjøre 
Leſerne bekjendte. 

Der er tendt Lys i Forſamlingsſalen, — thi det 
er en Aftengudstjeneſte, vi treder ind til, — men ingen 
koſtbart ſtraalende Forſiring kaſter Lyſet tilbage, det 
glider hen over de nøgne Vegge ſom et ensformigt 
Stjær, og intetſteds "glimter det ſterkere op, undtagen 
maaſke paa Vinduerne, ſom er uden Gardiner, eller paa 
et lille Billede, ſom hænger oppe i den overſte Ende 
af Salen, og ſom foreſtiller Templet i Utah. Hvor 
ſtolt og anſeligt ſer det ikke ud, dette Tempel med ſine 
Taurne og Spir, ſammenlignet med den fattige Sal i Bag⸗ 
gaarden, hvor de fjøbenhavnffe Brødre og Soſtre holde 
deres Gudstjeneſte. Her er Intet, ſom minder om Rigdom; 
ingen Billedpragt, ingen Rogelſeduft. Luften, der ſlaar 
os i Mode, idet vi træder: ind, minder os om nyvad⸗ 
ſkede Gulve, og Sandet, ſom er ſtroet inde i Salen, 
formaar heller ikke at ſtjule de fugtige Pletter. Sidde⸗ 
pladſerne er Benke uden Rygſtod, opſtillede tet den 
ene bag den anden, og den Menighed, ſom har fyldt 
dem, er fattige Frlk, Arbejdere, ſom nu, da deres Ar⸗ 
bejdstid er endt, ſoger hen til Gudstjeneſten. Hiſt og 
her vil De fe en ældre Mand eler Kvinde, maaſke og⸗ 
jaa en Kone med fine Smaaborn; men den ſtorſte 
Del af Forſamlingen er Ungdom, unge Piger og 
Haandverkslerlinge eller Spende. De fjender hinanden 
Alleſammen og ſnakker livligt indbyrdes, inden Tjeneſten 
begynder; men under ſelve Handlingen er der Alvor 
endog hos de meſt Ungdommelige, og Talernes Ord 


bliver hørte. med Opmaerkſomhed. Længere. hen paa 
Aftenen kan man vel nok ſe En og Anden viſe Tegn 


til Træthed, men det er tilgiveligt, — han har Dagens 


Ranſtrengende Arbejde bag fig. ag ; 
Den overſte Del af Salen er adſtilt for fig ved 


et Skillerum, fra hvis Midte Talerſtolen hæver fig lidt 
ivejret, og et Bord foran, med en hoid Dug. over, 
bærer et Exemplar af Bibelen og Mormons Bog. 
Bagved ſidder Preſterne, to ældre Mænd, der ſom of⸗ 
teſt ſer alvorligt ned for fig; kun den Ene hæver 
Hovedet og- fer op, hver Gang en ny Gjaſt træder 
ind. Der ſidder ogſaa en Tredje — Degnen vil vi 
kalde ham; der er noget Uroligt ved hans Blik, Noget, 
der minder om visſe Portræter, hvis Sine ligeſom 
følger En, hvor man end ſtiller fig. 

Der er imidlertid blevet rakt os en Salmebog. 
Fortalen anbefaler at udvikle Stemmen, efterſom Sangen 
er et herligt Middel til at forøge Glæden i de Helliges 
Forſamlinger; og nu, da Degnen reiſer fig og nævner 
Numeret paa den forſte Salme, faar vi' Lejlighed til 


at høre Mormonernes Kirkeſang. Et Kor af unge 


Mænd og Kvinder ſtiller fig op omkring et lille Orgel⸗ 
harmonium, ſom findes tat ved Pradikeſtolen, en ung 


Mand ſlaar Takt med Haand og Fod, og Sangen 


lyder — flerſtemmig, men uden Bofelighed, blot i Takt. 
Degnen rejſer fig og beder en Bon; han har lagt den 


ene Haand over Anſigtet, ſaa Stemmen bliver noget 
utydelig; og monotont, ensformigt kommer Ordene frem. 
Amen! ſiger han, og Amen! — gjentager hele. For⸗ 
ſamlingen, dæmpet og hurtigt, ſom om Ordene egenlig 
kun beſtod af en Stavelſe. Koret ſynger igjen en 
Salme, og fan bliver et Navn raabt op, og en ung 
Mand, rejfer ſig mede. i Forſamlingen og gaar op paa 
Praddikeſtolen. ' 

Han begynder med Onſket om, at Aanden maa 
ylde ham, ſaa han maa kunne vidne om Sandheden. 
Hans Stiemme ſlaar kraftigt ud i Rummek, og hans 


Kinder farves; vi have ondt ved at folge ham, thi 


der er ingen Vaklen i Tonefaldet, ingen Standsning i 
Talen, den glider vort Øre forbi ſom Lyden af Regnen, 
der ſlaar mod Ruderne, hvor man maa anſpande fig 
for at kunne ſkjelne Slaget af den enkelte Draabe. 
Han drager en Sammenligning mellem Mormonerne 
og de forſte Kriſtne; disſe blev haanede, og Ingen 
vilde tro dem; og den ſamme Mistro møder nu ogſaa 
de ſidſte Dages Hellige og det Evangelium, de for⸗ 
kynder. Gaa paa én Gang ſenker hans Stemme fig, 
Ordene kommer langſommere frem, — og hans Amen 
bliver gjentaget af Forſamlingen. 

Atter ſynges en Salme, og atter opraabes et 
Navn. En ung Wand træder frem ligeſom for. Han 
ſtaar ſtille lidt, inden han begynder at tale; der er 
noget Mildt, naſten Frygtſomt ved den Maade, hvorpaa 
han ſenker Øjet, og de forſte Ord, han taler, lyder 
langſomt og ſtammende. Men alt ſom han gaar videre, 
lofter Stemmen og Blikket fig; Ordene ſtrommer frem 
ſtedſe voldſommere og voldſommere, her er ikke længer 
Tale om et Regnſlyl, nej, et Vandfald, en Bjergſtrom, 
der bruſer frem beſtandig med ſtorre og ſtorre Kraft 
og vil rive Alt med ſig. Vi fatter ham ikke; Ordene 
„fattig“, „rig“, „Evangelium“, „Hellige“, løber i Et 
for vore Oren og vor Tanke. Vi maa opgive For⸗ 
ſoget paa at forſtaa ham, og vi horer kun den vilde, 
bedøvende Lyd af hans Stemme, medens vi lægger 
Marke til Sveden, der perler frem paa hans Pande, 
og Blegheden, ſom hoiler over hans Trek, og vi un⸗ 
dres over, at der under det tilſyneladende ſtille, fred⸗ 
ſommelige Ydre har ulmet faa megen Lidenſkab. Vi 
falder hen i vore egne Tanker og kaſter et Blik ud⸗ 
over de mange Anſigter, ſom er vendte mod den Ta⸗ 
lende. Mon det ev. Ordene ſelo eller kun det bruſende 
Bilde i hans Stemme, der giver Fyſiognomierne dette 
Prog af Spænding og Betagethed? — Saa vakkes 
vi pludſelig; Amen! lyder det fra ham, og Amen! 
lyder det igjen ſom Efterklang gjennem Salen. 

Vi lytter til Salmen og vender os nu med For⸗ 
ventning mod den Ene af Praſterne, ſom reiſer fig 
for at tale. Han er en noget ſpar, ſterkt ſkeget 
Mand, og hans Tale falder langſommere, mere ſindigt. 
Han fremſetter Mormonernes Tro paa, at Gud Fader 
har et Legeme ſom vi Andre, og Sonnen ligeſom han. 
„Gud beſtaar af Dele“ — ſiger han. Lad os here 
et af hans Argumenter. Han fortæller af Bibelen om, 
hvorledes Gud beſoger Abraham, og denne bevarter 
ham; — „og hvorledes“ — ſiger han faa — „kunde 
Gud komme til Abraham og indtage et Maaltid, naar 
han ikke beſtod af Dele?“ — 

Vi horer her en enkelt af de ejendommelige Lere⸗ 
ſetninger fremſatte, og medens Preſten taler videre om 
det Saliggjerende i den Tro, han forkynder, vil vi for 
os ſelb tenke lidt over nogle andre Hovedpunkter i 
Mormons Lare. 

Daaben, der foretages ikke ſom hos os ved Ober— 
gydelſe, men ved Neddyppelſe, giver Syndsforladelſe 
og kan gjentages. Syvoghalvpfjerdſindstyve Gange kan 
et Menneſke blive døbt, og hverv Gang har Badet den 
ſamme renſende, frelſende Kraft. — Gud er ikke et 
uſyuligt, rent aandeligt Veſen, men vi horte nys, hvor⸗ 
ledes baade han og Sennen har Legeme ſom vi, „thi 
Adam blev jo ſkabt i Guds Billede“; og Guderne — 
thi ſom ſaadanne enkelte Perſoner opfattes Gud Fader 
og Gud Son — lever heller ikke ugifte. Faderen var 
gift med Jomfru Maria, og Sonnen baade med Martha 
ogzMarie fra Bethania. og den anden Marie, om hvem 


der ſtaar ſkrevet, at „hun havde Jeſus kjar“. — De 


ſidſte Dages. Hellige kal arve Jorden. Jeſus ffal 
komme igjen ovre i Amerika, og da begynder det ny 
Tuſindaarsriges Tid, ſom gaar forud for Dommens 
Dag, og hvor de retfærdige Døde og de hellige Le⸗ 
vende ſkal dele Herredom og Herlighed med Herren. — 

— Preeſten har endt. fin Tale, og hviltet underligt 
Indtryk gjør det ikke pan os, at fe Degnen lofte en 
lille Brevpakke i Vejret og oplaſe Adresſerne. Vi 
forſtaar det; det er Breve derovre fra, Hilsner, ſom 
er komne over Atlanterhavet fra Slegtninge og Venner 
i Staden ved Saltſoen. 8 g 

Nu træder den anden Praſt frem, og Menigheden 


rejſer fig for med ham at bede Slutningsbonnen. 


Han luffer Øjnene, ſtrakker Hænderne i Veiret, og i 
en dampet Tone nedbeder han Velſignelfen. Der er 
noget Fremmed i. hans Udtale, noget Engelſk, Beaandet 
i haus V'er, ſom ſiger os, at han har været, maaſke 
endog. er fodt „derovre“. Saa lyder den ſidſte Salme, 
og Gudstjeneſten er til Ende. Folk rejfer fig, og en 
Del gaar ud af Salen, medens Andre bliver ſtagende 
for at ſige ordenligt Farvel til hinanden. Der ⸗ſtaar 
en ung Pige, en af dem, ſom fang med i Koret. 
Hun har endnu ikke fluppet Tonen af den ſidſte Salme, 
men den glider efterhaanden over i andre Melodier, 
og hun nynner ſagte: „Underlige Aftenlufte!“ 

Hvorhen de vinke hendes Hu, ved jeg ikke; vor 
vinfe de blot ud — ud i det Fri; thi der er blevet 
knugende varmt derinde, Luften er tung og trykkende, 
og Talernes Stemmer, ſom Rummet har varet for 
lille til at mildne og ſprede, har neſten gjort os helt 
fortumlet. Vi lægger en Mont paa den Tintallerken, 
ſom rekkes frem ved Udgangen, og famler os i Morket 
forſigtigt ned ad Trappen. 


3 Morgendaemringen. 


Maleriet „J Morgendamringen“, ſom vi idag bringe vor 
Leſere i Reproduktion, er en ung belgiſk Maler, Char- 
les Hermans forſte ſtorre Verk. Forſt for nogle 
Maaneder ſiden har dette Billede begyndt Rundrejſen 
ajennem Evropa, men allevegne, hvor det kom hen, vakt 
Senſation i dette Ords bedſte Betydning. Overalt har 
det ſat det kunſtforſtandige Publikum i ikke ringe Be⸗ 
vegelſe, ja formelig delt det i to fjendlige Lejre. Dette 
Maleri er i ſtrengeſte Forſtand en moderne Kunſtpreſta⸗ 
lion, ſaaledes imod enhver Tradition og Vane, at man 
forundret maa ſporge fig ſelb, hvorfra Kunſtneren har 
faaet Driſtighed til at male et ſaadant Motiv. Ind⸗ 
holdet er, ſom man ſer, forſaavidt ganſke ſimpelt. Fra 
en Pariſerreſtavration kommer i Morgendamringen en 
ung Dandy vaklende ud, hans forte Hat ſidder ned i 
Nakken, hans vidt udſkaarne Veſt viſer et krollet Skjorte⸗ 
bryſt, Kjolen henger dinglende paa den trette Krop, det 
blege Anſigt viſer et flovt, dyriſk Smil, hele Fyren 
maatte falde omkuld, hvis han ikke pan begge Sider 
blev hjulpet af en forførende Skjonhed, i hvis Selſkab 
han har fviret Natten hen. Tat bagved dette hæder= 
lige Selſkab ſtaar endnu i Doren et andet Par; ogſaa 
det har været med til Orgiet, kun er den anden Bon⸗ 
vivant mere Herre over fig ſelv end den forſte, der 
tilvenftre bliver taget under Armen af en fyrig Brunette, 
medens han paa højre Side bliver omflynget af en 
Blondine, der helt har hengivet fig til den vilde Lyſt. 
Langt vilde dette Selſkab ikke komme tilfods, men en 
i Nærheden holdende Vogn, ad hvilfen den ene af 
Damerne har vinket, beroliger Tilſkuerne i faa Hen 
ſeende. 

Hermed har vi imidlertid kun fkildret den ene 
Halvpart af Billedet. Den anden dannes af en Flok 
Proletarer, der netop er paa Vej til Arbejdet og bliver 
ſtaaende foran Reſtavrationen, forbavſet over, hvad de 
ſer der. Kunſtneren viſer Kontraſten, at drage Slut⸗ 
ninger overlader han til Tilſkuerne ſelb. Man vil ind⸗ 
romme, at det fremſtillede Motiv er ſaare moderne, og 
at Behandlingen er det i endnu højere Grad, vilde man 
ligeledes ſtrar indromme, hvis man havde ſet Billedet. 
Allerede det at male et borgerligt Genrebillede med Figurer i 
Legemsſtorrelſe, er jo ſaare ualmindeligt. Der ligger en 
ejendommelig, i det forſte Sjehlik uhyggelig, graa Tone 
over Maleriet, til hvilken Øjet forſt maa vænne fig, 
for det kan nyde dets fængslende koloriſtiſke Skjonhed. 
Det gaar dermed ſom med enkelte ſtore Skueſpilleres 
Stemmeklang, der maaſke i det forſte Sjeblik ikke kan 
berøre os ſympathetiſk, men alligevel formaar at rive 
os helt hen, naar vi blot en fort Stund har vænnet 
os til den. Har man forſt levet fig ind i denne kolig⸗ 
graa, demrende Stemning, vil man med Beundring ſe, 
med hvor fin koloriſtiſt Smag Kunſtneren har malet ſit 
Billede. Den ene af Koketterne er, lige fra Spidſen af 
hendes Vifte ned til det blegrode Jupon paa hendes 
bleggule Kjole, i og for fig et beundringsvordigt koloriſtiſt 
Meſterverk. Men ligeſom Hermans fuldſtendig er 
Herre over al Farvens Trylleri, ſaaledes forſtaar han 
tillige pſpkologiſt at fordybe fig i Hovederne og lægge 
et Udtryk i dem, der Intet lader tilbage at onſke med 
Henſyn til Tydelighed. Ogſaa Billedets Modellering 
er meſterlig, og en Arm med en ſaadan ſandſelig Plaſtik 
ſom den blonde Kokettes vil ikke Mange gjore ham 
efter. Over Arbejdergruppen, der beſtaar af en gammel 
Mand, en ung Pige, en Dreng i Forgrunden og nogle 
irrelevante Skikkelſer i Baggrunden, har Kunſtneren, 
ſom det ſynes med Flid, ladet Tilſkueren i Uvished. 
Man har villet ſe en ſocial⸗demokratiſk Tendens i 
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Billedet. Med Urelte ſorekommer det os. Havde 
Kunſtneren virkelig i Proletarerne villet viſe Dyden og 
i de fornemme Sviregaſter Laſten, havde han havt den 
fanme chaleur, ſom Tizian, da hau malede de alles 
goriſte Figurer af Dyden og Laſten: Laſten var kommen 
til at tage fig meget mere forforende, meget ſljonnere 
og meget mindre kjedſommelig ud end Dyden. Det fore⸗ 
kommer os ſnarere, ſom om Kunſtneren hav villet 
viſe, hvorledes Armoden ſelv demoraliſerer, hvorledes 
den gjor fejg og baner Vej for Hundeydmyghed, for 
Misundelſe og Harme over ikke at kunne bare ſig ad 
ſom den laſtefulde Kapital; Billedet vilde da ogſaa have 
fin ethiſkte Side. Under alle Betingelſer danner Arbejder⸗ 
gruppen, der er holdt i den nogterne, naturaliſtiſke Maner, 
ſom man for Sjeblikket navnlig træffer hos talentfulde 
norditalienſre Malere, uden Sammenligning den mindſt 
interesſante Del af Billedet. Den havde endogjan helt 
kunnet være borte, uden veſenlig at forringe den emi— 
nente Virkning af Billedets anden Halvpart. 


En Danſk i Amerika. 


Der gik fer fort Tid ſiden gjennem flere af vore Dag— 
blade en Notits om et af disſe ſtore underjordiſke Ar— 
bejder i Amerika, der for ebropaiſke Orer naſten lyder fon et 
Ebentyr. Da Guld- og Solvproduktionen i Nevada— 
bjergenes rige Miner var forbunden med betydelige 
Omkoſtninger, beſluttede man en ſkjon Dag at grave 
en Tunnel ind til disſe Miner, for ad den ganſke be— 
kvemt at beſorge Üdforelſen af Bjergets edle Malm 
ſamt ſkaffe Aflob for det ſtadig mere og mere generende 
Band, ſom det tidligere havde koſtet Millioner at pumpe 
op, og ſom tillige ved adſkillige Lejligheder havde tilladt 
fig at krave Sneſe af Menneſkeliv ſom Offre. Denne 
Tunnel ſkulde ganſke viſt ſtrakke fig ikke mindre end 
halvfjerde engelſke Mil ind i Bjerget, undergrave det i 
en Dybde af 1800 Fod ſamt koſte den Bagatel af 
henved en Snes Millioner Kroner; men det var Alt- 
ſammen Noget, der ikke generede de praktiſke og fore 
tagelſeslyſtne Amerikanere. Kempetunnelen kunde være 
fordelagtig, en driſtig Entreprenor, Mr. Adolph Sutro, 
paatog fig at anlægge den, og efter nogle Aars Arbejde 
er den nu ſaa godt ſom fuldendt. Sligt er derovre i 
det mærfværdige Land paa den anden Side Atlanter— 
havet den naturligſte Ting af Verden. 

For Folk ſom os, der ſkal ſnakke en halb Snes 
Aar om det forſt, for vi kan udføre det ſtore Verk: at 
lægge en Tunnel under Veſterbros Pasſage til en Havne⸗ 
bane, der vilde bringe Hovedſtaden aldeles uberegnelig 
Fordel, for Folk ſom os maa ſaadan en Halofjerdemils⸗ 
Tunnel derimod jo nok tage fig ganſke merkelig ud. Det 
kan neppe fejle, at de, der leſte den omtalte Notits i 
Bladene, har gjort det med en vis Beundring for dette 
Hankeefolk, fam man ellers faa gjerne vil træffe bidt 
paa Skuldrene af, og ogſaa med en vis Interesſe for 
disſe amerikanſke Kampearbejder, der til daglig Brug 
gaa faa upaaagtede hen i det gamle Evropa, ſkjondt de 
dog ganſke ſikkert var baade fornojeligere og nyttigere 
at hore om end Meget af det, der ellers preſenteres 
pan det journaliſtiſke Nyhedsmarked. 

Med ſtorre Interesſe endnu vilde man dog ſikkert 
have lagt Marke til Notitſen, hvis man havde vidft, 
at det er en danſk Mand, Civilingenioren Carl O. 
Wederkinch, der har ſtaaet i Spidſen for en vaſenlig 
Part af dette gigantiſke Foretagende og med Rette kan 
tage idetmindſte en ſtor Del af Wren for, at det er 
blevet fort ſaa heldigt tilende. 

Rimeligvis kjender Storſteparten af mine Læfere 
ikke engang denne Landsmands Navn, og de veed følgelig 
endnu mindre Noget om hans Arbejder paa den ſtore 
Sutrotunnel. Tilfældigvis er jeg bleven fat i Stand 
til at give nogle Oplysninger om ham og hans ame⸗ 
rikanſke Karriere, ſom jeg tror maa kunne vere baade 
ganſke underholdende og maaſke ogſaa ganſke nyttige for 
Adſkillige. J kjerlige, men kortſynede Modre, der be⸗ 
tragter Studenterkokarden paa Jert elſkede Barns Kaſket 
ſom den magiſke Nøgle, der aabner Porten til Alverdens 
Herligheder for ham, J tyveaarige Ungerſvende, der 
fætter Evner og Energi og et Decennium af Jert bedſte 
Liv ind pan at hente Biden ud af gamle Lovbøger og 
Dogmatiker for bagefter at kunne trælle Tilverelſen hen 


ſom „Noget pan et Kontor“ eller ſom Timelerer med 


hvidt Halstorklede i en Pigeſkole, — færlig for Jer 
mener jeg, at der dog muligvis kunde være et eller 
andet Vink at hente i de efterfølgende Notitſer om, hvad 
Verden kan byde en Mand, der kaſter ſig ud i dens 
praktiſte Lib med ungdommelig Kjekhed og med energiſk 
Vilje til at bryde ſig en Bane. 

Den omtalte, endnu kun noget over tredive Aar 
gamle Ingenior horer hjemme her i Kjøbenhavn. Hans 


åd 


Fader var un afdode Toldkontrollor Wederkinch. Bed 
praktiſk Uddannelſe i Profesſor Jüngers tekniſke Etab⸗ 
lisſement og gjennem Studeringer ved den polytekniſke 
Lereanſtalt og det tekniſke Inſtitut var han allerede i en 
Alder af kun lidt over tyve Aar naget jaa vidt, at han 
fra det ſidſte Inſtitut fif en Præmie og et dermed forbundet 
Reiſeſtipendium paa hundrede Daler. Det var ganſke 
viſt ingen ſtor Sum, men dog altid Tilſtrekkeligt til 
at betale Dampfkibsbilletten til Amerika, hvorhen den 
unge, praktiſke Mands Lengſel gik. 1866 landede han 
derovre med et raſkt, enogtyvegarigt Mod og halotred⸗ 
ſindstyve Dollars i Lommen. Han ſaae hurtigt, at 
Amerika virkelig, ſom han havde tankt fig, var Landet 
for ham, og han beſluttede forelobig idetmindſte at blive 
der og je, hvad han kunde drive det til. Men han 
havde hverken Bekjendtſkaber eller Penge, og der maatte 
folgelig begyndes helt fra neden. Efter fer Ugers for⸗ 
gjæveg Sogen lykkedes det ham endelig at fan An⸗ 
ſettelſe ved et Maſkinverkſted. Det var altid en Be⸗ 
gyndelſe, om end ikke den lyſteligſte, da den kun lige 
gav ham Midler i Haende nl at opholde Livet. Naa 
men Herregud: han vidſte, at man ikke altid kan ſpringe 
i det; han ventede og ſogte, og fandt da ogſaa til 
Slutning noget Bedre. Efter elleve Ugers Forlob fik 
han gjennem et Avexlisſement i Aviſen Beſkaftigelſe 
ved et Etablisſement for aſtronomiſke Inſtrumenter. 
Her var han paa ſin Hylde. Allerede hos Jünger i 
Kjobenhavn havde han viſt ſarlige Anlæg for dette Ar⸗ 
bejde: og erhvervet fig fortræffeligt Kjendſkab til det. 
Aldeles paa egen Haand havde han ſaaledes der lavet 
det Meridianinſtrument, der nu ſtaar i Goteborg Ob—⸗ 
ſervatorium. Disſe Kundſkaber kom ham i det ameri⸗ 
fanffe Etablisſement ypperligt til Nytte, og i forholds⸗ 
vis meget fort Tid opnaaede han len hojere Lon, end 
Nogen hidtil havde faaet. Men alligevel tenkte han 
ſtadig paa, hvorledes det kunde blive muligt for ham 
at aabne fig en ſterre Virkekreds for fine Coner. Sin 
Fritid havde han flittigt benyttet dels til Studeringer 
ved det tekniſke Inſtitut i Boſton, dels til at ſatte fig 
ind i alt Slags Ingenierarbejde. Da han følte fig til⸗ 
ſtrekkeligt hjemme i dette ſidſte, ſogte han hos en In⸗ 
genior Raad om, hvorledes han ffulde gribe Sagerne 
an. Manden tilbod at give ham Arbejde og prove 
ham. Han konſtruerede forſkjelligt ſtorre Maſkineri til 
Bjergverksdrift, tegnede Jernbanekort oſp., og det vandt 
Altſammen ſaadant Bifald hos Ingeniøren, at denne 
ſtrax gav ham Anſattelſe. Han begyndte rigtignok dette 
Ingeniorarbejde kun med halv jaa ſtor Gage, ſom han 
havde kunnet opnaa ved at fortſctte i det aſtronomiſke 
Etablisſement, men ban ſaae ganſke godt, at dette og⸗ 
ſaa kun var en Begyndelſe, og at i den nye Verden 
Penge og Anſeelſe laa og ventede paa enhver dygtig 
Ingenior, der vilde tage dem. 

Den omtalte Ingeniør var Chef for Arbejdet paa 
den ſtore Hooſac-Tunnel. Fra Chikago og det veſtlige 
Opland var Udforſelsvejen til! Eoropa hidtil vaſenlig 
gaaet over New-York. Boſton laa ganſke viſt en to 
hundrede engelſke Mil nærmere Evropa, men paa Vejen 
mellen denne By og Chikago ſkjod „de grønne Bjerge” 
ſig ind og ſtandſede Forbindelſen. Naar man kan ſpare 
to hundrede engelſke Mil for ſine Varers Befordring, 
kjender Amerikanerne imidlertid ingen Hindring, og „de 
grønne Bjerge” kunde folgelig heller ikke faa Lov til 
vedblivende at vere en. Man maatte bryde Vej 
igjennem dem, den kolosſale Hooſactunnel blev projek⸗ 
teret og ſtrax paabegyndt. Den ffulde imidlertid have 
en Længde af ikke mindre end 5 engelſke Mil, og der 
kunde følgelig ikke være Tale om ganſke ſimpelt at gaa 
ind fra den ene Ende og blive ved at grave disſe fem 
Mil, til man kom ud. paa den anden Side af Bjerget. 
Man beſluttede ſig da til at ſenke en Skakt ned paa 
Midten og fra dens Bund grave ud til begge Sider, 
indtil man kom i Forbindelſe med det paabegyndte 
Stykke af Tunnelen. Ved dette Arbejde var det, Weder⸗ 
find) 1870 fif Anſattelſe ſom Ingenior, efter at han i to 
Aar havde været beffæftiget paa det ſamme Vark. 
Skakten ſkulde føres ned til en Dybde af 1028 Fod, 
og man vil da meget let indſe, med hoilken Akkuratesſe 
og efter hvilke minutioſt nøjagtige Maalninger et ſaa⸗ 
dant Arbejde maatte foretages, for at de Stykker af 
Tunnelen, der gravedes fra Skaktens Bund nøjagtigt 
kunde ſtode ſammen med de Stykker, der var gravet ind 
fra Enden af den. Paa Grund af Jordens Indvirk⸗ 
ning kunde Kompas ikke bruges, og ligeledes hindrede 
Luftlagene nærmeft Jordoverfladen nøjagtige Obſervationer, 
foruden at der var mangfoldige andre Vanſkeligheder, ſom 
det vel ſagtens vilde være ſpildt Ulejlighed at forklare for de 
Fleſte af mine Leſere. Nok'er det, vor unge Landsmand 


beſejrede dem alle paa den heldigſte Maade, Hans 


Kundſkaber i Indretning af aſtronomiſke og. lignende 
Inſtrumenter kom ham atter her til Nytte, og han forte 
det vanſkelige Arbejde tilende med en Dygtighed og 


Akkuralesſe, der hurtigt gjorde haus Navn beljendt i 
vide Kredſe af Amerika. Ifolge en Rapport, ſom jeg 
har for mig, fra den konſulterende Ingenior Phiberick, er 
denne Tunnel lagt med 16 Gange faa ſtor Nojagtighed 
ſom Mont Cenistunnelen, og den ſamme anſete 
amerikanſke Avtoritet tilfojer om Hr. Wederkinchs Ar⸗ 
bejde: „dets Udforelſe er eneſtagende og har, ſaavidt 
jeg veed, hidtil ikke nogetſomhelſt Sideſtykke.“ 

Det folger af fig ſelv, at Sligt bliver betalt i 
Amerika. Skjondt Hr. Wederkinch endnu var ganffe 
ung Ingenior, fik han dog allerede for dette Arbejde 
omtrent haloſyvende hundrede Kroner om Maaneden, og 
da det ikke udelukkede ham fra ſamtidig at ſysſelſatte 
fig med Andet, kunde han allerede nu begynde at lægge 
Grundlaget til en ganffe kjon lille Formue, Han var 
ſaaledes paa ſamme Tid, tilligemed den anſete Profesſor 
Maynard fra Troy's polytekniſke Inſtitut, af Hojeſteret 
i Staten Masfachufetts anſat ſom Ingenior og Be⸗ 
fuldmegtiget ved Hudſon-Jernverket, om hyvilket to ſtore 
Selſkaber laa i Proces, og fik her en Gage af 100 
Kroner om Dagen. 

De Inſtrumenter, han havde opfundet til Arbejdet 
paa Hooſactunnelen, og paa hoilke han ſelofolgelig ſtrax 
tog Patent, ontaltes, ſammen med Phibericks ſmigrende 
Rapport om ham, hurtigt af de fleſte Blade i Amerika, 
og han var nu en ſogt Mand. Af de forſkjellige Til⸗ 
bud, der blev gjort ham, modtog han Poſten ſom Chef⸗ 
ingenior ved den nævnte Sutrotunnel. ; ; 

Det drejede fig, jom tidligere ſagt, om at fore en 
halofjerde engelff Mil lang Tunnel ind til Minerne. 
Det var ganſke viſt et kolosſalt Arbejde, men Minerne 
var rige, og de havde nok Naad til at betale det; alene 
i de tre ſidſte Aar havde de givet en Indtegt af om⸗ 
trent halvtredje hundrede Millioner Kroner. Ligeſom 
ved Hooſactunnelen gik man her ned med en Skakt i 
Midten. Den maatte imidlertid gjores 1041 Fod dyb, 
og Vandet fra Bjergets Indre ſtrommede ſaa voldſomt 
ind i den, at ffjønt man anvendte 2000 Kroner daglig 
for at holde det Maſkineri i Gang, der pumpede Bandet 
ud, var det alligevel en Umulighed at faa dette bort; 
det fyldte Skakten ſaa hurtigt, at Mendene, ſom ar⸗ 
bejdede dernede, kun med Nod og neppe ſlap derfra med Livet. 
At bygge nye Pumpeapparater for at udtomme Vandet 
vilde kreve omtrent en Million Kroner i yderligere Om⸗ 
koſtninger. Wederkinch tilbod derfor at fore Hoved⸗ 
tunnelen op til det Stykke Tunnel, der allerede var 
udført under Skakten, og jaa tage Bandet: ud gjennem 
Hovedtunnelen. Smaa Arbejder af ſamme Art var 
tidligere et Par Gange prøvede i Kalifornien, men 
endt med Tilintetgjorelſe af hver Mand, der deltog i 
dem, idet nemlig Vandet, ſom man borede ind til, 
havde udvidet Borehullet, var ſtrommet for pludſeligt 
ind, havde fyldt Tunnelen med Band og ſaaledes druknet 
Folkene. Dette vidſte alle Wederkinchs Arbejdere, og 
denne modtog derfor ogſaa en Dag af ſin Lege Under⸗ 
retning om, at man havde holdt et Mode og var blevet 
enig om, at ſaafremt der gik blot et eneſte Menneſke⸗ 
liv tabt under Forſoget paa at udfore Arbejdet, ſkulde 
Wederkinch hænges i det forſte, det bedſte Tre, ſaaſnart han 
kom ud. „De veed, at man virkelig vil gjore det,“ ſagde 
Legen, „og jeg opfordrer Dem derfor indſtendigt til at 
opgive Forſoget.“ Men vor modige unge Landsmand 
havde Tillid til fin Sag. Han havde lagt Marke til, 
at det gjaldt om at holde Vandet rent og frit for Sten 
og Grus; fandtes der ikke ſaadaune Partikler i det, 
folte han fig overbeviſt om, at det ikke vilde udvide 
Borehullet. Hvorledes han bar fig ad med at opnaa 


dette Reſultat horer ikke herhen. Han gik med. fine Folk 


de 9077 Fod ind i Bjerget, ſom Tunnelen allerede var 
lang, og Boringen begyndte. Da man traf Vandet, 
ſkjodes Boreſtangen tilbage med en ſaadan Kraft, at 
den blev aldeles hvidglodende ved at jages igjennem Ma⸗ 
ſkinen og faldt ned over 200 Fod lengere tilbage i Tunnelen. 
Vandſtraalen, der jog eſter under et Tryk af 935 Fod, 
var ſom Vox at fole paa, dafden kom ud; men Weder⸗ 
kinchs Beregninger havde været rigtige, den var fuld⸗ 
ſtendig ren og udvidede jaa godt ſom aldeles ikke 
Borehullet. ; i 

Dette driftige og ſaare talentfuldt udforte Arbejde 
var ſaaledes ogſaa heldigt bragt tilende, og vor unge 
Landsmands Anſeelſe ſom Ingenior dermed grundigt 
befeſtet. Et Uheld et Aar efter under det fortſatte 
Arbejde paa Tunnelen, hvorved han modtog en meget 
ſterk Kontuſionl, kaſtede ham imidlertid pan et længere 
Sygeleje og for helt at gjenvinde fit Helbred foretog 
han en ſtorre Rekreationsrejſe gjennem Mexico og Cen⸗ 
tralamerika, en Reiſe ioprig, paa hyilken der blev til⸗ 
bagelagt den Bagatel af 10,000 engl. Mil. Fra den 
gik han til New⸗Hork. J Ingeniorfaget havde han nu 
Drenet det til et ſaadant Punkt, at han var tilfreds, 
men han mente ſagtens ſom faa, at naar man kun har 
tredive Aar bag fig, behover man ikke at holde fig til 


godt af at hore fortælle, 


et enkelt Fag. Saab er man endnu ikke or gammel ti 
at lere Mere. Han gav ſig til at 11 Meepdalte; 
drift ved det auſete Columbia Kollége i New⸗York og 
beſluttede at tage Examen ved det. Tiltrods for alle 
Venners Foreſtillinger om det Unyttige heri, da man 
ikke lod Andre beſtaa end dem, der hapde ſtuderet det 
reglementerede Antal Aar ved Inſtitutet, gik han driſtigt 


op og — fik Examen med det hejeſte Antal Points, der 


nogenſinde var blevet givet. Dette rygtedes, o il⸗ 
bod ham ny hædrende Beſkaftigelſe 155 det e i 
nu ogſaa havde draget ind under ſine Kundſkaber. Mod 
Nord, Oppe ved Lake superior, havde. der tidligere været 
meget værdifulde Solvminer, ud af hvilke det Kompagni, 
font ejede dem, havde taget omtrent for fem og tyve 
Millioner Kroner Erts. Saa var imidlertid Solvaaren 
pludſelig forſvundet, og i de tre ſidſte Aar havde Sel⸗ 


ſtabet offret fire Millioner Kroner uden at finde det 


mindſte Solo. Wederkinch blev da faldt til, og ved 
ſindrige Underſogelſer af Bjerget, der havde forſkudt fig, 
paaviſte han, at naar man borede videre i den og den 
Retning, vilde man efter. al Sandſynlighed atter træffe 
Solvaaren. Wederkiuch fit Auſattelſe over hele Ver⸗ 
ket, han borede i fem Maaneder, han fandt Solv⸗ 
aaren, og Kompagniets Lykke var atter gjort. Men at 
Wederkinch ogſaa ſamtidig ſelo havde tjent ſig en For⸗ 
mue, vil man let forſtaa. De 20,000 Kroner i aarlig 
Gage, han havde. faaet, var maaſke endog det Mindſte. 

Se ſaaledes kan man i Lobet af en halv Snes 
Aar gjøre Karriére ude i den ſtore Verden og i det 
praktiſke Liv. Det er, ſom ſagt, af den Slags Ting, 
hvorom en Del ærede unge Samtidige maaſke kan have 
l Mae Adam. 


i 5 alt 
„Myſores Sover". 
Et Blad af en Dyrctænmerz Crindringer, 


— — 


Som vi Alleſammen veed, men ſom Ingen af os hu⸗ 
ſter pan, er der intet Nyt under Solen. De Eneſte, 
ſom af og til erindrer os derom, er Praſterne og Po⸗ 
litikerne. Hoer Gang, der bliver reitet felv et ſplinternyt 
Angreb paa Kirkens Lære, ſparer dens Tjenere med at 
ſige, at der altid har været Angribere; og hvis Folke⸗ 
thinget vil til Venſtre eller Landsthinget til Hojre (det 
Omvendte ſkal merkeligt nok høre til det „noch nie da⸗ 
geweſene“) ſkynder en eller anden indſigtsfuld Forfatter, 
ſom endnu ikke helt har fuedt ſin hiftoriffe Bornelerdom 
ud, fig ufravigeligt at fortælle os det bekjendte Sagn 


fra Romernes hellige Bjerg, hvorefter de forſkjellige 


Dele af et Legeme gjer retteſt i at ſlaa deres Pjalter 
ſammen og lade vore at chikanere hinanden. Men der 
er meget Mer end filoſofiſke Anfegtelſer og politiſt 
Strid, ſom har krydret ogſaa vore Forfadres glade 
Liv. Sage de end ikke „Dronningen af Lahore“ og 
„En Nat i Kalkutta“, fil de dog frit Lov til at klappe 
deres Forpoter itu til Benefice for pragtfulde Udſtyrs⸗ 
ſtykker; ja, om det faa er hin berømte Ullmann, der 


iſßfolge fine berommelige Avertisſementer ſkal være Men⸗ 


neſkehedens allerſommyeſte Velgjorer i Retning af kunſt⸗ 
neriſke Rundrejſer, faa er ogſaa han og hans „Princip“ 
kun en ny og elſteligere Udgave af det Gamle. At 


tenke fig, ikke engang fin Renz og fin Ullmann kan 


vor Tid have for fin egen Mund! og hvad Nyt fkal 
der vel faa kunne være under Solen? 

J Tyverne og Trediverne af dette Aarhundrede 
var navnlig de militære Üdſtyrsſtykker paa Moden. 
Cirkus blev under Slutningen af hoer Foreſtilling lavet 
om til et Theater, og paa denne Skueplads opforte 
Beriderne deres betagende Skueſpil. Forſt ſaae man 
hele Regimenter defilere over Scenen, med en valdig 
Tambur⸗Major og Trommeſlagere i Spidſen; faa kom 
Fjenden frem i Baggrunden, Kavalleriet jog i ſtrakt 
Karriere ud og ind, Artilleri⸗Salver dronede gjennem 
Huſet, bengalſke Lys overſtraalede det uforanderlige 
Slutnings⸗Tablau, og Tappet faldt under bedøvende 
Bravoraab og Klap. Samtidig trak Theatrene fuldt 
1 ved ſaadanne interesſante Arbejder ſom „Ganges 
Vandfald“, hvor der var fuldt op med baade virkeligt 
Vand og virkelige Heſte, og „Ferdinand Cortez eller 
Mexikos Erobring“, hvor en hel Beridertrup tog, 
Broderparten af baade Anſtrengelſerne og Bifaldet. 
Men Hojdepunktet naaede Datidens ſceniſke Kunſt dog 
forſt, da man ogſaa fif vilde, kjodedende Dyr paa 
Scenen. Og det er faa omtrent hele Forſkiellen paa 
dengang og un: at da befandt ſom ſagt Kjedaderne 
ſig oppe paa Scenen, mendes vore Dages Udſtyrs⸗ 


ſtykter, der nermeſt gaar ud paa at udſtille de ſtorſt 


mulige Masſer Tricot og Bentoj, undertiden ſynes at 
blive givne til Adſpredelſe for en Samling Kjodadere, 
der befinder fig van Tilſtuerpladſen. 

Det var en gammel Bekjendt af ſidſte Kvartals 


— — — 
— — — 
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Laſere, Henri Martin, ſom indviede hine ſpendende 


Dyre⸗Foreſtillinger. Stykket, hvori han optraadte, hed 
„Myſores Lover“ og havde koſtet ikke mindre end fire 
Forfattere Hovedbrud; men det var forreſten ikke vittigere, 
end at en almindelig Dodelig godt kunde have beſorget 
hele Aandrigheden og endda havt Lidt tilovers til privat 


Brug. Seenen er ſorſt henlagt til Sultanen af My⸗ 


fore, Hyder⸗Alis Palads, hvor en ſatiriſerende Hofnar 
med det ffjonne Navn Brudulbudur og et Par andre 
Perſoner gjor os bekjendt med Forholdene. Hyder-Ali 
har ſtodt Naboen Sadhuſing fra Thronen, ſkaaret Tungen 
af ham, rovet hans Lande, bortfort hans Familie i Fan⸗ 
genſkab og forelſket fig i hans Datter, hvis Entrée 
fejres med en lykkeligt umotiveret Ballet. Spektakel ... 
Madam Sadhuſing kommer ſtyrtende ind forfulgt, og 
underretter Delhy (det er Datteren) om, at hendes 
Fader har ſtillet fig i Spidſen for en Flok oprorſke 
Pariaer og fluttet et intimt Venſkab med Skovens 
vilde Dyr. En Dag, da han flakkede fortvivlet om i 
Urſkoven, viſte fig en majeſtctiſk Haulove og ſyntes at 
opfordre ham til at folge med; han tog imod Invita- 
tionen, fandt Fru Lovinde liggende ſyg, plejede den og 
vandt baade hendes og hendes. Gemals uſlromtede Hen⸗ 
givenhed . . . Nyt Spektakel, Kamp mellem Pariaer og 
Indiere, Flugt — og ſaa begynder de vilde Dyr at 
optræde. For at bringe dem paa Scenen var der ar- 
rangeret et Slags uhyre ſtort Bur, hvis Stanger var 
forſparlige nok til at forhindre alt ubehageligt Samkvem 
mellem Dyrene og Publikum, og dog paa den anden 
Side ikke faa ſpere, at de ophævede Illuſionen; des- 
uden var der truffet ſaadanne Foranſtaltninger, at de 
almindelige Spillende uden Fare kunde bevæge fig. rundt 
om Buret, medens det fra Tilſkuerpladſen ſage ud, fom 
om de trængte ind i det. Da faa Skuepladſen i fjerde 
Scene forandredes, opdagede det forfærdede Publikum 
den tungeloſe Sadhuſing (9: Martin) hvilende og le 
gende med en Lovinde henne under et Tra: han falder 
pag den, ſtotter den, da den er næv ved at ſegne, og 
gaar endelig ind med den i Baggrundens tætte Kratſkov. 
Et Sjeblik efter bringer en Slave hans to Born — 
og fe, tvende vældige Kvalerflanger bugter fig ned og 
ſnoer fig om dem. Sadhuſing vender tilbage og be— 
frier Børnene efter en haard Kamp; men neppe har 
han faaet det beſorget, for fjendlige Indiere ſtyrter 
ind paa ham. Han trakker fig da atter tilbage til 
Kratſkoven, Loverne ſamles om ham og ſkraemmer For— 
folgerne, og Tappet falder for forſte Akt. 

J naſte Akt er man paa Tigerjagt i Pelikan-Dalen. 
Muſores Sultan kommer ridende paa en Elefant, Jagt⸗ 
hornene gjalder, en Boffel ſtyrter over Scenen og for— 
følges af Jcgerne. Narren Brudulbudur har miſtet fin 
Heſt og vil ſege Tilflugt i et Tre; men en uhyre ſtor 
Abekat modtager ham med en ſkrakindjagende Grimace. 
Saa forfolges han af en ſtor Pelikan, flipper fra den, 
og farer et Sjeblik efter atter ind paa Theatret, holdende 
fig faſt i Halen paa en Kenguruh. Jagt pan to La- 
maer og paa Känguruh en — da lyder pludſelig 
Raabet: „En Tiger! En Tiger!“ Et Barn forfølges 
af og tredes til Jorden af Tigeren, Sadhuſing kemper 
med den og befrier Barnet; men det ender ikke deſto 
mindre (efter en ny Kamp mellem Indiere og Pariaer), 
med, at han ſelv bliver taget til Fange af Hyder-Alis 
Folk. Og ſaa ſkal han frelſe fit Liv ved at kampe 
med en ſkrakkelig Love. Theatret forvandles til Arena, 
man fjer Sultanen omgiven af ſit Hof paa Tribunen 
og Folket grupperet, rundt omkring. Klædt ſom Gla⸗ 
diator og bevæbnet med Landſe gaar Sadhuſing ind til 
Loven, kemper en gruopvakkende Kamp med den, be⸗ 
ſejrer den og bæres nu ſluttelig (i et forgyldt Bur og 
med den beſejrede Lovinde ved ſine Fodder) i Triumf 
af 24 Slaver. J Toget, der ledſager ham, er der 
after Elefanter og Pelikaner og Kenguruh'er etc. etc. 

Stykket blev opfert forſte Gang i Paris den 21. 
April 1831 og gjorde en Lytte og fremkaldte et Tillob, 
ſom man aldrig havde ſet Magen til. Her var der en⸗ 
delig Nervepirring og Spanding, ſaa det kunde forſlaa 
noget.  Ganffe viſt var det ikke Altſammen faa farligt, 
ſom det ſaae ud til. Saaledes repraſenteredes f. Ex. 


den Tiger, ſom traadte Barnet ned, af en Jagtleopard, 


der var ſaa tam, at Martin kunde betro den til at 
bringe ham en levende Hone i Flaben; men Jagt⸗ 
leoparden ligner dog faa. temmelig en Panther eller en 
Jaguar, og Indtrykket blev derfor ikke ringere. J 
London, hvor Martin optraadte med fin Dyre⸗Trup 
fra Efteraaret 1831, blev Stykket fat endnu pragtigere 
i Scene og ſlog fuldſtendig alle andre Foreſtillinger af 


Marken. Og ſaa tiltraadte han den lange kunſtneriſke 


Rundreiſe gjennem alle Englands Byer, ſom maa. bringe 


vore Dages Ullmenn'er til at blegne af Misundelſe. 


Han fulgte netop ogſaa det Princip: ikke at gruppere 
en Rakke Middelmaadigheder om en enkelt „Stjerne“, 
men at præfentere Publikum vaa éngang en Samling 


bad 


fremragende Kunftucre.… Og.af dem var der ikke fævre 
end 23: en Love, to Lovinder, en Tiger, en Lama, en 
Känguruh, en Pelikan, en Zebra, to Kvalerflanger, 


ſex Aber, ſex andre Fugle og den berommelige Jagt⸗ 


leopard. Ikke ſandt, det var en Forſamling, der kunde 
lade fig baade. hore og ſe? 5 
Et vaſenligt Trelplaſter var ganſle ſikkert — 
Haabet om, at det ffulde gaa den tavſe Sadhuſing ilde! 
Folk holder nu engang af ſterke Krydderier, og den— 
gang onſkede man dem endnu ſterkere end nutildags. 
Hvor rodfaſtet denne menneſkekjcrlige Forventning var, 
kan man ſe deraf, at ikke blot Bladene loj Martin 
opedt af de vilde Dyr, men at der endog udkom et 
Billede, hvorpaa man ſaae hans Hoved, fkilt ved et 
kraftigt Bid fra Kroppen, trille hen i et Hjorne af 
Buret! Hidtil. var imidlertid Alt gaaet godt: Kengu— 
ruhen fil en Aften en Pote knuſt, og den altfor begejſtrede 


Jagtleopard dumpede en anden Aften ned i Sufflor-⸗ 


hullet, flog fig et Som gjennem Halſen og dode paa 
Stedet: men dens Beherſker blev ſtagende uantaſtet og 
ſtolt. Der var en Englender, ſom fulgte Truppen fra 
England til Wien og fra Wien til Paris, og ſom hver 
Aften modte i en Loge nermeſt ved Scenen. Naar 
han hande fat fig, bragte en galloneret Tjener ham 
Dagens Aviſer, ſom han ſtuderede opmerkſomt, indtil 
de vilde Dyr kom ind: ſaa ſpejdede han opmerkſomt 
gjennem fin Lorgnet for at fe, om ikke en vældig Love— 
pote vilde berone den tungeloſe Sadhuſing nogle. flere 
Legemsdele. Og endelig kom det. Det var i Bou⸗ 
logne, og van en Tid, hvor Loverne var hengivne til 
erotiſfe Svermerier; deres med Blod underlobne Øjne, 
deres haſe Brol og beſynderlige Nervoſitet gjorde dem 
da til hojſt farlige Omgangsvenner, og Martin maatte 
bruge al ſin Energi og Koldblodighed for at kunne 
tumle dem. Denne Gang havde han ſom en Anelſe 
om, at det vilde gaa galt; ved Formiddagsproven vilde 
hans PYndlingslove, Prince, ikke lyſtre, da han kaldte 
pad den, og han ytrede overfor fin Kone Betankeligheder 
ved at ſpille om Aftenen. Men med denne alle 
„Gjogleres“ uforlignelige Lyſt til at trodſe Fgaren 
og ſtole pad egen Dygtighed lod han alligevel Fore— 
ſtillingen gaa fin Gang. Der hændte Intet: for Slut⸗ 
ningsſcenen, hvor, ſom mau huſker, Sadhuſing væbnet 
med Landſe og kledt ſom Gladiator kamper for ſit 
Liv med den vældige Love. Strax da han kom ind 
paa Scenen (der ved et Gitter var ſkilt fra Publikum, 
men hvortil Lovens Bur vendte ud), markede han, at 
Prince var i daarligt Humor; den laa. ſammenkroben 
i en Krog, faae ſtivt og vildt pan ham og kom ikke paa 
hans ſagte Kalden. Han gik lige hen foran den og 
kaldte igjen — fan begyndte den at ſlaa med Halen. 
Jet Nu havde Martin ſtillet ſig i Boxerſtilling ... 
Loven floj med et Sat ind paa ham og modtoges af 
et fan vældigt Naveſlag, midt imellem Sjnene, at den 
trillede flere Skridt tilbage: men Martin havde knuſt 
flere Ben i Haanden! Og imidlertid beredte Loven ſig 
paany til at fare los, og dens Herre havde ikke engang 
fine Naver længer til at forſvare fig med. Nede i Or- 
keſtret kaſtede Muſikerne deres Inſtrumenter, og ſprang 
redſelsſlagne over i Parterret; Logedore klapprede, Fru⸗ 
entimmer beſpimede, Folk ſkreg og lob! Og faa — fløj 
Loven ind paa Sadhuſing for anden Gang! Med 
uforlignelig Koldblodighed havde den raadſnare Mand 
vendt Roggen halvt til og ſtillet fit venſtre Laar frem: 
i dette Laar huggede Dyret ſine veldige Tander, Martin 
blev neſten loftet op fra Gulvet — men Mufklerne 
ſprengtes, og Loven beholdt det blodige Stykke Kjod i 
Tenderne, medens dens Herre flyngede den en raſende 
og forpint Ed i Anſigtet. Og ſe, pludſelig fliftede 
dens Øjne Üdtryk; den havde gjenkjendt fir Herre, 
lagde fig ned, krob langſomt og ſlukeret ind i fit 
Bur — Tæppet faldt. Martin beſpimede af Blodtabet, 
ſaaſnart han kom ud mellem Koulisſerne; men hans 
forſte Udbrud, da. han atter kom til fig ſelv, var en 
Forbandelſe over — at han, havde faaet odelagt fin 
„Sortie“. ; 
Nej, der er intet Nyt under Solen, hverken ÜUd⸗ 
ſtyrsſtykker eller Rundrejſer eller Publikums Hang til 
Nervepirring eller Kunſtnernes Graadighed efter Klap. 
Det eneſte Nye er vel de ſkiftende Former: at man 
ſoger Slap paa, og klapper af, beſtandig mindre og 
mindre bloddryppende Adſpredelſer. Og naar det blot 
bliver ved at gaa videre ad den Vej, kan Moraliſterne 
endda troſte fig og ſige, at Noget er bedre end Inlet; 
thi ſom ſagt, paa en fuldſtendig, afgjorende Forandring 
maa det være alene de Taaber overladt at tro, ſom 
regner med den Verden, de onſker fig, iſtedetfor med 


den, der er. sam D. D. 


5 
3 


Fra vor Voghylde. 


Spielhagens ſidſte ſtore Roman 
„Stormflod“, der nu foreligger i danſt 
Overſckttelſe, fortſcetter Cyklusſen af haus 
Romanſtildringer fra de ſidſte Aartiers 
ſociale og politiſte Liv. Han ſluttede i 
„Altid forreſt“ med de ſmaa tydſke Sta⸗ 
ters Forening ved Krigen; han fort⸗ 
jætter her med den efterfølgende Periode: 
Gründeruvcefenet. Allerede ſtrax i Be⸗ 
gyndelſen træder Bogens Karakter ſom 
Tidsdigtning tydeligt frem, maaſke end⸗ 
ogſaa vel tydeligt, idet der med ſtor Brede 
i de indflettede Samtaler forhandles alle⸗ 
haande Wmner, ſom i Grunden ner⸗ 
meſt ligger indenfor den periodiſte Pres⸗ 
ſes Omraade. Efterhaanden ſom den 
mildt ſlungede Intrige udvikler fig, ſvin⸗ 
der imidlertid denne Debattering af 
Handlingen temmelig uvedkommende De⸗ 
tailſporgsmaal betydeligt ind, og til 
Slutning er det, til ſtor Fordel for Bo⸗ 
gen, kun den almindelige Tidsſtemning, 
der gjør fig gjceldende i det Hele. Spiel⸗ 
hagen har — og det er mer end et 
lykkeligt Indfald, det er en af poetiſk In⸗ 
tuition fremſtaaet dyb Tanke — betragter 
ſelve den uſtandſelige Vindeſyges hajtop⸗ 
taarnede Bølger, der i deres ſpimlende 
Haſt river Alting med fig og overſkyller 
det rolige og redelige Erhverv, ſom et 
Slags forfærdelig Naturbegivenhed og 
kombineret denne med den ikke mindre 
uhyggelige Stormflod fra Foraaret 1873, 
hvis Voldſomhed merkedes paa de nord⸗ 
tydſke Kyſter endnu værre end hos os. 
Digteren har i fin Romans Anlæg ſaare 
heldigt ſammenfgjet disſe to Stormfloder, 
den geografiſke og den finanſielle, og 
ladet ſelve Havets ødelæggende Magt 
kuldkaſte et af disſe mange ubegribelige 
Svindlerforetagender fra Gründerperio⸗ 
den, der ſkyldte den vildeſte Spekulation 
og den frællefte Egennytte deres Til⸗ 
blivelſe. Skjondt man ogſaa i de tid⸗ 
155 Romaner har havt rig Lejlighed 
til at beundre hans Kompoſitioustalent, 
hæver han fig dog i jaa Henſeende henimod 
denne Bogs Slutning til en Højde, han 
ikke tidligere har naaet. Det er ligefrem 
forbavſende, med hvilken imponerende 
Sikkerhed han her fætter alle Handlingens 
Traade i Bevegelſe og bringer dem i 
Sammenheeng med Elementernes Storm. 
Der er en Storhed, en digteriſt Poteu⸗ 
ſering i disſe Billeder, ſom aflokker den 
alvorligſte Reſpekt. Som en ſtor Felt⸗ 
herre leder Spielhagen ſine Masſer; han 
overſer og beherſter det hele, vidt ud» 
ſtrakte Terren. Vi følger Stormens 
forfærdelige Raſen i alle dens Faſer. Vi 
ſer dens Odeleeggelſe paa alle Punkter 
af det Landſkab, Digteren efterhaanden 
har gjort os bekjendt med. Alle disſe 
Skildringer er af en ſjelden Skjonhed, 
og midt under Stormen føjer Scene 
fig til Scene, den ene mere' fængslende 
end den anden. Paa fuldſtendig natuͤr⸗ 
lig Maade bringer Spielhagen i denne 
ene Stormnat alle Romanens Perſoner 
i Aktion, fører dem ſammen, river dem 
fra hinanden, ſtraffer, hævner og ſoner, 
paa alle Punkter med overlegent Talent. 
Den, der har leeſt disſe Skildringer, 
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glemmer dem aldrig. De ere fremſtaaede 

ſom Frugt af en kombinatoriſk Fantaſi, til 

hvilken kun faa Romanforfattere kan op⸗ 
viſe Magen, og af en Fremſtillingskunſt af 

ſaare fremragende Betydning. Al Brede 

i Romanens Begyndelſe er hurtigt glemt, 

naar man naaer til denne ſidſte Part af Bogen, der overgaar 
det Bedſte, Spielhagen nogenſinde tidligere har ſkrevet. 

E . G. Philipſens Forlag, ſom ſerligt har gjort fig 
bekjendt i vide Kredſe gjennem en Rekkke ſmukt udſtyrede og 
rigt illuſtrerede populcert⸗videnſkabelige Verker, har i inde⸗ 
værende Efteraar paabegyndt ikke mindre end tre ſaadanne 
Foretagender. Et af disſe Skrifter er fuldſtendig nyt; det er 
„Spfarten og Skibsbyguingskunſten“, en Fremſtilling af 
Søvæfenet og dets hiſtorlſke Udvikling, ſom dels er bearbejdet 
efter en tydſk Bog, dels forfattet af Hr. Kommandgr J. C. 
Turen, hvis tidligere populære Arbejder jo har fundet ſaa 
ſtor Tilſlutning hos Publikum. Vi nære ingen Tvivl om, 
at ogſaa dette den højtærede Forfatters ſidſte Forſog vil blive 
SE med megen Interesſe. Søen har „fra Lodbrogs 
Tid“ ſpillet en jaa vigtig Rolle for os Danſke, at man næften 
allerede „paa Nationens Vegne" føler fig forpligtet til at lere 
Livet — og Betingelſerue for Livet — derude at kjende; men 
hvor Mange iblandt os er desuden ikke enten perſonligt eller 
gjennem nære Frænder og Venner ag ban mangehaande Maader 
knyttede til „Sovcſenet“, og naar man er interesſeret i Et 
eller Andet, er det fan ikke ogſaa ganſke behageligt at have 


lidt Kjendſkab til det? der bydes der uu Oplysninger i - 


Masſe. Efter en fort (og hpad den forhiſtoriſke Tid angaar 
maaſte lidt vel, løg”) Skildring af Søvæjenets og Skibenes 
hiſtoriſte Udvikling føres vi allerede i forſte Hefte ind paa 
Skibskonſtruktarernesz og Slibsbyggernes Territorium og 
faar en detailleret Beſtrivelſe af Skibsſkrogets Tilblivelſe og 
dets enkelte Dele. J det Folgende vil der blive fortalt om 
Skyts og Dampſtibe, om Spfart, Navigation, Havnevaſen, 
yr, Fiſteri, Handel ete, og det hele Vært, ſom udkommer 
i 8—10 Leveringer, vil blive udſtyret med næften 200 Billeder, 


Billederne fra Vilh, Pachts Institut. 
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Reſultater baade har havt Indflydelſe 
paa vore Auſkuelſer og paa vort praktiſte 
Liv — vilde være. omtrent det Samme 
font at lære vorne Menneſter ABC. 
Men Noget, man nok tør gjøre opmeerk⸗ 
ſom paa, er, at de Fleſte juſt ikke veed 
"faa god Beſked om hine vigtige Re⸗ 
ſultater og deres Indvirkning paa In⸗ 
duſtrien og vort Dagligliv, ſamt at 
Kundſtab herom ikke blot er eller kan 
blive vraktiſt nyttig for Euhver, men 
ogſaa ſtcerkt begynder at høre med til, 
hvad man kalder „almindelig Dannelſe“. 
Netop ſom en fortraeffelig Hjælper til 
paa en let og behagelig Maade at op⸗ 
naa Kjendſkab til, Naturkrefterne og des 
res Love og da navnlig til disſes for⸗ 
ſtjellige Auvendelſer i Induſtrien og det 
daglige Liv maa viſt det foreliggende, 
lidt ubehjelpſomt komponerede, men 
ſerdeles populære Skrift anbefales. 
De faar her Oplysninger baade om 
Legemets og om Kaktelovnens Varme, 
om Aandedrettet og om Ventilationen, 
om Maſkiner 19 Metaller, om vore Fode⸗ 
midler, om Lyfet .. . ja endog om Pa⸗ 
piret, hvorpaa Deres Blad er trytlt. 
Bogen udkommer i c. 10 Hefter. 

— Den Samling ſmukke, formfuldendte 
„Digte“, der blev den kvantitativt ringe, 
men kvalitativt rige Frugt af Ludvig 
Bydtchers Digterliv, foreligger uu 1 
fjerde Udgave, et talende Vidnesbyrd om, 
at Bogen hører til vor Literaturs meſt 
ſogte lyriſke Samlinger. Gud og Hver⸗ 
mand veed, hvilken Skat af Poeſi dette lille 
Bind ſlutter inde, og enhver Anbefaling 
for den nye ÜUdgave er da overflødig. 
Vi tilføje kun, at den fra Forleeggerne 
(Andr. Fr. Haſt & Sgn) preſenkeres i 
en baade ſmagfuld og nitid Udſtyrelſe 
ſamt — hvad der ikke har været Tilfælde 
ved de tidligere — indledes med en af 
Kr. Arentzen forfattet biografiſk Penne⸗ 
tegning af Digteren. Denne lille Bio⸗ 
grafi -ftøtter fig paa perſonlige Medde⸗ 
lelſer fra⸗Bodtcher til Forfatteren og 
giver et hyggeligt og treffende Billede 
af den gamle, elſkelige Digter, ſaaledes 
ſom ſikkert Mange ſelv Fjender det fra 
Bodtchers mangeagarige Ungkarleliv i 
Gværtegade. 

— Paa Høft & Sons Forlag ud⸗ 
kommee for Zjeblikket i Subſkriptions⸗ 
hefter til en ſaare billig Pris tredje Op⸗ 
lag af Holbergs „Peder Paars“ med 
de hundrede fortræffelige Treeſnit, ſom 
ere fkaarne til den efter Kleſtrups 
Tegninger. Bed fin ſmukke Udſtyrelſe 
trods Prisbilligheden bliver denne Ud⸗ 
gave af det berømte komiſke Skrift en 
af de Beger, ſom ikke ret vel tør mangle, 
hvor. der findes et Hjem og en Bogreol. 

— Paa J. Gandrups Forlag er ud⸗ 
kommet „Feltmarſchal Grev Molt⸗ 
kes Breve fra Rusland“. Andet 
ſtaar der ikke vaa Titelbladet, og andre 
Oplysninger om ſin Herkomſt giver Bo⸗ 
gen heller ikke andetſteds. Antagelſesvis 
er det imidlertid en Overſettelſe fra 
Tydſk, og Bogens Oprindelſe er da 
unægtelig temmelig kurigs. Med dens 
Tilblivelſe forholder det fig nemlig i fan 
Tilfælde ſaaledes: J Ayguſt og Sep⸗ 
tember 1856 gjorde daværende Friherre 


1 


— 


Faksimile af Indskrifterne påa Kleopatras Naal. 


— — De to andre Værker er begge nye, gjennemſete og be⸗ 
tydeligt. forøgede Udgaver af Arbejder, ſom allerede i deres 
førfte Form vandt meget Bifald. J Docent Jul. Lange's 
Bearbejdelfe af Lübkes „Kunſthiſtorien“ er Billedernes Antal 
blevet forøget fra 386 til omtrent 500, navnlig for at fkaffe 
Kunſtens Haidepunkter og den moderne Kunſt en fyldigere 
Repreſentation, og disſe nye Illuſtrationer overgaa efter 
Proverne at damme endog de ældre i Finhed og Klarhed. 


Allerede ſom Billedveerk betragtet vil Bogen (der udkommer 


i 12—15 Hefter) altſaa kunne ſkaffe Mange Adſpredelſe og 
Forngjelſe. Men Texten er unægtelig en meget behagelig 
„Tilgift“. A6rligt talt forekommer det os ikke, at Hr. Lange 
helt har formaaet at udvidſke „det Tydſke“ i Opfattelſen; og 
Alt, hvad der tilſigter at forklare Künſtens Udviklingsgang, 
giver vi ikke Stort for: man maa utvivlſomt ganſfe anderledes 
tilbunds i Folkeſlagenes hele ſicelelige og legemlige Organi⸗ 
ſation, derſom man ſkal kunne naa til en Forſtaaelſe af den 
ſkiftende Smag og den ſkiftende Kunſt. Men den blot be⸗ 
ſtrivende, altſaa langt overvejende Del af Verket afgiver en 
ſammentrengt og ſmagfuld „Forer“ paa alle Udflugter i den 


bildende Kunſts rige og vidtſtrakte Tempelbygning, og ſom 


en Haandbog kan Veerket gjore god Nytte. Et Sag⸗ og 
Navnereglſter vilde ſaavel her ſom ved den ovenfor omtalte 
og efterfølgende Bog være af allerſtarſte Betydning, og des⸗ 
uden bilde det — ogſaa for alle tre Forfatteres Vedkommende 


— bære heldigt, om der aldrig benyttedes tekniſke Üdtryk, 


uden, at de ſtrax forklaredes. — Endelig er der A 

Thomſens bekjendte Bog „Naturkrefterne i nes 
Tieneſte“. At udbrede fig over, hvad for en mægtig Rolle 
Naturvidenſkaberne ſpiller vore Dage, hvad for impo⸗ 
nerende Reſultater de alt er naaede til, og hvorledes disſe 


Hermed følger et Tillæg. 


Menneſlkets 


von Moltke i ſin Egenſkab af General 
og førfte perſonlige Adjutant hos den 
nuværende Kronprinds Friederich Wil⸗ 
helm af Preusſen med denne i Anledning 
af Keiſer Alexander den Andens Kroning 
en Reiſe til St. Petersborg og Moſtva, 
hvorfra han ſendte en Rælfe Breve til en ham nærftanende 
Dame i Kjøbenhavn. J 1872, ſaavidt vi mindes, blev en 
Afſtrift af disſe Breve overladt „Dagens Nyheder” til Offen⸗ 
liggjorelſe, og en Overſettelſe af dem meddeltes da i dette 
Blads Feuilleton. Dengang tog Todſkland ingen Notits af 
dem. Men nu i Februar dette Aar indeholdt „Deutſche 


Nundſchau“ en Dverfættelfe efter „Dagens Nyheders“ Overs 


ſettelſe. Den vakte Opſigt og udkom fort efter i Bogform. 
Efter denne antage vi, at den nu pan Danſk foreliggende Bog 


er en tredje Overſcttelſe. — Hvad Brevene ſelv au jaar, er de 


ganſke viſt af en overvejende perſonlig Natur, hvilket imidlertid 
kun forhøjer Interesſen ved dem. De ſtildrer væfenlig Kejſeren 
af Ruslands Kroning og de den ledſagende Hpjtideligheder og 
Feſter, ved hvilke Rigets højefte Bragt udfoldede fig. Men de 
indffrænte. ſig ikke hertil alene; overalt kaſter de et ſkarpt Blik 
ind i de daveerende TDilſtande, i Familjelivet, i de offenlige 
Forhold og de aandelige Bevægeljer, og meddeler herom Ad⸗ 


ſtilligt, fom har Gyldighed den Dag idag. 


r AE DELER ore ERR 
Præmiefordelingen af Tordenskjold 
for de Abonnenters Volker mander 20 0 NUGE alt 
Bladet fra April 77 — April 78, i Februar 1878; for 
Abonnenter fra Juli 77—Juli 78, i luni 78; for Abon. 
nenter fra Oktober 27—Okthr. 78,18 eptem ber 78 Osv 
De, som have erholdt: Halvaarspræmier, men efter at 
have set det stora Qliefarvetryksbillede af »Torden- 
skjoldfønske hellere at erholde dette, kunne retournere 


Halvaarspræmierne o 3 i 
ese go 9 istedetfor 2 af disse erholde 


Hoflensberg, Jespersen & Fr. Traps Eiabl. 


Å 
| 


— 


ILL 
Nr. 59. 


Den rus fifh-tyrkifke Krig. 


raa 


G5 

Afterat Plevna er blevet indeſluttet, og denne Stillin 

Forſvarere ſaaledes fuldſtendig afſtaarne fn Forbindelſe KUN 
n har den rusſiſte Overkommando bortviſt alle 
Bladkorreſp ondenter fra Stederne ncermeſt Kamppladſen 
og Mødt dem til at tage Ophold langt derfra, hvor det vil 
være dem aldeles umuligt at meddele Andet end netop, hvad 
— Rusſerne har Lyſt til at fortælle dem! Man gjør altſaa 
vel i forelgbig at modtage med den ftørfte Mistenkſomhed alle 
de Efterreininger, ſom indlober om Osman Paſchas og hans 
tappre Heers Skcebne. Den ſidſte delvis paalidelige Melding, 
man fik derfra, angik et mislylket Stormforſag, ſom Rumck⸗ 
nierne havde fat i Værk, og hvorfra de vendte hjem med be⸗ 
tydelige Tab. Disſe Redouter foran Plepna har allerede koſtet 
mange Familier mange bittre Taarer, mange Aars Savn og 
vel ogſaa megen Nad og Elendighed; og endnu er Maalet 
ikke fuldt, Menneſteliv og Menneſtelykte har jo jaa lidt at ſige 
— for dem, ſom ikke perſonligt, med deres eget Liv og egen 
Lylke, betaler Udgifterne. Maaſte de modige Soldater, ſom 
er afbildet pan Tegningen, tenker omtrent ſaaledes; maaſke 
de ſiger ved fig ſelv, at om denne Forſkandsning end idag 
blev deres Frelſe, kan den imorgen blive deres Grav. „Jaften 
rad, imorgen død!” er jo blevet det Evangelium, ſom vor 
Tids Magthavere prediker for de beundrende Nationer paa 
en højft overbeviſende Maade. ; ; 


Theatrene. f 


Kaſino har meget hurtigt, efter at Stykket er blevet op⸗ 
ført i Paris, anſkaffek fig en af de nyeſte frauſke Operetter, 
„Cornevilles Klokker“, hvormed man for Ojeblikket ſoger 
at drage Folk til Huſe, indtil „Aladdin“ kan bringes pan Re⸗ 
pertoiret. Robert Planquette, den unge Komponiſt, hvem 
Muſiken til dette Arbejde ſtyldes, har ikke gaaet i de moderne 
Operettemaeſtroers, i Offenbachs og hans Skoles Fodſpor. Han 
har ſnarere føgt at ligne ældre frauſte Syngeſpilskomponiſter, og 
ogſaa forſtaget at ſamle en omfangsrig Bouket af ganjte klin⸗ 
gende og populære Melodier, der dog pan intet Sted har det 
Humgr sog den uimodſtaaeligt ſmittende Overgivenhed, ſom har 
giort „Den ſtjoenne Helenes”, „Orfeus“, „Rovernes“ og mang⸗ 
foldige andre Offenbachiaders Lykke. Robert Planquettes Muſik 
er maaſke noget finere, men den er langtfra jaa morſom, og 
ſerlig falder Korene temmelig virkningsloſe til Jorden. Et 
Numer f. Ex. ſom Karabinierſangen fra „Roverne“ vilde have 
livet ganfke godt op, hvad i Grunden nok kunde gjores nødig, 
da ogſaa Texten, idetmindſte hvad Handling angaar, er tem⸗ 
melig kam: en af de bekjendte Spogelſehiſtorier fra et gammelt 


Annoncer til „Futiden i Billeder og Text" 
indleveres i Carl Mønsters Annonce-Expedition,' Østergade 14, 
aaben daglig fra Kl. 9—7. 


Paa Høffensberg, Jespersen & 


uØ TI 


TIL NUTID 


Søndagen den 4. November. 


enfomt Ridderſlot. Hvad der er kvilt og underholdende i den 
ſkyldes aabenbart Bearbejderen, Hr. Erik Bøgh. Sangnumrene 
former fig hovedſagelig til Koupletter, og med flere af disſe 
har han været fan heldig, at de kan ſtilles ved Siden af haus 
bedſte, hvilket jo ikke vil ſige ſaa gauſte lidt endda, Det, der 
ſkaffer „Coruevilles Klokker“ et taknemligt Publikum ogſaa 
pan Kaſinos Theater, er dog viſtnok endnu mere Froken 
Schwartz' Spil ſom Tjeneſtepigen Serpolette. Til fin ſmukke 
og ſympathetiſke Sangſtemme, fit næften mærlværdige Humør og 
den uimodſtagelige Kvikhed, hvormed hun tidligere har udſtyret 
faa mange af fine Operettefigurer, føjer hun denne Gang en 
ſaa tydelig Pronunciation, at ikke et eneſte af Textens Ord 
gaar tabt, og en ban adſtillige Punkter endogſaa overraſkende 
talentfund Pointering af Koupletternes Vittigheder. Man tør 
uden Overdrivelſe falde mange Partier af hendes Spil i 
denne Rolle temmelig nævved at være fuldendte, og naar 
Publikum jevnlig har belønnet hende ligefrem med ſtormende 
Applaus, har det ikke været. for gdſel. Hendes Praſtation 
vilde gjøre ikke mindre Lykke paa ethvertſomhelſt Operettetheater, 
og det er ſjeldent, man hos os fer noget faa kvikt og taleut⸗ 
fuldt i denne Genre, der, hvor let den end kan være, har fin 
Berettigelſe alligevel, ifær da det Kjedeliges Kategori er den, 
hvorunder den mindſt af Alt i Verden kan indrangeres. Maaſte 
er der ogſaa hiſt og her i de andre Rollehavendes Spil Et og 
Andet, ſom kunde fortjene Paaſtjonnelſe, men Froken Schwartz's 
Serpolette dominerer jaa fuldftændig, at Interesſen ved Fore⸗ 
ſtilliugen ſaa godt ſom udelukkende koncentrerer fig om hende. 
Debutantinden i den egenlige Hovedrolle, Froken Holter, kan 
mindſt af alle de Agerende gjøre hende Rangen ſtridig. Stem⸗ 
men er ikke ubetydelig, men uſympathetiſk, Sangnumrenes Text, 
ſom dog ogſaa gjerne ſkulde høres i en Operette, forſpinder 
fan fuldſtoendig, at Publikum vilde forſtaa hende akkurat lige⸗ 
ſaagodt, om hun fang Kineſiſk, og hvad Spillet angaar; har 
hun i ethvert Tilfælde overordenlig Meget at lere. Men en 
Debutantinde hører jo hjemme i Mulighedens Verden, og vi 
tor derfor heller ikke betragte det ſom umuligt, at hun med 
Tiden kan viſe fig modtagelig for, hvad der i fan Henſeende 
ſkal leres. 


Sporgsmaal. 


Pibehoveder. — Kan Nogen meddele, hvorledes Übe⸗ 
hagelighederne ved Tilrpgning af nye Pibehoveder 1 0 2 
. O. 


Tidende. — Exiſterer der en fortrinlig danſk Tidende | 
for Strikning, Sæfling og Broderi? og hvilken? 4—9. 


— 


Vand omtrent i en Times Tid. 


1877. 


Utgj. — Skulde Nogen ville gjøre mig den Tjeneſte at ſige 
mig den ſikkreſte Maade at udrydde de paa Myrthebladenes Un⸗ 
derſider og Stilke ſiddende Dyr? ſaavidt jeg veed, er det 
en Art Sfjoldlus. En Blomsterelsker. 


Sbar. 

Fiſk. (Nr. 58). — Den letteſte og for Fiſt mindſt 
ſmertefulde Maade at dræbe dem paa, ſynes at være folgende: 
Hovedet bør ſtjeres af ſtrax, og Fiſten derefter lægges i koldt 
Da vil den være fuldftændig 
død, og Skrabningen kau da foretages uden nogenſomhelſt 
Smerte for Dyret. Miss. 


Korrespondance. 
V. k. Kan ikke benyttes. 
En jydsk Abonnent. Jo. 
Gf. M. Ved Lejlighed vil vort Blad selvfølgelig ogsan bringe Noget 
i den Retning. 


Gaade af Sr. 


Det Første og de Sidste Alle led; 

Og mangen Mand og mangen Kvinde sled 
For det Andet og Tredie at blive; 

Og synded' man mod det Hele, har tidt 

Man baade paa Sjæl og Legeme lidt -— 

UHvad Navn kan man saa det Hele kun give? 


Opløsning paa Logogryſen i forrige Numer: 
Konstantinopel. 
Tilsit, Neapel, Comi, Lena, Po. 

Rigtig lost af: Jens F. Nielsen. — laigro i gfdis. — Otto Olsen, 
(Nyborg). — En Kaffesøster i Maribo. — En enøjet Kordreng. — C. I. i 
Svendborg, — „Fetter Henrik fra 6.“ — A. S. — Almansor. — C. B. i 
Horsens. — Oni Ono i Skjelskor. — Bjergmanden i Tyrol. — II. G. H. 
i Frederikssund. — I. K. paa N—byholm. — (Waarsikaali Frdh). — T0 
stud. art. i Randers. — V P. Th. E. — L III. 4 Hunoso“ ＋ IJ. 

(Ved en Trykfejl stod i Logogryten sidste Gang Tilsit opført som 
en russisk By istedetfor en preussisk.) 


Indhold. 

Kleopatras Naal (med 2 Billeder). — Hvem min elskværdige Ledsager 
var, af Bret Harte (sluttet). — Fra Kirke til Kirke, II: Forsamlings- 
salen i Store Regnegade, af Eli Frére. — I Morgendæmringen (med Bil- 
lede). — En Dansk i Amerika, af Mac Adam. — „Mysores Løver", et 
Blad af en Dyretæmmers Erindringer, af D. D. — Fra vor Boghylde, = 
Foran Plevna (med Billede). — Theatrene. — Gaade: — Avertissementer, 


Bek jendtę jorelser. 


Udkommen er: 


Iadrykkes til en Pris af 20 & pr. Petitlinſe 
— eller dens Plads — for indenlandske og 35 & (40 Pfenn.) 
for udenlandske. 


Casino. 


Søndagen den 4. Novbr. Kl, 7 


 Comevilles Klokker, 


Forbi omtr. Kl. 10. 


faaes i alle Boglader: 


Em Brevvexling 
i Anledning af 
den kirkelige Vielse. 
! Af Theodorus. 
Pris: 1 Kr. 25 Øre. 


I Kommission hos mig er ud- 
kommet og at erholde i alle Bog- 
lader: 


Jorslad, Kubens Fordobling. 
1 S. st. 8vo. med 1 lithograferet 
Planche. 0,75. i 
Alb. Cammermeyer, 


Form. 


Smertefri Tandudtrækning 


Tandlæge A. Walther, 


St. Kisbmagergade 49, 1. Sal, skraas 
for Rundetaarn, tidligere Oster- 
gade 5, træffes daglig fra NI. 


under nniversalBedøvelse, der ikke 


Fr. Traps Forlag er udkommet og | Feltmarschal Grev Moltkes Breve 


fra Rusland. 
Pris 2 Kr. 25 Øre. 


Åpologatiske Foredrag over kr. 


stendommen ved Dr. C. E. Lutthardt. | 
3die Del. Kristendommens Moral. 
Paa Dansk ved J. Lund. Pris 3 
Kr. 50 Øre og faas hos 


Modeblad for Borneekvipering, 
Bladet giver fuldstændig Vej- 
ledning til Forfærdigelse af Børne- 
klæder saavel til Piger som Drenge. 
Udgaar 1 Gang om Maaneden. 
Pris 60 Øre Kvartalet. 
Subskription tegnes i alle Bog- 
lader og Postkontorer samt hos 
Udgiveren 
P. Petersen, 


J. Gandrup & Co., 
; Klædeboderne 47. 


9 


"Peder Paars, 


Christiania, Carl Johans Gade 4. efterlader nogen Ulempe, Kl. 1'/s. 


RETTET LTTE LETTE ETT ISEN ST ETLTLTLTLT SNIT STS LEES LSE SEE 
Til stor Besparelse 


for enhver Familiekreds er det nye Modeblad „Hlemmets 
Mense nee 1 8 i 
ig uøvet i Skrædersyning 
dige 1 og moderne Dragter for Damer og Born. I Mod- 
sætning til de med tydske Blade og disses Oversættelser fal- 
gende Prikke- og Stregemønstre, der ere vanskelige at forstan 
og som oftest upaalidelige, giver Hlemmets Menster-Bazar 
J fuldstændige afklippede originale Pariser-Modeller i naturlig 
Størrelse, som strax kunne benyttes til Tøjets Tilklipning og 
forstaaes af Enhver. . Endvidere medfølge elegante, kolorerede 
Modeblade, der vise Modefarvernes Sammensætning, samt Til- 
lær med Haandarbejder. Henved 600 Modeillustrationer aarlig. 
Alle Bladets Mønstre og lilustrationer unter Baer er det 
481 1 & 1 Paris. mme Bazar 
gasins du Louvre“ i Paris „He Aan indeholder 
Alle andre ere tydske Oversættelser, inde- 
holdende Berlinermoder. Abonnement, 2 Kr. e mod- 
tages i Hovedexpeditionen, Hovedvagtsgade 45 lste 25 samt 
af alle Postkontorer og Boglader i Danmark, Norge og Sverige. 


eneste .i Skandinavien udkommende 
franske Moder. 


ET TELTET ITST TET TET TIT LTIT TET TET STANSTED 


! 


komisk Heltedigt 


af 


1 


hvorved enhver Dame, selv om hun er fuld- Gi Ludvig Holberg. 


vil være istand til at forfer- |& 


Med 100 Træsnit af 
H lestrup. 


Tredie Oplag. 


Denne billige og ele- 
gante Udgave bliver komplet 
i 7 Hefter à 50 Øre og vil 
være færdig inden Jul. ; 

Andr. Fred. Høst & Son, 
Gothersgaden 49. 


Amagertorv 23, 1. Sal. 


asberg & Co. 
Fabrik og Lager af Uhre. 
28. Ostergade. 28. 


A. Baumgartens 


Børste=, Pensel- og Gade» 
koste- Fabrik og Lager 
en gros & en detail 


Jö. Ånlonistræde 15. 


PRIS 1 Kr. PRIS 1 Kr. 
Dr. Airys, Naturlægemelhude, 


illustreret Udgave, 
kan med Rette anbefales alle Syge 
som et fortræffeligt populairt-me- 
dicinsk Verk. 
Faaes i Kjøbenhavn kun hos 
W. Jacobsen, Bryggerlængen 11, St. 
Forsendes mod Efterkrav. 


Kaulbachs verdensberømte Compositioner. 


i mesterlig udførte Stik. 


Stikkenes Størrelse: 53 Ctm. Højde til G4 Ctm. Brede. 


Papirets 


"Størrelse : 83 Ctm. Højde. til 100 Ctm. Brede. 


DER BABELTHURM. 
HOMER UN DIE GRIECHEN. 


DIE ZERSTORUNG VON JERUSALEM. 


DIE HUNNENSCHLACHT. 


( Pris for Tryk: 
a) med Skrift 36 Mark. 
b) med chines. Skrift 45 M. 
c) for Skrift 54 Mark. 
d) for chines. Skrift 72 M. 


! DIE KREUZFAHRER VOR JERUSALEM. e) bedstechines. Kunstner 
DAS ZEITALTER DER REFORMATION. 


Tryk 90 Mark. 


Ovennævnte 6 Blade tilsammen, Udgave a) 189 Mark; b) 236 Mark 

25 Pf.; e) 283 Mark 50 Pf.; d) 378 Mark; e) 272 Mark 50 Pf. 

I fortræffelige Photographier efter ovennævnte Stik, Billedstør- 
relse 27 Ctm, Højde til 33 Ctm. Brede 17 Mark 50 Pf. pr. Stk. 
Stik i lille Format å 3 Mark pr. Blad; samme, indbunden, med op- 
lysende Text, i et pragtfuldt Album tilsammen 30 Mark, 


Faaes hos alle Kunst- og Boghandlere, 
: : Berlin. 
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Alexander Duncker. 
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modtager Annoncer til alle Blade i Kjøbe 
iVerden existerende Blade til disses Orig 
oller Provision for Besørgelsen. Kun get 
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ball Lansters 


48 


T.. K- ———ß 


inalpriser uden nogensomhelst Beregning af Porto 


nhavn og Provindserne ligesom og til alle 7 3 
Manuscript behøves, selv om Annoncen skal op- | 


Kontor, 


ter afsluttes. Overslag over en 
tis og franco. 


>: 


Ånnonce-Expedition 
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Aktieselskabet 


forhen 


Oscar Kropff & Co. i Nordhausen. 


i anbefaler 

Ismaskiner ti 1000 2 15 pr. Time 120 Stk. 

Mineralvandsapparater uden Gerometer 643 DUG 
Olkolere for Olbryggerier. 415 Stk. 


Terningskjæremaskiner er stagtere. 
Præmiebelønnet paa alle større Udstilinger. 
Prospekter og Referencer gratis. 


Dude 
ac 


AT 


”paytuosyIr 


Ikke exploderende Dampkjedler, 
A. Büttner's Patent, 
forbedrede Root'ske Construction 


bygge som 


AR udelukkende Specialitet i 
Åhetmische Rohrendampikessel-Fabrik 


A. Bulluer & Co. 
i Uerdingen am Rhein. 


Fordelene ved disse Kjedler ere: Sikkerhed imod Explosionsfare 
— Damptryk af enhver: ønskelig Styrke — betydelig Kulbesparelse 5 
hurtig Fremstilling af Damp — let at rense indvendig og udvendig 
— kræver ingensomhielst betydeligere Reparationer (enhver nødvendig 
Reparation kan udføres. af en ugvet Arbejder) største Varighed — be- 
kvem Transport — kræver liden Plads — er let at opstille. 

Vi have paany betydelig forbedret vort i en Aarrække prøvede 
Kjedelsystem, hvilket vi bygge som udelukkende Specialitet, og faaet 
Patent derpaa i alle industridrivende Lande. 

Kjedler fra 2 til 120 Ilestes Kraft leveres til Udlandet franco 
Rotterdam. i korteste Tid. Prospecter paa Forlangende. 


Hansen & Henningsen, 


Ny Østergade 5, Kjøbenhavn, 
Sr 1 af udsøgte originale røde Bordeauxvine, aflagrede paa Bou- 
teiller: 
Cantenac à 1,00, Palmer Margaux à 1,30, Pontet Canet à 1,50. 
Fortrinlige originale Oportovine, 
meget, fyldige og bløde, til 2,00 å 3,00 pr. Boutl. 
Priscouranter udleveres paa Forlangende. 
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Udgivet af F. Hendriksens Xxyl. Institut, Tordenskjoldsgade 21. 


Bladet udkommer hver Søndag med et elegant udstyret Numer 
forsynet med mange Billeder, væsentlig efter danske Kunstneres 
Tegninger, Prisen er 3 Kr. Kvartalet overalt i Norden. 

Nr 5 for Søndagen den 4de November indeholder: 

„Fra Norge“ af L., Schrøder med Tegning af C. Aagaard, „Ved 
Tlodtid“ af L. Budde (sluttet), »Væddekjørsel 1 Cirkus Maximus“ efter 
Prof. A. Wagners Maleri med Digt al Holger Drachmann, G. P. 
Händel af W., med Portræt, „Paa Jagt“ efter Ernest Guiset med 
Billede, Smaa Meddelelser, Rebus, 5 

Med dette Nr. følger et Tillæg. , 

Abonnement modtages i alle Nordens Boglader og Postkontorer, 
samt hos Udgiveren og i Iovedkommissionen 

Gyldendalske Bogh. Sortiment 
Lehman d Stage. 


llans Tausen beskytter Biskop Ronnow 
mod. oprørske kjobenhavnske Borgere. 


Efter Professor C. Blochs Maleri i Universitetets Festsal, 
tegnet paa Træ af Aug. Jerndorff, 
Dette Billede, Særtryk af »Uide og Hl. eme“, kan faaes 
gjennem alle Nordens Boglader, Pris 50 Øre pr. Exemplar, trykt 
pan stort, smukt. Papir, ” 


— — 


tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges Rabat efter Overenskomst og Accor= 


Annoncer til „Mutiden“ og , Iyllandsposten“ modtages udelukkende i min Expedition. 
Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske og norske samt et Udvalg af de 4 j 
tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes gratis og franco paa Forlangende. 


| ",… Fabrik og permanent Lager af 


Ordre gjøres gjerne. Alle F. orespørgsler besvares gra- 


fra 9—7. 


a | Kjøbenhavn. 
) 


I. Præmie paa Verdensudstillingerne ' 
PARIS 1867 WIEN: 1878. PBRUSSEL 1876. PHILADELPHIA 1876. 


Eduard Lipowsky: i Heidelberg, 


mangeaarig Åssocié og nuværende Indehaver af dén i en Aarrække bestagende Forretning, 
- tidligere Friedrich Fischer & Co. : 


Apparater ? e 
i til 
Sanitets-Hjemed. Sygepleje. 


al egen Construction, passende Gjenstande for alle og billige Bere-, Kjøre- og Natstole, permanente 
forekommende Tilfælde, ligesaavel til at iverksette Badein retninger, Douche- og Dampbads-Apparater 
den skaausomste Transport af Saarede, Syge og Operations- og Undersggelsesstole, Divaner og Borde. 
Rekonvalescenter som og til at gjøre Tjeneste ve Paa Forlangende overtager jeg ogsaa Transporten 
sammes Helbredelse, Forplejning og Bekvemme- | af enkelte Saarede og Syge med mine Apparater. 
lighed, som f. Ex. Bære- og Hjulbaarer, Ambulancer, Mit i Privathuse, Hospitaler, Barak-Lazaretter, i 
Transport- og Sygesenge af forskjellig Slags, Svæve- | Stats. Almue- og Privatanstalter, allerede meget 
indretninger og alle Slags Madratser, deriblandt 
saadanne, som specielt ere indrettede til Legems- 
dele, der ere udsatte for Tryksdar, endvidere Læne- 
stole, Lejer, Sovestole, som kunne indstilles for 
alle mulige Stillinger, Træ- og Staaltraadsskinner, | 
Krykker, Fracturmaskiner (: Benbrudsmaskiner) 


tilbyder i over 600 anerkjendt prøvede Systemer | fortrinligt anvendelige" ved Sleudfracturer, simple 


Bortskaffelse af menneskelige Affaldsstoffer i Tønde- 


somhed. Pris-Kuranter, Tegninger, Cataloger og 
Attester staa til Tjeneste. Er 4 


Graabrodrétorv 16, St. 


blive eſtergjorte, beder jeg at agte nøje paa Angivelsen af mit Forretningsfirma. 
FAR Jirowsky, 


Friedrich Fischer & Comp's. Efterfl. i Heidelberg, 
Fabrik af Apparater i Sanitets-Øjemed og Redskaber til Sygepleje. 


— 
8 5 1 


Advis for Smørhandlere. 


De ærede. Smørhandleres Opmærksomhed henledes paa, at Foreningen for jydske 
Smørhandlere har valgt »Jyllandsposten'' til det eneste Organ, hvorigjennem Noteringerne 
af Smørprisen hver Uge offentliggjøres (Søndagsnumeret), saa at alle Kjøbere: og. Sælgere af 
Smør i Jylland fremtidig maae holde Bladet, og vil „Jyllandsposten“ altsaa særlig. egne 
sig for Avertissementer angaaende Kjøb og Salg af Landmandsproducter, Foderstofter, 
kunstige Gjødninger, Landbrugsmaskiner,- Avlsredskaber. osv. N 3 N 

Annoncer til „Jyllandsposten“, som indrykkes for 10 Øre pr. Petitlinie, modtages i 
Kjøbenhavn kun i min -Annonce-Expedition, Østergade 14. i 


0 : Carl. Mønster. 


Til Konfirmationen, 


: C. Hostrup: 
Komedier. 


Anden Udgave. 
å 3 Bind. y f 
Heftet 9 Kr. cleg. indb. 14 Kr, 
Sange og Digte! 
med Forfatterens Portræt. 


Heftet 4 Kr. eleg. indb. med Guld- 
snit 5 Kr. 50.Ø;. 


Prædikener 


i 
WA 
2 gl 


bau alle Jon. og Helligdage. | 
S. Udgave: : F K ; | ) 
Icftet 5 Kr. eleg. indb. 7 Kr. 25 Y. 1 d | 0 0 n 
5 Faas i alle Landets Boglader | 3 
08 $ EJ U * 
do F. H. Eibe Potsdam, 
0 8 7 Hof-Zinkvare-Fabrik 


anbefaler for enhver Bygningsstil: 


Statuer, Kåndelabrer, Bygningsornamenter, 


S. P. Biden i e 
eee — 


Hollonsberg. Josporgon & Pr. Traps Ktabl 5 


indførte og som lugtfri prøvede Abort-System til 


og Fad-Form anbefaler jeg til speciel "Opmærk-" 


Da mine Apparater saavel som Tegningerne i mit Catalog fra forskjellige Sider 


7 
— 
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Abonnementspris: 2 Kr. 50 Hre pr. Kvartal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder 


77. 
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November 


Søndagen den Il 


60. 


Nr 


Jespersen & Fr. Trap. 
Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


Udgivere: Hoffensberg, 
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Nen amerikanfk PVatronfabrik. 


AU merita lader til at være det ſtore Arſenal, hvorfra 


begge de krigsforende Magter henter Vaaben og Am⸗ 
munition, — naturligvis mod god Betaling, og Fa⸗ 
briker, ſom beſkeftiger fig med Tilvirkning heraf, har 
derfor fuldt op at beſtille, medens Induſtrien i Ame⸗ 
rika ellers for Tiden ligger ſorgeligt nede. Union 
Metallic Cartridge Company» i Bridgefort i Staten 
Konnektikut og « Winchester Repeating Arms Company » 
i New Hoven har ſaaledes travlt med at fabrikere Pa⸗ 
troner, leverer tilſammen hver Dag to Millioner 
og forbruger 60 Tons Bly og 5—6 Tons Krudt. 
Her nogle nærmere Oplysninger om ſelve Fabrika⸗ 


1. Hylsteret. 2. Komprimeret Hylster. 8. Metalbeholder. 4. Porcussions- 
utelte. 5. Hoved, hvori Pereussionshætte. 6. Kuglen. 7. Kuglen om- 
viklet. S. Den færdige Patron. 
tionen. Det Hylſter, hvoraf 1 giver en Alfbild⸗ 
ning, er det forſte Materiale til Fremſtillingen af Pa⸗ 
tronen. Det maa gaa fire Gange gjennem de dertil 
konſtruerede Maſkiner, for det har faaet fin rette 
Form. Ved denne Proces forandres det efterhaanden 
ſaaledes, at det fra at have en Diameter af en halv 
Tomme bliver komprimeret til den halve Diameter. 
Derefter gaar det gjennem en Klippemaffine, ſom be⸗ 
ſtjcrer alle Hylſtre ſaaledes, at de med naſten mathe⸗ 
matiſt Nojagtighed faar ſamme Sterrelſe, og hvert 
enkelt af dem kommer derpaa ind i den Maſkine, ſom 
tildanner Patronens „Hoved“, ſaaledes at det bliver 
iſtand til at modtage Fengkrudtet. Inden i Hylſtret 
bliver der faa fat en lille Metalbeholder, ſom ſkal 
forøge Styrken i den lukkede Del af Patronen, og 
derefter anbringes Patronerne paa et Hjul, ſaa hver 
Patrons overſte Del kommer i Berøring med en Gas⸗ 
flamme; den opheder Metallet og gjør det mere fkikket 
til den Operation, hvorved den ſaakaldte „Krave“ an⸗ 
bringes paa Patronen. Men forinden det ſker, gaar 
Patronen gjennem en ny Maſkine, hvor den forſynes 
med en lille Perkusſionshette, og denne Hætte er fyldt 
med et meget ſterkt Sprangſtof, hvis Tilberedning kun 
overlades til færlig betroede Folk og under Jagttagelſe 
af de ſterſte Forſigtighedsregler. Forſt naar det er 
ſket, forſynes Patronen med Krave. Saa ſkal Hyl⸗ 
ſtrene fyldes med Krudt og Kugler. J fin forſte 
Skikkelſe er Kuglen afrundet og afſtumpet i begge 
Ender; men forinden den anbringes i Patronen, pas⸗ 
ſerer den gjennem en Maſtine, der giver den en koniſt 
Form, faa den bliver fladtrykt i den ene Ende, ſamtidig 
med at den her bliver lidt takket i Randen. Kuglen 
bliver derhos i to Tredjedele af ſin Lengde omviklet 
fra den flade Ende at regne med en lille Lap Papir, 
der har til Formaal at udfylde Riflerne i Gevarlobet 
og give Projektilet ſtorre Gnidningsmodſtand. De 
færdige Beſtanddele af Patronen, nemlig Hylſtret og 
Kuglen tilligemed en lidt oliet Oblat, anbringes derpaa 
under Fyldemaſkinen, og nu gaar den. endelige Fabrika⸗ 
tion for ſig. Ved en meget ſindrig Fremgangsmaade 
fyldes hver Patron med nøjagtigt ſamme Kvantum 
Krudt, derpaa anbringes den oliede Oblat oven paa dette, 
og endelig presſes Kuglen ind i Patronen. Denne er 
dermed færdig, men for at man kan forvisſe fig om, 
at alle Patronerne er omhyggeligt fyldte, og at ingen 
af dem er i ubrugbar Stand, er det Modtagerapparat, 
hvori de færdige Patroner opſamles, forſynet med en 
faregen fintfølende Mekanisme, ſom foranlediger, at 
en Klokke giver fig til at ringe, og at Modtagelſen 
ſtandſer, ſaaſnart der er gaaet en Patron ind, ſom ile 


50 


er i regulær Stand. Man nojes forovrig ikke med 
denne avtomatiſke Prøve pan Patronernes Brugbarhed. 
Hver enkelt Patron bliver fremdeles underſogt af ſerlig 
dertil anſatte Vejere og Vragere, og desuden under⸗ 
ſoges hver Dag Godheden af det fremſtillede Produkt 
giennem forſkjellige Skydeprover, ſom Fabrikerne felv 
anſtiller. Forſt naar man paa alle mulige Maader har 
forvisſet ſig om Produktets Godhed, bliver det afſendt. 

Man kan danne ſig en Foreſtilling om denne Fabrika⸗ 
tions Omfang, naar man horer, at de to Fabriker, ſom 
blev nævnt i Begyndelſen, tilſammen beſkaftiger ca. 
4000 Arbejdere, hvoraf en ſtor Del er Kvinder. De 
arbejder imidlertid heller ikke udelukkende for de krigsforende 
Magter; ogſaa andre Stater, ſom vel for Tiden ikke 
forer Krig, gjør jævnlig ſtore Beſtillinger hos dem — 
maaſke i Henhold til Ordſproget: si vis pacem, para 
bellum, derſom Du vil have Fred, fan ruſt Dig til Krig. 


„Jox enlige Nerſoner“. 
me 


— 
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Det er muligt, jeg tager fejl; men en lang og be⸗ 
drovelig Erfaring har bibragt mig den Anfkuelſe, at 
der i Kjøbenhavns Adresſeavis under Rubrikken „For 
enlige Perſoner“ ſtjuler fig et med ſtor Snildhed eta⸗ 
bleret Syſtem af Snarer, Faldgruber og Limpinde, hvilket 
der hører megen Skarpſindighed til at undgaa. Man 
plejer jo, naar det bliver almindeligt, at Folk ved at 
pasſere et beſtemt Byggeforetagende faar Murſten og 
andre Brudſtykker af Entrepriſen i Hovedet, at udſtille 
advarende Stivere, og naar Born i ſtorre Partier 
jevnlig omkommer ved at udftrælfe deres Udflugter paa 
Iſen til en vis beſtemt Vaage, at omgjerde denne med 
et Rekverk (en Foranſtaltning, ſom af ubekjendte, men 
udentoiol vægtige Grunde ikke udvides til ogſaa at om⸗ 
fatte Mergelgrave): og ſaaledes vil da ogſaa jeg, ſom nu 
i en Rakke Aar, givende efter for en undſkyldelig Lyſt 
til at have Tag over Hovedet, har provet det rige 
Udvalg af Farer i forſtjellig Skiktelſe, der ſtjuler fig 
under nævnte Rubrik, tillade mig med et Par adva⸗ 
rende Linier at tilraade mine enlige Medſkabninger en 
koncentreret Forſigtighed pan det nævnte Omraade. 
Det forſte Varelſe, jeg lejede, dengang endnu 
ukjendt med Situationens Farer, var, om jeg ikke 
huſter fejl, beliggende i Oehlenſchlägersgade i en Stue⸗ 
etage. Den Dame, der modtog mig, havde — med 
ſtor Sorgloshed for den Mulighed, at der kunde komme 
Fremmede — iført fig et ikke ubetinget ſkjent Kled⸗ 
ningsſtykke, nemlig en rod ulden Nattroje, ſom mulig 
i Huſets indre Tjeneſte kunde være ubetalelig, men ſom 
i en Selſtabsſal og ved feſtlige Lejligheder neppe turde 
gjøre Regning paa udelt Bifald. Ved min Indtreden 
vifte hun den Takt at udftøde et lille Hvin for at an⸗ 
tyde, at hun følte fig overraſket og beſkemmet, ſamt 
med Lynets Fart at forſvinde bag Doren, hvorfra hun, 
da denne Formalitet havde varet en pasſende Tid, atter 
dukkede frem med en Rakke Undſtyldninger for fit be⸗ 
ffedne Toilette. Derſom hun havde udſtrakt fine Und⸗ 
ſtyldninger til at omfatte hendes Perſon i det Hele taget, 
vilde det ikke have veret ganſke umotiveret; thi det 
Vindende ved hendes Ydre forringedes endel ved den 
Omſtendighed, at hendes Anſigt til Overflod var 
giennemfuret af Rynker, trukne maaffe af en ukjendt 
Fjende af hendes Sindsro og timelige Lykke, der havde 
rogtet fit Hverv faa grundigt, at det diminutive Organ, hoori 
hendes Lugteſands forte en indſkrenket Tilværelje, neſten 
ganſke var forfuundet i de bolgeformede Omgivelſer. 
Til Gjengjald var der af Naturen indrommet hende 
en Begunſtigelſe, ſom ellers kun visſe Tykhudede kunne 
gjøre fig til af, nemlig at to Tender paa en glubende 
Maade ragede frem af Overmunden. Dette Indbegreb 
af Fuldkommenheder forte mig ind i det paagjeldende 
Varelſe, og efter at hun for at forebygge ethnert For⸗ 
ſog paa Flugt havde truffet den betryggende Foranſtalt⸗ 
ning at anbringe ſin indtagende Perſon i Doren, be⸗ 
gyndte hun med ſtor Hurtighed et lengere Foredrag 
hvoraf fremgik, at Varelſet var elegant, Priſen fa⸗ 
belagtig lav, Meublerne koſtbare, Opvarkningen for⸗ 
trinlig, Vejret daarligt, Nabokonen en flet Kjcerling, ſom 
mishandlede ſine Born og bankede ſin Mand, den 
forrige Lejer en gentil Herre, og jeg, derom var hun 
overbeviſt (her betragtede hun med Inderlighed min 
Uhrkjede), ikke mindre gentil, ſamt at man (her takkede 
hun Forſynet) var fri for Gjenboer, hvilke uden Und⸗ 
tagelſe var flette og moralſt fordervede Vesner. 3 
Talens Lob henvendte hun fig oftere til de himmelſke Magter 
og anmodede dem om at viſe den Imodekommenhed at 
hiemſoge hende pan forſtjellig Maade, derſom hendes 
Fremſtilling maatte befindes mindre korrekt, — idet hun 
ſnart overlod dem Valget, om de blot ganſke i Almin⸗ 


delighed vilde ſtraffe hende, og ſnart udtalte Onſket om 


at blive underkaſtet en aldeles beſtemt Lidelſe. 

Varelſet var i Aviſen ſkildret ſom elegant meubleret 
og hyggeligt. Begrebet „Hygge“ kan maaſke opfattes 
paa forſkjellig Maade, men i det Rum, jeg betraadte, 
var det tankt at maatte fremkomme ſom det uundgaae⸗ 
lige Reſultat af folgende ſamvirkende Aarſager: et ſtort 
cirkelrundt Bord, et Kledeſkab af Dimenſioner, der 
gjorde det ſkikket til Bolig for en mindre Familie uden 
Born, og Stole i et Antal, ſom ſelb en Vertshus⸗ 
holder, hvem det var forbudt at have ſiddende Gjaſter, 
ikke vilde have fundet generende ſtort. En af disſe 
Stole var en Gyngeſtol, Varelſets meſt fremragende 
Luxus og udentvivl det, der havde bibragt Vertinden 
den Anſkuelſe, at det var elegant meubleret. Jeg har 
overhovedet bemerket, at dette Meubel aldrig undlader 
at gjøre et fan dybt Indtryk paa dets Ejerinde, at hun 
ikke formaar at frigjore fig fra den Foreſtilling, at et 
Varelſe, ſom ejer et ſaadant Pragtſtykke, er udſtyret 
med en Elegance, der maa. henfætte enhver Lejer i en 
ſpimmel Tilſtand af Henrykkelſe. Ellers har den men⸗ 
neſkelige Opfindſomhed neppe paa noget Omraade naget 
ſtorre Reſultater end i Retning af at ffjule Sengeſteder 
og hilde den uindviede Beſsger i den Vildfarelſe, at 
han befinder fig i et Gemak, hvorfra Nattens proſajſke 
Sysſel er banlyſt, medens det overlades hans Fantaſi 
at henlægge denne Sport til et eller andet fjernt %,- 
partement i Lejligheden. Jeg overraſkedes altſaa ikke 


ſynderligt ved ikke at forefinde i Bærelfet noget Bohave, 


ſom kunde imodekomme Beboerens Tilbofelighed til 
at tilbringe Natten paa den traditionelle Maade; jeg 
anede, at her maatte foreligge en eller anden Myſtifika⸗ 
tion. Da hverken Stolene eller Bordet kunde mis⸗ 
tenkes for at undergaa en mod deres oprindelige Na⸗ 
tur ſtridende Forvandling, droges min Opmerkſomhed 
hen paa en Gjenſtand af hemmelighedsfuld Beſkaffenhed, 
en lang Kiſte, betrukken med fort Vordug og af et Ud- 
ſeende, der paa éngang mindede om det Damoniſke ved 
en Ligkiſte og havde et Anſtrog af en Pufs Gemyt⸗ 
lighed. Det var i Virkeligheden det formummede 
Sengeſted; Mekanismen var ſimpel: Laaget aabnedes 
og afſtottedes med en Pind, og mede paa Bunden 
fandtes Midler til at afflutte Dagens Gjerning paa 
en med Naturens Krav ſtemmende Maade. Jeg var 
ingenlunde blind for det Henſigtsmesſige ved denne 
Ordning, ſom fjernede den for livlige Naturer exiſte⸗ 
rende Fare: at kunne falde ud af Sengen; men det forekom 
mig dog, at der horte endel Frimodighed til at ſtige 
ned i dette Dyb ſamt til overfor den Mulighed, at Laaget 
kunde ſmakke i, at være henviſt til at jætte fin Lid til 
Forſynets Godhed og til de mulige Aander, ſom efter visſe 
Digteres Paaſtand giver Affald paa deres Nattero for at 
omfvæve vort natlige Leje paa en beſkyttende Maade, 
En Bemærkning fra min Side, der anerkjendte 
Fortrinligheden af det exiſterende Syſtem, men berorte 
de mulige Fordele ved en Tilbagevenden til den al⸗ 
mindelige Sengemekanisme, foranledigede Vartinden til 
med en Bevegelſe af Afſky at udbryde: „Seng, fi'er 
Herren — Gud fri og bevare os i ſin Naade fra en 
Seng! der er inte Noget, der ſaadan tager Synet fra 
et Verelſe. Hr. Peterſen, ſom boede her for, ſagde 
altid: Madam Sivertſen, ſare han, derſom de inte havde 
re af Andet — hvad De da har af Meubleringen 
og hele Anretningen — faa har De det af den Seng. 
Ja, Herren Fjender naturligvis. Hr. Peterſen, for han 
levede da ogſaa af Studeringerne. Herregud, hvem 
fulde have ſagt, at det pæne Menneſke ſkulde komme 
ſaadan afſted, ſaa han maatte tage ind til ſin Moder, 
ſom er Enke og bor i Studieſtrede Nr. 27, 2den Op⸗ 
gang 3die Sal tilhejre — Sivertſen!“ Virkningen 
af dette Trylleord var, at et Par Stole valtedes i 
Naboverelſet, en Hund traadtes paa Halen og udſtodte 
et Hyl, et Par Flaſker faldt ned og gik iſtykker, og for⸗ 
ſtiellige huslige Sdeleggelſer anrettedes Tom Folge af 


den Omſtendighed, at en Perſon, ligegyldig for mu⸗ 


lige Forhindringer, med henſynslos Nojagtighed fulgte 
den Linie, ſom i Mathematiken angives ſom den 
korteſte Vej mellem to Punkter. Hr. Sivertſen viſte 
ſig i Doren, ſtivede ſig et Ojeblik af op ad Dor⸗ 
ſtolpen, valgte Kledeſkabet ſom et Objekt, det var mu⸗ 
ligt at opfatte og faſtholde med det blotte Oje, til 
Retningspunkt og ſtyrede videre efter ſamme fordærvelige 
Grundjætning, ringeagtende praktiſke Vanſkeligheder. Li⸗ 
geſom imidlertid de paalideligſte Himmellegemer, der 
bevæge ſig efter uomſtodelige Love, kunne være un⸗ 
derkaſtede Perturbationer, ſaaledes dreves Hr. Sivertſen 
af en hemmelig Kraft ud af fin Bane, tørnede mod 
Bordet, gik efter Loven for ſpendige Legemers Til⸗ 
bagekaſtning ud under ſamme Vinkel og vilde ufejl⸗ 
barligt have knuſt Gyngeſtolen, derſom ikke hans bedre 
Halvdel ved et kraftigt Greb i et rødt Halsterklede, 


ſom udgjorde hans Paaklednings eneſte Luxus, havde 
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ſtandſet ham og ved et Par haſtige Snoninger a 
Torkladet ſkruet dette ſammen 15 55 Maade 190 
gjorde en Koclning til en nærliggende Eventualitet. 
Faſtholdt ſaaledes vifte Hr. Sivertſen, der var i uſta⸗ 
dig Ligevægt ligeſom en Kegle paa dens Spids, ſig at 
være i en Tilſtand, ſom lod formode, at han neſte 
Morgen vilde vaagne med Hovedpine, og han viſte ſig 
endvidere at være et ualmindeligt velkonſerveret Exem⸗ 
plar af den Art Skabninger, der i ſildige Timer kaſtes 
ned ad Trapper og op af Kjalderhalſe af ſamvittigheds⸗ 
fulde Vortshusholdere, i dydig Harme over, at Klokken har 
ſlaaet et beſtemt Antal Slag. Imidlertid havde Hr. 
Sivertſens Anſigt antaget en blaaſort Farve, der ro⸗ 
bede, at det beroligende Middel, hans omme WEgte= 
fælle havde anvendt, muligt kunde blive for ſterkt for 
haus Konſtitution, og hun ophævede derfor Affpærringen 
af hans Luftror ved at ſno Torkladet tilbage. „Bedſte 
Sivertſen,“ ſagde hun, tilkaſtende ham et opromt Smil, 
„ſiig Herren, om inte Hr. Peterſens Moder bor i 
Studieſtrede Nr. 27, 2den Opgang, zdie Sal til⸗ 
hojre.“ „Slip forſt Torkledet! din ...“ Reſten 
tabte fig i en Mumlen, men jeg rodmer ved at tilſtaa, 
at det forekom mig, at han ſammenlignede ſin Huſtru 
med et beſtemt Pattedyr, hvis Egenſkaber ikke bliver al⸗ 


mindeligt beundrede, og at han tillige anbefalede visſe 


Forholdsregler mod hendes Lever og Lunge, ſom i be⸗ 


utydelig Grad vilde. have forringet Værdien af disſe 


nyttige Organer. En begyndende Snoning af Tor⸗ 
kledet bragte ham imidlertid til Beſindelſe, og med den 


korte Erklæring: „Jo, go'e Herre, det ſlaar til!“ he⸗ 


vede han det til en ubeſtridelig Kjendsgjerning, at Hr. 
Peterſens Moder boede. paa det angivne Sted, en Om⸗ 
ſtendighed, der ikke forekom mig at være. betydningsfuld 
nok til at berettige, at et ſaa ſtort Apparat ſattes i 
Bevagelſe til dens Bekreftelſe. „Ja, for Herren maa 
vide,“ vedblev Vertinden, „at da Hr. Peterſen en Dag 
gik over Pevlingeſoen, flap han igjennem Iſen — en 
Guds Lykke var det da, at han inte dronede, — men 
Bandet tog al Kraften af ham, og han laa ſaamend 
en hel Maaned i fin Mave — ja, mand gjorde han 
ſaa — men han havde da ogſaa altid havt Anfættelfe 
til Mavepine, kan jeg tro, fra han var en lille Dreng. 
Men ſom det nu var den ſidſte Aftning, og jeg bringer 
ham hans Kamelthe, ſaa ſi'er han og ſa'e li eſaadanne: 
„Madam Sivertſen,“ ſi'er han, „derſom det inte var, 
fordi Sygdommen inte er farlig — efter Doktorens 
Formening da — ſaa fkulde jeg aldrig onſke mig en 
bedre Seng at de i — nej ilke om jeg faa blev 
hundrede Aar.“ Siig Herren, om det var Hr. Pe⸗ 
terſens ſidſte Ord eller ikke, Sivertſen — ſiig kun, at 
jeg lyver!“ Det vilde ikke have været uden Fare for 
Hr. Sivertſen at folge denne ſidſte Opfordring; tillykke 
var han ſkarpſindig nok til at indſe det og til, belært af 
fin tidligere Erfaring, ojeblikkelig at indremme, at Hr. 
Peterſens ſidſte Ord „flog til“. 

Det maa udelukkende tilſkrives min ungdommelige 
Tillidsfuldhed, at jeg indkvarterede mig hos delte el⸗ 
ſkelige Ggtepar. Hvad det originale Sengeſted angaar 
da opdagede jeg ſnart, at Stillepinden maatte anbringes 
under en beſtemt Heldningsvinkel for at holde Laaget 
oppe; men da jeg ad empiriſk Vej havde udfundet 
dennes Storrelſe, fov jeg med en Nat for Nat voxende 
Tryghed paa Bunden af Kasſen. En Omſtandighed 
var i Begyndelſen, inden jeg blev fortrolig dermed, 
Gjenſtand for min Bekymring, at jeg nemlig til et beſtemt. 
ſent Klokkeſlet vekkedes ved en natlig Ceremoni, der 


regelmesſig foregik paa folgende Maade: Hr. Sivertſen, 


der var lille af Vaxt og, om jeg ſaa maa udtrykke 
mig, et Offer for den Vildfarelſe, at der kan gaa 
en Pot paa en Pagleflaſke, indfandt fig, efter at have 
gjennemgaget den nævnte Udſmidningsproces, til et be⸗ 
ſtemt Klokkeſlet ved Entrédoren med det Forſct at 
ſmutte ind ſaa ſtille og lydloſt ſom muligt. Efter at 
have fejret den Triumf at finde Noglehullet, holdt han 
ſit Indtog i Gangens Morke under Paavirkning af 
tvende Krafter: en, der bibragte ham en translatoriſt 
Bevægelje henad Gangen og udſprang fra en paa 
tidligere lykkelige Forſog grundet Erfaring, og en anden, 
der havde en væltende Indflydelſe paa hans Perſon og 
virkede lodret paa den foregaaende. Som Folge heraf 
gik han, ſom ethvert Legeme vilde have gjort i hans 
Sted, efter Diagonalen i Krafternes Parallelogram, 
prellede gjentagne Gange af pan Vaggene og fandt fig 
endelig ſtillet overfor den Vanfkelighed at træffe et 
Valg mellem min Dor og ſin egen. Et Inſtinkt til⸗ 
ſagde ham regelmesſigt at gribe fat i den forſte, og 
ikke uden en belydelig Aandsanſtrengelſe lykkedes det 
ham at indſe fin. Fejl og foretrakke den rette Dor. 
Da det gik op for mig, at dette Tag i Doren kun 
var et Üdtryk for hans Tvivlraadighed, og at den 
frygtede Invaſion aldrig fandt Sted, vænnede jeg mig 
imidlertid til det, og det generede mig ikke mere, i 
— ERES (Slutteg. 


— . 2 — 
„EF 


Den rusſiſſ-kyrktiſße Krig. 


To tyrkiſne Generaler. 


Den, font ved Nattetid beſoger de tyrkiſke Stillinger 
omkring „Kirſeberbyen“ (Plevna), kan fe en Officer 
ride rundt og inſpicere dem, ledſaget af en eneſte Ad⸗ 


jutant: det er Osman Paſcha, Hærens Ooerſt⸗ 
kommanderende. Karakteriſtiſk nok er der fra Konſtan⸗ 
tinopel endnu ikke meddelt en eneſte Oplysning om 
denne tappre Soldats Liv; hans Landsmænd lader nu 
engang ikke til at lægge videre Bægt paa deres Stor⸗ 
heders Livshiſtorie, og det Lidt, man véd om dem, 
fyldes udelukkende veftevropæiffe Korreſpondenter. En 
Tid lang paaſtod man, at Plevnas Forſvarer var 
Bazaine eller dog en ſydamerikanſk General; men nu 
ſkal det være ſlaaet faſt, at han er født 1832 i Ar⸗ 
mafia i Lilleaſien af fattige Forældre og at han, ſam⸗ 
tidig med Mehemed Ali og Sulejman Paſcha, er blevet 
opdraget paa Militcrakademiet i Konſtantinopel, hvor 
dengang flere preusſiſke Officerer var anſat ſom Lærere. 
Gaa bliver der imidlerlid igjen et tomt Rum i Osman 
Paſchas Hiſtorie, ſom ſtrakker fig lige til 1876, da 
han var Kommandant for det widinſke Korps, de⸗ 
buterede ſom Seirherre i Slaget ved Saitſchar og blev 
roſt for fin Kjakhed og fit ſkarpe militære Blik. Da 
den nuværende Krig udbrød, ſtod han med 35,000 
Mand i Widin og vilde havt Lov til at tage Stil⸗ 
ling i det lige overfor liggende Kalafat; men ſkjondt 
han ved en Offenſivbevegelſe rimeligvis vilde være trængt 
frem til Rumenernes Hovedſtad, Bukareſt, maatte han 
lyſtre Ordre og ſe paa, at Rumanerne forberedte ſig til 
og ſluttelig ogſaa bombarderede Widin fra Kalafat. 
Han hævnede fig ved talrige Strejftog paa den 
venſtre Donaubred, hvor hans Navn vakte en naſten 
latterlig Frygt. Kort forinden Rusſernes Donau⸗ 
Overgang havde han maattet afgive Halvdelen af. fit 
Korps til det tyrkiſke Centrum og fif for ſilde Ordre 
til at undſatte det af Fjenden. truede Nikopolis. Nu 
gik han med 6000 Mand til Plevna, bragte fin Arme 
op til 60,000, forvandlede Byen til en komplet Feſt⸗ 
ning, har ſiden den 20de Juli forſvaret fig heltemodigt 
og har, ſom man ved, gjentagne Gange tilkampet ſig 
ſtore Sejre. Hans Fortjeneſter har indbragt ham Tit⸗ 
len „Ghazi“ (den Sejrrige), Osmaniéordenen, en Wres⸗ 
ſabel, en Takkeſkrivelſe fra Sultanen ſamt en gylden 
2restavle fra Konſtantinopel, og man tenker paa at 
forære ham en pragtfuld Koran. 

Om Reuf Paſcha kan vi i Sjeblikket ikke engang 
fortælle faa Meget. Han er Marineminiſter i det nu⸗ 
værende Kabinet og har Ord for at være en energift 
Mand. Derfor blev han ogſaa, da det kneb haardeſt 
(idet Gurku med fine Rusſere havde overſkredet Bal⸗ 
kan), i Haſt ſendt til Adrianopel. Han ſamlede hurtigt 
Tropper, kaſtede ſig ind i Tunſchadalen, men fik nu at 
kempe med Bulgarernes blodige Opſtand. Det er be⸗ 
kjendt, hvilke Radſelsſcener navnlig Egnen omkring 
Eski⸗Sagra og Jeni⸗Sagra blev Vidne til, idet Tyr⸗ 
kerne øvede Gjengjeld mod Bulgarerne for disſes 
exempelloſe Gruſomheder. Reuf Paſcha ſtoppede nok 
Rusſerne, men blev flaaet i flere Trafninger, og forſt 
da Sulejman Paſcha kom til med ſine montenegrinſke 
Veteraner, blev Fjenden i det afgjorende Slag ved 
Eſki⸗Sagra tvungen til at gaa tilbage. Efter den 
Tid var Reuf igjen i Konſtantinopel, indtil han, den⸗ 
gang Sulejman udnævntes til Genralisſimus over Ho⸗ 
vedarmeen, fik Befalingen over Troppeſtyrken i Schipka⸗ 
pasſet. 

J Simnitza. 

Den rumaniſke By Simnitza fif fit Navn gjort be⸗ 
romt ved den Donau⸗Overgang, ſom Rusſerne ivark⸗ 
ſatte her. Men ogſaa ſenere er den vedblevet at være 
et Slags Knudepunlt og beſoges f. Cx. ideligt af 
Korreſpondenter, ſom herfra gaar til Ruſtchuk, Rasgrad, 
Schumla, eller til Plevna, Gabrova, Schipkapasſet. 
Naar de endelig har flæbt fig frem over Veje, ſom 
ligner meſt af Alt her i Verden en meget vaad Moſe 
den Gras paa, kan de priſe fig lykkelige, hvis det 
bliver dem muligt at faa Tag over Hovedet; thi 
ſelvfolgelig er hver Renne fyldt i hver en Krog. 
Derimod er der Lokaler, ſom altid ſtaar dem 
aabne, — nemlig en hel Rerke Spillebuler. Som. 
Ravne ſamler ſig om Aadsler, ſaaledes har lige fra 
Krigens Begyndelſe hele Bander af profesionelle 
Spillere omſparmet det rusſiſke Militær, og navnlig i 
Rumænien har de ialfald enkelte Steder hærget efter 
bedſte Evne, J ſnapſede, morke Hummere eller Sale 
ruller Rublerne lyſtigt hen over Bordet, og der bliver 
tidt fat en 200 af dem paa ét Kort. Det er jo og⸗ 
laa en Forbere delſe til det foreſtaaende, noget alvorligere 
Krigsſpil, hvor der rulles med Kugler, og hvor Livet 
er Indſatſen! 


" Glem og husk! 


—— 


lem Døden, drik med Degnet Dus, 
Er Drikken nok saa vammel! 

Lev Livet hen som i en Rus — 
Den Visdom kjgres grøn i Hus, 
Skjondt den er grim og gammel. 
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— Ja, glem den, naar det gaar tilstorms 
For hvad Du kjærest ejer! 

Og glem den, gaar det mod et Worms, 
Hvor ej der kæmpes for en Forms 

Men for en Sandheds Sejer! 


Men naar i Lidenskabens Brand 
Du blusser op og gløder: 

Og naar i Lykkens Glemmeland, 
Og strenge Tiders Ørkensand 
Dig Fristeraanden møder, — 


Da husk, Du er som i en Baad 
Paa Verdenshavets Bølge! 

At Livet hænger i en Traad, — 
At Synden, som er Dødens Braad, 
Kan brat faa Dom i Følge! 


— Nej glem ej Døden, husk den vel, 
Naar Sol'i Havet dukker, 

Naar Mørket vider sine Skjel, 

Og naar Du sely i sene Kveld 

Din Sengelampe slukker! 


Thi Mulmet, naar det velder ud 
Og jager Aftenrgden, — 

Det Nattens dunkle Sørgeskrud, 
Det filk af alle Sjœles Gud 

Den Indskrift: Glem ej Døden! 


Chr. Richardt. 


Angel ſſe Jorlyſtelſer og Cenſuren. 


Af et Brev fra London, af A. S. 


| TJondon er blevet et af fine beromteſte eller meſt be- 


rygtede Forlyſtelſesetablisſementer kvit: det ſtore Have— 
anlæg Cremorne Garden er ikke mere! Dermed ev det 
ſidſte Sted forſvunden, hvor det var Folk tilladt at 
høre Muſik eller indtage Forfriſkninger i det Fri; thi 
i de talrige Parfanlæg taales der hverken Orkeſtre eller 
Buffeter, og de bliver alle lukkede ved Morkets 
Frembrud. Man har altſaa nu kun „Muſikhallerne“ 
tilbage, ſom i Englands Hovedſtad har naaet et rentud 
forbavſende Antal og Storrelſe; desværre begynder og⸗ 
fan de at fan et beſtandig mere og mere „blandet“ 
Publikum og omkap med det henſovede Etablisſement 
at udvikle ſig til „civiliſerede“ Slave- eller rettere Slav⸗ 
inde⸗Markeder af en temmelig uhyggelig Beſkaffenhed. 

Cremornes Forgengere var Ranelagh, ſom blev aab⸗ 
net 1742 og ſkal have overtruffet Alt i Bragt og Elegance, 
ſamt Vauxhall, hvis nermeſte Arvtager Cremorne blev 
for omtrent en Snes Aar ſiden. J de to ældre Anlæg 
mødte Kongehuſet, Hoffet og alle de Fine (foruden na⸗ 
turligvis Parvenuerne og det rige Üdſkud af Bourge⸗ 
oiſet), ja Ranelagh ovede en faa ſterk Tiltreknings⸗ 
kraft, at den gamle Lord Cheſterfield endog lod ſine 
Breve adresſere derhen! Man horte der de bedſte 
Kunſtnere — og fane de meſt lascive og plumpe Ud⸗ 
ſkejelſer, man kunde tenke fig. Datidens Menneſker 
var ikke blot meget letferdige eller nydelſeslyſtne, men 
ogſaa dygtigt raa, og Fyrſterne og Ariſtokratiet gav 
Tonen an. Saa ſank imidlertid efter hinanden begge 
Etablisſementer ned til at blive det ſimple Publikums 
Tumleplads og forſvandt omſider under nye Bygninger. 
Cremorne kunde aldrig ſaaledes ſom de blive Hoved⸗ 
kvarter for den hojariſtokratiſte Umoralitet; dertil var 
de moderne Englenderes Sæder altfor ſtrenge, det vil 
da ſige, forſaavidt ſom de kommer frem offenligt. Den 
Trup, der forte ſit tojlesloſe Liv her, beſtod hovedſa⸗ 
gelig af de bekjendte tiltalende „unge Ariſtokrater“, af 
de ligeſaa elſkverdige velhavende unge Handelsmend, 
af Fremmede ſamt af Kvinder, hvis Rygte ilke vilde 
lide ſtor Overlaſt ved nye Pletter. Tidlig om Aftenen 
kunde man i Fred og Ro glade ſig over de ſmukke 
Træer og over Udfigten til Themſen. Men fra Cleve 
til Et, da Politiet ſlukkede Lamperne, preſteredes her — 
navnlig Natten efter det ſtore Derby⸗Veddelob — ſaa⸗ 
danne Beviſer paa Menneſkets nære Slegtſkab med de 
Firfodede, at man vanſkeligt ſkulde kunne opdrive dem 
kraftigere, Med Mindre, tilføjer jeg, man maaſke 
vilde have begivet fig ud i en af Byens Forſteder 
og ſet dette Underdyr af et Menneſke, ſom hedder 
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Osman Pascha, 
tyrkisk Oyerstkommanderende i Plevna. 


Gåde i Simnitza. 


Reuf Pascha, 
tyrkisk Øverstkommanderende ved Schipkapasset. 
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Gale, trabe Dag og Nat fine 1500 engelffe Mil i 
Lobet af 1000 efter hinanden folgende Timer. Paa 
en Arena, ſom var nøjagtigt halvanden Mil, tradſkede 
denne alle Menneſkers og Dyrs gaaende Overvinder 
uafbrudt fra d. 26. Apguſt til d. 6. Oktober, uden at 
hvile fig mer end i det Hojeſte en halb Time ad 
Gaugen, — og vandt Veddemaalet. 

En ſaadan Anvendelſe af Tiden kunde give god 
Anledning til allehaande Betragtninger. Men jeg fore⸗ 
trekker at blive ved at fortælle fremfor at raſonnere, 
og da man netop for nylig etſteds udi det ſtorbrita⸗ 
niſte Rige har forbudt ſom umoralſk „De rode Do— 
minoer“, der blev ſpillet uden Anſtod paa „Folketheatret“, 
vil jeg tage denne Omſtandighed ſom Apropos og ſlutte 
med Noget om Theatercenſuren. 

Man bilder fig i Reglen ind, at i England her⸗ 
ffer der den meſt teflesloſe Frihed med Henſyn til Alt, 
hvad der vedkommer Theatret. Men det er en ſtor 
Misforſtagelſe. Der beſtaar en Cenſur, ſom ikke kan 
tænkes vilkaarligere, og ſom i Praxis kan fore og ofte 
har fort til de meſt fortvivlede Reſultater. Lord Over⸗ 
kammerherren har, theoretiſk taget, Magt til at tillade 
og forbyde Opforelſen af et hvilketſomhelſt Stykke paa 
en hvilkenſomheſt Scene i Storbritanien. Ved Stykke 
forſtaas ifolge Loven „enhver Tragedie, Komedie, Farce, 
Opera, dramatiſk Spog, Intermezzo, Pantomime eller 
anden theatralſk Forlyſtelſe“ — fort jagt Alt. Cen⸗ 
ſoren kan enten fuldſtendig forbyde Opforelſen — der 
ſom Stykket forekommer ham „at ſtride mod det Som⸗ 
melige eller god Sad eller at være farligt for den of— 
fenlige Orden“, — eller han kan ſtryge faa Meget, 
han finder for godt. Og hans Magt er fuldſtendig 
abſolut; faldt det ham f. Ex. en ſtjon Dag ind at 
forbyde Opforelſen af alle de Shakeſpeareſke Stykker i 
England, maatte der en Parlamentsakt til, for at man 
kunde faa „Hamlet“ ſat i Scene. Som Vederlag for 
ſit Arbejde endelig modtager han, foruden ſin officielle 
Gage, et viſt Honorar for hvert Stykke, han gjennemſer, 
og dette Honorar udredes direkte til ham af det paa— 
gjeldende Theater. 

Saaledes er det ſom ſagt i Theorien. Men i 
Praxis er Forholdet det, at Lord Overkammerherren 
udnævner en Underordnet til at gjennemleſe Stykkerne 
og til pan hans Vegne at afgive Kjendelſe. 
„Underſoger af Stykker“, der altſaa er perſonligt uan⸗ 
ſparlig, ſkulde naturligvis kunne affættes, hvad Dag 
hans anſparlige Overordnede fif Lyſt dertil; men Fa 
tum er, at Beſtillingen bliver livsvarig, og at der i de 
ſidſte halvandet Hundrede Aar ikke er forefaldet en 
eneſte Affkedigelſe. Man fer, hvor urimelig og farlig 
hele denne Ordning er, og hvorledes den overgiver For⸗ 
fattere og Direktorer til en maaſke gridſk eller udannet 
Perſons Forgodtbefindende; og naar Englænderne al⸗ 
ligevel har ſlaaet fig til Ro med det, ſom det nu én- 
gang er, man, tenker man vel, Cenſuren beſtandig have 
været rogtet med ſtor Liberalitet og Fordomsfrihed. 
Men nogle Exempler kan hurtigt overbeviſe En om, 
at denne Antagelſe er meget fejlagtig. J Virkeligheden 
har der foregaaet ſnart de meſt latterlige, ſnart de meſt 
oprorende Ting, og man maa tage med i Beregningen 
al den engelſke Nations naturlige Konſervatisme ſamt det 
fine, religieſt bornerede Selſkabs Uvilje mod Theatrene, 
om man ellers vil kunne forſtaa, at Ordningen har 
kunnet overleve faa frygtelige Misgreb og de talrige 
Angreb, ſom er blevet rettet pan den i Presſen. 

En lang Tid fejdede man fornemmelig mod poli⸗ 
tiſte Hentydninger, og under Georg III kom man ſaa⸗ 
ledes til at forbyde Opforelſen af et af Verdens Me⸗ 
ſterverker „Kong Lear“, fordi — det fremſtillede en 
Konge, der var afſindig! Endnu i 1808 var det 
ikke det engelſte Publikum tilladt at interesſere ſig 
for Thronpreætendenten Karl Edvards" Eventyr; ja 
under Dronning Viktoria undertrykte man Hugos 
„Ruy⸗Blas“, fordi man i det Stykke troede at finde 
Hentydninger til bemeldte Fyrſtindes Giftermaal! Se⸗ 
nere blev faa Cenſuren puritanſt, efterat Georg Colman 
(en Perſon med meget loſe Sæder, og ſom tidligere 
ſelb havde forfattet uſommelige Theaterſtykker) var 
blevet „Underſoger“. Han ſparede koldblodigt paa 
alle Henvisninger til hans egen Virkſomhed, at han nu 
„hapde ffiftet Anſkuelſer“, og var utrættelig i fine Be⸗ 
ſtrebelſer for at ffabe „et moralſk Theater“. Underligt 
nok, kan det tilføjes i Forbigaaende, er det altid for⸗ 
heuvcrende Demimonde⸗Forfattere, ſom paatager fig at 
ville gjøre Theatret moralſt; i Frankrig optraadte f. Ex. 
for fan Aar ſiden den nokſom bekjendte Romanforfatter 
Paul Feval ſom Talsmand for hin Fordring! Men 
tilbage til Colman. Han forbød Elfkerne at falde den 
Elſtede „min Engel“, efterſom en Engel er Navnet paa 
en Perſon i den hellige Skrift, og man ikke bor pro⸗ 
fanere bette Ord paa Scenen ved at bruge det om en 
Kvinde. Udbrud ſom „Min Gud!" o. ſ. o. blev 


Denne. 


Gange to er fire. 
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ubarmhjertigt ſtrogne; det forbodes at ſparge eller 
at benytte Ord ſom „forbande“, „Forbandelſe“ o. ſ. v.; 
og det erklaredes for irreligioſt at anvende Udtryf ſom 
„Himmel“ og „Helvede“ paa Theatret. Man kan 
tenke fig til, hvad de ſtakkels Melodrama-Forfattere 
maatte lide; og naſten endnu værre farne var Opera⸗ 
direktorerne, hvem det forbodes at bringe Munke eller 
Nonner paa Scenen. i 

Dette ſom Exempel paa, hvad for literære Van⸗ 
vittigheder „Underſogeren“ tillod fig — og tillod fig 
uſtraffet; men dertil fojede han ſaa endnu peluniære 
Optraklerier. Ifolge den Tarif, ſom Skik og Brug 
havde faſtflaaet, fkulde Theaterdirektorerne betale c. 38 
Kroner for hvert avtoriſeret Stykke; men dermed var 
Colman ikke tilfreds, han forlangte nyt Honorar for 
felv den ubetydeligſte Forandring, ſom Forfatteren eller 
Skueſpillerne foretog efter den forſte Opforelſe! Og 
desuden forlangte han ſine 38 Kroner for hver Prolog, 
Epilog, Sang eller hvad man nu kunde have Lyſt til 
at knytte til Foreſtillingen. Et Theater, der ſpillede 
Vaudeviller, maatte gjennemſnitlig betale ham c. 107 
Kroner om Aftenen; ja ſkjendt det lyder utroligt, drev han 
det endog faa vidt, at han fik honoreret ſom „Theater⸗ 
ſtykke“ — ſtrengt videnſkabelige Foredrag om Aſtronomi! 

Denne Mand blev i Beſtillingen, til han døde 
1836! Hans Efterfolgere har vel viſt fig mindre 
ſtrenge, men endnu den Dag idag er det engelſke The⸗ 
ater undergivet et ſtrengt og lunefuldt Voldsherredomme. 
Den yngre Dumas' Stykker er neſten alleſammen for⸗ 
budte i England, medens de tojlesloſe „Offenbachiader“ 
modtages med aabne Arme; og Verdi's Opera „Nabuco“ 
og Rosſinis „Moſes“ fik kun Lov til at blive opførte 
pan den Betingelſe, at Navnene forandredes til „Ninis“ 
og „Zora“. Desuden er man endnu ſtadig meget 
aarvaagen overfor politiſke Hentydninger; ſaaledes 
maatte man for ganſke faa Aar ſiden opgive at kom⸗ 
ponere et Drama efter en af den nuværende Forſtemi⸗ 
niſter Disraslis Romaner, idet nemlig Lord Overkam⸗ 
merherren (eller hans Subſtitut) erklerede, at han 
tillod det ikke „paa Grund af Verkets Tendenſer“. 


Brugte Sager. 


——— 


„Og der blomſtrer nyt Liv paa de gamle Ruiner“. 
Et Digterord, der er ligeſaa fandt, ſom at to 
Og det ikke blot i den poetiſke For⸗ 
ſtand: at den unyttige unge Vedbend flynger fig om de 
gamle, faldeferdige Mure, men ogſaa fandt i den ſunde, 
livspraktiſke Forſtand, at der af Gruſet opbygges ſkjonne, 
nye Paladſer, at det tiloversblevne Kalkſtov fores ud 
paa Markerne for at gjode og frugtbargjore dem, medens 
Vedbenden rives op og forviſes til den ſtille Grav eller 
til en ſtyggefuld Haveplet for der at brede fit unyttige 
Gronne. Vor Tid lader Intet gaa tilſpilde. Den 
lytter til Naturens Pulsſlag og aflurer den dens Hemme⸗ 
ligheder. Og fordi den gjor det, ſer den i Alt, 
hvad der har været, kun Spiren til fremtidig Væren, i 
hver Dod kun Vuggen til nyt Liv. Det Gamle, 


Brugte, Døde forvandler den i fine Ovne og Damp⸗ 


kj edler atter til nye, nyttige Stoffer og. efterligner der⸗ 
ved ſelve Naturen, ſom ikke lader Noget gaa fuldſtendig 
tilgrunde. 

Dyrene dor, og deres Forraadnelſesſtoffer bliver 
af Planterne forvandlede til nye Former for orga⸗ 
nift Liv. ; 

. Det Blæk, hvormed jeg netop nu ſkriver, er maaſke 
opftaaet af det ſprungne Baand om et Ølfad,. i det 
Papir, jeg benytter, træffer jeg maaſke igjen en af 
mine gamle, aflagte Skjorter, og ſaaſnart jeg har ſkrevet 


det fuldt, vandrer det fra Satterens Haand tilbage til 


Papirmollen, for til Slutning i Banken at fejre fin 
glædelige Opſtandelſe ſom Ti⸗ eller Hundrede⸗Daler⸗ 
Seddel, indtil det efter lang Tjeneſte atter bliver ſtampet 
f valſet og gjennemgaar nye, uberegnelige Metamor⸗ 
oſer. 

Og ſaaledes ſom den gamle Papirslap atter og 
atter kommer til Anvendelſe, ſaaledes er Intet abſolut 
unyttigt i Verden, takket være Kemien, der er den gode 
Husholderſke, ſom forſtaar at drage Nytte af Alt, ſelv 


det Mindſte. ; 


Hvor ofte for Exempel har ikke, ifær i de Tider, 
da man endnu brændte Roeolje i Huſene, vore tjære 
Husmøbre ærgret fig over — Lampeoſen; denne uhygge⸗ 
lige forte Krabat, der ſpolerede dem det fan blankt po⸗ 
lerede Lampeglas. Og hvor langt oftere endnu har de 
ikke erklæret den for den akkleſte og meſt unyttige Ting 
af Verden — . .. Men hvor højt vil de ikke agte den 


nu, naar de hører, at deres Mand gaar med denne akle 


ſorte Krabat i Lommen ſom en Del af en prægtig — 
Abdelſten, der tjener til Tapleje i hans Kronometer. 
„Bah!“ Hører jeg mine kjcre Leſerinder udbryde, 


„naar det kommer til Stykket, Nan fu vel ovenikjobet 
ovre Lampeoſen af med Glacéhandfler,” 
; Den lub sål kun le. Gaubin i Paris vil derfor 
alligevel blive ved at benytte Lampeoſen til at udvinde 
Saphir eller Corundum for Uhrmagere og til at tjene 
fig felv ſmukke, gyldne Louisdorer. Hvorledes bærer han 
fig ad? Det gaar ganffe fimpelt til. Han overtralker 
nemlig for at udvinde de transparente Kryſtaller — der 
har fanme kemiſke Sammenſatning, ſom den under Nav⸗ 
net Saphir bekjendte 2edelſten — en almindelig Smelte⸗ 
digel med almindelig Lampeos, kommer lige Portioner 
Alun og pulveriſeret ſvovlſurt Kali deri og udſcktter den 
derpaa i femten Minuter for Ilden fra en almindelig 
Ovn. Efter Smeltediglens Afkoling og ved Sonder⸗ 
brydningen af den ſinder han Overfladen af Lampeos⸗ 
Overtrakket bedekket med talrige glindſende Punkter, der 
beſtaar af Svovlblegner, i hoilke de udvundne Kryſtaller 
findes, eller med andre Ord virkelige Saphirer eller 
Corundum. De er ſaa haarde, at de ved Uhrfabrika⸗ 
tionen fortjener Fortrinet for Rubinerne og virkelig og⸗ 
faa hyppigt bliver benyttede til Taplejer. É 

Overhovedet er Franſkmendene hvad den praktiſke 
Kemi angaar ligefremme Tuſindkunſtnere. Mange andre 
Nationer kunne i faa Henſeende have godt af at tage 
Exempel efter dem. Stoffer, der hos os kun faar Plads 
i Skarnbotten, kommer ofte til os fra dem ſom Ind⸗ 
hold af vore Lugteflakoner; hvad der hos os kun altfor 
ofte er Kilde til Aergrelſe for vore Husmedre, bliver 
for dem Kilde til en alt Andet end ærgerlig Rigdom. 
Hilke Kapitaler forſtaar de ſaaledes ikke ene og alene 
at drage ud af Sæbeluden, der hos vore Husmodre 
ſikkert rangerer umiddelbart efter Lampeoſen! Og det 
ikke blot ved at benytte den ſom Gjodningsmiddel — 
ſom ſaadant er Sebeluden til ufkatterlig Nytte for Jor⸗ 
den og leverer ganſke forbavſende Reſultater — men 
ogſaa idet de, ved Hjælp af Kemien og Dampen, af 
denne unytttige Sebelud garligt udvinder Maſk til 3000 
Svin og ½ Million Pund Sebe. Men ſaa ſamler man 
den rigtignok ogſaa op, ja udſkiller den endog ved 
Hjælp af et eget Syſtem af Seinen, i hvilken den flyder 
ud fra Privathuſe og Vadſkeanſtalter. ; 

, Og hvad fan disſe Franſkmend ikke gjøre ud af 

Brodaffald, af Skorper og Krummer! En hel Indu⸗ 
ſtrigren finder — finder i Ordets ſande, meſt bogſtave⸗ 
lige Betydning — ſit Ophold ved dette Brod. Paa 
Gaderne, i Rendeſtenene, i Huſenes Kroge, men meſt 
dog under Skolebenkene bliver disſe Brodreſter, der ofte 
ſe ganſke gyſeligt ud, ſamlede op og ſolgte til de ſaa⸗ 
kaldte Boulangers en vieux, der ſondrer og ſorterer 
Varerne alt efter deres forſkjellige Arter. De endnu 
nogenlunde anſelige Stykker bliver riſtede i Bagerovnene, 
afſkrabede og bragt i Handelen til Tilberedelſe af Suppe, 
ſaaledes ſom da ogſaa Pluraliteten af de bekjendte ri⸗ 
ſtede Brodterninger, hvilke man i Paris anvender til 
Tilberedelſe af Gemyſe, ikke har anden Oprindelſe. 
Men de Brodſkorper og Krummer, der allerede er 
for meget medtagne eller for (maa til at kunne ſkjeres 
i Terner, bliver pan ſamme Maade riſtede, derpaa 
pulveriſerede og leverer jaa til Slutning det Materiale, 
hvormed Spekhokerne panerer deres Koteletter og glacerer 
Skinkerne. De fuldſtendig daarlige Reſter bliver jværtede 
i Ilden, ſtodte til Pulver, blandede med nogle Draaber 
vellugtende Vand, og giver da et Slags ſort Tand⸗ 
pulver, der ikke er daarligere og, hvad der er Hoved⸗ 
ſagen, heller ikke bliver daarligere betalt end tuſinde an⸗ 
dre Sorter. 

Ben, gamle og nye, leverer Pariſerne den Suppe, 
ſom de ſetter ſaamegen Pris paa. 

Ja, naar man blot altid vidſte, hvad man blev fed af! 
Gaa vilde maaſke heller ingen gamle Støvler fænger 
vandre fra Husmodrenes Hænder over i Marffandife= 
rens. De vilde være bange for at mode Stolen igjen 
ſom Gels. J New⸗Mork pasſerede det idetmindſte for 
ikke lang Tid ſiden ved et Klubmaaltid, at der ſamtidig 
med et Fad Gels kom en gammel, opflidt Støvle paa 
Bordet, hvilken af et Klubmedlem blev preſenteret Sel⸗ 
ſkabet ſom den Stovle, af hvis Kammerat den omtalte 
Gels var lavet ved Hjælp af en vis kemiſk Proces. 
Hiſtorien var ſat i Scene for at opfordre Deltagerne i 
Maaltidet til ikke at bortkaſte gamle Stovler og Sko, 
men opbevare dem til en af de mange Forvandlinger, 
Kemikeren kan foretage med dem. Oploſer man dem 
ved. Hjclp af Damp og visſe Syrer, lader der fig for⸗ 
færdige Trykkevalſer af dem til Kattuntrykkerier. Naar 
de ſtjæres i Stykker, blandes med et Slags flydende 
Kit og derpaa paany presſes ſammen til en faſt Masſe, 
lader de fig atter forarbejde til ſmukke, elegante Dame⸗ 
og Herreſtopler. Fodtoffabrikationen i Masſaſchuſetts 
bruger den Slags fabrikeret nyt Læder i Masſevis. 

Men det Allerherligſte er, at vi maafke en ſmuk 
Sondagmorgen praſenterer os i en ny, moderne Dragt, 
der nogle Uger for er blevet kaſtet paa Gaden af en 
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gammel. Betler, fordi, han ſkammede. fig ved at 
gan med den. De gamle Kleder bliver nemlig, efterat 
Knapperne er ſkaarne af og Foret taget bort, af ſeregne 
Maſtiner forvandlede til ſaakaldet „Djavleſtov“, blan⸗ 
dede med friſt Uld, kemmede, ſpundne, derpaa vævede 
til nyt Cøj og ſendt paa Markedet under Døbenavnet 
„Schoddy“. Dog kan dette kun fler en Gang. Har 
Schoddyen gjort ſin Skyldighed, ſaa vandrer den til 
det ſydlige Frankrig eller til Norditalien ſom Gjodning 
for Oliventrceer, eller til England i Egenſkab af det ſamme 
frugtbargjorende Middel for Humle. Denne Slags 
Gjodning er endnu mere ſogt af Landmendene end det 
fortræffelige Benmel, hvortil de Stykker af Ben bliver 
forarbejdede, ſom ikke kan anvendes i Sukkerfabrikationen 
og heller ikke duer til Udvindingen af Lim eller til 
Haandtag for Knive og Gafler eller til Tandborſter. 
Men ſaa er ogſaa deres Kredslob i Menneſkets Tjeneſte 
fuldendt, hvis Benyttelſe af gamle ubrugbare Stoffer, 
ſom ſagt, kun er en viis Efterligning af Naturen, faa 
det gamle Ord ikke gjelder lengere: at ingen jordiſk 
Slabning trænger ind i Naturens Hemmeligheder. 
bå Emanuel Malten. 


Agen undt. 
: Den rusſiſte Bazar. 
Det er ikke for Kjobenhavnerne, jeg fortæller det Fol⸗ 
gende. De kjender det allerede Alleſammen af eget 
Djeſyn, de har nu en hel Uge igjennem fvælget i disſe 
Nydelſer uden Ende, otte ſamfulde Dage pan Rad badet, 
fig. i alle disſe Herligheders magiſte Straaleglands. 
Men J Livet ſtille henlevende Folk paa Landet, J Pro⸗ 
vindſens Stedborn, der, naar J vil more Jer, vandrer 


en Tour ud i Byens nye Lyſtanleg eller ned paa Havne⸗ 


broen for at ſe Dampfkibet komme, J taknemlige 
Medmenneſker, for hvem en Klubasſemblé eller et Han⸗ 
ſenſk, Peterſenſk, Sorenſenſk Skueſpillerſelſkabs Kunſt⸗ 
prœſtationer er en Begivenhed i Fornojelſesannalernes 
Hiſtorie, — I, venter jeg, vil lytte med Studſen til 
min Beretning og ſlaa Hænderne ſammen af Forſtrakkelſe 
over disſe Kjobenhavnere, der ſaa ſaare Renz og Ull⸗ 
mann og Kleberg og Kaſchner har vendt Staden Roggen, 
ojeblikkelig igjen har nye Guder oppe paa Pjedeſtalen 
og lader Morſtabens Helligdom hvælve fig over dem 


med dobbelt Glands og dobbelt fyldt af beundrende 
Tilbedere. J aner ikke, hoad et ſaadant kjebenhaonſk⸗ 


babyloniſk Fornojelſesraad kan udſpekulere i Retning af 


masſevirkende Adſpredelſer, J har ingen Foreſtilling om, 
hvad et ſaadant Morſkabens Pantheon i Nordens Athen 
kan rumme under et enkelt Tag. 

Den rusſiſke Bazar, ſom dette Pantheon er bleven 
dobt, efterat Miſs Eliſa og Hagar og Froken Eichel 
og alle de andre gamle Tilbedte er ſtegne ned af deres 
Heſterygspoſtament og forſoundne fra den elektriſke 
Olympglorie, der en hel Sommer har omſtraalet dem, 
medens et blendet og beruſet Folk lod Betagelſens Vi⸗ 
rak fylde Templet, den rusſiſke Bazar har nu i otte 
Dage været Kjebenhavns ſtore Begivenhed, Centrum 
for Alt, hvad der har exiſteret af Liv i Hovedſtaden. 
Majeftæterne har egenhændigt kjobt deres Mortensgjæs 
i dens Butiker, Grever og Excellenſer har ſpadſeret 
omkring med blaa og hvide Kokarder paa Bryſtet og 
ageret Verter, Hovedſtadens fine Frokener og Fruer har 
taget hvidt Forklede pan og forvandlet fig til Konditor⸗ 
jomfruer, føde ſmaa Studenter (og ganſke ſtore da 
forreſten ogſaa) har ſiddet paa Pavillonforhejningen og 
diverteret Publikum med Sangerindeviſer, Balduin Dahls 
og alle andre kjobenhaonſte Orkeſtre har forvandlet 


Rummet derinde til et Hav af Toner, og jelvfølgelig | 


er Bazaren bleven fyldt med Folk og Kasſen med Kroner 

i Tuſinde og Tituſindevis. Det kunde jo umuligt være 
Andet efter Alt, hvad der her blev budt et Folkeferd, 
ſom gjerne til daglig Brug legger ſin Tribut paa For⸗ 
-nojelſens Altar, og dobbelt. gjerne, naar man ſamtidig 
kan more ſig i den glade Bevidſthed, at man gjer det 
af ſaa ſmuk en Bevaggrund og i fan ædel en Henſigt, 
ſom man kun ſſeldent faar Lejlighed til. 


Som ſagt, det ev aldeles utvoligt, hoad der har 


kunnet finde Plads under dette Tag for at adſprede et 
fornejelſesbegjerligt Publikum. Lad mig praſentere 
nogle af Hovedherlighederne for Dem. 


Her ſer De for det Forſte overſt oppe, hvor i de 


gamle Renziſke Guders Dage Galleriernes forbapſede 
Tilſtuere ſtirrede ned pan Arenaens Kunſtvidundere, 
ppige, romantiſte Klippelandſkaber med det frodige Mylder 


af Lyngens rode Klokkeblomſter, der maner Tanken hen 
til Loch Lomonds og Loch Kathrines ſtjenne Bredder. 


Det elektriſte Maanelys lægger ſit blaalige Soloſkjor 
over Kloſter og Høje, jagte” Dahlſte Toner fojer ſig til 
for at foroge Stemningens Virkning, og har De blot 
en lille Smule Fantaſi, kan De meget vel i den dumpe 


7 
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Summen og Bruſen omkring Dem tro at hore den 
fjerne Larm fra Inversnaid Fald. 


Det vil ſige, hois De da ikke pludſelig bliver for⸗ 


ſtyrret i Illuſtonen ved Stejen fra et omſtrejfende Sel⸗ 
ſtab af Neger⸗Minſtrels eller ved en Henvendelſe til Dem 
fra det ſtore Bullmannſke Menageris Beduin⸗Foreviſer, 
der forhorer, om De ikke tilfældigvis fulde have truffet 
Gorillaen Mr. Pungo, hang verdensberømte Selſkabs 
forſte Kunſtner, ſom har den ſlemme Vane aldrig at 
være i Menageriet, men ſtadig forkladt ſom Gentleman 
at ſpadſere omkring mellem Publikum. 

J Regelen vil denne Foreſpergſel være ledſaget af 
en blid Opfordring til at aflægge Menageriets andre 
Vidundere et Beſog. De gjer klogt i at folge Opfor⸗ 
dringen. Kun Dyr af allerhojeſte Rang har den Wre 
at ſidde i Bur i dette Menageri, hvis Syſtems Hoved⸗ 
ide er „at opfinde et Antal ſtore Dyr, der hoer for ſig 
har en Stjernes Rang og til den hidtil ukjendte Pris 
af 10 Øre fremviſe ſaadanne Dyr, ſom for et Enkelt 
ellers ubetinget bliver betalt.“ Bullmann har været 
ſaare heldig i denne Opfindelſe. Hans Tiger, der 
maaler 6 Fod fra Snuden til Haleſpidſen og 7 Fod 
fra Haleſpidſen til Snuden, hvert. Aar voxer 1 Fod 
ſamt aldrig faar mere end 4 Fodder; hans „plettede 
eller leende Hyene“, der ved fin Latter efterligner et 
Barns Graad, hvorved den lokker Folk ud i Skovene 
og opeder dem ſom et ſorgeligt Exempel paa den 
menneſkelige Naturs Fordervelſe; hans prægtige Akoarium, 
der blandt Andet rummer flige Markoerdigheder ſom 
Spegeſild, der eller ikke findes i Akoarier; hans Nat⸗ 
aber, der kun viſe fig om Natten, paa hvilken Tid 
Etablisſementet er lukket, og mangfoldige ligeſaa interes⸗ 

ſante Dyrefenomer harder ubetinget, dette, for alle 
Evropas og en Del af Amerikas Fyrſter og Konger 
foreviſte Menageri Rang ſom en af den rusſiſke Baz rs 
Hovedmerkocrdigheder. 

Det har imidlertid en hel Suite af ligeſaa fabel⸗ 
agtigt billige Konkurrenter til Publikums Gunſt. Der 
er den markocerdige Malkeko, ſom ioorig tidligere har 
havt den Are at foreviſe fig for et kjobenhaonſk Karne⸗ 
»valspublikum; der er det ſtore Diorama, indeholdende 
1500 impoſante Slagbilleder fra den franſk⸗tydſke Krig; 
den kolosſale „Kleopatras Naal“, ſtillet til Bazarens 
Raadighed, indtil England udloſer den hos Lieutenanten, 
ſom fandt den i den biskajiſfſe Se; en gribende og 
ſandferdig Fremſtilling af Kampene omkring Plevna, 
ſamt endelig Kaſchners verdensberemte Kunſtudſtilling og 
mekaniſke Samling, i hoilken der ved Siden af mekaniſke 
Klaverer, Sole, Telleapparater, Wader, Uhre ofv. til⸗ 
lige findes faa mærkværdige Sager ſom den mekaniſke 
Paafugl, der er faa lig en levende, at den, for ikke at 
chikanere Kleberg, ikke findes, ſamt Kurioſa ſom: en 
Sten fra den Bakke, hvorfra man ſer Frederiksberg 
Slot bedſt, Side om Side med en Sten fra det Sted 
i Slotshaven, hvorfra man fer denne Bakke bedſt. 

Som bekjendt trættes jo imidlertid ſelo den meſt 
engelſt anlagte Bazartouriſt ved ſaaledes at vandre om 
mellem Muſcer og Kuaſtudſtillinger i det Uendelige, og 
man har derfor ogſaa forſkaffet ſig fornejelige Etablisſe⸗ 
menter af anden Art. J et Lokale, der, ſaavidt jeg 
mindes, tidligere ſtjulte de Renziſke Skjenheders Toilet⸗ 
hemmeligheder, har man indrettet den ſtore, med groteſke 
Billeder rigt dekorerede Pavillon „Ober Staden”, hvor 
hele den nysgjerrige Dameverden, der muligvis brender 
af Begjarlighed efter at kaſte et Blik ind i disſe ellers 
for den utilgængelige Sferer, i fuldeſte Maal kan faa ſin 
Lyſt ſtyret. Her er kortſkjertede, haſe Sangerinder, 
udenlandſke Kunſtſtjerner „af forſte Rang“, Tallerken⸗ 
gang, Solderi og Alt hvad man km onſte fig af den 
Slags. Og det lige fra Klokken 5 til 10 for et fuldt⸗ 
proppet Lokale. ; 

Bil De fra dette Beføg i Sminkens Hjem tilbage 
til den elegante Verden, holder lige nedenfor Trappen 
Bazarens lydloſe Dampſporvogn, der hoert femte Minut 
befordrer Pasſagerer den utrolig lange Stræfning 
gjennem vilde Egne. i Stormvejr til en prægtig, i Feſt⸗ 
dragt ſtraalende Vinterhave, ſom for at være et komplet 
Tivoli kun mangler Labyrinthen. Den ſavnes imidlertid 
ikke. Mellem de ſmukke Træer og Reſtavrationens tal⸗ 
rige Smaaborde er der en ſaadan Trengſel, at man 
kan føle fig labyrinthiſk nok kilmode ogſaa uden den. 

Det er hele det ſtore Renziſke Staldlokale, der har 
undergaaet Metamorfoſen, ſom foroandlede det til et 
ſaadant gront, flag⸗ og vaabenpyntet, gasſtraalende El⸗ 
dorado med Blomſter og Marmorſtatuer i myldrende 
Mangde. J den egenlige Cirkus derimod foregaar 
Bazarens brogede Handelsliv. At der i dens talrige 


Grunden er meget mere værd end de 


Butiker er Udſtillinger, ſom ikke alene i Kvantitet, men 
ogſaa i Kvalitet kan maale fig. med Sſtergades rigeſte 
Juleditoer, behever jeg neppe at forſiktre Dem om, 
naar De faar at vide, at hele Kjebenhavn, men da forſt 
og fremmeſt Fodſels⸗ og Pengeariſtokratiets Verden, har 
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været Leverandorerne, at der findes Puffer, egenhændigt 
broderede af Kronprindſesſen, at Fyrſtindehender har taget 
Penſelen i Haanden. for at kunne ſkjenke Bazaren et 
Portræt af Prindſesſe Thyra, at Etatsraad Tietgen 
har beriget den med et ægte japaneſiſk Skab, der i 
tuſind Kroner, 
hoortil dets Pris bleo ſat, at Firmaet Pasberg & 
Comp. har foræret et Guldkronometer til den pæne lille 
Sum ſirehundrede Kroner, ſamt at Hundreder af andre 
Velgjorere er fulgt efter i ſamme Spor. Hvor der i 
disſe Dage er blevet ſtjcmtet og let og falbudt ved 
disſe Butiker! Men da forreſten ogſaa kjobt. J den 
brogede Menneſkemasſe, ſom hver Aften har mødtes og. 
moret ſig ſammen i dette moderne kjebenhavnſke For⸗ 
nejelſesetablisſement, har der været Mol, ſom ikke be⸗ 
hovede at vende Skillingen i Lommen, naar deres Oje 
faldt paa Et eller Andet, ſom friſtede. Og da der ved 
Siden af Butikerne tillige har floreret en. Guds Vel⸗ 
ſignelſe af Tombolaer, Veddelobsſpil og Sligt, beſtyred⸗ 
tilmed af de meſt talentfulde Agerende fra vore Karne⸗ 
valer, er det intet Under, om Bazaren ſlutter ſin Til⸗ 
værelje med en rigt ſpekket Pung. Den har veret den 
meſt ſtorartede, Kjøbenhavn i lang Tid har ſet, og den 
vil ganſke ſikkert ogſaa blive den meſt indbringende. 
Der kan ſaamen ogſaa beheves Pen ge nok til de 
Stakler dernede, hvis Regimenter Dag efter: Dag dec i⸗ 
meres af denne Menneſkehedens meft umenneſkelige Svøbe : 
Krigen. | Mac Adam. 


Kineſiſke Boru. G 
Man fjender, par: Grund af det Morke, der, endnu i 
faa mange Henſeender (væver over Forholdene i det merkelig e 
himmelſkte Rige, kun lidet til de kineſiſte Familieforhold. 
Aeldre kineſiſte Love beſtemte, at Manden forſt turde indgaa⸗ 
ASgteſkab, naar han var 39 Aar, og Kvinder, naar hun var 
20. Nu giſter man ſig imidlertid ofte i Kina i en Alder fra 
16—20 Aar. Som bekjendt er Flerkoneriet der endnu al⸗ 
mindeligt udbredt; mindſt en Femtepart af Befolkningen ſperger 
endun til dets Fane. At under ſaadanne Omſtendigheder 
Huſtruens Verdighed ikke kan være ſynderlig ſtor, ligger lige 
ſor. Kun ſin forſte Kone knytter Kineſeren ſig ſedvanligvis 
til af Tilbgjelighed, de andre kjober han. Det kau maaſke 
interesſere vore Leferinder at faa at vide, i hvor hej Pris 
en ſmuk Kineſerinde ſtaar; vi ſer os i Stand til at tilfreds⸗ 
ſtille denne Nysgjerrighed: alt efter Vedkommendes perſonlige 
Tillokkelſe og Ungdom betales hun med fra 500 til 2000 
Kroner. Det ſmukke Kjøn nyder ſoverhovedet kun liden Ag⸗ 
telſe i Kin. Smaa Piger bliver ofte ſtrax efter deres Fodſel 
fat ud eller drebte. Efter den ſtarſte Maaleſtok blev denne 
barbarijte Skik en Tid lang dreven i Provindſen Fukilus 
Kyſtdiſtrikter mellem Fuming og Chan⸗chan, hvor den var ſaa 
almindeligt udbredt, at der indtraadte ligefrem Mangel paa 
Fruentimmer, ſaa man fane fig nodſaget til at indforſkrive 
giftelyſtne Piger fra den nordligere Del af Provindſen. Denne 
Omſteendighed er det da ogſaa, der har givet Anledning til 
en ganſke meerkelig Levevej i det himmeiſte Rige. Mange 
Familier finder nemlig deres Ophold ved, at de kjober ny⸗ 
fødte Born af Koidekjonnet, naar de er raſke og velſkabte, 
opdrager dem, og faa, nan de er blevet voxne, jælger dem 
til rige Kineſere. Vort omſtaaende Billede preſenterer ſaa⸗ 
danne Nofodte, ſom man fjører omkring med for at for⸗ 
handle dem. 


Eu Deputation af Indianere. 


Vi har jo formodenlig Alleſammen i vove glade Uugdoms⸗ 
dag: læft Coopers Romaer og giennem dem gjort et intimt 
Bekjendtſtab med hans Helte, de kobberrode Indianere. Vi lærte 
deres Stammer at kjende, Hovdingernes Navne og deres for⸗ 
ſtjellige Emblemee og erhoervede os derved et Kjendſtab til 
Indianere og Indianerlivet en detail, ſom vel retteſt kau 
ſammenlignes med det, vi ſamtidig gjennem” de hiſtoriſtke Ro⸗ 
maner erhvervede os til Fortidens ædle og ridderlige Skikkelſer. 
Men ſom det er gaaet disſe ſisſte: at Virkeligheden har 
lagt ſin kolde Haand paa dem og for en ſtor Del bortſtroget 
de: Skjer af Romantik, hvormed de var ferniſerede, ſaaledes 
gaar det ogſaz uheldigvis mere og mere med de Cooperſte 
Indianere. Det er beljendt nok, at de forenede Staters Re⸗ 
gering lever i tilſyneladende god Forſtaaelſe med Indianer⸗ 
ſtammer, ſom er henviſte til beſtemte Territorier og faar Under⸗ 
ſtgttelſe af Regeringen, navnlig i Form af Fodemidler; men 
det er ligeſaa bekjendt, at den gode Forſtaaelſe ogſaa kun er 
tilſyneladende. Baade af den ene og af den anden Grund 
er der ideligt Kjævl og Kiv. Det er jo f. Ex. ikke mange Uger 
ſiden, en Afdeling af Perce⸗nez⸗Judianerne gjorde grundig 
Nar ad de forenede Stater ved at gjøre den Vej uſikker, ad 
hvilken en Kommisſion, ſom var udſendt for at forhandle med 
Hovdingen Sitting Bull, ſkulde drage. Men til andre Tider 
gaar det mere fredeligt til, og Deputationer af Indianere hen⸗ 
vender ſig da til „den gode Fader“ i Waſhington — Rege⸗ 
ringens Preſident — for ſom haus lydige Børn. at forebringe 
ham deres Ønjter.… Det er Medlemmer af en ſaadan Deputa⸗ 
tion, vi idag bringer en Afbilduing af. De erede Depute⸗ 
rede af Sioux og Arrapahoe Stammerne har tolket den gode 
Fader i Waſhington deres Sorger og Bekymringer. Hvad 


Praeſidenten og haus Miniſter Carl Schurz, hvem de ogſaa 


beſogte, ſparede dem, vides ikke, men det er et ret betegnende 
Træl, at med det Samme Deputationens Medlemmer frem⸗ 
førte deres Beſperinger, tiggede de til fig ſelo hos Præſidenten 
og haus Miniſter, ſamt at deres Hovding, Spotted Tail, »den 
brogede Hale“, var den værfte Tigger af dem Alle. Spotted 
Tail vilde gjerne have 40 Dollars for dermed at kjsbe Smaa⸗ 
forcringer til Kone og Børn ſamt en Vogn, og de andre 
Medlemmer ſtillede naturligvis tilſvarende Fordringer. Nogle 
uf Fordringerne blev opſyldte, og Deputationen, der ſom alle 
Tiggere lod prutte med ſig, vendte veltilfreds hjem. 


Men hån kjendte sin Faust, han vidste, hvorlunde 
En livstræt Vis gaar med Glands tilgrunde; 

Alt stod han”parat til at springe i Lethe, 

— Da veg han tilbage, da kom hans Margrethe. 


Hr. Bamsens Historie. 
(Med Billeder af J. J. Granville.) 


AA 


H Bamsen havde i yngre Dage 

Været en Verdensmand uden Mage, 
Havde svælget i Livets skjønneste Glæder 
Og været søgt paa de allerfineste Steder. 


Hun var ikke san smulk som de fordums Koketter, 
Og hun prangede ikke i Festtoiletter, 
Men til Gjengjæld kunde hun Bamsen byde 

En Haand, der var vant til at passe en Gryde, 


Men mens Aar efter Aar san smaat vare rundne, 
Var ogsaa Aranjuezfesterne svundne, 

Og Bamsen — ak, saadan gaar det jo ofte des- 
værre — - 


Det elskende Hjerte, han før havde savnet, „ 
Det fandt han hos hende. Hr. Bamsen var havnet 
Og Bryllup, Barsel og Barnedaabsfester 
Bortjog Melantristhedens sidste Rester. 


Begyndte at blive em afdunket Herre. 


Han fandt sig tilpas i det Ordinære 

Og lo ad den gamle Storheds-Chimere. 

Et hyggeligt Husliv — det var det Reelle, - 
Men Berømmelsens Ry blot en klingende Bjælde. 


Han var ikke mere Løve paa Ballerne, 

Ikke Festtaler længer i Grantræshallerne, 

Ikke Gjenstand for evig Avislovprisning 

Og hver Dag budt til gratis Middagsbespisning. 


Der var koldt kun og stormfuldt paa Livets Tinder, 
Men varmt ved de blussende Barnekinder. 
Ministerfrakken sad stramt og umageligt, 

Men Kalot og Slaabrok saa dejlig behageligt. 


Istedetfor straalende Fremtidsplaner 

Var der kommen fuldt op af Pebersvendsvaner. 
Humøret var væk; da det stopped med Hyldningen, 
Syntes Bamsen, at Livet misted Forgyldningen, 


Saa laved han Fødselsdagsvers til Madamen 
Om Gjæs og Ænder og Hjerters Flammen. 
Gak hen, I tusinde Bamsependanter, 5 
Og lær af Forsagelsens vise Sanger! 


Rickard Kaufmann. 


Og saa vendte han krænket Verden Ryggen, 
I Ørkenen vilde han -søge sig Lykken 

Og derude som Digter og Tænker præstere 
Et Storværk, der skulde tilgavns reussere, 


Men ak! det blev. atter den gamle Historie: 
Der var Ingen, der opdaged Bamsens Glorie. 
Man læste ham ikke engang; Rescencenterne 
Rangered ham mellem Dusinskribenterne. 
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i 1 Vor Brevkasse Wivel, Holmonskanal, det hjælper tillige for Skældannelse'i Hoved- 1 75 5 . . 
; l 2 


Middel mod Snue (efter Hospitalstigend, i 116 så ; 1 i I 1. t-indsond! Korrespondance. i 
et mod Snue (efter Hospitalstidende 1875). Ud fvøren af Archives . 19. år 5 12 nt indsendte „15 Aars" Digt er for ungdommeli t. 
of Electrology and Neurology meddeler, at han Ingo har bonyttot, * 19 71 ee Hit, os Emsorrand. Et i diet wü; S Digte, Gander og lignende” Sade or kun Rel. ikko indlade 
hvad han kalder et ,,Snuepulver", som har vist sig meget virksomt y g sig, paa at. remittere, ag Meddelelse om, hvorvidt de kan bo- 
til at kurere en Snue, naar det bliver taget itide, eller modificere W. K. i Faaborg. Hyppig Badning med Chamomille Infus og Søvand. nyttes oller ej, gives udolukkende gjennem Bladet, 
dens Styrko, naar det først kommer til Anvendelse paa et.sanerg Alfonsine. Et virksomt Middel mod don nervøse „trykkonde Hoved- Tacobis Vinduspolorer faas hos Ed. Hage (2, i Düsseldorf. 
. Tidspunkt, Det tilberedes ved at opløse 5 Dole Kamfer ter, ti pine ligeover Øjenbrynene" er at indgnide nogle faa Draaber af en- ; — 
det faar Kongistens som Fløde, og dertil sætte 4 Dele kulsurt Ammo- kinesisk Pobormyntebllo, Den faaes hos Apothekere og Material- 2 Ga d 
É niak 11 10 Del e eee e 1 få vel 907 handlere. — Forsøg Popainpastiller noglo Timer før Middag, " *. Som Middel d ag 175 i 
i Propput Flaske, an foreskriver mindelighed saameget, som der . 0 2 8 2 el mod det Hele bær" 
| l kork frrend man | FR ÆBONHGRÉ, Deres SPfermaat om Popiln fordrer on Besvarelso iin Første aer Prism 
Fa Baar tilsengs eller paa hvilkensomhelst Tia af Pagen, naar man har lysninger i f. Ex Hospltalstidendo 1875, Nr. 52 20 1 0 7 ' N Thi, som man ved, kun Varmen er 
i , Mistanke om at have forkølet sig. "Hvis det behøves, kan en modorat 7 1777555 i W 5 I Stind ut optu Isen. 
Dosis tages flere Dage efter hinanden. Smagen er bohagolig, Born V. J. T. „Et Instrument til at tælle Draaber" hayes i Form af en lille Et andet Middel (aas, naar blot 
| Hor ingen Indvendinger, mod at tage det. Virkningen er ligesaa Flaske mod on smal, lang Igls. Den kan kjøbes hos dem, der for- Man første Bogstav fjerner; 
É fortrinlig som uforklarlig. Undertiden" fremkalder det en let Sved, handlo Kemikalier til Fotograferne, 8 Naur Vejret det or koldt og raat, 
i Mange baade Læger og LW enmend have prøvet detto Pulver og for- Deres andet Spørgsmaal "kan ikko besvares uden Undersøgelse . Dot mod det Hele værner, 
binkre, at det ganske har svaret til Forventningernø, i af vedkommende Patient, 5 0b e EREr Eg 
[Tykke Peter." Naar Dø ved passende Diet modarbejder Dores til . . 6 DERES SS ; an G5 i mer: 
2 l Korpulence, bliver De nok af med Deres saakaldte nÅbthma," P, e e Deri b es Pe e n gr Atholdenheden. 
En Embedsmand og M. R. rug ct Champoningswater fra Barber stemt Diet og Levremaadle. i l 7 


(Af Heden; holden.) 
Rigtig løst af: Ialgro 1 gf. i 


Billederne fra Vilh. Paehts Tustitnt, — , , 38 Uoſlinsberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl. 
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Nr. 60. 


Theatrene. 


Paa det kgl. Theater gik i 
Folkeſagu“ over Scenen for 100de b f e d 


der ikke blot i dette Arbejde enkelte endoc Som beljendt er 
fulde Partier, men det er Ae engen de kante HR Sd 


r e taſifuldt kom⸗ 
poneret, krydrer vaa en tiltrokkende Maade. Aloe 

og holder fig faa temmelig frit for alle pantene, 5 
koreografiſte Overgreh. Endelig bæres det jo na [ 


lt 
oppe af en ypperlig Muſik. jo nceſten overa 
tid ikke længer fan 1555 n e er Upfsrelſen imidler⸗ 


i m endog den yngre Generation 
A Balletkorpſet agerer endnu 150 anerkjendelſes⸗ 
ER igt Liv og Adrerthed, 5 blandt Figurerne i forſte Rælfe 
mader man ſtadig Hr. B. Prices karakteriſtiſte og energiſke 
unge Ridder og Frk. Weſtbergs overordenligt gratigſe og 
hyppigt rørende udtryksfulde Slotsfraken; den Sidſtnevntes 
Spil i tredje Akt, hvor hun kommer tilbage til fit Hjem, og 
navnlig da under Slutningsdandſen, havde f. Ex. fortjent 
endnu mere Bifald, end det vakte. Men overfor ikke faa af 
de andre Rollers Üdforelſe paatrenger der fig En uvilkaarligt 
det beljendte kjedſommelige Suk: „Ak, hvor forandret!“ Frk. 
Flamme, der har overkaget Troldbarnets Rolle, Havde det 
Uheld — ikke at ſe godt ud: det marke Haar gav iſer hendes 
Underanſigt et mindre lykkeligt Preg, hun „foldte“ i det Sele 
taget ikke, og hendes Heftighed kom til at tage ſig ud ſom 
Udbrud ikke af et lidenſkabeligt Sind, men af en forbigagende 
og paataget Luuefuldhed. Alligevel var der en Del Talent, 
navnlig i Dandſen foran Spejlet, og i Roller, ſom pasſer 
bedre til den unge Dames Naturel, vil hun utvivlſomt finde 
ftørre og mere berettiget Anerkjendelſe. — Slutningen af 
Stykket beſtaar, ſom beljendt, af en temmelig treœttende Rake 
Dandſe, der uden Slade kunde beſtjcres betydelig, Fru 
Tychſen, ſom i gratißs Lerhed ikke viger Pladſen for nogen 
af Ballettens Damer, og ſom i Elegance og Aplomb viſtnok 
overgaar dem alle, hjalp dog i Forening med Hr. Krumm — 
Herreperſonalets Overſte — Publikum til ſaavidt muligt at 
overſe Finglens altfor ſtore Brede. 

J Bojeldieus „Den hvide Dame“, hvis. fantaſirige Liv» 
fuldhed og elegante Inſtrumentering lader til at kunne tage 
det op med et halvt hundred Aar endnu (Stykket fremkom i 
1825), debuterede Frk. Chriſtenſen og vandt en velvillig 
succes destime ſom den lidet fremtrædende gamle Mar⸗ 
grethe. Debutantinden ſynger meget net, taler tydeligt og 
ſpiller reſpektabelt — en Anerkjendelſe, ſom kun den, der ønjter 
at kompromittere fin Smag, tør udſtreekke til ogſaa at gjælde 
Hr. Chriſtofferſen. Hans Udførelje af Georgs Rolle er nemlig 
i dramatiſt Henſeende meget forſtyrrende og gjør det f. Ex. 
i den bekjendte Natteſcene i 2den Akt ubarmhjertigt af med 
al Illuſion. 


Å 


AG TIL NU II 


Søndagen den II. November. 


Folketheatrets nye, ſtore Folkekomedie „Nat og Mors 
gen“ gik i Torsdags for udſolgt Hus og under ſteerkt Bifald. 
Den er efter Bulwers beljendte Roman dramatiſeret af den 
ſamme Haand, der har bragt f. Ex. „Et Vajſenshusbarn“ 
paa Scenen, og ligeſom dette Judlingsſtykke, ſom „de tre Mu⸗ 
ſketerer“, „Brud og Pavekrone“ og alle de ſtore Folkekomedier 
af den bekjendte Genre ſoger den at tage det brede Publikum 
med Storm ved Masſer af Effekt. At den i dette ſtore Pub⸗ 
likums Gunſt ikke vil komme til at ſtaa tilbage for fine For⸗ 
gængere, kan man ſlutte fig til af Forſgget den forſte Aften 
paa at faa det virkningsfulde Tableau i Falſtmentnernes un⸗ 
derjordiſte Hvælving da capo og af Folks lydelige Glæde, 
hver Gang den unge, ædle Mand, ſom Hr. Abrahams ſpiller, føger 
at komme Skurkene tillivs. De mindre umiddelbare Tilſtuere kan 
naturligvis ikke være blinde for, at det med dette Drama ikke 
forholder fig anderledes end med de fleſte, der laves efter Ro⸗ 
maner, men de vil dog ikke kunne undlade at indrømme, at 
det er underholdende, at Folketheatret proſenterer det raſk og 
virkningsfuldt, og at det giennemgagende faar en god Ud⸗ 
förelſe. Herregud, man kan jo ikke forlange, at et Privatthe⸗ 
ater altid ſtal ſpille Komedier ſom „Gamle Ungkarle“; engang 
imellem maa ogſaa Kasſens Tarv vere det Beſtemmende. 


Fra vor Boghylde. 


— Andet Bind af C. A. Thyregods „Fra afſides 
Egne“, indeholder ialt ſyv Fortællinger. Det er nu en 
temmelig lang Roekke Skildringer, den fortjenſtfulde Forfatter 
1 ſendt ud i Verden, og idet man aabner en ny Bog af 
ham, eengſtes man uvilkaarligt for, at man ſkal træffe paa 
ganſte viſt ret gode, men dog gamle Bekjendte. Hans Evne 
til beſtandig at gruppere Perſoner og Begivenheder paa en 
anden Maade lader imidlertid til endnu at være uſpvaekket. 
Det er tidt kun „ſmaa Ideer“, han møder med, ſom f. Ex. 
her i „Louiſes Shavl“; men er end det Glas, han tilbyder 
Leſeren at drikke af, lille, faa er det hver Gang dog ſmeltet 
i en ny Form. Uforanderligt den ſamme er kun den mora⸗ 
liſerende Tendens, hin Opfordring til 20 ddruelighed, flittigt 
Arbejde og fund. Lempelſe efter de givne Forhold, ſom 
Thyregod ikke bliver træt af at variere. Hvad endelig For⸗ 
tœllemaaden angaar, da er den vel gjennemgaagende noget 
bred og ikke ſynderlig karalteriſtiſk; men det er netop en An⸗ 
befaling for den til at trænge ind der, hvor den ſoger Ind⸗ 
gang. (L. A. Jorgenſens Forlag). 

Chr. Winthers bekjendte Samling „Gamle og nye 
Digte,“ en af de ſtjonneſte lyriſke Skatte, vor Literatur ejer, 
er for nylig udkommen i 7de Udgave. Den elegante lille 
Bog rummer foruden de uforlignelige „Treſnit“ tillige Plu⸗ 

| raliteten af Digterens meſt ſtemmingsfulde og formfuldendte 


—— gere 


|| 
|| 


2 
1877. 


r ——————— 
Ungdomsdigte. Den foreliggende Udgave er fra Bogbinder 
Carl Peterſens Etablisſement tillige bleven forſynet med et 
Bind, fan rigt og ſmagſuldt, ſom det kun ſielden bringes i 
Handelen herhjemme. Paa hvid Grund er der i Guld trykt 
en Gjengivelſe af det beljendte Billede, ſom fremſtiller Winther 
ſelv, der bag Bufkadſet overværer en landlig Scene. Den 
hele nitide Udſtyrelſe gjør ved Siden af Indholdet Bogen ganſte 
ſerligt egnet til Preſent. (Reitzels Forlag.) 

— Af Granvilles „Offenlige og private Scener 
af Dyrenes Liv“ foreligger der nu ſyv Hefter. Vi have, 
da Iſte Hefte udkom, omtalt dette fortræffelige. humoriſtiſke 
Billedverk, men benytte Aigle idag, da Bladet ſelv 
bringer nogle Billeder af den geniale Tegner, til atter at ider 
Opmeerkſomheden paa hans ſamlede uforlignelige Dyrebilleder, 
der i fin Genre er et eneſtagende komiſt Pragtvcerk. Det vil 
være fluttet inden Jul, med ialt ni Hefter. (Im. Reés Forlag). 

— „Alene i London“, af Hesba Stretton, er Titlen paa 
en opbyggelig Fortælling med tolv Billeder, 055 andet Oplag 
er udkommet (i Kommisſion for Danmark hos Hofboghandler 
Vilh. Prior). J en usſel lille Gyde i London bor en 
gammel Avisſcelger, ſom har forftødt fin Datter; en Aften⸗ 
ſtund ſmugler hun hemmeligt, om end i de bedſte Henſigter 
fit Barn, en lille Pige, ind i hans fattige Hjem, og For⸗ 
holdene gjør, at hun ſtrax efter maa forlade Landet. Den 
ſtakkels Gamle maa da tage fig af Barnet, underſtgttet ſom 
han bliver af en hjemløs lille Gut; og nu ſkildres disſe tre 
Perſoners Liv, navnlig Bedſtefaderens og Guttens Opoffrelſer 
og Gudsfrygt. Den lille Pige dør, men ellers ender For⸗ 
tellingen i Fred og Lykke. Paſtor Storjohann falder den „en 
elſtelig liden Bog“ og anbefaler alle Ligetcenkende den ſom en 
kjcr Julegjeſt. 


„Nutiden“ har i ſin Tid, ſamtidig med de af Hr. Paul 
Peterſen og hans Elever pan Folketheatret givne Gymna⸗ 
ſtikforeſtillinger, henledet Opmeerkſomheden paa det Gavnlige i 
omhyggelige Gymnaſtikgvelſer for Ungdommen. Den nævnte 
dygtige Lærer tilbyder nu, ſom man vil fe af nedenſtagende 
Bekjendtgjgrelſe, gjennem private Kurſus for Ungdommen at 
ſupplere den temmelig mangelfulde Undervisning, der i ſaa 
Henſeende gives i Skolerne. Af Henſyn til, at de korte 
Vintereftermiddage er fan optagne af Lektielesning, Muſik⸗ 
og Dandſeundervisning, har han. valgt; Sondagmorgen til 
disſe Kurſus, ſom vi kun kunne ønfie maa vinde almindelig 
Deltagelſe hos Publikum. Den Udvikling af Legemet, ſom 
de tilſtrebe, ſpiller ſerlig i vor af Nervpſitet og ſaamange 
lignende Sygdomme plagede Tidsalder en vigtig Rolle, 
ikke alene for Sundheden, men ogſaa paa mange andre Punkter. 


Annoncer til „Nutiden i Billeder og Text“ 
indleveres i Carl Monsters Annonce-Expedition, Østergade 14, 
aaben daglig fra Kl 9—7. - 


- Folketheatret, 


I Aften og fremdeles hver Aften (Lørdag undtagen) opføres: 


Nat og Morgen. 


Folkekomedie i 5 Akter (8 Afdelinger) frit efter „Night and Morning" 


af Edward Bulwer, Lord Lytton. 


Handlingen foregaar: dels i England, dels i Frankrig og strækker sig 


over et Tidsrum af flere Aar. 


1) Nat. ks 2) En Ven i Nøden. — 3) Flugten.- — 4) Et Ægteskabskon- 
tor. — 5) Falskmøntnerne. — 6) Forfulgt! — 7) Gjenkomsten. — 


8) Morgen. ; 
Fofbi omtrent Kl 10½. 


NB. Frederiksberg-Omnibus til og fra. Theatret, samt Omnibus til 
Kongens Nytorv efter Forestillingens Slutning. Holdeplads: Hjør- 


net af Krystalgade og Nørregade. 


Hansen & Henningsen, 
Ny Østergade 5. Kjøbenhavn, 7 


anbefale af udsøgte originale røde Bordeauxvine, aflagrede paa Bou- 


teiller: 


Cortrinlige originale Oportovine, 


meget fyldige og bløde, til 2,00 A 3,00 pr. Boutl. 


Priscouranter udleveres paa Forlangende. 


for Rundetaarn, tidligere Oster- 
gade 5, træffes daglig fra Kl. 9 


neten Tandudtrækning 


nder universal Bedøvelse, der ikke 
efterlader nogen Ulempe, Kl. 1'/3. 
PRIS 1 Kr. PRIS 1 Kr. 
Dr. Airs Naturlægemelhode, 
illustreret Udgave, 
kan med Rette anbefales alle Syge 
som et fortræffeligt populairt-me- 
icinsk Værk. 
je i Kjøbenhavn kun hos 
W. Jacobsen, Bryggerlængen 11, St. 
Forsendes mod Efterkrav. 


[i 


Cantenac å 1,00, Palmer Margaux å 1,30, Pontet Canet å 1,50. 
: F 


ä 3FFFFFTFFTTTTTTTT EEN Mrs ES i 
Tandlæge Å. Walther, Fr. Fine ne 1 5 . 


St. Kjsbmagergade 49, 1. Sal, kraas faaes i alle Bog ader: 


En Brevvexling 
i Anledning af 
den kirkelige Vielse. 
Af Theodorus. 
Pris: 1 Kr. 25 Øre. 


Casino. 


"Søndagen den 11. Novbr. Kl, 7 der i en lang Aarrække har været 


Cornevilles K 


Forbi omtr. Kl. 10. 


okker, 


Bekjendte: jorelser. 


Iadrykkes til en Pris af 20 & pr. Petitlinie 
— eller dens Plads — for indenlandske og 35 & (40 Pfenn.) 
for udenlandske. 


——— 


Paa Andr. Schous Forlag Udkommen er: 


er udkommet: 


Viktor Rydberg: Romerske Dage, 
Med Forf. Portrait i Staalstik. 
Oversat. af Otto Borchsenius. 

Indhold: Viktor Rydberg 
af Otto Borchsenius, Romerske 
Kejsere Marmor. (Den Julisk 
Klaudiske Æt.) Romerske.Sagn 
om Apostlene Paulus og Pe- 
trus. Antike Statuer. Blyauts- 
tegniuger fra Rom. Heftet 
6 Kr. Eleg. indb. 1 Original- 
bind 8 Kr. 50. 

Tidligere udkom: 25 
Den sidste Athenienser. 7 Kr. 

50. Eleg. indb. 9 Kr. 50. 
Fribytteren paa Østersøen. 
Kr. indb. 9 Kr. 


Friederich Spielhagen: 
Stormflod. 


3die Del. 


Tidligere udkom: 
Mellem Klitterne 2 Kr: 75. 
Hammer og Ambolt 8 Kr. Pro- 
blematiske Naturer og Gjen- 
nem Nat til Lys 13 Kr. Fa- 
milien i Hohenstein 8 Kr. I 
sluttet Række 15 Kr. Altid 
forrest 5 Kr. 50 Øre. 


I. Levison junrs 
i vidt Omfang rigt assorterede 
Papirforretning, 


i Gothersgade er henflyttet til 
5 Kjøbmagergade 9, 
1 


ligefor Silkegade. 


Feltmarschal Grev Moltkes Breve Å. Baumgartens 


fra Rusland. 
Pris 2 Kr. 25 Øre. 


Apologaliste Foredrag over. kr. 
stendommen ved Dr. C. E. Lutthardt. 


Børste=, Pensel- og Gade= 
Koste- Fabrik og Lager 
en gros & en detail 


15, Antonistræde 48, 


Kristendommens Moral. R 


Paa Dansk ved J. Lund. 
Kr. 50 Øre og faas hos 


Modeblad for Borneekvipering, 

Bladet giver fuldstændig Vej- 
ledning til Forfærdigelse af Børne- 
klæder saavel til Piger som Drenge. 

Udgaar 1 Gang om Maaneden. 
Pris 60 Øre Kvartalet. 

Subskription tegnes i alle Bog- 
lader og Postkontorer samt hos 
Udgiveren 


Amagertorv 23, 1. Sal. 
3 cee eee een 
Roman i 6 Bøger 9 Kr. 50. i eee eee 


Paa mit Forlag er udkommet: 


Fra afsides Egne, 
Fortællinger "” 
af C. A. Thyregod. 
Andet Bind. 
Pris 3 Kr. 75 Øre. 
Af samme Forfatter er tidligere 
udkommet: 
Fra 'afsides Egne. Første Bind. 
Pris 3 Kr. 75 Bre. 
Blandt Bønder. Fortællinger i 4 
Bind. Pris 10 Kr. SÅR 
Fra Herregaard eg Landsby. For- 
tællinger i 2-Bind. Pris 7 Kr. 
Skildringer af det virkelige Liv. 
Fortællinger, Pris. 3 Kr. 50. 
L. A. Jørgensen, 
Vestergade 29. 


Pris 3 


J. Gandrup & Co., 
Kledeboderne 47. 


P. Petersen, 


Til stor Besparelse 


for enhver Familiekreds er det nye Modeblad „Hjemmets 
Menster-Bazar“, hvorved enhver Dame, selv om hun er fuld- 
stndig uøvet i Skræœdersyning, vil være istand til at forfær- 
dige elegante og moderne Dragter for Damer og Bern. I Mod- 
sætning til de med tydske Blade og disses Oversættelser fal- 
gende Prikke- og Stregemsnstre, der ere vanskelige at forstaa 
og som oftest up 
fuldstændige, afklippede originale Pariser-Modeller i naturlig 
Størrelse, som strax kunne benyttes til Tøiets Tilklipning og 
forstaaes af Enhver. i 
Modeblade, der vise Modefarvernes Sammensætning, samt Til- 
"læg med Haandarbejder. Henved 600 Modeillustrationer aarlig, 
- Alle Bladets: Mønstre og Illustrationer udgaa fra „Grands Ma- 
gasins du Louvre“ 1 Paris. 
eneste i Skandinavien udkommende 
franske Moder. 
holdende. W 10 
tages i Hovedexpeditionen, Hovedvagtsgade 4, Iste Sal, samt 
af alle Postlcontorer og Boglader i DE Nag DENDE 


aalidelige, giver „Hjemmets Menster-Bazar“ 


Endvidere medfølge elegante, kolorerede 


»Hjemmets Mønster-Bazar'' er det 
Blad, der indeholder 
Alle. andre ere tydske Oversættelser, inde- 

Abonnement, 2 Kr. Kvartalet, mod- 


FF 


0 


bar! Monsters 
Annonce -Expedition 


Udkommen er andet Oplag af 


F 


alle danske, 
et Udvalg af 


med 


Carl Mønst 


Østergade 14. 


Udleveres gratis og forséndes franko. 


over Handlende, Fabrikanter, 
Industridrivende osv.i alle Lande 
ſaaes hos 


C. Leuchs & Komp., 


Nürnberg. 


P'riskuranter udleveres gratis. 
[osse I 


De NEDE og hæng 
Adresse-Bøger 


Pr. Stearinlys, 
overalt anerkjendt som et fortrin- 
ligt og smukt Fabrikat faaes som 
sædvanligt 

å585 Øre pr. fuldvægtigt Pund 
i Hovedlaget i Krystalgade Nr. 18 
os H. A. Meller. 
Ordres til Provindserne expe- 
deres prompte og i god Emballage 
kun pr. Kontant. 


Gymnestikkursus 
for Drenge, 


+ Efter gjentagne Opfordringer 
fra Foreldre og Værger begynder 
jeg et Kursus i. Gymnastik for 
Drenge Søndagen den 1lte No- 
vember Kl. 8½ Morgen. Hono- 
raret er 2 Kr. om NMaaneden; for 
Brødre Moderation. Kursusset er 
bindende til 30te April n. A. For- 
uden en sampittighedsfuld Under- 
visning vil der blive overholdt en 
streng Orden og Disciplin. Ind- 
meldelser modtages af 


Paul Petersen, 


exam. Lærer i Gymnastik og Dands, 


Mrrebroes Boulevard 25, Stuen. 


- Tommeuhre 5 


i elegant Udvalg for Damer og 
Herrer sælges for 2, 5 å 10 Kr. 
ugenlig eller maanedlig 


Af betaling. 


Andre Uhre tages i Bytte. Pr. 
Kontant gives 6 Procent Rabat 
(Reparationer udføres). 0. Chri- 
stensen, Pilestræde 13, 6te Sted 
Ira Østergade. 

For Born indtil Confrmatiønsalderen 
anbefales: 
Vinterfrakker, Ulstercoats og IIave- 
locks for Drenge, Kanber og 
Regnstykker til Pigehørn i for- 


frinlige Stoffer og til billige Priser | alle Lotterier, 


samt af eget Fabrikat, fra Børne- 
eqviperingshandelen, Gothersgade 


Nr. 20, Isto Sal, II. af Borgergade, | Udstillingsbygningen Nr. 21, lige ved Sporvognenes Holde- 
. Bentzen. |plads. ' 


modtager Annoncer til alle Blade i Kjøbenhavn. og Provindserne ligesom og til alle øvrige “ 
iVerden existerende Blade til disses Uriginalpriser uden nogensomhelst Beregning af Porto 
eller Provision for Besørgelsen. Kun eet Manuscript behøves, selv om Annoncen skal op.-- Kontor, 


? 7 . 
tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges Rabhit efter Overonskomsb og Accor- É: Å 
ter afsluttes. Overslag over en Ordre gisres gjerne. Alle Forespørgsler besvares gra- i BESES lå | 7 8 0 un 
tis og franco. Aaben ; ' 


. Annoncer til „Nutiden“ og ,,Jyllandsposten" modtages udelukkende i min Expedition. fra 9—7. 


I 
Nyeste Bladfortegnelse oversalle danske svenske og norske samt et Udvalg af de be- N | 
tydeligste udsnlandske Blade udleveres og forsendes pratis og franco paa Forlangende. 


Paa P. G. Philipsen Forlag har idag forlädt Pressen 
første Levering af: 5 


Fblarn og Skibsbygningskonsten, 


In Fremstilling af Søvæsenet og dets historiske Udvikling 


ortegnelse 


svenske og norske Blade ==" JE Ten) 
samt ed 12—15 store Afbildninger, omtr. ISO Text- 


billeder og 4 lithograferede Seil- og 
Taklingstavler. ' 


de betydeligste udenlandske Blade 
disses: originale Annoncepriser 


fra f mandsliv med dets tusinde Farer og Æventyr. at udøve en ejendom- 
5 9 melig Tiltrækning. Orlogsmanden med sine pandser- 
er 8 Annonce-Expedition klædte Sider, det ilende Dampskib, HKoffardifareren 
b med sin stolte Reisning, de bugnende Sejl og vajende 
lag, den brogede Vrimmel af store og umaa Far- 
tøjer, der bedekke de mægtige Vandveje, ad ;hvilke Nationerne 
udvexle deres Produkter eller mødes i alvorlig Dyst, Alt dette frem- 
byder et livligt og mangfoldigt Billede, som det vel er Umagen værd 
at betragte. Hos Nordboen er denne Følelse sikkert ikke mindst 
— e . udviklet; vor Fortid og Historie, ja, vore bedste Minder ere knyttede 
asberg & Co. S. P. Binderkrantz, til det Hay, der beskyller vore Kyster. 
Fabrik og Lager af Uhre. i Ikke desmindre er vor Kumdskab om Søen, om de 
28. Østergade. 28. Fa e Flaadler, der hedekke den, og om Sømandens Liv 
5 | 7 ombord kun ringe. De talrige Foranstaltninger, der træffes i 
Havne, paa Kyster, ja, ude paa det aabne Hay for at sikkre Menne- 
skeliv og støtte de modige Mænd, der søge deres Erhverv ved at 
besejle det, kjende vi.kun ufuldstændigt, og Forholdet bliver endnu 
værre, naar der spørges om, hvorledes et Skib bliver til, 
eller hvorledes dets forskjollige Dele og Udstyr 
benævnes, hvorledes det mavigeres og manovreres, eller 


Naturkræfterne i Menne- tv'er særegne ovå og Uatsyn, Somanden an: 
skets Tjeneste, 


sparsomme og spredte Oplysninger i denne Retning, og en samlet 
| populær Fremstilling af Søvæsenets historiske Udvikling 
Beclærende Underholdninger paa Viden- 
skabens og Industriens Omraade, 


og muværende Standpunkt turde ventelig derfor være det 
danske Publikum velkommen og afhjælpe et virkeligt Savn. 

Af Aug. Th Undertegnede Forlegger har overdraget Hr. Kommandør Tuxen 

ug. Thomsen. ; 0 ; 2 

Lærer i teknisk Kemi ved den polytekniske Læreanstalt i Kjøbenhavn Udgivelsen af et 9 8 5 Værk: 3 8 Sang 8 dette lægges et be 

Med 'et stort Antal i Texten indtrykte. Afbildninger, Wendt østerrigsk Arbejde „Die Marine“ af Brommy og 

Der vil sikkert hos det danske Publikum fimdes Interesse Littrow, som i disse Dage. ser Lyset i tredie Udgave hos det an- 

kor 8858 0 e som Mad 1 i em e sete wienske Firma A. Hartleben. Det er dog en Selyfelge, at den 

oroget og forbedret Udgave. Der gives nemlig i samme 32 AE: 1 g j 2 

en Skildring, ikke blot af selve Aaturkræfterme oz deres sagkyndige Genrer vel 1 den BERN Hd: e 

Love, men ogsaa og mavmlig af disses forskjellige An- gribende Bearbejdelse, hvorved der navnlig vil blive taget Hensyn 

vendelser i Industriem og det daglige Liv. Man vil til nordiske Forhold, saaledes at man i „Sofarten ogs Skibs- 

saaledes finde behandlet Warmen og dens Benyttelse til Opvarm- bygningskonsten““. vil erholde en i det Viesenlige 
ning, Ventilation og FErembringelse af bevægende Kraft i Maskiner, | 7, f 1 å 


. ( original Bog. 82 é 

Lyset og de optiske Instrumenter, elektrisk Lys og Fotografi, de 2 

Remstal kræfter, og dem Sine on astra Efter en kort Indledning om Skibsbysningskongstens 
Industri, som leverèer os Metaller, Salt, Soda, Potaske, Salpeter, Historie vil Forfatteren gaa over til en Skildring af Skibs- 
Glas, 85 A 8 1 VEND W N vore 8 og skrogets Sammensætning og Indreining, dets faste 
gjærende Drikke, mekamiske Industrigreme, som for- f l i 4057750 

syne os med Beklædningsgjenstande, Papir, Kautschuk, Guttaperka, ere 1 ae e Æg 1 n ben 8 
Rlagnetisme og Elektrieitet med dens Anvendelse til Gal“ Jiset og Torpedoerne, Derefter vi ølge en Fremstilling 
vanoplastik og Telegrafering. — Da Værket er affattet i ét popus | af Mjul='og Skrueskibe og alle Slags Krigsskibe, en populær 

pop 5 Ssskibe, en pop 

lært Sprog og forsynet med talrige Afbildminser, | Udsigt over Søfart og Savigation, Mavnevtesen, Værf- 
ter, Fyrtaarme mm. m., en Fremstilling af Søtaktiken, 


ville selv de, der ikke ere bekjendte med Naturvidenskabernes Be- 
Oversigt over de forskiellige Magters Krigs- og 
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«Times» Korrespondenter ved den russiske Armé angrebet af Ulve, 
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ſom Vanvittige. 


Den vusfifk-fyrkifke Krig. 


Træk af Livet i Felten. 


Hvis Nogen her i Verden har en utaknemlig Opgave at 
üdfore, ſaa er det ſikkert Krigskorreſpondenterne. Der for⸗ 
teller f. Ex. en hjemvendt Times-Korreſpondent om, hvad 
han har maattet udſtaa ved det rusſiſke Hovedkvarter i 
Lille⸗Aſien, — en Rakke af de „pinligſte Fornarmelſer“, og 
det Fornærmelfer, ſom han ikke kunde krave til Regnſkab for. 
Hvad han ſtrev, blev enten holdt tilbage eller cenſureret; 
ſaaledes ſtoppedes hans Brev, da han overensſtemmende 
med Sandheden havde fortalt, at rusſiſke Soldater forſt 
havde dræbt og derefter ſkaaret i Stykter Kvinder, ſom 
havde befundet fig blandt de tyrkiſke Kampende, og hvem 
Fanatismen havde drevet til Forſoar for deres Tro og 
deres Land: den rusſiſke Armé og Evropa maatte nu engang 
ikke ane, at Begeiſtringen for Sultanens Sag var ſaa 
ſterk! — Og felv bortſet fra den Slags Kvaler — 
hvad tror man ikke en Korreſpondent maa døje af Stra⸗ 
badſer og Farer og Savn i disſe lidet civiliſerede, 
umilde og af Krigen hærgede Egne? Mer end En har 
"allerede fat Livet til for at ſkaffe os Tilſkuere ialfald 
nogen Underretning om Begivenhedernes Gang, og Flere 
er vendt hjem med maaſke for beſtandig nedbrudt Hel⸗ 
bred! Som man fer, er da ſaadanne Hendelſer ſom 
den, Forſide⸗Billedet fremſtiller, næften rene Bagateller: 
Times“ Krigskorreſpondenter overfaldes i deres Telt af 
en Bande Ulve og faar med Nod og neppe forjaget de 
graadige, i Flok modige og gruſomme Dyr ved Revolver⸗ 
ſtud. Det er naſten for Intet at regne i Sammenlig⸗ 
ning med Korreſpondentens ovrige Moje — men hvor 
Mange af hans Kritikere vilde indlade fig paa den Bagatel? 

— — Det andet Billede forer os til Nikopolis, 
hvor Rusſere og Rumanere en Tid lang garniſonerede 
i reſpektabel Endragtighed. Den godmodige menige 
Rusſer havde nok lidt vanſkeligt ved at gjøre fig for⸗ 
ftaaelig for den let bevægelige Rumener, men naar de 
ſaadan fad om den ſprudlende Brønd), gik Konverſa⸗ 
tionen endda ikke faa daarligt. Den kioſkagtige Fon⸗ 
tene, ſom ſes paa Billedet, er forevrig bygget fuld⸗ 
ſtendig af antike Levninger, og blandt de indmurede 
Tavler finder man en, ſom forer helt tilbage til Mark 
Aurelius” Dage. Dengang havde Romerne nemlig. en 
ſterk Fæftning her, med hvis Ruiner Citadellet oppe 
paa Klippen maaffe er bygget; i felve Byen finder man 
dog intet Spor langer af den ſpundne Herligbed. Der⸗ 
imod kunde man for ikke lang Tid ſiden baade om 
Soutluk⸗Bronden og Byens øvrige Fontaner fe Min⸗ 
delſer nok om den moderne Sdeleggelſe og Nod. Da 
Rusſerne forberedte fig til det andet Angreb paa Os⸗ 
man Paſcha, fif Rumænerne alene Bevogtningen af 
Nikopolis; men da Slaget havde ſtaaet, flygtede den 
rusſiſke højre Flej delvis ind bag Byens Bolde, og 
ved Brondene traf man de af Blod tilſelede Saarede, 
ſom ſogte at kole deres brendende Saar med det klare 
og kolde Vand. 


„Fox enlige Vexſoner“ 
Af ——. 


— 


I. 


(Sluttet.) 


Beg ffal ikke opholde mig ved de forſtjellige ffæmte- 
fulde Overraſkelſer, hvorved min Vertinde ſogte at ind⸗ 
ſmugle nogen Afvexling i min ensformige Tilverelſe. 
Saaledes kunde jeg jevnlig ſtode paa en Karklud, hvor 
jeg havde ventet at finde mit Blakhus, ligeſom en 
Fejekoſt tilbragte den ſtorſte Del af fin Fritid i min 
Stue, — hvad der igjen havde til Folge, at jeg i Reglen 
efter en Times Sogen kunde være faa heldig at opdage min 
ene Morgenſko dybt inde under Klædeffabet eller paa 
et andet, for Perſoner af en vis Korpulence utilgen⸗ 
geligt Sted, hvorhen den var flygtet for hin Fredsfor⸗ 
ſtyrrer. Der foreſtod mig imidlertid en ejendommeligere 
Overraſkelſe af akuſtiſt Natur. En ſkjonne Morgenſtund 
vekkedes jeg ved, at Varelſet gjenlod af Fugleſang: 
Flojtetoner, Roulader, Triller af enhver tenkelig 
Hojde ſtrommede gjennem Stuen, de fire Vagge ka⸗ 
ſtede med Proteſt de uvante Toner tilbage, og overalt, 
hvor det var muligt, at et Ekko kunde ſlumre, blev det 
vekket. Jeg rejſte mig og opdagede, at Ophavs⸗ 
mændene til dette muſikalſke Fyrverkeri var to Kanarie⸗ 
fugle, der med ſpendte Struber og aabenbart overvur⸗ 
derende Soliditeten af deres indre Organisme ſang 
Hvad der havde bragt dem i denne 
exalterede Stemning er uviſt; maaſke var det Erkjen⸗ 
delſen af Morgenens Skjonhed, der ſamtidig havde 
overvældet dem Begge, maaſke var det ſimpelthen et 
Veddemaal, men viſt er det, at be handlede efter 
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Overenskomſt og nagede ſtore Reſultater. Der⸗ 
ſom det var Meningen med dette Arrangement at hen⸗ 
fætte mig i en potenſeret Henrykkelſestilſtand og bibringe 
mig Folelſer af lignende Art ſom de, der efter H. E. 
Anderſens Beretning engang gjorde Kejſeren af Kinas 
Sjalstilſtand faa misundelſesverdig, da lykkedes dette 
ilke. Min Henrykkelſe var i hvert Fald meget pasſager 
og afloſtes ſnart af dyb Fortvivlelſe. J en Fart kom 
jeg i Klederne og ſtirrede et Sjeblik med et Slags 
bedovet Forknyttelſe paa disſe to muſikalſke Vidundere 
i det uklare Haab, at et Blodkar maatte ſprenges eller 
en anden apoplektiſk Ulykke ramme dem. Da der imid⸗ 


lertid end ikke vifte fig Antydning af Congeſtioner til Ho⸗ 


vedet, og jeg ikke kunde opdage Andet end Tilfredshed og 
Velvære 1 deres Fyſiognomier, medens de, ſtimulerede 
af hvad de anſage for min Beundring, anſtrengte deres 
Stemmemidler med forøget Raſeri, greb jeg min Hat 
og ſtyrtede ud, opfyldt af Medlidenhed med de ulykke⸗ 
lige Beboere af de kanariſke Ser. Jeg fylder Sand⸗ 
heden at tilſtaa, at da jeg kom tilbage, var Sangen 
ophørt, idetmindſte for et Sjeblik. Men „lidt Mad 
og megen Sang“ var disſe nojſomme og glade Smaa⸗ 
veſeners Liv sprogram, og de undte kun ſjeldent dem 
ſelv og mig en to Minuters Pabſe. En Henvendelſe 
til min Vertinde, hvori jeg paaſkjonnede den udſegte 
Opmaerkſomhed, hun havde" viiſt min Trommehinde, 
men antydede, at jeg dog muligt kunde bare det 
Savn, ſom vilde være forbunden med en eventuel Re⸗ 
ſolution fra hendes Side om at forlegge det lille Or⸗ 
keſter til et andet Appartement af Lejligheden, forblev 
uden Reſultat. Det maa nu bemerkes, at den ene af disſe 
Fugle var den Anden betydelig overlegen i Livlighed og des⸗ 
uden, paa Grund af fin ſpinkle Legemsbygning, i Beſiddelſe 
af den Cune at kunne klemme fig ud mellem Traadene i 
Buret. Neppe havde det kloge Dyr opdaget denne 
Naturbegavelſe, for den benyttede fig deraf paa den 
meſt udſtrakte Maade: ſnart udtalte den fin Henrykkelſe 
for Kledeſkabet, faa kom en Lopſang fra Kakkelovnen, 
og faa hævede den fig! under ſtejende Jubel paa 
Lerkemaneer fra Gulvet. til Loftet. Ban disſe Ud- 
flugter opforte den ſig med ſtor Ugenerthed, lagde ikke 
mindſte Baand paa fin Naturs Indſkydelſer og. tillod 
fig Friheder, ſom man er vant til at beundre hos „den 
mekaniſkte And“, men ſom ikke paaſkjonnes flet faa 
meget hos en levende Kanariefugl. For at befri mig 
for dette flyvende Muſiknumer blev jeg opfindſom: 
jeg aabnede Vinduet i det Haab, at den ffulde bukke 
under for Friſtelſen og flyve ud. Den ſatte ſig i 
Vinduskarmen og holdt et muſikalſk Foredrag, ſom for⸗ 
anledigede et Oplob i Gaden af Spurve og Starer, 
der ner kunde bragt den i Kolliſion med Ordenspo⸗ 
litiet. Saa ſterk blev Beundringen for denne nye 
Trebelli, at jeg for ikke at faa mit Varelſe forvandlet 
til et ornithologiſk Muſeum, hurtigt maatte ſmakke Vinduet 
i. Jeg beſluttede da at gaa grundigt tilverks: jeg vilde 
forlede den til Vellevnet og derved paafore den en Kor⸗ 
pulence, ſom umuliggjorde dens gymnaſtiſke Kunſtſtykke. 
Til den Ende bevartede jeg den med de meſt udſogte 
Retter; den ſpiſte med ſtor Graadighed, og jeg trak al⸗ 
lerede triumferende paa Smilebaandet. Forfængelige 
Haab! Den gamle, bibelſke Taſkenſpillerkunſt med de 
7 ſpangre og de 7 magre Ax gjentog ſig, — den led 
af en konſtitutionel Magerhed. Paa dette Tidspunkt 
tror jeg, den begyndte at fatte Planer til en Rede⸗ 
bygning i min forte Silkehat og i den Anledning at 
gjøre ivrige Forſtudier hos Spurvene. J min For⸗ 
toivlelſe, maa jeg tilſtaa, var jeg lav nok til at 
ſlutte en Alliance paa Baſis af Fuglens Ombringelſe 
med en af Nabolagets Katte, der beredvillig gik ind 
paa Planen og omfattede Sagen med megen Interesſe. 
Da den indſaae, at en aaben Fejde ikke vilde fore til 
Maalet, lagde den en Snildhed for Dagen, ſom gjorde 
den megen ere, idet den fnart, tilſyneladende ſovende, 
placerede fig paa min Sofa, ſnart fad henſunken i dybe 
Betragtninger eller beffæftiget med fit Toilette paa en 
folbeffinnet Plet i det Sjemed at gjøre Fuglen tryg 
og lokke den indenfor Rakkevidde. Var dette opnaget, 
paafulgte et Spring af faa guttaperkaagtig Beſkaffenhed, 
at det vilde have bragt Kautſchukmanden til at daane 
af Misundelſe, og ſom hapde til Folge, at Fuglen 
flygtede op paa Gardinſtangen, hvorfra den med Ho⸗ 
vedet paa Siden tilkaſtede fin Modſtander et ſpottende 
Smil, medens denne regelmesſig rev et Blokhus, en 
Petroleumslampe eller anden lille Nodvendighedsgjen⸗ 
ſtand med ſig i Faldet. Da denne Maade at fore 
Krigen paa i Længden blev noget koſtbar, og jeg tillige 
opdagede, at min firbenede Ven havde misbrugt mit 
Venſkab til at beftjæle mit Madffab efter en fabelagtig 
Maaleſtok, brod jeg paa min Side Kontrakten og viſte 
min Forbundsfelle Doren, en Forandring af mine 
Folelſer, der henſatte den i en Tilſtand af uforſtilt For⸗ 
bapſelſe og Indignation. ! ; 


Imidlertid indtraf en Epiſode, ſom bragte Mis⸗ 
fornojelſens Beger til at flyde over.“ Det var over 
Midnat; den natlige Ceremoni var begyndt og ſag vidt 


fremſtreden, at Hr. Sivertſen ſtod overfor den Van⸗ 


ſkelighed at træffe Valget mellem Dørene. Han havde 
grebet fat i min; eg var rolig og ventede, at 116 
ſom ſedvanlig ad Raiſonnementets Vej ſtulde in ſe 
fin Fejl, Der fandt aabenbart en heftig Tvivlens 
Strid Sted i Hr. Sivertſens Indre; han flap Doren 
og greb den atter gjentagne Gange. Jeg begyndte 
at blive engſtelig. Da — o Skrak — gik Doren 
op, og min Vart viſte ſig. Stodende ſig bort fra 
Doren forcerede han ſig ind i Varelſet, ſaa fuldſten⸗ 
dig prisgiven Tyngdekraften, at han kun holdtes op⸗ 
rejſt ved aldeles tilfældige Afſtotninger, medens det 
uundgagelige Fald med lige Sandſynlighed kunde finde 
Sted efter enhver af Kompasſets Streger. Betegnende 
fin Vej med knakkede Stoleben og rivende mine kjereſte 
Ejendele paa Gulvet, ſtyrede Hr. Sivertſen videre, 
medens han ubekymret ſlog ud med Armene for at an⸗ 
tyde fin Uafhængighed af alle jordiſke Ting og med 
en Sangſtemme, hentet fra Mavens hemmeligſte Dyb⸗ 
der, ſtillede fig ſelvb det Spørgsmaal: „hvorfor ſkulle 
vi ſorge mer, hvorfor ſkulle vi grede?“ Ved et al⸗ 
deles ufatteligt Sammenſted af heldige Omſtendigheder 
lykkedes det ham at gribe fat med begge Hænder i 
Bordpladen og faſtholde ſig ſaaledes, at han omtrent 
dannede ſamme Vinkel med Perpendikulcren ſom det 
flæve Taarn i Piſa, ſamtidig med, at han fremnyn⸗ 
nede det ſom ſin Anſkuelſe, at „Livet var fkabt til 
Glæde”. Gjennemtrengt af denne muntre Livsop⸗ 
fattelſe, lagde han ikke Merke til mine fortvivlede Raab, 
at han ſkulde vende om, at han var gaaet fejl oſv., 
men koncentrerede fine Aandsevner, forſaavidt de var 
villige til at underkaſte ſig en ſaadan Tvang, paa den 
Opgave, at oplede et Bohave, der kunde henføres under 
Begrebet „Seng“. Neppe havde han i Halomorket op⸗ 
daget de morke Omrids af den Kiſte, hvori jeg hoilte, 
for han med en Falks Reſoluthed ſtyrtede ſig over 
Byttet. Stillepinden knakkede, Laaget ſmakkede i, og 
— jeg var begravet. Jeg ſkal ikke forſoge at ſtildre den 
Rædjel, der greb mig, da umiddelbart derpaa en dyb Snor⸗ 
ken røbede, at Hr. Sivertſen med upasſende Haſtveerk var 
falden i Søvn ovenpaa Laaget, den Gyſen, der lob 
ned ad min Ryg og ſuſede ud i mine Fingerſpidſer, 
det forte og hurtige Aandedrat, hvormed jeg paa en 
odſel og ubetenkſom Maade forbrugte det ringe Kvan⸗ 
tum Ilt, Kasſen indeſluttede, og mine vanvittige An⸗ 
ſtrengelſer for at lofte Laaget og min vagtfulde Vert 
ivejret: — jeg gjennemgik den hele Skala af Fornem⸗ 
melſer, ſom er forbeholdt Folk, der bliver levende be⸗ 
gravne eller omkommer ved Kuldamp. Endelig lykkedes 
det mig, ved at bøje min Perſon ſammen under en ſpids 
Vinkel og anvende en Kraftanſtrengelſe, ſom gjorde 
mig uſkikket til fyſiſk Arbejde i 14 Dage, at. løfte 
Laaget. Hr. Sivertſen trillede ned ſom en ubevægelig, 
affektles Masſe og fov uforſtyrret videre. 

Jeg behøver neppe at bemerke, at jeg ſagde op 
Dagen efter. 2 


Ira Kirke fil Kirke. 
Af Eli Frere. 


III. 
Det ny Jernſalem. 


Den Kirke, vi i Dag vil fore Leſeren ind i, horer 
til dem, ſom er ſaa vel ſkjulte for Offenlighedens nys⸗ 
gjerrige Øjne, at det viſtnok tor antages, den er ube⸗ 
kjendt for Mange. Maaſke har De en Sondag Efter⸗ 
middag gaaet ned ad Store Kongensgade; og his De 
faa ikke har pasſiaret altfor livligt med Deres Ven eller 
Veninde, har De "muligvis ogſag hort nogle ſpage, 
dæmpede Lyde ſtromme ud fra en af Gaardene, — 
Lyde, der var fan dæmpede, at De ikke engang vidſte, 
om det var Menneſkeſtemmer eller kun Vinden, der 
ſuſte gjennem Gaardspladſen og Porten. Man ſkal helt 
ind i Baghuſet for at finde Kirken, og felu naar man 
er kommet derind, veed man endnu ikke ret „boad Vej 
man videre ſkal tage. Man ſkeler hen til en ſolid Dobbelt⸗ 
dor med en ſtor Nogle i Noglehullet, og man kenker 
paa, om det ikke ſkulde være der z thi den kunde nok ved 
fin Soliditet ligne lidt en Kirkedor. Jo, ganſke vigtigt! 
raveren aabner den og bringer os ud af vor Tvivl. 
Klokken er kun 2, og vi ſtudſer lidt over det 
Morke, ſom herſker herinde. Der er trukket Gardiner 
for Ruderne, vel narmeſt for at forhindre Folk fra at 
kige ind; de høje, lukkede Kirkeſtole, ſom fylder Gulvet, 
er meget morkt malede, og Loftet breder ſig ſom en 
høj; tavlet Hvaloing, fan hele Kirken faar Lighed med 
en Tunnel, der er lukket i begge Ender. Langs Siderne 


— en NNE 


findes et Galleri eller en Loge, adſkilt fra det lavere 
liggende Gulv ved en Rakke Piller. Der er intet op⸗ 
hojet Kor; men i den overſte Ende af Kirken er et 
Stokke af. Gulvet indhegnet med et Gitter, og bag det 
ſtaar et Bord, dallet med en hvid Dug og bærende to 
tandte Lys. Ovenover er der et Slags Pulpitur, hvor 
der ſtaar et lille Orgel; der er- kendt to Gasblus, og 
man kan ſe en Dame ſidde deroppe, beredt til at be⸗ 
gynde at ſpille. Pradikeſtolen, ſom ſtaar ved Siden, 
ikke langt fra Alterbordet, er af ſamme morke Farve ſom 
Stolene og med rodt Flojl over Randen og Pulten; 
ogſaa der er der Lys, to Gasblus med hvide Kupler. 
J Kirkens anden Ende falder Lyſet ind gjennem et ſtort, 
halveirkelformet Vindu; men det ſidder fan højt oppe; at 
det ikke formaar at ſprede Skumringen. ; 

Menigheden er en af de mindfte, vi har ſet; kun 
en Snes Menneſker er der, og da de er faa faa, undrer 
det En heller ikke, at de Fjender hinanden og baade 
giver og modtager Hilsner, naar de kommer ind. 
Nogle, kan man ſe, er Fattigfolk, medens Andre lader 


til at leve under blidere Vilkaar. Forſamlingen har i 
det Hele taget ikke noget ſarligt, fattigt eller fornemt 


Præg. Der er ikke faa unge Piger, og ſiden, naar 


„Salmeſangen begynder, horer man deres klare Sopran⸗ 


toner gjennem de fan Mandsſtemmer. 

Men forinden Gudstjeneſten tager ſin Begyndelſe, 
vil vi jætte os lidt ind i Samfundets Lære og Hiſtorie. 
Allerforſt kommer vi da til at begynde med den Mand, 
fra hvem Læren om „Det ny Jeruſalem“ er udgaget, 
Emanuel Swedenborg. De huſter utvivlſomt Anekdoten, 
ſom Atterbom fortæller, om den finffe Lærde, der aflagde 
Swedenborg et Beſog, medens denne opholdt fig i Lon⸗ 
don. Finnen maatte ſidde noget og vente, og alt ime⸗ 
dens hørte han Swedenborg tale Latin i Varelſet ved 
Siden af; men hvor forbavfet blev han ikke, da Doren 
omſider aabnedes, og S. traadte ind og gik igjennem 
Giuen for under mange Komplimenter og Takſigelſer at 
ledſage en uſynlig Gjaſt til Udgangsdoren, hvorpaa 
han vendte fig om mod Finnen og undſkyldte fin lange 
Borteblivelſe med et Beſog af Virgil. Men maafte 
huſker De ogſaa det elfkvardige lille Trek af ham, at 
da engang en lille Pige, ſom havde hørt om hans 
Aandeſyner, bad ham viſe hende en Engel, forte han 
hende hen -foran et Tæppe og ſagde til hende: „Pas 
nu godt paa! nu faar Du en Engel at ſe!“ — og 
derpaa traf han Tæppet til Side, og Barnet . jane fit 
eget Billede ib et Spejl, ſom hang bag ved. Hvorom 
Alting er, — Swedenborg blev født i Stokholm d. 
29. Januar 1668. Hans oprindelige Navn var Swed⸗ 
berg, thi han var en Son af Biſkop Jesper Swedberg 
i Skara; men han blev ſenere adlet under det Navn, 
hvorunder bi fjender ham. Han ſtuderede i Upſala og 
lagde fig iſer efter Mathematik og Naturvidenſkaber, 
og ſom Dyrker af disſe har han vundet et Navn og 
udgivet en Mængde Skrifter. Interesſen for de nævnte 
Videnſkaber forkog fig aldrig hos ham; den ſpillede 
tvertimod en ſtor Rolle i hans ſenere religisſe Skrifter, 
og er derfor ogſaa blevet af Betydning i hans Efter⸗ 
folgeres og Tilhengeres hele Aandsliv. J Aaret 1743 
— fortaller han — aabenbarede Herren ſig for ham 
ſom en Mand, der ſtraalede i underfuld Glands, og 
bod ham nedſkrive, hvad han dikterede. Fra den Tid 
havde Swedenborg jevnligt Aabenbaringer; han havde 
faaet den Cone, naar han vilde, at kunne kaſte et Blik 
ind i bande Himmel og Helved og leve et aandeligt 
Samliv med de Afdøde. Han paabegyndte nu Udgivelſen 
af den lange Rake theologiſke Skrifter, ſom haves fra 
hans Haand, og ſom indeholder Trosbekjendelſe og 
Leveregler for Medlemmerne af den ny Jeruſalems Kirke, 
der ſlulde være den afſluttende, herlige Fuldendelſe af 
Menighedslivet og Menighedstroen hernede. Han for⸗ 
kaſtede Troen paa Treenigheden. — Der er kun en Gud! 
Ja, lad os ſe i den lille Salmebog, indbunden i rodt 
Bind, ſom Gräveren har lagt hen foran os inde i 
Kirken. Der ſtaar Trosbekjendelſen aftrykt, og den be⸗ 
gynder med de Ord: „Vor Herre Jeſus Kriſtus er 
Heerſkarernes Jehovah, Himlens og Jordens Skaber 


og Fader!“ — Derfor træffer vi ogſaa i Salmerne 


ikke blot Ordene „Jeſus“ og „Jehovah“ brugt ifleng, 
men vi ſer endog Gud benævnet „Jeſus Jehovah“. 
Engle og Djavle er de Afdodes Aander, nogle herlig⸗ 
gjorte, andre fornedrede og i Fortvivlelſe. Om Menne⸗ 
ſtet ſtal frelſes eller fortabes, beror paa, om hans Liv 
har veret et Liv i Kjarlighed til Gud og Naſten, og 
paa Kjarligheden til denne ſidſte lægges der en færegen 
Vegt. Den Karakler, et Menneſke har i Dodsoje⸗ 
blikket, beholder han i al Evighed, og Omvendelſe i 
den tolvte Time kan ikke tenkes; thi gjennem lange 
Tider maa Menneſlets Karakterudvikling have ſtilet mod 
det Gode, derſom Sjælen kal kunne gienfodes. — Lege⸗ 
met opſtaar ikke; kun dets Form bibeholdes, naar Aanden 
ved Doden fkiller fig fra Kjodet. 
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Vi har her faaet et flygtigt Indblik i Hovedler⸗ 
dommene; endnu er der blot et Træf, vi vil mindes, 
nemlig dette, at den ny Jeruſalenis Kirke i Modſatning 
til ſaa mange andre Kirkeſamfund ikke fordommer et 
Menneſke, fordi han har en anden Religion. u⸗ 
hammedaneren, Hedningen, Joden — alle ſtaar de 
Frelſen lige nær, naar de blot ſtraber alvorligt at holde 
deres ſeregne Leres Bud og for Reſten forer et godt, 
af Kjærlighed opfyldt Levnet. Den forſte Del af Salme⸗ 


bogen indeholder „Gudstjeneſteordenen, for den nye kriſte⸗ 


lige Kirke, ſom i Aabenbaringen kaldes det nye Jeru⸗ 
ſalem“. Der er her en ſuldſtendig Anvisning til 
Gudstjeneſtens Gang; hiſt og her fer man tilføjet i 
Parenihes: „Menigheden ſidder“ eller „Menigheden 
rejſer ſig!“ Der ſtaar Alt, hvad Preſten og Menig⸗ 
heden ſiger under Gudstjeneſten (naturligvis med Und⸗ 
tagelſe af ſelbe Pradikenen), og vi har ſaaledes let 
ved at folge med. 8 

„Gudstjeneſtens Leder“ er kommet op paa Pradike⸗ 
ſtolen, Damen ved Orgelet begynder at ſpille, og Guds⸗ 
tjeneſten begynder. med en Salme. Den ſynges meget 
langſomt, og ret ſterkt lyder den juſt ikke, da der kun 
er fan Jaa til at ſynge. Fra Pradikeſtolen opleſes 


efter Salmebogen nogle Ord til Lovprisning og Bon, 


og Menigheden ſparer i Kor med fin Lovprisning af 
Jehovah. Men Gvaret er ikke Sang; Ordene bliver 
mumlede frem, taklmesſigt og dæmpet. Der laſes 
videre; ſnart ſidder man ned, ſnart rejſer man ſig, alt 
efterſom det er beſtemt i Gudstjeneſteordenen. Der op⸗ 
leſes ogſaa „De Tiords Bud“, og Menigheden ſparer 
i den ſamme ſtedviſe, ſagte Tone med en Bon om 
Kraft til at overholde dem. Den ſagte Mumlen, 
Halomerket, ſom herſter i Kirken, og ſom gjør, at vi 
itte wydeligt kan fe Trakkene i de Talendes Anſigter, 
paavirker os et Sjeblik ſom noget Myſtiſk; men Gra⸗ 
verens milde, fornojelige Anſigt, ſom viſer ſig ved 
Doren, og — ja, tilgiv! — det Faktum, at Fore⸗ 
leſeren paa Predikeſtolen har Lorgnet paa, bringer — 
i Forbindelſe med den rolige, maaſke noget üdtryksloſe 
Maade, haorpaa han laſer — ſtrax vore Tanker i Lige⸗ 
vægt igjen. Atter ſynges en Salme, og jaa oplæfer 
Præften Texten og gaar over til Pradikenen. 

Der er et Trak, ſom vel ikke er ſeregent for denne 
lille Menighed, men ſom vi har havt Lejlighed til at 
lægge Marke til i alle de ſmaa fremmede Trosſamfunds 
Kirker, og det er — om vi faa maa ſige, — en ſtorre 
Tilnarmelſe mellem Præft og Menighed, end vi er 
nante til i de lutherfke Kirker. J disſe lader Preſten 
ſig kun til Syne, naar han ſtal prædife eller mesſe, 
men ellers er han uſynlig, ſom om det Øvrige egenlig 
ikte vedkom ham. J de fremmede Menigheders Kirker 
derimod er han med under den hele Gudstjeneſte, — 
altid paa Pradikeſtolen, — og man faar det Indtryk, at 
han itke blot fkal opbygge de Andre, men at han ogſaa 


-felv føler Trang til at opbygges af den fælles Andagt. 


Hans Naroarelſe giver det Hele ligeſom et hyggeligere 
Præg. — Ogſaa her ſtaar Gudstjeneſtens Leder paa 
Predikeſtolen under hele Handlingen. 

Han har begyndt paa Pradikenen. Simple Ord 
til de Enfoldiges Opbyggelſe lader det egenlig ikke til 
at være; man kunde maaſle bedre falde det et theologiſt 
Foredrag, en Skriſtfortolkning, ſom juſt ikke altid er 
faa ganfke populær. Han taler om, at ikke Troen alene 
er nok til Salighed, men kun Troen i Forbindelſe med 
Kjærlighed og gode Gjerninger, hvorfor han heller ikke 
kan anerkjende nogen pludſelig Omvendelſe; thi den kan 
jo ikke have et Liv fuldt af Kjerlighedsgjerninger bag 
fig. Han nævner andre Kirkeſamfunds Stilling. til 
bette Spørgsmaal og fremdrager ſom Beviſer for ſin 
Opfattelſe forſkjellige Bibelſteder, hvis Plads i Skriften 
han nøjagtigt opgiver. Derpaa gaar han over til at 
omtale de forſkjellige Betydninger af Ordet „Retferdig⸗ 
gierelſe“, og atter her fremdrager han Skriſtſted efter 
Skriftſled, og lader det ene ſlaa det andet ned eller det 
ene ſtotte det andet, indtil hans egen og haus Kirkes 
Mening er tilſtrakkeligt belyſt. Han leſer Foredraget 
op af en Bog, og undertiden har han ſoert ved at 
leſe Ordene, da han maa holde Bogen langt ned, for 
at Lyſet fra Gasflammen kan falde hen over Bladet. 

Efler Predikenens Slutning ſynges endnu en 
Salme, og dermed ender Gudsljeneſten, uden nogen 
yderligere Bon eller Oplasning. 

Vi ſorlader Kirken, og Graveren, ſom kan ſe, vi 


er Frenmede, rokker os et Provenumer af „Danſk Ny⸗ 


kirke⸗Tidende“, et Maanedsſkrift, udgivet af den ny 
Jeruſalems Menighed i Kjobenhavn og redigeret af 
Gudstjeneſtens Leder. Han rakker ogſaa et til en an⸗ 
den Fremmed, en lille, midaldrende Dame. Hun ſtaar 
ſtille lidt og drejer det i Haanden, og man kan fe, der 
er Noget, hun gerne vil have ſagt; ülſidſt kommer del 
da: hun foler blot Trang til at meddele Graveren, at 


hun „virkelig har læft naſten alle Swedenborgs Skrifter“, 
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og idet vi gaar, ſer hun efter os, ſom om hun var 
nysgjerrig eſter at vide, om bi horte det. Ja med 
Henſyn til ſaadanne ſmaa mandige Idratter ſom at 
have læft „noget Mer end de Fleſte“, kan Kvinden kun 
daarligt nenne at lade fit lille Lys brænde Hul i Bun⸗ 
den af Skjeppen. : j 
Menighedens Medlemmer kommer ud paa Gaden, 
men de er faa faa, at de ellers faa nysgferrige „Folk“ 
ikke engang bryder fig om at tenke over, hvad der vel 
har været paa Farde inde i Huſet. Alligevel maa man 
ikte tro, at „Det ny Jeruſalem“ font Kirkeſamfund er 
uden Betydning. Swedenborgs Skrifter, ſom oprinde⸗ 
ligt blev ſkrevne pan Latin, er foruden i de ſkandina⸗ 
viſke Sprog overſatte paa Tydſk, Franſk, Engelſk og 
Italienfk, ja én Bog endog paa Islandſk. Der ud⸗ 
kommer „uykirkelige“ Tidſkrifter foruden her i Kjoben⸗ 
havn ogſaa i Stockholm, Stuttgart, London, Florens, 
New⸗York, Chicago, Boſton; og mangfoldige Steder 
i Udlandet er der dannet Menigheder, ſom ofte er meget 
betydelige. Storſt Udbredelſe har Læren vundet i alle 
de religieſe Sekters andet Fædreland, det fri Nord⸗ 
amerika, ſamt i Tydſkland, navnlig i Würtemberg. 


Valpladsen. 


Af André Theuriet.“) 


AMM 


Der begynder at dæmre. Solen forgylder, 
Før den daler, Skovbrynets yderste Rand. 
Signaler og Skrig og Kanontorden fylder 

Den sitrende Luft over Sletten, I Brand 

Staar de Taager, der om Horisonten sig hyller. 


Man har kæmpet fra Solen: stod op, og dernede, 
Hvor man slaas om det sidste, sperrende Hegn, 
Paa Marken, hvor Lig sig i Tusindvis brede, 

Og hvor Kornet er mejet af Kuglernes Regn, 
Raser Striden endnu i sin vildeste Hede. 


Saa langt Øjet kan skjelne, staar Husene øde. 

I den afsvedne Have, paa Tomtens Ruin 

Sidder Aadselfuglen og lurer paa Føde, 

Og hvor Egnen før gløded af Roser og Vin, 

Ser man Mord kun og Flammer og Dynger af Døde. 


Ingen giver Pardon. Hvert et Hjente er lukket, 
Al Medlidenhed dræbt, hver en Følelse kvalt, 
Alle gode Instinkter i Mennesket slukket? 

I et Kaos af Skræk, hvor kun Sværdet faar talt, 
Raser Dyret, berust af det Blod, det har drukket. 


Det er Nat nu, men klart dog og stille i Vejret; 
Og naar Krigslarmen tier et enkelt Minut, 

Kan man høre Frøerne kvække i Kjæret.... 
Bag Krattet hist løfter en saaret Rekrut 

Sit blodige Hoved i Fuldmaaneskjæret. 


Kun for Maaneder siden gik han og saa Mange 
Endnu livsfriske om, hugged Skovénes Ved, 
Satte Høet i Stak paa de duftende: Vange, 

Og drog saa, efter Arbejd, i Aftenens Fred 
Hjem til Hustru og Børn under lystige Sange. 


Og nu ligger de der i Fortvivlelsens Jammer. 
Farvel, Solskin og Sange og Moder og Brud! 
Et Skrig — og de dør af de blodige Skrammer, 
Forbandende Krigen og ham, paa hvis Bud 
Den har tændt sine altfortærende Flammer. 


Nu er Hegnene tagne. De sejrende Skarer 
Stormer videre frem i karrésluttet Trop. 
Enhver hugges ned; der er Ingen, man sparer. 
Helt op til de tavse Snebjerges Top 

Et tusindfoldtunget Rædselsraab farer. 


De sprængte og flygtende Batailloner 

Sidder fast til Halsen i Moser og Kjær. 

Slaget er endt, — Til Fanfarernes Toner, 
Under Trommernes Hvirvel, i Faklernes Skjær, 
Teller Sejerherren de tagne Kanoner. 


Vidt ud naaer hans Navn paa Berammelseus Vinger, 
Alt før Solen staar op over Valpladsens Lig 
Men dernede i Landsbyen Klokkerne ringer; 
Gjennem blodstenkte Guder, med jamrende Skrig, 
Mænd, Brødre og Sønner til Graven man bringer. 
Ved Re ,jsu Kaufmann. 


„) En af Frankrigs betydeligste og mest ejendommelige yngre lyriske 
Digteré. Navnlig hans Digisamling „Le chemin des bois“, (Paris 
1876) hvorſra det her meddelte Digt er taget, viser en Begavelse, der 
med Et har gjort haus Nayn berømt. Man har tidligere udgivet en 
anden Digtsamling „Le bleu et lv noir? samt desuden skrevet et Par 
Romaner og et lille Drama paa Vers, 


N 
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Jules Grévn. 


Stjondt der ſikkert ſkal mer end alminde⸗ 
lig Klarſynethed til for at ojne Udfaldet af 
de politiſke Kampe, ſom for Tiden ryſte 
Frankrig, kan der dog neppe herſke Tvivl 
om, at Jules Grévy vil være et af de 
Navne, der kommer til at figurere meſt 
fremtrædende i deres Hiſtorie. Ved Thiers" 
Dod gjaldt det for Republikanernes ledende 
Kræfter om ufortovet at finde en Mand, der 
i den Afdodes Sted kunde paatage ſig den 
overſte Ledelſe af det ſtore Folkeparti og i 
indtredende Tilfælde beklede den hojeſte 
Værdighed i Staten. Gambetta var endnu 
ikte den, om hem Alle kunde ſamle 
fig, og han vifte. da ſelv hen til Grévy, 
den tidligere Preſident for Deputeretkamme⸗ 
ret, hvis Braphed, Karakterfaſthed og urokke— 
lige Retſkaffenhed gav tilſtrekkelig Garanti 
for, at han trofaſt og redeligt vilde ſoge at 
tage Arv efter den afdøde ſtore Statsmand. 
Det er ikke noget Geni, de franſke Repu⸗ 
blikanere i ham har ffudt frem foran fig 
ſom Forer; men ifølge Gambettas Udſagn 
onſker de heller ikke et ſaadant. Maa⸗ 
ffe fer de fejl; maaſke er det netop kun en 
genial Indgriben, der atter kan bringe det 
haardt omtumlede Statsſkib paa ret Kjol, 
men Genierne kan man, ſom bekjendt, mindſt 
af Alt i Verden ſtampe frem af Jorden, 
og indtil en virkelig ſtor og genial Mand 
træder op og overhugger det politiſke Vir⸗ 
vars gordiſke Knude, har Grévy ikkeg fan 
Betingelſer for at kunne lofte Banneret i 
Kampen. De moderate Republikanere kan 
ſamle ſig under det, fordi denne Forer for 
leugſt har løbet Hornene af fig i en hel 
anden Grad end hans genialere yngre Kollega 
Gambetta, og de mere pderligtgaaende veed 
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idetmindſte én Ting med Sikkerhed: at Re⸗ 
publiken ikke har nogen erligere og mere 
trofaſt Tilhænger: end ham. Hans tredſins⸗ 
tyveaarige Liv taler tilſtrekkelig højt derom, 

Hans Fodſelsaar er 1813. Som 
Student kom han fra fin Fødeby i Des 
partementet Jura til Paris netop i Juli⸗ 
revolutionens Dage. Det unge Blod brev 
ham dengang med ud paa Barrikaderne, 
og da han ſenere var traadt ind i de Rets⸗ 
kyndiges Rakker, merkede man den ſamme 
ungdommelige Ilterhed i hans veltalende 
Forſvar for Radikale, mod hvem der an⸗ 
lagdes politiſke Procesſer. Februarrevolu⸗ 
tionen bragte hans Udnavnelſe til Kommis⸗ 
ſer for den proviſoriſte Regering i Depar⸗ 
tementet Jura. Losningen af Opgaven 
fordrede megen Takt og Beſindighed, men 
Grévy var ogſaa allerede bleven ældre, og 
han lagde under Udforelfen af fine Embeds⸗ 
pligter et ſaa fornuftigt Maadehold for 
Dagen, han undgik faa omhyggeligt i Parti⸗ 
ſtriden at vende den ſkarpe Side ud, at 
han ved Valgene til den konſtituerende For⸗ 
ſamling naſten enſtemmig blev valgt til 


Deputeret. Indtil Statskoupet ſpiller han 


da en ikke lidet fremtredende Rolle i Na⸗ 
tionalforſamlingen, hvor han ikke mindre 
varmt og kraftigt end klogt og beſindigt 
forer Folkepartiets Sag. Men efter Na⸗ 
poleons Beſtigelſe af Kejſerthronen trak han 
fig tilbage til Juriſtſfœren, og det er forſt 
1868, at den keiſerlige Regering atter mo⸗ 
der ham i Deputeretkammeret ſom en haard 
og uforſonlig Modſtander. Han tog ikke 
ſelb nogen Plads i Regeringen af 4. Sep⸗ 
tember, men han ſtottede fin gamle Ven 
Thiers paa enhver Maade, og ikke mindre da 
denne ſom Praſident traadte i Spidſen for Re⸗ 
publiken og ordnede Krigsſkadeerſtatningens 
Pengeaffcrer paa en for Frankrig fan. hel⸗ 
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dig Maade, Ti Gange i Træt blev Grövy valgt til 
Deputeretkammerets Preſident, et talende Bevis for den 
almindelige Agtelſe, han nod. Poſten var ikke mis⸗ 
undelſesverdig, naar man tager Henſyn til det Raſeri, 
hvormed Partierne befæmpede hinanden; at holde Hovedet 
Oppe under faa ſtormende Optrin ſom de, der forefaldt 
i Verſailles de forſte Aar efter Krigen, og upartiſk, ſom 
Stillingen bod det, at holde fig borte fra alle Over— 
ſtridelſer af den Magt, hans Poſt gav ham, var ingen 
Bagatel. Men Grévy lod fig ikke afficere af Noget 
og opnaaede ved fin kloge, beſindige Adfærd en ſaadan 
Indflydelſe i Nationalforſamlingen, at man allerede ved 
Kabinetskriſen af 19. Januar 1872 pegede hen paa 
ham ſom Thiers” Efterfolger. Han beklæder nu atter 
Praſidentpladſen i den ſamme Forſamling og ſtaar paa 
Nippet til at tage den Arv, man dengang tiltenkte ham. 
Under alle Betingelſer er han Dagens Mand og kan 
komme til at ſpille en ſtor Rolle i vor Tids Hiſtorie. 


Fra Slefanternes Land. 


— 


Det er Noget, Enhver faar at afgjore med fig ſelb og 
fin Skebne, hvordan han helſt vil have ſin Kone; men 
den gamle indiſke Lovgiver Mann mente rigtignok, at 
en tiltalende Huſtru ialfald maatte lyde et velklingende 
Navn „og have en ung Elefants gratioſe Gang“. 
Elefanten var i det Hele taget, og er endnu, i Hin⸗ 
duernes Sine Noget af det Skjonneſte, Fornemſte og 
Skarpſindigſte, der findes; de gamle Fyrſter tilſtod den 
endog visſe Officersgrader i deres Armé, Sandt nok, 
vor tykhudede Ven fra Menagerierne praſterer neſten 
det Utrolige; han leller hun) gjør fig efter Omſtendig⸗ 
hederne til Laſtdrager, Træhugger, Kommisſionar, Jæger, 
Tigger udenfor Templerne, Dresſor, Soldat og endnu 
en hel Del andre ſtjonne Ting. Saaſnart Elefanten 
er blevet dresſeret, marſcherer den af med Varer til et 
eller andet fjernt Sted, forſt under Opſigt af en Tjener, 
fan af et Barn og tilſidſt ganſke pan egen Haand; 
naar den har beſorget fit Wrinde, vender den efter en 
to, tre Dages Forlob punktligt tilbage og bereder ſig 
til en ny Expedition. Eller den gaar til Skovs og 
henter Brende og Frugter til Familjen og Urter og 
unge Skud til fig ſelv og til Boflerne; eller den ſtiller 
ſom Daglejer hos en Fremmed om Morgenen og tram⸗ 
per om Aftenen hjem til ſin Herre; eller den henter 
højt oppe i Ceylons Bjerge fæmpeftore Træer til Skibs⸗ 
tommer, flæber dem ned til-Havnen og afleverer dem 
til et Par Kolleger, fom atter meget nøjagtigt indlader 
Tommeret i Skibe! Saa bruges den ogſaa i Krigen 
og gaar med Dodsforagt mod Batteriernes Id. Valter 
en Kanon eller Vogn paa Marſchen, venter den ikke, til 
den bliver kommanderet til Hjælp, men begiver ſig af 
egen Drift hen og bringer Sagen i Orden og vender 
faa tilbage til fin Plads i Kolonnen. Derſom Eng⸗ 
lenderne ikke havde havt Elefanter, vilde deres Krige i 
Indien og Kina og ſerlig Toget til Abysſinien have 
været rent umulige, 

Gaalænge man fun brugte disſe vældige -Dyr — 
der efter Digteren Vina⸗Suatis Mening er ,,Fortideng 
Menneſker“ — til Feſter og religioſe Procesſioner, fangede 
man dem ved Hjælp af en tammet Hun eller ſaaledes, 
at én Perſon udfordrede Elefantens Opmarkſomhed, 
medens en Anden liſtede fig bagfra ind paa den og be⸗ 
feſtede om dens Pote en ſtark Slynge, ſom derpaa 
blev ſnoet om et tykt Tre. Nu fanges de ved Klap⸗ 
jagter og ved Hjælp af iforvejen temmede Elefanter. 
Det er højft kurioſt, fan forbittret disſe er paa deres 
vilde Slagt, og ſaa ringe Lyſt de foler til at vende 
tilbage til „Frilivet“ i Urſkoven. Og tenk ſaa, lige⸗ 
ſom man helſt bruger gamle Officerer til at indove 
Rekruter, ſaaledes betror man ogſaa Dresſuren af de Ny⸗ 
fangede til veltjente ældre Elefanter, Denne Dresſur varer 
kun nogle faa Maaneder; men man maa gaa forfigtigt 
tilverks og fremfor Alt lære Dyret at holde af ſin 
Forer; thi dets Lydighed beror langt mere paa Hen⸗ 
givenhed end paa Frygt. Man har Exempler paa, at 
Elefanter efter deres Forers Ordre har undertrykt pin⸗ 
lige Smerter, taget ildeſmagende Medikamenter, ja endog 
underkaſtet fig ſlemme Operationer. Desuden har navn⸗ 
lig Hun⸗Elefanterne et blodt Gemyt; de lægger fig 
tidt pludſelig og er døde med det Samme, — „deres 
Hjerte er briſtet“, ſiger de Indfodte. Og viſt er det 
da, at hvor man vil anvende Elefanter til Arena⸗Kampe, 
maa man hele Maaneder igjennem formelig forrumpere 
dem veb at give dem alle Slags hidſende Drikke etc. 
Kun Peberſvendene blandt Elefanterne er — ſom det 
jo ogſaa undertiden hænder med Peberſpendene blandt. 
Menneſlene — vrantne, forviltrede Krabater, der flet 
ilke fan bruges til Noget. I vild Tilſtand, maa det 
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tilfojes, lever jo nemlig Elefanten i Familjer eller Klaner 
paa 20, 25 Stuffer, med en Hovding i Spidſen, og 
indlader fig ikke paa at optage ugifte Snyltegjeſter i 
Familjens Skjod. 

De Farreſte drommer vel om, at Elefanten blandt 
Andet kan være hoflig. „En Aften, fortalte Englænderen 
Major Skinner mig, red jeg en Tur i Skoven, da min 
Heſt pludſelig blev fy ved det flere Gauge gjentagne 
Skrig: „Ourmph! Ourmph!“ Det var en Hus⸗Ele⸗ 
fant, ſom — ganſke alene — kom ſlabende paa den 
ſmalle Fodſti med en ſtor Treſtamme og var i daarligt 
Humor over det vanſkelige Arbejde, Da den fit Øje 
paa os, ſtudſede den et Sekund, flap faa Stammen og 
rykkede tilſide for at lade os komme forbi. Min Heſt 
ryftede af Angſt, — og Elefanten rykkede endnu lengere 
tilbage, gjentog venſkabeligt og opmuntrende fit „Ourmph!“ 
og lod os pasſere, hvorpaa den atter gav fig ilag med 
fin Traſtamme og flæbte videre.” Derimod er dens 
Taknemlighed mod Menneſkene og dens Hukommelſe 
jo ofte blevet omtalt. Jeg felv har jet en Elefant med 
Livsfare frelſe fin Vogter fra at drukne, da han var 
faldet ud i Floden fra det Skib, ſom Elefanten ladede 
Petroleumsfade i; og efterat jeg engang havde forbundet 
og kureret en anden Elefants ſyge Fod, kom den aldrig 
forbi mit Hus, uden den udſtodte et ejendommeligt 
Skrig, og naar den mødte mig, gued den ſagte fin 
Snabel op ad min Ryg eller min Arm. Det marke⸗ 
ligſte Tilfælde er dog maaſke folgende, for hvis Paa⸗ 
lidelighed jeg ter indeſtaa, da jeg kjender de Paagjal⸗ 
dende meget noje. En lille Pige, der hyppigt med ſine 
Forældre kom i Beſog paa en af mine Venners Plan⸗ 
tage, var blevet færligt gode Venner med en Elefant og 
delte trofaſt alle Slikkerier med det ſlikvorne Dyr. 
Elefanten, ſom hed Iravana, traſkede om med Barnet 
langs Flodbredden og paa Rismarkerne, ſamlede Blomſter 
og Frugter og fangede med ſin Snabel Kolibrier i 
Bananblomſterne til fin unge Veninde; et kjartegnende 
Ord af hendes Mund formaaede Mer end Forerens 
meſt indtrængende. Befalinger. Saa en Dag kom den 
lille Piges Moder fortvivlet til min Ven: Barnet var 
blevet ſtjaalet af nogle omrejſende Gjoglere. Elefanten, 
der var kommet farende, da den ſage den velbekjendte 
Vogn, var ojenſynligt bedrovet over ikke at finde ſin 
lille Vertinde; og da dens Forer ſagde nogle Ord til 
den, blev den rent raſende. Nok ſagt, Iravana og dens 


Forer drog ud for at finde den lille Emma, og tre 


Uger efter vendte Dyret tilbage med Barnet ſiddende 
paa fin Ryg! Den havde truffet. Gjoglerne, ligeſom 
de ſkulde til at ſette over Ganges, havde i et Nu be⸗ 
megtiget fig den Søgte og havde faa med Snablen 
taget den Perſon, der gik med Barnet, om Halſen og 
kaſtet ham ud i Floden. Foreren kunde ikke blive tret 
af at fortælle, hvordan Elefanten havde ledt og ledt i 
alle mulige Retninger og tilſidſt var kommet paa Sporet. 

Man har paa Ceylon lagt Marke til, at under 
heftigt Tordenvejr ſoger Elefanterne ud pan aaben Mark, 
hvor Faren ſom bekjendt er mindre, og man plejer der 
ogſaa ſpogende at falde disſe Dyr „Bro⸗ og Vej⸗ 
Adminiſtrationen“: thi deres yderſt intelligent anlagte 
Veje gjennem Urſkovene er Menneſkene til ſtor Nytte. 
De Dresſerede hitter endog paa at lave fig en Slags 
Broer, og man fer dem tidt betjene et Savvark ofv. 
Med en forbavſende Hurtighed tilegner Elefanten ſig 
fine Omgivelſers Vaner og Skike, og den, der f. Ex. 
er blevet opdraget af en Muhammedaner, undlader al⸗ 
drig at hilſe Solens Op⸗ og Nedgang med fit Skrig. 
Hvor vidt Dresfuren fan drives, fremgaar af Folgende. 
Jeg var paa Ceylon gode Venner med en Majorfamilje, 
hvis Elefant, Soupramany, agerede Barnepige; den 
marſcherede omkring med Bornene og var ofte hele 
Dage borte med dem, uden at Forældrene ængftede fig 
for deres Skebne. En Dag kom jeg derover for at 
give det eldſte Barn en Bog, og da jeg ſpurgte efter 
Drengen, ſparede Faderen: „Soupramany er gaaet ud 
at fiffe med hele Banden.“ — „Hvad for Noget, 
fiſke?“ ſpurgte jeg forbavſet og fulgte nu efter Majo⸗ 
rens Opfordring med ham ned til den ſandede Bred, 
ſom gik temmelig langt ud i Floden. Der ſad det 
lille Selſkab, hver med fin Medeſtang, og ſtirrede tavs 
og ufravendt ud efter Floddet. Et lille Stykke fra 
dem ſtod, faa ſtiv ſom en Stotte, den gamle Soupra⸗ 
many med en lang Bambusrors Medeſtang i den ud⸗ 
ſtrakte Snabel og ventede taalmodigt paa at faa Bid! 
Naturligvis havde jeg nu kun Sie for den. Floden 
var meget fiſkerig, og det varede ikke længe, for Floddet 
paa Elefantens Snore begyndte at bevæge fig. Sou⸗ 
pramany rorte fig ikke af Pletten; dens lille, ſtikkende 
Oje fulgte med fpændt Opmarkſomhed Floddets Træk 
ninger — nu dulkede det helt under, og med en ovet 


Fiſters Behendighed trak den værdige Tykhudede en 


ſtor Guldfiſk oy. Da den jane fin Fangſt, udſtodte den 
gientagne Gange bette Gledesſkrig, der ligner Trompet⸗ 
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ſtod, og ventede fan, til Majorens aldſte Son, James, 
kom og tog Fiſken af Krogen. Men James var 


drillevoren: han fatte ingen Madding paa, men vendte 


roligt tilbage til fin Plads. Elefanten havde market 
Gavptyveſtregen og kaſtede ikke ud igjen; derimod ſogte 
den ved forſtjellige blide Brol (der rigtignok ſtrammede 
alle Fuglene i Træerne. op) at henlede lille James 
Opmerkſomhed paa ſig. Men da James blot blev ved 
at le, traſkede Soupramany hen til ham, ſogte ſtil⸗ 
ferdigt at puffe ham med Snablen hen til den Side, 
hvor Besſen med Maddingen ſtod, og da det heller 
ikke hjalp, gjorde den pludſelig omkring, tog Bosſen med 
Ormene, lagde den ned for Majorens Fødder og. hentede 
derpaa fin Medeſtang. „Hvad vil Du, gamle Sou⸗ 
pramany?“ ſpurgte Majoren, og Elefanten gav fig. til 
at ſtampe i Jorden og udſendte paany nogle melodiſte 
Toner. For Spogs Skyld tog jeg nu Beholderen og 
(od, ſom jeg vilde. lobe med den; men ojeblikkelig ſtak 
det tirrede Tyr Snablen i Floden og overſprojtede mig 
under Bornenes Jubel med en ordenlig” Ladning Vand. 
Endelig fif Majoren ſtillet den tilfreds, jeg fatte jelv 
Madding paa dens Krog, og lykkelig vendte den tilbage 
til fin tidligere Plads og begyndte atter at fiſke. 
5 Efter Louis Jacolliot.“) 


åt Melonmarked i Budapeſt. 


Maar Profeten Jonas forevigede Graskarret, hvorfor 


ſtulde jeg faa ikke ſatte Melonen et Mindesmarke. 
Mellem de mange Bagvaſkelſer, man udbreder om 
Ungarn, er ogſaa den, at man falder vor Pudlingsfrugt 
ſkadelig for Sundheden. Hiſtorikerne har endogſaa ikke 
undſet fig for at berette, at to ungarſke Konger, nemlig 
Albert den Anden (1439) og Joſeph den Anden (1770), 
er døde af Meloner. En ſaadan Mangel paa Lovya⸗ 
litet kunde kun de meſt haardnakkede Modſtandere viſe 
ligeoverfor den taknemligſte og herligſte Frugt af Verden, 
der i hele jer Uger hvert evige Aar frembyder den hojeſte 
Nydelſe for det famtlige ungarſke Folk. 

Thi Melonen dyrker man i Ungarn ikke i Driv⸗ 
huſe og Miſtbenke, men i det Fri, paa ſaa udſtrakle 
Marker, at man i Melonſaiſonen ligefrem ſer hele Egne 
bedekkede med de ſtore grønne og gule Hoveder. Me⸗ 
lonerne fra Schamſhon, Hevveſch og Kamaſch er over⸗ 
alt ſterkt ſogte, og udgjor en anſelig Udforſelsartikel. 
Melondyrkningen er endogſaa i Ungarn en ſarlig Vi⸗ 
denſkab, og har ſaavel i det tydſke ſom i det ungarſke 
Sprog frembragt en hel Literatur. Der gives ungarfke 
Lærde, font udelukkende helliger deres Liv til Melonen. 
Jeg kjender ſaaledes en lærd Nationalokonom, der har 
hævet Melonvidenſkaben til ligefrem akademiſk "Højde. 
At man endnu ikke har opreltet nogen Læreftol for ham, 
er ikke hans Skyld. Han har hidtil fremelſket 1900 
Afarter af den gule eller Sukkermelonen, og Navnene 
paa ligeſaamange Mænd og. Kvinder eler paa Byer 
og Valpladſer garantere disſe Arters Udodelighed. Ja, 
man har endogſaa foreviget Pragtexemplarer af disſe 
Racer ved Oliemalerier, og ligeſom Tydſkerne kan roſe 
fig af at eje en „Katte⸗Raphael“, ſaaledes er vi 
ſtolte af vor „Melon-Raphael“. Den Eue malede kun 
Katte, den Anden kun Meloner. ; 

Alverden veed, at der i Evropa gives to Hoved⸗ 
arter af Meloner. Den med gult Kjod, Sukkermelonen, 
regner Botaniken til Agurkernes Familie, medens deri⸗ 
mod Vandmelonen, der har roſenrodt Kjod, horer til 
Greskarfamilien. Langs med Budapeſts Donau⸗Kaj 
hæver der fig paa Avguſtmarkedets Tid hoje Skandſer, 
ligeſom af Bombekugler til Belejringsſtyts. Kun er 
disſe Kugler, iſtedetfor med Krudt og Bly, fyldte med 
roſenrodt, koſteligt, ſaftigt Frugtkjod, og veje alle⸗ 
ſammen omtrent femogtyve Pund. Ved Melonerne 
ligeſom ved Diamanterne forhojer Karatets Tal det 
indre Verd. Ogſaa den fattige, ſlovakiſke Daglejer 
finder i disſe Kempedynger Frugter for ſig, ſom han 
kjober for nogle fan Orer, medens den naadige Frue 
derimod ſoger ſig en ud af mere ſtatelig Kaliber, ſom 
hun jan imidlertid ogſaa maa betale med en Krone 


eller ſaa omtrent. 


En Melons Godhed er forovrig en ſtor Hemme⸗ 
lighed, ſom den almindelige Dodelige forſt opdager, 
naar han har ſkaaret Kuglen i Stylker og ſmagt paa 
den. En gul Melon, font man ffal bruge Sukler til, 
er ſlet ingen Melon, meu kun en gul Agurk; thi den 
ægte gule Melon maa være ſodere end Sukker, maa 
ſmelte pan Tungen ſom Is, og efterlade den allerfineſte 


) Second voyage au pays des Eléphants, Paris 1877. 

orſatteren har levet mange Aar i Orienten og har er⸗ 

hvervet fig et Navn ſom kalentfuld Slildrer navnlig af 
Dyrelivet der. 


Smag af Ambra. Vi Gourmander ſtroer hellere Salt 


og rodt Peber pan den for at giore dens Sodhed 
mere pikant. Ved den gule Melon afgjer Farve og 
Duft Godheden, og derom kan ogſaa de domme „ der 
ikke har ſtuderet ſig ind i Melonliteraturen. Derimod 
er en Vandmelons indre Godhed meget vanſkeligere at 
bedomme. Denne forraader, ſom moden Frugt, hverken 
ved ſin ſmukke rode Farve eller ved fin Duft, hvad 
den er. Den praktiſke Kjober orienterer fig med Henſyn 
til dens Kvalitet ved ſaavel at tage Vagten i Be⸗ 
tragtning (fuldmodne Meloner er altid lette) ſom ved 
den ejendommelige Lyd, der opſtaar, naar man ſtilker 
Tommelfingeren ned i det Hul, hvor Blomſten har 
ſiddet. De i umoden Tilſtand afplukkede Vandmeloner 
vedbliver at være umodne, Derfor indridſer ſamvittig⸗ 
hedsfulde Dyrkere af Vandmeloner deres Fodſelsdags⸗ 
datum i den grønne Skal, for derefter at beſtemme Af⸗ 
plukningsdagen. Melonen bruger fer Uger for at blive 
moden. J de fine af dem er ſom ofteſt ogſaa Dyr⸗ 


kerens Firma indridſet. For den, der ſalger umodne 


eller fordervede Meloner, fætter Loven ſtreng Straf. 
Statiſtikeren Keleti anfættev den ſamlede Frugt⸗ 
produktion i de ungarſke Lande til noget over to Mil⸗ 


lioner Tonder om Aaret, og godt og vel en Ottende⸗ ; 


part deraf falder paa de koſtelige, kolosſale Frugter, 
der i den graa Oldtid har. faaet deres Navn efter den 
gvæffe S Melos, men ſom i det Fri kun dyrkes 
masſevis i Perſien, Sydrusland, Italien, Frankrig, 
Spanien og Ungarn. Maurus Jokai. 


Nobert S. Cooper jun. 


Herr Robert E. Cooper var en kjon, zirligt bygget lille 
Mand. "Han havde glat, lyſebrunt Haar, der altid var 
omhyggeligt filt og borſtet, ærlige, blaa Øjne, et blodt, 
kraftigt Glæg, ſmaa, ſoignerede Hender og Fodder. 
Han var altid kledt efter nyeſte Mode, men meget 
lidt iejnefaldende og ſmagfuldt. Han gik til Sengs 
paa et beſtemt Klokkeſlet og ſtod op til beſtemt Tid, 
meget tidligt. Derſom et eller andet Gilde holdt ham 
længer oppe, end han plejede at være, ſagde han: „Jeg 
træffer mig ikke tilbage, fordi det altid har været et 
Princip hos mig, at naar et Menneſke gaar i Selſkab, 
paatager han ſig en Forpligtelſe til ikke at forſtyrre de 
Andre ved fine Serheder. J Reglen gaar jeg i Seng 
Kl. 11.“ Og han kampede tappert mod Sovnen og 
ſagde ikke „Godnat“ til Værten, for der kun var en 
3, 4 Perſoner tilbage i Salen. — Hans Stemme var 
dyb, han talte langſomt, og lo kun ved færlige Lejlig⸗ 
heder, og ſaa ikke, fordi han fandt Et eller Andet 
komiſk, — han. havde ikke Spor af Sands for Humor 
—, men fordi han mente, at Anledningen kravede, 
at han burde le. Han udſtedte altſaa et meget lydeligt 


„Ha, ha, ha!“ og antog derefter ſtrax ſin vante rolige 


Mine. — Han kaldte kun ſine Slegtninge, men disſe 
da ogſaa helt ned i fjerde Led, ſamt ſine meſt intime 
Venner fort og godt ved deres Navn. J det lille, ho⸗ 
vedſageligt af unge Menneſker ſammenſatte fremmede 
Selſkab i Yokohama, hvor Ordet „Herr“ kun yderft 


ſjeldent blev brugt mellem Ligeſtillede, var han den 


Eneſte, ſom tiltalte Enhver med den Titulatur, og ſom 
traadte et Skridt tilbage og faſtede Blikket ſtraffende 
pan dens Stopler, der vovede at falde ham ſimpelt⸗ 
hen „Cooper“. En ligefrem Gru var det ham, om 
man familicrt kaldte ham „Bob“ eller „Bobby“ (For⸗ 
kortning af „Robert“); det taalte han, endog af. fine 
Venner, kun yderſt nodigt. „Det har altid været mit 
Princip, plejede han at ſige, at man ſkal give Enhver 
hans rette Navn; det forekommer mig at være. det 
Korrekteſte. Jeg hedder Cooper, Robert Cooper.“ — 
Mau holdt meget af ham i det udenlandſke Selſkab i 
Yokohama, og da Enhver maatte have et Sgenavn der, 


havde man døbt ham „Herr Robert Cooper“, med 


ſterkt Eftertryk pan Ordet „Herr“. Han var 28 Aar 
og Agent for et ſtort engelfk Kjobmandshus. Der var 


ikke en Forretning i Japan, hvor Bogerne blev fort, 


bedre eller ſmukkere. Han havde en kjon, ſtor, rund 
Haandſkrift; han ſkreo, ſom han talte: langſomt, kort, 
ſententioſt. 

Man! havde overdraget Hr. Cooper Wrespoſten 


ſom Praſident for Yokohamas Handelskammer. Han 


vogtede fit Hoero med exemplariſk Flid. Bed offenlige 
Forſamlinger, ſom der i Aarene 1860 —70 holdtes 
mange af i Yokohama (enten det nu gjaldt om at 
flirte eu my Klub, eller om at forauſtalte et Vaddelob, 
eller om at rette „en Petition fra Udlendingene i 
Hokohama til de udenlandſke Miniſtre i Yeddo“), var 
Cooper i Reglen Praſident. Han vaagede ſom ingen 
Anden oper Ro og Orden, talte gjerne, hyppigt og godt 
og havde en ſarlig Forkjerlighed for visſe Ord og 
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Fraſer, ſom enhver af hans Tilhorere kjendte, og ſom 
hverv Gang blev hilſt med et undertrykt Smil, ſom f. 
Ex. „Hvorom. Alting er“ ... „Det være langt fra 
mig at ville paaſtaa med abſolut Sikkerhed .. „Som 
allerede for bemærket” ... „Modſat — eller i Over⸗ 
ensſtemmelſe med den ærede” foregaaende Talers Be⸗ 
markning tror jeg at turde paaſtaa, at“ ... o. ſ. v. 
Han opdagede aldrig, at Mange gjorde fig lyſtig over 
ham, og vilde have anfet det for noget abſolut Umuligt. 
Han ſelv ſpottede Ingen og Intet. — Han gik hver 
Sondag i Kirke; gjengjeldte enhver Viſit inden 24 
Timer; beſvarede ethvert Brev med omgaaende Poſt; 
havde aldrig gjort en Ores Gjeld og gav rigeligt til 
de Fattige, Mer maaſke, end hans beſkedne Midler 
tillod ham, og ikke blot, naar det drejede ſig om en 
offenlig Subskription, men ogſaa uden at Nogen 


vidſte deraf. 


Efterat Hr. Robert Cooper i 8 Aar. havde været 
Agent for det engelffe Hus, ſom havde ſendt ham til 
Yokohama, gik dette — paa Grund af et Foretagende, 
ſom Filealen i Yokohama ikte havde. havt Noget at 
gjøre med — fallit, og Forretningen i Japan lekoiderede. 
Efterretningen om Uheldet, ſom havde truffet det Firma, 
Hr. Cooper havde tjent i faa lang Tid, var vor Ven 
et haardt Slag; men han bar det uden at fortrekke 
en Mine og uden at klage. Han. indgav ojeblikkelig 
fin Dimisſion ſom Praſident for Handelskammeret — 
der dog enſtemmigt tilbageviſtes af Kamrets Medlemmer 
— og etablerede ſig nu for egen Regning under 
Navnet „Robert E. Cooper jun.“ Hvem Cooper sen. 
var, anede dengang Ingen i Yokohama. Senere fif 
man at vide, at det var Hr. Coopers Fader, en vel— 
havende og i en mindre Kreds højt, anſet Kjobmand i 
City. Med ham traadte nu Hr. Robert E. Cooper 
jun. i Forbindelſe, og i flere Aar blev hans Flid, 
hans Omſigt og hans Punktlighed kronet med glim— 
rende Held. 

Han var en rig Mand og havde i et af Handels- 
kammerets ſidſte Moder gjort den Meddelelſe, „at han 
naſte Aar maatte give Affald pan den Were at repree⸗ 
ſentere Udlendingenes kommercielle Interesſer, efterſom han 
havde i Sinde i Løbet af nysnævnte Aar at opgive 
fin Forretning i Yokohama og vende tilbage til Eag— 
land“ — da den Efterretning ind traf til Yokohama, at 
der var udbrudt en frygtelig Kriſe i London, og at mange 
agtede Firmaer, deriblandt flere aldeles uforſkyldt, var 
blevet odelagte ved den. Blandt de Huſe, ſom var 
blevet nodt til at ſtandſe deres Betalinger, neonedes 
ogſaa „Robert E. Cooper sen. i London.“ 

Den Dag, da hint Sorgebudſkab indtraf til 
Ybkohama, begav Hr. Robert Cooper jan. ſig til vante 
Klokkeſlet ind i Klubbens Leſevarelſe; men al Farve 
var veget fra hans Anſigt, og han fane ud, ſom han 
var blevet mange Aar ældre. Han tog «China Express“ 
og blev en ſtiv Time ſiddende med Bladet foran fig. 
En Nabo, font imidlertid havde lobet et Duſin af de 
nyankomne Aviſer igjennem, lagde Marke til, at Coo⸗ 
pers Sine var ufravendt rettede paa et og ſamme Sted i 
a China Express», paa den Depeſche nemlig, ſom med—⸗ 
delte Navne paa de forulykkede Londoner Huſe. — Da 
der var gaaet en Time, rejſte han fig, traf Vejret dybt, 
tog langſomt de tykke, lyſe Ridehandſker pan, ſom han 
plejede at gaa med, og gik ſin Vej med afmaalte 
Skridt, efterat han paa fin ſedvanlige højtidelige Maade 
— ved langſomt at løfte og ſenke Sjenlaagene og 
neſten umarkeligt at nikke med Hovedet — havde 
hilſt paa de Tilſtedeverende i Lokalet. 

Nogle Venner og Bekjendte, ſom beſogte ham naſte 
Dag for at viſe ham, at de frikjendte ham for alt 
muligt Anſvar for den Ulykke, der havde ramt hans 
Fader, traf ham i haus Kontor, hvor han fad og ar⸗ 


bejdede, fordybet i fine Bøger. Han omtalte ikke med 


et Ord Begivenheden i London, og Ingen af de Be⸗ 
ſogende havde Mod til at lede Samtalen hen paa 


det Emne. 


Blandt Udlendingene i Yokohama var dengang en 
ung Mand af meget rig Familje, ſom for 3 Aar ſiden 
var kommet til Japan med Anbefalingsbreve til Cooper, 
ſom var blevet modtaget af Sidſtnavnte med ſtor Gjeſt⸗ 


frihed og Venlighed, og ſom havde ſluttet fig til ham 
med undgommelig, oprigtig Hojagtelſe. Han hed Eras⸗ 


mus Gardener og var Fremmedkoloniens Yudling: den 
bedſte Steeple-chase-Rytter i Pokohama, den muntreſte 
Selſkabsbroder, et venligt, godmodigt, kjont ungt Men⸗ 


neſke. Han kom hin Dag ligeledes hen til Hr. Cooper, 


men for at tale med ham om ſine private Anliggender. 
L Hr. Cooper, begyndte han, efter at han. havde 
trykket hans Haand og taget Plads ved Siden af ham 
ved Pulten paa en Stol, ſom ſtod der til Brug for 


Fremmede: — jeg er blevet ramt af en ſtor Ulykke. 


Med Poſten igaar fif jeg Underretning om, at min 


| Fader er dod .. pludſeligt. Imorgen gaar jeg med 


„Kina“ over San Francisko til London for- at- hieelpe 


Moder, og jeg er kommet for at ſige Farvel til Dem. 
Kan jeg giore Noget for Dem i London? 

Hr. Cooper rejſte fig, greb Erasmus Gardeners 
Haand, ryſtede den, og ſatte ſig ſaa igjen, uden at 
have ſagt et Ord. Gardener, der ſage ham ind i An⸗ 
ſigtet, lagde Marke til, at det dirrede krampagtigt om 
hans tavſe Mund. 

— De har ogſaa faget ſorgelige Efterretninger 
med den Hjobspoſt, Hr. Cooper, vedblev han. — Det 
har gjort mig uendelig ondt at høre. 

Cooper rejfte fig igjen og ryſtede ligeſom for Gar⸗ 
deners Haand. Han gjorde fortvivlede Anſtrengelſer for 
at bevare fin Ro. Han rettede paa fin Stkjortekrave, 
ſom om den klemte ham, ſank et Par Gange, ſom om 
han havde Noget i Halſen, og ſagde endelig ſagte og 
hæft: — Ja en Hjobspoſt . . .! — Videre kunde han ikke 
komme. ; 

— Lad mig hore fra Dem, Hr. Cooper, begyndte 
Gardener igjen. — Og for det Tilfælde, jeg ikke ſkulde 
fe dem mer, for jeg tager herfra, faa tillad mig her— 
med at ſige Dem Farvel. 

Neſte Morgen Kl. 6, da Pasſagererne til San 
Francisko begav fig ombord pna „Kina“, og Gardener, 
fulgt af nogle Bekjendte, kom ned paa Dampfkibsbroen, 
ſtod Cooper der og ventede paa ham for at folge ham 
ombord. Hr. Cooper var ſom ſadvanligt dadelloſt paa— 
kledt; men han ſaae ynkelig ud . .. Han fif Gardener 
inſtalleret i Kahytten og blev hos ham, til der var lettet 
Anker. J ſidſte Sjeblik, er Minut for Skibet gik, 
ſagde han: — Min Fader trænger til Troſt. Derſom 
De kan være et Par Timers Tid borte fra Deres Fru 
Moder, faa opſog ham. Siig ham, at jeg har det 


godt og er raſfk. Paa Gjenſyn, Hr. Gardener! 


Dermed ſkyndte han ſig bort, gik ned i ſin Baad 
og blev ſtaaende der og viftede med et hvidt Lommetor⸗ 
klede, til Gardeners Skekkelſe ikke længer kunde ſes paa 
„Kinas“ Dak. 

J Lobet af den folgende Maaned blev det be— 
kjendt i Yokohama, at Robert E. Cooper jun. aldeles 
uforſkyldt var blevet inſolvent og havde ſluttet en hæs 
derlig Akkord med fine Kreditorer. Han. havde ſolgt 
fit venlige lille Hus ved Kajen (Yokohamas fineſte Gade), 
fine komfertable Mobler (ſom han i fin Tid havde 
faaet fra et gammelt ſolidt Hus i England), ja endog 
ſine Rideheſte (en ſaa naturlig og almindelig Luxus i 
Japan) — og havde lejet ſig en ganſke lille Villa paa 
„Hojen“ (en Forſtad, hoor der var billigt at bo). Der 
levede han ſammen med en japaneſiſk Tjener, ſom havde 
været hos ham i 10 Aar, faa tarveligt ſom vel muligt, 
Han havde taget imod en meget godt aflagt Stilling 
ſom Bogholder hos det ſtore amerikanſke Firma James 
Webſter & Co., og man vidſte af Chefens fortrolige 
Meddelelſer, at han, Cooper, knap brugte Fjerdedelen 
af fin Gage til fig ſelb, men lod hver en Hoid, han 
kunde ſpare, gaa til ſine Kreditorer. Selv talte hau 
aldrig til Nogen om fine Forhold. Han vedblev at 
flæde fig omhyggeligt og fane altid fornem og net ud, 
ſkjendt han havde holdt op at anffaffe fig -myt Toj; lige⸗ 
ledes vedblev han at viſe fig i Klubben og overværede 
alle offenlige Moder, hvor der forhandledes almenvig— 
tige Sporgsmaal; men han talte ikke mere og fad, 
endog under de voldſomſte Diskusſioner, rolig og deltagel⸗ 
ſeslos paa fin Plads. Han havde bedt James Webſter 
om underhaanden at gjore bekjendt, at han gjerne: vilde 
være fri for at preſidere fremtidig: han led af et ube⸗ 
tydeligt Halsonde, ſom gjorde ham det vanſkeligt at tale. 
Hans hojtalende, undertiden ogſaa noget raa Kamme— 
rater forſtod Onſket, ſom om de havde været fine 
Diplomater, og Hr. Cooper overværede Moderne til- 
ſyneladende fuldſtendig ubemerket. 

Nogle af hans nærmere Bekjendte, der ſaae lige ſaa— 
godtſom alle Andre, hoor dybt den ulykkelige, i fin 
Stolthed ſaarede Mand led, ſogte at faa ham til at 
gjore dem fortrolige Meddelelſer, faa de kunde komme 
ham til Hjælp." Men Cooper kom dem aldrig imode 
og ledte ſtrar Samtalen hen paa noget Andet. James 
Webſter gik længe. og grublede frem og tilbage og ſagde 
ſaa en Dag til ham i den ejendommeligt ligegyldige 
amerifanffe Tone: — De veed, Hr. Cooper, at De 


ikke behover at genere Dem, hois De vil have Forſkud 


paa Deres Gage. De har bundet Dem hos mig for 
3 Aar, og det er mig nederſakſiſk ligegyldigt, om De 
tager, hvad jeg ſkylder Dem for Deres Arbejde, ud af 
Kasſen idag eller forſt den Dag, da Deres Kontrakt 
udlober. 


Hr. Cooper ſparede derpaa: — Mange Tak; men 


jeg tror, det er korrekteſt, at jeg ikke haver min Gage 
prænummerando. Jeg er, i Alder, den Leldſte i Deres 
Forretning, og det er min Pligt at foregaa de unge 
Menneſker med et godt Exempel paa Orden og Punkt⸗ 
lighed. 
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Scene af «Nat og Morgen» (Falskmøntnerhvælvingen). 


Med de Ord havde Hr. Cooper igjen ſat ſig hen Sted i Verden, hvor man hidtil har fundet Kryolit, Jalſkmontnerhvelvingen 1 „Alat og 3 
bag fine ftore Bøger. Webſter, ſom ftjal fig til at ſe og det er derfor blevet Sedet for en ret livlig Mine⸗ : 


(74 i: 
pan ham, ſaae, hvordan det dirrede og arbejdede i drift. Hvert Aar gaar danſke Skibe og danſle Jugeniorer Morgen 2 
hans Anſigt. Cooper rommede fig flere Gange, trak derop, ſom hjælper den Koloni af Arbejdere, der findes, i ; 5 
Kinderne ind, ſom om han provede paa at faa fat med at bryde Kryoliten og befordre den hertil. Men Som vi formodede i vor Anmeldelſe af Folketheatrets nye 
i deres indvendige Side med Tanderne, og „ſank“ | hvad bruges da Kryoliten til? Det er en af de in⸗ Foltekomedie „Nat og Morgen“, har den effektfulde Drama⸗ 
i nervoſt, ſom han havde faaet for Skik at gjøre i den teresſanteſte Sider ved dette Minerals Hiſtorie, at det - tijering af Bulwers bekendte Roman viſt fig at øve betydelig 
ſidſte Tid, hver Gang der kom en Hentydning til hans netop er en danſk Kemiker, Prof. Julius Thomſen, es enge tret ban Peril Polch ane ewig, OR 
Forhold; — men han ſagde ikke et Ord mere. Web⸗ hvem det er lykkedes at udfinde, at Kryoliten egner ſig blevet modtaget med ftort Bifald. Bi bringer idag i Afbilde 
ſter gned Henderne og gav fig til at fløjte ſaadan fortræffeligt til Tilberedning af Soda, ſamt hvad Mere 


zulbe f ning af dette Tableaus Slutningsſcene. Efterat Tilſtuerne 
halvhojt en amerikanſk Viſe; lidt efter traf han ær- er, at angive en virkelig praktiſk brugbar Fremgangsmaade førft har ſet Falſkmontnerbanden i Arbejde, har denne ved 
gerligt pan Skuldrene, mumlede et Damn it» og for⸗ til denne Tilvirkning. De fleſte Kjobenhavnere fjende Fa- fin Forer, William Gavtreys, Komme ſamlet ſig om 


8 i i 2 i ; ; 11 Glasſene. Den falſke Kammerat Birnie har derneeſt indført 
lod Kontoret. — Cooper fane længe efter ham, nikkede | briken „Oreſund“, ſom er beliggende ved Langelinie, og d i I ; i 
gjentagne Gange langſomt, tog ſit Lommetorklede ved maaſke endog, at den er baſeret paa Sodatilvirkning af Spoageren Favart, der giver fig ud for felv at 19 


— — 


d me ' i ; montner og drikkes til af de Andre J Samtalens Lgb op⸗ 

frem, pudſede ſin Naſe voldſomt, ſukkede dybt og tog Kryolit; men hvad viſtnok de Ferreſte véd, er, at denne dager imidlertid Gaptrey, hvem der ſtjuler ſig under For⸗ 

faa atter fat paa fit Arbejde. Rudolph Lindan. Induſtri har forplantet ſig langt ud over vort Fedrelands kladningen. Citer forſtjellige nergagende Sporgsmaal ſpringer 
i ö (ortſeties) Grendſer og har faaet fit Hovedfæde i Nordamerika. han tilſidſt op og fortæller de Andre, hvem Politimanden er. 


J Staten Penſylvanien ligger Fabriken „Natrona“, der fem Valea, ul 118 ARE nee, Gee 

tilbirker Soda af Kryolit, og hvor danſte Kemikere ført Opdageren ned og affyrer derneſt fin Piſtol pan den 

É leder Fabrikationen; og der har ialfald tidligere været falſke Kammerat Birnie. Men i det Sammie ſtormer Politiet 

Ira Teknikens Verden. endnu nogle Fabriker af lignende Art i de forenede 11 5 Theatret gienlyder af Piſtolſkud og Larm; den Ene 

; Stater. Men nu har Kryoliten pludſelig brudt. fig |. efter St 1 5 af Facſemsntnerne ſeydes ned, og kun Gavtrey 

. Bane 5 i lat Bob 5 ſamt! dtykkets Helt, Filip Morton, der er kommet til den un⸗ 

em my Jane, og har navn 19 A 055 fig Vohmen til derjordiſke H at ane, hvad der gaar for ſig 

Der er fan ofte talt om, at vor Jordbund i fig kun [Hjemſted. Allerede for nogle Aar ſiden forſogte man lykkes det at 1 er ſom ſagt denne Epiſode, Kampen 
indeſlutter fan af de Beſtanddele, der er Betingelſen for [i Nordamerika at auvenbe Kryoliten til Tilvirkning [ umiddelbart for Tappets Fald i i 


F mat Gl den vifte fig fan vel herti Folketheatret praſenteres Scegen n 1 e Paa ; 
den ſtore Induſtri. Netop derfor kan det maaſke in⸗ (af mat las, og den viſte ſig ſaa ve egnet hertil, at i enen med ſtor Virkning; mau i 
i e Leſerne at hore et Par Ord om et mineralſk den bohmiſke Glasinduſtri derefter har bemagtiget ſig ber det ande fande af Tebzane det ap MULE lee fee 


; ER I efter det andet ve 0 
Produkt, ſom vi — om end kun ved Hjælp af et af den, for at fremſtille en billig Efterligning af det ſaa⸗ i ts Falle de ud af Pressen, og Effekten ſtiger 


til Taeppets Fald, 
vore Bilande — kan ſige at have Eneret paa, og ſom kaldte „Opalglas“, ſom vi kjender fra Kupler og Lampe⸗ 


5 i den ſidſte Tid har brudt ſig en Bane paa Induſtriens glas. Fra Bohmen har hin Anvendelſe af Kryoliten ; i Regneopgave. e i: 
Omraade. Ved Arkſutfjorden i Gronland ligger Jvigtut ogſaa forplantet fig til de tydſke Glasvarker, og derfra anten Jun W at døres Produkt lagt i deres Kvae i 
: Stenbrud, og det Mineral, ſom brydes der, hedder paa vil den vel gan videre, ſaa der herigjennem ſynes at Oplosnt = 3 
Gronlandſk, Kryolit, hvilket nok paa Danſk vil ſige aabne ſig en verdensinduſtriel Anvendelſe for „Isſtenen“ Pløsning paa Gnaden i se Numer: 
e [om mfl, 15 e 11 5 e fra bek høje Norden. : É Dr. Ox. 5 g Rigtig løst af: lalgro 1 gfdis, 0 
retferdiggjor ved fit ÜUdſeende. Jvigtut er det eneſte — HERE .—0.L. 


is inter vicum u. — Jons P. Niels Svendborg. — Car] og Adolph. 


kjøbing. en. — Hansines Elslcor 1 Rud- 


É Vilh. Pachts Institut, Fre : 3 
5 ; ; ; i Hermed følger et Tillæg, Hoffensberg, Jespersen. & Kr. Traps Etabl; 
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Nr. UI. 5 


En Kampebleelſprutte. 


. 1 

Sidſte 22de September blev derzunder en heftig Storm 
i Nærheden af Catilina, Nev⸗Foundland, kaſtet en uſcedvanlig 
ſtor, Blelſprutte ind pan Kyſten, hvor den af to Brødre ved 
Nabn Kees' blev fundet levende, Af Kemveuhyrets ti Fang⸗ 
arme har de to en Længde af 30 Fod og er forſynede med 
Sugeſtaale af en Tomme i Diameter. De andre otte Arme, 
der ligeledes er tæt beſalte med Sugeſtaale, har en Længde 
af 11 Fod. Dyrets Krop ev 10 Fod lang og hav et Omfang 
af næften 17 Fod. Halefinnen, i hvilken Kroppen ender, har 
en Brede af 2¼ Fod. Medens Dyret endnu var levende, havde 
det en mørlerød Farve, men eftev dets Død blev Kvop og 
Fangarme Hvide. Øjehulningerne har et Gjennemſnit af 8 


Tommer; Øjuene havde ifølge de to Brodres Udſagn et ujæde . 


vanlig vildt Udtryk, da Dyret blev fundet. Antallet af Su⸗ 
geſtaale ban ſamtlige Fangarme belpber ſig til omtrent to 
Tuſinde. Fangarmene have pan det Sted, hvor de er for⸗ 
bundne med Kroppen, et Omfang af 12 Tommer. 


Fra vor Boghylde. 


Carit Etlars, nyeſte Fortælling „Fangen paa Kallp“ 
zudeholder en Figur, ſom maaſte horer til de e ektfuldeſte og 
morflomſte, denne vor uovertrüfne „Forteller for Alle“ har 
ſtabt: det er hin godmodigt og gemytligt forſorne Ridder 


Sandagen den 18. November. 


mandige Ideal, han "ynder atl fremſtille, ter jo ogſaa en 
Blauding af en forviltret Kempe og et fjærligt Barn, og ſom 
en Skribents Idealer er, ſaaledes er haus Kompoſition, haus 
Sprog, hans eget digteriſte Naturel. (Chr. Steen & Sons 
Forlag). g 5 

— En anden hiſtoriſt Fortælling, ſom baade har glædet 
og fremdeles vil lunne glæde et nalmiudeligt ſtort Publikum, 
er Carl Bernhards bekjendte „Krpniter fra Kriſtian den 
Andens Tid”, der netop un udtommer i en ny, mul og dog 


forbapſende billig Udgave (pan J. H. Schubothes Forlag). 


Han bevæger fig hovedſagelig i Kiobenhavn, og hans Frem⸗ 
ſtilling har ogſaag noget mere „Bymasſigt“ over ſig; men 
hau ſtaar i andre Henſeender ikke Etlar lag fjern, og haus 
Helt, „Den norſte Kæmpe”, er pag ingen Maade forst langt 
ude beſlogtet med Svend Gjongerne og hvad de nu Alle 
hedder. Tager vi ikke fejl, faa ſvarer hele Bogens aandelige 
Atmosfere, Digterens Syn van, Dom over og Slildring af 
Menneſkene endnu ganſte godt til det, den overvejende Del 
af danſke Læfere venter og krever hos deres Yndlingsforfattere, 
og desuden er her en ſaadan Rigdom af Anekdoter og kuripſe 
Ontaatrak, at, ogſaa vort Folks Sauds for hiſtoriſt Lefture 
finder rigelig Tilfredsſtillelſe. Vi aubefale navnlig alle Folke 
bibliotherer etc. den un Udgave, der med en Smule Anſtreu⸗ 
gelſe vil kunne fag en ſaare ſtor Udbredelſe. 

— De fire ſatiriſerende Smaaſtitſer, ſom Hr. Villiam 
Secher har publiceret under Fellestitlen „Derhjemme“ (P. 
G. Philipſens Forlag) har ganſte viſt al pnſtelig hjemlig og 
pjeblͤktelig Juteresſe: i den forſte railleres der over grundt⸗ 


1877. 


— — 


— En højft meerkelig og ejendommelig Bog er den Sam⸗ 
ling „Islandſte Folkeſagu og USveutyr”, Jour Carl An⸗ 
derſen har udvalgt og overſat efter Jon Arneſons berømte 
Original, og ſom nu foreligger i anden, forpgede, baade 
magfulde og prisbillige Udgave (J. D. Schubothes Forlag). 
Brel er ſandt, ſom Bearbezjoeren ſiger, at den har tor In⸗ 
teredſe allerede ſom et Slags Supplement til Sagaliteraturen; 
men endnu beiydningsfjuldere forekommer den os at være 
derved, at disſe Sagn gjennem en omhyggeligt behandlet 


Staffage tillader os at kaſte et langt Blik mo 1 Folkets Dag⸗ 
ligliv og i hele dets Tenukemaade. 


Man maa nemlig itte 
tro, at futter Konger og Prindſeoſer eller mirakulgſe Dyr 
er disſe Skildringers Helle, (undertiden kan f. Ex. ogſaa en 
ſtatkels Stolediſcipel ſlumpe til jaadan Were, ſom i hin be⸗ 
jynderlige Hiſtorie om „Lopt den Troldkyndige“, der trykkes 
for forſte Gang i denne Udgave); og ſelv Hvor Fortallerne 
fører os ſammen med de uysncvnte ſornemme Versner, har 
ialfald Omgivelſerne et aparte og noget jevnt Prag. Eudelig 
ſtoder man ogſaa paa en Del Pudſigheder. Eugang ſlap 
laaledes en gjpende Hund ind i Kirken, bedſt ſom Preſten ſtod 
og predikede; Deguen fik omſider jaget den ud, men var i⸗ 
medens blevet fan altereret, at hau fortalte fig og ſagde: „Man 
kan da heller ikke høre et Ord af Hunden for den forbandede 
Kjæjt, der ſidder paa Preſten“. 

— For de Mauge, der 1 „Fromont“ og „Jack“ har beundret 
Alphonſe Daudets ypperlige Fortellertaleut, vil den ſeneſt 
paa Vanſt overſatte Samling , Fortællinger og Skitſer“ 
af ham ganſte ſikkert være en meget kjerkommen Nyhed. 


n 


Jens, hvis fornsjelige Eveniyr „Nutidens“ Leſere havde den vigianſt Hpiſtole⸗Opbleeſthed, i den anden over Modſtanden mod, „Nutideus“ Leere har allerede gjennem Smaaſtykter ſom 
Behagelighed at være de Forſte til at lære at kjende. Men at Kvinder ſtuderer for Alvor, i den tredie over den Uvillje „Kommunens Turko“, „Fauebeereren“, „Den ſidſte Time i 
foruden ham bevæger fig endnu en hel Del andre karakteriſtiſte mod Jøderne, ſom i den ſidſte Tid: har givet fig ſpredte Vid⸗ Frauſt! ojv. faaet en Forſmag paa, hvilten Nydelſe denne 
og mer eller mindre fremtrodende Figurer omkring Bogens nesbyrd og i den fierde endelig over Bourgeoiſiets Stilling Bog vil kunne forſkaffe dem, og vi kan derfor fatte os i Kort⸗ 
Hovedperſon, hvis Skebne her ſom jaa ofte ellers hos Etlar til Arbejderſpprgsmaalet. Alle fire Skitſer er Gjeugivelſer af hed om den. Den ljeldue Evne, Daudet beſidder til paa 
er er Liv i Opoffrelſe og Troſkab, under beſtandig Higen mod opdigtede Samtaler, og denne Form er forſaavidt heldigt nogle ganſte fan Sider at tegne et lille Stemningsbillede, med 
Lyſet og Lykken. Man véd, hvor opfindſomt og behændigt benyttet, ſom Forf. beſidder en langtfra ikke almindelig Eone Poeſi koncentreret jaa at ſige i hver Yinte, eller til med nogle 
vor Forfatter forſtaar at flynge ſin Intrige, ſaa det er ikke til at holde ſig Virkeligheden efterrettelig og lade fine perſoner gauſke fan Trek at ſtille baade rprende og humoriſtiſte Figurer 
let at rede Handlingens Traade ud fra hinanden; og desu⸗ tale ſom jevne Dodeluge; men paa den anden Side har han levende frem for ſine Leſere, fornægter fig ikte 1 nogen af 
den bør man jo heller ikke ved et Referat forringe hos Læs ikke havt digteriſk Talent nok til kun at gribe de veſenlige disſe Skitſer. Bindet indeholder omtrent et halvhundrede 
ſerne Spendingens interesſante Uro. Det maa da være nok Træt, han har næften ſtenograferet, og den Bredde, ſom herved Stylker af dem, og da Forfatteren ogſaa har den heldige 
at ſige, at „Fangen“ pan Kallg naturligvis er Guſtav Vaſa, fremkommer, ſpcekker yderligere den iſorvejen ikke |tærle Ironi. Egenſtab tun yderſt jjeldent at gientage fig, vil man 
og at Vorgherrens Datters Forelſtelſe i ham ſamt hendes for⸗ Mau har imidlertid at gjøre med en baade tæntende og be» kunne ſtjipune, at det er en ualmindelig rig og fornøjelig Af⸗ 
ſmaagede Beller, den ſtrenge Ridder Torſtens Hevnforſgg er leſt Mand, for Hvem Üdlandets nyere Literatur ikke er en vexling, den byder. Som ſerlig farvefulde Blomſter i 
de Lyfteſtenger, der driver Alt frem mod den tragiſte Slut⸗ luftet Bog. Om haus Auſtuelſers Verd er det her ikte den rige Bouket kunne vi fremhæve biſtorien om Hr. Bonni⸗ 
ning. Fremſſtillingen er her ſom i alle Etlars hiſtoriſte For⸗ Stedet til at diskutere. Kun de to Bemeerkninger pnſker vi cars poſtejer, de fortvæffelige realiſtiſte Pariſerbilleder „Aben“ 
tellinger energiſk, hurtig, malende med ſtore og ſikre Trek; at indſtyde, at i Debatten om Joderne er den af Nacefor⸗ og „Fotografen“, den |jældent varme patriotiſte Skildring 
| han ſtyer ikke det Steerte og Overraſtende, men foragter paa ſtjellen betingede Forſtjel i Temperament, Anlæg eic. ikke til⸗ „Berlins Belejring“ ſamt ſtjelmſte Smaanovelletter font 
| den anden Side heller ikke det Blide og Fredelige. Enkelte ſtroekkeligt fremhævet, ſamt at Darvinismen Intet har at „Mari. Anto“ oſv. Dverſctteren Hr. N. J. Berendſen har 
af haus Skildringer af Naturens Hvile og Stilhed udgjor gigre med Socialismen. Ikke en eneſte betydeligere Darviniſt jom Indledning til Bogen ſtrevet en veluykket lille biografiſt 
maaſte endog Fortællingens meſt tiltroekkende Partier. Det vil gaa ind paa den Sammenblanding. Skitſe om Daudet. (Andr. Schous Forlag). 
Annoncer til „Nutiden i Billeder og Text“ ra 2 Iadrykkes til en Pris af 20 & pr. Petitlinie 
indloveres i Carl Mansters Annonce-Expedition, Østergade 14, Bek] e ) dte jørelser. — eller dens Plads — for indenlandske og 35 . (40 Pfenn.; 
i; aaben daglig fra Kl 9—7. i for udenlandske. 


Violiner, 
Bratscher, Celli & Basser, 
Specialitet i Mesterformer 
efter eget system. 

Violiner meget godei Tonen 
M. 12—20- (Kr. 10,30— Kr. 18) 
Tilspillede Mester-Violiner efter 
Stradivarius, Guarnerius, Amati 
etc. fra M. 30 (Kr. 27). Bratscher, 
Celli og Basser i fortrinligt Ar- 

"bejde, samme Forhold i Prisen, 
Buer fra M. 2—30 (Kr. 1,80— 
Kr. 30). - Solide Etuier M. 6—40 
(Kr. 5,40— Kr. 36). Garanti!!! 
Anbefales af Prof. Wilhelmj, Sa- 
rasate, Kontski og a. større 
Autoriteter. Lager af gamle, 
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am 5 r 

I Spilleverker, 9 7 

Ø som spille fra 4 indtil 200 NIN 

f Stykker med eller uden Ex- 
pression, Mandoline, Trom- 
mer, hlokker, Kastagnetter, MI 
Himmelstemmer, Harpespil 1 
0. 8. v. ' 


zen 
Spilledaaser, 2 
som spille fra 2 til 16 Stykker; 
endvidere Necessaires, Cigar- & 
stativer, Schweitzerhuse, Fo- 
1 tografi-Albums, Skrivetsjer, 
Ø Handskeæsker, Brevpressere, . 
Blomstervaser, Cigaretuier, 
Ø Tobakskasser, Syborde, Pla- 1 
fi sker, Olglas, Portemonnaier, ( 


U 
Casino. 
Idag Sendag den 18. Novbr. Kl. 7 


Et Uhyre, 


Farce med Sange i 1 Akt efter 
É det Franske af Erik Bøgh. | 


Cornevilles: Noten. 


Forbi omtr. Kl. 10/2. 


| PE SVIE RISTE ISEEEE 


forhen 
Oscar Kropff & Co. i Nordhausen., 


anbefaler 

Ismaskiner u 1000 4 18 pr. Time 120 Stk. 
Mineralvandsapparater aden Gerometer 643 Stk, 
Ølkølere for Ølbryggerier., 415 Stk. 


Terningskjæremaskiner zer siagtere. 


Tandlæge A. Walther, 


St. Kjebmagergade 49, 1. Sal, skraas 
for Rundetaarn, tidligere Øster- 


Feoywmos411A v 


y 
i 2 5 . 
1 gade 5, træffes daglig fra Kl. 9 ægte Instrumenter. Stole 0. S. v., Alt med. Musik. Præmiebelønnet paa alle større Udstilinger. 
' 91 fi 1 i M ER Mr bedes at forlange Pris- Arad 115 Nyeste anbefales af 1 Prospekter og Referencer gratis. 
| L 1 Thing -… kuranter, gratis, fr. H. Heller, Bern. E dndBAnaBhNHUBunNUnN BNB NBUBUBUnnHNBNHUBANBNBNH UBB UBN NMUN TT Era] 
[ rr ee 5 00 Gebrüder Wolff, Creuznach, b Ae öden d uit 4 cer 1 nl ; g za 9 
| Å „ „ Faprif at ; 5 aer ni 
| ; efterlader nogen Ulempe, Kl, 1'/s. J H 1 ere ikke af mit Fabrikat. Til stor Besparelse 
2 . — Jeg anbefaler Enhver at kjøbe for enhver Familiekreds er det nye Modeblad ,,Hjemmets 
: 7 7 direkte hos mig. IIlustreret 1 Menster-Bazar“, hvorved enhver Dame, selv om hun er fuld- 
AnSell Wi ehnings en i Prisliste sendes franco. Gre usvet i Auggen bg vil være istand til at forfær- 
H H ÅL 8 3 ige elegante og moderne Dragter for Damer og Born. I Mod- 
5 9 DD K sætning til de med tydske Blade og disses 0 føl- 
; gende Prikke- og Stregemønstre, der ere vanskelige at torstaa 


Ny Østergade 5, Kjøbenhavn, 
anltefale af udsøgte originale røde Bordeauxvine, aflagrede paa Bou- 
teiller: 5 
Cantenac å 1,00, Palmer Margaux å 1,30, Pontet Canet å 1,50, 
3 . Fortrinlige originale Oportovine, 
moget fyldige og bløde, til 2,00 å 3,00 pr. Boutl. 
Priscouranter udleveres paa Forlangende. 


Cream hygienique 
er et fortrinligt legende Middel 
mod Frost, Revner paa Hænderne, 
øm og tør Hud i Ansigtet, Hud- 
løshed etc, Vaaes i enhver Ro- 
lonial- og Materialforretning i-Kjø- 
benhavn og Provindserne. Hoved- 
oplag: August Andersen & Co. i 
Slagelse, ; 


Paa Hoffensberg, Jespersen & 
Fr. Traps Forlag er udkommet og 
ſanes i alle Boglader: : 


"En Brevvexling 
i Anledning af 
den kirkelige Vielge. 
Af Theodorus. 
ERA Pris: 1 Kr. 25 Øre. 


fuldstændige, afklippede originale Pariser-Modeller i naturlig 
Størrelse,- som strax kunne benyttes til Tgiets Tilklipning og 
korstaaes af Enhver. Endvidere medfølge elegante, kolorerede 
Modeblade, der vise Modefarvernes Sammenswtuing, samt Til- 
læg med Ilaandarbejder. Henved 600 Modeillustrationer aarlig, 
Alle Bladets Mønstre: og Illustrationer udgaa fra „Grands Ma- 
gasins du Louvre“ i Paris. „Hlemmets Manster- Bazar“ er det 
eneste i Skandinavien udkommende Blad, der indeholder 
franske Moder. Alle andre ere tydske Oversættelser, inde- 
holdende Berlinermoder. Abonnement, 2 Kr. Kyartalet, mod- 
i tages i Hovedexpeditionen, Hovedvagtsgade 4, lste Sal, samt 


—— — — 


; fynnastikkurgus 
| for Drenge. 


vember Kl. 8½ Morgen. Hono- 
E er 2 Kr. om Maaneden; for 


| 
¹ 
| 
| og som oftest upaalidelige, giver .,,Hjemmets Mønster-Bazar" 


Brødre Moderation. Kursusset er 
bindende til 30te April n. A. For- 
uden en samvittighedsfuld Under- 
visning vil der blive overholdt en 
streng Orden og Disciplin. Ind- 


meldelser modtages af 
Elter gjentagne Opfordringe 


Ira Forældre og Værger begyn & Paul Peters EIn; 


jeg et Kursus i Gymnastik for exam. Lærer i Gymnastik og Dands, 
Drenge Søndagen den 11te No-] Nsrrebroes Boulevard 25, Stuen. 


af alle Postkontorer og Boglader i Danmark, Norge og Sverige. 


Ea Et Hö T ET ET ET ET EET ET EET ET ET ET ET ET EET ET ETETHT TAE 


: 
| 


Pasberg & Oo. 


Fabrik og Lager af Uhre. 
28. Ostergade. 28. 


Sr —— 


S. P. Binderkrantz, 


Ligtorneoperator, 
Holmens Kanal 38. 


— — — — 
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modtnger Annoncer til alle Blade i Kjøbenhavn og Provindserne ligesom og til alle øvrige 


IVerden existerende Blade til disses Originalpriser uden nogensomhelst Beregning af Porto | 
, al RIK CTS eller Provision for Besørgelsen. Kun eet Manuscript behøves, sely om Annoncen skal op- Kontor, | 8 
| ; tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges Rabut efter Overonskomst og Accor- Østergade 14. 
ter afsluttes. Overslag over en Ordre gjøres -gjerne. Alle Forespørgsler besvares gra- sanbent i 
. tis og franco. . 
Unonbe- XY 6 fon D Annoncer til „Mutiden“ og „Iyllandsposten“ modtages udelukkende i min Expedition. fra 9-7. i 
Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske og norske samt et Udvalg af de 1 | 
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5 Kaulbachs verdensberemte Compositioner. 
8 i mesterlig udførte Stik. 


Stikkenes. Størrelse; 563 Ctm. Højde til 64 Ctm, Brede. Papirets 
Størrelse ; 83 Ctm, Højde til 100 Ctm. Brede. 


5 DER BABELTHURM. i i ( Pris for Tryk: 

| HOMER UND DIE GRIECHEN. a) med Skrift 36 Mark. 
1. DIE ZERSTORUNG VON JERUSALEM. |) b) med Skrift chines. 45 M. 
. DIE HUNNENSCHLACHT. d) for Skrift chines. 72 M. 


DIE KREUZ FAHRER VOR JERUSALEM. e) bedstechines Kunstner 
DAS ZEITALTER DER REFORMRATION. “ Tryk 90 Mark. 


Ovennævnte 6 Blade tilsammen, Udgave a) 189 Mark; b) 286 Mark 

25 Pf.; c) 283 Mark 50 Pf.; d) 378 Mark; e 272 Mark 50 Pf. 

I fortræffelige Photographier efter ovennævnte Stik, Billedster- 
relse 27 Ctan. Højde til 33 Ctm. Brede 7 Mark 50 Pf. pr. Stk, 
Stik i lille Format å 3 Mark pr. Blad; samme, indbunden, med op- 
lysende Text, i et pragtfuldt Album tilsammen 30 Mark. 

Faaes hos alle Kunst- og Boghandlere, 

Berlin. Alexander Duncker. 


1 


tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes gratis og franco paa Forlangende. 


J. Præmie paa Verdensudstillingerne 
IEN 1873. BRUSSEL 1876. T"HILADELPHIA 1876. 


Eduard Lipowsky i Heidelberg 
ældste Forretning for Forfærdigelse af hydropatiske 


og mekaniske Helbredelsesredskaber 
anbefaler herved sine efter Teknikens nyeste Standpunkt konstruerede, 
af forskjellige lægevidenskabelige Autoriteter og. paa Udstillinger som |, 
fortrinlige anerkjendte, 


Værelse-Douche-Apparater 
Em 


til: kolde og varme Doucher over hele-Legemet ligesom ogsan for 
enkelte Legemsdele, indrettet til hvilkensomhelst kraftig Virkuing 
med: forskjellig Badeform som Regn-, Straale- og fuldstændig Douche. 
Ved Fremskyndalse af Stofvexlingen af den, mest velgjørende 
Virkning paa: den menneskelige Organisme. — Konservering og Hær- 
delse af Huden mod Vejrligets Indflydelse. ; 
Fordele; Lette at haandtere, lang Varighed, behagelig Form, 
til at stille op i ethvert Værelse, til med nogle Potter Vand at frem- ENE 7 
— stille Bade af enhversomhelst Temperatur. — Billige Priser. — Talrige Aubefalinger 
og anerkjendendei, Skrivelser (se f Ex. Niedermeyer, Gesundheitslehre des menschl. Körpers.) 
Da mine Apparater, saavel som Tegningerne. i mit Catalog. fra, forskjellige Sider 1 live efter- 
gjorte, beder jeg at agte nøje paa Angivelsen af mit Forretningsfirma. i É 2 
Eduard LIpowSs ly, 
Friedrich Fischer & Cos Efterfl i Heidelberg, 
Fabrik af Apparater i Sanitets-Hjemed og Redskaber til Sygepleje. 


Paris 1867. 


Vi | 0 Rg 0 
de | 
ü 


Fortegnelse 


alle danske, svenske og norske Blade 
et Udvalg Jes : 


af de betydeligste udenlandske Blade 
med disses originale Annoncepriser 
i fra ; ; 
| 2 7 * ' 5 578 : 
Carl Mønster's Annonce-Expedition 
"Østergade 14. HØ 
Udleveres gratis og forsendes franko. 


; 95 : i i 
Dr. Airy s Naturlægemethode, 
; illustreret Udgave. 

Må „ Pris 1 Krone. 

Dette -populært-medicinske Værk kanzmed Rette anbe- 
fales alle Svage og Lidende. Endskjøndt Bogen er oversat 
; paa dansk, saaledes at Enhyer kan læse og forstaa den, er 
af 5 Prisen dog kun sat til 1 Krone, for at sætte endog mindre 
i 8 5 Bemidlede i Stand til at kunne anskaffe sig samme. 

: Ludvig Holberg. For at lette Anskaffelsen vedføjes en Kupon som blot 
* pehsver at udfyldes og indsendes til. Undertegnede, hvorefter 
Med 100 Træsnit af Bogen strax vil blive tilsendt. å 


H læstrup. 


Peder Paars, 


"komisk lleltelligt 


W. Jacobsen, 
Bryggerlængen 11 St., Kjøbenhavn. 


Tredie Oplag. 


— 33 


Kupon. 


Undertegnede ønsker sig tilstillet 


Denne billige og ele- 
gante Udgave bliver. komplet 
1 7 Heſter à 50 Øre og vil 
være færdig inden Jul. 

Andr. Fred. Host & Son, 
Gothersgaden 49. 


8 Expl. 


Dr. Airy's Naturlægemethode 


i dansk Oversættelse, mod Efterkray. 


; 7 e CaO ae ERR 
A. Baumgartens ; 
Børsie>, Peonsél- og Gade= 
koste= Fabrik og Lager 
en gros & en detail 


15, Åntonistræde 48, 


(Adresses :!:; ERE 


— — ADRESSE ig 
i Hofonsborg, Josperzen & Fr. Trays, Eta 
N 83 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 


i Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 5 ) : 
| Bed: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. Nr. 62. Sø ndagen den 25. November 1877. Gratis Prœmiefordeling af Farvetryksbilleder. | 
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Den rusfifk-tyrkifke Krig. 


Kampen ved Gorniji-Dnbnik. 


Da den rudfiffe Styrke d. 24. Oktober rykkede frem 
mod Gorniji⸗Dabnik, var den lille Bys Indbyggere 
allerede draget bort. Dens nette, ſolidt byggede Huſe 
og to Moſteer ragede tavſe op paa Udkanten af det 
Plateau, ſom mod Syd begrendfes af den lille Beek 
Dabnitza⸗Kara. Gaar man over Bakken og ſtiger op 
ad en omtrent 22 Alen høj Banke, befinder man fig 
paa en Slette, og her laa — en 600 Skridt længere 
mod Sydveſt — de tyrkiſke Befeſtninger. De beſtod 
af en i Polygonform anlagt ſtor Redoute, med flere 
Blokhuſe indvendigt, og en forſkandſet Lejr i Retning 
ad Teliſch. Klokken 7 om Morgenen vexlede de rusſiſke 
Dragoner de forſte Skud med Tyrkernes Kavallerifor⸗ 
poſter i en Vinhave udenfor. Gorniji Etropol og drev 
dem tilbage. Beſynderligt nok laa næften alle de tyr⸗ 
kiſkte Saarede i ſamme Stilling, med Anſigtet opad og 
üdſtrakte Hænder og Ben; de var kun let ſaarede, men 
underſogte man, tilfojer en Korreſpondent, de udplyn⸗ 
drede og delvis afkledte Lig () fandt man paa det 
blottede Bryſt i Nærheden af Sjertekulen en blaat 
underloben Plet. — Imidlertid var den rusſiſke Op⸗ 
marſch rundt om den nu fuldſtendigt indeſluttede tyr⸗ 
kiſke Stilling tilendebragt; paa den anden Side Wid 
ſtod General Laskareff med ſit Artilleri for at forhindre 
Tyrkerne i Teliſch fra at komme til Undſatning, og 82 
Stykker Skyts, placerede i en ſtor Bue, faldt Kl. 8 ½ 
ind med deres Hilsner til de Angrebne. Skud paa 
Skud dundrede los mod Redoutens Bryſtvern, ſtadigt 
beſvarede af Tyrkerne. Klokken 12 dirigeredes den rusſiſke 
Garde frem, beſteg Banken, ſatte ſig faſt en 370 Alen 
fra den tyrkiſke Poſition, hvorfra det regnede med Kugler, 
og avancerede en 200 Skridt, — men blev ſaa kaſtet 
tilbage. Klokken 2 blev der foretaget et nyt Forſog. 
Garde-Dragonerne fad af Heſtene. Det ſuſte af Kugler 
rundt omkring, Rogen ſtjulte Alt, den forfærdelige 
Knalden af Gevarerne lod oreſonderrivende og beſtandig 
ſterkere og ſterkere — og under Alt dette rykkede Garden 
frem Skridt for Skridt og i en Orden ſom paa en 
Exercerplads. Klokken 3!/2 fik de Forſterkning, Gevar⸗ 
ffuddene fulgte efter hinanden i agandelos Haft, men 
Tyrkerne forſvarede fig ſom Lever, og endnu en Time 
efter ſaae det ud, ſom om den overlegne angribende 
Magt ikke ſkulde faa Bugt med fin tapre Modſtander. 
Caa blev imidlertid hele den rusfiffe Styrke kaſtet frem, 
Artilleriet avancerede til Revolverſkuds Diſtance, og der 
begyndte en Batteri⸗Ild, ſom trodſer enhver Beſkrivelſe. 


"Luften omkring Redouten var en eneſte, tæt, gul Stov⸗ 


fin, men Tyrkerne ſigtede og ſkjod, ſom om de kunde fe 
i Morke. Klokken 5 formeredes 20 rusſiſke Batailloner 
i forſte, 10 i anden Linje til den afgjorende Kamp. 
Da Kolonnerne alvorligt og taktmasſigt marſcherede frem, 
ſteg op ad Skrenten og forſvandt i Krudtdampen, ud 
af hvilken den orkanagtige Geverild blev ved at raſe, 
blottede uvilkaarligt Reſervetropperne deres Hoved og 
ſlog Kors for ſig. Imidlertid brendte i det Indre af 
Redouten Blokhuſene og alt andet Brandbart, den tykke, 
ſorte Rog blandede ſig med den hvide Krudtdamp, og 
den nedgagende Sol kaſtede fit blodrode Skier ud over 
det forfærdelige Billede, 

Pludſelig ſkar et tuſindſtemmet Hurraraab - gjennem 
Luften, — man gik paa med Bajonetten. J Lob frem 
til Graven, der hurtigt fyldtes med Lig paa Lig: Tyr⸗ 
kerne ſtod endnu og lod til heller at ville dø end vige. 
Endelig Kl. 67/2, da Rusſerne atter og atter havde 
trukket friſke Folk til, var man da inde i Redouten, og 
her raſte Kampen nu videre, ſkjondt Storſtedelen af 
Forſvarerne allerede var paa Tilbagetog i Retning ad 
Teliſch. Hvad for Scener der forefaldt her, kan end 
ilke en Deliriumskandidat udmale ſig; Magen til dem 
er maaſke ikke ſet i Aarhundreder. Batteriernes Be⸗ 
ſpending, Kreaturet, ſom Tyrkerne havde havt til Fourage, 
de Saarede, de Dode, Vaabnene, kort ſagt Alt — 
brændte; og hvad der var det Radſelsfuldeſte, ſaavel 
Menneſker ſom Dyr brendtes levende! De af Stil⸗ 
lingens Forſvarere, der endnu var tilbage, blev hugget 
ned — og imidlertid lød Geverilden beſtandig med be⸗ 
dovende Raslen, efterſom de i Masſevis omkringſtroede 
Patroner blev antændt af Flammerne og exploderede. 

Man veed, at de Tyrkere, der havde forſogt at 
undſlippe til Teliſch, blev, indhentede og taget til Fange, 


ſamt at Tyrkerne havde en 3500 Døde og Saarede, 


Rusſerne en 4000 (deriblandt 230 Officerer ). Men 
herved ffal vi ikke opholde os. Huſk blot til Slutning 
paa, at ſaadanne Scener er de med til at fremkalde, ſom 


falder fig „Civiliſationens og Religionens Forkempere“, 


og fe jan paa Baſchi⸗Bozouken paa Forſiden. Denne 
Repraſentant for Folk, der har endnu hidſigere Blod og 
vildere Drift, vil ikke virke „civiliſerende“, men blot 
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forſvare fig mod fine Augribere: er ber da fan ſtor 
Grund til at undre ſig, om han af Krigens Furier 
drives til Misgjerninger, ſom man havde haabet vilde 
være umulige i vore Dages Evropa? 


00 
Tre „Verler“. 
I. 
Karen. 
Den forſte Pige, vi fik, hed Karen. Hun horte paa 
en Maade med til Medgiften, idet min Svigermoder 
havde fæftet hende til os. Det var, ſom Svigermama 
ſagde, et ſtort Held, at vi havde kunnet faa Karen, der 
var anbefalet ſom en ældre, ſat, fuldkommen paalidelig 
og ualmindelig dygtig Pige, Tort ſagt en komplet 
„Perle“ for ſaadan en ung Husholdning. Det eneſte 
„men“, der kunde være Spørgsmaal om, ffulde nok 
være, at hun til Cider, naar det ſtak hende, var en lille 
Smule „beſtemt“; men hvad gjør det, — en faa ſod 
Kone ſom min vilde hun da ſagtens kunne komme ud 
af det med. 

Jeg har — ſom de fleſte ſvage Karakterer — den 
Egenſkab, at jeg ikke godt kan taale at je misfornøjede 
Anſigter omkring mig. Karens Anſigt var ikke alene 
misfornøjet; det var faa ſurt, at jeg en Dag i Sommer⸗ 
tiden, da min Huſtru klagede over, at hun ikke kunde 
faa Malken hurtigt fur, ſpurgte hende, om hun ikke 
troede, det kunde hjælpe at lade Karen fe lidt paa den. 

Denne Surhed trykkede mig, og jeg tog endelig 
engang, da Karen havde været hos os en Maaned eller 
to, Mod til mig og ſpurgte, hvorfor hun aldrig fane 
rigtig fornøjet ud, og om der var Noget, hun mang⸗ 
lede: jeg tenkte, vi maatte have forſet os imod hende 
i et eller andet Punkt, men at det dog maaſke kunde 
gjores godt igjen. Karen fane forbapſet og meget „be⸗ 
ſtemt“ paa mig og ſparede, at hun vidſte ikke Noget af, 
at hun var fæftet til at fe fornøjet ud, og hvis jeg 
forlangte det, maatte jeg helſt ſe mig om efter en 
Anden. 

Aa — ja, det maatte jeg ganſke viſt, thi i den 
Tid, hun var hos os, var det umuligt at opdage 
ſaameget ſom blot Skyggen af et Smil i hendes Anſigt. 

Det „ſtak“ meget ofte Karen at være „beſtemt“, 
endogſaa meget beſtemt — hun var egenligt talt aldrig 
anderledes, og jeg følte mig overbeviſt om, at hvis jeg 
havde driſtet mig til ved Nattetid at kigge ind i hendes 
Kammer, vilde jeg have ſet hende ligge i Sengen med 
et Udtryk i Anſigtet, ſom om hun vilde til at erklere, 
at det havde ſtukket hende og ſtak hende og vilde ved⸗ 
blive at ſtikke hende at være beſtemt og det ligeſaa meget, 
hun lyſtede. 

Karens Beſtemthed ytrede ſig forſt og fremmeſt 
ſom en i hej Grad udviklet Lyſt til Modſigelſe. Vi 
var formelig bange for i hendes Nerverelſe at komme 
med en eller anden Bemerkning, ſaa ſikkre kunde vi 
være paa i moralſk Forſtand at faa — hvad en af 
mine Skoledrenge vilde kalde — „en paa Tuden“ fra 
Karens Side. Sagde min Huſtru f. Ex., naar vi fil 
noget Vadſketej hjem, at det var pænt vadſket, hed det 
altid: „Naa, ſaa det kalder Fruen pænt vadſket,“ og 
ſagde hun, det var daarligt vadſket, turde jeg tage Gift 
paa, at Karen vilde opfordre Fruen til at gjere det 
bedre eller Lignende. Endogſaa en faa uſkyldig Ytring, 
ſom at det var ſmukt Vejr idag, blev modtaget med et 
Skuldertrek og et foragtende: „Naa, det kalder De 
ſmukt Vejr“. . 5 

Det blev imidlertid ikke ved disſe mere uſkyldige 
Modſigelſer. Naturligvis vankede der ikke faa fag 
Sammenſtod i det Aar, Karens Regimente varede; — 
ſelb om vi havde veret Engle, vilde det have været 
umuligt at undgaa dem. Jeg ſkal indſkrenke mig til et 
Par Exempler. f 

Den forſte ſtorre Skjcrmydſel fandt Sted i fol⸗ 
gende Anledning. 

Iblandt de Privelegier, ſom Karen ſtrax havde 
tiltaget fig, og ſom hun efterhaanden havde vundet et 
Slags Hævd paa, var ogſaa det, at hun efter Middagen 
lavede Kaffen ude i Kjokkenet. Som alle Kokkepiger 
lagde hun mere Vogt paa Kvantiteten end paa Kvali⸗ 
teten af denne edle Drik, for hoilken jeg — ſom en 
Reſt af mine Ungkarle⸗Tilbojeligheder — nærede en 
færlig Omhed. At gjøre nogenſomhelſt Bemarkning i 
den Anledning faldt os nu ligeſaa lidt ind, ſom det 
vilde faldet en usſel Negerſlave ind at gjore Opror 
mod Storſultanen; men da Kaffen efterhaanden antog 
foruroligende Dimenſioner, vedtog vi en Dag i ab 


Stilhed, at min Huſtru fremtidig. ſelo ſkulde foretage 


den omhandlede Operation inde i Spiſeſtuen, og ivark⸗ 
fatte virkelig denne modige: Beſlutning; 


Denne Bedrift havde ojeblikkelig tilfolge, at Karen, 


. gniſtrende af „Beſtemthed“, vifte fig i Doren til Spiſe⸗ 


ſtuen med det Sporgsmaal, om det var Meningen, at 
Fruen fremtidig vilde, gjøre hendes Arbejde, for jaa var 
det bedſt, hun gik med det Samme, — hun hverken kunde 
eller vilde finde fig i, at Andre rørte ved hendes Sa⸗ 
ger. Ovenpaa denne Salve forſvandt hun igjen ud i 
Kjokkenet. Hvad jeg havde haabet, indtraf ganſte rig⸗ 
tigt; — nej, nu, da hun maatte, vilde hun netopuikke. 
— Gubdbevares, naar hun ikle kunde gjore det godt 
nok, var det bedſt, Fruen ſelv gjorde det, — og faa 
blev da Reſultatet, at Kaffen blev lavet i Spiſe⸗ 
uen. ; 
f En anden Gang kom Freden i endnu. højere Grad 
i alvorlig Fare. Vi var gaget ud en Aften, og da 
Karen ligeledes var ude, havde min Huſtru for mulige 
Solvtyves Skyld lukket Buffet'en af og glemte alter 
om Aftenen at aabne den, uden at tenke paa, at der 
dog muligt var en eller anden Spiſevare i den, ſom 
Karen i Lobet af Natten eller om Morgenen kunde faa 
Lyſt til at bruge, — Folgen udeblev ikke. Naſte For⸗ 
middag marſcherede Karen op med et ſtort Fad, hvor⸗ 
pan 3 Nogler ſirligt bredte fig. Hun fatte Fadet paa 
Bordet foran min Huſtru med et „Versgo“. 

„Hvad er det, Karen,“ ſpurgte min Huſtru for⸗ 
undret. 5 
„Gud,“ ſparede Karen med Noget, ſom meſt af 
Alt det, jeg endnu havde ſet hos hende, lignede et Smil, 
men rigtignok et meget „beſtemt!“ Smil — „det er 
Nøglerne til Spiſekämret, Viktualie⸗Kjclderen og Brende⸗ 
loftet — da det nu ſynes at ſkulle være Skik i Huſet, 
at der ſkal lukkes af for Alting, vil jeg helſt med det 
Samme levere Fruen Noglerne til det Hele; — det er 
rigtignok ferſte Gang, man har beſkyldt mig for Tyveri, 
men Gudbevares — man ffal jo opleve Meget i denne 
Verden — ſtjondt det havde jeg dog rigtignok ikke ventet.” 
Og dermed tridſede hun ud ad Doren, efterladende 
Herren og Fruen ſtirrende paa hinanden i maalles For⸗ 
bavfelfe, indtil der lidt efter lidt perlede nogle. ſmaa 
Draaber i Fruens Øjne, og hun udbrød: „Nej — 
nu er hun dog virkelig for flem”. 

Foranlediget ved disſe ſmaa Draaber ſamlede 
Herren Nøglerne op af Fadet, gik ud til Karen, for⸗ 
klarede hende, hvorfor Buffet'en var lukket af, anmodede 
hende om at anbringe Noglerne pan deres Plads og 
bad hende, med et Slag i Kjokkenbordet, der fik Por⸗ 
cellenet til at klirre, om for Fremtiden at være ordenlig, 
hvis hun ikke vilde riſikere, at vi ſkulde blive meget 
misfornøjede med hende. . 

„Naa — det manglede kun — det er maaffe ikke 
mig, der har Grund til at være misfornøjet”. 

„Med hvad, Karen?“ ; ; 

„Med hvad — med Alt — men det behøver jeg 
dog vel ikke at forklare Herren, — Ens Tanker har 
man dog vel endnu Lov til at beholde for ſig ſelv, 
ſkulde jeg tro — —“. ; a 

Herren gik med den ſtolte Bevidſthed at have til⸗ 
kempet fig en fuldſtendig Sejr. J fulde 48 Timer 
derefter kom der ingen for os horlig Modſigelſe ud af 
Karens Mund, hvilket i Forbindelſe med min Frem⸗ 
ſtilling af Slaget i Kjokkenbordet hævede mig i den 
Grad i min Huſtrus Øjne, at hun fra den Dag an⸗ 
ſage mig for en ftørre Held end Samſon, da han ene 
vog de 1000 Philiſtere. Forovrig maa jeg i Sand⸗ 
hedens Interesſe tilſtaa, at Sejren, — efter de 48 
Timers Forlob — ikke efterlod ſig nogenſomhelſt Folge, 
men at Karen i Tavshed atter overtog fit vante Enebolds⸗ 
Herredomme. Skulde vi f. Ex. have Middags⸗Fremmede, 
maatte vi altid gjøre ſaadanne diplomatiſte Krumſpring, 
at det kom til at fe ud, ſom det var Karen, der havde 


beſtemt, at vi ſkulde have Selſkab, og navnlig hvad 


Dag det fulde være — ellers riſikerede vi, at hun i 
det ſidſte Sjeblik erklærede ikke at kunne fætte Andet end 
Vandgrod paa Bordet. 

En Ting var Karen ikke at formaa til, nemlig at 
lukke op, naar Nogen ringede paa hos os. Hun var 
ikke feſtet til at være Portuer, ſagde hun, og Folgen 
deraf var, at Herren eller Fruen altid maatte ſidde 
hjemme og pasſe paa, naar vi ventede Et eller Andet, ſom 
nødvendigt ſkulde modtages, Engang blev vi imidlertid 
meget forbavſede ved at fe Karen bryde dette Princip. 
J Lobet af et Par Dage — hver Gang det ringede — 
tridſede hun nok faa raſk ud og lukkede op. Jeg kunde 
ikke forklare det pan anden Maade, end at hun ilke 
kunde være. rigtig raſk; men nogen Tid efter fik vi til⸗ 
feldigt Nys om, at hun i de nævnte Dage ventede 
nogle Fotograſi⸗Portrater, og jeg forſtod da faa godt, 
at hun felv vilde. tage imod dem, for at vi ikke ſkulde 
faa: at vide, at. hun-hapde-begaaet-Noget, der grendſede 
ſaa nar til det Gemptlige, ſom at lade fig fotografere, 
Hun var aabenbart bange for, at en ſaadan Kundſkab 
ſtulde virke ſkadeligt paa Reſpekten. ; 


* 


fase 


For Beſtitkelſe var Karen desvarre ikke tilgengelig, 
det vilde dog ellers have aabnet en Mulighed for hendes 
Formildelſe. Jeg erindrer ſaaledes, at jeg engang i 


Begyndelſen da jeg - vilde forſoge. at blodgjore hendes 


Hjerte ved en Komedie⸗Billet, ikke fil anden Tak end 
det Svar, at hvis hun havde Lyſt til at gaa paa Ko⸗ 
medie, ſlulde hun nok ſelv ſorge derfor, og min Huſtru 
gik det ikle bedre de Gange, hun ſogle at formilde de 
vrede Guder ved forſkjellige [maa Ofringer. Det Hojeſte, 
vi brev det til, var en enkelt Gang at faa en vranten 
Tilladelſe til „at lægge det der“ — med „der“ mentes: 
paa Kjokkenbordet — ſamt en Tilfojelſe om, at hun 
forreſten ikke havde Brug for den Slags Ting. — Hun 
var, kort ſagt, af en Faſthed og Skarphed i Kanten, 
der fuldt faa meget vilde have berettiget min Sviger⸗ 
mama til at kalde hende en Diamant ſom en Perle. 

Som antydet gik det ſaaledes — efter Omſtendig⸗ 
hederne — i Fred og Ro i godt et Aar. Da hændte 
omſider den ſtore Begivenhed, at Familjen fik en ganſke 
lille Forogelſe. Da denne Affcere var vel overſtaaet, og 
vi en Dag igjen var ſamlede inde i Dagligſtuen, hen⸗ 
kaſtede Karen, der var tilſtede under Udforelſen af en 
eller anden Forretning, den Bemærkning, at Herren og 
Fruen vel ikke gjorde Regning paa hende længer end 
til den 1ſte. Det kom ganſke uventet ſom en Raket. 

„Men Gud, Karen“ udbrød Fruen ganſke betuttet 
ved dette Knald — „De har jo flet ikke talt om, at 
De vilde ſkifte“. É 

„Ikke — ja, det troede jeg fulgte af fig felo”. 

„Saa — hvorfor det?“ ſpurgte Herren. 

„Jo — jeg veed ikke af, at jeg er fæftet til at 
være i et Hus, hvor der er Born“. 

„Hm! — men det var dog en Mulighed, ſom 
var at forudſe, Karen,“ indvendte Herren. 

„Ja, det kan jeg ikke gjøre for“. 

„Nej — det veed jeg nok, De ikke kan, men jeg 
mener, De burde dog faa i Tide have jagt, at De ilke 
vilde blive her, hvis der kom Born i Huſet“. 

„Naa! — det fulde nok fedt have hjulpet”. 

„Nej — De misforſtaar mig, Karen, jeg mener 
kun, De burde ſagt det i Tide, for at vi kunde have 
været forberedte derpaa”. 

„Ja — jeg veed ikke, hvad Herren mener, men 
jeg mener, at jeg ikke bliver her længer end til den 1ſte; 


Born kan jeg ikke finde mig i“. 


Da vi ikke ſage nogen Mulighed for at afſkaffe 
Barnet, var der altſaa ikke Andet for, end at Karen 


blev afſtaffet, og det blev hun. — Om Aftenen den 1fte, 


da hun var draget afſted med ſin Kommode, ſteg der et 
lettende Suk op fra min Huſtrus Bryſt, og hun ſagde: 
„Det var i Grunden godt vi kom af med hende, for hun 
var dog, egenlig talt, en — —“ 

„En Haspgasſe, ja det er viſt“. Emil. 


In Kullensfur. 


Dampſtibet ſtulde gaa Klokken otte, men jeg havde 
allerede været paa Benene flere Timer tidligere. Det 
var forſte Gang, jeg ffulde ſe virkelige Klipper; Rig⸗ 
tignok gjaldt Turen kun Skorgaarden ovre pan den 
anden Oreſundskyſt, men udenlands var det dog, og 
det gaar med den ferſte Udenlandsrejſe ikke anderledes 
end med alt Andet, man endnu aldrig har provet. J 
Forventningerne forud voxer det ſig ti Gange ſaa ſtort, 
ſom det i Virkeligheden er. ; 

Vi var To, der for lange fiden havde. aftalt 
Türen, to gode Venner, der Sommeren forinden ſam⸗ 


tidig havde erhvervet os Ret til at pryde vort Hoved 


med den hvide Studenterhue, to idealiſtiſke Fuſentaſter, 
der ikke havde Andet end Vers og Solſkinsdromme og 
Alverdens Galſkaber i Hovedet: Vi overſatte Heine 
og Hofmann i Kompagni, vi forelſkede os regelmasſigt 
hveranden Dag begge To i en og ſamme unge Pige, 
var begge lidenſkabelige rode Republikanere og om⸗ 
gikkes med ſtolte Fremtidsdromme om en Dag at trede 
frem ſom Camille Desmoulins, anbringe det grønne 
Blad oppe ved Siden af den gyldne Lyre, kalde Folket 
under Vaaben og gjøre Gud veed hvad faa. Selv⸗ 
følgelig havde vi paa den Maade mer end Berorings⸗ 
punkter nok til at pære de intimeſte Venner af Verden, 
og til i de ſidſte otte Dage at have fantaſeret ſammen 
om det meſt vidunderlige Udbytte af den projekterede 
Kullenstur. ; 

Nu ſtod jeg paa Dampfkibsdakket. Hveranden 
Time om Natten havde jeg været oppe og ligget ud ad 
Vinduet for at fe, om det dog ikke endelig engang vilde 
blive Morgendemring. Til Slutning kvidrede da den 
forſte Spurv, og jeg begyndte at ojne den forſte rode 
Farvelone over Gjenbohuſenes Tage. Saa kunde jeg 
naturligvis ikke ſove længer, Jeg kledte mig paa, tog 


Pletterne af den hvide Hue, bandt Halstorkledet med 
de flagrende Vinger om og om igjen, anbragte omhyg⸗ 
geligt Cigarer og Portvinsflaſte i Reiſetaſken, Altſam⸗ 
men faa langſomt ſom muligt for at faa Tiden til at 
gaa, talte og ſatte med en Akkuralesſe, ſom gjaldt det 
Livet, Foden paa hver eneſte Fliſe helt ned til Kvaſt⸗ 
husbroen, men font alligevel over tre Kvarter for tidligt. 

Det var varmt, glittrende Juniſolſkin og fuldſtendig 
ſtille. Sondagspyntede Lyſtturspasſagerer kom, den 
Ene efter den Anden, men ſtadig kiggede jeg forgjaves 
ned over St. Anna Plads uden at fan Øje paa ham. 
Hvis han nu kom for ſent! Dampfkibsklokken ringede 
førfte Gang, og med bankende Hjærte ſtormede jeg i 
Land for — ja Himlen maa vide hvorfor, 

Der flod han. „Skynd Dig, ſtynd Dig,“ raabte 
jeg, men han ſyntes ſlet ikke at hore mig. Han trak 
Vejret ſtakaandet ſom efter et voldſomt Lob, og ſtirrede 
omkring ſig, ſom gjaldt det for ham Livet at opdage 
En eller Anden, der var blevet borte for ham. 

Endelig fik jeg ud af ham, hoad det var. Og 
hvad kunde det vel være Andet! En ung Pige med 
hvid Kjole, blaat Sommerſhawl, gule Kroller og Ojne 
faa vidunderlige ſom — nu ja, ſom den Slags Aa⸗ 
benbaringer altid har dem. Hun var kommen fjorende 
forbi ham i Droſke paa Hjørnet af Bredgade, og et 
halvt Minut efter var han, hvad jeg i hans Sted 
ſagtens ogſaa vilde have været: dødelig forelſket. Men 
i dette halve Minut var Vognen bleven borte for ham, 
han var løbet efter en, ſom han troede var den rigtige, 
og nu, da han indhentede den ved Kvaſthusbroen, 
ſad der ingen Aabenbaring i den. 

J det Samme ringede Dampfkibsklokken anden 
Gang. „Hun maa allerede være kommen ombord,” 
fagde jeg og føgte at træffe ham med over paa Skibet. 
„Men hvis hun nu flet ikke ffal med; hvis hun er 
bøjet om ad en anden Gade,“ indvendte han. Det 
var et kritiſk Sjeblik. Jeg kjendte ham godt nok til 
at vide, at hele Ugens Reiſedromme vilde være vejrede 
bort ved den blotte Udfigt til et Glimt af hende, og 
jeg havde ikke ſet nogen Aabenbaring i hvid Kjole 
pasſere Landgangsbroen. 

Det ſtod imidlertid. ikke ſrevet i Stebnens Bøger, 
at vor Kullensrejſe ſkulde offres paa Forliebelſens Alter. 
Netop ſom han vilde ſtorme afſted for at kigge om 
Hjernet af Toldbodgade, flagrede Fligen af et blaat 
Shawl frem paa den ene Side af Dampfkibsſkorſtenen, 
med to Spring var vi ombord, og efter at have 
ffubbet os gjennem den ſperrende Pasſagertrengſel, 
ſtod vi nogle Sjeblikke efter Anſigt til Anſigt med dette 
Shawls Beſidderinde: et koindeligt Vaſen i den ube⸗ 
ſtemmelige Alder mellem otteogtyve og fyrre og med 
et Anſigt omtrent ligeſaa fuldt af Filipenſer ſom den 
grønne, uldne Kjole. var det af Fedtpletter. Min 
ftuffede Ven forſpandt ſluksret fra Dampfkibsſkorſtenen, 
men inden vi kunde komme tilbage gjennem Men⸗ 
neſkemyldret, havde det ringet tredie Gang, Broen var 
kaſtet af, og Skibet fejlede. 

Indtil udfor Skovshoved blev Tiden tilbragt med 
at afſoge Dek og Falleskahytter. Kun ind i de ſmaa 
ſeparate turde vort diskrete Øje ikke trenge. Men 
hvor kunde vel et ſaa poetiſk Veſen, ſom hun abſolut 
maatte være, finde paa at ſkjule fig der. Det var det 
ſandelig ikke Vejr til. Saa foraarsblaat havde Sundet 
aldrig været for, forekom det os; faa. højt til Himlen, 
jaa klar en Feſtſtemning over den ſtille, gronne Kyſt 
og fan fornøjet et Solſkin over det Hele, ſom der var 
idag, det kunde hun ikke have villet gaa glip af, hois 
hun havde været ombord. 8 

Saa maatte vi da ſlaa os tiltaals. Muſikkorpſet, 
der- var med paa Lyſtturen, gav fig til at bleſe, Folk 
oppe pan Hjulkasſerne begyndte at ſynge, forſt ſvagt 
og enkeltvis, men efterhaanden i højere og talrigere 
Kor. Vi To ſtemmede i med, og vi var ſnart de 
Toneangivende ligefrem. Vi fik de fkikkelige kjoben⸗ 
havnſke Sondagsturiſter til at tordne Marſeillaiſen ud, 
fan den kunde hores helt til Kronborg, man bod os paa 
Punſch og Sodavand, vi ſnakkede op og diskuterede, 
vi beruſede os i Solſkinnet og Menneſkemyldret og 
vor egen Begejſtring, og ſelofolgelig havde vi hørt op 
med at tenke paa og tale om Aabenbaringen i den 
hvide Kjole allerede længe, for vi var kommet ud af 
Sundet. 7 8 i 

Rent - glemt var hun og alt Andet, da vi kom 
Skjergaardspartierne faa ner, at vi tydeligt kunde 


" ffjælne Klippernes Konturer. Og da ſaa Skibet kaſtede 


Anker under Hurrargab og Fanfarer, følger det af fig 
ſelb, at vi var forſte Mand i Baadene, forſte Mand 
der ſprang i Land og pladſkede os felv med famt de 
ulykkelige Normeſtſiddende drivvaade ved at ſpringe for 
kort, ſamt ligeledes de Forſte, der ſatte i Stormlob op 
ad Bakkeſkraaningerne, for faa rigtignok til Gjengjeld 
ſiden at gjøre Holdt ved hver eneſte romantiſk Skrent 
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pan Vejen og falde i Extaſe over hoer nogenlunde brat 
Styrtning, der aabnede ſig ved vore Fodder, indtil vi 
endelig kom paa Højdepunktet af lyriſk Pathos, da 
Fyrtaarnet var naaet, og Üdſigten over Kattegat, med 
Sjælland ſom en blaa Taageſtribe i Horiſonten, over 
det myldrende Liv af Sejlere derude og over Klipper, 
Skove og Marker faa for vort tyvegarige Blik i fin 
hele magnifike og for os fan uvante Herlighed. 

Den mindre iltre og mindre. rapfodede Part af 


Lyſtturspasſagererne var imidlertid ikke, ſom vi, ſtrax ; 


ſtormet afſted til Bjergets højefte Punkt, og da Begeiſt⸗ 
ringen havde fat figen Smule, indſaae vi det Henſigts⸗ 
mesſige i at ſoge den op for ogſaa at nyde Godt af 
den ſnakkeſalige Forer, der fulgte med. 

Vi fandt Hovedſtyrken lejret paa Klippeſkrenterne 
ovenover Joſefinegrotten. Man havde allerede kigget 
ind i det morke Hul, debatteret om, hvorvidt her vir⸗ 
kelig havde levet Vikinger i gamle Dage, provet de 
moderne Stenpuders Haardhed og ſkreget af Skrak, 
naar en Sten gled under Foden, og man i Tankerne 
fane fig begravet dernede i Afgrunden. Bilde vi ſlaa 
Folge til de andre Mærfværdigheder, maatte vi flynde 
os at tage denne i Sjeſyn. 

Vi klattrede ned paa Firbeneviis og med Firbene⸗ 
behendighed. Overalt, hvor Øjet ſage hen, undtagen 
hvor der var fri Udſigt over Havet, mødte det Klippen. 
Tilhojre hævede den fig i Vejret ſom et vældigt Taarn, 
bygget af Menneſkehender, tilvenſtre ſtod dens Væg 
brat affkaaren med næften lodret Stigning. Og rundt 
om var der kaſtet Klippeblok ved Klippeblok i det 
forunderligſte Virvar, ſom paa et Theater, hvor man 
har taget Bagtapper, Koulisſer, Satſtykker og Alt, 
hvad man ejede af den Slags, for at ſatte en Bjerg⸗ 
dekoration ſammen. Men over det laa det varme 
Juniſolſkin og den fuldſtendig blaa Himmel; hiſt og 
her ſprang Smaabuſke ligeſom midt ud af Fjaldet og 
Bjergblomſter med ſterke, rode Farver. Det gav det 
Hele en ejendommelig, romantiſk Glands. Kun yderft 
ude, hvor Havet i Oprør kan naa at ubſtrakke fin 
voldſomme Haand, ſtod Klippepartierne nogne og ſorte, 
beſtandig overſtenkede af Brendingens Skum. 

Vi nærmede os Perlen i det Hele, den hemmelig⸗ 
lighedsfulde Grotte. Men i det Samme, vi gjorde det 
forſte Skridt ind under den merke Hvælving, greb min 
Ven mig voldſomt i Armen. Jeg ſaae en Kvinde⸗ 
ſtikkelſe i hvid Kjole og med blaat Shawl glide ud 
i Solſkinnet, og jeg forſtod ojeblikkelig, hvad der 
var paa Ferde. Saavidt jeg nu, efter faa lang Tids 
Forløb kan mindes, forſtod jeg nok ogſaa ſtrax Mere. 
Det er mig umuligt at tilbagekalde hendes Trek i min 
Erindring ſom Andet end et ubeſtemt Indtryk, jeg ikke 
kan faa til at antage Form, beſlagtet med det, man 
har af en glemt Melodi, i hvillen man en Sommer- 
aften i unge Dage har drukket fig beruſet, med de 
taagede Billeder af Barndomstidens Have, naar Wble⸗ 
blomſter og Aurikler ſtod i Flor, eller hvad ffal jeg 
ſige: med det, man folte, da man forſte Gang læfte 
Oehlenſchlegers Vers. Men Saameget er ſikkert, at der 
maa have været baade Ungdom og Ynde over denne 
Skikkelſe, og utvivlfomt er det viſtnok ogfaa, at jeg 
allerede hernede mellem Klipperne blev ligeſaa pludſelig 
betaget, ſom min Ven var blevet det paa Hjørnet af 
Bredgade. 

Da vi kom til os ſelv, var Aabenbaringen atter 
orſvunden. Vi ſkyndte os ud i den klamme Fordyb⸗ 
ning i Bjerget og ſage endnu engang et Glimt af den 
hvide Kjole oppe paa Siden af en Klippeblok, der 
fljulte den overſte Del af Vejen. Men vi fulgte ikke 
efter. Om vi iſtedetfor paa. ftanende Fod gav os til 
at lave Vers, ffal jeg ikke længer kunne fige, men 
ſaameget er afgjort, at vi i ethvert Tilfælde blev ſid⸗ 
dende og drømte og fantaſerede faa længe, at baade 
det øvrige Rejſeſelſkab og vor unge Flamme ikke længer 
var at finde, da vi kom op. Kun det Ene vidſte vi, 
at hun alligevel under Sejlturen maatte have været 
nede i Separatkahytterne, og at hun nu virkelig var her. 

Gaa nøjagtigt ſom muligt beſkrev vi hende for en 
halvvoxen Knos, der lan og ſolede fig mellem fine 
Faar overfor Skjergaardspartiet. Jo, han havde 
ganſke rigtigt ſet hende, og han troede nok, hun var 
fulgt med de Andre. Rundhaandet gjorde vi et Greb 
i vor forreſten alt Andet end vel forſynede Reſſekasſe, 
og Fyren forlod fine Faar for at viſe os Vej. Vi fi 
Meget at ſe: baade Klofter og markelige Klipper og 
Vandfald og Udſigter og Solvpikkerhullet, der bragte 
os over tyve Fod ind i Bjerget, men hende traf vi 
ikke igien. Vi maatte nojes med Gisningerne om, 
hvem og hvorfra hun vel kunde være, og med at finde 
tuſinde Paaſkud til kun at tale om hende, uden dog 
gienſidig at tilſtaa for hinanden, hvor betague vi var. 
Men Herregud, hvad forlangte man vel i Grunden 
mer i hin herlige Tyveaarsalder. 
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8 Ved Middagen kjobte vi os hos Dampfkibsvorten, 

N der havde bragt Spiſe- og Drikkevarer med op til 
Bondegaarden, hvor der nu er faſt Reſtavration, en 
halv Flaſke Champagne. Mere kunde vi ikke faa for 
vor Kasſes Indhold. Vi var kommet for ſent til⸗ 
bage, og Dandſemuſiken nede fra Skoven lod allerede 
op til os, mens vi ſpiſte. Hele Stuen var fuld af 
Solſkin, og i den meſt ungdommeligt begejſtrede Stem— 
ning drak vi da hendes Skaal med Haabet om, at hun 
vilde viſe fig endnu en tredie Gang paa Vejen hjem. 

Det ffete tidligere. . Fra Bordet ſlyndte vi os 
gjennem Skoven ned til Dandſepladſen. Umiddelbart: 
for man kom til den, ſtod der ved Vejen en gammel 
Eg med meget tyk Stamme, om hvilfen en eller anden 
Forſtmand med Sands for ſmukke Skovpartier havde 
ladet anbringe en Bænk. Vi havde fiddet der, da vi 
gik op til Fyret, og hvad enten det ſkyldes Bakken 
med de maleriſke Skrenter eller Trangen til endnu lidt mere 
ſtille Sværmeri, for vi hvirolede os ind i Dandſe⸗ 
tummelen, ſtyrede vi begge vore Skridt hen mod 
denne Bank. 

Men hvad fkildrer vor Forſkrakkelſe, da der, i det 
Samme vi vilde fætte os, bøjede. fig et Hoved om fra 
den modſatte Side af Stammen, og dette Hoved — 
var hendes. Jeg har endnu en dunkel Foreſtilling 
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om, hvor gyſelig beklemte vi i dette Sjeblik var til⸗ 
mode, og hvor vi krob ſammen ovre paa vor Side af 
Traet. Heldigvis for ſaadanne Fyre, der er nogle 
Allerhelvedeskarle, ſaalenge Forelſkelſen holder ſig pan 
Fantaſiens Territorium, men gjerne kryber i et Mu⸗ 
ſehul, naar man ſtaar Anſigt til Anſigt med den El⸗ 
ſkede, heldigvis for dem plejer en ung Pige med hvid 
Kjole og blaat Sommerſhawl ikke at gjore Lyſtture til 
Kullen alene. Ogſaa vor Aabenbaring var i Folge 
med to ældre kvindelige Paarorende, og de fik ſnart 
Bekjendtſkabet ſtiftet og Pasſiaren i Gang. Selvfølgelig 
var det kun det forſte Skridt, der koſtede, ſaa var vi 
ſtrar med og gav vore Talegaver frit Lob. J Grun⸗ 
den var vi dengang viſtnok ganſke underholdende med 
vor futtende og ſpruttende Begejiſtring over alt Muligt, 
og muligvis ogſaa ganſke elſkverdige. Vi fik tilſidſt 


ogſaa Tilladelſe til at dandſe en Gang rundt Hver med 


vor Tilbedte, og de Gamle vilde blive ſiddende ſaa⸗ 
lenge og vente paa os. 

Men det blev Hverken ved den ene Gang eller 
ved to og tre. J en hel Time hyirvlede vi os elle— 
vilde rundt, og de, der endnu kan huffe, hvordan en 
ung Student med Champagne og Tyveaarslyrik i 
Hovedet er tilmode, naar han til Galopadetoner flyver 
afſted med hende i fine Arme, for hvem han alene har 
Sands og Øje og Tanke, de kan flutte fig til, om vi 
befandt os i den ſyvende Himmel. 

Endelig blev Ventetiden de Gamle for lang, og 
de kom for at hente os. Aftenen nærmede fig ſterkt, 
og man ſkulde kjore. Kjore! J det naſte Sjeblik vidſte 
vi Beſked om den forfærdelige Sandhed. Aabenbaringen 
og hendes Tanter havde kun været paa Beſog i Kje⸗ 
benhavn og ffulde ikke med Dampfkibet tilbage. De 
havde hjemme i Helſingborg eller en anden lille ſpenſk 
By, jeg kan nu ikke langer huſke hvilken, og tog til- 
bage dertil med Vogn, der viſtnok allerede holdt for⸗ 
fpændt og ventede pan Kullagaarden. Vor forſte Ind⸗ 
ſtydelſe var ſelofolgelig at rejſe efter, men det er, heldigvis 
maaſke for Tilfælde ſom vort, ikke givet enhver nybagt Stu⸗ 
dent at have Penge pan Lommen, faa han kan rejſe rundt 
i fremmede Lande efter kvindelige Aabenbaringer i hvid 
Kjole. Et tavſt Blik, der vexledes mellem os to 
Venner, var nok til at minde os om, at de ſidſte 
Markſtykker var gaaet til Champagnen, og at vi ikke 
havde nogenſomhelſt anden Udoej end at tage hjem med 
Dampfkibet om Aftenen. 

Vi fulgte dem da op til Gaarden, og da He⸗ 
ſtene ikke var trukne frem, fulgtes vi ligeledes ad til 
et tort Afſkedsbeſog paa Üdſigtspunktet. Vi fane Solen 
gaa ned ovre bag den dauſke Kyſt og et Ildhav af 
rode Skyer ſtige op fra Horizonten ſom Bjerge paa 
lueforgyldte Piller. Sundet laa blankt og dybtblaat, 
og gjennem Aftenſtilheden lod kun de afdampede Toner 
nede fra Skoven. Vi To ſtammede Noget om, hvor 
kjedeligt det var at ſkilles. „Men De kan jo komme 
og beſoge os, naar De kommer til Sverrig igjen,“ ſagde 
hun, og da vi endnu flet ikke havde faaet at vide, hvad 
hun hed, ſkrev hun Navn og Adresſe paa et Blad, 
ſom jeg rev ud af min Tegnebog. 

Jeg har været mange Gange i Sverig ſiden 
denne forſte Kullenstur, men jeg har aldrig truffet hende 
ſenere. Idetmindſte ikke ſaavidt jeg ved. Med Sit- 
kerhed tor jeg ikke ſige det. Thi mens vi om Natten 
under Muſik og Illumination paa Skibet ſad ude i 
Forſtavnen alene og kiggede paa Maaneſkinsſtriben over 
Sundet og dromte og ſpermede, var det naturligvis 
hende, om hvem Alt drejede fig. Og ogſaa i de forſte 
Ugers Tid bagefter var hun jævnlig Gjenſtand for 
vore Aftenfantaſier pan Spadſereturene i Sondermarken. 
Vi tænkte tilmed paa at ſende hende en Hilſen paa 
Vers gjennem et Tidsſkrift, ſom vi af og til ſkrev i. 
Men ſiden — — der er jo ſaamange hvide Kjoler og 
blaa Sommerſhawler og faa mange kjonne unge Piger 
i Verden. Nybagte Studenter og Kjerlighed for epig 
pasſer kun daarligt til hinanden, og det er ſggtens 
ganſke heldigt baade for dem ſelv og for Andre ogſaa. 

Flere Aar efter kasſerede jeg en udtjent fort Veſt. 
Jeg tomte Lommerne, for den vandrede bort. J den 
ene var der Hul, og en krollet Papirslap var gleden 
ned mellem Foret. Jeg rullede den op. Der ſtod 
nogle Ord paa den med Blyant, og jeg anſtrengte 
mig lange forgjcves for at huſke, hvor den ſkrev fig 
fra. Endelig gik det op for mig at det var den, vi 
fif om Aftenen paa Kullen. Men Navnet kunde jeg 
nu ikke leſe, og, med Skam at tilſtaa: jeg kunde heller 
ikke huſke det fænger. Mae Adam. 
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Nusſere fra vore Dage. 


Den høje Adel. — Grundejerne og den lavere Adel, Tſchinovnil'en. — 
Grosſererne. — Kjobmend og Kræmmere, 


Annan 


Jor Livegenſkabets Ophavelſe var det rusſiſke borger⸗ 
lige Samfund egenlig kun delt i to Klasſer: Adel og 
Livegne; men ſiden 1861 har Forholdene forandret ſig, 
og Befolkningen kan nu ſondres i mindſt fem forſkjel⸗ 
lige Lag. Blandt disſe er den hoje Adel, taget ſom 
Helhed, en fuldftændig opflidt og unyitig Race. Disſe 
fine Herrer taler flydende flere Sprog, bukker og bes 
væger fig elegant, forftaar fig pan et godt Bord, paa 
Vine, Heſte, Toilette og Theatre; men der er ingen 
Alvor i dem, det er en paa Grund af Forfedrenes Syn⸗ 
der og deres egen blodagtige Opdragelſe udartet og 
ødelagt Slægt, Bornene ligner rene Dukker — nogle 
latterlige ſmaa Automater, ſom ved den fineſte Stov⸗ 
regn gyſer for deres lakerede Stopler og pæne Klader. 
Og ſenere hen? Endnu under Kejſer Nikolaps maatte 
enhver ung Adelsmand under en eller anden Titel tjene 
Staten; nu exiſterer denne Forpligtelſe ikke længer. J 
vore Dage ſoger Sonnerne af de fornemme Familier 
fornemmelig ind i Garden, hvor Tjeneſten er indſkren⸗ 
ket til at gaa i en ſmuk Uniform, til at lege Soldater 
paa St. Petersborgs offenlige Pladſer og til at more 
fig. Paa alle Forlyſtelſesſteder træffer man dem mas⸗ 
ſevis. Deres elffværdigfte Egenſkaber kommer kun den 
Fremmede til Gode; fulde af Kaſteſtolthed overfor de⸗ 
res Landsmænd udmerker de fig, naar de treffer ſam⸗ 
men med Udlændinge, ved en uovertraffelig Fore⸗ 
kommenhed og Forbindtlighed. Man kan ilke tanke ſig 
et behageligere Rejſeſelſffab. — Omvendt findes der vel 
enkelte fine Huſe, hvor man lægger mindre Vægt paa 
den ydre Politur; men faa lober Opdragelſesſyſtemet 
gjerne ud i den modſatte Yderlighed, man træffer da 
ſmaa tiaars Pedanter hængende over deres Bøger fra 
Morgen til Aften, og ſaavel deres Helbred ſom deres 
aandelige Udvikling lider derunder. Overalt bliver 
bande Drenge og Piger allerede ſom ganffe unge fort 
ind i Selſkabslivet, og fra det Ojeblik er enhver al⸗ 
vorligere Beſkaftigelſe banlyſt. Der findes i St. Pe⸗ 
tersborg nogle lærde Selſkaber, men kun faa Med⸗ 
lemmer af Ariſtokratiet tager Notits af dem. 

J alle Provindsbyer treffer man en Mengde 
Menneſker, ſom med Rette eller Urette paaſtaar, at 
de hører til Adelen. Den Slags komiſke Pratentioner 
er langt almindeligere i Rusland end felv i Italien 
og Tydſkland. Tidligere var enhver Grundejer adelig ; 
hans Born er og vedbliver at være Adelige. Deraf 
kommer det, at Folk, ſom befinder fig paa det nederſte 
Trin af den ſociale Trappeſtige, ſmykker ſig med Adels⸗ 
titlen, ſom desuden tilkommer enhver Tſchinovnik eller 
Statsembedsmand. — Denne paa Gymnaſiet, den 
offenlige Diſtriktsſkole, uddannede Matador haver ſig 
hverken ved Intelligens eller Kundſkaber op over fine 
Omgivelſer. Han forſtaar kun ſjeldent andre Sprog 
end Rusſiſk; naar man erindrer, at det vrimler af 
Tſchinovniks i ſamtlige Probindsbyer, hvor de faktiſk 
reprœæſenterer Regeringen, vil det være oplyſende at høre, 
at i en By med 15,000 Indvygger kunde ikke en 
eneſte Embedsmand og ikke et eneſte af Embedsmendenes 
Born hoerken Franſk, Tydſk eller Engelſk! Nej, Gjen⸗ 
nemſnits⸗Tſchinovnikens Lærdom er begrandſet til kun 
at omfatte de Kundſkaber, ſom udkraves ved hans 
embedsmesſige Funktioner, ſamt et viſt Antal forſtjel⸗ 
lige Slags Kortſpil. Han ſpiſer umaadeligt, ſover 
godt og meget, og offrer Kortene eller Byens Theatre 
fine faa vaagne og ledige Sjeblikke. Standen ſom 
Helhed danner — og navnlig dannede tidligere — et 
hovmodigt Coteri; den fer ringeagtende ned paa Kjeb⸗ 
mandsſtanden, ſom ev ftrengt udelukket fra de adelige 
Kredſe. Damerne fore et om muligt endnu mere erkes⸗ 
loſt Liv; de beſtiller bogſtaveligt intet Andet end at 
ſpiſe, ſove og bagtale. Jeg har ofte varet inde i deres 
Dagligſtuer og har jan at ſige aldrig. truffet En med 
en Bog i Haquden. Et Bibliothek fætter dem i For⸗ 
bavſelſe. Men ſom ſagt, der er Undtagelſer fra enhver 
Regel; og det gaar jo ogſaa noget fremad med hver Dag, 

Den moſkovitiſke Kjobmand plejer man at tanke 
fig. ſom en ſkeget Perſon i en lang, ukledelig Kaftan 
af grovt Klæde, fort Hue og ſtore Stopler, der gagr 
helt op til Kncerne. Men hau har forandret fig ſtor⸗ 
ligt. Nutildags møder han pag. Borſen ſmukt barberet 
og efter ſidſte Mode; han er driſtig og behændig i 
Forretninger, lever paa en ſtor Fod og forſtaar, at det 
er af Vigtighed at lægge Bind paa en værdig Optræ- 
den. Men han adſkiller fig i hoj Grad fra fine 
Standsfaller i Veſtevropa; hvad der for dem er Maal, 
er for ham kun Midler til at opnaa fit Maal, det 
vil ſige: Formue, Hans pragtfulde Mobler, hans 
glimrende Selſkaber, hans Luxusheſte, de A ddelſtene, 


der pryder hans Aegtehalvdel, det tjener ham Alt⸗ 
ſammen til Reklame; for ſin egen Perſon har han 
ingen Glæde af det. Derſom han giver Penge ud og. 


beverter ſine Kunder kongeligt, ſaa er det en Forret⸗ 


ning, og han vender gjerne tilbage til fine landlige 
Vaner, ſaafnart han ikke længer har Interesſe af 
at ſtro Folk Sand i Øjnene, En Dag gav Kjob⸗ 
mandslauget i en Provindsby en Middag til Were 
for mig, og jeg tilbragte Natten hos en af disſe 
Herrer, en hovedrig Olding. Efter rusſiſk Skik viſte 
han mig hele ſit Hus og lod mig beundre det 
koſtbare Udſtyr. Bunker af Malerier, koſtbart Hus⸗ 
geraad, Uhre og Tapper; det blinkede allevegne af 
Guld og Solv! Tilſidſt forte han mig ind i fit Sove⸗ 
verelſe, hvor der ſtod en prægtig Seng, og ſpurgte 
mig, hvad jeg ſyntes om det. „Brillant!“ ſparede jeg; 
thi Sengen. var betrukken med blaa Silte og hvide 
Kniplinger. „Ja, det har koſtet mange Penge,“ ſagde 
han og blinkede, ſom kun Rusſeren forſtaar at blinke: 
„men jeg ſover ikke i den Seng, jeg lægger mig under 
den.“ — Børnene af disſe Kjebmend, der er blevne 
rige, befinder fig i en fkjcv Stilling og er udſatte for 
ſtore Farer. Faderen mangler endog den tarveligſte 
Dannelſe, og han har erhvervet fin Formue for ſent, 
til at Beroring med Luxus kan file ham af. Der er 
da en Kloft mellem ham og hans i „Purpur“ fodte 
Afkom, og man foler ſig gjenſidigt ilde tilmode ved at 
være ſammen. Faderens Baner og Tilbojeligheder ſtoder 
Børnene, Børnenes ærgrer Faderen. Hele Opdragelſen 
overlades. til Lærere og Guvernanter, ſom ikke altid ud⸗ 
over en heldig Indflydelſe. J de ſidſte Aar har de rige 
Kjobmend forøvrig begyndt at lade deres Sonner op⸗ 
drage i Udlandet; derved "bliver den ny Slægt ganſke 
viſt mere dannet end den ældre, men neppe faa dygtig 
til at ffrabe Penge ſammen. 

De Kjobmend, der holder faſt ved de gamle Over⸗ 
leveringer og Skikke, tager ſig mindre ſtatelige ud, men 
er magſke lykkeligere. Deres Husholdning er jeon og 
edruelig, deres Koner og Born deler deres Fordomme 
og Tilbojeligheder og er ligeſaa opſatte ſom de ſelv paa 
at tjene Penge. Mange af dem har, gjennem et Liv 
fuldt af Arbeſde og Savn, Skilling for Skilling ſamlet 
ſig ſtore Rigdomme. Det er markeligt, at de trods 
deres — for Rusſerne overhovedet karakterlſtiſte — 
Kjærlighed til Mont har kunnet beſejre deres ligeſaa 
nationale Hang til at ſpille; men de rorer næften aldrig 
et Kort og indlader fig neppe paa vovelige Spekula⸗ 
tioner. De følger Forfedrenes Skik; i gunſtige Tider 
forøger de deres Formue ved Flid, i flette ved Spar⸗ 
ſommelighed. Det er valkre, fromme Folk, der retter 
fig efter alle Kirkens Forſkrifter og ſtrengt iagttager alle 
Feſter og Faſtedage; de ligner forſaavidt og i flere 
andre Retninger de rettroende Joder. Om de vil kunne 
holde Skridt med den nye Tid i Rusland og lampe ſig 
efter dens Krav, er ilke godt at ſige; men ellers vil de 
blive kaſtede til Side og udryddede. 8 

Efter Herbert Barry. 


To norfke Digferværker. 


I. 

Ken Fan n Ger. mat Ur do 
Der ligger ligeſom en fremmed „Aande“ over Sam- 
fundets Støtter og forhindrer os fra gt luyſe det 
i Kuld og Kjon font vort Eget. Den kommer ikke blot 
fra ſaadanne Smaating, ſom at vore Forretningsmend 
ikke bruger „Samfundet“ og „Forſynet“ ſom Paaleeg 
paa hver eneſte Bid Smorrebrod, de putter i Mun⸗ 
den, men i det Hafjeſte flaar fig op til en aſthmatiſf 
Staal for „det fjæve gamle Danmark“; nej, den ſkriver 
ſig fra noget dybere Liggende. J det Ibſenſke Sam⸗ 
fund er Adfunkt Rorlund den Sol, hvorfra det moralſke 
Lys ſpreder fig; hans raa Intolerance, hans hjerteløje 
Selogodhed og Selyretferdighed reflekteres i det Selſkab 
af Klobmend og Fruer, der er hans ærlige Eſter⸗ 
ſnakkrre og Disciple. Nuvel, Danmark har ogſaa fine. 
„Rorlunder“, men de er ikke dominerende; de ſidder 
hengjemte ſom Kapellaner i en eller anden Praſtegaard 
pan Landet, og vor blodere Folkekarakter har forhindret 
og vil forhindre dem fra at komme til at ſpille forſte 
Violin. Og ſom Herren er, fan folger ham Svende. 
Vi har Fru Rummeler og Fru Holter med al deres 
Hjertets Simpelhed — men ikke med en ſaa fanatiſt, 
en ſaa gruſom Strenghed mod de Svage; eller ialfald 
er heller ikke de typiſke, de er ikke karakteriſtiſke Repreſen⸗ 
tanter for vort Samfund. Der er ikke den Provindsby 
her i Landet, hvor man med Skadefryd vilde fe en 
falden, elevs hæderlig og flittig Skueſpillerinde halvvejs 
ſulte, halvvejs. avbejde ſig ihjel; tvertimod, Hvis „det 


— 


"bedre Selſkab“ fil Nys om Sligt, vilde det hjælpe 


hende, og allermindſt vilde det da aabenlyſt triumfere over 
hendes Hjemſogelſer. Efterhaanden ſom Dannelſen, 
Civiliſationen ſkrider frem, udvikles ogſaa den menneſke⸗ 
lige Medlidenhed, Folelſen for Andres, ſelv de Skrobe⸗ 
ligſtes, Lidelſer og Sorger; og vore „Dannede“ er for 
deu alt overvejende Del naaget ud over det Standpunkt, 
hvor fremmed, haandgribelig Kval kan blive enstydig 
med egen Glæde. 

Imidlertid, efterat Ibſen engang havde manet et faa 
ſelvtilfredſt og gruſomt Samfund frem, havde han og 
hans Befuldmagtigede, Lona Hesſel, kun én værdig Mod⸗ 
ſtander: dette Samfunds rette Repreſentant, Adjunkt 
Rorlund! Altſaa flet ikke „Uſandheden“ — thi Ror⸗ 
lund lader jo til at være ærlig — men Ukjerlig⸗ 
heden! Det, der gjør dette Samfund ſaa utaaleligt, 
er jo da endelig heller ikke dets Lognagtighed. Det 
kan kvalme den Udenforſtagende en Smule, naar han 
hører alle disſe fede Fraſer og edle Ord, ſom dætfer 
over magre Handlinger og ſimple Tanker; men om nu 
Fraſerne og Ordene ffiftede, vilde der faa være vundet 
Stort, naar dog Handlingerne og Tankerne blev de 
ſamme? Nej, det er Hjertelaget, Digteren ſkulde 
have været i Kaſt med, — Hjertelaget, ſom gjer den 
reſpektable Rorlund og haus ureſpektable Abekatte til 
de uſympathetiſke Figurer, de er! Og det ſes endnu 
bedre, naar man tanker lidt over Stykkets „Helt“. 
Karſten Bernick er vore Dages Tartuffe, den virtuos⸗ 
mœsſige Deklamator, ſom er „kühl bis ins Herz hinein“. 
Hvis man kjender Daudets Skueſpiller Delobelle eller 
hans d' Argenton i „Jack“, faa veed man, hvordan Racen 
er: Egoiſter lige ud til Fingerſpidſerne, kravende Op⸗ 
offrelſer til Højre og Venſtre, ſlaaende om fig med 
verdige Talemaader, folende fig felu og betragtede af 


Andre ſom Hejmodige. Tank dog engang paa denne 


Mands Fortid! Han har aabenbart havt Sands for 
og Forſtand paa det Dygtige — derfor har han for⸗ 
lovet fig med Long Hesſel. Men ſaa ſamtidig eller Tort 


efter — Liaiſon med en Skueſpillerinde, hvis Nod og 


Dod han har paa fin Samvittighed, og hvis Barn 
han ikke engang af ſig ſelo falder paa at tage ſig af! 
Og ſamtidig eller kort efter denne Liaiſon — Brud med ſin 
forſte Forlovede, hvis Excentricitet bringer ham i Folke⸗ 
munde, ſamt Forlovelſe med en Skjonhed, ſom han ikke 
elſter, men hvis Medgift lokker ham! Endelig ikke blot 
Benyttelſe af en godlidende Bens Ubeſindighed og Elſk⸗ 
værdighed til at lægge Skam og Foragt over paa ham, 


men endog yderligere, overlagt Bagvadſkelſe af den op⸗ 


offrende Vens Rygte: — mener virkelig Nogen, at en 
ſaadan Perſon har ſin Svaghed andetſteds end netop 
deri, at han kun elſker fig ſelvb og ikke kan holde af 
nogenſomhelſt Anden? Det ſes jo ogſaa i ſelve Stykket. 
Han er Hustyran, og hans Kone maa gjerne græde, 
ſaameget hun kan, naar blot ikke Folk ſer det. Ja 
han elſker ikke engang ſit Barn. Ogſaa Sonnen er 
kun et Poſtament for ham, og naar han revſer ham, 
er det ikle for at forbedre ham, men — hvor utroligt 
det end lyder — udelukkende af Henſyn til fig felv: 
„jeg har en Gjerning at efterlade her i Verden, jeg 
er ikke tjent med at blive barnlos!“ i 

Man har maaſke hørt Tale om et Stykke af den 
yngre Dumas, hvor han ſammenligner visſe Perſonlig⸗ 


heder med „Vibrioner“. Vibrioner er uanſelige Orga⸗ 


nismer, ſom trænger ind i et Legeme og bevirker dets 
Opløsning, Forraadnelſe, Dod; paa ſamme Maade, 


mener Dumas, virker ogſaa visſe Exiſtenſer i Samfunds⸗ 
legemet, og Stykket ſlutter med en fanatiſk Erkjendelſe 


af, at deres Tilintetgjorelſe er en Lykke. — Ibſens „Vi⸗ 


brion“ var ganſke rigtigt oprindeligt og inſtinktmesſigt det 


Ukjarlige; han vilde hudflette med fin tunge Svobe den 
Mangel paa Samfolelſe og Medfolelſe og Henſynstagen til 
Andre, ſom volder baade de Enkelte og Samfundet fan 
mange Slags. Sorger og. Ulykker. Det kan man fe 
ikke blot af Anleget og Udforelſen af de to forſte Alter, 
men ogſaa af enkelte „Mindelſer“ helt hen til Slut⸗ 
ningen. . Der kommer f. Ex. pludſelig i den naſtſidſte 
Replik den overraſkende Ytring, at hvad Bernick har 
lært. af fine Hjemſogelſer, er, at Kvinden er Samfundets 


Stolter; og overalt ſtilles de to Tanter, Lona Hesſel 


og Froken Bernick, ſom Repreſentanter for det Rette, 
ſom Bærere af hele Sympathien. Hvorfor? Er de 
maaſke ſandere, arligere end Adjunkten? eller folger 
de i Livet deres Natur med ſtorre Konſekbens, end han 
fin?” Nej aldeles ikke. Gaar Adjunktens Parti for vidt 
i at bruge fine Udtryk, fan: ggar Lonn omwvendt for vidt 
i at bruge ſimple; hun har extravageret ikke af Kjar⸗ 
lighed til Sandheden, men af Trods, for at irritere de 
Andre (det vil ſige: hun har været perſonlig uſand), 
og hun- vil ſeuere pan. flere. Steder“ til. at- gan- pad Ak⸗ 


lord med Lognen. Froken Bernick for ſit Vedkom⸗ 
mende er Medlem af „Foreningen for de moralſk For⸗ 
darvede“ og har ſom de Andre ſet andegtigt op til dens 


. 
5 BRA 12 


22 


75 


Leder. Altſaa, Forſkjellen ligger ikke i ſtorre eller mindre 
„Sandhed“. Men disſe to Kvinder, de veed, hvad det 
er at holde af Andre end fig ſelv; de har den Natu⸗ 
rens Gave, at de kan tanke tidt endog ſidſt paa 
deres egen Perſon, at de kan arbejde, inderligt, 
opoffrende, for Andenmauds Held og Lykke! Kort og 
godt, de har den Kjærlighed, font de Andre mangler, og 
derfor, ene og alene derfor, er de i Sandhed „Sam- 
fundets Stotter“. Hvis ikke Digterens oprindelige 


"og inſtinktmesſige Inſpiration havde havt Egoismen 


til Stive, kunde hverken Selokjerlighedens Hævder, Ad⸗ 
junkt Rorlund, eller dens Modſtandere, disſe to Tanter, 
være blevet til. Men faa har en ny Inſpiration brudt ind 
med en uy Opgave. Den Bjornſonſke Text fra „Fal⸗ 


liten“ „Se dog at komme i Sandhed" har ogſaa ringet 


for Ibſens Sren; og Interesſen for den afledede 
Skrobelighed, Lognen, har lagt i den Grad Beſlag 
paa ham, at han hvert Sjeblik og i hele den dramatiſke 
Kompoſition har glemt Lognens Aarſag: Egoismen. 
Hvorfor Ibſen ſaaledes er gledet bort fra den 
rette Opgave, ffal her forbigaas; det maa vere nok at 
ſige, at han har gjort det ubevidſt, dreven af fit Na— 
turel. Men alt det Mangelfulde, der findes i hans 
merkelige Arbejde, ſkriver fig fra denne ufrivillige 
Faneflugt. Det er intet Under, at vi faar to lige be⸗ 
rettigede Slutningsrepliker, to ſtridige Forklaringer om, 
hvem der er Samfundets rette Støtter: „Kvinden“ 
(det Ikke⸗Egoiſtiſfke) og „Sandheden og Friheden”; det 
er intet Under, gjentager jeg, thi der er, ſom man ſer, 
egenlig to Stykker. Det ene er anlagt, men ikke ud⸗ 
fort. Havde Digteren kunnet gjøre det færdigt, havde 
han gjennem Perſonernes Indvirkning paa hinanden og 
gjermenr Begivenhedernes Udvikling forntaaet at brende⸗ 
merke Egoismen og den feige Forfengelighed: faa havde 
han ikke blot ramt fin Helt lige i hans Akilleshel, men 
havde- ogſaa gjort det af med det „Samfund“, ſom er 
bragt paa Scenen i forſte Akt! Det andet Stykke 
derimod er udført, men ikke anlagt. Der ſlaas en Streg 
ikke blot over Adjunktens og „Samfundets“ Kraftſkade, 
men ogſaa over Bernicks dybeſte Skyld, og iſtedetfor 
opereres der videre udelukkende med de Uſandheder, ſom 
dog kun er Folger af hans forfængelige Egoisme, og 
ſom „Samfundet“ Intet har at gjere med. Handlingen 
ſynker ned til at blive en ofte tidligere varieret Intrige: 
et Menneſke har gjort Noget, han ikke gjerne vil have 
frem, og faa tvinges dog Affloringen frem af Hændel- 


ſerne og Omgivelſerne. Kort ſagt, iſtedetfor en focial - 


Tragedie eller Komedie faar vi til Slutning et For- 
brydermelodrama! Ja endnu mere: ogſaa de optredende 
Figurer ſkifter, ſkjondt de beholder de ſamme Navne! 
Fru Bernick er i Begyndelſen vel tilfreds, hun ſer op 
til Adjunkten, priſer Dina lykkelig, fordi hun ſkal være 
denne Mands Kone, og rober i en lidenfkabelig Replik, 
at hun lever i „Lykke“; men til Slutning meddeler 
hun pludſelig, at hun har levet hele fit ægteffabelige 
Liv i den dybeſte Ulykke! Johan Tonneſen, Amerika⸗ 
fareren, er forſt Opoffrelſen og Bravheden ſelv; ſenere 
bliver han for en Stund en galdefyldt Berſerk, der vil 
„knuſe“ det ftørft mulige. Antal fuldſtendigt Uſkyldige! 
Og Bernick, Hovedperſonen, er ifølge fin Fortid en fejg, 
letſindig Egoiſt, men bliver nu ikke blot en koldblodig 
og modig Tugthuskandidat, men ogſaa lejlighedsvis etaf 
Samvittighedsnag dybt forpint Menneſke. Saaledes hos 
dem Alle; vil man gaa de to Tanter, Lona Hesſel og 
Frk. Bernick, lidt efter i Sommene, ſkal man ogſaa nu 
og da hos dem opdage overraſkende Spor af en vidt⸗ 
indgribende Forvandling. Men naturligvis bryder Dig⸗ 
terens to forſkjellige Inſpirationer fig uafbrudt mod 
hinanden, faa hvis. en af de handlende Hovedperſouer 
Klokken 1 faldt paa: at ſporge fig ſelb: om han var 
den Samme ſom Kl. 5 Min. i 1, vilde Sporgsmaalet 


juſt ikke være urimeligt. 


Meſt karakteriſtiſk treder dog maaſke Dobbeltheden 
og Uſikkerheden frem i Polemiken mod Samfundet. 
Man huſter nok et Digt af Ibſen om, hvorledes man 
lerer en Bjorn at dandſe, ſamt den bitre Tilfojelſe, at 


han ſelv, Digteren", ogſau 8er blepet dresſeret paa en 


gloende Kjedelbund. Denne Dresſur kan han aldrig 
glemmme; han ſidder inde med et dybt Nag. — og vil, 
ſkaffe det Luft. Se un imidlertid engang paa, had 
dette Samfund har forbrudt mod de optrebende Per⸗ 
ſoner! Det har i ſin Ukjerlighed begager Dodsſynd 
mod" Dina, den füldſtandig Uſkhldige, og det har ſaa⸗ 
ret og ſagrer hende med' fin fariſciſke Retfardighed; 
men- det Motiv bliver: flet. ikke benyttet! Og imod alle 


de Andre hav det ſin Samoittighed fri. Hvad” har 


Frl. Bernick at klage over? Intet, ſlet Intet!" Hvad 
har Lona Hesſel at klage over? Hun har paa Tröds, 
ikke i nogetſomhelſt hojere Sjemed, tirret eller drillet 
Saucfundet, og hun har fanet nogle Rap af dets hoasſe 


Tunger til Straf; de to Ting gaar o, p, op. Eller 


tag Johan Tonneſen. Samfundet har troet, fordi det 


ikke kunde Andet, at han har baaret fig ad ſom en 
ſnavs Perſon, og det har karakteriſeret ham ſom ſaa⸗ 
dan; er der Brode fi det? Og endelig Konſul Ber⸗ 
nick; thi ogſaa dette hæderlige Medlem læfer Samfundet 
Texten og erklærer, under Retferdighedsgudinden Lonas 
Billigelſe, at Samfundet har „tvunget ham ind paa 
Krogveje“. Hvor? Naar? Kan Samfundet for, at 
han, en fejg og letſindig Pjalt, har jadſket i fine ero⸗ 
tiffe Forbindelſer, at han ikke har opfyldt fine Forplig⸗ 
telſer mod Dina og hendes Moder, mod ſin Soſter 
og ſit Barn og ſin Huſtru? Er det Skyld i hans 
topmaalte Egoisme? Og ſelv hvad hans Forretnings⸗ 
forhold angaar — det vifer fig jo, at „Samfundet“ 
meget vel vilde have tilladt ham at forvalte de ſtore Are— 
aler, ſaa han godt kunde ladet det om at kjobe dem! 
Altſaa — de, der griber ind i Handlingens Gang, har 
Intet at klage over; og alligevel buſer endog den ſtille 
Tante Bernick ud i en revolutionær, men rigtignok og⸗ 
fan aldeles uforſtaaelig Opfordring om at fætte fig op 
mod Omgivelſerne! Ja dette Samfund er ikke engang 
ſkyldigt i uberettiget Begejſtring for Bogens Helt; thi 
hvad Slet, han har gjort, aner det ikke og kan det ikke 
ane, hvorimod det fra hans Haand har modtaget vir— 
kelige Tjeneſter. Beſtandig den ſamme Forvexling: den 
Ukjerlighed og ſeloglade Egoisme, ſom er Samfundets 
Brode, faar det flet ikke Straf for; men det pidſkes 
med Skorpioner for den Konſul Bernickſke Ladning 
Uſandheder, ſom det aldeles ikke har havt Noget 
med at gjore! 

Man kan ſige ſig ſelv, at i et ſaadant Stykke er 
det vanſkeligt eller umuligt for de Rollehavende at ſkabe 
noget helt igjennem Godt. Da Perſonerne flifter 
Karakter, maa ogſaa Indtrykket, de frembringer, blive 
ffiftende og uſikkert, og de Spillende kan ikke drive det 
videre end til at preſtere en god Üdforelſe af enkelte 
Partier. Det var da ogſaa Tilfældet, Baade Fruerne 
Jacobſen og Eckardt ſamt Froken Dehn og Hr. Wiehe 
ydede i visſe Scener noget meget Smukt. Konſekvent 
faſtholdt fra Forfatterens Side er kun Adjunkt Ror⸗ 
lund, og denne uſympathetiſke Skikkelſe fremſtillede Hr. 
Jerndorff med korrekt Maadehold og ikke ringe Dyg— 
tighed. Endelig har Hr. E. Poulſen ſogt at bringe 
Konſekvens ind i Tegningen af Konſul Bernick og havde, 
for at opnaa dette Reſultat, ombyttet visſe Træf 
hos ham med lige de modſatte. Paa Theatret var hin 
Haedersmand ikke en fold Hustyran, men en vet venlig 
WEgtemand, der klappede fin Kone paa Skulderen; og 
ligeſaadan var han her en om Fader, der virkelig 
elffede fin Son! Der er ingen Tvivl om, at hvis 
Skueſpilleren ſkal kunne redde fig ud af Digterens 
Dobbelttungethed og gjore den forſonende Slutning paa 
nogen Maade mulig, er han nødt til at korrigere 
Skildringen. Thi for den fødte, haardhudede Egoiſt 
er ingen „Omvendelſe“ eller Forbedring mulig, men vel 
for den gode Natur, der er kommet paa Afveje. 

Endnu blot et Par Ord. Derom er ſikkert Alle 
enige, at naar en Digter ſom Ibſen ſkriver et Drama 
er der altid ſtor Nydelſe at hente baade ved at leſe 
og ved at ſe det. Enhver, der har Interesſe for Poeſi 
vil da af fig ſelv ffynde fig at gjore ſig bekjendt med 
det; og en Anmelder tor, iſtedetfor at viſe Publikum 
Vej til Stykket, ſoge at viſe Vej til Forſtagelſe af 
dets Tilblivelſe. Naar der altſaa her ikke er paa— 
peget ſerlige Skjonheder i „Samfundets Stotter“, 
glimrende udforte Scener eller ſſikkert treffende Udtryk, 
da ſkriver Undladelſen fig kun fra den Overbevisning: 
at Leſeren enten ſelo allerede har fundet eler dog ſelv 
ſnart vil finde dem.“) V. 1 


St Kaliforniſf Spillehus. 


— 


De er fra en af de merkelige amerikanſke Byer, der exiſterer 
idag, ſtjondt man igaar faa at ſige ikke har havt Anelſe 
om dem, at vi omſtagende bringe et Billede. Det gjengiver 
en Scene fra en af de Bygninger, ſom forſt rejſer fig pan 
disſe Steder: Spillehuſet. Huſene ſelv er der ikke megen 
Stads ved; de er for det Meſte af Træ og forſynede med en 
Veranda, hvor en Flok beſkcegede og beſtgvlede Mend, ind⸗ 
hyllede i deres Serap'er (et fiut mexikanſk Tæppe). eler i 
Sljortecermer, ikke ſjeldent ſes ſamlede omkring en Spiller, 
der legger Bank op, idet han koketterer med fine talrige Guld⸗ 
ruller og ikke mindre med fine velladte Vaaben, der paa en 
iøjnefaldende Maade ſtikker op af hans Lommer. Gaar man 
gjennem Verandaen, kommer man til et ſtarre Verelſe, der 
juſt ikke udmerker fig ved paafaldende Elegance. Man 
føler, at mau er langt fra det grønne Bord i den gamle 
Verdens Spilleſale, hvor Damernes Toiletter glimrer, og 
hvor en kildrende Parfume bølger gjennem den ophedede Luft. 
Det Apparat, der bliver fat» 1: Bebeegelſe paa et Spillehus i 
de uyopſtagede kaliforniſte Byer ved Stillehavsbanen, er langt 
ſimplere. Et Fræbord, omgivet af nogle Stole, midt paa 


*) Stykket er udkommet paa den Gyldendalſke Boghandels 
Forlag. 
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1. Vid-Bredden. 


Gulvet, og en Diſt, hvor der ſerveres med Drikkevarer, i den 
ene Ende af Rummet, danner ſom ofteſt hele Üdſtyret; men 
Guldet ruller ligeſaa frit ſom i fin Tid i Baden-Baden, og 
det tilftedeværende Publikum er nok faa interesſant, om end 
en Del farligere i Omgang. J Byen Benton traf ſaaledes 
den danſte Konſul Dreier paa en Reiſe Tange Stillehavsbanen 
en Læge, hvis Hovedpraxis beſtod i at behandle Skudſaar, 
hentede i Spillehelvederne, og denne hapde efter eget Sigende 
i de fer ſidſte Uger, for vor Landsmand ankom til Stedet, 
behandlet 32 ſaadanne Tilfælde. "Paa Kirkegaarden i Cheyenne 
laa der ifølge den ſamme Rejiſende 140 Perſoner, af hvilke 
kun ti var døde en naturlig Dod. Under fin Reiſe i Amerika 
gjorde Robert Watt Bekjendtſkab med en af de meſt berygtede 
Helte fra Spillehelvederne, der tilligemed fine tre Medhjelpere 
— af hvilke den Ene var forkleedt ſom Landmand, den Anden 
ſom Handelsrejſende og den Tredie ſom „uſtyldig ung Mand“, 
der reiſte for fin Forugjelſe — kom ind i Waggonen og kjorte 
med et Par Stationer, indtil. han ved Kortſpil havde tjent et 
Par hundrede Dollars og fane, at der ikke var Mer at giore 
der. Hans nom de guerre var Buckskin⸗Joe, han var vel⸗ 
bekjendt i Texas og Kalifornien, men levede nu fornemmelig 
af at fjøre med Toget her og plukke Uerfarne. Han havde et 
ægte, Galgenfüyſiognomi, og ſtiondt han gjorde fin Entré med 
et Kremmerhus Sukkergodt i Haanden og forſt henvendte fig 
til nogle Bern, kunde man vanſkeligt tage fejl af ham. Han 
begyndte da ogſaa hurtigt at kaſte omkring fig med fine tre 
Kort, idet han foreſlog at ſpille det ſaakaldte „Monte“, hvilket 
beſtaar i med en Force at udpege Damen, naar de omtalte 
tre Kort ved en egen Vending med Henderne kaſtes med 
Ryggen opad foran "Spillerne. Der bruges altid Hundreder 
af Kneb for at vildlede Ofrene for denne Taſkenſpillerkunſt, 
og Joes tre Haandlangere gjorde ſamtidig Alt for at dupere 


b det ædle Spil „Monte“. Udbyttet var, ſom ſagt, 


ikle videre ſtort den Dag, men en af de Bisſekremmere, der 


uabſtilleligt følger med ethvert amerikanſt Jernbanetog, og ſoem 


under hele Reiſen plager. Pasſagererne med Falbydelſen af de 
meſt uensartede Gjenſtande, fortalte, at fan Dagen forud” 
havde ſet Buckskin⸗Joe vinde 1000 Dollars. Paa ſelve 
Spillehuſene plejer han og Konſorter ofte at have endnu 
bedre Udbytte. SD DEN 


Fra vor Boghylde. 

Ban J. Gandrup & Comp.“8 Forlag er udkommen Dr. 
E. C. Luthardts apologetiſke Foredrag over Kriſtendommen, 
die Del: Foredrag over Kriſtendommens Moral. 
Bogen, der er overſat af Sognepreeſt J. Lund, ſlutter fig 
gauſte til de to ogſaa paa Danfk tidligere udgivne Foredrag 
over „Kriſtendommens Grundſandheder“ og „Kriſtendommens 


Billederne fra Vilh, Pachts Institut. 3 f 


. 


2, 2. Fremskudte russiske Linjer. 3. 4 Tyrkiske Linjer. 
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Slaget ved Gorniji-Dabnik, d. 24. Oktober. 


Frelſesſandheder“. For de mange Læjere, ſom disſe to Bøger 
har fundet, vil den nu foreliggende Fortſcttelſe af de apo⸗ 
logetiſke Foredrag ſikkert være meget kjcerkommen. Til Grund 


4. Tyrkisk Artilleri. 


for dem ligger de Forelæsninger over den theologiſke Ethik, 


ſom Dr. Luthardt i en længere Aarrekke har plejet at holde 
i Leipzig, og ſom ikke alene der, men bidt omkring har vakt be⸗ 
tydelig Opſigt. : 1 ; 
Victor Rydberg har gjennem fine Romaner vundet 
et ſtort Publikum hos os. Rimeligvis vil denne udbredte 
Popularitet ogſaa ſkaffe den ſidſt overſatte Bog af ham, 
„Romerſke Dage”, en ſtgrre Leeſekreds, end den Slags 
Lekture i Neglen ellers kan gjøre Regning paa, De „romerfke 
Dage” er nemlig intet Digterveerk i Smag med „Den ſidſte 
Athenienſer“, men en Samling hiſtoriſke, æftethijte Afhand⸗ 
linger, der kun i deres lette, ſmagfulde Form rober, at de 


kommer fra en Digterhaand, medens de forreſten ganſte ſikkert 


kunne holde Stand for en hvilken ſom helſt videnſkabelig 
Prave. "Selv Leſere, der ellers nødigt fordpier anden aandelig 


Føde end den, der preſenterer fig for dem under Romanens 


lette Form, vil ikke fole fig ſkuffede. mee ſom den 
om Venus fra. Milo, Antindusſtatuen, Kejſer Nero og ad⸗ 
ſtilligt flere endun vil, hos enhver blot nogenlunde Dan⸗ 
net, fengſle og underholde, og det ovenikjpbet paa den ed⸗ 
leſte Maade. Det er en rig Sum af Viden, der er nedlagt 


i denne Bog, og et ikke mindre Fond af Varme for den Sag, 


der altid har været 11 Humanitetens Kamp mod 
Bornerthed og Intolerance. elv gjennem hans „Sagn om 
Apoſtlene Paulus og Petrus“ merker man tydeligt, i hoillen 
Leir Forfatteren ſtaar. Højere end dette Afſnit af Bogen og 
de moderne „Blyantstegninger fra Rom“ ſette vi dog de 
yderſt anſkuelige og pan mange Punkter aandfulde Skildringer 
af Roms Juliſk⸗Klaudiſke Keiſerfleegt, ſamt fremfor Alt den 
livfulde Fortælling om Opdagelſen af den mileſi e Venusſtatue 
og de i flere Nekninger originale Bidrag til orſtagelſen af 


dens Oprindelſe. weise er ledſaget af en udførlig Biograft 


af Rydberg ved Overſctteren Hr. Otto Borchſenius. (Andr. 
Schous Forlag). e 5 


„Styrismanden og hans Brud" af Hennin 0 
er et Forſeg paa den Hüter Romans 1 0 mg For 
et Begynderarbejde, men dog ganſke ngen ed og paa 
flere Steder ikke uden Talent. Handlingen rejer ſig om en 
ung pregtig Helt fra det tolvte Aarhundrede og hans Kjer⸗ 
lig F men ved Siden deraf har man tillige at gigre 
med hiſtoriſke Perſoner og hiſtoriſte Begivenheder fra ong 
Niels Tid. Mordet paa Knud Lavard er endog et fremtrœe⸗ 
dende Moment i Bogen. Den ſtore Lerſekreds, ler hvem Ro⸗ 


maner med, ældre, fedrelandshiſtoriſt 2Emne hørev til den 
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lieereſte Lekture, vil uden Tvivl finde Behag i denne For⸗ 


Hermed følger et Tillæg,” 


5. Landsbyen Dabnik 


telling, tilmed da den baade har fpændende Handling og 


mange ſaare romantiſke Epiſoder. (Reitzels Forlag.) 


Vor Brevkasse. 


Mn. Et Middel mod Frost er: Carbolsyro 1 Del, Kalkliniment 60 Deleo. 

En gammel Abonnent. Mod uren Hudtejnt kan De bruge „Kummer- 
felds Vadskevand“; bestaar af, Svovlmælk 10 Dele, Talkvand og 
Rosenvand 75 Dele af hver, Kamfer 1-Del, Gummi minosæ 2 Dele, 
Ved Indtørringen vil der altid blive on Del Svovlpulver paa Huden 5 
det aſtorres let med et Lommetorldede. ' 

Miss. Kan bruge nogle tempererede, senere kolde Styrtebade. > - 

P. i F. Brug Borax-Øjenvand, som De kan fan paa ethvert Apothek 
De vil sikkert med megen Nytte. bruge farvede Briller, " 

J. G. C. Varme Sædebade. å 

J. C. O. — B. Brug Levortran og Pensling med Jodtinktur. 

I. Prøv Indgnidning med Althæa-Salve eller Cold cream; ſaas paa et- 
hvert Apothok. — Om „Gymnastik er særlig gavnlig 8 Timer efter et 
Maaltid“ ? betvivles; „om den er uskadelig"? Ja. f 

J. Andersen. Deres første Spørgsmaal kan Do finde besvaret i „Fu- 
tiden" Nr. 60 under Mærket P. F. T. — Deres andet Spørgsmaal kan 
.kkø besvares uden Undersøgelse eller nærmere Oplysninger. 

„Lille Malene“. I alle-Tilfælde, hvor en Læge behandler den Spør- 
gende, kan der selvfølgelig ikke være Tale om at meddele Raad. 
„X SA ved Randers“. Brug en Spiseskefuld Carlsbadersalt daglig 

1 0 8 ger. . 

P. S. Langvur. (). Mod Deres „Ringormé kan De prøve on Salve 
bestaaende af Tjære (1 Del) og Glycerinsalve (10 Dele), faas paa et- 
hvert Apothek. . 

J. A. 8. Brugt Mælkediæt, daglig 1 Theskefuld af et Pulver bestaaende 
al lige Dele brændt Magnesia og Fennikololjesukker, faas paa ethvort 
Apotheek. 2 Daglig megen Bevægelse. å 

0. Det er mig ubokjendt, at Garvobark har nogonsomhelst Indflydelse 
paa den Sygdom, hvoraf De lidér. Hvad De i Slutningen af Dores 
Brev omtaler, er rimeligvis en Følge af Deres Sygdom. 


Korrespondance. 
— Den anonyme Forfatter, med hyem jeg har broyvexlet poste re- 


ED bodes under Opgivelse af sit Mærke lade afhente et Brev hos 


X. — Erindringen fra Amerika kan ikke benyttes, 


Br. i Roskilde, vit 8 6 8 2 
Mien 0 e or ikke sende den frelsende Engel ud paa 


A. T. Ubrugeligt. l 8 


Saad af F. J. 


Jes or af Jern, Jeg di af Sten 
Af Træ og møget Andet, 5 
Og Drengene med bare Ben 
Mig henter tidt i Vandet; 

8 Jeg er kun et lille Ord, 
Hver Skolepog mig kjender, " 
Den samme Moning i mig bor, 
Hvordan Du end mig vender, 


Opløsning paa Regneopgavon 1 forrigo Nummer: 7 


1 W 8. og 5. 

Ag tie løst at: laigro 1 gldis.— df 3 2 2 

ic ke u zedeeideger e ee e ee 
— Almanson, — En Mot. — „.J. = — tå 

thilde — Doainiskt, ;— A. K. Ed Komp. Fatter Hontils fra 6. — Klo. 


Hoffensberg, Jespersen: & Fr. Traps Etabl. 
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Nr. 62. 


Søndagen den 25. November. 


Robert J. Coopex 


(Fortſat). 


jun. 


Nobert E. Cooper jun. var blevet en gammel, ſtille 
Mand, ſiden den Ulykke havde ramt ham. Han gik 
endnu ſikkert og faſt, men hans Hoved var bøjet 02 
Blikket. ſenket mod Jorden, Hans brune Haar var 
blevet graat og lan ſparſomt om de gjennemſigtige, 
magre Tindinger. — Da der var gaget et Aar, be⸗ 
gyndte han at ſkrante; og en ſtjen Morgen, da Webſter 
traadte ind i Kontoret, fandt han Skamlen henne foran 
Bogholderens Pult tom. Strax efter kom Coopers 
japaneſiſke Tjener med et Brev fra Herren; det meddelte 
med faa Ord, at Afſenderen var upasſelig og derved 
forhindret fra at mode idag i Forretningen. 

Webſter "begav. fig ſtrax ud til „Hojen“. Han 


traf Cooper ſiddende ude paa Verandaen i ſnehvide 


Pudjamas!) og med en ſolidt indbunden engelſk Klas⸗ 
filer i Haanden. Han reiſte fig med Anſtrengelſe, bad 
fin Gjæft tage Plads og ſparede paa hans Spørgsmaal 
om, hvordan han befandt ſig, at han folte ſig noget 
angreben, og at Doktoren havde befalet ham at blive 
hiemme. Paa et lille Bord ved Siden af ham ſtod en 


ſtor Flaſke Medicin, hvoraf han, præcis da Klokken flog 


10, tog to Theſkefulde. Han bemarkede ſamtidig: „Jeg 


har aldrig kunnet forſtaa eller billige, at Lægerne, naar 


de ordinerer Medicin, bliver ſtaaende ved et faa upaa⸗ 
lideligt Maal ſom „en Skefuld“. Som om man ikke 
havde baade ſtore og ſmaa Spiſe⸗ og Theſkeer“. 
Heller ikke de nermeſt folgende Dage vifte Cooper 
fig pan Kontoret. Webſter beſogte ham regelmasſigt 
og blev ſedvanligvis en god Time hos ham. Saa 
talte Cooper med ſvag Stemme om Udſigterne for Silke⸗ 
og Thehoſten; om den voxende Kvantitet af den i Lobet 
af Aaret fra Kina importerede Opium, om Chaueer, 
Spenſer, Shakeſpeare, Milton, Goldſhmith, Samuel, 


) Kineſiſke Silkebenkleder, bæres navnlig Morgen og: Aften, 


| 


ſom en Olding paa Halvfjerds. 


Johnſon og Walter Scott“) ſamt om de politiſke Be⸗ 
givenheder i Evropa. Om fit Befindende gav han Op⸗ 
lysninger med ganſke faa Ord, og ſine Forhold omtalte 
han ikke med en Stavelſe. 

Doktoren, hvem Webſter havde udſpurgt for at 
faa nærmere Beſked om Coopers Helbred, ryſtede be⸗ 
tenkelig paa Hovedet, — Jeg tror, ſagde han hemme⸗ 
lighedsfuldt og mismodig, at vor ſtakkels Ven gaar hen 
og dor af et bruſtent Hjerte. 

— Mand, hyoad er det, De ſiger! foer Webſter 
op. — Hvorfor ſkulde hans Hjerte briſte? Han har 
miſtet fin Formue og ſkylder maaſke endnu et Par 
Tuſinde Dollars bort; men den lille Fyr har for meget 
Mod, til at det kan have flaaet ham i Gulvet. 

— Han er i det ſidſte Aar blevet et helt andet 
Menneſke, ſvarede Doktoren. — Han havde en ſtark 
Konſtitution, men nu har han miſtet al fin Livskraft; 
han lider ikke af nogen klart udtalt Sygdom, han er 
Jeg kjender ham bedre 
end alle mine andre Patienter; han har altid holdt 
meget! af at være under Lagebehandling, ogſaa 
dengang han endnu var friſk og rafk. Jeg fer, hvor 
han forterer fig ſelv, og jeg er bange for, det lakker nu 


ad Enden med ham. 


Da Webſter neſte Morgen kom ud til Cooper, 
laa denne endnu i Sengen. Webſter ſatte ſig hen til 
ham, og efterat han en Stund havde pasſiaret om alle⸗ 


haande ligegyldige Ting, ſagde han pludſelig: — Hor, 


Cooper, gamle Dreng, har De Pengeſorger? 

— Sej ikke Spor, ſvarede den Syge. — Mine 
Kreditorer har endog indrømmet mig længere Friſt, end 
jeg haaber, jeg behøver. Jeg tenker, at jeg, endnu for 
min Kontrakt med Dem udløber, vil have faaet betalt 


al min Gjald. 


— Vil De have Penge, Cooper? 
— Jeg takker Dem, kjere Hr. Webſter, De er meget 
venlig. Mange Tak ... Skulde Poſten fra Shanghai 
ikke komme idag? ... Jeg takker Dem, Hr. Webſter. 


*) Lutter engelſke Digtere. 


' 


C 11. NUTIDEN. 


1877. 


Webſter forftod fig ikke pan diplomatiſke Finesſer. 
Han fane, at den ſyge Mand, font han gjerne vilde 
have hjulpet, ikke vilde tage imod Penge af ham, og 
han vidſte ikke, hvordan han ffulde paanode ham dem. 

— Derſom De nogenſinde trenger til et Laan, 
ſagde han, faa ſtaar jeg med Glæde til Deres Dispo⸗ 
ſition, Hr. Cooper. 

Cooper fvarede kun med et Nik. ; 

— Jo, Shanghaipoften med de evropæiffe Breve 
falder ind idag, tilfsjede Webſter. ; 

Den kom i Virkeligheden i Løbet af Dagen og 
bragte Cooper blandt Andet et Brev fra Erasmus Gar⸗ 
dener, hvori denne meddelte ham, at han havde i Sinde 
at forlade London om 14 Dage for at vende tilbage 
til Japan. Han haabede at træffe Hr. Cooper ved 
godt Helbred og tegnede zſig hans „oprigtigt hengivne”. 

De fjorten Dage gik hurtigt. Mr. Cooper havde 
ikke forladt fit Soveverelſe ſiden; men hans Seng var 
fan hvid og koket ſom en ung Barſelkones. Han halvt 
laa, halvt ſad i den, med de ſmaa gjennemſigtige 
Hænder hvilende ſtivt og ſtille paa Tappet og med den 


kineſiſke Silke⸗Nattroje faa pletfri ren og fin, ſom om den 


lige i ſamme Minut var hentet frem af Linnedſkabet. 
(Slurtes.) 


Kunſt. 

Den fremmede Skueſpiller, Hr. Neville, ſom for Tiden 
gjæfter Kjøbenhavn, holdt d. 17. ds. en offenlig Deklamation 
i Kaſinos lille Sal. Han foredrog paa Engelſk nogle Seener 
af Shakeſpeares „Othello“, paa Tydſt nogle Partier af, Hamlet“ 
ſamt to Digte, og vifte fig fremfor Alt at være i Beſiddelſe 
af ſtore naturlige Midler og en rig Fantaſi. Hans Replik⸗ 
fremſigelſe er nalmindelig diſtinkt og tydelig, og da han holder 
de forſtjellige Roller ſtarpt ude fra Fine i ſit Foredrag, 
følger man ham baade let og med megen Interesſe. Forgvrig 
forekom hans Gjengivelſe os at være naturaliſtiſt i Enkelt⸗ 
heder, men ſet ſom en Helhed ikke ganſke ſand. Han river 
Karaktererne in Stumper og Stykker; det enkelte Brudſiykke 
vilde være fortreffeligt, hvis det ikke tilfældigvis. var Del af 
et Hele og maatte og ſkulde rette fig derefter. Under alle Om⸗ 
ſtendigheder er imidlertid disſe Preeſtationer af faa ſtort Verd, 
at vi kun kunne anbefale det kjsbenhavnſke Publikum at 
giæfte Hr. Nevilles fremtidige Foredrag. 


Annoncer til „Nutiden 4 Billeder og Text" 


- indlevores i Carl Monsters Annonce-Expedition, Oatergade 14, 
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Indrykked til en Pris af 20 & pr. Petitlinie 
— eller dens Plads — for indonlandske og 85 & (40 Pfenn.) 


aaben daglig fra Kl. 9—7. 


N 1 0 
LAS, 

Idag Søndag den 25. Novbr. Kl. 7 
Et Uhyre. 
Cornevilles Klokker. 

Foxbi omtr. Kl. 10½. 


Pr. Stearinlys, 
overalt anerkjendt som et fortrin- 
ligt og smukt Fabrikat faaes som 
1 85 05 i 5 É i 

å 85 Øre,pr. fuldvægtigt Pund 
i Hovedlaget i Krystalgade Nr. 18 
hos 5 ; H. A. Møller. 
Ordres til Provindserne expe- 
deres prompte og i god Emballage 
kun pr. Kontant. 


Pan mit Forlag er udkommet 


»og faaes i alle Boglader i Norge, 


Sverrig, Danmark og Finland: 
Lærebog i Fysik 
for Realgymnasiet og tekniske 
i Skoler. ! 


Ve 
J. L. W. Dietrichson, 
Realkandidatb, Overlærer i Molde, 
Første Hefte: Mekanik, Bølge- 
bevægelse, Akustik, Magnetisme, 
Rivningelektricitet. Med 221 Træ- 
snit, 230 8. st. 8v0. 3,00. i 


Alb., Cammermeyer, 
Kristiania,, Carl Johans Gade 4. 
Paß mit Forlag er udkommet 
og erholdes i alle Boglader i Norge, 
Sverrig, Danmark og Finland: 


Udsigt over 


den norske Historie 


Anden Del, 400 8. st. 8vo, 


.|(Repårationer udføres). 


Paa Hoffensberg, Jespersen & 
Fr, Traps. Forla 
laaes i alle Boglader: 
Wallace: Rusland. 
9—10de Hefte. 
Paa Undertegnedes Forlag har 
forladt Pressen: 


0 sete 
Herhjemme, 
Fire Skitsor afMverdags-= 

2 livet af 


Villiam Secher, 
Indhold: Fra Folkehøisko- 
len. — Hun vil være Student. 
— Risches. — Striken. 
(,Berlingske, Tidende"). 
Det er livligt skrevne Samtaler 
om Emner, der for Øjeblikket 
staa pan Dagsordenen og bevæge 
Samfundet, med Smag indfattede 
i en lille novellistisk Ramme. — 
De første Skitser, „Fra Folke- 
højskolen" og „Hun vil være Stu- 


dent“, ligge bedst for Forfatterens || 


Talent; tillige aabenbarer sig her 


"ten træffende Iagttagelse af det 


virkelige Liv, en god Evne til at 
opfatte Karakterer og et tiltalende 
satirisk Lune. i 
Pris 1 Kr. 50 Øre, indb. 2 Kr. 50 Øre. 
: P. G. Philipsen, 
Hgjbroplads 5. 


fe Tommeubre æg 


1 elegant Udvalg for Damer og 
Herrer sælges for 2, 5 à 10 Kr, 
ugenlig eller maanedlig 


Af betaling. æn 
Andre Uhre tages i Bytte. Pr. 
Kontant gives 6 Procent Rabat 


0. Chri- 


stensen, Pilestræde 13, 6te Sted |. 
fra Hstergade. 


G. P. Binderkrantz, 
Ligtorneoperator, 
Holmens Kanal 38. 


er udkommet og 


Bekj endte jorelser. 


alle danske, 
et Udvalg af 


med 


Carl Monster's Annonce-Expedition 
Østergade 14. 


Udleveres gratis og forsendes frank. 


for Born indtil Confrmationsalderen | 
anbefales: 
Vinterfrakker, Ulstercoats og Have- 
locks for Drenge, Kaaber og 
Røgnstykker til Pigebørn i for- 
trinlige Stoffer og til billige Priser 


samt af eget Fabrikat, fra Børne- 


eqviperingshandelen, Gothersgade 
Nr. 20, lste Sal, Hj. af Borgergade. 
F, Bentzen. 


Aither-vriskurant, Cata- 
loger over Zithermusik og Zither- 
skoler i det tyske, franske eller 
engelske Sprog sendes gratis, 

É „Ed, Hoenes, 
in Trier, Rheinprovinz. 

re 


Pasberg & Co. 


Fabrik og Lager af Uhre. 
28. Østergade.” 28. 
r — ENS 


g Udkommen er andet Oplag af 


Fortegnelse 


DER BABELTHURM. 


for udenlandske. 


Over 


svenske og norske Blade 


samt 


de betydeligste udenlandske Blade 


disses originale Annoncepriser 
fra 
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Kaulbachs verdensberemte Compositioner. 


i mesterlig udførte Stik. 
Stikkenes Størrelse: 53 Ctm: Højde til 64 -Ctm. Brede. Papirets 
z Størrelse: 83 Ctm. Højde til 100 Ctm. Brede. 
Pris for Tryk: 
a) med Skrift 36 Mark. 
b) med Skrift' chines. 45 M. 


8 
N JERUSALEM. . 

DIE HUNNENSCHLACHT. G ber Sbrlkt chines. 73 M. 

DIE KREUZ FAHRER VOR JERUSALEM. | ej bedste chines. Kunstner 

DAS ZETTALTER DER REFORMATION.( Tryk 90 Mark. 


Ovennævnte 6 Blade tilsammen,” Udgave a) 189 Mark; b) 236 Mark 

25 Pf.; o) 283 Mark 50 Pf.; d) 378 Mark; e) 272 Mark 50 Pf. 

I fortræffelige Photographler efter ovennævnte Stik, Billedstør- 
relse 27 Ctm. Højde til 33 Ctm. Brede 7 Mark 50 Pf. pr. Stk. 
Stik i lille Format å 3 Mark pr. Blad; samme, indbunden, med op- 
lysende Text, i et pragtfuldt Album tilsammen 30 Mark, i 

Faues hos alle Kunst- og Boghandlere. 


Berlin. Alexander Duncker. 


—— 
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modtager Annoncer til alle Blade i Kjøbenhavn og Provindserne iges 


Carl Masters 
Ånnonce-Expedifion 


ter afsluttes. Overslag over en Ordre gjøres gjerne. 
tis og franoco. 


Annoncer til „Nutiden“ og „Iyllandsposten“ modtages udelukke 


Alle Foresp 


Cream hygienique 
er et fortrinligt legende Middel 
mod Frost, Revner paa Hænderne, 
øm og tør Hud i Ansigtet, Hud- 
løshed etc. Faaes i enhver Ko- 
lonial- og Materialforretning i Kjø- 
benhavn og Provindserne. Hoved- 
1 August Andersen & Co. i 
Slagelse. 


Violiner, 
Bratscher, Celli & Basser, 


Specialitet i Mesterformer 
efter eget Systend. 

Violiner meget godei Tonen 
M. 12—20 (Kr. 10,80— Kr. 18) 
Tilspillede Mester-Violiner efte 
Stradivarius, Guarnerius, Amati 
etc. fra M. 30 (Kr.27). Bratscher, 
Celli og Basser i fortrinligt Ar- 
bejde, samme Forhold i Prisen. 
Buer fra M. 2—30 (Kr. 1,80— 
Kr. 27). Solide Etuier M. 6—40 
(Kr. 5, 40— Kr. 36). Garanti!!! 
Anbefales af Prof. Wilhelmi, Sa- 
rasate, Kontski og a. større 
Autoriteter. Lager af gamle, 
ægte Instrumenter. 

Man. bedes at forlange Pris- 
kuranter, gratis, fr. 
Gebrüder Wolff, Creuznach, 
Fabrik af Strygemstrumenter. 


ostene VSSE 


Spilleverker, 
som pille fra 4 indtil 200 
Stykker med eller uden Ex- 


hn, 


— 


Potsdam, 
Nof-Zinkvare-Fabrik 


ee, ee 


8 7 


Aktieselskabet 


pression, Mandoline, Trom- forhen 
mer, Klokker, Kastagnetter, Oscar Kropff & Co. i Nordhausen. 
Himmelstemmer, Harpespil anbefaler 


O. 8. V. 


Spilledaaser, 
som spille fra 2 til 16 Stykker; 
endvidere Necessaifes, Cigar- 
stativer, Schweitzerhuse, Fo- 


Ismaskiner du 1000 4 Is pr. Time 120 Stk.| a 

1 tografi-Albums, Skrivetgjer, 
Handskersker, Brevpressere, 

a 

in 


) Mineralvandsapparater uaen Gorometer 643 Stk, f 
Ølkølere for Ølbryggerier., 415 Stk. ; 


PoUUOSHIA 


Blomstervaser, Cigaretuier, 
Tobakskasser, Syborde, Fla- 


sker, Ølglas, Portemonnaier, 
Stole o. 8. v., Alt med Musik. 
Altid det Nyeste anbefales af 
J. H. Hellen, Benn. 1 
NUB. Alle Værker, som fal- i 
bydes uden at mit Navnstaaer 
deri, ere ikke af mit Fabrikat. 1 
Jeg anbefaler Enhver at kjøbe 
direkte hos mig. Illustreret 1 
(i) Prisliste sendes franco. 


e D VEUSBSBES 


bymnastikkursus 
ur Drenge, 


Efter gjentagne Opfordringer 
fra Forældre og Værger begynder 
jeg et Kursus i Gymnastik for 
Drenge Søndagen den 1lte No- 
vember Kl. 8½ Morgen. Hono- 
raret er 2 Kr. om Maaneden; for 
Brødre Moderation. Kursusset er 
bindende til 30te April n. A. For- 
uden en samvittighedsfuld Under- 
visning vil der blive overholdt en 
streng Orden og Disciplin. Ind- 
meldelser modtages af 


Paul Petersen, 


exam. Lærer i Gymnastik og Dands, 
Nørrebroes Boulevard 25, Stuen. 


Ny Østergade 5. Kjøbenhavn, 


anbefale af udsøgte originale røde Bordeauxvine, aflagrede paa Bou- 
teiller: 5 
Cantenac å 1,00, Palmer Margaux å 1,30, Pøntet Canet å 1,50. 
Fortrinlige originale Oportovine, 
meget fyldige og bløde, til 2,00 å 3,00 pr. Boutl. 
Priscouranter udleveres paa: Forlangende. 


Wichtig fir Bücherfreunde! 


Die vorzüglichste Auswahl, 
Garantie führ complet! uml felnler frei!!! zu 
den billigsten Preisen!! : 

Aus allem Welttheilem. IIlustrirte Länder- u. Völkerkunde 

der beliebtesten Schriftsteller, das interessanteste Werle, über 400 
doppelspaltige Seiten stark. gross Ouart, elegant ausge- 
stattet mit F 134 Bilderm und cr. 50 Karten etc., nur Kr. 4. 
— Neues Tomversations-Lexicom des gesammten mensch- 
lichen Wissens, 1870, vollst. in 2 Bänden, grösstes Lexiconformat, 
von A—Z, nur Kr. 6,70. — 1) Gåthe's Werke, die vorzügliche 
Auswahl in 16 Bänden, Classiker-Format, in eleganten Einbånden 
mit Vergoldung gebunden, 2) Eine reizende Gedichtsammlung in 
Prachtband mit Goldschnitt, 4) Vom Nordseestrand zum Wüstensand, 
kulturgeschichtliche Bilder aus Deutschland, Italien u. Aegypten, in- 
teressüntes Werk mit Illustrationen, grösstes Octav, alle 3 
Werke zusammen nur Kr, 8. — 1) Idelmrieh meine's vermischte 
Werke, die Original-Ausgabe, vollstänefig in 3 grossen Bünden, 
2) Hleine's Denkwürdigkeiten, Erlebnisse eto., mit Portrait u. Auto- 
graphen, beide Werke zus. Kr. 5,35. — 1) Schiller's sämmtliche 
Werke, die vollständige OClassiker- Ausgabe in 1% Bünden, in 
reich vergoldeten Einbünden gebd., 2) Ein höchst interessanter 
neuer Roman, 3) Album deutscher Dichter und Denker, 
höchst interessantes Werl, der beliebtesten und neuesten deutschen 
Schriftsteller u. Gelehrten, mit Portrait gross Format elegant ausge- 
stattet 1875, gebunden alle drei Werke zusammen nur Kr, 8. 
— Børme's gesammolte Werke, vollständig in 12 Bünden nur Kr. 
3. — 1) Ilustrirte Naturgeschichte dor 8 reiche, 740 Seiten 
Text, mit über 330 colorirten Abbildungen, grösstes Octav, pompös 
ebunden, 2) Das Uniyersum, die Welt in Bildern, 30 Stählatiche, 
Quor-Quart, zus, nur Kr, 5,85. — Die Wellgeschielate vom be- 


A. Baumgartens 
Børste-, Pengel- og Gade- 
koste= Fabrik og Lager 

en gros & en detail 


45, Antonistræde 15. 


i Verden oxlsterende Blade til disses Originalpriser uden nogensom olst Beregning af Porto 
eller Provision for Besgrgelsen. Kun get Manusoript behpves, selv om Annoncen skal op- 
tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges Rabut efter Overenskomst og Acoor- 


Nyeste Bladfortegnelse over alle, danske svenske og norske samt et Udvalg af de be- 
tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes gratis og franco paa Forlangende. 


om og til alle øvrige 


Kontor, ! 5 
5 7 Ostergade 14. i pbenhavn 
ørgsler besvares gra Aabent | | 5 
fra 9-7. 


nde i min Expedition. 


) 


rühmten Dr. Welnse, in 2 starken Bänden, gr. Octav, nur Kr. 2,70. 
(Werth das Dreifache.] — IIIustrirte Geographie, mit den 
vielen 10 Oten Abbildungen von Städten, Gebäuden, Völkern ate, 
grösstes Format, nebst Atlas von 53 fein oolorirten Karten, nebst 
Karte von 1874, grösstes Hoch-Folioformat, geb. Kr. 5,35. — Capi 
trim Marryat's beliebte Romane, beste elegante deutsche Aus- 
gabe, 40 starke Bände, nur Kr. 8. — Das Buch der Conchylien, 
Mollusken, In Tusorien, etc. mit 590 Abbildungen, Quart, ge- 
bunden nur Kr. 2, 70. — Reinecke Fuchs die Y grosse Quart- 
Ausgabe, mit 30 Kupfertafeln, Kunstblätter des berühmten Ramberg, 
Quer-Quart, Kr. 6, 70. — Homer's Ilyas, Kupferwerle mit den 21 
Kunstblättern des berühmten Ramberg, grösstes ne A 
gebund., Kr. 6,70. — Migmet;, Geschichte der franz. evolution, 
deutsche gr. illustr. Quart-Pracht-Ausgabe, mit über 2 OW berühmten 
Illustrationen, Kr. 4. — Raphael's Psyche, 16 berühmte Kunstblätter 
in Quer-Quart von Waphael, (antiquarisch, selten und höchst interes- 
gant). Kr, 5,35. — 1) Portrait-Gallerie berühmter Persönlich- 
keiten, 2000 Stahlstiche, gross Ootav, 2) Lessings sämmtliche 
poetische u. dramatische Werke, eleg. gebunden, Beides zusammen 
nur Kr. 5,35. — 1) Die Geheimmisse des Vaticans. Ins- 
teressamtes aus Bom, 282 Seiten stark mit Titelbild, 2) Pfaffen - 
wesen u. Mönchscandale et., gross Ootav, Beides zusammen nur Kr. 
2,70. — Der Augendspiegel, Zuverlässiger Rath u. sichere Hülfe, 
gross Octav (versiegelt), Kr., 1,60. — Aul wer's beliebte Romane, 
beste deutsche Ausgabe, 30 Theile, Olassikerformat, elegant ausge- 
stattet Kr. 5,35. — Egyptische Geheimnisse 4 Theile, mit 
über 1200 bewährten Geheim- und Sympathiemittel, Kr. 3,60. (selten). 
— Hogarth's Kupferwerke, die seltene grosse Ausgabe mit A 
24 grossen Folio-Bildern, Kr. 8. — 1) Shakespeare's sämmtliche 
Werke, die neueste deutsche Ausgabe von Schlegel etc., in ele- 
ganten Einbänden, mit Vergoldung, 2) Ein Dichater-AIbun. 
höchst elegant mit Goldschnift, 2) humoristischer Talisman, 2 Bände, 

Alle 3 zus. Kr. 8. — I) Das neue Decamoren, mit Titel- 
bild, 2) Tagebuch des Sultans, höchst interessant, Beides zusammen 
Kr. 3,60. — Tyll Eulenspiegel, die grösste Bracht-Ausgabe mit 
den 55 berühmten Kunstblättern von Ramberg grösstes 
Cuer-Quart-Format, gebunden, Kr. 8. — Romberg's so berühmte 
wauzeitung für praktische Baukunst et., pr. vollständiger Jahr- 
gang, in gross Quart, mit ca. 50 grossen Kupfertafeln, statt Kr. 10, 70 
nur Kr, 2,50 (10 verschiedene Jahrgänge zusammen, statt Kr. 107, nur 
Kr. 24.) — Jacob Grimm's Grammatik der deutschen Sprache, 
gross Format, nur Kr. 1,80. — 1) Die Jungfrau von Orleans, 
frei nach Voltaire, gross Oetay (alt und selten), 2) Amor im 
eichtstunl, mit Titelbild, Beides zusammen nur Kr. 4. — Sean- 


interessantes Werk.) — Shakespeares complete works 
(englisch), vollständig in 37 Theilen, nur Kr. 2,70. (Werth über das 
Vierfache). — 1) Boccacio's. Decameron mit den vielen Bildern, 
2) Pikante Abenteuer von einem Abenteurer, Beides zusam. Kr. 5,35. 


goldung, nur Kr. 5,35. — Cossius moralische Bilderbibel, be- 
rühmtes Kupferverk, in 5 grossen Bänden, mit 70 Kupfertafeln, 
(selten) nur Kr. 9,35. — Das Gte u. 7 Buch Moses, Geheimnisse aller 
Geheimnisse, das ist magisch Geisterkunst, Wort-u. bildgetreu nach 
einer alten Handschrift, es Papstes Gregor, deutsch, mit über 20 
Tafeln, sammt wichtigen anhang Kr. 8. teressante Curiosität.) — 
Eros, Wörterbuch der Liebe, 2 starke Bde, AZ. Kr. 7, 60. — Dr. 
IRKoziler, dle Heimlichkeiten u. Geschlechts-Verirrungen beider 
Geschlechter, 2) D. Geschlechtsleben aller Völker. alter und neuer 
Zeit., Beides zusammen nur Kr. 5,35. — Götlae's Abhand- 
lung über die Flöhe, Prachtausgb., mit 28 Abbildungen, (höchst 


interessant), Kr. 3. — Casanowa's Memoiren, einzige, beste, 


vollständige illunstrirte, deutsche Ausgabe, in 17 gr. Bänden 
Oetav, mit über 40 Bildern, elegant III nur Kr. 13,35. — Hack- 
ländler's Hausblätter, die Original-Romane, 4 grosse Bände, 
nur Kr. 4. — Amerikanische Bibliothek der interessantesten 
Indianergeschichten, Romane eto,, aus Amerika; deutsch, von den 
besten Schriftstellern, 24 Octavbånde, nur Kr. 8. Ameri⸗- 
Kamnische Bibliothek nr. 2, ebenfalls, jedoch andere interes- 
sante Werke enthaltend, 24 Octayvbände, nur Kr. 8. Beide Samm- 
lungen zusammen genommen, also W 48 grosse Octavbände, Zu- 
sammen nur Kr. 14,70. Werth Über das Vierfache. — Tesnime's 
berühmte Criminalgeschichten, 10 Bände, mit Bildern, nur Kr. 4. — 
Der Papstspiegel. Leben und Treiben aller Päpste bis auf 
unsere Zeit, 3 Bände, mit oolorirten Bildern, gross Format, nur Kr. 
2,70. — Interessante Unterhaltungs mibliothelk, Ro- 
mane etc. der beliebtesten Schriftsteller, 24 Bünde, nur Kr. 8. 
(Werth das Sechsfache).— Eime Jugendbibliothelx, 
bestehend aus 8 (Alt) Jugendschriften und Bilderbüchern, zusam- 
men nur Kr. 4. — 1) Naturgesechiehlicher Bilder= Atlas 
des Thierreiehns, über 300 Abbildungen, Quer- Quart, 2) Der Ju- 
gendfreund m. Bildern, Beides zus. nur Kr. 2,70. — Die enthüllfen 
B der Freimaurerei aus den Papieren eines alten 
i leisters 2 Bünde gross Ootav, versiegelt Kr. 5,35. — 1) Der Haus- 
1 2 Jahrgünge mit Stahlstiohen, 2 Hamburg in Licht und 
Bana Sittengemälde, von W. Bernhardy, 3) Gesundheitspflege für 
amilie und Haus, über 200 Seiten, Ootav, elegant gebunden, mæ” 
Alle 3 Zusammen nur Kr. 2,70. 
mæ Geschåftsprincip seit länger als 20 Jahren. 
e ge AR ER Eee RUE direkt an io 
ie effeotuirt. an wende sich daher nur direkt an di 
Export-Buchhandlung von : f 5 


J. P. Polack in Hamburg. 


Geschäftslocalitäten im eigenen Hause. Günsemarkt 30 und 31, dem 
8 Jungfernstieg gegenüber. 
Bücher sind überall gänzlich zoll- und steuerfrei. 
Aufträge werden auch gegen Postnachnahme prompt ausgeführt. 
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Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trapa Etabl. 
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dalgeschichtem Europäischer Höfe, 10 Bände, Kr. 13,35, höchst 


Jeder Auftrag ( 


i 


— Grazien=Album, 24 Photographien in eleg. Album mit Ver- 


2 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. DÅ 


Ure Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. i 
Red: Vilhelm Moller og Richard Kaufmann. Nr. 63. Søndagen den 2. December 1877. 


Henry Skanley. 


— 


Ou fort Tid modtager for⸗ 


haabenlig Englænderne. med 
ſtore Wresbevisninger den 
tidligere amerikanſke Journa⸗ 
liſt og nuværende Afrilarej⸗ 
ſende, Henry M. Stanley. 
J Løbet af 3 Aar har han 
banet ſig Vej tvers igjennem 
Hjertet af Afrika. J Novem⸗ 


ber 1874 forlod han med 3 


Evropcere og 300 Mand 
Oſtkyſten ved Zanzibar, d. 8. 
Apguſt d. A. kom han ſom 
eneſte Hvide og med kun 115 
Mand til Embomma ved 


Kongo og til Kabinda paa 


Veſtkyſten. Hovedreſultaterne 
af hans eneſtagende Expedi⸗ 
tion var Underſogelſe og Om⸗ 
ſejling af Indreafrikas ſtore 
Soer og Floder; men des⸗ 
foruden ſage han mange mer⸗ 
kelige Vesner og Egne og 
hørte om endnu markeligere 
Ting. Med de Indfodte be⸗ 
flod han ialt 45 blodige 
Kampe, hans Folk gjorde 
hvert Sjeblik Mytteri, og 
Elementerne og Klimaet truede 
ham naſten ved hvert Skridt. 
Selv ſlap han dog derfra med 
Livet; men „i mit 35te Aar 


er jeg nu en gammel Mand,” 


ſtriver han. Det er ingen 
Spog at ſkaffe os Andre Op⸗ 
lysninger om et Gebet paa 
mindſt 600,000 Kvadratmiles 
— Storrelſe eller at beſejle Lua⸗ 
laba⸗Kongo indtil dens Mun⸗ 
ding; og ſaa maa man dog 
erindre, at Stanley har været 
en ſterk Natur, energiſk, mo⸗ 
dig, klogtig, begejſtret, ſamt 
(hvad han ſelb med en vis 


Stolthed omtaler) at han 


„aldrig har ødelagt fit Hel⸗ 
bred ved Udſvavelſer.“ 

Folk, ſom ikke har læft 
Skildringen af hans forſte 


Rejſe, gior ſſig vanſteligt jet 


Begreb om, hoad for et 
uendelig beſperligt Foreta⸗ 
gende, ſaadan en Opdagelſes⸗ 


rejſe er. For det Forſte For⸗ 
beredelſerne. For hoer 100 


Mand, den Neiſende fører 
med ſig, og for hoert Aar, 


han agter at blive borte, maa 
han have 15,000 Yards for⸗ 


ſkjelligartede Tojer med ſig; 
desuden over en Snes Sæffe 
Perler af en ti, elleve Slags, 
ſamt nogle Centner Kobber⸗ 
traad af Tykkelſe ſom Tele⸗ 
graftraad. Inde i Landet 
gaar Perlerne ſom Kobber⸗ 
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mont, Tojerne [om Solvmont, 
og Kobbertraaden ſom Guld⸗ 
mont; men hos den ene 
Stamme „gjelder“ kun forte, 
hos en anden kun gule Perler, 
oſv. Saa kommer de tuſinde 
forſkjellige Ting: Fodemidler, 
Kjokkentej, Baade, Tougvark, 


Talle, fler, Sadler, Sejl⸗ 


dug, Naale, Geværer, Am⸗ 
munition, Tjare, Varktoj, 
Kleder“ Medicin, Forcringer 
til Hovdingerne oſv. — Alt⸗ 
ſammen i noje beſtemt For⸗ 
hold: thi Overflod kan paa 
et ſaadant Togt blive ligeſaa 
uheldig ſom Mangel. Alle 
de Handlende, man har at 
gjøre med, er dels forſlagne, 
dels frekt naive Skurke; der 
er neppe En, ſom ikke ſoger 


at ſnyde paa enhverſomhelſt 


Maade. Alt det Indkjobte 
ſkal faa pakkes i Baller paa 
kun lidt over 70 Punds Bægt'; 
thi Mer kan en Mand ikke 
bære, og Transporten i disſe 
Egne, hvor Heſten ikke lader 
til at kunne trives, og hvor 
manzhverken kan faa Vogne eller 
Kameler, maa neſten udeluk⸗ 
kende beſorges af Negere, der 
ffal betales i dyre Domme. 
Og faa er der Hvervningen af 
Ledſagerne. Paa den forfte 
Rejſe havde Stanley to for⸗ 
henverende Styrmend med 
ſom en Slags Underbefalings⸗ 
mend; de drak ſig fulde, da 
Afrejſen fulde gaa for fig, 
og gav deres Herrer blot alt⸗ 
for hyppige Beviſer paa „den 
udannede Angelſachſers 
Uduelighed til at reiſe og til 
at omgaas Folk af andre Ra⸗ 
cer“. Under dem ſtod en fer 
„Trofaſte“, ſom i ſin Tid 
havde fulgt Kaptajn Speke 
paa hans Opdagelſesrejſe (den 
Ene fik 80, de andre 40 
Dollars om Aaret), og under 


disſe atter en Del Frivillige 


(til 36 Dollars om Aaret). 
En af de Trofaſte havde i 


ſin Tid været i Klammeri 


med en Soldat, og denne og 
et Par af hans Kammerater 
havde faa bundet ham op 
ved Haandleddene til en Gren, 
pint ham og ladet ham blive 
hængende i to Dage, hvorved 
Aarerne i den ene Haand var 
ſprengte. Det giver allerede 
en lille Foreſtilling om „To⸗ 
nen“ i de meſt civiliſerede 
Dele af disſe Egne. 
JNaturligvis er Forbere⸗ 
delſerne langtfra ikke affluttede 
hermed; tvertimod det Vig⸗ 
tigſte og Verſte ſtaar endnu 


Gratis Prœmiefordeling af Farvetryksbilleder. | 
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tilbage, nemlig det at ffaffe fig det fornodne Antal 
Dragere. Bedraget og plyndret paa en uforſkammet 
Maade bliver Expeditionens Forer altid; der kan kun 
være Tale om at flippe mer eller mindre naadigt og 
om ikke at fan Lov til at ligge og vente i halve Aar 
paa Betjeningen. Men fæt, at Alt endelig er i Stand, 
og at Expeditionen begiver ſig paa Marſch indefter i 
Karavaner paa gjennemſnitlig en 30, 40 Mand og med 
en 8 eller 14 Dages Mellemrum mellem hver Kara⸗ 
vanes Afmarſch: hvorledes tror man ſaa ikke Vanſkelig⸗ 
hederne og Beſperlighederne taarner fig op! Folget gjor 
Opror eller deſerterer eller bliver ſygt over en lav Sko; 
Stanley ſelv havde i 13 Maaneder 23 Feberanfald! 
Og faa Vejen, man ſkal frem ad. Hyppigt kan man 
ſelvfolgelig glæde fig ved en ejendommelig og farverig 
Naturs Skjonheder; men en Stund efter gaar det ſaa 
over en fugtig Jordbund, hvorfra. der opſtiger en næften 
koclende Stank, eller gjennem et Jungel, hvor den 
[vælende Luft driver Sveden ud ad alle Porer, hvor 
Torne river ikke blot Klederne af Kroppen, men ogſaa 
Huden af Henderne og Anſigtet, og hvor endelig en 
ſterkt lugtende Plante ſlaar En mellem Næfe og Mund 
og frembringer en brendende Fornemmelſe ſom af Cayenne. 
Der kommer desværre baade Timer og Dage og Maa⸗ 
neder fler end nok, hvor man ſander den Mands Ord, 
ſom ſagde, at man befinder ſigi Daarernes Paradis, naar 
man er paa Rejſer. Og huff faa paa de vilde og farlige 
Dyr, der altid ev parate til at forfriffe fig med en 
Menneſkekrop, og paa de farlige Steder, man maa pas- 
ſere; paa fin ſidſte Rejſe f. Ex. har Stanley med Baad 
ſat over 57 Vandfald, Katarakter etc, og derved miſtet 
fin ſidſte hvide Ledſager ſamt 15 Mand, Og ſluttelig 
er der de Indfodte. At Adfſkillige af dem heller ikke 
foragter Menneſkekjod, veed jo Alle og Enhver; og felv 
om de nu ikke har valgt fig fan farlig en Yndlingsret, 
er der jo altid Anledning nok til Overfald og Udpres— 
ninger og Tyveri: og Uforſkammetheder, baade fra de 
mindre Stammers Side og i disſe ſtore, deſpotiſk rege⸗ 
rede Negerriger, ſom undertiden teller 3, ja endog 5 
Millioner Indbyggere. Paa en af ſine Sejladſer nu 
ſidſte Gang — det var i Lualabas neſtſtorſte Biflod 
— blev Stanley f. Ex. angrebet af en Flaade paa 54 
Lancer. En af dem indeholdt over 80 Folk til at ro; 
paa en Platform i Forſtavnen ſtod 10 af de fornemſte 
Krigere, 8 Styrmend ſtyrede med 10 Fod lange Roe— 
ſkovle Krigsſkibet, paa en bred Træbro, ſom lob fra 
For⸗ til Bagſtavnen opforte Hovdingerne deres Krigs⸗ 
dands, og hele den fjendlige Skare anfaldt Expeditionen 
jaa raſende, at fire af dens Kander greb Flugten. — 
Selv om det ikke kommer til aabenlys Fejde, er der 
dog endnu et langt Spring til at vinde de Indfodtes 
uundverlige Biſtand. Hvor let kommer man ikke trods 
al Forſigtighed til at lægge fig ud med dem. Da 
ſaaledes En af Stanleys Folk en Dag var iferd med 
at rejſe ſit Telt og flyttede en lille Sten for at drive 
en Poel ned, foer Landsbyens Hopding til, lagde Stenen 


tilbage paa fin Plads og tilkjendegav ſom fin beſtemte 


Vilje, at der ſkulde den blive liggende. Under Stenen 
fandtes en lille tilſkaaret Træpind, hvorpaa et Inſekt 
var ſpiddet, ſom — ſkulde have været Aarſag i, at en 
af Landsbyens unge Koner var kommet for tidlig ned! 

Disſe Smaatræk maa være tilſtrakkelige til at 


; fremkalde en Foreſtilling ialfald om de ſmaa Vanſke⸗ 


ligheder, Stanley har overvundet; naar Beretningen om 
hans nye Reiſer udkommer, kan vi maaſke fortælle 
Leſerne Et og Andet om de ſtore, han nu ſeneſt har faaet 
Bugt med. Foreløbig blot et Par Bemerkninger om ham 
ſelv. Han er aabenbart for det Forſte en modig Mand; 
bange lader han fig ikke gjøre, og om han end huſker, 
at man kun har ét Liv at miſte, huſker han dog mindſt 
ligeſaa godt, at driſtigt vovet er halvt vundet. Og 
jaa er han ſaa magelos praktiſk, det vil ſige, han for⸗ 
ſtaar at benytte baade Forhold og Perſoner paa bedſte 
Maade. Revolvoeren falder let i hans Haand, naar det 
behoves; men han er. faa langt fra at være opfarende, 
at han tvertimod beſidder al en amerikanſk Kjsbmands 
Evne til at være taalmodig, hvor der kan opnaas en 
Fordel. Fremdeles er han videbegjerlig og tilſideſetter 
under fin Higen efter Kundſkab alle Henſyn til fin egen 
Perſon. Dor hans Heſt, fan obducerer han ſelv Liget 
for at udfinde Sygdommen; og hører han om et In⸗ 
ſekt, hvis Stik ſkal dræbe Kreaturer, lader han det med 
englelig Üdholdenhed drikke fig en Rus i hang. eget 


Blod for at komme paa Spor efter Folgerne. Beſtemt, 


ubruftet med en levende Uafhengighedsſands og begavet 
med denne ſjeldne Cvne til tillidsfuldt og roligt at give 
fig en uvis Skebne i Bold, har han Øje for Alt og 
Alle, og han er f. E. ikke ſaaſnart kommet til Zanzibar, 
for han har et Forſlag om at gjennemſtjere en af Soen 
og en Havarm dannet Landtunge for ſaaledes at gjore 
Byen til et ſundt Opholdsſted, — Noget, de derboen de 
Konſuler aldrig havde tenkt paa, Kort ſagt, han er 
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ſom ſlabt til fin Opdagerglerning, uagtet hans For⸗ 


beredelſe til den har været Korreſpondentvirkſomheden 


ved et ſtort Dagblad. 


— — 


„For enlige Verſoner 
Af —1—. 


II. 


Der bor her i Staden en Boghandler, hvis Hoved⸗ 
indtægt beſtaar i at fælge rode Blyanter til mig. Jeg har 
nemlig den Skik at merle med en rod Streg i Alma⸗ 
naken de Dage i Maanederne, hvor jeg har maattet 
forlade Hus og Hjem for at ſoge mig en ny Bopal. 
J Almindelighed træffes Stregerne ved de forſte Dage 
i hver eller hveranden Maaned; men man finder ogſaa 
Dage midt i Maaneden forſynede med dette pinlige 
Merke. Det gjelder for Exempel den 22. Oktober 


1875. Jeg tager denne Datum, opſoger den i Ind⸗ 


holdsfortegnelſen til min „Lidelſeshiſtorie“ og finder 
folgende uſminkede og ſanddru Beretning: 

Paa en ſolvarm Eftermiddag i Slutningen af 
Uvguft viftede jeg Myggene bort fra mit Anſigt, 
medens jeg med et Uddrag af Adresſeaviſen i Haanden 
og ſtonnende ſom et Lokomotiv ſtjod en Fart af 1 
Fjerdingvej i Timen henad Jagtvejen. Endelig naaede 
jeg Maalet: Jagtvejen Nr. 29, Mellembygningen. 
Jeg traadte gjennem Porten ind i Gaarden og opda⸗ 
gede tilvenſtre en Bygning, der ſaae ud ſom en Af⸗ 
lægger af det ſtore Forhus og havde en fkuffende Lig⸗ 
hed med et Driv- eller Lyſthus; der fandtes ingen 
Bagbygning, og dog maatte det være Mellembygningen, 
da det ingen Konkurrenter havde til denne Betegnelſe. 
Uden at fortabe mig i ſmaalige Betragtninger over det 
Ukorrekte i Udtrykket gik jeg gjennem den aabentſtaaende 
Gadeder og kom ind i en Forſtue. Det forſte Syn, 
der mødte mit Blik, var Reverſen af en knalende 
Tjeneſtepige, der ſkurede Trapper med en Heftighed, ſom 
røbede, at hun enten var beſjelet af en fanatiſk Begeiſt⸗ 
ring for denne Idret eller i Aanden indbildte fig. at 
opgjere et gammelt perſonligt Mellemverende med en 
Uven. Hun vendte Hovedet om og fremviſte et Fyſi⸗ 
ognomi, ſom, hvis det ikke var blevet nægtet den Vel⸗ 
gjerning, hun i faa rigelig Maal lod blive Trappen 
tildel, ſikkert vilde have antydet en heftig Sindsbevegelſe. 
Derpaa ſkjenkede hun min Perſon den Opmerkſomhed 
at lade ſit Blik glide afſogende fra min Hattepul ned 
til min Stovleſaal og, ſom en Slags Kontrol, ſamme 
Vej tilbage; men da hun ikke opdagede Noget af In⸗ 
teresſe, vendte hun atter Hovedet om og optog med 
uformindſket Voldſomhed ſit Arbejde. „Undſkyld, jeg 
afbryder Dem, Jomfru — men er her ikke 2 Varelſer 
tilleje?“ ſpurgte jeg i en af Henſyn til hendes opir⸗ 
rede Stemning meget blid Tone. „Det kunde jeg ſe 
i Aviſen; Urtekremmeren boede paa Hjørnet. Jeg 
kunde pasſe mig felv og lade hende være i Fred.“ 
„Ja, men hvis jeg ikke tager fejl, ſtaar det i Aviſen: 
Jagtvejen Nr. 29, Mellembygningen — 2 Verelſer — 
og dette er jo Mellembygningen?“ ſagde jeg konfere⸗ 
rende med Extrakten og leggende ſaamegen Sagtmo⸗ 
dighed i min Stemme, ſom det i en Fart var mig 
muligt at opdrive. „Naar jeg vidſte det, hvorfor 
ſpurgte jeg ſaa? Vilde jeg tale med Froken Baverlo, 
jaa boede hun, ſom Gud og Hvermand vidſte, der 
(pegende paa en Dor), Men jeg onſkede formodenlig, 
at hun ſkulde ſpringe op ſom en Kakerlak og ſmekke 
Flojdorene op for at melde mig? nej! Hun var Gud⸗ 
ſkelov ikke født igaar.“ At denne Oplysning med 
Henſyn til hendes Alder ojenſynlig var ſtemmende med 
Sandheden, maa betragtes ſom en Guds Lykke for 
hendes Amme, da en ſaa tidlig modnet Uomgengelighed 
ſikkert vilde have været en Kilde til megen Bekymring 


for denne værdige Dame. For ikke yderligere at vekke 


Anſtod, floj jeg med en Dandſerindes Behendighed, 
neppe berorende de ſkurede Trin, hen til den omtalte Dor, 
men undgik dog ikke, at Pigen i en mere dæmpet Tone 
udtalte en hojſt nedſettende Dom om „ſaadan en Herre“ 
og endog lod falde Vink om, at min moralſke Vandel 
i det Hele neppe var ſaa ren, ſom jeg gjerne vilde 
give det Udfeende af. Jeg bankede paa: „Kom ind!“ 
lod det i en ſkarp Tone, ſom gjorde det alt Andet end 
lyſteligt at folge Indbydelſen. Jeg traadte ind i et net 
lille Dameverelſe, udſtyret med en Luxus af gaadefulde 
Nipsgjenſtande, ſom robede, at Beſidderinden var be⸗ 
lemret med en Rakke for andre Dodelige ukjendte 
Smaafornodenheder, ſamt af Malerier, udforte med den 
Frejdighed, der kun findes hos ſande Kunſtnere, og 
ſom fætter disſe iſtand til at frigjore fig for alle ſmaalige 
Paafund af en raffineret Tidsalder ſaaſom Perſpektiv, 
Skygge og deslige forkaſtelige Finesſer. Det var der⸗ 


os paa en ſindrig Maade overladt Betragteren felv 
Ål udfinbe, Al Kunſtvarkerne ſtulde foreſtille, hvorved 
der etableredes en meget ffarp Maaleſtok for Jagttager⸗ 
nes Skarpſindighed. Dufte af forſtjellige Parfumer 
ſtredes om Herredommet i Varelſet: at „van Vuskirs 
ægte, uforfalfkede Haarbalſam“ var ſterkt repraſenteret, 
at Meublerne aandede „Esprit de Valdemar“, og at 
„Orientens Blomſt“ laa paa Lur i et eller andet Skab 
eller Skuffe, var Kjendsgjerninger, ſom-mit Lugteorgan 
ſtrax ſlog faſt. J Baggrunden af Varelſet hvilte den 
merkelige Dame, der kun kunde trives i en ſaa bal⸗ 
ſamiſk Atmosfære — Barerinden af det velklingende 
Navn Baverlo. Naar jeg ſiger „hvilte“, mener jeg, 
at hun fad tilbagelænet i en Flugtſtol, fordybet i Stu⸗ 
diet af et eller andet Vork og fan aldeles abſorberet 
af dette, at hun ikke havde bemarket min Indtraden. 
Var det Byrons Digte, Mad. Mangors Kogebog eller 
Mynſters Betragtninger? Ingen Bevegelſe i hendes 
Trek røbede det, hun leſte med rolig, lidenſtabslos In⸗ 
teresſe, befandt ſig ojenſynlig ikke i nogenſomhelſt 
extraordinair Sindsſtemning og bemerkede mig ſom ſagt 
ikke. Nu kunde maaſke en paaſtaaelig Perſon inſinuere, 
at dette kun var hykleriſk Forſtillelſe, og fremſctte den 
Anſkuelſe, at ingenſomhelſt anden Gjenſtand i Varelſet 
vilde ladet fig formaa til under nogen Betingelſe at op⸗ 
fordre mig til at komme ind. Men ſelv om dette ind⸗ 
rommes, er; Intet beviſt; thi i vor forunderlige Tids⸗ 
alder kunde den ſkarpe Tone, jeg havde hort, meget vel 
være et ſpiritiſtik Fcenomen, maaſke endog et ganſke 
almindeligt. Naar jeg derfor nu bemærker, at Frk. 
Baverlo's Anſigtstrek forekom mig noget ſkarpe, maa 
denne Skarphed paa ingen Maade bringes i Forbin⸗ 
delſe med den, der vedrørte Lyden, men kun opfattes 
ſom en Ejendommelighed ved Frokenens Fyſiognomi, 
der var en aldeles privat Sag, og hvorfra der ingenlunde 
kunde drages Slutninger med Henſyn til hendes aan⸗ 
delige Fyſiognomi. Naar jeg derpaa røber den Hemme⸗ 
lighed, at Fri. Baverlo's Legemsbygning var noget 
knoklet, da er det et ſaa betydningsloſt Moment, at det 
vilde være gruſomt af den Grund at nægte hende hin 
Beundring for Legemsſkjonhed, hvorpaa enhver Dame 
har et retsgyldigt Krav. Naar jeg derneſt med ufkromtet 
Glæde beretter, at Fri. Beverlo's Leber var rode ſom 
Havets Koraller, at hendes Haar og Sjenbryn var 
af en intenſiv fort Farve, og hendes Tender blendende 
hvide — da vilde det være henſynsloſt ſamtidigt at 
mindes, at Induſtrien i vor Tid har taget et Opſving, 
der har gjort Damernes Toilette til en Labyrinth af 
Hemmeligheder, ſom det granſkende Øje forgjaves fuger 
at udforſke. For at fuldſtendiggjore Kataloget over 
Frokenens Yndigheder maa jeg tilføje, at hun, hoad 
hendes Lokker angik, havde givet efter for hin Digterens 
indſtendige Anmodning om at lade dem „flagre, ſom de 
vil“, en Frihed, ſom de havde benyttet til at antage" 
den indſmigrende Form af Kroller (hvor ſmukt og be⸗ 
tenkſomt!) for i flor Fylde at bolge ned over hendes 
Skuldre; nogle enkelte havde misbrugt denne Frihed 
til at ſnige ſig om paa hendes Barm, og en af disſe 
gjenſtridige Lokker havde i det Moment, jeg omtaler,” 
nydt den misundelſesverdige Lod at opfanges af Damens 
aandsfraverende Haand, for at faſtholdes mellem de om⸗ 
talte mælfehvide Tender. Jeg berører denne lille Om⸗ 
ſtendighed, fordi den kaſter ligeſom et ungdomsfriſkt 
Sfjær over det hele gaadefulde Billede af den Intet 
anende Jomfruelighed. . 

At ſynke hen i ſtille Beſkuen af dette underfulde 
Syn, var friſtende. Jeg modſtod dog, fulgte Pligtens 
Roſt og rommede mig. „Gud,“ udbrod Damen, idet 
hun foer op, „Gud, hvem er det? O, min Herre,“ 
vedblev hun, idet hun rodmende ſlog Oinene ned — 
„hvor De gjorde mig bange! — Undſkyld, jeg — jeg 
bemerkede Dem ikke, jeg — o, mine Nerver — Himmel, 
hvilken pinlig Situation, —“ hun ranſagede omhyggeligt 
Gulvtæppet, ſom om hun ſtykkevis opſamlede Ordens.“ 
Det er. min faſte Overbevisning, at Frk. Baverlo paa 
dette Tidspunkt omgikkes med den Tanke at illuſtrere 
fin Angſt ved en Beſpimelſe og overvejede, hyilket 
Meubel hun ffulde give Fortrinet ved denne feſtlige 
Lejlighed, Situationen var imidlertid virkelig bleven 
noget pinlig for mit Vedkommende. Paa Stikordet 
„Gud“ var nemlig med et Meteors Hurtighed en lille 
ſpanſk Terrier dukket frem fra et underjordiſk Tilholds⸗ 
ſted under Bordet. Oploftende et Krigsſkrig foer dette 
interesſante Dyr los paa mig med den umiskjendelige 
Plan at ſonderrive mig, inden jeg fik Tid til at be⸗ 
gan en Forbrydelſe. Forgjaves gav jeg den de ommeſte 
Navne og gjennemgik Regiſtret fra „Perle“ til „Uncas“, 
forgjeves prøvede jeg Trylleformlen „Kom ſaa, gamle 
Dreng, kom faa!” — den var hyoerken tilgængelig 
for Smigrerier eller Bevisgrunde, den kjendte ſin Pligt, 


zog et jeblik efter var jeg indviklet i en haablos Kamp 


til Forſvar for mine nye Nankins Uncvnelige. Det 


* 
* 


* 


var uden Tvivl den Betragtning, at jeg paa Grund af 


min overhængende Livsfare var afſkaaret fra at opfange 


2 


ind et Par Dage efter. 


hende i mine Arme, der bragte Frokenen til at opgive 
Beſvimelſen til Fordel for mit nye Sommertoj. Hendes 
vilde Beſkytter blev under lydelig Proteſt lænket ved et 
rodt Baand til Bordbenet, hvorfra den, uden at føle 
Sorg over ſin Opforſel, vedblev at holde ſkarpt Udkig 
med Stimandens Bevagelſer, rede til, naar jeg begyndte 
at iværffætte mine lumſke Henſigter, at ſtyrte fig over 
mig eller omkomme under Forſoget. Forſt nu fil jeg 
Lejlighed til at forklare min ſpogelſeagtige Tilſynekomſt 
og Grunden til mit Beſog. Rodmen fra Frokenens 
Side: jeg maatte undſkylde, hun havde endnu ikke gauſke 
forvundet fin Skrek; det ene Verelſe laa her ved Si⸗ 
den af — derſom hun turde ulejlige mig. Der ind⸗ 
traf nu ved Pasſagen af Doren det markelige Tilfælde, 
at vi Begge ſamtidig betoges af en Hoflighed, ſom 
ikke tilſtedete Nogen af os at gaa forſt igjennem den, 


at vi Begge ſamtidig indſage det Uſandſynlige i no⸗ 


genfinde at ankomme til det andet Varelſe, derſom 
denne Hoflighed ikke overvandtes, og at vi Begge ſamti⸗ 
dig overvandt den, hvad der, da Doraabningen ikke var 
beregnet paa en ſaadan Eventualitet, fremkaldte en let 
momentan Beroring. Virkningen var magnetiſk. Frokenen 
rodmede, anklagede fine Nerver, begyndte at ffjælve og 
tabte naturligvis fit Lommetorkloede paa Dortarſklen. 
Atter den ſamme ulykkelige Samtidighed, da vi ſkulde 
bukke os efter det, og en ny deraf flydende flygtig 
Beroring. Virkningen var lammende — og i en Til⸗ 
ſtand af den yderſte Beſtyrtelſe ankom Frokenen til det 
andet Gemak. Det er ſenere blevet mig klart, at Pas⸗ 
ſagen af delte ſkebneſvangre Dortrin blev, om jeg faa 
maa ſige, et Vendepunkt i Frokenens Folelſesliv, og 
at der ved den Lejlighed foregik vigtige Begivenheder i 
hendes Hjerte, — Da Varelſet indeholdt ſaamange Be⸗ 
kvemmeligheder, ſom jeg overhovedet kunde vente at faa 
tilffjødet for en rimelig Betaling, lejede jeg og. flyttede 
5 (Fortſettes.) 


Den rusfiſk⸗-tyrkiſke Krig. 


Mellem Slagene. 


„Ar der noget Nyt fra Krigsſkuepladſen? ſporger man 
ſine Bekjendte, ſom ſidder med den nyeſte Avis i Haan⸗ 
den, og Ens Bekjendte fvarer ufravigeligt mindſt de jer 
af Ugens ſyv Dage: „Nej, ikke Spor af Markeligt 
— der er flet Ingenting af Interesſe!“ Denne ſkjenne 
Kamp for „Civiliſationen“ viſer blandt Andet ſin civi⸗ 
liſerende Indflydelſe deri, at den hos alle Tilſkuerne 
jvæffer de humane Stemninger, Medfolelſen med de 
Lidende. Hvis det under fredelige Forhold rygtes, at 
en ſtakkels Enke i Borger⸗ eller Adelgade ikke har havt 
Noget at ſpiſe i et Par Dage, eller at et Barn er 
ſrusſet ihjel, løber det ialfald en hel Del Menneſker 
koldt ned ad Ryggen og dog ſamtidig varmt op til 
Hjertet; eller hvis der fortælles i Bladene om et for⸗ 
ladt lille Skibsmandsſkabs Kvaler, lægger mer end én 
Pande fig i alvorlige Folder. Nu derimod er Publi⸗ 
kum hærdet mod den Slags Sentimentalitet; naar der 


ikke netop ſker noget Veldigt, glider den Leſendes Oje 


flovt hen over Beretningerne, og ſelv de ſtore, meſt 
redſelsfulde Tildragelſer opfattes af Mangfoldige halv⸗ 
vejs ſom et prægtigt Spektakelſtykfte. Om der hver 
Nat fryſer en halb Snes Krigsfanger ihjel, eller om 
nogle Tuſinder akkurat faar ſaa Meget at ſpiſe, at de 
ikke kan fan Lov til at do, — hvem ynkes longer over 
Sligt? „Det er ſaa Krigens Gang“ — og dermed 
gaar man fra Suppen over til Fiſken eller Stegen ved 
det hyggelige Middagsbord. Her er et Brudſtykke af 
et Brev fra en rusſiſk Officer; læs det og fe ſelo, 
om det efterlader noget dybere Indtryk. „Hojſt uhel⸗ 
dige Kvarterer, afffyeligt Vejr, hvor det er fuldftændigt 


umuligt at holde ſit Toj blot nogenlunde tort, ensfor⸗ 


mig, yderſt tarvelig Mad, hyis Hovedbeſtanddele er 
Aerteſuppe og Grød, dertil ſtreng Vagttjeneſte og ſom 
ſerlig Adſpredelſe tilborlig Beſkydning fra Kanoner og 
Gevarer af alle mulige Arter — det er den ſadvanlige 
Dag⸗ og Nattetilverelſe. Hvordan en Seng jer ud, 
kan jeg knap nok huſßke, for jeg har ikke ſet en ſaadan 
ſiden Midten af Juli; og det forekommer mig naſten 
at være en komplet Umulighed, at et Menneſke kan 
legge fig til at ſove, undtagen med lange, med Tran 


eller Tjcre indgnedne Støvler paa Benene, med en ſom 
ofteſt dyngvaad Kappe over ſig, den ſkarpe Sabel ved 


Siden og Revolveren i Bryſtlommen.“ Ikke ſandt, det 
har jo Intet at ſige; og dog — hyis Lieutnant Pe⸗ 
terſen eller Chriſtenſen, ſom De, Froken, kjender faa 
godt fra Ballerne, — hvis han fortalte Dem om flige 


Lidelſer i Fredstid, hvor vilde Deres ſmukke Øjne da 
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ikke faa et bedrovet og medlidende Udtryk! — Mod 
Dod og Masſemord er Folk ligefrem blevet pandſrede. 
„Er der nogen Efterretuing fra Shipkapasſet?“ ſporger 
man f. Ex., og Svaret fra Ens Bekjendte lyder: „Ikke 


det, Gud har ladt ſkabe. Meget hoj Sne (det maa 
forreſten ikke være rart for Soldaterne) ... en Trans⸗ 


port, ſom ſogte op ad en ſtejl Klippevej, ſtyrtede ned i 
Afgrunden (hm! det er ogſaa Noget at ſkrive om!) „ 
en rusſiſk Granat har ſprengt et tyrkiſk Krudtmagaſin 


i Luften, hvorved en tydſkfodt Paſcha og nogle Solda⸗ 


ter miſtede Livet, . .. nej, ikke Spor af Markeligt!“ 
Kampe, hvor et Tuſind Menneſker er blevet gjort til 
Kroblinger eller Lig, og hvorved en tre, fire tuſinde 
Familiers Lykke er blevet tilintetgjort, teller ſlet ikke 
med; og Mandefald paa over ti Tuſinde gjelder knap 
faa Meget for den offenlige Medfolelſe, ſom om Digter 
Henrikſen en ſljon Dag nodes af en afgjorende Hen⸗ 
delſe til at here op med at ſige i flette Vers, hvad 
ti Tuſinder har tenkt og ſagt ſmukkere og bedre lange 
for ham. 5 

For dem, ſom mener, at Menneſkehedens og det 
enkelte Samfunds Fremtidslykke beror derpaa, at Alle 
vennes til at bryde fig ikke en Dojt om Menneſkelykke 
og Menneſkeliv, — for dem er Alt dette jo meget 
lyſteligt. De derimod, ſom venter alt virkeligt Frem⸗ 
ſtridt af netop de Folelſers videre Udvikling, ſom „Ci⸗ 


viliſationskrigen“ gjor fit Bedſte for at fvælfe, kan juſt 


ikke fan det ſtore Krigsbillede til at praſentere fig i 
et faa ſmilende Sollys. Og hvad der vel naſten er 
det Allerverſte — ſerligt hos de Kempende lader 
Krigen til at udklokke højft betenkelige Stemninger og 
Aandstilſtande. Las lidt videre i den ovenfor nævnte 
rusſiſte Officers Brev, — men læg forſt Marke til, 
under hvad for Omgivelſer hans Fortalling ſpiller. 
Som man veed, gik den „jernhaarde“ Osman Paſcha 
for nogen Tid ſiden ind paa at lade en Del Lig be- 
grave, ſom laa og raadnede efter de tidligere Kampe 
paa Terrœnet mellem de rusſiſke Forpoſter og de 
tyrkiſte Skandſer. Vor Officer fik Ordre til med fit 


Kompagni at bortſkaffe de rusſiſke Lig, og „altſaa 


marſcherede jeg ſtrax af med mine Soldater, der var ud⸗ 
ruſtet med Sxer, Baarer og Jernhager pan lange 
Stenger. Jeg tog en Flaſke Brendevin med og noget 
Opodeldok, for det Tilfælde jeg ſkulde beſvime af 
Stanken. Og jeg trængte virkelig til begge Dele; thi 
ſtjendt jeg har gjort fire Felttog med, — noget faa 
Gyſeligt har jeg aldrig hverken ſet eller .. lugtet. Paa 
en Mark af vel en Fjerdingvejs Længde og Bredde 
laa omtrent 5—600 Menneſkelig og 50 —60 Kadavere 
af Heſte, i alle mulige Stadier af Forraadnelſe. J to 
redſelsfulde Timer maatte jeg opholde mig her. De 
rusſiſke Soldater forrettede imidlertid med forbav⸗ 
ſende Ligegyldighed deres Arbejde. Saavidt Uni⸗ 
former eller Vaaben tillod at ſkjelne mellem de Faldne, 
blev de Lig, der anſages for rusſiſke, flæbt, eller — 
hvor dette (ſom ofteſt) paa Grund af den vidt frem— 
ſkredne Forraadnelſe var umuligt, — med de lange 
Hager trukne hen til en ſtor og dyb Grube, puffet ned 
i den og jaa tildeekket med Jord.“ Under disſe Om⸗ 
givelſer treffer han nu ſammen med den Major, der forte 
Befalingen over den udſendte tyrkiſke Kommando. „Det 
var en ſtatelig ung Mand paa knap 25 Aar, ſom talte 
flydende Franſk, og ſom hadde opholdt fig 1 Aar i 
Berlin, ſamt et halvt Aar henholdsvis i Wien og Ber⸗ 
lin. „Til hans Forbavſelſe tiltalte jeg ham faa paa 
Tydſk, og han fvarede mig i ſamme Sprog. J Berlin 
havde Operaen og iſer de ſtore Balletter behaget ham 
meſt, men allermeſt dog Ballerne i de ſtore Dandſelo⸗ 


kaler med deres elſkveerdige kvindelige Gjeſter. Det var 


dog et ejendommeligt Træf, at en tyrtiſk og en rusſiſk 
Officer ſkulde i Skandſerne foran Plevna pasſiare 
ganſke kammeratligt ſammen om det Krollſke 
Theaters Balletnymfer og lignende „lette“ 
Perſonligheder. Jeg forærede ham mine jer ſidſte 
gode Cigarer, og han gav mig til Gjengjeld et Etui 
med parfumerede Maſtix⸗Paſtiller, ſom det virkelig var 
yderſt velgjorende at tygge paa i denne gyſelige At⸗ 
mosfœre; og faa ſkiltes vi med et Haandtryk.“ Og 
hvad. der er endnu mere karakteriſtiſk, ſamtidig fortæller 
den rusſiſke Officer om en Fægtning, hvori han i 
hine Dage deltog. „Jeg ſelv havde en Tvekamp 


med en ſtor og ſterk tyrkiſk Underofficer, ſom tvænyte 


raſende ind paa mig. Han affyrede to Revolverſkud, 
og den ene Kugle rev mig Huen af Hovedet, den 


anden flog ned i Jorden ved Siden af mig. Men 


det var ogſaa de ſidſte Skud, Muhammeds edle Son 
kom til at gjøre i dette Liv. Jeg ſamlede al min 
Fegterdygtighed og gav min Modſtander et fan vældigt 
Kvarthug over hans med en rod Fez bedakkede Hoved, 
at han ojeblikkelig ſtyrtede om og ſtrax kunde komme 
til at nyde det tyrkifke Paradiſes evige Glæder med de 


10,000, i uforgengelig Skjonhed prangende Houris“. 
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Monstro nogen Hr. Sorenſen har fortalt med ſtorre 
gemytlig Ligegyldighed om, hvordan han en Aftenſtund 
„flog til Tyren“ ude i Tivoli? 

J St. Petersborg og i Konſtantinopel er imidlertid 
ikke-blot Sorgen, men z ogſaa Manglen og Misfornejel⸗ 
ſen i frodig Vert. Paa det ſidſte Sted. iler Sultanen 
om paa Hoſpitaler og til Revuer over Borgervabningen, 
eller han dekorerer egenhændigt Invaliderne. Og i Kafé 
chantant'erne lytter en begejſtret Skare Hjemmeſiddere 
til armeniſke og franſke Kunſtnere, ſom foredrager en 
Akt af — „Madam Angots Datter“, eller de lader en 
franſk Sangerinde i gron Kjole, med en tyrkiſk Standart 
i Haanden og Halomaane baade for og bag, fejre Plevnas 
Hader under endeloſe Dakaporaab. Naar det krigsglade 
Publikum ſaa gaar hjem derfra, kan det ſe ligge og 
vride fig paa Gaden en eller anden Fattig, ſom ikke vil 
tage mod Almisſer i Penge, men ffriger paa — Brod! 
Og det Altſammen er Frugter af — moderne Civiliſa⸗ 
tionsbeſtrabelſer. | 


Den franfke onde. 
Af H. Taine “). 


Hr. Hamerton er Englender, Landſtabsmaler, en god 
Jagttager og en god Skribent, ſom efterat have giftet 
fig med en franſk Dame har ſlaaet fig ned i Nærheden 
af Autun og nu har boet der i flere Aar. Han be- 
ſtriver, hvad han har ſet „rundt omkring fit Hus“, 
deri beſtaar hans Bog; og det er en oprigtig Bog, 
ſkrevet uden Fordomme, ligeſaa oplyſende for en Franſk⸗ 
mand, ſom for en Fremmed ... Jeg fkal kun ud⸗ 
ſkille to Kapitler, de, ſom handler om Bonden. Nu, 
da den almindelige Stemmeret funktionerer frit og re⸗ 
gelmesſigt, ligger Hovedvægten her: af ti Millioner 
(franſke) Velgere er omtrent fyn Millioner Landboere, 
og af deres Oplysnings-Standpunkt, af deres Fore⸗ 
ſtillingers Beſkaffenhed afhænger deres Stemmegivning. 
Intet kan være vanſkeligere end at trænge rigtigt til⸗ 
bunds i deres Aandstilſtand; ſkal man være nøjagtig, 
ſaa veed vi flet ikke Beſked om den: vi veed hverken, 
hvad de tenker, eller hvorledes de tenker. Jeg har 
mangfoldige Gange efter en politiſk Afſtemning ſogt 
ude i Landsbyerne at begribe Valgets Mekanisme, at 
gjette mig til, hvorfor de, af to lige ubekjendte Kandi⸗ 
dater, hellere valgte den Ene end den Anden, og at op⸗ 
dage, hvem der var de egenlige Ledere, om det f. Ex. 
var Dyrlegen eller Gjaſtgiveren eller Skolelereren eller 
Formanden for Brandkorpſet eller Notaren eller Sogne⸗ 
præften: men det er aldrig lykkedes mig. Paa alle 
disſe Punkter har vi kun vage Gisninger eller Anelſer; 
vi burde have fra en tyve, tredive Diſtrikter en klogtig 
Mands, en gammel „Indfodts“ Underſogelſer desan⸗ 
gaaende. Hr. Hamertons ſtrakker fig kun til det øvre 
Bourgogne, men rakker, forekommer det mig, meget 
lengere. 

Ifolge vor Forfatter er den franſke Bonde eller 
ialfald den Del af Bønderne, ſom han har iagttaget i 


ſit Nabolag, ingenlunde den ſtore Klodsmajor, ſom 


hans Kollega, Landſkabsmaleren Millet har fremſtillet 
paa fine Billeder. „Bonderne, ſiger han, er ubegribe⸗ 
lig uvidende, men meget intelligente. Deres Manerer 
er fortræffelige; de har en ſkarp Jagttagelſeseone, megen 
Takt og en vis Finfolelſe . Derſom J indlader 
Eder med dem ude paa Marken eller i deres Hjem, 
giver de fig til at pasſiare i Ro og Mag og yder 
deres ſerdeles anſelige Bidrag til Underholdningen, med 
en tiltalende Blanding af Værdighed og fredſommelig 
Malice.“ Der er en „uhyre ſtor Forſkjel“ paa dem og 
en Bonde fra Grevſkabet Kent (i Storbrittanien). „Ef⸗ 
terat jeg havde levet ſammen med franſke Bonder, kom 
jeg til at tilbringe en Uges Tid i en Landsby i Kent 
og ſogte nu der at trænge ind i en Bondes Hjerne.” 
Det var umuligt at flippe derind; Indgangen var 
ſperret ved en tyk Mur af dvaſk Stupiditet. „Hodge 
(Betegnelſe pan Bonden) lod ikke til at antage, at no⸗ 
genſomhelſt. Udvexling af Ideer mellem ham og mig 
kunde være til Nytte for Nogen af os, og jeg gik 
hurtigt over til Hodges Mening. Tal til en franſk 
Bonde, og han vil gaa ind paa Eders Synsmaade, 
derſom han kan; tal til Hodge, og han vil ſtirre paa 


Eder med ſtore og dvaſke Øjne.” 


*) Den berømte Forfatters Artikel vil, ialfald delvis, for⸗ 
mentlig have Interesſe ogſaa for tœeukende Leſere i Dan⸗ 
mark. Da deu fremkom, vakte den en ſteerk Storm i 
den frauſke demokratiſke Presſe, men det blev ved lutter 
Fraſer, der forſogtes intet Modbevis, og man gjorde 
ikke engang den nærliggende Indvending, at baade Hr. 
Hamerton og (navnlig) Taine maafte har været for raſke 
til at drage almengyldige Slutninger. 
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Sultanen dekorerer saarede Soldater. 
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En farlig Vej i Shipkapasset. 
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I en tyrkisk Kafé chantant. 


eee. 


R 
— 


— — — —— 
— — en 


Men ſaaſnart den franſke Bonde kommer uden⸗ 
for fin ſnevre Kreds, mangler han al rigtig Op⸗ 
fattelſe, ligeſaa forſtandig og vel underrettet han er, 
naar det drejer fig om lokale, ligeſaa vild pan Karethen 
er han, naar det gjalder offenlige Anliggender. Hans 
eneſte Oplysninger er de Rygter, ſom hau horer hver 
ottende Dag paa Torvet; disſe Rygter udbreder ſig 
med en forbavſende Hurtighed og Ensformighed; og de 
er neſten altid Myther. Det ſiger kun Lidt, at de er 
meningsloſe; den af den folkelige Fantaſi omdannede 
Nyhed faſter fig faa meget deſto bedre, og naar den 
forſt engang har fſlaaet Rod, formaar Ingen at rykke 
den op igjen. „Englenderne antager, ſiger Hr. Ha⸗ 
merton, at de franſke Bonders Mand er fuldſtendig 
i de fatholffe Geiſtliges Magt; men det er langt⸗ 
fra ikke Tilfeldet. Bonden tror fun fig ſelv; jeg 
har tidt talt med Preſter om det Forhold, og de har 
forſikkret mig, at de var abſolut afmegtige overfor 
de Rygter, ſom udgjor Landboernes Nyheder.” Her er 
et ſlaaende Exempel. Under Krigen 1870 —71 var det 
en almindelig udbredt Tro paa Landet, at Praſterne 
var den preusſiſke Regerings Agenter, og at de ſendte 
Udbyttet af deres ſamtlige. Kollekter til Preusſen. 
Grunden til dette Rygte laa i et andet Rygte, ſom 
haavde været udbredt et eller to Aar iforvejen, i An⸗ 
ledning af den anden Beſattelſe af Rom ved franſke 
Tropper; ifolge Bondens Forklaring havde Paven i 
Sinde at opkaſte ſig til Konge i Frankrig, og Napoleon 
III havde fan ſendt en Armé til Rom for at tvinge 
ham til at holde fig rolig. Heraf fluttede man nu i 
1870, at Paven, Kejferens Fjende, beſtemt maatte være 
Preusſernes Forbundsfæle. Men hvordan var faa 
den forſte Fabel angaaende Paven opſtaaet? Ved at 
ſoge omhyggeligt efter, ſiger Hr. Hamerton, fandt vi 
Kilden, ſom var: de med Pavens Billede ſtemplede 
Tyveſous'⸗Stykkers Vardiforringelſe. Det romerſke 
Pengemarked havde overſvommet Landet med disſe 
Monter, og der var ingen Bonde, ſom ikke havde ad— 
ſtillige af dem blandt fine Sparepenge pan Bunden af 
en Gryde eller i en gammel Strompeſok. Pludſelig 
falder disſe Monter, ſom var af ſimplere Legering, to 
Sous pr. Franc i Vardi, og Intet er foleligere for 
Bonden end fligt et Tab. „Hver Gang Sfatteopfræ- 
veren eller Kjobmanden fradrog de to Sous, fane han 
paa Pavens Billede, og fra nu af dukkede Erindringen 
om. dette venlige Praſteanſigt aldrig op i hans Hu— 
kommelſe, uden at det vakte ſamme Stemning, ſom vi 
gribes af ved Synet af en Gavtyp, der har taget os 
ved Neſen.“ Saaledes opſtod da hin Legende: Paven 
er Frankrigs Fjende, han vil være franſk Konge; han 
har fluttet Forbund med Preusſen, følgelig er alle 
Preſterne Forreddere og Fjender. 

Her jer man da, paa hvad Maade Bondens po- 
litiſke Ideer dannes; og man ffjonner, at de unddrager 
fig al Berigtigelſe. Til Syvende og ſidſt fkal den 
franſke Landboſtand nok vide at ſtyre fig ſelo og puffer 
alle Styrere til Side. J hele fire Aar, forteller Hr. 
Hamerton har Legitimiſterne gjort deres Bedſte for at 
opkaſte ſig til Herre over Bondernes Stemmegivning, 
og deres Agenter har været valgt fortræffeligt: det har 
nemlig været Damerne og Preſterne. „Der er omtrent 
50,000 Praſter i Frankrig og mindſt 100,000 Damer,” 
ſom har arbejdet i denne Retning, Hver paa ſit 
Territorium, i Landsbyerne, ved at gaa omkring i 
Huſene, pasſiare med Konerne, kicertegne Børnene, dis- 
putere med Mendene og ved overhovedet at anvende 
al deres Indflydelſe. Men det har Intet nyttet. „J 
vort Nabolag er baade Geiſtligheden og Ariſtokratiet 
yderſt mægtigt”, overordenligt antirepublikanſk, — og 
alligevel har Landet beſtandig valgt republikanſke Kandi⸗ 
dater, endog ved de rent lokale Valg, ſom naar der f. Ex. 
ſtulle vælges til Generalraadet. „J kan ſoge ud i de 
meſt afſides liggende Bjergegne, hvor man ſkulde mene, 
at Bræften. og Adelsmanden udøvede en abſolut Avto⸗ 
toritet, og J vil finde, at Bonden ſtemmer imod Eder. 
Nord for hvor jeg bor, en Times Vej derfra til Vogns, 
ligger der et Bjergdiſtrikt, en Plet Land helt ffjult 
mellem dybe Dale, og med den fredeligſte af alle frede⸗ 
lige Landsbyer til Valgſted; der var der ved ſidſte 
Valg til Generalraadet to Kandidater. Den Ene af 
dem var ældfte Son af en kongeligtſindet Adelsmand, af 
en anſet Mand, ſtor Ejendomsbeſidder der i Nabolaget, 
Reprœſentant for en gammel Familie, meget dygtig, ikke 
mindre ærgjerrig, og ſom havde viſt Befolkningen vig⸗ 
tige Tjeneſter; den unge Mand ſelv var elſkverdig og 
folkelig, høj, ſmukt ſkabt, Officer i Mobilgarden og 
meget afholbt af fine Folk, ſom alle var der fra Egnen. 
Han var juſt, hvad man i England vilde falde en yp⸗ 
perlig Kandidat for Landboere: en populær ung Mand, 
ſtottet af al mulig Slags Indflydelſe, deriblandt Pre⸗ 
ſteſtabets. Den anden Kandidat var en forhenværende 


Notar, ſom boede i en af Bjerglandsbyerne, Republi⸗ 


84 
faner af Prineip, moderat, men beſtemt, energiſk og af⸗ 
ſtyet af Praſteſtabet formedelſt fine politiſke og religioſe 
Auſkuelſer; pan disſe fine Anſkuelſer havde han aldrig 
lagt Skjul, ikke engang under Kejſerdommet. Da der 
var blevet ſtemt, viſte det ſig, at den unge Greve, ſom 
ſtottedes af Ariſtakratiet og Praſteſkabet, kun havde 


fanet 700 Stemmer, medens Notaren, ſom modarbejdedes 


af Ariſtokratiet og Preſteſkabet, havde faaet. over 1200.“ 
Det kommer af, at Bonden huſker ſin Faders 
og [in Bedſtefaders Beretninger; han er bange 
for, at det gamle Regime ſkal vende tilbage med Ho⸗ 
veriet og Tienden. Alle de Fordele, Adelsmanden ind⸗ 
rommer ham, alle de Pradikener, Praſten holder for 
ham, al den Elffværdighed og Godgjerenhed, Damerne 
viſer ham, er ikke iſtand til at bringe ham paa andre 
Tanker; hans Synsmaade er fix og færdig, er ſenket, 
ſom noget Nedarvet, umaadeligt dybt ned i hans Aand. 
Der maa flere Aarhundreder til at rokke den, thi der 
har behøvedes flere Aarhundreder til at bygge den op; 
de daglige Samtaler og ojeblikkelige Begivenheder gaar 
hen over den uden at nage ned til den, — Det er hos 
Bonden de to Kilder til Tro: paa den ene Side Tra⸗ 
ditionen, ſom overleveres, paa den anden Side Rygtet, 
ſom udbreder ſig; paa den ene Side de Gamles „efter 
hvad man ſiger“, ſom man gjentager om Aftenen, paa 
den anden Side Gadernes „efter hvad man ſiger“, ſom 
man hører. pan Torve og Markeder. 
dannes og vorer alle disſe „efter hvad man ſiger“ i den 
uopdyrkede Hjerne, ſom modtager dem; der bliver en⸗ 
hver Sandhed til en Legende. Ingen af vore Ideer 
fæftev Rod i denne primitive og haarde Jord; Intet 
trives der, undtagen de gamle Stubbe af Aarhundredes 
Fordom og. disſe pludſelige Udſlag af Meldrojer, ſom lig 
en epidemiſt Skimmel udbreder fig i Løbet af faa 


Dage over alle de underſte Samfundslag. 
(Sluttes.) 


Nobert F. Cooper jun. 


(Sluttet.) 


Det var en mild Septemberaften. Vinduerne i den 
Syges Varelſe ſtod aabne. Man horte de gamle 
Træer ſuſe, ſom ſtod omkring Huſet; fra det Fjerne 
led Fiſkernes korte Skrig og Raab, naar de i deres 
tunge Baade drog forbi den ſtejle Klippekyſt nede paa 
Havet. J en nærliggende Villa ſpillede et japaneſiſk 
Pigebarn ſit Lands Cither og ſang dertil. Alle disſe 
Lyde ſmeltede harmoniſk ſammen til en fredelig, ſovn⸗ 
dysſende Melodi. Der kom en beſynderlig, dump Tret⸗ 
hed over Cooper. Han lukkede Øjnene. — Saa led 
der raffe Hovſlag, — og det blev igjen ſtille; en Heſt 
var ſtandſet udenfor Villaens Dor. Et halvt Minut 
efter traadte den japaneſiſke Tjener ind i Sygevarelſet 
og ſpurgte „Herren“, om han vilde modtage Hr. 
Gardener. 

— Bed ham komme ind, ſparede Cooper. 

— Det gjør mig ondt at ſe, at De er ſyg, ſagde 
Gardener, og traadte hen til Sengen. — Hvordan be= 
finder De Dem idag, Hr. Cooper? 

— Jeg er en Smule angreben, ſparede den Syge. 
— Hvordan har De det? Lad mig engang fe paa 
Dem. (Han monſtrede opmerkſomt den ungdommelige, 
kraftige Skikkelſe. Saa ſagde han med et ſtille Smil:) 
De fer godt ud. Det glæder mig. 

Gardener havde talt med Webſter, ſtrax efter at 
han var kommet, og havde begivet fig ud til Cooper 
i en aldeles beſtemt Henſigt. eg 

— Hr. Cooper, begyndte han hurtig og reſolut 
ſom En, der ikke vil lade fig afbryde og vil ſige helt 
ud, hvad han har paa Hjerte: — undſkyld, at jeg uden 
at være opfordret af Dem giver mig til at tale om 
Deres Sager. Jeg er rig. Jeg disponerer over hele 
min ſalig Faders. Formue. Jeg er kommien tilbage til 
Vokohama for at anbringe en Del af min Kapital her. 
— Jeg veed, Hr. Cooper, at De endnu har enkelte 
Kreditorer. Tillad mig at gjore Deres Stilling lidt 
mindre indviklet. Lad mig blive Deres eneſte Kreditor; 
disponer hos mig over den Sum, De har Brug for 
til at dekke hele Deres Gjeld med. Viis mig den 
Venlighed, Hr. Cooper .. behandl mig ſom en Ven, 
Cooper! Jeg tilbyder Dem intet Andet, end hvad en⸗ 
hver Hedersmand tor modtage af en Ven: et Laan, 
ſom De kan betale mig tilbage, og ſom jeg kan for⸗ 
ſtrekke Dem med, uden at det i mindſte Maade generer 
mig. — Horer De, hvad jeg ſiger, Hr. Cooper? 


kunde ſe i Tusmorket, hvordan ſtore, klare Taarer faldt 
paa de afmagrede Kinder og krillede langſomt ned. 
— Hvormeget fylder De endnu bort, Hr. Cooper? 


— Erasmus Gardener, ſagde Cooper næften uhor⸗ 


Naturligvis om⸗ 


Cooper laa ganſke ſtille; men Erasmus Gardener 


ligt: — De er han ſtammede, ſom om han fedte 
efter Ord: — De er en Gentleman! 

— Hoormeget ſkylder De bort endnu, Hr. Cooper? 

— 7560 Dollars foruden Renter à 6%, per 
annum, fra 1 April a. c. 

— Vil De give mig Lov til at laane Dem, dette 
Belob til ſamme Nentefod? 

— Men hyad Silkerhed kan jeg stille? 

— Overdrag De mig Halvdelen af Deres: Gage 
hos James Webſter, ſom er villig til at ſlutte en ny 
Kontrakt med Dem paa 3 Aar, og ſom af Henſyn til 
den Nytte, De gjor ham, onſker at forhoje Deres Gage 
til 5000 Dollars. Paa den Maade er De koit med 
mig efter 3 Aars Forlob. 

— Ja undtagen for Renternes Vedkommende. 

— Ogſaa for Renterne vil jeg tage Sikkerhed hos 
Dem, hvig De forlanger det, ſtjondt det forekommer 
mig unodvendigt. : 

— Jeg kunde, uden at jeg behovede at indffvænte 
mig, aarligt afbetale 3000 Dollars i tremaanedlige 
Rater à 750 Dollars. ; i 

— Det er lilſtrakkeligt, fuldſtendig kilſtrakkeligt, 
kjcre Hr. Cooper. 

Cooper lag længe henſunken i dybe Tanker. Saa 
gientog han: — Hr. Erasmus Gardener, De er en 
Gentleman. 

Neſte Morgen havde Gardener ladet et Skrivebord 
bringe ind i Sygeverelſet, hvor han fad, med en op⸗ 
ſlaaet Contocurrent⸗Bog foran fig, og havde travlt med 
at ſkrive et halot Duſin Breve, ſom var ſtilede til 
Coopers Kreditorer og alle forfattede efter et og ſamme, 
af ham dikterede Udkaſt. Cooper laa, i kineſiſk Nat⸗ 
dragt, i en ſtor Bambusleneſtol. — Efterat Brevene 
var ſkrevne og var blevet gjennemſete, billigede og under⸗ 
ſkrevne af Cooper, ſkyndte Gardener fig fra „Hejen“ 
ind til Byen og kom i Lobet af Eftermiddagen tilbage 
til fin Ven. Han overrakte ham jer Sigtvexler fra 
„Oriental⸗Bank⸗Corporation“ paa London til et Total⸗ 
beløb af 7786 Dollars 80 Cents, — nøjagtigt den 
Sum, ſom Cooper var ſkyldig i London for Kapital 
og Renter forſtkommende 1. Oktober, paa hvilken Dag 
Poſten formentlig vilde ankomme til nævnte By. — 
Cooper underſkrev Vexlerne, efterat Gardener med en 
ſmuk, tydelig Haandſkrift havde endosſeret dem. Saa 
ſpurgte den Syge efter det Dokument, ſom han havde 
bedt Gardener om at jætte op, og hvori han (Cooper) 
ſtulde forpligte ſig til at betale ham de 7786 Dollars 
80 Cents tilbage med paalobende Renter å. 6% p. a. 
i tolv ligeſtore Water og i Løbet af 3 Aar. 

— Webſter kommer herud med det i Eftermiddag, 
for han gaar til Middag, ſparede Gardener. 

Dermed var Cooper tilfreds; og nu begyndte han 
at tale langſomt, med noget tyk Tunge, om „Gammel⸗ 
england“ og om „gamle Folk derhjemme”, Om den. 
nys afſluttede Forretning ſagde han ikke et Ord mere; 
men han tog flere Gange de nu forſeglede Breve, ſom 
laa ved Siden af ham, læfte med ſerlig Opmerkſomhed 
de Adresſer, der var ſkrevet udenpaa, og lod dem glide 
langſomt mellem Fingrene. ' 

Henimod Kl. 6 kom Webſter. Saaſnart han 
havde hilſt paa Cooper, traf han op af Lommen et 
paa tykt, blaat "Papir fkrevet ſamt med rod Traad 
ſammenheftet Dokument og ſagde: — Her er Doku⸗ 
mentet. Skriv nu under, gamle Dreng; og ſe ſaa 
foreløbig at jage hele den Hiſtorie af Hovedet og be⸗ 
kymre Dem ikke om den mere. 

Han rakte Cooper Dokumentet og en Pen. Cooper 
tog Dokumentet, men ffjød blidt den Haand tilbage, 
ſom holdt Vennen, j S 

— Rul Stolen lidt nærmere hen til Vinduet, ſagde 
han tonleſt. — Her er altfor morkt. 

Webſter og Gardener fane beſtyrtede paa hinanden; 
faa ſkyndte de fig at opfylde den Syges Onſkte. 

— Det har altid været mit Princip, vedblev 
Cooper ſagte og hojtideligt: — aldrig at underſkrive et 
Dokument, ſom jeg ikke havde læft igjennem. 

Derpaa holdt han Papiret op mod Lyſet og be⸗ 
gyndte at leſe det. Dokumentet var opjat efter. alle 
Regler af en Juriſt og indeholdt visſe, kun i det engelſke 
Lopſprog endnu gengſe, gamle, vanſkelige, majeſtetiſke 
Udtryk. Man kunde fe paa Coopers hvide, tavſe Lebers 
Bevegelſe, at han leſte hvert eneſte Ord, uden at ſpringe 
en Stavelſe over. 8 

Der var dodsſtille — i. Dodsvarelſet. 

Efter en lang Pavſe ſagde Cooper: — Det er i 
fin Orden ... En Pen, Hr. Webſter! 

Den blev rakt ham. Han tog den med venſtre 
Haand, lagde den ubehjelpſomt over i højre, giorde en 
Kraftanſtrengelſe og ſkrev med utydelige Bogſtaver: 
„Robert E. Cooper jun.“ É 

Gaa lod han den højre Haand ſynke ned. Pennen 
faldt lydlos pag Gulvet, Han lænede. fig tilbage i 


Leneſtolen; og med et uſigelig blidt Smil i det frede⸗ 
lige Anſigt hviſkede han: — Det er i fin Orden 
fuldſtendig i Orden ... De tager jo Brevene med 
for mig pan Poſthuſet. Jeg kan ikke gaa mere ud 


idag. Jeg foler mig lidt træt... og vil nu gjerne 


chvile. Rudolf Lindau. 


—— 


Den menneſelige Stemme og 
Telegrafen. 


Annan 


Svis man ikke vil være altfor ftreng overfor en ſpoge⸗ 
fuld Bemærkning, kunde man maaſke ſige, at under 
Forretuingsſtilheden i de ſidſte Uger har man naſten ikke 
hørt Andet end Taletelegrafen. Viſt er det, at i den 
ſidſte Tid har Forretningsſtilheden og Telefonen været 
de to almindeligſte Samtaleemner. Der er kommet en 
formelig Telefon⸗Mani over Kjøbenhavn. J Bladene 
laſes der om Forſog paa Statstelegrafens Linjer med 


Telefonen, paa Fredensborg Slot har der for Kongehuſet 
været anſtillet Forſog med den, i forſkjellige Foreninger, 


har den været forklaret og foreviſt under ſterk Tilſtrom⸗ 
ning af Menneſker. Der vil forhaabenlig ſnart blive 
givet ogſaa den ſtore Almenhed Lejlighed til at blive 
beljendt med den; og driftige Fabrikanter og Forhandlere 
vil viſtnok allerede i de nærmefte Uger kappes om at 
tilbyde inden⸗ og udenlandſke Telefoner til Forhandling. 


Det er forreſten kun en Gjentagelſe af, hvad der er 


foregaget med Telefonen i Udlandet, J Amerika, der 
jo er Opfindelſens Fodeland, ſkal der allerede være ca. 
3000 Apparater af denne Art i Brug, og man horer 
ſtadig om det ene Forſog med den efter det andet. J 
den ſtore Kancertſal Steinway⸗Hall, ſom New⸗Porks 
meſt beromte Pianofortefabrikant Steinway har ladet 
opfore, er der blevet koncerteret, og Muſiknumrene ſkulle 
ved Hjælp af Telefonen være blevne befordrede til et 
lyttende, taknemligt Publikum i Filadelfia. J Providence 
har en italienſk Sanger produceret fig i det derværende 
Theater, og Telefonen har forſkaffet ham Tilhorere i det 
43 engl. Mil derfra liggende Boſton. Saaledes kunde 
man vedblive i det Uendelige, hvis man vilde reprodu⸗ 
cere de amerikanſke Beretninger. ; 

3 JF England, hvortil Opfindelſen blev forplantet fra 
Amerika, og hvor Opfinderen har opholdt fig ſiden i 
Sommer, har Telefonen ligeledes vakt megen Opſigt. 
Der har ſaaledes været fort en telefoniſk Konverſation 
mellem London og Jerſey; flere Forretningsmend har 
ladet indrette en Telefonforbindelſe mellem deres Forret⸗ 
ningskontorer inde i Byen og deres Privatboliger uden⸗ 
for dem; og i Slutningen af forrige Maaned holdt 
Opfinderen et Foredrag, hvor en Telefon var anbragt i 
Foredragsſalen og var ſat i Forbindelſe med et Orgel, 
ſom ſtod i Bygningens nederſte Etage, hvorefter hele 
Publikum tydeligt kunde høre Telefonens Gjengivelſe af 
de Melodier, ſom blev ſpillede. Et af de markeligſte 
Forſog med Telefonen i England er ellers det, ſom blev 
foretaget ved Wigan and Whifton Kompagniets Kul⸗ 
grube i Nerheden af Liverpool, hvor man nede fra 
Gruberne forte en Samtale med de Folk, ſom befandt 
ſig i Kontorbygningen oppe paa Jorden. 

Intetſteds lader Telefonen imidlertid til at være 
blevet modtaget med ſtorre Begejſtring end i Tydſkland. 
Det varede noget, for den kom dertil, — den havde 
allerede dengang været i Frankrig, Norge og Sverig — 
men Generaldirektoren for det tydſke Poſt⸗ og Telegraf⸗ 
væjen, Stephan, der viſtnok er en eminent dygtig 
Mand, blev ſnart opmorkſom paa den og tog den under 
fin mægtige Beſkyttelſe. Den forſte Telefon i Tydſk⸗ 
land blev ſaavidt vides prøvet mellem Stephans Kontor 
i Berlin og en af hans Undergivnes Kontor i en anden 
Gade i ſamme By. Forſogene, der foretoges paa en 
Ledning af 2 Kilometres Længde, lykkedes over al For⸗ 
ventning, og fra den 6. November korreſponderer Ste⸗ 
phan med de nermeſt under ham anſatte Embedsmend 
paa denne baade Tid og Arbejde beſparende Maade. 
Det heldige Udfald af disſe Forſog gav Anledning til, 
at man anſtillede andre. Man provede forſt Apparaterne 
paa den underjordiſke Leduing mellem Berlin og Schone⸗ 
berg; da det gik godt, flyttede man det ſidſte Apparat 
ud til Potsdam; og da man ligeledes kunde hore tyde⸗ 
ligt pad denne Afſtand, anbragte man endelig det ene 


af Apparaterne i Brandenburg, der ligger 61 Kilometre 


fra Berlin. At Bismarck har faget ſig en Telefon paa 
Varzin, bed Hjælp af hvilfen han ſkal kunne korreſpondere 
med Udenrigsminiſteriet i Berlin, turde pere "almindeligt 
bekjendt. Men ikke nok hermed; foruden disſe af det 
Offenlige foretagne Forſog har ogſaa Private kaſtet ſig 
med Interetzſe over det nye Apparat, og Fabrikanterne 
har faaet faa travlt; at alene en Fabrik i Berlin, der 
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endda ikke horer til de ſtorſte, i Lobet af nogle Uger 


har afſat over 300 Telefonapparater. 


Hvad Apparatet ſelv angaar, har det allerede for 
omtrent 1 Aarstid ſiden været udforligt omtalt i dette 
Blad; vi ſkal derfor fatte os i al Korthed. Det maa da 
forſt bemerkes, at det allerede har havt flere Forlobere, 
ſom imidlertid hvilte paa andre Forudſatninger end det 
nu faa almindeligt benyttede Apparat og heller ikke var 
ſaa-fuldkomne font dette. Som Exempel paa dets For⸗ 
gangere hidſelter vi Afbildninger af den af Tydſkeren 
Ph. Reiſs i Narheden af Frankfurt am Main i Be⸗ 
gyndelſen af Tredſerne opfundne Telefon. Under denne 
Tegning vil man finde en Afbildning af den af Gra- 
ham Bell forſt opfundne Telefon, der var at ſe paa 
Verdensudſtillingen i Filadelfia forrige Aar og allerede 
der vakte megen Opmerkſomhed. Som Billedet viſer, 
benyttede Bell hertil en Heſteſkomagnet, men den har 
han ſenere opgivet og benytter nu en firkantet eller 
cylindriſe Magnetſtang. Det lader imidlertid. til, at 


Bell har forſkjellige Konſtruktioner af fin Telefon: nogle, 


der er ſtorre, og hvorved en ſtor Forſamling paa En⸗ 
gang, bliver fat iſtand til at hore, hvad der bliver ſagt 
gjennem dem, og andre, der ev mindre og beſtemte til 
Privatbrug. Af disſe ſidſte Apparater, de eneſte, ſom 
hidtil har været foreviſte herhjemme, bringer vi ligeledes 


en Afbildning. Apparatet er ikke ſtorre, end at man , 
godt kan have det i Lommen, og det frembringer felv 


den Elektricitet, det behover (faa der ikke ſom f. Ex. 
ved de elektrifke Ringeapparater udkraves et galvaniſk 
Batteri); det forudfætter kun et tilſvarende Apparat, 
der afvexlende bruges til at hore og tale igjennem, ſamt 
en elektriſk Ledning, der til mindre betydelige Afſtande 
ikke behover at være tykkere end den Traad, font an⸗ 
vendes til galvaniſke Ringeledninger. ; 
En af de bedfte Egenffaber ved dette Telefonapparat 
er dets overordenlige Simpelhed. I fit Ydre ligner 
det et Stethoſkop. Foroven, gjennem en Udffjæring i 
den runde Ring, fer man en rund lille Plet omtrent 
af Storrelſe ſom et Oreſtykke, og er man nysgjerrig 
og ſkruer Ringen af, vil man under den finde en meget 


, tynd Jernplade. Driver Nysgjerrigheden En videre, 


finder man under Jernpladen, og uden at være i For⸗ 
bindelſe med denne, inden i Skaftet en Magnetſtang, 
foroven omgiven af en Rulle meget fin Kobbertraad, 
hvig Ender fortſette fig hen til de Skruer, hoormed 
man faſtgjor Apparatet til Telegrafledningen. Det er 
hele Hemmeligheden. 

Forklaringen paa Fænomenet er heller ikke vidt⸗ 
loftig, om den end fræver. nogle Forudſetninger for ret 
at kunne forſtaas, og ſkjondt der altid bliver Noget 
tilbage, ſom ikke faa let lader fig forklare. Idet man 
taler mod Jernpladen, ſettes denne i Soingninger. Den 
nærmer fig ſaaledes til og fjerner fig igjen fra Mag⸗ 


neten, hvis Magnetisme derved kommer i en noget for⸗ 


underlig Tilſtand og ligeſom fvinger med, faa ogſaa 
den afvexlende forſterkes og fvælfes. Nu kommer Turen 
til Traadrullen. Ved de Forandringer, Magneten er 
Gjenſtand for, fodes der en elektrifk Strom i Traad⸗ 
rullen, men ogſaa den maa fvinge med paa Lydens 
Bud, og den Strøm, der fra Traadrullen gaar ud i 
Ledningen, ſvinger ligeledes med. Saaledes forplantes 
den til Modtagelſesapparatet, hvor de ſamme Fænomener 
gientager fig i omvendt Orden. Svingningerne i Led⸗ 
ningen paavirke Traadrullen, denne igjen Magneten, 
denne atter Jerupladen, og denne tilſidſt Sret. Den 
eleftriffe Ledning har fort Lyden gjennem Luften eller 
under Jorden og har bragt den Lyttendes Øre til den 
Talendes Mund, ſom om de To befandt ſig ved Siden 
af hinanden. 

Hvorledes det forholder ſig med de ſtore Telefoner, 


der ſkal kunne bruges til at meddele en hel Forſamling 


paa éngang, hvad der ſiges, ſynges eller ſpilles i maaſke 
flere Mils Afſtand, lader fig ikke afgjere med Beſtemthed, 
ſaalenge man ikke ſelb har overværet Forſogene. Men 
hvor interesſante — og tildels ogſaa nyttige — disſe 
Apparater end kan være, ligger Opfindelſens Betydning 
for Sjeblikket dog i de ſmaa Apparater, — Enhver véd 


fra ſin Brevffrivning , hvor ofte der forekommer Til⸗ 


fælde, i hvilke man føler det ſkrevne Ords Utilſtrakke⸗ 
lighed og onſker at have den Vedkommende tilſtede for 
at kunne ſige ham eller hende, hvad der ligger En 


paa Hjerte. Telefonen realiſerer dette Onſke indenfor 


ikke ubetydelige Afſtande. Men ogſaa i Hjemmet eler 
i en Forretning yder den langt ſtorre Fordele end de 
nu brugelige Meddelelſesmidler, f. Ex. Ringeapparaterne. 
Vil man fra Kontoret have Noget udrettet paa Lageret, 
eller vil Husmoderen give en Beſked i Kjokkenet, maa 
man nu forſt hidkalde Vedkommende, ſom da atter ſkal 
begive ſig tilbage til de reſpektive Lokaler; derved ſpildes 
Tid. Gjennem Telefonen kan man ſtrax give den Be⸗ 
ſked, man onfker, og faa udforligt, man vil. "Enhver 
vil forovrig let kunne tenke fig mangfoldige Anven⸗ 
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delſer af Telefonen i det daglige Liv, og der er neppe 

Tvivl om, at den efterhaanden, navnlig naar den bliver 

yderligere udviklet, vil blive et ſterkt benyttet Redſkab. 
j Dr. Ox. 


Fangen snitter Legetøj. 
Af Carl Snoilsky. 


— 


15 sidder jeg gammel, bøjet og graa 
Paa det taarnhøje Akershus. 

Saa endeløst langsomt Timerne gaa, 
Jeg ser kun en Flig af Himlens Blaa, 
En Stribe af Bølgens Brus. 


Engang var jeg ogsaa stærk og ung 

Og ubekymret og glad; 

Med Gods og Gaarde og Pengepung, 

Til Vrede snar og med Haanden tung — 
Jeg slog, før jeg varede ad. ; 


Nu er jeg kuet i Slaveri, 

Ved Høvl og ved Snittekniv, 

Min Kraft er brudt og.min Trods forbi, 
Jeg veed, at jeg aldrig meer kommer fri, 
Før Gud naadigt ender mit Liv. 


Men Kniv og Høvl, lad kun flinkt dem gaa! 
Det lakker mod Julens Fest: 

Jeg snitter her, for at more de Smaa, 

En rødmalet Hytte, tækket med Straa, 

Og en prægtig, guldskoet Hest. 


En Hytte som den bag det gamle Træ 
Ved Hjemmets brusende Flod, 

Og saa en Kirke i Lundens Læ 

Som den, hvor Barnet engang bøjed Knæ 
Med Taarer ved Alterets Fod. 


Det lakker mod Jul: jeg skynder mig blot, 
At Alt kan staa færdigt til den; 

Men Doktoren ryster paa Ho'edet saa smaat, 
Og Vogteren hvisker — jeg hører det godt, — 
At jeg bliver Barn igjen. 


Dog nærmer sig den velsignede Fest, 

Da frydes jeg gamle Skarn, 

'Thi Hus og Træer og Kirke og Hest 
Vandrer fra Fængslet som velkommen Gjæst 
Til et muntert, lykkeligt Barn. 


Og Grantræœet bliver af Moder tændt, — 
Saa var det jo ogsaa før! 

De Smaa er til Sovekammeret sendt 

Og staar der og længes og venter spændt: 
Naar aabnes den lukkede Dør? 


O gid det ej vare mange Aar, 
Før jeg hører det Julebud: 
At guldskoet Gangeren udenfor staar, 
Og bort fra Fængsel og Mørke det gaar 
Til Frihed og Lys hos Gud! 
Ved Richard Kaufmann. 


Nyt Redningsforſog i Ildebrandstilfelde. 


A 


Det anſete engelſke Blad „Graphic“ har faaet tilſendt om⸗ 


ſtaaende Skitſe, ſom i fit Billedſprog foreſlaar Indfgrelſen af 


et nyt Redningsmiddel i Ildebraudstilfelde. Fordelene ved 
det mye og ſimple Middel er faa pjenſynlige, at Bladet „vover 
at forudſige, at det om kort Tid vil vere almindelig auve ndt.“ 
Ideen er naturligvis taget fra de Net, ſom un faa hyppigt 
bruges af Akrobater, og ligger forſaavidt lige for. Naar en 
ſaadau Kunſtuer dumper ned, kan det jo ſe gyſeligt nok ud; 
men Faldet i Nettet er paa ingen Magde faa farligt, ſom man 
fulde tro, efterſom Nettets Elaſticitet i høj Grad mildner 
Stødet af det faldende Legeme. Deu eneſte virkelige Fare 
indtræder, hvis Kunſtneren ſtyrter hovedkulds ned i en vers 
tikal Linie, thi faa kan han kueekke Halſen; men dette Tilfælde 
er faa overordenlig uſandſynligt, at det neppe er værd at tage 
i Betragtning. Fordelene ved Apparatet ſom Redningsmiddel 
i Ildebrandstilfelde beſtaar i dets Lethed, dets Billighed og 


dets Simpelhed. Mettet er af ſterkt Reb og udſpendes mellem 


ſterke Pele, Hvis nederſte Ende er gjort. ſpidſe, ſaa de kan 
fæftes i Jorden. Navnlig for nervpſe Perſoner og Born, 
ſom ellers ikke kan redde fig, vil det maaſte i kritiſte Omſteen⸗ 
digheder blive til Frelſe, ligeſom det da ogſaa kan komme 


ſaadaune Brandfolk og Politimoend til Nytte, ſom af deres 


Mod og Menneſtekjerlighed er bragt i overhængende Fare 
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1 Reiss Telefon (Horeapparat). 2. Reiss Telefon (Taleapparat). 


Fra vor Boghylde. 


Med „Hiſtoriſt Aarbog” 1878, udgivet af S. B. Thrige 
(P. G. Philipſens Forlag) er der paabegyndt et Foretagende, 
ſom formodenlig er ſikkert paa en gunſtig Modtagelſe hos 
Publikum, og ſom — rigtigt udviklet — kan blive ſerdeles 
værdifuldt for os Alle. J alle Samfundsklasſer er der jo ſtor 
Sands for hiſtoriſt Læsning, og man finder nu i denne Bog 
en Reekke meget livlige, underholdende og ſamtidig dog for⸗ 
ſtjelligartede Artikler. J Spidſen gaar en ſmuk Skildring af 
vor afdøde Hiſtoriker, Prof. Allen, (forfattet af den kgl. Bib⸗ 
liothekar, Chr. Bruun), ſom ſtiller denne friſindede og flittige 
Mand i et for Mange nyt og tiltrœkkende Lys, og ſom des⸗ 
uden lejlighedsvis bringer i Erindring, hvad ilke Faa er til⸗ 
bojelige til at glemme, at Englenderne foreløbig ikke blot er 
Verdens ſterſte Nation, Anfgreren i den moderne aandelige 
Üdvikling, men ogſaa det Folk, ſom vi Danſte næften har fleſt 
Berpringspunkter med. Gaa er der fra vor egen Hiſtorie en 
Skildring af Griffenfelds Stigen og Fald (af Dr. C. Paludan⸗ 
Müller) ſamt en Notits om Erland Kalv og Kong Valdemar 
(carakteriſtiſt nok var denne Konges Mundhekld ſlet ikke Noget 


om „Atterdag“, men „des Dages“, det vil ſige: hvad maa vi 
ikke oplevel), og fra Üdlandets Hiſtorie Artikler om Ormazd⸗ 


troens hiſtoriſte Betydning ved den færde og poetiſk begavede 
Paſtor Fibiger), Camille Desmoulins, Magdeburgs 1 
gelſe, Cæfar d'Azeglio ſamt Hertug Erik af Sverig. Endelig 


fører Emil Elberling i en fort, men klar og i det Hele taget⸗ 


upartiſk Fremſtilling Evropas politiſke Udvikling ſiden Krim⸗ 
krigen frem for vor Hukommelſe, og Üdgiveren refererer Be⸗ 
givenhederne fra 1876 og førte Halvaar af 1877. Som man 


ſer, er der virkelig megen Afvexling, og naar vi alligevel til⸗ 
lader os at fremjætte en Hovedindvending mod Bogen, haaber 
vi ikke, den vil ſkreemme Folk med Interesſe for hiſtoriſk. 
Læsning fra at ljobe den. Det forekommer os imidlertid, at 


den foreliggende Samling er fuldftændig planlos; man kunde 


ligeſaa gjerne tage paa Mia og Faa en Reekke Artikler af „Hi⸗ 
ſtoriſt Arkiv“, ſammenhefte dem og kalde det Sammenheftede 
„Hiſtoriſt Aarbog“. Bande ved den „Nundt paa Jorden“, 
der tidligere er udgaget fra en anden Forlcgger, og ved dette, 
hiſtoriſte Pendant kunde vi guſke Redaktionen ledet ſaaledes, 
at Bindene for 1878 ikke ligefaa godt kunde udgives 1880 eller 


omvendt Med andre Ord, forſaavidt der i det forløbne Aar 


var forefaldet vigtige hiſtoriſte Tildragelſer, burde disſe, 


forekommer det os, ſtildres livligere, udforligere og omhygge⸗ 
ligere, end Dagspresſen formaar; og det øvrige Stof maatte 


— : —— —— . v—ͤ— 


Billederne fra Vilh: Pachts Institut. 


7. Telefonisk Ledning. 8. Graham Bells nyeste Telefon. 
Telefonen. 


faa vælges. ſaaledes, at det gav et Begreb om de vigtigſte nye 


hiſtoriſre Underſogelſer fra det nermeſt forbigangne Aar, 
— om de Underſsgelſer nemlig, hvorved enten betydelige Til⸗ 


dragelſer eller betydelige Perſonligheder fra -ældre Tid var 
blevet ſtillet i et 0 ys. For at tage et Exempel: i Aars 
bogen for 1878 ſtulde man have truffet en livfuld Skildring 


af Galilcei, hvis Hiſtorie jo netop i den ſidſte Tid er blevet 


behandlet i den udenlandſke Literatur med ſtor Omhu, og 
ligeſaadan burde Taines meerkvoerdige Bog om „det gamle 
Regime“ have været gjort” bekjendt for det ſtore Publikum 


gjennem et udførligt Referat. Ved. at følge det her foreſlaaede 


Princip vil Redaktion og Forleggere kunne ſtabe os en vir⸗ 
kelig Aarbog, vil de kunne bidrage i høj Grad til at nærme 
den videnſkabelige og den gengſe Opfattelſe af hiſtoriſke Begi⸗ 
venheder og Perſoner til hinanden, vil de kort ſagt bygge med 
paa det ſtore Oplysningsarbejde, ſom er vor Tids ufravige⸗ 
ligſte Pligt og en af dens nodtvungne Opgaver. 
— Pad P. G. Philipſens Forlag har Hr. Adolf Bauer 
udgivet en lille interesſant Afhandling om „Induſtrielle Frem⸗ 
tidsopgaver“. Med den livfulde Fremſtillingsevne, ſom Bla⸗ 
dets Leſere oftere har havt Lejlighed til at glæde fig over, 
ſkildrer han en betydningsfuld induſtriel Bevegelſe, ſom ſiden 
Londoner⸗ÜUdſtillingen 1851 har bredt fig med Lynets Fart til 


neeſten alle civiliſerede Lande, og ſom gjennem Induſtrimuſeer, 


Skoler, Forevisninger og Foredrag ſoger at fremkalde ſmukkere 
og bedre Induſtrigjenſtande ſamt at lere Publikum at ſkjelne 
mere kreſent mellen Markedets mangehaande Varer. Karakte⸗ 
riſtiſt er det nationale Element, ſom overalt gjør fig ſterkt 
1 78 0 og ſom leder Induſtrien til at ſoge Udvikling ikte 


lot ved Studiet af fremmede Arbejder, men ogſaa ved For⸗ 


yugelſe og en videre Udfoldelſe af den hjemlige lokale Husflid. 
Det lille Skrift indeholder i det Hele taget adſkillige veerdi⸗ 


i fulde Vink og er affattet med fan megen Interesſe for Sagen, 
at Publikum ſikkert vil have baade Nytte og Fornøjelje af at 


2 


gisre fig bekjendt med det.. ! 7 
—Jauletiden plejede i gamle Dage regelmecsſigt at bringe 


os et Hefte Eventyr fra H. C. Anderſen; nu er der Her⸗ 
lighed ophørt, men de, ſom ogſaa jaar øujter at fe den ſtore 
Eventyrdigter ſom Julegiceſt, kan dog forſaavidt fan deres 
nſte opfyldt, ſom der i Aarets Lab er udkommet Fortſeettelſe 


(1855 67) af hans „Mit Livs Eventyr“. Fra Egn til Egn 
og fra By til By gaar det afſted, ofte med ſtorre⸗ 85 
ſeren gnfker, indtil endelig i gl 0 e 
Odenſe. Og alt imedens indſtrges der mange Smaagtreek, 
ſom giver betegnende Oplysninger om Forfatterens Perſon⸗ 


Hermed følger et Tillæg, 


arten ſtandſer ved Heedersfeſten i 


n D 
8 


Zee, 


8. Graham Bells ældre Telefon. 4. Samme, Taleapparatet. 5. Gjennemsnit af dette.$ 6. Magneten og den svingende Plade. 


lighed, eller man føder pan disſe beſynderligt „ſlagende“ Bil⸗ 
leder, ſom Anderſen var en Meſter i at opfinde, Saaledes 


ſkriver han om det berygtede Slot i Blois, at „de rødmalede, 
aabne Altanbuer foran hvert Vindue ſynes at være en Mund, 
ſom man har ſkaaret Tungen ud af, for at den itke ſtal for⸗ 
tælle, hvad der herinde er ſket og oplevet”. Er det ikke for⸗ 
troeffeligt? (C. A. Reitzels Forlag). 

— Biſkop Monrads „Politiſte Breve“ (Nr. 9 —13) bør 
ſelofglgelig læjes af mange, mange Audre end dem, der inte 
resſerer fig for Politik; det er en eeſthetiſt Nydelſe, ofte af 
forſte Rang, at folge denne ganfke viſt undertiden „ſkruede“, 
men altid lette, livlige, poetiſk beaandede Fremſtilling. Med 
Undtagelſe af Goldſchmidt har vi neppe en Forfatter af den 
ældre Skole, der ſkriver ſag glimrende. Hertil kommer, at der 
ogſaa lejlighedsvis meddeles ganſke oplyſende Anekdoter font 
f. Ex. den, hvorefter Nord for Limfjorden „drukken“ betyder 
dinglende og „fuld“ daddrukken, medens det at have fig en 
almindelig Perial kaldes at være vel tilpas af Brendevin“. 
— J politiſk Henſeende indtager Forfatteren en forſonlig og 
patriotift Stilling imellem Partierne og vil vel ogſaa derved 
tiltale alle de Leeſere, der ikke ſom Journaliſter, Politikere, po⸗ 
litiſte Kandeſtabere eller iltre Efterſniktere ſels er Parter i 
Striden ... Enkelte af de ſom Kjendsgierninger fremſatte 
Paaſtande er dog abſolut feifagtige. (C. A. Reitzel). ; 

„— Udfommen er to Terræntort over Krigsſkuepladſen ved 
Plevna og nermeſte Omegn. SEER 3 
Ee Pan Immanuel Rees Forlag er udfommet andet Op⸗ 
lag af det lille originale SOMRE „Hr. Volmer i Sorg % 
der altſaa ikke alene. pan Theatret, men ogſaa i Leſeverdenen 
ſynes at bevare den Interesſe, hoormed det modtoges ved 
dets, Fremkomſt Vi anbefale denne nye Udgave, til Alle, der 
BORER Dil Sorgen i Vinterſceſonen. 

— Pa Hornemann & Erslevs Forlag er udkommek to 
Hefter livlige Dandſe for Pianoforte, en „Jultansvals“ kom⸗ 
poneret af Vilhelm Ramſze, ſamt en Polka „Godmorgen, 
Louiſe⸗ af C. Molberg. — Ligeledes paa ſamme Forlag 
„Dvelſer for en dyb Stemme” om Bilag til Alb. Meyers 


a0 ole. 

"Ban. Kittendorff & Aagaards Forlag er 2 

praktiſte lille „Notitskalender“ for 1878, HUG 

forrige Aargange indeholder en Mængde for alle Samfunds⸗ 

15 ØE ge Acud Som af den almindelige Ka⸗ 
jennemſkudt m i i itſer 

Fodſelsdage. i 1 18 SE 1 Rotiijee 1 


Hoffensberg, Jespersen & Pr. Traps Etabl. 


Nr. 63. 


Theatre, Baſar og Foredrag. 
Der har ikke vævet Aſvexling i Theatrenes Repertoire i 


den ſidſte Uge, alle tre har de levet godt ved ældre Sager. 
Nu er man imidlertid ifærd med at fore friſte Tropper i Il⸗ 


den: det kgl Theater bringer endelig Ra har ſagt det“, 


Folletheatret ſpiller to morſomme Stylker a 


lader ſin lovende Debutautinde 


ikke fin. Forgeenger. 


miliefedre. 


— Hvis den rusſiſte Baſar ikke har gjort det af med al 
Kiobenhavnernes Baſarhegeiſtring, vil den Baſax, form er arran⸗ 
geret „til Fordel for Skibsfgrernes Enker og Efterladte“ ganſte 
ſikkert komme til at glæde fig, ved et talrigt Beſgg. Hr. 
Kommerceraad Heymann har med fin vante, ſjeldne Liberalitet 
ſtillet ſtore og prægtige Lokaler i Niels Juelsgade 10 til dens Dis⸗ 
poſition, og der er her ſamlet en lille Uendelighed af ſmukke 
Gienſtande (deriblandt flere Gaver fra Kongefamilien), ſom i 
Kjobernes Heender bl. A. vil kunne gjøre Tjeneſte ſom ligeſaa 
mange Julepreſenter. Desuden. er der førget for de Beſg⸗ 
gendes Adſpredelſe ikke blot ved en ſmagfuld Dekorering, men 
ogſaa ved Kunſtkabinet, Akvarium, Dykkerklokke, Fotografi⸗ 
Atelier og maaſke endnu flere interesſante Inſtitutioner. 

— Under den herſtende Telefon⸗Begejſtring vil de Fore⸗ 
drag, over og Fremvisninger af Apparatet, ſom Hr. Civilin⸗ 
genigr Hopſtock har foranſtaltet jaften Kl. 7 i Kaſino, ſikkert kunne 
giore Regning paa fan ſtor Opmeerkſomhed, at det næften. er 
overflͤdigt at medgive dem en forgvrig velfortjent Aubefaling. 


„ cfporgsmaal. 


Planet. Hvor ſtor er den nyopdagede Planet Nr. 175 


> „Idunna“ 1 Forhold til Jorden? 


|| 
DE Kit. Mange af „Nutidens“ Læfere vilde være fornøjede | 


Frk. Giovanni Peterſen, fore⸗ 
tage det friſtende Voveſtykke at ſpille Hovedrollen i „Froufrou“. 
Det ſidſte Theater bragte forgvrig allerede i Torsdags de 
Uopflidelige „Cornevilles Klolker“ en Forbundsfalle i den ny 
indſtuderede, morſomme Farce „Tre Hatte“. Hr. Madſen 
havde overtaget Hr. Wulffs tidligere Rolle, men fordunklede 
Fri Roſenſtand vifte i en ubetydelig 
Elſterinderolle eu ſympathetiſk Perſoulighed, god Stemme, 
ugeuerte Bevegelſer, Tort ſagt en Del Betingelſer for ſceuiſt 
Virkſomhed, — og ſom gode gaſnle Beljendte hilſte man Hr. 
Knobelauchs konfuſe og Hr. Neumanns neerſynet⸗idiotiſke Fa⸗ 


Hoſtrup, Kaſino 


derpaa 


Varmen i 4—5 


Engiaurod, 


kan gjøre det. 


Svar. 


Bitter. (Nr. 55). — Paa Spørgsmaalet herom er der 
forelgbig indlobet ikke mindre end 11 Beſvarelſer. H. B. 
foreſlaar at kjobe 3 Lod „Tycho Brahes Urter” pan Apotheket, 
hælde en Pegl ſtœrk Brendevin, lade det ſtaa ved 
i dernceſt filtrere det. — Meerket 
„ul“ anbefaler 2% Lod fin Aloe, /½ do. Ormefrg, / 
N 7 bedſte Safran, / hvid Agerik, / venetianſt 
Teriak, / Zedoariarod, / Myrrha elecka, fat paa / Pot 
frauſt Brendevin, henſtagende i 9 Dage, filtreret faa med 
Filtrerpapir. — „En forhenværende Kjøbmand": 1 Pot 
Sprit, ½ Pot Vand, 1 Lod Aloe, / 7 Roberante, 2 Lod 
Korender, 2 Lod Kanel, 2½ "Lod Pericon, henſat paa. et 
markt Sted i nogle Dage, derefter jet gjennem et tæt Klæde 
og fan farvet mörkt med Sukkerku 
3 Pegle Brendevin 
Safran, 2 Lod Tuſind 


Dage og 


kan ſiges: probatum est. 
Uldtgj. Vil en dygtig Husmoder være faa god at ſige 
mig, hvorledes man vadſter Uldtgj, uden at det kryber ind? 


En Anonym. 


pr. — „H. X A.“: paa 
/ 7 Aloe, 5 Lod Rhabarber, ½ 2 
u, gyldenurt, 2 Lod Malurt, 1ſ½ Lod |! 
Beuediktianerurt; ryſtes godt i Flaſken, ſtaar nogle Timer i 
Solen og filtreres faa, — „S“: ½ Pegl Brænde 
Aloe, llidt Kanel, lidt Kryderi. — „O = R- L. A 
Brendevin eller Akvavit, 2 Lod Aloe, 2 Roberante, 2 Lerke⸗ 
ſvamp, 2 Althiere, 2 Malurt, 5 Ormefrg, 5 Rhabarber, 4 
Lakrits, ſtaar i 14 Dage paa et koldt, fugtigt Sted og ſies 
derpaa gjennem dobbelt Flonel. — ,,Væver A. Pedersen“: 
1 Pot Kognak, ½ 72 Aloe, 16 Øre Rhabarber, 1 Lod Theriak, 
½ Lod Valmuefrg, 4 Lod Ormefrg, ½ Lod ftødt hvidt Pe⸗ 
ber. — Smed Lars Andersen i Holsted": 1 Pot franſt 
. Brændevin eller Kognak, 8 Lod Aloe, 8 Safran, 8 Rhabarber, 
1. Tymian, 1 Malurt, 1 Andromachiſk Theriak, 1 Lakritsſaft, 
7 Muſkatblomme, 2 Tuſindgylden, 2 Kasſekarillebark, fættes 
i Solen eller ved Varmen i 14 Dage og ſies derefter gjennem 
en Sigte. — „Seren Lidtgodt, Skandersejsijeg“ endelig 
har indſendt en utydelig Opgivelſe, og to Anonyme har til⸗ 
5 budt nermere Oplysninger, den Ene, naar Sporgeren vil 
avertere i Onsdagsnumeret af „Dagens Nyheder”, hvorhen 
han puſker Svaret ſendt, den Anden, naar man vil ſende ham 
Brev gjennem Bladets Red. 
Pibehoveder. (Nr. 59). 


vin, tilſat lidt | 


[ Efterat Piben er tændt, tages 
|. Hovedet af og ſtikkes med Stilken ind i Trekhullet paa en 
KRalkelovnsdgr. Kakkelovnen, i hvilken der maa være Ild, vil 
da ryge Hovedet fuldſtendigere og ſmukkere ud, end man ſelv 
Camepynx. | 


IIIA S.. 17 N 5 
ILLÆG mi NUTIDEN. 
Søndagen den 2. December. 


for en Recept til Sammenfætning af ituſlaget Marmor, Gips 
(etc. etc.” om hyilken der med Ile 


ss] 


1877, 


Gaade af S-. 


At jeg paa Ho'det gi'er en Dumrian, 

Ser daglig man passere, 

Det hænder tilmed i det hele Land 

Og i mig selv — at sige omvendt, — kan 
Det jevnlig arrivere; 

Men hvis man ej paa Grund af den Besked, 
Jeg bragte, Gaaden stikker, 

Tag da det Halve af.mit første Led, 

Sæt til mit andet det, og strax man veed, 
Hvorpaa jeg omvendt ligger; 

Og vender man mit sidste Led blot om, 
Det til mit første sætter, 

Tak mig da for, at tidt paa Borde kom, 
Hvad der med Rette kan betegnes som 
Fortræffelige Retter! 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 


Rør. 
Rigtig løst af: laigro i gfdis. — En Plankeværksrytter i Rudkjøbing 
— cervus inter vicum u. — C. I., i Svendborg. — Carl og Adolf. — A. S 


— A. E. I. & Komp. — Almansor. — Somplisita 


: 1 Pot 55 
Korrespondance. 


En Abonnent. Alle Bidrag, som optages, honoreres, De kan godt 
indsendes anouymt; men hvis et Bidrag skal benyttes, ønsker Red. at 
kjende Indsenderens Navn, . 

E. P. r. Digtet egner sig ikke til at offenliggjsres. 

Forf. til „Karakterbogen“. Kan ikke benyttes. 

Frederik W. Ubrugeligt. 

A. L. S. Saagodtsom hele Stoffet i de indsendte Artikler foreligger 
allerede paa Dansk, Legers Artikel endog 1 Oversættelse, Manuskripterne 
kan afhentes. 

Minnus. Ubrugeligt. 


Indhold. 


Henry. Stanley (med Billede). — „For enlige Personer" II, af —x—. 
Mellem Slagene (med 8 Billeder). — Den franske Bonde, afH.Taine. — 
Robert E. Cooper, af Rudolph Lindau (sluttet), — Den menneskelige 
Stemme og Telegrafen, af Dr. Ox (med Billeder). — Fangen snitter 
Legetøj, af Carl.Snoilsky (ved R. Kaufmann.) — Nyt Redningsforsøg 
i Ildebrandstilfælde (med Billede). — Fra vor Boghylde. — Theater og 
Basar. — Brevkasse. — Gaade, af s—r. — Korréspondance. — Aver- 
| tissomenter. 


Annoneor til „Nutiden i Billeder og Text“ 
Indleveres 1 Carl Mønsters Annonce-Expedition, Østergade 14, 


aaben daglig fra Kl. 9—7. 


3 j ) * 0 - . „ 
Casino. 
Idag Søndag den 2. Decbr. Kl. 7 
5 re Hatte, 
Farce i 3 Akter af Alfred Henne- 
quin. (Pååny instuderet). 
Cornevilles Klokker. å 
ct Forbi omtr. KI. 10% 
Paa mit Forlag er. udkommet 
og faas i alle Boglader: 
Charles Dickens: 
Vor fælles Ven I—ll. 6 Kr.; eleg. indb. 
med komp, 7e 9 50 Ore. 
Juleæventyr.. 3 Kr.; indb. 4 Kr. 
75 Hre. 2 
Et Julekvad 
Klokkeslagene 


å 75 Øre; indb. i 
Faarekyllingen- ? Shirtingsbind å 
Livets Kamp 1 Kr. 50 Øre. 
En Julefantasi . 520 6 
Nieholas Nickleby I-II. 6 Kr.: 
indb 9 Kr. 50 Øre. 
To Byer. 3 Kr.; indb. 4 Kr. 75 Øre. 
Lille Dorrit I-II. 6 Kr.; indb. 9 
Kr. 50 Øre. : 
Master Humphreys Stueuhr I—IJ, 
9 Kr.; indb. 14 Kr. 25 Øre, " 
Dombey & Søn I—I1.,6 Kr.; indb. 
9 Kr. 50, 9 
Pickvick Klubben I—II, 7 Kr.; Indb. 
10 Kr. 50 Øre. 
David Copperfield I-II. 6 Kr.; 
indb. 9 Kr. 50 Øre. 
Oliwer Twist. 3 Kr; indb. 4 Kr, 


75 Øre, Ø vi: 
Bleak House I-II. 3 Kr.; indb. 6 


Kr, 50 Oore. 
Martin Chuzzlewit I IJ. 3 Kr.; 
indb. 6 Kr. 50 Øre. GR: i 
" F. II. Eibe. 
Graabrødretorv 16 
Kjøbenhavn. K. 


Zither-priskurant, Cata- 
loger over Zithermusik og Zither- 
skoler i det tyske, franske eller 
engelske Sprog sendes gratis. 

P. Ed. Hoenes, 
in Trier, Rheinprovinz. 


— —m— — se 


1 


I rr 


! Paa mit Forlag er udkommet 
zog faas i alle Boglader: 2 


K. B. Hagenbach: 


Forelæsninger over Kirkehisto- 
rien, oversat af L. C. Hansen. I 
X. 40 Kr. 

Serskilt faas: 

Den ældre Kirkehistorie I-II. 7 Kr. 

Middelalderens Kirkehistorie I-III. 
6 Kr. 50 Øre. 

Reformationens Historie i Tydsk- 
land og Svejts I—II. 6 Kr, 

Den evangeliske. Protestantisme i 
dens historiske Udvikling I-II. 
10 Kr. 50 Øre. 


Den nyeste. Tids Kirkehistorie 
T. 


I—II. 10 K 
F. II. Eibe, 
Graabrgdretorv 16“ 
Paa mit Forlag er udkommet 
og faas i alle Boglader: 


C. Hostrup: 


Komedier, anden Udgave, I-III. 
9 Kr.; eleg. indb. med kompo- 
nerede Rygge. 14 Kr. 

Sange og Digte fra 30 Aar, med 
Forfatterens Portræt, 4 Kr.; eleg. 
indb. med Guldsnit 5 Kr. 50 Øre. 

Prædikener paa alle Son- og Hel- 
ligdage. 5 Kr.; eleg indb. med 
komp. Ryg 7 Kr. 25 Øre. 

Prædikener, anden Samling, 4 Kr. 


50 Hre. . 
. ; Fr. IH. Eibe, 
Graabradretorv 16. 


A. Baumgartens. 

Børste=, Ppensel- og Gade- 

Koste- Fnbrik og Lager 
en gros & en detail 


Jö, Åntonistræde J. 


8. P. Binderkrantz, 


Ligtorneoperafør, 


olmens Kanal 38. 


Bekjendtejørelser. 


Iadrykkes til en Pris af 20 & pr. Petitlinie 
— eller dens Plads — for indenlandske og 85 & (40 Pfeun.) 
for udenlandske 


— — 


Udkommen er andet Oplag af 


Fortegnelse 


alle danske, 


Over 


svenske og norske Blade 


samt ' 


et Udvalg af de. betydeligste udenlandske Blade 


med disses originale Annoncepriser 


Carl Mønster's 


fra 


Annonce-Expedition 


Østergade 14. 


Udleveres gratis og forsendes franko. 


Verlag von Breitk:pf & Härte! 


in Lelpzig. 


Julklapp (Werhnachtsgabe), 
Kleine Stücke für das Planoforte 
von Julius Rontgen. 

Mit einem Titelblatt von L. Brauer- 

i Suchodolska. 
Bl. 4. Blau cartonnirt.. Pr. M. 3. 


netto. 
Neue Berliner Musikzeitung 1877 


r. 40. 

Das saubere Heft ist wirklich 
der sehr eleganten Ausstattung, 
Illustrationen auf dem Titelblaft 
eto. wert und verdient angele- 
gentliche Empfehlung bei allen 
besseren Spielern. ; ; 
br —— 


Pasberg & Co, 
Fabrik og Lager af Uhre. 
28. Østergade. 28. 


Tandlæge Cologne 19, 


Kaulbachs: verdensberømte Compositioner. 


a i mesterlig udførte Stik. 
Stikkenes Størrelse: 53 Ctm. Højde til 64 Otm. Brede. Papirets 
Sterrelse: 83 Ctm. Højde til 100 Ctm. Brede. 
DER BABELTHURM. : Pris for Tryk: 
HOMER UND DIE GRIECHEN, 8 25 Skrift 56 Mark. 
DIE ZERSTORUNG VON JERUSALEM. J bymedSkrift ohines. 45 M. 
DIE HUNNENSCHLACHT. G lor SKER de SM 
DIE KREUZFAHRER VOR JERUSALEM. | ej bedste chines. Kunstner 
DAS ZEITALTER DER REFORMATION. ( Tryk 90 Mark. 
Ovennævnte 6 Blade tilsammen, Udgave a) 189 Mark; b) 286 Mark 
25 Pf.; e) 283 Mark 50 Pf.; d) 378, Mark; e) 272 Mark 50 Pf. 


I fortræffelige Photographler efter ovennævnte Stik, Billedstar- 
relse 27 Ctm. Højde til 33 Ctm. Brede 7 Mark 50 Pf. pr. Stk. 
Stik i lille Format å 3 Mark 5 Blad; samme, indbunden, med op- 
lysende Text, i et pragtfuldt Album tilsammen 30 Mark. 

Faaes hos alle 


unst- og Boghandlere. 
Alexander Duncker. 


; Berlin. 


—Ånmonce-Hxpediton 


W Fr 
Å nødtager Annonopr til alle Blad 


f E 
e; i Kjøbenhavn og Provinds 


hes, i 7 
Free | 
| Gi RE ÅViiVerden existerende Blade, til disses Uriginalpriser uden nohensomfiolst Beregning af Porto 
1 . 00 eller Probision for Besgrgelsen. Kun et Manuscript aba 
Fod VU -J-——— tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges Rabut efter Overenskomst og Åccor- 
Sam ter af: 


sluttes. Overslag over en Ordre gjøres gjerne. 
tis og franco. 


IE Annoncer til „Nutiden“ og ,, Jyllandsposten" 


selv om Annoncen skal op- Kontor. 
Alle Forespargsler besvares gra-] 0 95 5 
fra 97. 


0 0 | 
Cream hygienique 


[' "er et fortrinligt legende Middel | 
' mod Frost, Revner paa Hænderne, | 
øm og tør Hud i Ansigtet, Hud- 

løshed eto. Faaes i enhver Ko- 

lonial- og Materialforretning i Kjø- | 

benhavn og Provindserne. Hoved- | 
Sine August Andersen & Co. i 
| 


Slagelse. 


Violiner, | 
Bratscher, Celli & Basser, 


Specialitet i Mesterformer 
efter eget Systern. 
Violiner meget godei Tonen 
| M. 12—20 (Kr, 10,80— Kr. 18) 
i i Tilspillede Mester-Violiner efte 
| Stradivarius, Guarnerius, Amati] 
etc. fra M. 30 (Kr. 27). Bratscher, 
? Celli og Basser i fortrinligt Ar-] 
bejde, samme Forhold i Prisen. || 
Buer fra M. 2—30 (Kr. 1,80— 
Kr. 27). Solide Etuier M. 6—40 
(Kr. 5,40 — Kr. 36). Garautil!! 
Anbefales af Prof. Wilhelmj, Sa- 
1 rasate, Kontski og a. større 
i Autoxiteter. Lager af: gamle, 
i ægte Instrumenter. 
Man bedes at forlange Pris- 
4 kuranter, gratis, fr. 
Gebrüder Wolff, Creuznach, 
5 Fabrik af Strygeinstrumenter. 


| | Forlagt 

: i . * . af * 8 . 

1 Firmin Didot & Cie. 1 Paris, 

4 Til Julen. | 
i Lacroix Paul, Dix-liuitiéme fj | 
Siécle. Vol. II. Lettres, 
sciences et arts. France 


1700-1789. Ouvrage il- 
lustré de 15 chromolitho- 
graphies et de 250 gra- 
vures sur bois. Un vol. 

i 40. de 600 pages. Hef. 
tet 12 B. Indbunden med 
Guldsnit 16 B. 

La Sainte Bible. Ancien et 
nouveau Testament. Récit | 
et Commentaire par M. 
l'abbé Salmon, du 1565850 
de Paris. Un vol. i 40. 
de 550 pages. IIIustré 
de 240 gravures d'après 
Schnorr. Heftet 8 B. Ind-. 
bunden med Guldsnit 12 B. | 

Rambosson, I, Les harmo- | 
nies du son et les instru- 
ments de musique. Un 
vol, stor 80. raisin, illu- 
stré de 120 gravures et 
de 4 chromolithographies. 
Heftet 4 B. Indbunden 
med Guldsnit 51/2 B. 20. | 


før han foretager en Kur 1 und 
— Neues Comversations- Lexicon des gesammten mensch- 


eller opgiver Haabet om 
Helbredelse, uden Udgifter 
kan oyertyde sig om de ved 
Dr. Airy's Legemethode op- 
naaede overraskende Helbre- 
delser, sender Richters For- 
lags-Anstalt i Leipzig. paa 
frankeret Forlangende gjerne 
enhver et ,,Attest-Udtog" 
(190. Oplag) gratis og franko, 
— Ingen bør forsømme. at 
anskafle sig dette med mange 
Sygeberetninger forsynede 
»Udtog", — Af det illustre- 
rede Originalværk: Dr. Airy,8 
Naturlægemetode er udkom- 
meti00, Oplag, Jubel-Udgave, 
…… Prig 1 Krone og faaes i Kjø- 
i benhavn kun hos | 
É 45 9 0oR8 on, ; 
g Bryggerlengen 11. 
(Forsendes mod Efterkrav). 
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doppelspaltige Seiten stark. 
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Potsdam, 
Nof-Zinkvare-Fabril 
anbefaler for enhver Bygningsstil: 


Statuer, Kandelabrer, Bygningsornamenter, 


Fontæner. e 
Orchester- Werke 


von Miels W. Gade. ; 
Symphonie No. 2. E dur. Partitur 15 M., Stimmen 18 M. 
Ouverture No. 3. C dur. Partitur (geschrieben) n. 9 M. 80 
Pf., Stimmen 9 M. É 
Symphonie No. 3. A moll. 


Op. 10. 
Op. 14. 


Op. 15. 
Op. 25. 
Op. 37. 
Op. 45. 
Op. 53. 


Partitur 15 M., Stimmen 18 Mk. 
Symphonie No. 5. D moll. Partitur 15 M., Stimmen 21 M. 
Hamlet. Concert-Ouverture. Partitur 5 M., Stimmen 10 M. 
Symphonie No. 7. E dur Partitur 18 M., Stimmen 24 M. 
Novelletten. Vier Orchesterstücke für Streichinstrumente. 
Partitur 4 M., Stimmen 5 Mk. 50 Pf. 
Nachklänge von Ossian. Concert-Ouverture. 
Stimmen 7 M. 50 Pf. 
Verlag von Breitkopf & Härtel in Leipzig. 


Partitur 4 M. 50 Pf., 


22 * 2 
Werke für Kammermusik 
von Niels W. Gade. 

Op. 6. Sonate No. 1 für Pianoforte und Violine. A dur. 5 M. 
Dieselbe für Pianoforte und Violoncell bearbeitet, 5 M. 
Op.-8. Quintett f. 2 Violinen, 2 Bratschen u. Violell. E moll. 9 M. 
Op. 17. Ootett f. 4 Violinen, 2 Bratschen u. 2 Violells. F dur. II M. 
Op. 21. Sonate No. 2 für Pianoforte und Violine. D moll. 5 N. 
— Dieselbe für Pianoforte und Violoncell bearbeitet. 5 M. 
Op. 42. Trio für Pianoforte, Violine und Violoncell. F dur. 7 M. 
Nachklänge von Ossian. Concert-Ouverture für Orchester. A moll. 
Tür Pianoforte und Violine bearbeitet. 2 M. 75 Pf. 
Verlag von Breitkopf & Härtel in Leipzig. 


Wichtig für Bücherfreunde! 


Die vorzüglichste Auswahl, 
Garantie fir complet! umd fehlerfrei 
den billigsten Preisen!! 
Aus allen Welttheilen. IIlustrirte Länder- u. Völkerkunde 
der beliebtesten Schriftsteller, das interessanteste Werk, über 400 
gross Ouart, elegant ausge- 
134 Bildern und cr. 50 Karten etc., nur Kr. 4. 


211 


zu 


stattet mit EB 


lichen Wissens, 1870, vollst. in 2 Bänden, grösstes Lexiconformat, 
von A—Z, nur Kr. 6,70. — 1) Göthe's Werke, die vorzügliche 
Auswahl in 16 Bänden, Classiker-Format, in eleganten Einbänden 
mit Vergoldung gebunden, 2) Eine reizende Gedichtsammlung in 
Prachtband mit Goldschnitt, 4) Vom Nordseestrand zum Wüstensand, 
kulturgeschichtliche Bilder aus Deutschland, Italien u. Aegypten, in- 
teressantes Werk mit Illustrationen, grösstes Ootav, 59 alle 8 
Werke zusammen nur Kr. 8, — 1) Heinrich IHleine's vermischte 
Werke, die Original-Ausgabe, vollständig in 3 grossen Bänden, 
2) Hnleime's Denkwürdigkeiten, Erlebnisse etc., mit Portrait u. Auto- 
graphen, beide Werke zus. Kr. 5,35. — 1) Sehilleris sämmtliche 
Werke, die vollständige Olassiker-Ausgahe in 12 Bünden, in 
reich vergoldeten Einbänden gebd., 2) Ein höchst interessanter 
neuer Roman, 3) Album deutscher Dichter und Denker, 
höchst interessantes Werl, der beliebtesten und neuesten deutschen 
Schriftsteller u. Gelehrten, mit Portrait gross Format elegant åusge- 
stattet 1875, gebunden allo D drei Werke zusammen nur Kr. 8. 
— Rörmne's gesammelte Werke, vollständig in 12 Bänden nur Kr 
8. — 1) IIlustrirte Naturgeschichte der 3 reiche, 740 Seiten 
Text, mit über 330 colorirten Abbildungen, grösstes Oetav, pompös 
gebunden, 2) Das Universum, die Welt in Bi 

Quer-Quart, zus. nur Kr. 5,35. — Die Weltgeschichte vom be- 


esom og til alle øvrige i 


3 modtages udelukkende i min. Expedition. 
Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske og norske samt, et Udvalg af de be- 
tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes, gratis og franco paa, Forlangende. 


Æm—m—m—m—m———m—m—mm————m— 7 7˖7˖7;ʒ⸗ꝰ̃ ESS 2 


vielen 10Oten Abbildungen von 8 


ildern, 30 Stahlstiche, 


rühmten Dr. WJ elnse, in 2 starken 
(Werth das Dreifache.) — IIIust eg 


rösstes Format, nebst Atlas von 
Tarte von 1874, grösstes Hoch-Folis/ormat, geb. Kr. 5,35. — Capi- 
lain Marryat's beliebte Roms, beste elegante deutsche Aus- 
gabe, 40 starke Bände, nur Kr, 8, — Das Buch der Coney lien, 
Mollusken, Infusoriem dt, nit 590 Abbildungen, Quart, ge- 
bunden nur Kr. 2, 70. — Reif ge, Fuchs die N grosse Quart- 
Ausgabe, mit 30 Kupfertafeln, Wunstblåtter des berühmten Ramberg, 
Quer-Quart, Kr. 6,70. — IAH n Hlyas, Kupferwerk mit den 21 


Kunstblättern des berühmten“ Remberg, grösstes Quer-Quartformat 


gebund., Kr. 6,70. — Migmet, Geschichte der franz. Revolution; 
deutsche gr. illustr. Quart-Pracht-Ausgabe, mit über 2 0 0 berühmten 


Illustrationen, Kr. 4. — Raphael's Psyche, 16 berühmte Kunstblätter 


in Quer-Quart von NMaphael, (antiquarisch, selten und höchst interes- 
sant). . 5,35, — 1) Portrait- Gallerie berühmter Persönlich- 
keiten, 200 Stahlstiche, gross Ogtay, 2) Lessing's sämmtliche 
poetische u. dramatische Werke, eleg. gebunden, Beides zusammen 
nur Kr. 5,35. — 1) Die Geheimnisse des Vatieans. Inn 
teressantes aus Ron, 282 Seiten stark, mit Titelbild, 2) Pfaffen- 
wesen u. Mönchscandale-ete., gross Octav, Beides zusammen nur Kr. 
2,70. — Der ugemdspiegel, Zuverlässiger Rath u. sichere Hülfe, 
gross Ootav (versiegelt); Kr. 1,0 — Bulwer's beliebte Romane, 
beste deutsche Ausgabe, 30 Theile, Classikerformat, elegant ausge- 
stattet Kr. 5,35. — Egyptische Geheimmisse 4 Theile, mit 


über 1200 bewährten Geheim- und Sympathiemittel, Kr. 3, 60. (selten). 


— Hogarth's Kupferwerke, die seltene grosse Ausgabe mit ge 
74 grossen Folio-Bildern, Kr. 8. — 1) Shakespeares sämmtliche 
Werke, die neueste deutsche Ausgabe von Schlegel etc., in ele- 
Könnt Einbänden, mit Vergoldung, 2). Ein Dichter=Album. 

öchst elegant mit Goldschnift, 2) humoristischer Talisman, 2 Bände, 
Alle 3 zus. Kr. 8. — 1) Das neue Decamoren, mit Titel- 


I Pild, 2) Tagebuch des Sultans, höchst interessant, Beides zusammen 


Kr. 3,60. — Tyll Eulenspiegel, die grösste Pracht-Ausgabe mit 
den 55 berühmten Kunstblättern von Bamberg grösstes 
Quer-Quart-Format, gebunden, Kr. 8. — Romberg's so berühmte 
übnuzeitung für praktische Baukunst etc., pr. vollständiger Jahr- 
gang, in gross Quart, mit ca, 50 grossen Kupfertafeln, statt 
nur Kr. 2,50 (10 verschiedene Jahrgänge zusammen, statt Kr. 107, nur 
Kr. 24.) — Jacob Grimm's Grammatik der deutschen Sprache, 
gross Format, nur Kr. 1, 80. — 1) Die Jungfrau von Orleans, 
frei nach Voltaire, gross Oetay (alt und selten), 2) Amor im 
Beichtistulhl, mit Titelbild, Beides zusammen nur Kr. 4. — Senum⸗ 
dnlgeschiehtemn Europäischer Höfe, 10 Bände, Kr. 13,35, (höchst 
interessantes Werk.) — Shakespeare's complete works 
(englisch), vollständig in 37 Theilen, nur Kr. 2,70. (Werth über das 
Vierfache). — 1) Boccacio's Decameron mit den vielen Bildern, 
2) Pikante Abenteuer von einem Abenteurer, Beides zusam. Kr. 5,35. 
— Grazien- Album, 24 Photographien in eleg. Album mit Ver- 
goldung, nur Kr. 5,35. — Cossius moralische Bilderbihel, be- 
rühmtes Kupferverk, in 5 grossen Bänden, mit 20 Kupfertafeln, 
(selten) nur Kr. 9,35. — Das Gte u. 7 Buch Moses, Geheimnisse aller 
Geheimnisse, das ist magisch Geisterkunst, Wort-u. bildgetreu nach 
einer alten Handschrift, des Papstes Gregor, deutsch, mit über 20 
Tafeln, sammt wichtigen anhang Kr. 8. (Interessante Curiosität,) — 
Eros, Wörterbuch der Liebe, 2 starke Bde, A -Z. KT. 7,60. — Dr, 
Rozier, dle Heimlichkeiten u. Geschlechts- Verirrungen beider 
Geschlechter, 2) D. Geschlechtsleben aller Volker alter und neuer 
Zeit., Beides zusammen nur Kr. 5,35. — Göthe's Abhand- 
lüng über die, Flöhe, Prachtausgb., mit 28 Abbildungen, (höchst 
interessant), Kr. 3. — Casanovas Memoiren, einzige, beste, 
vollständige illustrirte, deutsche Ausgabe in 17 gr. Bänden 
Oetay, mit über 40 Bildern, elegant]! nur Kr. 13,35. — Hack- 
ländler's Hausblätter, die Original-Romane, 4 grosse Bünde, 
nur Kr. 4. — Amerikanische Bibliothek der. interessantesten 
Indianergeschichten, Romane etc., aus Amerika, deutsch, von den 
besten Sohriftstellern, r 24 Octavbånde,- nur. Kr., 8... Ameri- 


kanische Bibliothek nir. 2; ebenfalls, jedoch andere interes- 


sante Werke enthaltend, 24 Octavbände, nur Kr. 8. Beide Samm- 
lungen zusammen genommen, also = 48 grosse Ootavbände, Zu- 
sammen nur Kr. 14,70. Werth über das Vierfache. — Temme“ 
berühmte Criminalgeschichten, 10 Bände, mit Bildern, nur Kr. 4. — 
Der Papstspiegel, Leben und Treiben aller Päpste bis auf 
unsere Zeit, 3 Bände, mit colorirten. Bildern, gross Formab, nur Kr. 
2,70. —, Innteressamte Unterhaltungs Mibliothek, Ro- 
mane eto, der beliebtesten Schriftsteller, 24 Bände,; nur Kr. 8. 
(Werth das Sechsfache). — Eine Jugendbihliothek, 
bestehend aus 8 (Aclzt) Jugendschriften und Bilderbüchern, zusam- 
men nur Kr. 4. — I) Naturgesehiehlicher Bilder- Atlas 
des Thierrelolns, über, 300 Abbildungen, Juer- Quart, 2) Der Ju- 
gendfreund m. Bildern, Beides zus. nur Kr. 2,70. — Die enthüllten 
Geheimnisse, der Freimaurerei aus den Papieren eines alten 
Meisters, 2 Bünde gross Octav, versiegelt: Kr. 5,35. — 1) Der Haus- 
freund, 2 Jahrgänge mit Stahlstichen, 2 Hamburg in Licht und 
Schatten, Sittengsmälde, von W. Bernhardy, 3) Gesundheitspflege für 
Familie und Haus, über 200 Seiten, Octav, elegant gebunden, r 
Alle 3 zusammen nur Kr. 2,70. „ „ 

D AGeschäftsprincip seit länger als 20 Jahren. Jeder Auftrag 
wird sofort prompt, in gänzlich completen fehlerfrelen Exemplaren 
unter Garantie effeotuirt. Man wende sich daher nur direkt an die 


Export- Buchhandlung von 7, ö 
J. D. Polack in Hamburg. 


Geschäftslooalitäten im eigenen Hause! Gänsemarkt 30 und 31, dem 
i Jungfernstieg gegenüber. i ; 
Bücher sind überall gänzlich zoll- und steuerfrel. 
Aufträge werden auoh gegen Postnachnahme prompt ausgeführt. 
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P SEES ET 


Den rusfifk-fyrkifke Krig, 


Maskerade i Felten. 


Bulareſt ſtal flet ikke være et daarligt Opholdsſted, 
og ſkjondt de rusſiſke Officerer, ſom paa Grund af 
Krigen er nodte til at opholde fig der, maaſke nok 
favner St. Petersborg, er den rumenſke Hovedſtad dog 
iſtand til at byde dem adſkillige Erſtatningsmidler. 
Der er for det Forſte Promenaderne, Parkerne, de of⸗ 
fenlige Lyſtanleg, Theatrene og Kafeerne, hvor der ud⸗ 
folder fig et elegant og muntert Liv. Derneſt er Bu⸗ 
kareſt det Sted, hvor de rige Bojarer i Vintermaane⸗ 
derne lader deres Rigdom og Pragt glimre, og hvem 
det lykkes at faa Adgang til deres Kredſe, vil neppe 
fole Savnet hverken af Paris's eller St. Petersborgs 
meſt ariſtokratiſke Cirkler. Saſonens ſtore Begivenhed 
i Bukareſt er dog Afholdelſen af de fire aarlige Bals 
masquès, der finder Sted i Karnevalstiden, og ſom 
plejer at ſamle hele det fornemme Selſkab i Staden. 
Storhertug Nikolavs har ogſaa taget Del i et af 
disſe og var ved den Lejlighed ifort en Dragt ſom 
Tſcherkesſerhovding, et Koſtume, der neppe har undladt 
at forfejle fin Virkning, at domme efter ÜUdtrykket hos 
hans Omgivelſer. 


Kars og Erzerum. 


Det vakte betydelig Opſigt, da man i forrige Maaned 
horte, at Faſtningen Kars i Lilleaſien var falden i 
Rusſernes Hænder. Som man erindrer, havde der 


- allerede fra Begyndelſen af Maj indtil Slutningen af 


Juni ſtaaet en Rakke blodige Kampe om den; men den— 
gang hentede Fjenden ſig kun braadne Pander og ſtore 
Tab og maatte ſluttelig drage bort med uforrettet Sag. 
Ogſaa tidligere har Kars heltemodigt trodſet talrige 
Fjenders Angreb. Ganſke viſt tog Rusſerne den i 1828 
efter knap fire Dages Belejring; men i 1855 holdt 
den ſig hele ni Maaneder mod 30,000 Mand; og ſaa— 
vel i 1807, da ligeledes Rusſerne gik imod den, ſom 
i 1735, da Perſiens Shah rykkede frem med 100,000 
Mand og et valdigt Artilleri, fif Belejrerne kun Skam 
til Tak. Senere var fan Faſtningsoerkerne blevet ud— 
bedrede og beſtod nu af Citadellet ſamt 12 Befæft- 
ningsgrupper; Anlagene deltes af den ſtejle og dybe 
Kars⸗tſchaj Dal i to Partier, ſom var forbundne ved i Klip- 
pen indhugne Gange ſamt tre Stenbroer, og ffulde ſynes 
at maatte kunne lægge Fjenderne alvorlige Hindringer i 
Vejen. Ikke deſto mindre tog 15,000 Rusſere, (med 
et Tab af 2700 Mand) baade Befeſtningerne og Byen 
og desuden 10,000 Fanger, 300 Stykker Skyts, 
mange Fauer og Levnetsmidler. Det var General 
Loris Melikov (hvis Portræt vi tidligere har bragt), 
ſom ledede Angrebet, og ſom altſaa har Wren af 
under den nuværende Krig at have indtaget den forſte 
ordenlige Fæftning; thi Ardahan og Nikopolis kunde 
ikke godt betegnes ſom ſaadanne. 

Den ældgamle By Kars, der forſt for en tre 
Aarhundreder ſiden fik Betydning ſom Grandſebolverk, 
ligger ſerdeles gunſtigt midt imellem Armenien, Transkav⸗ 
kaſien, Kurdiſtan, Pontus og Perſien og vil derfor ri- 
meligvis altid komme til at ſpille en fremtrædende Rolle. 
Jorden er ogſaa frugtbarere og Klimaet bedre her end 
de fleſte Steder i Armenien. Alligevel er Omegnen 
kun tyndt befolket; i over 600 Koadratmiles Omkreds 
træffer man ikke fuldt 300 Landsbyer (c. 30,000 Ind⸗ 
byggere for hele Landet, Kars medregnet), og disſe, 
ſom kun beſtaar af i Højene indmurede Hytter med 
ſtenſat Front, er endda ſaagodtſom ikke til at ſe. Hvad 
ſelbe Byen angaar har vi allerede i forrige Aargang 
givet nogle Oplysninger. 

Erzerum, Hovedſtaden i Vilajetet af ſamme Navn, 
ligger paa et Plateau omtrent 2500 Alen over Havet 
og er omgivet af høje Bjerge. Den er Sædet for en 
Paſcha, en armeniſk Patriark og greſk Biſkop, har hele 
45 Moffeer (hvoraf en rummer 8000 Menneſker) for⸗ 
uden adſkillige kriſtne Kirker, og desuden naturligvis en 
Uendelighed af Karavanſerais, Bazarer, Bade ofv. 
Huſene er tildels byggede af Sten, men ofte ogſaa 
gravet ind i Jorden, og paa de grasbevoxede Tage 
grægfer Kveget nok faa gemytligt. J den ſydlige Del 
ligger Citadellet Iſch-Kaleh, hvor i Fredstid Paſchaen 
reſiderer; fra gammel Tid ftræffer dobbelte Mure og dybe 
Grave fig rundt om Byen. Befolkningen ſank, da Byen 
og en Del af Armenien 1829 indlemmedes i Rusland, 
fra 130,000 til 15,000, men ffal ſenere være vovet til 
50, efter Andre endog til 100,000. At der drives en 
levende Handel med Metalvarer, Silketojer etc. fra alle 
mulige Lande, og at her ſaaledes til Dagligdags er 
baade livfuldt og maleriſk, behover vel ikke at fremhæves. 
Derimod maa Stedets geografiſke Beliggenhed omtales, 
efterſom det er Knudepunktet for de tre vigtigſte Veje, ſom 


mad 


90 


forer ind til de rigeſte tyrkiſke Provindſer og til Hjertet 
af Aften. Netop af den Grund vil nemlig Rusſerne 
naturligvis gjore de ſtorſte Anſtrengelſer for at bemeg⸗ 
tige ſig og — beholde Byen, og den „ſejrrige“ Muk⸗ 
tar Paſcha kan formentlig neppe forhindre dem fra at 
naa deres Maal, 


Ira Kirke til Kirke. 
Af Eli Frere. 


IV. 
Baptiſterne. 


De fjender fra Hiſtorien den ſtore Gjendoberbevegelſe 
i Tydſkland paa Luthers Tid: Kongedommet i Münſter, 
hvor Kong Jan, en forhenværende Skredderſvend, be- 
budede Tuſindaarsrigets Komme, udviklede. Læren om 
Flerkoneriet og omtrent i et Aar holdt ſig ſom Profet 
og uindſkrenket Deſpot indenfor Murene, medens en 
betydelig Her udefra forgjaves ſtrebte at indtage Byen 
og at gjøre Ende paa det hele Raſeri. Tre Gange 
om Ugen holdt han Dom paa Torvet, ſiddende paa en 
Throne i kongelig Pragt, medens Bodlen ſtod ved 
Siden for ſtrax at exekvere Dommene; og en Dag, da 
en af hans Koner var blevet kjed af ham og forlangte 
at blive fri, forte han hende ud paa Torvet, halshuggede 
hende med egen Haand og haanede Liget, medens hans 
andre Koner ſtod omkring og ſang: „Alene Gud i 
Himmerig“! Nuvel, hin Bevagelſe har naturligvis 
Intelſomhelſt at gjore med de Gjendobere, vi i Dag 
vil omtale. Ja disſe bærer ikke engang Navnet „Gjen⸗ 
dobere“ med Rette. Ganſke viſt døber de paa deres 
ejendommelige Maade et Menneſke, der er blevet dabt 
ſom Barn i en anden Menighed og nu gaar over til 
deres; men det er kun en Folge af, at de overhovedet 
forkaſter Barnedaaben, og at folgelig den Voxne, ſom 
treder ind i deres Samfund, efter deres Opfattelſe al⸗ 
drig tilforn er blevet gyldig døbt. Selv falder de fig 
ſtundom „Daabsſindede“ (hvilket ffal betyde dem, der 
med Henſyn til Dagben er ret ſindede), og deres hiſto— 
riſte Navn er ſom bekjendt „Baptiſterne“. Dette Ord 
„Baptiſt“ kommer af det greſke Ord Hærmtiserr (bap⸗ 
tiſtein), ſom i vore Bibeloverſettelſer blot er overſat 
ved „at døbe”, hvorimod Baptiſterne overſætter det ved 
„at neddyppe“. De ſeregne Hovedpunkter i Menig⸗ 
hedens Troslære bliver da altſaa disſe, at Daaben 
foretages ved Neddyppelſe, og at Barnedaaben forkaſtes: 
kun den Borne, ſom allerede er oplært i fin Kriſtentro 
og har fuld Bevidſthed om den Naadegave, han faar 
Del i, kan ſtedes til Daaben! De ſtotter denne Lære ijær 
paa Kriſti Ord til Apoſtlene: „Gaar hen og lerer 
alle Folk — og dober dem! ; 

Baptiſterne fremſtode forſte Gang i England under 


de religioſe Bevegelſer i de forſte Decennier af det 17de 


Aarhundrede. Det er maaſke en af de religioſe Sekter, 
ſom har havt Meſt at kampe imod og er blevet ivrigſt 
forfulgt. J England var de ſaaledes i neſten 40 
Aar Gjenſtand for en heftig Forfolgelſe, og forſt efter 
at de forlengſt havde vundet betydelig Udbredelfe i 
Nordamerika, anerkjendtes de i England under Wilhelm 
III ſom afvigende Religionsparti og fil Lov til i Fred 
at øve deres Gudsdyrkelſe. J 1838 kom de ferſte 


baptiftiffe Misſioncrer her til Danmark, men de blev. 


ſtrax meget ilde modtagne. Geiſtligheden traadte ivrigt 
op imod dem, der udſpandt fig en heftig Strid om, 
hvorvidt Baptiſtborn fulde være underkaſtede Tvangs⸗ 
daab, og der blev i det Hele taget lagt dem alle de 
Hindringer i Vejen, ſom paa nogen Maade kunde 
tenkes. Aar 1842 fif de Tilladelſe til at oprette en 
Menighed i Fredericia, og denne By var indtil Grund⸗ 
lovens Komme det eneſte Sted, hvor Baptiſtdaab maatte 
foretages, Vel ſkulde det være dem tilladt ogſaa uden: 
for Frederica at afholde gudelige Forſamlinger; men om 


Afholdelſen ſkulde der ſke Anmeldelſe til Sognepraſt og, 


Politioorighed, for at disſe Myndigheder kunde have 
Tilſyn dermed; og navnlig ſkulde det ſtrengt paaſes, 


… at Ingen, ſom ikke var optaget i Menigheden, bivaanede 


Forſamlingerne! Paa ſamme Tid blev det flaaet faſt, 
at Baptiftbørnene fulde dobes, og da de kontrollerende 
Oyrigheder overhovedet vifte fig alt Andet end overberende 
mod den nye Sekt, kan man ikke undre ſig over, at 
den foreløbig kun vandt ringe ÜUdbredelſe. Men faa 
kom Grundloven 1849 med Frihed i den ſom i ſaa 
mange andre Retninger, og nu varede det ikke længe, 
inden der over hele Landet dannedes ſtorre og mindre 
baptiſtiffe Menigheder. Man fer da ogſaa ſtrax, naar 
man træder ind i Kriſtuskapellet i Baggeſensgade, at 
man kommer til et ſterre Kirkeſamfund, thi her er Kirke⸗ 
ſtolene fyldte! Baptismen har virkelig vundet mange 


Tilhængere i Kjøbenhavn ſaavelſonni Propindſerne blandt 
Landbefolkningen, navnlig i Bendfygjel, hvor en ikke 
ringe Del af Almuen er opkaget i Menigheden, 

Ovre i Amerika, hvor Baptiſterne maaſke efter 
Methodiſterne udgjor det ſterſte kirkelige Samfund og 
teller 4—5 Millioner Medlemmer, har der lidt efter 
lidt dannet fig forſkjellige noget afvigende Sidegrene, 
ſom hver for fig har grebet et enkelt Bibelſted og lagt 
det til Grund for Adſkillelſen fra Moderſtammen. Men 
Forſkjellen er altid overordenlig ubetydelig; ſaaledes 
adſkiller én Menighed fig fra de andre alene derved, at 
den hojtideligholder Sabbathen i Stedet for Søndagen, 
Af disſe ſmaa Underafdelinger har da ogſaa En fundet 
Vej her til Hovedſtaden og holder ſine Forſamlinger i 
Store Kongensgade. 
Campbelliter efter deas Stiftere, to Brodre Campbell; 
ſelv falder den fig Kriſti Diſciple. Omendſtjont den kun 
har beſtaaet i faa Aartier, har den dog allerede i Amerika 
faaet mange Tilhengere; men her i Landet er Udbre⸗ 
delſen endnu i ſin allerforſte Begyndelſe. 

Kriſtuskapellet paa Norrebro, ſom blev indviet 1857, 
er en tarvelig lille Kirkebygning, ikke ret høj og uden 
Taarn, men med en Gavlſpids med et lille Kors over 
Indgangsderen. Naar man fer den ude fra Gaden, 
ſom den ligger der, noget tilbage, med et lille Stykke 
Have foran, gjør dea juſt intet ſmukt Indtryk, De 
lyſe Murſten, ſom den er opført af, har i Tidens Lob 
antaget en ſmudſig graa Farve, der kun afgiver ringe 
Modjætning til Skiferpladerne paa det noget flade Tag; 
og nu i Efteraaret, da Træerne foran ſtaar nøgne og 
fattige, og Himlen ligger tung og ſlyfuld derover, af⸗ 
gioer Bygningen et dobbelt triſt Skue. Den er lang⸗ 
agtig, firkantet, uden nogenſomhelſt Udbygning; paa 
hver Side af Doren er et ſtort Vindu, og lignende 
findes langs hen ad Siderne; paa Glasruden over 
Doren er malet Ordene: „Kun Kriſtus“. 

Vi træder ikke derind med ſtore Forventninger om 
Dekorationer eller anden ÜUdſmykning, og derfor bliver 
vi heller ikke ſkuffede, naar vi fer de ſamme lyſe Mur⸗ 
ſten trede frem inde i Kirken, kun hiſt og her — ſaa⸗ 
ledes om Vinduerne — overſtrogne med Kalk, fan der 
dannes buede, lidt fremſpringende hvide Striber. Det 
flade Loft er hoidmalet og ſaa godt ſom ſlet ikke deko⸗ 
reret. Pradikeſtolen everſt oppe i Ende af Galen ſtaar 
jaa nær ind mod Bæggen, at der bagved maa være en 
Niſche, for at der fan blive Plads til den Stol, Pre⸗ 
ſten hviler fig paa, naar han ikke taler. Over den 
forreſte Del af Kirken ftvæffer Rummet til Orgelet fig 
ud, faa dets Gulo maa ſtoktes af nogle Piller; og 
langs Sideveggene ſtaar en Rakke Kirkeſtole, fyldte med 
Folk, medens en Del af den ſtore aabne Plads mellem 
disſe Rakker er optaget af Bænke, Gjennem Rader 
af ſmaa blaa og gule Ruder, ſom findes i Vinduerne, 
falder Lyſet ind og lægger fig hen over Stolene og 
Gulvet ſom ſmalle, mat farvede Striber. Pulten paa 
Predikeſtolen og et Bord, ſom ſtaar foran, er drapperet 
med blaat Flojl; og den ſamme Farve glenfinder vi i 
Tavlen med Salmenumrene, ſom har ſin Plads oven⸗ 
over Predikeſtolen. Men netop denne blaa Farve gaar 
jaa jævnt over i den graa Murſtensfarve paa Vaggene; 
her er Intet, ſom falder i Øjnene, Intet, ſom træder 
anmasſende frem foran det andet, ſaaledes ſom f. Ex. 
den rode Farve i de lutheranſke Kirker, og derfor bliver 
det Hele ogſaa indeni lidt mat og triſt. ; 

„Spiſer De hos os i Dag?“ lyder det i en af 
Stolene bag ved os. „Vi ffal have gule REcter!“ 

„Skal De have Aecter? — ja, Tak! faa kan De 
være vis paa, jeg kommer!“ 

Havde det været i en Kirke, hoor der var Mange 
af den „fine Portion“, vilde en ſaadan Indbydeſſe 
være blevet hviſtet ud, for at den ikke fulde hores af 
Andre. Det, at den kommer frem i denne halv hoje, 
jævne og ugenerte Tone, viſer os, at vi er mellem 
jævne Folk, og at den, ſom talte, var ſikker paa her 
kun at: være mellem fine Egne. Hvoraf mon det i 
Grunden kommer, at det næften altid er ſimple Folk, 
vi treffer i disſe ſmaa Kirker? Skulde det være, fordi 
den Fattige i det Hele taget er mere religios og lettere 
lader fig paavirke? Maaſke til Dels; men Hoved⸗ 
grunden er viſtnok den, at det altid er letteſt for de 
ie Misſioncrer at fan Adgang til de fattige 
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„Troens Stemme" kaldes Baptiſternes Salmebog, 
og den er ikke fan lille endda; der ſtaar omtrent 700 
Salmer i den, og naar vi ſer i Regiſteret, hvor For⸗ 
fatternavnene er angivne, finder vi, at over hundrede 
af dem er ſkrevne af den aldſte af Preſterne ved den 
herværende Menighed, En Del af dem hav den fælles 
Overſkrift „For Israel” og indeholder Bonner om, at 
dette Folk maa ledes tilbage fra Foroildelſen til den 
gode' Hyrde. „Troens Stemme" har et Tillæg, ſom 


kaldes „Hoſanna“, og bette har atter et, fan vi fer, 


Den bliver undertiden benævnet 


der er lagt megen Vægt paa Salmeſangen. Et fler⸗ 
ſtemmigt Kor ſynger oppe fra Orgelet, Menigheden felv 
ſynger krafligt med, og Sangen er noget af det Smukkeſte 
i den lille Kirke. 

J ſelbe Gudstjeneſten finder vi ingen ſeregen 
Ceremoni, og vi horer ingen ſeregen Lereſetning fremſat 
i Predikenen; det er kun Betragtninger og Formaninger, 
ſom Lutheraneren kan ſige Ja og Amen kil. Men over 
den hele Handling hyiler aligevel et eget Prag, noget 
Langſomt, ligeſom Langtrukkent; man merker ingen Be⸗ 
gejſtring eller Lidenſkab, men der er en ejendommelig 
Ro baade over Gudstjeneſten og de mange, meſt ældre 
Anſigter rundt omkring i Stolene. Praſten er en ung, 
hoj Mand. Han oplaſer en lang Epiſtel af et af Pavli 
Breve, og efter at Menigheden har rejſt ſig, holder han 
en ligeſaa lang Bon, inden han gaar over til Pre⸗ 
dikenen. Der er noget Langtrukkent ogſaa i hans 
Stemme, noget Anſtrengt; det er næften, ſom om Or⸗ 
dene undertiden blev liggende og bevede en Stund paa 
Læberne, inden de flagrede ud. Men alt ſom han 
kommer længere frem i fin Prediken og taler fig varm, 
faar man dog en enkelt Gang en Folelſe af, at der er 
en Magt, ſom presſer paa inde fra, faa ogſaa Stemmen 
maa ſlaa fig los og bryde fine Lenker. 

En Daabshandling overværer vi ikke; thi paa 
Grund af den færegne Maade, hvorpaa den foretages, 
finder den Sted i et eget, lukket Rum. Dette blev 
allerede paabudt i 1842. : 

Det maa endnu bemarkes, at det baptiftiffe Sam⸗ 
fund har udfoldet og udfolder en ſtorartet Misſions⸗ 
virkſomhed, navnlig i Indien og Kina, ſamt at bapti⸗ 
ſtiſke Bibelſelſkaber har efter en omfattende Maaleſtok 
arbejdet for ÜUdbredelſen af Bibelen og andre gudelige 
Skrifter. Naar hertil endnu fojes, at Samfundet har 
oprettet Univerſiteter og theologiſke Seminarier ſaavel i 
Amerika ſom i England, og at det blandt fine Preſter 
har talt og taller adſkillige af Englands beromteſte 
Pradikanter, vil man forſtaa, at denne Kirke ikke blot 
med Henſyn til Tilheengernes Antal, men ogſaa i andre 
Henſeender har en ikke ringe Betydning. 


„Fox enlige Verſoner“ 
Af —1—. 
(Fortſat.) 


— 


II. 


At lille Afſnit af Verelſet indtoges af et omfangs⸗ 
rigt Blomſterbord, hvilket efter Fri. Baverlo's Forkla⸗ 
ring var vant til at bære det ſmigrende Navn „Roſen⸗ 
lunden“, en ſaameget genialere Opfindelſe, ſom Ideen 
ikke var hentet fra nogen i Blomſterſamlingen repre⸗ 
ſenteret Plante. Dette lille botaniſke Menageri beſtod 
af et Antal karakterfaſte Vaxter, ſom, argerlige over at 
de ſkulde vegetere i en ſaa tilroget Atmosfære, havde ind⸗ 
gaaet den gjenſidige Forpligtelſe: aldrig at ſpringe ud. 
De visnede ikke rent af Velanſtendighedshenſyn; mi⸗ 
ſtede de et Blad, ſtjod de i Reglen et nyt, dels for at 
opretholde status quo, dels fordi Tiden dog flulde gaa 
med Noget. Som Praſident og Formand for Sammen⸗ 
ſvargelſen fungerede en ſpcerlemmet Kala, der ragede op 
over de andre Planter; gjorde en af disſe Mine til at 
ville fætte Blomſt, ſkjod Kalaen ſtrax et af fine brede 
Blade ind mellem den og Lyſet, hvorover den paa⸗ 
gjældende Plante i Reglen blev faa fortumlet, at den 
visnede paa det Sted, hvor den havde tenkt at jætte 
Blomſt. Mod ſig ſelv var Kalaen meget ſtreng i dette 
Punkt. J dens Top havde en Edderkop indrettet fig 
en hyggelig Ungkarlelejlighed, hvor den faa at ſige laa 
paa Landet, og herfra havde den faa anlagt en privat 
Vej til et Hjorne af Loftet, hvor den havde fine For⸗ 
retningslokaler, Forraadskamre og Udenomsbekvemmelig⸗ 
heder — Alt efter Nutidens Fordringer. Hvad Væ- 
relſets dekorative Udſtyring angaar, da var den foretaget 
under Ledelſe af den ſamme uopnagelige Kunſtner, ſom 
havde. forſljonnet Froken Baverlo's Dagligſtue; han 
havde havt ialt 3 bibelſke Indfald, hvilke han havde 
foreviget paa Bæggene — den fjerde Væg nod godt af 
et ſtort Spejl, der reflekterede alle 3 Malerier, hvorved 
gaves Beſkueren Lejlighed til at lade fig overvælde af 
det ſamlede Indtryk af disſe Kunſtverker. Paa den ene 
Gidevæg ſage man Kain forſynde fig mod det ste Bud, 
idet han med den godmodigſte Mine af Verden myrdede 
fin Broder med et, udtrykkeligt til dette Sjemed kon⸗ 
ſtrueret Mordinſtrument, ſom var en Mellemting mellem 
en Sabelbajonet og en Stovleknegt. Der laa et Ud⸗ 
tryk af forklaret Fromhed i Kains Anſigt, medens han 
udførte denne ſorgelige Pligt, ſom forovrig ſyntes ret 
at falde i Abels Smag, hvis man kunde domme efter 
det opromte, naſten henrylte Smil, hvormed han be— 
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tragtede ſin Broder. De to unge Menneſker lod ſig 
aldeles ikke bringe ud af Fatning ved den tilfældige 
Omſtendighed, at en ældre beffæget Herre i ſamme Oje⸗ 
blik ffjod et Par Skyer tilſide og fraoven med et op⸗ 
bragt Aaſyn iagttog den rorende Scene. Paa den 
anden Sidevæg ſages en Herre og en Dame, ſom pan 
Grund af Varmen eller en ojeblikkelig pekunicer Forle- 
genhed havde ſkilt fig ved endog de nodvendigſte Kled⸗ 
ningsſtykker, henſunkne i Betragtning af en ojenſynlig 
nylig fanget Aal, der efter disſe Dyrs Skik havde 
rejſt fig paa Haleſpidſen og med ſpillende Øjne og Tunge 
iagttog det tenkſomme Par. Da dette var en altfor 
hverdagsagtig Begivenhed til at kunne antages at ville 
fengſle en Beſkuers Opmerkſomhed, var. Billedet gjort 
betydelig interesſantere ved paa Foden at være angivet 
ſom en Fremſtilling af „Adam, Eva og Slangen i 
Edens Have“. Ban Bagveggen var fremſtillet en Be⸗ 
givenhed, ſom antoges at være i fan friſk Minde, at 
den ikke behøvede nogen. ſerlig Kommentar. Det var 
„Jodernes Obergang over det rode Hav“: tilhejre fane 
man de befriede Hebrcer, ſom havde naaet Land, hen⸗ 
give fig til en vild Kankan, tende Gledesblus og fore⸗ 
tage fig allehaande Narreſtreger ſom Udtryk for deres 
glade Sindsſtemning, medens Moſes med et Spanſk⸗ 
ror i Haanden rettede en indſtendig Anmodning til de 
blegrode Bølger om at opfluge Kong Farao, ſom i ſterk 
Sindsbevegelſe kom anſettende i Spidſen for en Ryt⸗ 
terſkare med en Karabin i den ene Haand og en Om⸗ 
drejningspiſtol i den anden. Det var forſaavidt et in⸗ 
ſtruktivt Maleri, ſom det viſte, at disſe Vaaben har 
været kjendte noget længere tilbage i Tiden, end det i 
Almindelighed antages. 

i En af de Hjemſogelſer, jeg var Gjenſtand for i 
dette mit ny Hjem, ſkal jeg omtale i al Korthed. 
Med den Punktlighed, ſom udmerker Sekundviſeren paa 
et Nürnbergeruhr, indfandt fig til et beſtemt Klokkeſlet 
en vis hovedrig Perſon i Gaarden, medforende en Lire⸗ 
kasſe, hvori gjemtes Toner, ſom enhver nogenlunde 
velrenommeret Kat med Indignation vilde have fralagt 
ſig. Efter at have ſtillet ſig i Poſition, begyndte 
denne Mand, givende fine Ord Vagt ved et nervery— 
ſtende Akkompagnement, at forklare, at han havde „Dia— 
manter og Perler og Alt, hvad et Menneſke begjerer“. 
Hvorvidt denne Fremſtilling af hans Formuesomſten⸗ 
digheder var ganffe korrekt, ffal jeg lade være uſagt og 
kun bemerke, at han undertiden gjorde fig ſkyldig i en 
Pantomime, ſom robede, at han tragtede efter Mere. Som 
en ſnurrig Inkonſekvens hos den lykkelige Samtidige 
maa dog anfores, at han engang udtalte, at „hans hele 
Rigdom var hans Sang!“ men da han ikke i ſenere 
Foredrag faſtholdt denne Paaſtand, har det formodenlig 
været en ojeblikkelig lognagtig Indſkydelſe, han ſiden 
har fortrudt. Neppe havde han hævet fin klangfulde 
Reſt, for min Ven, Skomagerſvenden, i Kjalderen 


ligeoverfor greb fin. Harmonika og foredrog den yndede 


Melodi: „Vil Du væl fra Doren, Hanſemand!“ 
hvilket alter var Signalet for en ukjendt Kunſtner i de 
hejere Regioner til paa Flojte indſtendig at anmode 
alle Fiſkermend om at give Mode i Anledning af det 
aftronomiffe Serſyn, at „en nyfodt Sol glodede i 
Oſten“. Jeg veed ikke, om det var ifolge en hemmelig 


Lor eller kun et Spil af det uberegnelige Tilfælde, at 


Froken Baverlo altid i dette Moment anfaldt et For⸗ 
tepiano, ſom kun ugjerne lod fig frarive Toner, det 
maatte undſe ſig ved; ligeſaalidt har jeg kunnet erfare, 
om ikke hele dette muſikalſke Mafkineri, ſom jeg havde 
en Mistanke om, ſattes i Bevagelſe pan Foranſtaltning af 
Frokenen i det kjerlige Sjemed at befordre min jordiſke 
Lykſalighed: — nok er det, at efter 4—5 Minuters Forløb 
ſvommede hele Kvarteret i Toner. Saaſnart den forſte 
Lydbolge naaede mit Øre, greb jeg Hat og Stok og gik mig 
en Tur. Her optræder nu en af disſe Begivenheder, ſom 
paa Grund af deres ufravigelige og uforklarlige Ind⸗ 
treffen er ſtikket til at vakke overtroiſke Foreſtillinger. 
Det var det markelige Tilfælde, at jeg paa disſe Türe 
kunde være ligeſaa ſikker paa at mode Froken Baverlo, 
ſom jeg kunde være vis paa ikke at mode Kejſeren af 
Kina; og hvad der ingenlunde formindſkede det Paa⸗ 
faldende, var, at hun, naar jeg hilſte, tilſendte mig et 
Blik, font kunde have givet Enhver nok at tanke paa, 
der overhovedet vilde lade ſig anſpore til Eftertanke. 
Det var et meget blidt Blik — jeg kunde friſtes til 
at ſige generende blidt. J det Hele odſlede min 
Varkinde ſaamegen Elſkverdighed og Blidhed paa mig, 
at jeg er bange for, det havde til Folge, at hendes 
øvrige Omgivelſer ſattes paa knap Ration i faa Hen⸗ 
ſeende. Hver Morgen lod hun fig overraſke i en 
kledelig Morgendragt, medens hun vandede Planterne i 


„Roſenlunden“ og den mimoſeagtige Dame giennemgik 


da folgende Skala: forſt' blev hun betagen af Skrak 
og Forvirring, dernaſt lod hun fig berolige, og endelig 
blev hun konverſabel og ſmilende. Hun forſynede og⸗ 


faa ſtadig mit Bord med friſke Blomſter. Saavel 
med Henſyn til Valg ſom Arrangement af disſe lagde 
hun en hojſt original Smag for Dagen: fnart ſaae 
man en Roſe eller Lilje parret med en Tidſel, ſnart en 
„Fandens Malkebotte“ attacheret en Tulipan eller Hya⸗ 
zint oſo. . . . — det var den underligſte Sammenſtilling 
af de hojeſte og laveſte Rangklasſer i Blomſterſamfundet. 
En Dag havde hun glemt en Bog paa mit Bord, ſom 
jeg pligtſkyldigſt afleverede — det var Bergſoe's 
„Blomſteroignetter“. Forſt paa et langt fenere Tids⸗ 
punkt gik det op for min langſomme Fatteevne, at 
Frokenen var inde i Blomſterſproget og havde ouyſket at 
udfolde fine Tanker i dette merkelige Tungemaal, hvorfor 
hun, da hun merkede min Ukyndighed, havde villet til⸗ 
ſmugle mig den lille Ledetraad. Hvormange træffende 
og pikante Bemerkninger kunde hun ikke have gjort 
uden at blive forſtaget? Hvormange ſmaa delikate 
Spørgsmaal kunde hun ikke have rettet uden at faa Svar? 
Her var en vid Mark for Selvbebrejdelſe fra min Side. 
Ikke uden Bekymring bemerkede jeg, hvorledes min 
Vertindes Interesſe — jeg kunde næften ſige Omhed 
— for mig Dag for Dag voxede, ligeſom Ledene i en 
geometriſk Progresſion; overalt omſocvede hun ſom en 
venlig Fee mine Veje. Jeg havde f. Ex. abonneret i 
det kgl. Theater. Omtrent halvanden Maaned, efter 
at jeg var flyttet ind hos Frokenen, begav jeg mig en 
Aften hen for at indtage min Plads i Theatret og 
overvære Opforelſen af en Tragedie. Da, ved alle 
Olympens Guder! opdager jeg i ſamme, den ſeloſamme 
Loge — Froken Baverlo og en Veninde, hvem hun 
ſtrax preſenterode ſom fin Kuſine, Betty Bind. Jeg 
var ſom lynſlaaet — dette Lumſkeri af Skebnen 
havde jeg ikke ventet. Jeg ſkal ikke forſoge at beſkrive 
mine Folelſer den Aften. At jeg ikke blev et Offer for 
den almindelige Sonderknuſelſe, ſom formedelſt Stykkets 
ſorgelige Natur hærgede mine Omgivelſer tilhejre og 
venſtre, at jeg ikke ſom de følte Trang til at inflam- 
mere mine Øjne med mit Lommetorkleede — var uden⸗ 
tvivl Fordele, hvorfor jeg kunde takke den Ihærdighed, 
hvormed Frokenen og hendes betydeligt yngre og livlige 
Kuſine underholdt mig hele Aftenen, Det maatte uden⸗ 
tvivl være hejſt ſmigrende for min Forfængelighed, at 
jeg i Mellemakterne gjennem Kikkerter og andre optiſke 
Inſtrumenter blev underſogt med grundig Omhyggelig— 
hed af mindre Grupper, ſpredte pan forſkjellige Steder 
i Theatret, ſom viſte ſig at vere Venner og Bekjendte 
af Frokenen, og hvis Opmerkſomhed hun ojeblikkelig ad 
telegrafiſk Vej henledte paa min Ubetydelighed. Det var 
udentviol ogſaa en hojſt misundelſesverdig Side af Sa⸗ 
gen, at det blev min lykkelige Lod at felge de to Da— 
mer hjem — men hvad nuttede alle disſe Begunſtigel⸗ 
ſer, naar jeg var forblindet nok til ikke at paaſkjonne 
dem. Med bankende Hjerte betraadte jeg neſte Abon⸗ 
nementsaften Logen, — atter det ſamme lykkelige Mode 
med de to Damer. Jeg led i Stilhed; men da jeg 
kom hjem, ſvor jeg en til den Ende med ſtor Omhu 
ſammenſat dyr Ed paa ikke oftere at ſette min Fod i 
den ſkebneſvangre Loge. 

Menneſket undgaar imidlertid ikke fin Skebne; 
naar Skyerne har ſamlet fig, maa Uvejret bryde los — 
ja jeg kunde blive ved at opſtille en hel Rekke af den 
Slags urokkelige Sandheder og derved holde Laſeren 
i ſpendende Uvished om, hvor jeg vil hen; men jeg 
foragter flige Pirringsmidler og tilſtaar heller ſtrax, at 
min Mening er, at der maatte komme en Kataſtrofe. 
Og den kom. 


Cortſettes.) 


Rosen og Graven. 
Af Victor Hugo. 


— 


0, Blomst, som Elskov kaarer! 
Du Rose frisk og rød! 

Hvad blive Nattens Taarer, 

Der falde i dit Skjød?" 


— ,0 Grav, Du tavse Vægter 
For Dødens rige Høst! 

Hvad blive Jordens Slægter, 
Der synke til dit Bryst?“ 


Gjensvared Blomsters Dronning: 
— „O kolde, mørke Grav! 

Jeg brygger om til Honning 
Den Dug, som Natten gav,” 


D1 


Gjenmæled Graven. sorte: 

— »O, Dronning i din Pragt! 
Viid: af en Dødningskjorte 
Jeg syer en Brudedragt.“ 


Ved Pauline Worm. 
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Søndagsfornøjelse påa Landet i Mellemtydskland, efter et Maleri af W. Zimmer. 
FFC 


— 


Ju ny Kafé i Berlin. 

8 SSR 

D en eller anden Rejſebog — det maa ſandſynligvis 
være hos Bædeder, thi andre tyer jeg kun ſjelden til 
— har jeg laſt, at der i Grunden kun er fire Steder 
i Verden, hvor det er Umagen vard at drikke Kaffe, 
nemlig paa Boulevard des Italiens i Paris, pan en 
Hotelbalkon ved Marſeilles Havn, paa den Brühlſle 
Terrasſe i Dresden og hos Krautzler „unter den Linden“ 
i Berlin. Naturligvis kan der ingen Tvivl være om, 
at den gode Mand har glemt Stephan à Porta paa 
Kongens Nytorv i vort eget Kongens Kjobenhayn. Det 
behover jeg ikke at fortælle Kjobenhavnerne; de, der har 
rejſt, veed det af Erfaring, og de, der ikke har rejſt, har 
det paa Fornemmelſen: at han rangerer lige ved Siden 
af Boulevard des Italiens-Kaféerne. Naar jeg, der har 
ligefrem Pasſion for disſe ſidſte, ſiger det, fon man 
ganſke rolig trd det. Forhaabenlig vil han engang komme 
til at indtage fin ærligt fortjente Plads i den nævnte 
Rejſebog. 

Men i et nyt Oplag vil den desuden ganſke ſikkert 
ogſaa faa en anden Forogelſe. Krantzler har nemlig 
ligeoverfor paa det andet Hjorne af Friedrichsſtraße 
faaet en Konkurrent, og det en meget farlig Konkurrent. 
Siden „das ſuckerſüße Mägdelein unter den Linden“, 
ſom de fleſte Kjobenhavnere vel ſagtens nu kun Fjender 
fra Hoedts Sang, hos Krantzler rommede Pladſen for 
Konditorſvendene med de hvide Forklæder og Huer, har 
den lille, gamle, elſkverdige Knejpe Aar for Aar miſtet 
ſin Attraktionskraft. Andre Tider, andre Guder. Henne 
hos „Lutter und Wegener“ i Charlottenſtraße har man 
hængt Kejſerkongens Portræt op ved Siden af „Die 
Serapionsbrüder“, og over Krantzlers gamle Miniatur 
terrasſe pranger der nu en Hoben gronne Skilte, ſom 
fortæller, at han er Hofleverandor baade for den Helden— 
greis ſelb og for den kejſerlige Thronfolger og Gud veed 
hvad for andre kejſerlige Herſkaber; men med Alt det 
bliver Spogelſer fra gamle Dage alligevel kun Spogelſer. 
„Lutter und Wegener“ og Krantzler horer ikke hjemme 
i Kejſerſtaden ved Spree. Carl Hiller og Bauer 
har taget Thronen i Arv, — naa, lad os fan ſkjenke 
de gamle Storheder et Suk og lad os lade de nye leve. 
De gjor det jo dog, om vi end nok ſaa meget vil 
være Legitimiſter og holde paa de Gamle, Lg de for— 
tjener det ogſaa. 

Carl Hiller kommer jeg maaſke en anden Gang 
tilbage til. J Forbigaaende bemærker jeg kun, at Café 
anglais i ham har faaet et Berlinerpendant, der flet 
ikke er fan ueffent endda. Idag om Bauer. Han er 
for Sjeblikket Berlins nyeſte Nyhed og markvardigſte 
Markvardighed. 

Alverden, ſom fik at vide, at jeg befandt mig paa 
en Spiptur til Berlin, lagde mig ojeblikkelig paa Hjerte 
ſtrax at gjeſte Bauer. Man ſagde det i Kjøbenhavn, 
man ſagde det paa Dampfkibet, i Jernbanen, i Hotellet, 
overalt, og jeg havde da ſelofolgelig heller ikke været 
en halv Time i Berlin, for jeg ſtod derhenne paa Hjornet 
af Friedrichsſtraße og „Unter den Linden“ udenfor Lys⸗ 
havet af Gasflammer, mellem den nysgjerrige Mengde, 
der nu i de fer Uger, Kaféen har været aaben, fra 
Morgen til Aften har ſtaaet i Klynger og kigget ind 
gjennem Vinduet. 

En fornemt pyntet Portier aabnede Gadedoren for 
mig, og en Sort i Beduinkoſtume Doren ind til Kafcens 
ſtore Sal i Stueetagen. Jeg havde ventet mig Noget, 
og jeg blev ikke ſkuffet. Kafs Bauer er dat eleganteſte 
og ſtorſte Kafélokale, jeg har ſet i Verden, og da jeg 
vel ſaa noget ner kjender de fleſte Konkurrenter, vil 
dette ſagtens ogſaa abſolut ſige: det eleganteſte og ſtorſte. 
Foreſtil Dem i Stueetagen en Sal, fyldt med ſmaa 
runde Marmorborde, omgivet af — i Reglen fem — 
hojryggede Egetresſtole, tænk Dem denne Sal i Stand 
til at rumme omtrent et Tuſinde Menneſker, tenk Dem den 
endvidere belyſt af mange Hundreder af Gasblus, deko⸗ 
reret faa rigt, ſom det overhovedet er muligt at dekorere 


et ſaadant Lokale, ſamt, i ethvert Tilfælde om Aftenen, 


uophørlig fuld af uendeligt varierede Grupper af Gjaſter, 
Officersuniformer og rige Damekoſtumer navnlig ikke at 
forglemme, — og De har et nogenlunde rigtigt Begreb 
om, hvorledes Scenen fer ud for de efterfølgende Be- 
merkninger. 

Det pragtfulde Hus, hois Stue og 1ſte Etage 
Kaféen indtager, er ganſke nyt og ogſaa i fit Ydre et 
af de rigeſte i det med Henſyn til Bygninger ſaare rige 
Berlin. Kafelokalet er af Hr. Bauer og hans Kompag⸗ 
non'er lejet for en aarlig Sum af noget over 50,000 
Kroner, og det har koſtet omtrent 300,000 at montere. 
Baade en ganſke net Üdſtyrelſesſum og en ganſke net 
Leje, ikle fandt? Det fortjener dog at bemerkes, at 
Lejen for det forſte Aar allerede var taget ind efter otte 
Dages Forlob. Beſoget har nemlig hidtil været gjennem⸗ 


ſnitlig 11 à 12,000 om Dagen, paa nogle er det endog 
naget op til 23,000. Skjondt hoer enkelt af disſe 
Gjeſter ikke lader ſtore Summer blive tilbage hos Bauer, 
idet Caféen nemlig ikke ſerverer Andet end omtrent det 
Samme, man faar hjemme hos à Porta, kan man nok 
flutte fig til, at Omſatningen med et ſaadaut Beſog 
maa være ganſke antagelig. Man domme f. Ex. derom 
af et enkelt Faktum. Som pan enhver Berlinerfafé 
findes der ogſaa hos Bauer en ſaakaldet „Zahlkellner“, 
til hvem der betales. Han modtager da tillige Drikke⸗ 
pengene og betaler de andre Oppartere. Denne „Zahl⸗ 
kellner“ hos Bauer, der forovrig er Kjobenhavner, 


faar ingen Lon, men udreder tvertimod hundrede Thaler 


om Maaneden til Værten ſamt tyve å tredive Thaler 
til hver af fine Kolleger. Da Antallet af disſe er ikke 
mindre end hundrede, bliver altſaa allerede det en ganſle 
net lille maanedlig Sum. Men alligevel er Pladſen 
faa god, at han ikke vil bytte den mod nogen anden i 
hvilkenſomhelſt Hovedſtad. ; 
Og faa et Par Ord om ſelve Lokalet. Skjondt 
man her i Berlin, ligervis ſom hos os, for Sjeblikket 
har mere Grund til at klage over de evindelige Sko⸗ 
magerdrenge, ſom Himlen nedſender, end over Kulden, er 
det ikke deſto mindre Vinter ifolge Almanaken, og Bauer 
har derfor ladet Glasmuren, ſom lukker Kaféen ud til 
„Unter den Linden“, hejſe op. Med disſe kolosſale 


Spejlglasruder forholder det fig nemlig ſaaledes, at de. 


ved Hjælp af en ſindrig Mekanisme gaar i Jorden eller 
ſtiger op af den efter Behag. Om Sommeren ſtaar 
da Kaféen fuldftændig gaben ud til det livlig befærdede 
Trottoire, hvor det imidlertid ikke, ſom paa de pariſiſke 
Boulevardkaféer, er tilladt at anbringe Stole. En 
Mangel ganſke viſt, ſom dog maaſke bliver afhjulpen 
med Tiden. 

Forelobig vilde man imidlertid, ſelb om! den var 
borte, under alle Betingelſer ſoge ind. Thi her er 
unægtelig nok at fe. Det med Graat og Brunt og 
Guld glimrende ſmykkede Loft og Panelveerk taler jeg 
flet ikte om. Det er en ren Bagatel- ved Siden af 
Vagdekorationen. Tolv kolosſale Malerier, for hvilke 
Bauer har maattet betale omtrent 20,000 Kroner, giver 
Øjet Noget at fe pan, hvor det end vender fig hen. 
Paa de fer har Maleren Anton von Werner, Profesſor 
ved Kunſtakademiet, med udmarket Talent viſt, hvorledes 
det gamle Roms Epikurcere nod deres ſelſkabelige Glæder, 
og hvad Reſten angaar, lader Willbergs ſolbeſtraalede 
Landſkabsbilleder med de pragtfulde antike Bygninger 
Beſogeren fuldſtendig glemme den trykkende Taage og 
den pladſkende Regn udenfor. Tolv Piller fulde af 
Gaslampetter og ligeſaamange gigantiſke Lyſekroner lægger 
Glands over det Hele, og hvad der ikke gjor mindſt 
Virkning er Udſigten i Baggrunden af Salen til de 
ſtore, dampende Kobberkjedler, de Tuſinde af blinkende 
Glas og Regimentet af hvide Kokke ude i Kjokkenet. 


Fra det vandrer Alt, hvad der beſtilles, gjennem de 


aabne Vinduer ind til de tre Damer ved Buffeten, Glas, 
Solvbakker og Sligt fætter de til, og ſtraalende af Ny⸗ 
hed og Elegance flyver fan Anretningerne pan de exem⸗ 
plariſke Opvarteres Bakker rundt inde i den ſtore Sal. 
Hver har naturligvis ſine beſtemte Borde at pasſe; ellers 
var det umuligt at hitte Rede i Virvaret. Nu gaar 
det paa en Snor Altſammen. Aldrig ſaaſnart har 
Beduinen aabnet Doren for En, for man, uden felo at 
vide af det, er aubragt ved et Bord, affort fin Over⸗ 
frakke, Hat og Stok, og betjent med en Hurtighed, ſom 
grandſer til det Utrolige. Tager man en Cigar op af 


Lommen, vupti, har man et Sekund efter Vin og Lys 


foran ſig, gjor man Attentat paa at ville notere Et 
eller Andet, ligger der i ſamme Sjeblik Papir og Bly⸗ 
ant foran En, og tenker man blot paa at gaa, har man 
i det Samme Frakke og Hat igjen. Det er en Be⸗ 
tjening, ſom jeg intetſteds har truffet Magen til. 

Den midterſte Del af Salens Loft er aaben og 


"giver Udſigt til Lokalet ovenover. Ogſaa her er Indret⸗ 


ningen omtrent den ſamme. Kun ſer man flere Damer 
og Avisleſende. Desuden er der i Sideflojene en 
Uendelighed af mindre Sale, Billardſtuer, Leſeverelſer 
oſv. Og altid er der fuldt af Menneſker overalt, en 
Vrimlen, Konverſeren, en Mangfoldighed i Anſigter og 
Koſtumer, ſom det vil være vanſkeligt at give Den en 
Foreſtilling om, der ikke ſelb af Erfaring kjender, hvor⸗ 


ledes et myldrende Liv kan tage ſig ud, naar det i en 


Verdensby koncentrerer ſig paa et enkelt Sted. Men 
fit Kulminationspunkt nager dette Liv dog om Aftenen, 
jeg kan i Grunden godt ſige om Natten ogſaa, thi lige 
til 1 à 2 er hver eueſte Plads optaget i den ſtore Kafé. 
Og jelv efter den Tid er der Folk nok. Tiltrods for 
den abnorme Middagsſpiſetid ſaa at ſige midt om For⸗ 
middagen ſynes Berlineren nemlig, ingenlunde at gaa 
lilkejs med Honſene, og hos Bauer kan han komme 
ind, naar han vil. Kafcen holder ikke lukket et 


eneſte Sjeblik af Dognet. De gode Tydſkere lader 


unegtelig til at komme ganſke godt med, hvad Kafelko 
angaar. Naa, man man dog ogſaa hufke raa, at Baner 
er ganſke my endnu, og at et Beſog hos ham er i 
hojeſte Grad i Mode i Berlin. Man er aabenbart 
overordenlig ſtolt af her endelig engang at have faaet 
Noget, der er en Verdensſlad verdigt. Og det maa 
man indromme, hvormeget man end ellers kan have mod 
Berlin: det er Kafs Bauer virkelig, baade hvad Lokale, 
Udſtyrelſe og Beſog angaar. Mae Adam. 


Den franſke onde. 
Af H. Taine. 
(Sluttet.) 


Det kunde umuligt være anderledes, efterſom enhver 
poliliſt Idé, da det jo er en almindelig Idé, fræver en 


Forberedelſe, en Opdragelſe, en vis Hjerne-Strultur, 


ſom ikke kan findes i et Hoved af den Beſtaffenhed. 
Mangfoldige Bonder kan ikke læfe; for Storſteparten 
af dem, der fan det, er Lesning et- beſperligt Arbejde, 
og de holder ſig ſaameget ſom muligt borte fra det. 
J ethvert Tilfælde er vort daglige Sprog altfor abſtrakt 
for dem; derſom en af dem om Sondagen henne ved 
Mairiets Dor prover paa at dechiffrere „Kommunernes 
Monitor“, forſtaar han ikke en Linje af ti. Under 
Krigen 1870, flriver Hr. Hamerton, harmedes mange 
fedrelandskjerlige Franſtmaend ved at ſe Bendernes 
Ligegyldighed; den var der dog intet Forunderligt ved, 
thi. „Bonderne veed virkelig ikke, hvad Ordet Frankrig 
betyder. Foreſtil Dem en Aandstilſtand uden Spor 
af geografiſke Begreber. Jeg kjendte en gammel Bonde, 


ſom undertiden ſpurgte mig om, hvor den eller den 


By laa, og ad hvad for en Vej mau kom derhen; jeg 
forklarede ham det, men naar to Byer laa i ſamme 
Retning, var det noget ner umuligt at fan han til at 
begribe, at de ikke laa paa et og ſamme Sted.” En 
ung Tjeneſtepige ſkulde folge med ſit Herſkab, ſom flyt⸗ 
tede til et andet Departement en 25 — 30 Mil derfra; 
hendes Forældre fatte fig derimod, fordi „det er jo ikke 
i Frankrig“. Forgjaves vifte man dem Kortet, de blev 
ved deres Paaſtand; Pigebarnet rejſte, og de truede med 
at gjore hende arvelss, hvis hun. blev ved at leve „i 
Udlandet”. — „Sveits ligger meget nær ved Sore-Bour⸗ 
gogne; visſe Dage kan man fra Toppen af alle vore Hoje 
fe Alperne. Nuvel, Flertallet af vore Bonder har aldrig 
hørt tale om Svejts. De kjender Navnet pan Eng⸗ 


land, men veed ikke, hvor det ligger; og Nogle af dem, 


ſom har hort tale om London, forvexler London og 
England, og tror, at London er Navnet pan Nationen. 
Jeg kjender En, ſom mente, at London ligger i Frankrig, 
og at man kunde begive ſig derhen baade tillands og 
tilbands, efteiſom man havde Lyſt til.“ — „En Bonde 
har hort tale om Rom og tror, at Paven er en mægtig 
militær Herſker; men ſom Regel veed han endnu ikke 
Beſked om Italiens Enhed.“ Undertiden forbinder de 
Navne, han lejlighedsvis opſnapper, fig i hans Tanke⸗ 
gang til de meſt bizarre Fejlſyn. „En af dem fortalte 
mig, at han havde hort, Italien og Lapland ſkulde nok 
til at fore Krig med hinanden; jeg ſogte ved politiſke 
og geografiſke Beviſer at overtyde ham om, at det var 
en meget urimelig Krig, men det lykkedes mig ikke at 
berolige ham.“ — Samme Uvidenhed med Henſyn til 
Hiſtorien. „En franſk Bonde huſker, ſaavidt jeg har 
kunnet opdage, Intetſomhelſt af det Forbigangne, und⸗ 
tagen fine egne Ulykker, Hoveriets Afſkaffelſe og Religions⸗ 
krigenes Redsler“. Da han hverken har Begreb om 
Frankrigs Hiſtorie eller om dets Territorium, hvor 


ſkulde han faa kunne være Patriot? „J fortæller ham, 


at Krigen er endt med Tabet af Elſaſs og Lothringen, 
men det vakker ingen tydelig Foreſtilling hos ham; og 
af hvad Grund ſkuͤlde han gjore Opoffrelſer for Elſas⸗ 
ſerne, der altid har ftaaet for ham ſom Udlændinge”. 
Jo mere dannede vi er, deſto ſtorre Vanſkelighed 
har vi ved at tenke os en Aandstilſtand, ſom er fan 
forſkjellig fra vor egen; det er et Barns, og Intet er 
faa vanſkeligt for en voxen Mand ſom at foreſtille fig 
et Barns Aandstilſtand. Ja en lille ſyvaars Dreng 
fra Byen har ganſke ſikkert over de tyve Ideer, ſom en 
Bondekarl paa 25 Aar ikke har. „En Dag, fortæller 
Hr. Hamerkon, kom en ung Bonde over til mig i en 
Forretningsſag; det var en meget intelligent Mand i 
Alt, hvad ſom angik hans daglige Liv, og han var vel⸗ 


»havende, da han ejede en Kapital pan en ti Tuſinde 


Franks. Man viſte ham ind i mit Kabinet, hvor der 
var en Mengde Bøger; hans Nysgjerrighed blev vakt, 
han begyndte at udſporge mig. Jeg opmuntrede ham 
ved velvillige Svar, og til Slutning forhorle han 
fig om mine Beſkaftigelſer, der var ham et ukjendt 
Myſterium. Jeg fogte. faa. tydeligt ſom muligt at for⸗ 


—— 


en Del af fine Dyder. 


klare ham Sagen og vifte han ſkiftevis en trykt og en 
ſtreven Bog; men her ſtodte jeg pan en uforudſet og 
uovervindelig Vanſtelighed. Da han fif den trykte Bog 
i Haanden, ſagde han til mig: „Det her har De 
ſkrcvet rigtig kjont, det er ligeſaa kjont, ſom en Bog⸗ 
handler kunde have gjort det; men den anden der er 
ikke faa godtgjort, den bliver aldrig ſaa pen ſom denne 
her.“ — Hans Opfaltelſe af Bøger var, at hvert eneſte 
Exemplar er en af Boghandleren forfærdiget Kopi, og 
han mente, at jeg var en af de Boghandlere, der lavede 
Skrifter, men at jeg maatte være en Slags Amator, 
ſiden jeg ikke holdt Butik. Det var mig umuligt at 
gjere ham begribeligt, at naar mit Manuſtript blev 
trykt, vilde det blive meget ſmukkere, og at mine trykte 
Boger ikke var kjonne Haandſkrifter. Kort ſagt, han 
havde aldrig hort tale om Bogtrykkeri eller vidſte ikke, 
hvad man forſtod derved.“ — Hvad Legevidenſkaben 
angaar er de ligeſaa langt tilbage, og det uagtet de fer 
Lægen og undertiden henter ham. Naar de ſender Bud 
efter ham, bruger de ikke det, han ordinerer, eller bruger 
de det, han forbyder dem at tage. Vinen f. Ex. er 
efter deres Opfattelſe et ufejlbarligt og vigtigt Helbre⸗ 
delſes⸗Middel, og de giver de meſt angrebne Feberpatienter 
Vin. Mod ſtark Forkolelſe eller Lungebetendelſe koger 
de et Lys i en lille Flaſke Rødvin, og naar det har 
kogt godt, maa Patienten fluge det; mod Andendags⸗ 
feber rores God fra Kaminen og Wg ſammen; og for 
Kopper giver man vin chaud (varmet Vin) med Peber 
og Honning. „En Mand i vort Naboſkab havde kjobt 
til fin Kone nogle Sennepskager; det var næften umuligt 
at overbeviſe ham om, at de var til udvortes Brug. 
— Tror De ikke, jeg veed, ſagde han, hoad Sennep 
bruges til? Jeg veed meget godt, at det bruges til at 
ſpiſe, ſaa jeg kan da ſige mig ſelv, at min Kone maa 
ſynke disſe her.“ En Anden, ſom havde faaet ordineret 


Omſlag af Horfro, erklærede, at det ſkulde da ikke hjælpe ” 


ham ſtort; og det vifte fig, at hans Datter havde kogt 
Horfroet i en fedtet Kjedel, og da det faa var blevet 
koldt, havde hun formelig ſtablet det op i ſtore Klumper paa 
den Syge. Jeg fjender et Pigebarn, ſom, da hun fif 
Mavepine, tog nogle Droguer, man havde givet hendes 
Moder for Krampeaare, og det blot, for at de Droguer 
ikke ſkulde blive ſpildt.“ — Til Syvende og ſidſt tror 
Bonderne, hvad Lægemidler angaar, fortrinsvis paa 


Magi, navnlig da, hvor der er Tale om Brandſaar eller 


Benbrud. J flige Tilfælde begiver den Syge fig en 
lang Bej hen til en eller anden gammel Kone, font 
„kan en Bon“. Detle Trak viſer, at deres Aand endnu 
horer hjemme i Middelalderen; og i Virkeligheden trives 
Overtroen hos dem med alle ſine Torne og alle ſine 
Blomſter. De giver den Dode et Pengeſtykke i Haan⸗ 
den; og paa Maric Renſelſesdag kommer Fruentimmerne, 


barende et tændt Voxlys, og laſer Eoangeliet for deres 


Bier. De er overbeviſte om, at Kreaturet ſnakker ſammen 
under Midnatsmesſen Julenat; og i Faſtelavnen ſpringer 
de jaa højt, de kan, for at deres Hamp fkal vore godt. 
De tror paa Troldom og kan en Uendelighed af Hiſtorier 
om, hvordan man forhexer Kocget. Efter deres Over⸗ 
bevisning indeholdes alle denne Kunſts Hemmeligheder i 
et myſtiſt Bind, ſom de Falder „en Albert“. „En af 
mine Venner, Landsbyens Notar, gaar for at eje det 
Bind; man kommer tidt og beder ham bruge det, og 
han har ſtor Nod med at blive af med Sollicitanterne.“ 
Kort ſagt, de udgjer i enhver Henſeende en fkarpt ud⸗ 
ſtilt Race, den overlevende Leuning af en tidligere Slægt, 
en Slags faſt og afſlebet Granit, ſom holder fig urort 
under den loſe Jord og under Civiliſationens overfladiſke 
Dyrkning. É b 

Men denne Granit ſmelter, og „man behøver ikke 
at være Profet for at kunne forudſige, at den ægte 
franffe Bonde af den gamle Skole om hundrede Aar 
vil være et ukjendt Veſen. Tidligere var Sonnens 
Liv ſimpelthen en Fortfættelfe af Faderens, enhver Bonde- 
fon blev Bonde. Derſom en af dem udmaerkede fig ved 
Intelligens, blev han Sognepreſt og kom paa ingen 
Maade ud over den ſuevre landsbyagtige Sfære. . Da 
han ingen Born havde, kunde han ilke friſtes til at 
hæve dem op over den, og Aergjerrigheden manglede, 
efterſom Horiſonten var lukket. Nu aabnes Horiſonten: 
„Mangfoldige Born, ſom for tyve Aar ſiden vilde være 
blevet paa Gaarden og have vogtet. Faar og Gjes, 
ſendes nu til Skolerne i Byen; efterat være blevet op⸗ 
dragne, bliver de aldrig rigtige Bønder ſom deres For⸗ 
ældre; allerede nu har man let ved at ſkjelne dem fra 
de Sorige“. Det ſtaar da kun tilbage at faa at vide, 
om Alt ved denne Metamorfoſe er lige heldigt. Efter⸗ 
haanden ſom Intelligenſen udvikles, forkrobles Karakteren, 
og det er muligt, at Bonden med fin Uoidenhed miſter 
Han har ſtore Dyder, navnlig 
Tarpeligheden, font er „heroiſk“, og Arbejdsiherdigheden, 
ſom er vibunderlig. Adrig har noget Menneſke varet 
mere ædruelig, hvor det gjelder om at konſumere, og 
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mere virkſom, hvad det angaar at producere; man vil 
ikke kunne finde et levende Veſen, ſom med ſaa faa Ud⸗ 
gifter til fin egen Perſon faar Jorden til at give faa 
ſtort et Udbytte. Desværre lader det til, at ſeld den 
meſt begrandſede Opdragelſe ikke kan forliges med den 
vidtdrevne Afholdenhed, ſom Agerdyrkningen tilſteder. 
„Den uoplyſte Bonde beſidder en ſtoiſk Filoſofs Reſig⸗ 
nation og en hebreiſk Patriarks Vardighed; han er 
Herre i ſit Hus og reſpekteret af ſine Omgivelſer, han 
forſtaar at ſtyre baade fig ſelb og Andre; han tvinger 
Andre ind under Diſciplin, fordi han ſelv iagttager den, 
og han har Avtoritet, fordi han er ſtreng mod fig ſelv. 
Lige ſtik modſat er i det ſamme Land, under ſamme 


Klima og under ſamme Regering velopdragne Folk, 


ſom driver et Haandværk, i Reglen Epikurcere“. Sam⸗ 


men med Oplysningen ſniger Nydelſeslyſten fig ind i 


Landsbylivet. „Allerede nu er de Yngre mindre. af⸗ 
holdende end deres Fædre; velhavende Bønder tillader 
ſig, efterhaanden ſom de bliver formuende, ſmaa Ny- 
delſer, ſom tidligere var forbeholdt Bourgeoiſiet og 
Adelen. Den foregaaende Slægt rog ikke, fordi det var 
en Üdgift; den nulevende ryger uden at bryde fig om, 
hvad det koſter. Og det at drikke Vin bliver mer og 
mer almindeligt”. J Virkeligheden, ſaaſnart Menneſket 


har emanciperet fig, higer det efter Lykke, og det faar 


Smag for Belvære, idet det afkaſter Traditionens Aag. 
Saaledes er Reglen i de forenede Stater, hvor al Tra- 
dition er forſvundet. En amerikanſk Forfatter, ſom 
kjender fine Landsmænd nøje, ſkreo for nylig: „Tag 
i Ny⸗Mork, Filadelfia eller Chikago et ungt Menneſke 
paa atten Aar, ſom lige ſkal til at træde ud i Verden: 
al hans Attraa, al hans Wegjerrighed, alle hans 
Dromme ſamles i en eneſte Tanke: at tjene 50,000 
Dollars om Aaret og — at give dem ud!“ 


Beromle Nptomater. 


Man forſtaar, font bekjendt, ved Avtomater en Slags 
Maſkiner, der uden ſynlig Hjælp udenfra efterligner 
levende Skabningers Bevagelſer, hoilket opnaas ved 
mekaniſke Kræfter, ſom man under forſkjellige Former 
— Hjul, Lodder, Spiralfjedre, Vegtſtange o. l. — 
bringer til at virke inden i Aotomaten. Allerede i 
Oldtiden finder män den Slags Legetøj.” Den berømte 
græffe Aſtronom og Mathematiker, Tarentineren Archytas, 
(400 Aar for Kriſti Fodſel), fkal have forfærdiget en 
Trædue, ſom kunde flyve. J et Bachustog i Alexan— 
dria deltog en Ptolemæus Philadelphus tilhørende. av- 
tomatiſk Kunſtfigur. Ja endog den ſtore Archimedes 
ſkal have anvendt en ikke ringe Del af ſin koſtbare Tid 
paa Konſtruktionen af Avtomater. 

J Middelalderen treffe vi allerede hyppig paa 
Avtomater. Den bekjendte tydſke Aſtronom og Mathe— 
matiker Johannes Müller, med Tilnavnet Regiomontanus, 
der levede i det 15de Aarhundrede, konſtruerede af Træ 
en Ørn, ſom fra den By, hvor han boede, fløj Kejſeren 
i Mode, bragte ham en Hilſen og atter floj tilbage til 
Byen, Den ſamme Johannes Müller forfærdigede 
ligeledes en Staalflue, ſom ved et Gjeſtebud fløj ud af 
hans Haand, Bordet rundt og tilbage til ham igjen. 
Albertus Magnus beſkaftigede fig i 30 Aar med For- 
ferdigelſen af en Figur, der kunde tale. Hook lavede 
en flyvende Vogn, ſom kunde holde ſig nogen Tid i 
Luften. De naſte Forſog paa at konſtruere Automater 
træffe vi forſt efter Opfindelſen af de mekauiſke Hjul⸗ 
Uhre. Kejiſer Carl V havde i Kloſtret St. Juſt, hvor 
han levede, to Riddere, font paa et givet Signal ſprengte 
imod hinanden. J Aaret 1610 foreviſte Achilles Langen⸗ 
bucher et muſikalſk Inſtrument, ſom af ſig ſelo ſpillede 
et Orgelſtykke paa 2000 Takter. 

Den franſke Mekaniker Vaucanſon har konſtrueret 
nogle meget berømte Avtomater. J Aaret 1738 fore⸗ 
vifte han fin Flojteſpiller, fin Klarinetblaſer, ſin Tromme⸗ 
ſlager og fin And. Flejteſpilleren var en 1¼ Meter høj 
Figur, ſom hvilede paa et Klippeſtykke, der igjen var 
forſynet med et Fodſtykke i Koadratform. Aabnede man 
Forſiden af Fodſtykket, fane man et Uhrverk, ſom ſatte 
en Staalaxe i Bevægelfe, Denne Staalaxe var forſynet 
med Snore, der ved Tridſer virkede paa Trede-Bred⸗ 
derne til ni Par B ſebalge, ſom ved Axens Omdrejning 
afverlende blev: hævdede i Vejret og ſenkede. Blaſe⸗ 
balgene lod deres Luft gan ind i tre forſkjellige Nor, 
ſom i Figurens Krop endte med 3 ſmaa Beholdere. Et 
andet, meget indviklet Hjulverk fatte de ſyv Fingre i 
Bevegelſe, ſom udfordredes til at lukke for Floftens 


ſyp Huller. Tre Driofjedre havde det Hverv at re⸗ 


gulere Luftens Jndktrengen, ſaa man efter. Behag 
kunde frembringe en ſterkere eller ſvagere, en lavere eller 
højere Tone. Fire andre Fjedre ſorgede for Mundens 


Bevcgelſer: en aabnede Leberne for at lade et ſtorre 
Kvantum Luft flippe ud, en anden trak dem ſammen 


for at formindſke Luftudſtromningen, en tredje drog 
dem bort fra Flejtemundingen, og den ſidſte bragte 
dem atter i Beroring dermed. Ogſaa Tungen havde 
fin Fjeder, ſom gav den en ſaadan Bevegelſe, at den 
ſkiftevis aabnede og lukkede for Mundſtykket. Ved denne 
ſindrige Mekanisme i Forbindelſe med de fra Spille⸗ 
daaſerne bekjendte Omdrejningscylindre, hvorpaa Melodi⸗ 
erne, ſaa at ſige, er faſtgjorte, kunde Vaucanſon tilfreds⸗ 
ſtille alle de Fordringer, der ſtilles til en dygtig Flejteſpiller. 

Vaucanſon's andre Avtomater var om muligt endnu 
ſindrigere konſtruerede. Hans And er mavnlig beromt. 
Den rejſte fig op, lob, baſkede med Bingen, ſnaddrede 
aldeles naturtro, aad og drak, og, hvad der var det 
Kunſtigſte, gav Foden fra fig i fordøjet eler i det 
mindſte kemiſk oploſt Tilſtand. Den efterlignede paa 
den meſt ſkuffende Maade alle Andens Bevagelſer og 
Vaner. Denne And blev ſenere kjobt af Beireis i 
Helmſtädt. J det keiſerlige Lyſtſlot Zarſkoe Selo ved 
St. Petersborg forefindes en ganſke lignende. Avtomat. 
J vor de mekaniſke Underverkers Tid vilde Vaucanſons 
Avtomater ikke vekke megen Opſigt, men man forſtaar let, 
at han i 1738 maatte ſette hele Evropa i Forbaypſelſe. 

Kort efter Vaucanſon forfærdigede "Brødrene le 
Droz, dygtige Uhrmagere fra Chaux de Fond i Svejts, 
meget kunſtfulde Avbtomater. J et Uhr, ſom blev for- 
æret Kongen af Spanien, havde de anbragt ct Faar, 
ſom kunde bræge aldeles naturligt, en Hund, der knurrede 
og gjeede, naar man forſogte at fratage den en Frugt— 
kurv, ſom den holdt i Munden, ſamt en Mængde 
menneſkelige Figurer, ſom udførte de meſt forbapſende 
Bevagelſer. Senere konſtruerede Brødrene le Droz den 
berømte tegnende Avtomat, ſom, ſaaſnart man losnede 
en Springfjeder, gav fig til at tegne en eller anden 
Figur paa et Stykke Papir; naar den forſte Tegning 
var ferdig, hvilede Tegueren fig, gik derpaa over til 
en helt anden Tegning, hvilede fig atter lidt oſv. 

H. Stobitſer. 


(Sluttes.) 


Sondagsfornojelſe paa Landet. 

Det er et temmelig fandt Ord, der ſtaar i Taines Ar— 
tikel om den franſke Bonde, at de forſkjellige Samfunsdlag i 
de forſtjellige Lande ikke Fjender ſynderligt til hinanden. Hvad 
véd f. Ex. Kjobenhavnerne eller Kriſtianienſerne om Landbo— 
ſtanden? Den videnſkabelige Forſkning lader her i Norden 
endnu ikke engang til at have tænkt paa Bonden; og Kunſten 
— Digtningen og Maleriet — har for Storſtedelen ikke drevet 
det videre end til at preſentere os Kjobſtadsfrokener og Kjob— 
ſtadsherrer i Bondedragt. Den, ſom f. Ex. vil ſtudere norſte 
Bønder gjennem „Synneve Solbakken“, kan viſtnok gratulere 
fig til Reſultaterne. Forgvrig har denne falſke Retning væ- 
ret den herſkende overalt i Evropa, og forſt i de ſenere Aar 
er man begyndt at gaa Virkeligheden paa Livet. Digterne 
føger at fremſtille os Bønder, ſom de gaar og ſtaar, 
iſtedetfor forklaedee Udgaver af deres egen Perſon, og 
Malerne holder Trop med eller vel rettere viſer Digterne 
Vejen. Det gjelder delvis for Nordens, men ganſke beſtemt, 
i endnu højere Grad for de ſtore Kulturnationers Vedkom— 
mende. Hr W. Zimmer i Weimar f. Ex., ſom har malet 
Originalen til omſtagende Billede, tager, fer man nok, Virke⸗ 
ligheden, gauſke ſom den er. Et ypperligt lille Selſtab af 
mellemtydſke Buder, ſmaa Gaardejere og Husmeend, er kommet 
ſammen en Søndag Eftermiddag under de ſkyggefulde Træer 
for at faa fig en „fornuftig“ Pot Kegler. Bauen lober imod 
Tilſkueren, der, hvor han ſtaar, er Keglerne tænkt opſtillede, 
og ſaaledes kan han da ſe Selſkabet lige i Anſigtet og iagttage 
dets forſtjellige Miner, ſom dels udtrykker Hjertelig Gemyt— 
lighed og dels Skadefryd over det mislykkede Slag. For— 
treffelig er iſer den Figur, ſom lige har ſlaaet; fe blot, hvor 
hau ligeſom bliver liggende i Stillingen for at hjælpe paa den 
allerede kaſtede Kugle, og hvor han er gnaven over det daar— 
lige Slag og over Selſkabets Latter. Paa Maleriet jalfald 
trader ogſaa Latteren højft forſtjellig frem i de forſtjellige An⸗ 
ſigter, og Lysvirkningen, ſom vort Billede ikke formaar at gjen— 


give, er desuden færdeles vellykket. 


Zimmer har allerede tidligere hyppigt hentet fit Stof fra 
Livet i Landsbyen og har navnlig med megen Humor og Na⸗ 
turtroſtab ſtildret ſmaa Drenges og Pigers lyſtige Leg, (f. Ex 
„Deu uheldige Sledetur“ ete.). Han er født 1353 1 Apolda 
af Haandveerksfolk, kom faa til en Lithograf, fik Undervisning 
i Tegning, var faa heldig at voekke en dygtig Malers Op⸗ 
meerkſomhed og indtager nu en ſmuk Plads blandt Tydſtlands 
Kunſtnere. 


Theatrene. 


Gondinets og Delibes' tre Akts Opera⸗comique „Kou— 
gen har ſagt det“ blev opført forſte Gang i Paris d. 24. 
Maj 1873 og gjorde ſtor Lykke. Det fortjente den ogſaa; thi 
Texten er ualmindelig morſom, og Muſiken har, ſtjondt den 
hverken er meget original eller meget effektfuld, noget viſt 
gratisſt Livligt, næften noget Koket over fig, ſom uimodſtage⸗ 
ligt aflolker Tilhoreren et bifaldende Smil. Man har nok 
herhjemme ment, at Gondinet — Verdens elſtverdigſte og 
morſomſte Farceleverandor — havde ſpundet Traaden altfor 
laugt ud; men naar Stykket paa vort kgl. Theater gjør et lidt 
bredt Indtryk, fyldes det utvivlſomt dels den elendige Over⸗ 
ſettelſe og dels det altfor ubehjeelpſomme Sammenſpil. Paa 
ſaadanne lette og flotte Sager maa der ikke tages med haarde 
og kejtede Hænder. Som man véd, er Seenen henlagt til 
Ludvig den 14des Tid, da Alt drejede ſig om Monarkens og 
hans Elſkerindes Luner, og da et Ord af deres Mund be⸗ 
ſtemte alle Lylkeſogeres Tanker og Handlinger. En ærgjevrig 
Adelsmand er blevet bragt i den ubehagelige Knibe at ſkulle 
have en Son, fljøndt han ingen har — thi Kongen har ſagt, 


han vidfte, at han havde en; og herfra udſpringer der faa 
en hel Hoben Pudſigheder til Højre og til Veuſtre. Fru Mar⸗ 
quiſen faar uhyggelige Anelſer om fin Mands moralſte Hold⸗ 
ning i unge Dage; den pludſelig adopterede Søn begaar 
Dumheder og kommer paa Kant med fin hidtidige Kjereſte; 
og endelig ſtydes et Kjeerlighedsforhold ind mellem to unge 
Piger, fire Friere og en hjælpende Dandſemeſter, hvorved det. 
Hele bliver til et lille Kaos af ſnurrige Forviklinger, ſom kun 
et nyt „Kongen har ſagt det“ bringer Rede i. Alt dette 
har Gondinet fremſtillet i kvikke, naturlige, ofte ſkjelmſk poin⸗ 
terede Vers Der er ikke bredt nogen ſerlig Tidskolorit ud 
over Stilen, og den er heller ikke gjennemaandet af Stem⸗ 
ning; men ſelve den bundne Form giver Replikerne midt 
under Lyſtigheden noget viſt Stadſeligt og Fornemt, ſom pasſer 
godt til den middelalderlige Forudſcetning, hvorpaa Intrigen 
925 og til Koſtumeringen. Muſiken fremhæver endnu ty⸗ 
deligere dette Preg af elegant Belevenhed; den har paa fine 
Steder en vis Duft af noget Gammeldags, og den gaar al⸗ 
drig dybt ind hverken i det Rørende eller det Sande, men 
ftrømmer fin og flygtig ud over Situationerne. Man høre 
blot den lille Kaſkade af Triller, hvorunder det unge Bonde⸗ 


par til Slutning brager bort, og man vil forſtaa, at her 


krœves der Lethed og en vis Finhed og Frihed af Alle. Over⸗ 
fætteren har imidlertid ikke blot gjengivet Sangnumrene i faa 
ſlette Vers, ſom vi dog nu virkelig ſkulde være kommet ud over, 
men han har endog overſat hele den verſificerede Dialog i 
Proſa. Det er den ſamme utilladelige Forvrengelſe af fremmed 
Arbejde, ſom for nogle Aar ſiden udfatte Augiers „Gabrielle“ 
for jan megen Misforſtaaelſe. Reſultatet er blevet, at medens 
den, der leſer Originalen, hele Tiden fœeugſles og morer fig 
(i Sandhed noget Sjeldent, naar det gjælder en Operatext!), 
vil den, der hører den danſke Overſcttelſe, ganſke ſikkert nu 
og da blive Midt tret. Iſcer naar Stykket ikke gaar med ſtarre 
Fart over Scenen, end det gik i Søndags. Kun Hr. O. Poulſen 
var „i Aande“, hans undtemmelige Liv og Lethed reddede det 
morſomme lille Arbejdes Sukces. Af de: øvrige Hovedper⸗ 
ſoner ſpillede Hr. Schram, der var meget forngjelig, men 
altfor gropkornet og tung; Reſten bevægede fig knap, og de 
fire unge Ogttre f. Ex., ſom ſkal bringe baade Poeſi og Skjon⸗ 
hed og Ungdom ind pan Scenen, preſenterede intetſomhelſt 
Andet end fire kjedſommelige og generte „Guds Ord fra 
Landet“. Den kvindelige Hovedrolle var ganſke viſt heller ikke 
i en Skueſpillerindes Hænder; men Fri Auguſta Schous ud⸗ 
merket ſmulkke Sang ydede fuldt Vederlag for hendes. Spils 
Mangler, hvorimod noget Lignende ikke gjcelder — om for⸗ 
ſtjellige Andre. ; 

— Til den førfte Opførelfe af „Froufrou“ i Tirsdage 
Aftes havde alle Kisbenhavns Forfølede givet Mode, og Ka⸗ 
ſinos ſtore Sal gjenlgd af en 1 Nyſten og Pruſten og 
Hoſten og Rammen fig. De faa Ikke⸗Forkglede, ſom var 
kommet i Theatret for at fe Komedie, havde ſom Folge heraf 
nu og da noget vanſkeligt ved at høre Replikerne, og Van⸗ 
ſeligheben hevedes ilke, ved at man formodenlig engang 
havde givet for ſent Tegn til, at der begyndtes, hvorefter 
den 155 Trediedel af en Akt begravedes under Larmen af. 
en lille Folkevandring oppe i Logerne. Desværre gik al denne 
Forſtyrrelſe meſt ud over Fri, Giovanni Peterſen, hvis lidt 
ſpinkle Stemme ikle formaar at overdøve eller gjennemtrenge 
et fan uſgmmeligt Spektakel. Sendes Fremſtilling af „Froufrou“ 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 
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var, ſaavidt det tillodes En at følge den, van gauſke enkelte 
Punkter ypperlig, endnu flere Steder temmelig ſvag, men 
gjennemgagende anerkjendelſesverdig dygtig. De to forſte 
fra Forfatternes Side ſaa glimrende udførte Akter lykkedes 
hende ikke rigtigt. Hun ſpillede ſmagfuldt og korrekt og ſaae 
her ſom forreſten overalt nydeliz ud; men Rollen ſmeltede 
ikke ſammen med hendes Perſonlighed, man meerkede det Til⸗ 
lerte og blev trods al Sympathi og Anerkjendelſe en ganſke 
lille bitte Smule forſtemt. Fra tredie Akt derimod, hvor det 
overgivne Sommerfugleagtige hos Froufrou viger Pladſen 
for en vis karakterfaſt Beſluttethed og Energi, kom der ſtgrre 
Enhed og Sikkerhed i Udføreljen, og Entreen i ſidſte Akt f. Ex. 
vilde ganſke ſikkert ikke en eneſte Skueſpillerinde her i Landet 
kunne fremſtille ſaa gribende og dog ſaa kunſtneriſk beherſtet. 
Taget. jomi Helhed befæjtede denne Praeeſtation ialfald de 
ſmukke Forhaabninger, ſom den unge Dames Debut i „Dora“ 
med Rette vakte; hendes Ydre og hendes ualmindeligt ynde⸗ 
fulde Bevegelſer gjør hende Sejren let over de Fleſte af 
hendes danſke Rivalinder, og hvis Skolen og — Livet ud⸗ 
vikler hendes Intelligens og hendes Foſelſe, tor man ſpaa 


hende mange og ſmukke Triumfer. — — Blandt de gvrige 


Rollehavende fortjener kun Hr. Knobelauchs ſerdeles karakte⸗ 
riſtiſte Gjengivelſe af Froufrous Fader at fremhæves, hvori⸗ 
mod det dog viſtnok bor ſiges, at Hr. og Fru Madſen ikke 
og Frk. Lerche talfald ikke længer er paa deres Plads 
henholdsvis ſom Baron, Baronesſe og Froufrous af talrige 
Friere begjærede Sgſter. Selv med en mangelfuld Beſctning 
fortjener Stykket imidlertid at ſes baade en og to Gange. 
⸗Meilhac og Halévys Anlæg af Figurerne og Handlingen 
overtroffer efter vort Sfjøn langt Sardous, endog i hans 
bedſte Arbejder, og er fremfor Alt baade originalere og inte⸗ 
resſantere; i denne lille flagrende Froufroufkſklelſes og hendes 
Faders Skebne er der ganſte ſikkerk taget et Emne op til Be⸗ 
handling, ſom er anderledes betydningsfuldt end disſe tomme 
Intriger med Avtomater af mer eller mindre bradefulde Hus 
ſtruer, Elſtere og AGgtemænb. 
bøjet af, netop hvor det gjaldt; og iſtedetfor at viſe os, at 
forklare os dramatiſt, hvorledes Froufrou kan blive alvorligt 
forelſtet, eller hvorledes hendes Dydsmpnſter af en begeiſtret 
26gtemand kan ſtode hende bort, 
til at ſynke og griber efter en frelſende Planke, — iſtedetfor 
derfor har de betragtet dette ſom noget Givet og har dermed 


” berøvet Slutningen af Stykket alt Fodfeeſte. Men giver man 


dem Fribrev for disſe Hovedſynder, trænger de heller ikke 
mere til ſelv en ſtreng Kritiks Overbcrenhed. 
Folketheatret har af de to Hoſtrupſke Sangſpil „Ferie⸗ 
gieſterne“ og „Familietviſt“ ſamt af Octave Feuillets 
fine lille Lyſtſpil „Lin iedandſ GLEN GJorNA fig en Fore⸗ 
ſtilling, der lader til at falde ſoerdeles godt i Publikums Smag. 
Det ſidſte Stykke blev ſpillet ifior ved en Benefieeforeſtilling 
i Seſonens Slutning, men viſte fig kun paa Repertoiret den 


ene Gang, for at det kunde beholde Nyhedens Interesſe, naar 


det blev gjenoptaget i Vinter. 
aa fast e 
ramatiſte Perler, der er fuldſtendig ægte, Desværre 
det i Retning af Ubforelſe faa ftore e at nogle bag 
Folketheatret maa blive utilfredsſtillebe. Til Gjeugjeld vifer 
Perſonalet i de to Hoſtrupfke Stykker, og da færlig i „Fa⸗ 
milietviſt“, fig i det allerheldigſte Lys. Fru Holſt og Hr. Wulfs 


Nu vil det forhaabenlig ilke 
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| ømme, men dog ſtadig ſtridende Elſtende, Hr. Zinks Snylte⸗ 


gieſt og Hr. Kollings ſkikkelige gamle Iſenkreemmer er for⸗ 
treffelige komiſte Figurer, ligeſom ogſaa Hr. Dorph⸗Peterſens. 
Gaardskarl og Fru Langes halvbedagede Jomfru i „Feriegjce⸗ 
ſterne“ ikke vel kan Andet end veekke megen Moro. „Fami⸗ 
lietviſt“ og „Feriegjceſterne“ er igvrig fan gode Bekjendte for 
Publikum, at der hos os ingen Grund er til at give yder⸗ 
ligere Vink med Henſyn til dem. De, der ikke gaar i The⸗ 
zatret med Vished om at more ſig, naar det er den Hoſtrupfke 
Muſe, der paatager ſig Underholdningen, er endnu kun faa, 
kau og hvorledes Forholdet engang ſenere i Tiden vil blive, 
jo forſaavidt være. Zjeblikkets Theatergcenger ligegyldigt. At 
den Rondour og det Liv, hvormed de to Sangſpil gaar 
over Scenen paa Folketheatret i den nie Indſtudering, ikke 
kau tage den mindſte Part af Wren for Publikums lydelige 
Tilfredshed, er ganſke ſikkert. 


Katte⸗Veddelob. 


Paa den edle Sports Omraade er der gjort et betyd⸗ 
ningsfuldt og, om vi faa maa ſige, folkeligt Fremſkridt. Hid⸗ 
til holdt man fig væfenligt til at lade Heſte løbe Livet af fig; 
men det er jo ikke Enhver, der har Heſte, og endnu Færre 
har dem da netop i det ſtionne Ziemed, at de ſkal rende fig 
en Svindſot eller idetmindſte et Par breekkede Ben til. For 
ſaa at bringe ftørre Dele af Befolkningen til at omfatte med 
pasſende Varme den opløftende Beſkeeftigelſe: at fe pan nogle 
Dor, ſom ſtyrter afſted til ingen Verdens Nytte, fandt en 
ſnedig Velgigrer pan at opdrætte Hunde til Beddelgbere; ak, 
Hundegalſtaben kom, og Tanken kvaltes i Fodſelen ved Ud⸗ 
ſigten til at faa Arenaen beſat med lutter Beſatte! Det vilde 
have ſet galt ud, hvis ikke Belgierne havde veret: de har viſt 
ſig ſom Sportverdenens Kolumbusber, der har opdaget Kak⸗ 
tenes Evne til at udfylde den ledige Tid mellem Muſe⸗ og 
Rottejagter med et 18 og voldſomt steeple-ohase. 
Det ſidſte af disſe Bæddeløb fandt Sted ved Noget, der hed⸗ 
der Belcele, i Nærheden af Noget, der hedder Bonſecovs, 
Hele 72 Katte var indtegnede fra de omkring liggende Gaarde 
og „ſtartede“ Alleſammen. Verddelgbspladſen laa fire engelſte 
Mil udenfor Landsbyen og var paa den for Løbet berammede 
Dag befolket med en ſtor og efter Omſtendighederne elegant 
Skare Tilſtuere. Desværre kan vi ilte meddele, hvem der 
„fungerede ved Vægten", eller hem der til Heſt eller til Fods 
røgtede disse ophøjede Hverv, hvortil der i Reglen ſynes at 
kreves ariſtokratiſk Forberedelſe. Beretningen meddeler kun, 
at Minette, en nydelig hvid Kat, kom ind ſom en ypperlig 
17 Jog tog førne Præmie, en Solyflodekande, men for⸗ 
den endog, hvor Mange der blev „diſtancerede“, om Nr. 
Fom ind ymed et godt halvt Kattehoveds Forſpring“ os. osd. 
85 er jo imidlertid Noget, ſom let kan afheelpes, hvis vore 
Sportsmend indforer disſe markelige Kaplob hos os, og man 
vil da maaſke om ikte lang Tid kunne fæle nf Referaterne: 
zolbusvild Kat uden Navn, fra Kongens Have) fatte behændigt. 
oper førjte Barriere -og pasſerede Dommerpelen font en god 
Nr. 1, ſterkt tvængt i Oplabet af Ban ekone, Madam Peter⸗ 
ſens „Nusſe“, der ſaaledes tog anden Pran en elegant de⸗ 
koreret Meelkekaude“. — Ja, Baba Verden dog gaar fremad! 
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Nr. 64. N Søndagen den 9. December. 1877. 
; Den tydſte Forfatter Hermann Grimm har et anſet lig ſterlt føgt, er den ſaakaldte „Kouponbog for Kjøbenhavn”. 
Fra vor Boghylde. i | Maun ilke blot ſom fin og ſelvſtendig Kunſtkritiker, men og⸗ Der findes bed den det Genfigtsmæfige, at mau kan faa fine 
— Paa den Gyldendalſke Boghandels Forlag har Holger ſaa ſom Digter. Haus ſtore Roman „Uovervindelige Magter“, Penge tidobbelt ind igjen, i det Allermindſte. Bogen, der kun 
Drach mann udgivet en zirlig lille Bog, „Derovre fra der ſtildrer Brydningen mellem Ariſtokrati og Bourgeoiſi, koſter en Krone, indeholder nemlig en Rekke Blade med Kou⸗ 
Grændfen, Streiftog over det danſke Termopylce (Als⸗Dybbgl) lader ganſte viſt Meget tilbage at guſke; men ſom Novelliſt poner, der giver Ejeren betydelig Rabat paa Theaterbilletter, 
i April Maaned 1877, Den vil, tenker vi, faa mange Læ- indtager han ſammen med Paul Heyſe Hederspladſen i ſit Reſtavrationsdineer, Badeort, Hatte, Handſter og mangfoldige 
ſere og rimeligvis ligeſaa mange Venner. Forfatteren ſkildrer Fædreland, og den ynudige lille Epiſode „Landſkabsmaleren“ andre Ting; ueeſten Alt, hvad man ſtal betale for, ſlipper 
en Dampſtibsrejſe til Sønderborg og en Aftenvandring derfra overtreffer maaſte ved Stemuingens Styrle og Blødhed endog man billigere til, naar man befinder ſig i Beſiddelſe af denne 
over til Dybbøl og tilbage igjen; i raſke Træk tegner hau Heyſes bedſte Skitſer. Der er ſaagodtſom ikke Spor af Hand⸗ magiſke Kouponbog: og hvem har vel i vore Dage ikke Lyſt til 
Eguens Kontourer, kraftigt og varmt, gjengiver han fine Ind. ling i denne lille Fortælling, ſom omhandler en ung Malers at Fjøbe billigt? 
tryk, og halvt forarget, halvt bedvpvet dels indflyder han i Forelftelje i en forlovet Dame; men der er ſaameget Liv og — Under Titlen „Ny dauſe Folkekalender 1878“ har Hr. 
brede Ræſonnementer og dels underlægger han ſin Fremſtilling Lys over Skildringen, Naturen er afmalet med ſaa varme Rom udſendt „Folkets Almanaks“ ftørfte Udgave t andet Om⸗ 
ſom en Grundtone Tanken om den patriotiſke Forpl gtelſe, | og bløde Farver, Forholdet mellem de optrædende Perſoner flag og trykt paa tykt Papir. Derved er Indholdet ſelvfol⸗ 
„vor Smertes Land“ retter til alle Dauſte. J Alt delte er er præget af en ſaadan kydſt nde og Elſtvcerdighede at man gelig hverken blevet lettere eller bedre, end vi i Nr. 57 har 
der Meget at ſympathiſere med og Meget at glæde fig over. med Rette har faldt det lille Arbejde en Sgndagshiſtorie, en paaviſt, det var. 7 ; 
Enfelte af de indflettede Digte er ypperlige (f. Ex. de ſönder⸗ Solſkinsfortelling. De tre andre grimmſke „Noveller“, ſom L Baa H. F. Manſas Forlag i Randers er udkommet 
jydſte Pigers dejlige Vexelſang S. 129); og nu og da ſtoder Hr. N. Juel Hauſen har overſat (paa Brødrene Salmonſens et meget net lille Kort over Ryom— Aarhus Jernbane, 
man paa ſtore og gribende Billeder, ſom naar det hedder om Forlag), ſtaar betydeligt under den nys omtalte, og man — 
Døden (S. 31), at den „ſuger med fin Knokkelmund, drom⸗ merker her altfor meget Forfatterens Mangel paa Evne til Vor Brevkasse. 
mende, paa Slagets Vunde“, eller naar ved Indſejlingen til at anſkueliggjpre. Sagen er, at Grimm er „Stuedigter“; han EI A 2 2 NÆRER 8 11 0 
Slesvig (S. 26) „Eriudringen rejſer fin torne⸗ og labrber⸗ lader hverken til at have levet ſtort eller ſet ſtort, og han ſtaber BEDES SAR e jegemsbevægelse enten som Gymnastik eller 
kronede Geſtalt i overnaturlig Storrelſe og "vender fit blege, ſnarere ud af ſin Reflexion end ud af Jagttagelſer. J „Ca⸗ „J i Nyborg." Da De jo selv angiver Grunden til Deres Sygelighed 
forklarede Anfigt fpørgende mod Fremtiden, medens Haanden jetan“ er der Tilløb til at fan et lille fint Tidsbillede fra at være uregelmæssig Loyomande; HKEor det nær, at Do lever regel- 
presſer fig om de Vunder, ſom Slaget ſtog“ Men i disſe 1750 frem; men Fortſettelſen holder desværre ilke Begyn⸗ B Roding ie kant erer Morgen frisk tillavet fra 
Kontourtegninger, disſe Hæjonnementer, disſe Stemninger og delſens Løfter, og de brede og ubehjælpfomme Samtaler gjør eee dee i 
: disſe Billeder iges f den Sener dun i Fugen fte itt at behebt Repliken forſtaar Grimm nu Hans kan ae ere Øl mod sin „Nervgsitet“, uden at blive 
liger i den unge Piges Figur ved Graven og — ſterkere enn engang flet ikke at behandle. 8 ners erat. 
. Storſtensſejerſbendens mere udførte Figur, den ſkriver — Alle vor nationale Poeſis Beundrere eller Venner CDE Poel e Gram A20) GYS Na 
ſig kort ſagt derfra, at vor ſidſte ſönderjydſte Krig og dens HE Forlæggerfirmaet C. A Reitzel Tak for den elegante, A. T. Odense. Brug det Bade rand. som under Navn af »Kummerfelds 
Minder og dens Stemning her endelig er taget op af vor amlede Udgave. af Emil Aareſtrups Digte, ſom det 11 Vaskavand" anbefales „en gammel Abonnent“ i Nutiden Nr. 62. 
Tids rette, det vil ſige af den novelliſtiſke Poeſi. Kampene foranlediget Hr. F. L. Liebenberg til at beførge. Det er rig⸗ 232.ũ0 ES SEEST 
48—49 har kun fat fig fan (man huſte imidlertid Goldſchmidts tignok ingen „Familiebog“ og vel heller neppe den meſt pas⸗ Gaade. 
„Ravnen“), de fra 64 flet ingen Minder i vor fortællende fende Konfirmationsgave etc.; men de, ſom ikke forarges over, Fes hvilken Læbe end mit Første bryder from 
Digtning; og dog er disſe Kampe Bærere af alle vore dybeſte |” hvad man har kaldt en fund Sandſeligbed, og ſom forreſten geg dristig tør forsikkre, ej Fryden er dets Hjem. 
nationale Forhaabninger og Skuffelſer, dog har de bevirket Wheeler fig over en farverig, duftfyldt, funklende og ſpillende Saalænge kan det lyde fra Lebens Ejormand, 
afgjørende Omſlag i hele vort Aandsliv Jog dog ſkulde Dig⸗ . Digtning, bør ikke blot læje, men eje og have ved Haanden At han det, ige uomvendt, med Lethod blive kan. 
tete i deres Verker ogſaa direkte afſpejle al denne Virkelighed. denne Samling, ſom neppe har et Sideſtykke i hele vor Litera⸗ Za rue n OR ZL, 
Den fortræffelige „Skorſtensfejerſvend“, ſom Drachmann vil tur. Mange af Digtene er forlengſt gaaet over i Fortegnel⸗ I Vreden stolt sig bryster; 
have mødt ovre mellem Skandſerne, er rigtignok fun en Skitſe, og ſen over vore klasſiſte Poemer, 'og.Enhver fjender allerede fra Nast Stokken da, man kryster, 
Dybbolsbankernes ftore Hiſtorie er kun antydet gjennem et fin Skoletid „Fjeldſpringet“, „Torſten og Trine“, „Et Af⸗ 06 Ban Bere ere 
Referat af ham; men alligevel er dette lille Kapitel en Svale tenſuk“ ſamt — maaſke det ſmukkeſte i denne Gruppe — Finder for intim; 
i vor æfthetifte Literatur, et af den Slags Varſler, ſom be⸗ „Shön Ellens Elſker“. Det er dog navnlig de erotiſke Sange, j 8 dager TER ESS] 05 
buder ny Sommer. Formaar Drachmann ad Aare at udforme med deres forunderlige Farveſpil af Graad og Smil, Alvor After ba a set e 
hine Dages Stemning, baade derovre og "herhjemme, i an⸗ og Vittighed, ſom giver Aareſtrup hans færegne Stilling; Et Hele er mit Hole, et Liv indslutter det, 2 
uelige Slikkelſer, vil han ogſaa dermed paa den eneſte rette ſaadaune lunefulde og lette Udkaſt ſom f. Ex., Diſtraktion“ Et Liv, hvor Livet fattes; vil Do, som jeg, san 8jæt: 
aade dije vort Folk tilbage til „Livsſagen og Forpligtelſen. er Tort og godt fuldendte i ſin Art. — Dr. G. Brandes har TFFFꝙCGTf—T!fTééT0!eéeé00 ĩðͤ 
Thi hans, Digterens, Sag er det at prædife gjennem Figurer; ( omarbeidet fin Karakteriſtik af Digteren, og hans ypperlige Opløsning aa Gaaden i forrige Numor: 
Raſonnementerne kan han, om han end har dem nok ſaa gode, lille Arbejde indleder nu den merkelige Samling. 5 Oxen. 
roligt overlade Kritikerne. É — En Nyhed til Julen, der ſagtens vil blive overorden⸗ | Rigtig løst af: lalgro i gfdis. 
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1 Stykker med eller uden Ex- 1 ; 3 828 ER 
) ee DE ; 11 | D 1 9 M 57 i 2 g å 
Fernen, de nfl „amene S a gazlhoyne giver i Iste Klasse over 8,000 Gevinster, 
N g n Professor Dr. Meidinger). hvilket er flere Gevinster end noget andet Lotteri. 
; Spilledaaser FEE Sundeste Varmeudvikling, elegant Udseende, Lodderne udstedes i 2 Afdelinger til forskjellig Pris: 
1 1 109 85 1 2 I ) sparsommelig Brændselsforbrug, Ventilation Afdeling A koster 2 Kroner 50 Øre. 
9 8 ale 1 Cigar. (| ØR KL ENE: Skole-, Kasernc-. Hospitals- & Afdeling B koster 1 Krone 25 Øre. 
stativer, Schweitzerhuse, Po- r Afdeling B er hele Serien igjennem det billigste af 
e e Prøvebøger, Priskuranter etc. alle Lotterier. ) 
ndskeæsker, Bre sser 1 9 illi i . * . i mud- 
Handel Soke) e Emil Rudolph Damcke 1 1 Udstilling af Gevinsterne er foranstaltet i Ind 
£ e Fla- 9 0 NERETASAS for rationelle Kogeanlgg. stillingsbygningen Nr. 21, lige ved Sporvoguenes Holdeplads. 
II sker, Ølglas, Portemonnaier, abrik & Lager Berlin N. W. Ø 
7 Stole o 8. v.. Alt med Musik. i Dorotheenstr, 44. NA B | Kr. 25 re. 
r4 Altid det Nyeste anbelales af tr 2 — M—ñ— N SELDE 


N dE. Alle Værker, som fal- 


J. H. Heller, Bern. i 
bydes uden at mit Nayn staaer 


baten Natiys, r Ægt 
y 2 . prøvet 1 2 85 e 
e ee Elegant og smagfuldt Esprit de Valdemar 


deri, ere ikke af mit Fabrikat. ; 
i Jeg anbefaler Enhver at kjøbe — laaes falle bedre Brevpapir og Konvolutter Ira H. C. Aarsleff,gPræstø 
dirgkte hos mig. Hlustreret 2 Forretninger. i Stort og rigt Udvalg. 9 Gomersen fans hos d Hrr. 
Prisliste sendes franco. N 5 ' . 8 Hageru othe ue Vol e 5 de: 
37 51 6. A. Glafey, Nürnberg, 3 L. Levison Jun., Meller & Meyer Golbers gade 5 Ae 
5 ; — — — ] Kjøbmagergade 9 ligefor Silkegade. 1 ; e i 3 
& Å 5 | Meyer & Henckel, Kjøbmagergade. ammelholms Apothek. 
4 Paa Hoffensberg, Jespersen „ Baumgartens | Th. Lohse & Co., Kronprindsensgade.  Gammoltorvs Kpothek. 
e Kog Sr udkommet 08 | ggeste=, Pensel- og ande- « Løveapotheket. St. Paulsapothek. F. C. Vilsoét, Amagertorv. 
faaes e dl d Hoste- Fabrik og Lager Pr. Stearinlys, a Barth em A. Jørgensen, II. V. Hartvig, Amagertorv. 
| 11 en 2 SANGE Bros & en detail, overalt anerkjendt som et fortrin- DERE Wanne Pian b ee e ee 
„ 40, Åntonistræde 16. ib og smukt Fabrikat fans som Gir Libs Perron Peng 4 deri Nerrsbe 


1 sædvanligt . Tofte & Michelsen, Tordenskjoldsgade 
D f 1 dg 26 Hegele É Nr. 18 Reinhardt Andersen. Kjøbmagergade. 
Pasberg & Oo. g y . kg Møller : Chr. O. Tornved, Frederiksberggade. I. Eszlinger, Lille Kongensg. 


c Zither-enskurant, ale, 


loger over Zithermusikk og Zither- 


skoler i det tyske, franske eller hos 5 É N & Ol C. A. B i 
øngelske Sprog gendes gratis. Fabrik og Lager af Uhre, Ordres til Propindserne expe- H. P. Sundorph, Ved 1 10. P. gen, An ee 
. Ed. Hoenes, | 28. Østergade. 28. deres prompte og i god Emballage H. O. Nygaard, Nørrebro SER: Sj 
in Trier, Rheinprovinz. kun Pr. Kontant. : Zamt hos flere Kolonialvarehandlere, 


Esk ses 


, udtale sig paa anerklendende Maade 


Carl Monsters 


Ånnonce-Expedition 


modtager Annoncer til alle Blade i Kjøbenhavn-og Provindsørne ligesom og til alle øvrige 
i Verden existerende Blade til disses Originalpriser uden nogensomhelst Beregning af Porto f 
eller Provision for Besargelsen. Kun eet Mauuseript behøves, selv om Annoncen skal op- ; 
tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges Rabut efter Overenskomst og e "Østergade 14. 


ter afsluttes. Overslag- over en Ordre gjøres gjerne. Alle Foresp 
tis og franco. 


Annoncer til „Nutiden“ og ,, Jyllandsposten" modtages udelukke 


Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske og norske samt et Udvalg af de be. 
tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes pratis og franoo paa Forlangende. 


Kontor, 
argsler besvares gra- int 


nde i min Expedition. fra 9-7. 


F. 
| Kjøbenhavn. 
3 


Paa mit Forlag er udkommet 
og faas i alle Boglader: 


G. Hostrup: 


Komedier, anden Udgave, I-III. 
9 Kr.; eleg. indb. med kompo- 
nerede Rygge. 14 Kr. 

Sange og Digte fra 30 Aar, med 
Forfatterens Portræt, 4 Kr.; eleg. 
indb. med Guldsnit 5 Kr. 50 Øre. 

Prædikener paa alle Son- og Hel- 
ligdage. 5 Kr.; eleg indb. med 
komp. Ryg 7 Kr. 25 Øre. 

Prædikener, anden Samling, 4 Kr. 
50 Øre. 

F. If. Eibe, 
Graabradretorv 16. 


S. P. Binderkrantz, 
Ligtorneoperatgr, 

; Holmens Kanal 38. 
For at enhver. Syg. 


før han foretager en Kur 
eller opgiver Haabet om 
Helbredelse, uden Udgifter 
kan overtyde sig om de ved 
Dr. Airy's Lægemethode op- 
naaede overraskende Helbre- 
delser, sender Richters For- 
lags-Anstalt i Leipzig. paa . 
frankeretForlangende None 
enhver et „Aftest-Udtog“ 
(190. Oplag) gratis og franko. 
— Ingen bør forsgmme at 
anskaffe sig dette med mange 
Sygeberetninger forsynede 
„Udtog“. — Af det illustre- 
rede Originalværk; Dr. Airy,8 
Naturlægemetode er udkom- 
met100. Oplag, Jubel-Udgave, 
Pris 1 Krone og faaes i Kjø- 
benhavn kun hos ; 
W. Jacobsen, 
Bryggerlengen 11. 
(Forsendes mod Efterkrav). 
222 T.. 


Original Nyhed dil dnlen! 
Murms optiske Tegneapparal. 


Dette af Hr. Optiker Sturm i 
Køln opfundne nye Tegneapparat 
er et fortrinligt Middel til at gjøre 
det muligt for Enhver, selv for dem, 
som ikke have lært Tegnekunsten, 
at aftegne hvilkesomhelst Gjen- 


stande, Landskaber, Byer, Monu- 
menter, Blomster, Personer etc, | Udg 


som vise sig i naturlig Farve di- 
rekte paa Papiret, og saaledes at 
have den Fornøjelse i Løbet af faa 
Minuter at fæstne Gjenstande, som 
have Skjønhed og Interesse for 
Enhver. Sammenlagt har Apparatet 
Størrelse som en Aude Bog; 
derved er det meget let og bekvemt 
at transportere. ! 

Fortrinsvis egner Apparatet sig | 
for den opvoxende Ungdom, til 
Skolebrug, for Tourister, Jægere | 
etc. Isærdeleshed anbefales det 
ogsaa som Feøstgave. 


De mest ansete Blade (som | + 


f. Ex. „Leipziger Illustrirte Zeitung“ 
i dens polytekniske Meddelelser) | 


og faas i alle Boglader: 


K. B. Hagenbach: | 


Forelæsninger ovor Kirkehisto- 
rien, oversat af L. C. Hansen. I— | 
X. 40 Kr. 

Særskilt faas: 

Den ældre Kirkehistorie I—II. 7 Kr. 

Middelalderens Kirkehistorie III. 
6 Kr. 50 Øre. 

Reformationens Historie i Tydsk- | 
land og Svejts I—II. 6 Kr. 

Den evangeliske Protestantisme i 
dens historiske Udvikling I-II. 
10 Kr. 50 Øre. 

2 5 10 155 Tids Kirkehistorie 

— 11. T. 


2¹, 
et Detail 


D. I. Eibe, | 
Graabrødretorv 16. | 


Tandlæge cotbersgade 19. 


| | — — 
Pan mit Forlag er udkommet. 75 


Fabriken Aluminia 


aabner Lordagen den sde December 


Amagertorv 21, 
(ligeover for Helliggejstes. Kirke) 


Udsalg ti Fabrikpriser 


af sine danske Fabrikata i 


Fajance og Porcelæn. 


Suliskriptions-Indbydelse 


| paa 


Samlede Skrifter af Jørgen Moe. 


Idet Undertegnede indbyder til Subskription paa en samlet Ud- 
gave af Biskop Jørgen Moes Skrifter, er det vistnok kun nødvendigt 
i ganske faa Ord at gjøre opmærksom paa den Betydning, disse Ar: 
bejder, som nu for første Gang udsendes i samlet Udgave, indtager i 
den norske Literatur. 

Jørgen Moe repræsenterer, som bekjendt, sammen med sin mange- 

aarige Medarbejder P. C. Asbjørnsen, det sandt nationale Nybrydnings- 
|værk, som ovenpaa den Welhaven-Wergelandske Strid gjorde sig til 
| Opgave at søge hen til selve Folket, som det lever i Dal og ved 
Strand, for derfra at hente de Skatte, som i egentligste Forstand 
kan kaldes vort Folks Særejendom, dets Arvedel gjennem Rækker 
Generationer. Æventyr, Folkeviser, Sagn blev samlet, og hvad mere 
er, den Aand, af hvilke disse ere sprungne, blev fra at være halv- 
vejs upaaagtet og i ethvert Fald en omtrent bortgjemt Ejendom, 
11055 gjenoplivet som Grundkilde for vort Folks fortsatte højere Ud- 
vikling. 

Foruden sin Del i det egentlige Samlerarbejde, har Jørgen Moe 
imidlertid udfoldet en betydningsfuld selvstændig Forfattervirksomhed, 
|Selv en Folkets Søn, har han som Digter været et Udtryk af den i 
al sin enkle Inderlighed saa varme og dybe Grundtone, som strøm- 
mer gjennem det. Nordmanden vil selv 1 de tilsyneladende enkleste 
af Moes Digte finde disse smaa karakteristiske Træk, som gjenkalder 
|Stemninger fra Friluftslivet i vor herlige Natur eller Billeder af Folke- 
livet, hvilke strax føles som typiske. Med Rette har derfor Jørgen 
Moes Digtning altid været sat meget højt inden vort eget Land og 
ikke mindre blandt fremmede, som er fortrolige med vort Land og 
Folk, I vor Literaturhistorie indtager hans Digternayn ogsaa en 
fremragende Raug blandt de i særlig Mening nationale Digtere. 

Ikke mindre Betydning har hans videnskabelige Forskninger an- 


gaaende vore Æventyr, Sagn og Folkeviser. Berømt er hans Indled- 
ning til Folkeæventyrene, et Arbejde, som med sin Tids Forskning | 


som Maalestok' var opsigtvækkende, og som altid skal bevaro en høj 
Betydning. En Række. andre Arbejder i samme Retning sluttor sig 
hertil, og det maa fremhæves som et betegnende Træk, at de alle 
er holdt i en saa sand populær Form og forfattede med saa megen 
| Fremstillingskunst i det hele taget, at selv hans Indberetninger om 
| Stipendierejser har kunnet blive optrykt i Samlinger af skjønliterær 
rt. , 

Som allerede anført, har der hidtil ikke foreligget nogen samlet 
lgave af Jørgen Moes Skrifter, hvilke er spredte paa mange for- 
skjellige Steder, hvor de tildels er vanskelige at.overkomme. Baade 
Hensynet til disse Værkers store Værd i og for sig; til at de danner 
en af de vigtigste Grundpiller for vort nationale Arbejde paa aande- 
ligt Omraade; og endelig til deres sandt. populære Form og Stem- 
ning, som gjør dem skikkede til Læsning i vide Kredse, skal vistnok 
retfærdiggjøre den Forventning, at den her anmeldte samlede Udgave 
tør blive særligt kjærkommen og vil finde talrige Læsere i de nor- 
diske Lande. 

Udgaven omfatter 2 Bind 0 15 følgende Indhold: 

11. . 

„Digte“. — „I Brønden og i Tjernet“. — „En liden- 9 axe“. — 

Efte rl af Digte. 8 i 1 5 
Bind ll. 


Indledning til Aventyrone. — Indledning til Folkeviserne. — Ind- 

beretninger, — Om Barnèemventyret. — Hemingsviserne og Blind-Anne. 

N i et Bondebryllup. — Æventyrfortællere. — Anmeldelser. — 
aler, 


om denne nye Opfindelse. : 
Prien ér kun 6 Kroner, Imod 


Franko-Indsendelse af 6 Kroner. 
50 Øre sende vi Apparatet sumt | 


Brugsanvisning franko til alle Dele 
af Danmark og det sydlige Sverig 
ng Nor 


Norge, 2 5 
J. Lengleldsno Buchhandlung |Exemplarer dot 10 de gratis. 


1 Läln. 


Samlede Skrifter af Jørgen Moe, der udkommer paa undertegnodos 
orlag, vil udgjøre .omtrent 50 Ark-8vo og udgives i 9 å10 Hefter à 
Kr. pr. Hofto, . Med sidste Hefto følger Forfatterons kobberstukne 
Portræt. Det hele vil foreligge færdig til Julon 1877. Subskription 
bindende for hele Værket,, modtages i alle Boglader i Norge, Sverige, 

anmark og Finland. Subskribontsamlere erholde paa 9 betalte 


Kristiania i Novbr, 1877. 
; ; Alb. Cammermeyer. 


Pat P. G. Philipsens Forlag har forladt Pressen: 


Historisk Aarbog 1878. 


Udgivet af 
S. B. Thrige. 


; Indhold: 1 SER 
Carl Ferdinand Allen. — En Biographi af Chr. Bruun, — Om 
Ormazdtroens historiske Betydning. — Af J. Fibiger. — Hertug Erik 
af Sverige. Af S. B. Thräge. — Griffenfeld's Stigen og Fald. Af 
Dr. C. Paludan-Müller. — Camille Desmoulins. Efter Jules Cla- 
retie ved S. B. Thrige. — En piemontesisk Adelsmand. Efter Mas- 
simo d'Azeglio ved 8 B. Thrige. — Erland Kalv og Kong Valdemar. 
Af A. D. Jørgensen. — Magdeburgs Qdeleggelse. Efter Revue hi- 
storique ved V. A. Bloch. ; 
Europas politiske Udvikling i de nærmeste Aar før 1876. Af Emil 
| Elberling. — Aaret 1876 og-det første Halvaar 1877. Af S. B. Thrige. 


Af Pressens Udtalelser fremhæves: : 

(Berlingske Tidende"). „Dette nys Foretagende, som fremtræder 
med en Række interessante og i det Mele taget sær= 
deles livligt og velskrevne Afhandlinger, i hvilke der 
med megen Skjønsomhed er holdt Middelvejen mellem den mere 
videnskabelige og den egentlig populaire Fremstillingsmaade, for- 
tjener derfor særlig: Opmærksomhed og vil uden Tvivl blive mod- 
taget med Bifald. "I em vis Henseende ligner det „Raumers histo- 
risches Taschenbuch“, dog med den væsentlige. Forskjel; at Skil- 
dringerne og Afhandlingerne her aldeles hnave Overvegten, hvorimod 
Oversigten over det forløbne Aars Begivenheder, der "forøvrigt i 
»Historisk Aarbog" er givet paa en særdeles tilfredsstillende 
klar og koncis Maade, træder mere i Baggrunden." ” 

(„Folkets Avis“). „Det er utvivlsomt en særdeles 
heldig Tanke, der ligger til Grund Tor dette mye 
literaire Foretagende, som man kun kan gnske al mulig Held 
og Fremgang, da det, ledet paa rette Maade, vil kunne stifte megen 
Gayn og vi tro, at Enhwer man føle sig tilfredsstiller 
vod hvad der allerede her ydes.” i 8 

(„Dags-Telegrafen“). „Udgiveren har lagt en Plan for Arbejdet, 
som skulde synes at kunne borge for et heldigt. Udfald. — Alle 
Artiklerne ere skrevne let og livlig uden nogen tung 
og overflødig Ballast og der er ydet Stof fra mange forskjellige Om- 
raader, I Spidsen staar em smuk med stor Pietet given 
(Skildring af afdøde Professor. Allens Liv, hvilken 
(skyldes Bibliothekar, Justitsraad Bruun. Enz anden Artikel 
(om er fuldstændig paa sin Plads er Professor Paludan 
Müllers "Afhandling , Griffenfelds Stigen og Fald", Her er ikke An- 
ba men en Levnetsbeskrivelse, som hviler paa grun- 
digt Kjendskab til Stoffet og den samtidige historiske Baggrund." 
| (Jyllandsposten), »Åarbogens Program er heldig 
fundet og Slennemfort. Det er en Kjendsgjerning, at de 
Fleste trænge mest til at orienteres i de Begivenheders Sammen- 
hæng, der ligge Nutiden nærmest, og hertil er da en saadan objectiv 
sammentrængt Oversigt som den, „Historisk Aarbog" byder et yp- 
Perligt Hjælpemiddel. Men ogsaa den anden Side af Opgaven, Til- 
vejebringelsen af selvstændige Afhandlinger, er smukt løst i den 
foreliggende Samling." i 


| 58 Pris 5 Kr., indb. 6 Kr. 75 Øre. 


Hoffonsborg Jespcraen & Fr. Traps Etabl. 
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65 


Nr. 


Use: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
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Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


Stormænd i del nye fydfke Rige. 


Dan er jaa vant til udelulkende at tilſkrive Bismarck 
Aeren for det nittende Aarhundredes ſtore hiſtoriſke Be⸗ 
givenhed: Skabelſen af det mye tydſke Rige. Saae man 
nærmere til, kunde det dog maaſke hende, at der hiſt 
og her opdagedes Kapaciteter, ſom ikke uden Grund 
kunde fremkomme med Krav pan Andel i Paternitets⸗ 
retten, og ſikkert er det under alle Betingelſer, at der 
nu ilke blot er en og to, men mangfoldige dygtige, 
arbejdsſterke og ſolide Hænder i Virkſomhed for at 
ſtyrke og frede om Barnet i dets Dpvært. Hvad man 
end kan have at indvende mod vore Naboer paa den 
anden Side Ejderen, det maa man indromme dem: de 
rejſer deres ſtore nationale Bygning ikke blot paa Mure 
af Bajonetter, men — og det er ſikkert den Grund, 
der med Tiden vil viſe fig varigſt og ſterkeſt — tillige 
paa en energiſt og arbejdsdygtig Stab af talentfulde 
Mænds utrættelige Virkſomhed i Fremſkridtets og den 


nationale Udviklings Tjeneſte. Lad den almindelige Op⸗ 


merkſomhed nok faa længe koncentrere fig paa Bismarck 
og Moltcke med ſamt hele Suiten af Soldaterberomtheder: 
ved Siden af og bag dem ſtaar der talrige Stormend, 
ſom ikke rykker i Felten for at foje den ene erobrede 
Provinds til den anden, men ſom i Stilhed Hver paa 
fit ſerſkilte Omraade gjer Erobringer, der muligvis 
har nok ſaa megen Betydning ikke alene for det nye, 
megtige Rige, men for hele Kulturudviklingens ſtore 
Fellesſag. Vi ffule efterhaanden ogſaa indoptage 
disſe Kapaciteter i vort Galleri af Tidens Mænd; 
foreløbig bringer vi idag Portræter af to Stormand i 
det tydſke Kejſerrige: Stobeſtaalskongen Alfred Krupp og 
Chefen for det tydſke Poſtvcſen, Dr. Stephan, af hyilke 
den Forſte uden Skade kan tages til Forbillede af alle 
Induſtridrivende og den Sidſte i ikke mindre Grad ſtaar 
ſom et Monſter for alle Embedsmænd paa Forvaltnings⸗ 
veſenets forſtjellige Omraader. 


I. 

Gehejmeraad Alfred Krupp er Chefen for den 
bekjendte Stobeſtaalsfabrik i Esſen, der næften tør kal⸗ 
des eneſtaaende mellem alle Faſtlandets moderne indu⸗ 
ſtrielle Frembringelſer og unegtelig aflægger et talende 
Vidnesbyrd om den Mands Geni, der fra en ganſke 
ringe Begyndelſe har arbejdet fit Verk op til evropeiſk 
Betydning. Stobeſtaalet er i hans Haand blevet en 
Stormagt af forſte Rang, det herſker nutildags ube⸗ 
ſtridt ſaavel i Fredens ſom i Krigens Rige, og naar 
det tyrkiſte Artilleri for Sjeblikket er det rusſiſke over⸗ 
legent, faa fyldes dette fremfor Alt Indforelſen af de 
Kruppſke Stobeſtaalskanoner, der nu ogſaa masſevis 
gaar til Rusland, for at tilvejebringe militær Ligevægt. 

Alfred Krupp er fodt d. 11. April 1811 i Esſen, 
hvor hans Fader, Frederik Krupp, ſom kom til Verden 
1787, i Aaret 1810 oprettede en lille Stobeſtaalsfabrik. 
Han offrede den ſit Liv og ſin Formue, men uden 
tilfredsſtillende Udbytte. Efterat han var død den 
8. Oktober 1826 fortſatte Enken Driften med den 
ældfte Son Alfred ſom Beſtyrer; ſiden 1848 har denne 
været Ejer af Fabrikken. Det undgik ikke hans ſkarpe 
Blik, hvilken epokegjorenge Indflydelſe Stobeſtaalet vilde 
tilkempe ſig paa Metalinduſtriens Omraade. Derfor 
gjorde han Alt for at gjøre fit Produkt faa fuldkomment 
ſom muligt ſamtidig med, at han ſorgede for ſit Etab⸗ 
lisſements tekniſte ÜUdvikling. Den forſte Londoner⸗ 
udftiling gav ham ogſaa fuld Anerkjendelſe. Han forte 
en Staalblok paa 45 Cutr. ind paa den induſtrielle 
Arena. Et engelſk Jernverk havde udſtillet en fværere 
Blok og var allerede vis paa at gaa af med Sejren, 
da Krupp ſendte en Blok af endnu langt ſtorre Dimen⸗ 
ſioner og ſaaledes flog den engelſte Konkurrent af Mar⸗ 
ken. Dette vakte megen Opſigt, og Krupps Beremmelſe 
var grundlagt. 

Paa Verdensudſtillingen i 1862 havde Krupp en 
Stebeſtaalsblok paa 100 Entr., ſom i fold Tilſtand var 
bleven gjennembrudt i Midten ved Hjælp af en Damp⸗ 
hammer paa 1000 Cntr. og tydelig viſte, hvorledes 
ogſaa den forſte Stebning, altſaa for Smedningen, var 
af en ſmuk, ren og porefri Beſkaffenhed. Han udſtillede 
endvidere et Stykke færdigt ſmedet Stobeſtaal paa 30,000 
Pund, ſom var blevet ffilt i fire Stykker, for at an⸗ 
ſkueliggjore Bearbejdelſesprocesſens Indflydelſe paa det 
raa Stof. Stor Anerkjendelſe vandt ogſaa hans Jern⸗ 
banehjulringe af et Stykke Stobeſtaal uden Svejsning, 
endvidere hans Lokomotivhjulaxer, en Dobbeltkrumaxe 
til et transatlantiſk Skruefkib, en Stobeſtaalskrumaxe, 
ſom vejede 31,000 Pund og var ſmedet af et Stykke 
Staal paa 50,000 Pund, og en Mangde andre Ting, 
ſom vi her maa forbigag. 

En Specialitet for Krupp var hans Stobeſtaals 
Skyts, ſom allerede paa den forſte Londonerudſtilling 
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vakte den franſke Regerings Opmarkſomhed, faa den 
fod. anſtille Prover dermed, hvilke faldt fuldſtendig ud 
til dens Tilfredshed. J Begyndelſen var dette Skyts 
af mindre Kaliber. Fra 1847 til 1856 anſtilledes 
ſtadig Forſog, ſom rigtignok ogſaa havde en Masſe 
teknifke Vanſkeligheder at overvinde. Men alle disſe 
Hindringer blev ryddede tilſide, faa Krupp paa de 
ſenere paafolgende Verdensudſtillinger kunde mode med 
Kampekanoner af Stobeſtaal, der aflagde glimrende Vidnes⸗ 
byrd for Alle om hans eminente Dygtighed. Til Dato 
har det kruppfke Etablisſement leveret over 15,000 
Stykker Stobeſtaalsſkyts til alle mulige Dele af Jorden, 
Hvad ſelve det kruppſke Etablisſement angaar, be⸗ 
dekker det et Fladerum af 400 Hektarer, af hvilfé 75 
er optagne af Bygninger. Overalt, hvor man vender 
Blikket hen, ſer man tilrogede Skorſtene, udſtrakte Haller, 
hvor Smedene arbejde, Stobeverker, i hvilke det fly⸗ 
dende Metal gløder og ſprutter, hvor Balgene blæjfe, 
Hamrene drone og Tuſinder af Arbejdere pasſe Hver Sit. 
J Aaret 1877 ejede den kruppfke Fabrik 1648 for⸗ 
ſkjellige Ovne, 298 Dampkjedler, 77 Damphamre, 294 
Dampmaſkiner paa fra 2 indtil 1000 Heſtes Kraft, 
tilſammen 11000 Heſtes Kraft og 1063 Vearktejs⸗ 
maſkiner. Af disſe ſtatiſtiſke Enkeltheder vil man let 
kunne danne fig et Begreb om, hvor ſtorartet det Hele 
maa være, og hvilken Om⸗ og Overſigt, der maa ud⸗ 
kreves for at lede og ſamle dette umaadelige Kom⸗ 
plex. Stobeſtaalsfabriken alene beſkeftigede i Aaret 1877 
omtrent 8500 Arbejdere, men kan ved den fuldſtendige 
Benyttelſe af alle Etablisſementets Anlæg beſkeftige 4 
å 5000 flere. : 
Men til Etablisſementet horer ogſaa 5 Smelte⸗ 
hytter med 14 ſtore Ovne, ſom levere det nødvendige Raa⸗ 
ſtof, ſamt 4 Kul- og 562 Jernveerks⸗Miner rundt omkring 
i Tydſkland. Krupp har endvidere kjobt Jernertsminer 
ved Bilbas i Spanien; Ertſen bliver ved Dampfkibe 
transporteret derfra til Mundingen af [Rhinen, ad 
hvilken den faa bliver befordret til Hytterne, Det 
ſamlede Antal af de Arbejdere, ſom de kruppfke Værter 
ernærer, er 14,500, en ſand Her, ſom arbejder ſammen 
ligeſom Myrerne med raſtlos Jver og Udholdenhed og 
loſer fin kolosſale Opgave fuldendt harmoniſk og med 
en Maſtines Nojagtighed og Sikkerhed. Kulforbruget 


paa ſamtlige Verker er ſelvfolgelig enormt, 44,000 Cntr. 


daglig — ikke faa underligt derfor, at man har kaldt 
det „Induſtriens Brod“; man kan nok forſtaa, at det, 
Ild og Dampkraften koſter mellem Aar "og Dag, ikke 
er en Klatſtilling. Men Maſktinerne udrette ogſaa det 
Utrolige, og at ſe den ſtore 1000 Entr's Hammer 
ſmede et Stobeſtaalsbjerg, ſkal være et yderſt interes⸗ 
ſant Skue. 

Krupp er en ſand Fader for ſine Arbejdere, og 
ſaavel deres legemlige ſom aandelige Vel ligger ham i hojeſte 
Grad paa Sinde. Han har ſaaledes ladet bygge og 
indfætte 3277 Funktionar⸗ og Arbejderboliger, ſom 
tilfredsſtiller alle de Fordringer, Beboerne med Billighed 
kunne ſtille. Pag Stedet forefindes en Beſpisnings⸗ 
anſtalt, ſom fætter Arbejderen iſtand til at gjøre alle 
ſine Indkjob ſolidt og forholdsvis billigt. Der findes 
et Hotel, 8 Olhaller, en Sodavandsfabrik, 1 Damp⸗ 
molle, 1 Bageri, 1 Slagteri, 22 Udſalgsſteder for Kolo⸗ 
nial⸗ Manufaktur⸗ og Kramvarer, Mobler, Skomager⸗ 
arbejde oſv. ofv. Bageriet producerer maanedlig 195,000 
Kilogr. Brod, fom bliver leveret Arbejderen billigt og 
godt. J en Borſtenbinderfabrik finder Invaliderne let 
og overkommelig Beſkeftigelſe. En Syge- og Penſions⸗ 
kasſe, et ſerſkilt Sygehus, en Deſinfektionsanſtalt, en 
Badeanſtalt, en Livsforſikkringsanſtalt, 4 Skoler med 21 
Klasſer, en Induſtriſkole for Piger og en Arbejdsſkole 
for Konerne, — Alt dette vidner i endnu højere Grad 
om den omfattende og omhyggelige Interesſe, Krupp 
viſer fine Arbejdere, faa det ſikkert vilde blive ſpert 
for Socialdemokraterne at gjore Propaganda her. — I 
ſelve Etablisſementet anvendes til at holde Forbindelſen 
vedlige mellem de forſkjellige Dele 39 Kilometre Jern⸗ 
bane med 14 Lokomotiver og 537 Vogne og endvidere 
10 Kilometre ſmalſporet Jernbane med 10 Lokomotiver 
og 210 Vogne. Desuden er 80 Heſte og 214 Vogne 
i Virkſomhed, der forefindes 60 Kilometre Telegrafled⸗ 
ning, et Gasverk, en Vandledning, et kemiſk Labora⸗ 
torium, et fotografiſk og et lithografiſk Atelier, et Bog⸗ 
trykkeri og et Bogbinderi. 

Endnu ſtaar kun tilbage at omtale den ſtorartede 
Skydeplads ved Dülmen, hvor det kruppfke Skyts bliver 
provet. En anden bliver indrettet ved Meppen og er 
beſtemt til ſtorre Skydeprover med Skyts af allerjværefte 
Kaliber. Ogſaa de udgjøre en betydelig og interesſant 
Del af dette vidunderligt organiſerede, mangegrenede 
Kempeetablisſement, ſom er en eneſte Mands Værk, der 
ſelv har gaget Arbejdets haarde, mojſommelige Vej, for 
endelig efter mange Aars Kamp og Streben at naa 
det høje Standpunkt, pan hvilket han nu ſtaar. Sikkert 


i ſit nylig opforte, prægtige Slot ved 
Saber rel Nærheden af Werden ofte paa den 
Tid, da han ved imodekommende Venners Hjælp bes 
gyndte i det Smaa at fortſette og udvide fin Faders 
paabegyndte Verk. Dengang kunde han ganſke viſt ikle 
ane, at han nogenſinde ſkulde bringe det til det kolos⸗ 
ſale Reſultat, ſom han nu har naget. 


II. 


Den anden Mand er ſom ſagt Monſteret for en 
nordtydſk Embedsmand: beſtemt, virkſom, intelligent, 
højt dannet og med raſtlos Interesſe for Forbedringer 
og Fremſkridt. Han er en ypperlig Adminiſtrator og 
dog ſamtidig en elegant Taler og en kundſtabsrig og 
behagelig Forfatter. Vi har herhjemme ikke mange af 
den Slags højere Embedsmænd, ſom er fuldſtendigt 
à jour med den moderne Videnſtab, ogſaa med de Grene 
af den, ſom ikke vedkommer deres ſpecielle Fag; men i 
Tydſkland er de ikke ſjeldne. Den, der har ſtuderet 
Stephans Bog om Egypten (en af de bedſte, der exi⸗ 
ſterer om dette tidt beſkrevne Land!) Fjender hans Be⸗ 
leſthed i hiſtoriſſe og anthropologiſke Verker; og hans 
Skrift om Boftvægnets Hiſtorie aflægger nye Vidnes⸗ 
byrd derom. Men netop fordi han ved flige almen⸗ 
dannende Studier holder fin Aand friſk og ung, bliver 
han iſtand til at fan Ideer til Forbedringer i fit Fag 
og til ſtrax at opdage den Mulighed for en Hjelp, ſom 
nye Opfindelſer paa andre Omraader ſynes at tilbyde 
Poſtmanden. Saaledes har Stephan omhyggeligt be⸗ 
ſkeftiget fig med Luftballonen, for at je, om den fkulde 
kunne blive et heldigt Befordringsmiddel; og ikke ſaa⸗ 
ſnart kom Telefonen op, for han — viſtnok forft af 
Alle — greb efter den ſom Forbundsfælle for fit kjere 
Poſt⸗ og Telegrafveſen. Det er en ganſke heldig Ide 
at afbilde ham lyttende til et ſaadant Apparat; thi det 
karakteriſerer hans energiſke Opmerkſomhed for det Ny. 

Heinrich Stephan er født. af lidet formuende For⸗ 
ældre d. 7. Januar 1831 i Stolp i Pommern. Han 
fik en ret god Undervisning og fkaffede fig ſelv yderligere 
Aandsdannelſe; thi for de Sparepenge, han kunde op⸗ 
ſamle ved at leſe med yngre Elever, anfkaffede han fig 
Bøger. Til at ſtudere ſlog imidlertid hverken Foral⸗ 
drenes eller hans egne Indtægter. til, og folgelig beſluttede 
han da at ſoge fin Lykke i Poſtvœsnet. Efterat have 
gaaet en praktiſk Skole igjennem dels i fin Fodeby, 
dels i et Par andre tydſke Byer, tog han 1855 i 
Berlin den højere, Examen for Poſtembedsmend og be⸗ 
ſtod den med Udmerkelſe. Naturligvis gik han faa en 
Stund og ſled i mindre fremragende Stillinger; men 
hans Dygtighed kunde ikke forblive ubemerket, og det nye 
Liv, der efter de heldige Krige udfoldede fig i hans 
Fædreland, bragte ogſaa ham op og gav ham Lejlighed 
til at yde vigtige Tjeneſter ved Poſtkonventioners Af⸗ 
ſlutning etc. J Maj 1870 blev han Generalpoſtdirekter 
for det nordtydſke Forbund, og det ſtorre Anſvar lod 
til at give ham ſtorre Begavelſe; eller rettere maaſke, nu 
kunde hans Begavelſe endelig faa Lov til at viſe ſig 
helt. Hvad han har udrettet for at forbedre Sam⸗ 
ferdſelsmidlerne og lette Kommunikationen, lader fig ikke 
opregne med faa Ord: han har brudt Vej for det 
Smaa (f. Ex. Breokortene) ſom for det Store, — thi at 
den ſtore Poſtforening kom iſtand, ſom fnart ſagt om⸗ 
fatter alle civiliſerede og halvt. civiliſerede Lande, 
ſkyldes  væjenligt: ham. Specielt hans Landsmænd 
ſtaar desuden i dyb Gjeld til ham for hans be⸗ 
undringsverdige Ledelſe af Feltpoſtveſenet under den 
franff-tydffe Krig: Her ſorgede han ikke blot for, at 
Forbindelſen mellem de af tydſke Tropper beſatte Steder 
hurtigt kom igang og blev vedligeholdt, men han orga⸗ 
niſerede ogſaa med naſten fabelagtig Hurtighed tydſk⸗ 
Poſtveſen i de erobrede Provindſer og Byer. For at 
tage et Exempel ſkabte han i mindre end en Maaned 
121. Poſtkontorer med tydſk Perſonale og i tydſk Stil 
i Byen Metz! Et ſaadant Faktum lerer En Mere om 
Manden end mange roſende Egenſkabsord. 

Hvor ſtor Betydning Stillingen ſom tydſk General⸗ 
poſtdirektor forovrig har, kan Enhver let tenke fig til; 
man behøver jo blot at erindre, hvor mange Privates 
og Forretningsmends Lykke, Velfærd, Fremtid o. ſ. v., 
der faa at ſige gaar gjennem Poſtvesnets Hænder og 
delvis afhænger af dets Akkuratesſe. Men nogle Tal 
vil maaſke give et klarere Begreb om den Magt og det 
Anſoar, hvormed Lederen er bekleedt. For et Par Aar 
ſiden fandtes i Tydſkland 7500 Poſtanſtalter ſamt et Vers 
ſonale paa 60,000 Perſoner, og der faldt (Avis diſtri⸗ 
butionen og Perſonpoſten mediberegnet) 23 Poſtforſen⸗ 
delſer om Aaret pr. Hoved i Landet. J 1873 expede⸗ 
rede det tyſte Rigspoſtvcſen 500 Millioner Breppoſt⸗ 
forſendelſer foruden 230 Millioner Exemplarer af Blade 
ete.; og ſamtidig forſendtes der over 10 Millioner Tele⸗ 
grammer, og ogfan for disſes rigtige Beſorgelſe bar 
Stephan det överſte Anſvar, efterſom Telegrafvaſenet 


ligeledes ſorterer under ham. Af Telegrammerne angik 
4 p. Ct. Statsſager, og 1 p. Ct. var Avis⸗, 29 p. Ct. 
Familie⸗, 66 p. Ct. Bors⸗ og Handelsdepeſcher; af 
Breppoſtforſendelſerne faldt 15 p. Ct. paa de offenlige 
Myndigheders Korreſpondance, 5 angik Videnſkab og 


Kunſt, 35 Handel og Induſtri, og 45 p. Ct. (eller 


200 Millioner Breve) var private Skrivelſer. Tank 
nu, om det vældige Maſkineri arbejdede flovt eller unoj⸗ 
agtigt: hvilken Forſtyrrelſe, hvor mange Ulykker vilde 
det ikte afſtedkomme! Og i hvor høj Grad har da ikke 
den Krav paa Anerkjendelſe, ſom, ſamtidig med at han 
ſerger for Maſkineriets ſtadige og preciſe Gang, uaf⸗ 
ladeligt er betenkt pag at forbedre det og paa at lade 
Forbedringerne komme hele Verden til Gode! 


„For enlige Verſoner“ 
Af —1—. 
(Fortſat). 


— 


II. 


Det var en ſtjonne Formiddag; jeg fad i min Sofa 
og hengav mig til lette Studeringer. Det bankede 
paa Doren, og tilſyne kom min Vaertindes Hoved, 
ſom, efterat det havde forvisſet fig om, at jeg var ene, 
efterfulgtes af hendes øvrige Perſon. „Undſkyld, at jeg 
forſtyrrer Dem, Hr. x!“ udbrød hun, „veed De, hvad 
jeg har tenkt paa?“ Nu er Folks Kjendſkab til hinan⸗ 
dens Tanker i Reglen fan begrendſet, at jeg uden at rødme 
kunde tilſtaa min Uvidenhed i dette Kapitel. „Gud, hvor 
De fer nysgjerrig ud, Hr. x,“ vedblev hun — „men 
De maa forſt love mig, at De ikke vil ſige Nej — 
vil De fværge det?“ Hun forſtjonnede fit Anſigt med 
et Smil og bibragte det et Udtryk, ſom jeg var vel⸗ 
villig nok til at opfatte ſom ungdommelig Skjelmſk⸗ 
hed; ikke deſto mindre forekom det: at binde mig ved 
en omfattende edelig Forpligtelſe, mig noget forvovent, 
hvorfor jeg indſkrenkede mig til at erklere, at jeg med 
Glede, derſom jeg kunde være hende til Tjeneſte, vilde 
bringe ethvert rimeligt Offer. „Ja, det er ganſke viſt 
et Offer, jeg beder Dem om,“ ſagde hun, idet hun i 
Kontinuation af fin tidligere Skjelmſthed ryſtede fine 
Lokker paa en barnlig overgiven Maade, „jeg vilde — 
Gud, hvor De har fat mig i Forlegenhed, Hr. X! — 
jeg vilde anmode Dem om at gjere mig den Wre — 
me faire Thonneur d'assister à — hvad ffal jeg falde 
det? — å en lille souper à la fourchette iaften.“ 
Efter at have befriet ſig for denne Ballaſt af franſke 
Gloſer ſyntes hun at fole ſig lettet og at vere kommet 
ud over den Forlegenhed, hvori jeg paa en faa intri⸗ 
gant Maade havde bragt hende. Jeg maa nu bemerke, 
at mit Hang til Selſkabelighed i fuldt Maal tilfreds⸗ 
ſtilles ved, at jeg af og til beſsger enkelte beſtemte Fa⸗ 
milier, og at jeg aldeles ikke følte Trang til at udvide 
min Omgangskreds paa det af Frokenen foreſlaaede 
Gebet. Medens jeg ſogte efter en Udflugt — jeg har 
altid været noget langſom af mig — udbrod min 
Vertinde, ſom om hun ved en pludſelig Indſkydelſe 
giettede mine Tanker: „Det er fandt, jeg har glemt 
at fortælle Dem, at Betty kommer naturligvis!” Jeg 
ſorſikkrede, at jeg nærede ikke ſtorre Interesſe for Frk. 
Betty, end jeg vilde føle for enhver af min Vertindes 
Veninder. „Aa, Hr. x,“ vedblev hun, idet hun koket⸗ 
terede med alle disponible Midler, Øjne, Stemme, 
Lokker og Tender, — ,,De behøver flet ikke at forſtille 
Dem, det gjor ſaamend Deres Smag Were. Jeg har 
nok bemerket det Indtryk, Froken Bettys blonde 
Lokker ...“ „Men jeg forſikkrer Dem,“ afbrød jeg 
hende med Fortoivlelſens Kraft, — „jeg interesſerer mig 
aldeles ikke for Frk. Betty eller hendes Lokker — des⸗ 
uden foretrokker jeg langt forte Lokker for blonde, forte 
Ojne for blaa, jeg ...“ „Gud, Hr. x, ti ſtille — 
flig ikte Mere — jeg beder Dem — ſiig ikke Mere — 
idetmindſte ikke nu!“ tilføjede hun mat. Her geraadede 
hun i en heftig Sindsbevegelſe og betoges af en Und⸗ 
ſeelſe, ſom jog Blodet op i hendes Kinder med en ſaa⸗ 
dan Kraft, at hendes Underſaatter, berøvede deres ſed⸗ 
vanlige Andel deraf, vaklede paa en Maade, ſom gjorde 
Faren for en Beſoimelſe overhængende, Ved hvilfen 
Trylleformel det lykkedes hende at bortmane denne Fare, 
var mig ligeſag uforklarligt, ſom hvad der overhovedet 
havde forſtyrret hendes Sindsligevegt, og jeg noterer 
blot den Kjendsgjerning, at hun, korteligt reſumerende 
Reſultatet af vor Samtale i de Ord: „Saa tor jeg 
altſaa gjøre ſikker Regning paa Dem, Hr. x, — Kl 7 
prœciſe!“ — forſvandt gjennem Doren og derved lagde 
halbanden Tomme tykt Egetræ mellem min Perſon og 
et Blik, ſom til det Sidſte havde hvilet paa den med et 
-Udtryk af om Bebrejdelſe. Ved nærmere at granſke 
over Aarſagen til den momentane Ophavelſe af Frokenens 
Sindsro, faldt det mig ind, at idet jeg for at renſe 
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mig for enhver Mistanke havde nedſat Fil. Bettys 
Yndigheder og paa deres Bekoſtning havde. fremhævet 
de diametralt modfatte, vav jeg tilfældigt dumpet ned 
i en Rakke Yndigheder, hvorpaa min Vartinde mente 
at have udelukkende Krav; en Omſtendighed, hvori 
hun maaſke havde ſet noget Mere end Tilfaldigt. 

Jeg tæntte ikke nærmere over Sagen, og da Kl. 
blev 7, og jeg gientagne Gange fra Sideverelſet havde 
hørt Udraab ſom „Gud Betty, er det Dig?“ „Gud, 
Hr. Jenſen, kommer De endelig?“ oſo., (Spørgsmaal, 
der mere maa opfattes ſom Udtryk for Fik. Baverlo's 
glade Overraſkelſe ved at fe fine Gjeſter end ſom 
Midler til at forvisſe ſig om disſes Identitet), bankede 
jeg ogſaa paa. „Hr. Xx — Frk. Betty, ſom De jo 
fjender, (krampagtig Blinken af min Vartindes venſtre 
Oje) — Hr. Jenſen — Hr. x, — Hr. Peterſen — Froken 
Ulrikte Plambek — Fru Plambek — Hr. x!“ Summa 
Summarum 5 Buk fra min Side, 5 Smil af glad 
og velvillig Overraſkelſe fra Selſkabets. Jeg lagde 
Merke til, at min Vertindes Fyſiognomi under denne 
Preſentation havde ſamme Udtryk af Stolthed, ſom jeg 
engang bemerkede hos en Menageriejer, da han forſte 
Gang fremviſte en zoologiſk Merkverdighed, der længe 
havde været anmeldt paa Gadehjernerne ſom „et nylig 
ankommet Neshorn“. Fri. Betty lagde forſt ſom 
gammel Bekjendt Beſlag paa mig; men tiltrods for 
den livlige Maade, hvorpaa hun gjorde det, undgik det 
mig ikke, at Hr. Jenſen vendte ſig om og blinkede til 
Hr. Peterſen, der tillod ſig ſamme Fortrolighed lige⸗ 
overfor Frk. Plambek, ſom atter viſte Fruen af ſamme 
Navn en lignende Opmerkſomhed, ſamt at Fri. Betty 
i et, ſom hun troede, ubemeket Sjeblik vendte fig om 
og blinkede til Selſkabet i Almindelighed, hvornaſt dette 
ſom en Helhed blinkede til Fri. Beverlo, der — hvor⸗ 
for ſkal jeg negte det — paa ſin Side blinkede igjen. 
Summa Summarum Blinken af 121 Øjne paa éngang. 
Nu fremdrog Damerne Plambek deres Lommeterkleder 
for i Skjul af disſe at tilhviſke hinanden og Frofen 
Baverlo Noget, ſom bragte denne til at rødme gjen⸗ 
tagne Gange og til paa en meningsløs Maade at beffæftige 
fig med nogle Thekopper. Derpaa hævede Herrerne 
Peterſen og Jenſen deres højre Hænder og rømmede 
fig betydningsfuldt i det Indre af Haanden, hvornæft 
hele Selſkabet grebes af en ſamtidig Trang til at trykke 
Frk.⸗Baverlo's Hænder, hvad der bragte denne Dame, 
der befandt fig i en Tilſtand af kronifk Rodme, til den 
yderſte Rand af Undſeelſe og nær: havde fkaffet Por⸗ 
cellenshandleren en uventet Indtægt. Denne hele fri⸗ 
mureragtige Fremgangsmaade var mig noget paafaldende, 
den ſyntes at antyde, at Selffabet paa en eller anden 
Maade var fommet i Befiddelfe af en ftor Hemmelighed, 
ſom det kun kunde forhandle om ad Mimikens Vej; 
men da Faenomenerne var ledſagede af hyppige og 
ſtjaalne Ojekaſt, ſom gjennem Sjenkroge og ad andre 
Snigveje tilſendtes min Perſon, betoges jeg af Frygt 
for, at jeg muligt havde bundet mit Halstorklede i 
Nakken eller begaget en anden Übeheendighed ved mit 
Toilette, en 2engſtelſe, ſom dog vifte fig at være overflødig. 

Jeg kan ligeſaa godt ſtrax berette, hvad jeg forſt 
ſukcesſiot erfarede i Løbet af Aftenen, nemlig at de for⸗ 
ſkjellige Medlemmer af Selſkabet var knyttet til hinanden 
ved folgende Relationer. Froken Betty var forlovet med Hr. 
Jenſen. Denne var en ung Mand i ſort Kjole, med 
høje Fadermordere, blaat Halsterklede og et kejtet Veſen; 
hans Haar var omhyggeligt friſeret og ſalvet, og for 
at forebygge Misforſtagelſer var den korteſte Vej fra 
hans Nakkehoved til hans Naſeben anlagt paa en 
iojnefaldende Maade. Nogle faa ſpredte Haar over 
Munden, der vemodigt ſpejdede efter et Par eenlige 
Kolleger paa Hagen, robede, at Sfæg var en Omſten⸗ 
dighed, hvorover Hr Jenſen ikke var Herre; og det var 
tillige en Omſtendighed, ſom i høj Grad lagde Beſlag 
paa hans højre Haands Interesſe, der ved hyppige Ef⸗ 
terſyn ſkulde kontrollere (maaſke ogſaa fore Bog over) 
hvert nyt Haars Tilſynekomſt og i det Hele holde fig 
à jour med de under Skaggedepartementet ſorterende 
Forhold. Det forekom mig, at jeg havde ſet Hr. 


Jenſens Fyſiognomi engang for og ſtod i Taknem⸗ 


lighedsgjeld til ham for en udviſt Tjeneſte; men om 
det var i en Urlekrambutik eller paa en Reſtavration, 
han havde opvartet mig, var mig ikke klart. Hr. Pe⸗ 
terſen, der var anſat i en eller anden Egenſkab ved et 
kemiſk Laboratorium, var bygget efter det for Brygger⸗ 
kudſke gjeldende Monſter; han var høj, ſperlemmet, 
med fort, ſtudſet, fort Skeg, fort, krollet Haar og et Par 
Hænder ſom Desſerttallerkener; hvad Fodder angik, 
da havde Naturen i et Anfald af overdreven Flothed 
gjort ham det umuligt at pasſe Fodtoj med noget andet 
dødeligt Veſen end en Flodheſt. Der boede i dette 
kolosſale Legeme omme Folelſer, hvis Gjenſtand var 
Frk. Plambek, og der boede i denne Dames jomfruelige 
Barm Folelſer af en lignende kjelen Beſkaffenhed, hois 


Gjenſtand var den kolosſale Mand. Dette var nu 
forſaavidt en uheldig Tingenes Tilſtand, font de gamle 
Plambekker, Frokenens fjærlige Foreldre, hvem Gud 
og Loven gav Ret til at disponere over hende, efter 
forgjæves at have opbudt deres Sekraft for at opdage 
Hr. Peterſens Fortjeneſter, med rorende Omhu for deres 
Barns Vel havde fattet den Beſlutning heller at fe 
hende de for deres Fodder end forenet med „denne Pe⸗ 
terſen“. J den Anledning havde de medgivet hende 
en Tante, Fru Plambek, ſom ſkulde opdage og forpurre 
enhver Fortrolighed mellem de kontraherende Parter. 
Hvad der gjorde denne Dame ſarligt ſkikket til en ſaa⸗ 
dan Tillidspoſt, var dels en medfodt Trang til at ſtikke ſin 
Naſe i Andres Sager, dels et Par gjennemtrengende 
graa Øjne af et Mikroſkops Skarphed og endelig en 
ſterkt udviklet Mistenkſomhed; hvad Midlerne angaar, 
ſom hun anvendte for at bringe Frokenen tilbage paa 
Pligtens Vej, ſaa var de udtenkte med ligeſaa megen 
Opfindſomhed, ſom de blev anvendte med Delikatesſe. 
De beſtod dels i iretteſcttende Blik, dels i iretteſettende 
Nap og dels — er jeg bange for — i iretteſettende 
Spark; men medens hun iverkſatte disſe ſmaa Mis⸗ 
handlinger, deltog hun med Liv i Konverſationen, og 
hendes Aaſyn ſtraalte af et lykkeligt Smil. ... Endelig 
var Familien Plambek repreſenteret af en meget ung 
Udgave i fort Kjole, en Soſter til Frskenen, der ud⸗ 
merkede fig ved Ligefremhed, og ſom med henſynsles 
Lidenfkab hengav fig til Manipulationen af en Gummi⸗ 
boldt, — et Spil, der var højft ſpendende for hele Sel⸗ 
ſkabet, da Enhver af os efter Tur fil Boldten i Hovedet, 
uden at man dog kunde beregne, naar Turen kom til 
En at modtage denne lille Opmuntring. . 

Neppe havde den pludſelige Deltagelſe for Frk. 
Baverlo lagt fig lidt, for Hr. Jenſen med en Be⸗ 
hendighed, ſom tydede paa, at han var vant til at 
fore en gymnaſtiſk Tilverelſe, og at hans Vej ligeſaa 
ofte faldt over Diſke og Tønder ſom udenom disſe, 
ilede hen til mig og greb min Hnand. „Undſkyld, Hr. 
x, — maa jeg — tillad mig — maa jeg have den 
re — nej, jeg be'er, Wren er paa min Side — 
maa jeg have den Mere at vare den Forſte til at trykke 
Deres Haand og [yfønffe Dem — hm, af Hjertet!” 
Det Hele blev ſagt med megen Hurtighed og paa Me— 
lodien: „Verſeartig, lille Jomfru, verſeartig! / 
Sukker 20 Øre, 1 Lys 8 Øre — 28 Øre, 2 Øre 
tilbage, verſeartig, lille Jomfru, ikke videre? Smukt 
Vejr, Tak ffal De ha'e, mange Tak, takker!“ Jeg var 
dybt rort over hans Inderlighed, men efterſom jeg ikke var 
mig bevidſt at have begaaet Noget, ſom kunde motivere en 
Lykenſkning, vilde jeg lige til at ſporge om Grunden, 
da Fri. Betty med et foragteligt Blik paa fin Elſkede 
udkaſtede folgende forte Karakteriſtik af ham: „Gud, 
hvor Du er et Fe, Adolf!“ „Hvad behager, min 
Engel,“ udbrød den begavede Yngling, lidt krenket 
over at fe fin aandelige Tilſtand faa. miskjendt, „Du 
ſkal ikke være bange, — jeg ſiger ikke Noget. Jeg lyk⸗ 
onſker Dem naturligvis, Hr. X,“ vedblev han, henvendt 
til mig og med lapſet Bevidſthed om, at han ſmuttede 
ud gjennem en Bagdor, — „til den ſmukke Lejlighed, 
ſom jeg er vis paa, De ikke faa ſnart forlader;“ og 
han kneb det venſtre Sje lidt ſammen og blinkede ad 
mig med det højre paa en uforſkammet fortrolig Maade. 
„Adolf,“ hoiſkede hans Kjereſte højt, „Du proſtituerer 
Dig ſelo og os Andre ved din Kejtethed.“ — — Da denne 
uheldige Gratulant ſonderknuſt trak ſig tilbage, opſtod 
der en Papſe, og Hr. Peterſen, ſom, dækket af hans Vel⸗ 
talenhed, havde vexlet en 5 —6 ſmegtende Sjekaſt med 
fin Gjenſtand, ophørte klogeligt med denne Idræt, ner⸗ 
mede fig med højtidelige Fjed og greb min Haand. 
„Mit Navn,” begyndte han, „er Hans Chriſten Pe⸗ 
terſen, og jeg rober aldrig en Hemmelighed — jeg veed, 
hvad en Hemmelighed er. Jeg forſtaar Dem, Hr. x; 
jeg ſer og agter Deres Folelſer, og jeg er ſtolt — 
jeg vil lade mig behandle med koncentreret Svovlſyre, 
om jeg ikke er ſtolt, — af at trykke Deres Haand og onſke 
Dem til Lykke med det ſmukke Valg.“ Der var noget 
Gribende ved at hore denne Alvorsmand gjøre et faa 
uegennyttigt Tilbud; jeg fandt hans Stolthed ſaare 
naturlig og onſkede kun at vide, hvilket Valg der havde 
været faa lykkeligt at binde hans Bifald. „Valg — 
ſa'e jeg Valg — godt, fan har jeg ogſaa ment Valg 
— jeg gaar aldrig fra mit Ord! Var rolig, lille 
Froken (til Fri, Baverlo), jeg er tavs ſom en Mur, 
hermetiſk tillukket! Jeg mener, Hr. x, Valget af den 
ſmukke Lejlighed, ſom — ſom De bebor. Jeg ſiger, 
jeg veed, hvad jeg veed; vi forſtaar hinanden, Hr. x; 
Sagen gjør Dem Were!“ Det var en haojſt forſigtig 
og gaadefuld Slutning af Hr. Peterſen. At han 
vidſte, hvad han vidſte, var i og for fig intet overra⸗ 
ſtende Fenomen; hans Ytring, om, at vi forſtod hin⸗ 
anden, vifte, at han overvurderede min Fatteevne; og 
at Sagen gjorde mig Were, var en opmuntrende Kjends⸗ 
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gjerning for mig og gav mig en tilfreds Fornemmelfe 
af pr. Inſtinkt at have gjort mig flyldig i en eller 
anden rosverdig Handling. ... Medens Hr. Peterſen ud⸗ 
foldede ſin Hjertelighed, horte man Fru Plambek med 
et forbittret Blik paa ſin Niece mumle, at der gaves 
Folk, ſom altid var plumpe og taktloſe, hvorfor Niecen 
ojeblikkelig frakjendte fin kjcre koindelige Slegtning en⸗ 
hver Evne til at bedomme den Sag eller overhovedet 
nogenſomhelſt Gjenſtand mellem Himmel og Jord. Ef⸗ 
terhaanden kom der dog ſaamegen Ro i Gemmtterne, 
at Samtalen kunde dreje fig om Ting af almindelig 
Interesſe, ſaaſom Vejrets Beſkaffenhed, Smorpriſerne, 
den indre Politik oſv., under hvilfen Konverſation Fri. 
Baverlo ofte ſaaes at rodme uden ſkjellig Grund. 
Selſkabet feſtede da hver Gang, ſom efter fælles Over⸗ 
enskomſt, Blikket paa mig, ligeſom om de antog, at 
hin Rodme bevirkedes ved en eller anden Underfundighed 
fra min Side. 
(JFortſettes.) 


Tidsfordriv i Julen. 


— 


I. Skyggetheater og Haandſkyggebilleder. 
vis man tor tro gamle Folk, ffal der have været en 
Tid, da alle Menneſker gik og ſpurgte hinanden: „hvor 
ſkal jeg ſette min Son i Stole“. Maaſte det dog 
fornemmelig var dem, ſom kun havde Dottre, der 


ſpurgte ſaaledes; og maaſke de allerflittigſte Sporgere 


var dem, der hverken havde Dottre eller Sonner. 
Thi jo mindre en Sag vedkommer vor forunderlige 
Slægt, desmere plejer den jo at beſkeftige os. Hvorom 
Alting er, og ſelv om der virkelig engang har været 
ſaadan en Guldalder for Skolemend: der er dog et 
Sporgsmaal, ſom ogſaa dengang har pint, og ſom endnu 
beſtandig piner, og ſom vil vedblive at pine et ſtateligt 
Flertal langt, langt mere. Sat, der er Selſkab f. Ex. 
hos Apotheker Mikkelſen. Man er modt tidlig, har 
pasſiaret og ſpiſt og ſpiſt og pasſiaret og er dog endnu 
ikke naget til, hvad man anſtendigvis tør anſe for an⸗ 
ſtandig Sengetid. Pludſelig indtræffer der Noget, hyilket 
af Samtidige med theologiſke Interesſer udlægges ſom, 
at en Engel, og hoilket af unge Damer med koindelig 
Svaghed for Uniformer fortolkes ſom, at en Lieutnant 
gaar igjennem Stuen: fort ſagt, der bliver en Papſe. 
Fruerne fer paa de unge Herrer, de unge Herrer fer 
paa de unge Damer, og de unge Damer fer ned i 
Gulvet eller op i Loftet eller foler en pludſelig, uimod⸗ 
ſtagelig Trang til at lægge Armen om Livet paa den 
„Veninde“, de ikke kan udſtaa. Indtil endelig forſt 
Fetter Kriſtian (Familjens gode Hoved), ſaa Datteren 
i Huſet, og derefter hele Selſkabet giver et lille Suk 
Rejſepas og udbryder i de forſkjelligſte Tonearter: 
„Hvad fkal vi jaa beſtille, ... ja! hvad. ffal vi nu 
beſtille?“ 

Der er, ſom bekjendt, intet Morſommere i Verden 
end en morſom Samtale eller (i Nodstilfclde) en Sam⸗ 
tale om morſomme Emner. Men da nu öngang ikke 
Alle har let ved at faa Munden paa Gled med eller 
om Morſomheder, bor man hos alle Mikkelſerne være 
betenkt pan Reſervetropper, for det Tilfælde, der ... 
ſkulde gaa en Lieutnant gjennem Stuen. Hvad mener 
man f. Ex. om iforvejen at have arrangeret et lille 
Skyggetheater? J vore Dage, hvor Lyften til ikke blot 
at gaa paa, men til ogſaa at ſpille Komedie lader til 
at være i en faa lavineagtig Fremvaxt, vilde den Slags 
Adſpredelſe ganſke ſikkert ſlaa godt an. Og den frem⸗ 
byder, ſom man hurtigt vil ſkjonne, visſe uvurderlige 
Fordele. Alle ærede Dilettauters Skueſpillertalent ube⸗ 
ſkaaret, ſaa hender det jo dog, og hender hyppigt endog, 
at den alvorlige dilettantiſke Elſker med fin dybe Alvor 
aftoinger os et lykkeligt Smil, og at omvendt den 
dilettantiſke Komikers ejendommelige Komik henfætter os 
i nogle Sjebliks alvorlige Eftertanke. Der maa aaben⸗ 
bart være en Tilbojelighed hos Komedianter til imod 
deres Vilje at give det Modſatte af, hvad de fkulde 
give: og jo bedre de kan gjore det ved Skyggetheatret, 
deſto heldigere er det, thi her gjalder det netop om at 
vende op og ned pan Alting, om at traveſtere. 

Indretningen af Theatret er (det være jagt for 
dem, ſom ikke fjender den) yderſt ſimpel. Over en Dor⸗ 
aabning (eller over en opſtillet ſtor Træramme) ſpendes 
et Stykke hvidt Tøj (Bomuldstoj) jaa ſtramt, at der 
ingen Rynker bliver, Verelſet (eller Rummet) paa den 
ene Side holdes i Morke, hvorimod der bagved Toj⸗ 
Væggen opſtilles i pasſende Afſtand fra den (10—15 
Fod) en klart brændende Lampe, der maa ſtaa faa dybt 
nede, at dens Skjer belyſer Fødderne af den bag Toj⸗ 
Veggen agerende Perſon. Ved denne Belysning viſer 
Toj⸗Veggen fig ude paa den merke Tilſkuerplads ſom 
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en klart oplyſt hvid Flade, og Skyggerne af de mellem 
Lampen og bemeldte Væg optrædende Perſoner tegner 
fig pan den i ffarpe Omrids. De Perſoner, der op⸗ 


træder, maa hele Tiden være i Profil og kun gjore Be⸗ 


vegelſer fremad eller tilbage, efterſom Bevagelſer til 
Siden ikte kommer frem i Skyggebilledet. Desuden ſkal 
de have Papmaſker bundet paa Siden af Hovedet, ſaa⸗ 
ledes, at Maſken rager op over dette, for at ikke Per⸗ 
ſonens eget Anſigt ſtal ſtjule de i Maſken indſkaarne 
Ojen⸗ og Mundaabninger. Det er heldigſt at binde 
Maſken ſaaledes paa, at den Optradende, naar han 
ffæver hen pan Tøjvæggen, kan fe fin egen Skygge⸗ 
profil og derved kontrollere, om han befinder fig noj⸗ 
agtigt i den Stilling, ſom kraves, for at Lampen kan 


kaſte et ſkorpt Billede. Af ſamme Grund er det bedſt 


at indrette det ſaadan, at den Optredende altid kommer 
ind fra [amme Side. Maſkerne, tilføjer vi, maa kunne 
bevæges ved Hjælp af en Traad i hver Side, hvori 
faa den Spillende ubemærket træffer, og hvorved han 
bevæger Øjne og Underkjabe; de kan anſkaffes for en 
ren Bagatel. 

Lige bagved Lampen ſidder endelig En, der leſer 
op. Hvis det er et Digt, man benytter, gjores der 
Pavſe ved hvert Vers, og i det Hele taget maa Op⸗ 
læsningen naturligvis være faa langſom, at den eller de 
optredende Perſoner kan faa Tid til at gjere deres 
Grimacer eller Bevegelſer paa hvert enkelt Sted. Sce⸗ 
nen fluttes, ved at man ſkyder en Skjerm hen for 
Lampen, hvorefter den hidtil oplyſte Tojveg ſtrax bliver 
mork; ffal en ny Scene begynde, tager man ſimpelthen 
Skjcrmen bort igjen. Saagodtſom alle fortællende 
Digte, ikke fan Fortællinger og de fleſte ſmaa dramatiſke 
Stykker egner ſig til ſaadan en Skyggefremſtilling, der 
kan indledes med en lille Henvendelſe til Publikum i 
Meſter⸗Jakels eller Tyrolerferdinands Stil. Naturligvis 
kan man ogſaa opfore en Pantomime, uden ledſagende 
Text. Hvad for en Dragt, de Optredende ſkal have 
paa, og hvad for Bevagelſer de ſkal gjore, maa man 
ſelb udſpekulere. Kunſten er blot at gjøre Alt „jo 
galere, des bedre”, Hvis man f. Ex. tog Schack 
Staffelds „Elſkovsbaalet“, der begynder: 

„Til Hjortelund rider en Riddersmand 

Med Freender og glimrende Folge“, 
faa kunde Riddersmanden være udſtyret ſom en fordrukken 
Sjover, ridende paa et Koſteſkaft og ledſaget af et Par 
ſolle, afdankede, haltende Fugleſkremſler, paa fmaa 
Kjepheſte; og naar Verſet ſlutter med at tale om „et 
Elſkovsſuk af en Jomfrues Bryſt“, kunde der viſes 
Publikum en gruverdig tyk Spekhokermadame og ud⸗ 
ſtodes et forfærdeligt Grynt oſv. oſo. Man behøver 
ikke at engſte ſig for, at „man vanhelliger“ Poeſien paa 
den Maade. Tilſkuerne vil le af Skyggeſpillet, ikke 
over Digtet, og hvis de Dagen efter ſelv leſer dette, 
vil de finde, det har bevaret al fin Skjonhed og gjør 
fin vante Virkning paa deres Sind. 

J Mellemakten mellem Scenerne kan der endelig 
opſtilles Grupper uden Text. Til Monſter kan man 
tage Figurer f. Ex. fra Konevkas Silhouetter eller 
Maſkeoptog og fore dem forbi bagved Tøjvæggen… Man 
maa da ſlukke Lyſene i Salen ſaalenge, og naar man 
ſamtidig lader Muſiken dæmpet akkompagnere Skygge⸗ 
billederne, plejer de at gjøre en fortræffelig Virkning. 
Endelig, hvis ogſaa dette falder for beſverligt, kan man 
holde fig til Haandſkyggebillederne. Til dem kraves 
der hverken Maſker eller Dragter, men kun en pasſende 
belyſt Voeg og et Par flinke, svede Hænder. Benytter 
man den føromtalte Toj⸗Veg, der jo er faa let at 
arrangere, maa nu ſaa ſtort et Stykke af den tildekkes 
med et Bredt, at Haandkunſtnerens Perſon bliver ſtjult, 
og at man kun fer hans Hænder, Er der To, ſom 
er dygtige i Kunſten, kan de opfore hele. ſmaa Dyre⸗ 
kampe etc., der volder baade Borne og (navnlig) Born 
megen Fornojelſe. Omſtagende giver vi en Rekke viſt⸗ 
nok ikke meget bekjendte Billeder, ſom tillige tydeligt 
viſer, hvorledes Hænder og Fingre ſkal holdes, for at 
man kan fan Billedet frem. Men man maa ove. fig 
og ikke lade fig ffræmme af Uheld i Begyndelſen, his 
man vil opnaa gode Reſultater. Med nogen Behen⸗ 
dighed er man iſtand til at fremtrylle en uendelig 
Billedrekke; og tidt kommer Tilfældet. En til Hjælp og 
bringer Ens Hænder til paa Tojveggen at ffabe de 


latterligſte, meſt uventede Dyre- og Menneſkeanſigter“). 


Beppo. 


*) J Burſills „Haan dſiyggebilleder“ (der koſter 50 Bre og 
er udkommet JE i Sø benhavn) findes 22 Figuren D. 


ovenfor meddelte er taget af den i disſe Dage udkomne 
lille Bog, Walluers „Schatten⸗Theater“, der banden inde⸗ 
holder Text og Silhouetter til Skyggekomedier, men 
naturligvis paa Tydſt. Den koſter 1 Kr. 50 Øre og kau 
let forſtrives gjennem enhver Boghandel, 5 


Nusſiſke Kpindefigurer. 


De ligner hinanden forbapſende, disſe ægte rusſiſke 
Kvinder; naar man har kjendt en af dem, har man 
kjendt dem Alle, eller dog de Fleſte af dem. 

Hun hed Dotja, Dotja Fedorovna Poloſov, og var 


min forſte og min haabloſeſte Kjærlighed. Da jeg en 


Dag i Begyndelſen af vort Bekjendtſkab bod hende en 
Buket, lo hun mig op i Anſigtet; da jeg lidt ſenere 
ſogte at robe hende min omme Folelſe, var hun lige 
ved at ſprekke af Latter; og da jeg endelig gav mig 
til at ſurmule, rynkede hun Næje, drejede fig om paa 
Helen og lod mig ſtaa, faa ubevægelig og fortabt font 
et kineſiſk Afgudsbillede. Men derfor var hun alligevel 
paa ingen Maade ufelſom. Hun kunde græde Stromme 
af Taarer, naar en Tigger. blev viſt bort fra hendes 
Faders Dor, og kurre jaa elſkverdigt indſmigrende font 
en Due, naar den gamle Godsejer, jeg var Huslærer 
hos, klappede hende venligt. ſmilende paa Kinden. Des⸗ 
verre forſtod hun kun Rusſiſk; og jeg kunde rigtignok 
ſer Sprog, men foreløbig ikke hendes Modersmaal, faa jeg 
var nødt til at erklære mig gjennem Tegn og Blikke, der 
undertiden vel har taget fig lojerlige nok ud. 

Fedor Prokofitſch, hendes Fader, var Handelsmand 
og havde forpagtet Brendevinsudſkjenkningen. Da 
Godsejeren var en gammel Gnier, Preſten en Svamp 
til at drikke, og Fredsdommeren et farligt Menneſke at 
ſpille Kort med, imponerede jeg, ſtjendt forſt Numer 
Fire blandt Egnens Honoratiores, paa en vis Maade 
den Gamle meſt, og for mig udkrammede han alle de 
franſke Brokker, han i fin Tid havde opſamlet ſom 
Bydreng hos en Moſkvaer Kjøbmand. Han ffjulte 
heller ikke for mig fine Planer med Henſyn til Dotja. 
„Hvem ffal jeg dog give hende til Mand, Herre? ſuk⸗ 
fede han tidt. — En Lærer? nej, derfor har Fedor 
Prokofitſch dog ikke lagt Kopek til Kopek i ſamfulde 
tyve Aar! Eller en ſimpel Mujiks (Bondes) Son, ſom 
for knap ti Aar ſiden var „Sjal“ (Livegen)? Nej,” 
ſaadan et -lille rusſiſk Aſel, der gnaver den bare Steppe 
af, er man da heller ikte? Men hvem fkal jeg faa 
give hende til?“ gjentog han og ſukkede igjen. — Det 
faldt mig undertiden ind, om dette med ,, Læreren” ikke 
var montet paa mig, og om al den Gamles Bekhym⸗ 
ring ikke var paataget og blot en anden Form for en 
Mishagsyttring angagende mine omme Blikke. 

En ſaadan Lektion havde nu flet ikke behøvedes. Dotja 
var knap en alten Aar, ſnart kaad og overmodig, ſnart 
ſky og melankolſk, og jeg var — en ung Huslarer. 
Jeg fandt hende ſmuk: hendes Skikkelſe forekom mig 
junoniſk, hendes brede, hvide Pande intelligent, de ſmalle 
rode Læber forforeriſke, og de tykke brune Haarfletninger 
vidunderlige. Naar hun i fin brune Kattunskjole fløj 
gjennem Landsbyen, ſyntes jeg, hun lignede en Sommer⸗ 
fugl; og naar hun om Sondagen vandrede ſammen 
med Faderen til Kirke, pen, med nedſlaaede Blikke, med 
Kokoſchniken (det med gyldne Stjerner gjennemvævede | 
Silke⸗Diadem) om fit brune Haar og med et Sølvforé 
hængende i en Perleſnor over den blendende hvide 
Chemiſe, der holdtes oppe af to brede Baand over de 
runde Skuldre, — ja, jaa forekom hun mig at være 
et Monſter paa Troſkab, Elſkelighed og Dejlighed. — 
Saadan en Søndag var det forovrig, hun kom hen til 
mig, med Ojne, der var rode af Graad, og gik ved 
Siden af mig med knyttede Hender. 

— Hvad er der ivejen, Dotja? ſpurgte jeg. — 
Har din Fader været ſtyg imod Dig? 

Ja, det var jo Sagen, og Faderen fik baade leſt 
og paaſkrevtt. Hun, Dolja, havde under Gudstjeneſten 
ſet ud ad Kirkedoren efter mig, Huslereren, der netop 
gik forbi, og faa havde han taget hende om Armen, 
ſaa der ſad Merker af Taget. — „Gaa til Fader, 
Herre, og flig ham, at han er en Nar. Dotzja har flet 


ikke i Sinde at gifte fig, og allermindſt med Jer. 


Siig det til ham, fan vil jeg kysſe Jer, paa jer. Mund 
og paa jer Sine, faa tidt J vil!“ 

Jeg lovede det, og hun faldt mig om Halſen og 
kysſede min Mund og mine Øjne, og nynnede baade 
lyſtige og rorende Viſer, og klappede i Henderne, og 
fløj ſom en Pil fra mig og forſvandt. 

Neſte Dag gik jeg til Faderen og udrettede. min 
Misſion, Dotja, der havde ſet mig komme, gik inde i 
Verelſet ved Siden af og nynnede: 


Koſakken drog til et fremmed Land, 
Stakkels Ungerſvend! 
»Modte en dejlig Pige paaſtand, 
Stakkels Ungerſvend! 


Kaldte hende ſit Liv og ſin Skat, 
Stakkels Ungerſvend! 

Drpmte om hende bande Dag og Nat, 
Stakkels Ungerſvend! 


Men paa éngang blev tungt hans Sind, 
Statfels Ungerſvend! z i 
Bort ham fejed en fygende Bind, 

Stalkels Ungerſvend! 


Bliv med din Elſtov i dit Hjem, 

Stakkels Ungerſpend! 

J det fremmede Land er Kulden fan ſlem, 
Stalkkels Ungerſvend! 


Den Gamle horte roligt pad mig, grundede, ſaae 

paa mig, og grundede igjen. „Hr. Lærer, ſagde han 
endelig, J ſiger mig der Noget, ſom jeg ikke har ſpurgt 
Jer om.“ Jo, paaſtod jeg, J har ſagt til Eders Datter, 
at jeg vilde fri til hende. „Til min Datter? Jeg? 
Nej, Herre!“ erklærede han. Og ſaa grundede han 
igjen. 
2 — Naa ſaadan, udbrød han pludfelig og flojtede 
langſomt: — I gaar i Byen for min Datter! (Og 
han grinte nok faa fornøjet). Jer vil hun ikke have; 
men Feofan, den Slyngel, ham render hun efter, hvor 
hun fer ham. Og nu har hun fendt Jer for at fri 
for ham!“ 

— Feofan, buſte jeg ud hojſt fornærmet: — 
en ſimpel Mujiks Son! Ham giver J da ikke Jer 
Datter ? 

— Bah, hvad ffal man ſige! mumlede den Gamle. 
— Det er en kjon Fyr, og han har Mont, Herre. 
Hvad mener J om Partiet ? 

Dotja ſtod i Doren; hun kysſede paa Fingeren til 
mig (ſom jeg felv i et lyſtigt Sjeblik havde lært hende), 
hun halvt ſmilte og halvt truede, og — beundre mig, 
alle Elſtende! jeg raadede Faderen til at ſige Ja. 

To Maaneder eſter rejſte jeg der fra Egnen. 
Samme Dag ſtod der Bryllup hos Fedor Prokofitſch. 
Han ſelv, Godsejeren, Præften, Kredsdommeren og den 
lykkelige Feofan var dygtigt drukne. Dotja faae jeg om 
Morgenen kjore i den blankt pudſede og med tre rafke 
Heſte forſpendte Tarantaß til Feofans Forældre. Hun 


laa halvt kaſtet hen i Sadet, hendes Kokoſchnick funklede 


i Morgenſolen, og hendes Øjne ſendte mig et halvt 
Smil, hendes Mund en halv Hilſen. Saadan jer jeg 
hende tidt endnu i Erindringen. Og fan nynner jeg, 
uden at jeg ret ſelv veed af det, det ſidſte Vers af 
hendes kaade Sang med den tungſindige Melodi: 

Bliv med din Elſkov i dit Hjem, 

Stakkels Ungerſvend! 


J det fremmede Land er Kulden faa ſlem, 
Stakkels Ungerſpend! 


Frit efter Vilhelm Goldbaum. 


Ugen rundt. 
Julepreſenter og Telefoner. 


—— 


Om en Uge er det Jul. Samtlige Tinſoldat⸗ og 
Dukkearmeer bliver mobiliſerede, og nogle Forpoſter af 
disſe Skarer, der i den nermeſte Tid udelukkende vil 
fylde Terrenet, er allerede ſkudte frem i de meſt ex⸗ 


ponerede Galanteri⸗ og Iſenkramboutikers Vinduer. J 


Byens Hovedgader er der ikke længer Tale om For⸗ 


tovsret; for hvert Skridt finder man pludſelig Vejen 


ſperret af et Oplob. Hvad er der paaferde? Hvorfor 
flokter Folk fig ſammen? Er der pasſeret en Ulykke? 
Er der Slagsmaal eller Brand, eller har Politiet taget 
en ulykkelig Tyv ved Vingebenet? Ingen af Delene. 
En driftig Kjobmand har ganſke ſimpelt i fit Vindue 
udſtillet et Dukkekjokken, hvor en Kok med hvid Hue 
pasſer Maden og en Tjeneſtepige ſkyller fit Vandfad, 
og dette er noget fan Merkvardigt, fan Tiltrakkende, 
jan Ükjendt og Uſet, at alle de Forbigagende nodven⸗ 
digvis maa blive ſtaaende, trykke og ſtode og puffe til 
hinanden, blot for at kigge paa det kolosſale Vidunder. 
Og det er paa ingen Maade Born, men Borne af alle 
Aldre og alle Stender, der finder Behag i denne For⸗ 
nojelſe, ikke — ſom poetiſke Forklarere muligvis vil 
paaſtaa — fordi det vakker en ſod Erindring hos dem 
om den lykſalige Barndomstid, men ganſte ſimpelt af 
ſtupid Nysgjerrighed, og forbi man paa den nemmeſte 
Maade af Verden kan ſtaa og glo pan en Dufte uden 
at behøve at ſtrabadſere fin Hjerne ved mindſte Spor 
af Eftertanke. 

Ligeſaa regelmesſigt ſom Svalerne drager bort om 
Efteraaret, ligeſaa regelmesſigt holder for Jul to Tale⸗ 
maader deres Indtog hos os, og ſljondt man hører 
dem gjentages hvert Aar, har de dog endnu ikke tabt 
Nogetſomhelſt af Nyhedens Tillokkelſe. Den forſte lyder: 

„Igaar bliver der Ingenting af Julepreſenterne. 
Tiderne er for daarlige dertil, og vi har allerede i 
Forvejen havt altfor ſtore Udgifter. Med Undtagelſe 
af de allernodvendigſte Smaating til Børnene, kjober vi 
Ingenting”, 
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Saaledes taler Modrene og giver ſamtidig deres 
Anſigt et faa energiſk Udtryk, at man virkelig let kunde 
fan den Overbevisning, at deres Ord var Alvor, hvig 
man ikke ganſke godt vidſte, at de det ene Aar efter det 
andet udſtoder omtrent ſamme Trudſel, der jo ganſke 
viſt har en Slags Berettigelſe i den tilſigtede Ned⸗ 
ſtemning af de barnlige Forhaabninger og Forventninger, 
men ojeblikkelig ſmelter ſom Martsſne ved ethvert Beſog 


i Juleudſtillingerne, ved enhver Kalkule over Forholdet 


mellem dette eller hint Stykke Legetojs Pris og den 
Glæde, man kan forvolde de kjere Born ved at 
kjobe det. 

Ordlyden af den anden Talemaade er: „Nu har 
jeg været etableret i tyve Aar, men faa daarlig ſom iaar 
er Juleforretningen aldrig gaaet.“ 

Saaledes klager de Handlende. Naa, hvis Klagen 
kan bevæge en eller anden Husvert til Afflag paa Lejen 
eller diverſe Chefer til mere Dyrtidstilleg, faa kan der 
jo heller ikke være Noget at indvende mod denne ſtaa⸗ 
ende Fraſe. Men foreſten udviſer en mangeaarig Er⸗ 
faring det uomſtedelige Faktum, at naar de paagjal⸗ 
dende Handlende mellem Jul og Nytaar holder Mandtal 
over Hjorden, jeg mener Guldſtykkerne og Tikrone⸗ 
ſedlerne, er den faa langtfra bleven formindſket i Sammen⸗ 
ligning med det foregagende Aar, at der ſnarere altid 
forefindes et lille Plus. 

Det Eneſte, der muligvis iaar ſkulde kunne gjøre 
Skaar i den almindelige rivende Affætning paa Jule⸗ 
preſenter af ſedvanlig Art, maatte da være Telefonen. 


Antagelſesvis kan det ikke vare ret længe, for vi er ak⸗ 


kurat ligeſaa vidt her ſom i Berlin. Der ſlaas man 
for Sjeblikket formelig om den. Da jeg for nogle 
Dage ſiden under et Ophold i den tydſke Hovedſtad 
henvendte mig til Fabrikanterne af denne Modeartikel 
med Wrinde for en Kjobenhavnerbekjendt, ſtod Kjo⸗ 
berne formelig i Queue udenfor Kontorderen, og Fa⸗ 
brikanten gav Avdiens ſom enhverſomhelſt anden Po⸗ 
tentat. Han kunde alene her paa Kontoret daglig fælge 
Telefoner i hundredevis, noar han blot havde dem, for⸗ 
ſikkrede han mig, og jeg tror ham ſaamend gjerne. Hvor 
kan man tenke fig en Julepreſent, der i faa høj Grad 
har den ſkjonne Egenſkab at være noget Splinternyt 
og ſamtidig er i Stand til at ſtifte ſaamegen Nytte i 
ethvert Hjem ? 

Tank Dem blot om. Hvad forſtyrrer vel nu 
Roen og Freden i ethvert Hus? Fijeneſtepigerne! 
Naar man ſender dem i Byen efter Noget, kommer de 
aldrig igjen; naar man ſkal have en Haandsrakning af 
dem, ſtaar de altid med Kjereſten ude paa Kjokkentrappen; 
naar Fruen gjor den mindſte Bemerkning, ſparer hun 
ſtrax ſtudſt, og naar man om Morgenen bebrejder 
hende, at der endnu ikke er gjort i Stand i Lejligheden, 
forklarer hun med den ſtorſte Ro af Verden, at hun har 
ſovet oper ſig. 

Alt det vil fremtidig blive anderledes. Enhver 
Familjefader fætter fig naturligvis nu i Beſiddelſe af 
et pasſende Antal Telefoner. Fra ſin Bolig til Urte⸗ 
kremmeren, Slagteren og Bageren lader han ufortøvet 
lægge Ledninger, Hvad han ſkal have hos dem, bliver 
ſtrax beftilt pr. Telefon og Sjeblikket efter fendt ham 
ind i Huſet. Selv om man ffal betale en Bagatel 
herfor, vil naturligvis Ingen beklage ſig. Saa kan 
Pigen maaſke faa en lille Smule beſtilt hjemme og 
har i ethvert Tilfælde ikke den Grund til at ſige op: 
at hun ffal gaa for mange rinder. 

En anden Ledning bliver lagt fra Dagligſtuen ud 
i Kjokkenet. Fruen og Kokkepigen behever fremtidig 
kun at konverſere paa Afſtand, og dermed er Meget 
vundet; i de fleſte Tilfelde er det jo den Forſtes over⸗ 
legent ſtolte og den Sidſtes inpertinente Mine, der 
fremkalder de alt Andet end opbyggelige Tretter. Og 
desforuden bortfalder jo ſamtidig enhver Anledning til 
de Viſiter, ſom den kjcre Hr. Gemal — hvad der jo 
af og til ſkal arrivere — aflægger i Kjokkenet hos unge 
Tjeneſtepiger af et ikke ubehageligt Ydre. 

En tredie Ledning maa fore fra Kjokkenet ned i 
Porten. Naar han da kommer om Aftenen, den inderlig 
Elſtede, vil felv den ſodeſte Kjerlighedshviſken ikke for⸗ 
ſtyrre Opvafkningen efter Middagsbordet. Og har da 
den hulde Kjokkenfee begivet ſig tilſengs, og forfolger de 
ſode Ord hende ſaaledes i Dromme, at hun ſiger til 
det Sjeblik, der holder hendes Sjæl fangen: „Vent 
dog og bliv, du er ſaa dejlig,“ og bliver det virkelig, 
jaa hun ſover længer, end Husreglementet ſtrengt taget 
tillader, da vil ved Dagens Frembrud Vegterens ſagte 
Stemme gjennem den ſamme Telefon med et blidt ſmel⸗ 
tende: „Stine, Klokken er Syv” falde hende tilbage til 
den nogne Virkelighed. . 

Tjeneftepigefpørgsmaalet er altſaa loſt, og det er 
Hovedſagen. Naar forſt Alverden har kjobt Telefoner 
til Julepreſenter, vil der, det er jeg ſikker paa, ogſaa 
hurtigt ved Hjælp af dette undergjorende Inſtrument 


opſtaa mangfoldige andre totale Omvaltninger i hele det 


huslige og ſociale Liv — for flet ikke at tale om det 


politiffe, Tank blåt, naar man naaer faa vidt, at 
Rigsdagsmanden ganſke roligt lan gaa hiemme bag ſin 
Plov og ſnakke i Folkethingsſalen og alligevel faa fin 
fer Kroner i Dict om Dagen. Og faa kommer man 
og fortæller, at der ikke er veſenlige praktiſke Fordele 
forbunden med Telefonen. Hvilken Uretferdighed mod 
en af det nittende Aarhundredes meſt epokegjorende Op⸗ 
findelſer! Mae Adam. 


Berømte Nptomater. 


(Sluttet.) 


An anden Svejtſer, Maillardet, forfærdigede flere 
ſindrige Avtomater, bl. A. en Sangfugl af faa ſmaa 
Dimenſioner, at man kunde gjemme den i en 2Cffe paa 
tre Tommers Længde. Naar man aabnede Laaget, hop⸗ 
pede en lille, nydelig Fugl op af fin Rede, ſlog med 
Vingerne, aabnede fit lille Næb og gav fig til at ſynge 
en fort Sang. Derpaa hoppede den igjen ned i fin 
Rede, og Laaget faldt i af fig ſelv. Mafkineriet var 
meget lille her og beſtod hovedſagelig af en i nogle 
Minuter virkende Spiralfjeder. Fuglen ſang fire for⸗ 
ſtjellige Melodier; det var ubegribeligt, hvorledes der 
kunde frembringes fan mange og forſkjellige Toner i et 
jaa lille Rum, hvor der dog aabenbart ikke kunde være 
Plads til Vaucanſons utallige Ror og Piber. Sagen 
var, at Opfinderen kun brugte et eneſte Ror, ſom ved 
en meget ſimpel Mekanisme kunde gjores ſnevrere eller 
videre, kortere eller lengere. Paa den Maade frembragte 
han Toner af forſkjellig Højde. 

En anden af Maillardet's Avtomater beſkriver 
Brewſter paa folgende Maade: „Avtomaten foreſtiller 
en Dame, ſom paa et Piano udforer 18 Melodier. 
Fradraget det Üdtryk, ſom kun kan lægges i Klaverſpil 
ved det virkelige Tryk af Fingrene, er alle Damens 
Bevagelſer yndefulde, elegante og meget ſkuffende. For 
en Melodi begynder gjer Figuren en let Bojning 
med Hovedet, ſom for at gjøre Tilſkueren fin Kompli⸗ 
ment og vakke hans Opmerkſomhed. „ Saalenge Stykket 
varer, er Damen aabenbart meget optaget deraf; 
hendes Barm bølger, hendes Ojne bevege fig og 
ſynes ſaa naturligt at folge Fingrene, at man let 
lader fig ſkuffe. Hendes Hænder ſlaa kun de fulde 
Toner an, dæmpede og ſkarpe Toner frembringes ved 
en Pedal, hvorpaa Fødderne. virke. Endvidere kan be⸗ 
merkes, at Inſtrumentet, ſkjondt det ligner et Piano, i 
Virkeligheden er et Orgel, hvis Blaſebelge ſattes i 
Bevagelſe ved et ſerligt Maſkineri. Legemets forſkjellige 
Bevegelſer frembringes ved 25 meget ſindrigt konſtrue⸗ 
rede og med beundringsværdig Nojagtighed forbundne 
Bevegelſesmekanismer. En Mængde andre, fra den be- 
vægende Krafts Midtpunkt udgaaende Hjelpemekanismer 
er fordelte omkring paa de forſkjellige Dele af Inſtru⸗ 
mentet. Et Soinghjul af -Mesſing regulerer den regel⸗ 
mesſige Gang. Figuren er indeſluttet i en Glasbeholder 
og hviler paa en Mahognikasſe, ſom Opfinderen aabner, 
for at man kan gjore ſig bekjendt med Mekanismen. 
Denne Avtomats Vardi blev af dens Ejermand anſlaaet 
til 30 à 40,000 Mark, en Sum, ſom giver et Begreb 
om, hvilket Arbejde der udkræves til Konſtruktionen af 
en ſaadan Figur.“ 

Ludvig XIV ejede ſom Barn en meget kunſtfuld 
Avtomat. Det var en lille, af to Heſte truffet Vogn, 
hvori der ſad en Dame og paa Bagſedet en Page og 
en Tjener. Naar man ſtillede Kjoretojet paa den ene 
Ende af et langt Bord, knaldede Kudſken med Pidſken 
og Heſtene fatte fig i Bevagelſe, idet de paa en fuld⸗ 
ſtendig naturlig Maade løftede Benene i Vejret og 
kaſtede dem fremad. Kom Vognen nær til Bordkanten, 
drejede den under en ret Vinkel og kjorte videre langs 
med Randen. Naar den nærmede ſig det Sted, 
hvor den unge Konge fad, holdt Kudſken Heſtene an, 
Pagen ſprang ned og aabnede erbodig Doren, hvorpaa 
Damen ſteg ud og med en dyb Nejen rakte Kongen et 
Bonſkrift, ſom hun holdt i Haanden. Derpaa tovede 
hun i nogen Tid, ſom for at faa Svar, og ſteg jaa, 
efter en my dyb Nejning, op i Vognen, Pagen ſprang 
op pan Bagſmakken, Kudſken pidſkede paa fine Heſte, og 
Vognen rullede atter afſted. 

Ludvig XIV ejede ogſaa en avtomatiſk Opera en 
miniature, ſom Truchet havde forfærdiget; den var 16 
Tommer lang og 13 Tommer bred og fremſtillede 
avtomatiſt en hel Opera i 5 After med Muſik, Skue⸗ 
ſpillere, Sceneforandringer ofv. 

Et andet avtomatiſk Theater, ſom tidligere fore⸗ 
viſtes i Paris, beſtriver Evans pan folgende Maade: 
Den forſte Dekoration fremſtillede en Skov en tidlig 
Morgen, da Alt fer friff og dugget ud. Den gradviſe 


N 
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En Kanin. 


En fransk Soldat. 


Overgang i Lysvirkningen til Middagsbelysningen var 
fortræffeligt efterlignet. Slanger krob omkring i Grasſet; 
en lille Jæger ſpadſerede omkring med fin Fuglebosſe 
og bevægede fig meget naturligt. En Bildand fløj op 
fra en So, han hævede fin Bosſe, ſigtede og fyrede. 
Fuglen faldt; han kaſtede den over Skulderen, greb ſit 
Gevær og ſpadſerede bort. Flere Laſtvogne forſpendte 
med 4 Heſte, Skarer af Bønder o. ſ. fr. pasſerede over 
Scenen. Andre Dekorationer fremſtillede t. Ex. Bugten 
ved Neapel og en ſtor Bro, over hvilken man jane 
Ryttere pasſere i Skridt, Trav og Galop. De ube⸗ 
tydeligſte Ting havde man forſtaaet at aflure Naturen. 
Øret blev ſkuffet af Heſtehovens Slag mod Jorden. 
Nogle af de ſmaa Dyr ſtejlede, blev fin og foer afſted 
langt forbi de andre. — Ypperlige var ogſaa Soſtyk⸗ 
kerne, hvor man forſt ſaae Skibe fejle og manøvrere 
omfring imellem hverandre. Pludſelig begyndte. det at 
ſtorme; Bølgerne ffummede højt i Vejret og kaſtede 
Skibet mod en Klippe, faa det knagende gik i Stykker. 
Lesrevne Planker og Matroſer ſvommede pan Vandet 
og blev begravne i Brendingen. En af Matroſerne 
dukkede op igjen og ſogte ſvommende at naa en Klippe, 
hvad der ogſaa lykkedes ham. Der ſtodte Baade fra 
Land for at redde ham, men de kentrede i den ſterke 
Branding. Endelig horte Stormen. efterhaanden op. 
Nogle Perſoner vifte fig pan en fremſpringende Klippe 
og hisſede et Tov ned til Matroſen, ſom han fangede, 
og ved hyilket han efter flere mislykkede Forſog endelig 
arbejdede fig i Vejret. i f f 

1 J Fyrrerne af dette Aarhundrede foreviſte en vis 


Maſeppe for Konſervatoriet i Paris en Aptomat, der 
ſpillede Violin, og ſom Aviſerne omtalte med ſtor Roes. 


Mafkinen lod fig fyre faa godt og var jaa fuldkommen, 
at Opfinderen paatog ſig at ſpille et hoilketſomhelſt 
Violinnumer paa den, naar man underrettede ham derom 
14 Dage i Forveijen. f i: ! 

Af de nyere Avtomater maa endnu omtales Maelzl's 


Trompeter i Wien, der udmærkede fig ved en meget 


ſimpel, men dog kunſtfuld og ſindrig Mekanisme. 
Skak⸗, Skrive⸗, Regne⸗ og Tale⸗Maſkinerne er ofte 
blevne beſkrevne og er ſikkert den ſtorſte Del af Publikum 
beljendte. H. Stobitzer. 


Billederne fra Vilh. Pachits Institut. 
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— 5 7 2 
En Fisk. 
Haandskyggebilleder. 


Julebordet. 


— Paa Oscar Riſoms Forlag har Hr. H enrik Hennings 
udgivet en „Grande Polonaiſe brillante“, tilegnet Hof⸗ 
balletmeſter A. Bournonville, et ſtort og pomppſt Muſilſtykke, 
der ikke alene vidner om grundige muſikalſte Kundſkaber, men og⸗ 
fan ban en ſeerdeles heldig Maade beſtyrker det Lovende i Kom⸗ 
poniſtens tidligere Arbejder. Der er baade megen Stemning 
og megen Virtuoſitet i dette Koncertſtykke. i 3 

— Til Julen er der paa Hoffensberg, Jesperſen & Fr. 
Traps Forlag. udkommet nogle meget praktifte Barnebgger, 
trykte paa Lærred. Der foreligger „Vilde og tamme Dyr” i 
to Samlinger ſamt en Billed-ABC. Sfjøndt det ganſke viſt 
neermeſt kun er en Talemaade, naar man kalder disſe Bøger 
nean idet ſom bekjendt Alting forgaar, og kun Svinelcder 
beſtaar, 
gan i Arv fra den Ene til den Anden. Man har forvisſet 
ſig om, at der ikke ved Prepareringen af Lærredet er anvendt 
„Blyhvidt“, ” fan" Børnene Intet riſikerer, ſelv om deres 
Kjærlighed til de ſmukke Billeder ſkulde gaa jan vidt, at de 
forſogte paa. at ſpiſe dem. J Betragtning af deres Udſtyrelſe 
og dale dane kan disſe Lerredsbilledboger anbefales font 
ſerdeles billige. ARTER ir 


— Ban Thomſen & Bojeſens Forlag: en hel Suite 


meget ſmukt udſtyrede, billige og (hvad der er det Vigtigſte) 
morſomme [maa Billedbager, ſom „Basſe“, „Bortfgrelſen“, 
„Negerjagten“, „Den luſtige Hans“ o. ſ. v. De verſificerede 
Texter er forfattede af Henrik Smith, ſom har et godt Greb 


paa at underholde Smaafolk, og raſke Billeder i Buſch's Mauer 


forhøjer overalt Hiſtoriernes Tiltrælningsfraft . 

„— Baa Kittendorff & Aagaards Forlag: den elegant ud⸗ 
ſtyrede „Damernes Notitskalender⸗ for 1878. Den er 
giennemſkudt med Blade til Notitſer for hver Dag i Aaret og 
indeholder en Mængde almennyttige Oplysninger. 


— „Blade afgendidels Skitſebog“, 2den Samling 


paa Oscar Riſoms Forlag. De Mange, ſom har "glædet. fig 


over dens Forgengere, vil i de her udgivne toogtyve nye 
morſomme Tegninger finde mangen Lejlighed til at fan fig en 


hjertelig Latter. BEG ; : 
— Ban Brødrene Salmonſens Forlag er der udkommet 


nogle litercre Nipsgjenſtande, ſom anbefales bl. A. til. Jule⸗ 
preſenter: „Guldblade“, af Fr. Rückert, en reſpektabelt over⸗ 


fat, lille Samling, 1 Denar Tankeſprog og Visdomsregler, 
trykt i Forglemmigej⸗Format og ſmukt indbunden; førfte Aar⸗ 
gang af „Nordiſt farmaceutiſk Medieinal⸗ Kalender“, font 
ſem den f Leger og Farmaceuter vil have god Nytte af, efter⸗ 
om den foruden Kalenderen og Blade kil Regnſkabsfgrelſe 
indeholder en Del Oplysninger, det kan være dem af Vigtig⸗ 
hed at have ved Haanden; endelig anden Aargang af „Skole⸗ 
Kalender for Ungdommen” med Rubrikker til Skema, EBog⸗ 
fortegnelſe ete. 1 8 „ re ØE 


— Paa Thomſens & Bojeſens Forlag: en fixt udſtyret f 


lille Bog med Regnſkabsblade til hombre og Whiſt — 
meget billig og dog net og morſom lille 0 ang 5 


liver de dog de billigſte for Forældrene, da de kan 


En Hare. 


En Faarehyrde. 


Kyclerſlangen og dens Unger 
75 i Ny⸗-Norks Akvarium. 5 


Den ſtore Boa Konſtriktor i Ny⸗Yorks Akvarium fif om 
Aftenen d. 20. Oktober pludſelig Unger. Slangen var forſt 
for faa Uger ſiden kommet fra Braſilien, og Alvariets Per⸗ 
ſonale blev ikke lidet forbavſet, da det lulkede Kasſen op og 
fane ligeſom et helt Bundt af ſammenſlyngede Slanger, der, 
da man rorte ved det, bevægede fig og ſagte at giemme ſig 
under den Gamles Krop, De 43 Unger blev ſtrax flyttet 
over i en anden Kasſe og anbragte over et Varmeapparat. 
Hver Unge var omtrent 22 Tommer lang ſamt fan tyk ſom 


en Lillefinger, havde blegere Farver end den Gamle, men 


ſamme Tegning, og bar under Bugen en langſtralt, velfyldt 
Slimſcek. Hos adſtillige af dem tørrede denne Slimſcak fuld⸗ 
ſtendig ind i Løbet af de naſte 24 Timer, hos andre blev 
den for Sterſtedelen trukket ind, og Dyrene blev da meget 
ophovnede midt paa Kroppen, .tylfere end en Mands Tommel⸗ 


ſinger. Den tredie Dag var alle udvortes Slimſceksreſter for⸗ 
ſvundne, og Ungerne var mu ret livlige. - 


Den gamle Slange fik Lov til at beholde tre Unger inde 


10 5 ſig, ſom lag under dens Krop. Da man imidlertid 


aa Dage ſenere indlogerede hele Selſtabet i et nyt, vel ind⸗ 
rettet og behageligt opvarmet Bur, lag en af disſe Unger død 
og fladtrylt paa Gulvet, og af de to Andre var der ikke Spor 
at opdage. Man kan vel neppe tenke fig Andet, end at den 
kjcerlige Moder har ſpiſt dem. 3 15 


Theatrene. 


Paa Theatrene har Ugens Nyheder reduceret fig til en, 
nemlig Gjenoptagelſen paa Folketheatret af Fritz Holſts 
Vaudevillekomedie „Kevnen“7. Detateetbeſakte Hus 100 imod 
den med ſamme Interesſe, ſom om det var en ren Nyhed, og 
morede ſig koſteligt over alt det fortræffelige Lune, der rummes 
i dette maaſte Holſts bedſte Stykte Hr. Kolling ſpiller endun 
Oberſten, der ogſaa i hans Repertoire harer til Glandspunk⸗ 
terne, og heller ikke i ret mange andre af de vigtigſte Roller 
har man været ugdt- til at bringe nogen anden end den gamle 

ode Rollebeſcetuing. Kun fortjener det at noteres, at Fr. 
Pie ſpiller den forkjcelede San færdeles morſomt. i 


Regneopgave. i 
100 Kroner skal udbetales i 2 Kr., 1 Kr., 26 Oro og 10 Øre-Stykker 
saaledes, at dertil bruges 100 Montstykkor. 3 ' 


MEE EET NDS ES le 
Opløsning paa Oaaden i forrige Numer: 
5 1 Aytomat. 

Rigtig løst af: laigro i gødis. — Kit Kitson. — C. L. 1 Svendborg. —2 


Jens F. Nielsen, Skielskor. 


ERE ERE Er ae SR NES SEES SAS 
- Vore ærede Abonnenter, som modtage „Rutiden“ 
glennem et Posthus, bedes erindre at forny deres 
Abonnement inden d. 26., for at der ikke skal indtræde 
Standsning i Tilsendelsen af Bladet. i — 155 
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i Hermed: følger et Tillæg, 


Hoffensberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl. 


[ — 


Å 
| 


TILLÆG II NUTIDEN. 


Fra vor Boghylde. 


Det (værdifuldefte log ſamtidig det meſt underholdende af 
alle Aaretd originale Proſaarbejder er uden Sammenliguing 
Goldſchmidts „Fortcellinger og Virlelighedsbilleder“, der 
nu foreligger jom et afſtuttet Heie (Oyldendalſte Boghandels 
Forlag). Bogen indeholder itte mindre end 36 Stildringer 
af ſtprre og mindre Omfang; otte af disſe er felt nye, og 
endnu flere blev, da de forſte Gang publiceredes, vel tun betjendre 
i en ſnevrere Kreds. For de Allerfleſte vil ſaaledes Samlingen 
være en Nyhed i ſtrengeſte Forſtand. Og hvor munge Timers 
Nydelſe vil den itte berede ſine Læjere, hvor mange Impulſer 
tan det Dygtige og Gode 1 deres Sind ikte hente her, hvor 
megen; Kundſtab og Klarhed over mangehaande Forhold byder 
den dem ilte i en uforligneligt indſmigrende Form. Man 
friſtes næften til at misunde dem, der forſte Gang ſkal læje 
jaa ungdomsfriſte og naturtro Sutſer ſom Erindringerne fra 
Onkeleus Hus eller fan fine og aandfulde Reiſeiagttagelſer 
ſom Optegnelſerne fra Tydſklaud, Svejts, Italien og — 
navnlig — England: thi Beſpgene hos Wer. Ellis og i „work⸗ 
houſes“ foretommer os næften at bære Priſen for alle de øvrige 
Meddelelſer. Den Leſer, der er fortroligmed Forfatterens Strifter, 
griber imidlertid naturligvſs ivrigſt efter det Ny; og han bliver ikke 
ſtuffet. Billederne af Pariſerliver ſtrar efter Kommunens Hald er 
J. Ex. ligeſaa karakteriſtiſte ſom kunſtneriſt udførte, og for den, 
der interesſerer ſig for religigſe Matertier, har „Fra London 
og Kjøbenhavn” ute ringe Betyduing. Men Perlen ikke blot 
blandt det Nye eller i Samlingen, men næften i hele Gold⸗ 
ſchmidts digteriſte Produktion er og bliver dog Fortællingen 
„Gift“. Her agabenbarer den udmartede Forfatter alle fine 
Fortrin, og den Skarpſynethed og Neenſomhed, hvormed de 
10 unge Menneſkers og ſenere Argtefolks Folelſeslib er iagt⸗ 
taget og afſpellet, er rent ud beundringsværdig. Alene for 
denne Novelles fyld burde Alle laſe Bogen. De, ſom hid⸗ 
til ved Noger, „de veed ikke hvad", har følt fig holdt i Af⸗ 
ſtand fra den Goldſchmidtſte Muße, har viſtuok i det Hele taget 
letteſt ved at ſtifte Betiendtſtab med hende gjennem dette Bind; 
allerede rent ſtofligt vil det fængsle deres Interesſe ved fit 
fan overordenligt afvexlende Galleri af Billeder fra Begiven⸗ 
heder, Inſtitutioner, Forhold eller perſoflige Tilſtande. 

— Paa Hoffensberg, Jesperſen & Fr. Traps Forlag er 
der udkommet et Par Bøger, ſom vi killader os at anbefale 
til Læſernes, og ſeerligt til de Preſent⸗zjpbende Leſeres, Op⸗ 
merklomhed. For det Forſte foreligger nu komplet den af 
Vilhelm Mpller beſprgede fortortede Gjengivelſe af Mackenſie 
Wallace's „Rusland“, det nyeſte og viſtnok ogſaa baade det 
paalideligſte og interesſanteſte Arbejde om det mægtige Ezar⸗ 


— — . — 


Annoncer til „N utidon i Billeder og Text“ i 
ndleveres i Carl Monsters Annonce-Expedition, Østergade 14, 
aaben daglig fra Kl. 9—7. St 


Paa mit Forlag er udkomme & 
og faas i alle Boglader: 


K. B. Hagenbach: 


Forelæsninger over Kirkehisto- 
rien, oversat af L. C. Hansen. 1— 
X. 40 Kr. 

Serskilt faas: 

Den ældre Kirkehistorie I—II. 7 Kr. 

Middelalderens Kirkehistorie II. 
6 Kr. 50 Øre. 

Reformationens Historie i Tydsk- 
laud og Svejts 1—IL. 6 Er. 


Boglader: 


Fr. Rückert. 


Format og Udstyreise 


dens historiske Udvikling 1— l. fattere. 
10 Kr. 50 Øre. 
Den nyeste Tids Kirkehistorie 
1—II. 10 Kr. 
-. IB. Eihe, 
Graabrødretorv. 16. 


Paa Hoffensberg, Jespersen 
Fr. Traps Forlag er udkommet og 
iaaes 1 alle Bogiader: 


»Muser og Gratier”. 


Tra Island 


1 
Idag udkom og faaes i alle N 


Guldblade. 
Hundrede BANG Digte 
u 


Eleg. indb. 1 Kr. 50 Øre. 


Muser og Gratier. 


Deu evangeliske Protestuntisme i|Digt og Prosa af udvalgte For- 


Eleg. indb. 1 Kr. 50 Øre. 

„ayllandsposten- skriver under 4 
léde December 1876: „Paa Bre- 
drene Salmonsens 
udkommet en elegant lille gule- N 5 
gave med den indbydende Titel: 1 Alud det Nyeste anbelales af 
Den lover 5 
godt Selskab, og Indholdet skuffer 1 Naß. Alle Værker, som fal- 1 
heller rs er n under b : 
. g hvert lille Vers eller Sentens finder 
Hs. Maj. Kongens Hjemkomst man et Navn med god Klang, 


Søndagen den 16. December. 


rige. En ſtor Del af Bogen er egenlig ſmaa Stillebeus⸗ 
Billeder, fotografiſte „Suldringer al Godsejeres, Praſters, 
Kipbmœnds eller Bonders Dagligliv. Der er her indſtudt 
mange ligeſaa laratteriſtiſte ſom pudſige Anekdoter; men ded⸗ 
uden [pres Laſeren naſten umeerkeligt til Kjendſkab om de ej⸗ 
endommelige Inſtituttoner og Forhold, ſom gjor Rusland til 
ligeſfom en Verden for fig midt i det pvrige civiliſerede Ev⸗ 
ropa. De ſidſte Affnit beſteftiger fig fortrinsvis med at bes 
lyle Aarſagerne til og Üdvitlingen af den merkelige Reform⸗ 
periode, ſom begyndte ved den nuværende Kejſers Thronbe⸗ 
ſtigelſe; og her dveeles der da atter fornemmelig ved de to 
vigtigſte Forandringer: Livegenſkabets Ophcvelſe og Retsre⸗ 
formerne. Wallace s Arbejde er af den engelſte, franſte og 
iydſte Presse blevet modtaget med ualmindelig ſteert Mos, og 
Publikum vil ogſaa vanſkeligt kunne finde en omhyggeligere, ſun⸗ 
dere og mere mildtdpmmende Vejviſer paa et hiotil ubeljendt 
Terrcu. Men ogſaa den, der Jøger mer end blot Underhold⸗ 
ning hos en Turiſt, vil have ſtor Juteresſe af at folge For⸗ 
jatteren, navnlig paa Grund af hans ofte nye, højft oplyſende 
og alto ſindige Bemerkninger om de politiſte og retslige Be⸗ 
grebers Udvitling. Om den danſte Bearbefdelſe ſtal vi af 
nærliggende Grunde indjtrænte os til at bemerke, at den ikte 
har uoeladt blot et eneſie Ord, ſom kunde tjene til at karak⸗ 
teriſere Vandets eller Foltets sjevlikkeuge Tilſtande — Den 
anden Bog, vi ovenfor heutydede til, er et Slags Opbyggel⸗ 
jesſkrift eller en moraliſerende Fortælling af den eugelſte Rettor 
og Preeſt F. W. Farrer, Hvis Skildring af „Jeſu Liv“ har 
jundet en ſaa enorm Üdbredelſe og uu ogſaa ſnart vil prœ⸗ 
jeutere fig paa vort Moderemaal. Denne ſtore Udbredelſe af 
et Skriſt, ſom har jaa mange og jan glimrende Forgengere, 
lerer Eu, at Forfatteren maa have Cone til at ſtrive for det 
tore Publitum, og at ſaavel hane Fortrin ſom haus Fejl 
maa ſalde i deis Smag. At dømme eſter haus „St. Wini⸗ 
fred eller Livet i en eugelſe Stole“ er han, naar ikke netop 
Trosiver forvirrer haus Syn, ena itke juſt ſcerligt begavet, men 
meget retſkaffen og Hærlig Natur, der Jer pan Lingene med et roligt 


og alvorligt But, og ſom tan hjælpe Mange med et godt 


Raad. Den her anmeldte Fortælling eller Noman ſtildrer en 
lille Drengs Liv, Lidelſer og Sejre i en ſtor engelſt Skole; 
han ſelv, hans Kammerater og haus Lerere indtager hele For⸗ 
grunden af Scenen, men der aabnes flere Steoer Üdſigt til 
Familiehjemmene i Baggrunden, og i det Dele taget vil Bo» 
gen fulot jaa meget tunne tjene til at lede mange Forældre 
ſom mange Børn t den modnere Alder til gavnlig Eftertanke. 
Naar vi endnu har bemeerket, at jo længere Bogen ſtrider 
frem, et deſto ſteertere og ſtœertere religmſt Anftrøg faar den, 


"amt at dens Formaal er: at indſterpe ftreng og dog kjerlig 


Pligtopfyldelſe under den kriſtue Tros Ledelſe, — Fjender Le⸗ 
lerne jaa omtrentlig dens vaſenligſte Egenſtaber: og de, ſom 


A ele 


Spilleverker, 


som spille fra 4 indtil 200 1 
Stykker med eller uden Hx- 
pression, Mandoline, Trom- 
A mer, Klokker, Kastagnetter, 1 
. Himmelstemmer, HHarpespil 4 


0. 8. v. i 
7 5 5 
Spilledaaser, " 
som spille fra 2 til 16 Stykker; 1 
1 endvidere Nesessaires, Cigar- 
stativer, Schweitzerhuse, o- 
togran-Albums, Skrivetsjer, 

N Handskeæsker, Brevpressere, 
Blomstervaser, Cigaretuier, 
Tobakskasser, Syborde, Pla- 1 

orlag er A sker, ølgias, Portemonnaier, 
DLole o. S. v., Alt med Musik. 1 


som 


J. H. Hellen, Bern. 4 


ydes uden at mit Navn staaer 
deri, ere ikke af mit Fabrikat. 
Jeg anbefaler Enhver at kjøbe 


Bekjendtgjørelser. 


— — — SEERE REE 


1877. 


derefter beſtemmer ſig til at forære deres Børn den, vil ganſte 
ſiktert finde, at de med det Samme har gjort fig ſelv en For⸗ 
æring. 5 


Ku nt. 


Da Hs. Majeftær i ſin Tid vendte tilbage fraßſin Js⸗ 
landsrejſe, udſendte Hr. Etatsraad Tietgen, det forenede 
Dampſtibsſelſtabs gverſte Direkter, en hel Flotille afflagbehengte 
Dampſtibe, hvis talrige Pasſagerer bragte Kongen den førfte 
Velkomſthilſen. Denne ſmukke Scene har Hr. Marinemaler 
Baagge faſtholdt i et effektrigt Maleri, ſom tilhprer det for⸗ 
enede Dampftibsſelſkab, og efter. dette. Maleri er der atter i 
Hoffensberg, Jesperſen & Fr. Traps Etablisſement 
blevet udført et ſtort af F. Larſen lithograferet Oliefarve⸗ 
tryksbillede. J Midten ſes Fregatten „Jylland“ med Kon⸗ 
geflaget paa Stormaſtens Top; den følges af Korvetten 
„Heimdal“ og flankeres paa begge Sider af en hel lille 
Armé af ftørre og mindre Damp⸗ og Seilſtibe, ſom er 
ſmykket fra Dverſt til Nederſt med talrige Flag. Nogle li⸗ 
geledes flagſmykkede Robaade tilhøjre i Forgrunden bidrager 
ll at forhøje det Indtryk af Liv og Friſthed, ſom det kruſede 
Vand, de vajende Flag og Vimpler og de udſpeendte Seil ef⸗ 
terlader hos Betragteren. At endelig hele Billedet er gjengivet 
med ſjelden Kunſt og med den ſtorſte Omhu for, at alle De⸗ 
tailler ſtal komme til deres fulde Ret, behgver neſten ikke at 
tilføjes. Hele vor Presſe har gjentagne Gange enſtemmigt 
ſtillet det vaagjældende Etablisſements Arbejder over de kon⸗ 
kurrerende udenlandſke Anſtalters, og denne Etablisſementets ſidſte 
Praſtation ſtaar ſuarere over end under dens Forgengere. 


Den rusſiſk⸗tyrkiſke Krig. 


Tyrkernes Gruſomheder. 4 


J den ſidſte Tid er den megen Tale om de Krigsfprendes 
Gruſomhed ſaa noget ner forſtummet. Har begge Parter for⸗ 
bedret fig? eller er Alle blevet kloge paa, at hvor der er Slags⸗ 
maal, gaar altid mer end Porcellenet i Løbet, og tier man 
af den Grund om de blodige Optrin? Det er ikke godt at vide. 
Men da det Billede af en tyrkiſt Arrieregardes Bedrifter, ſom 
den rusſiſke illuſtrerede Tidende pludſelig bringer, ialfald er 
maleriſt og driſtigt tegnet, lader vi det gaa videre, idet vi 
ngdtvungne efterligner vor rusſiſke Kollega i ikke at bringe 
nærmere” Oplysninger om den Begivenhed, hvorfra ſelve Skitſen 
ſtal være taget. 2 


Iadrykkos til en Pris af 20 & pr. Petitlinte 
— eller dens Plads — for indenlandske og 35 C (40 Pfenn.) 
for udenlandske. 


INI til Julen! 


1 Udkommen er og faas i alle Boglader: 


Folkelige Fortællinger 


af Pehr, Thomasson. ; Oversat fra Svensk. 
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N 5 U air ns mig, FIBER Folkedigterenzpehr Thomassons Skrifter, som overalt i Sverrig 
Navnet paa den Forfatter, der et direkte hos mig. Illustreret IA har vundet en saa udelt Anerkjendelse i hele Læseverdenen, at endog 


(Ankomsten paa Kjøbenhavns 
Rhe d). 2 


Farvetryksbillede. 


lufter Maleri. ai Marinemaler Carl 


Baagøe. Pris 20 Kr, 


Hos mig er udkommet og 
faas i alle Boglader i Danmark: 


Jørgen Moe, 
Samlede Skrifter, 


med Forfatterens kobberstukne 
Portræt. 

1—bte Hefte. Alle 10 Hefter 

udkommer inden Ju. Sub- 
Skription modtages i alle Bog- 
lader. | 
É Alb. Cammermeyer, 
Kristiania i December 1877. 


eller andet Sted har udtalt sig Prisliste sendes franco. 
saaledes om Kunst, navnlig om JN r 
Musik, "Udvalget vidner baade om Paa mit Forlag er udkommet 
Omhu og Smag, og Udstyrelsen og faas i alle Boglader: 


gjør den lille bog særlig skikket C : Hostrup 8 
1 1 


til at ſinde Plads paa qulebordet. 
Komedier, auden Udgave,” I-III. 


Brødrene Salmonsen, 
Bredgade 10, 9 Ur.; eleg. indb. med kompo- 
nerede Rygge. 14 Kr. L 
Sange og Digte fra 30 Aar, med 
Forfatterens Portræt, 4 Kr.; eleg. 
indb. med Guldsnit 5 Kr. 50 Øre, 
Prædikener paa- alle Sau- og Hel- 
ligdage. 5 Kr.; eleg. indb. med 
komp. Ryg 7 Kr. 25 Øre. 
Prædikener, anden Samling, 4 Kr. 
50 Øre. 7 85 


a e e, 
Tandlæge Gothersgade 19, 
Nyt Spil. 
Udkommen er og faaes i Bogla- 
derne: 


P. Is. Eihe, 
Besique. A Graabrødretorv 16. 
8. P. Binderkrantz, 


Ligtorneoperatar, 
Holmens Kanal 38, 


(2 Markerplader og Regler i Con- 
volut). 


Pris 1 Krone 50 Øre. 
C. M. Albeck. Østergade 21. 


Kristiania i December 1877. 


flere af hans Arbejder i bunden og ubunden Stil, har oplevet indtil 
8 Oplag, vil upaatvivlelig i foreliggende Oversættelse finde en meget 
betydelig Lœsekreds ogsaa hertillands. — Indholdet: er ikke alene 
underholdende men tillige oplysende og belærende med Hensyn til 
sande Karakter- og Folkelivsbilleder som " Forfatteren forstaar at 
fremstille paa en livlig og tiltalende Maade. 
22 S. Thieles Boghandel, Havnegade 45, Kjøbenhavn. 
Paa mit Forlag er udkom-| Paa mit Forlag er udkom- 
met og faas i alle Boglader i met og faas i alle Boglader i 
Danmark: Danmark: 


„Laven“, Lille Aggis Sne- 
Fortælling fra en Finmarks- klokker. | 


! fjord af 
Få Fortælling for Børn. Efter det 
Kom ad Dahl. Engelske. 2det Oplag. Med 
2det Oplag. 193 S. 8vo.|15 Illustrationer. 75 S. 12ma 
2 Kroner, indb. med Guldsnit Pris 60 Øre, smukt indb. 1 
3 Kroner, Kr. 20. 

Alb. Cammermeyer. Alb. Cammermeyer. 

Kristiania i December 1877, 


i 


. ͤ ͤ— — 


modtager Annoncer til alle Blade i Kjøbenhavn og Provindserne ligesom og til alle øvrige 


1 p 
i Verden existerende Blade til disses Orlginalpriser uden nogensomhelst Beregning af Porto : 
Gar! Monsters eller Provision for Besørgelsen. Kun 105 Manuscript behøves, selv om Annoncen skal op- 1 on 10 If h 
ebene bella 
ter afsluttes. Overslag over en Ordre gisres gjerne. Alle Forespgrgsler besvares ra- Aabent | å 
tis og franco. 


fra 9 7. 


— mee nn re 


BER" Annoncer til ,Nutiden" og , Jyllandsposten" modtages udelukkende i min Expedition, 


| 

tages i flere Blade og ved større Ordres bevilges Rabut efter Overenskomst og r 
| 

-Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske og norske samt et Udvalg af de be 


Ånnonce-Expedition 


nn RESENS aser . ⁵⁰w- 7—ͤuut.,. Gassen 


Aug 


tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes gratis og franco paa Forlangende. 


te 


Esprit” des Valdemar 
Aru II. C. Aurslelt, Trieste 
faas, hos d Hrr. 


H. agerup, Gothersgade. 
Møller & Meyer, Gothersgade. 


Meyer & Henckel, hijsbmagergade. 
Th. Lohse & Co., Kronprindsensgade. 
St. Paulsapothek. 


Loveapotheket. 


Valdemar Jørgensen, Østergade. 
Svanexupotheket. 


Hofapotheket. 

Gammelholms Apothek. 
Gammeltorvs Apothek. 

. C. Vilsoet, Amagertorv. 


Barth & Jensen, A. Jørgensen, II. V. Hartvig, Amagertorv. 


Thaning & Appel, M. 


Bartrumsen, Puestræde 


P. Rønniug, Blad & Hude, Vesterbro, 


Chr. Fratz, Østerbro. 
Tofte & Michelsen, 


Bang & Gjerulff, Nørrebro. 


'Lordenskjoldsgade. 


Reinhardt Andersen, Kjøbmagergude. 


Chr. O. Tornved, ffrederiksberggade. 
C. A. Been, Bredgade. 


1. Iszunger, Lille Kongensg. 


10. P. Ibsen, ayyøbmagergade. 


Paa mit F 
og luus 1 alle Boglader: 


Charles VICKERS: 


Vor fælles Ven III. Chr.; eleg. indb. 
med komp. Hygge 9 hr. 0 Øre, 

Juleeventyf. d br.; mmub. 4 Br. 
70 Oro. 

Et Julekvad 

RKlokkeslagene 

raarekyllingen 

Livets Kamp 

En Julerantasi 

Nienolas Nickleby -l. 
indb 9 hr. 0 wre. 

To Byer. 3 Kr.; indb. 4 Kr. 75 Øre. 

Lille vorrit 11. 6 br.; indb. 9 
hr. ov Ørt. 

Master Humphreys Stueuhr I-II. 
9 br.; judo. * Kr. 20 Øre. 

Dombey & Søn III. 6 i.; indb. 
9 hr. 00. 

Pickvick Klubben I—II, 7 Kr.; Indb. 
10 hr. o øre. 

David Copperfield I-II. 
indb. 9 ar. o Øre, 

Oliwer Twist. 3 hr; indb. 4 Kr. 


å 75 Øre; indb. i 
Sbhrungsbind å 
1 hr. oo øre. 


6 Kr.: 


6 Kr.; 
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75 Øre. 
Bleak House I-II. 3 Kr.; indb. 6 
hr. 50 Vre. % 
Martin Chuzzlewit, I- J. 3 Kr.; 
indb. 6 Rr. 0 Øre. 
k. Ii. Bie. 
Graabrødretorv 16 
Jyøbenhavn. K. 


Til muſikalſte Fami⸗ 

lier 

anbefaler den Heinrichshofen'ſche 

Forlage boghandel, ms agdeburg? 

Chward, Op. 188. 2Weih⸗ 
nachts⸗ Symphonie, muſi⸗ 
kalſt Spøg med 12 Borneinpru⸗ 
meuter au ub., 2⸗hendig, a⸗hendig 
med Stemmer og Solo. i 

Chwarai, Op. 193. Eine 
heitere Schlittenpartie, 
muſikalſk Spog med 12 Borneinſtru⸗ 
meuter ad b., 2⸗hendig, 4⸗henudig, 
med Stemmer og Solo. 

Haydn, stinderſymphonie, 
muſikalſt Spog med 7 Byrneinſtru⸗ 
meuter, 2⸗heeudig, 4⸗heendig, for 2 
Violiner og Bas, med Stemmer og 
Solo. 3 

Chwatal, AL leichte Cho⸗ 
rale für Anfänger, 2- 
hendig. 1 M. 50 Pf. 

Inſtrumenter haves ſtedſe. For⸗ 
ſendes gratis! 

se ommenhre fx 

i elegant Udvalg for Damer og 

Herrer sælges tor 2, 5 à 10 Kr. 

ugenlig eller maanedlig 


yes Af betaling. 

Andre Uhre tages i Bytte. Pr. 
Kontant gives 6 Procent Rabat, 
(Reparationer udføres). 0. Chri- 


stensen. Pilestræde. 13, 6te Sted 


fra Østergade. 


— rr 
orlag er udkommet Ormene meen TS aa SN 


* 

Lor al enhver dyg. 
før han foretager en Kur 
eller opgiver Haabet om 
Helbreuelse, uden Udgilver 
kan overtyde sig om de ved 
Dr. Airy's Lægemetnode op- 
naaede overraskende Helbre- 
delser, sender Hichters For- 
lags-Anstalt 1 Leipzig paa 
trankeret horlangende gjerne 
enhver et „Altest-Cutog“ 
(190. Oplag) gratis og lranko. 
— lugen ber forsemme at 
anskalle sig dette med mange 
Sygeberetuunger ſorsynede 
»Udtog”. — Af det illustre- 
rede Criginalverk: Dr. Airy, 8 
Naturlægemetode er udkom- 
met lO. Oplag, dubel-Udgave, 
Pris 1 hrone og taaes 10 - 
benhavn kun hos 

W. Jacobsen, 
Brykgerleugen 11, 
Corsendes mod Efterkrav). 


Original Nyhed lil Inlen! 


Murus opliste Tegneapparat. 


N 
Dette at tir. Cpliker Sstürm i 
Køln opiundne nye Tegneapparat 
er et furtrinligt Middel vil at gjøre 
det muligt for anhver, selv for dem, 
som ikke have lært legnekunsten, 
at altegne hyildesomnelst Gjen- 
stande, Landskaber, Byer, Monu- 
menter, Blomster, Personer etc., 
som vise sig i naturlig barve di- 
rekte paa Papiret, og saaledes at 
have aen Fornøjelse i Løbet af faa 
Minuter at fæstne Gjenstande, som 
have Skjønhed og interesse for 
Enhver. Sammenlagt har Apparatet 
Størrelse som en almindeng Bog; 
derved er det meget let og bekvemt 
at transportere. 

Forwinsvis egner Apparatet'sig 
for den opvoxende Ungdom, til 
Skolebrug, for Tourister, Jægere 
etc. lsrdeleshed anbefales - vet 
ogsaa som Festgave. 

Ve mest ansete Blade (som 
f. Ex. „Leipziger IIlustrirte Zeitung" 
i dens pulyvekniske Meddelelser) 
udtale sig'paa anerkjendende Maade 
om denne nye Opfindelse. 

Prisen er kun 6 Kroner, Imod 
Franko-Indsendelse af 6 Kroner 


50 Øre sende vi Apparatet samt 
Brugsanvisning franko til alle Dele |: 


af Danmark og det sydlige Sverig 
og Norge. 


. Lengfeldshe buchhandlung 
1 Koln. 


abriken Aluminia 


aabner Lørdagen den gde December 


2 e 


21, Amagertorv 21, 


Faj 


hlemorandum. 


Vore mange ærede Kun- 
der i. Kjebenhayn og Pro- 
vindserue, samt andre der 
til torestaaende Jul ønske 
Uhre fra vort Etablisse- 
ment tillade vi os at gjøre 
opmærksom paa, at der 
ved Juletid 1 Reglen. ind- 
gaa en Masse Bestillinger 
paa Uhre til os fra hele 
uandet. Dette, toranle- 
diger os til for at undgaa 
lignende Lilfælde, der 1ud- 
trat sidste Jul, hvor mange 
Ordre indgik saa sent, at 
der trods vor Forretnings 
store Omfang ikke altid 
leynedes os den nødven- 
digste Lid til disses. sam- 
vittughedstulde Effektue- 
ring, hofligst at anmode 
om, at Besdillinger sendes 


os saa betids som muligt 
og ej gjærne senere end 


3. Dage forinden July; da 
vi derved blive satte 1 


stand til at tildele hyver 


Ordre vor specielle Op- 
merksomhed. Som sæud- 


vanligt sende vi paa bor- 


langende 4 à 6 Uhre til 
Udvalg, men hvor dette 


øuskes, mana Ordren helst 
ludgives 6 Dage forinden - 


Jul. 


Som bekjendt fare vi 


kun reelle, gode Kvaliteter 


og ere vore Uhre nu saa 


fordelagtig bekjendte, at 
en yderligere Anbefaling 
at disse her vil være unød- 
vendig. Paa Lager tøres 
Uhre" fra 5 Kr. tif 3000 


Kr. pr. Stk 


Mau bedes velvilligst at 
notere sig ovenstaaende, 
da denne Bekjendtgjsrelse 
ikke gjentages. 


Pasberg & Co. 


Keronometer- og Uhrfabri- 


kanter. 
Østergade 28. 
Kjøbenhavn K. 


(ligeover for Helliggejstes, Kirke) 


et Detail-Udsalg 


af sine danske Fabrikata i 


i Fabrikpriser 


ance og Porcelæn. 


Jule-Wyheder i Spil for Born og Borne 


udgivne af 


Larjen & Jorgenſen, Amagertorv 4. 


Nisſernes Julefeſt. Katten efter Muſene. 


Underholdende Selſkabsſpil for ind⸗ 
tl 15 Perſoner. 
i 2 Aroner. 


Nyt og livligt Selſkabsſpil for ind⸗ 


til 14 Perſoner. 
2 Aroner. 


Tyveriet i Mollen og Klapjagten paa 
Thvene. 


Nyt og morſomt Selſkabsſpil lor 4—15 Perſoner. 1 Krone. 


Tidligere udkom: 
Venſtre og Hoire. 
Spil for Vorne. 

1 Kr. 75 Ore. 


Forſte Mand filveirs!, 
Underholdende Spil for Born. 
I. Kr. 50. 


i i | 
Skaitelob med Forhindringer. 
Spil for ſtorre Born og Voxne. i Kr. 75 Øre, 

Kan faaes gjennem alle Boglader i Norden og hos ÜUdgiverne: 


Lürſen & Jorgenſen, Amagertorv 4. 


tt: Ej Central-Fabrik af 
transportable & 

faststadende Spare- 

Kogemaskiner 


af nyeste, prøvede Konstruktion i Jern, Leer og Marmor for herskabe- 


lige Hotel-, Landbo- 


p Kaserne-, Hospitals-, Skibs- 
'kjøkkener i enhver Genre ogsaa med selvvirkende 
varmning osv. til billige Priser, 


og mindste Privat- 
Vand- og Luftop- 


Damcke's Magazinoyne 


0 
( 


I 


(forbedret System Professor Dr. Meidinger). 


Sundeste Varmeudvikling, elegant Udseende, 
Barsommelig Brendselsforbrug, Ventilation 
il. Privat-, Skole-, Kaserne-, Iospitals- & 
Sleibsbrug). i 


FPipvebgger, Priskuranter etc. sø J 


Emil Rudolph Damcke 


» Fabrik & Lager 


Teknisk Bureau for rationelle Kogeanlgg. 


Berlin N. W. 


Dorotheenstr, 44. 


Zither A. Baumgartens 


loger over Zithermusik og Zither- Borgte-, edi og Gade= 


skoler i det tyske, franske: eller 


engelske Sprog sendes. gratis. 


. Ed, Hoenes, 
in Trier, Rheinprovinz. 


7 ³˙ A 0 EET 


Hoffonsborg Jespersen & Fr. Traps Etabl. 


Moste- Enbrik og Lager 
en gros & en detail 


Ia. Aulonlslrwde J. 
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Klokkeklangen | 
Og Julesangen ; 
Bryde som Sol gjennem Slud og Skygge 
In d i det fattigste Skjul) 
Dulme Smerter 
| Og mildne Hjerter, . 
Sana vi kan fejre med Barnelykke 
. Alle som En en vet 


Glædelig Jul! 


7 
| 
i 
| 

j 


Ugen rundt. 


Lille-Juleaften. 


— ᷣU 


Cine Juleaften! 

J veed det, alle J lykkelige unge Fremtidsborgere, 
ſom idag ſidder og fryſer i Jernbanewaggoner, Damp⸗ 
ſtibskahytter og langſomt rullende gamle Poſtdiligencer, 
men glemmer baade Kulde og Træthed for den altopflugende, 
ſalige Fornemmelſe af, at der nu ſiges et fjorten Dages 
Farvel til latinſke Stile, vrantne Mathematiklœrere, An⸗ 
merkninger, Skoletvang og alle andre af den Slags 
Gjenvordigheder, medens der aabnes de meſt fortryllende 
Udſigter til at flide Skojter og Balſko, og Kanepidſke 
maaſke ovenikjobet, rent i Stykker, til Lotteriſpil og 
Pebbernodder, til Kiggeri hvert andet Sjeblik ned i Fru 
Mamas ſtore Blikkasſer med de dejlige hjemmebagte 
brune Kager, til Viſiter i Onkels Stalde ovre "paa den 
jydſke Herregaard eller til Dukketheatrets Floreringsſœſon 
under den kjsbenhavnſke Studentfetters allerhojeſte Pro⸗ 
tektion, til Driveri og Drommeri og Kjaleri og Alver⸗ 
dens andre Herligheder — J veed det, mens J ſidder 
der og ruller afſted til det dejligſte Sted paa Guds 
grønne Jord, til Barndomshjemmet hos Fader og 
Moder, eller til Beſog hos Slegtninge og Venner, hvis 
bedſte Juleopgave er den at more deres ſmaa Gjeſter, — 
I veed, hvad Lille-Juleaftensdagen er for en ſtor Dag 
i Aaret. 

J veed det ogſaa, J Forældre, ſom har ſendt Jert 
Livs Lykke og Stolthed ud mellem Fremmede, ſom i et 
halvt Aar har gaaet alene omkring paa alle de Steder, 
hvor hvert eneſte Møbel, hvert Tro, hver Sten vætfer 
Minder om den raffe Krabat, og ſom nu endelig har 
faaet Brev om, at han er paa Vejen hjent igjen, at der 
kun er en Time, maaſke kun Minuter, til Vognen holder 
for Doren, og han kommer farende op ad Trappen og 
flyver Jer om Halſen, ti Gange ſaa ſtor og ſmuk, 
ſynes J, ſom da han reiſte bort. 

J veed det, J unge Piger derude i den ſtille Praſte⸗ 
gaard paa Landet, J, ſom for ſex Maaneder ſiden, da 
alle Træer ſtod grønne og Havens Roſer var faa rode 
og Himlens Sol ſaa ſtraalende og hele Verden ſaa dejlig, 
ſom J aldrig havde ſet den for, J, ſom dengang fad 
paa Benken under Vinrankens Eſpalier med den unge, 
muntre Student, der var i Beſog paa Nabogaarden, 
men hver eneſte Dag faa mærfværdig tilfældigt traf Jer 
i Lunden bag Preſtegaardshaven og faa fulgte med Jer 
hiem for at ſporge Eders Fader tilraads om Exegeſe 
og Dogmatik og hundrede andre flige lærde Sager, 
uden dog nogenſinde at naa lengere end netop til den 
bevidſte Benk ved Eſpalieret, denne ſamme unge Stu⸗ 
dent, der forekom Jer at være et helt andet Slags 
Menneſke end alle Egnens unge Herrer, den Samme, 
ſom J hver eneſte Dag ſiden den Tid har talt om med 
Herregaardens Froken, der merkverdigt nok i disſe fer 
Maaneder er blevet Eders uadſkillelige Veninde, den 
Samme endelig, ſom denne Venindes Broder iefter⸗ 
middag vil bringe med fra Hovedſtaden. 

J veed det ikke mindre godt, J Folk, i hvis Lod 
Skebnen har lagt ſtrengt og flittigt Arbejde, J Mødre, 
der ſidder ved Symaſkinen fra Morgen til Aften, og 
ſom nu i Uger og Maaneder har gjort den lange Ar⸗ 
bejdsdag en halv Gang faa lang til, men faa ogſaa hver 
Lørdag har kunnet gjemme en eller to eller maaſke tre 
Kroner ud over den ſedvanlige Indtegt hen paa Kiſte⸗ 
bunden, J, ſom nu tager denne i Natterne vundne 
Skat frem for Dagens Lys, og naar Klokken ſlaar 
Fire gaar maaſke den gladeſte Gang i Jert Liv: den, 
hvis Frugt imorgen er Riſengrod og Gaaſeſteg til den 
jublende Flok Born og den forbapſede Fader, der 
ikke kan begribe, hvor al den Herlighed har kunnet finde 
Vej til hans fattige. Hjem. 

J veed det, alle J, for hvem den Dag idag er 
Forventningens ſtore Dag, J, fom tæller Timerne til 
den Hojtidsſtund, der dog, naar Alt kommer til Alt, er 
den ffjennefte i et Menneſkeliv: den, da de, font har 
hinanden kjer, ſamles i lykkelig, altopfyldende Bevidſt⸗ 
hed om, hvor dejligt det er at føle fit Hjerte banke i 
Takt med Andres. 

J veed det Alleſammen: neſt efler Juleaften er der 
af alle Aarets Dage ingen, der er faa ſkjon ſom den 
Dag idag, ſom den af Spænding, Travlhed, Forbere⸗ 
delſe og Forventning fyldte Lille⸗Juleaften. Og J, der 
ſelv venter og længes og hvert Sjeblik iler til Vinduer 
og Dore for at lytte efter, om han dog endelig ikke 
kommer, J vil bag al Kunſtnerens overgivne Spog 
ogſaa kunne opfange og forſtaa Stemningen i det lille 
Genrebillede langvejs borte fra, ſom vort Blad idag 
bringer, Dette humoriſtiſke Interior fra et Familjeliv, 
hvor forſt for nylig den ſtore Juletanke, der gjør alle 
Menneſler til Brodre med ſamme Frihed og ſamme 
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Ligeberettigelſe for Loven, hvor den forſt efter ſtore 
Kampe har ſendt fin Sol og fin Glæde ind, men hvor 
dens Velſignelſe allerede har baaret rige Frugter og med 
Tiden vil bære dem endnu rigere, ſaaviſt ſom Frihed 
og Kjærlighed og indbyrdes Fordragelighed altid har 
været de bedſte og eneſte Forere paa Menneſkeſlegtens 
Vej opad og fremad. Mae Adam. 


Varon Nothſchilds Ylads. 
En Pariſerhiſtorie af Albͤrie Second. 


A 


Da jeg forſte Gang traf Arnold Raymond, var han 
en fattig Djævel af en Kunſtner, ſom ved fin Penſel 
friſtede en kummerlig Tilverelſe. Hans Akoareller, ſom 
ſtod til Salgs i Butiksvinduerne i Rue Lafitte, fandt 
ſieldent Afſctning, og ikke bedre gik det dem af hans 
Landſkaber, ſom naaede Maleriudſtillingen i Induſtri⸗ 
paladſet uden at blive viſt tilbage af Kommisſtonen. 
Dengang beboede han et Kviſtkammer i et gammelt Hus 
i Rue Neuve⸗Coquenard. Det var ganſke viſt ikke 
nogen komfortabel Lejlighed; men den unge Mand var 
neppe tyve Aar gammel og befandt fig altſaa i den 
Alder, da man endnu er modtagelig for det Fortryllende 
ved en ſaadan Kviſtkammer-Bolig. . 

Nogle faa Maaneder fenere var den ſamme Arnold 
Raymond flyttet ind i et elegant, komfortabelt ind⸗ 
rettet Hotel i Avenue Eylau og havde en henrivende 
ung Kone, ſom elſkede ham faa emt, ſom kun en ung 
nygift Kone kan elſke ſin Mand. Han beſad en anſelig, 
ſikkert anlagt Formue og førte et behageligt Liv, fri 
for alle Bekymringer, uden at behøve at være bange for 
ubetalte Regninger og proteſterede Vexler. Og dog 
havde han hverken arvet eller vundet i Lotteriet ... 

Var det maaſke ham, der havde undfanget Ideen 
til Suez⸗Tangens Gjennemſkjering, og havde han ſolgt 
den til Hr. de Lesſeps? 

Heller ikke det, elſkocrdige Leſer. Hor engang 
Hiſtorien om, hvorledes den unge Maler pludſelig kom 
til Hæder og Lykke, og tilſtaa faa, at det — da det er 
en virkelig pasſeret Hiſtorie — er Noget, man ikke op⸗ 
lever hver Dag. 8 

K rå x 

Arnold Raymond levede, ſom man ſiger, fra Haan⸗ 
den i Munden. Hver Dag bragte ham nye Sorger 
og Bekymringer. Man kan ſige, hvad man vil, Fattig⸗ 
dom er og bliver den utaaleligſte af alle Sygdomme; 
den er ligeſaa frygtelig ſom Peſten; thi man ſkyer den 
Fattige ligeſaa engſtelig ſom den Peftbefængte. Saa⸗ 
ledes levede Arnold i Hjertet af det larmende Paris 
ſom en Eneboer, der maa ernære fig af Rodder og 
Urter. 5 

Men hans Ulykkes Beger var endnu ikke fyldt til 
Randen. Den unge Maler: havde ovenikjobet forelſket 
fig. Gjenſtanden for hans Tilbedelſe var den 18aarige 
Franciſe Joubert, Datter af en rig Handlende, ſom 
havde trukket fig tilbage til Privatlivet med den ſmukke, 
lille Sum af nogle Millioner og ſandſynligvis neppe 
vilde vælge en ubekjendt og fattig Maler til Svigerſon. 
Derimod havde han engageret Arnold til at give Datteren 
Undervisning i Tegning, og i disſe Timer havde Maleren 
ſom ſagt tabt ſit Hjerte til ſin ſmukke, unge Elev. Denne 


Kjærlighed var ham en rig Kilde til Lidelſer, men 


ganſke viſt ogſaa til Glæder. At fe paa Franciſe og 
underholde ſig med hende, at ſpidſe hendes Blyant og 
give hende den tilbage med ſkjalvende Haand og berøre 
hendes Haar, — Alt dette fyldte ham med over⸗ 
vettes Henrykkelſe. 


Kun én Skygge formorkede hans Lykſalighed. 


Det var hans Garderobes Tilſtand. Trods den ſterſte 
og meſt udholdende Omhu for et Par raadyrfarvede 
Benkleder, ſom allerede havde kunnet fejre adſkillige 
Fodſelsdage, og uagtet den ſtakkels Djævel pan enhver 
Maade ſogte at ffaane fin eneſte forte Frakke, ſom heller 
ikke juſt var nogen Aarsunge, — gik hans Koſtume ſin 
Opløsning imede med ſterke Skridt og ſtod aabenbart 
ikke mere til at redde. Hvor ſkulde han treffe en Vel⸗ 
gjerer i en Kredit givende Skredders Skikkelſe? Eller 
ſtulde han atter vove at henvende fig til den, hos hvem 
den gamle Regning endnu henſtod ubetalt? 

Med disſe ſorgmodige Tanker begav han ſig en 
Dag, ſom ſedvanlig, til Hr. Joubert's Hus for at 
give ſin Elſkede en Tegnetime; da han traadte ind ad 
Doren anmodede en Tjener ham fra Hr. Joubert om 
at fe indenfor ind i hans Kabinet. Arnold kaſtede engſte⸗ 
lig et flygtigt Blik i Spejlet, hvis Reſultat, takket være 
hans om Morgenen udførte omhyggelige Opfriſknings⸗ 


forſog, til en vis Grad tilfredsſtillede ham. Desværre 


kom der en anden Forlegenhed i Stedet for: trods 
hans ivrige Underſogelſe af fine Lommer, kunde han 


itte finde mer end en Handſle. Ingen Lykke er fuld⸗ 
kommen! j 38 CR 

Hr. Joubert modtog Arnold med en ſtreng Mine 
og ete ſtivt Smil, ſom Arnold ilke tidligere havde ⸗ſet 
paa hans Anſigt. 5 5 

„Min Herre,“ — begyndte han med et gjennem⸗ 
borende Blik paa Arnold, „jeg er ingen Komedie⸗Fader, 
jeg har Øjne, ſom jeg fjer med, og Orer, ſom jeg 
hører med; med andre Ord: jeg fjender Deres Folelſer for 

in Datter.“ 

5 Den unge Maler tav. Hr. Joubert vedblev med 
et Anſtrog af isnende Ironi: „Jeg indrommer, at 
De er en elffværdig ung Mand. Jeg tror endogſaa, 
at De er i Beſiddelſe af en Del Talent. Men 
jeg er min Datters Fader; hun gifter ſig aldrig 
uden min Tilladelſe, og jeg tilljendegiver Dem her⸗ 
ved, at jeg hverken nu eller nogenſinde tager Dem til 
Svigerſon.“ ; 

Arnold rejfte fig ftiltiende, greb fin Hat og forlod 
Stuen; to ftore Taarer fneg fig ned ad hang Kinder. 

Nogen Tid efter fif den ſtakkels Fyr en lille Troſt 
i fin Sorg. Han havde dediceret Direktoren for den 
ſtore Opera en Akvareltegning, og til Gjengjeld gav 
Direktoren ham nu gratis Entré; i fin Fortvivlelſe 
gjorde Arnold den meſt udſtrakte Brug deraf. Lige⸗ 
gyldigt, om det var den forſte Tenorſanger, der optraadte, 
eller Scenen blev overladt Kunſtnere af anden og tredje 
Rang, ligegyldigt om Primadonna⸗Dandſerinden dandſede 
fine gratioſe Pirouetter, eller Theaternympher af lavere 
Rang gjorde deres Entrechats, — Arnold ſtillede huer Af⸗ 
ten med den regelmesſigſte Punktlighed; det var dog 
altid en Maade at flag Tiden ihjel paa. De forſte 
Gange folte han fig beklemt og trykket her i det ſtore, 
glimrende, lysſtraalende Rum, omgivet af det meſt ud⸗ 
ſogte Pariſerſelſfkab og den eleganteſte Del af Paris“ 
Dameverden. Han liſtede ſig da ſagte bort og foer 
ſom en Gal omkring i Gaderne med brændende Øjne 
og et af Fortvivlelſe, Wrgjertighed og Kjærlighed 
ſpulmende Bryft Efter nogle Afteners Forlob indfandt 
disſe Anfald fig imidlertid ikke mere; Theatret blev ham 
ſnart en bekvem og ſikker Havn, hvor han kunde lægge 
bi og udhyile fig efter den ſtormfulde, mejſommelige Dag. 
Han valgte beſtandig ſin Plads paa venſtre Side af 
Orkeſtret. 

Iblandt de reſerverede Pladſer paa denne Side 
lagde man Marke til en, ſom fane anderledes ud end 
de andre; den havde mere Udſeendet af en Leneſtol, var 
bred, bekbem og blødt udſtoppet og tilhørte en Abon⸗ 
nent. Men da denne ikke i ſamme Grad ſom vor 
Maler havde nogen Opfordring til at overvære Fore⸗ 
ſtillingen hver Aften, ſtod Pladſen jævnlig ubeſat. Den 
tilfaldt den Forſte, ſom tog den i Beſiddelſe; og hvem 
var i ſaa Fald mere ſelvſkreven til den end Arnold 
Raymond, ſom ſtedſe indfandt ſig ſamtidig med Thea⸗ 
trets Maſkinfolk og forſt gik, naar Billetkontrollererne 
forlod Huſet? 

En Aften, da han gik hjem fra Theatret, gled han 
paa Fliſerne og faldt. Da han ſenere kledte fig af, 
jane han til fin Forferdelſe, at dette Uheld havde givet 
hans eneſte Par Bentlæder Dedsftsdet. Han tilbragte 
en urolig Nat, fuld af ſorgelige Fremtidstanker. Den 
neſte Morgen blev han væffet ved en heftig Ringen paa 
Dorklokken. Arnold lukkede op, og man tenke ſig hans 
Forſtenelſe, da han i fin tidlige Morgengjeſt gjenkjendte 
Ophavsmanden til det Par Benklæder, hvis ſorgelige 
Levninger hang over en Stol i Atelieret. Med et dybt 
Suk lagde han fig igjen tilſengs og hengav fig reſigneret 
i fin Skebne. 8 

„Jeg forſikkrer Dem, Hr. Raymond,“ — begyndte 
Skredderen, ſom ſtod erbodig med Hatten i Haanden 
— »jieg er aldeles utroſtelig over at have forſtyrret 
Deres Morgenſovn; men er det ikke Deres egen Skyld? 
De unddrager mig Deres Søgning og noder mig derved 
til at komme til Dem.“ 

Arnold forſtod ikke et Ord. Skredderen fordoblede 
fin Kattevenlighed og vedblev: i 

„Igaar Aftes fik jeg Oje paa Dem i Operaen 
og maatte virkelig undre mig over, i Hvor hej Grad 
De forſommer Deres Toilette. Noblesse oblige, ſiger 
man jo, og Talentet er ogſaa et Slags Adel. Vent 
lidt, jeg har en Modejournal i Lommen; vælg, hvad 
De vil have; paa mindre end 8 Dage ffal jeg gjøre 
Dem til Modens Konge.“ 

Medens Arnold ſpurgte fig ſelv, om det Hele var en 
Drom, beſtilte han fig fer. Par Benkleder, tre Frakker, 
to Overfrakker og et betydeligt Antal Veſte. ; 

„De beſoger Qperaen meget ofte, Hr. Ar⸗ 
nold? ſpurgte Skredderen, da han ſtod i Begreb med 
at gaa. | 
„Ja, jeg forſommer ikke nogen Foreſtilling.“ 

„De benytter oftere den Plads, ſom jeg fane Dem 
paa igaar?“ ? 


„Ja.“ 

Mere forlangte Skredderen ikke at vide. 

Otte Dage efter kunde den unge Mand viſe ſig i 
et komplet elegant. og moderne Koſtume. s 

Den naſte Fredag mødte Arnold fin Husvært paa 
Trappen og blev ikke lidt forbavfet, da den ellers ingen⸗ 
lunde behagelige Mand fortrolig tog ham under Armen. 
Arnold fremſtammede en Undſkyldning for, at han endnu 
ikke havde betalt den reſterende Husleje. 

„Ikke et Ord derom,” udbrod Værten, „eller jeg 
bliver vred paa Dem. Mit Hus og mit Hjerte ſtaar 
Dem aaben. Skulde De være noget generet ved Ter⸗ 
minstid, jaa gjor ingen Omſtendigheder med en gammel 
Ven og disponer over min Pung. Ligeoverfor en 
Herre, der har ſaadanne Forbindelſer ſom De, behøver 
Kreditoren ſandelig ikke at være engſtelig.“ 

Arnold troede ſtadig, at han dromte. En højft 
merkelig Omſtendighed gjorde hans Forvirring endnu 
ſtorre: en Dag fif han et Brev fra Franciſe's Fader, 
hvori denne beklagede, at hans Datter ikke gjorde det 
mindſte Fremſtridt i Tegning, ſiden hun havde ophort 
at faa Undervisning, — og bad Maleren endelig gien⸗ 
optage Timerne ſamt venſkabeligt glemme de ham i Hef⸗ 
tighed undſlupne Ord. ; ; 75 

Den unge Maler var ner ved at blive vanvittig 
af Henrykkelſe. Men det var endnu ikke Alt. Efter 
Slutningen af den forſte Tegnetime tog Hr. Joubert 
ham til Side og ſagde: 

„Lad være at forſtille Dem for mig. Ikke fandt, 
De haaber endnu at blive min Svigerſon?“ 

„Hr. Joubert!“ ſtammede Arnold bevæget og 
rodmende. i 

„Jeg har ladet indhente Oplysninger om Dem. 
De er en vel ſitueret Mand! De har ppperlige For⸗ 
bindelſer i Rue Lafitte… De ſkal endnu i denne Maaned 
blive indlemmet i min Familje.“ 


E 


Den Dag, Kontrakten fkulde underſkrives, kom 
Hr. Joubert hen til Arnold og ſagde med et Anſtrog 
af Bitterhed: | 

„Det er ikke ſmukt af ham, virkelig ikke artigt af 
ham. Jeg havde haabet, at James Rothſchild vilde 
have beæret os med fin Narverelſe. Nu ſender han 
pludſelig dette Brev og undſkylder fig med, at han er 
for optaget af Forretningee.“ 

„James Rothſchild?“ ſpurgte Arnold ... Han 
faldt fra den ene uoploſelige Gaade i den anden. 

Den neſte Dag blev Arnold overraſket med et 
Beſog af fin Husvert. „De ſtaar altſaa, min Hr. 
Raphael,“ — begyndte han i en indſmigrende Tone — 
„i Begreb med at gifte Dem? Hvem er den Lykkelige? 
Uden: Tvivl. en Slegtning af Baron Rothſchild?“ 

„Pag min Were aldeles ikke,“ ſvarede Maleren, 
„min ſmukke Brud er af borgerlig Herkomſt.“ 

„Hvorledes — Hr. Baronen fkulde ikke lægge fig 
imellem i en Sag, der angaar hele Deres Fremtid?” 

„For Pokker, hvad har Baron Rothſchild at gjøre 
med mit Giftermaal?“ 


„Han er diskret!“ tenkte Værten og ſparede ikke 


at Ord. 

Senere gik den unge. Mand hen til fin Skredder 
for at prove ſin Bryllupsdragt. 

„Meget forbunden for Deres Beſog,“ ſagde 
Skredderen, „De er en faa elffværdig Herre, at Baron 
Rothſchild ikke kunde gjøre nogen Bærtigere til Gjen⸗ 
ſtand for ſin Protektion.“ ; 

„Vil da Alverden kaſte mig Baron Rothſchild i 
Neſen?“ tenkte Arnold, men ſvarede dog: „Hvad er 
det for en Protektion, De taler om?“ ; 

»Hvorfor ſkal det være fåa ſtor en Hemmelighed ?” 
fonrede Skredderen. „Veed da ikke Gud og Hoer— 
mand, at Baronen vil betale Deres Gjeld?“ 

„Gaa Polkker ivold! Naar De gjør Regning paa 
det, kunde det let arrivere, at Deres Tabskonto blev et 
Par Poſter ſtorre.“ 

De fkiltes meget koldt. Skredderen ſendte ikke 
Kloederne, og Maleren var nødt til at træde for Alteret 
i en Dragt af meget ubeſtemmelig Alder. 

Man kom ud af Kirken. Arnold var nu for evig 
forenet med fin elſkede Franciſe. Medens Bryllups⸗ 
gjæfterne endnu i Sakriſtiet lykonſkede Parret, traf Hr. 
Joubert Maleren til Side og ſagde: 

„Syvigerſon, en ſaadan Taktloshed havde jeg neppe 
troet mulig. Har De lagt Marke til, at Baron Roth⸗ 
ſchild's Plads ſtod tom?“ ; 

„De har altſaa atter indbudt ham trods hang tid⸗ 
ligere Afſlag?“ 

„Naturligvis. Gudbevares, jeg veed nok, at hau 
er overlæsſet med Forretninger, men kunde han ikke lade 
fig repreſentere ved et andet Medlem af fin Fauilje ? 
Muligvis ved en af fine Sønner, Baron Alphonſe eller 
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Edmond, eller ogſaa ved de yngre Baroner, James eller 
Arthur?“ 725 

Men hvorfor inviterede De ham egenlig?“ 

„Hvorfor? Naturligvis, fordi han er Deres 
Ven, Deres Bankier og Deres Velynder; hvorfor 
ellers ?, ; 

„Min Ben?! — Min Bankier?! — Min Vel⸗ 
ynder?! — Jeg fjender ham jo aldeles ikke.“ 

„Men han har jo beſtandig overladt Dem fin 
reſerverede Plads i Theatret!“ 

Nu faldt det Arnold ſom Skjal fra Øjnene. Den 
ſmukke Laneſtol, ſom han havde ſiddet i flere Aftener, 
var Baron NRothſchilds Abonnentplads, og dette Træf 
havde været mer end tilſtrakkeligt for den taabelige 
Byſladder til at fætte ham i ner Forbindelſe med den 
ſtore Millioner. Svigerfaderen gjorde endelig gode 
Miner til flet Spil og har aldrig havt Grund til at 
angre fin Feiltagelſe. . 

Saaledes kunde Arnold takke en Læneftol for fit 
Held. Hiſtorien gik fra Mund til Mund, og i et helt 
Aar fane Operagjeſterne med ſtor Nysgjerrighed efter, 
hvem der fad i Baron Rothſchilds Leneſtol. Men 
ſaavidt vi vide, har den ikke gjort noget Mirakel 
ſenere. 


3 Velslehem og Jeruſolenm 


Det, ſom giver en fremmed Egn dens Interesſe 
og Tiltrelningskraft, er dels dens ejendommelige Natur 
og dels dens hiſtoriſfe Minder. Kun hos Fanatikeren 
lammer og fvæler Erindringerne ogſaa i det forfte 
Øjeblik Opmerkſomheden for Stedets Skjonhed eller 
Mangel paa Skjonhed; hos den Aandsſunde og Be⸗ 
ſindige derimod gjør overalt Sandſerne deres Forſte⸗ 
fodſelsret gjeldende. Den fromme, men karſke Kriſten, 
ſom flytter Foden ind over „det hellige Lands“ Grendſe, 
vil da forſt dvæle ved alt det Nye, ſom meder ham. 
De fine Olieplantager om Landsbyerne, Havernes Over⸗ 
flod af Roſer og Tulipaner, Narcisſer og Anemoner, 
Liljer og Leokejer, de kempemesſige Kaktushekker, ſom 
indgjerder Vejene, endelig Palmernes majeſtetiſke Toppe, 
de brede, merktlovede Figentrcer, Aprikoſerne og Oran⸗ 


gerne og Granaterne og Vindruerne — Alt dette vil i 


Forening med Bjerge og Dale og Klipper allerforſt 
fengſle hans Oje. Og naar han faa kommer ind i 
Byerne, vil disſes ejendommelige Bygningsforhold, 
deres Indbyggeres Ydre og Optraden, kort ſagt hele 
det Liv, ſom rorer fig der, lægge ſterkeſt Beſlag paa 
hans Sind, og Erindringerne ville kun overalt klinge 
dæmpet med, ſom et højtideligt Akkompagnement. Alt 
overdovende og eneraadige bliver de ikke, for „jet har 
jet fig mat“, fer Sandſerne er. blevet ligeſom ſlovede 
for de uvante ydre Indtryk. 

Den, der ſidſt har paataget fig at være Vejviſer 
for danſke Pilgrimme til eller Rejſende paa de ovenfor 
nævnte Steder, fjender dem ikke af eget Sjeſyn; hans 
Bog er en Bearbejdelſe efter et tydſk Skrift"). Maaſke 
af denne Grund er Landſkabsbillederne og Bylivet blevet 
ligeſom overflojede lidt af den hiſtoriſke Stemning. Men 
maaſke det ogſaa ſkriver fig fra Bearbejderens Plan. 
Hans Onſke med Henſyn til Bogen var, at den maatte 
tjene „til Vejledning og Opbyggelſe for Bibelleſere“. 
Hans Opgave var nok at ſkildre disſe Steder i Fortid 
og Nutid ſaavelſom deres forhenværende og nuværende 
Beboeres huslige, religioſe og politiffe Liv; men Skil⸗ 
dringen maatte dog overalt rette ſig efter „ẽulcrde Bi⸗ 
belleſeres“ Tarv og havde førft' 'og ſidſt til Henſigt at 
forklare dem Skriftſteder, bibelſke Üdtryk og kirkelige 
Skikke ſamt at gjenkalde i deres Erindring hele den 
bibelſte Hiſtorie. Deraf ogſaa Bogens vidtſtrakle Over⸗ 
blik. Ikke nok med, at Nedrecegypten og Halvøen 
Sinaj drages ind med i færlige Afſnit, nej ogſaa As⸗ 
ſyrien og dens Fortid offres der en udførlig Beſkrivelſe, 
og nogle „Udflugter“ til Slutning forer til Ararat, 
Babelstaarnet, Patmos, Athen og Rom. Saaledes 
bliver deren Slags Strid mellem Illuſtrationerne og Texten; 
thi de talrige og ſmukke Billeder horer nermeſt til et 
Reiſeverk og hjælper kun et ſaadants Beſkrivelſer, me⸗ 
dens en Opbyggelſesbog maaſke desuden burde havt 
billedlige Fremſtillinger af Fortidens Steder, Red⸗ 
ffaber og Dragter o. ſ. v. 

Ikke deſto mindre finder ogſaa Den, ſom ſoger 
Oplysning om Landets ojeblikkelige Tilſtande, ikke Lidet 


af Interesſe. Det. fer vel ud til, at Bearbejderen ikke 


*) Det hellige Land og dets Nabolande, udarbejdet af Jo⸗ 
hannes Kol med over 130 Billeder). Forloeggerne, 
Firmaet P. G. Philipſen, har venligſt overladt os nogle 
originale Clichees, for at vi kunde give navnlig Bibel⸗ 
laſere blandt vore Abonnenter en fyldigere Foreſtilling 
om det færligt for dem jan værdifulde Voerk. 


har kjendt de uyeſte, navnlig de engelſke Underſogelſer, 
ſom i det Hele taget hans Beleſthed i den moderne 
fremmede Literatur er iojnefaldende ringe. Men 
der bliver altid Nok endda. For at ſatte Laſeren 
iſtand til ſelb at dømme, gjengiver vi i Korthed Bogens 


Oplysninger om et Par Steder, og valger' da dem, 


ſom i disſe Dage nævnes og erindres ooeralt. Vi be⸗ 
høver faa ikke at tilføje den hiftoriffe Stemning. 

Lad os, ſom i Forbigagende, forſt ſoge hen til den 
bolgeformede Hejſleite, ſom udgjor Galilæa. J gamle 
Tider var den „beſat med alle Slags Træer og Plan⸗ 
ter“, opdyrket overalt og overſaaet med mer end 200 
Byer og Flalker, hvoraf ſelo de mindſte talte over 15000 
Indbyggere. Men nu er her ode og menneſketomt. Det fer 
ud, ſiger en Rejſende, ſom om Markerne baade tilſaaede og 
hoſtede fig ſelvb; Meget er Steppe og Kratſkov, endnu 
Mere ligger hen ſom Gresgange for Nomader. Har 
vi jan gjennemvandret Jesreels ellers Esdralons otte 
Mil lange Slette og er ſteget ned ad det enſomme, 
ſkovkrandſte Tabors veſtlige Skraaning, kommer vi efter 
et Par Timers Vandring til højtliggende Kalkbjerge. 
Henrivende Udſigter lokker Blikket til at docle ved den 


gjennemvandrede Slette. med Tabors og Karmels Bjerge 


eller til at glide ſtille hen over Middelhavets blanke 
Vandflade; men i den Dal, ſom disſe Kalkbjerge paa 


alle Sider omgiver, titter en lille By os imode, Na⸗ 
zaret eller, ſom den nu kaldes, En Naſirah. Her er 


omtrent 8000 Indbyggere, hvoraf kun et Par Hundrede 
Muhammedanere og flet ingen Jøder; de bor i toetages 
velbyggede Stenhuſe med flade Tage ſom Terrasſer og 
uden de ellers faa ſedvanlige Kupler. Ragende op 
over Omgivelſerne møder den greſke Kirke, den tyrkiſke 
Moſkés høje Minaret og det latinſke Kloſters ſtore Byg⸗ 
ninger forſt Øjet. Trader man ind i den ſidſtnevnte 
af disſe Kirker, kommer man lige under Hovedaltret 
ned i en beſtandig af Lamper oplyſt Klippegrotte, der 
efter Sagnet ſkal have været Jomfru Marias Kjekken. 
To Sojler, hvoraf den eue er afbrudt paa Midten, be⸗ 
tegner Stedet, hvor Jomfruen og Englen ffal have 
ſtaaet, dengang Bebudelſen ſkete, og der findes en latinſk 
Indſkrift, ſom ſiger: „Her blev Ordet Kjod.“ J et 
andet Kapel ner Kloſtret viſes Stedet, hvor Joſefs Hus 
ſtod, og et Verelſe angives. ſom den Synagoge, hvor Jeſus 
paa. en Sabbatsdag traadte frem og foreleſte Jeſajas 
Spaadom og anvendte den paa ſig ſelbo. Spadſerer 
man endelig en fem Minuters Vej mod Nordoſt uden⸗ 
for Byen, ſtoder man under ſkyggefulde Oljetræer. paa 
en Kilde, Byens eneſte, hvor Nazarctinderne hver Aften 
kommer med deres Krukker og oſer Band: den: bærer 
Navnet „Jomfru Marias Kilde”. 

Dog, det var ſom jagt ikke Henſigten at dvæle her. 
Forbi en Rakke Steder, his Navne ialfald fjendes af 
Enhoer fra Barndommens Tid, kommer vi ned i Jus 
dea og — kun lidt over en danſk Mil fra Jeruſalem 
— til Bethlehem. Mod Sſt, en Fjerdingvej udenfor 
Byen, pasſerer vi den frugtbare og vel dyrkede „Hyr— 
dernes Dal“, og midt i den ſes en af Mure omgiven 
Have, mellem hvis ærværdige Oljetrcer, man ſkimter 
Levningerne af en Kirke, bygget efter Sagnet paa det 
Sted, hvor Hyrderne paa Nattevagt ſkulle have hort 
en Engels Evangelium. — Selve Bethlehem (Brodhus) 
eller Efrata (Frugtbarhed) ligger paa Højden af en 
Bjergryg med Udſigt over to ffjønne frugtbare Dale. 
Vinſtokken breder ſig frodigt over Terrasſerne, Mandel-, 


Olje⸗ og Figentraer dakker alle Høje, og mellem hvide : 


Klipper titter grønne Sedemarker frem. Byens Huſe 
er byggede af Sten og har en noget beſynderlig Form, 
efterſom Trapperne er anbragt udvendigt og fra Gaden 
forer op til de øvre Etager. Den Befolkning, man 
moder her, er vel ikke talrig (e. 5000, for Storſtedelen 
Kriſtne), men livlig og af et ſmukt Ydre: Mændene 
med den turbanlignende Hovedbedekning og plaidagtige 
Dragt bærer Vaaben og er tappre, Kvinderne i deres 
rode Tunika over den blaa Sark ſer helt maleriſke ud. 
Men det er jo endelig mere Fortiden end Nutiden, den 
Rejſendes Øje fuger, og mere Minderne end 
Virkeligheden. Lad os altſaa ſtige op pad den oſtlige 
af de to Høje, hvori Bethlehems⸗Bjergryggen er delt 
ved en lille Dal, og lad os her begive os ind i Marias 
Krybbekirke: vi ſtaar da over den hellige Grotte eller 
Hule, hvori efter Traditionen Jeſus fødtes. Thi den 


Stald, hvorom Biblen taler, har efter Kirkens eldgamle 


Vidnesbyrd været indrettet i en Klippehule. Selbe Kirken 
er en femſkibet Baſilika, hvis Cedertræs Loft bares af 
48 Marmorſojler, 12 i hver Rakke. Langſkibet bruges 
imidlertid kun til Gjennemgang, og ene Koret og Tver⸗ 


ſtibet benyttes til Kirke-Tjeneſte. Fra Hojalteret forer 


paa hver Side en Trappe ned i en til Kapel indrettet, 
37 Fod lang, 12 Fod bred og indtil 9 Fod huj Grotte, 
hvor Guld⸗ og Solvlamper brænde Dag og Nat. J 
en Niche i Grottens oſtlige Veg barer en i Gulvet 
indlagt Stjerne den latinſke Indſkrift: „Her fodtes Je⸗ 
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ſus Kriſtus af Jomfru Maria“, og i 
en Niche i den ſydlige Væg viſes en i 
Klippen indhugget Krybbe, efter Sigende 
den, hvorom Biblen taler. Hvor mange 
fromme Troende har ikke bøjet og vil 
ilke i, Fremtiden bøje andegtigt Kne paa 
disſe Steder! Rundt om forer iovrig 
Gange ned til andre hemmelighedsfulde, 
alvorligt ſtemmende Grotter. Der traffer 
vi f. Ex. et Par Grave, paa hyis Altre 
Billeder viſer os en valfartende Moder 
og hendes Datter, Begge ſovende Dodens 
Søvn. Moderen er i fort Pilgrimsdragt, 
Datteren ligger med oploſt Haar, gjennem⸗ 
flettet af Roſer, og holder Krucifixet i 
hejre Haand ſtottet mod det venſtre 
Bryſt, der endnu ſynes at have fig 
under den fine Tunika. Hvilket mange⸗ 
tydigt og Meget ſigende Symbol! 33 

Fra Vuggen til Graven, fra det 
Sted, ſom fane hvad der i den Troen— 
des Øje er Forjettelſen, til det Sted, 
ſom ſkal have ſet Opfyldelſen. Vi fol⸗ 
ger vor Vejviſer indenfor Jeruſalems af 
fyrretyve firkantede Taarne beſfkyttede 
Mure; men iſtedetfor ſaa med ham at 
fortabe os i de ſnevre Gyder eller at 
dvæle blandt Byens ovrige Markelig— 
heder, dens Folkeliv, hiſtoriſke Minder 
og Omgivelſer, ledſager vi ham denne 
Gang ſtrax ad den 600 Skridt lange 
„Smertens Vej“ gjennem det muhamme⸗ 
danſke Kvarter og kommer over en” dyb 
Dal ſtejlt op til Golgatha med dens 
af tre ſammenbyggede Kirker dannede 
ſtore Tempel, „den hellige Gravs Kirke“. 
Det er fra dette Tempels Hoveddor, vi 
i omſtaagende Billede fe Kriſtne gaa frem 
i højtidelig Procesſion. Til Venſtre for 
Indgangen ligger et af Marmorkvadre 
opført, men halvt overbrudt Klokketaarn, 
til Højre begrendſer et Par Kapeller og 
et greſt Pilgrimsherberg den med ſtore, 
hvidgule Fliſer belagte Forgaard, hvor 
der er fuldt af paatrengende Salgere 
og Salgerſker, ſom med Skrig og Tegn 
falbyder Roſenkrandſe, Krucifixer etc. etc. 
Gjennem den ikke tilmurede af Facadens 
to Portaler træder vi ind og finder 
vagthavende tyrkiſke Soldater ſiddende 


Fe 


Kirkenſ i Bethlehem, 


onellhogt 


paa Gulvet med Kaffekopper foxan fig 
og Tobakspiber i Munden! Tyve Trap⸗ 
per fører os op til Korsferſtelſeskapellet, 
der er 18 Kvadratſkridt ſtort og delt i 


to hvælvede Sidekapeller; af digte ſtal 
bet ſydligſte betegne det Sted, hvor Je⸗ 
ſus blev naglet til Korſet, det andet 


ſelve Korsfeeſtelſesſtedet. Det gaar faa 
tilbage til Forhallen og derfra ind i 
den hellige Gravs Kapel, ſom ligger midt. 


i den veſtre Kirke. Det er ſelb en lille 


Kirke, bygget af Marmor indeni den 
ſtore, 25 Fod lang og omtrent halvt 
fan bred; i det Indre har den Form 
af en Klippegrav med Forhal og Grav⸗ 


kammer. Indgangen er fra Sſt, og 
"foran den er opſtillet ſtore Solvkande⸗ 


labre med brændende Voxlys. For⸗ 
hallen, hvor der ligger en Sten midt 


paa Gulvet (den, hvorpaa Englen ſkal 


have ſiddet efter Opſtandelſen) fører ind 


til Gravkammeret, ſom er af hvidt Mar⸗ 


mor. Paa højre Side, mod Nord, dakkker 
en Marmorplade af omtrent 6 Fods 
Længde og 3 Fods. Bredde" det Grav⸗ 
rum, hvori Jeſu Legeme ſkal have hvilet; 
den øvrige Plads er faa trang, at kun 
tre, fire Menneſker kan ſtaa derinde 
En ſtor Mængde Guld⸗ og Selvlamper 
oplyſer det merke Rum, og Blomſter, 
ſom ſtedſe holdes friſke, dufter i zir⸗ 
lige Kar. 8 e 5 
Vejviſeren har endnu Meget at viſe 
os, for vi tor ſige, vi har ſet Alt i 
dette. vældige Tempel; og endnu Mere 
meddeler han ſom ſagt om ſelve Jeru⸗ 
ſalem, der er behandlet med ſterſt Ud⸗ 


forlighed. Men efter at vi har ligeſom 


rykket de to Kirker ſammen og nærmet 
Fodſelsſtedet til Dodsſtedet, betragter vi 
vort Hverv ſom endt; Det maa over⸗ 
lades Bogens Leſere alene at nyde 
Godt af dens sorige Indhold ſaavelſom 
at opbygges af den Tone, hvori Alt er 
fortalt — en Tone, ſom Bearbeideren 
betegner klareſt gjennem den Forſikkring, 
at han allevegne har efterkommet det 
gamle Ord: „Drag dine Sko af, thi 
det Sted, hvorpaa Du ſtaar, er. hellig 
Grund.“ 5 ; ) 
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Den ſydamerikanſke Jernbane- 
konge. 


Din 29. September har i Lima, Hovedſtaden i Peru, 
en Mand for beſtandig lukket Øjnene, hvis Navn i 
Amerika havde en lignende Verydning, ſom i Epropa 
Navnet Strousberg. Og i Virkelighede har Henry Meiggs 
Lobebane megen Lighed med Strousbergs; Begge arbejdede 
fig op fra en ringe Begyndelſe, Begge viſte betydelig 
Indſigt, Begge udforte ſtorartede og driftige Foreta- 
gender, Begge gif tilgrunde, blev fpottede, udleet og for⸗ 
bandede af Verden. Hvad Meiggs angaar, jaa vidſte 
han efter gjentagne Falliter igjen at komme paa Benene 
og vinde hundrede Gange tilbage, hvad han havde tabt, 
faa han er dod ſom en af Amerikas rigeſte Mand. For 
ham frembod der fig ogſaa en uendelig ſtorre Mark end 
for hans eoropeiſke Dobbeltgenger. Den ſidſte gjen⸗ 
nemforte fine geniale Planer paa det allerede af Jern⸗ 
baner opjyldte evropæiffe Territorium, medens Meiggs 
valgie Sudamerikas jomfruelige Jord til Skuepladſen 
for ſine Foretagender og her ganſke viſt udrettede noget 
Forbaoſende. 

Den Maud, om hvem vi taler, havde et hojſt 
eventyrligt Leunetslob. Heller ikke mangler der en Plet 
paa hans Rygte, ſom i det Mindſte i Evropa vilde 
have gjort ham umulig for beſtandig, medens i Amerika 
hans ſenere Held fuldftændig ſonede haus Forbrydelſe. 
Henry Meiggs blev fodt den 7. Juli 1811. i 
Catſktill i Ny⸗York. Hau kom forſt til Handelen og 
drev i Boſton og i Ny⸗YJork en betydelig Træbandel, 
indtil Aaret 1837 med ſin Pengekriſe for forſte Gang 
tvang ham til at opgive fit Bo. J Villiamsborg tog 
han dog atter fat, og her lykkedes det ham at faa 
Bygningen af den mye St. Markuskirke overdraget ; 
hurtigt arbejdede han ſig derpaa op, men — ſpillede 
1842 for anden Gang Bankerot. 

Hidtil havde der intet Paafaldende været ved haus 
Liosvandel. Amerikanere, ſom er 30 Aar gamle og to 
Gange fallit, forekommer meget hyppigt. En Foran⸗ 
dring indtraadte forſt for Meiggs, da Kaliforniens 
Guldlejer 1849 blev opdagede, da Udvandrere masſevis 
begyndte at ſtromme mod Veſten, da den nye Stat ved 
det ſtille Hav ſkjod ſrem ligeſom en Paddehat i en 
Nat, og man kunde fortjene en Formue ved en Haand— 
bevegelſe. Den forhenværende Træhandler overſkuede 
med et klart Blik Situationen. „Jeg gjør Regning paa,” 
ſagde han til fig ſelo, „at i Kalifornien ſtremme Tu⸗ 
ſinder og atter Tuſinder ſammen. Disſe Tuſinder vil 
boſctte fig, men finder i det uciviliſerede Land ingen 
Huſe. Velan, jeg ffaffer i en Fart Huſe til Alle dem, ſom 
mangler Tag over Hovedet, og jeg lader mig godt betale. 

Som ſagt, ſaa gjort. Meiggs ſamlede Alt ſam⸗ 
men, hvad han kunde faa, ladede et Sejlffib, „Niantik“, 
med Bygningstommer og Bygningsredſkaber, fejlede 
om Kap Horn og ankom i Juli 1849 til den da⸗ 
værende Landsby San Francisko, hvor netop Guld— 
feberens forſte ſterke Pulsſlag fatte Alt i Bevagelſe. 
Meiggs ſolgte ſin Ladning med en ren Fortjeneſte af 
50,000 Dollars, ſom han ſtrax gjorde frugtbringende. 
Endſtjondt Arbejdskraft neppe var til at opdrive for 
Penge, da Alle ſtrommede til Minerne, hvor det for- 
foreriſte Metal lan i Sandet, vidſte han dog at for⸗ 
ffaffe fig 500 Folt, med hvilfe han paa den ſaakaldte 
Contra⸗Costa ved San Francisko Bugten fældede Træer, 
ſom faa af en af ham ſelv i denne By bygget Saug— 
molle blev forvandlet til Bjelker og Brædder. Nu var 
han igjen ovenpaa, og hans Forretning ſikkrere end 
Guldgravernes. 

Naar Folk indfandt fig i ftørre Antal et eller 
andet Sted ved en Guldgrube, ſom ſaae ud til at ville 
give godt Udbytte, var Meiggs ſtrax tilſtede og Tod 
de forud forfærdigede Bjælfer, Brædder, Lægter, Tag⸗ 
fpaan og Vinduer foje ſammen, fan i Løbet af faa 
Dage ſtod et Antal Huſe færdige, med Kjøffen og Bo⸗ 
have af enhver Art. Den, der kun havde fundet Guld 
og var blevet en rig Mand i den ode Egn, lengtes 
efter at fan Tag over fig, og ſaaledes kunde Meiggs 
faa fine Breddeſkur bedre betalt i Minerne, end man 
betaler Stenhuſene i de ſtore Byer. Da Gaderne for⸗ 
merede fig, og der af de ſmaa Landsbyer af Breddeſkur 
fremboxede Smaabyer, vidſte Meiggs at imsdekomme 
ogſaa de nye Krav. Han leverede et ſtort Hotel i 6 
Dage, en Spilleſal i 24 Timer; til et Raadhus behø- 
vede han omtrent 8 Dage. Naturligvis var Alt af 
Træ og efter Modellerne, — men tilſtrakkeligt for den 
nh By. Ogſaa Galger, ſom var en meget ſogt Ar⸗ 
tikel, fordi der neſten daglig blev en eller anden For⸗ 
bryder haengt, leverede Meiggs pderſt ſolide. Som 
Forretningsmand var han virkſom og ſom Menneſke al⸗ 
mindeligt afholdt. 
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J Kalifornien indtraadte dengang, efter den ſtarke 
Flod, en meget betydelig Ebbe. Priſerne fant, og ro⸗ 
lige Forretningsfolk tog de nye Forhold med i Bereg⸗ 
ning. Kun Meiggs, der var blindet af ſit ſtore Held, 
udvidede fine allerede iforvejen vidt og bredt: forgrenede 
Forrelninger endun mere og erklærede, at han havde fat 
fig for at blive den rigeſte Mand ved det ftille Hav. 
Dengang gik imidlertid ikke hans Ord i Opfyldelſe, og 
iſtedetfor at han ſtulde være blevet rigere, fulgte Tab 
ham paa Tab. Han betalte imidlerlid, indtil han iffe 
kunde mer. Fra den 5. Oktober 1854 ſages han ikke 
i San Franeisko. 

Allerede flere Uger forend hans Afrejſe havde ugun⸗ 
ſtige Rygter om ham været i Omlob, og da han var 
forſpunden, vifte Underſegelſerne, at han havde fat falſke 
Statsobligationer til et Belob af 900,000 Dollars i 
Omlob. Der indtraadte en Slags Panik; man vilde 
forfølge Fingtningen, om hvem man erfarede, at han 
havde indſkibet fig pan Barken „Amerika“, men kunde 
itte indhente ham. Det er karakteriſtiſk, at efterat han 
var rejſt bort for naturligvis ingenſinde mer at vende 
tilbage, erklerede mange Forretningsfolk, ſom ſelo egen⸗ 
handigt havde underſkrevet Vexler, at deres Underſkrifter 
ſtyldtes Forfalſtuninger, ſom Meiggs havde udført! 

Det er den ſorte Plet paa denne merkelige Mands 
Liv. Vi ffal ſtrax tilfoje, at han ſenere ſaabidt mu⸗ 
ligt anſtrengte fig for at gjøre den foraarſagede Skade 
god igjen. Men til Kalifornien turde han ingenſinde 
vende tilbage; Skuepladſen for hans Virkſomhed var 
fra nu af Sydamerika. S 

J Chile, hvortil Meiggs rejſte, og hvor han 
var i Sikkerhed, begyndte han et nyt Affnit af fit Liv 
og en gjennemgaaende hæderlig Lobebane. J Hovedſtaden 
Santiago ſtiftede han Bekjendtſkab med indflydelſesrige 
Statsmand, og dem beviſte han, at netop for et Land med 
Chiles Beliggenhed og Jordbund var et udſtrakt Jern⸗ 


banenet en komplet Nodvendighedsgjenſtand. Man gik 


ind paa haus Planer og overdrog ham Anlaggelſen af 
en Jernbane mellem Hovedſtaden og Havnen Valparaiſo. 


Han overvandt alle Vanſteligheder og gav Stedet til 


nye Foretagender. Hin forſte Bane er et ſtorartet Verk, 
og man har ſammenlignet Arbejdet, navnlig hvad Bro⸗ 
erne angaar, med det ved Semmering. Engelſke In⸗ 
geniorer havde beregnet Omkoſtningerne ved denne Bane 
til 27 Mill. Dollars og Byggetiden til 8 Aar. Længden 
beløb fig til 33 engelſke Mil, og Bakker af 1500 
Meters Højde maatte gjennemſkjares. Men Meiggs 
fuldførte Arbejdet i 4 Aar for 12 Mill. Dollars og 
havde en ren Fortjeneſte af 1,320,000 Dollars. 

Nu ſteg igjen hans Beremmelſe, og Regeringen 
i Peru, ſom hoſtede ſtor Fordel af ſine Guanolag og 
havde Penge disponible, indbød ham til at forſyne Landet 
med Jernbaner. Her, hvor Cordillerne ligeſom en 
uhyre Skranke afſperrer det egenlige ſtore Gebet med 
dets Overflodighed af Produkter fra Havet, var der ſtorre 
Vanſkeligheder ved at anlægge Jernbaner end noget 
andet Sted i Verden. Men Meiggs lod ſig ikke af- 
ſtrakke og begyndte i 1867 paa Anleggelſen af de 
peruanſke Jernbaner; for fin Dod fuldendte han i de 
ſidſte 10 Aar 1007 engelſke Mil med en Üdgift af 
126,000,000 Dollars. Den forſte Bane, hvis An⸗ 


leggelſe blev. afbrudt ved Jordryſtelſen 1868, forte fra 


Havnen Mollendo ved det ſtore Ocean til det 2500 
Meter højt liggende Araquipa og blev aabnet i Be⸗ 
gyndelſen af Aaret 1871 med rentud uhort Pragt. 
De Erindringsmedailler af Guld og Sølv, ſom Meiggs 
lod præge og uddele, havde en Verdi af 100,000 
Dollars. Desuden lejede han en ſtor Damper „Pauama“, 
ſom fra Lima afhentede 600 af de meſt anſete Per⸗ 
ſoner. Alle disſe Gjeſter blev indkvarterede og bevertede 
en hel Uge igjennem paa hans Bekoſtning, og faa kom 
endda Republikens Praſident, General Bolta, med et 
Folge af 1000 Mand, og han og Folget var ogſaa 
Gjeſt hos den forhenværende fallerede Trehandler. J 
Sandhed en Gjeaſtfrihed, ſom neppe nok Vicekongen af 
Agypten overflejede ved Suezkanalens Aabning. 

Den meſt ſtorartede Bane, Meiggs byggede, er 
dog den fra Lima til Oroga over de veſtlige Cordiller. 
Den forer over ſnevre, dybe Slukter, himmelhoje ſtejle 
Klipper og frygtelige Afgrunde og er ubetinget det meg⸗ 
tigſte Jernbaneforekagende, ſom nogenſinde er blevet 


udført, Det kan let gjores tydeligt. Det hajeſte 
Punkt af 
Senmeringbanen ligger i 307 Me Hpjide. 
Gotthardbanen 5 1168 85 e 
Montcenisbanen — BEES 12995 — — 
Bremerbanen 213896 — — 
Pacifitbanen — . q 2512 — — 
men Orogabanen — 4769 — — 


Her forer ſaaledes Jernbanen i Montblankshojde 
over Bjergkjcden, og Alt, hvad der blev brugt til dens 


Anleggelſe, maatte hentes i de forenede Stater eller 
England. 


Henrw Meiggs, ſom havde udrettet Alt dette, var 
nu blevet Dagens Love og tillige, hvad han engang i 
Kalifornien havde fat fig for at ville blive: den rigeſte 
Mand ved det ſtille Ocean. Man tilgiver ham maaffe hans 
kaliforniſte Synder, efterſom hans Godgjorenhed ſenere 
hjalp næften: Alverden. Han blev en Velgjorer i Lima, 
hvor han boede i et kongeligt Ballads, og hvor beſtandig 
70 Gjaſtevarelſer ſtod beredte til at optage diſting⸗ 
verede Beſogende. Tiggere kom til ham fra alle Ver⸗ 
dens Egne. J Maj i Aaret 1871 indløb der f. Ex. 
hos ham naſten med hver enefte Poſt en utallig Mængde 
Bonſkrifter af alle mulige Slags. Han lod da fir 
Sekretar lægge de Summer ſammen, ſom han paa en 
eneſte Dag fod udbetale til ubekjendte Folk fra Amerika, 
Evropa og Avſtralien, og det beløb fig til den nette 
lille Sum 188,000 Dollars! Th, WMW 


Didsfordrip i Julen. 


— 


2. Taſkenſpillerkunſter. 


An franſk Taſkenſpiller har ffrevet en Bog om, „hvor⸗ 
ledes man bliver Tryllekunſtner)“. Det er en Titel, 
forekommer det mig, ſom maa kunne friſte En og An⸗ 
dens Aergjerrighed. Navnlig ude i Provindſerne er jo 
et Selſtab ſjeldent Koſtforagter overfor Forſog i den 
højere Magi; og om end „Nordens ſtorſte Troldmand“ 
neppe vilde være den meſt velſete, er da omvendt Den 
heller ikte den mindſt velſete Gjeſt, ſom har lært 
ham nogle af hans Kunſter af. Altſaa: attention! 
Der er blot den Mislighed, at lige med det Samme 
kan man ikke komme til at agere. J Spidſen for ſin 
Fremſtilling fætter vor Forfatter den Erklering, at ſkal 


man have Held med fig ſom Tafkenſpiller, kræves der 


tre Ting: Behendighed, megen Behandighed, og umaade⸗ 
lig megen Behendighed! Men Behändighed erhverver 
man ikke i en Fart. De ledige Juletimer, hvor Folk 
alligevel ſidder og „driver“, kan da narmeſt kun an⸗ 
vendes ſom Svelſestimer af alle Lyſthavende. 

Lad os begynde med at lade en Mont af pasſende 
Storrelſe forſvinde. De drejer højre Haand halvt opad, 
fager Mønten mellem Tommelfingeren, Langefingeren 
ſamt Ringfingeren (Fig. 1), viſer Tilſkuerne den, og 
forer derpaa højre Haand over mod venſtre Haand, ſom 
for at lægge Monten i denne. For at vinde Tid forer 
De højre Haand over i en brudt Linje, jaa de altſaa 
lofter den lidt i Vejret; og naturligvis er den nu drejet 
ſaaledes, at Ooberfladen vender opad. Imidlertid har 
Tommelfingeren ſluppet Mønten, og de io andre Fingre 
har klemt den ind i den Hulhed, ſom dannes af de 
pudeformede Forhojninger ved Roden heuholdsvis af 
Tommel⸗ og af Lillefingeren. Naar det er ſket, ſtotter 
De højre Haauds Fingerſpidſer mod den aabnede venſtre 
Haand, luffer fan denne ſidſte, ſom om Monten nu laa 
i den, og forer — faa fladt judſtrakt ſom muligt — 
hejre Haand tilbage (Fig. 21. Kunſtſtykket er ikke jaa 
let endda, og Begynder? hjælper fig undertiden ved at 
bruge en Mont, ſom enten er haffet i Kanten eller 
voxet, hvorved den naturligvis lettere hænger faſt. Men 
efterhaanden, ſom man over ſig, vil man opdage, at 
det Indre af højre Haand faar en forbapſende Evne til 
at fole og faſtholde, fan man tilſidſt kan gribe en Ting 
ligeſaa let med den ſom med Fingrene. Man kan da 
efterhaanden lade flere Monter af forſtjellig Storrelſe 
forſvbinde ſaaledes paa engang, idet man blot ſorger 
for at legge den ſtorſte yderſt, ja man kan endog, med 
Mønterne trykkede ind i højre Haand, give Kort oſv. 
Endelig bærer man fig ad ganſte paa ſamme Maade 
med at borteſkamotere Kugler, Sukkerſtykker, Domino⸗ 
brikker etc., og det her beffrevne Kunſtſtykke er i det 
Hele taget al Fingerferdigheds A. B. C. 

Det ſamme Reſultat kau forreſten opnaas paa flere 
andre Maader. Man holder f. Ex. (Fig. 3) Kanterne 
af Mønten mellem venſtre Haands Tommel⸗, Pege⸗ og 
Langfinger, med det Indre af Haanden vendt ind imod 
En ſelb. Højre Haands Fingre lægges derefter bojede 
ned mellem venftre Tommel⸗ og Pegejinger, ſom ont de 
ſtulde tage Monten, og i det Samme lader man denne 
falde ned i venſtre Haands Hulning, hvorfra den prak⸗ 
tiſeres ned i en Lomme eller Sligt, medens man lader, 
ſom om den tvertimod fandtes i højre Haand, der 
naturligvis holdes lukket foreløbig, Man kan ogſaa 
holde Fladen af Monten mellem Fingerſpidſerne paa 
venſtre Haand (Fig. 4), ſtjule den bag hojre Haands 
to lange Fingere, idet man lader, ſom om man vil tage 
den med ſidſtnavnte Haands Tommel⸗ og Pegefinger, 
og i ſamme Nu lade den falde ned i venſtre Haands 


*) Robert Houdin, Comment on devient soroier. 
Paris 1878. : 


Hulning. Eller man fan holde en Mont mellem højre 
Haands Tommel⸗ og Pegefinger, og idet man da forer 
den over mod venſtre Haand, lader man den glide ud 
ved Lange⸗ og Pegefingerens yderſte Led, hvor den 
holdes faſt ved at klemmes ganſke ſvagt ind mellem Pege⸗ 
og Langefingeren (Fig. 5). Haanden holdes en Smule 
bojet op med Fladen nedad, man giver det Udſeendet 
af, at man lægger Monten over i venſtre Haand, men 
man bliver ved at holde den klemt faſt ved Fingerleddene, 
hvad Ingen falder paa at opdage. 
idet man tager Mønten pan ſamme Maade ſom ſidſt, 
lade den glide ned og holde den faſt mellem Roden af 
Tommelfingeren og den indvendige Pude i Haanden 


(Fig. 6); vil man derefter. haue den op mellem Finger⸗ 


ſpidſerne igjen, lukker man blot Haanden halvt og ſenker 
Armen. — Noget vanſteligere er det at ſlynge den ind 
i Wrmet. Her tager man Mønten, ſom ikke maa være 


altfor ſtor, mellem højre Haands Tommel⸗ og Lange⸗ 


finger, lader — idet man atter fører højre over mod 
venſtre Haand — Langefingeren glide tilſide og ſmakker 
i det Samme kraftigt med den mod Monten. Der er 
Folk, ſom har drevet det til faa ſtor Ferdighed og 
Sikkerhed i denne Kunſt, at de kan faa Mønten til at 
forſvinde ſelv i det ſnevreſte Wrme, ligeſom atter An⸗ 
dre kan lade den flyve ned bag Flippen. i 


Naar man er bleven tilſtrakkeligt ferm i disſe 
Kunſtſtykker, kan man gjøre dem baade vanſteligere og 
interesſantere ved at ombytte Monten. Man laaner 
altſaa af en af de Tilſtedeverende et Pengeſtykke, ſom 
markes ved et Rids eller Sligt, og ſkal nu ubemærket 
bringe et andet i Stedet. Af de forſkjellige Maader, 
hvorpaa dette kan udføres, ſkal her kun angives to. 
Enten holder man ſkjult i den forovrig udſtrakte højre 
Haand ſom ved Fig. 2 en Mont, og tager den laante, 
markede Mont mellem ſamme Haands Fingerſpidſer; 
idet man forer Haanden over mod venſtre Haand, ſom 
for at lægge den ſynlige Mont ned i denne, flipper man 
den ſkjulte Mont og bringer geſpindt den, man har 
laant og merket, ned mellem de pudeformede Forhoj⸗ 
ninger ved Roden af Tommel⸗ og Lillefingeren (Fig 2), 
altſaa paa den hidtil ſkjulte Monts forrige Plads. 
Eller ogſaa klemmer man den Mont, man vil lade 
komme frem iſtedetfor den laante, ind mellem den ſvagt 


Endelig kan man, 


"bøjede Ring⸗ og Lillefinger, tager den laante Mont 


mellem ſamme Haands Tommel⸗ og Pegefinger og bærer 
ſig ſaa ad ſom ved Fig. 5. Med andre Ord, den 
ſtjulte Mont falder ned, i venſtre Haand, hvorimod den 
laante og mærkede faſtholdes ved det yderſte Led af 
Lange⸗ og Ringfingeren, ligeſom indeklemt mellem de 
indre Rande af Pege⸗ og Lillefingeren. 

Disſe [maa Kunſtſtykker kjendes og kan udfores af 
Mange; men da de ſöm ſagt udgjer den højere Magis 
og Taſkenſpillerkunſts Begyndelſesgrunde, kan de ikke 
forbigaas. Maaffe vi nu en anden Gang tor vove os 
til vanfkeligere Opgaver, De narmeſt folgende Affnit 
hos vor Forfatter handler, for at ſige det med al onſke⸗ 
lig Kortfattethed, om, hvorledes man paa alle mulige 
Maader, ved Blik, Geſtus og Tale, maa ſe at lede 
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Tilſtuerne paa Vildſpor. Hvis man f. Ex. teller „En, 
To, Tre“, maa man ved „To“ have henledt Folks 
Opmarkſomhed paa noget Uvedkommende og ſamtidig 
udføre det, der ſkal gjores, medens man ved „Tre“ 
allerede har overvundet Vanſkeligheden. Ligeledes maa 
man tage Henſyn til, hvem man har at gjøre med. 
Vor Forfatter udførte f. Ex. et Kunſtſtykke, hvor en 
lille Kasſe paa hans Kommando blev ffiftevis faa let, 
at et Barn kunde lofte den, og ſaa tung, at en voxen 
Mand ikke kunde rokke den. J Parenthes bemarket 
ſtyldtes Forandringen en elektromaßnetiſt Strom. Da 
han nu kom til Algier og ſkulde give Foreſtillinger for 
Araberne, fluttede han meget rigtigt, at med den oven⸗ 
for givne. Forklaring, vilde Kunſtſtylket ikke have gjort 
ſtor Virkning; Tilſkuerne vilde have tankt, at Kasſen 
indvendig var indrettet paa en Maade, ſom de vel 
ikke kunde forklare, men ſom maaſke dog var ganſke 
ſimpel. Han tog dem derfor paa en anden Vis og 
fremſtillede Sagen ſaaledes, ſom om han var en mægtig 
Troldmand, der efter Behag kunde berove alle Arabere 
og gjengive dem deres Kræfter. Reſultatet var glimrende; 
det naive Publikum mente, at Djævlen ſelv aflagde 
dem Beſog! 

Nuomſtunder og overfor et mere dannet Publikum 
ſoger Taſkenſpillerne at bortlede Opmarkſomheden ved 
en halvt⸗videnſkabelig Smaapasſiar. Derſom f. Ex. en 
Tilſtuer til Brug under et Kunſtſtykke opgiver Tallet 
9, fortæller de ſtrax, at 9 multipliceret med et Tal fra 
1 til 9 giver to Ciffre (27, 45, 72 oſo.), ſom ſammen⸗ 
lagte altid udgjor 9 (2 og 7 er 9 oſv.); eller at naar 
man ved disſe to Ciffre, fra 45 at regne, gaar tilbage 
og leſer dem omvendt, faar man iſtedetfor 45, 36, 
27, 18 juſt 54, 63, 72 og 81, ſom er de fire 
nermeſt folgende Produkter efter 45. J tidligere Tid 
opnaaede de imidlertid ganſke det ſamme Reſultat ved 
det meningslöſeſte Nonſens. En meget beromt Taſken— 
ſpiller havde f. Ex. lavet fig en Tale, Hvori det til 
„nodvendig Forklaring af haus Experiment“ bl. A. hed: 
„Det Indtryk, ſom herſker ved al erronerende Ind— 
flydelſe, modificeres delbis ved den Tonernes Reſonans 
og Molekulernes Agitation, hvoraf Intelligenſens Kra— 
tere ſubreptiſfk omkrandſes; og derſom det maatte være 
mig tilladt at anſtille en Sammenligning, vilde jeg ſige, 
at det fra Solen direkte emanerede Lys er for vore 
Ojne det Samme ſom Reflexionens Prisme for det 
halokonvexe Plan af de ſociale Forbindelſers dobbelte 
Refraktion!“ 

Som man fer, ogſaa hos Taſkenſpillerne kan man 
ſtudere Kulturens Fremfkridt. Beppo. 


„Fox enlige Vexſoner“. 
Af ——. 


(Fortſat.) 


II. 


M gik tilbords. Det var, ſom forjættet, en sou- 
per å la fourchette; Vinen perlede i Glasſene, laante 
Servietter, lejede Sologafler og Thekopper bidrog i 
Forening med de to pletterede Armſtager, jeg kjendte 


faa godt fra Marſkandiſerbutiken paa Hjørnet, til at 


forherlige Feſten. Den gnavne Tjeneſtepige, hvem man 
i Dagens Anledning havde tilføjet den Overlaſt at 
vadſte hende, beſorgede med et harmfuldt Aaſyn Op⸗ 
vartningen; hun ſuſte frem og tilbage mellem Spiſe⸗ 
ſalen og et hemmelighedsfuldt Gemak, hvorfra den ene 
Ret dukkede frem for at afloſe den anden. Intet var 
ſparet — det var Lucullus, der ſpiſte hos Lucullus — 
min Vertinde havde opbudt Alt for at bibringe mig 
en falſk Foreſtilling om fine Formuesomſtendigheder. 
Jeg forbigaar den førfte Del af Maaltidet, da Bevidſtheden 
om, at der maatte udbringes en Skaal, hvilede ſom 
en Mare paa den mandlige Del af Selſkabet, medens 
der mellem Froknerne Plambek og Betty udſpandt fig 
en Kappeſtrid om, hvem der kunde bringe ſin Tilbeder 
til at holde Talen. Den Forſte agiterede ſterkt med 
Blik, hvad der, da hun fad ved Siden af fin Tante, 
udentvivl paaforte den Del af hendes Perſon, ſom ikke 
var ſynlig over Bordet, uſigelige Lidelſer; Frk. Betty 
ſogte ved en ſnart ſpottende, ſnart opmuntrende Hviſken 
at drive fin Elſker til den omtalte halsloſe Gjerning. 
At Frk. Baverlo imidlertid befandt ſig i en feberagtig 
Uro og Spanding i Anledning af den ventede Skaal, 
kunde Enhver, der gad, læfe i hendes Anſigtstrak. 
Saaledes kom omſider det Moment, da Hr. Peterſen 
efter c. et Kvarter. at have ſtirret drommende paa 
Platmenagen for ad den Vej at blive inſpireret, flog 
paa fit Glas og med en feſtlig Remmen reiſte fig 
op. Froken Baverlo rodmede anelſesfuldt. Han 
begyndte med at gjøre os den overraſkende Med⸗ 
delelſe, at hans Navn var Hans Chriſten Peterſen. 


Han havde, mine Damer og Herrer, ſet Barnet lege 


fan ſmukt hele Aftenen, og var derved kommen til at 
tenke paa, at var der Noget i denne Verden, hvormed 


man ikke maalte lege, faa var det Folelſer — en Dames 


Folelſer i Sardeleshed. Han vidſte, hoad Folelſer var, 
han kunde være fine bekjendt og ſkulde derfor gjerne 
tilſtaa, at han taalte ikke, Nogen legede med disſe 
Folelſer, hoorneſt han rettede en almindelig Opfordring til 
Enhver, hvo det end var, om at forſoge at lege med dem, 
idet han lod falde direkte Vink om, at han da meget hurtigt 
ffulde forandre. den Paagjaldendes Udfeende ſaaledes, 


at hans egen Bedſtemoder ikke fkulde kjende ham igjen. - 


Da den ſidſte Oplysning en Del formindſtede det Til⸗ 
lokkende ved Legen, meldte der ſig ingen Lyſthavende. 
Det var paa Grund af disſe Principer, at Frokenen 


" han nævnede ingen Navne — faa rolig kunde be— 


tro fig til, hvad han vilde falde fin Dis ... fin Di: 
ſtraktion .. „Diskretion,“ rettede Hr. Jenſen. Han 
takkede fin mangeagarige Ven og Stalbroder for hans 
gode Billie — Diskretion kunde være et meget godt 
Ord, men det duede ikke her; desuden kom det 
mindre an paa Ord end vaa Meninger, og han haabede, 
tilfojede han, idet han faae fig nuende om, at her ikke var 
Nogen tilſtede, der tvivlede om, at han mente, hoad 
han ſagde! Han ſkulde da begynde med at berolige en 
Dame, huis Folelſer, ſom bekjendt, var ligeſaa zarte 
ſom hendes Neroer — Vorherre holde fin Haand over 
dem, — var, hvad han vilde falde delikate. Her var 
tilſtede en Dame, ſom han ikke nærmere ſkulde betegne, 
men ſom iaften havde udfoldet huslige Dyder ſom Vert— 
inde, der maatte beundres og hejagtes. Han havde 
ogſaa for forſte Gang truffet en Herre, hvem han nu 
ikke tog i Betenkning at falde en Broder, og ſom ſtrax 
havde indgydt ham, hvad han vilde kalde varme — 
varme .. „Folelſer,“ foreſlog Hr. Jenſen. 
leren, ſkulde ikke nærmere betegne den Herre, men, naar 
man ſagde, at han havde morkt Haar, lige Neſe og 
forte Øjne, kom man Sandheden nermere, end his 
man mente lyſt Haar, krum Naſe og blaa Øjne — 
det var fort ſagt en Mand med — med ... „Sort 
Kjole og hoid Veſt,“ ſupplerede Hr. Jenſen, beruſt 
af fit tidligere Held. Taleren havde gjentagne Gange 
frabedt ſig Afbrydelſer — han ſendte Hr. Jenſen et 
knuſende Blik — han onffede ikke at fan en Hemme— 
lighed robet og fraraadede Enhver at komme til ham 
med en Parapluie, ſom det regnede igjennem. Dette 


ſyntes at være en lidt overflodig Advarſel, da Ingen 


havde gjort Mine til at ville forſoge noget Saadant. — 
Han havde ment: med Dannelſe ... Der var, mine 
Damer og Herrer, i Kemien Noget, ſom hed Affinitet — 
dog han vilde nødig være uklar og ffulde derfor bruge det 
gode danſke Ord — Sympathi; det var Noget, ſom 
vedrørte Sjelene, og det var det, ſom fandtes mellem 
den Dame og Herre, han havde omtalt! — Her var, 
hvad en Digter fan ſmukt havde faldet 2 Sjæle og 1 
Slag — det var nu hans Princip, at hvad der fore⸗ 
gik herinde (han flog fig paa fin højre Veſtelomme) var 
en Folelſesſag og — og... Her begyndte han at 
tale vildt og kjerte et Par Minuter efter ſaa faſt i en 
Satning, at han hverken kunde komme frem elev til⸗ 
bage. Da han ingen Asſiſtance fil fra Hr. Jenſen, 
og da Platmenagen, tiltrods for de fortvivlede Blikke, 
han ſendte den, heller ikke indlod fig. paa at fuldføre 
hans Tanke, fattede han en Beſlutning, der røbede ſtor 
Sjelsſtyrke, og udbrød: „— nok ſagt — jeg har ilke 
ſagt Noget, men jeg veed, jeg er bleven forſtaaet — 
— jeg har nu kun eet Ord at tilfoje og det er — 
Skaal!“ (Sluttes.) 


Julebordet. 


— Granvilles fortræffelige Billeder „Dyrenes Liv, 
tegnede af dem ſelr“ foreligger til Julen komplet i to 
forholdsvis billige og ſerdeles elegant udſtyrede Bind. Det 
er et humoriſtiſk Pragtrerk af ſjeldent Verd, hyilket vi ikke 
nokſom kunne anbefale til vore Leſere. (Im. Rées Forlag.) 

— Som pasſende Julegave foreligger et nyt Oplag af 
H. C. Anderſens ſmukke Roman „En Digters Bazar.“ 

— I Kommisſion hos H. Hagerup er udkommen en Nyhed 
paa Selſkabsſpillenes Omraade, nemlig et ſaakaldet „Geo⸗ 
grafiſk Rejſeſpil“, udført i ſmukt Farvetryk efter Tegning 
af J. Bondeſen og med Spilleregler i Vers af P. Hanſen⸗ 
Sönderkoge. Det er baade morſomt og forſtjelligt fra hvad 
man ellers har i den Retning. 

— Paa Larſen & Jargenſens Forlag er udkommen „Den 
rigtige gamle lyſtige Hiſtorie om det Hus, ſom Hans har 
bygget.“ Det er en morſom Børnebog, der har det Fortrin, 
at dens Billeder er tegnede og trykte her i Kjøbenhavn. 

— Paul Konewkas Silhonuetter, der er udkomue 
paa Im. Rées Forlag, har vundet faa ſtor Udbredelſe, at 
Forlœggeren har kunnet paabegynde et nyt Oplag, hvoraf Iſte 
Suite Billederne til „Sommernatsdrammen“, i disſe Dage 
er udkomne. Verlet vil komme til at beftaa af ſyv Samlinger 
(ialt 39 Hefter), der udkommer med et Hefte hver 8de Dag 
til en Subſtriptionspris af 50 Øre Heftet. Dicſe fortreffelige 


Han, Ta⸗ 


* 


Billeder er fan almindeligt bekjendte, at vi ille behøver at føje ” 


nogen ny Ros til al den, hvormed de tidligere. er bleven 
modtagne. å 


"Billederne fra Vilh, Pachts Institut, 
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Andante tranquillo. Henrik Hennings. 
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FE jwrlighedens Julebudl. 


Richard Kaufmann. 


Hermed følger et Till. 1 EN Jespersen & kn. Traps bl. 


i] 


— 


i Å 
| 
Il Ne LÅN 


I TIL NUTIDEN. 


Nr. 66. 


Fra vor Boghylde. 


… Et af de eleganteſte Veerker, der overhovedet i den ſeuere 
Tid er udlommet herhjemme, har netop naaet at kunne tilbyde fig 
komplet, ſom en ſmagfuld og værdifuld Julepreſent. Det er 
Davilliers Skildringer af „Spanien i ældre og nyere 
Tid”, prydet med 170 Billeder af Guſtave Doré. Neer⸗ 

verende Blad har i fin Tid udførligt omtalt denne faa ſerdeles 
underholdende Bog, hvor en livlig og kundſtabsrig Forfatter 
har fundet en ſaa uforlignelig Asſiſtance hos maafke den ge⸗ 
nialeſte af alle nulevende Illuſtratorer; vi pujte blot ved ner⸗ 
varende Linier at gjenkalde den alt Engang udtalte ſterke Ans 
befaling i Leſernes Eriudring. (P. G. Philipſens Forlag.) 
„E Paa Bergmann & Hanſens Forlag er udkommet hvad 
man vel tor kalde Aarets fineſte og ſmulkeſte Bprnebog, nemlig 
Alfred Séguins naſten berømte Fortælling om „Den forte 
Robinſon“. De 22 Illuſtrationer er raſk og morſomt tegnede, 
og ikke fan af dem (f. Ex Billedet af Abekatten med Nathue 
pan S. 37) vil ſikkert gjøre endog ſtor Lylke hos den glade 
Ungdom. Men Hiſtorien er alligevel det Bedſte i Begen. En 
ung Negerdreng flygter fra fir gruſomme Herre og lider 
ſammen med fin trofaſte Hund Skibbrud paa en øde Ø. Her 
faar han en Ged og en Abe til Selſkab, ja ſeuere endog den 
onde Halvbroder, hvis Mishandlinger har drevet ham i Lands 
flygtighed. Og desuden indtræffer der naturligvis mangfol⸗ 
dige merkelige Hendelſer, ſom vi dog ikke vil bergve unge 
Læjere Forngjelſen af at høre fortalte fra førfte Haand. Det 
maa være nok at ſige, at Skildringerne er endnu mere afvex⸗ 
lende og underholdende end i den gamle Robinſon og desuden 
mere tidsſvarende. 5 
— Dagbladene har i den ſidſte Tid bragt flere interes⸗ 
ſante Artiller, hvortil Emnet har været hentet fra „Af A. F. 
Tſchernings efterladte Papirer“ (P. G. Philipſens 


Forlag). Ogſaa „Nutiden“ haaber ved Lejlighed at kunne om⸗ 


tale nærmere dette interesſaute Vork, der indeholder ſaa 
mange karakteriſtiſke Oplysninger om vor nyere Hiſtorie og om 
Perſoner, ſom have ſpillet en fremtredende Rolle herhjemme, 


helt op til Kong Frederik den VII og Grevinde Danner. Fore⸗ 


lobig notere vi blot, ſtadig med Henſyn til Julebordet, at der 
foreligger io komplette Bind, hvoraf det ene indeholder Tſcher⸗ 
nings Levnet ſamt Uddrag af Breve og Dagbøger indtil 1832, 
medens det andet fører Meddelelſerne frem til det mindevær= 


dige 1848. J det paabegyndte tredie Bind treffer man Breve 


fra Monrad, Orla Lehmann etc. ſamt de meget omtalte Breve 
fra og til Balthazar Thriſtenſen og Frederik den VII's Ge⸗ 
malinde. 

— Gamle Käthi, Fortælling af Jeremias Gotthelf 
er viſtnok en meget god og underholdende Bog for ældre 
jevne Folk og for ikke altfor livlige Born af den modnere 


; 
Annoncer til „Nutiden i Billeder og Text" 2 
ndleveres i Carl Mønsters Annonce-Expedition, Østergade 14, 0 


til Bogen komponeret Bind. 5 
2 — „Decemberdramme,“ et Juleforſpil af Chriſto⸗ 


bunden, ikke koſter mer end tre Kroner. 


| 


| 


Søndagen den 23. December. 


Alder. Den er kort ſagt ſom ſtrevet fer dem, der har ondt 
ved at folge en raſk og energiſt Fremſtilling, og ſom ilke er 
vant til at ſyſle med finere Sinderprelſer eller med en ſtreugere 
Tenkning. Hiſtorien handler om en brav gammel Bedſtemoder, 
om de Lidelſer, ſom dels Naturbegivenheder og dels Menneſkers 
Dvførfel bringer over hende, og om den Styrke og, Glæde, 
ſom navnlig hendes Gudsfrygt ſtjcenker hende. Tonen, hvori 
det Hele er fortalt, danner Leſeren fig let en Foreſtilling om, 
derſom han fjender en noget ſalvelſesfuld og ſindig Preeſt og 
faa tœnker fig, at denne Praſt har ſat fig til at ſtrive en 
Fortælling, hvori der hiſt og her ev puttet Brudſtykker af alle 
de Prædikener, han har holdt i Aarets Løb. P. G. Philip⸗ 
ſeus Forlag). 

— Til Juleu. foreligger et Bind „Nye Noveller“ af 
Paul Heyſe, overſat af Richard Kaufmann. Det Beljendt⸗ 
ſkab, Leſerne af dette Blad har gjort til en af disſe Fortel⸗ 
linger, vil ganſte ſikfert give dem forøget Lyſt til ogſaa at leſe 
de andre. Samlingen indeholder i Virkeligheden flere af Heyſes 
ſmukkeſte og bedſte Noveller. Til Julepreſent er den ſaameget 
mere ſkikket, ſom den præfentever. fig i et yderſt elegant, ſpecielt 
(Im. Rés Forlag) . 


pher Boeck, er en Suite ſmaa Dialogftitfer paa Vers og Proſa, 
der give et Billede af Juleforventninger og Juleforberedelſer rundt 
omkring i By og paa Land, altſaa en lille Bog, der har Be⸗ 
tingelſer for i disſe Dage færlig at kunne tiltrekke fig Publikums 


Opmeerkſomhed. Den røber Talent til Tegning efter Naturen, 


hiſt og her Lune og ogſaa verſiftkatoriſk Evne, om Forfatteren 
end paa dette Omraade ſtundom tager ſig Sagen let. Det 
Hele er en fordringslgs Lejlighedsbagatel, der, elegant udſtyret 
ſom den er, appellerer til alle Julebordspynteres Wabnagen ed 
(Reitzels Forlag.) . | i 

— „Fyrretyve Fortællinger af danſke og norſte For⸗ 
fattere, udvalgte for Ungdommen af Skolebeſtyrer M Bruhn, 
er af den Slags Anthologier, ſom altid kan være ſikre paa ſtor 
Udbredelſe. Paa et ſnevert Rum trenges det Bedſte, vor Li⸗ 
teratur ejer i den paagjeeldende Genre, ſammen med rig Af» 
vexling. Dertil kommer, at denne Bog hidtil ikke har havt 
noget Sideſtykke, at Valget er gjort med Smag og med "godt 
Øje for, hvad der pasſer for de unge Laeſere, ſamt endelig — 
hvad der ikke har Mindſt at ſige med Henſyn til dens Exſpek⸗ 
tance pan at blive en ſagt Julepreſent — at den, ſmulkt ind⸗ 


(Hoffensberg, Jes⸗ 
perſen & Traps Forlag). 

— Paa ſamme Forlag er udkommet, „For Unge og 
Gamle, Skitſer af eu Dyrevens Album. 23 Fotoraderinger 
af H. Funch.“ Det er ſmukke og morſomme Billeder med 
tilhørende pasſende vercificeret Text. Man finder vanſkeligt 
ellers en faa fornøjelig Bernebog til faa billig en Pris. 


B p ———— 


1877. 


. 


— „Saadau gaar det!“ er Titlen paa en nylig af Hr. Em. 
Hanſen fra Rusſiſt overſat Roman i to Dele af J. Gontſcharoff. 
Forfatteren indfores med denne Bog paa Danſk. Han hører 
ligeſom Turgeènjew til den naturgliſtiſke Skole, der henimod 
1840 dannede fig i den rusſiſke Literatur, og neſt efter Tur⸗ 
genjev er hau upaatvivlelig den af de nuværende rusſiſke 
Romanforfattere, der har ftørft Talent og fortjener meſt Paa⸗ 
agtelſe. J hans Hjem har „Saadan gaar det“ gjort ligefrem 
Furore. Han afmaler i den med ſteerke, realiſtiſte Farver deu 
intellektuelle og moralſke Afmattelſe, hvori Kejſer Nikolabs' Ne⸗ 
gering havde nedſenket Rusland. Helten, en ung Mand fra 
Provindſerne, der med Hoved og Hjerte IND af Lyrif og Ide⸗ 
alisme kommer til Hovedſtaden og der ubgnhorligt omformes 
af Livets Skole, er en fortræffelig Figur, og Fortællingen 
om hans Skabnetilſtikkelſer ikke mindſt ſom pſykologiſt Studie 
af ſaare ſtor Juteresſe. (Andr. Schous Forlag) 

„Livets Strom“ af Hesba Strettou er en mora⸗ 
liſerende Fortælling med kriſtelig Tendens. Den røber et 
varmt Hjerte og hører til den Slags Bøger, ſom i hele deres 
Fagon er tilſtrelkeligt populære til at kunne blive Folkelekture. 
Dertil vil ogſaa de Billeder, hvormed den er udſthret, hjælpe 
den. (Giertſens Forlag. i Bergen). Van ſamme Forlag er 
ſamme Forfatterindes Fortælling fra Strasburgs Belejring 
„Mäx Kramer“ udkommet i 2det Oplag. Den er forſynet 
med et Forord af Sognepreſt C. M. Eikhoff ſamt 13 Billeder. 

e Paa Gandrup & Comp.'s Forlag er udkommet 2 det 
Oplag af Grims Eventyr, àdie Samling. 


Gaade. 


Det Hele ikkun er on Mand, 
Som levet har i Grækenland; 
Heraf betegne første To 
Det Dyr, som man har kaldet —; 
De sidste Fire kan maaske 
I Skoven tidt Du faa at se; 
Og nu de allersidste Tvende: 
Et Kort, som vel de Fleste kjende. 


Opløsning paa Regneopgaven i forrige Numer: 


33 Stkr. 2 Kr. — 66 Kr, 
. 13 — 27 
283 25 Ører —= 085 
20 10 — 27 
100 Stkr. 100 Kr. 

"Rigtig lost af: laigro igſdis. — Kit Kitson. — C. IL. i Svendborg — 
Jons F. Nielsen. — Charles Bangs, Frederikshavn. — J'ass-i-Plora i (ilas- 
huset. — En Plankeværksrytter i Rudkjøbing, — AEI & Komp. - A. S. 
— Hjulmanden i Randers. — I. Allegro, Rudkjøbing, — Almansor. — 
Spekulant ved Gudenaa. — Hj. Hunosg + 6 Decbr, — ku Sergent 


og en Student i R. — Martin Schmidt, Holstebro — M Andersen. 
$ 
(4 Indrykkes til en Pris af 20 & pr. Potitlinie 

— eller dens Plads — for indenlandske og 35 6 (40 Pfenn.) 


aaben daglig fra Kl. 9—7. 


Paa mit Forlag. er udkom- 
met og faas i alle Boglader i 
Danmark: i | 


Lille Aggis Sne- 
Klokker. 
Fortælling for Børn. Efter det 
Engelske. 2det Oplag. Med 
15 Illustrationer. 75 S. 12ma 
Pris 60 Gre, smukt indb. 1 
Kr. 0. SR 
; Alb. Cammermeyer. 
Kristiania i December 1877. 
Hos mig er udkommet og 


faas i alle Boglader i Danmark: 


Jørgen Moe, 
Samlede Skrifter, 


med Forfatterens kobberstukne 
"—, Portræt. 
1—5te Hefte. Alle 10 Hefter 


Paa mit Forlag er udkom- 
met og faas i alle Boglader i 
Danmark: . 


i Ge 
„Laven“, 
Fortælling fra en Finmarks- 
fjord. af i 


Konrad Dahl. 


2det Oplag. 193 8. 8vo. 
2 Kroner, indb. med Guldsnit 
3 Kroner. 
„ Alb. Cammermeyer. 
Kristiania i December 1877. 


Paa mit-Forlag er udkommet 


0g faas i alle Boglader: 


K. R. Hagenbach: 


Forelæsninger over Kirkehisto- 
rien, oversat af L. C. Hansen. 1 
X. 40 Kr. 

Serskilt faas: : 

Den ældre Kirkehistorie 1—II. 7Kr. 

Middelalderens Kirkehistorie III. 
6 Kr. 50 Ore. Å 

Reformationens Historie i Tydsk- 

land og Svejts I—IL 6 Er. 

Den evangeliske Protestantisme i 
dens historiske Udvikling I-II. 

10 Kr. 50 Ore. 1 z 

Den nyeste Tids Kirkehistorie 
I—II. 10 Kr. * 

eg Å F. II. Eibe, 

i Graabrødretorv. 16. 
Paa mit Forlag er udkommet 

og faas i alle Boglader: 


C. Hostrup: 

Komodier, anden Udgave,. I-III. 
Kr.; eleg. indb. med kompo- 

nerede Rygge. 14 Kr. 
Sange og Digte fra 30 Aar, med 
Forfatterens Portræt, 4 Kr.; eleg. 
indb, med Guldsnit 5. Kr. 50 Øre. 
Prædikener paa alle Son- og llel- 
ligdage. b Kr.; eleg indb. med 
komp. Ryg 7 Kr. 25 Øre. i 
Prædikener, anden Samling, 4 Kr. 


50 Øre, 
E. BB, Eibe, 
2 Graabradretorv 16. 
Udkommet er og fades i alle 
Boglader: 


Ny Keguskabsbog | 
0 ; over ; i 
; Husholdning ete, 
Denne praktiske Husholdnings- 
bog staar ved sin kortfattede og 
lette Maäde at føre Regnskabet 
paa foran alle lignende. i 
ö Pris 1 Kr. 25 Øre, ER 
Magnus A. Schultzs Boghandel, 
Aalborg. 


5 Bek jendtg jorelser. 


| Glafey Natlys, 
ö 2 prøvet siden 
1808, 4 Gange 
h præmiebeløunet 
faaes jalle bedre 
Forretninger: 


GA: Glafoy, Nürnberg. 
"Nyt til Julen! ; 
Geografisk Rejsespil 


udførti smukt Farvetryk efter Teg- 
ning af J. Bondesen, udg. af J. 
Holst og med Spilleregler i Vers 
af P. Hansen-Sønderkøge. Pris 2 
Kroner. 


— 


1 


| 
ig 


2 


A 
USS Reg 
r 
. e 


og kvindelige Haandarbeider 


Dagmar 


udkommer nu i l2te Aargang og 
har til Dato vist sig at være det 
billigste, og dog mest praktiske 
Modeblad. Foruden at indeholde 
de for Modens forskjellige Omskif- 
telser nødvendige Afbildninger 
med tilhørende Text, findes end- 
videre Anvisning paa alle Slågs 
Haandarbejder 1 rigt Udvalg og 
tydeligt afbildet. Det til Bladet 
hørende Tilskjæremønster kun ved 
Hjælp" af Oopierhjulet anvendes af 
enhver uden ringeste Forkundskab. 
Subskription å l Kr. 60 Øre Kvar- 
talet modtages i alle Boglader og 
Postkontorer i Danmark, Norge 
og Sverig. 2 . 
Prøvenumre leveres paa Forlangende 


Carl Otto's Efterk. 
3 Vimmelskaftet 4 
8. P. Binderkrantz, 

Ligtorneoperatar, 
Holmens Kanal 38. 


for udenlandske. 


Jagtgeværer. 
Lefaucheux Dobbeltflinter fra 40 Rmk. 


JANE Central Dobbeltflinter fra 60 Rmk. 
til højere Priser leverer under Garanti 


Geværfabrikken, 
Johann. Peterlongo, 


Insbruck (Tyrol). 


NB. Videreforhandlere indrømmes Rabat. 


Paa P. G. Philipsens Forlag er 


nu udkommet komplet: 


Spanien 
i ældre og nyere Tid. 


Skitser og Skildringer af 
Ch. Davillier. 


Med 170 tildels meget store Illu- 


strationer af 


Gustave Doré. 


Paa Dansk udgivet af Carl Bruun. 
Pris heftet i smukt Omslag 25 Kr. 

Paa Hoffensberg, Jespersen & 
Fr. Traps Forlag er udkommet og 
faaes i alle Boglader: 


300 lyriske Digte, 


samlede for Folkehgjskolen 
af a 


Johannes Clausen, 

Præst i Ryslinge. 

Pris 2 Kr. 50 Øre. 
Indb. 3 Kr. 75 Øre. 


Pasberg & Co. 


Fabrik og Lager af Uhre. 
28. Østergade. 28. 
e 


N 


f 


SN N rd 


Spilleverker, i 
som spille fra 4 indtil 200 

| Stykker med eller uden Ex- 1 
1 pression, Mandoline, Trom- 


1 


mer, Klokker, Kastagnetter 


Himmelstemmer, Harpespil 


O. 8. V. 
[| 


Spilledaaser, | 
fj som ibn fra 2 til 16 Stykker; 
endvidere Nesessaires, Cigar- 
tografi-Albums, - Skrivetgjer, 
Handskeæsker, Brevpressere, 
Blomstervaser, Cigaretuier, ff 
Tobakskasser, Syborde, Fla- 
sker, Olglas, Portemonnaier, 
Stole o. 8. v., Alt med Musik. 
Altid det Nyeste anbelales af 
J. H. Heller, Bern. 

' NB. Alle Værker, som fal- 
. ; 


i stativer, Schweitzerhuse, Fo- 


bydes uden at mit Navn staaer 

deri, ere ikke af mit Fabrikat, 

Jeg anbefaler Enhver at kjøbe 

direkte hos mig. Illustreret 
1 Prisliste sendes franco. 


CC. 


Ægte Frimærker. 
P. Kllewer, Danzig. 
115 Pris-Katalog 35 Øre. 
Lil iste Februar 1878 faar enhyer 
ber af Kataloget udenl. Mærker 
til Værdi 35 Øre gratis, 


— — —— —— trin 


eee sm 
n 


118 


Gar! Monsters 
Årmonce-Expedition 


tages i flere 


ter afsluttes, Overslag over en Ordre gigres gjerne. 


tis og franco. 


3 


tydeligste udonlandske Blade udleveres og 


RE" Annoncer til „Nutiden“ og Jyllandsposten" 
Nyeste Bladfårtegnelse over alle danske svenske on norske samt et Udvalg af de be. ; | 
forsendes gratis og franco' paa Forlangende. 


8, selv om Annoncen skal op- 


modtages udelukkende i min Expedition. [| 


modtager Annoncer til Alle Blade IKjøbenhavn og Provindserne li i 
i Verden existerendo Blade til disses Originalpriser uden. nogensom elst Beregning af Porto 
eller Provision for Besargelsen. Kun eet Manuscript behøve 2 g 
Blade og ved større Ordres bevilges Rabut efter Overonskomst og Åccor- 
Alle Forespergsler besvares Ha- 


esom og til alle øvrige 


Kontor. 
Østergade 14. 
Aabent 
fra 9-7. 


Original Ayhed til dalen! 


dlurms optiske ee 
| : 


Dette af Hr. Optiker Sturm i 


Køln opfundne nye Tegneapparat |. 


er et fortrinligt Middel til at gjøre 
det muligt for Enhver, selv for dem, 
som ikke have lært Tegnekunsten, 
at aftegne hvilsesomhelst Gjen- 
stande, Landskaber, Byer, Monu- 
menter, Blomster, Personer etc., 
som vise sig i naturlig Farve di- 
rekte paa Papiret, og saaledes at 
have den Fornøjelse i Løbet af faa 
Minuter at fæstne Gjenstande, som 
have Skjønhed og Interesse for 
Enhver. Sammenlagt har Apparatet 
Størrelse som en almindelig Bog; 
derved er det meget let og bekvemt | 
at transportere. 

Fortrinsvis egner Apparatet sig 
for den opvoxende Ungdom, til 
Skolebrug, for Tourister, Jægere 
etc. Isærdeleshed anbefales det 
ogsaa som Festgave. 

De mest ansete Blade (som 
T. Ex. „Leipziger Illustrirte Zeitung“ 


i dens polytekniske Meddelelser; 
udtale sig paa anerkjendende Maade 
om denne nye Opfindelse. 
Prisen-er kun 6 Kroner. Imod 
Frankv-Indsendelse af 6 Kroner 
50 Øre sende vi Apparatet samt 
Brugsanvisning franko til alle Dele 
af Dånmark og det sydlige Sverig 
og Norge. ; 
I. Lengfeld'she Buchhandluag 
J Köln. 


Fnderholdende 
Industri- Blade, 


udgivet af Oscar Dodt, 
udkommer fremdeles fra iste 
Januar og er ved sit velafpas- 
sede Indhold og smukke let- 
forklarende Illustrationer i Sær- 
deleshed egnet for enhver In- 
dustridrivende, men ogsaa for 
ethvert Hus, hvor Industrien 
Fremskridt følges med Interesse. 
Subskription modtages i alle 
Boglader og Postkontorer. 
Paa Hö. GG Phitipsens 
Forlag har nylig forladt Pressen: 


Gamle Käthi. 


En Fortælling af ems Gotthelf. 


Paa Dansk ved Auna Winkel Horn. 
Med Jeremias Gotthelfs (Albert 
Bitzius's) Portrait og Biografi. 
Pris 4 Kr., indb. 5 Kr. 65 Øre. 

»Nær og Jjern“: „danse 
Le t ai en- et Sun smukt N- 
emplar al IAD nino 
bien Art, at Enhver, der har 
Sands for en ren, ublandet Drik i 
et simpelt men ingenlunde Kunst- 
last Kar, vil finde sig tiltalt, En- 
hver, der ønsker en stille Læsning, 
en rolig Nydelse, vil ikke skuffes 
ee, mere GE 

I Kommission hos Underteg- 
nede er udkommen: 

Hervør. 


Drama! eee 


n 
J. K. R, 
Pris 1 Kr. 
„Vilhelm Tryde, 
Østergade 1. 


i 


Potsdam, 


Yof-Zinkvare-Fabrik, 
anbetaler for enhver Bygningsstll: 


Statuer, Kandelabrer, 


Paa mit Forlag er udkommet 
og faas i alle Boglader: 


Charles Dickens: 


Vor fælles Ven I—II. 6 Kr.; eleg. indb. 


med komp. Rygge 9 Kr. 50 Øre. 


Juleæventyr. 3 Kr.; indb. 4 Kr. 


75 Øre 
Et Julekvad 
Klokkeslagene 
Faarekyllingen 
Livets Kamp 
En Julefantasi 
Nieholas Nickleby I-II. 6 Kr.: 

indb 9 Kr. 50 Øre. 


å 75 Øre; indb. i 
Shirtingsbind à 
1 Kr. 50 Ore. 


To Byer. 3 Kr.; indb. 4 Kr. 75 Øre. 


Lille Dorrit I-II. 6 Kr.; indb. 9 
Kr. 50 Øre. 
Master Humphreys Stueuhr I-II. 
9 Kr.; indb. 14 Kr. 25 Øre. 
Dombey & Sen I-II. 6 Kr.; indb. 
9 Kr. 50. 
Pickvick Klubben III. 7 Kr.; Indb. 
10 Kr, 50 Øre. 
David Copperfield I-II. 6 Kr.; 
indb. 9 Kr. 50 Øre. 
Oliwer Twist. 3 Kr; indb. 4 Kr. 
75 Ore. 
Bleak House I-II. 3 Kr.; indb. 6 
Kr. 50 Øre. 5 
Martin Chuzzlewit I- IJ. 3 Kr.; 
indb. 6 Kr. 50 Øre. 
. Uf. Ribe. 
Graabrødretorv. 16 
Kjøbenhavn. K. 
Til muſikalſke Fami⸗ 
lier 
anbefaler den Heinrichshofeniſche 
Forlageboghandel, Wagdeburg: 
Chwatal, Op. 183. Weih⸗ 
nachts⸗Symphonie, muſi⸗ 
kalſe Spog med 12 Byrneinſtru⸗ 
menter ad lib., 2⸗hendig, 4⸗hendig 
med Stemmer og Solo. 5 
Chwatal, Op. 193. Eine 
heitere Schlittenpartie, 
muſikalſt Spog med 12 Byrneinſtru⸗ 
menter ad lih., 2-hændig, 4⸗heudig, 
med Stemmer og Solo. i 
Haydn, Rinderſymphonie, 
muſikalſk Spgg med 7 Borneinſtru⸗ 
menter, 2⸗hendig, 4 hendig, for 2 
„Violiner og Bas, med Stemmer og 
Solo. 5 8 
Chwatal, Al leichte Cho: 
räle für Anfänger, 2⸗ 
hændig. 1 M. 50 Pf. 
Inſtrumenter Hades ſtedſe. For⸗ 
ſendes gratis!“ 


Tama eee Alb. Cammermeyer, 
Tandlæge Gothersgade 19. Kristiania, Carl When Gade 


Fontener. 


Bygningsornamenter, 


SD 22 ˙ . 


Tor at enhver Syg. 


eller opgiver Haabet om 


855 .ÅCentral-Fabrik af veg 
NJ transportable & / 
faststadende Spare- 
Kogemaskiner 


af ere prøvede Konstruktion i Jern, Leer og Marmor fur Lelskabe- 


Kaserne-, Hospitals-, Skibs- og mindste Privat- 


kjøkkener i enhver Genre ogsaa: med selvvirkende Vand- og Luftop- 


varmning osv. til billige Priser. 


5 . 
Damcke's Magazinoyne 
(forbedret System Professor Dr. Meidinger). 

SR Sundeste Varmeudvikling, elegant Udseende, 

i sparsommelig Brændselsforbrug, Ventilation 


(til Privat-, Skole-, Knserne-. Hospitals- & 
3 Skibsbrug). å 


TER . Frøvebøger, Priskuranter etc, i 
Emil Rudolph Damcke 
Teknisk Bureau-for rationelle e 


Fabrik & Lager Berlin N. W. 
Dorotheenstr, 44. i 


Ny Børnebog. 5 8 


Paa Underteguedes Forlag er udkommen GER 


sva am en, Den sorte Robinson 


Helbredelse, , uden Udgifter 
kan overtyde sig om de ved 
Dr. Airy's Lægemethode op- 
naaede overraskende Helbre- 
delser, sender Richters For- 
lags-Anstalt i Leipzig paa 
frankeret Forlangende gjerne 
enhver et „Attest-Udtog“ 
(190. Oplag) gratis og franko. 
— Ingen ber forsømme at 
anskaffe sig dette med mange 
Sygeberetninger . forsynede 
„Udtog“. — Af det illustre- 
rede Originalværk: Dr Airy, 
Naturlæegemetode er udkom- 
met 10 O. Oplag, Iuhel-Udgave, 
Pris 1 Krone og fages i Kjø- 
benhavn kun hos 
0 W. Jacobsen, 
Bryggerlengen 11. 
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Beg drak af Flaffen: Bandet var lunkent, men endnu 
ikke raadent, og der var Meget af det. Jeg kan leve 
et Par Dage endnu. Det falder mig ind, jeg har 
leſt i „Hverdagslivets Fyſtologi“, at et Menneſke kan 
leve over en Uge uden at ſpiſe, naar han blot har 
Vand; ja det fortælles endog om en Selvmorder, ſom 
vilde ſulte fig ihjel, men ſom levede meget længe, fordi 
han blev ved at drikke. 

Naa ja og hvad fan? Selv om jeg ogſaa lever 
en fem, ſex Dage til, hvad nytter ſaa det? Vore 
Folk er borte, Bulgarerne har ſmurt Haſer; og ingen 
Vej forer forbi her i Nærheden. Nej, det kommer ud 
paa Et — do maa og ffal jeg dog; og iſtedetfor en 
tre Dages Dodskamp forhjalper jeg mig til en, ſom 
varer en hel Uge igjennem. Bilde det ikke være bedſt 
ſtrax at gjore en Ende paa det? Henne ved Siden af 
min Nabo ligger hans Bosſe, prægtigt engelſk Arbejde; 
jeg behøver blot at ſtrekke Haanden ud — et Sekund! 
og Alt er forbi. Der ligger ogſaa Patroner, i Masſe; 
han har ikke faaet brugt dem alleſammen. 

Skat jeg altſaa gjøre det Hele af — eller vente? 
Paa hvad? Paa at blive frelſt? eller paa at do? 
Vente, til Tyrkerne kommer og flaar Huden af mine 
ſaarede Fodder! Saa var det dog bedre, jeg ſelv ... 

Nej, jeg maa ikke lade Modet ſynke; jeg vil 
kempe, faa længe jeg endnu har Spor af Kræfter. Thi 
finder man mig, faa er jeg frelſt. Maaſke Benene ikke 
er beſkadigede; faa hjælper man mig op, og jeg fer 
igjen mit Fædreland, min Moder, min Marie 

Store Gud! lad dem ikke ane den hele Sandhed! 
lad dem tro, at en Kugle i en Fart har bragt mig 
Døden. Hvad vil der fle, om de hører, at jeg har 
ligget og pintes to, tre, fire Dage! 

Det ſpimler for mig; jeg er blevet helt udmattet 
ved den Rejſe hen til Naboen. Og faa denne for= 
ferdelige Stank! Hvor han er blevet ſort ... og hvor⸗ 
dan monstro han faa vil fe ud imorgen . . og iover⸗ 
morgen? Jeg bliver liggende her, blot fordi jeg ikke 
har Krefter til at vælte mig et Stykke bort. Nu vil 
jeg fe at komme lidt til Hegterne og faa flæbe mig 
tilbage til min forrige Plads; fra den Side bleſer og⸗ 
faa Vinden, jaa vil den jage den vemmelige Stank 
bort fra mig. : 

Jeg er fuldſtendig krafteslos. Solen brænder mig 
i Anſigtet og paa Hænderne. Naar dog blot Natten 
vilde ſtynde fig at bryde frem. Det er, tror jeg, den 
anden Nat 

Mine Tanker forvirres, og jeg miſter Bevidſtheden. 


Jeg maa have ſovet længe, for da jeg vaagnede, 
var det allerede Nat. Ellers Alting uforandret: mine 
Saar ſmerter ligeſaa ſterkt ſom for, og Naboen ligger 
ligeſaa ſtor og ſtiv . 

Jeg kan ikke lade være at tenke paa ham. Har 
jeg da virkelig forladt Alt, hvad der var mig kjert og 
dyrebart, har jeg marſcheret de tuſinde Verſter, har jeg 
ſultet og dirret af Kulde og veret nær ved at van⸗ 
ſmegte af Hede og ligger nu endelig her i denne for⸗ 
ferdelige Kval, — blot for at den Ulylkkelige ſkulde 
ophore at leve? Eller har jeg, naar jeg undtager 
dette Mord, udrettet Nogetſomhelſt, der var til Nytte 
under Krigen ? 

Mord! ... Morder! .. jeg! 

Dengang jeg beſtemte mig til at gaa i Krig, kunde 
hverken Moder eller Marie holde mig tilbage med deres 
mange Taarer; blendet af Ideen ſaae jeg naſten ikke, 
at de græd. Jeg vidſte ikke (men nu véd jeg det!), hvor 
dyb en Sorg jeg voldte disſe Tjære Menneſker . . 
Dog, hvad nytter det at tenke tilbage paa Alt det. 
Gjort Gjerning ſtaar ikke til at ændre. 

Gaa drog jeg da til Kiſchenev, og man gav mig 
Tornyſtren paa og hvad Soldaten ellers har Brug for 
i Krigen, Og jeg traſker videre ſammen med mange 
Tuſinder, hvoraf kun Faa, ſaaledes ſom jeg, ſogte med 
Lyſt til Kampen; de Fleſte var helſt blevet hjemme, om 
de havde faagt Lov dertil. Men de marſcherer Tuſinder 
og Tuſinder Verſter, ligeſom vi, der er os „bevidſt“, 
hvad vi gjør, og de ſlaas ligeſaa godt eller bedre end 
vi. De gjør deres Pligt, ſtjendt de ojeblikkelig vilde 
kaſte Tornyſter og det Hele, derſom man blot vilde give 
dem Lop dertil. 

En bidende Morgenbriſe har reiſt ſig. Bladene 
vifter for Vinden; en forſovet Fugl flagrer op; Stjer⸗ 
nerne blegner. Over den morkeblaa Himmel glider et 
graaligt Sler og fine Fjerſkyer; graaligtlyſe Taager 
ſtiger op fra Jorden. Det er den tredie Dags — ja, 
hvad ſkal jeg falde det? Liv? .. eller Dodskamp? 
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Den tredie! Hvor mange har jeg faa tilbage? 


Under alle Omſtendigheder kun fan. Jeg er meget 
mat og kan ikke flytte mig bort fra Liget: det varer 
ikke længe, for jeg er ſom Du, og. faa vil vi aldrig 
mere være ubehagelige for hinanden. ; 


Jeg maa drikke Noget. Jeg vil fra nu af drikke f 


tre Gange om Dagen: Morgen, Middag og Aften. 


Solen er ſtaget op; den ſtore Kugle, der er lige⸗ 
ſom ſkaaret i Stykker og ſonderlemmet af Buſkadſets 
forte Grene, er blodrod. Det bliver viſt meget varmt 
idag. Hvordan vil det gaa Dig, Nabo? Allerede 
ſom Du er, er Du radſelsfuld nok. 

Ja, han var radſelsfuld at fe til. Hans Haar 
begyndte at falde af; hans af Naturen ſorte Hud be⸗ 
gyndte at bleges og gulnes og var faa ſterkt fpændt i 
det ophovnede Anſigt, at den var briſtet omme bag 
Øret; Benene, der ſtak i Haloſtopler, var ligeledes 
ſvulmet op, og ſtore Blærer trængte ud af dem; hele 
Kroppen var ſpilet ud. Hvad vil Solen gjøre ham til? 

Det var utaaleligt at ligge ſaadan ved Siden af 
ham. Jeg maa bort herfra, det koſte, hvad det koſte 
vil. Jeg kan løfte Armen, tage Proppen af Flaſken 
og drikke; men kan jeg derfor rykke det tunge Legeme 
bort? Alligevel vil jeg prove derpaa, om jeg faa. og⸗ 
faa i en Time kun flytter mig en Fodsbred. 


Hele Morgenen gaar med disſe Forſog. Smerterne - 


er ſkrokkelige, men hvad har det vel at ſige? jeg fjender 
ikke, kan ikke længer foreſtille mig et karſk Menneſkes 
Folelſer. Ja det er endog, ſom om jeg havde vænnet 
mig til Smerten. Omtrent hele to Favne har jeg dog 
faaet væltet mig bort og ligger nu igjen paa min 
forrige Plads. Men jeg havde ikke lang Tid at glæde 
mig over den friſke Luft, derſom der overhovedet kan 
være Tale om friſk Luft i fer Alens Afſtand fra et 
raadnende Legeme. Vinden flaar om og fører igjen de 
redſelsfulde Uddunftninger hen til mig, faa jeg begynder 
at faa ondt. Den tomme Mave trakker fig krampagtigt 
fammen, og det flider i den, ſom om man vendte op 
og ned paa alle Indvoldene. Og den forpeſtede Luft 
ſtrommer i fulde Drag over mod mig. 

Fortvivlet briſter jeg i Grand... 


Sonderknuſt, bedevet, neſten bevidſtlos faa jeg 
der. Pludſelig . .. men bedrager ikke min ophidſede 


Fantaſi mig? Nej, det lader ikke til det! jeg hører - 


Nogen tale, horer Heſtetrav og Menneſkeſtemmer. Jeg 
var paa Nippet til at give mig til at raabe, men be⸗ 
tvang mig. Hvis det nu er Tyrker, hvad ſaa? Gaa 
føjes der nye og forfærdelige Kvaler til dem, jeg alt 
lider, Kvaler, ſom faar Haarene til at rejje fig paa 
Ens Hoved, naar man læfer derom i Aviſerne. De 
flaar Huden af En, ſtikker de ſaarede Fødder ind i 
Ilden... Og derſom det endda ikke var verre! men 
de er opfindſomme. Er det da virkelig bedre at ende 
ſit Liv under deres Hender end at ds her? Men derſom 
det nu er — vore Egne? J forbandede Bufke, hvorfor 
ffal J ogſaa ſtaa ſaadan rundt om mig, ligeſom et 
tæt Gjærde! Intetſteds kan jeg komme til at kigge 
igjennem; kun her ſer jeg, ligeſom gjennem et Vindu, 
mellem Grenene ud i det Fjerne, ned i Hulvejen. Der 
risler, tror jeg, en lille Bak, hvor vi ſtillede vor Torſt 
lige for Fegtningen. Ja, og der er ogſaa den ſtore 
Sandſten, der er lagt ſom Bro over Bakken. De 
kommer beſtemt over den Sten. Lyden af Stemmerne 
dor hen. Jeg kunde ikke høre, hvad Sprog de talte: 
ogſaa min Hoerelſe var ſpekket. Gud i Himlen, derſom 
det nu var vore Folk! ... Jeg vil ſkrige, de maa kunne 
høre mig derovre ved Bælfen. Det er altid bedre end 
at ſtaa Fare for at falde i Kloerne paa Baſchi⸗Bo⸗ 
zuker. Hvor bliver de dog af? Jeg er narved at 
forgaa af Utaalmodighed og mærfer ikke engang Stanken 
fra Liget, ſtjondt den ikke er blevet mindre ſterk. 

Og pludſelig kommer de frem ved Overgangen 
over Bakken — Koſakker! Blaa Frakker, rode Lam⸗ 
pasſer, Piker. En halv. Sſotnie. J Spidſen en ſort⸗ 
ffæget Officer paa en prægtig Heſt. Den halve Sſotnie 
er neppe kommet over Strommen, for Officeren vender 
ſig om i Sadlen og kommanderer: — Trav! Marſch! 


— Stop, ſtop, for Guds Skyld, hjælp, hjælp, 


Brødre! ſkreg jeg; men Heſtenes Hovflag, Sablernes 


Raslen og den hojroſtede Samtale overdover min hæfe 


Tiggen, — og de hører mig ikke. 

Forbandede Skabne! Üdmattet, hojt hulkende ſynker 
jeg om paa Jorden. Flaſken er væltet, og Bandet 
lober ud — mit Liv, min Frelſe, det Eneſte, der endnu 
kan holde mig oppe! Men jeg opdager det forſt, da 
den torre, graadige Jord allerede har indſuget Saameget, 
at der knap er et halvt Glas tilbage, ty 


Mon jeg længer fan mindes tydeligt den Stivhed, 


jeg ſnart de? 


ſom lom over mig, da hint Forfardelige indtraf? Jeg 


laa ubevægelig med halvt lukkede⸗ Øjne. Vinden flog 
ideligt om og omgav mig nu med ren, friſt Luft og 


nu igjen med Stanken af Liget. Min Nabo var den 
Dag blevet ubeſtrivelig ſtrakkelig; jeg gos, da jeg en⸗ 
gang luftede Øjnene op og ſaae paa ham. Kjedet i 
Anſigtet havde losnet ſige fra Benene; og det redſels⸗ 
fulde, benede Smil, dette uforanderlige Smil forekom 
mig modbydeligere og grueligere end Alt, hvad jeg 
nogenſinde havde ſet, uagtet jeg ikke ſjeldent havde havt 
Hjerneſkaller mellem Hænderne og lavet anatomiſke Præ⸗ 
parater. Dette Skelet i Uniform og med blanke Knap⸗ 
per fil mig til at ryſte: „Saadan er Krigen, tænkte 
jeg: — han er Krigens Billede!“ ; 

Solen bliver ved at brænde og gløde. Mine 
Hænder og mit Anſigt er for fængft forbrændte. Det 
Vand, der var tilbage, har jeg drukket; Torſten pinte 
mig faa forfærdeligt, at ffjøndt jeg havde beſluttet kun 
at tage en ganſte lille Slurk, temte jeg Flaſten i ét 
Drag. Ak, hvorfor raabte jeg dog ikke pan Koſakkerne, 
dengang de var faa tæt ved mig! Selv om det ogſaa 
havde været Tyrker — det havde dog været bedre! jeg 
havde maatte lide Pinſel en, to Timer, men hvor længe 
ſtal jeg endnu ligge og pines her? O, Moder, dyre⸗ 
bare Moder! Du vil rive dit graa Haar af og for⸗ 
bande den Dag, Du fodte mig, og forbande hele Ver⸗ 
den, ſom til Menneſkenes Kval opfandt Krigen! 

Dog, Du og Marie hører formodenlig aldrig om 
mine Lidelſer. Lev vel, Moder, og Du, min Elfkede, 
min Kjærlighed! O, hvor det tynger, tynger og presſer 
.. . dernede ... ved Hjertet ... 

Igien den hvide Hundehvalp! Gaardskarlen havde 
ingen Medlidenhed med den; han ſmak den med Hovedet 
mod Veggen og kaſtede den ud i Gjodningskulen. Men 
den levede endnu og laa og pintes en hel Dag... 
Jeg er endnu elendigere, jeg har allerede pintes i tre 
Dage. Imorgen — er det den fjerde Dag, og faa 
kommer den femte, og den ſjette ... O, Dod, Dod, 
hvor er Du? Kon og hent mig! 


Men Doden kommer ikke og henter mig. Og jeg 
ligger i den forfærdelige Solhede og har ikke en Draabe 
Vand til at væde Ganen med, og Peſtſtanken fra Liget 
ſtrommer hen over mig. Legemet er helt ſtilt ad, et 
Aadſel for Ormene. Naar de er færdige med ham og 
kun Frakken og Benene er tilbage, kommer Turen til 
mig. Og jeg bliver ligeſom han! ; ö 

Dagen gaar, og Natten med. Beſtandig det 
Samme! Morgenen bryder frem. Beſtandig det Samme! 
Nok en Dag flæber jeg hen i 

Der rører ſig Noget inde i Bufkadſet, Bladene 
rasler jagte, ſom om de hviffede til hinanden. „Du 
ſkal dø, de, de!“ ſiger de. „Du faar dem ikke at 
je, ikke at Je, ikke at ſe!“ ſvarer Bladene pan den 
anden Side. ; 

— Her er de Pokker ikke at ſe! lyder det pludſelig 


lige ved Siden af mig. 


Jeg farer op og kommer paa ͤngang til mig ſelov. 
Jakovlevs, vor Kommanderſergents, venlige blaa Sjne 
jer fra Budſkadſet ud paa mig. 

— Herhen med Spaderne! raaber han. — Her 
ligger To til; en af Vore og en af Fjendens. 

— J behover ingen Spader, J fkal ikke begrave 
mig, jeg lever jo! vil jeg raabe; men der kommer kun 
en jagte Stonnen over mine torre Læber. 

— Du gode Gud! han lever jo! Boris Ivanov! 
Herhen, Born, vor Lieutnant lever! Afſted efter Dok⸗ 
toren! 

Et halv Minut efter hælder man Band, Brende⸗ 
vin og Noget, jeg ikke véd, hvad er, ned i Halſen paa 
mig. San forfvinder Alting. 

Sagte vuggende bevæger Baaren fig fremad, Denne 
regelmesſige Bevegelſe luller mig ind. Det ene Sje⸗ 


blik vaagner jeg, det næfte taber jeg atter Bevidſtheden. 


Saarene, ſom ev blevet forbundne, gjør ikke længer ondt; 
en ubeftrivelig Folelſe af Glæde ligeſom ſtrommer gien⸗ 
nem hele mit Legeme … 
— Holdt — fæt af! Fjerde Deling frem! Ta 
fat! Marsch jet af! Fi 9 f 9 
Det er Peter Jvanitſch, vor Lazarethofficer, ſom 
kommanderer, en høj, ſlank, elffværdig ung Mand. Han 
er fan høj, at ſom jeg ligger der og ſer hen til Siden, 
kan jeg hele Tiden ſe hans Hoved med det lange, tynde 
Skeg ſamt et godt Stykke af Halſen, og det uagtet 
fire velboxne Karle bærer Baaren paa deres Skuldre. 
— Peter Ivanitſch! hoiſker jeg. ; 
— Hvad er der, min Ben? ... Og han bøjer fig 
over til mig. 5 : 5 
— Hvad ſagde Doktoren, Peter Jvanitſch? Skal 


— Aa hvor vil De hen, Ovanop! De ffal ſlet 


ikke do. Alle Benene er jo hele paa Dem, De Lykkens 
Pamfilius! 
— taget Skade. Men hvordan har De. holdt disſe halv⸗ 
fjerde Dage ud? Hvad har De ſpiſt? BEDER 
— JIgngenting. : * 

— Drukket da? 

— Jeg tog Feltflaſken fra den Tyrk, der laa, 
Peter Ivanitſch, ... men jeg kan ikke tale endnu. 
Senere. . 

— Maa, Gud være med Dem min Ven; fe 
at ſove! 

Og atter Sovn, Bevidſtloshed ... 


Jeg vaagnede op paa Diviſions⸗Lazarethet. Lige 
foran mig ſtaar Lægen og et Par barmhjertige Soſtre, 
og foruden dem opdager jeg en beromt Petersborger 
Profesſors bekjendte Anſigt. Han ſtaar og pusler ved 
mine Fødder — hans Hænder er ganſke blodige. Men 
han bliver ikke ſtagende længe bøjet ned over mine 
Fodder og ſiger ſaa til mig: — Naa, pris De Deres 
Lykke, unge Mand! De flipper fra det med Livet. 
Deres ene Fod har vi rigtignok maattet tage, men. 
det har jo Ingenting at ſige. Kan De tale? 

Jo, jeg kan tale, og jeg fortæller dem Alt, hvad 
jeg har nedſkrevet her. Wſſevolod Garſchin. 
f Bjela, i Apguſt 187777 g 


Nytaax i Japan. 
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Alf Japaneſernes mange Familje⸗, Folke⸗ og religioſe 
Feſter, der alle har deres ſarlige, beſtemte Preg, er 
Nytaarsfeſten ubetinget den højtideligfte, og kan vel 
nermeſt ſtilles ved Siden af vor Julefeſt. Den op⸗ 
rindelige japaneſiſke Kalender henlegger denne Feſt til 
Begyndelſen af Februar, men ſiden, ifolge et af Mi⸗ 
kadoen Miſch'to udſtedt Edikt, den evropeiſke Kalender er 
bleven indført og aptoriſeret i Japan, falder den ſammen 
med vort Nytaar. J alle Dele af Hovedſtaden Tokio 
herſker der i flere Dage et livligt, raſtloſt Rore; thi 
den japaneſiſke Arbejdsmand — Kuli — offrer ſig i 
disſe Dage med en rosvardig Fanatisme til ſalle Ga⸗ 
ders, Pladſers og Huſes Rengjering, og udfylder de 
forte Pavſer med Spog og. Akrobatkunſter. Foran hvert 
Hus bliver der anbragt et lille Gran⸗ eller Bambustre, 
disſe Træer - bliver behengt med Straa⸗-Guirlander, 
rode Ber, Mandarin⸗Oranger og brogede Papirſtrimler. 
Ingen Gjenſtand, ikke engang Vandſpanden eller Gade⸗ 
muſikantens Hat flipper for denne uundgagelige Straa⸗ 
guirlandeprydelſe. Ogſaa de endnu ikke ferdig byggede 
Huſe bliver, ligeſom hos os, pyntede med Krandſe og 
Faner. Langt tarveligere i Henſeende til Pynt frem⸗ 
træder de Fornemmes Bygninger og Paladſer, og kun 
en Slags Triumfport ved Indgangen bærer de ſed⸗ 
vanlige Tegn paa Feſten, Risſtraaguirlanden, en Ris⸗ 
kage og en Pommerants. 5 
Scalgerne ſoger at opſtille deres Barer fan lokkende 
om muligt. Bonderner kjeber med Forkjerlighed Amu⸗ 
letter og ſaakaldte Lykketrcer: lange, med ſmaa Gjen⸗ 
ſtande behengte Pilegrene. Borgerſtandens og den la⸗ 
nere Adels Tjenere baner fig Vej gjennem Mængden, 
iforte langneſede Maffer og Hatte af ſamme Form ſom 
Lampeſkjcrme, og gjør ſaameget Spektakel ſom muligt 
med deres Bambusſtave for at tiltrekke fig Opmerkſom⸗ 
heden og bevæge Husbeboerne til milde Gaver. 
Men ikke blot feſtlige Forberedelſer og Lyſtighed 
udfyülder de ſidſte Dage af Aaret. Alle Regninger, 
Huslejer oſp. ffal betales uden Naade og Barmhjertighed, 
zog ingen Gjæld maa blive ſtagende ind i det nye Aar. 


Familjefeedre, Kjobmend ſog Profesſioniſter bliver i disſe 


Dage til rene levende Regnemaſkiner og rorer ſig ikke 
af Pletten, for den ſidſte Poſt eller Itzibu er blever 
klareret. Denne pedantiſke Gjoren Arbejdet færdigt for 
enhver Pris udſtrakker fig ogſaa til Risſtamperne: alle 
Forraad af denne nationale Kornſort maa være ſtampet 
færdig inden Nytaarsdag, og ofte fer man i en Familie 
tre Generationer beffæftigede med dette anſtrengende 
Arbejde, ſom naſten altid ledſages af en eller anden 
gammel, med dæmpet Stemme foredraget Folkeſang. 


Ligeſom man her i Evropa endnu mange Steder 


ſer de traditionelle Optog af Haandvarkergilder og Ar⸗ 
bejderforeninger pan bisſe, beſtemte Dage i Aaret, ſaa⸗ 


ledes plejer ogſaa Saks (Risvin)⸗Bryggerne Nytaars⸗ 
aften at drage igjennem Byerne i Sptog med Spil, 


Dands og Kunſtpreeſtäkioner Der gaär det Sagn, at 


bypf 


1 17 


2 det Sjeblik om Aftenen, da alle de pyntede 
Huſe og Gader, Maſterue, Muſikauterne og den brogede 


Hverken Benene eller Pulsaarerne har 


Naturen ogſaa ſin Ret. 


e Opfindere, en Güdefamilie, paa denne Dag 
re en højtidelig. Dands ved Havets. Bred omkring 
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Folkehob belyſes af en almindelig, ſtraalende Illumi⸗ 
nation, forvandler den i Forvejen maleriſke og bevegede 
Scene fig til et magiſk. Billede. Mangdens Skrig, 
Trengſlen, Sangen og den ſtojende Muſik nager i 
dette Sjeblik fit Hojdepunkt. Gaderne ſynes forvandlede 
til et Lyshav, og fer man i et eller andet Hus en ſpagt 
brændende Lampe, kan man være: filfev pan, at det er 
en flittig Lærer, ſom ſidder og tegner et Nytaars vers 
paa en Vifte, han den naſte Dag vil overræffe fin 
Elevs Forældre. J disſe Nytaarsvers beſynges i Al⸗ 
mindelighed Foraarets Komme med glødende, klangfulde 
Ord. Saaledes er ogſaa de perſonlige Lykonſkninger, 
ſom f. Ex. ofte lyde ſaaledes: „J Gudernes Land ſtaar 
Ferſkentreerne med modne Frugter i tredive Aarhun⸗ 
dreder, gid dit Hus ved Soens Bred maa velſignes 
med 90 Hoſter flere!” eller: „Gid de tre Stjerner: 
Fred, et Embede og en hoj Alder maa drage ind over 
din Dor, og gid Sonner, Rigdom og Wee velſigne 
dit Hus!“ 

Ildtilbedelſe og Overtro er- Motiverne til en ejen⸗ 
dommelig Ceremoni, ſom efter Midnat gaar for ſig i 
ethvert Hus. Man antender et Bundt med Vievand 
beſprengte, ſmaa Vinde og tyder af Flammens Retning 


eller af Pindenes Knittren det kommende Aars Lykke 


eller Ulykke. Tempeltjenere tende et ſtort Baal i Ner⸗ 
heden af Templet, Præften træder frem i fuldt: Ornat, 
to onde Aander føge at ſperre ham Vejen, men et Sving 
med det i Vievand dyppede Papirsbundt (Gohei) . er til⸗ 
ſtrakkelig til ojeblikkelig at fordrive dem. Enhver Hus⸗ 
fader bærer fig omtrent ad paa ſamme Maade, ogſaa han 
bejværger de ſom onde Mander Forkledte, idet han, ligeſom 
det var Skik hos de gamle Romere, kaſter en Haandfuld 
Bonner efter dem — og udtaler Trylleformlen: „Onde 
Aander ud! Skatte herind!“ Men efter Alt dette fræver 
Det bliver lidt efter. lidt tyſt 
omkring i Gaderne. Enhver Husbeboer er ſnart ſmuttet 
ind gjennem Doren, der er til at ſkyde for, han hyller 
fig hurtig i fin ſterkt vatterede Silkeſlaabrok og lægger 
fig jan, med Hovedet ſtettet paa det ubekvemme Tre⸗ 
hovedgjerde, udſtrakt paa fin Sovemaatte. 

Men allerede ved Solopgang bliver der livligt 
Røre i og omkring Huſene; thi. idag er det jo Lyk⸗ 
onſkningernes vigtige Dag. J ethvert Hus er der idag 
endnu zirligere pyntet end ſedvanlig. Nethed, fint 
og nydelig forarbejdet Husgeraad er Kjendetegnet for den 
japaneſiſke Dagligſtue, hvor overhovedet aldrig Blomſter 
og Potteplanter maa ſavnes, og hvor navnlig paa Nyt⸗ 
aarsdagen Dvergferffentræerne med deres fine roſenrede 
Blomſter er en yndet Prydelſe. 

Aegtefolkene praeſenterer hinanden deres Gaver 
ledſagede af dybe Buk, ceremonielle Bevegelſer og vel 
belagte Ord. Huſtruen taler ved denne Lejlighed forſt, 
derpaa fommer Turen til Børnene og til Bedfteforældrene. 
Med Henſyn til Gratulationerne udenfor Hjemmet har 
den i det Hele hoflige og ceremonielle Japaneſer be⸗ 
ſtemte Regler at folge. Han gjør møje Forſkjel paa 
de Familier, ſom han befoger perſonlig, de Huſe, i hvilke 
han ſelv afgiver ſit Kort, og dem, hvorhen han ſender 
ſin Tjener, ſom paa denne Dag gaar omkring fra Hus 
til Hus med Kort „pour féliciter” paa en lakeret Præ- 
ſentertallerken. Tidligere udviklede Daimioerne i deres 
Nytaarsoptog en uhørt Pragt; men ſiden Sagerne i 
„den opgagende Sols Rige“ har taget en anden Ven⸗ 
ding, indſkrenker Ceremoniellet ſig til Kur hos Mikadoen 
og de overordnede Embedsmends Modtagelſe af deres 
Underordnede. > 8 

Den højtidelige Ro i Narheden af det keiſerlige 
Palads ſtaar i underlig Kontraſt til det livlige Rore, 
ſom gaar for fig i det Indre af Byen. Born og 
unge Menneſker opføre en vild Jagt med Papirsdrager, 
ſom er udſpendte over et hult Bambusror og ſaaledes, 
naar de. ſettes i Bevegelſe, frembringe. en pibende 
Lyd. Ved Snorene er ophængt [maa Glasſtykker. De 
kempende Partier ſoge at vikle Snorene ind i hinanden 
og jaa ſkjcre dem itu med Glasſtykkerne, for at Dra⸗ 
gerne ſkulle falde til, Jorden. Er det "Pigerne, der 
fejrer, lyder en almindelig Bifaldsſtorm. Ringſpillere, 


Styltegengere og Fjerboldt ſpillende Mænd og Kvinder 


foroge⸗ Scenens brogede Virvar. Med Top fer. man 
navnlig” de meſt forbavſende Eoolutioner udfores. De 


velbekjendte Treraketter og de uundgagelige Vifter hore 
til de meſt brugte, Nytaarspreſenter. 
tojer, ſom er bekjendte fra Verdensudſtillingerne, Differ 1! 
alle mulige Skikkelſer oſo. vakker de Smaas Sympathi. 
For at en Nytaarsfeſt ſkal have fit fuldſtendige Preg, 


man man endvidere ikke favne Marionettheatrene, de 


dresſerede Aber og hvide Mus, Taſkenſpillere og Trold⸗ 


mend, ſom jo ogſaa Alleſammen ſpille en Rolle ved 


Dove: Folkefeſter. Det, glade, barnlige Sind g. den 
uhiiddelbare Opfattelſe, ſom ſtrax falder i Oinene hos 
Bornene, det ſmukke Forhold mellem Forældre og Bora, 


og Beſtrabelſen hos de Forſte for at viſe deres Smaa 


Nydelige Lege⸗ 


ſtaaende opret, er forſvunden. 
reiſte dem, lod bygge en anden Obeliſk, ſom au ligger 
ituſlaaet og væltet i Fahum ved Ebgig, og auß iſtedet⸗ 
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Verden i et ſaa roſenfarvet Lys ſom mulig — Alt det 
er rent menneſkelige Træf, ſom gjør et dybt Ind⸗ 
tryk paa Hjertet, og ſom man ikke treffer faa udpræget 
i noget andet Land eller i nogen anden Religion. Den 
japanefiffe Nytaarsfeſt har i det Hele taget ikke nogen 
religios Karakter, og der er ingen Ceremonier i Templet 
forbundne med den. Men enhver Familie erer paa 
denne Dag Husguderne og tyer ofte ind i den med 
Gront og Spiſeoffre ſmykkede Helligdom, for at fore⸗ 
bringe en eller anden af de ſyv Lykkeguder ſine pri⸗ 
vate Anliggender og Bonner. Disſe Guder har ifle 
Noget tilfælles med Penater, men er blot Legemlig⸗ 
gjorelſer af Egenſkaber eller Gaver, nemlig: et langt 


Liv, Rigdom eller Tilfredshed, det daglige Brod, Be⸗ 


rommelſe, Talent og Kjerlighed. Ligeſom Kriſtne ofte 
ſtiller ſig under en beſtemt Helgens Beſkyttelſe, ſaaledes 
vælger Japaneſeren fig af fin Gudeſyoſtjerne en Ynd- 
lingsgud. Meſt populær er den gamle Schiuro, Til⸗ 
fredshedens Gud, hvis Bande, hyilket vi fer paa de 
ſmaa Statuer af ham, ſom Folge af anſtrengende 
Tanken og lang Erfaring i Tidens Lob er blevet 
meget hoj. Som Symboler paa denne høje Alder har 
han Skildpadden, Tranen og den hvide Hjort. Det 
er ganffe ejendommeligt, at den jevne Borger udelukker 
den ſyvende Lykkegud, Berommelſens, fra fit Alter; thi 
Beremmelſen tilhorer kun de priveligerede, fornemme 
Stender, og dens Gud hører altſaa kun hjemme paa 
et adeligt Husalter. Over alle de andre ſtaar Skyts⸗ 
gudinden — Beuten, med ſine milde Gaver; hun har 
15 Sonner og bliver ſerlig æret i ethvert Hus ved 
Nytaarsfeſten. Enhver af hendes Sonner barer et 
Tegu, ſom refererer fig til en Kunſt eller et Haandværk. 
Denne Japaneſernes Tilbojelighed til paa Nytaars⸗ 
dag at ſtille ſig under Beſkyttelſe af deres Husguder, 
er ikke mindre rørende end Eoropceres Tro paa den gode 
Engels Indflydelſe. Efter E. von Endriaffſky. 


An Obeliſk⸗Kongres⸗ 


Den Omſtendighed, at „Kleopatras Naal“ er blevet 
transporteret fra Alexandria til England, har — lige— 
ſom i 1833, da Franſkmendene flyttede et lignende 
Mindesmerke fra Lukſor til Paris — henledt Alverdens 
Opmerkſomhed paa Obeliskerne. Disſe Flytninger, 
der kun kan iverkſettes med Opbydelſe af ſtore Midler 
og mange Kræfter, er ikke noget Nyt, efterſom allerede 
under de romerſke Kejfere talrige Obeliſker bortfortes 
fra Nillandets Tempelporte og opſtilledes ſom Prydelſe 
for de pregtigſte Bygningsanleg i Rigets Hovedſteder. 
J ſelve Rom ſtaar de fleſte af dem (12), to findes 
endnu den Dag idag i Konſtantinopel, og en i Arles i 
det ſydlige Frankrig. Efter hvad vi horer, pil nu og⸗ 
jaa Trieſt have fin Spidsſojle og tror fig berettiget til 
at gjore Krav paa den opretſtagende Obelif ved Alex⸗ 
andrias nye Havn, ſom vi i Reglen tenker paa, naar 
der tales om „Kleopatras Naal“, og ſom kan kaldes 
den Obeliſks Toillingbroder, der nu er paa Vej til 
England. 5 - 

For de Mange, ſom i disſe Dage beſkeftiger fig 
mere med Obeliſker, end det formodenlig ellers plejer at 
være Tilfældet, agter vi her at praſentere hele Skaren 
af de ypperſte, fra Fargonernes Tid. ſtammende og til 
os overleverede Obeliſker, ligeſom vi i al Korthed vil 
viſe, hvad” disſe merkelige Monumenter betod for de 
gamle 2Egyptere. — Meget tidligt, allerede i Pyramide⸗ 
byggernes Epoke, "blev. der rejſt Spidsſejler ved Nilen. 
Dog opſtillede man ikke de aldſte af dem (ſom man 
ſenere gjorde altid og overalt) parvis — og kun par⸗ 
vis — foran Tempelportene; nej man opſtillede dem 
enkeltvis, pan Bygningsværker, i Forme af en ſtump Pyra⸗ 
mide. Obeliſkernes aldſte Form var ſaaledes afſtumpet. 
Men "allerede for det gamle Rige ophorte (det ſidſte 


Aarhundrede af det tredje Aartuſind for Kr.), havde de 


faaet den Facon, ſom vi nu kjender. Den eldſte af 
alle de bevarede ſtaar blandt det gamle Helfopolis' ſpar⸗ 
ſomme Ruiner. Denne beromte Stad, ſoſ 2Egypterne 
ſelb kaldte deres Solguds Bolig eller Sede, og om 
hoilken det hedder. pan en til Rom flyttet: Spidsſojle, 
at den var fyldt med Obeliſker, — er forſvundet fra 
Jorden; men paa det Sted, hvor auge oe tore Sol⸗ 
tempels Porte ſtod, peger endnu den⸗Dag dug en ſtatelig 
Spidsſojle (vort Billedes D) op mod Himlen. Uſerteſen 
I, den forſte Konge af det 12te Dyngſti, har rejſt den; 
dens Kammerak, ſom endnu arabiſte Skribenter fane 
Den ſamme Farao, ſom 


for med en ſpids var krouet med” en afründet Pyrami⸗ 


dion. J Faraonertidens Glandsperiode efter Hylſos'-Dy⸗ 


naſtiets Forjagelſe rejſtes der af alle det 18de og 19 de Dy⸗ 


* 
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naſtis ſtore Longer mangfoldige Obeliſker navnlig foran Py⸗ 
lonerne til Thebens uhyre ſtore Rigshelligdom og til 
det af Ramſes II grundlagte Tempel i Tanis (San). 
J Karnak, mellem Sanctuariet og den ſtore, ſenere op⸗ 
ſtaaede Sojlehal, ſtod to Par Obeliſker. Af det aldſte 
af Tutmes 1 (18de Dynaſti) rejſte Par er den ene, 
ſom endnu Englænderen Pococke faae ſtaagende opret, 
væltet og fonderflaaet; det yugſte Par blev reiſt efter 
Ordre af Hataſu, Tutmes I's mægtige Datter, ſom lod 
fig afbilde med Skeg og gjerne vilde tiltales, ſom om 
hun var et Mandfolk. Ogſaa af disſe Spidsſojler 
(B. B.) ſank en i Stovet; den anden, ſom er blevet ſtagende 
og har holdt fig fortræffeligt, overgaar i Storrelſe alle 
dens Kammerater. Ifolge Mariette maaler den 33 
Metre og er uden Tvivl, navnlig paa Grund af de 
Indſkrifters vidunderligt ſtorſlaaede Stil, ſom bedakker 
dens glat polerede Flader, det ſtjonneſte af alle denne 
Slags Monumenter; og dog belærer en Indſkrift paa 
Sokkelen os om, at det kun har taget ſyv Maaneder at 
tilvejebringe hele dette vældige Mindesmerke. Som alle 
Obelifferne blev den forfærdiget af Granit i Stenbrud⸗ 
dene ved den forſte Katarakt nær det under Vendekredſen 
beliggende Syene (Asſuau). Deng. Spids og de dybt 
i Stenen huggede Judſkrifter havde man overtrukket med 
Metal, og det ſtaar at leſe paa den, at den i Glands 
kappedes med Solens Straaler. Saare mange Obeliſker, 
blandt andre begge Kleopatras Naale (A) og den naſt— 
hojeſte af dem alle, ſom nu ſtaar udenfor Lateranet i 
Rom (J, opſtillede i fin Tid Hataſu's ſtore Broder, 
Tutmes III, foran Portene til Soltemplet i Heliopolis. 
Seti I og hans beroemte Son Ramſes II (Grakernes 
Seſoſtris) lod rejſe flere Spidsſojler: den Forſte Obe⸗ 
liſten pan Piazza del Popolo i Rom (6), hvis af Her⸗ 
mapion overſatte Indſkrift Ammianus Marcellinus med⸗ 
deler, den Anden Lukſors Obeliſker, af hvilke en ſtaar 
paa fin oprindelige Plads, en anden (C) paa Konkordia— 
pladſen i Paris. 

Af de Obliſker, ſom Ramſes opſtillede udenfor 
Tempelportene i Tanis, er ikke en ſluppet for at blive 
omſtyrtet; men blandt denne Helligdoms hejſt maleriſke 
Ruiner ligger den Dag idag ikke mindre end 11 ſonder⸗ 
ſlaaede paa Jorden. Den ſtore Ramſes' Son, Mer-en⸗ 
Ptah, der vel med Rette anſes for Udvandringens Farao, 
[od rejſe i Heliopolis den Obeliſk, ſom nu ſtaar pan 
Peterspladſen i Rom (E). Fra det 26de Dynaſti 
(Biblens Hophra) flriver fig den paa Piazza della 
Minerva i Nom — efter Arkitekten Berninis Udkaſt 
paa en Elefautryg — opſtillede Obeliſk (F), medens den 
paa Piazza di Monte Citorio (II) blev forfærdiget for 
Pſamtik II, ſom horte til ſamme Kongerckke. — Sidſt 
af dem alle er deu ſaakaldte Barberiniſke blevet ſtillet 
hen paa, Monte Piucio i Rom, thi paa den findes 
Hadrians Kejſerinde Sabinas og Antinous Navne. Det 
er lidt vanſkeligt at beſtemme med Sikkerhed af Ind- 
ſtrifterne, fra hvad for en Konge de forſkjellige Obeliſker 
ſkriver fig, efterſom Faraonerne fulgte den Uſkik at 
uſurpere deres Forgengeres Verk, idet de fatte deres 


” eget Navn ved Siden af Ophavsmanden. Naturligvis 


maa man altid tildele den eldſte Fyrſte Wren for at 
have udført Varket. 

Agypterne kaldte deres Spidsſojler techen og 
ſenere men, det er: faſt- og opret ſtagende, Hvorimod 
Navnet Obeliſkos kun kan være opkommet blandt Alex⸗ 
andrias vittige Grakere. Det betyder et lille Spyd; 
Herodot kalder dem ogſaa endnu „Stenſpyd“. Der er 
ingen Tvivl om, at ſamtlige Obeliſker var helliget Sol⸗ 
guden, opfattet ſom aplekraftigt Lys. J Heliopolis var 
de helliget Ra, ſom med ſine Straaler giver Verden 
Liv, og i Theben Amon, en ovrecgyptiſk, yngre Form 
af ſamme Gud, ſom efter Hykſos'-Dynaſtiets Forjagelſe 
kom mer og mer til at beherſke det egyptiſke Pantheon. 
Amons (den Skjultes) Bæfen kan opfattes paa flere 
Maader. Obeliſkerne helligedes ham i hans Egenfkab 
af Generator, og ſelb om de ogſaa maatte tjene kunſt⸗ 
neriſke Sjemed og ſmykke Templernes Porte, ſelv om de 
paa Grund af deres Form og ved deres metalindlagte og 
polerede Fladers Glands kan betragtes ſom ligefremme Af- 
bildninger af Solſtraalerne, fan vijer dog visſe Fremſtil⸗ 
linger og Indſkriſter med uomſtodelig Sikkerhed, at der til 
Grund for deres Fremkomſt laa endnu en Tanke, ſom vi 
her ikke tor gaa nærmere ind paa, Og dog gjør netop den 
Opfattelſe det forklarligt, at man ikke blot beundrede 
Obeliſkerne, men nærmede fig dem og deres hemmelig⸗ 
hedsfulde Veſen med Offre og Bonner.“ Lignende 
Stenſojler er ogſaa blevet tilbedte andetſteds i Orienten, 
og af ſamme Grund. De endnu bevaredes Stoerrelſe 
er forbavſende nok, og alligevel omtales i hieroglyfiſte 
Texter Maalene af enkelte, ſom maa have . været” be⸗ 
tydeligt ſtorre end dem, vi fjender. 3 

: Efter G. Eber. 
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For enlige Perſouer“. 
Af 
5 (Sluttet.) a 


II. 


Athvert Forſog i oratoriſk Retning var efter denne 
glimrende Veltalenhed en Formaſtelighed, ſom kun kunde 
fore til ynkelig Proſtitution for den Paagjeldende. Da 
ikke deſtomindre Hr. Jenſen havde den Dumdriſtighed 
at udbringe omtrent den ſamme Skaal med andre Ord, 
blev det almindeligt misbilliget, og Froken Bettys Be⸗ 
ſtyldning for Kejtethed traf den uheldige Taler med en 
jaa knuſende Vægt, at den ſlog hans Frimodighed til Jorden 
for Reſten af Aftenen. Naar jeg nu bemærker, at den 
ubefjendte Herre omſider var blevet. ſkitſeret jaa om⸗ 
ſtendeligt, at jeg i ham troede at gjenkjende min egen 
Ringhed, — Da anfører jeg det ikke ſom et Bevis 
paa ſtor Skarpſindighed fra min Side; men det var 
ojenſynligt, at Selſkabet ſpavede i en beklagelig Vild⸗ 
farelſe med Henſyn til mit Forhold til min Vertinde. 

Efter Bordet "blev Situationen utaalelig. Den 
yngſte Plambek fif den koſtelige Indſkydelſe at vælge 
mit Pibebredt ſom Retningspunkt for fin Boldt, og 
hun udovede fin Kunſt med fan megen Praciſion, at den 
ene af mine Piber raslede ned paa Gulvet efter den 
anden, faa jeg i mindre end et Kvarter ſaae den lille 
Kapital forodt, jeg havde anbragt i Spampedaaſer og 
Pibehoveder. Den ældre Del af Selffabet fif den ikke 
mindre koſtelige Indſkydelſe at lege Panteleg, og da de 
Alle beſjcledes af en kjerlig Streben efter at imode⸗ 
komme mine hemmeligſte Ouſker, gik Legen ud paa, ved 
alſkens ſnedige Kunſtgreb at bringe mig i ejendommelige 
og farefulde Situationer, ſaaſom at lade mig falde i 
Bronden oſo. oſv., af huilke jeg efter Selſkabets en⸗ 
ſtemmige Kjendelſe kun kunde udfries ved min Vert⸗ 
indes velvillige Mellemkomſt. Da dette var overgaaet 
mig en 3—4 Gange, befluttede jeg, at det ſkulde have 
en Ende. Den Illuſion, hvori Alle fvævede, maatte 
hæves, og jeg fif den praktiſke Idé at opnaa dette Re⸗ 
ſultat ved at gjøre Kur til en anden af Damerne. Om 
Frk. Betty kunde der ikke være Tale, da dette kunde 
beſtyrke en tidligere ugrundet Mistanke. Altſaa Frk. 
Plambek. Jeg begyndte at viſe hende Opmerkſomhed 
— Hr. Peterſen blev tabs. Jeg fortſatte mit Kurma⸗ 
geri — Hr. Peterſen bleb mork. Uden "at. lægge Merke 
til det fig nermende Uvejr fremturede jeg i min Slet⸗ 
hed. Hr. Peterſen blev ſtedſe tavſere og morkere, indtil 
han var bleven jaa tavs og merk, ſom noget Menneſke 
overhovedet vides nogenſinde at være bleven under lig⸗ 
nende Omſtendigheder. Saa. kom Eruptionen. ; 

Han kom hen, hagede ſin Pegefinger faſt i mit 
Knaphul og traf mig hen til det Kunſtveerk, ſom fore⸗ 
ſtillede Jødernes Overgang over det rode Hav. „Mit 
Navn,” begyndte han, „er Hans Chriſten Peterſen.“ — 
Tak, det havde jeg en Anelſe om. — „Det er ikke min 
Skik at gjøre Opſigt i Dameſelſkab, — lad derfor, 
hvis De ikke har Noget derimod, ſom De betragter 
Maleriet, mens jeg udvikler mig. Smukt Stykke —- 
herligt Perſpektiv!“ Bemarkningen om Maleriet frem⸗ 
fattes med hoj Roſt, hvorpaa han med lav Stemme 
vedblev: „De er en Skurk!“ Naar et Menneſke, der 
et Sjeblik i Forvejen ikke tog i Betenkning at kalde 
En „Broder“, pludſelig fremſetter en faa ſtik modſat 
Opfattelſe af Ens perſonlige Vard, da er dette en fan 
overraſkende Omſtendighed, at det virkelig vidnede om 
en hej Grad af Selvbeherffelfe, naar jeg indſkrenkede 
mig til at ſige „Hvad behager?“ „Hvad mener De 
med Deres Uforſkammethed mod Fri, Plambek — 
prægtig Himmel i Wgypten — men jeg kan ſige Dem, 
at hvad hende anbelanger, jaa er der vinket af!“ Jeg 
tvivlede ike om, at der var truffet en ſaadan Foran⸗ 
ſtaltning, og haabede, at den vilde viſe ſig henſigts⸗ 
ſvarende. „Jeg kalder den Herre en Skurk,“ vedblev 
Hr. Peterſen, idet han flog ud efter Farao — „ſom 
ſniger fig ind til en ung, uplettet Dame — leg Marke 
til, at jeg ſiger uplettet — og kisſemisſer med hende, 
bareſtens for ſiden at began, hvad jeg vil kalde et Brud 
paa re og Samvittighed — hvor bibelſand er ikke 
Arons Stilling! — og det gjor mig ondt for Dem, 
naar De ikke mener det Samme — det er det Hele!“ 
Jeg havde en lignende ſmertelig Folelſe for ham, hvis 
han ikke merkede, at han blev. fort bag Lyſet — men 
— tog jeg fejl — eller havde Kunſineren virkelig været 
uheldig. med Moſes Ben? var han ikke ligeſom lidt 
hiulbenet? „Prob ikke paa at ſpille Fandango med. 
Borgermuſiken — här De ikke endnu i Formiddags 
friet til Frk. Bæverlo med hvad. man kalder Haand og⸗ 
Mund:?“ Her tillod jeg, mig. den fette Brander, at, 


var ved fine 5, vilde man komme Sandheden nærmere 


und?“ Her till! 9. den ſlette Bra Aflen 
hois man vilde fornerme ham ved at kutaget kat han 


ved at ſige, at han var ved ſine fulde 5. „Ingen 
Perſoniſikationsdemonſtrationer“ — fortſatte han med 


ſtigende Heflighed — „prop ikke paa at lirke Dem bort 


fra Sagen — her ſpiller vi ikke Komedie — De er 


ikke pan Maſterade, go'e Herre — jeg har for ſlaget .. 


„For Himlens Skyld, bedſte Hr. Peterſen, fe dog, hvor 
ſkrakkeligt Kong Farao ſkeler med det højre Oje. .. 

Paa dette Tidspunkt blev Damernes Konverſation 
meget hojreſtet, Noget, der forſaavidt var et Held for 
mig, ſom Hr. Peterſens Interesſe for Maleriet begyndte 
at tabe fig i en betenkelig Grad og at overføres paa 
min Ringhed. Hvad der foranledigede denne heftige Dis⸗ 
kusſion var den tilſyneladende ubetydelige Omſtendighed, 
at Frk. Baverlo i Samtalens Lob, henvendt til Frk. 
Plambek, var fremkommen med den ornithologiſke Be⸗ 
merkning, at der gaves Papegojer, ſom var faa vig⸗ 
tige og opbleſte, at de bildte fig ind, enhver Herre 
beundrede dem. Ligeoverfor denne ſkarpe Udtalelſe fandt 
Fri. Plambek det nodvendigt at gjore et Udfald mod 
Dompaperne, hvilfe hun betegnede ſom arrige, misundelige 
og forfængelige; de gik i Reglen med falſk Haar og 


Tender for at ſtjule deres Alder. Nu udtalte Frk. 


Baverlo en meget nedſattende Dom over ondſkabsfulde 
og nesoiſe Skader, ſom gjorde bedſt i at pasſe ſig felv 
og ikke gaa i andre Folks Bede. Hun havde den dy⸗ 
beſte Medlidenhed med disſe ſtakkels Vasner, da de 
var for uvidende til at indſe deres Dumhed. Hidtil var 
Krigen ſaa at ſige fort paa neptral Grund, og der var endnu 
ikke fremkommet noget egenlig Perſonligt. Det] var 
derfor en betenkelig Vending, da Frk. Plambek udtalte, 
at his der var Noget, ſom var hende modbydeligt, 
jaa var det i Sandhed gamle Damer, der vilde være 


unge. Hun kjendte en ſaadan gammel Sibbeneje, ſom 


var en Veninde af Sminkekrukken og gik med forlorne 
Kroller, ſtjendt Gud og Hoermand vidſte, at hun 
var ſaa ffaldet ſom en Billardkugle, — og — fkulde 


man tro det? det gamle Skind mente at kunne gjore Er⸗ 


obringer! Hertil bemærkede Fri. Bæverlo, at der var 
unge Perſoner, ſom var hojſt ubetydelige Individer — 
rene Bagateller. Hun havde den Ulykke at fjende en 
ſaadan ung Pige, ſom fun havde den ſtorſte Medynk 
med, da hun havde faaet fin Opdragelſe paa Steder, 
ſom hun havde for megen Reſpekt for fin Mund til at 
nævne — hvor det var en Lykke for denne unge Pige, 
at Ingen lagde Mærke til, hvad hun gjorde og ſagde! 
Fri. Plambek bad Fri, Baverlo undſtylde hendes Glem⸗ 
ſomhed — hun erindrede ikke, om det var det 44nde 
eller 45ude Aar, Fri. Berverlo fyldte paa Tirs dag. 
Dette blev den folſomme Dame for Meget — hun 
braſt i Graad og erkjendte, at hun havde næret en 


Slange ved fin, Barm — dog, hun kunde takke ſig 


ſelb for, at en ſaadan Dame nogenſinde var kommet 
over hendes Terſkel — hun var nu glad ved at kjende 
hende; men det var haardt i hendes eget Hus oſp. 
Hertil bemærkede den ubarmhjertige Plambek blot, at 
hun, hvad Erobringer angik, ſkulde minde fin: Veninde 
om den gamle Regel, at man ikke ffal fælge Skindet, 
for man har fkudt Bjørnen. — Ligeoverfor dette Ul⸗ 
timatum havde Fri. Baverlo intet andet Valg end at 
beſvime, hvorved hun vandt en glimrende Sejr over 
ſin Veninde, der af Hr. Jenſen og Frk. Betty enſtem⸗ 
migt erkleredes for et ondſkabsfuldt og affkyeligt Uhyre. 
Fri, Baverlo vaagnede netop tidsnok op til at je fin 
Kontrapart med Hat og Shavl romme Vahpladſen 
med den Bemakning, at hun folte det ſom fin Pligt 
at lykenſte Fri. Baverlo i Aviſen til hendes 50aarige 
Fodſelsdag paa Tirsdag, — og at hun takkede meget 
ſin elſkelige gamle Veninde og bad Vorherre holde ſin 
Haand over Ruinerne af hendes Yudigheder. Dette 


fremkaldte ojeblikkelig et uyt Tilbagefald, der var af 


noget kompliceret Natur, efterſom Symptomerne paa en fuld⸗ 


ſtendig Afmagt var tilſtede i Forbindelſe med Tegn 
"paa det meſt energiſke Raſeri. J denne interesſante 


Forfatning bares min Vartinde af ſine omhyggelige 
Venner ind i Sidevarelſet forfat bringes til Ro. Hr. 
Peterſen fulgte ſin Tilbedte, men oplyſte mig, forinden 
vi ſkiltes, om hvad hans Navn var og hvor han boede, 
en Underretning, ſom jeg beklagede ikke at kunne drage 
Nytte: af, da jeg ikke leverede Bidrag til „Vejviſeren“; 


desuden forpligtede han fig til at drikke koncentreret Svovl⸗ 


ſyre i ſtore Portioner, derſom han ikke inden tre Dage 
indfandt-ſig hos mig for at bringe Sagen i Rigtighed! 
Da jeg ikke ſenere har ſet Noget til denne originale 
Perſon, gik jeg en Tid lang og engſtede mig for, at 
han mulig havde iverkſat fin ſkrakkelige Trudſel; men 
efterat jeg i Lobet af et Par Maaneder ikke havde ſet noget 


Selvmord fuldbyrdet under fan. graverende Omſtendig⸗ 
heder, lykkedes det mig dog at gjenvinde min Sindsro. 


Jeg behover neppe gt tilfsje, at jeg endnu ſamme 
ſtrev en Oyſigelſe og ſlyttede Dagen efter. 


* 
— e TEE SENE SERS — — 


Ortenfalke Bagafeller. i 


Tra et Beſog ved den nedre Donau hidſatte ni idag 


Folgende: Det var Stedet, hvor Kataſtrofen med 
„Lutfi Djelil“ havde fundet Sted, at vi ſarlig hen⸗ 
vendte vor Opmerkſomhed paa; da vi derfor fit Øje 
paa dens Maſt, ſom ragede op ober Bandet, lagde vi an 
ved den, og klattrede, ikke uden Fare, op i Toppen for 
at nedtage nogle af de tiloversblevne, ſorgelige Reſter, 
Stykker af Rebene, ſom endnu hang i den. 

Her paa ſelve Stedet ſtod det egenlig forſt klart 
for os, hvor forfærdeligt et Sjeblik det maa have været; 
alle Delene af den indvendige Kahyt, deriblandt fvære 
Træbjælfer, ſom for at loftes havde behøvet en Damp⸗ 
kran, laa halvt forkullede i Pilekrattet paa Sen. Det 
exploderende Krudt havde fnælfet dem i Stykker, ſom 
ſmaa Vinde. Vi vadede længe om paa denne ſumpede 
O, ſom vi gjennemſogte i alle Retninger, indtil tre Lig 
tilſtrekkelig borttog os Luften til at forſke videre, 
Synet af disſe forferdeligt medtagne Lig, ſom Aadſels⸗ 
gribbene havde ſonderrevet, vilde have været i Stand 
til at ryſte ſelv ſterke Nerver. Vel var vi vante til 
at fé mangt et ſkrakkeligt Syn, ſom de forſtjellige 
Valpladſer altid kunne fremviſe i Hundredvis, men Be⸗ 
vidſtheden om et ſaadant ulykkeligt Offer, ſom ikke en⸗ 
gang i det ſidſte Øjeblit kan gjere Brug af Selofor⸗ 
ſparets Ret, er nok til bringe En til af hele Ens Hjerte at 
fordemme Krigen i dens Vederſtyggelighed. Den forpeſtede 
Luft drev os hurtig herfra, uden at vi en eneſte Gang fane 
tilbage. Da vi atter var komne ombord, betragtede 
vi længe den ominsſe Maſt, der nu forekom os mere 
ſpogelſeagtig end nogenſinde, efter at den havde op⸗ 
rullet Billeder for os, ſom man ikke let glemmer og 
ſom beſtandig vende tilbage med merkere og merkere 
Farver, hvormegen Umag man end gjor ſig, for at 
afryſte Indtrykket. 


zi: 


Da vi eſter en Udflugt fra Galatz vendte tilbage 
til Braila, blev vi opholdte ved Ankomſten af et Sa⸗ 
nitetstog, ſom her fulde optage Syge og Saarede for 
at bringe dem hjem til Rusland. 

Toget, der beſtod af en tyve Waggoner, der var 
betegnede med Genferkorſet, rullede merkt og tavft ind 
for Perronen. Disſe lange, alvorlige Tog, hvorfra 
der ikke ſom ved andre Transporter lyder munter Sang 
og Latter, men i det Hojeſte kun et Suk, folge nu, da 
Begivenhederne have faaet ſterre Betydning, hurtigere og 
hurtigere eftev hverandre. Det Indvendige i disſe Tog 
er, takket være de Fremffridt, der ad praktiſk Vej ere 
gjorte, og takket være Humaniteten, der mere og mere 
baner ſig Vej, overordenlig komfortable. 

Ethvert Tog ledſages i Regelen af otte Damer der 
høre til det rode Kors; disſe Damer folge deres ſorge⸗ 
lige Transport til de ſtore Hoſpitaler, der er etablerede 
i rusſiſk Besſarabien, og vende atter her tilbage for 
firar ved deres Ankomſt at overtage et andet Tog, der 
ſtaar beredt. Det ankomne Togs Transport beſtod af 
firfindstyve Soldater, der var blevne ſaarede ved Bud⸗ 
ſchak; hertil blev i Braila endnu føjet femten Mand. 
De gjorde Alle Indtrykket af den højefte Reſignation. 

En Matros der laa udſtrakt paa Perronen, faldt 
fra den ene Beſpimelſe i den anden; det var et ſmukt, 
kraftigt ungt Menneſke, ſom havde faaet et Saar i 
Foden, der havde ſplintret Benet. Den Ulykkelige maatte 
udholde ulidelige Smerter, men ikke en Klage kom over 
hans Laber. Saaſnart han kom til fig ſelv, begyndte 
han at ſynge fit Hjemlands Sange. Han blev ligeſom 
de andre Lidende forſigtig loftet over i den narmeſte 
Waggon. Man var naſten færdig med at anbringe ale 
de Saarede. Kun en ſpinkel, ung Fyr ſad med for⸗ 
- bundne Hænder og Fødder i en Krog. Det var den 

tyrkiſke Matros Omer, ſom ved „Lutfi Djelils“ Ex⸗ 
ploſion befandt fig paa Dakket og blev fan ſkrekkelig 
forbrændt og vanſiret, at man ikke kunde gjenkjende ham, 
da man fandt ham i Pilekrattet paa Sen Balta, hyor 
han var flynget en Kilometer langt ind. Nu er han 
kommen fig ſaavidt, at han allerede kan bruge Hænderne, 
hvormed han med megen Færdighed rullede fine Cigaretter; 
men Fødderne nægte ham endnu deres Tjeneſte, faa han 
maa bæreg over i Waggonen. Angaaende Kataſtrofen 


kunde han kun huſke et frygteligt Knald og ellers Intet. 
Da de Saarede alle var lagte tilrette, forlod Toget 
ſtille og roligt, ſom det var kommet, Perronen. De 
Saarede fane med en vis glad Tillid ud fra Waggonerne; 
den glade Bevidſthed om, at det gaar mod Hjemmet, 
opliver deres Sind. 5 E. K. 
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Agen rundt. 


Lotterl⸗Hemmeligheder. 


A 


De behover ikke at blive bange: jeg ffal i min egen 
velforſtaaede Interesſe nok vogte mig for at gjentage 
Dagens ſtore Kor fra de tuſinde Munde. Jeg veed 
faa godt, at De ſtrax vilde ſpringe mig over, hvis De 
mistenkte min Feuilleton for at dreje med paa Nyt⸗ 
aarsgratulationernes forfærdelige, oreſpolerende Lirekasſe. 
Der har allerede været tilſtrekkeligt af bande Skorſtens⸗ 
fejere og Aviskoner, og De har en faa frydelig Udfigt 
til at multiplicere deres Antal adſtillige Gange med. 
Poſt⸗, Kontor⸗, Magazin⸗, Boghandler⸗, og andre Bude, 
Slagterdrenge, Vadſtetojspiger og Himlen maa vide 
hvilten Herſkare af mandlige og koindelige Veſener, der 
Alle føle en uimodſtagelig Trang til at frembare deres 
hiertelige Lykenſkninger i Anledning af Aarsſkiftet — 
De har allerede havt og vil i Dagene, ſom kommer, 
fan en fan ganſke overvættes rig Lejlighed til at aabne 
Deres Dor og Deres Portemonnaie for den Slags 
Gratulanter, at det ikke er mere end billigt, at Deres 
Venner bliver Dem fra Livet med det evindelige, dumme, 
daarligt Humer væffende Nytaarsonſke. 

Jeg valger et langt fornuftigere AEmne for min 
Feuilleton. Jeg bringer Dem Mixturen for den ved 
Nytaarstid altid ſig temmeligt ilde befindende og ved 
det hederverdige Anno 1878'8 Komme upaatvivlelig af 
ganſke extraordincre Lidelſer betyngede Portemonnaie. 
Eller rettere ſagt: jeg har til Henſigt at advare Dem 
mod den Kvakſalvergift, der med bomdaſtiſke Talemaader 
prœſenterer fig ſelv ſom den eneſte ufejlbarlige Elixir mod 
Pinen, medens den i Virkeligheden kun dublerer, trip⸗ 
lerer og kvadruplerer Ondet. 

Det ſkulde gan hojſt merkeligt til, hvis Poſtbudet 
ikke en ſkjonne Dag umiddelbart efter Nytaar ſamtidig 
med den uhyggelige Pakke af ſterre og mindre Nyt⸗ 
aarsvers ogſaa bragte Dem en anden Epiſtel, der ſtrax 
ved Frimerkerne oppe i Hjørnet underrettede Dem om, 
at De her ikke behovede at være bange. Udenlandſke 
Kreditorer vidſte De Dem fri for. Men hvad kan det 
da være? Hvem fjender De derude, hvem kan finde 
paa at ffrive til Dem? Med den hjælpfomme Fantaſi, 
der altid er ved Haanden, naar Kniben er ſtorſt, fores 
Deres Tanker, medens De holder Brevet uaabnet i 
Haanden, lidt efter lidt hen pan de gladeſte Udfigter, 
paa amerikanſke Onkler eller Sligt, og fpændt bryder De 
Konvoluten. Er det et Vink af Skebnen? „Man 
biete Dem Glücke die Hand“, „Gottes Segen“, „Wo 
gewinnt man fieles Geld“, „Jetzt blüht das Glück 
im Weniberze“ — eller et andet af disſe friſtende 
Feltraab lyder Dem i Mode, og ſamtidig løber det 
rundt for Deres Øjne paa Grund af alle den Mængde 
dejlige runde Muller bag ſtore Tal, der dandſer om⸗ 
kring der pan det hvide Papir og raaber til Dem: 
„Strak blot Haanden ud efter os, faa dumper vi ſtrax 
ned i Lommen paa Dig og bringer Dig vidt ud over 
Bekymringen for Nytaarsvers og Aloerdens andre 
Gjenvordigheder.“ 

Nej, ſtrek ikke Haanden ud og lad Dig ikke friſte; 
den Hiſtorie med de ſtegte Duer pasſerer ikke til Hver⸗ 
dagsbrug. 

Jeg har i disſe Dage tilfældigvis faaet fat paa 
en lille Pjeſe, der kalder ſig „Hamborger Lotteriets 
Hemmeligheder,” Havde De leſt den, vilde De ganſke 
ſikkert betenke Dem ikke to, men ti og hundrede Gange, 
fer De bod Lykken Haanden.“ Da De nu ſandſyn⸗ 
ligvis ikke faar den at leſe, og da den omtalte Epiſtel 
med de udenlandſke Frimærker vil arrivere til Dem om 
nogle Dage ligeſaa ſikkert, ſom at De er en i Danmark 
boſiddende Mand, leverer jeg Dem her Modgiften til 
denne Gift i Form af nogle enkelte Oplysninger om 
den nævnte Pjeſes meget, men ſikkert ikke for nergagende 
Affloringer. 

Det er efterhaanden bleven Mode hos os at ſpille 
i de hamborgſke Lotterier. Man har der ſtorre Chancer 
end i vore egne, man kan dog der vinde noget Klakkeligt, 
paaſtaas der. „Storre Chancer“ — Ja, dom nu felv. 
Der fælgeg til Hamborgerlotteriets forſte Klasſe 81,500 
Lodder, er altſaa 81,500 Spillende til at ſlaas om Ge⸗ 
vinſterne. Og til hvormange ſaadanne har man da nu 
Üdſigt? Til 3000. Og af disſe er 2950 kun paa 20 
Reichsmark, folgelig bliver der til de 81,500 Spillende 
kun 50 nogenlunde ordenlige, men dog langtfra. ſtore 
Gevinſter. Den ſamlede Gevinſtſum i denne Klasſe 
beløber fig til 83,350 Reichsmark, men Spillernes 
Indſkud er, da hvert Lod koſter 6 Mark, omtrent en 
halb Million Mark, eller med andre Ord: Lotteriet 
praſterer kun Gevinſter for en Femtepart af Spillernes 
Indſatſer. Og lige til ſjette Klasſe bliver Forholdet 


det ſamme; forſt i ſyvende kommer det „Klakkelige“. 
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Men faa — ja, ſe det er netop Humlen, fan er Spil⸗ 
leren i Regelen bleven kjed af at punge ud, og ſpiller 
ikke længer, Til 1fte Klasſe lokker Planen med de 
mange dejlige, ſtore Tal; man kan jo ſagtens riſikere 
de 6 Mark, naar man har Udſigt til de herlige. Ge⸗ 
vinſter, der figurere overalt i Kollektorens Annoncer og 
Cirkulcrer. Man tager Loddet, men vinder naturligvis 
ikke; derimod faar man at vide, at et Lod til anden 
Klasſe koſter 12 Mark, man riſikerer ogſaa dem, maaſke 
endvidere de 18 til die Klasſe, men faa bliver man 
kjed af det. 4de, Ste og 6te koſter hver 24 Mark, altſaa 
tilſammen en tredſindstyve Kroner, og det har man i vore 
dyre Tider ikke Raad til at kaſte ud ad Vinduet. Man 
ſtopper, og Kollektoren, „Bankieren“, ſom han i Ham⸗ 
borg altid titulerer fig, gnider fig i Hænderne; det var 
netop det, han vilde have. Den dumme Spillers Mont 
gaar nu i hans Lomme, han fælger ganſke ſimpelt hans 
Seddel til en Anden og faar fuld Betaling af den nye 
Kjober, ikke alene for de reſterende Klasſer, men ogſaa 
for dem, for hvilke Spilleren Numer Et allerede én- 
gang har betalt. 

At finde disſe nye Spillere falder ham ikke van⸗ 
ſkeligt. Thi Kollektoren for Hamborger⸗Lotteriet er en 
ganſke fiffig Fyr, der driver ſin Geſchäft i det Store. 
Man kan danne ſig en Foreſtilling derom af et Par 
Smaaoplysninger, ſom den nævnte Pjeſe giver. En i 
Skandinavien velbekjendt Hamborger Kollekter udſendte 
ſaaledes til en enkelt Klasſe 120,000 Cirkulærer, 
hvilke koſtede ham mindſt 32,000 Kroner. Og dog 
var det kun en lille Kollekter. Efter en ſtorre Maale⸗ 
ſtok fætter „Das Bank & Wechſel-Geſchäft B. & Comp.“ 
Hiſtorien i Syſtem. Dette Firma underholdt i 1874 


ikke mindre end ſyv danſke og norſke Kontoriſter, af 
hoilke de ſex ikke havde Andet at beſtille end fra Morgen 


til Aften at udſkrive Adresſer paa Konvoluter og Korsbaand 
efter Adresſeboger fra de ſkandinaviſke Lande. Den Sy⸗ 
vendes Tid gik med til at kontrollere disſe Adresſers Rig⸗ 
tighed og Tydelighed ſamt til, naar de var færdige, at ordne 
dem i Pakker paa 100 Stykker og derefter bringe dem 
ind paa „Lageret“, hvor hvert Land havde fin beſtemte 
Plads. Foruden alle mulige Adresfebøger ſogte Fir⸗ 
maet ogſaa at ſkaffe fig ſkrevne Adresſer, der betaltes 
med 1 Kr. pr. 100. Hvad Sligt maa koſte, kan 
man let flutte fig til, og naar Kollektorerne ſaa allige⸗ 
vel kan blive hovedrige Maud, tyder det unægtelig paa, 
at Pjeſeforfatteren har Ret i ſin Paaſtand om, at 
Lotteriet kun er til for Kollektorernes Skyld. 

Men trods disſe Overſvemmelſer med Breve og 
Cirkulcrer, der lover Alverdens Herligheder, ſynes Fi— 
ffene ikke at ville bide faa godt langer ſom tidligere. 
De begynder at ane den uhyggelige Krog bag Lokkema⸗ 
den. Der maa følgelig hittes paa noget Nyt, og og— 
ſaa det er Hamborger-Kollektoren Mand for. Han an⸗ 
ſtaffer fig i de forfkjellige Byer Agenter, hvis Hverv 
beſtaar i at tabe paa Gaden Lodſedler, indlagte i ſmaa 
Breve, der lyder ſaaledes: „Paa Grund af Omſten⸗ 
dighederne kan jeg ikke ſpille mit Lod videre og ſkjanker 
det til Finderen ſamt beder ham ſpille det videre; jeg 
dromte, at Numret vinder Meget. Kollektoren hedder 
o. ſ. v. Eller ogſaa faar man Loddet ind ad Doren, 
ledſaget af folgende Epiſtel: „J vor hellige Kirkes 
Navn, Tro og Haab. Efterat pan min Bon vor 
hellige Moder Maria havde viſt fig for mig i en Drom 
og forkyndt, at vedlagte Lod ſkulde erholde en ſtor Ge— 
vinſt, maa jeg, da jeg ingen Penge har, opgive det og 
forærer Dem det med Bon om at ſpille det videre. 
Kollektoren bor i Hamborg, og De behover kun“ o. ſ. v. 

Naturligvis hjælper denne nye Medetrafik idetmindſte 
forelobig den fiffige Kollektor til en ret god Fangſt. 
Ligeſaa ſnild er han, naar endelig ſyvende Klasſe med 
det „Klakkelige“ kommer. Med dette „Klakkelige“ for— 
holder det fig paa en aparte Maade. Man kan ganfſke 
viſt i denne Klasſe vinde 370,000 Reichsmark, det vil 
ſige „i det heldigſte Tilfælde”, Der exiſterer nemlig 
ingen Geoinſt paa 370,000 Mark, men kun en paa 
120,000 Mark ſamt en Pramie paa 250,000, ſom 
lægges til den af de 300 Hovedgevinſter, der udtrakkes 
ſidſt. For at de 370,000 fkal tilfalde en Lykkelig, maa 
altſaa Gevinſten paa 120,000 udtrakkes ſidſt, et Til⸗ 
fælde, der jo ganſke viſt er muligt, men dog af den 
Slags Muligheder, ſom hojſt indtraffe engang hvert 
hundrede Aar. 

Foruden Hovedgevinſterne findes der det nette lille 
Antal af 21,400 Gevinſter, hver pan 138 Mark, Alt⸗ 
ſammen for at den ſnilde Kollektor kan mele fin Kage. 
Ifolge Planen trakkes ſyvende Klasſe fra 28. Oktbr. 
til 15. Novbr, Ikke fandt, det maa være et pragtigt 
Lotteri at ſpille i, der kan bruge faa lang Tid til at 
træffe fine Gevinſter! Ja, hvis det hang ſaadan ſammen. 
Nej, man trakker en Dag og pavferer fan i otte, 
ſtadig udelukkende af Henſyn til Kollektoren. Han ffal 


have Tid til at gjore fine Forretninger. Der ligger 


nm 
(an 


i haus Pult to Sorter lithograferede Breve og venter 
paa denne ſyvende Klasſe. Den ene Sort er beſtemt 
for de faa lykkelige Spillere, der har faaet en ſtor Ge— 
vinſt, og underretter dem om, at for at de endnu længere 
kan deltage i dette interesſante Spil, vil Kollektoren 
være faa venlig at overlade dem et lille Parti Sedler, 
font han tilfældigvis har liggende. Den anden Sort 
arriverer til det langt overvejende Antal, der kun har 
vundet de 138 Mark. De faar ganſke ſimpelt ikke 
disſe Penge, men et „Erſtatningslod“ med Expectanſe 
pan de „mange ſtore Hovedgevinſter, ſom endnu befinder 
ſig i Lykkehjulet“. Pluraliteten bider paa Krogen; de, 
der har vundet Meget, kan ſagtens riſikere en lille Part 
af deres Gevinſt, de, der har vundet Lidt, haaber paa 
bedre Lykke. Man ſpiller jo dog kun for at vinde noget 
„Klakkeligt“. Og Enden paa Hiſtorien bliver ſtadig 
den, at Pengene vandrer fra Spillerens Portemonnaie 
over i Kollektorens. 

Den navnte aſſlorende Pjece giver endnu andre 
ligeſaa ſlaaende Træt til Hamborgerlolteriets Karakteriſtik. 
Antagelſesvis har man dog allerede af disſe faaet en 
temmelig ſikker Anelſe om, at der er Ugler i Moſen, 
og at Brevet med de udenlandſke Frimerker og Vinket 
om, hvor man ffal byde Lykken Haanden, ſpiller en 


"meget upasſende Maskerade, naar det optræder ſom ſrel⸗ 


ſende Engel. Skal der endelig tyes til Lykkehjul, hojſt⸗ 
ærede Laſer, faa hold De Dem til de kjobenhavnſke. 
Der er dog alligevel ganſke god Fornuft i Principet: 


„hellere Lidt, ſom man faar, end Meget, ſom man ilke 


faar,” 


Mae Adam. 


Thamor. 


„Hun var ſmuk, og Aumau, Davids Son, elſkede hende“. 
Saaledes hedder det i Samuels Bog, der har iuſpireret den 


Billederne fra Vilh. Pavhts Institut. 


dm mm. 


Harpuneringen af en Sværdfisk. 


frauſke Maler Dubufe til at fremſtille den prægtige Type paa 


orieutalſt Skjonhed, ſom man idag vil finde paa vort Blads 
Forſide. Trekkeue har den jodiſke Races Karakter i hele deus 
Nenhed, Øjet er ſtort og fart, Næjen lige, Leben overordentlig 
fyldig, og i hele hendes Fyſtognomi ev der et Udtryk, ſom det 
er umuligt at beſkrive, og ſom endun den Dag idag legger 
Glands over deu aſiatiſke Kvindes Smil. Denne Figur er 
mere end Thamor; det er hele Orienten med alt deus glødende, 
bedagrende, ſandſelige Liv, Kunſtneren har forſtaget at logge 
ind i fit Billede, der med Rette har vakt Beundring og fkaffet 


haus Navn Berommelſe ogſaa et godt Stykke udenfor Frankrigs 


Greudſer. 


Harpuneriug af Sværd: 


Sværdfijfene øver til Makrelernes Familie og udmerker 
fig ved deres lange, fværdformet forlængede Overijcebe. Ha⸗ 
len er bedæffet ned meget fman Skicl, Bugfinnerne mangler, 
og en kun fortil høj, elevs yderſt lav Rygfinne lober nedad 
Ryggen. Deu almindelige Sveerdfiſk, der navnlig træffes i 
Middelhavet, men dog ogſaa i Atlanterhavet og helt op i 
Nord⸗ og Øfterjøen, bliver 15—18 Fod lang og kau veje 
over 400 Pund. Foroven er den ſorteblaa, underneden 
ſolphvid, og den har ey ſtor, halvmaaneformet Halefinne og 
ſeglformede Bryſtfinner. Sværdet er omtrent en Trediedel 
ſaa lang ſom hele Kroppen. Den lever kun af meget ſmaa 
Fiſk ete., ſoemmer hurtigt og er yderſt muſkelſteerk. Undertiden 
leber den med et vældigt Stad mod Baade og Stibe, faa 
dens Sværd trœuger dybt ind i Træet og kueekker over; dog 
lader den Slags Sammenſtgd til at være uvilkagrlige, efter⸗ 
ſom Dyret ellers er meget fredeligt og temmelig ængfteligt 
og forſigtigt. Kjødet af de yugre Fiſt ſmager godt og er 
hvidt og ſtſcert, hvorfor de ogſaa, ifær fra Kalabrien og Si⸗ 


cilien, jages med Harpuner, ſom ved lange Reb er faſtglort 


til Tender. Touden viſer Matroſerne, i hvad Retning den 
ſaarede Fiſk ſpymmer bort, og gjør det derved lettere at finde 
Dyret, naar det endelig er aflivet. Man fælger Kigdet i 
friſt Tilſtand eller ſalter det. — — De ſydlige Haves Svbeerd⸗ 
fiſt adſtiller fig fra de ovenfor beſkrevne ved en meget ſtor 
Roygfinne, ſom er udſpeendt i en Halvkreds. 


Hermed følger ét Tillæg, 


En Abonnent i Kværndrup. Middel mod Haarattald vil veseulig 
afhænge af, hvad der giver Anledning til Sygdommen. Eſter Lang- 
varigo svækkende Sygdommo, ligcsom' efter Ansigtsrosen, vil Haaret 
ofte falde: af, men kommer ak sig selv tilbage, naar Patienten er 
kommet til Kræfter. — Forskjellige Sygdomme i Haarbunden bevirke 
ossaa Haaraifald. — De kan forsøge et spirituøst Burrerods Infu3, 
der faas paa ethyert Apothek. — , Middel mod Svimmelhed og Op- 
kastning" kan ikke meddeles uden nærmere Oplysning.” 
G. 2. Forsøg Styrtebade eller køldg Vaskuinger> Klidbade. 
II I 6. Decbr, Forsøg Indgnidning med Chloroformolje, kan. ikke 
fans uden Recept, + , . „ 
A. B. „Middel mod Iijertebanken og Mathed“ kan ikke meddeles uten 
nrormere Oplysninger. i) 4 
Dorfini 1. N. Forsog i 6—8 Uger daglig at drikke Karlsbader Salt. 
A. O. i T. lenvend Dem privat til „Futidens“ Loge. 5 


Korrespondance. 
Mange Ahonnenter. — Rammer til „Tordenskfolde ville i sin Lid 
Künne erholdes for eu moflerat Pris gjennem Rlådets Expedition 
Bjorn. Deres Forslas skal ikke blive zlemt. Tak for Dares ven- 
lige Henvendels3. i 
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Thr. D. Kan ikke benyttes ; ; 

1 Ee | 

Philopædion, 


Geografisk Gaade. 


Forbogstaverno læste fra oyen nedad, danne Navnet paa en By i Nørre- 
jylland, Endebogstaverne læste (ra neden opad, danne Navnet paa en 
By i Fyev. 

En By i Sverig, 

En By i Jy hand. 

En Flod i Tydskland 
Et Land i Eyropn. 
En Fjord.i Slesvig. 
En By i Finland. 


: 2 
Opløsning paa (igadeu i forrige Numwr: N 
i Sokrates, 
Rigtig lost af: laigro i gfdis. — Kit Kitson. — C. L, i "Svendborg. — 


4. 8. — En Plankeviorksrytter i Rudkjøbing, — AEI — F 
Nielsen. — ij. «+ Hunosø == III, — To stud. art. e SER 


IIoffensberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl. 


— — — — — 


Nr. 67. 


Theatrene. 


Det kgl. Theater, ſom ber e før Jul endelig gap 


en ny Foreſtilling til nedſatte Priſer, opførte anden Juledags 
Aften Holbergs „Dez Uſynlige“ og Hertz's „De SE 35 
Dyrehave" for vel beſatteBeenke. Det ſidſte Stykke har lidt en 
Del af Tidens Tand, og ſelv en ppperlig Fremſtilling vilde 
neppe kunne bringe bore Dages Tilſkuere til at overſe, at 
Handlingen er overordenlig ſpinkel, Sammenkjedningen af 
Scenerne lidet behændig, og de enkelte Scener endelig for 
Storſtedelen altfor bredt og monotont behandlede. De for⸗ 
treffeligt valgte Melodier og Hr. Roſenkildes forngjelige Spil 
holdt dog faa nogenlunde Humgret oppe hos Publikum. — I 
De Uſynlige“ vakte navnlig Hr. O. Poulſen og Fru Phiſter 
15 delige Stueppil d aeg kan Hak fejle, at 191 SAR kle 
eſpil ved deres Hjælp nu atter vil holde en 
Stund paa Repertoiret. SØM i 5 
— Den fgrſte Opforelſe af „Aladdin“ paa Kaſino er fo⸗ 
relgbig berammet til den Nytaarsdag. Efter Forlydende er der 
offret Betydeligt pan Dekorationer eke., og ialfald Iſceneſet⸗ 
telſen vil viſtnok blive den dejlige Digtning værdig og lokke 
et talrigt Publikum til. 
— Folketheatrets ſidſte Trumf hedder „En Søndag 
eg Amager”, hvilet Kasſeſtykke det kgl. Theater har været 
aa elftværdig at lade gan i Arv til fin Kollega vag Nørregade. 


Noteringen af dette Faktum turde. være tilſtrekkelig til at 


orientere Publikum. Duftvaudevillens Antagoniſter vil neppe 
forandre deres Mening om Amagerſendagen og dens Pen⸗ 
danter, fordi vi fortæller dem, at et teœtproppet Hus atter i 
1877 var ligeſaa enthouſiasmeret over dette Stykle, ſom man ſaae 
det i gamle Dage, og det talrige Publikum, hvis umiddelbare 
Kunſtſands det helt og ganſte tilfredsſtiller, faar vi neppe til 
at ſynes mindre godt om det, fordi vi gjentager Foredragene 


om dets Blodløghed. Vi indſtrcenke os "derfor til at notere, 


at Theatret naturligvis var udſolgt ved den førfte Opfsrelſe 
i Torsdags, ſamt at Pekſonalet paa en meget reſpektabel Maade 


beſtrebte fig for at puſte Liv i Marionetfigurerne. Særlig 


finde vi Anledning til at komplimentere Fru Holſt for hendes 
langtfra karrikerede Inger ſamt Hr. Abrahams for hans ſmukke 
Foredrag af Lodſens Sang. Det er dobbelt vanſkeligt at tage 


Arven, her efter en ſaa meſterlig Preeſtation ſom Kammer⸗ 


ſanger Hanſens, der jo endnu er i friſtk Minde. LER 


Fra vor Boghylde. 


— Hr. Grenville⸗Murray er en meget vindende 
Romanfeuilletoniſt; han har gaaet i Skole hos fine franfte 


y her, — 


Søndagen den 30. December. 


Kolleger og lært dem den Kunſt af: at være Itvlig, hurtig, 
lidt vittig, lidt aandrig og fremfor Alt at ſpringe alle Ana⸗ 
lyſer og dybere Underſggelſer over og kun at holde fig til 
Overfladen. Hans Sbildrln fra det andet Keſſerdommes Tid 
„Den Debuterede for Parks“ er derfor en yderſt under⸗ 
holdende og yderſt lidt anſtrengende Bog, ſom paa Forhaand 
er ſikker paa mange Læfere. Hvem ſer man ikke portreteret 

iniſtre og Arbejdere, Praſter og Kjøbmænd, Her⸗ 
fuger og Advokater, fine Damer og mere beffedne! Her er alle 
politiſke Partier og alle Partiers Underafdelinger repræſenterede, 


og Scenen ſpiller ſnart i et Miniſterverelſe, ſnart i et Sned⸗ 


kerveerkſted, ſnart i et prægtigt Millioncerhjem, og ſnart i — 
en gaben Grav! Man kan ikke ønfte fig ſtarre Afvexling, iſcer ikke 
da denne adrætte 1 
Hentydninger og hiſtoriſke Oplysninger. Hovedperſonen er en 
ung Republikaner⸗Arving, ſom dels tvinges, dels lokkes over 
i desen Lejr ſamt til et Legteſtab, der forudſettes 
ikke at kunne dilfredsſtille ham; idet han opgiver fin oprindelige 
Enſidighed og fanatiſte Forblindethed, lader han ogſaa til at 
opgive fin moralſte Hederlighed. Omkring ham ſvirrer faa 
hele det gprige Mylder af Figurer, ſom, lad os tilføje det med 
det om e, paa faa Undtagelſer nær og efter ftørre eller 
mindre 


Luften, beſtemmes alle de Optredende udelukkende af den 
ſimpleſte og i mange Tilfælde ſmudſigſte Egoisme; og For⸗ 
fatteren har da meget travlt med at vende Vrangen ud af 
deres glatte Ydre og med i en blaſeret⸗ſpydig Tone at agere 
Foreviſer for og raillere over deres moralfke Misvært. - Paa 
ſamme Maade kritiſeres og ſatiriſeres der over politiſte Sy⸗ 
ſtemer, Revolutioner, Fremſkridt og endnu en Uendelighed af 
Doktriner, Udviklingsprocesſer og Stikord. Men naturligvis 
vil ingen forſtandig Læfev tage denne megen. Kritik og Satire 
alvorligt. Hr. Grenville⸗Murrays Menneſkekundſkab, Verdens⸗ 
kundſkab, politifte Kundſkab etc. etc. er af den mindre ind⸗ 


… trængende Beſkaffenhed, ſom man karakteriſerer ved Udtrykket 
„at være ban Hat“ med En eller Anden, og den Sindsro, 


hvormed han tager endog det Ulideligſte i fin Fremſtilling, 
lærer os da ogſaa, at han ſelv godt veed, det Hele er kun en 
Karrikatur, udført til et højtæret og betalende Publikums Ad⸗ 
ſpredelſe i ledige Sofatimer. — (Den af Hr. P. V. Grove 


beſsrgede og meget heldige Overſettelſe af Forfatterens Skrifter 


udkommer i Hefter paa P. G. Philipſens Forlag). 

— Paa Magnus A. Schultz's Forlag (Aalborg) er ud⸗ 
kommet en ſerdeles praktiſk „Ny Reguſkabsbog over Hus⸗ 
holdningen ete.“ Rubrilkerne er valgt meget fornuftigt, 
og man har hev i en Fart en bekvem Overſigt over hele-Maa= 


nedens Udgifter til hver Gjenſtand. £ 
— Starbæls populære hiftorifte, Roman „Fra Erik 


TIL NUTIDI 


ortelling ideligt krydres med Anekdoter og 


Naaleſtok viſer os Fordeervelſen og Gemenheden. 
Fraregnet et Par Skikkelſer, ſom fvæver et Stykke oppe i 


] 
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. 1877. 


af Pommern og Chriſtopher afiBayerns BEDS (SK 


Im. Rees Forlag) for nylig udſendt komplet og d et til 
færlig komponeret Bind. Foruden de andre Berßringspunlter, 
den har med Ingemanns Nomaner, kan ogſaa fremhæves dens 
ſieldne Priabillighed. Alt ! Alt er det et Arbejde, der fortjener 
og ſikkert ogſaa vil finde Indpas 115 hele ben ſtore Lœſeverden. 
Den vil blive efterfulgt af en anden Roman af ſamine For⸗ 
fatter; „Carl Knutsſon og rd FULL I". 

— „Den ftore nordiſke Almanak“ for 1878, der 
for nylig er udkommen, indeholder iaar ved Siden af de hu⸗ 
moriſtiſte Smaaſtykker tillige en Rekle Bidrag af anſete danſke 
Forfattere, ſom Holger Drachmann, Profesſor C. Holten, S. 
Schandorph, Ernſt v. der Recke o. ſ. v. Den er rigt udſtyret 
med Billeder. (Im. Rées Forlag.) 

— Den Rælfe udførlige Skildringer af berømte fremmede 
Digteres Liv, ſom i de ſidſte Aar er blevet overført paa 
Danſk, forøges nu med en af Hr. Karl Elze forfattet Bog 
om „Sir Walter Scott“, ſom i en god Overſekttelſe af Hr. 
Kroman offenliggjsres i fem Hefter paa J H. 45 
Forlag. Forfatteren har venligſt meddelt forſtjellige Tilfgjelſer 
og Forbedringer, ſom han ønjtede foretaget, faa Overſckttelſen 
har Fortrin fremfor den tydſke Original. Et Par Indled⸗ 
ningskapitler orienterer Lœſeren fan nogenlunde med Henſyn 
til de ſkotſke Grendſelandes Fortidshiſtorie ſamt ſerligt au⸗ 
gadende den Klan og Familie, hvortil Scott horte; og fan 
fører Skildringen ind i den ſenere faa berømte og yndede 
Digters Barndoms⸗ og Ungdomsliv. Karl Elze er en flittig 
Mand, ſom fortæller med reſpektabel Dygtighed, og hvis 
Skrifter egner fig godt til Læsning for videre Kredſe. Han 
ſoger ikke at trænge. dybere ind i fin Helts Sjeleliv, end 
Grosſet af Litercerhiſtorikere plejer at gjøre, og han krever 
derfor heller ikke uafbrudt og anſtreng Opmeerkſomhed; man følger 
hans varme, nu og da med Anekdoter behageligt krydrede Frem⸗ 
ſtilling uden Befvær, faar en hel Del at vide, og ledes gjennem 
mange Oplysninger til en bedre Forſtagelſe af Walter Scotts 
Digtninger. For disſes ſtore Leſekreds vil Bogen utvivlſom 
være velkommen. 5 : 

— Under Titlen „Brydninger i Folkelivet“, en 
Familiehiſtorie fra Syd⸗Italien, har Anton Nielſen udgivet 
en Cyklus af tre Fortællinger, hvoriblandt „Alfonſo“, ſom 
tidligere har været. optaget her i Bladet. Adſtillige af vore 
Leſere ville antagelſesvis gjennem den have faaet Lyſt til at 
ſtifte Bekjendtſfkab ogſaa med de to andre Fortællinger, ſom 
knytte ſig ner til den, og i hvilke Forfatteren til en Foran⸗ 
dring ikke dvæler ved det danſte Bondeliv, men ſkildrer Fi⸗ 
gurer og Sæder i Italien. (Andr. Schous Forlag.) 


Annoncer til „Nutiden i Billeder og Text". 
udleveres i Carl Mønsters Annonce-Expedition, Østergade 14, 
i aaben daglig fra Kl. $—7. S 


NS == 
De smukkeste Musik- 


Instrumenter 1808, 4 Gange 
Bandoncons: 0g Concernas SER præmiebelønnet II 70 Ind 1 
i 1 . i Bem 40 
i 12 Sorter til Pris mod Efter- 0 Frein 


krav fra 6 Thlr. indtil. 70 Thlr.“ 
pr. Stk.,, med Tremolo Apparat 
og 12 Registre (Skole til Selv- 
undervisning), kunne strax spil- 
les af enhver Ugvet; og anbe- 
fales af: : 8 
Bandoneonfabrikken ved 
F. W. Wolf, Neuthorstr. 7, Mainz. 
Over 500 af de nyeste Mu- 
sikstykker ere udkomne i Tryk-, 
ken Nos mig. Illustrerede Pris- 
lister gratis og franko. 


Danmark: 


Paa PP. (G. Philipsens 5 Illustrationer 
Forlag er udkommen: i 
Tredje Winds Ide, og Kr. 20. 

åde Levering af 


efterladte Papirer. 

Udgivet af ; 

hans efterlevende. 

Brannilie. 
Med Tschernings Portrait, ud- 
ført i Staalstik | 

Et Udvalg af disse 
" efterladte Papirer vil 
udkomme i ca, 15 Leveringer 
og ledsages af et vellykket |. 
Portrait af Tscherning ud- |: 
ført i Staalstik. Prisen for 
hver - Levering er 90 Øre. 
Subskription modtages i alle 
Boglader og hos Forlæggeren. 


efter eget 
Violiner, meget 


Celll og Basser i 


Anbefales af Prof. 
rasate, Kontski 


Bekjendtg jorelser. 


Glafey Matiys, 
N prøvet siden 


| €. A. Glafey, Nürnberg. 


Paa mit Forlag er Nano billigste, og dog mest praktiske 
met og faas i alle Boglader ide for Modens forskjellige Omskif- 


Lille : Aggis Sne- fager ng paa. alle Slags 
klokker. 


En gros. — En detail. e Fortælling for Børn. Efter det Hjælp af Copierhjulet anvendes af 
Engelske. 2det Op 1 ag. Med enhver uden ringeste Forkundskab. 


i 75 S. 12ma 
Pris 60 Øre, smukt indb. 1 Postkontorer i Danmark, Norge 


Alb. Cammermeyer. 


Iadrykkes til en Pris af 20 C pr. Potitlinio 
— eller dens Plads — for indenlandske og 85 C (40 Pfenn.) 
for udenlandske. 


(Illustreret Modeblad for Toilette Sr T:: 


og kvindelige Haandarbeider ) 


udkommer nu i l2te Aargang og 
har til Dato vist sig. at være det 


IEC 


Modeblad. Foruden at indeholde 


telser nødvendige Afbildninger 
ext, 


findes end- 


Haandarbejder i rigt Udvalg og 
tydeligt afbildet. . Det til Bladet 
hørende Tilskjæremønster kan ved 


Subskription å J Kr. 60 Øre Kvar- 
talet modtages i alle Boglader og 


F 


2 


og Sverig. 
Prgvenumre leveres paa Forlangende 


Spilleveerker, 
som spille fra 4 indtil 200 
Stykker med eller uden Ex- 
pression, Mandoline, Trom- 
mer, Klokker, Kastagnetter, 
Himmelstemmer, 


endvidere Nesessaires, Cigar- 
stativer, Schweitzerhuse, Fo- 
tografi-Albums, 
Handskeesker, Brevpressere, 
Blomstervaser, 
Tobakskasser, Syborde, Fla- 
sker, Olglas, Portemonnaier, 
Stole o 8. v., Alt med Musik. 
aA Altid det Nxeste anbelales af 
; J. H. Heller, Bern. 
Nas. Alle Værker, som fal- 
bydes uden at mit Navn staaer 


For: at enhver - Syg. 


før han foretager en Kur 
eller opgiver Haabet om 
Helbredelse, uden Udgifter 
kan overtyde sig om de ved 
Dr. Airy's Lægemethode op- 
naaede overraskende Helbre- 
delser, sender Richters For- 


Harpespil 


frankeretForlangendé gjerne 
enhver et „Attest-Udtog“ 
(190. Oplag) gratis og franko. 
— Ingen ber forsømme at 
anskaffe sig dette med mange 
Sygeberetninger forsynede 
„Udtog“. — Af det illustre- 
rede Originalverk: Dr. Airy, s 
Naturlægemetode er udkom- 
met 100. Oplag, lubel-Udgave, 
Pris 1 Krone og faaes i Kjø- 
benhavn kun hos 
W. Jacobsen, 


Skrivetsjer, 


Cigaretuier, 


M.. 12 20 (Kr. 10580 — Kr. 18) 
Tilspillege Mester-Violiner efter 
Stradivarius, Guarnerius, Amati 
etc. fra M 30 (Kr. 27). Bratscher, 


bejde, samme Forhold i Prisen. 
Buer fra M. 2—30 (Kr. 1,80 
Kr. 27). Solide Etuier M. 6 40 
(Kr. 5,40— Kr. 86). Garanti!!! 


Autoriteter. Lager af gamle, 
ægte Instrumenter. . 
lan bedes at forlange Pris- 
kuranter, gratis, fr. 
Gebrüder Wolff, Creuznach, 
Fabrik af Strygeinstrumenter. 


Kristiania i December 1877 


Violiner, 
Bratscher, Celli & Basser, 
Specialitet i Mesterformer 


System. 
gode i Tonen 


fortrinligt Ar- 


Wilhelm], Sa- 
og ad. større 


Carl Otto's Efterf. 
ne 
S. P. Binderkrantz, 


Ligtorneoperatgr, 


- — Holmens Kanal 38. 


HE Bag Hoffensberg, Jespersen & 
Fr. Traps Forlag. er udkommet og 
faaes i alle Boglader: 


300 lyriske Digte, | 


samlede for Folkehøjskolen . 
i f 


a 
Johannes Clausen, 
Præst i Ryslinge. 
Pris 2 Kr. 50 Øre. 
Indb. 3 Kr. 75 Øre. 


A. Baumgartens 


norste-, Pengei- og Güde- 


koste- Fabrik og Lager 
| en gros & en detail 


10, Ånlonistræde - 45. 


| 
å 


C= 


deri, ere ikke af mit Fabrikat. 

Jeg anbefaler Enhver at kjsbe 
1 direkte hos mig. Illustreret 
1 Prisliste sendes franco. 
e : 

Udkommet er og faaes i alle 
Boglader: 


Ny Bågnskabsbog 


over 


1 

Husholdning etc, 

Denne praktiske. Husholdnings- 
bog staar ved sin kortfattede og 
lette Maade at føre Regnskabet 
paa foran alle lignende. 

Pris 1 Kr. 25 Øre, 

Magnus A. Schultzs Boghandel, 
i Aalborg. 8 


; Zither-Priskurant, Cata- 
loger over Zithermusik og Zither- 
skoler i det tyske, franske eller 
engelske Sprog sendes gratis. 

. Ed. Hoenes, 
in Trier, Rheinprovinz. 


0. 8. v. b 
Spilledaaser, lags-Anstalt i Leipzig paa 
som spille fra 2 til 16 Stykker; 


— annan 


Bryggerlengen 11. 
Forsendes mod Efterkrav). 


Galmeekoppen Kåse 


en aromatisk, delikat Ost i 
Staniol à Stkt. 60 Pf. (e. 50 Øre); 
i Papkasser til 4 Mark (e. 3 ¼ 
Krone) imod Postopkrav. For- 
handlere betydelig Rabat. 
A. Düsing, Görlitz, Pr. Schlesien. 
Ægte Frimærker. 
P. Kliewer, Danzig. 
Pris-Katalog 35 Øre. 
Til Iste Februar 1878 faar enhver 
Kjøber af Kataloget udenl. Merker 
til Værdi 30 Øre gratis. 


Pasberg & Co. 


Fabrik og Lager af Uhre. 
28. Østergade. 28. 8 


— 
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Carl Monsters 


Original 11 Ul dalen! 
Kurms opliste LTegucapparal. 


Dette af Hr. Optiker Sturm i 
Køln opfundne nye Tegneapparat 
er et fortrinligt Middel til at gjøre 
det muligt for Enhver, selv for dem, 
dom ikke have lært Tegnekunsten, 
at aftegne hvilkesomhelst Gjen- 
stande, Landskaber, Byer, Monu- 
menter, Blomster, Personer ete., 
som vise sig i naturlig Farve di- 
rekte paa Papiret, og saaledes at 
have den Forngjelse i Løbet af faa 
Minuter at fæstne Gjenstande, som 
have Skjanhed og Interesse for 
Enhver. Sammenlagt har Apparatet 
Størrelse som en almindelig Bog; 
derved er det meget let og bekvemt 
at transportere, 2: 

Fortrinsvis egner Apparatet sig 
for den opvoxende 51 til 
Skolebrug, for Tourister, Jægere 
etc. Iscrdeleshed anbefales det 
ogsaa som Festgave. 

De mest ansete Blade (som 
f. Ex. „Leipziger Illustrirte Zeitung“ 
i dens polytekniske. Meddelelser) 
udtale sig paa anerkjendende Maade 
om denne nye Opfindelse. 

Prisen er kun 6 Kroner. Imod 
Franko-Indsendelse af 6 Kroner 
50 Øre sende vi Apparatet samt 
Brugsanvisning franko. til alle Dele 
af Danmark og det sydlige Sverig 
og Norge 


U. Lengſeld'se Luchhandlung 
J Kiln. 
5 Forlapt 
* — * af . . * 
Firmin Didol & Cie. 1 Paris, 


, Til Julen. 

Lacroix Paul, .Dix-huitiéme 
Siécle. Vol. II. Lettres, 
sciences et arts. France 
1700—1739. Ouvrage il- 
lustré de 15 chromolitho- 
graphies et de 250 gra- 

. vures sur lois. Un vol. 
i 40. de 600 pages. Hef- 
tet 12 B. Indbunden med 
Guldsnit 16 B. 

La Sainte Bible. Ancien et. 
nouveau Testament. Rècit 
et Commentaire par N. 
Tabbé Salmon, du dioceèse. 
de Paris. Un vol. i 40. 
de 550 pages. IIlustré 
de 240 gravures d'aprés 
Schnorr. Ileftet'8 B. Ind- 
handen med Guldsnit 12 8. 

Rambosson i, Les harmo— 
nies du son et les inst u- 
ments de musique Un 
vol. stor 80. raisin, illu— 
stré de 120 gravures et 
de 4 chramoliihqgraphies. 
Ileftet 4 B Ind bunden 
med Guldsnit 512 B. 20. 


Det mest passende uu qule- 
og Nytaarsgaver og til, Syge 
er ubetinget smukke, sorte, 
søde, Méraner Taffeldruer i 
elegant Pakning 

1 Kiste à 3 Ko. g. fl. 3. 
1 — à 6 — — 6. 
forsendes mod Indsendelse af 
Beløbet ved 


rislingers  Obslyesehålt 
Lana bei Meran, Tyrol, 


Aunanbe- Exped 


b 0 i af nyeste, prøvede Konstruktion i Jern,” Leer og Marmor for herskabe- 
otsc am, lige Hotel-, Landbo-, Kaserne-, Hospitals-, Skibs. og mindste Privat- 
gof-Zinkvare-Fabrik, kjøkkener i enhver Genre ogsaa med selvvirkende Vand- og Luftop- 
1 anbefaler for enhver Bygningsstil: ; U S varmning osv. til billige Prise. g 
Statuer, Kandelabrer, Bygningsornamenter VVV 
LED » DYSNIMESOTDAMeNEeT, | Pamcke's Magazinoyne 


modtager Annoncer til alle Blade i Kjøbenhavn og Provindserne ligesom og til allé øvrige 
Verden existerendø Blade til disses Griginalpriser uden nogensomhelst Beregning af Porto 
eller Provision for Besørgelsen. Kun eet Månuscript behøves, selv om Annoncen skal op- 
tages i flere Blade og vod større Ordres bevilges Rabut efter Overenskomst og Accor- 
ter afsluttes. Overslag over en Ordre gjøres gjerne: Alle Forespørgsler besvares gra- 
tis og franco. . 2 245 
Annoncer til „Nutidem“ og „lyllandsposten“ modtages udelukkende i min Expedition. 
Nyeste Bladfortegnelse over alle danske svenske og norske samt et Udvalg af de be. 
tydeligste udenlandske Blade udleveres og forsendes gratis og franco paa Forlangende. 


Østergade 14. 
Aabent 
fra 9—7. 


5 | | 
| 
| 
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0 å Aktieselskabet sæ 2 2 
RÅ SR forhen ” e SS 8 
. Oscar Kropff & Co. i Mordhausen “ S — 

: anbefaler 85 == = 
Ismaskiner u 100 Pa. Is pr. Time 120 Stk.] = — 


udgivet af F. Hendriksens xylografisko institut Tordenskjoldsgade 21. 

Bladet udkommer elegant udstyret hver Søndag, forsynet med 
mange originale Bidrag” af nordiske Kunstnere og Forfattere. Prisen 
er 3 Kroner Kvartalet overalt i Norden og Abonnement modtages 
paa alle Postkontorer og i alle Boglader hvor i disse Dage det ud- 
komne Oktober Kvartal kan faas hæftet i smukt illustreret Omslag 


Mineralvandsapparater uden deremeter 643 Stk. 
md 

Ølkølere for Ølbryggerier. 415 Stk, 

Terningskjæremaskiner tor stagtere.. 


— 
Virksomhed. 


"7 Præmiebelønnet paa alle større Udstillinger. for 3 Kr. ; : 
Prospekter og Referencer gratis. Hovedkommission: Gyldendalske Boghandels Sortiment 
J ðĩðâ:vb . (Lehmann & Stage) 


i Be): i ; 
Nr. 14 for d. 6te Jan vil blandt andet indeholde: i 
Santalmissionen af I., Hertel med 3 Portræiter og 2 Billeder efter 
Fotografier fra Indien. „Paa Beddingen“ efter en Skitse af Prof: 
Carl Bloch tegnet af Car! Thomsen med Digt af Chr: Bichardt. „En 
Henrettelse i Bergen“ af John Poulsen etc. : . i 


* 2 61 a ; 5 

„Ude og Hjemme 7 Il foruden sit øvrige rige Indhold 

af Billeder mindst én Gang hvert Kvartal give sine Abonnenter et stort 
særskilt trykt originalt Billede af kunstnerisk Værdi. Ny tiltrædende 
Abonnenter erholde gratis det med Nr. 13 i Oktober Kvartal følgende 
store Billede i Tontryk: . 


„n ung Moder" efter Tegning af M. Marstrand. 


I lanuar vil blive paabegyndt en ny Movelle af Holger Drachmann 
med Illustrationer. É 


Central-Fabrik af 


11 | 
, 


0 ly 


| e . transportable & / 
F 0 8 h fasbstadende Spare 
5 I Dø Kogemaskiner 


F 0 1 ; — (forbedret System Professor Dr. Meidinger). . 
on ÆNET. . TRES z =S Sundeste Varmeudvikling, elegant Udseende, 
Jagtgevcrer. 


ii sparsommelig Brendselsforbrug, Ventilation 
(til? Privat-, Skole-, Kaserne-, Hospitals- & 
Lefaucheux Dobbeltflinter fra 40 Rmk. ; * 
Central Dobbeltſlinter fra 60 Rmk. 9 


Skibsbrug). 
til højere Priser leverer under Garanti 


* 0 


Geværfabrikken, 
Johann Peterlongo, 


3 Insbruck (Tyrol). : 
NB. Videreforhandlere indrømmes Rabat. 


Underholdende ( 
Industri - Blade, me 


udgivet af Oscar Dodt; 151 0 ek Seinrichshofen'ide | 
udkommer frémdeles fra iste Ferlageboghandel, Wagdeberg: |: 
Januar ég er ved sit velafpas- Chwatal, Op. 183. Weib 
sede Indhold og smukke let. machts Symphonie, muſ. 


forklarende Illustrationer i Ser- e en e ee, 


) menter ad lib., 2shændig, 4-hændi 
deleshed egnet for enhver In-] med Stemmer og N Sel 


dustridrivende; men ogsaa for Chwatal, Sp. 193. Eine 
ethvert IIus, hvor Industriens! heitere Schlittenpartie, 
Fremskridt følges med Interesse. muſikalſt Spøg med 12 Borneinſtru⸗ 
Suliskription modtages i alle menter ad lb, 2-hændig, ⸗hendig, 


7 : med Stemmer og Solo. ; 
n LE Postlontorer. Haudn, & inderſomphonie, 


> . É 4 muſikalſt Svøg med 7 Børneinftru» 
frieren 


menter, 2⸗heendig, 4⸗heendig, for 2 
er udkommen og faas hos 


i 157 S Bas, med Stemmer og 
II Solo. i 

U Chwatal, u! leichte Cho: 
L. Leyison jun, 


— 


N 


DE Prøvebøger, Priskuranter eto. ' 2 


Emil Rudolph Damcke 


Teknisk Bureau for rationelle Kogeanleg. 
Fabrik & Lager Berlin N. W. 
; : Dorotheenstr, 44. | 3 
For Blomsterelskere, Haveejere, Land- og Forstmænd. 


9 
set 


alog for Dyrkning af Grøntsager, fuldstændig Anvisning til Avling 


Til muſikalſke Fami⸗ N 


Ba 
. 


2 so 
ee 
PN, S Sortiment | 


ger og danne derved en uundværlig Raadgiver 


j ros enhver Blomsterven 


räle für Anfänger, 2. 
heendig. 1 M. 50 Pf a f 
Juſtrumenter haves ſtedſe. For⸗ 


Mit General-Katalog indeholder det Nyeste og det mest 


vede Ældre hvad Handelen, hyder og bländt Andet ogsaa et 


t 


Kjøbmagergade 9, ligefor Silke- ſeudes gratis! 
gude). — 


i 


taf alle i samme anbefalede Frø &'Planter. saavelsom Hundrede af 


naturtro Afbildnin 


A Tandlege cotnorsgads u. 


TT Hokonsborg Jesperaeh & Fr. Traps Babe 


JS 


Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 
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Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartul. 
Gratis Priemiefordeling af Farvetryksbilleder. 


Kongen af Spanien og hans | 


Joxlopede. 


A 


Den 28. Novbr. har den unge Konge Alfons XII af 
Spanien fyldt fit 2unde Aar og ſamme Dag fejret ſin 
Forlovelſesfeſt med en Datter af Hertugen af Montpen⸗ 
ſier, der altſaa er en Kouſine til ham. Den 10ende i 
denne Maaned ſkal Parrets Forlovelſe meddeles Depu⸗ 
teretkammeret; dette vil da debattere Sagen, og faa den 


23nde, paa Kongens Fodſelsdag, preſenterer den unge. 


Konge fin Gemalinde for Cortes ſom Dronning. Det 
er, ſom bekjendt, et af de meſt vindende Karaktertreek hos 
Alfons den Tolvte, at han ikke forſommer nogen Lejlighed 
til at bevidne fin Fader, Frants D'Asſiſi af Bourbon, 
der allerede i flere Aar har levet adſkilt fra Moderen, 
Exdronning Iſabella, fin barnlige Kjærlighed og Wre— 
fragt. 

2 Efterat Hertugen af Aſturien — ſaaledes lod den 


ſpanſke Kronprinds og Dronning Iſabellas eneſte Sons 
Titel, — da hans Moder gav Afkald paa Thronen var 
bleven Prætendent og ſenere, ved General Pavias Pro⸗ 
nunciamento, Konge, gjorde haus eldſte Soſter, Enke 
efter Exkonge Frants den Anden af Neapel Honnor 
i Huſet, da man nemlig ikke anſage det for pasſende 
at betro dette Hverv til den tidligere, fra Thronen ſtodte 
Herſkerinde. Den Tid er nu imidlertid kommen, da 
Alfons den Tolvte onſker at fe ikke blot en Soſter, 
men en Akgtefclle, en Dronning ved Siden af fig, og 
han har ſelv truffet Valget af fin Brud og vidſt at hævde 
ſin Vilje og fit Hjertes Ouſte med Henſyn til denne 
Forlovelſe trods Moderens og Miniſterpreeſideutens Fove- 
ſtillinger. 8 

Man var ganſke viſt ikke indtaget mod ſelve den 
unge Dame, fon Kongen havde ffjæntet fit Hjerte, men 
derimod mod Faderen, Hertugen af Montpenſier, en af 
„Borgerkongen“ Louis Philips fem Sonner, hvem denne 
havde fundet for godt at gifte med Chriſtine af Spaniens 
anden Datter, en yngre Soſter til Dronning Iſabella. 

Man fjender den ejendommelige Stilling, Hertugen 


——u— —— — — FE VRE 


FL 


| 


af Montpenſier indtager i de ſpanſke Bourboners Familie 
kreds, man veed, hvorledes han ſtadig er indviklet i In⸗ 
triger, og man vil ligeledes huſke, hvorledes han for faa 
Aar ſiden i Duel dræbte en Oukel til den unge Konge, 
Hertug Heurik af Sevilla. Tanken om, at denne Mand 
ſom Svigerfader til Kongen kunde vinde -væfenlig Ind— 
flydelſe paa Rigets Politik, har vakt megen Anftød; AC 
fons den Tolvte ſynes imidlertid at holde ſig forvisſet 
om, at hans Svigerfader aldrig ligeoverfor ham vil op— 
give en taktfuldt reſerveret Holdning, og han har da nu 


ogſaa overbeviſt ſin trofaſte Raadgiver, Miniſterpreeſidenten 


Canovas om, at der i det af ham projekterede Agteſkab 
ikke ligger nogenſomhelſt Fare for Landet. 

Dioog heller ikke overfor fin nuværende Brud felv ffal 
Kongen have vundet Spillet let, og man vil vide, at der 
forſt ſkal have været nogle ſmaa Luner og forelſkede Ind⸗ 
fald fra hendes Side at beſejre. 


Hertugen og Hertuginden af Montpenſier har nemlig. 


flere Dottre. Den ældfte, Marie Iſabella (født 1848), 
er gift med Greven af Paris, hendes orleaniſtiſke Fætter, 
og om hende er der her ikke Tale. Men med de to yugre, 
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Maria Chriftine (født 1852) og Maria de las Mercedes 
(født 18600, ſkal Koug Alfons ſamtidig have ſtaget i en 
Brevvexling, der for Begges Vedkommende ſkal have været 
meget fortrolig, og ſom ſynes at have fremkaldt en forbi⸗ 
gaaende Misforſtagelſe mellem de to Soſtre, ſkjondt For⸗ 
klaringen til den ſikkert ganſke ſimpelt laa i det nere 
Slagtſkab. 

Kongen overhuggede til Slutning Kunden. Det 
var pan en Udflugt til Aranjuez. Han ſpadſerede med 
Donna Maria de las Mercedes pan Toledovejen og under— 
derholdt fig ivrigt med hende pan Tydſk, rimeligvis for 
ikke at blive forſtaget af Folget. Pludſelig havde han et 
ejendommeligt Indfald. Han ſtandſede en med for Mul⸗ 
dyr forſpaendt Vogn og ſpraug op i den, greb Tommerne, 
lod Infautinden fætte ſig ved Siden af ham og Gouver— 
nanten bag ved, og⸗ſatte fan, til Hertugen af Seſtos ſtore 
Forſcerdelſe, Dyrene i Galop. Under denne Fart over 
Stok og Sten forlovede Kongen ſig med ſin Tantes og 
ſin Onkels tredie Datter. Men af Stkjelmeri meddelte 
han endun ikke det hertugelige Par Noget derom og fod 
dem kun gjætte fig til, hvorledes Sagen hang ſammen 
ved kort efter at indbyde den unge Dame til la Granja. 

Brudens fuldſteendige Havn lyder: Infantinde Donna 
Iſabella Francisca de Asſiſi Antonie Louiſe Ferdiuande 
Maria de las Mercedes. Hun er fodt den 24. Juni 
1860 og gaar altſaa un i fit attende Aar. Da For— 
lovelſen blev bekjendt, ſkrev et ſpanſk (naturligvis rege— 
ringsvenligt) Blad ordret om hende ſom folger: „Den 
dydzirede Infantinde Mercedes er en yderſt dannet og en 
yderſt ſmuk Dame, hvis fortræffelige Egenſkaber kan op⸗ 
ſtilles ſom et Monſter for Alle; hun er eminent katholſk— 
ſindet, beſidder ſjeldne Kundſkaber og høje, aandelige 
Gaver og lover ſaaledes at bringe. fit dyrebare Fædre- 
land lykkelige Dage.” Med Henſyn til hendes Perſon— 
lighed og ydre Fremtræden Hører man i Virkeligheden 
kun idel Ros. Iſeer fremhæves hendes ædle, ægte an— 
daluſiſke nde, ſaavelſom heudes Toilettes neſten æng- 
ſtelige Grbarhed — hun gaar, paaſtaas der, altid kledt 
i en ſimpel, fort Dragt. Denne Ynde ffal for Exempel 
paa den meſt vindende Maade lægge fig for Dagen, naar 
hun ved Aftensbordet hos fine Forældre ſelv laver Theen 
og egenhændigt byder den om til Alle, der deltager i 
Maaltidet. i 

Som bekjendt har alle Louis Philips Born og 
Borneborn nydt en ſtreng og omhyggelig Opdragelſe, og 
naar man mindes, hvorledes Kong Alfons ſelv er en 
baade meget dannet og meget kundſkabsrig Mand, tor man 
vel formode, at hau ogſaa hos den Dame, hans Hjerte 
valgte, har ſogt og fundet ſamme Dannelſe og ſamme 
aandelige Interesſer. 


Ved en Fontaine. 


Paris, 1877. 


Nattens Fest svandt hen, 
Morgenen kom igjen; 
blank dens Himmels hvalte Bue straaler. 
1 Fontainens Skaaler, 
hvor min Tørst jeg stilled, 
spejler Himlens Skjold 
sig af 
med et omvendt, gyldent, roligt Drømmebilled. 


* 


O jeg. husker Nattens Fest. 
Godsets Herre ved. sit Gilde 

lod Fontainens Straaler spille; 
alle -Regnbufarvers Fest. 

Og det plasked, sprang og jubled, 
Springets Straaler op sig kupled 
i en Tempelhvælving fri; 
Tempelhvælving, bygt for Glæden, 
mens i Kjæden 

Godsets Ungdom lo og dandsed, 
og Fontainen blev bekrandset, 
og et Pragttyrværkeri, 

afbrændt, spejled sig deri. 


Natteus Fest svandt hen. 
Her jeg staar igjen, 
kølig, ved Fontainens stille Kumme. 
Hvad Dit Viæeld kan rumme, 
ak, det har jeg lært mig, 
men den Lærdom, Du 
mig gav, 
drikker jeg af Dig, før Springet har fortært sig. 


H. D. 
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Arceſten Beecher i hans Hjem. 


— 


8 Jannar Maaned 1864 ſtod der i «The Atlantic 
Monthlyv en Biografi af Preſten Beecher i Anledning 
af haus foreſtagende Beſog i England, og denne Beffri- 
velſe af den bekjendte Preeſt er ligeſaa ſand un, ſom den 
var dengang. „Beecher, hed det, er en Mand, der be— 
finder fig vel paa Sjæl og Legeme. Hans Nerver er 
aldrig bleven ſpolerede af Spiritus, hans Teenkeevne er 
ikke blevet forſtoppet af Tobaksrog, ſom ſaa mange ulykke⸗ 
lige Amerikaueres Hjerner er det, han er den ſamme 
lyſtige, varmblodige, klarojede Natur, med det brave Hjerte 
og den lette Sjæl, ſom han var i Skolen, da han var 
bekjendt ſom den dygtigſte Croquetſpiller. Han har den 
Ligefremhed, der er egen for en Mand, ſom foler, at han 
befinder fig fuldſteendig vel i ſyſiſk og moralſk Heuſeende, 
og haus Selvfolelſe er tuſinde Gange ædlere end den 
paatagne YMduiyghed hos. fan mange Talere, ſom dog altid 
har et gabent Oje for deres egne Interesſer.“ 

J de forløbne tretten Aar er Beechers Skikkelſe 
bleven ſtivere og haus Haar mere graat, men trods Op⸗ 
hidſelſerne under Borgerkrigen og de politiſke Kampe, der 
fulgte den, trods de tiltagende Arbejder, ſom haus Kirke 
og den Gjerning, der kuytter ſig hertil, paalcegger ham og 
trods de ulykkelige bekjendte Sager, der i de ſidſte Aar 
have ſtillet fan ſtore Fordringer til hans Hjerne og Nerver, 
ſynes han at være ligejan elaſtiſk, ligeſaa ſtcerk, ligeſaa 
ſpogefuld med Born, ligeſaa kjcerlig mod fine Venner, 
ligeſaa raſk i fit Vid og ligeſaa kraftig i fin Tale nu, 
da han er fire og treds, ſom dengang han var en og 
halvtreds. Beecher har ſtadig lagt Bægt paa, hvad han 
karakteriſtifk falder „Maſkinens Gang“. Hang rode An— 
ſigtsfarve og fuldblodige Udſeende kunde udtydes ſom Tegn 
pan en ſteerk Appetit, der gavmildt tilfredsſtilles. Dette 
er dog ikke Tilfældet. Han drikker Kaffe til ſin Fro⸗ 
koſt Klokten ſyv, og nyder kun en Bagatel, han 
drikker koldt Vand til fin Middag Klokken to, hvilket er 
haus vigtigſte Maaltid, og en Kop The Klokken ſex. 
Han beſorger fit Arbejde om Morgenen; efter Middag 
tager han ſig en lille Lur, kjorer ſig da en lille Tur eller 
leſer Bladene til Thetid. Han træffer ſig tidlig tilbage, 
ſover trygt og er oppe tilligemed Leerken. Han vogter 
fine Fødder for Fugtighed, pasſer omhyggeligt paa at tage 
ſig i Agt for Forkolelſer, naar han er bleven varm af 
at tale offenligt, og gjor ſig megen Umag for at undgaa 
ſkadelige Neeringsmidler. J Henſeende til aandelig Ne⸗— 
ring er han mindre maadeholden end i Henſeende til fyſiſk. 
Han er en graadig Leſer, men leſer ſtadig med et be⸗ 
ſtemt Formaal og har en udmærket Evne til at tilegne 
fig fin Læsning. 

Medens Becdjer var i det veſtlige Amerika, var han 
vant til at tilbringe hele Dage til Heſt, idet hans Kald 
ſtrakte fig over en meget lang Stræfning. Gjennem 
Skove og over Enge tog han afſted, idet han ſtuderede 
Biblen, i den Tanke, at han i en for fyſiſk og ſocial 
Tvang fri Atmosfære kunde komme til en bedre Forſtaaelſe 
af den hellige Bog. Han kom i umiddelbar Beroring med 
de raaeſte Karakterer, ſom han ſogte at formaa, ikke til 
at tro pan nogen beſtemt Religionsanſkuelſe, men til at 
beſtemme ſig til at ophore med at gjore det Slette og 
lere at gjore det Gode. Dette Experiment bragte ham 
i noje Beroring med Livet i en ny anlagt Stat. Han 
udviklede en levende Interesſe for Agerdyrkningsveeſen og 
Gartneri, han kaſtede fig med Iver over Studiet af Bo⸗ 
tanik og Jordens Behandling; Frugter, Blomſter, Træer 
og alle de Operationer, der knytter fig til dem, blev. han 
noje bekjendt med. 5 

Da han 1847 kom til Brooklyn (en Forſtad til 
New⸗York) blev han med et Set kaſtet ind i en ny Art 
Interesſer. Fodt og opdragen i en Landsby i New⸗ 
England, havde han været fortrolig med de givne Sam⸗ 
fundsformer i denne Del af Landet og med den litercere 
og theologiſke Atmosfære ved Datidens Univerſitetsbyer, 
hvorimod haus ti Mars Ophold i det Veſtlige havde været 
en afgjort Tilbagevenden til Naturen. J New⸗Pork 
gjorde han for forſte Gang Bekjendtſkab med de Nydelſer, 
ſom Livet i en ſtor By giver. Ganſke viſt er hvad der 
rummes i New⸗York kun ubetydeligt, naar det ſammen⸗ 
lignes med hvad der er ophobet i Evropas ſtore Byer; 
men det var mer end nok til at bringe Beechers Fantaſi i 
Fyr og Flamme. Maleri, Arkitektur, Muſik, Politik, Stats⸗ 
okonomi, janitæv Videnſkab .. . over Alt dette kaſtede han fig. 
Med disſe forſkjelligartede Studier, med Vandringer mellem 
alle Slags Menneſker, Beſag i Butikker, hos Kunſtnere, hos 
Sofarere, ſaaledes gik de forſte ti Aar af hans Liv i Neob⸗Vork. 
J den Tid havde de fyſifke Studier. taget et fvært Op⸗ 
ſving, og ſom Folge deraf var Kjendſkaben til det Sjæle- 
lige tiltaget pan ſamme Tid. Beecher ſympathiſerer varmt 
med de driſtige Efterforſkere af Naturens lonlige Veje 
og modtager taknemlig den Kundſkab, hvormed Mænd 
ſom Darwin, Huxley og Tyndall berige Menneſkeheden. 


„Loven,“ hævder han, „er kun den Maade, hworpaag 
Kraften virker,“ og det, ſom man falder Naturen eller 
det Ükjendte, falder han Gud. Han er paa ingen Maade 
generet af, at Videnſkaben forkaſter den almindelige For- 
tolkning af den hellige Skrift. J Anleduing af hang 
eneſte ſtorre litercere Arbejde „Jeſu Liv“ har Beecher 
anvendt en betydelig Opmerkſomhed paa de kritiſke, hi- 
ſtoriſke og geografiſke Underſogelſer, der augaar Biblen 
og det hellige Land. Haus Methode er ak tage forſkjel⸗ 
lige Forfatteré, den Ene efter den Anden, i Seerdeleshed 
originale Teenkere, jætte fig ind i deres Synspunkt og 
da erhverve fig fit eget. Virkningen af denne betydelige 
Læsning er en nalmindelig Sfærpning af Hukommelſen 
og en merkelig Originalitet i at behandle gamle og for⸗ 
ſlidte Themaer. 

Men hvad har dog Alt dette at gjøre med Beecher 
i haus Hjem? kunde man jo ſporge. Det eneſte Svar 
herpaa er, at Beecher er Beecher allevegne. Hans of⸗ 
fenlige Udtalelſer ere en direkte Afſpejling af haus Pri⸗ 
vatliv. Hans komfortable Hjem i Brooklyn er vel for⸗ 
ſynet med Kunſtens og Literaturens Frembringelſer. Ud⸗ 
ntærfede Malerier hænger pan Væggene, fortrinlige Kobber⸗ 
ſtik hænger i alle Verelſer eller liger i Mapper. Elegante 
Folianter med kolorerede Plader af den gamle Verdens⸗ 


Kathedraler og andre Kirker, gode Üdgaver af de greſke 


og latinſke Klasſikere, de gamle engelſke Dramatiker, 
Digtere og Theologer, Værker om Kunſt og om Viden⸗ 
ſtab, moderne Filoſofer og Fyſikere, Alt dette findes i 
Beechers Bibliothek. Han har et Landgods ved Hud⸗ 
ſonfloden, omtrent halvfjerdſinstyve Mil fra Nev⸗York. 
Her har han Lader og Stalde, ſom er en ſand Stolthed 
for ham. Hans Smag er aldeles bukoliſfk. Han elſker 
Tracer, Blomſter, Græs og Korn, Mos og Siv, og haus 
Kjendſkab hertil er ligeſaa nøjagtigt ſom udſtrakt. 

Her kal vi ikke opholde os ved haus Arbejde, ved 
Plymouths Kirke med dens 2500 Sogneborn, dens 
aarlige Indtægter af 50 — 60000 Dollars, dens Misſi⸗ 
onsſkole og gode Gjerninger; heller ikke ſkulle vi dvæle 
ved hans Rundrejſer, Hvor hans Predikener følges med 
varmeſte Sympathi, ligeſaalidt ſom ved hans Ugeblad og 
hans Preedikenſamlinger, der ſtadig beſkeftiger Presſen. 
Hans ſtorſte Magt er ſom Taler; naar han ſtaar op for 
at feengſle en Forſamling, det være fig med Alvor eller 
Spog, er han Mand for at gjore det. Han er rime⸗ 
ligvis Amerikas populcereſte Taler; og hvad Mere er, 
man kan godt ſige, at han er den Mand, der har ſtorſt 
perſonlig Indflydelſe i de forenede Stater. Haus Onſke, 
hans Folelſer, haus Tanker bevæger flere Amerikanere end 
nogenſomhelſt anden Mands. Efterverdenen vil nævne 
ham ſom en Apoſtel for ſund Sands i Religionsſager. 
Han er en i Theorien radikal, i Praxis konſervativ Per⸗ 
ſonlighed. Han tror paa nye Former, uden at ville til⸗ 
intetgjore de gamle, og Tuſinde takker ham for det Lys 
i deres Rgadvildhed, de har bundet gjennem ham. 


Ira Ghettoen. 


Det var Nat, og der var ſtille i Gaderne. Det fore⸗ 
kom flere Gange den gamle Kirkebetjent, at han horte 
Treehammeren, med hvilken han hver Morgen og Aften 
kaldte de rettroende Joder ſammen til Synagogen, banke 
ſagte, ſom om Nogen loftede den og lod den falde igjen. 

— Jeg kan ikke ſove for den Hammer, ſagde han 
til ſin Datter, ſom un ogſaa horte disſe lette, forunder⸗ 
lige Slag. 

— Her er en Doende i Gaden, ſagde hun, og det 
gos i hende; ſtrax efter raabte hun i den ſtorſte Augſt: 
„Schmah Isroel, (hor Israel,) Rabbineren dor!“ 

J ſamme Sjeblik horte Hammerens Slag op; men 
udenfor bankedes der heftigt pan Vinduet, og Fader og 
Datter horte en Stemme raabe: 

— Staa op og bank paadalle Dørene; Alle maa 


ſamles i Synagogen og ſynge Salmer; thi Rabbineren er 


ved at do. 


Midt i den tavſe Nat lad un paa hver Dor de 
tre velbekjendee Slag af Trehammeren. 

Med eengſtelig Gyſen horte Kirkebetjeutens Datter 
fin Faders Skridt, idet han vandrede om fra Hus til 
Hus. Og da Hammerens tredje Slag paa den ſidſte 
Dor i Gaden døde hen, ſagde hun ſagte ved fig ſelv: 

— Nu har Rabbineren udaandet fit ſidſte Suk. 

Og hun kunde ikke lade være at udgyde bittre 
Taarer. Men Salmeſangen bandt endun Rabbinerens 
Sjæl, ſkjondt den var rede til at flyve bort, og Dødens 
Skygger fvævede eudun ikke om ham. ; 

Henad Morgenſtunden blev han daarligere, og hans 
Diſeiples Klager fordobledes. De tog da Vox og en 
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Væge og maalte den Doendes Taille, og efter dette Maal 
forfcerdigede de et umaadeligt Vorlys. ; 

Dette Voxlys hyllede de i et Liglagen og forte det 
tilfidft ud paa Kirkegaarden, hvor de begravede det ved 
Siden af de Døde. 

Men trods alle disſe Anſtrengelſer blev det ſuart 
nødvendigt at anvende det ſamme Maal pan de ſex Planker 
til Rabbinerens Lifte. 

— Gud! mægtige Gud! raabte Diſcipleue, hvad 
kan vi gjøre for at hindre Rabbinerens Dod? 

— Lad os gaa og ſamle Aar for ham, ſvarede En 
af dem; maaſke Gud da vil bonhore os. 

En Diſcipel gik uu fra Dor til Dor med et Papir 
i Haanden, pan hyvilket Enhver ſkrev det Antal Aar, 
Uger eller Dage, han af ſit eget Liv vilde give den 
døende Rabbiner. 

Kirkebetjentens Datter ſtod netop i Huſets Dor, da 


Diſciplen kom forbi med Papiret. 


— Og Du, ſagde han, idet han henvendte ſig til 
hende, vil Du ikke give Noget af dit Liv for den døende 
Rabbiner? SÅ SED Re 

— Mit iv, hele mit Liv giver jeg ham, ſagde hun 
hulkende. * ; . 

— Gfal jeg ſkrive det? 

— SErriv! ſkriv! 

Diſciplen føjede da Hamela's Liv til den øvrige 
Tid, ſom var bleven ſkjcenket den døende Rabbiner. 

Fra det Ojeblik gik det fremad med haus Helbredelſe, 
og den neſte Dag begravede man et ungt Lig paa Kirke⸗ 
gaarden. : 

Det var Kirkebetjentens Datter. 

Saaſnart den unge Pige uden Betænfning havde 
faftet fig i Dødens Arme, ſtod det ikke længer i Rab⸗ 
binerens Magt at lade fit Liv forſvinde af de Leven 
des Bog. 

J den forſte Rekonvalesceuttid var Rabbineren glad 
og i godt Humer; haus Livsblomſt udfoldede fig igjen 
med en forbavſende Kraft. Senere blev han bleg og 
alvorlig. Man kunde ikke begribe, hvad Grunden var. 

Man vidſte ikke, at om Natten, naar Rabbineren 
fad i fit ſtille Studerevcrelſe med Gémara'en liggende 
opflaaet foran fig, horte han dernede fra Gaardspladſen 
en ſagte, forunderlig Sang ſvceve op til fig; og hver 
Gang Rabbineren aabnede Vinduet, fif han dernede Øje 
paa en ung, ſmuk Pige, og igjennem Morkets Slor ſage 
han hendes af Døden isnede Smil ſtraale op til fig. 

— Hun kunde nu, tenkte Rabbineren da, have været 
fri og ſunget fan glad ſom Fuglen i Luften. 

Og i den tavſe Nat vedede hans bittre Taarer 
Gémara'ens tykke Blade. 

Engang lad der omtrent ved Midnatstid klagende 
Angſtſtrig omkring Rabbinerens Hus; det var forunderlige 
Lyde, ſaadanne ſom Smerten aftvinger. 

Lidt efter horte han et nyfødt Barns Klynken. 

— Jeg Ulykkelige! raabte Rabbineren, det er mig, 
der har berøvet hende denne Lykke. 

Hver Nat horte hau un denne Klynken, af og til 
afbrudt af himmelſke Engles Vuggeſange; og disſe Sange 
bragte ham til at græde, græde i det Inderſte af fit 
Hjerte. 

Sex Netter i Trek lod disſe Smertens Skrig; og 
hver Gang horte hau et nyfødt Barus Klynken og de 
henrivende himmelſke Vuggeſange. 

Derefter blev det ſtille ſom i Graven. 

Endnu engang lod der en Sang, denne Gang 
glad og munter, og Nabbineren ſagde til ſig ſelv: 

— Nu bliver hendes forſte Dreng underkaſtet vor 
Religions Renſelſe, og det er mig, ſom hav berøvet hende 
denne Glede! : 3 

Det blev atter ftille. 3 

Nogle Aar efter lod den glade Sang igjen, og Rab— 
bineren ſagde: 

— Nu forer hun ſin førfte Datter til Brudeſengen; 
jeg Ulykkelige! jeg har ogſaa berøvet hende denne Lhykke! 

Naar Stemmen ſenere paany fod fig høre, var det 
aldrig Klager eller Graad, men altid en yndig og blid 
Säng, og Nabbineren maatte. fige til fig ſelv: 

— Hun vilde have været en lykkelig Moder, men 
jeg har knuſt denne Lykke. 

Saaledes kom Nabbineren til at gjeunemleve hele 
den unge Piges Liv. ; ; 

Han vilde have give Meget for blot éugang iftedet- 
for disſe yndige Sange at høre nogle bittre Klager; thi 
han vilde da have vidſt, at hun ogſaa havde leert Ulykken 
at ljende, hvis hun var bleven her paa Jorden; men 
bette Onſke blev aldrig bonhort, og Rabbineren maatte 
ſtadig bade Gémara'en med fire Taarer og ſige til 
ſig ſelv: f 

Ak! Hun vilde have været lylkelig, meget 
fyffelig lige til denne Time! 
Nu onſtede han at do; denne Sang tærede paa 
haus Liv. 5 ; 
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Men — han kunde ikke do. Han var un bleven 
gammel og affceldig; alle Menighedens Gamle var ſtegue 
i Graven for ham; der var ikke Andre tilbage end dem, 
ſom han - havde givet Velſignelſeu, da de var ſmaa, og 
ſom hau uu ſage ſlabe fig afſted pan deres Krykker 
rundt om ham. De var uu ſelv affaldige Oldinge, 
der forgicves gjorde Alt for at trodſe Døden; thi de 
bøde. Men han alene kunde ikke do, og han ouſkede det 
dog fan inderligt. 

— Ak! fvornaavr vil Sjeblikket dog komme, unge 
Pige? ſpurgte han ofte; hvor længe vil Du endun leve? 

Da lød der endelig en Nat ved Midnatstide op til 
ham et Skrig ſom fra en Doende. 

— Nu er hun dod, ſagde Nabbineren; den evige 
Gud være lovet! 

Den næfte Morgen tidlig, da bochrim kom, fandt de 
ham livlos, med Hovedet hvilende paa Gémaråen. 

Leopold Kompert. 


Den tusfifk-fyrkifke Krig. 


—ä— 


Efter Plevnas Fald. 
Jlllerede Fredag Aften d. 7. Decbr. vidſte Rusſerne 
fra Deſertorer, at Osman Paſcha vilde gjore et ſidſte 
Forſog pan at undſlippe. Modſtrebende havde han holdt 
den Plads, ſom han ſelv havde forvandlet til en faa 
ſteerk og berømt Feſtning, og atter og atter havde han 
bedt. i Konſtantinopel enten om Undfætning eller om Til— 
ladelſe til at træffe fig tilbage; medens det endun var 


muligt; men alle hans Bonner uyttede Intet, og — „en 


Ordre er en Ordre,“ ſom han ſelv engang ſagde, da en 
Bekjendt ſogte at fan ham til at udtale den Misfornajelſe, 
han gik og bar paa. Nu var alle Levnetsmidler ſluppet 
op, og han havde kun Valget mellem at overgive fig ſtrax 
eller at forſoge en Kamp. Hele Fredag Nat, hele Lover— 
dagen og Loverdag Nat ſtod Rusſerne parate i deres 
Lobegrave; men man markede ingen ufædvanlig Bevegelſe 
blandt de tyrkiſke Tropper. Vejret var imidlertid blevet 
klamt og koldt, ſtore Skyer hang under Himlen, og Son— 
dag Middag begyndte Sneen at falde i ſtore Fuug. 
Overalt var der ſtille, man horte kun un og da en Sang 
fra de rusſiſke Soldater eller det dumpe Dron af et 
Kanonſkud. Lidt efter Kl. 10 om Aftenen opdagede man 
paa Rusſernes nordligſte Poſter en beſynderlig Blinken 
af Lys inde i Byen, og omtrent ſamtidig bragte Spioner 
til andre Dele af Belejringsheeren Melding om, at det 


afgjorende Ojeblik var kommet. Imidlertid var det holdt 


op at ſue; Himlen ſkjultes af forte, ilſomme Skyer, og 
nu og da kom der et Haglſkyl. Alle ventede ſpendt 
fra Time til Time. Kl. 3 om Morgenen meldte en 
Spion, at Tyrkerne havde rommet Kriſchina-Redouterne, 
og Skobelef, ſom kommanderede paa denne Kant, beſatte 
nu hurtigt alle de heromkring liggende tyrkiſte Forſkands⸗ 
ninger, hvori kun nogle faa Mand pasſede Vagtbaalene. 
Og faa brød Morgendemringen frem, og den fortvivlede 
Kamp begyndte, indledet med bedøvende Salver af 30 —40 
Kanoner og den ffvattende Geverild. Krudtrogen hvirv- 
lede op mellem Hojdedragene, ſom omgiver Vid-Dalen, 
hvorhen Osman Paſcha hapde fort fin Heer over to Broer, 
der i Løbet af Natten var blevet udbedret og ſlaaet over 
Vid⸗Floden. En Demonſtration mod de rumenſke Stil- 
linger i Retning ad Opaneſch og Suſurlu maſkerede det 
Angreb, han under ſin perſonlige Ledelſe rettede mod 
Rusſerne til Højre for Landevejen til Sofia. Dæffede 
tildels bag en tæt, med Drev forſpeendt Reekke Pakvogne 
avancerede Tyrkerne frem, tog en Redoute med fer Stykker 
Skyts og banede fig med uforlignelig Tapperhed en Vej. 
Men Rusſerne trak fler og fler Forſtcerkninger til, Re⸗ 
douten blev under et frygteligt Mandefald paa begge Sider 
taget tilbage, og Tyrkerne trængtes helt hen mod Vid-Floden. 
Kampen blev alligevel ved at raſe endun i fulde fire 
Timer, og man veed, at Osman Paſcha felv ſtillede fig i 
Spidſen for ſine Soldater og ſtormede frem, til en Kugle 
traf ham i Benet og tvang ham til at ſtandſe. Saa, 
da alt Haab var ude, gav han Ordre til at heiſe det 
hvide Flag; men Tegnet blev ikke ſet, Myrderiet vedvarede, 
og forſt da Flaget kom op for fjerde Gang ſtandſede 
Striden. Imidlertid havde den overvundne Feltherre ud— 
ſendt Parlamentcerer i flere Retuinger, og det lader til, at 
den forſte Forhandling om Overgivelſe fortes af to ru⸗ 
menſte Officerer i det lille Hus næv Vid-⸗Broen, hvor 
„Plevnas Love“ (aa ſaaret. Noget efter kom den rusſiſke 
Gardegeneral Gauetzkly, og til ham overgav: Osman fig 
formelt. Kort efter kom den nominelle Overſtkomman⸗ 
derende, Storfyrſt Nikolavs, med fin Stab over Floden 
for at komplimentere de rusſiſke Grenaderer, og til ham 
førtes uu den fangne tyrkiſke Feltherre. Storſyrſten tog 
„naadigt“ imod ham, udtalte under Folgets Bifaldsrgab 
fin Hojagtelſe for haus og haus Hers Tapperhed og tillod 


hant at overnatte i Plevna, for at han kunde fag fit Saar 
ordenligt forbundet. Hæfte Dag tog ogſaa den rusſiſke 
Kejſer imod ham og gav ham hans Sabel tilbage, 
og fort efter begyndte fan den lauge Reſſe gjenuem neſten 
hele Rusland, ſom den Beſejrede har faget Ordre til at 
foretage, man ſkulde neſten tro: for at foreviſes for Folk. 
Imidlertid ſtod det forfærdeligt til i den forladte By. 
Hele den Dag og Nat, Slaget — eller Slagteriet 
varede, havde de Syge og Haardtſaarede ligget hen 
uden Spiſe og Drikke, da Hoſpitalsoppasſerue og de Let— 
ſaarede var draget ud med Tropperne. Den næjte Dag 
holdt Rusſerne Feſt, og forſt den tredje Dags Morgen 
begyndte Sejrherrerne at ſkille de Dode fra de Levende 
og at fkaffe de Sidſte Naering. Men Opholdet i de 
gruvcerdige Hoſpitalshuler havde hjulpet Sulten og Torſten 
i at gjøre det af med Kvalerne, og mangt et Hoved ſank 
livloſt ned i det Nu, det loftede ſig for at ſpiſe eller 
drikrte. Doende ſloges om og klamrede i vanvittig Augſt 
Fingrene om en Stump Brod. Tredje Dagen fik Bul— 
gaverne Ordre til at hjælpe de 50 tidligere udkommanderede 
Rusſere med at rydde Lazaretherne; og de ædle Bulgarer 
flæbte Dode og Levende hulter tilbulter ned i den reed— 
ſelsfulde Grav. „Han der lever jo endun!“ „Aa 
Pokker ivold med ham! imorgen dor han dog! Ned med 
ham!“ Paa den Maade begravedes over hundrede „dode“ 
Tyrkere om Dagen! Og imedens kravlede om i Gadernes 
Snavs Saarede, der var undſlupue fra denne ſaakaldte Be— 
gravelſes Slagteri. „Plevna, ſlutter den bekjendte Forbes, 
er et ſtort Slagterhus, ſom i Henſeende til Gyſeligheder 
overgaar Alt, hvad det er muligt at udtenke.“ 


It lille Bidrag til Selfkabs- 
livets Kemi. 


— 


bal — — . — — — — 
3 denne Tid, hvor de ſelſkabelige Adſpredelſer ſtaar paa 
Dagsordenen, fræver ogſaa Kemien fin Ret ſom et Ele— 


ment i det almindelige Underholdningsſtof. Derved teenkes 


un ikke blot paa den „Punſchens Kemi“ efter hvis For— 
ſkrifter der formodenlig i de ſidſte Dage af mere eller 
mindre erfarne Kemikere er bleven brygget utrolige Kvan— 
titeter, min fornemmelig pan de ſmaa kemiſke Experi- 
menter, ſom i de ſenere Aar er blevne almindelige Under— 
holdningsgjenſtande. Efterhaanden ſom Opfindſomheden 
maatte ſoge fig nye Omraader for at finde paa ſelſkabe— 
lige Adſpredelſer, tyede den ogſaa til Kemien om Asſi— 
ſtance og ikke forgjceves. For nogle Aar ſiden henrandt 
der neeſten ikke en Jul, hvor der ikke kom et eller andet 
nyt kemiſk Legetøj i Handelen. Det ene Aar var det 
„Dybbolpapiret“, en efter ſamme Methode ſom Skyde— 
bomulden præpareret Papirſort, man (od flamme op. 
Derefter kom Turen til „Faraoſlaugerne“, de med Solv— 
papir omviklede Tutter, der, naar man antendte dem, 
ſom Slanger ſkjod fig hen ad Tallerkenen; men uhel— 


digvis udſendte disſe ved deres Forbrending giftige Kvceg- =% 


ſolvdampe, hvad der gav Anleduing til, at de blev for— 
budte. Meerkeligt nok forovrig, at Ingen ſenere har 
gjenoptaget Tanken med disſe Faraoſlanger, da der dog 
gives andre Forbindelſer, ſom uden at beſidde det op— 
rindelige Produkts Farlighed har den ſamme Egenſkab 
ſom det: ved Forbrændingen at vikle fig op i Slange— 
form. Mellem de kemiſke Julegjeſter kan endvidere nævnes 
de uſynlige Fotografier, der Tid efter anden er dukkede 
op; de traadte forſt frem, naar man udſendte Tobaks— 
rogſtyer imod dem, idet den i Rogen indeholdte Ammoniak 
da fremkaldte Billedet; endvidere „det kemiſke Vinter— 
landſkab“, et ſmukt Ezperiment med forſkfellige kemiſke 
Forbindelſers Evne til at kryſtalliſere. J de ſidſte Aar 
har man tildels igjen forladt Kemien. Det ſer ud, ſom 
om „Selſkabsſpillene“ i alle deres mangfoldige Arter har 
givet de ſpekulerende Opfindere faa Meget at tenke paa, at 
de flet ikke har faaet Tid til Andet. 

Jaar er der endnu i det ſidſte Ojeblik dukket et lille 
kemiſk Experiment frem, „den brændende Istap“, ſom 
dog maaſke kommer tidsnok til at kunne benyttes ſom 
Underholdning ved adſkillige af Vinterens ſelſtabelige 
Sammenkomſter. Det gjelder naturligvis om dette ſom 
om de fleſte kemiſke Experimenter, at det maa foretages 
med hvad en Lege engang erklærede for Hovedſagen ved 
en Operation, nemlig „Beheendighed og Forſigtighed“; 
men af begge disſe Dyder udkraves der i Grunden ikke 
Mere, end hvad enhver Familie, der i Skikkelſe af en 
Fetter eller Broder tæller et godt Hoved i fin Midte, 


kan raade over. 


„Brendende Istapper“ ſynes i Grunden at være 
en Modſigelſe. Rigtignok ſkal der i Sebalduskirken i 
Nürnberg ſindes en Samling Relieffer, der ſkyldes Peter 
Viſcher og haus Sonner, og blandt hvilke Et viſer, hvor 
ledes den fromme Pilgrim, efter hvem Kirken er opkaldt, 


| engang, da han manglede Favnebrænde, brugte Istapperne, 
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ſom hang ned fra haus Hyttes Tag, til dermed at au— 
tende fig en god Ild, ved hvilken hau varmede fine ſtiv⸗ 
frosne Hænder og Fodder. Det er beklageligt, at den 
fromme Sebaldus ikke har efterladt os en udførlig Be⸗ 
ſtrivelſe af fin virkelig i høj Grad beſparende Opvarm⸗ 
ningsmethode, der viſtnok vilde have. været ſerdeles vel— 
kommen i de nuverende dyre Tider; thi den engelſke Fy— 
ſiker, Prof. Guthrie, der har fundet paa at efterligne 


hans Experiment, kan vel nok faa Istapper til at brænde " 


og lyſe, men han kan uheldigvis ikke bringe dem til at 
varme. Forelobig man vi altſaa indſkrenke os til kun 
at efterligne den forſte Del af den afdode Helgens Ex— 
periment. ; 

Man tager — for at begynde paa den rigtige gamle 
Maade — 1 Maal Ether og blander det ved Ouiryſt⸗ 
ning godt med 9 Maal Band. Blandingen mag helſt 
fie i et Rør, ligegyldigt af hvad. Materiale. Man kan 
f. Ex. tage et ſaakaldet Prove- eller Reagentsglas; ud— 
vendig paa det anbringes et Meerke, der betegner en Ni— 
endedel af Rorets Højde, fylde det dertil med ther, 
ſamt hælde Vand til for Reſten og ryſte det Hele godt, 
indtil begge Veedſkerne er blandede med hinanden. Der— 
paa lader man Blandingen fryſe, hvad der allerede ſker 
ved en Temperatur af — 25. Man behover ſaaledes 
blot, naar det er nogenlunde friſk Vejr, at binde en 
Traad om Glasſet og hænge det udenfor Vinduet, hvor— 
paa Indholdet hurtigt vil fryſe. Naar dette er ſket, tages 
Istappen ud af Glasſet, bringes ind i Stuen og kan nu 
ſtilles omvendt f. Ex. paa en Lyſeſtage og antændes. 
Man gjor bedſt i at ſlukke eller dæmpe de andre Lys i 
Veerelſet; thi Istappen brænder med en kun ſpagt lyſende 
Flamme, ſaa den ikke frembringer den fulde Virkning, 
naar der er altfor lyſt i Verelſet. Det er naturligvis 
kun Wtheren, der brænder, medens Bandet drypper ned 
fra den ſmeltende Istap, og det vil derfor være henſigts 
mesſigt at ſtille Stagen med Istappen paa en Tallerken 
eller Bakke. 

Experimentet er, ſom man vil fe, let at forſtaa og 
vil udentvivl blive forſogt af Adſkillige. Derfor endnu 
blot et Ord til Advarſel. Aktheren, eller ſom man 
hyppigt, men meget med Urette, falder den, „Svovlether“ 
er et Stof, der antændes meget let. Derfor: ingen 
brændende Lys, tendte Cigarer eller Lgu., naar man 
hælder Vtheren fra Flaſken i Proveglasſet! Man maa 
i dette Tilfælde viſe ſamme Forſigtighed, ſom naar man 
hælder Petroleum paa en Lampe. Dr. Ox. 


Nusſtſke Bønder. 


Den rusſiſke Bonde kan ikke tegnes med faa Ord; men 
hvad der gicelder om en af dem, gjelder faa temmelig 
om alle Bønder, ialfald i den Del af Rusland, der 
ftræffer fig fra St. Petersborg til Siberien og til Kiev. 
J Reglen beſkylder man ham for. at være grovt uvidende, 
— og deri har man desveerre gauſke Met. J de ager— 
dyrkende Diſtrikters Landsbyer traf jeg kun ſjeldent en 
Bonde, der kunde leſe og ffrive flydende; ja blandt 


Mellemruslands Landmænd tror jeg ikke, En af hver . 


Hundrede formaar blot ſaameget ſom at ſkrive fit Navn. 
Og de, der kan fkrive, vil ikke gjerne tilſtaa det. Jeg 
havde ofte Lejlighed til at forhandle med en Landsbys. 
Befolkning angagende et eller andet Foretagende. Var 
vi ſaa komne overens om Betingelſerne, og Kontrakten 
ſtulde opſcttes, ſpurgte jeg, om hvem der fulde under- 


ffrive paa de Andres Vegne. Ikke en Sjæl rørte ſig, 


for jeg endelig (od mig udpege En, der kunde ffrive, og 
faa henvendte mig direkte til ham. Puffet frem af fine 
Kammerater kom han uvillig: nærmere," rakte Haanden 
rundt — hvad der ſkulde betyde, at han fik Fuldmagt 
af hver Enkelt —, kom faa hen til Bordet, og tog 
Pennen. Det var, ligeſom haus Fingerſpidſer brændte, 
den ſtore Operation lagde Beſlag pan alle hang Evner. 
Langt om flænge fif han kradſet fit Navn. Bonden føler 
imidlertid meget godt, at Undervisning er ham til Nytte, 
og han fræver den indtvængernide. Naar de, ſom har er- 
hvervet fig den ſtore Kunſt: at kunne læfe og ſkrive, be— 
ſynderligt nok ſoger at fætte deres Lys under en Sfæppe, 
kommer det deraf, at de ved, deres Kammerater er fkin— 
ſyge og muligvis kan falde paa at gjøre ethvert Fortrin 
til et Vaaben imod den, ſom boſidder det. 

Skylden for Folkets Uvidenhed bærer. de tidligere 


Tiders Godsejer. Han holdt fig ſom ofteſt borte fra ſin 


Ejendom og overlod det til Intendanter og Forvaltere at 
inddrive de Summer, han havde Brug for. Men In⸗ 
tendanten og Forvalteren ſogte kun altfor ofte at udpresſe 
Landbefolkningen yderligere til Fordel for fig ſelv, og dens 
fuldſtendige Üvidenhed var Betingelſen for, at de ofte 
reœdſelsfulde Uretfeerdigheder og Udfugninger overhovedet 
kunde finde Sted. Endnu den Dag idag bevarer Bonden 


flere Steder Noget af den idiotiſke Forvirring og Augſt, 
ſom Synet af hans Foreſatte forhen indgod ham. Jeg 
fik engang en ffæget Arbejder til Forer. „Siig mig, 


Ivan“, ſagde jeg til ham, „hvor mange Born har Du?“ 


— „Deres Excellence man ſporge min Kone“, ſvarede 
Ivan, „jeg veed det ikke ſelv“. — . Hvad hedder Du?“ 
— „Ivan.“ — „Ja, men til Efternavn?” — „Jeg 
har intet, ikke det jeg veed af ialfald.“ — Og en anden 
Gang ſendte man mig et Ilbud fra en lengere borte 
liggende Landsby for at meddele mig, at der var udbrudt 
Ildlos. „Naa,“ ſpurgte jeg Budet, „er det en ſtor JC 
debrand?“ — „Ja, Deres Excellence, en meget ſtor.“ 
— „Det har vel ikke videre at ſige, vel?“ — „Nej, 
det har ikke videre at ſige.“ — „Bleeſer det ſteerkt?“ — 
„Ja, meget ſteerkt.“ — „Det er vel ſtille, ikke fandt?” 
— „Jo, ganſke ſtille.“ Og ſaaledes videre. Manden 
var imidlertid ingenlunde et Fa; jeg kjendte ham tverti— 
mod ſom en fortræffelig og intelligent Kulſvier. 

Den ægte rusſiſke Bonde er umaadelig høflig; man 
hilſer hinanden med en Ynde, ſom vilde geraade en Adels— 
mand til Wre. Maaſke de af Gudstjeneſten foreſkrevne 
evindelige Pladsforandringer har ſkaffet ham disſe udſogte 
Hoflighedsformer. Men vil man lære Bonden ret at fjende, 
maa man opſoge ham i de afſides liggende Landsbyer, 
hvor man neppe nok fjender blot Navnet paa en eneſte 
Stad. Jeg har tidt opholdt mig hele Dage paa ſaa⸗ 
danne Steder, medens jeg afventede, det gunſtige Sjeblik 
til at gaa paa Jagt. Saa indfandt Sogneraadets Med⸗ 
lemmer ſig for at gjore mig deres Opvartning og for 
maaſke ſamtidig at udbede fig Et eller Andet eller afflutte 
en Forretning. Vi fatte os Alle i en Rundkreds i min 
Stue; derpaa rejſte Ordforeren fig og meddelte mig 
Sognets (Kommunens) Ouſker. Mandens rolige og al⸗ 
vorlige Veeſen, den JErbødighed, hvormed han buffer, 
naar han rejſer fig op og ſetter fig ned, endelig den 
Lethed, hvormed han udtrykker fig, er rent ud beundrings— 
værdig; men endnu meerkeligere er haus klare og præcife 
Fremfætten af Sporgsmaal ſaavel ſom hans Dygtighed 
til at drage Slutninger. 

Bonden har fine egne Tanker om Retfaeerdighed og 
bedommer efter dem den Maade, hvorpaa man behandler 
ham. Her et Exempel. Jeg adminiſtrerede de Godſer, 


der var henlagt under mig, efter. gammel Mode, og mine 


Undergivne havde en ren Mani for hvert Sjeblik at be⸗ 
ſtorme mig med Anſogninger, Klager, Bonſkrifter o. ſ. v. 
Som ofteſt var disſe Petitioner enfoldige eller endog 
latterlige; men jeg gjorde det alligevel, til en Pligt nøj- 
agtigt at leſe hver eneſte en. Saa engang ſparede min 
Sefretær fort og ſmagfuldt Anſogeren, at han kunde gaa 
Fanden ivold. Et Par Dage efter modte jeg Bonden, 
og han ſagde til mig: „Aa ja, Barin (det var den Titel, 
de Livegue tidligere gav deres Herrer). — De har jagt, 
jeg ſkulde gaa Fanden ivold. Naa lad gaa; mig er det 


lige kjcert, De har jo ſagtens Ret, og en ſkjon Dag gaar - 


jeg rimeligvis alligevel Fanden ivold. Men ſeer De, vi 
kan godt lide Dem for, at De leſer vore Anſogninger 
og forſt bagefter beder os gaa Fanden ivold. Tidligere, 


hver Gang vi kom med et Bønffrift, ſendte man os ſtran 


Fanden ivold, uden at leſe Bonſkriftet. Det ſyntes vi 
ikke om; det var ikke, hvad Ret er.“ 

Det vilde være heldigere for Folket, om det havde 
lidt mindre frugale Baner; tidt behover det kun at ar⸗ 
bejde en to, tre Dage og kan fan Reſten af Ugen lægge 
Heenderne i Skjodet. Foden beſtaar væfenligft af Rug⸗ 


brød og Kaalſuppe, Drikken er Kvas, ſom laves af i. 


Band udblodt Rugbrod. Klöederne forfeerdiges i Hjem⸗ 
met. Hver Familie har ſit Hus, et Stykke Kommunal⸗ 
jord, en Ko, en Heſt og et Par Faar. Det er til⸗ 
ſtrekkeligt til dens Underhold, ſaameget mer, ſom Rusſeren 
er den bedſte Arbejder, der overhovedet findes. Jeg paa⸗ 
ſtaar ikke, at han har Englenderens Arbejdskraft og Ar⸗ 
bejdsfcrdighed; men haus Efterligningstalent er ligefrem 
forbavſende. Man kan give ham, hvad Monſter man 
vil, og han kal nøjagtigt eftergjore det — ligegyldigt, 
om det er en Laas eller et Uhr. Navnlig er han en 
ypperlig Tommermand; man plejer at ſige, at Muſchiken 
(Bonden) kommer til Verden med en Øre i Haanden, og 
viſt er det, at hau haandterer den ypperligt. Ofte bygger 
og indretter han fuldſtendigt et helt Hus uden at bruge 
nogetſomhelſt andet Redſkab end den. — Forovrig, maa 
det tilføjes, ſlaar det nævnte. Cjterligningstalent ogſaa ud 
i andre Retninger. Overalt, hvor Bonderne kommer i 
Berøring med mere civiliſerede Folk, altſaa navnlig i 
induſtridrivende Landsbyer, antager de disſes Klædedragt, 
Skikke og Manerer. Jeg havde givet Landsbybefolkningen 


Lov til om Søndagen at ſpadſere i vor Park, og jeg 


huſker, jeg har mødt Stoner og unge Bonderpiger i hvide 
Kjoler ſamt med Glacéhandſker. : 

Bondens ſtorſte Laſt er haus Lidenffab for Brænde- 
vinen. J den Henſeende ligner de Alle hinanden, ja felv 
Kommunens anſeteſte Medlemmer er ikke til at ſtole paa. 
Forholdet er ikke det, at Bonden drilker Dag ud og Dag 


ind eller blot Hverv Uge; men ved højtidelige Lejligheder, 
f. Ex. paa Helligdagene, eller naar han tilfeldigvis har 
Peuge pan Lommen, foreſcetter han fig udtrytkeligt at 


drikke det meſt Mulige i den korteſt mulige Tid. Han 


pasſiarer ikke imedens, nyder ikke en begyndende Nuſes 
Tillokkelſer; nej tavs og uden at unde fig ſelb Tid til 
at tvæffe Vejret ſtyrter han Glas ned efter Glas. Ved 
det femte er han poerefuld; ſaa fætter han fig pag en af 
de plumpe Treebcenke, hvormed Skfcenkeſtuerne er üdſtyrede, 
ſtotter Albuerne pan Bordet, Hovedet i ſine Heender, og 
bliver ſiddende, faa færge Værten tillader det, — det vil ſige, 
alt efterſom han er en god eller daarlig Kunde, og for⸗ 
ſaavidt ſom ikke en uh Gjeſt ſkal have hans Plads, 
Mener Veerten, det er nok, fører. hans Dreng Gjeſten 
et Stykke udenfor Doren, for at hau ikke ſkal offupere Dor⸗ 
trinet. Saafnart den folde Luft ſlaar den Beruſede imode, 
trimler han om og falder i Søvn paa aaben Gade, 
indtil Politiet, hvis det er i Byen, eller hans Befjendte, 
hvis det er paa Landet, ſamler ham op og faar bragt 
ham hjem. Men drukken eller ikke drukken er Bonden 
aldrig kivagtig; jeg mindes fra de mange Aar, jeg har 
boet i Rusland, ikke at have været Vidne til blot en 
eneſte alvorlig Strid. 

Alle Bønderne er topmaalte Loguere, men deres Løgne 
er temmelig uſkyldige og udſpringer mer af Vane end af 
Skadefryd. Det lader næften til at være dem" medfødt, 
at de aldrig kan ſige den rene Sandhed, men finder 
Behag i ſindrige Opdigtelſer. Tidt er det umuligt at 
opdage en Grund til deres Uſandheder; men har de forſt 
engang diſket op med en Hiſtorie, er alle Kneb gode, 
ſom kan hjælpe ud af Forlegenheden. — En Morgen 
greb jeg nogle Folk, ſom var ifærd med at ſtjcele Træ 
og Jern fra os, og jeg lod fan lægge Beſlag paa deres 
Vogne og Heſte, til de Hver havde betalt en Bode. 
Dagen efter holdt. Gavtyvene Raad; „ſaaſnart Du fer 
ham,“ ſagde den Ene, „kaſter Du Dig pan Knæ og 
ſkraaler af fuld Hals, at Du ejer ikke en Hvid. Jeg 
gjør min Saligheds Ed pan, at min Kone er lige ved 
at do af Sult, — Du ſkal fe, naar vi bærer os for⸗ 


nuftigt ad, tror han os og lader os ſlippe billigere.“ 


Uheldigvis havde jeg hort Aftalen og var kold ſom en 
Sten, da de begyndte pan Komedien; tilſidſt tabte jeg 
Taalmodigheden. Saa trak den Ene af dem roligt en 
ſpcekket Bors op af Lommen og betalte Bøderne: „Siden 
Du ikke vil lade os flippe, maa vi jo betale,” mente 
han. Jeg ſvarede, at en anden Gang, naar de vilde 
ſpille Komedie for mig, ſkulde de pasſe paa, jeg ikke 
horte deres Aftaler. Derover braſt Bonden i Latter, 
puffede fin Ven forſvarligt i Maven og udbrød: „Her, 
Maxim, vil Du ſe, Barinen veed Alt, hvad vi tager os 
for.“ Men Ingen af dem blev flove over at være 
grebne i en Uſandhed. — Kort efter blev jeg, en Dag 
jeg ſpadſerede gjennem en af vore Skove, opmeerkſom pan 
Støj fra etſteds i Nærheden; jeg lob derhen og traf vor 
meget paalidelige Skovfoged ifcerd med at brydes med en 
Bonde, ſom han havpde overraſket i at ftjæle Jern fra et 
af vore Veerkſteder. Vi tog Fyren og forte ham til en 


Slags Dommer, ſom anſtiller den foreløbige Underſogelſe 


i Kriminalſager. Dommeren udſpurgte Arreſtanten. „Ak, 
Herre,“ ſparede Vasſili, jeg har ikke gjort noget Urigtigt. 
Jeg kjorer med min Trillebor der gjennem Skoven, jan. 
falder Skovfogden pan mig: „Heida, Vasſili Vasſiljevitſch! 
kom herhen, jeg har fundet en Bunke Jern her under 
Træet, laan mig din Trillebør, faa jeg kan kjore det hen 
til Verkſtederne.“ Jeg gaar fan derhen, for jeg har al⸗ 


tid beſtreebt mig for at. gjøre mig faa nyttig for Bari⸗ 


nens Sager ſom vel muligt; jeg kjorer derhen med 
Trillebgren og giver mig til at lesſe Jernet paa. Men 
ligeſom jeg har begyndt, — ja det er neeſten utroligt! — 
ſaa griber Skovfogden mig i Kraven og kalder mig en 
Tyveknegt, og Barinen kommer til, og de flæber mig med 
Magt herhen.“ — Den redelige og dygtige Dommer, der 
kjendte lidt til Bonden iforvejen, erklærede fig tilfreds med 
dette Udſagn; Vasſili blev givet fri, og min Skopfoged 
og jeg gik hjem med en lang Naſſe. 

Disſe Anekdoter kan tjene til at viſe, Hvor lidt 
Bonden reſpekterer fremmed Ejendom. Andre Forbrydelſer 
begaar han forholdsvis fan af; men han er Tyv af Pro⸗ 
fesſion og af Uvidenhed. Han vil egenlig ikke gjøre no: 
get Ondt, men roeſonnerer ſom den Vilde og tager, hvad 
han har Brug for, naermeſt fordi han ikke vigtigt for⸗ 
maar at fatte Forſkjellen pan Mit og Dit. Mangfoldige 
Gange traf jeg Folk, ſom ganſke aabenlyſt og roligt 
traſkede af med det Træ eller Jern, de hapde ſtjaalet i 
vore Verkſteder. Spurgte man fan En, hvorfor 


han havde taget det Stykke Jern, ſvarede han ganſke 
ugenert, at han vilde lave ſig dette eller hint Redſkab; 
og hvad Brænde, Kul og lignende Bagateller angik, Hed 
det altid: „Gud har ſkabt Skoven, Jorden og Vandet 
for alle Menneſker.“ Det, vilde være aldeles umuligt 
at fag dem til at indſe, at de, ſtottende ſig paa denne 
Grundſcetning, gjorde fig ſkyldig i uhederlige Handlinger. 
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i Karakteriſtiſk er ogjan den Maade, hvorpaa Mu⸗ 
ſchiken tigger. Han beder aldrig direkte om Dette eller 
Hint, men gjor en Meugde Omſvob, for han rykker ud 
med Sproget. Saaledes kommer en Dag en Bonde i 
ſin bedſte Stads ind til mig og ſporger vidt og bredt 
til mit og min Families Befindende. Saa vender og 
drejer han Huen mellent Fingrene og ſiger: „Barin, 
kunde Du ikke give mig lidt Træ, jeg bygger mig et nyt 
Hus?“ — Hvor meget ſkal Du bruge, Gabriel? —— 
„Saameget, ſom Du vil give mig.“ — Er, tyve Stykler 
nok? — „Jo det er.“ — Naa, fan gaa, bver til Ni— 
kolaj Ivanovitſch og ſiig, han ſkal give Dig en Anvis⸗ 
ning. — Med et. „Tuſind Tak og god Morgen, Ex⸗ 
cellence“ forlader Gabriel tilſyneladende meget vel til— 
freds Stuen; men to Minuter efter ſtikker han igjen 
Hovedet ind ad Doren og ſiger: „Barin, jeg trænger ikke 
til Træ, men til Sten.“ — Godt, hvor mange vil Du 
have? — „To Leers.“ — Naa, fan gan og hent dem. 
— Saa kom han hen til mig og kysſede mit Frakke⸗ 
cerme, og jeg vidſte, at han nu havde faget, hvad hau 
vilde have. Hau vilde ogſaa gjerne have kaſtet ſig for 
mine Fodder og kysſet mine Stovler; men jeg ſkyndte 
mig altid at forebygge den Slags Takſigelſer ved at 
holde Haanden frem, .. „ thi helt tor man ikke und— 
drage fig deres Wresbevisninger. 

Tidligere betragtede Bonden al Straf ſom Volds⸗ 
gjerning eller ſom dikteret af Lune og Vilkaarlighed; nu 
derimod indgyder den retferdige Straf ham Agtelſe eller 
affoder ialfald ikke Havntanker. Jeg fane mig f. Ex. 
engang nodt til at anklage en Mand for en alvorlig 
Forſeelſe, og Landsbyens Dommer idømte ham tyve Pidſke⸗ 
flag. Han tog taalmodigt imod Pryglene og gik hjem. 
Neſte Dag kommer han til mig og ſiger, at han igaar 
pan Hjemvejen havde ſet Sporene af en Bjorn: om 
jeg ikke vilde und at ſkyde den? Jeg, ſom kjendte Mus⸗ 
chikerne, gik ene med den Straffede ud i den enfomme 
Skov, og efter en lang Omflakken lykkedes det os vir⸗ 
kelig at fælde Dyret. Manden havde ikke et Ojeblik 
tænft paa at lade mig undgjelde for Pidſkeſlagene. — 
— Siden jeg nævner Pidſken, maa jeg dog tilføje, at 
de gamle Dages barbariſke Kunt er afſkaffet; derimod 
har Landsbyens dommende Myndighed Ret til — i ſin 

Naeerverelſe — at lade enhver af Sognets Medlemmer 
tildele indtil tyve Pidſkeſlag. Undertiden gaar man vi⸗ 
dere, end man har Lov til; men ſom ofteſt er Straffen 

ikke ſynderlig haard — hvad man jo kan fe af, at min 
Muschik næfte Dag kunde begive fig pan en lang og 
anſtrengende Jagttour. Derſom man paa ͤngang havde 
afſtaffet alle korporlige Straffe i Rusland, tror jeg, 
Bonden hverken vilde have forſtaget det eller ſat Pris 
derpaa. For jeblikket foretreekker han langt en Dragt 
Prygl for en Pengebode; og desuden er det jo ogſag 
nu hans Ligemand og ikke Godsejeren, ſom idommer 
ham Pryglene. 5 ; 

J det Hele faget, derſom man finder vel mange 
Skyggeſider hos den godmodige Muſchik, maa man 
erindre, at Timen for hans Udvikling forſt for nylig er 

„flaget, og at han ſiden Livegenſkabets Ophervelſe allerede 
har gjort betydelige Fremſkridt. J naſten alle Lands⸗ 
byer er Huſene blevet reparerede eller ombyggede, Mar⸗ 
kerne er bedre indhegnede end for, og paa ikke fan Bonder⸗ 
ſteder træffer man Asſuraneeſelſkabers Skilte. Heſtene 
er ſom ofteſt omhyggeligere beſlaagede, og Vognhjulene un 
i Reglen forſynede med Jernbaand. J Huſene har 
Fyrreſpaanen veget Pladſen for Tellelyſet; bande Meend 
og Frnentimmer gaar bedre flædte, ſoger at fkaffe fig 
Oplysning, veed, at de ſtaar under Lovens Beſfyttelſe, 
og har et vigtigere Begreb om Forholdene og Begiven⸗ 
hederne i Byerne. Mendene legger fig efter et Haand⸗ 
værk, bliver Mollere, Garvere, Skippere, Dampfkibsejere, 
Kreatur⸗ og Kornhandlere ete.; de bruger allerede un 
Maſkiner til at bryde Hamp og terſke Korn; de be- 
handler deres Koner med mere Henſyn og lever mindre 

hyppigt i lovloſe Forbindelſer end tidligere. Alt dette, 
ſom ingen Rejſende kan undgaa at lægge Meerke til, har 
dog virkelig ikke faa Lidt at ſige. Men navnlig begynder 
den hundſke Uunderdanighed at fortage fig, og Bonden 
faar en Folelſe af ſin menneſkelige Ligeberettigelſe. 
Undertiden ſlaar denne Frigjorelſe endog over i U ſkeſelſe. 
Her et Par Ytringer, ſom jeg ſelv har hort, og ſom en 
Livegen aldrig i Verden vilde have driſtet ſig til at 
komme med. 

Bed en lille Buffet paa en Jernbaneſtation mellen 
Niſhni og Moſkva kom en General i Galauniform op 
at trættes med en Opvarter, ſom ikke bragte det Beſtilte 
hurtigt nol. Nu mag man vide, at en General — takket 
bære de Tvangs⸗ og Straffemidler, han disponerede over 
— i Bondens Øjne omtreut var det Samme ſom en 
Slags Halogud. „Ser Du ikke, jeg er General?“ 


freg tilſidſt den høje Herre umaadelig fornærmet; men 
Oppartexen ſparede ganſke roligt: „Jo, det fer, jeg nok, 
men nutildags ev en General ikke Mer end ethvert andet 


Hovedet. 
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Menneſke.“ — Det Svar ſkulde En have vovet at give 
for lidt over en halv Smeg Aar ſiden! 2 

En anden Gang kjorte jeg ſammen med en Kavalleri— 
Oberſt i en Tarantaſz. Kudſken kjorte utilgivelig lang⸗ 
ſomt og vilde ikke lade fig ſige. Omſider fprang min 
Ledſager hidſig op og knuyttede allerede Haanden. Kudſken 
vendte ſig imidlertid om og ſagde: „De veed nok, 
Excellence, at De ikke længer har Lov til at ſlaa mig!“ 
— Og denne Oberſt var dog en meget rig og anſet 
Fyrſte der paa Egnen, fan Kuͤdſken vidſte paa en Prik, 
hvilken mægtig Mand han havpde for fig. 

Undertiden lober rigtignok, font jagt, Uafheugigheds⸗ 
folelſen helt af med Bonden. Jeg ſtod en Dag ude 
paa min Balkon og horte to Muſchiker tale om mig. 
„Du, Ivan,“ ſagde den Ene, „hvad er det for en Fyr, 
han deroppe?” „Aah,“ ſvarede den Anden, „det er en 
af disſe Tydſkere, ſom har forpagtet Jernveerkerne.“ Da 
Ordet „Tydſker“ ikke juſt bruges i en ſerlig hojagtende 
Betydning, gaar disſe Bonders Friſprog allerede en Streg 
over Grendſen. Og en anden Bonde ſagde til mig: 
„Ser De, Barin, nutildags er Alt forandret. For 
tilhørte jeg ſelv og Alt, hvad jeg ejede, Dem, men nu 
tilhorer De og Alt, hvad De ejer, mig.“ 

Dog, hvor ſkulde det kunne være Andet, end at 
den ny vundne Frihed hiſt og her maa ſtige dem til 
Forhaabenlig vil Ruſen ſette fig, og kun de 
gode Følger af Emancipationen ville i Tidens Lob viſe 
lig varige. At hin Hovmodsaand imidlertid ſkal have Tid 
til at lægge fig, kan ſes af et Faktum fra de ſidſte Dage. 
J 1864 fik en vis Klasſe Bonder Forpagtuingen af deres 
Gaarde paa 12 Aar, hvorefter Gaarden ifolge Loven 
ſkulde falde tilbage til Ejerne. Men da Friſten udløb 
(April 1877) nægtede Bonderne at rykke ud, og da 
man ikke havde Militær til at tvinge dem, har flere 


Tuſinde Bønder imod ſamtlige Domſtoles Kjendelſe, 


foreløbig beholdt deres Forpagtning og opkaſtet ſig til 
overſte Magt. Ja de er endsog ikke veget tilbage fra at 
bruge Vold! Efter Herbert Barry. 


In Meßemaſfine, 
ſom ſelv binder Kornet i Neg. 


— 


Naa en Udſtilling af Agerdyrkningsredſkaber, ſom for et 
Par Maaneder ſiden holdtes i Frankrig, vakte en ameri⸗ 
kanſk Mejemaſkine, ſom ſelv bandt Kornet i Neg, ſtor 
Opmerkſomhed. Der er blevet gjort betydelige Fremſkridt 
i de ſidſte Aar, hvad det angaar at fætte Landmanden i 
Stand til mere og mere at undvære den menneſkelige 
Arbejdskraft; men et Redſkab, ſom aldeles maſkinmasſigt 
kunde ſamle Kornet i Neg og binde det, kjendte man dog 
endnu ikke. Hvad vilde ikke vore Bedſteforceldre have 
ſagt, om man hapde fortalt dem, at man paa en fireog— 
tyve Timer kunde meje, binde og kjore ind adſkillige 
Tønder Lands Seed! De vilde ſikkert ikke have troet deres 
egne Oren. Og det er jo da heller ikke ret længe ſiden, 
man hoſtede langſomt og beſverligt ved Hjælp af en 
Le ſamt var nodt til at lade Kornet blive liggende flere 
Dage paa Marken, udſat for Regn og Uvejr. 
Bindemaſkinen kommer ſom ſagt fra Amerika, hvor 
den høje Arbejdslon, der kreeves, har lokket Konſtruktorerne 
til at lægge deres Hoveder iblod for at udfinde beſtandig 
fuldkomnere og fuldkomnere Agerdyrkningsredſkaber. Den 


har laant fra Symaſkinen fin væfenlige Indretning, hvad 


det angaar at fan en Knude paa Baandet om Neget; men man 
har ſelvfolgelig beſtrebt fig for kun at anvende de ſimpleſte 
Dele af Mekanismen og for at gjore det Hele fan vel 
ſkikket til at modſtaa Stød og ſaa let iftandfætteligt ſom 
pan nogen Maade muligt. Billedet viſer Osborne— 
Maſkinen, ſaaledes ſom den ſage ud, da den provedes 
ved den ovenfor nævnte Udſtilling; for Tiden er man i 
Hr. Osbornes Voeerkſteder beſkeftiget med at ſoge at gjøre 
den endnu mere fuldkommen, hvorefter den i Lobet af 
indeværende Aar vil blive bragt pan Markedet i et ſtort 
Antal Exemplarer. En anden Bindemaſkine, ſom Hr. 
Wood har konſtrueret, arbejder ikke jan godt og vil ial 


fald foreløbig ikke kunne ſkabe Hr. Osbornes Opfindelſe 


nogen alvorlig Konkurrence. 

En udførlig Beſkrivelſe af Maſkinen vilde nodven⸗ 
diggjore Afbildninger af dens enkelte Dele og vilde endda 
ikke være til Nytte for Nogen; thi Enhver, der har havt 
Lejlighed til at gjøre Erfaringer i fan Henſende, véd, at 
kun Sjeſyn og mundlige Forklaringer formaar at give 
et tydeligt Begreb om en indviklet Mekanismes Sammen⸗ 
ſetning og Virkemaade. Det mag da være nok med 
nogle loſere Antydninger. Idet vi forbigaar det Appa⸗ 
rat, font tjener til at meje Kornet, bemaerker vi forſt 
med Henſyn til Bindeapparatet, at det ved en meget 


ſimpel Indretning kan afpasſes efter Koruets forſkjellige 


Hojde, faa Baandet altid kommer til at ſidde midt paa 


Neget, ſamt at man efter Behag kan gjøre Negene ſtorre 
eller mindee. Dog gjør man dem i Regelen noget 
mindre, end det ellers plejer at være Tilfældet, dels fordi 
man her bruger ikke Halmbaand, men Metalbaand til at 
binde dem ſammen med, og dels for at Luften frit kan 
trænge ind mellem Stragene og torre og modne Kjeernen. 
Selve Neget dannes og bindes pan den Platform, man 
jer til Højre. Staaltraaden er rullet op paa den Ten, 
Billedet viſer, og afvikles efterhaanden med en nøje be— 
ſtemt Fart. Bemeldte Traad følger ligeſom i Symaſkinen 
den ſtore fnæformede Arm forreſt pan Platformen, pas 
ſerer en Del faſte Tridſer, gaar fra Spidſen af Armen 
(Naalen) gjennem en Ridſe ned under Platformen og 
faſtgjores om en Slags Tvinde (twister) ... Ridſen i 
Platformen er en Cirkelbue, med Armen ſom Centrum. 
Armen bevæger fig omkring fin Axe og forer Traaden 
fra den ene Ende af Ridſen til den anden. Traaden 
bevæger fig yderſt fra højre Side i ſamme Øjeblik, ſom 
det ſidſte Neg falder fra Platformen ned paa Jorden, og 
den ſkrider over mod venſtre Side, idet den ſkyder Stragene, 
ſom vedbliver at udbredes pan Platformen, foran ſig. 
Samtidig ſcenker Naalen eller Spidſen af Armen fig og 
klemmer det Neg ſammen, ſom er ifcerd med at dannes; 
og ſaaſnart Traaden er naaet til den venſtre Udkant df 
Ridſen, gaar Naalen ned under Platformen og faſtgjor 
fin Traad om Tvinden. San bevæger Armen fig atter 
tilbage fra Venſtre til Højre, og drager Traaden og Neget 
med fig; ogfan Traaden flytter fig til Højre, men ſammen— 
flynger med det Samme Traaden, ſom den jo mu holder 
begge Enderne af. Naar Neget da kommer til Plat⸗ 
formens Kant, er det færdigt og bundet, avtomatiſk be— 
vægede Knive ſkjcerer Traaden over der, hvor Knuden er 
ſlaaet, og Neget falder til Jorden, hvorefter den hele 
Proces begynder forfra. 

Efter Hr. Osbornes Üdſagn kan man ved Hjælp 
af hans Bindemaſkine have fuldſtendig hoſtet 4 å 5 
Tonder Land paa en eneſte Dag! Hvor ſtore Fordele 
denne Hurtighed medforer for Landmanden, navnlig da 
naar Vejret er uſtadigt, behøver ikke at udvikles ncermere. 
Desuden har man i de ſidſte Aar gjort en Jagttagelſe,, 
ſom er af ikke ringe Veerd, idet man nemlig har opdaget, 
at man meget godt kan meje Kornet fem eller ſex Dage, 
for det er fuldftændig modent. Kornet falder da ikke 
jaa let ud, og det fremgaar desuden af de Hrr. Iſidor 
Pierrés, de Villeborts og endnu Fleres Underſogelſer; at 
den ſaaledes mejede Seed giver vægtigere Korn, end om 
Sæden forſt mejes, naar den er fuldſteendig moden. 
Kornet modnes lige godt, fordi det er mejet; de mine⸗ 
ralſke Stoffer, ſom indeholdes i Straget, forlader lidt 
efter lidt dette og gaar op i Kjcernen. Kun naar der 
er Tale om Saaſced, gjør man retteſt i at vente, til 
Kornet er helt modent. 


Algalante Bemærkninger. 


—— 


Det horer til mine urokkeligſte Principer, aldrig at ind⸗ 
lade mig med Damer angagende Moden. Jeg mener 
nemlig, at det vilde være ſpildt Ulejlighed for mine ſtakkels 
Lunger at indſuge alt det Vejr, der utvivlſomt vilde ud— 
fræves til en ſaadan Disput. Men man tro dog endelig 
ikke, at jeg mangler Fornuftbeviſer — nej! dem har jeg 
fler end nok af. Men Beviſer! — Du gode Gud, 
hvad hjælper de vel, naar man disputerer med Damer? 
At ville bekeempe Moden med Fornuft er ligeſaa umuligt 
ſom at flukke en Ildlos ved at henvende nogle venligt 
bebrejdende Ord til den, eller at indlade fig pan at par— 
lamentere med en Pladſkregn. 

Nej, jeg ſelb giver mig aldrig i Kaſt med Moden, 
men det volder mig altid en uſigelig Nydelſe, naar en 
Anden begaar denne heltemodige Daarſkab. For kort Tid 
ſiden er der udkommet et Uddrag af Alphonſe Karr's 
ſamlede Skrifter) — et rent Pakhus af Tanker! 342 
Sider propfulde af korte og vittige Tankeſprog om alt 
Muligt og fan ovenikjobet en fond Inſektſveerm af ſatiriſke 
Bemeerkninger, hvoraf hver eneſte har fin ſkarpe Braad. 
Man treffer i denne koſtelige Samling ogſaa paa en 
Roekke Aforismer om Moden, — glimrende ſmaa Ind— 
hug mod deus Daarſkaber og Udffejelfer. Det klukkede i 
mig, da jeg læfte dem, og jeg ſpurgte mig ſelv, om det 
ikke kunde væve. nyttigt at giore vort Publikum og navnlig 
vove Damer bekjendt dermed ... 

Nyttigt? 

Nej! — dette formaſtelige Haab kan ſelv Alphonſe 
Karr ikke have vovet at nære! Men lad os dog høre nogle 
af hang Bemeerkninger: 


) „Leesprit d”Alphonse Karré. Pensées extraites de 
ses oeuyres complétes. Paris 1877, Calmann Lévy. 


„Hvis der gaves en ganfte 
ualmindelig pragtfuld: Dragt, 
men ſom kun maatte bæres 
pan Vejen til Skafottet, tror 


jeg ikke, der vilde fattes 
Kvinder, ſom gjerne indlod 
ſig pan alt Muligt for at gjøre 
fig værdige til at bære denne 
Dragt!“ 

„Naar en Dame beſoger 


Theatret i en glimrende Dragt, „ ret 


er det aldrig uden det hemme⸗ 
lige Daab, at hun — ſelv 
bliver Skueſpillet.“ 

„Toiletvcerelſet er Skjon⸗ 
hedens Kjokken, og Damerne 
bliver aldrig trætte af at finde 
paa nye Ragout'er, ſom de 
ſaa om Aftenen ſerverer for 
deres Beundrerers hungrende 
Blik.“ 0 

„Naar en Dame fortæller 
mig om en anden Dame, at 
hun er letfaerdig og koket, er 
flet begavet og maaſke endog 
bedrager fin Mand, ſaa vil det 
for mig ikke ſige Andet end: 
Det Uhyre har faact en ny 
Hattemode fra Paris, ſom 
endnu ingen Anden har, og 
ſom flæder hende fortreffeligt.“ 

„Man maa ikke bære det 
ſamme Toilette paa to Baller. 
Det er en af de Love, ſom 
hævdes ſtrengere, end de, pan hvilfe 
Frihed beror.“ 

„Jeg er overbeviſt om, at Strudſen langtfra ikke er 
ſaa indbildſk af fine Fjer, ſom de Damer, der bærer dem 
paa deres Hatte.“ 

Hvorledes opſtaar Moden? 

Den franſke Satiriker gjor ſig al mulig Umag for 
at aabne Damernes Øjne desangagende. 

En fornem Dame opdager f. Ex. en Dag, at hun 
har ſtore Platfodder. Hvad er hendes forſte Tanke? 

„Du maa ſkjule disſe grimme Fødder.” 

Og hendes næfte Tanke? 

„Du maa ogſaa ſe at ſkjule de Andres ſmukke og 
elegante Fodder.“ 

Begge disſe Maal opnaar hun ved Opfindelſen af 
lange Slebekjoler. „Det er Mode,“ ſiger hun, og — 
„det er Mode“ lyder det almindelige Ekko — og nu ſer 
man hverken hendes egen platfodede Piedeſtal eller de 
Andres henrivende, velſkabte ſmag Fødder. 

Den ſamme Politik fulgte de magre og ſletſkabte 
Damer, da de opfandt Fiſkebensſkjorterne og ſenere „Tur 
nurerne“, ved hyvilke den naturlige Figur blev aldeles 
ſtjult. Det, ſom kun var opfundet til de Hæsligeg For— 
del, det efterabede de Smukke, ſom ikke behøvede det, fordi 
det — var Mode. Og ligeledes fordi det var Mode, 
bar høje og ſlanke Damer en lang Tid de bekjendte taaru— 
høje Koiffurer og Haarbjerge, ſom ene og alene var op- 
fundne til Gunſt for fmaa og uanſelige Vasner. Saa⸗ 
ledes fer vi bogſtavelig, at de Smukke paa Modeus Be⸗ 
faling ſkinler deres Yndigheder for at gjøre det muligt for 
de Hoeslige at deekke deres Skrobeligheder ... Det er ab⸗ 
ſurdt, utroligt, fan komplet i Strid med Kvindens For⸗ 
fengelighed — men dog har Alphonſe Karr Ret, thi 
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Ny NMejemaskine, der binder Kornet i Neg. 


han hapde kuunet tilfoje, at Damerne kun ophore at være 


forfængelige, naar Forfeengeligheden ikke laenger er moderne, 


og at de beſlutter fig til at være hæslige, ſaaſnart det 
ikke længer er moderne at være ſmuk. i 

„Hvorfor bærer De denne Kjole, ſom dog aldeles 
ikke kleeder Dem?“ har jeg ofte ſpurgt, og jeg har ufra⸗ 
vigelig faaet det Svar: „Fordi det er Mode,“ hvilket i 
Overſcettelſe (yder ſaaledes: 

„Jeg bærer denne Kjole, fordi den flæder Andre . . .“ 

Selv de Moder, der ligefrem gjor vanſkabt, adlydes 
med ſtorſte Iver. ; 

„Meget hyppigt“, ſiger Karr, „finder Moden paa, 
iſtedetfor at folge den kvindelige Figurs yndige Bolgeli⸗ 
nier og henrivende. Bojninger, fuldſtcendig at fjerne dem 
fra det Naturlige og forkvakle dem. Men hvis en Dame 
med Smag om Aftenen ved Afkledningen fandt, at 
hun virkelig ſaae ſaaledes ud, ſom hun hele Dagen igjen⸗ 
nem havde ladet. fig ſelv fe ud . . . faa er jeg overbeviſt 
om, at man den neſte Morgen vilde finde hende liggende 
ſonderknuſt af Fortvivlelſe og badet i Taarer.“ 

Endnu ivrigere bliver den vittige Forfatter der, 
hvor han taler om de nedringede Damedragter. 

„Har De hort,“ ſporger En en Dame, „hvor 
mærfelig Fru v. M. var flædt paa det ſidſte Bal.“ 

„Maeerkelig? Hvorledes da?“ ; 

„Ja teenk Dem — men De tror det iffe 
mødte i en fuldftændig højhalfet Dragt!” 

„Er det muligt?” ; 

„Paa Aere!“ 

Gud! hvor upasſende!“ 

Saavidt er det altſaa kommet, at Anſteendighed 
kaldes upasſende. Jeg kom til at teenke paa, hvad Fer⸗ 
dinand Kürnberger ſiger: 


hun 


„Naar det bliver Mode at 
gaa nøgen, faa vil de Damer 
blive de uanſtendige, ſom — 
bærer Kleeder ...“ 

Jeg hidſcetter af Alphonſe 
Karr's Bog endnu nogle andre 
herhen hørende Bemerkninger: 

„De virkelig agtvcerdige Ko⸗ 
ner burde kun pynte ſig for 
' den Mands Sfyld, ſom de 

eller; men i Virkeligheden 

ſmykker Konerne ſig hverken 
for deres Mand eller for dem, 
de elſker: Deres Toilette ligner 
det Alter, ſom Græferne op⸗ 
rejſte for en ubekjendt Gud.” 
„De Gamle anſage Dia⸗ 
manten for en Talisman, der 
beſkytter Dyden. Ak, naar 
man finde fortælle fine ſmaa, 
hemmelige Eventyr, vilde det 
viſe fig, at netop den har ſpillet 


0 Kvindernes Dyd de værfte 

1020 Puds.“ 

9 ig Damernes fleſte Smykker 
67% har Form af Ringe. De 


% er i Virkeligheden Ringe i en 
Kjede, Hvis yderſte Led be⸗ 
finder ſig i Satans — den 
ældgamle Forførers Haand.” 

) „J den lognagtige Kamp 
med Alderen bliver ſcedvanlig⸗ 
vis kun Eu fkuffet: Lognen 
ſelv.“ 

„Mange Damer er ſaa fnildt ſammenſatte af et 
ſmukt Hoved, en Smule Krop, meget Haar og en Uen⸗ 
delighed af Kleder, Kniplinger og Smylker, at man ikke 
mere kan adſkille, hvad der er Natur og hvad der er Kunſt. 
Dragten er knyttet uloſeligt til dem, ſom Fjerene til 
Fuglen. ' 

» Bandet antager Karaffens Form, hvori det opbe⸗ 
vares. Paa ſamme Maade antager mangen Dames 
Legeme Form efter Korſettet og den Dragt, ſom omſlutter 
det. Tages Karaffen — og Dragten bort, ſaa flyder 
Band og — Legeme formlaſt fra hinanden.” : 

— Ganjfe ugalante, det er fandt, er disſe Bemeerk⸗ 
ninger. Men jeg finder hos Alphonſe Karr dog nogle 
galante Ord, der da her maa ſtaa ſom Slutning paa 
denne lille Blomſterſamling. 

„Hvoraf kommer det,“ ſporger han, „at vi ſtrax 
ſeer Naragtighederne ved enhver Dragt, naar vi finder 
den afbildet i et Koſtumeveerk fra tidligere Aarhundreder? 
Det kommer af, at den Kvinde er død, der engang ud⸗ 
fyldte denne Dragt, og af, at det Anſigt er forvandlet 
til Støv, ſom denne Hat engang omfluttede, — medens 
en moderne Dragt let fører vor Dom pan Vildſpor, fordi 
den i ſine Folder ſkjuler det, — der beſtikker Dommeren.“ 

Maaſke formilder denne elſkvcerdige Tilſtagelſe Læ- 
ſerindernes Harme, — maaſke finder de i den frauſke For⸗ 
fatters Bemeerkninger en Spore til ſelvſteendige Beſluk⸗ 
ninger ... maaſke! „Bliv ikke træt af at mane, thi 
Du er en Maner,“ hedder det i Koranen, og det ret⸗ 
feerdiger forhaabenlig ogſaa dette feuilletoniſtiſke Angrebs⸗ 
forſog mod Damemodernes mangfoldige Smaglgsheder. 

: Efter Oscar Blumenthal. 


Fra Dahomey. 


Det veſtafrikanſke Kongerige Dahomey ſtaar paa Grund 

af de forfærdelige Gruſomheder, ſom udøves der, ikke juſt godt 

anſkreven hos Evropcerne, og kun Faa har driſtet fig til at 
beſoge det. Den vidt berejſte Kaptajn Richard Burton var 

indtil 1871 den vigtigſte Hjemmelsmand for Meddelelſer fra 

disſe Egne; i det nævnte Aar fif desuden den engelſke Natur— 

forſter Skertchly Lejlighed til at gjæfte Hs. forte Majeſtcet Ge- 

felé i otte Maaneder, for at lære ham og hans Krigere at 

haandtere nogle evropeiſke Gevcrer. Modtagelſen var endog 

glimrende; en Skare dandſende Trommeſlagere med en Mængde 

Ringe paa Fingrene og Bjælder paa Benene afſang og led— 

ſagede med en Slags Dands et „Feſtdigt“, ſom en indfodt 

Poet havde fabrileret, og ſom i Korthed gik ud pan, at den 

hvide Mand havde ſet mange Ting, ſamt at Gelelé nu ogſaa 

vilde viſe ham mange Ting. Desuden lagde bemeldte Kong 

Gelelé fit af Kopper formelig itubidte Auſigt i de venligſte 

Folder; men da det kom til Stykket, holdt Hs. Majeſtct ikke 

deſtio mindre, trods fit givne Løfte, den Rejſende under ſtreng 
Opſigt i hele otte Maaneder iſtedetfor i ofte Dage!. Naa, her 
ved fik vi Andre da jalfald nævmere Oplysninger ſaavel om 
Landet ſom om dets Indbyggere, der hedder Ffons; og navnlig 
bragte Skertchlys Bog illuſtrerede Beretninger om de forferde⸗ 
lige Offringer, ſom foretages af overtroiſk Frygt og af Henſyn 
til gammel Sklik. Desuden kan man fee t træffe en 
Del ret pikante Anekdoter. Saaledes fortælles der bl. A. om disſe 


Billederne fra Vilh. Pachits Institut. 


ærede forte Samtidige, at de holder meget af at ſtjcle, og ifær af at 
ſtjcle Fedt, hvormed de indgnider deres legemlige Nubigheder 
En ſkjon Dag fil imidlertid en Hob af dem fat paa en ſtor 
Krukke med Fernis og ſmurte et ordenligt Lag over hele Kroppen, 
hvorpaa de ſtolt begav fig ud i Solſkinnet. Men ak, hvad 
ſkete? Fernis'en tørrede naturligvis i Solen, og de ſtakkels 
Fyre, der pludſelig ſage fig forvandlede til levende Asfaltmen⸗ 
neſter, led en nanet Mængde Kvaler i deres tetſluttende Hylſter. 

Det Billede, Bladet bringer, fremſtiller et ærværdigt Med⸗ 
lem af Dahomey⸗Praſteſkabet i en forholdsvis fredelig Beſtilling. 
Ellers kan han nok lide at bevæge fig mellem dampende Blod, 
ituhuggede Menneſkekroppe o. ſ. v.; her har han kun — til en 
Smule Opmuntring — beholdt omkring ſig en lille Samling 
Afgudsbilleder, Hjerneſkaller etc. og beſkcftiger ſig forreſten med 


at ſpinde Bomuld. Folket ærer og tilbeder „de høje, ſmukke. 


Træer” (eller disſes Aander?) og blandt Træerne atter for⸗ 
nemmelig „Silke-Bomuldstraet“. Bomulden indſamles, af⸗ 
pilles ſamt bredes ud paa et Net, for at den kan torres i 
Solen; og fan gaar man frem efter den Methode, man jer Hs. 
forte Velcrverdighed anvende. Forſt ſorterer man, om det be⸗ 
hoves, Bomulden i ſmaa Bunker, og ved Hjælp af en lille 
Bue ſtiller man Haareue fra hingnden og „glatter“ dem. 
Derpaa gjores den faſt til en Stof af omtrent en Fods Højde 
og ſpindes paa en Ten, ſom beſtaar af et Stykke Bambusror 
med en tung, rund Lerklump paa Midten, der drejes rundt med 
Fingrene. At der til denne ſimple Operation nødvendigvis 
fræves en Opmarschering af Gudebilleder og andre uhyggelige 
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Gjenſtande, belcerer os om, at Praſten betragter fit Arbeide 
med noget andre Øjne, end evropeiſke Bomuldsfabrikanter be⸗ 
tragter deres. Men disſe Traade kunne da ogſaa komme til 
at ſpille en noget vigtigere Rolle, end der ellers er forbeholdt 
Bomuldsgarn, og det er meget muligt, at de, man netop her 
fer blive ſpundne, har koſtet ikle et, men flere Menneſker Libet 
i et Land, hvor Preſternes Profetier og Forklaring endnu lyſtres 
blindt og henſynsloſt. 2 


Gaade af s—7r. 
Paa høje Steder selv sig juvitorte 
De Første til Souper, Diner saagarz. 
Og nu og da man vist Die gratulerte, 
Irald Du til de Sidsta Udsigt har: 
Er det dit Sværmeri, din svage Side 
At mønstre Folk igjenuem Rudens Glar, 
Da vil af Kjedsomhed Du grusomt lide, 
Mvis i det Hele dit Logis Du har. * 


Oplosuing paa geografisk Gande i forrige Numer: 
Grenaa. — Odense. 


Rigtig løst af: C I., i Svendborg. — Max & Komp, — Den Stanaende 
— De fem Rotter. — Eu Plankeværksrytter 1 Rudkjobing. — I. Allegro i 


Rudkjøbing. .— A. 8. — Kit Kitson. — Jeppe Kafun. — Ingeborg bas 
VNäösbyh. — Fætter Henrik fra 6. J 
Korrespondance. 
Ur. — X. Dehag at lade afhente Brev pan samme Sted som sidst. 


Hermed følger et Tillæg, 


Ioſfeusberg, Jespersen & Fr, Traps Etabl. 


Nr. 68. 


Søndagen den 6. Januar. 1878. 
Theatrene. af Dragter var der aabenbart gjort. meget ſtore Bekoſtninger, fig fan kraftigt, at man ikke længer behøver at gribe til den 
Sti er 3 j og man tør viſtnok uden Overdrivelſe ſige, at der! ikke paa Slags Midler. å ö 
Høndt det Igl. Theater havde Anvendt ikke faa Lidt endda nogen danſk Scene er ſet ſaa rige og ſtraalende Koſtumer ſom En Negerrepublik. Den Reiſende, der i en ſildig 
paa en virkningsfuld Iſeeneſcrttelſe af Hr. E. v. d. Reckes fire f. Ex. Sultanens, Aladdins Brhllupsdragt og Gulnares, om Aften⸗ eller Nattetime kommer igjennem den braſilianſte By 
Alts Tragedie „Kong Liu vigild og hans Sonner“, her⸗ 


9 „ man end tor tilføje, at den ſidſte kunde have været kladeli⸗ Diamantina, bemerker med Forundring, at hiſt og her enlelte 
ſtede der dog temmelig længe en noget trylket Stemning. under e 6 80 gs hal 


N den forſte Opforelſe. Det effektrige Billede, der vifte fig, da 


ere, ſamt at hverken de rade Atlaſkesſtavler eller deres høje, Butiker er ſvagt oplyſte og have Doren ſtagende halvt aaben; 
auſte Heele hørte hjemme her. Til den øvrige pragtfulde Ud⸗ ofte fer han en krellet Neger hemmelig ſmutte ind i en af 
Tæppet rullede op, — til Hojre prægtigt kledte gothiſke Adels⸗ ſtyrelſe kom desuden Balletten. J ethvert Tilfælde, med Ro: diſe Boutiker, Doren bliver luftet til, og un begynder en ſel⸗ 
mend, til Venſtre Kongens ſtore Thronſtol med Brynje og ſendandſen i tiende Tableau havde Hr. Balletmeſter Carey været ſom Handel mellem Kjobmanden og Afrikas Søn. Den Sidſte 
Baaben, i Midten arianſk og katholſt Geiſtlighed — glemtes fan meget heldig og han havde da ogſaa den Satisfaktion, at Pub. krakker et lille Papir frem, aabner det og holder det hen til 
ſmaat under den lange og for vor Tid lidet vigtige politiſk⸗ likums ellers en Smule matte Applaus her ſamlede ſig til en den ſvagt brændende Lampe, hvis Lys viſer Kjobmanden Gjen⸗ 
religigſe Diſput, form. fulgte efter, Forſt da den blonde: Konge⸗ gauſke ualmindelig heftig Bifaldsſtorm. At en rigelig Part af ſkinnet af de ſljouneſte, funklende Diamanter. Hurtigt er Beg ge 
huſtru Ingunde (Fri. Dehn) vifte fig paa Scenen, begyndte den tilkom hans Dottre, er ſelvindlyſende; Froknerne Carey har enige, om Priſen, ſom beſtaar i Penge, Klader eller Fode⸗ 
Publikum at komme med. Ingunde er vel ogſaa i de Fleſtes ſaamegen 1 og Dandſefardighed, at de ikke behøver et aare⸗ varer, Seeger Jorlunber da ligeſaa hemmelighedsfuldt, ſom 
Øjne Stylkets meſt ſympathetiſke Con Ung og jomfruelig langt fortroligt Bekjendtſtab ſom det, de har til Kjobenhavnerne, han er kommen. Hvorledes er denne Neger kommen i Beſid⸗ 
blid og uſkyldig glider hun ſom et olglimt ind mellem alle de for at rive Publikum med. Balletkorpſet kunde ſelpfolgelig ikke delſe af disſe koſtbare Stene? Hvorfor ſniger han ſig ſom en 
politiſte Intriger og religisſe Kampe, mellem alt det Had og al være fuldſomment, da det beſtod af Kaſinos ſcedvanlige Damekor, Tyv ind i Butiken, da jo dog Enhver imod en ringe Afgift 
ke⸗Dandſerinder at være gjorde det fine Sager mært- frit og uhindret kan vadſke Diamanter i Omegnen? Han er 
tanter beherſker hvert eneſte Optrin. Det Mordforſog, ſom værdig. godt. Paa et Par Undtagelſer nær 1 Maſkineriet, en fredløg, af Staten banlyſt Mand, et Medlem af den frygtede 
Liuvigilds onde Dronning begaar mod hende, og ſom delvis og Alt i Alt fortjener Theatret Ros for hele Stykkets ydre Negerrepublik, der har fit Sede i de utilgængelige Bjerghojder, 
fætter Handlingen i Gang, bringer yderligere Medfolelſen paa pparat. ; ; ſom ſtrekker fig paa begge Sider af den diamantrige Flod Je⸗ 
155775 Side; og naar hun (man veed ikke ret, hvordan eller At y har omtalt denne Side af Sagen forſt, er ganſte quitinhanha. J disſe ! jerges ſtejle, vilde Klafter og pan de 
hvorfor 7) i tredje Akt forſvinder, efterat hun i en deklamatoriſk naturligt.] Det vil blive den, der maa paatage ſig at kaffe neſten lodrette Klipper lever 2 til 3000 undvegne Negerſlaver, 
Maaneſkinsſcene har belært. fin Husbond om det forventede Liv „Aladdin“ Tiltrœkningskraft paa Kaſino. At den dramatiſte ſom her midt i Hjertet af det braſilianſke Kejſerdomme have 
i en anden Verden, lader hun en vis Tomhed tilbage, ſom en Udferelſe ikke kan fvare til Fordringerne, er jo i Grunden grundlagt og organiſeret en formelig Friſtat. Paa alle Sider 
paafalgende Henrettelſe og en Vanvidsſcene neppe formaar at ganſtle forfiaaeligt. Dog maa det ſiges, at Hr. Stigaards Aladdin rundt om deres 


udfylde, Der faldt intet Klap efter de tre forſte Akters Slut⸗ 
ning. Hovedperſonerne hoſtede Bifald efter de betydeligſte rheto⸗ 
riffe Udbrud, og Huſet næften drønede af Applaus under den 
glimrende udførte, af enkelte Fakler ſpagt belyſte Masſekamp i 
tredje Akt; men ellers fad man trag og tavs, og da Stykket 
omſider var til Ende, mødtes et ſvagt Slap hurtigt af en ſvag 
Hysſen. Denne Publikums forſte Dom vil neppe forandres 
veeſenligt ved de folgende Opforelſer, felv om man foretager en 
Del hojſt gavnlige Forkortelſer; og den beſtemmer ogſaa temmelig 
nøjagtigt Tragediens ſceniſte Fortrin og Hovedfejl. Som al⸗ 
tid hos Hr. Recke er der en vis tiltreklende Klarhed og Kraft 
i Replikerne; hvad man end vil damme om det, der ſiges, om 
Tankerne, Billederne, Üdtrykkets Nyhed eller Lidenſkab, — faa 
| 


1ddi „i Forvejen af Naturen uindtagelige, Klippe⸗ 
var en barde beaandet og dygtig Preſtation. Han er muligvis boliger har de gravet dybe Grave og anbragt mhhggelge 
noget lovlg føgt naiv i de forſte Scener og lidt for grædende ſtjulte Jagtſpyd. Vee den Uforſigtige, der fætter fin Fod paa 
ban Kirkezaarden, men ellers forekommer det os, at han kan det Lov og Gronſpar, ſom ſtjuler Spydenes Jernſpidſer; et 
lykonſke fig ſelv til den Maade, hvorpaa han fkiller fig ved ſkrœkkeligt Saar i Foden er den visſe Folge. Ved at vadſke 
denne vankelige Opgave. J forſte Scene f. Ex. da han med Diamanter i den nærliggende, rige Flod erhverver Negerne fig 
Noureddin kommer til Indgangen til Tryllehaven, er der ſaa⸗ med Lethed deres Livsunderhold; thi Diamanthandlerne tiltuſter 
megen Frikhed og Lyrik over hele hans Fremtraden, at man ſig gierne Frugterne af deres Arbejde for Penge eller Varer. 
rives med ig glemmer den Monotoni, der ellers desværre hviler 4. Juden ſidſte Tid har den braſilianſke Regering afſendt talrige, 
over en for Part af Foreſtillingen. Særdeles heldig er Fe vel udruſtede Expeditioner mod de undvegne Slaver, men de 
Moller fon Morgiane; en i alle Punkter forſtandig 57010 fe Sorte er itide blevne underrettede af deres Venner om, hvad 
af Rollen forener fig hos hende med elſtverdigt Lune 6. lor⸗ der var igjære, og har hver Gang med væbnet Haand ſlaaet 
treffelig Lersfremſigelſe. J den ſidſte Henſeende lid ellers Angrebene tilbage og til Dato hævdet deres Uafhængighed. 
Perſonalet Skibbrud. Særlig uheldig er Hr. Kysbelauch, det Den Sti, der fører op til deres vidt udſtrakte Klippekoloni, er 
var naſten ikke muligt at forſtaa en eneſte⸗ 6 hans Repliker, neppe to Fod bred, og paa den ruller de ſtore Stenblokke ned 
veſenlig pa Grund af gal Betoning. Heber ikke Frk. Peterſen paa Augriberne eller modtager dem med deres velrettede Kugler. 
har aabenſart ſin Styrke i Versfremſigele; hendes Gulnare, be⸗ Levnetsmidler og Stvæg. Fjøber de Sorte hemmeligt af de nærmefte 
krœftede inſenlunde Forventninger fra Dora“ og „Froufron om Landboere, ſom de betaler meget generøft; undertiden ſtandſer de 
hendes Takt. Af de øvrige Rollegabende tor bi ikke fremhæve ogſaa et af de hyppige Tog af belasſede Muldyr, tvinger Dri⸗ 
lor elge dem Dyrenes Ladning, og transportereh HER 
er fig. ; hen paa et afſides liggende Sted, hvor de faar. dus tove 


er dog den Form, hvori det ſiges, ſikker og fleben og tillader Skue⸗ 
ſpilleren at fremkalde ofte et ſterkt Indtryk hos ikke altfor for⸗ 
vente Tilhorere. Desuden har Forfatteren Meget af den Slags 
Fantaſi, ſom f. Ex. udmerker Bournonville: han forſtaar at 
operere med Lys og Marke, ſtiller ſkarpe Modſctninger ſammen, 
vælger ſom ovenfor antydet ſterke Motiver (Mord, Vanvid etc.) 


Andre end Hr. Neumann, hies Jode var en heſtformet, lidt verne til at fælge 
og har et godt Blik for den Effekt, der fremkommer, naar f. Ex. 


grel, Su an et Figur zied megen. Kolorit op 


midt under Slagtummelen Rekkerne brydes, Sværdene ſenkes, Hvatſnu endelig Beg bejdelſen angaav er dit ganſte Hart, forlanger, fuldt udbetalt. Det er endnu, als Kvceg var for⸗ 
Faklerne ſamles, og derpaa — Kongen () kommer ind fra Bag⸗ at der nutte fjærgs Meet bort, naar Stpytket ſlulde bringes disſe forte Republikanere har nedlokt en Sum Penge, der 
grunden, ſkridende frem over faldne Mænds Lig. Men det Hele ban Scenen, og at[Sammenhengen derved nødvendigvis ma Naovpmord; ja det er endo alen de 

falder fra hinanden i Deklamationsnumere og Effektſteder. Scene⸗ 


genen efter, at et halekop. Man havde i Almindelighed an⸗ 


forelſen er urolig og ofte uſandſynlig, en evindelig Gagen og ſvundne, pagalnger om Dodsfald fremkaldte ved Edderkoppe⸗ 


træf i Divanſalen, færlig Alaßdins Legen Skjul bag Thronen 


komme dil fat lide. U gun Aich ſom de umotiverede Sammen -, 
i [ ] 


den Kiv og Strid, der ellers gjennem en lang Rerkle Repræjen- men af 


|| 

Kommen paa undertiden hojſt merkelige Steder; og der er faa burde dog billigvis have være undgaget. Imellenk de bor repraſen 7HHUNGEL doe. ade avthentiſte Tilfælde beviſer 

Lidt af egenlig andling 89 K TEE at det eden er umuligt ffaarug Partier favner m9 ganffe viſt nogle af Dillde Jug | 187 age ere Bid fan virke farligt, ja end⸗ 

i fan Ord at ſige, hvad Stykket drejer ſig om. Kong Liuvigild, Veſt⸗ keſte, men det er ikke „dt at ſige, hvord e, Ale wüdlenid af A Hr. Meek i Weisſcra (Ny Zeeland) havde 

gothernes Konge, har udi de Aar 582—86 to Sonner til Med⸗ være taget med, og jorfteget ev ialfald ibu Felge g 101 Mad gene Son, ſom, medens han fov, blev bidt af en 

regenter og en Del misfornøjede gothiſte Adelsmænd ſamt katholſfe un er mer end lauft nok. Bed deu ſtilingen ſom Helhed en 31 Aar så omtrent var fan ſtor ſom en Art, naſten fort 
| Pralater til Fjender. Hans meſt elffede Son gjør fælles Gag det til over halv Kolb! muligvis ny oodbrſzendt under Navnet Katipo. Der blev. ſtrar efter Bidet 
| med Fjenden og reiſer fig imod Liuvigild og hans politiffe Planer; funne |[Enibes. Het ind ſeuer⸗ 8 og RES ſtorſte Omhu overfor den unge Mand; Moderen 
| ſenere bliver bemeldte Søn til en katholſk Troshelt og lader font kau kun viſth/derved.— liabe i dv Oagret ud, og den tilkaldte Læge kom Ammoniak 
ſaadan ſit Liv paa Skafottet. Det er nok ſaa omtrent Emnet. ſugede ſe i 


Desuagtet følte Patienten heftige Smerter, 


Og hvor ſkal nu fremdeles det kunne gribe for Alvor voxne Menne⸗ Bro g et Selſtab. 185 Ar ME 8 ehe og Armene. Den folgende Dag tog 


ſter i vore Dage, navnlig da Menneſker, ſom ſtaar ikke blot 


. ; l 
i i idligere S rne ti rede fig ogſaa i Benene, hvis Vener four 

f Gother og Romere, men endnu mere Arianer og Katholiker „inderi-Induſtrien. Den, der fra lige 5 1 Der lden Al Oniſlag paa Saaret, af hvilket 50 
ll meget fjernt? De Fleſte vil betragte alle disſe Stridigheder og „erer, hvor ubetydelig, Buket⸗Fabrikationen 1 Ike 55 0 5 ac Bene nod ud synde. Søger ſoreſtrev, | i 
Ae label. Mn eee lar Ron EET ea yen, Imaatte blive. højlig . forbanle 3 rf al Hurch⸗ Smerterne endun ikke var gagede over om Ae ; nder 
end il ae ere K ierdla ERE d ö Vi eladſtiling, ſom afholdtes ifjor Efteraar i Erfus Oldtiden den Dag, en Salve, hvormed man indgned den Syge 5 
| Grund til at være erkjendtlig mod Üdſtyrelſen og mod Hr. Vilh. j ædet for. hele Tydſklands Buketbinderi. Aleerede es: KER DE vifte fig derefter pan Huden ſtore Draaber af en Der 
| ES Er forfærdigede man til Krandſe og andre ſaadaune f Siltetej dig kulſort Vadſte. Fra dette Djeblik begyndte Pere 99 5 
holdt Interesſen oppe. Et Par ufrivillige Farceſkueſpillere, ulde holde fig langere Tid, kunſtige Blomſter af J. 85 emeget dette Saar har taget paa den kraftige unge and, 
ſom havde indſneget fig, fortjeuer maaſte mindre Hr. Ked f r 11 0 9. og det er Aarhundreder ſiden, man faldt 15 bliver imidlertid klart af den Omftændighed, at han i et Tids⸗ 
ene ee e RER 15 anbende de ſaakalde „Evighedsblomſter“; men be 1 10e Hines 15 fire Dage tabte henimod ti Pund i Vægt. En. SÅR 
Sa 14 1.08 SPIRE ea] se BL LOD OLA Sacre afd ELL SED: føvft, efter at Kemiens fenere Fremſkridt har lært 11 sterne“ zeelandſt Hovding fortalte Hr. Meek, at Katipoedderkoppens id 
ret f . 121018 1. San 8 s Alle Blomſterbladene alfe mufige eee e ofte medførte. Døden for de Indfodte. 110 1 5 Ebbe hen 
1 Hvor lidet egnet til at bringes pan Scenen Jor = . vigtigſte Materiale i Bu Ir 5 g bu t mg ; 
n , , tg ser jer af 
fammen en Sum af vore ſmulfeſte Darndog Drømme, fort ſaakaldte Buket⸗Immortel den vigtigfte; den dyrtes i bet Imi finde den og naar det ikke hurtigt fytfes dem, brænder de endog- 
e e e e ae Fueter ee Frankrig efter en ſtorartet Maaleſtok; paa Grund af. fin SM til ſaa det Hus, i hvilket efter deres Mening Edderkoppen maa 

Aae de cee 1 5 Share i de deligt fine og ſirlige Bygning egner denne Blomſt ſig ſeerlig Hus, 

beholder en Plads tilbage til indonges Værker h 


ſtore Masſer til Tydſkland. være. fig for Tiden i det ber⸗ | 


Baan dene pe Selle eg Svovldampe og efterfølgende Eu repareret Stork praſenterer 


5 le Dig 7 rne, men aldrig læfer, Be: lterring, | É p aet den ene Halvdel af Nabet 
| Hash EN d e cn nd k MEE er RE frem kite de pe derer fn ig ilte unge Feger og lse 10 1 
vil „Aladdin“ ikke glemmeHjerte, ſom virkelig er unge 5 navnlig Pelargonier, Roſer, Bæoner, Katojle, h nade andre. hvis ikke en Kirurg havde lavet den en ny Neb⸗Ha EN 
Hoi i e hytmer. Dog notabene: ; ers, Kornblomſter, Georginer og en Mengde andre. . 5 a godt, at Storke Langeben nu kan 
| id Dante Fat n belegen FAN paa det gl. Theater Jidelſer lover træder i Bulet-Jabrifationen de forftjelfige dogs unde alk en beide Stocks Funktioner med ſin Blik⸗ 
| under Lweningenfellg Bejætning gjorde „Aladdin“ wenige og Grqesarter, hvilke ſidſte Aang base pe Bose möbel. ! SERENE ENDER 
, uføre Der en blee tnolge | neJ te Se metoiette, Sen een gen leg 
3 5 dſkillige uffelſer, e det bedſt, f. Ex. uketter. F r, Blomſterkurve, Blomſterborde, Krandſe, et Beſog i en Få | f to dag Toj, og 
man viſe 0 0 og Suffiter. Man merker de ele taget Masſer af Buketter, Blomſter ! Oſterrig og Rusland |. af Damernes Dragt. Kjolen flal laves a SAKSE 
| mellem en nteres. Som Laſiu e 99 05 r Kors oſb, oſp. til alle Egne af eee ee ER Erfurt Mellemrummet mellem Lagene ſkal udfyldes med en elle d 
„ Eryllehaven preeſe . Dekorationer og Udſtyrelſe, ; il Amerika. Blomſter⸗Induſtrien  beffæftiger i Er | fe 1 alen ge Saugſpaaner. Fordelene ved dette 
nad, rordenligt Meget paa r ganſte ſikkert i et⸗ ja ſelv til Amerika. Leden efter de talrige, i Om= daarlig Varmeleder, f. Ex. Saugſp be te blot kan en 
har auvendt beten der ogſag her Noget, der gamle tilfreds⸗ en Masſe unge Piger, dels med. ren Torringen af Emancipeért⸗Koſtume“ er iøjnefaldende nok; ikke Kulde, men 
ſaaledes præfentere Hilde have været fuldſtandig tilfreds⸗ egnen vildtvoxende Græsfer og Indſamlingen og 5 faadan Kjole bæres baade i ftærk Hede og i ſtreng Kulde: men 
et Stykke vilde har idunderhave, fan bliver guc , d de ſidſtes Befæftelje paa Meta ſaadan Kjole bær 8 ! 0 , regulere Saug⸗ 
denen been se ie Alaßdine Vriſftner en Dekorali fultivevede Blomſter, dels med de fi rtil d 2 kan ogſaa, efterſom Thermometret ſtaar, veg! 
7 kal det være » Tilſkuer en Dekoration : rike Arrangement, hvortil dog amen kan ogſaa, id vil have det tilpas. Det 
ſtillende. Men i des, thi da har hver Tilſkuer ſbrig kunne traade og det egenlige Tunſtneriſke bindelſe med en udviklet ſpaans⸗Beholdningen, jan hun altid vil ha SSR 
Forholdet anderledes, 0 med den vil den virkelige a 255 : udfvæves en fleraarig Erfaring i Forbinde fe m. SD dien Barſie er, hvordan det vil gaa med Figuren; men ſaaſt 
færdig i ſin egen Fantaſt, vg nere foldeſigfor adſtillige andre De⸗ 7 ikke ringe Smag. J den nyere 210 har UL 55 a i op at være forfængeligt, Tommer man 
tomie il at bets 13 lee age i 11 benden 1 Bromfterfattige Aar 1 de e en end 1 f DER 1 e en Edd ile ſig dil naar Dragten 
korationer, ſcerlig Or. Verelſe 1 Aladdins Palads menen il Forfcerdigelſen af Kunſtblomſter; for nogle A 1 EN . el 
res Bærehe . Eventyrkolorit. til Sorfærdigelj jeldigt Aar paa at anvende Roer bliver „moderne“. 
af dem alle, Gulnares fortreffelig eſterlandſt Event erelſe; man i Paris i et ſaadant uheldigt Aar p | ! 
Hr. Güllich med ligefrem han og Noureddins Værelje; 
Torvet i Ispah 


i ig Cameliaerne BANEN 
z i rfcerdigelſen af Blomfter, og disſe, navnlig Cameligerne, ål 
STE Vee Side ohe don date, at lv Em GEDE tevende lente 

d at ſtjelne dem fra vir „ fever 880 
Giden 1 5 ib her imidlertid Tojblomſtfabrikationen udviklet | 


S. É 0 a 0 
SE af Slet e mangle altfor paafaldende 


agt 
ſpeltiv. J det Hele taget mac bog, 1 Ko god, paa mange 


9. > 5 1 aa Kaſino , 
ee e e SYBERG 


glimrende 


r — .. 7˖§˖7—;q— ns 
138 
j : " Iadrykkes til on Pris af 20 cr pr. Potitlinie 
S: ; > * — oller dens Plads — for indenlandske og 35 C (40 Plenn) 
. Bekjendtg jorelser. ter OL ENEEER 


modtages i ,, Nutidens" Expedittonskontor, aabent fra Kl. 9—7, 
samt i alle Boglader og Annonce-Expeditioner. 


Under Titlen 


Illustreret Modeblad for Toilette Idag er atter ankommen: ee 5 60 
8 Te mar Chevaliers „Life for the hair“. „Nutidens 
9 | | 14, ' Det bedste af alle Haarmidler. a i ; ; 0 
5 Vr. 8, Gothersgades Materialhandel Nr. 8. 5 R 5 J. bl th k 
Bar Dato" et ag af værd del I. I. Møller & Meyer. OMANDIDITOTNG 
billigste, og dog mest praktiske 0000 EST udkommer midt i Januar Iste Hefte af et elegant nd- 


nden r mdeR Glade BRET Fife mufffaf Fg mi⸗ 
de dor Modens forskjellige Omeki Det mest passende til Jule- Til muſikalſte Fami 


il 8. i i il i større og særligt 
nødvendige ": Afbildninger| og Nytaarsgaver og til. Syge lier styret; Fjortendagsskrift, som vil indeholde & særilg 


0 ] i te Fortællinger af Ind- og Udlandets 
d tilhørende Text, findes end- er ubetinget smukke, sor ; 79 0 iche lngslende Romaner og g 
videre Anvisning paa alle Slags søde, Meraner Taffeldruer i e ene Ap føje | længst te Forfattere" fe HERE DER ber rs e 
Wenn 1 11180 8 DE elegant Pakning Ebwatal, Op 183 YE ei: mest afhold e For a I i 
rdeligt afbildet. ade : 2 2 : 7 8 N ! 
1 5 8 Hild cd gn star 180 seg ] Kiste å å Ko. g. fl. 3. it ee ine ev mn ledes: ; SAR 
jælp af julet es a cas f kal me rneinſtru⸗ 2 755 0115 b 8. $ 
ee Forkundskab. forsendes mod Indsendelse af ene ane e u d 1) Kagepigen, original 1 BLE 15 455 5 neenDke 
iption à I Kr. re Kvar- med Stemmer og Solo. 4 ; 1 n 8 un 2 
e 5 alle Boglader og ö Fade hall Ebwatal, Op. 193. Eine 2) Minen i Djævlesvælget, Bre y 
og Seri 1 Danmark; Norge Prisliugers  Obstgeschå heitere Schlittenpartie, man. | 


fen ; 'p ed 12 Borneinſtru⸗ 
b rr Lana Del Meran. Tyrol. ene 250 ee Æ GE 1 
08 ETI. — — med Stemmer og Solo. 1 
Carl 0 9 8 41 | N Savdn, Kinderſymphonie, 
5 fager as BI | For al enhver Ye. mufifalft Spøg med 7 Dø 6 
ae seg e sigen før han foretager en Kur Bien 2% Gez des Ste o 
5 REN 1808, 4 Gange eller i TRADER 755 Sole og 95 
ee bede jiebelgnnet Helbredelse, uden gi 5 8 j 
AGE VER 3 Raa gn i alle bede kan overtyde sig om de ved Chwatal, 41 leichte Cho 
ed SEE Forretninger. Dr: Airy's Lægemethode op- räle für Anfänger, 2⸗ 
0 5 fü naaede overraskende Helbre- hendig. 1 M. 50 Bf. 
6. A. Glafey, Nurnberg. 5 delser, sender Richters For- ter haves ſtedſe, För 
ö lags-Anstalt i Leipzig paa enden n 
frankeret Forlangende erne endes Wege Erlmerker 5 
ee ene e 
en e u RS Pris-Katalog 35 Øre. 


Aue af dete e Til iste Februar 1878 faar enhver 


ig dette med man 
e ee forsynede ber af Kataloget udenl. Mærker é 


dtog“. — Af det illustre- 
NA Geier Dr. Alry,s 
Naturlægemetode er udkom- 
met 100. Oplag, Iubel-Udgave, 
Pris 1 Krone og faaes i Kjø- 


hos 
benhavn kun W. Ja bobsbp, 


i ; B længen 11. ] h | < * 
udste demands (Forsendes mod Efterkrav). fl i! 7 * T 8. 


CDE 


3) Under Jorden, af jules Verne. | 
RE Første Hefte vil blive omsendt til alle 
— nutidens? Abonnenter. | 


2 Central-Fabrik af 
transportable & 
faststaaende Spare- 
Kogemaskiner 


2 


enhver Genre ogsaa med selvvirkende 
gl e j 8 e billige Priser, 


Damceke's Magazinovne 


(forbedret;jSystem Professor Dr. Meidinger). 
D 


e Skibsbrug). 


e Priskuranter ete. 


„Emil Rudolph Damcke 


JTeknisk Bureau for rationelle Kogeanlæg. 
É Fabrik & Lager Berlin N. W. 
5 orotheenstr, 44. 


Elegante Bind til „Nutiden“. 


Lodderne . 
delinger til forskjellig Pris: ss ; 
Afdeling A. 3 Kroner. N 9 
Afdeling B. 1 Krone 50 Hre. en aromå ll 
Afdeling B. er hele Serien Staniol à Stkt. 60 Fr. 


igjennem det billigste af alle i Tapkasser til 4 Har R 
Lotterier. Krone) imod Postopkrav. For- Brammer, 


bet fra Julen orelz levne 


låg ; store Galant erilager/ af føre Tu- 

ig «sinde elegante Brugg. og Luxus- 0 

Ost 1 Stande samt Legenj udsælges 
. | 43 Stan 9 3 

k (. Fyn i af denne Maned fra 


Ye» Priser. * M. A. 
Sal. M. Jensen, d. Stuen Ur 1. 


«En Udstilling af Gevinsterne | handlere betydelig Rabat. 
er foranstaltet i Industriud- A.Diising, Görlitz, Pr. Schlesien. 


Stillingsbygningen Nr. 21 lige i 
ved Sporvognenes Holdeplads. | KSUEVSUE Ke 


B. 1 Krone 50 Øre, 1 Spilleveerker, 


som spille fra 4 indtil 200 


Pas . ( ig Pris af: . a 
er nale ngk; | 2 Kr. pr. Bind. 
dille Levering 


Stykker med eller uden Ex- 


pression, Mandoline, 8 


Johanne Hansens 
Sangskole. 


Timeſortegnelse. 
Solosang 2 Timer ugl. 3 Elever i 
Timen, Lœrerinde: Undertegnede. 
Sang fra Bladet, 2 Timer ugl., i 


mer, Klokkér, Kastagnetter, 
Himmelstemmer, Harpespil 
0. 8. v. 


Spilledaaser, 


som Spille fra 2 til 16 Stykker; 
endvidere Nesessairés, Cigar- 
Stativer, Schweitzerhuse, Fo- 
tografi-Albums, Skrivetøjer, 
Handskeæsker, Brevpressere, 

lomstervaser, Cigaretuier, 
Tobakskasser, Syborde, Fla- 


; i i skud. 
(Trois-Etoileg) hi Norden mod Postfors 
samlede Skrifter," oversatte af 
. W. Grove. Å 

„Af denne berømte Forfatters 
Skrifter udkommer en dansk Over- 
swttelse. Begyndelsen er sket 
med: Denn Deputerede for 
Paris, Fortælling fra det 
landet Keiserdømmeés Tid, 
sker 61818 Partenen som udkommer i omtrent 8 Leve- 

5 nnaier, Ir i is 
87513 0 Alt meld An ringer, hver paa 5 Ark, til en Pris ; 


Altid det Nyeste anbelaleg af & Dagbladet" 5 Man be- 
J., H. Heller, Bern. i høre næppe he læst Meget 


SFS SE 


lever i Timen. Lærer: Hr. Or- 
ganist V. Kalhauge. 

Efter 3 Maaneders Forløb tillige 
Korsang 1 Time ugl. 12 Elever 
iTimen. Lærer: Hz Lange Müller. 

Honorar 10 Kr. maanedlig. 

. Johanne Hansen. 
De i Industriforeningen fore- 

viste og fordelagtig omtalte 

5 Patent- Skjorter 
fabrike: es og forhandles alene i 
Eneudsalget for Danmark 
Kongensgade. 10, 


N 


Nas. Alle Værker, som fal- 
bydes uden at mit Nayn staaer 
deri, ere ikke af mit Fabrikat. 
Jeg anbefaler Enhver at kjøbe 


fuldstændig Anvisning til Avling 
Planter saavelsom Hundrede af 
derved en uundværlig Raadgiver 


der det Nyeste og det mest prø- 
yder og blandt Andet ogsaa et Ka. 


A 


| 


Alfred Hansen. direkte hos. mig. Illustreret d 3 8 0 
e * Prisliste sendes franco. i 895 e ag lerer ine 8 5.5 5 8 
Bither-priskurant, Cats. V korſatterg le en v8', 8 mg 
loger over Zithermusik o Zither- P: bund 0 j ig her 90 in ede e EKS SEE 8 
skoler i det tyske. 7 0 eller aa Grund af Flytning i sig her som en original Satiriker, 80. (5 8 8 
engelske Sprog sendes gratis. udsælges hele Lageret til Rar ein n Macken som Dickens! 8 8 3 7 8 
i Ed. Hoenes, der j ig, er ikke mindst dend zn og det Syg 2 808 
in Trier, Rhelnprovinz,' 0g under Indkjøbspris. a. ive en u g en. fe 9 85 
FFT 0 zog een“ 38 8 5 8 f 
Joh. i dommelig Variation afl 25,8 8 — 
8 Tandlæge G 9 5 19. 5 Å Benthe, der originale engelske 8 9 BEER 
. . Lbeflral lere. Banperioe age Humor, der har bidr 532 5 
. ˙—·m sne 2 19. St i p 88 10 10 skaffe ham 1 (ag ABER AGRE S 8 åd 8 
Store Kongensgade 19. 1517 SS 8 
Fasberg & CO. Stor lande 6. or bindende 1 6, Kun | e, 3 8 
Fabrik og Lager af Uhre. J UX Artikler, Kommers Cigar- (mam ad Gamgen, modtages BANKS 5 
Østergade. 28, rer hos H. Sohlorke, Leip- i alle Boglader samt hos For- . — HEE 


—— Tee eee eERRE | sig, Hohestr. 22, Prisliste gratis. |] 


. —— —— 


4 Hoffensborg Jespernon & Fr. Traps Rtabl. 


ſaf 1 prøvede Konstruktion i Jern, Leer og Marmor for herskabe- 


lige Hotel-, Landbo-, Kaserne-, Hospitals-, Skibs- ut og gene 


SRSSSR= Sundeste Varmeudvikling, elegant Udseende, 
sparsommelig Brændselsforbrug, Ventilation 
(til Privat-, Skole-, Kuserne-, Hospitals- & 


or at imødekomme mange Subskribenters Onske have 1 til 
„Nutiden“ ladet  forfærdige elegante, holdbare og billige 
Suirtin, sbind, med Titel i Guldtryk og pressede Forsiringer, til en 


dere, Haveejere, Land- og Forstmænd. 
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Vietor Hugo. (Se „En Forbrydelses Mistorle“. S. 140). 


„En Jorbrydelſes Hiſtorie. 


„Denne Bog er mere end tidsſvarende; den er paa⸗ 
trængende nodvendig. Derfor offenliggjor jeg den.“ 

Med denne Fortale, der er fort og ſyndig ſom et 
Signalſkud, aabner Victor Hugo en for fort Tid ſiden i 
Paris udgivet Bog, der fører Titlen: 

„En Forbrydelſes Hiſtorie. — ÜUdſagn af et Sjen⸗ 
vidne.” 

Der vil neppe fattes Folk, ſom efter denne Titel 
venter fig en vigtig blodig og nervepirrende Kriminalhi⸗ 
ſtorie, maaſke et Sideſtykke til Hugos egen Bog, „En Dods— 
domts ſidſte Dage" eller til haus „Galejſlaverne“. Der 
er jo Leſere nok, der med ſeerlig Velbehag opſoger ſaa⸗ 
danne Fortcellingers Redſler. Naar en Forfatter kan 
fortælle dem om aldeles uhorte Forbrydelſer, der faar 
Bryſtet til at ſnore ſig ſammen og Haaret til at reſſe 
ſig pan Hovedet af En, føler Mange en vis ſelvplagende 
Nydelſe og en gruſom Tilfredsſtillelſe, Noget, Victor 
Hugo jo fan godt forſtod at fremkalde ved de grelle og 
ſtrigende Effekter i mange af fine tidligere Digtninge. 
Man vil imidlertid blive ſkuffet, hvis man ſoger Sligt 
i haus nye Bog. Den er hverken mer eller mindre 
end en hiſtoriſk Beretning om Statscoupet den anden 
December. 

„Eu hiſtoriſk Beretning” om Statscoupet? — 
det mag da rigtignok forſtaas cum grano salis. 

Derſom lidenſkabslos Provelſe af Kilderne, Objektivitet 
i Dommene, beſindig Sammenkjcedning af Kjendsgjer⸗ 
ningerne og kold, genetiſk Udvikling af Begivenhederne er 
nødvendig Forudſcetning for al Hiſtorieſkrivning, fan vil 
Hiſtorikerne betcenke fig længe, for de tæller Victor Hugo 
mellem ſig. Hvilken undſlukkelig Flamme bor dog ikke i 
dette Digterhierte! Tiden har drysſet Sne over den gamle 
Skribents Hoved, men indvendig er det blevet ved 
at være det ſamme ildſprudende Bjerg ſom tidligere. 
Ser og tyve lange Aar ere gagede hen ſiden Forbrydelſen, 
og Verdeushiſtorien har imidlertid fuldbyrdet fin ubon⸗ 
hørlige Dom over Wventyreren fra Boulogne fan gruſomt, 
ſom det meſt fanatiſke Had og den uforſonlige Förbit⸗ 
relſe nogenſinde kunde onſke det. Man ſkulde tro, at ſelv 
for de Lidenſkabeligſte maatte Ojeblikket vere kommet 
til at fortælle det Pasſerede med fold og edruelig Ro. 
Men Hvad enten Grunden nu er, at Ojeblikkets politiſke 
Stromninger i Frankrig og den truende Fare for et nyt 
Statscoup atter havde fanet Victor Hugos Forbitrelſe til 
at blusſe op, eller at denne overhovedet aldrig er bleven 
afkolet — nok er det, der banker i denne Bog en 
ſaa ophidſet Feberpuls, ſom var den bleven ſfkrevet 
otte Dage og ikke fer og tyve Aar efter Statscoupet. 
Kun fjeldent afbryder ſpogende Bemærfninger . og Sar⸗ 
kasmer Fremſtillingens Pathos, og det er ſelv da Spog 
uden Munterhed og Sarkasmer uden Humor. Det er 
ſaude pandeklovende Vittigheder, der med Oxeſlags Vegt 
falder pan deres Hoveder, mod hvem de er rettede. Saa⸗ 
ledes fortæller Victor Hugo om Preſidenten for National⸗ 
forſamlingen, Dupins, fejge Flugt. 

„Ved Udgangen fra Salen,” ſiger Forfatteren, „lod 
Hr. Dupin falde nogle Ord. Vi vil ikke gjentage dem: 
Hiſtorien ejer ikke nogen Muddermaſkine.“ 

Han fortæller, Hvorledes Direktoren for National— 
trykkeriet bragte Proklamationerne, der var blevne trykte 
om Natten, til Politiprafekturet. 


Ja, 


„Her,“ hedder det, „begyndte Brændemærfningen 


for den Elendige: 
Haanden!“ i 

Forfatteren taler om den ovenfor omtalte Hr. Dupins 
ſenere Tilſkikkelſer: „Han fik fin Betaling. Det lader 
til, han er bleven ſaadan Noget ſom Generalproku⸗ 
ror ved Kasſationsretten. Han har beviſt Napoleon den 
Tjeneſte: i hans Sted at være det usleſte af alle 
Menneſker.“ 

Talrige ſaadanne Hadets Raketter ſtige op af Bo⸗ 
gen, men denne Sprogets varmblodige Iver er det netop, 
der giver Fremſtillingen faa ſtor Tillokkkelſe; thi af nye 
Kjendsgierninger vil man ikke finde mange i Bogen. Der⸗ 
imod er den hiſt og her fpæftet med ganſke morſomme 
anekdotiſke Meddelelſer, der belyſer hine Dages Hiſtorie. 

Victor Hugo begynder med Skildringen af den al— 
mindelige Sorgloshed, der for den forſte December 1851 
herſkede i alle politiſke Kredſe. „Hvem kunde vel frygte 
et Statscoup af denne Dverg? Man lo deraf! Til at 
began Misgjerninger hører der en beſtemt Hojde. Visſe 
Forbrydelſer er for ſtore for visſe Hænder, For at til 
vejebringe en attende Brumaire, mag man i ſin Fortid 
have et Arcole og i fin Fremtid et Auſterlitz; det er ikke 
givet den Forſte, den Bedſte at blive en ſtor Bandit. 
Hvem er da, ſpurgte man hinanden, denne Hortenſes 
Son? Iſtedetfor Arcole har han Strasbourg, og iſte⸗ 
detfor Auſterlitz har hau Boulogne bagved ſig. Beront 
er han kun bleven ved fine keſſeragtige Attituders Naive⸗ 


thi Politipreefekten - gav ham 
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tet, og den, der vilde rive en Fjer ud af hans Orn, 
maatte frygte for at beholde en Gaaſefjer i Haanden!“ 

„Saaledes lader Victor Hugo Napoleons Mod⸗ 
ſtandere tale, men ogſaa haus Venner lægger han Ord i 
Munden. „Lad os ikke forncerme Preeſidenten ved ube⸗ 
grundet Mistænteliggjørelje! Thi denne Mand har været 
ulykkelig og landfiygtig: Landflygtigheden luttrer, og 
Ulykken forbedrer.“ Ja, ſelv den Forhadte leegger For⸗ 
fatteren en Tirade i Munden, der ikke i en Linie 
fornægter fin Victor Hugoſke Oprindelſe. „Der er,“ 
lader han Napoleon filoſofere, „to Menneſker, ſom en 
ſtor Aergjerrighed kunde ftræbe at efterligne: Waſhington 
og Napoleon. Den eue var en genial Mand, den anden 
en dydig Mand. Det er abſurd at ſige til ſig ſelv: jeg 
vil være en genial Mand. Det er derimod ærefuldt at 
ſige: jeg vil være en dydig Mand. Hvilken af disſe to 
Ting afhænger af os ſelv? Hvilken af dem kan vi op⸗ 
naa ved vor Viljeſtyrke? At blive genial? Nej! At 
blive god? Ja. J hyad kunde jeg vel efterligne Na⸗ 
poleon? Kun i Et: Forbrydelſen. En net Nrgjerrig⸗ 
hed! Nej — da Republiken engang foreligger, jaa vil 
jeg ikke kopiere Napoleon, thi jeg ejer ingen Storhed, 
men jeg vil ſœtte en-Wre. i at efterligne Waſhington. 
Mit Navn Bonaparte vil da være at finde pan fo Blade 
af den franſke Hiſtorie: paa det ene Blad er Forbrydelſen 
og Berommelſen, paa det andet Borgerdyden og Wren 
optegnet. Og det andet Blad vil maaſke fordunkle det 
forſte. Hvorfor? Fordi naar Napoleon var ſtorre, faa 
var Waſhington bedre. Naar Valget ſtilles mig mellem 
den brodefulde Helt og den gode Borger, beſtemmer jeg 
mig for den gode Borger, og det er min Aergjerrighed.“ 

J denne antitheſerige Tale gjengiver Victor Hugo 
den Mening, ſom Napoleons Venner havde om dennes 


Sindelag — og det endnu den forſte December 1851 


En Dag ſenere var Statscoupet et fait accompli. 


Enkelthederne i den Nats Tildragelſer, der gik forud, 


ſkildrer Victor Hugo med ſtort dramatiſk Liv — ſaaledes 
ifær de Deputeredes Feengſling. Da man vilde fængfle 
General Bédeau, traf man ham, ſom de fleſte Andre, i 
Sengen. Haus Søvn var fan faſt og ubekymret, at 
Politimanden forſt maatte træde hen til Lejet for at 
væffe ham. 

„General, De er min Fange.“ 


„Jeg? — Jeg er ukrenkelig.“ : 
„Undtagen naar De bliver greben paa ferſk Gjer⸗ 
ning.“ 


„Ja vel, paa den ferſke Gjerning: at ſove!? 

Hvad hjalp denne overbeviſende Indvending? Man 
rev ham op af Sengen og pakkede ham i Fiakren. 

Interesſant er den Meddelelſe, Victor Hugo gjor, 
at de Soldater, ſom forrettede Tjeneſte ved disſe Feengs⸗ 
linger, horte til det ſamme 42de Linieregiment, der en⸗ 
gang havde ſat Napoleon faſt i Boulogne. 

„1840 laante Regimentet fit Mandſkab til Loven 
mod Oproreren; 1851 laante det fit Mandſkab til Op⸗ 
roreren mod Loven. Der er dog noget Smukt ved den 
blinde Lydighed!“ 

Meget ſpendende ſkildrer Victor Hugo Tildragelſerne 
i Nationaltrykkeriet, hvor hver af Sætterne blev ſillet 
mellem” to Gendarmer, og Trykningen af Statscouppro⸗ 
klamationerne foregik under militær Bevogtning. I 
Gaarden var der opſtillet et Kompagni, ſom havde 
faget det Hverv at ſtyde Enhver ned, der gjorde Forſgg 
pan at forlade Huſet eller aabne Vinduerne. 

„Da nu Trykningen var endt,” fortæller Victor 
Hugo, „tildrog der ſig Noget, ſom Pokkers meget ligner 
et Forrcderi mod Forraederiet. Beville, Napoleons 
Kommisſcer, og Saint Georges, Direktoren for National⸗ 
trykteriet, de to Betroede, i hvis Hænder Hemmeligheden 
om Statscoupet og med den Preeſidentens Hoved befandt 
ſig, en Hemmelighed, der for ingen Pris turde robes for 
den faſtſatte Tid, — Beville og Saint Georges kom 
pludſelig paa den uhyggelige Tanke at meddele denne 
Hemmelighed til to hundrede Menneſker, — for at prove 
Virkningen af den, ſom de ſenere naivt ſagde. De lerſte 
de nylig trykte, ſkebneſvangre Proklamationer for de i 
Gaarden opſtillede Mobilgardiſter, og disſe tilklappede dem 
lydeligt Bifald. Men hvis de un havde pebet? Man 
ſporger uvilkaarlig ſig ſelv, hvad vilde Statscoupets to 
Negisſorer da have gjort.” ” : 

En ſtor Plads optager i Bogen Skildringen af 
Victor Hugos perſonlige Deltagelſe i Begivenhederne. 
Man vil kunne tenke fig til, at det ikke gaar af uden 
theatralſk Effekt. Da den Deputerede Verſigny bragte 
Digteren de forſte Efterretninger, meddelte han ſtrar Alt 
til ſin Kone. j . 

„Og hvad vil Du gjøre?" ſpurgte hun ham 
blegnende. 

„Min Pligt,“ ſvarede han. Derpaa omfavnede 
haus Kone ham, fortæller han, og ſparede kun de to Ord: 

„Gjor den!“ 5 ” …… 

De Deputerede, med hvem han nu ſtrax forhandlede, 


havde ifølge hans Beretning ſtor Muße med at dæntpe 
hans Kamplyſt. ; 3 

„Man har jagt os,“ udbrød den vaabenklirrende. 
Digter, „at Generalerne nutildags lader ligeſga gode 
Vers ſom Poeterne. Nu maa Poeterne viſe, at de ogſag 
kan ſlaas ligeſaa godt ſom Generalerme!“ 

Michel van Burges ſpurgte ham: „Hvad agter De 
at gjøre?” 

Victor Hugo ſvarede ſimpelthen: 

„Alt!“ ; 

„Det er ogſaa min Mening,“ bemeerkede Michel .. 

Hvor theatralſk dette „Alt“ klinger! Det er, ſom 
om man læjte en Sammenſvoegelſesſcene i „Hernani“. 
Men endnu beſynderligere (yder en Beretning, hvori 
Victor Hugo giver fig Mine af, at han i et beſtemt 
Øjeblik har været i Stand til at vælte hele Stascoupet 
overende. Han kjorte med den Deputerede Charamaule 
over Boulevard de la Porte Saint Martin, hvor der 
havde ſamlet ſig en ophidſet Folkemcengde. En af Hoben, 
der kjendte Digteren, raabte: vive Victor Hugo! og vive 
Victor Hugo! ſvarede et mangeſtemmigt Ekko. Derpaa 
traadte eu Wand hen til Vognen og ſpurgte: „Borger 
Victor Hugo, hvad ſkal, vi giore?“ Å ; 

„Riv Statscoupets oprorſke Plakater ned og raab: 
leve Forfatningen!“ 

„Og naar man ſkyder paa os?“ 

„Saa il til Vaaben!” 

„Bravo!“ brolede Mængden. : 

„J har to Hænder,” tilføjede Victor Hugo. „Tag 
i den ene Jer Ret, i den anden Jert Gevær og gan las 
pan Bonaparte.“ (Det er, ſom om man kunde høre ham!) 

„Bravo! Bravo!“ gjentog Hoben. 

Da traadte en Borger hen til Brushovedet og 
ſagde: 

„Tal ikke fan højt, thi naar man horer Dem, vil 
man ſkyde Dem ned!“ 

„Nu vel,“ ſvarede Victor Hugo, „ſaa vil J folge 
mit Lig, og min Dod vil blive Stikordet for Guds Ret 


” færdighed!” 


„Leve Victor Hugo!“ raabte Alle igjen. 

„Raab hellere: leve Forfatningen,” rettede Dig⸗ 
teren dem. 

„Dengang,“ tilføjer han, „troede jeg, og jeg tror 
det enduu, at Ojeblikket kunde været afgjgrende. Jeg 
pilde allerede til at ſeette Folket i Bevægelje og begynde 
Kampen, da Charamaule gjorde mig opmeerkſom paa, 
at det kun vilde blive en Blodsudgydelſe til ingen Nytte, 
idet Alle var uden Vaaben, og der paa den anden Side 
allerede var Artillerikolonner i Sigte. Dette ene Sjeblik 
kunde være Sejr, og det kunde være Undergang. Gjorde 
jeg Ret eller Uret i at lade det gan ubenyttet hen?“ 

Læferen vil uden Tvivl ſmile ad disſe revolutionære 
Jagthiſtorier uden iovrig at tvivle om Fortælleren per⸗ 
ſonlige Tapperhed. 

Lad det un være, hvordan det vil, man tor efter de 
Prover, der her ere meddelte, med Spænding imodeſe 
anden Del af Bogen, der var bebudet at fkulle udkomme 
den anden December, men dog endnu ikke er kommen. 
Siden har jo nemlig Meget i Frankrig forandret fig; det 
nye Statscoup, der, da Victor Hugos Bog udkom, hang 
over Frankrig ſom — det har jo ſenere viſt ſig — 
en i høj Grad truende Uvejrsdag, er denne Gang trutfet 
over; Venner, om end ikke abſolute Meningsfeeller af den 
gamle Digter ere komme til Rorct, han ſelv er atter ved 
Gjenopforelſen af hans „Hernani“ paa Theatre francais 
bleven Publikums Yudling, og Regeringen har hædret 
ham med Storkorſet af Wreslegionen. Intet Under derfor, 
at han har havt Andet at tænfe paa end paa at tilfredsſtille 
ſin Politiks gamle Nag. Bogens anden Del udebliver 
dog ſagtens ikke og vil ſikkert bringe interesſante Ting for 
Dagen. Om den Opſigt, Offeuliggjorelſen af forſte Del 
har vakt ogſaa i Udlandet, kan man danne fig en Fore⸗ 
ſtilling, naar man faar at vide, at den engelſte Forlags⸗ 
handel Sampſon, Law & Comp. har afkjobt Forfatteren 
Overſcettelſesretten for et Honorar af 25,000 Francs. 
Victor Hugo hader Statscoupet af ſin inderſte Sjæl — 
men mod de Indteegter, han kommer fil at takte det for, 
vil han neppe have Noget at indvende. 


Ligkiſteſnedkerens Datter. 
Pennetegning af E. de M. 


— 


fan ſtor, at hun kunde lofte en Kasſe 


un var neppe 
5 i Skruphovl og 


med Som eller kjende en Slethavl fra en 4 
putte en Viſk Spaaner under en Limpotte, da hun bleb 
fat til at ſtaa Faderen bi ved haus Haaudvcerk. Han 
var Ligkiſteſnedker og arbejdede for et ſtort Magaſin. 
Arbejdet var haardt og Indtægterne ſmaa; ofte maatte de 
hænge ſtrengt nok i til langt ud paa Neetterne, uden 7 


det indbragte ham mere end cellers. Han klagede dog 


aldrig, hans Valgſprog var: „Vi er ille Vorherre eller 


veed, hvad der baader - os. Lad os bare være taalmodige.“ 


Med ſit ſtore, ludende Hoved og fin tunge Gang 
mindede hau om en udſlidt Heſt, der med Anſtrengelſe af 
de ſtive Sener drager det Lees, den er ſpendt for; og af 
de Ord, hau i Ugens Lob henvendte til Barnet udenfor 
Befalinger og Tilrettevisninger, var de to Tredjedele da 
ogſaa ganſke viſt dette: „Lad os bare være taalmodige.“ 

Men Barnet var ikke taalmodigt. Hun lob med 
Verktoj fra Hylden til Hovlebeenken, fan lang Dagen 
var, uden nogeuſinde at viſe Træthed, hun bankede Sam 
ud og varmede Lim, hun ſtod ſom Buk indeni Kiſterne 


for-at-holde-dem-ſkrna, medens Faderen ſpcertede dem 


indvendig og ſtreede dem over med Sand. Midt under 
Arbejdet ſtampede hun undertiden i Gulvet og fik lige⸗ 
faa. regelmesſigt et Orefigen af Faderens haarde Haand. 
Hendes eneſte ſiddende Gjerning med Synaal og Traad 
var at ſamle de forte Klodelapper i Strimler, hvormed 
Tougenderne blev beklædt, for de ſloges paa Kiſtefoden, ſom 
Hanke for Ligbererne; pan Hug i Spaanebunken fad hun 
tidt med dette Arbejde og græd eller üſtirrede ud gjennem 
de ſtovede Ruder pan den lyſe, buede Himmel, eller hun 
knyttede Hænderne og truede ad denne fjerne Himmel. Det 
ſedvanlige Orefigen fulgte gjerne efter, og væltet om i 
Spaanerne famlede hun længe efter fit ſpredte Sytøj, for 
det trodſige Sind bøjede fig for fin Herre. — — For⸗ 
uden. dette Barn havde Ligkiſteſnedkeren en ældre, bryſtſvag 
Datter, ſom neten altid var ſengeliggende. Hun førte 
dog den lille Husholdning for ham og holdt dem Alle 
hele og rene. Moderen var dod, og Familjen beſtod kun 
af disſe Tre. É 

J Ligkiſteſnedkerens Hus holdtes ftrengt over mange 
Skikke. Om Aftenen for Exempel, inden man gik til 


Hvile, lagde Enhver fig paa Knæ foran fit Leje og mum⸗ 


fede fit Fadervor. Barnet gjorde det længe mekaniſk med; 
men en Aften laa hun og ſaage hen pan Faderen, og det 
faldt hende ind, hvor tynde hans Arme var i det flidte, 
lappede Linned, hvor mager og rynket Halſen, hvor graa⸗ 
fprængt hans Haar og Sfæg. Hun ſprang op med et 
Skrig, ſlog med fin lille, fværtede Haand et vildt Slag 
i Bordet og raabte: „Hvorfor ſkal vi gjøre Saameget 
for Gud! han gjor jo ikke Noget for os.“ 

Faderen rejſte fig langſomt og greb hende i Armen 
og flængte hende hen pan Sengen, faa Fjelen knagede 
under hende. Og næfte Morgen, efter at han havde 
ſovet paa det, tog han en af de Tougender, ſom hun 
netop fad og betrak med Sort, prøvede Tougets Bgjelig⸗ 
hed, maalte det med et andet, tog det lengſte, og gav fin 
Datter ſaadant et Livfuld Hug, at hun blev liggende for 
haus Fodder uden at rore ſig. Hverken for eller under 
Tugtelſen melede han et eneſte Ord; forſt da han ſtille 
lagde Tampen til Side, ſagde han: „Heller det end 
blive fordømt. Mine Born ffal ikke i Helvede.” 

Ligkiſteſnedkerens Datter gik ikke i Skole. J Kriſten⸗ 
dom underviſte hendes Fader hende ſelv, ſom vi har ſet; og 
det Øvrige”, font Snedkeren kaldte det, var en halv⸗ 
gammel Fyr, der boede oppe pan Kviſten, bag Voerkſtedet, 
villig til, for en Kop Kaffe om Morgenen, at lere 
hende. 2 
Var Angivelſen af Lævefagene ved denne Undervis⸗ 
ning ſaaledes temmelig problematiſk, jaa var Udbyttet, 
Eleven havde deraf, det ikke mindre. Skrivning og Reg⸗ 
ning var det, Snedkeren neermeſt tenkte fig ved „det Øv- 
rige“; men for disſe hæderlige Videnſkaber havde hverken 
Læreren eller Eleven ſynderlig Smag. Forſte Gang hun 
kom derop med ſin Tavle og ſin Bog, bod han hende 
ſmilende Verelſets eneſte Stol; ſelv lagde han fig paa 
Sengen, med Armene ſammenſlyngede under Nakken, og 
begyndte muntert at fortælle om en lille Mus, han havde 
fanget imorges og ladet ſpadſere ind igjen i Hullet til 
Familjen. i 

Barnet lo ikke med ham, hun ſmilte ikke engang, 
men blev ved at holde fit forte Oje ſkarpt fæftet paa 
haus Anſigt, ſom for at opdage, om det var en Liſt, der 
kunde bringe hende i Ulykke. Hun. havde endnu aldrig 
opdaget, at et voxent Menneſke gav fig Tid til at fpøge 
med hende, hun hørte i det Hele taget fan ſjeldent Nogen 
i hendes Mærhed le, at hun havde ondt ved at fatte, hvad 
der foregik. 

Han blev nu ved at fortælle, om Svalerne lige 


over hans Vinduer (han havde maattet trykke en Rude ud 


for ikke at rive en Rede ned for dem), om Duerue ovre 


paa Slaget, om Spurvene, fort kjendte ham. Hun ſvarede 


i hele Timen ikke et eneſte Ord, men da hun fortumlet 
ſtod ude paa Loftet igjen, ſtillede hun Tavlen mod Veggen, 
lab ind paa Faderens Verkſted, hentede en Koſt og fejede 
Gangen fra Lererens Dor lige hen til Trappen, hvor 
han ſkulde træde, naar han gik ud. 

Senere blev det hendes Feſtdage, naar hun ſkulde 
derop. Tavle og Bog blev kun grumme lidt brugte; hau 
fortalte, liggende i fin Yudlingsſtilling paa Sengen, og 
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hun lyttede heurykt. Han føgte. at vekke Sands for 
Naturen hos fin lille Elev, han forklarede hende Stjer⸗ 
nernes Gang paa Himlen og Jordklodens Udvikling 
giennem Millioner Aar, han laſte haft. for hende af 
Bøger, der var meget mindre end Faderens Bibel og 
dog forekom hende at indeholde meget Mere end den. En 
Dag kom hun til at forraade denne ſin driſtige Mening 
i Hjemmet; det kom heude dyrt til at ſtaa. 

En af de Skike, ſom overholdtes ſtreugt i Ligkiſte⸗ 
ſnedkerens Hus, var nemlig ogſaa den, at Sondagmorgen, 
naar Stuen var fejet og Alle vadſkede og redte, leſte 
den Bryſtſyge et Kapitel af Biblen hojt. Barnet havde 
altid tidligere ſiddet ſtille og hort efter ſom de Andre; 


men- un- haendte- det, at hun midt under Leesningen-rejfte 


fig med glødende Kinder og ſagde: „Det, der ſtaar, er 
ikke ſandt.“ 

En Dodsſtilhed opſtod, Fader og Soſter ſtirrede paa 
hende, — Stykket, der blev fæft, var Beretningen om 
Profeten, ſom i ſin Vrede over Folkets Synd loftede ſin 
Haand mod Himlen og bod Skyerne vige og fif dem til 
at holde Regnen tilbage i tre ſamfulde Aar. Barnet 
ſlog ikke Øjnene ned for deres; hun gjentog: „Ja, det, 
der ſtaar er ikke fandt, for — det er umuligt.” 

Faderen vinkede, og Leesningen fortſattes. Da den 
var tilende, fatte han fig ſtille hen for Bogen og læfte 
ſagte videre felv. Ingen melede et Ord. Den ſyge 
Soſter lagde fig pan Sengen; udenfor regnede det. Deres 
Vinduer vendte ud til Gaarden, og de regnblanke Tage, 
en enlig, forfalden Skorſten med Jtøghætte var. hele deres 
Udſigt. J Blikrenden nedenfor Vinduet peb en Rotte. 
Barnet rejſte ſig for at kigge ud, men et tordnende: 
„Stille!“ bragte hende ned paa hendes Skammel igjen. 
Saadan ſneg Søndagen fig hen under kuugende Tavshed. 

Mandagmorgen traadte Faderen ind paa Veerkſtedet 
med et Udtryk i ſit Anſigt, der fif Blodet til at ſtige 
og ſynke i det lille Barnehjerte, ſom Stempelſtangen i et 
Verk. : 

Han tog fat paa fit Arbejde og anvifte hende ſit; 
faa forſtod hun, at Ugens Gjerning ikke ſkulde begyndes 


med hendes Afſtraffelſe, den ſkulde være hans Dagverks 


Slutning. J Løbet af Dagen tenkte hun flere Gange 
paa at gan ind paa Loftet og ſpringe ud fra Lugen, ned 
paa Stenbroen, og ſlaa fig ihjel med det Samme. Ti⸗ 
merne ſueg fig langſomt afſted, endelig — endelig blev 
det Aften. Mørket. faldt paa, og Sengetid nagedes. Saa 
tog han hende med ſig ind i Kamret og laaſede Doren 
efter. fig. 

Han ſlog hende ikke ſtrax. 

Fra Hylden over fit Hovedgjcerde hentede han Biblen 
ned og lagde den aaben paa Bordet for hende. Saa 
leſte han det Kapitel, ſom blev afbrudt igaar; Linie for 
Linie pegede han det ud med ſin knoklede Finger, og da 
han kom til den Sætning, ſom forvoldte al den Nod, 
hun nu var ſtedt i, lod han hende gjentage ſine Ord 
fra igaar. 

Hun gjorde det. 

"Saa greb han hende med Hænderne og tugtede den 
Formaſtelige, ſom hun aldrig for var blevet tugtet. Men 
der var ikke Spor af Vrede, af denne Sindets lave Op— 
hidſelſe, der drager Menneſket ned til ſin Gjenſtand, i 
Snedkerens Adfærd; han ſtod over fin Handling. 

Da den grædende Søfter udenfor bønfaldt ham om 
at ſtyre fig og ikke ſkamſlaa Barnet, ſagde han roligt: 
„Hellere opfode en Krobling paa Sengen end en Hed— 
ning for den evige Ild. Lad os bare være taalmodige.“ 


(Sluttes.) 


Vinter i Holland. 


— 


Naar Grcesſet paa Engene i Holland visner, og Landſte⸗ 
dernes meerkeligt formede og forzirede Tage frit kigger frem 
mellem de bladløfe Bufkadſer, bliver det ogſaa enſommere i 
Gaderne, og ſjeldnere og ſjeldnere for man et Skib paa Kana⸗ 
lerne. Søen flaar bruſende imod Strandbredden og tvinger 
Skipperen til at holde fig hjemme. Engene og Markerne for- 
vandles til Sumpe og Vandpytter. Det ſer ſorgeligt ud 
derudenfor, alt Liv træffer fig tilbage til Huſene; The⸗ 
kjedlen ſnurrer uafbrudt, og Theen faar en ſtorre Til— 
fætning af Kandis og Genever. Holland er ſom uddod, 


zog ſelv de livlige, ſnakkeſalige Koner ſidder ganſke ſtille 


og varmer Fødderne ved Ilden, medens de lytter til 
Stormen og Reguen derudenfor og er ivrigt beſkeftigede 
med deres Uldarbejde. Da gaar Mynheer en Dag uden⸗ 
for Gadedøren og kigger op i Luften; de graa Skyer 
hænger ſtille, og Solens Straaler bryder kun mat gjennem 
det merke Dekke. „Imorgen har vi Is,“ ſiger Mynheer 
til Mefrouw, og over Mefrouw's ſmukke, blomſtrende 
Anſigt gaar et Skier af Glæde, og de ſture, runde Øjne 


ſtraaler. Der kommer Sne, Bandet bliver til Js, og de 
tuſinde Kaualer til tuſinde Gader. i 5 
Nu vaagner Holland til et gauſke vidunderligt Liv; 


Ange og Gamle, Rige og Fattige er ſom elektriſerede — 


der kommer ſydlandſk Munterhed og Kicekhed, formeligt 
engelfk Veddegalſkab over hele Folket. Preſidenterne for 
Skojteklubberne rundt omkring i Byerne indvarsler Moder, 
hvor man berammer Skajtepartier, Voedde⸗, Hurtig⸗ og 
Kunſtlob. Damerne aftaler ved deres Theſelſkaber lige— 
ledes Skojtepartier, og Skoleforſtaudere og Lærere fører 
Børnene ud pan Iſen til Veddelob. Kafcejerne pakker 
deres Kopper og Themaſkiner paa Sleder og befordrer 
dem ud paa Iſen; Vaffelbageren ſlaar fin Bod op derude. 
„De- ſteerke-Drikkes“ Forhandlere etablerer deres Udſalg 
paa det frosne Element, og Salget af Grog og Roſin— 
brændevin gaar lyſtigt; man fer hele Gader af Kage⸗ 
butikker paa Kanalerne, og Snefejeren vandrer omkring 
med ſin Koſt og holder Banen ven. J Landsby og 
Kjobſtad, i Flakker og enſomme Bondergaarde forfader - 
Alle, der paa nogen Maade kan, den varme Stue og 
tumler fig paa" Iſen. Jernene under Fødderne giver 
Livet et vaffere Sving. Der udvikler fig paa Iſen et 
rent Karneval, ſom ftvæffer fig over hele Landet, — et 
enſomt Verthus, ſom hele det ovrige Aar ligger ode og 
forladt midt i en Sump, bliver nu et ſogt Udflugtsſted 
for Bybeboerne, og derhen kommer ſkojtebevingede Sel— 
ſkaber jagende fra alle Egne. Tilbage i den brunlige 
Rog og Vintertaagen bliver kun de gamle Byer og de 
tætte Skove af Maſter pan de indefrosne Skibe. Ude 
fra Landet ſtrammer hele Selſkaber af Bonderkarle og 
Piger ind til Byen for at gjør Indkjob, Alle med klod⸗ 
fede Skojter under de tykke Saaler og ſamlede i Raekker 
om en ſtor Skibsaare, ſom de holder faſt i. Paa denne 
billige og lyſtige Maade beſoger de ogſaa fjernt boende 
Slegtninge; de jager omkap med Poſtens tunge Slader, 
Poſtillonen "gjør War af dem, og afſted flyver de rod— 
musſede Karle med deres Peltskapper og Pigerne med 
deres forgyldte Smaaſkjolde paa Panden hen over Iſen 
og jubler og raaber over til Poſtillonen paa den ſne— 
bedeckte Vej. 

Jo koldere det bliver derudenfor, jo mere Sneen 
knirker, deſto livligere blinker Hollceenderens Oje, deſto 
hurtigere ſlaar hans Hjerte ude paa Iſen, — ikke faa 
underligt da, at der ogſag tabes og vindes Hjerter derude 
under det raſke, vingede Lob, midt imellem Grog og 
Roſinvinbutikerne, at behandſkede ſmaa Hænder trhykkes 
og gjengjcelde Trykket, og galante Riddertjeneſter viſes de 
novede Damer. Den ellers aldeles ikke rejſelyſtne Hus⸗ 
fader iler paa Skojterne lange Ture ud i Landet; Hus⸗ 
moderen opdager pludſelig, at hun ſkylder et Beſog hos 
fjent boende Veninder, og raſk faar hun Skojter under 
Fodderne og flyver afſted i den brogede Kaabe med de 
mange Slag. Pigen har bedt om Udgangslov og beſoger 
paa Skojterne fin fjerne Landsby. Jufrouw Lideweide 
bliver afhentet af Jelke van Haas i Sleede og paa 
Skojter; pludſelig nager de en enſom Kanal, og der, 
medens de flyver hen over den blanke Flade, tilſtaar Jelke 
fin Kjærlighed, og Lideweide rekker den unge Mand fin 
Haand. 

J Vertshuſene er der om Aftenen Muſik; der bliver 
dandſet og ſpillet Kort og fjaſet og drukket The med 
overordenlig meget Kandis og endnu mere Genever; 
Pengene ſpiller nu i det ellers faa ſparſommelige Holland 
ingen Rolle, og Skjeænkeverternes Kasſer fyldes daglig. 
— Da kommer der en Tovind. Sump bliver Sump, 
Kanalerne Isvand, og atter ſidder hele Holland eftertænt- 
ſomt, med Fødderne paa Kaminriſten, og drikker utallige 
Kopper The. Mændene ryger, Børnene leger, og Konerne 
er atter flittige ſom til daglig Brug. 


Naturlegeanſtalternes Stiſtere. 
Af Marie Bojeſen. 


J. 
Der har i de ſidſte Aar været en Bog i Handelen, der 
bærer Navn af „Legen uden Mediein“, en Over⸗ 
ſettelſe fra Tydſt. Viſtnok har den ukjendte og unavngivne 
Overſctters Mening været god, nemlig den at henlede 
Opmeerkſomheden paa, at i de fleſte Tilfcelde er Naturen 
den bedſte Læge; men Bogen er ligeſaa vildledende ſom 
oplyſende, thi uden en Leges Anvisning, eller rettere, 
uden at ſoge til de nævnte Kuranſtalter, vil vel neppe 
Nogen benytte de omtalte Helbredelſesmidler. Disſe Kur⸗ 
anſtalter beſtaar imidlertid enten flet ikke længer, eller de 
har faget anden Beſtyrelſe, paa Grund af de oprindelige 
Stifteres Dod for henved 10 Aar ſiden, og det er tilvisſe 
mojſommeligt at ſkrive tl forſkjellige Egne af Tydſkland 
og Svejts om detaillerede Meddelelſer; for den, der ilke 


: Vinterbilleder fra Holland. (50 Vinter i Motta, 8. 441) 3 e 
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er ſprogkyndig og ffal benytte fremmed Hjælp, bliver det 
endog meget vanſkeligt. Hertil kommer desuden, at Bogen 
(hvoraf 2det Oplag udkom i 1876, — et Vidnesbyrd 
om, at den bliver leeſt!) udelukkende omhandler den 
Schrothſke Methode, medens den Methode, der nu al⸗ 
mindeligt anerkjendes ſom den fortrinligſte og meſt anbe⸗ 
falelſesverdige, er den Stein bachſke, et Uddrag af det 
Bedſte, der fandtes i den Schrothſke og den Prietsnitzſke, 
udviklet. ved Videnſkaben og iverkſat af kyndige Leger. 

Det kan viſtnok antages, at kun Faa kjender Vin⸗ 
cents Prietsnitz's Navn og Veerker, og endnu Færre 
Johan Schroths, og derfor forudſkikkesn) her en 
Meddelelſe om disſe to Mends Legevirken og de ejen⸗ 
dommelige Omſtendigheder, der bragte de jevne Landboere, 
en Fragtmand og en Agerdyrker, til at træde frem ſom 
Læger og ved afvigende Anſkuelſer og Livsopfattelſe for⸗ 
vandlede to Barndoms Legebrodre og Skolekammerater til 
afgjorte, tilſyneladende endog hadefulde Modſtandere, — 
uagtet de Begge havde ſamme Maal for Oje: at afhjælpe 
og lindre Medmenneſkers Lidelſer. 

Johan Schroth blev fodt i Linderrieſe i Sſter⸗ 
rig⸗Schleſien den Yde Februar 1800 og døde ſammeſteds 
den 26de Marts 1856, Vincents Prietsnitz fane 
Lyſet den 4de November 1799 ved Gräfenberg og døde 
i November 1851, ſaa de med Rette kan kaldes Jevn— 
aldrende. De var, ſom alt ſagt, jevne Landboere uden 
videnſkabelig, medicinſk eller pſykologiſt Dannelſe, men 
ikke deſtomindre blev. de ved Teenkſomhed og et med— 
født klart Blik Reformatorer i Legevidenſkaben, og med 
dem agabnedes en ny ra i dens Hiſtorie. Begge ud—⸗ 
forte mærkelige Kure, men med aldeles modſtridende 


Midler, Schroth ved fugtig Varme og en ſtreng tør 


Dicet, Prietsnitz ved vand Kulde, overvettes Nydelſe af 
Vand og ſterk Føde. Og ſom ved de fleſte vigtige 
Opfindelſer var det tilfældige Omſteendigheder, der lod 
dem finde de Hjeelpemidler, der have viiſt ſig ſaa vel— 
giorende og helbredende. 

„In feuchter Wärme wächſt Brod u. Wein, auch 
Fleiſch u. Bein,“ var Schroths Valgſprog, og disſe Ord 
ſtaar ogſaa pan den Mindeſtotte, der er oprejft foran 
hans Kurhus i Linderrieſe. Anledningen til, at denne 
unge Fragtmand opgav fin Beſtilling ſom ſaadan og 
traadte over i en heldbringende og velſignelſesrig Livs— 
gjerning, var et Uheld, der tilvisſe kan kaldes et Held, 
hvorved hau i 1817 fif fit højre Been fvæftet lige ved 
Kneſkallen af et Heſteſpark. Helbredelſen fandt Sted af 
en neerboende Lege ved de fædvanlige Midler; men da 
han blev erklæret for raſk, var der endnu Havelſe og 
Stivhed i Benet, og han kunde kun gaa paa Fodſpidſen 
af ſamme, da det var blevet kortere ved de ſammentrukne 
Muſkler og Sener. Det hændte fig da, at en rejſende 
Munk af de barmhjertige Brødreg Orden traf ſammen 
med den unge Schroth, udſpurgte ham om hans Svag⸗ 
hed og gav ham det Raad, at han for at blive fuldt 
helbredet, flere Gange daglig fkulde bade det ſtive Lede— 
mod med et Klæde, gjennemblodt med koldt Band, hvor⸗ 
til han knyttede en eller anden ſympathetiſk Formular. 
Denne tillagde Schroth ikke nogenſomhelſt Betydning 
eller Indvirkning, og anvendte derfor kun Bandet, men 
paa en for ham langt bekvemmere Maade, end Munken 
havde tilraadet, da hans Forretninger ikke tillod ham de 
hyppige Afvaſkninger. Han lagde nemlig hver Aften et 
vaadt Klæde over det beſkadigede Sted, over dette igjen 
et tert Heſtedcekken og lod fan dette folde Omſlag ligge 
hele Natten, kun ſkiftende det af og til, naar det benyttede 
var blevet tort. Dertil faſtede han ſom troende, bibel— 
kyndig Katholik 40 Dage, ligeſom fordum Melchicedec, 
thi i det nævnte Tidsrum nod han udelukkende tørt Brød, 
i ſaa ringe Maal ſom var nodvendigt til Livsopholdet, 
og af og til et ubetydeligt Kvantum Vin. Og fnart 
ſpandt Svulſten, Stivheden fortog fig, Mufklerne ſtyrkedes, 
Senerne blev bladgjorte og ſtrekkedygtige, fan det efter 
10 Ugers Forløb. ikke var muligt for Nogen at ſtjelne 
det ſyge Ben fra det ſunde. 

Den heldige Virkning, disſe Omſlag havde fremkaldt 
hos ham ſelv, bragte ham til at forſoge, om han paa 
lignende Maade kunde afhjælpe Stivhed og andre Svag⸗ 
heder ſaavel hos Menneſker ſom hos Dyr, og hans Opmerk⸗ 
ſomhed blev mer og mer henledet paa Vandets gjennem⸗ 
gribende, opleſende Kraft til at fremkalde fugtig Varme. 
Fra de ydre Organer fluttede Schroth fig til de indre, 
og begyndte at anvende fine Omſlag ved Milt⸗ og Lever⸗ 
ſygdomme; ſenere gik han over til Indviklinger og Ind— 
hylninger. J Forbindelſe med en ſtrengt overholdt Diet, 
der kun tillod Nydelſen af gammelt Hvedebrad med en 
ringe Tilſcetning af Vin, ſagte han at anſpore Organerue 
i fit Kjskten — ſaaledes faldte han Maven — til for⸗ 


) En følgende Artikel behandler ſelve Naturlægeanſtalterne. 
Vi benytter Lejligheden til at -fremhave, at en 1 105 an⸗ 
ſet ældre Læge har gjennemſet og anbefalet disſe Artikler, 
paa hvilke vi henleder vore Leſeres Opmerkſomhed. 
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ſterket Virkſomhed, at fremkalde Opſugen og Oplasnings⸗ 
evnen og derpaa ved Omflag og Viklinger at unddrage 
Nn Huden de opløfte ſygelige Stoffer, der kredſede 
i Blodet. : 


Schroths Tillid til den torre Diæt hidvørte tildelg- 


derfra, at han overtydede ſig om, at hans Heſte var 
langt mindre kraftige og arbejdsdygtige end ſedvanligt, 
naar de tog megen Drikke til fig, hvorimod de ved tørt 
Foder og liden Bæde var langt kraftigere. Deraf ſluttede 
han, at det Samme maatte være Tilfældet hos Menne⸗ 
ſker, og med hvert Aar holdt han ſteerkere paa „Sem— 
lekuren“. Svcekkedes Krefterne ved den vedholdende 
torre Næring, gav han i Almindelighed lidt rigeligere 
Vin, for derved at ſtyrke til fornyet Kamp mod de opløfte 
Sygdomsſtoffer, indtil han omſider fik Bugt med dem. 
Schroth var ikke Fyſiolog, men ſand og rigtig 
var ubeſtridelig den Grundſcetning, han udtalte, at et 
Menneſke, hvis Fordojelſe er kraftig og ufordcervet, kan 
ved et lille Stykke Kjod og lidt mer Brad end fædvan- 
ligt lettere hjælpes til Fornyelſe af det forbrugte Nerings⸗ 


ſtof, end en ødelagt Fordgjelſe ved de kraftigſte Supper 


og Stege, da det forſt og fremmeſt kommer an paa 
Forberedelſen til at modtage det, vi nyde, Men med 
al ſin gode Vilje og ſin naturlige Inſigt var Manden 
dog ikke iſtand til at individualiſere ſine Patienter, og 
derfor kunde det ikke undgaas, at mange Feilgreb fandt 
Sted. Han havde det ſamme ufravigelige Princip, naar 
en Syg vilde helbredes: fugtig Varme, fremkaldt 
ved Viklinger og Indhyluinger, ſtreng Diet, 
Nydelſe af tørt Brod og Vin, afvexlende med lette, 
men faſte, ſaavidt muligt torre, folde Spiſer, og 
dertil indffrænfe Nydelſen faa meget ſom müligt, men 
derimod anſpore Legemets Udtomning af al Evne. 
Det var Schroths Syſtem. 

En meget anſet Læge har ſagt: hvad enten man 
var Lege eller ukyndig i Leegevidenſkaben, maatte man 
forbavſes, og "blive begejſtret ved det meerkveerdigt lykkelige 
Reſultat af Schroths Methode. „Jeg har jo perſonlig 
været Vidne til, at vedholdende ſnigende Febre, Svulſter 
af forſtjellig Art, der ellers blev erklœrede for uhelbrede— 
lige, hævedes, gamle Maveonder og Betændelfer blev for⸗ 
drevne, indgroede fyfilitiffe Sygdomme, Underlivstilfceelde, 
gamle kroniſke Onder ſvandt, Alt ved de nævnte ſimple 
Midler. Aldrig havde jeg oplevet lignende Reſultater 
ved Medikamenter eller i Allopathiens Skole, i hvilken 
jeg var oplært og alt havde faget Navn; og dertil i 
jan forholdsvis fort Tid.” 

Det var derfor intet Under, at Enhver eller idet⸗ 
mindſte de Fleſte af dem, der iagttog Johan Schroths 
Virken og fulgte Reſultaterne, ſvor til hans Fane, uden 
at forſke efter, hvorledes eller hvorfor, men efter⸗ 
lignende ham blindthen. Taknemlige Individer, for Storſte⸗ 
delen af den jevne Almue, der ſkyldte ham gjenvundet Hel⸗ 
bred, udbredte vidt og bredt det glade Budſkab, at der 
var opdaget en vidunderlig, ny Leegemethode; men de [od 
det ikke blive derved, thi Mange af dem begyndte ſelv at 
blive Mirakeldoktorer. Uvidende og ukyndige, blottede for 
fyſiologiſk Kundſkab, uden en Schroths rige Erfaring og 
fine Bedommelſesevne behandlede de alle Sygdomme paa 
en og ſamme Maade og mindſkede derved den Agtelſe 
og Tillid, det ſunde Princip havde Krav paa. Mange 
blandt dem troede, at et heldigt Udfald hidrorte fra den 
ſtrenge Fremferd, og blev endnu ſtrengere end 
Stifteren ſelv. Beklagelige Udfald maatte overtyde dem om 
ſtedfundne Misgreb, og dog findes der endnu den Dag 
idag urorthodoxe Schrothianere, der faa at ſige gaar 
haandvcerksmesſigt frem, haaner al Legevidenſkab og ku⸗ 
rerer „ſchrothiſk“. 

En Omftændighed, der væfenlig bidrog til at ſkaffe 
Johan Schroth ſtort Ry, var den heldige Kur, han 
iveerkſatte ved Prinds Vilhelm af Würtemberg, der 
tilbragte flere Maaneder i hans Helbredelſesanſtalt. Den 
unge, neppe tyveaarige Fyrſte fil 1849 i Trefningen 
ved Overſs en Spidskugle i Skinnebenet og blev be⸗ 
handlet forſt af Militærlægen, derefter af de dueligſte 
Leger i Baden, men Saaret vilde ikke læges. Han led 
uſigelige Smerter, og det var tvivlſomt, om han 
nogenſinde kunde komme til at bruge Benet igjen. Lee⸗ 
gerne tilraadede en Amputation, da de ellers ikke vilde 
indeſtaa for Prindſens Liv. Men den unge, livsglade 
Fyrſte vilde ikke bekvemme ſig dertil, og lod ſig med ſtort 
Befvær og under heftige Smerter bringe til fit Hjem i 
preusſiſk Schleſien, hvor hans Slegtninge og Venner 
formagede ham til at lade en af Berlins meſt anſete 
Leger falde, Denne Mands Dom lød ſom de andre 
Leegers paa Amputation, og ſelv dette Skridt vilde han 
ikke indeſtaa for kunde frelſe den unge Mands Liv. 
Faren var ffor overhængende. Da beſluttede Prinds 
Vilhelm at tage ſin Tilflugt til Johan Schroth og lagde 
fig ind under hans Behandling, Den 12te November 
forlangte han Optagelſe, begyndte Kuren den 14de, og 
den 31te Januar fremſtillede han ſig i det nerliggende 


Gräfenberg for en ſtorre Kreds, der havde ſpottet hans — 
Beſtemmelſe at henvende ſig til Schroth, for hvis Me⸗ 


thodes Fortrinlighed han da var et levende” Bidne- 3 
16 Uger forblev han⸗dog i Linderrieſe under Naturlegens 
Tilſyn og Pleje; men imod Slutningen af-Marts traadte 
han atter ind i ſit Regiment med et aldeles ſundt og 
helbredet Ben, der kunde taale enhver Anſtrengelſe, og 
indtil-un har han ingenſinde havt Meen af Lemlerſtelſen. 
Af Taknemlighed lod den unge Prinds det heldige 
Reſultat indrykke i flere offenlige-Blade og anbefalede 
paa det Varmeſte Schroths Kurmethode; intet Under 


derfor, at Tilliden forhøjedes til Naturlægen, ikke 


alene mellem de Mange, der tyede til hans Helbredelſes⸗ 
anſtalt, men ogſaa trindt om i- de- forfkjellige Lande. 


Hpis vi ikke havde Jernbanerne. 


UAunhyer veed, at det var James Watt, „Civiliſationens 
jernkledte Ridder“, der opfandt Dampmaſkinen. Kun 
lidt over et Aarhundrede er forlobet, ſiden hin Opfindelſe 
ſtete, men i hvilken Grad har den ikke forvandlet Verdens 
Üdſeende! Overalt, hvor Civiliſationen er trængt hen, er 
Dampmaſkinen fulgt med ſnart ſom Banebryder for, ſnart 
ſom det Middel, der ſkulde fuldkommengjgre og udvikle 
det af Menneſkene paabegyndte Arbejde. Selv paa de 
ſtore, nyopdagede Søer i det indre Afrika har Damp⸗ 
flojtens Piben allerede lydt fra de Dampbaade, ſom de 
forſte Opdagere førte med fig for at kunne beſejle de 
jomfruelige Vande. 

Det bedſte Bevis for, i hvilken Grad Dampkraftens 
Anvendelſe har gjennemtrængt vor Tid, vilde være at 
forſoge at tenke fig, at dens Benyttelſe pludſelig maatte - 
ophøre, at der f. Ex. manglede det fornødne Materiale 
til Fyring under Kjedlerne. Hvorledes vilde det da gaa? 
Enten maatte alt Arbejde ſtandſe, eller vi maatte forføge 
paa at faa det udført f. Ex. ved Menneſke- og Heſtekraft. 
Mon der er Nogen, der tenker ſig, hvor ſtort et Antal 
Menneſker og Dyr der vilde udkraves for at afleſe 
Dampkraften? Alene for Evropas Vedkommende vilde 


der "behøves 10 Mill. Heſtes og 50 Mill. Menneſkers 


Arbejde, faa omtrent en Femtedel af denne Verdensdels⸗ 
Beboere maatte gan i Tradehjulet, dreje paa Haandſving 
eller bære Byrder, — og endda. vilde det være et ſtort 
Sporgsmaal, om de herved kunde erſtatte Dampkraften! 

Men Watts Dampmaſkine manglede en vigtig Egen⸗ 
ſkab. Den var lenket til det Sted, "hvor den var an⸗ 
bragt. Forſt en Anden af wor Tids ſtore Opfindere var 
det forbeholdt at gjore den transportabel. George 
Stephenſon, Sønnen af den. fattige. Lulgrubearbejder. 
i Wylam i England, der for at fkaffe fig Penge til at 
kunne lere at leeſe og ſkrive maatte flikke Støvler og 
reparere Uhre, var det Geni, ſom ſkulde give Dampen 
Vinger. i 

Siden den mindeværdige Dag i Efteraaret 1826, 
da „Jernbanernes Fader“ prøvede fit forſte Lokomotiv 
pan Skinnevejen mellem de to engelſke Byer Stockton og 
Darlington, er der efter almindelig Beregning kun forløbet 
et forholdsvis fort Spand af Tid; men hvilfen Udvikling 
indeholder dette Tidsafſnit ikte? Det var næften, ſom 
om Menneſkeheden blot havde ventet paa denne Opfin⸗ 
delſe for ſtrax at kaſte ſig over den med ſin fulde Kraft 
og anvende al ſin Aand paa at forbedre og fuldkommen⸗ 
gjøre den, pan at ſkabe Jernbaner og paa at forbinde de 
fjerneſte Punkter med hinanden. Det vilde fylde mange 


Bind at beſkrive hele denne Udvikling; men nogle enkelte 


Tal, der kunne give en Foreſtilling om dens Betydning, 
og om de Kræfter, der herved bliver fat i Bevekgelſe, vil 
dog viſtnok være af Interesſe. 

J Løbet af et halvt Aarhundrede er Evropa blevet 
bedoekket med et Komplex af Jernbaneſkinner, hvis ſamlede 
Længde nu er ſtorre, end de gamle Landevejes var for 
hundrede Aar ſiden. Og det er ikke blot i Evropa, at 
Jernbaneanlcegene har naget en ſaadan Üdvikling; Ame⸗ 
rika havde allerede ifſor med fine ca. 19,000 Mil Jern⸗ 
baneſkinner taget Luven fra de 17,600 Mil Spor, ſom 
fandtes i Evropa. Den ſamlede Længde af hele Verdens 
Jernbaner vilde udgjore et ſmukt lille Jernbaand af en 
ſaadan Storrelſe, at det kunde leegges ti Gange omkring 
Jordkloden. 

Ban denne Skinnevej bevæger der fig nu over 100,000 
Lokomotiver med tilſammen mer end 25 Mill. Heſtes 
Kraft, og disſe bevæger over 30 Mill. Centner Gods. 
Men det er jo iffe blot Godstransporter, der foregaar 
ad Jernvejene; de er et nok fan vigtigt Befordrings⸗ 
middel i Perſoutrafikens Tjeneſte, og det vil da interesſere 
at erfare, at det Antal Menneſker, der aavlig føres ſammen 
ad Jernbanerne, ikke er langt fra at naa Jordens ſamlede 
Beboerantal, der udgjor ea. 1000 Millioner. Hvis man 
vil udvide lidt den Kreds, indenfor hvilken vi her bevæge 
os, og ogſaa tage det Antal Perſoner med, ſom hvert 


Aar flyttes og bevæges ved Hjælp af Dampſkibene og 
andre Trausportmidler, bliver det nævnte Tal ikke blot 
naget, men endog overſkredet. „Det er en Folkevandring, 
faa ſtor ſom ingen anden hidtil kjendt; og hvilken ganſke 
anden civiliſatoriſk Betydning har ikke denne Bevegelſe 
end hin, hvor Fortidens vilde Horder drog frem med 
Sværd og Staal for at tilintetgjøre den beſtagende Civi⸗ 
liſation! — Og for endelig ligeledes at nævne den tredje 
Gruppe ſtore Tal, ſom Jernbanernes Udvikling omfatter, 
hvilken Virkning har det da ikke havt og har endnu den 
Dag idag pan Handel og Induſtri, at en Kapital af 
omtrent 25 Milliarder i Aulcegsomkoſtninger og ca. 2—3 
Milliarder Kroner i aarlige Indtægter og Udgifter er 
knyttet til Jernbanerne? — 

Ogſaa pan andre Maader kau man aufkueliggjore 
de ſtore Tal, der ſeettes i Bevegelſe af denne uhyre 
Kulturmekauisme. Alt det Jern og Staal, der agarlig i 
Form af Ruſt, Spaaner oſv. man betragtes ſom Affald 
fra Evropas Jernbaner, vilde være tilſtrakkeligt til derfor 
fuldſtendigt at udruſte en Armé paa en halv Mill. 
Wand. Hver Dag raadner der naſten for en kvart Mill. 
Kr. Træ i Form af Sveller, og af de 170 Mill. 
Centuer Kul, ſom ſamtlige Lokomotiver i. Evropa - bruger 
hvert Aar, kunde der bygges en Ring af 1 Fods Tykkelſe 
og 1 Fods Bredde omkring Jorden. Men den Straeking, 
ſom disſe Lokomotiver ved Hjælp af det nævnte Kulfor⸗ 
brug tilbagelægger, udgjor 120 Mill. Mil, det vil ſige, 
at naar man fra Jorden forte dem op i Verdensrummet, 
vilde deres Endepunkt falde mellem Saturn og Jupi⸗ 
ters Baner. 2 

Det ev imidlertid ikke blot Nutiden, der fan gjøre 
Krav paa Jernbanerne; ogſaa Fortiden har fin ſtore 
Andel i deres Udvikling, ja en ſaa ſtor, at hvis vi 
ikke havde havt Fortidens opſparede Kapital af Kraft i 
Form af Stenkul at ty til, vilde Udviklingen neppe have 
kunnet gaa for fig med ſaadanne Keempeſkridt, ſom vi 
uhs har ſet. Stenkullene har derfor billigt Krav paa at 
omtales i denne Sammenhæng. 

Dengang — for mange Aartuſinder ſiden — da 
utalte Skove bedeekkede Jorden, da Planter og Dyr af 
for ſtorſte Delen ganſke andre Arter end dem, vi mu 

" fjender, levede, og da den ſteerkt kulſyreholdige Atmosfære 
ikke tillod Menneſkene at aande, dengang, i det Afſfnit af 
vor Jordklodes ÜUdviklingshiſtorie, ſom vi falder „Sten⸗ 
kulsperioden“, dannedes hine „ſorte Diamanter“, ſom 
vel i deres indre Egenſkaber ligner den ſtraalende Dia⸗ 
mant, men ſom i det Ydre ev faa overordenlig forſkjellige 
fra den. Naar man veed, at vore tetteſte Skove ved at 
forvandles til Stenkul kun vilde danne et Lag af omtrent 
en Tommes Tykkelſe, kan man ſige ſig ſelv, hvilken Tid, 
Kraft og Vegetation der er medgaget til Dannelſen af vor 
Jords mægtige Stenkulslag, hvis Tykkelſe pan fine Steder 

"endog udgjør 100 Fod. Det er dette gjennem Aartu⸗ 
finder dannede Brændmateriale, der un kommer os til⸗ 
gode i Form af „opſparet Solvarme“. Og hvis man 
vil have en Foreſtilling om Betydningen af denne Kraft, 

kan man lægge Merke til folgende Kjendsgjerninger. 
Den i et Kilogram Kul indeholdte Kraft ſparer til det 
Forbrug af Kraft, ſom en fuldvoxen Mand behover for 
at kunne beſtige Mont blanc. Et Centner Kul vil være 
nodvendigt for at kunne befordre en Bataillon Fodfolk, 
en Eſkadron Ryttere eller et Batteri en Mil ad Jern⸗ 
vejſen. En Ottendedel af et Centner Kul omfat til Ar⸗ 
bejde i en Dampmaſkine ſparer til det Arbejde, en kraftig 

Heſt kan udrette i Løbet af en Dag, medens to Kilo⸗ 
gram Kul sparer til to ftærfe Menneſkers Arbejde. 

Saaledes forvandles ved Teknikens Magt de i Aar⸗ 
tuſinder i Jordens Skjod ſlumrende Kræfter” til Liv, 
Lys, Varme og Bevægelfe, log tjene til at fore Menne⸗ 
flere nermere til hverandre, at forkorte Afſtandene, at 
befordre Velſtanden, at udvikle Kulturen, og at ffaffe 
Nering og Beſkeftigelſe for Tuſinder. Dr. Ox. 


— 


Alge-Nepue. 


Judeholder ſammentrengte Meddelelſer om Agrets vigtigſte Begivenheder, 
Berſonalia, Notitſer om Foreningsliv, Opfindelſer og Opdagelſer, Literatur, 
Theater, Kunſt, Sygdomme, Ulyklestilfeelde, Forbrydelſer m. m. M.) 


I. Fra Krigsſkuepladſen: General Gurko rykker frem mod 

Soſia og bejættev den efter en ubetydelig Skjcermydſel (d. 3.); 
rygtevis meldes General Radetzkys Overgang over Balkan gjen⸗ 
nem Schipkapasſet; Befolkningen i Leſkobik rejſer fig mod Thr⸗ 
kerne; Hafiz Paſcha ſlaar i et blodigt 2 Dages Slag Serberne 
Hi tilbageerobrer Kurſchumla; Montenegrinerne gienoptager Be⸗ 
„ Hydningen af Feeſtningen Antivari; ſmaa Skſcermy 5 ved 
Storſyrſtthronfolgerens Detachement; for Rusſerne heldig Ka⸗ 
vallerifcegtning nær Erzerum, hvorefter Karatz beſcttes. — 
Kejſeren af Rusland udſteder Amneſti for alle Presſeforſeelſer; 
talrigt beſogte Borgerforſamlinger i England fræver Opretholdelſe 
af Landets Neptralitet, Kolonialminiſter Carnarvon afgiver be⸗ 


roligende Erkleringer, et Skib med Munition for Tyrkerne be⸗ 


flagfægges af den engelſke Regering; Kongen af Italien udtaler 
fig ved Nytaarskuren ængfielig med Henfyn til den kommende 
Tids Begivenheder; i Frankrig Balg til Kommuneraadene med 
et for Republikauerne meget gunſtigt Udfald, Handelsoverens⸗ 


der fatte fig heftigt til Modverge og raabte: 
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komſt ſluttes med Grekenland; i Konſtantinopel Demonſtrationer 
mod den gvæffe Patriark og de Kriſtues Militerpligt, Stor⸗ 
veziren og Mahmud Damak Paſcha indgiver pan Grund af en 
Mistillidsadresſe fra Kamret Begjcring om Afffed, Porten be⸗ 
ſlutter fig til at anmode Rusland direkte om Vaabenſtilſtand og 
at afſeude Krigsminiſteren til det rus. Hovedkvarter. — Exdrou⸗ 
ning Iſabella af Spanien nægtes der ſom mistankt for politiſke 
Konſpirationer Tilladelſe til at vende tilbage til Spanien; Elliot 
udnævnes til engel. Geſandt i Wien, Layard til eng. og Four⸗ 
nier til franſk Geſandt i Konſtantinopel; Don Karlos aukommer 
til London, hvor Kejſerinden af Oſterrig og Kongen af Neapel 
ligeledes er Gjæfter, General Grant begiver, fig til VEgypten, 
Midhat Paſcha til Paris, Gambetta modtages af den italienſke 
Konge, og dennes Üdeusrigsminiſter giver en officiel Diner for 
ham; „Fedrelandets“ mangeaarige Medudgiver, Hr. Giodvad, 
fanden „Daunevirkes“ tidligere Redaktor, Hiort-Lorenzen, ind⸗ 
trader ſom Anſvarshavende i Red. af „Dagstelegrafen“ og „Na⸗ 
tionaltidende. — Ved Dekret af 31. Decbr. ſtiftes „den indiſke 
Krones Orden“ for Prindſesſer, indiſke Fyrſtinder og fornemme 
Damer og tildeles den bl. A. Prindſesſen af Wales og den 
tydſke Kronprindſesſe; Czarinden af Rusland dekorerer Fyrſtinden 
af Rumænien med Katharina⸗Ordenen, den tyrkiſke Udenrigs⸗ 


miniſter Scherif Paſcha faar den indiſke Stjernes Storkors, 


Komponiſten Delibes Ridderkorſet af den oſterrigſke Frands⸗ 
Joſephs⸗Orden, den afrikauſke Opdagelſesrejſende Stanley af 
Khediven Medjidieordenens Storkors, Oſterriges Udenrigsminiſter 
Grev Andrasſy af fin Kejſer den gyldne Vlieſs. — Som For⸗ 
lovede meldes en Datter af Digteren Spielhagen (med fin Fætter 
Otto S.), eneſte Datter af den engelſke (fra Danmark ſtammende?) 
Baron Meyer Rothſchild (med Earl af Roſebery), en Datter af 
Huſet Rotſchild i Frankfurt (med en ung Handelschef); ſom 
farligt ſyge Kongen af Italien, Fru Thiers, det frauſke Kammers 
Aldersprœſident Raspail og Kardinal Bonaparte; ſom døde 
Kobberſtikker Sonne (74 Aar) og Politikeren Skoleforſtander L. 
Bjgrubak (54), franſk General Montauban, Greve af Palikao 
(81) og Landſkabsmaler Lambinet (61), italienſk General La 
Marmora (73), tydſk General A. v. Benedek (55), der ledede 
Angrebet ved Svre⸗Selk 1864 (død af et for dybt Snit i en 
Ligtorn), General Schwarzkoppen (67) haardt ſaaret ſom Ba⸗ 
taillonschef i Slaget ved Slesvig, fhv. danſk Kommisſarius ved 
de holſtenſke Stender, Gehejmeregeringsraad Springer (61). 
— Paa et Mode af kjobenhavnſke Handlende beſluttes det at 
overholde ſtrengt den Provindskjobmandene indrømmede Kredit⸗ 
tid; ſteerk Agitation fra de Handlende i München mod Byens 
fig heldigt udviklende Konſumforening; Boghandler-Lereanſtalten 
i Leipzig fejrer 25 Aars Jubilcum. — Ved Apenrade fanges 
en ſielden Fiſk (Sohare), en Alen lang, purpurrød og guld⸗ 
glindſende med rodſtribede, blaakantede, olivengranne Finner; i 
Wien. fremlægges Prover af forſkjellige nye japaneſiſke Theſorter; 
i Ny⸗Guinea ſkal man have fundet ſtore Guldlejer, i Folderejd 
i Namdalen (Norge) en rig Solvaare; afdøde Grosſerer 
Schvenſen har til Kriſtiania teſtamenteret 200,000 Kroner, ſom 
Hal anvendes til Huslejeunderſtattelſe for Enker af de dannede 
Klasſer. — Et italienſk Blad vil vide, at Telefonens Opfinder, Hr. 
Bell, har konſtrueret efter de ſamme Principer et uht Apparat, 
Telettroſkopet, ſom ved Hjæly af Elektriciteten bringer En til 
at fe Billedet af fjerne Perſoner og Gjenſtande, og to Franſk⸗ 


mend har desuden opdaget en Methode, ſom tillader at tage 


Aftryk af den ved Telefonen forplantede Lyd; det ſkal være 
lykkedes en Pariſerfabrikant at fremſtille udmærkede Bogtryks⸗ 
typer af Glas, ſom ſlides mindre, er billigere og bedre end 
dem af Bly. — J Bordeaux Vin⸗Avktion over Rødvin fra 
1811, ſom betales med 240 Kr. Flaſken; i Ny⸗York to ſtore 
Udſtillinger, en af farvede Børn i alle mulige Storrelſer og 
Kulgrer lige fra ſvagt Kaffebrunt til Kulſort, og en af Katte, 
hvoriblandt en fra Polaregnene koſter 3750 Kr, ſamt en Ango⸗ 
rakat med et rødt og et blant Øje; Taſkenſpilleren Prof. Her⸗ 
mann faar for en 6 Maaneders Kunſtrejſe til Valparaiſo, St. 
Jago og Lima 500,000 Fres; i Londons og Berlins Akvarier 
optræder Kunſtnere, ſom leger med og ſuoer omkring fig Gift— 
ſlanger, hvis Gifttcender ikke er brættet ud; „Krokodillemanden“ 
gaar kledt i Dykkerdragt i England ned i et med elektrik Lys 
glimrende oplyſt Akvarium og gjor Kunſter mellem Alligatorer, 
Hapſlanger etc, — En for uylig udkommen „Ex⸗ og Impor⸗ 
tar⸗Verdensadresſebog“ (af S. Bilitz) indeholder pan omtrent 
1500 ſtore Oktavſider 80,000 Firmaer i alle Brancher fra Wien, 
170,000 Firmaer fra omtr. 7600 Byer i Sſterrig, 45,000 Fir⸗ 
maer i 3000 ungarſke Byer ſamt 120,000 Firmaer fra næjten 
alle evropæiſke Stater; en i Florens udgiven Bog af Pater 
Curci, hvori forfægtes Nodvendigheden af, at den katholſke 
Kirke anerkjender og forliges med det moderne Italien, vekker ſtor 
Opſigt og blandt Jeſuiterne raſende Forbittrelſe; en würtem⸗ 
bergſk Premierlieutnant har i et efter Sigende af Feltmarſtalt 
Moltke giennemſet Skrift anerkjendt Gambettas organiſatoriſke 
Dygtighed under den frauſk⸗tydſke Krig, men dadlet hans Ind⸗ 
blanding navnlig i Aurelles de Paladines Operationer; 
„Samfuündets Støtter” ſkal opføres paa Berlins Stadttheater, 
Konſulens Rolle Direktor Hahn; i Tyoſkland ſtark Theater- 
kriſe, ikke mindre end 6 Theatre lukker omtrent ſamtidig; paa 
Wiener Carltheater opføres med Bifald en Operette af Suppé, 
„Dicvlen paa Jorden”; Ole Bull begynder en Rekke Koncerter 
i Wien, hvor Burgtheatret for 3. Gang giver hele Suiten af 
Shakesſpeares hiſtoriſte Dramer i Trek. Paa det kgl. Theater 
i Kbhyn. forſte Gang med fvagt Bifald E. v. d. Reckes Tra⸗ 
gedie „Kong Liuvigild og hans Sonner“, paa „Kaſino“ pragtfuldt 
üdſtyret „Aladdin“ i ny, Bearbejdelfe. — J Kasſels Omegn 
raſer en temmelig heftig Trikinepidemi, ſom har kravet mange 
Offre; i Wales vedblivende ſtor Nad blandt Kularbejderne paa 
Grund af de ſtore Jernverkers formindſkede Produktion, 5 ſh. 
6 P. (e. 5 Kr.) pr. Uge er en Arbejders Gjennemſnitsfortjeneſte; 
i London Koncerter og talrige private Bidrag til de tyrkiſke 
Saarede; i Patronfabrikken i Douai en Exploſion, hvorved en 
Artilleriſt dræbt og to ſaarede; voldſom Storm ban den ameri⸗ 
kanſte Kyſt, hvorved mange Stibe og Menneſteliv gaar tabt; 
Seinen ſtiger ſterkt og overſpammer flere Landgangspladſer; i 

aris er en ung Mand blevet dræbt af et Stpykke Legetøj, en 
Barnelanon, hvori han havde kommet Kugle og Krudt. — 
J Horſens paagribes en Falfkmantner; Pariſer Blade forteller, 


at en Vogn en ſen Aftenſtund i disſe Dage holdt ved Seinen, 
en Wand ſprang ud og ſtyrtede fin Ledſagerſke i Vandet, 

gav en Lyd fra fig. Kudſten greb Morderen, 

te: „Slip mig, jeg 
Svigermoder!“ Politiet kom til, og det 
at Morderen var ſindsſyg og den Druknede en legems⸗ 


hvorefter 
uden at denne 


har bare druknet min 
vifte fig, 


ſtor Dukke, ſom han antog for fin Svigermoder; Sammeſteds 
(i Paris) har man opdaget og forelgbig arreſteret 4 Medlemmer 
af Flojlhnernes Bande“, et FN BG Selffab, ſom i de 
ſidſte tre Aar med exempellgs Driſtighed har forgvet over 200 
Tyverier og Roverier. Medlemmerne kjendte hinanden paa 
deres forte Flojlshuer; Chefen er en for Ojeblikklet arreſteret 
berygtet Forbryder Petit⸗Louis, efter hvis Tilſtaaelſe Banden 
teller 160 Banditer; J Brysſel opdages et Mord begaaet af 
en 53aarig Arbejder, ſom har ſkaaret fin Kone i ſmaa Styler, 
og ſom formentlig har hugget Knoklerne itu. — Samtlige 
Slagterſvende i Lübeck indleverer til deres Meſtre en ſirligt 
trykt Anſoͤgning om, at Meſtrene fra dette Aar at regne vil 
ſige „De“ til dem. 


(Sluttet d. 9. Jaunar). 


For Dameverdenen. 


Pariſer-Friſorer. Det er ſelvfolgelig en vanſkelig 
Kunſt at friſere Damehoveder. J Paris exiſterer der tre Eta— 
blisſementer, hos hvis titulære Profesſorer Diſciple leerer at be⸗ 
handle og anvende Friſerkaabe, Kam, Borſte, de forſkjellige 
Farver, Chignon, Fletninger o. ſ. v., hvorefter der hver Vinter 
uddeles Præmier og holdes en Slags offenlige Examiner. Til 
at blive Profesſor træves der mange Cvner, bl. A. en Begavelfe 
til at konverſere flydende; desuden maa Vedkommende være 


diſkret, beſidde Smag, have en let og kolig Haand ſamt være 


hurtig, ligeſom han nøje maa iagttage Anſigterne og ved fin 
Kunſt forſtaa at modvirke disſes ſygelige Udtryk ete. Friſorerne 
har deres egen Avis, ſom behandler Politik, Filoſofi og adſkilligt 
Andet i Flæng med alle mulige Emner, der vedkommer Haar⸗ 
kunſtnere. Vi træffer f. Ex. der en Oplysning om, at en be⸗ 
kjendt Pariſer-Dame har givet 3000 Frks. for nogle blonde 
Lokker, ſom en fattig Savoyardpige lod klippe af ſig for 120 
Fris. — Examinen holdes i Valentino-Salen, hvor Byens flere 
Tuſinde Friſorer er tilſtede med Familie. Profesſorerne falder 
Hver op paa Eſtraden en Dame, huis Haar, Anſigt og Ka⸗ 
rakter han møje fjender, og friſerer hende efter bedſte Skjon; 
deus Arbejde, ſom faar Præmien, tjener derefter til Model for 
Eleverne, ſom nu i den korteſt mulige Tid og nøjagtigt ſkal 
ſage at kopiere Friſuren paa et nyt Hoved. Naar Profesſorerne 
er færdige, fører de deres Modeller gjennem Salen, hvor Til⸗ 
ſkuerne med dyb Alvor tier eller applauderer. En af Haar⸗ 
kunſtnerne ſvarede paa et Spørgsmaal om dette Aars herſkende 
Mode: „Meget høj og meget lav“ og pegede paa en præmieret 
Dame, hvis Baghaar hang ned pan Nakken, medens Forhaaret 
var ſat op ſom et Slags Taarn. Bg. 


J Storm og Stille. 

Bladet bringer idag fra Krigen et lille Stillebens⸗Billede 
og fra det ſtore 1 0 Skitſen af en ſtormfuld og farlig 
Epiſode. J begge Tilfælde drejer det fig om det, uden hyilket 
Helten er Ingenting, nemlig om Mad. Som man ſer, faldt 
det ſelb foran Plevna lettere og gemytligere at faa fig en Mid⸗ 
dag, end det falder i rum So, naar Bølgerne gaar højt. 


En Baad har lagt an ved et ſtort Dampfkib; Søen ſlynger den 


ideligt op mod Skibets Sider, og Beſektningen ffal ikke blot 
pasſe pan Varerne, ſom hejſes ned, men ogſaa ſorge for, at: 
de ikke kommer ind under eller kuuſes mod den ſtore Kasſe. 


Der er bande Fare og Bejvær i Overflod; men naar Folkene 


jaa kommer tilbage med Proviant, hvor vil da ikke Kamme⸗ 
raternes Anſigter oplives og Alle fan nyt Mod til at gan 
Stormen og Bølgerne imode! 


Theatrene. 

Folketheatret har i Ugens Lob til ſit ſeneſte Repertoire 
af mindre originale Sangſpil føjet en my Repriſe, ligeledes 
en Original. Det er den i ſin Tid fra Studenterforeſtillinger 
bekjendte Farce „Den Trekantede“ eller „Deu forunder⸗ 
lige Lampe“, huis overgivne Humor allerede for nogle Aar 
ſiden vakte megen Munterhed ogſaa pan Folketheatret. At 
domme efter Publikums hjertelige Latter vil Stykket heller ikke 
denne Gang forfejle fin Virkning, hvad der er jaa meget natur⸗ 
ligere, ſom d'Hrr. Ziuch og Kolling yderligere forøge Lyſtig⸗ 
heden ved en fortreffelig Udførelje af deres Roller, henholdsvis 
ſom Naalemagerdrengen og den dinglende Borgerkaptajn. 

— Paa Theater du Boulevard ſamler i den ſidſte Tid 
et Nytaarsſtykke „Rejſen til Nymaanen“ (i Forbindelſe med 


* 


det øvrige Repertoire ſamt et Par Dandſerinder) jan fuldt Hus, 


at Lokalet endog undertiden er aldeles overfyldt. En meget las 
Handling tjener i det nævnte Stykke til Ramme for. nogle Fi⸗ 
gurer, ſomgjennem Koupleter til bekjendte Melodier gjør Løjer 
med Tordenſkjoldsſtatuen, Kuponbogen, Foreningen til Dyrenes 
Beſkyttelſeete. Publikum lader til at more ſig godt. Et Par 
Dekorationer er raſkt komponerede. 


Gaade. 


De Folk, som leved' paa de sidste Dele, 
De blev vist tidt generet af det Hele, 
Hvorefter mangt et Suk de vilde sende, 
Ifald de opholdt sig i hine tvende. 

Jeg tror bestemt, det Hele Skylden bar 
Saa ofte for, at Livet ikke var 

— Endog for Pebermø og Pebersvend — 
Det, som Du ser, naar blot Begyndelseu, 
Et Bogstav kun, bortfjernes af de tvande, 
Som Gaadens fire Dele ende. 


Opløsning paa geografisk Gaade i forrige Numer: 
Kattesundet. 
laigro i gfdis. 


Rigtig løst af: 


Indhold. 


En Forbrydelses Historie (med Victor Hugos Portræt), — Ligkiste- 
snedkerens Datter, Punnetegning af E. do II — Vinter 1 Holland (med 
Billede). — Naturlægeanstalternes Stiftere I, af Marie Bøjesen, — Hvia 
dor ingen Jernbanér var, af Dr. Ox. — Uge-Revue, — For Dameverdenen. 
— I Storm og Stille (med Billede af „et Dampskib overladende et Far- 
tøj Proviant paa høj Sg“, samt „Russiske Gardister, som henter Føde- 


varer"). — Theatre. — Gaade. — Avertissementer. 


Klager over mangelfuld Distribution af „Nutiden“ 
hedes sendt skriftligt til. Expeditionskontoret, Kjøb- 
magergadé 44. " 
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Russiske Gardister, som benter Fødevarer udenfor Plevna. (8e 1 storm og Stine“ 8. 143). 


n 


for Aaret 1878. 
Efter offentlig Foranstaltning 

udgivet af 

N. R. Bull. 
XXXII og 380 S. 8vo, indb. 5,00, i 
smukkere Bind 6,00, forsendt pr. 
Post 20 Øre mere. 

Alb. Cammermeyer. 
Kristiania, i Januar 1878, 


Legemsstore ig 
Portrætter, 


fotografisk - forstørrede, i Kridt- 

tegning eller i Olie, udføres kunst- 

nerisk efter Indsendelse af ethvert 
Fotografi. 7 

Smukke Malerier. paa Porcellain. 
C. Hommels artistiske Institut 

i Halberstadt. ; 


Paa Hoffensberg, Jespersen & 
Fr. Traps Forlag er udkommet og 
faaes i alle Boglader: 


300 lyriske Digte, 


samlede for Folkehslskolen!“ 


a 
Johannes Clausen, 
Præst i Ryslinge. 

Pris 2 Kr. 50 Øre. 
Indb. 3 Kr. 75 Øre. 


Paa Grund af Flytning 
udsælges hele Lageret til og under 
Indkjøbspris . v 
8 Joh. A. Benthe. =" 
Ventral-Herre-EKviperings-Magasin 
19. Store Kongensgade 19. 1 


Chwatal, Op. 183. Weihnachts-Sym- 
phonie, musikalsk Spøg med 12 
Berneinstrumenter ad lib, 2 

-… hændig,.4-hændig med Stemmer 


og Solo. 

Chwatal, Op. 193. Eine heitere 
Schlittenpartie, musikalsk Spøg 
med 12 Børneinstrumenter ad 
lib., 2-hændig, 4-hændig, med 
Stemmer og Solo. 

Haydn, Kindersymphonie, musikalsk 
Spøg med 7 Berneinstrumenter, 
2-hændig, 4-hendig, for 2 Vio- 
liner og Bas, med Stemmer og 
Solo. 

Chwatal, 41 leichte Choräle für An- 
fänger, 2-hændig. . 1 M. 50 Pf. 
Instrumenter haves stedse. For- 
sendes gratis! 


TE Artikler, Kommers Cigar- 
JUX ber bos l. Saßlordte, Tip. 
sig. Hohestr. 22. Prisliste gratis. 


Sneekoppen-Käse, 
en aromatisk, delikat Ost, i Staniol 
å Stk. 60 Pf. (ca. 50 Øre), i Pap- 
kasser til 4 Mrk. (oa. 3½ Krone) 
imod Postopkrav. Forhandlere be- 
tydelig Rabat. a ; 
A. Düs ing; Gørlitz, Pr. Schlesien. 


Det mest passende til Jule- og 
Nytaarsgaver og til. Syge, er ube- 
tinget smukke, sorte, søde, Meraner 
Taffeldruer i elegant Pakning 

1 Kiste à 3 Ko. g. fl. 3 


3. 


dd 6 5 
forsendes mod Indsendelse af Be- 
labet ved i 3 a 

Pristingers Obstgeschäft, 
Lana bei Meran, Tyrol. 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. ; 


billigste, og dog mest praktiske 
Modeblad. Foruden at indeholde 
de for Modens forskjellige Omskif- 
telser nødvendige Afpildninger 
med tilhørende Text, findes end- 


videre Anvisuing paa alle Slags 


Haandarbejder i rigt Udvalg og 
tydeligt afbildet. Det til Bladet 
hørende Tilskjæremęnster kan ved 


Hjælp af Copierhjulet anvendes af 


enhver uden ringeste Forkundskab. 
Subskription à I Kr. 60 Øre Kvar- 
talet modtages i alle Boglader og 
Postkontorer i Danmark, Norge 
og Sverig. 7 5 
Pravenumre leveres paa Forlangende 

Carl Otto's Efterf. 

Vimmelskaftet 41. 


For at enhver Syg 
fer han foretager en Kur eller op- 
iver Haabet om Helbredelse, uden 
dgifter kan overtyde sig om de 
ved Dr. Airy's Legemethode op- 
naaede overraskende Helbredelser, 
sender Richters Forlags-Anstalt 1 
Leipzig paa.frankeret Forlangende 
gjerne. enhver et „Attest-Udtog“ 


(190. Oplag) gratis og franko. — 


Ingen bør forsømme at anskaffe 
sig dette med. mange. Sygeberet- 
ninger forsynede „Udtog“. — Af 


det illustrerede Originalværk: Dr. 


Alry's Naturlægemethode er udkom- 
met 100. Oplag, Jubel-Udgave, Pris 


1 Krone og fads i Ihebenhaa n 
1 De i Industriforeningen fore- 
viste og fordelagtig omtalte, 


kun hos 1 
; ' å W. ae en ; 
g ryggerlængen 11. 
(Boede ED Efterkrav). - - 


50 Ors til højere: Priser. 


"Idag. er atter ankommen; ; 


7 1 * 0 
Chevalier's: „Life 
. Det bedste af alle Haarmidler. 
Nr. 8, Gothersgades Materialhandel, Nr. 8. 


Annoncer til „Nutiden“ ö ' ; næ, 2 2 — f y g ladpkkes til Sa Pris af 20 C. pr. Petitlinie 0 
modtages i „Rutidens“ Expeditionskontor, aabent fra Kl. 9—7, ö Bek J e I ) dte jørels P. — eller dens Plads — for indenlandske og 85 & (40 Pfenn.) N 
5 samt i alle Boglader og Innonce-Expeditioner. ö 2 2 ; 5 i : VAR nj ” 9 SER for udenlandske. * SER 
RE Pas mit Forlag er udkommet Tf ale Pa A istreret Modeblad for Toilette ff 
i 95 at erholde i alle Damaris Til musikalske Fa- og kvindelige Haandarbeider 0 i 85 g 5 i i d S al % a N se 3 Å 
ki oglader: > 1 0 pmerksomheden henledes paa, at Udsalget af Resten af Varer fra. 
' Norges milier . …… Dag mar e e eee 8 
anbefaler den Heinrichshofen'sche udkommer nu i 12te Aargang og] til betydelig nedsätte Priser begynder Lerdagen den 29de ds. i 
Statskalender Forlagsboghandel, Magdeburg: har til Dato vist sig at vere def Uiingeri⸗Magasinet, 


for the hair“, 


M. P. Møller & Meyer. 


Galanterivarer 
halvy Pris. 
Det. fra Julen - tiloversblevne 

store Galanteriläger af flere Tu- 
sinde elegante Brugs- og Luxus- 
gjenstande samt Legetøj udsælges 
til Slutningen af denne Maaned fra 
L. M. A. 
Brammer, Nygade 3, Stuen og 1. 
Sal. M. Jensen, Gothersgade 34, 
Stuen og 1. Sal. 


fil 


Store nyrøgede Lax 


„ Fatent-Sklorter 
kabrikeres og forhandles alene i 
Eneudsalget for Danmark. 

7 St. Kongensgade 10. 
„Alfred Hansen. 


Hof-Msbelfabrikant 


C. B. Hansens Etabl. 

for Msbel-Udstyr, 3 
: Holmens Kanal 2, K., 

. Værksteder Adelgade 82, 
anbefaler et overordentlig rigt. 
Assortiment af Møbelndstyrs-Gjen- 
stande i alle Genre og Finheder 
til moderate Prisnoteringer. 

NB. Ved Overdragelsen af 
sterreindenbys eller udenbys Mon- 
teringer sender Etablissementet 
paaBegjæring af Bestilleren, uden 
Bekostuing for denne, forud sins 
praktiske Folk for paa Stedet at. 
foretage Opmaaling og Grundrids 
af Leifigbe len vejlede Bestilleren 
og overhovedet gjøre Forslag til 
Boligens hensigtsmæssige og smag- 
fulde Møblering, heri indbefattet | 
alle Arbejder,. henhørende til Ta- 


ſpetserer- og Dekoratørfaget. 


Søfisk kjobes steds 
til højeste. Pris af August Behm, 
Berlin, Invalidenstr. 150. 2 


22 neumatiske 
okker 
bedste Konstruktion, komplet, er 
ved et Tilfælde billig til Salg. 
Boldt & Vogel, Hamburg. 


Tandlæge eothersgade 6. 


ge "Hoffensberg, "Jespersen & Fr. Traps Ftabl. 
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Victor Emanuel og hans Omgivelser, (Se 8. 148). 
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Victor Emanuel og hans 
Omgivelfr. 


— 


Tra Italien lyder i denne Tid Bud paa Bud om en 
Landeſorg, ligeſaa dyb og almindelig ſom den, der fyldte 
vort eget Fædreland ved Frederik den Syvendes Dod. 
Den er i Virkeligheden ogſaa let forſtagelig; det er kun 
faldet i faa Monarkers Lod at blive det for deres Land, 
ſom Victor Emanuel har været for ſit. Han har ſkjenket 
det ikke blot Friheden, men tillige den Enhed og Selv⸗ 
ſtendighed, hvorefter det faalænge havde ſukket. 

De ſtore Træk af hans Regeringshiſtorie er ſagtens 
i faa friſk Minde hos Alle, at vi ikke behøver at dvæle 
udførligt ved dem. Man hufker, hvad Sardinien var, 
da Victor Emanuel 1849 tog ſin abdicerende Fader 
Karl Alberts Krone i Arv, men man hufker ogſaa, hvor⸗ 
ledes det Skridt for Skridt arbejdede ſig opad, hvorledes 
det under den unge Konges og hans ſtore Miniſter 
Cavours kloge Ledelſe ſnart tiltrak fig hele Evropas Op⸗ 
merkſomhed font et lille, fremadblomſtrende Land, hvor 
Lov og Ret nod en ellers i Italien uhørt Pleje, og 
indenfor hvis Grændfer Italiens ædlefte Xander, ſom 
aldrig kunde opgive Drømmen om den nationale Enhed, 
fandt et Aſyl, der ſtadig holdt Haabet vedlige om Fedre⸗ 
landets endelige Gjenfodelſe. Man huſker endvidere de 
ſtore Reſultater af Cavours Statsklogt, Frugterne af 
hans med overordenlig diplomatiſk Finhed ſluttede Alliancer, 
der efterhaanden forte til Maalet. Man mindes, hvor⸗ 
ledes førft Lombardiet kom til, hvorledes derpaa Toskana, 
Modena og Parma ſelv fluttede fig til det udvidede 
piemonteſiſke Kongerige, ſamt hvorledes den tappre Folke— 
helt Garibaldi efter de „Tuſindes“ eventyrlige Tog til 
Marſala lagde Sicilien og Neapel for fin Konges Fødder, 
medens de piemonteſiſke Tropper beſatte Umbrien og den 
forhenværende Kirkeſtats Territorium. Alle disſe Be— 
givenheder var ligeſaa mange Triumfer for Victor Emanuel, 
ligeſaa mange Adkomſtbreve til Folkets Beundring, og da 
endelig ogſaa efter den preusſiſk-oſterrigſke Krig Venedig var 
draget med ind under den italienſke Kongekrone, og han 
efter den franſk⸗tydſke havde fat denne Krone paa fit 
Hoved i ſelve Rom, var det en Selvfølge, at han kunde 
glæde fig ved en fan at ſige ubegrændfet Popularitet. 

Imidlertid var Victor Emanuel ogſaa perſonlig ſom 
ſkabt om ikke til at imponere den ſtore Mengde faa dog til 
at falde i dens Smag. Skjondt han var ridderlig og galant i 
enhver Retning, maatte hans enorme Grimhed allerede ved 
det forſte Blik fjerne enhver Tauke om den „kongelige Hoj— 
hed og Veerdighed“, der ikke ſjeldent gjor Kronens Bærer 
til noget Ophojet, til en Undtagelſe i Publikums Ojne. 
En ærlig Natur eller idetmindſte en Karakter, der hele 
fit Liv igjennem meſterligt forſtod at bære den politiſke 
Werligheds Maſke, — var Manden med den langt ned— 
hængende, forte Knebelsbart, den gule Teint, den flad— 
trykte Negerncſe, det ſortglindſende Haar og de bufkede 
Ojenbryn, under hvilke der blinkede to Øjne, ſom for⸗ 
giceves gjorde fig Umag for at udſende ſtrenge Herſker— 
blik, — en underſetſig, kraftig bygget Skikkelſe, der vel 
tog ſig godt ud til Heſt, men tilfods aldeles ikke kunde 
fede Tanken hen pan Herſkeren. Nojſom indtil Tarve⸗ 
lighed — han ſpiſte rent borgerligt til Middag Klokken 
tolv, og rorte aldrig. Noget ved Galadinererne, ſom 
han tilmed undgik, faa ofte det paa nogen Maade (od 
lig gjøre, — var han heller ingen færlig Ven af 
Bakkusdyrkelſen, medens Fru Venus derimod ganſke viſt 
kunde glæde fig ved en ſtorre Opmeerkſomhed fra haus 
Side. Som ivrig - Jæger undgik han faa meget font 
muligt Hovedftæderne, af hvilke han havde tre efter hin⸗ 
anden (Turin, Florens, Rom), for i fine hjemlige Bjerge 


at kunne hengive ſig til Jagtens Glæder, Saaledes var 


han ſom Menneſke. 

Under almindelige Forhold kunde han tjene ſom 
Model for en konſtitutionel Monark; han var Herſkeren, 
der ikke regerede. Men i alle vigtigere Sager forſtod 
han ligeoverfor ſine Miniftre at gjøre en fortræffelig 
Doſis fund Menneſkeforſtand gieldende, og omendſkjondt 
han ſom Politiker havde gjort. Paven overordenlig megen 
Skade, kunde han. alligevel — exkommuniceret og belagt 
med Ban, ſom han var — perſonlig bevare et ganſke 
godt Forhold til Pius IX, Ihvem han undertiden endog⸗ 


faa hemmeligt ſkal have aflagt Aftenviſiter i Vatikanet. 


Han overholdt ogſaa ſtrengt alle en god Katholiks reli⸗ 
gisſe Pligter, og Telegrafen undlod, da den meldte hans 
Dod, ikke at tilfoje, at han forſt dode efter at have 
modtaget Religionens Troſt. 

Som ægte Italiener vidſte han fortræffeligt at gjøre 
Forſkjel paa fin politiſke Fordel og det, Religionen frævede 
af ham; ja, hvor det kunde lade ſig gjore, lod han end⸗ 
ogſaa den ſidſte have Overvcegten. Saaledes er. det be⸗ 
kjendt, at hans morganatiſke Mgteſkab med den ſkjonne 
Roſita, Tambourmajorens Datter, ſom han gjorde til 
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Grevinde af Miraſiori (ſiden 1855 var han - allerede” 
Eukemand) kun var indgaget kirkeligt, men ikke ſtats⸗ 
retligt. Haus Miniſtre kunde gjøre ham ligeſaa mange. 


Foreſtillinger, de vilde, om at dette -ZÆgteffab ikke havde - 


Gyldighed, han vedblev haardnakket at fordre, at man 
ſtulde betragte Grevinden ſom hans retmiccsſige Gemalinde 
og ſe bort fra den manglende ſtatsretlige Bekreeftelſe. 

hy Ab Paa den Slags Modſigelſer i hans Karakter kan 
der nævnes flere Exempler. Trods al hans retſkafne 
Tankemaade rummede han dog en god Portion af den 
Bondeſnuhed, der ikke altid gjorde ham til den behage⸗ 
ligſte Herre for haus neermeſte Omgivelſer. Uden egenlig 
fremragende Begavelſe viſte han ſig dog ſtedſe ſom en 
tro Ikaliener og en ærlig Forfatniugsven. Skjondt han 
ſaavel pan det politiſke ſom pan det ſelſkabelige Om⸗ 
rande nærede en udpræget Forkjcrlighed for Alt, hvad 
der var Franſk, forſtod han dog i paafommende Tilfælde 
at undertrykke den Taknemlighed, ſom han maatte føle 
for Napoleon den Tredie, og at holde ſig langt borte fra 
den Kamp, der efter Slaget ved Sedan aabnede ham 
den evige Stads Porte. J enhver Italiener ſtikker der. 
et Stykke af den gamle Machiavelli, og ogſaa Victor 
Emanuel havde faaet fin Del af denne Nationalarv. 

Til fit Folk kom han meget jævnligt i perſonlig 
Rapport. Naar hau havde nydt, fit tarvelige Middags⸗ 
maaltid, der i Regelen kun beſtod af en Kjodret, nogle 
Frugter og en Flaſke Landvin, var det haus Yndlings⸗ 
forngjelſe med en „Cavoura“ *) i Munden at ſlentre ud 
i Byens Gader. Hau gik ſedvanligvis alene og incognito, 
i en ganſke tarvelig borgerlig Dragt. Nu kjendte ganſke 
viſt ethvert Barn ham, men man gjorde ham den Tjenefte 
at lade, ſom det ikke var Tilfældet. J Turin var tid⸗ 
ligere hans Aftenvandringer, der ofte gjaldt netop de 
fattigſte og meſt afſides liggende Gader, ſaare ofte det 
almindelige Konverſationsthema. Victor Emanuel op⸗ 
traadte ved disſe Lejligheder ſom en moderne Harun⸗al⸗ 
Raſchid, han overbeviſte fig med egne Øren om Folkets 
Stemning og med egne Øjne om den friſke, blomſtrende 
Skjonhed hos Landets Døttre. 

Haus ivrige Beundring for Kvindekjonnet gav ham 
engang Lejlighed til i Ordets ſuldeſte Forſtand at fortjene 
fit Tilnavn il re galantuomo. En Oberſt var ſkinſyg 
paa ſin Monark. Om med eller uden Grund vil vi her 
ikke underſoge. Han udbad fig en Avdiens og forlangte 
ſin Afſked. Kongen ſpurgte om hans Grund, og Oberſten 
ſkjulte den ikke. „De mener, at jeg har kreenket Deres 
Wre, ſvarede Victor Emanuel; godt, jeg ſkal give Dem 
Oprejsning.“ J det Samme tog han to Piſtoler ned fra 
Væggen og rakte den ene ud mod Oberſten. — „Jeg 
kan ikke ſtyde pan min Konge“, ſagde den gamle Soldat. 
— „Saa omfavn mig, Hr. General!“ udbrød: Kongen, 
og den ſaaledes Befordrede gjorde det med inderlig Be— 
vegelſe. 

Ikke ilde er Hiſtorien om den unysgjerrige engelſke 
Korreſpondent, der for nogle Aar ſiden ved Aftenstide 
liſtede fig omkring Palazzo Pitti i Florens for at opfange 
en og anden Detail om den italienſke Konges huslige Liv. 
Til en af Paladſets Sideportaler læner fig en Herre, 
ſom ganſke gemytligt ſtaar og ryger fin Cigar. Korre⸗ 
ſpondenten henvender ſig til ham og ſporger, hvorledes 
man ffal bære fig ad med at fan Kongens Privatverelſe 
at ſe. „Kom De blot ind med mig“, ſiger den Übekjendte, 
forer ham ind i Paladſet, viſer ham rundt derinde, beder 
ham tage Plads, byder ham en Cigar og ryſter kordialt 
hans Haand, da han efter en længere Samtale reiſer fig 
for at gaa. Forſt da han var kommet udenfor, gik det 
op for Englænderen, hvem det var, han havde pasſiaret 
med. . 

J ſit Pgteſkab med Grevinde Mirafiori havde 
Kongen flere Born, der imidlertid Alle kun bærer Greve⸗ 
titlen. Lige til de ſidſte Aar maatte hans Kone 
fæmpe haardt for at blive anerkjendt af det italienſke 
Ariſtokrati. Men Kongen gjorde paa fin ejendommelige 
Maade en Ende derpaa. Da han engang var Gjeſt 


i en ſtor italienſt By — hvis vi ikke tager fejl, i Ve⸗ 


nedig — blev der givet glimrende Feſter til Wre for 
ham. Under en Gallaforeſtilling i Theatret vifte Kongen 
ſig uventet for Alle i Logen med Grevinde Mirafiori 
under Armen. Han lod Podeſtaen falde til fig, og da 
denne kom, preeſenterede Kongen Grevinden for ham ſom 
La mia consorte! (min Gemalinde). Dermed var 
Grevinden officielt indført i den ſtore Verden, og Ingen 
mn fremtidig nægte hende den hende tilkommende Re- 
pe t. É 
Fra ſit -førfte WEgteffab efterlader. Victor Emanuel 
fig fire Børn, nemlig Prindſesſe Clotilde, gift med Prinds 


— 


Napoleon (Plon⸗Plon); Exkonge Amadeo af Spanien; 
Prindſesſe Pia, gift med Kongen af Portugal, ſamt Prinds 


) Son italienſt Patriot røg Vietor Emaunel neſten ude⸗ 


lulkende disſe forferdeligeCigarer, der koſter 5 Or 
og paa det Skrakkeligſte forpeſier Italiens Lane al 


Humbert, der un har beſteget Italiens Throne under 


Navnet Humbert I. Han er fodt 1844, og hans Fod⸗ 


ſelsdag (14 de Marts) falder ſammen med haus Faders. 
Den: Arv, han nu ſkal tage efter denne, vil det neppe 
falde ham let at lofte. J Italien eriſterer der et ivrigt 
republikanſt Aktionsparti, ſom ved Rorighed og Sammen« 
fværgelfestalent opvejer, hvad det muligvis mangler i nu⸗ 
merifk. Henſeende. Victor Emanuel Forhold til disſe 
Republikanere var rent exceptionelt. I Kongen ſaae alle 
disſe antimonarkiſke Patrioter dog ſtadig forſt og frem⸗ 
meſt den vigtigſte Reprœſentant for den nationale En⸗ 
hedstanke, Befrieren fra de Fremmedes forhadte Agg og 
Kampfcellen fra de Dage, da det gjaldt om ved Liſt og 
Magt at gjore Ende pan bet” fælles” Fedrelands jonder⸗ — 
revne Tilſtand. Haus Perſonlighed, populær og ridderlig 
ſom den var, vanſkeliggjorde enhver mod ham direkte rettet 
republikanſk Bevcgelſe, og det hjertelige Forhold, han 
trods Alt for fit perſonlige Vedkommende vidſte at bevare 
til Garibaldi, var et Slags beſkyttende Demning for 
Kongedommet. Men disſe perſonlige og traditionelle 
Værn favner Prinds Humbert. Han er for de italienſke 
Republikanere ikke Andet end en Arvemonark, det vil fige 
en uberettiget Hindring“ paa Vejen til en kongelos 
Statsform. Derſom hans Fader var æret og afholdt hos 
de lavere Folkeklasſer paa Grund af ſin Venlighed og 
Ligefremhed, ja derſom endog hans Fejl blev regnede ham 
til Fortrin, ſaaledes da navnlig hans Kjærlighed til den 
ſmukke Tamburmajors Datter, der paa en vis Maade 
forbandt ham nævmere med Folket, fan er netop det 
Modſatte Tilfældet med Kong Humbert. Han er ingen 
populær, ingen vindende, ingen imponerende Natur. Han 
ſtaar overfor Folket ſom en Fremmed. Han har aldrig 
bejlet til dets Gunſt, hele hans ariſtokratiſke Bæfen har 
ſnarere virket fraſtadende, og det vil ſikkert vare en 
Stund, for han vinder Italienernes Hjerter. Ser man 
hen til de omfattende politiſke og parlamentariſke Bryd⸗ 
ninger i Italien for Sjeblikket, tor det forudſcettes, at 
dette Land gaar meget bevægede Tider imode. 

Paa Billedet, vi idag bringer, og ſom er hentet 
fra en for Kongens Sygdom afholdt Udſtilling, fer man 
baade Victor Emanuel ſamt haus Efterfolger. Ved den 
afdode Konges Arm gaar Kong Humberts Gemalinde, den 
almindeligt afholdte Dronning Margaritha. Angagende 
hende henviſe vi Leeſerne til en Artikel i vort Blad fra 
5. Avguſt 1877. 


Lrindringer om H. C. Tuderſen. 
Af Edmund Lobedanz. 


ä 


Beg har fjendt Anderſen perſonligt lige ſiden 1817. De 
forudgaaende Aar -havde jeg ikke blot leſt Meget⸗af ham, 
men jeg havde ogſaa hort adſkillige af haus holſtenſke 
Venner fortælle om ham. Anderſen gjorde ſig undertiden, 
naar han var paa Reiſe, en Forngjelſe af at beſoge en 
af fine eeldſte hojtſtillede Velyndere, den. forhenværende 
Statsminiſter for Hertugdommerne Slesvig og Holſten, 
Grev Konrad til Rantzau⸗Breitenburg. Denne havde i 
Tiden, da Anderſen forſte Gang optraadte ſom Skribent 
og levede i yderſt trykkende Forhold, opſogt ham i hans 
fattige Bolig og ved fin blotte Fremtreden bragt ſtor 
Troſt og rig Bederkvægelje til den unge Mand, ſom 
ſmengtede efter Auerkjendelſe, hyppigt fortvivlede om. fig 
ſelv og fit Kald ſom Digter og hidſedes lig et ængfteligt 
Raadyr af ildeſindede og uforſtandige Kritikere. Dengang 
Grev Rantzau tog fin Afſked, forlod Kjøbenhavn og traf 
fig tilbage til fit Herreſcede Breitenburg i Holſten, glemte 
han ikke Anderſen, men tog det Løfte af ham, at han 
ved Lejlighed vilde komme over at beføge ham paa haus 
Gods. Anderſen havde pan den Tid endnu kun ſkrevet 
fan af fine Eventyr, ja viſt ikke engang den ligeledes fan 
berømte lille „Billedbog uden Billeder“. De Arbejder i 
ubunden Stil, han i Begyndelſen offenliggiorde, bar 


Prang af en næften uhyggeligt forvirret Umodenhed, uagtet 


man ganſke viſt ſamtidig mødte en rig, ſkjandt endun 
uavet Produktionskraft, ſaavel i Henſeende til Tankerne 
ſom til Billederne, der ofte ſtrejfede ſteerkt over paa det 
Fantaſtiſkes Gebet.. Men i enkelte af fine lyriſte Digt 
havde han ſtrax anſlaget en faa rorende naturlig, gribende 
og ukunſtlet ægte folkelig Tone, at velvilligt ſindede Mand, 
ſom beſad Aand og Dannelſe, allerede dengang kunde 


ſpore den uforligneligt naive Digter, ſelv om de ilke anede, 


at han ſom Eventyrdigter ſkulde opnaa en næften crempel⸗ 
los Berömthed ud over de civiliſerede Landes Grendſe 


og blive overſat pan utallige Sprog. Grev Rantzau op⸗ 


levede ikke at ſe Anderſen egenlig verdensberomt; han 
dode, derſom jeg ikke huſker fejl, i Aaret 1844, da An. 


derſen endun kun havde vundet fig. et Navn. — veſenlig 


ſom Lyriker vg, Romanforfatter, men dog ogfan ſom 
„Eckütyrdigter — . Tydſkland, hvorimod. han her i Dau 


mark alene fandt ubetinget Anerkjendelſe hos de dybere 
Scende, medens den litereere og uliterere Pabel uden 
Forſtaaelſe „ kritiſerede“ og tidt pan en meget ufin Maade 
forhaanede ham i baade de alvorlige Blade og Vittigheds⸗ 
Bladene. De Uger eller Maaneder, Anderſen tilbragte 
pan Herreſcrdet Breitenburg, horte, ſom han ſelv har for⸗ 
ſikkret mig, til de ſkjonneſte i hans Liv, og Opholdet der 
var da ogſaa i høj Grad fkikket til at troſte og virke 
vekkende paa bløde, poetiſke Gemyter. Anderſen horte 
til den Slags Menneſker, ſom — mindre af Forfenge⸗ 
lighed (den, man af Misforſtagelſe har forekaſtet ham 
altfor ſteerkt) end langt ſnarere for i Begyndelſen at faa 


ſtyrket deres overdrevent beſkedne Tro pan deres, i hyppigt 


rørende Mmyghed ligefrem undervurderede, Talent — 
jmægter efter Ros og Anerkjendelſe. Endnu pan fine 
gamle Dage og da han bares oppe af hele den civiliſerede 
Verdens Beundring, formagede han ikke at hævde fig 
mod en uretfeerdig Kritiks Torne ſelv ikke, om denne 
Kritik kom fra de ubetydeligſte Perſoner, — men den 
voldte ham tvertimod tidt uforholdsmasſig dyb Sorg, idet 
han ikke var iſtand til at hæve fig til den, om man fan 
vil, perſonlige Storhed, hvorfra en Mand — i fuld 
Bevidſthed om, hvad han er værd, og ligegyldigt, enten 
han er anerkjendt eller ej, — megter at je med et roligt 
eller ringeagtende Smil paa alt det Simple og Lave, ſom 
ligger dybt neden under ham i overfladiſk Glands. For 
en Del bør maaſke Grunden hertil ſoges i en vis Karakter⸗ 
ſvaghed; men delvis var det ogſaa det naturlige Neſultat 
af hans ſorgelige Ungdoms Tilſkikkelſer, der beredte ham 
al den Sjeelekval, ſom et bravt, ædelt og rigt begavet 
Menneſke kan lide, naar han, fattig og ringe, ſer ſig for⸗ 
dømt til en ofte ydmygende Rolle, medens Perſoner, der 
i ydre Henſeende er lykkeligere ſtillet, men ſom mangler 


bande Sjælshøjhed og Talent, med ofte gruſomt Vel⸗ 


behag mishandler den Übeſkyttede og Vergelgſe, hvis reage⸗ 
rende Adelsnatur da af og til bryder frem ſom Lynblink 
i altfor udpræget Selvfolelſe og oprorer eller tirrer dem. 
Ogſaa mig blev den Lykke til Del at finde en førfte 
Velynder i Greven, ſom var blevet gjort opmeerkſom paa 
mig ved et Par Digte, jeg havde ladet trykke, og ſom 
indbød mig til et Feriebeſog paa Herreſcedet Breitenburg, 
medens jeg endnu ſtuderede i Kiel. Jeg lærte altſaa de 


Omqgivelſer at-kjende,-hvor-Anderſen-befaudt ſig-ſaa uſige⸗ 


ligt vel, for ſenere danſke Adelsmænd inviterede ham ud 
paa deres Herregaarde. Breitenburg ligger i Nærheden 
af den holſtenſke By Itzehoe ved den lille Flod Stor, 
omgiven af yppige Enge og rigt ſkovbevoxede Høje. Greven 
ſelv var ret egenlig ſkabt til at være Mecen; han kaldte 
fig ſelv et „pasſivt Geni“, d. v. ſ. et for alt Skjont og 
for al Kunſt modtageligt Gemyt uden produktiv Skaber⸗ 
evne. Han var højt dannet, meget berejſt og endnu mere 
belcſt; han havde været Ven med to Konger, med Frederik 
den Sjette, hvem han langt overgik i Aand og Dannelſe, 
og med Kriſtian den Ottende, ſom i ham havde fundet 
en jævnbyrdig Statsmand og Omgangsfelle, — endelig 
ogſaa med Digteren Ohlenſchleeger og Billedhuggeren 
Thorvaldſen. Han var ugift og fatte derfor Pris paa 
at fe hos fig navnlig unge Digtere, efterſom der dog altid 
kunde venteg mere aandelig Oplivelſe af Samtaler med 
dem end af Samtaler med hans lille Grevſkabs torre og 


ſtive Beſtillingsmend, der naturligvis maatte indbydes til 


hans Bord. Samtidig med Anderſen har jeg aldrig beſogt 
Herregaarden Breiteuburg, fornemmelig paa Grund af 
mine Studeringer. Men tidt naar jeg kom, var han lige 
flojet bort derfra mod Syden, og jeg flyttede da ind i det 
af ham iforvejen beboede Bærelfe, for Enden af en lang, 
med Ahnebilleder dekoreret Korridor, udenfor hvis Vinduer 
der ſtod nogle Elmetrccer med mægtige, ſuſende Toppe. 

Jeg havde altſaa hort en hel Del om Anderſen, 
ligeſom han ogſaa havde faaet Nys om min Tilvarelſe, 
uden dog nogenſinde at have ſet mig. Da jeg derpaa i 
Efteraaret 1847 kom til Kjobenhavn, opſogte jeg ham 
ſtrar i hans Bopæl, og Mødet imellem os havde en 
fan hjertelig Karakter, ſom om vi havde kjendt hinanden 
i Aarevis. Han forærede mig ſtrax et fornylig udkommet 
lille Hefte med fire Eventyr, deriblandt det nydelige om 
„lille Tuk“, hvad der egenlig ſkulde betyde „Karl“, og 
hvor Anderſen med den ham ejendommelige Humor til⸗ 
føjer, at det er godt, man veed det, da det rigkignok vilde 
være umuligt at gjætte fig til det. Naturligvis opbevarer 
jeg ſtadig det lille Hefte ſom en nu dobbelt veerdifuld og 
fjær Erindring om den Afdøde. Med den ham egne 
overſtrammende Velvilje og med hvad man maaſke kunde 
kalde en Anerkjendelſes⸗Berusning, ſom horer til de ſtorſte 
Sjeldenheder i Norden, ſkrev han en Dedikation med 
mit og fit Navn, ſom. jeg endnu den Dag idag ikke kan 
leſe uden at rødme, og ſom jeg følgelig heller ikke kan 
meddele. Derimod gik mit noget naive Haab ikke i Op⸗ 
ſyldelſe om, at jeg nu fkulde komme i et nermere Om⸗ 
gangsforhold til Anderſen, omtrent ſaaledez ſom de tydſke 
Studenters plejer at være, En fortrolig Samtale eller 
en rolig Diskussion om et eller andet paa Dagsordenen 
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ſtagende videnſkabeligt, politiſk eller literært Sporgsmaal 
Tan ſlet ikke for haus Naturel; hau var abſolut intet 
logiſk Hoved og havde ſandſynligvis aldrig drevet grun⸗ 
digere filoſofiſke Studier og derved lært at tenke ſkoleret. 
Haus naive Umiddelbarhed drog ſig endog ffy tilbage fra 


al den Slags, der kom en nervos Uro over ham, og han 
blev forſt rolig igjen, naar han kunde faa Lov til at; 


fæje op af fine Arbejder eller til at give en mundlig 
Skildring af et eller andet Oplevet, navnlig da fra fine 
Rejſer; han kjendte fan imidlertid Intet til den gode 
Veerts Reſignation, ſom, iſcer naar han er ſig ſine ſtore 
perſonlige Fortrin bevidſt, med høfligt, men af de Andre 
ubemærket Overlæg træder tilbage i Baggrunden og, om 
det behøves, fætter fit eget Lys under en Skeppe, for at 
ikke haus indbudne Gjæfter, ſom han jo dog onſker at 
hædre og font bør befinde fig vel hos ham, ſkal fan deres 
Lys fordunklede. Det er derfor viſtnok forholdsvis ſjeldent 
heendet ham i hans Liv, at han i fine yngre Aar, hvor 
han forovrig ſtadig var pan Rejſe, har ſamlet en ſtorre 
Kreds Gjeeſter om fig i de ſmaa, lidet hyggeligt indrettede 
Verelſer i et Hotel af tredje Rang, font han beboede i 
Kjøbenhavn. Selv dukkede han op i alle mulige, for 
det Meſte fornemme Selſkaber ſom en Gjæft, der rigtigt 
var i ſit Element ſom ſaadan overalt, hvor man gjerne 
fane ham og vilde høre ham leſe op, men ſom faa, faa- 
ſnart han hapde indſkovlet Beundringens rige Tribut, 
ligeſaa hurtigt og pludſelig forſvandt og dernæft vel heller 
ikke blev egenlig ſavnet, netop fordi Folelſen af, at han 
abſolut vilde være Midtpunktet, ikke ret tillod en ugenert 
Stemning at udbrede ſig. Det var imidlertid en ganſke 
overordenlig Nydelſe at høre ham leſe fine Eventyr op 
paa Danſk. Hans Organ var unagtelig kun ſvagt, om 
end ikke klanglsſt, men haus Üdtale af Modersmaalet var, 
til Trods for haus lave Herkomſt, i høj Grad ædel og 
tiltalende, og naar han leeſte op, levede og aandede hos 
ham Alt, hvad der forekom i de fortræffelige Eventyr, 
bande Menneſker og Dyr, det Alvorlige og det Humoriſtiſke, 
det Ophojede og det Lave, og Tilhoreren anſage det et 
Øjeblik ikke for umuligt, at ogſaa døde Gjenſtande kunde 
have en Sjæl, kunde glæde fig eller ſorge, være forfeenge⸗ 
lige og naragtige, — ja Stoppenaalen og Synaalen, Toppen, 
Boldten og Dukken, Tinſoldaten og det gamle Hus, ſom 


ikke-veed,⸗til-hvad-Side det ⸗ſkal falde .., de blev. til 


vor Forbapſelſe Alleſammen ſkarpt individualiſerede Per⸗ 
ſonligheder af Kjod og Blod, hvis Egenſkaber ſaavelſom 
hele den Maade, hvorpaa disſe Egenſkaber havde udviklet 
ſig fra Ungdommen af netop ſaaledes og ikke anderledes, 
forekom os fuldſteendig troværdige. Man kunde da i 
Sandhed ſige, at Anderſen var virkelig eneſtagende i fin 
Art, og at han paa fin Vis beſad en Evne til at ud— 
forme, ſom ellers kun de ſtorſte Genier plejer at raade 
over. Det kunde ſynes mærkværdigt, at han. alligevel 
ikke formagede at ſkabe egenlig klasſiſke Dramer eller Ro⸗ 
maner; men det har tildels ſin naturlige Grund i den 
Omſteendighed, at han levede altfor lidt i den ſtore virke⸗ 
lige Verden og Hiſtorie, hvor han desuden manglede en 
i Ordets rette Betydning vægtig. Perſonligheds Karakter— 
faſthed og ægte Mandighed for at kunne ſpille en Rolle. 


(Fortſcttes.) 


Jigkiſteſnedkerens Datter. 
Pennetegning af E. de H. 
(Sluttet.) 

Naſte Morgen var Barnet ſygt. Faderen gik op til 
hendes Lærer paa Kviſten; han løftede Hænderne, hvor— 
med han havde tugtet hende fan haardt, og raabte: 
„Hvordan kunde De nenne at gjore ſaadan en Gjerning 
imod et veergeloſt Barn?“ 

Den Tiltalte ſprang overraſket op fra Sengen, hvor 
han ſom ſedvanligt lan henflængt, bod høfligt Snedkeren 
fin Stol og ytrede ſagtmodigt: „Jeg er mig ikke be— 
vidſt nogenſinde at have gjort Noget, der fortjener det 
ſtolte Navn: Gjerning.“ 

Snedkeren fane alvorligt paa ham 

„De gjor Nar af mig,“ ſagde han ſagte. „Men,“ 
føjede han heftigere til, „Barnet er mit, og De ſkal ikke 
lere den Umyndige at beſpotte det Hellige.“ 

„Det har jeg aldrig gjort,” forſikkrede den Augrebne 
alvorligt. „Lad os hellere tale med Barnet, og fornuftigt 
beviſe hende. ..“ 

„Jeg beviſer aldrig Noget,“ afbrod den gamle Mand 
ham barſk. „Jeg vil bare anbefale Dem Meningen: De 
lader Barnet i Fred. Veerſaagod! for Fremtiden vover 
De ikke at ſige hende et eneſte Ord, jeg ſparer ikke for, 
hvad jeg gjør, hvis jeg treffer dem ſammen.“ 

Undervisningen paa Kviſten var afbrudt. Barnet 
ſorgede dybt og ſkjulte ikke fin Sorg. For denne Trods 
havde Faderen ingen Straf. 

Den bryſtſyge Soſter meglede og græd, men For⸗ 


ENE FE — 


—fun-havde-været det hine Timer paa Kviſten. 


holdet mellem de To blev ſkarpere og pinligere med hver 
Dag, der gik. Barnet "havde fundet et Punkt, hvor det 
havde Magten, og Faderen følte det. Han hidſede hende 
ubevidft for at fan hende ud fra denne Tankens og 
Folelſens beſkyttede Kreds til Handlinger og Ord, der 


kunde paapeges og tugtes; men Barnet vogtede fig gaben⸗ 


bart. Det var en ſtille, uhyggelig Kamp, ſom i lang 
Tid uhindret førtes. Den bryſtſyge Soſter ſagde: 

„Her maa ffe ct Mirakel.“ 

„Der er En, der kau gjøre det,“ ſagde Faderen. 
„Lad os bare være taalmodige.“ 

Saa ſkete der tilſyneladende et virkeligt Mirakel. 

Ligkiſteſnedkerens Datter mødte en Dag fin fordums 
Lærer pan Trappen og ſtandſede ham. Han vilde med 
et venligt Nik ſkynde fig forbi, men hun fatte fig paa 
Trinet og fpærrede ham Vejen. ö 

„Jeg vil gjerne tale med Dem,“ ſagde hun ſagte 
og med fine forte Ojne fulde af Band, der tindrede og 
ſitrede ſom Berlev pan Randen af et overfyldt Glas. 
„Vil De ikke være ſaa artig at ſige mig — — hvad 
De er?“ 

Den gamle Fyr ſmilte. Barnets gode Forſtand i 
lojerligt Sammenſurium med hendes dybe Uvidenhed gjorde 
dette Sporgsmaal, ſom intet andet Barn vilde kommet 
ſaaledes med, forſtageligt, idetmindſte for den, hun hen⸗ 
vendte det til. 

„Hvad jeg er? Jeg er til,“ ſvarede han ſpogende. 
Hun ſage ſkarpt, neeſten iretteſcttende paa ham. 

„Hvorfor bor dog De, der kan Saameget, ligeſaa 
ſimpelt ſom vi?“ ſpurgte hun, famlende efter Bevis i 
det Ydre paa, at man virkelig tabte Noget ved at holdes 
i Uvidenhed, ved at nægtes Lov til at gaa pan Kviſten 
og høre ham læje alt det Meget, ſom ſtod i alle disſe 
Boger deroppe hos ham. Hun ſtampede i Gulvet, hendes 
klare Varnesjne afſpejlede Tanker, ſom hun ikke formaaede 
at give ÜUdtryk og Form i Ord; og hau ſtod ſorgmodig 
ved at føle fig affpærret fra Muligheden af at udvikle 
denne maaſke rige Aand, at dyrke og danne denne flum— 
rende Forſtand, at fore alt det Spirende og Demrende, 
ſom maaſke gjemtes her, frem til Bevidſthed og Moden— 
hed. Han klappede hende venligt paa Kinden, og hun 
glemte for et Sjeblik alt Andet, hun var lykkelig, ſom 
Leende 
puttede hun fine ſmaa, fværtede og forhuggede Fingre ind 
i hans hvide, varme Hender; hun klyngede ſig til ham. 
Saa lod Faderens Skridt nede i Gangen; men hun blev 
flet ikke bange: hun ſtod jo hos den Mand, ſom hun 
vidſte nok vilde forſvare hende. 

Da Faderen kom nærmere, ſnoede den gamle Herre 
fig imidlertid lempeligt fra hende og tog Trappen i fire 
Spring for at være borte, inden Modſtanderen kom. 
Barnet ſtirrede maallos efter ham, hun horte ham ſmalke 
ſin Dor haardt i efter ſig deroppe, — een Dor til faldt 
i ved dette Slag. Een ? mej, ti Tuſinde ſyntes hun! 
Da Faderen nagede det Trin af Trappeu, hvorpaa hun 
ſad, ſlog hun fine Arme om hans Kuck og knugede fig 
op til ham og kysſede hans grove Hænder, ſom om hun 
havde været ſkilt fra ham ved Hav og Land i lange Tider 
og i dette Ojeblik fandt ham igjen for aldrig at fkilles 
mere fra ham. 

Saaledes forløb en Tid. Da Ligkiſteſuedkerens 
Datter fyldte fit fjortende Aar, døde den bryſtſyge Soſter, 
og i ſamme Vinter blev Faderen ſengeliggende. Dage 
og Netter i lang, ſorgelig Rokke fad Barnet indeſperret 
i Kamret ved Sygeſengen, med en gudelig Bog i Haanden. 
Den vilde Hengivenhed, hvormed hun fra hin Dag havde 
fluttet fig til Faderen, det inderlige Forhold imellem dem, 
hvori der maaſke aldrig havde været ſand og virkelig 
Glæde, men kun en hvilelos Trang, var dog nu i fin 
Heftighed iſtand til at gjøre Smerten dybere for hende 
og Tabet uudholdeligt, hvis Doden virkelig var der. 
Tanken var næv ved at forvirre Barnets Forſtand. Natte— 
vaagen og Nod tog hendes Krafter. En medlidende 
Nabokone tilbød at ville loſe den Lille af; men den Doende 
viſte hende bort med den korte Beſked: „Det er hendes 
Barnepligt, den ſkal Ingen tage fra hende. Lad os bare 
være taalmodige.“ 

En Aftenſtund ſagde han til Datteren: 

„Juat kommer Vor Herre.“ 

Natten oprandt. Liv og Dod ſtred om ſit Bytte. 
Da det lysnede, havde han udſtridt; de trætte Øjne var 
lukkede. Racdſelsſlagen og ſammenknuget fad Barnet i 
en Krog og ſtirrede hen for ſig, medens en Vrimmel af 
vilde Sporgsmaal tumlede om i hendes Hoved. 

Var det virkelig Gud, her havde været inat? Var 
det en Üdvalgts jublende Heufart, ſom Faderen altid 
havde levet i Haab om? Var det Indgangen til Her⸗ 
lighed, denne bittre Dodsſtund, ſom hun havde lidt inat 
med den gamle Mand? hun fane fly hen til Sengen, 
hvor den Afſjcelede laa med aaben Mund og Øjne, hvoraf 
kun det Hvide var ſynligt; og Virkeligheden, denne væd- 
ſomme, uomſtodelige Virkelighed, tilmtetgjorde med eet Slag 
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General La Marmora. 
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Alt, hvad han i levende Live havde prædiket for hende 
og formanet hende til at tro og forſogt pan at banke ind 
i hende! San blev hun bange for at være ene med den 
Dode; men efter at have liſtet ſig over Gulvet og uden— 
for Doren, kom den kungende Folelſe af at være ene og 
forladt og ryſtede endun ftærfere end Angſteu, da hun 
var indenfor. Tilbage turde hun dog ikke gag, og med 
forvildede Sandſer tumlede hun afſted, ned ad den morke, 
menneſketomme Gade. Hun lod Fodderne ſelv ſoge Vej, 
og de ſtandſede ikke, for hun pludſelig ligeſom ſtod ved 
en Dor, ſom hun ikke havde tenkt paa var hende aaben. 
Den kunde hun ſmutte bort ad! Ingen Magt i Himlen 
eller pan Jorden var iſtand til at fpærre hende den. 

Hun gjorde endun et Par raſke Skridt fremad, og 
jan et Spring ud i Stadsgravens Vand! Det kolde 
Element aabnede hende ſin Favn, og hun gik ſtrax til— 
bunds, med Hovedet nedad. En eller to Gange kom 
hun, ſom en Boble, op paa Overfladen igjen. Vandet 
gled ſom et iskoldt Jern henover hendes Isſe; det ligeſom 
losnede Haarets Rodder fra Hovedet og fyldte hendes 
Øre med flydende Bly. Et Skrig, Naturens Proteft 
mod den egenmegtige Viljes Voldshandling, aabnede uvil— 
kaarligt hendes Leber for at hidkalde den Hjælp, ſom 
hun flygtede for; den kom dog for ſent, da hun blev trukket 
op, var hun dod! 

Mellem dem, ſom medlidende kaſtede et Affkedsblik 
paa den fattige Kiſte og offrede den lille Skabning, ſom 
den omſluttede, en ſtille Tanke, var ogſaa den gamle 
Leerer deroppe fra Kviſten. Han holdt en Slags Ligtale 
ved den, idet han med et Skuldertrek mumlede fågte 
hen for ſig: - 
Odſelt rige, gaadefulde, 

Veeldige Natur! jeg finde 
Gjerne priſe alt dit Vært, 
Men Du er fan grum ſom ſterk. 
Millioner Blomſterfro 

Af din egen Haand forodes, 
Og af tuſind Liv, ſom fødes, 
Lader Du de bedſte dø. 
Altings Ophav! Altings Ende! 
Er da Livets Sandhed denne: 
Evig er kun dine Love? 
Lykkelig kun de, der ſove? 


To Afdode. 


General La Marmora. 

Alnuddelbart for Victor Emanuel har Døden ogſaa 
bortfaldt en af denne Konges betydeligſte Mænd, en 
Politiker og Soldat, hvis Liv faa at ſige falder ſammen 
med Italiens Üdviklingshiſtorie ſiden 1848. Den 5. er 
General Alphonſe La Marmora dod i en Alder af tre 
og halvfjerdſindstyve Aar. Han kunde ſaaledes ſe tilbage 
paa en lang Lobebane, og de Tjeneſter, han har ydet fit 
Fædreland, var, ſelv naar deres Følger ikke blev udelt 
heldbringende for Folket, altid prægede af den varmeſte 
Patriotisme, af et Sindelag, der ikke kjendte andre Folelſer 
end Mrens og Ridderlighedens. — Han traadte frem i 
den politiffe Arenas Forgrund paa den Tid, da den 
nationale Enhedstanke og Uafheengighedstrangen i Italien 
gik Haand i Haand med Frihedsbeſtrebelſer, ſom ellers 
kun kunde ove. ringe Tiltrakningskraft paa konſervative 
Naturer ſom La Marmora. Man befandt fig i hine Dage 
endnu pan en vis Maade i politiſk Uſtyldighedstilſtand. 
Det nationale Banner ſamlede baade konſervative og 
demokratiſke Elementer om fig, og under de altbeherſkende 
Befrielſestendenſer traadte Forſkjellen mellem Partierne 
endnu ikke frem. Deraf kom det, at La Marmora trods 
fine. demokratfjendlige Anſkuelſer virkſomt underſtottede fin 
Konge, Karl Albert af Piemonts revolutionære Bevegelſe 
i Aarene 1848 til 1849, og alligevel kort efter det 
ulykkelige Slag ved Novara, der udſatte Realiſationen af 
de italienſke Enhedsdromme i hele ti Aar, var rede til 
med ſtor Strenghed at undertrykke den revolutioncre Op— 
ſtand i Genua. 

Efter Karl Alberts Abdikation vidſte den nye Konge, 
Victor Emanuel, ikke paa nogen bedre Maade at be— 
lonne den ſtrenge Artilleriofficers Tjeneſter end ved at 
udnævne ham til Krigsminiſter og betro ham Neorganiſa⸗ 
tionen af den fuldſteendig oploſte piemonteſiſke Arme. Til 
dette Arbejde gik La Marmora med ligeſaa megen Iver 
ſom Eftertryk, og det lykkedes ham i Virkeligheden ogſaa 
at udrette Meget. J den folgende Tid ſtod han ſnart 
ſom Miniſter ved Cavours Side, ſnart optraadte han 
ſom Modſtander af den ſtore italieuſke Statsmand, 
indtil han af Victor Emanuel blev udſet til Forer for 
det lille piemontefiffe Armskorps, der ifølge Cavours 
Planer ved. fin Deltagelſe i Krimkrigen var beſtemt til at 
lette Piemont dets italienſke Opgave og flaffe det lille 
Land en Plads i de evropeiſte Magters Raad. Treff⸗ 
ningen ved Traktir idetmindſte gav de af La Marmora 
ſtabte, Berſaglieri“⸗-Batailloner rig Lejlighed til at lægge 
deres Fortreffelighed for Dagen. — Cavour blev. efter 


— 


Krigen ſat i Stand til pan Pariſerkongresſen 1856 af 
fore Italiens „Smertensſkrig“ frem for Evropas Oren, og 
Felttoget 1859 "fane La Marmora ved den perſonligt 
kommanderende Victor Emanuels Side, hvem han ſom 
Geueralſtabschef hjalp til at vinde Sejren ved Palaeſtro. 
Efter Villafraucafreden blev La Marmora pan en vis 
Maade en evropeiſk Perſonlighed. Diplomatiſke Mis⸗ 
ſioner forte ham gientagne Gange til Paris og Berlin, 
og da Reſideuſen i 1864 ſkulde forlægges fra Turin til 
Florens, traadte hau ſom Miniſterpreſident i Spidſen 
for Regeringen. Det er fra den Tid, haus Beromthed 
ſkriver fig, og han har ſikkert da ogſag viſt fit Land 
veſeulige Tjeueſter. I det oſterrigſke Feltog 1866 der— 
imod var han ikke heldig; i hans Egenſkab af Overgeneral 
kom Nederlaget ved Cuſtozza til at Hvile tungeſt pan haus 
Skuldre, og ſor en Del fyldes det ſagtens Irritabilitet 
derover, at han eſter Krigen trak ſig tilbage ſra ſin 


politijfe Virkſomhed og kun af og til lod føre ſra fig. 


gjennem — rigtignok meget ſkarpe — Pjecer og Afſlorings⸗ 
brochurer. Italiens ſenere Tilncermelſe til Preusſen var 
ham i hojeſte Grad imod; han hapde altid været Fraukrig 
hengiven af hele fin Sjæl, og han var altfor ridderlig 
til nogenſinde at kunne glemme, hvad Napoleon III havde 
giort ſor haus Fædreland. Det er i det Hele taget en i 
den politiſte Verden ſjelden edel og ren Karakter, der er 
gaget til Hvile med ham. 8 


Guſtav Courbet. 
Den Mands Navn, ſom ſtaar over disſe Linier, vil 
vel for Maugfoldige være kuyttet uadſkilleligt til Kom⸗ 
munens Redſelsherredomme og til en af dens ſkjceendige 
Bedrifter: Bendomeſojleus Omſtyrtelſe. Hvorvidt man 
Derved gjør den nu Afdøde Ret eller Uret, kan neppe 
nogen Danſk afgjore, ſom favner nøjagtigt Kjendſkab ikke 
blot til Beviſerne, men ogſaa til Courbet felv og — til 
hans utallige og mægtige, Misundere eller Fjender. Den 
udmeerkede og ialfald ellers ſjeldent upartiſke Feuilletoniſt 
Wittmann, hvem vi i det Folgende holder os til, paa— 
ſtaar imidlertid beſtemt, at ingen Bebrejdelſe for 
Vendomeſojlens Omſtyrtelſe kan ramme Courbet. „Han, 
Maleren, vilde jo redde den truede Sojles Liv, man har 
fundet Breve fra hans Haand, ſom beviſer det.“ Men 
det er gauſte viſt fandt, at Retten dømte ham til at be⸗ 
tale Omkoſtningerne ved dens Gjenoprejsuing! Hvorom 
Alting er, — Courbet var idetmindſte i ſin Tid en 
af Alle anerkjendt betydelig Kunſtner, og det vilde vel 


være Enhver, ſom elſker Kunſten, kicereſt, om hin forte 


Plet virkelig kunde vidſkes af haus Skjold. Jalfald 
deekker nu Ligkleedet derover; og ſelv om han har 
været Ophavsmanden til hin Forbrydelſe (der dog vel 
endelig ikke er betydeligt ſtorre end Tilintetgjorelſen af et 
Menneſkeliv?), fan tor man viſtnok ſige, at den er ud⸗ 
ſprunget af en vildledt Overbevisning om det Rette og 
ikke af noget egoiſtiſk og ucedelt Motiv. 

Courbet var en Bondedreng fra Ornaus, en Son 
af hint Franche-Comté, ſom har ſendt Frankrig fan kraf— 
tige og dygtige Folk ſom Victor Hugo, Naturforſkeren 
Cuvier, Filoſofen Proudhon oſv. Han var født 1819, 
kom ſom tyveaarigt Brushoved til Paris, ſkulde ſtudere 
Jura, men kaſtede ſig iſtedetfor over Malerkunſten og 
færte den — hos og af fig ſelv; „Naturens Diſeipel“ 
kaldes han i et Udſtillingskatalog fra 40'erne, Han ſtred 
imidlertid ſom en Kempe, ſogte at lære alt Levende ſom 
alt Livloſt noje at kjende, malede om og malede om, ti, 
tyve, hundrede Gange, de ubetydeligſte Ting ofte, og 
bragte det ved fin forbavſende Energi til en tekniſk Dyg⸗ 
tighed, ſom ſkaffede ham Hecdersnavnet „Meſtermaleren 
fra Ornaus.“ Det rige Liv, ſom dengang rorte fig i 
Pariſes Kunſtnerkredſe, greb ham ſteerkt; han blev en af 
Victor Hugos ivrigſte Tilbedere, drømte om at omforme 
Verden, ſvcermede for kommuniſtiſke Broderſkaber, og blev 
fan atter fort efter paavirket af George Sands ejen⸗ 
dommelige Myſtik og ſtuderede Goethes Fauſt. J 1848 
malte han fir „Eftermiddag i Ornans“, en Gruppe 
ſpillende, pasſiarende, ſpogende unge Menneſker, ſom 
Staten afkjobte ham, Hvorimod haus tre Billeder fra 
1851 („Bonderne fra Flagcy“, „Stenhuggerne“ og 
„Begravelſen i Ornans“) ſremkaldte fra Nogle gauſke 
viſt Hyl af Begejſtring, men fra endnu Fler Hyl af 
Forbittrelſe. Her var Hasligheden gaaet ind paa Livet 
ſom maaſke aldrig for. Nok er det imidlertid, — den— 


gang var Courbet en Magt, en Beromthed, Forer for 


en ny „Skole“. Enkelte af haus mindre Billeder betaltes med 
25,000 Franks, Diſciple ſtrommede til ham, og om end 
haus Fjender i 1855 fik udelukket ham fra den ſtore 
Udſtilling, kunde han tage ſig den Tort temmelig let. 
San font imidlertid Proudhon og fordcervede ham. Courbet 
havde opſtillet det ſom fit Loſen, at han kun vilde male 
Virkeligheden, ſom den er; for at tekkes det berømte 
Gent, hvis Nan nys anførtes, tilføjede hau, at han malede 
„reale Allegorier“, Gjenſtande, der tillige var Begreber! 
Prondhon paaſtod imidlertid, at. det Gode ved de Conr⸗ 


betſte Billeder var, at de vakte Tilſkuernes Tenkning. 
Naar f. Ex. „Begravelſen i Ornans“ fremſtiller Gravere 
med dyriſke Anſigter, drukne, gemytlige Ligberere, raa 
Preſter, der idiotiff nynner et „De profundis“, et kjed⸗ 
ſommeligt, ligegyldigt Folge oſv. — jan var det en 
gribende Proteſt mod den Dvaſkhed, hvormed man 
overalt profanerer Dødens Hellighed! Eller naar i det 
Billede, ſom 1855 bevirkede Courbets Udelutkelſe fra 
Udſtillingen, en Bande beruſede Preſter fremſtilledes ſom 
kommende fra en theologiſk Konferenee, — fan var 
det en Paavisning af, hvad det blev til med Verden, 
naar den ægte Fromhed forvandledes til tom Cere⸗ 
moni! Hele denne Leere, ſom foredroges med glimrende 
Dygtighed, gjorde den ſtakkels Courbet or i Hovedet, 
fan han f. Ex. i en pjaltet Stodder mente at kunne 
fremſtille — hele det ſociale Sporgsmaal! Han troede, 
haus Penſel var en politifk Magt, og beſtyrkedes deri, 
ved at den napoleonſke Negering overraſkede ham med 
Greslegionens Ridderkors (ſom han dog afſlog!). Mer 
og mer dreves han ind paa Politiſeren, og kilſidſt førte 
denne ulyekelige Tilbojelighed ham over mellem Kommn⸗ 
narderne. Han flap dog fan nogenlunde mildt derfra, 
iſcer da Thiers var ham en mægtig Beſkytter; de fer Mag- 
neders Feengſel, han fif, kunde han neermeſt takke fin 
egen utrolige Naivetet for. Han holdt fig ffjult hos en 
Ven, men kunde en Dag ikke dy ſig fra at male, hentede 
et Billede fra fit Atelier og bar det hjem, og da Politiet 
paa den Maade fandt haus Bolig og kom efter ham, 


zudbrod han: „De ſoger viſt Hr. Courbet, men han bor 


ikte her”! — Feengſlet forlod han ſyg pan Legem 
og Gjæl, og halvt frivilligt, halvt tvungen vendte han 
ſaa fit Fædreland Ryggen, opføgte fig en ftille Krog i 
La Chaux-de-Fonds, paa den anden Side Jurabjergene, 
og fandt her i Slutningen af forrige Aar det, ſom venter 
os Alle: — Døden! 


Fra „den gode gamle Bid". 


. Soroveri i Kattegat for 50 Aar ſiden. 


Viſtnok ikke en eneſte danſk Sgmand, ſom den Dag 
idag plojer Kattegattets Vover, tenker ſig Muligheden 
af, at-han-kan- blive overfaldet af Sorovore, han. -ſelb 
og hans Folk myrdede, hans Ladning røvet, og haus 
Skib overladt til Vindens og Balgernes Forgodtbeſindende. 
Der er Ufred nok paa alle Kanter, og naar Krigen driver 
Folk ſammen i Flokke, regnes Liv og Ejendom ikke højt 
hverken pan Land eller Sø; men et Overfald tilføs, ud⸗ 
ført af fredelige Fiſkere i den dybeſte Fredskid, — nej, 
det hører til Umulighederne. Og dog er det knap 55 
Aar ſiden, at det nævnte Hav var Vidne til en ſaa⸗ 
dan Bedrift; vi fandt tilfældigvis Retsforhorerne og 
Dommen, og da dette vel ſagtens er det ſidſte Til⸗ 
fælde af Soroveri i danſke Farvande, kan En og 
Anden maaſke have Interesſe af at høre derom. 

Den 26. April 1823 udklarerede Skipper Andreas 
Nordby af Fang med Fartøjet „Fru Mette“ (eller „Die 
Frau Mette“) fra Kjobenhavn til Altona. Ombord var, 
foruden Skipperen, Math. Clauſen (36 Aar) og Joh. 
Abrahamſen (17 Aar); Ladningen beſtod af 50 Tonder 
Tran, 2 Fade og 18 Stifter Bøger, (1), 5 Pakker Lamme⸗ 
ſkind, 18 Pakker Skrivpapir, 29 Scekke Sagogryn, 1 
Kasſe med Naturalier (udſtoppede Fugle etc.), 78 Sætte 
Gurkemeje og en Del brugte Møbler — fort ſagt, 
Skibet var en Slags vandrende Marſkandiſerbutik, der 
fortræffeligt belærer os om Datidens Tranusporkforhold 
og Handel. Dagen efter Kriſti Himmelfartsdag (d 9. 
Maj) befandt Fartøjet fig i Nærheden af Skagen og blev 
her prajet af en Fiſkerbaad med fire Mænd, hvis Maal 
robede, at de var Svenſkere. Det var ved Middagskid. 
Folkene i Baaden bad om Band, ſom de ogſaa fif; faa 
roede de lidt bort, kom tilbage og ſpurgte, om Skibsbe⸗ 
ſctningen ikke vilde tiltuſke fig Fiſk for Brendevin, og 
da det afſloges, fjernede de fig atter. De blev faa en 
Stund borte; men den, der havde fulgt dem, vilde have 
jet, hvorledes en af Mendene tvængte ind paa de Andre 
for at fan dem til at gjøre, ſom han ſagde. Pludſelig 
nærmede Baaden fig for tredie Gang Skibet. Den Ene 
af Svenſkerne fad til Hors, de tre Andre havde fordelt 
imellem fig et Gevær og to Piſtoler, der var ladede med 
Krudt, med dels ſtobte, dels huggede Hagl og en hugget 
Kugle. Idet de lagde til, rejſte En fra Baaden fig og 
rakte en Torv op og bad om Ild; men neeſten for Svar 
endun var givet, ſprang ſaavel den Bedende ſom de fo 
bevæbnede Kammerater ombord pan „Fru Mette“. Ve 


fætningen fatte fig ikke til Modværge, men flygtede over 


i den anden Side af Skibet; og her blev fantidig Skipper 
Nordby og hans Mandſkab truffet af tre Skud. Den 
Ene, Drengen, faldt ſtrax og blev kaſtet overbord. Skip⸗ 
peren gik frem imod fin Morder, men fif et Hug af 


Bosſekolben, fan hau trimlede om, hvorefter hau ogſaa 


kom ud i Søen. Tilbage var Math. Clauſen, den 


Storſte og Sterkeſte, og hau vergede fig næften et 
Kvarter () med'de bare Naver. Des tre Mordere huggede 
i Forening: los paa ham med Basſe og Piſtoler, og da 
de tilſidſt fl: Bugt med ham, lod de ham — endnu le⸗ 
vende () — gjøre fine Feller Folgeſkab ud i det vande 
Element, hvor han ynkeligt druknede. Derpaa ſkred For⸗ 
bryderne til at underſoge deres Bytte, En ſtillede ſig 
hen ved Roret, de to Audre heutede op fra Kahytten lidt 
Rom i en Krukke, et Par Solvuhre ſamt en Tegnebog 
med 10 Rigsdaler og broad derneſt Skibsrummet op. 
En Del af Ladningen blev. kaſtet i Sgen eller ſpredt om 
pan Daekket, hvor imidlertid Blodet var blevet vadſket 
bort; Reſten (en 3, 4 Fade, en 13, 14 Saekke, 2 blaa 


og 1 hvid. Overfralke, 1 Pakke Faareſkind og-2 Palker 


Papir ſamt noget Husgeraad etc.) bragtes ned i Baaden, 
ſom den Ene af Kjeeltringerne imidlertid havde roet om 
med i en Timestid. Karakteriſtiſk nok ſogte de To af 
dem, der havde forgvet Udaaden pan Skibet, faa at flippe 
bort fra deres Anfører, hvem de vilde lade blive tilbage 
ombord; men med Fare for fit Liv kom ogſaa han ned 
i Baaden, nægtede beſtemt at indlade fig paa at ſtikke 
„Fru Mette“ i Brand og ſejlede ſammen med de Andre 
over til den ſvenſke Kyſt, hvor de forſt forgjceves ſogte at fælge 
og derefter ffjulte Starſteparten af de røvede Koſter pan et 
øde Skicr. Eftermiddagen derefter fane tre Fiſkere fra 


Høns et Fartoj løbe for fulde Sejl ind paa Foto⸗Odde 


og ſtrande der. Da Ingen ſparede paa deres Tilraab, 
gik de ombord, fandt Skibet uden Beſcetning med Sejl 


i Top og faſtbunden Ror ſamt Storlugen opbrudt og 


Laſten plyndret. Paa Daekket laa et opbrakket Fad, 
indeholdende Bøger, nogle ſmaa Baller og et neſten af⸗ 
tappet Fad med Tran. (Sluttoz.) 


Alge-Nepue. 


II. Fra Krigsſkuepladſen: Rus. General Radezky tager (d. 9.) 
efter heftige Kampe hele den tyrkiſke Schipkahcer til Fange (41 
Batailloner, 10 Batterier, 1 Kavalleriregiment); over Balkan 
rykker Rusſerne i flere Herafdelinger raſk frem mod Adrianopel 
og leverer forſtjellige Fegtninger; Befolkningen i Rumelien 
flygter i ſtore Skarer; Feſtningen Autivari kapitulerer (til 
Monbenege nenne Feſtuingen Niſch (til Serberne); Serberne 
beſetter Kurſchumla; Mehemed Ali Generalisſimus over de 
tyrkifkfe Tropper i Rumelien, Reuf Paſcha over dem i det øft= 
lige Bulgarien, Ismail Kuri Paſcha over dem i Armenien; 
Udfald af den tyrkiſke Befætning i Widdin, hvor Rumenerne 
forener fig med Serberne, (18 Kulde i Bulgarien, hvor Mange 
fryſer ihjel); tyrkiſte Monitorer bombarderer Eupatoria, Feo⸗ 
doſia og Anopa; Ruſtſchuk bombarderes; Server Paſcha med 
Fl. afrejſer til Keſanlyk for at forhandle om Vaabenſtilſtand; 
Tyrkerne fordrives fra Baiburt mellem Trapezunt og Erzerum, 
der ſiden d. 9. er fuldſtendig indeſluttet; paa Kreta krigeriſke 
Aktioner mellem Tropperne og Inſurgenterne. — Kronprindſen 
af Italien proklameres ſom Konge (Umberto d. Iſte) og lover 
i en Proklamation trofaſt at ville holde faſt ved Landets In⸗ 
ſtitutioner, ſtor Folkedemonſtration i Neapel, hvis Borgere hoj⸗ 
tideligt ftadfæfter Plebiscitet af 21. Oktbr. 1860; J Frankrig 
republikanſke Praſidentvalg i Kamrene; J Agypten undertegner 
Khediven (d. 1.) et Dekret, ſom forbyder al Ind⸗ og Udforſel 
af Slaver, faſtſcetter Straffe for Slavehandel og treffer nye 
Forholdsregler for at forhindre den; Fredsvennerne i England 
fortſctter deres Beſtrebelſer for at opretholde Landets Neptra⸗ 
litet, i Edingburg Kongres for at modarbejde Katholicismens 
Omſiggriben i Skotland; i Konſtantinopel Miniſterſtifte, Handi 
Paſcha Storvezir. — Hundredaarsdagen efter Naturforſteren 
Linnés Dod fejres flere Steder i Udlandef; Mode i Kjøbenhavn 
af Arbejdsgivere etc. for at drøfte Arbejdsforholdene og afhjælpe 
Arbejdslosheden, enkelte Steder i Landet træffes ſcerlige For⸗ 
anſtaltninger i ſidſtncvnte Djemed; fra Sønderjylland meldes 
om hyppige Underſleb og Bedragerier af Embeds⸗ og Beſtillings⸗ 
mænd; Wiener⸗Foreningen til Dyrenes Beſkyttelſe udlover 30 
Gulddukater for det bedſte tydſke Skrift paa 4—6 trykte Ark 
om Beſkyttelſe af Dyr (indleveret inden 1 Juli); den peruanſke 
Regering udſctter en Præmie paa 10,000 Soles for det bedſte 
paa Spanſk ffrevne Drama af den peruanſke Hiſtorie; Majland 
indbyder til en dramatiſk Kongres; rus. Bo Rybinſk holder 
Hundredaarsfeſt (med Stiftelſe af en Pigeſkole og Aabning af 
det ny Theater, hvor levende Billeder fremſtiller Scener af 
Fedrenes Liv, ſamt Dilettantforeſtilling). — Kong Oskar af 
Sverig udnævnt til Wresmedlem af Linnéſelſkabet i Eding⸗ 
burg; Fuldm. J. M. E. Gad Chef for danſk ſtatiſtiſt Bureau; 
Midhat Paſcha kommer til London; i Berlin ſtor Underſogelſe 
mod Englænderen Biſhop, ſom ved Beſtikkelſe ſkal have ſkaffet 
den franſte Regering Oplysninger om tydſke Troppedispoſitioner; 
Stanley ankommer til Frankrig; en Mængde fyrſtelige Perſoner 
og diplomatiſke Üdſendinge ſamles i Rom til Viktor Emanuels 
Jordefcrd; Gifte: arvelig. tyrolſk Landmarſtalk Fyrſt Auerſperg 
med Grevinde Wilhelmine Kinſty (Datter af en Fyrſte og en 
født Prindſesſe); Døde: Kong Viktor Emanuel af Italien (57 
Aar), franſt Videnſkabsmand og Politiker Raspail (84), Düs⸗ 
ſeldorfer Maleren Geſelſchap, danſk theologiſk Forfatter, Pro⸗ 
ſesſor Vilh. Rothe (77), fhv. franſt Bataillonschef Meunier, 
ſom Natten til 2. Decbr. 1851 førte Kommandoen ved Natio⸗ 
nalſorſamlingens Palais og brød fin Kaarde itu og kaſtede den 
for Oberſt Espinasſes Fødder, da denne rykkede frem for at 
befætte Stedet, Osman Paſchas „tavſe“ unge JGeneralſtabschef 
Tevfit Paſcha, ſom ifølge rumenſte Blade ſkal have taget Gift 
af Sorg over Plevnas Fald, bohmiſk hiſtoriſk Forfatter Franz 
Wlaſak (50, død d. 6.), fho. greſt Miniſterpraſident Bulgaris 
(77, fhv. engelſt Operhofſtaldmeſter, Ridder af Hoſebaandsor⸗ 
denen, Marquis af Ailesbury (74, dod den te), hvis Pairstitel 
overgaar til Broderen Lord E. Bruce, franſk Seuator og 
Dramaforfatter Grev Monier de la Sizeranne (85), rug. Ge⸗ 
neraladjudaut v. Grünewaldt (81, død d. 5.), italienſk Maler 
og kunſthiſtoriſt Profesſor og Forfatter Antonio Caimi i Maj⸗ 
land, liberal engelſt Lord, Medlem af Gehejmeraadet Kinnaird, 


Stifteren af Münchens Handelsſkole for Koinder, A. Riemer⸗ 
ſchmid, beromt rusſiſt Digter Nekrasſof (54), i Somme⸗Depar⸗ 
tementet en underordnet Diplomat (102 ½ Aar gl.) Mirvault, 
i Trieſt maaſte det ældfte Menneſte i Evropa (Oldingen Mik⸗ 
laueik c. 114 Aar), i Kjøbenhavn Tandlægen, Prof. Janſen, 
i Schwerin Hiſtoriemaleren Schöpke. — Paa ah Theatre 
med Bifald et nyt Stykke af Paul Lindau „Johannestriebe“, 
ſom flal indeholde pikante Hentydninger til Berliner For⸗ 
hold; i Koln en færdefes vel optaget Opera „Den ſtjonne 
Meluſine“ af Theod. Heutſchel; paa Stadttheater i Ham⸗ 
burg til Minde om den tydffe Operas 200aarige Beſtagen en 
„hiſtoriſk Opera⸗Uge“ med Arbejder af Kejſer, Händel, Gluck, 
Hiller, Dittersdorf, Mozart, Beethoven; i Paris glimrende Fore⸗ 
ſtilling til Fordel for Bouffé, Sardou laſer et nyt ſtort Stykke 


op for Gymnaſe; Polls Konkurrenceſtykke „Den døde Fiſt“ gjør 


ikke ſtor Lyffe paa Wiener Stadttheater; Offenbach arbejder pan 
to nhe Operetter, hvoraf den ene ſpiller i Tyrkiet; Rubinſtein 
giver Koncert i Odesſa til Fordel for rusſiſke Saarede; J Flo⸗ 
reus paabegynder to unge Nationalskonomer Franchetti og Son⸗ 
nino et nyt vigtigt Ugeſkrift (Rasſegna ſettimanale) for Politik, 
Videnſkab, Literatur og Kunſt, antiklerikalt, realpolitiſk og forſpa⸗ 
rende Fremſkridt, men uden at lægge Vægt pan de gamle Partiind⸗ 
delinger; Englenderen Conybeare udgiver. et prisbelønnet og 
lærd Værk om „Islands Stilling i de evropeiſke Inſtitutioners 


Hiſtorie“; Mackarts ſtore Billede „Katharina Cornaro“ ſolgt til 


Berlins Nationalgalleri for 50 eller 75,000 Mk. — J Berlin 
kjobte man for nylig i 20 Tobaksbutiker 20 Pakker Tobak, og 
heraf indeholdt kun 2 Vater virkelig Tobak, de andre Kirſebeer⸗ 
og Noddeblade, Kartoffelſkaller oſv.; J Oſtrova (Poſen) ſkal man 
have fundet Guld; Spiritiſten Slade gjor vedblivende gode For⸗ 
retninger i Wien med Medlemmer af Ariſtokratiet, indtil Poli⸗ 
tiet udviſer ham; J Paris har Damerne (væjenligt foranlediget 
ved Gondinets Stykke „Le Club") tiltvunget fig Adgang paa 
visſe Dage til forſkjellige Klubber; Paa Sverigs Veſtkyſt rigt 
Sildefiſkeri; J Havre har ſamtlige Læger forlangt en Honorar⸗ 
forhojelſe (10 Fris. for hvert Beſog, 15, hvis det haſter, 20 om 
Natten); For Patentretten til Telefonen i England ſkal der 
være givet 300,000 Lſtr.; Fabrikationen af kunſtigt Smør og 
Oſt ſtiger i Amerika faa ſtœrkt, at der af det Forſte dagligt 
produceres 250,000 Pd., af Ofte i en enkelt Fabrik daglig 
150,000 Stykker. — En Dreng i Aarhus angribes 2. Juledag 
af Vandffræb efter om Sommeren at være blevet bidt af en 
formentlig gal Hund (2); Et Fata Morgana, fremſtillende en 
ſtor Slette med høje Bjerge i Baggrunden, ſes fra Taarbek; 
Istransporten begynder over Ulfſund; J et Kalkſtensbrud næv 
Gießen ſtyrter en Klippemasſe ned fra 70 Fods Hojde og knuſer 
eller ſkamſlaar flere Perſoner, deriblandt Ejeren; Fra Nusland 
Hages over talrige Rovmord og over Ulvene, ſom navnlig fætter 
det Llublinſke Guvernement i Skrak; Firmaet Procherovs ſtore 
Kattunsfabrik i Moſkva nedbrender (Tabet en Million Rubler!); 
J Bremen ſes d. 7. et prægtigt, laugſomt og lydloſt fra Veſt 
til Nordveſt gagende Meteor, med en rund, hvidt lyſende Kjerne, 
10 Gange faa klar ſom en Stjerne af forſte Storrelſe, ſamt en 
Hale, der lyſte / —⁰ Sekund; J Sivas og andre af Lille⸗ 
aſiens Byer ſlemme Excesſer paa Grund af den tyrkiſke Rege— 
rings Plan om at gjøre Kriſtne værnepligtige; For Saarbrückens 
Kriminalret 14 Perſoner anklagede bl. A. for at have ladet 
Guds Moder, den ſkinbarlige Satan, Afdødes Aander oſv. viſe 
fig for Valfartende; J Nerheden af Greifenhagen nedbrændt til 
Grunden en ſtor Sukkerfabrik med 12,000 Centner Raaſukker; 
J St. Petersborg om Eftermiddagen Kl. 6 et Nordlys paa flere 
Steder af Himlen i Form af ſnart ſolvblanke, ſnart rødlige 
Sojler, der ſage ud, ſom de ſtrakte fig og traf ſig ſammen 
(næfte Dag Storm); J Alperne og Karpatherne ſterke Sneſtorme; 
J Briſtoler Kanalen Sammenſtod mellem to Dampfkibe, hvoraf 
det ene ſtrax ſynker med omtr. hele Beſctningen; J Insbruck 
to forte, men ſteerke Jordſtjcelv; Fra Mekka og Dſchidda meldes 
Koleratilfelde. — Renz er blevet ſlaaet af Marken af Sala— 
monſky i Berlin og rejſer over Hals og Hoved med Exprestog 
(der koſter 15,000 Mk.) til Brüsſel; af hans Perſonale oppe- 
bærer Frk. Eliſa 2000, Hr. Hager 1800 Rmk. om Maaneden; 
J Spanien lader Foreningen til Dyrenes Beſkyttelſe til med 
Held at modvirke Tyrefeœgtningers Afholdelſe og har faaet Be— 
folkningen i tre ſtorre Byer til helt at afſtaffe dem; De engelſke 
Rejſeentreprenorer Gaze og Son indbyder til Deltagelſe i to 
Forngjelſesrejſer til Krigsſkuepladſerne i Evropa og Aſien; Paa 
Grund af, at der herſker Kvegpeſt i Leitmeritz — forbyder 
Byens Avtoriteter et Bal efter en Koncert; J Tydſkland ſtor 
Sukces for engelſk „Profesſor“ Wheelers „Vidunder-Fontaine“, 
ſom viſer en Uendelighed af glimrende oplyſte, forſkjelligt formede 
Vandſtraaler, i hvis Midte levende Billeder preſenteres drejende 
rundt; Foruden en Gage paa 12,000 Fres. modtog Theatre 
francais, Societcrer (dygtigſte Medlemmer) ifjor hver en Andel 
af Udbyttet paa 30,000 Fres., det hojeſte Beløb, der nogenſinde 
er opnaaet. 
(Sluttet d. 16. Jauuar). 


Villedtexter. 


Sneſtorm i Balkanbjergene. Om de Lidelſer, Schipkapas⸗ 
ſets Forſvarere og Angribere har gjennemgaget, danner man 
fig vanſkeligt en Foreſtilling. Sneſtormen raſede bl. A. tre 
Dage fan forfærdeligt, at det næften var umuligt at færdes i 
fri Luft. Forpoſterne inddroges paa begge Sider og anbragtes 
i af ftærft Tammer byggede Hytter; men Hytterne fejedes bort 
af det vældige Uvejr, der ofte ikke tillod: En at ſkimte et Men⸗ 
neſke paa 50 Skridts Afſtand. Ilden formagede heller ikke at 
varme, og kun ugar en vildfarende Heſt eller Oxe ſogte ind i 
et af Skurene, hjalp de dyriſke Uddunſtninger faa nogenlunde 
Soldaterne til at faa det en Smule lunt. J denne Tilſtand 
overraſkedes Rusſerue faa nu og da af Skud fra de tyrtiffe 
Batterier, og da Artilleriſterne var dygtige Folk, lykkedes det 
dem af og til at treffe. Man kan tanke fig til, hvad en Marſch 
fra Gabrova op i Bjergene har havt at betyde under ſaadanne 
Forhold, felv pan de Tider, hvor Stormen var ſagtnet af; 
Sueen faa naſten en halv Alen højt og ſtjulte Vej og Sti, 
ſom møjfommeligt maatte opdages og gjores farbar. Efter tre 
Dages Forlob klarede det imidlertid op, og nu, da Solſtraalerne 
brad fig tuſindfoldigt mod Sneteppet og mod de fra Træer, Klipper 
og Afgrunde nedhængende Istapper, viſte der fig unægtelig 
et vidunderligt dejligt Sfue for dem, ſom endnu havde Evne 
og Sands til at beundre det. 

Marabutterne. Jardin des Plantes, Paris" zoologiſte Have, 
har nylig faaet en Forøgelfe i znogle hojſt komiſte Fyre, af 
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hvilke vi omſtagende bringer et Billede. Marabutterne, eller 
Argalerne, ſom deres videnſkabelige Navn luder, hører hjemme 
i Hindoſtan, hvor man finder dem i bethdeligt Antal i alle de 
ſtorre Byer. Med deres ffaldede Hoved, deres ſtore, runde, 
ligeſom brilleprydede Øjne og deres langſomme, afmaalte Gang 
ſpadſerer de filoſoſiſk op og ned ad Gaderne og omſamler om⸗ 
hyggeligt alt muligt Affald og Urenlighed, en Beſtilling, der 
ſelvfolgelig i disſe tropijfe Egne, hvor Varmen hurtigt bringer 
Forraadnelſe og deraf reſulterende Sygdomme nied ſig, er af 
overordenlig ſtor Nytte. Regeringen beſkytter derfor ogſaa 
disſe Dyr, og en Bode paa flere hundrede Kroner falder ubarm⸗ 
hjertigt over den, ſom fornfæmper Marabutterne. Selvfølgelig 
er de derfor ogſaa efterhaanden kommet til at ſtaa i et ſaare 


fortroligt Forhold til Befolkningen. Ved Middagstid finder man 


dem altid udenfor Huſene, og Levninger og Ben indeufra kaſtes 
gjennen Vinduerne ud til dem. Da de trods deres filoſofiſke 
Holdning er yderſt graadige, kan - de aldrig faa for imeget; be⸗ 
finder de fig ude af Stand til i Ojeblikket at fordøje de milde 
Gaver, ſom ſkjcnkes dem, har Naturen været faa forekommende 
at udruſte dem med en Hals, der kan poſe fig ud efter en om⸗ 
fattende Maaleſtok og opbevare Herlighederne, til de efterhaanden 
kan fordojes. . 

„Milliardkjclderen“ i Spandau. Til at fore Krig hører 
der ſom bekjendt tre Ting: Penge, mange Penge, og umaadeligt 
mange Penge! Da nu de ledende tydſke Statsmend beſtandig 
venter fig en ny Krig, er det ikke faa underligt endda, at de af 
de beromte 5 Milliarder fik henlagt en klakkelig Tærepenge til 
fremtidige frigeriffe Begivenheder. Forſt opbevaredes al denne 
Rigdom i Slotskjalderen i Berlin, men ſenere flyttedes den til 
Ferſtningen Spandau. J Julius-Taarnet, ſom beherſker Cita⸗ 
dellet og ſom blev ſkudt i Grus under den franſke Garniſons 
tappre Forſvar Aar 1813, findes der ſiden 1842 nogle ildfaſte 
Hvælvinger med Mure pan 92 Fods Tykkelſe, og hvortil Ind⸗ 
gangen ſperres af vældige Jerndore. Her hviler Skatten, ſom 
forovrig kun udgjor 40 Millioner Thaler, opſtablet, fer man nok, 
Lag paa Lag. Billedet er taget af den bekjendte franſke For— 
fatter Viktor Tisſots „Rejſe i Milliardlandet“, hvor man dog 
ikke finder nogen udforligere Skildring af Stedet. 


For Dameverdenen. 

Pariſer-Moder. Under de talrigt beſogte Kammer— 
Moder, ſom gik forud for Dannelſen af det ſidſte franſke Mi— 
niſterium, fandt Modens hemmelige Lovgivere det nødvendigt at 
ſkabe et ſerligt „Kammer-Koſtume“, der tillige ſkulde være en 
Proteſt mod disſe „Princesſe-Kjoler“, ſom truede med at blive 
almægtige, og hvis Sleb rejfte fan meget Støv og fan mange 
Betænfeligheder. Den nye Dragt er ligeſaa fort og tætfluttende, 
ſom dens Bererindes Fødder maa være bitte ſmag. I Begyndelſen 
kun afensfarvet Tøj eller af langharet,, Jibeline” ſamt garneret med 
et ſimpelt Skraalæg har den allerede ſmuglet fig ind i det pres— 
ſede Flojls Regioner og lader til at ville holde fig paa dette 
Hojdepunkt. Iſtedetfor den folderige „Polonaiſe“ hører hertil 
en paa Siden. knappet „Redingote ineroyable“ med ſtore Opflag, 
og over den bæres yderligere en lille „Carrick“. Til Dragten, 
horer fremdeles en „Merveilleuſe en Voyage“, en rigtig Dame— 
hat, krampet op foran, foret med rubinrodt eller mosgront At— 
laſk, rigt garneret pan Siden med krollede Fjer, og forſynet 
med Atlaſkes Bindebaand. Denne Hat ſaavelſom alle andre 
optenkelige Hatte og al Slags Haarpynt for Theatre og Aften— 
ſelſkaber fik ialfald endunu for knapt fjorten Dage ſiden en Til— 
gift i de under Navnet „Epingles-de-Nourrice“ bekjendte for= 
gyldte Knappenagale med ſtore, ſlebne Hoveder, hvormed Ammer 
og Barnepiger befæfter kunſtmesſigt de kulorte Baand paa deres 
hvide Huer. Dameverdenen var dengang bleven grebet af en 
ren Mani for disſe masſive Tingeſter, ſom anvendtes i Knip— 
linger, Fjer, Blomſter, kort ſagt overalt; men naturligvis vil det 
ſnart gaa med dem ſom med Elſasſer-Slojferne, der i ſin Tid 
ikke turde ſavnes paa ſelv det ærværdigfte Hoved, og ſom faa 
efter en Tids Forløb blev fordømt ſom en utilgivelig Smag⸗ 
loshed. Til Bal- og Selſkabstoiletter bruges mer og mer de 
ſtorblomſtrede jvære Silkeſtoffer med hvid eller Créͤme-Grund; 
de garneres udelukkende med Kniplinger, og et andet Snit end 
„Princesſe“-Formen hører til Sjeldenhederne. Ligeledes er de 
fuldſtendig forte ſpauſke Dragter ftærtt pan Moden og bæres 
endog paa ſtore Baller. Efterat den berømte Skueſpillerinde 
Sarah Bernhardt har fejret faa glimrende Triumfer i Viktor 
Hugos Tragedie „Hernani“, efterlignes hyppigt hendes Koſtume, 
det ſnevert ſluttende ſaakaldte Futteral (Lourreau) af ſort Silke, der 
bæres over en fort Flojls Kjole og er rigt broderet med Snore 
af Guld- og Solvperler; et gyldent Bælte, hvori der ſtikkes en 
lys og en møre Roſe, ſamt en med en Roſe befaſtet Kniplings— 
mantille fuldftændiggjør Dragten. J Forbigaaende bemaerket 
holdes ved de fidftnævnte Paakledninger, der krever Spanier— 
indernes høje Skildpaddekam, Friſurerne meget lave; ellers er 
de, om juſt ikke taarnlignende, faa dog ſtadig høje og meget 
indviklede, og Pariſerinderne vil aldeles ikke indlade ſig med de 
„klasſiſte Knuder” og lignende Efterligninger efter det An— 
tike, ſom ſidſte Sommer gjorde jaa ſtor Lykke blandt tydſke 
og engelſke Damer pan alle finere Badeſteder. Til Selftabs- 
dragter (Middage o. ſ. v.) ynder man i høj Grad at ſammen⸗ 
ſtille forſkjellige Stoffer. Den for Sjeblikket yderſt moderne 
„Robe bourgeoiſe de Paris“ beſtaar af Genueſer Flojl med 
gylden Grund og brune Arabeſker, ſom danner Forbredderne af 
Kjolen; de kileformet indſatte og i Plisſés lagte Sidebredder 
er af guldgult Atlaſk, Slæbet af tilſvarende Kachemir, forneden 
foret med rodt Faille. Forſtykket og Ryggen af Livet er hen— 
holdsvis af Fløjl og Kachemir, Wrmerne af Atlaſk. Dertil 
hører faa et gyldent Bælte og en vidt udfaldende Kniplingskrave. 
Endnu maa omtales ſterkt brogede, ſaakaldte indiſke og kineſiſte 
Broderier, ſom i den ſidſte Tid anvendes ſaameget til uldne 
Kioler, ſamt den allernyeſte Nyhed, en Vibe af meget ſmalle, 
hvide Kladesſtykker, der viſtnok hurtigt vil blive en fortræffelig 
Export⸗Artikel. Bg. 
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Fra Bidenffabens Verden. 


Man fortæller, at en liærlig Fader 
engang erindrede fin til Kortſpil forfaldne 
Son om, hvor megen Tid der gik tabt, 
naar man ſpillede. „Ak ja“ — fvarede 
Sonnen noget dijtræ i — „iſcer ved at 
give.“ Men ſelv mindre pasſionerede 
Spillere har fundet, at den Operation 
„at give“ er en bejværlig og ubehagelig 
Sag. Det vil derfor maaſke interesſere 
og glæde dem, at en opfindſom Tydſker 
har forſtaget at bøde ban denne Ulcempe. 
Han har opfundet en lille mekaniſk Kort 
givningsmaſkine, hvis nærmere Konſtruk⸗ 
tion endnu ikke er bekjendt, men ſom 
fores omkring pan Bordet og ſamtidig 
deponerer et Kort foran hver af de Spil⸗ 
lende. Tank, hvor bekvemt! Og ſaa har 
man desuden den Fordel, at Maſkinen 
aldrig giver fejl, og at der derfor heller 
aldrig behover at gives om. Om Ma— 
ffinen derimod ogſag giver futter gode 
Kort til hver af de Spillende, ſkal lades 
uſagt. 

— Medens vi taler om avtomatiſke 
Ban bor Laſernes Opmerkſomhed 
henledes paa et nylig opfundet Apparat, 
ſom man maaſke kunde falde „den avto— 
matiſke Klaverlrer“. Dermed fkal ikke 
være jagt, at dette Apparat vil tage 
Brødet af Munden paa den hele Flot 
klaverhamrende Damer og Herrer, ſom 
lerer ældre og yngre Medborgere og 
Medborgerinder ligeledes at hamre los 
paa et Klaver eller Fortepiano. Ligeſaa— 
lidt ſom „den avtomatiſke Murer“, der 
lægger Murſtenene tilrette og ſtryger 
Kalk over og under dem, vil tage Ar— 
bejdet fra de virkelige lyslevende Murere, 
ligeſaalidt vil den avtomatiſke Klaver— 
lærer gjøre det ved fine menneſkelige 
Navnefeeller. Den vil tvertimod kun 
befri disſe fra et auſtrengende Stykke 
Arbejde. Viſtnok Enhver veed, hvor 
megen Paapasſelighed og Aarvaagenhed 
der udkrœves fra Lærerens Side for at 
faa Eleverne til at bevare den rette Haand— 
og Fingerſtilling, og at Lærerens Op⸗ 
meerkſomhed derved ofte ſloves og afvendes 
fra andre Ting, der er af Vigtighed ved 
Undervisningen. Det er derfor af Be— 
tydning, at en Klaverlœrer ved Navn 
Wilhelm Bohrer i Montreal i Ka— 
nada har opfundet et Apparat til at an⸗ 
bringe paa Henderne, medens man ſpiller, 
ſaaledes, at disſe altid holdes i den rette 
Stilling, og ſom desuden forhindrer, at 
man jætter Tommelfingeren under paa 
urette Maade oſv. Hvorledes Apparatet 
forøvrig er indrettet, vil man rimeligvis 
funne finde nærmere Oplysning om i 
en af den tydſke Opfinder udgivet Pjece: 
„Zweck und Gebrauch des Bohrerſchen 
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„Milliardkjælderen« i Spandau, (8e s. 153). 
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avtomatiſchen Handleiters“, Thos J. Aibl 
i München. i 

— Ny Varmemethode. En amerikanſk 
Ingeniør tilbyder at opvarme hele By⸗ 
kvarterer paa engang, og i Ny⸗York agter 
man at gjore et Forſog med denne ren⸗ 
lige, hurtige og billige Methode. Fra 
Dampkjedlen, ſom fkal kunne forſhne 
Huſene i en halv engelſk Kvadrat⸗Mils 
Omkreds med Varme, forer firtommede 
Hovedror, ſom til alle Sider forgrener 
fig i Ror pan en Tommes Tylkelſe, 
Dampen ud i Byen. Rorene er ved en 
tyk Bekladning beſkyttede mod altfor 
ſtort Varmetab. Inde i Huſene behover 
man kun at dreje pan en Hane, for ſtrax 

at faa tilſtrokkelig Damp til Madlavning 
og Berrelſernes Opvarmning. Ideen er 
faa ſmuk, at man naſten ikke tor tro, 
den vil lade ſig realiſere i det Store. 

— Den elektriſke Kjerte, opfundet af 
en forhenværende rusſiſk Officer Jab⸗ 
lochkoff, og hvori Porcellqensleret „Kao⸗ 
lin“ ſpiller en vigtig Rolle, kan med et 
eneſte Batteri frembringe 50 Flammer. 
Lyſet ev fan ftærkt, at det man dæmpes 
med Opalbrændere, og ſex Flammer gav 
i Marengohallen i Paris ligeſaa meget 
Lys ſom hundrede Gasflammer. Navn⸗ 
lig for Theatre og lignende Steder ſynes 
dette elektriſkfe Lys at kunne blive for⸗ 
treffeligt. 

— Som et ſerdeles behageligt Deſin⸗ 
ficeringsmiddel i Sone og Dagligverelſer 
anbefales fra England en Opløsning af 
Salieylſyre i Kolnervand (2 Grm. Syre 
i 40 Grm. Kolnervand). Ved Hjælp af 
en Refraicheur (Eau de Cologne⸗Udpuſter) 
ſteenkes det pan Mobler, Gardiner, Tæp- 
per etc., ligeſom Læger bor lade deres 
Stlæder deſinficere dermed, for at ikke de 
ſkal fore Smitte med ſig. Midlet turde 
ogſaa viſe fig tjenligk ſom Parfume pan 
Lommetorklœder, naar man kjorer i Spor⸗ 
vogne, Omnibusſer og Jernbaner, naar 
man gaar i Kirke eller overhovedet kommer 
i Beroring med d Menneſker. 

— Naar man fkal beſlaa uregerlige 
Heſte, paaſtaar et tydſk Blad, vil det være 
henſigtmasſigt at holde dem et med ethe⸗ 
riſt Pederſiljeolje vædet Lommetorklede 
for Neſeboerne; de bliver da ligeſom be⸗ 
dovede. 8 

— Samme Blad meddeler, at man 
i England ſlagter Dyr ved at lægge dem 
en lille Smule Dynamit paa Banden; 
Dynamiten antændes ved Elektricitet, 
og Døden ffal paafolge djeblikkelig og 
ſmertefrit. Be 

— EnMefanifer i Dresden har anbragt 
et Apparat, ſom er dannet efter SØret3 

ſaakaldte enftadiffe Roar, paa Telefonen; 
derved undggas den generende Suſen, 
og det talte Ord hores tydeligere. 


Annoncer til „Nutiden“ 


0 


modtages i „Nutidens“ Expeditionskontor, aabent fra Kl. 9—7, 


7" Tadrykkes-til en Pris af 20 Ø pr. Patitlinie 
L eller dens Plads — for indenlandske og 85 & (40 Pfonn.) 


samt i alle Boglader og Annonce-Expeditioner. far udenlandske. 
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Bekj endtgjorelser. 


begyndte den liste Ja- 

Punch fa en ny Aargang og 

udkommer hver Torsdag. Pris 

pan Velin 2 Kr., paa Ordinairt 

150 Øre Kvartalet. Abonnement 
modtages paa Bladets Kontor. 
Ny Adelgade. 

Boutikken Nr. 3. 


Paa mit Forlag er udkommet 
og faas i alle Boglader: 


kizzer 
af 
Charles Dickens. 
Pris 3 Kr., elegant indb. 4 Kr. 75 re. 
F. H. Eibe, 
Graabrgdretorv 16, Kjsbenhavn N. 


Legemsstore 
Portrætter, 


fotografisk. forstørrede, i Kridt- 
tegning eller i Olie, udføres kunst- 
nerisk efter Indsendelse af ethvert 
Fotografi. 
Smukke Malerier paa Porcellain. 
C. Hommels artistiske Institut 
i Halberstadt. 


Søfisk kjøbes stedse 


til højeste Pris af August Bøhm, 
Berlin, Invalidenstr. 150. 


Illustreret: Modeblad for Toilette 
og kvindelige Haandarbeider 


Dagmar 
udkommer nu i l2te Aargang og 
har til Dato vist sig at være det 
billigste, og dog mest praktiske 
Modeblad. Foruden at indeholde 
de for Modens forskjellige Omskif- 
telser nødvendige Afbildninger 
med tilhørende Text, findes end- 
videre Anvisning paa alle Slags 
Haandarbejder 1 rigt Udvalg og 
tydeligt afbildet. - Det til Bladet 
hørende Tilskjæremønster kan ved 
Hjælp af Copierhjulet anvendes af 
enhver uden ringeste Forkundskab. 
Subskription å I Kr. 60 Øre Kvar- 
talet modtages i alle Boglader og 
Postkontorer i Danmark, Norge 
og Sverig. ! DER, 
Prøvenumre leveres paaForlangende 


Carl Otto's Efterf, | > 


Vimmelskaftet 41. 


Store nyrøgede Lax 
af udmærket Qvalitet 
faas à 1 Kr. 50 Øre pr. Pd. 
Forhandlere og større Forbrugere 
betydeligt billigere. 
P. Jacobsen & Co, 
Højbroplads 2. . 


Med dette Numer følger 


Billederne fra Vilh. Paohits Institut. 


Nutidens 


For at enhver Syg 


før han foretager-en Kur eller op- 
iver Haabet om Helbredelse, uden 

dgifter kan overtyde sig om de 
ved Dr. Airy's Lægemethode op- 
naaede overraskende Helbredelser, 
sender Richters Forlags-Anstalt i 
Leipzig paa frankeret Forlangende 
1 8 enhver et „Attest-Udtog“ 
1 


90. Oplag) gratis og franko.— 


Ingen. bør forsømme at anskaffe 
sig dette med mange Sygeberet- 
ninger forsynede "OLES — Af 
det illustrerede Originalyærk: Dr. 
Alry's Naturlægemethode er udkom- 
met 100. Oplag, Jubel-Udgave, Pris 
1 Krone og faas i Kjøbenhavn 
kun hos 
5 W. 8 ALUD i 
ggerlængen 11. 
(Forsendes mod Efterkray). 


2 pneumatiske 


lokker: 
bedste Konstruktion, komplet, er 
ved et Tilfælde billig til Salg. 
Boldt & Vogel, Hamburg. 


BIG Jux "Artikler, Kommers Cigar- 


rør hos H. Sohlorke, Leip- 
sig. Hohestr. 22. Prisliste gratis. 


gratis 


Se iøvrigt Omslagets Bagside. 


Hermed et Tillæg (Nutidens' Romanbibliathek). 


Idag er atter ankommen: Ål e 
Chevalier's: „Life for the hair“. 
55 Diet bedste af alle Haarmidler. 


Nr. 8, Gothersgades Materlalhandel, Nr. 8. 
: M. L. Møller & Meyer. 


Formedelst Forandring ak Livsstilling udsælger Undertegnede 
hele sit gourante Varelager af udmærket forarbejdede Meubler pr. 
Contant til meget nedsatte Priser. k RENE Be 

; Arbgdigst 
; F. P. Roerup, 
Msbelfabrikant. Borgergede 14. 


Chr. Poulsen, 
69. Kisbmagergade 69, 
Hjørnet af Kultorvet, 2 
udsælger hele sit store Lager af Manufakturvarer til Priser, der intet 
Sted tilbydes her paa Pladsen. Da en Masse af Varerne ere ind- 
kjøbte ved Fallitboer 1 Udlandet kan ved dette Udsalg præsteres 
noget. Overordentlig i Prisbillighed. 12.17 0 107, ' 


paa Grund af Flytning . 7 
udsælges hele Lageret til og under 


> Lither-rriskurant, Cata- 
loger. over Zithermusik og Zither- 

the. skoler 1 det tyske, franske eller 
Central-Herre-EKviperings-Magasin | engelske Sprog sendes gratis. 


5 be BUSH oem, 5 
i z 32 f In Ter, empro vinz. 
| "Pasberg &: 0 | „ 
Fabrik og Lager af Uhre. . ig D Felumh, 
28. Østergade, 28. Tandlæge deerehad 19. 


til alle Nutidens? Abonnenter 
Romanbibliothek Iste Hefte. 
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uden at hun blev. tiltalt. 


Udglvere: Hoſfensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
Red: Vilhelm Maller og Richard Kaufmann. 


Nianina Marpha. 


Et Livsbillede fra det rusſiſke Livegenſkabs Tid. 


2 Aarene 1848 til 1850 kunde man paa Nilitskoj⸗ 
Boulevarden i Moſkau neſten daglig fe en ualmindelig 
ſmuk, ung Pige flædt i elegant Bondedragt. Hun gik 
med to nydelige Smaapiger paa fire og fem Aar ved 
Haanden og ledſagedes i nogen Afſtand af en Tjener i 
glimrende Liberi. ſtil 
betragtede hende med beundrende Blik. Folk af ringere 
Stand nøjedes med at je pan hende i Afſtand; nogle 
mere driftige Herrer gik derimod hen til den ſmukke Bonde⸗ 
pige, kjclede for de to i 
Smaa, ſpurgte hende, hvent 
hendes Herſkab var, og om 
hun var Fri eller Livegen. 
Hun gav ſtadig det ſamme 
Svar:. Jeg er Livegen og 
tilhører General Gertzkoff; 
Smaapigerne er hans Dottre, 
og jeg er deres Nianina. 
Der gik ſjelden nogen Dag, 


Hendes Skjonhed var virkelig 
paafaldende. Hendes Teint 
havde et fint, roſenfarvet 
Skjær, — Meelk og Blod, 
ſom Rusſerne ſiger — og 
hendes ovale Anſigtsform 
var fuldendt klasſiſk; de nyde⸗ 
lige, blaa Øjne fremhævedes 
af ſpcere, fint buede Sjen⸗ 
bryn, og en blændende hvid 
Rad Tænder traadte fortryl⸗ 
lende frem mellem de koral⸗ 
rode Læber. Sit blonde, 
jvære Haar bar hun i to 
lange, nedhængende Fletnin⸗ 
ger. Al denne Skjonhed 
gjorde hende ſom Kvinde me⸗ 
get tiltrekkende, ſom Livegen 
uvurderlig. Ifolge et Lune 
af hendes Herre gik hun 
ſtadig i Bondedragt. Den be⸗ 
ſtod af en blaa eller rod Jakke 
af Damaſkſilke, en Busſe⸗ 
roune af broderet Linned med 
vide Wrmer og et Slags" 
Diadem paa Haaret. Om 
Halſen bar hun ifolge ud⸗ 
trykkelig Befaling flere Reeker 
gjennemſigtige Rapperler. 
Klokken fire om Eftermid⸗ 
dagen plejede hun at vende 
hjem med de to Smaapiger 
til et Hus pan Boulevarden. 
Her boede Generalens Ge⸗ 
malinde, afſondret og alene. 
Svag og ſygelig af Konſtitu⸗ 
tion, ſom hun var, levede 
hun her et ſtille, tilbagetrukket 
Liv, medens hendes Mand 
beboede et prægtigt Hus i 
St. Petersborg og hyppigt 
foretog Rejſer til Paris. 
For til enhver Tid at 
have Underretning om ſin 
Familje og for at kunne ſorge 
for Husholdningen havde 


De Forbigagende ſtod altid ſtille og 


Generalen, ſom Skik var dengang, indrettet ſit Bureau 
i Huſet i Moſkau, der indkasſerede alle Afgifterne fra de 
talrige, ham tilhorende Landsbyer. Flere Skrivere arbej⸗ 
dede her hele Dagen, og deres Chef maatte daglig 
ſende ham en, i de pyoerſte Detailler gagende Rapport. 
Skriverne og Tjenerſkabet talte fyrretyve Perſoner, font 
alle var Livegne. Generalen ejede over 12,000 Sjæle 


og en Mængde Landejendoiume i de rigeſte rusſiſke Guver⸗ 
nementer. Fra Tid til anden kom han og beſogte ſin 
Huſtru og ſine Born; men efter nogle Dages Ophold 
vendte han jaa tilbage til ſin Petersborger-Frihed. 

Da det ikke kunde være anderledes paa Grund af 
hendes Helbredstilſtand, bar Generalinden med Reſignation 


— 


Hs. Majestæt Kong Umberto I af Italien, (8e 8, 161) 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


fir Enſomhed. Hun var lys og mager og havde et ſyge— 
ligt Udſeende, men hun var tilbedt af alle Livegne; hendes 
Mellemkomſt havde allerede ofte befriet dem for fvære 
Tugtelſer. Nianina Marpha, den ſmukke Bonne, var 
fjendes Yudling, og hende havde hun betroet Opſynet med 
Bornene lige fra deres Fodſel. 

En Dag var Generalen atter kommet til Moſkau. Han 
ſad i ſit Kabinet og pasſiarede med ſin Regimentskammerat, 
Oberſt Dmitrieff. De rog Begge paa lange Ravpiber og 
talte om Forretningsſager, da Marpha traadte ind med Bor⸗ 
nene, ſom kon for at ſige deres Fader Godnat, inden de gik til⸗ 
ſengs. Oberſten blev næften forſtenet ved Pigens mierkveer⸗ 
dige Skjonhed. Da hun var gaget, ſagde han til Generalen: 

„Hor, Loris, jeg vil fore— 
ſlaa Dig en Forretning: jeg 
giver Dig min Kok Baſil, 
ſom i har fuldendt ſin 
Leretid i den engelſke Klub, 
og i Tilgift, hvad Du forlan⸗ 
ger; giv mig ſaa Marpha.“ 

„Det kunde aldrig falde 
mig ind,“ ſvarede Generalen 
i en barſk Tone. 

„Godt,“ ſagde Oberſten, 
idet han lod, ſom hau ikke 
merkede den korte Affeerdi⸗ 
gelſe, „vil Du have min 
bedſte Kudſk Pavl, ſom dres⸗ 
ſerer Heſte ſaa ypperligt, 
Maria, der broderer, og 
ſom Tilgift min Hingſt 
Emir — 2“ 

„Nej! Jeg vil ikke fælge 
Dig Pigen for ti Heſte, ikke 
for ti Livegne, hvor ſtore 
Talenter Du end” tillægger 
dem! Hun er god og blid, 
medens min Kone derimod 
er ſyg og i hojeſte Grad 
uſkikket til at pasſe Born. 
Havde jeg ikke Martha, kunde 
jeg ikke leve en Time roligt 
borte fra mit Hjem.“ 

„Men dine Smaapiger 
ſkal dog ſnart have Gou⸗ 
vernante?“ 

„Ja, jeg venter endnu i 
denne Maaned en Sveitſer⸗ 
inde, men jeg vilde dog ikke 
kunne være rolig, hvis Mar⸗ 
pha ikke blev hos dem. Hvem 
kjender disſe Fremmede? De 
er maaſke meget duelige til 
at give Undervisning, men, 
ikke til Børnepleje. Desuden 
vilde min Huſtru aldrig af⸗ 
ſtaa Dig Marpha. Jeg be⸗ 
der Dig altſaa aldrig oftere 
berore denne Sag. Derimod 
giver jeg Dig frit Valg 
mellem mine ovrige Livegne; 
jeg vil endogſaa forære Dig 
hvilken af dem, Du ſelv vil.“ 

„Nej, Tak; netop hende 
vilde jeg have og ingen 
Anden.“ — 3 

Nogle Dage efter reſſte 
Generalen tilbage til Peters⸗ 
borg. I Huſet i Moſkau 
gik Alt ſom ellers. Marpha 
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gik hver Dag den fædvanlige Spadſeretur med Bornene; 
undertiden Hørte hun med dem til Petrowſky⸗Parken eller 
tog dem med, naar hun fkulde gjøre Judkjob for fin 
Herſkerinde, der fan godt ſom aldrig forlod Hjemmet. 
Saaledes kom hun ofte i Kjobmand Sidoroff's Varelager 
for at kiobe Silketojer. Magaſinets Ejer betjente hende 
ſtadig ſelv og gav altid hende bedre Stoffer end de 
øvrige Kunder. Han var en ſmuk, ung Mand med lyſt 
Skeeg, en meget udpræget Type pan en Rusſer. En Dag 
bad han om Tilladelſe til ſelb at maatte overbringe 
Fru Gertzkoff et ſmukt Stykke Flojel. Han vilde, 
tilføjede han, gribe Lejligheden til at fremkomme for Hendes 
Naade med en Bon, der fan ham meget paa Hjerte. 
Marpha overbragte hans Andragende for fin Herſkerinde, 
og denne indvilligede i at modtage Kjobmanden. 

Sidoroff medbragte fornden Flojlet en Kurv fyldt 
med den meſt udſogte Konfekt, hvilken han bad General— 
inden modtage. Derpag tog han Mod til fig. og ſagde: 

„Jeg elſker Marpha! jeg veed, hun er Livegen! 
Hvis Deres Excellenſe tillader det, og Marpha ikke er 
ugunſtigt ſtemt overfor mine Folelſer, vilde jeg udbede mig 
Tilladelſe til at matte kjobe hende fri for den Pris, ſom 
Deres Excellenſe ſelb vil beſtemme.“ 

„Min Ven, jeg formaar ikke at hjælpe Dig!“ 
ſvarede Generalinden, „Marpha er ikke fra mine Lands— 
byer, hun tilhører min Gemal. Til ham maa Du hen— 
vende Dig. Gaa ind i hans Bureau og bed Skriveren 
opføre dit Forſlag paa den daglige Rapport, fan vil Du 
ſuart fan Spar. Jeg tror, at Du vil blive lykkelig 
med Marpha. Du er bekjendt ſom en edruelig og dygtig 
Forretningsmand. Ogſaa jeg bringer et Offer derved; 
thi det vil falde mig tungt at ſkille mig ved Pigen. 
Jeg vil lade hende kalde, ſaa kan Du ſelv tale med 
hende derom.“ 

Marpha traadte nu rodmende ind, hun gjættede, hvad 
der var Tale om. 

„Denne hæderlige Kjøbmand, Marpha,“ — ſagde 
Generalinden — „begjcerer Dig til Asgte og vil kjobe 
Dig fri. Derſom hans Bon ikke mishager Dig, vil jeg 
gjøre mit Bedſte og underſtotte Forſlaget fra Bureauet 
med et Brev til min Gemal.“ 

Pigen ſcenkede Blikket mod Jorden og blev ſaa rod 
ſom en Valmue. 

„Vil Du?“ gjentog Generalinden. 

Marpha kaſtede ſig for ſin Herſkerindes Fodder og 
bedekkede hendes Haand med Kys. „Skriv, Sondarina“ 
— hHviffede, hun — „og jeg ſkal bede til Gud for Dig 
hele mit Liv igjennem!” 

Kjobmanden bukkede taknemligt. Generalinden (od 
Bureauchefen komme og ſagde til ham: 

„Meld Hans Excellenſe, at Kjobmand Sidoroff vil 

ægte Marpha og byder to tuſinde Rubler i Loſeſum for 
hendes Frigivelſe.“ 
i „Vil Du betale denne Sum?“ ſpurgte hun Kjob— 
manden. „Generalen giver Dig ikke en Rubels Afſlag; 
for kort Tid ſiden tog han tuſind Rubler for Kondi— 
toren Ilia.“ 

„Alt, hvad Excellenſen beſtemmer,“ — ſparede 
Kjobmauden — „jeg byder gjerne Mere, hvis det er nod⸗ 
vendigt.“ 

Rapporten til Generalen blev affattet pan ſedvan— 
lig Maade: 

Rapport af 15 Oktober 1848. 
Art. 1. Modtaget fra Landsbyen Davidouo: 
10 Laſtvogne Ho. 
12 Sæffe Mel. 
15 Fade Frugt. 
1 Td. Honning. 

Art. 2. Fra Ivanovnos Kro modtaget 4000 Rubler. 

Art. 3. Paa Excellenſens Befaling er Lakajen André 
d. 14. Oktober blevet Soldat. 5 

Art. 4. Kjøbmand Sidoroff byder 2000 Rubler 
for at kjobe Marpha fri. 

Art. 5. Kjobmand Martinoff byder 10,000 Rubler 
for Retten til at ſkove i Davidono. 

Art. 6. Kudſken Ignaz er ſtadig forfalden til Drik 
og har iffe været cdru i de ſidſte otte Dage. 

Art. 7. Vadſkepigen Glaſchka er nedkommen med 
en Dreng. 

En Uge efter Napportens Afſendelſe kom folgende 
Befalinger fra Generalen: 5 

Art. 1. Hans Exeelleuſe befaler, at Kjøbmand 
Martinoffs Tilbud ſkal modtages. 

Art. 2. Kuͤdſken Ignaz ſkal have 50 Slag Knut 
og marſchere til Fods fra Moſkau til Petersborg. 

Art. 3. Pigen Glaſchka ſkal til Straf for fin Op⸗ 
farſel ſendes tilbage til fin audebh, efter at hendes Haar 
er blevet klippet hende af Hovedet. 

Art. 4. Hans Excelleuſe befaler, at Kjobmand 
Sidoroffs Andragende fkal afviſes, og at der tildeles 
Marpha en Iretteſcettelſe, fordi hun har vovet at bejvære 
Generalinden med denne Sag. Det er Hans Excellenſes 
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Vilje, at Marpha ffal blive hos haus Dottre, indtil 
disſe“ Begge har fyldt deres tolvte Aar. Naar denne Dag 
er kommet, vil Hans Exeelleuſe i Anerkjendelſe af Pigens 
Samvittighedsfuldhed belonne hende med Friheden.“ — 
Sidoroff og Marpha kaſtede ſig i Fortvivlelſe over 


deune haarde Afvisuing pan Kræ for Generalinden, hvis 


gode Hjerte allerede var bedrøvet over hendes egne An⸗ 
ſtrengelſers Reſultatloshed. 

Kjobmand Sidoroff ſagde: 

„Jeg har lagt 25,000 Rubler op. Turde jeg bede 
Deres Excelleuſe om Tilladelſe til at maatte byde denne 
Sum for Marpha. Uden hende er Livet mig und⸗ 
holdeligt.“ 

Geueralinden befalede at indføre det nye Forſlag i 
den næfte Rapport. Det med feberagtig Utaalmodighed 
ventede Svar kom hurtigt. Det lod ſaaledes: 

„Haus Exeellenſe er bleven meget vred over Rap— 
porten af 16. November. Han vil ikke hore Noget om 
Kjobmand Sidoroffs Forſlag, men befaler at kaſte ham 
paa Doren, hvis han endun engang ſkulde vove at viſe 
ſig. Hans Excelleuſe forbyder den Livegne Marpha, under 
meget ſtreug Straf, nogenſinde oftere at tale et Ord til 
Generalinden om denne Sag.“ 

Marpha græd længe og faldt endelig i en fvær 
Sygdom, af hvilken hun rvejfte fig bleg ſom et Lig. 
Sidoroff ſolgte ſit Silkelager; han kunde ikke udholde 
at blive længer i Moſkau. For at glemme, hengav han 
fig il Drik og rejſte om i Rusland fra den ene Mesſe 
til den anden. Senere gik hau til Siberien, hvor han 
giftede fig efter fine Forceldres indſtendige Ouſke. Med 
Taalmodighed og Blidhed plejede Marpha Bornene lige— 
ſom tidligere. Ikke deſto mindre formorkedes hendes Blik 
ofte, naar hun fåae paa dem. De Smaa ſpurgte da: 
„Har vi gjort Dig Noget? Har vi været ulydige?” 
— Og hun tog dem pan Skjodet, kjcelede for dem og 
ſagde: „J har Intet gjort. Bliv ved at holde af Eders 
Nianina.“ 

Saaledes gik otte Aar. 

En Dag lod Generalinden Marpha kalde og gav 
hende et Dokument. : 

„Generalen giver Dig heri din Frihed. Du kan 
uu forlade os eller blive hos os, ligeſom Du ſelv vil.“ 

Marpha vædede fin Herſkerindes Haand med Tak⸗ 
nemlighedens Taarer, tog Dokumentet og gik. 

Hendes Hjerte. bankede heftigt. „Nu er Du fri!” 
jublede det i hende. Men derpaa overveldedes hun atter 
af bittre Folelſer. 

„Hvad ſkal jeg nu med Friheden?“ ſagde hun til 
fig ſelb. „Sidoroff har en anden Kone. Hvor ffal jeg 
gan hen? Til mine Forældre, ſom ſelv er Livegne?. 
Gaa kan jeg ikke engang længer underſtotte dem, ſom jeg 
dog hidtil har gjort.” Hun kaſtede fig ned for Helgen— 
billederne i fin Alkove og bad længe. 

Efter nogle Timers Forløb vendte hun tilbage til 
fin Herſkerinde; Folkene vilde lykgnſke hende, men hun 
ſagde: f 

„Tag Papiret tilbage, Seudarina, jeg behover det 
ikke mere. Det kommer for ſeut. Lad mig blive hele mit 
Liv hos Frokeuerue.“ . 

„Jeg vil gjemme det for Dig,“ fvarede General— 
inden. „Bliv, hos os, men betragt Dig ſom fri. Den 
Dag, Du forlanger Dokumentet tilbage, ſkal jeg udlevere 
Dig det.“ É å 

J Aaret 1874 var Marpha endnu Nianina hos 
Generalindens ældfte Datter, ſom un var gift og havde 
tre Born. Den tidligere Livegne var anden Gang bleven 
frigivet ved Loven om Ophavelſe af Livegenſkabet i Aaret 
1861. Hun var 50 Aar gammel, hendes Treck var 
celdede, men bar endnu Præg af ſtor Skjonhed. 

Generalen og haus Huſtru er dode. Sidoroff er 
en af Siberiens Nabober. Fra Tid til anden kommer 
han til St. Petersborg, hvor haus Sønner ligger i Gar⸗ 
niſon ſom Garde⸗Kuirasſer⸗Officerer. Haus Dottre har 
gjort glimrende Partier. 

Da jeg en Dag i Nepſfki Kloſtret var tilſtede ved 
en fremragende Perſons Begravelſe, ſpadſerede jeg paa 
Kirkegaarden og betragtede Grapſtederne. Jeg kom da 
ogſaa til General Gertzkoffs. En Preſt og en Sakri⸗ 
ſtan læfte med ſnovlende Stemme en Dodsmesſe. Eu 
enkelt Kvinde var tilſtede; efter at have endt ſin Bon 
lagde hun nogle Rubelſtykker i Preſtens Haand eng en 
Blomſterkurv pan Graven. 

Det var Marpha, Hvis Hiſtorie jeg kjendte jan 
godt. „Hvorledes,“ ſagde jeg til hende, „Du beder for 
Generalen?” 

„Ja,“ ſparede hun, „jeg hav forlængft glemt det 
Onde, han gjorde mig. Det var ſikkert Guds Vilje, at 
jeg ſkulde forblive blandt de Ringe her paa Jorden; det 
var maaſke bedſt ſaaledes. To Netter i Trek har jeg 
ſet min Herre i Dromme. Marpha, Marpha! raabte 
han, mine Synders Byrde hviler tungt paa mig. Saa 
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Han lider meget; thi han har ladet mange Andre lide, 


Min Hiſtorie er det ikke værd at tale om. Gid Gud 
vil optage ham i Himlen, ligeſom jeg tilgiver ham af mit 
ganſke Hjerte.“ 

Idet hun ſagde dette, antog hende Træf et Udtryt 
af Sjcelsſtorhed og Selvfornegtelſe. 

Marpha blev ved med ſine Kirkegaardsbeſog. Hun 
beſogte ofte Generalens Grav, ligeſom hans egne Born. 


Maaſfe gjælder hendes Forbon deroppe dobbelt. 


Lydie Paſchkoff. 


Arindringer om H. C. Aenderſen. 
Af Edmund Lobedanz. 


(Jortſat.) 
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Alaar man beſogte ham om Formiddagen, lukkede han 
(da han intet færligt Tyende holdt) altid ſelb Doren op, 
ſom forte fra haus Verelſe ud til Gaugen; og derſom 
han da tilfældigvis blev forſtyrret i fit Arbejde, kunde — 
endog forinden hau havde ſet, hvem Gjceſten var — pan 
en hojſt komiſk Maade Forfcerdelſen over det uvelkomne 
Beſog afſpejle fig ſaa tydeligt i hans Anſigt, at den 
Fremmede maatte føle ſig grundigt ffræmmet ogſaa for 
Fremtiden. Jeg mindes kun at have tilbragt en eneſte 
hel Aften hos ham og alene med ham, og det forekommer 
mig endun den Dag idag mærfværdigt, at den forløb, 
uden at jeg opdagede mindſte Spor af nervgs Utaal⸗ 
modighed hos ham ſom Vært. Den Aften var han 
imidlertid i en ganſke ſcerligt lykkelig Stemning; han 
havde nemlig tilfældigvis lige fuldendt fit berømte Eventyr 
„En Moders Hiſtorie“, og han var glad ved at kunne 
leſe det op for mig, da han mente hos mig at kunne 
gjøre Regning pan en ikke blot nogenlunde rigtig, men 
ogſaa for alt ſmaaligt Pindehuggeri blottet, oprigtig, vel⸗ 
villig og maaſke endog beundrende Dom. Jeg 'tror ſaa⸗ 
ledes, jeg har havt den Lykke ikke alene forſt at lere at 
Fjende, men ogſaa at høre Digteren ſelv ligeſom digtende 
forelceſe dette ſkjonne poetiſke Arbejde, et af den danfke 
Literaturs ſaavelſom af hele Verdensliteraturens Kle⸗ 
nodier. Mange Aar efter, fort for Anderſen døde, blev 
metop- dette Eventyr udgivet i en ſaakaldet „polyglott 
Udgave“, nemlig paa 15 eller endun flere Sprog, og jeg 
ſtal ikke nægte, at jeg ved Synet af denne lille Bog 
tenkte med en ejendommelig ſtolt Glæde tilbage paa hin 
Aften, da Anderſen ſelv læfte Eventyret op for mig, 
friſkt, ſom det var vældet ham ud af Sjælen. Maaſke kun 
et eneſte af haus andre Eventyr bor ſtilles højere, nemlig 
„Klokken“, Hvor han ligeledes anſlaar neeſten ophøjede 
Toner, Jan vi mener at kunne høre Sfeerernes Har⸗ 
moni. Men ellers finder vi i „en Moders Hiſtorie“ en 
faa koſtelig Nigdom af fkiftende poetiſke Billeder med det 
dybeſte Tankeindhold, en af Idealitet jan overſtrommende 
Folelſe eller Stenming, at vi forgſceves fer os om efter 
Magen dertil indenfor en hvilkenſomhelſt Kunſtbranche. 
Alligevel kan der nok ſtrides om, hvorvidt Eventyrets 
egenlige Grundtanke ogſaa holder Stik for den logiſte 
Teenkning. Jeg mindes ikke, om en Tvivl i ſaa Henſeende 
ſtrax trængte fig ind paa mig eller forſt er opſtaget hos 
mig ſenere. Under alle Omſtendigheder har jeg vel vogtet 
mig for at udtale deu ſtrax, for ikke at forſtyrre Anderſens 
berettigede og inderlige Glæde over det geniale Vært; 
men jeg er dog beſtandig kommet tilbage til den. En 
Moder, ſom er iſtand til at tænke klart og har en virkelig 
fornuftig Foreſtilling om et ophojet, kjcerligt og retfærdigt For⸗ 
fyn, kan næppe finde Troſt i den Tanke, at Gud i ſin 
Alvidenhed har taget hendes Barn til ſig ſom ganſke 
lille, for derved at bevare det fra ſyndige Udffejelfer eller fra 
en ſorgelig, ja redſelsfuld Skoebne. Sligt minder uvilkaarligt 
til en vis Grad om den Læge, font, da han havde kureret 
en af ſine Patienter ihjel ved altfor kraftige Midler, tro⸗ 
ſtende mente, at Feberen jo dog nu havde forladt ham. 
Den elſkende Moder maatte forſt og ſidſt onſte, at Gud 
lod hendes Barn blive ved at leve, og ſamtidig faſtholde 
Haabet om, at Barnet netop ved Guds Hjælp og 
baaren ſamt loftet af hendes Kjærlighed. lytkeligt ſtulde 
kunne modſtaa Livets Friſtelſer, — ligeſom da ogſaa en vet: 
færdig Herre over Liv og Dod maatte have det i fin 
Magt at afvende altfor ſtor Ulykke fra det: men iſaafald 
var Moderen blevet forſkaanet for Smerten ved det tid⸗ 
lige Tab og havde altſaa under alle "Omftændigheder 
endun en rum Tid kunnet glæde fig over Barnet. Det 
er imidlertid godt, at dette ikke er faldet Anderſen ind, 
thi da havde hau ikke ſkrevet fit. dejlige Eventyr. Til al 
digteriſt Produktion kræves jo netop en vis aandelig Ti 
ſtand, ſom udelukker den dedru Tæntning; hvor hin 
Teenkning altid er lige ſteerk, vingeſteekkes Fantaſien, og 
Digteren nager kun ſjeldent op pan Højden af fig ſelb - 
Af den Beundring, det nævnte Eventyr vakte, lod Anderſen 


gik jeg til vor Præft, og un har vi bedt for hans Sjæl. | fig forlede til at gjøre Forføget om igjen; men det mis: 


lyktedes for ham. Hans anden „Hiſtorie om en Moder“ 
taaler ikke at ſammenlignes med den forſte. 

Meſt yndefuld, om jeg fan maa ſige, traadte An⸗ 
derſens Perſonlighed frem for mig engang ved et lille 
Middagsſelſtab hos Shlenſchlager, — i Sommeren 
1848, om jeg ikke huſker feil. Shlenſchlceger boede pan 
den ſaakaldte „Faſangaard“, et forhenverende Jcegerhus 
helt inde i Tykuingen af den ſtore og dejlige Frederiks⸗ 
berghave, en Fjerdingvej fra Kjøbenhavn. Kong Kriſtian 
den Ottende havde ſtillet den ubenyttede Bygning med 
tilhørende Have til Dispoſition pan Livstid for Digteren, 
ſom da allerede i en Række Aar havde været Enkemand. 
Han boede nu her ganſke alene med fin Son Villiam, 


ſom lever endnn, ſin Tjener og et Par Tjeneſtepiger. 


Han havde forholdsvis kun liden Omgang; Digterbe⸗ 
rammelſe og Digterſtorhed udøver ikke ſjeldent en iſolerende 
Virkning, thi det falder Folk ubekvemt at ſkulle omgaas 
fortroligt med en Perſonlighed, naar de dog ſamtidig ikke 
formaar at ſkille dem af med en vis indre Reſpekt, der 
ikke tillader dem at være helt ugenerte. Enkelte, for 
Storſtedelen ældre Venner blev dog en Gang om Ugen 
bedt til Shlenſchlegers Bord, og da jeg var varmt an⸗ 
befalet til ham fra Kiel, havde jeg den Lykke nu og da 
at blive draget med ind i denne, virkelig udmeerkede, Kreds. 
Jeg mindes ſaaledes, at jeg har truffet ſammen der med 
Digteren Hauch, ſom nu ogſaa er død og ligger begraven 
ved Ceſtius⸗Pyramiden i Rom; fremdeles med Oldgraͤn⸗ 
ſkeren, den ſenere Kultusminiſter Worsaage, med Boje, 
Holbergs allerede dengang gamle og nu forlengſt bort— 
gangne Udgiver, ſamt med Komponiſten til den af 
Ohlenſchlceger digtede Nationalſang „Der er et yndigt 
Land“, Kantor Krøyer, ſom horte til Shlenſchegers 
Whiſtparti om Aftenen .. .; endelig med en højft interes- 
ſant Mand, en Slegtning og Ungdomsven af Heinrich 
Heine, Dr. Chriſtiani, en født Lüneburger, men hvis 
Fader havde været tydſk Præft i Kjøbenhavn. Den 
Sidſte forte for det Meſte Ordet; han vidſte naturligvis 
Meget at fortælle om Heine og havde desuden Hovedet 
fuldt af tydſke Digte, ſom han plejede at citere, færdeleg 
heldigt, ved alle mulige Lejligheder. Ogſaa med den ud⸗ 
merkede, aandfulde, meget talende norſke Digter Wel⸗ 
"Haven traf jeg ſammen der, ſaavelſom med hans Svoger, 
den daveerende Profesſor, nuvcerende Biſkop Martenſen; 
Welhaven er Ligeledes nu flettet ud af de Levendes Tal .. 
Men, ſom ſagt, en Middag traf jeg Anderſen derude, juſt 
ſom hau var kommen tilbage fra en Rejiſe i Skotland. 
Ohlenſchleger fatte i Grunden ikke Anderſen ſynderlig 
højt ſom Digter, og der var maaſke et Stenk af Jalouſi 
i hans Dom; imidlertid var han et altfor godhjertet og 
velſindet Menneſke, til at han ikke ſkulde have fkattet og 
holdt af Anderſen ſom et paa ſin Vis rent, barnligt og 
dog altid hojt begavet Menneſke. Hver Gang derfor An⸗ 
derſen (hvad der jo pan den Tid hændte hyppigt) blev 
dadlet uretferdigt, var Ohlenſchleger ſtrax parat til i de 
varmeſte Üdtryk at tage fig af hans Sag. Leilighedsvis 
ſtiklede han dog vel ogſaa ſelv pan ham, og jeg kan huſke, at 
han engang, da Anderſen ikke var tilſtede, og man op⸗ 
kaſtede det Spørgsmaal: hvem af de levende tydſke Digtere 
der vel var den ſtorſte, pludſelig ironiſk bemærkede: 
„Blandt de dauſke er Auderſen det,“ hvad der fremkaldte 
en noget ſpydig Smilen. Hin Middag viſte Anderſen 
ſig imidlertid i ſin fulde Glorie. Endnu helt betagen af 
Indtrykkene fra fin nys tilendebragte Rejſe og fyldt af 
de dejligſte Erindringer, ikke blot om den ſkotſke Naturs 
Skjonheder, men ogſaa om Robert Burns, Walter Scott, 
overhovedet om Edinburg, „Maria Stuart“ o. m. A., 
gav han uvilkaarlig en fan farveſtraalende Skildring af 
ſin Rejſe, at de ellers Snakſomme forſtummede, og at 
alle de øvrige Gjeſter, og Ohlenſcheger ikke mindſt, hang 
med oprigtig Beundring ved hans Leber. Anderſen var 
ganſke viſt fortrinsvis Eventyrdigter, men dernæft ogſaa, 
ifølge fine naturlige Anlæg, ſom Rejſende og ſom Reiſe⸗ 
ſkildrer et Talent af forſte Rang; dog, ſelv hans ſkjouneſte 
Rejſeſkildringer fra Italien, Spanien etc., ſtod langt til 
bage for denne mundlige Skildring af hans ſkotſke Reiſe, 
ſaaledes ſom den, improviſatoriſk og neſten under en 
Slags ubevidſt Heurykkelſe, flød fra hans Leber her, 
hvor en Kreds af faa udmærfede Tilhørere fatte ham i 
Aande. Haus ikke ſmulke Trek forklaredes vidunderligt, 
hans Ojne ſtraalede ſom to Sole, og hans i det Hele 
faget ualmindeligt indtagende, bløde Udtale af det Danffe 
moduleredes, faa det klang ſom Muſik, efter den Gjen⸗ 
ſtand, hvorom han netop talte. Den Time har jeg aldrig 


glemt, og vil jeg aldrig kunne glemme; og ingenſinde ſenere 
har jeg ſet Anderſen faa ſmuk, faa elffværdig og faa 
interesſant! 


Angelſke Verdensblade. 


Man kau ille tage en Avis i Haanden i disſe Dage, 
uden at Ens Blik evig og cvindeligt moder et ſpaltelangt, 


(Fortſettes) 
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troſtesloſt Einerlei af Referater og Reflexioner over, hvad 
den gaadefulde Stormagt ved Themſen, haus journaliſtifke 
Majeſtct „Times den Forſte og Eneſte, i Grunden mener 
om Oieblikkets fritiffe Situation. Jeg ſkal vel vogte 
mig for at være med om Heſten i dette Kaplob. Men da 
Avismagnaten og dens Orakelforkyndelſer atter er Dagens 
Love, fandt jeg det gauſke apropos at aabne en Suite 
Indblik i engelſke Forhold og Inſtitutioner ved at lafte 
Sløret en Smule, ſom Hidtil har hvilet over denne 
Gigantkollega ovre paa Spleengen. Jeg fandt det faa 
meget mere apropos, ſom forſkjellige udenlandſke Kalds⸗ 
fæller netop i disſe Dage har lagt Stoffet lige til Rette 
for mig, ſcerligt da en franſk Journaliſt, der ogſaa tid— 
ligere har givet-ſig- en. Del af med-Affloringer og ſtadig 
viſt fig at være mer end almindelig godt underrettet. 

Man veed maaſke, at de engelſke Avisſkribenter er 
fuldftændig anonyme. Ved „Times“ er dette Syſtem 
drevet helt ud i fin yderſte Konſekvens. Bladet har ikke 
blot ingen navngiven Redaktor, men Hemmeligholdelſen af 
Forfatterſkabet til dets forſkjellige Artikler gaar endogſaa 
fan vidt, at i de ni Tilfælde af ti auer end ikke nogen 
af ſelve Bladets Medarbejdere, hvem f. Ex. Bladets 
daglige „Leder“ ſkyldes. Hvem tilhorer da «Times»? 
Hvem er den egenlige Styrer af denne Stormagt, og hvad 
er Grunden til, at naar «Times» har ſagt: vi faar 
Krig, eller vi faar Fred, dets Ord faa altid gaar i 
Opfyldelſe? Min franffe Kollega beſvarer disſe Sporgs⸗ 
maal med en Oplysning om, at »Times« bagved fig har 
ſom Inſpiration Londons, Paris“, Berlins og de andre 
ſtore Hovedſteders meſt indflydelſesrige Finansverden. J 
forſte Rakke ſtaar Rothſchilderne og Amſterdams Penge— 
magnat, Baron Hope, hvis Specialitet er de rusſiſke Laan. 
Naturligvis er disſe Finauns-Matadorer i Rapport med 
den Politik, ſom reprœſenteres- af Bismarck, Disraeli, An⸗ 
drasſy, Gortſchakoff ofv., men dog ingenlunde pan den! 
Maade, at Bladet nogenſinde direkte ſtaar i Bismarcks 
eller de Andres Sold. Hverken Rotſchilderne eller Hope 
trænger til Penge, Titler og Ordener. 

Den materielle Ejendomsret til Bladst befinder fig 
for Storſteparten i Hænderne paa Mr. John Walter, 
Sonneſon af en Typograf, Medlem af Parlamentet, ſtor 
Jordegodsejer og paa Nippet til at blive Lord. End⸗ 
videre nevnes ſom Parthavere i «Times» to gamle Jom— 
fruer, hvem Indtegten af de Avertisſementsſpalter tilfalder, 
hvori opnoteres Fodſler, Acgteſkaber og Dodsfald. Disſe 
for deres Medborgere mere eller mindre lykkelige Begiven— 
heder indbringer dem faa omtrent et Par hundrede tuſind 
Kroner om Aaret. 

Hr Walter har imidlertid aldeles Intet at gjore 
med Redaktionen. Den virkelige Hovedredaktor har indtil 
for nogle Maaneder ſiden, da hans Helbred nodte ham 
til at træffe fig tilbage, været Hr. Delaue. Han er nu 
bleven afloſt af en Hr. Chenevey, der dog kun bekleder 
Pladſen interimiſtiſk, mens man rundt omkring i Evropa 
— Avis for Lyſthavende — ſoger en Anden, der er Op— 
gaven voxen. 5 

Det var Delane, der fik ſat hele det til Redaktionen 
knyttede myſtiſke Apparat i Syſtem, og han var perſonlig 
Sjælen i Alt. De bekjendte «Times eſke Ledere, der 
vandrede Verden over pr. Telegraf, fane aldrig Lyſet, for 
han havde givet dem Form, og denne blev gauſke hyppigt 
ſaare forſkjellig fra Forfatterens oprindelige. Der ſkal 
ſaaledes adſkillige Gange være arriveret Mr. Gallenga, 
en af Bladets vigtigſte Korreſpondenter, Folgende, naar 
han opholdt fig i London. Delane ſkriver til ham: 
Kom Klokken To. Gallenga indfinder fig præcis paa 
oTimes'» Kontor. Delane beder ham vente. Klokken 
Sex venter han endnu uden at have nogen Anelſe om, 
hvad man vil ham. Klokken Syv ſerverer man ham en 
Diner. Stadig ingen Hovedredaktor. Endelig Klokken 
Et om Natten arriverer Hr. Delane fra et eller andet 


myſtiſt Stevnemode og beſtiller en af de Artikler om den 


udenlandſke Politik, ſom er Mr. Gallengas Specäalitet. 
Han fkriver den, men Dagen efter er det ham umuligt 
at finde den i Bladet. Delaue har rettet ſaaledes paa 
den, at den er bleven ukjendelig for ſelve Forfatteren. 

Lidt anderledes gaar det naturligvis, naar det er en 
Miniſter eller en lignende Kapacitet, der for en Dag gjør 
fig til Medarbejder af «Times». Og det hænder meget 
hyppigt; Disraeli og Gladſtone har adſkillige Gange 
tumlet fig i dets Spalter, og da f. Ex. Seirherren ved 
Waterloo, Wellington, dode, var det den beromte Hi— 
ſtoriker Macaulay, der fif det Hverv at ſtrive Nekrologen 
over ham. 

For at det bedre kan ſtjules, hvem Medarbejderne 
er, har «Times» fin færffilte Stab af Settere og 
Trykkere, der er fuldftændig uafhængige af den almindelige 
Bogtrykkerforening. Man har, uviſt af hvilken Grund, 
"givet dem Tilnavnet „Rotter“. „Times“ Rotter er iovrig 
forſynet med al den Komfort, de kan onſke ſig; de har 
i ſelve Bladets Lokaler en Reſtavration, en Leſeſal og 
endogſaa Bade. : 


har han Ordre til aldrig at ſpare. 


Selvfølgelig betaler Bladet godt, men dog ingenlunde 
færlig højt i Forhold til dets Indtægter. Skjondt det 
giver omtrent 4 Millioner i aarligt Overſkud, har dets 
Hovedredaktor dog kun en Gage af 50,000 Kroner. 
Lederne betales i Neglen med lidt over 100 Kroner, men 
det maa dog fan. tilføjes, at man ſnarere ſkriver i Times 
for Areus end for Pengenes Skyld. Det Oplag, hvori 
Bladet trykkes, er 60,000 Exemplarer; naturligvis læfeg 
det imidlertid af mindſt ti Gange ſaa Mange. 

En betydelig ſtorre Udbredelſe har Medbejleren »The 
daily Telegraph», der daglig udgaar i 270,000 Exem⸗ 
plarer, et Oplag, ſom med en neſſen fabelagtig Hurtighed 
trykkes i kun to Timer pan ti Mafkiner af kolosſale 
Dimenſioner. 

„Daily Telegraphs“ Hiſtorie er den ſamme ſom 
ſaa mange af den Slags Foretagenders. Man begyndte 
med et ganſke lille, foragtet Skillingsblad, men ved Iher⸗ 
dighed og Dygtighed avancerede man Trin for Trin. 
Avancementet begyndte dog forſt, da Bladet gik over til 
dets nuvcerende Ejere Levy & Lapſon; de ſlog det i 
Vejret ved at udſlette Begrebet „Sparen“ af dets Exiſtens, 
forſyne det paa alle Omraader med det Bedſte, der kunde 
opdrives, og fan kaſte Peuge ud i Haandfuldevis — for 
ſenere at tage dem ind igjen Skjceppe- og Tondevis. Bladets 
Budget viſer nu et aarligt Overſkud af halvtredje Million 
Kroner, og Familjen Levy-Lawſon hører til Englands 
Stormatadorer. Men den gjør alligevel perſonlig fin 
Kasſe op hver Aften, og der er altid en Levy eller en 
Lawſon paa Kontoret fra Klokken 11 om Formiddagen. 
Uden det tjener man ikke Millioner. 

Det var ſerligt ved dets ypperlige Korreſpondenter, 
Bladet kom frem, og de er endnn dets Styrke. Paa 
Krigsſkuepladſen i Orienten har det ſaaledes for Sje— 
blikket ikte mindre end en Snes færlige Meddelere. 

Naar «Daily Telegraphs» Korreſpondent er ude, 
Han fkal tage ind 
i de bedſte Hoteller, holde Heſte og Vogne, give Middage 
oſv., Alt for at ſkaffe fig gode Forbindelſer. Saaledes 
holdt under den franſk-tydſke Krig Korreſpondenten i den 
preusſiſke Lejr, Kingſton, aabent Taffel hver Dag, og 
haus ugenlige Udgifter belob fig til gjennemſnitlig 5000 
Kroner, — en Sum, ſom andre Smaafolk er ganſke glad 
ved i aarlig Revenu. Og hvad fan en ſaadan Korre— 
ſpondent faar ſet! Mr. Sala ved «Daily Telegraph» 
har i den ſidſte Snes Aar været med til Folgende: 1854, 
Felttoget pan Krim. — 1859, det italienſke Felttog. — 


186263, Borgerkrigen i Amerika. — Slutningen af 
1863, en Tur til Mexico med Bazaine. — 1864, i 


Algier med Napoleon III. — 1865, Reiſe gjennem hele 
Evropa for at give et Overblik over den almindelige po— 
litiffñe Situation. — 1866; Sala er i Berlin. Der 
finder et Pronunciamento Sted i Spanien. En Telegraf— 
depeſche beordrer ham til at begive ſig derned ad den 
hurtigſte Vej. — Fremdeles 1866, Wien, Venedig, 
Slaget ved Cuſtozza. Felttog med Garibaldi. — 1867, 
Verdensudſtilling. — 1870, Den franſk-tydſke Krig; i 
Metz, i Paris den 4. September, i Rom ved Italienernes 
Indtog i Rom. — 1873, ved Kong Alphouſos Kroning 
i Spanien. — 1876, St. Petersborg, Moſkau, Odesſa 
og Konferencen i Konſtantinopel. 

Se det kalder man at faa ſet ſig om i Verden! 
Men man tænke fig nu, hvad et ſaadant Blad maa 
give ud til Korreſpondenter. Foruden de „flyvende“ har 
det faſte i alle de ſtore Hovedſteeder, og de betales hver 
med 25,000 Kroner om Aaret ſamt fri Bolig, Vogn 
og Tjenerhold. Jo, det var nok værd at være engelff 
Journaliſt! Mac Adam. 


Francois Vincent Naspail. 


De Arbejder, ſom har ſikkret Raspails Navn en bli— 
vende Plads i Videnſkabens Hiſtorie, er ikke trængt ud 
blandt det ſtore Publikum og kan neppe gjøre Regning 
pan dets Interesſe. Hans talrige botaniſke, zoologiſke, 
palcontologiſte, medieinſke, og navnlig haus kemiſte og 
anatomiſke Underſogelſer vakte i ſin Tid de Faglerdes 
udelte Opmerkſomhed og bevægede bl. A. en italienſk 
Videnſkabsmand til i en Tilegnelſe at benævne Naspail 
„Skabereu af den organiſke Kemi“. Navnlig i de Aar, 
den politiſerende Naturforſker tilbragte i Fengſel, udſendte 
han det ene betydelige Arbejde efter det andet. Hvad der 
imidlertid henledte Hele den evropeiſke Leeſeverdens, ja 
bande Dannedes og Üdannedes Øjne paa ham, var den 
Theori, ſom fkaffede ham Navnet „Kamferdoktoren“. 
Raspail troede at have opdaget, at Storſteparten af Syg— 
domme ſkrev fig fra Paraſiter eller fra ſmaa Inſekter, 
ſom dels trængte ind i, dels tog Bolig paa Legemet, og 
hvis Virkſomhed fan fremkaldte Ødelæggelfer af forſkjellig 
Art. For da at dræbe disſe Suyltedyr eller ialfald 
modvirke deres Indflydelſe ſogte hau et Univerſalmiddel 
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og troede at finde det i Kamferet, der jo iforvejen au— 
vendtes i Medicinen ſom et beroligende og antiſeptiſt 
Stof. Forſt leverede han fit Kamfer i Cigaretter, der 
hurtigt og i uhyre ſtore Masſer fandt Vej til næften 
alle evropeiſke Lande; men efterhaanden ſom han lob ſig 
faſtere i fin fixe Idé og udviklede Theorien til et helt 
Syſtem, opfandt han ogſaa nye Former for fit Mirakel⸗ 
middel og preſenterede det i Pomader, Pudder, Vadſke⸗ 
vand oſv. oſv. Ogſaa Dyrene fulde forovrig nyde Godt 
af det, og ligeſom han udgav en Sundheds⸗Haandbog for 
Menneſker, publicerede han en Haandbog i Dyrlegeviden⸗ 
ſkaben. Legfolk greb naturligvis med begge Hænder efter 
en fan bekvem Methode, og ikke fan Leger ſluttede fig 
til den; nu har den imidlertid miſtet fin Beromthed og 
indbringer vel neppe vedblivende Millioner. 

On ſelve Mandens Liv kan ellers fortælles Folgende: 

Francois Vincent Raspail, hvis lange hvide Sfæg 
og lange hvide Haar kjendtes af ſnart ſagt hver eneſte 
Pariſer, var født i Carpentras d. 20. Januar eller d. 
25. Febr. 1794. Faderen, en ſimpel Gjæftgiver, ſendte 
ham til det geiſtlige Seminarium i Avignon, hvor han 
13 Aar gammel fif Tonſuren og gjorde gode Fremſkridt; 
men pludſelig opgav han den geiſtlige Stand, blev Leerer 
i ſin Fodeby og holdt bl. A. der, i Anledning af Kampen 
for Fedrelandet under Kejſerdommet, en faa glimrende 
Tale, at den ſtore Napoleon lagde Merke til den og ſagde: 
„Den unge Mand bliver noget Stort.“ At være Bo— 
napartiſt og Liberal faldt dengang ſammen, og folgelig 
er der intet Uuderligt i, at Raspail fejrede Kejſerens 
Tilbagevenden fra Elba med en Ode, ſom Bourbonerne 
takkede ham for gjennem en Afſkedigelſe. Fra denne Tid 
var den unge Mand en ligeſaa ivrig Politiker ſom viden— 
ſkabelig Arbejder; han var Medlem af hemmelige Sel— 
ſkaber, krempede og ſaaredes under Julirevolutionen og til- 
kcempede fig en Dekoration. Ogſaa i Fredstid befandt 
han fig paa Krigsſtien, ſkjceldte ud pan og yppede Klam— 
meri med Notabiliteter af alle Genrer, men havde dog 
allerede nu vundet et faa ſtort Navn, at Regeringen 
troede at burde udnævne „Naturforſkeren“ til Ridder af 
Wreslegionen (1831) — en Orden, ſom han bad fig 
forſkaanet for gjennem et henſynsloſt, uforſonligt, men 
meget frimodigt og ærligt Brev til Miniſteren. Dom- 
feldelſer regnuede ſtadig ned over den ſkarpe og fantaſtiſke 
Oppoſitionsmand, der gjorde Front neſten mod Alt og 
Alle; men ſamtidig (omtrent 1848) ſkaffede hans beromte 
Kamfer⸗Cigaretter ham en kolosſal Formue, ikke mindſt, 
da Legerne anklagede ham for uberettiget Praktiſeren. Al 
Verden rog disſe Cigaretter. Saa kom imidlertid igjen 
Revolutionen og bragte ham — forſt i Spidſen for hele 
Bevengelſen, derefter i langvarigt Feengſel og Landflygtig⸗ 
hed. J Belgien ſkaffede han ſig ligeledes udbredt Praxis, 
navnlig blandt Bønderne og de ſimple Folk, ſom han al 
tid var god imod. Endelig vendte han tilbage til Frankrig, 
blev valgt ind i Kamret og fortſatte fin radikale Oppo— 
ſition og Agitation, alt medens han ſyslede med aſtro— 
nomiſke Jagttagelſer og ſtuderede Botanik. Lad os endnu 
tilføje, at hans ivrigſte politiſke Modſtandere anerkjender 
hans perſonlige Hederlighed og betoner det Faktum, at 
ſtjondt han tidt ikke vejede fine Ord tilſtrakkeligt, var 
han dog aldrig bange for at bryde med fine Partifeeller, 
naar de ſkejede ud. Et Raqddſelsherredomme vilde han 
ſaalidt være med til, at han ſelv i de Sjeblikke, hvor 
det var farligſt at tale imod ſelvbeſtaltede radikale Magt— 
havere, aabeulyſt ſkilte fin Sag fra deres. 

Han har forovrig engang i en af fine mange For— 
ſvarstaler givet nogle Bidrag til Forſtagelſen af fin Ka— 
rakter. Hans Fjender har mer end ͤngang ſogt at faa 
ham myrdet; ſom Ung og uendelig Flittig har han 
fæmpet med den pderſte Fattigdom blot for ikke at bøje 
fig for Regeringen; ſom Læge med udbredt Praxis — 
han taler ſelvb om 25000 Menneſker — har han ſpurgt 
Folk om, hvad Regeringsform de onſkede, og faaet Gva- 
ret: Republiken; han har ſet endog Advokaterne græde 


ved enkelte af de uretfcerdige Domfäeldelſer, der overgik. 


ham; han har forladt fit rige Erhverv og nægtet at be 
rige fig ſelv for at kunne hjælpe Andre, og han er blevet 
haanet og forfulgt derfor; — leg nu til dette Tuſinders 
Leveraab, Tilhcengernes Smigrerier, Modſtandernes Ge— 
menheder, — og den febrilſke Oppoſitionsmand bliver 
ſtrarx mere forklarlig. Som et Par betegnende Smaatrerk 
kan tilfgjes, at han ſom Magthaver forbød ligeſaavel at 
roſe ſom at dadle Regeringen offenligt, ſaalcnge For— 
holdene ikke var ordnede; at haus „Livs Tanke“ var: 
ingen Krige mellem Folkene, ingen Borgerkrige!“ ſamt 
at han over fin Kone, der døde, medens han ſelv var i 
Feengſel, fod oprejſe et Mindesmærke, der lignede en 
Feengſelsmur med Jerngitter for, og at giennem dette 
Gitter en Haand ſtrekker fig ud: — det er Raspails Haand, 
ſom vil holde den Afdøde tilbage! Ser man ikke lige⸗ 
ſom felve den ſentimentale, excentriſke, men veltenkende 
Fantaſts Portræt i dette Gravmele? 


Fra „den gode gamle Did“ 


J. Soroveri i Kattegat for 50 Aar ſiden. 
(Sluttet.) 

Du var Forhorenes Oplysninger om dette koldblodige 
Myrderi og Roveri paa danſk Skib udi Kattegat for 
omtrent 50 Aar ſiden. Men man tro blot ikke, at 
Forbrydelſen ſkrev fig fra et pludſeligt Indfald; nej, den 
var vel overvejet, Sveuſkerne var gaaet ud i den beſtemte 
Henſigt at myrde og rove, ja det lader neeſten til, ſom 
om en flig Hergen egenlig flet ikke var fan uſcdvanlig 
endda i de Tider. Ifølge deres egen Tilſtagelſe Havde 
de d. 7. Maj „forfojet fig til Sas for at angribe noget 
Fartaj og til fig tage Gods“; Torsdagen d. 8. havde 
de krydſet om uden at finde pasſende Bytte, og 
da de „efter nogen Overvejelſe“ beſluttede at angribe 
„Fru Mette“, beſtemtes det ogſaa, at „det røvede Gods 
ſtulde deles i fem Lodder, en Lod for Baaden og en Lod 
for hver af de Anklagede“. Desuden udſagde en af 
Banditerne, at han kun ugjerne foretog den i Spørgsmaal 
værende Rejſe, „efterſom Chriſten Anderſen (Foreren) 
forud ſkal have været ude paa: Eventyr (1) og Rejſen 
formodedes at blive langvarig“; og en Anden af dem er- 
klerede, at man havde henvendt fig til en femte Mand, 
Lars Jenſen, men „ſom det er noget tidlig pan Aaret 
at foretage flig en Üdfart, helſt ingen mindre tydſke Far⸗ 
føjer findes her i Farvandet” (1), vilde denne ikke folge 
med. Man fer: Soroveriet lader til at være en hverken 
ualmindelig eller fraſtodende Gjerning hos disſe brave 
Svenſkere. Den Ro, de udvifte, efter at Forbrydelſen 
var begaget og delvis under Forhorene, er ogſaa højft 
farafteriftiff; da de roede bort fra det plyndrede Skib, 
beſkeftigede den Fredſommeligſte blandt dem fig. med at 
fprætte Snorene af og ifore fig en af de røvede Kavajer! 

Ikke faa Perſoner — langt flere end den tilſyne— 
ladende lidet klagtige Underret fik Tag i — lader til at 
have været indblandet i Sagen ſom Medvidere og Halere. 
En af disſe, en Enke, var maaſke endog den egenlige 
Ophavsmand og hapde ialfald ubeſtrideligt været kjendt 
med og deltaget ſaavel i Forberedelſerne ſom i hvad der 
fulgte efter Roveriet; hos hende ſtobtes f. Ex. Haglene 
og huggedes Bly i Stykker (medens Kuglerne huggedes 
under Üdrejſen i Baaden), og hun var ogſaa behjælpelig 
med at bære en Del af de ſtjaalne Gjenſtande bort. J 
det Hele taget lader disſe Egnes Beboere til paa den 
Tid at have talt vel mange „Blakkede“ imellem ſig. 
Drukkenſkab hører næften til Dagens Orden; mer end et 
af Vidnerne har været ſtraffet for Tyveri; der ſmugles 
over en lav Sko; i Fangſel ſidder bl. A. en Skipper, 
ſom har „plyndret Laſten i hans forendes Skib“; og det 
ffjulte vovede Gods forſvinder delvis paa en ubegribelig 
Maade. 
at Natten for de fire Sorovere drager ud pan Togt, 
ligger to af dem (Begge gifte Mænd) i Kammer ſammen 
med den nysnævnte Enke, og en Tredie kommer til og 
bliver lukket ind. Bemeldte Enke ſkriver desuden i Breve 
fra Fengſlet til fine Slegtninge, at hun vil blive dømt 


til Døden, hvis der ikke kan ſkaffes (falſke) Vidner til 


Fordel for hende. „Der ere Mange,“ tilfojer hun, „ſom 
i Skjcergaarden vidne for Penge, og flere endnu paa 
Varvet. Jeg veed, at ct Vidne i Sfjærvgaarden koſter 2 
Idle. Banko.“ 

Den, der guſker at lere færligt de Anklagedes Ka⸗ 
rakter at fjende, finder i Forhaorsakterne ikke ſynderligt 
andet Materiale end deres Sognepreſters Atteſter om 
deres tidligere Liv ſamt Feengſelspreeſtens Erkleringer. 
Atteſterne opſtiller ſom afgjorende Proveſten det Sporgs⸗ 
maal, hvorvidt den Paagjeldende „har beſogt Kirken og 
gaaet til Herrens Nadvere“ eller ej. De meddeler ellers 
om En, at han „er kjendt for ſin Liderlighed og alt mer 
tiltagende uordenlige Levemaade ſom for Indgreb i Andres 
Tilhorligheder“; om en Anden, at han i de ſidſte Par 
Aar har været uenig med Konen og ſſelden ædru, ſamt 
at han er kjendt ſom Smuglere; om en Tredie, at han 
altid har været anſet „ſom en fuldkommen Lurendrejer“ 
og Tyv; og om den Fjerde, at han „dog forhen har be- 
nyttet Mandens Middel og fort et roligk Levnet”; men, 
tilføjes der faa. forklarende, „uu har han dog alligevel 
ikke været til Nadveren.“ Den ſamme Menneſkekundſkab 
viſer Fengſelspreſten ſig at væve i Beſiddelſe af. Han 
beretter om den ene Anklagede, at hau er doven, foleslas 
og ligegyldig for fin Byøde, om en Anden, at han bliver 
mer og mer forheerdet, fan „Vildheden og Ildſken frem⸗ 
ſkinner frygteligt. af hans Blik“; med de to Hovedmeend 
for Forbrydelſen nærev han derimod den dybeſte Sympathi, 


efterſom „han ſer dem ſtride, at i Guds hellige Ord 


ſoge efter den Vej, ſom dem lede kunde til et bedre Liv.“ 
Noget ſenere kommer det imidlertid op, at ſaavel En af 
disſe „Forbedrede“ ſom haus (af Praeſten anbefalede) 
Kone i Fangſlet har truffet Aftale, om at holde visſe 
Tyvekoſter ſkjulte, hvorpaa de længe for Retten lyver og 


Endelig er der ſaadanne Smaatrak ſom det, 


fortier og benægter, indtil endelig uomſtodelige Vidnes⸗ 
byrd tvinger dem til en noget fuldſtendigere Tilſtaagelſe! 
— Lidt ihdeligere aftegner den hæderlige. Enkes Skikkelſe 
ſig. Preſten maa indrømme om hende, at hun „eſer 
god Kriſtendomskundſkab, ſkjondt hun forholder Sandhe⸗ 
den i Uretfeerdighed“, ſamt at hun fik Nadvere i Januar 
Maaned; men hun er dog „et flet Exempel for en kort⸗ 
ſeende Almue“, forſlagen, efter Alles Tro dreven i 
Smugleri og har desuden fornylig født et dodfadt Drengebarn. 
Under Forhorene er hun langſom til at fvare, men hurtig 
til at ſporge. Hvert Sjeblik gjor hun Indvendinger mod 
Vidnernes Duelighed eller Sanddruhed, fremſtiller den 
vejfte Mistanke ſom en Frugt: af hendes mange Fjenders 
Ondſkab og fremftiller ſig ſelb, ſnart ſom den kreenkede, 
ſnart ſom den fortvivlede og gredende Uſkyldighed. 
Præjten har lojet hende paa, ſiger hun, og en højere 
Aptoritet, der forgjcves har føgt at presſe Penge ud af 
hende, har ligeftem ladet henflytte Ting, ſom kunde vidne 
imod hende, i hendes Hus. Samtidig ſlaar hun dygtigt 
om ſig med bibelſke Vendinger; „men erindre, at jeg var 
ſyg og i Feengſel, og J beſogte mig ikke“, bebrejder hun 
f. Ex. fine Slegtninge. Hun er et ypperligt Exemplar 
af en vis Slags Individer af Datidens ſpenſke Almue, 
paa Engang ſledſk og vigtig, ſnart tiggende, ſnart truende, 
lumſk, fiffig, betcenkſom og med et Skjer af Hellighed 
over fig. For Underretten lykkedes det hende, ſom vi ſtrax 
ſkal høre, at fri ſig ved alle disſe Hokuspokus; men Be⸗ 
folkningen i Gøteborg (hvor hun ſad arreſteret) lader de 
kun til at have ophidſet mere og mere. „Og fan fløjter 
de (hendes Fjender) ad mig for en Almue med Menne⸗ 
ffer mellem to Soldater, faa at her er et almindeligt 
Oplob, naar jeg gaar over Gaden”, ſkriver hun i et An⸗ 
dragende; „det hores overalt, ſlaa hende ihjel, og man 
ſpytter mig i Anſigtet“ (paa en af hendes Fienders „Til⸗ 
ſtilling“). „Jeg kommer ihu vor Frelſers Lidende i 
denne Omſtendighed og onſker mig Taalmodighed“, hedder 
det, men Andragendet ſlutter ikke deſto mindre: „jeg vil 
anholde, at jeg fif civil Vagt, naar jeg ſkal gaa ud, fan 
at jeg ikke bliver nedtrampet.“ n 

Nu og Enden paa Sagen? Naar man horer, at 
de Anklagede dels fad arreſteret ſammen, dels havde 
Samkvem med andre Fanger, og dels endelig modtog 
Beſog af eller hemmeligt ſendte og fif Breve fra Sfægt 
og Venner, — vinter man fig vel ikke ſtore Reſultater 
af Underſogelſen. De fire Rovere blev dog i forſte In⸗ 
ſtaus dømt til at miſte den højre Haand, halshugges og 
ſtejles; men et Par Medvidere og Helere flap med at 
bøde Verdien af det Stjaalne, og den Verſte af disſe 
ſkulde desuden en Søndag „undergaa aabenbar Kirkepligt“, 
eller — hvis hun ikke udredede Mulkten — „ſtraffes 
med elleve Par Ris, tre Slag af Parret“. Mod Enken 
ſluttelig fandt Retten vel, at der var fremkommet „mer 
end halvt Bevis”, men „ſkjgd dog Sagen til Fremtiden, 
da den kan vorde opdaget“. Hvorvidt Overretten faa 
forandrede Kjendelſen, ſtal vi ikke kunne ſige. D. D. 


Naturlœgeanſtallernes Stiftere. 


Af Maria Bojeſen. 


— 


II. 


Ganſte i Modſcetning til Schroth, der ſogte at helbrede 
ved fugtig Varme og tør Diæt, gik Vincents Priets⸗ 
nitz frem. Hans Anſkuelſe var, at Kulde og Væde i 
enhver Retning tilligemed overvettes Nydelſe af Band og 
ſtcrk Fode var de eneſte og rette Midler til at ophjælpe 
en fvælfet Natur, tilvejebringe Ligevægt i ſamme og frem⸗ 
falde Sundhed. Schroth unddrog Legemet fan megen 
Flydenhed ſom mulig, lod fine Patienter lide en for⸗ 
ſmedelig Torſt ved det torre Hvedebrod, ſkyede fremfor 
Alt koldt Vand, i den Grad endog; at han forbod at 
ffyle Munden dermed om Morgenen og vilde, at de 
ſkulde benytte tørt Hvedebrod til at renſe den; og for at 
de ikke ſkulde friſtes af den ofte undholdelige Torſt til 
at drikke af det Vand, der var beſtemt til andet Ojemed, 
lod han Sand og Grus blande ſammen med Kandens 
Indhold. Den eneſte Maade, hvorpaa han anvendte 
koldt Vand for at opvarme Maven og anſpore Livskraften, 
var ſom ſagt til Omviklinger og Indhylninger efter den 
maaſke rigtige Opfattelſe, at ſkadelige og ſygelige Stoffer 
i Blodet bor drages ud gjennem Huden. 

„Vandet ſtyrker og Kulden herder“, ſagde 
omvendt Prietsnitz, og deri havde han viſtnok Ret; men Sand⸗ 
heden liggeri Grendſerne for Anvendelſen. Han unddrog med 
Magt Legemet den Varme, der er uundgageligt nødvendig 
for det menneſkelige Legeme ſom for alt Levende pan 
Jorden. Ved ſterk Koſt, megen Bevegelſe og Benyttelſen 
af koldt Band paa alle mulige Maader, indvendig og ud⸗ 
vendig, føgte han at fremſkynde Organismen til Selv⸗ 
helbredelſe. Men den Dicet, han foreſkrev, egnede fig 
ikke til at mindſte Sygdomsſtoffet; i det heldigſte Til⸗ 


fælde kunde den næve Ondet, men hyppigt hidforte den 
uheldigere Reſultater. Alle Lidende i denne Vandkuran⸗ 
ſtalt maatte finde fig i den»droje Soft: Svineſteg, Gaa⸗ 
ſeſteg og Andeſteg, udkogt Oxekjod, Salater, ſterkt krydrede 
Polſer, Kartofler, tunge Mel- og Kjodboller, der Alt 
blev endnu ufordgjeligere ved den Masſe koldt Vand, 
Patienterne maatte drikke, ſamt derved, at Maaltiderne 
ſtulde endes fan hurtigt, at Maden, for at bruge et jevnt 
Udtryk, maatte „ſluges“. Viſtnok ſogte han at modar⸗ 
bejde den ſkadelige Indvirkning af denne forfejlede Diet 
ved auſtrengende Spadſereture og Arbejder i fri Luft, der 
kunde fremkalde Varme; men hvad der opnaagedes herved 
blev atter tilintetgjort ved de forfkjellige kolde Bade, der 
fulgte efter hverandre ſaaſom: Sadebade, Fuldbade, 
Doucher o. A. Kurgjeſterne, der i Farſtningen havde 
et fvifft og blomſtrende Üdſeende, fremkaldt ved den for⸗ 
trinlige Luft, ſage derfor ſom ofteſt nogen Tid efter blege 
og oppuſtede ud. For bedre at fordøje Maden og be⸗ 
kempe den ryſtende indre Kulde (thi ſelv i Hjertet af 
Vinteren blev Kuren ikke mildnet, der fandtes ikke engang 
Ovne til Opvarming) foer Kurgjeſterne ſkjclvende af 
Kulde op og ned ad Bjergene, tog derpaa folde Bade, 
ſlugte Maden i fig, tømte hvert Kvarter et ſtort Glas 
Vand og blev ſaaledes ved fra Morgen til Aften. J 
mer end 15 Aar, medens Anſtalten var pan fit Hajde⸗ 
punkt, var dette den „rene Prietsnitz⸗Kur“, og mange 
Efterlignere er gaaede frem paa ſamme Maade, navulig 
for et Par Decennier ſiden. 

At mange nerveſvage Perſoner virkelig blev mis⸗ 
handlede ved denne overvettes Bevægelfe, Uro og Kulde, 
naar de tvængte til Varme, Ro og Stilhed, er let for⸗ 
ſtageligt, da en altfor ſteerk Anſtrengelſe, legemlig eller 
aandelig, virker forſtyrrende paa Fordojelſen; men viſt 
er det, at der kan fremviſes glimrende Reſultater af den 
Prietsnitzſke Kur, fornemmelig ved Gigt, Rheumatisme, 
Kirtler og Syphilis, forudſat Manden havde med ſterke 
Konſtitutioner at gjore. Mange Feilgreb fandt Sted; 
men dette kunde ikke undgaas, thi medens Schroth ufra⸗ 
vigelig blev ved ſin torre Kur, var Prietsnitz intet 
Mindre end konſekvent og anvendte ſnart den ene, ſnart 
den anden Methode. Derfor blev det ogſaa en ſtagende 
Udtalelſe mellem Kurgjceeſterne, at Den, der pasſede fin 

„Kur mindſt ſamvittighedsfuldt, gjennemgik altid den hel⸗ 
digſte Kur. J de førfte Virkeaar anvendte Prietsnitz al⸗ 
tid ſteerke Svedekure og overholdt en pasſende ſimpel 
Diet, uden at benytte det folde Band i utilbørlig Grad, 
og hans Kure var da langt heldigere end ſenere, da han 
indførte den forunderlige Dict og gik fra den ſteerke 
Svedemethode over til udelukkende Kuldeanvendelſe. Et 
af de Midler, han anvendte for at fremkalde Varme, et 
Middel, der ſikkert har kraevet mange Ofre, var, at lade 
fine Patienter, efter at have taget folde Bade, klave 
Brænde en halv Timestid, næften uden ringeſte Paaflæd- 
ning og det ſelv i den ſtrengeſte Vinterkulde. 

Prietsnitz's Skarpſindighed og Ihærdighed kan man 
imidlertid takke for den nutildags heldige Anvendelſe 
af koldt Band i kroniſke Sygdomstilfcelde, da han ved 
Erfaring var kommen til den Erkjendelſe, at det fortrins⸗ 
vis leder Blodcirkulation, Varme og Kraft til de Dele 
af Legemet, med hvilke det kommer i Bergring. Det 
var ham, der forſt bragte den Tanke til Vished, at et koldt 
Bad fun bliver ſtyrkende og legende, naar Huden forud 
er varm, endog fvedig, medens ſaavel Legfolk ſom Læger 
indtil da havde holdt det for ſkadeligt, endog livsfarligt, 
"af bruge folde Bade, naar Legemet var i en ophedet Til⸗ 
ſtand. Det var ogſaa Prietsnitz, der holdt faſt ved den 
Paaſtand, at den rette Behandling af heftige Febre var 
koldt Vand, f. Ex. ved Kopper, Skarlagensfeber, Tyfus 
o. L. Endnu den Dag idag er der jo Mange, der ſlaar 
Henderne ſammen og korſer fig ved denne Fremgangs⸗ 
maade og efter gammel Skik fordrer: Hede, mer 
Hede, Fjerdyner, varm The! 

i Til Slutning man bemærkes, at ogſaa Pr. s Virken 
ligeſom Schroths ſkyldte tilfældige Omſtaendigheder fin 
Tilblivelſe. Der boede hos hans Fader, der var en 
jevn Landmand ved Gräfenberg, en Milsvej fra 
Lindewieſe, hvor Schroth havde hjemme, en Invalid, 
ſom led af Benedder. Lægerne tilraadede en Amputation, 
fordi de anſage Ondet for uhelbredeligt, men den vilde 
den Syge ilke tillade, og af egen Tilſtyndelſe Holdt han 
den ſyge, ſmertefuldt brendende Fod flere Gange om 
Dagen i koldt Kildevand og indhyllede den om Natten 

i folde, vande Omſlag, hvorved Benet efter nogen Tid 
blev aldeles helbredet. Derpaa anſtillede han, Faderen, 
lignende Forſog med fit Kvcg ved udvortes Skader, og 
den unge Bonde, Vincents Prietsnitz, ſogte efter 
ſamme Methode at komme den lidende Menneſkehed til⸗ 
hjælp. Ligeſom flere anſete Læger ſluttede fig til den 
Schrothſte Mekhode, var bette ogfan Tilfældet med Hen⸗ 
ſyn til den Prietsnitzſke, og blandt disſe er ifær to Mænd 
bekjendte og fortjener ſand Anerkjendelſe, fordi de med vi⸗ 
ſkadenbelig Indſigt ſogte at forbedre og virke mildnende 
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paa den oprindelige Koldvandskur. Det er Dhr. Rauh fe 
og Münde, der Begge arbejdede” for at ſkaffe Fordojel⸗ 
ſen zog Nerveſyſtemet den nødvendige Ro, mindſkede Kulde⸗ 
graden, hvor det gjordes nødvendigt, og forbedrede i det 
Hele Badenes Teknik. Ved fit Skrift „Vandkuran— 
ftalteni Gråfenberg og Prietsnitz' Kurmethode, 
der udkom i mange Oplag; gjorde Munde Vincents 
Prietsnitz bekjendt over hele Evropa og ud over denne 
Verdensdel. Kuranſtalten blomſtrede mer og mer; for at 
viſe dens Fremgang, behøver man kun at anføre, at i 
1829 var der 49 Patienter i Gräfenberg, i 1836 var 
der 470, og i 1839, 1548; nutildags er Tallet atter 
gaaet ned til 4-500. Efter et daadrigt Liv døde 
Prietsnitz i Nobr. 1851, 52 Aar gammel. 


Age-Repue. 


III. Gammelſerbien udraaber Fyrſt Milan til Herſker, 
Rusſerne beſcetter Filippopel og Hermanti, ſamt Adrianopel; 
der rommes uden Svardſlag af Tyrkerne; Vaabenſtilſtands-Un⸗ 
derhandlinger i Keſaulyk; en Irade fra Sultanen kalder alle Mu⸗ 
ſelmend til Kamp for Fadrelandet; Opſtanden i Thesſalien og 


Macedonien voxer. — Fire benaadede Feniere hilſes i Dublin. 


af et Fakkeltog paa 15,000 Menneſke og 20 Muſikkorps; i 


Provindſerne i Danmark ſterk Bevægelje mod de kbhv. Gros⸗ 


ſiſters Forſog paa at begrændfe Kredittiden; Kunſtnerne i Kbhvn. 
afholder Mode om at vælge — en færlig Hatteform for den 
bildende Kunſts Dyrkere; Tilgangen af kvindelige Studenter til 
de rus. Univerſiteter er meget ſteerk, Examinerne for dem hel— 
dige; der oprettes i Rusland mange tekniſke Jernbaneſkoler; i 
Berlin Foredrag for Poſtembedsmeend i forſkjellige Brancher; 
Londoner Univerſitetet tilſtaar Kvinder Ret til at blive Doktores 
medicine og praktiſere; i den preusſiſke Rigsdag indbringer Cen⸗ 
trum et Forſlag til Fordel for Mirakelſvindlerne i Marpingen. 
— Kong Viktor Emanuel begraves med ſtor Hojtidelighed, Kong 
Alfonſo af Spanien holder Bryllup; rygtevis meldes om engelſke 
Prindſesſers Forlovelſe med Kronprindſen af Holland og en 
preusſiſk Prinds; den rumenſke Stjerneorden tildele de rus. 
Statsmend Gortſchakoff, Jomini, Hamburger o. Fl.; Stanley 
modtages med ſtore Wresbevisninger i Paris. — Dode: be⸗ 
romt Sindsſygelcege Dr. Roller ved Baden (76), hollandſk Li⸗ 
tererhiſtoriker og Forkcemper for Oplysnings ÜUdbredelſe J. P. 
Keyſer, Hertugen af Montmorency (76), Sognepraſt, Biblio— 
thekar ved det kgl. Bibliothek i Kbhun. Jakobſen, en rus. Preeſt 
paa 101 Aar (i Walniki, Woroneſch), ſom efterlod fig et Expl. 
af det forſte, for 150 Aar ſiden trykte rus. Atlas, engelſk kon⸗ 
ſervativ Politiker og Hiſtoriker Stirling-Maxwell, Entomologen 
Murray i Edingburg (66), Medhjælper hos Overprokuroren 
for den rug. hellige Synode, Gehejmeraad Tolstoj, Barths, 
Nachtigalls og flere Afrikarejſendes hojtbedagede Ledſager Mo⸗ 
hammed el Gatroni (i Feſan), ſtor rusſiſk Bankier i Paris 
Günzburg, polſk Patriot og Statsmand Dembovfki, de franſke 
Naturforſkere Regnault og Becquerel. — Berthold Auerbachs 
„Erlöſendes Wort“ ſtor Sukees ved 1. Opforelſe i Dres— 
den; Petersborg og Moſkva har hoer ſikkret den italienſke 
Skueſpiller Rosſi med hans Trup 20,000 Franks faſt Ind⸗ 
tegt; med ſtort Bifald i Dresden opført fhv. Dramaturg 
ved Prager Theatret, Emanuel Bogdechs 3. Akts Lyſtſpil 
„Der Gebieter der Welt im Hauskleide“, hvor Napoleon 
I er gjort til Midtpunkt for en farceagtig Handling; paa 
det kgl. Theater i Kbhvn. Lange-Müllers Helaftens Opera 
„Tove“ med ſvagt Bifald; „Rigasche Zeitung“ fejrer (13 J.) 
ſit Hundredaarsjubilcum under ſtor Deltagelſe fra Befolkningens 
Side; ved Moſkvager Univerſitetet udſat en Pris paa 1560 Rbl. for 
det bedſte Skrift om Bondeſporgsmaalet i Rusland; En Londoner 
Fotograf van der Weyde tager Fotografier (med Udelukkelſe af 
Dagslyſet) ved elektrifk Lys, jaa en Dame, der kjorer i Theatret, 
paa 5 Minuter kan blive fotograferet og fag Billederne, endnu 
for hun forlader ſin Loge. — Stor Ildebrand i Honolulu; Snefog 
i Danmark; af Kolera død i Mekka 60, i Jeddah 38 Perſouer 
om Dagen; i det indiſke Miniſterium i London Tyveri af vigtige 
diplomatiſke Papirer; fra Tydſkland advares mod en i England 
fabrikeret Humbugvare af en Slags gazeagtig Vævning, hvor paa 
begge Sider er presſet opplukket Uld, ſom man kan pille af i ſmaa 
Fung; en bekjendt Lege i Moſtva befinder fig i et privat Galehus 
og bilder fig ind, han er en gammel⸗greſk Guddom; i Kiſchiniv 
kom en Kone op at ffjændes med fin Mand, ſendte jaa fine 
Born ud af Huſet, tog rent Linned paa, flæbte Moblerne 
ſammen, ſtak Ild paa det Hele og hængte fig ſelv; i Roſtov 
ved Don dræbte en Kjøbmand med tre Revolverſkud en af de 
offenlige Huſes kvindelige Beboere ſamt med et nyt Revolverſkud 
Portneren, hvorefter Synet af det rindende Blod bragte ham 
til Beſindelſe, faa han krampagtigt ffjælvende ſank ned paa en 
Stol og roligt lod fig afvæbne; et Jernbanetog fra Hartford 
GKonnektikut) fnæfter en Bro og ſtyrter ned i Floden, hvor 
mange Pasſagerer "dræbes, eller ſaares; fra Bonn meldes om 
retslige Underſogelſer mod Bedragere (deriblandt Born), ſom 
har havt Syner etc. for at lokke Penge fra Troende; i Tyrol 
ſes ved 179 Kulde en ſmuk Regnbue; i Ungarn roveriſk Over⸗ 
fald pan en Poſtvogn, Politimeſteren og Byens Borgmeſter blandt 
de Skyldige; i Nordamerika kommer pan hver Befalingsmand 
ialt 12 Soldater. 
(Sluttet d. 28. Januar). 


Villedtexter. 


— 


Kong Umberto 1 af Italien, af hvem vi idag bringer et 
Portræt, have vi allerede omtalt i Bladets foregagende Numer 
ſammen med hans afdøde Fader. Den unge Konges Liv har 
hidtil ikke været rigt paa ſcrligt meerkelige Tildragelſer, og til 
hvad vi ſidſt ſtrevo om hans Stilling overfor fit Rige og dets 
politiſte Partier have vi derfor idag kun fan biogrgſiſte Notitſer 
at tilføje. Haus ÜUdvikling har væjenlig været militær, Sine 
Studier i den Retning begyndte han 1858, og blev ganſke tort 
Tid efter udnævnt til Infanterikaptajn. 1860 fulgte Majors⸗ 


titlen efter, og Aar for Aar avancerede han faa; 1862 var han 
allerede Brigadegeneral ved Artilleriet. J Slaget ved Euſtozza 
tog han perſoulig Del og bidrog væfenlig til, at Nederlaget ikle 
udartede til vild Flugt. To Aar ſenere, 20. April 1868, 
ægtede han fin kjodelige Kuſine, Marguerita af Savoyen. J 
fit YEgteffab med hende har han en Arving, Vietor Emanuel, 
fodt 1869. 

Pullmanng nye Hotelwaggoner. Jernbanevcſenet ſtaar paa 
et højt Trin i Amerika, og der gjores ſtadig Fremſkridt i alle 
Retninger. Vi illuſtrere idag et ſaadant, der viſer den ſeneſte 
Forbedring med Henſyn til Komfort. De nye Hotelwaggoner, 
der er blevne byggede af „Pullman Car Ci inpany“ udmerle 
fig baade ved en fortræffelig Benyttelſe af Rummet, ved udſogt 
Bekvemmelighed og den yderſte Eleguulcr Naar man fra For⸗ 
enden trader ind i Vognen, befinder man fig forſt i Toiletvc⸗ 
relſet for Herrer, der er komfortabelt indrettet og har et Kloſet 
ved Siden af fig. Tilhojre findes faa Damernes Toiletvorelſe, 
der er udſtyret med ſtor-Luxus, tilvenſtre Varmeapparatet, der 
er indeſluttet i et elegant Skab. Saa en Separat-Kupé med 
fire Pladſer, reſpektive Kojer, og bagved den den ſtore Salon 
med ſexten Afdelinger. J det Hele indeholder Vognen Sidde— 
og Sovepladſer for fyrretyve Perſoner. Elegancen ved Indret⸗ 
ningen er ⸗-novertroffelig. Hynderne er af rødt Flojl, Væggene 
og Loftet af udſkaaret Træværk med ſmukt Moſaikarbejde, de 
forſte'dog forſaavidt ſom de ikke beſtaar af Spejle. Alt Metalarbejde 
er af ſteerkt forſolvet Mesſing eller af Jern. Til den ſtore Salon 
ſtoder bagude den Afdeling, ſom har givet Vognen Navn. Hvor⸗ 
ledes det er muligt paa et faa lille Rum at ſkaffe Plads til 
ſaa Meget, lader ſig neppe beſkrive; man maa ſe det. Til den 
lille Gang i Midten ſtoder tilhojre den ſaakaldte Pantry, til- 
venſtre Linnedſkabet ſamt Flaſkerummet og Isſkabet. Pantryen 
indeholder en Mengde andre Skabe og Indretninger af lignende 
Art, deriblandt Opbevaringsſtederne for Solvptojet, Tallerkener, 
Fade og øvrige Bordſervice oſo. Her modtages ogſag gjennem 
et Vindu de i det bagved liggende Kjokken tilberedte Spiſer. 
Ogſaa i dette ſidſte er Anvendelſen af Rummet forbapſende. 
Hojſt to Perſoner kan bevæge fig i det, men de er ogſaa til— 
ſtrakkelige til at koge Maden til ſamtlige fyrretyve Perſoner, 
idet Alt ligger jan bekvemt for dem, at de kun behøver at gribe 
tilhojre eller venſtre for at faa fat i det, de ſkal bruge. Over 
Vinduet et Skab til Urtekramvarer, ved den bageſte Læg Ovnen, 
og bag Doren et Skab, der holdes koldt med Is og Salt, til 
Opbevaring af Kjodet, ſaalcenge det er i Kjokkenet. Da Hotel- 
waggonerne altid er de ſidſte i Toget, er det umuligt, at Lugten 
fra Kjokkenet kan trænge ind i Salonen og forulcempe de Nej⸗ 
ſende. Interesſant er det, at Vognuhjulene er forfærdigede af 
Pap⸗Maché med en Staalindfatning, hvad der giver dem ſtorre 
Elaſticitet. Fremdeles fortjener det at omtales, at der under 
Vognen er anbragt ſtore Isſkabe til Opbevaring af Kigd, Gront⸗ 
jager og Frugt. Man ſpiſer i Hotelwaggonerne à la carte; 
den Extragodtgjorelſe, man betaler for Beuyttelſen af dem, er 
ikke ſtorre end i de almindelige Sovewaggoner, omendſkjondt 
Omkoſtningerne ved hver af Hotelwaggonerne belober ſig til 
mellem 70 og 80,000 Kroner. 

Sejr og Fangenſkab. Den Enes Dod er den Andens Brød, 
ſiger man jo, og det Mundheld betræftes i høj Grad af Krigen. 
Medens de rusſiſke Soldater, ſom et af Billederne viſer, fejrede 
Plevnas Fald med Sang og Dands og Fortaring af en uen⸗ 
delig Mængde The (ſamt Brendevin 2), tiltraadte de tyrkiſke 
Fangne deres lange og gruopveekkende Marſch ind i Fjendens 
Land. Om de Lidelſer, Staklerne har maattet og fremdeles 
maa døje undervejs, har ogſaa danſke Blade fortalt en Del. 
Plevnas tappre Forſvarere er frusſet ihjel i Hundredvis, eller 
Froſten har røvet dem nu et Ben, nu en Taa, nu en Arm; 
og kun altfor hyppigt har de kunnet leſe i Anſigterne det Svar, 
ſom eſkorterende Leger eller Korreſpondenter har faaet mer end 
engang, naar de bad om Hjælp for Fangerne: „Hvad gjør 
det, om de Hunde kreperer?“ Navnlig den demoraliſerede ru— 
menſke Nation lader til at ſpille den brutale Vigtigpeter over— 
for de Beſejrede. J Bukareſt var Muſelmendene paa et ſnebe— 
dæffet Torv ifærd med at forrette deres Bon og deres af Re— 
ligionen paabudte Tvætninger. En Droſkekudſk blandt de Nys⸗ 
glerrige antaſtede en af Fangerne, en ung Araber, meddelte 
ham pan fin Rumanſk, at „ſaadaut noget Rak“ ſom Tyrkerne 
burde været hugget ned Altſammen, og illuſtrerede endelig fine 
Folelſer ved en lille Neſeſtyver. Da foer den hidtil rolige og 
reſignerte Orientaler op og flængte med en eneſte Armbevckgelſe 
Forncermeren et langt Styrke bort, hen i en Snedrive. „Slaa 
den Hund ihjel!“ raabte de andre Rumeniere — naturligvis 
om Araberen. 


Theatrene. 


Henſynet til Pladſen noder os til forelobig kun i ſtor 
Korthed at "omtale det kgl. Theaters Foreſtillinger i den 
forlobne Uge. Direktionen har for det Forſte gjenoptaget 
Moliéres evigt unge, altid lige vidunderlige „Tartuffe“ i en 
Overſcttelſe, ſom — hvid man da ikke vil glemme Helheden 
over nogle mindre heldige Eukeltheder — er et af det ſidſte 
Decenniums bedſte verſifikatoriſke Arbejder. Fru Eckardt ſpiller 
ban fine Steder ypperligt; Hr. E. Poulſen er noget „tydſk“, 
men konſelvent og dygtig i ſin Gjengivelſe af Titelfiguren, og 
Fru Jakobſens Dorine er ret ſuympathetiſk. — Desuden har Etats⸗ 
rand Holſt fordauſket ſmagfuldt en yngre franſk Lyriker, Er⸗ 
neſt d'Hervillys japaneſiſte Kjcrlighedsbagatel „Den ſkjonne 
Sainara“, hvis ejendommelige og ſmukke Dekoration i Forbin⸗ 
delſe med Fru Hennings“, Fru Nyrops og Fri. Dehns unal⸗ 
mindeligt kladelige Dragter allerede var Nok til at ſikkre en 
afgjort Sukees. Der er dog ogſaa over det Lille Jutrigeſtykke 
— en Elſkerinde fætter fin Elſker pan Prove — udbredt en 
vis naiv og let, men ſamtidig fund og indtagende lyriſk Duft, 
ſom ikke undlader at gjøre Virkning. Det Samme gelder til⸗ 
dels om Hr. Krums paa fine Steder ret pompoſe og farve⸗ 
rige „Bakkusfeſten“, ſom bringer et ganſke ſvagt Puſt af det 
antike Liv over til Tilſkuerne. Flere af Tableauerne er for⸗ 
treffeligt komponerede, Dandſene er, om end lidt brede og mo⸗ 
notone, ofte yndefulde, og Sujettet iſer er godt grebet. Dame⸗ 
perſonglet (fpecielt Fri. Weſiberg) ſamt Dekorationsmaleren har 
forgvrig ogſaa her en vaſenlig Andel i det Bifald, der lyder, 
og Hr. Grandjean, ſom har komponeret den (navnlig i Intro⸗ 
duktionen) ſmukke Muſik, tor vel ligeledes tilegne fig en Part 
af Aren. — Hr. Lange-Müllers „Tove“, et lidet dramatiſk 
Arbejde, omtaler vi naſte Gang. . 


Den faſte Luft. 


At Is er faſt Vand, og at Damp 
er Vandet i luftformig Tilſtand, 
veed viſtnok de Fleſte. Foreſtillingen 
om Vandet ſom et Legeme, der er iſtand 
til under givne Forhold at antage baade 
den faſte, flydende og luftformige Til⸗ 
ſtand, turde ſaaledes være temmelig 
almindelig. Ogſaa om andre Legemer 
turde Mange maaſke have den Fore⸗ 
ſtilling, at de er iſtand til i visſe Til⸗ 
fælde at ſkifte Form. Det er ſaaledes 
viſtnok temmelig almindelig bekjendt, 
at Svovlet baade kan ſmelte, altſaa 
blive flydende, og fordampe eller blive 
luftformigt, og at Kvcgſolvet baade kan 
ſtivne, altſaa antage en faſt Form, og 
fordampe. Antallet af de Legemer, om 
hvilke Fyſikeren og Kemikeren veed, at 
de kan antage alle disſe Tilſtands⸗ 
former, er imidlertid langt ſtorre, jan 
ſtort, at man er kommet til den An- 
ſkuelſe, at alle Legemer er iſtand til 
at prœſentere fig i de tre nævnte Former. 

Man ſogte nu gjennem Experimenter 
at godtgjore Rigtigheden af denne An- 
tagelſe, og det lykkedes ogſaa for en 
ſtor længde Legemers Vedkommende. 
Tilbage blev imidlertid bl. A. nogle 
Luftarter, der horte til de meſt udbredte 
og vigtigſte i Naturen, og ſom det ved 
de forhaandenverende Midler ikke vilde 
lykkes at bringe til at viſe fig i andre 
Former end dem, de nu engang havde. 
Det var f. Ex. Tilfældet med Brinten 
og Ilten, der i Forening danne Vand, 
og af hvilfe den ſidſtncvnte desuden 
udgjor en af de vigtigſte Beſtanddele 
af den atmosfcriſke Luft; Luftens anden 
Hovedbeſtanddel, Kvelſtof, vifte heller 
ikke Tilbojelighed til at opgive fin luft- 
formige Tilſtand. J de ſidſte Dage af 


Gaade. 


Uden Begyndelse, uden Ende, 
Sjelden ens, men altid rund 

Er mit Første. Du det kjende 

Vil fra din tidligste Barndomsstund. 
Sat til mit Andet har Du paa Stand 
En venlig By i vort lille Land. 


Opløsning paa Rehusen i forrige Numer: 


En Ulv i Faareklæder. 


forrige Aar er det dog endelig lyttede 
at bringe ogfan disſe Luftarter lil at 
blive flydende og tildels ogſaa faſte. 
Det er Raoul Pietet i Genf og 
Louis Cailletet i Paris, ſom ſam⸗ 
tidigt, men uafhængigt af hinanden har 
udført det interesſante Experiment, og 
de opnagede det heldige Reſultat vedr 
ikke blot at udøve et Tryk paa de nævnte 
Luftarter, men ved tillige at afføle dem. 

Raoul Pictets Apparat til Iltens, 
Fortætning beſtaar af en bombefor⸗ 
met Beholder af Smedejern, i hvillen 
Ilten udvikles. Under et meget ſteerkt 
Tryk herfra kommer den ind i Afkol⸗ 
ningsrgret, hvor den ſpales, ikke ved 
Sne eller Is eller en af vore bekjendte 
Kuldeblandinger, men ved faſt Kulſyre 
— den Luftart, der udbikler ſig i Soda⸗ 
eller Seltersvand — ſom fordamper. 
For at tilvejebringe denne Fordamp⸗ 
ning af Kulſyren, ved hvilken der frem⸗ 
bringes en Kulde af 140% C, be⸗ 
nyttes to Dampmaſkiner, der drive fire 
Luftpumper. Det ſidſte Stykke af det 
Nor, hvori Ilten fortættes, er frit og 
rager udenfor Svaleroret. Aabner man 
Hanen for dette, ſtrommer den flydende: 
Ilt ud, ſaaledes ſom biift pan Afbild⸗ 
ningen, hvor de Tilſtedevcrende give 
deres Bifald tilkjende. 

Som man har baaret ſig ad med 
Ilten, er man ogſaa gaaet frem med" 
Brinten og Kvelſtoffet, og det er lykke⸗ 
des ligeledes at fortœtte disſe to Luft⸗ 

arter. Den Tanke faa da ner at prove 
pan at fortætte den atmosfeeriſke Luft, 
der, ſom ſagt, beſtaar væjenlig af Ilt 

og Kvalſtof; og det er virkelig ogſaa 
lykkedes Cailletet. Man har faaet rigtig, 
veritabel, faſt atmosfeeriſk Luft og har, 
faa at ſige, kunnet gribe Luften med 
Heernderne. Hvilket ypperligt Materiale 
er der derved ikke tilvejebragt for Alle, 
ſom vil bygge Lufkaſteller! 


Indhold. 


Nianina Marphä, af Lydie Paschkofſf. 
— Erindringer om II. C. Andersen, af Ed - 
mund Lobedanz. — Engelske Verdens- 
blade, af Mac Adam. — F. V. Raspafl. — 
Fra „den gode gamle Tid,” af D. D. — Na- 
turlegecanstalternes Stiſtere II, af Maria 
Boſeson. — Uge-Revue. — Billedtexter.— 


igtig I f: lajgro i is — C. L. i * e 1 5 . . — 8 — 6 — 
Sabo e ; Fransk Videnskabsmand og Politiker Raspail. (8e S. 157) 5 Besgendtegorcteer. e 
Præmiebilledet Tordenskjold. ; Søndag. Til de Abonnenter, der faa Bladet gjennem Posthuset, er det nu sendt med 


Begrundet paa flere Forespørgsler meddele vi atter, at den første Uddeling af | Frimærke, til dem, der have tegnet sig hos Boghandlerne i. Provindsen,- gjennem disses 


Fræmiebilledet Tordenskjold- vil finde Sted i Begyndelsen af Maris til de Abonnenter, | Kommisionærer. i Kjøbenhavn. Enhver Abonnent paa „Nutiden“ skal altsaa nu være ! 
der have holdt Bladet fra April 1877 til April 1878. i Besiddelse af Romanbibliothekets Iste Hefte. Skuide Nogen ikke have faaet det, bedes 


5 i 5 de rekvirere det, hvor Bladet er bestilt. n 5 

5 Til Abonnenterne i Provindserne. É 2 Abonnement paa Fortsættelsen bedes, for at OplagetsStørrelse kan bestemmes, 
Da Posthuset nægtede at besørge ,,Nutidens Romanbibliothek" iste Hefte indsendt snarest muligt. . . 

med Bladet, kunde Ahonnenterne i Provindsen ikke faa dette Hefte i Hende aids | N 


E 


i — — == 
i 
i i i Annoncer til ,,Nutiden" Indrykkes til en Pris af 20 ér pr. Petitlinte 3 


8 ea 2 3 USR z 
modtages i „Nutidens“ Expeditionskontor, aabent fra Kl. 9—7, Bek je I ) dteøj ørelser. 3 — eller dens Plads 25 for indenlandske og 85 &. (40 Pfenn.) 


samt i alle Boglader og Annonce-Expeditioner. for udenlandske. 


—— 


Paa mit Forlag er udkommet 
og faas i alle Boglader: 


Legemsstore (. B. Hansens 51 Henrik Quistgaard. Jux nr har n. Kgrmmers. Cigar- 
| 


8 2 Store Kjøbmagergade Nr. 9, zig. Hohestr. 22. Prisliste gratis. 
Skizzer 0 4 12 85 Træ É i 5 dt oil lade , 155 g ee 8 1 5 
| fotografisk forstørrede, i Kridt- 5 salg af Cigarer og Rogtobakker. 1 i 
Charles Dickens. | tegning eller 1 0lle, mdf es Künste Ni e T A ih ikker Igfisk kjøbes stedse 
Pris 3 Kr., elegant indb. 4 Kr. 75 Øre. | nerisk efter Indsendelse af ethvert anbefaler et overordentlig rigt DazarOnp! 1, til højeste Pris af August Behm, 
F. H. Eibe, Fotografi. „ | Assortiment af Møbeludstyrs-Gjen- pr. Stk. 25 Øre. Berlin, Invalidenstr. 150. 
Graabradretorv 16, Kjøbenhavn K. Smukke Malerier paa Porcelain. stande i alle Genre og Finhed err W 
Ilſustreret Modeblad for Toilette | C. Hommels artistiske institut til moderate Prisnoteringer. ; 
og kvindelige Haandarbeider | i Halberstadt. NB. Ved Overdragelsen af starre Chr. Poulsen, 
SEES — — indenbys eller udenbys Monte- k 69. Kjøbmagergade 69, 


Dagmar | ringer sen i i jø 
0 ring der Etablissementet paa Hzjsrnet af Kultorvet, . 

udkommer nu i [2te Aargang og For at enhver Syg, | Begjæring af Bestilleren, uden |udsælger hele sit store Lager af Manufakturvarer til Priser, der intet 
har til Dato vist sig at være det far han foretager en Kur eller op- Bekostning for denne, forud sine Sted tilbydes her paa Pladsen. Da en Masse af Varerne ere ind- 
billigste, og dog mest "praktiske | giver Haabet om Helbredelse, uden praktiske Folk for paa Stedet at|kjøbte ved Fallitboer i Udlandet, kan ved dette Udsalg præsteres 
Modeblad. Foruden at indeholde | Udgifter kan overtyde sig om de foretage Opmaaling og Grundrids | noget Overordentlig-i Prisbillighed. 
de for Modens forskjellige Omskif- ved Dr. Airy's Lægemethode op- af Lejligheden, vejlede Bestilleren i F 
telser nødvendige Afpildninger naaede overraskende Helbredelser, og overhovedet gjøre Forslag til ; 2 . 
med tilhørende Text, findes end- sender Richters Forlags-Anstalt 1 Boligens hensigtsmæssige og smag- Formedelst Forandring af Livsstilling udstelger Undertegnede 
videre Anvisning paa alle Slags Teipeig paa frankeret Forlangende fulde Msblering, heri indbefattet hele sit gourante Varelager af udmærket forarbejdede Meubler pr. 
Haandarbejder i rigt Udval og gjerne enhver et „Attest-Udtog“ alle Arbejder, henhørende til Ta- Kontant til meget; nedsatte, Priser. 
tydeligt afbildet. Det til Bladet (190. Oplag) gratis og franko. — petserer- og Dekoratørfaget. Det Kjøbte og kontant Betalte kan, om ønskes, opbevares. 
hørende Tilskjæremønster kan ved Ingen ber forsømme at anskaffe under min Garanti til 18te Maj. . 


Hjælp af Copierhjulet anvendes af sig dette med mange Sygeberet- . Ærbødigst 
enhver uden ringeste Forkundskab. ninger forsynede „Udtog — Af Store nyrøgede Lax ö É 5 F 110 
Zubskription à I Kr. 60 Øre Kvar- det illustrerede Originalverk: Dr. af udmærket Kvalitet | 5 . Mabelfabrikant. Borgergede 14. 
e Dan 195 958 og | 88 100 Cole e fans di Kr. 50 Øre pr. Ed. ” ; 
ontkontorer i Danmark, Norge met 100. Oplag, Jubel-Udgave, Pris i re | 9 
og Sverig. 1 Krone og aa i Kjøbenhavn dee Th. Andersen, Pilestræde 13, 
Prøvenumre leveres paa Forlangende kun hos | P. Jacobsen & Go. udsælger fra den 2lde til den 30te Januar 
RU! Carl Otto's Eftert. W. Jacobsen, | Højbroplads 2. ca. 4000 Alen brede naalestribede samt figurerede Silkebaand til 20: 
1 — Uimmelskaftet 41. Bryggerlengen II. 3 å 25 Hre Alen. 
Sår Ruslan 0 | (Forsendes mod Efterkrav). . Felumb 1000 Alen brede do. Skeerfbaand til 50 à 75 Øre Alen. 
15 17 7 5 | 7 Tandlæge Gothersgade 19 | 500 Stk. Tylls og Donna Maria Slør fra 50 Øre pr. Stk. 
ib Landet. Institutionerne. Sæderne. | Paa Grund af Flytning i de G. 00, Sti Isgarns- og uldne Theater-Fichus og Peleriner fra 1 Kr. 
1 Af D. Mackensie Wallace. |udsælges hele Lageret til og under | 50 Øre pr. Stk. . 
Fi I dansk Bearbejdelse ved | Indkjøbspris. ' P b 0 & 0 1000 Stk. Dame- og Borne-Filthatte til 75 Øre å 1 Kr. pr. Stk. 
| Vilhelm Møller. Joh. A. Benthe. | a 8 618 0. | Fra Iste til gde Februar udsælges Flsiler eto. 
i 2 Bind, — Pris 6 Kr. Central-Herre-Ekviperings-Magasin | Fabrik og Lager af Uhre. bet bemærkes, at mit ældre Lager agtes realiseret totalt, og blive: 
1 Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap.“ 19. Store Kongensgade. 19. 28. Østergade. 28. due til Bortsalg fremlagte Varer udsolgte til halv Indkjøbspris. 
15 
i Billederne fra Vilh. Pachts Institut. É ' . Hoffensberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl. ; 
41 1 
ER 


** 1 


D 


8 ON N 
A N ENS 


e, 
— ( 
mm PER 


Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


Nr. 72. søndagen den 3. Februar. 1878. 0 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


Prœmiebilledet Tordenskjold. 
Begrundet paa flere Forespergsler meddele vi atter, 
at den første Uddeling af Præmiebilledet „Tordenskjold“ 
vil finde Sted i Begyndelsen af Marts til de Abonnenter, 
der have holdt Bladet fra April 1877 til April 1878. 


Klager over mangelfuld Distribution af „Nutiden“ 
bedes. sendt skriftlig til Expeditionskontoret, Kjøb-- 


magergade 44. 


Martin duthers Moder. 
Nedenſtaaende Billede, ſom man for nylig har fundet 
i en gammel Bog, fremſtiller vel Ingen af vore Dages 
Berømtheder, men kan dog maaſke have Interesſe for ikke 
Faa af Bladets Læjere. Margaretha Luther, født Linde⸗ 
mann, var den 10 Novbr. 1483 gaaet fra Mansfeld til 
Aarsmarkedet i Eisleben; og her fødte hun om Aftenen 
Kl. 11, i et lille Hus i den ſenere ſaakaldte Luthergyde, 
det Barn, hvis Navn har baaret ogſaa Erindringen om 
hende over til Eftertiden. 

Mellem Salzungen og 
Eiſenach ligger den lille 
Landsby Mohra, og her 
levede i trange Kaar den 
retſtafne Bjergmand og 
Skiferhugger Hans Lu⸗ 
ther, ſom forgvrig ned⸗ 
ſtammede frauen anſet 
Familje. Omkring Aar 
1479 tog han til Med⸗ 
hjælp i Huſet den lige⸗ 
ledes uformuende Jomfru 
Margaretha fra Eiſenach 
og lod ſig ſenere vie til 
hende. Faderen ſled 
utvætteligt i Bjærgværket, 
Moderen flæbte ſelv fit 
Brænde hjem paa Ryg⸗ 
gen, og Begge tog Livet 
ſaa tungt og ftrengt, ſom 
kun de Foeerreſte pan de 
Tider. De havde ogſaa 
mange Born at ſorge for, 
viſtnok mindſt 4 Drenge 
og 9 Piger. Naturligvis' 
maatte væfenligt Moderen 
ſorge for deres Opdra⸗- 
gelſe, og Martin Luther 
veed at fortælle om hendes 
Haardhed og Strenghed: 
hun pidſkede ham ofte til 
Blods for en ren Bagatel, 
og da han omſider blev 
ſat i Skolen anbefaledes 
han faa udtrykkeligt til 
Lærerens Ferle, at han i 
Lobet af en eneſte For⸗ 
middag fik ikke mindre 
end 15 Gange „Stryg“. 
Forældrene tog ikke ſtort 
Henſyn til Bornenes Ka⸗ 
rakter, men behandlede 
dem Alleſammen paa en 
og ſamme beſtemte og 
voldſomme Maade. Ikke 
deſtomindre bevarede de, 
lader det til, deres Børns 
Hengivenhed, og ialfald 
om den berømte Refor⸗ 


mator vides det, at han indtil det Sidſte holdt navnlig" 


Moderen højt i Are. : 
Hun havde ogſaa døjet en Del for hans Skyld. Da 
Luthers Lære begyndte at fætte Sindene i Bevcgelſe, 
vendte den Folketro fig imod hende, hvorefter Djævlen 
drog om i Landet og forforte ubeſindige Jomfruer. For 
hun, Margaretha, blev gift, hed det ſig, havde en ung 
Haandvcerksſvend i rode Kleder vundet hendes Kjærlighed, 
og Martin Luther var Frugten af denne Forbindelſe. Et 


ſligt Rygte og al den deraf folgende Sladder og Bag⸗ 


vadſkelſe kunde hun ſaameget mindre tage ſig let, ſom hun 
ſelb fad dybt faſt i Datidens Overtro; Luther fortæller 
f. Ex. lat hans Moder blev meget plaget af en Hex blandt 
hendes Naboerſker, og at hun maatte: være umaadelig elſk— 
værdig mod denne, for at Fruentimmeret ikke ſkulde for⸗ 
hexe hendes Born! — — Imidlertid drev ogſaa de Sorger 
over, og Margretha hapde den Tilfredsſtillelſe tilſidſt ikke 
blot at blive hædret af fin Son Martins Venner, men 
ogſaa at ſe alle fine Born vel förſorgede og fit eget Hus 
i gode Omſteendigheder. Faa Aar efter at hendes Mand 


Martin Luthers Moder. 


var flyttet til Mansfeld, valgtes han ind i Byraadet; 


og Indtægterne havde ſamtidig været fan betydelige, at han 
havde begyndt at lægge fig en kjon lille Formue op. 
Nu behovede Margaretha ikke længer at flæbe Brænde 
hjem fra Skoven; med fin hvide Hue paa Hovedet fad 
hun rolig i deres nette lille Hus og fane Born og Borne— 
born ſamlet omkring ſig. Men det lakkede ogſaa alt 
mod Enden; d. 29. Maj 1530 dode hendes Mand, og 
Aaret efter (d. 30. Juni) fulgte hun ham i Graven. 
Ved Begges ſidſte Leje ſtod den Gejſtlige (M. Coelius i 
Eisleben), ſom femten Aar ſenere fulde høre deres døende 
Son Martins ſidſte Trosbekjendelſe. 

Selv var Martin Luther ikke tilſtede ved Moderens 
Dodsſeng; „men da han formodede, at dette turde blive 
hendes ſidſte Leje, vilde han ſtaa hende bi med Troſt“ 
og ſtrev til hende det bekjendte Brev, ſom findes i hans 
ſamlede Skrifter, og hvor man leſer de naive Linjer: 
„Alle Eders Born og min Käthe beder for Eder; nogle 
græde, andre ſpiſe og ſige: Bedſtemoder er meget ſyg. 
Guds Naade være med Eder og med os Alle. Amen!“ 

Selve det Hus, hvori 
Luther blev født, indret⸗ 
tedes i 1693 af By⸗ 
vandet til et Slags Fat⸗ 
tighus ſamt Regne og 
Skriveſkole. Forinden den 
Tid havde det, ſom der 
ſtaar i en gammel Kronike, 
„mange Gange været udi 
ſtor Ildsfare, men red⸗ 
dedes altid underbart der⸗ 
udaf“; ſaaledes brændte 
1653 to Hundrede Huſe 
og Lader rundt om det, 
og ene dette lille Hus 
blev ſtagendeuſkadt. Men 
nogle og tredive Aar efter 
gik Ilden det ikke forbi, 
og faa var det, Raadet 
lod det opfore paauy og 
beſtemte det til Friſkole 
for forceldreloſe Born. 
Nu hæver en ſtatelig 
Bygning, et Lerer-Se⸗ 
minarium, ſig bagved den 
gamle Luther -Stiftelſe. 
Hen til den valfartede 
endnu i Begyndelſen af: 
Fyrrerne om Aftenen d. 
31. Oktbr. hvert Aar alle 
Byens ſtore og ſmaa Vi- 
ger og ſang Luther⸗San⸗ 
gen; og naar de faa kom 
hiem, leeſte Forældrene 
for dem af en gammel 
Bog, om Huſets fkiftende 
Sfæbne, men navnlig da 
om det merkelige Barn, 
ſom var fodt der, og om 
haus dygtige Moder. Hen⸗ 
des Auſigt minder ellers 
om Sonneus; der er den 
ſaumme Klarhed og Sikker⸗ 
hed i Ojet, den ſamme 
ſtrenge Egenſindighed i den 
brede Næſe, den fanme 
Levelyſt i den ſyldige Hage. 
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Wera. 
Af Henry Gréville. 

Selv om ogſaa vort St. Petersborg tager fig godt ud 
paa de rigtige Froſtdage, naar Træerne ſtaar pudrede 
med Rimftoſt, og det klare Solſkin faar alle de forgyldte 
Kupler til at funkle, faa maa man dog indrømme, at 
det er ingen Skjonhed paa Efteraarsaftnerne, naar det 
regner i Stroamme, og Gadelygterne neppe nok ſpejler fig 
i de opſvulmede Rendeſtene, der breder fig ud over Halv⸗ 
delen af Gaden. 

Jeg anſtillede disſe melankolſke Betragtninger, medens 
jeg traſkede videre i Sjappet. Saa faldt det mig ind, 
at vor Diſtriktsby var endnu meget, meget mindre til⸗ 
trekkende paa denne Aarstid: de bundloſe Gader med 
deres ſmaa Træ-Fortove, der gior Indtryk af at holde 
ſig oppe paa Overfladen af en almindelig Opløsning, 
faa man bliver ganffe forbavſet, naar man, idet man 
fætter Foden paa dem, marker, de ligger faſt; Karrerne, 
der har løbet fig faſt i Snavpſet udenfor Kippernes Døre; 
ikke Spor af Belysning .…. . 

„Nej, ſaa holder jeg dog abſolut mere af St. 
Petersborg, ſelb i Oktober Maaned og om Natten!“ 

Alligevel var jeg i daarligt Humør: jeg havde ſpildt 
en Aften. 

„Ja, det var ogſaa en forfærdelig Ulykke!“ indvender 
man maaffe. 

Ganſke vift var Sligt hændet mig mer end engang 
om Ugen; men naar man er kommet til St. Petersborg 
for at more fig, og naar man har vænnet ſig til at for⸗ 
lange af Skebnen, at den hver Dag, der gaar, kal ſkaffe 
En lidt Forngjelſe, fan ſurmuler man ſtrax over en 
kjedelig Aften. 

„Hvad vilde Du ogſaa paa den Galej?“ ſagde jeg 
irriteret til mig ſelv. — „Som om Du ile havde det 
meget bedre derhjemme pan dit Gods, hvor Du ikke havde 
nogetſomhelſt Andet at beſtille end at ſidde og have det 
lunt enten ved Kakkelopnen eller i Solen . ..“ 

Det var juſt der, Skoen trykkede: jeg havde kjedet 
mig ved ikke at have Noget at beſtille, og dreven 
af et roesverdigt Onſke om at gjøre mig nyttig for mine 
Medmenneſker dar jeg fan en ffjøn Dag gaaet ombord 
paa et af Volga⸗Selſkabets Skibe og var taget til St. 
Petersborg for at træde i Tjeueſten (ſom man falder det 
hos os), det vil ſige: ind i Adminiſtrationen, — hvilket paa 
ingen mulig Maade er ensbetydende med at viſe Nogen⸗ 
ſomhelſt i Verden Tjeneſter. N 

J Tillid til vore Romanforfattere, vore National 
okonomer etc. havde jeg foreſtillet mig, at det ulykkelige 
Samfund „manglede Hender til at betjene det“ og kaldte 
alle Landets intelligente Hoveder tilhjælp. Da jeg nu 
ikke var noget vent Kjodhoved, og da jeg (takket være 
min Hovmeſter, ſom ved et af de allerſomvidunderligſte 
Tilfelde havde viſt fig at være en dygtig Mand) var i 
Beſiddelſe af ſaa nogenlunde tilſtrekkelige Forkundſkaber, 
havde jeg i mit ſtille Sind tenkt, at jeg vilde gjøre 
Andre og mig ſelv en Tjeneſte, naar jeg ſogte at ſtille 
mine ſvage Evner til mit Lands Dispoſition. 

Ti.ltrods for mine fer og tyve Aar var jeg et orden⸗ 
ligt Guds Ord fra Landet! 

Dien farſte Chef udi Adminiſtrationen, ſom jeg hen— 
vendte mig til, horte paa mig med et Smil, der juſt ikke 
behagede mig overdrevent, og ſagde roligt: 

— Vore Bureauer flyder over af lignende Anſog⸗ 
ninger, unge Herre; vi har over tredive Kandidater til 
hver af de allerede beſatte Pladſer; og hvad Vakancerne 
angaar, fan faar vi Anſogninger i Tuſindvis. 

— Men hvordan gaar det til? udbrød jeg med ædel 
Indignation i Barmen: — Rusland mangler jo paalide⸗ 
lige, intelligente Folk. å 

— Ja, ſer De, ſagde Embedsmanden, ſtadig ſmi⸗ 
lende: — Alverden vil træde i Statens Tjeneſte; men 
naar Folk fan forſt er kommet der, vil Ingen af dem 
beſtille Noget. Skjondt, tilføjede han: — fra det Oje⸗ 
blik vi har lagt os efter at fætte Gagerne ned, begynder 
vi at faa dygtige Folk. 5 

Dermed lod han mig gaa... 

Senere var jeg efterhaanden kommet til at forſtaa 
det: jeg var blevet mindre edelmodig, mindre ſkeptiſt, end 
jeg var, dengang jeg ſagde Farvel til min rare Ejendom, 
men jeg havde faaet et praktiſk Syn paa Tingene... 
Ilke defto mindre betcenkte jeg mig: ffnlde jeg tage til⸗ 
bage til Provindſen for at gaa pan Jagt om Vinteren 
og fidde og gabe om Sommeren, eller ffulde jeg yderligere 
forføge min Lykke? . ; 

Imidlertid regnede det i Strømme og ikke en eneſte 
isvostehik (Droſkekudſt) . . 

„Du maa jo tilſidſt komme ud til Nevſky⸗Perſpek⸗ 
tivet, og der finder Du nok en Droſke!“ ſagde jeg til 
mig ſelv med al den Mands filofofiffe Ro, der er fan 
fuldſteendig gjennembladt, at det er ham umuligt at blive 
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vaadere. 
for Stads Skyld, af Henſyn til Tjeneſtefolkene; det lille 
Møbel generer mig endnu mere, naar jeg har det i Haanden, 
end naar jeg gaar med det under Armen, og jeg havde 
vel vogtet mig for at ſlaa det op. 

Jeg fulgte en af Byens ſtore Pulsaarer, Meſtchans⸗ 
kala, hvor. ſmukke Huſe, beboede af reſpektable Folk, læner 
fig op til modbydelige Knejper ... En Snes Skridt foran 
mig, henne under en Markiſe, font belyſtes af Skjceret fra 
den nermeſte Gadelygte, aftegnede fig en fort, helt tilhyllet 
Skikkelſe: ſaavidt jeg kunde ſkjanne, var det en Kvinde. 
Skikkelſen fane fig rafk om og kaldte med en klar og 
klangfuld Stemme: isvostchik! 

Raabet døde hen i Larmen af den ſteerkere ned⸗ 
ſtrommende Regn. Hun trak fan ſmaat paa Skuldrene, 
løftede behændigt og gratioſt fin Kjole op, og gav fig 
reſolut pan Vej i Retning ad Perſpektivet, — uden Spor 
af Paraply. a 

Denne unge Kvinde og jeg var foreløbig, ſaavidt 
man da kunde fe med det blotte Oje, de eneſte Menneſker 
paa Gaden. Idet jeg gik forbi det Hus, hvorfra Skikkelſen 
var kommet ud, faae jeg op ad det: det var hverken fint 
eller ſimpelt; i Stueetagen Butiker, ſom var lukkede, 
(Klokken var neſten Elleve), en god Trappe, ingen Port 
ner .... Deraf blev jeg lige klog .. 

„Jet faa forfærdeligt Vejr, tenkte jeg, — og uden 
Paraply! Gud veed, om hun er ſmuk?“ 

Dermed flog jeg min ubekvemme Byrde op, ſom 
overſprojtede hele mit Anſigt, da den udfoldede ſine af 
Himlens Bande ſammenkliſtrede Folder, .. og gik ſteerkere 
til for at indhente den lille modige Skikkelſe. 

Hun gik min Tro godt, og jeg havde en Del Befvær 
med at naa hende. Hun var aldeles afgjort ung: hendes 
Gang havde denne paa éngang kraftige og bløde Elaſticitet, 
ſom taber fig faa hurtigt under en ublid Himmel. Som 
hun ſmuttede hen mellem de Pytter, der bedeekkede For⸗ 
tovene, lignede hun bogſtaveligt en Fiſk i Vandet. Aerligt 
talt, denne Undine gjorde mig nysgjerrig; naar hun endda 
blot havde villet vende Hovedet om! 

Da hun fom hen under en Gadelygte, vendte hun 
fig virkelig om og faae ned ad Gaden; men idet hun faa 
ffjønnede, at det vilde være unyttigt, at falde paa en Vogn, 
efterfom der øjenfynligt ingen var, løftede hun paany fin 
Kjole op med en lille ſikker og beſtemt Haandbevegelſe, 
og gik hurtigt videre. 

„Hun maa være ſmuk, ſagde jeg til mig ſelv: — 
fremad!“ 


Jeg indhentede hende med to Sypmileſkridt, (der i 


Forbigagende bemerket ſprojtede Bandet helt op i Nakken 
paa. mig) og ſagde til hende i en uimodſtaaelig Tone: 

— Det regner faa ftærkt, Tor jeg ikke byde Dem 
Halvdelen af min Paraply? 

Damen vendte fig om, fane mig ind i Anſigtet og 
ſvarede roligt: 

— Nej Tak, min Herre, jeg trænger ikke til den; 
jeg er tilſtrekkeligt vand i Forvejen . . 

Og ganffe rigtigt, min Paraply, ſom kun var holdt 
halvt hen over hende, ſendte en hel Douche ned over det 
lille Silke⸗Torklede, ſom bedæktede hendes Hoved. — Ja 
og hvilket Hoved! et født og friſk lille Anſigt, ſom vore 
unge rusſiſke Piger har det, naar de indlader fig paa at 
bære ſmukke, . .. med denne unaturligt ſkarpe Teint, ſom 
Kulden giver, idet den gjør baade det Hvide hvidere og 
det Rade rodere. 

Jeg følte mig gjeblikkelig beſtemt paa at folge hende 
lige til Verdens Ende. 

— Men giv mig idetmindſte Lov til, Froken, ſagde 
jeg og traadte noget nærmere: — at folge Dem, til De 
kan komme bedre i Ly; Bleſten, ſom jager os Regnen 
i Anſigtet . 

— Mange Tak, min Herre, ſagde hun i en noget 
kortere Tone, men ſom røbede, at hun havde en vis Til⸗ 
bojelighed til at le; — det behøves ikke. 

— Men giv mig idetmindſte Lov til at gaa ved 
Siden af Dem! 

— Ja, det kan jeg ikke forhindre Dem i, ſvarede 

hun, og fane ud over den øde Gade. 


Vi ſkragede i dette Sjeblik forbi Kazan⸗Torvet, hvor. 


der var daarligt oplyſt. 

— Det er ellers farligt at gaa ene ud paa denne Tid, 
ſagde jeg med den meſt udſogte Hoflighed; — er De ikke 
bange? 

— Jeg er aldrig bange, ſvarede hun reſolut. 

— Aldrig? …, 

Samtalen var indledt, det gjaldt nu om at holde 
den gagende. 


— Aldrig? gjentog jeg. — Heller ikke for Folk, der 


er uforſkammede? 

— Den Slags Folk har jeg endnu aldrig truffet, 
ſvarede hun alvorligt, 

Jeg blev en Smule forvirret; men Noget maatte 


jeg ſige .. 


Jeg havde nok en Paraply, men ene og alene 


— Tor jeg ikke byde Dem min Arm? plumpede 
jeg kejtet ud. 5 . 

— Nej Tak, min Herre, det vilde genere mig i at 
gaa; og De er jo desuden ogfan ganffe pjaſkvaad. SR 

Hun havde Ret, den lille Tingeſt! Hendes Profil 
var meget ſmuk, vædet af Draaberne, font pidſkede hende 
i Anſigtet uden ſaameget ſom at faa hende til at blinke. 

— Gaar De tidt ſaadan alene ud om Aftenen? 
ſagde jeg. 

— Sej, aldrig! lød det igjen. 

Der var juſt ikke megen Afvexling i hendes Svar, 

— Men nu iaften da? a 

— Jaften var der. Ingen til at følge mig hjem. 

Jeg ſagde til mig ſelv, at jeg var en Idiot, om 
jeg troede hende paa hendes Ord. 

— Ja! . .. for ſaa ſmuk, ſom De er, ... (For 
Pokker, man maatte dog fe at rylke lidt frem i den 
Samtale !) ; 

— Jeg er aldeles ikke ſmuk, fvarede hun i den al⸗ 
vorligſte Tone af Verden, og vendte om imod mig ſit 
tilbedelſesverdige Anſigt. 

Hendes Sine ſpillede af Skadefryd. Der kunde ikke 
være Tvivl om det, — hun gjorde fig lyſtig over mig. 

„Saadan en freek lille Tingeſt! tenkte jeg: — ja 
ja, faa! ...“ 

Jeg var lige paa Nippet til at ſige en Dumhed; 
men faa ſaae jeg igjen paa hende, og jeg veed ikke ſelv 
hvorfor, . .. men Ordene ſtandſede pan mine Leber. Der 
var kommet et ſtrengt og alvorligt Udtryk i hendes Øjne, 5 
ſom ſlog mig. 

— Der har vi „Perſpektivet“, ſagde min Ledſagerſke. 
— Bil De være fan venlig, min Herre, at falde paa en 
isvostchik? 

Henrykt over, at hun endelig forlangte Noget af 
mig, gav jeg mig til at ſkraale op med mine Lungers 
fulde Kraft. Efter nogen Tids frugtesloſe Kalden fane 
jeg da ogſaa fare ud af de dybe Skygger to eller tre 
Droſker, der omkaps halede Livet af fig for at nage hen 
til os. . . 

— Vi kan vælge, ſagde jeg galant til min Led⸗ 
ſagerſke. SSU: ; 

— Hvad for en af dem er den bedſte? ſpurgte hun 
alvorligt og hældede Hovedet lidt til den ene Side og 
monſtrede de puſtende Heſte. 

— Den der! erklærede jeg med en Kjendermine og 
pegede pan en lille, underſcetſig, kraftig, men beundrings⸗ 
værdig grim ſvenſk Heſt. : 

— Tak, min Herre, ſagde hun, og fatte med et let 
Spring op i det ffrøbelige Kjoretoj, uden at betjene fig af 
den Haand, ſom jeg havde rakt ud. 

For det vaklevorne Sede i Droſken endnu var kommet 
rigtigt i Ro igjen, og for jeg, der generedes af min 
Paraply, havde kunnet gjøre en Bevengelſe, kommanderede 
hun Kudſken: 

— Lige frem! og geſvindt! .. . Og i det Samme 
vifte hun ham et Pengeſthkke. 

Det infame Dyr foer afſted ſom en Pil og bjergede 

henover Syndfloden min Undine, der hilſte mig med et 
gratigſt Nik og et nyt, ſterkt betonet „Mange Tak, min 
Herre!“ 
2 Den aabne Vogn rullede midt ind i Søerne pan 
Trebrolegningen, og en ſolvklar Latter førtes hen til mig 
pan de lydbcerende Belger, — Bandet er en meget god 
Leder. Det var afgjort, at min Ledſagerſke morede fig 
koſteligt. Jeg havde en Tilbøjelighed til at blive vred, 
men gav mig pludſelig felo til at le over den dumme 
Figur, jeg gjorde, ſom jeg ſtod der, med min Paraply i 
Haanden, midt imellem to Kudſke, der ſtredes om min 
dyrebare Perſon. Maaſke lo jeg en Smule højere, end 
jeg egenlig folte Trang til, — og (hvad enten det nu 
var Illuſion eller Virkelighed) en ſagte Latter ſvarede mig 
fra det Fjerne. 

„Naa, ſagde jeg tilſidſt til mig ſelb: — det ſtod 
ffrevet, at Du fkulde ſpilde den Aften! Lad os gan hen 
at ſpiſe.“ a 

Jeg gik hen og ſpiſte hos Borel, ſpiſte mig en For⸗ 
ſtoppelſe til, og nodtes til i hele to Dage ikke at nyde 
Andet end The. Saa gav det ſig til at blive Sneveir, 
og jeg ſelb gav mig til at leve paa vante Vis. 

' å (Fortſettelſe) 


VickorLmanuels Jigbegengelſe. 


0 4 
Otaliens afdøde Konge er nu bleven ſſtedt til Jorden 
med al den ſtorartede Hajtidelighed, ſom man kunde vente. 
Om Aftenen den 11. Januar, ſaaſnart Senatets Pree⸗ 
ſident havde konſtateret, at Doden var indtraadt, over⸗ 
gaves Kongens Lig til Doktor Sogliane, for at han 
med Asſiſtanee af Kemikeren Garneri kunde foretage Bal⸗ 
ſameringen. Dette varede hele Natten og en Del af 


den følgende Morgen, hvorefter den kongelige Familie for 
ſidſte Gang tog Afſked med Liget, der uu iſtedetfor den 
almindelige lit de parade blev udſtillet i Quirinalets 
ſaakaldte Svejtſerſal, ſaaledes ſom vort Billede viſer 
det. Kongen ſtaar endun paa Thronen, ifort alle de 
italienſke Nidderordeners Inſignier. Lazarusordenens vide 
Stormeſterkappe bedeekker ham næften fuldſtcendig. Salen 
er dekoreret ſom til Feſt med rodt Damaſk og Blomſter, 
og ligeledes er Thronen og Trinene op til den beklerdt 
med Rodt. En kolosſal Baldakin er udſpeendt over 
Baggrunden; uendelige Mengder Voxrlys, opſtillede i 
dobbelte, koncentriſke Rokker paa høje, forgyldte Kande⸗ 
labrer, breder ſtraalende Glands ud over Salen. Ved 
Kongens Fødder ligger Kaarden, Kronen og Seepteret 
ſamt Krandſe og Kroner, ſkjcenkede af fyrſtelige Per⸗ 
ſoner. Tilſtromningen var umaadelig; man antager, at 
Quirinalet i de tre Dage, Kongens Lig var udſtillet, 
har været beſogt af mindſt halvtredſindstyve tuſinde Men⸗ 
neſker af alle Samfundsklasſer. Og under ikke mindre 
Deltagelſe fra alle Sider fandt ſelve Begravelſen Sted. 

Rom huſede den Dag en halv Million Men⸗ 
neſker, og dens Hovedgade lignede et af bruſende Vand⸗ 
masſer gjennembolget Flodleje. Allerede fra den tidligſte 
Morgenſtund ſtrommede Folk til Quirinalet og Pantheon, 
Ligtogets Udgangs⸗ og Endepunkt. De paa hele Stræf- 
ningen fra høje Flagſtcnger vajende Sorgefaner betegnede 
de Gader, gjennem hyilket det kongelige Lig ſkulde føres. 
Ikke alene paa disſe Gaders Huſe, men ogſaa pan en⸗ 
hver, ſelv den fjerneſt liggende, Hytte i de ſyv Hojes 
Stad fane man Faner og Sorgeemblemer. Toget gik, 
ſom alt ſagt, ud fra Quirinalet, pasſerede den bekjendte 
Piazza del Popolo og Corſo'en og naaede endelig gjennem 
en Menge krogede Gader Pantheon. Procesſionen gik i 
folgende Orden: forreſt en Eſkadron Kavalleri, derneeſt 
et Batteri af Artilleriet, efter dette et Infanteri-Muſik⸗ 
korps, derpaa et Kompagni af Ingenior⸗Korpſet, en Ba⸗ 
tallion Berſaglieri, en Deling af Marinen, en Bataillon 
af Alpiner⸗Regimentet, og ſaa atter Infanteri; derefter 
kom et Muſikkorps, ſom ſpillede Sergemarſchen; derpaa 
Carabinierer og Marineeleverne, hvorefter en Bataillon, 
ſammenſat af alle de italienſke Vaabenarter, ſluttede den 
militære Del af Toget. Nu var der et Mellemrum, indtil 
det municipale Muſikkorps kom med klingende Spil, 
umiddelbart fulgt af Hærens og Marinens ſamlede Of⸗ 
ficerskorps ſamt Ligtogets Kommandant med hans beredne 
Generalſtab. Derefter kom Deputationerne fra de viden⸗ 
ffabelige og alle Kunſt⸗Inſtitutioner i Rom, Florenz og 
Turin, Preſidenterne og Deputationerne for Civil⸗ og 
Handelsretterne, det romerſke Univerſitets Rektor og aka⸗ 
demiſke Raad, Deputationer fra Akademier og højere In⸗ 
ſtituter ſamt Provindſial⸗Deputationer, endelig ſom 
Midte og Kjerrnepunktet af Toget Miniſteriets og det konge⸗ 
lige Hus's Pragtvogne. . 

Dernceſt kom Repreeſentanter for Krigsminiſteriet 
og General⸗Kommandoen. Umiddelbart efter Indehaverne 
af Mauritius⸗, Lazarus⸗ og den Savoyiſke Militer⸗, 
Fortjenſt⸗ og Krone⸗Orden fulgte fan: Repreſſntanter 
for det overſte Krigsraad, Skatteveſenet, Statsraadet, 
Deputerede og Senatorer; et Hornmuſik-Orkeſter; de udeu⸗ 
landſke Magters og Regeringers Repreſentanter, Ridderne 
af Annunciata⸗Ordenen og Geſandterne. 

Umiddelbart foran Kiſten gik Prinds Amadeo, Er⸗ 
kehertug Rainer, den tydſke Kronprinds, Prindſen af 
Portugal og Prindſen af Baden. Victor Emanuels forſte 
Adjudant red med Kongens Kaarde foran Ligvognen, 
hvis Snore blev baarne af Indenrigsminiſteren, Stats⸗ 
raadet, Kammerets og Senatets Praeſidenter og tre 
Riddere af Annunciata⸗Ordenen. Desuden red ved Siden 


af Vognen det kongelige Hus's Thron⸗ og Husofficerer; 


derpaa kom Jernkronen, og efter den Ceremonimeſteren 
ſammen med" Municipalitetet. 

Efter Sorgeheſten, ſom nu naſten i tredive Aar 
havde nydt Kongens Naadſensbrod og ſom fortes af den 
førfte Staldmeſter, kom ſamtlige den italienſke Ar⸗ 
ms Faner; derneſt fulgte Repraeſentantſkaber for 
Municipaliteter i Provindſerne ſamt Laug og Fore⸗ 
ninger, i hvilke ſidſte Arbejderklasſen var ſteerkt vepræ- 
fenteret; en Efkadron Kavalleri, efter hvilken man ſaage 
den tuſindhovede Mængde bølge frem, fluttede det ejen⸗ 
dommelige Tog. Det behopede fulde tre Timer for at 


naa fra Quirinalet til Pantheon. Man horte ingen Klokke⸗ 


klang, kun Kanontorden. Hvor Ligtoget kom frem, ſtrammede 
der en ſand Blomſterregn ud fra alle Vinduer og gjorde 
de otte Heſte, ſom trak Vognen, fky. 

Den gamle Stads ſkjonneſte Bygning blev udſet til 
Hvileſted for den af Folket fan højt elſkede Konge. 
Pantheon er en Kuppelbyguing, hvis indre Rotunde for⸗ 
neden er gjennembrudt af Kiofker, mellem hvilke Kapel⸗ 
lerne træder ſkarpt frem. J et af disſe Kapeller, hvis 
ydre Tilgang er muret til, blev Kiſten med Kongeliget 
foreløbig henſat. Da den kempemeesſige Katafalk lagde 
Beſlag pan en ſtor Del af Pladſen, kunde Pantheon 
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neppe rumme et Antal af 500 Perſoner; det forſtaar fig 
altſaa af fig ſelv, at Tilladelſen til at komme derind 
kun blev givet med Varſomhed, og alle Adgange var af⸗ 
ſpeerrede allerede fra den tidligſte Morgen. Efter Bi- 
fættelfen blev der imidlertid givet Publikum Adgang, og 
Gaderne var derfor lenge efter neppe til at pasſere for 
Trængfel. ; 17 

Fra Begyndelſen af Ligferden til Bifættelfen havde 
fundet Sted, blev der vedvarende affyret Kanouſkud fra 
Monte Pincio og Engelsburg. Gaderne var beſtrgede 
med gult Sand. General Bruzzo forte Kommandoen over 
Toget, Hojtidelighederne varede i fem Timer. Ordenen 
blev opretholdt paa den monſtervcerdigſte Maade, hyilket 
i lige høj Grad ſkyldtes Militæret og ſelve Folket. 


Irindringer om H. C. Aenderſen. 


Af Edmund Lobedanz. 
(Fortſat.) 


A 


Omtrent paa ſamme Tid udkom ogſaa Anderſens filoſo⸗ 
ſiſk⸗dramatiſk⸗hiſtorifte Digt „Ahasverus“, og han var 
faa venlig at forære mig et Exemplar af det. Men ſom 
det fan ofte gaar, hidforte denne ſkeebneſvangre Gave 
uvilkaarligt en vis Kolighed, for ikke at ſige Kulde i 
vort Forhold. Anderſen havde her aabenbart ſtillet fig 
en Opgave, font han ikke var voxen, og det viſte ſig da 
ogſaa meget ſnart, at han iſtedetfor Lavrbeer hoſtede neeſten 
lutter Torne. Han har ſelv offenliggjort et Brev fra 
Digteren Hauch, hvori denne paa en faa grundig Maade 
fremførte fine Betænfeligheder eller Udfættelfer, at endog 
Anderſen maatte lade dem ſtaa ved Magt. De fleſte 
Blade kritiſerede Bogen ſtrengt, og Ingen vovede at træde 
kraftigt op til Fordel for den. Af mig havde han viſtnok 
ventet en velvillig Anerkjendelſe, efterſom han anſage de 
fleſte af Kritikerne for dikterede af perſonlig Uvilje og 
Digtet ſelv for et Meſtervcerk eller dog for et vellykket 
Arbejde; men jeg ſtod udenfor alle de Kredſe af hans 
Landsmænd, ſom efter hans Opfattelſe dengang endnu 
havde ſammenſvoret fig om i det Mindſte ikke at lade 
ham gjælde for Digter i Ordets højere Forſtand, og jeg, 
mente han, maatte følgelig dømme anderledes. Verkets 
Mangelfuldhed var imidlertid altfor iøjnefaldende, det havde 
desuden ingen Evne til at fængfle, og ſaavidt jeg mindes 
manglede der fuldftændig en Idé, fom holdt det Hele 
ſammen, eller en Pointe. Dertil kom, at den Verdens⸗ 
anſkuelſe, hvorfra han gik ud, var temmelig uklar og 
ialfald forældet, og at han ikke havde forſtaget at afvinde 
det Gamle ny Sider. Mig var hele „Ahasveruslegenden“ 
antipathiſk, fordi den har fit Üdgangspunkt i en util⸗ 
givelig Miskjendelſe af Kriſti Karakter, forſaavidt ſom 
Kriſtus (der jo dog ſkildres ſom Sagtmodigheden ſelv og 
hvis Bud lyder paa, at man ſkal elſke ogſaa fine Fjender) 
umuligt kunde gjøre fig ſkyldig i en flig Vredesopörus⸗ 
ning og i en Forbandelſe, ſom roekker fan uhyre vidt. 
Desuden forekommer der ſtrax i Begyndelſen af Bogen 
beſynderlige Ting, ſom beror paa Uklarhed. Anderſen 
lader f. Ex.: en „Tvivlens Engel“ optræde; men det 
forekom mig at være fuldftændig meningsloſt. Menneſker 
kan tro eller tvivle, men ikke højere Vesner ſom Engle. 
De veed, hvad der er ſandt, og kan altſaa enten kun 


"tjene og elſke Sandheden og det Guddommelige eller, ſom 


Djævlen, hade og befæmpe det, — derſom man da over⸗ 
hovedet vil indlade ſig paa disſe kriſteligt mythologiſke 
Foreſtillinger. At ſige Anderſen dette og Andet, ſom jeg 
na ikke mindes længer, uden at han ſelv havde bedt mig 
om min oprigtige Mening, anſage jeg imidlertid med 
Rette for upasſende eller dog for ikke tilraadeligt; men 
jeg fik rigtignok det Indtryk, at min Tavshed ſaarede 
ham. — Tilfældigvis kom jeg nu ogſaa ind i Kredſe, 
ſom ikke var gunſtigt ſtemte mod Anderſen, og ſom navnlig 
ikke ſyntes om hans formentlige Paatrengenhed, hvor det 
gialdt om at flippe ind i fornemme Huſe, ſaalidt ſom 
om hans Jagen efter Ordner og i det Hele taget hans 
formentlige naivt egoiſtiſfke og ſervile Forfængelighed. 
Disſe Kredſe manglede desuden fin poetiſk Sands, ſaa 
de kunde ikke vurdere navnlig haus bedſte Eventyr efter 
Fortjeneſte; ja ſelve de Eventyr, hvori han hemmeligt og 
af den Grund formentlig fejgt angriber ſnart Dette og 
ſnart Hint af de hjemlige Tilſtande, gav dem ligefrem 
nye Vaaben ihænde mod ham. En ſaadan ubevidſt Ind⸗ 
flydelſe kan nu imidlertid end ikke den Bedſte helt und⸗ 
drage ſig, og allermindſt, naar der virkelig ligger meget 
Berettiget til Grund for de fremſatte Bebrejdelſer. At 
Anderſen desuden Havde virkelig komiſke Sider, vil ſelv 
hans bedſte Ven ikke kunne benægte, og nogle af de mang⸗ 
foldige, ofte ret pudſige Anekdoter, ſom var i Omlob blandt 
det klobenhavnſke Publikum, maatte man, hvor ondſkabsfulde 
de end var, dog betegne ſom hojſt treffende opfundet, 
5 Gortſeættes) 
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Skoleſparekasſer. 


— 


Tor kort Tid ſiden gik der gjennem de fleſte Hovedſtads⸗ 
blade og en Del Provindsaviſer en Meddelelſe om, at den 
aarsgamle Skoleſparekasſe for Kommuneſkolen i Hobro 
havde havt en glædelig Fremgang”, idet der i det for⸗ 
lobne Aar var indſkudt henved 500 Kr., medens der 
ved Aarets Udgang indeſtod 444 Kr. 65 Øre i den. — 
Det er maaſke de Feerreſte, der ville føle fig imponerede 
af disſe Tal, og farligt hoje er de jo egenlig heller ikke. 
Naar Bladene med en vis Interesſe har omtalt denne 
Skoleſparekasſe, maa det Interesſante ſoges i noget Andet 
end i Summens Højde. Det Interesſante ligger deri, 
at Skoleſparekasſeinſtitutionen er faa ung, ja neeſten 
ukjendt i Danmark, men — maaſke — har en Fremtid 
for fig ogſaa hos os. ; 

Franſkmendene, hvis five Ide det er, at alle „Ideer“ 
egenlig er franſke, har nu opdaget, at „ogſaa for Skole⸗ 
ſparekasſernes Vedkommende er Ideen egenlig franſk“. Ja 
Skoleſparekasſerne i Frankrig føres endog tilbage til Aar 
1835. Alligevel er det Belgien, ſom 31 Aar ſenere, i 
1866, forſt gjorde Ideen ret praktiſk. Her faldt den i faa 
god Jord, at alene i Gent ſteg i Lobet af kun tre Aar 
Tallet paa de ſparende Skoleborn fra 807 til 11344. 
Nu tog Frankrig for Alvor fat paa Sagen, og allerede 
for nogen Tid ſiden havde Frankrig i 53 af fine De⸗ 
partementer over 2300 Skoleſparekasſer; alene i ét De⸗ 
partement (Departemente Aisne) beſtod der e. 500 Kasſer, 
i hvilke henved 6000 Elever havde Indſkud. J Frankrig 
er det navnlig Nationalokonomen de Malarce, der har 
virket for denne Sag. J Belgien er det Prof. F. Laurent, 
der ifær har taget fig af den, og ved den Feſt, der i 
Gent nylig fejredes til re for den berømte belgiſke 
Videnſkabsmand, Politiker og Pedagog, var der god 
Grund til at mindes hans Fortjeneſter af Skoleſparekasſe⸗ 
ſagen; thi der er i Virkeligheden Ingen, ſom med ſtorre 
Udbytte end han har arbejdet for den. — Fra Belgien og 
Frankrig har Skoleſparekasſerne nu bredt ſig ud til andre 
Lande, ikke blot til England og Italien, men ogſaa til Un⸗ 
garn, der juſt ellers ikke har Ord for at være et Hjemſted 
for Sparſommelighed. Og ſom anfort er de endelig 
ogſaa komne til Danmark. 

Hvorledes ovennævnte danſke Sparekasſe er indrettet, 
veed vi ikke. Men de Leeſere, der maatte frygte for, at 
Skoleſparekasſerne vil bebyrde Skolen med Ulejlighed og 
et Befvær, ſom Lærerne, hvis Tid jo er ſteerkt optaget 
i Almindelighed, vanſkeligt kan overkomme, — dem kan 
kan vi berolige. Sagen kan ordnes paa den ſimpleſte 
Maade af Verden. J Belgien og Frankrig bruges ikke 
altid den ſamme Organiſation; men i ethvert Tilfælde 
er denne yderſt ſimpel. Eleven giver Læreren, hvad han 
har ſparet, ligegyldigt hvor lidt det er, ſelv om det kun 
er en Øre eller det mindſt Mulige. De Beløb, Læreren 
faar, indfører han ſtrax i en Bog, hvor hver Elev har 
Plads, og giver ſamtidig Eleven et Bevis. En Gang om 
Ugen tæller Læreren ſammen, hvor Meget de enkelte Elever 
hav givet ham, og hvis en Elev ialt har ſammenſparet 
en vis lille Sum, f. Ex. en Krone, indſcettes Summen 
i Egnens Sparekasſe, og Eleven faar en paa fit Navn 
[ydende Sparekasſebog. Dermed bliver vedkommende 
Sparekasſe Elevens Debitor, og nu er forſaavidt Skolens 
eller Lærerens Anſvar tilende. — Saafremt Nogen ſkulde 
gjøre den Indvending, at Skoleſparekasſen herefter kun 
er en Omvej, og at Bornene ligeſaagodt ſtrax kunde 
gaa til den egenlige Sparekasſe, ſaa har han overſet: 
for det Forſte, at de almindelige Sparekasſer ikke plejer 
at modtage faa ſmaa Beløb, ſom Skoleſparekasſen bør 
modtage, og for det Andet, at ſelv om de modtager de 
mindſt mulige Beløb, ſaa har Børnene dog ikke den Op⸗ 
fordring til at indſkyde i dem font til at indſkyde i Skolens 
Sparekasſe, hvor de kontrolleres af Læreren og Kamme⸗ 
raterne. Uden Skoleſparekasſen vil Børnene i Alminde⸗ 
lighed flet ikke ſpare; det er Sagen. Desuden maa vi 
faſtholde, at det ikke vilde gaa an, om Stolen overtog 
en egenlig Sparekasſeforretning; dermed vilde for mange 
Misligheder være” forbundne. Som almindelig Regel 
kan vi opſtille den Sætning, at det ſimpleſte og mindſt 
komplicerede Skoleſparekasſeſyſtem er det bedſte. 

Men, vil man nu ſporge, kan der egenlig udrettes 
Noget ved Skoleſparekasſer? J Belgien har man følt 
ſig overbeviſt ikke blot om, at der kan udrettes Meget ved 
dem, men endog om, at „de er det Middel, ved hvilket Ar⸗ 
bejderens Kaar bedſt kan forbedres“; og „Guinard⸗Priſen“, 
der ifølge Donatarens Beſtemmelſe ſkulde tilkjendes Den, 
ſom paaviſte det bedſte Middel til en Forbedring af Ar⸗ 
bejdernes Kaar, er bleven tilkjendt Prof. Laurent for 
hans Forſvar for Skoleſparekasſerne. Nu er der natur⸗ 
ligvis Ingen, ſom vil benægte, at Sparſommelighed, 
uden at være det ene Fornodne, dog altid er af flor 
Vigtighed, og ſaafremt Skoleſparekasſerne kunne vænne 
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til den, mag de have vor Sympathi, huis der ikke følger 
Mangler med dein, hvorved hint Gode opvejes. Men 
der er rigtignok dem, ſom mene, at Skoleſparekasſerne 
ville kunne gjøre adſkillig Skade, medens den Nytte, de ville 
ſtifte, vil være ſorgeligt beſkeden. 

Som en af Mislighederne ved dem nævner man 
den, at de i Sbolerne ville indføre Forſkjellen: rig og 
fattig, uagtet denne Forſkjel netop burde holdes ude fra 
Skolerne. De Born, der er rige nok til at kunne fætte i 
Sparekasſen, ville blive hovmodige og indbildſke, medens de 
fattige ville blive misundelige paa de mere lykkeligt Stil⸗ 
lede eller maaſke endog ved utilladelige Midler ville ſoge 
at ſkaffe ſig Penge, ſom de kunne fætte i Sparekasſen. 
— Man jvaver hertil, at Skolen ikke vil ſkjelne mellem 
Rige og Fattige, men mellem Sparſommelige og Ikke⸗ 
Sparſommelige, og til at ſtjelne herimellem er den lige— 
jaa berettiget ſom til at gjøre Forſkjel paa Flittige og 
Dovne, Ordenlige og Uordenlige. Skoleſparekasſerne 
ſkulle benyttes ſaaledes, at de ikke ville avle Hovmod, 
Haveſyge, Egoisme, Misundelſe oſv.; de ſkulle give Le— 
reren Lejlighed til at viſe Bornene, at det, der agtes, og 
det, der roſes, ikke er ſelve Rigdommen, men den Maade, 
hvorpaa den benyttes. Leeren vil roſe det Barn, der, 
hvad enten dets Forældre er fattige eller rige, ſparer 
nogle Skillinger i Stedet for at kaſte dem bort til Slik— 
kerier; og det Barn, der af ſine rige Forceldre faar et 
Par Kroner for at fætte dem i Sparekasſen, vil ikke faa 
den Nos og Anerkjendelſe ſom det fattige Barn, der, 
naar det bringer Læreren et Par Skilling i Stedet for 
at kjobe Kager for dem, viſer Selvovervindelſe. Man 
haaber ſaaledes, at Skoleſparekasſerne netop ville kunne 
benyttes til et give Bornene det rette Blik pan Rig⸗ 
dommens Betydning; man haaber, at det er faa langt 
fra, de ville befordre Egoisme og Haveſyge, at de tvert— 
imod af en forſtandig Leerer ville kunne benyttes til at 
viſe Bornene, hvorledes Rigdommen bor anvendes, og 


hvilke Pligter dens Beſiddelſe paalcegger. — Prof. Laurent 


har i ſit beromte Foredrag ſcerlig dvælet ved dette Punkt: 
„Man nagter ikke, at Sparſommelighed er en Dyd; men 
man paaſtaar, at vi ikke ſkulle predike den for Bornene, 
fordi det vilde være det Samme ſom at predike dem Ego⸗ 
isme og at fordeerve deres hojmodige Natur. Hvilken 
Vildfarelſe! Tror man, at Børnene af Naturen er hoj⸗ 
modige, og ikke egennyttige og egenkjerlige! Betragt dette 
Barn: dets Forældre giver det, hvor fattige de end er, hver 


Sondag et Par Skilling, for at det kan more ſig; ſtrax lober 


det hen og kjober fig nogle Slikkerier; — tænfer det paa 
at dele dem med fine Forældre og Kammerater? Nej, det 
ffynder fig at ſpiſe fit Æble, uden at bryde fig om, hvilke 
Savn Forældrene lider. Lømmepengene, fom vi giver Barnet, 
er en Skole i Egoisme. Men at ſige det, at det ſkal 
opſpare en Del af fine Lommepenge, er ikke at lære det 
Egoisme, men at lere det at beſejre ſine Lyſter; — at 
paalcegge fig et Savn, er det ikke Begyndelſen til Offer⸗ 
beredvillighed og til Selvfornegtelſe?“ Og at dette ikke 
er „bare Theori“, men Virkelighed, ſoges godtgjort ved 
en Mængde rørende Exempler pan, hvorledes Børnene 
har brugt deres opſparede Penge til at komme Fattige 
til Hjelp, til at lindre Nod og Sorg hos Slagtninge 
eller Kammerater. Som et Exempel i en noget. ftørre 
Maaleſtok anfører man det, at. Børnene i Bordeaux for 
et Par Aar ſiden gav 10,000 Franks af deres i Skole⸗ 
ſparekasſerne indſatte Penge til de ved Overſvommelſerne 
i Sydfrankrig forarmede Familier. Ved ſaadanne rorende 
Smaatrak ſoger man at viſe, at Skoleſparekasſerne langt 
fra at gjore Bornene haveſyge og egoiſtiſke, tvertimod 
lere dem at beſejre deres Lyſter. 

Ja, ſaadan opfattet maa Enhver kunne billige 
Skoleſparekasſeinſtitutionen. Og lad os indromme, at 
den i nogle Tilfælde — hvor Læreren er ualmindelig 
forſtandig, Barnet lykkeligt anlagt, og hvor Hjemmet 
ftøtter Lærerens Beftræbelfer — vil kunne virke ſaaledes 
ſom ſkildret af dens Enthuſiaſter. Men vil den i de fleſte 
Tilfælde — derpaa er det jo, det kommer an — blive 
ledet ſaaledes, at ikke blot Forſtandens, men ogſaa Hjertets 
Fordringer ſker Fyldeſt? Laurent haaber, at netop Fø- 
lelſeselementet ffal blive udviklet; — men er han ikke her 
lidt for ſangvinſk? g 

„Folelſen“ er nu engang en Faktor, der exiſterer, 
og naar den ſiger os, at det er „Synd“ at faa Bornene 
til at opgive alle deres uſkyldige Smaafornojelſer og i 
Stedet for at tillade fig ſaadanne at jætte Pengene ind 
i den kjedelige Sparekasſe, faa er ogſaa det en Indven⸗ 
ding, der forlanger Svar. Svaret gaar da ud paa, at man 
ſlet ikke vil berove Bornene Fornojelſer og Nydelſer, at 
man flet ikte vil bringe mere Alvor ind i Barnelivet, 
at man flet ikke vil gjøre det maorkere eller mindre 
ſmilende, end det nu er; — man vil kun give Børnene 
andre Gleder end dem, de nu har; man vil have, at 
de vod Opſparinger fkal ſkaffe fig Nydelſer af en højere 
og ædlere og mere varig Art end den Fornojelſe og Ny⸗ 
delſe, der kan være forbunden med at gaa til Konditoren. 


168 


— Bejtræbelfen er prisverdig; Sporgsmaalet er kun, 
om den af almindelige Born vil blive ret forſtaact. ØR 

Og „Folelſen“ bliver ved at indvende: Plag ikke 
Barnet, ødelæg ikke Barndommens Poeſi med Penge⸗Vrovl; 
jo mindre Barnet tænfer pan Penge, des lykkeligere er 
det. — Svaret ligger nær: Hvad Penge er, faar 
Barnet allerede i den tidligfte Alder at vide i og uden⸗ 
for Hjemmet; ogſaa den lille Paul Dom bey grubler her⸗ 
over og ſporger ſin Fader: „hvad er Penge?“ — naar 
han bliver lidt ældre, maa og ſkal han lære, hvad Penge 
er. — Men om et nok faa rigtigt Svar, der er et 
Forſtauds⸗Svar, ganſke vil beſejre en Indvending, der 
er en Folelſes-Indvending, er dog tvivlſomt. Indrommes 
maa det imidlertid, at den nævnte Indvending ikke faa 
meget rammer Skoleſparekasſeinſtitutionen ſom Lommepenge— 
og Karakterpenge-Syſtemet. 

Af en anden Art er den Indvending, der rettes 
mod det Urimelige i at forlange, at Born, der ikke felv 
erhverve, ſkulle ſpare. Imidlertid fordres der dog kun, 
for at der kan være Tale om en „Opſparing“, at det 
Opſparede ſtod til Sparerens fri Raadighed, hvorimod 
det ikke er en nodvendig Fordring, at han har erhvervet 
det ved eget Arbejde. Naar Barnet har faaet en Penge⸗ 
gave med Ret til at bruge den efter Forgodtbefindende, 
fan kan det enten ode den bort til unyttigt Stads eller 
jætte den i Sparekasſen. Kun i dette Tilfælde har det 
virkelig ſparet og har gjort noget Fortjenſtligt, hvorimod 
dette ikke er Tilfældet, naar Barnet blot fætter de Penge 
i Sparekasſen, ſom det faar paa den udtrykkelige Betin⸗ 
gelſe, at det ſkal anvende dem paa denne Maade. Det 
Fortjenſtlige ligger altſaa i den Selbbeherſkelſe, Barnet 
udviſer; om det ſelv har „erhvervet“ Pengene, eller om 
det har faaet dem ſom Gave, er forſaavidt ligegyldigt; 
ja, det er vel endog vanſkeligere at ſpare „let tilſmigrede 
Gaver”, end hvad man tjener ved eget Arbejde. 

Forſkjellige mere praftiffe Indvendinger mod Or⸗ 
ganiſationen af Skoleſparekasſer kan der, efter de i Bel— 


gien og Frankrig indvundne Erfaringer, ikke tillægges : 


videre Vægt. Spørgsmaalet er derfor kun, om man vil 
betragte alle de tidligere, mere principielle Indvendinger 
ſom ſaa eftertrykkeligt gjendrevne, at man tor betegne 
Skoleſparekasſeinſtitutionen ſom en virkelig god Ting. 


Maaſke kan man blive enig om, at er det paa den ene. 


Side en Overdrivelſe at betragte Skoleſparekasſeinſtituti⸗ 
onen ſom „det bedſte Middel til en Forbedring af Ar⸗ 
bejdernes Kaar“, ſaa kan der paa den anden Side dog 
nok være Grund til praktiſk at prove den. Vi onſke 
altſaa den ovennævnte jydſke Skoleſparekasſe til Lykke og 
haabe paa yderligere „gledelig Fremgang" ſaavel for den 
ſom for dens Kolleger og Efterkommere. 


Alekſis Peterſen. 


Fra „den gode gamle Did“. 


II. Spogeriet i forrige Aarhundrede. 

Alf egenlige Spogelſehiſtorier er der ikke efterladt os 
mange, men af de Skrifter, ſom er udgivne for at mod⸗ 
arbejde Overtroen, forſtaar vi, at der maa have gaaet 
utallige fra Mund til Mund, og at virkelig Troen pan 
dem har været levende. Den havde. nu engang treengt 
fig ind i Sindene og var ikke let at fan ud igjen; det 
havde jo noget ejendommeligt Tiltrekkende, dette My⸗ 
ftiffe, ſom man ikke kunde forklare. En lille Bog, trykt 
i Kjøbenhavn 1774 og betitlet „Samtale om Spogelſer“ 
er en i Dialogform forfattet Afhandling om, hoorvidt 
man ſkal tro paa Spageriet eller ikke. Bogen er fkrevet 
i en alvorlig Tone, og netop det viſer, at Overtroen 
maa have været ſteerkt udbredt. Den Ene af de Talende 
tror faſt paa Spogelſer, og den Anden ſtreber nu at 
bringe ham derfra, idet han ſoger at forklare alt Spogeri 
ſom Maaneſkin eller Vinden, der har viftet med Gar⸗ 
dinerne, o. Lign. Han kalder Overtroen „Indbildninger 
og Foreſtillinger, hvilke Sokrates og Cicero forlengſt 
have gjort lakterlige“ og tager endog Biblen til Hjælp. 
Han har ikke fundet nogen Hiſtorie om Spogelſer heri, 
ſiger han, det ſkulde da være Fortellingen om, hvorledes 
Spaakvinden fra Endor manede Samuel for Saul. Om 
det Exempel, mener han, „ere de Lærde endnu ikke blevne 
enige“, men han er dog for ſit Vedkommende af den Me⸗ 
ning, at Kvinden „har forblindet den beſtyrtede Konges 
Dine“. Den Anden holder faſt ved ſin Tro, men for⸗ 
ſtaar alligevel ikke, hvorledes Spogelſet, ſom jo var en 
Aand og altſaa uden Legeme, kunde ſes af menneſkelige 
Øjne, thi det „kan dog ikke gaa uden Fodder og pusle“. 
Nez, ganſke rigtig, ſiger fan den Forſte igjen, en Aand 
kan vi ikke ſe; vi formaar kun at ſe, hvad der er legem⸗ 
ligt. Og da Folk nu ſe Spggelſet, kan det altſaa ingen 
Aand være; følgelig „maa alt Spogeri, ſom vi enten høre 
eller fe, ikke være af Spogelſer“. — Ak! De har vundet, 
De har vundet! udbryder den Anden. 


Det var paa Prent, men neppe i Virkeligheden, 
Sejren blev vundet ſaa let, thi en ſimpel, naturlig For⸗ 
klaring har ſjelden gavnet overfor fixe Ideer. En anden 
Forfakter har derfor valgt en ny Fremgangsmaade; han 
forſgger nemlig at gjøre Spogeriet latterligt. Det er i 
„Afhandl. om det ny Spogeri“ Kbhvn. 1785. Der 
fortælles deri om en Jomfru, ſom „den forte Mand“ 
havde ſluttet fortroligt Venſkab med og ofte beſogte. Hun 
blev fan viis af denne Omgang, at hun kunde nævne 
Navnene pan fremmede Folk, ſom hun aldrig havde ſet 
for og flet ikke kjendte; Fanden lærte hende fremmede 
Sprog, men rigtignok overſatte han dem ikke for hende, 
maaſke fordi den dumme Djævel ſelv ilke har forſtaget 
dem“. Naar han beſogte hende, horte Alle en voldſom 
Alarm; men Ingen kunde fe ham undtagen alene Jom⸗ 
fruen. Imidlertid: blev det opdaget, at denne Djævel var 
jaa erbar, at han forlod hende, ſaafnart hun tog ſine 
Stromper af, og Folgen heraf var, at de Folk, der var 
om hende, tog Stromperne fra hende for beſtandig, 
hvorved Autor mener, de har paadraget ſig ſtort Anſvar, 
da de derved berøvede hende den Sortes behagelige Sel⸗ 
ſkab. Bogen er tilegnet Nyboders Indbyggere, da disſe 
zaldrig nævne den Ledes Navn nden med den tilborlige 
Hajagtelſe og Prefrygt.“ 

Der var dog altſaa Enkelte, der ikke var berørte af 
Overtroen og ſom ſtreebte at belære de Andre. Men 
at ſelv de Dannede, endog de Lerde, var let tilbøjelige 
til Tilbagefald, kan man fe af „En ung Piges Syge 
og Spagelſehiſtorie, ſom et Bidrag til Menneſkelighedens 
Hiſtorie og Bagtalelſes Skolen“ af Joh. Paul Gottfr. 
Pflug, Doktor i Legekunſten, Kbhvn. 1786. Dr. Pflug 
lader til at have været en dengang meget anſet Læge, 
men han blev i længere Tid duperet af en Tjenejtebige, 
ſom foregav, at hun kunde fe og tale med en gammel, for 
alle Andre uſynlig Mand, og ſom desuden ved Hjcelp af et 
Medicinglas, hun havde faaet fat faft paa Taaen og 
hvormed hun flog mod Sengens Sider, fik Sengeſtolpen 
bejfyldt for at huſe en Bankegand. Dr. Pflug blev kil⸗ 
ſidſt mistcenkt for at ſtaa i Ledtog med Pigen. Om 
man tør tro ham paa hans Ord, var en ſtor Del endog 
lærde Leger blevne omvendte til at tro paa Spogeriet; 
men de vilde naturligvis ikke ſtaa ved det, da det opda⸗ 
gedes, at det Hele var Bedrageri. At en Lege, en lærd 
Mand, kunde fremkomme med folgende Udtalelſe, turde 
maaſke være betegnende for Tiden: „Hvor meget det 
endog bor igvrig være Enhver magtpaaliggende at fe 
Sandheden bragt for Lyſet og ethverk Bedrageri opdaget, 
faa ſynes det dog i visſe Henſeender neſten at være 
Skade, at denne Sag ikke blev undertrykt, efterdi den 
kunde have efterladt fig adſkillige gode Virkninger. Den 
formente Aand har allerede gjort dybe Indtryk pan Manges 
Hjerter. Et uenigt Ægtepar var kommen til et kjcerligt 
Jorlig. En Dranker havde allerede en god Portion for⸗ 
mindſket fin daglige Doſis. Et Par Fritænfere var al⸗ 
lerede ganſke tamme, oſp“ Man maa anſe disſe Virk⸗ 
ninger for ſande og forſtaar atter deraf, hvor let Troen 
var vakt pan det Overnaturlige, og hvor dybt den faa 


greb ind. Men deraf, at Dr. Pflug kunde have onſket 


Bedrageriet uoplyſt, bliver det ogſaa klart, at de mere 
Dannede, ſelv om de ikke gik faa vidt ſom han, alligevel 
ikke var ſynderligt ivrige for at gjore deres Medmenneſker 
bedre vidende. b 

(Sluttes.) 


„Overlampepudſerens Dagbog"). 


— 


Naar je griver oret pan desſe Stadijom jan eret for aa 
hviſke Kaven ren for en Plet i Publikoms Sine for je ka nok 
bære gemytli men i de Pongt erje majet ſtreng. Der kommer 
kun pene Folk i Kaven ſom hver Barn ved, aameſt Konſtnere 
aa Dramme Tiggere fra Senerne i Byen aa jan Fader falle 
en Muſikker ina Døren me en Dikter unner Armen eller en 
Fiollin aa et annet Indſtrument te a turde i, etter moder an 
Konſtens Reiler, aa faa ka di beſtelle en Snabs eller to aa en 
hal Hiſtorie, eller en Hel aa en hal Bajer eller en trætte bajner 
me dobbelt Vaje te Sinnets Oplivelſe aa Hjerkets Behavelihed 
etter ſom Hodet ſtaar paa dem aa derer Treengſel te; i al 
Sjangtiletet aa Nopelhed. Men fan ſidder jaftes Andresen 
ſomeren Pryd for Kaven aa den nationale Sene, desformedelſt 
han er ful, a Aau ages Sprit te ud te Neilerodderne ag er 
en haar Neil te aa kridte ſere Komedier ſorremodi, aa ſer ud 
forſe paa ingenting; i Tanger. Sille, ſier je te min Kone ſom 
tørrede et Glas a te Andreſen me fin Strikleſtrampe ſom ſku 
ha en friſk Guave, vodden eret Andreſen har fat banet jaften? 
hvaforen Snabs ſidder han paa? Paa den femte, ſier hun 
meve Mod ſom osſe va Sandhed; naar man reiner den foſte 


2) Da det kjobenlavnſke Spørgsmaal „Andreſen contra Severine“ truer 
med at antage rentud „oriental ſte“ Dimenſioner, har Red. ikke troet 
at burde nægte den ærede Jndſender Lejlighed tit at tilopde fine bonn 
ofileia 


fra te aa ſidde Smag paa aa den Sille gjore iftan te ham. 
Idetſamme kaſter han ſine Dine op paa Loftet men ſynker dem 
ſtrax etter me Smærte aa Skrok i Blakket. Krilleſen, ſier han 
faa me Ryſtelſe i Melet, Du er en Mand me in Tallegenſe 
aaom Damme i Tankerne, ſime, hvaforen Mening Du haller 
te om de annet Liv. Andreſen, ſier je me Troſt aa Overveielſe 
i orene, Du plajer inte Vand aa være te aa putte i en Flaſke, 
men je ſer a Du haren Sorg ſom er Haar aa Dine Tanker 
er bleen Tunge. Skaet være min offi Sjæle mening i de 
aannelie ſporsmaal Du laſtede op, for da Du eren Ven a 
Kaven ka du osſe faa min private vis du holler mer a den. 
Lamme faa din private, ſier han me et Suk i Enden. Audre⸗ 
ſen, ſier je ſaa udenfor Blommelſe, je har inte taet a te Stads 
i The aa Logik men je heller te den Suppe Sesſion imellem 
vos a di Snabſe Du ve ha drukket ſkudu Drikke i de Herre 
Liv for i de annet hardi inte Rom aa har dienosſe er den inte 
ſaa go; ſom den Herre. De kommer Du te aa Lammefaaret i. 
A Labonnor, ſier han fan me Rekreation aa Oplivelſe, Du er 
min goe Engel, Krilleſen; Du ha giet mei tebaves te Livet ve 
Aladin Mening komme frem paa de Pongt. Spak eller inte, 
ſier jeg te ham, mer over di Dele. Krilleſen, viſker han me 
Ryſten i Ryſten, Du ermin Ven; je foret etcom plisſeret Liv 
ſom Severine aadi annere kaller de annet men je holler; forde⸗ 
foſte; aa jekal kelerer pan adu ſkaffer mei en a Liebig ſom du 
ka gjøre a Lene. Eret noet vi har i Kaven? ſier je me Etter⸗ 
tanke aa Omlob 1 orene, ſka du faaet, dispener over Kaven. 
Foſt maa du hapre Misſerne ind, viſker han hvidere i de hans 
Teng ble Guld ve Tangen, ſom er a min Bror Hans æret 
Taarn æret fra Amerika aa hans Bror er død a Begrevsfor⸗ 
voœrrelſe i Kaven hos en annen; ſom er mei. Hadu ſlaet et 
Menneſte ijel her, Andreſen, ſier je me Alter Raſion aabe 
Styrtelſe, aakum prommeteret Kaven fan tilger jede aldri. 
Maler øje Mand, ſier han ſaabe nouet, eret meiſel ſom er 
taet a dae. Hadi taet Dei a dae i Kaven, Andreſen, kadu bare ſie 
The for hereje Verden. Ka dumme merere den Maaren, Krille⸗ 
jen, a je fad paa en knekke bajner begrunneti Heshed i Kaven, 
aa Severine drikker Kaffe a Lene jemme aa lamme ſidde paa 
en Stol me Aviſen te je fallera aa fallerom aa dor a Begrevs⸗ 
forveœrrelſe a fie hos en annen mens je ſidder paa knekkebajne⸗ 
ren i Kaven ſom erden a Liebig duſka gime for Publikoms 
Skyl pan a je lever i Aviſen ſom Du la indſeve Aviſen 
teremin Pols aa Tunge. 

Sa Servietter aa har funnet a Andreſen er ſpil levendes 
aave Sine Fem aa Sine Hæfter ſom osſe er Kavens Mening 
ſom jeg ka kavere for aa Avis Publikom inte er død a Be⸗ 
grevsforverrelſe hos ham erhanet hellerinte hos dem eller noen 
annen ſom osſe va ſlemt a Begrevsforverrelſe kutalivet kaen 
hos en annen for faa maavi jone lægge Biſtrup; ſom erenal 
Leſion je gjør te Stads Legender ka taſe a Sagen. 

Paa forfang Ende eerbodiſt 
Krilleſen 
Verden i Krumkaven. 

Nu kom Andreſen ner blei aa uden Søvn aa Apetitaaſt 
ammede a Severine hadde ſmurt Haſe me Dukkementerne aa 
hans aannelie Skatkammer; Haner inte go a komme ner da 
han Haren lille Bjorn ſom holler ham obbe. Mala inte tro 
kvinnen. 


, 


Alge- Revue. 


IV. J Grcekenland Miniſterſkifte, Forſteminiſter Kom⸗ 
munduros erklœrer en Aktionspolitik for at være det ny Kabi⸗ 
nets Program, ſtor krigeriſk Folkedemonſtration i Athen; en 
engelſk Flaade beordres til Dardanellerne med Landgangstropper; 
300,000 Tyrker paa Flugt til Konſtantinopel, Achmet Eju 
Kommandant over tyrk. Tropper ved Torkuslu, Muktar og 
Chefket Paſcha over dem ved Tſchataldſha; Fredsprelimincrer 
undertegnes i Keſanlyk. — J Tiflis blev der for nylig givet 
maaſke det forſte muhammedanſke offenlige Bal; den rusſiſke Mis⸗ 
ſion døbte ifjor i Japan 801 Indfodte; en ſveuſk Enkefrue har 
ſtjcnket 100,000 Kr. til en Stiftelſe, hvis Formaal er „frit og 
uafhængigt at virke for det menneſkelige Fremſkridt“ gjennem 
Freinkaldelſen af humant velſignelſesrige Opdagelſer, Opfindelſer, 
ſociale Forbedringer og friſindede Reformer; fra Plevna meldes 
om Barnerop, formentlig begagede af en nh Sekt, ſom myrder 
Barn og med deres Blod fugter Fyrreſpaaner, ſom de anvender 
ved religigſe Feſter; en vis Oppelt i Baltimore har faaet Pa⸗ 
tent () pan et Apparat til at farve (forfalſke!) Tobaksblade; 
andre Patenter: paa en Væbdffe til Opbevaring af Kid, fra 
Tonietti i Hamburg, en Spadſereſtok, der ſamtidig tjener ſom 
Mikroſkop og Kikkert, et Seletoj (fra Bowin i Rocheport), der 
ved en Bandage forhindrer Heſte fra at ſlaa ud, et Middel til 
at fordrive Inſekter, beſtagende af Tobaksſaft, Kaltvand, Kobber⸗ 
vitriol, Svovl og Soda; Aliſov i St. Petersborg har opfundet 
en uy Maade til ved Hjælp af Fotolithografi at fan Stenplader 
eller Zink⸗Klichés af Noder; i Berlin ſteerk ſocialiſtiſt Agitation 
for at formaa Folk til at udtræde af Folkelirken; i Paris har 
det ſterkt benyttede „Eau de Melisse des Curmes“, væfenligt 
beſtagende af Binaand, hidſort talrige Tilfælde af Drikfaeldighed; 
ſammeſteds aabnes et ſtort elhnografiſt Muſeum, hvor alle Jord⸗ 
klodens Folleſlag fremſtilles 1 legemsſtore Figurer og tildels be⸗ 
væbnede (endog med forgiftede Vaaben); de thdſte Hotelverters 
Forening har for Kellnere ete., ſom i 3 Aar har tjent hederligt 
han ét Sted, indført og uddelt Ordener, til Mandfolk en Me⸗ 
daille, til Kinder en Broſche eller Medaillon, ſom bæres i 
Baand af de tydſte Farver; en ung tydſk Dame holder i Wien 
ſteerkt beſagte Forelczninger over tabelgis, Calvin, Montaigne 
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ete.; i Peſth har en Jernbanebetjent, ſom for omtrent er Aar 
ſiden var bleven bidt af en) gal Hund, pludſelig fanet Vand⸗ 
ſtrak og bidt fin Huſtru ihjel ſamt ligeledes bidt forfærdeligt 
fine to Tjeneſtepiger; i Mitau har for forſte Gang Jøder fanet 
Adgang til Borgerreprœſentationen; paa forſtjellige Steder i 
Rusland har Sværmere atter igar foretaget den ſaakaldte „Jor⸗ 
dans⸗Badning“ i Nevaen pan Hl. Trekongersdag; i San Fran⸗ 
cisco Uroligheder af de hvide Arbejdere i Anledning af den ki⸗ 
neſiſke Indvandring. — å Guvernementet Penſa ftærE epidemiff 
Sygdom og Kvægbeft; i det nordveſtlige Svejts et af torden⸗ 
agtig Larm ledſaget Jordſtjclv; fra Texas meldes om nye Ind⸗ 
fald og Drab, begaaet af Indianere; i Frejn har en Lavine, 
ſom rev et ſtort Stokke Skov og ſtore Stenblokke med fig, be⸗ 
gravet 14 Perſoner; i Guvernementet Wjatka truer Hungers⸗ 
nod; Proces mod rusſiſte Socialiſter (for Storſtedelen Studen⸗ 
ter), ſom er blevet grebne i Wien og Lemberg; i Neumagen 
den af merkelige Levninger fra den romerſte Tid; i Ner⸗ 
heden af Berlin en ung Pige i ſyv Dage angreben af Stiv⸗ 
krampe, ſaa hun eme mangler Evne til at bevæge no⸗ 
genſomhelſt Del af Legemet (Sideſtykke til „den ſovende Uhlan“, 
je Nr. 14); i Kjbhvn. Indſamling til de Arbejdsloſe; flere 
Steder i Tydſkland Torden og Lynild. — Kejſeren af Rusland 
har faaet den japaneſiſke Guldblomſt⸗Orden, Kongen af Spanien 
Elefant⸗Ordenen, Storfyrſt Vladimir Alexandrovitſchs Son 
(Boris) døbes og faar i Kirken den hellige Apoſtel Andreas den 
Forſtkaldedes Orden, Protohierej Nikolſky har faget Mitra'en; 
Feſt flere Steder i Tydſkland for Digteren Holtei, 80 Aar gl.; 
Døde: ungarſk dramatiſk Forfatter og Direktor for Peſter Na⸗ 
tionaltheatret E. Szigligeti (64), tydſt Afrikarejſende Dr. Laudien, 
Profesſor i Hiſtologi Afonasſjeb (i Kiev), Akvarelmaler og 
Kobberſtikker Riegel (57 — i Mynchen), berømt Lege i Prag, 
Prof. Hofmeiſter (69), flamſk Digter de Cort (44), Digter og 
bayriſk Statsraad Duxenberger (Pſevdonym „Karl Fernau“, 
— 69), dauſk Konkyliolog, Dr. phil. Morch. — Opført for 
forſte Gang Anti-Wagnerianeren R. Wüerſt' Opera „Kejſerindens 
Officerer“ (Text af Wichert), E. Ponſards komiſke Opera „Le 
Char“ (Text af Daudet), Fritz Reuters Lyſtſpil „Die drei Lang⸗ 
häuſe“, de Rillés landlige Operette „Vabiole“, pan kgl. Theater 
i Kbhvn. Krums Balletdivertisſement „Bakkusfeſten“, Koſtas 
ftærit beklappede Wiener-Farce „Ihr Corporal“; Dr. Schäfer 
i Bremen har faaet en af Hanſeſtedernes hiſtoriſke Forening 
udſat Prœmie (500 Thlr.) for fin „De tydſke Hanſeſteder og 
Kong Valdemar af Danmark; af Opels „Den nederſachſiſk⸗ 
danſke Krig” er udkommet 2. Bd. (1624 —26); pan Shetlands⸗ 
gerne fundet foruden nogle beſynderlige Trylleſprog Brudſtykket 


af „Odins Runeviſe“ i halvt kriſtianiſeret Form; den „interna⸗ 


tionale Forening for Søndagens Helligholdelſe“ (Genf) har ud— 
ſat en forſte Præmie paa mindſt 2000 Fres. for det bedſte for⸗ 
tellende Skrift om de materielle, moralſte og religioſe Følger 
af Søndagens Ikke⸗Helligholdelſe, navnlig hos Beftillingsmænd 
ved offenlige Anſtalter; Profesſor og Maler Bogoljabov har 
tilbudt at forære Byen Sſaratov fin omfattende og værdifulde 
Samling af Malerier etc, ſom Grundlag for et Kunſtmuſeum; 
franſk Billedhugger Guillaume ſkal modellere Thiers" Statue; 
„Kleopatras Naal“ kommer til England; rusſiſk Maler Gra⸗ 
novſkij, ſom i 20 Aar har opholdt fig i Orienten, har i St. 
Petersborg udſtillet 6 efter Sigende ypperlige Billeder. fra det 
hellige Land. — J Rusland gik en Matros en Dag paa Ga— 
den hen til en Kaptajn, udbrød: „hvorfor gjør Du ikke den 
ſkyldige Honnor for mig?“ og puffede ham omkuld: to Byers 
Leger erklærede Matroſen for ſindsſyg, Underretten dømte det 
Samme, Anklageren lod Sagen falde, og ... Marine-Krigs—⸗ 
retten dømte Matroſen til Tab af borgerlige Rettigheder og 6 
Aars Tvangsarbejde (); i Brüsſel er en geiſtlig Skolelcrer 
blevet dømt for 300 () Krenkelſer af Sedeligheden, og et Blad 
opkaſter det Spørgsmaal, hvorfor ſaamange geiſtlige Skolelcerere 
gjør fig fyldige i den Slags Attentater, hvorfor de altid førft 
opdages, efter at de har begaget mangfoldige ſaadanne Forbry⸗ 
delſer, hvorfor Skoleinſpektaren aldrig meerker det, ſamt hvorfor 
Juſtitſen aldrig kan finde flige flygtende Lærere; den ſtore Soci⸗ 
aliſt⸗Proces i St. Petersborg (mod 196 Perſoner) betegnes af 
Defenſorerne ſom en af de modbydeligſte Tendensprocesſer og 
Behandlingen af de Anklagede (der har været fire Aar i 
Varetegtsarreſy ſom uværdig, ja umenneſkelig; den offen⸗ 
lige Anklager har maattet tage en hel Del Beſkyldninger tilbage 
og efter Defenſorernes Tale har man ſat 109 Perſoner paa fri 
Fod mod Advokaternes Kavtion: 4 er imidlertid død ſtrax efter 
ſom Folge af den langvarige Arreſt! — 10 . Meddelelſer fra 
Charkov befinder Osman Paſchas Stabschef, Tevfik Paſcha, fig 
endnu i Live og ledſager tillige med en Lege, en Sefretær og 
nogle Adjutanter ſin hidtidige Chef. 
(Sluttet d. 30. Januar). 


Billedtexter. 


— 


Pius IX i Vatikanets Have. Hele den katholſte Verden 

har for Øjebliffet fine: Øjne henvendte pan den hellige Fader i 
om, ſom for nogen Tid ſiden ſamtidig med. fine hygiejniſte 
Spadſereture i Vatikanets Have har ſuſpenderet de Abdienſer, 
han gav Skarerne af Pilgrimme fra alle Verdens Kanter, der 
kom for, at bevidne ham deres Wrefrygt. J over en Maaned 
bag han nu været fængflet til Sygelejet. „Saa flænge,” ſiger 
han ſelv, „har jeg i hele mit Liv ikke nogenſinde før vævet nødt 
til at holde Sengen.“ Hans Lidelſer er ſmertefulde, og hans 
Evne til at bevæge fig fuldſtcendig borte; kun med ſtorſte 
Befvær kan man fra Tid til anden løfte ham en Smule op 
og fan Sengkladerne lagt til Rette under ham. Men i gan⸗ 
delig Henſeende er Pio Nono ſtadig den ſanime elſkveerdige, til 
Spog oplagte gamle Herre ſom tidligere. Han veed ganſte 
fler at man venter paa, han ſkal dg, men det bryder han fig 
let ikte om. Det er endogſaa med et viſt muntert Smil, han 
lader Bladenes Notitſer om hans Sygdom og foreſtagende Dod 


»leſe højt for fig. Er han i ſarlig godt Humør, aflökker de 


ham endogſaa ſtuündom en eller anden lyſtig Bemerkning. Af 
og til anſtiller han ſelv Regneſtykker over, hvor længe hans 
Livskrefter endun kan ſtrekle til. Da man meldte ham Gene⸗ 
ral Wrangels Dad, gik der et tilfreds Smil over hans jovlale 
Anſigt. 91 Aar, ſagde han, det lader fig høre. Jeg er endun 
kun 57, fortſatte han, og idet han vegnede efter pan Fingrene, 
talte han højt: 88, 83, 90, 91, 92, 93 og 94. Det vilde alt⸗ 


faa være ſyv Aar, jeg havde tilbage, mente han. Men den 
Gamle regner dog neppe rigtigt; det ſkulde gaa underligt til, 
hvis haus Rulleſtol nogenſinde oftere kom til at rulle ham ud 
i Vatikanets Have. Vort Billede viſer ham paa hans Pudlings⸗ 
plads derude, hvor han endnu i Efteraarets ſidſte ſmukle Tid 
regelmesſig hver Dag opholdt fig en Stund, og under Skyggen 
af et gammelt Piletræ fad og pasſiarede med fin Familie og 
fine Fortrolige mellem Kardi: alferne. 


Rytaarslojer fra Rh⸗Norker Vorſen. Borsherrerne i Ny⸗ 
Port vilde hojtideligholde Juleaftensdag, men deres Anſogning 
til Borskomiteen om, at Forretningerne maatte bortfalde d. 24. 
Deebr., blev afſlaaet. Medlemmerne beſluttede da, med ægte 
Pankee⸗Humor, at holde Jul paa ſelve Borſen. En anſelig 
Skare rykkede op til den faſtſatte Tid bevæbnet med Barne⸗ 
trompeter, Horn, Bordklokker, Flojter, Skralder oſv. oſv.; Andre 
havde forſynet ſtg med ſtore Guttaperkaboldte, Maſker, ſmaa 
Tutter med Mel etc. En greſonderrivende Koncert arrange— 
redes ved Hjælp af alle disſe Inſtrumenter. Saa begyndte 
man nok faa gemytligt at ſpille Boldt, hvad der ikke var 
uden Fare for Gaskandelabrenes Kupler. Forgjeves ſogte 
Preſidenten at opretholde Forretningsordenen og dikterede de 
værfte Rolighedsforſtyrrere Mulkter; men Hornbleſerne og 
Flajteſpillerne gjorde alle hans Anſtrengelſer frugteslosſe. Og 
jaa lukkede Borsmendene deres Mel-Tutter op, og Salen kom 
til at fe ud, ſom om en Sneſtorm fejede igjennem den; mange 
af de Tilftedeværende var ſnart ſkjulte fra Top til Taa af et 
fint Lag Melſtov. Nogle af de Yngre havde ſamtidig blandt 
noget gammelt Skrammel opfnuſet en Slags Regal eller ſaa⸗— 
dant Noget og ſtormede dermed gjennem Mængden; hvem der 
ikke vilde løbes overende, maatte fe at redde fig ved de latter— 
ligſte Hop og Spring. For hvert Sjeblik, der gik, blev man 
kaadere og kaadere. Boldtſpillet antog ſtore Dimenſioner, og 
overalt ſogte man at ſlaa ordenligt til med Boldten; hver ene= 
ſte god Træffer hilſtes med Brol og Fanfarer af Trompeter og 
Klokker. Snart havde man ikke Boldte nok, og egne og frem— 
mede Hatte maatte kaldes til Asſiſtanee. Imidlertid havde man 
faaet. fat paa to rigtige Muſikanter, det vil ſige en blind Vio⸗ 
linſpiller og en Lirekasſemand; dem fluttede un Forſamlingen 
Kreds om og opførte en forfærdelig Kattemuſik, indtil Spille⸗ 
mændene omſider, rigt lønnede, ſendtes bort. Slutningen paa 
Karnevalet udgjorde et i en Fart improviſeret Kaplob om en 
fæmpemæsfig Julelage; og da Dommerne ikke kunde blive enige 
om, hvem Priſen burde tilkjendes, blev Kagen ſkaaret itu, og 
fordelt mellem de Kempende. Da Borstiden var udloben, holdt 
Spektaklet op, og Medlemmerne havde ſtort Bejfvær med at 
fan givet deres derangerede Toiletter et nogenlunde an⸗ 
ſteendigt Udſeende. Et talrigt Publikum — hvoriblandt mange 
Damer, ſom (til ſtorſte Fordærvelfe for deres Hatte) delvis havde 
vovet fig ned i Galen — overværede fra Gallerierne det merk— 
værdige Skueſpil, viſtnok det forſte af den Art, ſom er bleven 
opfort paa en Bors. 


Broget Selſkab. 


De Ordensgale vil have Interesſe af at hore, at der 
pan Jorden findes 153 forſkjellige Ordener, ſom uddeles af 
51 Potentater. Neppe en eneſte Dødelig har opnaaet alle disſe 
Udmerkelſestegn, og den tydſke Kejſer har f. Ex. kun 88. Hvor⸗ 
mange Riddere og Ordensbenaadede der er under Solen, vides 
ikke, og heller ikke, hvad for en Orden der er meſt udbredt. 
Derimod kan man fortælle, at Bajern har gjort Meſt for de 
Ordenslyſtne, efteroom det med 5 Mill. Indbyggere har hele 
13 Ordener, medens Spanien har det ſamme Antal Üdmer⸗ 
kelſestegn ved 17 Mill. Indb. Saa kommer Preusſen med 12 
(deriblandt 2 for Damer), Sſterrig-Ungarn med 9, Rusland 
med 8, Storbrittanien med 7, Braſilien, Italien, Portugal, 
Sverig⸗Norge med 6, Hesſen, Paven og Sachſen med 5 Or— 
dener. Nederlandene og Würtemberg har 4; Navnene paa 
de ſiameſiſke er: 1) de ni Ldelſtenes Stjerneorden; 2) 
den hvide Elefants Orden; 3) Kroneordenen; og 4) Ordenen 
Chulachonelad. Baden, Tyrkiet, Reuß (yngre Linie) og Kina 
(Sol- og Love ſamt Kvindeordenen) har 2, ligeſaavel ſom Dan— 
mark, og 1 har Anhalt, Birma (den gyldne Sol), Brunsvig, 
Cambodja, Frankrig (2Ereslegionen), Grakenland, Havaji, Hon— 
duras, Japan, Monaco, Montenegro, Nikaragua, Oldenburg, 
Sachſen-Weimar, San Marino, Tunis, Rumenien, Venezuela 
og Waldee. De to Lipper, de to Mecklenburger og de to 
Schwarzburger har hver kun ½, Hertugdømmerne Altenburg, 
Coburg og Meiningen hver ¼ af den Erneſtinſke Husorden. 

Om Forfalſkning af Cigarer har Hr. F. W. Haaſe 
i Bremen udgivet et lille Skrift, hvoraf det fremgaar, at de 
fleſte Rygere forlanger morke Cigarer, faa der ſkal ſelges 76 

Ct. af disſe mod 24 p. Ct. lyſe. Da nu — navnlig paa 
Grund af de ſidſte Aars daarlige Hoſt — Raatobakken hyppigere 
er lys end mark, har Spekulanter bragt forſkjellige Farveſtoffer 
pan Markedet, hvorved man efter en ſtor Maaleſtok forvandler 
lyſe eller daarligt udſeende Cigarer til morke. Det er i Regelen 
i en Anmoniakoplosning fortyndede Farvetrœsextrakter, ſom an⸗ 
vendes, og om de end ikke er ſkadelige for Sundheden, hjælper 
de dog til at bedrage Kjoberen. Han faar en let iſtedetfor en 
mork Cigar og meget hyppigt en ſlet iſtedetfor en god Vare til 
en uforholdsmesſig høj Pris. Et tydſk Glad anbefaler at under⸗ 
ſoge Cigarerne med hvidt Filtrérpapir, dyppet i fortyndet Sal⸗ 
miakſpiritus; naar det ſaaledes fugtede Papir ſtryges nogle 
Gange hen over en farvet Cigar, ffal det optage den brune 
Farve, hvorimod den ægte Tobakskulor ikke anfægtes deraf. 


Theater og Literatur. 


Folketheatrets ſidſte Nyhed „En fornegtet Son“ er 
et Arbejde med evropeiſk Beromthed. Det hører til de Skue⸗ 
ſpil, hvormed den yngre Alexander Dumas fkabte fit eget 
Renommé ſom vor Tids forſte dramatiſke Forfatter og ſam⸗ 
tidig en hel Skole af Skribenter, der har erobret Verdens 
bedſte og ſtorſte Scener. Naar dette Stykke har været tyve 
Aar om at naa til os, turde et ſaadant Faktum billigvis kun 
vidne om, at man i Kongens Kjøbenhavn hidtil juſt ikke har 
været fan ganſte „med“. Klapſalverne, hvorunder det i forrige 
Uge holdt fit Indtog paa Folketheatret, maa vel ſagtens imidlertid 
ogfaa vidne om, at Publikum dog un begynder at indhente det For⸗ 
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ſomte, ſamt indeholde et Fingerpeg ogſaa for Nationalthea⸗ 
trets Beſtyrelſe om, at Alexander Dumas' Stjerne kan 


ſtinne i nordiſt Luft, ligeſom Sardous allerede har gjort N 

det. Der fkal i Virkeligheden en ganſke overordenlig For⸗ Sek LÆR - 
ſtokkethed i Doktriner fra ſvundne Dage til for ikle at kunne - SNN 
je de ſtore Fortrin ved et Arbejde ſom dette: en Sundhed Fer SV, NV 5 
og Naturlighed forſt og fremmeſt, en milevid Fiernhed fra N NS KN Nya 
Alt, hvad der har mindſte Spor ved fig af Affektation FG g 

og Struethed, ſamt en fan indtrængende og flagende N 
pſykologiſk ſand Given ſig i Kaſt med Sporgsmaal og 7 sæd RER 
Figurer fra vore Dage, at Ingen, der virkelig Dag Tidens Se 


Blod i ſine Aarer, kan undgaa at fole fig fængslet og be⸗ 


taget. Og hoilken Evne jaa til at ſige Replik for Replik 1 2 

fad ſkarpt og treffende, jaa. ſimpelt og blottet for al ÜUden⸗ AS SØ, 
omsfnat! Euhyver, der førjt og fremmeſt ſtiller den For⸗ a 
dring til, hvad Scenen viſer ham, at det ſkal gjenſpejle F 
Livet rundt omkring ham, og glæder fig, naar det ſker og 7 bg 
der ſamtidig dertil fojes en udmærket bygget Handling, LÆ" 
pſykologiſt ſande, ofte overordenlig fint tegnede Figurer og * Ja 

en Dialog, ſom lægger den ene ægte Perle til den anden, — S RR 
Enhver, for hvem Sfligt er afgjørende, naar han gaar i . S 
Theatret, han vil føle fig ſaare tilfreds ved at overvære FT SR NÅ 
Opforelſen af „En fornægtet Søn”, ſelv om han hiſt og her S 
kan opdage en uvæfenlig Mangel ved Dramaet, og ſelv 5 

om han kunde ſynes, at Vauen gjør det vanſkeligt for Folke⸗ SEN 


theatvets Perſonale at lade alle Lysſiderne ved Dumas' 
"Arbejde komme fuldftændig til deres Ret. Ser han blot 
en lille Smule ſympathetiſk paa Foreſtillingen, vil han dog 
indrømme, at Udføreljen er gjennemgagende reſpektabel, at 
Fru Holſt i ethvert Tilfælde loſer fin danhan, ſerdeles 
heldigt, og at baade Hr. Kolling, Hr. Abrahams og Fru 


Borchſenius i Meget fortjener Anerkjendelſe. * 
— 4 
Regneopgave. ; ON 8 
At finde et Tal, som multiplleeret med henholdsvis 1, 2. 8, N 6 


4, 5 og 6 siver sex forskjellige Tal, der indeholde de samme Chitrre 
i forskjellig indbyrdes Orden. 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 


Ringsted. 
Rigtig løst af: laigro i gfdis. — C. L. i Svendborg. — A. S. 
— En Plankeværksrytter i Rudkjøbing. — Dukke Niste i Iavne- 


gade. — „Karen Mathilde Olsen Nøddeknækker i Vaalse,“ — L' 
Allegro, Rudkigbing. — + II. Hunosø T 1). 


— 
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Hvor er Katten? 


RSS 
9 
. A 1 


— Vi henlede Læfernes Opmqerlſomhed paa, at 2det 
Hefte af „Nutidens Romanbibliothel“ er udlommet, 
indeholdende Fortſattelſerne af Fortællingerne „age 
pigen” af S. Schandorph, „Under Jorden“ ge 


N Jüles Verne ſamt „Minen i Djcvleſpelget“ g 
8 DEN . Miel seals, Pag given Foranledning tilføje vi, at så f 
CAND N i Romanbibliotheket kun optages nye, hidtil utrykte Arbejdec. 
N 5 1 2 2 
: SAV Hvor er Katten? 
i: Pa Cvropa Tider endnu af Cftevvivfninger af en ſtor, 
2. Epidemi. Den begyndte henpaa Slutningen af forvige Aar 
sm (2 255 2 Berlin, og Ners fig derfra faa at Ne over den ganſte 
le A Verden. J Paris grasſerer den for Sleblikket fan ært, 
2 at den kan fættes ved Siden af den berømte „Cri⸗ Eri“ 


e. F ypidemi i 1876. Ogſaa til os er den naget, fan Alverden 
8 N i de ſtore evropaiſke Hovedſtceder og Adſtillige i vort eget 
[ 3 Kongens Kjøbenhavn i de ſidſte Maaneder har været be⸗ 
N. * fat af en ligefrem vanvittig Mani for — „at finde Katten“. 
Er Et ſnildt Hoved fandt pludjelig paa at ville være Millio⸗ 
nær, og af den Grund overſvommede han en ſtjion Dag 


8 I Kejſerſtaden ved i med ſmag lithografiſle Kort, hvor⸗ 
Sy * paa man fane en bulgarifk Familje vandre bort fra dens 
e hjemlige Landſkab, men ikke ſage Huslatten, ſom det gjaldt 

2 om at opdage mellem Træernes Grene. Billedet har ſenere 

Ads ÆT affødt Hundreder af Pendanter, og man er jan vidt nu, 

Dø at der ikke pasſerer nogenſomhelſt Begivenhed eller dukler 
e nogen remarkabel Perſonlighed frem paa Skuepladſen, uden 

Fe degn det Altſammen ſtrax bliver] gjort til Gjenſtand for Oy⸗ 

od —— dagelſe paa et eller andet gaadefuldt Kort. Da den farſte 
e bulgariſke Kat allerede er jan gammel, at ſagtens Flere af 
É Bera vore Læfere allerede har fundet den, praſenterer vi om- 
, ſtagende en ny, omhyggeligt ſtjult i Treet. For dem, fom ile 

5 . 7 kan finde den, fkal Gaadens Løsning komme i næfte Numer 

; be, e Indhold. i 
I fæ 1 D 14 lf 05 e er e e 2 
V7ßV%%%%ꝙ enn TE RR 
Ar N — Sp N 1 567 Aurhundrode- al Eli 1770 
N „ Overlampepudserans Dagbog%, — Uge-Ravue. — Plus 1% ; 

Vatikanets Have. (med Billede), — Nytaarsløjer paa. Ny-Yorker 

Børsen (med Billede). — Theatrene og Literatur, — Hvor ér 


» Katten ?. (med Billede). — Rezncopgave. — Bekjendtgjørelser. 


Annoncer til ,,Nutiden" 
modtages i „Nutidens“ Expeditionskontor, aabent fra Kl. 9—7, 
samt i alle Boglader og Annonce-Expeditioner. 


Iadrykkes til eu Pris af 20 & pr Petitlinia 
— eller dens Plads — ſor indenlandske og 35 Gr (30 Prenn 
for udaulandske. 


Nutidens For at enhver Syg, 

143 fer han foretager en Kur eller op- 
Romanbiblioth ek. | giver Haabet om Helbredelse, uden 
2det Hefte er udkommet. Sub- Udgifter kan overtyde sig om de 
skription bedes indmeldt til nær- |.ved. Dr. Airy's Lægemethode. op- 


meste Boglade, hvorpaa Fortsæet- naaede overraskende Helbredelser, 
telsen af Romanbibliotheket vil sender Richters Forlags-Anstalt 1 


og faas i alle Boglader ninger forsynede „Udtog“. — Af 
Skizzer det illustrerede Originalværk: Dr. 


Alry's Naturlægemethode er udkom- | 


af ; 
5 met 100. Oplag, jubel-Udgave, Pris 
Å Charles Dickens. 1 Krone og faas i Kjøbenhavn | 
Pris 3 Kr., elegant indb. 4 Kr. 75 Øre. bd el 
F. H. Eibe, 


Graabradretorv 16, Kjsbenhavn K. Erpel 11. 


Paa Hoffensberg, Jespersen * (Forsendes mod Efterkrav). 


Fr, Traps Forlag er udkommet oog Can 175 
faas i alle Boglader: 0 Sangkur SUS. 
Fra den 18de ds. kunne nogle 


lle. Maj Kongens - Hjemkomst gerek Eterer metan 
j fr: Il: i Træffes fra 11—1' Nørre Fari- 
ra iStan magsgade Nr. 59, 4. S. (Hjørnet af 
(Kjøbenhavns Rhed) 


Frederiksborggades Forlængelse). 
Farvetryksbillede. Pris 20 Kr. Clara Münster. 


TERRE Iny Artikler, Kommers Cigar- 
P aS b ere K & O. qux rer hos H. Schlorké, Leip- 
Fabrik og tager Ange ig. Hohestr. 22. Prisliste gratis. 


—23. Østerzade. 25. ” + Søfisk Kjobes stedse 


A. Felumd, il højeste Pris af August Bohm 
Tandlæge Gothersgade 19. Berlin, Invalidenstr. 150. 5 
rene e Benlint 1. 

Nr. 1; 


Kjobmagergade 44. 


Bek jendtgjorelser. 


Petersen & Steenstrup, 


Nr., Jag 
å 85 Øre Al. 


for 3 


Tide, modtages i alle Bog! 


Damekjoler fra 20 Kr., Morgenkjoler fra 4 KE Kaaber fra 10 


!. IN RE rs SE ar 
uets og Waterproofs fra 8 Kr., uldne Kjoletøjer til 40, 50, 60 Store nyrøgede Lax 


udsælges i Løbet af Io Dage fra 
tablissement, Ny Østergade 3. 
øjer, som have kostet 5, 6, A 7 Kr. Al. sælges" 


Martin Adlers Pariser-E 
NB. Et Parti sorte Silket 
à 4 Kr. Al. 


Paa Grund af Flytning 


udsælges-hele mit bety 


Til den forestaaende Uddeling al“ «Nutidcus> Præmiebiliéde 
«Tordenskjold» have vi efter Opfordring ladet forfærdige hertil 
passende forgyldte Rammer, der ville blive leverede, som bos 
staaende Afbildning viser, med forgyldt Oval indvendig til en Pris 
al: Nr. 1, 8 Kr. og Nr. 2, 6 Kr. Opklebning af Billedet paa 
Blændramme koster 2 Kr. Bestillinger, som bedes indsendt i 


ader samt paa .Expeditionskontoret, 


lille Kongensgade 40 ved Nikolaj Taarn, Kjeben- 
” havn K, anbefale amerikanske Orgel-Harmoniums 
fra Geo Woods i Boston. Disse Instrumenter ud- 
mærke sig ved en blød og fyldig Tone, Af Re 
gistrene paa de større fremhæves Æoline, Vox- 
Humana, Sub-Bas. Titige anhefales mindre Har- 
moniums fra tydske og franske Fabrikker til bil- 
ligere Priser. Illustrerede Priskouranter tilstilles 
paa Forlangende. så ; £ 


af udmærket Kvalitet 
faas å 1 Kr. 50 Øre pr. Pd. 
"Forhandlere: og større Forbrugere 
betydeligt billigere, 
F P. Jacobsen & Co. 
i Højbroplads.2, 


Dandselærer 


* 


delige Lager af Alt til Lingerifaget ; H. Chr. Jensen, Holberøsgade 18, 
henhørende. - 5 6 
6. Holmens Kanal. 6. 


begynder den Iste Februar nye 
5 Kursus for Voxne og Born. Ho- 
P. H. Larsen. noraret billig. N 


N 2 
. 


— 
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— 


Ze 


1878 Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
5 Gratis Præemiefordeling af Farvetryksbilleder. 


Udglvere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. i D 3 
Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. Nr. 73. Søndagen den 10. Februar. 
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Den kavkafifke Jemazone Jalma. 


8 Kampene i Slutningen af forrige Aar, da Tyrkerne 
paa alle Punkter havde ſlaget de i Armenien ſteerkt avan⸗ 
cerende Rusſere tilbage og var trængt ind i Kavkaſus for 
ſnart efter atter at miſte alle deres Poſitioner, i disſe 
Kampe er der pan begge Sider blevet præfteret ligefrem 
glimrende Exempler paa beundringsveerdig Tapperhed. 
En romantiſk, man kan neſten ſige helteagtig Fremtoning 
var Amazonen Fatma (eller Phatman), der i Spidſen 
for en Skare kurdiſke Ryttere gav Rusſerne mangen hed 
Dyſt at beſtaa. Allerede ifølge hendes Afſtamning“) var 
hun en ægte Amazone i Ordets egenlige Forſtand' ), og 
at hun viſte ſig ſine i den gode Oldtids Sagntider 
hjemmehørende Forfeedre værdig, derom vidner de mange 
blodige Kampe, ſom hendes fortræffeligt forte Skare beſtod 
med de rusſiſke Tropper. J September er den Frygtede 
falden i en Skjcermpdſel, om haardt ſaaret eller dad veed 
man ikke, thi hendes Ryttere rev hende ud af Slag⸗ 
tummelen og bragte hende lykkeligt bort. 

Om denne moderne Jeanne d'Arc fortæller man 
folgende lille Roman: Fatma var Datter af en ærværdig 
Preſt, der levede i Bitlis (tyrkiſt Kurdiſtan). Skjondt 
hun blev ſtrengt bevogtet af fin Fader, giorde hun dog 
Bekjendtſkab med en meget fmut Fremmed, en guriſk 
Prinds. Af dette Bekjendtſkab udviklede der fig et Kjer⸗ 
lighedsforhold; Faderen kom til Slutning paa Spor efter 
det, men for at foje Datteren lagde han ingen Hin⸗ 
dring i Vejen for det. Heller ikke den unge Malakhias 
Forceldre havde Noget at invende mod denne Forbindelſe 
(i Gurien finder man hyppigt tyrkiſke Sympathier), og 
Bryllupet blev da beſtemt til de neermeſte Uger. Saa 
hændte det imidlertid, at Malakhia en Dag paa Jagten 
blev ſkudt af en Rusſer; om det ſrete med Vilje eller ved 
et ulykkeligt Tilfælde maa henſtaa uafgjort. Fatma an⸗ 
tog i hvert Tilfælde det Forſte; thi fra denne Tid daterer 
hendes Had til den rusſiſke. Nation ſig. Hun forſvandt 
pludſelig fra ſine Foreldres Hus og viſte ſig kort efter 
ſom Aufgrer for en lille kurdiſk Bande, der faldt plyn⸗ 
drende ind i Armenien og blandt flere andre Fanger 
bortforte en rusſiſt Officer. Denne gjorde et ſterkt Ind⸗ 
tryk paa den elſkovsſyge kurdiſke Kvinde, og hun overgſte 
ham med Kjerlighed og Gunſtbevisninger. Officeren 
ſyntes imidlertid ikke at finde ſcrligt Behag ved et 
lengere og alvorligt Forhold til en Tyrkinde. Han be⸗ 
uyttede den Frihed, der blev givet ham, og den forſte 
ſtormfulde Nat, der indfandt ſig, til at anbefale ſig og 
aldrig mere vende tilbage. Men nu var der heller ingen 
Skranker længer for Fatmas glodende Had til det Folk, 
ſom to Gange havde ſaaret hendes Hjerte faa haardt, og 
den nuværende Krig gav. hende et velkomment Paaſkud 
til at forſterke hendes Skare af Trofaſte og hævne fig 
pan Rusſerne, hvor hun blot kunde. Hendes Folk gav 
og modtog ingen Pardon, og i den Fægtning, i hvilken 
Fatma faldt, bedekkede af de 600 Ryttere, ſom hun 
anførte, henimod fire hundrede Valpladſen. Den tapre 
Anfgrerſke vilde være falden i Rusſernes Hænder, hvis 
ikke den ſidſte Reſt af hendes Trofaſte havde ſlaaet fig 
igjennem til hende og borfort hende. Et Sjenvidne, 
hvem Meddelelſen om denne Epiſode ſkyldes, tilfsjer: 
man kunde ikke nokſom beundre hendes Ledſageres Tro⸗ 
flab og Mod. To af disſe, nemlig hendes Heſt og 
hendes prægtige Hund, holdt Vagt ved deres faldne 
Herſkerinde, indtil hendes Folk kom for at udrive hende 
af Fjendens Hender. 


Sindringer om H. C. Aenderſen. 


Af Edmund Lobedanz. 


(Jortſat.) 


— — 


Beg er derpaa en lang Rakke Aar kun kommet lidet i Be⸗ 
røring med Anderſen, uagtet vi paa ingen Maade ſtod 
uvenligt til hinanden. Saaledes hjalp han mig, med 


) Kurderne, Osſetherne oſv. tale det irauſte Sprog og ere 
Efterkommere af de gamle Seyther, de ſenere Sarmater, 
der ikke deltog i den almindelige Vandring til Evropa, 
men blev i Kavkaſus og der udbredte ſig i alle Retninger, 
mod Syd endogſaa lige til Perſten. Forſt henimod Midten 
af det 15. Aarhundrede, da Landet blev erobret af Mo⸗ 
hammed II, traadte Kurderne fra den kriſtne Religion 
over til Islam. Det nuværende Kurdiſtan har omtrent 
1800 Kvadratmile og henimod 4 Mill. Indbyggere, 


) Denne krigerſfke Kvindeſtat har i e exiſteret, 
) 


om end ikke paa den ſagnagtige Maade, pan hyilken Herodot 
ſtildrer den. Amazonerne var Seythekbinder, der ſammen 
med deres Stammer blev haardt trængte af Kimmerierne 
og derfor forlod deres Bopæle ved Kuban og det forte Hav 
og vandrede mod Syd. J hin raa Krigstid var de nødte 
til at drive Vaabenhaandverket for i Mændenes Fraverelſe 
at forſvare fig ſelv og Børnene, hvilket ſagtens har givet 
Anledning til Sagnet om Amazonriget. 
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ſtorſte Beredvillighed og den varmeſte Anerkjendelſe, ved 
fin Anbefaling til at finde en anſet Forlegger i I A 
Brockhaus i Leipzig. Da Anderſen vilde udgive fin Bog 
om Spanien paa Thoſk, kom han til mig og bad mig om 
at overſcette de talrige indflettede Digte i Originalens Verſe⸗ 
maal. Jeg var naturligvis glad ved at kunne viſe ham 
den Tjeneſte og derved med det Samme give ham et 
Vidnesbyrd om min Taknemlighed. De af ham egen⸗ 
heendigt ſkrevne danſke Digte og en ſeerdeles anerkjendende 
Takſigelſesſkrivelſe, ſom hau ſendte mig, da han havde 
modtaget mine Overſeettelſer, gjemmer jeg endnu ſom en 
dyrebar Erindring om den Henſovede. Med disſe Digte 
pasſerede der mig ellers noget ganſke Pudſigt. Da jeg 
ſenere lod trykke mit ſtore „Album ſchwediſch⸗finniſcher 
und däniſch⸗norwegiſcher Gedichte“, men desværre ved 
Sygdom var forhindret i at foretage en ſidſte, omhyggelig 
Reviſion, efterſom Bogen ſkulde ud til Jul, fandt for⸗ 
ſtjellige Kritikere ſaare Meget at udfætte paa den, des⸗ 
verre ikke i alle Punkter med Urette. En af disſe „ube⸗ 
ſtikkelige“ Dommere drev det faa vidt, at han fandt alle 
de af mig ſelv overſatte Digte daarlige, men derimod 
fremhævede i høje Toner dem, ſom var taget af H. C. 
Anderſens „J Spanien“, — idet han nemlig mente, at 
Anderſen ſelv havde digtet dem paa Tydſk. Tilfeldigvis 
var nu ogſaa de mine Overſettelſer, ſkjondt jeg i ſidſt⸗ 
nævnte Bog ikke havde nævnt mit Navn. Anderſen ſelv 
har overhovedet aldrig ſkrevet Noget paa Tydſk, fordi han 
ikke var det tydſke Sprog tilſtreekkeligt mægtig til at kunne 
gisre det. Naar hans iydſke Bøger udkom under Beteg⸗ 
nelſen „Tydſk Originaludgave“, var det ſimpelthen en 
Fiktion, ſom ſkulde ſikkre den tydſke Udgave Forrangen 
paa Bogmarkedet. Han fif forovrig, ſaavidt mig bekjendt, 
forholdsvis kun hojſt ubetydelige Honorarer for disſe tydſke 
Bøger — ſaaledes f. Ex. kun 100 Thaler for „J 
Spanien“. Maaſke var det Grunden til, at han ikke gjorde 
fig ſynderlig megen Umag ved Neviſionen af de tydſke 
Overſeettelſer; idetmindſte har, ſom jeg lejlighedsvis op⸗ 
dagede, mange temmelig meningsforſtyrrende Fejl, ja lige⸗ 
frem flere utilgivelige Skjadelighedsſynder undgaaet hans 
Opmeerkſomhed. 

Der gik atter en Rakke Aar, og den öngang i fit 
Fedreland ſaa at ſige af alle fritiffe Hunde jagede, paa 
det danſke Parnas neppe nok taalte og af alle Kjøbenhavns 
Bjæffere ſpottede Mand, var blevet en nu virkelig verdens⸗ 
berømt, uantaſtet Digterſtorhed. En ny Generation var 
bleven voxen og havde ſpunget fig op til at være det 
toneangivende Parti i Landet. Denne Generation fane 
paa den tidligere fan ſterkt Forhaanede med andre og 
fjærligere Øjne, og det allerede af den Grund, at han 
uimodſigeligt havde bidraget fan Betydeligt til at forøge 
Nationalberommelſen. Aeldre, ellers toneangivende, torre 
Kritikere, ſom f. Ex. Profesſor Molbech, der forſtod at 
imponere ved en Slags pſevdo⸗kritiſk Lærdom uden at have 
nogen rigtig Anelſe om den ſande Poeſi — (ſom da og⸗ 
faa ſelv meget fremragende Aander, ſaaledes bl. A. Digteren 
J. L. Heiberg, tidt foer i høj Grad vild med deres Dom 
om anderledes anlagte digteriſke Talenter) — var enten 
dode eller havde tildels miſtet deres Anſeelſe. Den ny 
Tid havde frembragt andre Digtere, font — tildels ogſaa 
fordi de gik i en politiſk Retning, der var banlyſt — 
egnede ſig bedre til Skive for den kritiſke Vittighed eller 
Haan, end Anderſen. Denne levede desuden endnu ſtadig 
meget pan Reiſe, ſom Gjæft hos berømte evropeiſke Per⸗ 
ſoner, og naar han om Vinteren opholdt ſig i Kjobenhavn, 
beboede han nu en noget elegantere udſtyret Lejlighed, ſom 
paa Sidſtningen beſtod af tre, ved Flaejdore forbundne 
Verelſer, og hvor to ældre, om jeg ikke tager fejl, ſvenſke 
Damer var halvt hans „Vertinder“, halvt hans Hus⸗ 
holderſker og Selſkabsdamer. Han nærede ſtor Forkjer⸗ 
lighed for alt Svenſk; de Lundenſiſke Studenter havde 
beredt ham den forſte offenlige Ovation, hvor han fik 
Lejlighed til at tale til „det jublende Folk“, og allerede 
af den Grund var han. hele det ſvenſke Folk taknemlig. 
Den, der har kjendt Anderſen, veed, at i hans Øjne var 
Verdens Anerkjendelſe den hojeſte Lykke, hvorfor da ogſaa 
den Smerte, han maa have følt i den lange Tid, han 
ſavnede Anerkjendelſen, ſikkert maa have forekommet ham 
ſom den meſt knugende Ulykke, der overhovedet kan teenkes. 
Hans Antipode i faa Henſeende var den ham ſom Teenker 
rigtignok langt overlegne Søren Kierkegaard, der bebrejdede 
Anderſen bittert hans ofte altfor ydmyge Bejlen til 
Mengdens og dens Borns og Abekattes Bifald, medens 
han, Kierkegaard, ſelv fatte den hojeſte Lykke i at kunne 
lide for Sandheden, ſom hvis Vidne han erklerede han 
havde optraadt. Der kan da heller ikke være Spørgsmaal 
om, at ffjøndt begge disſe Mænds Forfængelighed var 
vel omtrent lige ſtor, var Kierkegaards Standpunkt dog 
det hojeſte og rigtigſte; men det havde Anderſen nu en⸗ 
gang intet Blik for. Ikke blot det ſpenſke Folk taget ſom 
Helhed, men endog to berømte ſvenſke Damer, Fredrika 
Bremer og Jenny Lind, havde omfattet ham med en 
rigtignok noget beſynderlig, men dog trofaſt „Soſterkjcer⸗ 


* 


lighed“, uden at han derved hapde folt fig gjort vaklende 
i fin fuldftændig naivt-uffyldige Betragtning af Menneſke⸗ 
heden ſom beſtagende af to Kjon. Andre Mand vilde 
maafke let have opdaget noget” Forncermeligt i denne 
Soſterkjcrlighed; thi det Fundament, hvorpaa den i en 
vis Forſtand hvilte, var en klippefaſt Tro ban Anderſens 
ubetingede Ikke-Farlighed ſom Mand, 

Han havde imidlertid ogſaa faaet Ordner af ſyv 
Fyrſter, rigtiguok i de fleſte Tilfcelde vel ikke uden at han 
ligeſom perſonligt havde frittet derom, nemlig ved at laſe 
Eventyr op, — hvor jeg ſaa ikke rigtigt kan tro paa, at 
han ved at forelceſe den kluntede, under hans Nabn ud⸗ 
givne tydſke Overſcettelſe (ſom faa fuldſteendig mangler 


den Gratie, hvorved den danſke Original med⸗dens⸗ meſter⸗ 


ligt gjennemforte mundlige Fortcellertone udmeerker fig) 
virkelig har kunnet frembringe et dybere eller rent Ind⸗ 
tryk. Imidlertid har han i al Fald fortjent alle disſe 
Ordner, mer end mangen Anden, og ſikkert vil heller 
ingen Moders Sjel have misundt ham de beſynderlige 
bureaukratiſke Titler, ſom tildeltes ham i hans Fadreland. 
Kun det Faktum, at han ilke fatte Digternavnet (ſom dog 
i den ganſke Verden anſes for det ypperſte) langt højere 
end en Konferensraads⸗Titel, forekommer En undertiden 
noget ubegribeligt, og jeg kan ogſaa huſke, jeg engang 
ſagde til ham: „Naar man har et Navn, behøver man 
ingen Titel, og allermindſt da, naar man, ſom i Dan⸗ 
mark, ſkal betale Rangſkat af den,“ — Hvortil han Intet 
ſvarede. 

Imidlertid forte et Tilfælde med fig, at et Brev 
fra en tydſk Forlægger, med Anmodning om at overfætte 
Auderſens lille ,, Billedbog uden Billeder” til ham, bragte 
mig til paany at gjennemlæfe Anderſens Skrifter, og at 
jeg nu, i en modnere Alder end tidligere, klart erkjendte 
de virkelig ſjeldne poetiffe Fortrin, ſom udmeerker den 
nævnte lille Bog og fremfor Alt de eneſtagende „Eventyr“. 
At der ved Siden af og imellem findes meget Svagk og 
Ubetydeligt, vil ingen Kjender falde paa at benægte, ſom 
det da ogſaa horte med til Anderſens Ejendommeligheder, 
at han ikke formagede at ſtille fig kritiſk, ſom den bydende 
Herſker, overfor fin Genius, d. v. ſ. den i ham fkabende 
Fantaſi, men kun ſom den ydmygt Ventende, der ſtaar 
tilbedende for det egenartede, ham felv Übegribelige i hans 
Verſen og bier paa, hvad det orakelmesſigt vil aabenbare 


ham. Dette udelukker ikke, at han alligevel efterhaanden 


havde erhvervet fig deu fineſte Takt i Henſeende til Frem⸗ 
ſtillng, og at denne Takt, ſamtidig med Produktionens 
Oieblikke, gjorde fig gjcldende ſom en Kunſt, der gav den 
rigtige Form. Man vil imidlertid dog vel neppe kunne 


falde det „bevidſt Selvkritik“. 


Hvad ellers Konferensraads⸗Titlen angaar, fan var 
den ham desforuden færligt dyrebar af den Grund, at 
baade Thorvaldſen og Shlenſchleger, til hvem han en⸗ 
gang havde ſet op ſom til rene Guder, havde baaret den. 
Jeg maa tilſtaa, at den Titel alligevel ſkreemmede mig 
lidt; jeg havde ikke Lyſt til at tiltale ham med den, og. 
det ikke blot, fordi den Slags Titler overhovedet fore⸗ 
kommer mig ſmaglaſe og meningslaſe, men ogſaa, fordi 
den var ſaa forfcerdelig lang; paa den anden Side vidſte 
jeg ikke rigtigt, om han ikke maaſke vilde mistyde det, 
derſom jeg nu, efter at vi faalænge havde været. ffilt fra 
hinanden, ſimpelthen kaldte ham „Anderſen“. En Reiſe 
til Berlin og den elſkveerdige Maade, hvorpaa der Ber⸗ 
thold Auerbach talte til mig om Anderſen, modnede imid⸗ 
lertid hos mig en Beſlutning om, at jeg vilde aflægge 
ham et Beſog, naar jeg kom hjem, ſaameget mer, ſom, 
han var blevet angreben af en uhelbredelig Sygdom og 
kun ſjeldent turde forlade Verelſet. Jeg havde allerede 
flere Gange ſet ham fjøre en Tur, alene, i aaben Vogn, 
i hang af Sygdommen ſaa ſteerkt forandrede Tilſtand, og 
jeg var følgelig forberedt paa at finde en Anden, end den, 
jeg tidligere havde kjendt. Alligevel var det et meget 
ſtcerkt og pinligt Indtryk, jeg modtog, da jeg uu gik til 
ham og hurtigt blev lukket ind. Cortſatteß) 


Vera. 
Af Henry Gréville. 
Gortſah. 


— 


8 Reglen gnider vore Landjunkere, naar de kommer til 
St. Petersborg, ſig op ad en eller anden lille Kreds, 
ſom de fværger til, og ſom faar dem til at ſidde faa 
faſt paa Limpinden, at naar der er gaaet en tre Ugers Tid, 
kan de udenad et halvt hundrede, til hinanden meget nøje 
kuyttede Perſoners Hiſtorie og har hverken Spor af Begreb 
eller bryder fig det Mindſte om den ovrige Verden, lige til 
næfte Seſons Begyndelſe. Jeg var mere Eklektiker i min 
Smag: jeg kom fan omtrent lidt overalt, gik og ledte 
efter et Selſkab, der pasſede fuldſtendig for mig, og 
fandt naturligvis intet, efterſom jo ſelv den Bedſte iblandt 
os er indtaget i ſig ſelv, i ſine Vaner og ſine fixe Ideer 


. 


og finder komplet naragtigt Alt, hvad han treffer hos 


de Andre. 


„Som en Folge af denne Maade at leve paa, kom 


jeg til ſtore Soireer hos denne Verdens Magtige — 
hvor jeg horte Naboen blive gjennemheglet med ſmaa 
Heutydninger, — ſaavelſom til brave Folk af den mindre 
hojtſtagende. Adel, — hvor jeg ligeledes horte Naboen 
blive gjeunemheglet, men en Smile mere aabenlyſt og 
ikke mindre ondſkabsfuldt. Jeg foretrak det ſidſtucvnte 
Selſkab for det forſte, i Kraft af det Mundheeld, ſom 
ſiger: „Heller Konge blandt Tiggerne, end .. .“ 

Blandt disſe Huſe var der et, hvor jeg kun kom 
ſjeldent, efterſom det laa helt i den anden Ende af Verden; 
og det var virkelig kjedeligt nok, for man morede ſig 
kongeligt der, og Aftensmaden var altid glimrende. Nu, 
da Sledefarten imidlertid havde ligeſom forkortet Afſtanden, 
og min Upasſelighed med ſamt den nodtvungne Faſte 
havde givet mig god Appetit, begav jeg mig en Aften⸗ 
fund til Fru Bredin, ſom holdt aabent Hus hver 
Torsdag. : 

Man dandſede der med denne beſtyrtede og betagne 
Mine, ſom man treffer i Huſe, hvor man morer ſig, 
hvor den ſidſte Kvadrille-Tur er et Kapital⸗Anliggende, 
og hvor visſe Folk, takket væve deres Beromthed ſom 
„Arrangorer“, ſkaffer fig Adgang og bliver vel modtagne, 
uden at man krever nogenſomhelſt anden Slags For⸗ 
tjeneſte hos dem. 

Den Aften var der et halvt Duſin virkelig meget 
ſmukke unge Piger. Jeg lod mig præfentere og valgte 
ban Lykke og Fromme en Dame. 


Efter at vi var kommet til Sæde og under Evolu⸗ 


tionerne i Kontredandſen, monſtrede jeg min Udvalgte og 
lagde Meerke til, at hun ſaae meget alvorlig ud. Hun 
fad med nedſlagne Ojne og ſtuderede omhyggeligt fin 
Vifte; men lige, faa ſnart jeg holdt op at fe paa hende, 
meerkede jeg, at hendes Blik hvilte paa mig, og naar jeg 
faa ſage op pan. hende igjen, opdagede jeg intet Andet 
end en meget ſat Mine, en lidt ſteerkere Mødme paa 
Kinderne, end der muligvis ſtrengt taget var Brug for, 
og et Smilehul henne i den ene Side af Kinden, ſom 
ſattes ſvagt i Bevegelſe af en neeſten umeerkelig nervøs 
Dirren. 8 

„Det. gjorde mig nysgjerrig, og -jeg indledte en af de 
bekjendte ſtereotype Balſals⸗Konverſationer. Min Dame 
ſvarede ganſke ſagte, uden at fe paa mig ... Denne Frygt⸗ 
ſomhed var ikke naturlig; thi et Sjeblik i Forvejen havde 
jeg ſet hende pasſiare ret livligt midt inde i en Gruppe. 
Jeg fik Lyſt til at faa opklaret Myſteriet, og for 
fan at bringe hende til at tale betjente jeg mig af et 
yderſt forſlidt, men altid henſigtsmesſigt Middel. 

— Det forekommer mig, at jeg allerede engang for 
har havt den Fornojelſe at ſe Dem, bemærkede jeg. 

Den unge Pige ſaae ikke op, men Smilehullets 
Dirren blev endnn ſteerkere end for. 

— Ja, det kan nok væve, ſagde hun. 

— Gaar De tidt ud at ſpadſere? ſpurgte jeg med 
en vis Nysgjerrighed. 

— Nej ... ja det vil ſige. .. 

— Hvadbehager? hvad vil ſige ... 

— Jo, ſagde hun, og vendte ſig om imod mig og 
fane mig aabent ind i Øjnene: — det afhernger natur⸗ 
ligvis af Omſteendighederne og Anledningen. 

— Jeg har ganſke beſtemt ſet Dem for, gjentog jeg, 
men denne Gaug i ramt Alvor, thi jeg mindedes pludſelig 
dette Smil og dette Blik, uden at jeg dog kunde henfore 
dem til en beſtemt Erindring. 2 

— Det trov jeg med, fvarede hun og fmilte ſkjelmiſk. 

Smilet kom og gik ſom et Lyn, og hendes Anfigt 
antog gjeblikkelig igjen et reſerveret Udtryk. Men Smile⸗ 
hullet blev ved at dirre. É 

— Hvor da? f 

Jeg ucevnede en Sues Familjer, men fif intet be⸗ 
kreftende Svar, og jeg vilde lige til at bede hende om 
ſelb at ſige, hos hvem vi havde ſet hinanden, da Kontre⸗ 
dandſen var tilende. Min Dame hilſte ſtivt paa mig 
og forſvandt i et nigjennemtreengeligt Mylder af hvide 
Skuldre, Musſelin og Slojfer. Jeg vandrede ſporenſtregs 
hen til Fruen i Huſet. a 

— Hvem var det, jeg dandſede med? ſpurgte 
jeg heude. 

— Det har jeg virkelig intet Begreb om, ſparede 
hun og lo: — jeg har jo preſenteret Dem. 

— Aa, men hvornaar hører man Navne, naar man 
bliver preeſenteret? 

— Fortæl mig, hvordan Deres Übekjendte fer ud... 

— Brunt Haar, en Teint ſom af Liljer og Roſer, 
et Par lattermilde blaa Øjne, en meget alvorlig Mine, 
en ſuuk Mund og et Smilehul ... aah! ſaadant et 
Smilehul .. .! 

— Kun et? ; 

— Ja, kun et, men ſom ſiger lige ſaa meget ſom 
hele ti. Se der, 9 0 une bed pel 
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Fru Bredin ſage i ſamme Retning ſom jeg. 

— Derſom et Smilehul har bedaaret Dem, fan er 
Vera Teplof dets lykkelige Ejerinde. Hun har forhexet 
Fler end juſt Dem med det Smilehul. 

— Virkelig? 8 : 

— Ja; Vera er en ondſkabsfuld lille Fe, ſom kun 
ſieldent ler Højt, men hun ev alligevel den meſt Lattev- 
milde af alle Dodelige, og Smilehullet forraader hendes 
indre Lyſtighed. Siden De har lagt Marke til det lille 
Tegn, kan De vare ganſke ſikker paa, at hun har gjort 
ſig lyſtig over Dem. 

— Tak ſkal De have, ſvarede jeg ſtodt. — Hun 
har kjendt mig i ti Minuter og gjør fig, allerede lyſtig 


over mig? Det er en net Karakter! 


— Ja, jeg forſikkrer Dem, fortryllende, replicerede 
Fru Bredin og blev ved at le: hun gjorde ſig ogſaa 
lyſtig over mig, jeg havde aabenbart ikke Held med mig! 
— De ffal fe,] inden der er gaget otte Dage, er De 
forelſket i hende. 

— Hvem er hun? 

— Datter af en ſtakkels tehinoynik, en underordnet 
Beſtillingsmand uden Formue og uden Fremtid. Hendes 
Moder har været Guvernante hos min Tante; det er en 
flink Kone. Naa, de brave Menneſkee finder nu engang 
ikke, de ſelv er ſkabt for Selſkabslivet; men den unge 
Pige maa dog have lidt Fornojelſer, og faa lader de mig 
faa hende herhen om Torsdagen. Jeg vil lade Dem 


vide forud, at jeg holder meget af hende, ſaa hvis De 


jætter Pris paa min Bevaagenhed, er De veers'god fan 
artig at være elffværdig mod hende. 

— Deres Vilje er min Lov, ſvarede jeg, idet jeg gik. 

Jeg Havde neppe forladt Fru Bredin, for Froken 
Vera kom hen til hende. „Hvem er den Herre?“ ſagde 
hendes Blik og hendes Holdning. 

— En ung Mand comme il faut, ſparede vor elſk⸗ 
værdige Veertinde halvhojt; men jeg var ikke langt borte 
fra dem. — 

— Ah! udbrød Vera og monſtrede mig alvorligt 
fra Top til Taa: — det er mig meget fjært at høre. 
Dermed vendte hun tilbage til en Gruppe unge 
Piger. ) 

— Jeg kjender den Profil! ſagde jeg til mig ſelv: 
maaſke det er i Theatret .. 

Jeg nærmede mig Gruppen; en indſmigrende og 
muſikalſk Latter. ligeſom naglede mig faſt til Pletten, hvor 
jeg ſtod! Og i ſamme Nu faae jeg atter den ode Gade, 
min Paraply, Droſken, hvor Bandet gik op til midt paa 
Hjulene 

„Det er hende!“ ſagde jeg til mig ſelv. 

J det Samme vendte Vera ſig om til den Side, 
hvor jeg ſtod, og hendes malicigſe Blik mødte mit, der 
ſandſyuligvis var noget forſtyrret. Hun braſt igjen i Latter, 
og Gruppen ſorgede for Ekkoet. 

„Det affkyelige lille Pigebarn! tænfte jeg. Saadan 
en Gadeſtrygerſke, der ſpadſerer om med unge, ubekjendte 
Herrer Kl. Elleve om Aftenen og ſamtidig viſer ſig i et 
reſpektabelt Hus! Det er dog virkelig for frakt!“ 

Jeg glemte, at foreløbig beſtod disſe „Ubekjendte“ 
kun af mig, ſamt at hun ikke juſt havde valgt mig til 
Ledſager pan fin Vandring. a 

„Jeg ſkal nok faa konfunderet hende!“ beſtemte jeg re— 
ſolut. Og jeg gik hen og engagerede hende til Mazurkaen. 

Hvorfor „konfundere“ hende? Hvad havde hun 
egenlig gjort mig? 

Nej! Men hvorfor behøvede hun at more fig paa 
min Bekoſtning? Det var virkelig højft ubehageligt. 

Da Marzurkaen var godt igang, tog jeg Mod til 
mig og ſagde til Froken Vera: 

— Nu veed jeg, hvor det er, jeg har ſet Dem! 

Hun lo nok faa fornøjet og denne Gang af fuld 
Hals, ſaa hun endog tilſidſt maatte holde ſit Battiſtes 
Lommetorkleede op for det friſke og føde lille Anſigt. — 
— Jeg var yderſt misfornøjet. 

Endelig udbrod hun: — Naa, ſaa De har kjendt 
mig igjen! ; 

— Ja, dengang jeg horte Dem le. 

— Ak ja, det er en frygtelig Fejl, jeg har; men 
jeg kan desverre ikke vænne mig af med den. 

Og dermed var hun ſmuttet mig ud af Hænderne! 
Jeg havde neſten Lyſt til at banke hende! Heldigvis 
blev der inklineret for hende i en Tur, og jeg fik Stunder 
til at ſunde mig en Smule og til at udſpekulere en rigtig 
pebret Ondſkabsfuldhed. 

— Oplever De tidt den Slags Eventyr? ſagde jeg 
til hende, da hun igjen ſad ved Siden af mig. 

— Nej aldrig! ſvarede hun alvorligt. (Beſtandig 
dette aldrig!) — Gjor De? 

Jeg hapde ikke ventet at fe mit Vaaben vendt ſaaledes 
mod mig ſelv. 
, e Jeg? Aa, med mig gor det Ingenting, jeg er 
jo Herre! ; k 
— Ja, det er jo rigtignok en Forffjel, fagde hun 


alvorligt, at dømme efter Üdtrykket i hendes Anſigt: — 
De er Herre og har en Paraply, . .. og jeg er Dame 
og har ingen Paraply. 

Og derpaa kom den melodiſke Latter igjen. Jeg 
havde altſaa været ligefrem + latterlig? ... Vreden tog 
mig ſaaledes, at jeg pludſelig blev ganffe rolig. 

— Jeg var altſaa meget latterlig? gjentog jeg højt, 
med en temmelig gnaven Mine. : 

— Latterlig? ſvarede Vera og blev pludſelig alvorlig 
og det fuldftændig, thi Smilehullet forfvandt. — Nej, 
men meget morſom ... ja! hvor De var morſom! 
Teenk dog ſelv ... ſaadant Noget er aldrig heendet mig 
for! Man oplever ſaamen ikke den Slags Eventyr to 
Gange i ſit Liv. 

— Men var De ikke bange? 

— Jeg er aldrig bange, ſvarede hun ſmilende, og 
det forekom mig, at dette Smil var overordenligt for⸗ 
tryllende. 

— Men derſom jeg mu havde... Jeg ledte efter 
et pasſende Ord . .. derſom jeg havde været ubehagelig? 

— Hvad ffulde jeg gjøre? ſpurgte hun med et 
ſvagt Anſtrag af Sorgmodighed. — Jeg maatte den 
Aften enten have bragt Forſtyrrelſe over ſyge Folk eller 
fat mine Forældre i Angſt. Jeg var gaaet hen at be⸗ 
ſoge en Soſter af mig ved højlys Dag, i det dejligſte Vejr, 
og min Svoger havde lovet at folge mig hjem; men han 
er Lege, og der blev ſendt Bud efter ham, ... ja, og 
hjem maatte jeg dog. 

— Var del forſte Gang, De kom ſaadan alene ud? 

— Ja, jaa ſent; men ikke om Dagen. Vi er ikke 
velhavende nok, til at jeg altid kan have en Tjeneſtepige 
i Helene pan mig. 

— Jeg har forſkrekket Dem. Vil De tilgive mig? 

— Nei, De forſkroekkede mig ikke, ſagde Vera og 


ſaae paa mig med en vis Tillidsfuldhed. — Jeg kunde 
ſtrax mærfe, at De var en Herre ... comme il faut. 
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— Og? 


Jeg ſagde til mig felv, at jeg kunde mode dem, 
der ikke juſt var fan ganſke comme il faut, og jaa — ja 
De maa ikke være vred, min Herre, tilføjede hun rad⸗ 
mende: — vilde jeg heller beſkyttes af Dem, til jeg 


kom hen til Droſken, end gaa ganſke ene og maaſke 


riſikere at blive overfaldet af en eller andet Bandit. 

— Paa den Maade, ſagde jeg og var nu fuldftændig 
formildet: — beſkyttede jeg Dem altſaa, uden at jeg ſelv 
vidſte af det? 

— Ja De gjorde. 

— Naa, men Deres Forældre? blev de ikke for⸗ 
ſkrekket ved at ſe Dem komme ene hjem ſaa ſilde og i 
det Vejr? 

— Aa, Vejret! jeg er ikke bange for lidt Vand, 
ſvarede hun ſmilende, — og jeg ſagde til mine Forældre, 
at De havde fulgt mig hen til isvostchik'en. 

— Hvad for Noget! fortalte De dem ... 2 

— Ja naturlig! 

— De ſagde til dem, at en Uforſkammet ... 

— Nez, viſt ikke nej! Jeg fortalte dem, at der 
havde været en meget høflig Herre, ſom havde budt mig 
ſin Paraply, og at han havde fundet en Droſke til mig, 
og at Ingen havde gjort mig Noget. 

Jeg var fuldſteendig forſonet med min Dame: Smile⸗ 
hullet ſkremmede mig ikke fænger. Jeg forlod hende hen⸗ 
rykt over Opløsningen paa mit Eventyr, og jeg blev ikke 
borte fra en eneſte af Fru Bredins Torsdage. 

(Fortſettes.) 


Lrindringer fra Indre-Defrika “). 


I. Zumberiauſk Gjaeſtfrihed. 
Bumbireh⸗Den ligger i den veſtlige Del af Viktoria⸗ 
Soen. Bort Bekjendtſkab med den ffriver fig fra Afte⸗ 
nen forud for den meerkelige Scene, jeg nu fral beſkrive. 

Vi havde havt en lang Sejltur fra Faſtlandet til 
en O, jeg kaldte Alice Island, hvor Beboerne ſom 
jeg ſiden fik at vide — er meget ſmaa og lever af Fifé 
og Bananer. Det var blevet Nat, da vi lagde til med 
Baaden nedenfor en Klippe, hvor der ſad to Mend og 
en Kone og kogte Fiſk i en Hule. Mine Sofolk var 
Jan udmattede af Anſtrengelſe og Mangel pan Føde, at 
de forglemte fig og bemægtigede fig Fiſkene, medens jeg 
indrettede mit haarde Leje i Baaden. Fiſkernes Skrig 
gjorde mig opmeerkſom; men da jeg fane, hvad Striden 
drejede ſig om, fik jeg dem ſtillet tilfreds ved at betale 
dobbelt Pris for Fiſkene. Hele neeſte Dag tilbragte vi 
med at ro henimod Bumbireh, og kom om Aftenen i 


) Den berømte Afrikarejſende Stanley, om hvis Tog vi 
tidligere har fortalt (ſe Nr. 68) har i et engelſt Blad med⸗ 
delt de her overſatte Smaaſkitſer. 


Le af Barkers O, tet ved den nordoſtlige Spidſe 
af Bumbireh. Fiſkene fra Alice Island var 
ſpiſt til Frokoſt, og den Nat maatte vi lægge os 
til at ſove uden Aftensmad. Men vi blev ſnart 
efter vælfede af en voldſom Storm, og vor Stil⸗ 
ling blev yderſt ubehagelig. 

Da vi næfte Morgen havde vredet vore Kleeder 
torre, ſtyrede vi ind til Bumbireh, hvor Skreen⸗ 
terne var bedakket med tætte Bananſkove, og 
hvor deu ene Landsby efter den anden med græs- 
ſende Køer og Faareflokke fil vore ſultne Sjæle 
til at haabe, at vi her ſkulde fag vore ſkrigende 
Maver bragt til Ro. — Vi krydſede langs Kyſten 
for at finde en rolig Bugt; men hvis ikke Sulten 
havde gjort os blinde, burde vi have ſet, at de 
Indfodte (od til at være mere oplagte til at mis⸗ 
handle os end til at fælge os Mad. Naa, 
Skebnen og Sulten fif os altſaa til at lobe ind 
i en lille Bugt paa Oſtſiden. De Indfodte var 
liſtige nok til foreløbig at lægge Baand paa deres 
Vildhed, og da vi var faa nær, at de kunde vade ud 
til os, tog de fat i Baaden og trak den langſomt 
op pan Land. Saaſnart de meerkede, at Kjolen 
ſtod paa Jorden, blev de endnu mere venffabelige, 
ng deres Opforſel var ſaa ſeerdeles elſkverdig, at 
Alt, hvad jeg foreſtillede mine tykhovedede Ledſagere, 
ikke kunde faa dem til at være forſigtige. Det 
varede ikke længe, for en Skare paa 200 var 
ſamlet, efterſom Krigsſkriget havde gjenlydt over 
Hojene fra det forſte Sjeblik, de ſage os. Nu, 
da de troede ſig ſteerke nok, forandrede de oje⸗ 
blikkelig Hele deres Veſen. Endnun medens vi 


fod i Baaden, tog de og flæbte den en Snes 


Fod op pan det torre Land; og fan begyndte en 
næften ubeſkrivelig Scene. Der fad tolv Fanger, 
mig indbefattet, udſatte for alle mulige Udbrud 
af deres Raſeri; log Hvorledes vi undgik Døden, 
da hver eneſte Bue var fpændt imod os og 
hvert eneſte Spyd dirrede i Henderne, er Mer, 
end jeg kan ſige. Vi ſad net ei det, og vort Liv 
var ikke to Skilling verd. Dog floj Hverken 
nogen Pil eller noget Spyd, medens jeg tog et 
langt Aandedrag og beredte mig paa det Verſte. 
Kongen var nemlig kommet i det Samme, og han 
ſlog højtideligt paa Banden med ſin Kolle og er— 
flærede, at ſaadan en Fangſt maatte der „tales 
om“. Gaa gik de vigtigſte Mænd nogle Skridt 
tilſide for at overveſe Sagen. Men de kunde 
ikke blive enige og kom tilbage for at myrde os 
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pan en eller anden Maade. Jeg greb mine Re⸗ 
volvere og fulgte ivrigt Alt, hvad der foregil; 
iſcer holdt jeg Sje med de ſpeendte Buer. Mit 
faſte Blik bragte de Vilde ud af Fatning; men 
ffjøndt de ikke kunde beſlutte fig til at gjøre det 
"af med os pan engang, afholdt dette dem ikke fra 
at behandle os paa den meſt brutale og barbariſte 
Maade. Mig rev de voldſomt i Haaret, og mine 
Folk mishandlede de ved Hug og Stod med deres 
Spyd og Koller. Jeg opfordrede mine Ledſagere 


til at være rolige og endelig ikke gjøre Noget, 


der kunde veekke deres Blodtorſt. De Vilde fik 
fan atter en Diskusſion i Gang, der endte med, 
at de pludſelig greb vore Aarer for at ſikre fig. 
mod, at vi ſkulde flygte fra dem. Bor Levetid. 
blev imidlertid. forlænget til Kl. 3 om Efter⸗ 
middagen, da den ſtore Tromme gav de Indfodte 
Krigsſignalet. De var faa venlige at lade os 
vide, at de agtede at ſkjcere Halſen over paa o8, 
og ſpurgte os ſpottende, om Alt var klart, Vi 
havde allerede givet dem koſtbare Gaver og vilde 
have givet dem hver Trevl, vi ejede, om de havde 
forlangt det. Men nu var der ingen Tvivl om, 
hvad Enden vilde blive, og mit Inſtinkt ſagde 
mig, at det var paa Tide at handle. n Gutter, 
tænf over, hvad J ſparer! ſagde jeg til mine 
Folk: tror J, J kunde ſkyde vor Baad ud 
i Bandet, naar det gjaldt Livet?“ De ſparede 
Alle befræftende. Jeg ſendte Safeni, en af mine 

Mænd, hen til de Bilde med et Sthkke fint Tøj, 
ſom jeg havde holdt tilbage til et ſidſte Forſog, 
og mine Folk lænede fig ſkjodesloſt op mod Baader. 
Jeg lod Safeni gaa en Snues Skridt frem, og 
da jeg fane, han tiltrak ſig de Sortes Opmeerk⸗ 


ſomhed, raabte jeg: „Stod fra!“ Da jeg følte 


Baaden glide, kaldte jeg paa Safeni, og han kom 
lobende ned til os. Men vi blev hurtigt opdagede. 
Bi. havde næften intet Forſpring, og de Indfodte 
ſtrammede ned efter os; men Banden havde vi 
dog faaet ſkudt ud i Sgen. Safeni ſkulde lige 
til at ſpringe i Bandet, da jeg fane et Par høje 
Vilde ifærd med at kaſte deres Spyd efter ham. 


Jeg tovede ikke et Sjeblik, men ſkjgd ſtrar de To 


ned, og vi var frelſte. De andre blev raſende 
over at være narrede, ſtyrtede ſig ud i tre Ka⸗ 
noer, og gjorde Jagt paa os, der maatte plaſke 
os frem med Tofterne, ſom vi havde brættet los 
fra Baaden. Men da jeg indſaae, at vi aldrig 


kunde haabe at flygte med den Slags Aarer, 
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befalede jeg mine Folk at holde op og vente pan For⸗ 
følgerne. To af Kanoerne blev kuuſte, og den tredje maatte 
ſtynde fig ind i ſynkefcerdig Tilſtand. Dage fulde af Li⸗ 
delſe og Sult, Fare og Uro og Sygdom ſulgte efter denne 
vor Flugt fra Bumbireh. 


II. Et afrikanſk Soſlag. 


Ilgandarerne og Uwuma'erne er Arvefjender. Den nuvee⸗ 
rende Ugandakejſers Bedſtefader havde forſt overvundet 
disſe krigerſfñe boere, og haus Fader havde ligeledes 
teemmet dem. Mteſa higede nu efter at udmeerke fig 
mod dem, og de har aldrig været i Forlegenhed med 
at give ham Grund til Krig. Ejter gammel Vaue 
brandſkattede de nemlig rundt om pan Kyſterne af 
Uſoga og Uganda, og det kunde ſaa ſtolt en Herſker 
ſom Mteſa n i Længden ikke finde fig i. Derfor ruſtede 
han fig, og indbød Oberſt Linant de Bellefonds, der 
ſiden blev myrdet af Bari'erne, til at folge med fig i 
Krigen. Hr. Linant afflog det imidlertid, da han kom 
ſom Geſandt fra Oberſt Gordon og blot onſkede at 
flippe bort igjen faa: ſnart ſem muligt. Mteſa opbod 
ſaa Krigsfolk fra alle ſine Tributſtater og udmonſtrede 
alle fine Kanoer ſra fit Hovedarſenal paa Øen Sesſe. 
Alt i Alt talte jeg over 420 ſtorre og mindre under 
haus Flag. Paa den anden Side ſendte Uwuma'erne 
hele deres Krigsflaade ud og opfordrede Nabogerne til 
at hjælpe fig mod Centralafrikas ſtore Konge. Kort jagt: 
det var igjen Athen, der bonfaldt fine Soſterſtater 
om at modſtaa den mægtige Xerxes. Mteſa var midt i 
Krigen, da jeg kom tilbage for atter at prove paa at 
kriſtne ham og pan at fan de Folk, han havde lovet mig. 
Omſtaaende Skitſe viſer, Hvorledes Uwuma'erne anfalder 
Uganda Flaaden med et Had, der trodſer enhver Beſkri— 
velſe. Neeſten 800 Kanoer er med i Slaget. Sammen⸗ 
ftødet foregaar ved en O midtvejs i Farvandet mellem 
Uwuma og Uganda. Naturligvis var Mange faa 
uheldige at miſte Livet her ſom i alle andre Slag. Til⸗ 
fidſt fik jeg gjort Ende paa Krigen ved en Krigsliſt, 
Uwuma fif Fred, Uganda re, og jeg ſelv Hjælp til 
mine Underſogelſer ved Albertſen. H. V. Stanley. 


Ira „den gode gamle gid" 


II. Spogeriet i forrige Aarhundrede. 
(Sluttet.) 
Tor de tenkende Tilhængere af Overtroen var der imid— 
fortid et andet vauſkeligt Spørgsmaal at loſe. Hvad 
var Spogelſer? Ja, derom naaede man ikke at blive 
enig, inden Spogeriet horte op. Var det onde eller 
gode Mander? var det Djævlen eller de ſalig Afdode? 
Man ſkulde ſynes, at det Forſte (an neermeſt; det var 
om Natten, i Morket, at Spogelſerne ſkremmede Folk; 
hvad var da rimeligere, end at de ogſaa var Morkets 
Born? Og det var i Virkeligheden ogſag den almindeligſte 
Mening. J ſaa godt ſom alle de gamle Skrifter, der 
handler om Spogelſer, tales om „den lede“, „den ſorte 
Mand“, „Djevlene“ oſv. Kun ken eneſte Forfatter ſtaar 
med en modſat, original Opfattelſe. Det er Nis Lasſen 
fra Nibe i fir Bog, „Augaaende Spaogelſer og. Varſler, 
i Vennen anført og til Trykken befordret af den, der 
auforer ham beviſte Troveerdigheder, hvoraf neſten alt er 
ſet, hort og hendet ham ſelv.“ Haderslev 1777. Der 
er noget viſt Forſtandigt i, hvad han ſiger. Han tror 
fuldt og faſt pan, at Spogelſerne er gode Aander, Guds 
Redſkober; ingenlunde kan han antage, at Satan vilde 
ſpoge paa ſaadaune Steder, hvor ugudelige Gjerninger 
er pasſerede, thi „han gjorde fig derved ſtor Afbreek i 
fir Neering, da ved flige Foreſtillinger andre endun Levende 
kunde afſkrokkes fra at began flige Ugudeligheder.“ Han 
har ſelv meerket det ſpoge flere Steder, hvor man vidſte, 
at der tidligere var begaget Baruemord, og han bemeerker 
i den Anledning: „Satan ved Bornemord er viſtnok til 
frede, min at han ſiden paa Stedet fulde ſpoge, tror 


jeg uceppe. Gnavere tror jeg, at det er dens Forretning, | 


ſom har begaaget Gjerningen.“ — „Venteligt“ føjer han 
dog ſiden til — „bliver der ingenſinde nogen tilforladelig 
Dom angagende disſe Ting at erholde.“ 

Endun ſtaar tilbage at underſoge, hvad det var, 
Folk fane og horte, og ſom de gav Navnet Spsgeri. 


En egen Art var de fra Folkeſagnene fan godt kjendte 


Nisſer og Trolde, Den for omtalte Nis Lasſen fortæller, 
at han nok har hort, visſe Folk ſkal have ſet noget Sag⸗ 
dant, men flige Hiſtorier finder han meget urimelige. 
Ligeſaa lidt har han nogen Tro til Helheſten, en Spo⸗ 
gelſeheſt uden Hoved og kun med tre Ben, om hyilken det 
agdes, at naar den vendte ſig mod et Hus, dode En 
eller Auden af Beboerne. Ogſaa Mareridt blev anſet 
for at være Spogeri; det var en Mare, et Spggelſe, 
der plagede Folk om Natten. Saa var der de bekjendte 
hvidkledte Spogelſer, ſom i Reglen Ingenting tog fig 
for, Dicrvle, ſom giorde alle mulige Kunſter, og endelig 
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Ligbegcengelſerne. Af disſe ſidſte har Nis Lasſen ſet 
mange, og han veed vel, at Sligt betyder Dod. En 
Aften ſage han ſaaledes et Ligtog bevæge fig langſomt 
hen ad Gaden.. Der kom en Officer med fin Hund 
gagende lige imod det; Dyret mærkede, der var Noget 
ivejen og ſatte ſig ved Siden, hylende, til det var kommet 
forbi, men Officeren, ſom Intet kunde fe, gik lige 
igjennem Toget. Der er bevaret en gammel Spggelſe⸗ 
hiſtore fra Begyndelſen af Aarhundredet. Den er ſkreven 
pan Tydſt c. 1706, men da det er en dauſk Maud, 
Talen er om, kunde den maaſke her tages med. Den 
bæver Titlen „Nächtliche Schreck-Bilder des Satans oder 
wahrhaftiger Bericht, was ſich mit einem nach Holſtein 
reiſenden Mann zugetragen.“ Det var en 60 Aar 
gammel Militær, ſom i mange Aar havde været i danſk 
Tjeneſte, men tilſidſt tog fin Afſked og vendte hjem til 
fin Fødeby i Holſten. Paa denne Vandring, da han 
gik gjennem en mork, ſtor Skov, var det, han havde alle 
de merkelige Syuer og Fornemmelſer, af hvilke blot her 
ſkal aufores de allervidunderligſte: et ſtort Tra, ſom hang 
fuldt af døde Menneſker; en 10 Alen lang Mand, ſom 
havde lagt fig tværs over Vejen og fpærrede den; Stemmer, 
ſom truede med at dreje Halſen om paa ham; en Mand 
med et draget Sværd, ſom vilde hugge Hovedet af ham, 
men heldigvis ikke ramte; to Djevle, der gik tæt ved 
ham, og i al Gemiptlighed talte om, hvorvidt det kunde 
være nok, eller om han ſkulde plages mere endnu; en 
Mand, der ſugede Luften til fig gjennem et Hør og ſugede 
jan voldſomt, at Stjernerne dalede ned og Maanen til 
ſidſt kun var en Haaudsbred fra haus Hoved; en ung 
Asmodceus, der friede til en lille kvindelig Djævel og fif 
Ja; Bryllup med Feſtmaaltid og Daus og endelig det 
unge Pars Bortrullen i en Karosſe, -forſpeendt med fer 
forte Hunde. — Da den gamle Soldat kom hjem og 
fortalte om Alt dette, blev han ifolge Fortællingen for⸗ 
hort og formanet af en Preſt; men han ſvor pan, at 
det var ſandt, og lod i den offenlige Kirkebon frembære 
Takſigelſer for ſin vidunderlige Frelſe! Eli Frére. 


Jindes der Menneſcker med Haler? 


— ꝗ— 


Det er et ganſke lille og ſimpelt, men hverken uvigtigt 
eller uinteresſant Spørgsmaal, vi her vil beffæftige os 
med. Har, for at ſige det gauſke fort, vi Menneſker i 
vor Familie Bægner, der bagtil er udſtyrede med en lille 
gemytlig Svands? eller man Hiſtorierne om „Halenegerne“ 
og lignende udmerkede Skabninger forviſes til Rygternes 
og Ammeſtueforteellingernes vidt udſtrakte Rige? 
Fortællingerne om, at der virkelig ſkulde cxiſtere 
Folk med Haler, har holdt fig i et halvandet Tuſind Aar 
og er ikke ſorſtummet endnu. „Niam-Niamerue“ og andre 
Stammer i Afrika er gauſke viſt ved nærmere Under⸗ 
ſogelſer beſtemt blevet frikjendte for ſligt et upasſende 
Paahceng; men de malayiſke Folkeſlag har det ikke lykkedes 
at ſrigjore fig fra Beſkyldningen. 
hvis Ungdom falder i Keſſer Hadriaus Regeringstid 
(116138), befolker en indiſk Ø med Halemenneſker; 
Marco Polo (1298) lader dem leve i Kongeriget Lambri 
pan Sumatra; og i Slutningen af d. 17. og Begyndelſen 
af d. 18. Aarh. vil en Hollænder have truffet dem paa 
Formoſa, en Italiener paa Philippinerne. Gaar vi ſaa 
frem til den nyere Tid, treffer vi (1839—43) Udſagn 
af en Tydſker vid Navn Kogel, ſom vil have truffet 
Halemenneſker blandt Javaneſerne ſamt blandt de ſaakaldte 
Dajaks paa Borneo; det ſidſtnccvnte Sted, ſiger han, 
treffer man hyvpigt i Rorbenkene Huller, ſom er beſtenite 
til at give Plads for den forlængede Rygrad. Den for 
ikke længe ſiden bortgangne Afrika-Reſſeude Louis Lucas 
melder fremdeles (Marts 1876) ſra Khartum, at hau i 
Dſchidda er truffet ſammen med Dampfkibskaptajn Smith, 
ſom havde overført Pilgrimme fra det malayiſke Arkipelag 
til den nævnte Havn. Smith, hvem den eungelſke Konſul 
betegnede ſom en paalidelig Maud, fortalte, at blandt 
Pilgrimmene havde der værst 2 Halemenneſker fra Borneo 
og 2 fra Sumatra. Kun den ene af dem havde villet 
lade fig underſoge; haus Hale var 14 eng. Tommer fang, 


bedeekket med / — / Tonime lauge Haar og bares bunden 


op ad Ryggen, efterſom hau ſkammede fig, v.d den. Alle 
Fire var de godt byggede (57 J“ hoje) og meget haarrige 
paa Bryſtet, men ikke i Anſigtet; kun To af dem havde 
Efæg. Ligeledes meddeler Misſioncren George Brown, 
ſom Oktober 1876 vendte tilbage fra Ny⸗Britannien og 
Ny⸗Irland til Sidney, at de Indſodte det forſtucevnte 
Sted beſtemt havde forſikkret ham, at etſteds i det Indre 
af Den, ſom de kaldte Kali eller Kalili, levede der en 
Folkeſtamme, ſom havde Haler. Misſioncren ſpurgte, om 
det ikke kunde væve Aber; men de Indfadte erklerede for⸗ 
nævnet, at Aber kunde dog vel ikke fæmpe med Sppd, 
plante Dams, bygge Huſe oſv., og de tilføjede: at Kalili⸗ 


Claudius Ptolemceus, 
ſom en Hale. 


Befolkningens Haler var ſtive og ubevegelige, at de paa⸗ 
gjældende Perſoner maatte grave et Hul i Sandet, for 
de fatte fig, da de vilde dø, om deres Hale kneekkedes, 
ſamt at Born med Haler blev bræbt ſtrax efter Fodſlen, fordi 
de var til Spot blandt de Øvrige. — Endelig har en Hr. 
Billmann paaſtaaet i en Skrivelſe til et hollandſk Tids⸗ 
ſtrift, ſom udkom i Batavia, at man omtrent Aar 1832 
havde fundet adſkillige Born med Haler i Neſidensſkabet 
Pasſernan, og at ſpecielt en ſyvaarig Drengs Hale havde" 
været blød, flap og bevægelig, fan længe han var i godt 


Humor, men blev meget haard og ſtiv, naar man drillede 


eller cergrede ham. . 
Disſe Meddelelſer blev fremdragne af Stabsleege 


Mohnike paa et Mode, font det nedrerhinſke Selſkab for 


Natur⸗ og Lægevidenffab holdt i Bonn 5. Febr. f. A. 
(ſe „Köln. Zeit.“ 31. Marts 74, 3. Numer). Hr. 
Mohnike har i omtrent femogtyve Aar opholdt ſig i det 
malayiſke Arkipelag og har berejſt det Indre af alle de 
ſtore Sunda-Der; ſom Forfatter har han ſeerligt gjort 
ſig bekjendt ved nogle Arbejder om det malayiſke Arki⸗ 
pelags Aber, hvori han optræder ſom en meget hidſig 
Modſtander af den Darwinſke Theori (efter hvilken 
Menneſket jo igvrig ikke nedſtammer fra nogen nulevende 
Abeform). Aabenbart frygtede han for, at disſe, for 
Storſtedelen fra kriſtne Misſioncerer ſtammende Beret⸗ 
ninger om Halemeuneſker ſkulde give hin Theori ny Vægt, 
og derfra ſkriver ſig vel den Ilterhed og Bidſkhed, hvor⸗ 
med han ſogte at afkrefte de uys meddelte Vidnesbyrd. 
Han ſelv, erkleerede hau, havde aldrig hort om Exempler 
pan malayiſke Halemenneſker; ligeſaalidt havde han truffet 
Nogen derovre, ſom havde hørt om eller ſet den Slags 
Vesner, og det uagtet den nederlandſk⸗indiſke Regering 
havde i fin Tid ladet anſtille omhyggelige Efterforſkninger 
desangagende. Endelig havde ingen af de talrige bekjendte 
eller berømte evropciſke Rejſende, ſom fra Begyndelſen af 


dette Aarhundrede havde gjennemſtrejfet de paagjceldende 


Egne, bragt blot Rygtet om Halemenneſker hjem med ſig. 
Hvad de nysnævnte Herrer Brown, Kögel og Lucas an⸗ 
gik, da lod de til kun at tale „von Hörenſagen“; og ſelv 
om Kapt. Smith var det ikke afgjort, at han perſonligt 
havde overværet en Underſogelſe. Men Hovedſagen var 
dog, at (efter Hr. Mohnikes Skjon) et Menneſke med 
Hale overhovedet ikke kunde exiſtere, ligeſag lidt ſom 
en Engel med Vingepar oſv. Han ſtgttede dette Skjon 
paa en Paaſtand om, at en ſlig Forlengelſe af Rygraden 
var abſolut uforenelig med den menneſkelige Benbygning, 
og ſogte gjennem en Rakke anatomiſke Antydninger videre 
at udvikle og forſvare ſin Opfattelſe. Der er imidlertid 
ſaameget mindre Grund til her at gaa nærmere ind pan 
disſe, ikke juſt almenforſtaaelige Bemærkninger, ſom en 
naturvidenſkabelig Avtoritet, Prof. Schaffhausen, erklærede, 
at der ved Misdannelſe kan ſremkomme hos Menneſker 
en virkelig Haledannelſe med Hvirvler —, Noget, ſom 
man idetmindſte kjender 7 Exempler paa. Forgvrig var 
ogſaa denne Taler tilbøjelig til at antage Hiſtorierne om 
Folkeſlag med Haler for Fabler, ſom tildels kunde tenkes 
opſtaaede derved, at nøgne Vilde tidt. bærer en ſmal 
Leederrem om Hofterne, og at den ſaa 1 Fraſtand ſer ud 
Det Eneſte, der gjorde Profesſoren noget 
beteenkelig, var det Faktum, at Karmelitermunken Ribeiro 
1768 havde aflagt Ed paa, at han hapde ſet en Indianer 
med Hale fra Yupurä. 

Saavidt kom man pan Modet; men ſeuere er der 
rigtiguok blevet fremdraget en Del, ſom ſtiller den blotte 
og bare Benecgtelſe i et noget tvivlſomt Lys. Til Støtte 
for fin Vantro havde Hr. Mohnike bl. A. fremhævet, at 
heller ikke hos de menneſkelignende Aber traf man nogen⸗ 
ſinde Haler: men i Pariſes authropologiſke Selſkab var 
der gauſke fort iforvejen blevet foreviſt en Orang⸗Utaug 
med en meget udviklet Hale, og den berømte Broca havde 
forklaret Tilfceldet! Fremdeles er der blevet anfort en 
Mængde nye Udfagn af ældre Rejſende fra de gſtaſiatiſke 
Oer. Barchewitz vil f. Ex. pan Molukkerne have jet et 
Pigebarn mød Hale; Hesſe (1680) pan Sumatra 
en Kone med en fort Gedebukkehale; og Strauß (1650) 
overvcerede pan Formoſa, hvorledes en Mand pan Grund 
af Mord blev levende brændt: „at denne Mand havde 
en Hale (en Fod lang og behaaret) ſage jeg fan tydeligt, 
ſom at- han- havde det Hoved“, Hedder det. Fra vore 
Duge har atter Misſioncren Lawes meldt om Halemenneſker 
i det Indre af Ny⸗Guinea, ja endog fra Albanien (Lille⸗ 
aſien og Græfenfand) bringer den Rejſende J. G. v. 
Hahn Beretninger om meget kraftige, underſcetſige Folk, 
der var fortræffelige Fodgcengere, og ſom havde enten en 
Gedebukkehale eller en lille Heſtehale. Ogſaa disſe To 
taler imidlertid „von Hörenſagen“. Anderledes forholder 


det fig med Kaptajn i den kgl. nederlandſke oſtindiſke 
Armé, L. F. M. Schulze, ſom under et midlertidigt 
Ophold i Berlin har tilſkrevet det videnſkabelige Tidsſkrift 
„Globus“ (XXXII, Nr. 8) bl. A., Folgende: „J Aaret 
1860 opholdt jeg mig paa Øen Borneo i Bandjermasſing. 
Man talte der meget om ſaakaldte behalede Piger af deu 


dajatifte Race, ſom fulde træffes i Forterne og de for⸗ 
ſtjellige Biwaks. Da jeg en Dag iglen horte tale om en ung 
Dajakerinde, ſom netop opholdt. fig i Fort Tatas, be⸗ 
ſluttede jeg at overtyde mig derom. Desværre bar jeg 
mig temmelig kejtet ad og maatte. indſkrenke Underſogelſen 
til en flygtig Befolen, efterſom hun ſkammede fig over 
ſin Abnormitet, og den Dragt, hun bar (Sarong og 
Kabaja) ikke tillod mig at ſe. 
en haard, benagtig, ubevægelig, nogle Tommer lang 
Rygradsforlengelſe. Det er ſikkert, at der er fore⸗ 
kommet flere af den Slags Tilfælde paa Borneo, thi jeg 
horte Perſoner fra de forſtjelligſte Egne af den ſpydoſtlige 
Del tale derom, og vore javanſke Soldater var yderſt 


tilfredſe, da Regeringen ſendte dem. Kvinder fra Java. 


(iſtedetfor Dajakerinder).“ 

Dette fer jo rigtignok temmelig afgjorende ud. Skal 
man da tro, at der findes Menneſker med Haler? Nej! 
Eller kal man lade være at tro det? Nej! Man ffal 
ganſke ſimpelt give lidt Stunder endnu og fe, om ilke 
mye Underſogelſer vil føre til et Reſultat, hvorom der 
fornuftigvis flet ikke kan tvivles. Henr. Holſt. 


Hpordan man laver Skaaltaler. 
(Efter et Proverbe af Carmontel.) 


1 


Gussſerer Peterſen er en ſnurrig Fyr. Hau har en 
ſmuk ung Kone, et prægtigt Hjem og en endda ikke faa 
ganſke lille Formue, men alligevel befandt han ſig i lang 
Tid ſlet ikke vel. En utilfredsſtillet Wrgjerrighed tærede 
paa hans Humør. Naar han var ude til Middag, og 
En eller Anden af Gjeeſterne, der var ſkaaren for Tunge⸗ 
baandet, udbragte en Skaal, ſom ſlog an hos Selſkabet, 
kunde den kjcere Peterſen neeſten ikke ſidde rolig paa fin 
Stol. Han vilde i ſaadanne Sjeblikke have givet, Gud 
veed hvormeget, for at ogſaa han kunde rejſe fig op og, 
nuforberedt ſom han var“, lade en lignende Skaaltale lobe 
af Stablen. Men forgjæves fad han og rodede diſtreet 
med Gaffelen omkring paa fin Tallerken, medens de læfrefte 
Retter gled ned, uden at han ſmagte det Mindſte af dem, 
og medens de vittigſte Brandere foer forbi hang Øre, 
uden at han hørte dem; forgjcves opbød han alle fine 
aandelige Evner for at jætte Noget ſammen, der kunde 
ligne en Tale — forgjeves: Aergjerrigheden var og blev 
utilfredsſtillet . . 

J Vinter er det imidlertid bleven helt anderledes. 
Der findes nu i hele den kjobenhavnſke Selſkabsverden 
ingen vittigere Skaaltaler end Grosſerer Peterſen, Ingen, 
fra hvem Ordene ſtrommer lettere, mere flydende og med 
ftørre Aplomb. ; 

Hvordan det er gaaet til? Ganſke ſimpelt: Hr. 
Peterſen lader — Hvorfor ſkal man ikke tage fig det faa 
bekvemt ſom muligt — ſine Skaaltaler fabrikere uden⸗ 
for Huſet. 

J Kandidat Jenſen, en begavet, men noget „vidt⸗ 
loftig“ Literat, har han tilfældigvis lært en Mand at Fjende, 
ſom ypperligt kan ſupplere ham. Bemeldte „Herre i 
Aandernes Rige“ har nemlig den lidt, ubehagelige Vane 
at bruge Mere, end han tager ind, hyisaarſag han aldeles 


ikke har Noget imod ſmaa „Nebengeſchäften“. Og ſam⸗ 


tidig er han en komplet Selſkabsmand, hvem Grosſereren 
f. Ex. meget vel kan indbyde til ſit Bord, ſaafremt det 
ved enkelte Lejligheder ſkulde ſynes ham anſkeligt at have 
en Sufflor ved Haanden. Paa den Maade har Kandi⸗ 
daten allerede adſkillige Gange været Srevidne til de Lov⸗ 
taler, der regnede ned over Bærten for hans vittige Foredrag 
— ja ofte er Hr. Jenſen endogſaa ſelv bleven ſpurgt om, 
hvad han ſyntes om Skaalen. Hvad Andet har der vel 
været for ham at gjøre end med et hemmeligt Smil at ſvare: 
„En ganſte fortræffelig Tale! Og hvor den var rig 
paa Pointer! Og hvor brillant den blev holdt!” 
„Det er det, der gjør det! det er det, der gjør det! 
forſomte Grosſerer Peterſen da aldrig med et ſelvbehageligt 
Smil at hviffe til fin Asſiſtent, og Hr. Jenſen holdt 
altfor meget af Grosſererens Guldſtykker til nogenſinde at 
gjøre Indvendinger. ; 
Forſaavidt var jo Alt ypperligt. 
havde dog en Hage. Efterhaanden ſatte den fixe Ids ſig 
faſt hos Peterſen, at han, og han alene, var Ophavs⸗ 
mand og Forfatter til alle de vellykkede Taler, hvormed 
han havde glædet ſaamange Selffaber. 
ham fan ofte, at det til Slutning virkelig lykkedes ham 
at bilde ſig ind, at denne Smiger var fortjent. 
„Jeg har nu engang Talent for denne Specialitet“ 


ſagde han mere end én Gang til fin Kone, der i Tavshed. 
morede ſig over ſin, isvrig godmodige⸗Agtefcelles Svaghed. 


— og til Slutning kunde Intet harme. Peterſen mere 
end en Tvivl om hans poetiſke Anlæg. 

Det var derfor ogſaa nu temmelig vanfkeligt for 
Grosſererens inſpirerende Medarbejder at hævde fin Stil⸗ 
ling, — der horte en ganſle overordenlig Forſigtighed 


Jeg fandt, at hun havde 


Men Hiſtorien 


Man ſmigrede 
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dertil, en fuldſtcendig Forandring af den tidligere Taktik. 
Men Hr. Jenſen var et fløgtigt Hoved, og han fandt 
endelig ogſaa en henſigtsmesſig Operationsplan. 

En Eftermiddag ſad Grosſerer Peterſen ved ſin Pult, 
med Hovedet ſtottet i Haanden, og ſtounede. 

„Men Herregud, hvad er der dog i Vejen?“ ſpurgte 
hans Kone. 

„Det er Fru Holms Fodſelsdag' iovermorgen,“ 
ſvarede han .. ., og jeg bliver nodt til at lave et Digt 
i den Anledning. Mit Renommsé ſom den eneſte Poet 
i vor Kreds fordrer det ligefrem.“ 

„Og det falder Dig vauſkeligt at komme ud af det?“ 

„Vanſkeligt? Nej, Gud bevares! Er det maaſke 
nogenſinde for faldet mig vanſkeligt? Som nu f. Ex. 
med min Sang ſidſte Lordag.“ 

„Ja, men da var det dog Kandidat Jenſen —“ 

„Der gav mig et Par Desſin'er, ikke mere. Det 
var mig ſelv, der ſkrev Sangen fra Ende til anden ... 
Rimene har jeg iovrig ogſaa til dette Digt,“ vedblev 
Hr. Peterſen. „Jeg mangler kun de Ord, der ffal ſtaa 
foran dem, og det er jo dog det Mindſte.“ 

Han vedblev at ftønne. Da gik Doren op, og Pigen 
meldte Kandidat Jenſen. 

„Gudſkelov!“ tenkte den ulykkelige, ſveddryppende 
Poets Frue. „Jeg forlader Dem,“ ſagde hun efter at 
have hilſt paa Kandidaten. „Men forſigtigt!“ hviſkede 
hun til ham, idet hun kaſtede et Sideblik over til Manden 
og pegede pan Panden med en Geſtus, der unegtelig ikke 
kunde kaldes færlig henſynsfuld, men havde det Fortrin at 
være yderſt let forſtagelig. 

„Tor jeg ſporge, hvad det er, der faa levende be— 
ffæftiger Dem?“ ſpurgte Kandidaten. 

„Aa, kun et lille poetiſk Arbejde,” henkaſtede Hr. 
Peterſen. „De veed jo, at jeg undertiden giver mig af med 
den Slags Ting.“ 

„Og det vil idag ikke gaa rigtigt fra Haanden?“ 

„Nej, meerkvcerdigt nok, netop idag har Muſerne 
forladt mig.“ 

„Saadan gaar det; de Himmelſke har ogſaa deres 
Luner. Selv den ſtorſte Digter har ufrugtbare Oje— 
blikke.“ 

„Den ſtorſte Digter — meget rigtigt,“ bekreftede 
Hr. Peterſen, ikke lidet ſmigret. 

„Maaſke har De valgt et færlig fvært og uſed— 
vanligt Thema?“ 

„Nej, det kan jeg dog egenlig ikke ſige. 
ſig om et Fodſelsdagsdigt til en Dame.“ 

„En ypperlig Idée! Themaet er fortræffeligt.” 

„Synes De?“ 

„Ja viſt ſaa ... Jeg vilde f. Ex. begynde: Tuſind 
Hilsner fer jeg bringes . ..“ 

„Ja, ja, det er rigtigt,“ afbrod Grosſereren, 
„akkurat den ſamme Linje har jeg over tyve Gange 
tœnkt pag.“ 

„Ikke ſandt, det er en ganſke ſtemningsfuld Be— 
gyndelſesakkord.“ 

„Nu ſmigrer De.“ 

„Nej, nej, det er virkelig en ganſke god Begyndelſe: 
Tuſind Hilsner fer jeg bringes, — tuſind Onſker bæres 
frem!“ 

„Naa ja,“ ſagde Grosſereren og ſkrev det ned. 
„Saa langt kom jeg altſaa: Tuſind Hilsner ſer jeg 
bringes — tuſind Onſker bæres frem! — Ganſte pant, 
ganſke pænt!” 

„Hvor glat det ſtrommer Dem ud af Pennen. 
Leſeren fortſcetter uvilkaarlig: Ogſaa mine Ord be⸗ 
vinges ..“ ' 

„Ogſaa mine Ord bevinges“ — 

„Frue, for at naa til Dem ...“ 

„Nej, om Forladelſe, det ſkriver jeg helt anderledes.” 

Hr. Peterſen teenkte fig nogle Øjeblik om og ud⸗ 
brød derpaa med glad Haſtvcerk: „Nu har jeg det! Jeg 
ſkriver: Ogſaa mine Ord bevinges — Frue, for at 
priſe Dem ... Hvad ſynes De om det? men rent ud, 
uden ethvertſomhelſt Smigeri.“ 

„De to Linjer tager ſig virkelig godt ud.“ 

; „Det glæder mig. Men nu videre, Vi maa have 
lidt Mythologiſk i det andet Vers — Noget om Venus 
og Gratierne!“ 8 5 

„Det er en udmærket fin Tanke, Hr. Grosſerer. 


Det drejer 


Jeg ſynes blot, det var rigtigt at vente til de to ſidſte 


Linjer. Saa falder det med mere Aplomb. Man burde 
maaſte ſnarere lade de forſte Linjer lyde ſaaledes: Ak, 
men hvor ffal jeg begynde — hvor ffal jeg til Ende 
naa...“ ; ; f ; ' 

» Rigtigt: Ak, men hvor ffal jeg begynde, hvor ffal 
jeg til Ende nag.“ n ; 

„Ilke fandt, faa faar vi netop Deres Tanke -1ypper- 
ligt frem, naar vi ſiger: Muſers Vid og Gratiers Ynde 
— jeg hos Dem jo ſamlet ſage.“ ; 

„Muſers Vid og Gratiers Ynde!“ gjentog Peterſen. 
Ypperligt! Muſers Vid ... Der har jeg i Grunden 


ligefrem overgaaet mig felv. Hele Morgenſtunden vilde 
det ikke falde mig ind, men blot en lykkelig Inſpiration, 
faa har man ſtrax det Hele! Maa jeg læfe det for Dem 
i Sammenhæng.” 

„De ved, Hr. Grosſerer, at jeg altid med Glæde 
hører, hvad De fkriver.“ 

Og Hr. Peterſen læfte med ſynlig Tilfredshed Verſene 
for den taalmodige Hjælper: 


Tuſind Hilsner ſer jeg bringes, 
Tuſind Onſker bæres från! 
Ogſaa mine Ord bevinges, 
Frue, for at priſe Dem! 


Ak, men hvor ſkal jeg begynde, 
Og hvordan til Ende naa: 
Muſers Vid og Gratiers Ynde 
Jeg hos Dem jo ſamlet fane! 


„Nu, hvad ſynes De faa om det?“ ſpurgte Fore- 
leſeren med et forventningsfuldt Udtryf. 

„Brillant“, ſvarede Kandidaten med Overbevisning. 

„Det glæder mig, at De er tilfreds.“ 

„Tilfreds? — De kan godt ſige henrykt, Hr. Gros— 
ſerer. Men apropos: det falder mig ind . . . jeg har 
imorgen en lille ubehagelig Gjældspoft paa 200 Kr., ſom 
gjerne ſkulde betales. Tor jeg gjøre Regning paa Deres 
prøvede Velvilje?“ 

„Naturligvis, naturligvis,“ ſparede Hr. Peterſen ad— 
ſpredt. „Muſers Vid og Gratiers Ynde .. .“ 

„Nu, fan takker jeg Dem paa Forhaand og tillader 
mig at lade Belsbet afhente henimod Aften.“ 

„Som De onſker . . . Muſers Vid! Det vil gjøre 
Effekt. Naa, — ſynes De ſaa ikke, jeg har gjort Frem⸗ 
ſkridt?“ 

„Gudbevares, Hr. Grosſerer, hvor kan De ſporge 
derom!“ 0 

Efter en lille Forfriſkning tog den poetiſke Fodſels⸗ 
hjælper Afſked og lod Grosſerer Peterſen tilbage i en Selv— 
henrykkelſens Gledesrus. Paa den Maade har ſamme Hr. 
Peterſen ſenere ſkrevet adſkillige Digte, og det bliver 
ſagtens ikke ved dem. Mae Adam. 


Alge-Revue. 


V. Storfyrſtthronfolgerens Her bejætter Osman Bazar 
og Rasgrad; General Zimmermanns Bazardſchik, Tyrkerne til⸗ 
bage til Varna; paa Vejen til Konſtantinopel beſætter Rusſerne 
Tſchorlu, Burgas og andre nærliggende Punkter; Erzerum 
overgiver fig til dem; Montenegrinerne og Serberne i Frem⸗ 
rykning, Rumenerne tager med ſtore Tab Widdins Udenverker; 
Fredsprœliminceer og Vaabenſtilſtand undertegnes i Adrianopel 
(31. Jau.); grœſke Tropper overſkrider den tyrk. Grendſe; 
Kretenſerne erklærer fig uafheengige af Tyrkiet; J England hef— 
tige Debatter om den forlangte overordenlige Bevilling paa 6 
Mill. Pd. St., Hertugen af Northumberland udnævnt til Stor⸗ 
ſeglbevarer. — Bremens geografiſke Selſkab har udnævnt 
Stanley, Nordenſkiöld og Bennet, Berlins do. Stanley til 
Wresmedlem; Charkov har udnævnt General Radezky til Wres— 
borger; den berømte Aſtronom, Pater Seechi ligger for Døden; 
Døde: Beromt Leipziger-Fyſiolog, Prof. E. H. Weber (83), 
Bankier, Baron v. Erlanger i Frankfurt (73), Hiſtoriemaler og 
Illuſtrator Schuler i Straßburg (71), oſterrigſk Bjergveerksdi⸗ 
rektor Barré (39), eng. Karrikaturtegner G. Cruikshank (86), 
fhv. fran ff Undervisningsminiſter Mege (61), fhv. tydſtk Stats⸗ 
miniſter v. ÜUhden (80), tydſk nationalokonomiſk Profesſor B. 
Hildebrand, Fyrſt Heinrich LXIX af Reuß (86), frauſk Sena⸗ 
tor Brame (70), rug. Kirurg og Forfatter Pelikan, frauſk Ro— 
manforfatter Soutin og fr. Lege Dr. Hertz (69), beromt ital. 
Skueſpillerinde Fru Cheechi⸗Bozzo. — Brand i Graz' Staal⸗ 
verk; under Trengslen ved Mindefeſten over Viktor Emanuel 
i Majlands Domkirke dræbeg og ſaares over 100 Perſoner; 
Dampfkibet Metropolis („en Plimſolſk Ligkiſte“) forliſer under 
Nordamerikas Kyſt, e. 100 Menneſker omkommer; en Ildebrand 
i Shanghai koſter over 2000 Menneſker Livet; Affloring af et 
Mindesmerke i London for Stuart Mill; Dr. Schleiden med⸗ 
deler, at i Thyringen anvendes aarligt 20,000 Centner Runkel⸗ 
roblade ſammen med Cikorieblade og Kartoffeltoppe til Tobak, 
ſamt at de ſaakaldte Vevey-Cigarer ikke indeholder. Spor af 
ægte Tobak, men kun tilberedte Kaal- og Roe⸗Blade; Det ny 
Hoftheater i Dresden aabnes. — Paa Odéon-Theatret Scholls 
og de Artois' vittige 3 A. Lyſtſpil „J fremmed Rede“, paa 
Renaisſance⸗Th: Lecoegs ſtcerkt beklappede 3 A. Operette „Den 
unge Hertug” (Text af Meilhae & Hals vy), pan Reſidenstheatret 


i Berlin Wildbrandts Skueſpil „Natalie“; i London opføres for 


Tiden for 4500 Tilſtuere en militær Pantomime „Plevna“, 
hvor Osman Paſchas Fremſtiller hilſes med Jubel; det franſke 
Akademi tilkjender Prof. Hannover i Kbhvn. den monthyouſke 
Prœmie for hans Underſogelſer om Øjets Nethinde; Direktor 
Paliſa i Pola har opdaget en ny Planet (den 180.) af 12te 
Storrelſe. — J den lille By Evreux nær Paris har en Son 
dræbt fin Moder og hugget Liget i ſmaa Sthkker. 
(Sluttet d. 6. Februar). 


Theatrene. 

Mom. Trebelli vil efter den foreløbige Beſtemmelſe op⸗ 
træde 10 Gange paa det kgl. Theater i Dagene fra 20. ds. 
til 17. Marts, nemligi Troubadouren (20. og 22.) Martha 
(24., 26. Febr. 2. og 6. Marts), Don Juan (28. Febr.), 
Barberen i Sevilla (4. M.), Hugenotterne (10. og 17. 
M.) og Verdis Requiem 2 Formiddagsforeſtillinger). Hendes 
aldeles glimrende Udforelſe af Partiet i Troubadouren anbefaler 
vi foreløbig Leſerne at gigre fig bekjendte med. 

— Vi henlede Opmerkſomheden paa Hr. Balduin Dahls 
Loverdagskoncerter i Kaſinos ſtore Sal. 


Billedtexter. 


— — 


John Tahlor, Mormon-Apoſtlenes Praſident. 
Efter Brigham Poungs Dod bliver Mormonkirken 
ſtyret af 12 Mænd, der kalde fig Apoſtle. Pre⸗ 
ſident for dem er en Englender ved Navn John 
Taylor. Han blev født 1808 i Weſtmoreland i 
England, reiſte 1832 til Canada, hvor han lort 
efter fin Ankomſt giftede fig, og blev 1836 Mor⸗ 
mon. Som ſaadan gik han til det veſtlige Mis⸗ 
ſouri, hvor Mormonerne paa den Tid byggede det 
ſaakaldte „Nye Jernſalem“, og blev fort Tid efter 
valgt til Apoſtel. Fra 1839 til 1841 virkede han 
for Misſioncr i England, og det lykkedes ham 
der at „omvende“ Mange til Apoſtlenes Lere. 
Efter at være vendt tilbage til Nauvoo i Illinois, 
Mormonernes daværende Opholdsſted, redigerede 
han et Blad: „The times and Season“, indtil 
Sekten 1846 flyttede til Utah. Tre Aar ſeuere 
forſpgte han at indføre Mormonismen i Frankrig, 
og nogle Aar ſenere gjorde han Ny-York uſikker. 
Han udgav her et Ugeblad „The Mormon“, der 
1857 paa Brigham Moungs Befaling ophørte at 
exiſtere. Siden 1858 har han opholdt ſig i Utah, 
hvor han fører et ganſke behageligt Liv i ſin huslige 
Kreds, der beſtaar af ſyv Koner og fyrretyve. Born. 

Fra Krigsfangernes Vej. Omſtaaende Skitſe 
fra Krigsſkuepladſen er tagen i Putina, hvor 
Storſtedelen af Rusſernes Fanger er dragne igjen⸗ 
nem, og hvor der er indrettet Hoſpitalsbarakker af 
det rusſiſke Selſkab for Syges og Saaredes Pleje. 
Bogſtaveligt Tuſinder“, ſkriver Dr. Baker, „har 
Baron Benkendorfs gode og omhyggelige Forplej⸗ 
ning at takke for deres Liv. Hvad disſe ſtakkels 
Fanger led paa deres beſperlige Rejſe gjennem 
Sneen til Donau, er ubeſkriveligt. De var et 
Billede paa den dybeſte Elendighed, usſelt paa⸗ 
kledte og medtagne af Froſtbylder. J Masſevis 
faldt de undervejs om i Sneen og dode, og nu 
bliver de opædt af Hunde og Vildſvin.“ Skitſen 
ſparer fuldftændig til denne Beſkrivelſe, og Tegneren 
haaber, at den fremſtillede Seene, „et af de red⸗ 
ſelsfuldeſte Syn, vi jane paa Fangetogets Vej, man 
kunne formaa til at ſende Hjælp til disſe ulykke⸗ 
lige Fanger, der dør ſom Fluer af Mangel og 
Sygdom.“ De rumanſke Bevogtere lader desværre 
til at have behandlet dem meget brutalt; man 
ſiger, at Soldaterne har mishandlet de ulykkelige 
Menneſter, naar de ikke kunde holde Marſchen ud. 


. — 
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Geografisk Logogryf. 
3. 2. 8. 9. 2. 8. En By i England 
1. 2. 6. 8. 7. 8. 9. Et Land i Evropa 
4. 7. 7. 5. En Flog -i Mellemevropa 
1. 2. 3. 4. 5, 6. 7 8. 9. En Ø ved Jyllands Kyst. 


Opløsning paa Regneopgaven i forrige Numer: 
. 142857 


Hvorledes man morer fig i England. Det 
lan maaſte interesſere Læjerne at høre Lidt om, 
hvad man faar for Pengene i den Bygning i 
London, der kaldes the Royal Aqvarium, det 
kgl. Akvarium, og hvor der, fornden det Etah⸗ 
lisfement, ſom har givet Auleduing til Bygningens 
Navn, ogſaa findes et Theater. Forſt og fkem⸗ 
meſt opføres naturligvis en Pantomime, et Slagz 
Feéri i mange Alter med en Maengde ſirgalende 
Dekorationer, Masſer af Forvandlinger, eventyr⸗ 
lige og fantaſtiſke Skiklelſer og en meget grovfornet 
Komik. Jaar er man endog gaget et Slridt videre 
"frem paa denne Kunſtens Bane, end man tidligere 
har indladt fig paa, idet man har opført Bantomi- 
mer, ſom ndeluflende ſpilledes af Barn. Men Bro- 
grammet indeholder fremdeles en Mængde hof a, 
berlende Preſtationer, f. Ex. et Kampeluftſpring, 
der udføres af et kvindeligt Bæjen, ſom luder det 
hajſtlejendommelige Navn „Zazel“ og ſom ligeledes 
lader fig ffyde ud af en Kanon. Endyfdere Aleo⸗ 
baten Ethardos lhojſt merkelige Prcſtationer 
panden rullende Kugle, hvor han tilſidſt med 
Fodderne triller den op ad en Spiralgang, dern 
Sabelſlugeren Benedetti, en japaneſiſt Trup, 
nogle Chriſty Miniſtrels (de beljendte 21. ſangerch, 
peruvianſke Akrobater, og den ſtjonne My ra, ſom, 
uden at det generer hende, bliver hugget ters over 
for Tilſkuernes Øjne og derpaa prerſenterer fin 
Overkrop lanbragt paa et Bord. Sag er der 
Optræden af en ung Laplcnderfamilje, beſtagende 
af to Mend og to Kvinder, ſom viſer ſig for Til⸗ 
ſtuerne'med deres Rensdyr, Glæder, Hunde og 
Telte; Peterſons dresſerede Hunde; og endelig 
den Dame, hvis Billede vi idag bræjenterer for 
Lerſerne, nemlig Lu alla eller den abysſinſke Slange⸗ 
beſpeergerſke, der er iſtand til at udøveren ſaadan 
Troldomsmagt over Slanger, at hun fuldſtendig 
har vendt. op og ned paa det gamle Forhold, der fra 
Verden Begyndelſe ſkal (have beſtaget mellem 
Kvinden og Slangen. J Bygningens Gallerier 
vil inan jluttelig finde en Rekke Billeder af den i 
disſe Dage afdøde, fan berømte engelſte Karrikatur⸗ 
tegner Georges Cruikshank i Forening med en 
Samling „Krigsbilleder“, og i Akvariet fer man: 
en Samling lebende Murener, de ſiden Romernes 
Dage fan beromte Fiſt, ſom man plejede at ſthrte 
dodsdomte Forbrydere ned til, for at de kunde for⸗ 
tere dem; endvidere en Mengde levende Koraldyr, 
fire ſmukke Sælev, en ſtor Alligator, ſmukke japane⸗ 
ſiſke Guldfiſk og en ſtor Samling merkelige Aber, 
deriblandt en Chimpanſe, Aber med Hundehoved og 
„hellige“ Aber fra Indien. 
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Indhold. 


Den kavkasiske Amazone Fatma (med Billede). — 


285714 Erindringer om II. C. Andersen, af Edmund Lobe- 

25975 da nz. Fortsiottelse). — Vera, Novelle af Henry Gré- 

428571 ville, (Fortsættelse). — Erindringer fra Indre-Afrika, af 

5 II. V Stanley (med Rillede). — Spøgériet i forrige 

1575 Aarhundrede, af Eli Frére, — Findes der Mennesker 

4 £ 857142 i 115 med llaler? af Hen r. Holst. — Hvordan man laver 
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Gren til Højre og slikkende den venstre Pote. 


fed DYRE —— 


Annoncer til „Nutiden“ 2 


samt i alle Boglader og Annonce-Expeditioner. 


modtages i „Nutidens“ Expeditionskontor, aabent fra Kl. 9—7, | Bek J endtej ørelser. 
* — 0 


7 Iadrykkes til en Pris af 20 C pr. Potitlinte 
— eller dens Plads — for indenlandske og 35 & (40 Pienn.… 
for udenlandske. 


Hos Forlæggeren Boghandler 

Schmidt i Randers faas: 

St. St. Blicher, E. Bindstouev, For- | skrives eller tegnes én Gang 
teellinger og Digte i jydske maade, 
Mundarter, 5. Oplag, 75 Øre. 
En ny Vise om en Kroermand 
og hans Søn, 2. Oplag, 15 Øre. 
Himmelbjergfesten 1843. 2. 
Oplag, 25 Øre. Swithiod, 
Efteraars-Erindringer fra en 


En fejlfri Kopiering af Skrifter, 


Art, i hvilket som helst Antal af en Original, som kun behøver at 
g, er det som min nyopfundne Fremgangs- 


og kan Kontorpersonalet uden 


Tegninger Musikalier af enhver 


S Forgyldte Rammer til Promiebilledet „ Tordenskjo lde. 
SM Se Annoncen i Nutiden Nr..72. 2 
Nutidens Romanbibliothek, 

2det Hefte er udkommet. Subskription bedes indmeldt til nær- 


meste Boglade, hvorpaa Fortsættelsen af Romanbibliotheket vil 
blive regelmæssigt tilsendt den 15 og 30, i hver Maaned for 35 Øre. 


den autografiske . 
Presse, yder 


Erin r fi Forkundskab paa et Øjeblik selv pr. Hefte. g . 
1 55 i Nate vre forfærdige” "alle; forekommende HE rr en er ERE 
en Naturkoncer P. a car 5 5 7 g . Å 
2. Oper 75 Øe ru, Tryksager, Pressen leveres i 4 Fabriksudsalget, 


Laust Skalle, Faaklaarinø aa Be- 
skryuels guer et faal willelæ 
Gild etc., 3. Oplag. 20 Øre. med 

Kreslen Skalle, Faaklaaring aa Be-|saavel som fra de største Firmaer i 
skryuels øuer et faalæ willelæ Hugo Koch, Maskinfabrik Leipzig, 


Begrauols etc., 20 Øre. til Ministerierne, den kejserlige Marine, Armeen, Stats-Jernbanerne, 


Stsrrelser og forklarende Prospec- 
ter staa gjerne til Tjeneste, der 
indeholde de mest œrefulde Vid- 
nesbyrd fra højere Embedsmænd, 
det tyske Rige. n 


3 Lille Helliggeiststræde 3 
; (tæt ved Gl. Amagertorv), 5 
leverer til billige, faste Fabrikspriser flere af vore bedste inden- og 
udenlandske Fabrikanters. Produktioner, - Danske Bomuldstøjer, kun 
glo Farver og:g'ode Kvaliteter, leveres til 37 Ore, 18 Sk, Alen, en 


Mahlmaunstrasse 7-8, Leyerandar svær, aldeles blød Dovlas 24 Øre, 11'/2 Sk., prima amerikanske Dovlas 


Kristensen, J. P., Fortællinger og Landraads- og Borgermesterembeder, saavel som Industridrivende og 28 Ø., 13½ Sl., / brede til, Lagner 55 0., 26 ¼ Sk., svære danske 
i 8 . 7 *. 


Digte fra Kronjydens Land, Handlende i alle Brancher. 
35 Øre. : Ke eve 7 
8 22 i 
For at enhver Syg Kehser-Rit 
før han foretager en Kur eller Da D tt 19 81 890 5 ; 
iver Haabet om Helbredelse, uden Ain di mene ag 
dgifter kan overtyde sig om de 
ved Pr. Airy's Legemethode op- 
naaede overraskende Helbredelser 
sender Richters Forlags-Anstalt ! 
Leipzig paa frankeret Forlangende 
gjerne enhver et „Altest-Udtog“ 
(190, Oplag) gratis og franko. — 
Ingen ber forsømme at anskaffe 
sig dette med mange Sygeberet- 
ninger forsynede „Udtog“. — Af 


egner sig fortrinlig til Sammensæt- 
ning af senderbrüdte Gjenstande 
af Glas, Porcellen, Marmor, Sten, 
Træ, Merskum etc. eto. g 
Faas med Brugsanvisning hos 
g Aagesen & Olsen, 
16, St. Kjøbmagergade 16. 


Alry's Naturlægemethode erudkom- | og fejlfri Spilledaase som spiller 
met 100. Oplag, Jubel-Udgave, Pris | 2 Stykker af fort. Horn, 1 1 ill. 
1 Krone og faas i Kjøbenhavn | Prisc. A, Fischers Fabrikdepot f. 
kun hos Musikartikler Frankfurt am M. * 


TI Artikler, Kommers Cigar. 
Jux rør hos l. Sohlorkke, Leip- 


5 W. ore 
erlengen 11. 
* (Forsendeg mad Efterkray 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


Store nyragede Lax 
belønning paa mange Udstillinger, | Forhandlere og større Forbrugere 


— — —T—'—‘2. — 


ER | flere Elever modtages. 


Imod Indsending af 12 M. magsgade Nr. 59, 4. S. (Hjørnet af 
det illustrerede. Originalverk: Dr. forsendes franco en meget smuk | Frederiksborggades Forlængelse), 


— E >] Felumb ——— 
zig. Hohestr. 22. Prisliste 9 9 5 Tandlæge Hallau 19. 


linnede Dynevaar, særlig til Folkesenge 56 ., 27 Sk. Alen, fine Hør- 
Farnsvaar 65 H., 31 Sk., svære Satinbolster 55 O., 20½ Sk., simplere 
Vaar betydelig billigere, graa danske kiprede Shirtings, aldeles bløde, 
27 G., 13 Sk., graa kiprede Nankin til Dynebetræk og Livfoer 35 Ø., 
17 Sk., extragode, hvide Shirtings, brede Varer, 24 & 26 Øre, 1170 
13 Sk., Imperial, Medium, Longkloth, Alexandrakloth i fulde 5 og 5Y2 
Kv. brede, bløde Varer, 24, 26 å 28 Ø., 11/ 18 18% Sk., bleget og 
ubleget Bommesi 30 à 81 0., 14½ å 15 Sk., fine Lwrredslommetgr. 
klæder, helt Linned. 350, Korsetter med udmærket Snit fra 80 Ø. til 
5 Kr., danske og belgiske Hørlærreder til Linned og Lagner, danske 
og amerikanske ublegede Stouter, Dækketøjer; Haandklædedrejler, 
Cambrios, Moll, Nanzug, Indiatvill m. m., som Alt leveres efter samme 
billige Beregning og i reele, gode Varer. 100 Stk. Sirts 1 go de, brede 
Varer, men lidt ældre Mønstre, blive, solgte til 23 G., 13 ½ sk. Alen. 


Hunæus & C0. 


tidligere Medindehaver af Firmnet T. C. Lange & Komp. Prøver 
sendes franko til Provindserne og Landet. 


Paa Grund af Flytning 


udsælges hele mit betydelige Lager af Alt til Lingerifaget 
' " "henhørende. 
6. Holmens Kanal. 6. i 
P. H. Larsen. 


.. . NREN 


Hollensberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl. 


1 af udmærket” Kvalitet 
faas à 1 Kr. 50 Øre pr. Pd. 


betydeligt billigere. 


P. Jacobsen & Go. 
Hgj broplads 2. 


Sangkursus. 


Fra den 18de ds. kunne nogle 


Træffes fra 11—1 Nørre Fari- 


Alara Miinster, 1 4 
Pasberg & C0. 

Fabrik og Lager af Uhre. 

28. Østergade, 28. * 
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Nr 


Trap 


Hoffensberg, Jespersen & Fr. 


Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


Udgivere 
Red 


* 


Ryd 


Fra Linnés Hundredaarsfest. (se S. 180). 


e Fodestedet. — Mindesmærke, — Portræt: — Grav, — Arbejdsværelse, — Bolig i Upsala, 


= 
2 — 


DYK 


S * 


; J et af de tærmejt folgende Numere paabegynder vi under 
Titlen: 
Under Danebroge 1848—50, 
af 
G. Begzonich, 


(Forf. til „Fanſt Soldaterliv“, 
en Hætte Slildringer af Perſoner, Stemninger og Begivenheder 
fra overnævnte Tid, — hvorpaa vi foreløbig henleder Leſernes 
Opmeerkſomhed. 


Jinnés Hundxredaarsfeſt. 


ä 


Den egenlige lærde Forſkning kraver et ikke ringe 
Maal Reſignation af fine Dyrkere. End ikke Navnene 
paa de fleſte Specialiſter, og det ofte de betydeligſte, bliver 
kjendte udenfor en vis aandelig' Elite-Kreds; det ligger 
i ſelbe Sagens Natur og kan ikke ret vel være anderle— 
des. Deſto maerkeligere er derfor de Undtagelſer, font 
desuagtet trænger ud over denne Kreds og forſtaar at 
vinde ſig et Verdensry. Og det har i videſte For— 
ſtand den Mand gjort, Hvis Minde vort Broderland 
Sverig i forrige Maaned med Stolthed har fejret, og 
af hvem vi idag pan vort Blads Forſide, for ogſaa at 
give vort Bidrag til hans Ihukommelſe, bringer et Por— 
træt, ledſaget af Randtegninger, der dvæler ved for— 
ſtjellige Meerkepunkter af hans Liv. Linns er hos alle 
kultiverede Folk kjendt ſom det attende Aarhundredes ſtorſte 
Botaniker; ſelv den yngſte Skoledreng har hørt hans 
Navn, naar han med Botaniſerkasſen paa Ryggen van— 
drede ud paa ſine Exkurſioner, og der horer et Minimum 
af Dannelſe til for ikke at vide, at det er „Nordens 
Stjerne“, — ſom Linné blev. faldt af fine Samtidige 
— der har ſlaaet den Klasſeinddeling af Planteverdenen 
faſt, hvorpaa i ethvert Tilfælde hele Botaniken hos os 
er baſeret. 

Hvad Karl v. Linné (født 4. Maj 1707 i Rös⸗ 
hult i Smaaland, dod 10de Juni 1778) har gjort for 
Videnſkaben, viſer fig for os i hele fin Betydning, naar vi 
mindes Botanikens Tilſtand paa den berømte Lærdes 
Tid. Det efter Amerikas Opdagelſe mere og mere ud— 
viklede Kjendſkab til Planterne, ſom befordredes ved den 
voxende geografiſke Forſkning og ved Anlaggelſen af 
talrige botaniſke Haver, havde i Løbet af to Aarhundreder 
opdynget en endelig Mængde Materiale paa Videnſka⸗ 
bens Bord. Men al Anſtrengelſe for at bringe Orden i 


dette Kaos bidrog kun til at foroge den almindelige For⸗ 


virring, og det er Linnés ſtore Fortjeneſte at have gjort 
Ende paa disſe anarkiſke Tilſtande og derved at have 
frelſt Botaniken ſom Videnſkab. 

Den oprindelig for Skomagerhaandvoeerket beſtemte 
Präeeſteſon kom allerede tidligt pan den Tanke at gjøre 
Planternes Befrugtningsorganer til Grundlag for et almin⸗ 
deligt gjældende botaniſk Syſtem. Allerede da han var 
ganſte lille, havde Blomſterne været hans bedſte Venner. 
Han blev formelig opdraget i Haven, thi Faderen 
havde den ſmukkeſte Have, ſom fandtes i det hele 
Lehn, og den lille Karl viſte tidlig ſtor Forkjeerlighed for 
den. Naar han ſkreg og ikke vilde lade fig berolige, 
ſtak man ham blot en Blomſt i Haanden, faa blev han 
ſtrar ſtille igjen. Da han var fire Aar gammel, tog 
Faderen ham med i et Selſkab. Det var om Sommeren, 
og medens Selſkabet om Aftenen hvilte paa en Eng, ud⸗ 
viklede Paſtoren for dem, hvorledes hver Blomſt havde 
fit Navn. Siden fik han ikke Ro for Drengen, der 
ſpurgte om Navnet paa langt flere Planter, end han 
kjendte. Sex Aar gammel fik den lille Karl Lov til 
at anlægge en egen Have i Miniatur, og her plantede 
han et eller flere Exemplarer af de Planter, ſom fandtes 
i den ſtorre. Ogſaa ſenere, under Skoletiden, leſte han 
botaniſke Skrifter med faa megen Iver, at hans Lærere 
og Kammerater kaldte ham „den lille Botaniker“. Men 
man kjendte dengang i Sverig ikke andre Videnſkaber 
end de, der gik ud paa at precparere et antageligt Pree⸗ 
ſteemne, og Skolens Lærere tilraadede derfor ogſaa Fa⸗ 
deren at tage den lille Linné bort fra Studierne, ſom 
han efter deres Mening ſlet ikke egnede ſig for, og 
at lade ham lære et Haandværk. Havde ikke en Enkelt af 
Lærerne dengang været mere klartſeende, og havde ikke fe- 
nere Doktor Stobæns i Lund beſtyttet Drengens botaniſke 
Sympathier, er det hojſt uviſt, hvilken Fremtid han var 
gaaet imode. Nu kom han tidligt ind i den færde 
Verden og fif Lejlighed til at udvide fine Kundfkaber. 
Den forſte Spire til hans i Videnſkabens Verden epoke⸗ 
giorende Tanke: at gjore Planternes Befrugtningsorganer 
til Gjenſtand for den lange ſavnede botaniſke Klasſi⸗ 
fikation, ſkriver fig allerede fra 1730. Som ſaa ofte 
ellers gav et Tilfælde Stødet til Ideen. Dengang provedes 
nemlig i Upſala en Afhandling „om Træernes Bryllups⸗ 
feſt“, Titlen paa denne Diſputats vakte Linnés Op⸗ 
merkſomhed, men Skriftet holdt ilke, hvad Titlen lovede; 
den ſtod der blot ſom en! metaforiſk Hentydning til 
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Blomſternes Herlighed. Han forfattede derfor ſelv en 
lille Afhandling om Planternes Kjon, og den indeholdt 
adſtillige nye og ſkarpſindige Bemerkninger. Opſatſen 
kom Profesſoren i Botanik for Øje, der paa Grund af 
fin høje Alder havde faaet Tilladelſe til at antage en 
Vikar til at holde Forelcesninger iſtedetfor ſig. Han 
havde gjort Forſog med en Adjunkt, men denne havde 
ikke tilfredsſtillet ham, og han ſendte derfor nu Bud efter 
Linné. Linné kom, og den gamle Profesſor tog ham 
ned i Haven og begyndte at examinere ham paakryds og 


paatveers. Tilſidſt ſpurgte han ham, om han vilde paa⸗ 


tage fig at holde Forelæsninger. Den unge Student 
blev ikke lidt hed om rene, men ſvarede dog, at naar 
Profesſoren fandt ham værdig til en ſaadan Tillid, 
vilde han forſoge. Han gjorde det, og det Livlige i 
Fremſtillingen og det Nye i Indholdet begejſtrede ligefrem 
hans Tilhorere. 7 j 

Det kan ikke her være Henſigten at følge den vor⸗ 
dende Videnſkabens Stormand gjennem de kommende 
Dages travle Studeringer og de Triumfer, ſom blev Re⸗ 
ſultatet af dem. Man kan finde disſe rent biografiſke 
Fakta i ethvert Konverſationslexikon. Vi har kun villet 
paapege, hvorledes Kjerligheden til det Studium, hvoraf 
han ſenere ſkabte en hel ny Videnſkab, (aa „Blomſter⸗ 
kongen“ i Blodet lige fra den tidligſte Tid, og hvorledes 
han kun naaede fan langt, ſom han naaede, fordi al 
hans Kraft og al hans Tid ſattes ind paa det ene 
Maal. I Trediverne undte hau fig ikke et Sjebliks 
Hvile. Hans botaniſke Exkurſioner gik allevegne hen, ſelv 
til Finmarkens og Laplands meſt utilgengelige Egne; 
overalt ſamlede og ſtuderede han, og udgav derpaa 
Skrifter om ſine Opdagelſer. 1737 var det Aar, hvori 
han udfoldede den ftørfte Produktivitet, idet han alene i 
dette Aar udgav henimod 200 trykte Ark; og disſe Ar⸗ 
bejder var i Ordets ſtrengeſte Forſtand Originalarbejder, 
hvilende paa de beſperligſte Forſkninger og udmeerkende 
fig ved nye Opgaver og nøjagtig kritifke Fremſtilling. 

En af de ſtorſte Übehageligheder, ſom hidtil havde 
vanſkeliggjort det botaniſke Studium og truede med at 
ffabe en fuldſtendig babyloniſk Forvirring, var det ube⸗ 
ſtemte, barbariſke Sprog, ſom benyttedes. Mod dette 
vendte Linné fine Angreb, idet han paavifte dets Slethed 
og udvikede visſe Regler for Planternes Benævnelje. 
Det er pan dette Omraade, han har ſin uforgeengelige 
Betydning. Idet han foretog fig at faſtſcette det teknifke 
Sprog, var det iſcer af Vigtighed, at han tog Faſt⸗ 
ſettelſen af Artsbegrebet til ſyſtematiſk Udgangspunkt. 
Han henviſer til, at Individantallet ſtadig forøges i hver 
Art, og at det kan fores tilbage til et eneſte Par eller 
en hybrid Form. At finde de naturlige Grupper var 
efter Linnés Mening Botanikens Maal. Naturen gjør 
intet Spring. Deus Kjcde nager uafbrudt fra Menneſkets 
nære Slegtning, Aben, til Planten, og fra, dame til 
Stenmasſen. Man ſer heraf, at Linné i en vis Hen⸗ 
ſeende er Darwins Forgenger. 

Efterſom Revolutioner aldrig kan lobe roligt af, er 
det naturligt, at der rejſte ſig ſtor Modſtand mod Linnés 
Syſtem. Men Reſultater ſom hans ſtaar trods al Mod⸗ 
ſtand; nu, hundrede Aar efter haus Dod, er dette Sy⸗ 
ſtem Botanikens Grundpille, og i Anledning af Hundrede⸗ 
aarsdagen har man overalt i den civiliſerede Verden 
fejret hans Minde, færlig naturligvis ved Upſala Uni⸗ 
verſitet, til hvilket hans Livsgjerning væfenligft var 
kuyttet. J Stockholm vil ſenere hen paa Aaret hans 
Billedſtotte blive reiſt, ſikkert ogſaa under betydelige 
Feſtligheder. K. 


Vera. 
Af Henry Gréville. 


(Fortſat). 


— 


Det var en beſynderlig Pige, denne Froken Teploff, og 
endog da jeg havde kjendt hende i to Maaneder, var jeg 
ikke fuldſteendig ſikker i min Dom om hende. Var hun 
en udſpekuleret Kokette eller ſimpelthen et paa éngang 
ſtjcelmſk og naivt Barn? Skulde man tilbede hende 
eller være mistroiſk overfor hende? 

Tiltrods for den meget naturlige og ligefremme 
Forklaring, hun havde givet mig, havde det Beſynderlige 
ved vort forſte Mode efterladt en vis Tvivl hos mig. 
„Af en ung Pige at være, ſom ovenikjobet for forſte 
Gang i fit Liv er alene paa Gaden, ſage hun mig rig⸗ 
tignok lidt vel rolig ud!“ teenkte jeg. 

Men hun fane altid rolig ud, og jeg begyndte at 
tro, at hun, ſom hun havde ſagt mig, virkelig aldrig 
var bange. 

Det kunde jeg ikke vigtigt lide: jeg ſynes nok om, 
at en Kvinde er lidt ængftelig af ſig! 

Tiltrods for vore Knebelsbarter er vi Mend ilke 
altid uforfcerdede, og naar det kan hænde os, jeg vil iffe 


ſige at blive angſt, men at føle en lille bitte Smule Br 
nauelſe, faa er det ingenlunde behageligt at maatte høre 
af en ung, atten Aars Piges Mund, at hun aldrig er 
bange. Derſom en Kvinde overſkrider den Greendſe, der 


er ſat for hendes Kjon, og tillader. fig at have en mo⸗ 


ralſk Overlegenhed over Herrerne, bor hun idetmindſte 
være beſkeden nok til at ſkjule den omhyggeligt; thi det 
er den eneſte Betingelſe, hvorpaa hun kan fan den 
tilgivet. 

Ikke deſto mindre var vi blevet meget gode Denner, 
Men tiltrods for Fru Bredins Spaadom havde jeg ille 
forelfket mig i Froken Vera. Ja oprigtig talt, jeg ffaf 
ikke kunne ſige, om jeg var forelſket; men jeg elſkede 
hende da ikke ſaadan, ſom jeg i mit nittende Aar havde 
elffet min Kuſine Helene, for hun giftede fig med Fyrſt 
S. kan, ſom var baade ſmukkere, rigere og celdre end 
jeg. Nej, jeg var ganſke ſikkert ikke forelſket, for jeg kom 
da hverken med Udbrud til Maanen eller til Loftet; men 
derſom tilfældigvis Vera ikke var der, naar jeg Torsdag 
Aften traadte ind til Fru Bredin, følte jeg mig ganſke viſt 
beſynderligt tung om Hjertet lige til det Sjeblik, da hendeg 
ſtraalende Øjne og Smilehullet vifte fig henne i Dør 
aabningen. Jeg befandt mig faa magelgs vel i hendes 
Neerhed og naar vi dandſede ſammen: jeg kunde have 
ønffet, at den Kontredands vilde vare evig; men alligevel 
ſagde jeg fra Tid til anden til mig ſelv: „Hor min 
Ven Sergej, jeg ſynes Du er pan Nippet til at gjøre 
Dumheder; ſiden Du ikke har kunnet finde en Anſcktkelſe, 
er det viſt bedſt, Du fer at komme hjem til din 
Gaard igjen!“ 

Og dermed blev jeg! 

Jeg kan ikke ſelv forklare mig, hvordan det gik 
til, at jeg lod Vera preſentere mig for fine Forældre. 

Det hænder ikke ſjeldent, i det rusſiſke Samfunds 
Mellemklasſer, at Forældre tillader deres Dottre at præ- 
ſentere for dem unge Herrer, ſom de har gjort Bekjendt⸗ 
ſkab med hos Familier af deres Omgangskreds. Det 
kunde imidlertid aldrig være faldet mig ind, af egen 
Drift at benytte mig af denne Frihed i den ſelſkabelige 
Tone; men da Frøfen Teploff en Aften ſagde til mig: 
„Det er min Fodſelsdag imorgen; kom hen at gratulere 
mig og drik en Kop Chokolade hos os!“ kunde jeg ikke 
ret vel undſlaa mig for at folge Indbydelſen. 

Hvad jeg endnu mindre forſtaar, er, at dette forſte 
Beſog forte til et andet, og at jeg ſtadig blev ved at 
komme der. 

Hr. og Fru Teploff havde giftet fig, da de allerede 
var noget tilaars, og Vera var deres eneſte Barn. Det 
var et Par ikke ſynderligt fine Folk, men ægte rusſiſke, 
gjæftfri og overtroiſfke Naturer, ſom var Hßerteligheden 
ſelb, og ſom evig og altid forte Kalenderens Helgene i 
Munden. 

Deres beſkedne, endog meget beſkedne Hjem tiltalte 
mig ſom noget Nyt; Alt var der ærligt og ligefremt og 


fordringsleſt, og Veras Friſkhed og Ynde vandt over fine 


hundrede Procent ved at indfattes i denne en Smule 
uanſelige Ramme. 

De brave Folk fattede Hengivenhed for mig og over⸗ 
vældede mig med Forekommenhed. Vera havde aaben⸗ 
bart ikke gjentaget for dem den Fraſe, jeg var kommet 
med: „Saa ſmuk, ſom De er .. .“ ellers vilde Mod⸗ 
tagelſen neppe have været fan venlig. 

Jeg lod mig dog ikke i Ro og Mag forkjele, men 
ſagde i Ny og Ne til mig ſelv: „De betragter Dig 
ſom Dattereus Tilkommende; fe at være pan din Poſt!“ 


Og jeg lod gaa lengere Tid mellem Viſiterne, ... og 


vendte fan tilbage, fuldftændig fortryllet af Veras uimod⸗ 
ſtaaelige Smil, der virkede pan mig ſom en Talisman. 
Hun var den levende Perſonifikation af Glæden, og 
Hvor vranten en Sindsſtemning jeg end befandt mig, 
naar jeg kom op til hende, gik jeg dog bort derfra tik 
freds med hele Verden og med mig ſelbv. É 
Vi var imidlertid naget til Vinterens ſmulkeſte 
Froſtdage; Fru Bredin havde arrangeret en to, tre fær- 
deles vellykkede Kanefarter, og for un paa en værdig 
Maade at ſlutte Faſtelavnsugen gav hun den ſidſte 
Karnevals⸗Fredag en Soirse. Saadan havde man aldrig 
for moret ſig! Uheldigvis havde Herren i Huſet en fad 
forfærdelig Hovedpine, at han maatte tvæffe. fig tilbage 
midt pan Aftenen — efter at have fagt til os, at vi ſkulde 
ikke bryde os om ham, men blot blive ved at more os. 
Og vi blev ogſaa ved, og det af Hjertens Lyſt! i 
Den, der ikke hav levet i Rusland, lan ikke gjøre 
fig noget Begreb om, med hvad for et uſtyrligt Naſeri 
man ſlaar Gjakken los i Faſtelavnstiden. Man marker 
nok, at der er Tid til at gjøre Bod i de ſyv Faſteuger! 
Den Bunke Cynder, ſom deenges op pan Samvltligheden, 
kan virkelig heller ikke nøjes med Mindre end en fad 
lang Auger, derſom Folk da ellers Paaſkeſondag ffal 
kunne viſe fig rene ſom nyfalden Sne. Men ſaadan en 
Mængde Forſtoppelſer man ſaa ogſaa ſpiſer fig til i 
Skinke og Kalveſteg, naar Boden omſider er overſtaaet! 


Bed Midnatstid omtrent tog Fru Bredin mig til Side, 

— Siig mig, er De en galant Riddersmand? 
ſpurgte hun ſmilende. i a 

— Det haaber jeg, ſvarede jeg med al ønffelig 
Suffiſance. 2 5 

— Og De er ovenikjabet en Hedersmand, tilføjede 
hun noget alvorligere. — Jeg vil betro Dem et Heders⸗ 
hverv. Bil De være faa venlig, naar vi er færdig her, 
at folge Froken Teploff hjem? mine Folk er Alleſanumen 
mer eller mindre drukne ... ja, hvad ſkal man ſige? 
det er jo nu engang fedrene Skik ui vort hellige Rus⸗ 
land; jeg tor ikke betro Barnet til Nogen af dem. Min 
Mand, ſom Havde lovet at tage fig af hende, er altfor 
daarlig, til at han tor gaa ud; og om at blive her i 
Nat vil hun ſlet ikke høre Tale ... hun er bange for, 
hendes Forældre ſkal blive urolige for hende... 

— Der behøves virkelig ikke fan mange Forkla⸗ 
ringer, ſvarede jeg; — jeg ſkal med Forngjelſe folge 
Froken Teploff, hvorhen hun faa guſker det. 

Henad Klokken To om Morgenen, efter Souperen, 
begyndte det at lysne i Grupperne; Vera kom hen til 
mig og ſagde engſteligt: 

l 9 leg var Dem belejligt, Hr.... 

Vi tog afſted. Der var ingen Mangel paa Glæder, 
— og hylet tæt ind i vort Peltsveerk og trykkende os op 
til hinanden, uden at vi ſelv vidſte deraf, gled vi lyn⸗ 
ſnart hen over den haarde Sne, der tindrede ſom Diamant⸗ 
ftøv i Skjceret fra Gadelygterne. 


Det var godt og vel en tolv, femten Graders Froſt, 


men Vejret var faa ſtille, at man ikke havde nogen pinlig 
Fornemmelſe deraf. J den folde Luft aandede vore 
Lunger igjen kraftigt og frit, og vi pasſiarede forngjet om 
alt Muligt. 

Balſtemningen var endnu over os og gav os ligeſom 
en lidt febrilſk Lyft. til at lade Munden lebe; vi befandt 
os i den Aandstilſtand, hvor Tanken om at komme hjem 
og ſove forekommer En abſurd, og hvor man i det Uende⸗ 
lige kan blive ved at ſnakke, le, ja endog ſoupere, lige 
indtil Morgendcemringen bryder frem og viſer En Livet 
i faa hæsligt et Lys, Ens Omgivelſer faa vrantne og 
det Leje, man ligger og vender og drejer fig paa uden 
at kunne falde i Sgon, endnu modbydeligere end alt 
Andet. 

Vera fortalte om fin Barndom, om en Sommer, 
hun Havde tilbragt ude i Provindſen hos fin Bedſtemoder, 
om lange, lyſe Aftener, da Solen ſtod blusſende rod lige 
til Klokken Ni ovre bag Fyrreſkoven, hvor der var fuldt 
vp af ſtore duftende Jordbær . . . 

— Jeg elſker Landet! udbrød hun pludſelig. — 
Hvor De er lykkelig, at De kan bo i Provindſen! Peters⸗ 
borg kjeder mig. 3 

— Gan... hvorfor det? 

— Jeg veed ikke ... den fjeder mig. 
onſte, jeg kunde være blevet paa Landet og have en Have 
med Syrener, en Mengde Syrener, nede ved Bredden af 
en Flod ... ; 

Bera drammeriſk og ſentimental! det forekom mig 
faa originalt, at jeg ytrede min Forbavpſelſe over det for 
hende. Hun gav ſig til at le, med ſin fortryllende, 
ſmittende Latter; uvilkaarligt kom jeg til at tenke paa 
vort førfte Made, og en abſurd, affkyelig Tvivl dukkede 
op i mig 

„Hun ſer vel rolig ud af en ung Pige at være, 
ſom Klokken Tre om Morgenen folges hjem af en ung 
Herre!“ 

Og jeg vidſte ikke, hvad jeg ſkulde ſige til hende .. 

Vi havde ſiddet tavſe en lille Stund, da Vejen 
pludſelig ſvingede, og vi ſage Horiſonten foran os ligeſom 
glorgd; lyſere Skjcer flammede nu og da frem af den 
glorode Flade og ligeſom ſlikkede op ad Himlen. 

— Der er Ildebrand! udbrød Vera. 

— Ja, og hun er neer herved, bemeerkede vor Kudſk. 

— Hvor mener Du, det fan være? ſpurgte jeg ham. 
; — Stanffe henne ved Narva⸗Porten, fvarede han: 

— langere borte er hun da ganſke beſtemt ikke! 

— Der kommer Sprajterne! ſagde Vera og vendte 
Hovedet om og lyttede efter Klokkeſpillet. 

Og i Virkeligheden foer i ſamme Sjeblik en Rytter 
dundrende forbi os i ſtrakt Karriere. Nogle hundrede 
Skridt bagefter ham fulgte Sprojterne, trukne af deres 
kraftige Forſpand med det blinkende Seletgj. Treſpandene 
med de flagrende Manker fløj forbi os ſom et Lyn; og 
Brandfolkenes Kobberhjelme gjenſpejlede det uhyggelige 
Brandſkjcer, der voxede med hvert Minut, Et Par 
Hunde gjgede; faa blev der igjen ſtille rundt om os, og 
man hørte kun Lyden af Klokleklangen, der lidt efter lidt 

tabte fig i det Fjerne. 2 

Vor StudfÉ vendte fig om til os. 

— Bil De have, jeg ſkal kjore Dem hen, fan De 
lau ſe Ildebranden! ſpurgte han vindigt. 

Ja, kjor! udbrøb vi Begge og i Munden paa 
hinanden. 3 
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Jeg vilde 


Kudſken pidſkede paa ſin Heſt, og vi foer hen over 
Sneen, der var farvet roſenrgd af det ſtedſe mere og mere 
voxende Brandſfjer. Gortſettes) 


Lrindringer om H. C. Anderfen. 
Af Edmund Lobedanz. 
(Fortſat.) 
An vis Sygeværelfeluft flog mig imode, Anderſen var 
bange for al Slags Træf og turde iffe lukke fine Vin⸗ 
duer op. Men Blomſter, ſom i ikke ringe Antal var 
ſendt ham fra beundrende Laſerinder, bredte ligeledes 
deres Duft i denne triſte Atmosfære, ſom knugede baade 
Aand og Sandſer. Anderſen tog venligt imod mig og 
blev meget glad over den Hilſen, jeg bragte ham fra 
Berthold Auerbach. „De ſynes viſt, jeg har forandret 
mig meget, ſagde han, — det er faa længe ſiden, vi har 
ſet hinanden.“ Jeg kunde havt Lyſt til at ſvare: „Saa⸗ 
dan, ſom De nu er, forekommer De mig juſt rigtig 
ærværdig, tidligere var De kun elſtvcerdig, det vil ſige i 
Deres bedſte Sjeblikke og pan Deres noget aparte Vis. 
Nu ſynes jeg, De er ſom den gamle Digter i Deres 
eget Eventyr eller ſom de gamle gode Konger, De har 
ſtildret, og hvem De jo ogſaa i Neglen fremftiller en— 
ſomme, akkurat ligeſom De her ſidder forladt i de tre 
Verelſer, der udgjor Deres lille Eventyrrige, men ſom 
De efter Behag kan forvandle til Sfov og Mark, Bjerge 
og Dale, tropiſke Landſkaber eller Is- og Snemarker.“ 
Jeg gjorde imidlertid Bold paa mig ſelv; ſaadau en Tale 
vilde dog maaſke have ſaaret ham lidt, og desuden for— 
byder danſk Konveniens Alt, hvad der gaar ud over den 
almindelige Konverſationstone: man træffer jo her i 
Danmark ſaa ſmaat paa Smilebaandet over Alt, hvad 
der lader pathetiſk, og falder det .. . „tydſk“. Jeg ſagde 
altſaa kun: „At vi bliver gamle, folger jo af, at vi er 
dødelige, og jeg haaber, De nu fnart kan gjøre en Rejſe 
og fuldſtendig gjenvinde Deres Helbred.” Han ſmilte 
ſmerteligt og udbrød, idet han traf Vejret dybt, ſom om 
han havde Bryſtkrampe: „Rejſe! Ak Gud, jeg teenker 
nu kun paa den ſidſte Rejſe og paa min Begravelſe!“ 
Det gjorde et ſteerkt Indtryk pan mig; hans frrobelige 
Mre, hans gjenſynlige Svaghed bekreftede kun i altfor 
høj Grad hans Frygt for, at hans Dage var talte. 
Bryſtkrampen havde imidlertid fortaget fig, og han lod 
til at føle fig lettet. Han talte ſaa med ſtort Liv om 
Berlin og om Auerbach og ſpurgte mig, om jeg havde 
ſet og talt med andre betydelige litercere Perſonligheder 
derovre. Jeg fortalte ham, hvad jeg troede kunde være 
af Interesſe for ham, og han lod til at blive oplivet. Der⸗ 
paa vifte han mig om i fit Bærelfe, hvor der var en 
Mængde Rariteter, og ſpurgte, om jeg ikke ogſaa fandt, 
at det nu var kjont indrettet? Jeg ſagde Jo, og fan lod 
han mig fe talrige Udgaver af hans Veerker paa forſkjellige 
Sprog, med og uden Illuſtrationer, ſom tilſammen ud⸗ 
gjorde et lille Bibliothek. Juſt den foregaaende Dag 
havde han fra Frankrig faaet ſendt en illuſtreret franſk 
Udgave af fine Eventyr. Jeg maatte ogſaa fe paa og 
beundre det ſtore, merkelige Skjcermbredt, ſom han, den⸗ 
gang han var for ſvag til at kunne læfe og ſkrive, havde 
overkliſtret fra Sverſt til Nederſt med Billeder, der var 
klippet ud af illuſtrerede Blade. Dette ſtore, omtrent 3 
Alen høje og 5—6 Alen brede Skjcermbredt var et 
ligefrem interesſant Kunſtvcerk, navnlig paa Grund af 
hele den Maade, hvorpaa Anderſen, yderſt gandfuldt og 
med et ægte maleriſk Blik, havde ſammenſtillet en utallig 
Mængde ſmaa Billeder til ſtore Tableaur. Hvert eneſte 
Land var repreſenteret, og man kunde, faa at ſige, gjennem⸗ 
rejſe Verden paa det Skjcermbreedt. Jeg ytrede min 
oprigtige Beundring, hvad der gjenſynligt glædede ham. 
Efter dette Proveſtykke at dømme nærer jeg ingen Tvivl om, 
at Anderſen under andre Forhold ligeledes kunde være blevet 
en ſtor Maler i Kaulbachs Maner; om jeg ikke huſker 
fejl, følte han fig da ogſaa ſteerkt tiltrukken af Kaulbach, 
hvad der ſaaledes maaſke beroede paa Fornemmelſen af 
et dybere gandeligt Slegtſkab. Da vi var færdige med 
at beſe denne i fin Genre eneſtagende Gjenſtand, ſom, 
hvis jeg mindes ret, nu opbevares paa et kjobenhavnſk 
Muſeum, var Anderſen gabenbart blevet animeret ved 
min oprigtige Beundring; hans Bevegelſer blev uvilkaar⸗ 
ligt mere elaſtiſte og ungdommelige, og han fortalte mig, 
at han havde havt Kræfter nok til den Formiddag at 
fuldende et Digt, nemlig til Komponiſten J. P. E. 
Hartmanns Jubilæum, — hans mangeaarige, trofaſte 
Ven, for hvem han tidligere havde ſtrevet et Par des⸗ 
værre ſvage Operatexter. Han vilde læfe det for mig, 
Hvis jeg havde Lyſt til at høre det. Tilbojeligheden til 
at læfe et ganſke nyt Digt, helſt medens Hjertet endnu 
var fuldt deraf og i udtryksfuld Tone, for den forſte 
Gjceſt, der kom, havde Sygdommen altſaa foreløbig ikke 
røvet ham; ogſaa Shlenſchloeger havde denne Tilbajelighed, 


ſtjondt han ikke beſad Anderſens afgjorte Talent til at 
foredrage. Anderſens Digt forekom mig meget vellykket 
og tydede ikke paa Svælfelfe af haus Aandsevner eller 
digteriſke Eöne. Men jeg mærfede dog, at hans fyſiſke 
Kræfter nu var udtømte; han lænede fig tilbage i fin 
Lerneſtol, fif atter heftig Smerte i Siden og ſkjulte An⸗ 
ſigtet i Henderne, font var blevet hvide og gjennemſigtige. 
Jeg vilde gaa min Vej, men han bad mig blive et Par 
Sjeblik endun; han havde, ſagde han, fornylig i et ſtort 
tydſk Tidsſkrift læft en Artikel om ham ſelv, ſom ganffe 
viſt var meget velment, men ſom ikke deſto mindre inde⸗ 
holdt ſaa meget Opdigtet og Uſandt om ham, at han 
ikke havde kunnet læfe den uden at maatte rødme. Navn⸗ 
lig pinte den Tanke ham i høj Grad, at Enkelte af hans 
Landsmend kunde tro, han ſelv havde fortalt den Slags 
Ting i Udlandet for at gjøre fig interesſant, og han 
fandt det meget driſtigt, at Nogen tillod ſig at opfinde 
den Slags Myther, medens han, Gjenſtanden for de op— 
digtede Üdſmykninger af hans Liv, endnu var i Stand 
til at nedlægge Indſigelſe derimod. Jeg beroligede ham 
med den Forſikkring, at Ingen mistcenkte ham for ſelv 
at have bragt de uſande Hiſtorier i Omlob, og at des— 
uden den Slags Myther ligeſom dannes af fig felv. 
Et eller andet af haus Digte eller Eventyr kunde ſaa 
let give en formel Stotte for den Formodning, at der 
laa noget Selvoplevet til Grund; den mundligt udtalte 
Formodning blev faa allerede paa anden Haand til Vis— 
hed, paa tredje Haand formede den fig til en lille af— 
vundet Fortælling, og maaſke allerede den fjerde Haand 
ſkrev den ned og lod den trykke. Man kunde ikke kon⸗ 
ſtatere nogen Brode i den Sag, Alle handlede i god Tro, 
og Verden ſpurgte mindre om en ſaadan Mythes reale 
Sandhed end om dens poetiſke Tiltroekningskraft. „Ja 
det kan jo Altſammen veere meget kjont,“ ſvarede han, 
„men naar man f. Ex. fortceller om mig, at jeg har 
ſkrevet mit Digt „Det doende Barn“, kort efter at et af 
mine Venners Born, ſom jeg holdt af, virkelig var dod 
i mine Arme, og at altſaa Digtet er den umiddelbare 
Udſtromning af en virkelig dybtfolt Smerte, fan er det 
Altſammen fort og godt uſandt; jeg har ſkrevet det uden 
Spor af ydre Foranledning paa mit Verelſe!“ — „Naa, 
ſvarede jeg, fan viſer Deres Fantaſis Styrke fig jo kun 
i et fan meget deſto kraftigere Lys, naar Deres Digt 
alligevel ikke lader En ſavne den virkelige Oplevelſe.“ 
Vi talte faa endnu mere om Sagen, og jeg maatte love 
ham at ſkrive til den paagjeeldende Redaktion i hans 
Navn, for at de opdigtede Hiſtorier kunde blive tilbage— 
kaldte. Naturligvis gjorde jeg det, men jeg fik aldrig Svar. 
(Sluttes.) 


Tyrefegtning i Madrid. 


Undelig kan jeg da ſige, at jeg har ſet Madrids Be— 
folkning være begejſtret; men idag byder man den ogſaa 
et Syn, ſom er vel ſkikket til at opildne den, — den 
ſtore Nationalfeſt, en Tyrekamp. Hvilket Liv i Gaderne! 
Alcalagaden, ſom er Madrids Boulevard des Italiens, er 
propfuld af alle Slags Vogne: Droſker og Landauere, 
de med fem Muleſler forſpeendte Omnibusſer og de be— 
ſkedne Kapervogne. Man ſlaas for at faa Plads, 
man klattrer op paa Taget, paa Trinet, ja om det ſaa 
er i den ſtore Kurv, ſom er anbragt under Vognen, og 
hvor man opbevarer Hoet til Heſtene og Muleelerne. 
Det varer ikke længe, fan begynder de ſtore Galavogne at 
indfinde ſig. Ved Siden af elegante Kjoretojer, eſkorterede 
af Lakajer, fer man Prøver paa alle optenkelige Slags 
Vogne. Alt, hvad der kan holde fig paa et Par Hjul, 
har forladt Skurene; ikke en Heſt, den være faa affældig, 
den være vil, og ikke en Mule, den være faa gammel, 
den være vil, er blevet i Stalden. Og dog kan kun en 
ringe Del af denne Skare komme ind i Cirkus; de 
15000 Pladſer er blevne uddelte gjennem Hofmarſkalatet, 
de er blevne givne til Miniſterierne, Geſandtſkaberne, 
forſkjellige Embedsmænd og Officerer. Til Folket i egenlig 
Forſtand er der ingen Plads, og alligevel iler det hen imod 
Cirkus; vel maa det blive udenfor, men det er dog altid 
ner ved fine fjære Toreadorer, og i Mellemrummene kan 
det høre Nyt. Man har ikke Taalmodighed til at oppebi 
Aftenaviſerne, for at fan at vide, om Kaardeſtodene har 
været droje, og om Tyrene har forſvaret fig tappert. 
For at komme til Cirkus maa man op ad en ſtejl 
Bakkeſkraaning, og her bliver navnlig Skuet i høj Grad 
interesſant. Ved Siden af ſvindſotige Mulæfler, ſom 
trælle af med meerkvcerdige Kjoretgjer, marſcherer Stald⸗ 
karle, ſom ved Hjælp af Stokkeprygl faar dem til at trave 
afſted i en jævn Galop. Hoffets prægtige Vogne, den 


fornemme Verdens Ekvipager i broget Blanding med de 


ſimpleſte „Kaffemoller“ og de gammeldags Kjoretsjer, ſom 
man ellers kun finder paa gamle Billeder fra Slutningen 
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Tyrefægtning i Madrid i Anledning af Kongens Bryllup. (Se S. 181), 
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af forrige og Begyndelſen af dette Aarhundrede! Midt 
i den brogede Forſamling ſer man ridende Gendarmer, 
der tager fig ligeſaa majeſtetiſte ud ſom de franſke. 
Talrige Lakaſer gaar pan begge Sider af Galavognene. 
Hvis en Ulykke ſkulde fe, var det jo nemlig bedre, at 
det „gik ud over dem“ end over Vognen. Det Hele 
danner et interesſant og yndefuldt Skue. Madrid lever, 
Madrid er i Bevagelſe, Madrid er Fyr og Flamme. 

Cirkus'en har kolosſale Proportioner. Efter de femten 
Rakker Staabcenke kommer tolv Rekker numererede Stole, 
og over dem i anden Etage Logerne. Ariſtokratiet har 
fine Pladſer overſt oppe, ligeſom Kongen. Souverainens 
Loge er den eneſte bedælfede, et Glastag beſkytter den 
kongelige Familie mod Stormen, Souverainerne og 
Prindſerne tager fig ud, ſom om de fad i et Drivhus. 

Den velgjørende Fe, ſom har vaaget over mig under 
hele mit Ophold i Madrid, har heller ikke forladt mig 
idag. Jeg ſidder pan forſte Rakke i forſte Etage, lige 
overfor den kongelige Loge. Herfra kan jeg i Ro og Mag 
betragte det uvante Skue. Lidt under mig ſidder en 
Paukeſlager og to Trompetere, med Blikket ufravendt rettet 
paa den kongelige Loge, hvorfra Signalet ffal gives. 
Fra Sverſt til Nederſt danner Publikum ligeſom en mork 
Masſe, omvammet af Bygningens glimrende Farver og 
de tuſinde Faner, der ſmykker den. Enkelte Damer har 
ifort ſig Nationalkoſtumet, Mantillen, ſom fra den hoje 
ſpanſke Kam falder ned over Skuldrene. Synet af dem 
vekker Enthuſiasme; ved deres Indtvædelje modtages de 
af en ſand Bifaldsſtorm. 

Kong Alfons den 12te er Nojagtigheden felv, han 
lader aldrig vente pan fig. Klolkken tolv præcis træder 
han ind i fin Loge, medens de tvende Muſikkorps, fom 
er anbragt pan begge Sider af Cirkus, ſpiller National— 
hymnen. Den Tyrefægtning, vi ffal overvære, er ingen 
almindelig. Man har kaldt Fortiden tillive igjen, man 
er gaaet tilbage til Philip den 4des Tid. Efter Velas— 
ques Malerier har man kopieret datidige Koſtumer. Det 
er Adelsmænd, ſom denne Gang fkulle jage Tyrene. 

Neppe har Kongen taget Plads i ſin Loge, for han 
hæver Haanden; Paukeſlageren og begge Trompeterne har 
forſtaaet det, en Fanfare bryder los. Man aabner to 
Dore pan Arenaen, og medens Toreadorer, Piccadorer og 
Qvadrillos i Procesſion trader ind ad den ene, ſer man 
et ejendommeligt Optog komme ind ad den anden. Forſt 
en Paukeſlager til Heſt, ledſaget af tvende Trompetere. 
Derneſt i en Reekke fem Alguaziler, ſom lader til at 
bære traadte ud af et af Velasques' Malerier; de er 
klædt i fort Flojl fra Top til Taa. Kappen, Knaben⸗ 


klederne, Stramperne, Alt er fort; pan Hovedet en Fleils⸗ 


hat, udſtyret med nogle morke Fjer. 

To tomme Vogne følger dem, dernæft kommer 
Ridderne, les chevaliers, i et Par andre Galavogne, for⸗ 
fpændt med fer Heſte. Bagved Vognene og rundt om 
dem marſcherer en Mængde Lakajer i Galaliberi. Riddernes 
Heſte fores ved Haanden af Pager; thi hver Ridder har 
fin Page, der holder et Spyd i Beredſkab til ham, Hvis 
det forſte ſkulde knekkes i Tyrens Sider. Matadorerne, 
Piccadorerne og de ſytten Qvadrillos ſlutte fig til dette 
hiſtoriſke Optog. Piccadorerne, ſom kneiſer paa deres for⸗ 
ferdelige Og, der er beſtemte til at opfprættes under 
Tyrenes Bid, minder, ſom de ſidder der med Landſen i 
Haanden, om Don Quichote; med lidt Fantafi kunde mau 
gjerne tage deres brede hvide Hat for det berømte Barber— 
bekken i Cervantes Roman. Begge Optogene forene ſig. 
Endelig kaſter Solen, ſom Hidtil har ſtjult ſig bag Skyerne, 
et Par Glimt ind paa Arenaen, den ſpiller pan Torea-⸗ 
dorernes gyldne Dragter, paa Heſtenes prægtige Harniſker. 
J den Belysning tager Optoget ſig ud, ſom om det var 
anbragt i elektrift Lys. Det varer kun et Par Minuter, 
men det er et vidunderligt Skue. 

Ridderne preſenteres nu for Kongen af de tvende 
Hofmend, ſom ledſage dem, hvorefter Kongen bøjer fig 
frem i Logen og gjengjælder deres Hilſen. Dernaſt fort- 
fætter Optoget fin Vej og forlader Cirkus efter at have 
pagferet Arenaen én Gang. I felve Arenaen neden. for 
Kongelogen paraderer tre Geledder kongelige Gardiſter; de 
ſtaar der ifolge Tradition. Forhen havde Souverainen 
nemlig ikte fin Plads ovenpaa, men fad i en lav. til 
gittret Loge lige nede ved Arenaen; Tyren kunde med et 
Spring jætte ind i Kongelogen, og derfor ſtod Gardiſterne 
der for at beſkytte Kongens Liv. Nu, da denne ſidder 
i anden Etage, er deres Nerverelſe paa ſelve Arenaen 
overflødig; men deres krigerſke Holdning og deres maleriſke 
Koſtume giver Skueſpillet en forgget Glands. 

Arenaen er tom; Toreadorerne har trukket fig tilbage 
til Rummet mellem Kamppladſen og Publikum, hvor de 
kan fætte over den mer end fem Fod høje Barriere og 
frelſe fig, ſaaſnart Tyren kommer dem altfor ner paa 
Livet. Paukeſlageren, asſiſteret af de tvende Trompetere, 
udfører en ny Fanfare. Kongen kaſter Nøglen til Tyre⸗ 
ſtalden ned i Arenaen, Kampen ſkal til at begynde. 

Hvis det her gjaldt en almindelig Tyrefægtning, ſom 
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er beſkrevet ſaamange Gange, vilde jeg ilke opholde mig 
længe derved, thi nøjagtige Beſkrivelſer heraf findes i de 
fleſte Bøger, ſom er ſkrevne om Spanien. Men jeg gjen⸗ 
tager det, en ſaadan Kamp ſom den idag ſes ikke ret 
ofte. Sidſte Gang en ſaadan fandt Sted var i 1846. 
Ved disſe Fægtninger anvendes hverken Piccadorer eller 
Banderillos. Toreadorerne ledſager kun Ridderne, for at 
afvende Tyrens Opmeerkſomhed i det Tilfælde, at der 


ſtulde være Livsfare, og for at fore Dyret hen til Ridderen, 


der ſkal gjennembore det med ſit lange Kaſteſpyd. 
For at gjøre dette maa han vente pan Tyren, undgaa 
Stodet i det Sjeblik, Dyret kaſter ſig over Heſten, og 


plante Spydet mellem Skuldrene paa det. Det er ikke 


fan let, ſom man ſkulde tro, og det gjælder Ridderens 
iv. Derfor forlader Toreadorerne ham heller ikke, de 
gaar ved hans Side, de angiver ham de Bevegelſer, han 
ffal gjøre. Desuden maa Ridderen være en ypperlig 
Rytter, i Stand til at lade Heſten pirouettere paa Stedet 


„og til at holde den rolig et Par Skridt fra den brø- 


lende Tyr, for hpem den er angſt. Hertil kommer, at 
Tyren er mistroiſk af Temperament; den fæmper ſom en 
ſand Fengtemeſter, den kaſter fig ikke blindt los paa fin 
Modſtander, ſom man med Urette tror, nej den er fiffig, 
bruger Finter, fer til Højre for at bilde Modſtanderen 
ind, at den vil angribe ham fra den Side, og kaſter ſig 
faa over Fjenden fra den modſatte Side. „Under Kampen 
er Tyrens Øje falſk,“ ſagde den berømte Frascuello, til 
hvem jeg ſtrax ſkal komme tilbage, til mig; „den, der er 
faa ulykkelig at fæfte Lid dertil, er fortabt.” Saa kan 
De altſaa tænfe, hvor farlig en ſaadan Kamp er for 
Ridderen, ſom jo kun er Amatør. Tyrekampen horer 
med til Spanierens Opdragelſe, ſom det at haandtere en 
Fleuret til Franſkmandens, og i nogle Uger har de holdt 
Ovelſer under Vejledning af Spaniens beromteſte Mata⸗ 
dorer. Men Faren er overhængende. Dette veed Torea— 
dorerne, og Publikum ligeledes; derfor er Bevegelſen ſtor. 

Den forſte Tyr, ſom bliver fluppet ind, er ikke i 
videre godt Humor. Fra Stalden ſtyrter den raſende ind 
paa Arenaen, Den ſtandſer et Sjeblik midt i Cirkus, fer 
fig om med forbavſet Mine, og idet den blendes af Torea⸗ 
dorernes Kapper, ſom funkler for Øjnene af den, ſtyrter 
den fig los pan Alt, hvad den møder pan fin Vej. 
Synet af Gardifterne lader til at mishage Dyret; det 


ſtyrter lige las paa dem, og ved dette Angreb taber de 


gamle Hugaf'er Kontenancen, der opſtaar Uorden i deres 
Geledder, de trykker ſig ſammen og modtager Tyren med 
Stik af deres Hellebarder. Saa kaſter det raſende Dyr 
fig over de ulykkelige Alguaziler, der flygter forfærdede, 
fan hurtigt deres Heſt formaar at lobe. At ſtandſe 
Tyren i den vilde Jagt, at drage den til en anden Side 
ved at lade de brogede Kapper flagre for dens Øjne, 
det er Toreadorernes vanſkelige Hverv. De ſlaar Kreds 
om Dyret og bringer det mod dets Vilje hen foran 
Ridderen. Denne venter det ſiddende i Stigbojlerne 
og med Spydet i Haanden. Han kan kun angribe 
den forfærdelige Modſtander forfra for at forfvare fit Liv, 
han kan ikke plante ſit Vaaben i Dyrets Side; han maa 
rolig og ufolſom vente, til Fjenden kaſter fig over ham, 
og maa fan, Legeme mod Legeme, ramme Spydet ind 
mellem Skuldrene paa det. Henved ti Gange maa Dyret 
bringes hen foran Ridderen, for denne fan udføre det 
forfærdelige Stød, Det er et ryſtende Syn. 

Endelig beſtemmer Tyren ſig til at give Ridderen 
Naadeſtodet; den ſtaar kun nogle Skridt borte fra ham, 
den ſtandſer et Sekund. Toreadorerne forøger dens Raſeri 
med deres Kapper, og den ſtyrter las paa Ridderen, ſom 
i ſamme Sekund borer ſit Spyd i Ryggen paa den og 
kaſter fin Heſt til Side, for at undgaa Stødet. Men han 
har ikke ramt kraftigt nok, Spydet er kun treengt nogle 
Centimeter ind og breekkes i Saaret. Blodet ſtrommer ud. 
Hurtig ſom Lynet har Tyren vendt fig om og fætter efter 
den afvæbnede Ridder, den trænger ind paa ham, Hornene 
ev allerede under Heſtens Bringe, om et Øjeblik vil Heſt 
og Rytter tumle om i Sandet. Mengden er i den Grad 
ſpeendt, at den ikke længer udſtoder et Skrig, den, ſom 
dog nylig med vilde Tilraab hidſede Ridderen, Toreadoren 
og Tyren, d 

Saa fer jeg endelig den bevømte Frascuello ved 
Arbejdet, Spaniens ypperſte Toreador, Mengdens Kjele⸗ 
dægge, den uforlignelige Frascuello, Madrids Ideal. 
Han har kun En Rival, Lagartigo, og denne er ſyg. 
Frascuello er altſaa Eneherre paa Arenaen. Allerede ved 
det forſte Glimt af ham gaar der en Mumlen gjennem 
Mængden. Frascuello er Tyrekampenes Bayard. Han 
har aldrig flygtet ind i Rummet mellem Arenaen og 
Publikum; to eller tre Gange er han blevet ſkrarkkeligt 
ſaaret, men han vilde heller da end flygte for Fjenden. 

Frascuello ſer Faren, ſom truer Ridderen, og med 
forbavſende Driſtighed, med vidunderlig Beheendighed kaſter 
han fig faa at ſige ind under den ſtejlende Heſt og 
ſvinger fin rode Kappe lige for Tyrens Øjne, Det lykles 
ham at fan den til at ſlippe fit Bytte, Dyret kaſter 


fig raſende over Toreadoren, der ſpringer omkring det, 
ſom en Balletdandſer. Han leger med det, glubſke Dyr, 
ſom Katten med Muſen, og bringer det tilſidſt hen foran 
Nidderen. Pagen har bragt fin Herre et nyt Spyd, og 
denne Gang rammer Stødet fan ſikkert og kraftigt, at 
Vaabnet trænger ind mellem Skuldrene og kommer ud 


under Bringen. Tyren er gjennemboret, Blodet ſtrommer, 


Men Dyret miſter ilke Beſindelſen alligevel; det ryſter 
ſig aldeles forbavſet over at have denne Landſe i Kroppen, 
det bliver ſtagende et Sjeblik font forſtenet, men idet fan alt 
Blodet lober fra det, ſtyrter det los pan Riddere, Algug⸗ 
ziler og Gardiſter og fætter til Slutningen over den fem 
Fod høje Barriere og ſtaar nu midt imellem Toreadorerne, 
der venter paa, at Turen til at fæmpe ſkal komme til 
dem, Staldkarlene og Soldaterne. Dette Tilfælde er ikke 
ſieldent, man har forudſet det. Idet Toreadorerne flygter 
for Fjenden, aabner de ſkyndſomſt en Dar, ſom fra hint 
Tilflugtsſted fører ind til Arenaen. En af Dgrens Floje 
ſperrer Vejen for Tyren, der efter et Par Gange at have 
ſtodt med fine Horn i Træet beſtemmer fig til atter at 
gan ind paa Arenaen. Den driver af Blod, og det er et 
højft uhyggeligt Skue. Paa et Signal af Kongen for⸗ 
kynder Trompetſtod Tyrens Dod. Toreadoren ffal gjøre 
det af med den. 

Nu ſtaar da Frascuello, med den lange Kaarde i 
den ene Haand og den rode Kappe i den anden, foran 
Tyren. Jeg har ſet andre berømte. Toreadorer, men 
ingen af dem har hans Koldblodighed. Jeg har ſet 
Toreadorer ſtaa over for Modſtanderen og plante Kaarden 
mellem dens Skuldre, men derpaa ſtrax vige tilbage for 
at undgaa dens ſidſte Stød. Han her gjør ingen 
Indrommelſer. For han vilde vige en Fodsbred, vilde 
han lade Maven ſprette op pan ſig. Publikum ved 
det, det er ſpendt og ængfteligt. Nu voltigerer forſt 
Frascuello foran Tyren og ſvinger fin Kappe; det gjælder 
for ham om at tvinge Fjenden til fan at ſige at kaſte 
fig i hans Kaarde, ligeſom en Meſter i Fagtekunſten 
ſager at tvinge fin Modſtander til at levere det Stød, 
han onſker at ripoſtere. Frascuello og Tyren fer hin⸗ 
anden ind i det Hvide af Øjnene. Endelig er Sjeblikket 
kommet: med ſcenket Hoved ſpringer Tyren los pan Fras⸗ 
cuello, og uden at vige en Fodsbred borer denne ſin 
lange Kaarde lige til Skeftet ind mellem Skuldrene paa 
den. Stødet var ſaa ſikkert, at Publikum er ude af fig 
ſelv. Man ſtaar op, man ſkriger, man hyler, man ap⸗ 
plauderer. Dyret har faaet Dødsftødet, det vakler, men 
giver ſig dog ikke endnu. 

„Det er et Dyr, ſom dor med Anſtand,“ ſagde den 
Spanier, der var med mig. 

Spanieren havde Ret. Tyren dor ſom en ſtor 
Tragedieſkueſpiller; den vafler, den flæber fig nogle Skridt 
afſted, den vil ikke give fig, den forſoger endnu engang 
at ſtyrte las paa Fjenden, men Krarfterne ſpigter den. 
Knceerne vafler under den, den falder ikke, den lader ſig 
glide ned paa Jorden, og forſt da giver man den — 
meget for ſent for en Fremmed, ſom ikke er vant til det 


„Slags Skueſpil — Naadeſtodet ved at bore en Dolk ind 


i Hjernen paa den mellem Hornene. Et Forſpand af 
tre Muler med blaa Topper kommer ind; man ſpender 
en Rem om Tyrens Horn, og Muldyrene flæber faa 
Dyret en Gang rundt om Arenaen, medens den Ridder, 
der gjorde det forſte Stad, træder frem og gjør et dybt 
But for Kongen. Frascuello, ſom er vant til Triumfer, 
modtager Publikums Bifald ſom en ſtor Skueſpiller, der 
er fortrolig med alle mulige Ovationer. 


Albert Wolff. 
To Verſoner i ét Menneſke. 


Alnder den franſk⸗tydſke Krig ſlog Bismarck mangen lun 
Pasſiar af med fine narmeſte Omgivelſer og fortalte 
dem bl. A. lejlighedsvis Smaatreek af fit eget Liv. 
Saadan faldt Talen engang paa det: at ſtyrte med He⸗ 
ſten, og „Jernkanſleren“ bemeerkede da, at den Slags 
var hændet ham vel et halvt Hundrede Gange, — ſidſte 
Gang i Varzin, hvor han knerkkede tre Ribben og allerede 
tenkte, det var ude med ham. „Men engang tidligere,” 
vedblev han, „havde jeg et mærkværdigt Tilfcelde, ſom 
viſer, at Menneſkets Tenkning dog afhænger af haus 
Hjerne. Jeg var en Aftenſtund paa Hjemvejen ſammen 
med min Broder, og vi red, alt hvad Heſtene kunde lobe. 
Saa hører min Broder, ſom havde et lille Forſpring, 
pludſelig et ordenligt Kladſk: det var mit Hoved, ſom 
ſlog imod, Landevejen! Min Heſt var blevet forſkrekket 
for Lygten paa en Vogn, der kom imod os, og var 
ſtyrtet med mig, faa den lan ovenpaa mig og ogſaa paa 
mit Hoved. Jeg tabte lige ſtrar Bevidſtheden, og da jeg 
kom til mig ſelv, havde jeg kun faaet den halvt tilbage. 
Det vil ſige, en Del af min Evne til at tænfe var 
meget flink og klar, men den anden Halvdel var. fløjter, 


Jeg underſogte min Heſt og opdagede, at Sadelen var 
gaaet itu; faa kaldte jeg pan Ridekncegten, lod ham give 
mig fin Heſt og red hjem. Da Hundene begyndte at 
gig (det var for at hilſe paa mig), troede jeg, det var 
fremmede Hunde, blev gnaven og ffjældte dem ud. Derpaa 
ſagde jeg, at Ridekncgten var ſtyrtet med Heſten, og at 


man dog maatte ſende Folk med en Baare ud efter ham, 
og jeg blev meget vred, da de, efter et Tegn fra min Broder, 


ikke vilde gore det. Om de da vilde lade det ſtakkels 
Menneſke blive liggende dernde paa Vejen? ſpurgte jeg. 
Jeg vidſte ikke, at jeg var jeg, ſamt at jeg var t mit 
Hjem; eller rettere, jeg var baade mig ſelv og Ride⸗ 
knegten! Tilſidſt forlangte jeg Noget at ſpiſe og gik 
derpaa til Sengs, og da jeg vaagnede om Morgenen, 
var det Hele i Orden.“ 

Leeſeren vil viſtnok give den berømte Statsmand 
Ret i, at det var et mærkeligt Tilfælde: Bismarck har 
altſaa, da han reiſte fig efter hint Fald, fuldſteendig rig⸗ 
tigt foretaget Alt, hvad der var praktiſk nodvendigt (f. Ex. 
underſogt Sadlen, forlangt en anden Heſt o. ſ. v.) og 
har dog ſamtidig været fan at ſige fremmed for fig ſelv, 
fine Hunde og fit Hjem. Hvordan kan dog det hænge 
ſammen? Vi har jo neſten Alleſammen hidtil troet, at 
vor Bevidſthed, vort „Jeg“, var noget Affluttet, Uforan⸗ 
derligt, Udeleligt; ſkulde det nu pludſelig komme for en 
Dag, at Folk kan have en rent forſkjellig Bevidſthed til 
forſkjellige Dage og Tider, at der ſamtidig kan være lige⸗ 


ſom mer end ét „Jeg“ eller én Perſonlighed i et enkelt 


Menneſke? 

Vi kan ligeſaa gjerne ſtrar ſvare: Ja! Thi hvor 
mærfværdigt end det Bismarckſke Eventyr er, overtreeffes 
det dog i Henſeende til Merkelighed af en Del neerbe⸗ 
flægtede, omhyggeligt iagttagne Tilfælde, og de ſidſte 15 
Aars Sygehiſtorie har i Virkeligheden fad uigjendriveligt 
godtgjort Tilſtedevcerelſen af den ſaakaldte „dobbelte“ eller 
ſkiftende Bevidſthed, at vore tidligere Foreſtillinger om 
Bevidſthedslivet er blevet fuldſtcendig uholdbare. Den berømte 
hollandſke Lege Schroder van der Kolk meddeler det 
forſte paalidelige Exempel pan en flig Tilſtand (1863). 
Han beſogte en 20aarig ung Pige, ſom for ſyv Aar 
ſiden havde overſtaget en langvarig Sygdom, og ſom 
dengang i hele 4 Aar uafbrudt og med den ſtorſte Re⸗ 
gelmesſighed havde fort et (af Krampeanfald ledſaget) 
Slags Dobbeltliv. Paa ſin „raſke“ Dag var hun en 
ret klog Pige, talte flydende Frauſk og Tydſk og var 
temmelig belæft; paa fin. „ſyge“ Dag derimod var hun 
kejtet og pjattet, havde glemt Alt, hvad hun kunde (faa 
hun f. Ex. begyndte at lere fig Franſk, men fun gjorde 
ringe Fremſkridt) og var fort ſagt et helt andet Menneſke. 
Paa fin „raſke“ Dag kunde hun kun huſke, hvad der 
var ſket den foregaaende „raſke“ Dag, men ikke, hvad 

der var hændet paa den mellemliggende „ſyge“; og bragte 

man hende f. Ex. den „ſyge“ Dag til et nyt Sted, vidſte 
hun den „raſke“ Dag ikke, hvorledes hun var kommet 
derhen. Schroder van der Kolk beſogte hende i et Par 
Uger altid den „ſyge“ Dag, og hun kjendte ham altid; 
men faa kom han engang til hende paa den „raſke“ Dag, 
og nu var han hende fuldftændig fremmed, og det var 
hende ikke muligt at erindre, at hun Havde ſet ham no⸗ 
genſinde for! 

J de ſidſte Aar er der, — ſom det altid gaar, 
naar man har faaet aabnet Sjnene for en eller anden 
Tilſyneladelſe — blevet fremdraget flere og flere herhen⸗ 
hørende Jagttagelſer. En anſet medicinſk Profesſor Azam 
i Bordeaux har navnlig vakt ſtor Opſigt ved fin udførlige 
Beretning om en ung Kone, hvis Tilftand han har 
ſtuderet omhyggeligt i næften en Snes Aar. Denne 
Kvinde er fra ſin tidligſte Ungdom omtrent daglig plud⸗ 
ſelig faldet i en dyb, dodlignende Søvn, og den er hun 
fan efter nogle Minuters Forløb vaagnet op fra ſom et 
fuldſtendig nyt Veſen. J fin „anden Tilſtand“ huſker 
hun nøjagtig Alt, hvad der er hendet hende tidligere 
under hendes „anden“ Tilſtand, medens hun, naar hun er 
normal, ikke har Spor af Begreb derom, Hendes Til⸗ 
verelſe er ligeſom ſpaltet i to Stykker, der tilſyneladende 
ikke har Noget at gjøre med hinanden; ja det gaar faa 
vidt, at efterat hun er bleven frugtſommelig i den ene 
Tilſtand, veed hun i den anden Tilſtand ikke det Mindſte 
derom. Dog, hendes Sygehiſtorie er baade fan meerkelig 
og faa lang, at vi maaſke ved Lejlighed tor offre den 
en hel Artikel. Lad os her blot i al Haſt notere et Par 
andre Tilfelde. Profesſor Laveran (ved et franſk Ho⸗ 
ſpital) har blandt fine Patienter en 43aarig Kaptajn, 
der tror, han er forvandlet til to Perſoner, og ſom ſtadig 
fer ved Siden af fig en Anden, der gjør ham Alt efter. 


Han veed, det er en Skuffelſe, men kan dog ikke frigjore 


fig fra den. Dr. Galicier har behandlet en Syg, 
ſom pludſelig troede, at han iffe var fig felv mere og 
ille var mere i Frankrig, men at han var en Anden 
eller i en Andens Legeme. Han fortalte ſenere, at han 
krorde, han var forvandlet til en Kineſer og befandt fit 
i Kinga. Endelig har Dr. Krishaber i Paris aflagt 
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nogle meget karakteriſtiſte Beretninger. En fuldſtendig 
fornuftig Patient, der ſelv erklerer fine Indbildninger for 
falſke, miſter ved pludſelige Anfald alle fine tidligere 
Erindringer. „Jeg er ilke jeg,“ ſiger han, og „jeg er 
en helt Anden“. Hans egen Stemme og Alt omkring 
ham forekommer ham fremmed; om han ogſaa er lige 
ved ſin Bolig, kan han ikke finde den og briſter i Graad 
derover. En anden ſagde efter ſin Helbredelſe, at han 
ſyntes, han ſelv og Alt omkring ham Havde været uen⸗ 
delig langt borte, faa han f. Ex. ikke kunde begribe, at 
en Kudſk kunde høre hans Kalden, der forekom ham ſelv 
at lyde i ſtor Afſtand. Han maatte gjøre forfærdelige 
Anſtrenglſer for at forſtaa, at han var fig ſelv, at han 
gik paa Gaden o. ſ. v; det var, ligeſom Hoved, Ben og 
Arme tilhørte ikke ham ſelv, men en Anden, et andet 
Jeg, hvem han hadede og foragtede og havde Lyſt til at 
dræbe. Endelig ſyntes en Tredie, ſkjondt han følte paa 
og kunde fole ſit Legeme, at han ſlet ikke exiſterede, ſamt 
ſenere, at han var mutters ene i et vildfremmed Land. 
Ogſaa han ſagde i dette andet Stadium: „Jeg er en 
Anden.“ 9 

Man har treffende erindret om de Udbrud, fom 
ved visſe Sindstilſtande kan undſlippe vs Alleſammen: 
„Jeg kjender ikke mig ſelv igjen,“ „Jeg veed ikke, hvad 
jeg ſelv ſiger“ o. ſ. v. Der er en Overensſtemmelſe 
mellem disſe Ytringer og de ovenfor nævnte Patienters, 
font tyder pan, at den ſaakaldte dobbelte Bevidſthed kun 
er Højdepunktet af et i og for fig naturligt og almin⸗ 
deligt Forhold. Og ſaaledes forholder det ſig viſtnok 
ogſaa. Nyfodte og ganſke ſmaa Born har ſom bekjendt 
ingen Bevidſthed om en egen Perſonlighed, et eget Jeg, 
ſaalidt ſom de formaar at ſtille ud fra hinanden eller 
forbinde til et Hele de Fornemmelſer, ſom indvirker 
pan Yderfladen af deres Legemer. Forſt efter lang Er⸗ 
faring og fremhjulpen af Hukommelſen eller Erindringen 
begynder Jegheds⸗Bevidſtheden at udvikle og at fæftne fig. 
Men denne Bevidſthed ledſager ikke alle vore vaagne 
Tanker og Handlinger; i mangfoldige Tilſtande glemmer 
vi fuldftændig os ſelv og Ting, ſom vi ellers vilde lægge 
Maerke til. Med andre Ord, vort „Jeg“ er et Produkt 
af vore Fornemmelſer, og naar eller ſaalcenge disſe ændres, 
maa ogſaa vort Jeg ændres og viſe fig ſom et nyt Jeg. 
Ser man tilbage paa lengere borte liggende Dele af ſit 
Liv, vil man forbavſet opdage, hvor man har forandret 
fig, ja hvor man hav ondt ved at gjenkjende fig ſelv i 
mangen en Handling eller Situation; og kunde man fe 
rigtigt de ſmaa Afvigelſer, vilde man vel finde, at hvert 
eneſte Menneſke i hvert eneſte Sjeblik af fit Liv ſtrengt 
taget er et nyt Menneſke. Folk med den ſaakaldte dob⸗ 
belte Bevidſthed er, for at gjentage det, i og for fig ligeſaa 
fornuftige ſom vi Andre, og de fortæller os jo ogſaa med 
fuldſteendig Tydelighed om deres meerkverdige Tilſtand, 
ſaaſnart den er forbi. . 

Men nu Forklaringen? Man har tidligere troet, at 
vor Teenkeevne var knyttet til et enkelt Punkt i Hjernen, 
men man ſynes nu at maatte antage, at den ligeſom 
ſammenſettes af alle de enkelte Hjernedeles Samvirken. 
Forſtyrres en af Delene i ſine Funktioner, lider natur⸗ 
ligvis ogſaa hin Samvirken derunder, og der optræder 
flige Fænomener ſom de nys beſkrevne. Maaſke findes 
der en Hjernedel, ſom paa Grund af fin Beliggenhed og 
ſin Dannelſe ligeſom ſammenknytter alle de ovrige Deles 
Virkſomhed, og maaſke fortrinsvis den ſpiller en Rolle 
ved den ſaakalte dobbelte eller ſkiftende Bevidſthed. Det 
er ikke uſandſynligt, at Tilſtanden fremkaldes ved en for⸗ 
bigagende Krampe i de Blodkar, font ernærer en beſtemt 
Del af Mellemhjernen; denne forſtyrres eller hæmmes 
ſaaledes for en Stund i fin Ernæring og følgelig i fine 
Funktioner. J den Retning peger maaſke ogſaa Bismarcks 
Tilfælde. Men her ſom overalt gjelder det om langſomt 
og mojſommeligt at gaga fra Jagttagelſe til Jagttagelſe 
og opbygge fine Slutninger paa Erfaringens forholdsvis 
ſikkre Grund. Man maa blot ikke lade fig ſkremme af 
gamle Meninger og Fortidens Avtoriteter; thi det er, 
ſom en dygtig Mand har ſagt, ganſke viſt paa Tide, at 
vi vænner os til at fe Naturen lige i Øjnene iſtedetfor 
ſom nu at lave os et forſkjonnet Billede af den, hvor 
vore Onſker har fort og fører Penſlen. Th. M. 


To Tusind om Aaret, 
Efter Gustave Nadaud. 


5 Tusind Kroner i aarlig Rente! 

Tænk, hvad det var for en Existens: 
Udstrakt Kredit og, naar Lommen var læns, 
Altid to Tusind andre i Vente. 


Tre, det forstanr sig, var endnu flere; 
Men med. de to jeg dog nøjes vil, 

Thi naar man har, hvad man trænger til, 
Hvad skal man gan i Grunden med Mere? 


Solskin og Hygge er gratis Varer, 

Et muntert Humør er det ligervis, 

Og et godt Glas Vin til en billig Pris 

Kan man ogsaa sagtens fan, naar man sparer, 


Husk paa, hvad to Tusind om Aaret, vil sige! 
Det er i Somrens og Rosernes Tid 

Frihed for Stuestøv, Lænker og Slid 

Og et drømmende Driveri uden Lige. 


Rejser hver Dag paa Apostlenes Heste, 
Eller, naar Foden tilsidst bliver træt, 
Stundom en tredje Klasses Billet, 

— Det er i Varmen, veed man, den bedste. 


Om Vinteren Aftenvisit hos Gianelli, 
Og L'hombre- og Whistpartier en masse; 
Til hver Premiére en Parterreplads, 
Og engang imellem Koncert af Trebelli. 


* 


Raad til at leve, som selv man-behager; 

Staa op, hvis det morer En, først Klokken Ti, 
Raad til at undgaa ethvert Maskepi 

Med „Forretningsvenner,“ som helst man vrager. 


Raad til at blæse „Profitten“ et Stykke, 
Arbejde, naar man har Lyst og i Ro, 

Og blive sig selv og sin Ungdom tro, 

Selv om paa den Vis man aldrig , gjør Lykke". 


To "Tusind Kroner! Saa er man garderet; 
Saa lider Kunsten ingen Nød, 

Og Kunstneren har sit daglige Brød 

Og sin Uafhængighed assureret. 


Saa kom da I stakkels, slidende Klynger 
Af Folk med Mejsel og Pensel og Pen, 
Talentets, Aandens og Frihedens Mænd — 
Kom og vær med til den Vise, jeg synger: 


To Tusind Kroner i aarlig Rente! 

Tænk hvad det var for en Existens: 
Udstrakt Kredit og, naar Lommen var læns, 
Altid to Tusind andre 1 Vente! 


Richard Kaufmann. 


Theatrene etc. 


Paa det kgl. Theater har man i den forløbne Uge atter 
opført „Hans Heiling“; det elffværdige Syngeſtykke „Kongen 
har ſagt det“ giver ſtadig udſolgt Hus. 

Vi har ikke tidligere omtalt Folketheatrets ſeneſte Nyhed 
„Rejſen til Kjobenhavn“, en treakts Vaudeville eller 
rettere Farce, ſom Poul Mareusſen har lokaliſeret efter en 
fremmed Ide. Det er et af den Slags Theaterſtykker, ſom ikke 
taaler at vejes paa kritiſk Vægt, og hvis Fremkomſts Tillade⸗ 
lighed udelukkende afhænger af, hvorvidt deres ingenlunde fine 
Spog „ſlaar an“ eller ej. Idetmindſte delvis ſynes det Sidſte 
nu at have været Tilfældet med Kjobenhavnerrejſen, og vi 
ſkulle da blive ſtagende ved dette Faktum. En Komedie med 
mere Indhold har Theatret i den forlobne Uge bragt frem i 
det paany indſtuderede Lyſtſpil „En dygtig Moder“, der for 
en halv Snes Aar ſiden gjorde megen Lhkke og ogſaa' har 
bande Indfald og Situationer, ſom udmeerke ſig ved heldig Ori⸗ 
ginalitet. Det er derhos muntert og faar idetmindſte for Ho⸗ 
vedperſonernes Vedkommende (Fru Betty Schmidt og Fru 
Borchſenius) en meget god Udforelſe, — Betingelſer nok for at 
kunne ſamle Hus. Under Indſtudering er det af Erik Bøgh 
efter Sardou bearbejdede Helaftensſtykke „J den nye Verden“. 

Muſildirektor Balduin Dahls forſte Abonnements- 
Koncert fandt Sted i Lordags i Kaſinos ſtore Sal for vel 
beſat Hus. Det interesſanteſte Numer paa Programmet var 
Berlioz's Symfoni: „Epiſode af en Kunſtners Liv“. Den 
franſke Komponiſt Hektor Berlioz (c 1869p der fun er lidet 
kjendt her, har i Udlandet et betydeligt Navn. Hvorledes man 
end vil ſtille fig overfor den Retning, til hvilken han hører, 
maa Berlioz anſes for en af de genialeſte og merkeligſte Tone⸗ 
kunſtnere paa Inſtrumentalmuſikens Omraade. Som Skaber 
af ejendommelige Orkeſtervirkninger og i at give fine muſikalſke 
Tanker et beſtemt realiſtiſk Üdtryk var han en Meſter. Om 
han end laugtfra naaede de ſtore tydſte Meſtre i Formens 
Klarhed og Stilens ophojede Simpelhed, fortjener han dog til⸗ 
fulde den Anerkjendelſe, der er bleven ham tildel ſom den 
ſaagodtſom eneſte franſke Komponiſt, der trods den ringe Aner⸗ 
kjendelſe, han vandt i ſit Fodeland, fulgte ſit ideale Maal uden 
at lade fig paavirke af den bekjendte franſke Letfærdighed i 
Kunſten. Derfor finder man hos Berlioz fan Meget af den tydſke 
Grundighed, men paa den anden Side fan ſaare Lidet af den 
Elſtvardighed og det ſprudlende Lune, der er karakteriſtiſk for 
hans Landsmend. — Den nævnte ſymfoniſte Digtning henhører 
til Kategorien „Progammuſik“, og det i videſte Forſtand. J en 
fantaſtiſt Form og med Anvendelſe af de ſterkeſte inſtrumentale 
Midler har B. i grelle Farver ſtildret en forſmaget og ulykkelig 
Kunſtners uhyggelige Drammeſhner — et Billede paa Kompo⸗ 
niſtens eget gledeloſe Liv. Veerket, der maa høres ofte for ret at 
kunne forſtaas, indeholder mange interesſaute Enkeltheder, men 
ſom Helhed forekommer det os for barokt til at kunne kaldes 
virkelig ſkjont. Hvorom Alting er, mag man være Hr. Bal⸗ 
duin Dahl taknemlig, fordi han ikke har ſkyet de Vanſkelig⸗ 
heder, der er forbundne med Opforelſen af et fan ſtort Arbejde, 
og det Bifald, hvormed Orkeſterets Preſtationer modtoges, var 
derfor velfortjent. Foruden Richard Wagners pompoſe 
Hyldingsmarſch udførtes Emil Hartmanns ſtemningsfulde 
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og fint inſtrumenterede Nordiſke 
Folkedandſe, Blandt hvilke Scer⸗ 
zoen interesſerede meſt. 

Koncertgiveren asſiſteredes af 
d'Hrr. Bielefeldt og Jeuſen, 
der foredrog en Duet af „Rover⸗ 
borgen“, ſamt af Hr. Siegfried 
Langgaard, der udførte Piano⸗ 
partiet i Rubinſteins D Moll 
Koncert med tekniſk Dygtighed og 
ſtor Bravour, men — navnlig 
for Andantens Vedkommende, — 
uden noget fandt muſikalſk Fore⸗ 
drag. 

— Som det ſes af omſtagende 
Bekjendtgjorelſe, har Kaſino ikke 
kunnet benytte noget af de ind⸗ 
ſendte prœmiecſkende Stykker. 

— Af „Nutidens Roman— 
bibliothek“ er nu ogſaa tredje 
Hefte üudkommen, indeholdende 
Fortſcettelſen af Schandorphs 
Fortelling „Kagepigen“, ſamtraf 
Bret Hartes og Jules Ver— 
nes Romaner. 


Billedterter. 


Gjennem Unyoro. Det ſydlige 
Unyoro har været ubekjendt, lige 
indtil jeg beſogte det. Kong Kabba 
af Unyoro var ikke den Mand, 
der lod Opdagere af min Race, 
ſom Sir Samuel Baker, komme 
ind i ſit Land. Han ſendte og— 
jan et Geſandtſkab til Mteſa og 
bad ham ikke kindlade fig med de 
onde Hvide, efterſom Ingen kunde 
være god, naar han ikke var fort. 
Mteſa lo af denne Ambasſade og 
ſendte den tilbage med den Beſked, 
at der tvertimod kun var faa 
Sorte, der var gode, men at alle 
Hvide, og da iſcer „Speke“ og 
„Stamlee“, var meget gode Men⸗ 
neſker, og at han vilde lade „Stam⸗ 
lee“ tage ſaa mange Folk med 
fig, han onſkede, og at. hvis 
„Stamlee“ havde Lyſt til at ſluge 
Kabba med hele hans Land, vilde 
han forſyne ham med Alt, hvad 
han behøvede dertil. Men da 
„Stamlee“ nu ikke brod ſig om 
Noget af Unyoro og kun forlangte 
at rejſe der igjennem, befalede 
han (Mteſa) Kabba at lade „Stam⸗ 
lee“ i Fred og; modtage ham 
geſtfrit. 

Da jeg dog ikke ſtolede paa 
Mteſas Forſikringer om, at Kabba 
ikke vilde gjøre os Noget, foregik 
Marſchen gjennem Unyoro under 
Jagttagelſe af alle mulige For— 


Gade. 


Mit Første især er til for Kvæget, 
Mit Andet af Sorg og Bekymring bær 


Præget, 

Mit Tredje or mangen en Sommerdag, 
Mit Hele er en vanskelig Sag, 
Der altid forskjønner. Menneskelivet 
Og bøjer det stolteste Hjerte som Sivet. 

Opløsning paa geografisk Logogryf 
1 forrige Fumer: 

Holmsland. 

Rigtig løst af: C. L. i Svendborg. 

. E. P. — Limelachim. — Moer 
Maja i Havnegade. — Tulsvieren i 
Kundby. — Bjergmanden i Tyrol. — 
Lange Julle fra K. og Ege Peer fra 


A. — Marius Lauridsen (Marstal). — 
Xlister.og Malle. — "Avgustas trofaste 
Emil. — Pyllemoer. 


Fem Minuters Hvil i Balkan. (Se 8. 186). 


ſigtighedsregler. Jeg Fjende fan 
leget til de Vildes Krigsforelſe, 
at jeg iſcer var paa min Poſt 
mob. Baghold, ſom kunde vare 
farlige nok for mig med min udis⸗ 
eiplinerede Skare. Pag omſtagende 
Slitſe fer man derfor Fortroppen 
en halv (engl.) Mil foran Hoved⸗ 
0 medens vore flinke Spel⸗ 
ere ſvcermer omkring vor højre 
Flanke. Det ſer ſtolt ud med de 
mange Bøsjer, Spyd og Skjolde, 
medens de bevæge fig i Raulter 
op og ned i det bakkede Landſlab, 
hvorfra Mount Bennett løfter fit 
Hoved op i Skyerne. Saa lange 
vi felv holder os fredelige, er de 
Indfadte i det tæt befolkede Land 
bange for at udfordre os ved 
aabent Fjendſkab. Saaledes mar⸗ 
ſcherede bi næften 500 (eng.) Mil, 
uden at en eneſte Indfodt bley 
drœbt, og uden at Fler end fem 
af Mine miſtede Livet, medens vi 
opnagede meget vigtige Reſultater 
med Henſyn til Geografien. 
; H. M. Stanley. 


Fem Minuters Hvil i Balkan. 
Rusſernes anden Overgang over 
Balkanbjergene hører til den nyere 
Krigshiſtories meſt glimrende Be⸗ 
drifter. Et ſaadant Mod, en 
ſaadan dodsforagtende Ligegyl⸗ 

dighed for Farer og neten nover⸗ 
vindelige Vanſkeligheder bar man 
kun ſjeldent hort om, og det lyder 
neeſten ſom et Eventyr, at Sol⸗ 
dater virkelig har villet indlade 
fig paa og har kunnet udføre fligt 
et Voveſtykke. Vejen gik, ſom 
man veed, gjennem dyb Sne, over 
ſpejlglatte og ftejle Skrenter, forbi 
truende Afgrunde; tidt maatte 
man bære Skytſet ſamt ovenikjobet 
hejſe ſig ſelv ved Hjcelp af Reb 
fra det ene Tre til et andet lidt 
længere ned. Og under Alt dette 
isnende Kulde, Intet eller faagodt⸗ 
ſom Intet at ſpiſe, og hverken Tid 
eller Plads til at hvile og ſamle 
Kræfter! Maatte de Udmattede 
omſider nødvendigvis puſte nogle 
Minuter, ſvobte de ſig, ſom Bille⸗ 
det viſer, ind i deres Kapper og 
lagde ſig ugenert ned i Sneen i 
en eller anden Kloft eller Hulvej. 
Jem Minuters Raſt, et flygtigt 
Blund, og faa — aſfſted igjen! 
Neppe mange Nationer vilde künne 
gjøre Czarens Underſaatter dette 
Bravourſtykke efter, og Rusland 

har fuldtud Ret, naar det ind⸗ 
ſkriver hin Balkanovergang i ſin 
Hiſtorie ſom et af de ſtolteſte 
Exempler paa Folkets Kraftud⸗ 
foldelſe og ſom et imponerende 
an EB Dyd om dets Lydigheds⸗ 
aand. 5 


Indhold. 


Linnés Hundredaarsſest af K. (med 
Billede). — Vera, Novelle af Henry 
Græéville. (Fortsættelse). — Erindrin- 

ger om II. C. Andersen, af Edmund 
Lobe danz. Fortsættelse). — Tyre 

ſcgtning 1 Madrid, af [Albert Wolff 
(med - Billede). — To Personer i ét 
Menneske, ved Th. M. — To Tusind 
om Aaret, efter Gustavo Nadaud, 
tved Richard Kaufmann). — Thea- 
trene. — Gjennem Unyoro, af H. V. 
Stanley (med Billede). — Fem Mi- 
nuters Hvil i Balkan (med Billede). — 

Gaade. — Bekjendtgjørelser. 


Bekjendtgjorelser. For at enhver Syg, 


fer han foretager en Kur eller op- 


C 1 | giver Haabet om Helbredelse, uden | Dette Kit, der har vundet Pris- 
Nutidens | Edgifter kan overtyde sig om de'| belønning paa mange Udstillinger, | 
| egner sig fortrinlig til Sammensæt- 
naaede overraskende Helbredelser, ning af sønderbrudte Gjenstande 
af Glas, Porcellen, Marmor, Sten, 
Træ, Merskum eto. ete. 
Faas med Brugsanvisning hos 
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RBomanbibliothek. ved Dr. Airy's Leœgemethode op- 
die Hefte er udkommen. sender Richters Forlags- Anstalt 1 
Abonnement à 35 Øre Pr Hefte Leipzig paa frankeret Forlangende 
modtages stadig paa alle Postkon- gjerne enhver et „Attest-Udtog“ 
torer og Brevsamlingssteder samt (190. Oplag). gratis og franko, — 
i alle Boglader Ingen bør 1 i N 
£ sig dette med mange Sygebere 
Kasino. ninger. forsynede „Udtog“. — Af 
Til den under 9. Mai f. A. an- det illustrerede Originalverk: Dr. 
meldte Prisæskning var der inden Airy's Naturlægemethode er udkom- 
Udlabet af den fastsatte Frist ind- met 100. Oplag, Iubel-Udgave, Pris 


Kejser-Kit 


å 50 Øre pr. Flaske. 


Aagesen & Olsen, 


16, St. Kjøbmagergade 16. 


Sangkursus.- 


Fra den, 18de ds. kunne nogle 


flere Elever modtages. 


Træffes fra 11—1 Nørre Fari- 


leveret 15 dramatiske Arbejder. 1 Krone og faas i Kjøbenhavn |magsgade Nr. 59, 4. S. (Hjørnet af 


Da intet af disse fyldestgjar kun hos 
de i nmynte Bekjendtgigrelse ſrem- 
satte Fordringer, er Prisen ikke |, 
bleven tilkjendt nogen af de Kon- + (OT 
kurerende. De indleverede Stykker ; TRE FEER 
kunne mod Opgivelse af det ved- | P asb Sg & Oo. 
Igiede Motto afhentes i 5 Fabrik og Lager af Uhre. 


Billetkontoir fra Mandag d. 11. 28. Ostergade. 28 x 
Februar. . 


W. Jacobsen, 


Kjøbenhavn, d. 7. Februar 1878. Jux Artikler, Kommers Cigar- N. 


rør hos H. Schlorke, Leip- 


Th. Andersen. Erik Bøgh. 110 
zig. Hohestr. 22. Prisliste gratis. 


P. Hansen. 


Frederiksborggades Forlængelse). 


Cara Münster. 


Tandlæge dosage 10. 


—Glafey Natiys 

— „ prgvet siden 
1808, 4 Gange 
(| præmiebelønnét 
. faas i alle bedre 
ä Forretninger. 
d. A. Glafey, Nürnberg. 


En fejlfri Kopiering af Skrifter, Tegninger, Musikalier af enhver Art, 
i hvilket, som helst Antal af én Original, som kun behøver at skrives 
eller tegnes én Gang, er det som min nyopfundne Fremgangsmaad e, 


Nyt! den autografiske 
1 Presse, yder 


og kan Kontorpersonalet uden 
Forkundskab pad et Øjeblik. selv 
forferdige alle forekommende 
Tryksager. Pressen leveres i 4 
Størrelser og forklarende Prospec- 
ter stad gjerne til Tjeneste, der 
indeholde de mest ærefulde Vid- 

e nesbyrd fra højere Embedsmænd, 
saavel som fra de sterste Firmaer i det tyske Rige. . 

Hugo Koch, Maskinfabrik Leipzig, Mahlmaunstrasse 7-8, Leverandør 
til Ministerierne, dén kejserlige Marine, Armeen, Stats-Jernbanerne, 
Landraads- og Borgermesterembeder, såavel som Industridrivende og 
Handlende i alle Brancher. i : 

0 5 å 

43 Pilestræde 43. 
Da et herværende en gros Lager af Rjoletsjer, der pan Grund af 
de trykkende Forhold har set sig nødsaget til at standse Forretningen, 
har, besluttet at lade Varerne bortsælge fra Localet i Pilestræde 43, 
til Auctionspriser, udsælges 5000 Al. sorte Cashmirs, 7 Kvt. brede, fra 
80 Øre, 5000 Al. sorte, Papliner, hel Uld, fra 56 Øre, et Parti graa 
Halvsilkekjolestoffer, der have kostet 2 å3 Kr., for 1 Kr., Kjoler, Kaaber, 

Shawler og Havelooks til Spotpris, Et Parti Kjolefrynser 14 Øre. 
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igjen den Her. Saadan ſom man ſer Pio nono her, lige Purpur. Da ſaaledes efter Slaget ved Mentana 
med det hvide Haar og Ufejlbarlighedskaaben over de af, |. nogle hundrede rode Garibaldiſter holdtes fangne i Kaſtel 
Han fane engang anderledes ud, end man fer. ham her. magrede Skuldre, ſtak der alligevel en hel Del af den St. Angelo aflagde Paven dem et Beſog. Han [od 
Det var, for han blev ,ufejlbarlig”. ” Paa en. høj, flank |. gamle, livsglade Verdensmand i ham. Der er Smaa= |: frygtlos fin Suite blive tilbage og traadte alene ind i 


5 > 5. 7 veed man nok — farca pellas ex, hun kommer dog | ved at ſlaa et Sthykke af Officerens Hjerte. bag det kirke— 
Til Pius IX's Billede. | | 


og dog ſamtidig kraftig Skikkelſe fad der et af rigt, morkt [trek nok, ſom tyder hen paa det. Der blev endogſaan den ſtore Sal, hvor Flertallet af Fangerne opholdt ſig 


Haar indfattet An⸗ 
ſigt, fuldt af Ud⸗ 
tryk og ægte mandig 
Skjonhed. Den unge 
Grev Johan Maria 
v. Maſtai⸗ Ferretti, 


dengang Lieutenant i 


et paveligt Kavalleri⸗ 
regiment, gjaldt for 
at være en af Roms 
flotteſte og meſt livs⸗ 
glade unge Kavalle⸗ 


rer; han var en af⸗ 


holdt Gjeſt i den 
fine Verdens muntre 
Kredſe og en af 
Kammeraterne ofte 
misundt Yudlingihos 
"Damerne. Han fæg= 
fede, red, dandſede 
og — elſkede omkap 
med Alle, og i Rom 
fortæller man endnu, 
at Paven under et 
Beſog af en ligele⸗ 
des hojtbedaget Ung⸗ 
domsveninde ſpo⸗ 


gende pegede paa ſine 


gigtſvage Fodder og 
ſagde: „Nu, Fyrſt⸗ 
inde, kan jeg ikke 


dandſe (længer ſom 


dengang i Palazzo 
Corfuci.“ ; 
Men pludſelig 
blev det anderledes. 
Lieutenant Maſtai 
kom ſjeldnere i Sa⸗ 
lonerne, han blev 
mere ſtille og ord⸗ 
knap, og en ffjønne 
Dag forbavſedes Rom 
ved iſtedetfor den 
ſmukke Uniform at 
Je ham iført den 
forte, triſte Soutane, 
ſom Eleverne ved 
Volterraſeminariet 
bar. Hvad der havde 
foraarſaget denne in⸗ 
dre og ydre Foran⸗ 
dring, vod ſagtens In⸗ 
gen nu. Grev Ma⸗ 
ſtai felv gav Syge⸗ 
lighed Skylden, men 
Andre talte om en 
lang, indviklet Kjer⸗ 
lighedshiſtorie. 
Hvordan det end 
er: en Kavalleri⸗ 
lieutenantsuniform 
kan man ſkyde af ſom 
enhver anden Ham, 
naturam derimod — 


Pave Pius IX. 


uden Bevogtning. 
«Ecco quel mon- 
stro» (Her kan I fe 
det Uhyre, ſom J 
bekcmper) ſagde han, 
idet han traadte midt 
ind iniellem dem, og 
ingen af de Faugne 
loftede Haanden imod 
ham. Senere ud⸗ 
virkede han deres Be⸗ 
naadning. — Endnu 
tydeligere ſtikker Rid⸗ 
derligheden frem gjen⸗ 
nem et andet Trek, fra 
Tiden for han endnu 
var bleven Pave. 
Som pavelig Nun⸗ 
tius blev han ſendt 
til Neapel. Konge⸗ 
riget var opfyldt af 
Sammenſvorne, og 
de hemmelige Politi⸗ 
agenter var i travl 
Virkſomhed med at 
forfolge Rebellerne. 
En Dag, da han 
var til Avdiens hos 
Kongen, traadte Po⸗ 
litidirektoren ind med 
en Rulle Papirer i 
Haanden, der var 
blevet fundet hos en 
af de Sammenſporne, 
8 og ſom indeholdt en 
8 MANN fü e Liſte over 
SAG alle de Oprorsagen⸗ 
MV ter, der fandtes i Lan⸗ 
D det. Kongen rakte glad 
Haanden ud efter 
Papirerne, men Mon⸗ 
ſignor Maſtai tog 
dem og kaſtede dem 
i Kaminen. „Imor⸗ 
gen er det Nytaars⸗ 
dag,“ ſagde han; 
„lad Deres Under⸗ 
ſaatter vide, at De 
var i Beſiddelſe af 
en Liſte over Deres 
Fjender, og at De 
har brændt den. Det 
vil ſkaffe Dem Ven⸗ 
ner i det nye Aar.“ 
Den gamle, af 

fine Tilhængere fan 
forgudede og af fine 
Modſtandere lige til 
den ſidſte Tid fan 
haardt medtagne 
»Kirkefyrſte var i det 
Hele taget ſom Men⸗ 
neſke en ſympathetiſk, 
ædelt anlagt Natur, 
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hos hvem Godmodighed og Energiloshed maa kaldes de meſt 
fremtrædende Grundtrak. Disſe Egenſkaber forklarer hans 
Fortrin og hans Fejl. Han holdt af at ſe en ſelſkabelig Kreds 
omkring ſig, i hvilken Dagens Begivenheder, ja ſelv ſinga 
Pikauterier og interesſaute Byhiſtorier blev debatterede. 
Han var en ſtor Ynder af uſkyldig, munter Pasſiar og 


[od ingen Lejlighed ubenyttet til at fortælle en Anekdote 


eller henkaſte en ſpogende og ironiſk Bemeerkning. Ogſaa 
andre ſelſkabelige Fornojelſer fatte han Pris paa. Han 
var en ndmerket Billardſpiller; han havde frauſk Billard 
i Vatikanet, og naar haus Helbred tillod ham det, plejede 
han gjerne at ſpille to eller tre Partier hver Aften, for 
han gik tilſengs. Han holdt ikke af at ſtaa tidlig op, 
og hans Vaner vedblev ſtadig at minde om Manden, 
der holder af at nyde Livet. Til Slutning blev haus 
Pasſioner lokre Stager og Syltetøj, men ſelv i dem kan 
man maaſke forfølge den unge Verdensmands Tilbajelig— 
hed for et godt Bord. Maerkligt nok manglede dog 
Vinen altid hos ham. 

, Kjærligheden til Kunſt og Muſik forlod ham aldrig. 
Hvor han kunde, tog han ſig af dem. Han befordrede 
Udgravningerne af det gamle Rom, han underſtottede 
Kunſtnere, og udfyldte fine Fritimer med Nydelſen af 
Muſik. J tidligere Aar ſpadſerede han gjerne gjennem 
Vatikanets Loggier og blev ofte ſtagende, ſtille henſunken 
i Betragtning af Rafaels vidunderlige Arbejder. Gjennem 
en lang Reekke Aar havde hau en Yndlingsmaler, ſom 
han overdrog ſnart Forfeerdigelſen af Kopier, ſnart ſelv— 
ftændige Udkaſt. Timevis fad han da tidt ſelv og fane 
paa Kunſtneren. Engang var denne beffæftiget med en 
Studie, til hvilken Paven ſelv havde givet Ideen. Men 
Udkaſtet faldt ikke i Pius' Smag. Forſt korrigerede han 
med Ord, men talte fig ſtadig mere og mere varm og 
foer faa pludſelig med Pegefingeren hen over Staffeliet, 
idet han udbrød: „Saadan! ſaadan!“ indtil han ærgerlig 
indſage, at han derved havde ødelagt hele Skitſen. Ved 
Franz Liſzt hang han med ſcerlig Kjærlighed. Den be— 
romte Kunſtner, der havde tomt Berommelſens og Nydelſens 
Beger lige til Randen, var, efterat han i fine gamle 
Dage havde taget Kutten, ſom Abbed perſona gratisſima 
ved det pavelige Hof, og Dorene til Pius IX ſtod altid 
aabne for ham. Paven lyttede gjerne til haus henrivende 
Spil, og det har ſagtens bortſkreemmet mange onde 
Tanker, ſom Jeſuiterne havde bibragt ham. 

Unge Kunſtnere kunde altid finde en Protektor i 
ham, og det en Protektor, ſom de var godt tjent med. 
Thi Pio Nono havde den Egenffab tilfælles med Keiſe— 
ren af Rusland: ikke at have nogenſomhelſt Anelſe om 
Penges Vaerdi. Med rundhaandet Gavmildhed kaſtede 
han dem omkring ſig, hvor Lejlighed bod ſig dertil, og 
han vilde ganſke ſikkert have gjort det efter en endun 
ſtorre Maaleſtok, Hvis hans højre Haand Antonelli ikke 
ogſaa i fan Henſeende havde gjort fin Indflydelſe gjceldende. 
Blandt de mange Anekdoter i denne Retning, der for— 
tælles, hidſcettes en: En Dag fandt Pius IX i det va⸗ 
tikanſke Billedgalleri en tydſk Kunſtner henſunken i tavs 
Beundring foran Rafaels Madonna di Foglino. Han 
ſpurgte ham, om han var Kunſtner, og om han vilde 
lære her. Da der fulgte et bejaende Svar, ſagde Paven 
til det unge Menneſke, at han ſkulde gag til Akademia 
di St. Lucca, ſaa ordnede Reſten ſig nok af ſig ſelv. 
„Men jeg er Proteſtant“, ſtammede det unge Menneſke. 
Pavens Svar lød imidlertid: „Saga har Du i Rom faa 
meget deſto mere Brug for mit Protektorat.“ 

Denne lille Hiſtorie man ſamtidig her ſtaa ſom 
Vidnesbyrd om et andet Karaktertrak, det almindelige 
Omdomme vel i Regelen ikke vil tilſkrive Pio Nono, men 
ſom alligevel fandtes idetmindſte hos Menneſket: Tolerance. 
Saaledes havde hans Fjendſkab til Victor Emanuel heller 
ikke nogen ſynderlig dyb Bund. Han kaldte ham fra 
gammel Tid kun Fra Vittorio (Broder Victor), og hvor 
hinanden modſatte end de to Karakterer var, forbandt 
dog et fælles, ſympathetiſt Baand dem, maaſke den og— 
fan hos Pius IX ſterkt udprægede Kjerlighed til Italien. 
Paven erkyndigede ſig ſtadig om Kongens og hans Fa— 
milies Befindende, og da han modtog Efterretningen om 
Kongens Dodsſygdom, glemte den gamle Kirkefyrſte Akt 
og Ban og udbrød: „hvis jeg var raſk, kom jeg ſelv 
og rakte ham Sakramentet.“ 

Disſe Smaatreek ſtaar her, valgte mellem mange, 
ſom Supplement til Indtrytket af det gamle elffværdige, 
lidt joviale Anſigt. Hverken de eller det viſer neppe fejl, 
naar det er om Menneſket Pius IX, man vil danne ſig 
en Foreſtilling. At vi Ikke-Katholiker imidlertid ogſaa 
faar en Revers af Medaillen at fe, naar der tænfeg paa 
den Afdøde ſom Kirkefyrſte, falder af fig ſelv. Dog: 
de mortuis nil nisi bene. De Skampletter, Dogmerne 
om Ufejlbarheden og den ubeſmittede Undfangelſe har fat 
paa „det oplyſte nittende Aarhundrede“ kommer ſagtens 
adſkilligt mindre over Pio Nonos Hoved end over den 
langt dygtigere maaſke, men ogſaa langt mindre ſympathe⸗ 
tiſke Figur, der var hans Raadgiver: Kardinal Antonelli. 
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Og desuden: tor vel dette nittende Aarhundrede gaa ſtrengt 
i Rette med den afdode Olding, naar man huſker paa, 
at efter Kirkeforſamlingeus 1869 fulgte Kommunens 1871. 


Den Oplysning, der har Petroleumsfaklers Skier nødig 


for at kaſte Glands omkring fig, er den moden til Andet 
end at fvæleg i Obscurautismens Ufejlbarlighedsnat? 
Pius IX's forſte Aar ſom Pave taler for, at det 
ikke er ham, der har undfanget Ideen til Abſurditeterne 
fra de ſidſte Dage. Da han 1846 fulgte den ſtrenge 
Gregor XVI pan Thronen, gik der formelig et Skrig af 
Jubel over det hele, endnu ikke enige Italien. Den uy⸗ 
valgte: Pave havde Ry paa ſig ikke alene for at være et 
ſjeldent godt Menneſke, men ogſaa for at være en 
afgjort Tilhænger af Liberalismen. Og i Begyndelſen 
ſkuffede han heller ikke de Forventninger, der ſattes til 
ham. Han blev virkelig en Stund Forkcemper for ſunde, 
moderate Frihedsbevegelſer; han ſaae i dem det bedſte Veern 
mod deres Udſkejelſer. Det kan uden Overdrivelſe ſiges, 
at det er ham, der har lagt den forſte Grundſten til den 
italienſke Friheds og Enheds Tempel og ved ſit Exempel, 
ved den BVegejftring, hvormed man hilſte hans liberale 
Forholdsregler, tvunget de italienſke Fyrſter ind paa Frem— 
ſkridtets Vej. Havde han været en virkelig ſtor Mand, 
hvem veed, hvad der fan kunde været ſket. Nu var han 
imidlertid en elſkvcerdig „ſkikkelig Fyr“, og det blev ſnart 
Audre end ham, der kom til at fore Kirkens Tojler. 
Jeſuiterne tog dem fra ham, og da de ſtod ved Noret, 
var det ſelvfolgelig ude med Liberalismen. De troede 
at ſtyrke Kirken ved at bygge Barrikader om den af Græg- 
torv fra den middelalderlige Myſtiks Moſedynd; de ſaae 
ikke eller vilde ikke ſe, at Fugtigheden fra disſe Barrikader 
ſivede ind under ſelve Kirken og fik den til at raadne i dens 
Grundvold. Pio Nono, den eneſte af de 262 Paver, font 
er fulgte efter St. Peder, der har naget og overſkredet 
de fem og tyve Aar, hvori Apoſtlen var „den hellige, 
almindelige Kirkes“ Hyrde, den ſamme Pio Nono er til— 
lige den ſidſte, den hellige Stad ſkulde fe ſom fin ſouve— 
rene Herre. Det er Mer end en almindelig Pave, Læ- 
ſerne paa den omſtagende Side under glimrende Folge 
ſer baaret ud fra Vatikanet for at ſtedes til Hvile mellem 


andre Mindeveerdigheder i St. Pederskirken. Det er, om 


ikke den ſidſte Pave, fan dog den ſidſte verdslige Kirke⸗ 
fyrſte. Pio Mono har været ſejglivet. Som Barn 
ſtyrtede han i Vandet og blev kun veddet ved et rent 
Tilfælde; ſom ungt Menneſke faldt har af Heſten og laa 
flere Dage bevidſtlos og næften død; ſom Pave hændte 
det ham, at Loftet til et Bærelfe, hvori han befandt fig, 
ſtyrtede ned, uden at han kom til Skade. Han ryjtede 
Gruſet af Talaren og ſagde blot: „Det kunde være 
gaaet verre.“ Dertil kom endun, at han led af en Syg— 
dom, Epilepſi, der kun i meget. ſjeldne Tilfælde gjør en 
hoj Alderdom mulig. Ikke deſtomindre blev han 86 Aar. 
Men Enden kon alligevel trods al Ufejlbarlighed. Vil 
det gaa anderledes med den Kirke, Hvis overſte Reprecſen⸗ 
tant han var? Den har ogſaa været ſejglivet. Men 
det nittende Aarhundredes Halvfjerdſinstyver ſynes at 
være farlige. Doden holder fvær Hoſt i dem. Har 
Sangvinikerne Ret, og rydder den virkelig op til en ny 
Mra, ſaa kan vi forhaabenlig ogſaa ſnart holde Ligtale 
over den dode Papisme. Mae Adam. 


Arindringer om H. C. Anderſen. 


Af Edmund Lobedanz. 
(Sluttet.) 


———— 


Kort efter, fan Dage efter Anderſens halvfjerdſindstyvende 
Fodſelsdag, beføgte jeg ham igjen og tænfte ikke, det fulde 
være ſidſte Gang, jeg ſaae ham. Af en falles Bekjendt 
havde han tilfældigvis faaet at vide, at jeg havde Auer— 
bachs „Barfüßele“ i den illuſtrerede Pragtudgave, og han 
havde faa ladet mig bede om at viſe fig denne Udgave, 
ſom hau ikke kjendte endnu. Naturligvis opfyldte jeg med 
ſtor Glæde dette den døende Digters Duſke, og altan 
gik jeg derop en Formiddag ſammen med min pugſte, 
tiaarige lille Datter, der kunde bære Bogen og ſkulde 
fægge Mærke til, hvor han boede, fan hun kunde hente 
den igjen og Anderſen ſelv ikke behøvede at have yderligere 
Beſvcer med at ſende den tilbage. Den Lille var hen— 
rykt over ved denne Lejlighed at kunne komme til at ſe 
og tale med den ellers utilgængelige Digter, der var bleven 
fan fornem ved fin Titel, og hvis ſamtlige Eventyr hun 
havde leſt gjentague Gange og kjendte ud og ind. Hun 
vidſte paa Forhaand, at alle hendes Skolekammerater i høj 
Grad vilde misunde hende den Lykke. Saaſnart vi havde 
ladet os melde, blev vi lukket ind. Anderſens Lejlighed, ſom 
man med Foje kunde kalde haus „Eveutyrhjem“, bar 
endun talrige Spor af de Gratulationer, ſom Venner og 
Veninder fra nær og fjern havde bragt ham paa hans 
Fodſelsdag. Kongen og Kronprindſen var komne perſon⸗ 


ligt og havde gratuleret ham, Den, der kjendte Anderſen, 
vidſte, hvad ſaadant et Sjeblik betød for ham, han forme⸗ 
lig fvælgede i det, hele haus Liv drog hurtigt forbi hang 
Sjælg-Øje, og han ſage ſig ſelv vandre fatlig og ube- 
kjendt og ovenikjobet grim og daarligt kledt bort fra fin 
Fødeby, Odenſe, for at ſoge Lykken i den ſtore Hoved⸗ 
ſtad; han havde jan maattet bøje Megek, havde grædt 
mange Taarer, ſendt mange tunge Suk og, Bonner fil 
Himlen, havde tidt maattet finde fig i taabelig Dadel fra 
underlegne Perſoner, der gererede fig ſom hans Velgjorere, 
men havde dog tilſidſt beſejret alle Hindringer og var un 
nomtviſtelig ſit Lands beromteſte dalevende Son. Ja 
han ſage vel i et ſaadant Sjeblik endog ud i en Frem⸗ 
tid, hvor der var bygget et ſaakaldet „Aſyl for [maa Born“, 
ſom bar hans Navn, og hvor hans Statue var reſſt 
under de ældgamle Træer i Roſenborg Slotshave, lun 
fan Skridt fra Statuen af Chriſtian den Fjerde, den be 
romteſte og meſt populære Konge af den Oldenborgſte 
Stamme, ſom er bleven uforligneligt beſunget og fejret i 
Nationalſangen „Kong Chriſtian ſtod ved hojen Maſt“. 

J det forſte af Anderſens Verelſer ſtod van en 
Forhojning og et med Blomſter beſtraet Zæppe en Gibs, 
buſte af Digteren, bekrandſet med Lavrbcer, og rundt om 
den laa talrige Gaver, deriblandt, om jeg ikke hufker 
fejl, endog Etuier med Ordener. Som ſagt, der var 
ligeſom en gandig Viraksduft i dette Verelſe, ſom 
maaſke vilde have berørt mangen En ubehageligt, og ſom 
vel ogſaa kunde have udfordret Satiren: thi Anderſens 
naive Kultus af fit eget Jeg lod til hiſt og her at være 
drevet en Smule vel vidt. 

Anderſen tog venligt imod os og underholdt ſig og⸗ 
faa med fin lille beundrende Leeſerinde; hun ſkulde komme 
igjen og hente Bogen, og fan ſkulde hun ſom Budelon 
fan et Exemplar af haus Eventyr. Hvor hun. glædede 
fig, og hvor Alt det gjorde hende ſtolt! Desværre ſkulde 
der folge en Skuffelſe efter, hvilket jeg vidſte ifor- 
vejen; thi hvad den Slags Ting angaar var An⸗ 
derſen meget glemſom, han havde ingen umiddelbar 
Sands for Andres Glæde. Med ſtor Tilfredshed viſte 
Anderſen mig fan den af Berthold Auerbach forfattede, i 


Kalligrafiſk Henſeende meſterligt udførte Adresſe fra Ber⸗ 


lins Forfatterforening; og han folte meget vel, at denne 
Hyldeſt fra virkelige Kjendere og kompetente Dommere 
over haus Virkſomhed dog i Grunden betød mer end 
Ordner fra Fyrſter, ſkjondt der jo ogſaa blandt disſe var 
Kjendere og oprigtige Venner af Poeſien. Ligeledes 
maatte jeg ſe en Mappe med Tegninger af en Münchener 
Dame, nogle hojſt aandfulde og fantaſirige Fremſtillinger 
af Scener af Anderſens Eventyr; Damens Navn hufker 
jeg ikke og heller ikke, om hun havde i Sinde at bringe 
ſine Teguinger frem for Offenligheden. Han udtalte fig 
ligeledes med taknemlig Auerkjendelſe om den elſkvcerdige 
holſtenſke Digter Johann Meyer i Kiel, der havde. ffrevet 
og ſendt ham et hojſt ſindrigt opfundet Eventyr i Anderſenſt 
Maner (pan Danſk ved Dora Enking i Kiel). Samlidig 
glemte han ikke at ſporge, om jeg havde holdt mit Lofte 
og ſtrevet til den tydſke Redaktion angagende en Tilbage 
kaldelſe eller Berigtigelſe af de falſke Fremſtillinger af 
haus Liv. „Ja, jeg har rigtignok ſkrevet, ſvarede jeg, 
men har ikke faaet Svar.” Han ryſtede pan Hovedet og 
ſagde: „Hm, hm, ja jeg kunde have teenkt mig det, ſaadan 
bliver man endnu i levende Live og mod fin Vilje fee 
til Eventyr. Og jeg har dog i „Mit Livs Eventyr“ 
ſkrevet ikke Opdigtet, men kun Sandheden, tidt endog pan 
min egen Bekoſtning.“ „Det maa. faa ogſag hume 
tjene Dem til Beroligelſe,“ ſvarede jeg; „Euhver, hvem 
det er om at gjore at fag den nojagtige Sandhed at vide, 
vil jo kunne ſlaa efter i Bogen og der ſtrax fe, hvad 
Andre med Vilje eller i god Tro har lavet til efter 
føje Rygter.“ Derefter talte han om fit. Monument, 
men tilføjede vemodigt: at han ſelv vilde jo un ite 
konnne til at opleve, at det blev rejſt, men han var dog 
glad over idetmindſte at have ſet Pladſen, hvor det ſkulde 
ftan. Jeg vilde endun have talt med ham om en Plau, 
jeg havde, nemlig at ſkrive et Efterſlet eller en Fort. 
ſcettelſe af hans „Billedbog uden Billeder”, og vilde have bedt 
ham ſige mig fit Skjou, om han nemlig kroede, at Noget i 
den Genre idetmindſte tilncrmelſesvis vilde lykkes mig. 
Ben fan traadte en af hans ældre Venner ind i Sun, 
Grosſerer Melchior, til hvis Villa ved Sundet Anderſen 
fort efter blev. flyttet, og hvor han under kicerlig Pleſe 
tilbragte de ſidſte Uger af ſit Liv og ligeledes dode. Der 
kunde un ikke tales mer om det uys berorte Thema, og 
følgelig rakte jeg lidt efter Anderſen Haanden for at ſige 
Farvel. Det var ſidſte Gang i dette Liv. 

J Avguſt lod fan pludſelig det Sorgebudſkab, at 
han var ſtille ſlumret hen, efter et delvis ſmertefuldt 
Sygeleje; idetmindſte tyder derpaa de ſmerteſtillende eller 
bedøvende Midler, font hans Lege, efter hvad der fortaltes, 
navnlig hen paa Slutningen havde ordineret ham. Det 
lader til, det har berørt ham pinligt, at Aviſerne f 
den ſidſte Tid, da han dog lag for Doden, naſten flet 


ilke omtalte. ham, og at ogfan kun Faa af Publikum, uden⸗ 
for hans ſnevrere Vennekreds, ſorhorte fig om haus Vefin- 
dende. Men de Fleſte var ikle i den Grad møje underrettede, 
at de kunde antage haus Endeligt. for faa næv foreſtagende 
og hans Sygdom for faa abſolut uhelbredelig. Til hans 
Ligbegengelſe i Frue Kirke var det ſtore Rum helt fyldt 
af Folget; og deriblandt befandt fig ogſaa den tydſke 
Digter Moſeuthal, der ſom bekjendt allerede har fulgt ham 
i Graver. ) 


Noth ſchilderne. 


PA an kjender Sagnet om Rothſchildernes Oprindelſe. 
En Mayer Rothſchild fra Frankfurt am Main modtog 
et betydeligt Depot af den hesſiſke Kurfyrſt Wilhelm, der 
flygtede for Napoleon. Han gjorde det frugtbringende. 
Vi har her det fædvanlige lykkelige Tilfælde, der altid ſom 
et Pas af Skebuen rekkes de Menneſker, der bor komme 
frem i Verden. ; 5 

Mayer Rothſchild ſtod urokket, medens hele Evropa 
vaklede. J 1810 var han allerede en betydelig Bankier. 
Han havde blandt Andet overtaget to Laan for Danmark, 
paa en halv Snes Millioner hvert. Og det var enormt 
i de Dage. Mayer Rothſchild Havde forſtaget midt i 
denne faa farlige Periode at omfætte Uheldene i Dukater! 
J 1812 følte han Døden komme. Han kaldte da fine 
fem Sonner til ſig. „Lov mig“, ſagde han til dem, „al— 
tid at blive ſammen i den ſamme Forretning.“ Nathan, 
Salomon, Anſelme, Karl-Mayer og James lovede det, 
— og Faderen dode rolig. 

De fem Sonner delte Evropa mellem fig. De ned— 
ſatte ſig i Paris, i London, i Frankfurt, i Wien og 
Neapel. Hver Rothſchild tog Del i den fælles Forret— 
ning ſamtidig med, at han pasſede ſin egen. Der var 
ikke noget Hovedhus, og ingen Filialer. Det var fem 
forſtjellige Huſe, der i visſe Tilfælde blev ét. 

Kejſeren af Sſterrig adlede Rothſchilderne og gav dem 
ſenere Barontitelen. Euhver Nothſchild fødes un med 
den. Deres Vaaben er fem Guldpile. J 1855 dode 
Nathan Mayer, den ældfte af Brødrene, ſamt Salomon 
og Karl⸗Mayer. Dengang, ſom nu, haabede Forretnings— 
verdenen ved hver af Chefernes Dod endelig at komme 
under Vejr med Hemmeligheden ved dette enorme Bankier— 
hus. Men forgjaves! Man faar ikke Tid til at leſe 
i Hovedbogen, ſom den Dodes Haand flipper. En anden 
Rothſchild tager den ſtran. Man veed kun om denne 
Hemmelighed, at Naglen til at vinde Rigdom og Magt 
og Anſeelſe gjemmes i dens Skjod. 

Sagnuet fortæller om Rothſchildernes ſtore Forretnings⸗ 
kup efter Waterloo, om Betalingen af Spaniens Gjeld 
oſv. Der er i disſe Fortællinger ofte Overdrivelſe. Men 
hvad der er ſikkert, det er, at Nathan de Rothſchild, 
Bankier i London og engelſk Borger, i 1815 havde fulgt 
Napoleon lige i Helene, ſom havde han en Forudfolelſe 
af Kampens nære Fald. Endnu ſelve Waterloonatten 
rejſer han til London. Han tjøber engelſke Konſols, ſom 
ſtod meget lavt. Den ſtore Nyhed udbreder ſig i London. 
Konſols ſtiger. Nathan de Rothſchild fælger. 

Traekket er i al fin Simpelhed karakteriſtiſk for Roth⸗ 
ſchilderne. Der er. fan lidt Haſard i deres Forretninger, 
ſom der kan være i noget menneſkeligt Foretagende. Tros 
al deres Storhed er de fan „einfache“ ſom vel muligt. 
Hele Hemmeligheden beſtaar i at have et hurtigt Øje og 
ſtore Midler. Men i denne Rothſchildmaneer ligger dog 
Kjendetegnet paa Forretningsgeniet. Der er i disſe forſte 
flove Operationer ſom et Slags Kolumbus! Mg. Lige⸗ 
ſom Soldaterne maa Guldſtykkerne, for at vinde en Sejr, 
kaſtes pludſelig, i Masſe, ud paa et beſtemt Punkt. J 
fan Henſeende har Rothſchilderne været Aarhundredets 
ſtarſte Heerforere. 

De har forſtaget Aarhundredet, lige fra det begyndte 
at tale Forretningsſproget, det vil ſige fra 1814. For⸗ 
muens gamle Kilder var for beſtandig kilſtoppede. Kapi⸗ 
talen remplacerede Manden i den okonomiſke Verden. 
For var man enten Producent eller Handlende, enten 
Laangiver eller Laantager; fra un af ſpillede man gjennem 
fin Remplaceut alle disſe Roller paa engang. Noth⸗ 
ſchilderne er Induſtridrivende i Belgien og Spanien, det 
ene Sted driver de Kul-, det andet Kvikſolominer. De 
er Vognmænd gjennem deres Jernbaner oſo. Idag er de 
de ſtorſte Scelgere i Evropa, imorgen maaſke de ſtorſte 


*) Til den hermed fluttede tætte Erindringer om Anderſen 
kan vi idag føje den Meddelelſe, at vor berømte Eventyrdigters 
Portret bil blive det mæfte i den Samling ſtore og kunſtne⸗ 
rift udforte Oliefarvetryksbilleder, ſom Bladet gratis byder fine 
Aarsabonnenter, ſamk at Publikum forhaabenlig allerede 
om fort Tid vil faa Lejlighed til at je Prøver af dette 
Portræt, der med flort Held fremſtiller Digterens Anſigt 
netop i et af haus elſtvcerdigſte og bedſte Øjeblitte, 
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Kjobere. Spekulationen var født — denne det nittende 
Aarhundredes Fe! Nothſchilderne er dens Gudſonner. 
Men man ſiger, at naar Gud monter en Medaille, 
graverer Satan ogſaa Reverſen. Reverſen blev i dette 
Tilfælde det tojlesloſe Borsjobberi. Nothſchilderne holdt 
fig imidlertid til Medaillens gode Side, og den blev i deres 
Haender den nye Mont for en Civiliſation, der ſtod noget 
lavt maaſke i visſe Henſeender, men var forbavſende i fine 
Reſultater. Ved den blev vore Dages Liv tripleret — 
et Menneſke fra vor Tid, der dor i en Alder af fyrge- 
tyve Aar, har ſikkert levet mere end det attende Aarhundredes 
Hundredaarige! ; 
Samtidig bliver Pengene ogſaa kosmopolitiſke. Noth— 
ſchilderne laaner til Belgien og til Holland, disſe to 
fjendlige Broderlande; til Sſterrig og Italien; til Fraukrig 
og til Rusland; til Cavour og til Antonelli! Huſet 
Rothſchild ſtaar ſtot og urokket midt i al den politiſke 
Vaklen under Napoleon den Forſtes Kejſerdomme. Det 
betaler, for at man kan fore Krig. Det betaler, for 
at man kan flutte Fred. Sejerherren ſkylder det Beta— 
lingen for fine Geværer, den Beſejrede Krigsomkoſtningerne. 


Imidlertid bekeemper dog to Huſe Rothſchild hin- 


anden i det italienffe Spørgsmaal. Den pariſiſke Roth— 
ſchilds Penge ſtaar imod den neapolitauſkes. Baron 
Adolphe de Rothſchild flytter fin Forretuing fra Byen 
Neapel, der ikke længer er Hovedſtad. Han forlanger 
Likvidation af fin Part i det ſtore fælles Hus — 75 
Millioner. For forſte Gang er der i Færd med at ind— 
træde et Skisma i Rothſchildſlegten. Den fkinſyge 
Forretningsverden ſmiler, men hvordan det uu gaar — 
Alt arrangeres. De forſtjellige Nothſchilder vedbliver i 
den forvirrede og konfuſe Periode at tale det ſamme klare 
Ord over Greendſerne — paa fanme Maade ſom i de 
ſtore Byers Nat de af den ſamme Haand regulerede 
Kirkeuhre ſlaa Klokkeſlagene til ſamme Tid. 

Da Dampen og Elektriciteten kom paa Thronen, 


blev den tidligere Spekulations ſtore Kup ikke laenger 


mulige. Men det er Forretningsgeniets Veſen — at 
være forud for fin Tid. Baron James, Pariſes Roth— 
ſchild, brugte det Redſkab, ſom man ſagde vilde dræbe 
ham, til en ny Lofteſtang. Han var den forſte Skaber 
af de frauſke Jernbaner. Han græd af Glæde, da han 
ſendte det forſte Telegram til San Francisko. Han havde 
beregnet den Tidsforſkjel, der er mellem denne By og 
Paris. Han vidſte, at Svaret vilde komme i Lobet af 
Dagen og ventede det i febrilſk Spænding... Det kom — 
akkurat til det Klokkeſlet, han havde beregnet. 

Baron James de Rothſchild ſyntes at være ſkabt 
ſpecielt for det Samfund, der var Datter af 1830. Den 
Rolle, han ſpillede i det, er faa betydelig, at hans Navn 
forekommer ligeſaa hyppigt i denne Tids Hiſtorie ſom 
nogenſomhelſt ſtor Statsmands. Men der er ſom be 
kjendt ikke noget Regimente i Fraukrig, der holder fig 
længer end 18 Aar. 1848 kommer. Julithronen falder, 
Nordbauens Aktier falder, Alverden tror, at Baron James 
ogſaa vil falde. Men han ſtaar mod Stormen. Huſet 
ſtandſer ikke fine Betalinger, Og Revolutionen i 1848 
overſvommer hele Evropa — men de forſtjellige Roth— 
ſchilder modſtaar alle den ſamme Storm uden at være 
paa det ſamme Skib. 

J 1867 havde han ligeſom en Forudfolelſe af, at 
Døden nærmede fig. Man ſer klarere end ellers i ſaa— 
danne Tider. Befandt han fig ikke muligvis i et ſaadaut 
Tilfælde, da han til en Bemærkning om, at den Periode, 
hvis Herre ogſaa han havde været, nærmede fig. fin Ende, 
da han dertil føjede de Ord: „Man har gjort Nar af 
Greffuhle, da han ſagde, at enhver Anbringelſe af Penge 
til en Rente over 3 pCt. var Haſardſpil — han havde 
dog maaſke Ret.“ 1868 døde han og teſtamenterede fin 
Hemmelighed til fine Sonner, hvis han virkelig havde 
anden Hemmelighed end den, der ligger indbefattet 
i de tre Ord: „Sammenhold, Diskretion og Forſigtighed.“ 
Det ſynes næften, ſom Baron James har ffabt Stole. 
Alle de franſke Finansmatadorer, huis Klogſkab og For⸗ 
ſigtighed Evropa kjender, er maaſke hans Diſciple, med 
eller uden deres Vidende. 

Franſkmandene vedbliver ſtadig at ſige Hr. de Noth— 
ſchild, ſkjondt de burde tale om Rothſchilderne. Baron 
James har efterladt en Formue, Hvis Storrelſe det er 
umuligt at taxere. Ved hans Død overtoges den af 
haus tre Sonner og to Sonneſonner, der un er Huſets 
Chefer — Baronerne: Alfonſe, Guſtave, Edmond, Ja— 
mes og Arthur. De er alle naturaliſerede ſrauſke 


Borgere; de har været Mobilgardiſter og ikke mindſt i 


1870 viſt deres franſke Sindelag. Forovrig arbejder 
Rothſchilderne endnu ſom ſmaa Bankierer. De er Slaver 
af deres daglige Gjerning. Om Morgenen kommer de 
forſtjellige Verellerer og modtager deres Ordrer, og der— 


efter gaar Rotſchilderne til Bankierforretningen i Rue La- 


ſitte. Man fer der Baron James, Son, komme og gaa 
til ligeſaa beſtemte Tider ſom en ſimpel Kommis. 
Et Slags Folkeſagn tilſkriver Rothſchilderne den 


Tanke at ville realiſere Ezechiels Drøm — Gjenopforel 
ſen af Templet og den jodiſke Stad Jeruſalem. De er 
ganſke viſt troende Jøder, hvad de har beviſt ved at ſkille 
fig fra Rom efter Mortaraaffceren. Men Nothſchilderne 
er ſamtidig altfor praktiſke Folk til ikke at vide, at de 
vilde ophore med at være uſaarlige — naar de blev Longer. 
åg Deres Rolle er tilftræffelig ſtor. En Kanon pan 
80 Tous koſter 80,000 Kr. En ſaadan Kanon kan 
hver Slagdag ſluge 5000 Kr. Nothſchilderne er altſaa 
kaldede til at ſpille en ſtor Rolle i Krigen det vil, 
desverre! ſige, i den moderne Civiliſation. Mengden mig- 
under dem og deres Skatte. Har den Grund dertil? 
De daarligſte Pladſer er, ſaaledes ſom i de gamle ro⸗ 
merſke Cirkusſer, ofte de, der er meſt udſatte for Solen. 
Lykken er relativ; man har den i fig felv, man har den 
aldrig udenfor. : Ignotus. 


Opad Floden, 


Themsen. Surrey. Novbr. 1877. 


Han sad foran mig i Baaden og sang. 
Og Themsen traved sin evige, gamle 
Marche, for nye Værdier at samle 

og liegge dem hen til de gamle 

og stable i Dynger dem op. 

Han kjendte nok, lod det, til Flodens Gang; 
han sad med sin arbejdsgvede Krop, 
smidig, utrettet, vant til at slide, 

og smilte til Hvirvlen ved Færgens Side, 
og krummed sin Ryg, og hev, og sang: 
„Vi kommer vel, Polly, iland engang!“ 


Det led paa Dagen, og Skumringen hang 
foroven, forneden i skifergraa Striber. 

Det er ved det Lag; hvor paa Floden det kniber 
at hitte de rigtige Striber, 

hvor Baade kan finde sig frem. 

Vel kjendte han, lod det, til Flodens Gang; 
lovet han havde at bringe mig hjem, 

men Et er at love, et Andet at holde, 

og spurgte jeg, svared de knagende Tolde. 
De overskreg Ordet. Men han — han sang: 
„Polly, vi kommer nok hjem engang!" 


Jeg saa” over Floden; og Vejen var trang. 
Hist kom en Lægter med Varsko-Rabalder; 
her spærred en Kuf af adstadig Alder; 

en Damper med Skovlenes Skralder 

pidsked det larmende Vand. 

Min Færgemand skotted til Skibenes Gang, 
og, missende ud over Øjnenes Rand, 

lod han dem raabe og spærre og skralde; 
det var, som han kjendte hver enkelt og alle, 
og frygted dem ikke. Han hev blot, og sang: 
„Vi kommer nok hjem, min Polly, engang! 


Vi stred imod Floden, og Farten blev lang. 

Og Mørket dækked forlængst de Sider, 

hvor IIvirvelen evigt, ustandset sig vrider, 

og da vi slap over omsider, 

saa takked jeg Gud med et. Suk. 

Da sprang ned ad Bolværkets Trappegang 

en Kvinde, smilende, væver og smuk; 

hun havde en lille Pige paa Armen, 

og trykked min Færgemand kraftigt til Barmen. 

Jeg saa paa hans Baad; jeg forstod hans Sang: 

Polly: de To og hans Baad paa engang. 
Holger Drachmann. 


Ira „den gode gamle Did“. 


III. Vore forfædres Naturhiſtorier. 


Zoologien har ſom Videuſkab neppe beſtaget i halvandet 
hundrede Aar; men i det Tidsrum har den gjort fan 
hurtige Fremſkridt, at en moderne Læfer vil være ganſke 
fremmed overfor en Naturhiſtorie fra det ſyttende Aar— 
hundrede. Vi behøver ikke at gaa fan langt tilbage, 
ſom man i Almindelighed antager, for at finde viden⸗ 
ffabelig? Bøger, der ſiger Sparto til Nils Klims RNejfe, 
Lad os f. Ex. aabne en af de forſte danſke Naturhiſtorier, 
der udkom i Aarhus Anno 1639 8). For ilke at blive 


) Mirabilig naturalia eller Natur Wunder, det er Wunderlige 
oe adſkillige naturlige Tingeſters Beſkriffuelſe Nemlig Om 
Menniſken: Item Om vunderlige Bjerge i Verden Treers 
Diurs Fuglis oc Ormis wunderlig Art de Natur. Med 
mere andet forunderligt ſom medfølger, Ved Hans Han- 
fon Skaaning. 


— 


altfor overraſlede, 
maa vi erindre, at 
alle de eventyrlige 
Skikkelſer, der figu⸗ 
rerer ikke alene i Bi⸗ 
belen, men ogſaa i 
Homers og Virgils 
Veerker, blev tagne 
for gode Barer og 
gik igjen i hvertenefte 
zoologiſk Vork; hel⸗ 
ler ikke glemte man 
at medtage Alt, hvad 
Helgener eller andre 
af Middelalderens 
Avtoriteter havde. be- 
rettet, — og ſaaledes 
fik man det Galleri 
i Stand, ſom vi nu 
nærmere ſkal betragte. 

Strar træffer vi 
en Vrimmel af men⸗ 
neſkelignende Skab⸗ 
ninger, ſom fodes 
med en eller anden 
Skavank; efter denne 
Skavanks Natur ind⸗ 
deles de i Arter, 
hver med ſit latinſke 
Navn. Vi lerer 
her Menneſker at 
kjende, der har Oren 
faa ſtore, at de kan 
ſvobe ſig ind i dem 
ſom i en „Regen⸗ 
mantel“, hvis man 
ellers kan tro For⸗ 
fatteren. Andre har 
kun en eneſte uhyre 
Fod, men er desuag⸗ 
tet raſk tilbens; naar 
Solen ſkinner, lægger 
de fig pan Ryggen 
og holder Foden over 
fig ſom Paraſol. At 
høre om laadne 
Menneſker med to 
Ojeſtene i hvert Sje, 
kan vi endda forſone 
os med; men at der 
gives Folk uden Ho⸗ 
ved, ſom til Gjen⸗ 
giceld har fer Arme 
og Heender ſamt 
„tuende ſtore Oyen 
for pan Bryſtet, med 
Neeſſe oe Mund ned 
mod Bugen,“ det 
gaar dog vel hajt 
over vor uromantiſke 
Tidsalders Forſtand. 
pz Imellem dem ran⸗ 
gerer ogſaa Cykloper 
og' Satyrer, ſom til⸗ 
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Prindsesse Charlotte, Arveprindsen af Meiningen. — Prindsesse Elisabeth, Arvestorhertugen af Oldenburg. 


Et tydsk Dobbelt-Bryllup. (se s. 193). 


ligemed Oldtidenz 
andre Aandsfoſtre: 
Centaurer og Cynog- 
cephali har overlevet 
Romerne, men er 
blevne forviſte til det 

indre Afrika. Her 
gjenfinder vi ligele⸗ 
des til vor ſtore For⸗ 
bavſelſe vore gamle 
Venner Pygmceerne, 
der fra Homer er 
flyttede over i Zoo⸗ 
logien og beſkrives 
med videnſtabelig 
Nojagtighed. Bi 


faar at vide, at de 


er voxne i Tregars 
Alderen og affel⸗ 


dige, naar de bliver 


otte Aar, at deres 
Hytter er byggede af 
Dynd, Fjer og Mgge⸗ 
ſkaller, og at de rider 
paa vilde Geder for 
at ſlaas med Tra⸗ 
nerne og rove deres 
Ag. Som et Be 
vis for, at der virke⸗ 
lig er ſaadanne 
Smaafyre til, au⸗ 
fores det, at Kur⸗ 
fyrſten af Sachſen 
har et Skelet af en 
Pygmee, der er „tu⸗ 
ende Fader oc tre 
Finger låg.” Keem⸗ 
perne manglede na⸗ 
turligvis ikkei Opreg⸗ 
ningen af de for⸗ 
ſtjellige Menneſke⸗ 
arter, og da man 
ingen andre Steder 
kunde anbringe dem, 
anviſte man dem 
Plads i Kina og lod 
Peking blive forſva⸗ 
ret af en Garde 
Kæmper, hver femten 
Jod hoj. 
JJortalen udtaler 
Avkor den Mulighed, . 
at Nogen kunde tvivle 


om disſe „Wunder⸗ 
barligheder“s Exi⸗ 


ſtens; men han har 
ſtrax en Roekke Skrift⸗ 
ſprog ved Haanden, 
der alle gaar ud paa 


at beviſe, at man 


hverken kan eller bor 
udgranſke Naturens 
Hemmeligheder. Lad 


os da høre, hvad vi 


Salamis. 


Ruby. 


Rupert. 


Research. 


Temeraire. Swiftsure. Sultan. 
Den engelske Flaade i Dardanellerne. (8e s. 103) 
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ſtal tro om de andre Dyr, der ikke har Noget tilfeelles 
med Menneſket! 

De bliver omtalt i al Korthed, men der ſtaar dog 
nok, til at vi kan fan et vigtigt Indtryk af vore For⸗ 
fædres zoologiſke Begreber. Loven og Tigeren, der un 


er de farligſte Dyr, indtager en mere beſkeden Stilling, 


efterſom de ilke er giftige. Naturligvis betragtedes Løven 
ogſaa i gamle Dage ſom Forbillede pan Mod og Styrke. 
Den er ſaa ſteerk, fortælles der, at den med Lethed bryder 
Jern og Staal itu; Træ derimod ſkammer den ſig ved 
at bruge fin. Styrke paa, og derfor fætter man Lover i 
Træbure med Sprinkelveerk for. Mange almindelige 
Dyr var udſtyrede med fabelagtige Egenſkaber; for ikke 
at tale om deu ſtakkels Flagermus, faa. var det ifær 
Firben og Padder, det gik ud over: naar man havde 
brændt en levende Skruptudſe, vilde der ud af Aſken 
krybe ikke ikke blot en, men Masſer af Skruptudſer ofv. 
oſv. Dog, det vilde fore os for vidt at gan nærmere 
ind pan disſe Hiſtorier. 

Hvor højt Zoologien ſtod dengang, vil man fe af 
følgende Exempler, ſom er ſkrevne ud af Bogen: 1. J 
Norge avles i Luften ſmaa Dyr, der kaldes Lemminger. 
De falder ned fra Luften, og Ingen kan faa at vide, 
hvorfra de kommer. 2. Det er gemenlig alle Naturens 
Skribenters endregtige Mening, at der avles Hugorm af 
alle Aadſler, fornemmelig dog af Menneſkets Legeme efter 
Doden. 3. En Fugl lever i Braſilien, ſom Jungen 
har fét ſpiſe, hvorfor den antages at leve af Luften. 
4. En anden Fugl æder gloende Kul og ſluger hel 
Is for at ledſke fig! 

En fremragende Plads i Fortidens Naturhiſtorie 
indtog ellers et Slags Gas, ſom vovede paa Træer. 
Af en vis Sort Træer ved Vandet flyder der en Saft 
ud, ligeſom Gummi; derover voxer en haard Skal, og i 
denne ſkabes Fuglene. Nu hænger de der ved Nabet, 
ligeſom Pærer paa Stilken, indtil de bliver helt udvorne; 
faa falder de af og ſvommer omkring i Vandet! 

Mange mener, at Troen paa Dragerne og de andre 
eventyrlige Skabninger forſvandt omtrent efter Korstogenes 
Tid eller i det Mindſte ikke levede Reformationen over. 
Men lad dem blot blade lidt i den videnſkabelige Bog 
fra Slutningen af Kriſtian den fjerdes Regering! Dra⸗ 
gen omtales flere Steder, om den end ikke beſkrives ud— 
forligt; dens Plads er optagen af Varulven, ſom jo flo⸗ 
rerede paa den Tid. Derimod er et forholdsvis langt 
Stykke ofret til et andet af Fortidens meſt bekjendte 
Udyr: Baſiliſken. 

Vi vil beſkrive den med Forfatterens egne Ord: 
„Naar en Hane vorder gammel, gjør den Ag; ſamme 
Mg er ikke med Skal paa, men ſom med en tyk Hud 
overdraget, og helt ſejg derhos. Af et ſaadant Ng avles 
en Baſiliſk. Han er indtil midt pan ſkabt ligeſom en 
Hane, og den anden halve Part ſont en Hugorms Hale, 
hvilken han flæber efter fig. Han er en ſlem forgiftig 
Hugorm, hvilken med fit giftige Paaſyn dræber et Men— 
neſte ftvar, eller om Nogen hører hans Roſt, bliver han 
forgivet flur i ſamme Ojeblik. Af Stribenterne, der 
ſtrive om Naturen, kaldes han en Konge for alle Hug⸗ 
orme, efterdi han bærev ſom en Krone paa fit Hoved. 
Han er et ſaa forgiftigt Kreatur, at vil Nogen rore ved 
en Baſiliſk med et Tre, trænger Forgiften fig gjennem 
Træet op til Menneſket og forgifter hannem ſtrax.“ 

Dog, hvad er disſe Skabninger mod de Vidundere, 
vi leſer om i de forſte Naturhiſtorier fra Slutningen 
af det femtende Aarhundrede )? Der finder vi udførlige 
og videnffabelige Beretninger om de -gamle bekjendte 
Uhyrer, ſom nu kun har hjemme i Eventyrbogerne. 

Dragen er det ſtorſte Dyr i Verden. Det er en 
veldig Slange med uhyre Flagermusvinger, og den naive 
Zoolog lader den ligeſom de andre ſtore Udyr bære en 
Krone paa Hovedet. Den lever i Bjerghuler og forpeſter 
Luften med ſin giftige Aande. Den er ſaa ſtor, at 
den kan knuſe en Elefant, og Indien er en ſtor Skueplads 
for redſomme Kampe mellem disſe to Dyrearter. Inde 
i Hjernen har Dragen en Sten, den bekjendte Drageſten, 
der er de orientalſte Fyrſters ſtorſte Skat. J alle gamle 
Naturhiſtorier tales der Meget om Dragens medicinſke 
Egenſkaber; dens Galde driver onde Aander ud; al Gift 
maa vige for Dragefedt, og ved at komme en Dragetunge 
i fin Vin undgaar man Nattemare. Dragens Kjod er 
glasagtigt og ſterkt afkolende, derfor holder Aethioperne 
i deres hede Land meget af den Spiſe. Dyret ffal ellers 
kunne temmes, og man kan da ride pan det; dog er en 
ſaadan Tur ikke at anbefale, thi naar Dragen faar det 
for varmt, ſtyrter den fig ned i Havet for at føle 
ſig af. 

Et andet af Middelalderens Skremmebilleder var 
den uſkyldige Salamander. Den blev beſkrevet ſom et 
Jirben, med ſtjellet Hud ſom en Krokodile, og frem— 


— — 


„) Daß puock der nätür, von Konrad v. Megenberg, 1475. 
(Den førfte tydſke Naturhiſtorie.) 
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ftillet pan et mageligt Leje af Ild. J naturhiſtoriſt 
Henſeende var den merkelig, efterſom den manglede 
Milt og havde Leveren i venſtre Side, men ifær, fordi 
den kun levede af Luft og Morgendug. Af den Grund 
var den ogſaa fan mager og manglede næften Blod. 
Som alle andre opdigtede Uhyrer var den giftig, og til⸗ 
med det ſkadeligſte af dem alle; thi medens de andre 
nøjedes med at dræbe ét Menneſke ad Gangen, myrdede 
Salamanderen en masse. Naar den nemlig krob op i 
et Træ, blev alle Frugterne forgiftede, eller Hvis den 
faldt i en Brønd, maatte Alle do, ſom drak af den. 
Pave Alexander havde en Kaabe af Salamanderſkind, der 
blev kaſtet i ID og ikke i Band, naar den ſkulde vadſkes. 

Af den øvrige forſvundne Dyreverden kan det være 
interesſant at lære det Dyr at kjende, der efter de gamle 
Zoologers Mening friſtede Eva. Det er en. Slange med 
kvindeligt Hoved, og vor gamle Skribent mener, at den 
kun vifte Eva fit dejlige Hoved og ſkjulte fin Slangehale 
bag Kundſkabens Træ. Selvfølgelig finder vi ogſaa den 
mangehovedede Hydra beſkrevet med al ønffelig Akkuratesſe; 
og hvad Mere er: vi ſer Digterens egen Heſt, Pegaſus, 
afbildet og omtalt. Desforuden traf man ikke ſſeldent 
et Uhyre med Lovekrop, Slangehale, Menneſkehoved og 
Tyrehorn eller lignende kombinerede Fantaſifoſtre. Den 
Slags Vesner beſkrives faa ſtedſe ſom meget farlige og 
menneſkecedende. 

Af alle Fugle var ſom bekjendt Fonix Numer Et. 
Den beſkrives ſom purpurfavet med gylden Hals og til⸗ 
hørende Krone. Enhver fjender dens Hiſtorie: den exi⸗ 
ſterer kun i et Exemplar; og naar den bliver 340 Aar, 
ſamler den vellugtende Urter i en Bunke, vifter dem i 
Brand under Arabiens brændende Sol og brænder fig 
felv. op, for at komme frem igjen fra Aſken i fornyet 
Udgave. Asſuranceſelſkaber ſynes endun faa godt om 
denne Fugl, men vi indſer ikke hvorfor; fkal den være 
Symbol pan Noget, hvad kan det da være Andet end 
den rene, ffjære Ildspaaſcttelſe, mine Herrer i Phonix' 
Asſurancekompagni? Den nye Fugl Phonix kommer 
forſt ud af Aſken ſom en Orm, men voxer hurtigt til; 
og dette ubeſtridelige Faktum plejede man at bruge til 
Bevis for Gjenopſtandelſen! 

De øvrige Fugle kunne vi her ikke indlade os neer⸗ 
mere med: hver har fine overnaturlige Egenſkaber, og den 
ene har Intet forud for den anden. Mon man behover 
at bemerke, at en Zoolog for nogle fan hundrede Aar 
ſiden regnede Flagermus, Biller og Fluer til Fuglene? 
— J Havet tiltrekker Delfinerne fig meſt vor Opmeerk⸗ 
ſomhed. Disſe Skabninger ſvommede omkring med Un⸗ 
gerue ved Bryſtet og Øjnene mellem Skulderbladene. 
At de var modtagelige for blidere Folelſer, ja endogſaa 
muſikalſke, beviſtes jo tilſtrekkeligt ved Arions Hiſtorie. 
Desuden vidſte man om dem, at de fulgte afdøde Slegt⸗ 
ninge og Venner til Graven og biſatte dem i underſoifke 
Kirkegaarde, udenfor Fiſtenes alfare Veje. Af de andre 
Havuhyrer var Somunkene det meſt berygtede. Dette 
gruſomme, blodtorſtige Monſtrum loftede ſit kronragede 
Munkehoved op af Bolgerne ved Kyſten og raabte 
ſom et Menneſke for at lokke Folk ud til Undergang. 
Hvem kan gjenkjende vor uſkadelige Bleekſprutte i denne 
Beſkrivelſe? 

Vi har allerede ſet for Meget til at blive forundrede 
over at finde Havfruer og Nereider behandlede ſom 
Fiſke, og Odysſeen lagt til Grund for deres videnſkabelige 
Beſkrivelſe. Heller ikke kan det undre os, at den gamle 
Naturhiſtorikers Fantafi ret har ſlaget fig los i Beſkri⸗ 
velſen af Dybets øvrige Vidundere og givet de fleſte 
Landdyr Pendanter i Havet, faa vi træffer Sogheſte, 
Solover, Soharer (rædſomt giftige), Soſvin, Soulve og 
Sogreshopper, aftegnede ſom rigtige Heſte, Lover, Harer 
og Greeshopper med en Smule Finner og Sfjæl paa. 
Soſlangen holder fig, maaſke fom den ſidſte Reſt af For⸗ 


tidens Zoologi, endnu i vort oplyſte nittende Aarhundrede. 


Cn. 


Wera. 
Af Heury Gröville. 


(Fortſath. 


— 


Bo længeve vi kom fvem, deſto mindve opkjort var Sneen 


af Slæder; Hufene blev fjeldnere og fjeldneve, Hætte, 
bedæffede med Rimfroſt, begyndte ſom Indhegninger at 
antyde Vejen. Det var et godt Stykke længere borte, 
end vor Kuͤdſt havde tænkt. 

Bi kjorte paa Lykke og Fromme, ſtadig i Retuing 
ad det uhyre Ildſkjcer, og var næjten begyndt at tvivle 
om, hvorvidt vi vilde naa derhen, da vi pludſelig (efter 
at have kjort over en eller to Broer og raſkvcek drejet 
om en fem, ſex Hjorner) fandt Pasſagen ſparrret af 
Brandfolkenes Vogue. En høj Mur reiſte fig foran os, 
og bag den lad en forvirret Støj, Skrig, Raab, Flam⸗ 


mes uafbrudte Rasleu og, dominerende. det Altſammen, 
94 fle SE Plede Stemme, der udſtedte Ordrer, 

— Man bliver nødt til at ſtaa af og gag, ſagde 
jeg til Vera. . ; 

Vi ſtod af Slæden. Hun tog mig under Armen, 
og med uſikkre Skridt, ſnublende hvert Øjeblik i den høje 
Sne, drejede vi om Hjørnet af Muren. Et imponerende 
Skueſpil viſte ſig for os. 5 Å 

Et ſtort Scbeſyderi, ſom laa for fig ſelv midt ude 
paa Marken, brændte paa alle Stanter, fan det var en 
Lyſt. Ilden havde rimeligvis taget fat i en Bunke an. 
tendelige Stoffer, der var ſtablet op i Neerheden af den 
ſtorſte Dvn. Den høje Murſtens Skorſten, ont ragede 
i Vejret midt i Odelceggelſen, ſlyngede op i Luften et 
Neg af Flammer, ſom man kunde ſe pan uhyre lang Af; 
ſtand; i de tilſtodende Bygninger blusſede det ud ad alle 
Vinduer; Sprajterne ſendte midt ind i Ilden deres hoc 
fonde Straale, indhyllet i ligeſom en hvid Stovregn af 
Damp. Nu og da forkulledes en brændende Bjcelke under 
deres Auſtreugelſer; men i neſte Ojeblik greb Flammerne 
om fig med ny Voldſomhed, Bandet joges paa Flugt 
ſom en tyk, graalig Rog, og det ene Murſtykke efter det 
andet ſtyrtede ned. ) 

Bygningens Sfæbne var hurtigt afgjort; der var 
ikke videre at gjøve end at betragte det uhyggelige og 
glimrende Skueſpil. Over hundrede Menneſker, der lige 
ſom vi var blevet lokket til af Nysgjerrigheden, havde beſat 


Skrenter og Mure og alle omkringliggende Punkter og 


ſtirrede tavſe paa denne pragtfulde Nerdſel. 

Pludſelig aftegnede en fort Skikkelſe fig oppe pan 
Taget af et tilſtodende Skur. Et Skrig af Forfcerdelſe 
undſlap alle Munde. 

— Der er En deroppe endnu! 

— Aah, det er forfærdeligt! mumlede Vera ſagte 
og trykkede min Arm ſteerkt. 

Der blev fat Stiger til den brændende Mur, og 
Brandfolkene forſogte at naa op til den Ulykkelige, ſom 
bonfaldende ſtrakte Hænderne ud imod dem. En to, tre 
Gange troede man ham allerede frelſt; men hver Gang 
tvang en Ildtunge, ſom pludſelig brød frem af en uh 
Revne, Redningsmendene til at vige tilbage. Der var 
blevet dodsſtille rundt omkring; man horte ikke Andet end 
Flammernes Knittren og Bragen. 

— Vi kan ikke! raabte en udmattet Stemme laugt 
borte. 

— Mod, Born! ſparede en anden Stemme, den 
Kommanderendes, der her, ſom overalt, havde været forſte 
Mand paa Brandſtedet: — man kan, hvad man vil! 

Ved denne Bemerkning reiſtes hele ti Stiger mod 
de brændende Mure, og efter en fortvivlet Kamp med 
Ilden vendte en Brandmand, en ubekjendt Helt, tilbage 
med et befvimet Menneſke i fine Arme og lagde ham ned 


paa Jorden. 


J ſamme Nu ſtyrtede Skorſtenen med et forfærdeligt 
Brag og ſprajtede helt hen til os en Regn af Gniſter, 
brændende Splinter, ja endog glødende Murbrolker. 
Ilden kaſtede et ſidſte, blændende Flammeſkjcer op i Luften; 
fan lagde der fig over Ruinen en ensformig, morkerod 
Taage. ; 
1 5 Det er forbi, ſagde Vera: — lad os komme 
afſted. 

Hendes Stemme lod fan beſynderligt, ſyntes jeg. 
Jeg ſage pan hende; hendes Tænder klapprede i Munden, 
og hun ryſtede fra Isſe til Fod. 

— Hvad er der? ſpurgte jeg forſkrakket. 

— Jeg foler mig ikke vigtig vel, ſvarede hun: — 
jeg fryſer. Lad os ffynde os hjem. É 

Det var ikke fan let en Sag at finde vor Slade, 
Men tilſidſt lykkedes det os dog at flippe ud af det for⸗ 
virrede Mylder rundt omkring os, — og fat i Aande 
ved en god Drikkeſkilling forte vor Kudſk os i en Fart 
midt ind i Byen igjen. 

Veras Tænder klapprede hele Tiden. Hun gjorde 
et Forſog paa at le, men hendes tvungne Latter pinte 
mig; og hvor ofte jeg end ſpurgte, ſvarede hun kun: 

— Jeg fryſer, . . fryſer ſaa frygteligt. : 

— Det var ogſaa en dum Ide af os! udbrød: jeg; 
bedrovet over Udfaldet af vor eventyrlige Udflugt. 

— Nej viſt ikke, ſagde Vera, neppe horligt, ER 
det var rigtig morſomt! ... J Deres Selſkab har jeg 
det godt. b 

Jeg ſtod under en beſynderlig Judflydelſe; mine 
Nerver var overophidſede af Ballets Hede, af den om 
givne Lufts Kulde, af den fkrekkelige Scene, vi nylig 
havde overværet, .. . og de forte Befalingen over min 
Vilje. Jeg befandt mig i denne Tilſtand — ak! hvem 
har ikke kjendt den? — hvor man man tale, hvad det 
fan end ſkal koſte, og hvor det er En umuligt at holde et 
Dvd tilbage, om man fan ogſaa ſkal fortryde hele fit 
Liv igjennem, at man har ſagt det. ST 

— Har De det bedre i mit Seljfab end i 


Andres? ſpurgte jeg. 


— I Andre? gjentog Vera. — Jeg har aldrig 
været nogen Steder henne med Andre! Men i Deres 
Selffab har jeg det altid godt... 

Hun blev ved at klage vver, at hun -fros. Da vi 
ljorte forbi Stedet, hvor ſeg boede, foer en forrykt Ide 
mig giennem Hovedet. 

— Der bor jeg, ſagde jeg til Vera. — Har De 
ikke Lyſt til at gan op og drikke en Kop The d 

Hun fane forbavſet paa mig, men ſtrax efter kom 
der et henrivende Udtryk af ſtraalende Glæde i hendes 
Blik. Hun ſmilte blidt og ſvarede: 

— Nej, ilke uu; men naar Fader er med ... faa 
naar De vil. 

Naar hendes Fader var med! Hvad havde jeg med 
hendes Fader at beſtille! Jeg kom i daarligt Humor og 
ſagde Intet mere, for vi naaede Veras Bolig. 

Der overgav jeg hende til deres eneſte Tjeneſtepige 
og kom hjem til mig ſelv meget træt, meget nervøs og 
meget misfornojet. Hvad Rolle ſpillede jeg egenlig? 
Ganſke beſtemt i alt Fald ikke en Mands, der veed, hvad 
han vil! . . . Og jeg blev mer og mer hidſig. 


(Sluttes.) 


Spiritismen paa Scenen. 


— 


Det er, hvad man let kan ſe, meget tankelgſt at mene, at den 
ſaakaldte Spiritisme er noget veſenligt Nyt eller noget meget 
Sorgeligt. Det, Spiritiſterne forfægter, er Troen paa, at der 
findes en Aandeverden, ſamt at de Levende formaar at træde i 


Forbindelſe med bemeldte Aandeverdens Beboere; og denne Tro 


moder vi omtrent lige ved den menneſkelige Aandsudviklings 
Begyndelſe. Jo langere vi gaar tilbage op mod „den graa 
Oldtid“, deſto almindeligere er Troen, og deſto lettere og hyp— 
pigere tenker man fig hint Samkvem tilvejebragt; jo længere 
vi rykker nedad mod vor Tid, deſto færre bliver de, ſom holder 
ved Troen, og deſto flere og ſcerligere Mellemled (Medier) og 
Kunſtgreb antager man, der behøves for at tilvejebringe For⸗ 
bindelſen med de Afdøde. Spiritismen kraver nu eller benytter, 
ſom man veed, et meget raffineret Apparat for at korreſpondere 
med ſin Aandeverdens Indbyggere; og naar man ræddes over, 
at der er Tuſinder og atter Tuſinder Spiritiſter, — hvad 
har jaa disſe Tuſinder at betyde i Sammenligning med den 
Kjendsgjerning, at de dog kun er ſvage Levninger af en Armé, 
ſom engang talte alle Slægtens ypperſte Hoveder i fine Rek⸗ 
ker? — For den, der jer Sagen hiſtoriſk, er Spiritismen da 
ikke Vidnesbyrd om en Tilbagegang, men tvertimod om et ſikkert, 
ſtjondt langſomt Fremſkridt. 

Selv en fjendlig Magt, der er paa Tilbagetog, forfølges 
og bekempes jo imidlertid, — og derfor har bl. A. ogſaa de 
Foreſtillinger bande deres Interesſe og Berettigelſe, ſom de be⸗ 
romte Taſleuſpillere Maſkelyne og Cooke un i en Rakke 
Aar har givet i det londonſke Forlyſtelſesetablisſement „Egyp⸗ 
tian Hall“. Alt, hvad der navnlig tidligere preſteredes under 
de meſt opſigtsvakkende „Séancer“, foreviſes her med nover— 
træffelig Prœciſion, og der er kun den Forſtjel, at Taſkenſpil⸗ 
lerne ſtrax erklcrer, at det Hele gaar fuldſtendig naturligt til 
og udelukkende ſkyldes Behendighed. Der ſtilles f. Ex. op paa 
Scenen et ſtort Skab, i hvis to Dore der foroven er et rundt 
Hul, og hvori der aubragt ſmag Benke (2—5). Her tager de to 
Herrer Plads, og nogle af Tilſkuerne ſurrer un deres Hænder 
og Ben forſvarligt faſt ved Hjælp af en Mængde Reb og Remme. 
Naar jaa Dørene lukkes, foregaar der inde i Skabet de mer⸗ 
leligſte Ting, uagtet de to Taſkenſpillere, hver Gang man atter 
aabner for dem, ſidder lige faa omhyggeligt faſtſurrede og ube⸗ 
vægelige ſom for! Snart kommer der Hænder farende ud ad 
Hullerne i Skabsdorene, ſnart ſpilles der paa Inſtrumenter 
derinde; jaa kaſtes der en Ring, ſom iforvejen er bleven market, 
ind til dem, og ſtjondt ſom ſagt deres Arme og Ben er bundne, 
viſer det ſig, at de har faaet denne Ring helt op om Armen etc. 
Ja de tager endog en Tilſkuer ind til fig, lader haus Hænder 
binde faſt til deres Arme, fan han maa kunne mærke hver eneſte 
Bevægelje, de gjør, og overraſker ham nu, ſkjondt de ſtadig er 
bundne, ved at ſtryge ham over Anſigtet med en Dodningehaand 
o. Ligu. Man ſkulde tro, disſe Menneſker kunde tilſideſctte alle 
Naturens Love; Reb og Lenker binder dem ikke, og det hjælper, 
ſom man fer, heller ej at ſatte dem under Laas og Lukke. Man 
kan, naar de ſidder bundne derinde i Skabet, ſnore deres 
Kjoler ſammen over Bryſtet og forſegle Sammenſusoringen: 
inde i det hemmelighedsfulde Skab tages Kjolen af, uden at 
Sammenſnoringen eller Seglet beſkadiges, ligeſom Taſkenſpillerne 
ogſga med ſtorſte Lethed iforer fig forſkjellige Kladningsſtykker 
derinde. — Og dette er endda ikke det Merkvardigſte af det, 
de præftever. Gasſen fluttes i Salen, der bliver fuldſteendigt 
morkt, og pludſelig ſer man en lyſende Harmonika fvæve hen 
oper Tilſtnernes Hoveder, medens den ſpiller en eller anden 
hudet Melodi; den følges et Ojeblik efter af et Par, ligeledes 
lyſende, Tamburiner, ſom paa Aandemaneér beſvarer de Sporgs⸗ 
maal, der rekles til dem, ved forſtjellige Slag eller Hop. Eller 
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der viſer fig et veritabelt Spogelſe med ligblegt Anſigt og i 


flagrende Kæder, ſom paa en hajſt mærkelig Maade trader i 


Rapport dels til Publikum og dels til Taſkenſpilleren. Hr. 


Maſlelyne f. Ex., der for et Sekund ſiden endnu fad bunden 
ban Hænder og Fødder inde i Slabet, ſtaar, pan et Vink fra 
Spogelſet, ſom ved et Trylleſlag pan Engang fuldſteendig ſri 
midt paa Scenen og tiltræder — det er bogſtaveligt fandt! — 
det neſte Sjeblik fvævende en Rejſe hen over Tilſkuerne, ſom 
ved Skinnet fra en Blendlygte uu og da formaar at folge den 
üubegribelige Fart. Ja Hr. Maſkelyne fører endog undertiden 
Mobler med fig pan ſin eventyrlige Luftrejſe .. . og ſidder faa, 
naar Gasſen lidt efter atter tændes, bunden ſom for paa Hender 
og Fødder, inde i Skabet! At de Herrer ogſaa kau halshugge 
(J) og atter opvæffe Folk, folger næften af ſig ſelv. 

Foruden de ſpiritiſtiſke Experimenter foreviſer de to Taſken⸗ 
ſpillere ogſaa nogle Avtomater, hvoriblandt Whiſtſpilleren 
„Pſycho“ (1) allerede er verdensberømt. Paa en ganſke almindelig 
Forhojning ſtilles en ſtor Glaskrukke, og ovenpaa den atter en 
Figur i indiſt Dragt og ſiddende paa Hug, ſom er anbragt paa 
en firkantet, af et meget indviklet Apparat optaget Kasſe, hvori 
der dog ikke ſynes at kunne være ſtjult et levende Vaſen. Fi⸗ 
guren udforer fan forſt de vanſkeligſte Regneſtykker, man kan 
onſke fig, idet den angiver Svarene paa en Hæfte Tal, der er 
anbragt foran den; derefter ſpiller den ſom ſagt Whiſt med lyſtha⸗ 
vende Tilſkuere. Saaſnart der er givet, ſtikkes Kortene hulter 
til bulter ned i en halbrund Ramme, ſom Figurens højre Haand 
kan naa; og hver Gang den ſaa ſkal til at ſpille et Kort ud, 
viſer den forſt Publikum det. Det Pudſige er, at man ofte 
kan je Figuren være i Tvivl om, hvorvidt den ſkal folge den 
ene eller den anden Plan, og at den ſtadig viſer fig ſom en over— 
ordenlig tenkſom og dygtig Spiller. Den har i den ſidſte Tid 
faget en Kammerat i „Zoe“, en ny Avtomatfigur (3), ſom noterer 
de Summer, Hr. „Pſycho“ vinder, og ſom desuden fornojer 
Publikum ved at tegne treffende Billeder af bekjendte Perſon— 
ligheder! Det er virkelig ikke godt at vide, hvor D'hrr. Ma⸗ 
ſkelyne og Cookes mekaniſke Geni vil ſtandſe; maaſke de en 


ſkjon Dag praſenterer Verden en Tandhjulskritiker, en elektro— 


magnetiſk Digter eller en mekaniſk Komponiſt. 

Og hvad ſiger fan Spiritiſterne til Alt dette? — Rygtet 
vil vide, at de rette Troende betragter disſe Taſkenſpillere ſom 
jtærfe „Medier“, der finder det mere fordelagtigt at ſmigre et 
tvivleſygt Publikum ved at nægte, at de ſtaar i Forbindelſe 
med „Aanderne“, end ganſke ſimpelt, ſom Doktor Slade og 
Andre, at vedkjende ſig den overnaturlige Indflydelſe! Saadan 
er nu engang Verden: den vil bedrages, . . . og det er der— 
for intet Under, at den bliver bedraget. 


Theatrene. 


Det kgl. Theater gjenoptog i afvigte Uge „Dronning 
Margueritas Noveller“ og gav En derved Lejlighed til at 
gjenſe Fru Eckardt i en af de Roller, hvor hendes perſonlige Skjon— 
hed og Ynde i Forbindelſe med et felt igjennem ſmagfuldt og 
undertiden fortreffeligt Spil hæver hende et højt Stykke over alle 
hendes Omgivelſer. — Jovrig har naturligvis de ſidſte Dages 
Begivenhed været Fru Trebellis Optræden; hun holdt fit Ind⸗ 
tog i Ousdag Aftes med „Troubadouren“ og hilſtes af det 
udjolgte Hus med talrige Bifaldsudbrud, ligeſom der fra den kon— 
gelige Loge tilkaſtedes hende en Buket. Hendes Udførelfe af 
Azucenas Parti er da ogſaa vedblivende en Kunſtpraſtation af 
allerforſte Rang; hun ikke blot „ſynger“ den gamle Zigeunerſke, 
nej hun er hende, og hver eneſte Tone kommer ſom et ganſke 
naturligt Udtryk for hendes Sindsſtemning, ja ſom den ikke var 
lært, men fødtes uvilkaarligt i ſamme Sjeblik. Man fjender 
neſten ikke Muſikken igjen, Dens Dandſerythmer, der ellers 
ſynes at have jaa lidt at gjøre med Vanvid, Fortvivlelſe, Havn— 
lyſt eller om og ængftelig Beden, omſkabes paa hendes Bud 
ſnart til en hjerteſkjccrende Klage og ſnart til en hoverende Und— 
ſigelſe, — i den Grad energiſk er Figuren grebet, og ſaaledes 
er dens formentlige Sindsraorelſer ikke blot forſtagede, men følte 
og gjennemlevede! Kort ſagt, man ſtaar endelig her overfor 
denne højefte Art af Kunſt, hvor Kunſten er blevet Natur og 
illuderer med Virkelighedens betagende Magt. Og det Ejen⸗ 
dommelige er, at Fru Trebelli til Syvende og ſidſt neſten 
udelukkende opnaar dette Reſultat ved Hjælp af fin Stemme. 
Hun „ſpiller“ nok og endda kraftigt og inderligt; men hendes 
Anſigt egner fig næppe jærligt til tydeligt eller ſmidigt at af⸗ 
ſpejle vexlende Stemninger, og hendes Plaſtik er, om end ofte 
meget virkningsfuld, tilſyneladende lidt ensformig og ikke altid 
fuldkommen ſkjon. Skulde hun ſige Replikker iſtedetfor at ſynge 
dem, vilde hun neppe fejre fan ſtore Triumfer, tiltrods for al 
hendes Intelligeus og hendes Folelſes Rigdom. Men nu kan 
man omtrent gjerne (uffe Øjnene og ikke forſtaa et Ord af 
Texten: — alene af Stemmens Farve og Styrke vil man 
kunne ſlutte fig, til hvad der foregaar eller omhandles, ... 
faa fint og ſikkert et Meddelelſesmiddel er den, og fan fint og 
ſikkert beuyhttes den. At Azucenas Fremſtillerinde under disſe 
Forhold lader fine danſke Medſpillende langt, langt bagved ſig, 
behøver ikke at tilføjes, ſtjondt navnlig Fru Hanſen jo baade 
har en ypperlig Stemme og ſynger ſmukt, og ſkjondt „Trouba⸗ 
douren“ i det Hele taget gaar reſpektabelt ober Scenen. En 
af de tarveligſte Praſtationer er gabenbart Hr. Behrens'; 
hans Stemmemidler er ingenlunde betydelige, paa haus Saug⸗ 
kunſt pasſer nojagtigt det ſamme Signalement, og af det, der 
gjør Fru Trebelli til en „Stjerne“ paa Operaens Himmel, 


har hau ikte blot den ſvageſte Gniſt: hans „Foredrag“ er un 


ſom forrige Gang gandloſt og overfladiſk. 

— Pqa Kaſino, hvor „Aladdin“ dog formentlig endnu 
af og til vil gabne fin Tryllehave, forberedes der en hel Del 
Nyheder, deriblandt et ſtorre Stykke af Gondinet, en af det 
moderne Frankrigs morſomſte Farceforfattere, ſom dog herhjemme 


veſenligt kun er kjendt gjennem det interesſante alvorlige Skue⸗ 
ſpil „Chriſtiaue“, der jo i fin Tid opførtes pan Nationaltheatret. 
For det Gondinetſke Arbejde kommer frem — log efter Be⸗ 
ſtemmelſen allerede paa Mandag) — agter Direktoren imidlertid 
at prœſentere en 4 Akts Farce („Barn i Kirke“) af Firmaet 
„Peter Sorenſen“, ſammen med Dands af Soſtrene Carey. 
— Folketheatret har i den ſidſte Tid favoriſeret den 
bedſte Part af ſit Publikum med to meget vellykkede Repriſer: 
„En fornem Svigerſon“ ſamt „Ungkarl og Aegte⸗ 
mand“. Det ſidſte Stykke har ikke vævet ſpillet i over en halv 
Snes Aar, og de Mange, for hem det altſaa man være aldeles 
nyt, faar vanſkeligt for Tiden fornojeligere Komedie at fe pan vore 
Privattheatre. Üdforelſen er i Harmoni med Sthykket, det vil 
ſige let og elegant, Enſemblet rundt og behageligt, fort ſagt: 
Foreſtillingen en af dem, ſom man befinder ſig meget vel ved at 
overvære. Theatrets Venner kan kun være glade ved ſtadig at 
ſe den Slags Stykker holdte paa Repertoiret. — Vi tilfoje, at 
ogſaa den muntre originale Vaudeville „Landliv“ er bleven 


gjenoptaget, dog veſenlig med de ſamme Rollehavende, der har— 


ſkabt dens Suececes. 


Villedtexter. 


— 


Et tudſk Dobbelt⸗Vrullup. Ved Berliner-Hoffet har der 
i den forløbne Uge fundet ſtore Feſtligheder Sted, idet pan en 
og ſamme Tid den tydſke Kronprindſes Datter, Prindſesſe Char⸗ 
[otte (født i Potsdam 24. Juli 1860), er blevet gift med Arve— 
prinds Bernhard af Meiningen (f. 1. April 1851), og Prinds 
Friedrichs Karls neſteldſte Datter, Prindſesſe Eliſabeth Anna 
(f. 8. Febr. 1857), er blevet gift med Arveſtorhertug af Olden— 
burg (f. 16. Novbr. 1852). Allerede flænge for Bryllupsdagen 
kom, havde Begivenheden fat Folk i den tydſke Hovedſtad i travl 
Bevegelſe, eflerſom nemlig de to unge Damers Udſtyr var 
offenligt udſtillet. Maaſke heller ikke det kvindelige Pub— 
likum herhjemme vil have Noget imod at hore i det Mindſte 
Lidt fortalt om disſe Toiletter. Prindſesſe Charlottes Brude— 
kjole var af hvidt Sølvmor med langt ſolvbroderet Sfæb og 
pyntet med Kniplinger; det Kniplings-Brudeſlor, der var om⸗ 
trent 4 Alen langt, befeſtedes bagpaa Kronen, jaa det indhyllede 
hele Skikkelſen; Lommetorkledet endelig prydedes af Navnetrek, 
Vaaben og Kroner, Handſkerne var med 6 Knapper, og de høje 
Knappeſtovler af hvidt Atlaſk. Prindſesſe Eliſabeths Brude— 
kjole af fvært Solvbrokade var en prinzesformet udſkaaren Robe 
med 6 Alen langt Slab, rundtom pyntet med koſtbart 
Solvbroderi i ophøjet Arbejde ſamt naturligvis med Kniplings— 
Volants. Monſteret i Brudeſloret var Roſen- og Myrtebuketter, 
og forovrig var bande det, Lommetorklœdet, Handſker og Støvler 
jaa noget ner ſom den anden Bruds. Navnes maa endnu 
Viften, hvor Stellet var af Perlemor med indlagt Guld, og 
hvor Kniplingerne bar i Midten Kejſerornen og paa hver Side 
af den Prindſesſens Navne-Forbogſtav. — At Berlin paa ſelve 
Bryllupsdagen vifte ſig i Stadsklœderne, følger jo af fig ſelv. 
Dekorationer, Flag, Illumination og forſt og fremmeſt en Uen⸗ 
delighed af Vogne og halvt om halvt foraarskladte Menneſker 
hjalp det nalmindeligt milde og ſmukke Vejr til at fremkalde en 
vigtig Feſtſtemning. Kl. 6 om Aftenen ſamledes de overſte 
Rangklasſer i Slotskapellet, og efterat Kejſerinden fan et Kvar— 
ter ſenere, i alle de tilſtedevcrende fyrſtelige Perſoners Mærvæ- 
relſe, havde paaſat de to Brude de af Embedsmend og Office— 
rer baarne og eſkorterede Kroner, begav Brudetoget fig, med 
Overmarſkalken i Spidſen, til Kirken. Forreſt kom Brudepar- 
rene, derefter Kejſeren med Dronningen af Belgien og Stor— 
hertuginden af Oldenburg, og jaa Kejſerinden med Kongen af 
Belgien og Prindſen af Wales. J det glimrende oplyſte Ka— 
pel, hvor man formelig blændedes af en Vrimmel af Uniformer 
(deriblandt tyrkiſke og japaneſiſke), modtog hele den overſte Geiſt— 
lighed Toget. Hofpreeſt Kogel forrettede Vielſen, og da den 
var tilende, vexlede de to Par Ringe; i ſamme Sjeblik begyndte 
alle Kirkeklokker at kime, og der lod Kanonſalut, under hvilket 
Akkompagnement Selſkabet vendte tilbage til Slotsſalene. — 
Blandt de Tilftedeværende lagde man meget Merke til den ki— 
neſiſke Geſandt, der var iført en brun og guldbroderet Kjortel, 
og ſom pag Hovedet havde en rodlig Baret med fort Flojlskant 
og forte Fjer. 

Den engelſke Flaade i Dardanellerne. Som man veed, 
begyndte den engelſke Regering at frygte for, at Ruslands le— 
dende Mend ſkulde ſpille den et Puds og bemegtige fig „Nog— 
lerne“ til det ſorte Hav, og den gav derfor en Del af Flaaden 
Ordre til at begive ſig til Konſtantinopel. Vejen hertil er 
traktatmesſigt ſperret for Krigsſkibe, og af en eller anden, hid— 
til uoplyſt Grund nægtede Tyrkernes hovedloſe Beherſkere nu 
pludſelig at give de eugelſke Skibe den tidligere tilbudte Tilla— 
delſe til at lobe ind i Dardanellerne. Den paagjeldende tyrkiſke 
Fort⸗Kommandant proteſterede altſaa mod Indſejlingen, men 
blev forovrig ſtagende ved en Proteſt; og den engelſke Admiral, 
der havde ladet gjore klart Skib til Kamp, fortſatte roligt ſin 
Vej, indtil han fun befandt fig et lille Stykke Vej fra Sulta⸗ 
nens Hovedſtad. Senere har dog Skibene atter trukket fig til- 
bage, maaſke fordi de fandt, at Strædet vel meget lignede en 
Feelde, hvori det jo kan hendes Enhver at blive ſiddende. 


Uge-Reunes). 


VI.. Det tyrkiſte Storvezirraad ophæves, Akmed Vefik Ef⸗ 
ſendi Miniſterpræſident; En eng. Flaade beordres til Konſtan⸗ 
tinopel, rus. Tropper faar Ordre til at bejætte Byen; Attentat 
ban St. Petersborgs Politidirektor; Grakeuland tvætter efter 
Stormagternes Opfordring fine Tropper tilbage fra Thesſalien; 
heftige Debatter i det eng. Underhus, ſom bevilger Miniſteriet 
det forlangte Belob til Krigsforberedelſer. — Forſte ſicllandſke 


Fellesudſtilling af Mejeriprodukter (i Naſtved); Arbejderkongres 


i Thon; et ſterkt Jordſtjclv i Sydamerika odelægger næjten 
hele Lima og Guyaquil. — I Görlitz opføres Auerbachs enakts 
Lyſtſpil „en ſjelden Kvinde” (ſvag Sukees), paa Hoftheatret i 


„ Maatte af Mangel paa Plads udelades ſidſte Gang; i naſte Nr. vit 
Revuen blive fort frem til lite Marts. 
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Maskelynes og Cookes anti-spiritistiske Experimenter. (Se S. 193). 
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Ander Danebroge 1848 — 50. 
Af G. Vetzonich. 


CX 15 8 8 
Ilor tredive Aar ſiden, omtrent pan denne Aarstid, foregik 
her i Danmark Noget, ſem leengſt er traadt i Skygge for nyere 
Begivenheder og dog ſom tuſind og en Nats Eventyr altid er 
lige ſtort og forunderligt, hver Gang det atter bringes frem 
for Erindringen. J Løbet af fjorten Foraarsdage rejſte et Folk 
fig ſom Fugl Fonix af fin Aſke, og fire Uger var nok til at 
ſamle en glodende Ungdom paa Kamppladſen. 

Den, ſom gjenfortæller dette, fane kun med et meget ung= 
dommeligt Blik, hvad der dengang foregik, og han taler derom 
uden anden Myndighed end Digterens. Men de halvt for= 
glemte Begivenheder fremdrages dog ikke aldeles tilfældigt. 
Tiden er nu, da der ikke kan have fig Stemmer nok og der 
ikke kan paamindes for alvorligt om, at den Kamp, vi dengang 
kaſtedes ind i, ikke er ſluttet, men føres i Stilhed mellem hojſt ulige 
Kræfter. Meningen med de folgende Linier er da den, at me- 
dens al opvoxende Ungdom i den losrevne Del af vort Fædre- 
land i et fremmed Sprog indpodes Begejiſtring for fremmed 
Kraft og Idræt og giores dygtige til Stridsmend for fremmed 
Hader, vil vi fortælle vore Unge om, fra hvem de ſtamme, 
og ſtildre, hvorledes Sagnet om Holger Danſke engang blev til 
en Skikkelſe med Kjod og Blod, der vandrede lys levende 
iblandt os. Vi vil om muligt i klare Træk opfriſke Danmarks 
Nod dengang, hvorledes den, ſom ved et Lynglimt, forvandlede 
Drenge til Mænd og Mænd til Kæmper, viſe paa nært Hold 
og lære at ſorſtaa, hvad det var, der i hine Dage gjorde vort 
lille Land ſtort og gav det Betydning ſom Nation blandt Na— 
tioner. 

J ét Wrinde endnu ſendes disſe Erindringer ud. Som 
Skibet i Storm løsner Nodſkud, ſaaledes oprulles disſe Billeder 
fra en Tid, der er ſvunden. Erindringen er den Bavne, vi 
rejſer de Betrængte til Tegn paa, at her banker Hjerter i Slag 
med deres, og at her længes og haabes for dem og med dem. 
For at hæve en Skat er det nødvendigt at tro paa, at den 
findes i Dybet og kan bringes for Dagens Lys, og for at holde 
ud i en Kamp, ſom den losrevne halve Del af vort ſtakkels 
Fodeland fører, mag man fe, at den ikke ſtaar ene, og føle, at 
den Ild ikke er ſlukket, ſom engang ſlog ud i Luer paa No— 
dens Dag og gjorde en lille ſtandhaftig Flok ſejrrig. 


J. Ude paa Landet. 


Man ſkrev 1848. Martsſolen ſmeltede den ene Sne— 
drive efter den anden, og Bonden drev til Foraarets Ar— 
bejde, tunglemmet og ordknap ſom altid; han ſigtede ſit 
Scedekorn, traf fine Plove frem og ſlog Klamper under 
fine gamle Træffo. Derſom man nede i Smedien til⸗ 
fældig traf et Par af fine Naboer og flog en Pasſiar 
af, medens Heſtene blev ſkoede, hævede Samtalen ſig al— 
drig ud over, hvad der angik Avlingen og Kreatur; eller 
maaſke, naar det gik meget livligt, man fik en Diſput 
om, hvorvidt det gamle Kjcevl mellem Nils Perſen og 
Per Nilſen dette Aar ſkulde fore til Proces mellem dem 
eller ikke. 

Jeg har perſonlig oplevet folgende Tildragelſer i 
en Landsby i Aaret 1848. Byen laa ſom et Dyr i 
ſin Vinterdvale, uden Forbindelſe med Kjobſtaden. Vel 
havde der været nogen Sygdom derude, og meſt blandt 
Kvindfolket; men de laa taalmodigt hen og ventede, til 
der engang ved Lejlighed alligevel ſkulde Heſt og Vogn 
i Mrinde til Kjøbenhavn og Apotheket. En Dag henad 
Vaaren fif faa en Husmand Brev fra fir. Son, der laa 
inde til Tjeneſte det Aar. En Sergent ſkrev for ham 
til Hjemmet og underrettede Folkene om, at Sonnen var 
faldet ned gjennem en Loftslem paa Kaſernen og laa un 
pan Sygehuſet, næv ved at opgive Aanden. Man græd 
i Husmandens Hytte, man forbandede det Soldaterveeſen, 
der aldrig var til Andet end Ulykke for Bonden, og hele 
Landsbyen holdt med Husmanden og ſtod ham bi med 
kraftige Forbandelſer over Kongens Troje og den fordomte 
„Malice“, ſom Bondens Born ſkulde ind til. At Hus— 
manden virkelig var bedrøvet for fin Son, tor vel ikke 
betvivles; alligevel ordnedes Sagen dog med Bondens 
ſcdavnlige Flegma ſaaledes, at en Son af Gaardmanden, 
ſom han teerſkede for, tog ind og ſage til Karlen i Fa— 
derens Sted, for at denne kunde fas tarſket færdig til 
den Tid, font nu engang var beſtemt. 

Hvorfor den gamle Bondemand var. fan villig. til 
at lade Heſt og Vogn gjøre Turen, har jeg bevaret en 
dunkel Formodning om, — han ſkulde have nyt Hoved 
til fin Tobakspibe. J Vinterens Lob hapde han havt 
Tid til at ſpekulere over Sagen, nu var Betenkningen 
færdig: han vilde have et Hoved med et Slot eller med 
Napoleon pag. Sonnen fif en meget omſteendelig Beſked 
derom og fjørte ud af Gaarden med de ſmaa fede Heſte 
ſpeendt for et Torveles, ſom han ſad hojſt ubekvemt 
pan Toppen af, medens Faderen ſtod med fin uldne Hue 
paa Hovedet, ſin Faareſkindstroje og ſit lune Smil, ſom 
en lille Konge i fit ige, hvor Intet kunde hænde, ſom 


196 


ile havde givet fit Minde til. Jeg erindrer ham 
gpu podet 1115 idet Sonnen rullede ud ad Porten, 
raabte til en af fine Karle: „Du, Niels, ſpred den 
Bunke ud fra Stalden, for Lars har Gjodning med fig, 
naar han kommer hjem derinde fra!“ ; 

Jugen af dem anede da, hvornaar eller hvorledes 
Lars ſkulde komme Hjem, eller hvad hau fulde bringe 
med ſig derinde fra, naar han engang kom. f 

Henad den anden Nat ventede man ham tilbage; 
men baade den og den neſte Dag forlob, uden at han 
havde viſt fig. Gan kom der Brev fra ham, ſaaledes 
lydende: 

Kjcere Forældre. 

Det er galt fat derovre, men det tydſke Pak ſkal blive fri 
for at tage os. Per Perſens Ole bringer Jer Kjoretojet inat, 
jeg maa blive herinde. Om Gud vil, ſes vi igjen, hvis ikke, 
faa har jeg giort, hvad der var min Skyldighed, lev vel. Liv 
og Blod for Konge og Fodeland! i 

Eders Fjære Son 
Lars Larſen. 

Da Forældrene havde leeſt Brevet, var de længe 
om at koſume til fig ſelv igjen. Den gamle Gaardmand 
ſvor, at de Tosſeſtreger ſkulde komme den Bondekamel 
dyrt at ſtaa. Konen græd lidt og fandt i fin Nod en- 
delig paa at lobe ned til Smedien og faa Smeden, 
ſom var en lyſtig og forſlagen Karl, til at tage afſted 
efter Lars. En Time ſeſere ſage vi ham virkelig, vaſket 
og kemmet, i Vadmelsfrakke og Hareſkindshue, ride i 
fort Galop henad Landevejen til Kjobenhavn. 

I otte Dage hørte vi Intet til ham. Saa tog 
den gamle Bondemand overtvers felv at tage afſted for 
at faa en Ende paa Sagen. Han trak Stadsvognen 
frem, der ellers aldrig blev brugt til Andet end Kirke 
og Gildelag, og ſine bedſte Heſte fpændte han for den, 
han tog rede Penge i Tegnebogen og hængte Signet og 
Kjcede ved Uhret, Alt i en uklar, men dog aldeles be— 
ſtemt Folelſe af, at der var Noget, han vilde trodſe og 
nok ſkulde faa Bugt med; og fan rullede han afſted. J 
ſpendt Forventning gik vi Tilbageladte og talte Timerne, 
til man med Rimelighed kunde vente at høre Noget. 

Allerede Dagen efter kom der Underretuing fra Byen 
og ham. Ved et gagende Bud, fom han havde betalt 
for at bringe en ſkreven Seddel, lod han Konen vide, at 
det Altſammen havde fin Rigtighed, han havde med egne 
Ojne ſet det Hele. Nu kom han hjem inat med Dag— 
vognen, der gik over Stenſtrup By, for ſelv havde han 
fvændt fine Heſte fra midt paa Gaden, ligeſom alle de 
Andre gjorde, og ſendt Krigsminiſteren dem, medens alle 
Folk raabte Hurra og ſvingede med Tørflæder og Hatte, 
og Mange græd højt, men Andre igjen fang, for Alle 
var glade og fulde af Mod og Haab. 

En fold Foraarsmorgen kom han, i Treſko og med 
lang, tændt Cigar i den ene Mundvig, travende op ad 
Landsbyens Gade, muntert nikkende til Højre og Venſtre, 
hvor bekjendte Anſigter tittede frem. Ved hans egen 
Port ſtod Konen og ſage ned ad Gaden. Da hun fik 
Oje paa ham, ſtak hun begge Arme ind under ſit For— 
kleede og fane ſtivt over paa Gjenboens Part, og da 
han hilſte Goddag, gav hun ham et ſtivt Nik til Tak 
og ſagde ſkarpt, uden endnu at dreje Hovedet imod ham: 

„Du ſik nok ikke Lars med Dig?“ 

„Jeg gjorde nok ikke det,“ lod det roligt fra ham. 

„Du har Træffo paa!” ſagde hun efter den Papſe, 
ſom opſtod. 

„Kan Du ſe det uden Briller, Mo'er, faa ſtaar 
det ſig jo godt med Synet,“ ſagde han leende. Han 
ſugede pan Cigaren, der ikke trak godt, og ſpyttede forbi 
hende, medens hun bredte ſig for Porten, ſom for at 
minde ham om, at han ved Giftermaal med hende var 
kommen ind i den ſom Ejer. Han meerkede det nok og 
tyggede en Smule paa det. 5 

„Du har ſkrevet mig til,“ blev Konen ved. 

„Ih, Kors, har jeg det!“ ſagde Manden. 

„Den, ſom gi'er, til han tigger, ſkal ſlages, til han 
ligger,“ mente Konen. 

„Det veed Gud, han ſkal!“ bekreeftede Manden. 
„Men hvis Du mener, at vi Bonder har givet Noget, 
fordi vi ſkikker et Par Heſte fra os, ſaa tager Du lige 
godt fejl, for un har vi Krig i Landet, og hver Mand 
gi'er, hvad han evner — En af fin Marv og en Anden 
ſin Arv.“ 

„Lad de Store kriges, ſom de har Lyſt. Der er 
Ingen, af dem, ſom pløjer en Fure for os eller gi'er os 
en Hvid, om vi trængte!” mumlede Konen, idet hun forte 
Torkledet til Øjnene. 

Bonden ſmed fin Cigar, men buͤkkede fig efter 
Stumpen igjen, da han ſage den ligge pan Jorden. 
„Du er et Kvindfolk,“ ſagde han, med et Skridt 
forbi hende henimod Porten; Du veed ikke, Hvad det 
vil ſige at hore ſaadan en Million ad Gangen raabe 
Hurra! Du har ikke ſet Kongen ſelv holde Torkladet 
for Ojnene, da han, havde jagt det til Folk, Hvordan 
det var fat, og af vi kun fulde holde ſammen, faa ſkulde 


vi nok ſtaa det igjennem. 
Gevær pan Nakken og en 


Alleſammen: i 
„For Konge og for Land 
Vi fæmpe alle Mand!“ 


Den gamle Gaardmand havde Viſen med ſig og 
traf den frem af fin Trojelomme og gav fig til at ſynge 
Naboer 
og Gjenboer kom nysgjerrige til for at høre pan den 
Komedie, og Konen mente, at Kometen forgangen Aar 
havde rigtignok ſagt ſandt, da den ſpaaede, at underlige 
Den, tappre Land⸗ 
ſoldat gjorde imidlertid Lykke i Landsbyen, ſnart var den 


midt paa Gaden, ſom om han var ſpirende. 


Tider ſkulde komme for Danmark. 


pan alle Læber, Børnene fang den paa Skolevejen, og 
Pigerne ſang ved deres Arbejde: — 

„Hvem ffal jaa. pløje Markerne og hvem ſkal Gresſet ſlaa?“ 
og de reiſekledte Karle, Alt, hvad Byen og Sognet ejede 
af friſk, frejdig Ungdom, der raſk fulgte Lars Larſens 
fjælfe Exempel, fang, faa Ekko gungrede mellem Bak⸗ 
kerne: — 8 

„Jo det er netop derfor, vi Alle maa afſted, 

For ellers kommer Tydſken og hjælper os dermed!” 
Naar Kirketjeneſten om Søndagen var endt, og Mænd 
med deres Kvinder ſamledes paa Kirkegaarden, hændte det 
ikke ſjeldent, at den ſamme Sang ſom paa et givet Signal 
pludſelig brød Stilheden; og ikke i denne enkelte By alene, 
men overalt i den meſt ode, landlige. Egn, faa langt det 
danſke Tungemaal forſtodes, lod det ſamme Raab: — 

„For Konge og for Land vi kempe alle Mand!” 
Henad alle Landeveje ilede. Kjorende og Gagende, og 
mellem Hurraraab klang: — É 

„Og Ve det usle Drog, fom elffer ej fit Sprog 

Og.ej vil offre Liv og Blod for gamle Danebrog!“ 

Den rode Faue med det hvide Kors blev loftet, og 
man flokkedes under den, man ſang i fuldtonende Kor af 
velſignet Bryſt: — 

„Se den har Tydſken haanet og tragdt den under Fod, 

Men dertil er vor Fane for gammel og for god! 

Og derfor vil vi ſlaas, ſom tapper eee ü 
Hurra!“ 


To af Fremtidens Mænd. 


Den rusfike Storfyrſt-Thronfolger. 
Den 18. Febr. var Warſchauer⸗Banegaarden i St. 
Petersborg ſmykket med Blomſter og Gront. En Infan⸗ 
teri⸗Afdeling var opſtillet ſom Wresvagt, i Salonerne og 
paa Perronen ſaaes galaklcedte Miniſtre, Generaladjutanter 


. og Officerer, og en Kreds af feſtligt flædte Damer vogtede 


omhyggeligt paa en Lavrbcerkrands, ſmykket med Georgs⸗ 
og Vladimirsordenens Baand. Lidt for Toget ſkulde 
komme, indfandt Storfyrſt Konſtantin Nikolajevitſch med 
fine Sonner, Storfyrſtinde Alexandra Petrovna og Prinds 
Peter af Oldenburg fig, og i ſidſte Øjeblik traadte Selv⸗ 
herſkeren over alle Rusſer ind blandt de Forſamlede. San 
holdt Toget under lydelige Hurraraab, en Herre i Generals⸗ 
uniform og med Georgskorſet om Halſen kom fornøjet 
ſmilende ud fra Toget, hilſte og blev hilſt, fif Lavrbeer⸗ 
krandſen overrakt, og kjorte omſider bort i en Sleede, ſiddende 
ved Kejſerens højre Side. J den anden Slade, der lige; 
font den forſte hilſtes med Hurraraab, hvor den kom frem, 
ſad, ved Siden af Storfyrſt Alexej, den tidligere danſke 
Prindſesſe Dagmar: hun havde rejſt fin Wgtefcelle imode 
til Dünaburg og var nu vendt tilbage ſammen med ham. 

Storfyrſt⸗Thronfolgeren, der hin Dag kom hjem fra 
fit otte Maaneders Felttog, er jo her i Norden neeſten 
bedre kjendt end ſelve den rusſiſke Kejſer. Medens maaſke 
kun de Feerreſte har Rede pan Czarens Alder, veed de 
Fleſte, at Cccſarevitſch er et Par og tredive Aar (født 
10. Marts 45), og medens ikke Faa bliver uſilkre, naar 
man ſporger dem, om Alexander d. 2. er gift eller Enke⸗ 
mand, veed Enhver, at den tilkommende Alexander d. 3. 
har været formelet ſiden 1866. Men hvad Stilling 
Thronfolgeren indtager og hvilke Forventninger der kuyttes 
til ham, har man dog kun ringe Begreb om. Det er 
heller ikke let at vide, om man tøv tro ban de Oplys: 
ninger, rusſiſte Publieiſter un og da har meddelt. Det 
paaſtaas imidlertid, at den vordende Herſker indtager et 
temmelig fjendligt Forhold til den nuverende Keiſers 
Raadgivere, at det nationale og reaktioncere Parti fætter 
ſin Lid til ham, og at hans Throubeſtigelſe rimeligvis 
vil medføre et Omſlag (ſamt maaſke visſe Kataſtrofer) 
ſaavel i Rigets indre Üdvikling ſom i dets Stilling ud⸗ 
adtil. Da den oprindelige og meget afholdte Thronfolger 


Du har ikke ſet Lars med 
rigtig 0 i 11 9 Der 

„over tuſinde Mand frivillige Soldater med ham paa 
Boden, da IØ tog Farvel med ham, og han Aae 
midt paa Munden og bad mig at hilſe haus Mober og 
ſige, nu var han en Landſoldat, og han ſkulde ud at 
flans ſom en brav Karl for Danmark! og fan ſang de 


— 
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Nikolaj Alexandrovitſch døde, kom deu faa uventet til 
Caſarebitſch Ophojede i en vanſtelig Situation. „Op⸗ 
dragen til levelyſten Gardeoffieer, uden ſtatsvidenſkabelig 
Dannelſe, med for haus Stilling mangelfulde Sprog⸗ 
kundſkaber og af Naturen mere anlagt paa Nydelſe end 
ban Arbejde, ſom den nyt Thronfolger var, havde han 
behøvet Tid for at finde ſig tilrette i de nye Forhold. 
Og netop Tid lod man ilke til at ville unde ham, overalt 
ſtulde han gribe ind, overalt ſkulde han robe Interesſe 
og Dommekraft, overalt ſkulde han ſtrax i Gjerningen 
beviſe, at det rusſiſkte Rige ikke havde tabt ved det 
Bytte, Skeebnen havde paabudt.“ Saaledes, fortæller 
man videre, kom han under Slavophilernes Judflydelſe 
og dreves af dem til forſtjellige Angreb. ſorſt paa Juden⸗ 
rigsminiſteren Walujeff, faa paa Chefen for det hemme⸗ 
lige Politi Schuvaloff, og faa paa Krigsminiſteren-Mil⸗ 
jutin. Jalfald i det ene af disſe Tilfælde traf Keſerens 
tilkommende Efterfolger det korteſte Straa, og Oppoſitionen 
mod Miljutin ſik jalfald et lidt beſynderligt ÜUdſeende. 
De „Nationale“ (den ſtortalende og uklare Fadejeff etc.) 
vilde bl. A. ikke finde fig i, at Heeren forſt efterhaanden 
fik nye Vaaben, og Storſyrſtthronfolgeren fluttede fig nu 
til deres Opfattelſe, idet han for egen Regning lod for⸗ 
færdige nogle tuſind Bosſer og en Del Skyts: derved 
ſkulde Reformen drives hurtigere igjennem! — Det For⸗ 
underligſte var imidlertid, at man arrangerede en lille 
Kamp mellem Krigsminiſterens (det vil ſige: Rigets) og 
Thronfolgerens Leverandorer, og at man f. Ex. ſogte at 
lokke fra de officielle Fabrikker de dygtigſte Maſkinfolk, 
Veerkforere ojv. Den raſke Indforelſe af nye Vaaben, 
ſom man forlangte og perſonligt ſogte at tilvejebringe, 
forhindrede man ſaaledes efter Evne de vette Vedkommende 
fra at bringe i Stand paa den bedſt mulige Maade: en 
Methode, ſom forreſten er i hojeſte Grad karakteriſtiſt for 
Rusland, hvor det, man falder ſund Logik, ikke juſt trives 
frodigere end andelſteds. p 
Storfyrſt⸗Thronfolgeren, der en Tidlang havde til 
Yndling en vis affkediget Guvernør Tſchikaloff og ſenere 
en „national“ Maler Bogoljuboff, gjælder for at være 
en Fjende af det Tydſke. Allerede derved var han ial⸗ 
fald for Krigen ſikker paa at en høj Grad af. Popularitet 
indenfor temmelig ſtore Kredſe af det rusſiſke Selſkab. 
Ogſaa den jævne Befolkning, idetmindſte i St. Peters⸗ 
borg, ſkal efter Forlydende være ham meget hengiven, — 
men om han derſor vil have Avtoritet nok til i Fred at 
kunne regere Tit” vidtſtrakte Rige, kan ſelvfolgelig kun 
Fremtiden viſe. e 
Pape Leo XIII.“ 
Det er knap nok muligt at komme til Beſindelſe i vore 
Dage. Hvad. dette Aarhundrede dog har for Haſtveerk 
med at lade den ene Begivenhed ſtyrte ſig vildt ovenpaa 
den anden! Selv den romerſke Kirkes værdige: Over⸗ 
hoveder bliver revne med ind i Tidens ſvimlende Strøm, 
ſtiondt man dog visſelig ikke ſkulde vente Sligt efter. alle 
de Fordommelſer, ſom fra den Side er blevne udſendte 
over den moderne Aand. De har knap ſiddet to Dage 
i deres Conclaveceller, fan er den nye Pave ſtrax færdig. 
Hvor bliver Traditionerne af fra tidligere Tider, da 
Kardinalerne idetmindſte et Par Maaneder frydede ſig 
ved deres halvfferdſindstyvedelte Souvercnetet, medens af 
og til Eu iblandt dem vandrede over i den anden Verden 
for perſonligt at opſoge den hellige Aand, der ventede 
ſaa længe med at ſtige ned! Skjondt, ogſaa denne Gang 
har forreſten hver af de to Dage befordret en Eminenz 
over i Sygeafdelingen, og de Ovrige er vel ſagtens fan 
blevne uhyggeligt tilmode ved den endun vaade Murkalk. 


Derfor har de ogſaa, ſkjondt den traditionelle Rog fra! 


det ſixtinſke Kapels Skorſten havde meddelt Folket, at et 
Skrutinium atter Havde været ſorgjcves, alligevel ſtrax 
efter og uden Ceremonien med Stemmeſedlerne givet den 
hellige Petrus en ny Eſterſolger. Af den moderate Frak⸗ 
tion havde nemlig Frauchi, neeſt Camerlengoen Pecci, 
ſamlet det ſtorſte Stenmeantal paa fig. Men da han 
af Valgreſultatet Ousdag Morgen ſage, at haus Mod— 
ſtander, der allerede havde vundet ſexogtredive Kardinaler, 
endun kun manglede fem Vota for definitivt at fejre, 
kncelede han Ined ſit-Parti ned for ham, de Andres Til⸗ 
heengere fulgte Exemplet, og med femogfyrretyve Stemmer 
blev faa Camerlengoen ved „Tilbedelſe“ fat paa den 
hellige Stol. Saaledes … fortæller man idetmindſte. 
Joachim Peeci blev født den 2ꝛden Marts 1810 i 


Carpineta, en lille Flakke ikke langt fra Anagui i det 


gamle Volſkerland. Efterat være opdraget i Kollegium 
Romanum, Jeſuiternes berømte gamle Lereanſtalt i Rom, 
traadte han ind i Accademia del Nobili, hvor han helligede 
fig til juridiſte og theologiſke Studier. Pave Gregor den 
Sexlende, der ſnart blev opmerkſom pan den ſtrebſomme 
unge Maud, udnævnte ham endnu i en Alder af kun 
niogtyve Aar til fin Husprcelat og ſendte ham ſnart efter 
ſom Legat til Spoleto. Her, i det gamle Umbrier- og 
Samniterdiſtrikts pode Bjergklofter, havde paa den Tid 
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— — 


Banditvceſenet fine gyldne Dage; der blev uſtraffet plyndret 


og uſtraffet drevet det berygtede Flicattovæfen — neeſten 
Thi Adelen, 


under Beſkyttelſe af den høje Ovrighed. 
der naturligvis brugte mange Penge, fif en anſelig Procent— 
andel af Forretningen mod at protegere Banditterne. 
Peccis Sendelſe til disſe Egne blev en veritabel Ulykke 
for de uſlyldige Forretningsdrivende; ubønhørlig og med 
Jernhaand begyndte Legaten at rømme op. De ængftede 
Banditter flygter ind i deres beſkyttende Patriciers Pa⸗ 
ladſer; Slottene forvandles til Feſtuinger, inen Legaten 
lader ſig ikke ſtandſe i ſit Verk. Da kommer der en 
Dag en Marcheſe til ham og truer med, at man ſnart 
ffal vide at fan han ryddet af Vejen, hvis han ikke lader 
fig tale til Fornuft. Pecei tog fan venligt mod den 
adelige Herre, at hau flet ikke lod ham komme bort igjen, 
men overgav ham til to af. fine Tjeueres Pleje — pan 
Band og Brød i tre Maaneder. Det hjalp, og Bjerg⸗ 
beboerne i denne Del af Apeninerne hengav fig fra nu 
af til andre Beffæftigelfer. 

J Aaret 1843 blev han Biſkop af Damiette. Da 
dette Sted, hvor allerede Ludvig den Hellige kom galt 
afſted, desværre endnu ſtadig er beliggende in partibus 
inlidelium, ſendte Paven den nye Biſkop ſom Nuntius 
til Brüsſel. Han kunde der glade ſig ved almindelig 
Sympathi, men da Klimaet i det flamſke Land var ham 
for koldt og fugtigt, anſogte han ſnart om fir Affked. 
Kong Leopold den Forſte anbefalede ham pan det Hjerte— 
ligſte til den hellige Fader, og denne betroede ham da 
iſtedetfor det fingerede Bispedomme det reelle Arveſcde i 
Perugia. Hvis Gregors ſnart paafolgende Dod ikke var 
indtruffen, vilde Erkebispen af Perugia allerede paa det 
næfte Conſiſtorium af denne Pave være bleven prydet med 
den rode Hat. Nu kom han til at vente hele ſyv Aar 
til paa Kardinalsvoerdigheden, indtil Pius den ode 
December 1853 endelig huſkede den Mand, ſom han til 
Slutuing faa Aar for fin Dod ſtulde gjøre til Kirkens 
Camerlengo. 

J over tredive Aar har han pasſet ſit Embede i 
Perugia. Han kom hderſt ſjeldent til Rom og er heller 
ikke i mindſte Magde kompromiteret ſom Deltager i eller 
Raadgiver ved den forrige Regerings Handlinger i Vati— 
kanet. Man fortæller, at Anlonelli, ſaa vidt det gik an, 
holdt ham borte fra Paveſtolen, fordi han frygtede for, 
at de omfattende Kundſkaber og den ſunde politiſke For— 
ſtand, ſom Pececi altid havde lagt for Dagen, ſkulde 
komme til ſtarre Anſeelſe hos Paven og Kardinalskollegiet, 
end det var Jutrigepolitikens forſlagne Miniſter kjert. 
Erkebispen blev da i fin lille toffanffe By, pasſede roligt 
ſine Forretninger, hengav ſig til alfidige Studeringer, og 
— ſtrev Digte. 8 

J Perugia kunde man godt lide den hoje, magre 
Mand. Et ovalt Hoved med bred Pande, under hyilket 
der ſkinner kloge Øjne ſrem, et ſteerkt markeret Auſigt, 
paa hvilket der afſpejler ſig Energi og i ejendommelig 
Blanding ogſaa et Trek af elſkvcerdig Godhed, en trods 
de otteogtredſindstyve Aar elaſtiſk Skikkelſe — ſaaledes 
ſer Billedet af den nye Pave ud. 


aandfuld Konverſation. 
den nye Pave endnũ ſor faa Dage ſiden var Dus med; 


de ſmaa Hattemagerborn, for hvem det altid var en ſtor 
Feſt at faa „Onkel Kardinalen“ at ſe, kom ſtyrtende 


heſebleſende hjem for aldeles ellevilde af Glæde forſt at 


bringe Faderen Bud om, hvad der var gaaet for fig i 
Vatikanet. : 

Han har faldt fig Leo XIII. De utramontane Blade 
er ikke ſyüderligt opbyggede herover, thi de havde allerede 
længe i alle Tonearter ſorkyndt, at den „pavelige Mar— 
tyrs“ Efterfolger ikke kunde komme til at hedde Andet 
end Pius X for ſtrax derved ogſaa ui Politiken at antyde 
Kontinuitet med det forrige Pontifikat. 
blotte Navneforandring at ſlutte fig til et radikalt Om⸗ 
flag i Kuriets Forhold til de ſvevende Stridsſporgsmaal, 
ſaaledes ſom det i disſe Dage ofte ſker, er dog ſagtens 
ogſaa at gaa for vidt. Gauſke viſt har den nye Pave 
ſtrax, efter at han var bleven valgt, uddelt Velſignelſen 
i Peterskirken og dermed viſt, at det vatikauſke Feeugſel 
idetmindſte har en Udgang til denne Kirke, og det tak— 
nemlige Folk har ogſag ſtrax klappet af ham paa det 
hellige Sted, ſom af en Skueſpiller. Ligeledes har han 
endun ſom Camerlengo befalet, at den pavelige Gallavogn 
ſtulde gjores i Stand, hvad der ſynes at tyde paa, at 
han vil vove ſig ud i den ſlemme By; men ſiden han 
er bleven Pave, horer man dog intet Videre herom. Hvad 
om nu Folket, der kjober nylig udkomne Lithografier, pan 
hvilke Pave Leo og Kong Humbert rakker hinanden Haan⸗ 
den, medens Viktor Emanuel og Pius i Fallesſkab kigger 
ned fra et Himmelvindue, hvad om dette Folk tog lige— 
fan meget fejl ſom for toogtredive Aar ſiden. 

Naar en Pave vælger fit Navn, er man vant til 
deraf at ſlutte, at han vil fortſette de af fine Forgen⸗ 


De, der ſtaar ham. 
næv, roſer ham for venlig Imodekommenhed og en hojſt 
En Korreſpondent fra Rom 
fortæller, at han i denne By kjendte en Hattemager, ſom, 
ordenlig faſt. 


Men af den 


geres Traditioner, der bar det ſamme. Mellem de 
Barere af Tiaraen, der har faldt fig Leo, findes der ſaare 
forſkjelligartede Karakterer; kun et Trek er fælles for dem: 
det er politiſke Paver. Den forſte Leo er en halv legende⸗ 
agtig Skikkelſe. Han holder Attilas vilde Skarer tilbage 
fra den italienſte Jordbund og redder under det Rovertog, 
form Vandaleren Genſerich foretager, om en dikke Kunſtens 
Skatte fan dog idetmindſte utallige Menneſkeliv fra Bar⸗ 
barernes Odelcggelſesraſeri. — Leo III Hvem Fjender 
ikke denne Figur? Den Dag, da han kaldte Karl den 
Store til fin Beſkyttelſe og ſmykkede ham med Imperator⸗ 
kronen, blev der lagt Roden til meget Ondt. — Leo X, 
Michel Angelos Ven, Beſtytteren af alle Kunſter, der gik 
op i antik ubekymret Livsglade, Heduingen paa St. Peters 
Stol. — Leo XII endelig, en Fjende af al Frihed og 
alt Fremſkridt, men ſamtidig retfærdig og velgjorende, 
en Reformator af de geiſtlige Discipliner. 

Denne Sidſte har den nye Pave allerede ſom Camer— 
lengo efterlignet, til ſtor Forſcerdelſe for alle Vatikanets 
Lediggængere. Ligeſoni Leo XII nemlig med ubonhorlig 
Strenghed forte fin Forgeengers Hof, der var bleven over— 
fylde med alſkens Pak, tilbage til regelmesſige Forhold, 
ſaaledes har Kardinal Pecci ſtrax efter Pius IX's Dod 
ladet optage et Juventarium over alle de i Vatikanet 
værende Gjenſtande, hvilket mærkværdigt nok ikke exiſterede, 
famt ſamtidig, ligeſom Kriſtus drev Kjobmendene ud af 
Templet, renſet det pavelige Palads for alle de unodven— 
dige Elementer, ſom havde ſammenhobet ſig der paa Grund 
af den ſidſte Paves hjcelpeloſe Alderdomsſvaghed. 


Vexa. 
Af Henry Greville. 
(Sluttet.) 


— 


„Ilſter Du hende virkelig?“ ſpurgte jeg mig ſelv 
over de tyve Gauge den Nat. 

„Ja!“ ſvarede Samvittigheden, naar der trengtes 
ind i dens hemmeligſte Folder. — „Nej!“ ſagde For- 
fengeligheden, Heuſynet til Andres Dom, Egennytten og 
tuſind andre Stemmer, ſom altid dauner Majoriteten, naar 
det gicelder om at ſtemme mod det Sande og det Rette. 

„Men derſom hun nu elſker Dig?“ ſagde jeg til 
mig ſelv. — „Ja, det kan Du ikke gjøre for!“ ſvarede 
Stoltheden. — „Du fan dog alligevel ikke gifte Dig med 
hende! Derſom Du endda kunde være ſikker paa“ . .. 
Paa hvad? . . . „Paa at hun ikke forinden har elſket en 
Anden!“ udbrød jeg endelig, dreven til det Yderjte ved 


denne indre Kamp. — „En ung Pige, ſom gaar aleue 
ud at ſpadſere — hun har ſelv tilſtaaet, at hun 
gaar alene ud om Dagen ... og om Natten! .. . og ſom 


Klokken Tre om Morgenen fager hen at fe pan en Ilde— 
brand med en ung Herre . . . hvad Huſtru fulde hun 
kunne blive? . . . Nej, det er umuligt! . . . Og forreſten 
elſker jeg hende heller ikke! Nej, jeg elſker hende ikke! 


Jeg maa dog vel nok ſelv vide, hvad jeg foler!“ 


Ja, maaſke . . .! 

Da jeg vaaguede, ſtod min Beſlutning ganſke over— 
Jeg hapde beſtemt, at jeg ikke vilde. elſke 
Vera og endnu mindre gifte mig med hende! Den 
ſimpleſte Hoflighed kravede imidlertid, at jeg enduu ſamme 
Dag gik hen og forhorte mig om hendes Befindende. Jeg 
havde ikke ſynderlig megen Lyſt dertil, men det maatte 
giores; og da Klokken var To, ringede jeg altſag, ſom 
en Pligtens Marlyr, paa Fru Teploffs Dor. 

Den unge Pige var alene i Stuen og hyvilede, halvt 
udftraft, paa den uundgagelige grønne Kanapé, ſom faa 
at ſige er Grundpillen for ethvert ægte rusſiſk Moble 
ment. Hendes Fader og Moder var gaaet ud; vi var 
alene. VA 

Det tiltalte mig juſt ikte. Jeg havde havt den be— 
ſtemte Henſigt kun at gjøre en ganſke formel Viſit, og 
nu maatte jeg nodvendigvis blive der mindſt en lille halv 
Time. Da jeg imidlertid kom til at ſe paa Veras An— 
ſigt, kunde jeg ikke undertrykke en Folelſe af Medlidenhed, 
i den Grad ſorekom hun mig lidende og forandret. 

3 Hvad fejler De, Vera Ivanovna? ſpurgte jeg 
og gik nærmere heu til hende. 3 
sr deg veed ikke ſelv, ſvarede hun, og der foer en 
Gyſen igjennem hende, — jeg tror, jeg har Feber. 

— De har ſorkolet Dem i Nat. 8 

— Ja; men det ſiger Ingenting. Det gaar nok 
over, naar jeg holder mig i Ro et Par Dage.“ 

Jeg kunde fé, at hendes Leber dirrede; hun havde 
ondt ved at tale. ; 

— De burde være blevet liggende, ſagde jeg, neeſten 
mod min Vilje: — hvorfor er De ſtaget op? 

— Jeg vilde fe Dem; jeg var vis paa, at De kom, 
ſagde hun og rodmede pludſelig, og blev fan atter i næfte 
Nu fan hoid ſom det hvideſte Marmor. 


KK 


— 


. — 


— Vant — — annan s så His En mens 


— Hvorfor det? ; i 

— Jo . . efter i Nat ... det var da meget mas 
turligt. ; 5 

Hun talte med Bejvær. Var det Feber eller Sinds⸗ 
bevcegelſe, der gjorde hende fan urolig? ; 

— Det er urigtigt af Deres Forældre, at de ikke, 
ovenpaa en ſaadan Nat, har ſendt Bud efter en Lege. 
Jeg ſkal ſige det til dem. 

— Nej, De maa Ingenting. fige, afbrød Vera mig 
forſkreekket, — jeg har ikke fortalt dem, . … de vilde ikke 
ſynes om det! 

Forfcerdelige Pigebarn! Hun havde altſaa Hemme— 
ligheder, ſom hun beholdt for ſig ſelv? Her i Huſet 
havde hun indført mig, efter at jeg ved vort forſte Sammen⸗ 
tref havde opført mig mildeſt talt ukorrekt; og nu fortav 
hun ogſaa vor Udflugt! Var den Slags Hemmeligheds— 
kreemmeri Bane hos hende? 

Endnu mere beſtyrtet end nogenſinde for og denne 


Gang alvorligt gnaven over et Forkielſesſyſtem, ſom kunde 


have meget alvorlige Følger for mig, derſom man kom 
under Vejr med det, ſpurgte jeg hende i en naſſen 
ſtreng Tone: 

— Af hvad Grund vil De holde det hemmeligt? 

— For at jeg ikke ſkal fan Sfjænd, fordi jeg tog 
fan langt bort faa ſilde og i Baldragt. De holder faa 
meget af mig, mine ſtakkels Forældre! Naar de fik at 
vide, hvordan jeg havde forfølet mig, vilde de aldrig mere 
have et Sjebliks Ro. 

Denne Forklaring forekom mig at være oprigtig; 
men var den ogſaa fandfærdig? Tvivlen raſede i mit 
Bryſt ſom ingenſinde for. Dog — da jeg ſaage paa den 
ſtakkels unge Pige, blev jeg igjen rort. 

— Det gjør mig inderlig ondt, Vera Ivanovna, 
ſagde jeg: — at jeg ſkal være Skyld i, at der er tilſtodt 
Dem ſaadant et Uheld ... 

— Det er ſlet ikke Deres Skyld, afbrod hun mig: 
— det er min egen. 

— Lad gaa, ſparede jeg uden at overveje, hvad jeg 
ſagde: — vi har maaſke Begge Skyld; men jeg er den 
Ældfte og burde have forudſet ... 

Veras Anſigt ſtraalede. 
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— vor det er kjont af Dem ſaadan at ſkſcende 
paa mig! faldt hun ind, og der var en ſkicelmſk Klang 
i hendes Stemme. — Man ſiger nok, jeg er uleervillig, 
men det er ikke fandt; f[fjænd paa mig, fan meget De 
vil, — De ffal fe. ... 


Pave Leo XIII. (Se S. 197). 


Situationen blev utaalelig; jeg beſluttede at bryde 
overtvert. 

— Ja desværre, ſagde jeg med en iskold Mine: 
— kan jeg ikke ſorſtaffe Dem den Adſpredelſe ret lege. 
Jeg rejſer med det Forſte Hjem til miu Gaard. 


. 


— De reiſer? ſpurgte Vera og reiſte ſig pludſele 
helt op og ſage paa. mig med et Par ſtore, forvildedg 
Øjne. ; 

— Ja, Fraken. 

— Men hvorfor? SEA f 

En dievelſk Ide faldt mig ind. 9 

— Man venter mig, ſagde jeg og fane til Siden. 
Veras Blik ligefrem pinte mig. ; 

— Hvem venter Dem? Deres Forældre? 

Jeg led utvoligt, jeg vilde ønffet, Jeg kunde være 
løbet fra mig ſelv. Men i Folelſen af det Umulige i 
at undſlippe fra min Samvittighed, brød jeg fuldſtcendig 
overtvert med den, og da Vera gjentog fit Sporgsmaal 
med en Stemme, der fkicelvede af Augſt, faldt en gruſom, 
modbydelig, unyttig Løgn fra mine Leber. 80 

— Min Kone! ſparede jeg, og fane mit Slagtoffer 
lige i Øjnene. 5 i 

Hendes Anfigt fortrak fig forfærdeligt; Blikket funk⸗ 
(ede ek Øjeblik med blendende Glands og ſluktes jaa, 
ligeſom Ildebranden havde gjort den ſoregagende Dag, 
med et ſidſte Suk; Haanden, ſom hun havde ſtrakt frem 
mod min Arm, ſank krafteslos ned til Siden; og hun 
ſtirrede paa mig, ſom om hun ikke havde ſorſtagek et 
Ord. Jeg ønffede, jeg havde været i den anden Ende af 
Verden. ; 

— De er gift? ſagde hun ſtille. 

. Ja. 7 z 

— De er gift! ... Det vidſte jeg ikke! tilføjede 
hun i en Tone ſom et Barn, der er bleven greben j en 
Fejl og nu ſoger at undſkylde fig. — Jeg vidſte det ikke, 
Hr. Sergius, gjentog hun boufaldende og med taarekvalt 
Stemme. 

Jeg følte en neſten uimodſtaaelig Lyſt til at tage hende 
i mine Arme, trykke hende til mit Bryſt og ſige til hende: 
„Det er ikke fandt! Jeg elſker Dig ... elſker kun Dig!“ 
. . . Men i det Sammie kom jeg til at tænfe pan, at 
hun havde holdt vor natlige Udflugt hemmelig, og mit 
Hjerte forhærdedes mod hende. ig 

— Jeg ſer op til Dem igjen, Froken Vera, fagde 
jeg og rejſte mig: — men jeg raader Dem indſteendig til 
at ſende Bud efter en Læge; De er ikke raſk. 
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1 5 i: 


Hun fulgte mig uden at ſige et Ord hen til Do⸗ 
ren. Da hun ſtod pan Dørtrinet, ſagde hun med brudt 
Stemme: 25 

— Jag vidſte det ike, 0 Pavlowitſch . .. det 

dcerger jeg Dem til! ... Adieu! 1 
d brugte dette Ord, ſom paa Rusſiſk betyder 
bande „Farvel“ og „Tilgiv“. Jeg rakte hende Haanden, 
og hun gav mig ſin, der var iskold og ligeſom dod. 
Doren lukkedes efter mig; i det Samme hørte jeg et tungt 
Legeme falde pan Gulvet. Jeg lyttede: jeg ſyntes, Jeg 
kunde hore en ſagte Hulken ... og vilde til at gan ind; 
— men fan kom Fru Teploff. ; 

— Deres Datter er meget ſyg, ſagde jeg til hende: 
— jeg raader Dem til faa hurtigt ſom muligt at ſende 
Bud efter en Lege. 2 

Hun vilde til at beſtorme mig med Sporgsmaal: 
jeg ffyndte mig bort. i 

Der gif fire Dage, hvor jeg iffe vovede at fe op 
igjen til Familien Teploff. Jeg var i en Stemniug 
omtrent ſom en Mand, der frygter for at han mod ſin 
Vilje er kommet til at ſlaa en Anden ihjel. Torsdag 
Aften endelig begav jeg mig, forpint af Uro og Sam⸗ 
vittighedsnag, hen til Fru Bredin. Det var midt i Faſten; 
hun var ene. jf 

— Naa! De veed det? ſagde hun, da hun ſaae 
mig trede ind: — ſtakkels Vera Teploff! 2 

— Hvad er det? ſpurgte jeg, og en kold Sved 
piblede frem ved Haarrodderne paa mit Hoved. 

— Hun er meget ſyg .. . eller for at ſige det rent 
ud, hun ligger for Døden. Det lader til, hun har forkjolet, 
fig, da hun forleden tog hjem fra os ... Nej, De maa 
ikke tro, jeg bebreider Dem Noget! afbrød hun fig felv, 
idet hun lagde en fejlagtig Mening i den Bevægelfe, jeg 
blev greben af: — De kunde jo fornuftigvis ikke for— 
hindre hende fra at blive varm af at dandſe og ſaa ſenere 
forkjole ſig. 

— Hoad fejler hun? fik jeg ſtammet frem, og det 


forekom mig, ſom om min Stemme var ganſke tonlos. 


Fru Bredin ſage ſorbavſet paa mig. — Det er nok 
Hjernebetendelſe, ſagde hun. 

— Men hun maa iffe do! udbrød jeg og miſtede 
pludſelig helt Beſindelſen: — Jeg elſker hende! ... 
Vera, Vera! ... O, Du min Gud! frels hende! ... 
Jeg kan ikke leve uden hende! 

Fru Bredin blev, ved at ſtirre paa mig uden at 
forſtaa et Ord af, hvad jeg ſagde. 

Jeg trængte imidlertid fan indſtendig ind paa hende, 
at hun beſtemte fig til at folge med hen til Teploffs . .. 
De to Gamle var i den Grad forſorgede og forknytte, at 
det flet ikke faldt dem ind at undres over, at jeg kom i 
Beføg pan den Tid af Dagen. 

Vera laa henne paa den grønne Kanapé, der var 
blevet forvandlet til Seng. Man havde lagt hende der 
den Dag, jeg fane hende ſidſte Gang, og Sygdommen 
havde grebet fan voldſomt om fig, at man ikke havde turdet 
flytte hende .. . Hendes ſmukke Haar havde man klippet 
af for at kunne komme til at lægge hende Is paa Hovedet. 
Det hvilede tungt og ubevegeligt pan Puden; Auſigtet var 
blevet rødt, udmagret, aflangt, fuldſteendig ufjendeligt, 
Hun vred forkvivlet Hænderne og gjentog meget hurtigt, 
med en klanglos og ensſormig Stemme: 

— Gift! gift! gift! ... Hvad har jeg dog gjort 
ham? ... Gift! ... Aah, hvor jeg lider! ... d 

Ogg Skriget, hun havde begyndt paa, døde hen i en 
hjerteſkjcerende Klage, der lokkede Taarer frem," endog i 
Sygevogterſkens Øjne, ſom jo dog ellers var vank til at 
ſe den Slags Lidelſer. 


— Hvem er gift? ſpurgte Fru Bredin den ſtaktels 


Moder, ſom ſage fit eneſte Barn ligge og drages med 
Døden. j 

— Ingen ... jeg forſtaar heude ikke, ſparede 
Moderen. — Hun fantaſerer. Saadan har hun ligget 
lige ſiden i Sondags Aftes. Doktoren ſiger, hun er for⸗ 
tabt, og at hun ikke vil leve Natten over . . O, min 
Datter! .. 5 . 

Jeg ſtirrede et Øjeblit paa den forfærdelige Scene. 
Der var en fort Paypſe, faa begyndte Vera atter at kramme 
Tæppet mellem fine krampagktigt krummede Fingre og at 
jamre: — Gift ... gift... gift. 

Jeg kunde ikke holde det ud fænger, jeg flygtede 
Derfra ſom en Morder, ſom Kajn, da han havde dræbt 
fin Broder. Å 

Vera døde virkelig ſamme Nat. 

„Det er nu ti Aar ſiden. To eller tre Gange ſeuere 
har jeg tænkt paa at tage mig en Kone; men hver Gang 
jeg ſkulde til at bede om hendes Haand, har jeg hort 
Veras brudte og klangloſe Stemme gjentage: „Gift! 
gift!“ .. . Og jeg har ikke vovet det, 


ſiger jeg. 
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Ira Kirke fil Kirke. 
Af Eli Frerr. 


V. 
J Synagogen. 


Det var endnu ikke blevet ganſke lyſt, da jeg forleden 
Morgen gik hen gjennem Kryſtalgade for at overvære en 
jodiſt Gudstjeueſte i Synagogen. Jeg havde aldrig for 
ſet den Bygning; der er ſaa Meget, man gaar ſorbi, 
ſom nok var værd at ſtandſe ved. Men da jeg nu kom 
til det ſolide Jerngitter med dets Steupiller og ſage den 
underlige, firkantede, fremmedagtige Byguing ligge bagved, 
da vidſte jeg ogſaa ſtrax, at jeg ſtod ved Maalet, for min 
Vandring. Naturligvis! ſtjondt jeg ikke er inde i Arkitek⸗ 
turen, forſtod jeg dog ſtrax, at dette var orientalſk Stil; 
det var hverken Rundbue- eller Spidsbueſtilen! Og dette 
Lys, der ſtak faa fært af mod Morgenlyſet og ligeſom 
ſtrebte at hævde fig en Plads overfor den frembrydende 
Dag, det Lys, ſyntes jeg, kunde kun ſtraale ud fra Lyſe— 
kronerne i det jodiſke Bedehus. Saa kom en gammel 
Mand gagende, laugſomt, feſtligt kleedt. Jeg vidſte, hvor 
han ſkulde hen, og jeg vidſte, hvor de Audre, Yugre og 
zEldre, ſkulde hen, ſom efterhaanden vifte fig. Det kunde 
jeg pan deres Træf, at de horte til derinde, — og forſt 
i dette Ojeblik, da jeg fane dem ſamles ſaaledes, Alle 
jaa ſorſtjellige i Ydre fra de travle Fodgengere, der ilede 
Bedehuſet ligegyldigt eller nysgjerrigt forbi, forſt i det 
Ojeblik ſtod hint Mirakel klart for mig: at det udvalgte 
Folk har ſormaget at hævde fin Plads og bevare fin 
Ejendommelighed, faa det endnu den Dag idag i. hvert 
eneſte Land, hvor der findes Joder, er ſom et Folk i 
Folket. 

Jeg gik ind i Synagogen og ſatte mig i en af de 
høje, morke Kixkeſtole; og faa lod jeg Blikket glide rundt, 
ſra det ene Sted til det andet, Jeg fane pan Pillerne, 
ſom ſtod i to Rakker ned gjennem Salen og bar det 
Pulpitur, hvor Kvinderne har deres Plads; en og anden 
Damehat tittede frem deroppe, og engaug imellem bojede 
en ældre eller yngre Skikkelſe fig frem og ſaae ned paa 
Mændene. Jeg lagde Meere til Mængden af Lyſekronerne 
og de mange Gasbrendere, ſom fad faſt paa Nanden af 
Stolene, — men forſt og fremmeſt fængsledes dog min 
Opmeerkſomhed af den gverſte Del af Salen: der var det 
ſterkeſte Lys og det Helligſte i Synagogen. Der ſtandſes 
Blikket af den ottearmede Lyſeſtage, hvis Grene ſtaar ud 
fra Hovedſtammen, to og to ligeoverfor hinanden, og bliver 
kortere, jo højere man nager op, faa Lyſene alleſammen 
komme i ſamme Rakke. Et Gitterveerk omgiver den forſte 
Forhojuing, hvorpaa Bedepulten med dens to ſtore Lyſe— 
[tager har Plads; og bagved den hæver fig Bima'en, den 
anden Forhojning, med Pradikeſtolen, to høje Kandelabre 
ſamt det hellige Skab, for hvis Dore lange, morke For— 
hæng er trufne, og hvorover den evige Lampe hænger og 
lyſer med ſin lille rodlige Flamme.“ 


Rundt om fad de jodiſke Mænd, de Gamle, Livs- 


krete, og de Unge, Livsglade, Alle med Bannebogen foran 
ſig, bedende med ſamme Alvor og. Andagt. Andagt! — 
Ja, maaſke og maaſke ikke. Der er ikke den 
andcegtige Ro over dem ſom over en pietiſtiſk Bedende; 
de har for meget Liv, for megen Uro i Blodet. De 


vender fig tidt om og fer efter dem, der kommer ind, og 


ſtundom holder En og Anden af dem pludſelig inde i 
Bønnen og hviſker ſmilende med fin. Nabo, Og dog er 
det alligevel Andagt; Folelſen breder ſom et Skjcer 
over Auſigterne. Det ſyntes mig ikke at være Hengivelſens 
Andagt, Troslivets Begejſtring, men det var, ſom jeg 
følte, at Hiſtoriens Hellighed, Mindernes Andagt, kaſtede 
fit eget, hemmelighedsfulde Lys ind i disſe bedende Sjæle: 


Enhver Mand havde over fine Skuldre bredt et lyſt 


Stykke Tøj, Thallis, med lauge Fryndſer, hos Nogle med 
en guldbroderet Rand, der gik rundt om Halſen. Hattene 
beholdt de pan; Joden ſkal tildeekke fit Hoved, naar han 
beder. Oppe ved Bedepulten ſtod Forſangeren, ogſaa 
med fin Thallis over Skuldrene, og paa Hovedet en rund, 
fort Hat uden Skygge. Han bad ligeledes, og haus 
Stemme lod ſtcerkt gjennem de Andres, Han mesſede 
pan en Maade, det var en haſtig Dalen og Stigen af 
Tonen uden egeulig Melodi. Euhver bad højt efter ſin 
Bonnebog; der var ikke Tale om qt følges ad, ſnart hvi⸗ 
ſkedes Ordene frem, ſnart blev de ligeſom ſungne ud, 
men beſtandig lige hurligt, ſaa man ikke kunde gribe et 
eneſte af de hebraiſte Ord. En gammel Mand ſtod op 
lige bagved mig, ftøttet til Nanden af Kirkeſtolen. Mon 
han virkelig kunde de lange Bonner uden ad? han kaſtede 
kun ſjeldent et Blik i Bogen, og han ſagde dem frem 
fan hurtigt, ſom om Ordene kappedes om at flippe bort 
ſra hans Leber. Jeg ſtreebte et Ojeblik at glemme de 
andre Stemmer og kun at lytte efter hans. Der var 
noget fan Utydeligt i den, ſom om man mærkede, at det 


egenlig ſlet ikke var Meningen, at hans Bonner ſtulde ud 


oruemmes af Andre; de ſkulde blot. fan Lyd, for 
19 185 Øret at BA endun bybere ind i ham felv, Han 
holdt inde en Stund; der traadte En heu og talte kil ham. 
Stemmerne omkring mig blev til en Summen, der ſuart 
kom nermere, ſnart igjen lad bæmpet og ligeſom laugt 
borte; jeg blev træt af at lytte, faldt hen i mine egne 
Tanker og forjøgte et Sjeblik at tælle, hvormauge Gas, 
blus, der kunde tændes inde i Salen. Men pludſelig 


vcekkedes jeg; et lille Kor af Meud og Drenge havde 


ſtillet ſig bagved Bedepulten og faldt ind med deres 
Stemmer. Var det Sang? — jeg vidſte det ikke vigtig; 
idetmindſte havde Melodien faget et eget Tilſnit, der 
pasſede til det Andet. Forſangeren tilligemed tre andre 
Meend gaar op ad Trinene til Bima 'en; Forhcengene 


drages til Side, Dorene til det hellige Skab ſlaas op. 


Hvad er det dog, font ſtaar derinde? hvorfor rejſer Alle 
ſig og hæver deres Stemmer? — Det er Thorgerne, 
Moſes's hellige Lovruller. Hver Rulle er opvunden pan 
to Stokke, hvis overſte Ender er ſmykkede med Sølv, og 
et Hylſter af rodt Fløjl omgiver dem. En af dem tages 


frem; men forinden det ſker, berøres den med en Flig 


af Thallis, ſom derefter kysſes. Forſangeren fager imod 
den og lofter den op, og denne Gang følges alle Stemmer 
ad og ſmelter ſammen i de ſamme Ord, den gamle jo⸗ 
diſke Troesbekjendelſe: Schema jisroel, adaunol elauheinn, 
adounoi echoed! Hor Israel, Herren vor Gud er en 
eneſte Herre! — Thoraen beres ned til Bedepulten, og 
omkring den ſamles de ſyv Mænd, der paa Sabbathen 
oplceſer det ugenlige Afſnit. At leeſe op af Thorgen 
kaldes at laine, det er en Pre, ſom Enhver kan kilkjobe 
fig, og det var ikke blot gamle Meend, jeg fane bøje fig 
ſeerefrygtsſuldt ned over Lovbladene, men ogjaaa yngre. 
Deu pvrige Del af Menigheden blev ſiddende og lyttede 
efter eller ſagde Ordene igjen. Jeg jane paa dem, der 
ſtod bøjede over Lovrullen, jane rundt paa dem i Kirke⸗ 
ſtoleue, og jeg blev beſynderlig hojtideligt ſtemt, fik et 
ganſke ſcregent Indtrhk af noget underligt Wrefrygtsfuldt, 
Strengt og Alvorligt. 
igjen Jin Stemme høre; et Sjeblik iforveſen havde dens 
Utydelighed mindet mig om Baruets Lalleu, nu kom det 
mig for, ſom var det et Sagn, der gled mit Øre forbi .... 
Lovrullen blev atter lagt ind i ſit Hylſter og baaret op 
og fat ind i det hellige Skab, hvis Dore tillulkedes. 
Og fan ſteg Præjten op ad Trappen og ſtod frem pan 
Pradikeſtolen. Han var iført en fort Preeſtekjole, hvor⸗ 
over han bar en lille hvid Bladkrave, og paa Hovedet 
havde han en høj, fort Kalot. Han var en fvær, tem⸗ 
melig høj Mand, med lidt Sfæg rundt om Hagen; et 


tykt, ſterkt graaſprengt Haar krollede fig ned under Ka⸗ 


lotten. Han talte om Overgangen over det rode Hau, 
Farao og haus Haerſkarer, der ſank i Bolgerne, og 
Moſes, der forte fit Folk fra Egyptens Treldom, 
gjennem Treengſlerne i Orkeu til det ſorjcettede Land. 
En og anden Seeking gik tabt, hans Stemme lod ikke 
altid klart nok, og han ſtod jo ogſag langt borte; men 


ſtundom flog en vis Juderlighed og endun mere en vis 


Kraft ud gjennem, hvad han ſagde. Saa ſluttede han, 
bad ſom Preeſten i den lutherſke Kirke for "Landet, Kon⸗ 
gehuſet og Menigheden, lyſte Velſignelſen, den ſamme 
velbekjendke Velſignelſe, — og da var det, ſom havde jeg 
rent glemt, at det, jeg havde hort, var en Prædiken efter 
Text af det gamle Teſtamente. 5 

Dermed var Gudstjeneſten til Ende. Jeg gik ud 
af Synagogen. Solen var un kommen helt frem, havde 
hævet ſig op over Tagene og ſkinnede ind paa de ſtore 
Vinduer i Bedehuſet. Lyſet derindenfor kunde man neeſten 
ikke mere ſkimte, kun ved den ene Nude var det ligeſom 
frøbet ſammen i en Krog: det havde maattet vige mere 
og mere for Dagslyſet, men havde dog endun hævdet 
ſig en egen, beſkeden Plads. 


. åg RR de dg 

Gigerjægeren Bexiwaloff. 
Den japaueſiſkte Sos nordlige Kyſtſtrelning frembyder 
en Raekke Forbjerge og Hofdedrag, ſom delbis ſkraauer 
ftejlt ned mod Havet og i tidligere Tid har været be⸗ 
dcekket med Uvffov (Løvivævr med tet Underſtov). Efter⸗ 
haanden er imidlertid Tracerne her og et Stytfe længere 
ind ad Landet til dog blevet nedhuggede af Koloniſterne 
ſamt af det rusſiſte Militær, ſom garniſonerer ben Reelle 
Stationer, der ſtreetter' fig fra den koreanſte Greendſe 
langs Mantſhuriets Kyſter og langs Vifloderne til Amur⸗ 
Forſt naar man kommer hen til Hojderyggen af disſe 
Forbjerge, for man ikte langt borte de more Linier af 
de umaadelige Urſkove, ſom neſten ſuldſtendig deeller det 
ſtore Areal, Rusland efter Krigen i Aaret 1858 fit af⸗ 
ſtaaet fra Kina, og ſom nu under Navnek det rusſiſke 
Mantſhuriſ udgjor en Del af Oſtſiberien og er henlagt under 
Guvernoren i Wladiwoſtock, J disſe umaadelige Skov⸗ 


Den Gamle bagved mig lod 


OT 


(SEG ASSER KEE: 


tykninger findes et af Verdens forſte og Hidtil mindſt 
afſogte Jagtrevierer. Masſer af Agerhons, Faſaner, 
Birkhaus, Vildgjces og Vildcender optræder i Flodgebeterne; 
Vildſvin i ſtore Skarer, Naadyr og pregtige Hjorte færdes 
i det Indre af Sfoven; den brune Landbjørn gaar her 
efter Føde; Ulve og Pauthere ligge pan Lur efter det til 
Kilderne forbidragende Vildt; og den ſtorſte Fare truer 
fra Tigeren, ſom i disſe Egne opnaaer en Storrelſe, der 
overgaar den bengalſke Kongetigers. 

Tigeren lever her, hvad man maaſke neppe tænfer, 
til Stadighed paa Steder, hvis Temperatur om Vinteren 
falder indtil — 35 til 40» Celſius. Den overvintrer 
og yugler indtil 489 nordlig Brede og ſtrejfer undertiden 
om Sommeren op i Siberien indtil 570. I det ſydlige 
og oſtlige Mantſhuri er den en meget Hyppig Gjæft og 
driſter fig (navnlig om Vinteren, da den vanfkeligere kan 
ſkaffe ſig Føde ved at ſnige fig pan Vildtet i Skoven), 
endog til at aflægge Beſog i de langs Kyſten af det 
japaneſiſke Hav beliggende Byer eller rettere rusſiſke Militeer⸗ 
poſter: Olga, Nahodka, Wladiwoſtock og Posſiette, hvor den 
tidt dræbes i ſelve Gaderne eller ialfald meget næv ved Byg⸗ 
ningerne, og det enten ved Anbringelſe af Seloſkud eller 
ved Gift, i Regelen Stryknin. Desuden fanger de Ind⸗ 
fødte (i Syd Mantſhurerne, ogſaa kaldte Manſa, mod 
Nord Tunguſerne og Giljakerne) den i en Slags ſtore 
Felder, forfærdigede af masſive, raat tilhugne Bjelker, 
hvortil de for det Meſte benytter et levende Svin ſom 
Lokkemad. Paa den ande nedlægges der aarlig omtrent 
50 Tigere og Panthere, de fleſte om Vinteren og For⸗ 
aaret, da Skindene paa Grund af Haarenes ſtorre Længde 


og Tæthed bliver bedſt betalt. Jeg har flere Gange ſet- 


Tigerſkind, Hvis Længde fra Hovedet indtil Enden af 
Halen maalte over 13 Fod; de ſmukke, plettede Panther— 
ſkind er ſelpfolgelig betydeligt mindre og forekomme des⸗ 


uden ſjeldnere. Neſten alle Skind ſendes nu til Wladi⸗ 


woſtock, ſom er Hovedmarineſtationen og Guvernorens 
Sæde, og herfra gaar Storſtedelen ad Sovejen til Kina. 
— At Tigeren, tiltrods for det forholdvis betydelige Antal, 
der aarlig dræbes, dog ikke aftager ſynderligt og vedbliver at 
bære en Landeplage for Mantſhuriet, ligger ligefrem i 
Landets umaadelige Skopſtrekninger og vilde, utilgenge⸗ 
lige Egne, ſom næften overalt yder den Tilhold; og 
dernæft i Befolkningens Faatallighed. Saavel i By⸗ 
erne ved Kyſten ſom i det Indre af Landet, hvor Mant⸗ 


ſhurerne bo adſpredte i ſmaa Lerhytter (Fanſer), gaar 


intet Aar hen, uden at Tigeren volder betydelige Tab 
ved at rove Heſte, Koer og Hunde. Det er forbapſende, 
med hvilken Driſtighed den angriber Husdyrene, endog i 
ſelve Stalden, og vover fig ind i Gaderne ved Nattetid; 
men da den ſjeldent eller aldrig kan fortære hele Byttet 
paa engang og altid kommer tilbage for at tage Reſten 
af Heſten eller Koen, ſtyrter den ſig, ſom alt ſagt, ofte 
ſelv i Fordervelſe. — Som Modfætning til dens Optræden 
i Bengalen, Bagindien og paa Java kan det forovrig 
anføres, at den i Mautſhuriet og Nord-Kina kun hderſt 
fjeldent angriber Menneſker, med Mindre den bliver 
forfulgt eller er ſaaret. 
ae En forhenværende rusſiſk Underofficer ved Navn Pe⸗ 
riwaloff kan uden Overdrivelſe kaldes Mantſhuriets eller 
Oſt⸗Siberiens Gérard. Jalfald ſtaar han ikke tilbage 
for den beromte Løvejæger, hvad Koldblodighed, Mod og 
Dodsforagt angaar. Periwaloff, ſom efter en 20aarig 
Tjeneſtetid, hvoraf Storſtedelen tilbragtes i Oſt⸗Siberiens 
forſkjellige Garniſonsbyer, endelig blev. permitteret fra den 
rusſiſke Soldatertjeneſte, lever uu ſom Poſtholder i Wla⸗ 
diwoſtock, men helliger ſig dog fortrinsvis til Jagten, 
deus Glæder og Beſverligheder. Han foretager gjerne 
fine Strejftog enten fra Wladiwoſlock eller fra Posſiette 
til det Indre af Landet, og har alene derved utrolige 
Vanſkeligheder at overvinde. Tat ved Stationerne findes 
der nok en Slags Vej, font dog nærmeft indſkreenker fig 
til eu flet og ret Üdhugning gjennem Skoven; men ſelv 
den forſvinder ſnart, og kun nogle fan Verſter borte be- 
gynder Urſkoven, ſom det paa Grund af det tætte Under— 
Krat er meget vauſkeligt at trænge igjennem. Dernaſt 
har han Bjerge at beſtige, Floder at pasſere (NB. uden 
Broer), og der kan gaa Dage, hvor han ikke fer Spor 
af menneſkelige Vasner eller Boliger. J Reglen rider 
han alene, kun ledſaget af ſin Hund, medforende Provi⸗ 
ant for 8 à 14 Dage. Nekttterne tilbringer han enten i 
en eller anden ucerliggende „Manſa-Fanſa“ eller i Skoven 
felv, hvor han da tæt ved fit Leje antænder et ſtort 
Baal, ſom han holder vedlige til om Morgenen. Han 
er bekjendt overalt i den ſydlige Del af Landet, baade 
blandt de fan rusſiſke Koloniſter og blandt de Indfodte. Naar 
der meldes ham, at Tigeren huſerer ſlemt, drager han 
afſted uden Henſyn til Afſtanden, opſoger den alene, og 
har tidt vævet fan heldig at dræbe eller forjage den. 
Han har pan denne Maade, uden Spor af Hjælp, dræbt 
9 eller 10 Tigere, ſom ofteſt under de vauſkeligſte og 
farligſte Forhold; desuden har han nedlagt flere Bjørne, 
Panthere og Vildſvin. De ſidſte opnaar i Mautſhuriet 
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en uhyre Storrelſe og kan veje indtil 20 rusſiſke Pud 
(1 Pd. = 2 Lsp. dauſt). 

Tre Gange er Periwaloff blevet alvorligt ſaaret, 
ſidſte Gang af en Bjorn, ſom angreb ham, et Sjeblik 
for den ſelv udaandede efter et heldigt Skud fra haus 
neeſten aldrig fejlende Riffel. At han har været under— 
kaſtet mange Farer og oplevet en Mængde Eventyr paa 
fine Jagttog, er en Selvfolge; men haus Beſkedenhed 
forbyder ham desværre at udtale fig nermere derom. 
Man veed, at han engang tæt ved Soldaterbyen Janſeka, 
10 Verſter fra Posſiette, blev angrebet og alvorligt ſaaret 
af en Tiger, juſt ſom han var i Begreb med at ſtige 
op i et Tre for at ſkaffe fig Üdſigt over Steppen; kun 
med den ſtorſte Aandsnervarelſe og Anſtrengelſe reddede 
han fit Liv. Ved en anden Lejlighed blev han tvungen 
til et ufrivilligt Ophold i et højt Træ i over 60 
Timer, idet en Tiger, han havde ſaaret, uafbrudt 
vedblev at patrouillere omkring Tracet; kun ved nogle 
rusſiſke Soldaters tilfældige Mellemkomſt blev. han hjulpet 
ud af denne ubehagelige og ubekvemme Situation. 

J det ovenfor berorte Tilfælde med Bjørnen havde 
Periwaloff, ſom er aldeles ſikker paa fit Skud, ſkudt et 
ſaadant Dyr, der i en Afſtand af 50 Alen Havde rejft 
fig fra fit Leje og langſomt avancerede frem imod ham. 
Befjendt med Bjornens næften utrolige Sejglivethed 
nærmede han fig, uagtet Dyret (an henſtrakt tilſyneladende 
ftendød, forſt efter flere Minuters Forløb. Da han faa 
font hen til den i Underſkoven liggende Bjorn, der ikke rorte 
ſig blot det Allermindſte, drog han af Forſigtighed ſin 
lange kineſiſke Jagtkniv, for at ftøde den i Bringen paa 
fin Fjende. Men endnu for han hapde udfort fit For⸗ 
fæt, rejſte Bamſen ſig pludſelig og bibragte ham et 
voldſomt Slag med ſin ene Lap. Periwaloff tabte Be⸗ 
vidſtheden og blev forſt ſenere funden i denne Tilſtand 
af nogle Koreanere, ved Siden af den døde Bjorn. — 
Dette faar ſtaa ſom Exempler paa hans Jagteventyr. 
Og man maa, bor det tilfojes, fætte hans Mod og 
Uegennyttighed ſaameget deſto hojere, ſom den rusſiſke 
Regering hidtil ikke (ſaaledes ſom den engelſke i Oſt— 
indien) har fat Præmie paa hver dræbt Tiger. Selve 
Skindene betales i Reglen kun med 25 å 40 Rubler 
Stykket, faa det kan næppe være Indtegten, ſom friſter ham! 

Periwaloff er ſelvfolgelig meget populær og afholdt 
af Alle derovre, baade af Rusſere, Manſaer og Korea— 
nere. Egenlig talt er han dog maaſke kun en noget 
fremragende Type paa den ſimple rusſiſke Soldat, hvis 
fortrinlige Egenſkaber, Mod, Udholdenhed og den hojeſte 
Grad af Nojſomhed vi jo i fuldt Maal har havt Lejlighed 
til at beundre under Kampene paa Balkanhalvgen. 

' Emil Hanſen. 
Fhv. Telegrafbeſtyrer i Wladiwoſtok. 


Billedfexter. 


Udſtillingen af Pius IX's Lig i Peterskirkens Sakramente— 
kapel, hvoraf vi idag bringer et Billede, ſynes i Forening med 
Fodkysningen at have været den meſt fremtredende Cere— 
moni mellem de mange, til hvilke Italiens Hovedſtad i den 
ſidſte Tid har været Vidne. Fra alle Egne af Verden er der 
ſtrommet fornemme Katholiker til Rom for at kunne trykke det 
traditionelle Sys paa den hellige Faders Fod og dermed bringe 
ham det ſidſte Farvel; ja ſelv heroppe fra vort eget Land vide 
vi, at flige Andegtige har tiltraadt Rejſen i denne Henſigt. 
Antagelſesvis er de komne tidsnok, idet Udftillingen af Liget 
paa Grund af Publikums uafbrudte Tilſtromning maatte fort— 
fættes udover de oprindelig beſtemte tre Dage. Efterat Liget 
den foregagende Dag var overført dertil, blev det nævnte Sakra 
mentekapel i Peterskirken den 10. f. M. aabnet for Publikum. 
Paven Tan paa en Paradeſeng bag et ſtort Jerngitter, ſaaledes 
ſom man ſer paa Billedet; den Dødes Fodder, bekladte med 
rode Tofler, ragede frem, udenfor dette Gitter, og disſe Tofler 
var det, Enhver af de Forbigagende maatte kysſe. Katafalken 
bag Gitteret var beklaedt med fort Silke og ſmykket med Guld— 
prydelſer. Paven ſelv var iført en rod, biſkoppelig Kledning. 
Paa Hovedet havde han ikke Tiaraen, men Biſkopshuen. Den 
Dødes Arme var lagte over Kors; Henderne, der var foldede 
over Bryſtet, holdt et Krucifix. Trælfene var blege, men ufor⸗ 
andrede; om Munden ſages det beljendte milde Smil, der var 
belegnende for Pius IX, Fem hoje Kjærter ſtod ved Hoved⸗ 
giærdet. Ved Siden af Katafalken holdt Mobilgarden Vagt. 

Staulens Fart aher Kongoflodeus Katarakter er gauſle 
ſikkert en af de eventyrligſte Bedrifter paa den berømte Rejſendes 
hartad eventyrlige Rejſe. Som man maaſke erindrer, brød han 
den 5. Novbr. 1876 op fra Nyangve og trængte gjennem mørke 
og ufremkommelige Skove ned til den højre Bred af Afrikas 
ſtorſte, hele Verdens tredie ſtorſte Flod, ſom ban dette Sted 
allerede har tilbagelagt en Strakuing af 1100 Mil. Han fatte 
faa over pan den veuſtre Bred og kom nu hurtigt til bruſende 
Fald, form maatte enten pasſeres med Livsfare eller omgang ved 
lauge Marſcher, hvor man maſſommeligt ſlabte Baadene efter 
ſig. Paa fin 9 Maaneders Flodrejſe (til 11. Avguſt 1877) 
havde han falt 62 ſaadanne Fald at brydes med; og imedens 
maatte han ſaagodtſom ſtadig forſvare fig mod de vilde, ofte 
menneſlecedende Stammer, der dels ſogte at dræbe ham og haus 
Folk, dels ſogte at drive haus lille Flotille ud i de fraadende 
og hvirvlende Katarakter! Det var dog navnlig den ſidſte Del af 
haus Reſſe — fra det Sied, hvor Kvangofloden flyder ſammen 
med Kongo — ſom formede fig til en uafbrudt Kjæde af Farer, 
Elendigheb, Fortbivlelſe og Ulykter. Her, hvor han alt havde 


— 


tilbagelagt 1400 Mil fra Nyaugve, begyndte ſmalle Bredder, 
indhegnede af nogue Klipper, ſtejle Bjergſkrænter eller tætte Skove, 
at tvinge den uhyre Strom ind i et ſnevert Leje. J brudte 
Suoniuger bruſte dens brunlige Bolger vældigt afſted, eller de 
buldrede fra Skraaning til Skraaning, ſprojtende deres Skum 
op mod Sene eller ſondrende fig i ſtridige Masſer, der 
brodes med hinanden i raſende Hvirvel. Forledt af nogle falſle 
Augivelſer paa Kortet, beſtemte Stanley fig for at vove Farten, 
der koſtede 8 Meuneſkeliv. Tidt maatte han lade finte 
tunge Kanoer hejſe op over 200 Fod ſtejle Hojder, maatte fægge 
en Slags Slinnevej af Traruller over Klipperne for dem, eller 
maatte bygge fig Bro over Afgrunde med omhuggede Træ- 
ſtammer; og faa ſkod han igjen med Lynets-Fart ned over lange, 
hvide ſkummende Vandſtrakuinger, faa de Indfodte, der ſage til, 
gos af Augſt. Over Mbelo-Faldet ſtyrtede han ned med fin 
Baad og Mandſkabet, og kun med yderſte Nod frelſtes han fra 
at knuſes eller ſluges af Malſtrommen. Det er ſaadau en 
Sejltur, Billedet fremſtiller. Hidtil har Stanley kun udtalt fig 
i al Korthed om denne Del af ſin Rejſe; men Tegningen, der 
jo er udført efter hans eget ÜUdkaſt, gjør Heldigvis neſten for⸗ 
klarende Ord overflodige. i: 

Stevenfong hængende Sporvej. J et Mode, British Asſo⸗ 
ciation for nylig holdt, beſkrev Hr. G. Stevenſon et ejendommeligt 
Sporvejsſyſtem, ſom omſtagende Billede giver en tydelig Fore— 
ſtilling om. Skinnerne bæres af ftærfe Smedejerns Kramper; 
disſe er atter anbragt paa langt fremragende Arme paa ſolide 
Sojler, ſom ſtaar paa hver Side af Sporvejen. Vognen hænger 
ved Hjælp af Staalſtcenger faſt til Axen af to Par Hjul, der 
lober henad Skinnerne. Man kan bruge ſaavel Heſte- ſom 
Dampkraft: i ſidſtncvnte Tilfælde hænges Lokomotivet op paa 
den nys beſkrevne Maade. Fordelene ved det ni) Syſtem maa 
veœſenligſt ſoges i, at man ikke behøver at bryde Gaderne op, 
og at Voguen her er betydeligt lettere at trekke. 


Theatrene etc. 
George Sands 4. Akts Komedie „Marquis“ en af Ville⸗ 
mer“ holdt ifjor den 4. Juni fit Indtog paa Frankrigs forſte 
Scene. Det havde været et af Forfatterindens ſidſte og inder— 


ligſte Onſker at fe netop dette Stykke (ſom ellers tilhørte Odéon⸗ 


Theatret, hvor det ſpilledes ſiden 1864 med ſtort Bifald) over⸗ 
fort til det berømte Hus i Richelieu-Gaden, og Odéons Direktor, 
Hr. Duquesnel, imodekom hendes, for ham alt Andet end for— 
delagtige, Onſke med udſogt Aplomb. Ifølge de gjældende 
Reglementer har en franſk Forfatter Lov til at disponere frit 
over fine dramatiſke Arbejder, naar de ikke i et Aar har været 
opført paa det Theater, ſom oprindeligt kjobte dem; Hr. Du- 
quesnel ſpillede da „Marquis'en“ tre Gange, for ſaaledes at hævde 
ſig Retten til den, — og umiddelbart derefter tilbod han George 


Sand fuld og gratis Raadighed over Komedien! Det blev fan 


ſlaget faſt, at den ſkulde ſpilles paa Theatre-Francais; men i 
lang, lang Tid gik man og ledte efter en Skueſpiller til Hoved— 
rollen, og førft da man, ſpecielt i den Anledning, havde faaet 
engageret Hr. Worms fra Gymnaſe, tog man fat paa Arbejdet. 
Iſceneſettelſen og Prorerne lededes ikke af en Enkelt, men af 
den ypperlige Skueſpiller Delaunay og en faa ſcenekyndig For— 
fatter ſom den yngre Dumas i Forening. Søndag Eftermiddag 
den 3. Juni holdtes endelig for fuldt Hus Generalpraveu. 
Foreſtillingen vakte ſtormende og varigt Bifald. Man beundrede 
navnlig Delaunay ſom Hertugen af Aleria; thi vel „ſavnede 
han i de to forſte Akter delvis den fornodne belevne Elegance 
og Diſtinktion og forcerede Rollens lyſtige Momenter paa den 
medfødte Courtoiſies og adelige Elſtverdigheds Bekoſtning,“ men 
i de ſidſte Akter var han ligefrem glimrende. Kun Cro'zettes 


Üdforelſe af Frk. de Saint⸗Geneix fod i altfor ringe Grad denne 


Figurs „kydſke Jude og blide og ſtrenge Stolthed” komme til 
fin Ret, og hun afgav da ogſaa ſenere Rollen til den uforligneligt 
yndefulde Broiſat. 3 
Herhjemme hav man hyerken ladet fig binde af ſaa mange 
Betenkeligheder eller indſtuderet Stykket med fan ſtor Om igt, 
og Folgen er blevet, at denne Komedie, der har faa mange elſk⸗ 
værdige og hjemlige Figurer, Hvis Situationer ofte er faa ro— 
rende, hvis Dialog er ſaa fin, og hvorover der hviler en faa 
ægte” poetiſk Stemning, — at den, ſiger vi, efter al Sandſyn— 
lighed ikke vil opnaa en faa afgjort Sukees, ſom den til Trods 
for adſkillige tefniffe Svagheder ellers er ſelbſkreven til. Hoved— 
manglen ligger i, at man har maattet give Hr. Jerndorf Titel- 
rollen. Den unge Marquis af Villemer er en af disſe ſtille 
Naturer, der ligeſom det dybe Vand har den dybe Grund; et 
Monſter paa en kjqrlig Son, ſom han er, en ſſeldent opof— 
frende Broder, flittig, praktiſk, fjern fra alt romantiſk Sloſeri 
og Sværmeri, kan han dog ikke finde ret Fodfeeſte i Livet, fordi 
Angeren over et ældre, ulykkeligt Kjerlighedsforhold ideligt tærer 
ban hans Sindsro. Og nu gribes han efterhaanden af en ny 
Kjærlighed, af en Forelſkelſe i Moderens energiſke, kydſre, kvinde⸗ 
ligt modige Selſkabsdame; han tvænger fin Folelſe tilbage, men 
Skinſygens Furier river den mod hans Vilje frem. for Lyſet, 
og det kommer omſider til et Udbrud, ſom næften truer med at 
dræbe ham. Den Slags Roller kraver af deres Fremſtiller to 
meget ſjeldue Egenſkaber: en baade elegant, og ſympathetiſk Per⸗ 
ſonlighed ſamt en fuldendt Kunſt — og Hr. Jerndorf favner 
desværre begge Dele. Han har intet ſarligt talende Blik, hans 
Stemme griber ikke, han hverken gaar eller ſtaar kiont, naar 
han er iført Selſkabsdragt, — og til al Ulykte ſidder hans Tøj 
(navnlig „Permisſionerne“) jaa lidet kloedeligt ſom vel muligt. 
Alt dette er af ſtorre Vigtighed, end Mange tror; men vigtigſt 
er det rigtignol, at den omtalte, ganſke ſikkert meget flittige 
Skueſpiller i en beklagelig Grad mangler Fantaſi eller Livs⸗ 
erfaring. Hr. J. kan nok fremſtille eller „fkabe“ en Figur; 
men ſaadan ſom han har ſkabt den i Stykkets forſte Scene, 
forer han den monotont gjennem alle Situationer, næften font 
en Dukke, en Avtomat, der blot ved visſe Lejligheder taler 
hojere eller ſagtere eller gjør visſe traditionelle Bevegelſer, men 
faa ſtrax falder i Ro igjen. Saedeles karakteriſtiſt var i faa 
Henſeende haus Spil under den ſtore Scene i 3. Akt. Den 
unge Selſkabsdame er reden ud (eftev hvad Marquis'en tror) 
med fin Elſker, og medens han ſelv un er nærved at ſpreenges 
og kvqles af Skinſyge, mag han beſvare en Del Sporgsmaal 
af den unge Pige, ſom Moderen har udſet til haus VEgte- 
falle. Her ſtirrede Hr. J. i Begyndelſen mer end nervoſt ud ad 
Vinduet efter den bortridende Froken de Saint⸗Geneix; men faa 
opgav han lige med Et tilſyneladende al Uro, plautede ſig op 
et Stytte henimod Baggrunden, og uden hverken at lytte eller 
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fe ud eller blot ſaameget ſom at rore ſig, forte han i en arrig 
Tone Konverſationen med Diana til Ende. Hvor 
ſkueren af ſaadan en Optræden kunne ſlutte ſig til, at den 


Mand er pan Nippet til at forgaa 


tvivlede Kjcrlighed? eller, om man vil, hvilken Forelſket bærer 
ſig ſaaledes ad i en lignende Situation? 
taget det Sorgelige, at man ikke fane eller horte, men maatte 
gictte fig til, at Marquis ens Hjerte var erobret; Hr. Jern⸗ 
dorfs Forelſkelſe tog fig kun ud ſom Gnavenhed, ligeſom hans 
Melankoli nermeſt mindede om Kjedſomhed og Træthed. 


Blandt de øvrige Rollehavende 
Fru Eckardt neſten udelt Beundring. 


Side ſaa megen Overlegenhed og Finhed i Replikbehandlingen 
og Spillet, paa den anden Side en ſaa naiv og uſkyldig Ynde, 
at man falder fra den ene Glæde i den anden og friſtes til at 
glemme de ſmaa Skyggeſider, der findes: hos den Forſte et 
lidt for elſtvcerdigt, ikke tilſtrekkeligt „forſtyrret“ Anlæg af 
Rollen, hos den Sidſte en lidt for ſentimental Deklamation og en 
enkelt Gang maaffe ogſaa en lidt for balletmesſig Plaſtik. Hr. E. 
Poulſens Hertug er ſikkert holdt og paa fin Vis meget fortjenſt 
fuld, men hverken indſmigrende eller elegant nok: man marker 
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Stevensons hængende Sporvej. (Se 8. 201). 


Hvor ſkal Til⸗ 
under Vægten af fin for⸗ 


Det var i det Hele 


vekker Fru Hennings og 
Der er her paa den ene 
at denne 


kan falde ægte tydſk eller ægte 


tid vil forringe dens Ti 
Fru Trebelli var Nancy, og denne i dramatiſk K 
lidet fremtrædende Rolle, dette i muſikalſk Henſeende ikke over⸗ 
blev ved Hendes Udforelſe til en 


drevent taknemlige Parti d 
n fortræffelige Sang over 


Helhed, hvor man ſkiftevis glemte der 
det fortreffelige Spil og 
Schous friſke, klare Stemme, 
gerer op til forholdsvis ſvimlende 
ning i Lady Harriets Parti; men de, 
matiſk Sangkunſt, kunde ikke godt un 
glimrende og tiltalende Stemme endnu idetmindſte 
ſnarere er et Middel. til at ſkjule end ti 
og Stemnings-Nuancer. 
ſidſte Roſe“ var f. Ex. Koncertforedrag, 
og Komponiſtens Mening kom neppe overalt til fin Ret. Men 

bliver det altid en ſjelden Nydelſe at høre 

Schram endelig ſtillede ſig i 

Fru Trebelli, 


naturligvis er og 
jaa ypperlig en Stemme! — Hr. 
fin ubetydelige Rolle værdigt i Nærheden af 
medens Hr. Chriſtopherſen, trods fin ikke ſtore Stemme, nær= | 


Spillet over Sangen. 


dauſk, men ſom under alle Om⸗ 
ſtendigheder hverken har forringet eller i den narmeſte Frem⸗ 
ltrœkningskraft for vort Publikum. 


der med ſouveren Lethed volti⸗ 
Hojder, gjorde ypperlig Virk⸗ 
ſom har Øre, for dra⸗ 
dgaa at logge Merke til, 


lat udtrykke Tanke⸗ 
Det ſtaerkt beklappede Foredrag af „den 
ikke dramatiſk Sang, 


Henſeende 


Saa ofte 


Frk. A. 


. 


San gie 


Opløsning paa Gaaden i 


Logogryf. N 
2 


Af Lrdomme de første, N 
Du fik, — var jeg det sidste. 


2. 3. 
maa jeg torste, 


Os sjeldent nok jeg spiste. 


1.2 4 


Du rolig kan modtage 
Den, naar Du den fortjente. 


1228: 


Til Boeut kan det Dig smaga 
Hos Venner og Bekjendte. 


4. 2. J. 


Gijor dette ej. min Kjære, 5 * 


tter Du ej Gaader, 
„1 


Brug denne ej: den J wre 
At følge jeg Dig raader. 


TT —— 


forrige Numer; 


Thranekjær. 
Rigtig løst af: C. I.. i Svendborg. — En Plankeværksrytter i Rud- 
kjøbing. — A. S. — Istap. — Kjærs Svigerske, — Carl og Adolph. 
Gaaden i' Nr. 74 var endvidere rigtigt lost, men Oplosningerne ind- 


ikke „det ſtore Barn“ i ham og finder ham tidt lidt nopdragen, 
Hvor han kun ſkulde være ſpids eller aabenmundet. Endelig 
har Frk Nielſen og Frk. Dehn (hvis Dragt er fortræffelig) 
adſtillige gode Momenter, den Sidſte fleſt, men den Forſte dog 
altid fler end hele den uncvnte Reſt af de Spillende tilſammen. 


. . . Ugens anden Nyhed paa det kgl. Theater var 


Flotows „Martha“, der gik ſerdeles heldigt over Scenen og 
vel i fin gjeblikkelige Indſindering maa betragtes naſten ſom 
Theatrets bedſte Prœſtation paa Operaens Omraade. Den ikke 


meget ejendommelige, men melodiſke og populære Muſik ud⸗ : 


| 


mede fig meſt til Frk. Schou. Korene gik ſmukt, — hvorimod 


Koſtumeringen, ſpecielt Lady Harriets Paakledning, mindre tor 


kaldes ſmuk end anſtodeligt tarvelig. Det er dog virkelig ikke 
korrekt at lade en fin Hofdames Dragt være nogle Sneſe Gange 
ſimplere og grimmere end hendes Fortroliges“. 

— Forfatterfirmaet Peter Sgrenſens 4 Akts Farce 
„Barn i Kirke“ vakte megen og fortjent Munterhed ved den 
forſte Opforelſe paa Kaſind i Onsdag Aftes og vil formodenlig 
holde fig en god Stund paa Repertoiret. Nærmere næjte Gang. 

— Af Nutidens Romanbibliothek er 4de Hefte ud⸗ 
kommet, indeholdende Fortſcttelſerne af Schandorphs origi⸗ 


sendte for sent af: Moer Maja i Havnegade, —— Dagmar paa Østergade. 
— C. O og C. H. fra Assens — Aygzusta, Emil, Onkel Vilhelm & Ca. 
— Gregorius den Jille, Feldballe. — Jydepotterne i Adslev. — Opmærk- 
somheden henledes gjontagende paa, at Opløsninger man 
være indsendte til Onsdag Aften.“ d 


j Indhold. 


Under Danebroge 1848—30, 1: Ude paa Lander, af 6. Bctzonich 
— To af Fremtidens Mænd (med Purtratter af den rus. Stortyrstthron= 
følger og Pave Leo XIII). — Vera, Novello af Henry Grevjle 
(sluttet). — Fra Kirke til Kirke, V: I Synagogen, af Eli Krere — 
Tizerjægeren Perivalof, af fhv. Telegrafby styrer i Vladivostok Emil 
Hanson, — Udstillingen af Pius IX I. ig (meu Billede). — Stanleys Fart 


merker fig navnlig i Begyndelſen ved ſtort Liv; ſenere glider 
den delvis over i en Sentimentalitet, ſom man efter Behag 


ginale F 


Fortelling „Kagepigen“ ſamt af Bret Hartes og 
Jules Vernes Romaner. Å . ' 


over Kongoflodens Katarak 
Sporvej (med Billede). — 
gjorelser, . 


Bekjen dtgjørelser. 


— 


Borllodningen af indenlandske 
Konstflids Arbeider. 


Lodderne udstedes i 2 Af- 


delinger til forskjellig Pris: 


Afdeling A koster 4 Kr. „ C. 
Afdeling B koster 2 Kr. 25 G. 
Afdeling B er hele Serien igjen- 
nem det billigste af alle Lotterier. 
En Udstilling af Gevinsterne 
er foranstaltet i Industriudstil- 
lingsbyguingen Nr. 21, ligeved 
Sporvognenes Holdeplads. 


Tandlæge DENDE 19, 


! 9 * 
For at enhver Syg, 
fer han foretager en Kur eller op- 
giver Haabet om Helbredelse, uden 
| Udgifter kan. overtyde sig om de 
ved Dr. Airy's Legemethode op- 
nagede overraskende Helbredelser, 
sender Richters Forlags-Anstalt 1 
Leipzig paa frankeret Forlangende 
gjerne enhver et „Attest-Udtog“ 
(190. Oplag) gratis og franko. — 
Ingen ber forsømme at anskaffe 
sig. dette med mange Sygeberet- 
ninger forsynede „Udtog“. — Af 
det illustrerede Originalvęerk: Dr 


met 100. Oplag, Jubel-Udgave, Pris 
1 Krone og faas i Kjøbenhavn 
kun hos 


5 W. gen om, 

l ' ryggerlængen 11. 
e 
Nervesvækkelse 

for det meste Nervøsitet, Pirre- 
lighed og Nervernes Forstyrrelse 
kureres sikkert af Dr. med. Spor- 


mann Speciallæge Hamburg, 
Neuerwabl 78. rer 8 


Pasberg & Co. 


Fabrik og Lager af Uhre. 


28. Østergade. 28. * 


Alry's Naturlægemethode er udkom- | 


Elektriske Apparater; 
p Reise- 
kikkerter, 
Briller, 
Lorgnetter, 
Tegnebestik, 
Vægte, 


Instrumenter. 
Cornelius Knudsen, 
37, St. Kjigbmagergade 37. 
Glafey Natlys 
. prøvet siden 
1808, 4 Gange 


aas i alle bedre 


d. A. Glafey, Nürnberg. 


ux Artikler, Kommers Cigar- 


rør hos H. Schlorke, Leip- 
zig. Hohestr. 22. Prisliste gratis. 


Nutidens 
Romanbibliothek. 


4de Hefte er udkommen. 

Abonnement modtages paa, 
alle Postkontorer og Brevsam- 
lingssteder samt i alle Boglader. 


Billederne fra Vilh. Paechts 


Institut. 
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Ander Danebroge 1848—50. 
Af G. Vetzonich. 
. II. 3 Hovedſtaden. 
Had foregik der i Kjøbenhavn, medens Bevægeljen ſom 
et fremfarende Vejr naaede de fjerneſte Egne af Landet? 
Der var et Nore og et Liv, ſom kun faa Dalevende 
havde ſet. Midt i Hverdagslivets jevne Trit var det 
danſke Folk pludſelig vaagnet og havde med et Skrig 
grebet til Vaaben, da det opdagede Fjenden for Doren 
eller rettere indenfor Doren, neeſten benket ved Arnen. 
Med fædvanlig danſk Umistcnkſomhed havde man ſelv 
viſt ham omkring og ladet ham "fe paa Lejligheden. J 
Aar og, Dag var der givet ham rigelig Tid til at ar⸗ 
bejde og fætte fig faſt, medens man havde levet tryg hen 
uden at ane Uraad. Folelſen af ſaaledes paa en Maade 
at være overliſtet, en dyb national Feelleserkjendelſe af, 


at vi Danſke virkelig er vel langſomme til at bevæge os 


og en lille Smule for tillidsfulde, for ikke at ſige tro⸗ 
ſtyldige og kortſynede, fremkaldte en Aergrelſe, der langt 
fra ikke ſtcemmede Begeſſtringen, men ſuarere ſom et tort og 
godt knaſtet Ved vedligeholdt Ilden, gjorde Flammerne 
rodere og Gniſterne, der fog af det, mere ſvidende, hvor 
de traf. 5 

Det er i Grunden ukorrekt at gaa til Kaſernerne 
og ſkildre Militæret der, naar man vil tegne et Billede 
af dette Felttogs Soldater. De laa ikke i Garniſonen, 
da Krigen brød ud,. de færdedes vidt ſpredte over hele 
Landet, de kom myldrende fra alle Landſogne og Kjob⸗ 
ſteder, de rejſte fig i Masſe paa Veerkſteder og Arbejds⸗ 
pladſer, de modte i Flokke og gientog med hundrede 
Struber det ſamme Raab om Vaaben og Anforere og 
Lov til at komme afſted og ſlaa los. Vaaben og An— 
førere — det var netop Sagens Brændpuntt. Efter en 
40aarig Fred ſtod Landet, paa Dags Sigt omtrent, 
uforberedt og overraffet midt i en Krig, og det forøgede 
maaſke ikke mindſt den øjebliffelige Forvirring, at disſe 
begejſtrede Skarer bankede paa alle Porte og ſyldte Luften 
med deres Skrig. 

En lykkelig Stjerne forte i dette Sjeblik en Mand 
til Styret, ſom var den vanſkelige Plads voren. Med 
genial Uforfærdethed fatte han det Kermpeveerk igjennem 
at danne en Har af de ſammenſtrommede Masſer ſamt 
at udruſte denne Heer og ſtille den i Marken efter neppe 
fjorten Dages Forløb, — og det faa rolig og regle— 
menteret, ſom en lille Korporal kunde ſtille med en vel 
pudſet Deling paa Paradepladſen til Ovelſe. 

Neeſt eſter at anerkjende denne Mands Betydning og 
Talent, maa man beundre det Ojes Skarpſyn, ſom opdagede 
ham i en mer end beſkeden Stilling.. Som Officer 
under Frederik den Sjette Havde han tidlig faaet fin 
Afſked ſom Kaptajn i Artilleriet, da denne Monark jo 
kun holdt af ſtramme, tojlede Soldater og mindſt af Alt 
taalte liberale, driſtigtalende Mend iblandt dem. 

Marts 1848 gjorde Tſcherning til Miniſter, og 
mellem de mange karakteriſtiſke Smaatrek, der fortelles 
om ham, er ogſaa det, at han fra fin Udnævnelfes 
Ojeblik og til der kom ordenlig Flugt og god Genge i 
Tingene, ikke veg fra ſin Pult. Han blev Nat og Dag 
i Miniſteriet, ſov kun et Par Timer, ſpiſte og arbejdede 
ved ſamme Bord, og Alt uden. at tabe fit ægte danſke 
Humor, der kom frem i joviale Glimt midt i de alvor— 
ligſte Anliggender. Da han havde fat. fin. ſtore Reform 
igjennem, at Underofficeren ved Udnævnelfe kunde gaa 
over til at blive Officer, maatte han doje Meget fra 
Sider, hvor han mindft ventede det; men hans Godmo— 
dighed og Lune fornegtede ſig aldrig. 

En Dag kom ſaaledes en ældre Kaptajn, fortælles 
der, og overraſkede ham med det Sporgsmaal, om den 
Slags Officerer, ſom han nu hapde lavet, ogſaa ſkulde 
have rode Striber ned ad Buxerne ligeſom de virkelige. 

„Ja,“ ſparede Tſcherning med ſit lune Smil og 
et Skuldertræk, „forelobig er man degværre nødt dertil; 
men jeg har forreſten tænft pan at gjøre den Udmarkelſe 
ſcerſkilt for Eukelte, ſaaſnart vi bare faar ſet, hvor mange 
virkelige Officerer vi har.“ 5 

Miniſterens koſtbare Tid forſogtes ofte utilborlig 
optaget af uvedkommende Ting; men han var paa fin 
Poſt og affejede Alle, hvem det faa end var, med disſe 
raſke Svar, hvori Satiren ffjulte fig bag Spogen. 

En gammel Bulderbasſe af Oſſicer, der altid 
pukkede paa fin krigerſke Natur og ſtrenge Begreber om 
Pligt og Are, kom en Dag hen til haus Pult og ind— 
ledede ſnakſom en Pasſiar om Sjeblikkets Anliggender. 
Tſcherning var længe taalmodig, han nikkede til Spar, 
medens han fod Pennen lobe, og den Gamle blev ved 
nled fine martialſke Üdbrud. Tilſidſt vilde han vide 
Miniſterens Mening om, hvorvidt man fkulde give 
Pardon eller for Fode væl nedſable alt det Oprorspak. 
Tſcherning mente: „Var det dog ikke bedſt, at vi forſt 
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ſage til at overvinde dem, inden vi gaar altfor ſtrengt 
tilvcerks.“ É : f 

„Naturligvis, men det er vi jo enige om, at vi 
gjør,” ſvarede han Manden; „Sagen er blot, ſkal vi 
hugge los eller give Pardon?“ 5 5 

„Efter at De har lovet dem Pardon,“ ſagde Mini⸗ 
ſteren kort, „fkal De ikke hugge dem ned.“ 

Intetſteds vakte den ny Krigsminiſter og haus Re⸗ 
former ſtorre Rore eller fremkaldte flere Omveeltninger 
end paa Elevſkolen, ſom dengang var indkvarteret i en 
Etage paa ny Artillerikaſerne paa Kriſtiaushavn. Sammen⸗ 
talte var vi vel et halvhundrede unge Knegte mellem 14 
og 18 Aar, der uddannedes til Befalingsmend for Ar⸗ 
tilleriet og Ingeniorerne; men en vis Folelſe af at lege 
Soldat, alle Drenges yndede Idræt, gjorde den daglige 
Tummerumme derude til Noget, ſom hojſt uegenlig kunde 
kaldes virkeligt Soldaterliv. Vi exercerede og leſte, men 
jeg er bange for, at Skolebarnet fad os i Mrmet endnu, 
og at de forſtjellige Læreres forſkjelligſe Maade at tage os 
pan var Gjenſtand for vel megen Opmarkſomhed fra vor 
Side. Næft efter det havde vi travlt med at udfinde, 
hvordan det Nyttige bedſt lod ſig forene med det Behage⸗ 
lige, det vil ſige Leretimerne og vore Narreſtreger, og vi 
havde ganſke beſtemt vor Hovedſtyrke i at ſpekulere paa 
Spilopper, fan Lærerne har havt deres Moje med os 
Utaknemlige. Iſcer gik det los paa Lojer, naar Meſter 
kom, ſom ſkulde indvie os i Kunſten at fy; det ſkulde vi 
nemlig ogſaa leere. Allerede naar han viſte ſig i Doren 
og med fin dybe Stemme kommanderede: „Paa Plads, 
der ſkal ſyes!“ flokkedes de ſkalkagtigt bonlige Anſigter 
omkring ham iſtedetfor at lyſtre Ordre, og naar han ſaa 
med fit gjennemtreengende Blik fæftet paa os rettede fin 
Skikkelſe, der mere mindede om en gammel franſk Soldat 
end om en Meſter med Naal og Traad, ſatte vi os 
maaſke nok andægtigt og ſyede fort, alt hvad Remmer og 
Tøj kunde holde: men desvarre ſkyldes det Sandheden at 
bekjende, at det ikke faa ſjeldent Qændte, naar vi kom for 
at viſe op og Meſter efterfaae vore Fingres Veerk, at 
den herlige gamle Mand. blev ganſke bleg af Forſreekkelſe 
over, hvor vidt menneſkelig Uvidenhed kunde drives. Saa 
havde vi en Lærer, en ung Officer, hvis Hidſighed ſkaffede 
ham Reſpekt, faa flænge han var tilſtede. Han hed Coll 
ſtrup, og, ſom vi ſenere hen faar at ſe, faldt han i 
Krigen og miſtede fit Liv, man kan neeſten ſige paa en 
ærgerlig Maade. Her i Fredstid var han Fyr og Flamm. 
Han lærte os Geografi. og Danſk med en ſaa barl earn! 
Iver, at Linealer og Boger, ja ſelv Bloekhuſe var i be- 
ſtandig Flugt mellem hans Hænder og de Hoveder, ſom 
ikke viſte fig at have Kundſkabens Masſe inde. 

Komplet modſat hans var en anden Lærer Methode. 
Han forte Undervisningen paa en ejendommelig dæmpet 
Maade og faldt aldrig ud af fin Stil. Med et ſtille 
Smil rettede han vore Fejl, — vi havde ham i Skjon⸗ 
ſtrivning og anden theoretiſk Haandgjerning —, og hans 
ſtore hvide Heuder legede fan uſkyldigt med Pennen: det 
var en ren Forngajelſe at fe pan, hvor let og fint den 


gjorde nu hiſt og nu her et lille Merke i Protokollen. 


Men naar han fan omſider rejſte fig, og vi Alle ſom 


Eu ſtyrtede til Lærrebordet for at fe vore Karakterer, lod 


ſom ofteſt et enſtemmigt Brol ved Synet af de Nuller, 
ſom i overflødig Mængde pyntede Siden. Hvilken Be⸗ 
tydning havde ikke et Nul! Det var ikke alene en ſlet 
Karakter, det var en ligefrem Ulykke, den haardeſte Straf, 
der kunde overgaa os. Det fordømte En. nemlig til at 
have ſin Sondagsfrihed forbrudt, og jeg tor nok ſige, at 
mangen flink lille Artilleriſt tog ſig ſom Mand ſtorre 
Sorger langt lettere, end han dengang bar fin Sfæbne, 
naar Sondagsparaden traadte af for at ſtyrte afſted fra 
Kaſernen hjem til Slægt og Venner, og. han, alene eller 
i bedroveligt Selſkab med Lidelſesfeeller, efter Ugens Møje 
maatte ſjokke ind i Klasſen igjen, tvækfe det gamle Tøj 
pan og fætte fig hen med de Bøger, ſom han i dette 
Ojeblik forbandede af ſit inderſte Hjerte. 

Ude i Felten, under Krigens Farer og Befværlig= 
heder, fane vi det ſamme rolige Smil paa haus Anſigt 
ſom her i Skoleſtuen, og haus Pen havde ſamme ſpoge— 
fulde, dandſende Beveegelſer henad Papiret og giorde faa 
let ſom fordum et lille Mærfe uu hiſt og her i Lonnings⸗ 
bogen og Protokollerne; han var en Tid Fureer ved et 
Batteri. Naar han arbejdede, havde han ſor Skik at 
ſtille alle disſe Bøger opſlague omkring fig pan Borde 
og Stole, og Grunden dertil var ganffe karakteriſtiſk og 
betegnende for ham: fan vilde ikke ſpilde en eneſte Draabe 
af det Blakk, ſom var betroet ham, og det Atom, ſom 
muligvis kunde være tilbage i Pennen, naar han ſkulde 
logge den bort, anvendte han derfor til at udſylde et Tal 
eller tilføje et Par Streger, ſom kunde mangle i on 
anden Bog. Ikke dette enkelte Træf alene, men utallige 
andre Beviſer pan haus ſtrenge Redelighed og retſkaſne 
Karakter, ſom kom frem i Alt, overbeviſte En om, at en 


Maud, der var ſamvittighedsfuld til en ſaadan Merlighed 


ſom han, aldrig vilde nedlade fig til at give et Nul, font 


Fa 


ile efter hans Overbevisning var ſtrengt retfærdigt, Det 
udſletter en Del af de mange, han regalerede os Drenge 
med, og udfletter Sporet af de ungdommelige Taarer, 
ſom han engang bragte til at flyde. e 

Dog, det er jo ikke Fredsſoldater, men Erindringer 
fra Krigen, disſe SDK 7 give Billeder af; Plads for 
en eneſte til kniber vi dog her. 

Hun par Lieutenant i 48 og hele Skolens Ideal; 
han ſagde „De“ til Eleverne, der ellers efter Skik og 
Brug dengang blev. tiltalt med, Du af alle de øvrige 
Lærere, og han gjorde Undervisningen — vi havde ham 
i Mathematik — fan tiltalende, at Klasſen i hans Time 
var ligefrem hyggelig, og Overhoringen ſnarere lignede en 
Samtale, hvori Alle var interesſerede, end en Oplæsning 
af Lektier. Ikke mindſt bedaarede han dog ſine ung⸗ 
dommelige Tilhængere ved ſit indtagende Smil, ſin ufor⸗ 
lignelige Knebelsbart, fin ranke Skikkelſe og hele ſin Op⸗ 
treden ſom Kavaler. Begeiſtringen for ham ſtod hos 
Mange paa Grendſen af Forgudelſe, hvad man dog, 
med Drenges egne Frygt for at blive til Latter, gjemte 
godt bag en undſelig Iver for at være ham til Behag. 
Han var mellem de Begunſtigede, der med Livet og hele 
Lemmer kom tilbage fra Felten, hvor vi faar ham at ſe, 
ikke ſom Kavaler alene, men ſom Befalingsmand og fjæb 
Forſvarer af ſin Poſt. : 

Det daglige Skoleliv gled altſaa i fine jevne Folder, 
ſom en ſtilfcerdig Strøm mellem ſnevre Bredder, og 
man kan foreſtille ſig Forandringen, da hele Kaſernen 
fra den ene Dag til den anden ombyttede fit fredelige 
Udſeende med den hojeſte Grad af Travlhed og Uro. 
Det lille Ord „Krig“ flog ned ſom et Lyn og forvandlede 
Alt i et Nu. Meſters: „Paa Plads, der ſkal ſyes!“ 
hørtes ikke mere, nu lod iſtedetfor: „Afſted, der ſkal ſlaas!“ 
Bøgerne bort, nu er det ved Kanonerne vi fkal viſe, hvad 
vi duer til! 

En Morgen, da vi var komne i Klasſe, begyndte 
det med, at Læreren ikke kom ind, dengang Uhret paa 
Gangen flog. Alting plejede at gaa ſaa ſnorlige efter 
Reglementet, at denne uſcedvanlige Begivenhed for et 
Ojeblik gjorde os ganſke forventningsfulde; og da han 
ſaa kom — det var den hidſige Lieutenant, jeg glemmer 
det aldrig! Han blev ſtaagende midt i Klasſen og ſage 
fig om med et eget, halvt fornøjet og halvt medlidende 
Blik, ſom om han fan godt forſtod, at ſelv om han med⸗ 
delte os det, fattede vi Drenge dog ikke, hvad der bragte 
hans Hjerte til at brænde. Saa kom det ſom ef pænt 
lille Foredrag til os: 

„Born — I er Born!“ ſagde han, og med ſtigende 
Ild lagde han til: „Men J vil engang vore op og. 
blive Mend. Den franſke Revolution har ſom en glo⸗ 
dende Brand bredt ſig over hele Evropa og har nu 
naaet vore fredelige Dale. Oprøret er brudt ud ovre i 
det Tydſke, og vi tager afſted, Alle ſom En; de ſkal finde 
os pan Pletten!“ ave ; 

Klasſens Dux, en praktiſk lille En, hvis tuſinde 
Paafund og Spilopper havde indbragt ham mangen for⸗ 


ſvarlig Dragt Prygl, greb Sjeblikket og anbragte et ſaa 
frejdigt Hurra, at hele Klasſen, ſmittet af hans Driſtig⸗ 


hed, ſtemte i med, og den losſlupne Begeiſtring kulminerede, 
da en ſtor, noget enfoldig Elev ved nederſte Bord reiſte 
fig og med et kraftigt Haandſlag ſpurgte den overraſkede 
Lieutenant, hvor naar vi ſkulde tvæde an og marſchere af. 

J de folgende Dage fulgte Omveeltninger og Over⸗ 


raſkelſer Slag i Slag. Undervisningen fortſattes vel, 


men pan en anden Maade end tidligere. Lærere og 
Elever var rykkede nærmere ſammen, der var ingen hid⸗ 
ſige Overordnede mere, Blackhuſet fik Ro, Nullerne miſtede 
al Betydning, Hjemturen om Søndagen traadte i Skygge 
for Begivenheder af langt alvorligere Art, den ene Leerer 
efter den anden blev udkommanderet og reiſte, ældfte Klasſe 
af Skolen underkaſtedes en flygtig Examination og an⸗ 
bragtes ved Afdelingerne, og det Hele var ſom en Dram; 
man vaagnede forſt derovre, hvor Kanonerne dundrende 
gientog: „Paa Plads, her ſkal ſlaas!“ 
Dior hele Hovedſtaden gik dette mye Liv ſom en 
Stormvind, der fejede al gammel Slendrian bort i en 
Fart; det ureglementerede og i Grunden højft inſubordincere 
Haandſlag, hvormed vor Klasſes ſpeerlemmede Fux over: 
raſkede Lieutenanten, kunde neeſten tages ſom Symbol pan 
den Bevægelje, ſom ryſtede Folket. Man fulgte Sjeblikkets 
Judſlydelſe uden ængftelig at underſoge, om det ogſaa 
HUN fg, fa Smuk og glad Tillid indbyrdes 
om det faſte Fundament 0 e forſte Krigs⸗ 
gars ſtolte See hvilede. : egen ve Je e 
Paa Exercerpladſen i Gothersgade og rundt omkring 


i Kaſernerne ſamledes det Mylder af Frivillige, ſom i 


Dagene fra Midten til Slutningen af Maris meldte fig 
og e ſattes til at exercere og øve fig i Brugen 
af Vaaben. Toldbodvejen og den kilſtodende Esplanade 
opſyldtes daglig af aukomne Masſer Heſte, Befolkningens 
Gaver til Üdruſtningskommiteen, og ſammenſtrommende É 
Skarer af Folk, med Wrinde og uden Wrinde, bevægede 


fig forventuingsfulde om Kaſernen og Toldboden, hvor 
det vrimlede med Soldater og Matroſer, der i Fredstid 
gik og ſage ffævt til hinanden, men ſom uu i broderlig For⸗ 
ening hev paa Trosſer og drejede paa Spillet og baxede 
Materiel ombord, medens det rode Kommandoflag hejſedes 
og Skibene ſatte Damp op for at fore Tropperne til 
Krigsſkuepladſen faa hurtige ſom muligt, 


Rejſen fil Nariſerudſtillingen.“) 


— 


I. 


Hvordan man rejſer derned. — Droſkevaſen. — Drikkepenge. 
— Hoteller. 


Naturligvis gaar Alverden i denne Tid omkring med 
Plauer eller i ethvert Tilfælde Onſker om at drage til 
Paris under Udſtillingen. Men til de ſkjonne Fantaſier 
om Livet i den ſkjonne Seineſtad kuytter der fig vel 
ogſaa i mere cdruelige Ojeblikke alſkens Beteenkeligheder 
af okonomiſk, praktiſk og lignende Natur. For de Aller⸗ 
fleſte er jo en ſaadan Rejſe noget meget Nyt og meget 
Stort, — man har god Brug for alle de Vink og al 
den Orientering, man kan faa. Forhaabenlig vil da 
min Asſiſtance være velkommen. Man fjender altid 
Vejen godt til det, man holder af — og Paris, det er 
un engang min Kjarlighed. 

Forſt og fremmeſt: De ſkal ikke lade dem affkrekke. 
Det er flet ikke fan forfærdelig en Hiſtorie. Man har 
ſiddet og voxet fig faſt, det er Sagen; man bilder fig 
ind, at det Hele ramler ſammen, naar man en ſkjonne 
Dag ikke er der længer og pasſer paa alle de tuſinde 
Bagateller, ſom en Anden kan pasſe ligeſaa godt; man 
er bleven Vanedyr og man gyſer for at kaſte Vane⸗ 
hammen, ſom man den førfte Sommerdag gyſer for at 
ſpringe ud i det friſfke Sovand. Men naar man kommer 
ung og ſtyrket op efter Badet, ſaa angrer man det aldrig. 
Gjor Beſlutningsſpringet, ryſt Lænferne af Dem og rejs 
— tro De mig: naar De kommer hjem igjen med 
Hundreder af Oplevelſer og Erfaringer og Hundreder af 
nye Indtryk, naar De kommer hjem med ny Kraft til 
at arbejde og ny Viden paa alle Kanter, kommer hjem 
og finder Alt i den ſkjonneſte Orden — for det gjør 
man nemlig altid — ſaa falder det Dem aldrig ind 
Andet end at velſigne den Dag, De tog afſted. 

Men rejs fornuftigt, rejs bekvemt, rejs roligt og 
med Sikkerhed i Forvejen paa, hvordan De ffal bære 
Dem ad, hvad De. ffal fe, hund De fkal betale, hvordan 
De ſkal arrangere Dem paa alle Kanter. Forſtand paa 
at rejſe fræver lidt Studium ſom alt Andet i denne 
Verden; og kun naar man har Noget af denne Forſtand, 
er Rejſen en Nydelſe. 

Hvad jeg begynder med at ſige Dem, veed De 
maaſke allerede. Men jeg ſiger det alligevel. Man har 
altid godt af at repetere fine Skalaer. Forſt og fremmeſt 
altſaa: pak Deres Kuffert fornuftigt og gjør den dygtigt 
ſtor. Alle de Bekvemmeligheder, De gjemmer i den, 
koſter kun paa et Par Stationer nogle OSrer til en 
Drager. Det er dumt at indrette fig paa at flæbe afſted 
ſelv med fit Toj; man taber fin rolige Ligevægt til at 
fe og nyde, man kommer maaſke for ſent og har mang— 
foldige andre Gjenvordigheder for muligvis at have ſparet 
en fire, fem Kroner hojſt, naar man kommer hjem. 
Tager man direkte Billet til Hamborg og ligeledes di— 
rekte fra Hamborg til Paris — og det bor man natur⸗ 
ligvis altid gjore, da det baade er det billigſte og be⸗ 
kvemmeſte — er der kun Tale om Tojtransport i disſe 
to Byer. Man faar ſin Garantiſeddel i Kjobenhavn 
og i Hamborg, og Bagagen udleveres ſaa henholdsvis 
paa Hamborgs og Paris! Banegaard faa ſikkert, ſom 
havde man havt den i fin Lomme hele Tiden. Al 
Overforſel fra Dampfkib til Jernbane ofv. beſorges, uden 
at man felv behøver at ofre det mindſte Tanke. 

Følgelig ogſaa faa lidt Haandbagage med i Kupeen 
ſom muligt. Helſt kun et enkelt Stykke, der kan rumme 
de nodvendige Toilettegjenſtande og Sligt, hvorved man 
dog ikke bor glemme, at der ſkal overnattes paa Damp⸗ 
ſtibet fra Korſor til Kiel ſamt pan Rejſen fra Coln til 
Paris. Jeg forudfætter nemlig, at De gjør den almin⸗ 


) Ligeſom vi, for vi begynder vore Skildriuger af ſelve 
Verdensudſtillingen og Udſtillingslivet i Paris, lader vor i 
fan Henſeende ſcͤrligt orienterede Medarbejder Mae Adam 
give Leſerne en Rekkke praktiſffe Vink om Alt, hvad der 
lan bære dem til Nytte under en eventuel Nejſe til Ud⸗ 
ſtillingen, aabner vi ogſaa allerede idag Suiten af vore 
Illuſtrationer fra dette Omraade med Portraler af to 
Maud, der færlig er Inyttede til Udſtillingens Forhiſtorie, 
nemlig af Hovedingenioren for Bygningerues Opforelſe, 
E. Duval, og af Direktoren for de udenlandſke Afdelinger, 
G, Berger, med hvem vore egite Udftillere jo antagelſesvis 
vil komme i hyppig Berøring. 
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delige Rute og gjør den i ét Træk, nemlig fra Kjoben— 
havn med Aftentoget til Korſor, videre til Kiel om Natten, 
fra Kiel over Hamborg til Coln den næfte Dag, og fan 
videre om Natten for at være i Paris den næfte For— 
middag. Er Deres Kræfter normale, og Pengepungen 
ikke ſpektet mere end almindeligt, bor De ikke ſtandſe 
undervejs. Naar De er faa forſynlig pr. Brev eller 
Telegram at ſikre Dem en Koje ombord i Kielerdamperen 
og tager Sovevaggon fra Coln til Paris, hvilket kun 
koſter Dem et Tillæg af 10 Francs, vil De ved An— 
komſten til Paris ingenlunde være træt. Men ſkal De 
abſolut ſtandſe, fan foretrek Hamborg for Coln. Hau— 
borg er bedre end fit Rygte, færlig naar man tager ind 
i Moſers fortræffelige lille Hotel, og man har abſolut 
mere Udbytte og Fornojelſe af at blive en Dag der end 
af at ſove en Nat paa et uhyggeligt Hotel i Coln: og 
mindre hyggelige tror jeg nok de er alleſammen. 

Rejſen fra Hamborg via Coln til Paris koſter til 
daglig Brug, 2. Klasſe til Coln og 1. Klasſe fra 
Coln til Hamborg — paa denne Strakning forer Ex— 
prestogene, ſom De under alle Betingelſer bor vælge, kun 
1. Klasſe — omtrent hundrede Francs; med Reiſeudgif— 
terne til Hamborg bliver det lidt over hundrede Kroner. 
Men der er næppe Tvivl om, at man i Udſtillingstiden vil 
arrangere billige Tog, faa De kan faa Billetten for 
omtrent det Halve. Med Henſyn til Furageringen paa 
Turen underretter jeg Dem kun om, at De ſpiſer ſlet 
pan Pariſerbanegaarden i Hamborg, men at De i Coln 
— ſarlig ved at opſoge en gammel, ſnakkeſalig jovial 
Opvarter med ſtort fort Skeg — kan arrangere Dem 
en fortræffelig souper dinatoir, ved hvilken De ikke maa 
undlade at ſtifte Bekjendtſkab med en koſtelig Drik, der 
betitler ſig Konigsmoſel, Altſammen dog forſt efter at 
have ſikret Dem den omtalte Sovevaggon. Der gaar 
nemlig i Regelen kun én, hvisaarſag der er Nift om 
Pladſerne. 

Med Henſyn til Afgangstider, Ruter oſv. henviſer 
jeg Dem iovrig til „Händſchels Telegraf“, denne alle 
Rejſendes Alfa og Omega — tor, men paalidelig ſom 
det meſt Paalidelige i denne Verden — ſamt til Deres 
Medrejſende i Kupeen. Gjor Dem ſtrax gode Veuner 
med dem, faa fjeder De Dem aldrig; og faa faar De 
en ſaadan Hoben venſkabelige Oplysninger, at De, med 
Tilleg fra Dem ſelv af en lille Smule fund og prak— 
tiff Forſtand paa at vælge, aldrig kan komme i Forle— 
genhed. Skulde jeg gaa i Detailler med Henſyn til 
Rejſeoplysninger, vilde vi aldrig komme til Paris; og 
det var dog egenlig der, vi ſkulde til. 

Lad os altſaa antage, vi er der. De befinder Dem 
hjemlig ſtrar paa Banegaarden. Ingen Hotelomnibusſer 
gior Forſog paa at kapre Dem; De tager Deres Droſke 
akkurat ſom herhjemme i vort eget Kongens Kjøbenhavn, 
og naar De har faaet Deres Tøj efterſet af Toldreviſi— 
onen, lader De en Drager bringe det ud til den. Naar 
Deres egen Befippelſe blot ikke gjør Knuder, gaar det 
Hele fuldftændig ſimpelt og af fig felv. Og faa kan 
De fætte Dem i Vognen med den abfolut behagelige 
Fornemmelſe, at De hverken nu eller nogenſinde under 
Deres Ophold i Paris riſikerer at blive trukket op af 
den Kudſk, der kjorer for Dem. J Tydſkland har man, 
naar man ikke vil. ffjændes fra Morgen til Aften, ikke 
Andet at gjøre end at give fig de befordrende Optrakk— 
keruhyrer i Bold; i Paris falder ingen Droſkekudſk 
pan at forlange Mere, end han ſkal have. Maaſke finder 
han det under fin Voerdighed ſom Gentleman, hvad han 
naturligvis pretenderer at være ligeſaavel ſom enhver 
Pariſer, maaſke gjør han ogſaa kun ganſke ſimpelt en 
Dyd af Nodvendigheden. Naar det ikke er rene Klodri— 
aner, han kjorer for, vilde han nemlig aldrig komme 
langt med Optræfferi. Droſkeveſenet i Paris er dertil 
altfor praktiſfk indrettet. Om man kjorer fort eller langt 
indenfor Fæftningsværferne er aldeles ligegyldigt; Turen 
fra Juliſojlen f. Ex. gjennem alle Bulevarderne til Tri— 
umfbuen — ſaadan en Times Kjorſel omtrent — koſter 
det Samme, ſom Befordring fra det ene Gadehjorne til 
det andet, halvanden Fraues for Droſkerne med to og tre 
Pladſer, 1 Fr. 70 C. for dem med fire eller fem. Vil 
wan beſtille dem paa deres Holdepladſer, lægges der 
yderligere 30 C. til. Til Overflod ſtikker Kudſken, naar 
man fætter fig i Vognen, En en trykt Seddel i Haanden, 
paa hvilken Priſen ſtaar. For Timekjorſel betales der 
henholdsvis to Franes (2 à 3 Pladſer) og 2 Fr. 25 
C. (4 à 5 Pladſer). Som man vil ſe er det en ganſke 
billig Hiſtorie. Og hvad er det fan ikle for en For- 
nojelſe at kjore i ſaadan en Pariſerdroſke, færlig i de 
ſmaa elegante Tingeſter med to Pladſer, der farer hen 
over det flojelsblode Asfalt, ſom om man kjorte Vædde- 
lob. Monsieur pan Bukken — for han er natürligvis 
monsieur — kan man i Regelen ogſaa være godt tjent 
med, fornemmelig naar man holder fig til de uniforme— 
rede og ſkyer Kommunardracen med Bluſen. En lille 
Pasſiar tiltaler hant i høj Grad, og det er ham en ren 


Fornojelſe at levere alle de Oplysninger, man gufker. 
Men gaa ikke hen i Glæde over hans Elſtvcerdighed r og 
forvcen ham med Drikkepenge; Pariſerne vilde tage Dem 
det meget ilde op. Hvad De betaler over to Sous (ti 
Centimer) for Turen, er over Grevetaxt og altſaa abſolut 
for Meget. 5 

Ogſaa Drikkepengeſyſtemet er nemlig yderſt praktiſk 
indrettet i Paris. Man afleverer altid fin lille Tribut 
pour boire, men uetop fordi man gjør det altid, holder 
mau fig til Smaaſummer. Paa ſin Kass eller Reſtavra⸗ 
tion betaler Pariſeren ſelv ſjeldent over den reglementerede 
Sous af Franken. Vil han færlig viſe fin Erkjendtlighed, 
eller morer det ham at blive antaget for noget meget 
Fint og meget Rigt, kan han til Nod flotte fig med ti 
Cent. pr. Frank, men ud over det gaar han aldrig; den, 
der giver mere, har kun den Forngjelſe af det: at blive 
antaget for en totalt desorienteret Engleender. 

Men om alle den Slags Smaating ſenere. Forſt 
og fremmeſt maa vi jo fe at faa os anbragte i Verdens⸗ 
ſtaden. Ifolge en for nylig af Pariſer Politiprefekturet 
ivcerkſat Optælling har Byen 110 Hoteller af forſte 
Klasſe, 510 af anden, 7900 af tredie og 8700 Hotels 
garnis (maisons meublöées), altſaa ikke mindre end godt 
og vel ſexten tuſind Hoteller. Desuden gaar det natur= 
ligvis der, ſom det gik her: at Alverden vil leje Voerelſer ud. 
Paa Plads vil det da neppe komme til at knibe, ſelv om 
Fremmedbeſoget bliver nok faa ſtort, men Husleje og 
Hotelverelſer er nu engang ikke nogen billig Affære i 
Paris, og det vil agabenbart blive paa dette Punkt, at 
Rejſen bliver Dem forholdsvis dyreſt. Til Gjengjceeld 
vil De, ſom vi i en efterfølgende Artikel ſkal ſe, med en 
Smule fornuftig Indretning gabenbart ellers kunne arran⸗ 
gere Dem for adſkilligt Mindre, end De maaſke bilder 
Dem ind. 

Under alle Betingelſer turde det være hojſt anbefalelſes⸗ 
værdigt, at De veed Beſked om, hvor De ffal bo, for 
De rejſer hjemmefra, altſaa at De har ſikret Dem Ve— 
relſer. Kommer De ukjendt med Alting til Paris og 
muligvis ſkal kjore omkring fra det ene optagne Hotel til 
det andet, er det ganſke naturligt, at De kommer til at 
betale meget mere end nødvendigt, færlig da Hotelverter 
i Paris nok holder af at tage Munden noget fuld, hvis— 
aarſag ogſaa lidt Prutteri her ikke altid er af Vejen. 
Bliver De ikke altfor længe dernede, eller kan De ikke 
nemt gjennem Bekjendtſkab faa fat i et privat Varelſe, 
vil baade De ſelv og Deres Portemonnaie gauſke ſikkert 
befinde fig bedſt ved et af de ſmaa Hoteller, hvor De kan 
lade table d'håte være table d'håte og indffrænfe Deres 
Forbrug gauſke ſimpelt til Bærelfe, Seng og Betjening, 
den ſidſte i Regelen foruden Portnerſken kun beſtagende af 
un gargon og une servante, hvad imidlertid er fuld— 
ſteendig tilſtrekkeligt for Dem. Jeg kan af egen Erfaring 
anbefale Dem to ſaadaune Smaahoteller: Hotel du 
Dannemark (Rue neuf St. Augustin 13) og Hotel du 
Midi et de Pernambuco (Cité d'Antin 8), det forſte midt 
imellem Palais Royal og de ſtore Boulevarder, det ſidſte 
umiddelbart ved Boulevard des Italiens. Er disſe op— 
tagne, kan jeg nævne Hotel du Pavillon i Rue IEzechier 
og Hotel des hauts Alpes i Rue Richelieu. Men under 
fem Franks daglig tror jeg neppe, De flipper, — det 
menuer idetmindſte Bekjendte, ſom er dernede for jeblikket. 
Paa de ſtore Hoteller bliver det naturligvis langt dyrere. 
Som ſagt, Hotellerne er ikke billige, men oprigtig talt: 
kan man i Grunden fortenke Pariſerne i, at de lader de 
Fremmede betale Lidt for Opholdet i denne vidunderlige 
By og for Lejligheden til at fe og nyde alt det uendelig 
Meget, ſom man dernede faar at ſe for ſlet Ingenting. 
Betal De i Guds Navn Deres fem Frauks. Som ſagt: 
De angrer det ikke. Mae Adam. 
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Den ſocialiſtiffe Bevegelſe er, ſom bekjendt, endnu i 
Tiltagende i Tydſkland. Regeringernes Forholdsregler, 
Oplosningen af de ſocialdemokratiſke Foreninger, og 2,843 
Procesſer, anlagte i Tidsrummet fra 18631877, hvor⸗ 
under der i det Hele idomtes 70,468 Dages Fangſels— 
ſtraf ſamt Pengeboder Hil Beløb af omtrent 35,000 
Kroner, hav hidtil ikke kunnet ſtandſe den. 

Aarſagen til dette Forhold maa narmeſt ſoges i 
den ſocialdemokratiſke Agitations fortrinlige Organiſation, 
i de politiſke liberale Partiers nerſynede Fremgangs⸗ 
mande og i den Omſtendighed, at den lutheranſke Geiſt⸗ 
lighed i den nordlige Halvdel af Tydſkland neeſten har 
tabt alt Fodfeſte hos og Indflydelſe paa de ſtore Lag 
af Samfundet. Det er kommet fan vidt i vort Nabo⸗ 
land mod Syd, at Sporgsmaalet er blevet diskuteret, 
om det i en næv Fremtid vil kunne lykkes Socialdemo⸗ 
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Eu Kardinal i sit Værelse. 


kraterne at faa Majoritet i den tydſke Rigsdag, hvor de 
for Tiden har 12 Deputerede. En vis Beroligelſe har de 
liberale Partier i ſaa Henſeende faget ved den ſtatiſtiſke 
Eftervisning af, at Antallet af ſtemmeberettigede Ar— 
bejdere og Smaameſtere i Tydſkland kun udgjor noget 
over 53 pCt. af Vælgerne, ſamt at disſe er fan ulige 
fordelt i de enkelte Valgdiſtrikter, at der ingenſinde vil 


Haan 


Under Konklavet. (Se S. 209). 


kunne tilvejebringes en Majoritet ad den Vej. Derimod 
er der paapeget den Mulighed, at Socialiſterne, ſom ved 
de ſidſte Valg i Januar 1877 raadede over c. 487,000 
Stemmer, ad Aare maaſke vil kunne fætte et ſaa ſtort 
Antal Deputerede ind i Rigsdagen, at disſe, ved at 
ſlutte ſig til det ultramontane eller konſervative Parti, 
vil kunne udøve en ſteerk Indflydelſe. 
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Vinduer og Dore i Vatikanet mures til. 


Man vil kunne forſtaa den Panik, der herſkede i 
Tydſkland i Januar 1877 ved Efterretningen om Valg⸗ 
kampene med Socialdemokraterne, naar man har de egen⸗ 
lige Formaal for Oje, ſom dette Parti efterftræber, og 
ſom det ſoger at realiſere gjennem Forberedelſerne til 
Dannelſen af den ſaakaldte „Folkeſtat“. Omridſene i 


denne attraaede Fremtidens Samfundsbygning er i de 
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G. Berger, ; 
Direktør for Pariser-Udstillingens udenlandske Afdeling. 
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Fakkeldandsen i Berliner Slottets hvide Sal under Dobbeltbrylluppet d. 8. Febr. (Se s. 200). 
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Pariser-Udstillingens Chef-Ingeniør. 
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i 4 ; 5 2 in F. je Throne geſchlagen 
Å ved de officielle Artikler i Hovedorgauerne: „Der neue akademiſk Dannelſe. e finde e den Id ee Thrannenbrut 
. Socialdemokrat“ (Berlin) og „Der Volksſtaat“ (Leipzig), cialdemokratiſke Presſe derimod findes der e e Zur Guillotine getragen. 

i ilke ſterkt udbredte Blade for nylig er blevne forenede og ikke faa Videnſkabsmend, ſom dels af Overbevisning, Vis der verpeſtete deütſche Sumpf 13 

0 ÅRE dt Ernte o Vorwärts“, ſamt ved de dels af Lyſt til at deltage i det offenlige Livs Provelſer Von 1 e eee Jen 

ål Taler, de meſt behændige og intelligente Forere i Aarenes eller af falſk Sentimentalitet og Trang ofrer deres Krafter i A und Mevſern und Dolchen FE 

1 Lob har holdt. Særligt maa i fan Henſeende et Skrift til Agitationens Frenume. . faded e George V. Manicus. 

sk nævnes, der blev udgivet ifjor af Bebel, under Titlen: Af de nulevende Habe for det fe ks 2 

Ik „Vore Formaal“ (,,Unfere Ziele“), idet der i ſamme mk Bon er uu l d A SER 25 

ig nåes en paafaldende Tilſlutning til de Ideer, ſom for Hieſen. Han ſtuderede i Fodeby, i Berlin og Mar⸗ 8 ; 165 8 
17 Srehtdent Folfejtats Socha er blevne udviklede burg Filologi og Filoſofi, deltog. i e i Baden, Regnormens hæderlige LJivs 
in af en af „Internationales“ vigtigſte Ophavimænd, Carl | ſad i Fangenſkab fra. September 1548 til Maj 1849, pandel 
17 Marx. ; flygtede ſeuere til Svejt& og England, fik Amneſti, blev ande. 
1 Saavidt man hidtil har kunnet domme efter de Af— ſenere udviſt af Preusſen og har ſiden 1869 været Re⸗ En moralſk Hiſtorie for Landmend. 
[| ſloringer, fom er fremfomne dels herved 9 dels gjennem ee We Ala 5 dies oe LEAR 
4 den under de talrige Proresſer fremdragne Korreſpondance Socialdemokra il Socialdemokratiets e O 2 SR 1 5 45 e 
14 mellem SR, ole der 1 der Vaſenlige en ſo⸗ „Vorwärts“. Liebknecht, ſom repreſenterede de tydſke So⸗ Hvis man e 1 
i cialiſtifk Stat, hvor Kapitalens Magt ſkal være fuld— cialiſter paa Verdenskongresſen i Gent i Avguſt Maaned kommer i, i 19 0 9 100 21 i d 05 ee NO 
ſtcendig kucekket, hvor al Konkurrence: ophæves,” idet Central 1877, har ofte været fængflet, og der er |angddtjom lidt levet Saen Å 50 balvanden Cette 151 
1 magten bliver eneſte Arbeſdsgiver, og hvor Menneſkenes ſtadig aulagt Procesſer mod ham af den ſachſiſke Nege⸗ ſmaa bitte Jord zunker, ide ANA Nang se ar of digt 
"RH: Lighed efterſtreebes i ſtorſt mulige Udftræfning, ved at til ring. Haus bedſte Ven og Lidelſesfeelle er Ferdinand og ligeſom polſeagtigt ſnoe 15 5 95 HÆG TEDE 
1 vejebringe en ſteerk Tiluermelſe til Naturtilſtandene. ] Bebel, oprindelig Drejermeſter 1 Leipzig, fenere Medre:- Smaabunker, fer man neden under . 0 „ 9 
1 Enkelte Forere og ſocialiſtiſke Organer gaar i ſidſtucvnte daktor af „Volkſtaat“ og ligeſom Liebknecht Medlen af trent en Pennepoſes Tykkelſe, og ſom nend 2 10 . 
1 Retning fan vidt, at de naſten ſoger at fremkalde hos den tydſke Rigsdag. Han er født i Köln i! Aaret 1840 Pan bivovede Jordflader traffer 9 ignen . Sk 1 og 
N i Arbejderne en Længfel efter Urſkovene, efter disſes pri og har fort et ſteerkt bevæget Liv med nafbrudte Kon⸗ tildels paa ſamme Maade overdeekkede; men endnu hyppi⸗ 
10 mitive Forhold, ubundne Frihed, ukunſtlede Fodemidler flikter ned Avtoriteterne. Den tredje af de mere frem⸗ gere rager op af Hullet en lille Samling affaldne og 
"Al og tavfe, ubarmhjertige Kampe. Disſe Formaal danner ragende Forere er Vilhelm Haſenelever, Garvermeſter raadnende Plantedele, Grægftran, Blade, ja endog ſmaa 
H Kvintesſentſen for den tydſke Socialisme. Hvad Over— ſra Helver i Veſtphalen, Medlem af Rigsdagen og i en Kviſte. Bladene er rullet ſammen, og neſten altid ſtikker 
i: gangstilſtandene og Enkethederne angaar, efterftvæbes der Nekte Aar Praſident for den nordtydſke ſocialiſtiſke Spidſerne af dem ned i Jorden. J disſe Huller bor 
HM ' med Henſyn til Familien en loſere Forbindelſe end den Fraktion, indtil denne ſammenſmeltedes i Aaret 1875 Regnormen, en Hedersmand, om end ikke juſt en glim⸗ 
1 i den moderne Stat og ved Wgteſkabets retslige Forhold med den mellemtydſke Fraktion, ſom lededes af Liebknecht rende Salon⸗Kavaler; de ſmaa Plantedele er haus For⸗ 
giceldende. Den gienſidige Tilbojeligheds Ophor ſkal i [og Bebel. raad af Levnetsmidler, ſom han flittigt har bragt hjem i 
Regelen ogſaa have gteffabets Ophor til Folge, og Blandt de ovrige Forere optræder der, hvad angaar Løbet af Natten. Hr. Regnorm ſtiger i den Anledning 
om der end ikke ligefrem tages Ordet for den frie deres Skrifter, Taler og Agitatiousmidler, temmelig ſteerke op af ſit Hul, dog ikke med hele Perſouen — det gjor 
Kjcerlighed, forlanges der dog med Beſtemthed fuld— Afſkygninger. Der findes Uforſonlige og Moderate imllem hau kun, naar han og Fru Regnorm en ffjon Foraarsnat 
ſtendig Ligeſtilling af ægte og nægte Born. Det er dem. Til de Forſte hører iſcer Hasſelmann, ſom i det huſker paa at „Intet er jaa dejligt ſom en Maan ſkins⸗ 
en Selvfolge, at i en Stat, hvor Arbejdet. ffal betales af ham redigerede Organ: „Die rothe Fahne“, taler det tur“! — men med den forreſte Del af ſin Krop. Hale⸗ 

( med Nydelſesanvisninger (til Fodemidler, Slæder, Bøger, ſamme Sprog, ſom engang Marat i Fami du peuples. [ Enden bliver ſiddende i Hullet og gjør Tjeneſte ſom en 

Theatre ete.), og hvor: enhver Ophobning af Formue ffal J de Augreb, han retter mod Storborgerne, har han op⸗ faſt Axe; drejende ſig om den afſoger vor Hedersmand 

| forhindres; maa Lovgivningen i mange Punkter fuldftændig | fundet en hel Rekke Ukvemsord ſom f. Ex. „Lygtepaels⸗ fan i en Cirkel den omliggende Jord og haler til ſig, 
forandres, ſamt at i et ſaadant reguleret Samfund kan prydere“, „de Megtiges Stovlekncgte“, „Procentpatrioter“ hvad han finder værdigt til at nydes. Retterne er, ſom 
Arveretten, der jo er blevet gjenſtandslos, ikke eriſtere. ete. Han ophidſer Arbejderne ved i fit Blad at aftrykke alt ſagt, ſaare beſkedne og beſtaar hovedſagelig af affaldne 
Enhver ſkal foreløbig nyde efter Evne; ſenere, naar de ſtore Hotellers Spiſeſedler og ved at ſtille ved Siden Bladſtykker; ſelv de er ham endnu for haarde, ſaa længe 
Overgangskilſtanden er forbi, fuldftændig ligeligt. Al af disſe den arbejdsloſe Proletars Middagsretter. Han de er friſke, men bliver jo hurtigt blode og halvraadne i 
Jordejendom ſkal overtages af Staten og drives efter et taler om Guillotinen og afhuggede Hoveder og er af den hans lille Hules flamme Atmosfære, og fan gnaver han 
rationelt videnſkabeligt Syſtem. Hele Samfundet ſlutter [ Mening, at Folkeſtaten ingenſinde vil kunne tilvejebringes [dem i fig med Velbehag. En enkelt Nats Haſt yder 
ſig ſammen i mindre Kredſe, beſtemte af Fagene. Disſe uden ved Bold. Blandt de moderate Forere maa Mende ham Mad til flere Dage; han haler dem blot lidt længere 
Fag vælger Delegerede, der træder ſammen i ct Asſocia- | og Bräuer nævnes, der ftræber efter at give Bevægelfen [ind i ſin underjordiſke Lejlighed. 

i tionsparlament, ſom ved Hjælp af ſtatiſtiſke Data fordeler et nationalt Prag, at arbejde langſomt, ad fredelig og Regnormen borer ſig, ſom man dagligt kan iagttage, 
Arbejdet i det Store til de enkelte Asſociationer og for— lovlig Vej, og ikke at kaſte al patriotifk Folelſe og alle med forbavſende Lethed gjennem Jorden. Stryger man 
hindrer enhver Overproduktion og enhver Konkurrence. religioſe Holdepunkter over Bord. henad den med Fingeren, meerker man ſnart, hvad det er, 
En Praſident, valgt af Folket, ſtyrer Staten, men kon— Midt imellem disſe Mænd, altſaa tilhørende et der giver den Evnen dertil. Den er, navnlig, paa Bug⸗ 
trolleres ftærkt af et eget Raad og af Parlamentet. J Slags Mellemparti, ſtaar Johann Moſt, født i Augs— ſiden, beſat med meget ſmaa, men ſtive Ujcevnheder, ſom 

Statens Undervisningsanſtalter er al Religiousundervis— burg 1846, oprindelig Bogbinderſvend, ſenere Redaktor, alle vender bagud: ſtryger man den fra Hovedet ned mod 

. ning udelukket, og ſelve Folkeſtaten erklerer ſom ſin Stats— omrejſende Agitator, Medlem af Rigsdagen og en af | Halen, ſynes den En ganffe glat, men ſtryger man den 

0 religion: Atheismen. Partiets meſt brugte Folketalere. Moſt har færlig fin fra Halen op mod Hovedet, er den ru, ſom en fin Fil. 

4 * For at tilvejebringe en ſaadan Folkeſtat arbejdes der Virkekreds i Berlin. Vort Billede fremſtiller ham i det Naar Fyren mt ffal til at krybe, trokker den fig forſt 
3 i Tydſklaud med en ſteerkt udbredt Presſe, med faſte Ojeblik, hvor han beſtiger en Stol for at holde en Tale [ ſammen og ftrætfer fig derpaa ud i hele fin Længde. Det 
| . og omrejſende Agitatorer og med Deputerede i de politiſke til Arbejderne i en af den preusſiſke Hovedſtads Forftæder. kunde naturligvis lade fig udføre pan to Maader: enten 
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ſenere Aar traadt mere tydeligt frem, ikke faa meget ved 
det vidtloftige Program, der vedtoges efter fuldendt Sam⸗ 
menſmeltuing af ſamtlige ſocialiſtiſke Partier pan Kon⸗ 
gresſen i Gotha i Aaret 1875, tom ved ſceregne Skrifter, 


og kommunale Repreſſentationer. 
Den ſoeialdemokratiſke Presſe talte. den 1. Jan. 
1878 ikke færre end 55 Lokalblade, hvoraf 2 har omtrent 


16,000, 3 onitreut 10,000 og 6 fra 5— 8000 Abon⸗ 


nenter. Desſoenden haves 14 Fagblade, 1 belletriſtiſt 


belober fig for Tiden til omtrent 180,000. Ved denne 
Presſe er beffæftigede 51 Redaktorer og henved 350 
Medarbejdere. Desſoruden er der udbredt 184 Sfrifter 
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ved Liebknecht paa den ſocialiſtiſke Verdeuskongres i Genf, 
derſom de ilke ſelv havde Raad til at ſende en Delegeret. 
Mange af Tydſklands focialiftiffe Forere har fort 
et ſteerkt bevæget Liv; kun et mindre Antal har uydt 


Han har fuldftændig Ordet i fin Magt og udøver en 
betydelig Jndſlydelſe pan de Kredſe, i hvilke han har 
tilbragt den Tid, ſom har været levnet ham fra Fængs- 
lerne i Sachſen og Preusſen, hvis Bekjendtſkab han har 
havt” rigelig Lejlighed til at gjøre, ſom Folge af Dom— 
mene i de henved 40 Procesſer, der har været anlagte 
mod ham. J den allerſeneſte Tid har Joh. Moſt gjort 
fig bekjendt, dels ved en Dagbog, han har udgivet og 
hvori haus Lidelſer i Feengſlerne ſkildres, dels ved en 
Kritik over nogle Veerker, affattede af Preusſens meſt 
fremragende Hiſtorikere, Mommſen og Treitſchke. Sidſt⸗ 
nævnte literere Arbejde har i rigelig Maal fremkaldt 
den liberale Presſes Spot, men vidner, tiltrods for mange 
Blottelſer, Forfatteren giver fig, dog om ſtor naturlig 
Begavelſe og om en ikke ringe Freniſtillingzevne. Naar 


Dort lin der Hölle) will ich liegen und warten und ruh'u, 


69710 e Zeiten gekommen 7 Er 
Bis andre BEN ihr Schichal mit kräftgem Thun 


Selbſtei 1 
Selbſteigen zur Hand genomme 
Bis ſie mit heiliger Zornesgluth 


ved at Hovedenden bevægede fig fremad, eller ved at Hale⸗ 
Enden bevægede fig bagud. Men den ſidſte Spadſere⸗ 
Methode umuliggjores af Ujcevnhederne. De giver Hale⸗ 
Enden et faſt Stottepunkt, og fra det trykker Regnormen 
det noget ſpidſe Hoved let og glat ind i Jorden. 


Hvordan de Ror ſer ud, ſom den laver, kan man 


vanſkeligt ſe i ſprod Jord. J Sand gaar de en tre, 
fire eller fer Fod neſten lodret nedad og ſtopper jaa 
pludſelig, enten med eller uden en vandret Svingning. 


Nede for Enden ſidder Ormen, med Hovedet opad; rundt 
om den er Veggene tapetſerede med ſmaa Sten. Langs 
med Ror-Veggene finder man ſmaa ſortladne fremſprin⸗ 


gende Punkter: det er Endereſultaterne af dens Fordojelſes⸗ 
proces. Her, i denne Artikel, tor vi jo nok ſnakke om 


Gjodning; lad os falde de ſorte Masſer Ormens 


„ e . 


. giennemtrængt af den reneſte ſoeialiſtiſke Verdensanſknelſe, [der ſorreſten er bemeerket, at Joh. Moſt horer til det ] Humus, thi de ſer eli ſom H fe 
HH og der predikes Had mod Storborgerne og den moderne ſocialdemokratiſke Mellemparti, man man derved ikke drage ſort Muljord. i 5 e 10900 
i Stat pan hver Side. ike en Parallel med et eller andet politiſk Mellemparki. ] forladte Orme⸗Nor er fan temmelig f t tapet⸗ 
. 3 En Nethorſkole i Würtemberg uddanner de fociali= ] Om nogen Medgjorlighed eller Muligheden af et Kom- ferede eller fyldte dermed. Man har auſtillet Foro 0 
3 ſtiſke Talere. De omreſſende Agitatorer lonnes af Agi⸗ promis mellem de af ham forfægtede Auſkuelſer og de fat Regnorme i et halvanden Fod bredt Glaskar fen ne 
ty tationsfondet, der har en aarlig Indtergt af omtrent i den moderne Stat raadende, kan der ikke godt være ſyldt med et halvanden Fod ført Lag S 5 5 15 g 
300,000 Kr.; de andre Forere lever tildels af jourunali— Tale. Moſt er begeiſtret for Pariſer Kommunen og dens i fee ee e ee 


ſüſk VBirttomhed. Liebknecht, Bebel og Haſeneleper er atter var bredt et Lag affaldne Blade. Ormeue tog fat 


— 


for Tiden det tydſke Socialdemokratis Hovedledere; af andre 


mere bekjendte Forere kau navnes: Engelsgeib, Hartmann, 
Broſch, Derosſi, Auer, Hasſelmann, Förſterling, Moſt, 
Fritſche, Mende, Richter, Frohme, Dreesbach, Förſter ete. 
Sidſtucvnte omrejſende Agitator beſogte ifjor Kjobenhavn 
og holdt her nogle Foredrag, i hvilke han blandt Andet 
anbefalede de danſke Socialiſter at lade fig vepræfentere 


Gjerninger, og i den Viſebog han har ſamlet og ſely 
leveret Bidrag til ( Proletarier Liederbuch“), pradikes 
ligefrem den blodige Revolution. Dette ſfeer iſcer 
utilſloret i „Proletarier Sangen", Pag. 19, i „Arbejder⸗ 
marſejllajſen“, Pag. 46, i en Traveſti paa Luthers 
Salme: „Vor Gud han er fan fast en Borg”, ſamt i 
et Digt, der har til Overſkrift: „Et Vintereventyr“ 
og hvor der forekommer folgende kraftige Udbrud: ; 


i en Fart: efter halvanden Maaneds Forlob var en 
Mængde Blade trulket indtil otte Centimetre ned i Sandet, 
pan Overfladen fandtes et Humus - Lag af en Centi⸗ 
meters Tykkelſe, og nede i Sandet var der talrige Ror, 


dels friſke, dels betrukne indvendigt med et tre Millimetre 
tykt Humus Taeppe, og dels helt fyldte med Humus. 


Naar der un voxer Planter paa en af Orme gjennem⸗ 


boret Grund, treffer man i de noget ældre Ror kraftigt 


udviklede Planteredder, ſom kryber helt ned til Enden af 
Rorene, og ſom med talrige Sugehaar opſuger Veggenes 
Humus. Den Slags Ror man i Virkeligheden væve 
meget gavnlige for Roddernes Vært, efterſom disſe jo 
der finder Plads i Retningen lodret nedad, fornden Fug⸗ 
tighed og Nering. Ja det lader endog til, at de fleſte 
Ridder, navnlig de tynde, ſmidige Sugerodder overhovedet 
kun formaar at trænge ned i Bunden, Hvor Ormene 
ligeſom har traadt Vejen for dem. — Det bor i denne 
Sammenhang tilføjes, at man har gjort et Overſlag over 
Ormehullerne i en Have og har fundet pr. Hektare Land 
(1 Hektare = 17/5 Td.) 133,000 Orme, der tilſammen 
vejer ikke Mindre end 800 Pund og producerer 133 
Pund Humus i 24 Timer: ſom man ſer, en ret reſpek— 
tabel Forretning!. 
For at ſammenfatte Alt, ſaa beſtaar altſaa 
Negnormens Virkſomhed deri, at den fremſkynder de af⸗ 
faldne Planteſtoffers Forvandling til Gjodning, at den 
oproder Jorden, aabner Planterodderne Vej ned i den og 
ovenikjobet giver dem Proviant med pan Vejen. Ja om 
det ſaa er de Plantelevninger, den ſelv friftev Livet ved, 
faa afleverer den dem troligt igjen; faa længe den lever, 
udaander den fin Føde ſom Kulſyre og affætter den ſom 
Slim (to Artikler, ſom Planterne har god Brug for 
under deres Vært), og dor den, tjener ſelve dens raad— 
nende Legeme til Gjoduing. At den fulde ſpiſe Rødder, 
er en lav Bagvadſkelſe; man finder aldrig Levninger af 
friſte Rodder i dens Mave, — Staklen maatte ſulte ihjel, 
hvis den ſkulde nojes med fan haard en Koſt. 


Og fan Moralen? — Indtil for en tredive Aar 


ſiden betragtede man Muldvarpe og Regnorme ſom Land⸗ 
mandens Fjender og ſlog dem ihjel. Saa lærte man at 
ſkaane Muldvarpene, fordi de ſpiſer Orme. Nu viſer 
det ſig, at Ormen ſelv er en brav Fyr, der i beſkeden 
Tilbagetrukkenhed yder Tjeneſter, ſom ingen Anden for- 
maar at erſtatte. Landmanden bor altſaa betragte den 
ſom en af fine fine Venner, og derſom vi, det 19. Aar⸗ 
hundredes Menneſker, havde været gamle Aegyptere eller 
Indere, burde nogle bedagede Kvinder abſolut have ſtiftet 
et Legat eller ſaadant Noget, for hvis Midler der i et 
eller andet pænt Tempel kunde underholdes et Duſin hellige 
og tilbedelfegværdige Regnorme. Nuomſtunder kan maaſke 
„Foreningen til Dyrenes Beſkyttelſe“ tage fig af Sagen 
.. Men hderſt kritiſk bliver jo faa rigtignok et andet 
Sporgsmaal: ſkal man igjen ſlaa Regnorms⸗Morderne, 
de edle Muldvarpe, pan. Planeten, eller ſkal man lade 
dem ſryde fig ved Livet, fan længe de aarker? Jeg 


tenker, man ſom Regel ſkal give, dem Lov til at leve, 
navnlig da, hvor der er mange Oldeuborrelarver og andet 


Utoj: thi den Slags kan kun Hr. Muldvarp fan Bugt 
med, . . . og om han faa ydermere tager fig en lille 


Regnorms⸗Smaus imellemſtunder, faar vi troſte os ved 


Haabet om, at der ogfam for Regnormene er mange rare 
„Maan'ſkinsture“, og at de vil vorde frugtbare og ſor— 
mere ſig. . Z. 


Dobbeltbrylluppelved det berlinſt 
f 1 Hof. 


8 Sammenligning med tidligere Tiders ſyrſtelige Bryl— 
[upper og Hoffeſter er de, man jer nutildags, næften be⸗ 
ſkedue og tarvelige. Der var dengang ingen Ende paa 
de Retter, hvormed Gjaſterne bevcertedes, man ſpiſte og 
drab og tumlede hele Uger igjennem, og der var en rig 
Overflod af ſtatelige Dandſe og Optog, af beſynderlige 


Ceremonier og ofte mer end djærve Lyſtigheder. Nu er - 


hele denne „Herlighed“ bragt i noget ſindigere og fornufti⸗ 
gere Former, og kun enkelte beſynderlige Skikke har det 
konſervative Hofceremoniel forſtaget at bevare nantaſtede 
og uforandrede. : j ; 

Det ſyrſtelige Dobbeltbryllup, ſom fejredes i Berlin 
d. 18. Febr. havde ſom alt omtalt”) bragt en uhyre 
Menneſkemeengde paa Benene. Omtrent Kl. 5 ¼ rullede 
Kejſerens Vogn, ſorſpendt med to Heſte og eſkorteret af 
gallonerede Lakajer, op foran Slottet, og lidt ſenere traadte 
henne i Kronprindſens Palais den Fornemſte af de unge 
Brude, fulgt af ſin Moder, ud i Veſtibulen og ſteg ned 
ad Trappen. Ved Foden af denne modtoges hun af fin 
Fader, Kronprindſen, omgiven af hele haus Hofſtat, og 
hun fik Hermelinskaaben hængt om fine Skuldre. Kron⸗ 
prindſen omfavnede og kysſede fire Gange, med Taarer 
1 Oinene, fin grædende Datter, lysſede ogſaa fin gvædende 
Huſtru, og hjalp derefter de to Damer ind i det preus⸗ 
ſiſte Kongehuſes Bryllupsvogn, ſom blev trukken af fer 
orte Heſte med prægtigt Seletoj. Vognen er brun og 
lüdvendigt foret med matgraat Silke, forgyldte Arabeſter 
ſhynger fig paa begge Sider, foroven er der anbragt ſex 


Solbkroner, og ved de fire Hjorner ſidder Lygter med 


6 . 
Se Bendeparrenes Portræter med tilhørende Text 1 Nr. 75, 
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Orne over; Bukken endelig har et udhengende, rodt Flojls 
Tappe med guldbroderede Vaaben og Kroner. J det 
Ojeblik, Ekvipagen fatte fig i Bevegelſe, ſprengte beredne 
Fakkelbcrere foran og ved Siden af den, Kronprindſeus 
Palais vifte fig pludſelig i rødt bengalſk Flammeſkjcr, og 
i denne magiſke Belysning bøjede den unge Prindſesſe fig 
ud ad Vinduet for at hilſe paa den jublende og hurra— 
raabende Folkeſtimmel. 

Agteſkabskontrakterne var tidligere paa Dagen blevet 
undertegnet (der er ſom bekjendt tvungent borgerligt Egte- 
ffab i Preusſen), og den efterfolgende kirkelige Vielſe 
ſaavelſom de Nygiftes Toiletter har vi allerede omtalt. Det 
ſkal blot tilføjes, at Prindſesſernes Sleb bares hvert af 
fire Brudepiger, ſamt at Overhofmeſterinden fulgte paa 
hojre Side af det. Af Damerne i Folget var Dronningen 
af Belgien iført en rod, kniplingsbeſat Flojelskjole, Stor⸗ 
hertuginden af Oldenburg en ſogron, kniplingsbeſat Robe; 
deres Slæb bares af Pager. Den tyoſke Kejſerinde var 
i hvid, kniplingsbeſat Overkjole og brun Underkjole med 
Hermelins Beſcetning; hendes brune, med Orne broderede 
Slœb bares af fire Grevinder og fulgtes pan højre Side 
af en Overhofmeſterinde, paa venſtre Side af en Hof— 
dame og Overhofmeſteren. Endelig var Kronprindſesſen 
i hvid Atlaſkes Kjole med gult Sleb, Prindſesſe Friedrich 
Karl li hvid og rod Kjole med rødt, ſolvbroderet Slæb, 
og Storhertuginden af Baden i en Hvid, med ſtort Roſen— 
garniture beſat Atlaſkeskjole. 

Da Bruͤdetoget var vendt tilbage til Slottets hvide 
Sal, tog de nygifte Par Plads under Thronbaldachinen, 
og efter at Fyrſterne og Hoffet havde opſtillet fig til Højre 
og Venſtre for denne, defilerede alle Gjæfterne forbi og 
hilſte tre Gange, en Gang paa de Nygifte, en Gang paa 
Kejſeren og en Gang paa Kejſerinden. Derefter var der 
Souper, for de almindelige Gjeſter i tilſtadende Saloner, 
for-Fyrſterne i Ridderſalen, hvor Bordet var dakket i 
Heſteſkoform. To Generallieutnanter rettede an og rakte 
Maden til Kammerlakajerne, ſom atter rakte den til 
de forſtjellige funktionerende Adjutanter og Kavalerer. 
Eu Fyrſte og Overjcgermeſter bod Kejſeren Suppen, en 
Overmundſkjank og Prinds rakte ham Vinen. Efter 
Suppen udbragte Hs. Majeſtæt de Nygiftes Staal. 
Omtrent Kl. 9¼ var Souper'en til Ende, og nu ſamledes 
mau atter i den hvide Sal, hvor Fakkeldandſen ſkulde 
finde Sted. 

Denne Ceremoni (ſe Billedet S. 207), ſom nu 
kun er i Brug ved de tydſke Hoffer, iagttoges tidligere 
ved alle borgerlige Bryllupper og maa i fin Tid have 
medført en hojſt ødelæggende Luxus; man har ialfald Love 
fra Middelalderen; hvorved den fuldſtcendig forbydes for 
Sommertiden, og ſom fun tillader at benytte to Fakkel— 
bæres Villkeren. Meningen med Skiken er ſimpelt— 
hen Aer: at de Nygiftes Venner og Naadgivere bringer 
dem Lys i deres ny Hjem og tender dem Ilden paa 
deres egen Arne! Ved det her omtalte Bryllup var der 
komponeret tre Polonaiſer til Dandſen, og Muſiken ud— 
fortes af et Orkeſter paa 250 udſogte Stabstrompetere. 
Forovrig var Arrangementet folgende: Brudeparrene, Keiſe— 
ren og den belgiſke Dronning ſamt Kejſerinden og den 
belgiſke Konge tog Plads under Thronbaldachinen, de 
andre ſyrſtlige Perſoner ſtillede fig op til Højre og Venſtre, 
Kejſeren gav Tegn til, at- man kunde begynde, og Over— 
hofmarſkallen nærmede fig de nygifte Par og opfordrede 
dem til at trade Dandſen. J Spidſen kom faa Over⸗ 
hofmarſkalken med den ſtore Marſkalkſtav, derefler Over— 
ceremonimeſteren, derefter, To og To og med hvide Vox— 
fakler i Hænderne, ſamtlige Miniſtre (eller disſes Repre— 
ſentanter) efter deres Uducvnelſes-Datum, og ſluttelig de 
uygifte Par. Dette Tog gik Salen rundt. Derefter 
nærmede de to Prindſesſer fig Kejſeren og opfordrede ham 
med en Nejning til at dandſe; man gik atter Salen 
rundt, og ſaaledes fortſattes det 21 Gange, idet efter 
hver Omgang to nye ſyrſtelige Perſoner bodes op, til 
Alle havde været med. 


Efter Fakkeldandſen fulgtes de Nygifte til Brude— g 


kamrene, og ſaa kom man til Strompebaandenes 
Üddeling. Ogſaa denne Skik raekker langt tilbage og 
iagttoges ialfald ved Prindſesſe Henriettes Bryllup Aar 
1716: ſaaſnart dengang Prindſesſen havde betraadt 
Brudekamret, kom Overhofmeſterinden ud med hendes 
virkelige, Bryllups⸗Strompebaand, ſom lige var blevet 
faget af hende, flippede det i ſmaa Stykker og fordelte 
Stlykkerne, til Erindring, blandt de forſamlede Hofkava⸗ 
lerer! Nu laver man ſarlige Flojls- eller Silkebaand, 
ſom ſkjceres i Stykker, og hvoraf hvert enkelt Stykke inde— 
holder, broderet eller paatrykt, Brudens Navnebogſtaver. 
Man brugte den 18. Febr. hele 200 ſaadanne Silke— 
baand. 


Billedtexter. 
Gatlings⸗Kauonen. Paa Tojhuſet i Kjøbenhavn vil man 
i det Rum paa førfte Sal, hvor Hovedmengden af den 


dauſke Armees Vaaben er opſtillet i lauge Rakker, i den nederſte 
Del af Salen, der vender ud mod Kallebodſtrand, finde opſtillet 
nogle underlige mangelobede Kauoner, nærmejt lignende en Re⸗ 
volver af faa ſtore Dimenſioner, at den har maattet anbringes 
ban Hjul ligeſom en Kanon. Det er de ſaakaldte Gatling 
Guns, en eugelſk Udgave af den franjfe Mitrailleuſe. Man 
vil endun erindre, hvor megen Opſigt dette Vaaben vakte under 
Krigen mellem Fraukrig og Tydſkland i 187071, og hvorledes 
det førft blev provet i aktiv Kamp i Slaget ved Spichern i 
Juli 1870 i Keiſer Napoleon III's Overvcrelſe. De engelſke 
Gatling ⸗Kauoner blev forſt tilvirkede af den bekjendte Konſtrüktor 
og Fabrikant af Kanoner, Sir William Armſtrong, i haus 
Varkſteder i Elswick ved Neweaſtle on Tyne. Efter den franſk⸗ 
tydſke Krig er der i England blevet foretaget yderligere Forſog 
med Gatling -Kanonuer, og ſom Reſultat af disſe er der frem⸗ 
gaaet det Krigsredſkab, hvoraf vi idag bringer en Afbildning, og 
ſom er konſtrueret af den overnævnte Sir William Armſtrong. 
Den beſtaar i det Vaſenlige i et Antal af indtil 10 Hør eller 
Lob, gjennem hvilke Projektilerne udſendes. Disſe Lob er alle 
anbragte paa en fælles Drejeſkive og ſtaar i Forbindelſe med en 
Beholder, hvor Patronerne aubringes, og ſom kan rumme 
indtil 350 ſaadanne. Naar Skiven, paa hyilken Løbene er 
anbragte, drejes rundt, idet disſe affyres, laber Patronerne 
gjennem en Rende ned hver til fit Lob, og man kan derfor ved 
Sjælp af dette Skydevaaben affyre Skuddene med en Haſtighed 
af indtil 5—6 Skud i Minuttet. Skydeindretningen er desuden 
anbragt pan et bevægeligt Stativ, ved Hjælp af hvilket man 
kan ſigte i forſkjellig Retning. 

Under Konklavet. Verden har altſaa været Vidne til et 
nyt Konklave. Reſultatet af det, Leo den Trettendes Beſtigelſe 
af den ophøjede Paveſtol, har vi allerede meddelt vore Læfere, 
men vi vende tilbage til det, da vi idag ſer os iſtand til at 
giengive avthentiſke Billeder fra det. Et Konklave er, veed man, 
ſamtlige Kardinalers Sammentraden til et helligt Raad for at 
vælge en ny Pave. Oprindelig gik man anderledes tilverks 
med dette Valg. Folket og Geiſtligheden enedes om det, og 
Fyrſterne bekraftede det. Men efterhaanden tiltog Kardinalerne 
ſig Retten alene. Under Pave Alexander III blev det faſtſat, 
at Paven, for at være lovligt valgt, ſkulde ſamle to Trediedele 
af Stemmerne paa fig. Man hapde endnu ikke Beſtemmelſen 
om Konklavets Sammeutraden paa et beſtemt og ſtrengt aflukket 
Sted. Kardinalerne ſamledes i en af Roms Kirker, voterede, 
og vendte faa tilbage til deres Hjem for der at afvente, om en 
ny Stemmegivning ſkulde finde Sted, Og den blev dengang 
ofte gjentaget ikkte en, men mange Gange; det varede Uger, 
Maaneder, Aar undertiden, for man kunde blive enige. Man 
maatte ſaaledes helde Konklave hele tre Aar for at faa givet 


Clemens IX en Efterfolger. For at Sligt ikke ſkulde gjentage 
ſig oftere,” udſtedee Gregor X 1274 et nyt Reglement for Kon— 


klavets Afholdelſe. J den By og det Palais, beſtemte han, 


Hvor den ſidſte Pave var død, ſkulde Kardinalerne, hver med 


en Tjener eller to i det Hojeſte, lukkes inde, indtil de havde givet 


den Afdøde en Efterfolger. Føden ſkulde rakkes ind til dem 
gjennem en Drejeſkive i Doren, og hvis de tre Dage efter deres 


Sammentraden ikke var blevet færdige med Valget, ſkulde der 
de folgende fem Dage kun ſerveres dem en Ret til hver af 
deres Maaltider. Efter den Tid ſkulde Koſten endogſaa ind⸗ 
ſtrenkes ſimpelthen til Brod og Vin. Det er denne gamle 
Tradition, der har holdt ſig lige til vore Dage, og ſom 
ogſaa delvis er bragt i Anvendelſe ved det ſidſte Pabevalg. 
Kun har man denne Gang opgivet den tidligere Indretning af 
Konklaveceller'til Kardinalerne og ſimpelthen anpviſt hver af dem 
fit: ſerſtilte Veerelſe i Vatikanet. Det z enen af vore Billeder præ- 


— 


ſeulerer et ſaadaut. Som man vil ſe, kan Luxus'en ved dets 


Indretning juſt heller ikke opfordre dets fromme Beboer til 


at træffe Valget i Langdrag. Hele Moblementet, beſtaar af en 


Seng, et Skrivebord, en Bedeſkammel, en Leneſtol og nogle 
andre Stole. Paa Gulvet ligger. et Tappe af Strana. Her 


overvejer den hellige Mand i fin Enſomhed, hvem han ſkal give 


fix Stemme. Haus Vindu er muret til paa faa Meget nær, 
at der kan falde lidt Lys ind, og ligeledes var alle Adgange til 
den Del af Vatikanet, ſom optoges af Konklavets Lokaler, fuld— 
ſtendig tilmurede. Saaledes har det været Skik i de ſidſte 
fer hundrede Aar, og ſaaledes var det ogſaa ved dette. Det 
andet af de Billeder, vi bringer idag, viſer Haandverkerne i 
travl Beſkaftigelſe med at tilvejebringe Afſperringen fra den 
profane Omverden. Kun en eneſte Dor mures ikke til, for at 
de Kardinaler, der kommer efter Konklavets Lukning, dog kan 
komme ind. Man er imidlertid ſaa forſigtig at lukke den med 
fire Laaſe. Som man veed, holdt Fedrene denne Gang ikke af 
Afſporringen.. Allerede efter to Dages Forløb blev de enige om 
Valget. 

Konſtautinopel og Livet der har allerede oftere været om— 
talt i „Nutiden“; men paa en Tid, da Fredsſlutningen og den 
engelſke Flaades Nærværelfe giver Byen forøget Betydning, vil 
det maaſke ikke være uden Interesſe at fe et Billede af den, 
navnlig ikke, naar man paa dette. Billede har Udſigt til de ſaa 
meget omtalte Prince-Oer, ſom den engelſte Admiral foreløbig 
har valgt fig til Station. Om at ſtildre ſelve den tyrkiſke 
Hovedſtads Üdſeende kan der denne Gang ile være Tale. Rej⸗ 
ſende beſkriver det Panorama, der udbreder fig for En, naar 
man kommer dertil fra Soſiden, ſom uendelig ejendommeligt og 
overvældende. Rundt om det vældige Havnebekken hæver fig 
en Skov af Maſter, og over denne atter, terrasſeformigt og i 
tre Hovedſtrog, uoverſkuelige, farverige Rakker af Huſe, hvor 
paa den ene Side Kuplerne dominerer og Hundreder af ſlante 
Minareter ſtiger lette og blinkende op mod Skyerne. 


Theatre og Literatur. 
Aumeldelſen af det kgl. Theaters ſidſte Nyhed „Den 


Hjemkomne“ maa af Mangel paa Plads giemmes til næjte 


Gang. 

. . . . Fru Trebelli optraadte i den forløbne. Uge. font 
Zerline i „Don Juan“ og Rofina i „Barberen i Sevilla“. 
Begge disſe Praſtationer havde ſelvfolgelig glimrende Partier, 
og navnlig blev i det forſtugvnte Stykke Scener, hvor Zerlene 
ſoger at forſone Maſetto, aldeles vidunderligt udført. J „Bar⸗ 
beren“ forekom det os, Fru Trebelli generedes lidt af hendes 
Medſpillendes fremmede Tungemaal, og at ſpecielt hendes 
ſtumme Spil under Scenerne med vor fortreffelige Don Var» 
tholo ikle altid var ganſte ſikkert. Den indlagte Sang af den 
franſke Komponiſt Masſenet foredroges naturligvis med fuldendt 
Kunſt. 8 


"ag 


være sluttet indem 


Kafinosſidſte Nyhed „Bart 
i Kirke“ er en Alt i Alt ganſke 
god Farce af Firmaet Peter 
Corenſen. Dette Firma har 
efterhaanden ſkabt en f ecifik 
danſt Farcegenre, bygget i Rege⸗ 
len paa franſke Motiver og og⸗ 
faa ſtundom med franſt Fagon i 
Indfaldene, men i ſin Dialog, 
fine Koupletter og ſin haſar⸗ 
deret⸗ſtajende Lyſtighed nar⸗ 
mende ſig meget mere den tydſke 
Posſe. Da et dauſk Publikum, 
ſerlig et danſk Privattheater⸗ 
Publikum, jo beſtaar af hajſt 
Uensartede Elementer, er en ſaa⸗ 
dan Sammenblanding maaſke 
ganſte heldig; den mere dramatiſtk 
opdragne Part kan more ſig over 
de virkelige Farceindfald, af 
hvilfe der altid findes adſkillige 
i en Peter Soprenſenſk Farce 
(f. Ex. ſaadanne Smaating 
ſom Helſengrens Monolog om 
ældre og Yngre Born i Be⸗ 
gyndelſen af „Barn i Kirke“ 
fjerde Akt), den til Galleriet 
mere eller mindre hjemme⸗ 
hørende Part over Krydsilden 
af Brandere med lokale Allu⸗ 
ſioner ſom Baſis, hvad enten 
disſe nu præfenterer ſig ſom 
Dialog eller Kouplet. More 
ſig maa man i Reglen over 
dette Firma, og hvad „Barn 
i Kirke“ angaar er Latterens 
Applaus i ethvert Tilfælde lige⸗ 
jaa rundhaandet ſom ellers. Et 
aldeles ubeſtrideligt godt Humor, 
parret hiſt og her med Stenk 
af Aand, baaret af heldigt valgte 
Melodier med flot rimet Text, 
ganſte pasſende Tommerverk i 
den lette Bygning, mellem ad⸗ 
ſtilligt Gammelt ogſaa af og til 
nye Situationer ſamt — hvad 
man maaffe paa Grund af Ti⸗ 
dernes Ugunſt bor jætte meſt 
Pris paa — Intet, der ſtoder 
ved fin Simpelhed: — det turde 
i Forening være Adkomſt nok 
til, ſom vi ovenfor gjorde, at 
kalde „Barn i Kirke“ en ganſte 
god Farce. Skulde den ikke 
aa tilſtrœkkeligt an, er For⸗ 
fatterne ſageslosſe. Manglende 
rondeur og Vane hos Skue⸗ 
ſpillerne til at give en Farce 
den rette Form flirde faa verre 
det Afgjorende. Men forreſten 
bor det dog bemeerkes, at baade 
ccc 


Gaade. 

Et Ord jeg vod der netop har 
Tre Stavelser. Det første Par 

Doraf var alle Kofler — før 

De gifted' sig — men saa ej mer. 

Den tredje er —skjøndt let og tynd - - 

Et Værn dog mod den skarpe Vind, 

Det Hele or.den tredje, naar 

De første dermed smykket staar, 
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lingsbyguingen Nr. 21, ligeved 


Sporvognenes Holdeplads. 


Hr. Helſengren og Fru Schwark 
Nielfen i alle Maader „er med“, 
ſom man ſiger, og at Hr. Hyl⸗ 
toft og Hr. Neumann 1 ethvert 
Tilfælde ſporadiſt leverer ſer⸗ 
deles gode Ting. Naar man 
faar ſpillet fig mere ſammen, vil 
det Hele aabenbart ogſaa binde, 
— Fr. Spielhagens nyejte 
ortelling „Skelekteta Hu⸗ 
ſet“ foreligger nu ogſaa paa 
Danſt, overſat med Forfatterens 
Tilladelſe af Richard Kaufmann. 
Det er til Forandring en lille 
Fortælling, der Intet har at 
giore med Tidens ſtore bren⸗ 
dende Sporgsmaal. Det ſynes, 
ſom Forfatteren har villet viſe, 
at han ogſaa uden at tage ſin 
Tilflugt kil dem i fuldeſte Maal 
kunde fengſle fine Lerſeres In⸗ 
teresſe. Han har godtgjort det 
paa en meget eklatant Maade, 
og der er neppe Nogen, der 
fægger denne fortryllende lille 
Idyl fra ſig uden at beundre 
hans Meſterſkab i Forteellekunſt, 
Handlingens Kjcernepunkt er i 
Grunden ganjfe ſimpelt: en 
Uvejrsſky paa et ungt Wgtepars 
Fremtidshimmel, foraarſaget ved 
Fortielſe af et viſt — igbrig 
ſaare uſkyldigt — „mgrkt Punkt“ 
i Aegteherrens Liv; men denne 
i Virkeligheden ganſke lille bitte 
Sky ſynes ved en Rake til⸗ 
ſtodende Oniſtendigheder at brede 
og fortætte fig ſaaledes, at man 
lige til Fortckllingens Slutning 
med potenſeret Spænding leſer 
videre og videre for at komme 
pan det Rene med, hvorvidt den 
virkelig ftulde udlade ſig med 
forfærdelig Lyn og Torden, eller 
om man af den. Skalkagtighed 
i Manden, hvorpaa det Hele 
fortælles, tor vente fig en lys 
og forſonende Slutning. Kom⸗ 
pbſitionen er fra Forfatterens 
Haand ſaa ſammenſlyuget og 
ſaaledes indviklet i et Slor af 
Myſtik, at man ikke bor for⸗ 
mindſte Nydelſen af Leesningen 
ved pan Forhaand at give 
Gaadens Løsning; vi indſkrenke 
os derfor til at fortælle de af 
bore Leſerinder, hvem Skelettet 
og al den anden Gru, der ſynes 
at knytte fig til det, muligvis 
kunde forſtrekke, — at fortælle 
dem, at en ganſke ualmindelig 
elſkvcerdig og yndefuld Repreſen⸗ 
tant for deres eget Kjon med 
nogle lyſe Blik og nogle ganffe 
overordenligt prægtige Solſtins⸗ 
ord jager. alle Skyer paa Flugt, 
og at det Hele ender i den 
hyggeligſte Feſtſtemning. Folk, 
der have Sands for det, anbe⸗ 
fale vi en gientagen Læsning 
for ret at ſe, med hvor ſtor 
Kunſt denne Fortælling er kom⸗ 
poneret. (Andr. Schous Forlag). 
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Kredse som muligt, idet den maa antages at ville være særlig 
velkommen paa en Tid, da Trangen til en virkelig god Folke: 
læsning, hvortil den formentlig særlig egner sig, fra alle Sider 
erkjendes at være stærkt til Stede. ' £ 

Hver 3—4'Uger udkommer et Hefte à 50 Øre. Sub. 
skription modtages i alle Nordens Boglader, hvor Iste Hefte 
kan faaes til Gſennemsyn. ; Va 


IJ. H. Schubothes "Boghandel, Badstustræde 1 


Uh CA Nye Sølv Cylinderuhre |ranti og forsendes overalt. k 
re. 10. Kr. Sølv. Dameuhre | Postforskud. Illustrerede Priskik 1 
med Guldrand 22 Kr. Guld Anker- vanter forsendes overalt gratis W 
gangsuhre 55 Kr. Guld Dameuhre | franko. S Rasmussen Gammelm 
40 Kr. Alt sælges mod 2 Aars Ga-'37 Kjøbenhavn. K. : 


Hoffensberg, Jespersen & Ir. Tlaps Etabl, 


Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
Red: Vilhelm Moller og Richard Kaufmann. 


After Slagene. 


Den 31. Januar Kl. 1 om Formiddagen affluttedes i 
Adrianopel Vaabenſtilſtand mellem Rusſerne og Tyrkerne 
og undertegnedes de foreløbige Fredspræliminærer. Stor⸗ 
fyrſt⸗Generalen havde til Naadgivere General Nepokojt⸗ 
chitſty og Diplomaten General Nelidov, de tyrkiſke Be⸗ 
fuldmegtigede var en dygtig Militær, Namhk Paſcha, 
ſamt Diplomaten Server Paſcha. Man fortaller, at den 
Sidftnæviite kort forinden Havde telegraferet hjem. til 


Konſtantinopel, at han heller ſelv vilde afhugge fin Haand - 


end undertegne disſe gruſomme Betingelſer, der indeholdt 
Dodsdommen over hans Folks Stilling i Evropa; og 


den gamle Namyk. ffal have grædt. ſom et Barn, da han. 
efter Sultanens beſtemte Ordre endelig ſatte fit, Navn 


under Overenskomſten. Men had Andet var der at 
gjøre? Det tyrkiſke Folks beundringsvcerdige Tapperhed 


Nr. 78. Søndagen den . Marts. 1878. 


og Heltemod var i kun altfor hoj Grad blevet bortodslet 
til ingen Nytte af uduelige Forere, og Valget ſtod nu 
mellem fuldſtendig Sdelcggelſe ſtrax eller tunge Tab, 
ſom dog ikke abſolut udelukkede al Tro pan Hjelp af en 
fonimende Tid. Og kun de Afſindige prediker hen i 
Vejret om Kamp paa Kniven til ſidſte Mand: de, ſom 
endnu har Hovedet og Hjertet pan rette "Sted, mindes 
alle Folkeſlags gamle Lære om, at fan længe der er Liv, 
er der ogſaa Haab. 

Forſt en hel Maaned efter enedes man om den 
endelige Fred; og den lader, ogſaa ui tyrkiſke Byer, til at 
være bleven modtaget med en vis Tilfredshed, ſom en 


Lettelſe fra en altfor ulidelig Byrde. Men, for mange, 


mange Tuſinder ſtaar dog endun maaſke de tungeſte Li— 
delſer tilbage: naar Flygtningene nu kommer til deres 
gamle Hjem — hvilken Sorg og Smerte "venter dem da 
ikke i de fleſte Tilfcelde der! Slagtninge døde; Huſet 
nedrevet, Haver og Marker lagt øde ..., ja Alt det er 
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det lettere at tenke fig end at beſkrive. For de Allerfleſte 
vil Hjemkomſten være ſom et Beſog paa et uddød Sted 
og vil den have al Dødens Uhygge over fig. En rusſiſk 


Korreſpondent til Novoje Vremjas har bedre end andre 


Krigskorreſpondenter faaet denne Stemning: frem ved ſin 

Fortælling om et Beſog i Plevna; et lille Brudſtykke heraf 

kan da forſaavidt med Rette kuyttes ſom Text til det 

melankolſke Billede, en engelſk Maler har udkaſtet, og 

ſom man ſer nedenfor. N 
Altſaa: HG 


3 de Dodes By. ; 


Den ſydveſtlige Del af Byen ligger fuldſteendig i Ruiner. 
Forkullede, forreune Tage, Murene gjennemborede af 
Kugler — der er ſlet Intet helt. Kun den hvide Moſk 
ſtaar endnu, og dens ſlanke Minaret rager ſtolt op over 


Odeleggelſens Vederſtyggelighed. Her feengſler Intet 


Vandreren, og han ſtyrer ſin Gang mod den anden Del 
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af Byen, bagved den anden Moſlé, hvor Huſene har 
lidt mindre .. . . Ode Gader, menneſketomme Bygninger, 
en lang Näelke forladte Boder! Overalt er Butikerne 
lukkede. Og jo fængere mau kommer frem, deſto mere 
vorer det pinefulde Indtryk af en uddod By. Endelig 
moder man Menneſker; men de liſter afſted langs Mu— 
vene, ff og gugſteligt ffævende: Ingen vil ſes, Enhver 
guſker blot at ſmutte ubemeerket bort. Kvinder og Born 
findes flet iltre. Men paa Stenbroen, i Gadeſnapſet, 
ligger Hundreder af Lig. Der er En kommet gaaende: 
Krafterne har fvigtet ham, han er ſtyrtet naſegrus om 
og har udaaudet i den Stilling. En Anden har, ſidſte 
Ojeblik holdt Hænderne op for Øjnene for at unddrage 
dem Synet af noget Raedſelsfuldt: de er ligeſom for— 
ſtenede, disſe Hænder! Og der ligger En midt i Gaden, 
med et gabende Pandeſaar, hvis Rande for lengſt er 
blevet forte . . . Heſten pruſter og rykker til Siden. 
Doren til en Bod ſtaar gaben, man ſer ind i let blaa— 
ligt Tusmorke. Der ligger Noget paa Gulvet derinde: 
et næften nogent Menneſke er ſunket om ved et for leengſt 
udgaget Baal, de ſtivnede Hænder har han ſtrakt aud for 
at varme dem ved Ilden, og den og haus eget Livslys 
er blevet fluft omtrent ſamtidig. Lejligheden er plyndret; 
byttelyſtne rumcenſke Soldater har fprængt Doren og gjort 
rent Bord derinde. j 

Et lille Oplob henleder, min Opmerkſomhed paa 
et andet: Hus. Folk fer, noget forfcerdede ud og peger 
ind i Gaarden; der er der en Slags underjordiſk Bolig. 
En bulgaxiſk. Familie har gravet ſig ned i Jorden for 
at undgaa Granaterne og er falden ſom Offer for 
Hungersdoden. Familiens Medlemmer har presſet ſig 
op til hinanden; et dødt Barn i en dod Moders Favn er 
navnligt gyſeligt at fe paa. Henne i en Krog ſidder 
en Olding: man: finde tro, han levede, de glasagtige 
Øjne ſtirrer Faa ufravendt paa En. Men de er Alle 
ſultet ihjel, — med tavs, utrolig Hengivenhed i Skab— 
nens Vilje. Kun Barnet lader til at have qrædt længe, 
for det drog: fit ſidſte ſagte Suk ved det tidtærede Moderbryſt. 

Dr. Stukovenka ſporger mig, om ſeg har ſet Ho— 
ſpitalerne. — Nej! — „Naa, faa folg med“, ſiger han, 
og den bekjendte Maler Wereschtſchagin ſlutter ſig til os. 
Jeg nævner med Overlcg Navne; hvad man fer her, er 
faa forfærdeligt; at jeg ſeln ikke vilde tro det, hvis jeg 
ikke havde mine egne og bekjendte Mænds Øjne ſom Vidner. 

Vi kommer ind i en bulgariſk Gaard. Plankeveerk 
til Hojre og Venſtre. Her er en Stank — ſom af 
uys opkaſtede Grave: Peſtſtank. Op ad en Trappe: 
hentarrede Blodpole, voemmeligt Snaps, raadne Leereds— 
klude overalt! Bag den forſte Dor fem Dode — paa 
det bare Gulv, uden Underlag, i én Reekke. Den Ene 
af dem har aabenbart villet flæbe fig hen til ÜUdgangen 
og er død undervejs. Øjnene ſtaar aabne, i Saarene⸗ 
vrimler det af Orme .. . J det næfte Veerelſe to Døde 
og to Levende. Den Ene af de Levende ſtaar lænet op 
mod Væggen og ſtirrer paa os med forvildede Blik; han 
forſtaar hverken Bulgariſk eller Tyrkiſk og bliver blot ved 
at ſtirre, ſom en Vanvittig. Den anden Levende ligger 
mellem to Lig. Alt hans Liv har koncentreret fig. i 
Blikket. Tolken bøjer fig ned til ham — han aander 
en Bon om Vand: i fire Dage har han hverken ſpiſt 
eller drukket det Mindſte ....! 

„Nej, nej, mine Herrer! ſiger Doktoren i en bitter 
Tone: — vi er langtfra ikke færdige! De er ſaa be- 
gejſtrede over Attakerne og Heltemodet, — leer un engang 
ogſaa at ſe den anden Side af Krigens Medaille!“ — — 
Og det gaar ind i en ny Gade, ind i andre Huſe. 
Strax i det forſte: et Varelſe med fem og et med tolv 
Lig. De Tolv ligger langs Væggene, tet op til hin— 
anden; et Par Ojne ſtirrer atter her ſpogelſeagtigt imod 
os — og fan denne rædfelsfulde Peſtſtank. En af dem, 
man troede død, gjør pludſelig en Bevegelſe fordat reiſe 
lig, men ſynker krafteslos tilbage. Og i neſte Nu er 
vi atter mellem lutter Lig! > 
:…… Øundreder af Huſe følger efter — og beſtandig de 
ſamme Billeder! Lykkelige de, ſom er døde ſtrax. At 
teenke fig at ſkulle ligge ſaadan mellem raadnende Lig, 
ſaaret og vanſmegtende, og vente, Timer og Dage, paa 
Doden, ſom tover med at komme. Selv Dantes morke 
Fantaſi formagede ikke at opdigte flige redſelsfulde Kvaler! 

(Efter UemironitſchDantſchenko) 


Ander Danebroge 1848 — 50. 
Af G. Vetzonich. 
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III. Fra Kjobeuhaun til Als. 
Mod Slutningen af Marts afgik fan de forſte Tropper 
fra Hovedſtaden; og disſe Modre og Brude, ſom paa 
Volden og Exercerpladſen tog Afſked med deres Kjære, 
disſe Fædre og Soſtre, der ſagde Farvel til Soldaten, 
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viſte, hvorledes et helt Folks Sag kan have Familje⸗ 
baandets Inderlighed og dog hæve fig op over Slils⸗ 
misſens Smerte. Danmark var vaagnet af fin Vinter⸗ 
dvale og folte ſig ſom et Folk, der havde Noget at elſke 
og forſvare; og ſom det var Foraar i Naturen, ſaaledes 
ſpirede og vorede det nylig vakte Liv, der hojroſtet og 
friſk gjeunemſtrommede Landet. Soldaten, der rejſte, 
var ikke den Enkeltes Son, han var i bogſtavelig For— 
ſtand Alles Barn; den Rige ſom den Fattige vilde give 
ham det Bedſte, de ejede, idet de trykkede haus Haand 
og ſagde ham Farvel. Ret betegnende for den herſkende 
Stemning er det, at den alle Dauſke medfødte Frygt for 
at „ſkabe fig” var ſom blæft bort. Man græd, man lo, 
man kysſede hinanden, faa Alle ſage det, man raabte 
højt, man jublede og fang med Taarer i Øjnene, medens 
det danſke Flag højtideligt ndflog fine rode Folder over 
de Bortdragendes Hoveder. 

Og fan gik det da afſted, derover for at ſlaas. 
Naturligvis tænkte de Fleſte ungdommeligt Sagen afgjort 
ſaadau, at mau ſtrax gik los paa Fjenden og gav ham 
nogle Bank: mellem "Slagene glædede man fig ved fine 
Sejre og hvilede ud. Kun Fan: havde Begreb om, hvor⸗ 
ledes et Feltliv virkelig var. | 

Af Artilleriet var femte Batteri et af de forſte, ſom 
rykkede ud. Chefen for dette Batteri var Kaptajn 
Dineſen; han havde. været i Algier og med Franſk— 
mændene deltaget. i Krigen mod Abdel Kader, faa det 
var let forklarligt, at man ilede med at fan haus Batteri 


mobiliſeret og ſendt afſted. Det var ogſaa kun et Par 


Dages Voeerk, ſaa ſtod han pan Ny Artillerikaſernens 
Exercerplads færdig til at rykke ud. Regimentskomman— 
doren, Oberſt Fensmark, modte ſelv og fane Alt efter 
i Sommene, og det Sjeldne ſkete, at han roſte Noget; 
han takkede. Officererne, der fan kraftigt havde bidraget 
til, at Üdruſtningen var ſket pan ſaa kort Tid. Batte— 
riets Officerer havde nu dog viſt næppe ſynderlig Del 
i dette gode Reſultat, efterſom Kaptajn Dineſen holdt 
altfor ſtrengt paa fin Myndighed ſom Batterichef, til at 
han ſkulde give fine Underordnede Delli et ſaa vigtigt 
Anliggende. Skulde Lieutnanterne ved hans Batteri roſes 
for Noget, maatte det ſnarere være for det Mod, de vifte 
ved at drage ud med en Foreſat ſom ham. Det var 
nemlig en bekjendt Sag mellem alle Regimentets Officerer, 
at han, til det Merſte ſtreng og hidſig, overholdt Disci— 
plinen fra neden opad i den Grad, at de, der ſtod under 
ham, aldrig fik Lov til at handle paa egen Haand, men 
maatte bøje fig for ham i Alt; Tjeneſten forlangte han pasſet 
efter en Snor. Exempelvis kan nævnes, at da Premier 
lieutnant Dorn, en bekjendt dygtig Officer, i Begyndelſen 
af næfte Aars Krig meldte fig. til Tjeneſte ved Batteriet, 
og Kaptajnen havde udregnet, at Lieutnanten mødte et 
Par Timer ſenere, end det var ſtrengt nodvendigt for 
hans Rejſe, modtog han ham vred ſom Krigsguden ſelv, 
gav ham ikke alene pan Stedet en drøj Irettefættelfe, 
men befalede ham øjebliffelig at begive fig til "Kvarteret, 
hvor han havde Stuearreſt indtil videre; desuden ind— 
meldte han Sagen 'og forlangte Lieutnanten forſat fra 
Batteriet, hvad der ogſaa ſkete nogle. Dage efter. Lieut⸗ 
nant Dorn kom til Fredericia, og der hændte ham det, 
ſom blev ſaa mangen Krigsmands Lod foruden hans, 
— han faldt for en fjendtlig Kugle. Der vil ſenere hen 


blive Anledning til at omtale denne fjæffe Officer nærmere. " 


Batteriet ſtod altſaa paa. Exercerpladſen en Morgen⸗ 
ſtund færdig til Udrykning, og under rungende Hurraer 
fatte Masſen fig i raſk Bevegelſe. J Spidſen for Toget 
red forſt de tre Trompetere paa deres Skimler og med 
de blanke, ſkinnende Horn ved Hoften; efter dem kom 
jaa Chefen, en kjck, ret mandig Skikkelſe, med ſpillende 
Liv i hver Bevægelfe. Hanus blanke, brune Hoppe dandſede 
paa fine ſlanke Ben utaalmodigt under ham. Saa rul⸗ 
lede dumpt og majeſtcetiſk Kanon frem efter Kanon, med 
Artilleriſterne opmarſcheret paa begge Sider af Skytſet; 
foran hvert Halvbatteri red en af Lieutnanterne, og ved 
Siden af Kanonens Forlaber en Bombarder eller Kanon⸗ 
kommandor. Den Sidſte i Toget var Kaptajn von der 
Recke, Fader til Digteren Ernſt v. d. Recke. Som 
disſe to Mænd, Dineſen og v. d. Recke, nu her ved Ud—⸗ 
marſchen dannede de to Pderpunkter i Batteriet, ſaaledes 
var de i Virkeligheden to ſtik modſatte Elementer, der 
ved deres indbyrdes Forſkjellighed frembragte en gavnlig 
Modvcegt mod hinanden. De kan ſkildres Begge i ganſke 
faa Ord. Kaptajn Dineſen var Soldat med Hjertet paa 
rette Sted; Kaptajn Recke var forſt en Mand med Hjerte 
og faa Soldat. Den ſtramme Diſeiplin og den for vidt 
drevne Frihed fik derved fin rette Form, idet Enhver af 
de to Befalingsmand med megen Takt og Finhed forſtod 
at holde ſig indenfor ſin Myndigheds Grceendſer.. .. De 
unge Bombarderer ſage fig om, gledeſtraalende, und⸗ 
ſelige, rode i Kammen ſom Konfirmanten, der er med 
ved Bordet mellem de Borne for forſte Gang i fit Liv. 
Det er ikke vanſkeligt at fætte flg ind i ſaadant et ganffe 
ungt Menneſkes Falelſer, der pludſelig kommer hojt til 


r in Befalingsmand over Folk, der er 
1110 1105 FR 110 105 nu har han levet i en 
Stilling, hvor der aldrig er blevet lagt Marke 11 ham, 
hvor den daglige Forretning er Exercits paa 11 Å en 109 
Dvelſer i Stalden og til Afverling Vagtſtuens je fom 1 
hver tredje, fjerde Dag. Her ſtormer han nu f 1 
jublet fra alle Sider „Farvel!“ og „Gud velſigne Dig! 


her trykkes han i Haanden af fornemme Damer og Herrer, 


iltales hofligt af Overordnede, der aldrig” ſaameget ſom 
får a tidligere, og Alt e blandet med 
Folelſen af, at han drager ud til noget Abekjendt, til 
Alvor og Eventyr! Det gjælder Livet — ja viſt, men 
man kan ogſaa vende tilbage derfra ſom noget Stort. 
Aldrig har et Menneſke oplevet noget Dejligere end det, 
ſom disſe unge Krigsmaend fra 48 modtes af! Med 
Alt, hvad Tiden dengang bragte den Enkelte af Sorg 
og det Hele af Beſvcer og Farer, var det dog herlige 
Dage, og Enhver, hvem det forundtes at være med i dem, 
giemmer Erindringen om'noget fan Stort og Smukt, ſom 
Hverdagslivet ellers kun byder ganſke Faa. j 

Ud ad Veſterbro, over Frederiksberg Bakke og videre 
ad Roskilde Landevej gik det un under idelig Tilſtrom⸗ 


ning af Folk, der vilde hilſe paa Soldaterne og give dem 


deres Farvel med paa Vejen. Toget drog afſted, ſtadig 
i Feelledtrit, og Chefens ſkarpe Blik fulgte enhver af dets 
Bevegelſer, han foer omkring paa fin dampende Heſt, 
det ene Ojeblik langt forude og i det næfte tæt paa 
Siden af Folkene, altid, hvor han mindſt blev ventet, og 
Artilleriſterne ffævede efter ham uden at vove at dreje 
Hovedet. Hen imod Aften, da man nærmede fig Ros⸗ 
kilde, Maalet for denne Dags Marſch, modte man 
Batteriets Fureer, der efter Befaling fra Regimentet havde 
været forud for at ordne Kvarter til Mandſkabet. Chefen 
tog imod ham meget barſk og ſagde: „Nu er vi paa 
Feltfod, hils De Regimentet fra mig og ſiig dem det! 
Maudſkabet har at blive i Munderingen, og fkal de endelig 


i Hus, faa lad dem ſelv ſoge fig et Kvarter... Vi 


tjener iffe ſom Ammer her, vi er Soldater og ude 
i Krig.“ ; 
Fureren — en gammel Bekjendt, vor ſtille Lærer 
fra Skolen, han, der gav os de mange Nuller — kom 
med nogle blide Indvendinger, der ikke blev hort; paa 


- Chefens Befaling fvingede Batteriet ind paa en Mark og 


gjorde Holdt. San blev der ſpeendt fra, og efter at de 
mange Underſogelſer om Tilſtanden med Materiel og 
Heſte endelig var ſluttet, og Vagten var etableret og 
Poſter udſtillede, ſkete der et Omſlag til Gunſt for de 
trætte Artilleriſter. Kvarterbilletterne omdeltes, da de mt 
engang var beſorgede, der blev kommanderet „Tre af!“, 
og man kunde faa Lejlighed til at ſe ſig om i Byen og 
nyde lidt Ro. f 3 

J den neermeſte Fremtid fik den ſtakkels Fureer 
mangen Lejlighed til at ryſte paa Hovedet, naar han med 
fin Samvittighed, fin Ordensſands og fine Bøger ftødte 
an mod Kaptajnens mere krigerſke og flotte Maade at 
tage Tingene paa i Felten. En Dag kaldte han ſaaledes 
Fureren til ſig og ſpurgte ham, om der var en Slagter 
ved Batteriet, — de pasſerede netop en Mark, Hvor 
noget Kvæg ſtod tojret. Nu, man var paa Feltfod, 
maatte man tage ſit Bytte, hvor man fandt det, og her⸗ 
efter ſkulde der ſlagtes og Kjodet uddeles til Folkene midt 
paa Landevejen. Det lykkedes Fureren at ride den Storm 
af; men en veerre Provelſe foreſtod ham forſte Lonnings⸗ 
dag, da han mødte paa Klokkeſlet med ſine Bøger, og 
Kaptajnen forſtod det ſom en daarlig Spog. 

„Hvad er det for Noget!“ buldrede han; „mag vi 
nu bare være fri for fan mange Omſteendigheder. Vi 
er ude i Krig, Fureer, og ikke i et Omſvobsdepartement! 
Giv hver af Folkene et Par Species Peuge, og lad dem 
holde ud, faa længe de kan; de kommer nok igjen, naar 
de treenger!“ 

En Maaned ſenere ſendte Jutendanturen imidlertid 
fine Embedsmænd ud til de forſkjellige Afdelinger for at 
giore fig bekjendt med, hvorvidt deres Regufkaber var i 
Orden. Den Dag klappede Kaptajnen Fureren pan 
Skulderen eg ſagde: 

„Det Lapperi var dog godt for Noget ... De har 
vel det Krimskrams opfkrevet nojagtigt, Fureer? For⸗ 
reſten,.“ føjede han gnaven til, „min Ven Tſcherning, 
der gjor fan mange ypperlige Ting, kunde gjerne give os 
en civil Maud med til det Stykke Arbejde, jeg holder 
ilfe af det Kludder ved mit Batteri. Naar man er 
Soldat, er man Soldat, og ikke Plejemoder for Folkene, 
og er man paa Feltfod, fan er man pan Feltfod, og faa 
ſkal man bære ſig ad, ſom andre fornuftige Folk gjør, 
naar de er i Krig.“ 5 


Efter den forſte Dags Marſch ſtod Batteriet alt⸗ 


ſaa ved Roskilde. Byens Befolkning modtog jublende 
Soldaterne, da de om Aftenen kom ind, og overalt ſage 
man ſmilende Anſigter og vinkende Hænder, vidt gabnede 


Dore, dekkkede Borde og opredte Senge til Krigsmeendene. 


ES (Sluttes). 


Fra Verdis Angdomstid. 


„Troubadouren⸗“ har forleengſt bragt Verdis Navn eller 
ialfald enkelte af hans Melodier pan Manges Leber her⸗ 
hjemme, og det ſelb paa ſaadaune Menneſkers, font ellers 
ikke bekymrer fig ſtort om Muſik. Særlig dog i den ſidſte 
Tid vil ogſaa den Slags Leeſere hyppigt have hort den 
berømte Komponiſt omtale, dels fordi en udmærket fremmed 
Kunſtnerinde glimrende har fremſtillet den nysnævnte 
Operas Hovedperſon paa vort Nationaltheater, og dels 
fordi man ſammeſteds har bragt Verdis pompoſe „Reqviem“ 
til Opforelſe. Under disſe Omſteendigheder kan det for⸗ 
haabenlig interesſere de Fleſte at fe den gamle Meſters 
Billede ſamt at faa nogle Oplysninger om hans Ung⸗ 
domstid, der forſt er blevet fremdragne for ganſke nylig. 
Guiſeppe Verdi er fodt 1813 (ſamme Aar ſom 
Richard Wagner) i Landsbyen Roncole (i det fordums 
Herkugdomme Parma). Her havde hans Forældre et 
tarveligt Værtshus og Holdt desuden en lille Butik, hvor 
de ſolgte Sukker, Kaffe, Tobak oſv.; men at Forretningen 
ikke var overdrevent indbringende, kan man ſe allerede 
deraf, at Faderen, Carlo Verdi, hver Uge maatte gaa fine tre 
Mil frem til og tre Mil tilbage fra Byen Busſeto, bærende 
i to Kurve paa Skuldrene det beſkedne Indkjob. Den 
lille Guiſeppe, der havde en kjcerlig Moder, var et godt, 
lydigt, lidt ængfteligt Barn, hvem man aldrig behovede at 
ſtraffe. Der var kun Et, han ikke kunde modſtag: det 
var Tonerne fra en Lirekasſe! hvor de lod, ſtillede han 
gjeblikkelig, og blev jaa ved at folge med Lirekasſemanden 
det leengſt mulige Stykte Vej. Nuvel, denne Sands for 
Muſik, tænfte Forældrene, kunde maaſke endda ikke være 
jaa uheldig; thi — den lille Landsbykirkes Organiſt var 
meget gammel, og det er jo Noget, man veed i alle 
Tungemaal, at den Enes Dod altid er den Andens Brod. 
Altſaa, Guiſeppe lærte at ſpille Orgel, og lærte faa flinkt, 
at han efter 3 Aars Forlob kunde overtage den Plads, 
der imidlertid ganſke rigtigt var blevet ledig. Men Faderen 
ſyntes dog, Drengen nok burde leere noget Mere, og en 
Ven, han havde i Busſeto, en brav Sebeſyder, kom 
ham til Hjælp: for tredive Centimer om Dagen (e. 20 
Dre) gav han den Lille Koſt og Logis. Guiſeppe ſogte 
flittigt Skolen, læjte meget mere, end han legede (hvad 
der ikke ſkal være uheldigt for Folk, ſom vil frem i 
Verden), og pasſede imidlertid fin Tjeneſte ſom Organiſt, 
forſaavidt ſom han hver Son- og Helligdag vandrede til- 
fods ſine 3 Mil til Noncole og ſpillede ved Gudstjeneſten. 
Hans Gage belob ſig i det Hojeſte til en 75 Kroner — 
om Aaret; men ifølge en gammel Skik kunde han rig⸗ 
tignok desnden engang aarlig, i Korn- og Majshoſtens 
Tid, gjore en Slags Tiggergang i Sognet og indſamle 
Naturalforplejning ... Paa en af disſe Helligdagsvan⸗ 
dringer var han forgvrig næv ved at fætte Livet til. 
(Engang i Julen, da fan fulde ſpille til Fropradiken, 
dumpede han nemlig i Morket undervejs fra Busſeto til 
Roncole i et Vandhul og kunde, ſtivnet ſom han var af 
Kulden, trods fortvivlede Anſtrengelſer ikke ſelv hjælpe fig 
op. Allerede én Gang for, i Aaret 1814, havde han 


været i Livsfare, fan han ſtod for den Sags Skyld i 


Bekjendtſkab til Døden. Det Aar huſerede nemlig de 
rusſiſke Tropper ſlemt i Roncole, hvor de lemleſtede Ind⸗ 
byggerne og ſtak Ild paa deres Huſe. Landsbyens Fruen⸗ 
timmere var flygtet ind i Kirken; men ogſaa her blev de 
forfulgte, og Soldaterne vanhelligede Stedet med uſkyldige 
Offres Blod. Verdis Moder havde Aandsnerrverelſe nok 


til, med fit fpæde Barn ved Bryſtet, at klattre i en Fart 


op ad en fnever Trappe, hvorfra hun flap ind i Klokke⸗ 
taarnet; her holdt hun ſig ſkjult, til Soldaterne var draget 
bort, og frelſte ſaaledes for Verden den lille, ſenere fan 
ſtore Verdi. 

Naa men — tilbage til Skoletiden! Efter 2 Aars 
Forløb kunde Guiſeppe læfe, ſkrive og regne, og han, der 
ſtadig var Organiſt, fil un en lille Anſcettelſe hos en 
Likorfabrikant i Busſeto. Dette var, hvad man ikke ſtrax 
ſkulde falde paa at tro, haus Livs Lykke. For det Forſte 
opnaaede han nemlig nu et af de fire Stipendier, ſom 
Kommunen kunde uddele til fattige Born, der vilde hellige 
ſig til Univerſitetsſtudier, Muſiken eller Billedkunſten; og 
for det Andet var Likorfabrikanten ikke blot en lidenſkabelig 
og dygtig Muſiker, havde et fortreffeligt Klaver, var en 
Slags Bræjident for en lille muſikalſk Forening ete., men 
han ejede ogſaa — en nalmindelig, ſmuk og begavet 
Datter, Margarete Barezzi, ſom forſt blev den unge 
Verdis Lærer og ſeuere (naturligvis adſkilligt, ſenere) hans 
Huſtru! Hvor ſkulde det unge Geni da have kuunet 
Andet end udfolde ſig? Jalfald arbejdede Guiſeppe af 
alle Krefter. Han lærte af den omtalte mſikalſke For⸗ 
enings Komponiſt og Dirigent, den gamle Proveſi, kom- 
ponerede en Mengde Stykker, dirigerede — 16 Aar gl. 
— Foreningens Ovelſer og Koncerter og maatte desuden 
hyppigt ſpille Orgelet i Busſeto. Og hans gamle Vel⸗ 


yndere flog itte Haanden af ham; de ſkaffede ham — 
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rigtignok kun for 2 Aar — det kommunale Stipendium 
forhøjet fra c. 225 til e. 450 Kroner, for at han kunde 
gaa til Milano og uddanne ſig, ja Likorfabrikanten, 
Barezzi, ſkod endog af fin egen Lomme, dels ſom Gave 
og dels ſom Laon, en Sum til. Til Tak vil nu haus 
Navn blive bevaret nogle hundrede Aar eller mere, og 
Folk, ſom ſtoder paa det, naar de leſer om Verdi, vil 
offre den brave Gamle en venlig Tanke og en An⸗ 
erkjendelſe. Det være ſagt ſom Opmuntring for alle 
andre hæderlige Liførfabrifanter, der muligvis kunde mode 
en vordende Storhed paa deres Vej.“ 

Her i Milano hændte der un Verdi en af disſe 
ſorgelige Pudſigheder, ſom gjentager ſig atter og atter. 
Han henvendte fig forſt om Optagelſe pan Muſikkonſer— 
vatoriet til dettes Direktor; og denne, en vel dresſeret 
Hr. Aandlos, — afviſte den unge Maud ſom talentlos 
og „fuldſtendig blottet zor muſikalſfke Anlæg”! Det er 
dog en aparte Ting, at de indflydelſesrige Stillinger ſaa 
ofte er i Hænderne pan Folk uden. Spor af Begavelſe, 
og at netop disſe Folk neſten altid beteguer Genierne 
eller Talenterne ſom rent evnelgſe! Hiſtorien er jo prop— 
fuld af Exempier derpaa. Nok ſagt — Verdi gik ſaa 
til Theatrets Kapelmeſter, der felv var Komponiſt, og 
efter at han havde ſet paa de ſelvſamme Arbejder, font 
Konſervatoriets Direktor Havde erklæret for dumme, enga— 
gerede han gjeblikkelig Anſogeren. Han ſkulde ikke hoſte 
Utak derfor. Guiſeppe Verdi blev hurtigt bekjendt i 
Milanos muſikalſke Kredſe, ja ſkal -endog — 19 Aar 
gl. og efter tre Prøver — have dirigeret med Held Haydus 
„Skabelſen“ ved en ſtor Koncert, efterat den oprindelige 
Dirigent havde maattet melde fig fra Tjeueſte paa Grund 
af Partiturets Vauſkeligheder. Desuden komponerede han 
Adſkilligt, navnlig en Del Marſcher, ſom han ſenere ind— 
flettede i et Par af fine Operaer. 

Efter de to Aars Forlob vendte han tilbage til 
Busſeto, hvor hans tidligere Lærer, Proveſi, Kapelmeſteren 
og Organiſten, netop var død. Alle tenkte, at Verdi 
ſkulde faa hans Plads; men Valget afhang af Geiſtlig— 
heden, og et Par Biſkopper anbefalede og ſkaffede antaget 
en middelaldrende Perſon iſtedetfor den (efter de Geiſtliges 
Mening) „profane Mode-Komponiſt“! Sagen gav: An— 
ledning til en hel lille Borgerkrig, hvor man naſten 
ſtormede Kirken, og hvor Geiſtligheden lagde fin Intelli— 
gens og Takt for Dagen ved at fremkalde et Forbud mod 
et muſikalſk Selſkabs rent muſikalſkfñe Sammenkomſter! 
Men for Verdi var og blev Reſultatet det, at han ikke 
fik Pladſen, men kun en aarlig Gage af c. 225 Kroner 
ſom det nysnævnte Selſkabs Dirigent. Ikke deſto mindre 
giftede han fig (1835); thi den brave Likorfabrikant havde 
igjen været fremme og ſvaret den 22-aarige unge Mand, 
at han foretrak til Svigerſon en fattig, men hæderlig og 
talentfuld Perſon, der elſkedes af hans Datter, for ſelv 
Byens bedſte „Parti“. Det unge Bar levede fan en Tid 


lang i Busſeto, hvor Verdi bl. A. glimrede ſom Klaver 
9 ) 9 ] 


ſpiller, og hvor det fik et Par Sonner; men faa maatte man 
atter til Milano, og denne Gang med et beſtemt Formaal: 


Operaen. En nittengarig Digter, med hvem Verdi hur 


tigt havde ſluttet et inderligt og urokkeligt Venſkab, ſkrev 
Texten for ham til haus forſte Opera (Oberto, conte di 
San Bonifacio), ſom blev komponeret, indſtuderet og op— 
fort paa mindre end et Aar, og det med ſaa ſtort Held, at 
Theaterdirektoren gjeblikkelig ſluttede Kontrakt med ham 
om tre nye. Numer 2 ſkulde være en komiſk Opera, og 
den — gjorde fuldftændig Fiaſko. Men han havde ogſaa 
maattet være lyſtig med Graaden i Halſen og havde ſkullet 
været morſom, medens han var næv ved at blive ſindsſyg 
af Fortvivlelſe: haus elſkede Huſtru var nemlig blevet 
pludſelig fyg og var død, medens haus Kontrakt nødte 
ham til at aflevere Partituret færdig inden en vis Tid. 
Trat og forknyt tænfte Verdi kun paa at lade alle ær- 
gierrige Drømme fare og træffe fig tilbage. til et ube— 
mærket Liv i Busſeto hos fin gamle Svigerfader; han 
vilde, det var hans faſte Beſlutuing, aldrig mere forſoge 
at ſkrive en Opera. Tiltrods for Fiaſkoen gav Theater- 
direktoren kun nødig Slip paa den unge Komponiſt; der 
maatte mange Bonner, ja neſten Tryglen til, for han 
hævede Kontrakten for den tredje, endnu ikke leverede 
Operas Vedkommende. „Men huſk, ſagde han, at hvis 
Du engang ſkifter Beſlutning, ſtaar mit Theater Dig 
altid aabent.“ Saa trykkede de hinandens Haand, og 
Verdi drog til Busſeto, for, ſom han tenkte, at forſvinde 
for beſtandig i denne Provindsbys beſkedue Tusmorke. 


Som man veed, gik det ganſte anderledes. Verdi 
forlod ikke blot Busſeto og giftede ſig igjen, men han 
ſtrev ogſaa en hel Nakke Operaer, der gjorde ham baade 


rig og beromt. Han bor un, aldeles vidunderligt ffjønt, 


i Pallazzo Doria i Genna, fra hvis ſtore Sten-Veranda 
man har en fortryllende Udfigt ud over Havet. Moble— 
mentet, der er holdt i egyptiſk Stil og ſpiller i Farver, 
udmærler fig ved en ren orientalſk Bragt, og desuden 
ſinder man her en hel Samling Guld- og Solv⸗ Lavr⸗ 


beerkrandſe, Taktſtokke og lignende Gaver. Maeſtro'en 
lever forovrig temmelig ſtille, gaar aldrig paa Koncert 
og kommer kun ſjeldent i Theatret. Han udmaerker fig 
ved en ualmindelig Beſkedenhed, der heller ikke forlader 
ham, naar han dirigerer ved Opforelſen af fine egue 
Kompoſitioner. 


Tre „Jexlex“ 
Af Emil. 
II. i 


Petronelle. 


Det var jo fan ſaare rimeligt, at vi ſogte Karen“) afloſt 
af et Verſen, der ikke vilde være altfor ſtreng imod os. 
„Naar jeg bare maatte faa en vigtig godmodig og ſtikkelig 
Pige“, ſagde min lille Huſtru, „ſaa tror jeg virkelig, vi 
hellere maatte finde os i de ſmaa Ulæmper, der følger 
af, at hun ikke er fan forſkrakkelig dygtig,” 

Endelig traf vi Petrouelle, en middelaldrende Pige, 
ſom havde været nogen Tid i Hovedſtaden — „ikke længe 
nok til at blive fordærvet,” ſagde min Huſtru — og fon 
var i Beſiddelſe af de meſt glimrende Anbefalinger for 
Villighed, Skikkelighed og Troſkab. „J den Henſeende,“ 
erklærede den gamle Dame, der anbefalede hende, „kan 
jeg forſikre Dem, er hun en komplet Perle.“ Det 
var netop, hvad vi ſogte. 

Strax den forſte Dag var Petronelle lidt uheldig. 
Da vi ſtulde have Ollebrod til Middag, blev hun noget 
forinden ſendt ud for at heute en Spegeſild. Efter om— 


trent 2 Timers Forlob — da Ollebroden forlængft var 
ſpiſt — kom hun hjem og erklærede, der var ingen at 


faa i hele Byen. Vi fik ved Forhor ud af hende, at 
hun havde afſogt alle de Iſenkreemmer-Butiker, hun kunde 
overkomme, „for det vidſte jeg nok, at jeg ſkulde have 
Spegeſilden paa et Sted, Hvor de ogfan handlede med 
Jern.“ Allermeſt optaget var hun af — hvad hun for— 
talte med en ſteerk Fuiſen — at en Mand i en af 
Butikerne havde. peget hen paa. en ung ſmal Fyr, der 
ligeledes ſtod bag Diſken, og ſagt, at han hapde ilke 
andre Spegeſild end den der, og ham kunde hun vel ikke 
bruge til Ollebroden, for ellers var han til Tjeneſte. 
Hun lo, og vi lo. Min Huſtru forklarede hende Mis— 
forſtagelſen og ſagde: „det er heller ikke faa let ſaadan 
ſtrax at finde Rede i alle disſe Butiker, det bliver nok 
bedre.“ 

Hen paa Eftermiddagen veltede Petronelle et Blæt- 
hus over et ſmukt Bordtappe, og om Aftenen flog hun 
3 Par Stopper og en Porecellcens Thepotte itu, — andet 
Tilfcelde —, hvorover hun forovrig blev meget ulykkelig 
og angergiven. Frareguet en 2—3 mindre veſſenlige 
Uheld endte hermed hendes Bedrifter pan den forſte Dag. 

„Ja, hun er jo rigtignok lidt forkert paa det,“ ind— 
rommede min Huſtru, „men det bliver nok bedre, og 
ſlikkelig er hun da, — det er det Vigtigſte.“ 

Jeg vil dog ikke paaſtaa, at vi hurtigt ſporede nogen 
Bedring. Petronelles Forkerthed, Forfjamſkethed og Keitet— 
hed var fan ſtor, at det neſten ikke kunde henregnes til 
Mangel pan Begavelſe, men ſnarere maatte tilſkrives en 
Slags Begavelſe for det Bagvendte. Blev hun jendt i 
Byen, kunde mau naſten være vis paa, at hun kom hjem 
med ufovrvettet Sag. Snart kom hun tilbage med en 
helt anden Ting end den, hun ſkulde hente, — i Reglen 
fem Gange fan dyr og til ingen Nytte — og naar hun 
faa ſkulde gaa hen og bytte den, kunde hun aldrig. finde, 
hvor hun havde kjobt den; ſuart kom hun tilbage og 
havde, — om hun faa ſkulde ſynke levende i Jorden — 
ikke kunnet komme i Tauke om, hvad hun ſkulde gaa efter; 
og ſuart endelig havde hun pan Vejen tabt de Peuge, 
hun ſtulde kjobe for. J det allerheldigſte Tilfælde kunde 
man være vis paa, at hun blev et Par Timer længer 
borte end nødvendigt, da hun aldrig kunde finde Vej: 
hendes ejendommelige Talenter: fif hende desuden til at 
fare vild, felv om hun kun ſkulde ind i Huſet ved Siden 
af vort. Da hun engang ſkulde finde en Mand i 
Frederiksberggade, valgte hun naturligvis at gaa ud og 
ſoge efter ham i en Gade i Frederiksberg, og da der en 
anden Gang var Sporgsmaal om at lade hende gan et 
Wrinde hen i Frederiksborggade, er jeg vis pan, hun 
havde ſogt lige ud til Frederiksborg, Hvis jeg ikke heldigvis 

Tide havde forpurret, at hun kom afſted. 
Mindſt engang om Dagen kom Petronelle grædende 
ind og fortalte, at hun havde rigtiguok været meget uheedig, 
men Fruen maatte endelig ikke være vred paa hende, hun 
kunde virkelig ikke gjore ved det. Snart var det en 
Gjenſtand af Glas og ſuart en af Porcellſen — dog 


*) J den forſte Artikel (Ar. 62) ſkildredes, ſom man eriundrer, 
et nygift Pars forſie Pige, der led af at være „beſtemt“. 
Red. Anm. 
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blev vi efter en 14 Dages Forløb noget roligere med 
Henſyn til Glasvarerne, da det var lykkedes Petronelle 
ved Paaſkjcnkning af kogende Vand at ſprenge Alt, hvad 
vi havde af den Sort. Hun maatte fra den Tid nojes 
med Porcellcenet og Ruderne, hvoraf hun da ogſaa regel⸗ 
mægjigt beſorgede et Par om Dagen. Jeg er ſieldent 
bleven faa forundret over Noget, ſom da min Huſtru en 
Aften meldte: „Idag har Petronelle ikke flaget Noget 
itn;“ men jeg ſkylder Sandheden at tilſtaa, at hun tog 
en ganſke artig Revanche Dagen efter. 

At Petronelle ſtadig pudſede mine Stovler med 
Kakkelovns⸗Sveerte, var en af hendes meſt uſkyldige For— 
nojelſer; værre var det, at hun til Forfcerdelſe for det 
Tøj, der ſkulde ſtryges, blankede Strygejerneue med ſamme 
Subſtans, — og naar hun til Gjengjald ved Pudsning 
af Kakkelovne anvendte betydelige Kvanta af olieagtige 
Stoffer (Vorherre maa vide, hvor hun fif dem fra?) var 
det jo heller ikke ſaadan egeulig heldigt. Vi havde altid 
en Fornemmelſe af, at vi befandt os midt ui en vel ſmurt 
Dampmaſkine; det gik endog fan vidt, at en gammel 


Dame, der ofte kom hos os, altid blev ſoſyg, da hun. 


folte fig akkurat ſom ombord paa et Dampſtib. 

Kun med en vis Wugſtelſe fatte jeg mig til Bords 
om Middagen, naar Petronelle havde hav: Noget med 
Maden at gjøre, efterſom hun da ganſke ſikkert havde ſet 
fit Suit og brugt Salt, Hvor der ſkulde været Sukker, 
Kanel iſtedetfor Peber og Brændevin iſtedetfor Eddie, 
— for ikke at tale om, at hun forſtod i en Haande 
vending at tilrede den lœkreſte Boeuf ſaaledes, at den ikke 
var til at ſkjcelne fra ſtegt Saalelceder, og overhovedet 
havde en ſjelden Gave til at give al Slags Mad et 
ſaadank Üdſeende, at jeg i Reglen — endog efter at have 
ſpiſt den, — ikke kunde blive enig med mig ſelv om, 
hvad det var eller ſkulde foreſtille. Middagsſelſkaber 
kunde der ſelvfolgelig ikke være Tale om, ſaalcenge vi havde 
hende. Selv om vi havde lejet en Kogekone, vilde hun 
nok have ſorget for at ødelægge det Hele. En rig gammel 
Onkel, der havde indſat mig til fin Univerſalarving, og 
ſom plejede at komme til os hver anden Sondag, kunde 
vi imidlertid ikke undgaa engang at beværie med Petro 


nelles Mad. . Det blev os en dyr Hiſtorie. Han havde 


neppe faaet 2—3 Mundfulde af en Fiſkebudding ned, 


jor han raſende ſtod op, ſvor paa, at vi hapde forſogt 


gat forgive ham, og gik fin Vej. Det Hele var ikke Au 


det, end at Petronelle — da min Kone et Sjeblik havde 
veret ind: hos den Lille — havde været ſaa ſnild at 


„hielpe paa Farcen“ med lidt Salpeter og Kajennepeber, 


— Sukker og Kanel paaſtod hun forſt, det var —; men 


Reſultätet blev, at vi ingenſinde fane Noget til Onkel 


mere og heller ikke Noget til Arven efter ham. 
Gt Par Gange i Begyndelſen, naar Petronelle ſkulde 


ud at Fjøbe Noget, og vi ikke havde Smaapenge, fif hun 


ſtorre lune med til⸗Vexling; men det lerte vi da 


l 


, havde fa | 
2. — og der tredje⸗Gaſig var hun fan uheldig pan det 
hvor Sedlen ſkulde vexles, at ſlaa en koſtbar Glas 


ſnart funde ikke gad au. Den ene Gang tabte hun 
Sedlen; den anden Gang kom hun tilbage med Halvdelen 
af Baſdien og paaſtod, hun” havde ikte faaet Mere for 
den — ja naturligvis forſogte hun at finde, hvor hun 
get den vexlet, menzdet lykkedes ſelpfolgelig ikke, 


Sted, 
gienſtaiſd iti, ſom hun maatte betale, fan hun kom til⸗ 
bage med en halv Krone til Reſt, — Gudbevares, i hojeſte 
Grad gfedende og elendig og guſkende ſig ſyv Mile under 
Jorden g e mom 

5 Ip hün var en dyr Pige, Petronelle, faa dyr, at 
jeg engang regnede ud, at hvis jeg havde havt de Penge, 
hun koſtede os, og fat dem paa Rente, kunde vi næften 
have lepet ſorgfrit af dem i vor Alderdom. Jeg med— 
delte min Huſtru denne Tanke, og hun kom mig ſtrax 
imode med den Meddelelſe, at Petronelle jo nok var en 
komplet Perle af Skikkelighed, men at ogſaa hun havde 
tankt paa, vi viſt ikke havde Raad til at holde faa koſt⸗ 
bar en Perle. Saa endte det da med, at vi ſage os nod⸗ 
ſagede til at anmode Petronelle om at opſoge en mere 
velhavende Familje. 
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Natflykker fra vore Dage. 


Kineſiſſe Snigmordere i San-Sranciskø. 
Hikkert hos intet andet Folk finder Theorien om Blod— 
hævn fan vid Anvendelſe ſom hos Kineſerne og ſpecielt 
hos Kineſerne i Kalifornien. For dem er Blodhavnen 
ligefrem" en Hovedlov, og færlige Selſkaber, der driver 
Snigmordet forretningsmasſigt, beſkeftiger fig med at 
bringe den i Anvendelſe. 

J tidligere Tider, da Blodhavnen endnu florerede 
hos Spanierne, Italienerne og andre af Evropas Folk, 
opſogte de to fjendlige Parter hinanden og ſtodte Dolken 
i hinandens Bryſt. Faldt den Eue, tog hans neermeſte 
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Slegtuing Blodhavnen i Arv og forte Striden videre, 
Ikke ſaaledes hos Kineſeren. Han anſer det for over⸗ 
flodigt at binde perſonligt au med ſin Modſtander; hans 
Hævn er ſtillet, naar denne er bragt ud af Verden, og 
ved hvem Drabet ſter, er ham ligegyldigt. Han ſidder 
eller ligger roligt paa ſin Divan, ryger fin Opium og 
underhandler med Snigmorderen om den Pris, for hvilken 
Mordet kan leveres, eller udbetaler de klingende Mont— 
ſorter for et allerede fuldfort Drab. og 
De forretnings mæsfige Snigmordere i San-Francisko, 
der ere bekjendte under Navnet «Higbinders», udgjøre et 
ſtaerkt og af alle Kineſere frygtet Selſkab. Deres Vært 
er de talrige, paa San-Franciskos offenlige Gader be— 
gagede Mord og Mordangreb, der giver Politiet ſaa Meget 
at beſtille, men ved Hvilfe kun i de ſſeldneſte Tilfælde 
Morderne blive grebne. Betaler Mordhaandveerket fig 
daarligt, udpresſer den driftige Hisbinder under Trudſel 
om Døden Peuge af fine Landsmænd, og de fleſte af 
disſe præftever de paagjceldende Summer, fordi de af Er— 


faring veed, at hans Trudsler ikke er tomme Ord. 


Som et ſor ſig afſluttet, feloftændigt Selſkab er 
Uligbinderne fuldftændig organiſerede under det kineſiſke' 
Navn «Hip Ze Tong» eller Oxe-Selſkabet. De har 
deres egne Love og holder ſammen i enhver Fare. Hoved— 
ſelſtabet beſtaar af flere Underafdelinger, hver paa ti eller 
femten Mand. Medlemmerne er for det Meſte Kineſere 
af den laveſte Klasſe, der allerede i King kun har givet 
fig af med Tyveri, Soroveri og Mord. Men hvor 
frygtede og forhadte af de bedre Klasſer de end er, 
bliver de dog af disſe betragtede ſom et nødvendigt Onde, 
ved Hjcelp af hvem Haven udføres hurtigt og For— 
brydelſerne kan begaas uſtraffede. i 

Higbindernes Stlædedragt ligner ved, cen overfladiſk 
Betragtning de øvrige Kineſeres. De gaar med den 
ſamme blaa Bluſe med de vide Ermer, den ſamme runde 
Filtha; og de ſamme Filtſko, der gjør ethvert Fodtrin 
uhorligt. Men ved nærmere Underſogelſe finder man 
indenfor en tæt Vattering med Filt, ſaa intet Sxehug 
kan trænge igjennem. Den indvendige Side af deite 
Pandſer er forſynet med talrige Lommer, Strupper og 
Suore, ſom gjemmer Skydevaaben og Sligt. J Lommerne 
findes desuden pulveriſeret rodt Peber eller et andet Pulver, 
der, naar det kaſtes i Øjnene, gjør blind for længere Tid. 

Det er i San-Franelsko aldeles ikke ſjeldent, at der 
pan Gadehjorner i Kinerſerkvarteret fiudes anbragt Pla— 


kater, i hvilke der udloves en beſtemt Belonning — fra - 


50 til 5% Dollars — for at myrde en neermere be— 
tegnet Kmneſer. Skal nu et ſaadank Mord udføres, fan 
afholder Embedsmaendene ved «Hip Ze Tong» Selſkabet, 
der kan kaldes Hligbinder-Ordeneus Storloge, en hemmelig 


Forſamling. Hvad der beſluttes i denne, om det betros 
en Underloge eller beſtemte Individer at udføre Mordet, 


har endnu ikke kunnet opdages. Men ſikkert er det, at 
det nlyktelige Offer efter faa Dages. Forlob bliver over— 


faldet og dræbt i fin, Bolig, i en møre Alls eller paa 


aaben Gade. Som ofteſt undſlipper Morderne; kun i 
meget ſjeldne Tilfælde lykkes det at fængsle dem og endnu 
ſieldnere at overbeviſe dem. Og falder en af dein i 
Politiets, Hænder, ſaa arbejder hele Higbinder-Ordenen 
pda at befri ham. Kavtionen for ham bliver betalt af 
Ordenens Kasſe og ligeledes Omkoſtningerne ved hans 


Proces. Der ſkaffes Hundreder af Vidner tilveje, ſom |: 


optræder til Gunſt for ham. Ingen Kineſer tor vidne 
mod Morderen, thi han frygter Higbindernes Hævn og 
veed, at ingen amerikanſk Lov kan beſtytte ham imod den. 
Er det muligt at ſkaffe Morderne af Vejen, bliver de 
ſorſynede med Penge og ſendte til Kina eller det Indre 


af Staten. Betalingen for Mordet tilfalder Underlogen, 


ved hvis Medlemmer det er blevet udført. Dog gaar 
en Part af den i Storlogens Kasſe, fra hyilken enhver 
Higbinder bliver underftøttet i Tilfælde af Fare. Stor⸗ 


logen forer desuden alle Procesſer og leder det hele For⸗ 


retningsveſen. : ; 

Som Nebengeſchceft driver Higbinderne ſamtidig en 
haͤjſt ejendommelig Forretning. De fleſte kineſiſke Kvinder 
i Kalifornien er, ſom bekjendt, Slavinder, kjobte af rige 
Kineſere. Vil nu Nogen gifte ſig med en ſaadan Slav⸗ 
inde, maa han forſt fjøbe hende fri for en Pris, der i 
Reglen er 500 Dollars. Higbinderen forſtaar imidlertid 


Gunſt hos ſin Udvalgte, hvad i Regelen falder meget let. 
Derpac begiver han ſig til Nev Gibſon eller en kineſiſk 
Misſionar, hykler eu Smule Fromhed og erklærer, at 
han vil ægte fin Udkaarne efter kriſtelig Skik og Brug, 
men ikke har de 500 Dollars til at tjøbe hende fri med. 
Broderen i Kriſto bliver naturligvis ſicleforngjet paa⸗ 
kalder Politiets Hjælp, far ved Hlalp af det den kineſſte 
Kvinde flæbt ud af den Proſtitutionshule, i hvilken hendes 
Herre i Regelen har anbragt hende, og vier hende fan 
til Higbinderen. Den næfte Dag læger denne ſin unge 
Huſtru pan ſin Vogn, bringer hende ind i det Indre af 


Staten og fælger hende for 400 eller 500 Dollars. Det 


setning, og den bliver ofte endun mere 
Forretniug, h for en beſtemt Sum 
forſte Ejer. Tilfælde af 


er en profitabel 
indbringende ved, at 1075 
ſtjceler hende 0 19 15 

i langtfra ſjeldne. sg 
e 5 0 ümidlertid ſandſynligvis ſporge: 


) adanne Tilſtande herſke i en civiliſeret 
Eule piles kan Politiet finde ſig 17 Sa 
Forbrydelſer? Politiet er magtesloſt a ; 5 
Mod det ſtaar 30,000 Kineſere, der har ere 1 i i 
og danner en Stat i Staten. Det vil være in yen i, 
at kineſiſke Forbrydere er vanſkelige at opſpore, naar de 


begunſtiges af 30,000 af deres Landsmænd og ſtjules af 


n. Det maa være et rent Tilfælde, naar et Higbinder 
me, ſtyldig, thi Tuſinder er altid rede til 0 Wa 
hans Uſtyldighed. Penge, Frygt og eee 
er herved Drivfjedrene. Enhver fjender disſe Ti fene 
men Ingen undtagen Kiueſerne er i Stand til at levere 
ſaadanne Beviſer, at de Skyldige kan drages til Mee 

Til Slutningen vil vi endnu give et enkelt Exempel 
mellem mange paa disſe Higbinderes Bedrifter i Sans 
Francisko. Den 29. Febr. 1877 fandt der i denne By 
mellem Higbindere og andre Kineſere en aaben Kamp 
Sted, i hvilken en vis Sam Lee blev myrdet og et Antal 
andre Kineſere farligt ſaarede med Oxer og Knive. En 
halv Sues af disſe Rolighedsforſtyrrere faldt i Henderne 
pan Politiet. Underſogelſerne varede Uger og Maaueder 
og forte ikke til noget Reſultat paa Grund af, at Kine⸗ 
ſerne idelig aflagde falſt Ed. Kun Saameget blev faſt⸗ 
ſlaget, at der i Forvejen havde exiſteret en aabenlys Op⸗ 
fordring til at myrde Sam Lee, at denne Opfordring 
üdſatte en Belonning af 500 Dollars for Mordet, famt 
at den havde været opſlaget paa alle Gadehjorner i 
Kineſerkvarteret. Flere af disſe Plakater blev fremlagte i 
Retten. De var ffrevne med finefiffe Tegn paa et Stykke 
rodt Papir, tre Tommer bredt og otte Tommer langt, og 
lod i Overſcettelſe ſaaledes: „Medlemmerne af » Wing 
Ye Tong Selſkabet“ udlove en Belonning, fordi Cheong 
Sam's Fodtojsfabrik har krenket Lovene. Folgelig har 
vort Selſkab nedlagt Arbejdet. Naar den ikke igjen føjer 
ſig efter vore Love, vil vi ikke arbejde. Nogle af vore Ar⸗ 
bejdere har imidlertid hemmelig begyndt at gjøre dette. 
Vi tilbyde 300 Dollars til den kraftige Mand, der kan 
dvæbe en af disſe Arbejdere, og 500 Dollars for Drabet 
af Cheong Sam ſelv; Samme bliver ogſaa faldet Sam 
Lee. Til Sikkerhed forſyner vi denne Meddelelſe med 
vort Segl. Quong Chues Regering, i det andet Aar. 
Den fjerde i den kiueſiſfke Februar. Wing Ye Tong.“ 

Alle Forſag paa at fan fat i Morderne ſaavel ſom 
pan at fan fat Wing Le Tong Selſkabet under Anklage 
forblev frugteslsſe. Man maatte nødvendigvis have 
kunnet godtgjore, at Plakaten virkelig hidrorte fra og var 
opſlaaet af det; og dette Bevis kunde ikke leveres ved Hjælp 
af kineſiſke Vidner. M. A. 


Jidt om Stokke. 


Stokken har nok de Fleſte af os giort Bekjendtſkab med. 
Har ikke vort uſkyldige Bagparti i den glade Barndomskid 
Bragt os i pinlig Berøring med den, fan har vi Mand⸗ 
folk dog maaſke ſom Unge, dengang vi „gav Partiet”, 


ſvunget den frejdigt mellem et Par behandſkede Fingre, 


eller vi har, ſom ældre og mere fatte Folk, udtrykt vor 
Værdighed og vor Sathed netop ved at ſtgtte os til denne 
uundgagelige Stol. Hvorfor møder man den dog ſaadan 
i alle Aldere og alle Stillinger? Hvorfra ſkriver fig den 
lojerlige Skik, at man fkal traſke om med en Kicep i 
Haanden, ſkjondt den faa ganſke udmeerket kunde undværes ? 
Ja, det er ikke godt at ſige; Stokkens Hiſtorie er endu 
ikke ſkrevet og bliver det maaſke aldrig. Men det Rime⸗ 
ligſte er, at det er en Bane, ſom vi har arvet fra fjerne 
Fedre, for hvem Stok eller Stav virkelig var til Nytte. 
Saa er Stokken ſagtens ſenere blevet Privelegium for de 
Fineſte og Fornemſte, og fan har de Andre abet efter — 
for at ſynes fine og fornemme. Det er i Korthed de 
fleſte menneſkelige Sceders og Skiltes Hiſtorie, og Skilten 


at gaa nied Stok danner vel neppe en Undtagelſe. 
at ougaa denne Handel. Forſt ſoger han at jætte fig i“ 5 15 


Men lad os holde os til disſe ſnart fan afſkyede 
og ſnart faa rare Stokke, ſaaledes ſom de nu éngang 
preſenterer fig den Dag idag, og lad os ſige et Par 
Ord om deres Tilblivelſe. Hvem aner, at Spadſere⸗ 
ſtokken er en af visſe Landsdeles betydeligſte Induſtri⸗ 
grene? eller hvem har blot et Ojeblik tankt paa alle de 
Stadier, ſaadan en Kjcep maa gjennemlabe, for den kan 
tilfredsſtille Modens og Smagens Fordringer eller Hen⸗ 
ſynet til det Praktiſte? For det Forſte ſkal Materialet 
naturligvis ſkaffes tilveje, og det hentes fra de forſkſelligſte 
Omraader og de forſkjelligſte Lande. Elfenben, Skild⸗ 
padde, Horn, Rhinoceroshud, Fiſkeben ete, etc, mag 
holde for; men navnlig gaar det ud over Planteriget, 


Der er næften ikke det Træ, den Buſk eller de Slags 
Ror, man ikke plyndrer, naar blot de Dele, man kan 
hente fra dem, er elaſtiſke og ſteerke, og Stokkefabrikanterne 
har Forbindelſer ikke blot rundt om i Evropa, men ogſaa 
i Indien, Kina, Japan og endnu en Uendelighed af 
fierne Steder. Gjennemvaudrer man en af de ſtore Lon⸗ 
doner Fabrikanters Lager, ſkulde man tro, man gjaſtede 
en Engros⸗Forretning i Brendſel, for ſa a megtige Ka⸗ 
pitaler og i fan mægtige Masſer ligger Raaſtoffer op⸗ 
ſtablet her. Og hvor forbavſes man faa ilke, naar 
Fabrikherren forklarer En, at forfat en af de Stokke, font 
ligger her, ſkal kunne blive blot en ganſke ſimpel Spad⸗ 
ſereſtek, maa den gaa mindſt en 20 Gange gjennem 
Arbejderens Hænder, medens de elegante Lapſeſtokke endog 
undergaar henimod en 30 Forvandlinger, for de bliver, 
ſom de bor være! Der er i Virkeligheden en lang 
Rakke Manipulationer at foretage, hvoraf nogle ſkal om⸗ 
tales her. 

Forſt gicelder det om at faa trukket Barken af, der 
naturligvis er torret ind under Lagringen. Foreſtil Dem, 
at det f. Ex. drejer fig om en Kicp af det vilde Pble⸗ 
træ, hvis Bark er overſaget med Vorter (fremkaldte ved 
et Inſekts Stil), og tænt fan, at Arbejderen kun faar 
en halv Penny (37/3 Sre) for at trætte Barken af ſelv 
det vanſkeligſte Exemplar! Men han er endda ilke til 
at ynke: han lader ſimpelthen Stokken koge et Par Timers 
Tid, og derpaa træffer han nok fan nemt med Fingrene 
Barken af, uden i mindſte Maade at woleſtere de For— 
hojninger eller Fordybninger, ſom Vorterne danner. Er 
det ſket, ſendes Kjcppen til et orthopediſk Inſtitut for 
at (ære at rette fig og blive kjont rank, og lige: det vil 
ſige, man opheder noget Sand pan en Jernplade, ſtikker 
Kjceppen ind i Sandet, faa, den bliver blød ſom rod⸗ 
glødende Jern, og lader den derefter gaa gjennem en Skure. 
Skal der yderligere laves en Krog eller et Haandtag paa 
den, bliver dens overſte Ende gjort blod og elaſtiſk i hedt, 
fugtigt Sand; man kan da give den hvad Form man 
lyſter, uden at den falder paa at brakke, og denne Facon 
faſtholdes ved Indſpeending eller Skruer, indtil Stykket 
atter er blevet koldt. Kunſten beſtaar i at finde den 
rette Temperatur for hver enkelt Traſort, og kun gjennem 
mange Aars Erfaringer og Forſog opnaar Arbejderne 
Feerdighed heri. J Begyndelſen gaar der en Masſe 
Kjceppe i Løbet. : : 

En Krog eller et ſimpelt Haandtag er jo imidlertid 
ikke altid tilſtrekkeligt. Den ſkiftende Smag og Mode 
forlanger ſnart knorteformede Udværter, ſuart ſpiralformede 
Vindinger og ſnart atter ringlignende Afſatſer; og da vor 
elſkvcerdige Moder Natur ikke juſt imodekommer alle den 
Slags Suſker, man Kunſten tage Haand i med og ved 
Hjcelp af Hovlen, Filen, Branden og Skjeren fe at 
frembringe de anſkede Abnormiteter. Om kunſtigt ud⸗ 
ſkaarne Hoveder, ſom er beſtemte til at vætfe uklare Fore⸗ 
ſtillinger om Heſtehove, Elefantpoter, Fuglenceb eller Mo⸗ 
riansfjces, vil vi nu flet ikke tale, den Slags, kan En⸗ 
Hver nok tænfe fig, fræver færligt uddannede Træffjærere 
oſv. Men en Kulor fkal jo de fleſte Stokke gjerne have! 
Altſaa poleres de med Smergelpapir eller Fiſkeſkind og 
dekoreres derefter med forſkjellig Farve; eller man for⸗ 
kuller dem og ſkreeller delvis det Forkullede bort igjen, 
hvorved Kjceppen faar et imponerende tigerſkindsagtigt Ydre; 
eller man paatrykker lithografiſfke Monſtre oſv., for Stok⸗ 
ken ſluttelig modtager fit Overtrek af Fernis eller Lak. 
Er det Spanſkror, der benyttes, og Stykkerne maa øges 
ſammen, beſtaar Opgaven i at farve den tilſatte Del 
ſaaledes, ſaa Ingen kan opdage Sammenlodningen. Thi 
i denne ſom i al Slags Handel bliver naturligvis den 
ærede Kjober narret den ene Gang efter den anden. 

At Stokkene af Skildpadde, Horn oſv. har en endnu 
vidtloftigere Tilblivelſeshiſtorie, følger af fig felv. Horn 
bliver førft gjort blødt ved Hede og fan truffet ud i 
cylinderformede Huller ved Hjælp af forffjellige mekaniſke 


Indretninger; Hovlſpaaner af Skildpadde æltes ved Hede. 


og Tryk ſammen til en faſt Masſe og deles derefter i 
lange Stænger etc, etc. Det vilde imidlertid blive for 
frættende at dvæle nævmeve herved. Allerede af hvad 
der er ſagt, kan man forſtaa, hvilken uhhre ſtor 
Arbejdskraft der gaar med blot til at lave Folks Spad⸗ 
ſereſtokke, — og forſaavidt er det jo altid til nogen 
Nytte, at Sſtergades⸗Lapſen ſvipper omkring med fin 
lille Kjcp: han bidrager ogſaa derved til at ſkaffe ube⸗ 
kjendte Familier deres daglige Brod. H. G. 


Trebelli-Dagene. 


3 el Lyshav af Gas ſpommer Ouvertureus anelſesfulde Toner 
for at velke en til Sjemedet ſvarende Stemning. Straalende 
Toiletter fra Gulv til Loft, funklende Smylker, behandſkede 
Fingerſpidſer med elegante Kikkerter og Vifter, Sjue af for⸗ 
ſtjelligt Kjgu, ber kaler om ſicleligt Slagtſkab, udtrykler private 
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Slemninger og benyttes i private Øjemed. Og de individuelle 
Stemninger taber fig i Ouverturens Grundſtemning, og Tæppet 
gaar op. Stormende Jubel, da en af Kunſtuerinderne opdages 
at beſidde Træf, der kjendes fra Boghandlervinduerne, anfpændt 
Lytten, da hun kjendes paa Malet. Hvilket Veld af Toner 

fyldige, klare, ſpillende i alle Klangfarver ſtige de tilvejrs ſom 
Scobebobler, højere gan de uden at briſte, overſtige de driffgſte 
Forventninger ... Aandelgs Lytten! Et Par ældre Herrer 
med Anlæg til Hofte fvæler fig i deres Lommetorklæder; de 

mindſte Rammen vilde være en Dodsſynd — i Sandhed, en 
Situation for en Lommetyv! Højere endun: ved en klokkeren 
Trille, ſom ved et Vingeſlag, nager hun en ſvimlende Højde …. 
Apoplexien bebuder fin Aukomſt paa adſkillige Fyſiognomier — 
der aabnes en Ventil for Publikums Begejſtring: Halvdelen af 
de lyttende Allunshandſker taber Fatningen og kaſter ſig lar— 
mend over den anden Halvdel, Haudſkeknapper ſpringer i Hen⸗ 
rykkelſe ud over Galleriet ned i Parquettet, Blomſterbuketter be⸗ 
ſkriver Baner i Luften, men Intet beſkriver Publikums Fryd. 
Atter lydlas Stilhed, idet Kunſtnerinden gaar ned med ſamme 
glimrende Reſultat. Folk er lutter Øre under Foreſtillingen, 
og ganſke ore efter den. „O!“ ſiger en ung Dame med et 
ſmegtende ſindsforvirret Udtryf, idet hun tager fit Tøj paa — 
„himmelſk!“ „Aurelia,“ forklarer Moderen en ung Mand, der 
ftræber at jage fin Arm gjennem fin Frakkelomme, „er altid 
jan folſom overfor den højere Muſik.“ „Frokenen har Ret,“ 
ſiger han beundrende. „Der er en Friſkhed og Kolorit i Stem— 
men, en Renhed i Intonationen, ſom — ſom, er himmelſk.“ 
Adſkillige Herrer er faa beruſede, at de ikke kan gaa lige hjem, 
men falder ind paa Kafeer, der holder dem oppe til langt ud 
paa Natten. En Herre med merkantilt Skeg ſidder i en lille 
fortrolig Klynge med en halb Bajer og en Ven. Den 
halve Bajer betror ſig til ham, og han betror ſig til Vennen. 
„Peterſen,“ ſiger han, „hun var ikke bange for at fætte Dampen 
op.“ „Hun er et Jern,” ſiger Vennen drømmende ſom den 
ſtarſte Anerkjendelſe, der kan ydes en Dødelig. Og det er 
ikke de eneſte Venner, ſom den Aften ſkilles med den Forſikkring, 
at det ikke har været „til at holde ud;“ hvorpaa de gaar hjem 
og holder det fortræffeligt ud. 

Fiorunderlige Fremtoning! der forſtyrrede enhver Beregning, 
endogſaa Almanakkens. Torsdag Aften, der var „Trebelliaften,“ 
exiſterede ikke mer ſom Torsdag Aften, og enhver Plan, der 
var bygget paa den i denne Egenſkab, ſtrandede. Kancelliraadeus 
Whiſtparti gik iſtykker, eller den gamle dove Herre maatte op— 
muntre tre ulykkelige „Blinde“ med dette underholdende Spil; 
og i Berlingſke Torsdagsnumer laſte man: „Jaften ingen 
Modtagelſe pan Hauchsvej 17. Trebelli.“ Onsdagen traadte i 
Torsdagens Tjeneſte og ſolgte Billetter. Folk forſomte deres 
Forretninger og beſtilte ikke Andet end Billetter, De trængte 
fig om „Hullet“, bag hvilket Fingerferdighed og Regnekunſt 
gik Haand i Haand, taalmodigt ſtod de timevis og ſtivede 
hverandre af eller fad paa ſmaa transportable Stole med 
en Avis i Haanden. Med ſmaa Mellemrum fik de lette Feber— 
anfald af Utaalmodighed og borede Albuerne ind i hinandens 
Dine for at komme frem. Betragt den unge Herre der. nærved 
„Hullet“ med den nonchalante Holdning, ſom om han nylig 
var kommen; det er Hykleri: han er langſomt avanceret i Løbet 
af tre Timer, og det er fjerde Dag, han forgjæves har gjort 
det Kunſtſtykke — nu er han kun en Alen fra Maalet. Bed 
Himlen, bærer han ikke Cigaren i venſtre Mundvig! Et ube— 
drageligt Kjendetegn — det er Hr. Sorenſen af Kontorfaget. 
Han er ikke mere muſikalſk end hans Spadſereſtok, og dog har 
han mobiliſeret ſine ſidſte ſex Kroner til en Trebellibillet. 
Men at høre hendes Toner horer til god Tone, og det er en 
offenlig Hemmelighed, at han er, væl i Froken Iverſen — 
Krigsraadens, De veed — ſom igjen i Overensſtemmelſe med 
fine Tanter er væl i Trebelli. Det gjcelder haus Fremtid; hau 
har ſtukket de ſex Kroner i Veſtelommen — heller leve ſom 
en agtet Aſket Reſten af Maaneden end foragtet i Vellevnet. 
Nu er Turen til ham. Hvad er det? Han bliver bleg. Hvor 
er Pengene? „Tak, Skabne!“ hviſker han med forſtilt Tak⸗ 
nemlighed, og iler beſkemmet bort under! almindelig Fniſen, 
uden at agte Formaninger ſom „denne Vej med Solvtojet!“ o. 
l. Han gaar ned ad Sſtergade, ind i en Port, hvor han op— 
dager Peugene ien lille Aunexlomme i Foret. Tilbage til The— 
atret — for ſent. Det bliver en Pind til hans Ligkiſte; han 
vil ſikkert begrave ſine Sorger i „Ligkiſten“ iaften, og imorgen 
Aften. hos Krigsraadens gan hans jordiſke Forhaabninger ſamme 
Vej. Har han hort Trebelli? vil man ſporge — Naturligvis! 


— Han examineres i hendes Praſtationer, og det gaar nogen- 


lunde, da han har læft Bladene. Dernaſt i hendes Garderobe, 
Friſure, om hun fatte fin hojre eller venſtre Fod frem, da hun 
fang det ſtore Soloparti i anden Akt. — Ynkelig Proſtitution 
og Afſloring er Vished, og han ſelv bliver en Umulighed i 
Familien. 

Ja, Mom. Trebellis Organ omorganiſerede mange Forhold; 
men færlig var det en Begivenhed for Folks Ører, baade dem, de 
bar i Anſigtet, og dem, de bar i Lommen. Medeus hun ad⸗ 
ſpredte de Forſte og ſamlede de Sidſte, gjorde hun maaſke den 
Jagttagelſe, at Folk her var pan Kncerne. Hun anede 
neppe, at de daarlige Tider var Skyld deri. Elſtvaerdige 
kvindelige Forſcengelighed! Hun troede ſikkert, det var hende, 
der havde bragt Folk i denne tilbedende Stilling, og naar hun 


nu kommer til Udlandet, vil hun forſikkre, at det dauſke Folk 
indtager en alt Andet end udfordrende Holdning! —X—. 


Willedtexter. 


Pabe Leo XIII's Kroning fandt Sted Søndagen den die 
i denne Maaned, men Ceremonierne ved den Lejlighed havde 
ikke det Omfang og den Publieitet ſom ſcdvanlig. Hojtidelig⸗ 
heden foregik i det ſixtinſke Kapel. Kardinalerne, Pralaterne, 
Diplomatiet ſamt den fornemſte romerſke Adel var tilſtede og 
udgjorde en, om end mindre talrig, faa dog meget ſtraalende 
Forſamling. Klokken Ni om Formiddagen iførte Kardinalerne 
og Biſkopperne Leo XIII den pavelige Kroningsdragt i den 
ſaakaldte Paakloœdningsſal. Kloklen Elleve modtog han i „Her⸗ 
tugſalen“ Kardinalerne, der lysſede ham pan Haanden, ſamt 
Biſkopperne, der overensſtemmende med det brugelige Ceremoniel 
maatte kucle ned og kysſe hans Fødder. Paven gav dem fin 
Velſignelſe og celebrerede derpaa den ſtore Mesſe. Ved Üd— 
gangen fra denne beſteg han den ſaakaldte sedia gestatoria, 
der bares af otte Referendarer, og med en ſtraalende Baldakin 
over Hovedet blev han baaret til det ſixtinſke Kapel. Efterat 
han der havde beſteget Thronen, modtog han Kardinalernes, 
Biſkoppernes og Bodspreſterues Hyldeſt. Man anbragte den 
tredobbelte Krone paa hans Hoved, han uddelte endnu engang 
den pavelige Velſignelſe og vendte faa tilbage til Paaklednings⸗ 
ſalen for at affore ſig Kroningsdragten. Nogen offenlig Vel⸗ 
ſignelſe fandt der mod Sadvane ikke Sted, og den ſtore Skare 
Menneſker, ſom havde ſamlet fig udenfor for at vente paa den, 
maatte til Slutning meget ſkuffet begive fig hjem, uden at 
have ſet det Mindſte af Højtideligheden. 

Den greſke Opſtand i Thesſalien. Omſtagende bringer vi 
et Billede af Domoko, en befæftet By i Thesſalien, ikke langt 
fra Grakenlands Grendſe og omtrent midtvejs mellem den 
grœſke By Lamia og Larisſa, Hovedſtaden i den tyrkiſke Pro⸗ 
vinds. Det var fra Domoko, de graſke Inſurgenter, hjulpne 
af frivillige Skarer fra Kong Georgs Rige, forſte Gang truede 
med et alvorligt Angreb de tyrkiſke Forter i Thesſalien, — et 
Angreb, ſom de dog maatte opgive, da General Soutza med 
de regulære græffe Tropper havde faaet Ordre til at trække fig 
tilbage indenfor Grændfen, Man fan imidlertid vente, at Do⸗ 
moko paauy vil blive angrebet og ogſaa indtaget, hvis Oprøret, 
ſom for Sjeblikket raſer i andre Dele af Provindſen, vedbliver 
at vinde i Styrke. Ifolge afvigte Uges Meddelelſer fra Athen 
har alle de thesſaliſke Inſurgenter ſamlet ſig ved Bjerget Pe⸗ 
lion, efter at de forgjaves havde tilbudt Tyrkerne Slag. Men 
uu har ogſag Tyrkerne foncentveret deres Tropper og ſynes at 
være rede til at angribe, faa Faren for et Sammenſtgd er 
overhængende." De er paa Marſchen til Makrinitza, hvor In— 
ſurgenterne har fejret fig, og der venter man en fortvivlet 
Kamp. Tillige truer Tyrkerne med et Bombardement fra 
Volo's Havn. Inſurgenterne har beſat Landsbyerne mellem 
Mouzaki og Milazi, og de finder ſtadig Tilſlutning i det Indre 
af Landet. Befolkuingen omkring Olympen har grebet til 
Vaaben og givet fig under Grakenlands Beſkyttelſe. To Dampere 
har bragt Inſurgenterne fuldt op af Vaaben og Ammunition, 
og et Hjcelpekorps paa 550 Macedonere gif i Land ved Lito⸗ 
chori, Olymps Havn, uden at de tyrkiſke Krydſere kunde for— 
hindre det. Desværre tor man dog ikke ſtole ret meget paa de 
græjte Nyheder, da ialfald rusſiſke Blade har paaſtaget, at de 
fleſte Slag-Efterretninger etc; — fabrikeres i Athen. 


Broget Selſkab. 


„Rejs ad Hekkenfeldt til!“ Ja, det er lettere ſagt 
end gjort, iſer da kun de Allerfarreſte veed, hvor denne meget 
omtalte Egu ligger. Man tror ui Almindelighed, at det er et 
tydſk Ord, ſom maaſke endog er ensbetydende med Bloksbjerg. 
Og dog er „Hakkenfeldt“ jaa ægte. nationalt, ſom man blot 
kan onſke fig; det er nemlig det gebrokne tydſk-danſke Ravn 
pan Hekla Fjeld. Som eneſtagende Vulkan i Norden har det 
naturligvis altid været Gjenſtand for Sagn og Eventyr, forſt 
om Trolde og Dverge, dernæft om disſes Arvtagere og Efterkom— 
mere: Djævle og Spogelſer. Her, fortalte man, var Ned— 
gangen til Helvede, og om Aftenen kunde man ſe dode Kolt 
komme farende fra alle Verdens Hjørner og forſvinde i Svalget. 
Derfor var det et af Hans forte Majfeſteets ſpecielle Yudlings— 
ſteder, og naar han var ſeerdeles gemytlig ſtemt og vilde gjøre 
et rigtigt Knald, fod han Bjerget ſprude Ild; faa vidſte man, 
at Fanden var los pan Island. — Stod der et Slag et eller 
andet Sted i Verden, var Havet nedenfor Hekla rodt ſom Blod; 
man kunde tydeligt høre, hvor alle Smaadjavlene morede fig, 
og bagefter ſage man et helt Tog af Spøgelfer drage ind i 
Bjerget. Forreſten var det en mindre hyggelig Tur at reiſe 
til Hakkeufeldt, efterſom Diavlene ikke taalte deres haleloſe 
Medſkabninger paa deres Cnemærfer, men gjorde fort Proces 
med dem og flog dem ihjel. En Reiſende vilde for 300 Aar 
ſiden vove fig op ban Fjeldet; men hans Ledſagere turde ikke 
folge ham nærmere end to Mil, og da han desuagtet ene gik. 
videre, blev han ſyg pan Vejen af Overanſtrengelſe og maatte 
vende om. Manden var overbeviſt om, at fan heldigt var 
ſluppen ud af Dieævlenes Kloer, og provede aldrig ſiden paa — 
at rejſe ad Hekkenfeldt til. eu. 

En ſtor Billardkamp afholdte i Juledagene i Paris 
hvor det gjaldt om at gjøre 5000 Points i Carambole. Hr. 
Vignaud, der vandt Priſen (en Guldſkaal til 5000 Frks.) 
gjorde det faſtſatte Antal Points i 253 Serier, medens haus 
Modſtander kun opnaaede 3880 Poiuts i 244 Serier (8 Stød 
mislykkedes helt). Gjennemſnitlig gjorde Sejrherren 19 og haus 
Modſtander, Hr. Piat, 16 Points i en Tur; den Forſte naaede 
eller overflojede i 10, den Anden i 5 Serier 100 Points. 
Derimod gjorde Hr. Piat i én Serie 176 Points, medens Hr. 
Vignauds bedſte Praſtation var 174. 


Theatreue. 
Det (gl. Theater lod ſom alt antydet for uylig fine 
bedſte Skueſpillere fortælle et meget langt og meget markeligt 


udkommen: 


"Eventyr, Der var engang en ung] Mand, ſom 
var faa rar og fan dygtig, og ſom baade Re⸗ 
geringen og Folket holdt jan meget af; derfor 
giorde de 15 da ogſaa til Borgmeſter og By⸗ 
foged i hans Fodeby, men forelobig Ne hemme⸗ 
ligt. Og faa rejſte den unge Mand ned til den 
By og til fin Taute Højer, ſom o fan var meget 
rar og meget afholdt, men ikke af Regeringen; faa 
hun hunde ikke blive Borgmeſter, men maatte nøjes 
med at bære Tante for alle Byens ugifte Menne⸗ 
ſter. Saadan var hun bl. A. Tante for Frk. 
1 5 Kjcerby, der var Aſkepot og ikke fil Lov 
at komme med til Middagsſelſkaber eller maatte 
pynte fig, naar hun ſkulde ffjænte Kaffe, men 
ſom alligevel var en Engel og nok kunde fortjene 
at fan en vigtig rar Mand til Mand. Saa gik 
det imidlertid fan mærkværdigt til, at Tante Højer 
flet ikke kunde kjende fin egen Plejeſon, der nu 
var hemmelig Borgmeſter, men antog ham for en 
ſlem Broder, han havde, og ſom nok var gift med 
en Sort og havde mange ſmaa forte Born; og 
Fri. Kathrine kunde heller ikke kjende ham igjen, 
og Ingen i hele Byen kunde kjende ham, og han 
ſelv, der netop var meget forpint og ſorgmodig og 
derfor faa ganffe udmerket oplagt til alſkens Kom⸗ 
mers, ſyntes juſt, det var udmerkede Lojer. Saa 
git han op i et ſtort Selſkab, hvor han ikke var 
edt, og da de viſte ham ud, lod han, ſom han 
ikke forſtod Danſk, men fatte fig uden videre til at 
ſynge og ſpille med Frk. Kathrine; og faa blev han 
nok Skriver paa Byfogedkontoret. Men da det 
Havde varet noget, friede han til Fri. Kathrine og 
fil en Kurv, fordi hun troede, han havde: den 
Sorte, og de var Begge meget fortvivlede, og han 
gik hjem til Tante Højer, og hun tænkte paa at 
tage til Logſtor. Men ſaa havde Negeringen be⸗ 
tœenkt fig. og fatte Udnevnelſen i Aviſen, faa de 
Alle kunde ſe, at bel var Borgmeſter og havde 
ingen ſort Kone og heller ingen ſorte Born, og ſaa 
blev han og Kathrine forlovede. Men alle de An⸗ 
dre, der havde gaaet og Ingenting beſtilt i hele 
Eventyret, fik Lov til at gan hjem og lægge fig. 
Og Moralen var, at felv. om man er Borg⸗ 
meſter, tor man dog ikke bilde Folk ind, mau 
er en Mand med en fort Kone, for faa kan Folk 
gjerne falde pan at tro, at man ikke er ugift. 
Men Borgmeſteren havde desforuden en Moral for fig 
felv, nemlig at det undertiden kunde være rart at 
komme hjem, — og den Moral var der Flere af Tilſkuerne, der 
havde tæntt paa, lige fra Eventyret begyndte. Derfor kom ogſaa 
Eventyret til at hedde „Den Hjemkomne“. 

Tip, tap, Tønde — faa kan vi begynde .... at tale om 
Üdfsrelſen. Den var gjennemgagende god, langt bedre end man 
finder den i langt bedre Stykker. Fru Jacobſen ſom den brave, 
lidt ſentimentale Tante Hojer, Fru Phiſter ſom den rigtignok 
noget karrikerede Provinds⸗Dame & Moder, endelig Fru Eckardt 
og Hr. Wiehe ſom det elſtende Par var rigtigt hjemlige og 
ſandferdige Skikkelſer. Det er aabenbart med det borgerlige 
Skueſpil og ikke med de opſtyltede Deklamatious⸗ og Dekora⸗ 
tions⸗Stykker, Theatret kan vinde baade ideelle og materielle 


Gaade. 


Du ser mig alle Steder, 

I alle Vejr og Vinde, 

Hos Mandfolk vel jeg savnes, 
Men findes i hver Kvinde. 

I Ilden er jeg hjemme, 
Derfor jeg Vandet hader. 
Jeg findes i hvert Gjemme, 
Men ej i dine Salo. 

Jeg er ej stor, oj svær, 
Men kjendes paa en Prik; 
Se saa, af Gaadens Løsning 
Det Halve nu Du fik; 


Bekjendtgjørelser. 
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Komponisten Verdi. (Se s. 213), 


Triumfer. Ikke for lavt nede, men heller ikke for højt oppe 

. i den jevne Mellemſtands intellektuelle og ſelſkabelige At⸗ 
mosfœre — — der bevæger Perſonalet fig ſikkert, og der (det 
har navnlig „En Fallit“ viſt) foler Flertallet af det nu ve⸗ 
rende Theaterpublikum fig bedſt tilrette . ... Blandt de 
Spillende i „den Hjemkomne“ bar forgvrig Hr. O. Poulſen 
og Fru Hennings Priſen. Den Forſte havde en meget karak⸗ 
teriſtiſt Maſte, og i de farſte Scener var Holdning, Dialekt oſv. 
fortræffelig; ſenere hen gik Figuren i Stykker for Fremſtilleren, 
og i Stedet for fik man lidt vel Meget af Farce⸗Pudſigheder. 
Derimod var b Hennings” 13—14 Aars Pige i fort Kjole 
en fra Ende til anden glimrende Præftation, lige energiſk holdt 


og li Lune og Sandhed ban hvert eneſte 
Man. 91 ii ſtor stum, om Theatret iflg ſoger 
at fremkalde eller ialfald at lade overſatle Styler 
ſpecielt for denne udmerrkede Skneſpillerindez hun 
er betydelig nok, til at de øvrige Figurer 1 n 
tilfælde kan betragtes blot ſom Ramme em ene 
Spil, — faa ſelv om man kun kunde finde pasſende 
Opgaver for hende i ſpage Stylkker, burde man itle 
frygte for at opføre bisfe. Den, der kjender fidt 
til dramatiſt Literatur, veed jo imd der 
er endog fortreeffelige Arbejder, ſom ille 55 været 
opførte herhjemme, og ſom vilde give Fru Hennen 
rig Lejlighed til at udfolde og udvikle ſine. Evner, 

Fru Trebelli optraadte i Onsdags ſor ſioſte 
Gang, efterat hun forinden pan en beundrings. 
værdig Maade havde udført et af Sele een 
Verdis „Regviem“ og ſpillet Pagen i Meherheers 
„Huguenotterne“. Den forſtnevnte Kompoſition 
har allerede for en 2—3 Aar ſiden vandret Verden 
rundt og blev bl. A. i London opført med et Kor 
paa 1200 Stemmer og et Orkeſter pan 200 Mand. 

aa vort kgl. Theater var Koret opſtillet i en Halv⸗ 
freds, ſom fyldte hele Scenen (Dekorationen var 
en Sals⸗Dekoration), og de fire Soliſter fad i Leue. 
ſtole tæt fremme ved Lamperckken. Herrerne var i 
Sort, Fru Keller i hvid Kjole, Fru Trebelli i ſort, 
nedringet Kjole med forte Wrmer. Paa Hovedet 
havde hun et Smykke med Diamant⸗Roſetter, om 
Halſen et Diamantkors i en diamantbeſat Kjcede, og 


mantbeſatte Guldlaaſe. Desuden bar hun paa ven⸗ 
ſtre Side af Bryſtet tre eller fire Ordener. Korets 
Herrer var ſort flædte, Damerne i hvide Kjoler, 
tildels med rode og blaa Livbaand. Tiltrods for 
den giennemgagende ikke ganſke heldige Udforelſe 
gjorde den meget dramatiſk holdte Sjelemesſe et 
ſterkt Indtryk paa Tilhorerne; den har enkelte 
trivielle, lidet ſtemningsfulde Partier, men endun 
flere Steder, ſom udmerker fig ved en gribende 
Alvor ... I de to forſte Akter af „Huguenot⸗ 
terne“, der ligeledes var mindre omhyggeligt ind⸗ 
ſtuderede, og hvor navnlig Hr. Jaſtrau fod en Del 
tilbage at anſke, hoſtede Fru Trebelli fortrinsvis 
ſterkt Bifald for fit uforlignelige Foredrag af Kava⸗ 
tinen i 1ſte og den raſke Sang i 2den Akt. Men 
ſterkeſt lød dog maaſke Jubelen ved de to ſidſte 
Opforelſer af Slutningsakten af „Barberen i Se⸗ 
villa“, hvor den udmeerkede Sangerinde, for⸗ 


uden Arier af Bizet”) og Offenbach, ſang paa Danſk Weyſes 
bekjendte „Skjon Jomfru”, — ikke juſt med den Forſtagelſe af 
Texten og Muſiken, ſom enhver Danſk er fortrolig med, men 
under alle Omſteendigheder med en bedaarende perſonlig Elſk⸗ 
værdighed. Begge Gangene hilſtes hun med en Regn af Bu⸗ 
ketter, ſom ved Affkedsforeſtillingen antog vent fæmpemæsfige 


Dimenſioner. Til denne Tak til Fru Trebelli burde der for⸗ 


ovig billigvis knyttes en til Theaterchefen, ſom atter har givet 


Publikum Lejlighed til at ſtifte Bekjendtſkab med jan ſjeldne og 
lærerige Kunſtpreſtationer. i 


„) Ved en Trytfejl ſtod forrige. Gaug: Masſenet. 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 
Brudeslør. 


Rigtig løst af: C. L. i Svendborg. — Hj. + Hunosø . — Max 
& Co. — Cognacsen og Peter. — Moer Maja i Havnegade. =- J. g. J. — 


Vilhelm Trk. — Agnes Wr., Slagelse. — Petra. — H. v. Bremen, Rud- 


kjobing. — Lavras Ven og Bettys Beundrer. — Lille Fenris i Frederiks- 
sund. — Joh. Rasmussen. — Jydopotterne i Adslev. — Gogy. — Mis i 
Ringsted. —- Hans Herlighed, Nykjobing Morsø. — Emil Kraffen. — Pedu. 
— Du lille Gaue. — Moster paa Hauserplads. — Onkel Wilhelm. — Dag- 
mar paa Ostorgade. — Logogryſen i Nr. 76 ligeledes rigtig lost af: II 
L. Sandberg. — Dagmar paa Østergade — Moder og Lino i Horsens. — 
Oplosninger maa være indsendte inden Onsdag Aften. 


Nutidens Romanbibliothek. | 


S bte Hefte er udkommen. Heri sluttes Bret Hartes „Minen 1 


Paa Undertegnedes Forlag er 
6 Jorden", tillige: 


Åbekatten. 


Vaudeville i en Akt. 
Tredje Oplag. 
Pris 1 Kr. 15 Øre. 


Én Søndag paa Amager, 
Vaudeville i en Akt. 
Andet Oplag. 

Pris 1 Kr. 15 Øre. 

I. H. Schubothes Boghandel. 
Badstustæde 17. 


Schmidt i Randers faaes: 


og Vedbendblade af en Kvinde af 
Folket, 1 Kr.; Heimdal med Toner 


Varianter efter Adam Homo, 50 —— 


. Gjennem en Række rigt afvexlende og spændende Scener giver 
denne Fortælling en glødende, digterisk beaandet Skildring af den 
unge Gustav Vasas Kjærlighed: til hans senere Dronning," Karin 
Stenbock, samt af hans Kampe med Christian den 2den efter det 
) I en Karakteristik af. Forfatteren skriver Urinale (Urinholdere), Enomphan- 
»Illustrirte Zeitung" bl. A. om dette Arbejde: „I denne Fortælliyg ; bælter for Nuvlebrok, Gummistrøm- 
viser Digterens Ejendommelighed sig paa. den mest fremtrædende per, Luftpuder, Stikbækken, Ispunge, 
Maade. Skildringen af Trolhættafaldene fremtryller strax fra første Iskapper, Klyster-, Moder- og In- 
Færd i broget Vexel hele den nordiske Historie for vor Sjæl og 
opklarer os om Tid, Land og Folk, som var disse Kjæmpefald selve 
Hos i Boghandler de nordiske Rigers Historieskrivere. Intet Værk af Digteren er af chirurgiske Gummi- og Guttaper- 
i sa2 gribende og henrivende Skjønhed, som dette sandhedstro Stem- 

Fr. L. Bruns Visebog, 50 Øre; |ningsbillede fra Sverrigs Historie, over intet andet har han stærkere ; 
Borgen B., Prof., Digte, 1 Kr.; Lyng- lagt en storartet-fantastisk Poesis hele Rigdom af Trylleri.” 


Abonnement paa Romanbibliotheket à kun 35 Øre. pr. Hefte, 
Nr. 1-45 Hre., udg, af en Lærer- der indeholder ligesaameget Læsestof som 100 alm Bogsider, mod- 


forening; Ochlenchläger A. Minde- tages i alle Boglader, paa alle Postkontorer og Brevsamlingssteder, 
blade fra Udlandet, 1 Kr; Rulander, samt i „Nutidens“ Expedition. 


stockholmske Blodbad. 


Djevlesvelget“. I næste Hefte paabegyndes samtidig med Schan- 
dorphs originale Fortælling „Kagepigen“ og Vernes Roman „Under 


Karin af Sverrig. 


En romantisk. Fortælling 925 det sextende Aarhundrede , 


! 


2 
Vilhelm Jensen. 


Fabrikken. Aluminia Udsalg 


jections-Sprøjter, . Douche-Appara- 
ter, samt alle de nyeste og fineste | 


cha Artikler, Usynlige Hørerør, 
Konversations Hørerør anbefales fra 
P. Heskler & Komp.'s Etabl., 
Nygade 10. Kjsbenhayvn K. 


Indhold. 


Efter Slagene: I de Dødes By, eſter Nemiro vitsch-Dantschenk o 
(md 2 Billeder). — Under Danebroge 1848—50: III,. Fra Kjøbenhavn til 


Als, af G. Betzonich. — Fra Verdis Ungdomstid (med Portræt). — Tre 


Perler: Petronelle, af Emil. — Kinesiske Snigmordere i San-Franeisko, 
af M. A. — Lidt om Stokke, af H. G..—- Trebelli-Dagene, af —x—. — 
Pavc Leo XIII's Kroning (med Billede). — Den græske Opstand i Thessalien 


(med Billede). — Broget Selskab. — Theater — Gaade. — Bekjendtgjørelser. a 


Vore ærede Abonnenter, som modtage 
Nutiden" gjennem et Postkontor, bedes er- 
indre at fornye deres Abonnement inden d. 26. 


ds., for at der ikke skal indtræde Standsning. 


i. Tilsendelsen af Bladet. 


21 Amagertorv 21 


lige overfor Helliggeistes Kirke 


le forsynet: med et stort Udvalg af Bordstel, Servantestel og 
mange andre Gjenstande baade finere og ganske ordinære, 
der sælges efter Fabrikens Pris-Liste. 


Anatomiske Brokbandager, 
Muderbandager, 


[los Undertegnede faas: 


ild CAR: 


1 


Øre; Pauline Worm, Om Tydsken 
i vore Skoler, 15 Øre — Om Holger 
Danske 25 Øre; — Portrætter 
af Oberst L. A. Brock, Professer 


B. Borgen, Kammerherre, Stift- Faas hos de fleste Handlende. 


amtmand Rosenørn, å 1 Kr, 
Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


Elektriske Apparater, 


rr kikkerter, at aftegne Landskaber, Bygninger 
Biggs ; | | 1 eto. Sammenlagt er Apparatet ikke 
Chr. L. Langes — ENADSEER „Eorg netter, |større end en almindelig Bog. 
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De spanske Studenter i Paris” se S. 220). 


Vore ærede Abonnenter, som modtage 
Nutiden" gjennem et Postkontor, bedes er- 
. indre at fornye deres Abonnement indén d. 26. 
1 ds ., for at der ikke skal. indtræde Standsning 
3 i Tilsendelsen af Bladet. : 


II ſpanſz Sludenkertog 


— mani 


bedt Studenterne betragte fig ſom hjemme hos fig og til 
den nævnte Koncert inviteret en udvalgt Kreds af be⸗ 
romte Sangere og Sangexinder, Theaterdirektorer, Depu⸗ 
terede, Journaliſter oſv. Udenfor havde der ſamlet ſig 
en langt talrigere Skare. Mellem Rue de Provence og 
Rue Lafayette ſage man kun en en eneſte kompakt ſort 
Mennueſkemasſe; Bladet ſelv mener, at den talte mindſt 
en halv Sues Tuſinde Nysgjerrige. Med dets fædvan- 


Munterhed. Meyer reiſte fig og ſkred med komiſt Gran⸗ 


d Doren. SÅ VG 9 

5 1 1 mm opdagede Vendel ſin mærkelige Fejltagelſe. 

„Naa ja!“ ragbte han med voxende Uvilje, man 

kan virkelig nok blive forvirret i Pe Omgivelſer herinde. 
Scet ? d, — jeg vil ſelv gaa!“ 

SE En ſtalberde Lalterſalbe belønnede denne nye But, 

„Hvad jeg vilde ſige, —" rettede Vendel ſig med 


i lige Blik for Sligt har „Figaro“ ſagtens ment, at der | rynfet a0 f be maa N 1 9 15 15 
i: WMedens Studentertogene heroppe i vort høje Norden her var en Lejlighed til at gjore ſig populær. Det pro- | fat pan 8 a 


ſynes at befinde fig pan den Side af Skraaplauet, der 


ponerede Studenterne at give en Part af deres Koncert 


Vinduet!“ 5 : så 
„Saa gjerne, Hr. Dr.,“ ſvarede Mikkelſen fore⸗ 


i: forer til det for alt Menneſkevcerk ejendommelige Endeligt, | pan Balkonen, ſaa Alverden kunde høre dem, og et Dan lukkede et Vindue op: „Hr. Morten⸗ 
Aj eller i ethvert Tilfælde e Adfkilligt af Oieblik efter var de livlige Spaniere grupperede om ] kommende. Hau lufketb e e 1 3 
i eller, i ethvert Tilfælde dog at have tabt AMdffilligt af Ojeblik efter var de livlige Både leſtewes al en ſen! Hr. Skolepedel! Hr. Fangevogter! Hr. Jens Chr. 


Ungdommens meſt ſtraalende Forgyldning, dukker den 
ſamme Tanke pludſelig op helt nede paa de to Sider 
af Pyrencerne, og det under Former, hvis ungdommelige 
i Jubel futdftændig. minder om de nordiſke Studenterfeſters 
55 2 meſt glimrende Periode, eller vel rettere endogſaa tager 
. Luven fra denne. Det har nemlig denne Gang ikke været 
| en lille nordiſk Univerſitetsby, men ſelve Verdensſtaden. 
Paris, der er bleven fat i Extaſe ved at modtage nogle 
unge fremmede Minervaſoner ſom Gieſter. Trods de. 
lumre politiſke Tordenſkyer, trods Travlheden med For 
beredelſer til Verdensudſtillingens Aabning og alt Andet 
har den franſke Hovedſtad i Begyndelſen af denne Maaned 


pagne og Toner er flydt ſammen til et Begeſſtrings 
virvar, der naturligvis ogſaa, ligeſom heroppe, i politiſk 
Henſeende har udſtedt ungdommelige Verler, ſom Frem— 


Statuen af „Figaro“ derude. 
ganſke ejendommelig Scene, Noget d la Hoffmann, denne 
Koncert af de ejendommeligt koſtumerede Sangere paa 
Balkonen, med den elektriſke Belysning over dem og 
over Hele Folkemcengden, ſom naturligvis overgſte Ho⸗ 
tellet med en Buketregn og paa alle mulige Maader gav 
deres glade Stemning tilkjende. Endun mere maleriſk 
blev dog maaſke Billedet, da Studenterne forlod „Figaros“ 
Lokaler og ude pan Gaden kaſtede deres Kapper over 
Stenbroen, og paa dem opførte en Seguidilla til Gui⸗ 
tarakkompagnement. En lang Suite af den Slags For⸗ 
nojelſer har, ſom ſagt, det ſpanſke Studenterbeſog beredet 


1 . 


Mortenſen! De mag ſkynde Dem at komme herop! Hører 


De ikke? Mortenſen! Hr. Doktoren kalder!“ 

„De kan ſpare Dem alle de Navne!“ foer Læreren 
op, og ſtampede heftigt i Gulvet. „Kald. De blot: Hr. 
Mortenſen! og dermed Baſta!“ , 1 

„Hr. Mortenſen! og dermed Baſta!“ fkreg Mikkelſen 


af fuld Hals. 


„Nu kommer jeg jo,“ lod Pedelleus ærlige Stemme, 


og han ſelv kom i det Samme ud fra Breendeſkuret med 
en Ladning Hovlſpaaner. „Hvad vil De mig fan?" 
Hr. Mortenſen! De maa ſtrax komme herop! 


ny 


Horer De, Hr. Mortenſen? Hr. Doktoren falder! Vi er. 


ikke havt Sands eller Tante for Andet end de fpanffe |. Variferne, og paa den Maade har Karnevalstiden faaet rer! f N 
Studenter. Middage og Koncerter og Baller og alle et Preg af Lyſtighed over fig, ſom det ellers muligvis lukket inde, Hr. Mortenſen! SD 150 95 DR 
mulige Feſter har afloſt hinanden i uendelig Rakke, Al- vilde; have favnet. f Mee bliver Kaffen fold! Hører De, + i 
verden har været pan Benene, og Blomſterregn, Cham Mortenſen? i ; 

å i 105 et. Brest — — „Aa, jan hold dog op med Deres fordømte Hr. 


Mortenſen!“ raabte Vendel arrig. N 
Men det hedder Manden jo! Jeg maa ikke ſige 


2 


Hr. Skolepedel, jeg man ikke ſige Hr. Fangevogter ...“ 
„de man holde Deres. Mund!“ ſkreg Doktoren ude 
af ſig ſelv. . 2 
„Ogſaa det!“ — ſagde Mikkelſen ydmygt. 
Et Par Minnter efter lød der Skridt i Korridoren, 


Oe 8 f 8 LS 
tiden neppe vil indfrie. En munter Karnevalstid har? „Def Vilhelm Dahls Synderegiſter. 
de ſpanſke Studenter ſkaffet Pariſerne, men dermed” er En Skole⸗Ceindring af Eruſt Eckſtein. : 
Hiſtorien ſagtens ogſaa forbi. Sa e 

De kom i Antal af fem og treds, dannende, Hvad” o K 
man i Spanien falder en estudiantina, det vil ſige ak Det var i naſſtoverſte-Klfsſee Derr ſidſte af Efter⸗ 


Samling af Studenter, der forſynede med Guitarer, 
Violiner, Flojter, Trompeter og Kaſtagnetter i Ferie 
tiden paa gammel Tronbadourviis gjennemſtrejfer Kfob— 
ſteeder og Landsbyer og giver Koncerter og Serenader, 
ledſagede af Dandſe, tilbedſte overalt, hvor de kommer frem. 
De er paa disſe Expeditioner, ſaaledes ſom det ogſaa 
var Tilfældet - under deres Beſog i Paris, iførte et ej 
endommeligt Koſtume, nemlig Salamankaſtudenternes 
gamle klasſiſke Dragt fra det femtende” Aarhundrede: en 
ganſke lille Hat, der ſidder pan Snur, og paa hvilken 
der iſtedetfor Kokarde er anbragt en Spiſeſke af Ban — 
hvilken har Hentydning til deres tidligere Gjeſterering 
— endvidere ſnevert ſluttende Troje, Bælte, Flojels 
Kugebenkleeder, ſorte Silkeſtromper, hvide Handſker ſamt 
Sko, udpyntede med Sloffer ligeſom Guitarerne, og over 
det Hele den ſtore. Kappe. Det var noget Nyt for Pa 
riſerne, der charmerede⸗ fig fuldftændig i deres ejendomme 
lige Gjcſter. Efter Beſkrivelſerne at dømme ſkal de i 
Virkeligheden ogſag bande have taget fig godt ud og vöeret 
ganſke elffværdige Fyre. Brunladen Teint, ſtore, af 
ſydlandſk Liv ſpillende Øjne, muſkuloſe og ſmidige Lemmer, 
en ſtölt Holdning med en vis Tilbojelighed til theatralſk 
Poſitur ffal i Forbindelſe med udſogt Galantitet overfor 
de ſmukke Pariſerinder have taget disſes Hjerter fuld— 
jtændig med Storm, og ifølge de franſke Blade har 
Studenterbeſoget fremkaldt mer end ét Kjeerlighedseventyr 
af fan romantiſk Karakter, at det gauſken vel kunde høre 
hjemme i det Aarhundrede, fra hvilket Eſtudiantinaens 
Dragt er laaut. J en af de Serenader, ſom lød, naar 
Studenterne i lyſtige Optog om Natten ſtrejfede gjennem 
Pariſes Gader og ſang udenfor de Skjonnes Vinduer, 
hedder det: „Fortryllende frauſke Kvinder, Studenterne 
vil altid være Eders ommeſte Beundrere, thi ' "overalt, 
hvor der er" Tale om Studenter, er der ogſaa Tale om 
Kvinden og Kjcrligheden. Tryllerinder, Eders Blik tender 
den Ild, ſom fortcerer vort Hjerte. Den Student, ſom 
rammes af en Straale fra Eders Øjne, bliver: Eders 
villielsſe Slave. Viis Eder, Skjonne, ved Eders Vin— 
> duer, lad os beundre Eder og fyld vort Hjerte med Jubel 
ved Synet af Eder!“ 

Man kan let tænfe fig, at Karakteren af Feſtivi— 
teter, ved hvilte man fang ſaaledes, mag have været. 
noget anderledes, end hvor der blev ſunget om, at „ſpar⸗ 
ſomt i Norden kun Blomſterne findes.“ Selve Reakkkent 


ning til, kan man dog nogenlunde danne fig en Fore— 
ſtilling om, naar man opfriſker Mindet om de nordiſke. 
Snart var det Gilder, Baller og Koncerter i Beaumondens 
Kredſe ſelv Marſchalpreſidenten havde inviteret dem 
til fit oſſicielle Bal i Tuillerierne ſuart Lyſtighed 
ſammen med de ſrauſke Studenter i Quartier Latin og 
i Bulliers Dandſelokaler. Mellem de ejendommeligſte af 
Feſterue har rimeligvis været en Soirée i Bladet „Fi— 
; garo"””$ elegante Hotel i Rue Drout. Som ægte ga- 
14 lant ſpanſk Kavaleer havde Figaro ſtraxr ved deres Komme 


oprorte Ocean. 


af de Feſtligheder, Studenterbeſoget i Paris gav Auled- . 


middagstimerne nærmede ſig in Ende. Da rejſte min. 


Ven Vilhelm Dahl fig og bad Leereren paa den traditi- T' 


onelle Maade om Tilladelſe til at'smaatte „gag ned i 
Gaarden“. i 

Det vår mig paafaldende, at Vilhelm, da hans 
Bon- blev tilſtaget, ganſke imod Sædvane greb efter fin 


Hue; — meu jeg ſkulde ſnart erfare Grunden til denne 
Forholdsregel . . . Thi da Dr. Vendel lykkelig og vel var 


bleven færdig med de latinſke Stilovelſer og vilde til at 
gag uud af Klasſen, fandt han Doren lukket udvendig fra. 
Vilhelm Dahl havde ganſke ſagte drejet Noglen om og 


var fan, i den ſtolte Bevidſthed om at have gjort noget 


Overordenligt, leende ſtukket af. 

J Klasſen opſtod der, ſom Folge af denne uventede + 
Indeſpeerring, en frygtelig Tumult. Alleſammen trængte 
de ivrigt pan og forſogte at aabne Doren. De Svagere 


blev i Trenngſelen kaſtede til Jorden, de Raſke og Hen- 


ſynsloſe uddelte Puf og Stød, og Læreren ſelv ſtod Fare 
for at blive reven med af den bevegede Skoleungdoms 
Kun med ſtor Moje og ved at opbyde 
alle fine legemlige og aandelige Kreefter lykkedes det ham 
atter at tilvejebringe faa megen Orden, at han kunde 


komme til Orde. Diſtraet ſom han: var,” holdt han fol⸗ 
gende Tale til os: É 1. 


„Frenffor Alt udbeder jeg mig Ro! Ro, ſiger jeg, * 


eller der ſker en Ulykke! Mikkelſen, hele Skandalen laͤder 

igjen til at udgaa fra Dem! Jeg raader Dem i al 

Venſkabelighed til at optræde en lille Smule mindre” 

voldſomt!“ . 
Mikkelſen forſogte at gjøre Invendinger. 


„Gaa paa Deres Plads!“ raabte Vendel med Torden⸗ 


ſtemme. „Jeg vil dog engang fe, om man ikke kan faa 
fat paa Ophavsmanden til den Slags Drengeſtreger! 
Smidt, — ſcet Dem ned! Det er uhort, hvad man 
mag opleve her i Klasſen! Kort og godt: Hvem har 
lukket Doren der af? — Vedkommende behager at 
melde ſig!“ 

„Men Hr. Dr.!“ ſagde Smidt i en mild, tilrette⸗ 
viſende Tone, „Noglen ſidder jo udvendig.” 

Almindelig- Later. 

„Det er fandt,” brummede Lexeren, „det teenkte jeg 
ikke paa. Naa, det er ikke Deres Skyld, at De denne 
Gang imod Forventning er uſkyldig. J ethvert Til⸗ 
fælde er Gjerningsmanden en elendig Dreng, ſom nok 
ſkal blive exemplariſk ſtraffet.“ 

„Hr. Dr.,“ begyndte Lange, „det har ganſke beſtemt 
Eu af de fjautede Drenge fra 1ſte Klasſe gjort!” 

„Er De gal? — J iſte Kl, ſidder kun alvorlige, 
dannede Menneſker! 
halvt ſag megen Anſtand og Presfolelſe ſom de!“ 

„Saag har det været En fra zdje Kl!“ raabte 
Bang. : 

„Det er jo ligegyldige un. Forelobig man vi je 
at komme ud. Meyer, gaa ned og fald paa Pedellen!” 

Vi undertrykte kun med ſtor Møje en djavelſk 


Jeg vilde guſke, De blot havde 


Naturligvis til ingen Nytte.“ 


Sfyld lade Fyldingen ſparke ud af Doren!“ 


Strax derpaa blev der banket beſkedent paa Doren. 
„Kom ind!“ raabte Doktoren diftvæt. 
Mortenſen tog, til umaadelig Munterhed for to og 
tyve overmodige Skoledrenge, fat i Laaſen og trykkede paa. 
„De maa dreje Nøglen om!“ ſagde Vendel ærgerlig. 


En eller anden freek Slyngel har lukket os inde.” 


„Hvadbehager?“ ſpurgte Mortenſen. 

„De ſkal dreje Noglen om!“ ſkreg den koleriſke 
Pædagog. „De lader til at være meget tunghor idag!” 

„Tunghor? Paa ingen Maade, Hr. Dr., men ovre 
i Iſte Kl., hvor de har Engelſk fra Fire til Fem, bliver 
der virkelig leet fan højt; at man ikke kan høre, hvad man 
ſelv ſiger.“ SEER 


„Lad os blive fri for alle Deres Bemærkninger, og + :- 


luk blot op!“ j 


; „Jo, Hr. Dr.! — men De maa virkelig være ſaa - 
god at undſkylde, at jeg cerbodigſt tillader mig at bemerke, 


at det med min bedſte Vilje ikke vil være mig muligt, 
desformedelſt at Noglen ikke ſidder i.“ 
„Hvad . Det manglede; blot! det er jo oprorende!“ 
„Bi lidt, Hr. Dr.,“ begyndte Mikkelſen, idet 
han med den højre Haand føgte i Lommen, „jeg har min 
Gadedorsnagle hos mig, maaſke pasſer den ...“ 
„Hvad? Deres Gadedorsnogle? Med hvad Ret 
bærer De Gadedorsnagle hos Dem? veed De ikke, at De 


har at være hjemme inden Kl. 9?” 


„Jo, ganſke viſt, Hr. Dr.! Men man kan dog 
engang imellem blive forſinket mod fin Vilje ... Naar 
man f. Ex. ſkal folge en Onkel paa Jernbanen ...!“ 

„Deres Oukel kan rejſe om Dagen. Denne Gade- 
dorsnogle kaſter et meget beteenkeligt Lys paa deres 
Levevis.“ > . : ; 

„Det er rigtignok at dømme for haardt! Men 
maa jeg tage og prove? Jeg tor vædde paa, den pasſer!“ 

„For mig gierne, — prov De vaek!“ 

Nu begyndte Mikkelſen at operere meget ſtojende. 


„Hr. Dr.!“ raabte Smidt et Sjeblik efter. 
maa ſkynde mig ud! Jeg er bleven daarlig!“ 

„Saa —! Hvad fejler De da?“ 

„Vi fik Agurkeſalat til Stegen idag, — og hver 
Gang jeg ſpiſer Agurkeſalat ...“ 

„De mag give Tid! — Jeg kau da ilke 


Jeg 


for Deres 


„Nej, — men De tillader vel nok .. . ud ad 
Vinduet ...“ : 

„Jeg tror, De er forrykt!“ : 

„Aldeles ikke, Hr. Dr.! Jeg klattrer ganſke ſimpelt 
ned ad Roret fra Tagrenden!“ : 

„Og breelker Halſen!“ 5 

„Naa, — det tabte Verden da ikke Jan meget ved! 
De har jo fan mange Gange ſagt, at . . .“ 

„Pas Dem ſelv! De bliver her, til der bliver luffer 


op! Mortenſen, ſorg De nu for, at dette her ſnart faar 


Ende.“ 


. Tillader Hr. Doktoren ... Sfal jeg, om jeg fan 
mad ſige, hente Smeden?” 5 
„Naturligvis! Med Deres Fingre kan De dog ikke 
üudrette Noget, veed jeg!“ .. 
„Godt, Hr. Dr. Hvad for en Smed ſkal jeg fan 
hente?” i 
„Det er mig ligegyldigt.“ 
„Maaſke Salling? : 
g „Aa, i Djævlens Skind og Ben, Hent, Hvem 
„De vil!” ; 
„Saag vil jeg hente Salling. Rasmusſen bor rig⸗ 
tignok betydeligt nærmere ...“ : 
„Ja, ſaa forſtaar det fig, at De henter Rasmusſen.“ 
„Ja men, — jeg veed ikke, om det maa være mig 


tilladt i al Erbodighed at gjøre Hr. Doktoren opmerkſom 


at fan bor Brandt rigtignok endnu nermere!“ 
Dr. Vendel ſlog med den kuyttede Neve i Ka⸗ 
thederet. ; 


paa, 


„De er et Faarehoved! Se De nu jeblikkelig at 


komme afſted!“ 3 

; „Jo, Hr. Dr. 
ſagde Mortenſen forncrmet. 5 

NG Og hermed ſjokkede han langſonit hen ad Korridoren 
og ned ad Trappen.. 8 Stuttes). 


Ander Danebroge 1848 —50. 


Af G. Vetzonich. 


ane 


III. Fra Kjøbenhavn lil Als. 
(Sluttet.) 

Ned Dagens Frembrud. ſkingrede Hornet til Appel, og 
Vatteriet ſtillede atter pan den fugtige, opkjorte Mark. 
Heſtene drog i Skaglerne, Kauonhjulene drejede fig laug⸗ 
ſomt og trægt, den graa Morgenluft ſmeltede hen i 
melaukolſk Harmoni med de forte Omrids af Skytſet, og 
da Chefens „Batteri — marſch!“, ſom Hornet gjeutog 
og Ekko forte videre, ſkar gjennem Hüften, löd det ud af 
Taggen, ſom om en Kempe famlede omkring derinde 
under Skyggerne. Et ſkarpt Vindſtod kom uformodet 
med Horiſontens forſte lyſe Stribe og ſkilte Nat fra Dag: 
det fejede pludſelig Luften ren; mau ſage un hinandens 


Anſigter og nikkede til Godmorgen, man greb fig i det, 


rettede Kroppen og marſcherede ſtramt og taktfaſt ſremad, 
medens Chefen ſom ſedvanlig foer laugs med Rekkerne, 
op og ned, og brugte fine Øjne og Oren faa ſkarpt, at 
dette Ojekaſt, ſom man følte fig under, holdt det Hele i 
den befalede Orden. Mandſkabeks og Beſpendingens 
ſkiftende Fodſlag vedblev monotont at forlyſte den mili⸗ 
tere Sands for det Regelrette; en graarod Damp ſteg 
tuugt og tet op fra de fremadſkridende Masſer, men 
»Diſciplinens Jernhaand, ſom dengang ganſke anderledes 
end nu ſluttede Alle ind i en ſuever Ning, vilde dog til⸗ 
krods for alle andre Magter pan Jorden have holdt 
hver Mand og haus Vilje pan Pletten, ſelv om Stovet 
og Heden og Hjulſpor ſom Plovfurer havde friſtet ham 
til at vige en Streg udenſor det befalede „Ligend“. 
Op af deune ordloſe Larm og lydtunge Tavshed 
ſkod pludſelig ſom en Raket et ſkingrende „Halloj!“ et 


. . Nu gaar jeg, un gaar jeg!“ 


aldeles ureglementeret, ubegribeligt „Halloj, Kammerater!“ ; 


Raabet „Mord!“ eller „Brand!“ vilde ikke have fvem- 
kaldt ſtorre Forbapſelſe hos Alle end dette frygklofe 


Halloj; om det faa var Kaptajn Dineſens Heſt, faa gav 


det et Sæt i den, fan den med et Sideſpring flog over 
i Galop uden at ſporge fin Herre om Lov dertil. Traeu⸗ 


konſtablerne gav Beſpeendingen fri Raadighed over Toj⸗ 
lerne, og Fodmandſkabet havde Moje med at holde den 
indbyrdes Netuing, da Enhver. bøjede ſig frem for 
Sidemanden for at fan et Glinit at ſe af den Frække, 
der turde vove et fan grovt Brud pan den militære Tugt 
og Skik. Det var en ung livsglad Tommerſvend, der 
nok ſaa ſrejdig nikkede til Højre og Venſtre og endelig, 


da han fandt, at han havde. vaft tilftræffelig Opmeerk⸗ 


ſomhed for fig, med den ſtorſte Ugenerthed af Verden 
iſtemte en Viſe, der var bekjendt fra de kjobenhavnſke 
Gader: 1 

Asgteſtand, o kjcre Aegteſtand, faldera! 

Man tænke fig Batterfets Beſtyrtelſe! Forſte Vers 
maatte hau ſynge gauſte alene, og han fang det til Ende 
med uforſtyrreliget Humor; da han begyndte pan det 
andet, ſmittede haus Driſtighed den Nermeſte, og da 
forſt En til var brudt over Gjærdet ved at nyune med, 
kom det ſom et Djavelsſkab over hele Beſcetuingen, og 
ved Omfvædet ſtemte hver Mand ved Batteriet i med ham. 

Chefen vendte fin Heſt og fprængte hen foran Fron⸗ 
ten, hævede fin Sabel og lod. Trompeteren blæfe Holdt! 
Batteriet ſtod ſom en Mur, forventningsfuld fpændt 
paa, hvad der un bilde følge, J det Sammie red Kap⸗ 
fajn v. d. Recke frem, og ſom om der ved Synet af ham 
gik et Lys op for Dineſen, ſmilede han let, red Kon⸗ 
ſtablerne langſomt en Smule nærmere paa Livet og ſagde: 


Krig. 
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„Bravo! det er, ſom det ſkal være i Felten! En 
Viſe pan Vejen gjør ſmidige Lemmer. Syung kun fra 
Leveren, Folk!“ 

Under det Hurra, ſom denne Tale fulgtes af, red 
de to Befalingsmeend tilſyneladende venſkabeligt ved hin⸗ 
andens Side henad Vejer, men Samtalen mellem dem 
eller rettere de forte Bemeerkninger, ſom vexledes, lignede 
i mistenkelig Grad en Raekke ſmaa Kaardeſtod, hvormed 
man kan holde fig en Modſtander fra Livet uden at 
ſaare. Chefen Havde i fin Henvendelſe til Folkene lagt 
ſcerlig Vægt paͤa Ordet „Felten“ og faſtholdt un overfor 
v. d. Recke ſom fin Overbevisning, at det kun pasſede 
for Soldaten at ſynge, naar han ſom her ſendtes ud i 
Kaptaju v. d. Meckes perſonlige Mening var 
— ganſke viſt noget umilitcer, men aldeles abſolut, at 
Muſik og Sang horte med til Livet, ligeſaa nodvendig ſom 
Solen og Luften. Det var ogſaa almindeligt bekjendt, 
at han hjemme i Kjøbenhavn paa Marſchture og efter 
Ovelſe, til Trods for al Forargelſe, ofte havde ladet 
Folkene forkorte Tiden og forfriſte fig efter Mojen med 
en munter Sang. Og Elevſkolen — med hvilken 
Jubel hilſede den ham ikke, naar hau udenfor Skolens 
Have om Aftenen modte Flokken, der ſkulde hjem til 
Kaſernen! Med den Gren, ſom han brød af en Buſk 
ved Vejen og ſvingede ſom Taktſtok, foretog han faa en 
Exercits, ſom hans muſikalſke Natur havde mere For⸗ 
nojelſe af end af den, Artilleriſter og Kanoner bod ham. 
De unge Menneſker ſaug fan lyſtigt til, naar det ſaa⸗ 
ledes traf ſig, at han ledſagede dem paa Vej, ſaa Fug⸗ 
lene vaagnede og kvidrede i Buſkene, og Amagerlands 
Befolkning ſamledes langs Vejen for at høre efter. 

Vognene rumlede imidlertid, og Artilleriſterne travede 
ud, og den ene Sang afloſte den anden under ſtigende 
Munterhed. Tomreren, ſom ved jan frejdig at iſtemme 
Aegteſtandens Pris havde givet Stødet til, at Stemningen 
fi den Plads, den havde Brug for, var fra det Sjeblik 
Alles Yudling. Det viſte fig ſnart, at han i Forening 


med fit Forraad af Viſer havde en aldeles overvældende” 


Strom af Vittigheder paa rede Haand, hvor der var 
Lejlighed til at- anbringe, dem. Desforuden havde han, 
hvad der bedre end noget Andet i Verden ſikrer den En⸗ 
kelte Moeugdens Gunſt, den perſonlige Kraft, ſom for⸗ 
ſtaffer Reſpekt, et Naveſlag ſom en Kempe, og i For⸗ 
euing hermed eller maaſke ſom Folge heraf den kledelige 


Driſtighed, der indtager Alle. Han hed Hornbek og havde 


en Ven, ſom hed Borgkviſt, en Spasmager ſom han 
ſelb. De To var uadſkillelige, maaſke meſt fordi — ſom 
En af dem ſelv engang bemærfede, da der blev holdt 
for og imod, at de dog nok kunde blive uenige — Begge 
hyldede Ordſproget: „Man ſkal nok ſidde ſin Ven ner, 
men man fkal ikke ſidde Laaret af ham;“ eller ſom 
Borgkuiſt en auden Gang bemeerkede, da deres Venſkab 
blev omtalt og deres indbyrdes Hengivenhed roſt, „Molleren 
er aldrig "faa drukken, at han ſkulde glemme at ſtryge 
Maalet, naar Toppen er hans.“ Begyndte den Ene 
Viſen, holdt den Anden fig til Omkverdet; de ſtottede 
og hævede hinanden indbyrdes, fri for al Jaluſi, og blev 
derved dobbelt ubetalelige med deres evige Munterhed og 
nopflidelige Lunger baade paa Marſchen og i Kvarteer, 
eperalt: under Felttogets Bejværligheder. Som Bevis 
Pag, i hvilken Grad de var afholdt og hvilken Betydning 


Es man tillagde dem, kan fortælles et lille, neſten rørende 


Træf fra Slaget ved Bov. Hornbek og Borgkviſt bar 
en ſaaret Kammerat imellem fig hen til Ambulancen. 
Den blodende Artilleriſt troſtede fig med, at det kunde 
bære meget værre, end det var. i 


„Ja det kunde være Hovedet, Du havde miſtet 


iſtedetfor Benet,“ mente de ſpogende. 


„Meget verre, endnu,“ ſagde den Saarede; „det e. 


kunde været en af Jer, der var ramt.“ 


: Dog, di vil gjemmie Slaget med alle dets gribende. 
ſog ophøjede Momenter et Sjeblik endnu og holde os“ 


ved Forſpillet, der ſamlede Soldaterne paa Valpladſen. 
Den menige Mands uklare Foreſtillinger om, hvor⸗ 
ledes det egenlig hang ſammen og hvem man drog ud 


"imod, bragte hang til at betragte Alt, hvad der var udeu— 


for haus egen Hjemſtavn, ſom Fjender og fjendlig 
Grund. 
ſatte over til Als, grebes Soldaterne af en ejendommelig 
vild Begejſtring, en vis ſpidsfindig Vagtſomhed, ſom i 
Grunden flet ikke lan for de kjakkke, fkikkelige Jenſers 
Natur, der hellere vil gan lige pan. Man ſpidſede 
Oren, efterhaanden. ſom man neermede fig Land, man 
ſpejdede mistenkſomt ind mod de venlige Kyſter af Als, 
man efterſage fine Vaaben” med haandfaſt Iver, man 
klappede Kauonerne, ſom om man ſkulde ſtyre dem til— 
freds, og ikke en eneſte Bonde, det tor ganſke viſt for 
ſikres, traadte i Land pan Als, uden hau med bankende 
Hjerte havde givet fig Gud i Vold med Sjæl og Legeme 
og forreſten Havde ſamlet alt fit Mod. Og da man 
fan endelig var der, — faa kom denne O's Befolkuing, 
ſom man krode ikke var En god, ilende til ſtrax ved Synet 


Da man fra Korſor i Pramme og Damper 


elixiren, hver eneſte Gang De kommer. 


4 


De ikke. 


af den forſte danſke Uniform og hilſte ham ſom den 
lengſelsfuldt ventede Befrier. Batteriet opholdt fig der 
et Par Dage og lan indkvarteret i Ulkebol. Det var 
var virkelig pudſigt at ſe de brave Artilleriſters Forun— 
dring, forſt ved ikke at finde Fjenden ſlagfcrdig pan 
Pletter, her hvor de havde ventet ham, og derneeſt over, 
at en Dag ſkulde ſpildes, uden at man gik ud og ſogte 
ham op. ; 

En Morgenſtund ſkete endelig Noget, der gav Ar- 
tilleriſterne nyt Mod. Trompeteren kaldte Batteriet til 
Allarmpladſen; i en Trakferge førtes man langſomt over ; 
i det Sundevedſke og marſcherede ad Flensborg til. For, 
man manede fan vidt, gjordes der imidlertid Holdt for 
et Par Dage, og rolig indkvarteret i en Landsby be— 
gyndte man paa Exercits og Ovelſer, ganſke ſom hjemme 
i Fredstid paa Fælleden. Folkene kmurrede lydeligt, „de 
var kommet ud for at ſlaas, og de var Feltſoldater un 
og ikte Rekruter.“ Kaptajn Dineſen vidſte imidlertid 
nok, hvad han gjorde. — Den næfte Dag gik det ſom en 
Lobeild mellem Mand og Mand, at Batteriet Dineſen 
regnedes til „Flankekorpſet“. Det beroligede, men faa 
kom der igjen et Skaar i Mandſkabets Glæde, da det 
fif at høre, at der var Noget, ſom hed Avautgarden; 
den var forude for dem og havde ikke alene mødt Fjenden, 
men ogſaa leveret en Bataille, hvorved rigtignok kun En 
Mand var falden. Et andet Rugte fortalte, at et fri⸗ 
villigt Korps havde indtaget en fjendtlig By endnu 
langere fremme mod Fleusborg og taget alle Beboernes 
Vaaben fra dem! . .. Man brandte af Lengſel efter 
at komme med, det var faa harmeligt at ligge ſtille under 
disſe Omſtcendigheder. Jo for man, begyndte, deſto for 
blev man færdig, mente mau. 7 5 

Det var den 7. April. To Dage ſeuere fik de 
brave Artilleriſter Lejlighed til at viſe, hvad de duede til, 
i Slaget ved Bov. 


Reifen fil Variſerudſtillingen“). 


II. 
Pariſerne ſom Friſorer og Kokke. 
Der er to Ting, ſiger man, Franſkmendene ev bedre 
end alle andre Nationer: — Friſorer og Kokke. Na⸗ 
turligvis underforſtaar vi, at deres Overlegenhed ikke ind⸗ 
ffrænfer fig Hertil; med det Forbehold kan der Intet⸗ 
ſomhelſt være at indvende mod Bemeerkningen. Enhver, 
der blot en eneſte Gang har været inde hos en Pariſer— 
friſor, veed, at Fyren driver fin Forretning ſom Kunſt. 
Han har leſt det i de lynende Dine og de. brede Geſtus, 
der ledſage Skvadaen om, Hvor ſuperbt han betjenes, han 
har ſet det i Speilbilledets Forvandling fra Isbjornetype 
til Dandyſnit, og vidſte han det endda ikke, har han 
kunnet fornemme det ved at lofte paa fin Portemonnaie, 
naar han kom udenfor. Den er deeideret blevet lettere. 
Thi det er ikke blot i ſit eget Fag, Pariſerfriſoren er 
Kunſtner, han er det ogſaa i Evnen til at kuune ſuakke 
fine Kunder Alverdens Sager paa. Man maa være 
ganffe mærfeligt konſtrueret, naar man ffal flippe billigere 
end et Tyvefrantsftytfe, forſte Gang man aflægger Beføg 
hos en ſaadan æret Samtidig. Han opdager gjeblikkelig 
Tendeuſer til Skaldethed, der vil udvikle fig med for— 
uroligende Haft, ſaafremt man ikke benytter en ſpecielt 
af ham opfunden vidundergjorende Pomade: Varſaaartig, 
her er en Krukke; den koſter kun ſer Franks. Behag at 
aflevere Deres Viſitkort, faa fætter han det faſt pan Tree— 
fuderalet (to Franks) til den; den kan da blive ſtaaende 
pan Stuen, og han vil ſmore Dem ind med Mirakel— 
Men for at for⸗ 
ſteerke dens Virkninger, man De ogſaa benytte et af ham 
ligeledes patenteret Hovedvand (otte Franks Flakouen), 
og da. De naturligvis ikke onſker at betjenes med de 
ſamme Borſter ſom Alverden paa Stuen, har De her 
Deres egne (fire Franks), der ligeledes forſynes med 
Deres Navn og bliver liggende, til De rejſer. Det er 
en gammel Hiſtorie, der gjentager fig med hoer eueſte 
Pariſergjaſt; un faar De jo fe, om De kan holde bedre 


Stand mod disſe Friſorangreb end Deres forudgangne 


Landsmænd: Jeg har advaret Dem, ungaa dem kan 
) De man endda priſe Dem lykkelig, naar De 
ſlipper ſom her augivet. Hr. Pierſon, ſom jeg undte 
min Søgning, var endun vaerre. Da jeg en Dag ud; 
talte min Beundring af nogle Krollejern hos ham, der 
) Til vor Suite af Billeder, der referere fig til Pariſer⸗ 
udſtillingen, føje vi idag Portratet af deus Generaldirektor, 
Senator Krantz (født 1817), en af Fraukrigs dygtigſte 
Jugeniorer, der ligeledes i 1867 ledede Opforelſen af ÜUd⸗ 
ſtillingsbygningen pan Marsmarken og jovrig navnlig har 
giort fig bekjendt ved fit ſtore Vandbygningsprojekt, der git 
ud pan ved Sjælp af Seinen at gjøre Paris til en So 
ſtad, ſamt ved fin Beretning angagende Muligheden af en 
ſubmarin Jernbane mellem England og Fraukrig. 
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var fan fine ſom Strikkepinde, maatte jeg forſt afſlaa et 
Attentat pan at gjøre mig til Ejer af Separat Krolle⸗ 
jern, der ligeſom Borſterne kunde blive liggende paa 
Stuen, og da jeg viſte mig komplet ufolſom for en ſaa⸗ 
dan Eſendomsrets Tillokkelſer, betroede Hr. Pierſon mig 
under en Uendelighed af Geſtikulationer og Oielyn det 
geniale Indfald, at jeg ſkulde bringe ſaadanne Jern 
med til min Kjobenhavnerfriſor, til hvilket Ojemed hau 
vilde forſkaffe mig nogle allerkjcereſte ſmaa Tingeſter med 
Elfenbenshaandtag. Saadan er Pariſerfriſoren; han 
fordrer ſin Tribut, og helt fri for den flipper nian ikke. 
Naa, men man reiſer jo ogſaa til Paris for at fe deus 
Specialiteter. At der leveres Entrsbillet, kan mau ikke 
forunde fig over, og er denne forſt eugaug betalt, flipper 
man for hvert nyt Beſog med en halv Franks, efter hvor 
ftov Maaleſtok man end lægger Beſlag pan den ærede 
Kunſtners Tid. i 

Under en Fornemmelſe af at være bleven tt Aar 
yngre vandrer De fra ham til Neſtavrationen. Lad mig 
dog give Dem et godt Raad med: gjør ikke ſtrar Springet 
fra Deres dauſke Kjodgryder til Kafé Anglais. Den fine 
Pariſerkoks Forforelſeskunſter er fan uimodſtagelige, at 
De, öngang ſluppen ind i deres Net, aldrig flipper ud 
af det igjen. Selv om Guldſtykkernes Mangfoldighed 
hos Dem tillader et mere omfattende Studium af den 
pariſiſte Overlegenhed paa dette Omraade, anbefaler. Jeg 
dog en Begyndelſe fra neden. Under alle Betingelſer 
har det jo ogſaa fin Interesſe at prove, Hvor mærfvær- 
dig billigt man kan leve i Paris, naar man vil. Men 
for Himlens Skyld: lad Den ikke friſte af Palais Roy⸗ 
als Affodringsanſtalter, hvor den Fremmede til en faſt 
Pris af 1 Fr. 50, 2 Fr. og 2 Fr. 25 Cent. faar en 
aldeles utrolig lang Roekke Spiſe- og Drikkevarer, der 
alle udmærke fig ligeſaameget ved deres ſtolt klingende 
Navne ſom ved deres ejendommeligt komplicerede, uanaly— 
ſerlige Sammenſctning og under alle Omſtendigheder 
har den Birfning tilfælles, at de i Begyndelſen begeiſtre 
Konſumenterne for Pariſerreſtavrationernes Billighed, 
men fan efter nogen Tids Forløb, ganſke ſom hos Mo— 
lire, ſtyrter dem fra Bradypepſi i Dyspepſi, fra Dys 
pepſi i Apepſi, fra Apepſi i Lienteri, fra Lienteri i Dy⸗ 
ſenteri, fra Dyſenteri i Hydropepſi“ og fra den Gud veed 
i hvad for andre Kalamiteter. Palais-Royal-Reſtavrationen 
lever af de døde Fiſk fra Kafs Ride og af ukyndige 
Rejſendes Godtroenhed. Paris er ingen Mirakelby, der 
kan levere ſyv Retter god Mad plus en Flaſke Vin for en 
Krone eller to, og derfor leverer alle de billige Grand- 
Restaurant'er i Palais Royal naturligvis Mad, font 
ingen Dødelig kan være tjent med. Der er andre Steder 
nok at ty til. 

Vi vil, ſom ſagt, begynde med de billigſte. Natur— 
ligvis overſpringer vi dog de velgjorende Auſtalter i 
Forſtadskvartererne og pan den venſtre Seinebred, hvor 
den hele Middagsfortering leveres for knap en Franes, 
ſkiont der foruden Suppe og Vin ſerveres en Steg, ſom 
jeg har hort en kjobenhavnſk Pengemand karakteriſere ſom 
„udmeerket“. Den Slags Steder er for Studenter og 
Griſetter og unge Landsmænd, ſom bliver halvaarsvis i 
Paris, ikke for almindelige Rejſende. For dem maa Du— 
vallerne veere Billighedens Alfa og Omega. Saavidt 
jeg mindes er der nu omtrent en Snes Etablisſementer 
af denne Art i Paris. Grundleggeren, en Slagter ved 
Ravn Duval, har ved fin Ide tjent fig ſelv Millioner 
og gjort ſig fortjent af Alverden. Man ſpiſer hos Du— 
val — Etablissement de Bouillon hedder disſe Reſtavra⸗ 
tioner; pan Grund af Lokale og Beliggenhed kan ſeerlig 
anbefales et Par Stykker paa de ſtore Boulevarder ſamt 
den ſtorſte af dem alle i Rue Montesquieu — à la Carte. 
En Fæmpejal med Galleri ovenover og med Kjokkeuet i 
Baggrunden er inddelt i ſmaa Baaſe. J Hver ſtaar et Bord 
med ſkinnende hvid Marmorplade. Naar man ikke preeſenterer 
fig med ſtor Roſet i Knaphullet eller pan anden ande 
markerer, at man er et færlig diſtingveret Exemplar af 
Menneſkeſlegten, bekledes disſe Marmorborde aldrig med 
Dug undtagen paa Forlangende. Den betales nemlig 
med nogle Centimer extra. Hver Ret koſter, alt efter 
dens Finhed, fra 20 til 80 Centimer; en almindelig 
god Bordvin faar man for 90 Centimer Flaſken. For 
halvanden à to Franks kan man her af god, ſund Mad 
ſammenſctte fig en Middag, ſom efter danſke Forhold 
ikke kan kaldes tarvelig, da den meget vel fan komme til 
at omfatte tre Retter foruden Desſert og Vin. At Vin 
horer med overalt i Paris, veed vel Enhver. Selv Ar— 
bejderen drikker ſin. Ol er endogſaa ui Neglen dyrere. 
Vil man ikke ſpendere / Flaſke Vin paa ſig, kan man 
hos Duvallerne ſom pan enhver tarveligere frauſk Re— 
ſtavration for en Snes Centimer fag fin »caralon e. 
Bange for at blive „trukken op“ behøver man ikke at 
bære; det hele Betalingsſyſtem er dertil altfor udmerket. 
Ved Judgangen faar man en lille Seddel, paa hvilken 
de forſkjellige Retter ſtaar noterede: hver Gang man 
rekvirerer en af dem, fætter Opvarteren paa denne Seddel 


ligeledes). 


— manerer er NT 
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Streg for den; ved Udgangen tælles ſauimen, kontrolleres 
og betales. Drikkepengene (en Sous af Franken) lægges 
pan Bordet, ved hvilkek man har ſiddet. Selb om man 
til daglig Brug ſpiſer pan dyrere Steder, bor mau dog 
ikke forſomme et Beſog hos Duval. Lokalets og Beta⸗ 
lingsmaadens ejendommelige Indretuing ſamt Livet i den 
menneſkeopſyldte Sal fortjener 
at ſes. . ; 
Af Reſtavrationerue med faſt Pris er Diner de 
Paris pan Boulevard Monkmartre den meſt bekjendte, 
den ſtorſte og, efter min Erfaring idetmindſte, ogſaa den 


bedſte. Entreen koſter fem Franks og herfor ſerveres: 
Suppe, to hors d'æuvres (Smør, Rejer, Radiſer, 


Tunge, Polſe eller Sligt), tre Retter efter eget Valg af 
Dagens Spiſeſeddel, en Salat, to Desſerter ſamt en 
Flaſke Vin. For at anſkueliggiore fætter jeg en Spiſe⸗ 
ſeddel ſammen, ſom jeg felv har fulgt: Purse aux 
croatons (Groncerteſuppe med bagt Brad). — Brod, 
Smør og Radiſer. — Hummer. — Kalveryg i Cham⸗ 
pignonſauſe. Audeſteg. — Salat (Salaten ſpiſes 
altid i Paris ſom ſcerlig Net; Legumerne i Reglen 
Jordbær. — Ananas. Foruden en 
ſaadan, af veltillavet og fund Mad beſtagende Middag 
faar mau altſaa for ſine halvfjerde Krone en hel 
Flaſke Vin, eller — om man foretrokker det — 1/2 
af finere Sort. Man vil ſagtens indromme, at det ikke 
er dyrt. Naturligvis har Paris en Uendelighed af lig⸗ 
nende Reſtavrationer med Middag til faſt Pris. Aube— 
fales kan Diner Européen, hvor man faar omtrent det 
Samme i lidt ringere Kvalitet for 4 Franks. Derimod 
bor man, ſom ſagt, ſky Palais-Royal-Reſtavrationerne, 
hvor Spiſeſedlen ikke er kortere, Auretningen elegantere 
og Priſen under det Halve, men Maden umulig for normale 
Fordojelſesorganer. 

J ſin fulde Glorie udfolder det pariſiſke Kjokken ſig 
imidlertid forſt paa A-la-Carte-Reſtavrationerne af højere 
Rang. Jeg kunde maaſke inddele dem i to Kategorier: 
de ſelvb for Smaafolk nogenlunde overkommelige, og de, 
man maa være Pengemand for at beſoge oftere end und— 
tagelſesvbis. Som de ppperſte af den forſte Kategori 
nævner jeg færlig Noöl-Peters i Passage des Princes 
og Ledoyen i Champs Elysées. Naar man er to gode 
Venner, der omtrent har ſamme Smag og fætter Pris 
paa at ſpiſe lidt, men fortræffeligt, kan man meget vel 
flippe fra disſe Steder uden at bøde mer end en fer 
Franks eller lidt derover. Men man maa ogſaa være 
To; Alt er nemlig bereguet derpaa, og ſerveres ligefrem 
med to Couverter til Deling, ſaafremt man ikke kommer 
ene. J ſidſte Tilfælde har man ikke Andet at gjøre end 
at nojes med et Par Retter — hvad man jo aldrig 
gjør i Paris — eller lade Halvparten af hver bringe 
ud igjen. For jer, ſyv Fraues Hver kan derimod To 
uden Vanſkelighed ſcette en Diner ſammen, beſtagende 
af Suppe, Mellemret, Steg, Legumer og Desſert, ſamt 
dertil drikke / Flaſke almindelig Bordvin og ½ Flaſke 
rod eller hvid franſk Vin af finere Sort. Lunge Vine 
(Sherry, Portvin oſv.) ſees ſjeldent paa en ſrauſk Re— 
ſtavration og er forholdsvis dyre. Vil man endelig ex— 
travagere, er det Champagnen, der man holde for, og 
ſelb den nydes. kun ſjeldent, idetmindſte af de indfødte 
Pariſere, betydeligt ſjeldnere f. Ex. end pan de ſtore tydſke 
Reſtavrationer. Franſkmandeu drikker i Reglen én Sort 
Vin til alle Retter og overlader til de Nejſende den dyre 
og lidet misundelſesveerdige Fornojelſe at prove Vinkortet 
igjennem. Peters har yderligere det Fortrin at ligge 
midt i Centrum af Byen, Ledoyen det, at man der kan 
ſpiſe i en glimrende Blomſterhave under aaben Himmel; 
begge Reſtavrationerne er Pariſerens Yndlingsſteder, og 
pan Dage, hvor Folk er ude, faar man, maaſke ſeerlig 
hos Ledoyen, ſom Tilgift til den ypperlige Middag en 
ſtraalende Pariſer Beau-monde at ſe. 

Tyndere er Beſoget hos Vefour og i Café Anglais. 
Priſerne er nemlig her godt og vel dobbelt ſaa hoje ſom 
hos Peters; under en Louisd'or pr. Couvert vil det falde 
vauſkeligt at flippe. Men det forſtaar fig: fan ſerveres 
der ogſaa den ſuperbeſte Mad paa den eleganteſte Maade, 
man overhovedet faar mogetſomhelſt Sted i Verden. 
Med Henſyn til Elegance bæver dog Vefour Priſen. J 
haus ſmaa, med udſogt Smag monterede Kabinetter, over 
hvilke der altid hviler en vis gammeldags, fornem Tavshed, 
ſer man kun Opvartere med Stnæbentlæder og graat Haar. 
Han er det gamle ariſtokratiſke Paris' forſte Sted. Men 
da Glaudſen gik af Palais Royal, og de ſtore Bonlevarder 
kom i Stedet, fik ogſaa Vefour en farlig Rival i Café 
Anglais. Den er for Sjeblikket i ethvert Tilfælde den 
meſt moderne af de ſtore Reſtavrationer og uden Tvivl 
ogſaa den, hvor Gourmanden finder ſig meſt tilfreds⸗ 
ſtillet. Spørger De Opvarterne, hvad han kan ſervere 
Dem, vil han ſvare Dem: „hvad Herren onſker“, og h 

; 10 „og han 
har Pet, Der findes næppe nogenſomhelſt Spiſe fra 
nogenſomhelſt Egu af Verden, ſom man ikke pan Deres 
Forlangende vil preſentere Dem i Calé Anglais, ſelb om 


under alle Beringer. 


"fælde af Heuſyn til Pladſen gjemme til en anden Gang. 


Rekviſitionen paa den vildeſte Maade omgaas med de for 
Aar fene Retter. Men naturligvis fnar De 
ogſaa Lov til at betale, og naar eg, ſtiller Dem i Ud⸗ 
ſigt, at De kan flippe med en Louisd'or, forudſetter jc, 
at De holder Dem til almindelige Retter; ellers kan 
Reguingen ſaare let lobe op i det Übegreudſede. Der 
er midlertid heller ingen Grund til at ertravagere; ſelv 

lmindelige Sager vil ſlaa Dem med Forbapſelſe, og 
gar. De blot én Gang har fornummet Bouketten af 
Anglais“ Julienneſuppe, denne Bouket, der ſynes at 
koncentrere alle Foraarets friſkeſte og vidunderligſte Bars 
fumer, vil det aldrig falde Dem ind at beſtride Pariſernes 
abſolute Overlegenhed i Egenſkab af Kokke. Naturligvis 
kan De ogſaa gjøre denne Erfaring mangfoldige andre 
Steder; men Viſiterne pan dem faar vi i ethvert Til⸗ 


Mae Adam. 


Krigen mod Kafferne. 


— 


Vaabeularnen og Blodsudgydelſen i Tyrkiet har bortledt 
Opmeerkſomheden fra, at der andetſteds i Verden føres 
Krige. Hvem har f. Ex. i den ſidſte Tid teenkt paa, 
at hollaudſke Soldater un i en fem Aar har fat Liv og 
Helſen til i Kampen om Atſchin paa Sumatra? eller at 
Eugland — dette 5700 Kvadratmile ſtore Moderland 
med fine 380,000 Kvadratmile Kolonier — for ikke 
fænge ſiden har paabegyndt en blodig Strid (den 32te 
ſiden 1849!) mod den vilde afghaniſke Dſchovaker-Stamme 
ved den indiſke Nordveſtgrendſe? Fra ſaa fjerne Steder 
nager Hyl og Dodsrallen kun vanſkeligt og neſten uhor⸗ 
ligt over til „Sjolunds fagre Bred” ... Kafferkrigen 
i Sydafrika, ſom brod ud forgangen Efteraar, er dog 
bande for vigtig og for farlig, til at man kan forſvare 
at være uvidende om den. Store Handelsinteresſer ſtaar 
paa Spil, den kriſtne Misſionsvirkſomhed trues pan Livet, 
og Begivenhederne derovre kan meget let fag Indflydelſe 
paa Euglands evropeeiſke Politik, paa det, man falder 
„Verdensfreden“. Det er, ſom vi ſtrap ſkal høre, allerede 
engang tidligere faldet de Herrer Kaffere ind at betragte 
fig ſom — Rusſernes Forbundsfeeler. 

Fra det Sjeblik, hvide Mænd begyndte at nedſeelte 
ſig: i Sydafrika, blev de Indfodte (Hottentotter og Kaffer) 
trængt mer og mer tilbage, og en Roekke, af Hvide be⸗ 
folkede Stater ffød fig længer og fænger op mod Nord. 
Saadanne Stater er Kapkolonien, Natal, Oranje⸗Flod⸗ 
Friſtaten og Transvaal⸗Republiken. Men naturligvis 
blev de Indfodte ved at være i Flertal pan disſe uhyre 
ſtore Laudſtrekuinger, og naturligvis kom det fan hvert 
Ojeblik til Tviſt og til blodige Kampe mellem de frem⸗ 
mede Koloniſter og den vilde Befolkning. Kafferne driver 
Kvcegavl og Agerdyrkning; naar man nu veed, at det er 
dem umuligt at gjore Forſkjel paa Mit og Dit, at de er 
lognagtige, gridſke og upaalidelige, forſtaar man let, at 
de alene kunde give Anledning nok til ſmaa Batalller. 
Og de Hvide har maaſke ogſaa nu og da havt lidt Skyld. 
Bataillerne udviklede. fig. imidlertid lejlighedsvis til ſtore 
Krige, ſom f. Ex. i Aarene 1849—53, hvor de Vilde 
drog brændende og hærgende om i Britiſk-Kaffraria og 
navnlig, ødelagde alle Misſions-Stationer. Som altid 
gik en religigs Bevegelſe Haand i Haand med Blodbadet; 
en Profet (der bl. A. lærte, at Solen var Gud etc.) 
havde opflammet Hadet mod de Hvide. Juleaften brød 
Krigen ud, og Nat efter Nat rodnedes Himlen af Gien⸗ 
ffinnet fra de Hvides Boliger, ſom var gaaet op i Luer. 
Alle Koloniſter, lige fra Oldingen til Barnet, blev myr⸗ 
dede, Blod og Lig betegnede de talrige Fjendehobes Strejf⸗ 
tog gjennem Landet og et godt Stykke ind i Kap⸗ 
kolonien. Under Auforſel af Sandili, Makomo og Ga⸗ 
leka-Hovdingen Krili, ſamt ſtottet af Hottentotter, der i 
fin Tid havde lært Exereits i den engelſke Heer, vandt 
Kafferne den ene Fordel efter den anden, idet de ſtadig 
forſigtigt trak fig tilbage til utilgængelige Kratſteder og 
Klofter, ſaaſnart en ſtarre engelſk Troppeſtyrke nærmede , 
fig. J over to Aar raſte Krigen, 22 Misſions⸗Skationer 
var gaaet op i Luer, og de Hvide Havde lidt ſtore Tab 
pan Liv og Penge: faa lykkedes det endelig den no Gu⸗ 
vernor (Cathcart) at fan fluttet Fred! Man tog un 
ivrigt fat paa at berolige og ſikkre fig: ved Anlæg af 
Vandledninger og Veje fkaffede man Befolkningen Arbejde 
og Fortjeneſte, Skoler og Misſionshuſe blev gjenophyggede, 
et ſtort Antal hvide Koloniſter blev ſkudt helt frem til 
Grceendſen, Hovdingen Sandili blev auſat og lønnet ſom 
en Slags Politidirektor i en Reekke urolige Diſtrikter oſv. 
oſv. Men Freden varede alligevel ikke længe. Nygterne 
om den evropeeiſke Krimkrig nagede ogſag Kafferne, og 
det hed ſig iblandt dem, at Rusſerne vilde komme og 
fordrive Englænderne! En ny Profet, Galeka-Manuden 
Umhlakaza, optraadte og berettede ſtore Ting. Alle de 


: brudt plyndrende frem. 


afdøde Kaffer⸗Heltes og Kaffer⸗Hovdinges Aander, ſagde 
han, havde meddelt ham, den Benaadede, at de 1 
op igjen i Fallesſkab og ſom en forfærdeli g. Orkan fie 


ſamtlige Hvide ud af Landet; og de Kaffere, der ikke 
troede Profeten eller lyſtrede hans Bud, vilde — blive 


fejet med. Men Budet lod pan, at enhver Kaffer, ſom 


vilde frelſes, fulde ſlagte alt fit Kvæg, kaſte alt fit Korn 
bort, og ſtrengt lade være at dyrke fin Jord. Ifolge 
denne Ordre ſlagtede Kong Krili og haus Folk ſamt 
mange Hopdinge i Britiſk Kafferland Kvæg, og allerede 


i Oktober 1856 begyndte der at viſe fig Tegn til 


Hungersnod. Den lovede Aande-Orkan udebleb imidlertid, 


og Profeten erklcrede, det kom af, man ikke havde flagtet , 
nok. Altſaa nye Hekatomber, medens Uroen og Ophid⸗ 


ſelſen vorede, og man hiſt og her troede om Natten at 
hore Aander ſuſe gjennem Luften. Indtil Slutningen af 
Januar 1857 var der vel blevet nedlagt 400,0 0 Stykker 
Kreatur. Profeten havde lovet Kong Krili, der med ſine 
6000 Krigere var draget til ham og ængftedes over den 


lange Udſcettelſe, — at hvis næfte Fuldmaane ſtod blod⸗ 


rod pb, vilde Aanderne komme. 


Fuldmaanen hævede ſig 


ganſke rigtigt blodrod, men alligevel hed det ſtadig: „der 


er ikke ſlagtet nok! 


Inden otte Dage maa hvert eneſte 


Stykke Kreatur — med Undtagelſe af en Ko og en Ged 


pr. Mand — være offret: fan vil Aanderne ſtaa op og 
Orkanen begynde.“ Og man ſlagtede igjen og blev ved 
at ſlagte, — men den faſtſatte Termin kom og gik, og 


der viſte ſig ingen Aander! Muligvis var det Profetens 
Henſigt, at de hundredede Tuſind Vilde nu, da Hungers⸗ 
doden ſtod for Døren og deres Overtro var hidſet til 


det Merſte, ſkulde have kaſtet fig ind i den engelſke Ko⸗ 


loni. Men Guvernøren og Koloniſterne var paa deres 
Poſt med en ſtor Styrke, og den benaadede Kaffer-Profet 
bragte kun ſit Folk Nod og Lidelſer og Mange iblandt 
det den usleſte, meſt pinefulde Dod! 

Hvorvidt den Kafferkrig, ſom raſer for Ojeblikket, 
er blevet fremkaldt ved Rygter om, at England fkulde til 
at ſlaas med Rusland, er det ikke godt at vide; men 


Rogterne derom vil jalfald bidrage til at give de Vilde 


mere Mod og Udholdenhed. Opſtanden udbrød paa tre 
forſkjellige Steder paa engang: 1) i Britiſk Kaffrarja, 
hvor den gamle Sandili rejſte fig med fine Gaikas i 
Omegnen af King⸗Williams⸗Town; 2) i Fri⸗Kafferland 
(nord for fidftnævnte Gebet og filt fra det ved Kajfloden), 


hvor den gamle Kong Krili har ſtillet mange Tuſinde. 
Galekas i Marken; og 3) langt op mod Nord, paa den 


anden Side Tugelafloden, hvor Fyrſt Ketſchvayo har 
rejſt de mægtige Sulu⸗Kaffere og truer paany den blom⸗ 
ſtrende Koloni Natal. Galekaerne gjorde Begyndelſen, 
— dels for dog engang igjen at komme til at ſtjele og 
myrde, jan det forſlog noget, men dels ogſaa for at for⸗ 
drive Englænderne. Et voldſomt Slagsmaal, ſom under 
en Rus opkom mellem dem og de ſaakaldte Fingoes, gav 
Signalet til Fjendlighedernes Udbrud; Kong Krili faldt 
ind i Fingoelandet og røvede og ihjelſlog af Hjertens 
Lyſt. Nu er disſe Fingoes (et Blandingsfolk, ſammen⸗ 
ſat af alle mulige Indfodte, men navnlig af Galeka— 
Stammens tidligere Slaver) ligeſaa afholdte af Englæn- 
derne, ſom de af Kafferne er misundte og hadede paa 
Grund af deres Flid; Vindſkibelighed og deraf folgende 
Velſtand, — og følgelig tog Kapkoloniens Guvernør Parti 
for dem. Naſende herover aſviſte Kong Krili de en— 
gelſte Üdſendinge, og hylende deres vilde Krigsſkrig, pyn⸗ 
fede med hvide Oxehaler og Strudsfjedre ſamt ſvingende 
deres Skjold, Kaſteſpyd og Flintebosſer ſtyrtede hans 
Mand ſig over den lille Styrke Politiſoldater, man i 
Sjeblikket kunde ſtille imod dem. Efter en lang og 
blodig. Guerillakrig lykkedes det omſider et Tuſind engelſke 
Frivillige at drive Kafferheeren over Baſchi- og Umtata 


Floden ſamt at tvinge Krili til at flygte mod Nord ind 


i Pondo⸗Landet; men herfra var han i Decbr. 77 atter 
Hans Exempel havde desuden 
ſom ſagt ikke tilladt den gamle Sandili at ſove, og efter 
en Tid lang at have baaret Kappen pan begge Skuldre 
ſamlede denne 7000 Gaika-Krigere om fig til et Mord⸗ 
brands⸗ og Plyndringstog. Gjceringen voxer i det Hele 
taget, den griber den ene Kafferſtamme efter den anden; 
og hvad det har at betyde, ſljonner man let, naar man 
huſker paa, at der i ſamtlige britiſke Beſiddelſer i Syd⸗ 
afrika og Fri⸗Kafferland lever e. 250,000 Hvide, me⸗ 
dens der er godt og vel en Million Kulorte, ſom endda 
har Transvaals, Orangerepublikens og Sululandets Kaf⸗ 
fe i Ryggen. HER 
Saulu⸗Kafferne fjender vi Danſke jo faa godt — 
fra de uegte Exemplarer nemlig, der hyppigt har været 
foreviſte pan vore Markeder. Men Spøg til Side, — 


jaa har det da ofte været omtalt herhjemme, hvor krigeriſk, 
for ikke at ſige gruſom og blodtorſtig en Stamme de er, 
og hvorledes de tidligere har tilføjet Evropcerne ſtore og 
ſmertelige Tab. Deres ſtagende Hær organiſeredes (1810) 
af den mægtige Kong Tſchaka, ſom gav hvert Regiment 
fit Stjold med et ſceregent Farvemonſter og indførte det 
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forte Kaſteſpyd, der atter har veget Pladſen for Flinte⸗ 
bosſer og Bagladningsgevarer. Tropperne marſcherer 
altid i en Slags Falaux, med ſteerkt Centrum og to 
let bevægelige Floje; den, der vender tilbage fra Kampen 
med et Saar i Nyggen eller uden Skjold eller Kaſte⸗ 
ſpyd, bliver dræbt, og en Afdeling, ſom lader fig drive 
pan Flugt, bliver enten decimeret eller hugget ned for 
Fode. Fra 1845, da Englænderne grundlagde Natal⸗Staten, 
fk man dog trukket en Grendſe (Tugelafloden) mellem 
deres og Evropcernes Beſiddelſer, og de Kaffere, der 
blev boende paa engelſk Grund, ſogte man at lede til 
Flid og Sparſommelighed, medens man lod deres Hov— 
dinge ſkifte Ret imellem dem efter Stammens gamle 
Traditioner og kun gjorde disſe Hopdinge anſvarlige 
overfor Regeringen. Trods al Klogſkab og Forſigtighed 
vedblev Forholdene i det fri Sululand, paa den anden 
Side Tugelafloden, imidlertid at være lidet tilfreds— 


ſtillende, og un har fom ſagt Kongen, Ketſchvayo, faldt: 


ſine Skarer til Kamp mod de forhadte Hvide. 

. . . . Hermed vil Leſerne vel faa. nogenlunde være 
„ſat ind i Situationen“; det ſtaar da kun tilbage at 
ſige et Par Ord om de ledſagende Billeder. Det forſte 
viſer en Parade over engelſke Hjalpetropper ombord paa 
Transport⸗Damperen „Nubian“. Den ſteerke Sogang, 
ſer man nok, generer i hoj Grad de brave „Landkrabber“; 


ikke deſto mindre vil de ſikkert paa gammel engelſk Sol— 


datervis keempe ſom Helte, naar de forſt faar Jord igjen 
under Fodderne og faar de vilde Fjender overfor ſig. Det 
andet Billede fremſtiller nogle, Tembus-Krigere, en ind— 


født Stamme, ſom har fluttet fig til Englænderne og 


ſom benyttes til Patrouille-Tjeneſte etc. Deres Chef, 


Gangelizve, var oprindelig gift med en Datter af Galeka— 


Kongen Krili; men da den Skjonne ikke længer faldt i 
Hr. Gangelizves Smag indledte han ved Hjælp af nogle 
Spyoſtik eller Ørehug en kortvarig Skilsmisſeproces og 
gjorde fig ſamtidig fin hidtidige „Svigerfader“ til Dodsfjende. 


Endelig for man et Portræt af den ovenfor omtalte 
Sandili. Prof. Fritſch, den berømte Afrikarejſende, traf 
ham for en 14 Aar ſiden i en afrikauſk Landsby og til— 
fjøbte fig for en Flaſke Brandy Retten til at fotografere 
ham. Han var kommet fprængende med ſit beredne Folge, 
hvis Medlemmer dels var nøgne og dels i Nationalko— 
ſtume, for i Landsbyens Skjenkeſtue at kvege fit Hjerte 
ved den ædle Alkohol. Heraf ſortcerer Kafferne umaa— 
delige Portioner, uden at det tilſyneladende generer dem 
det Mindſte; det ſteerkeſte Breendevin drikker de af Vand— 
glas, og 2—3 Flaſker om Dagen ſiger Intet. Natur- 
ligvis giver Sandili, en høj, mager Perſon, ogſaa paa 
dette Omraade Tonen an. Heunr. Holſt. 


Billedfexter. 


Strompebanands-llddelingen ved fyrſtelige Bryllupper, ſom 
omtaltes i dette Blads neſtſidſte Numer, hav i den ſidſte Tid 
beſkeftiget en hel Del tydſke Journaliſter. Her nogle af de 
interesſanteſte Oplysninger, ſom er fremkomne. Den forſte 
Strompevcberſtol opfandtes 1589 af Lee i Cambridge, men 
allerede længe forinden havde man kjendt ſtrikkede Stromper, og 
Strompebaandene ſpillede en ſtor Rolle i Kjarlighedshiſtorierne 
og Kjærlighedslegene. Efter hvad der fortælles, ſkal den engelſke 
Kong Eduard III's Elſkede, Grevinde Salisbury, pan et Bal 
og under Dandſen have tabt fit veuſtre, blaa Strompebaand; 


Kongen vilde i en Fart tage det op, men fik fat i Grevindens 


Kjole, og for at forebygge al Spot, udbrød han: Honny soit 
qui mal y pense (Skam faa den, der teuker noget Ondt 
herved) og fvor, at han ſkulde bringe Strompebaandet til Bre. 
Han ſtiftede da 23. April 1344 Hoſebaaudsordenen, der kun mag 
telle 26 engelſke Medlemmer (foruden Prindſerne), og hvor 
Dekorationen beſtaar af et blaat Flojls⸗Baand, ſom ved et 
Spende befaſtes under det veuſtre Knæ, og ſom bæver det uõòns⸗ 
nævnte frauſte Motto. Om Dronning Eliſabeth fortælles der, 
at hun bar den Forſte, ſom bar et Par ſtrikkede Silkeſtromper; 
de havde koſtet 100 Lſtr. (0800 Kr.) og holdtes faſt af koſtbare 
Strompebaand. Selve Strompebaands⸗Uddelingen treffer man 
dog forſt omtalt ved et Bryllup fra Aaret 1604. En engelſt 
Forfatter ſtildrer, hvorledes Skilken var almindeligt ndbredt i 


det nordlige England og der praltiſeredes pan en hojſt beteenle⸗ 
lig Maade, Endnu medens Bruden ſtod for Alteret, lappedes 
de unge Mænd i Folget om, hvem der kunde komme til at 
loſe hendes Strompebaand af. Hun bar i den Anledning i 
Reglen kulorte Silkebaand; og ikke blot blev hun under Kam⸗ 
pen ſtodt og buffet, faa hun ſkreg højt, nej tidt blev hun lige⸗ 
frem væltet om pan Gulvet, medens Brudeſvenden, der havde 
bemægtiget fig Trofæerne, ſtolt bar dem Kirken rundt. Ja det 
lader endog til, at de unge Mænd og Brudepigerne tidligere 
har fæmpet om at føje Brudens Strompebaand af, efterat hun 
var blevet bragt til Sengs! Senere fil Sederne jo i det Hele 
taget et mere eiviliſeret Anſtrog, og Bruden brugte nu at. bære 
paa fir Barm et Baand af ſamme Kulor ſom hendes Strompe⸗ 
baand, hvilket hun da ſtrax efter Vielſen af fig ſelv uddelte til 
Folget. Andetſteds lod man Enderne af Strempebaandene 
hænge faa langt ned, at Brudeſvendene uden videre Attentater 
kunde loſe den af, eller man bandt paa Bryllupsdagen Strompe⸗ 
baandene om Ankelen, eller man lod Brudepigerne, eller ogſaa 
et Barn tage dem af o. ſ. v. o. ſ. v. Slikken var ſom ſagt vidt 
udbredt, ikke blot i England, men ogſaa i Frankrig og Tyfſk⸗ 
land, og den har formodenlig ogſaa herſket her i Landet. J 
Slutningen af det 16de Aarhundrede kom Silkeſtrͤmper (navn⸗ 
lig fra Florens) i Brug; de var enten hvide eller kulerte og 
befcſtedes enten med Maale eller ved Hjælp af koſtbare Strompe⸗ 
baand, font tidt var udſtyrede med Solvbroderi ſamt med et 
eller andet franſk Kjerlighedsvers. J Frankrig havde man 
endog en Dands, la jarretitre, ſom udførtes af de unge Piger, 
og hvor Strompebaand gav Anledning til mangehaande Toure 
og Krumſpring. Hvad der imidlertid oprindeligt har veret 
Meningen med denne beſynderlige Strompebaands⸗Uddeling, er 
endnu ikke opklaret, og det tager fig derfor dobbelt lojerligt ud, 
naar man hører, at fine Herrer i mange, Aar er marſcheret 
om med ſaadanne Brude-Strompebaand flynget om deres 
Kaarde, etc. etc. 5 å 

— — Cil disſe iforvejen nedffrevne Notitſer knytter vi, 
ſom Text til omſtagende Billede, et Par Bemerkninger om 
den ſidſte „Hoſebaands“-Dekorering. Kong Humbert af Ita⸗ 
lien modtog om Middagen den 2den Marts det engelſte Ge⸗ 
ſandtſkab, ſom overbragte ham Inſignierne. De 11 Herrer, 
ſom Dronning Victoria havde udſendt, og i hvis Spidſe Lord 
Abercorn befandt fig, afhentedes i fire Galavogne til Kvirinal⸗ 
paladſet, hvor de modtoges af en Wresvagt og med den en⸗ 
gelſke Nationalhymne. Under Anforſel af den ſtalienſke Cere⸗ 
monimeſter og bærende Infignierne pan fem Puder ſteg man op 
til den ſtore Sal, hvor Kongen, omgiven af hele ſit Hof, ven⸗ 
tede Toget. Hs. Majeftæt var iført en Slags grøn Tunika 
uden Dekorationer, Knebenkleder og hvide Strømper; til Højre 
for ham ſtod Dronningen i Sorgedragt og, langere tilbage, Hof⸗ 
damerne ete.; til Venſtre Hertugen af Aoſta, Miniſtrene i Gala, 
de fremmede Geſandter o. ſ. v. De engelſke ÜUdſendinge, der var 
i glimrende guldbroderede Uniformer, udvexlede farſt de fore⸗ 
ſkrevne Hilſener, ſom beſvaredes af Kongen, og derpaa faſtglorde 
Vaabenherolden Strompebaandet om Hs. Majeſtcets venſtre Knc. 
Efterat man faa endnu havde overleveret de forſkjellige andre 
Inſignier (Ordenens Kaarde, Kappe, Halskjcde, Hat og Stjerne), 
giorde Geſandtſkabets Medlemmer deres Reverens for Maje⸗ 
ſteterne og ledſagedes af Ceremonimeſtrene tilbage til de ven⸗ 
tende Vogne. 


Theater. 


Folketheatret bragte i Onsdags Sardous Loncle 
Sam paa Scenen i danſk Gjengivelſe af Erik Bøgh og under 
Titelen „J den nye Verden“. Det er en ſcerdeles morſom 
Komedie, talentfuld og vittigt ſkreven, ſnildt komponeret, under 
holdende og — til Forſkjel fra ſaamange af Sardous i den 
ſidſte Tid herhjemme opforte Stykker — lys fra Ende til anden. 
Han er her fuldſtendig borte fra det franſke Egteffabsdrama 
og helt og holdent Lyſtſpilforfatter, ſaaledes ſom man f. Ex. 
kjender ham fra „Familien Benoiton“ og de forſte Akter af 
„Landsbyfolk“. Stykket er en; ſkarp, endogſaa meget ſkarp Sa⸗ 
tire over moderne amerikanſke Forhold, og ſom i ſine fleſte 
Arbejder opererer Sardou ogſaa her med en Mængde Figurer. 
Der er for det Forſte den hæderlige Samuel Tapplebot, en 
ægte Amerikaner, ſom i en Alder af 12 Aar ſolgte Svovlſtikker 
paa Gaden, 18 Aar gammel handlede med Pakkasſer, to Aar 
efter var Grosſerer i ſtor Stil og nu gjør Forretninger med 
alt Muligt, blandt Andet med Byggegrunde i den efter ham 
opkaldte Tapplebot City, der endnu ſlet ikke exiſterer ſom Andet 
end en uhyre Sump, fra hvilken kun en eneſte Beſogende no⸗ 
genfinde er vendt hjem uden Sumpfeber. J Forretningsſnildhed 
overgaas han kun af fin egen Son Ulysſes, der „er fan heldig“ 
at gjore en „beundringsveerrdig“ Fallit Kl. Ti om Formiddagen 
for Kl. Tolv at tilfredsſtille fine Kreditorer med 30 %, hvilke 


ikke betales kontant, men med Aktier i et nyt, ſtort, af ham 


grundlagt Foretagende, hvori han indſkyder den Million, han 
har tjent ved Falliten. Ved Siden af disſe to Hædersmænd 
ſtaar en Hætte mandlige Repreſentanter for amerikanſke Ejen⸗ 
dommeligheder, blandt Andre Maadeholdspredikanten Mr. Brix⸗ 


ton, der tordner mod Spirituoſa, men ender hvert af ſine gu⸗ 


delige Foredrag med at anbefale den af ham ſelv forhandlede 


. Sundhedselixir, ſamt Prokuratoren, der har Wgteſkaber og Skils— 


misſer til Specialitet og kun behøver en eneſte lille Kjærligheds- 
billet for ſtrax at bringe den ulykkelige Brepſkriver ind i 
Hymens Lenker eller gjore hans Portemonnaie lettere for ad⸗ 
ffillige Tuſinder i Skadeserſtatning. Hvor ubarmhjertigt imid⸗ 
lertid end disſe og lignende Yankeer behandles af Sardou, 
ſynes han dog ſerlig at have villet tage den nye Verdens Kvinder 
under Behandling, Det er et ligeſaa broget ſom for os her⸗ 
hjemme merkverdigt Selſkab af unge Damer, der i dette Sthkke 
praſenteres. Froken Lukretia, ſom gaar omkring og ſamler 
Penge ind i velgjarende Øjemed ved at lade fig kyoſe pan 
Skulderen for to Dollars Kysſet (nedens hun ſelv kysſer Herrerne 
pan Kinden for den dobbelte Sum) horer endda til de mindſt 
forbavſende af dem. Men det forſtaar ſig: Begrebet „Flirtation“, 
der idetmindſte ifølge Sardon har vundet abſolut Borgerret i 
Amerika er jo rigtignok fuldſteudig ukjendt hos os. Naar en 
ung amerikanſk Dame ſender fin Tilbeder opmuntrende Blik og 
Smil, naar hun tHjæfent lægger fit Hoved til hans Skulder, 
fætter fig pan Skjodet af ham og morer fig med forſkjellige 
andre flige Intimiteter, naar hun pludſelig finder paa at bort⸗ 
fore ham og tilbringe flere Dage med ham i en fremmed By, 
fan er Alt dette lun en Smule uſtyldig „Flirtation“, der har 


til Henſigt, at de ſtal gjøre fig bekjendt med hinanden for at ſe, om 
de muligvis kan pasſe ſammen. Medens nemlig den unge 
Mand man være. pderſt forſigtig af fig, idet han — ſaaledes 


ſom en af Stykkets Figurer — riſikerer pludſelig at være bleven 


ASgtemand, fordi han, medens han fad og drak Chokolade, for 


Spog har erklæret til en meddrikkende Prekſt, at han elſkede den 
unge Pige, der var Trediemand i Selſkabet, .. medens amerikanſk 


Skik og. Brug er fan nergagende mod de unge Herrer, tillader 


den det ſmukke Kjon der utroligſte Ting. Hvid de unge Damer 
i Amerika ikke bliver lykkeligt gifte, er det ſandelig ikke Sam⸗ 
fundets Skyld, thi det giver al ønffelig Tilladelſe til at prove 


ſig for forſt. Og hvis de Alle er ſom Figurerne i Sardous 


: Stytfe, tor det heller ikke anſes for deres egen. De forer lige⸗ 
frem Bog over mulige Partier, Forretningsboger med Debet⸗ 


og Kreditpoſter, med Opnoteringer af Alt, hvad der kan tale 
for og imod Vedkommende, og „Ja“ eller „Nei“ gives forſt 
ſom Reſultat af Regneſtykkets Opgjorelſe. Saaledes er ogſaa 


oprindelig den kvindelige Hovedperſon Sara i „J den nye 


Verden“, og Stykkets Handling drejer ſig om hendes Omven⸗ 
delſe til en virkelig ſand og følt Kjærlighed. Hun har har fra 


farſt af „ſpekuleret“ paa den unge Franſkmand, hvis Huſtru 


hun ſiden bliver, ſom hun har ſpekuleret paa Sneſe før ham. 


Men Kjcerligheden tager Magten fra hende, og til Slutning 


bliver han den Staerke. Da han ev Millionær og Marquis, 
onſter Saras Slegtninge Partiet bragt i Stand. Der 
arrangeres en Overraſkelſesſcene — af en ganſke uſkyldig tete a 
tete iovrig —, ved hvilken Mr. Samuel vil tvinge det igjennem 
med det Samme: enten Aegteſkab eller Skadeserſtatuing. Men 
Marquis Robert er ſom ſagt rig. „Jeg veed ikke,“ ſiger han, 
hvor højt De vurderer denne Dames Were, men vil De ſende 
mig Regning, jeg betaler.“ Det er Stramningen af Handlin⸗ 
gens Knude, og bande Froken Sara og Hr. Robert, der Begge 
elſter hinanden, vilde aabenbart være blevet meget ulykkelige, 
hvis der ikke ogſaa mellem Franſkmendene hapde exiſteret faa 
ſnilde og forretningsdygtige Hoveder ſom Fru Bellamy, en 
Dame, der endogſaa forſtaar at komme af med fin Sumplod i 
Tapplebot⸗City til ſelve Hr. Tapplebot, ved nemlig at tilbyde 
det Tidobbelte for Lodden ved Siden af og derved vælte For⸗ 
modning om ſkjulte Petroleumskilder eller Sligt. Denne ægte Sar⸗ 
douſte Figur er den rode Traad gjennem det Hele, hun hæver 
Konflikterne og bringer Alt til en lys, og fornøjelig Slut⸗ 
ning — paa hvilfen Maade. vil vi lade vore Leſere fan at vide 
gjennem ſelve den i høj Grad underholdende og interesſante 
Komedie, af hyvilken Folketheatret aabenbart vil faa megen 
Forngjelſe. Baade ſpilles „I den mye Verden“ nemlig gjen— 
nemgaaende godt, og ogſaa i Üdſtyrelſen er der Ting, ſom maa 
lokke Publikum tilhuſe, ſerligt da en fortræffelig, ſaavidt vides 
af Hr. Güllich malet Salon i eu forſte Klasſes Floddamper 
ſamt i ſidſte Akt Trappegangen i et ſtort Hotel, paa hyvilken 
man lober omkring og ſkyder efter hinanden med Revolvere. 
Hele Theatrets Perſonale medvirker. Det bor noteres, at Frk. 
Olſen ſom Sara pan en meget. heldig Maade befræfter de For— 
ventuinger, man har fat til denne unge Dames Talent. Jov⸗ 
rig har Fru Holſt ſom den ſnilde franſke Dame, Hr. Abrahams 
ſom Marquiſen, Hr. Wulff ſom en anden elſtverdig ung Franſt— 


Ny 


SØ 


ed 


SE 2 


udstillingen. (8e S. 221). 


mand, Hr. Kolling ſom Samuel Tapplebot og Hr. Zink ſom 
Valgagent Roller, der hører med til deres bedſte. Üdſtyrelſen 
er gjennemgagende nalmindelig rig, og for Iſceneſcrttelſen for⸗ 
tjener Hr. Watt al mulig Anerkjendelſe, faa meget mere, ſom 


opereres med ſtore Masſer paa Scenen. Foreſtillingen fortjener 
i det Hele det ublandede Bifald, ſom den vandt. 


Regneopga ve. 
To trechiſfrede Tal (A og B) multipliceres henholdsvis med 13 og 11. 
A. er saaledes bøskaffen, at- det paa Enernes Plads staaende Tal er lig 
Summen af de paa Tiernes og Hundredernes Plads staaende, B saaledes, 
at det paa Tiernes Plads staaende Tal er lig Summen af de paa Enernes 
og Hundredernes Plads staaende. Af de ved Multiplicationerne. frem— 
komne Produkter ér A X 13 tolv større end. B X 11. Produkterne 


ere beliggende i Talrækken mellem 4350 og 4400. — Disse Produkter " 
” søges. 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 
1 Bogstavet „i“. 
Rigtig lost af: C. L. i Svendborg. — Larsen, — Et aktivt Medlem 
af Spritkompaguſet. — Joh. Rasmussen. — Ny-Forlovede K. & II. i Ma. 
ribo. — En Plankeværksryttær 1 Rudkjøbing, — En Beboer paa. Vestervej 


i Maribo. — Et Kløverblad i Horsens. — Carl Hattemager. — Skomager |" 
Perk og Uhrmager Erlandsen i Ringsted. — Moster paa Hauserplads, — - 
Skolepigen. — To Elskende paa Gammelholm. — Otto Smed i Spring- 
gade, — Krag von Knutzon, Feldballe, — Malle Palla 13 — J. 
II. II. T. i Frederikssund. — Emmanowsky Alexandrowitsch. — To unge 
| 9 BRL Gr Gug Isenkræmmere fra Assens. — Alma Fleischer, Søndergade ; 
Orsens. 1 


Iii vore ærede Abonnenter. 


il det Galleri af Oliefarvetryks-Billeder af berømte danske Mænd, som „Nutiden“ gratis leverer sine Abonnenter som "Præmie. for at have 


abonneret paa Bladet ek Aar, have vi nu ladet udføre et smukt og fortræffeligt lignende Portræt af Eyentyrdigteren 


J. B. Krantz, General-Inspektør for Pariser verdens- 


den aabenbart har været vanſkelig i dette Stykke, hvor der ſtadig 


Brogel Selſkab. 


„A andebanken“ forklares af den 


| g iff i Genf paa en hajſt markeli 
11 8 e bad „Medierne“ medens denne „lande 
ande. Merke til, at Medierne tiljyneladende 


nken“ lod, lagde han Mer ne 
focht ig ganſte ubirkſomme, og at Lyden kom nede fra deres 
Saber Da nu imidlertid Helens Knokler i forholdsvis ringe 
Grad er ſtilte fra hinanden ved blødere Dele etc., faldt det Hr. 
Schiff ind, at netop disſe Knoklers Sammenſmakken kunde 
frembringe den omſpurgte Klappren eller Banken. Han gav ſig 
allſaa til at ſtudere Heleknoklerne, de Sener, Mufffer og Nerver, 
der ſtyrer dem, famt de Bevegelſer, der kan udfores med dem, 
og han opnaaede ad den Vej overraſkende Reſultater. Til Be⸗ 
vis for fine Paaſtandes Rigtighed ſoranſtaltede han ſtrax en 
lille „Séance“ for de 6— 709) Tilhorere. Profesſoxen ſtod, 
fan de Alle kunde fe ham, og han hverken bevægede Kroppen 
eller Foden, der kun hvilte med Stoblehclen paa Gulvet: ile 
deſto mindre udgik der fra denne Fod Lyde, ſom hørtes tydeligt 
af de Tilftedeværende, og ſom fuldſtendig lignede Spiritiſternes 
„Aandebanken“, Altſaa beſtandig Taſkenſpillerkunſter og bevidſt 
Bedrageri af disſe begejſtrede Medier, ſom merkeligt nok ogſag 
altid fætter jaa ſtor Pris paa — Betaling. 5 
Interesſante naturhiftoriſke D Nb 0 med⸗ 
deler en franſk Induſtridrivende i et pariſiſt lad: „Man vil 
maaſke ſporge, ſkriver han, hvorfor min Tran, der udbindes af 
Klipfiſke⸗Lever, ſkulde være bedre end andre Kjobmaends. Jo, 
Sagen er: mine Konkurrenter har aldrig taget tilſtrekkeligt 
Henſyn til et meget vigtigt Punkt. Klipfiſken er en Fiſk, ſom 
efterſtrcbes ftærkt af ſaadanne Rovfiſke ſom Hajen, Hvalen oſv. 
og am derved nafladeligt ſcttes i Angſt og Skrak. Men det 
er en bekjendt Sag, at Angſt og Skreek fremkalder Leverſygdomme 
hos alle mülige Byr, og følgelig lider Havets Klipfiſke altid af 
Leverſyge. Jeg derimod holder Klipfiſkene for ſig ſelv i et ro⸗ 
ligt Basſin, vor- de vedbliver at være raſke, og derfor er min 
„Tran, ſom udvindes af dem, bedre end den, mine Kolleger kan ſelge. 
For giftelyſtne Damer anbefales en Tur til „Black 
Hills“. En ung Skueſpillerinde, Apguſta Chambers, havde under 
ſin fo Maaneders "Optræden ſom forſte Heltinde paa Theatret 
i Deadwood 276 Friere. Pan én Dag maatte hun ubarm⸗ 
hjertigt uddele 17 Kurve. 3 S 
Lakeret Smør er pan Mode i England, hvor det for⸗ 
trinsbis benyttes ved Selſkaber oſo. Det har et blankt, neſten 
isagtigt Udjeende og preſenterer fig meget ſmukt, naar det er 
presſekzi pasſende Form. Tilberedelſen ſter ſaaledes: Smorret 
udvaſkes omhyggeligt og gives den anſtede Form, hvorefter mau 
laderzdet ſtaa til næfte Dag. Saa oploſer man en Theſtefuld 
hvidt Sukter i / Liter fogende Vand, lægger Smorkuglerne 
paa et hvidt Klede og beſtryger dem — ved Hjælp af en fin, 
ikke altfor lille Penſek — i en Fart med den hede flydende 
Subſtans. Reſultatet er, at Overfladen ſmelter ganſke lidt, 
men ſtrax bliver faſt igjen, hvorved der fremkommer en lakagtig 
Politur. Man kan ogſag ſimpelthen dyppe Smarret i Sulker⸗ 


Spiritiſternes 


oplasningen, men. dertil kraves der en Del Svelſe og Be⸗ 
i hendighed. W 


0 nIndhold. 
Et spansſe Studontertog (med Billede). — Af Vilhelm Dahls Synde- 
. register, en Skole-Erindring al Ernst Rekstein, (avtoriseret Over- 
sættelse ved Ch. K.). — Under Pancbroge 1848 50: III, Fra Kjobenhavn 
"til Als (Sluttet), af G. Betzonich. — Rejsen til Pariserudstillingen II: 
Parisorne som "Frisører og Molke, af Mac Adam (med Billede). — 
Krigen med Kafferiie, af Henr. Holst: ned 3 Billeder). — Strampe- 
og Hosebaands- Uddeling (med Billeder — Theater. — moget Selskab, 
, — Regneopgave. — Bekjendtgjørelser 1 


der saaledes uden yderligere Vederlag vil tilfalde enhver Abonnent paa Bladet fra tste April 1878 til 31te Marts 1879. 
: a Prgve-Exemplarer af Portrætet vil om kort Tid være udstillet i alle Landets Boglader. 


Det næste Billede i Rækken vil blive Christian IV og derefter Thorvaldsen. : 


. * 


Blandt en større Række Artikler, som ville blive optagne i April Kvartal, tillade. vi os at nævne Fortsættelsen. af de med stort Bifald 


modtagne Skildringer af Betzonich: 


s 


Under Dannebroge 184850, 


hyvori der g p i indringer fra dis e 5 ; „ . 
neddeles personlige Erindringer fra disse Danmarks Hædersdåge. "Endvidere en Suite humoristiske Skizzer: 


Kjøbenhavn paa Kryds og 


kb. 


med originale Tegninger af Klæstrup, 


Tværs, 


samt gjennem Feuilletoner af Bladets særlige Korrespondent Mac Adam omfattende Oplysninger og S af 
Paris under Verdensudstillingen, 


Bladet leveres fremdeles til den billige pri 


med tilhørende Illustrationer. 


s: 2 Kr. 50 Øre Pr. Kvartal. 


Abonnement for April Kvartal tegnes i alle Nordens Boglader, paa alle Postkontorer samt påå Bladets Expeditionskontor Kjøbmagergade 44, Stuen o. G 
g S 5 i z ? i 557 g 7 Ny 


Pan given Foranledning tillade vi os yderligere at meddele: at Fordelingen af Præmiebilledet Tordenskjold vil finde Sted saaledes" 


For Abonnement fra April 1877 
z == Juli 1877. 
- — Ontbr. 1877 
— ZZ - Januar 1878 


og. saaledes fremdeles med efterfølgende Præmiebilleder. 


Billederne fra Vilh, Pachts Institut. 


i ultimo Marts 1878 vil Fordelingen være sluttet inden Udgangen af indeværende Maaned; 


— Juni 1878 finder Fordelingen Sted i Juni Maaned d. A.; 
. Sepipr 18 ane see R:!!! 
— | —. Decbr. 1878 — „ ider — 


Hoffensberg, Jesporsen & Pr. Traps Etabl. 
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50 Øre pr. Kvartal. 
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Gratis Præmiefordeling af F 
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2 Kr. 
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1878. 


Søndagen den 31. Marts. 
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Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann.“ 


(Se S. 238), 


Japanesere hilser Mikadoens Fotografi. 


r 
—— 


3 San-Stefano. 


MMA 


Natten til den Dag, da Freden mellem Nusland og 
Tyrkiet ſkulde underſkrives, bleſte det pludſelig op i 
San⸗Stefano til en voldſom Storm. Marmora-Havets 
Bolger ſlog ſkummende og bruſende ind mod Kyſten, 
hvor der i et af Huſene blev ved at ſkinne Lys hele 
Natten igjennem. Derinde fad de diplomatiſke Üdſen— 
dinges Selretcrer uafbrudt bojet ned over Dokumenter 
og Papirer, og medens et Par andre Herrer dikterede, 
ſtrev og ſkrev de utrætteligt, til det gryede ad Dag. 
Neppe var det blevet lyſt, for den lille Vy kom i en 
merkverdig Bevegelſe og fif talrige Gjaſter; tiltrods 
for den ftærfe Sogang bragte den ene Damper efter 
den anden fulde Ladninger af nysgjerrige Pasſagerer 
fra Konſtantinopel, og udenfor Vertshuſene eller de højere 
rusſiſke Officerers Boliger myldrede Graker, Bulgarer, 
Rusſere og Tyrker. Imidlertid blev: Klokken 1, 2, ja 
3, og hverken ſage man Spor til, at den lovede ſtore 
Revne i Anledning af Aarsdagen for Czarens Tronbe— 
ſtigelſe vilde finde Sted, ikke heller hørte man Noget om 
Fredsſlutuning. Iſtedetfor kom en oſende Regn, ſom dog 
ikke megtede at ſprede det uyfigne Publikum. Endelig, 
henad Kl. 4, vifte Storfyrſt Nikolavs fig til Heſt, red 
hen til det diplomatiſke Kaucelli, raabte ind ad Doren: 
„Er Alt i Orden?“ og ſprengte fan over mod det 
Bakkeſtrog, vor de rusſiſke Tropper ſtod opſtillede. J 
det Samme kom en Vogn rullende, og den rusſiſke 
Diplomat General Ignatiev, ſom fad i den, vejfte ſig 
op, hilſte ærbødigt paa Storfyrſten og ſagde: „Jeg har 
den Mere at lokonſke Deres Højhed til Fredens Under— 
tegnelſe.“ Meengden, der hapde ſamlet fig, ſvarede med 
et tordnende, længe gjentaget Hurra. Fulgt af en glim— 
rende Eſkorte paa vel hundrede Officerer red nu Stor— 
fyrſten ned forbi Troppe-Geledderne, og efterhaanden ſom 
Nyheden forplantedes fra Maud til Mand, ſtemte ogſaa 
Soldaterne i med jublende Udraab. Da den Ooverſt— 
kommanderende havde pasſeret Rackkerne, red han op pan 
en lille Hoj, hvor han kunde ſes af ſamtlige Afdelinger, 
og forlyndte faa formelt den vigtige Begivenhed med de 
Ord: „Jeg har den re at meddele Armeen, at vi 
med Guds Biſtand har fluttet Fred.“ Atter lød fra 
tyve tuſind Struber begejſtrede Hurraer — fra tyve Tuſind 
af de tappre Mænd, ſom havde døjet ubeſkriveligt Ondt 
paa Balkaus ugjæftmilde Loppe, og ſom havde været 
med i de blodigſte Kampe. Lige overfor, paa et andet 
Balkeſtrog, ſtod ſom nysgjerrige Tilſkuere Tyrkerne, — de 
ſelbſamme Tyrkere, der heltemodigt havde holdt Schan— 
dorniks ſnebedekte Rygninger og havde ſtridt font Lover paa 
Hojderne ved Stanimika. J Sandhed, et gribende Syn 
og et højtideligt Øjeblik! ... Efter en fort Papſe ſamlede 
Storfyrſten Officererne om fig, og da han med fan Ord 
hawe komplimenteret dem ſom Hærens Repraeſentanter, 
traadte Preſten frem, og Gudstjeneſten begyndte. Alle 
ſteg af Heſten og blottede Hovedet, Soldaterne kneelede 
ned. Og imidlertid blev Stormen ved at hyle, Bolgernes 
Bruſen overdovede Preeſternes Sang og Troppernes Svar, 
og i det ſvindende Dagslys aftegnede fig ude i Hori- 
fonten den konſtantinopolitanſke Sofiakirkes ſlanke Mina⸗ 
reter, medens man mod Syd ſkimtede ſom forte, tunge 
Masſer de ſakaldte Prince-Oer og bag dem Maſtetoppene 
af den engelſke Flaade. Baade disſe Minareter og disſe 
Maſtetoppe ſtrittede op ſom Udraabstegn, der mindede 
om, at Enden var ikke endda. Eller er i Virkeligheden 
denne Fred, ſom forkyndtes faa hojtideligt, Andet end 
Raſt pan Marſchen til den længe ventede, ſtore evro— 
pæiffe Krig? 


Kjobenhapn paa Kryds og Tvers. 


I. 
Stamgjeſter pan. Kaféen. 
Det er Formaalet for en omfattende Induſtri at drage 
de menneſkelige Tilbojeligheder — der gjerne, ſom visſe 
Perſouer, der averterer i Bladene, „er villige til hvad— 
ſomhelſt“ — i Retning ad Kaffe, Cigarer og Aviſer. 


Eu ſaaledes beſuceret Tilbojelighed omdannes i meget 


fort Tid til Bane. Har Du to Dage i Trek antruffet 
ſamme Perſon pan en Kafé, kan Du holde Ti mod En 
paa, at han er der tredie Dag; har hau i en Uge givet 
efter for denne Svaghed, kan Du uden Livsfare fætte 
dit Hoved i Pant pan, at hau vil blive Stamgjæft, 
Pan disſe er Kaföerne baſerede; de tilfældige Beſogende 
har kun Juteresſe i Forhold til Omfanget af deres gje— 
blikkelige Fornodenheder og ſom Naamateriale til Stam⸗ 
gjeſter. ; 

Kommer en Herre ind paa en Kafé og forholder 
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fig vaklende mellem Kaffe og e l be del 
yderligere Havsnod ved Kagerne (om de 1 
Forjadſkede med Flodeſkum eller Telefonkagen med i 
ubeſtemmelige Indhold): — faa er han ikke e 
Selv om han med husvante Fagter fætter Hat og TE 
fra fig og reſolut forlanger: „Kaffe og Dagbladet! 2 al 
lidt muntert!“ — er det ingen Garauti. Den ægte 
Stamgjæft ſiger ikke Noget, nikker maaſke til Opvarteren 
ſom Tegn pan hemmelig Forſtagelſe og gaar hen paa fin 
Plads, idet hau guider fig i Hænderne, verificerer fin 
Paryks Stilling, fjærtegner fit Overſkeg eller retter paa 
fit Halstørflæde — hvad der mt i jeblikket fvæver ſtorſt 
Aarvaagenhed. Kaffen og Aviſen kommer af fig ſelv. 
Finder han ſin Plads optaget, bliver han forvirret, hoſter 
(hvis hau er en ældre Mand) ſagte i Haanden, mumler 
Noget, ſom ikke er beſtemt til at hores, og liſter hen 
paa en fremmed Plads, hvor han ſidder urolig, ſom han 
led af en ſmertelig Sygdom, og viſer ſig hidſig mod 
Opvarteren. i 

Storſt Sparſommelighed med Ord har vi iagttaget 
hos en ældre Perſon, der dog ikke hører til de „ſiddende“ 
Gjæfter. Pag et beſtemt Klokkeſlet træder han ind, og 
man bemeerker, idet hau blotter fit Hoved, ved hans Haarverxt 
den ſamme Sparſommelighed, ſom man bemeerker ved 
hans Frakke, idet denne ikke kan opdages pan de Steder 
af hans Perſon, hvor deus Neerverelſe vilde være nod⸗ 
vendig for at adſkille den fra en Jakke. Sparſommeligt 


faſtholder han mellem fine Tender en Cigar, der er faa - 


fort, at den ikke kan ryges længer, og faa lang, at den 
ikke kan ryges kortere. Han banker tre Gange med ſin 
Pegefinger i Diffen. En Opvarter ſender et Ord gjennem 
et Puſteror i Væggen. En hemmelighedsfuld Flaſke 
kommer tilſyne, og en Snaps forſvinder i Perſonen, 
ſom lader en 25 Øre komme tilſyne og derneſſt ſelv 
forſvinder. 

Jem Minuter efter — hvis dit Uhr gaar rigtigt 
— fætter Juſtitsraaden Galoſcher og Paraply fra fig. 
Han har naget en vis hoj Alder og en vis lav Penſion; 
desaarſag er hans Ryg bøjet, haus Frakke af ubeſtemmelig 
Farve — i det ene Øjeblik brun, i det andet grøn — 
og hans Hoved dæffet med en Kalot, der udelukker Al— 
menheden fra aſtronomiſke Jagttagelſer. Han kaſter et 
mistcnkſomt Blik pan Uhret og ſiger „for ſteerkt!“, et 
tvivlende paa Thermometret og ſiger „for lavt!“, og ryſter 
paa Hovedet og ryſter paa Haanden, idet han træffer 
en lille Borddug op af Lommen for at tore ſine Briller 
af ... „Morgen, Juſtitsraad!“ ſiger en lang, mager 
og gul Perſon med en Cigar plantet i et lille Buſkads 
af fort Sfæg — „ſmukt Vejr.” „Forandring i Luften —“ 
ſiger Juſtitsraaden, medens han pan fin iydloſe Maade 
indſamler de Blade, der ikke bliver leſte, og betinger ſig 
Retten til alle de ovrige. Af de Forſte danner han et 
lille befvemt Fundament for fin Perſon og laver ſig til 
at underſoge fir Puls. Han bliver bleg, da han ikke 
kan finde den, .. . indtil han endelig opdager den paa et 
afſides Sted af fit Haandled, Hvor den i Smug rogter 
ſine Funktioner. Han fordyber ſig i Rigsdagens For⸗ 
handlinger, — og netop ſom Ordforeren vil ſkride til at 
aabne Ojnene paa den ſidſte ærede Taler, lukker han 
dem paa Juſtitsraaden, der gradvis antager det Üdtryk 
af dyb Eftertanke, ſom har udmerket de Fleſte af Ord⸗ 
førerens Tilhorere. Kaffen fættes ind og bliver kold; 
og forſt da den magre Herre farer op med et Sæt og 
liger: „Dod og Plage, hvad Tid er det, Juſtitsraad ?“ 
ffræmmes denne op af fin parlamentariſke Tilſtand. 
„Hvad ſa'e De? — Ah, Klokken er fem, 10 Minnter 
og sl — nu 32 Sekunder!“ Den Magre gribes af 
al den Overraſkelſe, en Begivenhed, ſom med ſtorſte Regel⸗ 
masſighed indtræffer hver Dag, kan foraarſage, og bort⸗ 


, fjerner fig med et — „Morgen, Juſtitsraad!“ 


J Sideværelfet gaar det livligere til — der politi— 
ſeres. Det vil ſige: Gjeſterne ſlaar fig ſammen to og 
to, for — under Jagttagelſe af den ydre Ceromoni at pikke 
hinanden overbeviſende med Pegefingeren pan Brhſtet, 
ſlaa ud med Henderne, ſmile haanligt, trekke medlidende 
pan Skulderen oſv. — gjenſidigt at tilkjendegive hinanden, 
at deres Standpunkt er falſk, fordi det er forbryderiſk, og 
deres Tænfemande forkaſtelig, fordi den er i yderſte Grad 
lumpen og foragtelig — hvad der ſelvfolgelig ikke i fjerneſte 
Maade kan formindſke den ubegreendſede Hojagtelſe, de 
haardnakket paaſtaar, de næver for hiuauden. Undertiden 
faar dog Debatten en mindre harmoniſk Afſlutning. Betragt 
de to Herrer af forſkjellig Farve, der ſidder hver med ſit 
Blad (ligeledes forſkjelligt kolorerede). Den Eue leſer 
en Artikel med Overſkrift: Kan man tro fire Oren d 
Redaktionen begynder med at erklere ſig ude af Stand 
til at finde Ord til at karakteriſere det meningsloſe, jammer⸗ 
lige, komiſke, for ikke at ſige latterlige Bæv og Tøjeri 
ſom dens Modſtandere oſv., — men er dog fan heldig at 
finde Ord nok til at ſylde fer Spalter med en omſteende⸗ 
lig Skildring af bemeldte Vav og Tojeri. Den Anden 
ſtuderer en Artikel, betitlet: Drommer man eller er man 
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Redaktionen ønffer fig tillykke til med eet Ord 
1 5 re Modſtandernes ſande Natur og Væjen 
— og dette Ord er: Fræfhed i dens meſt pokenſerkd 
Form, eller rettere: en paa den tykkeſte Uvidenhed 197 
af Inkonſekvenſer fremgaaet Fremfætten af 10 15 
Abſurditeter eller Taabeligheder, der har deres Kilde og 
Udfpring fra den krasſeſte Egoisme eller ee 
oſv. — og det „ene“ Ord forſvinder i fire Spalter, É hvor 5 
da kan giores Jagt pan det. Herren, der hav 1 
om fine Oren, nærmer fig. ham, der har SET el er 
været vaagen, og ſporger, om han har fæft „det e ' 
og der udviflev fig en Debat af den omtalte 0 age 
Eigarer gaar ud, Spovlſtikker ſtryges af og kaſtes re 11 
bort, Cigarſtumper trædes under Fødder oſv. SM 5 e 
jeg betegne Deres Standpunkt“ — her ſpringer den Ene 


op for at tage fit Tøj — „maatte jeg bruge et Udtryk, 


.. „Som .. brug det! Jeg beder Dem —“ 
1910 vil ikke.“ „Aa, DER er en vigtig Herre.“ „De 
er en War.” „Nar! Hvad. behager! Siig det. igjen.“ 
Den Anden foretrekker at ſige fin Spadſereſtok forſkjellige 
Ubehageligheder for deus politiſke Naragtighed og gaar 
brummende ud. Haus Modpart knapper fin Frakke med 
blodtorſtig Energi og glemmer at betale. Opvarteren 
hoſter. Han betaler, glemmer at knappe og gaar. 

Nu, da Larmen har lagt fig, harer Du igjen tyde⸗ 
ligt den knittrende Lyd, der har bragt Dig til at gjætte 
pan Kakkelovnen og mistcenke ſtygt den fatte, alvorlige Herre 
med „Illuſtreret Tidende“. Den ſtammer fra en Reelle 
kunſtfeerdige Beſtrebelſer paa Billardbordet i det inderſte 
Gemak. Træd kun indenfor! Her generer man ſig ikke. 
Den unge Mand med Haaret klippet å la Skoborſte, med en 
hel Del Trauſpiration og Spænding, en mindre Portion 
ſieleligt Udtryk og en forſvindende Brokdel Skeg i fit 
Aaſyn — er gjenſynligt „oppe“. Hyppig Efterſporgſel 
pan Ol og Interesſe for Spillet har loftet haus Humor 
og holder det oppe; Naturens urandſagelige- Visdom har 
givet haus Næfe en hermed ſympathiſerende Form. For at 


kunne nyde den fulde Brug af fine Lemmer har han paalagt 


fig Savnet af fin Frakke og overraſker Publikum med en 
blaaſtribet Skjorte, ffjøndt hans Krave og Flipper lod 
fornode, at den var hvid. Hans Modſpiller er et Billede 
paa den meſt affejende Overlegenhed, der lægges for Da⸗ 
gen i Friſure, Sfæg, Klædedragt og Billardſpil. Med 


koldblodig Sikkerhed opgiver han Adresſen for hver 


enkelt Bal og ledſager dem med en kort Anmeldelſe, be⸗ 
treffende dens ejendommelige Natur og Beſkaffenhed, ſaa⸗ 
ſom: „her har De En, der har vadſket fig — Her har 
De En til privat Brug — Den kan De ſove paa — 
Skal vi lade den ſtaa paa fin egne Ben“ oſv. „For⸗ 
lober til Midterhullet for en halv Bajer!“ ſiger han med 
Spaadomsgave om en fjendlig Bal, ſom er ſlaget ind 
paa denne fordærvelige Vej. „Holdt!“ raaber den An⸗ 
den, ikke for at paavirke Kuglens Beſlutning, men med 
ungdommelig Letſindighed gagende ind pan Veddemaalet. 
„Peter“ — vedbliver han med dirrende Roſt — 2 Karls⸗ 
bergere, men ikke for længe (dette refererer fig til Tiden), 
og en Cigar, der kan ryges.“ — „Hjornehullet!“ ſiger 
den Koldblodige profetifk. — „Nu kan De - fætte 
Deres Navn under den Sidſte.“ Opvarteren vender 


tilbage med en Kasſe Cigarer af den forlangte ſjeldne 


Slags. „Falder den godt i Munden?“ ſporger den 
tranſpirerende Spiller. „Kvalitetstobak“, ſiger Opvar⸗ 
teren, omgagende Sporgsmaalet. Gjceſten anſtiller ſelb 
et Forſog, finder, at den ikke falder tilſtrekkeligt godt, 
anſtiller et nyt og ſynes at finde Behag i denne Sysſel. 
Da Opvarteren beſkedent antyder, at denne Idræt ikke er 
ſtemmende med Etablisſementets Tarv, erkleerer Gjæften 
i et Overmaal af Livsfylde, at han vil „bleſe Etablisſe⸗ 
mentet et Stykke.“ Forſog af lignende Natur anſtilles 
med Øllet, og Spillet fortſcettes. „Der har De En til 
Desſert,“ ſiger den Koldblodige forekommende, — „nu 
er De bremſet, Lund.“ „Parti“, raaber Markoren. 
Leg op!“ ſvarer Lund for tolvte Gang i trauſpirerende 
Lidenſkab, og ſynes, for hver Gang et Spil lægges op, 
ſelb at blive mere oplagt. 

„Den Art Stamgjeſter har Kafsen pan Lager. Den 
udſtiller dem i Reglen i fine Vinduer til Gaden (navnlig 
i Hiornevinduerne), naar den ikke har Brug for dem i 
Billardſtuen. De fætter en re i at falde Opvarterne 
ved Fornavn og er haſſt überegnelige i deres Opforſel 
mod disſe. Snart antager de paa Skramt den hofligſte 
Tone og indleder Andragender om Kaffe, Ol og Cigarer 
med Vendinger ſom: „Undſtyld jeg gjør Dem Ulejlighed, 
Peter“ — eller: „Naar Deres Vej falder forbi, og De 
tror, Auſtalten kau ſtaa fig ved at fælge mig en Cigar“, 
oſo. Snart puſker de med unaturlig Barſkhed at erfare, 
„om den Kaffe kommer idag eller imorgen,“ og ofte 
indlader de fig pan fortrolig Konverſation af den meſt 
private og perſonlige Art, der i Reglen begynder med 
delikate Sporgsmaal ſom: „Dame paa iaftes, Gavſtrik!“ 
eller „Forbi med den gamle Kjceereſte, Peter?“ o. l. 

Til Slutning ffal korteligt bergres den ſkroekelige 


. 
Sta dre ASS 


Lod, ſom venter en af disſe Stamgjæfter, naar han i 
flere Dage har ſvigtet Kafben. Idet en ſaadan Synder 
treder ind ad Doren, faar den hugſte Opvarter (hvis 
der findes en ſaadan, ſom ikke er konfirmeret) ondt og 
falder bagover med opſpilede Øjne og alle Symptomer 
pan Krampe, ſom om han fane et Sjenfærd, De Neldre 
ſtirrer forbavſede, ſporgende, tvivlende, næften vemodigt 
pan den Ankomme, idet de med ſtor Behendighed ad pan⸗ 
tomimiſk Vej auſkueliggjor Tanker af omtrent folgende 
Indhold: „Kors — er det Hr. Peterſen — umuligt! .. 
og dog — disſe Flipper, dette Sfæg, disſe Dokumenter 
— ved Himlen oſv.“ Har han giennemgadet denne 
Skjcersild, foreſtaar der ham en nh, naar han træffer 
fine Kolleger, der pan det Indſtendigſte befværger ham at 
fige dem, om det er ham felv. Har han ikke Driſtighed 
nok til mod bedre Vidende at benægte dette, ſtrommer 
en Hegn af de urimeligſte og meſt nergagende Sporgs⸗ 
maal ned over ham og gjør ham nervos for Reſten af 
Dagen. Opvarternes Forundring, der er meget pinlig, 
lægger fig forſt flere Dage efter, og dette arbitreere 
Straffemiddel forfejler ſjeldent fin Virkning. 
Samuel Weller. “) 


It norſſt Folkelivs-Billede. 


Det religioſe Liv havde tidligere, og har vel delvis endnn, 
et noget andet Prag hos den norſke end hos den dauſke 
Landboſtand. De vanſkelige Naturforhold, den mangel 
ſulde Udvikling af Samfterdſelsmidlerne oſv. ligeſom fkilte 
den norſke Bonde fra Byernes Høre og forhindrede ham 
ſra at blive greben af forſkjelligartede Interesſer. Hans 


ſnevre Dagveerk og hans Religion blev ham Et og Alt; 


og alt efterſom Karaktererne faa var bløde og velvillige 
eller haarde og hidſigt ſelvglade, fik Gudsdyrkelſen et 
mildt og tiltrekkende eller et arrigt og fraſtadende Væjen. 
Maleren Adolf Tidemand har med lige ſtort Held frem- 
ſtillet begge Retninger. Paa hans „Haugianernen (Nav⸗ 
net paa en norſk Sekt) er en Snes Perſoner ſamlede 
til ſtille Andagt i en lav Bondeſtue; en ung Bondekarl 


med et ſagtmodigt og hengivent Udtryk i Anſigtet ſtaar 


oppe pan en lille Benk og tolker den hellige Skrift for 
de Andre, ſom neeſten alle uden Undtagelſe enten mildt 
alvorlige eller tankefuldt betagne lytter til. Der er en 
ophøjet Ro over denne Sammenkomſt, ſom gjeblikkelig 
griber og forplanter fig til Tilſkueren ... J „Fanatikerne“ 
er der anderledes Fart og Lidenſkab, men der er ogſaa 
en ganſke forunderlig Uhygge. Vi treder ind i en nord⸗ 
landſk Stue, ſom er fuld af Menneſker, og hvor en kraf— 
tigt bygget, morkladen Mand med fkarpe Anſigtstrakk 
arrigt og neſten med indædt Glæde vræler op om Lovens 
Bud og Helvedes Pinsler for en lyttende Kreds af AL 
muesfolk. En gammel Kvinde med flagrende graat Haar 
er ſteerkeſt ſmittet af hans uſunde Ivrighed og peger 


med triumferende Vanvid paa den beſvimede unge Pige:“ 


„Ser J, Straffen er allerede over os!“ Ogſaa de pv- 
rige Fruentimmer er i høj Grad grebne — af Nyfigenhed, 
af Redſel eller af denne Selvretfaerdighed, ſom afleder 
Opmeerkſomheden fra Ens egen Perſon, eller ſom luller 
Seloprovelſen i behagelige fariſceiſke Drømme; kun en 
Enkelt, i Baggrunden til Venſtre, ſoger ved Ord og Hand— 
linger at drage fin Soſter ud af de religioſt Beſattes 
Tryllekreds. Mændene omvendt. fer tankefulde, men dog 
ogſaa betenkelige ud, blot med Undtagelſe af Lap⸗ 
lænderen i den lodne Dragt, der er falden paa Kuce og 
ſiirrer ſkicelvende op til Taleren ſom til en Halvgud. 
Der en ſtor Rigdom af fkiftende Udtryk og Lidenſkab i 
dette Billede, ſom naturligvis kun er en forſkjonnet 
Gjengivelſe af det norſke fanatiſke Tros⸗Liv. Der er 
blevet ſagt om Tidemand, at han har ſkildret fit Lands 
Sondage, men aldrig dets Hverdage, og dette — lidt for 
milde — Udtryk gicelder ogſaa om „Fanatikerne“. 
Hvad ellers Maleren ſelv angaar, da var han fodt 
i Mandal 1814 (Faderen var Toldkontrollor) og døde i 
Norge 1876. Han havde (ært pan Akademiet i Kjaben⸗ 
havn, men fik fin egenlige Udvikling og vandt fig et be⸗ 
rømt Navn i Düsſeldorf, hvor han boede det Meſte af 
fit Liv. Hans talrige Billeder af det norſke Folkeliv — 
i Regelen milde, godmodige, med et lidt komiſk Sfjær 
over Emnet — har vakt ſtorſt Beundring, om man end 
ogſaa har hiſtoriſke Billeder, Altertavler etc. fra haus 
Haand. Et rigt Forraad af perſonlige;Jagttagelſer, ſtor 
tekniſt Dygtighed, Kompoſitionsevne og heldig Farve⸗ 
givning fatte ham iſtand til — ſelv fjernt fra Hjemmet 
— at ſtildre utretteligt og fra de forſkjelligſte Sider 


) Under dette mindre almindelige og lettere ljendelige Navn 
præjenterer fig fra idag den Forfatter, font tidligere har 
underlegnet fine Artikler her i Bladet med Bogftavet „x“, 
og hvis „For enlige Perſouer“ oſv. ſilkert erindres af 
Lerſerne, Red. 
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Eu Skole⸗Erindring af Eruſt Eckſtein. 
(Sluttet.) 


Dr. Vendel fatte fig, flog det ene Ben over det andet 
og hyklede en i Sandhed ſtoiſk Ro. 

„Jeg vil beuytte Tiden til at diktere dem en kort 
latinſk Stil. Vil de tage det Nodvendige frem!” 

„Hvad?“ raabte Mikkelſen pathetiſk. 
ikke paa Skemaet!“ 

„Hvis De tillader Dem et eneſte froekt Ord til, faa 
kommer De ſporenſtregs op i Kachotten.“ 

Mikkelſen reiſte ſig. 

„Det er ikke min Skik at være freek: men i al 
Beſkedenhed . . .“ 

„De lerer mig til Straf den forſte Sang af 
Odysſeen udenad. Jeg ſkal lere Dem at underkaſte mine 
pœdagogiſte Forholdsregler Deres umodne Kritik! — Stille 
der bagved! Nu begynder jeg at diktere!“ 

Han lagde ſindigt Armene overkors og begyndte 
ſom folger: 

„Misund ikke den Rige hans Rigdom, men foretrak 
Dyden for Rigdommen!“ 

„Hvorledes var det?“ ſpurgte Kruſe, „hvad ſkal 
man foretrekke?“ 

„. . . men foretvæb Dyden for Rigdommen,“ gjentog 
Vendel med isnende Kulde. 

Pennene kradſede hurtigt hen over Papiret. 

„Naar jeg forſmaar Visdommens Lære og endnu 
i en modnere Alder higer efter Sjeblikkets Adſpredelſer 
ſom et Barn, da er jeg taabelig . . . Det ſidſte Ord kan 
de gjengive med inoptio, ineptire.“ ; 

„Hvad er jeg ſaa?“ ſpurgte Kruſe. 

„Taabelig er De,“ fortſatte Vendel, — 
Grad.“ 

„Horer det med til Diktaten?“ — 

„Ja, De kan gjerne fætte det med i Diktaten! — 
Meyer, hvorfor ſkriver De ikke?“ 

„Jeg er færdig.” 

„Saa —? lad mig engang fe!” 

Med et ſejrsbevidſt Smil rakte Meyer ham Papiret. 

„Hvad er det for noget ſkrakkeligt Smoreri?“ 

„Det er Stenografi.“ 

„Saga? Stenografi. Igjen et af disſe Midler til 
at føre Læreren bag Lyſet. Jeg ſiger Dem, at jeg vil 
ikke vide Noget af den Slags Lonſkrifter. J mine Timer 
er De fan god at ſkrive, fan Enhver kan leſe det!“ 

„Det kan Enhver leſe, — naturligvis forudſat at 
han har lært det! Den fædvanlige Skrift kan ogſag kun 
den leeſe, der forſtaar den!“ 

„Hold op med Deres Snak, og ffriv videre!” : 

Endun tre eller fire Sætninger fik vi nedſkrevet. 


„Det ſtaar 


„i hojeſte 


Saa begyndte vi at overſette de mindeværdige! Fraſer 
paa Latin. ; 


„Mikkelſen, hvorfor ſkriver De ikke?“ 2 

„Jeg har Hovedpine! at ſidde 
er ſaamcen ogſaa mer end nok.“ 

„Nu lerer De mig ogſaa den anden Sang af 
Odysſeen udenad!“ 

„For at min Hovedpine kunde blive værre endun? 
For at jeg til Slutningen kunde fag Hjernebeteendelſe?“ 

„Ikke et Ord mere, eller jeg ſmider Dem paa 
Doren!“ 

Klasſen begyndte igjen at le, og ſelv Mikkelſen kunde 


ſex Timer paa Skolen 


trods fin Hovedpine ikke lade være at tage oprigtig Del 


i Latteren. 

„Hvad? Vil De gjøre War, af mig op i mine aabne 
Ojne! — Bil De gjeblikkelig gan udenfor!” 

„Saa gjerne, Hr. Dr., — ligeſaa ſnart Mortenſen 
kommer med Brandt.“ 

„Javiſt, — ja ... det Menneſke bliver da ogſaa 
en Evighed borte! Meyer, ſe u engang efter ... det vil 
ſige .. jeg mener . . . Det er godt! Bliv De kun ved 
Deres Arbejde!“ 

Saadan forlob et Kvarter. 
Skridt i Korridoren. 

„Hr. Dr., — Brandt var ikke hjemme, og for at 
De ikke ſkulde vente for længe og maaſke tro, jeg var 
efterladen i Tjeneſten, faa vilde jeg blot tillade mig i al 
Arbodighed at underrette dem derom. — Nu gaar jeg, 
med Deres Tilladelſe, hen til Nasmusſen!“ 

„de er det meſt bornerte Menneſle, jeg endun i 
mine Levedage har truffet paa!” tordnede Bendel aldeles 
fortvivlet, „Tror De, jeg har Lyſt til at holde Kbaran— 
tene her fil imorgen tidlig?“ 


Da lod der langſomme 


disſe Folkets Feſt⸗ og Helligdags⸗Stemminger, ſom haus 
egen Natur ſympathiſerede ſterkeſt med. 
Af Vilhelm Dahls Hynderegiſter. 


„Men hvis Hr. Doktoren vilde være jaa god ... 
efterſom at De jo dog med rene Ord har ſagt mig ... 
og Brandt jo ogſaa bor lige i Nerheden ...“ 

Vendel ſtormede i afmegtig Brede ned fra Kathe⸗ 
deret og hen mod Doren. Med knuyttet Nave ſlog han 
mod Fyldingen. 

„Tak De Deres Gud for, at Doren er imellem os,“ 
ftønnede han, idet Stemmen neſten ſvigtede ham. 

„Men Gud. forlade mig min flemme Synd, — 
Hr. Doktoren er jo frygtelig ophidſet. San ffal jeg 
ſaamen ſkynde mig Alt, hvad jeg kan, for at jeg kan 
være tilbage i god Tid!” 

Og borte var han, inden Vendel kunde indvende 
Noget. 

Vilhelm Dahl havde indtil da drevet omkring paa 
afſides liggende Steder i Gaarden og udſpioneret Sagernes 
Stilling. Han benyttede det gunſtige Sjeblik til ube⸗ 
merrket igjen at fætte Nøglen i Doren. ; 

Vendel fad imidlertid paa Leererſtolen, — et Bytte 
for de heftigſte Sindsbevægelfer. Hele hans Udſeende for— 
raadte, at han maatte opbyde al fin moralſke Styrke for 
ikke at bryde ud i ſtummende Raſeri. Med den. højre 
Haands Finger trommede han i heftig Trefjerdedels-Takt 
paa Kathederpladen. Af og til nikkede han med et for— 
tvivlet Smil hen for fig, ſom vilde han ſige: „Meget 
godt, — det er virkelig ganſke udmeerket! Sligt kan 
ogſaa kun pasſere i denne Klasſe.“ Saa gjorde han 
igjen et Saft med Hovedet og trak paa Skuldrene. „Den 
hele Sag,“ — ſaaledes lod denne Geſtus fig fortolke, 
— „er altfor usſel til at jeg ſkulde cergre mig over den: 
Dumme Drenge er J Alleſammen, Mortenſen ibe— 
reguet! Naar jeg dog endelig engang kunde blive denne 
Skole med dens fatale Optrin kvit! — Men Profes- 
ſoratet ved Univerſitetet lader endnu vente paa fig, trods 
min epokegjorende Studie over det græffe Medium! Den 
ſande Fortjeneſte bliver aldrig paaſkjonnet! Forbandet 
være denne Tidsalder!” 

Endelig, endelig kom faa Mortenſen med den leng— 
ſelsfuldt ventede Rasmusſen. 

Smeden var i hojeſte Grad muggen. 

„Tror De, jeg ſaadan kan lobe fra det Altſammen 
for ingen Verdens Ting,“ ſagde han endnu paa Trappe⸗ 
gangen. „Og faa lige paa den meſt bandſatte Tid: 
Svendene er borte, og Drengen forſtaar inte Noget! Jeg 
har ſgu inte Lyſt til at lobe tre Mil bare for at dirke 
en Laas op! De Par Skilling ſkal man inte blive 
fed af.“ 

„Men, hvis jeg maa være fan fri,” indvendte Mor⸗ 
tenſen, „ſaa horer det jo dog til Deres Haandtering, og 
naar Deres Embedspligt . . .“ ; 

„Aa, Snak!“ vedblev Rasmusſen, „jeg k inte 
noget Embede, og Fanden ſkal ta'e mig, om jeg ſaadan 
evig og altid vil ſtaa paa Pinde for den Forſte, den 
Bedſte. Neſte Gang maler jeg dem to Daler paa Reg— 
ningen. Jeg har inte Lyſt til at ſpilde den halve Efter— 
middag, fordi Folk gaar hen og ſmider deres Nogler væl.” 

De var naaet hen til Doren. 

Men hvad vil De mig egenlig?“ ſkreg Ras— 
musſen, idet han raſende ruſkede den arme Mortenſen i 
Armen. „Der ſidder jo Noglen! Hvad Satan i hede 
Helvede ſkal dette her ſige? Tror De maaſke, De kan 
holde en ærlig Mand for War, — Hvad?” 

„Ja men, bedſte Hr. Rasmusſen, det gaar ikke 
vigtig til! For fad Noglen ikke i, det kan jeg aflægge 
Ed paa.“ 

„Saa —! naa, fan det kan De? Ja, kom De 
igjen til mig og vil have Laaſe dirkede op! Jeg vil 
være et Aſen, om De nok engang ffal fan mig til at 
rende i Hælene paa Dem, — ſaadan en gammel, for— 
drukken Pandeſmed!“ : 

Smeden ſkyndte fig bandende ned ad Trappen. 

Men Mortenſen ſtod aldeles maallos og forſtenet. 

„Naa, bliver det ſnart til Noget?“ raabte Dr. 
Vendel og ruſkede i Laaſen. 

Pedellen ſukkede. Saa drejede han, i en fuldſtaeendig 
nedtrykt Stemning, Noglen om. 

„Hor!“ begyndte Dr Vendel i en ſtraffende Tone, 
„jeg tror, De ſelv i Deres grendſeloſe Diſtraktion har 
taget Noglen af! Der er ikke Noget, jeg hader ſom 
Diſtraktion! Hvis Sligt gjentager ſig, ſkal jeg ſorge 
for, at De faar en. ordenlig Iretteſcettelſe af højere 
Vedkommende.“ 

„Hr. Dr., 
ſalig ...“ ; 

„Det kan Enhver ſige.“ 

„Det finder jeg ogſaag,“ mente Miktelſen. „Som 
Sagerne ſtaar, kan kun Hr. Mortenſen have gjort det.“ 

„Der kan De høre,” ſvarede Vendel. 

„Men jeg vil do pan Stedet, om . . .« 

„Ti ſtille! Noglen kau kun være bleven drejet om 
udefra, og der er ingen Anden end De, ſom har vævet 
dernde. Deres haardnakkede Benckgtelſe er virtelig utaale— 


fan fandt jeg haaber, engang at blive 
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lig. Jeg ſkal ogſaa nok ſtrax gjøre Aumeldelſe til Hr. 
Rektoren.“ 

Vilhelm Dahl, der havde hort pan disſe Forhand⸗ 
linger fra en Krog af Korridoren, folte ved Lererens 
ſtreunge Ord Noget, der lignede Medlidenhed. 

Pludſelig traadte han ind i Klasſen og raabte 


aandelos: 


„Aa, Hr. Dr., jeg er aldeles ude af mig ſelv! 
Da jeg for forlod Klasſen, gik jeg ſaaledes i Tanker, 
at der hændte mig en Ulykke. Jeg huſkede ikke Andet, 
end at jeg var hjemme. Thi De maa vide, Hr. Dr., 
De taler akkurat ligeſaadan ſom min Husveert ... jeg 
veed ikke engang ſelv, Hvorledes det gik til . . . i Diſtrak— 
tion gik jeg hen og tog Noglen af . . .“ 

„Kruſe, tag og ſkriv i Protokollen: Dahl, paa 
Grund af ſkandalos Opforſel, ſtraffet med en Dags Stue— 
arreſt. — Naar De igjen fabrikerer Hiſtorier, fan fe til 
at lyve noget bedre!“ : 

„Hiſtorier?“ raabte Vilhelm med voldſom Pathos. 
„Det er ſandt hvert Ord, jeg ſiger! Den, der foler 
fig fyldig, forbliver ffjult! Men jeg træder driftig frem 
for Dem for at befri Mortenſen for Mistanke ...“ 

„Aa, ja! Hr. Dahl,“ mumlede Mortenſen rort, 
„Det er virkelig ſmukt gjort af Dem! Jeg har ogſaa 
altid ſagt, Hr. Dahl hører ſaamen ikke til de verſte af 
Eleverne.“ 

„Naa, lad det faa være godt,” ſagde Vendel, idet han 
fatte fin Hat paa. „Naar De virkelig er fan forfærdelig 
diſtret, ſom De paaſtaar, fan fe Dem en anden Gang 
bedre for! Jeg kan ikke fordrage Diſtraktion! — Og De, 
Mortenſen! er fra nu af fan god at lade Noglen ſidde 
i indvendig. Naar ſaa Nogen lukker os inde, kan vi da 
idetmindſte luklte op uden at lade Smeden hente. — 
Farvel!“ 

„Ver De rolig, Hr. Dahl,“ hviſkede Mortenſen 
beroligende, „jeg ſkal ikke være vred pan Dem for de 
tolv Skilling, ſom jeg ſkulde havt i Pedelgebyr for den 
ene Dags Arreſt!“ 

3 Overſat med Forfatterens Tilladelſe af Ch. K. 


Fra Skripekunſtens Omraade. 


—— 


Wange har hort og bruger Navnet „Stenografi“ og 
har dog ikke fjerneſte Anelſe om, hvad det egenlig er for 
Noget. Forklaringen kan imidlertid gives med faa Ord. 
Hvis man vilde fave tilſvarende danſke Udtryk, kunde 
man f. Ex. falde den Slags Skrift „Kort Skrift“, eller 
vææt Skrift“, eller „Hurtig Skrift“. Beſtrebelſen gaar 
for det Forſte ud paa at bortkaſte alle Bogſtaver, der 
ikke er abſolut nødvendige for Forſtagelſen; „fkriv, ſom 
Du taler”, det er Stenografens forſte Leereſcetning. Bog— 
ſtaverne bliver, desuden gjort forte og mindre og ſkrives 
med færre BVenneftrøg end de, vi Alleſammen kiender 
fra vort daglige Alfabet. Tag ſaaledes det gamle Gude— 
navn „Thor“, hvis fire Bogſtaver kraver 19 Penneſtrog; 
i ſtenografiſke Bogſtaver behøves der kun fra 6—3 Penne⸗ 
ſtrag, og følgelig bliver Navnet. næften fem Gang kortere 
at ſtrive. Da "fremdeles Bogſtaverne presſes tæt ind til 
hinanden, ſaa Slutningen af det ene altid danner Be— 
gyndelſen af det næfte, kan man ligeſaa vel tale om 


„tet Skrift"; og da det ſelpfolgelig gaar meget raſkere 


at træffe 3 end at træffe 19 Penneftrøg, er Skriften 
endelig en „hurtig Skrift“. Dette Henſyn — at kunne 
ſkrive meget geſvindt — i Forbindelſe med et andet og 
meget vigtigt Henſyn: at kunne ſkrive paa en Maade, 
ſom hurtigt tilegnes og forſtaas af alle mulige Nationer 
har da vel ogſaa givet Stødet til Stenografiens 
Opfindelſe eller til dens videre Udvikling og Udbredelſe. 
SN Man veed jo nok, at oprindelig ffrev man med 
Billeder. Vilde man f. Ex. have ſkrevet „Ugle“, ſaa 
havde man tegnet en Ugle af, faa godt eller ſlet det nu 
lod ſig gjore. Disſe Billeder ligeſom ſkrumpede mere og 
mere ind — under den til alle Tider herſtende Beftræ- 
belſe efter at ſpare Tid oſv. —, og langſomt og gradvis 
kom man ſaa til Bogſtavfſkriften, der jo ogſaa har 
giennemlobet adſkillige Udviklingstrin og ſet hojſt forſkjellig 
ud til forſtjellige Tider. Af den udviklede fig fan atter 
allerede for mer end 18 Hundred Aar ſiden, Stenograſien. 
Den ſkal være opfundet, ſiges der, af en frigiven Slave, 
fon havde tilhørt den berømte romerſke Statsmand Cicero, 


L 


232 


og ſkal ſtrax have vundet betydelig Udbredelſe; men om= 
kring Aar 1000 blev den nok lagt paa Hylden, og forſt 
i det 16de Aarh. drog en færd Mand, Gutterus, atter 
Syſtemet frem for Lyſet. Saa arbejdede dels Englenderne 
og dels Franſkmendene meget med det, hvorimod Tyd⸗ 
ſterne forſt ſenere tog for Alvor fat pan Sagen. Det 
er dog en Tydſkers Syſtem, ſom maaſke for Ojeblikket 
anvendes de fleſte Steder, nemlig Mynchneren Franz Xaver 
Gabelbergers (født 1780), hvis berømte ſtore Lærebog i 
Stenografien (1834) er Frugten af et helt Livs Stude⸗ 
ringer. Vndret og udviklet blev haus Forſlag af Ber⸗ 
lineren Stolze (1841), medens Berlineren Arends (1860) 
ſogte at ſkabe en ſaakaldet „rationel Folkeſtenografi“, der 
ſcrligt ſkulde egne fig til at indføres i Folkeſkolerne og 
til forovrig at benyttes af Alle og Enhver i det daglige 
Liv. Senere har omtrent hver Aar bragt et nyt Syſtem, 
hvoraf dog de fleſte kun var Ændringer af de tre nævnte 
ſamt delviſe Forſog pan at ſkabe en Univerſalſkrift eller 
Univerſal-Stenografi, der lige let lod ſig anvende pan 
alle mulige Sprog. Naturligvis kan der ikke være Tale 
om at dvæle ved alle disſe Forſlag, hvorimod ovenſtaaende 
Billede vel nok kan tjene til at give en omtrentlig Fore⸗ 
ftilling om Sagen. J forſte Rakke fer man de ſaakaldte 
gothiſke (danſke), i anden Rake latinſke Bogſtaver; der⸗ 
efter folger ſom Nr. 3 Gabelsbergers, ſom Nr. 4 Stolzes 
og ſom Nr. 5 Arends' Bogſtaver. 

Det behover jo ikke at tilfojes, at Stenografiens 
Opgave altſaa er: at feſtne en Tale ordret til Papiret 
ſamt at gjøre det muligt at beſorge alle ſkriftlige Arbejder 
i omtrent en Femtedel af den Tid, man ellers bruger. 
Ja endnu mere, — man ſparer ogſaa fire Femtedel af 
det ellers fornødne Papir: det, man med den almindelige 
Bogſtapſkrift ſkriver i 5 Timer pan 5 Ark Papir, kan 
man ved Hjælp af Stenografien ſkrive i e. 1 Time paa 1 
Ark Papir. De praktiſke Fordele deraf er fan indlyſende, 
at man maatte undre ſig over, at Stenografien ikke for 
lengſt er indfort i alle Skoler og benyttes almindeligt i 
det daglige Liv, — derſom ikke Enhver, ſom har leert 
at tænfe, vidſte af tuſinde og atter tuſinde Exempler, 
hvor umaadelig vanſkeligt ſelv det bedſte Nye har ved at 
trænge fig frem. En veſſenlig Anſtodsſten ligger natur⸗ 
ligvis i, at Lærerne ikke kan Stenografi; thi uden en god 
Lærer, Flid og Udholdenhed kommer man ikke langt paa 
dette ſaa lidt ſom paa de fleſte andre Omraader. 


Siden vi taler om det praktiſke Udbytte af at kunne 
en vis Skrift, kan der pasſende tilfojes nogle Ord om 
en Slags Skrift, ſom det i visſe — rigtignok meget 
ſorgelige Tilfælde — kan være af ſtorſte Betydning at 
kjende. Det drejer ſig desuden om en Jagttagelſe, man 
forſt for ganſke nylig har gjort, og font vel er de Fleſte 
ubekjendt. Man veed muligvis, at Perſoner, ſom er 
trufne af visſe Hjernelidelſer, miſter Evnen til at bevæge 
Lemmerne ſaavelſom Evnen til at tale; navnlig plejer 
denne Ulykke at ramme dem, der er blevet lamme i den 
højre Side. Legerne har un kunnet faſtſlaa, at denne 
Lamhed i den ene Side ſom ofteſt ſkyldes en Heemmen 


af Vilje⸗Virkſomheden, og at den følgelig kun vedkommer 


de vilkaarlige Bevægelfer i den paagjeeldende Side af 
Hovedet ſamt af den paagjeeldende Sides Lemmer. Med 
andre Ord, Patienter, hos hvem visſe Dele af den højre 
Hjernehalvdel er angrebne, vil nok bevæge f. Ex. højre 
Arm eller hojre Ben, men kan det ikke; de maa tage 
venſtre Haand til Hjælp for at bevæge den højre Haand, 
naar man opfordrer dem dertil. Paa ſamme Maade for⸗ 
holder det fig med deres Evne til at tale; de ſmaa Mufkler, 
ſom ſtyrer Tungen, Strubehovedets og Ganeſejlets Be⸗ 
vegelſer etc., lyſtrer ikke Patientens Vilje, og ehan be⸗ 
finder ſig i den pinlige Situation, hver Gang han 
ønffer fig Noget, at han umaadelig gjerne vil, men 
ikke kan ſige det. Hans. Omgivelſer mener i Reglen, 
at hans Teenkeevne ogſaa er ligeſom lammet, og at han 
ſelv ikke har nogen Folelſe af fine Lidelſer, ikke gjennem⸗ 
gaar en ligefrem Sjelekval. Men i ſaare mange Tilfælde 
er det rent falſk fluttet, og derſom Patienten kommer fig, 
vil man tidt fan at høre af ham, hvad for en raedſels⸗ 
fuld Pine det har været ſaaledes at ville tale, men ikke 
at kunne. 

Nu laa det jo nær, at man rakte ſaadan en ulykkelig 
Maallos en Tavle og en Blyant, for at han med den 
venſtre, ikke (amme Haand, der ogfan holdt Blyanten faſt 
og ſikkert, kunde nedſkrive de Ouſker, han ikke magtede 
at udſige. Men naar Patienten ſaa ſkrev, fane det neeſten 
altid ud, ſom om en Flue med blæffede Ben var krobet 


VIL ELAN 


hen over Tavlen eller Papiret. Og jo mindre Omgivel⸗ 


være iſtand til at udtyde det Slrevne, 


SAN t 3 
ſerne vifte fig a tigere blev den Syge, indtil han 


deſto uroligere og hef 


endelig fortvivlet og udmattet ſank tilbage pan Puden. 
Hvordan hang dette ſammen? ... Ja det er netop det, 
man nu har opdaget pan en Breslauer Klinik, idet Under⸗ 
lægen der har fundet: at Patienter, ſom er lamme i 


den hojre Side, og ſom ved Hjælp af den venſtre Haand 


kal gjøre fig ſtriftligt forſtagelige, — altid ſtriver Spejl⸗ 
ſkrift, det vil ſige en Skrift, ſom maa leſes fra Hojre 
til Venſtre, og ſom forſt naar den ſes i Spejlet viſer 
fig ſom vor almindelige Skrift. En 45⸗garig Arbejder 
var blevet indlagt paa Anſtalten for Lamhed i den højre 
Side og Mangel paa Evne til at tale; han ſkrev paa⸗ 
faldende raſk med venſtre Haand fra. Højre til Venſtre i 
Spejlffrift, og ſkrev ikke blot Tal (ſom ovenfor afbildet), 
men ogſaa fit Navn og mange andre Ord. Derimod 
nyttede det ikke, man gjorde ham opmeerkſom paa, at han 
ſkrev forkert, eller at man endog ſkrev for ham hans Navn 
og Tal, ſom gik fra Venſtre til Højre; han var ikke til 
at bevæge til at gjøre det efter. Ligeſaadan vifte det fig, 
at en Dame, ſom ramtes af gjentagne Slagtilfcelde, kort 
for hun døde havde ſkrevet (fe ovenfor) Ordet „Sophie“, 
ſom var Navnet paa den, der plejede hende, — uden at 
man dog. dengang havde været iſtand til at forſtaa hende 
og derfor havde faaet hende til at fortſcette. Hvor vigtig 
den gjorte Jagttagelſe er i praktiſk Heuſeende — naar 
det gjeelder om maaſke at forſtaa Patientens ſidſte 
Vilje etc. —, og hvor meget den fan bidrage til at 
mildne de Ulykkeliges Stilling, ligger herefter lige for; 
men naturligvis har den desuden en høj Grad af viden⸗ 
ſkabelig Interesſe. 

Den Forklaring af Forholdet, man foreløbig har 
givet, lyder i Korthed ſaaledes: En Del af de Organer 
i Hjernen, der har ligeſom lært Skrivebeveegelſerne fra 
Venſtre til Højre, ligger i den venſtre Side af Hjernen, 
og de er under den paagjeeldende Sygdom lamme; 
følgelig kan heller ikke de Skrivebevegelſer længer udføres, 
ſom Patienten er blevet dresſeret til alt i Skolen, og 
ſom han ſenere har holdt faſt ved hele ſit Liv. Derimod 
overfgrer den, der er lam i højre Side analogt den 
højre Haands Skrivebevcegelſer pan den venſtre Haand 


dog gjentager dem fra nu af inſtinktmeesſigt, men fra 


Højre til Venſtre. Imidlertid maa man viſtnok ad⸗ 
ſtilligt dybere ind paa Sagen og tage Henſyn til flere 
Ejendommeligheder ved vor Organiſation, derſom det 
ſkal lykkes at gjøre det beſynderlige Forhold Helt for⸗ 
ſtageligt; der vil ſikkert faa ogſaa fræves flere For⸗ 
udfætninger til at følge Udviklingen, end et under⸗ 
holdende Blad" font „Nutiden“ tor tillægge Flertallet af 
fine Læfere, 


* * 


Til Slutning en lille Kurioſitet. Ovenfor blev 
der hentydet til, at der i Tidernes Lob havde exiſteret 
mange Slags Skrift, og man kan nu her ſe en Prove 
pan en af de eldſte Slags, den kineſifke. Det forſte 
i Skrifttegn (ſom leſes fra oven 

nedefter) betyder Liu og er et 
Familjenavn; det andet betyder 
Hſi og det tredje Hung, og de 
to er Mandens Tilnavne. Jen⸗ 
gelſt Overſettelſe lyder det hele 
Navn: Lin⸗Ta⸗jon, og det Hele, 
der oprindeligt har været krykt 
paa en rod Papirsſtrimmel, er 
Jutet mindre end et Viſitkort, 
afleveret af den kineſiſke Geſandt 
ved det tydſke Kejſerhof ſom Not 
aarsgratulation. Nytaar er vel 
omtreut Kineſernes ſtorſte Feſt. 
Hele Maaneder iforvejen forbereder 
Alle bande Rige og Fattige og 
Folk i, Byerne ſaavelſom de i 
Landsbyerne, fig paa at fejre den 
højtidelige Begivenhed, og de forſte 
Dage af det nye Aar er alle 
Butiker lukkede, alle Menneſker 
møder i Stadstajet, og Huſene 
bliver pyntet paanh. Men Kine⸗ 
ſeren, font er fan umaadelig eere⸗ 
; ; moniel, har alligevel Nytaars⸗ 
dag et drojt Stylke Arbejde, idet han nemlig ſkal beſoge 


- 


ſine ſamtlige Bekjendte og overlevere dem fit Viſitkort. 
Geſandten i Berlin har bevaret ſit Fodelands Skikke 
under de forandrede Omgivelſer, og følgelig overraſkedes 
ved Aarets Begyndelſe en hel Del pæne Tydſkere ete. 
med Hs. Excellences Viſit og den nundgaaelige rode 
Papirsſtrimmel. V. O. 


Algen rundt. 
Vort indfriede Lofte. 


— 


Tor et Aar ſiden paa denne Tid fik jeg det kicerkomne 
Hverv at gjøre et Løfte fra vore Üdgivere til Abonnen⸗ 
terne, — et Løfte, vi paa mange Mander har ſet Vidnes⸗ 
byrd om cv blevet modtaget og paaſkjonnet, ſom vi havde 
ventet” det. Foruden Bladets øvrige Betingelſer for at 
blive en Hyggelig og gjerne ſet Gjæft i Hjemmet, vilde 
man give det endnu et yderligere Aubefalingsbrev med 
til at finde alle Dore aabne: man vilde til dets Illu⸗ 
ſtreringer af Dagens ſtore og ſmaa Begivenheder føje et 
Portreœtgalleri, Hvis kunſtneriſke Verd kilfredsſtillede felv 
meget kresne Fordringer, og ſom ſamtidig haz de den behage⸗ 
lige Egenſkab, at det gaves for flet Jugentiteh, ſkjondt det 
fatte Enhver i Stand til at pynte fin Stue med Billeder 
af Mend, der for lenge ſiden Havde fundet Plads i alle 
Danſkes Hjerter. 

Aaret er gaget. Der er, tor jeg nok ſige, bleven 
arbejdet med utrættelig Flid for at holde det givne Løfte, 
og jeg har idag atter faaet det Hverv at gjøre en Med⸗ 
delelſe til vor imidlertid betydeligt forogede Kreds af 
Abonnenter: den, at Indfrielſens Sjeblik nu er kommet. 

J disſe Dage forſender Bladet til vore Leſere i 
alle Egne af Danmark og Norge det farſte Billede i 
„Nutidens“ Portreetgalleri. De veed, hvem det er. Og 
De kjender ham Alleſammen. De er jo fan fuldſtendig ſande, 
Digterens ſmukke Ord: at 


„ingen Bølge gaar i Kattegattet, 
Og ingen Branding ſlaar mod Sveas Skjer, 
Der ikke til haus Heltery har ſkattet, 
Der ej har ſet hans raſke Vikingferd; 
Som ej hans glatte Lag har overdovet, 
Som ej blev tejlet af hans Viljes Magt, 
Saa tidt han, lige glad og uforſagt, 
Med. Stormen eller Fjenden Styrke proved. 


Og intet Smuthul hiſt ved Stranden findes, 
Hvorind hans ſkarpe Øje ej er trængt, 

Og ingen By, hvor jo med Sfræl han mindes, 
Som den, for hvem ej Port og Bom var ftængt. 
Halvandet hundred Aar er neſten omme, 

J dem har Kirken gjemt hans Sarkofag; 

Men Skaanes Kvinde ſiger end idag: 

„Ti ſtille, Barn! Hvis ej vil Toruſtjold komme.“ 


Hvis Yndlingshelt har vel ikke Peder Tordenſkjold en⸗ 
gang i de unge Dage været? Hvem er der vel, ſom 
ikke har følt denne underlige elektriſke Sitren gjenunem 
Blodet, naar han leſte om de ſtolte Tider, da: 


Der ſlog et Lyn igjennem Pudderſtovet, 

En Torden gjennem Tidens Hvislen lod; 

En Sfræbdderdreng fprang ned fra Skredderbordet, 
Fra Norges Kyſt lob ud en liden „Snau“, — 
Og Vikingaanden over Nordens Hav 

Floj atter ungdomskjcek og ſtaalomgjordet. 


Hvilken danſt Skoledreng har ikke med bankende Hjerte 
flugt Fortællingen om alle haus berømmelige Eventyr, 
om Daaben i Dynekilen, om Torſkeſalget og Revuen for 
den ſvenſke Oberſt, om den ſtakkels ſkaanſke Præfts Bort 
forelſe, om Svammeturen med Kaarden i Munden, og 
om den ene reſterende Mand, der græd. Og hvilket ung⸗ 
dommeligt Øje har ikke ſelv fældet Taarer, da Eventyret 
var tilende og den ſtolte Helt faldt for Spillerens Kaarde? 
Men hvem har ikke ogſaa fenere givet Digteren Net, naar 
han i det ovenfor citerede ſmukke Digt") tilføjer: 


Hans Liv var fort, Hvi ſkulde han vel graane? 
Hvi ſkulde dalge fig haus Morgens Gry 

Bag Middagsdis og blegen Aftenmaane, 

Mens nu den ſtraaler evig ung og ny? 

Hvor ſtulde han, de vilde Vovers Taemmer, 

Der ſtued Verden fra fin høje Stavn, 

Vel trives i et Hus paa Kriſtiaushavn 

Og rore fig bag Hverdagslibets Tremmer? 


Nej! Eudt var Banen og fuldbragt haus Gjerning, 
Da Danmarks Svaner var i Lejet lagt, 

Og deu forløbne Spillers falſte Terning 

Var kun et Redſlab for en ſtorre Magt. 

Kong Karl og han, de ſkulde folges ſammen 

F Livets Tvekamp og i Dodeus Fred, 

J Daadens Glands og Aygtets Evighed, 

Thi de var Tvillingffud af Aſaſtammen. 


Jaa af vort Lands Sonner er i Virkeligheden bleven 
Natioualhelt efter en ſaadan Maaleſtok ſom han, og naar 
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ogſaa vi idag bringe vor Tribut til hans Minde ved at 
vælge ham ſom den Forſte i vor Portretrakke af Dau— 
marks ypperſte Mænd, mener vi netop at bringe det 
Billede, der man være den ſtore Part af Publikum meſt 
kjcerkomment. 

Men dog falder Valget efter ham os heller ikke 
ſpcert. Han var en af de ſtolteſte Svaner, der er fløjet 
ud fra den gamle Svauerede mellem Sſterſoen og Nord— 
havet. Men i den er der jo ogſaa født faa mange mange An— 
dre, hvis Navne aldrig ſkulle do. Huſk blot paa dem, 
om hvem ſelve „Svaneredeus“ Sanger taler. „Vi ſage 
en Svane ſlaa med Vingerne mod Mormorfjeldet, faa 
at det braſt, og de i Stenen bundne Skjonhedsſkikkelſer 
ſkrede frem ved ſolkar Dag, og Menneſkene rundt om i 
Landet loftede deres Hoveder for at ſe disſe magtige 
Skikkelſer. — Vi ſage en anden Svane ſpinde Tanketraaden, 
der fæftes nu fra Land til Land, rundt om Jorden, faa 
at Ordet flyver med Lynets Fart gjennem Landene.“ 


Meend ſom Bertel Thorvaldſen og H. C. Orſted vil vel | 


enhver Danſk med Glæde og Stolthed ffjænfe en Plads 
i Hjemmets Stue. 

Vi bringe fadvel dem, font vi bringe Tordenſkjolds 
Medbejlere til Helteryet, og da ſcerlig „ham med det ene 
Oje“, Nationalſangens kongelige Helt; men forſt og 
fremmeſt bringe vi den Svane fra de alleryngſte Dage, 
hvis Navn fløj videſt og meſt velſignet ud over Verden, 
Eventyrenes uforglemmelige Digter H. C. Anderſen. 

Det tor vel ſiges, at naar Tordenſkjold i videſte 
Omfang er hele Folkets Yudlingshelt, fan er H. C. 
Anderſen i ikke mindre Grad alle Danſkes Yudlingsdigter. 
Der ligger netop foran mig et i disſe Dage udkommet 
Hefte, font indeholder Breve fra ham. Det gabnes med 
et til Ingemann, der lyder ord- og bogſtavret ſaaledes: 

„Hr. Jingemann. Stolende pan deres Godhed for— 
driſter jeg mig at ſkrive dem til for at anmode dem om 
at igjennemleſe det indlagte Papir. Jeg føler meget ved 
at jeg maa henvende mig til Fremmede men jeg ſer at 
jeg pan ingen anden Maade kan naa det Maal jeg an- 
ſer for min ſtorſte Lykke. — Blottet for alt vover jeg 
mig til Hovedſtaden med det Haab at jeg ved edelmo— 
dige Menneſkers Hjælp og med det Talent ſom jeg efter 
fleres Dom ſkulde beſidde vilde arbejde mig frem — 
(vis de ej vil opfylde mit Onſke da jeg er dem ganſke 
Fremmet haaber jeg de dog tilgiver mig) vis det var 
dem til Fornojelſe vilde jeg Deelamere nogle Scener og 
Digte for dem. Jeg har ogſaa vovet at ſkrive nogle 
Vers og Tragedier vis de vilde fe disſe da Jeg veed 
man maa vere Overbeerende med en uſtuderet Begynder.” 

Aunderdanigſt Hans Chriſtian Anderſen. 

Enhver kjender udenad det forunderlige Digterliv, 
der omſluttes af de halvhundrede Aar mellem dette Brevs 
Fremkomſt og den Dag, da Alverden fra det fattigſte Barn 
i fjerne Lande lige op til Danmarks Konge fældede Taarer 
over den ſtore Mands Dod. Han havde jo funget fig 
ind i hele ſin Samtids Hjerter, og Generation vil folge 
efter Generation i utallige Raekker, for den Dag kommer, 
da Barndomslivets ſkignneſte Minder ikke længer er nad— 
ſtilleligt ſmeltede ſammen med H. C. Anderſens Navn. 

Vi, der færligt henvender os til Hjemmets og Fami— 
liens hyggelige Kreds, tror da ogſaa at føje Alles Ouſker, 
naar vi for det kommende Aar fortſcette vort Portret⸗ 
galleri med Billedet af H. C. Anderſen. Vi vide ganſke 
vel, at vi ikke tor gjøre det uden at være i Stand til at 
byde noget virkelig Fortreffeligt. Vi have havt dette 
klart for Øje, og det er da ogſaa lykkedes os at bringe 
et Billede tilveje, ſom paa alle Punkter trofaſt og ſmukt 
gjengiver den gamle Digters Træk. Vore Laſere ville 
om nogle Dage kunne fe dette Billede udſtillet hos de fleſte 
af Landets; Boghandlere. Med Tordenſkjold i Hande 
og dette efterfølgende Billede i Üdſigt for det kommende 
Aar vil man ſikkert indrømme „Nutiden“, at Bladet ind— 
frier fine Løfter paa en Maade, med hvilken man ilke kan 
Andet end være fuldftændig tilfreds. Mae Adam. 


Den lille Naadgiver. 


Til Middagsbordet. Uden Ol og Mad er Helten 
ſom bekjendt Ingenting; det veed ganſke ſikkert en Del af de 
rede Laſerinder, og de veed ogfan, at deres kjcre „Helte“ 
yderligere ſatter Pris pan forſkjellig Øl og Mad og nodigt 
nøjes med de ſamme Retter Uge ud og Uge ind. Maaſte be⸗ 
meldte Leſerinder da ikke vil have Noget imod at fan engang 
imellem en lille „Idé“ til Middagsbordet, iſcer hvis der kan 
gives ſnart en lidt finere og ſnart en lidt tarveligere Spiſe⸗ 
ſeddel, Her en til Begyndelſe. Roeſuppe (Potage erecy): 
Man ſtjcxer 2 ſtore Log, 1 Gulerod, 1 Silleri, 2 Purrer og 
1 Pederſiljerod iſtykter, ſmelter / Pd. Smør og ſtuver Rod⸗ 
derne deri, iudtil de er neſten bløde, fad kommer man noget 
kogende Bouillon derpaa og lader det Hele koge, indtil Rodderne er 
fuldſtendig Møre, Derefter guider man dem gjennem Sigten, 
lommer dem i Gryden igjen, og tilfætter ſaameget Bouillon, 
ſont man finder pasſende. 6 Neggeblommer rores med rigeligt 
en ½ Pot Fløde og kommes lige for Anretningen i Suppen. 
Krydre den med hvidt Peber og Salt. — Filets de sale à 
POrlie, Man vengjøv Nodſpaiterne og ſtjcrer dem fra Be⸗ 


nene og i 4 Stykker. Stykkerne lægges i en Blanding af Ci⸗ 
tronfaft, Salt, Pederſilje og Skiver Lag, hvorpaa man ryſter 
dem af og til i denne Marinade og lader dem ligge en Times⸗ 


tid deri. Derefter tages de op, dyppes i Mel og ſteges, indtil, 


de er ſmukt lyſebrune. Hertil ſpiſes „Sauce italienne“, ſom 
bliver ſaaledes tillavet: et Stykke Smør faa ſtort ſom en Val⸗ 
nod kommes i Gryden tilligemed en Smule Pederſilje, en 
Chalotte, nogle Champignons og Troffler (Alt maa være hakket 
fint) og koger nogle Minuter. Gaa kommer man et Glas hvid 
Vin, en Smule Peber og Salt deri, lader det Altſammen koge 
langſomt en er Time, ſier det gjennem en Sigte og kommer 
en Spiſeſkefuld Olivenolie deri. — Une Dinde rotie par- 
faite. Man bedakker Kalkunen med Flæffeffiver og hvidt Papir; 
lidt far den er færdig ſtegt, tager man begge Dele af, for at 
den kan blive ſmukt brun. Man fylder den med 50 Kaſtanier, 
noget Polſefars og Troffler. En Kalkun maa omtrent ſtege 
45 Minuter. — New college puddings. 6 Aggeblommer 
og 3 Hvider blandes med en Skefuld Mel, fire Skefulde Brod⸗ 
krummer, lidt Salt, Muſkatunod og hvidt Sukker efter Smag 
28 Kvinter ſmaatſkaaren Oxefedt og ſamme Vegt velvaſkede Ko⸗ 
render, hvorpaa Alt dette rores godt ſammen. Man danner 
Dejgen i ſmaa ægformede Sthykker og ſteger disſe i meget hedt 
Smør eller bager dem i ſmaa Poſtejforme i Ovnen. 

Pariſer Moder. Den ſaakaldte Princesſe-Kjole i alle 
dens utallige Variationer, med og uden Sfjærf, er herſkende 
Mode. For lettere at kunne bære det lauge Sleb bruges, 
iſtedetfor Slabeoplofter, nu en Slojfe, ſom ſidder ſkjult under 
en Volant, en Plisſé eller Sligt, og ſom gjør det muligt, at 
den Paagjaldende kan holde hele Sfæbet oppe blot med fin lille 
Finger. Mange Damer dandſer ogſaa med Slabet ſaaledes 
Sorter. Hvidt og Sort har i den ſidſte Tid været den „fineſte“ 
Farve i Selſkabslivet, men forovrig ſes ogſaa en Mængde andre, 
navnlig zarte Kulgrer ſamt den purpurrøde Farve, — De unge 
Fruer og Frokener begynder kun at bære 1 Haar, og da 
enten glat redt eller ſtorkt kreppet og opſat i Bukler langt rede 
i Nakken eller endelig i Kroller å la Ninon. — Blandt de Stoffer, 
der vil komme til at ſpille en Rolle i den foreſtagende Saiſon, 
navnes foruden bredſtribede Silketojer, Morkegront, Crevette 
(gulladent Roſenrodt), Granatrodt, Morkeblaat ete., de tarveligſte 
og netteſte Toiles de Laine (omtrent ſom det tidligere Musſelins⸗ 
Laine) i de zarteſte Nuancer, fremdeles ſmaaſtribede Linous og 
endelig et rigt Udvalg af orientalſke Silketojer, indiſt Sarah, 
kineſiſt Kai⸗Ka, Tſchu⸗Silke og Wam⸗Poa, det af Silke og 
Uld fabrikerede, koͤſtbare, men ſmukke Kuruku, Dang⸗Take etc. 
— Meget moderne er det at foranſtalte Soupers i Karakter— 


og Fantaſi⸗Koſtumer, hvor man kommer ſammen en Time, før” 


man gaar til Bords, og hvor de ældre Damer møder i middel— 
alderlig Dragt. 

Skal man drikke Spiritus? Det er afgjort, at man 
ikke ſkal drikke ret megen Spiritus; men Sporgsmaalet er, om 
man helt ſtal ſty Vin, Ol og Brendevin eller ej? En engelſk 
Læge har anſtillet Beregninger herom, idet han benyttede ſtati⸗ 
ſtiffe Opgielſer fra! et Livsforſikkrings-Selſkab, ſom i én 
Klasſe kun optager Folk, der forpligter fig til flet ikke at 
ſmage Spiritus, ſamt i en anden Klasſe Enhver, der blot ikke 


lider af en ved Nydelſe af Spiritus fremkaldt Sygdom, og font 


ſaavidt bekjendt heller ikke er tilbøjelig til Drik. Udfaldet af 
Underſogelſerne viſte, at blandt dem, ſom drak Spiritus til 
Maade, døde 50 PCt. flere af Nerveſygdomme og 86 pCt. 
flere af Lever- og Nyreſyge ſamt af Vatterſot end blandt dem, 
der aldrig ſmagte Spiritus; omvendt dode blandt disſe ſtrengt 
Afholdne 8 pCt. flere af Lungeſygdomme, 5 PCt. flere af 
Hjerte-Sygdomme, 50 pCt. flere af de ſaakaldte zymotiſke 
Sygdomme og 18 pCt. flere ved Ulykkestilfcelde. J det Hele 
faget var Dodeligheden blandt dem, ſom flet ikke ſmagte Spiri⸗ 
tus, kun tre Fjerdedel ſaa ſtor ſom blandt dem, der nod Spi⸗ 
ritus til Maade! Med andre Ord, de ſtrengt Afholdne lever 
legere, men de Andre har ſtorre Livs-Energi og derfor et 


fyldigere Livs-Indhold. De, der drikker til Maade, viſer ſtorre 


Modſtandskraft mod de zymotiſke Sygdomme (dem, der lader 
fig undgag). Ved vor Bybefolknings kunſtlede Levevis, til Be⸗ 
ſkyttelſe mod Sundhedens mange Fjender, for at kunne bevare 
vor Livsenergi under ſtrengt Arbejde og flittig Virken trænger 
vi til Nydelſen af ſpirituoſe Drikke, og deu, ſom giver Afkald 
herpaa, har ringere Modſtaudskraft mod ſkadelige Indflydelſer. 
Dermed ſtemmer ogſaa det ſtorre Antal Døde af Hjerte- og 
Lunge-Sygdomme blandt de „Afholdne“. Men hvorfor dor disſe 
ikke ſaa hyppigt af Nerveſygdomme? Meſt udſakte for Syg⸗ 
domme i Nerveſyſtemet er Folk, ſom er aandeligt virkſomme og 
arbejder meget, Sygdomme i Lever og Nyre træffes fremdeles 
navnlig hos ſaadanne Perſoner, ſom ved deres Gjerning er 
bundet til Verelſerne og til at ſidde meget. Kort ſagt, de, der 
drikker Spiritus til Maade, butter fortrinsvis under for den 
Slags Sygdomme, ſom rammer flittige Arbejdere. Disſes 
Liv har havt et rigere Indhold, om end mindre Længde. 
Nu kan Enhver dømme om Fordelene; den tydſke Profesſor og 
Dr. med., hvorefter dette meddeles, holder for fit Vedkommende paa: 

Trinke Wein und — erwirb, 

Trinte Wasſer und — verdirb! 

Besſer Wein getrunten und erworben, 

Als Wasſſer getrunten und verdorben. 

Cris. 
Billedtext. 

Miikadoens Fotografi. Omendſkjandt den japaneſiſte Na⸗ 
tion paa Grund af dens Skikke og Sader er blevet anſet for 
at beſidde en meget original og ejendommelig Civiliſation, er 
den, ſom det ſynes, nu paa Veje til at undergaa færdeleg ſtore 
Forandringer. Uagtet Nationen endun ikke har viſt Tegu til 
at ville gan ind pan demokratiſke Ideer, kan man ikke vide, hvad 
de næfte 10 eller 20 Aar vil bringe. Forelobig modtager dog 
den arvelige Kejſer og abſolute Herter, ſom benævnes Mikado, 
Folkets Hyldeſt, efter at han har gjenvundet Magten fra Tyeouen, 
ſom plejede at regere i hans Navn. Mikadoen er ikke længer 
fon i forrige Tider udelukket fra at viſe fig offenligt, men lader 
fig uu leilighedsvis fe ved officielle Hofeeremonier og har endog 
fornylig i egen høje Perſon været tilſtede, da den forſte Jern⸗ 
baue gabuedes fra Yokohama til Jeddo. Hans kejſerlige Ma⸗ 
jeſtets Hof bliver ofte beſogt af en ſtor Mengde loyale Under⸗ 
ſaatter, ſom dog ikke altid kan beæres med hans perſonlige Rær- 
verelſe; men i fan Tilfælde man de Vægge deres underſaatlige 
Heugivenhed og Aerbodighed for Dagen overfor et fotografiſt 


Billede af Mikadoen, der er hængt op paa Væggen, omgiven 


af de hellige Reliquier og de hellige Lovbøger, 
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5 Kjøbenhavn paa Kryds og Trers I. 


Stamgjæster paa en kjebenhavnsk Kafé, tegnet til «Nutiden» af P. Klæstrup. (Se S. 228). 


Jens i Kolding. — gi Frederikssund. Tyroler Ferdinaudt. — Et aktivt i 
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Gaade af S-. 


Jeg sætter, at jeg var i Krig, og at 
Man saae, hvad saare let man vist faar fat, 
Naar Ordets første Bogstav skjæres væk, 

Som Tegn paa, at jeg bar. for Fjenden Skræk, 
Saa vil jeg bare sige, at det ej 

Paa mindste Vis det lLele var -for mig. 


Opløsning paa Regneopgaven i forrige Numer: 
— 336 336 X 13 = 4368. 
— 396 396 K 11 — 4356. 
Rigtig lost af: Jens F. Nielsen. — L., Frederikshavn. — Eu Blæk- 
sprutte i Fredericia. — II. D, Saxkjøbing. — Jeppe (sen) paa Bjerget 
eller En Søulk paa Iste Sal fra Himlen. — Carl og Adolf. — Onkel 


Medlem, af Spritkompagniet. — Joh Rasmussen. — Dagatz.Skralde-.'Tip " 
fra Grønningen. — Sergent Rasmussen, J. — A. S. — Malskgabab-'fip- " 


Nutte. — Coguaesen. —, Batterimor. — D. Johansen, — Brilleslange. — 
To Gulerøddér i Randers. 2 5 8 s 


Indholdq. 


I San-Stefano (med Billede). — Kjøbenhavn paa Kryds og Tvers I: 


Stamgjæster paa Kaféen, af Samuel Weller (med Tegning af P. Klæ- 5 


strup), — Et norsk Folkelivs-Billede (med A. Ti demands, „Fanati- 

kerne"). — Af Vilhelm Dahls Synderegister, en Skole-Erindring af Ernst 

Eckstein (Sluttet). — Era! Skrivekunstens Omraade, af B. O (med 3 

Illustrationer). — Ugen rundt, äf Mae Ada m. — Don lille Raadgiver, $ 
af Qvis. — Mikadoens Portræt (med Billede). — Gande, af s—r. — 

Bekjendtgjørelser. ö j 4 8 


I Redalctionsanliggender henvender man sig til 


Hr. Vilhelm Meller, som'træffes (Peder Skramsgade 


17) hver Søgnedag Kl. 10 II Formiddag. Sammesteds 
hen adresseres Manuskripter, Breve, Bøger eto, til 
Redaktionen, — Bladetsà Expeditionskontor er. St. 
iKjøbmagergade 44, St. o. G., og til det rettes alle Til- 
meldelser, alle Forespargsler om Prœmiebilleder, Kla- 
ger over mangelfuld Distribution, Bestilliuger af Rammer 


og enkelte Numere osv; 


For Udlandets Vedkommende kun i Rudolf Mosses Bureau i Berlin, Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Hamburg, Leipzi 


Annoncer til „Nuti gen“ 8 
modtages paa alle Annonceexpeditioner samt i Bladets, Expedition, Kjøbmagergade 44. 


Paa Undertegnedes Forlag er 


udkommen: 


Abekatten. 


Vaudeville i en Akt. 
Tredje Oplag. 
Pris 1 Kr. 15 Øre. 


U 
Én doudag paa Amager, 
Vaudeville i en Akt. 
Andet Oplag. 
Pris 1 Kr. 15 Øre. 
I. H. Schubothes Boghandel. 
Badstusttede 17. 


Elektriske Apparater,” 
Reise- 
kikkerter, 
Briller, 


Lorgnetter, 


| i zl sk 15 
Tegnebestik, 21 Amagertorv 21 ; f 5 


Vægte, 
Niveller- 


Instrumenter. 


Cornelius Knudsen, 
37, St. Kjøbmagergade 37. 


der sælges efter Fabrikens Pris-Liste. 
Billederne fra Vilh; Pachts Institut. ' 55 . i | 


Confirmationsgaver! 
Louise Alcott: Pigebørn. Heftet 4 %; eleg. indb. 5 . 55 fr. 
Louise Aleott: Unge Kvinder. Heftet 4 %; eleg. indb. 
| 5 Kr 35 fr. . ; 
O. Funcke: Apostlen Paulus til Søs og til Lands. Heftet 
3 Kø; eleg. indb, 4 . 5 ; 2 
0. Funcke: Guds Skole eller kristelige Liysbilleder. Heftet 

I 80 fr; eleg. indb. 2 V 70 fr. ; s 
0. Funcke: Forvandlingerne eller hvorledes en seende bliver 
blind og en blind seende. Heſtet 2 % 25 fr; eleg. indb: 
3 Kr. 20 fr. ' EDT 8 75 
Faas i alle Boglader samt hos Forlæggeren 1 
Wilhelm Priors Hof-Boghandel, 


52, Store Kjøbmagergade, ved Porcellansfabriken. 


| Tee eee 
(Anatomiske: Brokbandager, f 


elastiske . Moderbælter - med. 
Gummi Pude, . Bugbærere, 
.Stikbækken og Luftpuder, Uri- 
nale (Urinholdere) tilat gaga, 
sidde og ligge med. Bejse- 
Urinflasker, Gummi-Strømper, 
Øiendousch og Næsedousch 
2 Kr., Moderdousch 6 Kr., 
Respiratorer 3 Kr., Alexandra- 
Patteflasker, KlVster-, Moder- 
og Øre-Sprøjter, Usynlige 
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Hørerør, — Inductions- Appa-" 
rater. Se 
i P. Heskier & KompJs Etabl., & 
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lige overfor Helliggeistes Kirke 7 
et stort Udvalg af Bordstel, Servantestel og 


er forsynet med 
Gjenstande baade finere og ganske ordinære 
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g, Prag, Wien ag Stuttgart. 


; Pikante Hiicher. 
Casanova's Memoiren, 17 Bde m. 45 
Kpfrn. 12½ Kr., Memoiren einer Sån- 


| gerin 2 Bd. 3½ Kr., Physiologie des 


Welbes zm. 58 Kpfrn. 2 Kr., Stern- 
erg, Braune Märchen m. 9 Kpfrn. 
3¼ Kr., Das 6. und 7. Buch. Mosis 
m. 23 Kpfrn. 5½½ Kr., Crébillon, 
Angola Feenmärchen 3¼ Nr., Der 
jugendspiegel Meisterwerek) 2 Kr., 
Lager-Katalog, 50,000, Bde, enth. 
35 Or. I. Glogau Sohn, 

* Hamburg, Burstah. 


f Chr. L. Langes 
Maltkarameller, 
fra! Fabriken Patria. 
Uvert Stk. stemplet C. L, L. 
Paas hos de fleste IIändlende. 
Man advarer mod Efterligning. 


[lotel og Pension, Marienthal ved Hamburg, 

I ͤdetie pragtfulde, ved Wandsbecker-Skoven beliggende, elter 
Schweis risk Arb indrettet og drevet Etablissement, ere til Foraars- 
Saisonen et;stort Antal Værelser med eller uden Pension, for Familier, 
| saavelsom for enlige Personer, til betydelig nedsatte Priser disponible. 
(Udmærket Kjøkken, fortrinlige Vine, 


prompte Opvartning. K. iderm. 


Hoffensberg; Jespersen & Er. Traps Etabl. 
er | 


"Red: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
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Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
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Had der kan hænde til Søs. 
I. Det engelske Kadetskib «Eurydice» forliser. 


—— 


vad der kan hende kil Hos. 


Naar man [elv ikke har oplevet andre. Ssulykker end 
den at fan Soſyge, kan man neppe foreſtille fig Rads⸗ 
lerne ved ek Skibbrud i Allanterhavet. Derfor veekker 


vel ogſag den ſidſte Kataſtrofe: det engelſke Svelſesſkib 


ſomhed udenfor England. Eurhdice var en fuldtrigget 


„Cuchdices“ Undergaug, forholdsvis kun ringe Opmeek⸗ 


II. Skypumper i Guineabugten. 


Traſfregat og en af den engelſte Flaades ſmukkeſte og hur— 
tigſte Seilere. Ifjor blev den indrettet til Skoleſkib for 
unge, ugifte Sgfolk, og lob ud i Efteraaret pan et Togt 
til Veſtindien med en Befætning af omtrent 350 Mand. 
Nu er der kun 2 Mand tilbage af dem Alle. — Van 
Vejen hjem fejlede Skibet fra Bermudasperne d. 6. Marts, 
og blev Søndag Middag d. 24. iagttaget fra den engelſke 
Kyſt, da det for fulde Sejl ſtyrede mod Spithead. Den⸗ 


gang var det uhyggeligt ſtille i Vejret, men fvære Sty⸗ 


banker trak op fra Nordveſt, og Barometret ſank hurtigt. 
Den Smule Vind, der var, kom ſra Veſt, og bleſte ind 
om Bagbord. Sydſiden af Den Wight dannes af en 
Raekke høje Klitter, der hæver fig til 509 Fod over 
Havet og doekker Stibene under Kyſten for Vinden. 
Efter den Retuing at dømme, ſom Eurpdice ſtyrede i, 


vilde den komme ind i forholdsvis ſmult Vand under 


Klitterne, naar den fik klaret Dunnoſe Head, netop det 
Sted, hvor Ulykken ſkete. Men Klokken ti Minnter i 
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Fire vendte Vinden fig pludſelig fra Veſt til Sſt, og en 


ſteerk Stormvind med tæt Snefog kom bruſende fra Land⸗ 


ſiden og drev Eurydice ud af Kurſen, fan den ſvajede 
rundt og vendte Bougen mod Oſt. Det maa man an⸗ 
tage, ſtjondt man for Sneen ikke kunde fe Noget af 
Skibet i det ſidſte Øjeblik, da det kentrede til Styrbord. 
Strax efter klarede det op igjen lige fan hurtigt, ſom 
det var blevet overtrukket, og Vinden lagde ſig med det 
Samme. Af alle Folkene ombord lykkedes det kun 2 at flippe 


levende derfra, nemlig en dygtig Sømand, Benjamin Cuddi⸗ 


ford, og et ungt Menneſke paa nitten Aar, Sydney Fletcher. 

Euddiford har afgivet folgende Erklering til Admi⸗ 
ralen om Strandingen. „Ved ſyv Glas Søndag Cfter- 
middag fif Vagten Ordre til at tage Læfejlene ind. Den⸗ 
gang friſkede Kulingen ftærft op. Kaptajnen kommanderede 
Folkene ned og lod fan Bramſejlene tage ind. Sgen 
gik allerede dengang ind over Relingen til Styrbord og 
ſkyllede Storbaaden bort. Vi havde Forre Mersſeil oppe, 
og Vinden var omtrent en Streg til Bagbord. Jeg greb 
efter en Trosſe, men faldt, ſik fat i Tougveerket til Luvart 
og kom til at hænge udover Rerlingen. Vi kunde fe 
Kjolen af Skibet. Hun rettede fig en Smule, inden hun 
gik under, og ſank fan gradvis forover. Tilſidſt fæntrede 
hun og lagde ſig med Bagbordsſiden opad. Jeg ſvommede 
et Stykke med en Redningsboje, jeg havde været faa 
heldig at finde, og ſamlede nogle Vragſtykker op til nogle 
af Folkene i Vandet. Jeg modte Skibsbaaden: den 
var fuld af Vand, og der var fem Mand i den. Den 
vendte ſnart Bunden i Vejret, og de kom Alle op 
pan Kjølen. De ſpurgte, om jeg kunde fe Tegn til 
Hjeelp, og jeg ſvarede, at det Eneſte, de havde at gjøre, 
var at holde Modet oppe. Bagefter fik jeg Oje paa 
Fletcher, der tappert Holdt ud med et Korkbeelte, men 
jeg tabte ham af Syne igjen i Suetykningen. Da det 
fem Minuter ſenere klarede op, ſage jeg ham atter, og 
vi holdt os ſiden ſammen. Bi havde Landet i Sigte, 
men Breendingen var fan voldſom, fan vi maatte vende 
os udefter igjen, og vi ſage da en Skonnert komme ned 
imod os. Vi fik en Tougende kaſtet ned, og ſlap ſaaledes 
op. Jeg antager, vi havde ligget i Bandet tyve Minuter 
over en Time. De Andre af Eurhdice's Befætning, der 
blev fiſkede op af Skonnertens Baad, var ſaa medtagne, 
jaa de døde, inden der kunde ſkaffes Læge til dem.“ 

. . . Det andet Billede fører os fra Sneſtormens 
Regioner til Farerne i de tropiſke Have. Guincabugten, 
hvor man i Almindelighed har ſmukt Vejr, hjemſoges 
ofte af voldſomme Hvirvelvinde — Tornados — der er 
meget farlige, men heldigvis kun af kort Varighed. Saa⸗ 
ledes fejlede det engelſke Fartoj „Boxer“ uys for fulde 
Sejl, da Vejret begyndte at fe truende ud, og man ſaae 
Skypumper dannes til alle Sider og ſuo ſig meget hur— 
tigt fremad. En af dem lod til at komme lige ind paa 
Skibet. „Alle Mand — høj! Mindſk Sejl, Klar med 
agter Kanon!“ lod Kommandoen. J et Sjeblik var 
hver en Klud nede, og Kanonen klar til at give det 
glatte Lag; men fan gjorde Fyren pludſelig omkring, 
bedſt ſom Bandet nedenfor ſkummede aller uhyggeligſt, 
og den opløfte fig tilligemed fine Kolleger, faa der ingen 
Brug blev for Kanonen dengang. Ovenpaa blev det 
blikſtille. Skibet fif Dampen op i en Fark, og det 
dampede ſaa videre under en bogſtavelig Syndflod af 
Regn, der omtrent varede en Timestid. Cn. 


Ander Danebroge 1848 — 50. 
Af G. Bethonich. 


IV.) Slaget ved Bov. 


Det var den 30te Marts, en halv Snes Dage for 
Slaget ved Bov, For at ſtotte Troppernes Bevckgelſer 
i Land havde Flotillen faaet Ordre til at folge langs 
Slesvigs Kyſt, og Briggen St. Thomas ſejlede ſaaledes 
en ſtille Morgenſtund for ſmaa Sejl ned ad Fjorden fra 
Hardeshoj til Aabenraa. Van engang blev der Rore 
ombord, idet man opdagede, at der hen ad Chausſsen, 
ſom paa en lengere Strekning løber helt inde ved Fjorden, 
marſcherede en Mengde tydſke Soldater nok faa forngje⸗ 
ligt og ſkraalende deres Turnerſange, faa det klang ud 
over Bandet, medens Oprorsflaget vejede fra det Vogn⸗ 
tog, ſom fulgte efter Truppen. Briggens Mandſkab kom 
hurtigt til Kanonerne, og i ſamme Sjeblik væltede Ild 
og Rag fra Skibets Sider, for den muntre Flok i Land 
anede Uraad. Kuglerne hoppede henad det glatte Vand— 
ſpejl, de ſtrag over Chausſoͤen og fejede den ren i et Nu. 
Kolonnerne oploſtes, og i vild Flugt ſpredtes Folkene 
til alle Sider; de, der fad paa Vognene, ſprang af og 
brugte Benene for at komme udenfor Skudvidde, Heſtene 
ſtejlede og fatte afſted i Galop, fan Vogntgjet ſplintredes, 


) De tre forſte Afſnit i Nr. 76, 77, 78 og 79. 
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og ombord ſtod man og morede fig over al den For⸗ 
pie og e ſom afbrod Sangen derinde. Man 
var faa henrykt over at fe Tydſkerne rende, at Alle ſom 
En erklcerede, det var det dejligſte Syn, de nogenſinde 
havde havt, og det ſkjondt der var dem iblandt, ſom havde 
været ude med Verdensomſejleren Bille. Paa Somands 
Vis tog de tillige overtroiſt et Varſel af Begivenheden; 
det ſpaaede godt for Krigens Udfald, mente de, at Dan- 
mark havde losnet det forſte Skud, og ſom de her havde 
giort lyſt i en Haandevending, ſaadan ſkulde det Hele 
med Guds Hjælp ſnart komme paa ret Kjol igjen, maatte 
de fan viſt fan Lov at tage fat. ; 

Nede ved Graaſten boede en driſtig og behjerket 
Mand, ſom under hele Krigen gjorde de Danſke utallige 
Tjeneſter og ſpillede Fjenden en Mængde Puds; det var 
Thingſkriver Jepſen. Hans Navn og hans Sindelag 
var vel kjendt paa Egnen, og en ſmuk Morgen i Marts 
ſendte Oprorsheren et helt Jegerkorps og en Efkadron 
Ryttere ud for at fange ham. Et civilt ridende Bud 
ſprengte imidlertid ſtrax aſſted til Rinkences, hvor. vort 
Iſte Jægerforps havde Kvarter; i Helene pan ham kom 
en Ordonnaus fra Tyrſtrup og meldte, at fremryffende 
Tropper var i Sigte, og neppe var en ſikret Stilling 
indtaget, for den fjendlige Kjede viſte fig og aabnede 
Kampen. 

Saa kom man da for forſte Gang i Ilden. For 
forſte Gang ſaae man fjendlige Bosſepiber blinke under 


Buſkene, og for forſte Gang horte man Kuglerne ffjære 


ſyngende gjennemLuften. De danſke Jægere rørte ſig ikke 
af Pletten, de ſtod ſom en Mur, med Fingren paa Af— 
trækkeren og Foden faſt mod Jorden, med Øjet ſkarpt 
ſceſtet pan Modſtanderen og ventede, til Fjenden kom paa 
virkſom Skudvidde. Affceren ſelv blev kun kort, det 
fjendlige Rekognosceringskorps traf pludſelig af, og Jæ- 
gerne fulgte dem høfligt et Stykke paa Vej med en vel 
ment Salut til Afſked. Men da de ſaa gif tilbage, og 
man ſamledes om den forſte Faldne og loftede ham op 
ſor at bære ham bort, kom der Noget over vore Folk, 
ſom vanſkeligt kan gives Navn: en vis naiv Forſtagelſe 
af Ojeblikket og dem ſelv, ſom ikke var langt fra at 
give fig Luft i et vældigt Hurra for den danſke Soldat. 

Den gde April oprandt. Rimſroſten laa ſom et 
Støv af Kniplinger ſvobt om Buſkenes brune, halvt 
udfoldede Knopper, og Solſtraalerne gjennemglodede de 
blaafarvede Skyer, der legede i Horiſonten, medens Da— 
gen ſteg frem ſom med en yndig Muſik, mere dæmpet 
og harmoniſk end Wolsharpen, naar Vinden griber i 
dens Strenge. Der var Ord til denne Muſik. Luften 
mumlede dem ſagte, de ſtigende Dampe fra Engene gjen⸗ 
tog dem hviſkende, og Fuglene kvidrede dem: Det er 
Foraar! Og i dette vaarfriſke Landſkab ſtod to ſlag⸗ 
færdige Here overfor hinanden, paa denne Dag ſkulde 
de for forſte Gang maale Kræfter! 

Inſurgenterne havde fat fig faſt i og omkring Lands⸗ 
byen Bov og ſtod vel hundrede Mand ſteerk i hver Bonde⸗ 
gaard; Byen var desnden barrikaderet, og med den ſolide 
Mur om Kirkegaarden kunde den under de ſorhaanden— 


værende Omſtendigheder næften betragtes ſom en Feeſt⸗ 


ning i det Smaa. Fra Hojderne om Bov ſage man i 
lang Fraſtand de fremrykkende Danſke. — Slaget gabnedes 
ved, at et fjendligt Batteri gav Ild. En Officer, der 
forſtod den ſkjonne Kunſt at forene en oplivende Spog 


med Gjerningens Alvor, tog ſmilende til Chakoten ved 
denne ſorſte Salve; det var Kaptajn Hegermann-Linden⸗ 


krone af 3dje Jcgerkorps. Med et rungende Hurra brød 
haus Jægere fan frem mod Fjenden, og en livlig Fagt⸗ 
ning var ſnuart i fuld Gang over Hele Linien. Ved 
Kirkegaarden var Kampen haardeſt. 
Have, hvor Dødens Ro ellers hvilede, ſaae man uu 
krudtſvcrtede Auſigter og rygende Vaaben, og med til— 
ſolede Stovler trampedes der vildt hen over den taal— 
modige Jord og dens omſtyrtede Mindeſtene. Pag Hug 
under en Taarepil, midt i Tummelen, ſad en ſtakkels, 
halvt. fjollet Perſon fra Byens Fattighus; han havde 
formodenlig i Vildelſe ſogt Ly der. Det Blik, hvormed 
han faac fig om, robede paa "engang hans Sjælcangft 
ved at blive og haus Stræf for at røre fig fra Pletten; 
paa Borns Vis, der giver fig til at ſynge i Morke for 
at fætte Mod i fig ſelv, fad han og vralede det 
ene Salmevers efter det andet. Udenfor ucermede 


J denne fredelige | 


de Stormende fig raſk; nu var de lige ved den Tral- 


vcerksport, hvor igjennem hidtil kun fredelige Tog af 
Bedrovede havde vandret. En danſk Officer kom lobende 
op ad Skrenten i Spidſen for fine Folk. Pag haus 
Auſigt ſpillede et lidsglad og ſrejdigt Smil, og han 
vendte fig for at raabe fremad Born, fremad!" da han 
i ſamme Nu ſank om, ramt af en fjeudlig Kugle. Det 
var Hegermann⸗Lindenkrone. Haus "Jægere grebes af en 
dump Modlashed, en ſagte Kuurren lob gjennem Raekkerne 
og forſt da en Anden havde overtaget hans Kommando, 
kom man til ſig ſelv og ſtormede frem for at hævne den 
Faldne. Efter en halb Times Kamp var Byen taget 


paa alle Punkter, Kirkegaarden ſidſt. 
endnu under ſſin 
lægge Meerke 


FOLDES Ulyklelige i Nakken med den ene Haand, 


i med den anden fir Feltflaſke for Munden og 
15 100 en ordenlig danſk Snaps deraf. Virkningen 
var komiſk, — den Gamle rejſte ſig gjeblikkelig, tog den 
fedtede Hat af Hovedet og raabte Hurra forben danſke Soldaf! 

Jægerforpjets fire Kompagnier ſpingede raſk op og 
ſatte ſig faſt i den nordre Kant af Byen, medens de 


Der fad den Fjollede 1 
Pil og ſang med ruſten Hals uden at 
til Wente Gang eller de forandrede 
En keempeſtcerk Jæger langede pludſelig 


e es SE SE 


ee 


fordrevne Fjendlige ſogte Ly i Huſene, hvorfra de faa 7 


ede en morderiſk Ild mod deres Forfolgere. — Enhver 
f e at 51 er en egen Sag at ſpadſere op ad 
en ſaadan Gade, hvor en Basſepibe peger ud ad alle 
Dore, der ſtaar paa Klem, og hvor alle Vinduer er 
fulde af Fjender, ſom ſigter og brænder los. Man bliver 
faa underligt hed over hele Kroppen, og uvilkaarligt 
ſmoger man Aermerne bort fva Haandledet; Nerven kuyttes, 
Kampen antager Karakter af et Slagsmaal. Den danffe 
Landſoldat er prægtig at fe i ſaadant et Ojeblik, en ægte 
Type for den Race, han er Wtling af. Al Kommando 


og ſluttet Orden er ophørt, Jens forer Krig paa egen 


Haand. Sveden ſtaar i ſtore Draaber paa haus Pande, 
og hans ærlige Øjne lyſer af Jver. Det vil ſige, han 
er i Grunden for tung af Perſon, for godmodig en 
Natur og har for tykt Blod til at være ivrig ſuldt ud, 
eller ſom en hidſig Mand er det. Naar han vender 
Geværet og ſlaar om fig med Kolben, er det af dyb 
Betydning og udtrykker hans Stemning bedre end noget 
Andet, Allerhelſt vilde han nøjes med at give den Ure⸗ 
gierlige ſaadant et lille Rap, der ingen Skade gjorde. 
Han holder ikke af at ſe Blod, og i al Enfoldighed har 
han hele Tiden indvendig Vismandens Syn paa Sagen: 
han finder det faa lojerligt, at man ſaadan ſkal lemloeſte 
hinanden! Men ſom ſagt, her var man jo i Krig, man 
værgede for fit Liv, og Kolben ſorſlog desveerre ikke en⸗ 
gang. San havde disſe langhaarede Friſkaremcend og⸗ 
jaa den for Tydſke ejendommelige, livlige Bevegelighed, 
der tog ſig helt beſynderlig ud ved Siden af de trivelige 
Fyenboer, Jyder og Sjellandere, ſom ikke melede et Ord, 


medens det ſtod paa, og ſom pudſigt nok altid tog dem 


paa Kornet, der ſnakkede hojeſt. Blev Jens en ſjelden 
Gang hidſig eller lod ſig henrive til noget virkelig Gru⸗ 
ſomt, hvad der i Krig kan heende Enhver, kunde man 
have væddet Tuſinde mod En paa: at „den Karl ſkreg 
ſaa forbandet, fan man maatte ſtoppe Halſen paa ham.“ 


(Fortſettes). 


Helbredet! 
Af Guſtave Droz. 


— 


Ille og Enhver vidſte, at Robert tilbad fin Kone. Han 
havde giftet fig med hende af Kjærlighed og-hapde ſtyrtet 
fig ud i de nye Forhold med ſaadan en Begeiſtring, [aa 
alle hidtidige Bekjendtſkaber og Vaner kneekkedes over ſom 


Glas.“ Han lulkede fig inde i fin Helligdom, tog Nøglen 


af Doren, og nød ſin Lykke Draabe for Draabe: Modte 
man ham, ſagde han ſaagodt ſom ikke et Ord. Sine 
Bakkenbarter havde han ladet barbere af, gik kun med Kne⸗ 
belsbart og viſte fig ſtadig med blant Halstørklæde. . Han 
fod til at frygte fin Fortid, thi han undveg med eengſtelig 
Omfu Euhver, ſom kunde veekke Erindringen om den hos 
ham. Han fane to Gange paa En, for han kjendte En, 
og ſvarede, omtrent ſom naar En i Theatret ved Mellem⸗ 
aktens Slutning vil ſkynde fig hen paa fin Plads. 
Robert var ikke den Forſte, hos hvem jeg Havde iagttaget 
en ſaadan Optræden. Nerſten alle unge Egtemænd 
ligner hinanden: de anlægger fig pludſelig en Værdighed, 
fom En, der har vundet den ſtore Gevinſt i Lotteriet, 
eller ſom En, der lige er blevet optaget blandt Frimurerne, 
eller ſom en Sammenſvoren, der netop har været henne 
at fværvge. De leſer ikke de ſamme Aviſer mere, flifter 
Sfrædder og vilde, hvis det ikke var altfor koſtbart, lægge 
hele Byen ode, for under dens Ruiner at kunne begrave 
Minderne om alle de Marie'r og Annaber, der tidligere 
i Forbigagende har tilſmilet dem. i 

„Saadan bar Nobert fig ad i omtrent otte Maaneder. 
Heuimod Midten af den niende indtraadte der en ube 


tydelig Forandring i hans Vaner. Man traf ham hyppi⸗ 


gere, han lod igjen fine Bakkenbarter vore, og det blaa 
Halstorkleede viſte fig noget ſjeldnere. Han var igjen 
begyndt at arhge, han gik langſommere, og kunde nok 
lide at „drive“ lidt. Det var ikke, fordi han ſolte ſig 
mindre dykkelig eller holdt mindre af fin ſmulke lille Kone. 
Jeg kan endog huſte, at jeg paa den Tid traf ham alene 
0 . bå 1 0 et Kasſeſtykke, og at han, da jeg 
urgte til haus Koue, ſparede fortroligt: „Hun er e 
gel aal Beile | et roligt: „Hun er en 
Naar en Vgtemand ſiger ſaadant Noget rent ud, 


har man faa iffe god Grund til at tro, at han er meget 
forelſket? Aerligt talt, — nej, Jeg tror tvertimod, naar 
jeg da indlader mig pan at taenke videre over det, at haus 
Forelſkelſe er begyndt at kolnes. Hver Gang jeg hører 
En af dem ſige: „Hun er en Engel, man ſkal blot Hende 
hende vigtigt ete. “, ſynes jeg, jeg har for mig et Menneſke, 
der bleſer paa en ulmende Glad. Saalænge Ilden 
brænder i lyſe Luer, varmer mau fig ved den og meler 
ikke et Ord. 

Sandt at ſige, Robert begyndte allerede at blæfe 
paa ſin Ild. Al den Sodme, ſom for ni Maaneder 
ſiden havde beruſt ham, forekom ham allerede en Smule 
vammel. Temperaturen var ham lidt lummer, en Smule 
trykkende, og naar hans Kone kom liſtende gauſke ſagte 
bag fra og kysſede ham paa Panden, gjorde han den 

Ohppdagelſe (hvad der aldrig for var pasſeret ham), at hun 
ødelagde haus Friſure, og eergrede fig derover. Hau 
ſagde Jugenting og foer ikke op, men blev deſto mere 
irriteret, naar hans fortryllende lille Kone, hver Gang 
hun. havde kysſet ham, omhyggeligt huſkede at holde ham 
for Øjnene og at le, font hun var beſat. 

— Men, Louiſe, dog! Du fan jo fe, jeg ſidder 
og leſer!“ 195 

— Ja fan maa Du forſt pant ſige: kjere lille 
Kone, jeg tilbeder Dig! For bliver Du ikke fri for mig. 

— Aa, men det har jeg jo ſagt Dig over de tu⸗ 
finde Gange ... — San ærgrede han ſig i ſit ſtille 
Sind og tilføjede hurtigt: — Kjære lille Kone, jeg til⸗ 
beder Dig! Saa .. jeg tilbeder Dig! Kys mig faa! 
Punktum! Du er en Engel! Tag faa Hænderne bort. 

— Sej, mu gjør jeg det flet ikke! Det er Suyderi. 
Du fkal ſige pænt ærligt og langſomt: Kjce⸗re lil⸗le 
Kone : 


— Kicc⸗re lil⸗le Kone! gjentog Robert og trommede 
imedens paa Bordet: — jeg til⸗be⸗der Dig! Ser Du, 
jeg lader mig ikke node; Du ffal ikke kunne ſige, at jeg 
lader mig node. 

— Du holder altſaa ſtadig af mig? 

— Ja, naturlig! men jeg kan dog virkelig ikke give 
Dig det ſkriftligt hver tiende Minut. Bær mt fornuftig! 
— — Og han tog igjen Bogen, ſom var faldet paa 
Gulvet. Han maatte lede fem Minuter, før han fandt 
det Sted, hvor han var ſtandſet. Det gjorde ham endnu 
mere gnaven, og da han et Kvarter efter fatte fig til⸗ 
bords, ſyntes han naturligvis, at Suppen var for ſalt. 

— Det kan jeg ikke merke, ſagde Louiſe. 

— Ja men jeg kan det, ſvarede Robert, og kom 
Vand i Suppen. ; 

Den lille Frue, ſom mente, at hendes Mand blot 
havde fat fig ſaadant Noget i Hovedet, proteſterede ved 
at gjøre fin Suppe endnu ſaltere. Robert traf arrigt 
paa Skuldrene, og udbrød efter nogle Sjebliks Tavshed: 
— Nej men, Kjere, Kokkepigen har jo ikke Spor af 
Begreb om at ſtege! Den Filet er jo uſpiſelig ... man 
faar den aldrig ordenlig uden paa Reſtavrationer.— — 
Og han udftødte et Slags Suk, der forraadte en lenge 
tilbagetrengt Kummer. 

— Det er forſt lige i den ſidſte Tid, Du har 
begyndt at beklage Dig, fjære Robert; jeg forſtaar 
Dig ikke! : 

— Forſtaar mig ikke .. forſtaar mig ikke! For 
det Forſte beklager jeg mig aldeles ikke, forſtaar Du det? 
Naar man horer Dig tale, ſkulde man tro, jeg ikke var 
tilfreds med Nogetſomhelſt mere. 

— Det har jeg ikke ſagt! 

— Ja det ligger i det Mindſte i dine Ord. — — 
Robert tav, men medens han tav, tænkte han paa, at 
naar han nu reiſte fig fra Bordet, vilde han gan ind og 
fætte fig tilrette i Dagligſtuen, at da der iaften hverken 
var Theater eller Bal, vilde han folde ſin Avis ud, at 
medens han leeſte, vilde han komme til at fe fin Kones 
Broderenaal foretage de evindelige regelmcsſige Bevagelſer 
og fe det cvige Broderi med det forte og rode 
Monſter paa den Hvide Bund, ſamt at naar han var 
færdig med Aviſen, vilde han tage fin Bog. Han vilde 
ſaa gabe tre Gange og ſe op til Uhret; hans Kone vilde 
ærgre fig over, at han gabede, og for at forhindre ham 
fra at falde i Sovn vilde hun ſige til ham: „Jeg 
kunde have ſtor Lyſt til at gjøre det Hjørne der blaat 
iſtedetfor ſort. Hvad ſynes Du, lille Mand?“ 

Lille Mand! et Navn, his ſode Klang engang 
bragte ham Taarer i Øjnene, og ſom nu forekom ham 
meningsloſt! Alle disſe Tanker trængte ind pan ham 
under Middagen, og jo fler der kom af dem, i deſto 
daarligere Humor blev han. Pludſelig udbrød han i en 
bitter Tone: — Jeg iudſer ilke, hvad ubilligt der er i, 
at man vil have ſin Filet ordenligt ſtegt! : 

— Naa, naa, jeg havde Uret, jeg ffal pasſe bedre 
paa for Fremtiden, ſvarede Louiſe en Smule ſtodt. 

Har jeg maaſke ſagt, at Du havde Uret? Natur⸗ 
ligvis er det mig, ſom har Uret! Du har en beſynderlig 
Loft til, Hare Barn, altid at fremſtille Dig ſom Offer⸗ 
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lam. — — J fit ſtille Sind forekom han ſig ſelv 
meget taabelig, men Hidſigheden var ftævfere end han. 
Den foer ham op i Anſigtet, ſom Sveden træder frem 
paa Panden, naar man opholder ſig i et altfor varmt 
Værelfe. 

— Vær nu blot rolig, Robert, det er jo da endelig 
ikke ſaadan en forfærdelig Ulykke! 

— Være rolig? er jeg maaſke hidſig? Men Du 
er virkelig ligefrem utaalelig idag, Kjære! 

— Ja, ja viſt faa, jeg indrømmer det. 

— He, nej det er for morſomt! Du indrommer 
det, og ſaa er Du dog i dit ſtille Sind overbeviſt om, 
at Du er et Monſter pan Fuldkommenhed; det har jo 
din fortræffelige Tante tidt nok fortalt Dig. Det undrer 
mig ſaamen, at hun ikke har bedt Dig til Middag idag 
. . Naar jeg bare kunde fan i mit Hoved, hvad J har 
giort ved den Filet! 

— Ja jeg veed det virkelig ikke. — — Mid⸗ 
dagen ſluttede i dybeſte Tavshed. Derpaa tog Nobert 
ſin Hat. 

— Gaar Du ud? 

— Ja, hvis Du ikke har Noget imod det? — — 
Og han gik ſin Vej med faſte Skridt. Paa Trappe⸗ 
gangen ſagde han til fig felv: „Hun ſpurgte mig ikke 
eugaug om, naar jeg kom hjem igjen. Det var mærfe- 
ligt. Nej, jeg har været altfor ſvag de forſte Maaneder.” 
— Da han kom ned paa Gaden, ſtod han lidt ſtille 
paa Fortovet og vidſte ikke vigtigt, hvor hau ſkulde gaa 
hen. Hau trak Vejret af fuldt Bryſt ſom et Menneſke, 
der lige kommer op af Vandet, og travede fan paa Maa 
og Ban lige ud, medens han knappede ſine Handſker. 
„Jeg maa have friſk Luft,“ ſagde han til fig ſelv — 
„ha! det gjor godt! Aa, hun er en fortraeffelig lille 
Kone; men jeg har været altfor ſvag.“ — Han gik 
ind i en Tobaksbutik, for at faa tændt en Cigar. Alle 
Kaféerne paa Boulevarden var gabne, og pan Stolene 
udenfor var der fort af Folk. Han tænfte ved fig ſelv, 
at ffal man „drive“ lidt paa Gaden, maa man være ene. 
Han kom forbi fin tidligere Klub, Hvor der var tændt 
Lys; men han havde ikke Mod til at gaa derop, ſkjondt 
han havde ſtor Lyſt: han var bange for visſe ſpydige 
Miner, og traſkede over paa den anden Side af Gaden. 
Saa faldt det ham ind, at naar han gik med ſin Kone 
under Armen, kradſede hendes Kjole paa en generende 
Maade op ad hans Ven. Hver eneſte Gang de kom 
forbi en Modehandel eller en Juvelerbutik, ſtandſede 
Fruen, hvad der altid ergrede ham. Og udenfor Bøsfe- 
magerne eller Boghandlernes Butiker maatte han ſige til 
fig ſelv: „Derſom jeg nu havde været alene, kunde jeg 
bære gaaet ind og have ſet pan det.“ Han kom ogſaa 
til at huſke paa, at endun igaar, da de kjorte hjem fra 
Skoven, var Samtalen gaaet helt iſtaa under Vogn— 
rummelen, at han tilſidſt havde tiet helt. ſtille, fordi han 
ikke vidſte Mere at ſige, og at hans Sjenlaag neſten var 
faldne til. Han blev forfærdet over, at han, ſom endmt 
for to Aar ſiden havde nydt Livet i fulde Drag, allerede 
paa den forte Tid var blevet fan gammel og triſt. Men 
der var dog ikke gaaet to Timer, for han fik Samvittig- 
hedsnag og inſtinktmesſigt vendte hjem, hvor han traf 
fir Kone med rode Sjne. „Saa, nu har fun grædt! 
ſagde han til fig felv. Nej det er dog virkelig ikke til 
at holde ud, at man ikke engang ſkal kunne gaa et Øje 
blik, uden man ſtrax faar Graad og . ..!“ Iſtedetfor 
at kysſe hende (ſom han havde beſtemt ude paa Trappen, 
at han vilde gjore) ſagde han roligt: „Godnat, min Pige!” 
og gik ind pan fit Varelſe. (Sluttes) 


Harald Jerichau.“) 


+ i Rom; Marts 1878. 


4 eg hører, at Harald Jerichau 

er gaaet paa Studierejser. 

De fulgte ham udenfor Byens Porte, 
hvor Stenpyramiden knejser. 

Ved Stenpyramiden staar Obelisker, 

Sørgecypresser, som hegner 

Stedet, mens Solens synkende Haand 
Hieroglyfer paa Støtterne tegner. 


De saae — de var jo en Kunstnerflok, 
i Billedsproget bevandret — 

hvorledes Skriftens glødende Linier 
lidt efter lidt blev forandret. 


) Den unge Maler, en Søn af vor udmærkede Billedhugger 
Professor J. og Malerinden og Forfatterinden Fru Elisa- 
beth J., havde for et Aars Tid siden mistet Hustru og 

Barn. IIans sidste Billede fra den romerske Campagne 


herettigede til at knytte store Forventninger til hans 


Fremtid. Red. Aum. 


Zinobers og Cadmiums højeste Lys 

blev 'saa forunderligt sorte; ; 
saa sagde de ham deres sidste Farvel, — 
og den unge Maler var borte. 


Hvor er han henne? hvor langt er han rejst? 
hvad agter han vel at male? — 

Tys, Kammerater, kom her til Side; 

kun hviskende tør vi tale. 

Han drager over Campagnens Sletter, 

bort imod Aftenrøden ; 

Campagnen har baaret hans Kunst over Daaben, 
Campagnen har bragt ham Døden, 


Malariasletternes smulrende Sten, 

som Vedbenden slynger sig over, 

den stirrende Himmel med Fugletrækket, 
Ørkenens rødbrune Vover: 

Campagnen blev Kunstnerens. ensomme Ven; 
det vildsomme, tusindaars Øde 

støbte sig for ham i Farver og Form, 

da hans Alt her i Livet døde. 


Malariens Febertaager har trængt 
hvert andet Billed tilbage, 

men ét stod urørt, da-Øjet brast, 
et solvarmt fra Ynglingens Dage. 
Det Billed fulgte ham Dag og Nat 
over de øde Sletter; 

hævet det stod over hver en Dom, 
kjendte hverken Manér eller Pletter. 


Han var blandt de Færreste vel i vor Tid, 
som voved sit Liv at leve 

paa Love, som Hyrdefolkenes Skjalde 

i Guldalderrythmer skreve. 

Men Guldaldertiden er længst forbi; 
Idyllen i Gruset falder, 

og mellem Ruinernes smulrende Sten 

en Stemme fra Skyggerne kalder. 


Jeg synes, at Harald Jerichau 
er lykkelig fremfor de Mange, 
som bygger i Stædernes evige Stad, 
men ej paa de evige Sange. 
Hans Liv var viet til Kjærlighed; 
den kaldte paa ham, da han døde, 
den søger han nu paa sin Studierejse 
i Aftenens evige Røde. 
Holger "Drachmann. 


St Blik ind til Frimurerne. 


Den 12. Febr. holdt Ny-Yorks Frimurere — til Minde 
om 52 Medlemmer af forſkjellige Loger, ſom var dod i 
det forløbne Aar — en offenlig Sorgefeſt i Muſik— 
Akademiet. — „Sorgelogen“ agabnedes med Alfſyngelſen 
af en Bon. Scenen fremſtillede et gammel-egyptiſk 
Tempel; i Forgrunden ſage man en ſort draperet Lig— 
kiſte, hvorover ſorgende unge Piger ſtod bojede, og paa 
begge Sider af den Frimurere i lange, hvide Kapper 
med ſtore, rode Kors pan Bryſtet og med brændende 
Fakler i Hænderne. Til Hojre var opſtillet i lange 
Sætter Loge-Medlemmer, ſom bar Hjelme, fange, forte 
Kapper, forte Skjodſkind med rode Kors og brændende 
Fakler, hvorimod Loge-Medlemmerne til Venſtre havde 
hvide Kapper med rode Kors. J Spidſen af hver Hætte 
endelig ſtod en Kriger i blinkende Ruſtning med flagrende 
Fjer, hvid Tempelherre-Kappe og draget Sværd. Medens 
de unge Piger ſtraede Blomſter pan Kiſten, afſang et 
uſynligt Kor en latinſk Ode, og Fakkelbcererne traadte fan 
hen foran Kiſten og ſlukkede efter Tur Faklerne, idet Hver 
af dem naevnede en af de afdode Brødre ved Navn; 
ſaaſnart en Fakkel ſluktes, lod der et dumpt Slag paa 
en Gonggong. Nu fulgte en Sorgemarſch, to ſortkladte 
Mand ſang et Slags Litaui om alle jordiſke Tings For⸗ 
gengelighed (Korene faldt ind og ſvarede), og Stormeſteren 
og hans Asſiſtenter fæfte de i Frimurernes Ritual fore⸗ 
ſtreone Sorgebetragtninger og Bonner. Den imponerende 
Hojtidelighed ſluttede med, at Kiſten eſkorteredes hen og 
højtideligt biſattes i en Gravhvelving i Baggrunden, 
hvorefter Sangerne enduu foredrog det ſtore Kor „Fred, 
Glæde og Frihed", 

Saaledes fortæller den amerikanſke Text til omſtagende 
Billede, og den tilfojer, at der var et umaadeligt Tillab 
af Menneſker til Sorgelogen. Man tor ſpare for, at 
herhjemme vilde en ſaadau Højtidelighed ligeledes have 
ſamlet mange Menneffer, Der er neppe et eneſte Selſkab 
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En Sorgeloge hos Ny-Norks Frimurere. 


1 
i 
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— — Pe sm 


eller en eneſte Inſtitution, ſom er omgiven af ſaa megen 
Hemmelighedsfuldhed, og ſom i faa høj Grad friſter navn⸗ 
lig det ſmulke Kjons Nysgjerrighed. Hos de mindre 
Dannede er de eventyrligſte Rygter om Frimureriet i 
Omlob, og ſelv det finere Selſkab ved kun daarligt 
Beſked om det; men næften Alle vil de ſeerdeles gjerne 
have noget Mere at vide. Billedet af den Ny⸗Morkſke 
Sorgeloge giver os nu en pasſende Auledning til delvis 
at ſoge at imodekomme hin almindeligt udbredte Lyſt, 
ved nemlig at meddele et ſammentrengt Uddrag af den 
berømte Litercerhiſtoriker, Profesſor H. Hettners Kapitel 
om „Frimurerne“. Oplysningerne gielder vel egenlig 


ikke Selſkabets Stilling i Nutiden; men de kaſter dog paa 


den anden Side faa meget Lys ogſaa over den, at de 
vel Hører hjiemme i „Nutiden“, — og de er fremfor Alt 
ſikkert yderſt paalidelige. 

Den ſtore Loge i London blev ſtiftet 1717, og 
denne Begivenhed var ensbetydende om ikke med Indſtif— 
telſen, ſaa dog med den veſenlige Omformning af hele 
Frimurervesnet. Det hører til Ordenens inderſte Ejen— 
dommeligheder, at den ſoger at give fig en vis ærefrygt- 
indgydende Nimbus ved Hentydninger til en ældgammel, 
myſtiſt Oprindelſe og til en hemmelighedsfuld, hiſtoriſk 
Sammenhæng; den indførte jo endog for fit Vedkommende 
en færlig Tidsregning og henlagde fin forſte Stiftelſe til 
4000 Aar for Kriſtus. Men Frimurervesnets Hiſtorie 
er flet ikke fan omſloret, ſom man i Reglen tror. Ingen 
Videnſkabsmand vover nu til Dags at faſtholde de fromme 
Eventyr om Salomons Tempelbygning, om den umiddel— 
bare Nedſtamning fra Tempelherrerne oſv.; det er tvert— 
imod alle de nyere Forſkningers overensſtemmende Re— 
ſultat, at hiſtoriſk begrundet er kun Frimureriets Slegt— 
ffab med de gamle Bygge-Laug (celler „Gilder“). Disſe 
beſtod fra gammel Tid i England ſom i alle andre Lande 
og havde der ſom overalt deres egen Jurisdiktion (Doms⸗ 
ret), hvorfor de kaldtes frie Murere, Free-Masons. Ste⸗ 
det, hvor Byggebrodre-Selſkaberne ſamledes, hed lodge; 
deres gamle Love, Skikke og Byggebrodre-Selſkabernes 
Lereregler var fan temmelig ens i alle Lande og gik ud 
pan at bevare og forplante de overleverede Privelegier og 
Kunſthemmeligheder ſamt paa at opretholde ſedelig Tugt 
og Ligeſtilling blandt Laugets Medlemmer. Disſe gamle 
haandveerksmesſige «lodgers ſtod i fuld Blomſtring i 
England til henimod Slutningen af det 16. Aarh.: men 
de forfaldt, da den middelalderlige Bygningskunſt efter— 
haanden forfaldt, og i forſte Halvdel af det 17. Aarh. 
blev det mer og mere Skik, at fornemme Velyndere og 


"færde Kunſtvenner deltog i Laugs-Livet, ſandſynligvis for 


at hidfore en ſteerkere Vexelvirkning mellem Haandverks⸗ 
folkene og Bygherrerne. Disſe finere Folk kaldtes antagne 
Murere (accepted Masons). Ogſaa Vilhelm af Oranien 
traadte 1695 ind i en ſaadan „Lodge“, og fra den Tid 
plejede man at kalde Murerkunſten „den kongelige Kunſt“. 
Imidlertid var Tiden loben fra disſe Stiftelſer, og om 
de end lader til at have faaet et Opfving ved de af den 
ſtore Brand 1666 fremkaldte Nybygninger og” navnlig 
ved Opforelſen af Paulskirken, gik de engelſke „Lodger“ 
dog tilſidſt (ligeſom det ſamtidig var Tilfældet med de 
tilſvarende tydſke Inſtitutioner) deres fuldſtcendige Op⸗ 
losning imode. 

J det Gamles Forfald laa imidlertid Spiren til 
et nyt og rigere Liv. Den eneſte hidtil nomtviſtede Be⸗ 
retning om det nuværende Frimurerveſens Oprindelſe og 
Dannelſe (Anderſons Konſtitutionsbog fra 1738) fortæller, 
at da Opſtanden 1716 var blevet dæmpet, ſamledes 
Brødrene fra Londons fire Loger i Wbletrees-Logen (et 
Vinhus i Coventgarden), fatte den ældfte Meſter-Murer 
pan Stolen, erklærede en Stor-Loge for dannet og be— 
ſluttede bl. A. at vælge en Stormeſter af deres Midte, 
indtil de kunde have den re at ſtille en adelig Broder 
i Spidſen for ſig. Aarsforſamling og Feſt afholdtes 
derpaa i Olhuſet „Gaas og Riſt“ (en anden af Logernes 
Samlingsſted og Navn), hvor en vis Anton Sayer valgtes 
til Stormeſter, en Kaptajn og en Tommermand til hans 
Asſiſtenter. Den ſtore Loge var altſaa en Forening og 
Gjenoplivelſe af de gamle, henſygnede Byggebrodre-Sel⸗ 
ſkaber, men ſkulde ſnart virke i en helt ny Retning. 
Laugsvcrſenets ſnevre Skranker kunde ikke længer holde 
fig, og naar nu desuden ſaavel Stormeſteren ſom en be⸗ 
tydelig Del af Medlemmerne ikke langer var virkelige 
Haandveerksfolk, men fri og dannede Mænd af alle Sam⸗ 
fundsklasſer, gjaldt det om at lave en Forfatning, ſom 
— med Jagttagelſe af Broderſkabets tidligere Forhold — 
kunde tilfredsſtille og fligeſom fpænde om bande de nye 
og de ældre, haandveerksmesſige Beſtanddele. Lauget veg 
da Pladſen for en rent human Forening, under Ind—⸗ 
flydelſe af Tidens Aand. England led endnu under Efter⸗ 
virkningerne af en langvarig og blodig Religionskrig, alle 
ædle Gemytter længtes efter Tolerance og Fred og Kjarlig⸗ 
hed til Neeſten, og de ſtore Filoſofer bekcempede aabenlyſt den 
herſkende Kirketro og ſogte efter en ſaakaldet naturlig Re⸗ 
ligion, hvor Menneſket, tilfreds ved blot at tilbede en 
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alſtyrende Skaber, uddrog Sandheden og Dyden ikke af 
en bibelſk Aabenbarings Leerdomme, men af ſin egen 
menneſkelige Fornuft. Det, at Mænd af forſtjellige 
Stender, Vilkaar og Troesanſkuelſer fluttede fig ſammen 
i ſaadan en Forening med overleverede Principer og 
Skikke, var da Noget, ſom udſprang af Tidens dybeſte 
Trang. J dette Broderſkab var jo Stands og Troes⸗ 
forſkjelligheder ophævede, der talte Broder“ til „Broder“; 
og i dets Ceremonier, Tegn og Former havde man Jo 
allerede, hvad man ſogte: et pasſende Ritual for den 
Feelles⸗Religion eller „naturlige Religion“, ſom ſkulde 
omſlutte alle Bekjendelſer. Man behovede blot fremtidigt 
at tage ſindbilledligt, hvad der tidligere i Lauget 
var blevet taget font virkeligt: der ſkulde fra nu af ilke 
bygges et ydre, ſynligt Tempel, men et indre og uſynligt, 
og ikke Sten, Tree etc. ſkulde fra nu af bære Bygge⸗ 
materialet, men Livet og ſelve den menneſkelige Sjæl! 
Saaledes ſkete det. Desværre veed man kun Lidt 
om den nye Stiftelſes forſte Aar. Lederne var en juridiſk 
Doktor og berømt Fyſiker Deſaguiliérs, der nedſtammede 
fra en franſk Hugenottfamilje, ſamt den førnævnte An⸗ 
derſon, en anglikanſk Preſt, der i 1721 og paa Grund⸗ 
lag af de beſtagende Skikke og Overleveringer gjorde Ud⸗ 
kaſt til den Forfatning (Old charges — Gamle Pligter) 
for Frimurerne, ſom i alt Væfenligt gelder den Dag 
idag, allevegne . . . Men Saameget ſtaar faſt, at det 
nuværende Frimurerveſen har to helt forſkjellige Beſtand— 
dele: pan den ene Side de middelalderlige Byggelaugs 
Baner og Overleveringer, pan den anden Side Indvsirk— 
ningerne af det 18. Aarhundredes Filoſofi, af dets 
menneſkekjcerlige og imod al Orthodoxi fjendlige Tendenſer. 
Et nojere Indblik kan man imidlertid kun faa, naar man 
ſammenligner de gamle Laugs og den nye ſtore Loges 
Indretninger, Skikke og Leereſcetninger; man vil da og⸗ 
fan opdage, hvor forſigtigt og ſkaanſomt overfor det Gamle 
de nye Foreuingsſtiftere gik til Verks, og hvor det lykke⸗ 
des dem at ſammenſmelte Alt til en faſt og levende Enhed. 
(Sluttes). 


Veſynderlige Alennefker. 


Damer med Skeg. 
Man har til alle Tider kunnet treffe ſkian' Jomfruer 
med forſvarlige Knebelsbarter, Folk, der havde Haar om 
ikke „paa Tænderne” fan dog i Anſigtet, Menneſker med 
Belts over en Del af Ryggen oſv. ofv. I" meget gamle 
Dage mente man, at Mødrene til den Slags Bægner 
maatte have „forſet“ ſig paa Abekatte eller andre haarede 
Dyr, og i Middelalderen troede man, de havde „forſet“ 
fig paa ſelve Djævlen; men nuomſtunder er man altid 
blevet lidt klogere, og man giver nu en ganſke anderledes 
ſimpel Forklaring af Forholdet. Allerforſt ſkjelner man 
dog ſtrengt mellem de forſkjellige Tilfælde af paafaldende 
Haarudvikling. Forſt er der de ſaakaldte haarede Moder⸗ 


merker, ſom viſer fig pan ſygeligt forandrede Partier af 
Huden. J Reglen er de kun en Tomme ſtore eller lidt 
derover, men de kan ogſaa brede ſig over hele Ryggen og op⸗ 
træde flere Steder pan öngang — ſom hos en lille Pige, der 


fodtes 1768 og afbildedes nøjagtigt af en dalevende 


Videnſkabsmand (fe ovenfor). Nær beſlegtede med disſe 
Tilfælde er de, hvor der opſtaar uſcdvanlig Haarveext 
paa Grund af forbigagende Hud-Beteendelſe, Indgnidning 
med Salbe etc, Man antager, at de fine Haar, ſom 
ellers beflæder de paagjceldende Steder, forandres gjennem 


andrede Er i man ſoger heri Forkla⸗ 
De i, 0 1 abffillige 1 Habe leber de 
Stoldede deres troſtende „Det kan blive godt Doge 
endun!“, virkelig undertiden flaffer 9055 Med møre 
en frodigere Toups eller et ſtateligere SS Eg. 17 100 
man faar udſkilt disſe Tilfælde, beholder man filbage den 
Gruppe, hvor en uſcdvaulig Behaaring viſer 90 10 Sk 
ganffe fund og almindelig Hud. Hos Ane ufo 5 er, 
ſom bekjendt, neeſten hele Kroppen overtrit 1 8 en 
ensartet, blod, dunagtig Haarbekledning, i der i Ti 1 
Lob paa visſe Steder udvikler ſig til virkelige Haar. 90 
fuldſtendigt nøgne Legemsdele hos den Vorne, ſom endog 
aldrig har været behaarede, kan man kun paaviſe fag, 
ſom f. Ex. Haandfladerne og Fodſaalerne. en n 
kan det ſom ſagt indtræffe, at en ſteerk Haarvært viſer 
ſig enten meget tidligere hos visſe Perſoner, end den 
i Reglen plejer at fremkomme, eller at den optræder paa 
uſcdvanlige Steder. Det Sidſte gjcelder om de 
ſaakaldte ſkegede Fruentimmer. Herunder forſtaar man 
ikke de unge Brunetter, der hyppigt lapſer ſig med Tillob 
til en Knebelsbart; thi hos ſaagodtſom alle Kvinder 
vorer Haarene forholdvis ftærft pan Sfægftederne, Av 
det end naturligvis ſes meſt, naar Haarene er morke! 
Nej, ffægede Fruentimmer er kun de, gjerne noget beda⸗ 
gede, Skjonheder, ſom møder med et virkeligt, kraftigt 
Sfæg. Om den Slags Veesner treffer mau i den vi⸗ 
denſkabelige Literatur en ſtor Mængde Oplysninger. En 
vis Roſina Müller, ſom døde (64 Aar gammel) paa et 
Dresdener Sygehus i 1732, havde en tynd Knebelsbart 
af ½ Tommes Længde ſamt et Par hvide Bakkeubarter, 
ſom var 3 Tommer lauge. Under Maria Thereſia fkal 
et Fruentimmer med en vældig Knebelsbart have gjort 
Tjeneſte i mange Aar blandt Huſarerne og endog paa 
Grund af fin Tapperhed være blevet forfremmet til Rit⸗ 
meſter; tilſidſt opdagede man dog, at hun horte til det 
ſmukke Kjon, og fan blev hun fat pan Ventepenge med 
Ordre til ſtadig at viſe fig i kvindelig Dragt! Lignende 
Tilfælde kjender man fra den nyere Tid. J 1852 be⸗ 
handledes paa et Londoner Hoſpital en ſpejtſiſk Sypige, 
der havde et mægtigt Kindſkceg; og i 1876 kunde man 
i en tydff By fe nogle kempeſtore Plakater med folgende 
Indhold: „Det Nyeſte for vore Dages fine Verden, den 
ſtcegede Vidunderpige, den berømte Nordpolsrejſende, Pro⸗ 
fesſorinde i Frenologi og Fyfiologi! Ved Hjælp af 
Frenologien i Forbindelſe med Fyſiologien er hun iſtand 
til ſtrar og nøjagtigt at angive enhver Perſons Evner, 
Karakter og Oplevelſer bande: i- Fortid og i Fremtid. 
Denne Vidunderdame er meget interesſant, fordi hun ſelv 
er et Spil af Naturen; ſkjondt hun beſidder alle en ſkjon 
Dames Fortrin og en kvindeligt velklingende Stemme, 
har hun et mandigt Hoved med ſteerkt Skeeg.“ — Jaa 
Dage efter bragte Politiet Liget af et Menneſke i an⸗ 
ftændig Mandsdragt op pan Byens Anatomikammer. 
Det var „den ffægede Vidunderkvinde“ , ſom paa Grund 
af finanſielle Misligheder Havde hængt -fig om Natten 


pan Hotellet. Hosſtaaende fer man et meget ligt Portret 
af hende. Hun var, ſom de anſtillede Efterforſkninger 
oplyſte, allerede et Stykke ude over de Halvireds, havde 
fort et meget bevæget Liv, og beſad ganſke vigtigt, for⸗ 
uden en lidt ſpinkel Knebelsbart, ek meget reſpektabelt 
Hageffæg. Udtrykket i Anſigtet var noget mandfolkeagtigt, 
men Legemsformerne abſolut kvindelige, og ved den fore. 


1 fagne anatomiſke Underſogelſe af de indre Organer ſtodte 


Men un 
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man heller ikke paa nogen medfødt Aſvigelſe fra den al⸗ 
mindelige kvindelige Bygning. : 

Disſe „Damer med Skeeg“ er gode Exempler paa, 
hvorledes en ſterk Haarudvikling ofte optvæder pan urette 
Sted, — Baade pan uretle Sted og til urette Tid 
viſer tildels en paafaldende Haarudvikling ſig hos de ſaa⸗ 
kaldte „Haarmenneſker“, ſom i de ſidſte Aar har lagt i 
høj Grad Beſlag pan Videuſkabsmendenes Opmerkſomhed. 
Leſerne kjender maaſke allerede af Selvſyn en vis Af⸗ 
deling af disſe „Haarmenneſker“, nemlig den Afdeling, 
ſom paa Grund af en paafaldende Haarudvikling over 
hele Anſigtet meget træffende er blevet kaldt „Hunde⸗ 
menneſker“. Det er jo ikke faa længe ſiden, vi her i Kjo⸗ 
benhavn havde Beſog af et Par rusſiſke Hundemenneſker, og 
hvis vi ikke huſker fejl, gjceſtede de ogſaa en Del af vore 
Provindsbyer, hvor de vel neppe har ſavnet Betragtere. 
Men Andrian og Fedor, ſom de nok hed, er paa laugt 
nær ikke eueſtagende Vidundere. J Bagindien f. Ex. 
har nu Familien Shoé-Maong allerede gjennem fre 
Slegtled preſenteret fig med Anſigter, der er helt 


ſtjulte af Haar, og den berømte Dandſerinde Julia Pa- 


ſtrana, ſom ialfald kjendes af Maugfoldige fra Voxkabi⸗ 
netter, har ſammen med „den haarede Familie fra Ambras“ 
vakt vore Forældres og Bedſteforceldres Opmerkſomhed. 
Dog, der er fan meget Mærkeligt eller Pudſigt at berette 
om Alle dem, at en lille Artikel færligt om „Hunde⸗ 
menneſker“ maaſke ved Lejlighed tør gjøre ſikker Regning 
pan at kunne interesſere. Der vil da ogſaa blive An⸗ 
ledning til at fortælle, hvorvidt man paa Videnſkabens 
nuværende Standpunkt tror at kunne forklare Forholdet 
eller ej. Frit efter A. Ecker (ved H. R.) 


Born med ſmaa Hoveder eller „Abemenneſker“. 


Tor Tiden foreviſes i ſtarre tydſke Byer den Ipaarige 


Eſther Jakobovitsch, ældfte Barn af et Par fattige, men 
i det Hele velſkabte ungarſke Joder. Hendes Legeme ſer 
ud ſom et 5 Aars Barns, men er dog faa temmelig 
normalt bygget; Armene er blot meget lange, faa Finger— 
ſpidſerne nager omtrent ned til Kuccet, og Benene er 
ved Kuckerne krummet indad Hovedet derimod er i høj 
Grad beſynderligt; det er ikke alene overraſkende lille, 
men Baghovedet mangler ſaagodt ſom ſuldſteendigt, den 
fave Pande lober fladt bagud, det Sted, Hvor Sjen⸗ 
brynene ſidder, er ſteerkt udviklet, og Kjeberne ſpringer 
et Stykke frem og forhojer det abelignende Udfeende. 
Endelig er Orerne uſcdvanligt ſtore, tragtformede og 
bevægelige, og Panden rynkes hyppigt. J Neglen holder 
Barnet Hovedet bøjet og ſpiller ligeſom drømmende med 
Fingrene. Rakker man en eller anden Gjenſtand hen 
mod det, fan det fer op, mærker man ikke noget egenlig 
Idiotiſk i Blikket; men det dumt venlige Grin, de ha— 
ſtige og tidt ganſke plauloſe Bevcegelſer overtyder En 
dog ſnart om, at den ſtakkels 15aarige Pige kun beſidder 
en yderſt ringe Grad af Evne til ſelvbevidſt Taenkning. 
Hun kan ikke udtale et eneſte artikuleret Ord; og raekker 
man hende f. Ex. en Beke med Noget i, hvis Raslen lader 
til at forngje hende, formaar hun ikke ſaameget ſom ſelv 
at luffe ſken op. Desuden er hun meget nervgs og 
bliver let hidſig; giver man hende en Kaſket pan, river 
hun den arrigt af og kaſter den pan Gulbet, hun giver 
lig til at ſkraale, ſaaſnart hun ikke faar fin Villie, men 
kan faa atter le nok fan lyſtigt, ja endog blive helt 
ellevild af Glæde, naar hun faar Øje pan en Dreng. 
Til at væve venlig har det ikke været muligt at vænne 
hende, og hun har en forbapſende Appetit. 

Saadaune Væsner ſom Eſther Jakobovitsch kaldes 
med et fremmed Ord „Mikrocephaler“ (Individer med 
ſmag Hoveder), og disſe Mikrocephaler ſpiller en ſtor 
Rolle i vor Tids videnſkabelige Forſkuing og Strid. 
Underſogelſerne og Striden drejer fig om, Hvorledes Mi⸗ 
krocephali opſtaar, eller hvad der er Aarſag til den. Er 
den Mikrocephales Hjerne (navnlig den ſaakaldte ſtore Hjerne) 
paa et eller andet Punkt. Foſtertilſtanden blevet. f ygeligt 
hæmmet i fin ÜUdvikling? eller har vi her at gjøre med, 
hvad man falder „Atavisme“, et Tilbagefald til de 
Former, ſom en tidligere Tids Menneſker har fremviſt? 
Leſeren veed maaſke nok, at mange af de nulevende 
auſete Naturforſkere og Filoſofer holder paa: at de 
Menneſker, Dyr, Planter ete., ſom vi fjender, har ud⸗ 
viklet fig umaadelig longſontt og gradvis af ganſke ander⸗ 
ledes ſimple og uſammenſatte Former, ja ſtrengt taget 
alleſauunen nedſtammer fra Livets ſorſte og oprindelige 
Grundſorm, den ſaakaldte „Celle“. Jorden er efter deres 
Mening ilke pludſelig og paa engang blevet befolket med 
Mennefker, Hunde, Katte, Heſte, Tigere, Lover, Ele⸗ 
fauter oſp. i det Uendelige; nej, hine Forfkere foreſtiller 
fig det Mulder af levende Versuer, der un findes, omtrent 
ſom de yderſte og ſidſte Kviſte pan et vældigt Træ, hvis 
Virvar af Grene formindſkes og ſkrumper ind, jo leuger 
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man kommer nedad, indtil det Hele tilſidſt ender (eller 
rettere begynder med) en enkelt Spire. Som Stotte for 
deres Leere henviſer de blandt Andet til det beſynderlige 
Forhold, at f. Ex. det menneſkelige Foſter gjennemlober 
en Rakke Stadier, hvor det neppe er til at ſkjelne fra 
en Hunds Foſter ete.; og ligeledes lægger de Vægt pan, 
at ligeſom et Barn kan vife en overraſkende Lighed med 
en Bedſtefader eller Oldefader og have Bedſtefaderens 
eller Oldefaderens Sygdomme, ſaaledes optreder under⸗ 
tiden ældre og mere primitive Former blandt virkeligt 
levende, hojere udviklede Dyr. J Mikrocephalerne vil de 
nu ſaaledes finde et Tilbagefald til en abelignende Form og 
derfra hente Bevis for, at Menneſket har udviklet fig til fin 
nuværende Tilſtand fra abelignende Stamfedre. Det er 
imidlertid endun et uafgjort Sporgsmaal, hvorledes man 
retteligt ſkal forklare Mikrocephalien; Virchov bl. Andre, 
der er en Modſtander af de her fkitſerede Anſkuelſer, er— 
klarer, at for at kunne dømme ſikkert i Sagen, maa man 
vide langt bedre Beſked om „Udviklingens Mekanisme“, 


end man hidtil veed. J det Hele taget tor det dog viſt 


ſiges hvad Mikrocephal-Hjernen angaar, at de Fleſte af 
bore Dages ſtore Anatomer ikke er tilbøjelige til at ind— 
rømme Ligheden mellem den og Abehjernen; men Karl 
Vogt ſom er Hovedtalsmanden for Ligheden, har unceg⸗ 
telig ogſaa Forbundsfaller, og ſelv har han paa ingen 
Maade ladet fig overbeviſe af de fremførte Argumenter. 

Blandt de Mikrocephaler, ſom i de ſidſte Aar har 
vakt ſtorſt Opſigt, kan ellers nævnes de tre Sødffende 
Helene, Gretchen og Franz Becker fra Offenbach. Det 
er, i Forbigagende bemærket, temmelig paafaldende, at 
Mikrocephali plejer at optræde hyppigt i visſe Forceldres 
Afkom; ſaaledes har den ovenfor omtalte Eſther havt to 
Sodſkende, hvis Hjerne ogſaa var meget lille. Den nu 
afdøde Saarige Helene Beckers Hjerue vejede kun 219 
franffe Gram (medens en udvoxen Menneſkehjerne vejer 
13001500, og to almindelige 8 Aars Borns vejede 
1000 og 1300 Gr.) og er den næft mindſte Hjerne, 
man nogenſinde har fundet hos et Menneſke. Den be— 
kjendee Münchener Profesſor Biſchoff opdagede talrige 
Abe⸗Ligheder“ ſaavel ved den font ved Hjerneſkallen, for- 
maaede ikke at paapege Spor af en Sygdom, ſom mu— 
ligvis kunde have fremkaldt den beſynderlige Udvikling 
eller Mangel paa Udvikling, og godtgjorde, at Forældrene 
var ſunde og velſkabte ſamt ſtammede fra Familier, hvor 
der ikke i Mands Minde var fremkommet lignende Til— 
fælde. J levende Live ſtod Helene Becker i flere Ret— 
ninger under Dyrene. Tale kunde hun ikke, men ud— 
ftødte blot Lyde eller Skrig. Hun havde ingen Hukom— 
melſe, ingen Hengiveuhed for enkelte Perſoner og gjorde 
ingen aandelige Fremſkridt. Blikket var ſtivt og ud— 
tryksloſt, kun ſtraalende, glorode Gjenſtande eller Muſik 


vakte hendes Opmerkſomhed. Hun lo ikke og grad ikke 


og legede heller ikke med Dukker; naar hun var vaagen, 
var hun urolig og ſtadig i raſtlos, uhyggelig Bevegelſe, 
naar hun ſov (Sovnen maatte naſten altid ſremkaldes 
ved Opium), vakkedes hun af den ſvageſte Stoj. Mad 
og Drikke ytrede hun ikke færlig Trang til, men maatte 
fodres kunſtigt, og hun kunde hverken tage paa eller holde 
faſt paa Noget. Som man fer, var dette ulykkelige 
Verſen langt fra at ligne et virkeligt Menneſte, og dog 
er hendes endnn levende Broder Franz (hvis Hoved og⸗ 
faa er mere vanſkabt) neeſten værre ſtillet. Han er fan 
uſtyrlig, faa han ikke engang kan transporteres, han ler 
og græder ikke, river Alt itu, hvad hau faar fat paa, 
maa fodres fuldftændig og ſover naſten ikke, undtagen 
maaſke naar han faar Valmuethe. Lidt højere end begge 
disſe To ſtaar deu ligeledes endnu lebende, 7aarige 
Gretchen Becher. Hun er umaadelig nysgjerrig, griber 
efter og underſoger Alt, hvad hun ſer, leger ogſaa med 
Duffer, men kaſter dem ſtrax, og er ſtadig i Bevegelſe 
for at klattre op pan Stole og Borde. Pludſelige Lyde 
gior hende forſkrekket, Muſik og glorode Farver lader til 
at glæde hende, og hun kan nok lide at lege, om end 
fortrinsvis med Heſte, Hunde og Katte. O gſaa hun er 
bidſt og hidſig og har Lyſt til at rive itu, men hun kan 


baade le og grade, kan tage paa og faſtholde Gjenſtande, 


forlanger Mad og Drikke ved Gebarder, ſover (om end 


let og fort ad Gangen) og viſer Hengivenhed for visſe. 


Perſoner. Med Undtagelſe af Ordet „Mama“ kan hun 
Intet ſige, og merkeligt er det, at hun nok føler Smerte, 
naar man ſtikker eller ffjærer hende i Huden, men at 
hun overordenligt hurtigt glemmer Smerterne. 

Der er blandt de her meddelte Karaktertrack adſkillige 
mævfelige, for man gjenfinder i Beſkrivelſerne over ældre 
Mikrocephaler. Marie Wyß i en Landsby ved Bern 
lob efter Hundene paa Gaden, ſloges og legede med dem 
og tog deres Ade fra dem; Michel Sohn og hans 
Broder (1833), Sonner af en fattig Enke udenfor 
Bromberg r holdt af at klattre i Træer, udſtodte dyriſke 
Dyd og rev eller plukkede Alt itu; og Konrad Schütteln⸗ 
deher ved Bückeburg endelig (181) klattrede ligeledes i 
Træerne og var meget lykkelig, naar hau fif Lov til at 


rive Papir eller gamle Klude i ſmaa Stykker. De to 
Brødre Sohn betegnedes da ogſaa i den officielle Dods⸗ 
rapport ſom „menneſkelige Abe-Organismer“, og Konrad 
blev af den beromte Fyſiolog Blumenbach kaldet et 
„Dyremenneſke“. Men naturligvis kan flige ydre For⸗ 
hold, der ſtrax ſpringer i Øjnene, flet Intet afgjore med 
Henſyn til det for berørte videnſkabelige Stridsſporgsmaal. 
At Eſther, Helene Becker etc. ſkulde være „rene Aber“, 
falder i det Hojeſte kun ukyndige Lægmænd paa at an⸗ 
tage. Vogt og hans Tilhængere mener ſom ſagt, at de 
er halvt Aber og halvt Menneſker, medens det mod⸗ 
ſatte Parti tror, at de helt er Menneſker, ſom blot ved 
Sygdom er blevet hæmmede i deres Udvikling. For at 
tage et Exempel andetſteds fra, faa fødes der undertiden 
Heſte, ſom foruden Hoven har to, mer eller mindre ud⸗ 
viklede Ter ved Siden. Disſe to beſynderlige Teer 
mener Nogle er fremkaldte ved Sygdom, medens Andre 
tror, de er en Arv fra, en Mindelſe om Heſtens for— 
mentlige Stamfader, den ſaakaldte Hipparion, der levede 
i Plioccen-Tiden, og hvis Ben ganſke vigtigt løb ud ikke 
i en Hov, men i tre Træer. Paa ſamme Maade ſom 
bore Dages Heſte med Hov og to Tæer ifølge den ſidſte 
Auſkuelſe altſaa er, hvad man kunde falde „Hipparion⸗ 
Heſte“, paa ſamme Maade ffal vore Dages Menneſker 
med abelignende Hjerne og Hjerneſkal være „Abemenneſker“. 
Men — det maa endnu engang gjentages: Kampen paa 
dette Omraade er ſtadig ſtagende og kan forſt afgjores 
fuldſteendig ved nye Underſsgelſer. Heur. Holſt. 


Et Bryllup i den fornemme Verden. 


Vi antager, at Læferne har hort nok af Dagbladene om de 
kirkelige Ceremonier ved den rige engelſke Lord Roſeberry's 
Bryllup med Miſs Hannah de Rothſchild i London, og vi vil 
derfor idag blot fortælle, hvorledes det gik til ved den borgerlige 
Vielſe, ſom jo efter engelſk Skik kræves, forinden den kirkelige 
finder Sted. Den forrettedes af den øverfte Regiſtrator 
for St. George's Diſtrikt i London, og fandt Sted i et Lokale 
i Raadhuſet, ſom i Dagens Anledning var dekoreret med Bregner 
og Blomſter. Lord Roſeberry bar en blaa Selſtabsfrakke 
og lys Veſt, og var ledſaget af to Venner og ſin Broder; 
Bruden, Miss Hannah de Nollſchild, fulgtes ligeledes af flere 
Damer; hun var, ſaa tidligt paa Dagen, i en Morgendragt 
af ſnehvid, broderet Silke med Overkjole og tre Garneringer 
ſamt Livet pyntet med Roſenknopper. Hatten var af Filt, for 
at ſpare til Dragten, og udſtyret med blegrade Roſer og Fjer 
af lignende Farve. — Præcis Kl. 9¼ fatte den pverſte Re⸗ 
giſtrator Mr. Worlock fig ved Bordet, med anden Regiſtrator 
til Venſtre og Brudgommen ſamt Bruden til Højre for fig. 
Han laſte op, at efter tilbørligt Varſel var han nu beredt til 
at forrette Vielſen, og opfordrede derpaa Brudgommen til at 
erklære, at han, Archibald Philip Premroſe, Earl af Roſeberry, 
ikke vidſte af nogen Grund, ſom kunde forhindre ham fra at 
ægte Hannah de Rothſchild. Bruden afgav en tilſvarende Er⸗ 
færing. Lord Roſeberry kaldte faa de Tilſtedevcrende til Vidne 
paa, at han tog Miſs Rothſchild til Huſtru, og hun gjorde paa 
fin Side det Samme. Endelig tog Lord Roſeberry Ringen fra 
Regiſtratorens Bog og ſatte den paa Brudens Finger. Da det 
nygifte Par nu ſtod for Mr. Worlock, ſagde han: „Vielſen er 
fuldbyrdet, jeg haaber, at Deres Herligheder maa leve længe og 
lykkeligt ſammen.“ Derefter underſkrev Lord og Lady Roſeberry 
tilligemed Vidnerne Regiſtratorens Bog, og Selſkabet vendte 
hjem for at klede fig om til den mere offenlige Hpjtidelighed i 
Chriſtkirken en Time ſenere. 


Theatrene. 


J eu ny, helt igjennem ſikkert forſtaget og giennemgaaende 
ogſaa ſikkert udført Overſettelſe „Et Kompagniſkab“ preſenterede 
det kgl. Theater i Sondags Picards og Fleres tre Akts 
Lyſtſpil „les deux ménages“. Picard (1769-1828) var en 
af disſe livfulde, ikke dybe, men frodige Kunſtuernaturer, hvis 
Navn man — for at benytte en franſk Kritikers Udtryk — har 
Lov til at nævne halvhojt efter Molières. Et ubehageligt Beſog, 
et Vers, en lille Rejſe til en Provindsby gav ham ſtrax Stof 
til en Komedie eller en Roman, og han ſkrev det ned Alt- 
ſammen let, kvikt, i en Stobning og med dette gode, elſkverdige 
Humor, ſom vakker Latter eller dog Smil, og ſom ligeſom faar 
Hjerterne til at udvide ſig. Man morer ſig over ham, og man 
holder af ham. „Et Kompagniſkab“ har en ganſke lille fjælelig 
Konflikt og en ganfte lille Forverling til Udgangspunkt; deraf ud⸗ 
vikler Situationerne fig, og de optredende Karakterer er da faa 
fortræffeligt valgte, at ſtiondt der hverken falder Vittigheder 
eller klattres op pan pathetiſke Stylter, tilvejebringes der baade 
en vis Spænding og en heldig Afvexling af lattervoekkende og 
rørende Sceuer. YEgtemanden Dorſai, et Stykke af en poetiſtk 
Fuſentaſt blandt Forketningsmend, er bleven overfalden af en 
Slags indbildt Forliebelſe i en ung Skjonhed. De Kjends⸗ 
glerninger, der kunde tjene til at robe hans erotiſke Feber⸗ 
anfald, henfores imidlertid ved Skebnens Lune og Fru Bour⸗ 
deuils Jalouſi ikke til ham, men til haus Kompagnon og Hus⸗ 
fælle Bourdeuil, der er Satheden og Sundhedeu i egen Perſon; 
og da fan ovenikjobet Dorſais ſkjonne Tilbedte kommer med 
ind i Virvaret, voxer de komiſke Misforſtagelſer op ſom Padde⸗ 
hatte. Desværre blev dette adrætte lille Situationslyſtſpil fpillet 
altfor tungt og farceagtigt og var desuden ikke heldigt beſat. 
Or. Wiehe gav vel Dorſals Figur det ſympathetiſke Hold hos 
Tilſtuerne, ſom den abſolut maa have, men magtede ikke det 
Ungdommelige, det lidt romantiſk Forflojne, der er ved den; 
Fru Nyrop Havde ſom Fru Dorſaf faaet den for hende uloſe⸗ 
lige Opgave at fremſtille en Jugenne i Fruernes Kreds og 
ucrer jo desuden fra gammel Tid en vis Uffly for at ſige 
hverdagslige og naturlige Repliker med naturlig og hverdagslig 


Louise Alcott: 


Betoning; PHr. O. Poulſen endelig, hvis Bourdeuil 
pan fin Vis var ſcerdeles god, paatrhkte delvis den fatte 
Sgtemand et bevidſt komiſk Prag, der flet ikke til- 
kommer ham. Som altid havde Fru Heunings grebet 
fin Rolle ſikkreſt og med den fineſte Opfattelſe, idet hun 
havde gjort den ſlinſyge Fru Bourdeuil til et af disſe 
lidenſkabelige „ſtore Born“, ſom (Sydens Sol ud⸗ 
vikler i fan rig Maengde. Hun ſpillede med en 
forbavſende Energi, gav ſig fuldt hen til Oje⸗ 
blikkets Stemning og opnagede ban fine Steder 
den hojeſte Virkning (ſom f. Ex. i 3. Akt, hvor 
Fru Bourdeuil oplyfes om fin Feiltagelſe). Hvad 
der ſkadede Totalindtrykket af hendes Preſtation, var 
for det Forſte det, at medens hun var. faa franſk liv⸗ 
fuld, var Hr. Wiehe og Fru Nyrop faa danfk ſindige, 
og for det Andet, at hendes fyſiſke Midler ikke altid 
löſtrede Kommando: hendes ſkinſyge Latter. f. E. havde 
ikke nok af Smerten og det Tirrende over ſig. Endelig 
burde hun viſtnok have forvandlet fig til en endun 
langt morkere Brunette. Publikum herhjemme er ikke 
vant til at tenke ſig ſelv morkeblonde Kvinder ſom 
evigt ſprudende Vulkaner, og naar en Blond præ- 
ſenkerer fig jærligt heftig og urolig, paatrœnger der fig 
let et forſte Indtryk af noget Uſtjont eller Arrigt. 
Men det forſte Indtryk klinger altid ſagte forſtyrrende 
ind endog ved Cæppets Fald. 

Vi ſkylder endun at notere Gjenoptagelſen paa 
Repertoiret af Ohlenſchleegers „De to Armringe“ og 
af Duft⸗Balletdivertisſementet „Matroſens Hjemkomſt“, 
ſamt at tilføje to Ord om Fri. Lunds Debut i „Spare— 
kasſen“. Den unge Dame har et meget talende og 
ſmukt Blik, en nydelig Profil, en behagelig og klang— 
fuld Stemme og i det Hele taget en vindende Perſon— 
lighed; hun vil ganſke ſikkert faa mange Venner blandt 
Publikum. Om hun ogſaa vil faa kunſtforſtandige 
Beundrere bliver igjen et helt andet Spørgsmaal. I 
Antonies Rolle kopierede hun paa en ikke vigtig natur— 
lig eller ſtrengt taget lovende Maade Fru Hennings, men 
der kom dog engang imellem Betoninger eller Geſtus, 
ſom ſyntes at tyde paa en forſte Haands Folelſe og 
Tenkuing. Det man blive Theaterbeſtyrelſens Opgave 
at ſoge at ftyrke og udvikle disſe Spirer til Selvftæn- 
dighed. 


Logogryf af Sr. 
I. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 
Som stegt det smager ingenlunde ilde; 
DS AD: 6 9, 10, 11, 12. 


Tænk blot paa en og anden stakkels Lille, 
Hvis tunge Lod fik Taarer til at trille, 
Saa vil vist Gaaden neppe dem forvilde. 


Opløsning pan Ganden i forrige Numer: 
.Smigrende, mig rende. 
Bigtig last af: AEI & Komp. 


Annoncer til „Nutiden“ 
9 Gevinster 


for hver enkelt Gevinst i Klasselotteriet faas i 


Haandværkerforeningens Industrilotteries 
fem første Klasser. 


I Alt udkommer i dette fordelagtige Lotteri 


66,000 Gevinster 


paa 75,000 Lodder. 2 
Udstillingen af Gevinsterne er i Udstillingslokalet, Kronprindsensgade 7. 
Lodsedler til første Klasses 'Trækning den 12te April å 1 Kr. faas 
i Udstillingslokalet i Kronprindsensgade og hos samtlige Kollektører 
og Agenter samt paa. Hovedkontoret i lille Kirkestræde 3, 2den Sal. 


Confirmationsgaver ! 


Louise Alcott: Pigebørn. Heftet J , eleg. indb. 5 %. 55 fr. 
Unge Kvinder. Heftet 4 %; eleg. indb. 


5 Kr 85 fr. 5 
0. Funcke: Apostlen Paulus til Sgs og til Lands. 
3 ); eleg. indb. 4 . 
0. Funcke: Guds Skole eller kristelige. Livsbilleder. 
JI 80 ør; eleg. indb. 2 , 70 fr. i 
O. Funcke: Forvandlingerne eller hvorledes en seende bliver 
blind og en blind seende. Heftet 2,%X7 25 fr; eleg. indb. 
3 kr 20 fr. ; 
Faas i alle Boglader samt hos Forlæggeren 
Wilhelm Priors Hof-Boghandel, 


52, Store Kjobmagergade, ved Porcellænsfabriken. 


Heftet 
Heftet 


Andr. Fred. Hast & Sons Forlag. Andr. Fred. Host & Søns Forlag. 


Ludvig Holberg: | Konfirmationsgaver. 


Niels Klims “ (2880) 
underjordiske Rejse, Udvalgte Prædikener 


a 
Fra Latin oversat af N. V. Dorph. | 58 Lug. Dersier. FAN 


Med historiske og literære Oplys- Kroner. |PaaDanskved| 17% 
ninger af E. C. Werlauff. Tredie 1 A. g. Boye. e 
Udgave ved Chr. Dorph. Pris 3 Kr. 40 Denne Samling begynder 
É 1170 8 0 med en widunderlig sk jon 
Danma: ks Riges llislorie. Tale: Apostlenes 0 bre og 
Delt udi tre Tomer. Ny Udgave! fuldere kan Storheden af Kvange- 
ved J. Levin. Nedsat Pris 5 Kr. liets Udbredelse i Verden ikke af- 


Peder Paars, males —“ (Theol. Tidskr.) 


. ; — Det er ikke Mening dl 
komisk Heltedigt. Tredie Udgave! nær AHacheninßen me 
med 100 Trægnit. 8 nærværendø Anmeldelse at forsøge 


6 Kr., at gi i 
l paa at give nogen indganende Be- 
eleg, indb. 8 Kr. 50 O, demmelse, men kun at umbefale 


——— — 7 


Billederne fra Vilh, Pachts Institut. 


Et saakaldet «Abemenneske». (Se s. 241). 


modtages paa alle Annoncecxpeditioner samt i Bladels Expedition, Kjøbmagergade 44. 
Rudolf Mosses Bureau i Berlin; Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, J 


| Bogen saa varmt som m- 
lig. Derforskal blot fremhæves, 

at de foreliggende Prædikener ud- 
merke sig ved en skjan Form, 
klar Disposition, dybe Tanker —“ 


(Fædrelandet). 
* 2 1 
Bibelske Studier 
Heftet F. Godet. | Indb. 
7 … | Paa Dansk ved 8 
Kroner. A. Jensen, Krone. 


Præst:i Sonder-Vissing.“ 
Andet plag. 

„— At forjage Uvidenhed og 
blind Fordom, at oplyse og under- 
vise, til Troens Bestyrkelse, at til- 


hed, Gondinets ,» 
hvilket Elementer 
og Farcen gag 

f et lun tynd 
ſtaget i Forhold 


højligt genere 


Dette er i en f 
i en Raekke morſo 
Komedien igjenne 


baade aandfuldt 
næbpe Tvivl om, 


jan man det efter 


fig. 
alle en veritabel 


hængende og 


70 


at „Marguerite 
gjæld havde man 


ligt tørefaldende 


Kræfter, med en 
Staffage og med 


hvem der ikke kau 


Side om Side. 


i i te, e n 
icht med Af det tidligere Forhold, der bringer 
meget truende Skyer p 


8 . imidlert . 
Skyer, ſom 9 Komedie langtfra noget Nhyt, men 


det er heller ikke Stykkets Fortrin. 


ERE net disſes danffe Kolleger vanſteligt, 


fündslag, der bringes frem, paa 


lig ſom Slutning. P | 
Hele, at det af ſit Bifalds Overflod ogfan ſpenderede 
en ikke ringe Part paa en Debutant, Hr. Aagaard, om 


Ka ſi havt mindre Held med ſin ſidſte Nye 
ole larguerite“, et Helaftenslyſtſpil, i 


1158 det moderne Konverſakiongſiykle 
; Den egenlige Hand⸗ 
Grev de Guerches har ſom Ugift 
til en gift Kone, Fru d'Orbeche, men 

ite, elſter kun hende, og føler fig 


aa det unge 28cgteſtabs Himmel, 
id ikke udlader fig med egenligt Uvejr, 


992 mag 0 ig 
Figurer, og i Smagindfald hele 
1 125 originale og Vidner om et 
og modent Forfattertalent. Der er 
at Stykket abſolut mag more, ſpillet 
franſke Skueſpillere, Men falder 


en endun ſtarre Maaleſtok være Til 


ied Arbejder ſom dette; Fareen ſtal her præ- 
enen den aller eleganteste Selſkabstournure over 
Det er lutter Menneſker fra de hojeſte Sam⸗ 


den ene Side med 
Fareefigurs Attributer og dog ſamti⸗ 


i isſe draget ind i en fan dæmpet og douee 
Sher a. de Agerende ſkal kunne være med til en 
alvorlig dramatiſk Konflikt. 
forſtageligt ligger ov 0 
Kræfter, og deri ſaavel ſom i en mindre heldig Over⸗ 
ſeettelſe af Stykket maa rimeligvis ſoges Grunden til, 


At gjore Sligt ſammen⸗ 
over Kaſinotheatrels 


ikke blev en Succes. — Til Gjen⸗ 
ſaameget mere Held med en nydelig 


dramakiſk Nipsgienſtand af Erit Bøgh, en til forte 


Melodier ſkreven Cyklus ſtalienſte 


Sange, ſammenbundne ved en ganfke let, lille Traad, 
ne i maleriſte Koſtumer af Thegtrets bedſle 


vellykket ſorrentinſk Dekoration ſom 
et Careyſt Dandſedivertisſement ende⸗ 
Publikum var ſaa glad over det 


t ſiges Andet, end at han ſang fine 


Sange upaaklageligt. 


Indhold, 


” Hvad der kan hende til Sas, af Cu (med 2 Billeder). — 


nder Danebroge 1848 - 50: Slaget ved Box, af G Betzonſch. 

— llelbredet! Fortælling af Gustave Droz. — Harald Je- 
richau, af Holger Drachmann. — Et Blik. ind. til Frimu- 
rerne, tildels efter Proſessor II. Hettner (med Billede af en 
Sørgeloge). -— Damer med Skæg, efter A. Ecker (med 2 
Billeder). — Born med smaa Hoveder eller ,,Abemennesker", 
al Heur. Holst- (med Billede). — Et Bryllup.i den: for- 
nemme Verden (med Billede). — Theatrene. — Gaade af s.-r. 
— Bekjendtgjørelser. 5 i; - i 

7 TRedaktionsanliggender henvender man sig 

til Hr., Vilhelm Møller, sem træffes (Peder 

Skramsgade 17) hver Søgnedag NJ. 10—11 Form. 


nyde de Kristne en sund og-kraf- 
tig Næring, med et Ord, at opbygge 
det er Gjenstand for hans Bestræ- 
belser.og Arbejder. : 


"Kvinden, 
hendes Hverv.og hendes Liv, 
af Ad. Mond. 
| Elegant indbundet 3 Kroner. 
Sjette Oplag. 
u For dem, som ikke have set 
denne sjette Udgave ville vi kun 
bemærke, at den Hsst'ske Bog- 
handel har udstyret den med en 
særdeles Elegance, paa det 
at det Udvortes skulde svare til 
det" fortræffelige Ind 
hold. (Theolog. Tidsskr.) 


Andr. Fred, Høst &Søns Forlag. 
i ; (2440) 


"Johannes Evalds 
udvalgte. Skrifter, 


! Udgiyne ved 

| H. IL. Liebenberg. 
Indhold: Lyriske Digte, — Adam 

og Eva. — De brutale Klappere, 

— Harlekin Patriot. — Balders 

Død, — Fiskerne, — Evalds Levnet. 

22. db Kr, 25 Øre, 


Paa Amdr. Fred. lost . 
Søns Forlag, Gothersgade 49, 
er udkommet: 


Niels Juel. 


Et historisk Maleri af P. 22, 
&die Oplag. 4 Bind. 5 Kroner, 


Peter. Tordenskjold, 


Et historisk Maleri af P. 2. 
Ade Oplag. 4 Bind. 5 Kroner. 


Grevens Fejde. 
Et historisk Maleri af . P. 
4: Bind. 5 Kroner. 


Christian den Fjerde, 
Af I. P. 2 Dele. 2 Rr. 50 o. 
Jacob Dannefærd. 


Historisk Novelle af Rumohr: 
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Smukt indbundne Exempla- 
rer, passende til Foræringer, 
kunne strax fans. 2 5 


AN DR. RHD. HØST & SØNS FORLAG. 
SEE (2457) 
Ludvig Bødtchers Digte, 
ældre og nyere. 
Fjerde Oplag, | 
Pris 3 Kr., oleg. indb. 4 Kr. 25 Øre. 


< 


AND R. FRED. HØST &SØNS FORLAG. 


ivente.“ 


Ddlet Oplag. 2 Kroner. ; 


— * 


(| 
i 


— For Udlandets: Vedkommende kun i 
lamburg, Leipzig, Prag, Wicn'og Stuttgart: 


af den hele Bog, og det kan: man 
ikke sige om mange. Man gleder- 
sig over de friske og rene Ind- 
tryk, mam modtager saa godt som 
pan hver Side af Bogen, man glæ- 
der sig over de smukke og venlige 
Billeder, Forf. opruller, man glæder 
sig over den sunde Dygtighed, der 
i.dette første. Arbejde, er lagt for 
Dagen, ligesom mau paa en smuk 
Foraarsdag glæder sig til den unge 
Skov, ikke blot over den Skjønhed, 
der allerede har udfoldet sig, men 
især over den Herlighed, man har 
i 5 85 Gerl. Tid.) 
Af samme Forfatter er senere 
udkommet: . 
- Skitser af Hverdagslivet 3 Kr. 
To- Fortællinger. ..... 3 — 
Tre Fortællinger . 2... 3 — 
Fem Fortællinger. ....82— 
Smaaskitsen 2 
ADS SE SNE SEES 
Et indbundet Exemplar koster 
1 Kr. 25 Øre mere. (2191) 


A 
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Ax DR. FRED. HØST &SØNSFORLAG. 


ANNA, 
Fortælling af 


Forf. un En ung Piges Historie“, 
(2409) Andet Oplag, 


Pris 2 Kr., indbunden 3 Kr. 25 Ø. 

„Den er skreven ud af et varmt 
Hjærte. De rené og ædle Følelser, 
zom bevæge sig i Kortellingen, ere 
ikke fremstillede alene ved Hjælp af 


— DEr Forstanden og ere endnu mindre 


Fjerde Oplag. 
Pris 3 Kr., indb. 4 Kr. 25 Ø. 


„Alle disse Figurer: ere virkelige 


Litsbiſleder og man glæder sig 


over den plastiske Sands, der har 
skabt dem. Man glæder sig — 
det er overhovedet Kvintessentsen 


Frugten af Rominiscentser; de ere 
udsprungne af en naiv, umiddelbar 
een og virke derfor i saa 
meget højere Grad paa Læserens 
egne. Følelser,” (Dagbladet). 
„Vi anbefale „Anna“ til vore 
Læseres Opmærksomhed. Fortæl 
lingen ér lagt om en smuk og sun 
Tanke og fortalt pan en simpel, 
men livlig og tiltalende Maade.” 
(Fædrelandet): 


RER RR RER 


Hollensberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl. 
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Krigskunſt i Luflen. 


— — 


Der er noget Sorgeligt i at fe, hvorledes de ſmukkeſte 


videnſkabelige Opfindelſer bliver benyttet i Krigeus og 
Odelcggelſens Tjeneſte. Om det fan er Luftballonen, 
har den ikke kunnet gaa fri. Man veed, at den under 
Paris' Belejring ikke blot anvendtes til at tilvejebringe 
en Kommunikation mellem den indeſluttede By og Om— 
verdenen, men at man tillige brugte den ſom Middel til 
at udfpejde Fjendens Lejr. Allerede dengang udtalte man 
forovrig en Formodning om, at Luftballonen ligeledes 
maatte kunne finde Anvendelſe ſom et agresſivt Vaaben, 
der kunde udſlynge Projektiler over Modſtandernes Hoved; 
og da det ikke ret vel gik an at lade den fore en 2“ 
Pundiger eller et lignende tungt Stykke Krigsredſkab 
op i Luften, var man hurtigt paa det Rene med, at 
Ballonen maatte blive et Slags Lufttorpedo, der kunde 
udfende en Dynamitladning mod Fjenden. — Denne 
Tanke er realiſeret i omſtagende Billede, hvor desuden en 
anden ny videnſkabelig Opfindelſe, nemlig Telefonen, er 
traadt i Krigskunſtens Tjeneſte. Strax da Telefonen kom 
frem, ſaage man, at der her var et udmærket Middel til 
at tilvejebringe Korreſpondauce f. Ex. mellem Dylkerne 
paa Havets Bund og de i Land værende Perſoner, mellem 
Arbejderne i Kulgruberne og Beboerne af Oververdenen 
ſamt endelig med Luftſkippere, der ikke haver ſig altfor 
hojt fra Jordens Overflade. Det er netop den ſidſt— 
nævnte Anvendelſe, Afbildningen viſer. Ballonen er en 
ſaakaldet Ballon captif 9: en Ballon, der er faſtgjort til 
fit Üdgangspunkt, faa den ikkun kan fjerne fig i en vis 
Afſtand fra dette. Skibet ligger fan langt borte fra de 
fiendlige Forter, at Ilden fra dem ikke kan naa det. 
Ombord er man fuldftændig Herre over Ballonens Be— 
vesgelſer. Det Toug, hvormed Ballonen er faſtgjort til 
Skibet, er tildels viklet op paa en Vinde, og en Matros 
af⸗ eller opvikler det, efterhaanden ſom der gives ham 
Ordre dertil af Officeren, der ſtaar ved Siden af og 
korreſponderer med Luftſkipperen ved Hjælp af en Telefon. 
Paa de pan Vinden anbragte Skiver kan man gfleſe, 
hvor ſtor en Længde af Touget der er afviklet, og altfaa 
fe, hvor langt Ballonen er borte. Ballonen ſelv er fyldt 
med Brint, og fra den hænger „Projektilet“, eller ſom 
man i dette Tilfælde har foreſlaget at falde det „Dejek— 
tilet“, en Dynamitladning paa 500 Pund, ned. Hvis 
vi un tænfer os, at Ballonen befandt fig i en ſaadan 
Højde over det fjendlige Fort, at Kuglerne fra det ikke 
vilde kunne naa den, vilde den paa et givet Signal være 
iſtand til at udſende fin Torpedoladuing over Hovederne 
pan de ulykkelige Modſtandere, medens den ſelv vilde 


nøjes med at gjøre et lille Hop i Luften, idet den jo nue 


var blevet befriet for endel af ſin Ballaſt, hvorefter den 
i al Ro og Mag kunde hales ombord i Skibet. Det 
maa dog tilfojes, at disſe Luftballontorpedoer endnu kun 
exiſterer paa Papiret, altſaa i Ordets egenlige Forſtand 
er et Slags Luftkaſteller; det vilde maaſke være et gaufke 
berettiget Ouſke, om man haabede, at de heller aldrig 
maatte blive Andet. 


Ander Danebroge 1848 — 50. 
Af G. Betzonich. 


— 


IV. Slaget ved Bov. 
(Fortſat) 
Der var ved Batteriet Bruhn en Konſtabel, Alſonderup 
tror jeg, han fed, en Kulſvier, for tilſyneladende, for han 
havde været i Slag, hverken ſkyede Ild eller Band. Han 
fang altid, kaldte fig felv „Jernet“, og ſfkjondt der var 


noget Febrilſk og Forceret ved haus Munterhed, var han 


dog ſtadig uforfærdet og flink i Tjeneſten. Her ved Bov 
ſtod han nu ſom Numer To ved fin Kanon, der var 


ſtillet bag et lavt Hegn; og ved den forſte fjendlige. 


Kugle, ſom ganſke viſt kom noget. næsvift ind paa Livet 
af os og flog ned en tre, fire Skridt netop fra ham, 
kaſtede han Sætteren og ſtyrtede rœdſelsſlagen hen til 
Forſtillingen. Alle fane forbavſede paa ham, og ſlukoret 
kom han ogſaa ſtrax tilbage for at lade Kanonen; men 
ved det næfte Skud derovre fra dukkede han med et Brol 
ned under Lavetten, og ſaadau hele Tiden, faa, længe der 
blev ſyret. Da Skydningen var forbi, laldte Delings⸗ 
kommandoren, en lille ung Bombarder, Konſtablen til 
Side og ſkammede ham ud for haus Fejghed. Kulſpieren 
tav længe, fan ſagde han det ene Ord „Foj!“ med et 
ſaadant Üdtryk, at Bombarderen ikke tvivlede om, at han 


havde forſtaget ham. Et Var Dage efter blev Alſonderup 


forſat til en anden Deling og kom atter i Ilden; og 
herfra horte man, at han gjorde fig ligefrem bemarket 


244 
ed ſin Ro og Uforfeerdethed. En Aftenſtund kom dyt 
BENE MR ell at Alſouderup var haardt ſaaret 
og bad om at tale med ham. Livet var næften ud⸗ 
ſlukt, da han fandt Kulſvieren, men denne fane fornøjet 
op paa ham med fine halvt bruſtne Øjne, ſom om han 
vilde ſporge: Naa, hvad ſynes Du uu? Bombarderen 
trykkede haus Haand og ſagde, at han altid hade. været 
en brav og tapper Mand. En Skamrodme gled over 
den ſtakkels Fyrs Kinder. „Nej, aa nej!” ſtaumede han. 
„Men un ſkal De høre, hvordan det kom fig. Al den 


Stund jeg tog hjemme fra, vidſte jeg jo, at jeg ſkulde. 


falde, og Bombarderen kan tro, at alle de Kugler, ſom 
ikke traf, har voldet mig mere Pine end den, ſom nu 
ſidder i mit Liv. Se det var det, jeg vilde ſige Bom— 
barderen og bede Dem beteenke, naar jeg ev borte. Det 
var ſaadan en Dodsangſt i Blodet, der gjorde det; i 
Tanke og Sind var jeg danſk Soldat.“ ; 

„Det har Du beviſt, min Ven. Jeg fkal ſkrive 
hjem til dine Forældre, at Du' er død ſom en Helt, 
ſtorre maaſke end Mangen, der aldrig ſom Du fjendte 
Fejghed og Frygt.“ a 

En anden Konſtabel havde vi ogſaa i 48, en Nord⸗ 
fjællænder, en kjcerneſund Bondekarl, der bandede ſom en 
Tyrk og altid pralede af, at han hapde veret Pigernes 
Jens derhjemme. Med et brillant Humor forenede han 
ſin beromte Navne, Anders Tikjobs Held i Alt, hvad 
han foretog ſig; der kom beſtandig Noget, ſom vendte det 
til det Gode, der ſage broget ud for ham fra Begyndelſen, 
og medens den ſtakkels Alſonderup havde fin Dodsangſt 
at kempe med, gik Anders Tikjob lige faa frejdigt til at 
fyre Kanonen af ſom til at rore i Brtegryden henne bag 
Marketenderens Vogn. Han ſtolede i den Grad paa fin 
Lykke, der altid havde været ham fuld, at han blev ſom 
raſende, da en Geveerkugle uden Omſtendigheder rev et 
Par Fingre af ham og (ſiden et Uheld ſjeldent kommer 
ene) næften i ſamme Nu fulgtes af en Kollega, der 
gik, ſom han lydeligt klagede over, „gjennem hans thkkeſte 
Bagfjerding“. Anders kom nu paa Lazarethet, og i halv— 
femte Maaned laa han her afvexlende kuuget af Saar— 
feber og Kolden, ſom Bonden kalder det. J al den Tid 
flod. hans Taarer uafladelig for den Skebne, der havde 
ramt ham, og den ſidſte Nat, han levede, fortelles der, 
bad han lydeligt for fine Kammerater, at de maatte blive 
ſkudt med Et, naar det endelig ſkulde være, for at de 
kunde do ſom Mænd. 

.—. Bov var taget, men i Terrænet rundt om, ved 
Broen over Agen, ved Teglvcerkerne langs den gamle 
Landevej og i Landsbyen Harreslev havde Inſurgenterne 
endnu faſte og gode Stillinger. Broen over Vandet var 
færdig. til at kaſtes af, naar vore Soldater nærmede ſig; 


men Generalens Ordre lod pan at kulbuttere Alt, Hvad. - 


der ſtillede fig i Vejen, og over Vandet maatte man: thi 
Fjenden ſkulde jages ud af alle Huller og Kroge. Klokken 


var nu heller ikke mer end Ti, fan der var langt til 


Middag og længere endnu til Aften; det ſkulde nok blive 
beſorget. 

Nede ved en Moſe, ſom ligger foran Harreslev, gik 
det en Tid lang ganſke muntert til. Da den ſidſte 
Gaard var blevet fejet ren for tydſke Gjæfter, og Vore 
traf affted derfra, hilſtes vi uformodet af en dygtig Kano⸗ 
nade fra et fjendligt Batteri, ſom nok fan liſtigt var po⸗ 
ſteret langs Landevejen, vi ſkulde pasſere. Infanteriet 
gjorde Holdt, og 5te Batteri foer i frit Trav over Vejen 
under jublende Hurra fra Bataillonerne. Kaptajn Dineſen 
foer om pan fin ſlanke Hoppe, og i Helene pan ham 
luntede hans Trompeter ſom en Slags Adjutant. Det 
var en lille taalmodig og ſikker Fyr, der tog Alt med 
No, hvad der kan hende et Menneſke og ſpecielt en 
Trompeter med en faa livlig Kommandor ſom Dineſen. 
Det gik varmt til en Tid, Tyoſkerne lod til ikke at kunne 


forſtaa, hvad Meningen var med disſe Kanoner ban. 


Bakken, indtil en Salve derfra fif Jorden til at ryſte og 
bragte dem til at forandre Front dernede og ſvare paa 


"høflig Tiltale. En af de forſte Kugler fra det fjendlige 


Skyts ſtrakte Chefen og haus Heſt til Jorden, og af alle 
de brave Artilleriſter beholdt kun den vævrve Trompeter 
Fatningen. Han fprængte hen til den Faldne, ſprang 
af Heſten og ſagde med Haanden til Chakoten: „Hr. 
Kaptajn, vær faa god at tage til Takke med denne, til 
der kommer en bedre!“ Og Kaptajn Dineſen reiſte ſig 
uden i mindſte Maade at viſe fig overraſket ved, at hans 
Trompeter tiltroede den, der Havde vævet i Algier og 
keempet med Kabylerne, faa meget Krigsheld, at hans 
Heſt nok kunde blive ſkudt bort under ham, uden at hau 
tog Skade. Han fvang fig pan Trompeterens hvid⸗ 
ſokkede Og med et muntert: „Tak ſkal Du have, 


Krigskammerat!“, og vendt mod Artilleriſterne, der un— 
drende fane ham tilheſt igjen lige fan kick ſom for, raabte 
han med fin gjennemtrrengende Højt: „Saa ſyr dog for 
Satan, og lad os blive færdige med det Pak!“ 
Omkring Moſen blev Kampen hed, og det holdt 
haardt, inden de fjendlige Kolonner tog Flugten og de 


i ) i e Gider indeſluttede Vejen, var 

fd VVV begyndte at 
lebt og Tydſkerne myldrede ud Derfra uden Bog endnu 
at opgive. at forſvare Stillingen. Forſte og en Ba⸗ 
taillon, „de tre tapre Ettaller“, ſom de ſenere blev dobte, 
trængte heftig paa, — og da var det, en ung Officer af 
Ellevte, Lieutenant Wedige, med det gamle, danſke, nop⸗ 
ſlidelige Hurra tog et Keempeſpring over et Vandløb og 
i Spidſen for en lille Sues Modige ſtyrtede frem, ſlog 
Kjcde om et helt Kompagni af overrafkede Jiender og 
fik dem til at ftvæffe Gevær, inden de, forvirrede af alle 
disſe Gjerdeſkreenter og Hegn, opdagede, at der ikke var 
Fler om dem end denne Haandfuld Folk. 
Da Slaget ved Bov. imidlertid var endt, og de 
Faldne ſankedes op, var Lieutnant Wedige imellem dem; 
han var ikke dod endun, men livsfarligt ſaaret blev han 
fjørt til Lazarethet i Flensborg. Hos ham paa Vognen, 
ſom forte ham derhen, ſad hans Oppasſer og græd ſom 
et Barn og gik lydeligt i Nette med Skebnen, ſom, efter 
den ærlige Jydes Mening, der aldeles ingen Mening 
var i. „Mellem fan mange hundrede Menneſker ſkulde 
ſaadan en. forbandet tosſet Blyklat⸗ — Ole veerdigede 
ikke engang at kalde fan taabelig en Ting Kugle — 
„treffe juſtement Lieutnanten. Det kan man kalde Ret⸗ 
færdighed!” hulkede Ole; „det kan man ſige er en ret 
og billig Tilſfkikkelſe! Som om der iffe var Mandfolk 
nok der nede, hvis Moder ikke ſidder Enke, ſom Lieut⸗ 
nantens Moder gjor hjemme . .. ſom om der ikke var 
dem med paa Moſen, ſom aldrig har tjent fig fra neden 
af opad ſom Lieutnanten, og ſom aldrig har ſtuderet til 
Bræft, ſom Lieutnauten ogſaa har. Men Lieutnanten 
kan ogſaa tro, naar Doktoren nu forſt faar fat, faa 
finder han nok paa Raad og faar Lieutnanten paa Be⸗ 
nene igjen!“ ; 

Ole troſtede fig felv og den Døende imod fin egen 
Overbevisning. Paa hans Herres tillukkede SØjne og 
blege Pande ſtod Dødens Mærke altfor tydeligt ſkrevet, 
til at Nogen kunde tvivle om Udfaldet. Tre Dage levede 
han dog. Da han havde udaandet, fad Ole foran hans 
Seng, med Hovedet mod Brhyſtet og foldede Hænder, 
ſtiv og fold, ſom om ogfaa han var død. Bed oplivende 
Midler fif man ham bragt til fig ſelv igſen og i Seng; 


han havde ikke været af fine Kleder i de fire Gange 


fireogtyve Timer, ſom var forløbet, ſiden han ſtod med 
fin Herre ved Bov, og nu, man traf dem af ham, op⸗ 
dagedes det forſt, at den ſkikkelige Fyr ſelb var ſaaret og 
maatte have lidt ſtore Smerter i alle disſe Dage, enten 
han nu i ſin Sorg ikke havde været i Stand til ret at 
fole legemlige Lidelſer, eller han maaſke havde holdt dem 
ſkjult for ikke at forſtyrre ſin lidende Herre. Maalet for 
hans Hengivenheds Dyb tog han ſom en Hemmelighed 
med ſig i Graven, der lukkede ſig over ham et Par Maa⸗ 
neder efter. 5 25 

Lazarethet er nu éngang den morke Revers i Mod⸗ 


ſcetning til den lyſere Side af Medaljen: Begeiſtringen 


og den ſejrende Soldat. Det Bedſte er, at bevægede 
Tider og Scener ſom Slagets udvikler mangen dorſk 


Natur jan ſmukt og lokker Sjælen frem af Taagerne, 


hvorunder den fødtes, fan den forte Stund, han er til, 
maaſke dog fører ham videre, end et halvthundred, i træg 
Stilhed tilbragte Aar vilde have været i Stand til. Og 
ſom En derovre ogſaa altid ſagde: „Det gjør ſlet ikke 
Noget, hvor længe eller hvorledes et Menneſke lever, naar 
han blot har levet, ſaa hau kan do!“ É 

Det var en ſnurrig Fyr, der kom med denne viſe 
Forklaring, og Mange erindrer ham viſtnok endnu. fra 
Avguſtenborg, hvor hau var en Mellemting af Læge og 
Oppasſer; han gik tilhaande ved alle Operationer og var 
en Meſter i at lægge Bandager ban. Tilſyneladende 
udeltagende ved al den Smerte, han fane, var han dog 
den meſt udholdende og paalideligſte Hjælper pan Laza⸗ 
rethet. Oprindelig var han nok Barber, af Fodſel en 
Sveitſer, hans Navn kan jeg ikke erindre, men Hiſtorier 
om fant fortælles der mange af. Blandt Andet var han 
berømt for fine fyndige Svar. Naar kroſtesloſe Slægt 
ninge kom og ſogte om deres Kjcere mellem de Syge, og 
han iſtedetfor maatte viſe dem ned pan Ligſtuen, afbrød 
han gjevne alle jamrende: „Er han her!“ med et barſt: 
„Ja Gudſkelov!“ De Siceleſorgere, ſom undertiden havde 
deres Gang mellem de Doendes Lejer, var iſcer, ſom al 
Snak om en Ting, den gode Svejtſer en Torn i Øjet. 
En Dag forfærdede han en ſaadan Alvorlig lige midt i 
Forklaringen af, hvorledes Synderen ved Døden kom til 
Helvede, ved at ſtikke fit Hoved ind imellem dem og ſige: 
„Jeg maa gjøre Paſtoren opmeerkſom pan, at dette her 
er en fri danſk Mand, der har Lov til at gan, hvorhen 
han vil.“ (Afſuittet ſtuttes 1 naſte Nr.) 


Helbredel, 
Af Guſtave Droz. 

(Sluttet.) 
Qouiſe markede ſuart, at hendes Mand kjedede fig i 
hendes Selſkab, og at Alt — om det fan blot var hendes 
Kjoles Raslen — irriterede ham. Hun anſtrengte fig 


pan de tuſinde Maader for at bringe den tidligere Munter⸗ 


hed tilbage og den tidligere hyggelige Pasſiar henne ved 
Kaminen; men hendes Anſtrengelſer faldt noget fejtet ud. 
Hun kysſede fin Mand til urette Tid eller indledte en 
en vel forberedt Samtale, bedſt ſom han fad og laſte 
en interesſant Bog; og han ſvarede fan altid: „Ia faa! 
Virkelig?“ uden at ſlaa Øjnene op. Paa den anden 


Side følte hun ſig ogſag ſaaret i fin Forfængelighed. 


Derſom hun i haus Nærværelfe prøvede en uh Hat, ſom 
hun havde ventet ſkulde gjøre en betydelig Virkning, ſagde 
Robert: „Aa ja, den er ikke ilde, men jeg havde dog 
heller ſet, Du havde taget en Gul end en Hvid.” Saa 
fik den ſtakkels lille Frue en beſynderlig Lyſt til at banke 
En eller Anden og tænfte ved fig ſelv: „Du gode Gud, 
hvad ſkal jeg dog gribe til?“ 

Denne Tilſtand havde varet omtrent fire Uger, da 
Robert en Dag, juſt ſom han ſad til Bords, modtog en 
parfumeret Billet. „Undſtyld,“ ſagde han, med en lille 
Bøjning over mod fin Kone; faa lukkede han Brevet op 
og læfte Folgende: „Gud ſkal vide, kjcreſte Robert, om 
De ikke kunde have Lyſt til at titte ud engang i den lille 
Reſtavration i Vincennes⸗Skoven, De veed den, der ligger 
midt ude i Vandet. Er det ikke Verelſet Nr. 3, hvis 
Vinduer vender ud til Søen? Jeg har en Anelſe om, 
at det Verelſe er ledigt imorgen, Tirsdag. Hvad mener 
De? Man kan jo altid ſe efter. Kl. 7 gaar Solen 
ned bag Træerne, der er dejligt koligt i Reſtavrationen, 
og man ſpiſer der en ganſke udmeerket Filet à la Cha- 
teaubriand. — Amanda.“ 5 

„Amanda?“ ſagde Robert til fig ſelv. — „Hvad 
Pokker er det for en Amanda?“ — Og han gap ſig til 
at ſpekulere. i 

— Var det en ubehagelig Efterretning? ſpurgte 

Louiſe. — Det fil ham til at tænfe paa, at hans Kone 


var tilſtede, og hau ſvarede ſom En, der bliver forſtyrret' 
ved et indiskret Spørgsmaal: „Nej! nej, det var fra 


min Skredder.“ Da han imidlertid fan, for ikke at 


blive nodt til at ſe ſin Kone i Ojnene, geſvindt plum⸗ 


pede noget Sukker i ſin Kaffe, troede han ved et Side⸗ 
blik at opdage, at hans Kone monſtrede ham fkarpt, 
Iſtedetfor at rive Brevet itu, lagde han det omhyggeligt 
ind i Konvoluten igjen og ſtak det i Lommen. En maeekk⸗ 
værdig Forandring! den Aften var han pderſt elſkvcerdig. 
Dette Brev med den fordrejede Haandſkrift, denne Amanda, 
ſom han aldeles ikke kunde huſke, hvem var, vakte lokkende 
Tanker hos ham. Han folte ſig paa en vis Maade 
ſmigret ved, at man dog altſaa ikke troede, at den gamle 
Broder Lyſtig var helt død i ham. „Jeg gaar natur⸗ 
ligvis ikke til det Stevnemode,“ tenkte han ved fig ſelv. 
„Ja! derſom jeg ikke havde været den, jeg er! for der er 


ſaamen kun faa Mænd, ſom ikke lader ſſig friſte til et 


Ojebliks Daarſkab! ... Forreſten vilde det jo ikke en⸗ 
gang være et Sjebliks Daarſkab, men kun et Sjebliks 
Lyſtighed. Og hvorfor ſkal man egenlig til Syvende og 
ſidſt give Afkald allerede paa Alt? Aa! bare jeg ikke 
havde ſaadan en Engel af Kone! Det ſtakkels Barn, 
hun aner Ingenting!“ Han fane hen paa hende, fon 
hun fad der bøjet over fit Broderi og ikke ſagde et Ord. 

„Nej, hun aner Ingenting!" gjentog han ... „Derſom 
jeg nu gik!“ Han reiſte fig umaadeligt optagen og maalte 
Gulvet med lange Skridt, medens han nynnede faa ſmaat 
hen for ſig med al den indre Tilfredshed, ſom f. Ex., 
en Wand faler, der er bevæbnet til Tænderne og ſiger 
til fig ſelv: „Derſom jeg ikke ſlaar Nogen ihjel, faa er 
det blot, fordi jeg er ſaadant et godt Menneſke.“ 

— Hvor Du har travlt iaften, Kjcere! Det 
Monſter er forreſten meget kjont. Og hvor det Sorte 
der tager fig godt ud i det Rade. Det tager fig virkelig 
meget godt ud, det Sorte! — — J ſit ſtille Sind 
tenkte han imidlertid: „Det Meerkverdigſte ved det Hele 
er, at jeg aldeles ikke kan mindes den Amanda. Det er 
umaadelig grinagtigt!“ og han uhnnede: „Det er grin— 
agtigt, ha, ha, ha! ja det er pudſigt, ha, ha, ha ...“ 

Neſte Morgen gjaldt. hans forſte Tauke Diner'en, 
og medens han ſpiſte Frokoſt kunde han ikke dye fig for 
at förklare fin Kone, hvordan man laver en ægte Filet 
u la Chateaubriand. : 

— Bil Du have ſaadan en jaften? ' 

— Sej, jeg fnaffer nok om det, men jeg har for⸗ 
reſten ſlet ingen Appetit til det. Og iaften pasſer det 
mig heller ikke. 

— Har Du Noget for? ; 

— Ja det er fandt, jeg har glemt at fortælle Dig, 
„. jeg traf Paul F., en meget brav Fyr, . . . og han 
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bad mig ſpiſe til Aften hos fig ... haus Broder er lige 
kommet hjem fra Mexiko. Jeg ſugde Nej, men han blev 
ved at plage mig fan lange, fan jeg tilſidſt maatte give 
efter. Det er en rigtig brav Fyr, den Pavl.“ 

— Gaa! 

— Ja, men jeg gaar der ikke alligevel ... efter al 
Sandſynlighed ikke! — Robert reiſte fig fra Bordet, 
kysſede fin Kone og tænkte ved fig ſelv: „Ja det er 
klart, derſom jeg ikke var ſaadant et rent Monſter pan 
en Wgtemand, fan var der da Intet, der kunde forhindre 
mig i at tage derud, ſaameget mer, ſom hele Hiſtorien 
jo i Grunden er fuldſtcendig uſtyldig.“ — Kl. 5½ kom 
hau hjem igjen. 

— Top! ſagde han, — jeg vil nødig ſaare den 
ſtakkels Pavl .. . jeg gaar derhen. Du er vel ikke kjed 


over det, lille Louiſe? Forreſten er der faldet mig Noget 


ind: jeg følger Dig hen til din Tante, . .. faa kan Du 
ſpiſe til Middag der, og Jean kan komme med Vognen 
og hente Dig. Jeg ſelv har iſinde at gaa, det har jeg 
bedſt af . . . jeg faar kun faa ſjeldent Motion. Naa, er 
vi enige? 

— Ja ſom Du vil. Men Du fkal ikke gjøre Dig 


Ulejlighed med at folge mig hen til Tante, jeg kan godt 
gaa alene. 


En halv Time efter ſatte Robert — ſtraalende ſom 
en Sol, med et fornøjet Smil om Munden og et blaat 
Halstorkleede om Halſen — fig ind i en Hyrevogn og 
fod fig kjore ud til Vincennes⸗-Skoven. Han forekom fig 


ſelv halvtredſindstyve Pund lettere end for, og gik op ad 


Trappen til Reſtavrationen, idet han troſtede ſig med: 
„Naa! i varſte Tilfælde faar hun jo ikke Noget at vide 
om Hiſtorien!“ SSG, 

Han følte et ubeſkriveligt Behag, da han indaandede 
den ejendommelige Kjokkenduft, da han horte den bekjendte 
Klirren af Tallerkener og Fade og fane Opvarterne med 
Servietter over Armen fare op og ned ad Trappen. 

— Herren er ene? ſpurgte En af dem. 

— Ja! Men jeg venter Nogen. Nr. 3 er jo 
ledigt, ikke ſandt? ) 

— Jo det er, Herre. — Opvarteren lukkede en lille 
Dor op, og Robert traadte gledeſtraalende ind. Det 
forekom ham, at Opvarteren havde ſendt ham et Blik, 
der ſagde ſaadant Noget ſom: „Du gamle Gavtyv!“ 
og han var lykkelig ſom et Barn derover. 

— Onſker Herren Noget? 5 

— ej, jeg vil vente lidt. — Robert tog fin Hat 


af og monſtrede Verelſet. Det var disſe uopflidelige 


Tapeter, ſom han havde jet vel de tuſinde Gange: rode 
Felter med forgyldte Ranker, .. . og fan en altfor blod 
Sofa til Tre, et Taffeluhr af forgyldt Bronce med en 
Hyrdepige ved en Kilde, et gammelt Fortepiauo uden 
Laag, et Tæppe, ſom alle mulige Pariſer-Stovler har 
Ret til at efterlade Spor pan, ſamt et lille dæffet Bord. 
De klodſede, tunge Gafler og Knive var krummede og 
ridſede; man kunde ſe, at Hundreder af Menneſker havde 
benyttet dem, ſom andre Hundreder vilde komme til at 
benytte dem i Fremtiden. Paa Kanten af Tallerkenerne 
ſtod Reſtavrationens Navn. Alt dette vakte hos Robert en 
Veemmelſe, ſom han havde følt for, men ſom han ikke 
mindedes mere. Han fmæffede begge Vinduerne op for 
at fan friſk Luft ind i det beklumrede Varelſe. 

„Jeg havde Helt glemt Alt det,“ ſagde han til fig 
ſelv, — „og var ligefrem glad ved at kommme herud. 
Beſynderligt! — — Gan gav han fig til at nynne paa 
en eller anden Sang for at fordrive allehaande forvirrede 
Tanker, der dukkede op i ham. Han mærfede, at haus 
gode Humor lidt efter lidt fortog ſig. Han trak ſit Uhr 
frem; Kl. var 7½¼, og han begyndte at blive ſulten. 

„Derſom det Brev nu kun var en daarlig Spog! 
Det er flet ikke faldet mig ind for . . . men forreſten 
vilde det jo endda være det Bedſte!“ — — Inde i 
Verelſet ved Siden af gik det lyſtigt til; gjennem Taller— 
kenernes Klirren kunde han tydeligt høre fad Latter. 


Det ligeſom værfede. i haus Hoved. Han ſtottede Al- 


buerne mod Vindueskarmen og ſtirrede aandsfraverende 
ud over Søen, der (aa ſom et Spejl. Træerne faftede 
deres Skygge ud over Vandet, og friſk Skovduft flog 
ham imode. f 

„Min ſtakkels lille Kone!“ mumlede han halbhajt. 
Han vilde til at ringe .. . ſag lød en Silkekjoles Naslen 
ude i Korridoren. Doren gik op, en Dame kraadte hur⸗ 
tigt og forvirret ind og fatte. ſig i Sofaen. Hun havde 
et fan tæt Slor ban, at det var umuligt at fe hendes 
Anſigt; men hendes Bevcgelſer forraadte ligeſaavel hendes 


Fornemhed ſom hendes Augſt og Forlegenhed. Nobert 


ſtod forbavſet og rorte fig ikke; han ſage ſtivt paa Damen 
og ſogte at opdage hendes Træf gjennem Sloret. Endelig 
dukkede en Erindring, ſom endnu. var ganſke friſk, op i 
ham, han blev fan hvid ſom Kalken foroven paa Væggen, 
og kaſtede fig i de Arme, den unge Frue ſtrakte ud 
imod ham. 

— Siig, at Du tilgiver mig! udbrød Robert, — 


horer Du! ſkynd Dig! — — Hun ſlog Sloret til Side, 


og hendes Ojne ſtraalte gjennem Taarer. 

— Jeg har jo bedraget Dig! ſagde hun ganffe 
ſagte og tog med begge Hænder om fin Mands Hoved. 
Og fan braft hun pluͤdſelig, til Trods for Taarerne, ud 
i en lykkelig Latter: — „Ser Du, Robert, jeg vilde faa 
redſomt gjerne engang ſpiſe en vigtigt tillavet Filet à la 
Chateaubriand.“ 


Strudsaplen i $10-Afrika. 


Tor en halv Snes Aar ſiden teenkte Ingen paa at 
holde Strudſe ſom Husdyr, eller paa, at en langſom og 
befværlig Opdrætning kunde give ſtorre Udbytte end en 
raſk Jagt. Nu derimod er Strudsavlen en ſaare vigtig 
Erhvervsgren i Syd-Afrika. En engelſk Landmand, Mr. 
Douglas, begyndte for ti Aar ſiden med Strudsavlen 
og har efterhaanden bragt. fin Beſctning op fra 11 til 
900 Stykker. Han opnaagede imidlertid forſt heldige 
Reſultater, da han havde opfundet fin Udrugningsmaſkine. 
Det er et grimt Stykke Møbel af Fyrretræ paa fire 
lave Ben og en otte til ni Fod langt. J hoer Ende 
er der to Skuffer, hvor man lægger Æggene ned med 
et Mellemlag af Flonel, og disſe Skuffer kan ſkrues nogle 
Tommer op og ned. De ſkrues ned, naar de ſkal 
træffes ud, og rummer hver et viſt Antal Wg. Oven 
over Skufferne og langs hele Maſkinen er et Bakken 
med varmt Vand. Naar man har ſkudt Skuffen ind, 
ſkruer man den op, faa ggene kommer til at ligge 
med den ene Side mod Bunden af dette Boekken. Der— 
ved frembringes den nodvendige Varme; neden under 
og midt i. Indretningen brænder der nemlig Lamper. 
Aggene ligger i Skufferne en 6 Uger, og ſaa er Ungen 
udruget. 

Alt det ſer ſimpelt nok ud, og dog er Udklakningen 
et meget mojſommeligt Arbejde, ſom ikke blot krœver.ſcer⸗ 
deles ſtor Omhyggelighed, men ogſaa en Jagttagelſesevne, 
ſom ikke Euhver er i Beſiddelſe af. Den naturlige Ud⸗ 
rugningsproces mag nemlig nøjagtigt efterlignes, og fol— 
gelig maa den forſt være. iagttaget og forſtaget. Strudſen 
plejer at vende fine Ag hyppigt, for at de ikke ffal 
varmes mere paa den ene Side end paa- den anden, og 
Opdrætteren mag gjøre ligeſaadan, mindſt tre Gange 


Daglig: Wggene kraver desuden en vis Grad af Fug— 


tighed, og Varmegraden maa omhyggeligt afpasſes, for 
at Blommen ikke ſkal blive limet og tvæle Fugleungen. 
Og naar denne fan ſkal ud af Ægget, maa Opdretteren 
være Jordemoder og forſigtigt Hjælpe den frem med færz 
egne Inſtrumenter. Er han mu godt og vel kommet 
over Fodſelshjcelpen, ſkal han være Barnepige for det 
unge Afkom, der paa ingen Maade ſelv kan ſorge for 
Føden de forſte Dage: og dette Afkom er meget koſtbart, 
efterſom en enkelt Unge er en 200 Kroner værd mellem 
Brodre! Opdreettereu man derfor paatage fig alle en 
Strudsmoders Beſtillinger og maa vide Alt, hvad den 
har lært af Inſtinktet, ellers vil han neppe have Held 
med ſig. At lade Eggene udruges af Strudſene ſelv, 
vilde jo rigtignok væve, baade ſikrere og bekvemmere; men 
desværre lider Fjerene meget, ved at Fuglen ligger ned, 
og da Rugningen varer to Maaneder, og Hannen og 
Hunnen ſtiftes at ligge, vilde paa den Maade hele 
Fordelen gag tabt. 

Saaſuart Ungerne kan ſtaa paa deres egne Ben, 
flipper man dem lend til de andre Strudſe pag ſtore ind— 
hegnede Sletter, Hvor ethvert andet Dyr forgjeeves vilde 
ſoge fig Ede, men hvor der dog er Føde nok for en hel 
Flok Strudſe. Da det er fan ſtore Dyr, og Terrænet 
er faa aabent, har man ikke ſtor Ulejlighed med at vogte 
dem og med at finde Æggene. Hvert Gg har en Værdi 
af henved 100 Kroner, ſaa der vil blive gode Forret— 
ninger at gjøre for Tyve, naar Strudsavlen forſt bliver 
almindeligt udbredt. De fundne Lg bringes til Hoved— 
kvarteret og giemmes, indtil der bliver Plads for dem i 
Maſkinen. — — Forovrig har man udelukkende begyndt 
at drive Strudsavl af Heuſyn til Fjereue, og følgelig er 
ogſaa Plukningen det Allervigtigſte. Den foregaar to 
Gange om Aaret. Endun inden Fuglene har fyldt det 
forſte Aar, maa de af med deres Fier. Naar Plukuings⸗ 
tiden er kommen, lokker man dem med Majs ind i et 
Slags Stald, hvor den ene Væg er bevægelig; og man 
behover ikke at frygte for, at de ikte vil gan i Falden: 
thi med en ſaadan Delikatesſe ſom Majs kan mau fan 
de intelligente Dyr, Hvorhen det ſkal være, Sagaſnart 
Stalden er fuld, ſtyder man den bevægelige Væg ind, 
og presſer derved Fuglene ſaaledes ſammen, at de mag 
overgive fig paa Naade og Unaade; de kan ikke komme 
til at ſlaa med Vingerue, og endun mindre kan de kaſte 
ſig fremad, ſom de maa gjøre, naar de vil ſparke. Man 
kau altſaa gan ind mellem dem, lofte Vingerne op, og 


Udklækningshallen. 


plukke dem. Hvordan Strudſene fan forreſten ſynes om 


den Behandling, er der Ingen, der ſporger om, da der 


i Kapſtaten ingen Forening: er til Dyrenes Beſtyttelſe. 
— Tilbage ſtaar derefter kun at ſortere og indpakke 
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naar man er heldig og pasſer ſine Dyr med Omhu, 
men den er paa den anden Side dog altid en vovelig 
Spekulation. Lad os ſige, at en raſk, fuldvoxen Struds 
har en Værdi af 1400 Kroner; hvor megen Tid og 


Ir. Douglas hjælper en Unge nd af get 


Fierene, hvilken Beſtilling overlades de Sorte. Pak⸗ 
kerne ſendes ned til Port Eliſabeth og fælges der ved 
Avktion, ſom ofte giver en 5”0 Kroner for Pundet. 
Strudsavlen er da en meget indbringende Forretuning, 
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En Rede findes, 


En Struds paa Æg. 


denne Induſtri jo kun beror - paa en Modeſag.. Hvede, 
Uld og Leder vil altid have Værdi, men Strudsfjerenes 
Glandstid vilde være forbi, derſom Barnepigerne begyndte 
at anlægge" den Pynt. ; 


Moje vil der ſaa ikke udfræves, inden Aulcegsomkoſt⸗ 
ningerne indvindes, — for ikke at tale om, at alle For⸗ 
haabninger kan glippe, derſom Fuglen bliver ſyg eller 
brætter et Ben Og endelig kan man tilføje, at hele 
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En Kulie vogter Struds-Unger, 


… Bore Illuftvationer gjengiver de beſkrevne Brocesfer. 
Vi fommer førft til Udflæfningshallen, - hvor flere Maſkiner⸗ 
er i Gang; i en af dem ſer man et Ag, ſom Ungen lige er 


brudt igjennem. 


Ovenpaa er Fuglenes Soveſteder, alle⸗ 


Fier-Opbevaringelokale. 
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ſammen opvarmede. Skufferne er paa Tegningen trukne 
ud, for at man kan ſe deres Indretning; naar de ſkydes 
ind, bliver de, font ſagt, ſkruet op af ſtore Skruer under⸗ 
neden. Paa det andet Billede hjælper Mr. Douglas en 
ſvagelig Unge ud af Legget. Af visſe Marker kan han 
paa en Prik beſtemme, naar Fuglen' er fuldt udviklet; 
men det hender ofte, at den ikke kan bryde igjennem 
Skallen, og den mactte da omkomme, hvis den ikke ſik 
Hicelp. Endvidere bringer vi et Billede af Plukningen, 
og af en Flok Unger med en Kulie til Oppasſer. Det 
burde vi nemlig for have ſagt, at hver Afdeling paa omtrent 
tredive Unger faar en Mand med i Marken, ſom ffal 
grave Rodder op og brakke Ben itu til den. Det femte 
Billede viſer, hvorledes Fuglen ligger pan Reden. Hønen 
ligger om Dagen, og Hanen om Nasaten, undtagen i 
Regnvejr, da Hanen bliver liggende baade Dag og 
Nat og anbenbart er bange for at overlade Hønen For⸗ 
retningen. Den ſidſte Illuſtration fremftiller endelig 
„Sogningen“. Det fan ofte. være ſlemt nok at ſoge eſter 
Reder, thi Fuglen bliver vred, naar den forſtyrres, og 
hvis det er en Han, ſom ligger, ſkal dens raſende Sparken 
nok kunne drive baade Heſt og Rytter paa Flugt. - 
Efter det Engelſke ved En. 


Beiſen til Variſerudſtillingen. 
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III. 

Hvorledes man indretter fin Dag i Paris. 
Maturligvis ſtaar man ikke tidligt op i Paris. En god, 
lang Morgenſovn er en af Livets ſtorſte Behageligheder, 
og hvorfor ſkulde man ikke unde ſig den, naar man er 
ude for at more fig. Man gaar i Paris ikke i Seng 
med Hønfene og kan følgelig heller ikke godt ſtaa op med 
dem. Er man paa Benene Kl. 9, er det al re værd. 
For Frokoſt kan man da beſorge ſin Korreſpondance, 
hvis man har nogen, maaſke udrette et eller andet For— 
retningscrinde i Byen, gjøre Indkjob i de tomme Bu— 
tiker, gjceſte Friſoren og tage fit. Bad. Men endelig ikke 
Douche; det hører ikke hjemme i det varmere Klima, 
benyttes ikke af Pariſerne og kan ikke maale ſig med vort 
danſke. Ellers derimod har Paris naturligvis glimrende 
Badeetablisſementer med utallige for os ukjendte Nafſine— 
menter. Jeg gaar ikke nærmere ind paa dette Thema 
for ikke at fore i Friſtelſe; jeg huſker, hvordan det gik 
en Provindsbekjendt, der endelig havde realiſeret mange 
Aars Duſke og var kommen til Paris, for faa efter et 
Par Dages Forlob at maatte vende hjem igjen efterat 
have givet fine ſidſte hundrede Franes ud til et eueſte 
Bad.. Jeg anbefaler ganſke ſimpelt en Anſtalt af denne 
Art, der pan alle Punkter vil tilfredsſtille en Danſks 
videſt gaaende Fordringer: Bains de la Samaritaine i 
Seinen. De fortræffelige Opvartere paaſtaar, at Vandet 
kommer fra en Sundhedskilde under Floden; det, tror 
jeg nok, er et lille Stykke af en Roverhiſtorie, men den 
hele Indretning er ypperlig, og Badet, ſom man. faar, 
ſuperbt. Og vil man endelig probere pariſiſke Raffine— 
menter, kan man ogſaa her faa parfuſmneret Tilſcetning 
til Badet (pain parfumé americain à 1 fr.), med Sæbe- 
og paafolgende Eau-de-Cologne-Indgnidning, en Luxus, 
ſom man, da den Alt i Alt kan haves for en 4 å 5 
Francs, dog engang bor unde ſig, for at prove, hvad 
det er for en mærkværdig forfriſkende Velgjerning pan en 
varm Dag. 

Frokoſten falder i Paris aldrig for 12—1. Men 
man har fan ogſaa Appetit og nøjes ikke med „Smorre— 
brød og Snaps“. For de Rejſende er der to Slags 
Etablisſementer, hvor man kan ſpiſe Frokoſt. Vil man 
leve færlig ſparſommeligt, tyer man til de ſaakaldte 
Cremeries, kan man derimod holde Trup med den mere 
velſtaaende Pariſer, gaar man til de egenlige Frokoſt⸗ 
reſtavrationer. Paa Kröomerierne kan man for omtrent 
en Franc have ſin Chokolade (en hel lille Terrin, ſom 
man ſpiſer med Ske, men meget tynd), fine Spejlæg 
eller fin Kotelet med en halv Karafon Vin til, ſamt 
ſin Desſert — naar Tiden er dertil anbefales færligt 
Jordbær, ellers andre Frugter. Man treffer Kremerierne 
overalt; færlig fortræffeligt er et Etablisſement af denne 
Art i en lille Gade, der forbinder Seinequaien fæt ved 
Samaritainebadene med Rue Rivoli, nærmere Stedsbe— 
ſtemmelſe er det mig desveerre umuligt at give. 

Solidere er Frokoſten paa Reſtavrationerne. Alle 
Middagsreſtavrationerne ſerverer ogſag Frokoſt, men rigtigſt 
er det naturligvis — ligeſom ogſaa billigſt — at holde 
lig til dem, der har gjort den til Specialitet. Jeg kan 
her nævne et ganſke üdmarket Sted; Scossa paa Hjørnet 
af Rue Drouot og Rue Lafayette. For 2¼ Francs 
ſerverer han Smør, Brod og Rejer, Sardiner, Radiſer 
eller Sligt; to Retter efter eget Valg paa Dagens 
Spiſekort, altſaa enten en Fiſke⸗ og en Kjodret eller, naar 
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man vil være nere frauſk, en Kjodret og en Legumeret; 
Desſert — ſom Alt af prima "Kvalitet — e 
halv Flaſke Vin. Dertil et af Pariſere propfuldt Lo DN 
ſamt en Betjening af allerfortrinligſte Art. Scosſa Ål 
er Svejtſer og minder meget om Gianelli paa Hjornet af f le 
Kongensgade, det vil altſaa ſige: ham er et non plus ultra 
af en Vert. En ſtor Formue har han for længe ſiden 
tjent, men ikke deſto mindre er han paa Kaféen fra 
Morgen til Aften. Kun om Søndagen holder: hau Ferie 
og tager ud til fit Landſted udenfor Paris. Til Kunder, 
ſom han færligt begunſtiger — jeg var Jan heldig at 
høre til dem — medbringer han faa om Mandagen 
Jordbær fra fin egen Have. Det maa være en ren 
Vidunderhave, hvis alt Andet ligner Jordbarrene; Magen 
til dem har jeg aldrig i mit Liv ſpiſt. 1 85 

Sin Café noir efter Frokoſten drikker man naturligvis 
paa Bulevarden. Særlig i Udſtillingstiden vil Fordgjel⸗ 
ſesotiet der være et af Dagens livligſte og behageligſte 
Glandspunkter. Disponibel til at fe fig om er man 
vel fan omtrent Kl. 2, og man har da en fire à halv⸗ 
femte Time — thi Pariſermiddagen falder ſom engang 
tidligere omtalt ikke for 6 ¼ — til at beſoge Udftillingen 
eller Stadens ovrige Seværdigheder. 

Eller lad os ſige: man har 3 à 4 Timer. Skorter 
det ikke paa Tid under Pariſerbeſaget, bor man nemlig 


ubetinget folge Pariſervane og lægge en Times Hvile 


melleni Middagen og den ganffe viſt pan Udbytte rige, 
men ogſaa trættende Turen rundt. „Abſinthtimen“ paa 
Kafben er underholdende nok, og en Tur i Bois de 
Boulogne er det ikke mindre. . 

Det er netop mellem 5 og 6, Pariſerne kjorer i 
Bonulogneſkoven. Over Konkordepladſen, op gjennem 
Champs Elysées og videre ad avenue de IImperatrice 
bevæger der fig paa denne Tid et Tog, ſom man intet 
ſteds i Verden fer Magen til. Vor Strandvej frembyder 
ſelb med Helligdagsfcerdſel paa den ſkjonneſte Sommer- 
dag Intet, der kan ſammenlignes dermed. Exvipage 
følger efter Ekvipage i bogſtavelig talt uafbrudt, firdobbelt 
Raekke, den ene mere ſtraalende forſpendt og med Tjener- 
ſkab forſynet end den anden. Skjodesloſt lænet tilbage 
i de udpolſtrede Silkehynder, men dog med en Holdning, 
ſom beviſer, at man har Bevidſtheden om at blive ſet, 
udfolder Verdensſtadens rigeſte Beau-monde og Demi— 
monde her Alt, hvad moderne Toiletteluxus ſer ſig i 
Stand til at preeſtere. Snart er det en med kulſorte 
ædle Heſte forfpændt, ligeledes kulſort Ekvipage, hvori 
throner en kridhvid Skjonhed, der tiltræffer fig Opmeerk— 
ſomheden, ſuart preſenterer fig i Raekken et af de for 
den gamle Adel ejendommelige kolosſale Kjoretsjer med 
Sæder, der ligeſom vugger fig pan brede, elaſtiſke Seler, 
og med høje Bulke, hvor de ſilkeſtrompede Lakajer throner 
med Roſer i Knaphullet, ſuart baner en rodkjolet For— 
rider Vejen for fit fyrſtelige Herſkab, ſnart er det atter 


en moderne Skjonhed, der ruller afſted for at viſe Verden 


hendes tilbedende Nabobs ſtraalende Gaver, og ſaaledes 


i det Uendelige. Man maa ſnart, naar man vil for⸗ 


bavſe her i dette glimrende, uendeligt varierede Virvar af 
Rigdom, Pragt og extravagante Modeindfald, virkelig 
realiſere et kaadt Indfald af en af mine Venner, der 


gik om med Planer til at kjore i Boulogneſkoven med 


iſabellafarvet Forſpand. 

Man har hort Tale om ale tour du lac — en 
allerkjcreſte lille, naturligvis yderligt ſoigneret Indfø —. 
Her er det egenlige Stævne. Den brede Allee paa den 
Side af Soen, ſom vender ind mod Byen — men og⸗ 
fan kun denne Allee; Pariſerne foragter alle de andre: 
er fuldtproppet af Kjoretojer. Naar man er kommen til 
Enden af den, vender man om, og kjorer ſaaledes 


Promenade i Skridtgang en halv Times Tid, tre, fire, 


fem, fev Rakker ved Siden af hinanden, og ſtadig med 
ſit eget Forſpand kun en Alen fra Forgeengeren. Det 
er nu Pariſernes „Rute“ og deres Maade at promenere 
pan, Vere med til den Hiſtorie mag man idetmindſte 
én Gang. Men det er dyrt, forudſat man ikke vil fætte 
fig ud over alle foragtende Blik og Bemærkninger og 
ljore derud i almindelig Droſke. Ellers kan man henne 
hos den ſtore Vogumand Brion paa Bulevarden (ſaavidt 
Jeg mindes B. de la Madelaine) eller i Reglen ogfan udenfor 
Operaen fan Selvejerekvipager at leje til en ſaadan 
Tur. Naar man prutter med Kudſken, faar man det 
med Drikkepenge og Alt for 15 à 20 Fraues. 

Hvor er man efter en ſaadan Tur ikke oplagt 


til en god Middag! Sædvanligvis bliver den lang, og 


for Otte er man da iffe parat til at gan i Theatret. 
Men det er ogſaa tidligt nok. Pariſerkheatrend ſlutter 
aldrig for 12, og begynder derfor ogſaa i Reglen forſt 
8 å 8½ — der er det i Modſcetning til her Begyn⸗ 


delſestiden, der er varierende. Desuden gaar der ſom' 


ofteſt en lille piece de rideau for det egenlige Stykke 
fan man ikke behøver at komme for 9. Naturligvis 
ender man i Paris Dagen i Theatrene, eller rettere efter 
dem pan de ſtore Bulevarder med en Beundring af denne 


beruſende 


er e for den pariſiſke 5 90 158 


Kjøbenhavn paa kryds og vers. 


; f 8 195 
En „Fodſelsdag“ i en Sangerindepavillon. 


Veter Jenſen hed den unge Mand hos Samſon & Komp., 
ſom hver Morgen Kl. 9 fkruede fig op paa en Kontor⸗ 
ſtol i Nivedu med, en høj Pult for at tygge ſine Negle, 
blekke fine Fingre og anbringe Signaturer i en iyk Pro⸗ 
tokol efter den Orden og Maade, ſom det dobbelte ita⸗ 
lienſke Bogholderi foreſkriver. Naar han atter pan Slaget 
3 betraadte den moderlige Jord, færdedes han paa denne 
i Kleeder fra Schottländer, Linned fra Brønderslev. & 


Loſe, blaat Halstørklæde med Bryſtnaal, Neglemanchetter 


og Stof med Hundehoved, ſom han ſpang paa en ſorglas 
Maade. En Melleniting mellem en Slaabrok og en 
Overdyne til at ſpende ſammen i Ryggen ffærmede ham 
mod Vejrets Barſkhed, og naar han tog fin vel ſtrogne 
Cylinder af med Tommel- og Pegefingeren, krummede 
han den lille Finger paa en hoerſt ſirlig Maade, ſom 
affekterte Perſoner, naar de drikker The. Enten ſad han 
pan Kafeen med den poſitive Opgave at ryge Cigarror 
til og leſe Inſerater, Perſonalia og Ulhkkestilfcelde i 
Bladene, eller han ſtrejfede om paa Gaden med den ne⸗ 
gative Opgave at undgaa at mode fin Skrædder, om han 
end kun vedkjendte fig officielt den Opgave „at ſlaa Tiden 


ihjel“. Dette var lykkedes ham faa godt, at han allerede, at 


dømme efter de „Fodſelsdage“ han havde oplevet, maatte 
være betydeligt ældre end ſin Bedſtefader. Men bemeldte 
Gledesfeſter iagttog rigtignok heller ikke den Formalitet at 


indtreffe paa en beſtemt Dag af Aaret, meu indfandt fig med 


Krav paa at blive fejrede, ſaa ofte en pekunicer Livsytring 
fra en fjern Tante gjorde Ceremonien mulig. > 

Paa en ſaadan Meerkedag befandt Hr. Jenſen ſig 
„ved det Lag 7 om Aftenen" i en af de underjordiſte 
Reſtavrationer, i hvis Vinduer en rod Hummer af Pap⸗ 
maché i appetitvekkende Omgivelſer af gran Pederſilje 
ſkcerper Publikums Madlyſt. Ved hans Side i Sofaen 
fad Hr. Peterſen, mager, oplaben, ſpinkel, med Tungſind 
og Lorgnet i Ojet, Cigar i Munden og Karakteren „ej 
ubekvem“ til juridiſke Sdrætter; hans ungdommelige ÜUd⸗ 
ſeende forøgedes ved et Kvarter nøgent Haandled og en 
ligeſaa ſtor Strækning bar Hals. Han kunde have an⸗ 
lagt Injurieproces mod disſe Legemsdele og være blevet 
tilkiendt Erſtatning, da de blandt hans perſonlige 
Uvenner paaforte ham Smadenavnet „Konfirmanden“; 
hans Skeg vilde derimod blive frifundet, da det kunde 
beviſe ſit Alibi. Hr. Jenſen var ifcerd med i forblom⸗ 
mede Ord at udbringe en Skaal for en Dame, „ſom, 
hvis hun var tilſtede her, ſikkert vilde have glædet Sel⸗ 
ffabet ved. .. ved fin Nerrverelſe, og ſom .. . fort ſagt 
— for vi brekker op fra dette” ſorgelige Sted — din 
og hendes Skaal, Peterſen, det bliver mellem os, Du 
har mit Ord! — Opparter, hvor ſtor er Mulkten ? 
Forbrydelſen, der var begaaet mod Suppe, Lax, Nyper, 


ſyltede Ingefær og Vine af forſkjellig Kulor og Sthrke, 


blev ſonet med Tillæg af Retsgebyhrer til Opvarteren. 
Som Tegn pan vaagnende Lyſtighed begyndte Hr. Peterſen 
at blinke til en Dame med Solppil i Haaret, Hr. Jenſen 
rev en fremmed Hat ned og fatte den ſpogende paa Op⸗ 
varterens Hoved, hvad denne paaſkjannede ved et tvungent 
Smil. Stokken med Hundehovedet blev ſvunget rundt, 
og afſted gik de to Venner Arm i Arm. 

„Den Heſt ſer ud, ſom den havde været. oppe til 


theologiſk Examen og faaet tredie Karakter,“ bemærkede 


Hr. Jenſen, ſtandſende foran en Droſkeheſt af aſketi 
Magerhed og med et fromt Tillab gel MS 115 
benene. „Den ſtaar og fortryder det,“ ſagde Vennen. 
Her kom et Par Vandſtovler, ſom pan en meningslos 
Maade havde dinglet udenfor Vogndoren, i Sindsbe⸗ 
vegelſe, zog en Stemme raabte: „Versartig, mine Herrer! 
Her er ingen Puk i Gaden — kommer ſent, men her 
er Plads endnn — li'eſaa godt gi'e mig ſom Skomageren 
Fortjeneſten — Smerkerne er ens.“ Og da Hr. Jeuſen 
hyklede en barnagtig Frygt for at betro fig til det vælige 
Dyr, vedblev Kudſken: „From ſom et Lam — faaet 
Præmie af „Beſlyttelſen“. Ingen Extrabetaling paa 
Grund af det, ſom Husvarten ſagde om Vaggetojet. 
Saa ſidder vi op — immer gemptlig!“ „Jernporten,“ 
raabte Hr. Jenſen. „Fredsberre,“ ſagde Kudſken, og 
afſted gik det til alle Parters Tilfredshed undtagen Heſtens, 
ſom ved et mat Forſog paa at lægge fig ned ſogte at 
forpurre Reiſen. 


odeur de Paris, en Atmosfære, i hvilken ſyd. 
landſk Klima, Natteluft, Gas, Blomiſter⸗ og Parfumeud⸗ 


ſtromninger blander fig ſammen t 
del ut og livslyſtſvangert Noget, ſom udelulkkende 


il et ubeſtemmeligt, vid⸗ 


Tobaksrogens lydloſe Sysſel: at koœle Gasflammerne 
i den til Muſerne indviede Hal „Tſchinglala“ var mid⸗ 
lertidig afloſt af en bedøvende Larm, da de to Venner 
traadte ind. Tolv ſmaa Koguaksglas til Hojre vaandede 
fig under Anfald af et tilſvarende Antal Theſkeer, Stokke 
og Parapluier var grebne af St. Vejtsdands, den brune 
Herre til Venſtre brugte ſin Olflaſke ſom Hammer, Ser⸗ 
geanten i Centrum fin Stol paa ſamme Maade, og hans 
ſkaldede Sidemand laa bagover i klappende Raſeri. Den 
verdensberømte Pariſerinde Mflle. Gabrielle ſkulde tillade 
fig at gjentage ſidſte Vers. Orkeſtret, ſammenſat af to 
kjolekledte Herrer, to halve Bajere, et Fortepiano og en 
Violin, faldt ind, og et kvindligt Fedtfanomen i Hvidt 
Atlaſk med Guldarmbaand traadte frem, forte højre Pege⸗ 
finger til Munden, bibragte ſig med venſtre Haand et 
Slag i Hjertekulen og tilkjendegav ved andre gratigſe og 
bolgeformede Fagter ſin Taknemlighed. „To Kognaks⸗ 
toddyer,“ forlangte Hr. Jenſen med Myndighed, „med 
dobbelt Vege og ikke af det fædvanlige Sukkervand, man 
faar ondt af;“ og han gav ſig derpaa til at fe pan 
„Varerne“. Bed Siden af den trivelige Kunſtuerinde 
glimrede en anden Stjerne af 1ſte Rang i den ſtik mod⸗ 
fatte Foderſtand, med taarnhoj Friſure og blaa Nederdel, 
om hvem han ſtrax yttrede, at „han vilde ønffe, der var 
lidt Mere af hende.“ Derpaa kom to Sæt blonde Lokker 
med adſkillige Alen blaa og rode Baand af 2den Rang, 


og endelig en vandkemmet Dame i Sort, ſom Ingen 


tog Notits af — tilſammen „et udſogt Selſkab paa 5 
Damer og 2 Herrer,“ hvilke Sidſte med Tommelfingeren 
i Nrmegabene færdedes - blandt Publikum og talte med 
deres perſonlige Venner. „Stille Bolge“ af Frk. L. 
Jokkumſen (den Blaa). „Det er hendes Figur og 
Neeſe,“ hviſkede Hr. Peterſen drømmende, „men Haaret 
er morkere. Hun er mager og mork, Jenſen — tenk 
Dig, mark!“ Spogefuldhed var paa en behagelig Maade 
blandet med Sands for det Overordenlige hos Hr. 
Jenſen, og medens hans Ven tog fin Lorgnet af for at 
kunne blinke eftertrykkeligere til Kunſtnerinden, ſatte han ſin 
paa for at anſtille en kranioſkopiſk Underſogelſe af den 
ſkaldede Mands Baghoved. „Peterſen,“ ſagde han hojt, 
„kan Du ſe den Herre med Keglebanen ned ad Nakken? 
Han er ikke til at holde ud.“ Det paagjceldende Individ 
ſtak Hovedet ſammen med. Sergeanten, og fire Ojne hen⸗ 
gav ſig til en haanlig Stirren paa de to Venner. Hr. 
Jenſen flojtede ſagte for at udtrykke Foragt. ; 
„Som en Boeufſteg uden Løg,” af Frk. Bramſen 
for at udſylde Tiden, medens Tallerkenen gik rundt. „Hvor 
har jeg jet Dem for, ſkjonne Lavra?“ ſpurgte Hr. Pe⸗ 
terſen blidt, da en parfumeret Luftſtram forraadte, at den 
blaa Kunſtnerinde nærmede fig med det omtalte Redſkab. 
„Mit Navn er tilfældigvis ikke Lavra,“ ſagde Damen 
knibſk. „Saa ſiig mig, hvad De hedder, fortryllende 


Veſen — !“ „Joviſt,“ ſvarede Damen, „nu ſkal vi ſtrax 


ha'e Kaffe,“ og dermed var hun henne ved Sergeanten, 
ſom hviſkede hende en Forncermelſe mod Hr. Peterſen i 
Dret. Den beromte Kunſtner og Artiſt Hr. Eugen 
Varielle ſkulde have den Mre at foredrage det yndede 
Solönumer „Damen uden Underkrop“ i Karakterdragt. 
„Bravo“, fra de tolv Kognakstoddyer. „Dacapo!“ raabte 
Hr. Jenſen. En Mellemting mellem en italienſk Rover 


og en arkadiſk Hyrde dukkede op paa Tribunen og beſang 


en Dame, ſom offenligt havde gjort Krav pan den Ud⸗ 
merkelſe kun at exiſtere til Belteſtedet. Stormende 
Jubel, da dette ſkicendige Hykleri afſlores og den udødelige 


Sanger ender med folgende Strofe: 


Men da Crone ſagde: „Stop, 
Skynd Dig nu og led den op!“ 
Se — ſaa fandt hun i en Snup 
Ligeſtrax ſin Underkrop. 

Drikke af alle Regnbuens Farver havde afloſt hver⸗ 
andre i de to Venners Glas, og talrige var de panto⸗ 
mimiſke Tilncrmelſer, Hr. Peterſen forgjcves havde for⸗ 
føgt til Damen i Blaat. Ofte havde hun fremdraget 
under fin Stol en kvcgende Drik, klinket med en imagi⸗ 
næv Perſon i Luften og drukket paa en imaginær Perſons 
Velgagende, og med Harme havde Hr. Peterſen ſet Ser⸗ 
geanten ſamvittighedsfuldt efterligne disſe Geboeder. 
Højere ſteg hans Harme, da hun paa ſin Vandring med 
Tallerkenen med Velbehag dvcelede lenger end ſtrengt 
nødvendigt ved dette krigerſke Individ. Han beſluttede 
at hævne fig og lagde kun fem Orer paa Tallerkenen. 

„Det er viſt inte Deres Mening,“ ſagde Damen 
kreenket, „man ſku' dog tro, De var en danet Herre.“ 
Er De ilke tilfreds,“ ſagde Hr. Peterſen, „ſaa flig mig 
Deres Taxt.“ „Taxt,“ ſkreg Damen forbittret, „Naada! 
Tror De jeg er en Droſke.“ „Pokker i Fenghullet!“ 
udbrød Sergeanten og ſlog i Bordet, men indſkrenkede 
fig til at fremſctte nogle ueergagende Bemerkninger om 
Hr. Peterſens re. Nu indeholder Udtryk ſom „Svi⸗ 
bilum“ og „Strilkepind“ vel ilke noget umiddelbart Be⸗ 
ffæmmende, men det er dog ingenlunde behageligt for en 
Gentleman at høre fig betegnet pag en fan lidet ærbødig 
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Maade i en offenlig Forſamling. Og det er uviſt, paa 
hvilken blodtorſtig Maade Hr. Peterſen vilde have til 
intetgjort Sergeanten, derſom ilke en pludſelig, indre Be⸗ 
klenthed (ſom han ſenere let indſage ſtammede fra de 
ſyltede Ingefær) Havde tvunget ham til ſkyndſomſt at 
forlade Lokalet. 
Hervnen tilfaldt nu Hr. Jenſen, og fort efter ind— 

traadte det Tidspunkt, da, ſom en Digter ſiger: 

Eu ſyns, at Julle 

Synge finde, 

En om Hanne 

Si'er li'eſaadanne ofv., 
fort ſagt, da den ene Halvdel af Publikum raabte 
paa Pariſerinden, den anden vilde høre Damen i Blaat, 
og et Par lurvede „halve Hiſtorier“ holdt paa hende i 
Sort. Ved Sergeantens larmende Agitation gik den 
Bilan igjennem; men neppe havde hun begyndt: „Ak, 
min Peter —“ for Hr. Jenſen iſtemmede en forfærdelig 
Piben i den kjerlige Henſigt at ſpolere Effekten. „Smid 
ham ud,“ raabte Nogle. „Giv ham Mundkurv paa,” 
foreſlog Andre, medens Hr. Jenſen for hurtigere at naa 
fit Maal bankede fan heftigt i Bordet med fit Glas, at 
Foden knaekkede af. En Opvarter nermede ſig og fore— 
ſlog ham den Formalitet at betale Glasſet. „Vaas,“ 
ſagde Hr. Jenſen, „det trekker vi af i Huslejen.” Dette 
beſynderlige Arrangement ſyntes ligeſaa lidt at tiltale 
Opvarteren, ſom det tiltalte den ſkaldede Herre, at Hr. 
Jenſen, der nu benyttede fin Stok iſtedetfor Glasſet, bi⸗ 
bragte hans (den Skaldedes) Silkehat et eftertrykkeligt 
Slag i Pullen. „Sa'e De om Forladelſe, eller hvad 
gjorde De?“ raaber den Skaldede og ſpringer op; Ser— 
geanten tilbyder „at ſlaa Hvvedet ned i Maven paa Hr. 
Jenſen og gjøre ham til Bugtaler for Livstid“; flere 
Herrer ſtrammer til for at erfare, „om der er Rog i 
Kjokkenet“; Hr. Jenſen forlanger ſtrax at blive Ojen— 
vidne til den Ceremoni, at „Sergeanten bliver hængt i 
hang Kammerats Haarpidſk;“ og den forte Dame lader 
fig bære beſvimet ud, ved hvilket folſomme Indfald hun 
vinder en behændig Sejr over fine Rivaler og bliver 
Aftenens Heltinde. J denne kritiſke Situation reddes 
Hr. Jenſen af en Opvarter, der. træffer ham ud, „da 
en Herre venter paa ham udenfor,” og med korslagte Arme 


og rynket Bryn forlader han Lokalet, idet han udtaler 


den uſandſynlige Formodning, „at enhver af de Herrer 
veed, hvor han kan finde ham imorgen.“ 

Støttet mod et Træ, med et Cigarror i Munden 
og et meget blegt Aaſyn vendt mod Stjernerne forefandt 
Hr. Jenſen fin Ven. „Veed Du, hvad jeg ſyns, 
Jenſen?“ ſagde denne. — „Nej, hvad ſyns Du, 
Gamle?” — „Jeg ſynes flet ikke (Hit) — om de Ci- 
garer — de er altfor lette — jeg tror (Hik) — jeg vil 
kaſte det Snavs bort.“ „Lad mig forſt fan Fyr hos 
Dig,“ ſagde Hr. Jenſen. „Va'sgo!“ ſagde hans Ven. 
— „Men Du har jo kaſtet Cigaren bort, Peterſen.“ 
„Ja (SiD) — naar det er din Mening, Jenſen — 
jaa vil jeg (Hik) — virkelig osſe kaſte den Radekop 
bort,“ ſagde Vennen, idet han ſlengte Cigarroret fra fig. 
— „Giv mig din Arm, gamle Borger“ — ſagde Hr. 
Jenſen — „og lad os dingle et Sted hen, hvor vi ikke 
riſikerer at komme ſammen med fulde Folk.“ 

Samuel Weller. 


Den lille Raadgiver. 

Papirstoiletter er en ny og virkelig fortræffelig Op 
findelſe af Amerikauerne. Iſtedetfor at anvende ſtore Summer 
paa Modeldragter af Tøj laver man dem af Papir, der i Hen⸗ 
ſeende til Farbe, Udklipning, Pynt, Gjengivelſe af Stoffets Bo⸗ 
nitet oſv. ligner virkeligt Taj fan ſkuffende, at ſelv et øvet 
Øje har ondt ved at opdage Forſkjellen, naar man ſer Dragter 
udftillet i et Vindue. Storarkede Etablisſementer, og navnlig 
Mad. Demoreſts mangfoldige Gange præmierede Forretning 
befatter ſig med denne ny Artikel. Sæt uu, en Dame vil 
have fig et ſaadant Toilette, ſom hun ſer udſtillet: hun behover 
da blot at forlange Modellen af ensfarvet Papir ogeikke fat 
ſammen, og i Løbet af fan Minuter har hun for en ren Bagatel 
(1 Kr. 85—3 Kr. 75) fit Ønffe opfyldt. Man leverer hende 
nemlig en Konvolut, paa hvis udvendige Side der er en noj⸗ 
agtig Tegning af den paagjceldende Dragt, medens der indeni 
den ligger et komplet Monſter af alle mulige Detailler (endog 
af Bejætting) i original Storrelſe; og Damen har da fun at 
klippe Tajet af efter Monſtrene og at fætte Stykkerne ſaaledes 
ſammen, ſom hun har ſet paa Papirsmodellen! Selb den meſt 
Uovede kan ikke „forkludre“ Noget her, og følgelig er ogſaa i 
Amerika ſelv de tarveligſte Damer kladt fuldſtendig In dy-like, 
jalfald hvad Snit og Farvevalg angaar, Der er faget Henſyn 
til alle mulige Legemsformer, og man har hyppigt, det vil ſige 
af ſerlig efterſpurgte Facons, en og ſamme Dragt i en 50,000 
Monſtrer, ſvarende til de ſorſtjellige Figurer! Naturligvis raader 
disſe ſtorartede Etablisſementer, der, hvad Dragterne angaar, 
bidrager faa meget til Udbredelſen af god Smag, over ypperlige 
Tegnere, Tilſtjcrere, Koloriſter oſo. Papfrefterliguingerne om⸗ 
fatter desuden ikke blot Kjoler, Kaaber og Lignende, men alt 
Slags Undertøj ete. Selve Papiret ligner fint kineſiſk Blomſter⸗ 
papir og findes i alle mulige Farver og Nuancer; Beſctuingen 
(Fryndſer, Fjer, Kniplinger) efterlignes ſtuffende ved Hjælp af 
[maa mekauiſte Apparater; de enkelte Stylker af Modellen endelig 
19 0 eller llabes ſammen, og det Hele er lavet i fabelagtig tort 
Tid. Nalurligvis beuyttes der ſtadig Stykker af ſamme Stor⸗ 


| 


relſe ſom Kjoletojerne, fan f. Ex. Slæbenne baade i Model⸗ 
dragterne og Monſtrene har Originalens Storrelſe og er i ét 
Stylke. — Hvor nyttig denne Opfindelſe er for Damerne og 
ikle mindſt for de Handlende, font faa den Maade for en 
Bagatel kau fore et ſtort og ſtadig ſkiftende Udvalg af Model⸗ 
dragter, behøver jo ikke at forklares; men ſtjgudt den er ſaa 
010 vil den dog maaſke nok bruge en Del Tid for at naa 
til Kongens Kjøbenhavn. 

Salicylſyre-Tandmidler. De Fleſte veed, af hvor 
ſtor Betydning Tænderne er, og at man bor gjøre fit Bedſte 
for at bevare dem ſaavidt mug uſkadte, De Tandpulvere, 
der hidtil almindeligt anvendtes, tilfredsſtiller nu alle billige 
Krav, fanlænge Tænderne virkelig er fuldſtendig ſunde; de 
bande giver dem et ſmukt hvidt Udſcende og renſer dem, idet 
de neutraliſexer den forhaanden værende Syre. Er Tænderne 
imidlertid allerede angrebne, fræves der kraftigere Midler og 
navnlig ſaadanne, ſom ſtandſer Forraadnelſen, paa ſamme Tid 
ſom de udover de alkaliſke Tandpulveres Virkning. Carbolſyren 
egner fig ikke vigtigt til at bruges, da den dels har en ubeha⸗ 
gelig Lugt og Smag og dels let angriber Tænderne; derimod 
lader den af Prof. Dr. Kolbe opdagede og nn ſaa ſterkt an⸗ 
vendte Salicylſyre til at opfylde alle Fordringer, og man har 
da ogſaa i Udlandet ffyndt fig at tilberede ſaavel Salicylſyre— 
Mundvand ſom Salieylſyre-Tandpulver. Herhjemme er begge 
disſe Midler nylig bragt i Handelen af Materialhandler F. 
Bang, ſom i det Hele taget førft fremſtillede danſke Salicylſyre⸗ 
Prœparater. Tandpulveret ſkal afgive et bande behageligt og 
virkſomt Beſkyttelſesmiddel for Tænderne og Tandkjodet ſamt 
kunne ſtandſe „carries“ (hule Tænder); det benyttes ſammen 
med Mundvandet, der tillige ſkal fordrive ildelugtende Aande oſv. 

For Kudſke, navnlig Droſkekudſkene lægger den 
bekjendte tydſke Forfatter Fanny Lewald et godt Ord ind, ſom 
ogſaa fortjener Opmerkſomhed her i Landet. Som beljendt er 
de i oſende Regnvejr henviſte til at lade fig. gjennemblode med 
mer eller mindre Sindsro, og der kan neppe være Tvivl om, 
at adſkillig Sygdom kan ſkrives paa disſe Gjennemblodningers 
Regning. Lewald foreſlaar nu ſaavel private Vognejere at 
indføre ſom ogſaa Ovrigheden at befale indført ved Droſkerne 
en Indretuing, man almindeligt bruger i Rom. Foran og 
midt pan Kudſkeſcdet har man der anbragt en Treecylinder, 
ſom foroven og forneden er beſlaaet med Mesſing, og hvor 
der ſidder den overſte Ende af en meget ſtor Paraply. Saa⸗ 
ſnart det begynder at regne, træffer Kudſken fin Sfærm frem, 
anbringev den pan Cylinderen og kan nu, ſammen med en 
Tjener, ſidde fuldſtendig beſkyttet mod det ublide BD 

vis. 


Englændere i Kouſtautinopel. 

Den rusſiſke Armés og den engelſke Flaades Ophold i 
Nærheden af Konſtantinopel giver naturligvis Livet i Byens 
Gader hyppigt et nalmindeligt og ejendommeligt Bræg. Hvert 
Ojeblik jer man Beſogende, enten de nu gjæfter Byen for at 
ſoge efter Furage eller blot for at more ſig. Priſerne paa alle 
Livsfornodenheder er ſteget umaadeligt, og gaar man f. Ex. 
ind i en velfyldt Slagterbutik og ſporger paa en Oxeſteg, ri⸗ 
ſikerer man let at fan det Meget ſigende armeniſke Svar „Tohé““, 
hvilfet i al Korthed vil ſige, at Kjodet er lovet bort — til den 
engelſke Flaade. Dette er. imidlertid for ſelve de udſendte en— 
gelſke Matroſer kun en Grund mere til at være i godt Humor, 
og omſtagende Billede fra en af Peras Gader viſer da ogſaa, 
at de ikte tager fig Livet eller Fremtiden ſynderligt nær. Som, 
vel tilfredſe Sondagsryttere bereder de ogſaa Publikum en 
Sondagsforngjelſe. 


Theatre og Kunſt. 

Seribes en Akts Lyſtſpil „Min Lykkeſtjerne“, der forſt 
dukkede op herhjemme i den berygtede Saiſon 1854—55 og 
derpaa i Løbet af en halv Snes Aar ſpilledes neſten 40 Gange, 
havde i Tirsdags — ſammen med „Et Kompagniſkab“ og 
„Matroſens Hjemkomſt“ — ffaffet det kgl. Theater udſolgt 
Hus. Trods denne glimrende Entré vil dets nye Livsperiode 
ſikkert blive temmelig ſtakket. Ideen med den unge Fuſentaſt, 
der overalt lader Tilfældet raade, er unægtelig meget tiltrakkende, 
enkelte af Figurerne (navnlig den altid overvejende Paimpol) 
er virkningsfulde, og Seenefolgen ſerdeles behændigt ordnet; 
men ſom Helhed er Stykket dog nnomſtunder lidt for konven- 
tionelt og flaut og efterlader tilngrmelſesvis den bekjendte in- 
teresſante Smag, man ellers faar, naar man rekker Tungen 
ud ad Vinduet. Det er, for blot at tage ét Exempel, en For⸗ 
elſtelſe, der bevirker det dramatiſke Omſlag og faa at ſige 
prediker Styktets Moral (at ſelv en Lykkens Yudling dog ikke 
bor ſtole blindt paa Lykken): uuvel! denne Forelſkelſe er behandlet 
nermeſt ſom en Nyſen, blandt Andet idet Helten beſvarer Til⸗ 
ſtagelſen om, at han er gjenelſket, paa en Maade, der paafal— 
dende minder om det traditionelle „Gud velſigne Dem!“ Derſom 
„Min Lykkeſtjerne“ ffulde ſlaa au nutildags, maatte det kraftigt 
og ſikkert retoucheres gjennem Udforelſen; den Erotik f. Ex., 
ſom det favner, maatte Skueſpilleren lægge ind deri ved fi 
Perſonlighed, fit ſtumme Spil, fin hele Facon at være og tale 
pag. Men de Spillende lagde ikke Meget til af deres Eget, og 
Stykket gik i det Hele taget lidt vel tungt og ufint og ſamtidig 
uſikkert; atter her var der desuden ingen Enhed i Spillemaaden, 
Fru Hennings naſten altfor zarte Hortenſe tilhørte en hel 
anden Selſkabsſfare end Hr. O. Poulſens masſive Paimpol og 
Hr. Cettis med ſpigtende Routine fernisſerede Kerbennee. Frem⸗ 
hæves bor Fri. Betzonichs Üdforelſe af Jasſelines Rolle. 
Denne Dame har aabenbart en hel Del Intelligens, Hende 
Anfigt og Stemme egner fig godt for Scenen, og naar hun 
glennem Studium og hyppigere Optræden har faget afflebet 
forſtjellige Kanter og Slakker, vil det formentlig viſe fig, at The⸗ 
atret i hende har gjort en af den Slags Akkviſitioner, ſom lover 
Adſkilligt, og ſom endda holder mer, end de lovede. 

— Hos C. G. Jverſens Boghandel er der paabegyndt et 
Foretagende, ſom er baade ſmnkt, nyttigt og fornøjeligt, og 
ſom vi haaber man finde ſtor Tilſlutning. Under Titlen „Fra 
Kunſt⸗Udſtillingen 1878“ udſender Vilh. Tillges vel renommerede 
Atelier 12 Fotografier i Kabinetsformat af de betpdeligſte 
Billeder paa dette Aars Charlottenborgs⸗Udſtilling og tilbyder 
Subſkribenterne dem for en færdeles moderat Pris. Som be⸗ 
liendt har man i Udlandet for langt kaſtet fig over den Slags 
garligt tilbagevendende fotografiſte Samlinger, der dels tillader 
ogſaa den Fierntboende at danne fig et Begreb om den inden⸗ 
landſte Malerkunſts nyeſte og bedſie Arbejder, og ſom dels 
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Kjebenlayn paa Kryds og Tvers II. 175 
1 I en Sangerindepavillon. Tegnet til «Nutiden» af P. Klestrup. (So 8. 2%/ę/ꝶ˖ꝶ UDðꝗ1ñ: ũ rtl 55 ; 


” efterhaanden giver En et let overkommeligt Materiale til i ſtore Gaade af S-. . | 1 95 Indhold. 
Træt at folge dens gradviſe Udvifling. Herhjemme er Hr. 5 8 5 Krigskunst i Luften (med Billede). — Under Danebroge 1848—50: 
Tillges Forføg, ſaavidt vi mindes, det forſte. Det er Henſigten Med et foran forsikkrer Dem, at . Slaget ved Bov, af G. Betzo nich. — Helbredet! Fortælling af Gustave 
veſenligt at holde fig til Genrebillederne, og det ſaavel fordi Det Hele ødelagde mangen. Hat; i Droz (Sluttet). — Strudsaylen i Syd-Afrika, af oi (med: 6 Billeder): 
115 1 8 ae i 1 1 8 De 1155 fø aneh Med en foran er det en Dame, der i — Rejsen til Hør eee man 9 sin 8 
otograſeres; imidlertid vil vel ogſaa et enkelt Landſkabsbillede nen mn) fr 5 ö Paris, af Mat Adam. — Kjøbenhavn pua Kryds og Tvers: En ,,Fødsels- - 
og SIR BEDRE indlemmet. SKR førfte Fotografier gien⸗ bone og cen Læser Fry Bom SR 5 dag“ i en Sangerindepavillon, af Samuel Weller (med Tegning af 
' Fele e Fg rufe Ko elde rynt 5 Spiced i PAZ Doge UDE NR i " Klæbtrup),,—.Den line Raadgiver, af Qvis. — Englændere i Konstan= - 
ig 0 5 Fotograferingen er tilfredsſtillende og lader 8 y $ i i tinopel (med Billede). — Theatre og Kunst. — Gaade, af s. -r. —Bekjendt= 
' Maleriets „Stemning“ komme ganſke godt til fin Ret. | Un Lammetunge. — En lammet - Unge. Siorelsef. l N BESES 
É: Annoncer til Nutiden" modtages pan alle Annonccexpeditioner, samt”i Bladets" Expedition, Kjobmagergade 44. — For Udlandets "Vedkommende kun i 
” 


Rudolf Mosses Burcau i Berlin, Köln, Nürnberg, Zürich; Strassburg, Frankfurt, Kreslau, Hamburg, Leipzig, Prag. Wien og Stuttgart. 
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> | : C 0 nfirm ati ons aver F Forlag er. udkommet: 
Ha h Å | ( T É R H 0 T É | | h | 5 N & g : 799 NØ — be to Munke, efter Originalmaleri 
U UI . „ HaMDorg, J Ponise Alcott: Pigebørn. Heftet-4 %% eleg. indb. 5.42 85 C. at Prof d. Bloch. Pris 20 Kr. 
Dette . den sklenneste Egn ved Alsterbassinet beliggende | Louise Alcott: Unge Kyinder. Heftet 4 ; eleg. indb. 9 2 070 Er N i 
Hotel af Iste Rang, velrenomeret og paa det eleganteste ind- |. 5 Kr 35 fr. in „ 5 N 
akt; 1 9 5 1 e 1 . veg O. Funcke: Apostlen Paulus til Søs og til Lands. Heftet Hs. bella bn fed de W 
0 etjening, bergsm økken og ud- ZAR 0 3 i 7 8 0 5 
å mærkede 1 0 1 KER 3 %, eleg. indb. 4 . | festen paa, Island. Efter Ori- 
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Lys og Service beregnes ikke. Værelser 0. Funcke: Guds Skole eller kristelige Liysbilleder. Heftet ginalmaleri af Prof. Sørensen. 
Bade i Hotellet. fra Rmk. 2,50. 1 , 80 fr; eleg. indb. 2 X 70 G. e . Pris 20 Kr. ' 

Med Højagtelse O. Funcke: Forvandlingerne eller hvorledes en seende bliver Øresund, tidlig Morgen .paa Hel- 

singørs Rhed, - Etter Original- 


: maleri" af Prof. Sørensen. 


M. Lamarchnes Enke. blind og en blind seende. Heftet "2 % 25 g.; eleg. indb. 
— — — — 5 Kr 20 2 * É Y : 


| 
i 0 SEES AJ 1 ; 59 ; Pris-16 Kr, 
1 RE Barm. 55 Bangs Paa mit Forlag ér udkom- |Faas i alle Boglader samt hos Farlæggeren . 5785 8 Flskere akte C 
1 saliylsyre randpulver 75 Øre met og faas i alle Boglader i „ Wilhelm Friors Hof- Boghandel, een en eee 
1 anbefales som de mest. gavnlige | Danmark: 52, Store "Kjøbmagergåde, ved Porcellensfabriken. Billederne besgrges indfattede i 
Tandmiqdler, særlig for svage Ton- FE . d y og. er Kol ER ERA 
der, idet deres Indhold af Salicyl- | i i 0 : 5 Nordens Boglader samt hos 
ve ch. Ale SEA (Ormstuk- | eN Uage Win Gi 25 Forleggerne 3 
ethed). lllige ere de 83 = 2 Rn 8 5 5 50 0 5 
É LE mile og parfumerode-sseleden at , En Ven og. Ledsager for SA | Iolfensberg, Jespersen & Fr. Trap, 
1 de ere særdeles bohagelige at be- hende gjennem Livet til Udøde- Forgyldte. Rammer … Kjøbmagergade 44. K. 
åd f ytte. , 5 — . 8 5 : 5 i 
5 Salicylsyre Stropulver Idee 1 0 danes til Tordenskjold leveres | Bees 8 8882555752 88788858550 
1 25 Øre pr. Pakke 1 8 pdragelse for si fra „Nutidens“ Expedi- An mist Brokh: i: 5 
„ er et fortrinligt Middel mod ømme Kald af . NS NS SÅ Anatomiske Brokban agel. 
FE | Fødder, Fodsved; Hudleshed osv. John Angell James, tons, mad pre ddt Oval ee ee 
„ Fans i enhver Materialhandel. 3die Oplag efter Originalens .… Indvendig som hosstaaen- f Gummi Pude, - Bugbærere, 
3 Hoveddepot: Bang & Glorulff, 12 125 de Akbilaning + er Stikbækken og Luftpuder, Uri- 
ER Nørrebrogade 45. i te Oplag 55 F | nale (Urinholdere) til at gaa, 3 
4 jJFFFCCCCCCCCCTTTTTT KEDE SEES ae af Dr. P. Fjellsteds nor, uden Oval 4 Kroner, tide og ligge e Reise- . 
å > . 17 anbefalende Forord til den - Opklæbning. inedet i Urinflasker, Gummi-Strømper, 
1 5 ERE e a hen: ce ae pklæbning af 1 Mendousch og Næsedousch 
B met og at erholde i alle Bog. pana Lærred og Blind- 2 Kr., Moderdousch 6 Kr., 


lader i Danmark: Baug A. Chr., … 339, 8. 8vo 2.50 elegant 


39 8. 4 AR Fernisserine f Respixatorer 3 Kr., Alexandra- 
; Om Christi Opstandelses hi- indb. 1 Originalbind efter Teg- |. ramme sam Fernissering | Patteflasker, K ter-, Moder- 
5 storiske Virkelighed. 2det Op- ning al Architekt Welhaven e rb 11 10 AE 
1 lag. 138 S. st. 800. 2,50. ne SAR e Ta slet 


Alb. Cammermeyer. Alb. Cammermeyer. 
Christiania i Februar 1878. | Christiania i Februar 1878. 


Billederue fra Vilh. Pachts Institut. 


P.Héskier-& Kompes Etabl., 
Nygade 10, Stuen. - 
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Paaskenat i St. Petersborg: 1 Fanekirkens Gaurd indvier Præsten Paaskekagerne, Brodet og Æggene, (se s 252) 
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Paafkefeft i Rusland. 
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Vaaſkeugen har i Rusland et gauſke færegent Præg, 
og navnlig Paaſkenat tror den Fremmede fig henſat i 
en helt ny Verden. Den ſtrenge Faſte lakker mod Enden. 
J den ſtille Uge har Mænd og Kvinder, Unge og Gamle 
havt travlt med at koge og farve Paaſkecg, ſom ſkal an⸗ 
vendes til Preſenter; desuden tilberedes eller anſkaffes der 
i ethvert rettroende Hus en Slags Kager af oplagt Malk 
ſamt Brod, ſom med et indviet Lys i Midten bares 
hen i eller udenfor Kirken, hvor Praſten velſigner dem 
og beftænfer dem med Vievand. Disſe Sager og Brod 
udgjør fan Hovedbeſtandelen pan det dakkede Bord, ſom i 
Paaſkenatten ſtaar rede for Familjen og dens Gjeeſter. Hen 
ad Midnat er de prægtigt ſmykkede Kirker propfulde, og 
udenfor myldrer det med Folk, ſom trods Vind og Veir taal— 
modigt afventer Midnatstimens Frembrud. Man ſer der 
den ffægede Bonde i fin ſlidte og fedtede Faareſkindspelts, den 
kluntede, ſeloglade Kjøbmand i lang, glindſende Kjortel, den 
Adelige i moderne Overfrakke, gigtſvage gamle Fruentimmer 
ryſtende af Kulde, unge Frokener med ſpillende Øjne og 
indhyllede i bløde Peltsvcerkskaaber, hvidhaarede Oldinge 
med Pilgrimsſtav og Tverſak, kaade Gadedrenge, der for— 
ſoger at fe andegtige ud, — fort ſagt en broget og be— 
ſynderlig Blanding. Fra Kirken falder et ſteerkt Lysffjær 
ud over Mængden, hvor Hver desuden har ſit tændte 
Lys i-Haanden, faa de tilſtodende Bygninger faar et hemme- 
lighedsfuldt og maleriſk Udſeende. Endelig begynder Uhr— 
værfet at ſlaa de længe ventede tolv Slag. J ſamme 
Nu lyder der Kanonſkud, og alle Byens. mange Kirke— 
klokker iſtemmer omkap en Ringen og Kimen, der ikke 
ſtandſer et eneſte Sekund hele fireogtyve Timer i Træf. 
Kirkedoren ſlaas op, og i Indgangen viſer den overſte 
Gejſtlige fig, iført fin funklende og koſtbare Embedsdragt 
og omgiven af alle fine Underordnede. Han velſigner 
Maeegden, idet han tre Gange gjor Korſets Tegn, og er— 
klerer hojtideligt: „Kriſtus er opſtanden!“ „Han er 
visſelig opſtanden!“ lyder, det i Kor fra Tuſinder af 
Munde, og denne Forkyndelſe og denne Bekreetelſe gjen— 
tages, tre Gange. Saag intonerer Kirkeſangerne en Glades— 
hymne, og imidlertid indvies ſom ſagt de talrige 
Paaſkekager, der ſtaar opſtillede — Hver med et tændt 
Lys i Midten og i lange Nakker — inden- eller uden⸗ 
for Kirkedoren. i 

Nu er det, Paaſkeceggene kommer for en Dag og 
ogſaa — Kysſene! Enhver har Ret til at byde en 
Anden, ſelv en Übekjendt, et Ag, ſom denne da er for⸗ 
pligtet til at modtage, og ligeſaadan er Enhver berettiget 
og forpligtet til henholdsvis at kysſe og lade ſig kysſe. 
Det vil ſige, i St. Peterborg gaar man maaſke ſaa ſmaat 
paa Akkord med denne over hele Rusland udbredte Skik; 
der indffrænfer man fig ſaavidt muligt til at hilſe paa 
— og lade ſig hilſe af — Veuner og Bekjendte med 
det kriſtne Broderfys. Men møder to Bekjeudte hinanden 
den Nat eller næfte Dag, omfavner de hinanden med Til— 
raabet „Kriſtus er opſtanden!“ ſamt med Svaret „Han er 
visſelig opſtanden!“ og kysſer ſamtidig hinanden tre Gange 
ſkiftevis paa højre og veuſtre Kind. Endog den kejſer— 
lige Familje overholder ſtrengt denne Skik. Wallace an⸗ 
fører i fin Bog om Rusland, idet han omtaler Paaſkeſkikkene, 
en ganſke pudſig Anekdote om den ſtrenge og barſke Kejſer 
Nikolavs. Da han en Paaſkemorgen traadte ud af fit 
Kabinet, henvendte han hint glade Budſkab „Kriſtus er 
opſtanden!“ til den vagthavende Soldat, men fik iſtedetfor 
den vante Gjenhilſen det overraſkende Svar: „Nej, han 
er ikke, Deres kejſerlige Majeſtct!“ Czaren ſtudſede og 
forlangte i en Fart Forklaring paa Soldatens Opforſel; 
det vifte fig da, at Manden var Søde — og mærkeligt 
nok ſlap denne fra ſin driſtige Trosbekjendelſe med en 
Paaſkegave, ſom ſkulde udtrykke Kejſerens Anerkjendelſe af 
hans moralſke Mod. i 

Naa, den Slags Smaaforftyrrelfer kan naturligvis 
indtreffe. Men ſom Regel tager i Paaſkenatten ſamt 
Paaſkedagen hele det rusſiſke Folk fig ud ſom et Folk af 


Brodre og Sodſkende, og der ſorges da paa mange Maader 


(eller ſorgedes ialfald tidligere) med broderlig Kjerlighed 
for alle Ulykkelige, for dem, der er i Feengſel, pan Vej 
til Siberien oſv. ofv. 


Ander Danebroge 184850. 
Af G. Vegtzonich. 
IV. Slaget ved Lov. 
(Sluttet. 
Ster tre Timers hidſig Kamp var hele Terrænet fuld⸗ 
ftændig i vore Hænder og nn kun Et tilbage: Flensborg 
ſkulde tages. Tydſkerne halede rigtignok, efter at have 


lukket deres Barakker i Brand, i fuldt Lob ned over 
hren for at nag Byen, inden vi Dauſke ſatte 05 
faſt i den; men lige idet de troede ſig frelſte, ved vore 
Dragoner frem fra en Baffeffrænt og fpævrede dem? Vejen. 
Fra Soſiden ſendte Kanonbaadene paa ſamme, Tid en 
Hegn af Kugler ind over de Ulykkelige, Dragonerne red 
ſkarpere til, huggede los og ſprengte Tydſkerne til alle 
Sider. Blod flod i Stromme, Heſte og Menneſker veel⸗ 
tede fig pan Jorden mellem hverandre. De ſaae ellers 
godt ud, disſe Dragoner, Fanens umiddelbare Forſvarere, f om 
de holdt omkring Dauebroge i ſluttet Trop i deres rode Uni⸗ 


former, med Kaſken lidt ad Nakken, Hageremmen med Sjup⸗ 


perne under Neeſen og fan drabeligt et Sfæg, ſom det havde 
ftanet i Hver Enkelts Magt at faa til at gro omkring 
Mund og Kind. Foruden Eſtvadronſchefen ſelb, den 
tappre Sauerbrey, var der navnlig Lieutnant Regenborg, 
en ung Mand, ſom overalt ved fin ædle Holdning. og 
fit vindende Ydre kunde tages ſom Monſter paa en ſmuk 
Soldat. Desværre, da Myrderiet og Skrigene endelig 
ſtilnede af, da de dode Heſte kaſtedes i Bunker, og Am⸗ 
bulancen kom og ſamlede Saarede og Faldne, var Lieutuant 
Regenborg, Eſkadronens Afgud, mellem disſe. Den⸗ 
gang han loftedes op pan Ambulancen og lan ud⸗ 
ſtrakt pan Madratſen, kom han til fig ſelv, ſlog Øjnene 
op og faae fig om. Et Sjenvidne forſikkrer, at han al⸗ 
drig i fin Levetid har ſet noget faa, gribende Smukt ſom 
det Smil, der gled hen over den Saaredes Anſigt, da 
han mærfede, Hvordan det var fat med ham. Og da 
en deltagende Kammerat heftigt greb hans Haand og, ude 
af Stand til at tale, trykkede den til fin Mund, ſagde 
han fornojet: „Der ſkal man fe, Alt, hvad der ſker, er 
dog viſt godt for Noget. Du kan ikke tænfe Dig, hvor 
dejlig Himlen fer ud, naar man. ligger. ſaadan paa 
Roggen og fer lige ind i den. Det fif man aldrig Tid 
til, hvis man altid blev ſiddende tilheſt ... Bare de 
Karle nu vilde tage Benene med fig,” tilføjede han lidt 
efter; „jeg vilde ſaa gjerne naa Aabenraa, medens Livet 
hænger i mig, — det er min Fødeby, og der vilde jeg 
gjerne dø!” 

Haus Onſke blev ikke opfyldt. — J Skyndingen 
ſtyrede man mod det nærmere liggende Flensborg, og med 
rorende Taalmod fandt han ſig deri. 

Lazarethet er ſom ſagt Krigens morke Punkt, og det 
ikke for den Saarede alene. Intet Menneſke, ſom ikke 
har oplevet det ſelv, kan føle, hvad det vil ſige at ſidde 
ſaadan hos en doende Kammerat og ſe ham lide. Man 


kan ikke udholde at blive, og man kan ikke forlade ham, 


man kan Intet ſige til Troſt, og vilde dog give ſit 
Hjerteblod for at finde et Ord, ſom kunde jage den knu— 
gende, forfærdelige Tavshed paa Flugt, om faa blot for 
et Minut. Men Stilheden bliver der, Lampen kaſter fit 
matte Skjcer hen over de mange Senge, de Doende vaander 
ſig, Sygevogterne loeſker dem, Lægerne gjor deres Ronde 
mellem alle disſe Smertenslejer, hvor Venner og Fjender 
ligger Side om Side og har faaet nok for den Gang 
af at ſlaas. 

Paa tredje Dag lan Lieutnant Regenborg og droges 
med Doden. Intet medlidende Blund, ingen barmhjertig 
Feberfantaſi tilforte den Forpinte et eneſte Sjebliks 
Lindring; en raſende Torſt holdt ham vaagen, men af 


og til vondte han dog de matte Øjne mod den, der tro⸗ 
„Er Du der 


faſt fad ved hans Seng, og ſagde. mildt: 
endnu, min ſtakkels Ven; jeg gjør Dig Tiden lang.“ 

Sygepasſerne, ſom pan den Tid var unge endnu i 
Tjeneſten og ikke ſom ſenere hærdede ved det daglige 
Syn af Lidende, fulgte med ſtor Deltagelſe Alt, hvad 
der foregik. Taarerne trillede En af dem ned over de 
tykke rode Kinder, og alt imellem at han glittede dem 
bort med Bagen af Haanden, beſtreebte han ſig for at 
glatte Tæppet vigtig pænt over den døende Dragonofficer. 
En Kollega af ham ſogte at troſte ham med den Be⸗ 
merkning, at det jo i Grunden var dumt at føle faa 
meget for Folk, hvis Navn man ikke engang fjendte. 
Den Anden proteſterede: „Jeg ſkulde ikke fjende en Son 
af vor gamle Bræft! J Aabenraa fjender vi Alle ham, 
Regenborg ... hys! Glasſet, reek mig det geſvindt, han 
vinker ad mig.“ 

Den Syge drak begjerligt, de torre Læber bevægede 
fig, efter at han havde hviſket: Tak!, og Vennen bøjede 
fig Hurtigt hen over ham for at opfange den fvage Lyd. 

„Hils Falbes!“ hviſkede han, for anden Gang. 

De to Sygevogtere havde. fat fig paa Hug ved 
Enden af Lieutnantens Seng for at være ved Haanden, 
hvis han ſkulde onſke Noget. ; 

„Vorherre være. hos Hver i den ſidſte Stund!“ 
ſtoͤnnede den medlidende Slesviger. „Det er en haard 
Dod, han har .. . Jeg ſkulde ikke kjende ham, Negenborg! 
De har boet i Aabeuraa i de ſidſte hundrede Aar; alle 
hans Forfædre var Sofolk ... Se hvor hans Fingre 
kuuger om Lagnet .. . javiſt, Staffel! Døden ev bitter.“ 

„Veed Du ellers godt Nyt?” ſpurgte Kammeraten. 
Imorgen kommer den danſke Konge til Flensborg.“ 


„Hurra — hvad ſiger 7e tys, tys, jeg er 
nok tosfet. Viüilde Lieutenanten ſagt Noget?“ 1 
Den Doende nikkede. Rk paa e bad 
han; „ſporg ham, om jeg kan leve imorgen over.“ 
; 1 fade ikke imorgen over. Bed Daggry jlog 
han Øjnene op for fidfte Gang, og i ſamme Sgjeblik, 
ſom Frederik den Syvende traadte ind i Lazarethet, ud⸗ 
aandede den unge Helt. — — 5 N 

Flensborg ſkulde tages, var der ſagt, og naar der 
nu fortælles, at Danebroge under tordnende Hurraraab 
hejſedes paa Mollen ved Indgangen til Hovedlandevejen 
Klokken halv Tre, kan man vere vis paa, at de mellem⸗ 
liggende Timer fra Frokoſt til Middag var blevet vel 
anvendte. General Baggeſen, fulgt af et halvt Duſin 
Dragoner, red, da Ilden var ſtandſet, op ad Flensborg 
Gade med den danſke Fane udfoldet. Tuſind og En Nat 
har aldrig mere eventyrligt og underfuldt fremtrhllet noget 
fan Smukt ſom disſe Hundreder af danſke Flag, der pludſe⸗ 
lig vajede fra alle Vinduer og Tage, og den Jubel, ſom 
brød los ved at ſe de kjakke Soldater drage ſyngende ind 
i Flensborg; Generalen fik neppe Tid til at ſporge Magi⸗ 
ſtraten, om den vilde have Byen betragtet ſom danfk eller 
ſom tydſkſindet. Fra Strabadſer og Farer fortes Sol⸗ 
daten i Triumf til Hvile og Vederkvegelſe, ovenpaa faa 
megen Anſtrengelſe ſkulde han her have en halv Dags 
Raſt, for det gik videre, mod Slesvig. ; 

Jen af de nu henved tredive Aar gamle Beretninger 
om Felttoget 1848 —50 fortælles, -at en ſimpel Sten 
rejſtes paa den Plet, hvor den forſte danſke Soldat var 
falden; det var i den far omtalte lille Affcere ved Rinke⸗ 
næs. Pan Stenen ſtod: 


„Minde om den 6. April 1848.“ 
„Forſte Skud fra Krigerſkare 
Voldte Byen Sfvæl og Fare; 
Men med Tak og Pris og Hæder URE 
Broderlig vi mindes Eder, - 
Som for os i forſte Møde 
Sejren vandt, hvor „Sejer“ dode.“ 


Paa Rinkences Kirkegaard hviler han, og under 
hans Navn: i g 5 


„Sejer Steffenſen Botterup“ ſtaar: 
„Fred med Dig, vor Broder Sejer, 
Hiſt Du Sejrens Palme ejer! 
Thi dit Loſen var for ſand: 
Gud og Kouge, Fædreland! 
J det gaadefulde Mode 
Kjckt for os Du ſtred og døde.” 


Lige overfor denne Grav, paa den anden Side 
Flensborgfjord, ligger merkeligt nok den Forſte af Marinen, 


hvem Oprorernes Kugler koſtede Livet: Kvartermeſter 


Borgeſen, der ombord paa Hekla blev ſkudt den 6. April 


ved Holduces i en Kamp. mellem Damperen og et Par 


fjendlige Kanoner i Land. Jet Blad fra den Tid 
ſkriver en Fedrelandsven: „Der ligger noget jan Smukt 
i at tenke fig, at den forſte danſke faldne Landkriger og 
den forſte faldne Sgkriger⸗ hviler hver ved ſin Side af 


Hovedindgangen kil' det Land, for hvilket det danſke Folk 


maatte føre en. Kamp paa Liv og Dod i tre Aar, to 
betydningsfulde Bautahoje, ſom netop paa dette Sted man 
minde enhver dauſk Mand, der drager forbi dem, om de 


koſtbare Offre, det koſtede at holde dette herlige Land faſt ved 
Danmark, og derved tillige erindre ham om en ſtorre Aar⸗ 


vaagenhed for Fremtiden, at Offrene ikke ſkulle blive 
ſmerteligere og Kampens endelige Udfald et Nederlag. 
Nu drager den danſke Mand med Stolthed forbi disſe 
to Keempers Høje, ſom han drager forbi alle de Steder, 


der gjemme Minder om faldne Krigere; men reves Slesvig 


engang for beſtandig bort fra Danmark, da maatte 


Skamrodme bedæffe hans Kinder, hver Gang han ſej⸗ 


lede ind ad Flensborgfjord, thi da forſtod han ikke i rette 
Tid den advarende Noſt, der raabte til ham fra disſe 
Grave.“ . 5 : 

Ak! det var dengang, man funde- ffrive ſaaledes! 


Ira Kirtte til Kirke. 
Af Eli Frére. RK 
vr). fj. af Gyldenlovesgade og Norreſogade. 


Det er Sondag Eftermiddag. Paa ſin Vej ud til 
Norrebro kommer Sporvognen rullende hen ad Veſter⸗ 


Farimagsvej og udſender, idet den drejer om Hjornet, den 


bekjendte hylende, underligt ſkrattende Lyd; Helſingorstoget 
ſender i det Samme Hovedſtaden ſin ſidſte, hojroſtede 
Hilſen, Drenge raaber Hurra til Svar, — der er Liv 


) De 5 foregagende Artikler i Nr. 58, 59, 61, 64 og 76. 


: og Larm overalt, Men naar faa Sporvognen og Toget 


er borte, kan man fe En og Anden af de mange Spadſe⸗ 
rende blive ſtagende et Øjeblik og ſtirre over paa den 
lille Bygning, ved Siden af Frederik VII's Stiftelſe, der 
tager fig fan ejendommeligt ud med fit lille Taarn og 
det ſtore cirkelrunde Vindue med de farvede Ruder lige 
over Indgangsdoren. Jeg kom forbi og ſtod ſtille ſom 
alle de Andre. Der lød Sang derindefra, — og et 
Minut efter befandt jeg mig i det lille Kapel, hvor 
Irwingianerne, den almindelige katholſk-apoſtoliſke Me⸗ 
nighed, Holdt deres Aftengudstjeneſte. 

Der var Mange derinde, viſtnok et Par Hundrede 


Menneſker, Fattige og bedre Stillede, Gamle og Unge, 


ja, endog ſmaa Born, ſom ſenere vifte fig at have lidt 
vanſkeligt ved at være ſtille. Jeg Havde ingen Salme⸗ 
bog; men en Wand kom velvilligt hen og holdt fin frem, 
jaa jeg kunde fe med deri. Oppe ved Orgelet, der havde 
Plads paa et Pulpitur over Indgangsdoren, fang et Kor 
af Kvinde⸗ og Mandsſtemmer, og jeg fane en Herre ſtaa 


og ſlaa Takt. Lige i Sjeblikket fang hele Menigheden 
livligt med, ſaa forſt ved Gudstjeneſtens Slutning, da 


Koret fang en Salme alene, fik jeg Lejlighed til at glæde 


mig over de ſmukke Stemmer og den dygtige Indovelſe., 


— Bræften ſtod paa Pradikeſtolen, iført en fort Preeſte⸗ 
dragt, hvorover han bar en hvid Mesſeſkjorte, og over 


den igjen, om Halſen og foran ned over Bryſtet, et bredt, 


hojrodt Baand. Han var en ret ſmuk yngre Mand med 
et ſmukt og kraftigt Organ; ſelv naar Larmen ude fra 
ligeſom gjorde Anſtrengelſer for at drage Tankerne bort 
og ſlove Sandſerne, gik intet Ord tabt for mig, og det 
uagtet jeg fad temmelig langt borte. Hyppigt citerede 
han et eller andet Sted i den hellige Skrift og ſlog det 
fan altid op i den Bibel, han havde liggende foran fig, 
og læfte det op; derved kom der undertiden en lille Pavfe 
i Foredraget. Jeg fad og lyttede til hans Ord og ventede 
paa, at der ſkulde komme Noget, ſom var ejendommeligt 
for denne Kirke; det kom ogſaa, — ſom Hentydninger 
til Frelſerens ſnarlige Gjenkomſt. 

Edward Irving, en begejſtret, ypperligt begavet ung 
Bræft, ſtiftede i Begyndelſen af Aarhundredet denne Sekt. 
Han var født i Skotland 1792 og blev ſiden Preſt ved 
den ſkotſke Kirke i London; men hans afvigende Meninger 
og den Uforfeerdethed, hvormed han traadte op og for⸗ 
fægtede dem, bevirkede 1832 hans Afſkedigelſe. Allerede 


to Aar efter døde han. Da fremſtod Profeter, ſom kaldte 


12 Mænd til at være Apoſtle for den nye Kirke, og af 


disſe var Drummond, en anſet Bankier, ſom havde ſtaaet 


Irving bi i de haarde Dage, den ene. „Herren kommer!“ 
— lod deres Raab; de paaſtod, at Frelſerens Gjenkomſt 
var faa ner, fan alle tolv Apoſtle vilde opleve den. 
Siden er imidlertid Flere af dem dode; der er kun tre 
tilbage af de tolv, og det hedder nu, at Herrens Komme 
vel ikke er- umiddelbart foreſtaaende, men at dog de alt 
er fødte, ſom ffal være i Live paa den gamle Verdens 
ſidſte Dag. Og Alle de, hvem denne Stund finder for⸗ 
beredte, ffal herſte ſammen med Herren i det nye tufind- 


aarige Rige, hvor Satan ikke lœnger har Magt. Naar 
de tuſind Aar er forløbne, ffal han dog atter loſes af 


fine Lenker og være Herre en ſtakket Tid. Derefter 
kommer den ſidſte Afgjorelſes Dag med den anden Op⸗ 
ſtaudelſe. ; å 

Det faldt mig ind, medens jeg fad her i den lille 
kjobenhavnſke Kirke, at de Menneſter, ſom Havde antaget 
Troen, paa denne Frelſerens neerforeſtagende Gjenkomſt, 
dog viſt maatte fole fig gauſke underligt til Mode. Alle 
vi Andre gaar jo omkring i den Forventning, at vor Tid 


vil være "ude flænge. for Jordens; men de tror ialfald paa 


Muligheden af, at Verdens" yderfte Dag fan falde 
indenfor deres Levetid, de ev forberedte i faa SGenfeende 
og ſtoler paa, at de netop i Kraft af Forberedelſen ſkal 
paa hin Dag tælles. blandt de Udvalgte! Hvor var det 


muligt Andet, hvis man virkelig havde ſaadan en Tro, 


end at man, maatte! føle fig begejſtret og gaa i et be⸗ 
ſtandigt ſpeendende Haab? — Jeg ſaae rundt paa de 
mange Menneſker derinde, Begejſtring opdagede jeg ganſke 


viſt ikke hos en Eneſte; de fane Alle faa temmelig rolige 


ud, men fulgte dog Praſtens Foredrag med gjenſynlig 
Interesſe. 


Han ſluttede fin Prediken, haus Amen blev gjen⸗ 


"faget af Menigheden, og medens fan Alle ſtod op, blev 


der afſunget en Salme, ligeledes efterfulgt af et Amen. 


Saa vendte han Anſigtet mod Alteret og bad en Bau, 


Menigheden knelede ned, og da han tav, blev de endun 
et Sjeblik liggende og bad ſtille Hver for ſig. Dermed 
var Gudstjeneſten til Ende; thi efter at Preſten havde 
bedt de Fremmede, ſom muligvis kunde guſke at tale med 
ham, om at blive tilbage i Kirken, gik han ned fra 
Pradikeſtolen, og Koret afſang en ſmuk Slutningsſalme. 


Medeuns Meengden fan ſtrammede ned ad Midtergangen 


for at komme ud, indledte min Sidemand en Samtale 


med nag, ſpurgte, om jeg var her for førfte Gang, om 


hvordan jeg ſyntes om det, oſv. Han ſagde, at det 


i 
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navnlig gjaldt om at komme til den rette Forſtaaelſe 
(hvad jeg gav ham Net i), og anbefalede mig at tale 
med Preſten, derſom der var Noget, jeg ikke forſtod; jeg 
fulgte Raadet, og Praſten gav mig med ſtor Beredvillighed 
de onſkede Oplysninger. 

Kirken, ſom blev indviet 1. Avguſt 1871, er i 
Grunden flet ikke fan lille endda. Men den er meget 
tarvelig. Veggenes lyſe Murſten er ikke overſtrgne med 
Noget og ſer derfor lidt triſte ud; det hjælper ikke ſtort, 
at der hiſt og her kommer en Rekke rode Sten imellem. 


Der er intet Loft eller Hveelvinger; vi har Taget med 


dets mange, umalede Støttebjælfer umiddelbart over os. 
Ogſaa det fer tarveligt ud, men bidrager pan den anden 
Side til, at Rummet gjor et frit og luftigt Indtryk. 
Ved de to Reeker Kirkeſtole langs Sideveggene lægger 
man kun Marre til et ſkraatliggende Bræt, ſom er gjort 
faſt i hver Stol, og ſom er beregnet til at kucle ned 
paa. Den Bæg, der vender ud mod Søen, er gjennembrudt 
med en Rakke lauge, ſmalle Vinduer uden Gardiner for. 
Ved ſammie Side, men oppe i den øverfte Del af Kirken 
findes Pradikeſtolen, ſom bæver Indſkriften „Troen kommer 
derved, at man hører!” og pan hvis Forſide desuden 
Bogſtaverne J. H. S. (9: Jesus hominis salvator, J., 
Menneſkets Frelſer!) ſes ſlynget ind i hinanden. Bagved 
ſncvrer Veggene fig ind til begge Sider, og Loftet bliver 
lavere, faa den overſte Ende af Kirken kommer til at fe 
ud ſom en lille Kirke for fig. Det er „Helligdommen“. 
Her ſtaar Alteret, hvis Midtpunkt dannes af et bredt, 
hvidt Fodſtykke, hvorpaa en lille kunſtigt forarbejdet 
Kirkebygning, „Tabernaklet“, Gjemmeſtedet for Brødet 
og Vinen. Paa hver Side ſes en høj Kandelaber, og 
ovenover hænger den evigt brændende Lampe. Der hænger 
ogſaa en anden Lampe med ſyv Blus, og dette Syvtal 
har for Irvingianerne mer end en Betydning. Da 
Sekten ſtiftedes, blev der i London dannet ſyv Menig— 
heder, og naar en Menighed er fuldſtcndig, foreſtaas 
den af ſyv Perſoner, nemlig Biſkoppen eller Englen, 
ſom han kaldes, og de fer Vldſte. Ved hver Menighed 
ſkal desuden findes ſex. Diakouer, ſaa vi faar altſaa 
ogſaa Tallet tretten ud, et Afbillede af Herren og de 
tolv Apoſtle. Ind i Helligdommen kommer vi imidlertid 
ikke, Adgangen dertil er forbeholdt Præſterne ſamt Menig⸗ 
heden ved Kommunionen; vi ſtaar og ſer derind fra det 
ſaakaldte nedre Kor, et bredt Trin, ſom fører op dertil. 
Nedenfor dette, lige overfor Predikeſtolen, er en ÜUd— 
bygning paa Kirkens ene Side, atter ligeſom et lille 
Kapel for ſig, og her findes et mindre Alter, Sidealteret, 
ſom ligeledes har en Kandelaber paa hver Side. Der 
er Gudstjeneſte hver Dag inde i Kirken. Tre Dage om 
Ugen holdes den ſaakaldte Euchariſtiegudstjeneſte, der fore— 
ſtaas af fire Præfter med Englen i Spidſen, en Tak— 
nemlighedens Mindefeſt for Frelſeren, med andre Ord: 
en hojtidelig Altergang. Paa disſe tre Dage benyttes 
Hovedaltret inde i Helligdommen, Sidealtret derimod de 


andre Dage. ; 


Medens Irvingianerne i Modfætning. til alle andre 
Sekter kun i meget ringe Grad har kunnet vinde Indpas 
i Nordamerika, og Bevegelſen i England allerede har 
tabt ſig, lader de andetſteds, f. Ex. herhjemme, til at 
ſtulle have ſtorre Held med fig. Deres ſtrenge Sæde- 
lighed og milde, ſtille Fromhed har ſkaffet dem mange 
Venner i Danmark, og i Tyskland, men iſcer i Sveitz 
har de en ret betydelig Udbredelſe. Med Hedningemis— 
ſion befatter de fig flet ikke. — 


Abe Nahum Pandkrukke. 
En jadiſk Hiſtorie af Sacher⸗Maſoch. 


— 


Den 25. November 1830 bragte Bonder — for 
vendte hiem fra Aarsmarkedet i Tarnov, og ſom under— 


vejs havde kigget dygtig i Glasſet i hver eneſte Jode— 
kippe — den Rqedſſels⸗Efterretning til Brzoſtek, at Peſt— 
Jomfruen havde. viſt fig for dem. Hun var at fe 
paa den anden Side Visloka, hvor hendes Flamme-Hoved 
ragede op over de forte Skove, og i hendes Alt ned— 
trampende Fodſpor fulgte, efter Folketroen, Krig, Hungers— 
nod og Epidemi. i 

Den lille polſke Landsby kom midt om Natten i 
en ubeſkrivelig Ophidſelſe. Oppe pan Herregaarden ſtod 
Tyendet barbenet ude i Sneen og ſtirrede mod Veſt, 
hvor der virkelig ſages et rødligt Skicer pan den marke 
Himmel. Forgjeves viſte Godsejeren fig i ſin tyrkiſke 
Slaabrok og ſogte at berolige dem. „Det er Maanen, 
der kommer op, eller maaſke ogſaa et Meteor,“ ſagde 
han med Rationaliſtens overlegne Smil. „Det er, hvad 
Naadigherren befaler,“ ſvarede den gamle Kudſk, ſom 
havde været med under Koſeziusko, „men De ffal faa at fe, 


Hr. Velgjorer, det der ſkaffer os Krig.“ — Og ligeſaa 


forgjaves auſtrenugte Godseſeren ſig for at belære ſin 
unge Kone, der i en Fark var ſmuttet i en med Skind 
foret Kazabajka og ſom un hang ffjælvende ved hans 
Arm. „Jeg er ikke overtroiſk, ſagde hun, men Fader 
har fortalt mig om lignende Himmeltegn, ſom varslede 
Krigene af 1809 og 1812. Du ſkal fe, Kjcre, der 
kommer til at flyde Blod; efter Alt, Hvad man leſer i 
Aviſen, faar vi en Revolution ovre i Kongeriget.“ 

Men frem for Nogen eeugſtedes Forpagteren af 
Brzoteks Kro, Abe Nahum Vandkrukke, ſom i ſin driſtige, 
paleeſtinenſiſke Fantaſi altid fane et Duſin Stokke, naar 
en enkelt Stok truede haus af Slid og Slab bøjede 
Ryg, og ſom engang var flygtet op paa et Gierde for 
en ſtribet Hankat, fordi den, da den kom lobende i fuld 
Fart, aldeles beſtenit forekom ham at være en Tiger. Haus 
Angſt yttrede fig paa en hojſt aparte Maade. Han 
mumlede i Ek væl Ordene: „Krig vil der komme, 
Hungersnad vil der komme, Peſt vil der komme,“ og 
gik imidlertid fra det ene Leje til det andet og talte ſine 
ſyv Born, og naar han hapde faaet talt dem alle Syv, 
begyndte han forfra. 

Pludſelig udbrød haus Kone, font fad oppe i en 
Seng fuld af Dyner ſom pan et nyt Babelstaarn: 
„Hvad er det, Du gjør Mand? Jeg tror, Du teller 
Bornene — vil Du have, dine Born fkal do for Dig, 
ſiden Du teller dem?“ 

Abe Nahum Vandkrukke blegnede, torte Sveden af 
Panden og mumlede: „Min Aand er forvirret, jeg har 
talt Bornene.“ 

Der gik en Uge eller lidt mer, fan traadte en Aften 
den gamle Sentſchuk — der hentede Breve og Aviſer fra 
Poſthuſet i Pilsno — helt ude af fig ſelv og endog 
med forſtyrret hvid Knebelsbart ind i Spiſeſtuen, hvor 
Herſkabet netop ſad og ſpillede Domino, og ſagde: 
„Naadige Herre! det var dog Peſt-Jomfruen; den 29. 
brod Revolutionen ud i Warſchau!“ Og Godsejeren 
i den tyrkiſke Slaabrok og haus unge Kone i den med 
Skind udſlagne Kazabajka blev ſiddende tapſe og blege, 
og Folkene ſtak Hovederne ſammen, og ovre i Kroen 
ſukkede Bønderne og tyldede ſukkende Brendevin i fig, 
og mer end alle Andre bleguede og ſukkede Abe Nahum 
Vandkrukke. Denne Gang bevarede han dog Fatningen 
og talte ikke fine Born; men heller aldrig i fit Liv havde 
han faa andegtigt ſom uu bedt Slutningen af Schemoua 
Eſsreh: „Lovet være Du, Gud, ſom velſigner dit Folk 
Israel med Fred.“ 

Paa Revolutionen fulgte Krig, paa Krigen Kolera. 
Den forſtucvnte fremfaldte en uhyre ftærk Bevægelfe i 
Galizien. Mange vaabenføre Mænd ilte Brødrene paa 
den anden Side Weſchſelen til Hjælp, Andre ſamlede 
Penge til dem, Kvinderne pillede Charpie og bad. For 
Krig blev Landet forſkaanet, men Peſt-Jomfruen brød 
fig ikke om Lande-Grendſer. Koleraen kom langſomt, 
men frygtelig ſom iugenſinde for, og kravede tuſinde og 
tuſinde Offre. Intet Legemiddel og ingen Bonner hjalp. 
Havde et Legemiddel kunnet hjælpe, ſaa var Kroen i 
Brzostek blevet ſkaanet, thi den lignede ingen Brende— 
viuskippe mere, men et Apothek; og havde Bonner 
kunnet hjælpe, fan vilde Abe Nahum Vandkrukke være 
blevet bonhort, thi fra Morgen til Aften ſtod han med 
Anſigtet mod Væggen og ſkreg højt til Gud ſom en 
Chasſid. 

Men den Ulykkelige havde talt fine Born, og i en 
eueſte Nat tog Dodsenglen Sex af de Syv. Der hjalp 
intet Legemiddel og ingen Bon. Og det hjalp heller 
ikke, at Abe Nahum Vandkrukke ſtreugt opfyldte Loven: 
at ſtrax da hans ældfte Son døde, blev alt Vand i 
Huſet kaſtet bort, for at ikke Dodsenglen ſkulde tvætte 
fit blodige Sværd i det; at den Døde kun blev liggende 
et Kvarter i Sengen og fan blev lagt pan" Gulvet 
henne ved Vindus-Venggen og daekket til med et Lagen; 
at Ligets foldede Hænder dannede Schadaj, eller at 


Spejlet blev taget ned fra Væggen: — de døde, En 


efter En, og det var kun en daarlig Troſt for Abe 
Nahum Vandkrukke, at hans Kone ogſaa døde, uagtet 
han ikke havde talt hende med hin Ulykkes Dag. Han 
ſorgede ſyv Dage uden at forlade Huſet, og ſorgede 
tredive Dage, hvor hau ſagde „Kadiſch“ for de Bort— 
gangne, Og da fan Peſt-Jomfruen imidlertid var dragen 


videre, — hun drog med Solen, over mod Veſteus ſtore 
Byer — ſtod han alene med en Dreng pan et halvt 


Aar, ſom havde faaet Navnet Josſel. 
Haus Stilling var mindſt ligeſaa pudſig font 


ſorgelig. En Mand, en Krovært — med et Barn i 
Svob! Og mu havde Faderens og Lögtefelleus Kjer— 
lighed — denne ſtore, paa en Huſtru og ſyv Born 


ligeligt fordelte Kjærlighed — ſamlet fig om og fæftet 
ſig til dette ene lille Hoved, og Angſten for at miſte det 
var fan overmenneſkelig ſteerk i ham, at han ikke turde 


betro det til ſremmede Hænder, Barnet faa hos ham 


om Natten, han vadſkede og ſvobte det, han madede det 
med Meek og Band, han lullede det i Sovn, og bar 
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det, naar det iffe ſov, pan ſin Arm, om det fan ſkulde 
være den hele Dag. Saadan gik det til, at Abe Nahum 
Bandkrulke beſorgede fine Forretninger, medens haus 
Jod ſatte Vuggen i Bevcgelſe, og at han ſkjenkede 
Brændevin ud, medens Barnet paa haus Arm famlede 


255 


forſte Ord, det kunde ſige, det erſtattede Barnet baade 
„Moder“ og „Broder“ og „Soſter“. ; 

Og en ſkjon Dag var lille Josſel gammel nok til 
Skolen, og Abe Nahum Vandkrukke tænkte alvorligt paa, 
at Drengen dog magtte (æve Noget, og det lag paa hans 
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ved hans lange Sfæg eller ved haus fedtede Spytkroller. 
Og; ſaadan voxede Barnet op mellem ſvirende Bønder, 
det legede i Sandet paa Kroſtuens Gulv, der lærte 
Faderen det at gaa, der tog det de førfte uſikkre Skridt, 
der begyndte det at lobe og at tale, og „Tade“ var det 


ſtikkelige, engſtelige Sjæl ſom gloende Sul, at der var 
ingen „Cheder“ (Skole), ingen „Talmudport“ Talmud— 
ffole for fattige Born i Brzoſtek. Om han ſendte 
Josſel ud af Huſet? — nej, ldet var umuligt! — og 
alligevel maatte han bort herfra, til Tarnov, hvor der 


var en Skole. Hvor ſogte ikke det ømme Faderhjerte 


Dag og Nat ængfteligt efter en Udvej! Og det fandt 
den ogſaa: da Josſel nodvendigvis maatte ud af Huſet 
for at (ære Noget, faa fulgte Huſet med ham! 

Abe Nahum opgav ſin Forpagtning i Brzoſtek og 


(Se S. 234] 


57 


0 g 1 5 
4 4 


5 


, 


VA 
ag 
Billeder af nordiske Malere, II. 


«Kle'r-Es», efter K. E. Janssons Maleri. 


3 1 W ! 
HAR) | 


1 


flyttede til Tarnov), Hvor han blev en Slags Husejer 
og Kjobmand. Det Hus rummede 32 Familier; man 
ſtulde tro, det [maatte være ſom Semiramis“ Palads 
eller da i [det Mindſte ſom Vatikanet! jo viſt, — 
nej det var en to Etages Træ-Baratfe med fire 
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Vindnev ud til Gaden, og der var intet Varelſe i det, 
font tilhørte udelukkende en enkelt Familie, alle var de 
afdelte ved Trævægge, og de rigeſte Familier. havde ¼, 
de fattigere /, de fattigſte / Verelſe. Abe Nahum 
kiobte fig / Verelſe i Stue⸗Etagen og aabnede der en 
lille Forretning med Heſtehaar, Svineborſter og Hare⸗ 
find; dog forſmaaede han heller ikke Katteſkind, og mangen 
tarvelig Adelsfrue ſtoltſerede om i en majeſtcctiſk Kaza⸗ 
bajka, font han havde leveret Hermelinen til. Han havde 
bragt Josſel et ſtort Offer. J Brzoſtek havde han 
været en fremragende Perſon, Godsejerens højre Haand, 
Bøndernes Orakel og en velhavende Mand, her i Di- 
ſtriktsbyen derimod var han hverken Mer eller Mindre 
end en ſtakkels fattig Jøde. Men hans Josſel lærte 
Noget, og det var ham nok. Naar man fane haanligt 
eller medlidende paa ham, tænfte han: „Ja vent blot, 
til min Josſel bliver en Ilau (genial Talmudiſt) eller 
en Rabbi, faa vil J nok fe paa mig med andre Øjne.” 
Hans eueſte Fornojelſe var at ſtaa henne i Bedehuſet, 
efter Gudstjeneſten, og i Afſtand lytte til Talmuddiſciplenes 
Diſput over talmudiſke Emner. „Josſel vil ſnart have 
ſin Plads imellem dem“, mumlede han ſaa ved ſig ſelv. 
Hele den udſlagne Dag ſpekulerede og handlede han 
utvætteligt for at udvide fin Forretning, og tidt tilbragte 
han ydermere halve Netter med at gruble over Anliggender 
og Gjenſtande, ſom en Polak vilde have ſparket væl fra 
fig: men den lille magre Mand med den krogede Ryg, 
det indfaldne Pergamentsanſigt og de blinkende Ojne var 
i Grunden Filoſof — han holdt ſig til Nedorims 
Traktat, hvor der af Navnene paa Israels tre Sonner, 
Miſchnah, Democh og Masſa, uddrages den viſe Lare, 
at man ſkal høre, tie og taale! (Gortſatte) 


Vendſysſelſte Ogenapne. 


Hos vor Landalmue herſker ſom bekjendt en ſteerk Til— 
bojelighed til at kalde Folk ved andre Navne end dem, 
der er dem givne i Daaben; men intetſteds er Tilboje— 
ligheden faa udpræget font i Jylland og vel ifær i Vend— 
ſysſel, hvor denne Øgenavns-3dræt næften er bleven en 
Mani, ſom paa fine Steder endog har faget fin egen 
Betegnelſe ved Ordet „Tordaab“. En „Tordober“ er 
da igjen Sgenavnet til den, ſom er ſteerk i Opfindelſer 
paa dette Omraade. 

Det er maaſke ikke formeget ſagt, naar jeg paaſtaar, 
at i visſe Egne af Vendſysſel maa Hvert femte eller 
ſjette Menneſke gaa: omkring med et Navn, ſom ſlet ikke 
tilkommer det. Ja der gives end ikke Faa, ſom ved denne 
Uſkik og Tidens Havd er gaaet aldeles Glip af deres 
rette Familjenavne og un bærer pan helt andre, hvilke 
de — med Ret eller Uret — har taget i Arv, og ſom 
vil gaa over paa kommende Slagtled. 

For at levere nogle Exempler til det her Sagte, fan 
jeg anføre, at der i Vendſysſel exiſterer en hel Fa— 
milje under Bencvnelſen: „Helvedesfamiljen“. Dens 
Overhoved hedder flet og ret „Helvedesmanden“, følgelig 
kaldes hang Huſtru og Børn „Helvedeskonen“ og „Helvedes⸗ 
børnene”, eller ved Navn: Mouſt Helled', Dorthe Helled', 
Lars Helled' oſv., ligeſom det pasſer. Det Hus, Fami⸗ 
ljen bebor, Hedder naturligvis „Helvede“; formodenlig er 
der i ſin Tid blevet holdt „et helvedes Hus“, men derom 
veed den nuverende Generation Intet, og ſkjondt det 
odigſe Navn ſtadig folger med til Beboerne, lægger dog 
Ingen nogen ond Betydning deri; det geraader i ingen 
Henſeende de Paagjceldende til Skade pan gode Navn og 
Rygte. Paa: ſamme Maade ev det gaaet med Navnet 
„Kvelhals“. Der er tet ved Hjorring en ſtorre Gaard 
af dette Navn, og dens Beboere har heller intet andet; 
men vel at marke, det er forlengſt gaget over til at blive 
et virkeligt, ved Daaben forplantet Familjenavn. Hvorfra 
dette, ialfald mindre velklingende Havn ſtammer, veed 
neppe Nogen, dog kan det vel ikke drages i Tvivl, at det 
har hentet ſin Oprindelſe fra en Begivenhed, ſom En⸗ 
hver kan ſlutte fig til. Man kan jo, om man vil, gaa 
frem efter en Analogi: Ban Morss findes baade et 
„Rekhals“ og et Strekhals“ — Bencvnelſer, ſom man, 
ialfald for det Forſtes Vedkommende, er iſtand til at udlede: 
man veed nemlig, at en Henrik Skarpenborg, ſom paa 
Frederik den Forſtes Tid boede her, gjorde fig ſlyldig i 
Mordbrand, og af den Grund maatte „roekke Hals“. 

Den Kategori af Sgenavne, Hvortil de forncevnte 
uden Tvivl maa henregues, er heller ikke fremmed for Nu⸗ 
tiden; den fremkommer ſom en Slags Folkejuſtits, be⸗ 
regnet paa at ramme der, hvor Lovens Arm har viſt 
fig altfor ſlap eller vel endog magteslos. Familjen 
„Kobber“ nedſtammer ſaaledes fra en Perſon, ſom for 
endel Aar ſiden „bjcergede“ en ſtor Mængde Kobberbolte 
fra et ved Stranden henliggende Vrag, uden at Fru 
Juſtitia var iſtand til at afflore, hvad der for alle Andre 
ſyntes klart ſom Dagen. Nu gaar Familjen „Kobber“ 


omlring med en uhyggelig Arv, ſom den ſikkert vil be- 


— — 


vare i lange Tider. Man har pan lignende Maade i 


»Vendſysſel en „Kofamilje“; og Ko⸗Mariane mag endun 


den Dag idag bode for det Tyveri af en Ko, ſom En 
af hendes Forſlegt har gjort fig ſkyldig i. > N 

Øgenavnet gaar, ſom ſagt, hyppigt fra Perſonen over 
til det af denne beboede Sted, hvorfra det faa igjen gaar 


tilbage til Stedets Ejer, ſaa ofte end denne ſkifter. —. 


En Fremmed maa tage fig vel iagt, naar han fjøber en 
Ejendom, hvortil der kuytter ſig nen Rang“, o: et . 
navn, ſom horer til Stedet; thi inden han veed et Ord 
deraf, er han en ſkjon Dag bleven „Rangsperſon „en 
Verdighed, font de Fleſte helſt vil vere fritagne for. 
Man kan — for ogſaa her at anfore et Exempel — 
være temmelig ſikker paa, at Kroen i Hormeſted (mellem 
Frederikshavn og Hjorring) vil vedblive at hedde „Skreeder⸗ 
kroen“, og Kromanden, uden Heuſyn til at han aldrig 
har havt Naal i Haanden — „Skraderen“. Paa ſamme 
Maade hedder Kroen i Tylſtrup „Hattemagerkroen“, og 
dens Ejer eller Forpagter er ufravigeligt „Hattemager“. 
Sjeldent ſporger Nogen: „Er Jens Kromand hjemme?“ 
men derimod: „Er Jens Hattemager hjemme?” 

Ligeſom paa ſal. Holbergs Tid miſter den, der 
udøver et Haandværk, ſtedſe fit Dobenavn og kaldes ude— 
lukkende efter Profesſionen: Chren Smed, Hans Maler, 
Jens Podemeſter oſv., og Børnene af disſe Forældre 
hedder da f. Ex.: Hanne til Chren Smeds, Peter til 
Hans Malers, Ole til Niels Slagters og ſaa fremdeles. 
Her er nu vel egenlig ikke Tale om noget Ogenavn; 
men det gaar over til at blive det, ſaaſnart Profesſionen 
bliver Fællesbenævnelfen for alle Familjens Medlemmer 
uden Undtagelſe. Naar En ſaaledes f. Ex. hedder 
„Skreeder⸗Smeden“, fan følger ikke deraf, at han dyrker 
begge de nævnte Profesſioner; det udtrykker tvertimod, at 
han nedſtammer fra en Sfræder, men er Smed. Sonner 
af en Haandveerker man ofte hele deres Liv, om de end 
bliver nok faa gamle, vedblive at gaa under Navnet 
„Dreugene“, en Titulatur, der ogſaa gaar i Arv til 
deres Sonner. Forfatteren af denne lille Skildring har 
ſaaledes kjendt „Malerdrenge“, der var gamle Folk, 
med Borneborn, der ligeledes var „Malerdrenge“, uagtet 
Malerprofesſionen flet ikke mere blev drevet af Familjen. 
— Er omvendt Konens Beſtilling den vigtigſte eller den, 
det egenlig kommer an paa font Subſiſtensmiddel, fan er 
det ogſaa hende, der foranlediger Opkaldelſen, idet Mandens 
Fornavn i fan Fald føjes til Konens Fornavn. Gifter 
Chriſten Jeuſen fig med Jordemoder Dorthe Hanſen, 
eller Jens Nielſen ſig med Mariane Chriſtenſen, ſom lever 
af at ſy Kapper, ſaa vedbliver vel den Forſte at hedde 
Dorthe Jordemoder og den Anden Kappe-Mariane, men 
deres Mænd faar ufejlbarligt Navnene: „Jordemoder⸗ 
manden“ eller Chren Dorthe og „Kappe-Jens“ eller 
Jens Mariane. 

Foruden at en Tjenende ofte antager ogbeholder 
for fig og Efterkommere fin. Husbonds Navn, faa 
haus eget endog gaar rent i Glemme, idet Børnene — 
ialfald i ſenere Led — kirkedobes med det annekterede 
Navn, antager han Ligeledes undertiden for fig og Fa- 


milje, gjennem hele Livet, Navn efter Husbondens Be⸗ 


ſtilling, iſcer hvis denne antyder en Embedsværdighed. 
Saaledes er ,,Præft, Amtmand, Kommandant, Apotheker, 
Byfoged“ o. ſ. v. meget almindelige Familjenavne, medens 
dog ogſaa „Kudſk“ og ,, Tjener" paa ſamme Vis ved— 
blive at hævde deres Berettigelſe. Til ſamme Art Navne 
kan ellers ogſaa henregnes „Skriver“ og „Dommer“, 
det ene hjemmehørende i Rubjerg, det andet i Raabjerg 
Sogn. Hvad det forſte af disſe nedarvede Familjenavne 
angaar, da vil man vide, at det har ſin Oprindelſe fra 


en Birkeſkriver ved det fordums Segeltorp Birk, faa. 


den nuværende Anders Skriver kan gjøre fig til af 
at nedſtamme fra en Mand, der virkelig forſtod den 
Kunſt at kunne ſkrive; det andet: „Dommer“, ſkal ſtamme 
fra den ſidſte Birkefoged i Raabjerg, ſom derimod var en 
Karl, der bogſtavelig hverken kunde „leſe eller ſkrive“; 
men damme kunde han naturligvis ligefuldt. Man 
fortæller ifølge Traditionen, at den allerſidſte Dom, han 
afſagde, overgik en ſtakkels Pige, ſom havde født i Dolgs⸗ 
maal, og at Dommen lod paa, at hun for ſin For⸗ 
brydelſes Skyld ſkulde „undlyw's. Naar man paaviſer 
Galgebakken, hvor den Ulykkelige blev hængt, glemmer 
man aldrig at pege paa det Hus, hvor Familjen „Dommer“ 
Efterkommerne af hin raabjergſkre Salomon, bor. 

Ogſaa den afſkyelige Uvane finder Sted, at opkalde 
Folk efter Legemsfejl; men da ſaadanne Navne ſtundom 
er tagne i Arv, er det en Selvfolge, at „Lamme-Maren“ 
ikke nodvendigvis behover at „lamme“, o: halte, ligeſaa⸗ 
05 DR e har nødig at gan paa Krykker 
or at ſvare fil Navnet. Begge kunne være Offre far 
Traditionen. 9 e e 

Siden her omtales Navne af „gammel“ i e 
tal, endvidere anfores Familjen ange NE LEE 
er i og for fig uffyldigt; det vil fun vedblive ſagtens 
glennem flere Generationer, at minde om, at En af 


Slænten har opnaaet den nævnte høje Alder. Et andet 
G e "hobe tilbojelig man er til at bortlaſte 
Navnet for at fætte en ſelvlavet Betegnelſe i Suede har 
man deri, at en gift Kone „udenfor Bondeſtanden“ ofte 
tituleres: „Hr. Frue!“ eller hvis hendes Mand er dod: 
„Fru Enke!“ medens, font ſagt, Navnet ſlet ikke medtages. 

Til Slutning en fort Fremſtilling af, hvorledes et 
Ogenavn, der neermeſt kan henregnes til den foran be: 
rørte Kategori: „Folkejuſtits“, bliver til. — En Milsvej 
nordoſt for Aalborg ligger en ſtor og ſmuk Avlsgaard, 
der ejes af en anſet og velhavende Mand. Gaardens 
Navn er „Pinen“ og Ejeren hedder: Jens Piner. 
Naar man med Forundring ſporger om Oprindelſen til 
disſe lidet velklingende Navne, faar man folgende Op⸗ 
lysning: J Aaret 1845 kom denne Mand ſonderfra 
op til Vendſysſel. Han medbragte en Trillebør men 
ejede forreſten Intet. Det paabegyndte Chausſéanlecg 
mellen Aalborg og Hjorring, i Forbindelſe med Arbejdslyſt 
og Udfigten til en god Fortjeneſte, havde lokket ham. 
Det varede ikke længe, for hau havde tjent fig faa Meget, 
at han kunde kjobe en Heſt og en ſkrabelig Arbejdsvogn, 
og med Opnagelſen af disſe indledende Formaal borede 
i fort Tid hans Velſtand. Vejanlaget blev ved Licitation 
udbudt i Parceller eller Skifter, og af ſaadanne overtog 
Jeus ſtedſe flere og flere. Han ſkaanede hyverken fig ſeld 
eller fit „ſolle Dyr”; det var bande Selpplage og 
Pinſel, ſagde man. Saaſnart Jens havde faaet Drifts⸗ 
kapital, udvidede han fine „Entrepriſer“ til milelange 
Stræfninger. Den driftige Mand var godt lidt af Vej⸗ 
væfenet ſom heller vilde have at gjøre med En end med 
Flere og derfor med Glæde fane ham i Beſiddelſe af 
hele Anſvaret, medens det flet ikke brød fig om, at Hoved⸗ 
eutreprenoren igjen lod bortlicitere Dele af fine Parceller 
til Audre. Jens og hans Heſt kom da ſnart til 
bedre Huld end nogenſinde tilforn, ſiger man; men Under⸗ 
Parcelliſterne maatte i Almindelighed ſlide og flæbe, uden 
at blive federe, Det var naturligvis Misundelſen, der 
talte ſaaledes; men denne blev endnu mere hojroſtet, da 
den ſtore Bondegaard, hvortil Andres Sved havde med⸗ 
virket, ffjød op. Dette kunde ikke hengaa aldeles uſtraffet, 
og fan fif da Gaarden Navnet „Pinen“ efter Ejeren, 
ſom forleengſt var bleven tordobt Jens Piner. Spørg 
engang en Vendelbo om dette Navn; der findes neppe 
et Menneſke mellem Aalborg og Skagen, uden at han 
kjender det og dets Oprindelſe. 

Pinen og Piner — disſe to Navne ville utvivl⸗ 


ſomt endnu beſtaa, naar Gaardens ſidſte Murſten er for⸗ 


vittret; men nogen ond Betydning ligger ikke længer 
deri; tvertimod, idet man tager ſin Hat af for Lykken, 
erkjender man tillige, at Ejeren fornemmelig har fin egen 
Flid og Streebſomhed at takke for det heldige Reſultat. 


Enhver Vendelbo vilde have baaret fig ad paa lignende 


Maade, hvis han havde kunnet, ſelvb med Fare for at 
blive „Rangsperſon“. Camillo Brunn. 


Hvordan man laver 2 delſtene. 


— 


Hor nogen Tid ſiden fik Juvelererne fig pludſelig en 
ordenlig Forſkrekkelſe, og den har neppe fat fig endnu. 
Ganfke viſt bliver Folk fan tidt forfærdede over Noget, 
ſom ved nærmere Efterſyn viſer ſig at være ingen Ver⸗ 
dens Ting; men her, maa man indrømme, var der 
unægtelig betænfelige „Ugler i Moſen“. Kort og godt, 
to franſke Kemikere, de Hrr. Fremy og Feil, meddelte en 
ſtjon Dag det pariſiſke Videnſkabernes Selſkab, at de var 
iſtand til at lave Wdelſtene i Pundevis, og det ſaadanne 
Wdelſtene, ſom i Henſeende til Koſtbarhed neermer ſig 
meſt til, ja endog undertiden overgaar Diamanten, nemlig 
Rubinen, Sapfiren og den meget dyre orientalſke Smaragd. 
Det Veerſte for Juvelererne var, at her flet ikke var Tale 
om nogen Efterligning, men at de Hrr. Fremys og Feils 
Wdelſtene lignede Naturprodukterne fuldſtendig; deres 
Rubiner f. Ex. pasſer maaſke ovenikjobet bedre for Uhr⸗ 
magerne end de naturlige Rubiner, eſterſom de næften er 
endnu haardere. 

Sagen er, at de fleſte MWdelſtene egenlig er af meget 
ſimpel Familje. Diamanterne, bilder man ſig jo nok 
ind, er voldſomt meget finere end Kullet og Rubinen, 
Sapfiren eller den orientalffe Smaragd voldſomt meget 
finere end Lerjord; og dog ligger hele Finheden i, at de 
Forſtucvnte kan glæde fig ved en Tilſtand af ſtorre 
Reuhed og Tæthed. Andre Ædelftene, ſom f. Ex. den 
almindelige Smaragd, indeholder den med Lerjorden be⸗ 
ſlegtede ſaakaldte Berylljord; og Berylljorden er i og for 
fig faa lidet koſtbar eller ſielden, at man i visſe Egue 
kan. treffe Smaragdens mindre rene Broder benyttet ved 
— Gadebrolcegningen. Saaledes forholder det ſig med alle 
de Stene, Perlerne iberegnede, ſom vor rige Verden pynter 
ſig med: de beſtaar for Storſtedelen af yderſt ordincere 
Stoffer, og kun fordi det gemene Stof i dem har op⸗ 


— — 


FN 


naaet en meget ſjelden og ualmindelig Kryſtalform, betaler 
glade Menneſker dem med ligeſaa ſjeldne Priſer. Paa 
hvad Maade ſaa forreſten disſe noblere Stene er blevet 
dannede i Naturen, kan i denne Sammenhæng være ſae 
temmelig ligegyldigt. Mange „Halv⸗delſtene“ (Opalen, 
Akaten, Karneolen etc.) er formodenlig opſtagede ved 
Stoffernes langſomme Overgang fra flydende til faſte, 
eller ved at ſmeltende Masſer langſomt er blevet afkolede; 
men iſcer har „Naturen“ dog viſt fabrikeret Wdelſtene, 
ved at Mineralier er blevet forvandlede til en ildflydende 
Oplosning og de uydannede Forbindolſer fan er blevet 
langſomt udſkilte gjennem kemiſke og elektriſke Indflydelſer. 
Jorden har jo efter al Sandſynlighed engang (ligeſom 
Solen og de fleſte Fixſtjerner) befundet ſig i ildflydende 
Tilſtand, og alle Stoffer ſtodte dengang ſammen og ind⸗ 
gik de beſynderligſte Alliancer. Mecallerne gav imidlertid 
Farveſtoffernes Parti og ſorgede for, at Wdelſtenene ikke 
blev ensformige og klare ſom det klareſte Vand; Rubinen 
og Smaragden er rimeligvis farvede med Chrom, Sap⸗ 
firen med Kobold ofv. Den, der har ſet de prægtige 
kolorerede Vinduer i middelalderlige Kirkebygninger, ved, 
hvad for ſtraalende Kulorer man kan frembringe ved 
Metalforbindelſer i Id; og de nægte Wdelſtene, ſom 
navnlig Paris har forſtaget at give en bedaarende Skjon⸗ 
hed, er ofte farvede med det ſamme Metal-Oxyd, ſom 
de ſaakaldte ægte. 

Naa men — nok om den Ting og tilbage til de 
kunſtigt fabrikerede og dog fuldſtcendig „gte“ Wdelſtene! 
Den forſte, man hittede paa at lave, var Laſurſtenen, 
Oldtidens Sapfir, en gjennemſigtig, nydelig, kornblomſt⸗ 
blaa Sten, ſom de gamle Indere, Asſyrere, Perſer, 
Jøder, Mgyptere og Grakere fatte ſtor Pris paa. Naar 
den rives, faar man det bekjendte Laſur⸗ eller Ultramarin⸗ 
blaat, hvormed Middelalderens Malere plejede at gjengive 
Madonnas Kappe eller Kjortel, ſkjondt de maatte opveje 
dette Farveſtof med Guld og derfor ogſaa altid forte det 
ſerſkilt paa Regningen. For en 50—60 Aar ſiden op⸗ 
dagede en tydſk Kemiker Gmelin, at man ved at ophede 
Lerjord med Soda, Svovl og Kul kunde kunſtigt frem⸗ 
ſtille denne den dejligſte af alle blaa Farver, og nu⸗ 
omſtunder fabrikeres der aarlig omtrent 150,000 Centner 
af bemeldte Aedelſtenspulver i Evropa! — — Og faa 
Rubinen og Sapfiren ſogte man tidlig at fremftille ved 
Kunſt, da det jo ſom ſagt var indlyſende, at de kun be⸗ 
fod af kryſtalliſeret og med Metaloxyd farvet Lerjord. 
Det gjaldt om at forvandle Ler- eller Berylljord med den 
fornødne. Mængde farvende Metalforbindelſer til en ild⸗ 
flydende Oplosning og faa langſomt at lade den kryſtal⸗ 
liſere; men ſkjondt man kjendte Maalet, var man dog 
endnu ikke Herre over Midlerne, og i bedſte Tilfælde 


nagede man kun at producere ſaa ſmaa Rubiner, Sap⸗ 


firer og Smaragder, at man ikke fik ſin Ulejlighed orden⸗ 
ligt betalt. Forſt Fremys Forſog i Hr. Feils Glas⸗ 
fabriker kronedes med Held. Han tog Lerjord i dens 
overalt forekommende Forbindelſe med Kiſelſyre, holdt den 
2—3 Uger i ſtadig ildflydende Tilſtand, udſkilte ved 
Bly⸗Oryd Lerjorden fra Kiſelſyren, og fik paa den Maade 
de nydeligſte „edle Korunder“ (Diamantſpath), næft efter 
Diamanten den haardeſte af alle Stene. Men Rubiner, 
Sapfirer og ſaakaldte drientalſke Smaragder er ikke Andet 
end farvede Korunder, og ved at tilſctte Blandingen 2—3 
Procent dobbelt chromſurt Kali eller en Ubetydelighed 
heraf og lidt Kobolt⸗Oxyd fif man ganſke vigtig i forſte 
Tilfeelde Rubiner, i ſidſte Sapfirer. De Prover, der 
blev forelagt Videnſkabernes Akademi, og ſom vejede flere 
Kilogrammer (1 Kilogram — 2 Pund), havde abſolut 
„Diamanternes Form, Bægt og Haardhed, ja de lignede 
endog de naturlige. Rubiner deri, at de ved at ophedes 
miſter den roſenrode Kular og faar den igjen, naar de 
er blevet afkolede. Kun i Henſeende til Farvens Glands 
kunde de kunſtigt fabrikerede ikke maale fig med de 
ſmukkeſte naturlige Rubiner, og det kan nok være, man 
man folge Naturens Exempel og give Kryſtallerne endnu 
længere Tid til at udvikle fig, hvis man vil opnaa de 
meſt fuldendte Reſultater. Imidlertid er her jo ogſaa kun 
Tale om et forſte Forſog, og da Opdagerne med ſjelden 
Imaodekommenhed har forllaret deres Fremgangsmaade, 
vil der vel opſtaa en Kappeſtrid mellem de Kyndige, ſom 


ſilkert i en Fart bringer Fabrikationen et godt Stykke 


videre. Der gaar neppe lang Tid, for man ogſaa har 
lert at farve Lerjords⸗Kryſtallerne gronne, gule eller 
purpur⸗violette og altſaa kan frembringe kunſtigt de haardere 
og loſtbare Mdelſtene, ſom Juvelererne (i Modſetning 
til de ligeſaadan farvede, men billigere egenlige Smaragder, 
Topaſer og Amethyſter) kalder orientalſke Amethyſter, 
Topaſer og Smaragder. Da vil man for et Par Kroner 
kunne bære Smpkter, ſom hidtil betaltes med Tuſinder, 
og „Mellemſtandens“ Damer vil kunne kappes i ſtraa⸗ 
lende Pragt med Fortidens meſt pragtelſkende Fyrſtinder! 

Det er igjen det „Demokratiſke“, den udjevnende 
Tendens hos vor Tid! — Kun Diamanten barer endnn 
med Rette fit gamle Navn „Adamas“, det vil ſige „den 
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Ubetvingelige“, og man aner ikke, hvordan den opſtaar i 
Naturen. Man tror, den ſtyldes en uhyre Glohede, eller 
(lige modſat) at den er fremkommet ved umaadelig lang⸗ 
ſom Afkoling, eller at den er Produkt af organiſk Virk⸗ 
ſomhed, efterſom man undertiden opdager i den grønne, 
celleagtige Dannelſer, font minder om visſe Planter (Alger). 
Men man veed ſom ſagt Intet, og fanlænge man ikke 
veed Beſked om dens Tilblivelſe, kan man naturligvis 
heller ikke gjøre den efter. Hvordan ſkulde det ogſaa gaa, 
om man en ffjøn Dag kunde fælge Diamanter for 
et Par Kroner eller ſaa omtrent? For ikke faa Damers 
Vedkommende vilde det jo fra det Sjeblik neſten blive 
en Umulighed at opdage, at de hører til den fineſte 
Verden — eller til den fineſte „Halv-Verden“. 
Frit efter Carus Sterne. 


In rigtig, kjcrlig Fader. 
Efter Pierre Vérou. 


FTorleden Aften var jeg i Cirkus. 5 

En ganſke lille Pige, der helſt burde have ligget 
rolig i fin Seng, ſvingede frem-og tilbage i nogle Tra⸗ 
pezer, der var anbragte helt oppe under Loftet. Ved 
Foden af den lange Snor, der dannede det eneſte For— 
bindelſesled mellem Luftens Regioner og „vor felles 
Moder“, ſtod der en ſtiv og alvorlig Herre, ſom gjorde 
dybe, retvinklede Buk, hver Gang en Bffaldsſalve ftræbte 
at gjøre den Lille endnu mere fortumlet i Hovedet. 
„Hvad kan det være for en Fyr?” tænkte jeg; „han 
ſtaar nok ſaa mageligt og ſikkert nede paa Manegen og 
tilegner fig hele ren! Det maa viſt være en Klovn.“ 

Efter Foreſtillingens Slutning fad jeg inde paa 
Kaféen og ſogte at gjenvinde mine medfødte, menneſke⸗ 
kjcrlige Fornemmelſer, ſom var blevet noget forrykkede 
efter tre Timers ſkuffede Haab om at komme til at 
overvœre en mandlig eller kvindelig Neſtes fyſiſke Sonder- 
knuſelſe. Da opdagede jeg henne ved et Sidebord — 
min myſtiſke Herre. Han hapde kaſtet den traditionelle 
Lakajkjole med de forgyldte Tinknapper og fad nu i en 
almindelig Dodeligs beſkedne Kledebon ved en halv Bajer. 
En Ven kom til; Olkruſets ſvindende Fluidum blev. for— 
nyet ved Opvarterens velvillige Asſiſtance, og der udſpandt 
ſig folgende Samtale: i 


— Gratulerer! ſagde Vennen. — Du har nok gjort 
Lykke? 

— Ikke mer end fortjent. Der er Ingen, ſom aner, 
hvor mange Opoffrelſer og Skuffelſer Haandverket fører 
med ſig! 

— Det vil jeg tro. 

— Du vil tro det, naar Du horer det, ja. Men 
der er Ingen, ſom aner det. Ser Du, jeg havde nu 
fire Born — — 

— Ja, jeg veed det nok. 

— Jeg ſiger det ikke, fordi Du veed det; men 
fordi jeg rent ud ſagt havde fire Born. » Det havde været 
en let Sag for mig, at faa dem ind i Handelen eller i 
den Retuing. Drengene kunde have. været Grosſerere og 
Pigebornene ſiddet ved Kasſen i en Urtekrceemmerbod; men 
jeg ſpor' Dig, hvad Gavn havde de fan gjort? Nej, 
jeg tog den Mindſte, da han var fer Aar gammel, og 
faa ſagde jeg til mig fed: „Du ſkal være Kaoutſchouk— 
mand, min Dreng!“ 

— Ja, — det kan jeg huffe! 

— Jamen Du veed ikke, hvad ſaadan en Opgave 
koſter en Familjefader, naar han er, ſom han ffal være. 
Saadanne Anſtrengelſer og ſaadant et Arbejde! Syv, 
otte Timer om Dagen ſtod jeg og vred og vendte hans 
Ledemod, fan. det knagede i Fugerne — naa! jeg havde 
Lykken med mig: da han var halv ottende Aar gammel 
tjente han fine Hundrede Kroner om Maaneden hos 
Loisſet. 

— Det var ſtolt! 

— Ja, jeg vil ikke roſe mig felv; men de var vel 
fortjente. Saa pasſerede det ved en Foreſtilling, at han 
giorde en baglends Saltomortale for paa den nemmeſte 
Maade at gribe en Tallerken i Tænderne. Det var ikke 
hans Fag; han var jo Kaoutſchoukmand! Hovedet gled 
ind mellem Fødderne, han faldt ned pan Bryſtet, og 
Dagen efter kom han paa Hoſpitalet. 

— Der kom han nok aldrig fra? 

— Jo; — men ikke for han ſkulde paa Kirke⸗ 
gaarden. Tror Du, ſaadan Noget er morſomt? 

— Nej! det maa Du nok ſige. 

— Enhver Anden havde ladet fig ſkremme; jeg 
ikke. „Du har offret Dig for Kunſten,“ ſagde jeg til 
mig ſelv; „un man det føres ud.“ Otte Dage efter 
tog jeg fat pan den Neſte. Hun var fem Aar gammel. Se, 


Kaoutſchoukveſenet fkulde jeg ikke have mer af. Saa 
tenkte jeg paa Linjedanſen. Det vil ſige, ikke noget 
gammelt. Tredive Fod op i Luften, uden Balaneerſtang; 
hvor der ikke er Fare, er der ingen Fortjeneſte. Det kneb 
i Begyndelſen. „Jeg falder ned, Fader! ... Hvad har 


men jeg holdt ud. Og det maa jeg tilſtaa, Dolores 
holdt mig ſkadeslos for Drengen. 2 

— Var hun dygtig? 

— Dygtig? Nu kjorer vi om! Baade Madrid, 
Wien og New Pork var. færdige at ſlaas om hende. 
Halvtredsſindstyve Kroner om Aftenen, min Fa'er! J 
mindre end et Aar havde jeg tjent fad Meget, at jeg 
kunde bygge den lille Villa nede ved Paris, Du veed nok. 

— Hed hun ikke Sofie? 

— Jo. Men paa Plakaten kaldte jeg hende Do— 
lores; det gjør fig bedre. Nu ſpor' jeg igjen: Hvad 
Fornojelſe har en Fader af fine Born? Jeg havde altid 
ſagt til hende: „Du arbejder ikke nok, Sofie; Du ſtoler 
ban din Lethed. Det ender galt.“ Og det endte galt. 
En Aften faldt hun ned, — og mu gaar hun med Lræ- 
ben. Det er kjont, hvad? Alt, hvad jeg havde gjort for 
hende, var ſpildt! Du maa indromme, at jeg nu kunde 
have Lov til at tabe Modet. Tror Du, jeg gjorde det? 
Nej, jeg ſtaar faſt. Et Menneſke er ſat paa Jorden 
for at gjore Gavn; er han ikke? ' 

— Det forftaar fig. 

— Gfaal. Saa tog jeg fat paa Numer Tre, en 
rigtig brillant Dreng. Han fulde være ſtark Mand, den 
Ting var givet. Saadan en Knøs paa fire Aar, der 
kunde løfte halb hundrede Lispund i Tænderne, hvad 
mener Du om den Entrepriſe? å 

— Ja, — den er ny! 

— Funklende ny; men den koſter Anſtrengelſe. Jeg 
begyndte med et ti Lispunds Lod; loftede det op i ſtrakt 
Arm og ſagde til ham: „Nu Du!“ Han gjorde nogle 
Indſigelſer og ſagde, det var for tungt. Har Du kjendt 
Magen til Dovenſkab? Naa, dovne Folk kommer aldrig 
frem i Verden, derfor gik det ham ogſag forkert. 
Naar jeg tænfer paa, at jeg engang har plejet ham i et 
helt Fjerdingaar, fordi han (aa i Seng med Noget, der 
var fnæffet inden i ham. Uden mig havde han været død 
og borte; og veed Du, hvordan han lønnede mig? 

— Nej? 

— Han lob vak med en amerikanſk Trup! Nu 
tjener han en Masſe Penge ovre i Amerika; men tror 
Du, at han fan meget ſom ſender mig, hvad han for— 
tjener? ; 

— Det er jo en ſnavs Fyr! 

— Ja, Born er utaknemlige; det maa Enhver 
indrømme, ſom opoffrer ſig for fin Familje. Jeg blev 
naturligvis nodſaget til at tage fat paa den Mindſte, 
længe for hun var ſtor nok til det. Publikum har ſaa⸗ 
mænd ogſaa gjort Ophevelſer i den Anledning. Men 
hvad ſkal man ſige? Jeg har ikke, Fler end den Ene. 
Det løber mig koldt ned ad Ryggen, naar jeg ſaadan 
fer hende fvæve . oppe i Luften; mit Nerveſyſtem er 
ſpoleret af Skrek og Benauelſe, og Doktoren fylder mig 
med Piller, der koſter lige ſaa meget, ſom Pigen kan 
fortjene. . 

— Ja, det er fan rimeligt. Set, at hun ogſaa 
kom til Skade. 

— Hm! — Hvem vilde tage Henſyn til Alt, hvad 
jeg har gjort for Kunſten? Der er ikke en Sjel, der 
paaſkjonner den ſande Fortjeneſte. Naar jeg engang 
bliver en gammel Mand, for ſaadan ender vi jo Alle, 
faa ſiger Folk bare: „Sorg for Dig ſelv; nu kan Du 
have det faa godt!“ Nej, de Born forkorter min Til— 
verelſe! Sage Du i Aften? Hun var lige ved at 
ſlippe Trapezen! Jeg ventede allerede at have hende i 
Hovedet. Det manglede bare, at hun fkulde knuſe 
fin egen Fader; hvad ſiger Du om den Finale paa et 


helt Liv fuldt af Skuffelſer og Arbejde! — Naa, 
Skaal Du! 2 
— Skaal! 


— Lad os fan gan et lille Øjeblik hjem. Jeg er 
ikke vigtig kommet mig af Skrekken endun; imorgen ſkal 
jeg dog tale med Doktoren, om at fan nogle andre Piller. 
Men det ſiger jeg Dig: Himlen bevare Dig for nogen⸗ 
finde at blive en rigtig fjærlig Fader for dine Born! — — 


Saa forlod de Kafcen. 
Da jeg kom hjem, fandt jeg, at deres Samtale var 
værdig til at ſtenograferes. Og det har jeg gjort. 


Theatreue. 

Kaſinos ſidſte Nyhed „Madame Angots Datter“ har 
brugt forholdsvis lang Tid om at komme til Kjøbenhavn. Aar⸗ 
vis har den ſtaget pan Repertoiret i Paris Dag ud og Dag ind 
og ogſaa i den ovrige eiviliſerede Verden har Gud og Hvermand, 
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moret fig over det. Det vilde da være altfor morſomt, 
om Styfkket ikke ogſaa fkulde more i Kongens Kjobenhavn, 
nu da dette af overgivent Humor ſprudlende Lecogſe 
Aandsprodukt endelig her lader fine Dandſerhytmer hore i 
deres Helhed. Thi Brudſtykker af Operetten Fjender vi jo 
længft. Det er desuden Foraarstid, den heldigſte Del af 
Sæfonen for Operettemuſik. Kaſino vil da neppe komme 
til at angre Præſentationen af Madame Angots Datter. 
Men betydelig ſtarre Sukces havde dog været at vente, his 
Krefterne havde flaaet bedre kil. Naturligvis er Fru 
Schwartz⸗Nielſen ganffe paa fir Plads, men de to an⸗ 
dre Hovedroller har man pan Grund af ingen Audens 
Havelſe ſet ſig nodſaget til at beſctte mindre heldigt: 
LAnges Parti med en Skueſpillerinde, der har tjent de 
Sporer, hun bruger i Marguerite, for altfor lang Tid 
ſiden til længer at kunne agere Operetteprimadonna, 
og Ange Pitous med en ung Skueſpiller, hvis Trium⸗ 
fer hører Fremtiden til. Det er gabenbart Grunden 
til, at Madame Angots Datter efter al Sandſynlighed 
hos os ikke kommer til at leve ind i en fremtidig 
Seſon, ſkjont den er bragt paa Scenen flot udſtyret 
og i en ſerdeles god Overſattelſe. : 

— Som det vil ſes af nedenftaaende Avertisſement, 
giver Hr. Gymnaſtiklærer Paul Peterſen paa Folke⸗ 
theatret en Foreſtilling, der baade ved ſit Formaal 
og fit Program anbefaler fig til Publikums Velvilje. 


Billedterter. 


Storfurſten og Sultanen. Verden har i den ſidſte 
Tid pan Afſtand været Vidne til det beſynderlige Skue⸗ 
ſpil: at efterat Rusland i et Aarstid har ſtjeldt Tyrkerne 
ud for de foragteligſte Hunde under Solen og ſluttelig 
ar ſtilt „den ſyge Mand” af med hele Underkroppen, 
lige til Skuldrene, — omfavner bemeldte ſyge Mand og 
Knutens Haandhavere rørte hinanden og er paa Nippet 
til at fværge hinanden ubrodeligt Venſkab. Naa, Løfter 
om Guld og grønne Skove har jo fra Arilds Tid 
faaet f end Tyrkerne til at gaa i Gyngen, og virke⸗ 
lige, haandgribelige rusſiſke Guldſkillinger er jo da 
endelig heller ikke til at kimſe ad. Den, der har Penge 
nok pan Lommen og ſledſke Ord i Munden, kommer 
altid frem. Og desuden maa man huſke paa, af hvad 
Kaliber Storſteparten af Tyrkiets ledende Mend er. 
Djemil Paſcha, Namyks Son, har for nylig ladet falde 
den betegnende Ytring: „Sultanen vilde være i fin 
gode Ret, om han af ſine 400 Generaler lod 350 ſkyde, 
mig ſelv medregnet“. Da den ærværdige Paſcha ikke 
glemmer fig ſelb, har man maaſke Aarſag til for en enkelt 
Gangs Skyld at tro Manden paa haus Ord. 

Not ſagt, det gaar forelobig venſtabeligt varmt til mellem 
Rusſere og Tyrkere, og denne Varme ſteg naſten til Koghede 
under Storfyrſt Nikolavs' farſte Beſog i Konſtantinopel. Tirsdag 
Morgen d. 26. Marts lab Storfyrſten, med et Folge paa. c. 100) 
Officerer, ombord: paa den keiſerlige Pacht „Livadia“ ind i 


Bosporus og ſtandſede Kl. 11 om Formiddagen foran Paladſet 


Dolma Bagdſche. Ved Landgangstrappen modtoges han af to 


tyrkiſte Miniſtre; Sultanens Muſikkorps intonerede den rusſiſke 


Nationalhymne, de osmanſke Skibe hejſte det rusſiſte Flag, og 
de opmarſcherede Soldater afgav Honnor. Ved Paladſets Ind⸗ 
gang ventede Sultanen ſelv paa fin fornemme Gjæft og modtog 
ham med hjertelige Haandtryk; derefter trak de fig, kun led⸗ 
jaget. af to Tolke, tilbage til de øvre Gemakker, hvor de havde en 
længere Samtale, Sultanen fulgte nu Storfyrſten igjen. ned 
til Galatrappen og aflagde ham kort efter et Kontra⸗-Beſog i 


Slottet Beglerbeg paa den aſiatiſke Side af Bosporus, — hvilket 


Slot midlertidig var blevet overladt Rusſerne, for at Stor⸗ 
fyrſten kunde ſige, han modtog Sultanen i fit eget Hus. Det 
gjør ved de diplomatiſke Forhandlinger endda ikke fan nøje, om 
det Hele er en Komedie, der ſpilles; naar blot Skinnet frelſes, 
er Alt vundet — og, ſom ſagt, nu kom Sultanen i Storfyrſtens 


„eget Hus“. Han eder af Miniſtre og Folge og hilſtes 


med. akkurat de ſamme Mresbevisninger, ſom var blevet Stor- 
fyrſten til Del; kun ventede denne nede ved Strandbredden, om⸗ 


given af. em Mængde højere Officerer i glimrende Uniformer. 


5 » 11 : (6 modtages paa alle Annonccexpeditioner samt i Bladets Expedition, Rjobmagergad 41. 
Annoncer til „Nutiden Rudolf Mosses Bureau i Berlin, Köln, 5 AR 


De fem Mosebegers Rulle i Sikem. 


Da man fan atter havde havt en ſtorre Samtale, fulgtes man 
omtrent ad tilbage til Dolma Bagdſche, hvor Sultanens Gala⸗ 
ekvipage med et pragtfuldt Firſpaud ſtod beredt til at fore 8 
den rusſiſke Overſtkommanderende til et Beſag hos den tydſke 
Geſandt i Pera og til det rusſiſke Geſandtſkabspallads. Efter 
at have været lukket i 11 Maaneder gabnede ſig atter den 
fvære Jernport, og man ſogte i Haſt at anbringe det rusſiſke 
Vaaben paa dets gamle Plads; Vaabnet vilde imidlertid ikke 
lade fig anbringe, og da Storfyrſtens Vogn ſvingede ind ad 
Porten, ſtodte den ſaa voldſomt mod en Afviſerſten, at den paa 
et hængende Haar næv var væltet. Et daarligt Varſel! ſagde 
de Overtroiſke. i 
Feſten begunſtigedes ikke af det ſtjonneſte Vejr. Sydvinden 
fejede gran Bølger foran fig, Regnſtyer drev hen over Himlen 
og ſendte af og til en Skylle ned over det talrigt forſamlede 
Publikum. Men den pragtfulde Vrimmel af Tropper, de mange 
Flag, den livlige Færdfel i Gaderne og paa Bosporus ſamt 
den evindelige Militcrmuſik kampede i Forening med de vid⸗ 


frembringe den fornødne feſtlige Stemning. 
Mede i Kahhytten. Vi er ſom uſynlige Tilſkuere ombord 
pan en galandſk Skergaards⸗Skude. Vejret er dejligt — for 
Folk, ſom har let ved at blive ſoſyge, men ſaa temmelig pin⸗ 
agtigt for et honnet Skibsmandſkab. Jugenting at beſtille oppe [m 


underlige Naturomgivelſer tappert mod "Vind og Vejr for at 8 


Wi iller hen over Bordet med det behagelige 
Se 9% Kaßſehedlen ſnurrer faa ſmaat henne pag 
Floſtedet, og Skibshunden, der faar fig en forſparlig 
Lur pan Gulvet, knurrer med i Søvne, Himlen maa 
vide af hvem eller hvad. Naa, Kortene frem, — ſiden 
man ikle har Andet at forſlaa Tiden med. Nu er der 
ivetz Klober bliver Trumf, og Baghaanden tog forſte 
tik. Men faa ſpiller han min Sandten ſelve Trumf 
Es ud, og fe det er en kritiſt Hiſtorie! Her er ſaamend 
gode Raad dyre. Han med Esſet ſer nok faa lige 
gyldig ud ved det Hele, men han har en Sfjelm i 
Øjet og gotter fig fan ſmaat over Modſpilleren, der 
aabenbart er „leveret“, og ſom med en hojſt bekymret 
Mine monſtrer de Kort, han har paa Hganden. Imid⸗ 
lertid griner Skibsdrengen ober hele Anſigtet ved den 
Gamles Forlegenhed, medens en anden Sgulk, der 
ikke er vant til at lade fig gan paa, tager Piben af 
Munden og bojer fig frem over de Spillene. for at 
fe, om det virkelig er fan galt fat, ſom det lader til. 
Ja det er, fort at melde, den Scene, ſom en ung 
finſt Maler en ſkon Dag fandt paa at fortælle med 
mukke Farver og i klare, kraftige Figurer. Billedet 
ſkaffede ham paa Pariſerlldſtillingen 1873 en Medaille 
og i St. Petersborg Værdighed ſom Medlem af Ala⸗ 
demiet; men hverken denne eller de andre Triumfer, 
han vandt ſom Kunſtner, formagede at ſtandſe „Man⸗ 
den med Leen“ paa hans gruſomme Gang, og for 
omtrent 4 Aar ſiden ſage Karl Emanuel Jansſons 
Øjne for ſidſte Gang Dagens Lys. Han var født 
1846 af Almuesfolk i Finnſtroms Sogn paa Aaland 
og fik fin forſte Undervisning af den finſke Genre⸗ og 
Hiſtoriemaler Ekman i Aabo. Senere kom han til 
Stockholm og derefter til Düsſeldorf, hvor Genferen 
Vautier fif ſtor Indflydelſe pan haus kunſtneriſke Ud⸗ 
vikling. Det her meddelte Billede malede han paa ſin 
Jædreø i Aaret 1871; det ſkaffede ham Statsunder⸗ 
ſtottelſe til en uy ÜUdenlandsrejſe, ſom man havde 
haabet ſkulde ſtandſe hans voxende Bryſtſyge, — men 
Sygdommen lod ſig ſom alt ſſagt ikke ſtandſe, og han 
vendte døende tilbage til Fedrelandet, der med ham 
miſtede en al fine taleutfuldeſte Sonner. gf 
De fem Moſebogers Rulle i Sikem ffal ifølge Tra⸗ 
ditionen "bære. ſkreven af Arons Sør Eleazar. Saa⸗ 
danne Ruller fandtes i de jodiſke Synagoger, og. herfra 
hentede man Skriftſteder, ſom man fan ſogte at for⸗ 
tolke. — Som man erindrer, var Sikem (det nu⸗ 
værende Naplus), mellem Bjergene⸗ Ebal og Garizim, 
Jen Tid lang Hovedſtaden i Israels Rige. Om dens 


zfem Moſebogers Rülle“ vil der maaſke blive Anledning til at 
fortelle Nermere i et af de folgende Numere. 7 


Gaade af s—r. ' 7 
Det skyldes mig tildels, at Folk de bære . , 
Det, som-beskærmer dem mod Vind og Vejr, ” 
Og. mig maa Gaader. sidst af Alting- være, - 
vad enten de er lette eller syære, 

Hvor korte og hvor lange de end ere, 

Om trykte Gaader gjælder det iser, 

Selv om — ja! det er netop det Perfide =— 
Man ikke leser mig fra rette Side. 


I forrige. Nr.'s Gaade var i iste Linie efter »forsikkrér"t udfaldet 


Ordet jeg“, 


Opløsning pax Gaaden i forrige Numer? : . BLE 
Et Skybrud. — En sky Brud. 
Rigtig last af: The riddle-guesser in Portstreet. — Jens F. Nielsen. 
Indhold. 


Paaskeftst i Rusland- (med nillede) — Under Danebroge 184850; 


Slaget ved Bov, af G. Betzonich. — Fra, Kirka til Kirke VI: Hjørnet 
af Gyldenløvesgade” og Narresogado, af Bli Frére, — Abe Nahum 
Vandkrukke, af Sacher-Masoch. — Vendsysselske Ogenavne, af Ga- 


illo Bruun. — Hvordan map-laver Edelstene, eftor Carus Sterne 


paa Dakket; man kan ligeſaa gierne krybe ned i Kahytten 998. Ek an 6g Sete 1 08 HUER: 15 ler re N — Theatrene. — 
tage den med Ro“. Der er juſt ikke fint, eller ſtadſeligt der⸗ unsso ub „Klo r. ue (med Billede). — Nede i Kahytten (med k. E. 
2 8 N 7 7 n a 2 r- st). — 5 gl — H 
nede, men ganſke hyggeligt; Solen titter ind gjennem det lave 2 Ee Beccsendte resse TT 


: ” 5 | Den ene Halvdel af Netto-Ind- 
F olketheatret. |tægten skjænkes til: Kysthospitalet 


for kirtelsvage Børn 


Lørdagen den 4de Maj Kl. 8 anvendes til Anskaffelsen af ny 


Aften vil dor blive givet en Fore- Gymnastikrekvisiter. 
stilling i i : 5 


Gymnastik 


og Vaabenevelser- ele. 


udførte af 125 Elever i Alderen 
fra 6 til 16 Aar fra et privat gym- 
nastisk Institut her i Byen, 

Et Militair-Orchester samt flere | 
Gymnastiklærere ville assistere | 
mellem Afdelingerne, 


Billetter faas til de alminde- 
lige Theaterpriser hos Hr. Hof. 
boghandler Prior, Kjøbmagergade 
52, Hr. Boghandler. Tryde, Øster- 

ade 1, Hr. Boghandler Thomsen, 
RearabL Og le 16, samt paa Fore- 
stillingsdagen i Folketheatrets Bil- 
letkontor fra Kl. 4. 
Forestillingen er forbi omtr, Kl. 10. 


Formaalet med denne Fore- 
stilling er at vække Ungdommens 
Lyst for disse styrkende og hær- 
dende Øvelser og at aabne alles 
Blik: for Gymnastikkens store og 
vigtige Betydning: - 


"Billederne fra Vilb, Pachts Institut, ; . — 


— For Udlandets Vedkommende kun i 


Nürnberg, Zurich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Humburg, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


I alle Boglader faaes Paa Vilhelm Hans å 8 N i 
400 Aden b Feder, W É er Adem me SER 1 2 Laz 1 rDy pine 
; n Levnetsbeskriyelse af Professor | . ; i 
H. G. Bohr. Fra Sorrento, a en 
2det Oplag, 108 Sider. 80 Øre. Sang-OCyklus af: 8 ankommen 8 
eee e, Honrik Oistgaarde 
9 Ree 50 01 0 Text. Udsalg af a 
Ar. e. 7 5 
| 1800 0 Cigarer og Kogtahakker, 
Dk: g N 1 9. St. Kjsbmagergade 9. 
Forgyldte Rammer „De sønderjydske Piger", Ligefor. Silkegade, 
| 929 af N. P. Hillebrandt. Pr. Stk. 25 Cre. 
til Tordenskjold leveres 34 Øre. Paa vort Forlag er udkommet: 


fra „Nutidens“ Expedi- 
tion: med forgyldt Oval 
indvendig som hosstaaen- 
de Afbildning, til 6 Kro- anbefales som 


Opklebning af Billedet syre modvirke 


paa Lærred og Blind- gatte og par 


: ramme samt Fernissering ie eee særdele 
i ' nytte. å 

koster 2 Kroner. i 

! 


Faas i enliver 


Cand. pharm. F. Bang's 
Salicylsyre Mundvand Kr., 
Salicylsyre Tandpulver 75 Øre 


kethed). Tillige ere de sammen- ; f 
fumerede sanledes, 55 Øresund, tidlig Morgen paa Hel- 


Salicylsyre Strøpulver 
| 25 Øre pr. Pakke 

er ot fortrinligt Middel mod ømme 
Fødder, Fodsved, Hudløshed osv. 


. Hoveddepot: Bang & Gjerulff, 
8 : Nørrebrogade 45. 


De to Munke, efter Originalmaleri 
af Prof. O. Bloch. Pris 20 Kr. 

De tre Drenge, efter Originalm. af 
Prof. C. Bloch. Pris 25 Nr. 

A e gavnlige Hs. Maj. Kkongens Ankomst til Kjø- 


Tandmidler, serlig for Pon benhavns Rhed fra Tusindaars- 
ner, uden Oval 4 Kronen, der, idet deres Indhold sf See 


155 BAR 1 Efter Ori- 
; 2 5 ginalmaleri a of. Sørensen. 
r Caries (Ormstulx Pris 20 Kr. e 
8 bohageli ER singørs Rhed. Efter Original- 
agelige at be 5 maleri af Prof. Sgrensen. 16 Kr. 
Fiskere sætte Garn Efter Original- 
maleriaf A Dorph. Pris 20 Kr. 
Billederne besørges indfattede i 
amme etc, og erholdes i alle 
ordens Boglader samt hos 
Forlæggerne ' 
Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap, 
: Kjøbmagergade 44, K. 


: Hoffensberg,- Jespersen & Pr. Traps Etabl. 


Materialhandel. 


Udgivere: Hoſfensberg, Jespersen & Fr. Trap. 2 5 | « Abonnementspris: 2 Kr, 50 Øre pr. Kvartal. 
Red.: Vilhelm Maller og Richard Kaufmann. Nr, 84. j Søndagen den 28. April. 1878, VVV 
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Osman Pascha og General Skobeley mødes i Konstantinopel. (se 8. 260) 
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fra Tufind og én Nat, — 


Medens der venkes. 


— 


Stiondt Kanontordenen i Orienten forlengſt er for⸗ 
ſtummet, Holdes hele Evropa dog vedblivende i fpændt 
Forventning om, hvordan det un videre vil gaa. Er 
Tyrkiets Skebne endelig afgjort eller ej, og kommer der 


„Fred eller Krig? .. . Ja, hvem kan ſige det! Fore— 


lobig kunde man ligeſaa gjerne ſpille Plat og Krone om 
Svaret, ſom tenke paa at finde det ad anden Vej. De 
udenlandſke Korreſpondancer modſiger hinanden, Diploma— 
terne preſenterer fig det ene Ojeblik med dragen Sabel 
og i det neeſte med en fredelig Konferenceprotokol i 
Haanden, der er en Forvirring og Uſikkerhed og Raad— 
vildhed ſom maaſke ingenſinde for under den nyere Tids 
ſtore Bevegelſer. Det Eneſte, Publikum kan gjøre, er 
fremdeles at ſtirre og ſpejde fra Oſt til Veſt og at lytte 
efter, om denne trykkende Tavshed dog ikke endelig engang 
fulde blive afbrudt enten af Skud fra nogle engelſke 
Skibskanoner eller af hjemvendende rusſiſke Troppers tunge 
og taktfaſte Trit. 

Men medens der ſaaledes ſpejdes og lyttes og ventes, 
dukker dog altid Et og Andet op, ſom for en Stund 
fængsler Opmerkſomheden. Saaledes Osman Paſchas 
overraſkende Hjemkomſt til Konſtantinopel. Den 24de 
Marts var han ombord paa Skibet Zarevna løbet ind 
i Bosporus og var derfra af to af Sultauens Adjutanter 
blevet fort til Paladſet Dolma Bagdſche. En Vresvagt 
og vel et Par tuſind Meuneſker ventede ham ved Land— 
ſtigningen: han pasſerede dybt rort ned mellem de tapſe 
Reeker, der ikke fortrak en Mine, og modtoges fan, da 
hau traadte ud ad Paladſets Dor, af en formelig van— 


vittigt begejſtret Mængde, der udjublede haus Navn, ſom 


var han en Gud, og med religios Andagt trykkede haus 


Sænder til fine Leber. Naſten endun mere gribende var ” 


den Hyldeſt, der ydedes ham, da han Dagen efter holdt 
fit Indtog i Stambul. Han ſad ganſke alene i en Vogn, 
forfpændt med to Heſte, og ledſagedes kun af en bereden 
Adjutant; hans Sjne var halvt lukkede, men da han 
horte, hvorledes en betaget Mumlen bar hans Navn fra 
Mund til Mund i denne tæt ſammenpakkede, brogede 
Folkemasſe, ſom neſten ſpaerrede ham Vejen, foer der 
nu og da ligeſom en Sitren eller Dirren over hans til— 
ſyneladende faa ligegyldige Anſigt. En ejendommelig 
Scene! Hoved ved Hoved vifte ſig for En, hvor laugt 
man end (od Blikket glide, hvide Kvindeſlor over blaa, 
gronne eller gule Kaaber, grønne Turbaner over bølgende 
Kaftaner eller farverige Kjortler, . . . og ſaa igjen Ka— 
vasſernes brogede Uniformer, Softaernes lange, forte 
Talarer, Araber- og Negerhoveder, Hamal'er og Kaikdjer. 
Man kunde gjerne have troet, man oplevede et Eventyr 
og fan denne ufædvanlige 
Stilhed, denne Begejſtring uden Raab, denne Tak og 
Hengivenhed uden ſtojende Forſikkringer, denne dybe, ægte 
orientalſke refrygt, der neppe tillod Mængden. at hæve 
Blikket til „Helten fra Plevna“ . . . Høje, ſtatelige Sol— 
dater patrouillerede, de ſkulde kaffe Orden og holde Vejen 
ryddelig. Men deres Hverv var let: ſtille og fredeligt 
veg man af fig ſelv til Side, og behovede de en ſſelden 
Gang at rette ligefremme Opfordringer, ffete det med 
Ord, der klinger uſcdvanlige fra Politiets Læber: „Ku— 
ſum, mit Lam“, ſagde de, „gag lidt af Vejen“. 

Da Storſyrſt Nikolavs beſogte Sultanen, var Ge— 
neral Skobelev med i hans Folge, og denne den rusſiſke 
Heers Yndling traf da ogſaa ſammen med Osmanernes 
Stolthed. „Jeg kjender Dem godt... fra Plevna,“ 
ſagde han til Osman Paſcha, og de to tappre Soldater 


ryſtede hjerteligt hinandens Haand. Det er dette Mode, 


Billedet paa Forſiden ſremiſtiller; en dygtig Modſtanders 
Anerkjendelſe og Venſkab vejer jo altid mer end adſkillige 
Meningsfellers — derfor kan den Epiſode nok ſtaa ſom 
Erindring fra Hjemkomſten til Konſtantinopel. 


Det ſpejdende Blik glider videre under Ventetiden. 
Det ſtandſer maaſke et Sjeblik og dvceler ved de nye 
tyrkiſkfe Miniſtre hvad betyder nu monstro den For- 
andring? Er det et Stifte ſom mellem Per og Poul, 
eller er det en Syſtemforandring, en Opgivelſe af den 
engelſte, en Tilbojelighed for den rusſiſke Alliance? Den 
Ene ſiger Ja, den Anden Nej, der er Ingen, ſom veed 
Beſked. Videre da! Bort fra Konſtautinopel med dets 
Jammer og dets Jammerligheder, ud, hvor Luften er 
renere og friere, eller hvor man ligeſom er en Afgjorelſe 
nermere. Ah, der er Bujulkdereh, den underfulde uſtore 
Dal“ ved Bosporus, med Byen af ſamme Navn, i 
hvis nedre Del Søder, Grqckere, Armeniere og nogle 
Tyrker forer en uanſelig Tilverelſe, og hvis ovre Del 
pranger med de evropæiffe Geſandters og de osmaniſke 
Stormends feagtige Villaer og Haver. Her vilde Porten 
ikke tillade Rusſerne at indſkibe deres Tropper. Altſaa 
dog Mistillid til Czarens ſnilde Raadgivere og Heengen 
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ved Briterne ſom det alt 910 11 5 j 09 
forer os ſom med et Trylleſlag helt ove F ad 
O, hvor ialfald de lavere Klasſer brænder af 1 15 
efter at „ſmore Rusland“, og hvor et forandret ; 5 7 
ſterium ſindigt og fal dh ae den ſtore De 
af Befolkningeus politiſke Anſtuelſer. 
| 5 ile fis ehtigen blee Lord Salisburhs Portræt 
har Bladet for lengſt bragt; idag folger et Billede af 
den nye Krigsminiſter, pan hvis Skuldre Ojeblikket og 
Stillingen har lagt et fan umaadeligt Auſvar. Frederi 
Arthur Stanley er en fornem Mand, Broder til Lord 
Derby; men hvad der ſiger mere i bevægede og travle 
Tider: han er en ung Mand, født 1841, og man ſaa⸗ 
ledes antages at have bande tilſtrekkeligt klare Øjne og 
tilſtrekkelige Krefter til at rogte fit vanſkelige Hverv 
bande hurtigt og beſtemt. Den ſtore Napoleon ſagde en⸗ 
gang, at til at være Anfører horte der forſt og fremmeſt 
Ungdom; de Ord gjeelder maaſke ikke blot paa Valpladfen. 
Stanley, ſom er blevet opdraget i Eton, har forovrig 
kun fra 1858 —65 havt Lejlighed: til praktiſk at leere 
Soldatervesnet at fjende; i den Tid var han nemlig 
Officer i Grenaderkorpſet. Senere har han verret be⸗ 
ffæftiget dels ſom Parlamentsmedlem, dels i Krigsmini⸗ 
ſteriets finanſielle og i Finantsminiſteriets Sekretariat. 
Han roſes ſom en energiſk og klog Adminiſtrator. Hvad 
haus Privatliv angaar, da ægtede han 1864 en Datter 
af den bekjendte Jarl af Clarendon, Fri. Konſtance Villiers. 

Der er, ſom man fer, foreløbig ikke Meget at be⸗ 
rette om ham; men han ſkal jo ogſaa forſt til at „ſkrive 
ſin Hiſtorie“, — og dens Indhold kommer vel for en 
Del til at afhænge af, hvad Udfaldet bliver, naar 
„Ventetiden“ engang udløber. 


Joraars-Jeuilleton. 
Vejret — Foraaret — Den „ſtagende Heer“. 


Man taler nutildags faa meget om Vejret, at et Barometer 
neeſten er ligeſaa uundveerligt ſom et Konverſationslexikon. 


(Enhver Samtale begynder med Vejret, jeg tror de fleſte 


Frierier indledes med det Emne, og jeg har altid en 
Folelſe af perſonligt Anſvar i denne Sag, naar Etats⸗ 
raaden modtager mig med de bebrejdende Ord: „De 
kommer med Regn, bedſte Weller.“ Lige ſom en Be— 


ſvimelſe kan ligge paa Luv i en Dames Nerveſyſtem til 


ſtadig Underholdning for hendes Omgivelſer, ſaaledes 
ligger paa Bunden af min Barbers Sjæl en dyb Be— 
kymring for Vejret til Adſpredelſe for Kunderne. Hans 
tre Barometre holder ham i en ophidſet Tilſtand af pro— 
fetiff Vauvid og tiltrods for en paataget ſorgloas Mine 
arbejder han under tre Atmosphaerers Tryk. Med al 
Reſpekt for Torricelli og Barberen holder jeg ikke af Ba⸗ 
rometre. Jeg er ingen Ven af de exakte Videnſkaber: 
det falder mig ikke ind, naar jeg ſpadſerer pan Lange- 
linie, iſtedetfor Spadſereſtok og Paraply at medtage en 
Regneſtok; jeg bryder ikke mit Hoved for at finde Lig⸗ 
ningen til den Kurve, ſom Hr. Sorenſen beſkriver, naar 
hau i ſildige Aftentimer begiver fig hjem i den gemytlige 
Proptrakkerſtil; og jeg troſter mig ikke til med mathe⸗ 
matiſke Kunſtgreb at kunne beregne en Dames Alder, 
naar hendes Fodſelsgar er givet: Jeg er mere empiriſk 
end rationelt anlagt og holder med min Ven, Hoker 


Syndergaard, ſom med Henſyn til Vejret forfægter: den 


gamle Theori, at „Bornene leger mod godt Vejr.” 

Paa Volden udenfor mit Vindue anſtiller jeg mine 
meteorologiſke Jagttagelſer. Den forſte Top, der viſte 
fig, fyldte mig med Henrykkelſe, men den blev mat be— 
tjent og døde ſuart bort. J lang Tid blev Enſomheden 
kun afbrudt af et Par melankolfke Drenge, ſom af og 
til indfandt ſig og med ſtor Alvor ſpillede „Neermeſt til 


Beg“, indtil jeg endelig ſkremmedes op af min Sofa 


ved det glade Raab „Ballade“! — men det havde heller 


ikke noget blivende Bærd; det var kun en fuld Sjover, 


der pasſerede forbi. Forſt i forrige Uge kom mit Hjerte 
igjen til at banfe af Fryd ved at hore det velbekjendte 
Naab: „Kaalſtokken er den.“ „Kaalſtokken“ er en tynd, 
oploben Dreng, hvis Perſon korreſponderer med Omver⸗ 


denen gjennem utallige Huller i haus Kledning, der 


umuligt alle kan være anbragte for Ventilationens Skyld. 
Han er rig pan pudſige Indfald, tegner lidenſkabeligt 
Kridtſtreger pan andre Drenges Rygge, og er en ſtor 
Tilhænger af at fnappe Huer fra Smaadrenge og lade 
dem fejle i Rendeſtenen. Da jeg kjendte hans Pasſion 
for bitte ſmag Cigarſtumper, kaſtede jeg en ud ad Vin⸗ 
duet; den gik ogſaa i Nendeſtenen, men, „Kaalſtokken“ 
attraperede den, da den dukkede ud under Brædtet 
Ved fan ſtadig at lade mine Cigarſtumper gaa denne 


Vej, holdt jeg omhyggeligt „Kaalſtokken“ til Huf 
* 8 8 U Hu et 
takket være hans ſprudlende Humor lykkedes SE Ge 
„at fange en Solſtraale.“ g 
Det er en almindelig Overtro, at Steren cke 
ikke kommer paa Grund af Foraar S 


et, men Foragret paa 


Grund af Steren og Storken. Med al Agtelſe for 


ken kan bringe, har jeg i det Punkt mere Fidus 
A BUN Naar han, efter en hemmelig 
Konference med min tykke Gjenbo (ſom i de ſidſte Dage 
med en Statsforbryders Samvittighed knappet ind i en 
tyk Vinterfrakle har liſtet ned ad Gaden) forfvinder med 
en Pakke — vaagner Foraarsdromme 1 mit Indre. 
Neſte Dag viſer min Gjenbo fig i lys Sommerfralke; 
han har faaet fin Samvittighed paa Benene igjen, og 
hans Mine ev ſom en Mands, der tor puffe en Kammer 
junker i Siden og kalde ham: „Gamle Dreng". Horer 
jeg da paa Trappen en mat Judſigelſe mod en Foraars. 
rengjoring af det blege unge Menneſke pan Kviſten, er 
min Glæde fuldkommen. Bojet ſammen af Studier og 
Blegſot har han tilbragt Vinteren med at tage Aftryk af 
fin Perſon paa de forffjellige Mobler, uden at faa den 
praktiſke Ide at bortlicitere Retten til at foretage Udgrav⸗ 


ninger i det Støv, hvorunder hans gamle Folianter nyder 


en underjordifk Hvile. Kun én Gang om Aaret for⸗ 
driver EN Sen og 50 den bedagede Yugling 
fra disſe pompejanſke Enemeerker. . f 

i Dog Folk 5 migros de tor endnu ikke klade fig 
i ganſke lyſe Farver. Det ſes pan min Nabo, Konto 
viften, hvis Linned frembyder alle Afſkygninger mellem 
Graat og Sort. Det ſes paa den unge Dame med den 
iſabellafarvede Nederdel og den forte Jaquet og Hat; det 
er et Slags Thermometerkoſtume: efterhaanden font Kvceg⸗ 
ſolvet ſtiger, vil de lyſe Farver naa højere op. Forſt 
naar hun er ganſke iſabellafarvet, og en lyſebrun Handſke 
ſtreber at lofte en lyſerod Paraſol over en lyſegraa An⸗ 
tydning af en Hat, der fører er ſvimmel Tilverelſe paa 
Toppen af en lyſegul Haaropſcetning — kan jeg voligt 
anlægge Straahat og Stopfrakke. 

„Er det mig, der er bleven ſtorre, eller er Peterſen. 
bleven mindre?“ ſagde forleden Dag paa Sſtergade en 
Ven til mig, pegende paa Bagſiden af en ſortkledt Ka⸗ 
valer, pan hvis Forſide Trydes Vindu hapde lagt Beſlag. 
Dette noble Snit pan Frakken, disſe førte Handſker, der 
legede med en Stok med Elfenbensknap, var Hr. Peterſen. 
Jeg fatte min Lorgnet pan: den lagde et Par Tommer 
til hans Vert, men det var dog ſtadig Hr. Peterſen ſet 
i Formindſkelſesglas. Netop ſom jeg vilde ſkraa over 
Gaden og give ham et bekymret Slag paa Skulderen, 
vendte han ſig om og fremviſte — „Kaalſtokkens“ Fy⸗ 
ſiognomi, foroget med en hel Cigar mellem Teenderne. 
Jeg har altid tenkt mig en ſaadan ſom inkommenſurabel 
med dette Individs Tyggeredſkaber; men det viking⸗ 
agtige Sving paa Hatten, den begyndende Fløjten af 
„La'e vær og grin —“ idet han tog Fingren af Mun⸗ 
den og nærmede fig, hævede enhver Tvivl; han havde 
nftaact”, var bleven „opkloedt“ og voxen. Jeg er aldrig 
blevet fan vred pan et Menneſke, jeg nægtede ham ID 
paa Cigaren og ſkal ingenſinde glemme ham dette Puds, 
der undergraver mine meteorologiſke Beregninger. Jeg 
mødte ſiden flere ſmaa Bander af disſe „ſtaaende“ Med⸗ 
borgere med Handſker, Stokke, Paraplyer, Nonchalance 
og hinanden under Armen. Det er en Art Smaamont, 
ſom ved Foraarets Begyndelſe kaſtes ud pan Markedet 
og ſikkert vil drive Priſerne tilvejrs; idetmindſte har jeg 
allerede ſporet en betenkelig Stigen af Drikkepengene pan 
Kafeerne. Paa disſe Steder har jeg truffet dem i ſmaa 
Klynger: de drikker halve Bajere, beſtiller ſteerke Cigarer, 
udverler deres politifke Anſkuelſer og drøfter, om de 
for Fremtiden vil være „Em⸗ eller Arbejdsmend.“ 
Lad der gan et Par Uger, og man vil fe dem ſpytte 
pan en ejendommelig Maade, begrave Heenderne i Lommen 
til Albuen og med andre ſcere Fagter robe, at de er 
bleven Frimurere. ' 
Jeg har ogfan havt det Held at møde adſkillige kvinde⸗ 
lige Exemplarer af den „ſtagende“ Kategori, og kan ikke 
nokſom beromme Kjolernes Længde, Blondernes Mængde, 
Friſurens Sindrighed og den alt opnaaede Færdighed i 


"Betjening af "Kvindens farligſte Vaaben, Øjet — med 


Finter, maſkerede Bevcgelſer, livsfarlige Udfald og Pa⸗ 
rader. Med lidt Konlöinntiens mla, fan 9 leſe Eu 
romauer i disſe Øjne, der med faa Tillæmpelfer kunne 
konſtrueres efter folgende Skema. Frk. Sorenſen elſter 
Hr. Hanſen og er gjenelſket; haaber hemmeligt, at hendes 
Forceldre vil fætte fig "imod Forbindelſen, og frygter kun 
for Hanſens voldſomme Karakter. Bil han fremkalde en 
huslig Scene, knalde en kineſiſk Piſtol af og bortføre 
hende i Krudtrogen, eller ſkal de træffes ved „Heſten“, 
hvor han da vil mode med Fire? Hovedſagen er, at hun 
kommer ſag langt bort, at hun Dagen efter kan vende 
tilbage og formedelſt Knefald, Taareſtromme og hyppig 
Brug af Lommetorklodet fag Tilgivelſe for Forlovelſen 
ſom en fuldbragt Kjendsgjerning. : 

Dog jeg ffal ikke dvæle længer ved denne „ſtagende 
Heer“; vor Literatur udvikler ſig fan ftærft i krigerſk Ret⸗ 
ning, at Publikum ſikkert ſnart vil kunne finde alle for- 
nodne Oplysninger i en Pjece „Fra de Stagendes Leir.“ 
Samnel Weller. 
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vanſkelig Pasſage. 
den egenlige Frederiksberg By, der, hvor den nuværende 


Al Jandſkabsbillede. 
Af Thomas Lange. 


— 


Det var en anden Piutſedag for vel en Sues Aar ſiden. 
Pintſen er en faa vidunderlig ffjøn Feſt — at tilbringe 
paa: Landet; men er man i Byen, forekomme disſe Dage 
mig at være de uhyggeligſte i hele Aaret. Man har 
fan tidt gjort den Erfaring, at der ikke er til at være 
pan nogek af de ſcedvanlige Steder udenfor Byen, og fan 
vil man da blive hjemme. Men hjemme faler man fig 
heller ikke tilpas. Man er greben af den almindelige 
Raſtloshed, ligeſom ogſaa ſelve Foraarstiden fylder En 
med Uro og ſynes at kalde paa En med tuſinde Stemmer. 
Jen ſaadan Situation befandt jeg mig en anden 
Pintſedag for en Snes Aar ſiden. Efter flere forgjcves 
Forſog paa at komme til Ro indenfor de fire Vægge tog 
jeg endelig henad Eftermiddagen Staven i Haanden og 
vandrede ud ad gamle Kongevej, hvor jeg boede, og tog, 
ligeſom Columbus, ſtadig Retning mod Veſt. Det var 
i Begyndelſen af Juni, en blikſtille og meget varm Dag. 
Selve gamle Kongevej var fuld til Kveling af Støv og 
Menneſker, og da jeg kom til Gadekjeret i Frederiksberg 
Smallegade, hvor Stien drejer ind til Frederiksberghave, 
var Pladſen et bølgende Hav. Midt i dette to mægtige 
Stromme af Ind⸗ og Udgaaende. De brqdes vildt, ſom 
naar en bruſende Elv mødes af Havets Bronding. Jeg 
gyſte, kempede mig med Møje igjennem og fortſatte 
Vandringen mod Veſt. Da jeg var ſluppen gjennem 
dette Hav, var Situationen mere udholdelig; dag ved⸗ 
blev Smallegade i hele ſin Længde at være en temmelig 
Forſt da jeg var kommen udenfor 


Peter Baugs Vej — ſom deugang var en blot og bar 
Markvej — fortſcetter Smallegades Retuing, begyndte 
„Folkemcengden pan mig nær at blive ubetydelig”. Hvor 
Diakonisſeanſtalten nu ligger til Venſtre og det Kompler 
af Huſe, ſom kaldes „Bangs Anlæg”, til Hojre, var den⸗ 
gang kun Marker, og ſom om jeg pludſelig var bleven 


forſat til en eller anden ade Egn i Jylland, begreendſede 


her kun nogle ferne taageagtige Huſe i det yderſte Veſt 
den Horiſont, mod hvilken jeg ſtirrede. Jeg gav mig 
da paa Lykke og Fromme til at vandre ud ad denne Vej 
— ud mod det ubekjendte Land. Imidlertid varede det 
ikke lcenge, førend Vejen mere og mere begyndte at ligne 
en Sti, der ſnart gik over Eng, ſnart gjennem Korn⸗ 
marker og ſnart pan Toppen af et Dige. Og da' jeg 
ſaaledes ſkred frem ad, herſkede foran og til Siderne den 
dybeſte Stilhed, medens den ffjævende Lyd af de mange 
Menneſker, der vare i Bevegelſe bag ved mig, tabte fig 
i en ſagte, harmoniſk Rullen eller Suſen, der kun ſaa⸗ 
meget mere fremhævede Omgivelſernes kvcegende Ro. 
Efterhaanden var imidlertid ogſaa ſelbe Stien bleven 
mere og mere utydelig, — ja pas enkelte Steder var det 
ligefrem umuligt at opdage, hvor en Fod. tidligere havde 
traadt, — men ved ſtedſe at holde den rette Linje hen 
imod et lille teglheengt Hus, omgiven af Træer, ſom 


. havde begyndt at viſe fig for mig, fandt jeg dog hver 


Gang igjen de ſvage Spor. Tilſidſt var der imellem 
mig og Huſet kun en lav og fugtig Eng, pan hvilken dog 
Stien fremdeles vifte fig pan de korreſte Steder. Huſet 
[aa paa en Sfrænt ned mod Engen. Endelig beſteg jeg 
Toppen af Skranten, ög fe — en tilſyneladende ſtor, 
blikſtille og ſmilende Sø laa udſtrakt for min Fod! At det 
var Damhus-⸗Sgen vidſte jeg ikke i det forſte Ojeblik, 
forinden jeg havde faaet orienteret mig, da jeg kun En 
Gang tidligere havde ſet denne Sg, fra Damhuskroen 
ved Roskilde Landevej; 
og fan ganſke 
Hvor jeg ſtod, var der i den dejlige Skjcerſommerdag lige 
fan enſomt fon midt inde i Grib Skov. Herud til 
naaede ikle⸗ den Pegeſte Lyd af de larmende Menneſker. 


Her "hørtes kun Sterenes og Bogfinkernes Sang i Linde⸗ 


træerne ved Huſet og en forſkjelligt ſuſende yd ſom af 
flere Vandfald i Nærheden. Huſet ſelb (aa der paa 
Skrenten mellem So og Eng, ſom om det var uddøet, 
og intet Menneſke var at øjne hverken fjernt eller nær. 
Der var i denne jan brat indtraadte Stilhed i Forbin⸗ 
delſe med dette faa uventede landlige Skue Noget, der 
greb mig næften ſom et Eventyr, — ſom om den ſtore 
Stad var uendelig langt borte, eller ſom om en magtig 
Magus pludſelig havde tryllet den i Søvn. 2 

Da jeg” en Tidlang havde ſtaaet gauſke ſtille paa 
Stedet, Hvor jeg forſt bekraadte det Sverſte af Skrcenten, 
fjernede jeg mig nogle Skridt derfra for at ſoge efter den 
ſuſende Lyd, og fandt da ved den anden Ende af Huſet 
et eirkelrundt Basſiu, hvori de omtalte Vandfald ſtrommede 
ud. Basſinet aabnede fig mod Øft i en klar, hurtigt⸗ 
ſtrommende Aa, der fortſatte fit Lob nedover den Eug, 
jeg for nylig havde pasſeret ... Ja, ſaaledes ſer Lade⸗ 


gaardsaaen virkelig ud pan et faa tidligt Stadium af 


hvorfor ogſaa dette pludſelige 
uventede Skue glædede mig uſigeligt. 


maaſke.“ 
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fin Tilvcerelſe! ... Da jeg ved at ſtaa ved Basſinet 
havde faaet en videre Udſigt op ad den ene Side af 
Søen, ſaae jeg, at jeg dog ikke var ganſke ene i disſe 
Egne. Halbt ſtjult mellem noget Krat fad en Skikkelſe 
— aabenbart en Fiſker — ved Søens Rand. Jeg 
havde i længere Tid mine Øjne rettede pan ham, men 
han vedblev at ſidde fan ubevægelig, ſom om han ſov, 
hvoraf jeg ſkjonnede, at han var en rigtig Fiſkermand, 
af dem, der forſtaa med Anſtand „at priſe Taalmod og at 
vente paa fir Lejlighed“, — hyilken forovrig alt to 
Gange havde indfundet fig for ham, hvorom to Gjedder, 
bedcekkede med vandt Græs, bare Vidnesbyrd. Jeg havde 
nemlig nævmet mig og hilſt pan ham for om muligt at 
fan noͤgle Oplysninger om, Stedet og navnlig om, hvad 
det lille Hus var for et. Lyden af mine Skridt, ſom i 
den dybe Stilhed ikke kunde have undgaget hans Opmeerk⸗ 
ſomhed, bragte ham lige fan lidt ſom min derpaa fol⸗ 
gende Tiltale til at ſe op fra ſin Snore. Mit Sporgs⸗ 
maal our Huſet beſvarede han dog: „Det kaldes Aale⸗ 
kiſtehuſet.“ „Er her da en Aalekiſte?“ ſpurgte jeg, ſom 
ikke Havde faaet Oje pan en ſaadan. „Nej“, ſvarede 
hau, „her er ingen Aalekiſte.“ „Men faa har her maaſke 
været en?“ bemeerkede jeg fpagfærdig. „Det har der 
„Bor der Nogen?“ vovede jeg fremdeles at 
ſporge. „En Opſynsmand ved Sgeu,“ var Svaret: 

Det var tydeligt, at han onſkede ſig befriet fra min 
Nærværelje, hvori jeg ogſaa med ſtorſte Forngjelſe vilde 
føje ham; kun guſkede jeg enduu gjerne at vide, hvad en 
lille, temmelig højtliggende Kirke hed, der laa pan den 
anden Side af Soden, og ſom jeg Havde faaet Lyft til 
at beſoge. „Rodovre Kirke,“ brummede han, ſtadig uden 
faa meget ſom blot at fe op. i 

Senere har jeg i Aarenes Løb ofte truffet pan flige 
vigtige Fiſtere her ved Damhus Søen, veirſlagne, tarveligt 
kledte Skikkelſer, der i Udovelſen af denne deres Idræt, 
ſom de dyrke med Lidenſkab, ere forunderligt tilbageholdne, 
ja folkeſty — helt forſkjellige fra deres muntre og pyn⸗ 
tede Kollegaer ved de kjobenhavnſke Søer, ſom Intet have 
imod, at man betragter deres Færd, og med Forngjelſe 


indlade ſig i en lille Pasſiar med de Forbigagende for 


deri at udviſe et forbavſende Kjendſkab til denne Sports 
tekniſke Udtryk. 


(Sluttes) 


Abe Nahum Pandkrukke. 
En jodiſt Hiſtorie af Sacher⸗Maſoch. 
(Fortſettelſe.) 

Men Abe Nahum ſkulde dog ikke blive ret længe i 
denne tilbagetrukne og uanſelige Stilling. En Egenſkab, 
ſom han viſt allermindſt havde ventet vilde fremkalde et 
Omſlag, gjorde ham lidt efter lidt afholdt og i en vis 
Forſtand berømt blandt Tarnovs Jøder og bidrog meget 
til, at fine og rige Folk ffjænfede ham deres Gunſt, at 
hans Forretning voxede, ja, at han endelig endog blev 
den lykkelige Indehaver af ligefrem et helt Værelje. — 
Abe Nahum Vandkrukke var nemlig den ſtorſte Kujon 
blandt alle Taruovs Joder, hvad der vil ſige meget, 
ſaaſom Ingen af dem var en Helt. Og da det un 
ligger i den menneſkelige Natur, at ſtore Aander altid 
bliver bekempet og forfulgt, Hvorimod ſtore Dumrianer 
bliver overoſt med Kjcertegn — fandtes der i det ganſke 
Tarnov ingen Hebrcker, der ikke følte ſig ſom en Ma⸗ 
kabceer, naar han kom til at ſe pan Abe Nahum: og 
derfor. holdt Enhver af ham, ſom om: han kunde have 

været hans kjodelige Broder. 


Abe Nahſwn var ikke blot bange for Ulve, Bjorne 


eller Kanoner — Hvad de andre Jøder ogſaa var bange 
for — "nej, hau var iſtand til at blive forſkrekket for 
en Spurv og til at tage Flugten for en Klyſtérſprojte. 
Strengt. faget var der Intetſomhelſt, ſom ikke kunde 
forfærde ham, men navnlig var han dog angſt for Vaud. 
Han udførte ganffe viſt hoer Dag de befalede Tvætninger, 
men aldrig anderledes, end at han lige dyppede Finger⸗ 
ſpidſerne. Derimod ſkulde hau nok huſke hver Fredag 
at bære fit Vandtoj hen paa Begravelſespladſen, „for at 


de Døde kunne tvætte fig til Sabbathen“, og at hau ikke 


taalte noget ſkarpt Inſtrument i fit Hus, forſtaar ſig af 
fig ſelo. Samvittighedsfuld fatte han om Sommeren ſtadig 
en flov: Skaal Band udenfor fin Dor. Han var umaa⸗ 
delig augſt for gale Hunde og gjorde blot for at undgaa 
en Hund de atterligſte Omveje; derſom det ikke var 
muligt at knibt ud, kravlede han op i et Tre eller pan 
et Gierde eller ſtillede fig med Auſigtet ind til en Mur, 
og derſom der flet ingen frelſeude Gienſtand var i Nær: 
heden, kaſtede han fig plat ned paa Jorden. Naar en 
Mus krob frem af fit Hul, ſprang han op pan 
Bordet, og kom en Skruptudſe hoppende ham imode, 
lob han ſtraalende fin Vej. En Dag fane Josſel ham 
troelke fig ængftelig tilbage fra den dampende Tallerken. 
„Had er der, Tade?“ ſpurgte han, „hvorfor vil Du 


ikke ſpiſe?“ — „Ak, hvor kan jeg ſpiſe?“ jamrede Abe 
Nahum, „naar Fluerne tager det Altſammen fra mig; 
vil Du maaſke have, jeg ffal ſlaas med Fluerne?“ -— 
„Men, Tade, dog, hvem vil vel være bange for en Flue?“ 
„Nej, hvem vil være bange for en Flue? Jeg er 
ikke bauge for en Flue, men der er hele fem af dem.“ 
Josſel, Sonnen, vav imidlertid, til det ængftede 
Faderhjertes dybeſte Befgmring, ligeſaa modig, ſom Abe 
Nahum Vandkrukke var bange af ſig. Hau flægtede fin 
Moder pan, for hvem Abe Nahum havde været eudun 
mere augſt end for en Flue eller en Skruptudſe eller 
for Band; ja han Havde endog været mere bange for 
hende end for en Kanon. — Ligeſom Abe Nahum blev 
de tarnovſte Joders Yudling paa Grund af fir Frygt⸗ 


agtighed, ſaaledes blev Josſel det paa Grund af fin 


Kjcekhed og de lyſtige Puds, han ſpillede. J Forſt⸗ 
ningen gjorde han dem bekymret, og Alle ſpagede de ham 
en eller anden ſtor Ulykke, men lidt efter lidt indgod han 
dem Reſpekt og tilſidſt endog Begeſſtring. Han var 
endnu ikke femten Aar, da allerede alle Tarnovs Jøder, 
de hvidffægede Patriarker ikke fraregnede, betragtede ham 
ſom deres fødte Beſkytter, ved alle Lejligheder anraabte 
ham om Hjalp og i Farer flokkedes om ham ſom om 
deres Samſon. Den Gamle havde rigtignok ikke megen 
Glæde deraf. Da Josſel, ſom dengang endnu gik i 
Skole, en Dag kom hjem med en ſtor Stof og ſkuldrede 
og præfenferede med den og tilſidſt endog lagde an med 
den ſom med et rigtigt Gevær, ffreg Abe Nahum: „Ak, 
Gud ſtaa mig bi, jeg tror, Drengen vil til at ſkyde! læg 
det Mordgevær vak!“ — „Men, Tade, dog,“ lo Josſel, 
„hvor ſkal jeg kunde ffyde med en Stol?" — „Aa, 
naar Gud tillader det, fan gaar ogſaa Stokken af.“ — 
„Nej, hvor ſkal den finne gaa af, naar den ikke er ladt.“ 

„Ja, Skyen ev Heller ikke ladt, men den gaar dog 
af.“ — — Desuden pinte det ogſaa den Gamle, at 
Drengen ikke vilde. lere Noget. Han brød fig kun om 


Heſte. Der kjober f. Ex. Abe Nahum en Talmud til 


ham. Og hvad gjør Drengen? han lægger Bidſel 
paa Talmud og rider paa den. — „Aa, hvem tror Du 
rider pan Talmud?“ belærer den Gamle ham faa: „des⸗ 
uden kan Du falde ned og ſlaa Dig fordærvet.” — Det 
lægger Drengen fig pan Sinde, og da Abe Nahum atter 
konimer hjem, har Josſel fpændt fig ſelv for Talmuden 
og kjorer om med den ſom med en Vogu.— Saaſunart Di⸗ 
ligencen viſer fig, er hau altid forſte Wand til at ſpende 
Heſtene fra og træffe friſke ud af Stalden; alle Poſtil⸗ 
lonerne forguder ham, Hvorimod Reb Mauſchel, Læreren 
i Talmud⸗Skolen, hader ham ſom en Karait eller Me— 
ſhumed (Frafalden). Tilſidſt jager han ham endog til 
Faderens dybe Sorg helt ud af Skolen. Og det gik 
ſaaledes til. 

Eu varm Sommereftermiddag, medens en af Di— 
ſeiplene leſer op eller rettere ſyuger en Slags ſnovlende 
Dodsklage, der lig en rislende Bak bliver ved at mumle 
ſovndysſende — lukker Reb Mauſchel Øjnene og ſlumrer 
ind; ſtrax er Josſel paa Færde, og med en fværtet Prop 
maler han ham et Par vældige Briller i det hvide An 
ſigt. Omſider horer Drengen op at læfe, og Reb Mau⸗ 
ſchel vaagner; Alle fniſer. Reb Mauſchel befaler dem 
at være ſtille og tager en Anden op, der leſer og fæfer 
galt. Læreren har ham allerede i Karduſen, men ſaa 
ſtraaler den frække Unge: „Hvor ſtal jeg kunne læfe rig⸗ 
tigt, naar jeg ikke har ſaadau et Par ſtore Briller, ſom 
Reb Mauſchel.“ — „Hvad er det, den Aeſal ſiger? hvor 
har jeg Briller?“ „Pag Hæfen, paa Neſen!“ raaber 
hele Skolen, og Alle ſtikkeri at le. J det Samme ſlaar 
Klokten, og Timen er ude; Reb Mauſchel klapper ſin 
Bog ſammen, holder en Tordentale og gaar. Men ude 
paa Gaden feer Folk faa foruudrede efter ham. Reb 
Mauſchel maa have faget O jenſygdom!“ ſiger Salomon 
Pintſcher Divan, Slagteren, „ſiden han pan éngang har 
begyndt at gan med jaa ſtore Briller.“ Det hører Reb 
Mauſchel, og da netop en ſtor Pyt ligger og blinker lige 
for hans Fodder, kigger hau ned i Vandet og opdager 
Uglſpilſtregen. Men bag ved ham ſtaar hele Skolen og 
fniſer, og Reb Mauſchel faar fat i Josſel og prygler 
ham ordenligt af, og Josſel faar ikke Lov til at komme 


mere i Skolen. (Stuttes). 


Rejſen til Nariſerudſtillingen. 


IV. 
Barififfe Butiker. 
Mellem alt det Merkelige, der er at fe paa i Paris, 
ſtaar Butikerne ueppe i ſidſte Hætte, idermindſte ikke for 
mine Leeſerinder. Selv vi Mandfolk, der vilde blive 
rode til Helt op over Panden, hvis vi en enkelt Gang 
greb os i at ſtandſe udenfor et kjobenhavuſk Udſtillings⸗ 
vindue for at overbeviſe os om det Seerſyn: at der 


virkelig var Noget at ſe 


1 det, ſelv vi kan jo 
tilbringe Timer i Pa⸗ 
lais Royals Gallerier, 
i Rue de la Paix, Rue 
Rivoli, paa Boulevar⸗ 
derne oſv. blot med at 
kigge paa Butiksvinduer. 
Hvor man faar Lyſt til 
at kjobe! Og hvor let 
man lader ſig friſte! 
Naa, Ulykken er jo ikke 


fan ſtor: mau kjober 


altid gode Varer og i 
Regelen ogſaa billigt i 
Paris. Og den gamle, 


tagt; Pariſerne er Me⸗ 
ſtere i den Kunſt at 
kunne ſtille op, og naar 
man har ſine Indkjob 
hjemme pan Hotellet, er 
det ikke altid ſagt, at 
Sagerne fager fig - fan 
godt ud der, ſom da 
de fan i Vinduet. Man 
er fan tilbøjelig til at 
kjobe i Palais⸗Royal, 
netop fordi der er faa 
uendelig Mget, Tænderne 
løber i Band - efter, 
men ſom overſtiger Ev⸗ 
nerne. Ogſaa i bog⸗ 
ſtavelig Forſtand. J 
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hyggelige nordiſke Vane: 
<a at have Noget med til⸗ 
n bage til dem, der er 


Palais-Royal udſtiller 
nemlig Paris' fortreffe⸗ 
ligſte Delikatesſehandler 


9 


FAM blevne hjemme, den hører 


ikke til dem, man bor 
lægge af. . 
Altſaa ogſaa nogle 
Vink paa dette Omraade. 
De dætlfede Arkader og 
Gallerier omkring Pa⸗ 
lais⸗Royals Have turde 
for Butikernes Ved⸗ 
kommende være mere an⸗ 


befalelſesverdige end for 2 


Reſtavrationernes. 
Skjondt de ſtore Boule— 
varder og det nermeſte 
Terrain omkring dem og⸗ 
ſaa pan dette Punkt er 
blevet farlige Konkur⸗ 


Chevet Lakkerbidſkener fra 
hele Verden: Svpalereder 
og Chow⸗Chow⸗Konfi⸗ 
turer fra China og unge 
Bjørne fra Pyrenæerne, 
Sukkerrorsſtud fra Cuba 
og Ananas fra Braſi⸗ 
lien, bohmiſke Faſaner 
og islandſk Lax af en 
Kvalitet, ſom man ikke 
ſer den noget andet Sted 
i Verden, Wbler til 30 
Frances, Ferſkener faa 
ſtore ſom Kokusnadder 
og Jordbær ſom Apri⸗ 
koſer, bedre, dyrere, be⸗ 
ſynderligere Ting, end 


renter, finder man dog JT N 5 AR d 
endnu i Palais⸗Royals LIM W ö DE e , , i 
Butiker en permanent Ni N 8 . , f a u 125 
Udſtilling af eneſtagende | SNU N I f 5 . ,, | Nattergaletunger og 
| VEN e og ER NYE TE , UGL / menneſkefodrede Murce⸗ 
: gſte har kun et en ner. Og de, hvem 
1 halv Alen bredt Sylke Sligt ikke friſter, behøver 
Spejlglas mellem ſig. Ran at kigge paa Bim 
Ved Siden af Fontanas duet ved Siden af, hvor 
e 115 bg al Verdens Ordener fra 
funne betales af kronede ieß ti 
Hoveder eller amerikanſke S 1 1 VEN 
Petroleums- og Mine⸗ ER pe 
konger, finder man Imi⸗ 05 9 17555 5 
' tationsbutiker, der ud⸗ ; gfan 17 deere 
folder den ſamme uende⸗ Cue 5 1 AS SÅR 
it: 055 bandt S her 0 0 gel Speier 
i: Sager til en Hundredede ; ai N 
ii . af Priſen. De er for e Palais-dtoyal 
træffeligt billige at tjøbe ſom Herhrlanunt og Pom⸗ , 
f i, tæv for dem, der peji forſvandt under et 
i ; kun ſkal have Snurre⸗ zavalag, for forst efter 
f 1 0 10 155 f to Aartuſinders Forlab 
Smaating med hjem. at blive gravet op igien, 
Men man tage fig dog 10 den Tids Lærde her 
inde et fuldſteendigt Mu- 
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ſcum, der gab dem et dybt Indblik i Pariſerluxuſens 
Overdrivelſer ved Slutningen af det nittende Aar— 
hundrede. Med Forlegenhed vilde de betragte de tuſinde 
Skrin og eEſker af Guld og Solv, af Elfenben 
og Porcellain, der var beſtemt til at figurere paa 
Damernes Toilette- og Herrernes Skriveborde, i Reſſe— 
kufferter, pan Kaminen ofv. Og de vilde ganſke ſikkert 
faa ſtort Beſver med at udfinde deres Beſtemmelſe. 
Men endun mere vilde de dog viſtnok forvirres af 
Priſen, ſom de fandt angivet pan mange af disſe Sager, 
og hvis den bragte dem til at ſlutte, at i vor Tid af 
ukjendte Grunde Elfenben, Email, Skildpadde og Porcellain 
var koſtbarere Stoffer end Guld og Wdelftene, fan vilde 
det være en Fejltagelfe, ſom de mange Butiker i det uu⸗ 
værende Palais⸗Royal kunde give et Skin af Rigtighed. 

Til at ſe paa er alle disſe Butiker brillante, til at 
kjobe i tor neppe anbefales andre end de nævnte Imitations⸗ 
butiker, med Mindre man da har Lommen fuld af Guld 
eller Taalmodighed nok til at anſtille omhyggelige Sammen— 
ligningsprover mellem Vinduespriſerne. De fleſte pari- 
ſiſte Handlende har nemlig den ganſke henſigtsmersſige 
Vane at mærke deres Varer i Vinduerne med Pris. 
Særlig gjør man neppe godt i at unde Palais-Royal 
fin Søgning, naar man vil kjobe Damepynt eller andre 
Bekledningsſager. Man bor da, ſom naſten altid, gaa 
til Grands magasins du Louvre. 

De har efterhaanden antaget Dimenſioner, ſom man 
vanſkeligt danner fig nogen Foreſtilling om, naar man 
kun Fjender kjobenhavnſke Butiker. Det Storſte, man i 
den Genre har ſet Herhjemme, er jo Wesſel paa Kongens 
Nytorv, der iovrig ſnart vil blive noget aldeles Maerkverdigt 
efter nordiſke Forhold, idet hele Etagen ovenover i Som— 
merens Lob fojes til det allerede meget ſtore og indholds— 
rige Lokale. Tank Dem dette, øvrig fortræffelige Eta— 
blisſement forſtorret, fan Proportionen kommer til at 
ſvare til Forholdet mellem Kjøbenhavn og Paris. De 
begynder faa at kunne ane, hvordan Grands magasins 
ſer ud. De er ikke mindre, end vor Induſtriudſtilling 
var. Hundreder af Kommis'er og hvert Ojeblik paa 
Dagen Tuſinder af Kunder, en uendelig mumlende 
Larm og et eventyragtigt Spil af Farver, et Straalehav 
af Lys, naar der er tændt, fra den utallige Mængde 
Lyſekroner, og fan for hvert Skridt, man gaar, Ud⸗ 
ſtillingsbordene med den aldeles utenkelige Rigdom af 
alle mulige Sager fra alle mulige Egne af Verden — 
det kan ſaamend nok gjøre en ſtakkels Kjobenhavner, for 
flet ikke at tale om danſke Provindsboere, or i Hovedet 
forſte Gang. 

Men efterhanden vænner man ſig til det ſom til 
alt Andet, og man indſer, at Grands magasins er en 
ren Velgjerning for de Kjobende. Man kan der faa Alt; 
jeg huſker i ethvert Tilfælde ikke i jeblikket nogen Vare— 
branche, ſom disſe merkverdige Magaſiner ikke har ſin 
Afdeling for. Jo, det er ſandt: Spiſe⸗ og Drikkevarer 
kan man ikke faa i Grands magasins, det vil ſige ikke 
tilfjøbs. For Ingenting ſerveres der Dem derimod, hvad 
De onſker. Ja, det er virkelig at forſtaa aldeles bog— 
ſtaveligt. Naar man fra Parkerreetagen har pasſeret de 
glimrende, med Brysſelertcpper belagte Trappegange og 
kommer op paa forſte Sal, finder man der midt imellem 
de forforeriſke Toilette og Silketojsafdelinger en allerkjcreſte 
lille Buffet, hvor Grands magasins gratis beveerter fine 
Kunder med Kager og forfriſkende Drikke, for det Til— 
fælde Indkjobet ſkulde have trettet dem. Ved Siden af 
er der en luxurioſt monteret Leſeſalon, ligeledes til de 
trætte Kunders Bekvemmelighed. Sligt kan gaa hos 
det elſtvcerdige pariſiſke Folkefcerd af den ganſke ſimple 
Grund, at det der aldrig misbruges. Man drikker ſin 
Sodavand med Kognak eller Safttilſatning, naar man 
virkelig trænger til den, ellers ikke. — Ligeſaa ubegreendſet 
Tillid til Publikums Takt og Wrlighed røber disſe 
Magaſiners Maner at udfælge paa. Man ſtiller ud paa 
Gadens Fortov ſtore Borde fulde med de Gjenſtande, 
der ſkal realiſeres. Pris ligger paa, og Folk kan fan 
ſelb gan omkring og ſoge fig ud, hvad de vil have. 
Naar de har fundet det, bliver det deres egen Sag at 
gan ind i Etablisſementet og finde den Bureauafdeling, 
hvor der ſkal betales. i 
„Bed disſe Udſelgningsborde kan man i Regelen 
fjøbe fig de uydeligſte Sager — navnlig Porcellens⸗ 
gjenſtande, Baand, Galanterivarer ofv. — til ligefrem 
fabelagtigt billige Priſer. Som et Exempel mellem tuſinde 
fik jeg engang en Portemonnaie for en Frank, ſom en 
kjobenhavnſk Ven, efter at jeg havde brugt den et halvt 
Aar, partout vilde. kjobe for halvfjerde Krone. Men og⸗ 
ſaa inde i ſelve Etablisſementet kjober man billigt. 
Grands magasins du Lonvre har efterhaanden faget 
mange Efterlignere, ſom ſkriger op med Avertisſementer 
paa alle mulige Maader, men de fortreffeligſte Ting, 
man kan klobe i Paris, faar man dog i Louvremagaſinerne, 
og kun hojſt undtagelſesbis giver man et Par Centimer 
mere for dem end for daarligere Sager andetſteds. Des⸗ 
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u er, ſom ſagt, her Alt ſamlet. Naar De cer færdig 
f ai e 1 De til Kommis'en, ſom forer 
Dem rundt, hvad De videre vil have; han ledſager Dem 
fan hen til en elegant lille Sporvognskups, der gaar 
i Gulvet, nede i Kjcelderen rutſcher hen ad den der ant 
lagte Skinnevej, og fan ſtiger op igjen, naar De er arri⸗ 
veret under den Afdeling, hvor De vil handle videre. 
Jo, De kan tro, der venter Dem Overraſkelſer i Louvre— 
magaſinerne. 2 8 a 

Og Overraſkelſer venter Dem naturligvis ogſaa i 
og udenfor mangfoldige andre pariſiſke Butiker, fremfor 
Alt paa de ſtore Boulevarder. Her er hele Stueetagernes 
Pætfe naturligvis flet ikke Audet end kolosſale Ruder 
med Opſtillinger indenfor, ſom — ja ſom man kunde 
blive ved og blive ved at ſkrive „Nutider“ fulde om, hvis 
man vilde ſkildre Paris og ikke blot give ſmaa praktiſke 
Vink ſom Deres ærbødige Mae Adam. 


Den undertordifke Kampeſlange. 


In i Itajahy i det ſydlige Braſilien boſat Tydſker ved 
Navn Fritz Müller har fornylig afgivet udførlig Beretning 
om en kampemasſig Jordſlange pan Braſiliens ſydlige 
Provindſers Hojſletter, hvor Dyret er bekjendt under Navnet 
„Minhocao“. De Hiſtorier, der fortælles om dette Uhyre, 
mener Hjemmelsmanden, klinger for ſterſte Delen faa 
utrolige, at man friſtes til at fætte dem i Klasſe med 
rene Fabler. Og desuagtet er han efter den omhygge⸗ 
ligſte Underſogelſe og Provelſe kommet til det Reſultat, 
at et ſaadant Dyr virkelig maa exiſtere, ſelb om det ikke 
har en fan uhyre. Længde, ſom de Indfodte gjerne vil 
tillægge det. ; 

De Notitſer, han har indſamlet, gaar hovedfagelig 
ud paa Folgende: For omtrent otte Aar ſiden viſte der 
fig en ſaadan „Minhocao“ i Omegnen. af Lages. En 
Landmand, ved Navn Francisco de Amaral Varella, ſaae, 
medens han endnu var omtrent 17/3 geografiſk Mil 
borte fra den nævnte By, et uſcdvanligt bygget Dyr af 
kempemesſig Storrelſe og næften en Meters Tykkelſe ſamt 
med en Art Svinetryne ligge udſtrakt paa en Sandbanke 
ved Rio dos Caveiras. Han formäaede ikke at afgjore, 
om Dyret havde Ben eller ej. At angribe det vovede 
han ikke, da han var alene. Og efterat han havde 
faget tilkaldt nogle nerboende Folk, forſvandt Dyret, 
dog ikke uden at efterlade ſig kjendelige Spor i Form af 
en dyb Gang ned i Jorden. En Uge ſenere fandt man 
en lignende dyb Jordgang paa den modſatte Side af Byen 
Lages, omtrent en Mil borte fra den nys omtalte, og 
man kunde forfolge Sporet et langt Stykke, indtil det 
tabte fig inde under en mægtig Graus Nodder. En Tydſker 
ved Savn F. Kelling, fra hvem Meddelelſen hidrorte, 
levede dengang ſom Kjobmand i Lages og har med egne 
Ojne ſet de omtalte Gange, ſom Minhocao'en havde 
gravet. 

En Hr. L. Odebrecht ſkulde, under en Inſpektion 
af nogle fra Itajahy ind i Provindſen Santa Catarinat's 


Bjerge forende Vejaulcg, pasſere tværs over en bred; 


ſumpet Slette, ſom giennemſkjceres af en Arm af Floden 
Marombaj. Han blev her gieutagne Gange opholdt af 
talrige, paa Kryds og Tvers gaaende Jordgange, ſom 
fulgte Flodens Lob og tabte fig i' den. Paa den Tid var 
Hr. Odebrecht endnu ikke i Stand til at forklare, hvor⸗ 
ledes disſe beſynderlige Jordgange var opſtagede, men 
han hælder nu til den Antagelſe, at de hidrorte fra en 
„Minhocao “. 

For omtreut fjorten Aar ſiden havde Forpagteren 
Antonio Joſe Branco i Januar Maaned med hele ſin 
Familie vævet otte Dage borte fra fit Hjem, der ligger 
ved en Biflod til Rio dos Cocorhos, omtrent en Tredje⸗ 
del Mil fra Currithibano. Da han reiſte hjem, fandt 
han Vejen undermineret. Der var blevet opkaſtet ſtore 
Jordbunker og gravet lange Gange i Jorden. De ſidſte 
begyndte ved en lille ſumpet Flod og fulgte alle dens 
Snoninger, indtil den omtrent tuſind Meter lengere 
nede faldt ud i et Morads. Disſe Jordganges Bredde 
ffal have været henimod tre Meter, og ſiden den Tid 
flyder Floden i denne, aabenbart. af en Minhocao gravede 
Seng. Hundreder af Menneſker var ſtrammede til fra 
Currithibano og andre nærliggende Steder for at ſe den 
af Minhocaoen forgarſagede Odeleeggelſe, og man for⸗ 


modede, at Dyret endun opholdt fig i det nævnte Morads, 


da Vandet der fra Tid til anden blev ſat i Bevegelſe 
daa en uforklarlig Maade. Ligeledes hørte man i ſtille 
Netter en dump rullende Lyd ſom af fjern Torden og 
markede ſamtidig i Nabolagets Huſe en let Bevægelfe 
under Jorden. i 

J Omegnen af Rio dos Papagaios i Provindſen 


Parana hørtes en Aften i Aaret 1849 efter et vedhol⸗ 


dende Regnvejr pludſelig en Larm, ſom om Regnen 


dagede man, at en 


rommede ned i en lille Skov i Nerheden. Des⸗ 
100 1 Himlen klar og ren. Den naeſte Morgen op: 
ſtor Stræfning Land bag 5 lille 
j i ermi i trukket af 

Høj var fuldſtendig undermineret og glennem 
15 RD der forte hen til et bart og aabent Pla⸗ 
teau, ſom var overſaget med Stene. Store, nylig op⸗ 
kaſtede Bunker Lerjord betegnede Vejen, Dyret havde fulgt, 


ned til en lille Biflod, der falder i Papagaios. En 


ſeuere Underſogelſe vifte, at disſe Gange hidrorte fra to 
Dyr, hvis Bredde var to til tre Meter. 3 

; Iden ſamme Egn er efter Seuhor Selino's For⸗ 
ſikring en Minhocao ligeledes blevet ſet forſkjellige Gange 
tidligere. En Negerinde hentede Band fra et Sted tet 
ved Huſet, hvor hun boede, da hun en Morgen f fort 
Afſtand fik Sje pan et Dyr, der bevægede fig hen over 
Jorden og efter hendes Beſtrivelſe var „ſaa ſtort 
ſom et Hus.“ Hun kaldte Folk til, men de kom for 
ſent og forefandt endnu kun Sporene af Dyret, der rime⸗ 
ligvis over en nærliggende Klippe havde ſogt ud i Floden. 
J det ſamme Diſtrikt fane en ung Kone pludſelig en 
keempeſtor Gran ſtyrte om, ffjøndt det var fuldſtaendig 
ſtille, og der ikke var noget Menneſke i Neerheden, ſom 
kunde have fældet Zræct, Hun ilede til for at under⸗ 
ſoge, hvad Grunden var, og ſaae da, at Jordbunden 
bevægede fig bolgeformet, og at midt i den en uhyre 
Jordſlange, af omtrent fem og tyve Alens Længde og 
forſynet med to Horn pan Hovedet, ſnoede fig langſomt 


fremad. 


J Aaret 1849 befandt Senhor Selino fig paa en 
Rejſe i Nærheden af Arapehy i Staten Uruguay. Her 
fortalte man ham, at en død „Minhocao“ var bleven 
ſet i en Afſtand af kun nogle fan Mil, ſiddende indeklemt 
i en ſnever Klippeſpalte. Dens Hud var. efter den af 
ham givne Skildring faa tyk ſom Barken paa et Gran⸗ 
træ og blev dannet af en Raekke haarde Skjæl, der lig⸗ 
nede Beltedyrets. . 

Saavidt disſe Meddelelſer. Af dem tor man vel 
drage den Slutning, at der i det Diſtrikt, hvor Uruguay 
og Paranafloden har deres Kilder, forekommer lange 
Jordgange, der uden Tvivl hidrorer fra en levende Dyreart. 
J Reglen, men dog iffe altid, viſer disſe Dyr fig førft 
efter vedholdende Regnvejr, og de ſynes at komme ud af 
Sumpe eller Flodſenge, til hvilke de altid træffer ſig til⸗ 
bage. Angivelſerne om denne Jordſlanges Sterrelſe og 
Üdſcende er meget upaalidelige. Man kunde maaſke 
være tilbøjelig til at erklcere Dyret for en Kempefiſk, i 
Slægt med Lipidoſiren eller Ceratodus. „Svinetrynen“ 
tyder idetmindſte pan en vis Lighed med denne Ceratodus, 
medens Hornene paa den anden Side ſynes at tyde hen 
pan Slagtſkab med Lepidoſtren, forudſat at der tor ſtoles 
paa de nævnte Angivelſer. J ethvert Tilfælde, ſaaledes 
ſlutter Hr. Müller Tin Beretning, vilde det vel nok lønne 
Umagen at fortſcette Efterforſkningerne og, hvis det paa 
nogen Maade var gjorligt, at føge at fange et Exemplar 


til en eller anden zoologiſk Have. 


Hvis der tor drages en Slutuing af denne Hr. 
Müllers Beretning, maa Dyret rimeligvis erkloeres for en 
Art af de Kampebeltedyr, der i tidligere zoologiſke Pe⸗ 
rioder netop par ſteerkt udbredte i det ſydlige Braſilien. 
Men muligt er det jo ogſaa, at det nye Uhyre kun er 
den ſtore Soſlange, omplantet paa Landjorden. ; 

SER: Efter Dr. H. Smith. 


En Kuranſtalt for Lungeſyge. 


Ordene „De har Lungeſvindſot!“ klinger endnu ſtadig 
i de fleſte Menneſkers SØren ſom en ufejlbarlig Dodsdom. 
Og dog er det fuldſtcendig falſk: Lungeſvindſoten 
kan helbredes. Allerede i 1857 udkom der et lille 
Skrift af Dr. Brehmer i Görbersdorf, under Titlen, „Den 
kroniſke Lungeſvindſot, dens Aarſager og Helbredelſe“, 
ſom oplyſte om denne dræbende Sygdoms virkelige 
Aarſag ſamt angav, ved hvad for Midler og ad hvilke 
Veje der kunde opnaas Helbredelſe. Det gik naturligvis 
det lille Skrift, ſom det gaar alt Nyt, der ſtiler imod 
den ſnevre Skoleklogſkab: det blev for det Meſte udlet 
eller ignoreret. Men dermed ſtandſede man ikke Dr. 
Brehmer i hans modige og ſtilferdige Virkſomhed, og 
om end Tilſtromningen af Patienter i Begyndelſen kun 
wal ringe, blev de helbredede Syge og de, ſom havde 
fundet Bedring, dog ſnart den ny Leeres Apoſtle: de 
heldige. Reſultater, font Tan aabenlyſt for Alle, forvandlede 
mangen Saulus til en Paulus. Efterhaanden borede 
da Tilſtramningen af Patienter, og nuomſtunder er den 
af Dr. Brehmer allerede i 1857 opſtillede Behandling 
af Lungeſvindſoten ogſag rundt omkring videnſkabeligt an⸗ 
taget Bf e : 

e RED Dr. Seitz ſiger: „Sarligt har i den ſidſte 
Tid Görbersdorf i Schleſien henlcbt 15 FARE 


eee 


N 


. 


Opmeerkſomhed paa fig, navnlig derved, at aldeles bortſet 


fra Stedets lovpriſte Immunitetsforhold, er der i den 


af Dr. Brehmer ledede Specialauſtalt for Phthiſilere 


kommet visſe therapeutiſke Maximer til Anvendelſe, ſom 
i mange Retninger afveg fuldftændig fra de gengſe 
Regler, og ſom med Rekte fandt den ſtorſte Paa⸗ 
agkelſe“. Og Prof. Dr. Jürgenſen ſkriver: „Jeg 
mener, at Dr. Brehmer i Görbersdorfs Idé: at for⸗ 


bedre Lunge⸗Erneringen ved en henſigtsmesſig Regulering 


af Hjertevirkſomheden, er rigtig og ſcerdeles heldig”, — 
ſamt: „paa Videnſkabens nuverende Standpunkt er det, 
neppe muligt i hvert givet Tilfælde at afgjore abſolut 
ſikkert, om et Ophold i Görbersdorf eller paa et andet 
højt liggende Sted bor foretrekkes for et Ophold ved 
Badeſtederne Ems, Lippſpringe, Ovre-Salzbrunn, 
Soden ete. Hver enkelt Læge vil paaberaabe fig fine 
Erfaringer, men de Faerreſte vil være iſtand til af denne 
Erfaring at uddrage en beſtemt videnſkabelig Dom, 
ſom er overbeviſende ogſaa for Andre. Med denne 
Reſervation tor jeg fremſcette min egen Anſkuelſe, ſom 
gaar ud ban: at jeg i Almindelighed foretrekker 
de højtliggende Kuranſtalter, hvor der be— 
handles efter Dr. Brehmers Methode.“ 


Neſten efter ſamme Maall ok ſom den, hvorefter 


Brehmers Anſkuelſer lidt efter lidt vandt Anerkjendelſe, 
dukkede der Folk op, ſom ſogte at udbytte Tanken; mau 
anlagde Davos, Ausſee og Falkenſtein. Paa alle disſe 
Steder bliver der, for at benytte Prof. Jürgenſens Ord, 


ubehandlet efter Dr. Brehmers Methode.“ Men hvor megen 


Umag man end gjøv fig, er det jo bekjendt nok, at ſelv 
den bedſte Kopi aldrig nager Originalen, og at navnlig 
„Behandlingen efter” en Leges „Methode“ ngd— 
vendigvis maa ftaa tilbage for Behandlingen 
af ſelve den Lege, ſom oprindelig undfan⸗ 
gede Ideen. Derfor er da ogſaa Dr. Brehmers Kur⸗ 
auſtalt blevet ſtedſe mere og mere beſogt og har udadtil 
forvandlet ſig til en ſaa ſtor Anſtalt, ſom man ikke 
treffer ret ofte andetſteds. Den er følgelig ikke blot 
Moder⸗Anſtalten for alle un beſtagende, ſaakaldte hojt⸗ 
liggende Kuranſtalter, men tillige en Monſteranſtalt for 
dem. Ovenſtagende Illuſtration viſer Hovedbygningen 
af Dr. Brehmers Kuranſtalt. Den beſtaar af et 500 
Fod langt Komplex af Huſe, ſom ligger ffilte fra hin⸗ 
anden, for at man kan undgaa at ſammenſtuve Patien⸗ 
terne i én Bygning, men ſom dog ved udſtrakte 
Vinterhaver og altid lukkede Gallerier ſtaar i Forbindelſe 
med hverandre. Huſene indeholder Boliger for Patien⸗ 
terne og for Lægerne. Navnlig det i 1876 opførte nye 
Kurhus tilfredsſtiller alle de Fordringer, ſom Hygiejnen 
paa nogen Maade kan ſtille til et Vaaningshus for 
Syge. Bærelferne er 15 til 16 Fod høje, bliver uaf⸗ 
brudt ventilerede, er forſynede med ſcerlig Sommer- og 
Vinter Ventilation og er desuden udſtyrede med en Ind⸗ 
retning, ſom gjor det muligt i hvert eneſte Værelfe 
at frembringe hvilkenſomhelſt Fugtighedsgrad af Luften, 
Lægen ønffer, og ſom derefter kontrolleres ved Hygro⸗ 
metret. Korridorerne er rummelige og, ligeſom det ſtor— 
artede og kunſtneriſk udſtyrede Trappehus med fin af 


Sojler baarne Veſtibule, regelmesſigt opvarmede om Vin⸗ 


teren. De brede Granittrin tillader Opſtillingen af 
prægtige, evig grønne Planter, Gulvene i Korridorer og 
Veſtibuler er belagte med ſmagfulde Fliſer, Veggene ma⸗ 
lede med Olie af kalniſke Kunſtnere i den reneſte gothiſke 
Stil, i hvilken Stil jo ogſaa hele Huſet er bygget. 
Verelſerne byder Beboerne enhver teenkelig Komfort, og 
de paa førfte Sal, ſom vender mod Syd, har alle en 
privat, for oven lukket Balkon. Ikke deſto mindre er, 
for allerede her at tilføje denne Oplysning, Priſerne meget 
billige, netop for at gjøre denne Monſteranſtalt tilgængelig 
ogſaa i videre Kredſe. Penſionspriſen (fraregnet Vin) 
for Bopæl, Opvartning, Bade og fuldſteendig Koſt, be⸗ 
ſtaaende af fem Maaltider daglig, beløber fig pr. Uge 
til 36 Reichsmark, og derover udelukkende afhængigt af, 
hvad Verelſe man vælger, — Til Vaaningshuſet flutter 
ſig den over 250 Fod ſtore Vinterhave med Orkeſter, 
Springvand oſv. Selvfølgelig bliver den altid omhyggeligt 
opvarmet. om Vinteren og tilbyder da Patienterne ikke 
blot et ſcerdeles behageligt og ſundt Opholdsſted, men 
yder dem ogſaa, (i Forbindelſe med de over 250 Fod 
lange Gallerier) pan Dage, hvor de ikke maa gaa ud, 
Muligheden til at ſtaffe fig fornøden Bevægelfe. Skjondt 
den Slags Dage om Vinteren horer til de ſtorſte 
Sjeldenheder i Görbersdorf, er den nævnte Omſtendighed 
dog en Fordel, ſom ikke maa undervurderes ved enhver 
Vinterkur. Og pan Vinterkuren maa der lægges betydelig 
Vægt, derſom Lungeſvindſoten virkelig ſkal ku— 
reres. Thi dertil forſlaar Sommermaanederne kun i 


de ſjeldne, heldige Tilfælde, hvor der foreligger ganffe 


friſte Sygdomsanfald. Alle andre Patienter vil gjøre 
vel i, derſom de wil helbredes, at tage et længere 
Ophold med i Beregning og at opgive Ideen om at kage 
andetſteds hen om Vinkeren. Thi mod de Lungeſyges 


. 
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megen Rejſen fra den ene Kuranſtalt til den anden bor 
der ifølge Dr. Brehmer proteſteres beſtemt. Det er jo i 
Regelen kun et Paafund, for at man kan fkikke Patienten 
fra Sted til Sted med den Forſikkring, at hau vil 
faa det betydeligt bedre, ſelv om fan det endelige Reſultgt 
af dette Vandreliv og dette „Bliven bedre” ſaare hyppig 
bliver Patientens Dod. De Svindſotige bar holde faſt 
ved den Regel, at hvor det gaar dem godt, hvor de vir- 
kelig ſporer Bedring og ikke blot er fyſiſk oplivede ſom 
en Folge af forandrede, nye Naturindtryk, der ſkal de 
blive, til de er raſke. J Dr. Brehmers Kuranſtalt 
tilſtrebes ialfald dette, og der kan det ogſaa fores igjen⸗ 


nem. Thi hos Dr. Brehmer findes ikke alle de ſkadelige - 


Forhold ſom Sneeus Smelten, lummer Luft, ſteerk 
Bleeſt ete., der andetſteds tjener til at begrunde Phthi⸗ 
ſikernes Afrejſe og Omflakken. De hidtidige Neſultater 
af Vinterkure beviſer ogſaa i Virkeligheden, at til at 
helbrede de Lungeſvindſotige udkraves der aldeles ikke 
Svejtſes eller Italiens altid ſolklare Dage, men derimod 
nok ÜUdholdenhed, ſamt at de heldige Reſultater af 
Vinterkure aldeles ikke ſtaar tilbage for Sommerkurenes, 


ja at der juſt om Vinteren, naturligvis paa Grund af 


den længere Kur, opnaas forholdsvis mange Helbredelſer. 
Den, ſom imidlertid desverre ikke formaar 
at afvente fin Helbredelſe, behøver dog derfor 
ikke at give Affald paa den Dr. Brehmerſke 
Kuranſtalts Velgjerninger. Thi han opnaar 
altid her Mere, end han i ſamme Tid opnaar 
ved hvilketſomhelſt af de af Prof. Dr. Jür— 
genſen opregnede Badeſteder. 

Foruden i Hovedbygningen kan Patienterne ogſaa 


8 pan Kuranſtaltens Grund — vælge fig Bopæl i tre 


Villaer, fom ligger ſpredt i Kuranſtaltens Park, og ſom 
er udſtyrede med al mulig Komfort. Allevegne fra har 


man en magelos Udſigt over den ſaa overordenlig ſmukke 


Görbersdorfer Dal, ſom altid har fortryllet den Fremmede, 
hvor vidt berejſt han end var, og ſom gjor et ſtadig 
mere og mere fortryllende Indtryk, jo mer man fordyber 
ſig i dens Bjerge og Klofter. 

Kuranſtaltens Park begynder med en ſkyggefuld 
Alle tæt ved Kuranſtaltens Hovedbygning. og fører, ſtadig 
ad ſkyggefulde, langſomt ſtigende Veje, op til Kuranſtaltens 
mægtige Granſkov, hvor Patienterne holder Sieſta i deres 
Hengekojer og indaander den balſamiſke Luft i fulde Drag, 
ſamt i hvis Üdkant man finder den i rig gothiſk Stil 
byggede Sommerdouche med en yndig Pavillon. Herfra 
forer lutter kunſtneriſk aunlagte Veje højere og højere op 
til de til Auſtalten horende Bjerge med deres Udſigter 
over hele det ſchleſiſke Bjerglandſkab. Hvilken Üdſtrakning 
denne for Patienterne beſtemte Park har, fremgaar bedſt 
af den Kjendsgjerning, at de lige anlagte og vel vedlige 
holdte Gange har en Lengde af over 9000 Alen. 

J pasſende Afſtand fra Kuranſtalten ligger Au— 
ſtaltens Mejeri, hvor man ſelv producerer den af Lægerne 
ordinerede Meek, ſom ſpiller en faa vigtig Rolle ved 
Behandlingen af Lungeſvindſoten, og hvorfra den tre 
Gange om Dagen udffjænfes nymalket. Kreaturbeſct— 
ningen beſtaar af 45 Malkekder af den ſtore Amſter— 
dam'er Race ſamt af 35 Geder af Langenſalzaer 
Racen. Det aarlige Malkeforbrug beløber fig til over 
100,000 Liter. 

Behover man at tilfoje yderligere Oplysninger om 
Görbersdorfs Omegn? Det man varke tilſtrekkeligt at 
fremhæve, at de neermeſte Banegaarde via Breslau er 
Friedland, R. B. Breslau og via Berlin eller Dresden 


Dittersbach, ſamt at de bekjendte Badeſteder Charlotten— 


brunn og Salzbrunn med den dejlige „Fürſtenſteinergrund“ 
ſaavelſom de berømte Klippebyer Adersbach og Wukels— 


dorf (om hvilke den ſtore Turiſt, Fyrſt Pückler-Muſkau 


ſagde, „at Synet af dem holdt En ſkadeslos for en Reiſe 
paa 500 Mil“) alle ligger kun 1½ —2 Timers Vej 
fra Görbersdorf. . 

Beſoget paa Kuranſtalten er temmelig. betydeligt. 
Den beſoges dog mere af Udlændinge end af Indlendinge, 


og navnlig af Polakker, Rusſere og Hollcendere. Selv 


fra de forenede nordamerikanſke Stater bliver imidlertid 
hvert Aar Patienter ſendte af deres Leger direkte til 
Dr. Brehmer. 

Livet i den Brehmerſke Kuranſtalt ligner — allerede 
af den Grund, at alle Maaltider nydes i Fallesſkab — 
en ſtor Families; det er utvungent og behageligt, da 
næften Alle Fjender hinanden og i ſtorre eller mindre 
Grad tager Del i de Andres Glæder og Sorger. Af 
den Slags ftøjende Fornojelſer, ſom mange Badeſteder 
lægger Hovedvægten paa, finder man her flet ingen. Alt 
er nemlig kun lagt an paa, at Patienterne ſkal blive 
raſke, og netop flige Fornojelſer har kun altfor ofte 
lagt Spiren til Sygdom. Men hver 14. Dag om 
Sommeren giver Waldenburger Bjergkapellet Koncert, 
ſom ofteſt i Skoven, og om Vinteren erſtattes Koncerterne 
af Theaterforeſtillinger, hvorved Skueſpillere fra de omkring 
liggende Byer optræder. 


Den her givne Fvemftilling af, hvad Dr. Brehmer 
har ffabt ſiden 1857, kan give mange Lungeſyge et 
Fingerpeg om, at og hvor de kan og vil finde 
Helbredelſe for deres Onde, naar de blot har den 
fornødne Udholdenhed og ikke, ſom faa Mange, for ſent 
ſlaar ind pan den rette Vej. Lungeſvindſoten kan 
virkelig kureres, kun maa mani rette Tid gribe 
til de rigtige Midler. Men blandt disſe Midler 
henhører ikke, ſom uforſtandige Efterlignere af Dr. Brehmer 
paaſtaar, blot og bart friſk, fund Luft, men et Sted, 
hvor Lungeſvindſot paa Grund af Klimaet virkelig ikke 
forekommer, altſaa ſom Görbersdorf, hvorfra Læren om 
Lungeſvindſotens Helbredelighed ſaavelſom om Dr. Brehmers 
dertil ſigtende Methode er udgaaet. Man bortodsle ilke 
forinden Tid og Penge ved at opſoge Kyſteus ſunde, 
friſke Luft (hvor mange Sofolk dor ilke ſelv af Lunge⸗ 
ſygel), men man drage ſtrax til det rette Sted: faa 
vil Lungeſvindſoten ophøre at være en odeleggende 
Sygdom, navnlig naar Lægerne vil lade være at eengſte fig 
for at ſige til den hoſtende Patient (felv om han ogſaa 
kun har den Affektion, man eufemiſtiſk falder Lungeſpids⸗ 
Katarrh): „De har Lungeſvindſot“. Hint Udſagn vil 
da ikke længer være en Dodsdom, men en Frelſer til Livet. 


Dr. B. G. 


Villedtexter. 


Heklas ſidſte Ulrud. Bort Billede ſkyldes en Tegning af 
Kaptajn A. Ambroſen, Foreren af det danſke Dampfkib Val 
demar, der farer mellem Kjobenhavn, Leith, Færøerne og Is⸗ 
land, og det fremſtiller Heklas ſidſte Udbrud. Man var Vidne 
til det den 24. Marts omtrent Kl. 5 om Morgenen, da Sfi- 
bet fejlede langs Kyſten paa Vejen fra Rejkjavik til Færøerne. 
Det ſage forſt ud, ſom om Udbruddet ikke kom fra det Sted, 
hvor ſelve Hekla er beliggende, men lidt over 1 Mils Vej NO. 
derfor, fra et Punkt, der laa ca. 1500 Fod over Havets Over- 
flade eller, da Hekla har en Højde af 4,795 Fod, ca. 3500 Fod 
lavere end denne. Det vifte fig imidlertid ſnart, at Udbruddet 
hidrorte fra den gamle vulkanſke Arne, hvorfra allerede tidligere 
Lavaſtromme er blevne udſendte til Fordærv for Landet. Heklas 
ſidſte Udbrud foregik i Sommeren 1845; det var et af de vold— 
ſomſte, Vulkanen har havt, og der hengik to Aar, inden man 
ret begyndte at forvinde dets Følger. Det nu ſtedfundne Udbrud 
fod fig anmelde ved en Del Jordſkjcelv. Disſe naaede endog til 
Rejkjavik, hvor man den 27de Kl. 5 om Eftermiddagen plud— 
ſelig følte nogle temmelig heftige Jordffjælv og da Morket ind— 
traf ſage et ftærft Flammeſkjcer paa Himlen, der var Reflexen af 
Ildkuglen, ſom Vulkanen udſendte. Den ſorſte Aften gjentoges 
Jordſkjqlvet flere Gange. J Narheden af Vulkanen var Jord— 
ftjælvene ſelvfolgelig langt ſtorkere, men heldigvis har de ikke 
anrettet nogen ſynderlig Skade. Paa ſine Steder vaklede imid— 
lertid Huſene, ſom om de hang i en Traad, og truede med at 
ſtyrte ſammen. Ombord paa Skibet havde man Lejlighed til i 
pasſende Afſtand at betragte Udbruddet, ved hvilket Flammeſojlen 
hævede ſig til en Højde, der tilſyneladende var den dobbelte af 
Bjergets Hojde. Heldigvis var Vindens Retning af en ſaadan 
Beſkaffenhed, at der kun faldt meget lidt Aſke ind over de be— 


boede Strakninger; det Meſte af Aſken er faldet over de ode 


Fieldſletter mod Sſt eller Nordoſt, og har derfor forhaabenlig 
ikke aurettet Skade. 


Eſtimger pan Rundrejſe. Beſtyrelſerne for nogle ſtorre 
zoologiſke Haver i Evropa har faaet den fortræffelige Idé at 
lokke Folk til Huſe ved ogſag at udftille merkelige Menneſker. 
Paris gik i Spidſen, og efterat man der en Tid lang havde 
kunnet glæde fig ved Synet af en Horde virkelige Nubiere, 
overraſkedes man en ſkjon Dag ved at treffe disſe Sydens Born 
afloſt af en ligeſaa ægte Eſkimo -Familie. Nu har ogſaa Berlins 
zoologiſte Have faaet fine Eſkimoer, den haderverdige Familie 
Okabak, ſom i en Fart har bygget ſig en national Jordhytte 
og lader til at befinde ſig meget vel. Der er Mand og Kone, 
to voxue Slegtninge og to Born pan henholdsvis .3'/e og 1½ 
Aar. I den ene Slegtnings Aarer flyder der en Smule dauſk 
Blod, og det Familjeſkab kan han takke for lidt mindre brede 
Kindben og en noget ſtorre Vært; de Øvrige repreſenterer den 
mongolſte Nace i dens fulde Renhed, har brunlige Anſigter og 
ſtridt ſort Haar. De jer raſke og ftærte ud, den ſortojede, ven— 
lige og ganſke kjonne Madam Okabak ſaavelſom hendes to Born 
møder endog med pæne rode Kinder. Hendes Dragt beſtaar 
naturligvis af Buxer, lange Støvler ſamt Jaffe af det uund⸗ 
gagelige Selhundeſkind; men desuden bærer hun et fort Silke— 
torklede om Hovedet, og Haaret, der er ſnoet ſammen i en 
Pidſk, prydes (hos de gifte Kvinder) af et blaat Baand. Hr. 
Okabak, der er mindre forforeriſt udſtyret fra Naturens Haand, 
kan til Gjengjald ſkrive og ſtal bl. A. have hilſt den tydſke 
Kejſer med en Billet af folgende Indhold: „Okabak med Fa⸗ 
milje takker for det høje Beſog og onſter, at Gud vil velſigne 
det tydſke Kejſerhus.“ Naturligvis ſkrev han det paa fit fædrene 
Sprog, og en Tolk maatte overfætte det; thi at det har fine 
Vanſteligheder at forſtaa de brave Eſkimoer uden en kyndig 
Mellemmands Hjælp, overtyder man fig let om hver Aften, 
naar man, for de ſkal til at ſove, hører dem ſynge en Salme 
og derpaa bede Fadervor. Denne Bon ffal efter Sigende tage 
ſig ſaaledes ud i deres Mund: „Atatarput killangmetotinah, 
akkin usſornarſile, nalegaveet tikiule; pekkorſet killang, misut 
nunamiſog tajmaikile! Tunniſigun udlome pikſavtinik; pirſara⸗ 
unata, akteetſoravta; ſordlo pisſengingavuttog akkutsortivut. Ur⸗ 
ſernartomut piſitsaraunata, ajorkomidle aunodautigut! Nale⸗ 
gaunerrogavit pirsarſonnerrudlutidlo usſornarnerrudludlo iſuk 
augitſomut! Amen.“ — Ja, nu kau jo Leſeren forſoge, om han 
kan hitte ud af det. Imidlertid tilføjer vi her blot, at den oft⸗ 
omtalte Familje ogſaa førev 8 hvide eller plettede Eſkimohunde 
med ſig (de ſer ud ſom en Mellemting mellem en Spids og en 
Skoferhund, men er ſtorre), og at den fjører nok fan gemytligt 
med dette Forſpand hen over Havens Sandoceaner; ligeledes 
ie Okabak ſin Vaad med og viſer i Havens ſtore Park, hvor⸗ 
edes han med et Par Aaretag Hjælper. fig op igjen, naar han 
er kentret. 
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Dr. Brehmers Kuranstalt for Lungesyge ved Görbersdorf i Schlesien, (sec s. 2040 


Den lille Raadgiver. 


Ediſons elektriſte Pen og Kopi erapparaf. „Elektriſt Pen“ 
kalder Fonografens Opfinder, den amerikanſke Profesſor Edi⸗ 
ſon, en af ſine nyeſte Opfindelſer, ſom efter Alt at domme 
vil komme til at ſpille en ſtor Rolle i Fremtiden. Man er ved 
Hiclp af den iſtand til at affatte et Brev, en Tegning, et Rids, 
en Melodi ete., ſom der jaa kau tages indtil 5000 Kopier af, 
og det uden videre Beſver eller Hovedbrud; Enhver kan lere 


Hemmeligheden paa 5 Minuter og faar hurtigt ſaa megen 


Syvelſe, at han kan præftere 3—500 Kopier i Timen. Navnlig 
for Forretningsfolk er denne Opfindelſe jo ſerdeles verdifuld, 


ogeeddergidoy 


det de for en Bagatel, i en Fart og fuldſtendig nøjagtigt kan 
fan udfærdiget Cirkulcrer, Vareberetninger, Tilbud ofv, i en 
ſtor Mengde Exemplarer. Saavel den elektriſte Pen ſom Edi⸗ 
ſons Kopipresſe har været i Brug i Amerila ſiden Avguſt 1876; 
uu er de ogſaa blevet indfort i England, Kanada, Frankrig, 
Apſtralien, Braſilien og andre Lande, fan der for Tiden er over 
5000 af den Slags Inſtrumenter i Virkſomhed. I de Forenede 


Stater træffer man dent ikle blot i Regeringskontorerne, men o ſaa 


paa Jernbane⸗ og Dampſkibsbureauer, i de højere Lærean talter, 
Asfurancefontorerne etc, etc, Man faar dem i to forſtjellige 
Numere (til Ark, ſom er 0,0 X 0,18 og 0, X 0,%21 ſtore), 
og den tydſke Forhandler (Optiker Krosbi i Hamburg) lader 
den forſte Storrelſe betale med 160, den anden med 180 mf, 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


Noget at gjøre dem opmarkſom paa, ſom de ikke ſelv havde jet. 


Selve den elektriſke Pen beſtaar ellers af tre Dele: de galva⸗ 
niſte Elementer, den elektromagnetiſke Maſkine og ſelve Vennen. 
Elementerne er ſaakaldte Kromelementer, der er forſynet med 
en Skyder for at lofte Kul⸗ og Zinkſtykkerne op af Veddſken, 
naar de ikke bruges, og derved forhindre, at de til Unytte for⸗ 
teres af Syren. Derfra forplantes Elektriciteten gjennem to 
Ledningstraade, (ſom er iſolerede fra hinanden, og ſom er meget 
bøjelige, faa de kan folge den Skrivendes Bevægeljer) til den 
elektromagnetiſke Maſkine, der er af meget. ſmaa Dimenſioner 
og befeſtet tik Vennen. Denne beſtaar af et ſpidſt tillobende 
Ror af et ſedvanligt Penneſkafts Storrelſe. Inden i det er der 
befæftet en almindelig Maal, ſom af den elektromagnetiſke Ma⸗ 
ſtine ſettes i en meget hurtig op⸗ og nedadgagende Bevagelſe. 
Naar Roret med Naalen holdes lodret over det Papir, hvorpaa 
der ſkal ſkrives, og fores i vandret Stilling hen over dette, 
frembringer Naalen, der bevæger ſig 133 Gange i Sekundet op 
og ned, en Rakke fine Punkter, og Skrifttegnene fremtræder. alt⸗ 
faa punkterede i Papiret. Bed Hjælp af det ſaaledes punkterede 
Blad kan man nu i et Slags Kopierapparat frembringe Aftryk 
af det Skrevne. Kopierapparatet beſtaar af en aldeles glat 
Plade, paa hoilket det rene Papirark lægges. Ter ovenpaa dette 
anbringes det punkterede Blad, der er faſtſpendt i en Ramme, 
og uu ruller man en Valſe, ſom er forſynet med Farbe, frem 
og tilbage over det. Farven trenger da gjennem Hullerne ned 

til det underſte Papir og frembringer Skrifttegnene. Paa denne 
Maade kan man ſom ſagt i Lobet af meget kort Tid frem⸗ 
bringe en Mængde Aftryk. : a i 

Fra vor Boghylde. 

Arabeſker af Sophus Bauditz er en Beretning om, 
hvad en ung Mand, der ikke Fjender meget til Verden og 
Menneſkene, men ſer paa det Hele med et chſwardigt Blik fra 
Oehlenſchlegerperioden, hvad han kan føle fig tiltalt af og op⸗ 
leve, naar han ſammen med en god Ven gjør den Tur, fom ” 
Sberanden gjor nutildags: ned til Bøhmen og Bayern og 
Norditalien. Underliden ſvinder det Oplevede ganſke viſt ind 
til lovligt ſmaa Ubetydeligheder, ſom naar hele Eventyret i velſt 
Tyrol „egenlig“ kun beſtaar i, at Forfatteren har faaet ſin 
Paraply forbyttet; men til Gjengjeld vil viſtuok adſkillige 
Leere fan et temmelig beſtemt Indtryk af, at den unge Mand, 
der fortcller om de ſamme Egne, de har beſogt, dog havde 


Hr. Bauditz har nemlig et ganffe godt Øje for Landffabsitem- 
ninger, og han har ogſaa Cvne til at lade ſin Pen drage deres 
Kontuürer med Talent. Forreſten er det Reſſeſtildringer, der 
kun er paavirkede af vor Literaturs for længft "afdøde Koryfcer. 
Karakteriſtiſk er Bogens Slutningsbemerkning. Forfatteren om⸗ 
taler Anaſtaſius Grüns Begravelſe. Bladene har ſagt, fortæller . 
han, at med ham, med den ſidſte Romantiker ev: den gamle Tid" 
baaret til Jorden. „De glemte,“ fkriver Hr. Bauditz, „at den 
fødes paauy med enhver. ſand Digter,” Vi har altid ment, at⸗ 
det tvertimod netop var den nye Tid, de ſande Digtere ſtod i 
Forhold til. (C. A. Reitzels Forlag.) N 


Gaade af s—7. 
Lad vær” at forske efter mine Tvende, 1 
Thi hvad man ser, man lærer bedst at kjende.“ 
Jeg mener her init Første og mit ler de, 
Og mine tvende andre Dele ere e 
I Sandhed ofte ingenlunde 'sene, 
Thi hillemend, hyor de dog af kan bene! 
Jog sølv er Frøken, Enke eller True! ; 
Og ikke alle Tider mild at skue. 
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Baris under Verdensudſtillingen. 


Paris d. 30. April 
4 
I. 


Civiliſationens ſtore Feſt. — Viſit i den dauſke Afdeling. 


„Civiliſationens ſtore Feſt,“ kaldte et franſk Blad igaar 
Verdensudſtillingens Aabning i en Artikel, der opfordrede 
hele Paris til at illuminere. Naar Alt om fire og tyve 
Timer ſtaar færdigt i en Pragt og Nigdom, der. fejler 
tuſind og een Nats Eventyr langt agternd, naar Marſchal— 
prœſidenten i Trocaderos Vidunderſal, medens ceug⸗ 
ſtende Krigsdepeſcher krydſer ſom Lyn over den ovrige 
Verden, byder den ganſke Jords Neprecſentanter velkomne 
til dette kolosſale Fredsvcerk — det ſtorſte, nogen Tid og 
noget Sted har ſet reſſe fig naar Jubelraab fra 
hundrede Tuſinder af Struber og i en Sprogforvirring, 
mod hvilken Babylons er Sletingenting, akkompagnerer 
og overdover Kanontordenen, der ſkyder Feſten ind, og 
naar da denne nendelig myldrende Masſe af Meuneſker, 
der er ſtrommet ſammen fra alle Kroge af Verden, 
ſpreder ſig over Marsmarkens Eventyrpaladſer og Trylle⸗ 
haver for at fe og beundre de Vidunderveerker, det nit— 
tende Aarhundredes Kultur er i Stand til at ſkabe, for 
at lære af alt det Nye og Store, dens Øjne møder, og 
hente Berigelſe med hjem ikke blot for fig ſelv, men for 
Byer og Stender og Nationer — naar om fire og tyve 
Timer det Ojeblik virkelig er naget ved Üdfoldelſe af en 
Arbejdskraft, ſom man flet ikke danner ſig nogen Fore— 
ſtilling om, undtagen man ſelv har ſtaaet midt i den 
hele Tummel, — da turde Paris unægtelig nok have Grund 
til med Illumination at inaugurere „Civiliſationens ſtore 
Feſt“. 

Der er nemlig ikke Skygge af Tvivl om, at denne 
Udjtilling vil komme til at tage Luven fra fine For— 
geugere i langt Mere end Storrelſe og Pragt. Den 
er Alverdens Kjæledægge hernede, Alverden tror urokkeligt 
paa den, og blot et flygtigt Blik er nok til at je, at 
denne Tro neppe bygger paa Sand. 

Om fire og tyve Timer! Naar man ſtaar midt i 
de af Kasſer, Halm, Papir og alſkens lignende Sager 
overfyldte Rum, der om et Døgn ffal ſtraale ſom rigt 
dekorerede Udſtillingsſale, eller naar man vader til 
Kuccerne i Sand og Ler paa de Pladſer, der inden 
ſamme Tidsfriſt ſkal være forvandlede til forgarsgronne 
Buſketter og duftende Blomſterhaver, — ſer det rigtignok ud 
ſom en ren Umulighed, at fire og tyve Timer kan være 
tilſtrekkelige til et ſaadant Toilette. Men Folk, der maa 
vide Beſked, forſikrer, at der aldeles Intet er i Vejen, 
og at vi imorgen (Onsdag) Klokken To vil finde Alt 
idetmindſte tilſyneladende færdigt. 

Alt — undtagen den greſke Afdeling. Da de tjære 
dovne Greekere pan Marsmarken bor Side om Side 
med os Danſke, havde et franſk Blad — jeg tror nok, det 
var »le Soir« — forleden Dag fortalt, at Danmark 
var det eneſte Land, der pan Aabningsdagen ikke vilde 
kunne præfentere fine Lokaler nogenlunde ordenligt paa⸗ 
kledte. Vor Komité ſendte imidlertid hurtigt Berigtigelſe 
til Bladet, og det blev ſaa Hellas” dovne Sonner, der 
kom til at ſtaa i Skammekrogen, medens vi til Erſtatuing 
for den lidte Tort fik en kjon lille mention honorable. 

Samme var iovrig ogſaa ganſke vel fortjent. Vore 
Induſtridrivende har ganſke viſt holdt ſig utilborligt til⸗ 
bage, og den danſke Afdeling kommer ikke til at give 
Verden noget andet Indtryk af os end af et lille, fattigt 
Land; men takket være Profesſor Dahlerups utrættelige 
Smag og Flid, preſenterer dog det Lidt, vi har ſendt 
herned, fig meget vakkert, og ved Hjælp af et Par en⸗ 
kelte ftørre Udſtillere — færlig Solvvarefabrikant Chriſteſen, 
hvis ſeparate lille Udſtillingsboudoir rummer Gjenſtande 
til en Verdi af over 300,000 Franes — kan vi ogſaa 
paa enkelte Omraader være med til den ſtorre Konkur— 
rence. 

Forſt i de reſterende fire og tyve Timer vil ogſaa 
hos os Montrer og Stabe og Bægge fyldes, Pakkas⸗ 
ſerne forſvinde, og det ſtore Craiolinstæppe (en Mellem⸗ 
ting mellem Voxdug og Linoleum) blive udſpendt, 
hvormed Vordugfabrikant E. Meyer bedoekker hele Gulvet 
i den danffe Afdeling. Om ſelve de danſke Uoſtillings⸗ 
gienſtande maa jeg derfor vente med at fortælle, Men 
hvor lille en Nolle det Hjemlige end her ſpiller i det 
ſtore Sele, er det dog felvfølgelig det, der interesſerer 
mine Læfere meſt, og jeg bringer derfor allerede idag et 
Par Ord om Arrangementet af vor Afdeling. å 

Man ved maaffe, at der omtrent paa Midten af 
den ſtore Ithomboide, ſom Udſtillingspaladſet danner, 
gaar en Tvcergang, hvor de forſkjellige Lande ud til en 
med glimrende Bonffetter og Blomſterpartier ſmykket Alls 
har opfort hver ſin ejendommelige Facade, der forer ind 
til de reſpektive Afdelinger, Her er Danmarks lille Ne— 
naisſancefront merkeligt nok kommet til at ligge midt 


268 
imellem en greſk Bygning pan den ene og en ſydame⸗ 
HKT d ge ban den anden Side. DER 4 
ægte dauſk Renaisſance, Motivet taget fra Borſeus Porta ö 
nieget karakteriſtiſt og meget hjemligt. J Midten har 
man det ſtore danſke Vaaben, under det Kongens Navne⸗ 
trek, og over Indgangsporten hans Balgſprog: „Med 
Gud for Wre og Net.“ Paa begge Sider af denne er 
der udmeerket ſmukke Marmorpiller; iovrig er Bygningen 
af rode Murſten med Sandſtensforziringer. 2 & 

Gjennem Indgangsporten kommer man, ſom det ſig 
hør og bor, forſt til Skolens Afdeling, hvor ſeerlig et 


Udſtillingsſkab fra Blindeinſtitutet vil komme til at hen 


drage Opmerkſomheden paa fig med Arbejder i Knip⸗ 
linger og Sligt, ſom man umuligt ſkulde tro udforte af 
Blinde. Saa folger Fotograf Peterſens ſmukke Uldſtilling, 
en Montre, hvor adſkillige mindre Udftillere i Parfume⸗ 
og lignende Sager er blevne flaaede ſammen, for at Op⸗ 
ſtillingen kan preeſentere fig ſom Helhed, Chriſteſens 
omtalte ſtraalende Boudoir — med den kolosſale Opſats 
fra Hjornet af Oſtergade i Midten — ſamt andre Guld— 
ſmedsmontrer, muſikalſke Inſtrumenter, Terrakottaſager 
m. M. 

Netop pan Hjørnet her, med ſtore Spejlglasruder ind 
til Chriſteſeus Udſtilling, gaar en Tvcergang gjennem 
Bygningen. Den er ved den danſke Afdeling overhvælvet 
med en yderſt ſmagfuld Egetrasport, over hvilfen ſtaar 
Navnet „Danmark“. En lignende findes længer nede 
ved en efterfølgende Tværgang: Vi er de Eneſte, der 
har faaet Tilladelſe til at opføre ſaadanne Porte, og 
denne Ouſtcendighed vil ganſke ſikkert blive af ſtor Be⸗ 
tydning for den danſke Afdeling; det er pan Grund af 
dem nemlig aldeles umuligt at overſe den. At de er 
komne, ſkyldes ſom faa meget Andet Dahlerup. Han 
havde indgivet Tegningen til dem ifjor, for der endnu 
var noget egenligt Princip i det hele Arrangement, og da 
han engang havde faaet Tilladelfe til at opføre dem, 
kunde man ikke godt være bekjendt at tage denne Tilladelſe 
tilbage. 

Paa den anden Side den forſte Port kommer forſt 
Snedker Oxelbergs prægtige Egetræsdøre og Vinduer, 
deruceſt Bogtrykkeriſager, Billedtryk og Sligt — „Nutidens“ 
Læfere vil føle. fig ſaare hjemligt tilmode her; vor Torden— 
ſtjold hænger ſmukt pan Væggen, ſom paa deres egen, — 
endvidere Lotteriernes Udſtillingsfkabe, en kollektiv Samling 
Porcellain fra Roſenborg og fra Privatfolk, Bernhard 
Skroders Gyldenledersſager, et udmærket ſmukt Billard 
fra Blichfeldt, Symaſkiner fra Demant m. M. Saa 
er den anden Port naget; paa begge Sider af den 
hænger den gronlandſke Handels Skindſager paa Venggen, 
og det kan neppe fejle, at nogle prægtige Isbjornebamſes 
Hoveder her vil ſamle mange Tilſkuere. Gaar vi videre, 
ſtoder vi paa Handſkemagernes kollektive Samling, paa 
Hattemagernes dito, pan Kunſtbroderierne, hvorimellem 
jeg ikke kan nægte mig allerede un at omtale Blomſter⸗ 
maler Bangs (Aarhus) og hans Frues forbapſende 
Malerier pan Silketsj. Særlig er en blaa Sofapude 
med en Bogegren noget af det Delikateſte, man kan tænfe 
ſig. Videre treffer vi paa en ſtor Montre fra Hofſtole⸗ 
mager Dahl & Comp, paa Meyers Vordugs⸗ og Bakke⸗ 
udſtilling, paa Fabrikater fra Oreſunds kemiſke Fabrikker 
og lignende Uoſtillings⸗Gjenſtande, paa Bundtmagernes 
kollektive Udſtilling — og nager faa til Maſkinhallen, hvor 
naturligvis færlig Anker Heegaard er danfk Uidſtiller. 
Ogſaa her har Danmark noget Ejendommeligt, der 
vil heulede Opmerkſomheden pan dets Afdeling. Pro⸗ 
fesſor Dahlerup har ladet rejſe en kolosſal Opſtilling af 
Treforke med en Krands af Sfjolde omkring og overbygget 
med et karakteriſtiſk danſk Taarn, hvorfra Danebroge 
vajer. Denne kolosſale Montre, om man tor kalde den 
ſaaledes, ſkal bruges til Opſtilling af Gryder, Pander 
Jerntoj og Sligt. Man har været ſaare heldig med 
den den er ligeſaa ſmagfuld ſom iøjnefaldende, og det 
kan ikke godt teukes, at Nogen gaar forbi den uden at 
fag at vide, at han befinder ſig paa danſk Grund. 

Efterat bære pasſeret forbi et kolosſalt Dekorations- 
maleri af Gyllich, foreſtillende Aldersro Bryggeri, kommer 
vi ind i Agerdyrkningshallen, og har ſaa gaaet hele Ud⸗ 
ſtillingspaladſet igleunem. J Parken udenfor ligger et 
ganffe lille danff Hus. Den dauſke Kunſtudſtilling findes 
mellem de andre Landes i to Sale paa den anden Side 
Alleen med Facaderne. Saavidt det er muligt at fe 
allerede uu, vil de faa udſtillede Billeder tage ſig godt ud 
150 8 MEN af dem fænger Perlen mellen dem: 
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faget til at forlade denne Sens 


jceſtmilde Bevogter, og fatte min Kurs efter den lille 
Ka e Frb jeg bøg ſaaledes havde faget tilliſtet se 
mig. Jeg fortſatte Vandringen. til Højre langs med 5 
Soranden, der bugtede ſig ud og ind, idet jeg fei 4 
ſpejdede efter „de vilde Svaner“, der fful e bygge 
dernde; derimod ſvommede der Flokke af Bilbænber paa 
den ſpejlblanke Flade, hvilfet jeg allerede fandt mærfeligt 
nok i et Band faa næv ved en ſtor Stad. Paa nogle 
Steder gik ſkumle, ſkovagtige Haver lige ned til Sgen; 
de horte til Gaarde, der knap kunde ſkimtes i Baggrunden 
gjennem Treernes tætte Blade. Der var faa tyſt og 
enſomt i disſe Haver, ſom om „Prindſesſen i den ſlum⸗ 
rende Skov“ kunde have boet derinde. Omſider kom jeg 
til en Demning med tilhorende Bro, der adſkiller den 
nu naſten torlagte nordlige Del fra den ſydlige Del af 
Søen, og uu havde jeg Kirken med hosliggende By lige 
for mig. Jeg traadte ind i Byen, der begynder lige ved 
Soranden. Intet Menneſke at fe hverken i Huſene ellen 
i de ſmaa Haver. Hvor vare dog alle Rodovre Folkene 
henne? Formodenlig inde at ſtaa i Stime i Tivoli eller 
et lignende Sted, gjorende fig felv og Andre Livet ſurt 


Beg ſage mig da nod 


jeg havde maattet fæmpe mig for at naa herud til deres 
forladte Pavluner. 

Opfyldt af Enſomhedens behagelige Folelſe begyndte 
jeg efterhaanden at ſtige langſomt op fra Søens Rand, 
op ad mod Kirken paa den ſtille Vang. Da jeg om⸗ 
treut havde naget den, begyndte dens Klokke at ringe. 
Det maatte være Aftenklokken, ſkjondt Solen endnu var 
et Stykke over Horiſonten; men hermed tager man det 
ikke faa noje paa Landet, hvor Solen ſom ofteſt maa 
rette ſig efter Ringerens Lejlighed. Klokkens Toner vare 
ſvage, men klangfulde og fkjonne ſterke nok til at 
trænge ind i ethvert af de ſlumrende Huſe og høres af 
de ſmaa Born og enkelte Gamle, ſom jo dog efter al 
Sandſynlighed maatte findes derinde. 

Kirken paa den ſtille Vang. Ja, i Sandhed ſtille. 
Som en Pavillon i en Have ligger Kirken ougiven af 
ſin venlige Kirkegaard, hvor jeg gik ind og fatte mig. pan 
en Benk under en Hengeafk, med fri Udſigt mod Sſt 
og Veſt. Medens jeg opholdt mig her, gik Solen ned. 
Ikke den ſvageſte Luftning rorte ſig. Mod Veſt hele 
Himlen i Brand, hvis Skjcer lag over de uendelige 
Marker. Nedenfor mig den ſpeilblanke So, paa hvis 
Flade et fvagt rødligt Skicer ogſaa hvilede. Længere 
mod Oſt deu ſtore By i en blaalig Dunſt, ud af hvilken 
enkelte ſolbeſkinnede Tinder hævede ſig frem. 

Jeg har aldrig hørt Nogen bergmme Nodovre for 
Skjouhed, — og hvad der i Almindelighed forſtaas der⸗ 
ved, findes der ſom ſagt heller ilke. Og dog var der i 
disſe Sjeblikke fan ſtjont, faa paradiſiſk dejligt, at jeg 
aldrig ſenere har kunnet glemme min forſte Aften pan 
Rødovre Kirkegaard. 


Senere har jeg valfartet ud til disſe Steder pan 
euhver Tid af Aaret. Paa den nu ſtenſatte Bold ved 
Aalekiſtehuſet, — hvor der fremdeles ingen Aalekiſte er, 
I men hvor den venlige Suſen af det vindende Vand 
endnu beſtandig lyder, har jeg i tidlige Forgarsdage 
betragtet de ffjønnefte Solnedgange, hvilke efter min Er⸗ 
faring hyppigt indtræffe paa den nævnte Aarstid, — 
maaſke ſom en Folge af, at de tunge og ſonderrevne 
Skyer, der ere karakteriſtiſke for Vinteren, nu lige have 
begyndt at antage blødere og mere . fanmmenhængende 
Former, tætte nok endun til i længere Tid at faſtholde 
Sollyſet og dog ikke fan tætte, at de forhindre Straalernes 
Gjennembrud. Her har jeg i de ſamme tidlige Foraars⸗ 
dage neſten hvert Aar ſet den forſte Vibe, ſtaagende pan 
ſin Engtue jaa ubevægelig, ſom var den en Plante ſkudt 
op deraf, ligeſom jeg ogſaa i Lindetreerne ved Huſet 


el er Vejen herud nok bleven noget forandret, 
liden jeg forſte Gang drog ud mod det ubekjendte Land. 


Mark ſtrax tog ſin Begyndelſe, ligger un det ſtore Slot 
for Smerte og Pine, Diakonisſeanſtalten; lidt længere 
ude bruſer Jernbanetoget over Vejen, og til Højre ligger 
en hel lille By, det ſaalaldte Bangs Anlæg, — ſom 
[ør er nevnt. Men er man lykkelig og vel ſluppen forbi 
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Natten for jeg ſkulde melde mig til Tjeneſte, havde 
Tante nær kvalk mig under et Montblanc af Dyner og 
Tæpper: hun vilde dog have, jeg ſkulde „ligge lidt or⸗ 
denligt“ den ſidſte Nat, erklrede hun. Saa om Mor⸗ 
genen proppede hun mig baade med Mad og med gode 
Naad og Formaninger, — og dermed drev jeg af, ud 
til Kaſtellet. Her hændte mig, hvad der hænder enhver 
vordende Fedrelandsforſvarer: en Underofficer modtog 
mig boſt og vigtig med en Lifte i Haanden, udſtyrede 
mig oppe paa Vaabenkammeret med en lappet og lupſlidt 
Frakke, hvori min Krop kunde have været to Gange, 
ſamt med et Par Benklæder, hvori det Halve af mine 
Ben vilde have frydet fig ved at kunne være en Gang, 
og ſkikkede mig dernæft, i ſkjon Sammenblanding med en 
Sabel, Lædertøj, Mulepoſe og Feltflaſke, ned i Gaarden 
igjen. Men ſaa ſkete der Noget, ſom det ikke falder i 
enhver Soldats Lod at opleve. Nede paa Toldboden 
ſtuvede man nemlig mig og en Del Lidelſesfeeller i en 
ſtor Barkas, og den flæbtes derpaa af en lille, bryſtſygt 
pruſtende og aſende Damper ud til Proveſten. 

Jeg indſkyder her en orienterende Bemerkning. 
Det nuværende Praveſten (der ikke er mer end en Snes 
Aar gammelt) er ſom bekjendt det ſydligſte af de 4 
Forter, der ſom en indre Linje danner en Del af vor 
Hovedſtads Soforſvar. Det ligger kun et Par Tuſind Alen 
fra neermeſte Punkt af Amagers Kyſt, men omtrent 1/2 
Mil fra Kjobenhavns Toldbod, hvortil der daglig ſendes 
flere Fartgjer. Fortet har nemlig en lille Flotille, be⸗ 
ſtaaende af en „Kragejolle“ (et ſtorre Sejlfartøj), et 
Par ſtore Travail⸗Baade og nogle Smaajoller; de finder 
en ſikker Havn indenfor. de Moler, ſom fra Hver af 
Fortets Flanker konvergerende ftvælfer fig ind mod Land. 
Indlobet lukkes med en vældig Bom, naar man ikke 
onſker at modtage ubudne Gjæfter; dem kan der forreſten yder⸗ 
ligere ſendes en varm Hilſen gjennem Geveerſkydeſkaarene 
i Havnemolernes Mure. Selve Fortet er bygget eller 
rettere ſthbt af Beton, en Blanding af Cement, Sand 
og Granitſkeerver, det ſteerkeſte Murmateriale, man fjender. 
Det beſtaar af en Reekke Hvelvinger, Side om Side, 
ſom ud imod Sgen danner Kaſematter for Kanonerne 
og ind imod Havnen Sove- og Opholdsrum for Mand⸗ 
ſkabet. Oven pan Kaſematbygningen er en Rakke Batte- 
rier af mægtige, pandſerbrydende Kanoner anbragte å 
ciel ouvert. Batterierne, hvorfra en kuuſende Ild kan 
ſendes ud over Farvandet, er adſkilte ved Traverſer, det 
vil ſige: murede, men med et tykt Jorddeekke forſynede 
Bygninger, hvis Retning er vinkelret paa Bryſtveernets, 
og hvis Indre bruges til Trappegange, Inſtallation af 
Ophejsningsapparaterne for Kanoner ofv. 
Brug er Proveſtens Beſcetning kun et Par Hundrede 
Mand, ſom prægtigt kan rummes, uden at den Ene 
gaar og falder over den Anden; men hvordan man. ffal 
faa Plads, naar der under Krigsforhold ſamles en 
6—700 Mand, er vanſkeligt at forſtaa. Det Eneſte 
ſtulde da væve, at hvor der er Hjerterum, er der ogſaa 
altid Husrum. 

— — Naa men, vi kom altſaa ud pan Prgveſten. 
Alt var der fan nyt og uvant og ubekjendt, at jeg uvil⸗ 
kaarlig begyndte at hænge med Nebet; men Kamme⸗ 
raternes Spøg i Forbindelſe med „en lille Sort“ (d: en 
hojſt modbydelig Kaffepunsch) hjalp mig igjen til Kræfter, 
og faa .. . ja fan ſkulde vi til Kojs. Det Natteleje, 
der anviſtes mig, vakte atter min dybeſte Forbavpſelſe. 
Det var en Hængeføje i dens meſt primitive Form: flet 
og ret et firkantet Stykke Lærred, ſom var ſucerpet ſammen 
i begge Ender og udfpændt mellem 2 Bielker. En 
Madrats pan en halv Alens Bredde tjente tillige 
til Hovedpude, og naar man da tog et Tappe over fig, 
kunde man have et kongeligt Leje — forudſat naturlig, at 
man førft fif fig anbragt og forovrig vilde ligge gauſke ſtille. 
Der horte imidlertid, mærkede jeg, nogen Ovelſe til at 
komme op i det gyngende Apparat: thi ſom jeg fad 
bedſt i Kojen og fvøbte Tæppet om mine Ben, ind⸗ 
traadte der uſtadig Ligevægt, og Folgen var, at jeg 
efter en ſtorre Omdrejning følte min Pandebraſk i en 
mere intim Berøring med Gulvet, end jeg egenlig anſkede 
det. — Gaa var der ogſaa den Ulempe, ak vi laa faa 
tet ſammenſtuvede, ſom Sild i en Tønde eller ſom Sam 
i en Pakke Tretommeſam. Vi lag eller rettere. hang i 
to Ralkker over hinanden, og de 18 Mand i hver Nalke 
vendte ſkiftevis Hoved og Fødder ſaume Vej. Ban den 
Maade kunde Ens Sovekammerat bekvemt klo En i Nakken 
med fine Tacer; og hvis den yderfte Koje blev fat i 
en ſpingende Bevcgelſe, forholdt alle de øvrige Kojer 
fig ſom lige fan mange Billardkugler, idet kun den yderſte 
Koje ved den anden Ende gjorde Üdſlag, medens Stødet 
forplantedes gjennem de øvrige 16 Køjer uden at bvinge 
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dem ſynderligt ud af deres Hvileſtilling. Blev nu yderligere 
den Line (eller de to Liner, om man vil), ſom vi fang i 
og ſom kaldes Kojeſtjcerten, ſkaaret over, faldt vi 
ganffe ſimpelt paa Gulvet. 
bekjendt er et ondſkabsfuldt Væfen, der ofte finder en 
udføgt Glæde i fine Medſkabningers Kvide, kan det 
ikke forbavſe, at Kammeraternes ſtorſte Forngjelſe beſtod 
i, at „prodſe hverandre af“. Det er et artilleriſtiſk 
Üdtryk, ſom her kun betød: at faa hverandre til at 
falde paa Gulvet ved at ffjære den omtalte Kgzjeſtjcert 
over. Naa, at tilbringe et Kvarterstid med i bar Skjorte 
at reparere Stjcrten og rede Kojen paauy, er ingen 
paradiſiſk Lykſalighed; og hvis fan Ildgjerningsmanden 
ovenikjobet havde været ful nok til at overſkſcere Kojeſtjcerten 
ved Hovedenden, maatte man være glad ved at flippe 
med en halvknakket Hals og kunde ganſke rolig tage en 
dundrende Hovedpine med i Beregning ved det ſandſynlige 
Overſlag over Ens Velbefindende næfte Dag. 

Saameget om Natten! Om Morgenen vaktes — 
og vælfes vi da fremdeles ved den ſmukke livlige Artilleri— 
reveil, ſom kun beſtaar af fire, fem Toner, kombinerede 
pan den ſindrigſte Maade. Sover man faa haardt, 
at denne muſikalſfkre Nydelſe gaar Ens Øre forbi, kan 
man være ganſke ſikker pan at blive lysvaagen, naar 
den viſiterende Underofficer et Øjeblik efter med Spanſk⸗ 
roret i Haanden trader ind for at fe, om Alt er paa 
Benene. Ve! de Stakler, ſom ſkal vakkes ved haus 
„Torn ud, J Fladfiſke! for Fanden i Feenghullet, ligger 
J her og fruer endun? nu har jeg Fanden bombardere 
min Hattepul aldrig kjendt dobbelt ſaa galt!“ Der 
vanker ſkam Rap af Spanſkroret over de bare Ben 
eller — hvis den Viſiterende er i extra godt Humor — 
en Spand koldt Band ned i Kojen! .. . Efter den Konfekt 
paa faſtende Hjerte ſkal der ſaa gjores Toilette. Hele 
Beſcetningen ſtiger ned paa „Beermen“, en ſtenſat Rand 
inden for Kaſematbygningen ind mod Havnen. Der 
lægger de fig, alle 200 Mand, fladt pan Maven med 
Hovedet ud over Bandet, ſom i Regelen kun ſtaar ½ 
Fod under Beermen, og i denne bekvemme Stilling 
ſpuler de fig, faa godt det lader fig gjøre, i det ſalte 
Band. Et Stykke Sæbe kan desværre mangen Gang 
være lumſk glat, ſaa det pludſelig ſmutter En ud af 
Hande. Det er Noget, der ſker for mer end en Rekrut 
mellem Aar og Dag, og i ſin Iver for at fange det, inden 
det gaar til Bunds, ræffer han fig da for langt ud, 
faar Overballance og plumper pan Hovedet i Bandet, til 
uendelig Morſkab for de ſkadefro Kammerater. — 

Efter at vi har nydt vor Morgenthe, pudſet os bravt, 
og fejet og bragt Orden pan Stuen, begynder vi pan vore 
daglige Ovelſer. Vi lærer mange herlige Ting Herude: 
1. militær Anſtand“, 9: vi lerer at „trokke Pukkelen 
ind og ſtaa lige ſom et Lys“, at hilſe ved at lade højre 
Haand „ryge ſom en Raket“ op til Huen, at „gag lige 
i Nakken paa hverandre“, og de af os, der er fødte med 
„reſpektſtridige Anſigter“, leerer at fe ærbødig, „men dog 
frit” pan de Foreſatte. 2. Noning, ved hvilken Ovelſe 
vi ſtuves ned i en 16 — Aares Barkas, og Enhver af 
os faar et ubehageligt langt og tykt Stykke Træ 
i Haanden, ſom kaldes en Aare, og ſom det gjælder om 
at haandtere uden at „hakke Kaal“ (9: komme ud af 
Takt) og uden at „fange Torſk“ (lade Bandet fan Magt 
over Aaren). 3. „Manipulation“ 9: Skyts- og Materiel— 
haandtering, Svelſer i at „montere og demontere“ Kano— 
nerne ved Hjælp af nogle 3 —8⸗-benede Galger, „Kraner“, 
ſom trods deres ikke ubetydelige Vægt og Uhaandterlighed 
ſtal kunne rejſes og nedtages i en forbapſende fort Tid. 
Dog tor jeg ikke trætte med en Beſkrivelſe af en So— 
artilleriſts forſkjellige Diſcipliner. At bakſe med en 
11“ Kanon, at montere en Kaſematkauon og at betjene 
ſaavel den ene ſom den anden er Altſammen morſomt, 
hvad Enhver nok ſelv vil indrømme, om den Lytte ſkulde 
tinies ham at blive Artilleriſt. Men det kan ikke 
nytte, jeg begynder at forklare, hvordan man bærer fig 
ad med at ffive en Aare, eller hvor rapt man maa bruge 
fine Fingre for i tre Minuter at lade, rette og affyre 
en Kanon, hvis Projektil alene vejer 4—5 Centner. 
Sligt leres kun halvt ved i ſamfulde fire Maaneder at 
anvende otte Timer daglig paa praktiſk Ovelſe deri. 

Derimod kan det fortælles, hvorlunde vi holder 
Taffel pan Praveſten. Naar mau anlægger en nogen⸗ 
lunde beſkeden Maaleſtok, kan man i Grunden ikke klage 
over Maden; Kjodſuppen er altid kraftig og god, og 
naar Kjadſuppen er det, er den jo en Ret for Fyrſter. 
Men ffal man nyde den til Middag five Gauge om 
Ugen, og man vel at meerke ikke faar andre Retter end 
Suppen ſamt det kogte Kjod, bliver det dog lidt eus— 
formigt i Længden. De andre tre Dage delikaterer mau 
08 med Vandgrad, Aerter og en Ret, Hvis vulgare Navn, 
Batteriforſkrekkelſe, nokſom tyder pan, i hvad Kurs den 
ſtaar. — Aurelningen gaar for fig i al Tarvelighed. 
Dug ljendes ikke, og Tallerkener heller ikke. Fem Mand 
langer til hvert Fad, og faa bliver det Enhvers Sag at 
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ede, medens der er Noget; thi der vanker ingen „lille 
Portion“ endnn. Man fender heller ikke Gafler uden 
af Navn. Man kjober ſig en Foldekniv og en Ske af 
Tro, Horn eller Tin, Alt efter Enhvers Smag eller 
Formuesomſtcndigheder: det er det ganſke Spiſeſtel. 
Naar Taffelet er hævet, mag vi desuden efter Tur 
ſtiftes til at ſpule Fadet og den Trabakke, hvorpaa 
Kjodet ſerveres, rent i Havnen ved Hjælp af Tang og 
Sand. 

Beſctuingen er inddelt i „Bakker“ paa ti Mand, 
ſom broderligt maa dele om to Fadefuld Sobemad og et 
Stykke kogt Sul. For at Parteringen af dette ſidſte nu 
kau gan fan redeligt for fig, at ingen af de Parthavende 
forfordeles, er der udvalgt en paalidelig Mand til „Bakke⸗ 
formand”, hvis Beſtilling det er at dele Bakkens Kjod 
i ti lige Parter. Da imidlertid Bakkeformanden trods 
den ſtrengeſte Redelighed mod fin Vilje kunde komme til 
at forurette Nogen, lader vi ved Portionernes Uddeling 
den blinde Skebnegudinde raade. Den, der repreſenterer 
hende, mag med bortvendt Aaſyn nævne, hvem den Portion 
ffal tilhøre, ſom Formanden holder i Naven, og ſom 
han devnæft overautvorter rette Vedkommende med en 
eller anden lille Vittighed. Ved vor „Balke“ er For 
mandspoſten anbetroet en ſolid Smedeſvend, — og jeg 
har megen Reſpekt for Smedeſvende. Men jeg tror, det 
dog er faa ſin egen Sag at gjøre en Smed til Bakke— 
formand, efterſom Smede i Regelen i den Grad vænner 
fig til morktfarvede Hænder, at det ligefrem gjor Skaar 
i deres Velbefindende, om de ſer ſig belemrede med en 
lyſere Teint. Maaſke tror de deres Kraft knyttet til 
Farven. Vor Bakkeformand har altid forte Hænder; 
han er ligefrem ſtolt af fine Naver. J de forſte Dage 
gik der mig en Gyſen gjennem Kroppen, naar min Por- 
tion blev rakt mig paa denne morke Praſenterbakke; 
men efterhaanden har jeg dog forſonet mig dermed, 
iſer efter at jeg er kommet pan det Rene med, at de 
farvede Molekuler, font laauer min Smeds Hænder deres 
Skjcer, for ſtorſte Delen har Sede under Epidermis, 
eller, ſom han ſelv udtrykker det: „Det kan inte" gaa 
af i Vaſk.“ Da mine Bakkekammerater desuden har 
valgt ham med Akklamation, har jeg i den omtalte Om— 
ſtendighed ikke fundet tilſtrekkelig Auledning til at ned⸗ 
lægge Proteſt mod hans Mandat. N. Bang. 


En jadiſk Hiſtorie af Sacher⸗Maſoch. 
(Sluttet). 


— 


Daa er der en Amtmanden, en ægte Polak, ſom 
ftjæler fra Staten og hader Jøderne, fordi de „Alle— 
ſammen er ſaadan' nogle Bedragere“. Hans Sonner, 
der gaar pan Gymnaſiet, er altid i Spidſen, naar det 
gjælder om at prygle eller ſtritte med Sten efter Jøderne, 
og ſoger En faa hen paa Amtmandskontoret og fører Klager, 
er Amtmauden ovenikjobet Mand for at lade ham 
tildele eu Dragt Strips. Det var nu ſaadau, hvad 
man i de Tider kaldte et patriarkalfk Regimente. — 
Naa, fan kommer den Dag, da de polſle Jøder fejrer 
Eſthers Minde med et Slags Karneval, hvor naturligvis 
Haman ſpiller Hovedrollen i Maſkeradeoptoget. Det er 
en Rolle, der udkraver en vis Driſtighed; thi Haman, 
hvem den frygtagtige jodiſke Fantaſi har lavet om til en 
vældig Kempe, maa gaa paa Stylter, fan haus Skikkelſe 
kan rage højt op over almindelige Menneſkeſigurer. Hvem 
Anden end Josſel ſkulde altſaa kunne ſpille Haman? 
Naturligvis, han ſpiller ham, og hau haandterer fine 
Stylter fan ſikkert og gratioſt, ſom om det var hans egne 
Ben, og hau har et folderigt Gevandt pan af faa og 
ſaamange Lagener, ſom fuldſtcndig indhyller ham med 
ſamt haus Stylter, og hau har en Maſke paa med en ten 
halv Alen lang Neſe og en vældig ſtor Hat. Hans 
gamle Papa er ganſke viſt uſtyrlig angſt og traver jam— 
rende bag efter Toget; men Josſel bliver rolig ved at 
agere til helt ud pan Natten, og faa gaar hau ud at 
ſpadſere for egen Regning i Tarnovs Gader. 

J Morket, hvis Redsler et Par usle Gadelygter 
kun bidrager til at forøge, tager Josſel fig ud ſom et 
gruopvekkeude Uhyre af et Spogelſe for de fan Perſoner, 
der møder ham. En ungarſk Soldat, der ſtaar paa Vagt, 
præſenterer i ſin Dodsangſt Gevær for ham, Vagteren 
lifter ſkjcelbende ind i eu Gyde, Politiſoldaten giver et 
Bræl fra fig og lober fin Vej. Pludſelig kommer den 
vigtige Amtmand ſpaukulerende. Haman udtordner et 
„Stauds!“, og bleg, ryſtende over hele Kroppen og 
med klapprende Tænder ſynker den Anden i Kuce. „Kaſt 
Dig naſegrus ned!“ befaler Spogelſet videre, og Amt 
manden adlyder. Saag ſtaar Josſel ned af Stylterne, 
prygler ham ordentlig igjennem og broler imidlertid af 
og til med hul Gravroſt: „Vil Du fan lade mine 
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Prindsesse Likelike. Dronning Kapiolani. 


Kong Kalakaua I, Prindsesse Kamakaeha, Thronfølgerske, 
Havaji's Kongefamilie. (8e s. 272). 


Boulair-Linjerne nær Gallipoli, set fra Marmorahavef. (Se 8 27), 
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ſtakkels Jøder være i Fred, Du? Jeg er Profeten Elias, 
forſtaar Du?“ — Dermed „fordufter“ Josſel, og Amt— 
manden, der maa ligge fem Dage til Sengs med alle 
fine Buler og blaa Strimer, rører fra det Sjeblik aldrig 
mer en Jode. 

Den anden Gang trakker Josſel paa Sabbathsdagen 
en ſtakkels jodiſk Skradder op af Vandet, og da Abe 
Nahum Vandkrukke i fin Dodsangſt bebrejder ham, at 
det er en Overtredelſe af den guddommelige Lov, — be— 
viſer Josſel af Skriften, at han har handlet rigtigt og 
anfører om dem, ſom af altfor ſtor Fromhed forſommer 
om Sabbathen at frelſe et Menneſke fra Fare, ſaavel 
Ezechiels Ord: „Jeg overantvordede dem Love, der ikke 
er gode”, ſom ogſaa Predikerens Ord: „Var ikke over⸗ 
drevent from og forlang ikke at være den Klogeſte“. — 
Og atter en tredje Gang kommer en rig polſk Greve 
kjorende gjennem Tarnov, og hans KudfÉ dejſer drukken 
ned fra Bukken. Greven ſkjclder og ſmelder, men Josſel 
er i en Fart ſprungen op paa Kuͤdſkeſcdet og kjorer jaa 
godt, at han kommer hjem med to Dukater. Nu er 
Ingen længer iſtand til at ſtyre ham; han bliver Kudſk, paa— 
tager ſig Fragtkjorſel, gjennemſtrejfer Diſtriktet i alle mulige 
Netuinger, bliver ofte flere Dage borte, — og den ſtakkels 
Abe Nahum Vandkrukke har ikke en eneſte rolig Time mere. 

Saa kommer Aaret 1846, den polſke Opſtand, 
Kontra-Revolutionen fra de galiziſke Bønder, ſom i Kejſe⸗ 
rens Navn vender deres frygtelige Leer mod Inſurgenterne, 
plyndrer og ſtikker Ild paa Herregaardene og nedhugger 
Adelsmeendene. Amtmendene ſoger at fan dæmpet Bøndernes 
Raſeri, men Ingen før vove fig ud paa Landet undtagen 
netop Jøderne: dem ſkaaner den forfærdelige Le, dem be— 
tror man Bekjendtgjorelſerne, dem ſkikker man ud med 
Befalingerne om at ſtandſe Slagteriet. — En Morgen⸗ 
ſtund faar man at vide, at Bonderne formelig belejrer 
Brzoſtek. Amtmanden vil afſende et paalideligt Bud 
for at frelſe Herſkabet, altſaa naturligvis en Jode: og 
hvem Anden kan der da være Tale om end juſt om 
Josſel! .. Josſel vælges og er ogſaa ſtrax parat; hans 
ſmukke Anſigt lyſer af Mod og Spænding, hvorimod Abe 
Nahum foler fig Døden ner. Medens Josſel gjor ſig 
rejſefcerdig, flæber han fig hen i Skolen; han beder til 
Gud, fæmper med fig ſelv, hans Faderkjcerlighed ſtrider 
med haus Frygtſomhed, han tigger Gud om at lade en 
„Himmelſtemme“ lyde, der ſom et Orakel kan viſe ham 
Vej, og ſom han faa lytter og lytter, begynder de at 
leſe i Skolen, og han horer Verſene: „Pharao drog 
med fin Hær til fin Grav; med Heſte og Ryttere, Vogne 
og Kemper lod Herren ham ſynke i det dybe Hav. Men 
af Israels Born blev Ingen begravet, Alle drog de torre 
gjennem Havet.” — Da bryder han ud i et Skrig: 
der var Himmelſtemmen! Han lober hen til Amtmands⸗ 
boligen, hvor Josſel, omringet af alle Jøderne, lige ſkal 
til at fætte fig op pan Heſten, og han klamrer ſig til 
hans Ben og raaber: „Han rider ikke. jeg rider 
ſelv, Hr. Amtmand!” 

Alle ſtudſer, Alle beundrer ham. „Abe Nahum 
Vandkrukke vil ride, han er nok meschugge?“ 

Og han fætter ſig virkelig til Heſt, tager Bekjendt— 
giorelſen, kysſer fin Son, og giver fig til at græde; men 
han rider, og da Alverden følger bagefter, er der ikke En, 
ſom ikke har ſet ham ride ud af Tarnov og derpaa trave 
hen ad Kongevejen. Men denne Gang er Josſel be— 
kymret for ham, og han vender tilbage til Amtmands⸗ 
boligen og ſtiller ſig med Anſigtet ind mod Muren og 
beder, og hans Taarer flyder nophorligt. 

Saadan gaar et Par angſtfulde Timer. — Pludſe⸗ 
lig lyder der Raab, Heſtetrampen, Vognrumlen; jublende 
ſtrommer Jøderne ſammen udenfor Amtmandsboligen, og 
midt iblandt dem for man den ſtakkels lille Abe Nahum 
paa den ſtore Heſt, med ſtraalende Auſigt, og bag 
efter ham folger Bønder med Leer, ſom paa fire ſmaa 
Vogne, forfpændte med usle Heſte, bringer Herfkabet fra 
Brzoſtek, dets Funktioncerer og dets Tjenerſkab, hvoraf 
Enkelte er let ſaarede, men Alle i Live. Og Abe Nahum 
løftes af tyve Hænder paa éngang ned fra Heſten, og 
han kysſer fin Søn, og Josſel kysſer ham, og de græder 
Begge, og jeg tror neſten, alle Jøderne greder med. 

Lidt efter lidt faar man Sammenhængen at vide. 
Herremanden fortæller, og den blege Herremandsfrue, ſom 
ryſtende ſpaber fig ind i fin Pelts, og alle Folkene og 
Bønderne fortæller, og kun Helten ſelv tier. — Bønderne 
var alt ifærd med at ſtorme Herregaarden i Brzoſtek; 
Laden brænder, Skuddene knalder, — da ſtormer Abe 
Nahunt midt ind iblandt de Kampende. Hans Heſt, en 
gammel afdanket Uhlanheſt, er vrinſkende ſprengt midt 
ind i Ilden, ſaaſnart den horte de forſte Skud. Abe 
Nahum dulker fig i Sadlen, ſom en Vildand dulker ned 
mellem Sivet, han lukker tappert Øjnene, og ſaadan nager 
han, med Bekjendtgjorelſen loftet højt i Vejret, helt hen 
til Gaarden. Ojeblikkelig træffer Bønderne. fig tilbage, 
og Polafferne holder op at ſtyde. Amtmandens Udfen- 
ding taler til begge Parkierne og mægler Fred. Polakkerne 


272 


ſtrekker Vaaben, og Bønderne nøjes med at fore dem 
til Tarnov. ; 
e en havde talt fandt: Af Israels Born 
blev Ingen begravet, de drog torre gjennem Havet. 5 
Fra den Dag var Abe Nahum en ſtor Mand i 
Jodemenigheden og ogſaa en velhavende Mand. Rege⸗ 
ringen belønnede ham for hans Daad, Herremanden fra 
Brzoſtek, der ſkylder ham ſit og ſine Omgivelſers Liv, 
talte ham 1000 Dukater op pan Bordet, og Abe Nahum 
kjobte fig felv et virkelig helt Hus; men til fin Josſel 
fjøbte han to virkelige Heſte og en Vogn, og da Josſel 
kjcerlig kysſede ham til Tak derfor, tilfojede han med 
Stolthed: Du fkal ſaagar faa Lov til at ride med 
Heſtene.“ ; 
5 Naar der imidlertid nu ſporges: „Hvem er den 
ſtorſte Kujon i Tarnov?“ faa ſparer de tarnovſke Joder: 
„Det veed vi ikke, hvem der er den ſtorſte Kujon, men 
Abe Nahum Vandkrukke er det ikke.“ - 


Kongedommet Havafi. 


Havaji⸗ (Sandvich-) Øgruppen er, ſom man maaſke 
veed, Midtpunktet for Sohandelen i det ſtore Ocean 
mellem Aſien, Ayſtralien og Amerika, og Hovedſtaden 
Honolulu ſtaar ved Hjælp af Damp⸗ og Seſlſkibe i ſtadig 
Forbindelſe med de ſtorſte Verdenshavne. Ikke deſto 
mindre ſporger man kun ſjeldent Nyt derfra — det ſkulde 
da være, at en af de vældige Vulkaner har gjort ſig ud⸗ 


tilbens, eller at der har vævet en ødelæggende Over⸗ 


ſvommelſe, eller at den regerende Familie er blevet ramt 
af et Dodsfald. Tilfældigvis er alle tre Slags Ulykkes⸗ 
tilfælde for nylig indtruffet ſamtidig. Vi benytter nu 
dette ſom Anledning til at henlede Leeſernes Opmeerkſomhed 
paa det lille Srige, og indleder med nogle fan Notitſer 
om Landet og dets mærkelige Befolkuing de Oplysninger, 
der kan gives om Havajis Kongefamilie. 

Arkipelagets 12 Ser indtager tilſammen et Flade⸗ 
rum af 7000 engelſke Kvadratmil; de 7 ſtorſte er be⸗ 
boet (1872 af 56,897 Perſoner, deraf kun 49,000 
Indfodte), hvorimod de 5 andre er nøgne” ſmaa Klippe⸗ 
masſer. Den ſtorſte O, Havaji, er jærlig mærfelig ved 
de to høje Kaempevulkaner, Mauna Kea og Mauna Lon. 
De Judfodte er Alleſammen omvendte til Kriſtendommen 
og har gjennem tvungen Skolegang lært at leeſe og ſkrive. 
Regeringsformen er indſkrenket monarkifk. Parlamentet 
beſtaar af et Overhus paa 20 Medlemmer (Halvdelen 
Hvide), ſom er valgte af Kongen, ſamt af 28 Nepreeſen⸗ 
tanter, udgaaede af den almindelige Valgret; de trekder 
ſammen ſom lopgivende Forſamling hvert andet Aar. 
Der er 4 Miniſtre, 3 Hvide og 1 Indfodt for Sjeblikket. 
Den ſtagende Hær har den imponerende Styrke paa 60 
Livgardiſter ſamt 25 Muſikere; Krigsſkibe exiſterer ikke. 
Derne producerer Sukker, Ris, Kaffe, Uld, Skind, Tælle 
etc. og udførte i 1846 for 2¼ Mill. Doll. Aands⸗ 
beſpisningen beſorges af et eugelſk Maanedsſkrift ſamt af 
2 engelſke og 2 havajiſke Ugeblade, der udgives i Honolulu. 

De Judfodte (de ſaakaldte Polyneſiere) var ialfald 
tidligere ſkarpt ſondrede i to Grupper: Adelen og det 
ſimple Folk (Kanakas). De Forſte var ifølge religioſe 
Forſkrifter fri for al Slags Arbejde og havde Ret til at 
blive betjente, ernærede og plejede af Folket, ſom paa 
Grund af Slidet og den tarvelige Levevis blev bande 
mindre, morkere og ſpinklere end de Adelige. De oliven⸗ 
eller broncebrune Hopdingeſlegter ffjød. derimod op ſaavel 
i Holden ſom i Draojden; Fyrſterne paa Havaji var tidt 
et godt Stykke over de 6 Fod, og Fyrſtinderne, der 
ſtundom holdt en ligeſaa drabelig Højde, udmærfede fig 
desuden ved en foruroligende Fedme: ſaaſnart den forſte 
Ungdom var forbi, hang Kjodet paa Kroppen ofte ned i 
tykke Folder, hvad der hverken forhøjede deres Ynde eller 
deres Bevegelighed. — Mandfolkene bar gjerne den ſaa⸗ 
kaldte Maro, et Slags yderſt indviklet Bælte, Kvinderne den 
ſaakaldte Pau (en Kjole, ſom naaer fra Bryſtet til Kncerne); 
Adelen havde Ret til at tatovere fig paa det Allerſom⸗ 
dejligſte med Billeder af Dyr, Menneſker etc, For at 
[orøge Skjonheden brugte man desuden at trykke de 
ſmaa Børns Hoveder taarnagtigt ſammen og at klemme 
navnlig Pigebornenes Neſer flade. De havde det da 
ſaameget deſto behageligere med at ſige Goddag til hin⸗ 
anden, hvilket ſom ofteſt ivcerkſcettes ved at guide Neſe⸗ 
ſpidſerne ſammen eller ved at ſuofte til hinanden med 
Naſe og Dverlæbe. Forgvrig var man ganſke umaadeli 
høflig af fig, idetmindfte overfor de Fornemme. Naar 
en Hojereſtagende var tilſtede, turde der hverken tales 
eller — ſpyttes, eller man ſtulde under alle Omſteendig⸗ 
heder wende Ryggen til ham, hvis man havde Noget at 
forebringe. Ja hiſt og her brugtes der endog to EL 8 
Sprog, hvoraf det ene kun anvendtes i Tiltale til Adelige 


Hvad Naturel angaar, faa er Polyneſierne meget 


JN . i jceſtfri ekommende mod 
lige, ſnakſomme, venlige, giceſtfri og forekonn ; 
1 1 105 mod alt Nyt. Hertil kommer et for- 


ignelſ Evne til at op: 
bavſende Efterlignelſestalent ſamt en e til at op. 
gt 1 og let, hvad der gjør det muligt for dem 4 1 


1 Fart at tilegne fig Pderſiderne ved den evropaiſte 
e Men de AR om alle Bilde flygtige og uſtadige 
og aldeles ude af Stand til at beherſke deres Adenſtaber. 
Et helt Selffab af dem kan i et Nu flaa over fra den 
vanvittigfte Kaadhed til den vanvittigſte, Jamren, og lige. 
ledes kan den Enkeltes Stemning fkifte i et Nu fra 
Hengivenhed til Had. Samtidig er de, ffjøndt i en vis 
Forſtand godmodige, haarde og folesloſe. Det gjør intet 
Indtryk paa dem, om en Kammerat omkommer lige for 
deres Neſe; de begaar enhver opternkelig Gruſomhed mod 
Krigsfanger; og ligeſom de plejede at mure en Mand 
levende inde ved hver Stolpe, naar et fyrſteligt Hus ſkulde 
bygges, ſaaledes blev ogſaa enhver ny Baad rullet i 
Bandet over levende Slaver. Menneſkeliv ſpillede mm 
engang ingen Rolle her, navnlig derſom Vedkommende 
horte til det ſimple Folk. Men fremfor Alt gik det dog 
ud over Børnene. Der herſkede pan disſe Der den. for⸗ 
foerdeligſte Uſcdelighed; paa Grund heraf ſank naturligvis 
Folketallet ſteerkt, og ſamtidig hjalp de Borne paa denne 
nedadgaagende Tendens ved at dræbe efter en ſtor Maale⸗ 
ſtok enten alle eller en Del af Børnene. Ogſaa ſpage⸗ 


lige Forældre eller Syge, ſom ikke længer kunde ſpiſe og 


tale, ſkaffede man fig af med, helſt ved at begrave dem 
levende. Evropccerne har naturligvis for Storſtedelen 
faaet fat en Stopper for hele dette Uveeſen; men til 
Gjengjceld har de bragt disſe Ser (hvor epidemiſke Syg⸗ 
domme og Misdannelſer tidligere neeſten var fuldſteendig 
uljendte) en ſtor Mængde Sygdomme, hvoraf en enkelt 
er hojſt modbydelig, og hvoraf adſkillige, f. Ex. Tuberkler, 
har mejet og fremdeles mejer de Indfodte bort for Fode. 


2 


Saameget til Indledning. Hvad un Kongefamilien 
angaar, da dode i 1874 — barnlos og efter knap et 
Aars Regering — den unge Kong Lunalilo, den ſidſte 
Wtling af den ſtore Kamehameha, ſom for 70 Aar ſiden 
ſamlede alle Arkipelagets Ser under ſit Scepter. J 
Henhold til den havafiſke Konſtitution (1) valgte jan den 
lovgivende Forſamling i Honolulu Kanaka⸗Hopdingen, 
Prinds David Kalakaua, til Konge; men en Del af de 
Indfadte, ſom vilde havt Enkedronningen pan Thronen, 
giorde et blodigt Oprør, der maatte underkrykkes ved Hjælp 
af Marineſoldater fra engelſke og amerikauſke Krigsſkibe. 
Senere har dog Kong Kalakaua (paa DanfÉ: „Kampens 
Dag“) forſtagek at vinde fine Underſaatters Hengivenhed. 
Han er født 16. Novbr. 1836, giftede» fig for femten 
Aar ſiden med den meget afholdte Høvding-Datter Kapio⸗ 
lani (fra Sen Kauai), har nydt evropeiſk Opdragelſe, 
faa han bl. A. taler flydende Engelſk, og har (i Vinteren 
187475) ſom en anden Monark og paa et amerikanſt 
Krigsſkib beſagt den nordamerikanſke Republik, hvor det 
lykkedes ham at afſlutte en fordelagtig Handelstraktat. 
Barn har han ingen af, og han lod derfor ſtrax efter 
ſin Thronbeſtigelſe proklamere til Thronfolger en yngre 
Broder, der ligeledes talte Engelſk og Franſk, og ſom med 
ſtor Begeiſtring ſkal have ftræbt at fremme evropeiſt 
Civiliſation blandt de ærværdige Indfodte. Desværre 
bortrev ifjor en let rheumatiſk Feber den haabefulde Prinds. 
Den 25. April blev haus Lig med ſtor Hojtidelighed bi⸗ 
ſat i den kongelige Begravelſe i Nuuanu⸗Dalen, hvor 
Honolulus engelſke Biſkop (til hvis Kirke Kongefamilien 
horer) forrettede de religibſe Ceremonier. J Spidſen af 
Toget gik en Del Kanaka⸗Kvinder, ſom fang habafiſke 
Klageſange; ſelve Ligvognen blev trukket af 200 Indfodte, 
og paa begge Sider af den bares dels brændende Fakler, 
dels omtrent 150 Kahilis, det vil ſige paa lange Kokus⸗ 
ftænger befeeſtede, ſtore Duſke af forte og brogede Fjer. 
Kongen og Dronningen med hele Hoffet i Ekvipager, 


Geiſtligheden, Frimurerne, ſamtlige Embedsmand, Mili⸗ 


teret, Skolebørn ete., ete. — ialt 2000 Berfoner 
fluttede det beſynderlige Optog. en 2000 Perf 
Dagen efter at dette Dødsfald var indtruffet, pro, 
we SRDE Thronfolgerſke Kongens aldſte Søjter, 
Prindſesſe Lydia Kamakaeha, født d. 2. Septbr. 1838 


og gift (ſiden 1862) med Amerikaneren, Guvernor Do⸗ 


minis paa Øen Oahu. Da ogfan dettte ICoteffab er 
barnloſt, ſtaar Turen derneeſt 0 hendes 110 me 
Miriam Likelike (fodt 13. Januar 1851), der er gift 
med Cleghorn, den ſkotſke Chef for et af Honolulus ſtorſte 
Handelshuſe, og ſom ikke giver Thronfolgerſken noget efter 


i. Dannelſe, medens hun forud for hende har en lovende 


lille Pode paa 2 Aar 
8 Hvorvidt un imidlertid den, 
beſtige Thronen, ogſaa vil fan Lov til at herffe ret 


ſunket ned til at være kun en Sjettedel fan ſtort, ſom 
det lidligere var. Den Dag er da maaſke ikke laenger 
fjern, da en amerikauſk eller eugelſk Guvernors Flag vajer 
over det lille Kongeſlot: og faa god Nat, ſtakkels havajiſke 
Kongefamilie! 


In vellugtende Fnduſtrigren. 


Jolt, ſom kommer Parfume paa deres Tøj eller deres 
Lommeterklader, tenker viſt kun ſjeldent pan, hvad for 
en Meengde Hænder der har været i Virkſomhed for ſaa⸗ 
dan at feengſle den fine Blomſterduft og bringe den i 
Handelen. Blomſterduft er nu engang „noget underligt 
Noget“. Der barer Vinden en ſkjgn Dag en zart 
Vellugt over til Dig fra en blomſtrende Vikkemark et 
godt Stykke borte: men lugter Du til den enkelte Vikke⸗ 


blomſt, mærfev Du ikke det Mindſte; og omvendt dufter 


en enkelt Viol ganſke fortræffeligt: men ſtikker Du Næfen 

ned i en Violbuket, er hele Herligheden ſtrax forſvunden. 
Heldigvis er Vellugten dog ikke altid fan vanſkelig af 
fig, men lader fig ofte gribe faa ufravigeligt og i fan 
ſtore Mengder, at Parfumorerne ved en rigelig Tilſcet⸗ 
ning af den kan ligeſom forjage den ubehagelige Lugt, 
der kleber ved den uparfumerede Toilette- Artikel, f. Ex. 
ved den bekjendte Kokosſcebe. 

Skal vi engang lade en Parfumor fortelle os Lidt 
om de finere Dufte, om, hvorfra han faar dem og hvor⸗ 
dan de indvindes. Det er navnlig i det ſydlige Frankrig, 
ved Middelhavets velſignede Kyſter, man gaar paa Jagt 
efter de flygtige Blomſter⸗Aander og fanger dem til Glæde 
og Behag ogjan for vort folde Norden. J Egnene om⸗ 
kring Nizza, Grasſe, Cannes oſv. dyrker man ikke Korn 
eller Vinranker; nej, Roſer, Violer og Jasminer voxer 
her over mangfoldige Tønder Land, og i Blomſterhoſtens 
Tid er Luften et helt Hav af Vellugt. J Marts hoſter 
man Viol og Jonquille, i Maj og Juni Roſer og Orange⸗ 
blomſter og Blade, i Juli Reſeda og Rosmarin; faa 
kommer Turen til Hjertensfryd, Jasmin, Lavendel og 
Gerauier, indtil man endelig i Oktober og November 
ſlutter med Akazien. Hver Blomſterart ſkal hoſtes til 
fin. beſtemee Tid, Roſerne om Morgenen, Nellikerne i 


e Solſlin, Jasminblomſter for Solopgang; Blomſterne maa 
ogſaa forarbejdes, medens de endnu ev friſke, faa det 


gicelder for Fabrikanten om at treffe ſine Dispoſitioner 
med ſtor Omſigt. Pudſigt nok har hver Egn fin Ynd⸗ 
lingsblomſt, Nizza f. Ex. Violen, Grasſe Roſen, Cannes 
Akazien. Og hvor ſtore Masſe, der indhoſtes, kan man 
faa et Begreb om, naar man horer, at Grasſe, Cannes 
og de omliggende Landsbyer aarlig producerer en 80,000 
FRoſen⸗, 100,000 7 Jasmin⸗ og 800,000 7 
Orange⸗Blomſter; dertil føjer fan Cannes en 34,000 7 
Akazie⸗, og Nizza en 50,000 2 Violblomſter. Som 
man ſer — neecſten Tilſtrokkeligt til at ſkaffe Alverdens 
Saloner fin Lugt. : 

For nu at faſtholde denne Blomſterduft anvender 
man to Methoder, den ſaakaldte Ma ceration, hvor 
en vis Mængde Blomſter rares om i ſmeltet og om⸗ 
hyggeligt renſet Fedt, ſamt den ſaakaldte Enfleurage, 
der kun bruges, hvor det gicelder om at faa fat paa de 
fineſte Dufte (Viol, Roſe, Jasmin etc.). Her bliver 
Glasplader, ſom er indfattede i Treerammer, overſtragne 
med et tyndt Lag velrenſet Fedt eller Olivenolje; naar 
man fan drysſer Blomſter paa og lader det Hele ſtaa 
en 2—3 Dage, indſuger Pomaden den fine Vellugt, og 
man faar dels en ſvagere Slags Blomſterpomade, font 
bruges til Haaret, dels en ftærfere (til 6, 7 eller 10 
Franes pr. Pundet), ſom bruges til Esſensfabrikation. 
Grasſe og Cannes producerer en 300,000 Pund om 
Aaret; desuden leveres der en Million Pund Orange⸗ 
blomſter⸗Vand og en Mængde fine Oljer, om hvis Koſt⸗ 
barhed man kan gjore fig ek Begreb, naar man hører, at 
2000 Pund Blomſter endnu ikke giver 2 Pund atheriſk 
Olje. Hvad Esſenſerne angaar, da tilberedes de, ved at 
man rører en beſtemt Doſis af hin Blomſterpomade 
ſammen med fin Alkohol; Duften gaar fan efterhaanden 
over paa Alkoholen, medens Pomaden tilſidſt kommer til 
aldeles ikke at lugte af Noget. Den ringe Masſe Fedt, 
ſom gjerne bliver tilbage i Alkoholen, og ſom vilde være 
til Skade baade for Esſenſens Finhed og for dens Hold— 
barhed, fjernes gjennem ſteerk Afksling, der bringer Fedtet 
til at udſtille ſig i Form af Fnug. Imidlertid er Es⸗ 
ſeuſen ikte frerdig dermed, efterſom Duften ved denne 
Tillavning altfor let vilde flygte bort; man maa tilfætte 
en ſaakaldet Tinktur (oploſt Harpix), ſamt lidt fin etheriſt 
Olje, — og jo aldre denne Sammenſcetning da faar 
Lov til at blive, deſto ejendommeligere udvikler Parfumen 
fig, og deſto vanſteligere bliver det at gjætte, hvad, for 
en Blanding der er beuyttet. Parfumprens Kunſt be⸗ 
ſtaar i at finde paa karakteriſtiſte Blandinger. Under⸗ 
liden lykkes det ham kun at finde et karakteriſtiſk Navn 
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(«Kiss-me-quick», ( Pensez-u-moiv etc.), undertiden (ſom 
i Jockeh⸗Club, Millefleurs, Springflowers, den engelſke 
Eſsbouquet) fremſtiller han virkelig fine og aparte Par⸗ 
fumer. Den fineſte Lommetorklade⸗Esſens er og bliver 
Extrait aux violettes do Parme; Violerne kommer ganſke 
viſt ikke fra Parma, men fra Nizza, — dog, det Vigtigſte 
er, at Sammenſcetningen her er meget indviklet, og at 
den tillige er ualmindeligt heldig. ' 

Blandt de Materialier, Parfumoren benytter, bor 
man vel i forſte Raekke nævne Moſkus, der jo fang af 
Moſkusdyret, og ſom er et af de koſtbareſte Parfumeri⸗ 
ſtoffer. Det troekkes ud med Alkohol og tilfættes i ſmaa 
bitte Portioner forſkjellige Esſenſer. Fremdeles anvendes 
en Mængde ætheriffe Oljer, ſom faas gjennem Deſtilla⸗ 
tion med Vanddampe af de paagjeldende Plantedele. 
Tyrkiſt Roſenolje betaltes for Krigen med c. 400 Kroner 
og betales nu med ca. 650 Kroner Pundet. En 
færdeleg fin ctheriſk Olje (til en 450 Kr. pr. Bund) 
udvindes af en Orchidee⸗Art og bringes i Handelen af 
Manila: det er Esſenſen Mang⸗lang (malayiſk: for⸗ 
tabt, fortabt!), ſom afgiver den fremherſkende Duft i 
den yndede og bekjendte Lommetorkledeparfume af ſamme 
Navn. Langt dyrere (e. 1300 Kr. pr. Pund) er Cham⸗ 
pacca- Oljen fra Philippinerne, og endnu dyrere end 
denne (c. 1500 Kr. pr. Pd.) en ætheriff Olje, Iris⸗ 
Oljen, ſom deſtilleres af Florentiner-Violens Nødder. 
Man maa her bruge 200 Pund Rodder for at faa blot 
omtrent 2 Pund fuldſteendig ren Iris⸗Olje; men Duften 
er fan violagtig og ſterk, at man ilke lader fig kyſe af 
de høje Priſer. 

Endelig er der Seberne, ſom man næften udelukkende 
parfumerer ved Hjælp af ætheriffe Oljer. Naturligvis 
gaar det imidlertid ikke an at komme disſe uden videre 
i den hede, flydende Scebemasſe, hvis høje Temperatur 
i en Fart vilde gjore det af med Vellugten. Man ſkjcerer 
iſtedetfor god, lugtfri Talg⸗Sebe i tynde Spaaner, der 
yderligere ſonderdeles mellem Seebemollens Valſer; faa 
bliver Farve og Parfume ſtenket paa og ved gientagen 
Behandling af Møllen ligeſom æltet ind i Masſen. J 
den ſaakaldte Peloteuſe arbejdes det Hele atter ſammen 
til et faſt Legeme; Maſkinen ffjærer derefter Sæben i 
ſtorre og mindre Stykker, og disſe Stykker ſkal da yder⸗ 
ligere torres, pudſes, presſes og forſynes med Etiketter. 
Meget yndede er Roſen- og Violfæberne, navnlig den 
engelſke, hvis ſcerdeles behagelige Duft dog ikke juſt minder 
om Violer; det er næften kun Tilfældet med savon aux 
violettes de Parme, der rigtignok ogſaa er meget dyrere. 
Til den fineſte Roſenſccebe benyttes nok Roſenolje, men 
ſin egenlige Duft faar den dog af Geraniumsolje, der i 
fortyndet Tilſtand lugter ſterkt af Roſer, og ſom produ— 
ceres i Sydfrankrig og i Algier. Særdeles anbefalelſes⸗ 
værdig er den ægte franſke savon de Thridace. 

Efter Dr. Schloemilch. 


Natſtykker fra vore Dage. 
J. En hel Gades Kommis'er ſom Tyvebande. 


En Politikommisſcer udi den ffjønne Stad Peſt plejede at 
komme hyppigt paa en vis ungarſk Kafé og plejede der yderſt 
regelmesſigt at treffe ſammen med en hel Flok unge Manu⸗ 
faktur⸗Kommis'er. Naa, deri var intet Beſynderligk, ſaa lidt 
ſom maaſke i, at alle disſe yngre Samfundsmedlemmer horte 
hjemme bag 0 10 udi den ſaakaldte „Kronegade“; men hvad 
der i høj Grad forbavſede den værdige Politünand var, at de 
Herrer, ſom i det Hajeſte kunde have en 50-60 Gylden om 
Maaneden, med ſtorſte Flothed bortſpillede det ene Ti- og Tyve⸗ 
gylden⸗Stykke efter det andet. Prineipalerne, ſom man under 
Haanden forhørte fig hos, havde imidlertid Intet at bemerke, 
og det tegnede ſaaledes ſteerkt til, at ,,Opdageren” havde ſet Rog 
af en Brand, ſom der ikke var Ild i. Heldigvis tabte dog han 
hverken Modet eller Hovedet, men blev ved at gnſtille Efterforſk⸗ 
ninger, og bragte da ogſaa for fort Tid, ſiden lykkeligt og vel 
en af de merkeligſte Forbrydelſer for Dagen, ſom man nogen⸗ 
finde har hort omtale. Kommis'erne i neſten ſamtlige Krone⸗ 
gadens Manufakturforretninger havde dannet en fuldftændig 
Tyvebande, vifte det fig; de ſtjal Alle Varer og drev dernæft 
gjennem tre Kommisſioncrer eller Helere en ligeſaa udſtrakt 
ſom indbringende Handel med det Stjaalne! 

Foreløbig er der blevet arreſterek 14 (ſom jagt Alle fra En 
Gade), og man har endda Adſkillige i Kikkerten. . .. Natur⸗ 
1005 havde nogle Faa gjort Begyndelſen. Da deres Gager 
ikke forekom dem tilſtrekkelige, borkeſkamotterede de i Ny og Nor 
Reſter, nogle Alen Tøj eller andre Bagateller, ſom ikke let 
ſavnedes i Forretningen, og ſkilte ſig mod et pasſende Vederlag 
af med disſe Sager i „Vennekredſe“. Men ſaa kom de efter⸗ 
haanden ſammen med Kommiſer hos andre Firmaer, overtalte 
disſe og ſluttede formelige Overenskomſter — kort at for⸗ 
tælle, Hiſtorien blev fat i Syſtem. Man lejede i Fallesſkab et 
Verelſe; hver Kommis ſtjal dagligt hos fin Principal en pas⸗ 
ſende Porkion, og disſe Portioner opbevaredes fan ban Vorelſet 
eller Varelageret, indtil Agenterne fil dem afſatte. Da Bandens 
Medlemmer virkede i forſtjellige Brancher, blev Lageret rigt 
forſynet: Klaede, Uldvarer, Garn, Fløjt, Silke, Galanterivarer 
oſp. hobedes op og ſolgtes, og for Udbyttet levede de unge Tyve⸗ 
kucgte højt og „gav Greven“. Man ſagte pan de fineſte Kafber, 
rog de dyreſte Cigarer, og navnlig ſpillede af alle Livſens Krafter; 
Enhver ſtjal det meſt Malige for ret at kunne ſpille højt og 
flot, og naar han fan tabte, maalte han ſelvfolgelig ftjæle endnu 
Mere. Karakteriſtiſt nok gav man aldrig hinanden Kredit eller 
laaute hinanden Penge; var Kontanterne gaget med, maatte den, 


ſom fab i Uheld, pantfætte Uhr, Ringe etc. — og fan neſte Dag 
ſoge fin Revauche henne i Butiken. Thi der førtes Konto for 
hver Enkelt i denne merkelige Asſociation; den, der ſtjal det 
Dyreſte og Staorſte, var ogſag bedſt pr. Kasſe. 

Da det noble Selſkab ikke forgreb fig pan altfor enorme 
Masſer ad Gangen, gik Tingene ſom ſagt lange deres ſtilſcr⸗ 
dige Gang. Men Politikommisſcr Heim var Manden, der kom 
med en Slade i Vejen. Ham ſkylder Kriminalhiſtorien Frem⸗ 
dragelſen af det betenkelige Tilfælde, at en hel Gades Kommis 'er, 
lutter ſaakaldte „dannede“ unge Mænd af den haderlige Mellem⸗ 
ſtand, kan ſlaa fig ſammen om at udplyndre deres Principaler. 


Lobſprings⸗Natten. 


Bogens Blad har Tæppet ſkudt 


Af ſig i den lune Nat, 
Da i Balkens bløde Luth 
Vaarens Haand greb fat. 


Undrende ved Vaarens Sang 
Ud det fra fin Vugge ſaae: 
Stjernen gik fin ſtille Gang 
Over Himlen blaa. 


Tyſt fra Træ til Træ gaar Bud, 
Fra hver Bogens Bugge brun 
Bladet ſpedt fig ftræftev ud 
Fuldt af Dug og Dun. 


BVuggetæppet falder blødt 
Ned paa Anemonens Sue, 
Bukkar dufter ftærit og født 
Om det gamle Træ. 


Morket fuldt af Duft og Dug 
Dysſer hver en Sangfugl ind, 
Med deus Bryſtduns bløde Fuug 
Leger Nattens Vind. 


Ryg den ſkyder, af og til 
Den i Drømme Bingen ſlaar: 
Det er Bakkens Citharſpil, 
Som dens Hjerte. naar. 


Mellem Moſens El og Ror 
Gaar nu Elverpigens Daus, 
Hjorten ſtaar i Maanens Slor 
Rank 1 Maanens Glaus. 


Rugen gron paa Bakkens Mark 
Rodblaa bli'r for Dagens Skjer, 
Rod bli'r Bogens hvide Bark, 
Solen er alt nær. 


Dagens Øje jer fig om, 

Hele Skoven ſpringer ud 

Friſk og ffjøn, ſom da den kom 
Forſte Gang fra Gud. 


Gjennem Skoven gaar et Par 
Unge, glade begge To, 

De ſom Skovens Knopper har 
Ej for Lengſel Ro. 


Svenden kysſer hendes Mund 
Paa den ſtille, gronne Vej, 
Sendes Barm den ſvulmer rund, 
Ja, uu er det Maj! 


Ak, jeg véd det jo ſaa godt, 

Hvordan Alt gaar til i Vaar, 

Den jeg, ſkjondt mit Haar er graat, 3 
Bedſt af Alt forſtaar. M. Roſing. 


Theater. 
Bigpruſons interesſante lille Stykke „De Nygifte“ er 
blevet gjenoptaget paa Repertoiret, formodenlig nermeſt for 
at give en my Debutantinde, Frk. Lydia Sorenſen, Lejlighed til 


at viſe fig i den unge „Barnekone“ Lavras Rolle. Derſom 


den Figur ſkal fremſtilles paa en tilneermelſesvis fuldendt 
Maade, maa vedkommende Skueſpillerinde raade ſaavel over en 
indtagende Perſonlighed ſom over en højt udviklet Kunſt. Dig⸗ 
teren har jo nemlig ikke blot ſtillet hende den vanſkelige Op⸗ 
gave at gjengive i fan og dog tilſtrekkeligt betegnende Træk 
den unge Piges Forvandling til Kvinde; nej han har gjort 
Forholdet uſcdvanligt indviklet ved at lade hin Forvandlingsproces 
blive idelig hæmmet af Baner eller af datterlig Kjcrlighed og ved 
ſamtidig at lade den blive fremſkyndet af en ſaa uſtjon Liden⸗ 
ſkab ſom Skinſyge. En flig ſjelelig Üdvikling formaar ingen 
Begynderinde at anſtueliggjore, og Fri. Sorenſen forſogte heller 
ikke derpaa. Man markede ikke engang i hendes Fremſtilling, 
hvorledes Lavra voxer aandeligt; der var ingen „urolig Efter⸗ 
tenken“, ingen „pludſelig Blodhed i Blikket eller Sitren i 
Stemmeklangen“, ſom forud kunde antyde for Den, der ikke 
kjendte Stykket, at nu havde „Barnekonen“ begyndt for Alvor 
at elſke fin Mand. Lavra var i 2. Akt, ſom hun var i 1.; 
men det er, maa man fan attev tilføje, Heldigvis i dette Til⸗ 
fælde ensbetydende med, at hun hele Tiden havde noget uſkyl⸗ 
digt 2yndefuldt og Rorende over ſig, at en ſtor Del af hendes 
Repliker lod, ſom om de „kom fra Hjertet”, og at der ikke 
var blot det fjerneſte Spor af Maniererthed eller Efteraben 
ved Preſtationeu. Hos Frk. Sorenſen var ikke, ſom f. Ex. 
hos Frl. Lund, Henderne Eſaus, og Roſten Jacobs. — Ogſaa 
Frk. Wiehes Udførelfe af Mathildes Rolle var paa engang til⸗ 
talende og utilfredsſtillende; men her fod omvendt det Utilfreds⸗ 
ſtillende til at ligge i, at Skueſpillerindens Perſonlighed ikke 
tillod et korrekt Anlæg af Figuren at komme tydeligt og kraftigt 
frem. Den lidenſkabelige Mathilde med fin vildledte og plumpt 
forſmagede Kjærlighed er ſom en Soldat, der har gjort et 
ſtrengt Felttog med: man vil aldrig vigtig tro paa, at Folk, 
ſom ſaaledes har lugtet Krudtragen, ſkal lige pan en Prik ligne 
en Rekrut fra Exercerſkolen. 
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Villedtexter. 


Af Kafferkrigen har vi 
tidligere (Nr. 79) bragt 
en udfarligere Skildring, 
ſom vi kan henviſe til hvad 
alle Enkeltheder angaar. 
Skjondt det er et beſver⸗ 
ligt Felttog mod vidt ad⸗ 
ſpredte fjendlige Bander, 
og ſtjondt det føres mod 
Vilde, ſom ikke kjender 
noget til Barmhjertighed, 
oplever man dog mange 
morſomme Scener paa en 
ſaadan uſcdvanlig Expedi⸗ 
tion. Det er f. Ex. latter⸗ 
ligt, ſkriver et Sjenvidne, 
at fe Fingo'erne, Englen⸗ 
dernes indfødte Hjalpe⸗ 
tropper, halvt i cvropæift 
Militerdragt og halvt i 
deres lette afrikanſke Koſtu⸗ 
mer, triumfere over de ned— 
ſlagne Landsmænd, naar 
de fører dem hjem ſom 
Faunger. Ogſaa under 
ſelbe Kampen indtræffer 
der ſtundom komiſke Scener, 
ſom man kan ſlutte fig 
til af Forſidebilledet: her 
er en flygtende Kaffer blevet 
indhentet af en engelſt 
Kugle, og man friſtes næ- 
ſten til at glemme det 
Sorgelige i Situationen 
over det Latterlige ved 
Kafferkrigerens Spring ind 
i Evig heder. 

Vonlair⸗ Linierne. 


Mile nord for Gallipoli, 


erne, ſom Tyrkerne 


Indſejlingen ra Dardanellerne til 
Marmorahavet beherſkes af Gallipoli. Den ligger paa den 
ſmalle Pynt af en Halvø, ſom ſtrakkker fig et halvhundred en- 
gelſte Mil i Sydveſt langs den evropeiſte Dardanellerbred, og 
ſom ſtjuler Sarosbugten bag fig." Tværs over Iſthmen, nogle 
holder den tyrkiſkte Arme en Rakke 
ſteerkt befcſtede Stillinger, faa der er et neutralt Balte paa en 
8 Kilometres Bredde mellem dem og de rusſiſke Forpoſter. 
Den rusſiſke Linie gaar fra Marmorahavet til Sarosbugten, 
ftvar ſyd for Jenikioj, og ender ved de Saltſumpe, ſom ſtrekkker 
fig i flere Mils Længde indenfor Bugten. 
merker begynder ved Hadjali, en Milsvej fra Marmorahavet, 
og gaar derfra tværs over Tangen. 
Kavak, medens Rusſernes Hovedby er Jenikigj. 
un er travlt beſkeftigede med, har ſtor 
hiſtoriſt Interesſe, idet de, pan Lidt nær, er de ſamme Varker, 


Logogryf af s—r. 
1. 2. — 3. 4. 5. 6. 7. — 8. 9. 10. 11. 


Hvor mangt et Hjerte knustes ej, fordi det 
Blev valgt til det, hvorom her Tale blev! 


brændt alle tyrkiſke Lands 
byer pan Kyſten og op ad 
Skraanjngerne. Kadikioj 
ligger højt paa Nordypeſt⸗ 
pynten og er un det meſt 
fremſkudte Punkt, Rusſerne 
beſidder henimod Gallipoli 
og Boulair⸗Linierne; de 
har der anlagt et ſteerkt 
Batteri og har vid Udfigt 
til de engelſke Skibe, ſom 
ligger for Anker under 
Kyſten lige overfor. 

En nh Redningsbaad, 
„Poſejdon“, er blevet kon⸗ 


trueret af Hr. John F. 
Schultheiß i Ny⸗Yorl, der 


i Forbigagende bemerlet 
allerede har 14 Patenter 
pan Opfindelſer af den Ar. 
Saavidt man kan ſkjonne, 


vil denne forbedrede Red⸗ 


ningsbaad vanſkeligtkomme 
til at kentre i ſteerk Bræn- 


fig maaſke 


Tyrkernes Ene⸗ 


Deres vigtigſte By er 
Examil⸗Lini⸗ 


J. 2. — 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 


Og mangt et Hjerte nænned' ej at gie' det 
Saa skaansellgst, som Pligten foreskrev. 


Ånnoncer til „Nutiden“ 


Atter en ny Sending 
Lazaronpiber 


ankommen i 


Henrik Qvistgaards 
1 Udsalg af 
Cigarer og Kogtohakker. 
9, St. Kjøbmagergade 9. 
Ligefor Silkegade, 
Pr. Stk. 25 Øre. 
Paa Vilhelm Hansens Forlag 
er udkommet: 


Fra Sorrento, 


Sang-Cyklus af 
rik Bøgh. 
9 Sange for Piano med Text. 
1 Kr. 50 Øre, 
dte Oplag af 
»De sønderjydske Piger“, 
af N. P. Hillebrandt. 
34 Øre. 


I alle Boglader faas 
Peder Tordenskjold. 
En Levnetsbeskrivelse af Professor 
H. G. Bohr, 
2det Oplag, 108 Sider. 80 Øre. 
452 2 . p 
25 høist interessante 
Fotografier forsendes for" 3 Reichs. 
mark af A. Wendland, Fischerbriicke 
5, Berlin c. 

Elektriske Kjæder samt Øren- 
og Fingerringe faas ved Holmens 
Kanal 6, 1. Sal, fra 11—1, s 
li. C. Arentzen. 

1 e Ed gg 
Elegante Pianoforter 
fra bedste danske F abrikker. 
Frederiksborggade 20. 


Ernst Herlin. 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


rr 


Joh. A. 


en gros, 


Myriader, ſom overſvommede 
Porte. Nu ſtaar Efterkommerne 


er i nomtviſtet Beſiddelſe af udenfor Aſien. I 
Hindring for en Styrke fra one t ſom jo tillige vilde være. 

ibene i Flanken; og ſelv om disſe 
ugreb, er der endnu en ſtor Re⸗ 
ſom maa erobres, inden man kommer til Bou⸗ 
Tyrkerne har for Sieblikket en Hær paa 25,000 
og kan med Held holde Stillingen 
Den britiſke Flaade holder ſig 
Agincourt og Hotspur ligger i Strædet, 
medens Swiftſure og Ruby krydſer paa Søjden af Sarosbugten. 
Rusſerne har. fat fig faſt paa Veſtkyſte 


üdſat for Ilden fra Pandſer 

Linier blev tagne efter flere A 
doute under Arbejde, 
lair⸗Linierne. 
Mand ſamlet paa Halvøen, 
mod en overmegtig Fjende. 
ſamtidig ſtedſe rede. 


Rigtig lost af: 


Et Landskabsbillede, af, T ho m 
N. Bang. — Abe Nahum Var 


modta ges paa alle Annon 
Rudolf Mosses Bureau 


Den nye Redningsbaad „Posejdons. 


ſom Osmanernes Forfædre opførte, for Aarhundreder ſiden, da de 
forſte Gang gik over til Evropa. Bag disſe Bolde ſamledes de 
Sydveſtevropa lige til Wiens 
paa den ſamme Jord og bereder 


til at kampe for den ſidſte Strimmel Land, de endnu 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 


Formynderske. 


Indhold. 


Benthe, 


en detail 


Central-Herre- & Borne-Ekviperings-Magasin, 
tidligere Store Kongensgade 19, 


er flyttet til : 
St. K jobhmagergadle 11 


(3110) 


og anbefaler sit store og nye Udvalg for Foraarssesonen til sine be- 


Elektriske Apparater, 


SE S. Reise- 
it 


kikkorter, 
Briller, 
Lorgnetter, 
Tegnebestik, 
Vægte, " 
Niveller- 
Instrumenter. 
Cornelius Knudsen, 
37, St. Kjgbmagergade 37. 


Mandl. Svagheder hæves 
ved et af bæger odkjendt 


nyt opfunden chir. Instrument. 
Eneste: virkelige Middel, som, 
uden skadelige Følger, altid er 
sikkertvirkende. Brochurer (Tysk). 
Alt nærmere indeholdende, sender 
under Couvert imod Indsendelse 
af 60 Øre i Breymferker: General- 
agent Bufatti, Nürüberg Wein— 
markt 5. 
Blomstersprejter 
å 40 Øre pr. Stk. fas hos 


Augesen & Olsen, 


16, st Kjøbmagergade 16. 


A. T. Meermann, 


Hattefabrikant, 
Guthersxade 2, 
aubefaler sig med et stort Udvalg af 

elegante Herrehatte. 


z kjendte. billige Priser. ; 


Ausigts-Udslet. 
Sikker Ilelbredelse ved Apo- 
theker J. Rothmanners Skjsnheds- 
Vand, der borttager sorte Prikker 
og fugtig Hud, permanente, røde, 
haarde og vædskende Filipenser, 
røde Næser og Skjæggesyge. Selv 
har jeg i mange Aar lidt af Ud- 
slet'og er det endelig lykkedes mig 
at finde et Middel, som fuldstændi 
befrier fra dette Onde. Ved Be- 


De er en betydelig 


u af denne og har op⸗ 


Olgarewna Alexandrowiten Emmanowsky — The 
riddle-gursser in Portstrect. — To kasserede Kristianshavnsfdioter. — 
'Fheater Eduard. — Alexius Edvaldus. 


Paris under Verdensudstillingen I, af Mae Adam (med Billede). — 
has Lango. — Ombord paa Provesten, af 
nükrukke, en jødisk Historio af Sacher“ 


coexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjøbmagergade 44. 
1Borlin, Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, 


stilling bedes meddelt Angivelse uf 


Ondet, Alderen, Beskjæftigelse, 
Kosten, og om af svag eller kraftig 
Constitution samt behæftet med 
andre Lidelser, ' . 
Pris, med Brugsanvisning og 
videnskabelig Behandling, à Pla- 
con: 5 Frances. 
J. Bothmanner, Apotheker. 
Rönchild i Thüringen. 


Lungesyge 


helbredes ved Indaan- 
Ming i EB. Pileganrds Pen 
ionnt, Hohenwestedt. f 
la olsten. : 


F. C. Vilsøet, 
Vimmelskaftet 39, 


anbefaler eb rigt Udvalg af udsggte 
Parfumerier fra de bedst renome- 
rede udenlandske Fabrikker, samt 
af egen Tilvirlening. 


1 55 


| 
| 


soli gvadg Hes og 


Møbel-Etablis 
S 


8 


rettet, 


delinger af Metal, ſom er fyldt med Luft: i hver af Far⸗ 
tajets Ender er en ſtorre Afdeling, 
lige ſtoxe Partier 


fylder 


Baaden en Signalpibe og et Taagehorn, 
høres i lang Afſtand. 
ſtort Befvær fra Baadens Indre, Styreapparatet har en ſœrlig 
Konſtruktion, ſom forhindrer det fra at komme i Uorden. 
kan ſættes i Beveœgelſe baade ved Sefl og Aarer og tager fig 
ret imponerende ud. Endnn ſkal det blot tilfojes, at i „Po⸗ 
fiber, Indre (ſom faar ſit Lys giennem 20 runde Vinduer) 
an der 
kan frelſe endnn flere Menneſkeliv, er der pan Baadens Kant 
it fat et Net, hvori ikke mindre end 300 Perſoner kau, holde 
ig faſt. : nås 5 1 


vellugtende Industrigren, efter Dr. Schloemileh. — 
Lore Dag: En hel "Gades Rommis'er som Iyvebande. — Løvspings- 
Natten, af M. Rosing — Theater. — Fra Kaſſerkrigen (med Billede). — 
Boulair-Linierne (med Billede). — En ny Redningsbaad (med Billede). — 
Logogry. v 8 


Hr. 
gade 


fambog,  ALSTER HOTEL, Hamborg, | 


Dette i den skjønneste Egn ved Alsterbassinet beliggende 
Hotel af iste Rang, velrenomeret og. paa det eleganteste ind- 
anbefales til 
billige Priser; o 
mærkede Senge e 
Lys og Servise beregnes ikke. 

Bade i Hotellet, . g 


Dr. Loh's N aturhelbregelsesanstalt 


»Wilhelmsbad': i Constatt (Würtemberg), 
Isesanstalt for Chronisk- Syge efter Steinbachers System. 


Helbrede 
1 — 


EA 


ummi 


H. af 


F 


Analomiste Brukbandager. HE 
elastiske. Moderbælter. med 


Pude 


Stikbækken og Lu 


nale (Urinholder 
dde og ligge med. 
51 Urinflas ker, 


81 


Øjendousoh og 
2 Kr., 
Respirat 


z 25 Ore pr, Pakke 
og Øre-Sprøjter, usynlige ; ie . 
Hørerør, — Inductions-Anna- er et fortrinligt Middel mod ømme 
rater. 58 pa Fødder, Fodsved, Hudlashed osv. 


P. Heskler & Komp. 's Etabl., 
Nygade 10, Stuen. 


i EET EF ag gf 
— ——— 


1 : 3 


„as geh 
| 


I Redaktionsånliggender henvender 
Vilhelm M 


— For Udlangets Vedkommende kun i 
Hamburg, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


8) til at gan, 5 der, idet deres Indhold af Salicyl- 
71 


Gummi-Strømper, 8 


Moderdousch 6 Kr., 
orer 3 Kr., Alexandra- 
J Fatteflasker, Klyster-, Moder- 


ding, og den lader i det 
Hele taget til at beſidde 
en Del Fortrin fremfor 
de hidtil benyttede. Egen⸗ 
lig talt beſtaar den af 2 
Baade, ſom ligger ovenpag 
hinanden; den ene af dem 
har Kiol, den anden er 
fladbundet, og tilſammen 
ligner de fan temmelig en 
28 god lang, 6 Fod høj 
og i begge Ender tilſpidſet 
Cylinder. Det Indre er 
ſkilt i 42 vandtætte Af⸗ 


de øvrige 40 ligger i to 
langs begge Siderne. En Luftpumpe 
ſamtlige Afdelinger ſtadbig med Luft. Desuden har 
; hvis vældige Toner 
Maſterne rejſes og Sejlene hejſes uden 


Baaden 


rummes 75 Perſoner; men for at man i Nodstilfelde 


8 


” 


(Slutteh). — Kongedømmet Havaſi (med 4 Poftretts Eu 
Natstykker fra 


f — Bekjendtgjørelser. 


man sig til 
J løller, som træffes (Peder Skrams- 
17) hver Ssgnedag Kl. 10—11 Form. 


det højtærede- rejsende Publikum ved 
pmærksom. Betjening, "berømt Kjøkken og ud- 


,… Værelser 
. fra Rmk. 2,50. 
Med Hgiagtelse 
M. Lamarchnes Enke. 


Prospekt gratis. 


H. F. Madsens 
i Ilssement, 
AHCI SR ELOtel, 
St, Kongensgade og Gothersgade 4. SE 
Cand: pharm. F. Bang's 
Salicylsyre Mundvand ! Kr., 
Salicylsyre Tandpulver 75 Pre 
anbefales som de mest gavnlige 


Bugb g 
Ughærere , Tandmidler, særlig for syage Tren- 


ftpuder, Urj- 


syre modvirker Caries (Ormstuk- 
kethed). Tillige ere de sammen» 
satte og parfumerede saaledes, at 
de ere særdeles behagelige at be- 
nytte. 1 255 

Salicylsyre' Stropulver 


Reise- 


Næsedousch 


Faas i enhver Materialhandel. 
Hoveddepot: Bang & Gjerulff, 
Nørrebrogade 45. 2 


Hoſlensberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl. 
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Alndervejs. 


— 


„ Situationen kritiſk?“ eller „Situationen uforandret“? 
er Dagens forſte Spørgsmaal. Ogſaa herhjemme er 
Interesſen ſtor for, hvad det ſkal blive til, og politiſke 
Diskurſer føres der nok af; men hvad har det at betyde 
i Sammenligning med Spændingen og Gjeringen i 
England? Det er jo rimeligt nok, at efter ſaa ſtore 


Forberedelſer vil den engelſke Regering ikke treekke ſig 


tilbage uden Reſultat. Forſt kom Flaadedemonſtratio⸗ 
nerne, faa fulgte Reſervehcerens Indkaldelſe, og nu er 
endelig en Del af den indiſke Armé beordret. til Malta. 
De forſte Regimenter gik forrige Tirsdag ombord i Bom⸗ 
bay. Det har gjort et godt Indtryk i England, at Se⸗ 
poy'erne ſaa hurtigt og villigt efterkom den uſcdvanlige 
Ordre; flere Regimenter har endog frivilligt ſtillet ſig 
til Tjeneſte. Blandt de engelſke Officerer i Indien ſkal 
Begejſtringen være ubeſkrivelig, og Avtoriteterne er blevet 
overſvommede med telegrafiſke Anmodninger om at faa 
Lov til at gjøre Tjeneſte i Udlandet. Anvendelſen af 
indfødte Tropper i Evropa omgiver i Hinduernes Øjne 
det indiſke Militær med en Glands, ſom man haaber 
i Fremtiden vil gjøre det til en af Verdens ſmukkeſte 
Herre. Desuden venter man, at Racehadet mellem Ind⸗ 
fødte og Englændere vil forſvinde, naar de kommer til 
at kempe Side om Side. —- Billedet fremſtiller Pendjab⸗ 
regimentet paa Marſch. Ajfdelingen er dannet af Sikher, 
Indfodte fra Pendjab og Pathan, med nogle Hinduer 
og Muhammedanere imellem; det er en ſmuk Styrke af 
hoje, kraftige Folk. 


Paris under Verdensudſtillingen. 


— 


II. 


Aabningsfeſten. — Fotografibilleder, tagne paa den hollandſke 
Reſtavration. 

Boris ev heurykt, og Paris har Grund dertil. Det 
gaar ikke her ſom andetſteds: at man Uger, Maaneder, 
Aar iforvejen laver Programmer for, hvordan man ved 
den og den feſtlige Lejlighed ſkal bære fig ad, og faa 
folger disſe Programmer, ſom vore danſke Verber folger 
Reglerne i Bajeſens Grammatik. Franſkmeendene ligner 
deres Verber ikke mindre, end vi ligner vore. Man kan 
nok huffe fra Borring: der er en aldeles utrolig Vrimmel 
af Uregelmasſigheder. 

Saaledes ogſaa ved Udſtillingens Aabningsfeſt. Den 
blev faa ſtorartet glimrende, at alle de bonapartiſtiſke, legi⸗ 
timiſtiſke og obfcurantiftiffe Blade er nærved at gaa ud 
af deres gode Skind af Vergrelſe. Men der var i 
Grunden flet Ingenting beſtemt i Forvejen. Dagen for 
Aabningen leverede Journal officiel et Feſtprogram, ſom 
Ingen fik leſt, for Feſten var forbi, og en tre, fire Dage 
tidligere foreſlog et Blad, at Byen ſkulde illuminere om 
Aftenen. Forſlaget faldt i god Jord. Det gik her, ſom 
det gaar hjemme, naar man laver en Sfovtur paa ſtagende 
Fod. Improviſationen ſlaar ti, hundrede Gange bedre 
an, end Alverdens modent overvejede, omhyggeligt ſigtede 
og ved Forudkritik ſpolerede Arrangementer. 

Aabningsfeſten den forſte Maj, der i Grunden ſlet 
ikke havde Trocaderopaladſet med dertil hørende Park, 
men Pariſes Boulevarder til Sceneri, voxede fan at ſige 
op af Jorden. Om Morgenen vidſte man ikke, hvad 
man vilde gjøre, om Middagen havde man — notabene 
for Betaling — plyndret alle Flag og Lampeudſalgsſteder 
i Paris, ſom disſe ſtore Born plyndrer Gevcer⸗ og Krudt⸗ 
fabriker, naar det tilfeldigvis ikke er en Verdensudſtillings 
Aabningsfeſt, men en Kommune, de laver, og om Aftenen 
modtes man — i Begejſtring over, at Paris atter var bleven 
det ſtore, glimrende, toneangivende og verdensfortryllende 
Paris fra gamle Dage — til Feſt med en fan altbetagende, 
altberuſende umiddelbar Jubel, at det ſoger ſin Lige i 
Pariſerfeſternes Hiſtorie, og at det umuligt kan finde ſit 
Pendant nogetſomhelſt Sted i Verden undtagen netop i 
denne merkverdige By. Det var ikke en Feſt, det var 
et Vidunder. Det var nogle af disſe Ojeblikke, der i 
Menneſkeſlegtens Hiſtorie desværre er faa uhyre ſporadiſke, 
da Menneſker modes med Menneſker i intetſomhelſt Andet 
end den ene, ſtore Fornemmelſe: at være Menneſker og 
kun have en eneſte Tanke, den at arbejde i Feellesſkab 
for Menneſkehedens ſtore Sag. Der ſtaar over alle 
Pariſes offenlige Bygninger de tre fan uhyre pretentipſe 
Ord: liberté, kraternité, égalité, Denne ene forſte Maj 
har givet dem Ret til at ſtaa der. Med Foraars⸗ 
maanedens førfte Dag 1878 er Republiken ſlaaet faſt 
ſom Frankrigs eneſte mulige fremtidige Negeringsform. 
Verdensudſtillingen er dens forſte glimrende Triumf; den 
vil ikke blive deus ſidſte. ; 
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Thi dette Folk, ſom jeg forleden Aften under den eue⸗ 
fade bebe Slant, der ſom den hele Feſt 
er ſkudt op af Jorden lig en i en eneſte Nat fuldtud⸗ 
ſprunget Foraarsblomſt, har ſet, uden Henſyn til Kjon 
og Alder og Samfundslag — Bluſemanden og den 
dekorerede Officer, Arbejderbarnet pan fjorten Aar og 
Millioncren med de hvide Haar — falde hinanden om 
Halſen i den uendelige, myldrende, knuſende Vrimmel paa 
Boulevarderne, dette Folk har atter ſom beſtandig for 
taget Rollen ſom Pioneer i Verdenshiſtoriens nye ra. 
Som man har faldt Shlenſchleeger den Lyra, hvorpaa 
Muſerne ſpillede, kan man kalde det Verdenstankernes 
inſpirerede Folk. Den 30. April var Paris det knuſte, 
overvundne, haanede Frankrigs Hovedſtad; den 1. Maj er 


det Fredens, Arbejdets, Samdregtighedeus og Humanitetens 


begejſtrede Apoſtel. Å SES: 
Jeg vil ikke tale om, hvorledes denne Begeiſtring 
gav ſig Luft om Aftenen den 1. Maj. Min Pen mangler 
Farver til at ſkildre det, og jeg ſkammer mig ikke derved; 
thi den meſt glimrende vilde gjøre det. Jeg noterer, kun 
Faktumet: Verdensudſtillingen i Paris 1878 har faaet 
den meſt ſtorartede, meſt begejſtrede Indvielſe i en Folke⸗ 
feſt, hvis Jubel overgaar Alt. i 
Jubelen ſkyldes dens Idé: Fredens og Arbejdets 
Verdens⸗ og Fremtidsbeherſkende Ide. Men ogſaa Rea⸗ 
liteten, Virkeligheden, vi har ſom Lofte om Fremtidens 
Gjerning, er ſtor nok til at fortjene en omhyggelig Paa⸗ 
agtelſe. Det er da ſimpelthen „Nutidens“ og min Pligt 
i en Rakke Artikler. at give Leſeren et Begreb om denne 


Uoſtilling. 


Vi maa dog vente lidt med at gaa i Detail. Det 
er ikke ſaadan at orientere fig i denne uendelige Laby— 
rinth af Meerkverdigheder fra Alverdens Lande. Kun 
to Ord til Forklaringshjcelp paa ſenere Vandringer. 

Selve det gigantiſke Induſtripalads, veed man, ligger 
paa Marsmarken. Det har Form af en langſtrakt Rhom⸗ 
boide og rummer under fine glasdoekkede Hvcelvinger en 
myldrende Mængde af Tvær- og Lengdegallerier, i hvilke 
man dog med nogenlunde Lethed finder Rede, da Ordenen 
med Henſyn til Grupper og Lande er ſtrengt overholdt. 
Betydeligt ſtorre Chance har man for at fare vild paa 
Terrænet udenfor. Mellem Buſketter, Blomſter og Have⸗ 
anlæg ſkyder Dag for Dag Villaer og Pavilloner op ſom 
Paddehatte. De maa, tror jeg, ſnart telles i hundredvis. 
Havde man ikke den ſtore Midtergang fra Udftillings- 
bygningens Hovedfacade, vilde en Orientering være fuld⸗ 
ffændig umulig. 


J Flugt med den fører den nyanlagte Jernbro over 


til Trocaderoterrcenet. Ogſaa det er forvandlet til en 
blomſterprangende Have, paa hvis Terrasſer ſerlig de 
fjerne Lande (Japan, Kina, Tunis, Marokko, Aegypten, 
Siam oſv.) har anlagt deres Pavilloner. Toppen af 
den langtfra ringe Højde krones af Trocaderopalcket, et 
ſtorartet Feſtpalads i asſyriſk Stil, fra hvis Gallerier 
og Arkader man har en eneſtaagende Udſigt ned over hele 
Udſtillingsterritoriet med Paris i taaget Baggrund, pan 
hvilken kun Kejſergravens gyldne Kuppel aftegner fig i 
dominerende Klarhed. : 

Jeg ſidder paa den hollandſke Reſtavration tæt 
nedenſor dette Palads. Vinen, jeg drikker, minder mig i 
fin Smag nærmeft om fur Kjcernemelk, men Pladſen er 
for jeblikket heldig til Optagelſen af Udſtillingsfotografier. 
Eu halv Snes Skridt borte har et broget uniformeret 
Muſikkorps, hvis gule Anſigter og ſorte Haar rober 
Sydens ſydligſte Sguner, ſamlet Folk om et Stillads, 
der ſynes bygget netop til den Slags ambulante Kon⸗ 
certgivere. De opfører en Muſik, ſom jeg tvivler om 
vilde blive lyſt i Kuld og Kjon af vore kjobenhavnſke 
Kritikere, men hvis vilde Taranteltoner pasſer fortræffeligt 
her til de exotiſke Omgivelſer. 

Over Hovedet: pan Tilhorerſkaren flagrer et hojſt 
ejendommeligt Banner: et ſtort, af udpuſtet og malet 
Lærred lavet Uhyre, der ſaavidt jeg kan ſkjgune maa hen⸗ 
regnes til Fiſkeriget, men neppe har levende Pendanter 
nogetſouhelſt Sted pan Jordkloden. Det er Japaneſernes 
Flag. Hos de Udſtillingsbeſagende ſynes det at veelke 
ſtor Opmerkſomhed, men de Overraſkelſer, Aſiens yderſte 
Oſtleendinge — Aſiens Franſkmeend, ſom de holder 
faa meget af at falde fig ſelv — pan dette Omraade 
agter at byde deres evropceiſke Forbilleder, fkal dog ingen⸗ 
lunde være afſluttede med bemeldte. Fiſk. Man ſorteller 
mig, at de har et nyt Dyrebanner ſor hver Maaned, og 
at Fiſken langtfra er det mærfværdigfte, 

Medens Tarantelmuſikanterne ellers for Ojeblikket 
har okkuperet den forſamlede Skares Opmaeerkſomhed, fer 


jeg i Udfanten af Flokken en ganſke lille Fyr, ſom jeg 


ikke kan lade være at fan ind i Folografikasſen. Han 
kigger i Luften efter Fiſken, og den forte Silkehat dratter 
derved helt bag i Nakken paa ham. Men den er der 
alligevel: en fuldſtendig høj Cylinder, ſom vi kjober dem 
hos Bodecker, paa en Krabat, der i det Allerhajeſte kan 
bære otte Aar. Hans øvrige Koſtume er blag Flojels⸗ 


jak ito Poſebenkleeder til Knccet, rud⸗ og gulſtribede 
Seher an Te eaftebe Lakſtovler med forgyldte 1 90 
Det kan ikke være Andet end en vordende engelſk Lord; 
faavibt jeg veed, er de forte Cylinderhatte ſom hojeſte 
Mode for Born endnu ikke adopteret andetſteds end i 
9 000 lader til at folge med en ældre e in 
holder i Udftillingsvogn ved Siden af. Tager Jeg 5 „ 
er disſe Ekvipager noget Nyt for Udſtillingen 1878. 190 
findes i Mengde ved alle Indgangsportene. Naar e 
tenker Dem en almindelig danſk Barnetrillevogn med 
ſteerkt udpolſtret, lyſegraat betrukket Sede, har De Mo⸗ 
dellen. Iſtedetfor at Forſpandet hjemme beſtaar af en 
Barnepige eller en Agtemand, der er under Pidſken, 
trekker her elegant uniformerede Tjenere omkring med disſe 
Ekvipager, ſom er anſfkaffede til den magelige Part af 
Menneſkeheden, der vil komme ſaa nemt ſom muligt fra 
en Ronde i Udſtillingen. J Grunden en yderft praktiſt 
Indretning, der ogſaa ſynes at blive meget benyttet. 
Mellem Muſikanternes Tilhørere fer jeg iovrig ſelv⸗ 
følgelig et aldeles uendeligt Virvar af Koſtumer. For⸗ 
nemt ſtottet til fin lange Sabel ſtaar et Stykke fra de 
øvrige - Dodelige Ungars Millioncrmagnat Grev: Zichh i 
ſin med Guldbroderier "helt overdcekkede Jakke, der fortil 
nager til Knceerne, men bagtil er faa fort ſom en almindelig 
Troje, med den alenhoje hvide Fjer ſtruttende ud fra 
Chakoten og med kolosſale Guldſporer pan de høje Ride⸗ 
ſtovler. Inde i Klyngen vrimler det af pidſkepyntede 
Sonner fra det himmelſke Rige, af Folk med alle mulige 
Slags Turbaner og orientalſke Kaftaner ved Siden af 
rødffægede Nordboere med fort Stadsfrakke og hvidt 
Halstørklæde, af katholſke Preſter og ſpanſke Soldater, 
hvis mærfværdige Grandezza og ſtore, med violette Baand 
kantede Hatte har vakt ligefrem Opſigt pan Udſtillingen, 
af gule Damer fra Hindoſtan og koketterende Skjonheder 
fra den venſtre Seinebreds Therpſikorehal, af mærkværdige 
Repreſentanter for alle de Lande, der har ophobet deres 
Uendelighed af Meerkverdigheder derovre ui det ſtore, ſol⸗ 
belyſte Tempel for Menneſkearbejdets, Menneſkeſnillets og 
Menneſkefremſkridtets ypperſte Gjerninger, dette Tempel, 
i hvilket jeg neſte Gang ſkal begynde at fore Dem rundt.“) 
SR Mac Adan. 


Den forelſkede Hindsſyge. 
: Efter Edmondo de Amieis. 


1 


Den Hiſtorie, her ſkal fortælles, tildrog fig paa en S, 
ſom ligger en 70 Mil fra Sicilien. Øen har kun en 
eneſte lille By og ikke over 2000 Indbyggere, hvoriblandt 
der, pan den Tid vor Fortælling ſpiller, var 3 eller 400 
Deporterede. Af Henſyn til dem (an der en Afdeling 
Soldater, 40 Mand ſteerk, ſom afloſtes hvert Fjerdingaar 
og ſtod under Kommando af en underordnet Officer. 
Soldaterne forte et yderſt behageligt Liv, og det navnlig 
af to Grunde: for det Forſte havde de Ingenting at be⸗ 
ſtille (naar man da fraregner Vagttjeneſten i Kaſernen 
og Feengslerne, et Par Strejftog til det Indre af Den 
ſamt en Smule Exercits), og for det Andet fif de en 
ganſke udmærket Vin for en ren Bagatel. Officeren 
havde nu ligefrem fuldſteendig Ferie og nød desuden 
den Behagelighed at kunne ſige: jeg er Lverſtkomman⸗ 
derende for hele Landets Militcermagt. Han hapde to 
Fendriker ſom Adjutanter ved Pladskommandantſkabet, 
havde fri Bolig i Centrum af Byen, og tilbragte For⸗ 
middagen med at gan pan Jagt i Bjergene, Eftermiddagen 
i Leeſeſelſfkabet ſammen med Byens Honoratiores, Aftenen 
med at ligge i en Baad ude pan Havet. Han røg de 
bedſte Cigarer, der kunde fans (til tre Øre Stykket), gik 
kledt, ſom han ſelv vilde, og levede uden Vrovl og uden 
Foreſatte faa tilfreds og fornøjet, ſom en Biſp lui en Gaaſe⸗ 
rede. Den eneſte Sorg, han havde, kom ſra Tanken om, 
at fan lykſaligt et Liv kunde ikke vare mer end 3 
Maaneder. i 

Stedet ligger ved Strandbredden og har en lille 
Havn, ſom dengang beſogtes hver 14. Dag af Poſtdamp⸗ 


) Det medfølgende Billede fremſtiller Scenen, da Mar⸗ 
ſchal Mae Mahon, efter at have erkleeret Udſtillingen for 
aabnet, begav fig (ledſaget af Prindſerne af Wales, Danmark, 
Holland, Italien ete.) fra det rode, guldbroderede Flojls⸗ 
telt paa Trocaderopaladſets Rotunde, giennem Trocadero⸗ 
haven, forbi de vældige Springvande (ſom lige var be⸗ 
gyndt at Ipringe), over Jeuabkoen til Marsmarken og den 
egenlige Uoſtillingsbygning, for der at beſoge hvert enkelt 
Lands Afdeling. Ved ſin Ankomſt var Marſchallen bleven 
modtaget med en i Dagens Anledning komponeret Hymne, 
Handelsminiſteren holdt en Tale til ham, og Erkleringen 
om, at Udftillingen var gabnet, ledſagedes af 21 Kanon⸗ 
ſkud 1 talrige Leveraab for Freden, Frankrig og Re⸗ 


publi eu. ; Red. 


| 


ffibet mellem Tunis. og Trapani. Der kom kun ſjeldent 
andre Fartajer, — fan ſjeldent, at hver Gaug der kom 


et, blev det bekjendtgjort ved Klolleringning, hvorefter en 
ſtor Del af Befolkningen ſtyrtede ned til Stranden ſom 


til et feſtligt Skueſpil. — Byen ſelv gjor- et beſkedent, 
men venligt og livligt Judtryk, navnlig paa Grund af 
den ſtore aabne Plads i Midten, der er for hele Befolk⸗ 
ningen, hvad Gaardsrummet er for Beboerne af et Hus 
i Byen. En ſnever, lige og kun nogle fan Skridt laug 
Hovedgade forbinder hin Plads med Strandbredden. 
Butikerne og de offenlige Bygninger vender alleſammen 
ud til Pladſen, og her ligger ogſaa (eller lag ialfald den⸗ 
dang) to Kaféer: i den ene ſogte Borgmeſteren, Em⸗ 
bedsmaendene og andre Honoratiores, i den anden de 
ſimplere Folk. Huſet, Hvori „Kommandanten“ borde, laa 
lige ud for Havet, og da Terrænet hæver fig jevnt nede 
fra Strandbredden, kunde man fra de to Vinduer i haus 
Verelſe fe ud over Havnen, et godt Stykke af Stranden 
ſamt Havet og Siciliens fjerne Bjergtinder. — Sen beſtaar 
af lutter vulkanſke Bjerge og af ſtore, tætte Naaleſkove. 
En ſmuk Aprilmorgen for 3 Aar ſiden ſtandſede 
Poſtdampſtibet paa Vejen til Tunis udenfor Havne⸗ 
Indlobet. Lige fan ſuark Skibet kom i Sigte, havde man 
givet fig til at ringe med Klokken af alle Kræfter, 
og hele Befolkningen var ſtrammet ſammen, deriblandt 
„Kommandanten“, Soldaterne, Byſkriveren, Dommeren, 
Preeſten, Politimeſteren, Skatteopkreveren, Havnefogden, 
Dragonvagtmeſteren og en ung Militcerlege, ſom havde 
Tilſyn med de Deporterede. To Baade gik ud til 
Damperen og landſatte 32 Infauteriſoldater ſamt en 
ſmuk, blond Officer, der verlede et Haandtryk med fin 
Kammerat og høfligt beſvarede Embedsperſonalets Vel⸗ 
komſthilſen, hvorpaa han i Spidſen for ſin Afdeling og 
mellem to Rekker Nysgjerrige marſcherede ind i Flekkken. 
Saaſnart han Havde faaet indkvarteret fine Folk, kom 
han atter ned til de Ventende, og Byſkriveren preeſenterede 
nu de Forſamlede for ham, i en Tone, der (aa midt 
imellem Spog og Alvor eller venſkabelig Fortrolighed, og 
ſom kun deempedes ved et uſkyldigt Anſtroag af Embeds⸗ 
mandsvigtighed. Da den Ceremoni var overſtaget, op⸗ 
føfteg Gruppen, og Officeren, der uu var alene med fin 
Kammerat, fod fig viſe til den for ham beſtemte Bopæl. 
Her var den bortdragende Officers Ordonnaus ifærd med 


at pakke Kufferterne, og den Nyankomnes hjalp ham, for 


at han ſelv ſaameget deſto ſnarere kunde komme til at 
pakte de medbragte Kufferter ud. En Time ſenere var 
Alt i Orden. Detachementet, ſom ſkulde fortrække, mar⸗ 
ſcherede af ſamme Dags Aften Kl. 8 og fulgtes af det 
nye Detachement ned til Havnen. Strax efter at vor 
Officer havde ſagt Farvel til ſin Kammerat, trak han 
fig tilbage til fin Lejlighed og gik til Sengs; og da han 
var træt af Rejſen og Dagens Anſtrengelſer og trængte 
ſterkt til Ro, ſmagte Sovnen ham ypperligt. 


II. 5 
Neſte Morgen gik han ud ſtrax efter Solopgang. 


Men han var neppe kommet et Par Skridt ned over den 


aabne Plads, far der var En, ſom traf ham faa ſmaat i 
hans Frakkeſkjoder. Hau ſtandſede, vendte fig om og fane, 
vel ſaameget ſom en Alen fra ſig, en ung Pige, der ſtod 


ret op og ubevægelig, ſom en Soldat, der gjør Honnør. 


Hendes Haar var uredt, og Dragten i Uorden, men hun 
ſelv var høj og ſlank og havde fine, ſkjonne Former; 
hendes ſtore, livfulde forte Sine ſtirrede Officeren ind i 


Anſigtet og ſmilte. 


— Hvad vil Du mig? ſpurgte han og ſaae for⸗ 
undret og nysgjerrig paa hende. 

Hun fvarede ikke, men blev ved at ſmile og holdt 
Haanden op til Panden, ſom ved den militære Hilſen. 

Officeren trak paa Skulderen og gik videre. Men 
da han var gaaet en halv Snes Skridt, rykkede det igjen 
i haus Frakkeſkjoder. Han ſtandſede og vendte ſig atter 
ont. Hun ſtod ogſaa ſtille, ſtrunk og ſtram ſom en Soldat 


i Geledet. 


Han fade fig om og fik Oje paa en Tilſkuer, der 
grinende fulgte hele Opkrinet. — Hvad vil Du mig? 
ſpurgte han ſaa igjen. 

Den unge Pige ſtrakte Haanden ud, pegede med 
Fingeren paa ham og ſagde ſmilende: — Jeg vil 
ha'e Dig!“ 

„Aha,“ tænkte han, „hun har en Skrue las.“ Og 
han tog et Par Skilling op af Lommen og rakte hende 


dem, idet han ſamtidig vendte fig om for at gaa videre. 


Meu hun lagde den ene Arm over Bryſtet, ligeſom for 
at beſkytte fig mod den Haand, der bod hende Penge, og 


gientog ſaa: „Jeg vil ha'e Dig!“ Og hun ſtampede 


i Jorden, foer fig med begge Hænder gjennem Haaret og 
udftødte en dump, ensformig Klynken, omtrent ſom ſmaa 
Born klynker endnu en lille Stund, efter at de er holdt 
op at græde. 

Officeren ſaae pan de Omkringſtagende og derefter 
paa den unge Pige; faa ſage han endnu engang paa de 
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Omkringſtaaende, og gik videre. Hau kom uforſtyrret 
over hele den aabne Plads; men da hau var naget hen 
til Gaden, ſom forer ned til Havnen, horte han ſagte, 
lette Skridt bagved ſig ſom af Eu, der kom liſtende paa 
Taerne, og da han ffævede til Siden, hviſkede en Stemme 


— Der foer en Gyſen igjennem hele haus Krop; han 
vendte fig ikke om, men gik raſk videre. Saa lød imid⸗ 
lertid Stemmen endnu engang: „Min Skat!“ — For 
Fanden! udbrød han og vendte ſig arrig om til Pige⸗ 
barnet, der ængftelig veg tilbage: — lad mig nu i Fred 
og gan din Vej! har Du forſtaaet mig! — — Den 
unge Piges Auſigt fik et bedrøvet Udtryk; men ſtrax efter 
fmilte hun igjen, traadte et Skridt nærmere hen til ham, 
ſtrakte Haanden ud, ſom om hun vilde kjertegne Ojficeren 
(der hurtig traf fig bort), og hviſkede: „Maa ikke blive 
vred, lille Lieutnant!“ 

— Gaa din Vej, ſiger jeg! 

— Min egen Skat! 

— Vil Du gaa, eller jeg falder paa Soldaterne 
og lader Dig fpærre inde! ... Med de Ord pegede han 
pan nogle Soldater, ſom ſtod henne paa Gadehjørnet . ... 
Pigebarnet fjernede fig, Langfomt ffottende tilbage efter 
Officeren, og hviſkede ganſke ſagte: „Min Skat!“ 
„Hm, det er kjedeligt nok!“ ſagde Lieutnanten til 
fig felv, medens han gik ned mod Havnen: — „hun er 
ellers ſaa ſmuk!“ Ing 

Og hun var virkelig ſmuk — et vidunderligt 
Monſter paa Sicilianerindernes ſtolte, kjckke Skjonhed, 
ſom ſnuarere afnøder end indgyder Kjærlighed ... og det 
blot ved et eneſte af disſe lange, gjennemtreengende Blik, 
ſom ſynes at leſe din Sjeels ſkjulteſte Tanker, og ſom 
gjør Dig deſto eengſteligere, jo driſtigere og kjckkere de er 
felv . . . Hun havde fulfort Haar og kulſorte Øjne, en 
bred, tankerig Pande, og hendes Ojenhaar og Leber be⸗ 
vegede fig hurtigt, livfuldt og udtryksfuldt. Stemmen 
lad lidt anſtrengt og hes, hendes Latter havde noget 
Krampagtigt over fig; og endnu en Stund efter at 
hun havde lét, holdt hun Munden aaben og Sjnene 
ſpeerret op. 


III. 
„Hvorfor ſpeerrer man hende ikke inde?“ ſpurgte 
Officeren om Aftenen Doktoren, da han ſammen med 
ham traadte ind i Byens Honoratiores' Kafé; han havde 
iſorvejen fortalt, hvad der var heendet ham om Morgenen. 
„Ja, hvor ſkulde man fpærre hende inde?" ſparede 
Doktoren. „Hun laa. over et Aar paa Hoſpitalet; 
Magiſtraten betalte for hende, men da den ſaae, det var 
baade at ſpilde Tiden og Pengene, lod den hende bringe 
hjem igjen. Der var, efter alle Lægernes Skjgu, lidet 
eller intet Haab. Nu har hun ialfald fin Frihed, Staklen, 
og den kan man da ogſaa nok unde hende, ſiden hun ikke 
generer Andre end Militæret? 
— Hvorfor juſt Militæret ? 
— Ja fer De, det er un ſaa en egen Sag. En- 
hver forteller den pan fin Maade, navnlig blandt de 
ſimplere Folk, ſom jo aldrig har Nok i den nøgne Sand- 
hed, men digter Adſkilligt til. Den ſandſynligſte Verſion 
lyder ſaaledes: For tre Aar ſiden forelſkede en ſmuk ung 
Officer, der, ligeſom De nu, kommandeerede Detachementet 
her, ſpillede meſterligt Guitar og fang ſom en Engel, 
.. forelſkede han fig i Pigebarnet, der dengang, font 
forreſten endnu, var den ſtorſte Skjonhed i hele Byen ... 
— Ja det tror jeg... 
» Naa ja og hun forelſkede fig ogſag i ham, dels 
naturligvis fordi han havde ſaadan en kjon Stemme 
(for Folk her er rent gale efter Sang og Muſik), men 
dels vel ogſaa, fordi han ſom Kommandant over alle 
Oens Tropper var en anſet Perſon, og forſt og ſidſt 
fordi han var en Pokkers ſmnk Fyr. Og ſaadan ſom 
hun faa elſkede ham! det var en Kjærlighed, forſtaar De, 
ſom man kun træffer den her til Lands, en Flammen og 
Gloden, faa Vulkanernes Lava gjør Indtryk af at være 
fold i Sammenligning med den! Skinſyge, Krampe⸗ 
anfald, Raſeri, fort ſagt rene Tragedie-Scener! Hun 
havde ingen anden Familie end Moderen, der kun fane 
med hendes Øjne og dandſede efter hendes Pibe: fan 
kan De tænfe Dem til, hvor frit Forholdet var. Naa, 
Folk begyndte at ſkumle; men det lader til, at Kjends⸗ 
gierningerne har modbeviſt de forreſten meget nærliggende 
Formodninger, ſom Pigebarnets Opforſel fremkaldte, for 
nu tros og ſiges det almindeligt, at der ſkal ikke have 
veret det mindſte „Muggent“ ved hele Hiſtorien, ſkjondt 
det rigtignok er beſynderligt og lyder temmelig utroligt, 
da de To ſkal have været halve Dage ſammen. Men 
man har jo unægtelig den Slags Karakterer, navnlig her 
til Lands; de er ganſte viſt ſieldne, men der findes ſaa⸗ 
danne varmblodige, ugenerte Pigeborn, ſom løber den ud⸗ 
agne Dag efter deres Kjærefter og tilſyneladende , flet 
ikke kjender Noget til Blyhed eller Anftændighed, og ſom 
dog er ſtreuge og beſtemte og ubetvingelige, fuldt fan godt 


ham med en beſynderlig Akcent i Øvet: „Min Skat!“ 


ſom de hellige veſtalte Meer. Kort og godt, det” ſtaar 
faſt, at Officeren havde lovet at gifte hende, og at hun 
ſtolede paa ham og ner var gaaet. fra Forſtanden af 
Glæde, Der var virkelig Dage, hvor man frygtede for, 
hun ſkulde blive forrykt. Det forſtaar jeg ogfaa nteget 
godt; hvem kan ane, hvor voldſomt Kjerligheden formaar 
at ſtige hos Pigeborn med det Temperament! ... En 
Dag maatte man f. Ex. med Magt fkille hende fra en 
anden ung Pige, ſom hun af en eller anden Grund var 
blevet ſkinſyg paa: ellers havde hun dræbt hende eller dog 
tilredt hende ſlemt. Hun var faret las paa hende juſt 


her lige ud for Kafen, i alle Folks Paaſyn, og det kom 


til en alvorlig Scene. J det Hele taget kunde gingen 
Kvindeperſon gaa forbi hendes Officers Bolig og ſe op 
til Vinduerne eller vende fig om efter ham paa Gaden, 
uden at Karmela (ſaadan hedder hun) ſtrax var hende 
pan Nakken ... Naa, endelig kom den Dag, da Detadje- 
mentet ſkulde forflyttes; Officeren lovede at komme igjen 
om et Par Maaneder, Pigebarnet trode ham, han reiſte 
— og lod fig ikke mere ſe. Staklen blev ſyg. Og der— 
ſom hun faa endda, medens hun var ifcerd med at komme 
ſig, lidt efter lidt havde miſtet det ſidſte Glimt af Haab, 
kunde man maaſke have kureret hende; men for hun 
endnu var kommet fig helt, fik hun pludſelig at vide 
(jeg veed ikke, gjennem hvem), at hendes Kjereſte Havde 
giftet fig! Slaget kom uventet og var forfærdeligt: hun 
blev vanvittig. Ja... det er Hiſtorien. 

— Og faa? 

— Gaa blev hun, fom jeg før fortalte Dent, fendt 
over i Hoſpitalet paa Sicilien; derfra kom hun tilbage 
hertil og har nu været her over et Aar. 

J dette Øjeblik traadte en Soldat ind, ſom fulde 
hente Doktoren. 

— Reſten forteller jeg Dem ſenere, farvel ſaaleenge! 
— — Dermed forfvandt han. 

Officeren rejſte ſig for at bukke for ham til Farvel 
og kom derved til at ſtode lydeligt med fin Sabel mod 
Bordet. Strax efter horte man en Stemme raabe ude 
pan Pladſen: „Det var ham! Det var ham! Han 
er derinde!” ... Og i neſte Nu vifte den Sindsſyge 
fig paa Dorteerſkelen. 

— Bring hende bort! udbrød Officeren og foer op 
fra fin Stol, ſom om en Fjeder havde flynget ham i 
Vejret. 

Pigen blev ført bort. „Jeg vil vente paa ham 
hjemme!” horte man hende ſige, idet hun gik fin Vej: 
— jeg vil vente hjemme paa min Officer.“ 

Blandt de fan Gjeſter, der var i Kafscen, havde 
Eu lagt Marke til Lieutnantens hurtige Spring op fra 
Stolen og til det forandrede Udtryk i haus Anſigt. 
Denne Gjæft hviſkede til fin Nabo: „Hr. Lieutnanten 
ſkulde da vel aldrig være bange, hoe?“ 


(Fortſettes) 


Stewarts Kpinde-Holel i 
Ny-Vork. 


Den 3. April aabnedes det Hotel for arbejdende Kvinder — 


(Working⸗Women's⸗Hotel), ſom Handelsſyrſten og Mil 
lioneren A. T. Stewart før fin Dod havde paabegyndt, 
og ſom er blevet opfort for hans Penge. Det vældige 
Palads er bygget (af John Kellum) i pragtfuld Re⸗ 
naisſanceſtil, har otte Etager, ligger ved den fjerde Avenue 
mellem 32te og 33te Gade og har koſtet 13,900,000 
Kroner. Hovedindgangen med den ſmukke korinthiſke 
Portal er i Bygningens over 48 Alen lange Frontſide, 
ſom vender ud mod 4. Avenne, de to Sidefagader pan 
den af 3 Gader indhegnede Bygning er Noget. over et 
halvt hundrede Alen lange. Hotellets Stue-Etage er 
morkt brunlig, Reſten af Huſet perlegraat, og kun Soj⸗ 
lerne er rødlige, ſom ſkotſk Granit. Det Hele danner en 
aaben Firkant og omſlutter en med Marmor moſaikagtigt 
brolagt, ubedcekket Gaard, i hvis Midte et Springvand 
ſender fine Straaler næften en halv Snes Alen i Vejret. 
Omkring Fontainen bredre fig velklodte Blomſterbede, 
giennemſkaarne af Alleer, og naar det er blevet morkt om 
Aftenen udſender ſtore og ſmagfulde parſſiſke Bronze⸗ 
kandelabre deres magiſke Lys. 

En vældig Veſtibule forer ind til Hotellets ſtore 
Kontor. Ligeoverfor Indgangen begynder den brede 
Hovedtrappe, ſom i Forbindelſe med 4 magelige Side⸗ 
trapper og 5 ſtore Damp⸗Elevatorer forer op til de ovre 
Etager. Hotellet har 502 Varelſer; deraf er 115 ſtore 
med to Fag Vinduer og koſter 45 Kroner pro Perſona 
om Ugen, med Koſten ibereguet, 34 er noget mindre 
men dog ogſaa med to Jag Vinduer, og koſter 37 Kr. 
50 Ore (ligeledes med fuld Koſt), 353 er ſmalle og 
med et Vindu og koſter 26 Kr. 50 Øre (eller, naar To 
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bor ſammen, 22 Kr. 50 Ore pro Perſona). Den 
billigſte Pris er altſaa 22 Kr. 50 Ore, og Euhver, 
ſom kjender Lidt til Ny⸗Jorker Forhold, fer hurtigt, at 
den Sum fan de trængende eller fattige Arbejderſker flet 
ikke udrede; thi det er kun faa Haandarbejderſker eller 
Butiksjomſruer, ſom tjener en 23 Kroner om Ugen. 
Desuden mag u to Perſoner, ſom vil dele Verelſe, efter 
amerikanſk Skik ogſaa ligge i Seng ſammen. Fabrik— 
arbejderſkerne er da ſaagodtſom udelukkede fra Stewarts 
Pragt-⸗Hotel og vedblivende henviſte til usle Kaſerner, 
medens bemidlede eller bedre gagerede arbejdende Kvinder 
ganſke viſt i den her omtalte Bygning finder mere Kom— 
fort og flere Bekvemmeligheder, end maaſke nogetſom— 
helſt lignende Inſtitut i den gamle og ny Verden for— 
maar at byde. For det Forſte er hele Bygningen ſuld— 
ſteendig ildfaſt, bygget af lutter Sten og Jern (blot 
med Undtagelſe af Dorene, Vinduskarme ſamt Gulvene 
i et Par Etager). Dertil er alle Vær:ljer godt, ja 
tildels endog elegant moblerede, og navulig gjælder det 
om de ſtorre Saloner (eller „Parlours“). Den prægtige, 
ſtore Spiſeſal ligger i forſte Etage; Gulvet er af Marmor, 
Dugene af Damaſk, Servicet af fint Porcellen eller 
Sølv. Endnu flottere udſtyret er den ligefan ſtore 
Sal i anden Etage, der er beſtemt til at benyttes ved 
Lejerues feſtlige Sammenkomſter; her er Gulvet: ffjult 
af et koſtbart Tæppe, Borde, Stole og Spejle er af 
fineſte Arbejde og elegant Fagon, Sofaer, Leneſtole og 
Chaiſelonguer er betrukne med Silke, pan Væggene 
hænger koſtbare Malerier (fra Stewarts Privatſamling), 
og dyre Vaſer, Marmorbuſter, Elfensarbejder og andre 
Kunſtſager fylder op allevegne. Selv de mindſte Væ- 
relſer har ſmukke Gulvtcpper, Seng med Fjedermadrats, 
Bord med Marmorplade, Vadſkeapparat med koldt og 
varmt Vand og desuden Klædejfab, to Rorſtole eke. 
Endelig har Enhver Adgang til det elegante Bibliotheks— 
verelſe i tredie Etage, hvor der findes en Mengde Tids— 
ſkrifter og Aviſer, og Hvor der. allerede ved Hotellets Aab— 
ning var en Bogſamling paa 2500 Bind. — Kjokkenet 
kommanderer den „beromte“ Overkok Eduard Schelcher, 
font i tre Aar har fungeret i det fashionable Badeſted 
Saratoga Springs fineſte Hotel. Han leverer en Koſt, 
ſom man er vant til at fan den i et udenlandfſk forſte 
Klasſes Hotel og ſerverer: forſte Frokoſt (breakfast) om 
Morgenen Kl. 6½—9, anden dito eller Lunch Kl. 
12—2, Middagsmad Kl. 6—8. Frokoſt koſter 1 Kr. 
30 Ore, Lunch 95, Middag 1 Kr. 90 Øre. 

Naturligvis er der ſorget for fortræffelige Badevæ- 
relſer. J Kjeederetagen er der ſtore Vadſkeri-Lokaler, 
Torreſtuer, Strygeſtuer ſamt en uhyre Kuffert-Hal og 
to kempemesſige Patent⸗Bagerovne. Hotellet. laver ogſaa 
felv den Gas, det behøver, og leverer Belysning i Ve— 
relſerne indtil Kl. 11½ om Aftenen, da Porten lukkes; 
vil Gjæfterne bruge Gas yderligere, maa de betale derfor. 
— Dette er ſom ſagt Fordelene, eller ialfald en Del af 
dem; men Opholdet i Hotellet har ogfan fine Ulcmper, 
idet der er faſtſat en ſtreng og tidt lidt generende Hus— 
orden. Blandt Andet er det forbudt enhver Gjæft, hvad 
enten hun bor der for fort Tid eller til Stadighed, at 
medføre Katte, Hunde eller andre Yndlingsdyr af hvad 
Navn nævnes kan: ikke engang en Kanariefugl eller en 
lille bitte Sisgen har Lov til at holde hende med Sel— 
ſkab. Hun maa heller ikke ſelv føre nogenſomhelſt Møbler 
med, der maa ingen Symaſkiner eller andet ſtorre Ar— 
bejdsverktoj findes paa hendes Verelſe, og hun maa ikke 
i en ſnever Vending prove paa at vadſke et Stykke Tøj 
inde hos fig felv. Ligeledes maa mandlige eller fvindlige 
Beſogende ikke komme ind over Dorterſkelen til et ud— 
lejet Verelſe, med Mindre ſamtlige Hotellets Lejerſker 
enſtemmig giver deres Samtykke dertil; men da Antallet 
af disſe gjerne kan løbe op til en 700, har den Udvej 
ikke Stort at betyde. Endelig ſkal Euhver, ſom onſker 
at bo i Hotellet, være forſynet med gode Vidnesbyrd og 
Anbefalinger og kunne paaviſe, hvor og i. hvis Forretning 
hun er auſat; Inſtitutets Beſtyrelſe afgjor ſaa, om hun 
kan finde Optagelſe eller ej, og den kau ogſaa til ethvert 
Tidspunkt og efter fit Skjon bortviſe de Gjæfter, med 
hvis Opfarſel den ikke er tilfreds. 
DteSet er let at fe, at disſe ſtrenge Beſtemmelſer er 
indførte for at forhindre Kvinder med tvivlſomt Rygte 
og tvetydig Livsvandel fra at finde et Hjem her. Hvor— 
vidt de imidlertid vil virke altfor generende, lader fig 
ikke godt ſige pan Forhaand, og i det Hele taget maa jo 
forſt Fremtiden viſe, om de Forhaabninger, man har 
knyttet til Stewarts Kvindehotel, tilncermelſesvis vil gaa 
i Opſyldelſe eller ej. Den beklagelſesvcerdige Kjends⸗ 
gierning lader fig dog under ingen Omſttendigheder ſtjule, 
ſom ſagt virkelig fattige Arbejderſker Hverken vil faa 
Udgang til eller Hjælp i den ſtore Millioncers Pragt⸗ 
bygning. 

Rudolf Doehn. 
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In opfigtsvækkende Proces. 


Den 24. Januar iaar, Kl. 10 om Formiddagen, faldt 
der et Revolverſkud i St. Petersborg, ſom blev hort 
over hele Evropa og laugt ud over dets Greendſer. En 
ung Pige, Datter af en Kaptajn, havde ſkudt paa Czarens 


„venſtre Haand”, den mægtige Stadshovedsmand Trephof. 


Hun hapde, uden at ſigte, ſaaret Politidirektoren farligt 
i Hoftepartiet; ſtrax efter havde hun kaſtet den femlobede 
Revolver og roligt ladet fig arreſtere. Om nogen per⸗ 
ſonlig Bevceggrund til Forbrydelſen var der ikke Tale; 
det var ikke Menneſket Trephof, hun vilde ramme, men 
en af de fornemfte Repræſentanter for den ran Vilkaar⸗ 
lighed og det henſynslaoſe Tyrauni, ſom efter hendes 
Sfjøn endnu ſtadig var ved Magten i Rusland. 
Saaledes lød de rusſiſke Blades Beretning ftvar 
efter Begivenheden, ſor Adminiſtrationen endun havde 
faaet angivet dem Tonen. J ſaadanne forte Sjeblikke 
kommer de tidt for Skade og fortæller Sandheden; men 
næjte Dag, kau man tro, har den vældige officielle Logne— 
Sagemaſkine allerede begyndt. fin Virkſomhed, og den 
gjør troligt fit Bedſte for at forvanſke og forvirre Alt. 
Det var i en vis Forſtand pudſigt at iagttage alle disſe 
Manovrer med „indſendte“ Artikler fra „fuldſtendig“ 
paalidelige „Ojenvidner“. For det Forſte "gjaldt det 
om at ſtille Trephofs Mod og Aandskraft i et næften 
overnaturligt Lys; den Maade, hvorpag han var optraadt 
efter Attentatet, fik for hver Dag, der gik, en mer og 
mere halvgudsagtig Karakter. Dernæft fulde „Bevegelſen“, 
hvori Byen var kommet, omformes til den aller dybeſte 
Forbittrelſe mod Forbryderſken og den allervarmeſte Med— 
folelſe for Politidirektgren: og virkelig modtog Trephof 
efterhaanden en lille Million af Beviſer paa Sympathi 
— ifolge de officielle Meddelelſer i Aviſerne! Endelig 
maatte den ſtakkels heltemodige unge Sverrmerſke fværtes 
og males om til en gemen Laptaſke eller til en Sindsſyg. 
De müldeſte, men „fuldſteendig paalidelige“ Indſendere 
ſagde, hun var gal; de ſtreugeſte ſorſikkrede, at hun havde 
været en politiſk Forbryders eller — ſelve Politidirektarens 
Maitresſe: thi om Hr. Trephof havde holdt fig en Mai⸗ 
tresſe, var der naturligvis intet Uſommeligt i det! ... 
Og ſaaledes „indſendte“ man fort og fort, indtil endelig 


den ulykkelige offenlige Retshandling kom. Den gjorde” 


med ét Slag det af med Politidirektorens tillgjede Po⸗ 
pularitet; den ſtillede hans Karakter i et mildeſt talt 
uheldigt Lys; og den ſonderrev for Vera Ivanovna 
Sasſulitſch'es Vedkommende hele det Bæv af lave Løgne, 
hvori man fan honnet havpde indſpundet et forſvarsloſt 
Rygte. 

Men den gjorde Mer end det. „Derſom vi kun 
ſkal holde os til det nøgne Faktum,“ ſaadau omtrent be- 
gyndte Vera Ivanovnas Advokat fin glimrende Tale for 
Skranken: „ſaa er her Intet at tale om. Ingen, og 
den Auklagede allermindſt, falder pan at benægte, at 
Selvtegt og Voldshandlinger er Forbrydelſer; og det er 
i dette Tilfælde jo ſtrax og ubetinget tilftaact, at der er 
begaget en voldelig Handling. Men Beveggrundene 
til den foreliggende Kjendsgjerning bor dog vel tages 
med; og deriblandt tror jeg fan, at hele den Anklagedes 
Livshiſtorie har ſin Betydning, ikke blot forſaavidt 
ſom det gicelder om at beſtemme, hvor ſtor hendes Skyld 
er, men ogſaa for at lære den Jordbund at Fjende, 
hvoraf. flige Forbrydelſer avles.” — Det var de Op⸗ 
lysninger, han derefter meddelte, ſom fatte alle retſkafne 
og retteukende Sind i Oprør. De gav i al deres Kort⸗ 
fattethed et uomtviſteligt og auſkueligt Begreb om, hvor⸗ 
ledes Forholdene er i dette hellige Rusland, der for Tiden 
optræder ſom Kriſtendommens, Civiliſationens og Hu⸗ 
manitetens Forkemper, uden at Alverden træffer. paa 
Smilebaandet ad eller faar Kvalme ved Fraſen. 


Lad os, paa Grundlag af de ſtenograferede Referater 
af Retsforhandlingerne, gjenfortælle den ulykkelige Kvindes 
forfeerdelige Hiſtorie. — Indtil fit» 17. Aar opdroges 
hun paa en privat Penſionsanſtalt i Moſkva; fan tog 
hun med Udmerkelſe Examen ſom Lererinde og flyttede 
hjem til Moderen. For at gjøre fig bekjendt med en 


ſerlig Undervisningsmethode beſogte hun dog endnu en 


kort Tid et af Byens Inſtituter; og her ſtiftede hun 
Bekjendtſkab med en Jevnaldrende, Frk. Netſchajev, ſamt, 
gjennem hende, med Broderen, Student Netſchaſev. 


Ingen Menneſter kjendte dengang den Sidſte; man vidſte 


blot, at han i Studenterverdenen havde fremkaldt et Rore, 
der ikke havde noget. Alvorligt at betyde. J Nusland er 
imidlertid Ophavsmanden til en hvilkenſomhelſt Bevegelſe 
en mistenkelig eller farlig Perſonz der ſpejder man efter 
Komplotter i enhver Hilſen og ſer ſkumle Planer i det 


uſkyldigſte Ord. For et Par Aar ſiden fik f. Ex. en 


Gynmaſiums⸗Lerer et Brev: fra en Student, hvori det 


bl. A. hed: „Agurkernes Regeringstid er begyndt“; det var 


talte disſe to Gange 365 Dage! 


over en ſaadan Behandling, 


ia juſt paa den Tid, da Agurkerne begyndte at blive 
1 1 bekjendt ſpiſer Rusſerne en gruvardig 
Mængde ſtore Agurker. Men Gendarmerne, der havde liget 
i Brevet, ſporede ſlemme Hentydninger i hin Sætning; 
og folgelig maatte den ſtakkels Adjunkt foretage under 
Politi⸗Eſkorte en lille Sviptur fra Vladimir til St. 
Petersborg — et Styffe Vej omtrent ſom fra Kioben. 
havn til Sydfrankrig. J St. Petersborgs Varetegts⸗ 


arreſt fif han Lov til at ſidde 14 Dage; fan hufkede 


man pan ham, ſpurgte om og fif at vide, hvad det med 
Agurkerne SANG 10 ſendte ham med en Undſkyldning 
tilbage til Vladimir! Hiſtorien er virkelig ſand; man kan 
da forſtaa, at det kunde ſynes lidt g'nerende for den 
unge Student Netſchajev at modtage Breve, og at Vera 
Ivanovna pan hans Aumodning modtog og overleverede 


ham z eller 4, til ham rettede Skrivelſer. Nogen Tid 
efter anklagedes imidlertid Studenten for Statsforbrydelſe, 


og hans ITaarige kvindelige Poſtbud blev arreſteret. 
Hun ſad i ſtrengt Eukeltfengſel i to Aar og 
blev i al den Tid forhørt to Gange. Hun havde 
ingenſomhelſt Beſkeftigelſe og fif ikke Lov at fe et Men⸗ 
neſke; kun en ſjelden Gang fortalte man hende, at hendes 
Moder havde været der og bedt hilſe og ſige, at Alle 
var raſke. Det Eneſte, hun kunde tage ſig for, var at 
lytte efter Skildvagtens afmaalte Gang udenfor, efter 
Bgsſekolbernes Slag i Steugulvet, fan ofte Aflasningen 
kom, efter den raslende Lyd af Slutterens Nagleknippe 
og efter Feeſtningsuhrets Slag, der Time for Time af⸗ 
Slutteren, ſom bragte 
hende Mad, eller nu og da Skildvagten, naar han udefra 
trykkede Anſigtet op mod Ruden i Doren for at under⸗ 
føge, om Fangen ikke tænkte pan at tage Livet af fig, 
var de eneſte Bægner, hun fane. Saaledes gik Dag 
efter Dag, hele en ung Piges 19de og 20de Aar, hvor 
ellers Kjcerligheden bygger fine lyſe, luftige Feſlotte, og 
hvor. alle Pulje. banker Livet og Lykken imode! Dem 
maatte hun, den Ulhkkelige, tilbringe i Feſtningskaſe⸗ 
matter, blot fordi hun havde beſorget et Par Breve! 
En ung danſk Pige kan neppe fætte fig ind i en Skebne, 
der ſynes (og herhjemme er) fan utenkelig; men en danſk 
Moder kan dog maaſke foreſtille fig Smerten og Harmen 
.. . tænk engang, Frue, om 
det havde været Deres Barn! 

Efter to Aars Forløb fik Moderen. fin D atter. til- 
bage; da hun Intet havde. gjort, og man Intet havd? 
at. ſtraffe hende for, ſagde man en ſkjon Dag til hende, 
at nu kunde hun være fri. Om Undſfyldninger eller 
Oprejsning var der ikke Tale; Rusland er nemlig det 
Land, hvor den Uſkyldige maa ſige Tak til for de Prygl, 
han har faaet. Men knap ofte Dage efter indfinder fig 
pludſelig en Gendarmeriofficer: „Vera Ivanovna, vil 
De behage, at følge med, De ſkal i Arreſt!“ — „Hvad 
ſkal jeg? Procesſen mod mig er hævet, jeg har ikke 


begaaet noget Ulovligt og ...“ — „Ja det kommer ikke 


mig ved; jeg har min Ordre, og den maa lyſtres!“ ... 
Kort og godt, den unge Pige ſidder igjen i Kachotten, 
og Ingen ſiger hende hvorfor, og Ingen forhorer hende. 
Men ſaa nogen Tid efter kommer en ny Gendarmeri⸗ 
officer ind til hende og erklærer, at nu vil hun ligeſtrar 


blive „fort bort“. Det er ſaadan en Adſpredelſe, ſom 


Gendarmeriet i Rusland har meget travlt med at for⸗ 
ffaffe Folk. Foruden det. egenlige Politi. har Regeringen 
et Gendarmkorps med. Officerer i alle ſtorre Byer, og 
ſom kun ſtaar under Chefen for den ſagkaldte kredie Af⸗ 
deling, — Czarens „hajre Haand". Dette Korps er 
ikke Lovenes Haandhævere; det beſkeftiger fig kun med 
Sager, ſom falder „udenfor Loven”, og ſtraffer med 
Fengſel, Forflytning til Siberien eller Bjergveerkerne, 
Omflytninger font fra Kjobenhavn til Feergerne og fra 
Feergerne til Hesſen⸗Darmſtadt, ſamt muligvis ogſag nu 
og da med nogle „faderlige“ Pidſkeſlag. Det behøver 
ingen Domſtols Kjendelſe for at flytte en Familiefader 
fra den ene Ende af Rusland til den anden; nej, det 
handler udelukkende efter egen „Mistanke“ eller eget 
„Skjon“, og der er ingen Inſtans, man kan tage fin 
Tilflugt til, eller ſom ved et Magtſprog kan forpurre de 
liſtige Strejftog. „Der er højt til Himlen og langt til 
Czaren“, ſiger Rusſeren, og fan tier han og lider. Saa⸗ 
dau gjorde ogſaa Vera Ivanovna, da hur. var nødt til 
det. Uden at faa ſagt Farvel til. fine Slegtninge, i en 


"fynd: Kjole og en let Paletot, med en Rubel i Lommen, 


en Aeſke Konfekt og en Bog ſom Tærepenge, blev hun 
transporteret afſted af to menige Gendarmer. Et Støtte 
af Vejen reiſte de pan Jernbane; men det leugſte Stykke 
agede de paa en usſel Bondevogu, og den ene Gendarm 
maatte hylle hende ind i ſin Faareſkindspelts, for at hun ikke 
ſkulde fryſe fordærvet. Endelig nager man til Kreſtzy (en By 
i Guvernementet Novgorod), og Gendarmeriofficeren der 
erklacrer, at hun er fri og kan leve, ſom hun vil; hun ſtaar 
blot under hans Opſyn og ffal melde fig til ham hver 
Loverdag. Fri i en vildfremmed By, med en Rubel i Lommen 
og ſtyet af de ængftelige Borgere ſom en „Mistankt“! 


Hun finder alligevel Husly hos en Familie; men faa 
falder man paa at „flytte“ hende til den gode By 
Tver, og fra Tver til Saligulitſch, og fra Saligu⸗ 
litſch helt ned i den ſydlige Ende af Rusland! Det 
ſtod ſaadan pan i Aar efter Aar; og Underſogelſer 
paa hendes Perſon, ſmaa Fengſelstoure uden Forhør 
b. ſ. v. var Krydderiet paa Bevcerkningen. Endelig lykkes 
det hende at undkomme til St. Petersborg og derſra til 
Guvernementet Penſa. For at kunne tjene fit Brod, har 
hun (ært fig til at være Jordemoder, og forreſten har 
hun vel, ſom rimeligt er, fyldt fit Sind med Had mod 
Undertrykkelſen og med brændende Higen og Lengſel efter 
lovbeſtemte, ordnede Tilſtande. Og ſaa, i Sommeren 
1877, er det, hun faar fat i en Avis og leſer om, at 
St. Petersborgs Politidirektor har ladet en politiſt 


Anklaget, den hende iovrig fuldſtcendig ubekjendte 


Bogoljubov, pidſke eller rettere riſe i Varetcegtsarreſten! 
Opbragt over denne Mishandling, raſende over al 
den Vilkaarlighed og Uretfcerdighed, hendes forte Liv har 
viſt hende, ſpejder hun efter, om ikke Presſen vil oplofte 
et Skrig over Trephofs Misbrug af ſin Myndighed, om 
Domſtolene ikke vil ſtemple den ſom utilladelig, om 
den offenlige Mening ikke vil brendemcerke den. Og da 
baade Presſen, Domſtolene og den offenlige Mening tier, 
ſom om de var befalet til det — man var jo nemlig i 
Rusland! — ſaa beſlutter hun at offre fit eget Liv for 
at vekke Verden til Opmerkſomhed. 

Men her vil det maaſke være rigtigſt at indflette 
nogle Bemerkninger ſaavel om Hr. Trephof ſom om den 
afſtyelige Tildragelſe, der trykkede Revolveren i den ſor⸗ 
pinte Kvindes Haand. 

* 

En franſk Forfatter paaſtaar, at Trephof er et 
nægte Barn, ſom Forældrene efter gengſe rusſiſk Skik 
havde lagt hen paa en anden Mands Trappe; deraf har 
han ogſaa faaet fit Navn . („ Treppe“, „Hof“ ), tilføjes 
der. Den ufrivillige Adoptivfader havde ſaa beholdt 
Barnet og givet det en god Opdragelſe; Trephof lærte 
at tale Franſk, at „interesſere fig” for Theatret, Litera⸗ 
tur og Kunſt, fort ſagt, han blev præfentabel, Som 
Palitidirektor ſkal han have udmærket ſig ved Akkuratesſe, 
Redelighed og Dygtighed ſamt ved ikke at bøje fig for 


Stormendenes ulovlige Lyſter; en tydſk fodt Rusſer, 


hvis Paalidelighed ellers ikke er fan betydelig ſom hans 
Talent, vil fremdeles vide, at St. Petersborgs Indbyg⸗ 
gere baade hojagtede ham og holdt meget af ham. Hvor⸗ 
dan det hænger ſammen hermed, faar at ſtaa hen. Der 
er ikke hidtil fremkommet Oplysninger, ſom forhindrer En 
fra at tro paa hans Kvalifikationer ſom Politimand; og 
faa fajelig mod de Store har han ialfald ikke været ſom 
en af haus Forgengere, der efter et Par Dages Forløb 
bragte en af Hoffets Matadorer 30,000. Rubler, denne 
mente at være blevet beſtjaalet for, — hvorpaa Mata⸗ 
doren til fin Forbapſelſe fort efter fandt de ſavnede 
Penge i Frakkeforet, ſom de (havde forſtukket fig i! .. 
Hvad endelig den ſtore Popularitet angaar, da har Bla- 
dene ikke fremført andre Beviſer desangagende, end at 
Trephof engang ved et Oplob fik et Orehug i Hovedet 
eller Skulderen; men den Slags Hengivenhedsytringer er 
jo forſaavidt ogſaa ſlaaende nok. : 
Wiener⸗Feuilletoniſten Wittmann har engang beſogt 
Trephof: „Jeg begav mig,“ forteller han, „hen til den 
brøjtfældige, vinde og ffæve og uhyggelige Bygning, hvor 
Politimeſteren har Kontor, og fik Lov til at vente en 
Stund i en ſkummel Forſtue, — den ſamme, hvori 
Sasſulitſch affyrede det ſkebneſvangre Skud. Saa gik 


Doren op, og en gammel Militær i ſtrunk og grøn Ga⸗ 


launiform traadte ind, med ſin Pikkelhue under Armen. 
Han var af Mellemhojde og ikke lenger ſynderlig rank, 
havde graat Haar og Skeg, hofmandsagtigt barberet 
Hage, et raat og rødt Auſigt — rodnet af Spiritus eller 
af Kulden — ſamt et Par Øjne, ſom jeg ikke ſkal -fige, 
hvordan var: for han efterabede fin Herre, Czaren, ogſaa 
deri, at han ſtillede fig i en ffæv Vinkel for den, han 
talte med, og ſtadig horte efter og tiltalte En fra 
Siden. — „Hvad vil De?“ ſpurgte han. „Geſpindt, 


om jeg mag be'e, jeg ffal til Kejſeren.“ — Ærligt. 


talt, denne barſke Profos⸗Tone overraſkede mig; de andre 
Rusſere, jeg havde talt med, havde med deres glatte, 


vixede Hoflighed vænnet mig til behageligere Manerer 


end ſaadan en Bjæffen los. Jeg gav imidlertid fort 
Svar pan fort Tiltale og havde i et Par Sekunder fore- 
bragt mit Wrinde. — „Tres-bienlu ſnuppede han mig 
af, i en Tone, ſom om han vilde ſige: „De er gal, det 
er bedſt., De gjør en lille Afſtikker til Siberien.“ Saa 
kaldte han pan en Sekretcr, en civilkldt ung Mand, 
der ryſtende over hele Kroppen prarſenterede fig for ham. 
— „Giv den Herre der, hvad han onſker! ſagde han. 
Wrbodigſt Tjener, Hojſtaerede. ..“ — „Aerbadigſt 
Tjener . ; : 

„Det var hele Avdienſen; men Trephof har ogſaa 
altid været fort for Hovebet og en Polfers Fyr til at 
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„rive af fig”. Han gjorde Czarens Bekjendtſkab og 
vandt haus Velvilje, medens han var Politidirektor i 
Warschau. Der ſkal Kejſeren en Dag have ſet en Droſke, 
forfpændt med to forte Heſte, rulle raſk gjennem Ga⸗ 
derne; i Vognen ſtod, ret op i ſin fulde Hojde, Politi⸗ 
direkthren og kaſtede Orneblik til Højre og Venſtre. 
Paa den Maade, forklarede han for Monarken, kunde 
han bedre overſe og pasſe ban Alt, — og Czaren blev faa 
henrykt over fin flinke Tjener, at han ſenere kaldte ham 
til det vigtige Embede i St. Petersborg. Ellers, veed 
man jo nok, gik det paa de Tider rigtigt „gemytligt“ 
til i Polen. De polſke Patrioter blev ikke blot plyndrede 
og jagne fra Gaard og Gods, men de fil ogſaa for⸗ 
ſkjellige „ſidſte Glæder” til Løn for deres Patriotisme. 
Roygtet vil vide, at En, der var domt til at hænges, 
pinte man forinden en langſommelig Tid; og paa en 
lille Flok, der ſkulde ſkydes, fkjod man forſt et Kvarters 
Tid med løft Krudt — for at venne den til Dods⸗ 
angſten. Ja der fortælles endog langt, langt værre 
Ting — men naturligvis, onde Menneſker fortæller jo 
ſaa Meget. At Pidſk og Ris imidlertid ſpillede en 
fremtrædende Rolle i Warschaus Fangehuller, ſkal man 
viſt vanſkeligt kunne benægte. Og den Bane, Hr. Trephof 
der var kommet i, har han desvære havt faa ondt ved at 
lægge af, . .. ſom nu videre ffal berettes. V. NM. 


Originaler og originale Livsſtillinger. 
Læreren i Raab. 

Etſteds i Paris (route de Flandre, om man endelig vil 
have Adresſen) bor en lille ſkrobelig, hulojet, fortffæget, rynket 
og gulladen Olding med en kroget Neſe. Med Hovedet dhykket 
ned mellem Skuldrene, Hænderne ſtukket op i Armerne og 
Fodderne i et Par haleloſe Støvler tripper Mandslingen afſted, 
iført Klæder, ſom er faa forſlidte, at de truer med at give 
offenlig Forargelſe; man frygter for, at han ſkal falde ban at 
bukke fig, og at det Hele faa ſkal revne paa alle Ender og Kanter. 
Over den muſegraa Dragt throner en Cylinderhat, der er hoj 
ſom en Pyramide, — fort ſagt hele Figuren tager fig ud ſom en, 
der ved en Fejltagelſe er ſluppet bort fra et oldhiſtoriſk Muſeum. 

Men tred engang ind i hans usle Lejlighed. Bagved et 
ſortmalet Bord ſtaar han med en elendig Violin i Haanden og 
udøver for 100de eller 1000de Gang en eller anden Fraſe. 
Ingen Orkeſterdirigent er ivrigere eller vigtigere end han; 
Hoved, Fødder; Arme, ja endog de gronladne Brilleglas over 
hans rode Naſe ſlaar Takt, og han retter og retter med en 
Omhu, ſom om det gjaldt om at opdrage en „Stjerne“, for ikke 
at ſige en „Sol“ blandt de verdensberomte Sangerinder. Hvem 
er faa hans Elev? — Foran ham ſtaar en vordende Salge⸗ 
kjcerling, med Munden ſpilet op og Øjnene knebet ſammen, og 
gientager i det Uendelige den melodiſke Sats: 
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Mes bott' d'as — perg ... 
Konen brøler falſk og ſamtidig jaa voldſomt, at man ſkulde tro, 
hun var i Dodsangſt og ikke forberedte ſig til at tilbyde Folk 
Aſparges Læreren. retter og retter, ſpiller Tonerne for hende, 
ſynger dem (forſaavidt ſom man kan falde hans Bregen Sang) og 
Bliver utrettelig ved at kommandere: „Sami Laberne i 
Midten — ret faa! Aabn faa Munden, ſom De ſkulde til at 
blæfe paa Trompet ... Hagen ivejret! .. Nej! det er 
galt! .. 11 0 med Bryſtet ... længer endnu .. Bi lidt, 
lad mig ſtille Dem!“ 

— BVæl med Poterne, Fatter! ſiger Konen, ſom er ude 
over den forſte Ungdoms bly Tilbageholdenhed, og med Fladen 
af Haanden giver hun Mandslingen et Daſk lige midt paa 
Maven, faa han er ner ved at fnæffe over, og jaa der farer 
et Grynt iſtedetfor Melodi ud af hans Strube . .. Derefter 
begynder man forfra og indover ofte Raabet flere Timer itræf. 


Saaſnart Gadeſelgerne har faaet Politiets Tilladelſe til at 
raabe med Barer, ſkynder de fig hen til „le prokesseur de 
cris" (Læreren i Skrig). Og han driver fin Metier med kunſt⸗ 
neriſt, ja formelig videnſkabelig Alvor. J hans rigtignok yderſt 
lille Bibliothek finder man omhyggelige Affkrifter af Politiplakater 
eller Reſeripter, ſom i 1258 eller i det 14. Aarh. regulerede 
Raabene paa Gaderne. Det var dengang Tiggermunke og 
endnu misligere Vasner, ſom med deres Lungers fulde Kraft 
forlangte „Brod for Jeſus, vor Herre“. Oldingen har ogſaa 
et lille Bind „Pariſtes Raab“ fra det 16. Aarhundrede, og i 
fin Praxis ſtaar han ſom Traditionens Opretholder og For- 
ſvarer. Takket være ham hører vore Dages Pariſere- de ſamme 
Raab, modulerede beſtandig paa ſamme Maade, ſom deres Fædre 
horte; hver Slags Falbydelſe har, om man vil, fin Melodi, — 
„Harengs qui glacent, qui glacent!“ f. Ex. en anden end „Il 
arrive, le maquereau, il arrive!“ — og Husmodrene eller Ty⸗ 
endet behøver ſlet ikke at ſoge at ſkjelne Ordene i det Virvar 
af Raab, der nager op til dem: blot de horer en Tone, en Takt, 
veed de af gammel Erfaring, hvad for Varer der nu pasſerer forbi, 

„Melodeirne opbevarer den Gamle. Han taler om fin Be⸗ 
ſtilling med en kolosſal Vigtighed, betragter fig. ſom en af Aar⸗ 
an e ſtarſte Mænd, opremſer, hvor mange Elever han har 
havt, blærer fig med den Nytte, han gjør, og hentyder til op⸗ 
rorende Kabaler, ſom har forhindret ham fra at blive anſat 
ſom Profesſor ved Konverſatoriet. Naa, hvad ffal man ſige ? 
Der er endnu ikke født mangen en Spurv, ſom ej har troet, 
at hvis den holdt op med at kvcekke, maatte hele Verden ſtyrte 
ſammen. Og desuden er vor Mandsling jo ogſag nekop Lærer 
1 at udraabe. Efter P. L. Imbert. 


Theatre og Literatur. ; 
0 Det kgl, Theater lader til at have faaet et e i 
Profesſor Molbechs 4 Akts Skueſpil „Ambroſius“. Publikum 
græder lidt ler en Del og klapper endun mere baade af Stykket 
og af de Spillende. Da denne Foreſtilling ſaaledes i længere 
Tid vil ſamle Interessen om fig, tor vi nok bøje os for det 


Henſyn, andet Stof idag paalcgger os, og gjemme den 
udførlige Anmeldelſe til næfte Gang. 

— Folketheatrets ſidſte Nyhed, „Den ſtore Proces” 
har baade tabt og vundet giennem Hr. Richard Schroders 
talentfulde Bearbejdelſe. tyklet har bundet i 0 og gode 
Sæder, men det har tabt i Troværdighed og er flaaet noget 
over i en Farce⸗Genre, ſom nærmer fig det Utenkelige. Som 
det er, bringer det imidlertid Folk til at le i et Par Timer 
eller underholder dem i det Mindſte, og det er jo det Veſen⸗ 
ligſte. Det har kvikke Repliker, en eller et Par pudſige Figurer 
og en forvirret Rekke Sammentref og Situationer, ſom det er 
umuligt at fortælle om, men hvoraf mange er morſomme. 
Desuden har Hr. Zink ſkabt en fortræffelig Rentier, Fri, Olſen 
og Fru Holſt fer nydelige ud, og det Hele gaar let og raſk over 

cenen. — Stykket ledſages af en lille Farce, „37 Sous“, 
der er dygtigt komponeret, og hvori Hr Zink og Hr. Kolling 
hoſter ſterkt og fortjent Bifald. 

— Hr. G. Betzonich, hvis interesſante Erindringer „Under 
Danebroge 18481850“ vil blive fortſatte i Bladets folgende 
Numere, har gjennem Kultusminiſteriet erholdt offenlig Reiſe⸗ 
Underſtottelſe, for at han gjennem perſonligt Beſog kan lere 
Skuepladſen for Krigen bedre at kjende. — Hr. M. Roſing, 
fra hvis Haand. Bladet i forrige Nr. bragte et varmt følt, lidt 
tungſindigt Foraarsdigt, udgav kort før Jul (paa Jacob 
Lunds Forlag) en kjon lille Fortælling „Lovfald og Lov⸗ 
ſpring“, ſom maaſke en Del af Leſerne endnu ikke har havt 
Lejlighed til at ſtifte Bekjendtſfkab med. Det er en Fortælling 
om en ældre Mand, en Kunſtner, i hvis Sind Ungdommens 
kortvarige Kjœrlighedslykke har efterladt tunge Sorger. Nu 
forelffer han fig umerkeligt og efterhaanden i en ren og dyb 
kvindelig Natur, der er ſtudt op i en danſk Provindsby ſom 
en fin og ſjelden Haveblomſt i et Vildnis af Markurter; men 
juſt ſom denne hans fjælelige Gjenopvaagnen bliver ham bevidſt, 
opdager han, at hans ukjendte Son allerede har vundet den 
unge Piges Hjerte, og han reſignerer, drager ſtille bort og 
falder omſider i den franſk⸗tydſke Krig. Forfatterens inderlige 
Kjærlighed til og Fortrolighed med den dauſke Natur har atter 
i denne fordringsloaſe Skildring fat fig ſmukke Vidnesbyrd; hans 
ikke ſynderligt kraftigt tegnede, men ofte ſympathetiſke Figurer 
vil desuden fængffe Opmerkſomheden, navnlig maaſte Leſer⸗ 
indernes. 

— Fra Baltimore har vi faaet tilſendt en Rekke Programmer, 
ſom viſer, hvor utrætteligt vor begavede Landsmand, Komponiſten 
Hr.) Asger Hamerik arbejder paa at gjore nordiſt Muſik 
bekjendt i hine fjerne Egne. Ved en Række Koncerter, ſom 
i Løbet af Aarets førfte Maaneder er blevet givet i Peabody⸗ 
Juſtitutet, er der blevet udført (foruden Arbejder af Hr. Hamerik 
ſelv) Kompoſitioner af Danſkerne Gade (3 Symfonier), J. P. E. 
Hartmann (Ouverture til „Liden Kirſten“, ſamt Fragmenter af 
„Valkyrien“), E. Hartmann (to Koneertſtykker), Kunzen (Ouver— 
ture) og Schulz (Ouverture). Nordmændene og Svenſkerne 
har været' reprœſenterede ved Grieg og Sodermann ſamt ved 
nogle Folkeſange. 


Broget Selſkab. 

Hvordan Dagen gaar for en fin Pariſer-Dame. 
Under Karnevalet i Paris kom man ſammen i Koſtume til 
Matinéer, og derefter var en Tid lang muſikalſke, dramatiſke 
og videnſkabelige Matinser ftærft paa Moden. De begyndte 
(eller begynder) Kl. 2 og varer til Kl. 4. Om Morgenen iforer 
den fine Dame ſig en elegant Morgenſlaabrok af hvidt Flonel 
og foret med Rodt, hvortil der faa bæres en hvid Kniplings⸗ 
kappe med rode Slojfer. Kl. 10% begiver hun fig i Faſtetiden 
til Mesſen, kledt i en fort Princesſe-Kjole, fort Matelasſé— 


Paletot og fort Baſthat med forte Fjer; hun kommer forſt til⸗ 


bage e. Kl. 12 og faar da ikke Tid til at klede fig om før 
Frokoſten, Kl. 2 beſoger hun Italienernes Matinse og viſer fig 
nu i en lyſeblaa Brocatelle-Dragt, ſom er rigt garneret med 
ensfarvet blaa Faille og med tykke blaa Silke-Snore og Kvaſter; 
en Hat af fin hvid Filt med matblaa Fjer og ſmukke, med 
Perler broderede Silkeblonder ſidder paa det gratioſe Hoved. 
Matincen varer ſom jagt til Kl. 4, men man tager derfra tidligere 
for at kunne pasſiare en Timestid hos Fru de B., ſom den 
Dag har aabent Hus (jour fixe); i den Anledning maa man 
dog forſt ſkynde fig hjem og ombytte den hvide Hat med en 
Tyllshat med Granatblomſter ſamt det hvide Kachemirs Over— 
ſtykke med en fort Metternichs-Jakke, rigt garneret med Knip⸗ 
linger. Kl. 6 er man atter i fit Hjem for at ſpiſe til Middag 
og har mu i Mellemtiden opfanget tilſtrækkeligt mange pikante 
Anekdoter, til at man kan underholde fin Hr. Gemal. Om 
Aftenen endelig er man buden til Bal i det X'ſke Geſandtſkabs⸗ 
pallads. Eftermiddagstoilettet forſvinder altſaa, og Damen pre⸗ 
ſenterer ſig i en Peignoir af brunt Silke, ſom rundt om er 
rigt prydet med perſiſk Broderi. Skotojet ſkiftes ligeledes, og 
naar Aegtemanden trader ind i Spiſeſalen, fer han fin bedre 
Halvdel ligge henkaſtet i en Gyngeſtol henne ved Kaminen og 
balancere et Par fortryllende ſmaa broderede Flojls Tofler med 
forgyldte Hele paa Fodſpidſerne. Saa til Bords, og efterat 
man har nydt fin „petite tasse“ ind i Soveverelſet foran 
det ſtore Spejl og til Dagens ſidſte, ſtore Toilette! Haaret 
bliver igjen kreppet og friſeret, Guldax og grønne, glindſende 
Agern titter frem mellem de blonde Lokker, en hoid Silke⸗ 
Princesſe⸗Kjole, garneret med Crépe lisse og rigt udſtyret 


med Guldax, Guirlander og Agernbuketter, kommer paa — og 


naar Gemalen Kl. 10 banker paa Doren, træder Fruen ham 
ſtraalende og friſk imode, ſom om hun lige havde reiſt fig fra 
en fvægende Hvile og ikke havde en hel Dags Strabadſer af 
Fo rnojelſer liggende bag fig. 

J London vælter for Tiden et kempemesſigt Foto⸗ 
e ſtor Opſigt og fortjener det ogſaa, forſaavidt ſom det vel 
hidtil er eneſtaaende. En Mancheſter-Fotograf har arbejdet paa 
det i flere Aar. Billedet fremſtiller 22 Portræter næften i 
Legemsſtorrelſe; det er hele den engelſke Kongefamilie forſamlet 
i Windſors grønne Sal. Til Højre og i Forgrunden fer man 
en Gruppe, beſtagende af Prindſesſe Alexandra og fire yngre 
Medlemmer af Kongefamilien; til Venſtre, tæt ved en Kamin, 
ſidder pan en Kanapé Dronning Viktoria ſamt den tydſke Kron⸗ 
prindſesſe og fer paa Prindſesſe Beatrice, der ſtaar foran dem 
og vælter fin Moder en pragtfuld Bouket. Den tydſke Kron⸗ 
prinds ſtaar bagved Prindſesſen og betragter ligeledes Blom⸗ 
ſterne; de øvrige fyrſtelige Perſoner er fordelte rundt om i Salen, 
pasſiarende To og To, viftende ſig, betragtende Malerier, ſpil⸗ 
lende Klaver eller vendende Nodeblade oſv. Prindſen af Wales 
ſidder ved et Bord midt i Stuen, Som man fer, er det et helt 
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neger merne — — — 


Politidirektør Trephof. (8e 


Maleri, ypperligt lignende, livfuldt og karakteriſtifk. Efter hvad 
man ſiger, vil Fotografiet i lille Format komme i Handelen. | 

— Apropos om Prindſen af Wales! Han var for 
nylig indbudt til et overdaadigt Feſtmaaltid, ſom det hæderlige 
Londonſke Skredderlaug gav. Under Feſten traf Prindſen bl. A. 
fin Hofſkredder og ſpurgte ham, hvordan han morede fig. „Jo 
Tak, Drs. kgl. Højhed”, ſvarede Sfrædderen, „jeg ſynes blot, 
at Selſkabet er ſaa blandet. — „Ja“, ſvarede Prindſen, „vi 
kan jo desværre ikke Alleſammen være Skraddere.“ 

— Krinolinen vil, efter hvad Pariſer-Korreſpondenter for— 
teller, atter blive hojeſte Mode til foreſtagende Efteraar. I de 
Fabriker, ſom dikterer det ſmukke Kjon Love, arbejder man, efter 
hvad der ſiges, ivrigt pan at tilvirke Masſer af bemeldte Ar— 
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tikel. Underligt nok, ſkal vi altſaa atter fra den ene Pderlighed 


til den anden, og Damerne, der en Tid lang har beſtrebt fig 


for at blive faa. ſlauke ſom muligt, kommer atter til at adſprede 


Verden. med Skuet af en Herfkare vandrende - Balloner med 
Hoveder paa. 


Gaade af Sr. 
At tidt det Sidste pna de Første trives, 
Bekræfte en Botaniker vist vil; 
Og ikke sandt? det Hele ikkun gives 
Til dem, der satte Livet kjækt paa Spil; 
Og mon ej Mange i det Sidste gjorde, 
Hvad sandelig de ingenlunde burde? 


Opløsning paa Logogryfen i forrige Numer: 


Et Skuds Maal. — Et Skudsmaal. 


; Rettelſe: J Hr. Roſings Digt i forrige Nr. Ide Vers' 
zdie Linje ſtod ved en Skrivfejl „Maanens“ iſtedetfor „Taggens“. 


Indhold. 


Undervejs (med Billede) — Paris under Verdensudstillingen II, af 
Mac Adam (med Billedv fra Aabringshøjtideligheden) — Deu forelskede 
Sindssyge I-III, efter Edmondo de Amicis,— Stewarts Kvinde-Ilotel 
i Ny-York, af Rudolf boeh n (med 4 killeden — En opsigtsvækkende 
Proces, af V. M. (med 2 Portrætter). — Originaler og originale Livsstillinger: 
Læreren i Raab,-efter P. I. Imbert. —,Thvater og Literatur. — Broset 
Selskab. — Gaade, af sr. — Bebjendtgjørelser. 


"Abonnenter paa Nutiden fra April 1877 til April. 1878, der endnu ikke maatte have erholdt Præmiebilledet 


Tordenskjold, bedes henvende sig enten til den Boghandel, hvorigjennem de erholder Bladet, eller, forsaavidt de 


modtager det gjennem Postvesnet, til Hovedkontoret ved Indsendelse af Postkvitteringen. 


Annoncer til „Nutiden“ 


modtages paa alle Annonceexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjøbmagergade 44. — For Udlandets Vedkommende kun i 
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„•ßßß3ĩsÿ SEEREN SERENE ENDEN 


Rudolf Mosse's Burcau i Humburg, Berlin, Köln, Nürnverg, Zürieh, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Lelpzig, Prag, Wien og Stuttgart.“ 


„Godt Tilbud, 


Dersom en ung og dannet, men 
fremfor Alt agtverdig og christe— 
lig, Dame med Formue vil ind— 
gan i Agteskab med en kjen ung 
og retskaffen Mand (Kjøbmand) 
for at gjøre sig Livet behageligt, 
da bedes Billet med Tilbud og om 
muligt fuldstændige Oplysninger 
med Fotografi mrkt. B. M. Nr. 
00759, indlagt i Carl Mønsters 
Annonce-Expedition, Østergade 14, 
i Løbet af 5 Dage. Pan offentlige 
Gademøder reflecteres ikke. Ube- 
nyttede Fotografier som Billetter 
vil det være en Aressag strax at 
retournere ligesøm den strængeste 
Taushed forsikkres. 


Uhre Nye Cylinderuhre 16 Kr., 
„ do. med Guldrand 20 Kr., 
Ssly-Dameuhre med Guldrand 20 
124 Kr, Guld-Ankergangsuhre med 
15 Stene 60 Kr., Guld-Dameuhre 
40 Kr., nye Stueuhre fra 3 Kr., 
nøjagtigt aftrukne og regulerede, 
sælges med 2 Aars Garanti-og for- 
sendes overalt mod Postforskud. 
S. Rasmussen, Gl. Mønt 37. 


Elegante Pianoforter 


fra bedste danske Fabrikker, 
Frederiksborggade 20. 


Ernst Herlin. 


P. A. E. Müllers Honning-, Mjød-, Vox- og Maltextrakt-Forretning 


en gros & en detail 4 Graabradretorv 4, 
anbefaler 
Dessert Taffel-Mjød. Malt Bryst-Mjød. 


Extrafin Spise-Honning, ny Høst. 


Atgte friskbagte Honningkager. 


Joh. Hoffs Malt-Extrakt. Kongens Bryghus's Malt-ISxtrakt. 


Alfred Benzons dø. do. Evers do 


. do. 


til rimelige og bestemte Priser. Ordres expederes mod Postforskud: 


SEE 5 PEG g 18d HOB hüt in bnHB 
Anatomiske Brukhandager. 5 


elastiske Moderbælter med 
Gummi Pude, Bugbærere, 
Stikbækken og Luftpuder, Uri- 
nale (Urinholdere) til at gaa, 
sidde og ligge med. Reise- 
Urinflasker, Gummi-Stremper, 
Øjendousch og Næsedousch 
2 Kr., Moderdousch 6 Kr., 
Respiratorer 3 Kr., Alexandra- 
Patteflasker, Klyster-, Moder- 
og Øre -Sprøjter, usynlige 
Hørerør. — Inductions-Appa- 
rater. 

P. Heskier & Komp.'s Etabl., 

Nygade 10, Stuen. 


EET ET GE SIGE naB 
Kjøbenhavns 
største Dame- 

Frisør - Forretning 


er i 


More Kongensgade 90. 


ge rese SE Ge Se årh 


1525759575052625 = 
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Billederne fra Vilh. Pachts Institut, 


Elektriske Kjæder samt Øren- 
og Fingerringe faas ved Holmens 
Kanal 6, 1. Sal, fra 11—1. 

3 H. C. Arentzen. 

Mandl. Svagheder hæves 
ved et af bæger qadlgendt 
nyt opfunden chir. Instrument, 

Ineste virkelige Middel, som, 
uden skadelige Følger, altid er 
sikkertvirkende. Brochurer (Tysk): 
Alt nærmere indeholdende, sender 
under Couvort imod Indsendelse 
af 60 Øre i Brevmærker: General- 
agent Bujatti, Nürnberg Wein- 
markt 5. ) 


25 høist interessante 
Fotografier forsendes for 3 Reichs- 


mark af A. Wendland, Fischerbriicke 
5, Berlin C. 2 i 


A. F. Neermann, 
Hatteſabrikant, 
Gothersgade 2, 


anbefaler sig med et stort Udvalg. af 


elegante MHerrehatte. 


en gros : Joh. A. Benthe, en detail 
Central-Herre- & Borne-Tkviperings-Magasin, 
tidligere Store Kongensgade 19, 


er flyttet til (3110 
sd. ljqohmggergade 1d 
og anbefaler sit store og nye Udvalg for Foraarsswsonen til sine be- 
kjendte billige Priser, 


Observer! 
Nine ærede Kunders Opmærksomhed henledes pan, at min Fa- 
briks Detail-Udsalg af n 


Sbraahatte m. m. 


saavel for Damer, Ilerrer og Bern nu som før kun eri Silkegade Nr. 8 
(Bikubens Gaard samme Indgang som til Bikubens Sparekasse. 
Ijøbenhavn, den 3. Mai 1878. Joh, Gottschau. 
i Realisation af wine. 
Da vi agte at hæve. den, af os hidtil førte Vinforretning, bortsælge 
vi hele vort Lager af velrenomerede Vine ak de bedste Anrgange, 
saa vel de her aftappede som de original aftappede, til 
; betydelig modererede Priser, 

Lageret, der omfatter alle Sorter Vine, Spirituosa, Kognak ete…, 
er daglig anbent fra 97 Solide Kjøbere gives en passende 
Kredit, HAVRE Aid: Jensen & Glad, 

VVV 
H. F. Madsens 
be- Etablissement, 


sk andinavis 
Hj. af St. Kongensgade og alder FLOtel, 


Holleusberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl i. 
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Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. Fx i Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. Ni g 87. Søndagen den 19. Maj. 1878. Gratis Premiefordeling af Farvetryksbilleder. 
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Da „Helgoland“ lob af Stabelen. 


Holſkin, Stille, Barometret „ſom igaar“, brillant Vejr! 
ſaaledes oprandt den ſtore Torsdag den 9. Maj. — Hr. 
Kommis Peterſen kom med ſin Forlovede ſpadſerende 
ned ad Nyhavn, og ſogte efter et Feergeſted. Han havde 
havt en vild Idé om at ville leje egen Band, men havde 
heldigvis opgivet Planen; hun havde aldrig vævet i Band 
før, undtagen i Gyngen paa Alléenberg, og da det var gaaet 
godt dengang, trocde hun ſig ſikkret mod Soſyge. — 
»Bæsfenarti, to Pladſer, ovre i den der Baad, dt ka' 
li'e ha' To endnu!“ .. . Peterſen havde i ſyv Aar ba— 
lanceret over Diſken og lige fan længe havt med Kjoletoj 
at beſtille, men alligevel var det ikke nemt for ham at 
transportere den Elſkedes Plisſéer og Slojfer uſkadte 
over de gyngende Fergebaade. „Uh nej, hvor her er 
Mange i, — og fan æfelt vaadt.“ — „For Satan, 
Skuden er jo lak!“ „Bare der ikke er Bolger!“ — 
„Lille rare Feergemand, tror han nu ogſaa, vi kommer 
godt over?“ — det var Afſkedskoret, og fan gik det ud 
paa det forte, farlige Dyb. Med Undtagelſe af nogle 
Frakkeſkjoder og Manſketter kom dog Ingen til Skade 
paa den vovelige Tur, og Hr. Peterſen kunde ſtiv og ſtrunk 
fore fin Udkaarne ind til Orlogsveerftets Myſterier. . . . Han 
er indigneret over Forbudet mod Tobaksrygning, men 
foler det dog ikke under ſin Veerdighed at ofre en „Witz“ 
pan den blaa Cerberus med den blanke Sabel ved Ind— 
gangen. Der er ingen „Helgoland“ at ſe endnu, og 
Parret maa altſaa lade fig fore af Mængden hen til 
Skuepladſen for Hojtideligheden. Peterſen finder Vejen 
„nederſakſiſk“ lang og favner fin Cigar; men det kan ikke 
nytte, der er for mange Skildvagter. Langt om længe 
kommer de igjennem en ſtor Maſkinhal, og paa den anden 
Side — ſtaar Danmarks ſtorſte Panſerſkib. Forſt glæder 
man fig over at være naaet fan vidt, faa begynder man 
at kritiſere eller beundre. Meningerne er delte. — „Gud, 
hvor ondigt!“ — „Naj, de' wa' dov en farli' ſtoer 
Kasſe; ded a' nok jen, der ka' „klosſe“!“ — „Saa den 
ſtu' være halvtredje Gang faa lang ſom Rundetaarn? 
den er Fanden, er' en!“ — „Hvad er det for en Ind— 
retning, den har i Enden?“ ſporger en uſkyldig Pode. 
„Den hedder en Vædder, min Dreng,” forklarer haus 
Papa i Overensſtemmelſe med fin Morgenavis. — „Saa 
det er, what man her kalder en Panſerſhip,“ mumler 
en Kaptajn, der farer paa England og er ivrig Ang— 
loman, „that er jo kun ſom en engelſk Kanonbaad.“ 
Men Peterſen og hans Klotilde finder det overmaade 
ſtorartet; de er jo ikke forvcente med engelſke 8000 Tous 
Kolosſer . .. San ſtod de da og ventede i et. blandet 
Publikum. Og det var ingen ringe Opofrelſe af Hr. 
Peterſen; thi han, der var et net Menneſke med Fili— 
penſer og Sommerfrakke, nærede den dybeſte Foragt for 
„disſe Roſinpillere“, der ogſaa vil hedde Kommis'er, og 
i det Hele taget for alle „ſimple“ Folk. Og faa at 
ſkulle høre pan disſe Folkevittigheder! det var gauſke 
utaaleligt. Endelig buldrer de hæfe Kanoner fra Sixtus, 
Folk ſtrekke Hals, Flaget paa Kongeteltet heiſes forſt 
paa halv og faa, da det fer fan uhyggeligt ud, pan hel 
Stang, — „Hurra —a —a, Kongen kommer!“ Nu maa 
da det ſtore Sjeblik være der, . . . mej, der ſkal forſt 
holdes Taler. „Preſten ſkal bede for Sjælene, hvis 
Skuden gaar tilbunds,“ ſiger Kulſjoveren ved Siden af. 
Peterſen er loyal, Peterſen ſpidſer Øre, men han kan 
ikke høre Noget af Talen. Han onſker fig over paa 
Rigsdagsmendenes Plads, og aner ikke, at d'Hrr. Rigs⸗ 
dagsmeend ønffer fig over paa hans. Saa bliver Stiverne 
ſlaaet fra Skibet, Spillene gaar, og inden ret lenge 
glider „Helgoland“ ud i Bandet, fan let og gratigſt, ſom 
man fan forlange det af et Pauſerſkib. Folk har belavet 
fig paa at give et rungende Hurra, men de aner ikke, at 
det vil gaa i ſaadan en Fart: de bliver fan forundrede, 
at de taber bande Noeſe og Mund og giver deres Folelſer 
Luft i et langtrukkent „Nee —c — e ...“ Saa kommer 
Hurra'et bagefter, ligeſom Kanonſkuddene fra Sixtus. 
— Vor Ven Peterſen havde imidlertid forgjæves ſogt 
at holde alle underordnede Individer tre Skridt fra Livet, 
og nu var ÜUdſigten en Del fpærret for ham. Men det 
begejſtrede Sjeblik oploftede ham ... og nedtrykte med det 
Samme nogle omſtagende Hatte. Han fulde have været 
„ſmidt ud“, hvis ikke noget Redſommere havde truet 
baade ham og de Andre. De har taget Plads nede ved 
et Slabeſted; idet uu Panſerſkibet fættes i Bandet, hæver 
der fig en vældig Bølge, den presſes ſammen af Bol 


veerket, Folk presſes ſammen af Skrak — „aah 
Gu 8 —8—81!!“ Den truende Bølge kommer, bryder 
fig voldſomt, — og Peterſens gran Sommerpantalons 


bliver faa vaade og ſtramme ſom et Par Svommebuxer. 
„Her har jeg fundet en herlig Plads,“ ſynger Gadedrengen 
oppe pan Bolvcerket. Peterſen og Klotilde maa med alle 
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deres Lidelſesfceller bogſtaveligt „ſjaſke“ Hjem, og un er 
det Spie Tur, at „fole fig” overfor Landkrabberne. 
Carl Hanſen. 


Smaabilleder fra Gronland. 


I. 


Man veed, at Grønlænderne lever af Sælhundefangft og 
Fiſkeri, hvorfor de ogfan har deres Boliger ved Havet. 
Disſe oprindelig fladtagede Hytter opføres af Sten og 
Grestorv, og ved Hvalfangſtſtederne ſes ofte en ſtor 
Hval⸗NRyghvirvel hiſt og her anbragt i Muren font Hjorne⸗ 
ſten. Huſets eneſte Rum (hvortil Indgangen dannes af 
en lang, kroget Gang, ſom er beregnet pan at holde Storm 
og Sue nude), har kun Vinduer paa Facaden (altid mod 
Søen), medens den brede Brix, ſom erſtatter Gronlenderen 
vore Senge, Sofaer og Stole, indtager hele den bageſte 
Hovedvceg. Ogſaa langs Sideveggene laber brede Benke, 
i Niveau med Hovedbrixen, ligeſom der tidligere, da der 
var mere Skik og Orden i al huslig Indretning, ſkal 
have været ſaadanne langs med Vinduesſiden, hovedſagelig 
beſtemte til Soveſteder for Huſets ugifte Mænd ſom og— 
faa for Tilrejſende. 

Brixen ſkal efter gammel Skik ved lave Sfillevægge 
være afdelt — alt efter Huſets Storrelſe og Perſon— 
antal — i 4 til 5 eller 5— 6 Baaſe — undſkyld 
Üdtrykket, men det pasſer! Det ſtore, uafdelte Rum 
under Brixen er ſkjult ved et i Kanten af ſamme faſt⸗ 
ſlaget Skindgardin, der hænger ned og ſaaledes deekker 
for Underverdenens Myſterier. J dette Pulterkammer 
giemmes mange forſkjelligartede Gjenſtande: Berpoſer, 
Spæfpofer og Augmaſcetter (Tørrede Smaaſild), afgna— 
vede Selhundeben, Ben med Kjod pan, gamle Skind, 
ny Skind, Potter, Pander og Krukker ſamt adſkilligt 
andet, uopregneligt Husgeraad. — Selve Brixens Over⸗ 
flade er overalt bekledt med blode Rensdyrſkind og holdes 
om Dagen ryddelig ved, at Alt, hvad der hedder. Senge- 
toj, ſtables i Taarnhojde op mod Bagvæggen, Hvorimod 
det om Aftenen udſpredes til Soſterſenge, ſom redes med 
Hovedgjcrdet paa Brixens Yderrand ſaaledes, at den So— 
vende undgaar Lysſkjceret fra Vinduerne. 

J min Barndom er jeg ofte kommen ind i Huſe, 
hvor alle Herſkaber har været tilkojs, og det er et pudſigt 
Syn at fe de lange Rakker runde, forte Baghoveder og 
Haartoppe hele Vejen ned gjennem Huſet. i 

Men tred ſelv med indenfor, Vi behøver ikke at 
være bange for at forſtyrre, — desuden bliver vi ikke 
de eneſte Giceſter. Grønlænderne er et ſelſkabeligt Folke⸗ 
færd, og Beſogsbaenkene er aldrig tomme; den ene Gjæft 
afloſer den anden, ſaa lang Dagen er. Det kan gaa, 
da den gjenſidige Ceremoni ikke er anſtrengende. Man 


banker ikke paa, der bydes ikke Goddag, man taler eller 


tier, gauſke efter eget Forgodtbefindende. Mangen en. 
Gjæfjt forlader fine Værter uden ſaameget ſom at have gabnet 
Munden. 

Nu buk Dem og fol Dem frem, for Gangen er 
lav og mork — bums! der ſtodte De Dem nok allerede. 
Men læg Maerke til, at nu lysner det en Smule — 
det er Gaugen, der udvider fig i et Par ſmaa Siderum, 
font beuyttes enten til Reſerve⸗Kjokken eller til Opheva⸗ 
ring af Redſkaber og Brendſel. Videre! men bliv ikke 
altfor forſkrekket, hvis en halb Snes ſtore Hunde ſkulde 
fare op og knurre ad Dem, fordi De træder paa dem i 
Morket. Ojusſaſimangilak — friſk Mod! giv dem 
et Spark — de er ikke vante til fin Behandling. Se 
faa, det var flinkt! Nu kun et Hop op. pan den høje 
Dørtærffel, og viſtaar hos innuitterne, der byder os et ingitlu⸗ 
ariſe (maaſke fordi vi er Evropccere). Vi ſiger „Tak“ 
og fætter os ned lige overfor den førnævnte Hovedbrix, 
altſaa pan Gjeeſtebcenken, Hvorfra vi ret kan iagttage, 
hvad der foregaar omkring os. 

Huſet, vi befinder os i, er Thomarſes, og Karen, 
hans Huſtru, er Herſkerinde over den fornemſte Plads i 
Huſet: Rummet leengſt fra Doren. De prægtige, Veg⸗ 
ſtenslamper, hvoraf hver Baasdronning har fin at pasſe, 
udbreder Lys og Varme, for ikke at ſige: en frygtelig 
Hede. Karen ſaavelſom det øvrige Kvindeperſonale fore⸗ 
troekkerderfor det lette Stuensgligs for en full dressed; de 
tetſluttende broderede Skindbenkleder, ſom kun bederlker 
Benene indtil Knceet, beholder de vel pan ſaavelſom i de 
fleſte Tilfælde de lange, ligeledes med Skindbroderier pry⸗ 
dede Støvler; men Timiakken, den bløde Duunpels, af⸗ 
kaſter de og bæver pan Overkroppen kun Chemiſen, der 
lig en Brynje ſlutter tæt om Legemet — høj i Nalken, 
med forte Armer og en U dſljcering foran til Patteborns 
Bekvemmelighed. Karen ſidder efter Kvindfolkets Skik 
faa laugt tilbage pan Brixen, at netop Hælen, berører 
Brixens Merkant. Af og til drypper hun den ſtore 
Mos⸗Lampevcege med Tran ved Hjcelp af Lampepinden; 


i gſe Lampen vel er næften ensbetydende med 
dene ig Guslighed! Ved hendes 0 Side 
v redt ek lunt lille Leje for hendes fpæde Barn, ſom 
for Tiden flumrer der i fir lille Fugleſkindsklokke. Mo⸗ 
deren, der ſagtens ſidder med Sytsjet foran ſig, har intet 
Øjeblik Øjet eller Tankerne IS r geh 

risſe fig om, at Alt er vel, lofter hun. i- 
1 > er ſlaaet over dets Anſigt til Beſkyttelſe 

ipeſkjcret. i 

915 Mn ſover, vil vi kaſte et Blik paa dets 
Omgivelſer. Over Lamperne hænger Madgryder og S 
jedler ikog, og over Folks Hoved dingler ee ovle⸗ 
ſtromper og Timiakker; thi da der i et bel f 9 
i Almindelighed ikke findes noget Skuffemobel, i er 
hele Vejen under Loftet anbragt et Tremmeveer, dels til 
Opbevaring af Paakladningsgjenſtande, dels til Tørring 
af ſamme. Jet Gronlenderhus er der overhovedet intet 
Haarsbred Rum, ſom ikke er benyttet pan en eller anden 
Maade. Væggene er behcengte med Aviſer og kolorerede 
Billeder, der kan fang tilkjobs ved de danſke Kolonier. 
Særlig gouteres Konger og Dronninger i morkeblaat 
Gevant, med ualmindeligt forte Sjenbryn ſamt med meget 
ſtore Kroner, fremdeles Haver med ualmindelig grønne 
Træer og Skibe, der enten ſpringer i Luften eller brænder 
i lys Lue. De nationale Væggeprydelfer er lange Reeker 
udpuftede Fugleckg og et eget Slags yndede Cach'des 
ordres, der ender i en ſtor Naalepude og tjener til Op⸗ 
bevaringsſted for brogede Tajlapper, Syrekviſiterne og 
Redekammen, Hvis denne da ikke (hvad der ogſaa kan 
hænde) har forvildet fig hen paa en af de Tallerkener 
eller Underkopper, ſom har Plads paa den lille Trereol, 
der næften ufravigelig hører med til et anſeligt Udſtyr. 
Et Stueuhr findes ikke fan ſjeldent hos kaladtlikkerne eller, 
ſom de ofte kalder ſig, „innuiterne“, der betyder Meuneſkene 
(jeg maa antage „i Serdeleshed“!). Bemeldte Stueuhre 
findes baade med og uden Lodder; thi falder et af de 
ſode Born paa at forlange disſe eller en af Viſerne til 
Legetøj, føjer man det med Fornøjelfe, og Uhret kan da 
fan Lou at gaa iſtaa. Tidsmaaling har imidlertid 
heller ikke Stort at betyde for Grønlænderne.  ,, Bliver vi 
ikke færdige idag, ſaa kan vi blive det imorgen!” er deres 
Valgſprog.“ S. Rink. 


Den forelſkede Hindsſyge. 
Efter Edmondo de Amicis. 


— 


IV. 


„Karmelas Moder beboede ſammen med to eller tre Bonde⸗ 
familier et lille Hus i Üdkanten af Byen og ernærede fig 


kummerligt ved at fy for Folk. J Forſtningen havde de 
mere Velhavende nu og da ſendt hende lidt Peuge; men 
de holdt op dermed, efterhaanden ſom de kom til Er⸗ 
kiendelſe af, at Hjælp her var til ingen Nytte, da Pige⸗ 
barnet hverken vilde ſpiſe eller ſove hjemme, og da det 
var, fuldftændig umuligt at faa hende til at ſkaane en 
uh Paaklcedning en lille Smule blot de forſte fem, fer 
Dage. Adſkillige Gange havde, man efter mange Bønner 
faaet givet hende en hel Kjole paa; men lige med Et 
rev hun den af fig og klippede den i lutter ſmaa Stykker. 
Eller Moderen havde endelig faaet hende redt og pudſet; 
i næfte Nu foer hun fig fan med begge Hænder gjennem 
Haaret og var i en Fart ligeſaa forpjudſket og laſet, font 
hun havde været for. Storſteparten af Dagen flakkede 
hun om i de utilgengeligſte og enſomſte Bjergegne, geſti⸗ 
kulerede og lo og talte højt med ſig ſelo. De patrouille⸗ 
rende Gendarmer ſage hende ofte der, Hvordan hun ſad 
og byggede ſmaa Huſe af Sten eller fad ubevægelig pan 
en fremſpringende Klippe og ſtirrede ud over Havet eller 
lan paa Jorden og ſov. Fik hun Oje pan dem, fulgte 
hun dem med Øjnene, til de var borte, men beſvarede 
aldrig deres Vinken med en eneſte Lyd, en Bevagelſe eller 
ſaameget ſom et Smil; i det Hojeſte gjorde hun, naar 
de var forſvundne, en Bevægelfe med begge Hænder, ſom 
om hun lagde an pan dem med en Bosſe, og ſtadig med 
det alvorligſte Anſigt af Verden. Ligeſaadan opforte 
hun ſig overfor Soldaterne. Hun gik forbi dem eller ind 
mellem deres Raekker uden at ſvare pan deres Bemaerk⸗ 
ninger eller vende Hovedet om efter dem eller ſe Nogen 
af dem ind i Anſigtet. Der var heller Ingen af dem, 
ſom vovede at rore hende med en Finger eller at tillade ſig 
Driſtigheder overfor hende: — man ſagde om hende, 
at hun uddelte Orefigner, der efterlod Mærke af hele 
Haanden. 2 g 
Hvor hun imidlertid end opholdt ſig, — ir 
hun horte Trommens Lyd, kom SER: 110085 ik 
ſcherede Soldaterne ned til Stranden for at exercere, 
fulgte hun bag efter. Medens Underofficererne komman⸗ 
derede, og Officeren ſtod i nogen Afſtand og fane til, 
trak hun ſig lidt til Side og gjorde i dybeſte Alvor alle 


0 


mange Gange. 
ſjeldeut, i Reglen var hun i godt Humor. 


Soldaternes Ovelſer med; en Kjap tjente hende til 


Gevær, og hun gientog ſagte Kommandoordene. Gaa 
pan Engang kaſtede hun Kjceppen, gav fig. til at trippe 
rundt i Nærheden af Officeren, ſmilte forelſket til ham 
og kaldte ham med de ommeſte Navne, men ganſke ſagte, 
og idet hun holdt Haanden for Munden, for at Solda⸗ 
terne ikke ſtulde høre hende. — Var hun hjemme i Byen, 
fod. hun ſaagodtſom altid henne paa Pladſen udenfor 
Officerens Hus og forlyſtede en Sperm Born med alle⸗ 
haande pudſige Indfald. Snart lavede hun ſig en 
Cylinderhat af Papir med bred Skygge, fatte den ffævt 
paa Hovedet, ftøttede fig til en tyk Kjcep, brummede med 
ſnovlende Stemme og efterabede Borgmeſterens Gang; 
og ſnart ſtroede hun fig Papirsſtumper i Haaret, flog 
Ojnene ned, kneb Leberne ſammen, bevægede den ene 
Haand, ſom om hun viftede ſig, vuggede ſig i Hofterne 
og karrikerede fort ſagt Byens faa Damer, naar de paa 
Helligdagene begav fig i Kirke. Men Hvad hun end 
gjorde eller ikke gjorde, fan tog de Vorne ikke længer 
Notits af hende. Og Modrene ſogte ogſaa at holde 
Børnene borte fra hende, efter at hun en Dag (fuld 
ſtendig imod Sædvane, og uviſt paa Grund af Hvad for 
en Indſkydelſe) havde grebet fat i en otte Aars Dreng, 
den Kjonneſte blandt hendes Tilhorere, og kysſet ham 
faa lidenſkabeligt paa Hals og Anſigt, at han forfærdet 
gav fig til at brøle og ſkrige og troede, hun vilde fvæle 
ham. — En. fjelden Gaug gik hun i Kirke, knelede ned, 
foldede Henderne ſom de Andre og mumlede nogle ufor⸗ 
ſtaaelige Ord; men et Øjeblik efter braſt hun i Latter, 
indtog Stillinger og gjorde beſynderlige og upasſende 
Grimacer, ſaa Ringeren maatte tage hende ved Armen og 
jætte hende udenfor. 

Gun havde en kjon Stemme, og dengang hun endnn 
var ved fine fulde Fem, fang hun godt. Senere tralrede 
hun blot- monotont og uden Sammenhæng, ifæv naar hun 
fad hjemme paa Darkteerſkelen eller ved Foden af Trappen 
til Lieutenantens Bolig. Saa plejede hun ogſaa at gnaſke 
de Figner i ſig, ſom egenlig udgjorde hendes eneſte 
Føde. Undertiden havde hun melankolſke Sjeblikke, hvor 
hun Hverken talte eller lo til Nogen, ikke engang til 
Børnene, men ſad kroben ſammen ſom en Hund udenfor 


. Døren, med Hovedet gjemt i fit Skiort eller med et 


Lommetorklede for Anſigtet, uden at lade fig ſkremme 
op af denne Stilling, hvad Støj der end lod i Nærheden, 


eller om Hendes Moder fan kaldte pan hende nok faa . 


Dog indfandt den Slags Anfald fig 

Soldaterne tog hun ſom ſagt ikke Spor af Notits 
af, men gjemte al fin Kjærlighed til Officererne. Dog 
behandlede hun dem ikke ens. Siden hun var kommet 


hjem fra Hoſpitalet, havde Detachementet fkiftet fer eller- 


otte Gange, og der havde været Officerer i alle Aldere 
og af hajſt forſkjelligt Udvortes og Temperament: man 
lagde nu Marke til, at hun viſte uden Sammenligning 
meſt Sympathi for de Yugre, ja endog lagde Vægt paa 
en Aldersforſkjel af faa Aar, og lige ſaadan kunde hun 
udmerket godt ſkjelne de Kjoune fra de mindre Nette, 
ſtjondt de Alle var hendes „Kjcreſte“ og hendes „Skat“. 
En Lieutnant f. Ex., der var oppe i de Fyrre og ſom 
udmerkede fig ved Korpulence og en ſtor Neeſe, en Sten⸗ 
torſtemme ſamt et vigtigt Baſiliſk⸗Blik, havde hun. aldrig 
været venlig imod; og paa. ſamme Maade havde hun be⸗ 
handlet nogle Efterfolgere, der lignede ham. Men der 
kom ogſaa unge, ſmukke, elſtvcrdige Officerer, og havde 
hun ilke været- tosſet i Forvejen, kunde man have været 
friſtet til at ſige, at de havde fordrejet Hovedet paa hende. 
En af dem foreſatte ſig, at han vilde ſe at kurere Pige⸗ 
barnet ved at bilde hende ind, at han virkelig elſkede 
hende; men da han tog ſig Sagen let, kjedede det ham 
allerede efter faa Dages Forløb, og han lod hende ſſkjotte 
fig ſelb. En Anden, ſom var mindre menneſkekjcrlig 
og mere materielt aulagt, gjorde ſig ſelv det Sporgs⸗ 
maal, hvorfor en kjon Pige abſolut behovede at have 
Hovedet paa rette Sted; men til fin Overraſkelſe ſtodte 
han paa en uventet og yderſt haardnakket Modſtand. Ved 
hver Bevegelſe, hvert Forſog paa Tilncermelſe lagde hun 
Armene over Kors over Bryftet, krob ſammen paa Hug 
og lo beſynderligt, ſom Born plejer at le, naar de tror, 
man har dem til Bedſte pan en eller anden Maade: de 
ler og lader, ſom om de forſtod det Hele, blot for at 
komme paa Spor efter, hvordan det hænger ſammen. 
Men i flige Sjeblilke fik hendes Træf Liv, Øjnene 
funklede, alt det Sindsſyge var ſom blæft bort, hun var 
ligefrem vidunderlig dejlig, og hendes ſtreuge Tilbage⸗ 
holdenhed og Jomfruelighed gav hendes Bevægelfer og 
hele Optræden en Frihed og No, der yderligere frem⸗ 
hævede Formernes pragtfulde Skjonhed. En Dame ſagde 
ved at fe hende, at hun havde truffet fan Kvinder, hos 
hvem Dyden ſaaledes „laa i Blodet“. — Forovrig paa⸗ 
ſtod de Fleſte, at hun antog enhver Officer, hun ſyntes 
om, for Deu, ſom hun Havde elſtet, og ſom havde forladt 
hende. Men maaſke det dog ilke forholdt fig ſaaledes, 


1. 


tilbage. 
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thi ellers var hun vel nu og da kommet med Hentyd⸗ 
ninger til det tidligere Pasſerede, hvad hun aldrig gjorde, 
Hun robede heller aldrig, ſkjondt hun hyppigt blev ud⸗ 
ſpurgt om dette Punkt, at hun havde forſtaaet Sporgs⸗ 
maalet eller overhovedet kunde huſke Noget; hun horte 
blot opmerkſomt efter og lo faa. 

Drog et Detachement bort, fulgte hun det ned til 
Havnen, og naar Slibet fejlede, viftede hun med fit 
Lommetorklade. Men hun grad ikke, vifte ikke Tegn 
paa Smerte og begav ſig ſtrax hen og gjorde den ny 
Officer ſin Kjeerlighedserkleering: og den Sidſtankomne 
(od ſtadig til at tekkes hende bedſt. 


V. 
Alt dette fortalte Doktoren, ſom Hurtigt var vendt 
Vor Lieutnant gjentog endun engang, idet han 
ſagde Farvel: „Det er kjedeligt! hun er fan ſmuk!“ — 
hvortil Doktoren ſvarede: „Ja viſt faa! Og hvor hun 
maa være en ſtolt og edel Karakter!“ 

Dermed gik Licutnanten. — Det var allerede ſilde, 
og man ſaae ingen Menneſker pan Pladſen. Hans Bo⸗ 
pæl laa pan den modſatte Side, lige overfor Kafsen. 
„Mon hun ſkulde være her?“ tænkte han og ſukkede 
Saa ſpejdede han omkring ſig og ſtrakte Hals og drejede 
Hovedet til Højre og Venſtre for at fe, om der fad Nogen 
udenfor hans Dar. Men forgjceves, — det var bælg- 
morkt. Han gik videre, men ſagtnede ſin Gang mere 
og mere, blev. flere Gange ſtagende og krydſede faa et 
Stykke fremad igjen, ſtadig ſeende ſig om. „Selv om 
jeg vidſte, at en Bandit ſtod med dragen Kniv og ventede 
paa mig, tror jeg, jeg vilde gan ham lettere og raſkere 
i Mode,“ mumlede han og tog reſolut atter et Par 
Skridt. 

„Ah, der ſidder hun!“ — Han havde opdaget hende, 
hun fad paa et af Trappetrinene udenfor hans Hus, men 
det var faa mørkt, faa han ikke kunde fe hendes Anſigt. 
„Hvad beſtiller Du her?“ ſpurgte han og traadte nær- 
mere. Hun ſparede ikke ſtrax, men reiſte fig, ſtillede fig 


foran ham, lagde begge Hænder pan hans Skuldre og 


ſagde med blød Stemme og et fuldſtendig forſtandigt 
Udtryk: „Jeg ventede paa Dig .. . fan faldt jeg 
i Sovn.“ 

— Og hvorfor har Du ſiddet og ventet pan mig? 
ſpurgte Officeren og fjernede hendes Hænder fra fine 
Skuldre. ; 

— Fordi jeg vil. være hos Dig, ſvarede hun. 

„Saadan en Stemme! tænfte han: man ſkulde tro, 
hun var fuldt ved fin Forſtand!“ — Saa tog han en 
Svovlſtik op af Lommen, ſtrog den af og holdt den op 
foran Karmelas Anſigt, fan han kunde fe hende i Øjnene. 
Udmattelſen (thi hun havde ſtrejfet om hele Dagen) og 
den forte Søvn, hun lige var vaagnet af, havde berøvet 
hendes Trek deres vante urolige og krampagtige Livlighed 
og givet dem et Auſtrog af Mathed og Melankoli; hun 
fare virkelig fortryllende ud og flet ikke ſindsſyg. — „O, 
min Elſkede!“ udbrød Karmela, ſaaſnart hun fik Øje 
paa Lieutnantens Anſigt, og hun ſtrakte Armene ud og 
føgte at tage ham om Hagen med Tommel- og Pege⸗ 
fingeren. Han greb hende i Armen; men i ſamme Nu 
bemægtigede hun ſig med den anden Haandchans, trykkede. 
den til fine Leber, kysſede den og bed ham i den. ... 
Lieutnanten rev fig los, foer ind i Huſet og lukkede 
Døren af efter ſig. „Min Skat!“ raabte Karmela efter 
ham. Saa ſatte hun ſig ſtiltiende ned paa Trappen, 
lagde Armene overkors over Knceene, bøjede Hovedet. til 
Siden og faldt lidt efter i Sovn. 

Det Forſte, Officeren gjorde, da han var kommet 


ind og havde faaet tændt Lys, var at underſoge fin højre 


Haand: der ſages endnu et ſvagt Aftryk af otte Tender, 
og Fugtigheden fra hin ſitrende Mund glindſede i de 
ſmaa Fordybninger. „Et beſynderligt Kjerlighedsraſeri!“ 
mumlede han. Saa tændte han fig en Cigar og gav fig 
til at gaa op og ned ad Gulvet, medens han: overvejede, 
hvorledes han ſkulde lægge Timerne for fit lille Detache— 
ments Ovelſer. „Naa, det kau jeg tanke paa imorgen”, 
ſagde han pludſelig, og hans Tanker tog en anden Ret⸗ 
ning. Han fatte fig, ſlog op i en Bog, læfte et Par 
Sider, gav fig igjen til at gan op og ned ad Gulvet, 
tog paany Bogen, og beſluttede endelig at gan til Sengs. 
Han havde allerede neſten faaet kledt ſig af, da der 
faldt ham Noget ind; han ſtod et Øjeblik ſtille, traadte 
fan hen til Vinduet og gjorde Mine til at luke det op, 
men tog ſtrax igjen Haanden til fig, trak pan Skuldrene 
og lagde ſig til at ſove. ax 

Naſte Morgen tidlig kom haus Ordonnans liſtende 
ind paa Teerne og undrede fig hojligt ved at finde ham 
vaagen, da han ellers ikke havde for Skik at vaagne af 
ſig ſelv. Grinende rapporterede han til Lieutnanten: 
„Her ſidder et Tosſehoved udenfor Doren .. .“ 

e Hoad foretager hun fig? i 
— Ingenting. Hun ſiger, hun venter paa Hr. 
Lieutunanten. 


Officeren tvang fig til at ſmile, fane, paa Soldaten, 
medeus han borſtede Tøjet, og ſagde til fig. ſelv: „Idag 
har han jo ligefrem Damp oppe!” ... Da han var blevet 
flædt pan, ſpurgte han ham, om Pigebarnet var der 
endun. Ordonnanſen lukkede Vinduet op og ſagde Jo. 
— „Hvad foretager hun fig?” — „Hun ſidder og leger 
med Sten.“ — „Ser hun herop?“ — „Nej.“ — „Sidder 
hun lige foran eller ved Siden af Trappen?“ — „Henne 
ved Siden.” — „Vel, faa kan jeg maaſke undgaa hende.“ 
. . . Og han ffyndte fig ud, men haus Sabels Naslen 
forraadte ham. 

— Godmorgen, Godmorgen! raabte Karmela og 
kom ham i Mode paa Trappen. Da han ſkulde til at 
gan forbi hende, trak hun et Tørklæde frem, greb med 
den anden Haand hans ene Fod og gav fig fkyndſomſt 
til at pudſe paa hans Støvle, idet hun mumlede: 
„Vent blot et Sjeblik, Kjereſte, blot et lille Sjebliks 
Taalmodighed, . .. fan... nu er det godt!” 

— Karmela! udbrød Lieutuanten i en ſtreng Tone 
og ſogte forgjcves at vriſte ſin Fod ud af hendes lille 


»Haand: — Karmela dog! 


Da han flap fri, ſkyndte han fig afſted ... „Er 
der virkelig flet intet Middel til at faa hende bragt til 
Fornuft igjen?“ ſpurgte han kort efter Doktoren. „Ja 
hvem kan vide, ſvarede denne: — naar man giver Tid 


og er taalmodig, kommer man langt.“ 
(Fortſettes.) 


Yaris under Verdensudſtillingen. 


—ͤ— 


III. 


Ungarſk Muſik, Judies Latter og Tokajerglas. — Hos Japa⸗ 
neſerne. 


Trods alle Feſter og trods al den Munterhed, alt det 
Humor, der naturligvis endnu ſtadig rummes indenfor 
Seineſtaden, er Republikens Paris dog Alvorens og Ar- 
bejdets Paris i Modfætning til Keiſertidens glade, let— 
ſindige By. 1870 og 71 har virket; Dygtigheden i 
det franſke Naturel har idetmindſte foreløbig taget 
Luven fra det lette Sind, man arbejder nu, man leger 
ikke længer. 

Republikeus Expoſition er da ogſaa i mange Hen⸗ 
ſeender vidt forſkjellig fra Kejſerdommets. Vi vil oftere 
have Lejlighed til at drage Paraleller; jeg gior idag kun 
opmerkſom paa et eukelt Trek. Medens man i 1867 
ikke kunde gaa dt Skridt uden at falde over Kaféer, 
Reſtavrationer og Adſpredelſesetablisſementer af enhver 
Art, er denne Gang Publikums og Aviſernes daglige Klage: 
at der er en ligefrem generende Mangel paa Steder, 
hvor Udſtillingsgjcſterne kan hvile fig og hente Kræfter 
til den fortſatte Spadſeren rundt i denne Labyrinth af 
Gange og Gallerier. - SR 

Muſik og den Slags Ting er der forelobig flet 
ikke Tale om. Vore ſydlandſke Venner, ſom jeg ſidſte 
Gang preeſenterede for Dem, er endnu deres eneſte 
Konkurrenter, ſom gjor Muſik inde i ſelve Udftilling8- 
bygningen: jeg mener den Meengde Herrer og Damer 
af alle mulige Nationaliteter, der udſtiller deres egne 
muſikalſke Evner til Beundring ſammen med deres Kom— 
patrioters Fortepianoer. 

Disſe Sydboere har ikke hjemme pan Trocadero— 
terrenet, hvor vi traf dem ſidſt. De gjorde kun Viſit 
deroppe, men horer ellers til ved en af de omtalte ſjeldne 
Udſtillingskafser, den ungarſke. Deres ſprudlende Danſe— 
rythmer har bragt denne en vogue; om otte Dage ſpiſer 
man, idetmindſte for ligeſaa langt et Tidsrum, ikke Andet 
end Gulaſch og drikker kun Dioscezq i Paris ſamt hvor 
Udſtillingsgjceſterne, ſom har prøvet disſe Rariteter, ellers 
hører Hjemme. Indtil iaar har det kun været nogle en— 
kelte Wienere par excellence, der kjendte denne Herreret; 
efter Udſtillingen i 1878 vil Gulaſch fuldſtendig for⸗ 
trænge Lobescovſe og Haſchih og alle den Slags Sager, 
der iovrig heller ikke paa nogenſomhelſt Maade kan maale 
fig med den. Jeg fkal fe at fan Opſtriften og faa lade 


den komme mellem vort Blads øvrige gode Raad. Fore— 


lobig har det været al re værd, at jeg i den myldrende 
Treeugſel af Gjæfter kunde fan Lov til at ſpiſe den ved 
et af de ſmaa Borde. En misundelſesverdig Skebne 
iovrig. Paa den ene Side af mig har jeg det meſt for- 
tryllende hollandſke Naturbarn i hvid Kjole og med det 


ejendommelige gyldne Pandebaand, paa den anden ingen 


Ringere end Pariſernes Afgud, Varistös Dronning: den 
uforlignelige Judie. Jeg holder Oje med hende for ſelv 
at damme mig en Foreſtilling om hendes Alder; ſnart 
hedder det, at hun er i Trediverne, ſnart paaſtaar man, 
at hun har en Son paa otte og tyve Aar. Jeg tror 
det Forſte, men jeg tor Intet ſige med Beſtemthed. 
Paa en franſk Dame, færlig naturligvis en Skueſpiller⸗ 
inde, mellem 30 og 55 Aar kan man ilke fe, hvor 
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— ganmel-hun er. Og pan Theatret 
un flet ikke. Naar Judic ſom Ni⸗ 
niche i det aldeles ellevildt og uimod⸗ 

ſtaaeligt morſomme Modeſtykke af 

ſamme Navn leende aabner den ſtore 
Mund og viſer ſin nforlignelige 
Reekke hvide Tænder, eller naar 
hun forfareriſk leegger Hovedet lidt 
ſkraat bagover og lulker Øjnene 
halvt, "medens hun med den blodeſt 
indſmigrende Sangſtemme og med et 
Foredrag, der er Hojdepunktet af 
Kunſt, ſynger ſine flotte, vittige Ku⸗ 
pletter, er hun under alle Betingelſer 
ung nok til at vælfe en Bifalds⸗ 
ſtorm, der ryſter Huſet endogſaa 
ſterkere end de Latterſalver, Barons 
og Dupuis ſamt forſt og fremmeſt 
den meſterlige Lasſouches glimrende 
komiſke Spil vækfer. ; 
Hun ſidder derhenne ſammen 
med en Herre, jeg ikke veed hvem 

er. Men han ſiger aabenbart Mor⸗ 
ſomheder, og hun ler ſtadig. Man 
faar neſten Lyſt til at le med ſelv; 
jeg har aldrig ſet nogen Kvinde 
kunne le faa beruſende ſom hun. For 
Folks Sjalefreds Skyld burde hun S A 
ikke have Lov til at komme et ſaa⸗ = D 
dant Sted, hvor det varmeſte, gl⸗ D 
dende Solſkjcr ſkinner ind paa en ; 
Vrimmel af Regnbueglas med Tokajer, 
og hvor Alverdens Nationer i den 
meſt brogede Mylder af Koſtumer 
lytter til Skrausziſke Valſe, ſpillede i 
den vildeſte Fart, der kan tenkes. 
Eller f. Ex. til denne vidunderlige 
ungarſke Bondedands, der er indlagt 
i Hector Berlioz“ »Damnation de 
Fausto, — De veed den ypperlige 
Muſik, der har givet Stodet til den 
langt anderledes maniererede Wag⸗ 
nerſke Retning. 
Den og Judies Latter og To⸗ i . 

kajer, det er virkelig altfor Meget Lord Napier. (se s. 289) 
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Scene paa et Neger-Thentor i Ny-Vork. (So S. 289), 


ban én Gang. Vi maa føge at 
blive ædrir igjen; vi ffal jo fe paa 
Verdensudſtilling. 

Lad os bruge Tokajerglasſene 
ſom Overgangsled. Man veed maaſke, 
at disſe ſpinkle, zirlige Glas, der 
ſpiller i alle Regnbuens Farver, er 


Mode for Øjebliffet; efter Expoſi⸗ 


tionens Glasudſtillinger at dømme 
kan jeg tilfoje, at de i den nærmefte 
Fremtid aabenbart vil tage Luven 
fra alle mulige andre. Kun de 
med kulorte og gyldne Rococcofor⸗ 
ziringer overlesſede kan maaſke tage 
Konkurrencen op med dem. En af 
de ſtorſte Glasvareudſtillere, Lobmeyer 
fra Wien, møder flet ikke med Andet 
end disſe to Slags, og da navnlig 
med den forſte. En hel lang Gang har 
den ene Lyſekrone hængende ned fra 
Loftet ved Siden af den anden, men 
alle blender de Øjet med deres 
ſpillende Regnbuefarver. Vaſer af 
enhver Form og alle mulige Stor⸗ 
relſer, Kandelabrer, Skaale, Karaffer, 
Tallerkener, Glas oſv., Altſammen 
ſtadig i det uundgagelige Regnbue⸗ 
glas. Jeg ſynes i Grunden ſlet 
ikke, det er kjont; i ethvert Tilfælde 
vil man aabenbart meget hurtigt blive 
Fjed af det. Ejendommeligt nok 
møder man det ogſaa kun højft 
ſporadiſk ovre hos Franſkmendene, 
endſkjondt de ogſaa i Glasudſtillingen 
ſom paa alle andre Omraader er 
langt rigere og mere omfattende og 
ſom ofteſt ogſaa langt bedre repree⸗ 
ſenterede end noget andet Land. Ja, 
hvad der er af Glas paa Udſtil— 
lingen! Der er en ſaa uendelig 
Mængde, at vi maa tilbage til dem 
engang igjen, naar jeg faar ſtuderet 
hele Bygningen og de otte Katalog— 
bind igjennem. 2 

Vi bruger dem idag kun ſom 
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og den Potentat. Man tror i Begyndelſen, at Japa⸗ 
neſerne flet ikke har udſtillet Andet. Der er en fer, ſyv 
ſtore Sale udelukkende fyldte med Herligheder af den 
Slags, hvoraf enkelte Vaſer koſter endogſaa over 10,000 
Franks, og ſom tilſammen maa repreeſentere meget 
betydelige Kapitaler. Man tager Hatten af for de gode 
Aſiaters ligefrem fabelagtige Kunſtfeerdighed pan dette 
Omraade; Smagen i deres Dekorerings- og Ciſelerings— 
arbejder er ganſke viſt noget mærkelig efter evropeiſke Be— 
greber, ſpecielt ſom Folge af Kunſtnernes Forkjerlighed 
for Drager, Firben, Fabeluhyrer og Menneſker, hvem 
der ſynes at overgaa noget ganffe extraordincert Forfaer— 
deligt. Men Arbejdet bande paa Dekoreringen af deres 
Porcellcensſager, paa Ciſeleringen af Broncevaſerue og 
paa Indlegningen af de forſfjellige Chatoller, Skrin oſv. 
af lakeret Tra er udført faa fint og med en faa grandios 
Taalmodighed, at man umuligt fan lade være at beundre. 

Som ſagt: man tager Hatten af for Japaneſerne, 
allerede naar man fer denne Part af deres Udftilling. 
Men naar man har faa ſparſom Plads til fin Raadighed 
ſom jeg, er der alligevel ingen Grund til at opholde ſig 
lenge ved den. Folk hjemme kan tanke fig Odewahns 
Magaſin en Snes Tuſind Gange forſtorret, faa har de 
Indtrykket. 

Nej, hvad der gjør Japaneſernes Udſtilling meerkelig 
for os Evropcere og altſaa ogſaa for os Danſte, er efter 
min Mening de to ſmaa bageſte af dens Varelſer. 
Allerede dens Facade, der ganſke ſimpelt paa den ene 
Side af en ſtor Egeport præfenterer en Plan af Tokio 
og paa den anden et Kort over Japan med forffjellige 
ſtatiſtiſke Opgivelſer (Indbyggermeengde, Skoleantal ofv.), 
giver en Anelſe om, at man indenfor ſkal faa noget 
Interesſant at vide. Saa møder man de i evropeiſk 
Dragt kledte Aſiater, der taler Franſk til Fuldkommenhed 
og ſom kun naar man ſer møje pan deres gule, runde 
Anſigter kan ffjælnes fra evropeiſke Sydlændinge. Der 
maa dog altſaa være temmelig civiliſeret i Japan, 
ſiden almindelige Kjobmandsrepreſentauter kan tage fig 
ſaaledes ud, tenker man ved fig ſelo. Og naar man 
har pasſeret Suiten af Bærelfer med moderne japaneſiſke 
Handelsvarer, faar man til Evidens denne Foreſtilling 
beſtyrket i de omtalte to, tilſyneladende meget lidt preten— 
tioſe Verelſer, der imidlertid er af ganſke ualmindelig 
Juteresſe, ſaaſnart man fer nærmere til. 

Det viſer fig nemlig, at det ſtore oſtaſiatiſke Kei— 
ſerdomme fuldſteendig har brudt med gamle Traditioner 
og pan alle Omraader adopteret evropeeiſk Civiliſation. 
Det viſer fig endog, at det i mange Henſeender ſtaar 
pan Højde med vore egne Kulturlande. | 

Der er nu f. Ex. Bogtrykkerkunſten, ſom Adffillige 
af mine Læfere maaſke bilder fig ind flet ikke kjendes i 
Mikadoens Rige. Man tager uhyre fejl. En Udſtilling 
af Trykſager fra det i 1875 grundlagte kejſerlige japane— 
ſiſke Trykkeri klarer Vildfarelſen fuldſteendig. Alt er na— 
turligvis med japaneſiſke Bogſtaver, men iovrig er det 
Hele ganſke ſom hos os, ligefra de uͤdſtillede Blytyper 
til de i almindeligt evropciſk Velſtbind indbundne, ele— 
gant trykte Bøger. Skjonliteratur fer jeg ikke noget til, 
men derimod en Mængde Lærebøger og Lexika. En til— 
ftedeværende Japaneſer oplyſer mig om, at de i Regelen 
trykkes i et Oplag fra 1— 2000. Ganſke ſom hos os. 
Man er endog faa vidt, at man har Stempelmærfer 
og Brevfort, for flet ikke at tale om Aviſer. Paa en 
af Væggene hænger en Samling ſaadanne, udgivne i 
Tokio 1877. En frauſk Opgivelſe nedenunder angiver, 
at der kun findes et Exemplar af hver, og jeg teller da 
omtrent halvtredſinstyve forſkjellige. Hvad der ſtaar i 
dem, kan jeg uheldigvis ikke leſe pan Grund af de japane— 
ſiſte Typer; jeg maa derfor nojes med at meddele, at 
Japaneſerne er faa praktiſke at udgive deres Blade i 
Oktav ſom Smaahefter, ſamt at de allerede er i Stand 
til ogſaa pan Journaliſtikens Omraade at lare os noget 
Nyt. Hvad ſkulde der være i Vejen for at overføre paa 
Evropeiſk den japaneſiſke Spekulants Ide, der trykker fit 
Blad paa grønt Papir, eller haus, der gaar endun et 
Skridt videre og aldeles uundgaaeligt tiltrekker fig Op⸗ 
merkſomheden ved forgyldte Bogſtaver paa brandrod 
Grund? 0 

De lader ikke til at være fan dumme endda, de 
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Japaneſere. Dumme — nej, men hvad gjøres der ikke 
ogſaa for deres Opdragelſe? Det japaneſiſke Kultus⸗ 
miniſterium ſoger at give os en Foreſtilling derom ved 
ſaare omfattende Uidſtilliuger. Det præfenterer os ud⸗ 
merket ſmukke Verdeusglober, der ligner bore paa det 
nær, at alle Judſkrifter naturligvis er paa Japaneſiſk, 
aſtronomiſke Inſtrumenter af ſtor Fuldkommenhed, Skole⸗ 
fort, trykte pan Pergament i ophøjet Arbejde, Masſer 
af naturhiſtoriſke Billeder til Skolebrug, en ſtor Meengde 
inſtruktivt Legetøj for Born, fra hvilket Evropccerne og⸗ 
fan kunde hente adſkillige nyttige Ideer, medicinffe og 
kirurgiſte Juſtrumenter oſv. oſv. Specielt lægger . jeg 
Mærke til adſkillige Modeller af japaneſiſke Skoler, der 
ſynes yderſt praktiſk indrettede, ſamt til faa fornuftige 
Udſtillingsgjenſtande ſom gjennemſkaarne Modeller af 
Bjerge, der ſkulle viſe, Hvorledes Kobberminerne derinde 
er anlagte, og Skrivebager, der ſkulle oplyſe Evropceerne 
om deu japaneſiſke Ungdoms Ferdighed i at bruge 
Pennen. Desværre kau disſe meerkvcerdige Tegn, der 
marſcherer op i lodrette Kolonner, ikke i Linier, ikke op⸗ 
lyſe mig. Jeg vilde ſikkert ellers ogſaa her finde talende 
Prøver pan det Sammie, der overraſker mig overalt i de 
to kurigſe Sale — paa en vidt fremſkreden japaneſiſk 
Kultur i evropeiſk Stil.“) Mae Adam. 


Hporledes man fik Gas. 


Naar Gasſen ſpreder ſit klare Lys i vore Verelſer og 
giver dem en Belysning, ſom man tidligere ikke kjendte 
Magen til, tenker viſtnok kun de Færrefte paa, hvor 
kort en Tid de i Grunden har kjendt dette Gode. Gas— 
belysningens forſte Hiſtorie er imidlertid fan lærerig og 
interesſant, at det vel kan lønne fig Umagen at fortelle 
den paany. 

Vi ſkylder Alkymiſten Van Helmont Benævnelfen 


Gas. Han anvendte den forſt paa den Luftart, ſom vi 


nu kjender fra de mousſerende Bande, ſaaſom Soda- og 
Seltersvand, og ſom kaldes Kulſyre. Fra den gik Be— 
nævnelfen over til at være et Feellesnavn for alle andre 
Luftarter, ſamtidig med at den blev Egennavn for den 
brændbare Luftart, der udvikler fig ved Opheduing af 
Stenkul og beſlegtede Legemer i lukkede Kar. Naturen 
har fra tidligſte Tid givet os Anvisning paa denne brænd- 
bare Luftart. Paa Halvgen Baku ved det kaſpiſke Hav 
har „den hellige Ild“ allerede flammet i Aartuſinder, 
og den ſaavelſom beflægtede Fænomener i Perſien og Kina 
er Gjenſtand for religigs Tilbedelſe. Hvor kommer nu 
denne evigt brændende Lue fra? Videnſkaben leerer os, 
at det er den af Stenkullene i Jordens Judre udviklede 
Gas, ſom er blevet antændt, idet den kom op til Over⸗ 
fladen, og ſom vedbliver at brænde. Saadanne naturlige 
Gasflammer træffes ogſaa i Italien, navnlig i Nærheden 
af Appeninerne, i Ungarn, Grakenland o. fl. Steder. 
Forklaringen befræftes ved Erfaringer fra de engelſke 
Stenkulsgruber; foruden den farlige, exploderende Luftart, 
der udvikler ſig i disſe, og ſom er bekjendt under Navn 
af Grubegas (paa Tydſk „ſchlagendes Wetter“) ſamt er 
Aarſag til alle Exploſioner i Gruberne, kan der ogſaa 
paa de Steder, Hvor Stenkullene er uͤdſatte for ſteerk 
Opvarmning, udvikle ſig Gas, ſom, naar den antendes, 
brænder med en lyſende Flamme. Det er endog lykkedes 
en i England boſat tydſk Kemiker Becker at opſamle 
denne Gas og trausportere den bort, hvorefter han an— 
fændte den, hvor han lyſtede. Der har ligeledes været 
gjort andre Forſog paa at benytte deu ſaaledes af Jordens 
Indre udftrømmende Gas til Belysning. I Kina fkal 
man f. Ex. have anvendt Ledninger. af Bambusror for 
at fore Gasſen hen til det Sted, hvor man agtede at 
anvende den, og hvor der, for at den ikke ſkulde ødelægge 
Ledningen, var anbragt Brændere af Pibeler; og i Ny⸗ 


Vork ſkal man have benyttet Gaskilderne i Fredonia ved 


Erieſoen til Belysning, idet man opſamlede Gasſen i 


) Naar man tidlig om Morgenen begiver fig hen til porte 
Suffren, flipper man efter Sigende ind i en forvirret 
Masſe Udſtillingsarbejdere, ſom venter paa, at Porten ffal 
blive aabnet. Nordboere, Italienere, Spaniere, kort ſagt 
alle mulige Nationer er repreſenterede, og i Nærheden 
af en Euglender, ſom alvorligt ſager at konverſere en 


Japaneſer, treffer man maaſke en Franſkmand, der an⸗ 


ſtrenger fig for at lere en af det himmelſke Riges Sonner 
Pariſiſk, hvilket Kineſeren beſvarer ved at fpærre Munden 
op til et fornøjet Grin, Fra dette Kaos er Forſidebilledet 
hentet. Det andet Billede fremſtiller atter Procesſionen 
ved Aabningshojtideligheden, men paa et lidt ſenere Sta⸗ 
dium, end Billedet i forrige Nr. vifte den. Marſkalken 


og hans Folge er her naaet over pan Marsmarken, er 


pasſeret ned ad „Nationernes Gade“ (hvor deer ive 
fremmede Udſeillingskomiteer etc. ſtaar opſtilet burn en 
for ſit Lands Afdellng) og er netop ſtandſet midivejs mellem 
den ſpanſke Afdeling og Byen Paris' Pavillon, hvor det 
glimrende Selſkab ſkal nyde nogle Forfriſkninger. 

Red. Anm. 


ſin Ledſager, hvor man kunde falde 


Gasometre og derfra ledede den hen til de reſpektive 
Irugsſteder. 7 
sene havde ſaaledes en forſte Begyndelſe til Gas⸗ 
belysning; men der var endnu langt tilbage, for man 
tenkte videre over den gjorte Erfaring. Det er bekjendt, 
at man ſom Biprodukt ved Gastilberedningen udvinder 
Kokes; men dengang tilvirkede man Kokſen ſom Hoved⸗ 
produkt og lod den ſtore Mængde Gas, ſom fremkom, 
gaa unyttet bort; i det Hojeſte brugte man den til en⸗ 
gang imellem at forſkaffe Arbejderne en Forlyſtelſe ved 
at give dem Tilladelſe til at antænde den. Imidlertid 
begyndte man omtrent i Midten af forrige Aarhundrede 
fan ſmaat at tenke paa Gastilberedningen. Englænderne 
Clayton og Hales vifte 1739, at man kunde frem⸗ 
ſtille Belysningsgas ved at opvarme Stenkul i lulkede 
Beholdere, den ſaakaldte „torre Deſtillation“. Det neeſte 
Skridt gjorde i 1767 Biſkoppen af Slandaff, der 
vifte, at den ſaaledes udviklede Gas kunde afledes gjennem 
et Nor og antændes, hvor man ønffede. Der foreligger 
derefter enkelte ſpredte Forſag paa. en Gastilvirkning, 
ſom dog ikke fif ſtor Betydning, før Englænderen Murdoch 
tog fig af Sagen. Dampmaſkinens beromte Opfinder 
Ja mes Watt var gaaet i Kompagni med Maſkin⸗ 
fabrikanten Boulton i Soho — det Maffinværljted, 
hvorfra ogſaa Danmark fif fit forſte Dampfkib, „Cale⸗ 
donia“ — og hos dem var Murdoch anſat ſom Ingenigr. 
Her prøvedes det nye Belysningsmiddel. J 1798 be⸗ 
ſyſtes Maſkinveerkſtederne i Soho med Gas, og i An⸗ 
ledning af Freden i Amiens 1802 var endog hele Fa⸗ 
briken illumineret med Gas. Murdoch belyſte desuden 
fin egen Bolig i Redruſh, der faa nogle engelſke Mil 
fra Soho, med Gas, ligeſom han ogſaa fyldte Gasſen 
pan Blærer, der var forſynede med en Metalbrender. 
Naar han gik hjem om Aftenen, tændte han en Blære 
med Gas og benyttede den ſom Lygte. Det hkkedes 
desuagtet ikte Murdoch at trænge igjennem med fin 
Opfindelſe, og Sagen blev forelobig ſtillet i Bero i 
England. 5 

Omtrent ſamtidig var den blevet reiſt i Frankrig, 
men heller ikke hev lykkedes det ſtrax at ſkaffe Gasbelys⸗ 
ningen Indgang. Le Bon hed den Franſkmand, ſom 
havde fat ſig til Opgave at gjore ſine Landsmænd be⸗ 
fjendte med Gasſen. Han fremſtillede den ved den torre 
Deſtillation af Træ og vilde derved opnaa at forene Op⸗ 
varmning og Belysning i én Proces. Men Le Bon, 
der felv var en alvorlig Mand, tog noget for alvorligt 
fat paa Sagen, idet han troede, at hans Forſog alene 
vilde være tilſtrekkelige til at overbeviſe Folk om Rigtig⸗ 
heden af den Sag, han kempede for. Da han faa en 
Dag ikke fandt flere Oren, ſom vilde lytte til ham, eller 
flere Penge til at anſtille Forſog med, vidſte han ingen 


anden Üdvej end at gaa ud i Boulogneſkoven og ſkyde 


ſig en Kugle for Panden. — 

Hvad der imidlertid ikke var lykkedes for den alvor⸗ 
lige, videnſkabeligt anlagte Franſkmand, lykkedes for en 
Tydſker, der ikke nær havde de ſamme Kundſkaber font 
han, men ſom langt bedre forſtod, hvorledes det ſtore 
Publikum ſkulde tages. Winzer var født i Braun⸗ 
ſchweig, men da han kom til England, angliſerede han ſit 
Navn og kaldte fig Winſor. Han fik ſnart Øjet op 
for Gasbelysningens Betydning, og ſom den bedſte Maade 
at ſkaffe den Indgang paa benyttede han fig af et Middel, 
der endnu i vore Dage ikke har miſtet ſin Tiltreeknings⸗ 
kraft. Han grundede nemlig et ſtort Aktieſelſkab. Selv 
de meſt glimrende Løfter om Udbytte, der un gives Del⸗ 
tagerne i Aktieſelſkaber, er i Sammenligning med de Ud⸗ 
ſigter, Winſor aabnede for Deltagerne i hans Projekt, 


kun ſom Skjceret af et Talglys mod en Glasflamme. 


De, der tegnede Aktier i hans „nationale Belysnings⸗ og 
Opvarmningsſelſkab for bore Gaders og Bygningers For⸗ 
ſyning med Lys og Varme“, kunde være ſikkre pan, at 
de ved Hjælp af et Beløb pan 1000 Kr vilde fan et 
Udbytte af 20,000 Kr.; og det var endda kun det forſte 
Aar, de behøvede at lade fig nøje dermed, — Udbyttet 
vilde ſenere fordobles, tripleres oſv. Det er forbavſende 
nok, at Nogen vilde bide pan. en ſagdan Madding; men 
viſt er det, at Pengene ſtrommede ind i Mængde til 
Winſor, der imidlertid: ſelofolgelig ikke kunde opfylde fine 
Løfter. ; Dr. Or. 


(Fortſceltes). 


Natſtykker fra vore Dage. 


En opſigtvcekkende Proces. 
FFortſat). 

En Formiddag ifior — det var d. 13. Juni — kom 
Politidirektor Trephof hen for at inſpicere en Varetegtsarreſt; 
han ledſagedes af en af Feengslets daværende Funktionqrer, 
Hr. Kurnejev. Nede i Gaarden gik tre Arreſtanter og trak 
friſk Luft, blandt dem den førnævnte Bogoljubov. Trephof, der 
lader til den Dag at have vævet fævlig opfarende, ſpurgle barſk 

man aa at lade Arreſtanker være 
ſammen, ſom var indviklede i en e Sag. Bogolhubob 


traadte da til, hilſte og gjorde opmærffom paa, at de to andre 
Fanger ikke var indviklede i hans Sag. „Der er Ingen, der 
taler til Dig!“ ſtreg Trephof: „Had hedder Du? Er Du 
dømt?” — Jo, det var Bogoljubov, — „Naa, i Kachotten 
med ham!“ ... Det ſer ud (thi Vidneforklaringerne er her 
lidt ufuldſtendige), ſom om Trephof derpaa har gjort en Ronde 
og kort ejter atter har pasſeret Bogoljubov, der endnu var nede 
i Fængfelsgaarden og denne Gang ille hilſte. „Huen af!“ 
ſtreg jaa Polilidirektoren og rettede et Slag mod Bogoljubovs 
Hoved, hvilket denne ſogte at afparere ved at lofte Armen. 
Hele denne Trephofs Adfærd havde naturligvis ikke blot gjort 
Bogoljubov forbittret, men havde ogſaa irriteret de øvrige Arre⸗ 
ſtanter; det højrøftede Ordſkifte havde Faldt dem til Vinduerne 
ete., og de tilkjendegav un ved ÜUdbrud og Raab deres Uvilje 
over det Forefaldne. For at dempe Bevegelſen lod Politi⸗ 
direktoren faa tildele Bogoljubov 25 Slag Ris; det var forſt 
haus Henſigt at lade alle Arreſtanterne riſe, men da navnlig den 
kvindelige Afdeling kom i et forfærdeligt Oprør, opgav man 
ſaavel dette ſom Planen om at lade Bogoljubov Hudflette nede 
i Gaarden. Fra en Korridor treengte de af Slagene, blandet 
med Lyden af halvkvalte Skrig, ud til de øvrige Arreſtanter, 
hvoraf Flere braſt i Graad af Fortvivlelſe og Afſky. Det bør 
desuden tilføjes, at de 25—30 Fengſelsbetjente, ſom deltog i 
Exekutionen, Havde med raa Glæde holdt Riſene op, fan de 
kunde ſes af de kvindelige Fanger, og gjort Tegn for at viſe, 
Hvordan der ſkulde pidſtes los. 5 

Jet Par officielle Cirfulærer, ſom Sorigheden har ud⸗ 
ſtedt under og efter Procesſen, paaſtaas der, at Bogoljubov 
hin Dag havde tilladt fig „uforſkammede Bemerkninger“, og 
at „paa et Signal fra ham“ de andre Arreſtanter havde gjort 
forffjellig Tumult. Dette er imidlertid atter en af de Herrer 
rusſiſke Stormends Uſandheder! Hr. Kurnejev, der i Mellem⸗ 
tiden var blevet forflyttet til Politidirektorens Embedsbolig, og 
hvis. Vidnesbyrd øjenfynlig er aflagt „med paaholden Tunge”, 
godtgjor ſnarere, end han modbeviſer, Hvad de øvrige Vidner 
enſtemmigt bekrafter: at Politidirektgren og ikke Bo⸗ 
goljubov har fremkaldt Tumulten. Hr. Trephof har med 
andre Ord baaret ſig ad ſom visſe Born, der undertiden tirrer 
og irriterer deres Forceldres ſtakkels Hunde en hel Evighed, og 
ſom ſaa, naar Hunden endelig bliver vred og vrisſer, prygler 
Dyret efter bedſte Formue. Jovrig er det jo den ganſte rus⸗ 
ſiſte Regeringskunſts Methode, og et forfærdeligt Antal af de 
Forbrydelſer, ſom i Rusland ſtraffes med de ſpereſte Straffe, 
burde ganſke ſikkert ikke afſones af Forbryderne, men af Czarens 
ſmaa og navnlig haus ſtore Naadgivere. Thi de, og kun de, 
har til Syvende og ſidſt Skylden. 

Der kan neppe være Tvivl om, at Politidirektoren ogſaa 
formelt overſkred ſin Myndighed, i det Øjeblik han lod a 
jubov riſe. Et af de ei Cirkulcrer ſoger rigtignok at 
hævde hans Ret til at handle, ſom han gjorde, Det oplyſer, 
hvad der jo er ganſke interesſant, at alle (ogſaa underordnede) 
Befalingsmend, ſom ledſager en Transport Deporterede til 
Siberien, har Ret til at ſtraffe enhver Fange (ogſaa en politiſk!) 
med „indtil 100 Slags Ris, ja ſelb med Knut“ (), og det 
zendog for lidet veeſenlige Forſeelſer“ (). Fremdeles oplyſer 
det, at Fengſelsdirektorer har Lov til at lade kriminelle Arre⸗ 
ſtanter, der ikke endun har miſtet deres borgerlige Rettigheder, () 
ſtraffe efter Forgodtbefindende med Ris! Men ingen af disſe 
Beſtemmelſer pasſer paa Bogoljubov, der ikke var en almindelig 
kriminel Forbrydelſer, og ſom ikke befandt fig pan Vejen til 
Siberien; han var ganſke viſt dømt til Deportation og Tvangs⸗ 
arbejde i Bjergverkerne, men forſt den 20. Juni (altſaa 7 Dage 
ſenere) erklrede vedkommende Avtoritet ham „deportabel“. — 
Men fæt ogſaa, Trephof havde havt formel Het til at udſtede 

ſin Ordre, faa vidner den alligevel om en ægte moſkovitiſt 
Raahed. Bogoljubov var et af de unge Menneſker, ſom 18. 
Decbr. 76 gjorde nogle Optøjer udenfor Kaſankirken; de for⸗ 
langte Jord til de udſugede Bønder, forandret Regeringsform, 
et retferdigere Straffeſyſtem o. f. v. og indlod ſig tilſidſt i 
et lille Haandgemeng med Politiet. Advokat Alexandrov 
betegnede dem, under det fornemme Avditoriums Bifald, 
ſom „haderlige, unge, ſympathetiſke Folk, hvem Alle Havde 
havt Medfolelſe med“, og ſom var ſtraffet gruſomt nok for 
deres Ubeſindighed og Fremfuſenhed ved den umaadelig ſtrenge 
Dom, Senatet havde fældet. Thi Bjergverksarbejde anſes 
for verre end Dodsſtraf! Herhjemme løber man altfor let 
i Helene pan de lagnagtige officielle rusſiſke Fremſtillinger 
og korſer fig med from Afſty, hver Gang man hører Ordet 
„Nihiliſt“. Men under dette Stikord, ſom ogſaa anvendtes 
paa Bogoljubov, ſtjuler fig i Rusland de latterligſt forſkjellige 
Ting. For det Forſte bruges det naſten kun om unge eller 
lidet anſete Folk; disſes indflydelſesrige, formuende og aldre 
Meningsfeller falder man ſom ofteſt „Slavofiler“ eller 
„Liberale“, og de faar (ſom det altid hender) i Reglen Lov til 
at være fan nogenlunde i Ro. Dernaſt betyder „Nihiliſt“ i 
Rusland baade filofofiffe Naturer, der pan ingen Maade vil 
ave med Agitation etc, at gjøre (fe f. Ex Bazaroff i Turgén⸗ 
jevs „Fedre og Sonner“), og lidt demagogiſk anlagte Per⸗ 
ſoner, ſom gjerne er paavirkede af ſocialiſtiſte eller kommuniſtiſke 
Ideer. Men her maa man faa erindre, at en neſten fuldſtendig 
Kommunisme ſtadig er Hovedgrundlaget for den rusſiſke Stat, 
idet den kommunale Forfatning paa Landet ſom bekjendt gjør 
det neeſten fuldſtendig af med Individets Rettigheder. Og felve 
den rusſiſke Regering har ialfald undertiden, f. Ex. i Polen, 
optraadt ſom Forkcmper for en faa erkleret og blodig Socia⸗ 
lisme, at „Arbejderne“ aldrig har preeſteret noget Verre. Herom 
kan man læfe bl. A. hos en faa konſervativ og ængftelig For⸗ 
fatter ſom Rusſer⸗Tydſkeren Eckardt. Men under disſe Om⸗ 
ſtendigheder bliver naturligvis Kommunisme og Socialisme 
noget helt Audet der end hos os Veſtevropcere. Ogſaa om de 
rusſiſke Nihiliſters politiſke Forbrydelſer gjcelder i Virke⸗ 
ligheden, hvad Advokat Alexandrov ſagde:; at de „lan 
. imorgen pere borgerlige Dyder, — ſaaviſt ſom vi tidligere 
har ſet Oldinge blive kaldte tilbage fra Siberien og blive gjorte 
lil Berere netop af de Reformer, ſom havde afgivet Motib til 
deres Landsforbisning.“ Jalfald bor deres ſtrenge Skebne 
(ſom ogſaa en faa ſanddru og fin Natur ſom Turgenjev tyde⸗ 
ligt har Udtrykt) ſnareſt vælte Beklagelſe og tungſindig Deltagelſe 
end Lyſt til yderligere at pine de Vergeloſe. Og faa oveniljobet 
riſe ſaadan en Vergelgs — fordi nogle Andre ſkriger op over 
en Forhaanelſe, der er tilføjet ham 1 Hidſighed!! 

— — Zil den heromhandlede Proces og til Trephofs 
Karalteriſtik hører endun, at man nægtede Vera Sasſulitſchs' 
Forſparer Tilladelſe til al føre et Par politiſte Arreſtauter font 
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Vidner, — uagtet Regeringen, da det i fin Tid gjaldt om at 
fælde Netſchajev, felv havde ladet Saadaune afgive Forklaring. 
Fremdeles beſtrabte man fig af al Magt for at fan Vera dømt 
ſom en ſimpel og flet Morderſke, hvad der naturligvis vilde have 
medført deu ſtreugeſte Straf for hende. Samtlige Vidner, 
deriblandt 3 af Hr. Trephofs Undergivne, erklærede nu, at Vera 
Jvanobng havde kaſtet fin Revolver gjeblikkelig, eſterat hun 
havde affyret Skuddet, ſamt at hun Havde ladet fig gribe uden 
at gjøre 5 fierneſte Modſtand. Politidirektaren ſelb derimod 
faſtholdt — ganffe alene — i fin ſkrevne Vidneforklaring, at 
den Anklagede havde villet flyde igjen, og at hun havde fat fig 
til Modværge, da man greb hende, blot for at komme til at 
dræbe ham (Trephof)! Maaſke Hr. Trephof ved et Middags⸗ 
bord er en meget behagelig Kavaler: — dette Træf, med dets 
dyriſke Gævnlyft, ſtempler ham ikke deſto mindre ſom en „fer⸗ 
nisſeret Barbar“, og det gjør et ſaameget modbydeligere Ind⸗ 
tryk, ſom man kort iforvejen havde kunnet læjfe i officielle Be⸗ 
retninger, hvorledes „Politidirektaren i kriſtelig Yomyghed havde 
bedt Gud 1 u fig og ſelv havde tilgivet den Vildledte hendes 
Synd imod ham.“ ) 

Den føromtalte Kurnejev, der var tilſtede ved Attentatet, 
maatte ſom ſagt erklære, at hans gverſte Foreſattes Vidnefor⸗ 
klaring „beroede paa en Fejltagelſe.“ Men om denne Kurnejev, 
ſom ſtrax greb fat i Vera Ivanovna, oplyſte hans to Kolleger 
under Procesſen: at hvis de ikke var ſprunget til, havde han 
(Kurnejev) rimeligvis paa Stedet kvalt den unge BVige! . .. 
Han vilde ſikkert være avanceret hurtigt, hvis det var lykkedes 
ham paa denne „humane, kriſtelige og civiliſerede“ Maade at 
gjøre Ende pan Sagen; thi man ſer nok — den vilde have 
pasſet fortreffeligt ind i det virkelig herſkende e ig 


Billedterter. 

Lord Napier af Magdala, der un ev bleven udnævut til 
Overſtkommanderende over den engelſke Hær, er ligeſom Stabs— 
chefen Sir Wolſeley en Mand, der har tjent fine Lavrbeer i 
fremmede Verdensdele. Han blev fodt paa Ceylon 1810 og 
traadte 1828 ſom Lieutnant ind i det bengalſke Ingeniorkorps. 
Han udmaeekede fig i Sutlej Felttoget 1845 og avancerede ſiden 
til Overingenior for Bengalen. Under den indiſke Opſtand 
1857 var han virkſom ved Luknows Belejring, og gik med 
Sir Roſe mod Oprørerne, da de igjen havde ſamlet fig under 
Tantita Topee. Senere tjente han i Kina ſom Neſſtkomman⸗ 
derende, og i 1865 modtog han Poſten ſom Kommandant i 
Bombay. Men hvad der har gjort hans Navn berømt, er 
det abysſinſke Felttog, ſom han kommanderede i 1867 og forte 
til Ende med glimrende Held. Kong Theodor blev fuldſtcendig 
ſlagen ved Iſlemgie og dræbte fig ſelv, hvorpaa Sir Napier 
ſtormede Magdala. Da han efter dette Tog kom til England, 
blev han modtaget med ſtore Wresbevisninger og ophøjet i 
Adelsſtanden. Hans Herlighed har været to Gange gift og har 
en lille Familie pan otte Sonner og fire Døtre. 

Negere pan Scenen. Som bekjendt har „den kulorte Mand” 
et viſt Anlæg for lavkomiſk, farceagtig Fremſtilling, og de 
ægte Negerſangere f. Ex. vakker gjerne ſterkt Bifald ikke blot 
ved deres karrikerede Spring og Bevegelſer, men ogſaa ved Lyde 
og Grimacer, ſom kun en Negerſtrube og det abelignende Ne— 
gerfjæs formaar at tilvejebringe. — Det omſtaagende Billed fører 
Tilſkueren ind j et Ny⸗Yorkſt Privattheater, hvor der ſpilles 
udelukkende af og naſten udelukkende for Negere. En med 
Patchouliduft blandet Brendevinsſtank ſlaar den Indtredende 
imode. Orkeſtret beſtaar af en Violinſpiller og en Trompeter. Oppe 
paa Scenen, der belyſes ſparſomt af et Lys, en Lampe og 
en aht befinder et elſkende Par fig ien Tilſtand af fyrig Om⸗ 
favnelſe. Som Romeo og Julie fordum udvexler de — i et 
forfærdeligt Kaudervelſk — ømme Kjarlighedsforſikkringer, men 
ſkal desvære forſtyrres ved et ſkebneſvangert Brev, ſom 
et Bud truer med at bringe ind til dem. Det ſteerkt pyntede 
Publikum konverſerer nok en Del, men er alligevel yderſt be— 
gejſtret. En ældre Neger venter fpændt paa et gunſtigt Sje⸗ 
blik til at kunne byde Scenens forſte Elſkerinde en drabelig 
Buket, medens en yngre fort Skjonhed blandt Tilſkuerne ſoger 
at henlede Opmerſomheden paa fig ved en lang og naturligvis 
falſk Fletning, ſom hun har betalt i dyre Domme. Dog, at 
ſpare er nu éngang ikke de Sortes Sag, og navnlig offrer de 
Alt paa at mode i det eleganteſte Toilette, hvad der gjør dem 
jaa uimodſtageligt morſomme for evropeiſke Øjne. 


Den lille Naadgiver. 

Nye Moder. J England har en ung ſmuk Ente indført 
en Sorgedragt „Remember“, en Hvid Atlaſkes Kjole med 
Fryndſer af hvide Marabutfjer, hvorover Guirlander af morkt 
violet Penſée. — Til Foraars-⸗Moder forbereder man bl. A. 
a ede i nye og originale Schatteringer; et af 
dem hedder „Efter Regnen“. De orientalſke Tajer er ſom alt 
omtalt meſt paa. Moden. J det ſaakaldte „Solſtraaler“ bedoekkes 
den uldne. Overflade af ophøjede, forſkjelligt farvede Silkeſtoffer, 
der lig Solſtraaler lober i alle mulige Retninger; navnlig de 
tre fineſte Farveſammenſtillinger: korngult og blaat, fort og 
blagt, ſolohvidt og ſtovgraat, tager. fig prægtigt. ud. J det 
ſaakaldte „Firmamentets“ azurblaa eller indigofarvede Grund 
er indvævet ſtjerneformede Prikker; Stoffet bæres udelukkende ved 
Gaslys, garneret med morkere Atlaſk og dobbeltfarvede Frynd⸗ 
fer, — Den nyeſte Opfindelſe er ellers en med Silke broderet 
Robe af Silke⸗ eller Uld⸗Tricot! Denne Dragt af fint Silke⸗ 
tricot og broderet med tyk glindſende Silke (forelobig kun i Sort) 
ſkal have det Gode, at den vil jage Fiſkebenene og Kyradſerne 
pan Flugt. 

Forſikkringsſelſkaber mod Uredeligheder, faavidt 
vides, en af den Slags nyttige Inftitutioner, bi endun her⸗ 
Djentme ikke har gjort Bekjendtſkab med. Det er kun altfor 
eljendt, at overalt, hvor der ophobes Kapital, bukker ſorgeligt 
hyppigt Kasſerere, Bogholdere, Kontoriſter oſv. under for Fri⸗ 
ſtelſen til at forverle Dit med Mit, og Kjobmend, Induſtri⸗ 
drivende, Banker efte, ete. maa viſtuok være glade, om Nogen 
vil paatage fig at garantere dem mod Tab fremlkaldte ved flig 
Uredelighed. De praktiſke Englændere har un fundet, at der 


) Ifolge vel underrettede Korreſpondancer fra St. Petersborg, der be— 
lreftes ved Trephofs faltiſfe Affkedigelſe, har man opdaget, at 
vafan denne redelige“ Embedsmand var en Skurk“. Hau, Hittebarnet, 
Parveunen, har i fin Embedstid „opſparet“ ea. ofte Millioner 
Kroner, dels ved at beſtjcele Staten og dels ved at modtage Veſtiltelſer. 


ogſaa paa den kommercielle Utroſkabs Omraade herſker en vis 
Lovbundenhed, faa det er muligt at arrangere en beſtyttende 
Asſurance, og pan Grundlag af Tabeller og Sandſynligheds⸗ 
beregning har de ſtiftet deres „Fidelily Guarantee Inſurance“ 
(1840). For Sjeblikket helliger 9 Kompagnier fig udelukkende 
til denne Specialitet og gjør gode Forretninger, ſamtidig med 
at de ſikkrer Andres Forretninger; de lever og lader leve, ſom 
det Hedder, Forſiklringspramien ſvinger imellem 5 sh. og 
3 Pd. St. pr. 100 Pd. St., altſaa efterſom Riſikoen er mer 
eller mindre ſtor, og denne ny Forſiklringsſorm vinder ſtadig 
flere og flere Tilhængere. Skulde den ikke fortjene Opmark⸗ 
ſomhed i Danmark? Det Faktum, at ofte hele Familier kommer 
til at lide under betroede Perſoners Uredelighed, gjør det na⸗ 
turligt for vort Blad at fremdrage Sagen. 

Erasmus⸗Montauus⸗Pibe er Navynet pan en 
forbedret og forovrig meget net og praktiſk Tobakspibe, 
ſom Kunſtdrejer Ottinger har bragt i Handelen. Folk, 
der vil ryge Pibe, medens de ſkriver eller pan anden Maade 
har Brug for højre og maaſte venſtre Haand, kan have god 
Nytte af den; men ogſaa Andre, botaniſerende, marſcherende, 
galopperende, ſpadſerende og ellers pan forſkjellig Maade agerende 
Samtidige vil ventelig være glade ved at kunne komme til at flippe 
for at gaa og holde paa deres Pibe. Det er nemlig det Fiffige 
ved Erasmus-Montanus, at den ſaa at ſige holder fig ſelv: der 
er en Hage ved den, og takket være den Hage ſidder Hovedet 
faſtgjort f. Ex. til et Knaphul i Frakken, medens et Guttaperka⸗ 
ror vedligeholder Forbindelſen med Munden. Avis. 


Smaa Meddelelſer. 

— Tivoli, ſom „aabnede“ ſidſte Sandag, preſenterer atter 
i Aar forſtjellige ſtaerkt beſogte Lokaliteter i udvidet og forſkjonnet 
Skikkelſe. Man maa i detHele taget give den nuværende dygtige 
Beſtyrelſe den Ros, at den efter bedſte Evne ſoger at komme 
Publikums Onſker i Forkjobet og beſtandig ftræber at gjøre 
Etablisſementet mere tiltrekkende. Selvfølgelig dirigerer Balduin 
Dahl ogſaa i denne Saiſon, med vante Liv og Omſigt, Or⸗ 
keſtret i Koncertſalen, Hr. Volkerſen fornojer vedblivende ſom 
Pierrot bande Smaa og Store, og forffjellige udenlandſke 
„Selſkaber“ anſtrenger fig ſaavel paa Pleenen ſom paa Theatret 
for at adſprede alle adſpredelſeslyſtne Tilffuere. Balletperſonalet 
Ceechetti udfolder i fine Preſtationer en betydelig Ferdighed og 
Kraft, om end ingen overdreven Ynde eller Skjonhed, og fire 
bitte ſmaa kvindelige Akrobater, der er forbapſende flinke, gjør 
et halvt pudſigt, halvt rørende Indtryk, ſkjondt det rigtignok 
forekommer os lidt pinligt at fe Smaaborn optræde ſaaledes 
offenligt. Mindſt har vi folt os tiltalte af et mandligt Akro⸗ 
batſelſfkab, der „arbejdede“ med en vis febrilſk Hurtighed og 
derfor ikke ganſke ſikkert; men dets Medlemmer bliver vel heller 
ikke „gamle i Gaarde”, ſaameget mindre, ſom de ikke lader til 
at have noget Nyt at byde. 

Af „Nutidens Romanbibliothek“ er de Hefte udkommet. 
Heri ſluttes Vilhelm Jenſens „Karin af Sverig“ og paabegyndes 
den beromteſte nulevende engelſte Forfatterinde, George Eliots 
nyeſte Bog, „Et loftet Slor og Broder Jakob“, to ejendommelige 
og interesſante Fortællinger. Ligeledes paabegyndes i det 
nævnte Hefte Bret Hartes nyeſte Fortælling „Manden ved 
Stranden”. Den handler om en Eneboer, hvem forſpildt Kicr⸗ 
lighed har drevet ud til ode Egne, og hvem et lille Hittebarn 
og et kraftigt Naturbarn af en ung Kvinde ſkjcnker igjen den 
Lytte, ſom ſage ud til at være tabt for evig. — Vi henleder 
gientagende Opmeerkſomheden paa „Romanbibliotheket“, hvis 
Opgave det er at bringe hurtigſt muligt og i ſkjonſomt Udvalg 
Overſettelſer af de ypperſte udenlandſke novelliſtiſte Forfatteres 
Skrifter, ſammen med værdifulde Arbejder af nyere danfte Digtere. 

— Den tidligere omtalte ſmukke Samling Fotografier 
„Fra Kunſtudſtillingen 1878“ bringer ſom Nr. 3 og 4 Gjen⸗ 
givelſer af Neumanns ſtemmingsfulde Aftenbillede og Helſteds 
„en Fader med fine Born, der beder til Madonna“. (C. G. 
Jverſens Boghandel). 

— Hr. N. C. Rom har udgivet en „Vejledning i Land- 
bohusflid“, der fremtrader ſom et Uddrag og en Omar— 
bejdelſe af hans for to Aar ſiden udgivne „Haandgierningsbog 
for Ungdommen“. Alle de Arbejder, ſom det kan være nyttigt 
for den unge Landboer at have Kjendſkab til, ere medtagne, og 
desuden bringer den me Bog henved hundrede Traſuit, ſom 
ikke findes i Haandgjerningsbogen. (Roms Forlag). 

— La société des gens de lettres foranſtalter under 
Verdensudſtillingen en international literær Kongres i Paris, 
hvor Victor Hugo ſkal holde Aabnings-Talen. Det er Hen⸗ 
ſigten ifær at drøfte Sporgsmaalet om den ſaakaldte litercre Ejen— 
domsret, og man venter, at et ſtorre Antal af vor Tids litercere 
Notabiliteter vil deltage. Alle fremmede Skribenter har Adgang; 
nærmere Oplysninger meddeler Selſkabets Vicepraſident, Hr. 
Pierre Zaccone, 5, rue Geoffroy-Marie. 

Gaade af s—r. 
Vi trænge Alle til de sidste Dele, 
Men langtfra Allesammen til det Hele, 
Som Mange har betalt, der ingensinde 
Betalte det — kan ud af det Du finde? 
Med Lethed vist, naar blot Du vel vil mindes, 
At Tonen kan til tvende Dele bindes. 


Opløsning paa Logogryſen i forrige Numer: 
Bjergolon. 


Indhold. 


Da Helgoland lob af Stabelen, af Carl Hansen (med Billede). — Smaa- 


billeder fra Grønland, at S. Rink. — Den forelskede Sindssyge IV-, 


efter Edmondo de Amieis. — Paris under Verdensudstillingen III, af Mae 
Adam (med 2 Billeder). — Hvorledes man tik Gas, af Dr. Ox. — 
Natstykkor fra vore Dage: En opsigtvækkende Proces, af V. M. (Fortsat). 
— Lord Napier (med Portræt). — Negerv paa Scenen (med Billede). 
— Den lille Raadgiver, af Qvis. — Smaa Meddelelser. — Gaade, af 
Sr. — Bekjendtgjørelser, 


TI Redaktionsanliggender henvender man sig til 
Hr. Vilhelm Møller, som træffes (Peder Skrams- 
gade 17) hver Søgnedag Kl. 10—11 Form. Sammesteds 
hen adresseres Manuskripter, Breve, Bøger eto. til 
Redaktionen. — Bladets Expeditionskontor er St. 
Kjøbmagergade. 44, St. o. G., og til det rettes alle Til- 
meldelser, alle Foresporgsler om Præmiebilleder, Kla- 
ger over mangelfuld Distribution, Bestillingeraf Rammer 
og enkelte Numore osv, PE 
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å Pandserbatteriet «Helgoland» leber af Stabelen. (Så s. 284; 
É 1 j ges paa alle once iti i Blad 23 i „ Kjøbma ade 44. — For Udlandets Vedkommende kun i 

| Annoncer til „Nutiden“ Rudolf Mosses Büroan Hamburg, Berlin, Köln, Ahab e, Zürſeb, e e 1 Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 
Å i 15. Juni — Esbjerg. — 15. Octbr. 0 P ; M 7 hh | 5 
n eee eee "Hotel & Pension Marienthal 
i i ig ele F. Hansen Nyt og storartet Hotel af Iste Rang, beliggende ved Wandsbecher- 
Å Nye Servicer ere fornylig ankomne i smukke, Møntergade Il J 25 Skoven:  Isærdeleshed egner dette Hotel sig for Personer, der agte 

; prisbillige Mønstre, Bordopsats, Blomster- Udsalg af Guld- og Sølvarbejder. at tage længere Ophold 1 Hamborg. Bade i Huset, direkte Sporvogns- 


skaale, Vaser, Krystal- & Bronce-Lysekroner. 
NB. Servicerne kunne stedse kompletteres. 
C. E. Fritzsche, 
St. Ljobmagergade 3. 
1 en gros Joh. A. Benthe, en detail 
. Central-Herre- & Borne-Ekviperings-Magasin, 


| FRR Telegram!!! 
i Erasmus Montanus 
| Piber 


er Navnet paa en ny Tobakspibe, der paa Grund af den Bekvemme- 
lighed, hvormed den anvendes, særlig kan anbefales fil Turister, Stu- 
derende og til enhver Arbejder. Faas for 3 Kr. pr. Stk. hos 


i | (A. 298) J. Oettinger, 


10, Frederiksberggade 10. 
Observer 


i Mine ærede Kunders Opmærksomhed henledes paa, at min Fa- 
1 briks Detail-Udsalg af 


i: | Straahatte m. m. 


saavel for Damer, Herrer og Bern nu som før kun er i Silkegade Nr. 8 
(Bikubens Gaard) samme Indgang som til Bikubens Sparekasse. 
Kjøbenhavn, den 3. Mai 1878. Joh. Gottschau: 


"dk 
. 


4, Gl. Tory 4, 
Kjøbenhavns” Metaltraadvare- 
fabrik og Fortinneri 
William Siegler. 
Elegante sglvlignende Füglebure 


faas i største Udvalg fra 1 Kr. 70 Øre 
til højere Priser. 


Patent 
maskinstrikkede Jerntraadsgittere 
ti! Glastage, Kjældervinduer, Hense 
gnarde og Indhegninger faas fra 50 
Øre pr. U Alen efter Maskernes 
Størrelse og kunne sammenrullede 
forsendes i alle opgivne Dimensioner; 
samt Jern-, Messing- og galvaniseret 
Tvist i alle Numre. 


Billederne fra Vilh, Pachts Institut. 


befordring med Hamborg i 30 Minutter.. Smuk Park; anerkjendt bed- 


Ekvipager, Terrasser etc. — 
Pension for 5 Mk. — Dansk tales. … Aug. Horn 
P. A. E Müllers Honning-, Mjød-, Vox- og Maltextrakt-Forretning 
en gros & en detail 4 Graabrødretorv 4, ; 
8 ” . anbefaler : 
Dessert Taffel-Mjød. Malt Bryst-Mjød. 2 
Extrafin Spise-Honning, ny Høst. Ægte friskbagte Honningkager. 
Joh. Hoffs Malt-Extrakt. Kongens Bryghus's Maålt-Extrakt. 5 
Alfred Benzons do. do. Evers do. do. ; 
til rimelige og bestemte Priser. Ordres expederes mod Postforskud. 


Bergmann & Hüttemeier, 
Ude … Holmens Kanal b 


(Hotel Kongon af Danmark) 
(3381) Fabrik: 
Amagergade 18. 


„ Nye Cylinderuhre 16 Kr., ; 1 SST — 
Uhr E. 8 11 1 Guldrand 20 Kr., ste Kjøkken og Vine i Hamborg. 
Sgly-Dameuhre med Guldrand 20 
à 24 Kr., Guld-Ankergangsuhre med 
15 Stene 60 Kr., Guld- Dameuhre 
40 Kr., nye Stueuhre fra 3 Kr., 
nøjagtigt aftrukne og regulerede, 
sælges med 2 Aars Garanti og for- 
sendes overalt mod Postforskud. 

S. Rasmussen, Gl. Mønt 37. 


Til Pintsen 


anbefales Straahatte, Baand, Blom- 
ster samt pyntede Hatte i stort og 
smukt Udvalg fra 
Joh. Windinge, 
12, Gothersgade 12. 


A. F. Neermann, 
Hattefabrikant, 
Gothersgade 7, 
anbefaler sig med et stort Udvalg af. 
elegante Herrehatte. 


Kjobenhavns 
største Dame- 
Frisgr-Forretning 


er i : 
. 3 N 7 7 ” 
Kore - Kongensgade 39. 
Taarn-Parasoller. 
Nyeste Model for Saisonen samt 
En-tout-cas fra de billigste til de 
eleganteste, anbefales fra 
C. Wennervalds 
Parasol Fabrik en gros & en detail 
: Amagertorv 25, 
ligefor Helliggejstes Kirke. 
Reele Varer. Billige Priser, 
Fahbhnen, 
gestickte, f. Vereine 
aller Art, sow Aus- 
stabtungen f. christl 
u. israelitische Cultus 


Vore Udsalg ere stedse 
forsynede med Sy- 
maskiner efter bedste. 

Konstruktioner. 


| Fuldstændig Garanti 
og Undervisning. 


1 2 


H. F. Madsens 


Mgbel- Etablissement, 
skandinavisk Hotel, 
; Hi. af St. Kongensgade og Gothersgade 4. 


F. C. Vilsget, Elegante Pianoforter 
Vimmelskaftet 39, fra bedste danske Fabrikker. 


LD Frederiksborggade 20, 
anbefaler etrigt Udvalg af udsøgte 


Parfumerier fra de bedst renome- Ernst Herlin. 


NB. 


af egen Tilvirkning. 


Ae ee ee neee , Brillooplag 
Rünigl. Hoſllefcrant. 5 = Rejse- vr VÆ 20, St. Strandstræde 20. 
ie mf kikkerter . — : J. Texiere. 
Bedre end eee Haar- i Lare | Mandl. Svagheder hæves 
Patenterede Tegnobostik, ved et af Læger jodkjendt 
FN ØER , Niveller. | Pyt opfunden chiv. Instrument, 
ti glat-s vani- 7. i i irkeli 1 
gerede See rende Instrumenter. ue Eneste virkelige Middel, som, 


1 5 8 95 e Følger, altid 0 
orne „ Isikkertvirkende. Brochurer (Tysk), 
37, 8b. Kjøbmagergade 37. Alt nærmere imdeheldende SANNE 
Elektriske Kjæder samt Hren- under Couvert imod Indsendelse 
og Fingerringe faas ved Holmens af 60 Øre i Breymerker: General- 
Kanal 6, 1. Sal, fra 11—1. agent Bujatti, Nürnberg Wein- 
H. C. Arentzen. [markt 5. : 


og behagelig ved Brugen, anbe- 
falede af de berømteste medicinske 
Avtoriteter. ; 

Pris Mk. 2,50 (en gros Rabat). 
General-Depot hos 
Spies, Königsberg i Preuss. 


Cornelius Knudsen, 


Herman 


Hollensberg, Jespersen & Fr. Traps Ftabl. 


rede udenlandske Fabrikker, samt Kjøbenhavns nye og billigste 
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4 1 
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Attentatet i Berlin. 


dt modbydeligt Mordforſog hav i den ſidſte Tid bragt 
pan Millioners Læber den tydſke Kejſers Navn og SE 
en forloben Blikkenſlagerſvend Hodels. Hiſtorien vil 
ganſke ſikkert ikke opbevare dem ſammen; thi fkjondt den 
ingenlunde gaar Slynglerne og Forbryderne forbi, lader 
den dog til at foragte det ligefremme ÜUdſkud, deriblandt 
ogſaa de Mordere, hvem ikke en Idé, en vis ædel Vild— 
farelſe, men kun den ſimpleſte Forvorpenhed har trykket 
Mordvaabnet i Haude. Ojeblikket eller Nysgjerrigheden 
har jo imidlertid ogſaa fine Krav, . . . . og der kan 
forſaavidt Intet være til Hinder for at underkaſte fig 
dem, naar blot ikke den forbigagende „offenlige Omtale”, 
ſom Usſelheden ſaaledes opnaar, ſkal friſte andre Uslinge 
over deres Evne. 

Et beſindigt Djenvidne, Kjobmand Bimmel har 
fortalt Tildragelſen omtrent paa folgende Maade: Lover— 
dagen den 11 Maj Kl 3 ½ eller 3½ befandt han fig 
omtrent udfor den rusſiſke Geſandtſkabsbygning i Berlin, 
der ligger pan „unter den Linden“, — en ſeerdeles bred 
Gade, hvor der mellem de to Fortove kommer forſt paa 
hver Side en almindelig brolagt Kjorevej og derpaa i 
Midten en meget bred, af Træer indhegnet Allö. Juſt 
pan denne Tid plejede Kejſeren at vende tilbage fra fin 
daglige Kjoretur i „Thiergarten“ (en vidtſtrakt Plantage 
lige udenfor Brandenburgerporten, hvor „unter den 
Linden“ ender), og ogſaa den Dag vifte haus Vogu fig 
til det nævnte Klokkeſlet. Hs. Majeſtæt Havde fin 
Datter, Storhertuginden af Baden ved Siden af ſig og 
en Livjceger pan Bukken. J ſamme Øjeblik, ſom Vognen 
pasſerede den rusſiſke Geſandtſkabsbyguing (det Sted, 
hvor Karl Blind d. 7 Maj 1866 affyrede fem Revolver— 
ſtud pan Grev Bismarck) faldt der et Skud, og Krudt— 
rogen drev hen imod Kejſerens Vogn, hvoraf man kunde 
je, at den havde været Skyttens Maal. Strax efter lob 
den Mand, der havde ſkudt, bag om Vognen og tvers 
over Vejen, forſulgt af vel omtrent en Snes Perſoner, 
der tilfældig havde været tilſtede. Under Flugten vendte 
han fig om, fyrede pan Forfolgerne, krob faa under de 
Jernſtcenger, der forbinder en Neeke Afviſere, og vendte 
fig atter om og fyrede, men blev i det Samme ramt af 
et Par Stokkeſlag i Hovedet og var et Sekund efter 
greben af de Tililende. Nu kom ogſaa Politiet, og lidt 
efter Livjægeren til, og man forte Forbryderen til Politi— 
ſtationen. Nevolveren Havde han kaſtet, ſtrax da man 
naaede ham; det vifte fig, at af dens Lob var endnu 
flere ladte med Skarpt. 

Som alt ſagt var denne Hodel — en meget ung 
Wand i en graa Sommeroverfrakke og med en fnavfet 
Kalabreſerhat — Blikkenſlagerſvend af Profesſion. Han 
er født 1857 udenfor Ygteſkab (Faderen hed Lehmann) 
af et „bravt og flittigt” Fruentimmer, der ſenere giftede 
lig med en Skomager, og ſom for Tiden ernærer fig 
hederligt ved Vadſk og Syening i Leipzig. Efter For- 
lydende ſkal han allerede i Skolen have opfort ſig ſlet 
og „ſtjaalet ſyſtematiſk“; ſenere ſkal han bl. A. have 
gaaet-en Kammerat ind paa Livet med en Jernſtaug og 
er nok desuden kommet i et lidet hyggeligt Forhold til 
Straffeloven, faa Ovrigheden har ſendt Stikbreve efter 
ham. Som bekjendt ſluttede han. fig endelig til Social— 
demokraterne, ſormodenlig af Forfengelighed og for at 
komme til at leve højt uden at beſtille Noget, men da 
det ikke længer kaſtede Tilſtrekkeligt af fig, vendte han 
ſig til de ſaakaldte „Kriſteligt-Sociale“, et Parti, der 
agiterer imod Socialdemokraterne, men ikke er fri for at 
kokettere med disſes Leere eller Fordringer. Forovrig har 
Underſogelſerne hidtil ikke oplyſt om noget Veſenligt, 
navnlig ikke om, hvorvidt han har Medſeyldige eller maaſke 
endog blot har været et Redſkab i Andres Haand. 
Man veed, at hau under Forhørene har opført fig yderſt 
ugenert, for ikke at ſige frarkt, og at han haardnakket har 
benægtet, at han har villet ffyde pan Keſſeren: han 
vilde blot, dreven af Nod, tage Livet af fig og iveerk⸗ 
ſcette dette pan en iøjnefaldende Maade, for at Folk kunde 
Je, man ogſaa i civiliſerede Stater „ſultede ihjel”. 
Da han imidlertid otte Dage forinden havde hjemſendt 
Toj og endog en ſaadan Luxusgjenſtand ſom — en 
Spilledaaſe, er denne Forklaring hurtigt dodsdomt. 

Man har ſkyndt fig at meddele Offeuligheden, at 
den her omtalte Bandit ved et Par Lejligheder ſkal have 
ytret til nogle ſocialiſtiſke Kammerater, at „der behøvedes 
ingen Keiſer eller Konge eller Fyrſte mer“; men forſaa⸗ 
vidt ſom mau herved har villet bringe haus Forbrydelſe 
ind under Belysning af en „Overbevisning“, tror vi 
rigtignok ſorelobig, man har viſt ham en fuldſtendig 
uberettiget Gre. Det er klart, at de ſocialiſtifke Fraſer 
er ſteget hann til Hovedet og rimeligvis ogſaa har bragt ham 
til at rette ſin ſidſte Voldshandling netop mod Tydfkernes 
forgudede Monark; men til Voldsmand har efter al 
Sandſynlighed ene og alene haus raa Natur og derneeſt 


202 
t ham. Han er ingen 
Munken, ſom troede at 
IV ct Par Knivyſtik i Livet. 
ydeligt frem i den Med⸗ 
delelſe, han en otte Dage iforvejen havde gjort en Fotograf: 


hans van Forfengelighed gior 
Ravaillac, — man huſker nok 
tjene Gud“ ved at jage Henrik 
Hodels Forfcengelighed ſpringer t 


at om en Ugestid vilde han i f er e Deuce 
derom „vilde fare ſom en elektriſ nif over h SEAL 
fan Fotografen ſkulde blot lave en Mængde 90 1 
af ham! Og hans Naahed ligger ligeſaa ty Så 11 
Dagen i den Samtale, han endun om Morgenen 3) 100 
Maj forte med en Dame, i hvis Butik han We 
Revolveren. Han var her „yderſt ſnakſom og, næften 
gemytlig”, prøvede Geværer og beklagede, at de ikke kunde 
puttes i Lommen, lod fig lere, hvorledes man ſkulde be⸗ 
handle en Revolver, og erkleerede grinende, at det var 
der da ingen Hexeri ved“ etc. ete. Forreſten viſer jo 
ogſaa Notitſerne fra hans Barndom og Ungdom, at man 
her har med en Natur at gjore, der er kapabel til det 
Slette. 

. . Kejſeren, ſom nu er 81 Aar gammel (født 22. 
Marts 1797), ſpurgte forbavſet, da Skuddet faldt og 
hans Datter kaſtede fig frem for at daekke ham med fit 
Legeme: „Gjaldt det mig?“ Han lader til at have 
taget Sagen alvorligt, men rolig, — og har jo forovrig 
ſcnere modtaget en forbavſende Mængde Vidnesbyrd pan 
det tydſke Folks Heugivenhed. Tætte Folkeſkarer hilſte ham 
med jublende Tilraab og Sange, Deputationer bragte 
Adresſer, Studenterne kom med et pompoſt Fakkeltog, og 
et næften uendeligt Antal af de meſt forſkjellige Perſoner 
indtegnede deres Navne paa de i Paladſet fremlagte 
Gratulationsliſter: forreſt ſtod den fvenffe og den dauſke 
Geſandts Navne, derefter fulgte bl. A. Grev Moltkes, 
Bismarcks „Frottors“, diverſe Skoledisciples, den ameri— 
kauſke Geſandt oſv., oſo. Ogſaa paa anden og rigtignok 
lidt beſynderlig Maade ſkaffede Glæden over, at Atten— 
tatet var mislykkedes, ſig Luft; ſaaledes klattrede et Par 
Juvalider med Livsfare op og gav en preusſiſk Konge— 
ſtatue en Krands om Hatten! 

Naturligvis folges den Slags Begivenheder ſom den 
her omtalte altid af mer eller mindre pudſige Tilfælde. 
Man har f. Ex. maattet arreſtere en ung religigs Sværmer, 
der ikke blot vilde gjøre Kejſeren „ſalig“, men ſom ogſaa 
paaſtod at have faaet den Misſion „at beſkytte Hs. 
Majeſtct“. Og en ung Juriſt, der netop d. 11. Maj 
pr. Telegraf havde meldt fin Fader om det heldige Ud— 
fald af Examen, modtog omgagende ængftelig Foreſporgſel 
om, „hvem det dog var, der havde ffudt pan ham?“ 
Strax efter indlob der dog en ny Depeſche: Faderen 
havde i Mellemtiden tilfældigvis truffet Telegrafiſten i 
den By, hvor han boede, og bemeldte Telegrafiſt havde 
været yderſt beklemt over et Telegram, der lod paa, at 
Keſſeren havde overſtaget Examen med bedſte Karakter”. 
Man var fan kommet paa Spor efter Sagens rette 
Sammenheeng. 


Zigeunerne i X-borg. 


Den lille By X⸗borg laa og ſtegtes i Foraarsſolen. 
Det officielle Thermometer paa Torvet meldte fra Skyggen 
15%, private Thermometre, der ikke havde noget Anſvar, 
forøgede NEngſtelſen, og det meſt hajroſtede af dem, kjendt 
under Pſeudonymet Barber Jenſen, ryſtede betenkeligt 
paa Hovedet. For Temperaturens Skyld kunde Vejrhanen 
paa Kirketaarnet gjerne ſtrax have meldt ſig til Tjeneſte 
pan Hotellets Spiſeſeddel og ladet ſig ſervere iſtedetfor 
de ſtegte Agerhons, — og det er tvivlſomt, om dette lille 
Bedrageri vilde være blevet opdaget. Den lille By X-borg 


- havde fine egne Kommunallove; den brod ſig Pokker om 


Fyſikens Love og udvidede ſig hverken ved Varmen eller 
noget andet Tvangsmiddel. Den havde 4000 Indbyg⸗ 
gere og med denne ſtaliſtiſke Overbevisning ſlog den ſig 
til Ro og ſov til Middag i 150 Foraarsvarme. Gik 
en Fremmed gjennem Byen for at underſoge, om det var 
muligt at kjede fig mere i den ene Gade end i den anden, 
modte han intet Levende; en melancholfk Harmonikas 
Klagetoner, der hang og dirrede i Luften, gav ham den 
triſte Oplysning: „Ach, Du lieber Auguſtin — Alles ift 
weg —“ Han maatte tro, at der ved en ſkjodeslos Be⸗ 
regning af Indbyggerantallet var. indløbet en Fejl af 
3999, da han endelig ved Byens Udgang i en Vejgroft 
ſtodte pan det forſte Menneſke, der ſov under en laſet 
Frakke, og hvis luftige Paakleduing godtgjorde, at han 
virkelig var det fͤrſte Menneſke. 

Naa — Sagen var den, at Byfogden havde taget 
fin Paryk af, lagt et Lommetorkloede over ſit Hoved og 
ſtrakt ſine Ben fra ſig for at ſlibe ſig en Skraber han 
en halv Timestid; og da han gav Tonen an, for⸗ 
ſvandt Parykker og Chignons, og pan en Strakning af 
ca. 8000 Ben fulgte en Slibning af, med et rundt Tal 


10. e den mathematiſke Folge heraf maatte 


blive en lille Middagslur for Byen pan 2000 Timer; 
men felv en ſaadan Tilſk 


re beſtyrtet, end den 0 Xi 
alter 15 Herre over fin Tenke⸗ og Dammekraft. 


e — hver paa en halv Timestid. Vi ir 


| 
ikkelſe vilde neppe have gjort den 
blev, da den en halv Time efter 


J Byens eneſte Reſtavration og Kafé fad bag 


; ter is trivelige Omrids tegnede fi 
Diſten en Opbvarter, 1515 tr Binflaffer; Hand Hog 
paa en Baggrund af ØL og i 5 
var ſunket ned paa hans Bryſt, ſom om ; han ſtuderede 
den lille Spiſeſeddel pan fin Manſketſkjorte og tenkte 
paa at gjøre en Beſtilling. Foran ham laa et illuſtreret 
Blad: to Tyrker havde fanget en bulgariſk Spion, truffet 
haus hule Tender ud for at finde en Depeſche og, da 
de derncſt havde faaet Mistanke til en beſtemt af hang 
Tarme, ffaavet ham op for ikke at være overfladiſte. 
Med dette blodige Indtryk var Opvarteren ſlumret ind. 
„Str⸗r⸗raſtvufte!“ lod pludſelig en barſk Roſt. „Gus! 
— udbrod Opvarteren og foer op, men faldt gjeblikkelig 
tilbage i Favnen pan veuve cliquot, der daanede om paa 
Gulvet. En Mand med lange forte Haartjapſer, Fez 
paa Hovedet, Tſchibuki Munden, Flojlsjakke uted Knapper 
ſom Kontorkopper, ſolvbeſlagne Hale og Stok, aſiatiſf 
Skeege⸗ og Tandſyſtem og vilde Fagter raabte: „Pivo, 
Bier — ſput' fi fig”. Her kunde ikke være Tale om 
Mindre end en Viviſection, og da Opvarteren frygtede for 
at miſte fin Plads, derſom hans Herſkab blev bekjendt med 
haus Maves ulovlige Indhold, vilde han lige til at raabe 
„Brand“ — da Gjeeſten ſnappede en halv Bajer, tomte 
den i et Drag, kaſtede en Mont paa Bordet og forſvandt. 
— JKjokkenet bag Skicenkeſtuen vedligeholdt Kokkepigen en 
let Courtiſering med forſte Stovlepudſer, Kjeelderſvend og 
Viceopvarter. - Gjeunem Naglehullet holdt hun fig å jour 
med den fovende Opvarters Mimik og var vittig pan 
hans Bekoſtning. „Himmel,“ udbrød hun, da hun ved 
en ſaadan privat Beſkuelſe fik Øje paa den beſynderlige 
Gjeſt — „Himmel — Tyrken er her“ — og med lukkede 
Djne daanede hun behændig om i fin Bejlers Arme. 
Bed Synet af hendes bølgende Barm blev denne ſoſyg, 
men bragte i fin Befippelſe Kjeerlighedsguden iſtedetfor 
Havguden et Offer ved at trykke et Kys pan hendes 
Mund, — hvis det overhovedet var et Offer fra 


hans Side. 


Hurtigt arbejdede Rygtet om den ſpogelſeagtige Os⸗ 
man fig op ad Kjaokkentrappen: for hvert Trappetrin ſteg 
han et Trin i Verdighed, hver Etage føjede en Heſte⸗ 
hale til, og — da han naaede Kviſten, var han Paſcha 
med tre Heſtehaler. En halv Time efter kom det for 
Dagen, at Madam Svendſen i Soren Poppesgyde, der 
levede af fin VafÉ og hvis Mand „klinkede og brændte 
ſammen efter en ny Methode“, ved det Lag Tre var faret op 
ved et gresſeligt og mangeartet Skrig af hendes Mindſte; 
at hun havde fundet bemeldte Afkom liggende paa Ryggen 
i Rendeſtenen og med et Par ſtribede Smaaben beſkrivende 
Kredſe i Luften til Beſtyrkelſe af den Anſkuelſe, at han var 
falden ned eller kjort over og „Noget ſprunget inden i ham;“ 
at hun havde klædt ham af for at tage en Fortegnelſe 
over haus Ribben; og at, da Barnet paaſtod at have ſet en 
ffræffelig Mand med Heſtehaler ned ad Nakken (ſom det 
antog for en Menneſkecder eller Neger), var det kommet 
paa Hovedet i Seng efter at have modtaget adſkillige 
moderlige Dunk i dette. Hurligere end en Telefon kunde 
beſorge det og ligeſaa paalideligt gik Rygtet videre; inder 
en Time havde Paſchaen ligeſaa mange Heſtehaler ſom 
et Kavalleriregiment, og der mumledes Jan ſmaat om et 
Harem. Osman Paſcha — hed det — befandt ſig i en 
vigtig politiſk Misſion paa Gjennemrejſe i Byen og var 
taget inkognito ind paa Hotel du Nord. 

Ejeren af dette grebes af en overtroiſk Rrefrygt 
for fine Gjeſter, og efter ſukcesſive at have tituleret 
en Skrerdderſvend, en Student og en Heſtepranger 
„Durchlauchtighed“ fattede han en beſtemt Mistanke til 
en Probenreuker, der havde benyttet det udenlandſke Ord 
„Schnobel“ til en Opvarter, og hvis Væfen var en be⸗ 
hagelig Blanding af aſiatiſk Vildhed og aſterlandſk Ga⸗ 
lanteri, idet. han havde kaſtet en Stovlekucegt efter Op⸗ 
varteren, knebet tre Opvarkningspiger i Kinden og kysſet 
en fierde. Folk valfartede til Hotellet: Drikkepengene 
ſteg, Beſtillinger paa Likgrer, Sl, Kaffe og Cigarer 
glordes for at lokke Opvarterne til og bringe dem til at 
ſorſuakke fig — dog, de var allerede blevet fan ſter⸗ 
landſke i deres Veſen, at de kun udtrykte fig i et orakel⸗ 
mesſigt Billedſprog. Den gamle Dame, der i ti Aar 
havde lidt af den kronifke Sygdom, ikke at kunne blive 
mer end 25 Aar (den eneſte Sygdom, man fan blive 
gammel og dog ikke gammel med), lejede en Droſke og 
fjørte i Futteralkoſtume med rod Paraſol forbi. Hotellet 
for at anſtille en mikroſkopiſk Inſpektion af dets Vinduer. 

„Byfogdens forſte Tanke var: i fuld Galla at ſoge 
Avdiens hos den tyrkiſke Stormand for at komplimentere 
ham paa Byens Vegne, men ſaavel denne ſom andre 
offieielle Opmeerkſomheder med Fakkeltog og Illumination 


opgav hau ſom ſtridende mod Intoguitoet. At han end 
ilke iagttog den ſimple Hoflighed at hænge Profetens 
Fane ud, havde fin Grund i, at Byen ikke beſad nogen 
ſaadan, ſom den overhovedet ikke ejede nogen anden 
Profet end den omtalte Veijrprofet, hvis Form — 
Mesſingbeekkenet — vel nok havde noget Tyrliſk ved fig, 
men dog ikke kunde opfattes ſom en ſymbolſk Opmark⸗ 
ſomhed mod Halvmaanens Nepreeſentant. J denne 
raadvilde Stemning gik han med hoje Fadermordere og 
Kalvekryds op i Klubben for at ſpille fin Eftermiddags⸗ 
whiſt. Her traf han Redaktoren i en grublende Stilling, 
ifcerd med at beregne de uberegnelige Fordele af en Alli⸗ 
ace med Tyrkiet, der ſkulde udvikles i en Artikel „Dan⸗ 
mark og Situationen“ i Morgennumeret: Handlingens 
Ojeblik var kommet! Danmark maatte vælge og beſlutte 
lig, der maatte handles, træffes et Valg og tages en 
Beſlutning! Hvor ſkulde Landet føge fin Støtte? J en 
ſaadan Sag at kaſte et Blik pan Kortet maatte han falde 
Kortſynethed — nej paa Hiſtorien! Hvad laa vel neer⸗ 
mere end en Tilucermelſe til en Stat, ſom i Erkjendelſe 
af, at enhver Ting har fin Styrke i fin Begreendsning, 
aldrig havde ſogt at afrunde fit Territorium paa Danmarks 
Bekoſtning, ſom aldrig . 

„Hvad ſa'e jeg for 14 Dage ſiden?“ afbrød den 
lille vævre Kammerraad ham. Dette var et Spørgsmaal, 
der vilde have fat den bedſte Mnemotekniker i Forlegenhed, da 
Kammerraaden talte fan meget, at han, naar han blev 
ſtenograferet, i faa Dage kunde have talt en Bogreol fuld. 
„Jeg fane, at vi ſtyrede henimod det — for tre Uger 
ſiden kunde jeg ſagt, at det vilde komme“. „Naa, min 
gode Skovgaard“ — ſagde Byfogden til fin Medſpiller, 
Konſul Skovgaard, der var bekjendt for fine rusſiſke 
Sympathier, og hvis Kone og Dottre havde gjort et mis⸗ 
lykket Forſog paa at blive bazarmeesſigt udſtillede til Fordel 
for de rusſiſke Saarede — „hvad gi'er De mig nu?“ 
Konſulen ſparede ikke, men flojtede ad fin Hund, der 
var i Færd med at lægge fig ud med Klubveerteus Kat: 
„Sultan — herom“. „Jeg har altid auſet Dem for 
en loyal Mand, Hr. Konſul“, ſagde Byfogden med 
Værdighed, „men De er uforſigtig — meget uforſigtig. 
Foler De ingen Forpligtelſe overfor Dem ſelv og 
Deres Familie, bar De dog betænfe, Hvor let man i 
disſe alvorlige Tider kan fore ſtore og uberegnelige 
Ulykker over fit Fædreland, Det er min Pligt ſom 
Deres Dvrighed at paalcegge Dem at vælge et mere pas⸗ 
ſende Navn for Deres Hund.“ 

Om Alftenen var der Muſik i Klubhaven. Folk 
mødte i deres bedſte Pynt, Stemningen var hyiſkende 
og anelſesfuld; da man ikke kunde vide, hvem man havde 
i ſin Midte, overdopede efter en hemmelig Inſtrux den 
tyrkifñe Tromme og Bakkenet Hele det øvrige Orkeſter, 
og i Skumringen bukkede Lyſeſtober Sorenſen meget dybt 
for ſin ſvorne Fjende, Lampefabrikant Hanſen, i den Tro, 
at han vifte Porten en Hyldeſt. Forſt langt over Mid⸗ 
nat blev Redakteren færdig med at laſe det orientalſke 
Sporgsmaal for en beundrende Kreds af unge Menneſker 
og gamle Portvinsflaſker, hvilke Farſte flugte hans Ord 
med Begjærlighed, medens han ſelv traadte i et lignende 
Jorhold til de Sidſtes Indhold. Og efter Redaktgrens 
Borkgang begyndte en ung Mand, tagende fit Udgangs⸗ 
punkt fra hans Halvmaane, et vidtloftigt aſtronomiſk, 
ethnografiſk og politik Foredrag med indflettede Skaaler 
til Benefice for Profeten og haus Efterkommere. Da 
en Opvarter til Benefice for Veerten foreſlog ham Be⸗ 
talingen af en vis Pengeværdi, bad han ham med ægte 
tyrkiſk Humor „rejſe Fanden ivold“ og anbefalede ham, 
da en ſaadan Udflugt ikke faldt i hans Smag, at ſoge 
Lindring ved en ſkriftlig Optegnelſe af det paagjeldende 
Beløb — Alt for ikke at komme i Strid med den Para⸗ 
graf i Koranen, der forbyder den ægte Muſelmand at 
betale fin Gjceld. Paa Hjemvejen kaſtede han fig gjen⸗ 
tagne Gange pan gſterlandſk Viis tilbedende ned paa 
Steubroen og beſkadigede fit Baghoved ved at lobe imod 
alle Byens Lygtepcele, da han halsſtarrig vilde gan bag⸗ 
lends for ſtadig at kunne vende Anſigtet mod Mekka. 

Neſte Morgen forkyndte ſtore Plakater paa Gadehjor⸗ 
nerue, at den bergmte Zigeunerhovding Bumba med fin af 
25 Perſoner beſtagende Familie havde ſtillet fig til Stue 
i et Breddeſkur udenfor Byen. Stor var Byens For⸗ 
tornelſe, da Flere i den drabelige Perſon, der paa en 
bramfri Maade drak halve Bajere og foreſtod Vadſkningen 
af ſin Families ſmudſige Linned, troede at gienkjende den 
feterede tyrkiſte Kriger, der en hel Dag havde holdt fig 
i K⸗borg med langt færre Anſtrengelſer end i Plevna. 
Fjern fra al diplomatiſk Forborgenhed var den Aabenhed, 
hvormed han gav Publikum et Indblik i fit Husvceſen 
ved at varme en Torſk over en ſagte Ild og derpaa 
brelke den iſtylker til fin Familie uden at iagttage den 
af Mdm. Mangor foreſkrevne Regel forſt „at tage den 
ud", Selv om en Enkelt kunde auſe en ſaadan Op⸗ 
trœden for nødvendig for at bevare Jukognitoet, ſvandt 
ethvert Haab, da man om Aftenen ſage Familien dandſe 
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i bengalſke Flammer. Denne Adfærd — hvis hemme⸗ 
lige Tillokkelſe beſtod i, at Familien ét Ojeblik ſtod 
paa det ene Ben og daſkede fig paa det andet, for i det 
neſte at ſtaa pan det andet og daſke fig pan det eue — 
kunde ikke være dikteret af politiſke Henſyu, men kun have 
til Formaal at adſprede og foredle et æret Publikum. 
Naa — Bumba reiſte til Kjøbenhavn, og den lille 
Skandale i Xeborg blev dysſet ned, fan det er maaſke 


et indiskret at røbe den. 
ke Samuel Weller. 


Paris under Verdensudoſtillingen. 


— 


IV. 
Danſk og norſk Arrangement. 


Hoad det dog er for et utroligt Sammenſurium af Natio⸗ 
naliteter, der modes i Marsmarkens Palads og i Even⸗ 
tyrhaverne omkring det! Paa en tuneſiſk Kafs er jeg, 
medens vi fad og fane paa unge drientalſke Pigers 
Dands til baſkiſke Trommers og Tamburiners Muſik, 
af en ungarſk Literat bleven preeſenteret for et rumenſk 
Selſkab. 5 

Særlig med En af dem, en ung Lege, kommer jeg 
i Samtale. Vi pasſiarer lidt om Politik. Naar man 
begge To hører til ſmaa Nationer, der er lige ved at 
blive klemt ihjel af ſtore Naboer, har man altid ſympa⸗ 
thetiſke Bergringspunkter, nok næften til, naar man modes 
midt i den brogede Verdenstummel, at fole ſig halvvejs 
i Slægt med hinanden. Rumeneren faar Interesſe for 
mig og mit Land, jeg for ham og hans. 

Üheldigvis har man hjemme hos ham havt Andet 
at tænfe paa end at være med til Verdensudſtillingen. 
Han kan derfor ikke viſe mig ſit Land repreſeuteret der— 
inde i den ſtore Bygning, hvor man ellers rejſer Verden 
rundt adſkilligt hurtigere og under adſkilligt færre Gjen⸗ 
vordigheder end Mr. Fox. Det bliver altſaa kun mig, 
der maa viſe frem. 

Naturligvis fortæller jeg ham forſt, at den lille 
danſke Afdeling paa Marsmarken ingenlunde er nogen 
fyldig Repreſentation af Landets Induſtri. Jeg ſiger 
ham, at der desværre ikke har været tilſtrekkelige Penge— 
midler til Dispoſition, og at ſom Folge deraf mange af 
vore ſtorſte Induſtridrivende har anſet det for rigtigſt at 
holde ſig tilbage, ſagtens af den Grund, at de mente, 
Danmark ſlet ikke burde deltage i Udſtillingen, naar det 
ikke kunde gjøre det paa en i alle Henſeender værdig 
Maade. 

Rumeeneren gjør mig en pligtſkyldigſt Kompliment, 
ſom jeg dog nærer nogen Tvivl om er ganſke oprigtig 
ment. Vi er, ſiger han, naturligvis ikke faa ſtort med 
ſom de ſtore Lande, men vi er dog ganſke pænt med i 
de fleſte almindelige Induſtribrancher. 

Jeg ſynes, jeg kan hore paa Udtrykket, at han gjor 
en Reſervation med dette „almindelige“. Han har vel 
i Grunden heller ikke faa ganſke Uret. Fra mit 
forſte Brev veed man i Hovedtræffene, hvad vi har ud— 
ſtillet. Der er naturligvis ſiden kommet Adſkilligt til, 
men ſelv jan fortvæffelige Ting ſom Bundtmager Bangs 
Edderdunstcepper eller Grons islandſke Uldvarer, ſelv 
Carlsbergs friſtende Flaſker og Tidemands delikate ſyltede 
Frugter, der konkurrere med Udlandets bedſte Sager i den 
Retning, ſelv fan udmeerkede Prøver paa dauſk Induſtri 
ſom Rubens kulorte Förſtoffer eller Zederkops Svanebaj 
eller Kloedevarerne fra Usſerod, Randboldal og Hellebæf, 
ſelb det kan dog ikke give Udſtillingen ſom Helhed noget 
ſpecielt og karakteriſtiſk danſk Bræg. g 

Der viſer fig derfor ogfaa, da vi til Slutuing gaar 
ind i Agerdyrkningsafdelingen, i Rumenerens Sje et 
Udtryk af Interesſe, ſom jeg Hidtil ikke har lagt Merke 
til. Han er ganſke godt bevandret i ſin Statsokonomi, 
og han veed, at nu kommer vi til Danmarks Specialitet. 
Men desverre viger dette Udtryk ſuart Pladſen for et 
andet, ſom rober igjnefaldende Skuffelſe. Desværre — 
og ikke uden Grund. 

Det er bogſtavelig talt ſandt: jeg, der er Dauſk og 
jane med dens Øjne, der ſkal ſkrive Korreſpondaucer, jeg 
havde gaaet tre, fire Dage i Udſtillingen, for jeg lagde 
Maerke til Danmarks Agrikulturprodukter. Saa kommer jeg 
pan Strejferier ude omkring i Parken en Formiddag ind 
i to ſtore Separathuſe, fuldftændig fyldte med engelſke og 
amerikanſke Agerdyrkningsmaſkiner, Nyheder af ſtor In— 
teresſe — ſagde man mig — i Hundredvis. Ganſke 
naturligt kom jeg til at ſporge, hvorledes Daumark kon⸗ 
ſtaterede for Verden, at ogſag det havde et Landbrug, 
ſom der var Noget ved. Man viſte mig op til et Skab 
bagved de ſyltede Agurker og Blommer. Indenfor ſmaa, 
firkantede Glasruder fandtes der Prøver pan en Mængde 
forſkjellige Kornſorter fra forſkjellige Egne af Landet, og 
vilde man fe meget nøje til, kunde man endogſaa, bag 


en Meugde Daaſer med Philip W. Heymanns preser⸗ 
verede Smor og Chr. Hanſeus ſamt andre Udſtilleres 
Oſtelobe, finde et Par Smaaſcekke med gule Ærter henne 
i en Krog. Ja, faldt man paa, at det fkulde betyde 
Noget, kunde man endog ved at underſoge en Samling 
ſmaa, ſtovede Mineraliecefker af den Slags, man bruger, 
naar man ſom Skoledreng ſamler paa Kryſtaller, faa en 
Foreſtilling om, at Landet producerede Torv og den Slags 
Ting. Ja tænf Dem engang: i et Slags Katheder mied 
Glas for Klappen gav tilmed noget Lammeuld Hentyd⸗ 
ninger til Kvcgavl. d 

Kort ſagt: der kunde auſtilles virkelig interesſante 
Studier deroppe bag Syltetojskrukkerne. Men om der 
hidtil, ſaalcenge Udftillingen har vævet aabuet, har været 
Audre deroppe end de, der har lavet Skabet og bragt 
Sagerne derop, ſamt Rumeneren og jeg, det er jo rigtiguok 
et helt andet Sporgsmaal. INS 

Hvor den Hiſtorie i Grunden ev ægte dauſk. Iſte— 
detfor at rejſe en ſtor Trofæ med Kornax og Agerdyrk— 
ningsredſkaber og Sligt og garnere den med Landbrugs⸗ 
produkter i ſmagfuld Opſtilling, faa man umuligt kunde 
gaa forbi uden at lægge Meerke til det, bliver det Hele 
ffjult paa et Sted, Hvor ingen Menneſkeſjcel kan finde 
det, undtagen han netop har Nogen til at viſe ham det. 
Jeg forlanger ikke, at man ſom franſke Fabrikanter ſkal 
bygge en hel Kirke ude i Parken blot for at fan fit 
farvede Glas til Kirkeruder godt udſtillet; men paa en 
Verdeusudſtilling maa man udftille, ikke ſtjule — det 
ſynes at være fan let at forſtaa ſom Fod i Hoſe. 

Hvad vi dog paa dette Omraade kan lere hernede 
igar. F. Ex. blot af Normendene. De har ganfke viſt 
havt ſtorre Summer bevilgede end vi, men til Gjengjceld 
er de da ogſaa baade betydeligt fattigere og betydeligt 
tilbage for os i adſkillige Retninger. Og dog er deres 
Udftilling den af de mindre Landes, ſom volker meſt 
Opmerkſomhed. Der er Stil i den, det er Sagen; 
man har ſamlet fig Alleſammen i en energiſk Vilje til at 
præftere det bedſt Mulige. 

Strax Arraugementet i ſin Helhed viſer det. Et 
Minut blot i den norſke Afdeling er nok til ſtrax at 
orientere os om en af Landets vigtigſte Indtegtskilder: Træ- 
vcerksinduſtrien. Fagaden ud til Nationernes Alls ſaavel 
ſom hver eneſte Montre inde i Afdelingen, lige fra den, 
der gjemmer Lies Filigranarbejder i Sølv, til den, pan 
hvilken Lysholmsflaſkernes Raekke marſcherer op, — Alt 
er af det ſmukke, hvide Træ, ſom ſcerlig Frauſkmendene 
beundre faa meget. Det er et Opſtillingstalent, der ſlaar. 
Ingen, ſom kommer forbi, kan undgaa at fag at vide, 
hvilket Udbytte Norge drager af fine Skove. 

Saaledes ogſaa med Henſyn til Fifterivæfenet. Der 
er opfort et helt Hus lige udenfor Afdelingen for at be— 
lyſe det. Paa blaa Grund, faa man tydeligt kan fe 
hver enkelt Maſkes ſtorre eller mindre Finhed, er Loft 
og Vægge dekorerede med Fiſkegarn og med Modeller af 
de forſkjellige Fartojer, der benyttes til Fangſten. Ud 
ſtoppede Fiſk af den Slags, man fanger i de norſke 
Farvande, ſtaar omkring paa Gulvet og paa Hylder, og 
en Mængde Skabe og Montrer viſer dem i tørret, ſaltet, 
vøget, nedlagt og preſerveret Tilſtand, — fort ſagt, lige 
fra de Redſkaber, hvormed Fiſkefartojet ſejler ud, og indtil 
Fangſtens Udbytte er bleven Handelsvare i de mangfoldige 
forſkjellige Skikkelſer, kan man her folge det norfke 
Fiſkeri. En laug Raekke Udſtillere, ſerlig bergenſiſke, 
har Hver bidraget Sit, det Hele er ſtillet ſammen med 
betydelig Arrangementsſands, og Reſultatet er, at ſelb 
den, der bryder fig mindſt om Fiſkefangſt, alligevel inter— 
esſerer fig for det, idetmindſte faalænge han ev derinde. 
Det er ſaadan, det ſkal være, naar man vil være med 
pan en Verdensudſtilling. Juryens Dom kan være god 
nok, men Publikums ſpiller en ikke mindre Rolle, og det 
Publikum, der ikke ſer, kan heller ikke ſe, at Noget er 
godt. Folk fra Alverdens Egne vil un vejfe hjem og 
fortælle, at af alle fiſkeridrivende Lande var Norge det 
meſt omfattende og bedſt repraſenterede paa Udſtillingen. 
Til det ene danſke Fiſkegarn, der hænger over Anker 
Heegaards Gryder, har neppe Nogenſomhelſt lagt Marke. 

Ved Siden deraf har Norge imidlertid ogſaa andre 
ejendommelige Üldſtillingsgjenſtande. Midt i Afdelingen 
ſtaar en Montre med en gigantiſk Isblok for at hen⸗ 
fode Opmerkſomheden paa den norſke Isexport. Den 
fornyes hver Dag og ligger ſtadig friſk og blinkende ſom 
Kryſtal deroppe. Det er atter Noget, font de Udftillings- 
beſogende ikke fan gan forbi uden at fe pan. Saameget 
mindre, da der lige ved Siden af ſtaar to fra Loftet til 
Gulvet nagende Mantrer med de delikateſte Pelsveerksvarer 
i glimrende Udvalg. 

Ohpregninger er kjedelige. Jeg kan imidlertid. ikke 
for at konſtatere min Paaſtand om den norſke Afdelin 3 
Ejendommelighed, lade være at fortælle, at et helt Stab 
er fyldt med Træfager, ſom Bonden i Opdal, Ole Olſen 
Maene, har ſnuittet, og ſom uaturligvis pan Grund af 
deres for Frauſkmendene exotiſke Maerkverdighed ſtrax har 
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undergaget den behagelige Skebne at blive forſynet med 
de ſmaa hvide Sedler, hvorpaa ſtaar Ordet vendu (Solgt). 
Jeg kau ligeſaalidt forbigaa med Tavshed en, flere Monkrer 
omfattende og hajſt karakteriſtiſk norſk Udſtillingsgjenſtand 
i Flaſker, hvis Indhold man med det tidligere omtalte 
Arrangementstalent har givet alle mulige gule og rode 
Nuancer, for at Opſtillingen kunde tage fig ud. Hvad 
disſe Flaſker indeholder, er jeg en lille Smule bange for 
at fortælle, men da jeg nu engang har foreſat mig ſom 
Udſtilliugskorreſpondent at folge den ellers ikke abſolut gyldne 
Regel: at ſige Alting rent ud, maa ogſaa dette genereude 
Ord frem. Den norſke Udftilling excellerer paa en glim⸗ 
rende Maade i Leverkran. Skulde De ved denne Med— 
delelſe blive forulgempet i den behagelige Foruemmelſe, 
mit Brev muligvis ellers kunde have bidraget til at frem— 
kalde hos Dem, haaber jeg det bliver godt igjen, naar 
jeg tilføjer, at det hovedſagelig er den ſmagloſe Levertran 
fra Aaleſund, Chriſtiansſund og Konov i Bergen, der 
er repreſenteret. Medeus jeg er ved Sligt, tor jeg 
maaſke tilføje, at den norſke Udftilling ligeledes præfen- 
terer en temmelig lidet oſtenſiv, men efter Sagkyndiges 
Mening for Fremtiden meget vigtig Nyhed: Fiſkeguanoen, 
der allerede udfores i betydelig Mengde til England og 
Tydſkland og upaatvivlelig ſnart vil komme til at ſpille 
en fremragende Rolle. 

Mere Interesſe kunde muligvis mine Leſerinder have 
af en anden ſpecifik norſk Udſtillingsgjenſtand; ſkjondt den 
tilvirkes helt oppe i Nordfjord, er den dog en Specialitet 
ſor Gourmanden. Jeg tror at have en Smule Ret til 
at tale paa disſe Vegne og jeg kan da forſikkre, at Hr. 
Wieſers henkogte Krabber, væfenlig paa Grund af en 
ſcerdeles delicigs medhenkogt Rogn, ſnart vil blive en 
farlig Konkurrent til de noget altmodiſche Daaſehummere. 

Jeg kunde begynde at udbrede mig vidt og bredt 
om, hvilken Betydning den omfattende Udſtilling af norſke 
Mineralier muligvis kan have, og jeg kunde ſerlig anſtille 
alle mulige baade mineralogiſke og fantaſtiſke Betragtninger 
over Barrerne fra Kongsberg Solvvcerk. Men jeg fjender 
den ſtore Hemmelighed, hvormed ſaa mange andre Jour— 
naliſter aldrig kan gjøre fig fortrolige, jeg veed, at Kort— 
fattethed er en hvilkenſomhelſt Skribents af Publikum 
meſt paaſkjgunede Dyd, og jeg ſtandſer her. Autagelſesvis 
har jeg allerede ſagt nok, til at man kan forſtaa, at 
Norge pan denne Verdensudſtilling har taget Luven fra 
de andre ſkandinaviſke Lande. Det er ſorgeligt at maatte 
indromme det, men Tilſtagelſen af Ens Skrobeligheder er 
den forſte Begyndelſe til Bedring, og — til næfte Gang 
at tage fig nærmere ſammen, fan det bliver os, der ved 
en kommende Verdensudſtilling ſejler Brodrerigerne agterud 
og viſer Verden, at Danmark har en baade omfattende og 
ejendommelig Induſtri. 

Skulde vi ogſaa i Realiteten mangle Betingelſer for 
at kunne viſe det, lommer der vel nok til at ligge nogle 
Aar mellem Udſtillingen 1878 og den naſte, og i nogle 
Aar kan meget gjores. Med en ærlig Vilje notabene. 
Det var til den, jeg ved denne Artikel gjerne vilde 
puſte lidt. Mae Adam. 


Den forelfkede Sindsſyge. 
Efter Edmondo de Amicis. 


A 


VI. 


Da der var gaaet en Maaned, var Doktoren og Lieut— 
nanten blevet fortrolige Venner. Det, at deres Karakterer 
lignede hinanden, at de var i ſamme Alder og fremfor 
Alt maaſke den Omſtendighed, at de tilbragte hele Dagen 
ſammen i en By, hvor der ellers ſaagodtſom ingen unge 
Menneſker af deres Staud fandtes, — bevirkede, at de 
hurtigt ſluttede fig til hinanden og fif hinanden inderligt 
ker. J Løbet af denne Maaned havde imidlertid den 
Ene af dem, Officeren, paa en hojſt paafaldende Maade 
ſtiftet Baner, Strax de forſte Dage havde han ladet 
komme nogle ſtore Folianter fra Neapel og havde ſaa 
flere Uger igjennem ſiddet og bladet i dem hver -enefte 
Aften og gjort Uddrag og havt lange, alvorlige Samtaler 
degangaaende med Doktoren, hvilke Samtaler han ſtadig 
ſluttede med den Bemærkning: „Efter min Mening kan 
Lægerne kun gjore Lidet eller Intet i ſaadant et Tilfælde.” 
— „Ja uu faar vi at fe, hvad Du kan udrette!“ ſvarede 
Doktoren, og med de Ord fkiltes de fan, for næfte Dag 
igjen at tage fat paa Diskusſionen. ; 

En Dag lod Officeren (i Henhold til nogle Sporgs⸗ 
maal, han havde gjort Byſkriveren) Stedets eneſte Skreedder 
falde op til fig. Derefter begav han fig hen reſpektive i 
den eneſte Hattemagers og den eneſte Kjobmands Butik, 
— og anden Dagen derefter mødte han nede ved Stranden 
fædt fra Top til Taa i rusſiſk Lærred, med en ſtor 
Straahat paa Hovedet og et blant Tørklæde om Halſen. 
Da Doktoren traf ſammen med ham om Aftenen, ſpurgte 
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hau: „Naa?“ — „Der er Ingenting”, ſvarede Lieut⸗ 
e 8 „Ikte det mindſte Tegn?“ — „Nej, dit 
Spor.” — „Ja, det ſiger tr ls bliv Du blot ved!“ 
— „Du kan verre gauſke rolig.“ 

Sire weben lade en Rerkke Aar været Sanger 
og ſpillede forſkjellige Inſtrumenter. En Dag aflagde 
Lieutnanten ham Beſog og ſagde uden videre Indledning: 
„Jeg har en Bøn til Dem, vil De ikke lære mig nå 
ſpille Guitar.“ — Endun ſamme Dag begyndte Skatte⸗ 
opfvæveren at give ham Timer, hver Morgen og Aften. 
Lieutuanten var meget lærenem, og det varede ikke længe, 
for han kunde akkompagnere ſin Lærer til Saugen. 

— De maa have en kjon Stemme, ſagde denne en 
Dag til ham ... Lieutnauten havde virkelig en ſmuk 
Stemme. Saa fif han da ogſaa Undervisning 1 Sang, 
og da der var gaaet en Maaned, foredrog han de ſici⸗ 
lianſke Viſer fan yndefuldt og indtagende til Guitar⸗ 
Akkompagnement, at det var en Lyſt at hore ham. 

— Vi hapde engang tidligere en Officer her, ſom 
ogſaa ſpillede meget kjont, bemerkede Skatteopkraveren 
gentagne Gange. — Ja og navnlig var der en lille 
Arie, tilføjede han en Dag, — ſom han altid fang ... 
bi lidt! .. . aah, han fang den aldeles bedaarende! Den 
begyndte... ja for det var en, han ſelv hapde lavet, 
maa De vide! . . . den begyndte ſaadan: 


Karmela, her ved din Side 

Øg ſtirrende ind i dit Sjes Glod, 
Imens fra din Mund ſaa rod 
Beruſte Kysſene glide, — 

Jeg ſidder den korte Sommerdag. 


Men bliver Skyggerne lange, 

Og falder det ind med min ſidſte Stund, 
Skal ſaligt og Mund mod Mund 

Som Barnet ved Vuggeſange 

Jeg lulles ind i din bløde Favn. 


— Aa, ſiig den engang enduu! — — Skatte⸗ 
opkrcveren gjentog Verſene. — Og ſyng dem faa for 
mig! — Sfatteopfræveren fang. dem. 


En Dag fane man Lieutnanten ſtaa og ſnakke med 
Tobakshandleren, hvis Bod laa lige ved Siden af haus 
Bopæl, og ſtrax efter begav han fig hen til Dragonvagt⸗ 
meſteren. — „Hor, Vagtmeſter,“ ſagde han til ham, 
„jeg har hort ſige, De fkal fegte fan fortræffeligt.” — 
„Jeg? Aah Du min Gud, jeg har ikke habt Sablen i 
Haauden i over to Aar.“ — „Skal vi engang imellem 
opfriſke Erindringerne lidt?” — „Ja med ſtorſte For⸗ 
nojelſe.“ — „Naa, ſaa er det bedſt, vi faſtſcetter en vis 
Tid.” — Tiden blev faſtſat, og fra den Dag kunde 
Folk, ſom kom over den aabne Plads, hver Morgen hore 
Sabelklirren og Stampen og Puſten og Stojen inde i 
Lieutnantens Hus. Officeren gvede fig med Vagtmeſteren 
i at fegte. 

— „Det Experiment havde Du kunnet ſpare Dig,“ 
ſagde en Dag Doktoren til ham: — har Du mærket 
Noget paa hende?“ — „Nej! Men jeg tenkte, det var 
bedſt at prøve det med; man fortalte mig, at „han“ 
plejede at fegte med Vagtmeſteren hver Morgen juſt paa 
den Tid, og at fan hun, ſom ikke Holdt af at ſe til, 


imidlertid plejede at gaa ned pan Pladſen.“ — „Ak, kjcere 


Ven, Alt det er omſonſt, ... her ſkal der ſteerkere 
Midler til!“ (Fortſœttes. ) 


Smaabilleder fra Gronland. 


P 
* 


II. 


Tiden gaar ligefuldt, for der, ſer jeg, kommer baade Ha⸗ 


bakuk og Ominak hjem fra deres Dont ban Spen! 
Medens de hænger deres Liner og Snorer fra ſig paa 
Væggen, træffer man et Skind med tørrede Augmaſcet 
frem for dem, hvormed de tilfredsſtiller Appetiten, indtil 
de varme Retter i Gryderne bliver færdige. Gronlenderne 
har deres Hovedmaaltid om Aftenen, derfor er denne Tid, 
ſom ſamler alle Huſets Folk om de blusſende Lamper 
og ſpruttende, boblende Gryder, ogſaa den livligſte i 
Hytten. Bed Mændenes Indtvæden bliver der foruhet 
Liv, iſcer hvis der følger en Scelhund i Hælene paa dem; 
den bringes nemlig om Vinteren ofte hel ind i Huſet 
og flenſes der midt pan Stuegulvet. Men hverken den 
Ene eller Anden af vore Venner har fanget idag. De 
beretter dog ligefuldt ſom ſcedvaulig deres Dagshendelſer 
paa Søen. Foredraget ledſages af en livlig Mimik, der 
kun daarligt lader ſig gjengive; men jeg forſtaar meget, 
godt deres Fagter. Habakuk har Ordet: han beſkriver 
hvorledes han idag fil Øje paa Seelhunden — og gjen- 
giver her den Aaretakt, hvormed han fnart forſigtigt, fnart 
reſolut roede los paa den, — ſamt hvorledes Sælhunden 
lytter og derpan dukker under. Se der kommer igjen 
den underlige Geſtus, den fremadgaaende, hoppende Bevcgelſe 


et krumme Haandled og de ſamlede Fingre! Den 
fal gde Selhunden ſkyder fig frem i Vand⸗ 
ſkorpen, indtil den endelig dukker op paanh, og han, 
Fangeren, un med en gratigs Bevægelfe, lidt bagover 
lenet i fin Kajak, pludſelig fætter fig i Fart og ffyder 
hen over den lange Donning, hvorefter han enten med 
Kraft og Held harpuuerer, kaſter Blecren ud, vor til 


igjen og lenſer, det vil ſige: giver Scelhunden Dadsſtodet, 


eller, form idag, Seelhunden undſlipper ham i det afgjorende 
Sjeblik. Han maler et helt Billede, og man folger ham 
med Liv og Sjæl. Den gamle Bedſtemo er, der ſorgloſt 
nyder Livet, i det Halvdunkle af Brixen, ſtattende ſine nogne, 
brune Arme paa fine korslagte, nøgne, ikke mindre brune 
Ben, lytter neſten andegtigt, — de fyldige Pigeborn, 
der hidtil ikke har loftet Hovedet fra Skindbroderiet, retter 
fig i Vejret og lytter med aaben Mund, hvorved de frem⸗ 
viſer deres glimrende, Hvide Tandrerkker, — Mødrene, 
der nys var ſaa udelukkende optagne af Barueplejen, be⸗ 
undrer og ſmigrer Habakuks Beheendighed, — Smaa⸗ 


ungerne, der lober nøgne om pan Brineſkindet, ſtirrer 


uyfigent paa den Talende, — for ikke at tale om 
de halvvoxne Drenge, der ganffe identificerer fig med 
Jægeren. ; 

Men vor Pusling vaagner — jeg meuer Karens 


— og bliver -føftet ud af Puderne og tiltalt med et 
„nagdlinnanguararſuk!“ — Din lille Stakkel! — formoden⸗ 
lig ſigtende til dens Afheengighedstilſtand. Forgvrig bliver 
Lille Staffel behaudlet med al ſkyldig Opmeerkſomhed. 
Den bliver kjcertegnet, klappet og lysſet, — dog ikke paa 
vor Maade, men ſnuſet til paakryds vg tvers, hele An⸗ 
ſigtet over — og dens ſmaa Hænder og Fødder tages i 
Munden, flippes, tages i Munden igjen og aftores fan 
i Moderens Haand, Altſammen Tegn paa Kjerlighed og 
dyb Beundring. De graonlandſke Modre anvender ogſaa 
ſcere Kunſter paa at udſmykke deres Patteborns Hoved; 
forſt kommer Kappen, belcsſet med Baandſlojfer, Roſetter og 
Pibeſtrimler, der fænger den lille Skabning helt ud over 
Øjnene, og derover igjen ſtore Tørklæder, der ombindes font- 
vore Baſhliker og ligeledes træffes ſaa langt ſom muligt 
ud over nalungiaks Kinder for at fuldſteendiggjore Mo⸗ 
derens Skjguhedsideal, hvilket er: „kenagitſok — med et 
lille Anſigt“. Da uheldigvis de Smaa altid har ſtore 
og klodſede Auſigter, lader det til, at Gronlcendermodrene 
man bøde pan Naturen ved Kunſten. 

Vor nalungiak ſidder halvvaagen og gunider fit lille 
Auſigt med de generende Pibeſtrimler ilave, og ved forſte 
Kuy bliver den lagt til Bryſtet. Denne Scene, der har 
været Gjenſtand for fan mangen Malers Peuſel, er i 
Grunden intet værdigt Emne, thi Gronlenderinden har 
intet ſmukt Bryſt; og ligefrem fraſtodende bliver Synet, 
naar Patteglutten, hvad der er meget almindeligt i Gron⸗ 
land, er faa ſtor, at han nok fan kickt kommer marſche⸗ 
vende paa fine egne Ben og forlanger Bryſtet. Den 
Slags Optrin kan imidlertid ſaavidt mig bekjendt ikke 
befrygtes her i Huſet; derimod ſtaar en anden huslig 
Scene tilbage, ſom vi endnu maa tage med, forinden vi 
tiltræder Tilbagetoget. Dog mag jeg forſt forudſkikke et 
Par Bemeerkninger om Amanten, dette i Hverdagslivet 
fan uundværlige Kledningsſtykke. Hovedſagen er, at det 
er et varmt Skindovertrak til Overkroppen — foran tæt 
ſluttende til Legemets Form, men med et meget ſtort 
Halshul og ſaa megen Vide bagud, at et Barn paa 
indtil to Aar kan rummes deri. Formen ſamt visſe 
Ornamenter er altid ens, men forgvrig har Smagen her 
et ſtort Spillerum, og der anvendes i Reglen megen Luxus 
pan Üdſmykningen af en Amant i Form af Skindbroderier 
og Perlefryndſer. Amanten kan bæres af Enhver, der 
tilbyder ſig til at tage Barnet ud i Luften, men den 
anſkaffes kun af den unge Moder, ſom i lang Tid ikke 
averlader nogen Anden Wren af at bære hendes „Stolt⸗ 
hed og Glæde” omkring i dette flædelige Koſtume, — 


kleedeligt, naar det bæres af den, det pasſer, eller vettere 


af enhver Voxen, men Højft latterligt paa de ſmaa Amant⸗ 
piger mellem 6 og 12 Aar, der ligner ſande ſmaa Defor⸗ 
miteter med den — man kan jo frit ſige: dobbelte Over⸗ 
krop til de korte, tynde, ſkjorteloſe Ben. : 

i Paa Gulvet foran Madam Habakuk ſtaar juſt en 
lille tiaarig Amantpige i Færd med at ſlynge den vide 
Slindſak. over ſit Hoved og ſnore det ſtcerke Baand om 
Livet, hvilket ffal forhindre Barnet, hun ſkal bære, fra 
at falde igjennem for neden. Moderen ſvober Fugle⸗ 
ſkindsklokken om Barnets ſmaa, nogne Poter, og den 
Lille bliver ryſtet ned under lere asſiſterende Vridninger 
af den Tigaarige. : 

85 Men den Lille gik for langt tilbunds! hvorfor den 
Tiaarige pligtſkyldigſt har at bukke fig og pan bedſte 
Maade ſe at faa Vedkommende ryſtet frem af Dybet. 
Det ſer farligt ud, og Uvedkommende ſidder med Livet i 
Henderne af Frygt for, at Manovren ſkal ſlaa fejl, og 
nalungiak komme farende paa Hovedet ud af Amanten — 
dog, Alt gaar vel, og Formynder og Myndling for⸗ 


ſvinder giennem den lave Dyr, ſandſyuligvis for at gjæfte 


eu anden Hytte, hvor Baruepigen da tager Plads pan 
Beſogsbenken mellem andre Gjæfter, og Hvor den Lille, 
hvis den ikke allerede er falden i Søvn undervejs, gjør 
ſig tilgode paa hendes Ryg baade med Sang og Dans 
og maaſke med et Kjodben eller et Stykke Kandisſulker, 
ſagfremt den da er i en fan fremrykket Alder, at man 
har turdet betro den flige Sager. 

Men jeg fer, der gjores Tegn til Auretning hos 
Firmaet Thomarſe & Habakuk, og da Grønlænderne ikke 
holder af at have Tilſkuere ved deres Maaltid, vil vi 
følge den nys udvandrede Amantpiges Exempel og for⸗ 
føje os bort, — jeg idetmindſte med den Forbisning, at 
vi vil være velkomne en anden Gang. 


Thomarſes Hus mag tjene ſom Model for et 
„bedre“ gronlandſk Hus, ſaaledes ſom de nutildags 
egenlig kun findes paa. mere afſides Pladſer, hvor ikke 


Beroringen med Koloniens Civiliſation tildels har ud⸗ 


flettet det oprindelige, ægte „Nationale“, der i ingen Hen— 
ſeender kan erſtattes ved evropeeiſk Luxus, ihvorvel denne 
ved et flygtigt, overfladiſk Blik altid maa gjøre en be⸗ 
hagelig og mildnende Virkning paa den evropaiſke 
Tilſkuer. S. Rink. 


Hvorledes man fik Gas. 
2 (Fortſat). 


A 


Man ſtulde nu tro, at Sagen dermed maatte 
været ſlaaet helt ihjel. Det var imidlertid langtfra 
ikke Tilfældet. Winſor havde ikke tabt Modet og forſtod 
enduun ſtadig at vinde Publikum for fine Projekter. Han 


lovede det Guld og grønne Skove, gav det Udſigter til 


et ſtort Udbytte, forſikrede, at han vilde afhjælpe alle de 
Ulcmper, der endun klebede ved Gasſen fon Folge af, 
at Fabrikationen ikke var videre udviklet og at man 
derfor heller ikke forſtod ret at renſe den, ja han tilbød. endog 
at ville parfumere det nye Belysningsmiddel for at bode 
pan dets ubehagelige Lugt. Han vilde have, der ſkulde 
lægges en Skat pan Alle, ſom ikke vilde bruge Gas og 
Kokes og ſaaledes modſatte ſig, hvad der var til deres 
eget Bedſte, han ſkrev Digte — temmelig tarvelige for⸗ 
reſten — hvori. han opfordrede til at benytte fig af det 
nye Belysningsmiddel, han fejede Lyceumtheatret, oplyſte 


det med Gas og holdt der Foredrag over Gasſen. Alt 


det hialp. Publikum ſtrommede igjen til ham med 
Penge, og han kunde den ene Gang efter den anden be⸗ 
gynde forfra. Det Beſynderlige herved lader ſig for⸗ 
mentlig forklare af to Omſtendigheder. For det Forſte 
ſyntes Tidspunktet endelig at være kommet, da Gas⸗ 
belysningen ſkulde trænge igjennem. Det af Watt og 
Boulton i deres Maſkinfabrik givne Exempel var blevet 
fulgt af andre Voerkſteder, og det vifte fig altſag, at 
Sagen i Virkeligheden var praktiſk gjennemforlig. For 
det Andet maa Grunden til det heldige Neſultat ſoges i 
Winſors Perſonlighed. Til Trods for Videnſkabsmeendenes 
Proteſter mod hans Reklamer, til Trods for, at endog 
Murdoch ſelv optraadte mod ham, og ffjøndt der udkom 
et „heroiſk Poem“, hvori Winſor blev latterliggjort, lykkedes 
det ham ſtadig at vinde Publikum for fine Planer, og det, 
fordi han ikke udelukkende var en ſaadan Charlatan, font 
man maaſke efter det Foregaaende kunde formode. Han 
beſad virkelig nogen videnſkabelig Dannelſe, ialfald tilſtrek⸗ 
felig, til at indſe den Sags Rigtighed og Betydning, 
ſom han fæmpede for, om han end maaſke iffe troede 
ſelv paa alle de glimrende Løfter, han gav. Hvis han 
havde været en Svindler eller Bedrager, vilde han nemlig 
let have kunne gjore fig uſynlig med de betydelige Penge— 
midler, der ſtilledes til hans Raadighed; men det var 
fan langtfra ikke Tilfældet, at han endog tilſatte fine egne 
Midler for at realiſere fine Planer. Og endelig lykkedes 
det ham at loſe den Opgave, han havde fat fig. Vel 
ſik han ikke Bevilling til „det ſtore nationale Selſkab for 
Belysning og Opvarmning for hele Kongeriget“, ſom 
han havde dromt om, han maatte indſkrenke fin Virk⸗ 
ſomhed til London. Men i 1810 opnaaede han for 
forſte Gang, efterat haus Anſogning to Gange var blevet 
afſlaget, Patent paa fin Opfindelſe, og i 1816 forlengedes 
og udvidedes dette yderligere. Den 31. December 1813 
kunde han, navnlig ved Medvirkning af en dygtig Tek⸗ 
niker, Samuel Clegg, belyſe Weſtminſterbroen i London 
med Gas, og den 1. April 1814 blev Sognet St. 
Margaret i Weſtminſter oplyſt paa ſamme Maade, Han 
nøjedes forgvrig ikke med de Neſultater, han havde 
opnaaet i England, men drog over Kanalen for ogſaa 
at bykſaliggjore Franſkmoendene med fin Gasbelysning. 
J Paris fandt han dog ikke ſamme Tilſlutning ſom i 
London. Ludvig XVIII bar vel gunſtigt ſtemt for haus 
Planer og gav i 1815 det Aktieſelſkab, han vilde oprette, 
Tilladelſe til at bære Predikatet „kongeligt“ ; alligevel 
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havde Winſor ingen Fremgang med fine Planer. Forſt 
i 1817 lykkedes det ham at komine til at belyſe et Va- 
norama med Gas; men Jordbunden var endun ikke 
moden for Gasbelysningen i Frankrig. Winſor oplevede 
ikke felv at fe den indført; han døde i Paris og ligger 
begravet pan den derværende Kirkegaard Pore Lachaiſe, 
hvor et Monument med engelſk Indſkrift fortæller om 
„Fred. Alb. Wiuſor, Opfinder af Gasbelysningen, død 
i Paris den 11. Maj 1830, i en Alder af 68 Aar.“ 
J Amerika havde Gasbelysningen hurtigere Frem⸗ 
gang. Heufrey henledede der Amerikauernes Opmaeek⸗ 
ſomhed paa Sagen, og i 1801 belyſte han en ſtor Sal 
i Baltimore med Gas, hvorefter denne hurtigt fandt 
Indgang. — Derimod gik det langſommere i Tyſkland. 
Vel kan Forſogene med Gasſen fores tilbage til 1802, 
da Winzler i Wien foretog Forſog med Gas, tilberedt 
ved Ophedning af Træ, og 1808, da Werner opløfte. ct 
ſakſiſfk Vaveri med Gas; men ſelv de mindre Gasveerker, 
der blev anlagte i 1816 af Lampadius paa Amalgamer— 
værket ved Freiburg og af Prechtl ved den polytekniſke Lere⸗ 
auſtalt i Wien, bragte ingen direkte Frugter. Forſt i 1826 
blev Berlin og Hannover oplyſte med Gas, Leipzig fulgte 
efter i 1838 oſv. Gluttes). 
Dr. Or. 


Villedtexter. 

Fra et engelſk Hoſpitalsſkib pan Douau'en. Den hjerte⸗ 
ſkjcrende Nod, ſom un si faa lang Tid og ikke mindſt efter Freden 
har herſket paa Balkanhalvoen, har vakt inderlig Medlidenhed 
i alle Lande, og „det rode Kors“ har ikke forgjcves udſendt 
fine Opraab om Hjælp. Som ved faa mange andre Lejligheder 
er dog ogſaa her den engelſke Nation gaaet forreſt, og det uden 
Spor af den Partiſkhed, man ſaa gjerne vil beſkylde den for: 
naar det gicelder Godgjorenhed, ſporger den i Virkeligheden ikke 
om „britiſke Interesſer.“ Naturligvis er Hjælpen fortrinsvis 
blevet ſendt til Tyrkiet ſom til det Land, der trængte meſt; men 
man behøver blot at betragte: omſtagende Billede for at fe, at 
Rusſerne ogſaa i høj Grad nyder godt af det engelſke „rode 
Kors's“ Biſtand. Billedet fremſtiller nemlig Indvielſen af to 
Hoſpitalsſkibe paa Donau, ſom ſkal anvendes til at fore rusſiſke 
Saarede fra Siſtowa til Galatz, og ſom med deres ſex Bar- 
kasſer ialt rummer 1200 Senge. Det var et højtideligt Sje⸗ 
blik, da den lille Flaade blev indviet med al den græfte Kirkes 


- imponerende Ceremoni, i Oververelſe af rusſiſke Generaler og 


Stormend. Man ſynes maaſke, at det er lidt ſent at bygge 
den Slags Skibe, fan længe efter at Freden er ſluttet; men i 
et Land ſom Tyrkiet kommer man ikke hurtigt afſted, og der 
ligger endnu faa mange Syge og venter paa at komme hjem, 
at de nye Skibe vil fan Nok at gjøre. Blot de nu ikke maa 
faa for Meget! 

Jsbjerge i Atlanterhavet. Det amerikanſke Skib „State 
of Georgia“ var undervejs fra Glasgow til Ny-Pork. Det 
havde havt prægtigt Vejr, og da det holdt fig i fuldftændig 
isfri Regioner, ſpagede alle Sagkyndige, at Rejſen vilde blive 
uſcdvanlig kortvarig. Pludſelig merkede man en beſynderlig 
Kulde, der hurtigt drev alle Pasſagererne til Ovnene og hen 
til den varme Dampfkorſten; Barometret faldt ſterkt, og det 
uhyggelige Ord „Isbjerg“ ſneg fig ſom et lysſty Spogelſe fra 
Mund til Mund. Hvor mangt et Skib var ikke blevet tilintet— 
lor ved bragende at førne mod en af disſe Iskemper, der 
1 byttelyſtne gjennemſtrejfer det vidtſtrakte Ocean! En 
uhyggelig Angſt bemægtigede fig Pasſagererne, Skibsmandſkabet 
ſatte alvorlige Anſigter op, og Kaptajnen og hans Officerer 
ſpejdede uroligt ud over Søen. Natten kom, men næften Ingen 
fik Søvn i Øjnene. Det var bælgmørtt, Kulden blev ſtadig 
mer og mer uundholdelig, Ingen kunde vide, naar Skibet paa 
ſin langſomme Fart lob Bougen ind mod den diamanthaarde 
Ismur. Endelig ... endelig gryede det ad Dag, Taagen 
lettede, og en lys og ſtraalende Morgen brod frem. Og der — 
lige foran Skibet, i knap 150 Metres Afſtand, faa blot et Par 
Omdrejninger af Skruen vilde have flynget Fartøjet red— 
ningsloſt imod det — der ragede et vældigt Isbjerg op, 
glitrende og glimrende i grønlig Farvepragt. Krampagtigt 
[nytter Pasſagererne Hænderne, Tænderne klapprer i Munden, 
ethvert Ord og ethvert Skrig tvæles af Radſel — men Kap⸗ 
tajneus ſikkre Kommandoraab ev allerede blevet hort og lyſtret 
i et Nu, Skibet drejer til Siden, og lidt efter glider man frelſt 
og frejdigt og taknemligt bort fra den Fare, ſom man neppe 
ret kan tro, at man faa vidunderligt er undſluppen fra. 


Elektriſke Kurioſa. i 

Nogle Bfadredaftører i St. Franſiſko have taget Patent pan 
en Methode, hvorefter en med Typer ſat Side af Bladet af— 
ſendes pr. Telegraf i fra 15 til 30 Minuter. Dette ſker 
efter fantme Prineip ſom det, der anvendes ved de kemiſke 
Telegrafapparater; alle Mellemrummene mellem Typerne ud⸗ 
fyldes med en ikke ledende Masſe, medens Bogſtaverne beholde 
deres blanke Metalflader. Den ſaaledes tilberedte Blade an⸗ 
bringes om en Cylinder, der drejes hurtigt rundt, medens 
Enden af en Telegraftraad berører Cylinderen; ved hoer 
Omdrejning af Cylinderen bevæger denne fig gauſke lidt til 
Siden i Reining af fin Axe, og Telegraftraaden kommer ſaaledes 
efterhaanden til at bergre ethvert Pünkt paa Cylinderens Over⸗ 
flade. Hver Gaug un Traaden berorer en Bogſtavtypes Over⸗ 
flade, lukkes Strømmen, og paa den modtagende Station falder 
der en Metalſpids ned pan et Stykke Papir, der er anbragt om 
en med Typernes ligedannet, omdrejende Cylinder, og tegner 
en fin Streg pan Papiret, ſaalenge Strømmen er lulket; men 
denne aabnes, ſaafuart Traaden paa den afſendende Station 
ved den derværende Cylinders Omdrejuing kommer i Berpring 
med den mellem Typerne aubragte, ikke ledende Masſe. Alle 
de pan det modtagende Papir ſaaledes nedteguede fine Streger 


ville tilſammen danne de Bogſtaver, der findes paa den af- 


ſendende Stations Cylinder anffe giengive d "væ 
Wa REE hlinder, og ganffe gjengive den dervæ 
— Du. Parlinſon og Martin have taget Patent paa en 


ut) Maade at fælde Éræer paa. De forbinde Kobbertraabene 
fra et kraftigt, galvaniff Batteri ved Sjælp af en Platintraad, 
ſom Strømmen gjor rodglodende, med hvilken Platintraad 
de da giennemſave Treſtammer, uden at der tabes Tommer 
ved Sapſpaaner, og de fælde i 15 Minuter et Træ, ſom det, 
un tager mindſt 2 Timer op at fælde. 5 

— Planten Phytolacea electricn beſidder en magnetiſt 
Kraft, der er ſterkeſt om Eftermiddagen Kl. 2 og aftager fra 
denne Tid og indtil Miduat; den ev færlig ſterk i ſtormfuldt 
Vejr, hvorimod Planten let visner ved Regn. Planten paa⸗ 
virker et Kompas allerede i 7—8 Skridts Afſtand, og deſto ſteer⸗ 
kere, jo nærmere Kompasſet bringes; man mærfer et ſvagt Stød, 
naar man bryder en Blomſt af denne Plante, og der ſes ingen 
Fugle eller Inſekter paa den. 

— Morgeufruer, Solſikker og Valmuer kunne udſende ſvage 
Lysglimt, færlig i de varmeſte Sommermaaneder eller i ſterk 
Torke, kort efter Solnedgang eller for Solopgang. Da Glim⸗ 
tene er ſterkeſt for Tordenvejr, men ikke ſes i fugtigt Vejr, lader 
de til at maatte være en Virkning af Luftens Elektricitet. 

— Dr. Upham fatte fin Forelcsningſal i Salem: i Masſa⸗ 
chuſetts ved en 3 Mile lang Telegrafleduning i Forbindelſe med 
Hoſpitalet i Boſton, og en Patients Pulsſlag i Boſton blev ved 
færlige Apparater gjengivet i Salem, idet Straalen fra et Magne⸗ 
ſium⸗Lys ſpingede én Gang frem og tilbage paa Muren ved 
hvert Pulsſlag. 


Theatre og Literatur. 


Den ſidſte Halvdel af Maj indjager ſom bekjendt altid 
Theatrene ſtor Skræk, Der er kommet Varme i Luften, Skoven 
ſtaar friff og grøn, og man. tillægger velvilligt Kjobenhavnerne 
jaa megen Sands for den nyvaaguede Naturs Skjonheder, at 
man mener, de heller end at „gaga paa Komedie“ vil gjeſte 
Dyrehaven med den uforlignelige Klampenborg-Badeanſtalt 
eller om Sondagene vil benytte de ſjcellandſke Jernbaners billige 
Extratog til at foretage længere Udflugter. For da om muligt 
at beſtaa ſejrrigt i denne farlige Konkurrence har det kgl. Theater 
iaar fort Hr. Mantzius i Ilden. Han optræder i de Roller, 
man allerede i Efteraaret havde den Glæde at gjeuſe ham i, 
og desuden i „Intrigerne“ og „Erasmus Montauus“. Haus 
Spil er ligeſaa ſundt og dygtigt ſom tidligere — dygtigere end 
de fleſte ſceniſte Preſtationer, man ſer herhjemme til Daglig⸗ 
dags — og den, der interesſerer ſig for dramatiſk Kunſt, vil 
vel neppe undlade at give Made. Alligevel lader ikke hans 
Optræden, men Prof. Molbechs „Ambroſius“ til at ſkulle blive 
Theatrets ſikkre piéce de boeuf; der er udſolgt Hus, hver 
Gang det opføres, og Publikum er hver Gang lige fornøjet. 

Det er et Reſultat, ſom viſtnok Ingen havde forudfet eller 
anet. J Reglen mener man, at et Helaftensſtykke, ſom flal 
giore Lytte, maa have en klar Plan, fængflende Situationer, 
en behændigt fort Jutrige, ejendommelige Figurer eller dog 
Noget af Alt dette: men „Ambroſius“ har ſaa at ſige flet Intet 
deraf. En ſkjon Formiddag hopper en ung romantiſk Friſkfyr 
ind i en fyenſk Barons Have og treffer der den naadige Froken 
og hendes Kammerpige. Frøfenen er et godt Hoved, men bla— 
ſeret og adelsſtolt ſom bare Pokker; ikke deſto mindre beſlutter 
hun, da Kammerpigen tirrer hendes Forfengelighed ved et 
flygtigt Ord, at hun vil tvinge den nysankomne Friſkfyr af en 
Skriver og Sanger for fine Fodder, — og lidt længere henne 
i Stykket robes det jaa, at hun, jalfald ubevidſt, har gaaet hen 
og forelſket fig i ham! Aha, altſaa Udſigt til en „Meſalliance“! 
tenker maaſke Tilſkueren, ſaameget mer, ſom Ambroſius'es 
Hjerte naturligvis ogſaa har fenget: men det kommer ganſke 
anderledes. Ambroſius lader ſig, ovenpaa ſit Livs ſtolteſte og 
rigeſte Sjeblik, drikke pan Peltſen af nogle Tjeneſtefolk, der 
ponſer paa hans Fald, og under Indflydelſe af den uydte Vin 
kompromitterer hau ſaa baade ſig ſelv og den Tilbedte. For 
at redde fin Adelsverdighed maa den unge Dame praſenkere 
ham ſom et Stykke Legetøj, hun et Ojeblik har leget med; og 
ſkjondt det kun vilde koſte hende et Ord at oplyſe jalfald Am- 
broſius om den rette Sammenhæng, lader hun ham drage 
ſonderknuſt bort, — ligeſaa uberort af hans Smerte, ſom hendes 
Tilbojelighed for ham et Sjeblik iforvejen forblev uberørt af haus 
Drukkenſkab. Derpaa trolover hun fig ſelv med en Idiot, der 
gaar omkring i Stykket (og hvem Hr. S. Peterſen paa Scenen 
har ophøjet til Over-Idiot), og Tappet „falder langſomt“. — 
Man har heri tilſtrakkelige Antydninger om Plan, Intrige, 
Karaktertegning og magſte forſkjellige andre Ting; men faa 
melder fig det ſlemme Spørgsmaal, hvor det dog kan være, at 
Stykket alligevel gjør jaa ſtor en Lykke? Efter vort Skjon 
væjenligft af to Grunde: for det Forſte paa Grund af den over— 
ordenligt ſikkfre Smag, hvormed en bleg, blodladen romantiſk 
Grundtone er anſlaget og faſtholdt, og for det Andet pan Grund af 
Üdforelſen. Ingen maa blot et Sjeblik tro, at de Figurer, Prof. 
Molbech har ſogt at tegne, horer hjemme i det Herrens Aar 1731. 
Den Tids Menneſker havde Begreber om Ret, Religion, Poeſi, 
Kjærlighed, fort ſagt om Alt, der var faa forſkjellige fra de i Stykket 
udviklede, ſom Daggry fra Formiddagslys. Det kan hurtigſt ſes 
af den Maade, hvorpaa Forf. har behandlet og benyttet Am⸗ 
broſius Stubs ſmukle Digt om Roſenknoppen. Han har for 
det Forſte kun taget den farſte Halvdel, har derefter filet af paa 
og fernisſeret Verſene og har endelig underlagt dem en roman⸗ 
tiff, ſvarmeriſt Kjcrlighedsforklaring, har fremſtillet Roſenknoppen 
ſom Symbol paa et naivt og blodloſt Elſkovshaabs forte Flagren 
under Solen. Men hos Stub lyder det 11715 anderledes; ham 
minder Noſenknoppen i Overensſtemmelſe med hele den Tids 
Tankegang om, at man bor „ſtreebe efter Dyden“, og ſorſaa— 
vidt ſom hau har et Blik tilovers for det andet Kjon, da er 
det for 

De roſenrode Kinder, 

Den Mund, den Deſlighed, 

De Ojnes Munterhed, 

Den nette Krop og Hauder, 

Som fig Hvers Guünſt tilvender.“ 
Som man ſer, lider hau juſt ikte af „ſocrmeriſk“ Begeiſtring. 
Meu netop det „Sveermeriſke“, det Umandige hos Stykkets Am⸗ 
broſius vekker Bifald, Vor Tid tager nok over Mangel paa 
„Karakterer“, men den hverken favner eller ynder dem, opdragen 
ſom den er med en Digtning, der regnede Folk et Sub i Maaue⸗ 
fin til langt ſtarre Fortjeneſte end en ærlig og kraftig Daad. 
Publikum har tvertimod endnu en god Det tilovers for de romantiſte 
Elſkere (dem, der var tilfveds med at være ſom den Elſkedes 
Violin eller ſaadaut Noget, og ſom fan forreſten ikke havde 
Spor af Energi til at tilkæmpe fig hende), — og paa denne Fler⸗ 
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tallets overgjemte Sympathi bygger Styklet.. .. Den anden Hoved⸗ 
grund til dets Sukees er ſom ſagt den „ſtilfulde“ Üdforelſe.? Fru 
Eckardt fer fortryllende ud og holder med ſtor Dygtighed Adels⸗ 
frokenens Figur i den noget uſikkre Poſition af Kold⸗ eller Varm⸗ 
blodig, „Ellepige eller Ikke⸗Ellepige“, medens Hr. E. Poulſen med 
beundringsverdig Takt hjælper Hovedperſonen over alle Skier. 
Ja endog den ufordgjelige Beruſelſesſcene faar hau til at glide 
ned, idet han nemlig lidt efter lidt lader Drukkenſkaben vige 
Pladſen for et rigtignok unaturligt, men populert effektrigt 
Vanvidsanfald. Endelig gjør Hr. O. Poulſen i en fyenſk 
Tienerrolle ſtor Virkning ved fin, lunt⸗forſlagne Maſke og ved 
et ſerdeles interesſant Spil, ſom navnlig morer Folk meget, 
hver Gang det bliver for haſarderet. 

— Folketheatret har ſogt Biſtand mod Foraaret hos et 
ældre franſk Folkeſkueſpil, ſom i Bearbejdelſe og ndſtyret med 
Sange praſenterer fig for danſke Tilſkuere under Navnet „As- 
modœus“. En ung ſydlandſt Kvinde beſlutter at frelſe en ædelt 
anlagt ung Mand fra de Farer, ſom en Formue, hun ſelv 
hemmeligt har ſtjcnket ham, udfætter hans Letſind og Naivetet, 
for. J den ydevft kledelige Forkldning ſom moderne Djævel, 
hiulpen af en brav ung Doktor og forovrig paa en ufattelig 
og uforklaret Maade beherſkende alle de Vanſkeligheder og 
Hemmeligheder, ſom tenkes kan, gjennemforer hun fin Plan, 
viſer Stykkets Helt, paa hvor ſkrobelig en Grund hans Lykke hidtil 
har været bygget, og ſtiller ham ſluttelig fin intimeſte Medvirkning 
i Üdſigt, hois han vil gjøre et nyt og bedre Forſog i Lykke⸗ 
Byggeriet. At der undervejs falder en hel Del Spænding og 
Effekt af, ligger lige for, og da Fru Holſt ikke blot er udmerket 
ſmuk, men ogſaa ſpiller færdeles dygtigt ſom Asmodceus, kan 
man nok forſtaa, at Stykket ved den forſte Opforelſe modtoges 
med ftærit Bifald. Det fortjener det ogſaa; vel er det ingen 
Perle i tekniſk Henſeende, og vel har Sangene bedre Melodier 
end Ord, . .. men for det Publikum, hvorpaa det nu éngang 
er beregnet, gjør det ſikkert et Heldigt og ingenlunde ſvagt 
Indtryk, og dette meget ſtore Publikum har (hvad Kritiken 
kun altfor hyppigt glemmer) fuldt faa vel ſom Andre Krav paa 
at faa Noget efter ſin Smag og ſit Hjerte. — Blandt de ov— 
rige Rollehavende bør fremhæves ikke blot Hr. Abrahams, men 
ogſaa Hr. Dorph⸗Peterſen, der gjorde et anerkjendelſesverdigt 
Tillob til at karakteriſere, ſamt Fru Roſenbaum, der bl. A. 


Blikkenslagersvend Hödel. (Se s. 202) 


Magnusſen beſorget Overſcettelſe af den berømte engelſke Digter 
Shelleys Tragedie „Beatriee Cenci”. Som man maaſke 
veed, antog man en lang Tid almindeligt, at en ædel og ffjøn 
Kvindeſtikkelſe, ſom bar Navnet Beatrice Cenci, var blevet 
rœdſelsfuldt efterſtrebt af et Uhyre af en Fader, og at hun og 
hendes Nermeſte ſom Folge af denne og andre Misgjerninger 
tilſidſt var blevet drevne til at lade myrde Den, hvem ellers 
alle Folelſer og Love byder Menneſkene at ære og elſke. Ud 
af en ſaadan Opfattelſe har Shelley digtet ſit Stykke, og hans 
Beatrice er neſten endnu yndefuldere og rigere end den, 
Guido Reni malede (Bogen bringer en Gjengivelſe i Treſnit 


i Datter og hans Sonner langt bedre, end 
an 8815 ſom med disſe Forudſetninger gaar til 
Lesningen af Shelleys Arbejde, har det maaſke fine Vanſtelig⸗ 
heder at „komme rigtigt med“. Digtets fue Billeder 0 
tankevegtige Sprog (ſom har holdt fig ret godt i Overſcrttelſen 
vil dog ſikkert berede Adſtillige en Nydelſe og minde dem om, 
at de har med en af Shakeſpeares aandelige Landsmend at 
gjøre, — Dr. G. Brandes har 15 8 Overſcttelſen med et 
klart, koneiſt og oplyſende Forord. i ) 
SENDE HE de af Hesba Stretton er lige⸗ 
ſom Forfatterindens tidligere Bøger en moraliſerende Fortælling, 
nermeſt for den modnere Ungdom. Drengen Sandy miſter 
1 Londons Gader ſin Soſter Gip, og under ſin Sogen eſter 
hende treffer han paa Medmenneſker, der tager ſig af ham 
og hans kriſtelige Opdragelſe. (Gjertſens Forlag i 19995 
J. Lebins fortræffelige Udgave af Wesſels Digte 
med den udførlige Skildring af Digterens Liv ſamt ypperlige 
textkritiſke og litercerhiſtoriſte Oplysninger foreligger un i en ny, 
rebideret Udgave paa C. A. Reitzels Forlag. ÆRE ſamme 
Forlag: er ligeledes udkommet 3. Udgave af H. C. Anderſens 
Drama „Muſatten“ ſamt 2. Udgave af „J Spanien“. 


Gaade af Sr. 


Jeg tror, det Hele gjættet bliver glat, 
Naar man bag Øre blot sig skriver, at 
Hvis bare man forkert betoner det, 
Forvandles det til en Person, der ret 

Har klaret Blik, naar han dets Dommer er, 
Og at det tømmer deres Lommer, der. 
Vil gjøre Brug af det til Konepynt, 

Thi det kan koste megen Kronemgnt. 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 


Forklæder,-— for læder. 


Indhold. 
Attentatet i Berlin (med 2 Vortræter). — Zigeunerné i X-borg, af 
Samuel Weller. — Paris under Verdensudstilingen IV, af Mac 


Adam — Den forelskede Sindssyge VI, efter Edmondo de Anricis,— 


Smaabilleder fra Grønland II, af Fru S. Rink. — Hvorledes man fik 


Gas, af Dr. Ox (Fortsat). — Fra et engelsk Hospitalsskib paa Donauen 


foredrog en ftørre Sang ganſke kvikt og energiff. u 
— Paa Brødrene Salmonſens Forlag: en af Hr. Joh. 


af dette Fantaſi-Portret). 


Senere Underſogelſer har imidlertid 
jaa noget nær beviſt, at man har gjort den gamle Cenei verre, 


(med Billede). — Isbjerge i Atlanterhavet (med Billede). — Elektriske 
Kuriosa, — Theatro og Literatur, — Gaade af s—r.— Bekjendtgjørelser. 


1 3 ( modtages paa alle Annonceexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjobmagergade 44. — For Udlandets Vedkommende kun 1 
Annoncer til „Nutiden tudolf Mosse's Bureau i Hamburg, Berlin, Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


Bordbesetninger 
til Udstyr. 
Nye Servicer ere fornylig ankomne i smukke, 
prisbillige Mønstre. Bordopsats, Blomster- 
skaale, Vaser, Krystal- & Bronce-Lysekroner. 


NB. Servicerne kunne stedse kompletteres. 
C. E. Fritzsche, 
St. Dobmagergade 3. 


a e, oh. A. Benthe, 
Central-Herre- & Borne-Ekviperings-Magasin, 
tidligere Store Kongensgade 19, 


er flyttet til (3110) 
Store Kjøbmagergade 1 
og anbefaler sit store og nye Udvalg for Foraarssœsonen til sine be— 
kjendte billige Priser. 


Observer! 
Mine ærede Kunders Opmærksomhed henledes paa, at min Fa- 
briks Detail-Udsalg af 


Straahatte m. m. 


Til Pintsen 


—9—10 
Kvarter brede 
fine Gardiner 
udsælges fra 


Harald Augusts 
Gardin- og Tœppelager, 
Borgergade 


J. 


VVV 


V. Nørholm 
Amagertorv 17. 
„ Udsalg af alle 
Slags praktiske 
Symaskiner fra 
de bedste inden- 
og udenlandske 
Fabrikker. 


Richardt Bebers 


Fabrik for 


Trylleapparater, 


Gothersgade 38, 


saavel for Damer, Herrer og Born nu som før kun er i Silkegade Mr. 8 anbefaler- de nyeste, effektfulde ag 


(Bikubens Gaard) samme Indgang som til Bikubens Sparekasse. 
"Kjøbenhavn, den 3. Maj 1878. Joh. Gottschau. 


interessante Piecer fra de billigste 
til højere Priser. 
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gemiske Tajrensnings- Etablissement 


anbefaler sig med Rensning af Alt henhørende til Herre- og Dame— 
Garderobe. 
10, Kongens Nytorv 10, 
Emil Meyer & Co. 


Mamborg,  ALSTER HOTEL, Hamborg, 


Dette i den skjønneste Egn ved Alsterbassinet beliggende 
Hotel af iste Rang, velrenomeret og pan det eleganteste ind- 
rettet, anbefales til det højtærede rejsende Publikum ved 
billige Priser, opmærksom Betjening, berømt Kjøkken og ud- 
mærkede Senge 8 
Lys og Servise beregnes ikke. 

Bade i Hotellet, 


Værelser 
fra Rmk. 2,50. 
Med Iløiagtelse 
1 M. Lamarchnes Enke. 


Sol Soads o eAs a0 


5. Juni — E . — 15. Oe 
1 . e BD . danse, Guldsmed, 


SA TO Nanrmart Møntergade If, 
A., F. Neermann, "Cder ar Gal er Bien rede 
Hattefabrikant, — Sr: 


abe c flyve af Kj 9 b enhavn 8 
elegante Herrehatte. største Dame- 
Frisør -Forretning 


Ægte Frimærker 
fra alle Lande til billigste Priser er i 
anbefaler A. Bestelmeyer, Hamburg. Flore Kongensgade 30 
7 4 | N U 


Prisliste Nr. 8 a gratis og franko. 


Billederne fra Vilh, Pachis Institut, 


m EN 
Tapetpapir, 
Rullegardiner, Persienner, Jalou- 
ser etc. Fabrikernes Udsalg: 
Pilestræde 54, Hj. af Møntergade. 


15252555 25275757 Gaa 25253753 
Ånalvmiske-Brukbandager, 


elastiske Moderbælter med 
Gummi Pude, Bugbwrere, 
J Stikbækken og Luftpuder, Uri. 
nale (Urinholdere) til at gaa, 
sidde og ligge med. Rejse- 
Urinflasker, Gummi-Stremper, 
Øjendousch og Nesedousch 
2 Kr., Moderdousch 6 Kr., 
i Respiratorer 3 Kr., Alexandra- 
AJ Patteflasker, Klyster-, Moder- 
og Øre - Sprøjter, usynlige 
Hørerør, — Inductions-Appa- 
rater. 2 £ 
P. Heskier & Komp.'s Etabl., 
Nygade 10, Stuen. 


BE ER ge GT Ea EG 6; 


Tnarn-Parasoller. 


GELSTED 


Nyeste Model for Saisonen samt 


En-tout-oas fra de billigste til de 
eleganteste, anbefales fra 
C. Wennervalds 
Parasol Fabrik en gros & en detail 
Amagertorv 25, 
ligefor Helliggejstes Kirke. 
NB. Reele Varer. Billige Priser, 


P. A. E, Millers Honning-, Mjød-, Vox- og Maltextrakt-Forretning 
en gros & en detail 4 Graabrødretorv 4, 
É anbefaler 
Dessert Taffel-Mjød. Malt Bryst-Mjød. ] 
Extrafin Spise-Honning, ny Høst. Ægte friskbagte Honningkager. 
Joh. Hoffs Malt-Extrakt. Kongens Bryghus's Malt-Extrakt. i 
Alfred Benzons do. do. Evers do. do. 
til rimelige og bestemte Priser. Ordres expederes mod Postforskud. 


H. F. Madsens 


Mabel- Etablissement, 


skandinavisk Hotel, 
Hj. af St. Kongensgade og Gothersgade 4. 


Concurrence-Selskab, 
20. Frederiksborggade 20. 

Selskabet har ved en løbende Kontrakt sat sig i Forbin- 
delse med to af de allerstørste: og mest ansete Fabrikker i 
Udlandet, saavel i Maskin som- Haandarbejde, og seer sig 
som Følge deraf istand til at tilbyde det besøgende Publikum 


'Skotøj, i Forhold til sammes Nvaliteter, til hidtil ukjendte 


billige Priser, idet der samtidig indestaas for Fabrikationens 
Durabilitet, og leveres Varer, som i Elegance og Udstyrelse 
ikke overtreffes af noget andet Fabrikat. i 18 5 
Begrundet paa, at Omsætningen kun sker imod Kontant, 
er Varernes Pris meget lavt sat,-hvilket nedenstaaende Pris- 
liste vil, udvise. ; ; ; 
Horre-Fjedersko enkelte Saaler fra 8 Kr. til 9 Kr. 50 Øre. 
do.. do. dobbelte do. 10 Kr. 50 Øre. 
Herre-Fjederstavler enkelte Saaler fra 8 Kr. 50 Øre til 11 Kr. 
do. do. dobbelte do. fra 9 Kr. 50 Øre til 14 Kr. 
Berne- og i Gjedeskind fra 3 Kr. 75 til 4 Kr. 
50 Øre: i 3 8 


c ER SS SES 

Elegante Pianoforter 

fra bedste danske Fabrikker. 
PFrederiksborggade 20. 


Ernst Herliu. 


Paa vort Forlag udkom ag 
er at fan. i alle Boglader: 


Beatrice Cenci. 
Tragedie af ; 
Percy Bysske Schelley. 


Pia Daus va! A Brit og billigste 
Johannes Magnussen. FH F Ile 0 
Med et Forord ak F Bri eoplag 


20, St. Strandstræde 20. 
n ikke 
Mandl. Svagheder hæves 
ved et af bæger qodkjendt 
nyt opfunden chir, Instrument, 

2 SET se mS ES 5 ante Na Middel, som, 
1 . , uden skadelige Følver i i 

Til Pintsen sikkkertvirkende. Bigben (PFA 

anbefales Straahatte, Baand, Blom- Alt nærmere indeholdende; sender 

ster samt d Hatte i stort og under Couvert imod. Indsendelse 

va 


og Portræt after Guido Reni. 
Pris 1 Kr. 75 Øre, indb. 3 Kr. 
Brødrene Salmonsen, | 
| 


Dr. Georg Brandes ! 


Bredgade 10. 


smukt Udvalg fra : af 60 Øre i Brevmærker; General- 
Joh. Windinge 5 agent Bujatti aa 2 11 
12, Gothersgade 12. markt ö. Jatti,. Nürnberg Wein 


Holfensberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl, 


DER oc Id 


Udgivere: Hoffensberg, Jesperson & Fr. Trap. 


Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


| Nr, 89, : Søndagen den 2 lun. 1878, 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal.. 
Gratis Premiefordeling af Farvetryksbilleder 


7777 — — — — — — —ę—᷑ ' —ꝓ wm 


KEE at 


Prindsen af Wales“ Sonner lwror ut splidse Toug. 


0 
VIN ml 


VAN Ne 
| 0 


> 


* 


— 


Paris under Verdensudſtillingen. 


—ͤ— 


VE 
Feſter, Receptioner, Damer og Toiletter. 

Boris har Feſtmani. Baade Byen ſom Helhed og 
dens Beboere enkeltvis for fig. Efter den ſaa forunderlig 
vellykkede 1. Maj vil man have Pendanuter til den ogſaa 
den 1. Juni (Voltairedagen) og den 14. Juli (Aars⸗ 
dagen efter Baſtillens Indtagelſe). Reaktionen raaber, eller 
rettere ſagt broler, Vagt i Gevær, den beſindige Regering 
holder fig i tilbagetrukken Reſervation, de vilde Repu⸗ 
kauere er ner ved at gjøre Revolution paa Baſis af 
Feſtſporgsmaalet, de Fremmede endelig — og de er jo 
for Ojeblikket ogſaa en væfenlig Faktor i Paris' Befolk⸗ 
ning — venter roligt og venter ſig i ethvert Tilfælde 
noget Interesfant. 

Ventetiden kan ikke falde dem lang. En attendant 
er der private og halvoffenlige Feſtiviteter nok til at 
lægge Beſlag pan deres Tid og deres Opmeerkſomhed. 
Den Rolle, disſe Feſtiviteter har ſpillet under Expoſi— 
tionens forſte Maaned, og ſom de rimeligvis endnu en 
god Stund vil komme til at ſpille i Pariſerlivet, for- 
pligter mig til at underholde mine Leſere lidt om dem. 

Alverden hernede giver Soiréer. Marſkalken be— 
gyndte Aabningsdagen, Handelsminiſteren fortſatte den 
folgende Dag, fan kom Turen til Geſaudter, Konſuler 
ſaͤmt lignende Embedsmaend, og jeg tror nok, der nu ikke 
er en eneſte Familie i Paris, ſom er vant til at fore 
blot en lille Smule Hus, uden at den foler fig moralſk 
forpligtet til mindſt 'n Gaug om Ugen at ſe hos ſig 
Pariſerbekjendte og navnlig Udlændinge, der har en eller 
anden Reference til Huſet. 

Selofolgelig er der Overgangsnuancer, men i al 
Almindelighed tor jeg dog dele Udſtillingsſoiréerne i tre 
Hovedgrupper: Marſkalkeus, Embedsmendenes Pligt⸗ 
foivéer og Privatfolks. De ſidſte har naturligvis for 
Ojeblikket ogſaa et ved rene Hoflighedsinvitationer for- 
aarſaget halvſtivt Præg, men de er dog for Gjeſterne de 
morſomſte. Man kommer Klokken ti, dandſer lidt, ſnakker 
med Folk, ſom man kjender Nogle af idetmindſte, og 
generer fig flet ikke for hinanden. Er der nogen Aand 
hos de Indbudne, kan disſe Sammenkomſter endog 
minde lidt om, hvad de gode gamle Salonaftener maa 
have været. 

Kun til Gene for Indbudte og Indbydere er den 
mellemſte Gruppe. Selſkabet er ikke ſtort nok til at 
kunne, ſom det gjør, beſtaa af lutter heterogene Elementer. 
Man arriverer faa ſent form muligt, helſt henimod Midnat, 
ſtiller fig op med ſin Klaphat under Armen og horer 
pan et Muſikſtykke eller et Sangnumer, drikker ved Buffeten 
et Glas Limonade, der kalder ſig Punſch, faar, hvis man 
er fan heldig mellem hundrede Indbudte at treffe en 
lokaliſeret Giceſt, ſom man fjender, Beſked om, at der 
ſtaar den og den udenlandſke Fyrſte, Marfſkalk eller 
fremmede Geſandt, og marſcherer fan, en halv Time efter 
at man er kommen, afſted igjen med den Beſked. 

Adſkilligt interesſantere er Marſkalkens Receptioner. 
Da de ſamtidig i Grunden er Forbilledet for alle de 
andre, bliver jeg ved dem. i 

„Marſkalksprceſidenten for Republiken og Marſkalkinde 
Mac Mahon tager imod i Palais de LElysse de og de 
Dage Kl. 9 om Aftenen", ſaaledes lyder Juvitatious— 
fortet overſat pan Danſk. De foregagende Gange er der 
blevet dandſet, ſidſte Gang derimod ſkuffedes den talrige 
Ungdom i fine Forventninger. Man fik kun Koncert⸗ 
muſik af Zigeunerorkeſtret fra Udſtillingens ungarſke Kafẽé, 
disſe beſynderlige Muſikanter, ſom Pariſerne med deres 
altid lige ubegribelige Enthouſiasmie har fuldſtendig for⸗ 
elſket fig i. 

Naturligvis kommer der Ingen Klokken ni. Forſt 
et Par Timer ſenere er Salene fulde. Ikke overveettes 
forreſten; en ſtor Part af den fornemme frauſke Verden 
holder ſig borte, fordi Selſkabet er dem for — „republi⸗ 
kanſk“. Under Broglie⸗Regimentet har Marſkalkens Sale 
ved Neceptionerne naturligvis ſet anderledes ud; nu retter 
han fig ogſaa ved Udſtedelſen af fine Indbydelſer til 
Selſkab efter det Syſtem, han i Politiken har adopteret. 
Man fer næften flere forte Kjoler uden, end med De— 
korationer her. Men ſcerlig uu i Udſtillingstiden er 
Selſkabet naturligvis alligevel yderſt ejendommeligt. Her 
har vi en Gruppe, hvor Erkehertug Albrecht, Foreren 
for det oſterrigſke Krigsparti (af Udſeende gammel Stuelcerd 
med ſtore Briller og lespende Organ, i blaa Generals⸗ 
uniform) ſtaar og kaler med en Kempe i fort, kun med 
Areslegionens Officerskors pyntet Kjole, Seineprefekten 
Ferdinand Duval. Her en anden, hvor den perſiſke, med 
Tiara ſmykkede Geſandt lader til at være inde i en ivrig 


Diskusſion med General Chanzy. Henne ved Buffeten 


drikker et beſynderligt Selſkab Champagne: den annamitiſke 
Legation. Navnlig Chefen for den er en koſtelig Fyr. 


ſom en Dværg, og haus lange, 


300 
Han er ikke ſtorre, end at han magelig kunde viſes frem 
u e ) ſpraglede Slaabrok gjør 
ham endnu, mindre; det udpreget oſterlandſke, gule Unfigt 
har et Kvarter langt, fort Fipſkeg ſamt en Hoved⸗ 
bekledning, der gjør ſtor Opſigt: et Slags. Auagerpige⸗ 


hue, med to kolosſale Vinger af Staaltraadsnet bagud. 


Fojer man hertil Kineſere, Marokkauere, franſke Mar⸗ 
ſkalker i Uniform, italienſke Geſandter oſv. oſv., kan man 


nok teenke fig, at Selſkabet foruden den brogede Karakter, 


det i Nealiteten maa have, hvor udenlandfke Fyrſter og 
udekorerede franſke Republikauere ſpadſerer Side om 
Side, ogſaa med Henfyn til Koſtumer tager fig yderſt 
broget and. > 

J det forreſte Verelſe ſtaar i Reglen Marſkalken 
ſelb for at bringe fin Modtagelſeshilſen til de Gjeeſter 
af Diſtinktion, ſom han kjender. Audre gaar ſimpelthen 
forbi ham med en almindelig Reverens. Han er ufor⸗ 
anderlig kledt i fin Marſkalksuniform med Mreslegionens 
brede Baand over Skuldren og Tapperhedsmedaillen fra 
Magenta — aldrig andre Ordener — paa Bryſtet. 
Marſkalkinden er inde i de Sale, hvor der dandſes og 
muſiceres. Hun ſamtaler nafbrudt med Forſkjellige af 
Selſkabet, optræder i alle Henſeender ſom en hyggelig og 
elffværdig Veertinde og forlader aldrig Selffabsværelferne 
— ligeſaalidt ſom hendes Gemal —, for den ſidſte 
Gjæft har ſagt Farvel til hende. Man ſynes med megen 
Flid at beſtrœebe fig for, at Receptionerne kan fan et viſt 
borgerligt Prog; de ligner under alle Betingelſer ikke i 
nogen Maade Soircer hos en regerende Fyrſte. 

Lejligheden, hvor der tages imod, er forſkjellig, efter⸗ 
ſom der dandſes eller kun muſiceres. J forſte Tilfælde 
ſtaar en Suite af ti, tolv Bærelfer, hvoriblandt to Dandſe— 
ſale, aabne, i ſidſte er der kun halv ſaa megen Plads. 
Som altid i Frankrig er Udftyrelfen af disſe Varelſer 
ligeſaa ſmagfuld ſom luxurios. Der er fan lidt Oſteu⸗ 
tation og Overlædfelfe, at man næften flet ikke taenker 
paa, hvor rigt det Hele i Grunden er. Naar et Selſkab, 
ſom kjender hinanden, har truffet ſammen, tager man 
Plads ved Kaminen eller i et Hjorne af Salen og faar 
et ſaa komplet Indtryk af hjemlig Hyggelighed, at man 
formelig kan falde paa at ſporge, om hvor Kaffen bliver af. 
Det er ikke Overdrivelſe, jeg har ſelb hort en danſk Dame 
for fuldt Alvor rette dette Sporgsmaal, kort for man 
ſtulde gaa. Og dog ſidder man her midt i det Koſt⸗ 
bareſte af Alt: Gobelins. Væggene er beklædte med 
Gobelins, der ligger. Gobelinstcepper pan Gulvene, og 
endog Moblerne har ſamme Betrak. Naar Silkegar⸗ 


dinernes og Portierernes Rigdom, trods de forunderlig 


afdcempede Farver, ſtaar i Forhold hertil, kan man tænke 
fig, hvad Monteringen af blot et eneſte ſaadaut Verelſe 
maa repreſentere for en Kapital. ; 
Imellem disſe Selffabsværelfer og de i lutter Spejl 
glas og Forgyldning ſtraalende Sale til Dandſen og 
Muſiceringen ligger Buffeten. Gamle, tavfe, ærværdige 
Tjenere med forte Kjoler, rode Atlaſkesbenklader og hvide 
Strømper ſtaar bagved. den og udſkjcenker fra Receptioneus 
Begyndelſe, til den ſidſte Gjæft er gaaet, Champagne, 


Puuſch og lette, frapperede Limonader af en ſjelden Vel⸗— 


ſmag. Jovrig er hele Buffeten overſaget med de deli— 
kateſte Sager i Retning af kanderede Frugter, Biscuit, 
ſmaa Gateauer og den Slags. Andet Traktement bydes 
der ikke, men Ingen trænger heller til Andet, da Alverden 
jo forſt har ſpiſt til Middag, umiddelbart for de kom. 
Naar man reducerer Marſkalksbuffetens Champagueluxus 
ganſke ſimpelt til et Glas Punſch eller en Kop The med 
en Smule Biscuit til, er det et fan fornuftigt Arrange⸗ 
ment, at det ikke nokſom kan anbefales til alle, ogſaa 
udenfov Paris boende Familier, der holder af at fe Venner 
og Bekjendte hos fig uden at være nødte til at holde en 
Spiſeſtue, hvor der kan ſidde halvtredsſinstyve Menneſker 
om Bordet, eller til i Dage, maaſke Uger forinden at 
forberede fig paa at tage mod Gjeſter en enkelt Aften. 
En Buffet med lidt ſkaaret Smørrebrød og lidt Desſert, 
det er en gauſke anderledes nem Hiſtorie. Frygt for, at 
et ſaadant Arrangement ſkal lægge Dæmper pan det gode 
Humor, behøver man ikke at nære; man morer fig ganſke 
ſikkert bedre ved at ſtaa i en fortrolig Kreds ſammen og 


pasſiare til et Glas Punſch end ved at ſidde ſtiv og tavs 


omkring Bordet og høre paa dumme Skaaltaler. 

Hos Marſfkalken er der altid fuldt, næften Treengſel 
ved Buffeten. Og det ikke blot af ſortkjolede Herre, men 
ligeſaavel af diamantoverſagede Damer. Der kommer 
mange Damer til Receptionerne i Palais de IElysée, 
og mange unge Damer, En ung frauſk Pige af den 
fornemme Verden har, ſaaleuge hun enden ev ugift, ikke 
Lov til at klede fig oſtenſivk. Mau fer derfor paa 
Marſkalksballerne mange Damer ganſke ſimpelt i hvid 
Silkekjole — undertiden endog i Tyllsdito — uden Spor 
af Swykker. Men er Moderen eller en gift Slegtning 
med, udfolder hun gauſke ſikkert til Gjengiceld ſaameget 
deſto ftørre Pragt. Navnlig i Brillanter. Hvad der 


pan de ſteerkt dekolleterede Halſe — ſelv de celdſte Damer 


oprigtig, . 


eingede til Mar Receptioner — blinker 
oder nedringede til Marſkalkens er — 

15 funkler 00 lyſer af Diamanter, er flet ille til at be 
ſtrive. Garniturer til flere hundrede tuſinde Kroners 


Veerdi fer man hvert eneſte Sieblik. Men jeg har lagt. 


Marre til: meget ſjeldent andre ædle Stene end netop 
Veilanter 909 ise desvcerre ikke den Koder, ſom 
regulerer de forſkjellige Adelsſtenes Forhold til de for⸗ 
ſkjellige Robeformer og Nobefarver, men . kan ſlutte 
mig til, at det er i Kraft af den, at Brillanten for 
Ojeblikket dominerer. Brillanten forekommer mig! i Virke⸗ 
ligheden ogſaa at pasſe betydeligt bedre end Topaſen, 
Smaragden og Rubinen til de Toiletter, ſom for Tiden 
er i Mode: de hvide og forte, Kun højft undtagelſesvis 
fer man pan Marſfkalksreceptionerne en eller auden Itallener⸗ 
inde forøge fine ſtore, af de forte SØjenvipper halvttilfførede 
Øjnes Virkning ved en Dragt, der funkler i alle mulige 
varme Farver. Den er ligeſaa ſjelden ſom det ſtramme 
rode Flojelsliv, hvormed den peruvianſke Miniſterfrue 
ſoger at frembringe Indtrykket af noget Exotiſk. Pariſer⸗ 


inden ſelb møder kun i Hvidt og Sort. Men hun er' 


fan Gjengjeld ikke bange for at ſtille disſe to Farver 
ſammen paa den meſt haſarderede Maade. Jeg har ſag⸗ 
ledes, hvad der netop ſkal være hojeſte Mode, ſet ſorte 
Handſker benyttede til en igvrig fuldſtcendig hvid Dragt. 
Det er unægtelig aparte, men efter min Mening grimt 
i ligeſaa høj Grad. Et fulbftændig fort Koſtume, 
Handſker ogſaa, med nogle enkelte Baand hiſt og her i 
brendende Farver — og hvilken Ild Franſkmendene kan 
legge i deres Silkefarver, veed man — gjør derimod en 
ganſke flatterende Virkning netop mellem alt det Hvide. 
Naa, men ikke Mere om Toiletter idag; paa en ſenere 
Vandring giennem Udſtillingspaladſets Damepragt vil vi 
fan Lejlighed nok til at auſtille Modebetragtninger.“) 
Mac Adam. 


Den forelſkede Hindsſyge. 
Efter Edmondo de Amicis. 


nn 


VII. 5 5 
Der var gaaet fer Uger efter det une Detachements An⸗ 
konſt. En Nat ſtod Lieutnanten, lige overfor Doktoren, 


henne foran et lille Bord: i fin Dagligſtue og prikkede 


aaudsfravcrende med fin Fjerpen i Lyſet. „Hvordan ffal 
dog Alt dette ende?“ mumlede han. Jeg gaar tilſidſt 
hen og. bliver ſelv forrykt ... der er Sjeblikke, hvor jeg 
er nær ved at forgaa af Skam, hvor jeg ſynes, alle: 


Meunneſker maa le mig op i Anſigtet .. 1“ 
— Naa⸗saa, hvorfor det? henkaſtede den Anden for 


at vinde Tid til at hitte paa et Svar. 

— Jo, fordi jeg ... tager det fan ivrig og har 
fan megen Medlidenhed med denne ulykkelige Skabning, 
.. pad Grund af mine Forſog, alle mine frugteslaſe 
Anſtrengelſer ... Br 

— Aver og Medlidenhed? .. det er der da intet 


Latterligt i. — — Han fade ham ind i Ojnene: Siig 


mig Sandheden, . .. Du er forelſket i Karmela. 

— Jeg?! udbrad Officeren og ſtirrede ſom lynſlagen 
paa ham og blev rod felt op paa Panden. 

5 — Ja, netop Du, ſvarede Doktoren. — Bær nu 
jeg er dog din eneſte Ven her.. 

— Netop fordi jeg vil være oprigtig mod Dig, 
kan jeg ikke ſige Dig Andet, end hvad der virkelig er 
Tilfældet, erklerede den Anden. Han tav et Øjeblik og 
talte fan ilſomt videre; ſnart blev han bleg. og ſnart 
atter rod, han ſtammede, fortalte fig og modſagde fig 
felv, ſom et Barn, der ev blevet grebet paa ferſk Gjer⸗ 
ning og ſkal tilſtaa fin Brode. — Jeg forelſket? Og i 
Karmela? i en Forrykt? Hvad gaar der dog af Dig, 


Kücere, hvor kan Du falde pan noget fon Meningsloſt? 


Jeg foler Medlidenhed med Staklen, det er ſandt, jeg 
veed ikke, hvad jeg vilde give, om det kunde lykkes mig 
at redde hende, og hvor jeg vilde blive glad, hvis hun 


kom fig; men forelſket, ... mej, det er der dog virkelig et 


ſtort Spring til! Gauſke viſt holder jeg af heude, holder 
endog meget af hende, og jeg fætter Pris paa hende, 
fordi hun altid har været ſaadan en brav: og. hæderlig 
Pige, endog overfor fin forſte og enefte Kjærlighed. Hvor 


) Af de Pariſer⸗Billeder, vi idag bringer, er 
i „Avenue de la Motte Piquet, e S l 
Udſtillingen gaar igjennem, Her vrimler der hele Dagen 
af alle Slags Kjøretøjer, fra ariſtokratiſte Civipager ned 
til Torvelævrev og med alle mulige Mellemled af lejede 
Vogue og Ommibusfer, Hvis Udfeende Pariſerne har va⸗ 
11 5 paa baade fænfelige og utenkelige iginefaldende 
9 gader J. Det andet Billede fremſtiller den orientalſte 
Baſar i Trocadero omkring den algierſte Pavillon. Det 
y et af Pariſernes meſt yndede Opholdsſteder i denne Tid; 
OH ſtrommer derhen for at fe ban Moſkeens og de andre 
0 hamungere maleriſke, orientalſte Arkitektur og Dekoration 
fa e Big ober de lde kladte Kjobmend, der fælger 
are Bagateller i nyde ige Kioſker og arabiſke Telte, 


er det ogſaa muligt Andet, end at man mag komme til 
at ſynes om hende?! Jeg har aldrig hort Andet end 
milde og ſommelige Ord af hende; om det ſaa er hendes 
Kjcertegn, hendes Haaudkys, der dog er Tegn paa hendes 
Sindsſygdom, faa overſkrider de ingenſinde Anſteendighedens 
Grændfer. Og faa er hun fan ſmuk — fun ſom en 
Engel fra Himlen! Saadan et Par Øjne, hun har, 
og ſaadant zet Haar og en Mund og en Figur og et 
Par Hænder... har Du nogenſinde lagt Maerke til 
hendes Hænder? Du gode Gud, hvis hun var ved fin 
Forſtand, ſaa var der jo ikke den Mand i Verden, ſom 
hun ikke fordrejede Hovedet paa! Og ſelv nu har hun 
Ojeblikke .. derſom man ikke vidſte, hun var forrykt, 
kunde man gaa hen og gjøre en Galſkab for hendes 
Skyld ... ſom naar hun f. Ex. ſer En rolig i Øjnene 
og ſmiler og ſiger: „Min Elſkede!“ .. . eller om Aftenen, 
i Marke, hvor man ikke kan fe hende og kun hore hendes 
Stemme ... naar hun f. Ex. ſiger fan blødt og ømt til 
mig, at hun har ventet paa mig og un vil blive hos 
mig, og at jeg er hendes gode Engel og . .. aa jeg veed 
ikke felv! J den Slags Sfeblikke ſynes jeg flet ikke, hun 
er ſyg, og fan flænge jeg hører hende tale, banker mit 
Hjerte, forſikkrer jeg Dig, akkurat ſom jeg var forelſket i 
hende! . . . Ig har prøvet at nævne hendes Navn, ... 
det ſtod pludſelig for mig, ſom om hun maatte være 
kommet ſig ... „Karmela“, ſagde jeg, „ikke fandt, Du 
er ikke fænger forrykt?“ —., Jeg forrykt?“, gjentog hun 
og ſaae paa mig med et Udtryk, ſom ... — „Karmela! 
Karmela!“ raabte jeg, og mit Hjerte ſvulmede af Haab 
og . . . — Men ſaa ſtirrede hun paa mig, og lige med 
Et gav hun fig til at ſkoggerle .. . Ak, Kjare, i ſaa⸗ 
danne Sjeblikke kunde jeg lobe Panden imod Væggen af 
Fortvivlelſe og Sorg og ... Du veed, hvor Meget jeg 
har forſagt for at bringe hende til Fornuft ... men Du 
fjender ikke Alt, .. . at jeg hver eneſte Aften har lukket 
hende ind til mig zog ſiddet hele Timer og talt med hende 


og ſpillet og ſunget alle de Sange, ſom hendes Elſkede 


i ſin Tid ſang, og bildt hende ind, at jeg var forelſket 
i hende, og fundet mig i hendes Indfald ... aa, Du 
kan ikke tænfe Dig, Hvad jeg følte, naar hun ſaadau 
kjcertegnede og kysſede mig ... Recdſel, Angſt, Undſeelſe, 
Samvittighedsnag ... ſom om det var et Lig, jeg om⸗ 
favnede, eller ſom om jeg bragte et ſtort Offer, eller ſom 
om jeg begik en Forbrydelſe. O hvor jeg har lidt... 
og Alt forgjves! Jeg ligger om Natten og kan ikke 
ſove, fordi jeg veed, hun ſidder der udenfor paa Trappen, 
„„ og ſaa ſynes jeg, jeg kan høre, hende banke paa 


Ruden, eller at jeg kan fe hendes forſtyrrede Anſigt med 


de ſtive, udtryksloſe Øjne .. eller at hun ler ude 
paa Pladſen — aa, denne forfærdelige Latter! det er 
ligeſom en Jernhaand, der lægger fig paa mit Hjerte, 
faa jeg ikke engang har Mod til at ſtaa op og fe ud ad 
Vinduet, om det var hende! Jeg gider ikke læfe, ikke 
ſkrive, ikke tænfe .. jeg gaar i en evig Uro ... o, min 
Ven, blot jeg ikke ſelv miſter Forſtanden, ... jeg holder 
det ikke ud længe... det er, ligeſom mit Hjerte ſkulde 
ſprenges . ØR ) 

Han greb Doktorens Haand ... Doktoren var faa 
bevæget, at han ikke vidſte, hvad han ſkulde ſvare; han 
lagde begge Hænder pan hans Skuldre, fane et Sjeblik 
paa ham, flyngede faa den ene Arm om haus Hals og 
trykkede ham op til fig. — — Pludſelig vriſtede den 
unge Officer fig los, loftede fit taarebadede Anſigt og fane: 
med et ſtraalende Smil pan fin Ven. 

— Hvad er der? ſpurgte Doktoren, halvvejs forſkreekket. 

— Og tenk Dig faa,” hvis hun kom ſig! ud⸗ 


brød Lieutnanten og var un pludſelig naſten lykkelig 


ved den blotte Tanke derom: — huis Ojnene miſtede 
den uhyggelige Glands, og hun blev, ſom hun tidligere 
var, og hun en Dag kunde ſige til mig: „Jeg takker 
Dig, min Ven, Gud velſigne Dig for din Troſkab, jeg 
elſker Dig" .. . og hun faa græd, .. og talte forſtandigt 
ſom alle Andre, og gik kladt og redt ſom andre unge 
Piger og fandt igjen alle fine, den forſte Ungdoms fine 
og kydſke Folelſer, ſom Sygdommen har ſkilt hende af 
med ... Nej Du! (og han greb Vennens Hænder), jeg 


vilde føle mig tilmode ſom en Gud, ſom En, der havde, 


ſkabt et levende, vidunderligt Veſen, . .. jeg vilde tro, 
Himlen havde beſtemt hende netop for mig, og jeg vilde 
tage hende med til mine Forældre og ... Nej, nej, den 


Lykke tror jeg neeſten ikke, jeg kunde bære, det vilde være . 


en altfor, altfor uſigelig ſtor Naade.. 

Og han ſkjulte Anſigtet i fine Hænder. 

— Min Skot! min Skat! lød det pludſelig ude 
fra den gabne Plads. 5 
5 Lieutnanten ſoer op og ſagde i en beſtemt Tone til 
Doltoren: — Gaa! ... Doktoren trykkede haus Haand, 


mumlede dybt rørt et: „Mod, min Ven!“ og forfojede 


ſig bort. Ser ; 
Officeren blev en Stund ſtagende midt paa Gulvet, 
fan ubevægelig ſom en Villedſtotte; fan gik han hen til 
Vinduet og lullede det op, men traadte i det Samme 
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et Skridt tilbage og ſtod et Sjeblik ligeſom fortabt i 
Beſkuelſen af det Syn, der viſte ſig for ham. Luften 
var mild og klar, der rorte ſig ikke en Vind, det var en 
rent ud fortryllende Aften. Han fane nd over den lavere 
Del af Øen, ud over Tagene og de enſomme Veje og 
Havnen og Strandbredden (der var fan klart belyſt af 


Maanen, at man hapde kunnet ſe et Menneſke gaa forbi 


ligeſaa tydeligt ſom ved højlys Dag), — ud over det 


mwvolige, ſpejlklare Hav med Siciliens Bjerge i Baggrunden, 


der aftegnede fig i ſaa ſkarpe Omrids, fan man ffulde 
troet, man var lige i Nærheden af dem. Rundt om- 
kring hvilte den dybeſte Stilhed . . . „Ak, gid ogſaa jeg 
engang kunde komme til at nyde denne føde, Fred!” 
tænkte Officeren og lod fit Blik fvæve hen over det uende— 
lige Hav ... San traadte han med bankende Hjerte igjen 
hen til Vinduet og ſaae ned, — Karmela fod udenfor 
hans Dor. 

— Karmela! 

— O min Elſfkede! 

— Hyad beſtiller Du? 

— Hvad jeg beſtiller? ... Det veed Du jo, jeg 
ſidder og venter paa Dig ... paa, at Du ſkal falde mig 
op til Dig. Eller vil Du ikke tale med mig i Aften? 

— Nu kommer jeg og lukker op. .. — Karmela klap⸗ 
pede i Heenderne af Glæde og gav fig til at gjøre Dandſe— 
trin ... Doren gik op, og Officeren vifte fig med Lys i 
Haanden. Hun traadte ind, tog Lyſet fra ham og næften 
lob op ad Trappen. „Kom, ſkynd Dig, Stakkel!“ 
mumlede hun og vendte ſig om og rakte ham Haanden. 
„Giv Din Kjereſte Haanden, min ſmukke unge Ven!“ 
Og hun trak ham med fig op i Stuen. 

Der fif Officeren hende til at fætte fig, og med en 
Helgens Taalmodighed gjentog han alle Proverne og 
Forſogene fra den ſidſte Tid og hittede paa nye og hyk— 
fede ſkiftevis Kjcerlighed og Had og Brede og Smerte 
og Fortvivlelſe, — men Alt forgjcves. Hun ſage og 
horte opmeerkſomt efter, men ſaaſnart han tav, braſt hun 
i Latter og ſpurgte: „Hvad gaar der af Dig?“ eller 
hun ſagde: „Din Staffel, hvor det gjor mig ondt for 


Dig!“ Og faa greb hun haus Hænder og kysſede dem . 


med inderlig Medlidenhed. 

— Karmela! udbrød endelig Officeren, ſom Indled— 
ning til et nyt og ſidſte Forſog. 

— Hvad vil Du mig? 

Han gjorde Tegn til hende, at hun ſkulde komme 
ucermere ... Hun kom langſomt hen til ham, ſage ham 


. Fjærligt i Øjnene, kaſtede fig fan pludſelig til haus Bryſt, 


lagde Armene om hans Hals, trykkede atter fine Leber 
mod hans Haand og hviſkede med halvkvalt Stemme: 
„O Du Kicere, Kjcre, Kicre ..!“ — Alt lob rundt for 
den ſtakkels unge Mand. Han ſlyngede Armen om 
hendes Liv, gjorde den Haand fri, hun havde kysſet, 
drejede blidt hendes Hoved med den, fan deres Munde 


mødtes, og gav hende et langt, brændende, lidenſkabeligt. 
Kys .. Pludſelig viklede hun fig los, fatte et underlig 


alvorligt, eftertcenkſomt Anſigt op, og mumlede fan med et 
let Anſtrog af Misfornojelſe? „Hvad er det, Du gjør?” 


. . . Der gik en Straale af Haab op for Officeren, tavs 


og ængftelig ſtirrede han pan hende .. . Hun ſtod et Sje— 
blik tankefuld og ſmilte, med et ganſke nyt oog beſynderligt 
Smil, og hyiſkede ſaa igjen: „Vi er jo ilke gifte 
endnu!“ 5 

Han havde: mær givet et Skrig fra ſig af Over— 


raſkelſe; bleg og ryſtende over hele Kroppen auſtrengte 


han fin Hjerne for at blive Herre over ſig ſelv og ikke 


lade ſig forlede af fine Folelſer til et ubeſindigt Svar ... 
Men i det Samme fane Karmela op pan Væggen, fik 


Oje paa en Cylinderhat, der hang pan et Som, braſt 
ud i en ſkraldende Latter, ſuappede Hatten, fatte den paa 
Hovedet og gav fig til at ſynge og dandſe rundt paa 
Gulvet. ' 


e Karmela! udbrød Officeren ſmerteligt; men hun 


ſkabede fig blot endnu galere. — Karmela! gjentog han 


og traadte et Skridt hen imod hende. Hun blev for- 


ſtrekket, foer ned ad Trappen, var et Minnt efter 


ude paa Pladſen, og gav fig der til at dandſe og hoppe 


og le af fuld Hals. 

Den unge Lieutnant gik hen til Vinduet. „Karmela!“ 
raabte han endnu engang ... Men ſaa ſkjulte han pludſelig 
Auſigtet i fine Hender, fanÉ ned pan en Stol og be⸗ 
gyndte at hulke krampagtigt, ſom et fortvivlet Barn. 


(Fortſottes) 


Fra Bomuldsſtriken i Lugland. 
Oppe i det nordveſtlige England ligger Grepſkabet Lan 
caſhire med dets af Havet ſtaerkt indſkaarne Kyſt. Over 
Hapneſtaden Liverpool indføres fra den anden Side Atlanter— 
havet utallige Bomuldsladninger, og rundt om i Grev⸗ 
ſkabet hæver fig derfor mægtige Fabrikbyer, Mancheſter, 


Bolton, Blackburn og mange flere, hvor Hundreder af 
Skorſtene udſender deres Kulſtov, og Tuſinder af Spindler 
drejer fig rundt for at forarbejde den indførte Bomuld. 
Med ét Navn betegnes den hele Samling Byer, hvor 
denne Virkſomhed har fit Sæde, ſom „de engelſke Bom⸗ 
uldsdiſtrikter“. Deroppe har der i den ſidſte Maanedstid 
fundet en ſorgelig Kamp Sted mellem Arbejderne og 
Fabrikanterne, idet de ſidſte har ſet ſig nodſagede til at 
nedfætte Arbejdslonnen med 10 pCt.; men hvad verre 
er: dette Forhold har tillige givet Anledning til en Rekle 
alvorlige tumultuariſke Optrin og Scener, der endog har 
krevet Militcrets Mellemkomſt. Det ſer vel ud, ſom 
om de Voldſomheder, der har fundet Sted, ikke hidrører 
fra ſelve de ſtrikende Arbejdere og fra den egenlige Ar— 
bejderbefolkning i disſe Byer, men fra en Skare Ledig— 
geengere, tildels unge Menueſker og Drenge, ſom har be— 
nyttet fig af Lejligheden til at drage fra By til By i 
Bomuldsdiſtrikterne og give deres Raahed og Lyſt til 
Optojer frit Spillerum; men derfor bliver de forefaldne 
Optrin ikke deſto mindre lige beklagelige. Det hører 
allerede til de mindre Optojer, at man flog Ruderne ind 
overalt, hvor der boede Fabrikanter eller Andre, ſom af 
en eller anden Grund ikke fandt Naade for Poblens Øjne; 
at man brændte en Vertshusholder, der havde nægtet at 
ſkjcenke Ol for Hoben, in ekligie; og at Politiet blev modtaget 
med Stenkaſt. Navnlig i den naſtſidſte Uge af forrige Maa⸗ 
ned har der fundet langt værre Optrin Sted i Fabrikbyen 
Blackburn. Der var kort iforvejen i Mancheſter blevet af— 
holdt en Konference mellem Fabrikanterne og Arbejderne, hvor 
man lod til at være næv ved at komme til en Forſtagelſe; 
men da Fabrikantforeningens Love indeholder en Be— 
ſtemmelſe, ifølge hvilken en Beſlutning er forkaſtet, naar 
der blot zer en Stemme imod den, lykkedes det ikke at 
naa noget Reſultat. Efterretningen herom udbredte fig 
hurtigt, og ſkjondt Strikekomiteen udſtedte et Opraab, 
der begyndte med de Ord: „Glem ikke, at vort Valg— 
ſprog er Fred og Orden“, og formanede til ikke at lade 
ſig henrive til Voldſomheder, frugtede det dog ikke lige 
overfor Poblen, der ſamlede ſig i et Antal af tre tuſind 
Perſoner, for ſtorſte Delen bevæbnede med Stokke og 
Kjceppe, og ſyldte ſine Lommer med Sten. Hylende 
og ſkrigende drog Hoben fra Fabrik — „Mollerne, ſom 
de kaldes — til Fabrik, ſlog Ruderne ind og gjorde 
alle de Optojer, den kunde overkomme. Politiet var al— 
deles magtesloſt, da det var altfor ringe i Tal til at 
kunne ſkride ind mod Uroſtifterne; og der blev vel tele— 
graferet til Nabobyerne efter Soldater, men disſe kom 
forſt tilſtede, da det Hele var forbi. 

Et, af de Punkter, hvor Hobens Raſeri navnlig 
gav ſig Luft, var Oberſt Raynsforr Jackſons 
Bolig, Oberſt Jackſon var Formand for Fabrikant⸗ 
foreningen, og han var altſaa ſaa at ſige ſelvſkreven til 
at være et Offer for Optojerne. Poblen drog ud til 
haus Landejendom, Clayton Grange, et af de ſmukkeſte 


og ſtorſte Landſteder ved Blackburn, og brændte det af til 


Gründen, faa nu kun Jdermurene er tilbage deraf. J 
et Autal af 45000 Perſoner drog den hujende og 


ſkraalende frem mod Ejeudommen. Oberſt Jackſon be— 


fandt fig i ſit Hjem, men hans Huſtru havde været ude at kjore. 
Hun kom imidlertid tilbage, endun forinden Sveermen 
havde naget deres Hus, og fortalte fin Mand, hvad der 
foreſtod dem, et hun kunde belcgge fin Meddelelſe med 
haandgribelige Beviſer i Form af Stene, der var blevne 
kaſtede mod Vognen og tildels havde ødelagt den ſamt 
ſaaret Kuſken. Oberſt Jackſon fik akkurat Tid til at 
ſende fin Huſtru og fine Born bort til en Bekjendt i 
Narheden, Hvor de kunde være i Sikkerhed, for Hoben 
nagede haus Hus. Det Forſte, det gik ud over, var Vin— 


duerne, der hurtigt blev knuſte, hvorpag Hoben trængte 


ind i Huſet. Oberſt Jackſon maatte nu redde ſig ved 
Flugten, og det lykkedes ham ogjan ad en Sidevej at 
komme ind til Blackburn. En Hoſtak gik op i Flammer, 
og derpaa trængte Poblen ind i Huſet, ødelæggende Alt, 
hvad den traf pag. Et koſtbart Bibliothek og en til— 
ſvarende Maleriſamling blev totalt tilintetgjort; det Samme 
var Tilfældet med det værdifulde Judbo. Jalt anſlaas 
den anrettede Skade til 12,70) Pd. Sterl. Derefter 
blev ſelve Huſet, ſom for nævnt, brændt af. Da der 
ikke var Mere tilbage at ødelægge, drog Hoben endelig 
bort, hylende og ſkrigende, ſom den var kommen, men dog 
ikke, for den havde taget en Vogn ad af Vognuremiſen, 
anbragt et Billede af Oberſt Jackſon inde i denne og 
ſtukket IR paa det Hele, hvorpaa den traf den brændende 
Vogu tilbage til Blackburn, undervejs knuſende fan 
mange Vinduer ſom muligt, Bagefter blev der natur⸗ 
ligvis truffet energiſte Foranſtaltninger; den næfte Morgen 
opleſte Byens Mayor fra Raadhuſet en Proklamation 
mod Oprorsſtifterne, der blev truffet Tropper til Byen 
oſv., men da var Skaden allerede ſket — og det er 
tilmed ikke den eneſte Scene af den Art, hvortil Striken 
har givet Anledning. 
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Fra Pariser-Udstillingen: Paa Vejen til Mars-Marken. (se 8. 300) 
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Fra de eugelske Bomuldstæveres Strike: De Strikende stikker Ild. pad Oberst, Daches Bas 
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Fra Pariser-Udstillingen: Den orientalske Bazar. (se s. 300). mg 
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Manden med Kanonkuglen. (Se 8. 804). 
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anden med Kanonkuglen og 
hans Album. 
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been mig ligger et ſtort, med Guldſnit rigt udſtyret 


Album. Midt paa Bindet ſtaar med Guldbogſtaver 
„Holtum“; og da jeg ſlaar Bogen op, treffer jeg pan 
forſte Side, ſkrevet paa Engelſk under et fotografiſk Bryſt⸗ 
billede, Ordene: „John Holtum, fodt d. 29. Oktober 
1845 i Haderslev i Danmark, nu hjemmehorende i de 
nordgermanſke Stater (ſiden 1864); Borger i de forenede 
amerikanſke Stater ſiden 9. Oktober 1868“. — Selve 
Billedet fremſtiller Profilen af en blond ung Mand, med 
fort Haar, kraftig Pande, et Par ſikkre, godmodige Øjne, 
et lille Overſkeeg oſv. Han bærer opſtagende Flipper, 
en meget ſtor Halsſlojfe og en broſcheagtig Naal eller 
Knap foran i Bryftlæget af Skjorten. 

Den Slags Albums plejer de „verdensberomte“ 
Artiſter gjerne at fore med ſig, dels maaſke til behagelig 
privat Ihukommelſe af indhoſtet Ros og Bifald, men dels 
ogſaa, for at de kan oplyſe Direktorer og Beſtyrelſer om, 
hvad Folk andetſteds har tænft og talt om deres Pre— 
ſtationer. Lad os blade videre i det, vi har foran os. 
De næjte 4 Blade preſenterer Hr. Holtum i hel Figur, 
i forſkjellige Stillinger og i en noget lettere Dragt: en 
fort, ſtramt fluttende, broderet Troje eller Bluſe tillader 
Trikotet at herſke eneveeldigt over et ſtort Stykke af Bryſtet 
og det Meſte af Benene og giver En desuden Lejlighed 
til at monſtre en ſeerdeles velſkabt og kraftig Skikkelſe 
med et Par ualmindeligt muſkuloſe Arme. Paa det 5. 
Blad har Fotografierne antaget Viſitkorts Format, og her 
møder man pludſelig Billedet af en Dame ſamt Under— 
ſkriften „Anna Holtum“; det ene Sted ſtotter hun ſig 
til en beſynderlig Opſtilling af Kugler, Ringe, Knive, 
Flaſker og jeg veed ikke hvad. Karakteriſtiſk nok viſer 
dette Portræt tilbage til en ganſke lille Kjcerlighedsroman. 
Under Verdensudſtillingen i Wien havde en af de Kanon— 
kugler, ſom Holtum ellers tumler ſaa forunderligt med, 
ner taget hans halve eller hele Hoved med paa fin Vau— 
dring, og han maatte i lengere Tid holde Sengen. En 
ſmuk ung Kunſtberiderſfkle ved Navn Anna Born forhørte 
ſig hver Dag om den Saaredes Befindende, og da han 
endelig rejſte ſig fra ſit Sygeleje, fulgte hun ham paa 
Vej ſom hans Huſtru. 2 

Men vi er ferdige med Fotografierne, og Udklippene 
af Aviſerne begynder. Thi hele Reſten af Albumet op⸗ 
tages af Avisudklip, — af Feuilletoner, Anmeldelſer, Digte, 
Billeder og Bekjendtgjorelſer fra neſten alle Verdens 
Egne eller da ialfald' fra en Vrimmel af Byer i Amerika, 
England, Frankrig, Italien, Sſterrig (Bøhmen), Rus— 
land (Polen), Tydſkland etc. Det allerforſte Udflip er 
fra Ny⸗York (November 1869), og der er Billeder til. 
Forſt for man en trikotkledt Mandsperſon ſtaa ſkravende 
paa to Tønder eller cylinderformede Kasſer og balancere 
paa hver af de udſtrakte, opadvendte Haandflader med en 
ſpidſt tillobende, 24 7 tung Kolle. Dernæft producerer 
den ſamme Figür ſig hvilende i ſtrakt venſtre Arm pad 
en 64 pundig Kanonkügle, med Legemet horiſontalt ud— 
ſtrakt over Gulvet og bærende en mindre Kugle i den 
fremſtrakte hojre-Haand. Paa et tredie Billede er en 
nedfaldende 64⸗pundig Kugle ſteerkt paa Veje til at maſe 
Neſe og Mund paa den un tilbage bøjede Kunſtner; og 
paa det fjerde Billede endelig ſtaar denne paa ét Ben, 
med det andet ſtrakt lige bagud, bærer pan hver af de 
udſtrakte, opadvendte Haandflader en 24⸗=pundig Kugle 
og balancerer endelig paa Tænderne med et højt Stativ, 
hvis Top krones af den uhyggelige, 64-pundige Kugle, 
medens to Sidegrene bærer hver en 32-pundig dito. 
Disſe Illuſtrationer giver en Foreſtilling om de Kunſt⸗ 
ſtykker, hvormed „den tydſke Herkules“ eller „den nye 


Herkules“ (ſom Holtum dengang kaldtes) oprindelig vakte 


Opſigt. De omtalte Kanonkugler ſlyngede han bl. A. 
op i Luften til Højre og Venſtre, foran eller bagud, tet 
forbi Hovedet, og opfangede dem fan paa den bøjede Arm 
eller paa ſin Nakke, fan det formelig knagede i Legemet. 
Den 6 4⸗pundige fom han ogſaa i en Pung, tog Pungen 
mellem Tænderne, og ſlyngede nu Kuglen tilbage over 
Hovedet, faa man mente, han maatte kuuſe Panden; eller 
naar han havde ſlynget den tilvers, og den kom ſuſende 
ned, knap en Linie ved Siden af hans Hoved, lod han 


den pasſere gjennem den Aabning, hans bøjede Arm 


dannede mod Bryſtet, hvorpaa den bragende flog i Gulbet. 
Man ſer, der var Nervepirring nok i hans Kunſter, den 
uhyggeligſte Voven Liv og Lemmer, ſom en blaſeret 
Panter blot kunde guſke fig, — og Theatrene var da 


ogſacß ſmerkfulde, Abiſerne kappedes om at roſe ham, og 


begejſtiede Sporksmeend overrakte han for gabent Tæppe 
et prægtigt Gulduhr med tre Guldkugler hængende i en 
per Ghuldlfede. 5 

„Menu hyvordan, vil man ſparge, kommer et af Haders⸗ 
levs findige Bysborn til at agere moderne Herkules i 
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Amerika? — Ja, Holtum har friſtet den Skabne, ſom 
Biograferne altid udfætter offenlige Perſoner for: nemlig 
at En fortæller Dit, og en Anden Dat, — og det er 
ganffe umuligt at fan de fvanffe, tydſke og engelffe 
Journaliſters Oplysninger til at gaa ſammen i en hojere 
Enhed, Der herſker endda ret reſpektabel Samſtemning om, 
at hans Fader var Tommermand, at den bekjendte Hotel⸗ 
ejerſte Mom. Raſch var haus Tante, og at han i fit 
15. eller 16. Aar gik til Sos ſom Matros for at ſe 
fig om i Verden; men længere, tror jeg ikke, to af hans 
Biografer følges endregtig ad, undtagen naturligvis 
de, ſom med ſtor Omhu, men ſelvfolgelig uden Kilde⸗ 
angivelſe har ſkrevet hinanden af, — hvilken Tilſyneladelſe, 
i Parenthes bemeerket, ikke hører til Sjeldenhederne. 
Ellers paaſtaar Nogle, at han ombord har forlyſtet 
Mandſkabet med mærkelige Kunſtſtykker, og at en entre⸗ 
prenant Ny⸗Yorker, ſom tilfceldigvis fane ham agere, 


ſtrax fif ham til at optrede i Ny⸗Hork; Andre derimod 


vil vide, at ſkjondt han blev Underſtyrmand eller ſaadant 
Noget, led han dog Nod, at han faa fra San⸗Francisco 
foretog ſig en Udflugt til Nevadas Solvminer med det 
faſte Forſcet: kun at vende tilbage ſom Millionær, men 
at han ikke kunde holde Minelivets Befværligheder ud, 
og at han nu gjorde fit forſte Skridt ind paa Kunſtens 
torne⸗ og blomſterſtroede Bane. Imidlertid og hvordan 
det end forholder fig med haus Vandre- og Lereaar: op— 
træde gjorde han, og Puf og Slag og Skrammer af 
fine Kugler og Koller fik han. „Kolleſpillet“ udfortes 
nemlig med 3 tunge, med ſkarpe Pigge beſatte Koller, 
der nok kunde berede ſelv en nalmindelig Krop blodige 
Gjenkjendelſesſcener. Man vil vide, at Holtum engang 
i længere Tid maatte ſoge Hvile og Pleje paa et 
Hoſpital, og at det var, medens han laa her, han havde 
fin folgerige Drøm. 


Han dromte, at han ſtod foran en ladt Kanon, at 


Kanonen blev ſyret af, og at han greb Kuglen med ſine 
Hænder! — Fra det Sjeblik havde han Hverken Riſt 
eller Ro: idelig ſpogede Kauonkuglen for hans Tanker, 


og han blev ikke træt af at ſpekulere paa, hvorledes den 


Drøm ſkulde kunne realiſeres. Den lille Sum Penge, 
han hapde ſparet ſig ſammen, var i 1867 blevet ſtjaalet 
fra ham; men kunde han fore denne Idé ud i Livet, 
havde han Udſigt til at vinde den flerfoldig tilbage. 
Han kjobte fig altſaa en gammel Kanon og begyndte at 
anſtille Forſog med ſmaa Doſis'er Krudt og en Kugle, 


der var betydeligt mindre, end Løbet kravede. Efter 


lange Tiders Forberedelſe troede han endelig at have 
naget ſit Maal; hau optraadte, men var uheldig, idet 
nemlig Kuglen den ene Gang flet ikke kom ud og den anden 
Gang ikke vilde lade ſig gribe. | 
Foreſporgsler hos Ingeniører og Artilleriſter, en Ventetid 
paa 1 eller 2 Aar og Udgifter paa nok en 5—6000 
Kroner. — fan var Drømmen omfider virkeliggjort: det 
beundrende Publikum ſage vigtigt en egte Kanon udſkyde 


en ægte Kugle og Holtum gribende denne Kugle i Farten! 


Men ſaa gauſke glat gik det dog ſtadig ikke. Undertiden 


ſlap han med Skrakken, ſom da Kanonen en Dag ikke 
vilde gan af, og „Kuglekongen“ (thi det Navn Havde 


han uu faget) vilde hen at fe, hvad der var paafærde.: 
i det Samme protſede Artilleriſten af, Kuglen kom farende 


med fuld Kraft, og hvis Holtum ikke lynſuart "havde 
kaſtet fig til Siden, var han rimeligvis blevet dræbt! 


Til andre Tider maatte han imidlertid betale Lerepenge. 
Saaledes fik han éngang en Finger "brækket, en anden 
Gang en forſtuvet, og. i Wien gik det ſom ſagt neſten 
endnn vere. Tjenerne havde opſtillet en Trepalisſade 
paa vel en 1 Tommes Tykkelſe, Kanonen var blovet 
ladet, Holtum havde ſtillet fig hen ved Palisſaden 9g 
kommanderet „Fyr!,“ og Kuglen var fløjet tet forbi 
hans Kind og hapde ſplintret Træet. ! 
han iført fig et Slags Bryſt⸗Plaſtron og Halvhandſker, 
havde ſtillet fig en halv Snes Skridt fra Mundingen, 


og havde, da det andet Skud faldt, (med et Kuald ſom 
af en ſtarkt (ladt Flintebosſe) grebet Kuglen. Men 


Publikum var blevet nervøs og rejſte ſig for at forlade 
Lokalet. Ude af fig ſelv farer Holtum faa til og lader 
paany, kommanderer „Fyr,“ faar Kuglen lige i Anſigtet, 
ſynker om og maa bæres ud. Han havde nok grebet 
Kuglen, men Blodet ſtrammede over haus Heender ned 
fra Banden, Neſen og Munden — et reedſelsfuldt Syn! 
Senere har han viſtnok bande. lært at behandle Lad— 
uingen bedre og opnaaet, ſtorre Svelſe. Paa at beregue 
Lädningen og ſtille Kanonen nøjagtigt, paa at gribe be⸗ 
hendigt til og pan at have Krafter og ſterke Nerver, 
beror efter hans eget Sigende „hele Kunſten“. Han 
kan indrette det ſaaledes, at ſelv en ſpinkel Dame er 
iſtand til at gribe Kuglen (det lod han f. Ex. giore i 
Prag); men fil at fange fan kraftigt udſeudte Kugler, 


ſom han ſelp fanger, hører der en Behcendighed, Stork 
og Svelſe, ſom viſtnok ingen Dilettant raader wer, Solna: f 


kan derfor "med Sindsro overalt udlope ſtundom indtil e. 


3000 eller 8000 Kroner, hvis Nogen formaar at giore 


ſe, bl. A. folger en forovrig meget ſimpel fyſiſk Lov. 


Nye Forſog i al Stilhed, 


Venner ſom i Udlandet. 


 Bilbageblik paa Politiken. 


2 dn i ſtaliſtiſk Opgſorelſe af, hvor mange. Paraſoller, | 
Hatte, Lorgnetter vg -Cigarer til 5 for 50 der mellem + 


Derefter havde 


om hun endnu har Bid. 


Der er nok e en, ha 

i | te men de er blevet gjork ligeſaa fuldt 
1 le 1 der mente, det Hele 1 Elegant 
og morſom Øjenforblændelfe eller ee 17 
ingen „Fieder“ i Kanonen, og det å 105 fiene 1 0 
ſom driver Kuglen ud; Hemmelighe en 10 5 i 10 
at Lobet er meget vidt, at Patronen er 19 0 1 1 or 
Omhu og Overleg, ſamt at Holtum, ſom det er let at 


haus Kunſtſtyke efter. 


Og er der ſom ſagt Koldblodigheden, Beheendig⸗ 
920 ee 5 5 Diese fine gode Kræfter lægger 
han forreſten i den ſenere Tid ogſaa for ee at 
lade 2 eller endog 4 Heſte forgjæves ſoge at 8 11 ham 
bort fra en Slags Stige, han klamrer ſig til, e 85 bed, 
oprejſt ſtagende, at lade fpænde til her af fine Hænder 
en Heſt, ſom ſaa drives fremad, men ikke rokker ham 
af Pletten. Tager jeg ikke fejl, lægger han fremdeles en 
fvær Kanon paa Skuldren og affyrer den der, faa Kuglen 
treffer Centrum af en Traſkive og ſplintrer den, — 
ligeſom en Bemærfning i et af Albumets Anmeldelſer 
ſynes at antyde, at han til Afvexling har adſpredt fig med 
at opfange en Kugle med Bryjtet, uden at det ſterke 
Stod ſaameget ſom bragte ham til at at valle. De 
ſidſte Anmeldere fremhæver igvrig, at hans Kanon⸗Exer⸗ 
eitier „un ikke longer“ i mindſte Maade kan forferde 
Damer. : 

i „Den amerifanffe Athlet“ eller „den danfke Athlet“ 
falder Holtum fig ſelv paa fine Plakater . . . For at 
vende tilbage til haus Album, . faa indeholder det ſom 
ſagt ogſaa trykte Digte til hans Ære ſamt en Reekke | 
Billeder — bl. A. Bismarck gribende de Kugler, Op: 
poſitionen udſkyder, eller Borsſpekulanten Philippart i 
ſamme Situation. Et ganſke lille Billede viſer, hvor⸗ 
lunde en Journaliſt, der ret vilde underſoge Kanonen, ft 
Hovedet klippet af, dengang Kuglen kom. Af Skrivelſer 
er der ogſaa nogle — f. Ex. en fra Hinné, Kjobenhavnernes 
gamle Yndling, der erklcerer Holtum for at væve „uimod⸗ 
ſigelig eneſtagende i fit Fag”, og en, ſom Holtum ſelv 


lader til at fætte ſtor Pris paa: fra Chefen for Kong 


Viktor Emanuels Privatkancelli, der meddeler, at „Hans 
Majeſteet Kongen har beundret ſaavel Deres (Holtums) 
overordenlige Styrke. ſom Deres Beheendighed, og at 
han har fundet fig foranlediget til ſom Tegn paa fin 
kongelige Bevaagenhed at ſende Dem medfølgende Guld⸗ 


uhr, prydet med Allerhojſtſammes Navnetreek“. Det 


kjobenhavnſke Publikum vil, naar disſe Linier forlader 
Presſen, allerede have havt Lejlighed til at iſtemme den 
afdode Konges gunſtige Dom; vor ſonderjydſke Lands⸗ 
mand gieſter jo nemlig nu ſit Fodelands Hovedſtad, — 
og i de to Maaneder, han agter at optræde i Tivoli, 


vil han utvivlſomt ved ſin Dygtighed og fin beſkedne, 


elegante Optræden vinde ſig forholdvis ligeſag mange 
3 D. D. 
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Aar og Dag falder ſom Offre for Folks Tilbojelighed 
til at fe ſig tilbage, vilde være interesſant. Og den 
vil komme: det Antal Medborgere, ſom,⸗for ikke unyttigt 
at allarmere Publikum, beſkedent lader fig føde i Dolgs⸗ 
maal, ſer fig alt opnoterede paa Franſk, og ſnart ſkal 
Verden komme til at gyſe ved nøjagtig Rapport om det 
Antal Kreenkelſer af Menneſkets helligſte Net, For⸗ 
tovsretten, der begaas under det ovenfor nævnte lek⸗ 
færdige Paaſknd. Ondet er indgroet. Hvorfor fer f. 
Ex. den unge Dame ſig tilbage? For at gore Effekt 
ved et gratioſt Kaſt med de blonde Lokker ? eller for 
at forvisſe fig om, at hun ſtadig forfølges af den lille 
ſeparate Lomme med det broderede Lommetorklade, der 
i et Slags Lobetgjr „flyver“, ſom den vil“, lig Lokkerne? 
eller for at erfare, om den lille Solvfifk, ſom med en 
Kioleholders Lidenfkab har bidt fig. faſt bag i hendes 
Nederdel, ſtadig ligger i dette Baghold. Hendes Blik er 
hurtigt, koket, fportsmæsfigt, ſom om hun virkelig vil ſe, 

| | Frygter hun magfke, at den 
pialtede Skomagerdreng, der følger hende i Heelene og 
ironiſk flojter: „Fiſken i Vandet bli'er aldrig træt,” 
horer til Foreningen til Dyrenes Beſkyttelſe og vil tage 
Biffen under ſin Beffyttelfe for at ſtandſe hendes Dyr⸗ 
plageri? Nej, Grunden ligger ſikkert ſkjult i Menneſke⸗ 
naturens gaadefulde Dybder. Jalfald man man pan 
Dette utilgængelige Sted ſoge Grunden til den Trang, 
ſom ved Aarets Begyndelſe, ved Kvartalſkifter og lig⸗ 
nende Leſligheder paakommer Folk til at „kaſte Blikket kil⸗ 
bage!" Thi det, at de ofte fer noget Ubehageligk: — 
ganſke fon den unge Herre, der juſt i dette Sjeblik 
vender ſig om efter Blondinen, men opdager fin Skredder 


og hurtigt ſnapper Øjnene til fig — veed man nok, af⸗ 
Træffer aldeles ikte. ; 
Naar ogſaa jeg idag, ſkjondt det hverken er Nytaar 
eller Kvartalſkifte, gribes af hin menneſkelige Trang til 
at kaſte Blikket tilbage, ſtammer det ſimpelthen fra mine 
uregelmcsſige Vauer. Jeg kroſter mig dog ved, at jeg 
ikke derved trader Nogens Ret — og idetmindſte ikke 
Nogens Forlovsret — for nær, å i 
Deu politiſke Himmel har vævet jævnt overtruklen, 
og har det kruende Uvejr end ikke fremkaldt en forøget 
Efterſporgſel efter En-tout-cas'er, har det dog bevirket, 
at Mringer ſom: „Det ſer ud til Allehaande“, „det 
kan blive, til hvad det ſkal væve" oſv. ſom et Slags 
dybſindigt Kryderi bor findes ved ethvert Bord, ligeſom 
det koſtelige Helſo⸗ eller Sundhedsſalt. Imidlertid har 
Kongresſen ſtadig fan at ſige ligget i Luften. Man 
har haabet, at den vilde opgive denne Magelighed for 
euten at nedlade ſig i Wien, Berlin eller Baden — 
eller at „ſtrande“. Man ynder at omtale Kongresſen 


ſom et Skib, og holder dette Billede ſtik, er der virkeljg 


Fare for, at den ffal foretrekke den ſidſte Virkſomhed. 
Jeg erindrer engang at have fejlet med et Dampſkib, hvor 
Sthrmanden forſt viſte en Officer bort fra Kompasſet, 
da haus Sabel kunde fremkalde en Misvisning, og efter 
at han dernceſt havde bortfjernet en Dame med Pil i 
Haaret, kaſtede han et mistenkſomt Blik til Zinkerne 
under mine Støvler og bad mig gan forud, for at vi 
ikke ſkulde lobe paa Grund. Derſom da Kongresſen 
har et ſaa mimoſeagtigt Inſtrument ombord, kan man 
pan en Tid, hvor Stakerne ruſter fig til Tænderne og 
Skibet man bevæge fig i hojſt metalliſke Omgivelſer, let 
riſikere en Sagulykke. ) 

Nutildags er det ikke vanſkeligt for Folk at folge 
ned Begivenhederne, — Vanſkeligheden er for Begiven⸗ 
hederne at folge med Folk. Euhver Begivenhed kommer 
ſaa at ſige bag efter fig ſelo. Som det vil erindres, blev 
Froken Malling forleden forlovet med Hr. Peterſen; 
men allerede for to Aar ſiden, da hun rakte ham Sveitz⸗ 
ſeroſten over Bordet og kom til at rodme ved Tanken 
om at have drukket 2 Kopper Tho, vidſte man, at de 
var „et Par“ etc. — Saaledes er ogſaa allerede Kou⸗ 


gresſen „ſtrandet“ gjentague Gange. Navnlig erindrer 
jeg eu Eftermiddag, da jeg traadte ind til min Barber 


og afbrod ham i Lægningen af Telegrammerne. Hans 
Haand ſkjcelvede ſom en Feberpatients, og Kniven hoppede 
ſom en Baad i Sogang, da den nærmede fig en lille 
Borte pan min venſtre Kind, der er mig færlig fjær, 
efterſom den ſkal ſikkre mig en ſorgfri Alderdom. (Den 
er nemlig (i Forbigagende bemærket) en Lommeudgave af 
et kempemesſigt Organ af ſamme Art, ſom Naturen 
har indrommet min gamle Tantes højre Kind; hun op⸗ 
fatter min Vorte font et Üdtryk for Ensartethed i Fo⸗ 
lelſer og fjæleligt Slegtſkab, og den har introduceret mig 
i hendes Teſtamente). „Nu er der nok Tour til Rus— 
ſen!“ bemdcerkede Barberen med Feber i Stemmen. 
„Hvad behager?” ſagde jeg og ſlugte høflig faa ſtort et 
Kvantum Sæbe, ſom min Vartinde og hendes Familie 
omtrent forbruger i et Aar. „Josſes, har De ikke hort 
det?“ udbrød Barberem i dybeſte Sindsbevegelſe, idet han 
ſuittede Vorten af, „— Kongresſen er ſtrandet!“ Aldrig 
har jeg følt mig fan ſmerteligt berørt, — jeg havde ikke 
veutet denne blodige Üdgang. Skummet ſtod mig om 
Munden, da jeg foer hen til Spejlet for at forvisſe mig 
om, at Verdensbegivenheden havde gjort mig 10,000 
Kroner fattigere; dog, min pekunicere Bekymring veg 
ſuart for en dyb patrlotiſk. 

„Blod og Torden,” mumlede jeg med hul Stemme, 
da jeg havde faget Kinden plomberet med Fyrſvamp, og 
tumlede ud pan Gaden. Hvorfor ſtrommede alle Folk 
ud til Frederiksberg, — ſogte de allerede udenfor Bom⸗ 
bardementsgreudſen? Kun en enkelt Lieutnant gik modig 
den modſatte Vej; hau ſogte — ſikkert for at berolige 
Meengden — at ſtjule fit blodtorſtige Suſke om „ſtrax at 
føres mod Fjenden", under den fredſommelige Anmodning 
om Ild pan Cigaren. — Cigaren! Jeg havde glemt 
min hos Barberen, men havde, inſtinktmesſigt folgende 
den moderne „Politik der Mqvivalente“, i Stedet bortført 
en fremmed Stok. Der oppe i Gaden kommer en Ven 


af mig, anſat i Udenrigsminiſteriet — haun man vide 


Nyt! Han ſer bleg, lidende og anſtrengt ud . . . Det 
er eu traul og bekymret Tid! Saa, der ſumttede han 
ind i en Omnibus, ſom „fjerner alle Maveonder“. 

Jeg gik op pan Kafsen for at høre, om Vibenshus 
var ſat i Forſvarsſtand, om der var paatcenkt en ÜUd⸗ 
dybning af Grafterne ved Jagtveſen, befalet en hurtig og 
ertraordincer Klipuing af Rekrutterne eller truffet andre 
Forholdsregler, ne qyid detrimenti. caporet respublica. 
Eu Herre ſad dybſindig paa „Dagstelegrafen“ og læfte 
„Dagbladet“. Han reſſte fig for at føge en Svovlſtik, 


zog ojeblikkelig ſpraug to Perſoner til: den Ene ſuappede 


„Telegrafen“, den Anden annekterede „Dagbladet“. Hvor 
hurtigt havde ikke den rusſiſke Ide om „den parallele 
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Okkupation“ gjennemtvængt alle Samfundslag! Under 
disſe Forhold virkede det beroligende, da jeg i et Side⸗ 
gemak opſnappede et Glimt af vor hojteerede Krigsminiſter, 
der fad og ſtangede Tender ſom i den dybeſte Fred. 
Om Aftenen gik jeg ud til Etatsraadens. Paa 
Vejen mødte jeg to Kurſusdamer fra Fri. Zahle i heftig 


Diskussion med lidenſkabelige Gebcerder. „Bojer“ — 


horte jeg den Ene ſige, idet hun ſtrag mig forbi, medens 
jeg hos den Anden, der talte i en meget hurtig Mundart, 
opfangede et Ord ſom: — „Lobegrave“ —. „Hvad!“ 
tenkte jeg i min altererede Stemning — er der allerede 
Tale om Lobegrave og ſpanſke Ryttere! Skulde Bojerne 
bære faget ind, og Fyrene ſlukkede i vore Farvande!“)“ 
Gasſen var heller ikke tændt, ſkondt det var ſent og ikke 
Maaneſkin — formodenlig en defenſiv Forholdsregel af 
Magiſtraten ... enkelte Handlende tog endog deres Skilte 
ind. Og da jeg ſenere gik Hjem, fane jeg i Nattens 
Marke Perſoner ivrig beſkeftiget med at flytte og om⸗ 
bytte de tilbageværende, ſom jeg antog — for at gjøre Gaden 


gauſke ukjendelig og en fremmed Invaſion end mere mislig. 


Etatsraaden er en ſtor Politiker. Han har været 
en varm Tilhænger. af Kongresſen, for hvis fredelige 
Beſtrebelſer han forgjcves har ſogt at fauatiſere fin 
Familie. Hans Huſtru har ingen Sands for Politik 
og er overhovedet noget tungnem i den Henſeende. Da 
han for en Maanedstid ſiden bekymret fortalte hende, at 
„Porten igjen begyndte at ruſte“, ſpurgte hun, om hun 
ſtulde fonde Bud efter Smeden; og da han den 23de f. 
M. beſtyrtet kom ind med det Budſkab, at „Porten 
brændte”, var hendes forſte Tanke at bringe det ſidſte 
Verk af en af vore yngre Digtere i Sikkerhed, da det 
ikke var asſureret (ſine tidligere Arbejder har nemlig 
Forfatteren ſelv ſikkret mod Brandſkade, ligeſom Vorherre 
Peblingeſoen). Etatsraadinden har maaſke meſt Sym⸗ 
pathi for Krigen og navnlig for de deraf flydende Va- 
gaver. Hun kan takke Rusſerne for, at hendes eeldſte 
Datter blev forlovet med en juridiſk Kandidat, og heller 
ikke har deres Blod flydt forgjæves for hendes yngſte, 
da det har aabnet Øjnene paa en ung, lovende Lieutenant. 
Naar Froken Marie un oftere end for undſelig maa 
ſcenke fine brune Dine, medens Lieutnautens Overſkeg 
Dag for Dag bliver ſpidſere, — er det en af de ſmuk— 
keſte Frugter af Rusſernes Lidelſer i Balkaubjergene. 

Dog er det Damerne ſtrengt forbudt at læfe 
Aviſerne, da deres moſkovitiſke Venner i ædel Iver for 
at befordre deres Lykke undertiden lader ſig forlede til 
Handlinger, ſom deres unge Protegéer ikke bor ane 
for ikke at komme til at fætte af paa den dem medfødte 
Blyhed. Der herſker altſaa i Etatsraadens kvindelige 
Omgivelfer temmelig uklare Foreſtilliuger om Kongresſen. 


Hau taler ofte om deu, navnlig ved Maaltiderne, og den 


har eu kjendelig Indflydelſe paa hans Madlyſt. Da 
man har bemeerket, at en lignende Virkning fremkaldes 
ved Efterretninger ſom: „Sukker og Farin ſtille, Nis 
flov, Kaffe og Sago meget faſt, Rug og Mel i Paris 
ſluttede igaar lidt højere ſaavel pr. ſtrax ſom pr. Ter— 
miner oſv. —“ har der efterhaanden udviklet ſig den 
Auſtuelſe, at Kongresſen maa være en Kornſort eller dog 
Noget, man kan ſpiſe — en Mistauke, ſom ſikkert vil 


beſtyrkes, naar den engang kommer iſtand eller „ſtrander“ 


for Alvor, og Markedet overſvommes med „Kongreskager.“ 

Juſtitsraad Peterſen er den ſtadigſte Husven i 
Familien. Han er en Kilde til idelige Diſputer, da 
han aldrig viger en Haarsbred fra den Mening, ſom er 
den diametralt modſatte af Etatsraadens. Denne Haard— 
nakkethed kan ofte forlede ham til driſtige Paaſtande, 
ſom da han pan den Tid, da vor indre Politik ſtod paa 
Dagsordenen, i en Diskusſion om, Hvorvidt Folkethings⸗ 
mand Berg gik med hoj Hat eller rundpullet, afſluttede 
Debatten med den Erklering: „Der er ikke Noget, der 
hedder høj Hat.“ 

Som man kunde vente, var Familien ved min 
Ankomſt i ſteerk Bevegelſe. Sent paa Eftermiddagen 
havde Etatsraaden lukket fig inde paa fit Varelſe, havde 
efter en heftig Kamp med fig ſelv forſaget Kongresſen, 
og var en Time efter traadt ud ſom den Blodtorſtigſte 
af alle Dodelige. Neppe havde Juſtitsraaden afluret ham 
det, for han blev en begejſtret Ven af Freden og end 
ikke ſtyede at benægte, at der overhovedet exiſterede Noget, 
der hed Krig, — nagtet hau havde det forlovede Par lige 
for fine Dine. Froken Marie befandt ſig i en formelig 
Belejringstilſtand hele Aftenen. Lieutnantens Overſkeg 
var ſpidſere end nogenſinde, og Interesſen for hans 
lakerede Slovler forhojedes betydeligt ved, at hau opfattedes 
ſom værende paa Krigsfod. End ikke, da det ſtrax efter 
Thobordet var klart for Alle, at Lieutnauten ſamme 
Aften var bleven hemmeligt forlovet med Froken Marie, 


vilde Juſtitsraaden indrømme, at Krig var et exiſterende 


— 


Forſt Dagen efter indſage jeg, at de havde drøftet den hen⸗ 
figtsmæsfigfte Maade at „boje“ de fredelige Verber „lobe“ 
og „grave“ paa, 


Begreb. Og da Etatsraadinden under Paaſkud af et 
Forretningsbrev havde faldt fin Gemal ud for at betro 
ham den interesſante Opdagelſe, vendte hau tilbage be⸗ 
ſtyrket i fin frigerffe Opfattelſe af Situationen, ſkjondt 
han for en Ordens Skyld havde betegnet fin ones For⸗ 
modning ſom „Vaas.“ e 
Fortumlet gik jeg hjem, og næfte Dag var jeg ikke 
klogere paa Sporgsmaalet om Krig eller Fred, end de 
Fleſte af mine Medborgere. Dog er Etatsraaden og 
Juſtitsraaden en hel Del klogere. Den Forſte har ſiden 
Grev Schuvaloffs Afrejſe fra London ikke havt en rolig 
Time, og betragter denne Udflugt ſom et perſonligt 
Shikaueri. Den Sidſte er en varm Beundrer af Schu— 
valoff, og da han for nylig hængte et gaadefuldt Skilderi 
op i fin Dagligſtue, antog man forſt, det ſkulde fore⸗ 
ſtille Greven, — indtil man erfoer, at det var en af 
vore egne, endun radikalere Fredsvenner, ſom vil tilbyde 


en eventuel Fjende „den ffrællede Melon“ for at blad⸗ 


gjøre ham. Samuel Weller. 


Billedtexter. 

Prindſen af Wales' Sonner. Det er to kongelige Hojhed'er, 
de to ſmaa Kadetter paa Forſidebilledet. De ſer ikke ud til at 
være det, font de ſidder der og lerer at ſplidſe et Toug under 
Baadsmandens Opſyn. Men det er alligevel Sonner af Prindſen 
af Wales, der man gjennemgaa den ſamme grundige Skole 
ſom enhver anden Kadet. Den aldſte, Albert Viktor, er kun 
14, og hans Broder Georg, har næppe fyldt 13 Aar, og dog 
har de nu allerede i et halvt Aar været Sokadetter ombord 
paa „Britannia“. Selvfølgelig har de deres egne Verelſer og 
egen Tjener ombord, men ellers er de i Et og Alt ſtillede lige 
med deres Kammerater. At de engelſke Prindſer gaar tilſgs, er 
overensſtemmende med Kongehuſets Traditioner, og Flaaden er 
jo desuden enhver Englenders Stolthed. 


Eu engelſk Dampfavb. Paa Verdensudſtillingen i Paris“ 


kan man i den engelſke Afdeling i Hovedbygningen ſe deu ne⸗ 
derſte, overſavede Del af en Træbul, hvorpaa endnu ligger det 
flade, lidt kiledaunede Savblad, med hvilket Gjennemſabniugen 
har fundet Sted. Ser man neermere til, vil man imidlertid 
finde, at dette Savblad er befeſtet til en vertikal Dampmaſkine 
af meget ſmaa Dimenſioner, og at man altſaa her har en ve— 
ritabel Dampſav for fig. Af denne, ſom er konſtrueret i A. 
Rauſomes & Co's bekjendte Fabrik i Chelſea, bringer vi 
idag en Afbildning. Apparatet har gjentague Gange været 
offenligt prøvet i England, og blandt andre Sagkyndige har 


man til disſe Prover ogſaa tilfaldt Gladstone, der, ſom mau 


veed, er en vældig Brendehugger for Herren, og ſom ſkal have 
udtalt fig meget roſende om det. Maſkinen beſtaar i det Veſeu⸗ 
lige af en Dampeylinder af meget ringe Gjeunemſnit, der hviler 
paa en Grundplade af Jern og desuden er faſtſpendt til det 
Træ, ſom ſkal feldes. Savbladet er direkte befæftet til Stempel⸗ 
ſtaugen, og denne har foruden fin fvem= og tilbagegagende Bevæ- 
gelſe tillige en ſidegagende Bevagelſe, idet hele Cylindren drejer 
fig, hvorved man fan gijennemſave hele Træet uden at behøve at for— 
andre Apparatets Stilling. ” Selvfølgelig hører der ogſaa en Damp- 
kjedel til Apparatet; det er en lille transportabel Kjedel, der ved 


et langt, bojeligt Ror forbindes med Dampſaven, og jo længere dette 


Rør er, deſto mindre Ulejlighed har man med at flytte Apparatet. 
Teenker man fig nemlig, at man vil fælde Træer i en Sov eller 
Park indenfor en vis Omkreds, anbringer man Dampkjedleu i Cen⸗ 
trum af denne og giver Damproret en Længde, dev fvarer til 
Radius i Omkredſen; man behover da ikke at flytte Kjedlen en 
eneſte Gang under hele Operationen. Hvad Flytningen af ſelve 
Dampſaven augaar, kan den udføres med ſtor Lethed, idet den 
kun vejer ca 3 Centner, og den kan derfor ved Hjælp af Lofte⸗ 
ftænger godt beres fra def ene Sted til det andet af fire Mand. 
Da Damptrykket er meget hojt, arbejder Maſkinen hurtigt, idet 
den under almindelige Forhold kan fælde 4—6 Træer af 78 
Ceutimeters Gjennemſnit i Løbet af en Times Tid. Maſkinen 
ffjærer desuden Træet af meget næv ved Jorden, ſaa der ilke 
gaar Meget tilſpilde. Til disſe Fortrin kommer endun, at Ma⸗ 
ſkinen kan ſkicere i alle mulige Stillinger, ſelb paa: Skraaninger, 
og at den ved et lille Hjcelpeapparat, der kan anbringes paa 
den, er iſtand til at gjennemſave liggende Traeſtammer. 


Theatre ete. 

Ogſaa „Erasmus Montanus“ og „Jutrigerne“ har 
inav opnaaet Rang og Værdighed ſom Kasſeſtykker; det kgl. 
Theater har udſolgt Hus paa dem, — og hvad bedre er: det 
har Ere af den Maade, hvorpaa ialfald enkelte Roller ſpilles. 
J det Holbergſke Skueſpil tager Hr. Mantzius Luven fra fine 
Medſpillende; hans Per Degn er en fortræffelig, indædt vigtig 
Dumrian, der med en lidt bvægende Stemme og reguende ſikkert 
paa fine Omgivelſers Uvidenhed og Bornerthed udtrumfer alt 
det guddommelige Galimathias, ſom den danſke Komedies Fader 
har lagt ham i Munden. Næft efter denne Preſtation kommer 
Hr. E. Poulſens Moutanus, der er lidt grovt holdt og i De⸗ 


taillerne vel meget anlagt paa et Galleri-Publikum, men ſom 


i Heuſeende til Opfattelſe fortjener ikke ringe Anerkjendelſe. — 
J „Jutrigerne“ (hvor blot Frokenens ypperlige Rolle burde 
have været betroet til en lidt talentfuldere og elſtveerdigere 
Skueſpillerinde) bar derimod Hr. Roſenkilde Priſen. J Stykker 
med ſaadan en halvt filiſtras eller „hyggeligt bornert“ Atmos⸗ 
fære befinder han fig ret i fit Es, puſler om pan Scenen fan 
hjemfigt, ſom en virkelig gammeldags Vræft i en virkelig Praſte⸗ 


gaards Dagligſtue, og foredrager fine Smaafange med betydeligt, 


dramatiſk Liv. Kun ved Spillebordet overgik Hr. O. Poulſen 
ham; dennes Skolelqrer var: den Eneſte, paa hvem man kunde 
merke, at der ſpilledes Kort, de Andre fang deres Repliker 
altfor unaturligt febrilſt. 

— I Tivoli debuterede i Tirsdags Aſtes nogle mye Akro⸗ 


bater, hvoraf En med megen Sikkerhed og Behendighed balau⸗ 


cerede pan en Kugle, ſom hau trillede hen ad et Slags Vippe⸗ 
bvædt. Blandt de andre Praſtationer paa Plenen fortjener 
nogle Trapezkunſter at fed, hvor bl. A. et ungt Menneſke, hen⸗ 
gende ved Fødderne i Trapezet, bærer i et Bælte mellem Tæn- 
derne en vandret udſtrakt Kollega, Hvis Perſon ſerttes i en 
hurtigt omdrejende Bevagelſe. 


BE SEE SS SE TE 
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AT FAT — Stanley har bragt en beſynderlig Hjerneſtal 
ig med hjem fra Afrika. Han traf paa et af de 
i] Steder, han beſogte, en lang Relke af den 
Slags Hjerneſkaller ſpiddet op, og det viſte fig, 
at de var Levninger af fangne Skovmennaſter, 
Soko“, der havde. tjent ti „Miama“ (Jede). 
Han lader ogſaa til at have jet Hudſtykker, men 
aldrig et levende Skovmenneſte. Huden og Hjerne⸗ 
ſtallen ſkal ligne en Abes, men den Devømte, 
engelſke Naturforſler Huxley antager den dog for 
at verre Hjerneſkallen af et Menneſke, og man er 
nu i videnſtabelige Kredſe meget fpændt paa, om 
der her ſkulde være: fundet en hidtil ukjendt 
Mellemform mellem Aberne og Menneſkene. 
— En af vore flotteſte unge Lover, bad for 
nogle Dage ſiden et temmelig „bedcrvet udſeende 
Bybud om at beſorge en Buket efter en beſtemt 
Adresſe. Bybudet ſage paa Adresſen, kvalte en 
Taare og erklærede med ſin af Breudevin in⸗ 
ſpirerede Stemme: „Herren maa have mig und⸗ 
ſtyldt, men jeg har bandet paa, at jeg aldrig 
vil je det Pigebarn mere“. Og dermed leverede 
han „Loven“ Buketten tilbage. a 


Gaade af S-. 


Fra Leben er jeg fløjet tidt saa snelt, 
Tidt kom til 15 paa blodig Val en Helt, 
Rom ikke selv Du til mig mange Gange? 


Eg 9 17177! Nan aE OKSER 4 RE 5 iN 
Broget Selſkab. : % 10 37 


Man har antaget, at Maauen var et ö 
fuldſtendig dødt, udbrændt Himmellegeme, men 
den bekjendte populære Forfatter, Dr. Hermann | 
Klein, ſom i 12 Aar har ſtuderet Maaneover⸗ | 
fladen, har i disſe Dage opdaget, at der nys 
har dannet fig et Krater pan den. Dette nye 
Krater befinder ſig ner Maanens Midterparti, | 
veſt for Krateret Hyginus, paa en vidtſtrakt, flad 
Slette; dets indre Flade er dobbelt. fan ſtor 
ſom Byen Kolus og overflojer alle Jordens 
Krateres, med Undtagelſe af Kiraueas paa Havaji. 

Veſt for Krateret fane Dr. Klein Egnen bedekket 

med Høje eller Klipperuiner ſamt to ſmaͤlle Spal⸗ 

ter, der var flere Mil lange. 

== 1 8 af nogle Udtryk, Mundheld | 

og Skikle: ,,Hocus pocus“ er kommet til | 

os fra Tydſkland, der igjen havde det fra en i | 
| 
! 


11 mM 
11); 


1638 i London udgiven Bog: „Hocus pocus 
junior, the anatomy of leger-demain“. 
Skriftet blev overſat paa Tydſk under Titlen 
„Hocus pocus junior eller Taſkenſpillerkunſt,“ 
hvor hocus pocus altſaa toges ſom Egennavn 
pan en behændig Taſkenſpiller; forſt ſenere gik det 
over til at betyde Gjogl etc. — „Guten Mor⸗ 
gen, Hr. Fiſcher“, knytter fig til en gammel 
theologiſt Kandidat Fiſcher (død 1836 i Konigs⸗ 


berg), ſom havde jet fig ganſte blind paa Biblens 2 N ; 7 2 å 8 1 iv det samme Svar 
Bogftav, og ſom bl. A. havde vendt fig faſt i — — REE TATA SKE 2 3 BASE, Nag ede Ger det Spørgsmaal: Har 
Ordene: „Og jeg ſiger Eder, paa Gaden ffal y Jeg ikke ofte banet Vej for Mange, 


re gal eller vilde hülle af Betjendte ENN Dampsav til at fælde "Træer. (Se 8. 908% 5 Og fik ej Mange i 1915 1 
Æg 2 (i aare 
han ikke kunde fremtvinge det paa anden Maade Og have Mange ikke falsk mag ba 


end ved ſtadig at holde fig hjemme paa fit usle Værelfe, gik han „Morgenſtund har Guld i Mund“ ſtriver ſig fra Old⸗ Opløsning pas Gaaden I forrige Numer: 

kun ud tidlig om Morgenen for at hente Vand fra en nærliggende tiden, hvor man næften hos alle Folkeſlag (ſom hos Araberne Juveler —.Juvelér. - 

Brønd. Stadig mødte han imidlertid Arbejdere ete., der for at den Dag idag) brugte at gjemme mindre Pengeſtykker i Munden; . 

drille ham hilſte ham med et forngjet „Guten Morgen, Hr. Fi— Grakerne gav deres Døde Feergepenge med i Munden (til E Indhold: 

ſcher“; og det Hjalp ikke, han klagede forſt til Politiet og faa til de Charon, Feergemanden paa Underverdeuens Flod), og Lignende Paris under Verdensudstillingen V, ar Mac Ada m med 2 Billeder). — 
højere Juſtanſer, helt op til Kongen, — Hilſenen blev ved at treffer man hos Germaner etc. — Brugen af Brudeſlor pen forelskede Sindssyge, efter Ed non do de, Amicis (fortsat). —- 
lyde og lyder, ſom man veed, udenfor hans Fødeby: den Dag forklarer Prof. Casſel ſaaledes, at idet Bruden hyllede fig i Fra Bomuldestriken i England (mod 0d . i 
idag. — „At'drikke ſom en Borſtenbinder“ er et gammelt [ Slor, tilhyllede hun ſig oprindelig, til Fordel for Brud⸗ KS In SØE ENIS ENDE FEE — Frindsen af Wales" Sønner (med 
tydft Udtryk, idet man nemlig tidligere ſagde, iſtedetfor „trinken“ gommen, ffjulte fig for alle Andre end for ham; ſaaledes "blev Billede). — En engelse Dampsay (med Billede). — Theatro ete. — Broget 


(drikke), „ausbürſten“, altſaa ligeſom at feje Struben med Vin. — Sløret et Üdtryk for Troſkab og Heugivenhed. |. Schekab. — Gaade af sr. — Bokjendtejørelser, 
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1 1 % modtages paa alle Annonccexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjøbmagergade; 44. — For Udlandets Vedkommende kun i 0 > 
Annoncer til »Nutiden Rudolf Mosso's Burcau i Hamburg, Berlin, Köln, Nürnberg, ZUrich, "Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 7 


Til Pintsen ERASMUS MONIANUS “ Legemsstore Fotografler. 


Udkommen er: 


| sin 8 ; 
Barndom (lt ki istendom, anbefales Straahatte, Baand, Blom- P | B E R Undertegnede henleder. et ret, indens og üdenbyes Publikums 
En Henstilling til Forældre, Op- ster samt pyntede Hatte i stort og „n Opmærksomhed paa sit Etablissement, hvor foruden at alle paa Fota- 
dragere og Præster. At læse, naar smukt Udvalg fra en ny Tobakspibe, som, da deu be- grafiens Omraade forekommende "Arbejder udføres til største Fuld- 
Børnene er i Seng. Joh. Windinge, kvemt anvendes,, særlig- anbefales kommenhed og Finhed, specielt legemsstore Portraiter blive; udferbe. 
Af H. C. Frederiksen. 12, Gothersgade 12. Tourister, Studerende og Arbejdere. Efter ethvert godt Visitkort - Ærbødiøst z 
Pris 2 Kroner, Pris 3 Kr. pr. Stk: ; N 


„ udføres legemsstore Portraitor. Johannes Petersen, 
e Nørrebrogade, 12, 3die Sted 
fra Sgen. 


Fahbhnen;, 
gestickte, f. Vereine 
aller Art, sow. Aus- 
stattungen f. christl. 
u. israelitische Cultus 
liefert. 

J. A. Hietel in Leipzig, 

Königl. Hoflieferant. 

3377. 


J. Oettinger, 
10, Frederiksberggado 10. 


faas hos J. Gandrup & Comp., 


Klædeboderne 47. 2 
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, e een, 
"kemiske Tojrensnings-Etablissement 


anbefaler sig med. Ronsning af Alt "henhørende dil Herre- og Dame- 


A. F. Neermann, 
Uatteſabrikant, 
Gothersgade 77 . 


anbefaler sig med et stort Udvalg af 
elegante Herrehatte. 


Som Prydelse for Værelser 
anbefales 


Væggebilleder 


for Skoler og. Beboelser, 
malede og udgivne af J. Theodor 
Schultze. — Stenorkromatiske Olie- 


Garderobe. e N 
8 gg | 10, Kongens, Nytorv 10, 


Elektriske Apparater, GSR 8 Emil M N 0 
15 Kemi Meyer &. Co. 


ligefor Helliggejstes Kirke. 
NB. Reele Varer. Billige Priser. 


0 Rejse- 1 f 
tryksbil 721 H 5 Taarn-Parasoller. 22222 ] ĩVmß 8 . 
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ankelter Blade d Mk: 3. => AL be! SNEDE Amagertorv. 25; - tidligere Store Kongensgade. 19, 


stille i enhver Boglade (i Commis- 
sion hos D. Shånwardt, Hamborg) 
samt hos Udgiveren 


J. Theodor Schultz, 


Hamborg, Uhlenhorst. 


Cornelius. Knudsen, er flyttet till (38110) 


37, St. Kjsbmagergade 37. Store Kiohmagergade 1 


og anbefaler sit store og nye Udvalg for Foraarssæsonen til sine be- 


Ansigts-Udslet. 
Sikker Helbredelse -ved Apo- 
theker J. Rothmanners Skjønheds- |: 
Vand, der borttager sorte Prikker | - 
og fugtig Hud, permanente, røde; 
haarde og; vædskende Filipenser, 
røde-Næser og Skjæggesyge., Selv 
har jeg i mange Aar lidt af Ud- 
slet og er det endelig lykkedes mig 
at finde et Middel, som fuldstændig 
befrier fra dette Onde. Ved Be-“ 
stilling bedes meddelt Angivelse. af |. 
Ondet, Alderen, "Beskjæftigelse, | 
Kosten, og om af-svag eller kraftig 
Coustitution samt behæftet” med 
andre Lidelser. " 4 Ler Sal: 
Pris, med Brugsanvisning og 
videnskabelig Behandling, à Fla- 
con 5 Francs. 8 
J. Rothmanner, Apotheker. 
Römhild i Thüringen 
Til Pintsen 
8 9— 100 
Kvarter brede. 
fine Gardiner 
udsælges fra 


Harald Augusts 


Gardin. og Tœppelager, 


Handl. Svagheder hæves . i Hoͤenadte billige Priser. 


ved et af bæger. qudkjendl 


nyt opfunden chir. Instrument. 
Eneste virkelige Middel,. som, 
uden skadelige Følger, altid er 
sikkertvirkende. Brochurer (Tysk), 
Alt nærmere indeholdende; sender 
under Couvert imod Indsendelse 
af 60 Øre i Breymerker: General- 
agent Buſatti, Nürnberg Wein- 
markt 5. 


Bordbeseætninger. 

ee, eee ee 
Nye Servicer ere, fornylig ankomne i smukke, 
; prisbillige "Mønstre. : Bordopsats, Blomster- 
skaale, Vaser, Krystal- & Bronce-Lysekroner. 
NB. Servicerne kunne stedse kompletteres. - 

C. E. Fritzsche, 
St. Kjøbmagergade 3. 


Nu, Fiskeforretning. 

„Ist Juni d. A. aabnes pua St. Kjøbmagergade Nr. 42 en velassor- 
teret tidsvarende Fiskeforretning med Alt dertil honhgrende. 

Al forsk Eisk, saavel Salt- som Ferkvauds-, leveres slagtet paa 
selve Fangstedet, altsaa i Besiddelse af hele sin oprindelige Velsmag. 
lsaevrigt honvisende til vort. Prospektus, som bedes forlangt gratis 
i vort Udsalg, indbydes, alle Yndere af god og sund, Fisk til at tage 
vor Forretning i Øjesyn. 8 ; 


" "Kjøbenhavns Fiskehandel, 
42, St. Kjøbmagergade 42, 


i Hos Undertegnede faus: 


Sturms optiske Tegne-Apparat. 


Kjøbenhavns nye og- billigste 

EH Brilleoplag 
20, St. Strandstræde 20. 

. 1. Texlére. 


Ægte Frimærker 
fra alle Lande til billigste Priser 


anbefaler A. Bøstelmeyer, Hamburg. 
Prisliste Nr. 8a gratis og franko. 


Elegante Pianoforter 
Tap etpapi r, Så Wer e 20 
Rullegardiner, Persienner, Jalou- Ernst Herlin. 


sier etc. Fabrikernes Udsalg: | ————————————— 


Pilestræde 54, Hj. af Møntergade. F.. [lansen Guldsmed. BE 


15. Juni — Esbjerg. — 15. Octbr. Møntergade Il, 
Bassin — Strambade. Udealg af Guld- og Sslvarbejde. 


aftegne Landskaber, Bygninger 
etc. Sammenlagt er Apparatet 
ikke større end en almindelig Bog. 
Pris. pr. Stk. 6 Kroner. 
Sohmidt & Berings Boghandel, 
3, Store Kongensgade 3. 


P. A. E. Müllers Honning-, Mjød-, Vox- og Maltextrakt-Forretning 
en gros & en detail 4 ge 4, N Wake 
| 984 anbefaler f 
; ) BEDE e Malt need i ; 
"Borgergade xtrafin.Spise-Honning, ny Høst, . Ægte friskbagte E ingkager 
4 Joh. Hoffs Malt-Extrakt. Kongens Br: Tine Malfa 
1 Alfred Benzons do. do. Evers do. do. 2 FE ASER 3 
ie til rimelige og bestemte Priser. Ordres oxpederes mod Postforskud. 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. i ; j —— ſ[—Qä——5ß5ĩÜ Af) ——35i»8⅛ ʒꝙ — g 


„Holkensberg, Jespersen & Pr. Traps Etabl. 


Udgivere: Hoftensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


Den 4. (16) April 1866 affyrede, ſom man maaſke 
veed, den rusſiſke Student Karakoſoff et Piſtolſkud mod 
Czaren. Chefen for det almægtige hemmelige Politi 


(aden tredie Afdeling”) havde ikke vidſt mindſte Beſked om 
den Sammenſveergelſe, font hint Skud var. Frugten af, 
og da hans Undergivne nu yderligere kun hapde lidet 
Held med ſig ved Forhorene og Efterforſkningerne, bad 
han hovedkulds og forfærdet om den Afſked, ſom han og⸗ 
fan ſtrax fik. Men hvor ſkulde man ffaffe ham en 
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1878 Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
U 


Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


Efterfølger i denne, det rusſiſke Riges megtigſte Stilling? 
De Folk, Kejſeren havde omgivet fig med og holdt af at 
fe, var futter Kavalerer, men ikke juſt færligt dygtige 
Perſoner; og blandt de Dygtige nærede ikke Faa Auſkuelſer 
eller havde et Veſen, ſom var mindre afholdt ved Hove. 
Tilfceldigvis beſogte den 38-aarige Grev Peter Schuvalov, 


U : 


7 
c ede end 
NE e 1 
e 1 „ 


1. Soldater, som skaller sig IIestekjod. — 2. Rode-Sky, Sioux-Indiauernes sidste Iloyding. — 3. Faugne indianske Kvinder, — 4. Kvækere og Indianere raadslaar, 


Fru den sidste Krig mod Sioux-Indianerne, (se 8 818) ; 


| 


Generalguvernor i Livland og Kurland og kort forinden 
ndncvnt til Generaladiutant, netop i de Dage St. Peters⸗ 
borg, — og pan ham faldt uventet Keſſerens Valg. 
Greven var en dygtig Adminiſtrator, havde tidligere gjort 
Tjeneſte i Politiet, var ſmuk og meget elegant i fin Op⸗ 
treden, havde ſom Son af den forrige Overhofmarſkalk 
fra Barnsben bevæget fig ved Hoffet og ſammen med 
Keſſerhuſet, og var endelig ſom reſpektabel Familiefader 
beſkyttet mod Tilbojeligheder til Kjcerlighedsaffcerer, Kort⸗ 
ſpil og lignende Skrobeligheder: ſiden han var blevet 
gift med Grev Orlov⸗Davydovs fint dannede Enke, au⸗ 
ſages han almindeligt for at være blevet „et ordenligt 
Menneſke“. — Som ſagt, han blev: udnævnt, og haus 
Debut var lovende. J Forbryderen Karakoſoffs Bopæl 
havde man fundet en Mængde beffrevne ſmaa Papirs⸗ 
ſtumper, ſom Ingen vidſte at ſtille Noget op med, og 
ſom dog alene kunde give Oplysninger, efterſom Karakoſoff 
haardnakket tav, baade om hvem han ſelb og hvem haus 
Medſkyldige var. Schuvalov lod disſe Stumper lægge 
pan en Glasplade, flyttede om pan dem, fæfte fra begge 
Sider, — og kunde, inden Dagen var endt, mode hos 
Kejſeren med de fornødne Holdepunkter for en videre 
Underſogelſe. Ligeſaa behændigt vidſte han at hævde fin 
Plads overfor den ran Muravjev, Polens „Boddelknegt“, 
der havde Sæde med ham i den Kommisſion, ſom var 
nedſat i Anledning af Attentatet, — ſaavelſom overfor 
de natidnal⸗demokratiſke Hedſporer, der — med Brødrene 
Miljutin i Spidſen — udovede ſtor Indflydelſe i de 
hojeſte Kredſe. Schuvalov havde i det Hele taget fuldt 
op af Fjender. Storfyrſt⸗Throufolgeren tog ham det 
meget ilde op, at han kiggede i hans Brevvexling med 
Slavophilernes naive Forere; Keiſerinden ſkjceldte ham 
for en flet Kriſten, fordi han modvirkede hendes fanatiſke 
Skriftefader; Ignatiev og haus intrigante, erobringslyſtne 
Meningsfeeller hadede ham, fordi han ikke havde Dre 
for „de betrængte ſlaviſke Brodres Smertensſkrig“, men 
ſtadig holdt Blikket fæftet pan Rigets egne Forhold og 
Fordele; og det liberale Adelsparki endelig tilgav ham 
kun nødigt, at han havde ſtoppet Munden paa deres 
Talere og ſendt deres Forer (hans egen Fætter) „paa 
Rejſe“. Men Kejferen holdt fin Haand over den unge 
Statsmand, hvis Magt endog blev faa ſtor, at man gav 
ham Tilnavnet „Peter den Fjerde”. Nu og da auvendtes 
han ikke blot i ſaa delikate Sendelſer, ſom da han i 
1872 gik til Nizza for at ſoge at faa loſt Storfyrſt 
Alexis' hemmelige Ægteffab med Hofdamen Alexandrine 


Shukovſki, men ogſaa i hojſt vigtige politiſke Misſioner, 


ſom da han i 1873 gik til London og afværgede Stormen, 
der allerede pan den Tid" truede fra de britiſke Stats⸗ 
mænd. J St. Petersborgs Saloner vakte haus ſlanke 
Skikkelſe med det tidligt graanede Haar altid næften æres 
frygtsfuld Opmerkſomhed, og ſaavel han ſom hans Huſtru 
— der lever meget tilbagetrukken og leger ſtor Vægt 
paa fine Borns Opdragelſe — nod ſtor Agtelſe. 

Det er denne Schuvalov, ſom i den ſidſte Tid har 
ſpillet den meget efterſtrebte Rolle ſom „Situationens 
Mand“. Træt af det Anſvar, der hvilede paa ham, og 
irriteret eller beſejret af utallige Intriger ombyttede han 
omſider ſin Stilling ſom Chef for „tredie Afdeling“ med 
den langt mindre indflydelſesrige ſom rusſiſk Geſandt i 
London, og han lader her til utrætteligt at have arbejdet 
pan at forhindre — eller faa udſat en rusſiſk-engelſt Krig. 
Hans Reiſe til St. Petersborg og Berlin un for nylig 
har bragt hans Navn pan Alles Munde, — ſerligt, da 
det vifte ſig, at han havde forſtaget at fætte fine An— 
ſtuelſer igjennem. Hvis ikke alle Tegn ſkuffer, kommer 
Kongresſen virkelig iſtand om faa Dage, og dermed er 
vel de truende Krigsudſigter ialfald forelobig drevet over. 
Dette Neſultat kan ganſke ſikkert Schuvalov tilegne fig 
Wren for, og det vil rimeligvis inden ret lang Tid bringe 
ham op paa den Forſteminiſter-Taburet, ſom den leve⸗ 
lyſtne gamle Gortſchakoff modvillig bereder ſig til at for⸗ 
lade. Jalfald hvis Kejſer Alexander lever og bliver ved 
Noret. 

En engelſt Skribent ſiger om Schuvalov, at han 
kun gjør fig fan Illuſioner og ikke har ſtor Sympathi 
for de britiſte Forhold, men at han er velſet i London 
pan Grund af fine Manerer og ſin urokkelige Hoflighed. 
„Han er en Meſter i den Kunſt at kunne hore til, me— 
dens han lader, ſom han var fuldftændig af deres Mening, 
han taler med. Tilſtrekkelig beleven overfor Smaafolk, 
ſom han ikke har Noget at vente af, elffværdig, hvor 
hans Interesſer byder ham at være det, veltalende, naar 
han har „Forſikkringer“ at give, — er han maaſke af 
alle Diplomater den, der bedſt forſtaar at ſtoppe kort⸗ 


ſynede Politikere Blaar i Ojnene.“ Som man fer — 


et 1 paa en rusſiſk Statsmand af den gamle 
Skole. ; 


Imbord paa Proveffen. 


II. 


Man lerer i Soldatertiden ganſke godt Folk at kjende 
og moder ret mærfelige Trek. Hvor Mange falder ſaa⸗ 
ledes pan at tenke, at en tung og. ſtikelig Falſterbonde 
kan gaa hen og blive ſindsſyg af Hjemve? . .. Kugſen, 
jeg taler om, var eneſte Barn af rige Forældre, ſom 
havde forkjcelet ham. Kun to Gange i fit Liv, for han 
blev Soldat, havde han været udenfor Stippinge By, 
naturligvis begge Gange efforteret af de omhyggelige 
Sleegtninge; ellers var han efter hans Byskammeraters 
Sigende et fredſommeligt Geniyt, der, næft Grodfadet, 
ſatte ſtorſt Pris paa Arnekrogen, hvor han, henſunken i 
dybe Betragtninger og pattende paa en Pibe, tilbragte 
Storſtedelen af Tiden mellem Maaltiderne. Her, i de 
forandrede Omgivelſer ude paa Fortet, blev han hurtig 
rent tummelumſk. Han vilde abſolut opholde ſig i en 
beſtemt Kasſemat, hvor han ikke havde det Bitterſte at 
gjøre, men hvor han gik og ſaae forſkrekkelig idiotiſk ud. 
Det var ikke muligt at lokke et fornuftigt Ord ud af 
Krabaten, naar undtages en Lyd, der nok kunde ligne 
„Hjem“; og trak vi ham udenfor, fan han fif Øje paa 
Vandet, hylede han i vilden Sky og ſled for at komme 
ind igjen. J tre Døgn lod vi ham gan og puſte og 
ſnofte ſom en forſkreekket Ko i den Kaſemat, der havde 
vundet hans Hjerte; ſaa lovede vi ham, at han maatte 
komme hiem, naar han kun vilde folge med ned i Baaden 
for at blive ſat i Land. Men vi kunde lige fan godt 
have ſagt buh! til ham. Tilſidſt maatte vi baſte og 
binde ham paa alle Fire og ſurre ham faſt til Toften 
for at fan ham transporteret ind paa Sygehuſet. 

Jeg kan forovrig, i Parenthes bemerket, godt for⸗ 
ſtaa, at ſaadan en ſolle Fyr kan blive helt vims i Hovedet 
ved pludſelig at blive henſat under helt nye Forhold, ved 
at blive revet ud af ſin ſnevre Foreſtillingskreds og ſine 
faa, tilvante Ideer. Det Sprog, han her horte, var ikke 
fuldſtendig hans eget, den Maade at formulere ſine Tanker 
paa kjendte han flet ikke, alle de Indtryk, han modtog 
gjennem Øjet, adſkilte fig faa væjenligt fra Alt, hvad 
han tidligere havde ſet, — hvad var da rimeligere, end 
at han i fin Fortvivlelſe klamrede fig til Mindet om fit 
tidligere Liv? Men derved blev Tanken om Hjemmet 
den ene dominerende, der voldſomt ſatte fig op mod et- 
hvert Forſog af ny Foreſtillinger, ſom han ikke kunde 
magte, paa at bemægtige fig hans fattige Hjerne. Under 
den Form er Hjemve ganſke ſikkert Vanvid. 

Men lad os fra disſe Vauvidsbetragtninger 
komme til fornojeligere Emner og Perſoner. Der er nu 
f. Ex. Konſtabelen Skovgaard. Han er fra Huſumegnen, 
hvad der forſaavidt har Betydning, ſom han har ſtor 
Vanſkelighed ved at gjøre fig forſtagelig for andre Dode⸗ 
lige end netop Sønderjyder. Hans trofaſte Ven og Vaaben⸗ 
broder er Numer 17, en Laudsmand af ham, ſom har 
fit Hjem „fi'e Mijl waſten fo! Ha'e'slev“. Da disſe 
to Brave forſte Gang mødtes pan Livets Vej — og 
det var i Proveſtens Kaſemat, juſt ſom de Begge ſtod 
og løfte op for deres Mulepoſer — manſtrede de hin⸗ 
anden og deres reſpektive, medbragte Liggendefce med et 
inkviſitorifk Blik. Efter nogen Tids Forløb aaͤbnede Skov⸗ 
gaard Samtalen: „Ho', ſytten! ſka' wi tou webe jens 
om et Ma'ſkau? du har en Oſt, og a har e' rejti' godt 
Foſlor og en Kruk Smør.” — Sytten mediterede endnn 
en Stund, og da Forſlaget velovervejet ikke forekom ham 
fon ilde, erklærede han ſig villig til Feellesſkabet. Fra 
den Dag har de været nadſtillelige Venner; de ſover ved 
hinandens Side og deler ærligt Sul og Brgd. Skovgaard 
er den Altopofrende: han ſkriver Breve for ſin Ven til 
dennes Hjem og Pige og tyder de kicere Meddelelſer, ſom 
til Gjengjceld indlober fra deres fælleg Hjemſtavn. Sytten 
er en vigtig brav Fyr, men Fingerfcerdighed er han des⸗ 
værre ikke i Beſiddelſe af, og det nagtet Sergent Beisſen— 
hertz daglig ved Geverrexereitſen udtaler den Formening 
at ſtakkels Nr. 17 har mindſt 7 Fingre pan hver Haand, 
— ſaa ſtort Befvær har han nemlig med at faa de 5 
Fingre, han virkelig har, anbragt paa rette Maade, at 
han altid lader til at fan ek Par Stykker tilovers. Sæt 
ham til et Arbejde, ſom kun fordrer Lræjter, og han vil 
arbejde, fan Sveden hagler ned ad hans Pande, eller læg 
centnertunge Byrder pan hans Skuldre, og han vil bære 
dem med et Smil. Men faar han fat pan et Gevær 
eller et andet, nogenlunde fint Apparat, er hau grckde⸗ 


færdig af Fortvivlelſe over, at han flet ikke kan hitte ud 


af dels Haandtering. Skovgaard maa derfor ogſaa e 
fig den Vennepligt at pudſe Syttens Geher 1 5 
Ven ikke lider den Forſmedelſe at komme i Brummen 

Kun i dt Stykke giver Nr. 17 ikke Skovgaard Noget 
efter, ja jeg tror endog, hau er haus Meſter: det er i 
at ſpiſe. Skjondt man om Aftenen begynder at ſkaffe Kl 
6½, kan man i Regelen endun Kl. 8 finde de to 


inder i Færd med denne Ydræt; med begge Albuer 
ARR Sud og med ſtirrende Blik ſidder de og 

der ad i fig, med en fan regelmeesſig 
gumler deres Mellemm 9 dberrſe 
Langſomhed, at man kunde bruge deres Underkic er ſom 
Sekundpenduler. .. Om Middagen bliver der oſt ret 
forſvarlige Portioner op til os af Suppe, Grød og Urter; 
men naar Nr. 17, ſom altid bliver ved, lige til Fadet 
er tomt, ſlikker ſin Ske og ſtikker den ind i ſit Madſtab, 
ſer han dog ſtedſe ſaa modfalden ud, ſom om han git 
fra Bordet med en ſulten Mave; og virkelig kan man 
et Øjeblik efter fe ham med ſtorſte Sindsro file en 
tommetyk Rundtenom af fit Brad og fortære den med en 
Appetit, ſom om han intet Veſenligt havde nydt i 8 
Dage. Dog, det er rene Bagateller, mod hvad han og 
Skovgaard en ffjøn Dag udførte. Disſe tvende gjæve 
Staldbrodre var, ſammen med 8 andre af ſamme Balke, 
paa Vagt; men kun Skovgaard og „Sytten“ kunde ſkaffe 
pan den reglementerede Tid, de Ovrige maatte pad Grund 
af Beſteeftigelſe vente, til Tid og Lejlighed gaves. Da 
Koksmaten udleverede Maden, ſpurgte han „Sytten“, til 
hvilken Bakke han horte; det var 2den Balke, ſparede 
denne, men han glemte at ſige, at de kun var To til⸗ 
ſtede, og derfor fik han naturligvis Mad til alle Ti, eller 
med andre Ord to ſtore Fade fulde. Baade Skovgaard 
og „Sytten“ blev glad overraſkede ved denne Overflodighed 
og troede, det var i Anledning af Vagtturen, at de ſkulde 
trakteres. — Kort: efter Middag kom fan tre Mand til 
Lieutnant Bloch, ſom havde Inſpektion, og klagede over, 
at Numer 17 havde ſpiſt deres Wrter. Han ønffede af 
Hjertet Numer 17 Velbekomme og ſendte de tre hung⸗ 
rige Stakler til Kokken med Ordre om at udlevere 3 
Portioner extra. Lidt efter kom tre Andre med ſamme 
Beſvcering. „Hvad Djævlen! har Numer 17 ogſaa ædt 
Jer Mad?“ — Jo, de troede da nok, det var ham. 
Det forekom Lieutnanten' at være et vel ſtivt Stykke, og 
han gik hen paa Brandſtuen, hvor han ganſke rigtig fandt 
de to Syndere, hver, med et tomt Fad foran ſig. „Hvor 
har J gjort af Jere Kammeraters Mad?“ ſpurgte 
han. Skovgaard ſkelede hen til fin Medſkyldige, hvorneeſt 
han efter nogen Betcenkning og med en hojſt angergiven 
og ulykkelig Mine tog Ordet og ſagde: „Wi fik tow 
Fa'e; det jenn', det od han; det anj'n, det .. . det 
od a.“ | . 

Den meſt Typiſke er dog maaſke en af mine 

„Sluffer“ (ncermeſte Sovekammerater), nemlig Numer 10, 


— en ægte „Kriſjanit“ (indfødt Kriſtianshavner), der 


ſvommer ſom en Fiſk og kan ſlaa Meerker i en Egetrees 
Bordplade. med de bare Never. Han gaar i Reglen 
under Navnet „den ſteerke Slagter“, men lever forreſten 
Storſtedelen af Aaret af tilfældigt Sjov", ærligt hug⸗ 
gende og flidende fig gjennem Livet, der ikke har faret 
blidt med ham. Maaſke han deraf hav faaet det melan⸗ 
kolſke Edikkebryggeranſigt, der pasſer ſaa fortrinlig til 
hans torre Muttervits og til den lune, ſindige Maade, 
hvorpaa han „opdager“ Forſkjellige af Kammeraterne. 
Der er for det Forſte den „preelimincere Skreeder“, et 
føle Skrog, ſom har faaet: fit Tilnavn af, at han ſogte 
at bilde os ind, han havde taget Proelimincerexramen. Da 
han blev følt nærmere pan. Teenderne, kom det imidlerkid 
for en Dag, at det Hele indffrænkede. fig til, han engang 
havde tenkt pan at ſtudere til den lille Prelimincer⸗ 
examen, for hvilket Forehavende der dog ſtillede fig jan 
uoverftigelige Hindringer, at han maatte nøjes med Be⸗ 
vidſtheden om fin gode Vilje. Det Holdt haardt at fan 
den Tilftaaelfe frem; men Numer 10 var Manden, der 
forſtod at lokke den fra Skreedderen, endog uden, at an⸗ 
vende alvorligere, Midler ... Et andet af hans Bleje- 
born er Nikolaj Sebaſtjanſen, den rige Gaardmandsſon 
fra Sundby, der gjemmer ſine Fodevarer under. Laas og 
Lukke og heller lader fit Brod muldne og Sulet fordeerves, 
end under Kammeraterne en Bid. Hos ham har Slag 
terens kjcerlige Forſikring om, at „han holder faa weak 
af Nikkelaj“ — en Forſikring, der altid ledſages af ſmaa, 
venſkabelige Albueſtgd og Puf i Sidebenene — baaret 
fan gode Frugter, at Amagerfa'er nu er lydig ſom en 
Hund. Sebaſtjanſen vilde ſaaledes ned til Kokten for 
at kjobe fig en Cigar. Numer 10, ſom fik Nys om 
denne haus Henſigt, henvendte fig til ham med folgende 
od: „De ve' ſi'e, Nikkelaj, Du ta'er en med te maj!” 
Nej, mente Nikolaj, det havde han ikke Raad til. „Ja 


lig ganſte rolig hen ad Benken og ſtirrede filoſofiſk op i 
Loftet. Sebaſtjanſen tovede 100 1 55 l 
Kolosſen, hvis knuſende Ro og Alvor i den Grad im 
ponerede ham, at han luftede af, for ſnart efter at vende 
tilbage med en Cigar til Numer 10 og — ingen til 
fig ſelb. Numer 10 nod Cigaren med ſhnligt Velbehag. 
15 Nuiner 10 er i det Hele taget en ganſke flink Soldat, 
der aldrig ſkulker — hans Yndlingsudtryk er: „Ic! c! 
15 den villige" — men fon mangen Gang letter Ar⸗ 
bej et for os Andre ved at fremkalde godt Humor. 

ergent Creutz, en Holſtener af Fodſel, der „i 1848 


. 


un kan Du jo prøve at lade være.” — Herkules lagde. 


i . 


tjente. mod Danmark og, gjorde fin Pflicht og i 1864 
var med Danmark og gjorde ochſaa fin Pflicht“, mener 
rigtignok, at Numer 10 burde kasſeres pan Grund af 
Mangel pan Begreb, og henregner ham til Fortets 
„Unumre“; og det er jo ogſaa underligt, at han aldrig 
kan ſvare rigtig, naar Sergent Creutz ſporger ham, hvor 
Noglen til Brandſtuen i Almindelighed ſkal hænge — 
det korrekte Svar er: „Paa det dertil anviſte Sted”. Men 
jeg har i Grunden Gavtyven mistæntt for, at han driver 
lidt Gick ogſaa med - Sergent Creutz. Denne ſpurgte 
ham en Dag, hvordan det indvendige hule Rum i Ka⸗ 
nonen benevnedes, og Numer 10 blev ham Svar ſlyldig. 
„Naa, faa ſiig mig da, naar De nu dor en Gang, hyil⸗ 
ken Part af Dem er det da, der farer til Helvede? — 
i Himlen kommer fan ein Schlingel doch ikke“, tilføjede 
han haanligt. Numer 10 mente, at det blev hans ſyn⸗ 
dige Krop. — „Ach naj, det er doch Sjælen.” — Denne 
Andring troede Numer 10 at kunne gag ind paa. „Na, 
dummer Kerl, tror han da, at Kanonen ikke ochſaa har 
en Sjæl; och faa heter det indvendige, hule Rum“. — 
Numer 10 har én, Fejl, en Kapitalfejl, og værft 
er den for ham ſelv: han er ſlem til at „breende den 
af“, det vil pan anden Danfk ſige, han er ſlem til at 
komme for ſildig ned til Fartøjet, der paa Landlovsdagene 
afhenter Mandfkabet ved Toldboden. Selv mener han, 
at det kommer af, han har faa ſmuk en Kjereſte, men 
denne plauſible Grund er dog ikke vægtig nok til at fri 
ham fra nogle ſmaa Krumſlutningsture. Imidlertid, det 
mag man lade ham, han tager mod Jernet ſom en Mand. 
Det er i det Hele forbavſende, hvad han fan præftere i 
Retning af Haardfarhed, man friſtes til at tro, at han 
helt mangler Folelſesorganer. En Dag fik han en Finger 
i Klemme mellem Tandhjulene paa Svingkranen, men 
uagtet den ikke havde megen. Lighed med en Finger, da 
den kom ud igjen, undſlap der ham dog under denne 
Proces intet Smertesudraab, men kun et ærgerligt „Saa 
til Helvede!” Under hans ſidſte Krumſlutningstur var 
Sergent Creutz gruſom nok til at ſporge ham, hvad han 
ſyntes om den ſammenbojede Stilling, og om han ikke ſnart 
fandt den lidt ubekbem. „Aa, det ſon's je' inte',“ var 
Numer 10s Svar. N. Vang. 


Den forelſkede Hindsſyge. 
Efter Edmondo de Amicis. : 
VIII. 


Haaſnart Lieutunauten neſte Morgen var ſtaaet op, 
ſtyndte han fig hen til Doktoren. Da denne ſaae ham 
træde ind med et forſtyrret Anſigt og forgredte Øjne, 


ſkjonnede han nok, at haus Ven kom for at ſoge Troſt 


og Raad hos ham, og han fif ham til at fætte fig og 
begyndte paa en ordenlig Sparlagensprediken. Men den 
unge Officer horte ikke paa ham og lod til at være helt 
optagen af andre Tanker. Pludſelig opklaredes hans 
Anſigt, han flog fig for Panden og udbrod: „Nej! at 
jeg ikke har teukt paa det for!“ — „Paa hvad?” ſpurgte 
Doktoren. Men den Anden ſparede ikke, han greb blot 
en Pen og et Stykke Papir, fatte fig til at ſkrive i 
flyvende Fart, og opleeſte fan lidt efter folgende Brev: 
„Hr. Lieutnant! Jeg henvender mig til Dem uden 
Omſvob og Komplimenter, ſom det er Skik og Brug 


blandt os Soldater. J den ſidſte Maaned. har jeg kom⸗ 


manderet det Detachement fra ..., ſom for tre Aar 
ſiden, i Maanederne Juli, Avguſt og September, ſtod 
under Deres Befaling. Jeg har her leert at kjende en 
ung Pige paa 18 eller 20 Aar; hun hedder Karmela 
og har været ſindsſyg de to ſidſte Aar, efter hvad man 
ſiger: af Kjærlighed. til Dem. Hvordan det er gaaet 
hende, efterat De har forladt Øen, veed De ſikkert, og 
De Fjender viſtnok ogſaa hendes Sindsſygdoms beſynderlige 
Karakter; ialfald har man ſagt mig, at En her paa Øen 
har ſkrevet Dem til desaugaaende. Den unge Piges 
ulykſalige Tilſtand indgod mig ſtrax forſte Gang, jeg 
faae hende, den dybeſte Medlidenhed, og jeg har forſogt 
Alt for atter at bringe hende til Fornuftens fulde Brug. 


Jeg har klædt mig, ſom De plejede, har lært at ſpille 


Guitar og at ſynge ſom De, kort ſagt har antaget alle 
Deres Baner, forſaavidt ſom jeg da kunde fan dem at 
vide af Perſoner, der havde kjendt Dem. Jeg lod, ſom 
jeg elſtede hende, talte med hende om Dem, udgav mig 
for Dem, — men Alt forgjaves! 

De kan tenke Dem, hvor ſmierteligt det er mig 
ſaaledes ſtadig at maatte fe det ene Haab glippe efter 
det andet. Der er dog et Middel endnu, ſom De kan 
hjælpe mig til at forſoge, . .. nagt mig ikke Deres 
Biſtand, De gjør en god Gjerning ved at opfylde min 
Bon. Sagen er den. Man paaſtaar, at et af de virk⸗ 
ſomſte Midler til at lurere Sindsſyge ſkal væve: med 
den meſt ſanwittighedsfulde Najagtighed at lade dem op⸗ 
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(eve. igjen en eller anden vigtig Begivenhed, ſom gik forud 
for deres Sygdom, ſelv on den maaſke ikke var den 
egenlige Aarſag til den! Jeg har nu tenkt mig, at 
hvis Karmela kunde komme til nøjagtig at gjenopleve 
de Scener, ſom gik forud for Deres Afrejſe herfra, vilde 
det maaſke gjore en Del Virkning. Efter hvad jeg har 
hort, tog De bort om Natten og ſpiſte forinden til Aften 
hjemme hos Dem ſelv ſammen med Raadſtueſkriveren, 
Vagtmeſteren og forſkjellige andre Perſoner; men Enkelt— 
heder fra den Aften kan de Paagjeldende enten ſlet 
ikke eller kun utydeligt erindre. Jeg vover un at hen⸗ 
vende mig til Dem; thi det er en god Gjeruing, ſom 
kun koſter Dem ringe Ulejlighed, men ſom kan gjengive 
mig Livet og Lykken. Fortæl mig Alt, hvad De fan 
huffe, hvem der var tilſtede, hvad der blev talt om, hvad 
der ſkete, og navnlig Tid og Klolkkeſlet for de vigtigſte 
Hendelſer, ... fortæl mig Alt udførligt og i nøjagtig 
Rakkefolge. Viis mig den ſtore Velgjerning, jeg beder 
Dem om, og jeg ſkal være Dem taknemlig hele mit Liv 
.. Jeg tilfojer Intet yderligere, men ſtoler paa Deres 
Hojmodighed og væffer Dem ſom god Kammerat Haanden 
til Farvel!“ 

— Hvad mener Du om det? ſpurgte Lieutnanten. 

— Det er en ypperlig Idé, ſvarede Doktoren, fon 


ſpaendt havde hort til. — Veed Du, hvad han hedder, 


og hvor hans Regiment og Garniſonsſted er? 

— Ja, det veed Naadſtueſkriveren, ... og jeg 
tror ogſaa, han fvarer. 

Der kom ganſke rigtig Svar, — et Brev paa 
otte Gider, ſom indeholdt alle mulige Enkeltheder angagende 
Perſoner, Samtaler oſo. Men ikke et Ord, ikke en Hen— 
tydning til hans tidligere Kjerlighed eller blot den fvagefte 
ring af Medlidenhed med Karmela; der var kun 
Svar pan de ſtillede Spørgsmaal. Alligevel kunde man 
fe af den kolige, forretningsmesſige Skrivelſe, at den var 
affattet under et Pres af Samvittighedsnag. Ellers 
vilde Brevſkriveren i det Mindſte have hyklet Auger og 
Deltagelſe eller vilde have ſluttet med et „jeg haaber, at 
...“ oſv. Men, ſom ſagt, der var ikke Spor af Sligt: 
„En Time efter Midnat afſejlede Dampfkibet. Med 
Hilſen, . .. Deres .. .“ — og faa Underſkriften. 


IX. 

Endnu ſamme Dag traf Doktoren og hans Ven 
Forberedelſer til at foranſtalte det ſtore Forſag. De gik 
ſammen til Raadſtueſkriveren, til Dommeren, til Sfatte- 
opkrœveren, til Vagtmeſteren og til de Andre, ſom de nu 
ſtod paa en meget intim Fod med. Doktoren forklarede 
Videnſkabens, Lieutnanten forklarede Hjertets Argumenter, 
og gjennem megen Tale og Demonſtreren fik de gjort 
tydeligt, hvad det drejede ſig om, ſikkrede ſig Samtliges 
Biſtand og tildelte Enhver den Rolle, han fkulde ſpille. 

„Gud være lovet!“ undbrod Doktoren, da de forlod 
den Sidſte, Skatteopkraverens Hus: „nu har vi overſtaget 
det Voſenligſte!“ — De fod. faa gan Bud efter Karmelas 
Moder, og hun opfattede Sagen langt hurtigere end Raad⸗ 
ſtueſkriveren og de andre Herrer, der vel Alleſammen var 
ſtikkelige Folk, men ſom, navnlig i den Slags Sager, 
led af en Smule Tungnemhed. Karmela ſelv var i de 
Dage lidt utilpas og holdt fig hjemme. Lieutnanten og 
Doktoren traf hende fiddende paa Jorden udenfor Døren, 
med Ryggen lænet op til Muren. Da hun fik Sje 
paa dem, rejſte hun ſig, kom — lidt langſommere, end 
hun ellers plejede — hen til Lieutnanten, omfavnede 
ham paa ſin vante Manér og mumlede ganſke ſagte de 
vel bekjendte Ord. : 

— Karmela! ſagde Lieutnauten: — vi kommer for 
at bringe Dig en Efterretning. 

— En Efterretning, Efterretning, Efterretning. .. 
gjentog hun blidt og ſtroͤg tre Gange med fin Haand hen 
over Officerens Kind. 

— Jeg rejſer imorgen. 

— Reſſer jeg imorgen? 

— Nej jeg .. jeg rejſer. Jeg tager bort herfra 
... med alle mine Soldater. Jeg gaar ombord paa 
Skibet, og Skibet fører mig langt, langt bort herfra ... 
— Og han ſtrakte Armen ud for at betegne en meget 
ſtor Afſtand. 

— Langt bort herfra, hviſkede hun og ſaae i den 
Retning, Officeren angav. Det fod til, hun et Ojeblik 
overvejede Et eller Andet; men ſaa tilfojede hun i en 
gauſke anden Tone og ligeſom ſnakkende hen i Vejret: — 
„Dampfkibet ... det ryger ...“ — — Og hun 
gjorde Mine til igjen at ville omfavne Lieutnanten og 
kaldte ham ved det Navn, hun plejede at give ham. 

— Atter forgjcves! tænkte han og ryſtede nedſlaget 
paa Hovedet. 

— Det maa ſiges hende flere Gange, hyiſkede 
Doktoren til ham: — Lad os vente til ſenere! — — 
Og de forfajede fig bort, efterat de i en alvorlig Tone havde 
ſagt til Karmela, at hun maatte ikke folge med. 

Souper'en blev anſat til at ſkulle finde Sted den 


folgende Aften. Karmela ſatte ſig, ſom hun plejede 
udenfor Officerens Dor. Han lod hende hente op i fit 
Verelſe, hvor Ordonnanſen efter hans Ordre havde faftet 
Alt hulter til bulter imellem hinanden, ſom om Afrejſen 
virkelig ſkulde gan for fig. Bordet, Leeneſtolen og Sofaen 
laa fuld af Linned og Tøj, af Bøger og Papirer, 
og midt paa Gulvet ſtod to Kufferter, ſom Soldaten 
pakkede. 

Da Karmela ſage al denne Uorden, gjorde hun en 
lille Bevegelſe, ſom om hun blev forbapſet, og fane 
ſmilende paa Officeren. 

— Jeg pakker ind til Rejſen, ſagde hau. 

Karmela fane fig endun engang om i Stuen og 
rynkede Ojenbrynene, hvad hun ellers aldrig plejede at 
gjøre. Lieutnanten fulgte hende ſpendt med Øjnene. 

— Jeg rejſer, ſagde han igjen: — tager langt bort 

.. med Dampftibet. 

— Skal Du med Dampfkibet? 

— Ja .. . imorgen Aften. 

— Imorgen Aften! gjentog hun mekaniſk, og da 
hun i det Samme ſage Guitaren ligge i Læneftolen, 
greb hun med en Finger i Strengene og fik dem til 
at ſkurre. 

— Gjør det Dig ikke ondt, at jeg rejſer? Er Du 
ikke bedrovet over, at Du aldrig mer faar mig at ſe? 
ſpurgte Lieutnanten. 

Karmela ſaae ſtivt paa ham og bøjede ſag Hovedet, 
ligeſom henſunken i Tanker. Officeren ſagde Intet videre, 
men talte blot ſagte med Soldaten og hjalp ham at lægge 
Tojet ſammen. Hun ſtod og ſtirrede paa ham uden at 
røre fig af Pletten. Endelig gik Lieutnanten hen til 
hende og ſagde: „Gaga nu, Karmela, Du har været 
her længe nok, Du maa fe at komme hjem.“ ... Han 
tog hende ved Armen og drog hende blidt hen imod Doren. 
Men pluͤdſelig vendte hun fig om og ſlyngede Armene 
om hans Hals: 

— Jeg vil ikke! ſagde hun. 

Og hun ſtampede to eller tre Gange med Foden i 
Gulvet. San ſuͤkkede hun, lagde igjen Armene om haus 
Hals, ſtrojfede hans Kind med fine Leber, men uden at 
kysſe ham og ſom om hun teenkte paa ganſke andre Ting, 
— og gik faa ſtille og langſomt fin Vej, uden at le, 
uden at vende ſig om, med et Anſigt, hvori der ikke var 
Spor af Üdtryk, ſom en Aandsfravcerende, der har 
hundrede Ting i Hovedet og ſamtidig tenker paa ſlet 
Ingenting. 

„Hvad betod nu det?“ ſpurgte Officeren ſig ſelv. 
„Skulde det være et godt Tegn? Gud give, det var, — 
jeg vil ialfald haabe det Bedſte!“ (Fortſettez.) 


Religioſe Jezrſamlinger i 
Amerika. 


—ůͤů— 


Det vrimler, veed man nok, i Amerika af Religionsſekter, 


men Overtaget har Methodiſterne; de er allerede betydeligt 
talrigere end baade Lutheraner og Katholiker. Det er 
navnlig de beſynderlige „Campmeetings« (religigſe Lejr- 
ſamlinger), ſom har ſkaffet dem en faa hurtig og ſtor 
Tilvext. Baptiſterne i Virginien. opfandt oprindelig 
disſe Andagtsovelſer under fri Himmel. Kirkerne i Vir⸗ 
ginien ſtod for et Hundrede Aar ſiden under den biſkoppe— 
lig engelſke Kirkes Kontrol, og kun den biſkoppelige Leere 
maatte forkyndes fra Pradikeſtoleue; fan faldt en begejftvet 
Methodiſt pan at foranſtalte Campmeetingso, forplantede 
Bevegelſen til andre Stater, drog Presbyterianer og 
Methodiſter med ind i den og opnagede ſtore Reſultater. 
Men kun Methodiſterne har bevaret disſe Andagtsovelſer den 
Dag idag og ſtraber efter ſtedſe at udvikle dem mere og mere. 
Navnlig i Unionens oſtlige Stater kan man i Sommer— 
maanederne tilbringe her eneſte Dag i religioſe Lejr— 
ſamlinger; thi ikke ſaaſuart er den ene hort op, for den 
næfte begynder, de ypperſte Methodiſtgejſtlige anſer det 
for en Bre at prædife, og Forſamlingen beſtaar tidt af 
15 — 20,000 Menneſker. RNige Menigheder kjober roman— 
tiff beliggende, ſkovbevoxede Pladſer, der ofte ſtrakkker ſig 
over flere hundrede Tonder Land, og indretter dem til 
Forſamlingsſteder med ſtorartede Reſtavrationer (hvor der 
ikke fælges Spiritus) og med keempemasſige Soveſale for 
de fattige Brodre, forme ikke kan ſkaffe fig ſelv Tag over 
Hovedet. J de ſidſte 6 Aar har desuden Bevegelſen 
faaet uy Fart, ved at en kvindelig Apoſtel har bereſſt 
omtrent ſamtlige Stater og efter hendes egen Forſikkring 
har omvendt ikke Mindre end 30,000 Menneſker til 
Methodiſternes Leere. Maggie van Cott (ſom hun hedder) 


var endnu for 10 Aar ſiden en "hæderlig Ny-⸗Vorker 


Kjobmands Kone; men fan døde hendes Mand pludſelig, 
Kriſtus viſte ſig (ſiger hun) for hende med Tornekronen 
om Hovedet og opfordrede hende til at pradike Evaugeliet, 
og hun følte fig gjennemſtrommet af en ukjendt Kraft. 


Uden Angſt begav hun fig ind 
i Methodiſternes Templer, og 
kort efter lod hendes fyrige, 
opflammende Tale paa alle de 
meſt beſogte Campmootings. 


Men det er paa Tide at 
fortælle, Hvorledes disſe reli⸗ 
gioſe Leirſamlinger tager lig 
ud. Man har forſt et Ind= 
tryk, ſom om man nærmede 
fig et Sted, der for knap en 
14 Dage fiden var blevet taget 
i Beſiddelſe af Nybyggere. 
Midt i Skoven, under høje, 
ſeyggefulde Træer, er der an⸗ 
lagt Veje, og paa begge Sider 
af disſe ſtaar raat ſammen— 
tomrede Hytter eller Leerreds— 
telte Side om Side. Nogle 
af Hytterne og Teltene er kun 
tarveligt udſtyrede, i det Hojeſte 
med en Maatte paa Gulvet; 
men i andre treffer man 
Brysſelertcepper og Mobler fra 
de ſtore Byers fineſte Maga— 
ſiner. Midtpunktet i Telt— 
byen dannes af Pradikeſtolen, 
og foran den er der anbragt 
talrige Benke, hvor de Andeg— 
tige ofte fra tidlig om Morge— 
nen til ſent om Aftenen lytter 
til de Predikener, der holdes 
næften uafbrudt, Forreſten op⸗ 
lives naturligvis Billedet af en 
vældig Meeugde fraſpeendte 
Heſte inde bag en formelig 
Vognborg, af legende Flokke 
Born, af ſpadſerende Par ofv., 
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Kjoler og høje Cylinderhatte. 
Salvelſesfuldt hilſer de hin⸗ 
anden, afmaalt bevæger de fig 
og taler, Alt hos dem er 
lutter ſodlige Smil og Blid⸗ 
hed og Broderlighed. De ſtaar 


eller ſidder ſammen i Grupper; 


nien hvert Sjeblik kommer nye 
Kolleger til eller Sogueborn, 
endog ganſke unge Piger, ſom 
vil bevidne Sjceleſorgerne deres 
Arefrygt, og font modtages med 
højtidelige, Haandtryk og den 
uforanderlige, ſalvelſesfulde, 
ſmilende. Hilſen. — Endelig 
lader Øjeblikket fan til at være 
konumet; man ffæver op til 
Solen, der allerede brænder 
ſteerkt, og en forvirret Loben 
frem og tilbage i Forſamlingen 
efterfølges af dyb Stilhed. Me⸗ 
nigheden har faget Plads pan 
Bænfene, Præfterne pan et 
Sæde, der lober langs med 
Skurets Inderſider, og en 
gammel, erbeerdig Mand be⸗ 
ſtiger Tribunen og erkleerer 


Auͤdagtsovelſerne for aabnede. 


Selv indleder han dem med 
en lille Tale om, at de er 
Gud velbehagelige, og da han 
derpaa kuceler ned, følger hele 
Menigheden hans Exempel. 
Alle rejſer ſig pludſelig op, 
vender fig om, fnæler ned og 
ſtotter Anſigterne mod Benke⸗ 
nes Sceder; men forelobig 
tænfer man dog. pænt paa fit 
nye Tøj, —. Kvinderne ſlaar 
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har der imidlertid ſamlet ſig 
et cerbart Selſkab af Herrer 
med hvide Halstorkleder, forte 


— 
=> 


Tribunen, opfordrer Folk til 
at ſynge eu fanatiff Hymne — 
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Iödel gribes, efter at han har skudt paa Kejser Vilhelm. (se s. 8165 
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man foredrager den mangeſtemmigt, til Melodien „Du, 
Du liegſt mir im Herzen“ () — og giver derpaa Ordet 
til en ſpcer, firſkaaren Mand med grove Anſigtstrak, uhygge⸗ 
ligt lyſende Øjne og ſtridt, uredt Haar. Denne Mands 
Tale ligner hans Perſon: den er raa, neeſten vild, men den 
gaar til Marv og Ben, og hans Torduen mod Synderne, 
haus ſkrigende Udmaling af Helvedes Kvaler gjor Indtryk 
ſelb pan den folde og kritiſke Tilhører. Saa tavs ſom en 
Mur, men gyſende og ffjælvende ſidder Forſamlingen, da han 
endelig ſtandſer, og da ſtrax efter en ny Preeſt træder frem 
og opfordrer Folk til at forene fig med ham i Bon, fan 
man allerede ſe mangt et Sje blinke i fanatiſk Betagethed. 
Mærfeligt nok lader de Gamle til at være de Fremme⸗ 
ligſte i Retning ad ſindsſyg Begeſſtring; maaſke det er 
Banen, den ſtadige Ovelſe, ſom gior det. 

Jen Fart fnæler Menigheden ned (denne Gang 
uden at tage Henſyn til det nye Tøj), og Preſten be⸗ 
gynder at bede og beder ſtedſe ivrigere og ivrigere. De 
gamle Mænd bekrefter nu og da haus Ord med et ener⸗ 
giſt „Amen!“, og de gamle Matroner hviner nu og da 
et „0 Jesus, my redeemer!« kun Ungdommen forholder 
fig endnu temmelig rolig. Men da en tredie Bon ſaa 
ſolges af en fjerde, femte og ſjette, rives Alle med af 
Bevcgelſen. Hvert eueſte af Preſtens Ord bekraftes 
med Udbrud, man rejfer fig op og fægter i Luften med 
Armene, eller man tripper om og guider fig henrykt i 
Hænderne, eller man ſtaar op paa Benkene og ligefrem hyler 


ſom Afſindige. Forældre og Born kappes om at vride - 


fig og ffrige; thi jo mer betaget man vifer fig, deſto ſtorre 
er Üdſigten til at vinde Guds evige Naade. — Endelig, 
efter den ſjette Bon, bliver der en Pavſe; Praeſterne 
kaſter et Blik ud over Forſamlingen og ſmiler atter, da 
de ſer angerfulde Syndere vakle heu til dem fra alle 
Ender og Kanter. Mange af disſe Angerfulde er ſaa 
udmattede, fan de ikke kan gaa alene, men maa ledes og 
ſtottes af Andre. De tager fan Plads pan „Synder⸗ 
benken“, et langt Sæde lige foran Tribunen, hvor hele 
Menigheden kan ſe deres Ruelſe og Bodfeerdighed; Storſte⸗ 
parten af dem er Kvinder, der ſynes at være helt ſlove 
for det Pinlige i deres Stilling. Adſtillige Gejſtlige 
treder nu hen til disſe Syndere og taler indtrængende 
til dem, og derefter” ſluttes Mødet med en inderlig Bon. 
Man ffilles og gaar Hver til Sit for nu ogſaa at lade 
Legemets Krav blive tilfredsſtillede; felvfølgelig er man 
meget ivrig for at faa Sjæleførgerne til Gjeeſt hos fig. 

— — Henimniod Kl. 2 om Middagen ſamledes Menig⸗ 


heden atter pan Benkene foran Tribunen, Scenerne fra 


om Morgenen gjentog fig, og henad Aften var „Bede— 
Feberen“ ſtegen til formeligt Delirium, ligeſom der maatte 
hentes én „Synderbcenk“ til for at ſkaffe Plads til de 
Bodfeerdige. Det marknede ſteerkt, for det ſidſte „Amen“ 


lod, og for man igjen ſogte at ſtyrke Legemerne. Be⸗ 


ſynderligt, ja neſten gaadefuldt var det fan at fe, hvor 

hurtigt Folk ligeſom kunde feje den fromme Stemning ud 

af Sjælen og indlade fig i livlig Samtale om de meſt 

materielle Gjenſtande; endog to af Preſterne var 10 

Minuter efter Modets Slutning dybt inde i en Under⸗ 

ſogelſe om en fordelagtig Forretning med Landejendomme. 
8 Th. M. 


Paris under Verdensudſtillingen. 


VI. 
„Nyd Sjeblikket!“ 


Boris er Arbejdets By ſom ingen anden i Verden, 
men det er ogſaa Livsuydelſens. Intetſteds trænger den 
fig under fan uendelig varierede Former ind paa det 
ſtakkels, fvage Menneffebarn, klamrer fig med tuſinde og 
atter tuſinde Arme faſt til ham og tilraaber ham ſit 
„Carpe diem — nyd Sjeblikket! — Det er et Raab, 
der lyſer tavſt, men veltalende fra Diamant-⸗Facetterne i 
Palais Royals og Rue de la Paix' Juvelerbutikker; det 
flammer i de elektriſke Lys foran. den ſtore Opera og i 
de andre Theatres Gaskroner; det ſtraaler ud fra den 
orientalffe Illumination i Champs Elyſées Haver; det 
lyder i Vrinſket fra de prægtige Heſte, paa hvilke i funk⸗ 
lende Foraarsſolſkin elegante og ſlanke Amazoner traver 
ud i Bois de Boulogne; det ſmiler os imode fra de 
ffjønne Damers Øjne og Læber, der, ſkjodesloſt lænede 
tilbage i deres Victorig'er, kjorer til Løbene i Chantilly; 
det klinger i Sarah Bernhards Skrig, naar hun ſpiller 
Komedie paa Théåtye krangais, ſaavel ſom i de kvikke 
Operettedivaers Rulader, og det bliver plaſtiſk og levende 
i Dandſerindernes Piruetter. Ovre paa den anden Side 
Seinen er det Loſenet i Studenterkvarteret; det er den 
Parole, der følges i Faubourg Saint⸗Germains og Fau⸗ 
bourg Saint⸗Honorés Saloner ligeſaavel ſom af Quartier 
Latins tæmmede Love, naar han ſidder ved fin Bock og 
favner den let vundne og ligeſaa let igjen ſlupue Elſkede. 

Carpe diem! Nyd Sjeblikket! Er Du Gourmand, 
fan gan til Vefour eller i Café anglais, hvor Du finder 
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Reſultaterne af Aartuſinders kulinariſke Studier. Om 
Bariferne 1 deres feilt med Slavelig, ſom fordum 
Romerne deres Murcner, har jeg endnu ikke kunnet fan 
at vide med Beſtemthed, kun det veed jeg, at de ſerverer 
dem i aldeles vidunderlig Sauce med Hummer og Trofler 
og Champignons og mange andre herlige Sager. Men 
tag Penge paa Lommen! Thi efter Fiſken følger Gammel⸗ 
Englands rode, blodende Beef, Ortolauen med det fine 
Kjod og ſom Desſert Ferſkener — ikke dem til fem Sous, 


— pan fvilfe det zarte Dun endun zittrer, Mandariner, 


i hvilke endnu den Solſtraale gløder, der har modnet dem, 
og Jordbær, der enduu dufter af Skovſtyggen, hvor de 
har voxet. Tag Penge pan Lommen, naar Du gaar i 
Hotel des ventes i Rue Drouot, hvis Du har Smag 
for Malerier og Statuer af gamle og ne Meſtere, for 
Antikviteter af enhver Art, for Kniplinger fra Valenciennes 
og farveglodende Gobeliner, for damascerede orientalſke 


Vaaben, for Glas fra Venedig, for gammelt Porcellcen 


fra Meisſen og Soͤvres, for Majoliker og Chinoiſerier. 


Tag Penge pan Lommen, naar Du gaar, forbi Boule⸗ 


vardens Blomſterbutiker, Hvor kempemesſige Orchidee⸗ 
og Maguolietræer ſtaa Skildvagt ved Indgaugen, og 


hvor der fra ſtore hvide Papirshylſtre udvælder et aldeles 


vidunderlig blomſtrende Foraar, Roſer af uſandſynlig 


Storrelſe og umulige. Farver, mangedobbelte Violer fra 


Parma, Camelier og Azaleer og Tulipaner, der tidligere i 


Holland repreeſenterede en Formue. Men fremfor Alt 
tag Penge paa Lommen, naar Du beſoger Udſtillingen, 


thi alle Friſtelſerne, alle Angrebene paa dine Guldſtykker 
nager her deres Toppunkt. Her er Alt, hvad der lokker i 
deu forunderlige By, ligeſom ſamlet i et Brcendpunkt, fra 
hvilket den hele forforeriſke Glands ſtraaler ud med hun⸗ 
drede Gange fordoblet Styrke. 

Bijouteriafdelingen f. Ex. Det Lokale, ſom rummer 
de pariſiſke Juvelerers Udſtilling, er ikke ſtorre end Hotel 
d'Angleterres Kafé hjemme pan Kongens Nytorv, men 
alligevel har alene det Skatte, ſom jeg næften ſkulde tro, 
Bismarck gjerne havde taget i Bytte for mindſt den ene 
Tiendepart af Frankrigs Krigsſkadeerſtatning. Dom ſelv 
derom af hvad et enkelt Skab ſlutter inde. Her er un 
forſt ſom Introduktion en aabnet Perlemusling, i hvilken 
ligger to Perler, der ikke endun har losnet ſig; de er 
ganſke ens og altſaa en ſtor Sjeldenhed, faa ſtor, at 
Üdſtilleren har ment, Muslingen ſom Indfatning fortjente 
en Guirlande af Blade, ſammenſatte af lutter Diamanter. 
Naa, hvorfor ikke; han ſynes at have Brillanter nok at 
rutte med. Ved Siden af ligger f. Ex. et Bryſtſmiykke 
af Form ſom en Blomſterbuket, i hvilken alene er 5000. 


| Adſkillige af dem har et Kirſebcers Storrelſe; lad os i 


Gjennemſnit vegne hver blot til Hundrede Kroner, det 
giver alligevel for 5000 en gauſke kjen Sum. : 

De, der ſagtens var tilfreds med den Mindſte af 
disſe fem tuſind, teenk Dem, Hvorledes denne Buket blinker 
og funkler og lyner! Og dog er den næppe Skabets 
ſmukkeſte Smykke. En finere Smag vil aabenbart fore⸗ 
træffe Roſengrenen, der ligger ſom Pendant. Bladene 
og Blomſterdcekket er Brillauter, men fra disſe Daker 
titter femten Roſenknopper frem, femten rode Berlev, — ſom 
De veed: den ſſeldneſte Farve for ægte Perler. Denne 
Sammenſtilling af Brillanter og kulorte Perler eller Sten 
ſynes i det Hele taget at være Skabets Specialitet. Af ſtor 
Virkning er ſaaledes en Roſe, hvor der er anbragt Ru⸗ 
biner indenfor Diamanterne for at ſkaffe den lyſergde 
Farve tilveje. . . Føj hertil et Livbaand af gule Diamanter 
til en Værdi af 350,000 Franks — havde denne myl⸗ 
drende Mængde ſtore edle Stene været hvide, vilde 
Smykket aabenbart have repreeſenteret en tidobbelt fan ſtor 
Sum —; et Brillautſmykke i Form af et Anker, out 
flynget af en lille mørkerød Genius, der er udſkaaren af 
en eneſte Granat; et Halsbaand af diamantindfattede 
Tyrkiſer, om hvis Skjonhed man maaſke kan danne ſig 
en Foreſtilling, naar man faar at vide, at den midterſte 
er ſaa ſtor ſom en Dobbeltkrone og alene koſter 9000 
Franks; adſkillige Broſcher af forſkjellige Sten og af 
hojſt beſynderlig Form, blandt Andet frenſiſtillende 


Brevduer, Krabber og de uundgagelige Salamandere, der 


ſynes at være allernyeſte og allerhajeſte Mode; endvidere 
naturligvis Tilbehør af Ringe, Naale, Orenringe med 
alle nulige Slags ægte, kulorte Berlev ſamt endelig efter 
min Mening Skabets ypperſte Juvel, et Halsbaand af 


forte Perler, — og De kau nok fan omtrent tenke Dem, 


at der her er Noget at ſe paa. 

Det violette Atlaſk, hvormed Udſtilleren har betrukket 
Skabet, fremhæver ypperligt disſe forte Perlers ſjeldne 
Skjonhed. De er af forſtjellig Storrelſe, den mindſte 
ſom en lille rt, den ſtorſte ſom et danſk Kirſebcer, alle 
fuldkommen runde og af ganſke den ſamme varme blöde, 
forte Farvetone. Verdien af dette Halsbaand er 200 000 
Franks. Her har vi altfan allerede Femteparten af den 
ene Million; regn nu fan omtrent ud, hvad de andre 
nævnte Smykker kan beløbe fig til, føj til, at der findes 
et halvt hundrede Skabe af ligeſaa rigt Indhold, og fe 


nokſom anbefale disſe Smykker til alle Melankolſke. Sol⸗ 


Smags Fædreland. “) 


u De kan operere med de Tal, De faar ud. Og det 
155 blot feanſte Diamanter. Hvad for en aldeles fabel 
agtig Kapital repreſenterer ikke det hele Udſtillingspalads! 

Det hele Udſtillingspalads med dets Uendelighed af 
Skatte, deriblandt Smykker, ſom ikke netop beſtaar af ægte 
Perler og Sten. Jeg kau, da jeg er i Nerheden, ikke 
pasſere tavs forbi et Stab i Imitationsafdelingen, ſom ved 
Siden af eftergjorte Smaragder, Topaſer og Safirer af 
Storrelſe ſom Kauonkugler ſamt hele Fjer af graa, violette, 
gule og gronne Perler, ſom ſelv den bedſte Fagmand kun 
ved at fe meget nøje til kan ſkjcelne fra . ægte, tillige 
preſenterer noget gauſke Nyt i preparerede Juſekters An⸗ 
vendelſe til Damepyunt. Man kjender de blaaagtige, ſom 
Opal virkende Smaabiller, der allerede i flere Aar er 
blevne benyttede til Friſure⸗Sommerfugle, Naale, Broſcher 
og hele Garniturer. Der er ogſaa af dem de allervid⸗ 
underligſte Sager i Skabet, men de overſtraales dog ſuld⸗ 
ftændig af den nævnte Nyhed: Smiykker i Form af 
Paafugle, hvis Hale funkler i ligefrem ubeſkrivelige grønne, 
gule og rode Farver. Det er ſimpelthen Roekker af ſmaa, 
over hinanden lagte Inſekter nede fra Tropernes glødende 
Sol. Det er, ſom dens Straaler har koncentreret fig i dem 
og givet dem denne Farveild, der er noget rent Ukjendt 
baade for Levende og Dødt i vort folde Nord. Jeg kan ikke 


glandſen, ſom ligger gjemt i dem, er rig nok til at lyne 
Livsglede ind i den meſt gravtunge Triſthed. Og ſynes 
man ikke om Paafugle, kan man ogſaa faa Sommer⸗ 
fugle og Salamandre, ſaa naturlige, ſom var de levende. 

Efter denne Afſtikker gaar vi igjen over til vor 
Bijouteriafdeling. Jeg kan ſelvfolgelig ikke omtale alle 
Herlighederne, ſom den ſlutter inde: det er Aladdinshave 
ved Siden af Aladdinshave, Diamantdiademer og Hals⸗ 
baand, Perler af alle mulige Farver og undertiden af 
ligefrem fabelagtig Storrelſe, Smaragder og Safirer ſaa 
ſtore ſom Specier, Ringe med ſorte Diamanter faa ſtore 
ſom Hasſelnodder, de dejligſte Danebrogsnelliker i Email 
og Juveler, Noſer til 30,000 Franks oſv., oſv. i den 
eventyrligſte Overflodighed. Naar man har Sands for 
Beruſelſen, ſom ligger i disſe Juvelers lynende Farve⸗ 
blink, kan man gaa i Dage her uden at fe fig træt. 

Det er, ligeſom man har havt en ſaadan Syndflod 
af Diamanter og Perler, at man flet ikke har vidſt, hvad 
man ſkulde gjøre med dem. Hvordan kunde man ellers 
falde paa at (ave en Paraſol ſom denne her til 10,000 
Franks. Skaftet er af ſtore, lyſe, -prægtige Koraller, og 
mellem Hver enkelt af disſe funkler en bred Ring af Dia⸗ 
manter. J Enden af hver af Stativets Stænger ſidder 
der en rod Perle, og Dupſkoen er en mægtig Rubin af det 
reneſte Vand. Paraſollens Betræk er Kniplinger, og De 
kan tænfe Dem Hvad for gauſke exceptionelle Kniplinger. 

De mener ſagtens, at en ſaadan Paraſol kun er 
Udſtillingsgjenſtand, og at den aldrig. kan bruges. Det 
er kun, fordi De ikke har ſet Toiletterne henne i „Habille⸗ 
ment“-⸗Afdelingen. Lad mig til Exempel beſkrive et 
enkelt, Kjolen her af lyslilla Atlaſfk. Bryſtet er lutter 
brede Kniplinger, og ligeledes drager en bred Kniplings⸗ 
guirlande fig helt. ned over Kjoleus Nederdel. Paa begge 
Sider af disſe Kniplinger er der en anden Guirlande: 
de ſkjonneſte Blomſter, broderede med hvidt Silke og 
gauſke ſmaa hvide Perler. Overkjolen er faaet til Side 
ſom en Poſtillonsuniform, og det tilbagebsjede Stykke er 
beſat med Blomſtermalerier, vil jeg kalde det, i Silke⸗ 
broderi og med Blomſter af Perler. J Ryggen er der 
ligeledes et bredt Kniplingsparti med broderede Blomſter⸗ 
guirlander pan begge Sider. Slæbet er ſelvfolgelig aldeles 
kolosſalt. En god halv Alen oppe pan det drager en 
meget bred Knipling ſig rundt om det. Under den er 
der atter en broderet Blomſterguirlande, ſom ender i en 
udtunget Bort, hvorfra hænger hvide Perler ned. Se 
det kalder man Luxus! Og af alle mulige andre Kled⸗ 
ningsſtykker er der ogſaa nok, ſom ſvarer dertil. Over⸗ 
ſtykket ved Siden af f. Ex. af naaleſtribet Hvidt Silfetøj - 
med en Palmebort af hvide Perler og Guldbroderi. 
Selv: Strømper og Silkeſtovler, der kan pasſe til en 
ſaadan Rigdom, findes der Guds Velſignelſe af. Og 
hvor det er ſmagfuldt Altſammen! Nubvel, vi er jo i 
Frankrig: den overdaadige Luxus', men i ikke mindre Grad 
den fint udviklede, verdensbeherſkende og verdensforſkjgunende 

' Mac Adam. 


) Omtrent midt i Induſtribygningen pan Marsmarken har 
Byen Paris en ſtor Pavillon med Modeller, Kort, Billeder 
og allehgande andre Oplysninger om den Virkſomhed, Byens 
forſkjellige Organer udfolder. Man ſer f. Ex. her en 
Stærke kolosſale Modeller, ſom giver en Foreſtilling om 
Pariſes rige Syſtem af Aflobskangler og Vandledninger, 
ſremdeles Smaabygninger, der indtil de mindſte W 
(Borde, Benle, Blekhuſe, Karakterbgger, Svampe, Glober 
o, ſ, v.) gjengiver Indretningen og Uidſthrelſen af Skoler, 
Aſyler og Juſtituter, Modeller af Hoſpikaler og Fængjler 
med Prøver af Alt, hvad der benhttes i disſe Anſtalter, 
og endelig vældige Gjengivelſer af alle de ſtore offenlige 
Bygniuger. : Red. Anm. 


Vær 


In ny kiobenhavnſk. Skole- 


bygning. 


— 


Jor knap 14 Dage ſiden indviedes i Kjøbenhavn 
en ny Bygning, der er beliggende i Ny⸗Farimags⸗ 
gade og fremtidig ſkal lafgive Lokale for den af de 
Hrr. H. Friſch og M. Bruhn beſtyrede Latin⸗ 
og Realſkole „Lyceum“. Huſet gjør udeufra ſet et 
ret ſmukt og ſtateligt Indtryk, og der er ved dets 
indre Ordning og Udftyr taget visſe Henſyn, ſom 
fortjener. Opmerkſomhed. Strax fra Gadedgren 
kommer man ad en lille Trappe op til en hvælvet, 
dekoreret Veſtibule, hvorover ſtaar Ordene: Mens 
sana in corpore sano, en fund Sjel i et ſundt 
Legeme; denne Fordring om „Sundhed“ er Ledernes 
Program, og forſaavidt ſom den kan imodekommes 
gjennem Lokalers Indretning og Montering, kan 
Enhver fe, de har anſtrengt fig efter bedſte Evne, 

Til at bevare og fremme Sundhed horer jo 
blandt Andet Ordensſands, — og en Fornemmelſe 
af, at i disſe Lokaler maa og ſkal man være 
„ordenlig“, venlig, ja muligvis "endog lidt vel ad⸗ 
ſtadig, er viſtnok baade det forſte og⸗ det ſteerkeſte 
Indtryk, man modtager, Om det faa er den yu⸗ 
dede Sport: at rutſche paa Maven ned ad Trappe⸗ 
gelændere, faa er den her forpurret eller vanſkelig⸗ 


betydelig Vægt; thi om vi end ikke beſtemt veed, hvad 
der ved den fordervede Luft fremkalder ofte hojſt uhygge⸗ 
lige Virkninger pan Helbredstilſtanden, fan er vi dog 
ganſke ſikkre paa, at fordærvet Luft fremkalder ſaadanne 
.. . Det andet Punkt, ſom fortjener Opmeerkſomhed, er 
Skolebordene og Benkene; de er nemlig ikke blot afpasſede 
efter Elevernes Storrelſe i de forſkjellige Aldere, men er 
ogſaa indrettede pan at fremtvinge en beſtemt Stilling 
under ſkriftlige Arbejder og pan ſaaledes at virke gavnlig 
baade for Legemets ÜUdvikling og for Øjets Soelſe. 
Ryggen og Fødderne faar ſtadig Hvile her, og der er 


F 


desuden kun Plads til 2 Elever ved Siden af hinanden, 
hvad der af flere Grunde neppe er uheldigt. 

At en fan ſtor Skole har en pasſende Gymnaſtikſal, 
Solennitetsſal, Bibliothek, Muſeunn ete., følger af. fig ſelv. 
Snarere fortjener at fremhæves, at man ſoger at ind— 
ſkrenke de gymnaſtiſke Ovelſer, der har en mere militær 
og kjedelig Karakter, at man har indført en Del her i 
Landet mindre kjendte Apparater (faſt ſtagende og hæn- 
gende Trapez, ſvevende Ringe, ſvenſke Stiger ete.), og at 
man vil ſoge at optage Svelſer fra det tydſke Turnveeſen. 
Alt dette er godt og i Overensſtemmelſe med det hidtil 


gjort, idet lumſke ſmaa Knapper ſtreekker fig ſom 
et Tandbælte langs ned ad Gelenderets Overflade, 
Og tag fan de høje, lidt ſmalle Gange, de nøjagtig 
fordelte Knagercekker og Paraplyſtativer, Vandhanerne 
og Kummerne i Korridorerne, Skuffen i Skole⸗ 
bordet, hvor ved Timens Ophor alle Elevens Skole⸗ 
ſager ſkal gjemmes, ja ſelve det elektriſke Ringe⸗ 
apparat, der ſkingrende melder Frikvarterets Ner⸗ 
melſe, Begyndelſe og Afflutning, — ved det Alt⸗ 
ſammen er der noget viſt Beſtemt og Afmaalt. 
Men det ny Lokales Fortrin ligger dog neermeſt i, 
hvad der direkte er gjort for at tilfredsſtille vor 
Tids hygiejniſke Krav. For det Forſte er der ſorget 
for god Luft; Klasſeverelſerne, der er 6 Alen høje, 
giver hver Diſcipel omtrent 180 Kubikfod Luft, og 
desuden fornyes, ſaavel Sommer ſom Vinter, Luften 
gjennem kunſtig Ventilation. Til det Dampapparat, 
hvis Kjedel er opſtillet i Kjeelderen under Huſets 
bageſte Floj, og ſom leder Damp ind i Rorovne 
i Skolens forſkjellige Rum, hører en ſtor Damp⸗ 
ſkorſten, der gjennem Ventiler og ad en underjordifk 
Kanal opſuger den forbrugte Luft; den friſke Luft 
derimod tilfores Klasſerne fra Trappegangen gjennem 
Aabninger ved Ovnene, ſaaledes at den ſtrax op⸗ 
varmes ved Indtredelſen. Paa denne Ordning 
(ſom ogſaa paa, det Faktum, at Grunden, hvorpaa 
Bygningen hviler, har viſt fig at være normal i 
fanitær Henſeende) maa der i Virkeligheden lægges 


Omtalte, efterſom Gymnaſtikundervisningen ganſke ſikkert 
til en vis Grad bidrager til at udvikle „en fund Sjæl 
i et ſundt Legeme”, Men bedre vilde det dog have været, 
om den reſpektable Legeplads havde - været endnu ſtorre 
og faa var blevet flittigt benyttet. Thi at Gymnaſtiken 
aldrig hverken i legemlig eller aandelig Henſeende — 
kan virke fan gavnligt paa de Unge, ſom en naturlig og 
livfuld Leg, det turde vor alvorlige Tid dog muligvis 
ſnart, om end modſtrebende blive nødt til at indrømme, 


5 Villedtexter. 

Fra det fjerne Veſten. Det gaar faa bevæget til i Evropa 
i disſe Tider, at man vanſkeligt følger Begivenhederne i de 
andre Verdensdele med Interesſe. Om nogle hundrede Mand 
falder nede i Afrika mod Kafferne, eller om nogle Millioner 
Kineſere dor af Gult, eller om en ſydamerikanſk By bliver ødelagt 
af Sordffjælv kan ikke ner tiltrælfe fig den Opmeerkſomhed, 
ſom det Par krigerſte Ord af en engelſt Miniſter. Lige faa lidt 
offrer man Indianerkrigen i Nordamerika en Tanke, ja man 
vilde maaſke - næppe en Gang vide, at den førtes, hvis ikke 
Verden var blevet ſkremmet ved et Telegram derovrefra, ſom 
meldte, at en Oberſt med ſit Korps var blevet nedſablet af 
Siouxindianerne. Siden den Tid har Krigen raſet nafbrudt i 
de vilde Bjergegne pan de forenede Staters nordveſtlige Grendſe. 
Amerikauerne har nemlig kun en ringe Styrke til deres Raa⸗ 
dighed, og Soldaterne maa døje ſtrenge Strabadſer mellem de 
uvejſomme Klippebjerge i et alt Andet end behageligt. Klima. 
Det hører ikke til Sjcldenhederne, at et Kompagni maa ſlaa 
fig til Ro om Natten i en Moſe, for ikke at opdages af Indi⸗ 
auerne, og faa marſchere hele Dage i kold Hegn pan ſmalle 
Rationer, uden Ubdfigt til bedre Natteleje. Kunde de faa endda 
ſlaa fig til Ro! men nej, forſt maa Lejren indhegnes, ikke 
alene mod Indianerne, men ogſaa mod vilde Dyr. Og faa fal 
man marſchere i ukjendte Egne, hvert Sjeblik udſat for at falde 
i Baghold og uden at kunne vente fig Naade af de ubarmhjer⸗ 
tige Fjender! Forſide⸗Billederne viſer Epiſoder af dette haarde 
og farefulde Liv. Et Sted ſer man en Transport indianſke 
Kvinder og Born, der efter en heldig Storm paa en Bjergkloft 
er bleven fort ind i Lejren ſom Fanger. Da Klgften var taget, 
jane man bag et Slags Bryſtvcern de Indfødtes Kvinder og 
Born ligge mellem hverandre forrevne og blodige. Og mange 
ſaadaune Scener forekommer ſikkert i denne Udryddelſeskrig. 

„Mordforſogene mod den tydſte Kejſer. Til Dagsnumerets 
Billede af det forſte Attentat har vi forrige Gang bragt den 
fornødne Text. Der er ſenere ikke fremkommet nye Oplysninger, 
undtagen forſaavidt ſom Hödels le dea er blevet endnu 
ſkarpere fremdraget. Et Brev. til fine Forældre, ſom han ſkrev 
1 Fengſlet, undertegnede han „Attentäter des Kaiſers“; og Fa⸗ 
deren har forklaret, at fra han, 17 Aar gl., havde deltaget i et 
ſocialiſtiſt Mode, „gik al haus Digten og Tragten ud paa lige⸗ 
ledes at komme til at optræde ſom Taler“, ſamt at han „var 
voldſom ſtolt“, da han havde ledet og talt i en Folkeforſamling 
førfte Gang. Det er ſom ſagt denne vildledte Forfeengelighed, 


der har gjort Menneſket til Forbryder. Senere er hans mis⸗ 


lykkede Foretagende bleven gjeuoptaget af en ſaakaldet dannet 
tand, Dr. phil. Carl Nobiling, født i April 1848 i Pro⸗ 


vindſen Poſen af Folk af „de bedre Klasſer“ og uddannet dels 


af Huslerere, dels i kgl. latinſk Skole ſamt paa det landoko⸗ 
nomiſte Juſtitut og Univerſitet i Halle og Leipzig. Det er en 
lille, underſcetſigMand med rødt Kindſkeæg, der fra d. 1. Januar 
havde beboet et tarveligt, propert holdt Verelſe i et Hus paa 
„Unter den Linden“, og ſom herfra, fra et Vindue i 2. Etage, 
d. 2. Juni aſſyrede to Skud paa Kejſeren, da denne kom fjø- 


rende fra fit Palais. Keiſeren, ſom blev ramt af en Mængde” 


Hagl, ſank ſammen ved det andet Skud og maatte 8jeblikkelig 
fjøres tilbage. Nobiling rettede et Revolverſtud mod de Folk, 
der trængte ind til ham, ſligd fig derefter ſelb i Hovedet og 
lader desuden til af en kililende Officer at have faaet et Sabel⸗ 
hug i Hovedet, faa hans e ſtaar til at redde. J det 
med Blodpletter og Blodpgle tilſolede Verelſe ſtod derpaa For⸗ 
bryderen bagbunden, med Anſigt og Hovedet ophovnet og ober⸗ 
gydt med Blod, og underkaſtedes ſtrax et Forhor af de Juſtits⸗ 
embedsmænd, der havde indfundet fig. Han tilftod ſtrax, at han 


havde havt i Sinde at dræbe Kejſeren; men det bor fremhæves, 
at de ellers bedſt betjente Berliner-Blade i deres udførlige Re⸗ 
ferater har meddelt, at han paa alle andre Sporgsmaal gav 
undvigende Svar. Nobiling, der ved et ſeuere Forhør var 
ſmilende og rolig, indtil han pludſelig beſvimede af fine Saar, 
tilfojede endun, at han havde Medſkyldige, ſom han ikke vilde 
nævne, og at hans Optræden var dikterek af ,,politijfe Motiver“; 
men om at han ſelv ſkulde have været Socialiſt, melder ſom ſagt 
de bedſt betjente Blade Intet, og det Faktum, at han af alle 
Aviſer kun har holdt det vauvittigt orthodoxe, katholſke Organ 
„Germania“ tyder ialfald ikke derpaa. Baade Hödels Attentat 
og nu dette legger i Virkeligheden den Formodning ner, at det 
er ganſke andre Kræfter end de ſocialdemokratiſke, der ſtaar 
bagved de oprorende Forſog, — om det end paa den anden 
Side ſtaar faſt, at Avtoriteternes abſolut utilladelige, brutale 
"Behandling af en fængflet og dadsſyg Socialiſt havde fat ondt 
Blod hos den ſocialiſtiſke Befolkning. Nobilings ſenere Forkla⸗ 
ringer vil der igvrig neppe kunne tillægges mindſte Betydning, 
da haus Hjerne er faa ſterkt beſkadiget, og Alt kommer da au 
paa, om Politiet, uden at lade fig gjøre blind paa Øjnene af 
Mistanken til Socialdemokratiet, forſtaar at ſnuſe vigtig op til 
alle Gider. — J Berlin herſkede der ſelvfolgelig en voldſom 
Ophidſelſe og Forbittrelſe mod Forbryderen, ſom kun med Nod 
og neppe reddedes fra at blive dræbt af Mængden. Da Vognen, 
ſom forte ham til Feengſlet, kjorte ud af Huſets Gaard, fif 
Kudſken Hovedet bogſtavelig neſten knuſt mod Portſtolpen. 


Et ejendommeligt Kjoretoj, der ſkal være opfundet i Ny⸗ 
Port, finder vi afbildet i Ruslands ſtorſte illuſtrerede Blad, 
der dog ikke angiver Opfinderens Navn eller overhovedet med⸗ 
deler nermere Oplysninger om Kjgretoſets Indretning. Det 
ſkal være meget let at træffe og meget beſparende; forovrig 
anſkueliggior Afbilduingerne i tilſtrekkelig Grad, hvad der er 
det veſenligt Nye ved ber. 


2 Den lille Raadgiver. i 
Simple Lynafledere. Som bekjendt er det endun ikke 
lyktedes at opdage et Middel, hvorved man kunde ſtille den 


tordenſvangre Luft af med en Del Elektrieitet og ſaaledes fore— 
bygge de ofte faa fordærvelige Hagl-Nedſlag. Derimod ſkal en 
intelligent Landmand i Tarbes (Svre-Pyrenceerne) have fundet, 
at ſimple Straavidſke er færdeles virkſomme Lynafledere, og atten 
Sogne, ſom forſynede deres Bondehuſe med den Slags Straa⸗ 


— TREE FE 


vidſke, har ſenere ikke lidt Noget af Lynilden. Vi gjengiver 


dette pan anden Haand efter et franſk landokonomiſk Tidsſkrift, 
da Sagen dog rimeligvis fortjener Paaagtelſe. 


Den allernyefte Damepynt er en Buketholder, en 


fingertyk Slange eller et Firben, ſom holder en lille Buket le⸗ 
vende eller kunſtige Blomſter omklamret, og ſom befeſtes foran 


paa Bryſtet. Bruges kunſtige Blomſter, parfumeres de med et. 
Par Draaber fin Esſens. Den lille Slanges eller Firbenets -: 
ftjællede Ryg beſtaar undertiden af Diamanter; men hyppigſt 


kun af Strasz, ſom man nu fabrikerer til ſtor Fuldkommenhed, 
de funklende Øjne er af Rubiner, og den truende fremſtrakte 
Tunge grøn eller forgyldt. Undertiden anvendes ogſaa en 
Sommerfugl iſtedetfor et Krybdyr. . 

De ſaakaldte Chantilly⸗Blonder, der bruges, til, at pynte, 


Kjoler og Overſtykker, bliver ventelig meget moderne, ligeſaavel, 
ſom ſaakaldte Satinsſhavler i alle mulige Kulgrer og den uydelige, 
vævede Befætning til Linned, ſom gaar under det engelſke Nabnm 


Trimming. Forovrig berer Damerne nu: Jasmin og Viol, 
Hvidtjørn og Gjogeurtsblomſter, men endelig ingen Roſer (det 
er „ſimpelt“ ) forte og kaſtaniebrune Capothatte, indfattede med 
en guldindvirket Blonde, med en Flojls Slojfe ved Øret og en 
lille Buket levende Blomſter paa Siden; mange Shavler, Over⸗ 


ſtykker og ſmaa tredobbelte Kraver; forte Kaſchemirskjoler med 


ſtore Veſte af hvid ſtukken Silke, hvide Kaſchemirskjoler, gar⸗ 


neret med Rüſcher i morke Farver, Linonskjoler med ſmaa⸗ 


blomſtret eller Vermieelli-Monſter pan lapisblaa Bund. — Ved 
Pariſer-Udſtillingens Aabningsfeſt bar kun Marſtalkinden og 
hendes Omgivelſer Galatoiletter med Slæb af ſvcert Brokade 
og presſet Flojl ſamt ſtore Fjerhatte à la Rubens; de øvrige 
indbudte Gjcſter mødte gjennemgaaende i Kjoler uden. Sfæb, 
ſom kun fortil var tæt ſluttende, medens de bagtil var poſet 
opheftede med Tilløb til lignende Pocher, ſom Marquiſerne 
prœſenterer fig med paa Watteaus Malerier (F 1721). Det 
nye Koſtume er endun et godt Stykke fjernet fra den forfeerde⸗ 
lige Krinoline eller Fiſkebensſtjortet, men ſamtidig ogſaa fjernt 
fra den hidtil brugelige „Fuderal“-Kjole. Farverne er i Reglen 
morke eller matte (Myrthegront, Morke⸗ eller Matblaat, Man⸗ 
delbrunt og Graat, navnlig et Slags Gyldengraat, der i det 
Hojeſte kan ſammenlignes med Regnffyev, hvorover en fidfte 
Solſtraale ſpiller). 

Et Par Opfindelſer, ſom kan interesſere en videre 
Kreds, er et nẽyt Styreapparat, ſom en aſterrigſk, men i 
London boende Mekaniker Kunſtädter har konſtrueret, og ved 


Sjælp af hvilket man i 60—70 Sekunder kan vende det ſtarſte 


Skib og give det en ſtik modſat Retning. — Et Deeimal⸗ 
uhr, forfærdiget af Ferdinand Noll fra Brandenburg a. d. H., 
ſom bringer Deeimalſyſtemet (der jo uu er delvis giennemfort 
i Mont, Maal og Vægt) ogfan i Auvendelſe ved Tidsinddelingen, 
og ſom følgelig er inddelt i 20 Timer à 100 Minutter à 50 
Selunder å 50 Tertier. Direktor for et tydſk Obſervatorium, 
Prof. Dr. Forſter anbefaler varmt Opfindelſen. — En Tou⸗ 
riſt og Botaniſer⸗Stok, hvori der pan en jærdeles hen⸗ 


"figtsmæsfig Maade er anbragt ) Signalpibe, ) et Kompas, 


Net Mikroſkop, ) en lille Flaſke Kloroform eller ther (for 
Juſektſamlere), ) et Thermometer, Jet Minutuhr (til Tempe⸗ 
ratur⸗ og Tidsbeſtemmelſer), ) en Kniv, s) en Botaniſerſpatel, 
D) en lille Hammer med Øre, 79) en lille Halke ſamt endelig 
i) en Pig til Hjælp for den, der vil færdes i is⸗ og ſuebe⸗ 


dekte Regioner, Stokken kan ogfan benyttes font 
Turiſt⸗Paraply. Den fans hos. Gebrüder Eber⸗ 


ſtein i Dresden, Altmarkt 12. Avis. 


Smaa Meddelelſer. 


— Vi erindrer om, at det ſjellandſke Jern⸗ 


baneſelſtabs billige Extratog byder Publikum be⸗ 
Tvem Lejlighed til at Foretage lidt længere og 
— til en Afvexling — ogſaa interesſantere Ud⸗ 
flugter end nekop langs Strandvejen. Onſker 
man at gicſte Nordſicelland, bor man ikke 
glemme, at Holte Skov med dens Rigdom pan 
ſorſtjelligartede Træer netop nu er ſerdeles til⸗ 
talende og at man, efter f. Ex. at have ſpad⸗ 
ſeret det lille Stykke Vej til Søllerød og til— 
Dage igjen, endnu ſamme Dag kan beſoge 
Hillersd, hvor Slotshaverne ſtaar i deres 
ſmukkeſte Dragt, og hvor man i Leidersdorfs 
Hotel lige for Slottet kan tilfredsſtille alle for⸗ 
nuftige, gaſtronomiſke Krav, til kiobenhavnſke 
Priſer ... Folk, ſom gaar ad AS DONE til, 
vilde vi foreſlaa at giaſte Faxe. Man maa 


have Interesſe af at eje Fotografiet, der ille 
er dyrt. 


il Drachmanns ſmukke Digt „De ſonderjndſte 
i 7705 5 blevet . 10 et 5 i 5 
yme Komponiſt ſkriver fig „en ſonderſy 
Pige“ e & Erslevs Forlag) Det er 
maaſke den bedſte Melodi, der endnu er frem⸗ 
kommen, holdt, ſom den er, midt imellem Folte⸗ 
viſe⸗ og Salmeſtil og mindende en Del om 

Berggreus „Marſk Stig“ ſke Sange. 

— Paa Immanuel Rees Forlag er ud⸗ 

kommet et meget tydeligt Kork over Jæger 
borg Dyrehave, Ermelund, Bernſtorff og Or⸗ 

drups Krat ſamt Charlottenlund. Kortet vil 

være en e Vejleder pan Udflugter, og 

det anbefales bl. A. nu til Pintſedagene. Det 

ſr optaget i 1878 af L., Both og giengiver 
eaaledes de nyeſte Forandringer. 

— „En Sondageftermiddag pan Dyrehavs⸗ 
bakken“ er Titlen paa et lille Folkelivsbillede, 
ſom maaſke under Leirſamlingen vil kunne nd⸗ 
øve en vis Tiltrœkningskraft paa vore Jenſer 


(Üdgivet af H. Cohen, Raadhusſtrœde). 


rigtignok benytte en lidet tiltalende Omnibus, 
men Vejen (forbi Bregentved etc) er færdeles 
ſmuk, Kalkgruberne er vel værd at je, og nede 
ved Faxe Strand har man en fortryllende, frede⸗ 
lig Udſigt. 

— J Tivoli har Hr. Holtum nu begyndt 
fine Foreſtillinger, asſiſteret af et dygtigt engelſt 
Skojtelober⸗Selſtab (+ Damer og 1 Komiker) 
ſamt af 4 bitte ſmaa Velocipederyttere, hvis Præ⸗ 
ſtationer er ligeſaa yndefuldt indtagende ſom vel— 
liykkede. Hovedtiltrekningskraften udøves dog 
naturligvis af Hr. Holtum ſelv, hvem ingen Tivolibeſogende 
bar undlade at fe. Den Lethed og elegante Sikkerhed, hvormed 
han ed ſine tunge Kanonkugler, er rent ud forbavſende, 
og ligeledes griber han med ſtor Aplomb den Kugle, der ud— 
ſtydes. Her i Kjøbenhavn har man i det Hele taget neppe 
tidligere ſet noget Ypperligere i Retning ad Akrobatik. 


Korrespondance. 
C. k. De tilsendte Digte kan ikke benyttes. — J. G. For gammelt. 
— Sp i 8. Bladet honorerer ikke Gaader. — Resvak. Det er ganske 


alm. Ether; den, der gaar i Handelen under dot fejlagtige Navn ,,Svolv- 
ther“. — J. Th. i R. Kan ikke benyttes. — Gui soft. Digtet kan ikke 
benyttes. — F. J. "Skal maaske komme ved Lejlighed. — P. F. De tilsendte 
Digte kan ikke benyttes. — C. L. Forskriv det ønskede. Kvartal fra Ex- 
peditionskontoret eller en Boghandel. — En Abonnent. De har Valget. 
— F. Lund. Kommer uden videre Indsendelse. — II. P. Hermanns 
„ryllestaven“ (P. C. Pio, 1858), forskjellige Piecer hos V. Pio ete. —- En 
Abonnent. 1 Forstæderne skal Bladet være ombragt inden Kl. 12 — 
En i Korsgr. Det Tilsendte kan ikke benyttes Om Andet kan bru- 
ges, er jo ikke godt at sige, før man har set det. — En Abonnent. 
Giv. blot lidt Tid; de andre Schelte kommer nok. — L-r. Der er „Noget“ 
ved dem, men ikke nok. — -?-. Ikke helt ilde, men heller ikke godt 
nok til at kunne trykkes. — S. K. Nan ikke benyttes; Manuskriptet kan 
afhentes paa Expeditionskontoret. — En Bonde fra Landet. De 
havde taget fejl: af, hvor Enernes Plads er. —C.C.iB. Kan ikke bruges 
— „En Abonnent“. Forhør om Frimærketidendes Kontor paa Posthuset. 


Annoncer til „Nutiden“ adolf ore 


Norske Frimærker 
kjgbes. . 
Iisbenhavn W Allé 7. 


Atelier. 
Undertegnede anbefaler sin nye 


efablerede fotografiske Forretning, 
hvør'Alt til Fotôgrafien henhørende 


Priser: 5 
C. M. Barkentlin. 
Lille Kirkestræde 5, 
Hjørnet af Hgjbroplads. 


Fi. Hansen, Guldsmed, 
Møntergade Il, 


Taarm-Parasoller. 
; 10 Nyeste Model for Saisonen samt 
Tilbud bedes sendt til] En-tout-cas fra de billigste til de 
eleganteste, anbefales. fra 
mn e e 1 545 one d d kadel Føl ltid 
1 arasol Fabrik en gros & en detail |uden skadelige Følger, altid er 
Nyt fotografisk Amagertorv 25, »chu 

ligefor Helliggejstes Kirke. 
NB. Reele Varer. Billige Priser. under Couvert imod Indsendelse 
15. Juni — Esbjerg. — 15. Ootbr. af 60 Øre i Breymerker: General- 
Bassin — Strembade. kt 5 
leveres i smikt Arbejde fil billige ITE. Nye Cylinderuhre 16 Kr. N 

9 do. med Guldrand 20 Kr., 

Sølv-Dameuhre med Guldraud 20 
à 24 Kr., Guld-Ankergangsuhre med 


— Hr. T. Weber har forøget ſine tid⸗ 


ligere udgivne Hjælpemidler til Studiet af En⸗ 


gelſt med et „Glosſarium til Routledge's 


British Reading Book”, Dette billige og an⸗ 
ſete Værk egner fig ved fine Illuſtrationer ſeer⸗ 


Et ejendommeligt Kjoretej. (Se s. 813). 


— Fotograf F. E. Landſperg (Veſterbrogade) har üdſendt 
et ganſte-vellykket Billede af Pandſerſtibet „Helgoland“. Man 
ſer det imponerende Skib pan Beddingen, ſmykket med Flag og 
omgiven af en tæt Menneſkemasſe: om nogle faa Ojeblik kal 
Stiverne ſlaas fra, og vort ſtorſte „Pandſeruhyre“ vil maje⸗ 
ſtetiſt glide ud i fit vande Element. Formodenlig vil Adſkillige 


Gaade af s—r. 


Det Fjerde og det Tredie og det Femte 
Paa Fire gaar, paa To det Hele kun; 

Det Første og det Femte, Leser! klemte 
Tildgde mangt uskyldigt "Kræ; i Bund É 
Og Grund det Andet — Femte ødelagde, 
Og talte stumt, og Rigdom Verden bragte. 


Blev-Ordets Dele klart-ej her bestemte, 
Paa Sporet'end et Vers Dig lede skal: ” — 


5 Prøvesten II, af N. Bang: — Den forelskede Sindssyge, efterEdmon do 


Paris under Verdensudstiningen VI, af Mae Adam (med Hillede). — En 


ligt til at vekke Elevens Interesſe og har des⸗ 
uden, ſom forfattet i England, det ſtore Fortrin, 
at det meddeler Lerſeren færligt ſaadaune Ord, 
ſom anvendes i det praktiſke Liv., Saavel det 
ſom Hr. Webers Glosſarium (C. A. Topps 
Forlag) fortjener derfor at anbefales. — Hr. Weber har end⸗ 
videre udgivet „Outlines of Engliſh Grammar” (J Sider). 

— Nr. 4 for iaar af det illuſtrerede Pariſerblad „La 
Question“ indeholder en ſympathetiſt Artikel om vor udmer⸗ 
kede Komponiſt, Prof. N. V. Gade, tilligemed hans Portræt 
omgiven af Emblemer og Allegorier. = 


Opløsning pan Gaaden i forrige Numer: 
Pas. 


Rigtig lost af: Tutor i Korsør. 
.... ——————— — . — ́—— 


Indhold. 
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-… Kejser Vilhelm efter Dr. Nobilings Attentat paa „Unter den Linden». (se s. 816) 


Tre Dage paa Dlls. 


I. 


Aftnens Stygger, blode, lange, 
gjennem Kirkegaardens Gauge 
lydloſt glide; 
med de ſtive Arme fange 
Kors ved Kors langs Gangens Side 
ud i Morkets tomme Rum; 
Buſkens Fugl har fat ſig ſtum 
paa de Faldnes ſimple Hvide 
Mindeſtene. 
J den ſene 
Aftentime jeg alene 
atter her blandt Venner ſtaar. 
Tys! en Fugl i Buſken ſlaar 
ſtemningsfuldt en ſagte Trille — 
ftille! 
Det er Natten ſelv, ſom faar, 
mellem disſe morke Fjæle 
paa den gamle Kirkegaard, 
Maal og Male. 


Sælfomt dæmpet ſom fra ſtemte 
Strenge lyder disſe Ord: 
I, ſom her i Moderjord, 
ſikkert giemte, 
aldrig glemte, 
ſtille ſove; 
J, ſom, medens Tider runde, 
roligt blunde, 
I, ſom døde af jer Vunde — 
Ja, lykſalig, J, ſom kunde' 
do af Eders Saar. 
Lunt i Graven, ſom vi grove, 
gid ſom J vi kunde ſove. 


Hvis var vel de Ord, ſom lode 

i den ſtille Aftenſtund? 

Hvad tror J? Da Lyden døde, 

ſtod jeg lidt med lukket Mund, 

men faa kom fra Hjertets Grund 

vildt et Skrig; med kunget Aande 
i min Vaande 

raabte jeg med greben Hu: 

Det var Oen Als, ſom talte, 

Als, ſom lydt paa Landsmænd kaldte — 

Danmark, Danmark, hører Du! 


Som Soldat hændte det mig, hvad der viſtnok ikke 
hænder fan danſke Soldater ved Ankomſten til Als — 
det var forſte Gang, jeg fane Sen i Sommerdragt. Op⸗ 
dyrket og frugtbar laa den mu i Modfætning til i Krigens 
Dage; ved fin grønne Rigdom ſelv, ved den Pragt, 
Naturen for Tiden udfolder, bliver det frugtbare dauſke 
Landſkab desværre et enduu klarere Billede pan, hvad 
vi har tabt ... Tabt — er det da tabt? AC 
ſingeren tror det ikke, vil ikke tro det og har aldrig 
troet det. J disſe tilſyneladende ſtille Egne, hvor Græs 


og Sad gror af fig ſelv og Kvcget gaar til Kucerne i; 


Klover, ruller der en Underſtrom af de dybeſte Folelſer, 
ſom nogenſinde bevægede et Folk, foregaar der Noget, font 
griber ved ſin Storhed og taler ved ſin Tavshed. Her 
lides og bies, længes og haabes, og faa længe det ſtaar 
ſaadan til, er Intet tabt. Tre Dage tilbragte paa Als 
er nok til at overbeviſe En derom. 

Ved Indſejlingen forbi Sønderborg Slot, un preus— 
ſiſt Kaſerne, ſtod en tydſk Soldat deroppe og viftede til 
Hilſen med fit Tørklæde. Pasſagererne ombord var 
næften udelukkende Turiſter, der lokkede af Sommeren 
ſkulde ud at forfriſkes; de lo af Tyſkerens Indfald, men 
der var dog Ingen, ſom hilſte igjen. En eneſte Haand 
loftedes — truende; det var en ung Pige fra Saonder⸗ 
borg, og blodrod vendte hun Anſigtet bort, da hun ſaae 
fin Bevægelf: bemcerket. Det var et ægte alſiſk Anſigt, 
med brede, godmodige Trek og det milde godlidende Smil 
om Øjnene, ſom er ejendommeligt for dette beſkedne, ret⸗ 
ſtafne og taalmodige Folk. Undervejs havde vi allerede 
lagt Merke til hende. Et Sjeblik, da vi nærmede os 
Sonderborg, pegede hun ind mod Kyſten og ſagde: „Der 
paa den Gaard bor en danſk Mand — en tro Danſk,“ 
føjede hun til; men ved nærmere Foreſpargſel blev hun 
pludſelig ſtille og ordknap og ſvarede fort, at hun havde 
faget fejl. 

Hvor betegnende er ikke dette lille Trek — Als er 
i fremmed Haand, det tor ikke tale for ikke at forraade 
fig ſelv, — men det bier og haaber. 

J Sønderborg Gader vifte fig de forſte Pikkelhuer; 
der vrimlede af dem paa „Brüchen“. Alt indtil Gaderne 
er forvandlet (de hedder nn „Kaſerneſtraße“, „Soldaten⸗ 
ſtraße“, „Kommandautenſtraße“ og Lignende), de danffe 
venlige Farver er fortrængte af det preusſiſke Sort-Hvide, 
ikke en Lygtepæl, en Vandpoſt eller et Skilderhus har und⸗ 
gaaet denne brede Penſel, der formelig er gaaet over Byen 
ſom et Sværd: Alt er flammet, ſtribet mærket med 
dette ſorgelige Sort⸗Hvide. Fra Havnen kan man ſe 
Sejrsmonumentet fuejfe der, hvor Skandſen Nr. 4 for 


316 


florten Aar ſiden ſamlede Hundreder kicekke Landsmend; 


pan denne Jord, ſom drak Kammeraternes varme Blod, 
har de fat deres Sejrtegn! Graaden ſkjgd fig op i Halſen 
og ſlorede Øjnene og ſtjulte medlidende for et Sjeblik 
dette ſmukte Spir og denne Høj, hvor der for Efterſlegten, 
indhugget i Sten, prædifes den ſorte Logn, at Kampen 
var lige, Tre mod Tre: de Dauſke afbildes ſegnende under 


Fanen og Fjenden med fit Spyd pan en oprejſt og fuldt, 


bevæbnet dauſk Mands Bryſt, — ffjøndt han forſt over 
Grusdynger og Lig og Ti mod hver Enkelt naaede 
Sejren. 

Oppe i Byen ſlentrede Preusſerne overalt, hvorhen 
man vendte fin Fod og fit Øje, — pæne Folk, ifær 
Officererne, og jeg drifter mig til at ſige, de vilde i en⸗ 
hver anden Provindsby have lokket unge Damer, ſfjult 
bag Gardinernes Folder idetmindſte, til at iagttage de 
ſtatelige Uniformer. Men til de alſiſke Pigers Wre maa 
jeg og hver Rejſende bevidne, at ikke et eneſte Anſigt viſte 
ſig i Sonderborgs Vinduer. Ruderne var blanke, Kar⸗ 
niene fulde af Blomſter, men indenfor var der overalt 
ſtille og tomt. Soldaterne lod da for den Sags Skyld 
ogſaa til at kjede fig forffræffeligt. 

Byens Kirkegaard ſtod aaben. Lige for Indgangen 
ligger Mindesmerket for vore Faldne, og lidt tilvenſtre 
for dette, men noget længer tilbage hæver fig det, ſom 
er rejſt over vore Fjender. En gammel Bonde ſtod og 
betragtede de five 60-Pundigere, ſom omhegne Graven, — 
de ligner forreſten ſmaa Kakkelob'ne. „Dem har han ikle 
ſtjaalet fra os!“ ſagde den Gamle ivrigt, idet han pegede 
pan Kakkelovnene; „det er Gods fra Hannover.“ Det 
var ligeledes ægte alfiff, dette nopfordrede Vink om at 
vogte fig for at dømme overilet, — man kan ogſaa gjøre 
en Skjcelm Uret! ſagde hele det jevne Anſigt. Den 
ſkikkelige Gamle blev ſnakſom, fra begge Sider greb vi 
Lejligheden og kom i Pasſiar, og efter det ſamme for⸗ 
ſigtige, cengſtelige Blik, ſom den unge Pige ombord. allerede 
havde kaſtet omkring ſig, inden hun talte, begyndte han i 
en ſorgmodig Tone pan Rakken af fit Livs Bekymringer, 
og ikke ſine alene, men Manges i hans. J ſit enfoldige 
Sprog ſagde han det Samme, ſom en Frauſkmand nylig 
paamindende har ſagt fine Landsmænd: „Det Folk, der 
holder paa fit Sprog, har Noglen til fit Feeugſel.“ „Men 
det er netop Ulykken“, klagede han; „de tager Bornene 
fra Vuggen og lerer dem Tydſk, de udrydder det dauſke 
Maal, fe det er det, de gjør! Saa er det ogſaa ſaadaut 
et driftigt Folkefcerd, dette tydſke,“ føjede han modfalden 
til; „de forſtaar at gaa ind i Alt, de er navenyttige, er 
de, og vi er kun Alſingere og ikke klogtige -paa Verdens 
Vis, — de flaar os ſnart levende. Der er min Svigerſon, 
han har nede i Miang en Kro, ſom ogſaa lan der i 
Krigens Tid — Herregud! i haus lille Stue dode en 
ſaaret danſk Officer ... Naa, en Dag ſidſte Sommer 
fatte han en Beenk udenfor fin Dor, ſtrax blev han fat 
i Skat for det; Gjeeſterne vilde gjerne have et Bord ud 
til Beuken, det var tre blanke Marks Paalceg. Preus⸗ 
ſerne forſtaar at knibe Folk og presſe Ens Pung. En 
Nabo af mig fif fire Gange Skatteforhojelſe un i dette 
ſamme Aar, ſidſte Gang var det, fordi han havde flaact 
en Rakke nye Tremmer op i fit Honſehus, — det blev 
gjort, for at det ſtakkels Kræ ikke ſkulde ſidde for tæt 
ſammen paa Hjalet, men Kommisſionen hapde ſkrevet 
ham for, at han havde udvidet fin Drift, og betale 
maatte han. Saadan er Regimentet, der føres hos os. 
Ovre hos Dem i Kjøbenhavn tenker vel Ingen mere 
pan Als eller pan, hvad vi gaar igjennem ... men 
Soldaterne, de kan dog viſt aldrig forglemme os.“ 

Et Par Preusſere gik forbi ude i Allsen. Den 
Gamle ſtrog ſin Hue af og hilſte dem med et alſingſk 
„Godavten“! „Det gaar En her, ſom det gik Manden,“ 
føjede han til ſom Forklariug af denne Opmeerkſomhed; 
zhan bar taalmodig fin gamle Kone hver Dag ud i 
Solſkinnet, — for at Vorherre ſkulde ſe hende og huſke 
paa at tage hende til ſig.“ 

Over faldne Dauſke, Svenſke og Norſke er der reſſt 
et andet Monument paa den lille Kirkegaard. Jernlaagen 
derind til ſtod paa Klem, Kriſttorn og Gran, tæt ſammen⸗ 
voxede, [od kun en lille Plads aaben derinde. Paa en 
Grankviſt hang endnun en gammel Feltflaffe fra 48, ſom 
om den var forglemt her en Aftenſtund, da disſe Grave 
aabnede fig for at modtage de afſſelede Fadrelands⸗ og 
Broderlands Forſvarere. Ikke Monumentet med ſin Ind⸗ 
ffvift eller Gravene ſelv eller den vemodsfulde Stemning 
ſom jeg bragtes i ved dem, fremkaldte et fan levende 


Billede af det Svundne, ſom denne gamle Feltflaſke med 


fin ffjøre Snor, fit Ruſt, fin gamle velbekjendte For 

og fit tomme Indre; melankolſk hang den ber ga 
ſin Gren, bevæget af Aftenvinden og ligeſom mumlende 
for fig felv fine Minder fra hine Dage, da torſtige Læber 
og halvbruſtne Dine bevægede fig bonligt efter en Leeſke⸗ 
drik. Soldatens trofaſte Ledſager holdt nu ligeſom Vagt 
ved hans Grav. Jeg opdagede, at den ikke var tom 
ſom jeg forſt troede; den var halvfuld af Olie — „til 


Hitterets Hængsler linde med,“ forklarede den 
5 n ER 50 ſtaffede „Det er fan fælt for Fruen 
at hore dem hvine, naar hun kommer og ffal ind.“ 
Fruen? „Ja, Enkeoberſtinden, hendes Mand ligger jo 
her, hun vil ligge her ſelb, naar Vorherre tager hende 
engang; hun kommer paa alle Aarstider, naar man mindſt 

* (En f i 15 
1 AGRE da nok holde Doren lind, alligevel Du 
ikke ventede Nogen beſtemt,“ ſagde den gamle Alſinger. 
„Vi herovre glemmer ikke Soldaten, der engang ſtred for 
os, det er det Eneſte, vi har herovre af det Land, vi 
horer til. . men i Kjøbenhavn tenker nok ikke Mange 

os Alſingere mere.“ : GER 
1 Paa (mø fra Kirkegaarden ſpejdede jeg efter et 
danſk Hotel; der var Navne ſom Stadt Sonderjylland, 
Stadt Danmark, Stadt Flensborg — de forekom mig at 
minde om de forladte Egne pan Folkeudvaudringeus Tider. 
J Sønderborg Hovedgade bredte fig „Holſteiniſches Haus“; 
en Triumfmarſch blev ſpillet indenfor bag de rige Gardiner, 
formodenlig paa et Flygel fra Frankrig. 

Nede ved Stranden, inde under en omvendt Baad, 
ſad en Flok Born, det unge Als; de nynnede en lille 
tydſk Salmeſang: „Gnade für uns, Du himmliſche Gott!“ 

Næfte Dag gik Turen til Auguſtenborg. Landevejen 
bugtede ſig mellem Rugmarker og blinkende Vandlob. 
Solvarmen fan og dirrede i Luften omme bag Skyerne, 


ude et Sted i Nummet højt over Jorden, ſom en Gjceſt, 


der beſkeden ſtaar og banker paa Døren, uden at beſtemme 

fig til at træde ind. Vinden var driſtigere, den fojtede 

om, fulgt i Helene af fine fripoſtige Venner, Regndraa⸗ 

berne, der nok fan muntert daudſede paa Vandpytterne 

og pidſkede den Vejfarende i Anſigtet med ſit Perleris. 
Saadan naaede man det fordums Slot. 


Rintencs Kro, Juni 78. i 
G. Bethonich. 


Tydſtlands ſidſte Hjemſogelſer. 


I. Dr. Nobilings Attentat. 


Beretningerne om det andet Attentat mod Tydſklands 
Kejſer har vedblivende fyldt Side efter Side i de tydſke 
Blade; men fkjondt der ſikkert allerede un, hvis man 
ſamlede disſe Artikler, er ſkrevet flere Reoler fulde om 
Sagen, har man ikke faaet blot de ſimpleſte Kjendsgjer⸗ 
ninger ſlaget faſt. Man har her et nyt og talende 
Vidnesbyrd om, hvad Hiſtorieſkrivning vil ſige; end ikke 
om en ganſke lille og eneſtagende Begivenhed fra vore 
Dage er det muligt at fan den nøgne Sandhed at vide, 
idet de officielle „farvede“ Fremſtillinger kappes med ſaa⸗ 
kaldte Sjenvidners Opdigtelſer om at forvirre og tilſlore 
Alt! Det lader til, at Nobiling har ſkudt fig en Kugle 
i Hovedet, forinden man treengte ind til ham, ſamt 
at en af de Indtreengende har givet ham et Sabelhug 
i Arm en. Et tidligere fuldſteendig fortiet Slags Mellem⸗ 
ſpil paaſtaar en Korreſpondent, han har ſet med ſine 
egne Øjne. Da han ſteg op i Huſet, hvor Nobiling 
boede, traf han, paa Trappen ud for farſte Sal, et 
Menneſke med blodigt Anſigt liggende. ſunken ſammen 
tæt op til Raœkvcerket; to Perſoner holdt ham i Natten, 
og en Tredie holdt hans Haand omklamret. En Herre, 
der kom til, huggede den Saarede og Grebne med ſin 
Stok lige i Hovedet (). Et Ojeblik efter indfandt en 
Politikommisſcer fig, og Nobiling, der endnu kunde gaa 
nogenlunde ſikkert, blev atter flæbt op pan 2. Sal, hvor 
han bocde. Derſom denne Skildring er ſand, bringer 
den et Bidrag til Belysning af den Brutalitet, ſom 
Forbittrelſen har udviklet hos Berlins velklcedte Befolkning, 
og ſom ſenere hen Hav givet fig tilkjende deri: at hver 
Gang et Subjekt paa et offenligt Sted har brugt nær- 
bodige Ytringer om Kejſeren, er han eller hun ankommet 
til Politiſtationen ſaa mishandlet af Publikum, at man 
ſtrax maatte indlægge Arreſtanten pan Hoſpitalet. De 
gode Berlinere, der med Rette er oprorte over de van 
Attentater, lader desvcerre til ſelv at beſidde en antagelig 
Portion Raahed og Tilbojelighed til Selvtegt. 

Om Nobilings Perſon og Karakter vrimler det 
naturligvis med Oplysninger; Enhver, der har ſagt 
„ Proſit“ til ham, naar han nos, finder, at denne in⸗ 
teresſaute Kjendsgjerning man offenliggigres, og undlader 
ſaa ikke at give ſit Beſyv om Forbryderens Veeſen, 
Temperament o. ſ. v. Det er jo en gammel Hiſtorie, 
at naar en af deres Bekjendte har gjort noget Galt, 
plejer de fleſte Menneſker pludſelig at opdage en Meengde 
ſtygge Sider hos ham; mod den Faldne har man uu 
öngang i Reglen altid Sten ved Haanden, til at ſtene 
ham med. Soger man imidlertid at uddrage det Fælles 
og det, hvorom der herſker Enſtemmighed, i de fremkomne 
Meddelelſer, faar man ud, at den Forvildede var et god⸗ 
modigt, anſtendigt, flittigt, nervoſt og forfengeligt Men⸗ 
neffe, der ſtrebte hojere, end hang Evne tillod ham at 
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naa, og font — ikke havde Lyklen med fig i Livet. Den 
berømte Leipziger Nationalokonom, Dr. Roſcher giver 
ham det Vidnesbyrd, at haus for to Aar ſiden forfattede 
Doktordiſputats var et ſardeles ſamwittighedsfuldt og 
dygtigt Arbejde, fuldſtcendig frit for ſocialiſtiſte Tendenſer, . 
font Nobiling overhovedet paa den Tid aldrig i Samtaler 
med ham forraadte paafaldende ſocialdemokratiſke Tilboje⸗ 
ligheder, Saa ſogte imidlertid den unge Mand længe 
og uden Held Anſckttelſe i Statens Tjeneſte (Hvortil han 
var vel kvalificeret), og rimeligvis har den kolde For⸗ 
nemhed, hvormed han her ſtadig blev afviſt, vakt hans 
Had mod den beſtagende Samfundsorden; det er, ſkal 
man ſe, naſten altid den perſonlige og kun ſjeldent den 
rent theoretiſke Uvilje, der ſkaber de fanatiſke, forbryderiſke 
Oppoſitionsmæend. Excentriſk og hidſig, ſom Nobiling 
var, maatte han have let ved at drages over til Socia⸗ 
liſterne; og det Bifald han af og til haſtede hos dem, 
den Vigtighed, han i ſorgelig Selvforblindelſe tillagde fin 
egen Optræden i deres Sag, beſtyrkede ſikkert hans me⸗ 
ningsloſe Forbittrelſe mod Statsinſtitutionernes Repreſen⸗ 
tanter. Han gik og drømte om at blive Miniſter under 
en Revolution, var henrykt — engang. han havd: holdt en 
Tale, ſom var blevet refereret — over at fe fit N. vn „for⸗ 
eviget“, glædede fig ſom et Barn over ved Hjælp af gode 
Drikkepenge at være kommet til at ſidde et Sjeblik paa 
Dronning Viktorias Thronſtol, og forſikkrede en Ven, 
at han (Nobiling) nok endnu „ſrulde drive det til noget 
Stort“. Den Slags Smagtraeek maler Manden bedre 
end mange Ord. Det er nu agſaa let at forſtaa, at 
Staklen altid rejſte bevæbnet pan Jernbane, eller at han 
foer ſammen, naar han horte Skridt nærme fig hans 
Dor: naturligvis har han ſtadig ſet Ovrighedens Øjne 
rettede paa fig og har betragtet fig ſom en Perſon, der holdt 
umaadeligt vigtige Traade i ſin Haand. Men denne 
fortvivlede Drømmer, — en flittig, proſaiſk Bogorm, der 
troede fig ſkabt til verdensomveltende Geni — var ſam⸗ 
tidig i det daglige Liv tjenſtvillig, beſkeden, ſtrengt ordenlig 
i fin Levevis og fine Forpligtelſer og ſogte ikke For⸗ 
najelſer. Om hans Kejtethed og Übekjendtſkab med den 
Verden, han vilde reformere, giver det Træk god Op⸗ 
lysning: at han en Dag iførte fig fort Kjole og Hvidt 
Halstorklde for at — betale ſin Husleje. Overfor 
Bekjendte var han i fin Tale overlegent ſmilende, dekla— 
merende, meget ſikker paa fine Anſknelſer; overfor Folk, 
han ikke kjendte, var han tavs og ffy; kun Børn plejede 
han at lege med og at kiertegne, og han ſtod i et ſmukt 
Forhold til ſin Familie, ſom han dagligt beſogte. Fa⸗ 
deren, en yderſt excentriſk, ſtrengt konſervativ og orthodox 
kirkelig Mand, havde allerede for flere Aar ſiden taget 
Livet af fig ſelb; men haus Moder, en meget dannet 
Dame, havde giftet fig igjen med en preusſifk Major. 
Om det Indtryk, Begivenheden gjorde i deres Hus, har 
de tydſke Blade med deres Mangel pan Diskretion lige⸗ 
ledes fortalt, — uden rigtignok at notere, at den Kjær- 


lighed til den fortabte Sou, ſom trader frem herigjennem, 


ſnarere vidner om hans Forvildelſe end om hans For— 
vorpenhed. 5 

„J Hinderſinſtraße, hvor Moderen og Stedfaderen 
bor — ſaaledes fortælles der, — fad de hin Søndag 
Eftermiddag ved Kaffen og pasſiarede vel tilmode om 
ligegyldige Ting. Pludſelig ſer de en kongelig Vogn 
med to civilkledte Herrer og to Officerer jage forbi i 
Galop og fan Minuter efter vende ſkyndſomſt tilbage: 
men nu fad den beromte Lege, Gehejmeraad Langenbeck 
i Vognen. „Der maa viſt en hojtſtagende Perſon lige 
med Et være blevet farligt ſyg, ſagde Nobilings Sted⸗ 
fader; de har ſaadant et Haſtveerk med at faa hentet 
Gehejmeraaden“ ... En halv Time efter holdt en 
Droſke udenfor Huſet, og en ſortkldt Dame, fan bleg i 
Anſigtet ſom et Lig, ſteg ud af den. „Almegtigſte Gud, 
hvad er der ivejen med min Datter!" udbrød Majorinden 
og ſtyrtede ud paa Trappen; men Datteren (der er 
Diakonisſe paa: et Hoſpital) bad hviſkende Moderen om 
at tie og vente, til de kom ind i Stuen, og ſank her 
udmattet ned pan en Stol, medens Moderen ſtod og 
ftivrede i angſtfuld Spænding paa hende. Endelig ſpurgte 
hun: „Har Karl været her idag?” — „Nej,“ ſagde 
Majoren, „han var her igaar, Lørdag.” — „Og I veed ikke, 
hvad der er ſket paa „Unter den Linden“ idag?” — 
„Nej,“ ſparede Moderen, „men fpænd os nu ilke fænger 
paa Pinebcenken!“ — „Man har ſkudt paa Keſſeren.“ 


— Det gav et Gæt i bande Majoren og haus Kone, 


og de ſpurgte Begge pan engang: „Hvem har ſkudt?“ 
Datteren trak Vejret dybt og ſagde derpaa tonloſt: „Mor⸗ 
deren hedder Karl Nobiling, man raaber hans Navn med 
Forbandelſe i alle Gader; jeg horte Stojen fra mit Vindn 
og kjorte, ſom jeg gik og ſtod, hen til Eder, for at faa 
at vide, hvor vor Karl er henne.“ Majoren braſt i 
Graad, Moderen faldt beſvimet om i Datterens Arme. 
J det Samme holdt igjen en Vogn udenfor Doren, og 
et Par hojereſtagende Politiembedsmend traadte ind og 
bad hofligſt Majoren og haus Frue ulejlige fig hen paa 
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Politiſtationen; Datteren fil Lov til at folge med. Paa 
Vejen derhen talte Moderen ikke et Ord, hun ſtirrede 
halvt forvirret paa Mængden og lyttede efter Avis⸗ 
üdraaberne og de Stjældsord og Forbandelſer, hvormed 
man nævnede hendes Barns Navn.“ 

Denne ſorgelige Familie-Scene burde man maaſke 
i Tydſkland have lagt fig ftærft paa Sinde. For Oje⸗ 
blikket ſtraffer man i Fleug med 1, 2, ja 5 Aars Fængfel 
hver kaad reſpektſtridig Mring mod Keiſeren, ſom en 
udannet Perſon tankeloſt ſpytter ud i Luften: men man 
teenker ikke paa, hvorledes disſe unodvendigt haarde Straffe 
virker i tyve, hundrede Hjem, blandt de Straffedes Slægt, 
Venner og Bekjendte. Desværre ſager man viſt nu en 
Sæd, ſom om ikke ret lang Tid giver blodig Hoſt, og 
den Revolution, man vil forebygge, giver man ved ſin 
blinde Iver Vært. Men det lader til, at de Ledende i 
Nationen fuldſtcendig har tabt Hovedet: det dobbelte 
Attentat paa Kejſeren faldt ſammen med det ulykſalige 
Sammenſtod mellem Pandſerſkibene og ramte ogſaa Natio⸗ 
nens ommeſte Punkt, dens Forfengelighed: og ſaaret 
Forjængelighed gjør ſjeldent omſigtsfuld. 

Om hin anden Kataſtrofe meddeles iovrig her, ſom 
Text til omſtagende Billede, en af de Reddedes Beretning. 


II. Sammenſtodet mellem Pandſerſkibene. 


„Den tydſke Pandſereſkadre, beſtaaende af Skibene „Konig 
Wilhelm“, „Großer Kurfürſt“ og „Preußen“ forlod d. 29. 
Maj Kl. 5 Efterm. Wilhelmshaven, pasſerede d. 31. 
Kl. 8¼ Formiddag Dover og befandt fig omtrent en 
halv Time efter ud for Folkestone, omtrent 3 Marinemil 
(en Marinemil — 1852 m) fra engelſk Kyſt. Himlen 
var klar, og Soen ſtille, kun lange Bølger uden ſprojtende 
Skumtoppe kom tungt glidende. Skibene fulgte i Kjol⸗ 
vandet efter hinanden, forreſt Admiralſkibet („Konig 
Wilhelm“), 100 Metre bagved „Großer Kurſürſt“, 
400 Metre bagved „Preußen“; Farten var 9 Marine⸗ 
mil i Timen. Ombord blev der truffet Forberedelſer til 
„Klart Skib“, og alle Mand paa „Großer Kurfürſt“ 
var traadt an for at høre forſte Officer opleſe Forklaringen. 
Ved „Klart Skib“ forſtaar man at gjøre et Krigsſkib færdig 
til Kamp; om Dagen ſkal paa 5 Minuter, om Natten 
paa 7 Minuter Alt være parat, fan det forſte Skud 
Skarpt kan affyres ... I det Samme krydſede en lille 
norſk Bark, kommende fra Styrbord, (Skibets hojre Side, 
naar man bagfra ſer forud) Admiralſkibets Kurs. Ifølge 
So⸗Artiklerne ffal et Dampfkib dreje af for et Seilſkib, 
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Fra Portsmouth Dok: Viedderen paa König Wilhelms, 


og Roret blev altſaa ſaavel paa „Konig Wilhelm“ ſom 
pan det eſterfolgende „Großer Kurfürſt“ lagt om til 
Bagbord. Det forſte Skib lyſtrede nøjagtigt Roret og 
drejede ſtrar til Styrbord, men det andet vifte fig gjen- 
ſtridigt.?) Der fulgte nogle pinlige Sekunder, de to 
Pandſerſkibe kom narmere og nærmere ind paa hinanden, 
et Sammenſtod fod til at være uundgageligt. Pludſelig 
lod et vældigt Brag, to udhengte Baade knuſtes, nogle 
Stanger og Reer faldt ned: „Konig Wilhelm“ havde 
lobet ſin Vedder lige ind i „Großer Kurſürſt“, omtrent 
midtvejs paa bagbords Side. Selve Ryſtelſen paa det 
trufne Skib var ikke faa ſteerk, ſom man fkulde have troet. 
Kl. var dengang 20“ over 9. Alle Mand, med Und- 
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) Beretningerne om den virkelige Grund til Sammenftødet 
er endnun ufuldftænbige; der lader ikke blot til at være hørt 
fejl Kommando, men ogſaa til at have vævet Noget galt 
bed Roret o. ſ. v. 


tagelſe af Maſkinfolkene, var paa Dekket; der herfkede 
lydløs Stilhed, Ingen rørte fig fra fin Plads. Men 
nu lad Signalet, der angiver ſtor Ildebrand, og de paa⸗ 
giceldende Mandſkaber med deres Officerer i Spidſen lab 
til de forſkjellige Dek for at lukke de vandtætte Dore og 
Porte. Samtidig kommanderede Kaptajnen „Fuld Kraft 
i Maſkinen“, lod ſtyre mod Land og fatte alle Pumper 
i Bevegelſe for at pumpe laends. Men knap et halvt 
Minut efter Sammenſtgdet ſtyrtede Vandet ind i de in⸗ 
derſte Rum og overſvommede Alt; Skibet lagde ſig mer 
og mer om paa bagbords Side; Pumperne pumpede af 
al Magt, men det uyttede ikke. Den lydloſe Stilhed 
afbrodes ellers ſtadig kun af Kommandoraabene: men nu 
ſteg Bandet allerede over bagbords Reling og ſlikkede 
om Maſterne, — „Alle Mand fra Skibet!“ raabte den 
Overſtkommanderende. Eu ſtor Del af Matroſerne ſteg 
op i Vanterne, Alle ſogte over til Lupſiden, et Par 
Baade blev ſurret ned, Heengemaatter og Redningsbgjer 
kaſtet over Bordet. Steerkere og ſteerkere hældede Skibet, 
nu ſtrejfede Rœerne allerede Bandet — henne ved Roret 
ſtod fer Mand ſtille paa deres Poſt .. . et Sekund! og 
„Großer Kurfürſt“ havde ophort at exiſtere: Vandet 
havde naaet Pandſertaarnene, og Skibet keentrede og vendte 
Bunden opad. Et radſelsfuldt Augſtſkrig ſkar gjennem 
Luften: Nogle var ſprunget, Andre formelig rutſchede 
over Kjolen ned i Vandet — fan kom en dumpt Brag, 
formodenlig af Kjedlerne, der ſprang, ſamt en Malſtrom 
af Skum og Fraade .. . og fan bedælfedes Overfladen 
kun af Skibbrudne, der forte en gyſelig Kamp for Livet. 
Folkene var Rekrutter og for Storſtedelen ugvede i 
Svømning. De, der kunde ſvomme, blev omklamrede af 
Andre i hele Klynger — et Hvin, ſaa dukkede denne 
Menneſkeklump reduingsloſt ned under Bølgerne. Eller 
man faae enkelte Svammere ſtride imod og i Dodsangſt 
ſoge at ryſte deres Kammerater af ſig. En Del kom op 
i en Dampbarkasſe: men den var lak og ſank! en Del 
ſlap ind i en Baad: men den keentrede; ikke Faa endelig 
var ſvommet hen til Admiralſkibet, men havde ikke Kræfter 
til at gribe Redningstouget og gik under! Selve „Konig 
Wilhelm“ ſank dybere og dybere med Forſtavnen og vilde, 
hvis det havde blæft, ſikkert ogſaa være gaaet under; un 
udſatte baade den og det. andet Krigsſkib med ſtorſte Flid 
Baade, og navnlig ilte en Snes engelſke Fiſkerbaade til 
og ſiſkede Mange op. Men viſtnok mellem 3 og 400 
Mand fandt deres Dod i Bolgerne.“ 

„Großer Kurfürſt“ paabegyndtes i 1869, og Planen 
til det blev endret under Bygningen. Hele Skroget var 
af Jern, Skibet var c. 94 Metre langt og 16, Metre 
bredt, havde 6 Kjedler og en Reſervekjedel og Havde ialt 
koſtet naeſten 5 Millioner Reichsmark. Da det d. 17. 
Septbr. 1875 lob af Stabelen, holdt Marineminiſteren 
Daabstalen og haabede, at Skibet — ligeſom dets beromte 
Navne, Grundleeggeren af Preusſens Magt — fkulde 
blive en Hjorneſten for tydſk Indflydelſe; men Folkene 
ombord betragtede det merkeligt nok altid ſom et Ulykkes— 
ſtib. „Konig Wilhelm“, der lob af Stabelen 1878, 
har koſtet over 10 Millioner Rik. og i Reparationer 
over 1 Mill. Man ſer deraf, hvor ſtort allerede det 
pekunicere Tab er. Det ſidſtucvnte Skib naaede ſom 
bekjendt ind til Portsmouth med ſplintret Pandſer og 
Vedder, ſaaledes ſom Billedet ved Siden af viſer. 


Den forelſſede Hindsſyge. 
Efter Edmondo de Amieis. 
(Sluttet) 


IX. 

Den folgende Dag gik Lieutnanten ikke ud og tog heller 
ikke imod Karmela, ſkjondt han vidſte, at hun, ſom hun 
plejede, ſad udenſor Doren. Hele Eftermiddagen gik med 
til at træffe Forberedelſer til Proven om Aftenen. Hans 
lille Lejlighed beſtod af to Verelſer og Kjokken; det ſtorſte 
af Verelſerne, hvis Vinduer vendte ud til den gabne 
Plads, (an mellem Sovevarelſet og Indgangsdoren, og 
her (od han Aftensbordet doekkte. Hans Nabo Gjeeſtgiveren 
laante ham et ſtort Spiſebord, indfandt fig perſonligt 
for at tillave med ſtorſt mulig Luxus de fan Retter, 
der behovedes, og vartede endelig ſelv op ved Bordet, 
ſom hau for tre Aar ſiden havde giort hos Officerens 
Formand, : 

Henimod Kl. Ni kom Doktoren. — „Hun ſidder 
dernede,“ ſagde hau, da han traadte ind: — „hun be 
klagede fig til mig over, at hun endnn ilke havde ſet 
Dig. Jeg ſpurgte hende, hvordan hun Havde det; fan 
fane hun paa mig og ſagde: „Dampſktibet —!“, men 
hun lo ikke, ſom hun plejer. Det er ikke godt at vide, 
hvad der gaar for ſig i hendes Hoved, — det veed kun 
Gud ... Ah, ſaadan et flot Gilde det bliver .. . 

De monſtrede Begge Bordet og talte fan om, paa 
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Korporaler og Sergenter blev roſt for deres monſter⸗ 


værdige Disciplin, Tapperhed og Hoflighed, faa fortabte , 


man fig i Lovtaler over den udmærkede Vin og den gode 
Mad, derpaa kom man til det dejlige Vejr, til den mage⸗ 
loſe Nat og den foreſtaaende Rejſe, ſom maatte blive 
udmærket behagelig, gjorde ſluttelig en lille Afſtikker over 
pan Politikens Omraade, og vendte fan tilbage til Sol— 
daterne og til Rejſen. Der blev talt Højere og højere, 
og Glasſene tomtes ſtadig hurtigere og hurtigere, indtil 
omſider alle Anſigter blusſede, Øjnene tindrede, Tungerne 
blev „tykke“, og Ordene faldt mer og mer uſammen⸗ 
heengende. Uvilkaarligt havde de Alle taget deres Roller 
alvorligt og giennemforte dem fortræffeligt. Men jo mer 
de Andre glemte, hvorfor de var kommet, og gav deres 
Lyſtighed Tojlen, deſto heftigere bankede den unge Officers 
Hjerte, og man kunde fe paa ham, hvor bevæget han var. 
Der var dog ingen Andre end Doktoren, ſom lagde 
Moerke til det, og han blev ogſaa ved at holde Øje med 
Karmela. Hun ſad endun ſtadig uden at røre fig og 
ſtirrede ind gjennem den halvt aabne Dor. Ordonnanſen 
havde benyttet et gunſtigt Øjeblik og var gaget fin Vej. 

Tre Soldater kom faa ind i Stuen, tog Hver en 
af de Kufferter, der ſtod henne i en Krog, og bar dem 
ud. Karmela fulgte Soldaterne med Ojnene, lige til 
Doren havde lukket fig efter dem; faa faae hun atter 
pan Selſkabet, der fad om Bordet. 

Doktoren hviſkede Naadſtueſkriveren Noget i Øret. — 
„Et Leve!” udbrød denne pludſelig og reiſte fig vaklende, 
med Glasſet i Haanden: — „et Leve for vor tappre Lieut— 
nant, ſom kommanderer Oens brave Detachement, og ſom 


nu forlader os ... han efterlader her paa vor O. .. 
til evig Tid . . . en ſmuk Erindring om det brave Deta— 
chement, . . . ſom vor tappre Lieutnant . ..“ — Han 


ſtandſede et Ojeblik, ſogte at tenkte fig om og ſluttede 
derpaa reſolut: „Et Leve for Hr. Lieutnanten, ſom nu 
forlader os!“ 

Alle Gjeſterne ſtodte klirrende deres Glas mod 
Officerens og fpildte Vin paa Dugen: „Han leve!” 
Raadſtueſkriveren ſank tungt tilbage i ſin Leneſtol, ſaa 
man ſkulde næften tro, han virkelig var beruſet .. . Der 
blev endnu udbragt et Par Skaaler af lignende Indhold, 
og faa ſnakkede man igjen i Munden paa hinanden om 
Soldater, Politik, Vinen og Rejſen. 

— Hr. Skatteopkrœver, ſynger De os ikke en Sang? 
ſpurgte Doktoren. 

De Andre ſluttede fig til Doktoren. Skatteopkrœveren 
giorde ſig koſtbar og lod ſig node en Stund, men ſaa 
ſmilte han, rommede ſig, tog Guitaren og ſang en to, 
tre Vers, indtil endelig Selſkabets Brolen afbrod ham. 

— Lad mig faa den! raabte Officeren, og Alle 
tav. Han tog Guitaren, ſtemte den, (od, ſom om han 
ſtod uſikkert paa Benene, og begyndte endelig . . . Han 
var ligbleg, og hans Hænder ryſtede ſom i Feber, men 
han fang alligevel med en ligefrem bedaarende ÜUdtryks— 
fuldhed. 

„Karmela her ved din Side 

Og ſtirrende ind i dit Sjes Glad, 
Imens fra din Mund ſaa rod 
Beruſte Kysſene glide, — 

Jeg ſidder den forte Sommerdag ... 

Karmela lyttede med ſtigende Opmerkſomhed og 
rynkede Sjenbrynene, ſom om hun anſtrengte ſig for at 
huſke. 

„Bravo! bravisſimo! mageloſt!“ raabte Gjæfterne 
i Kor, og Officeren ſang videre: 

„Men bliver Skyggerne lange, 

Og falder det ind med min ſidſte Stund, 
Skal ſaligt og Mund mod Mund 

Som Barnet ved Vuggeſange 

Jeg lulles ind i din bløde Faon“ ... 

Det var de ſamme Ord, den ſamme Muſik, kort 
ſagt Alt fuldſtcendig ſom hin Nat. „Bravo! magelgſt!“ 
raabte Sjæfterne igjen. Officeren ſank udmattet ned paa 
Stolen. Karmela ſad ubevægelig ſom en Statue og ſtirrede 
paa ham med ſtore Øjne. 

Doktoren ſtjal fig til at ſkotte hen efter hende. 
„Tys!“ raabte i det Samme Lieutnanten. Alle tav, og 
gjennem det aabne Vindue tvængte op nede fra den aabne 
Plads lyſtigt Spil af Flojter og Violiner ſamt den 
ſummende Lyd af en Mængde Menneſker. Det var 
Sens ti eller tolv Muſikanter, fulgt af en ſtor Del af 
Befolkningen, font troede, at Detachementet virkelig ſkulde 
rejſe ... Karmela foer ſammen og vendte ſig om mod 
Vinduet, Der begyndte at komme Liv i hendes Anſigt, 
og hendes ſtore Ojne vandrede ſporgende fra Vinduet til 
Lieutnanten, fra ham til Gjeeſterne og fra Gjeſterne atter 
til Vinduet, ligeſom for bedre at hore Muſiken og dog 
iffe tabe en eneſte af Selſkabets Bevægelfer af Syne ... 
Da Muſiken ſtandſede, klappede Flertallet af Publikum 
mede paa Pladſen i Hænderne, gauſke ſom det var ſket 
for tre Aar ſiden. 

J dette Sjeblik kom Ordonnanſen ilſomt ind. — 
Hr. Lieutnant, Skibet venter! meldte han. 
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je stifte fig og ſagde højt: — Gaa mad 
jeg 1 0 alte ift j fg Ogſan Karmela Havde ſagte 
rejſt fig; hun i e d pan ham og flyttede lang— 

it Stolen bort fra Doren. 

ig ale Gjæfterne var ſtaget fra Bordet og hade 0 
ringet den unge Officer. De lagde ikke Merke til, a 
Karmelas Moder var kommet ind og havde begivet ſig 
ind i det tilſtodende Varelſe, hvor hun omfavnede 
Datteren og kicrligt hviſkede til hende: „Ver ved godt 
Mod, om to Maaneder kommer han igien ...“ Karmela 
fane paa Moderen, vriſtede fig, uden at ſpare et Ord, 
ud af hendes Favntag og vendte fig langſomt om, ſtadig 
med Blikket fæftet pan Officeren. Ham blev Gjæ- 
ſterne ved at trykke i Haanden og at overvælde med 
hojroſtede Takſigelſer og Afſkedshilsner, medens han ſpendte 
Sablen om, fatte Kaſketten pan og hængte Reiſetaſken 
om Skulderen. : 

Medens det ffete, havde Karmela i Tanker aabnet 
Døren helt; hun traadte et Skridt frem, ſaae beſtyrtet 
ſuart paa Lieutnanten, ſnart paa hans Gjeſter, ſnart paa 
Ordonnanſen og ſnart paa Moderen, der ſtod ved Siden 
af hende, ſtrog fig fan med begge Hænder over Panden, 
purrede op i Haaret, ſukkede dybt og kom til at ryſte 
krampagtigt over hele Kroppen. 8 

Endnu engang lad Muſiken nede fra Pladſen, fulgt 
af et nyt, jublende Bifalds-Udbrud. — „Saa afſted! 
ſagde Lieutnanten reſolut og gjorde Mine til at gaa. 

Da trængte et højt, fortvivlet Skrig fig frem fra 
Karmelas Bryſt. Med et eneſte Spring foer hun hen 
til den unge Officer, klamrede ſig med overnaturlig Styrke 
faſt til ham, kysſede ham ſom en Raſende paa hans 
Mund, haus Hals, hans Bryſt, kort ſagt, hvor hun 
kunne komme til, og klappede ham faa hulkende og jam— 
rende paa Skuldre og Arme og i Anſigtet, — ret ſom en 
Moder kjcertegner fit Barn, der er blevet veddet op af 
Bølgerne, hvor hun endnu for et Sekund ſiden fane ham 
ftræffe Hænderne bonfaldende ud imod hende og horte ham 
raabe om Hjælp. 

Et Sjeblik efter ſtyrtede den ſtakkels Pige bevidſtlos 
om paa Gulvet, med Hovedet for Lieutnantens Fodder. 
— — Hun var frelſt!!! 

Officeren kaſtede ſig til Doktorens Bryſt, der allerede 
havde aabnet Favnen for at tage imod ham. Karmelas 
Moder knelte ned, kysſede fit Barn og vedede det med 
fine Taarer. Alle de Tilſtedevcerende hævede rørt Blik 
og Heender mod Himlen. Nede paa Pladſen blev Muſiken 
ved at ſpille. 


En dejlig lys Septembernat fire Maaneder ſenere 
ffjød Dampſkibet (ſom om Aftenen var afgaget fra Tunis 
og efter Sedvane havde anlobet Havnen paa den her 
omtalte O) pilſnart over mod Siciliens Kyſt. Søen 
var faa ſtille, at Skibet neeſten ikke fod til at bevæge fig. 
Pasſagererne var da ogſaa Alleſammen oppe paa Dakket 
og betragtede tavſe den klare Himmel og det i Maaneglands 
hvilende Hav. 

Et Stykke borte fra de Andre, lænende fig med 
korslagte Arme til Relingen og faa næv ved hinanden, 
at deres Anſigter næften laa Kind om Kind, ſtod en 
ung Mand og en Dame og fane tilbage i den Retning, 
hvorfra Skibet kom. Man fkimtede endnu de utydelige 
Omrids af Øen, ſom de for lidt ſiden havde forladt ... 
De ſtod længe i den Stilling og rorte fig ikke; men 
endelig hviſkede den unge Kone, uden at fe op: — „Og 
alligevel blader mit Hjerte, ved at jeg ſkal forlade mit 
fattige Hjem, hvor jeg har lidt ſaameget, men hvor jeg 
ſage Dig forſte Gang, og hvor Du kaldte mig til nyt Liv.“ 
— — Og ſom hun ſagde det, ſtgattede hun Banden 
mod fin Reiſefcelles Skulder. 

— Vi vender tilbage engang! ſvarede han og drejede 
hendes Anſigt om mod fig, fan han kunde fe hende 
i Ojnene. i 

— Og beføger igjen din Bopæl? ſpurgte hun ſagte. 

— Ja. 

— Og ſaa ſpiller Du paa Guitar for mig og ſynger 
igjen den Sang, Du veed 5 

— Ja, min Elſkede. 

Syng den nu! udbrød Karmela begejſtret: — ganſke 
ſagte! 

Lieutnanten nærmede fin Mund til hendes Øre og 
nynnede: ; 
„Karmela, ved din Side 
Og ſtirrende ind i dit Sies Glgd . ..“ 

Hun ſlyngede Armene om fin Wgtefælles Hals og 
braſt i Graad. 


— Dyrebare, velſignede Pige, ſtammede han fagte" 


og trykkede hende tet op til fig: — hvil her ... ved 
mit Hjerte .. . for evig! 

Der foer pludſelig en Gyſen gjennem den unge 
Kvinde, hun fane fig om, ſage forſt pan Havet og Øen 
og fan pan fin Mand og udbrød: — „Ak, er det ikke 


| — — han lagde blidt 
Drøm Altſammen ?!“ Men h gde bli 
J paa lande Mund og e — „Nei, min 
E ter en Gjenopvaagnen!“ i 
elt Se pilte biete; ſom baaren paa Vindens 
Vinger. 


— 


Paris under Verdensud ſtillingen. 


— 


VII. 
Fra de Smaas Verden. 

G ' 8 „ hi ſiddet i 

ſor en Forandrings Skyld har vi ſiddet i Guatemala 
9 hvilt os ud til en ny Vandring. Vi har e 
hvilt os og drukket en Guatemalakaffe, der midt i al en 
Driſtighed, Expoſitionen rummer, ſelb har faaet det dri⸗ 
ſtige Indfald at ville konkurrere med Mokkaen. Man 
tror, det er vildt, men det er det ſlet ikke. Kaffen er 
ganfke udmerket, og den har et abſolut Fortrin fremfor 
ſin Konkurrent, nemlig det, at den idetmindſte forelobig 
udffjænfes gratis. Kan den bevare dette Fortrin under 
hele Verdensudſtillingen, vil Indfaldet viſe fig ikke at 
have været fan dumdriſtigt endda. e 

Vi har altſaa ſiddet og hvilt os og hort paa Klokke⸗ 
ſpillet fra den myldrende Mengde Kirkeklokker, der holder 
Koncert hver Dag efter Frokoſttid. Hvilt os, og medens 
vort Blik under Otiet ſtrejfede rundt over de ſolbelyſte 
Roſenbuſketter i Parken og over de brogede Skarer af 
Folk fra Jordens fjerneſte Lande, fantaſeret os ind i 
en Eventyrverden, hvor det, vi nu fkal fe, hører godt 
hjemme. 

Sidſt var det de ſtore forjængelige Børn, ſom blev 
orienterede lidt om, hvad Expoſitionen rummer af Vid⸗ 
undere ſkikkede til at fan deres Tænder til at løbe i 
Band. Idag begiver vi os til de Smaas Eldorado. 
Det ligger naturligvis ogſaa paa franſk Grund. Saa⸗ 
ledes gjor ikke blot alt det Bedſte, men ogſaa alt det 
meſt Forbapſende, Udſtillingen flutter inde. 

Kan De huſke Barndomsaarene: den forſte fe 
Tinſoldater, den forſte Noahs Ark og Jublen over disſe 
Herligheder? Hvor har vi ikke vævet nojſomme dengang! 
Hvor vilde ikke disſe vove naive Gleeders Skatte tage fig 
uendeligt fattige ud ved Siden af dem, ſom fkal til for 
at tilfredsſtille Bornene fra 1878! Idetmindſte, hvis de 
franſke Legetojfabrikanters Udftilling kan gjælde ſom Maale⸗ 
ſtok for, hvad vore Dages Smaa forlanger. 

Noahsarken og Tinſoldaterne er fuldſteendig for⸗ 
ſpundne. Iſtedetfor de ſidſte marſcherer lange, lange 
Kolonner op af Voxfigurer med vigtige Uniformer, vigtige 
Toruyſtre og vigtige Voxben, og ſom Afloſer af Trææffen 
med Dyrene præfenterer fig en ſtor Kasſe, hvor Saharas 
Orkenſand ligger over Gulvet, begrændfet af Pyramiderne 
og Tropernes Palmer. Henover dette Sand bevæger fig 
alle Slags vidende Menneſker og vilde Dyr. Fabrikantens 
naturhijtoriffe Kundſkaber gaar ganffe viſt ikke videve, end 
at han anbringer Lover og Tigere ſamt rode, med Bue 
og Pilekogger bevæbnede Jndianere i Sahara; men til 
Gjengjceld er det Altſammen i kolosſale Dimenſioner 
og ſaa naturtro, at man kan antage det Hele for en ; 
virkelig Lilleput⸗Verden. 

Eller for at vælge et endnu mere ſlagende Exempel. 
Her har vi, til Erſtatning for gamle Dages primitive 
Dukkehuſe med de manglende Lofter og Ydermure, et helt 
Slot i Renaisſanceſtil med vigtige Marmorpiller og vigtige 
Saudſtensforziringer. Foran det breder Haven fig med 
grusbelagte Gange, med Plæner og Blomſterpartier. 
Opad Pillerne, helt op til det ſkiferbelagte Tag, ſnor fig 
Vedbendranker; paa den fra forſte Etage fremſpringende 
Balkon ſtaar Miniaturaloer, og pan Terrasſen neden 
under, udenfor de opſlagede Haveſtudgre, venter en Tjener 
i blaa Liberikjole og gule Silkebenkloeder for at melde 
Huſets fashionable Gjeſter. Selve Lejligheden er fuld 
af Lilleputter og komplet monteret, lige fra den elegante 
Modtagelſesſalon til Kjokkenet, hvor der ikke mangler en 
eneſte Kasſerolle, Puddingform eller Rift paa det med 
Marmorplader belagte Komfur. Hvis det falder vanſke⸗ 
ligt at ligge ind mellem Silkegardiner og Palmer, kan 
vi ved Siden af faa rigelig Lejlighed til at ſtudere ſaa⸗ 
danne Dukkeſtuers Indretning. Her er til Saloner for⸗ 
gyldte, udpolſtrede, med rødt og blaat Atlaſk betrukne 
Mobler: Leneſtole, Cauſenſer og Chaiſelonguer, til Priſer, 
ſom vi tarvelige Menneſker flet ikke vilde. betale for vore. 
Her er et Sovekammer med Senge af udſkagret Ibenholt; 
Portiererne, der hænger ned fra Thronhimlen, ſaavel ſom 
Fiedermadratſernes Betrek er af hvidt Silketoj med rode 
og gule Buketter. Ibenholtsſkabet har Spejlglasdor, 
og Servanten Marmorplade; Alt er komplet, lige til de 
blanktſkinnende Staalnogler i Kommodeſkufferne og Smyr- 
nagulvtceppet, hvis Monſter netop er afpasſet ſpecielt efter 
dette Sovekammer! — Eller tag Spiſeſtuen. Stolene 
med det rode Laderbetrek, hvorpag ſtaar den grevelige 


Dulkes Navneciffer, Buffet, Bord oſv., Altſammen er af 


det dejligſte, i antik Stil noͤſkaarne Egetræ, Og Servicet 
ſvarer naturligvis dertil: Poreellensſtel med dejlige Bu⸗ 
ketter, forgyldte Solvſkeer, Glaskandelabrer, alt det Præg- 
tigſte, en herſkabelig Dullefamilie kan guſke fig. 

Skulde Drs. Herligheder imidlertid dog ilke føle fig 
tilfreds med den Luxus, Dulkeſlottet kan byde dem, vil 
de meget let kunne forøge den. Bed Siden. af ligger 
en Park, ſom ſtrax kan indkorporeres under Ejendommens 
Territorium. En guddommelig Park! J dens Dam ſejler 
Svaner og Ender om. Storkene ſtaar pan ét Ben midt 
i prangende Roſenbede, og følger man de ſoignerede 


Allser lidt længere ned, finder man mellem blomſtrende 


Frugttreer gresbevorede Indelukker, hvor Opſynsmeend 
i Uniform fodrer Miniaturudgaver af Kron⸗ og Daadyr. 

Et ſaadant Paradis maa naturligvis være fuldt af 
Spadſerende. Her vandrer en ung drømmende Dame om 
med lyſe, bølgende Lokker og i blegradt Sommertoilette 
af Silketj. Foran et frodigt Ferſkeneſpalier ſtaar be⸗ 
undrende et ungt, aabenbart meget fornemt Par; han har 
Bouton i Knaphullet, hun er i gul Silkekjole med de 
moderne havannafarvede Blomſterkegninger; det hvide 
Silkeoverſtykke er rigt beſat med Guldbroderier, og over 
Sko med Diamantſpender titter de brune Silkeſtromper 
frem. Hvorfor ikke? Udſtillingsſkabene rundt om belæver 
tilfudde om, at Dukkeverdenens Luxus ikke paa et eneſte 
Punkt er mindre eventyragtigt rig, end den elegante 
pariſiſke Menneſkeverdens. Slottets Beboere kan faa Alt 
at kjobe i den ſtore, ſtraalende Dukkebys Butiker, der har 
grupperet fig omkring det. De kan drikke Dukkeflaſkernes 
Indhold af ſlebne Kryſtalglas, de kan gan pan Jagt 
med Dobbeltflinter, hvis damascerede Løb er indlagt med 
Solvforziringer, de kan faa allerkjcreſte ſmaa Violiner 
og Blaſeinſtrumenter til Orkeſtret i Parken, de kan for⸗ 
ſyne deres Stalde med ſilkepolſtrede Karether, de kan for⸗ 
ære deres Donnaer alle mulige Smykker af Perler og 
ædle Stene, de kan underholde deres Gjæfter med Billard⸗ 
og Kegle⸗ og alle mulige andre Spil, de kan pynte deres 
Heſte med pletteret Seleføj og rode Kladesdcekkener, hvor⸗ 
pan Navnetraknet ſtaar med gult Silke, fort ſagt: Alt 
er komplet, hvad der paa nogen Maade kan høre med 
til disſe Dukkeſlotte, ligefra den moderne Lyſelrone af 
farvet Glas ned til Fejekoſte og Tandborſter. 

Ikke ſandt: naar der er Alt det for de pyntede 
Duffer, kan man tænfe fig, at hvad man tilbyder 
ſelve Børnene maa være noget aldeles Meerkvcerdigt. Fra 
min egen Barndom huſker jeg, hvilken Furore i hele vor 
Kreds engang en lille Wſke gjorde, hvori befandt ſig en 
trikotpyutet Fyr, ſom kunde dandſe pan Linie. Siden 
den Tid er Kunſten ſteget uhyre meget. Naturligvis. 
Naar man har fundet paa at forſyne Bornene med Dukker 
og Dulketilbehor ſom beſkrevet, er det ikke muligt at 
komme videre ad den Vej. Det mæfte Skridt er Forſag 
paa at bleſe Liv i det døde Legetøj. ; 

Paa denne Bane er man da i Virkeligheden ogſaa 
inde. Det er hele avtomatiſke Kunſtbeerker, de franffe 
Legetojsfabrikauter pvæfenterer. Lige fra Frokoſttid, indtil 
Udſtillingen lukkes, er Gallerierne, hvor disſe Meerkvcr⸗ 
digheder viſes frem, en eneſte teetpakket Klynge af Menne⸗ 
ſter. Man lofter de Smaa op paa Skuldrene, og man 
gjør ſelv alle mulige Anſtrengelſer for at komme til at fe. 
Voxue og Born more fig lige fortræffeligt, og det lader 
fig heller ikke nægte, at man ffal være meget blaſeret 
for ikke med Forngjelſe at drive en halb Times Tid 
hen mellem Legetgjsavtomaterne. 

Her ſpadſerer en kvik lille Hone afſted, alt medens 
det ene Ag efter det andet dratter ud fra den under 
Promenaden. Alvorligt, gravitetiſk ſtoltſerer dens Mage 
bagefter, ſtandſer undertiden, ſtaar pan ét Ben, dulker 
med Hovedet og galer. Naar det er gjort, vandrer den 
videre, ſender et fornemt Blik til Siden og blinker for⸗ 
agteligt ad Paafuglen, ſkjondt ſamme forfængelige Kreatur 
den eue Gang efter den anden ſoger at forbavſe ved at 
ſlaa fin pragtfulde Hale ud. Menneſkene forbavſer den, 
men ikke ſine avtomatiſke Medſkabninger. Nattergalen 
ſlaar uden at ændfe den i Jasminbuſken, hvor den 
ſidder, fine Triller med en Naturlighed, der neſten 
grendſer til det Uhyggelige, Kanariefuglen og Jriſken 
ſynger, Anden tripper fan ſmaat afſted og rapper med 
det rode Neeb, Bjørnen marſcherer ſtat og kluntet fin 
Vej, indtil den kommer til Enden af Bordet og dratter 
udover, kun et allerkjereſte lille hvidt Lam vender ceug⸗ 
ſteligt bregende Hovedet fra den ene Side til den anden 
og kigger ud pan Folk med nogle ſtore fromme Øjne, 
ſom om den vilde ſporge, om Alt det virkelig fan gaa 
naturligt til. Naa ja: der er Maſkineri indeni, og hvad 
kan Maſtineri ikke giore i 1878? Udſtillingen er nær ved 


at ſvare: det kan gjøre Alt. Men Hvad der i Grunden 


maa forbavſe mer, end denne beffedrede og behaarede 
Verdens Kunſtſtykler, er den Naturlighed, hvormed de er 
lavede. Ser man ilfe nøjere til, er det flet ikke muligt 
at ſtjclue dem fra levende Dyr. Selv hvor det kun er 
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Miniaturudgaver, ſom f. Ex. Strudſen, der traver afſted 
med en Vogn, hvori ſidder et Selſkab af hurraraabende 
Born, eller den Hvide Elefant, der under fin Atlaſkes— 
baldakin befordrer Englenderinden og rakker Snablen op 
for at faa Sukler af hende, ſelv der illuderes man paa 
den meerkvaerdigſte Maade. 

Skal man beundre, eller ſkal man ſlaa Hænderne 
ſammen og korſe fig over, at vore Dage forlanger ſaadant 
Legetoj til Born? Der bliver ſagtens gjort begge Dele; 
jeg overlader til mine Læfere ſelv at ſtille fig paa hvilken 
Side, de behager. Faktum er, at der idag er ſolgt for 
to tuſind Franks af disſe Dyreavtomater alene til London ?). 

Mae Adam. 


Urolighederne i Konſtantinopel. 


Man havde ofte hort Tale om, at Murad, den vanvittige Ex⸗ 
Sultan, ſkulde fættes pan Thronen igjen; og en ſkjon Dag (d. 2. 
Maj) fløj det ſom en Lobeild gjennem Konſtantinopel, at un var 
Djeblikket kommet og Revolutionen udbrudt. Eu Skare thraciſke 
Flygtninger var bevæbnede ſtyrtet gjennem Gaderne neermeſt Tſche⸗ 
ragan; i en Fart blev Bazarerne lukkede, Folk ligeſom bleſtes bort, 
og kun Hundene iſtemte en greſonderrivende Gjgen og Hylen. 
Oppe hos den regerende Sultan tabte man Hovedet af Augſt; 
Kvinderne ſtyrtede ud af Haremet og foer ſkrigende ned til 
Trappen ved Bosporus, Sultanen felv ſendte ſkyndſomſt Bud 
efter fine Miniſtre og lod alt det i Nærheden ſtationerede Mi⸗ 
liter rykke mod Tſcheragan og omringe det. Her, hvor den 
afſatte Murad havde ſin Bopcl, var imidlertid Folgende ffet: 
En vis Ali Suavi, ſom vi ſtrax ſkal tale nemere om, havde 
i Spidſen for 30 thraciſke Flygtninge viſt fig for Tſcheragan⸗ 
Paladſets Port, havde trængt ind i Gaarden til det Hoſpital, 
ſom den rode Halvmaane har indrettet i en derſteds beliggende 
Kiosk, og havde forenet fig med omtrent 100 andre Flygtninge, 
ſom indtil det Sjeblik havde holdt fig ſkjult. Oprorerne brød 
Porten op, font førte ind til Paladſet, ffjød paa Vagterne, ſom 
vilde ſperre dem Vejen, og trængte frem til i Nærheden af 
Sultan Murad. Denne fral imidlertid være blevet yderſt for- 
færdet, idet han fejlagtigt antog, at Sfaren fom for at dræbe 
ham. Hans Tjenere og Bevogtere fatte fig til Modværge, 
Tropperne tvængte ind udenfra, Skud knaldede paa Skud, og 
nogle faa Timer efter var atter Alt ſtille. En Mængde Lig 
bedekkede Gulvene, og adſkillige Fanger blev forte ombord pan 
et Pandſerſtib, der var poſteret ude i Bosporus; ellers ſage 
man kun nogle ftærfe Patrouiller vandre op og ned pan Kajen, 
og ude ban Gøen en ſyv, otte, med Marine-Soldater beman⸗ 
dede Skibe. „Revolutionens“ Ophavsmand var falden — efter 
Nogles Paaſtand egenhændigt dræbt af Exſultanen, efter hvad 
Andre vil vide ſkudt af en Vagtpoſt eller myrdet med Bajo— 
netſtik af Soldaterne. Liget blev ſtrax kaſtet i Bosporus. 

Denne Ali⸗Suavi havde fort et forunderligt omſkiftende 
Liv: Preſt, Journaliſt, Landsforviſt, Prindſeopdrager, Univer- 
ſitetsdirektar og tilfidft Oprgrer! Under Abdul⸗Aziz' Regering 
ſage han fig nødt til at flygte til England; men den alminde— 
lige Amneſti i 1876 gjorde ham det muligt at vende tilbage, 
og Midhat Paſcha anſatte ham ſom Lærer for Abdul-Hamids 
Born og ſenere ſom Bibliothekar i Dolma⸗Bagdſche og Lyceums 
Direktar. Han var og blev imidlertid i alle Henſeender en 
excentriſk og ubehagelig Fanatiker, hvem Ingen kunde komme 
ud af det med. Skjondt han var gift med en engelſk Dame 
og horte til „Ungthrkerne“, foragtede hau Veſtevropcerne og 
deres Civiliſation; den lille underſcetſige Mand med det oppu- 
ſtede Anſigt plejede at erklære, at de arabiſte Videnſkabsmend 
allerede for længe ſiden havde overfløjet det moderne Evropas 
Filoſofi og Naturforſkning, og hvad hans Reformplaner for Tyr⸗ 
kiet angik, da tog de ikke Spor af Henſyn til Ikke-Muſelmaend. 
Han var ganſte viſt ikke almindeligt begavet og kunde under 
andre Forhold være blevet en Profet eller en mægtig Folke⸗ 
fører; men under de nuvcrende Forhold opnagede han ikke 
ſtort mer end yderligere at forvirre og forkvakle Alt, — om 
han end ganſte viſt med fin pathetiſke Myſtieisme opflammede 
fine Landsmends Patriotisme. Som Embedsmand fif han i 
en Fart vendt op og ned paa Alt, og hans ſtore politiſke Pla— 
ner gjorde ynkeligt Fiasko. Seneſt havde han ſaa ſtiftet en 
Forening af flygtede muhammedanſke Thraciere, det vil ſige af 
Folk, ſom hadede Abdul⸗Hamid, og ſom, medens de den ud— 
flagne Dag fad og drev pan Gaderne eller i Moſkeernes For— 
gaarde og røg deres Cigaretter, havde gode Stunder til at lade 
deres Faltigdom og Haabloshed indgive dem eller ſtemme dem 
for alle vilde og ſelv forbryderiſke Planer. Dagen for Op⸗ 
ſtandsforſpget ſkreb han i det tyrkiſke Blad „Basſirel“: „Den troſtes⸗ 
loſe Stilling kraver overordenlige Forholdsregler. Den Tillid, 
jeg kan glæde mig ved at nyde hos Folket, tillader mig at 
haabe, at mine Ord vil blive horte. Derfor ſkriver jeg idag 
disſe forberedende Linier; imorgen ſkal jeg udførligt meddele, 
hvorledes jeg er til Sinds at afhjælpe Naden“. — Morgenen 
kom, og den fane Ali⸗Suavi vælte fig i fit Blod, medens de 
tyrkiſke Aviſer holdt den Gravtale over ham, at „Renkeſmeden 
Ali⸗Suavi Effendi har fundet fin fortjente Dod.“ 

Dermed drev denne Sag over; men faa Dage efter (27de 
Maj) load en ny Hjobspoſt, — der havde været Ild i „den 
høje Port“, og ober Halvdelen af den var i al Stilhed brændt af. 
Ellers er det Skik i Konſtantinopel, at Natvegterne i hvert 


8) Prindſen af Wales' indiſke Samling paa Udſtillingen be⸗ 
ſtaar af de merkelige og yderſt koſtbaxe Gjenſtande, ſom 
han bragte hjem fra fin Udflugt til Judien i 1875. Thron⸗ 
ſtole af Sølv, guldbroderede og juvelbeſatte Elefantſadler, 
Palankiner med guld⸗ og ſolbindvirket Tag, kunſtneriſt 
drevne Solv⸗ og Guldfade, Drikkekrus, Tallerkener oſv., 
Vaaben, der funkler af ædle Stene og repreſenterer enorme 
Værdier, endelig Modeller af indiſke Vogne med deres 
Forſpand, af Templer og Paladſer ete., etc., giver Betrag⸗ 
teren et godt Indblik i det ſtore indiſte Riges ejendommelige 
Kultur. Samlingen domineres af Prindſens kolosſale 
Aytterſtatue, Han er fremſtillet i engelſt Generalsuniform; 
pan Fodſtylket viſer desuden to Relieſſer, Hvorledes han 
modtager en Deputation af indfødte Fyrſter og en af 
Hindu⸗Piger. Red. 


Diſtrikt pasſerer ned gjennem Gaderne og raaber: „Jaugin 


war“ (der er Ildlas), idet de ſamtidig nævner hvor; men denne 


Gang havde Ingen hort deres kraftige Stemmer. Naar der 
nemlig kom Ild i en offenlig Bygning, plejede man tidli⸗ 
gere ikke at lade det udraabe, fordi Janitſcharerne havde ſad⸗ 
vausmasſig Ret til fan at plyndre den brændende Bygning, og 
fordi man ikke ved ÜUdraabet vilde lokle Fler end nødvendigt 
til af dem eller af andre Rovlyſtne. Gauſke viſt er Janitſcharerne 
forſvundne, og man har faaet et Slags evropeiſk Braudvcſen 
i Stedet, men Skiklen lader, ſom faa mange andre Skikke rundt 
omkring, til at have overlevet Grunden til fin Oprindelſe. Nol 
er det, — i al Stilhed var om Natten hele det mellemſte Parti 


af den høje Port (Statsraadets og Juſtitsminiſteriets Kontorer) 


brendt ned med ſamt de deri opbevarede Arkiver og Regiſtere. 
Bygningens Hjornefloje med Premierminiſterens og Udenrigs⸗ 
miniſterens Lokaler var blevet ſtaaende; men her havde til 
Gjengjceld andre Kræfter end Ilden været virkſomme, Tape⸗ 
terne hang i Laſer, Gardiner og Gulvtæpper var flagede i Styk⸗ 
ker, hvert eneſte Mobel var ſplittet og ſplintret, og alle Skuffer 
brœkkede op, og deres Indhold ſpredt om paa Gulvene. Alt bar 
Præget af, at her forelaa en Forbrydelſe, og muligvis var 
denne Begivenhed kun en Slags Fortſqttelſe af Ali-Suavis 
mislykkede Oprorsforſog. Man havde Dagen for jet thraciſke 
Flygtninge ſuige fig om i Korridorerne, og da Ilden udbrød 
(Kl. 2 om Morgenen), laa alle Bygningens Vagter i den dy⸗ 
beſte Rus. „Den høje Port“ er nu éngang i de ophidſede 
Muſelmends Øjne en af Kilderne til deres nuværende Ulykke, 
og man ſkal ofte have kunnet fe den Troende hæve den kuyt⸗ 
tede Nœve og true ad den vældige Bygning. 

Den høje Port er flere Gange nedbrændt, ſidſte Gang i 
Begyndelſen af dette Aarhundrede, hvorpaa en greſk Bygme⸗ 
ſter opførte den hæslige Murſtensbygning, ſom mt delvis blev 
Luernes Rov.  Betegnende nok fandtes der i denne Kolos af 
en Bygning ikke en eueſte Sprojte, og før Brandfolkene kom 
til, havde Ilden grebet ftærkt om fig. Der ſkal være gaaet 
Depoſita tabt til en Verdi af 500,000 L. Det husvilde Stats⸗ 
vand og Juſtitsminiſterium er forelobig flyttet over i den tyr- 
kiſkfe Rigsdagsbyguing — og der, tyder Alt paa, kan de godt 
ſlaa fig til Ro: de Deputerede faar nemlig neppe Brug for Lo— 
kaler for det Forſte. 


Fra vor Boghulde. 


— Det ſmukke og ſardeles fortjenſtfulde Udvalg af Bagge— 
ſens Digtninger, ſom Litererhiſtorikeren Kr. Arentzen og For— 
leggerfirmaet A. F. Hoſt & Son paabegyndte ifjor, er jaar 
blevet fortſat med et Bind „Udvalgte komiſke og ſatiriſke Poe— 
ſier“, der indledes med en hiſtoriſk Fremſtilling af bemeldte 
Poeſiers Tilblivelſe og ledſages af talrige forklarende Anmerk— 
ninger. Bogen indeholder fem komiſke Fortællinger og literær- 
polemiſke Digtninger. Hvor glimrende Enkeltheder de ſidſt— 
nævnte indeholder, og hvor vigtigt et Bidrag jalfald „Min 
Gjenganger og jeg ſelv“ er til Forſtagelſen af Brydningen mellem 
to ſkiftende Slægters Aandsliv, veed Enhver, ſom er blot en 
lille Smule bevandret i dauſk Literatur; men det forekommer 
os alligevel, at man havde tjent Baggeſen bedſt ved at udelade 
dem i en Samling, ſom dog er beregnet paa at ſkaffe ham læft 
og yndet i en ſtorre Kreds med ikke juſt færlig udprægede 
Juteresſer for æfthetiff Kiv og Strid. Imidlertid — det beror 
jo pan et Skjon, og Kjobere, ſom ikke har Lyſt til at leſe Slut⸗ 
ningen af Bindet, har da endelig ogſaa Lov til at ſpringe den 
over. De komiſke Fortællinger med deres rentud forbapſende 
Aandslivlighed og Lethed, hvor vittige Indfald titter ud af ſelv 
de ſkjodesloſeſte Rim, og hvor det vrimler af den ſunde Menneſke⸗ 
forſtands lyſtige Indhug paa ſtovet Overtro og ormædt Vedtægt, 
de vil ialfald bringe omtrent Enhver til idelig at træffe paa 
Smilebaaudet og ſtaſfe de Fleſte mangen hjertelig og befriende 
Latter. Tager vi ikke fejl, nærmer den Tid fig med ftærte 
Skridt, da Baggeſens Poeſi, ſom længe var gaaet af Glemme, 
atter vil komme til Gre og Vardighed; thi han ſtaar gjennem 
fine ypperſte Egenſkaber i nært Slagtſkab til den moderne 
Aandsretning, og ſelv haus Fejl ſynes at harmonere med visſe 
Fremtoninger i vore Dages hele Levevis. 

— Den tidligere her i Bladet omtalte Folkeudgave af 
Carl Bernhards „Kroniker fra Kriſtian den Andens Tid“ 
er nu blevet fluttet og foreligger ſaavel uindbunden ſom ind— 
bunden i et ſmagfuldt Bind med forgyldte Portrater af Ro⸗ 
manens vigtigſte Perſoner. Man maa i allerhojeſte Grad 
anerkjende Forlæggerfirmaet, J. H. Schubothes Boghandels 
Liberalitet, ſom har gjort det muligt for alle Sognebibliotheker 
etc. ſaavelſom for alle lidet bemidlede Familier at anſtaffe fig 
denne, over halvſyvinde Hundrede Sider ſtore, ſmukt trykte og 
yderſt underholdende Bog. „Kriſtian den Andens Kroniker“ 
kappes nemlig nu med Ingemanns hiſtoriſke Romaner i Pris— 
billighed, ligeſom den, lige ſiden den udkom, har kappedes med 
dem og ſenere med Carit Etlars bedſte Skildringer fra Middel— 
alderen om at fangſle et ſtort Publikums Opmarkſomhed ved 
en ſpendende Handling, ved interesſante Figurer og ved an⸗ 
ſtuelige Slildringer af ſvundue Tiders Liv og Faerden. Folk, 
der er i Forlegenhed for en god Preſent til halvvoxne Born, 
eller ſom vil ſe at faa deres Tyende til at leſe „noget Orden⸗ 
ligt“, burde færligt være opmarkſomme paa dette ſunde og 
gode Skrift. 

— „Shakeſpeares Liv og Verker“ af Rudolph Genée 
foreligger ſluttet i Hr. Birket Smiths Overſckttelſe og forlagt 
af J. H. Schubothes Boghandel. Som alt tidligere omtalt 
tilbyder denne Bog — der vel er noget gammeldags i fin Me⸗ 
thode og ikke ſynderligt gandfuld, men ſom er udſprungen af 
alvorlige Studier og en varm Kjærlighed til Digterkongen — 
fig ſom et henſigkmasſigt forſte Hjcelpemiddel til at lære at 
forſtaa Shakeſpeares Dramer og til at lere at Fjende nogle af de 
Betingelſer, hvorunder disſe markelige Digtninger blev bil. 

„Mellem fjellene“, Fortællinger af Sigurd Sivert⸗ 
for, er norſke Bondehiſtorier à la Bjornſon. Maaſte har For⸗ 
fatteren Talent; hau befinder ſig endnu for ſteerkt under Paa⸗ 
virkning af ſit Forbillede, til al man tor have nogen ſikker 
Mening derom. Der er noget Maniereret i hans Fortallinger, 
men ogſag hiſt og her en vis Stemning. (. Nielſens Forlag 
i Odenſe.) 

— „Foltelige Foredrag” af Sognepræjt P. M. Lund i 
Arninge (Gads Forlag) er en videre Udarbejdelje af Taler, 
ſom Forfatteren til fovftjellige Tider har holdt for et ftørre 
Publikum, og ſom hau un udgiver for at minde om, at „ſtilles 
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Fra Konstantinopel: 


vi Danffe end ad i Partier, bor vi dog betragte hverandre ſom 

dauſke Mænd, der ad forſtjellige Veje eftertragte det ſamme S. W. 
Maal: Fædrelandets Lykke og Hader“. De fyv Foredrag 
omhandler dels ſaadanne almindelige Begreber ſom „Folkefrihed“, 
2Hvad der ſkal være vort Valgſprog“ oſv., dels beſkeftiger de 
fig med hiſtoriſke Perſoner ſom Silkevcveren Jaquard og den 


Prøv Eibes „100 Timer“ . 


A. B. i Sæby 
Undersøgelse. 


Den hoje Port brænder. 


Korrespondance. 


Gaade af s—r. 


„Grahamsbrod“ vil De jalfald 
kunne fan. lavet ved at heuvende Dem pan et af de større Bagerier. — 
Nej, — B. II. 27. Kan ikke besvares uden nærmere 


(Se S. 321) 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 
i Dominikaner. 
Rigtig løst af: Tutor i Korsør. 


Indhold. 


Tre Dage paa Als, af G. Betzonich. — Tydsklands sidste Hjem- 


opoffrende Kvælerinde Eliſabeth Fry, men de løber dog ogſaa her 
ſtadig ud i religioſe og ſociale Betragtninger eller Pradikener. 
Hverken Hr. Ls Kundſkaber eller hans Tenkedygtighed lader 


Hvis Du det Hele hurtigst ud vil grunde, 
Tænk paa, hvad Mennesker og Faar og Hunde 
T Reglen kun af alle Skabte underkastes; 


sogelser: I. Dr. Nobiliugs Attentat (med 2 Billeder); II. Sammenstødet 
mellem Pandserskibene (med 2 Billeder). — Den "forelskede Sindssyge 
eſter Ed mondo de Amieis (Sluttet).— Paris under Verdensudstillingen 


1 | Annoncer til „Nutiden“ 


Som Prydelse for Værelser 
anbefales 


| Væggebilleder 
5 for Skoler og Beboelser, 
4 malede og udgivne af J. Theodor 
1 Schultze. — Stenorkromatiske Olie- 
i tryksbilleder, 90 & 72 Centimeter 
5 store: 
i I. Skov (Sydtydskland); Il. Gaard 
1 og Mark (Marskegn); Ii. Hav (Sg- 
storm); IV. By og Havn (Hamborg) 
Alle 1 Blade tilsammen. Mk. 40., 
enkelte Blade å Mk. 12. — At be- 
stille i enhver Boglade (i Commis- 
sion hos D. Shönwardt, Hamborg) 
samt hos Udgiveren 


J. Theodor Schultz 


Hamborg, Uhlenhorst. 


Elegante Pianoforter 
fra bedste danske Fabrikker. 
Frederiksborggade 20. 


Ernst Herlin. 


E em,; 
gestickte, f. Vereine 
aller Art, sow. Aus- 
statbtungen f. christl 
ul israelitische Cultus 
liefert. 

1 I. A, Hietel in Leipzig. 
eee 
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Billederne fra Vilh. 


hans Ord, vil neppe hare fin 


1 il at naa op over det e da Jevumaal, men den gode 
f Henſigt, der overalt viſer fig bag 

lii Lon borte hos jevne Læfere. 

N 


Og mangt et Fiskeliv ved det antastes, 


Gi'es der en Gaade lettere end denne? 


modtages paa alle Annoneccexpeditioner samt i Bladets Expedition, 
Rudolf Mosse's Bureau i Hamburg, Berlin, köln, Nürnberg, Zürich, 


A. F. Neermann, 


Hatteſabrikant, 
Gothersgalle 2, 
anbefaler sig med et stort Udvalg af 

elegante nerrehatte. 


[usflids-Taskefabriken, 


Pilestræde 36, anbefaler Tasker i 
stort Udvalg fra 50 Øre; til: Kr. 


Elektriske Apparater, 


Rejse- — 1 
kikkerter, Straaliatte, 

4, [Baand og Blomster samt pynted 
Lorgnetter 575 9 N Py ge 
Tognebestik, | Vaal waren forb og smukt 

Niveller. f Joh. Windin 
Niveller- sg ge, 
Instrumenter. 12, Gothersga 


de 12, 


Cornelius Knudsen, 
37, St. Kjøbmagergade 37. 


Kjøhenhavns nye og billigste 


„ Taarn-Parasoller. 
Nyeste Model for Saisonen samt 
In-tout-cas fra de billigste til de 
eleganteste, anbefales fra : 


Atelier. NB) 


Undertegnede anbefaler sin nye r 3 
etablorede fotograſiske Forretning, Mandl. Svagheder hæves 
hvor Alt til Fotografien henhørende L ; : 

vod et af læger. qodkjendt 


leveres i smukt Arbejde til billige 
nyt opfundon chir. Instrument. 


Priser, 
C. M. Barkentin Eneste virkelige Middel, som, 
uden skadelige Følger, altid er 
5 Nads. n e Brochurer (Tysk), 
£ Alt nærmere indeholdende, sender 
Tapetpapir, under Convert imod Indsendelge 
Rullegardiner, Persienner, h 0 60 Øre i Brevmærker: General- 


„ 


sier etc. Labrikernes Udsalg: agent Bujatti, 
Pilestræde 54, Uj. af Møntergade. | markt 5. 


”achts Institut. 


Naar bare man det første Led vil vende — 


Nürnberg Wein- Kaffe og mindro Fade til Visitkort- og Blomsterbor 
I 


VII, af Mac Adam (med Billede). — Urolighederne i Konstantinopel 
(med 2 Billeder). — Fra vor Boghylde. — Korrespondance. — Gaade af 
s—r. — Bekjendtgjørelser. 


Kjøbmagergade 44. — For Udlandets Vedkommende kun i 
Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 4 


; ? „ Kjøbenhavns . i 
kemiske Tøjrensnings-Etablissement 


anbefaler sig -med Rensning af Alt henhørende til Herre- og Dame- 
Garderobe. 

b 10, Kongens Nytorv 10, 
Emil Meyer & Co. 


N 2 U 0 7 
e Fiskeforretning. 
Iste Juni d. A. aabnedes panst. Kjøbmagergade Nr. 42 en velassor- 
teret tidsvarendo Fiskoforretniug med Alt dertil henhørende. 
Al fersk Fisk, saavel Salt- som Ferkvands-, leveres slagtet paa 
prindelige Velsmag. 


som bedes forlangt gratis 
ere af god og sund Fisk til at tage 


selve Fangstedet, altsaa i Besiddelse af hele sin o 
:… Tøvrigt henvisende til vort Prospektus, 
1 vort Udsalg, indbydes alle Ynd 
vor Forretning i Øjesyn. 


Kjøbenhavns Fiskehandel, 


42, St. Kjebmagerga 


dade 42. 

De Edwardske 
(ras-Kogeapparaler 
ere Søgnedage fra 9 
—6 til behageligt Ef- 
tersyn i N. H, Fullings 


Agentur, Holbergs- 
gade Nr. 6. 


Realisation af Japan-Varer. 
Mine direkte tilførte Sager skulle efter Ordre fra Nagasaki rea- 


liseres hurtigst muligt til betydelig nedsatte Priser. Især fremhæves 
aser fra 6 til 58 Tommer, Søjler, store Blomsterpotter til Verandaer, 


de, Servantestel, 
affestel, Kander, Kopper, Borde, Smykkeskabe, Skrivepulte, Æsker etc. 


L. Riissel, Klareboderne 5. 


Hoffonsberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl 
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Hlemningen i Berlin. 
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Williardbyen, ſom man ironiſk har faldt det tydſke 
Keiſerriges Hovedſtad, har endelig i den ſidſte Tid faaet 
henledt Broderparten af Evropas Opmerkſomhed paa 
ſig. For Oieblikket holdes der ſom bekjendt „en Kongres 
af Journaliſter, hvortil ogſaa enkelte Diplomater har 
indfundet ſig.“ Journaliſterne er nok nemlig modt i et Antal 
af henved 200 (Redaktgrer med hele Stabe af Reportere 
og Kurerer), medens Diplomaterne kun ndgjor et for⸗ 
holdsvis gauſke lille Selſkab. Og ſelve dette lille Sel⸗ 
ſkab vætter endda ikke ſtort Rore; dets Medlemmer beder 
ganſke viſt hinanden til Middag, men om et ſaadant 
Virvar af Gjæjtebud, Baller, Udflugter, Kjerligheds⸗ 
intriger oſv., oſv., ſom Wiener-Kongresſen i 1814 for⸗ 
anledigede, er der ſlet ikke Tale. Man vil ikke denne 
Gang lade de forſkjellige Folk i deres Anſigts Sved op⸗ 
drive 30 Millioner Gylden, for at de Herrer Kongres— 
udfendinge kan more fig. Hovedſtaden er i Virkeligheden 
ode og forknyt; ingen Forretninger, ingen Fornojelſer, 
ingen Liv og Lyſt, men Militcer og navnlig Politi paa 
alle Ender og Kanter, og en dump, trykket Stemning 
overalt! Belejringstilſtanden er ikke proklameret, men 
man kunde friſtes til at tro, at den alligevel faktiſk var 
indfort. Kejſerens Palads er til alle Sider afſperret, 
og en hol &jæde af Gendarmer indhegner den ſtore Plads 
udenfor det; pan Pariſer-Pladſen og udenfor de ſtore 
Hoteller ſtaar Vagtpoſter og Politibetjente, beredne Politi— 
mend patrouillerer, Tre og Tre ſammen, paa Hoved— 
gaderne, man ſer, ſkriver en tydſk Korreſpondent, neppe 
ſaamange Civilperſoner ſom hjelmklerdte Vagter! 

Dr. Nobilings Attentat har baaret ſorgelige Frugter; 
ſom en giftig Blomſt har det ftrøet giftige Fro til alle 
Sider. Brutaliteta og Selvtegten voxer, et modbydeligt 
Angiveri ſtaar i fuldeſte Flor, Regering, Foreninger, 
Privatperſoner raſer videre i uſtandſelig Fart. Arreſta⸗ 
tioner pan Grund af nærbødige Ytringer mod Monarken 
hører vedblivende til Dagens Orden, eu 18—20 Menneſker 
ſcengsles dagligt af den Grund. Forholdsvis tidt har 
Angiverne af privat Havnlyſt føjet de Anklagede paa; 
og de, ſom virkelig befindes fyldige, ſtaar font afſkrœkkende 
Vidner om, hvorledes alle Baand er ſlappede: Ytringer, 
der er faldne i Familiekredſe eller i rent private Sam 
taler, rapporteres til Politiet af den Paagjceldendes Slægt, 
Venner og Bekjendte — og med fabelagtig Hurtighed 
følger de ſtrenge Domme efter og bekreftes ligeſaa fabel⸗ 
agtigt hurtigt i anden Inſtaus af Kammerretten. Offen⸗ 
lige og private Arbejdsgivere nægter Enhver Arbejde, der 
blot ſaameget ſom leeſer ſocialiſtiſke Blade, al Avisles⸗ 
ning forbydes Soldaterne, der desuden trues med Straf, 
blot de taler med en Socialdemokrat, og den folkelige 
Lynchjuſtits fejrer i „Civiliſationens Brendpunkt“ Tri⸗ 
umfer, ſom ellers kun det fjerne Veſten formaar at op⸗ 
viſe. For nylig blev en Lommetyv greben paa „Unter 
den Linden“, juſt font han ſtjal en Dames Portemounce. 
Ogſaa ham gik Folk los paa og pryglede ham igjennem, 
for Politiet kom til; Slynglen ſogte at fri ſig ved at 
raabe, at han var ingen Majeſtcets Forncermer, men „kun 
en Gavtyv!“ 


Saalcenge Attentatet endnu ſpores fan ſterkt, er billed. 


lige Gjengivelſer af det ſtadig „Aktualiteter“. Det Billede, 
Bladet bringer idag, fremſtiller Scenen, hvor Forbryderen 
blev grebet, efterat han med et Revolverſkud hapde ſaaret 
en af de Indtrængende. Om Pobiling ſelv foreligger 
ikke nærmere Meddelelſer. Man har blot maalt Diſtancen, 
hvori hau ſkjod paa Kejſeren. Fra Vinduet, hvor Skuddet 
blev affyret, og til Kejſeren, var der i lige Luft-Linie 
12, Metre (1 Meter over 1⅛ Alen); Keiſerens 
Vogn befandt fig 4,0 Metre fra Muren af det paa— 
gjældende Hus. 


Tyrkerne i Kurland. 


Korreſpondauce til „Nutiden“ 


— — 


i Libau i Kurland, Juni 1878. 
Hjondt der allerede er gaaet omtrent et Fjerdingaar, 
ſiden St. Stefanofreden blev afſluttet, lader det ikke til, 
den rusſiſke Regering har i Sinde at forhaſte ſig med 
at udlevere de tyrkiſfke Krigsfanger. J det Mindſte er 
her endnu flere hundrede Mand tilbage alene i Kurland, 
fordelte paa de forſkjellige Kjobſteeder i Forhold til disſes 
Storrelſe. Gjennemgagende bliver Fangerne godt be— 
handlede, naar de førft er ankomne til deres Beſtemmelſes— 
ſted; men under den lange og befværlige Reiſe fra Bul⸗ 
garien og Armenien til det nordlige Evropa har de ſikkert 
lidt endog megen Nod af Mangel paa tilſtrekkelig Nering 
og ved de anſtrengende Marſcher. Skylden herfor maa 
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daaſke mindre tilſkr | ſiſte 05 
1 Omſigt end den Kjendsgjerning, at. 1 
banerne umuligt altid kunde overkomme det umaadelige Be- 
hov af Fodemidler, Ammunition og andre Aöbeldiee 
gienſtande til Hæren ſaavelſom de ſtore ehe LEM 
og Fangetransporter, der ſtadigt maatte afgaa ti Å og Ål 5 
Krigsſkuepladſen. Overalt, hvor Faugerne kom hen, > > 
de betragtede med en Blanding af Nysgjerrighed og Sfræt, 
da Tyfus og lignende Sygdomme var deres ſ g. 
Folgeſvende. Og for denne ffræffelige Sygdoms ſteerke 
Üdbredelſe bærer ganſke viſt Avtoriteterne Anſvaret; faa: 
ledes har jeg fra paalidelig Kilde erfaret, at det flere 
Gange er hændet, at de Vaggoner, hvori de ſyge Tyrker 
havde ſiddet, ikke blev tilſtreekkeligt desinficerede, faa Folk, 
der ſenere benyttede Vognene, blev angrebne af Smitten. 

Allerede ved Juletid ankom et Par Hundrede Fanger 
deriblandt to Paſchaer — til Hovedſtaden i Kurland: 
Mitau. Paſchaerne faar udbetalt Hver 10 Rubler om 
Dagen for Stateus Regning og er indlogerede pan Byens 
flotteſte Hotel. De har anfkaffet fig civile Kleder for 
at undgaa at voekke altfor megen Opſigt, og ſpadſerer 
eller kjorer ofte omkring i Gaderne. J Forſtningen var 
de i hoj Grad indignerede over den Frekhed og Mangel 
pan Mrbarhed, ſom Kvinderne lagde for Dagen ved at 
viſe ſig offenligt utilſlorede; men nu ſkal de efter ſikkert 
Forlydende have tilſideſat deres religidſe Skrupler i fan 
Henſeende, ja der ymtes endog ſaa ſmaat om, at de i 
deres ſtille Sind indrømmer, at Bibelen ialfald med 
Henſyn til denne Sag ſtaar over Koranen. ... Forſt 
ud paa Foraaret ankom det for Libau beſtemte Antal 
Fanger til vor By. Det var en Afdeling paa lidt over 
100 Mand, hvoraf omtrent en Fjerdedel var ſyge. De 
Sidftnævnte blev indlagte pan Lazaretherne og er nu for 
Storſteparten helbredede; men ſyv af dem ſover den evige 
Søvn. De blev begravede udenfor Kirkegaarden, i ſimple, 
uhovlede Trætifter, i Kurlands folde, fugtige Jordbund, 
fiernt fra Fædrelandet og fjernt fra Slægt og Venner. 

Naar man betragter disſe Menneſker, der har ud— 
gjort en Del af Tyrkernes tapre, men ofte vilde og gru⸗ 
ſomme Horder, gribes man uvilkaarligt af modſtridende 
Folelſer. Ens Uvilje mod Barbarerne gaar over til 
Medlidenhed med disſe afmagrede og pjaltede, men endnu 
kraftige og muſkulsſe Skikkelſer med de mørke og melan⸗ 
kolſke Anfigter. Da de ſteg ud af Toget ved Banegaarden, 
ſage jeg, at Mange af dem ikke kunde forhindre en bitter 
Taare fra at liſte ſig ned over de veirſlagne Kinder. De 
Stakler! Greed de af Kulde og Sult, eller ved Tanken 
om deres fjerne Hjem, eller over de Ulykker, Krigen har 
bragt over deres Fædreland og deres Trosfeller? Under 


tlingende Spil blev de fort ſom Krigsbytte ind i Byen. 


Da de fan var ankomne til den for dem beſtemte Kaſerne 
og var blevet fordelt i Grupper paa 8— 10 Mand for 
at modtage Levnetsmidler, afgav de et malerifk og originalt 
Skue. Ejendommeligt flædte og af højft forſkjelligt og for⸗ 
underligt ÜUdſeende, ſom disſe Sſterlcendere var, [aa de 


der lejrede i de meſt forſkjellige Stillinger omkring en 


mægtig Kjedel med Kartoffelfuppe, Nogle med en Treeſke eller 


et Stykke Rugbrod i den ene Haand og den anden. ftøttet 


mod Jorden, Andre med en Cigaret i den ene og en 
Vandreſtabv i den anden Haand, — medens de rusſiſke 


ives de rusſiſke Avtoriteters 


Soldater, med godmodig Medlidenhed t Smilet, men 


med ſelvbevidſt Sejrsſtolthed i Blik og Holdning, ſtottede 
ſig med Armene overkors paa Basſepiben. Van Hovedet 
havde de fleſte Fanger en afſtikkende, hojrod Fez af et 
filtagtigt Stof; Enkelte havde dog ogſag en rod, og atter 
Nogle en grøn Turban. De gik neſten Alle med San⸗ 
daler og var iførte de meſt uensartede Kapper, Frakker, 
Benkleder etc. — i Reglen luvflidte og forrevne Stykker 
af rusſiſke Uniformer. Adſkillige bar dog endnu deres op⸗ 
rindelige Mundering. Jeg lagde ſaaledes færligt Meerke 
til en ung, raſk og kraftig Knos med lyſebrun Hudfarve, 
der fane ud til at være en 18 — 20 Aar: han havde en 
Fez paa Hovedet, Overkroppen dælfedes af en markeblaa 
Jakke eller Bluſe, beſat med rode Snore, om Livet var 
der bundet et bredt, rødt Skeerf eller Torklede, der tog 
fig ſcerdeles godt ud, en temmelig. medtaget, morkeblaa 
Kappe hang føft over Skuldrene, og i Mangel af Tor- 
nyſter bar han en lille Bylt ſammenrullede Kæder i en 
Nem over Skulderen. Blaa Knabenkleder, nogle linnede 
Klude om Smalbenet ſamt et Par Sandaler fuldendte 


hans Paakledning. Som en Modſcetning til ham, der 


rimeligvis horte hjemme i Lilleaſien, nævner jeg en anden 
Fauge, — gjenſynligt en ægte Tyrk fra Bulgarien eller 


Rumelien. Det var en gammel, krumbojet Mand paa 


mindſt 50—60 Aar, med ſtort, graat Sfæ Hud⸗ 
farve, gron Turban og forreſten kld i Maler. Ban 
ryſtede i Feberkulde over hele Legemet. De meſt føj = 
faldende af alle Fangerne var ellers ubetinget Araberue; 
deres ſtore, kraftige Skikkelſer, brune, glindſende Hud. 
farve, ravnſorte lange Haar, ſterkt markerede Anſi ben f 
og forte lynende Dine vakte i Forbindelſe med deres ſt 5 
ringeagtende Holdning ſtrax Opmaerkſomhed. Ather 


reproeſenterede ved to feberſyge Stakler, 


kesſerne var kun e pier IDE. til deres bjerg: 


der vel neppe nogenſind 


jemſtavn. il di 
DER SAR beſtrebne Krigsfanger kom hertil direkte 


rnbanen fra Vilna. Efter en Dags Naſt i Libau 
0 9b e af dem, der ikke var ſyge, afmarſchere 
til Haſenpoth (en lille By, der ligger c. 4 Mil herfra), 
medens Reſten fif Lov til at blive. De er her ſom ſagt 
endnu og finder ſig med den for Muhammedaneren egne 
Sindsro ret godt i deres Sfæbne. De holder umaadeligt 
meget af Tobak, torrede Frugter og kogt Ris —, hvor⸗ 
imod de ikke kan lide Rugbrod —, og ofte kan man ſe 
dem ved Kaſernegaardens⸗ Plankeveerk; bede Forbigaaende 
om disſe Ting eller om Penge til at fjøbe dem for. 
Neeſten Enhver af de mange nysgjerrige Zilffuere, ſom 
dagligt indfinder ſig ved „den tyrkiſke Kaſerne“, forærer 
dem i det Mindſte et Par Cigaretter; ſom en Følge. 
heraf bliver Fangerne ſtadigt forſynede med et lille Kvan⸗ 
tum af den for Orientaleren ſaa uundværlige Tobaf, og 
det er virkeligt morſomt at. bære Vidne til, med hvilket 
Velbehag og med hvilken Gravitet de hengiver ſig til 
Nydelſen af det tilbedte „Ukrudt“. Kun undtagelſesbis 
treffer man dem paa Gaden. Som Kurioſum kan an⸗ 
fores, at naar de kommer forbi en Jernhandlers Bod, 
ſtaar de altid ſtille og betragter med haveſyge Blikke og 
umaadeligt omhyggeligt de i Vinduerne udſtillede Vaaben. 
At give disſe Menneſker Vaaben i Heede, vilde viſtnol 
være ligeſaa farligt ſom at lukke Doren op til et vildt 
Dyrs Bur. nl P. Nygaard. 


En Spifode til Hos. 
Af Alexander Dumas. 


1 


Beg mag bede Leſerne folge min Hiſtories Helt, Kaptajn 
Pamphilus, op til det Yderfte af det atlantiſke Ocean, | 
mellem Island og Kap Farewell. Han havde denne | 


SES SENE SUEDE ee 


Gang fornægtet fin Smag for Orienten og var draget 


op ad Nordpolen til, ikke for ſom Roſs eller Parry at 
finde en Søvej mellem Den Melville og Banksland, men 
i et nyttigere og navnlig mere indbringende Sjemed: han 
vilde i de nordlige Have gjøre det Omſcetningsſyſtem 
frugtbringende, ſom han havde anvendt med jan meget 
Held nede i det indifke Arkipelag. Bemeldte Skueplads 
for hans tidligere. Bedrifter var begyndt at blive faa 
temmelig ufrugtbart ſom Følge af, at han var bleven. lidt 
for nøje bekjendt med Skibe, der krydſede under denne 
Bredde; og forreſten trængte han i det Hele taget til at 
indaande en anden Luft. Han vilde blot ved den nuværende 
Lejlighed ikke ſom Hidtil offre Urtekramvarer eller The, 
men ſcerligt Levertran fin værdifulde: Opmeerkſomhed. 

Kaptajn Pamphilus havde ikke ſpildt Tiden med at 
rekrutere fin Beſcetning blandt. Hvalfanger⸗Matroſer eller 
med at overlægfe fit Fartoj med Baade, Tougveerk og 
Harpuner. Han havde ladet fig nøje med, fort for han 
lettede Anker, at efterſe Svingbasſerne, Caronaderne og 
Ottepundigerne (Smaagjenſtande, ſom han brugte ſom | 
Ballaſt), havde underſogt Bosſerne, ladet Entringsſablerne | 
ſkcerpe og forſynet fig med Proviant for ſex Uger. Efter | 
at have pasſeret Strædet ved Gibraltar var han ſaa | 
henimod September Maaned, det vil ſige pan det Tids⸗ 
punkt, da Fiſteriet er i fuld Gang, naaet op til den 60. 
Bredegrad, hvor han uopholdeligt havde begyndt fin ſed⸗ 
re Fribytter⸗Induſtri. 

Han holdt meget af hurti orretningsgang, o 
følgelig gav han fig fortrinsvis in med de 1537010 
hvis langſommere Fart ydede ham Garanti for en pasſende 
Ladning. Det er ikke fvært at gjætte fig til hans Frem⸗ 
gangsmaade i flige delikate Affafrer; vi vil derfor ind⸗ 
ſkreenke og til at underrette Læferne om, at hans Fore⸗ 
Agen e kronedes med fuldſtendigt Held. Han var mu 
paa Been hjentad med i det Hajeſte et halvt Hundrede 
ee og befandt ſig paa Hojden af New⸗Found⸗ 
lands⸗Bankerne „da han tilfældigvis ſtadte pan et Skib, 
19 vente tilbage fra Kabliaufangſt. Skiondt Kaptain 
85 hilus holdt meſt af ſtore Spekulationer, foragtede 
itte dog paa ingen Maade. de ſmaa, og det faldt ham 
1 5 ind at forſomme denne Leilighed til at kompletter fin 
81 ning. De 50 tomme Tonder ſpadſerede ombord paa 
af kuren form til Gjengjceld gjorde fig en Fornøjelfe 
N at ſende Kaptajn Pamphilus 50 fyldte Tønder. Hans 
5 eſtkommanderende, Policar, gjorde opmaerkſom paa, at 
de fyldte Tonder var 3 Tommer lavere end de tomme; 
el 0 Pamphilus fane gjennem Fingre med denne 

9 etragtning af, at Kabliauen farſt var blevet 
Tete foregagende Dag. Han underſagte blot alle 
6dr da dann for at. ede Iden ele 
og gap ft et: derpaa fod han dem efterhaanden flad til 
g gav fine Folk Ordre til at ſtwe dem ned i Bunden 


af Laſten, med Undtagelſe af en eneſte, ſom han beholdt 
for ſin egen Mund. 

Om Aftenen, da han var i Begreb med at ſette 
fig til Bords, kom Sfibslægen ned til ham for i Be⸗ 


ſeetuingens Navn at fordre tre eller fire Tonder af den 


friffe Kabliau udleveret, Det var næften en Maaned 


ſiden, Provianten var ſluppet op, og Matroſerne maatte 


tage tiltakke med Hvalfiſkekjod og Salhundekoteletter. 
Kaptajnen ſpurgte Doktoren, om alle Fødevarer var ſlupne 
op; Doktoren ſvarede, at der gauſke viſt endun var et 
lille Forraad tilbage af de nysnævnte Ting, men at denne 
Fade, der allerede var uſpiſelig, medens den var friſk, 
ingenlunde var blevet bedre ved Nedſaltningen. Kaptajn 
Pamphilus fvavede, at det var meget beklageligt, men han 
havde netop fra Huſet Béra & Co. i Marſeille en Ordre 
paa 49 Tonder ſaltet Kabliau, og han var nodt til at 
tilfredsſtille en fan god Kunde; hvis haus Beſeetning 
ikke deſto mindre ønffede friſk Torſk, ſtod det den frit for 
at fiſke den, Noget, han, Kaptajnen, paa ingen Maade 
bilde modſcette fig. — Doktoren gik. Ti Minuter efter 
horte Kaptajn Pamphilus en ſteerk Støj paa „Roxelanes“ 
Dak. Man horte flere Stemmer raabe: „Til Hugger⸗ 
terne! til Huggerterne!“, og en Matros ſkreg: „Leve 
Policar! Ned med Kaptajn Pamphilus!“ Kaptajnen 
mente, det var paa Tide at viſe fig. Han reiſte fig fra 
Bordet, anbragte et Par Piſtoler i fit Bælte, tændte fin 
Tſchibouk'), hvilfet han kun gjorde under heftigt Uvejr, 
tog en Slags Prestamp, ſom var flettet med ganſke 
ualmindelig Omhu, og ſom han fun betjente fig af ved 
højtidelige Lejligheder, og gik op paa Deekket. Der var 
Mytteri. 

Kaptajn Pamphilus gik midt ind mellem Folkene, 
der ſtod i Klynger, og kaſtede Blikket til Højre og Venſtre 
for at fe, om virkelig et af disſe Menneſker ſkulde vove 
at tiltale ham. En Fremmed vilde have troet, at Kap⸗ 
tain Pamphilus gjorde en ſcedvanlig Ronde; men for 
„Roxelanes“ Mandſkab, ſom kjendte ham fra gammel 
Tid, var det noget helt Andet: man vidſte, at Kaptajn 


Pamphilus aldrig var faa ner ved at bryde los, ſom 


naar han ikke ſagde et Ord, — og for Ojeblikket iagttog 
han en frygtelig Tavshed. Endelig ſtandſede han efter 
to eller tre Ronder foran fin Neſtkommanderende, der 
ligeſaa lidt ſom de Andre lod til at være fremmed for 
Mytteriet. „Hor, Policar, min Ven,“ begyndte han, 
„kan De ſige mig, hvad Vinden er?“ „Jo, Hr. Kap⸗ 
tan .. . Vinden er ... De ſparger om, . . hvad 
Vinden er?“ „Ja vel, Vinden .. hvad er Vinden?“ 
„Ja, . . jeg veed min Tro ikke,“ ſpvarede Policar. 
„Naa! ja, ja da, faa ſkal jeg fortælle Dem det.“ Kap⸗ 


tajn Pamphilus underſogte med urokkeligt Alvor Himlen, 


der var mork og urolig; derpaa ſtrakte han Haanden ud 


i Retning ad Briſen“ flojtede pan Matros⸗Maneer og 
vendte fig endelig om til fin Neeſtkommanderende. „Jo! 


min brave Policar, nu ſkal jeg ſige Dem, hvad Vinden 
er; det tvælfer op til en Byge.“ „Jeg tenkte det nok,“ 
ſagde Policar. „Naa, og vil De fan, Kjære, gjøre mig 
den Tjeneſte at ſige mig, hvad der vil falde?“ — „Hvad 
der vil falde?“ — „Ja vel, falde ſom Hagl.“ „Det 
veed jeg virkelig ikke,“ ſagde Policar. — „Det - flal 
jeg ſige Dem: der vil falde Tamp, min brave Ven, 
Tamp. Gaa hvis Du er bange for Regnen, gjør Du 
bedſt i at ſtynde Dig ned i Kahytten og blive der, til 
jeg falder paa Dig. Forſtaar Du det, Policar?“ — „Vel, 
Hr. Kaptajn,“ ſagde Policar, der allerede var halvt nede 
ad Kahytstrappen. „Det er en meget intelligent Fyr,“ 
bemcerkede Kaptajn Pamphilus; derpaa gjorde han paany 
tre Ronder paa Dakket og ſtandſede foran Tommer⸗ 
manden, ſom ſtod med en Huggert. „Goddag, Georges,“ 
ſagde Kaptajnen til ham, „hvad er det for et Sihkke 
Legetaj, min Dreng?“ „Aah!l ... Kaptajn . ., 
flammede Georges, „. .. det .. . det er ikke Andet end 


Noget, jeg bruger til at banke Støvet ud af mine Klæder. 


med.“ Han fod Huggerten falde; Kaptajnen tog den op 
og brekkede den midt over, ſom om den var et Rør. 


„Ja, jeg ſer nok, hvad der er i Vejen," ſagde han ſaa, 


„Du vilde have banket dine Klaeder. Godt, min Ven, 
meget godt, Renlighed er ogſaa en Slags Dyd, ſom 


Italienerne ſiger.“ Han gjorde Tegn til To af Folkene. 


„Aah, kom herhen, J der, tag Jer en Stok og bank faa 
dygtigt los paa ſtakkels Georges Troje; aah, Georges, 
mit Barn, bøj din Ryg en lille Smule!“ „Hvor mange 
Slag, Hr. Kaptajn ?“ ſagde Medhjcelperne ved Exeku⸗ 
tionen. „Naa! giv ham 25 Hver.” 

Exekutionen begyndte, Kaptajnen talte Slagene; ved 
det 30te beſvimede Georges. „Det er godt”, ſagde 
Kaptajnen, beer ham ned i haus Koje. Han kau faa 
Reſten imorgen. Ja for Enhver faar, hvad der til- 
kommer ham.“ Man adlød . Kaptajuen gjorde atter tre 
Ronder og ſtandſede derpaa for ſidſte Gang, denne Gang 
foran Matroſen, ſom havde raabt: „Leve Policar! Ned 
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med Kaptajn Pamphilus!“ — „Naa! Gastano,“ ſagde 
han, „hvordan gaar det med din ſmukke Stemme, min 
Dreug?“ Gastano vilde ſvare, men trods alle haus Au— 
ſtrengelſer frembragte hans Strube kun nogle utydelige 
og uartikulerede Lyde. „Hm,“ ſagde Kaptajnen, „vi ffal 
nok hitte pan Noget, der kan hjælpe. For den Slags Tilfælde 
kan blive meget farlige, min Ven, hvis man ikke i Tide 
ſoger at kurere dem. Doktor, ſend mig Fire af Deres 
Medieinere.“ Doktoren udvalgte Fire af Folkene, ſom 
derpaa nærmede ſig Gaötano. „Kom herhen, mine 
Veuner!“ ſagde Kaptajnen, „og gjør, ſom jeg ſiger. J 
fager et Reb, anbringer det over en Tridſe, lægger den 
ene Ende om Halſen paa denne ſkikkelige Fyr her paa 
ſamme Maade ſom et Halstørklæde, og derpaa bliver I 
ved at hale i den anden Ende af Rebet, indtil J har 
bragt ham op i en Højde af 30 Fod. Der lader J 
ham heenge ti Minuter; naar I fa tager ham ned, 
fkal J fe, han vil tale ſom en Drosſel og fløjte ſom 
en Ster. Skynd Jer nu, mine Venner!“ — Exeku⸗ 
tionen begyndte i dyb Tavshed og fuldførtes, Punkt for 
Punkt, uden at en Knurren lod ſig hore. Kaptajn Pam⸗ 
philus fulgte den med faa ſtor Opmerkſomhed, at han 
lod ſin Tſchibouk gaa ud. Ti Minuter efter faldt den 
rebelſke Matroſes Legeme livloſt ned paa Dæffet. Dok⸗ 
toren traadte til og forſikrede fig om, at han var fuld- 
ftændig død; derpaa bandt man ham en Kugle ved 
Halſen, to ved Fødderne, og kaſtede ham i Havet. 
„Naa,“ ſagde Kaptajnen, og trak ſin Tſchibouk op af 
Lommen, „nu kan J Alleſammen gaa ned og tende mig 
min Pibe, og ſaa er det nok, naar En af Jer bringer 
mig den herop igjen.” Den Matros, ſom ſtod neermeſt 
ved Kaptajnen, tog med Tegn paa den dybeſte Reſpekt 
den crefrygtindgydende Reliquie, ſom haus Overordnede 
rakte ham, og gik ned ad Mellemdoeekstrappen, fulgt af 
hele Mandſkabet undtagen af Doktoren, ſom blev alene til— 
bage pan Dæffet med Kaptajnen. Et Øjeblik efter kom 
Kokkedrengen Double-Bouche med den tendte Tſchibouk. 
„Ah! er det Dig, din Gavtyv,“ ſagde Kaptajnen, „hvad 
beſtilte Du, medens disſe ſkikkelige Folk ſpadſerede paa 
Dakket og ſnakkede om deres Affcerer? Svar, din lille 
Slubbert!“ — „Jeg,“ ſagde Double-Bouche, da han 
ſaae paa Kaptajnens Mine, at han ikke havde Noget at 
frygte, „jeg dyppede min Tro mit Brod i Gryden for 
at ſmage, om Suppen var god, og mine Fingre i Kasſe⸗ 
rollen for at forvisſe mig om, at Saucen var ſalt nok.“ 
„Godt, Slyngel, tag faa felv det Bedſte af Gryden og 
Kasſerollen, og lav en Suppe til min Hund af Reſten; 
Matroſerne ſkal de forſte Dage ſpiſe tort Brod og 
drikte rent Band, . .. det vil ſikre dem mod at faa 
Skjorbug. — Lad os faa gan ned at ſpiſe til Middag, 
Doktor.“ — Og Kaptajnen gik ned i fin Kahyt, [od 
bringe en Kuvert til fin Gjeſt, og gav fig atter ifærd 
med den friſke Kabliau, ſom om intet Meerkeligt var 
heendet mellem forſte og. anden Gang, fan fatte ſig til 
Bords. 

Efter Maaltidet gik han atter op pan Dakket for 
at gjøre fin Aftenronde. Alt var i den meſt fuldendte 
Orden, den vagthavende Matros paa ſin Poſt, Styr— 
manden ved Roret, og Üdkigsmanden i Maſten; Briggen 
gik for fulde Sejl og gjorde tappert fine otte Knob i 
Timen, med New-Foundlands-Banken paa venſtre og 


St. Lavrence-Bugten paa højre Haand. Vinden blæfte 


O. N. O., og det ſaae ud til, at den vilde holde fig. 
Kaptajn Pamphilus gjorde derfor Regning paa en rolig 
Nat ovenpaa den ſtormfulde Dag, gik atter ned i fin 
Kahyt, trak fin, Frakke af, tændte fin Pibe, og fatte fig 
ved fit Vindue, hvor han med Øjnene. fulgte ſnart 
Rogen af fin Tobak, ſnart Skibets Kjolvand. Kaptajn 
Pamphilus's Karakter bar, ſom man vil have-bemeerket, 
niere Preget af Originalitet end af Poeſi og livlig 
Indbildningskraft; men ſom ægte Sømand kunde han 
dog ikke fe Maanen en ſmuk Nat forſolve Oceanets 
Bølger uden at lade fig rive hen til den drømmende 
Sympathi, ſom alle Sofolk foler for deres Element. 
Saaledes havde han vel ligget næften to Timer med 


Legemet halvt bojet ud ad ſit Vindue, uden at hore Andet 


end Bolgernes Skvulpen og uden at fe Andet end For⸗ 
bjerget Saint⸗Jean, der lidt efter lidt forſvandt i Hori⸗ 
fonten ſom en Havtaage, —. da han pludſelig følte fig 
kraftigt greben ved Frakkekraven og i Bagdelen af ſine 
Benklæder! J ſamme Wir udførte de to Hænder, ſom 


tillod fig denne Familiaritet, ſamme Bevægelfe ſom en 


Vegtſtang, idet den ene Haand ſcenkedes, medens den 
anden hævede fig; og det havde til Folge, at Kaptajn 
Pamphilus“ Fødder miſtede deres Fodfeſte og ojeblikkelig 
befandt fig betydeligt hojere tilvejrs end hans Hoved, 
Han aabnede Munden for at raabe om Hjælp; men den 
Perſon, der udførte det beſynderlige Experiment, opdagede 
i det Samme, at hans Legeme havde naget den foronfkede 
Herldningsgrad og ſlap derfor paa dugang Bagdelen af 
Benklederne og Frakkekraven, hvoraf atter uundgageligt 
fulgte, at Kaptajnen, idet han imod fin Vilje adlød 


Ligevagtens og Tyngdeng Love, foer ud pan Hovedet efter 
en neſten vertikal Linie og forſvandt i „Roxrelanes“ 
Kjolvand, medens Fartøjet gratioſt og hurtigt ilte videre, 
uden at ane, at det var Enke efter fir Kaptajn. 

Da Kaptajn Pamphilus næfte' Dag Kl. 10 om 
Morgenen imod Sædvane endnu ikke havde viſt fig paa 
Dæffet, gik Doktoren ind i hans Lukaf og fandt det 
tomt. jeblikkelig udbredte det Rygte fig blandt Mand⸗ 
ſkabet, at Kaptajnen var forſvundet; Befalingen over 
Skibet tilfaldt efter Lov og Ret Nekſtkommanderende. 
Man gik ſom Folge deraf hen og trak Policar ud af 
hans Kahyt, hvor han ſanwittighedsfuldt overholdt fin 
Arreſtordre; derpaa udraabte man ham til Kaptajn. Den 
forſte Anvendelſe, den nye Chef gjorde af den ham over— 
givne. Magt, var at uddele en Nation Kabliau og to 
Rationer Brændevin pr. Mand og at eftergive Georges 
de tyve Stokkeſlag, han endnu havde tilgode. Tre Dage 
efter denne Begivenhed var der ſaa ombord paa „Roxelane“ 
ikke mere Tale om Kaptajn Pamphilus, end om denne 
værdige Somand aldrig havde exiſteret. — Sortſattes) 


Smaabilleder fra Gronland. 


Fra Bornenes Liv. 
Vi har tidligere gjort Bekjendtſfkab med Gronlender⸗ 
børnene i Amanten, fængslede til Moderens eller Barne— 
pigens Ryg; nu vil vi lade dem gaa paa egne Ben og 
fe, hvorledes de tumler fig faa. . . . Som Smaa er de 
meget uterépuk (egenſindige), og ethvert af deres Luner er 
en Befaling for Forældrene, hvem de bande ſparker, bider 
og ſlaar, uden at der følger anden Tilrettevisning efter 
end et blidt „ſilakarniarit! — kom dog til Fornuft!“ 
Og de kommer til Fornuft og er med deres gode Natur 
i en forholdsvis ung Alder velopdragne og udmærfer fig 
da navnlig ved en høj Grad af Reſpekt mod fore, 
ſom folger dem hele Livet igjennem. 

I det tredje Aar, med andre Ord naar Amanten 
bliver dem for ſnever, kommer de i Nationalkoſtumet og 
begynder ſamtidig at lobe ude paa egen Haand. J Be- 
gyndelſen udſendes vel af og til en Stafet med Fore— 
ſporgſel om Safiaraks eller Mikaeléraks Befindende (Endelſen 
„rak“ ſat til Navnet betyder „lille“), eller Moderen viſer 
fig i Husdoren og fender et ſpejdende Blik ud over Lege⸗ 
pladſen. Alt lader imidlertid til at gaa godt, og hun 
krummer igjen Ryg og forſpinder i den lave Husgang! 
Men ſligt Tilſyn varer ikke lenge ved, da den Lille ſnart 
bliver fan øvet i at ſkytte fig ſelb, at han nyder ſamme 
Tillid ſom haus ældre. Sodſkende. 

Pile⸗ og Stenkaſtning er Gronlender-Drengenes 
forſte Leg. Bevagelſerne eller Tagene hertil lerer de 
allerede ſom Patteborn pan Moderens Skjød; thi ligeſom 
vore Modre lerer os at „klappe Kage“ eller at „viſe, 
hvor ſtore vi er“, ſaaledes leerer Gronlendermodrene deres 
Poder at kaſte Pilen eller at ro Kajakaaren, fan en Gron⸗ 
lender bogſtaveligt kau ſiges at blive forberedt til ſin Livs⸗ 
gjerning lige fra Fodſelen. Saaſnart Drengen kan krybe 
ned af Skjodet, forſoger hau fine Kunſter paa egen Haand, 
og Akklamationen er ſtormende, naar Mikaelerak har kaſtet 
fin forſte Barnepil; den gaar over alle Grendſer, his 
han er faa heldig at knuſe et Skilderi, en Vinduesrude 
eller anden ſkrobelig Gjenſtand. Der gjores da Kaffe⸗ 
gilde i Dagens ſtore Auledning, hvorved deltagende Slægt 


og Venner med Fornøjelfe indfinder fig, — ſaaledes gaar 


idetmindſte Sagnet! 

Gronlenderne viſer aldrig Medlidenhed mod Dyr, 
og Børnene opdrages ſaaledes ikke dertil. Drengenes 
forſte levende Jagtbytte er de ſtore Spyfluer, ſom de river 
ihjel Ben for Ben, Vinge for Vinge, og derneſt de ſmaa 
kropanoarſut og kugſagtat, Foraarstrekfugle, der aarligt 
overſvommer alle Kolonier og Kyſtpladſer; dem liſter de 
ſmaa Buxetrolde fig ind paa, endog længe for de kan 
tale vent, tager derpaa behændigt Sigte og træffer ſikkert nok 
den lille Fugl, der nys fad ſorgloſt paa Stenen og nikkede 
med fit lille ſmukke Hoved. Saaſnart den "er fældet, 
høres forſt et rungende „uah!“ af de omſtagende Kamme— 


rater, hvorpaa Nogle af dem farer op til Huſet og be⸗ 


retter Heltedaaden; Helten ſelv kommer flegmatiſk vral⸗ 
tende bagefter med ſit Bytte, ret ſom han ved ſin 
ligegyldige Mine vilde antyde, at Reſultatet var Intet 
mindre, end hvad man kunde vente ſig af ſaadau en 
Jcgersmand. Moderen er imidlertid af en ganſke anden 
Mening: hun ſleuger Alt tilſide og ſtyrter ned af 
Brixen og ud i Gangen for at tage mod Jageren, der 
bliver kysſet, klappet, vadſket lidt i Anſigtet og derneſt 
faar Hetten revet af Hovedet, for at man ſaameget deſto 


bedre kan faa Øje pan ham, Hedersmanden, der imedens 


er avanceret op pan fin ananas (Moders) Skjod. Her 
piner han i fortſat Flegma Livet helt ud af den ſtakkels 
lille Fugl, medens Ekko højt gientager: „illa Mikgelerak 
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Efter Lotogran af Hansen & Weller, Østerg, de 15. 


"Skaaret 1 Tre lil „Futiden.s 


Hs. kgl. Højhed Kronprindsen med Familie. 

Prindsesse Louise, Kronprinds Frederik. Kronprindsesse Louise, „ Prinds Harald. 

f. 17, Febr, 1875. f, 3, Juni 1848, L 31. Oktb. 18819 
formælet 28, Juli 1869. ö 


Prinds Kristian, 


Priuds Georg 
. 26. Septb. 1870. 


J. 3. Aygust 1872. 


1. S. Oktbr, 1876. 
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angutingnararſuk — nua! ja den Mikael, den Mikael — 
han kan nok blive til Noget!“ 

De ſmaa Piger er langt ſodere end Drengene og 
morſomme at iagttage, naar de enten bevidſt eller ubevidſt 
efteraber de vorne Pigeborus Stillinger og Manerer med 
alt det Koketteri, ſom kan udfoldes f. Ex. i Maaden, 
hvorpaa man med en egen Drejning af Overkroppen løber 
hen ad Vejen eller op og ned ad Fjeldeue, ſogende Hvile 
for Stillingen ved at anbringe den højre Arm paa Ryggen, 
hvor man hager et Par Fingre faſt i den blanke Rem af 
de broderede Skindbenklaeder, — eller ved den lapſede 
Stilling, de veed at anbringe ſig i, naar de ombinder 
Hovedtorkledet, (der forovrig fad meget godt iforvejen!) — 
og tilſlut i den for os dauſke Gronleendere faa velbekjendte 
Manovre: at gjemme Hagen li Auorakhekttens flatterende 
Hundeſkindskantning. Alle disſe Smaakunſter opfanger 
Smaapigerne inſtinktmesſigt, pan ſamme Tid ſom de 
begynder at gan ene eller, for ikke at overdrive, ſamtidig 
med Iforelſen af Nationaldragten. 

Smaapigerne uddauner ſig ligeſom Drengebornene 
gjennem Legen for det virkelige Livs Sysler. Ved alle 
beboede Pladſer findes en Mængde Grushuller, der er 
opſtaaede ved, at man har udgravet Sand til Husbyggeri 
og andet Brug; herhen bringer Smaapigerne om Som 
meren deres tarvelige Legetøj og igloroſarpukke, igäpſar⸗ 
pukke eller merſoſarpukke, det er: leger Hus, leger at koge 
eller at fy Dukketoj, og de bliver ved denne indbyrdes 
Undervisning meget tidligt ſelvſteendige. Ingen Gron— 
(ænderinde er nogenſinde blevet udtrykkeligt underviſt i at 
berede et Skind eller flenſe en Scelhund; men fad blot 
Manden bringe Selhunden, fan ſkal hun nok være Kone 
for at opffjære og partere den efter Kunſtens Regler, 
for da hun ſom lille Pige kogte Ulke og kropanbarſut 
(de foromtalte Sangfugle) i ſin Barnegryde under Fjeld— 
væggen, lærte hun fig med det Samme til at haandtere 
Ulloen, den ved alt Fruentimmerarbejde uundverlige Krum— 
kniv, hvis forte Skeefte omfattes paa ſamme Maade ſom et 
Dorgreb, og font blandt Andet ogſaa bruges ved Flensningen 
af en Scelhund. At fange Salhunde er derimod ikke 
faa lige at lobe til, og Opnagelſen af denne vigtige Kunſt 
krœver derfor en gradvis og mere alvorlig Uddannelſe. 

Bed Kolonierne, hvor Mændene ofte gaar i danſk 
Tjeneſte, og hvor Grønlænderlivet i det Hele taget er 
fløvt, forſommes denne faa vigtige Del af Børneopdra- 
gelſen næften ganſke, og det er derfor ved de afſides 
Pladſer, man kan gjøre Regning paa at treffe de ægte 
mandige og driftige Seelhundefangere ſom ogſaa de in— 
teresſante Fremtoninger af Miniaturkajakmcend, der i 
fuldſtcendig Fangeruſtning allerede i Otteaarsalderen 
frygtloſt boltrer fig i Strandens Branding, ovende fig i 


at fæntve rundt med Kajakken, eller rettere i at rejſe fig 


igjen, hvilket Sidſte er den egenlige Kunſt, og ſom ud— 
fordrer en betydelig Koldblodighed for at kunne lykkes. 
Ban en af vore Reiſer langs Kyſten traf vi juſt 
engang et af disſe Vidunderborn, hvem Faderen Havde 
ude at exercere. Han var det mindſte Exemplar, vi 
nogenſinde havde ſet tilſos, og det var et hojſt elffværdigt 
Syn at ſe den lille Unge med det glatte, blode Anſigt 
ſkyde hen ad Vandfladen og bruge Aaren tilſyneladende 
med ſamme Lethed ſom Faderen, den hærdede, vejrſlagne 
Storfanger. Vi ſparede ſelvfolgelig heller ikke paa vor 
oprigtige Beundring for den Lille, og Moderen, der ſtod 


paa Land, udgod ſig i den for Gronlenderne egne, rige 


Ordſtrom ikke mindre hædrende om lille Amos's Fær- 
digheder og ſjeldne Egenſkaber: om hvorlunde han ufor⸗ 
ſagt havde ladet fig ſkyde ud i Vandet den allerforſte 
Gang, han ſkulde i Kajakken, — Hvor yndigt det havde 
kledt ham, da han hævede Armen for at kaſte Fugle— 
pilen o. ſ. v. o. ſ. v. Efter nogle fan Ronder omkring 
Bugtens Skjcer bragte Faderen fin lille Søn. tilbage; 
denne vrikkede fig med funftfævdigt Tag ud af Kajakken, 
tog med den for Gronlanderdrengene karakteriſtiſke AC 
vorsmine Kajakpeltſen af, og ſtak ſaa Armen i Kajak— 
hullet for paa voren Mands Vis at bare den over 
Hojvandsmaerket. Men hvad fan? ja fan fatte Moderen 
fig paa Hug foran Kajakmanden Amos, fod ham hænge 
fig om heudes Hals og bar ham tilhuſe. At bære 
ſaaledes paa Ryggen hedder amarpuk, hvoraf deriveres 
Ordet Amant. Vi maatte le over Slutningen paa 
denne Mandighed; men i Grønland er det overalt det 
„Naturlige“, der træder frem, og ofte ſmittes man ſelv 
af disſe Naturborns Naivetet. 

Naar mt tilføjes, at Gronlcenderbornene let fatter 
den Undervisning, der gjennem Skolen tilbydes dem: 
Læsning, Skrivning, Negning og Neligionsundervisning 
(hvilken ſidſte yderligere forøges ved den megen Kirkegang, 
de fra gauſke Smaa deltager i, men til en vis Alder 
felvfølgelij kun betragter ſom en Adſpredelſe) tror jeg, jeg 
har gjort de almindeligſte Bemeerkninger om disſe Miniatur⸗ 


menneſker, ſom lige fra det Sjeblik, de træder ud af 


Amanten, bærer Kleder af ganffe det ſamme Snit ſom 
deres voxne Forbilleder. S. Rink. 


| Alf vore Dages Trolddomskunſt. 


1 


n Mils Vej fra Ny⸗Vork i Staten Ny⸗Heſey ligger 
Menlo⸗Park, et Duſin Trehuſe, ſom i den ſidſte Tid 
er blevet verdensberømte. Saaſuart man fra Jernvejs⸗ 
ſkinnerne (thi der er ingen Station) er kommet op paa 
en lille Bakke, ſom ligger mod Nord, ſer man for ſig 
et langagtigt, to Etages Bræddeffur med en Meengde 
Vinduer, og ſom formelig er omſpunden med Telegraf⸗ 
traade. Gaar man indenfor, treffer man Stueetagen 
optagen bl. A. af Glasſkabe med talrige Modeller af 
Juſtrumenter ſamt af et Maſkinveerkſted, hvor en halv 
Snes flinke Mekanikere er travlt beffæftigede med Ham⸗ 
mere, Bor og Meiſler, og hvor en Dampmaſkine aldrig 
lader til at unde fig Hvile. Forſte Etage derimod danner 
en eneſte, vældig ſtor Sal. Flere Tuſinde Flaſker og Glas 
med kulorte, flydende og faſte Kemikalier ligeſom griner 
En her imode fra talrige Skabe og Hylder, og paa en 
Mængde Borde og Benke ſvommer i maleriſk Uorden 
elektrifke Batterier, Mikroſkoper, Retorter, Telegrafappa⸗ 
rater o. ſ. v. o. ſ. v. . .. To Mænd træder os i Mode. 
Den Ene, der vel kan være et Par og tredive Aar, har 
et ſtegloſt, ungdommeligt Anſigt med et godmodigt Smil 
og et Par klare, ſkjondt lidt ſty eller undſelige Øjne; 
han er iført en mildeſt talt umoderne Dragt, forer ſig 
ſom en jevn Landmand og taler ogſaa roligt og jevnt, 
om end meget hofligt. Man fkulde ikke tro, man ſtod 
overfor en af vor Tids mægtigfte „Troldmeend“; men den, 
der i dette Ojeblik byder En velkommen, er alligevel 
Thomas A Ediſon, Fonografens beundringsveerdige 
Opfinder. 

Ediſon begyndte ſom Telegrafiſt og tjente ſom 
Medhjælper rundt om i Amerika. Tyve Aar gammel 
debuterede han ſom Opfinder, idet det lykkedes ham at 
telegrafere pan en Traad ſamtidig til begge Sider. Om 
Natten gjorde han Tjeneſte, om Dagen experimenterede 
han i et lille Rum, han havde faaet lejet bagved Tele⸗ 
grafſtationen, — og da han fan havde løft Opgaven, 
manglede han Penge til at kunne flaffe fig et Patent. 
Men en Natur ſom hans trenger altid igjennem. Dage 
i Trek veg han ikke (og har han ofte fenere ikke veget) fra 
ſit Arbejdsbord, han ſpiſte der, ſov paa ſin Stol, leſte 
en Uendelighed af Bøger, udførte et Par tuſind Experi⸗ 
menter i halvanden: Maaned, fort ſagt han arbejdede 
ſtrengt gjennemſnitligt de 18 af Døgnets 24 Timer og 
føjede Opfindelſe til Opfindelſe, Berømmelfe til Berøm- 
melſe. Han hade nu forleengſt kunnet opgive fin underord⸗ 
nede Stilling, og naar man hører, at han beſidder ikke 
mindre end c. 160 Patenter, kan man nok teenke ſig, 
at han ogſaa for leengſt var vel kjendt og fkattet blandt 
Fagmeendk). Men faorſt Telefonen og Fonografen bragte 
hans Navn i Folkemunde. : 

Ediſon ſelv er halvvejs døv, ſaa overfladiſk ſet er 
det pudſigt, at netop han fkulde opfinde Fonografen. 
Læferen veed fra tidligere Meddelelſer, hvad det Apparat 
prœſterer. Det er en ganſke lille Maſkine, ſom, naar man 
holder en Tale eller ſynger en Sang for den, trofaſt opbevarer 
Talen pan fin valſeformede Hukommelſestavle og gjengiver 
den ſaavel-ſtrar ſom langt ſenere med nøjagtig Efterlig⸗ 
ning af den Talendes eller Syngendes Stemmeklang. 
Hermed har Menneſkeheden faaet et celdgammelt Ouſke 
opfyldt. Allerede i de gamle babyloniſke og græffe Templer 
og Paladſer var der paa Lofterne anbragt: Guldfigurer, 
ſom forkyndte de Troende Gudernes Vilje; men deres 
Tale eller Saug var, ſom al Oldtidens Trolddomskunſt, 
Humbug, det var virkelige Menneſker, der talte, og hvis 
Stemme fan gjennem ſkjulte Ror blev ledet ind i Figu⸗ 
rerne og Guldhovederne. Senere vedblev man utrætteligt 


at ſpekulere paa Talemaſkiner. En Biſkop i Regensburg 


ffal i Slutningen af det 13de Aarh. have lavet en Fi⸗ 
gur, ſom lukkede Doren op for Gjæfterne og ſagde ty⸗ 
deligt Goddag; men den „hellige“ Thomas af Aquino 
blev faa forarget over dette ,, Djævlens Veerk“, at han 
knuſte Apparatet (og dermed 30 Aars Arbejde) med fin 
hojhellige Stok. De ſtore Naturforſkere, deriblandt den 
ny Tids Apoſtel, Kepler, Holdt imidlertid faſt ved, at 
man maatte kunne eftergjore den menneſkelige Tale, og 
om man end i lang Tid navnlig ftvæbte at konſtruere 
Apparater, der efterlignede Dyrenes Stemmer, kom man 
dog ogſaa bedre og bedre efter at forfcerdige Talemaſkiner. 
Med den wienſke Mekaniker Fabers Talemaſkine naaede 
disſe Forſog deres Hojdepunkt; den kunde ligeſaavel ſynge 
ſom hviſke og talte baade tydeligt og udtryksfuldt. Men 
ſom med et Trylleſlag ſkabtes fan pludſelig noget helt 
Nyt; man flog ind pan en langt ſimplere Vej, for- 


) Berømt er ſarlig haus Quadruplexapparat, hvorved der 


ſamtidig [befordres fire Depeſcher paa En Telegraftraad. 
J Amerika og Eugland anvendes det med glimrende Held. 


i i idtil ved en eller anden 
plantede ile længer ſom hi Sk 5 
ani nneſkelige Stemme, men producerede 
ei pg 15 bå blot ved ie, Al f 12 
etalplade. En masſiv Mesſingehlinder ættes i e 
wagt afp Bevegelſe ved Hjcelp af ee 
ſaaledes at den ikke blot drejer fig. om ſin Are, 111 
ogſaa ſkydes langſomt fremad. Om Cylinderen 1 in > 
et Stykke tyndt Tinblik, og foran den er an rang 10 
Mundſtykke med en tynd Jernplade, hvortil er efæjte 
lodret en lille Metalſtift eller Naal. Sættes nu Jern⸗ 
pladen i Gvingninger enten af en elektrik Strøm eller 
af Stemmen, indridſer Naalen Punkter eller Tegn pan 
det Tinblik, man rullede om Cylinderen; og disſe Punkter 
ſvarer altſaa nøjagtigt til Lydſvingningerne, font f. Er 
den talte eller ſungne Sætning. frembragte. Med nogen 
Ovelſe maatte man kunne „afloeſe“ Ordene eller Melo⸗ 
dien, akkurat ligeſom en Muſiker leſer Noder. Men 
endun nemmere er det, at lade Maſkinen ſelv leſe, hvad 
den har ſkrevet. Foflgelig anbringer man det ridſede 
Stykke Tinblik foran akkurat Magen til den nys omtalte 
Stift eller Naal, der nu blot ved en lille Fjeder trykkes 
ned i Nidsningens Fordybninger: Naalen folger da den 
for frembragte Linie, Metalpladen ſeettes i fuldſtendig 
de ſamme Svingninger, ſom den for lod gaa videre, og 
har man fat en Horetragt paa Apparatet, hører man 


den paany, 


tydeligt de før ſagte Ord eller den for ſungne Sætning, 


giengivet netop med den Talendes eller Syngendes ejen⸗ 
dommelige Betoning, Haſtighed o. ſ. v. 

Ediſon arbejder for Tiden paa ſin „Standard⸗ 
Fonograf“, der baade reproducerer den ſagteſte Hviſken og 
leverer et ſcerdeles holdbart Skriveblad. Med det Appa⸗ 


rat haaber han at fan indført „talende Breve“: man 


* 


„taler“, forſtaar De nok, et Brev foran Apparatet og 
ſender den ridſede Plade til Adresſaten, hvorpaa denne 
ſimpelthen lader fit Apparat gjenforteelle det Sagte! Ved 
Hjælp af den Maſkine ſkal man kunne diktere fine Breve 
med en Fart af 150 — 200 Ord i Minutet(?) og lade dem 
foredrage "igjen med alle Ens Stemmes Nuancer, — 
ikke fandt, en ſvimlende Fremtidsudſigt for alle Handels⸗ 
mænd, ømme Veninder, Forelſkede og andre travle Brev⸗ 
ſtrivere? En hel Bog paa over 40,000 Ord kan her 
fonograferes pda et eneſte Blad! ... Neſten endnu vid⸗ 
underligere er alligevel Sang⸗Telefonen, der gjengiver alle 
Melodier indtil de fineſte Nuancer, — for ikke at tale 
om ſaadanne Pudſigheder ſom Uhr⸗Fonograferne, der med 
menneſkelig Stemme melder, Hvad Klokken er, ... og 
ſom f. Ex. nu pludſelig meddeler Hr. Ediſons Gjeeſter: 
„Klokken er 6, Ny⸗Yorker⸗Toget kommer!“ 


SER ; II. 

Folk er ofte vantro til urette Tid, og de Fleſte vil 
vel ikke rigtigt kunne tro paa disſe Vidundere, der ſiger 
Sparto til Alverdens Tryllekunſter og ſamtidig hverken 


beror ban Sandſebedrag eller er Humbug. . Sæt f. Ex., 


Hr. Peterſen i Aalborg nu til Vinter en ſkjon Dag fer 


i Aviſen, at Frk. Schouv om Aftenen ſkal ſynge paa det 
kgl. Theater, og at faa hans Ven og Bysbarn, Kjobmand 


Hanſen, ſelvſamme Dag ſiger til ham: „Hor, fig lidt ind 
hos os iaften, Du! jeg har i Sinde at lade Ayguſta 
Schou ſynge os et Par Numere af „Martha“ :“ — mon Hr. 
Peterſen faa ikke vil begynde at tvivle om fin Ven Hanſens 
Forſtand? Og dog er der intetſomhelſt Umuligt eller blot 
Uſandſynligt ved denne Fremtids-Samtale. Man vil 
kunne anlægge fig en lille Privatſamling af de beromteſte 


Sangerinder, de bedſte Preedikanter, de meſt yndede Skue⸗ 


ſpillere; man vil kunne lade fin Yndlingsdigter loeſe op 
for ſig efter Middagsbordet og liggende paa Sofaen i 
ſin Dagligſtue nyde med Velbehag en ſtor pariſiſk Or⸗ 
keſter⸗Koncert, Men naturligvis Alt pr. Fonograf. De 
Stykker Tinblik, der oprindeligt har opfanget og faſtholdt 
Lydene, mangfoldiggjores ad galvanoplaſtiſk Vej og fæl 
ges eller udlejes derpaa til Liebhavere, font lader deres 
Apparater laſe Lydenes bundne Tunge. : 

Der er ſaagodtſom ingen Tvivl om, at man vil 
komme ſaa vidt, naar man ſer hen til de ſtore Reſultater, 
der allerede i fan fort Tid er opnaaet, og font forøges 
med hver Dag, der gaar. Her ſkal blot endun fortælles 
om en af de nyeſte og meerkeligſte Opfindelſer paa dette 
Omraade, Mikrofonen. Opfinderen er en anden berømt 
engelſt Fyſiker, ved Navn" M. Hughes. Han tog to 
[maa Brædder af en Cigarkasſe, Holdt det ene af dem 
vandret og ſtillede det andet lodret pan det forſte; det 
Hele er 10 Centimeter hojt og 5—6 Centimeter bredt. 
Nede ved Faden befceſtede han en lille Blyants⸗Terning 
og 4 Centimeter hojere oppe Magen til den; i henholds⸗ 
vis Over⸗ og Underfladen af disſe Teerninger anbragtes 
endelig Fordybninger, ſom faſtholdt en Blyantsſtift i 
lodret Stilling. Der lededes fan en galvaniſk Strom til 
den underſte Toerning, og den overſte ſtod ved ſin Traad 
i Forbindelſe med et almindeligt Telefon. Saaledes var 


da nok jalfald den oprindelige Konſtruktion. Kradſer man 


nu med Neglen pan det horiſontale Bradt eller ſtryger 


"hen over det blot med Fanen af en Fjer, gjengiver Tele⸗ 
fonens Horetragt Lyden pderſt forſterket; thi medens 
man kunde ſammenligne de hidtidige Telefoners Lyde med 
et formindſket Fotografi, maa det Hughes'ſke Apparats 
Lyde ſammenlignes med forſtorrede Fotografier. Sætter 
man f. Ex. paa Bradtet en lille Blikbgsſe med en Flue 
i, forplauter Mikrofonen den Støj, ſom Fluen foraarſager 
med fine Ben, idet den lober om paa Blikket! og lægger 
man et Lommeuhr paa Bredtet, fører man tydeligt Tand⸗ 
hjulene knirke og en Klappren ſom af en lille Vejrmolle. 
Den ſvageſte Lyd, fjerne Fodtrin f. Ex., ſom fra Gulvet 
ſtiger op til Apparatet, forplantes med overraſkende Noj⸗ 
agtighed. Og at Lægerne un vil have dobbelt let ved 
at høre Puls⸗ og Hjerteſlag ete., ligger jo lige for. Det 
Markelige er, at man flet ikke behøver at lægge Øret 
til Telefonen; den kan være ſtillet op i en Krog af 
Stuen, og man harer den alligevel tydeligt gjengive de 
ſvageſte Lyde, ogſaa undertrykt Latter f. Ex. eller 
Hviſken. 


Det nys beſkrevne Apparat anvendtes, hvis vi ikke 
fager fejl, i det franfke Videnſkabernes Akademi. Hr. 
Hughes har ſelv konſtrueret forſkjellige. Saaledes et 
(Fig. 1), hvor to Metaltraadsſtifter er anbragt vandret 
paa et lille Brædt, parallelt og med kun en Millimeters 
Afſtand imellem fig; ved Endekraade er disſe Stifter for⸗ 
bundne med et lille elektriſk Batteri ſaavelſom med en 
Telefon, der kan opſtilles ſaa langt borte, man lyſter. 
Ovenpaa de to Stifter er lagt, loſt, en Naal, og taler 
eller ſynger man mod den, giengiver Telefonen højt og 
tydeligt Lyden! — Inſtrumentet Fig. 2 beſtaar af et 


V 


Glasrar, der er 7—8 Centimeter langt og c. 5 Milli⸗ 
meter i Gjennemſnit; det er fyldt med en ſtovagtig 
Blanding af Zink og Tin, lukket med Propper af Trakul, 
der befceſtes med Lak, og ligeſom i Fig. 1 forſynet med 
en Ledning. Noret ligger paa en Trakasſe, og alle Lyde, 
der opſtaar i denne, forplanter Roret i Form af elektriſke 
Stromme til Telefonen. Endelig har man i Rgret an⸗ 
bragt fer metalliſerede Stykker Trælul, presſet dem med 
ſkraa Bergringsflader op til hinanden, faa de dannede en 
langagtig Stav, forſynet denne i begge Ender med Metal⸗ 
beſlag og hertil befeſtet Enderne af Ledningstraaden. 
Lydſvingningerne fætter Kulmasſens Smaadele i forſkjellig 
Svingning, lefterſom bemeldte Smaadele er yderſt am⸗ 
ſindlige for Lyde), og Smaadelenes forſkjellige Svingning 
betinger atter den elektriſte Stroms Styrke, ſom gaar 
hen til Telefonen og gjenfrembringer Lyden. 

Skjondt Apparatet er ſaa nyt, har man allerede 
endret det til at benyttes i forſkjellige Retninger, bl. A. 
ſom Thermometer. Og her overgaar det alle tidligere 
bekjendte Inſtrumenter i Finhed og Sikkerhed. Stiller 
man det op i det Fri, viſer det hver eneſte Sky, der 
drager forbi, og det regiſtrerer ligeledes ſelv den ringeſte 
Temperatur⸗Forſkjel, f. Ex. ogſaa den af Menneſket ud⸗ 
aandede Lufts forſkjellige Temperatur. Naar man ud⸗ 
taler Selvlyde foran Apparatet, ſer man ſaaledes, at 
den ene Selvlyd fremkalder et ganſke andet Udflag end 
den anden; det kommer af, at Mængden af den varme 
Gas, der ſtrommer ud af Munden, fkifter med de fkif⸗ 
tende Lyde, — Endun talrigere er imidlertid ganſke viſt 
de Anvendelſer, man venter at kunne gjøre af Mikro⸗ 
onen. Skulde det være umuligt om ikke juſt at høre 
Gresſet gro, faa dog f. Ex, at høre Blodet lobe om i 


97 
Aarerne? Eller da de Dove ſom bekjendt horer ganſke 
godt ved Hjcelp af Tænderne, naar blot ikke Horenerven 
er lammet, — kunde man faa ilke lade en Metaltraad 
gan fra Telefonens Lydplade hen til deres Tænder og 
paa den Maade virkelig fætte dem i Stand til at høre 
Alt? Ja for at tage et endnu mere ſlagende Exempel, 
— kunde man ikke komme til at høre Lyſet og Farverne? 
Ombyttede man Apparatets Blyantsſtift med en Stift af det 
metalliſke Grundſtof Selen (hvis Elektrieitets-Lednings⸗ 
evne ſkifter ved ſkiftende Belysning), maatte man, ved for⸗ 
ſtjellig Belysning, i Virkeligheden kunne omdanne Lys⸗ 
bølgerne til Lydbolger og ſaaledes komme til at høre 
Blaat og høre Nødt o. ſ. v. 

Dog — hvor ffal man begynde og hvor ſkal man 
ende, hvis man vil tale blot om de Muligheder, ſom er 
rimelige, ja endog mer end ſandſynlige? Folkemoder pr. 
Fonograf, Skueſpil pr. Fonograf (medens et vældigt 
Kinetiſkop gjengiver Mineſpillet )), Folkefeſter pr. Fono⸗ 
graf ... det ſvimler for En ved Tanken. Og tænt 
faa paa Anvendelſerne i Familielivet! Hvad vil, for 
blot at tage dt Exempel, ikke den ſkinſyge Forlovede 
eller den ſkinſyge Mgtemand faa for en værdifuld For⸗ 
bundsfeelle! Lad blot Fri. eller Fru Sorenſen beſvare i 
en mistenkeligt venlig Tone nogle mistenkeligt venlige 
Bemærfninger fra den kourgjorende Lieutnant Kriſtenſen: 
naar Hr. Sgrenſen kommer hjem, melder Fonografen det 
Hele, og er der ovenikjobet faldet et Kys, ſkal man ikke 
ſtole paa, det bliver udeladt af Referatet. Thi vel ſkal 
Fonografen endnu ikke „kunne kysſe“; men faa vidt kom⸗ 
mer den ogſaa nok, inden der faar løbet ret meget Band 
i Stranden. Henrik Holſt. 


Den lille Raadgiver. 
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e Svommeſtativog Svommebelte. Man 
behover nutildags ikke at fare Bevis for, at det altid er heldigt, 
og at det hurtigere, end man ſelv venter, kan blive yderſt vig⸗ 
tigt for En at kunne ſvomme. Svommenndervisningens Nytte 
anerkjendes af Alle; men forſt i de ſidſte Aar — og ovenikjobet 
kun fra en enkelt Mands Side — er der ialfald herhjemme 
Blevet arbejdet paa at lette og forbedre denne Undervisning 
gjennem Opfindelſe af nye og henfigtsmægfige Apparater. Hr. 
Gymnaſtik⸗ og Svommelerer Johanſen, der med ſtor Udholdenhed 
og Opoffrelſe har ftræbt i denne Retning, har for det Forſte 
konſtrueret et Stativ, ſom pan en heldig Maade tillader 
ſaavel Voxne ſom Born at indove Svommebevegelſerne paa 
Land; herved fættes de Paagjeldende naturligvis paa laugt kortere 
Tid end ellers iſtand til at bevæge fig i det vaade Element og 
forſkaanes for en længere Inſtruktion i Vandet med alle dens 
bande legemlige og aandelige ÜUbehageligheder. Stativet, der er 
overordenlig ſteerkt, overordenlig let at behandle ſamt baade net 
og transportabelt, tillader Eleven frit og i den naturlige 
Svommeſtilling at indove ſaavel Bryſt⸗ſom Rygſvomning, uden 
at Bryſtet lider derunder, idet den udſtoppede Pude, ſom 
man ſer rage ud fra Apparatet, ftøtter henholdsvis Bryſtet og 
Hovedet, Ved Bryſtſvomning hviler nemlig Bryſtet paa denne 


5) Kinetiſkopet beſtaar, ſom man maaſke veed, hovedſageligt af 
en Slags rund Ake uden Lang, der drejes rundt paa en 
Tap. JEffens Sider er regelmæsfige Huller, ſom man 
fer ind igjennem; indvendigt paa Siderne af JeEſken an⸗ 
bringes Billeder, ſom under den hurtige Omdrejning ſmelter 
ſammen, fan man f. Ex. ſer en Heſt lobe og fpringe over 
Forhindringer, medens Jockeyen pidſker paa ... Dette be⸗ 
kjendte Legetøj vil man nu gjøre meget ſtort og belyſe med 
elektriſt Lys; indeni det vil man anbringe en Nekke „Oje⸗ 
blits“⸗Fotograſier i Legemsſtorrelſe af en yndet Skueſpiller, 
Taler etc. der altſaa kommer til at praſentere fig ganffe 
ſom paa Scenen eller Talerſtolen), og Kinetiſkopeks Om⸗ 
drejning bil man endelig aſpasſe nøjagtigt efter en Fono⸗ 
grafs Gjengivelſe af den Paagjcldendes Tale. Det gjælder 
blot om at fan virkelige „Oleblits“⸗Fotograſier: fan kan 
De hjemme i Deres Stue pan engang fe og høre f. Ex. 
Vilh, Ziehe ſpille Olaf Trygvejon paa det igl. Theater, 


Pude, og Underlivet i Midterbeltet, medens Sænder og Fødder 
bæres oppe af de 4 Gjorder; ved Aygſvamning ſkrues de op⸗ 
ſiagende Grene om, faa deres Spidſer alle kommer til at viſe 
i fanme Retning, Ryggen hviler nu i Midterbeltet, Hovedet 
ban den lille Pude, og Ben og Armgjorde anbringes ſom før 
om Fod⸗ og Hgandledene. Forſkjellige Skruer og Bolte gjør 
det endelig muligt at afpasſe Apparatet i Længde, Højde og 
Bredde efter Eleberne, fan et og ſamme Stativ ſom ſagt kan 
anvendes baade fil Høje og Smaa, til Tykke og Tynde. — 
Har man ved Hjælp af dette ſmukke Apparat lært Sømmebe- 
vegelſerne og kominer i Vandet, tilbyder Hr. J's patenterede 
Svømmebælte fin Asſiſtance under de forſte Forſog. Det præ- 
ſenterer fig forſt, (Fig. 2), naar Eleven føres 1 ſtram Sele, 
hvor da de fire Barereb pan en ſerdeles heldig Maade fætter 
Læreren iſtand til at beherſke og begrendſe Elevens Stilling og 
Bevcgelſer; desuden udmerker Bæltet fig ved, at det paa Grund 
af fin Form ikke kan genere eller trykke Eleven. Men næften 
det ſtorſte Fortrin ligger i den Omſtendighed, at man her 
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gradvis kan formindffe den kunſtige Berekraft, faa et og 
ſamme Bælte giver netop den Hjælp, der behøves og hverken 
Mere eller Mindre paa de forſtjellige Trin af Svamme⸗Udygtighed, 
ligeſom det er heldigt, at en Lerer ialfald paa ſenere Stadier af Svel⸗ 
ſerne kan beſkeftige 2 Eleverad Gangen med 1 Bælte, Hr. Johanſens 
Bælte beſtaar nemlig af et Bryſtſtykke og et Rygſtykke, der an⸗ 
vendes ſammenſpeendte i Begyndelſen, medens ſenere forſt Bryſt— 
ſtykket alene og derpaa det noget lettere Rygſtykke alene om⸗ 
ſpendes — ved Bryſtſvomning (Fig. 3) naturligvis om Bryſtet, 
ved Rogſvomning om Ryggen. Jovrig er dette, af de- militære 
Avtoriter anbefalede og antagne Balte forfærdiget af Lærred 
med indlagte Korkſtykker af en ſaadan Form, at det baade 
holder i Ligevægt og med Lethed fljærer Vandet; nøjagtige 
Beſkrivelſer og Afbildninger meddeler Opfinderen, der for Tiden 
har fine Apparater udſtillede paa Pariſer-Udſtillingen. 

For Husmodre. Et tydſk landokonomiſk Tidsſkrift an⸗ 
befaler (efter talrige og omhyggelige Forſog) paa det Varmeſte 
nogle patenterede Gryder, ſom Hr. Kar Becker i Unna har 
bragt i Handelen. De letter, ſkrives der, Arbejdet, ſparer Kokke⸗ 
pigen megen Tid, kan ikke koge over eller ſkaffe Maden fveden, 
og leverer endelig mere velſmagende Retter end de hidtil bruge⸗ 
lige Redſkaber. Den omtalte Gryde er ingen ſaakaldet Damp⸗ 
kogegryde, men en Vandkogegryde, hvori man kan tillave al 
Slags Spiſe. Den beſtaar af to Dele, en ydre og en indre 
(giennemhullet) Gryde, der ogſaa kau bruges hver for ſig, den 
yderſte ſom almindelig Gryde, den underſte ſom Dorflag, Salat⸗ 
renſer o. ſ. v. Naar vi endnu tilføjer, at man ved at benytte 
disſe Gryder ikke kan komme til at brænde fig, idet man hælder 
Maden ud, ſamt at de er lette at haandtere og meget propre, 
haaber vi at have vakt ialfald enkelte Husmodres Interesſe 
for dem. Qvis. 


… Billedterter. 

Verdeusudſtillings⸗Notitſer. I Løbet af en halv Snes 
Dage af Juni Maaneds forſte Halvdel indtraf til Paris og 
meldtes ſom Ankomne 7808 Fremmede! Deraf var 2210 
Englændere, 954 Belgiere, 720 Tydſke, 531 Italienere og lige⸗ 
faa mange Amerikanere, 407 Oſterrigere, 392 Hollendere, 245 
Spaniere ete. Naar man nu beregner, at ni Tiendedelen af 
dette Antal ikte kan gjøre fig forſtagelig pan Franſk, og at 
nioghalbfems Hundredelen navnlig ikke kan forſtaa Franſk, 
ſaadan ſom Frauſkmend taler det, dukker der op for en livlig 
Indbildningskraft en hel Uendelighed af Scener, hvor de ærede 
Udftillingsbeføgende ikke juft befinder fig ſaa ganſke i deres Es. 
Uden Mad og Drikke er jo f. Ex. ſelv disſe Helte Ingenting; og 
ſtjondt naturligvis Opvarterne for lengſt har aulagt ſig et lille 
Udvalg af engelſke eller tydſke Fraſer og brætter tappert los 
paa fremmede Sprog, kommer der viſtnok undertiden højft 
merkelige Spiſeſedler i Stand. En ondſkabsfuld Journaliſt 
berettede forleden Dag med ſtort Velbehag, hvorlunde han havde 
ſet et bravt lille Seiſkab af Landsmænd delikatere ſig med en 
Middag paa fire Retter; Retterne beſtod i: Suppe — nok en 
Slags Suppe — nok en Slags Suppe — og Jordbær, med 
ea ſod Vin og Rhinſtvin til! Efter den Slags Smaa⸗ 
uheld og forreſten en god Marſch i det udſtrakte Terran kan 
en hæderlig Familiefader ſagtens trænge til at hvile fig paa en af 
Udſtillingens Cauſeuſer og drømme lengſelsfuldt om Hiemmets 
Kjodgryder. Som ſagt, det kan vi Alleſammen godt fætte os 
ind i herhjemme, hvorimod det viſtnok er retteſt at lade Bladets 
Pariſer⸗Korreſpondent fortælle nærmere om det lille japaneſiſke 
Anlæg, ſom ogſaa er fremſtillet i omſtagende Billedrakke. Et 
elegant Gitter af Bambusror omgiver Haven, hvortil en Port 
med ſmukt Traſtjcrerarbejde forer ind. J Haven ligger en 


i i 


hver Søgnedag, samt Søndag Mor- 


nydelig Villa med zirlige Mobler, brogede Veg⸗ 
malerier, ſtore Vaſer i alle Hjørner og Etagerer 
med allehaande Nipsſager. Udenfor treffer man 
et Porcellens⸗Basſin med Springvand, Hvileſteder, 
overſtyggede af mægtige kulørte Paraſoller, ſmaa 
Plœner, ægte japaneſiſte Urter, Buſte og Blomſter, 
der fengſler ved deres aparte Udſeende, og endelig 
en lille Honſegaard. J Sidebygninger er der ind⸗ 
rettet Bazarer, ſom ſamler talrige Kjobere. — Om 
det ungarſte Zigenner⸗Orkeſter, der har vat faa 
ſtor Opſigt, har der tidligere gjentague Gauge 
været talt i „Nutiden“. Vi har altſaa blot at til⸗ 
føje, at de i Taxtræer udklippede beſynderlige Fi⸗ 
gurer paa det ſidſte Billede ſtriver fig fra Hollen⸗ 
derne, hvor man ynder at pynte fine Haveanlæg 
i den Stil. De brave Hollcendere! dygtige Gartnere 
og Havekunſtnere er de ſom bekjendt, men hvor⸗ 
vidt deres gode Smag altid holder Skridt med 
deres Dygtighed, bliver et "Spørgsmaal for fig. 
Shahen af Perſien. Paris gjæftes for Tiden 
af to „Kejſere“. Den Ene hedder John Villiam 
Mackay og kaldes „Kejſer af Bonanza“; han er 
nemlig den ſtorſte af de fire Aktiehavere i „Big⸗ 
Bonanza“, Virginiens berømte Solvminer, og 
tager i denne Egenſkab 800,000 Guld⸗Dollars 
ind om Maaneden. Hans aarlige Indtegt be⸗ 
løber fig til over 60 Millioner Franks (125 Franks 
i Minutet, 7500 i Timen, 180,000 om Dagen), 
men han er alligevel en yderſt jevn Mand, der 
fjeder fig gruſomt i „Verdens Hovedſtad“. Den 
anden Potentat er Shahen af Perſien. Da han 
for nogle Aar ſiden gjæftede Evropas ſtorſte Hoved⸗ 
ftæder, mødte han med et prægtigt Folge og ſtraa⸗ 
lende af JCdelftene, ſom fif alle Damers Tender 
til at lobe i Vand; men han lader ellers ikke til 
i de finere Kredſe at have efterladt ſerligt gunſtige 
Erindringer, og nu, da han reiſer inkognito, gjores 
der tilſyneladende temmelig lidt Stads af ham. 
Foreløbig har Bladene ialfald kun noteret hans 


Gaade af S- r. 


Drag tusind Mil herfra, hvis Du vil skue 
Mit Hele, naar dets Første Tonen har, 
Og Hundredtusinder det da bebo; 
Beton mit Andet! I din egen Stue 
Er jeg Dig nær, tidt meget nær saagar, 
Hvornaar ter Avtor ikke Dig betro, 

Thi det er ugalant at gi'e Ideer 

Til gaadefulde Smaavers ind med Skeer. 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 
Klipning. — Pilkning. . 

Rigtig løst af: Tutor i Korsør. — Hj. ＋ Hunosø 
- Hj. — C. II. & A. S. paa Gl. Mønt. — CA. En af de 
Sox Idioter. — E. & A. II. i L. & p. K. — Lille Fenris 
1 Frederikssund. — Klothilde Doamiski. — 2 af ,,Barkis,” 
kvindelige Bekjendte. — Moer Maja i Havnegade, .— 
Mulle og Nulle i Schonbergsgade. — En Menneskeklipper 
i Vejle. — Schmidt (Helletoſt). — El. Pebrandt. — Jackott 
de Poppo. 


1Redaktionsanliggender henvender man 
sig til Hr. Vilhelm Meller, som træffes 
(Peder Skramsgade 17) hver Sggnedag Kl. 
10-11 Form. Ä 


ierberelfe ved en Parade i St. Petersborg og 
drer 0 i Baden-Baden, Det ſidſtncvnte Sted 
fulgte han ellers med ſtor Opmerkſomhed nogle 
balſende Par og fod til at opfatte Dandſen ſom en 
Motion for at blive varm. Han opfordrede et 
Par af fine Hofmand (Geſandterne & England 
og Tyrkiet, ſagde man) til ogſaa at forſoge ſig, og 
da de to Herrer ſmilende trak pan Skuldrene, foer 
han op fra fin Stol og ſendte dem et Lynblik fra 
ſine ſorte, rullende Dine, der viſte, at han ille 
taalte Modſigelſe. Saa traadte ſelvfolgelig de ſtak⸗ 

kels Geſandter en Kontredands, og da den omſider 

gik over i en Vals, opmuntrede deres foruojede 
Beherſter dem med et ludeligt „Hopplale  — 

Shahen ſelv var iøvrig ſtadig den mukke Mand 

med den kjcekke Ørnencæje, og haus lidet ſmagfuldt 

ſyede Dragt var ogſaa endnn ſtadig overſaget med 

Diamanter og Perler. Nasſer⸗Eddin er født 1830 

og Regent ſiden 1848. Strax i Begyndelſen af 

ſin Regeringstid maatte han kempe mod oprorſte 

Underſaatter, ſom af religioſe og ſociale Bevæg= 

grunde vilde ſtyrte ham fra Thronen. Han ffal 

dog ikke derved have ladet fig ſtreemme fra at fore⸗ 

tage „liberale Reformer“. En af de, ialfald for 

Evropcere, vigtigſte af disſe er Omordningen af 

Poſtvcsnet fant Perſiens Tilſlutning til Berner 

Poſt⸗Konventionen, hvorved der indføres ensartet 

Taxt i neſten alle Lande. Desuden har han 

ſogt at ſtaffe en bedre Adminiſtration i en Del af 

Nigets Provindſer, har oprettet et Univerſitet med 

franſke Profesſorer), Folkeljoklener, en Militær⸗ 

ſtole oſv., har reorganiſeret det perſiſke Gendarmeri, 

der ſkal vaage over de Reiſendes Sikkerhed, har 

bevæbnet Hæren med evropeeiſke Vaaben og oprettet 

Vaabenfabrikker, ſluttet Handelstraktater med ebro⸗ 

peiſke Magter og gjennem Overſcttelſer af en⸗ 

kelte evropciſke Skrifter ſagt at gjøre fit Folk en 

lille Smule bekjendt med vore Dages egentligt 

eiviliſerede Verden. 


Eorrespondance. 
F. TP. Til Rodaktøren. = b. Digtet: kan ikke optages 


Indhold. 

Stemningen i Berlin (med Billede). — Tyrkerne 1 
Kurland, Korrespondance til, Nutiden" af P. Nygaard, 
Å — En Episode til Søs, af Alexander Dumas. — Hs. 

gl. Højhed Kronprindsen, med Familie, skaaret 1 Tra 
af V. Olsen: — Smaabilleder fra Grø nland: Fra Bør- 
«nenes Liv, af S. Rink. — Af vore Dagés Trolddoms- 
kunst, ved Henr. Holst (med 2 Billeder.) -— Den lille 
Naadgiver, at Qvis (med 3 Billeder). -— Verdensud- 
. » stillings-Notitser (med 5 Billederi; — Shahen af Persien 

(med Billede), — Gaade-af s—r. — "Korrespondance, — 
Belkjendtgjørelser. i 


Vore ærede. Abonnenter, som mod- 
tage Bladet gjennem et Postkontor, 
bedes erindre at fornye Abonnement 


Nasser-Eddin, Shah af Persien.“ inden d. 26. ds. 


„„ Abonnenter paa „Nutiden“, som ere tiltraadte i juli 1877 og nu ere berettigede til at erholde Præmie- 
billedet „Tordenskjold“, bedes, saafremt Billedet ikke allerede er kommet dem i Hænde, at rekvirere det i den 
Boglade, hvorigjennem de. modtage Bladet. De, som har tegnet Abonnement paa Postkontoret, bedes indsende | 
deres Rekvisition direkte til „Nutidens“ Expeditionskontor Kjøbmagergade- 44, K. 


Annoncer til „Nutiden“ 


modtages paa alle Annoncegexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjøbmagergade 44. — For Udlandets Vedkommende kun i, 
Rudolf Mosse's Bureau i. Hamburg, Borlin, Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


Abonnement for Juli Kvartal paa 


„Nationaltidende,“ 


Straahatte, 


Baand og Blomster samt pyntede | 


9 
2 


flurtigtarrende Gulvlak. 


Taarn-Parasoller. Denne nye- Bale, med hvilken man samtidig kan stryge et Gulv 


som udkommer i stort Format 2 Hatte anbefales i stort og smukt Nyeste Model for Saisonen samt 3 Gange og efter. 1 hejst 2. Timers Forløb tage Gulyet i Brug, au- 


Gange daglig: 
Kl. 7 Morgen, 
KI. 5 Eftermiddag 


Udvalg fra 


Joh. Windinge, 
12, Gothersgade 12. 


Yi i ne. P. H. Høebergs 
lalt 43 Gange ugenllig. Fordraaber-Destill., 


modtages paa samtlige Postkon- det mest anerkjendte Indgnidnings- 
torer og Breysamlingssteder, for middel mod Gigt. Hoved Depot: 


Kjøbenhavn i Hovedexpeditionen, 


Ved Stranden 18 (Ilotel Royal), | 


samt pan Aviskontorerne: Vester- 
brogade 50 og Nørrebrogade 26. 
Pris 4 Kroner 25 Ørepr. Kvartal, 
alle Forsendelsesomkosfningeribe- 
regnede. É 


"Borgergade 120. 


Axeline Lunds 


Tegnekontor, 


31, Frederiksborggade 3ʃ, 
- Hjørnet af Nansensgade, 
anbefales i Damernes Erindring. 


F. C. Vilsøet, 
Vimmelskaftet 39, 


anbefaler et rigt Udvalg af udsøgte 
Parfumerier fra de bedst renome- 
rede udenlandske Fabrikker, samt 
af egen Tilvirkning. 


laa Nye Cylinderuhro 16 Kr, | Ie ante Pi: 

Uhre. do, Hed Guldrand 20 Kr., Elegante Pia 

fra bedste danske Fabrikker. 
Frederiksborggade 20, 


Ernst Herlin, 
[usflids-Taskefabriken, 
Pilestræde 36, anbefaler Tasker i 
stort Udvalg fra 50 Øre til 4 Kr, 


Sølv-Dameuhre med Guldrand 20 
* 24 Kr., Guld-Ankergangsuhre med 
15 Stene 60 Kr., Guld-Dameuhre 
40 Kr., nye Stueuhre fra 3 Kr., 
nøjagtigt aftrukne og regulerede, 
sælges med 2 Aars Garanti og for- 
sendes overalt mod Postforskud. 
S. Rasmussen, Gl. Mønt 37. 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


N. Nørholm 
Amagertorv 17. 


Slags praktiske 
Symaskiner fra 


Se Udsalg af alle | 


En- tout-cas fra de billigste til. de bofales til ethvert Hus, da den, foruden at være ganske fortrinlig i 
eleganteste, anbefales fra -| sanitær: Henseende, tillige sparer Ijenestelyendet meget Arbejde ved 

. Wennervalds den saa skadelige Gulvvask, sam her g nske undgaas. 5 
Parasol Fabrik en gros & en detail Faas i Ny Østergade 2, Stuen tilhsjre hos g 
3 Amagertorv 25,. 5 8 f „ 

ligefor Helliggejstes Kirke. 22 ENE RRNRE HERE REESE 
NB. Reele Varer. Billige Priser.| —;. : GERE 

SR Prisbelønnet = Prisbelønnet 


. 0 1872, F. P: Roerups Wien 187g. 
VS. Lomholt, | store Moebelmagasin og Værksteder, 
J Tordenskoldsgade 35, Borgergade 14, ; 


så Jf anbefal i É ; ST nz . 
SØNS Hentegte Sager 8er monterer Boliger af enhver: Art til billige men bestemte Priser. 


Chr. Møller, 


tøjer, Thebrød, Drilckevaror LESS AUD af mine Fabrikata forsendes franko over hele Skan- 
Er er Porteknø , Et Er FEE 


Nyt fotografisk ; 1 5 Manul. Svagheder haves | Th. 6 at ei 
A ˖ € 1 1 E T. ved et af: hæger qudkjendt 2 : 2 Pe ersen, 

BYE Opfanden. ohår, Juabamnan i) . Farver, 

hvor Alt til Fotografien henhørende uden skadelige "Følger, An 90, Adelgade 90, 

; 7 05 befaler herved sit velrenomerede 

Alt nærmere indeholdende, sender reer T. ee 

under Couvert imod Indsendelse valg af 25 See Men 


haves. Blommebrunt, Marineblaat, 


Priser. i , 
C. M. Barkentin. 
Lille Kirkestræde 5, 
Hjørnet af Hgjbroplads. 


TN ern ee RER ER REE ERE 
SAG F. Nee mann, |" Kjøbenhavns nye og bſlltgste III) IT 
Se 3] Brilleoplag Patent Havestole. 


anbefaler sig med et stort Udvalg af AT 
| ee eee 20, St. Strandstræde 20. Eneudsalg: Østergade 50, Kjælder 


og Stuetage. Chr. Hansen. 


Hoffensberg, Jespersen & Fr. Traps Etabl. 


N 


Udgivere: Hoffensberg, Jespersen & Fr. Trap. 
Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


Den blinde Konge. 


kee langt fra Wien, ved en vidunderlig dejlig Bjergſo, 
ligger den lille By Gmunden, — et. Slags Klampen⸗ 
borg for den oſterrigſke Hovedſtadsbefolkning. Har man 
over en Treebro pasſeret den kolde, klare Fos, der ſtyrter 
fig ud i Søen, og er man vandret forbi alle den ſnevre 
Dals Villaer, beſtandig højere og højere op ad den preg⸗ 
tige Chausſé, fer man paa Skraaningen af en Banke 
en ſtor Park og oppe paa Toppen af Hojen et ſtort, 
prunkloſt Hus, hvorfra der er en henrivende Udſigt over 
Søen og den vilde, al⸗ 
vorlige Traunthal. Her 
boede i de ſidſte Aar og 
her indfandt ſig under alle 
Omſtendigheder ſtadig den 
27. Maj en ældre, ſtrunk, 
fornem Herre, ſom holdt 
Kudſk, Lakajer og Tjener⸗ 
ſkab i lyſersdt Liberi, ſom 
paa hin Dag hilſtes af 
Bybefolkningen med Re⸗ 
gattaer, Fakkeltog, Sere⸗ 
nader og Illumination, 
og ſom ſmilte henrhykt, 
naar En eller Anden i 
Tiltale og Omtale titu⸗ 
lerede ham „vor Konge“. 
— „Jeg holder af Gmun⸗ 
denerne,“ plejede den for⸗ 
nemme Herre nu og da 
at udbryde: — „thi de 
tror paa mig og mit 
Huſes Fremtid.” Og 
naar han var i færligt . 
godt Lune, og han fif 
Beſag langvejs fra, fra 
Hannover, kunde han til⸗ 
føje, ſom f. Ex. endnu 
ifior: „Vi ſes igjen i 
Hjemmet, — paa Gjen⸗ 
ſyn i min Hovedſtad, 
mine Herrer!“ — — 

Manden, der talte 
ſaaledes, var den for⸗ 
dums Kong Georg af 
Hannover, — han, der 
éngang af al fin Magt 
ffal have værget fig mod, 
at haus jernhaarde Fader 
trykkede Kongekronen om 
hans Hoved, og ſom fan 
indtil det Sidſte greb efter 
denne tabte Krone, haabede 
paa den, længtes efter den 
og ſtolede paa den. 

Nu et andet Billede! 
— En. dejlig Avguſtdag 
for en 3, 4 Aar ſiden 
var der propfuldt af Folk 
pan den nævnte lille Bys 
Promenade nede ved Søen; 
Alle ventede fpændt, man 
ſpurgte hinanden, om 
„han“ monstro ogſaa 
vilde viſe fig, — endelig 
kom en prægtig Ekvipage 
rullende og holdt! To 


Nr. 93. 


»Sondagen den 30. Juni. 


Herrer ſteg ud og ſpadſerede, ugenert og hilſende venligt 
til begge Sider, med hinanden under Armen ned gjennem 
Roekkerne. Plusſelig ſtandſede Herren, der gik til Højre, 
ſaae ud over Søen og ſagde med en hoj, men mild 
Stemme og i udpræget hannoverauſk Dialekt: „Hvor her 
er vidunderligt -ffjønt! Jeg har i Alperne ſet Meget, 
der er mere ſtorſlaaet, men Intet, der er fan yndigt font 
dette.“ Dermed gik de To videre; men gjennem Rakkerne 
lob en forbavſet Mumlen, — Kong Georg kunde altſaa 
ſe! „Ja,“ ſagde Nogle, „man har jo nok fortalt, han 
var blind. Der er blevet ſagt, han havde engang font 
Barn, medens han legede, faaet Øjnene ødelagt, ved at 


1878. 


| 


Åbonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


en Pengepung blev flynget ham i Anſigtet, og man har 
ogſaa ment, han har miſtet Synet, ved at et Krudthorn 
en Dag ſprang pan Jagten. Men Folk fortæller fan 
Meget! Det er jo tydeligt, at Kongen fer enhver Hilſen, 
og nylig beundrede han ovenikjobet Landſkabet her.“ 
Saadan ſagde ſom ſagt Nogle, men Andre ſmilte, — 
og de, der ſmilte, fif ſuart de Fleſte paa deres Parti. 
Kong Georg var imidlertid vendt om og havde nu Søen 
paa højre, Husrcekken paa venſtre Haand; med Et ſtand⸗ 
fede han atter, midt inde i det tættefte Menneſkemylder, 
pegede paa en Skomagers usle Bod og ſagde højt til 
fin Ledſager: „Hvor her er dejligt, Greve. Se der ... 
Traunkirchen ... kan De 
je! 2.7 Der. gik en 
Fniſen gjennem Mæng- 
den; thi Forbjerget Traun⸗ 
kirchen laa langt til Højre, 
ovre paa den anden Side 
Søen! Den gamle Herre 
foer ſammen, der gik et 
Udtryf af ængftelig Hjælpe- 
loshed over hans Anſigt, 
han famlede uvilkaarligt 
efter fin Ledſager. Denne 
ſtod et Øjeblik raadvild, 
men ſkjod ſaa ſin Arm 
ind under Kongens og 
ſorte ham raſk, tvers 
gjennem Vejens Støv, hen 
til den ventende Vogn. 
Det var ſidſte Gang, de 
to Herrer viſte ſig paa 
Gmundener-Esplanaden. 

Den blinde Konge, der 
lod, ſom han kunde ſe, 
og ſom aldrig — end 
ikke overfor fine Naermeſte 
— indrommede, at han 
var blind, eller taalte, at 
man gik ud fra denne 
Kjendsgjerning ſom en 
Forudſctning! Hyilken 
komiſk⸗tragiſk Figur! Og 
fan tænfe fig, at denne 
Mandi vanffelige, ftorm- 
fulde Sjeblikke var ſtillet 


der fremfor Alt- krrevedes 
ſkarpt Udkig og ſikker Be— 
regning, for Foden flytte— 
des blot et eneſte Skridt! 
Hvor kunde det ende auder— 
ledes, end at denne Konge 
paa en Tid, hvor der 
ſpilledes Boldt med Fyrſte— 
kroner, maatte ende med 
at tabe fin og maatte til⸗ 
bringe Reſten af ſit Liv 
i Landflygtighed, ſtolen e 
imod al Fornuft paa at 
fe „ſine Underſaatter“ 
igjen i „ſin Hovedſtad“?! 
Vi maa nojes med at 
fortæl: hans Hiſtorie i 
ſtore Trek. Han var født 
1819, beſteg Thronen 
1851 og miſtede den — 
efter det ulyklelige Slag 
ved Laugenſalza, ſom 


va 


paa en ophøjet Plads, hvor - 


A 


r 


Kongen og hans Son. overværede — i 1866. Han 
var, neſtefter vort eget lille Fædreland, det forſte 
Offer for Preusſens umettelige og henſynsloſe Ud⸗ 
videlſeslyſt. De folgende 12 Aar tilbragte han i 
Landflygtighed, dels i Wien, dels i Gmunden, dels i 
Paris, ſtadig haardnakket proteſterende mod den Uret, 
der var voldt ham. Allerede forinden denne Kataſtrofe 
indtraf, havde han, ved det af Grev Borries ledede 
reaktioncere Regimente, bragt fig i Miskredit hos en ſtor 
Del af fine Underſaatter; desuden modſatte han fig alle 
virkelige Reformer i det tydſke Forbund og var derfor 
de tydſke Patrioter en Torn i Øjet. Endun i ſidſte 
Djeblik ſtilledes det ham frit for at unddrage fig de 
uhyggelige Folger, ſom Tilſlutuingen til Sſterrig ſkulde 
drage efter fig; men han havde ͤngang givet denne 
Stormagt fit Ord, hans Hovedſtad blev beſat af preus⸗ 
ſiſke Tropper, han ſelv maatte flygte, og — Wiener⸗Re⸗ 
geringen lod ham i Stikken: thi ved den endelige Freds⸗ 
flutning blev der nok ikke fra Wien gjort blot det ſva⸗ 
geſte Forſog paa at ſkaffe ham Throne og Rige tilbage. 
J det lille Slot i Hitzing, ſom indrommedes ham til 
Bolig, blev der un en fang Tid lagt allehaande Planer 
og fpundet Intriger, fom havde til Formaal at bringe 
Georg V tilbage til haus Land; men den ene Plan briſtede 
efter den anden, ſaaledes ſom det f. Ex. var Tilfældet 
nied den hannoveranſke Legion, der blev dannet i Frankrig. 
Lykkeriddere og Renkeſmede ſogte omkaps med virkelig 
trofaſte Tilhængere at udbytte den ſtakkels forblindede og 
forhaabningsfulde Fyrſtes Tro til Fremtiden, — og den 
tydfke Regering beſvarede Forſogene med at beſlaglegge 
hans Formue. Muſiken, Digtekunſten, Religionen og 
talrige Underſaatters urokkelige Hengivenhed holdt ham 
imidlertid oppe, indtil Sygdom nu den 12. Juni bortrev 
ham i Paris. Om hans Livsanſkuelſe giver det god 
Oplysning, at han kort for ſin Dod beklagede Attentatet 
mod Keiſer Vilhelm, „fordi (1) denne var Olding, Konge 
og haus Moders Soſterſon“; „men“, tilfojede han, „lad 
ham (Keiſeren) aldrig glemme, at her har Guds Haand 
dømt .. man rokker ikke uſtraffet ved Kongedommets 
Grundpiller her paa Jorden!“ — Guds Haand! den 
kunde jo Folk paa den anden Side, om de vilde, fe i den 
Kjendsgjerning, at den langt ældre Kejſer Vilhelm over— 
levede den dethroniſerede Konge. 

Hans Gemalinde, Kronprinds Ernſt-Apguſt (oſter⸗ 
rigſk Oberſt), Prindſesſerne Friederike og Marie omgav 
ham med trofaſt Kjærlighed til det Sidſte. Viſt kun 
Prindſesſe Friederike delte haus ſikkre Tro pan „hans Huſes 
Fremtid“; men de Andre lod idetmindſte, ſom om de 
delte den, — ganſke ſom de Alleſammen lod, ſom om 
de troede, Kongen kunde fe, ialfald naar der var Frem— 
mede tilſtede ... Kun en eneſte Gang ſkal Georg . 
have indrammet overfor en Fremmed, at han var blind. 
Under den ivrige Agitation for Kongens Ret, hvorunder 
mange ſkammelige Misbrug og megen Latterlighed ffjød 
op fon Paddehatte, fik man ogſaa oprettet en welfiſk 
Bank i Wien. Beſtyrelſen ſmurte ſin Lire, Banken ſtod 
pan Nippet til at bedæffe fin kongelige „Ejer“ med 
Stam og Sfændfel, og en ung Advokat, en ærlig Mand, 
paatog fig det ſorgelige Hverv at ſige den bedragne Fyrſte 
Sandheden. Den ulykkelige Konge blev fan bleg ſon et Lig, 
han lyttede til den forfærdelige Skildring, han ryſtede 
over hele Kroppen, og hans blinde Øjne traadte helt ud 
af deres Hulninger, da han horte, at der var næften 
ingen Redning mere. „Men hvor kunde det komme 
faa vidt?” ſtonnede han endelig. — „Jo fer De, Deres 
Majeftæt” ... begyndte Advokaten. — „Ja fe, fe 
. . . det er jo netop min Ulykke, at jeg ikke kau fe!” 
hulkede Kongen krampagtigt. Saa reiſte han fig op, ude 
af fig felu af Smerte, famlede med Fingrene over den 
unge Advokats Anſigt og hviſkede: „De har en ærlig 
Stemme .. . De er ung endnu, Dem vil jeg tro .. 
Siig mig, hvad ſkal jeg gjøre?!” 

Dette lille Trek er betegnende. Det bekrerfter, for 
at tage Sagen ganſke jevnt og menneſkeligt, at der gives 
brave Folk i alle Beſtillinger, — ogſaa blandt dem, 
der ſtaar helt udenfor deres Tid, f. Ex. blandt de be⸗ 
ſynderlige, blinde Konger, der ſoger at bilde Alverden ind, 
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Som bedſt vi ſaadan vandred, En af Selſkabet raaber: 

„Det 0 .. Ganſke vigtigt, . . . ſtore varme Draaber 
kom pladſkende, ſom Skyerne var loſt fra alle Baand, — 

det rørte ikke os mer end bag paa min Haand. 


Nu rejſte fig en Stormvind, faa Voldens Træev nejed, 
og Sand med visſent Lovfald hen over Stien fejed. 
Vor muntre Flok fornam det ej, vi fang i vilden Sky; 
hver Gang en Viſe endte, begyndtes paa en ny. 


San kon der efter dette et ganſke ſagte, neeſten 
umerkeligt Vindpuſt — ſydfra — gjennem Blaſteu. 
Det lod ſom et Dodsſuk, en Aftenklokkes Klang, — 
og grebne ſtandſed vi med Et vor kaade Sang. 


Vi ſtandſede og lytted, — — en egen Sindets Mildhed, 
den megen Lakers Ophør, den pludſelige Stilhed, 

Alt i Forening ſlog os ... Saa vaagned jeg og fane, . 
at drommende her i Hotellets Seng jeg laa. 


Jeg havde drømt det. Nedtrykt jeg uvilkaarligt tænkte 
— ja tilgiv mig derhjemme! ſelv det til Leben trengte: 
J Kjøbenhavn forſtummer viſt ingen munter Sang, 
fordi et Suk fra Slesvig igjennem Natten klang. 


Gaa fan med mig en Tur over Broen 
Dybbol til. 

Ban den hele Stræfning, faa langt Øjet nager, op⸗ 
dager man ikke en eneſte Vejfarende, hverken til Fods 
eller til Vogus; men er man forſt naaet op til Dybbøl 
Molle paa Bakken, har man Selſkab nok i det, man fer, 
og i det, man ikke fer. Den ſkjonneſte Udſigt aabner fig 
ind over Broagerland og Fjorden. Vandet ligger og 
leger i Dagſkjceret, Krat og grønne Marker, Skov, Bakker 
og Enge verler uafladeligt i det dejlige Landſkab, font 
dannes af Dybbol og Sundeved; det dobbelte Spir paa 
Broager Kirke kan ſes helt ind til Flensborg. Til Venſtre 
for Vejen, man gaar paa, peger Preusſernes Sejrsſtotte 
ſom en loftet Finger, der holdes truende over Egnen; 
fer man over Alsſund til Højre ud til Arnkil, møder 
Blikket dets ranke Soſter, ſom ſkal viſe Efterſloegten, hvor 
det lille Danmarks ftærfe Fjende i 1864 omſider fandt 
Vej til det ulykkelige Als. Med Myggen vendt mod 
Sejrsmeerkerne gaar man længere frem, til de Faldnes 
Keempegrav. Til Højre for Chausſeen afbrydes Heguet, 
og i Ly af de gamle Skandſer, ved Foden af Dybbol 
Bakke, ligger den omhegnet og fredet. Jeg kom fra 
Sonderborg og gik ind ad den forſte Laage; lige for den 
laa Mindeſtenen med ſit: „Hier ruhen 25 tapfere 
Dänen.“ Ord kan neppe beſkrive det overvældende Ind⸗ 
tryk af denne Dodens talende Stilhed. Vinden ſtrog 
ſkarpt ind fra Fjorden og ſuſte gjennem Gravenes høje 
Gres, afblomſtrede Pintſelilier hang raslende paa deres 
Stængler, Gran og Kriſttorn hvælvede et Tag over 
Krigernes ſtille Hvileſted. 
og morke Skyer, drevne frem af en regnkold, ſydlig Vind, 
Pilen ved Gjerdet ſkjcelvede fra Rod til Top, et klagende 
Suk forekom mig at gaa gjennem hele Naturen, Luften 
ſelb ligeſom fif menneſkelig Roſt og mumlede ſit: „Den 
Jord, Du ſtaar paa, er hellig! Hvad gjør Du, og hvad 
gjør alle J, ſom lever og aander, at det, de Tappre led, 
dog blev lidt forgjcves?“ .. . Den knugende Stilhed 
vedblev at tale fit vældige Sprog, Sandet ſkreg under 
min Fod, den forte Jernlenke, ſom ſnor fig fra Pæl til 
Peel og omſlutter den lange Gravhaj, klirrede i Vinden. 
Udenfor, hen over den brune, plajede Ager, fløj lydloſt 
de tavſe Maager i ſtore Flokke; ſom en ſkinnende hvid 
Fane ſtrog de ſamlede gjennem Luften . . . Atter et 
Jernkors mellem grønne Træer og over en endmu ſtorre 
Grav; Korſets forte Bogſtaver forteller: „Hier ruhen 
100 tapfere Dänen.“ Og fe der, — der er et nyt 
Gravmele: „209 tapfere Dänen ruhen hier.“ Side om 
Side ovenikjobet med 28 tapre Preusſere. 
er ikke til at være! 


henad 


Paa Himlen ſamlede ſig tunge 


Men han har da ellers gjort os 


nu 


ſtal 0 15 Alle. 
Tor Alleſammen. KE 
c maaſke ikke pasſet ſin Gaard ſom driftig 
Landmand!“ 

„Naa, jo. 
Tommermand.“ 5 5 

„Naa ſaadan, nu forſtaar jeg Dem. 

„Han var eu af de Tredive.“ 

„En af de Tredive 1 85 

„Ja, de fik Jernkorſet Alleſammen bagefter, men 
det har været font et Haansmeerke for dem, og Jugen⸗ 
ting har gelinget ſig for dem ſiden den Tur til Arnkil 
.. det er ikke ſaadan, ſom man tror, at viſe ſit Lands 
Fjender Vej ... Men der kommer En nede, ſom vil 

tte Folgeſkab med mig.“ 
5 Sb Det r jo en Preusſer, der kommer.“ 

„Det er min Soſterſon nede fra Adsbøl,” ſagde 
Bonden. „Goddag, Anders! Har Du faget Orlov 
i Dag?“ Å 

Anders tog fin Pikkelhue af og torte ſin brede 
Pande; med Tarkledet rev han en Treæklods ſom en lille 
Tojrepcel op af Lommen. „Der ligger den Tremark!“ 
ſagde han befippet. 1 5 

„En Tremark?“ — Jeg tog Pelen op og gjenkjendte 
Figuren. Til min ſtore Indignation havde jeg ſet de 
ſtakkels Hunde her laugs Landevejen flæbe afſted, alle⸗ 
ſammen bejværede af ſaadan en Klods, der var hængt 
dem om Halſen. 

„Jeg gik og legede med Trofaſt, og ſaa glemte jeg 
at give ham det Stads paa, da vi ſkiltes, og nu ſaae 
jeg en Gensdarm luſke om Gaarden, lige idet jeg gik 
hjemme fra.“ SEER 

, Betaler De da Hundeſkat paa: Landet her?“ 
ſpurgte jeg. 

„Nej, Pelen koſter Ingenting,” forklarede Soldaten; 


Gaard havde han ingen af, han var 


„men Enhver ſkaaner jo fin Hund, naar man kan, og 


fan er det tre Marks Mulkt, hvis Gensdarmen ſer det. 
Og en Gensdarm ſer Alting her.“ 

„Vi betalte fire Gange ifjor for Pasop hjemme til 
Bort," ſagde den Gamle fra Mummark; „ſaa maatte vi 
ſcenke ham, det Skind!“ 5 

De to Slægtninge gik over til at tale om Familie⸗ 
anliggender. 

„Der er kommet Brev fra Jens,“ fortalte den Unge; 
„han er landet i England, og han fkriver, at han har 
det godt.“ . 

Morbroderen torte fine Sine med Bagen af fin 
Haand. „Saa ſer han da aldrig hverken Fader eller 
Moder mere. Det er tungt for en Ung at have ſin 
Hjemrejſe ſaadau for evige Tider forbrudt.““ 

„Det havde han betænft, inden han deſerterede fra 
Kaſernen i Berlin,“ ſagde Soldaten; „og var jeg bleven 
ſtikket veek ſom han for at ſlaas med Franſkmeend — —“ 

Den Gamle kaſtede forſkrekket et Blik pan mig, 
deres ubekjendte Ledſager, ſom uden at ſtille Kavtion for 


ſit Landsmandſkab var ſtodt til dem paa alfar Vej. Et 


Par oprigtigt mente Ord beroligede dem lidt, og i en 
Kro, med et Glas foran os, forggedes vort lille Selſkab - 
med Stedets Veert og en Kone, ſom [fulde til Hørup 
paa Als og beſoge fin Datter. 

Paa Kroſtuens Bægge hang et Billede af den gamle 
Dandſerinde Pepita, og lige over for hende Kejferen ſelv i 
Glas og Ramme. J et Øjeblik, da flet Ingen i Stuen 
talte, ſatte den gamle Bondekone ſagte ſin Kaffekop fra 
ſig og ſagde: ; 

„Han ffal være maadelig endnun. Inde i Flensborg 
ſagde Mange, at han ſtod det ikke igjennem.” 

„Han er jo ogſaa en gammel Mand,“ ſagde 
Mummarkerbonden og fane op til Billedet pan: Bæggen. 
„Vorherre lade ham leve! ſagde Værten alvorligt, 
idet han drak en Slurk af ſit Glas, og ivrig ſom paa 
Noget, man mener oprigtigt. „Vorherre lade ham leve 
— Pintſen over idetmindſte, og gid vi ſaa maa ſendes 
en Smule ordenligt Vejr i disſe velſignede Helligdage, 
for vores Slyld, ſom ſkal tjene lidt paa dem. 1870, 
det var en Pintſe, der var Knald i!“ f 


„Man gik i en Dodſens Angſt,“ ſagde Konen, der 
ſtulde til Als. „Omkring Eee 1 6 5 de Skandſer 
op og ſpeerrede zos ude fra Alt; det var værre end i de 
vigtige gamle Krigstider; hele Preusſen marſcherede herind.” 

„Ja, her laa fireogtyvetuſinde Mand, Infanteri og 


1 at de er ſeende. 


i Tre Dage paa Tals. 


i ninger fortalte h å Artilleri,“ ſagde Verten oplivet, „det var Tider, del 
han, at han kom fra Mummar u e e e 
5 1 lber han bose 9 at bon le 1 Ba BAL Wade nel heale 15 at holde Kro.“ ö 
| i 1 Angel. i en havde, idet han under Veertens Tale rvejfte 
3 r vel Sex, og ved godt Humør og St 5 romer i i i 
Må 8 vi ks e e e e bee 1 85 „De har altſaa Familie i Angel?“ Kg der 10 e ene d Be 
. Bi fang, ikke ſamlede, men Hver fin Melodi — „Det dar min Kones Broder, Han, der nu ev bød,” | aden at make A e ae 
i et ventud babyloniſt Ørejønderriveri, „Ja ſaa. Og Deres Kone vilde ikke med?“ e Aeg 1 fa kom i Klemme derved. 
05 SØS LERET rovcerten traadte hurti ( i ; 
| Med Latter og Kaadhed vi lyſtigt blanded ſammen „Ne lød det langtrukkent, med et beſynderligt tende Means fr IR N 0 
U 9 5 


holde fin noget fremſtaaende Mave forſkandſet; men faa 
fik hans fede Anſigt atter fit tilfredſe 1 og e 
ſlog han gjaſtfrit ud med Haanden, da han fane Doren 
aabnes og en ny Gjeſt træde ind. W 


Balſalens Vals og Polka og Kordegnens Amen. 
En jodled, En ſlog Takt, jeg tror paa Pullen af ſin Hat, 
fort ſagt, vi ſtgjed vildt i den maaneklare Nat. 


Tillæg af et haardt Stød med Stokken i L j 
8 d 1 andev 
Stov. „Se, man taler jo ikke mer om ſine Seher FE 
ovre, og nu er han jo ogſag død og ſtaar for den, ſom 


Det var en Gensdarm. Han vadede fin Hals med 
en Slurk bayerſk Ol, fatte Kruſet haardt mod Bordet, 
ſage fig ſkarpt om til alle Sider, og gik videre, 

Værten vejede. hans Penge i Haanden. „Det er 
noget Jux, det Nickels,“ ſagde han med et Skuldertroek, 
„men for hundrede Pfennige faar man dog en Sglvmark 
i Lommen.“ (Afſnittet futter i naſte Nr) 


Parts under Verdensudſtillingen. 


— 


VIII. 


Det er Solſkin idag, varmt Solſkin, ſom ikke trues af 
den mindſte Sky. Og ſaadan har det i den ſidſte Uge 
kun været undtagelſesvis; man er formelig nærved at 
glemme, at man befinder ſig i det dejlige, ſolſtraalende 
Frankrig. Maaſke er det nu endelig forbi med Oura⸗ 
ganerne, ſom Franſkmendene falder Regubyerne med de 
aldeles uundgaagelige Stormvinde foran; men man kan 
jo aldrig være ſikker paa Noget i denne meerkvcerdige 
Verden, ag det er derfor fornuftigſt at tage Tiden iagt 
og gjøre Udflugt idag, da det er Bejv dertil. 

Udflugt fra Marsmarkens Udftillingspalads. Det 
er ilke, fordi denne Udflugt er fan umaadelig lang; men 
det kan ikke nægtes, at naar det regner, er den ellers faa 
fortryllende Expoſitionspark ikke juſt indbydende at pasſere, 
ſaafremt man ilke tilfældigvis fkulde have danſk Fodtøj 
af tykkeſte Kvalitet ved Haanden, eller rettere paa Fad⸗ 
derne. 0 
Vi ſpadſerer altſaa over til Trocadero. Der har 
i de ſidſte Uger Meget forandret ſig. Den ſtore Feſtſal 
er omtrent fuldendt, og den lange Raekke Koncerter er 
allerede begyndt. De forſkjellige Pavilloner i Parken 
mellem Paladſet og Seinen er ligeledes faa omtrent alle⸗ 
ſammen aabnede. Naar om Eftermiddagen Vandene 
ſpringer, viſer de ſig for den paa Jenabroen placerede 
Tilſtuer ſom et overordentligt broget og livligt Proſpekt. 
Om den glimrende Virkning, Kaskaden gjør, der ſtyrter ned 
fra Paladſet, har jeg allerede talt i et tidligere Brev. 
Effekten er mm faa meget ſtarre, ſom de forgyldte Grupper, 
der omgiver denne Kaskades øvre og nedre Bakken, efter⸗ 
haanden af Tiden og Vejret er blevet overtrukne med en 
mildere Fernis. De fer Kvindeſigurer, ſom grupperer 
fig om det øvre Boeken, og font foreſtiller de fer Verdens⸗ 
dele (Nord⸗ og Sydamerika er perſonificerede ſom ſerlige 
Verdensdele), tager fig ganſke viſt, ſet nedefra, temmelig 


ubetydelige ud; men deſto bedre virker de fire Dyregrupper 


omkring det nederſte Bakken: Heſten af Billedhuggeren 
Bouillon, Tyren af Cain, Rhinozerosſen af Jacquinard 
og Elefanten af Fremiet. 

Vi folger ved en anden Lejlighed de blomſterſmykkede 
Gange forbi disſe Statuer op til ſelve Trocaderopaladſet 
og dets nu ogſaa aabyede hiſtoriſke. Udftillinger. Idag 
drejer vi til Hojre, hvor en elegant, af udſkaaret Træ 
bygget Pavillon, omgiven af en eſpalierſmykket Balkon, 
tiltrekker fig vor Opmcerkſomhed. Denne Pavillon er af 
det franſke Forſtvceſen opført paa en lille Klippegruppe. 
Dens Udſmylning er ſimpel og ſmagfuld; paa Yderveggene, 
der er af lyſt Egetræ, har man med regelmesſige Mellem⸗ 
rum hele Huſet rundt anbragt Trofæer, beſtagende af alle 
til Forſtkulturen henhørende Redſkaber og Verktej. Under 
en Tur omkring Balkonen eller det aabne Galleri har 
man ſerdeles ſmukke Üdſigter over den omgivende Have, 
der er fyldt med indenlandſke Tvæer, navnlig de forſkjellige 
Gran⸗ og Naaletrcer. Selve Bygningen udgjor en eneſte 
ſtor Sal. Om Alt, hvad der Hører med ind under 
Skovenes Liv og Skovenes Dyrkning, faar vi her et 
Begreb. Strax lige overfor Doren ſtaar Oppe paa en 
høj, fort Piedeſtal et Vildſvin, der felv i udſtoppet Til⸗ 
ſtand ſer umedgjorligt nok ud. Son talende Vidnesbyrd 
om dets Farlighed i levende Live har man pan Piede⸗ 
ſtalens fire Sider, ſom Basreliefs, anbragt Hovederne af 
fire forunderligt ſtjonne, af Uhyret nedlagte Hunde. Rundt 
langs Væggene er alle ſranſke Rovdyr og Fugle udſtillede 
i fortræffelige Exemplarer, og i Glaskasſer alle bande 
nyttige og ſkadelige Inſekter. Ved Siden af talrige 
Traprover, og i Herbarier Prøver paa den hele Plante⸗ 
verden. Men det Juteresſanteſte er dog de praftiffe 
Fremſtillinger af ſtore Beplantnings⸗ og Flodregulerings⸗ 
arbejder, foretagne af Forftvæfenet i det ſidſte Aarti. Det 
er naſten Underberker af ſamme Slags ſom Fremtrylningen 
af Uoſtillingspalcerne og Uiſtillingsparken, — Under⸗ 
veerker, der kun overgaas af ſelve det, Naturen har praſteret, 


fremfov Alt i den eneſtagende, idetmindſte alt Andet, hvad 


jeg har ſet, fuldſtendig diſtaucerende Skov ved Foutaine⸗ 
bleau. Allerede af Reliefkortet i Forſtpavillonen friſtes 
man til et Beſog, og fager man det overtvært og aflægger 
Viſiten f. Ex. en Søndag, naar Udſtillingen — ſom det 
idetmindſte har været Tilfældet de ſidſte Søndage — gjæftes 
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af over 100,000 Menneſker og følgelig er aldeles ufrem⸗ 
kommeligt overfyldt, vil man abſolut have ét overvældende 
ſtorartet Indtryk mere at bringe med hjem fra fin 
Pariſerudflugt. Fontainebleauſkoden er betydeligt ſtorre 
end vor Dyrehave, har paa mangfoldige Steder lige⸗ 
frem urſkovsagtige Partier, Hvor meget ſjeldent Andre 
end Vildſvinet forvilder ſig ind, ſamt fremfor Alt en 
Uendelighed af Klippepartier og vildt romantiſke Udſigts⸗ 
punkter, af hvilke det ene ſlaar det andet i Storartethed. 
Og fan denne Uendelighed af blomſtrende Træer, af rode 
Kaſtanier og hvide Akazier, af Mandeltreeer og vilde 
Roſer! Denne Uendelighed ogſaa af Blomſter, i alle 
mulige Arter og alle mulige Farver. Af alle Skove, jeg 
nogenſinde har ſet, er ingen blot tilncermelſesvis fan 
blomſterrig ſom Fontainebleauſkoven. Hvor vilde ikke 
vore Vis-a-vis'er ovre paa den anden Side Kaskadens 
Rhinozeros, Kineſerne, blive henrykte ved et Beſog 
dernde. 

Efter. i Udſtillingens forſte fjorten Dage at have 
fortryllet de Beſogende, og da forſt og fremmeſt Franſk⸗ 
mændene, ved deres ligeſaa meerkverdigt rige ſom mær 
værdigt exotiſke Udſtilling ovre paa Marsmarken, har de 
nu ogſaa faaet deres Hus paa Trocadero lukk et op. Det 
er en hel kineſiſk Bolig, med Gaard og Hav, Bærelfer 
moblerede i kineſiſk Stil ſamt Bazarer rundt omkring. 
Navnlig disſe ſidſte gjør Lykke: der er en fan uendelig 
Mængde Smaating, ſom friſter, at Udſtillingsgjcſterne 
formelig ſtaar i Queu foran disſe Butiker hele Dagen 
igjennem. Men af det Altſammen, Porcellensvaſer, ud— 
ſtaarne Lamper, Silketojer, Nipsſager oſv., er dog maaſke 
de kunſtige Blomſter det Ejendommeligſte. 

Kineſernes Kjærlighed til Blomſter er mer end vel 
giorende, den er formelig rørende og fuldſteendig ſkikket 
til at ffaffe det himmelſke Riges Sonner Abſolution for 
Meget, ſom maaſke ellers nok kunde ſtade ved deres Ka⸗ 
rakter. Den naturlige Blomſt er ikke tilgængelig for 
Alle, kun for de bedre Stillede og Landboeren, ſom ſelv 
kan plukke af Mark og Eng. Men den fattige Kineſer 
har det forud for Evropas Proletar, at han for en ren 
Bagatel kan ffaffe fig aldeles fuldendt ſkjonne kunſtige 
Blomſter. Det er ſaa meget heldigere, ſom han virkelig 
har dem nødig, iſcer naar han er gift. Enhver kineſiſt 
Kvinde bliver i den „uſynlige Verden“ repreæſenteret ved 
et Træ og i den „ſynlige“ ved en Buket kunſtige Blomſter. 
Rode Blomſter paa Træet betyder Drenge, hvide Piger. 
Men Træet vil ikke altid blomſtre, og en Magier maa 
da gjore noget Trolderi med den kunſtige Blomſterbuket 
for at hente „bedre Jord“ fra Himlen. Er denne Tro 
ikke ſmuk, eller rettere er denne Indbilduing ikke ro⸗ 
rende? 

Den kunſtige Blomſt er i Kina ligeſaavel den for— 
nemme Dames ſom Tiggerſkens eneſte Haarpynt. Fattige 
og Rige, Unge og Gamle, Skjsuheder og Grimrianer 
gaar med den, de gaar med den ude og inde, ved alle mu— 
lige Lejligheder, og lægger den endog ofte ikke af om 
Natten. Naar Blomſten forſvinder, er det Tegn paa 
den dybeſte Sorg; og dyb Sorg lægger en Kineſerinde 
i Regelen kun for Dagen, naar hendes JEgtefælle dor. 
Loven tvinger hende nemlig faa dertil; den forbyder hende 
ſom Enke at fmykfe fig med Blomſter, for hun har pas⸗ 
ſeret de Halvtreds. Hun er da ikke længer farlig og har 
grundet Ret til engang i Himlen at fortelle ſin ſalig 
forudgangne Ægtefælle, at hun dybt og længe har begrædt 
hans Dod. 

Frauſkmendene, ſpecielt Pariſerne, er Meſtere i at 
lave kunſtige Blomſter, og mangfoldige Udſtillingsſkabe 
viſer, at ogſaa Sſterrigerne, Italienerne og Spanierne kan 
levere ſmukke Ting i Blomſterfabrikationen; men Kineſeren 
ſtaar dog over dem Alle. Af Papyrusbuſkene, der voxer 
rundt omkring i hans Lands ſumpede Diſtrikter, udpresſer 
og tørrer han tyndtſkaarne Skiver og faar derved de fine 
Smaablade, ſom udgjor Hovedbeſtanddelen af den kunſtige 
Blomſt. Naturpapiret har den uſkattdrlige Egenſkab, at 


det med ſtorſte Lethed tager imod alle de pragtfulde kine⸗ 


ſiſke Farver og ikke blot gjengiver hele deres Ild, men 
ogſaa lægger over dem de bløde Toner, ſom er ejen— 
dommelige for de fleſte naturlige Blomſter. Naar man 
ſer de kineſiſke Efterligninger af disſe forſtaar man, at 
det himmelſke Riges San har Ret til at klade fig i 
Alverdens Farver, og indſer, at han vilde gjøre fig latter⸗ 
lig, hvis han mellem fit ſolglodende Lands Flora ſpad⸗ 
ſerede omkring med fort Cylinderhat. Hvilken brændende 
Glad ſtraaler En ikke i Mode fra Kineſernes blomſter— 
fyldte Montrer, men hyilken Finhed ogſaa pan ſamme 
Tid! Hvide, jomſruelige Blomſterkalke vugge fig pan lette, 
formelig giennemiſigtige Stængler eller ligge paa ſaftig 
granue Blade, der ſvomme ubevageligt paa kunſtigt frem⸗ 
ſtillede Vandflader, ſom om de vilde ſige: hvad vil J 
taabelige Menueſker bryde Jer om de undgrundelige 
Dybder? Lad dem være og ſtjcnk Overfladen Jer Op⸗ 
mierkſomhed; den har jo mer end nok, der kan fængfle 
og lokle! 


Det er ſaadan i Stina, og det er faadan her. Iſcer 
naar Paris ſtraaler i Solſkin. Man vender faa ſtadig 
tilbage til den uden nogenſinde at blive træt. Vi gjør 
det ogſaa idag. En Plads pan Omnibusſen, Spor⸗ 
vognen eller Dampfkibet kan vi ikke længer erobre. Bil 
vi tage et Numer og vente, til Turen kommer til 
os, kan vi ifølge den paagjoeldende Funktioncers Üdſagn 
haabe at komme afſted om tre Timer, da der er 2800 
Numere før os. Men vi er heldige; der ruller netop en 
Droſke forbi, og den tager vi. 

Hvor herligt man dog kommer afſted paa Asfalten! 
Vi ruller over den brede Almabro med dens Tuſinder 
og atter Tuſinder af Fodgeengere og Kjoretojer, forbi 
Hippodromen; til Venſtre ſender Trocaderos Taarne os 
endnu en Affkedshilſen, og faa ind i Champs Elpfées 
ariſtokratiſfe Kvarter. En relativ Stilhed omgiver os, 
tetlovede rodblomſtrende Kaſtanier glæder Øjet og for⸗ 
friffer Luften. Smaa Fontener pladſker, forgyldte af 
Solſtraalerne. Nu ligger ſelve den herlige Champ⸗-Elyſées⸗ 
Alls for os. Bender man Blikket tilbage, lofter den 


veeldige Triumfbue fig op mod Himlen. Omkring os er 


der et Hav af Menneſker og Vogne, ſom enten bevæger 
fig imod os ud til Bois de Boulogne, eller med os til- 
bage til Byen. Vi kan kun komme fremad i Skridt; 
en uſigeligt forfriſkende Trengſel af livsglade Verdens⸗ 
borgere omringer os paa alle Kanter, koſtelig Vellugt 
giennemdufter, Vandſtraaler føler Luften. Allerede længe 
har vi fet den flanfe Obeliſk, der hæver fig foran 
os ved Enden af Alleerne, paa Place de la Concorde. 
Maaſke Verdens ſkjonneſte Plads, en uhyre Firkant, be⸗ 
grendſet af Seinen, Louvre og alle dette Kvarters Vid⸗ 
undere. Vi drejer af til Venſtre, og foran os viſer Made⸗ 
leinen fig, det til den hellige Magdalene indviede græffe 
Tempel. Dets Porte aabner ſig netop for et Brudetog, 
men vi ruller forbi, videre, ned over „de ſtore Boule⸗ 
varder“, Keempeſtadens Hovedpulsaare. Terrænet ſeenker 
fig, og for vore blændede Øjne opruller fig i uoverſkuelig 
Længde det ubeſkrivelige Liv i dette ,, Verdens Hjerte” — 
det virkelige Pariſerliv! Hvor Øvet for hen, feeugſles det 
af Livsfriſkhed, og Øjet beruſes af kaotiſke Toner og 
kaotiſk Summen, Verdensſtadens Sprog. Butik ved 
Butik, Vogn klods op til Vogn, Menneſkeſtrom ved 
Menneſkeſtrom ind over hele den lange Rekkke Boule⸗ 
varder — lige indtil Pladſen, paa hvilken engang Baſtillen 
ſtod, og hvor Frihedens Gudinde nu paa Toppen af Juli⸗ 
ſojlen ſvinger i den ene Haand Lyſets Fakkel og i den 
anden de brudte Lenker. — — — 
Solſtraalende, livsglade, vidunderlige Paris!“) 
; Mac Adam. 


Kongres-Silhouetter. 


Jolk, der har været i Berlin, har formodenlig ogſaa 
gleſtet Vilhelmsſtraße. Den brede Boulevard „Unter den 
Linden“, ſom tidligere er beſkrevet og afbildet her i Bladet, 
ender i et reſpektabelt Torv, den ſaakaldte Pariſerplads, 
og med den ret imponerende Brandenburgerport; kommer 
man nu herfra op ad „Unter den Linden“ og drejer 
efter nogle Sjeblikkes Gang af til Venſtre, befinder man 
fig i hin Berlins eleganteſte Gade, Hvis nordlige Del 
næften er en ſammenheengende Reekke Paladſer og monu⸗ 
mentale Bygninger. Et godt Stykke inde udvider Gaden 
fig til Wilhelmsplatz, hvor. 6 ſtore, prægtige Statuer 
fremſtiller de betydeligſte Helte fra de tre ſchleſiſke Krige; 
her treffer man desuden Prinds Karls Palais, det ſtore, 
pragtfulde Hotel Kaiſerhof, Trefoldighedskirken (hvor den 
berømte Schleiermacher var Præſt i 25 Aar) og Uden— 
rigsminiſteriets vældige, ganſke nye Sandſtens-Palads. 
Narmere op mod „Unter den Linden“ — og hyppigt 
med rige Smaahaver foran fig — har man en tre, fire 
Miniſteriers Byguinger, den bekjendte Jernbanekonge, 
Dr. Strousbergs forrige Palais, det med enorm Bekoſt⸗ 
ning og ſtor Kunſt opførte, moſaik⸗indlagte Pringsheimſke 
Hus, forſkjellige Fyrſters og Prindſers Paladſer og endelig, 
Side om Side (Nr. 76 og Nr. 77), Rigskauslerens hid⸗ 
tidige og nuværende eller fremtidige Reſidens. Det nu⸗ 
værende „Rigskauslerhus“ (Nr. 77, forhen Fyrſt Radzi— 
wills Palads) barer over Hovedindgangen det tydſke Nigs⸗ 
vaaben, ffærmet af to palmebcerende Genier iſtedetfor af 
de bekjendte to tydſke Vildmaend med Knipler. Vittige 
Hoveder paaſtaar, at Keſſeren aldeles ikke vilde vide Noget 
af disſe Genier at ſige, men at han dog tilſidſt bevægede 
til at lade Vildmendene falde, mod at til Gjengſeld 
Freds⸗Genierne blev udſtyret med nogle lange Ben: pan 
den Maade, tilfojes der, blev det nemlig betydet Alle, 
at ſelv den ſkjouneſte Fred, naar der viſer fig en pas⸗ 
) On den ſvenſt⸗norſte Pavillon har der tidligere været og 
vil der maaſke blive yderligere Tale i vor Korreſpondents 
Breve. Red. 
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ſende Lejlighed, vil være 
vel ſkikket til at flygte 
fin Vej med Syvmile- 
ſkridt. 

Nu, — denne Del af 
Wilhelmsſtraße var om 
Middagen d. 13. Juni 
afſpeerret af Politi og 
Militeer, og oppe i Rigs⸗ 
kanslerhuſet ventede Fyrſt 
Bismarck, eſkorteret af 
Statsminiſter v. Bülow, 
Tydſklands Geſandt i Pa⸗ 
ris, Fyrſt Hohenlohe⸗ 
Schillingsfürſt og ſin Son 
Grev Herbert Bismarck, 
pan de evropeiſke Stor⸗ 
magters Udſendinge til 
Kongresſen. Fyrſten ſelv 
er for bekjendt, til at der 
behøver at ſiges mange 
Ord om hans Udſeende; 
den Dag bar han forovrig 
endnu et graat Sfæg om 
hele Anſigtet, ſom han 
ſenere har lagt af .. Paa 
Slaget 2 indfandt Oſter— 
rigs Udenrigsminiſter gg 
Grev Andrasſy fig, fulgt 
af den hovedrige Baron 
Haymerle (oſter. Geſandt 
i Rom). Grev Julius 
Andrasſy (født 8. Marts j 
1823) mødte i Honved⸗ 
Huſarernes blaa Uniform. 
Den lille, ſortebrune, zigeu— 
neragtigt udſeende Herre 
(der gaar under Ogenav⸗ 
nene: „den uhængte Høj- 
forredder“, „vor Ginlay“ 
eller „den maghyarifke 
Greve“) er ſnarere grim 
end ſmuk; men det ſorte, 
ſtride Skeg og det krollede, 
blaaſorte Haar, hvorfra 
paa Boulevardmanér en 
Lok falder ned og koket 
overſtygger den [ave Pande, 
— fkalb alligevel have gjort 
et dybt Indtryk paa mer 
end én hojtſtagende øfter- 
rigſk Dame, ſaameget mer, 
ſom de underſtottes af et 
ſyrigt og elaſtiſk Naturel 
og megen Elegance. Gre⸗ 
ven er en vældig Jæger 


Fyrst Bismarck, 
Tydsklands første Befuldmægtigede 
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Udcmigsm Waddington, 
Frankrigs f. B. 


Udenrigsm. Andrassy, 
Østerrigs f. B 


Rigskanslerens Palads i Wilhelmsstrasze, 
Fra Kongressen 1 Berlin, (80 8, 888), 


Earl Beaconsfield, 
Englands f B. 


for Vorherre og en ſtor 
Hader af alt aandeligt 
Arbejde; diplomatiſke Akt⸗ 
ſtykker naerer han en for⸗ 
melig ſygelig Afſky for at 
giennemleſe, og man ffal 
undertiden i hans Mini⸗ 
ſterium en to, tre Dage 
have vendt op og ned 
pan Alt for at finde et 
Dokument, ſom ſaa — 
Udenrigsminiſteren havde 
glemt i fin Frakkelomme. 
— — Strax efter ham 
fulgte Englands Miniſter⸗ 
prceſident Earl Beacons⸗ 
field (i morkeblag Diplo⸗ 
matfrakke med Guldbro⸗ 
deri), ledſaget af Lord Sa⸗ 
lisbury. Den Sidſte ffal 
være i Beſiddelſe af tre 
gode Ting: en energiſk 
Kone, en ſtor Formue og 
en meget. ſkarp Tunge; 
men Konen ſkilte ham for 
en Stund af med For⸗ 
muen (da Faderen ſatte 
fig imod Partiet), og Ta⸗ 
bet af Formuen gjorde 
ham juſt ikke mere tunge⸗ 
færdig, faa han under⸗ 
tiden fik nogle ſlemme Rap 
af Benjamin DeJsraeli 
(fodt 31. Decbr. 1805), 
der var ſlem til at ſatiri⸗ 
ſere, navnlig for han blev 
Kronens forſte Miniſter 
og Medlem af Verdens 
ſtolteſte Ariſtokrati. Den 
nuværende Beaconsfield, 
en ſtatelig Figur med 
langt Haar og graanet 
Skeeg, er, ſom man veed, 
født Jode og har veſenlig 
ſvunget fig op. ved en 
Reekke interesſante Ro⸗ 
maner. Det er ganſke ſikkert 
den meerkeligſte Mand 
blandt alle Evropas Di⸗ 
plomater, og han overgaar 
utvivlſomt alle fine Kol⸗ 
leger i Tenkedygtighed og 
aandelig Dannelſe, ſom 
han end favner Bismarcks 
henſynsloſt ſunde Kraft 
og maaſke ogſaa Rus⸗ 
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ſernes verdensberømte Snuhed. — — Efter at disſe to 
Statsmeend med deres Ledſagere var kommet, indtraf de 
ovrige Udſendinge hurtigt efter hinanden. Forſt iblandt 
dem kom den franſke Üdenrigsminiſter, William Henry 
Waddington, fulgt af Frankrigs Geſandt i Berlin, Grev 
St. Vallier. Waddington (fodt i 1826) er en blond, 
underſctſig, kraftigt bygget Mand, en lærd Arkcolog, 
en troende, men tolerant Proteſtant og endelig — en ſtor 
Ven af Legemsovelſer. Han er født i Frankrig; Mo⸗ 
deren var fra Normandiet, men Faderen var en Eng— 
lender, der havde erhvervet frauſk Borgerret, og paa et 
engelſk Univerſitet ſtiftede Sonnen Bekjendtſkab og blev 
Dus med Folk ſom Lord Derby, Salisbury og Lyons, 
— medens han paa modrene Side, gjennem den beromte 
Bibelforſker Bunſen, knyttede vigtige Forbindelſer i Tydſk⸗ 
land. Som Udenrigsminiſter har han gaaet frem ærligt 
og jevnt, men ſundt forſtandigt, og de 485 Medlemmer i 
Deputeretkammeret medgav ham netop, kort for han reiſte 
til Berlin, en enſtemmig Billigelſe af hans Politik, ſaa 
han i Ordets fulde Betydning tor optræde ſom Repre— 
ſentant for ſit ſtore Folk. 

Allerſidſt indfandt Fyrſt Gortſchakoff ſig, fulgt af 
Grev Schuvalow i grøn Generalsuniform. Fyrſten, en 
lille, gammel Herre med yderſt ſpinkle Lemmer og glat— 
raget Anſigt, maatte loftes af to Kammertjenere ud af 
Vognen og bares i en Bareſtol op til Kongresſalen. 
Som Privatmand er han en yderſt ivrig Beundrer af 
det ſmukke Kjon og ligeledes 9 derſt ſelvtilfreds og for- 
fengelig. Han gjør fig gjerne til af fin „Erfaring“ („jeg 
er Evropas ældfte Kansler!" plejer han at ſige), er ſtolt 
af, at han har alle evropeeiſke Ordener, lever kun for 
at vedblive at være Rigskansler til fit mer eller mindre 
ſalige Endeligt, og ſkal engang, da man ſpurgte ham, 
hvad den værfte Ulykke var, der overhovedet kunde ind— 
træde, . .. have givet til Svar: „At jeg maatte tage 
min Afſked!“ . . . Grev Schuvalow, til hvis Klogſkab 
ikke blot rusſifre Privatmend ſtadig tager deres Til 
flugt, mødte ogſaa til Kongresſen med majeſteetiſk Hold— 
ning og med et Par Øjne, hvis Klarhed og Venlighed 
kunde ſynes at friſte Alle til at „betro fig” blindt.“) 


Om de øvrige Kongres-ÜUdſendinge maa vi, af 
Henſyn til Pladſen, vente med at fortælle. Det er nemlig 
nødvendigt at tilføje en lidt nærmere Beſkrivelſe af de 
Lokaler, hvori Diplomaterne holder Mode. 

Naar man har pasſeret en med Palmer ubdſtyret 
Forgaard eller Forhave, kommer man til Venſtre, gjennem 
en Sideportal, til Trappeopgangen og derfra, over de med 
Tæpper belagte Marmortrin, til Kongresſalens Forverelſer. 
J det forſte af disſe, hvis Vægge er purpurrøde med 
gyldne Striber, jer man foruden forffjellige andre Møbler 
en Del Skriveborde af Paliſandertræ; her er Geſandt— 
ſkabsſekreterernes Ventevcerelſe. En bred Flajdor fører 
ind til Fyrſt Bismarcks Privatvcrelſe, med Parketgulv, 
tavlede Voegge og Loft med Arabeſker; det med purpur⸗ 
rødt Flojl betrukne Moblement er holdt i moderne Stil, 
og paa den hvide Alabaſterkonſol foran det ſtore Spejl 
ſtaar et fort Uhr. Fra dette Verelſe kan Fyrſten begive 
fig direkte ind i den 12 Meter høje, 16 Meter brede og 
19 Meter lange Kongresſal, hvis tre Fag Vinduer paa 
hver Leengdeſide prydes af rode Damaſkes Gardiner og 
hvide, rigt broderede Tylls Forheeng. Loftet herinde er 
afdelt i hvide Felter med forgyldte Linier; midt paa det 
hænger en forgyldt Lyſekrone med 105 Gasblus, og des— 
uden findes endnu 50 Blus paa Armſtagerne langs de 
for Storſtedelen tavlede Bægge; Friſen under Loftet er ſmykket 
med Arabeſker, der ligner Kardinalshatte. Parketgulvet 
er bedælfet af et prægtigt perſiſk Tæppe, og desuden 
lægger man ſtrax Mark til et kunſtigt graveret Ibenholts 


Uhr henne foran et omtrent 10 Fod hajt Spejl af 


Diamantglas paa den venſtre Sidevceg. Det heſteſko— 
formede Kongresbord af mat Naddetree med grønt Klæde 
ſtaar midt i Salen; tyve Stole med høje Rygge og mat— 
grant Lederbetrek har Plads omkring det .. . Forlader 
man endelig Salen gjennem en af de to Dore til Højre, 
kommer man ind i det elegante Konverſationsverelſe (med 
lyſegronne Veegge og karmoiſinrodt Damaſkes Betræb), 
hvorfra ſaa atter en Flojdor fører ind til den aflange 
Spiſeſal med tavlede Marmorvegge, ſmukke Freſker, 
Palmer og Glas⸗Lyſekroner. Har Diplomaterne ſtillet 
deres Appetit ved den her opſtillede Buffet, kan de fra 
en tilſtodende, med Glas overdakket Balkon nyde en vid 
Üdſigt over Parkens majeftætiffe gamle Linde, ... ſom, 
tiltrods for deres Alder, rimeligvis vil overleve baade de 
høje Herrer og deres Kongresverk. 


) Portret af Lord Salisbury i Nr. 14, af Gortſchakoff i Nr. 8, 
af Schuvalov i Nr. 90. 


RE 


In Spifode fil Hos. 


Af Alexander Dumas. 
(JFortſat). 


— 


II. 
(Vi vil ikke give Lerſeren en detailleret Beſkrivelſe af, 
hvorledes vor Ven Pamphilus, efter fem Timers forceret 
Svømning, og efter at han i en Time har flydt paa 
Ryggen for at hvile fig, endelig lander paa Ryggen af 
en Hvalfiſk; hvorledes Hvalfiſken bliver taget paa Slæbe- 
toug af en vild Hovding, der hedder „den ſtore Slange“; 
ſamt Hvorledes Kaptajn Pamphilus derpaa af bemeldte 
Hovding bliver ophøjet i den ædle Slaveſtand og tatoveret og 
overmalet fra Isſe til Fod. Uden nærmere at fpecififere 
Hvorledes, ffal vi indſkreenke os til at notere, at det endelig 


lykkes vor hæderlige Ven at flygte til Delaware-Floden, 


pan. hvis Bredder han flere Dage igjennem maa gjennem⸗ 
gaa uhorte Strabadſer og Farer.) SE ) 
Bor Helt befandt fig nu i Nærheden af Filadelfia. 
Han vandrede raſt affted, glad over endelig at have Ud⸗ 
figt til Hvile ovenpaa alle de udftanede Befværligheder. 
Beundrende [od han Øjet glide henover det ejendommelige 
Landſkab, ſom oprulledes for hans Blik; han var i den 


lykkelige Sindstilſtand, da den Nejſende kun beklager Savnet 


af Et: nemlig en Reſſekammerat, ſom kunde dele med 
ham de overvældende Folelſer, der ſtrommer ind paa ham. 
Pludſelig troede han fra Toppen af en Hoj en halv Mil 
foran ſig at ſe et ſort Punkt, ſom ſtadig kom neermere. 
Forſt anſtrengte han fig et Øjeblik for at komme til 
Klarhed om, hvad det kunde være; men da Afſtanden var 
for ſtor, gav han ſig atter paa Vej og gik videre uden 
at bekymre fig om Gjenſtanden, ſom han fnart tabte af 
Syne, efterſom Terrænet var meget bakket. Han gik alt⸗ 
fan i fine egne Tanker og flojtede en Melodi, medens 
han fægtede i Luften med fin Stok, da Gjenſtanden paany 
vifte fig for ham og nogle Hundrede Skridt nærmere end 
for; men denne Gang underkaſtede ogſaa den paa fin Side 
Kaptajnen en omhyggelig Underſogelſe. Pamphilus havde 
imidlertid lavet ſig en Slags Kikkert af ſin Haand; han 
ſage et Sjeblik gjennem det improviſerede Ror og gjorde 
den Opdagelſe, at den Fremmede maatte være en Neger. 
Modet kom ham ſaa meget mere belejligt, ſom han kun 
havde meget lidt Lyſt til at tilbringe en tredje Nat lige⸗ 
ſom de to foregaaende og mt gjorde ſikker Regning paa at 
kunne bede Negeren om Anvisning pan et Logis. Kap⸗ 
tajn Pamphilus fordoblede altſaa fine Skridt og beklagede 
blot, at det bakkede Terræn ſkjulte den Perſon for ham, 
ſom kunde give ham fan værdifulde Oplysninger; dog 
haabede han ſikkert at treffe ham paa Toppen af en 
Høj, der laa omtrent midtvejs imellem dem. Kaptajnen 
havde ikke taget fejl i fine ſtrategiſke Beregninger, thi 
paa Toppen af Højen ſtod han vigtigt nok Anſigt til Anſigt 
med den, han ſogte; han havde kun taget fejl af een Ting, 
nemlig af Farven: thi den Fremmede var ingen Neger, 
det var en Bjorn. 

Kaptajn Pamphilus maalte med et eneſte Ojekaſt 
Farens Udftræfning. Vi fortæller ikke vore Leeſere noget 
Nyt, naar vi ſiger, at vor Helt i den Slags Tilfælde 
aldrig tabte Modet; han kaſtede et Blik omkring ſig for 


at underſage Terrænet og fane, at der intet Middel var 


til at undſlippe Dyret. Til Venſtre lob Floden, ſom 
blev klemt ind mellem ſine ſtejle Bredder og var altfor 
rivende, til at man kunde fvømme over den; til Højre laa 
en Rekkke ſtejle, ſpidſe Slipper, ſom til Nod kunde beſtiges 
af Firben, men var ufremkommelige for alle andre Vesner; 
bagved og foran var en Vej eller rettere ſagt en Sti af den 
mindſt mulige Bredde! ... Bjørnen havde imidlertid 


gjort Holdt i en Afſtand af ti Skridt fra Kaptajnen og: 


ſyntes at underføge ham med fpændt Opmeerkſomhed. 
Pamphilus, der havde truffet mange Kujoner under 
Tapperhedens Maſke, tænkte, at den maaſke var ligeſaa 
bange for ham, ſom han for den, og gik altſaa lige ind 
paa Livet af den. Men Bjørnen gjorde det Samme, 
Saa begyndte Kaptajn Pamphilus at tro, at han havde 
faget fejl i fine Formodninger, og ſtandſede; men Bjornen 
blev ved at gan fremad! Der kunde ikke væve Spor af 
Tvivl: den Bjorn var ikke bange af ſig ... Kaptajn 
Pamphilus gjorde da Venſtre om for at lade fin Mod⸗ 
ſtander have fri Pasſage og begyndte at ſlaa Retreete; 
men han havde ikke gaaet tre Skridt, for han var ved 
de ſpidſe Slipper; han ſtillede fig nu med Ryggen imod 
dem, for ikke at blive overraffet bagfra, og oppebiede, 
hvad der vilde ſkre. Han kom ilke til at vente længe. 
Bjørnen, ſom var af den allerſtorſte Slags, marſcherede 
frem til det Sted, hvor Kaptajn Pamphilus havde for⸗ 
ladt Vejen, drejede her af under ſamme Vinkel, ſom den 
dygtige Strateg, den Havde at gjøre med, nylig havde be⸗ 
ſtrevet, og gik lige ind paa ham! Situationen blev 
kritik! Stedet var øde; han kunde ikke vente HSjælp af 
Nogen, og han havde intet andet Vaaben end en Stok, 


temmelig tvivlſomt Forſvarsmiddel! Nu var Bjørnen 
kin to Stiidt fra ham; han hævede See og — — 
Ved denne Geſtus rejſte Bjørnen fig paa Bagpoterne og 
gav fig til at dandſe. Det bar en afrettet Bjorn, ſom 
havde revet fig los og var lobet ſin Vej fra Ny⸗Hork, 
hvor den havde havt den Wre at gjøre Kunſter for 
de forenede Staters Preſident, Mr. Jackſon⸗ Kaptain 
Pamphilus, ſom beroligedes ved Fjendens Tilbsjeligheder 
i Netning ad Dands, bemærkede forſt nu, at den havde 
Mundkurb paa, og at en Stump itubrudt Lenke hang 
ned fra dens Hals; han beregnede gjeblikkelig, hvilken 
Fordel dette Mode kunde bringe ham i den ubehagelige 
Situation, hvori han befandt ſig, og da hverken hans 
Herkomſt eller hans Opdragelſe havde givet ham disſe 
ariftofratiffe Ideer, ſom enhver Anden i hans Sted 
maaſke vilde have været paavirket af, mente hau, at en 
Bjornetrekkers Beſtilling var meget hæderlig i Sammen⸗ 
ligning med en Mængde andre Haandveerk, ſom han havde 
ſet Landsmænd drive ſaavel i ſom udenfor Frankrig. 
Folgelig tog han fat i Dandſemeſterens Lenke, gav den 
et Slag med Stokken paa Mundkurven for at betyde den, 
at den ſkulde høre op med fin Menuet, og forſatte ſin 
Vej til Filadelfia. Bjørnen traf han efter fig fan let, 
ſom om det kunde have været en Jagthund. 

Kaptajnen tilbragte endnu en Nat under aaben 
Himmel (i Grenene af et Træ, men beffyttet af Bjørnen, 
ſom ſov lenket ved Foden af hans Seng) og naaede fan 
endelig ind til Byen Filadelfia, — ſtadig tatoveret og 
kledt ſom Bild, det vil ſige, blot med et Berverſkind feeſtet 
til Beltet. Han gav ſig nu til at lede om et Herberge; 
men der var ikke en eneſte Gjceſtgiver, ſom vilde have 
baade en Bjorn og en Vild i Logis; og Kaptajnen be⸗ 
gyndte næften at føle fig i ſtorre Forlegenhed midt i Pen⸗ 
ſylvaniens Hovedſtad, end han havde følt i Hjertet af 
St. Lawrence⸗Flodens Skove. Men fan faldt hans Oje 
paa et ftærft oplyſt Værtshus, hvorfra der udgik et ſaa⸗ 
dant Spektakel af Klirren af Glas, Latterſalver og Eder, 
at det gjenſynligt maatte hidrere fra et Skibsmandſkab, ſom 
nylig havde faaet fin Hyre udbetalt. Kaptajn Pamphi⸗ 
lus” Haab vaagnede paany; enten maatte han have glemt, 
hvad en Sømand vil ſige, eller ogſaa kunde han her faa 
Vin, Penge og en Seng, — tre yderſt nødvendige Ting 
i den Tilſtand, han var i. Han traadte altſaa tillids⸗ 
fuldt neermere, — men med Et ſtandſede han ſom naglet 
til Pletten! han havde midt i Spektaklet, Skrigene og 
Ederne troet at høre en provencalſk Sang blive ſunget 
af En af Svirebrodrene. Med fremſtrakt Hals og lyt⸗ 
tende Øre ſtod han endun i nogen Tid tvivlraadig, — faa 
uſandſyulig forekom Sagen ham; men da han horte Om⸗ 
fvædet blive gjentaget i Kor, kunde han ilke længer tvivle: 
det var aabenbart Landsmoend. Han gik fan paanh et 
Par Skridt og ſtandſede atter; men denne Gang antog 
hans Anſigt et Udtryk af Forbapſelſe. Thi ikke nok 
med, at disſe Menneſker var Landsmænd, eller at denne 
Sang var en provencalfk Sang; nej Den, der foredrog 
den, var — Policar, ... „Roxrelane's“ Beſeetning 


fortcrede hans, Kaptajn Pamphilus', Ladning i Filadelfia! 


(Fortſettes.) 


Kjobenhavn paa Kryds og vers. 


III. Gadeſtemning og Vagtparade. 


et er en Pasſion for vore Malere at aflure Skove, 
Søer, Gadekjcer og Vejgrofter den Stemning, Hvori de 
befinder fig til forſkjellige Tider af Dognet. De regner 
herved gjerne paa Himlens — iſcer Solens og Skyernes 
— Hiſtand og fremhæver udtrykkeligt, naar de uden 
overjordiſk Asſiſtanee har opfnnſet et eller andet Træt, 
ſom letter det pſykologiſke Indblik. F. Ex. „Morgen⸗ 
ſtemning i Snoldelgv. Hanen galer pan Bondens Tag“. 
Alt beror her pan denne lykkelige Omſtcendighed; klendte 
Hanen fin Betydning, vilde den forbavſet ſpile Øjnene 
op iſtedelfor at gale med lukkede Øjne for forfængeligt 
at viſe Hanſene, at den kan det udenad. Eller „Efter⸗ 
middagsſtemning ved Esrom Sg. Drengene gaar i 
Bandet”: ogſaa her veed man ſtrar, hvad Klokken er 
ſlaaet, da Drenge, ſom bekjendt, kun iagttager en ſaadan 
Renlighed paa den Tid af Dagnet o. ſ. v.... J vore 
parlamentariſke Tider tør man nu vel ikke nægte Belyd⸗ 
ningen af Landets Stemning; men det er dog neppe 
vigtigt gauſke at lade haant om Kjaobſtadens. Er her 
end ikke Tale om Kraenkelſe af Kjobſtadsrettigheder, mag 
det dog ſikkert ſtode enhver uvillig Wand, at man aldrig 
for en kunſtneriſt Gjengivelſe af f. Ex. „En kjobenhavnſt 
Gade i Eftermiddagsſtemning ... En ſaadau vilde 


desuden være i høj Grad lonnende! Man lytte nemlig - 


ikke til den gamle Dame med Reſſeſcekken, ſom ſtyrter 
ud ad Gadedoren og forvildet raaber til en Beide: 
„Min Gud! Her er jo hverken Droſte eller. nogen 


| 
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godt, ſavnes i „den kjobenhavnſke Gade.“ 


Ting!“ Det er en kvindelig Overdrivelſe. „Her er lidt 
til Enhver og nok til Alle,“ ſom Manden med Tombo⸗ 
laen ſiger pan Dyrehavsbakken. å 
; Den frem- og tilbagebølgende Menneſkemasſe til⸗ 
fredsſtiller allerede en Marinemalers bølgende Tilbgjelig⸗ 
heder. Eller haus Blik folger med begejſtret Vemod en 
Perſon, der ſpyes op af en Kjcelder, med en Cigar i 
Mundvigen ſamt Anlæg til at ſpytte den ud. Efter⸗ 
middagens matte Sollys kaſtes tilbage fra den rode Neeſe; 
med maritim Slingren krydſer Perſonen op mod Stokke 
og Parapluier efter Tilfceldighedens nomſtodelige Love, 
indtil han, ikke forvildet af disſes Egenſkab, ſtrander paa 
en Albu og gaar tilbunds — ligeſom „Großer Kurfürſt“ 
— i en Kjelder. . .. Blomſtermaleren overraſkes for fit 
Vedkommende ved en underſkjon Roſe, der trods al viden⸗ 
ſkabelig Theori ſpringer ud i en Herres Knaphul, ſaa⸗ 
velſom ved en lille ny botaniſk Have paa en Dames 
Hoved. Med Mindre han maaſke er Specialiſt i Gule⸗ 
rodder eller Kaalhoveder; thi da kigger han ind i Porten 
til den tykkte Madam i de to Shavler, ſom ligger paa 
Lur bag fin Kaffekop. Her vil ogſaa Bataillemaleren 
ſtandſe. Damen har nemlig med Henſyn til Wblerne 
dannet fig den Anſkuelſe: „Et til fem“, hvorimod en 
Flok ungdommelige Mathematikere flutter omvendt „Fem 
til en;“ og ved idelig at anbringe ſine Knoer i deres 
Hoveder og fine raadne Wbler i deres Anſigter ſager 
hun nu at bringe dem bort fra deres videnſkabelige 
Standpunkt. 3 

Dyremaleren, Portrætmaleren, Landſkabsmaleren — 
Alle finder de her Motiver i Guds Velſignelſe. Og 
heller ikke den poetiſke Duft, der flæder et Maleri fua 
Begejſtrede 
Sangere iſtemmer lyriſke Udbrud ſom „Vald⸗nodder — 
Jeg har mine egne Vald⸗nodder. Jeg er fan glad — 
jeg har mine egne Vald⸗ nad⸗der!“ Alvorlige Perſoner 
med metalliffe Stemmer indprenter Almenheden ſtore og 
betydningsfulde Sandheder, ſom: „Ra ⸗Roſpetter er 
go'!“ Lidenſkabelige Individer, der kaſter kjclne Blik 
til Vinduerne, udbryder erotik: „Sade⸗ſode Mesſina!“ 
og gjennem. det Hele klinger Marinens Taageſignal ſom 
en dyb Grundtone, der leder Tanken hen paa det Over⸗ 
naturlige og Radſelsfulde. Hermed forener fig en Hætte 
mufifalffe Lyd af hemmelighedsfuld og forblommet Op⸗ 
rindelſe. Man mistænfe ikke de unge Damer, der farer 
om med ſtore Mapper med Paaſkrift „Muſik“ — de 


vil kun fængfle Øjet, ikke Øret. Nej — det er Lire⸗ 


kasſemandens paraſitiſke Fagforening, der hiemſoger enlige 
Gaarde om Eftermiddagen, ligeſom Tammermeendenes 
hjemføger enlige Herrer om Formiddagen. Begge Fore⸗ 
ninger avbejdev mod ſamme Maal: Katzenjammer. Mu⸗ 
ſiken gjør Proſelyter blandt Kokkepigerne, der læner ſig 
ud ad Vinduet og forlader Graden i blind Tillid til, 
at „Tonerne ikke blot Hjerte og Øre, men Alt i Verden 
mægter at røre,” Den virker helbredende paa Syge: 
den ftærfe Mand, der lider af Podagra og humper om 
ved en tyk Stof, havde. neppe lyttet to Minuter til den, 
for han kaſtede ſin Stok og lab derfra, ſom om Intet 
var ivejen. Kun Muſikeren ſelv med de to Krykker — der 
har lagt det ene Ben dobbelt, barer Armen i Bind og 
en Soldaterhue trykket ned over en ſteerkt inflammeret 
Næje — kan den ikke helbrede. Den blege Student paa 
Kviſten udgyder fit Vandfad, og den „ej ubekvemme“ 
Juriſt paa Zdie Sal offrer fit Barbervand til en ind⸗ 
trængende Gadeſangers Hoved. „O bed mig ikke mere 
om denne ene Sang!“ erklærer den Mishandlede fvær- 
meriſk og giver ſtrax efter for tolvte Gang det bedragerifke 
Lofte, at han „ſynger ingen flere, naar den har lydt 
engang!“ 

Nej, der er ingen Mangel paa Enkeltheder. Det 
gjældev blot om at udlede Gadens Grundſtemning, — 
og til et beſtemt Tidspunkt, ſom rober ſig ſelv, er den 
ikke vanſkelig at gribe. 

De Spadſerendes Antal forøges. Man bemeerker 
hiſt og her en af disſe ældre Herrer med perpendikelagtige 
Vauer, hvis Livsfunktioner reguleres af deres Lommeuhr, 
og hvis hojeſte timelige Avtoritet er Kuglen paa Nikolaj 
Taarn. Bor man i en af de Gader, hvor de gaar deres 
Morgentur, behøver man kun at holde en lille Kikkert 
med Traadkors og nojagtigt merke ſig det Moment, da 
de pasſerer Traaden, for at have en ſkarp Kontrol paa 
fit Stueuhr. — Snart efter opdager man magre, falmede 
Slilkelſer, hvis Tilvcrelſe den øvrige Del af Dagen kun 
anes af Spurvene under Taget. De hører til den Kategori 
af Menneſteſlegten, ſom benytter deres Garderobe ſom 
Pennevidſker, ſtrhger blekkede Fingre gjennem Haaret og 
kun moblerer deres Kviſtkamre med de allernadvendigſte 
Gjeuſtande: et Fotografi, en Guitar og en Stovlekucgt. 
Naar Skumringen falder paa, bringer den heſe Guitar 
Maanen en Hynme eller „indvier“ Huſets Beboere i 
„Hiſtorien om en Perſon“; hvilket dog aldrig er Indi⸗ 
videts egen Hiſtorie, der forbliver en dyb Hemmelighed, 
da et nomadiſk Inſtiukt bringer ham til at forlade fit 
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Hjem umiddelbart for hver Betalingstermiu. — Derpaa 
begynder velkledte Herrer med kledelig Mathed i deres 


Veſen at gan langſomt, font. om de ventede Nogen, eller 


at ſtaa ſtille med en ligegyldig Mine for at ffjære Spidſen 


af deres Cigar og ſtikke den i Veſtelommen til „Op⸗ 


kledning af en trængende Koufirmand“. Under denne 
ſilantropiſte Handling vexler de Blik med Muſikdamerne, 
hvis Antal er forøget til det Dobbelte, medeus andre 
højhælede Dottre af Eva, med Kjoleſpidſen i Haanden, 
parvis ſtandſer foran Butikerne eller raſtloſt ſuſer om fra 
den ene af disſe til den anden, ſom om de forgjeves 
ſogte Noget, idet de for at forhøje Illuſionen udbryder: 
„Man fulde dog tro, der var Noget i Verden, der hedder 
en Nakkepind!“ Aeldre Damer, anſatte ved Efter⸗ 
retnings⸗ eller Nyhedsveſenet, og ſom har indviet deres 
Liv til at redde fig for Sporvognen og gjøre Droſkeheſte 
nervoſe ved deres Skrig, ſtrommer til fra alle Kanter. 
„Schu Ballade!“ raaber endelig den unge Flakkebjerg, 
idet han ſnapper Huen af ſin Kammerat og kaſter den 
op i Luften — „der har vi Parajen!“ „Hille den gloende 
Ende af en Spegeſild!“ udbryder Kammeraten — „nu 
gaar Ballonen!“ 

Jen Tone af den dybeſte Overbevisning raaber 
en Stemme: „Med Sektioner højre Sveng! Parade, 
marſch!“ hvorpaa „Aarhus Tappenſtreg“ eller en anden 
elektrik Melodi ſvulmer og bølger gjennem Gaden, fulgt 
af Paraden, der bevæger fig frem ſom en Lavine, bry- 
dende ſig Vej, rivende Alt med fig, voxende under Be— 
vegelſen. „Smak Fødderne i Jorden”! hviſker Sergenten 
ban Flojen, „vi ſkal ha'e de Sten trampet i Stykker, at 
vi kan finde Vej tilbage!" Hvilket opløftende Syn! Nakker 
af Øjne, ſtirrende reglementsmasſigt i reglementsmaesſigt— 
klippede Nakker, ſtrakte Ben, der bevæges efter den upar⸗ 
tiſke Regel: Venſtre⸗hojre, Venſtre⸗hojre oſv. — i Spid⸗ 
ſen en Lieutnant med Overſkeg af det ſorteſt mulige 
Materiale, der vender fig om og barſk teller til fire — 
forreſt Muſiken, og det Hele holdt i Bevegelſe ved en 
mindre aandelig Anſtrengelſe, end der behøves for at tælle 
til 5. Men Disciplinen er ſtreng. „Synk Gevaret 
og kaſt Hovedet op!“ lyder Sergentens barbariſke Ordre 
— „trœk den Mave ind, 89, dertil har han faaet den!“ 
„Skal han efter Jordemoderen, 43“? — vedbliver hau 
dæmpet — „han farer jo afſted ſom et tørt Lamme— 
ffind, — pas paa Zdie Sidemands Bryſt — Retning 
tilhojre!“ 

Hiſt henne fra Kongens Have ſnor ſig en laug 
Reekke trivelige Ungmger frem, forneden garnerede med 
Born, foroven behængte med Born, ſkydende Vogne med 
Born foran fig. De ældfte Born tuder begejſtrede i 
Mesſingtrompeter, de yngre ſvinger fugtige Honningkager 
i Luften og anbringer i Heurykkelſe ſmaa Honningbareli⸗ 
ef er i deres Anſigt, de mindſte ſkraaler og ſparker. Det 
er Ammernes Optog, der drager ud for at mode Vagt⸗ 
paraden. Dekoreret med rade Slojfer og omflagret af rode 
Baand funkler midt i denne Malkedej en jærligt rod⸗ 
musſet Stjerne, der føgev at befnæve højere Flojmand i 
bageſte Sektion ved liſtige Øjefaft. „Gevcr paa —“ 
kommanderer Lieutnanten. „Gevcer paa —“ hviſker 
Sergenten — „giv den Dreng en i Krukken, 89 — 
Skulder — pas pan den civile Mand, det er Oberſten!“ 
Flojmanden, ſom ſpejder efter denne Stormand, der har 
nedladt fig til Hverdagslivets mindre vatterede Koſtume, — 
faar Sje paa Pigen. En kort Kamp mellem Regle⸗ 
ment og Kjærlighed: han beſlutter at knibe højre Øje 
til, blinke med venſtre og ſmile. „Pokker og hans Olde— 
moer fare igjennem ham paa en Tornebuſk, 77!“ hviſker 
Sergenten — „gaar han ikke der og griner ſom en flaekket 
Traſko — fe at fan de Glarmeſtergjne lukket op!“ — 
Vinduerne er fulde af Anſigter. Deroppe paa forſte Sal 
ſover en tyk Moppe i Vinduet for at komme fig efter 
Middagens Strabadſer, en ældre Dame er ſunket ned 
pan en Leneſtol i ſamme Djemed, og hendes Niece har 
et helt Kvarter anſtrengt fig for at ſkjelne Muſikens 
forſte Tone fra de Lydfcenomener, font fremkaldes af nævnte 
proſaiſke Beſtrebelſer. Pludſelig farer Moppen op med 
et Hyl, Tanten vaagner beſtyrtet, og med Maje over⸗ 
beviſer Niecen hende om, at Vagtparadens Optraœkning 
er en Proces, der kun ſſeldent foraarſager noget ſtort 
Tab af Menneſkeliv. Selv ſtaar hun driftig ved Vin⸗ 
duet; hun opfanger et Blik fra Lieutnanten, idet han 
lader ſkuldre, og farer tilbage i rodmende Forvirring over 
denne ligefremme, ſoldatermesſige Maade at udtrykke fine 
Folelſer pag. Nej — Vagtparaden er ikke ganſke farefri! 

Endelig nager den Hovedvagten. Der opmarſcheres. 
„Giv Agt, — Rar!“ kommanderer Lieutnanten. „Spyt!“ 
føjer Sergenten til, ſlappende Tojlerne end mere, og 
Muſiken ſpiller fine tre Numre for en lyttende og be⸗ 
undrende Mængde, Og Folk gaar fra hverandre, bragte 
i Stemning, bævende en Stemning med fig fra „Gaden“. 

Men det er fænge ſiden, Kjobenhavnerne ſaaledes 
bleve „ſtemte“ ved offenlig Foranſtaltning. Vagtparaden 


maa un „gaa fin dunkle Vej alene” ad lanlige Stier 


og enſomme Gader, ſom en Art Snigpatrouille, til Ka⸗ 
ſtellet — og det forſtemte Folk ſukker efter den Dag, da 
det kan ſynge: „Der har vi den igjen, den føde Vagt⸗ 
parade!“ Samuel Weller. 


Smaa Meddelelſer. 

— Tivoli havde ſelvfolgelig talrigt Beſag til fin St. Haus⸗ 
feſt, og det var ikke vauſkeligt at ſkjonne, at Folk var vel for⸗ 
ugjede med Arrangementet ... J Cirkus ſamler Hr. Holtums 
ypperlige Praſtationer vedblivende, ſom rimeligt er, mange Til⸗ 
ſtuere. Der arbejdes desuden med paaſkjonnelſesverdig Energi 
ban at ſkaffe hyppig Afvexling. Saavel de nydelige ſmaa Velo⸗ 
cipederyttere ſom det engelſke Skajteloberſelſkab faar, efter Be⸗ 
ſtemmelſen den J. Juli, Afloſere dels i et Akrobatſelfkab og 
dels i 2 Herrer og 4 Damer, der baade laber pan Skojter 
og kjorer paa Velbeipede. De Sidſtncvnte producerede ſig alle⸗ 
rede i Tirsdags Aftes og vakte ſteerkt Bifald. Damerne ud⸗ 
merker fig neſten alle ved junoniſke Former og en tekkelig 
Optræden; ſpecielt den ene Herre tumler desuden fin Velocipede 
med ſtor Dygtighed, fan han tilſidſt kjorer med en anden Herre 
ſiddende pan Aiggen af fig: og ovenpaa denne anden Herres 
Skuldre foretager derpaa en Dame, med et meget vindende 
Væfen, nogle gymnaſtiſke Evolutioner. 5 

— Den dygtige Leder af Klampenborgs Badeanſtalt 
har jaar til Etablisſementets andre og ſtore Tillokkelſer føjet 
den, der ligger i: dog ét Sted om Sommeren at kunne fe orden⸗ 
lige Skueſpilprœſtationer. Det lille Theater, hau har ladet op⸗ 
føre, indviedes i Onsdags Aftes med en Foreſtilling af Folke⸗ 
theatrets bedſte Kræfter. Fru Holſt fremſagde en Prolog, og 
derpaa fulgte forſkjellige Smaaſtykker, hvori Publikum havde 
den Forngjelſe at hilſe paa d'Herrer Stigaard, Kolling, Wulff 
og Zinck ſamt Fruerne Holſt, Roſenbaum og Wulff. Der er 
vel neppe Tvivl om, at dette Hr. Ginderups anbefalelſesverdige 
Forſog vil mode meget Bifald. 

— Veddelobene pan Eremitage-Sletten havde navnlig 
den anden Dag truffet Folk til i ſtore Skarer. Man fulgte 
de forſtjellige Lob med ſpœndt Interesſe, og navnlig gjaldt dette 
da for deres Vedkommende, ſom „holdt“ paa denne eller hin Heſt. 
Der er ſom bekjendt indrettet en lille Bors ved disſe Veddelob. 
J en fire Smaabanker, ſom modtager Indſkud fra 2 lil 100 
Kroner, kan man, hvis man er heldig, i en Fart fan fin Ind⸗ 
ſats betydeligt forøget, og der var Folk, ſom drog ud med en 
forholdsvis mager, men vendte hjem med en af Fyldighed naſten 
glindſende Portemonnc. Til Gjengjeld var der jo rigtignok 
ogſaa dem, der havde miſtet ikke blot Penge, men ogſaa den 
re, de tillagde fig ſelv eller nod hos Andre paa Grund af 
et formentlig dybtgagende Kjendſkab til de brave Gangeres 
Lobe⸗Evne. Selve Reſultatet af Løbene er jo iovrig bekjendk 
fra Bladene, ſom ogſaa det, at en Heſt gjorde ſig udtilbens og 
udbredte nogle Sjebliks Panik blandt visſe Dele af Publikum. 


Broget Selſkab. 

Polkagen, ſom uu nok Alle har været med til at dandſe, 
ſkyldes, ifølge en lærd Oſterriger, en fattig Tjeneſtepige i Ko⸗ 
ſteletz, Auna Slezak, ſom forſt ſang og dandſede den en Sondag 
ved det Lag 1830. En Lærer, Jos. Neruda, ſkrev Melodien 
op, og allerede naeſte Søndag indøvedes den uy Dands ved en 
af Studenter foranſtaltet Underholdning. Derfra kom den til 
Prag, hvor den fif fit Navn efter det fremherſkende Halvſkridt 
(„Pulka“ er paa Bohmiſk „det Halve”). Forſt 1839 lærte 
Wienerne Polkaen at fjende, ſenere lærte Pariſerne og Eng⸗ 
lederne den. Den berømte Sangerinde Henriette Rosſi⸗ 
Sountag foredrog Melodien, og der blev digtet Texter til deu, 
ligeſom den blev illuſtreret. Pudſigt nok er det, at General- 
konſulatet i London i 1862 anmodede Avtoriteterne i Koſteletz 
om at opſoge Polkaens Opfinder og meddele hendes Navn og 
Bopæl Polkaen gjort til Gjenſtand for diplomatiſk Korre⸗ 


ſpondance! 


— Ved Ombrakning af Fenilletonen i et Blad kom der 
for nylig til at ſtaa: Medens en Hagl af Vile pidſkede ned 
over Belejrerne, ſtormede de tappre Helte med Landſerne hojt 
løftede op ad Bjerget, Alle under det begejſtrede Raab: Fort⸗ 
ſættelſen følger. 


Logogryf af s—r. 
1. 2. 3. 4. 5. 
Hvor mange haarde Tryk, hvor mangt Besver 
Kan Folk af begge Kjøn jeg ikke volde! 

3. 1. 5. 2, 4. 
I kortere og leng're Tid Enhver 
Mig ønsker gjerne daglig at beholde. 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 
Mådras — Madrås. 
Rigtigt løst af: Tutor i Korsør. — El Pebrandt. 


Indhold. 


» Den blinde Konge (med Billede). — Tre Dage paa Als II, at G. 
Betzonich. — Paris under Verdensudstillingen Vin, af Mae Adam 
(med 2 Billeder). — Kongres-Silhouetter (med 5 Billeder). — En Episode 
til Søs, af Alexander Dumas (fortsat), — Kjøbenhavn paa Kryds og 
Tvers: Gadestemning og Vagtparade, af Samuel Weller (med Billede 
af Vagtparaden paa Amallenborg Plads, af P Klæstrup). — Smaa Med- 
delelser, — Broget Selskab. — Logogryf, af s-r — Bekjendtsjarelser 


Blandt de interessante og yderst forskjelligartede Artikler, 
som «Nutiden» bringer i det - forestaaende Kartal, nævnes 
her blot — foruden Fortsættelsen af Hu. G. Betzonichs 
Under Danebroge 1848—50» — en Bearbejdelse af den med 
saa stor Spænding imødesete Rejseskildring: 


Gjennem de Sortes Verdensdel, 
af 
H. M. Stanloy. 
Gjennem «JNutidense Bearbejdelse, der ledsages af over 100 
Illustrationer, gjor Bladets Læsere nden yderligere Udgikt 
Bekjendtskab med alle den berømte Opdagelsesrejsendes 
forunderlige Eventyr og Oplevelser under hans sidste opsigts- 
vækkende. Afrikarejso, — medens derimod de, som vil au- 
skallo sig det engelske Værk, maa betale dette med 42 Kroner. 
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. gade 15, Nørrebro. 


ger med hver Flaske. 


MW 
=— AR N 


III. Se s. 386 


Vugtparaden paa Amalienborg Plaes, tegnet til «Nutiden» af P. KI wstrup. 8 
i iti jobd — andets . Vedkommende kun 1 
1 1 modtages paa alle Annonecexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjøbmagergade 44. For Udlan 
Annoncer til „Nutiden“ Rudolf Mosses Burcau i Hamburg, Berlin, Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


Havesprølter 


i stort Udvalg haves paa Lager 
hos Bennike & Tidstrøm, Kors- 


EEK Brilleoplag 
AX 20, St. Strandstræde 20. 
ag L. J. Texiére. 


F. C. Vilsget, 
Vimmelskaftet 39, 


anbefaler et rigt Udvalg af udsøgte 
Parfumerier fra de bedst renome- 
rede udenlandske Fabrikker, samt 
af egen Tilvirkning. 


Esprit de Rosenbourg 


er et af mig opfundet Toilet-Vand, 
der udmærker sig ved en særdeles 
behagelig 15 forfriskende Vellugt. 

Esprit de Rosenbourg er et for- 
trinligt Middel til Hudens Pleie. 
Prospectus og Brugsanvisning fal- 


exam. Gymnastik 


Pris 1 Krone. 
5 F. C. Vilsgét, 
Vimmelskaftet 39, Kjøbenhavn. 


Denne nye Lak, med hvilken 


FÅ FTabnen 
4 gestickte, f. Vereine 
aller Art, sow. Aus- 
VI stattungen f. christl. 


Hurtigtarrende Gulvlak. 


"rebet snHyvv 


anbefales til Svømmegøvelser, . . 
Ene-Udsalg: Sølvgade Nr. 24, 2den Sal. 
Til min ; 

Svømsmeskole ; 
paa Hr. Engelbrechts Badeanstalt, Strandpromenaden Nr. 2 modtages 
Indmeldelse paa Anstalten fra 7—8. Formd. og 2½ til 4 Eftmd. samt 
i mit Hjem, Sølvgade 24, 2den Sal. . 

J. P. T. Johansen, 


og Sysmmelerer. 


man samtidig kan stryge et Gulv 


3 Gange og efter 1 højst 2 Timers Forløb tåge Gulvet i Brug, an- 
befales til ethvert Hus, da den, foruden at være ganske fortrinlig i 
——ů [—iu u ganiter Henseende, tillige sparer Tjenestetyendet meget Arbejde ved 
den såa skadelige Gulvvask, som her ganske undgaas. ; 
Faas i Ny Østergade 2, Stuen. tilhsjre hos 


Chr. Møller. 


il u.israelitische C 5 5 . 
V II Nyt 11 


J. A. Hietel in Leipzig, Patent Havestole. 


Rönigl. Hoflieferant. 
3377. Eneudsalg: Østergade-50, Kjælder 
og Stuetage. Chr. Hansen. 


— Axeline Lunds 5 
sTegnekontor, Husfids-Taskefabriken; 


Hjørnet af Nansensgade, Pilestræde 36, anbefaler Tasker 1 
anbefales i Damernes Erindring. stort Udvalg fra 50 Øre til 4 Kr. 


F. H. Hgebergs Straahatte, 
Fordraaber-Destill., ana og Btomstor samt pyntode 


det mest anerklendte Indgnidnings- Hatte, anbefales i stort og smukt 
middel mod Gigt. Hoved-Depot: Udvalg fra Joh, Windinge, 
Borgergade 120. 12, Gothersgade 12. | 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


— e 


Elegante Pianoforter 


fra bedste. danske Fabrikker. 


Undertegnede anbefaler sin nye 
etablerede fotografiske Forretning; 
hvor Alt til Fotografien henhørende 
leveres i smukt Arbejde til billige 


Priser. 
C. M. Barkentin, 


Lille Kirkestræde 5, 
Hjørnet af Hejbroplads. 


25 heist interessante 


Nyeste Model for Saisonen samt 


Abonnement for Juli Kvartal paa 


„Nationaltidende,“ 


som udkommer i stort Format 2 
Gange daglig: . 
4. 8 Eiter 
5 É ermiddag 
Fotografier forsendes for 8 Rm. af A. 5 8 
Wendland, Fischerbrüche 5, Berlino ham Søgnedag, samt Søndag Mor 


3 gen, i 
Skræder C. J. Kranseil. lalt 43 Gange ugentlig, 


dtages paa samtlige Postkon- 
Gothersgade 85, Rar 
anbefaler sig med et smukt Udvalg Kiepe 1 e 
af Herreklder i smukke og du- al 5 5 i 
å Stoffer Ved Stranden 18 (Hotel Royal), 
rable Stoffer. samt paa Aviskontorerne: Vester- 
I —brogade 50 og Nørrebrogade 26. 
A. F. Neermann pris 4 Kroner 25 Øre pr. Kvartal, 
Hattefabrikant, * 


alle Forsendelsesomkostningeribe- 
Gothersgade 7, regnede. 


anbefaler sig med et stort Udvalg af 54 8 N 
elegante Merrehatte. ” Th. Petersen, 
Farver, 


90, Adelgade 90, 


anbefaler herved sitvelrenomerede 
Farveri og Trykkeri. Et stort Ud- 
valg af de nu moderne Mønstre 
haves. Blommebrunt, Marineblaat, 


Grønt og andre smukke Kulører 
farves a 


Dametasker 


farves og oppudses. 
M. Bartrumsen, Pilestræde 4. 


Taarn-Parasoller. 


En-tout-cas fra de billigste til de 
eleganteste, anbefales fra 
C. Wennervalds 
Parasol Fabrik en gros & en detail 
Amagertorv 25, > 
ligefor Helliggejstes Kirke, 
NB. Reele Varer. Billige Priser. 


1 V. P. Rostrups 

— mangegarige, bekjendte 
Ligkistemagasin, 
St. Helliggeiststræde 38 


al Amagertorv) Kjøbenhavn K. 
har fra Iste Juni kontor 


S 


Reisekufferter 


udsælges og udleies billigt hos C. ' 
Schæfer, jun., Vingaardstræde 1 H; 
(Hotel Tottenberg). Gl. 


Elektriske Apparater, i samme Gade Nr. 34 i Stuen. 
— Rejse- 3 8 8 2 
5 kikkerter, Ligkister : 
Lorgiltter, dil Børn fra 8 Kr., til Voxne fra 
Tognebestik, 12 So til 300 Kr. 
ægte, 5 
Niveller- : Ligtøi. 
Instrumenter, 


Lig transporteres. 
Cornelius Knudsen, ÅR . 


37, St. Kjøbmagergade 37. 


Hoffensberg, Jespersen & Er. Traps Etabl, 


N 22 
DA. 
r ) 


n 
l — 
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Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


Udgivere: Hoffensberg & Trap. | Nr, 94. Søndagen den 7. Juli. 1878, 


Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 
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Beaconsfield. Gortschnkoll. Mchemed Ali. 
Kongressen i Berlin: I Rigskanslerliusets Forywrelse. (Se s 840, 


ly 


Nye Kongres-Silhouetler 


Nede i Rigskanslerhuſet i Wilhelmsſtraße er d'Hrr. 
Diplomater blevet ved at ſlentre ud og ind. Gala⸗ 
Uniformen har man aflagt, og nyſigne Tilſkuere maa nu 
nojes med at betragte de lange ſorte „Diplomatfrakker“, 
ſom ogſaa Evropas Udſendinge auerkjender ſom hojeſte 
Mode ... Sidſt iblandt Kongresſens Medlemmer baade 
ankommer og forlader hver Dag de tyrkiſke Befuldmegtigede 
Salen; tavſe og puſtende Rogen af en Cigaret tankeſuldt 
frem for fig ſes de gaa fra og til det uhyggelige 
grønne Bord, ſom ffal afgjore deres Lands Sfæbne: 
Forſte Repræſentant er ſom bekjendt den græfffødte Alex⸗ 
ander Karatheodori Effendi, der har vidſt at bevare ſin 
Plads ſom Underſtatsſekretcer under en Uendelighed af 
Üdenrigsminiſtre, og ſom har ſpillet en betydelig Rolle 
under alle de ved Krigen foranledigede diplomatiſke Under⸗ 
handlinger. Hans Kunſt beſtaar i: at kunne tie, ſiger 
man. Forovrig er han en ſlank Mand højt oppe i de 
Fyrre, med et intelligent Anſigt, der indfattes af et ſort, 
allerede en Smule graaſprengt Sfæg. Han er fodt og 
til fit 16 Aar opdraget i Konſtantinopel, hvorpaa han 
i Paris fif den Fernis af Dannelſe over fig, ſom gjorde 
ham mulig i Tyrkiets finere Kredſe. — Hans Ledſager 
Mehemed Ali Paſcha, den berømte Muſiker⸗Son fra 
Magdeburg, er jo godt kjendt fra Krigen: hver Gang 
han belavede fig pan at fejre, [od hans Kolleger fig ſlaa 
og tvang ham derved til at træffe fig tilbage. Han er 
en lille underfætfig Herre med lyſt Sfæg og et ægte nord— 
tydſt, godmodigt Anſigt, og han har blot den Ulcmpe af 
Opholdet i Berlin, at Alverden vil være i Familie med 
ham. For nylig fik han bl. A. Beſog af en „Fetter“, 
der begejſtret underholdt ham med fælles Barndoms⸗ 
erindringer: „Kan Du hufke, dengang vi gjorde det, og 
da vi gjovde det?“ Mehemed Ali tog hele Hiſtorien 
noget koligt og bad til Slutning „Fetteren“ fe at lære 
lidt bedre Tydſt eller Franſt: foreløbig røbede nemlig 
hans Maal ham ſom — en engelſk Aviskorreſpondent, 
der gjerne vilde have Nyheder til fit Blad. 

Blandt de øvrige fornemſte Udſendinge ffylder vi 
endnu at nævne Italiens Repreſentanter, Udenrigsminiſter 
Grev Corti og Geſandten i Berlin, Grev de Launay. 
Den Forſte er ingen Adonis. Han er af Mellemhojde, 
ſer ud til at være en halvtredſindstyve Aar, har en hoj 
Bande, et Par ikke ſynderligt morke Øjne, en temmelig 
flad Neſe, et fort, morkeblondt Skeg og et fat, ſindigt 
Bæfen, ſom ſnarere leder Tanken hen paa en Nordboer 
end paa en Sydlending. J fin Optræden udmærker han 
fig ved Naturlighed og Ligefremhed, og fjender Intet til 
den komiſke Tilknappethed, hvormed faa mange hule 
Hoveder blandt Embedsmeendene finder det pasſende at 
viſe fig. Han er født Piemonteſer, har ſtuderet ved 
Univerſitetet i Pavia, ombyttede under Krigen 1848 for 
en Stund Udenrigsminiſteriets Volontcerfrakke med Artilleri— 
lieutnantsuniformen, kom faa, efter et fleraarigt Ophold 
i England, ſom Miniſterreſident til Stockholm, og har 
efter nogen Omflakken i de ſidſte Aar været Geſandt i 
Konſtantinopel. Han taler flot og elegant og roſes for 
at beſidde en ſtor No, der aldrig lader ſig overrumple. — 
Grev de Launay derimod, ſom i den preusſiſke Hovedſtads 
ſtive ariſtokratiſke Kredſe lader til at have glemt fit Fedre⸗ 
land og viſtnok hverken har fulgt eller interesſeret fig for 
dets Udvikling, ſkal være en meget tilknappet og kolig 
Perſon, med et fvagt Anſtrog af Klerikalisme. Han er 
ellers ſaavidt vides den af alle de forſamlede Diplomater, 
ſom har været lengſt i aktiv Tjeneſte. 

Hermed er Neekken af de fremragende Kongres— 
Medlemmer ſluttet; det ſkulde da være, at man endnu 
vilde nævne en mellemhoj, velnceret Herre med rundt 
Hoved, ſunde, rodmusſede Kinder, et Par kloge blaa Øjne 
bag et Par ſorte Hornbriller og et ſat, forbindligt Veſen 
— Tydſklands anden Befuldmegtigede, Mecklenborgeren 
Hr. v. Bylow ... Men der er jo desuden en Del under⸗ 
ordnede Diplomater til Stede, og fremdeles omfværmes 
det gronne Bord i pasſende Afſtand af en Uendelighed 
af officielle og private Deputerede, f. Ex. af Nepreſen⸗ 
tanter for ſtore Bankierer, for det orleaniſtiſke og det 
bonapartiſtiſke Parti i Frankrig, for Bosnien, Serbien, 
Rumænien oſv., ofv. Om den montenegrinſke Afſending, 
Senatspreſidenten Bozo Petrovies, fortælles der en ret 
pudſig lille Hiſtorie. J en oſterrigſk Sovekupe eller 


Dampfkibskahyt var den vældige Herre gaget til Sengs 


med Støvler og Sporer paa. Saadan bruger maaſke 
fine Folk i Montenegro; men Opvarteren, der gyſte for 
fine hele og rene Lagener, tillod fig alligevel at voekke den 
hoje Herre med et „Om Forladelſe, det er ikke tilladt 
. . . !“ hvad der beſvaredes med: „Veed han, hvem jeg 
er? jeg er Bozo Petrovics, Senakspreſident fra Mon⸗ 
tenegro, og ſkal til Kongresſen i Berlin!“ Den ſtakkels 
Opvarter lod til at blive fuldftændig knuſt ved denne 
Aabenbaring; men lidt efter fattede han fig dog og med⸗ 
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delte i en alvorlig Tone: „Ja her, Deres Excellence, 


har det ſaamend heller flet Ingenting at ſige; men ! ; 


Preusſen er der en Lov om, at man ikke maa gan i Seng 
med Stovlerne paa, og da Lovene, ſom De nok veed, 
bliver ſtrengt overholdt i Preusſen, kunde det jo let, fore 
til Forſinkelſer for Dem ved Greendſen, faa..." — 
„Det er en anden Sag,“ afbrød den høje Reiſende ham, 
„ſaa trek Stovlerne af mig; for til Kongresſen mana 
jeg.“ ... Og Hr. Bozo Petrovics pasſerede den preusſiſke 
Grendſe pan Hoſeſokker. 


Tre Dage paa ls. 


II. 
(Sluttet.) 


Mummarkerbonden og hans Soſterſon drog videre mod 
Angeln; Konen og jeg gik tilbage over Dybbol Bakke. 
Bed de Faldnes Grave ſtandſede hun og fane. derind. 

„Har J Nogen liggende der, lille Mo'er?“ 

„Nef, der har jeg Ingen.” 

„Men De har formodenlig dog havt Sonner nied 
i Krigen?” å 

„Ne, ikke i Krigen.” 

„Men De har dog miſtet dem, — Herregud —“ 

„Nef, jeg har Ingen miſtet.“ i 

„Naa, faa meget deſto bedre, De har dem altſaa 
levende Alleſammen endnu.“ 

„Jeg har aldrig havt Nogen.“ É 

Det forekom mig beſtemt, at der var blevet ſagt i 
Kroen, at Konen fulde til Als og beſoge ſin Datter. 
Jeg vovede derfor et nyt Stormlob for at faa Gaaden 
klaret. 

„Skal Mo'er over til Sønderborg?” ſpurgte jeg. 

„Nas, ikke til Sønderborg.” 

„Nej, det er fandt, det var jo i Horup, De ſagde, 
at Deres Datter boede.“ 

Konen ſtod ſtille midt paa Bakken og ſtirrede pan 
mig med et Par rodrandede, rindende Øjne. „Hvor er 
han fra?“ ſpurgte hun. 

Nu forſtod jeg hende forſt, og ikke ſaaſnart havde 
jeg da ogſaa beroliget hende med mit Skriftemaal, for 
hun traadte et langt Skridt forbi mine Fodder, om til 
min venſtre Side, — maaſte for at være en Landsmands 
Hjorte nærmere, tænfte jeg. Men hendes Bevagelſe fik 
en anden, mere proſaiſk Forklaring af hende ſelv. „Jeg 
hører ikke godt med mer end det ene Bre,“ ſagde hun. 
„Hvad hedder han?“ 

Da hun havde faget det at vide, blev hun aaben—⸗ 
hjertet i ſamme Grad, ſom fun indtil nu havde været 
mistenkſom og fraſtodende. ; 

„Boede Mo'er herovre i Krigens Tid?” begyndte 
jeg for at føre Samtalen over paa hendes Enemeerker. 
„Kalder han det Fredstid nu, mit Barn?“ 

Jeg fane mig om. Vi ſtod paa Dybbøl Bakke 
lige ud for Sejrsſtatten. Inde bag Hakken lidt leengere 
nede loftede Korſet ſig over de mange hundrede Faldnes 
Grav, ſom en Maſt paa et ſunket Skib; langs Vejen 
ſtod disſe ſort-hvidſtribede Pele, der findes allevegne 
herovre ſom et Meerke og -et Fodſpor paa hver Plet, hvor 
Preusſerne er gaaet frem. Nedenfor Bakken kom en ſtorre 
Afdeling Soldater, Artilleriſter og Ingenieurer, ffægede, 
markhudede Karle — Polakker, ſagde Konen —, de gik 
ud til Skandſerne paa Arbejde; efter dem fulgte en mindre 
Flok. Støvet rejſte fig i tætte Skyer for deres tykſaalede 
Stovler, — de Fleſtes Fodtøj var endda daarligt nok, 
fane jeg, men Uniformerne var fine og af et flædeligt 
Snit, det hele Optog bredte fig fan vel fornøjet og hus⸗ 
vant og dog med et for os Danſke fremmed og anſtadeligt 
Prag af Glæde og Sikkerhed. Den gamle Kone ſaavel 
ſom jeg, der ganſke viſt kun ſtod her ſom gjeblikkelig Vej⸗ 
farende, men i Sprog og Hjertelag dog var hendes op⸗ 
rigtige Forbundne, vendte os Begge ſom paa et givet Tegn 
og fane til den anden Side, medens Militæret mar⸗ 
ſcherede forbi. 

Bed Vejkanten lidt fra os ſtod en Mand ſtille lige⸗ 
ſom vi; nu kom han nærmere, idet han dunkede fig for 
Bryſtet med en Beſkjcnkets fægtende Armbevegelſer. Paa 
dette Bryſt fad Medaljen, ſom Kong Kriſtian den Niende 
Av 19 05 og uddele i Hæren til Erindring om de 

rige, hvis ſorgelige Slutningsſeene man finder 
Dybbøl Bae. e 

Min Bondekone ſage paa den Drukne, for 
ſkulde 19 0 Haarene i hu Skeeg. fer ad en 

„Kjender De ham?“ ſpurgte jeg, la 0 
det Svar, jeg vilde fin. ee DE de 

„Det er min Son,“ ſagde hun ſagte. 

„Den gamle Kone ſaae formodenlig af mit Anſigt 
at jeg tenkte paa, hvad hun for et Sjeblik ſiden felv 
havde ſagt, — „jeg hav aldrig havt nogen Son.“ 


en beundringsværdig Maade truffet Pointet, fan morkt 


Han er fuld — fuld med danſk Medalje paa Vrh- 
0 1 0 hvaſt. i j É 
15 0 Hud 15 Folk ſom han ikke drives til ved 
llt, . her maa ſe,“ troſtede jeg. : 
8 110 fan be 110 med et Üdkryk i fine ſtakkels 
ſyge Sine, ſom jeg ikke glemmer ſaa let igjen, 110 
Beruſede ſtod bøjet frem over fin Stof og me 1 
Preusſerne, der marſcherede foran os, og et ubeſt 1 ig 
Glimt af Harme og Sorg foer ud fra haus omtaa⸗ 

Øjne. : : 
gede Hans!“ raabte hans Moder. dy hørte 1 0 
jeg vendte mig ſtille og gik ned imod Bkoen, er fore 
ind over Sundet til Sønderborg. Medens jeg fan ſtod 
her og fane paa disſe Planker, hvor ſaa mangen dauſt 
Fod havde traadt fine ſidſte Fied, gik de ſamlede forbi 
mig; han holdt hende i Kjolen ſom et Barn, og hun 
klappede haus Haand. Ude paa Broen kom en Sang⸗ 
forening fra Kiel, glade Nejſende, der beundrede Egnen 
og latterlyſtne tog Alt, hvad de opdagede, I muntert 


eſyn. ; ig 
BR ſtakkels Kone faftede et hielpeloſt Blik om⸗ 
kring ſig ... En Dør aabnedes i et af Huſene ved 
Broen ban Dybbolſiden — og nok en Dor — og en 
til, — og venlige Hænder, vinkede ad hende. 
„Han er fuld,“ — ſagde hun ſkamrod og uden at 
nævne fig. . ; 
„Han er danſk!“ ſagde Konen i den nermeſte Dor 
og nodte dem ind. G. Betzonich. 
Sonderborg, den 11. Juni 1878. 


St Peſog i Naad- og Dom- 


hushygningen i Kobenhavn. 


— 


Naar man ſtaar pan Nytorv og betragter den kolos⸗ 
ſale Bygning, ſom bærer Indffriften „Med Lov ffal 
man Land bygge", kan man vel nok af og til, — ſcerligt 
da, naar det ikke er i Forretninger — føle Lyſt til at 
træde indenfor og. gjøre ſig lidt bekjendt med Forholdene. 
.. . Pasſerer man da gjennem Politiporten neœrmeſt ved 
Frederiksberggade og kommer ind i den ydre Gaard, møder 
man ſtrax en Gjenſtand, ſom paa Grund af ſit ejen⸗ 
dommelige Udſeende feengſler Opmeerkſomheden; det er 
Politiets Cellevogn eller „Fedtefadet“, ſom den fagmers⸗ 
ſigt kaldes. Bemeldte Kjøretøj er en Smule mindre end 
en almindelig Omnibus, men maaſke lidt mere klodſet 
bygget, har ingen Vinduer og er paalangs gjennemſkaaret 
af en Gang; ud til denne Gang forer ſer Celler, og 
forgvrig er Vognen fortil forſynet med et Ringeapparat 
og bagtil med en Lygte. J hver Celle endelig er der 
foroven et med Staaltraad deekket Hul, et Slags Ventil, 
hvorigjennem der ledes friſt Luft ind, — hvis forreſten 
ellers den Paagjceldendes Samvittighed tillader ham at 
træffe Vejret. Tungt og ſkummelt ruller dette Befordrings⸗ 
middel ud og ind ad Porten, hver Gang leesſet med en 
ny Ladning, ſom ſtiger af i Gaarden, og ſom ſaa under 
en Arreſtforvarers Opſigt begiver fig til et nyt Op⸗ 
holdsſted, der ikke giver det forſte meget efter i Bekvem⸗ 
melighed. 

Ad en Stentrappe kommer man op til Politi⸗ 
kammeret i Stueetagen. Det er et ſtort, rummeligt og 
lyſt Lokale, ſom langs Bæggene er udſtyret med Pulte, 
hvor Kontorperſonalet ſidder og arbejder. Skjondt en 
Mængde Menneſker er beſkeeftigede her og til Trods for 
den omfattende Expedition, ſom Forretningsſtoffet kraver, er 
Stilhed, Ro og Orden de meſt karakteriſtiſke Kjendetegn. 
Henne paa en Benk ved den ene Væg har de nyligt 
anholdte Forbrydere foreløbig deres Plads, indtil nemlig 
de føres over til de for dem beſtemte, ligeledes foreløbige 
Arreſter. Undertiden lonner det nok Umagen at kaſte et 
Blik pan disſe Perſoner, i hvis Fyſiognomier de for⸗ 
ſtjellige Trin af Forbryderlivet afſpejler ſig temmelig 
tydeligt. Mandfolk og Fruentimmer, gamle Folk og Born 
ſidder ved Siden af hinanden i den Orden, hvori de er an⸗ 
komne. „Den forheerdede Slyngel, for hvem Forbrydelſen 
er en Vaneſag og Straffen maaſke en Adſpredelſe, hviler 
fig med den meſt ſorgloſe Mine af Verden for tyvende 
Gang paa denne Beenk og lader kun til at fatte en 
flygtig Interesſe for Omgivelſerne, naar en Nyankommens 
rode, forgredte Øjne ſynes at antyde, at her er En, ſom 
er fuldſtcendig ubekjendt med Forholdene. 

J forſte Etage ligger de fem Kriminelkamre, — 
Iſte, 2den og Zdie paa den ene, 4de og 5te pan den 
anden Side. For at naa ind til de to ſidſte pasſerer 
man en „ Forſal“, ſom man hofligſt falder den, uden at 
man imidlertid af Navnet bor lade fig forlede til at 
1 paa Lyſekroner eller Sligt. Tvertimod, derſom man 
5 0 11 at ſoge at bringe Belysningen i et 

hold til Stedets Beſtemmelſe, har man paa 


og uhyggeligt er her. Ser man ſig mt i denne Forfal 
om til Højre eller til Venſtre (thi man møder paa begge 


Sider. ganffe det ſamme Syn), falder Blikket paa en 
Raekke Skabe, der netop er ſaa ſtore, at en Arreſtant 
kan fan Plads i dem. Den, der puttes ind pan et 
ſaadant Gjemmeſted, har virkelig ikke Spor af Anledning 
til at bekymre fig om, hvorledes han yderligere ſkal for⸗ 
holde fig; thi der kau ikke være Tale om et eneſte Skridt 
hverken frem eller tilbage, og Indretningen af Lokalet 
giver fig da ganſke af fig ſelv. Jeg ſaae engang et ungt 
Menneſke, ſom havde gjennemgaact en Anholdelſes for⸗ 
ſtjellige Stadier og nu pludſelig ſtod foran Indgangen 
til bemeldte Lukafer. Arreſtforvareren betydede ham med 
en Mine og en Haandbevegelſe, hvad Plads hau ſkulde 
indtage, og jeg glemmer aldrig det Udtryk, der fan kom i 
Arreſtantens Anſigt. Han ſaae paa Betjenten med et 
vantro Smil, ſom om han vilde ſige: „Men det er da 
ilkte Deres Mening?" Hans Ledſager fandt dog ikke, 
der forelaa nogen Nodvendighed for at give lange For⸗ 
klaringer, og et Skub ſamt et Knald med Doren, der 
blev ſmoekket til, godtgjorde i en Fart, hvorledes Sagen 
egenlig hang ſammen ... Man kan forreſten fætte fig paa 
et lille Brædt eller ſtaa op, ganſke efter Behag, og natur⸗ 
ligvis behøver den Indeſperrede ikke at forholde fig aldeles 
orkeslas. Kig blot engang derind: De vil ſikkert falde i 
Forbapſelſe ved at fe, med hvilken Flid Kalken ſyſtema⸗ 
tiff er kradſet eller revet af Væggen, — hvad enten dette 
mt har fin Grund i ren Ødelæggelfeslyft eller i Kjed⸗ 
ſomhed. Og man har, hvor utroligt det end lyder, og⸗ 
ſaa anden Adſpredelſe at ty til. Da jeg for nogen Tid 
ſiden kaſtede et Blik i den angivne Retning, opdagede jeg 
i eu af Dørene et Hul, faa ſtort form en Tomme i 
Gjennemſuit, boret med et eller andet ſkarpt Inſtrument. 
Her fad Fangen faa og kiggede ud paa de Forbigaaende; 
og da jeg en eller to Dage ſenere atter fane derhen, havde 
hans fiffige Id ſtrax fundet Tilhængere, — nu var der 
et lignende Hul i Hver eneſte Dor! Nod lerer jo ſom 
bekjendt nøgen. Kone at ſpinde, og har forſt En viſt Vej, 
er der altid Folk nok, ſom har Lyſt til at gaa bagefter. 

Drejer man af til Hojre, befinder man ſig udenfor 
en velbekjendt Inſtitution, den offenlige Ret. Hvis det 
tilfældigvis er en Retsdag, ſer man Dommeren. ſidde ved 
et med Lovbager og lignende Sager bedekket Bord, og 
ved den ene Ende af dette har desuden Protokolforeren 
taget Plads. Skranken, ſom de Tiltalte moder for, deler 
Verelſet i to Dele, jan Tilhgrerne, der er placerede pan, 
lange Beenke, ikke altfor umiddelbart kan deltage i For⸗ 
handlingerne. Publikum her horer nemlig ikke til den 
meſt udvalgte Slags, undtagen hvis, man vil tage Be⸗ 
tegnelſen i en mindre ſmigrende Betydning. Dagdrivere 
og Lediggeengere fætter hinanden Stævne, og det hænder 
ikke fan ſjeldent, at Apditoriet paa. pasſende Steder giver 
fit lyſtige Lune Tajlen ved at udſlynge en eller anden 
„vittig“ Bemærkning, font ſkal tilkjendegive, at man y følger 
med“ og anſer det for nadvendigt at lægge fin Aufkuelſe 
af Sagen for Dagen. Som ofteſt ſtemmer imidlertid 
disſe Tilkjendegivelſer ikke ganſke med Dommerens Op⸗ 
fattelſe, og heraf folger ſaa atter, at Vedkommende kaldes 
til Orden eller i uheldigſte Tilfælde pan Stedet belcegges 
med en Mulkt for Brud pan Rettergangspolitiet. Til⸗ 
trods for, at Asſesſoren har ſaadanne ſmaa Dempere ved 
Haanden, tror jeg dog neppe, han finder det fuldt fan 
morſomt i den offenlige Politiret ſom adſkillige af Stam⸗ 
gieeſterne. 

Til Slutning blot et flygtigt Blik over mod et 
andet Sted! Men for at det kan ſke nozeulunde bekvemt, 
maa vi op i gverſte Etage, hvor man fra et eller andet 
Kontor har Udfigt til Feengſlerne lige overfor i Byg⸗ 
ningen, ſom ſtaar i Forbindelſe med Raadhuſet. Der, 
i det med Jernſtenger tilgitrede Hul, viſer fig et blegt 
Anſigt, ſom tilhører en ung Pige pan vel en 16—17 
Aar. Hvor hun græder, Staklen! det er ganſke ſikkert 
forſte Gang, hun befinder fig i en ſaadan Situation. 
Og ſe! nu klatrer hun op ad Stengerne og holder ſig 
faſt med den ene Haand, medens hun med den anden 
ſmuldrer en beſynderlig lyſegul Subſtaus paa Geſimſen 
udenfor. Det er Brod, — hun ſidder pan Vand og 
Brad. En af de vilde Duer, der altid ſpcermer omkring 
denne Del af Bygningen, kommer flyvende; den fætter fig 
paa den ſmalle Kant udenfor og halker i Smulerne, faa 
ryſter den Vingerne og flyver bort, ... Den unge Pige 
fer et Sjeblik efter den, giver Slip pan fit Fodfæfte 
og ſlynger Armene om Hovedet i uendelig Fortvivlelſe ... 
Lengere henne, i et andet Hul, ſtaar en gammel Kone, 
med de magre Hænder knuget om de kolde Jernſteenger; 
hun nynner en Melodi og giver ſig nu og da til ak le 
højt, — med en haanlig, uhyggelig, modbhdeligt frak og 
ligegyldig Latter, Saadaune Modſctninger bor Dor om 
Dor eller rettere Vindu om Vindu, og Synet af dem 
efterlader i En et pinligt Spørgsmaal, om Samfundet 
ogſaa opnager de bedſt mulige Reſultater ved at fljære 
All over en Kam og behandle de meſt modſatte Naturer 
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med ganſke de ſamme Midler og paa n og ſamme 
Maade. Apel S. 


Paris under Verdensuoſtillingen. 


IX. 

Boris har neppe nogenſinde huſet fan mange Gjaſter 
font for Ojeblikket. Her plejer under almindelige For— 
hold at være mellem 50 og 100,000 Fremmede i Byen, 
men for Tiden er dette Autal allermindſt tripleret. 
Queuegjenvordighederne har antaget Karakter af perma— 
nente Landeplager; man ſtaar i Queue for at komme ind 
i Uoſtillingen, for at fan det at fe derude, ſom Tradi— 
tionen nu engang har flaaet faſt, at man ſkal fe: Kron— 
diamanterne og den Slags Sager, for at komme hjem 
fra Expoſitionen, for at fan en Stol pan Fortovet uden⸗ 
for ſin Kafé, og for at blive mellem de Begunſtigede, 
der ſtuves ind i Opergen eller Théåtre frangais. Naar 
man har halſet fig træt i tre, fire Timer og endelig er 
naaet til det Reſultat, at en Droſkes Opdrivelſe er 
umulig, ſtaar man andre tre Timer i Queue for at 
komme ovenpaa en Omnibus; er man ikke faa hjemme⸗ 
vant, at (man kan ſoge fig nye Spiſeſteder op, ſtaar 
man i Queue omkring Bordene paa de meſt bekjendte 
Reſtavrationer for endelig at blive delagtig i den ſtore 
Affodring; man ſtaar i Queue paa Jernbaneſtationerne, 
naar man vil ſnappe lidt Landluft i Fontainebleau, St. 
Germain eller Enghien, i Queue foran Hippodromporte 
og Butiker paa Moden, fort ſagt allevegne. For. hver 
Dag ſtiger i fuldſtendig proportionalt Forhold Thermo— 
metret og Fremmedbeſoget. Var det ikke netop Paris, 
man var i, Paris med de brede Boulevarder og det 
fabelagtigt fortrinlige Vandingsſyſtem, der ſpreder Friſkhed 
omkring ſig hvert Minut paa Dagen, — vilde Folk ſtyrte 
paa Gaden af Varme; og var det ikke netop Paris med 
dets uudtømmelige Evne til at imodekomme ethvert Behov, 
vilde de Rejſende ogſaa fnart komme til at ſtaa i Queue 
for at faa Tag over Hovedet og en Seng om Natten. 

Men Paris er nu engang Paris; jeg tror, at ſelv 
om de tre hundrede tuſinde Fremmede blev. til en halv 
Million eller en hel endogſaa, ſkaffedes der endda Udveje 
til at huſe dem. Endnu gaar det udmærket an; man 
betaler ganſke viſt allerede ti Franks for det Verelſe, man 
gav halvtredje for ifjor Sommer, og om en fjorten Dages 
Tid koſter det nok femten; men anbragt bliver man, og 
man kan jo dog virkelig heller ikke forlange at fe Verdens 
Hovedſtad ſtraale i ligefrem overnaturlig Feſtglands for 


den ſamme beſkedne Pengeſum, ſom man kan ligge i en 


Skotterupſk Fiſkerhytte for og ſiſke Villinger. 

Vi vil blive et Sjeblik ved de pariſiſke Hoteller. 
Ligeſom Verdensudſtillingen er Moder til faa megen anden 
Pragt, har den ogſaa paa deres Omraade affødt et Fæ- 
nomen, ſom ſagtens tor kaldes det meſt luxurigſe blandt 
dem, det ganſke Evropa kan opviſe. Pariſiſke Over— 
opvartere, der var blevet rige — og det er nok Noget, 
pariſiſke Overopvartere kommer adſkilligt lettere til end 
de fleſte andre Verdensborgere — fandt for fort Tid ſiden 
paa, at et nyt elegant Hotel, der aabnedes ſamtidig med 
Expoſitionen, muligvis vilde blive en ganſke god Forret— 
ning. Man lavede et Aktieſelſkab med Aktier hver pan 
en halv Million Francs, og da Driftskapitalen var 
tyve Millioner, byggede man Hotellet. Det koſtede ialt 
omtrent to og tyve Millioner at opføre og montere, men 
det blev færdigt i Løbet af nogle Maaneder, og det har 
nu hvert eneſte af fine ſex hundrede Verelſer beſat. Dets 
Renomms er ſlaaet faſt, og ſkjont der jo allerede ſkal tjenes 
en Million eller mere alene ſor lat dekke Renterne af 
Kapitalen, ſom ſtaar i denne Forretning, kan der aaben— 
bart ikke være Skygge af Tvivl om, at Hiſtorien vil 
ſvare udmerket Regning. 

Det nye Hotel hedder „Hotel Continental“ og ligger 
i Rivoligaden. Dets prægtige Arkader med en ſtraalende 
Gaslanipe i hver af de ſmalle Buer fortſcetter den lange 
Raekke, ſom paa den modſatte Side af Gaden" ligger 
vis-å-vis Louvre og Tuillerierne. Terrænet har ligeſom 
dette ſidſte Palais vævet i Ruiner ſiden Kommunens Dage; 
un ſer man atter her en Part af Pariſes ſkjonueſte 
Arkitektur. 

Pragtfuldere dog endnu end det Ydre ev den indre 
Üdſwykning. Hele den underſte Etage er, med Undtagelſe 
af de iøvrig mærfværdigt talrige Inſpektions⸗ og Renſeig⸗ 
nementskontorer, udelukkende beſtemt til Feſtlokale. Fra 
den ſtore, marmorbelagte Gaard, der indhegnes af prægtige 
greeſle Piller og gigantiſke Kaudelabrer af forgyldt Bronze, 
kommer man umiddelbart op til denne Suite Forſamlings⸗ 
og Feſtvcrelſer. Centrum af dem danner den ſtore 
Banketſal, der er beregnet til tre hundrede Menneſker. 
Vi var omtrent ſaamange ved den ſplendide Diner, der 
gaves i Anledning af den litereere Kongres, og jeg lan 


altſaa af Erfaring konſtatere dens Rummelighed. Lod man 
fig ſtuve ſammen å la danſk Feſtmiddagsarrangement, vilde 
dobbelt fan Mange ganſke vel kunne fan Plads i Salen. 
Men her ſidder man i udpolſtrede Flojels⸗Leueſtole og 
har Plads baade til Albuer og Ben. Plads til at ſidde og 
blændende Pragt rundt om, hvor Øjet end fer hen. Gi: 
gantifke Stukpiller med overdaadigt rige Ornamenter i for⸗ 
gyldt Bronze bærer Loftet, ſom Frankrigs ypperſte Kunſt⸗ 
nere har forvandlet til et helt Billedgalleri; ned omkring 
de ligeledes ſtukbekledte Vægge hænger der ved Vinduerne 
Drapperier af Atlaſfk, Guld og Flojl, ſom alene har 
koſtet fire tuſinde Franks Parret, den kempeſtore Kamin 
er af Marmor, ſom man intetſteds i Verden finder ſkjon⸗ 
nere, og Alt, hvad der fan tankes af Spejl⸗ og Forgyld⸗ 
ningsluxus, nager her Toppunktet. Ved Siden af, bag 
Silkeportierer, der bogſtaveligt talt er fan tunge, at man 
kun med Kraftanſtrengelſe kan lofte dem fra Gulvet, 
ligger et lille Kabinet, ſom flet ikke er Audet end Atlaſt 
og Guld, beſtemt for ſyrſtelige Perſoner eller Nygiſte, 
der et Ojeblik vil træffe fig tilbage i Enſomhed, — og paa 
den modſatte Side Salen et Forſamlingsverelſe, hvis 
man tor give en Salon, der kan rumime flere hundrede 
Menneſker, dette Navn, en Salon, ſom ligeledes umuligt 
kan tænkes niere odſelt udſtyret. Paa hver af de to 
Endevcgge er der fra Gulv til Loft ti, i brede Guld— 
rammer indfattede Spejle; omkring dem har man draperet 
rode Atlaſkesgardiner, og ſaavel op ad dem ſom langs 
Væggen og iovrig kaſtet løft om rundt i Stuen myldrer 
det af Sofaer, Cauſeuſer, Chaiſe-longuer, Divaner, Læne- 
ſtole og Sligt, alle betrukne med rodt Flojl og Atlaſtk 
ſamt forſynede med Guldfryndſer og Guldſnore. Og 
naar det ſaa endda var forbi med den Sal! Men for— 
uden den er der endnu et Par andre, ikke mindre rige, 
beregnet paa det hajtſtcrede Feſtpublikum, Hvis Utaal⸗ 
modighed bevæger det til at komme for tidligt, og for 
hvem en Avis eller et Album med Kunſtveerker derfor 
en attendant kan være en heuſigtsmesſig Tidsfordriv. 
Navnlig den ene Sal, Avisſalen, en luftig, mauriſt 
Sojlehal med Vinterhave og Marmorſtatuer mellem de 
altid grønne Buſketter, forekommer mig unægtelig vel 
egnet til at bevæge Banketgjcſterne til at være en halv 
Times Tid forud for Preeccished. 

Som disſe Feſtlokaler er ogſaa ſelve Hotellet. Det 
almindelige Reſtavrationslokale har Buffet og Panel af 
Ibenholt med Indlægning af Kobberornamenter, dertil 
ſvarende brune Gyldenlederstapeter og Stolebetrek ſamt 
rode Marmorpiller ſom Barere af det rigt dekorerede 
Loft. Table d'höteſalen ved Siden af har Gobelinstapeter 
fra ſelve Statens uovertreffelige Fabriker, Stole med 
broderet Betrek ſamt en OSdſelhed af Solvſervice og 
Opſatſe paa det altid derkkede Bord, der overgaar de 
vildeſte Fantaſier; Hovedopſatſen i Midten er fan tung, 
at tyve Opvartere kun med Nod og næppe kan flæbe 
afſted med den. 

Der er i denne Table d'höteſal Plads til to hun— 
drede og fem og tyve Gjeſter, og ſkjondt Hotellet kun er en 
fjorten Dage gammelt, har den flere Gange været fuldt 
optaget. Opvartningen er exemplariſk, men det forſtaar 
fig: den kan jo ogſaa ſagtens være det, naar Hotellet 
har en Stab paa halvtredie Hundrede Opvartere og 
lignende Funktioncerer til fin Raadighed. 

Selve Hotellet beſtaar, ſom ſagt, af fer Hundrede 
Verelſer. Det er en hel Labyrinth af krydſende Gange, 
ſom man umuligt kunde finde Rede i, naar det Hele ikke 
var inddelt i en Rakke forſkjellige Kvarterer. Den, der 
f. Ex. bor i Rivolikvarteret, har ligeſaalidt at gjøre med 
Vendomekvarteret, ſom Pariſerbourgeoiſen har at gjore 
med „de brave Bønder” ude i Bourg-la-reine. Natur— 
ligvis er der højft forſkjellige Taxter paa de forſkjellige 
Verelſer; man kan fan de mindſte for tolv Franks, 
medens man maa betale hundrede om Dagen for den 
elegantefte monterede Salon. Og faa flipper man na— 
turligvis endda ikke med disſe Hundrede; thi til ſaadan 
en Salon hører mindſt et Sovekabinet og et Toiletveerelſe, 
hvilke atter koſter hundrede; det er ſex Tuſind Franks 
om Maaneden, tilſyneladende en ganſke antagelig Sum 
for en enkelt Perſons Hotellejlighed, men dog i Grunden 
ikke fan formidabel, naar man tager i Betragtning, at 
en ſaadan Lejlighed har koſtet tyve Tuſind Franks at 
montere. 8 

Der behøves ikke at ſtilles en Beſkrivelſe ved 
Siden af denne Talangivelſe, for at Leſerne ffal forſtaa, 


at man her er midt inde i det luxurioſe Varig" meſt 


raffinerede Luxus. Jeg tilføjer derfor ogſaa kun ganſke 
ſimpelt, at man ved Siden deraf ogſaa er midt inde i 
det nybyggede Paris' nyeſte Henſigtsmesſighed. Nede i 
Hotellets Kjcelder arbejder — foruden de ſtore, af blanke 
Kobber⸗ og Mesſingkar i en myldrende Uendelighed ſtraa— 
lende Kjokkener, — tre kolosſale Dampmaſkiner, der 
ikke har anden Opgave end at ventilere Hotellet, opvarme 
det om Vinteren og forſyne det helt op til gaverſte Etage 
med koldt eller varmt Vand, hvad nu Giaſterne pufter 
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For sent til Dampskibet, som gaar til Eyropa. 


Amorikanero pan Rejse, (Se s. 845) 


at benytte i de Bade, ſom hører med til hvert Toilette⸗ 
værelfe. Hotel Continental er inavgureret ſammen med 
Verdensudſtillingen og et Reſultat af den ſamme pariſiſke 
Smag og Arrangementsſands; det vil komme til at glæde 
fig ved Triumfer efter ſamme Maaleſtok, ſom Vidunder⸗ 
bygningen ude paa Marsmarken.“ ) Mae Adam. 


En Spifode fil Hos. 
Af Alexander Dumas. 
(Fortſat). 


— 


Kaptajn Pamphilus var ikke et Ojeblik i Tvivl om, 
hvad Parti han ſfulde tage. Takket være den ſtore 
Slanges Barber og Maler, var han forklædt fan godt, 
at end ikke hans bedſte Ven vilde have kunnet gjenkjende 
ham; han aabnede altſaa raſk Doren til Veertshuſet og 
traadte ind med fin Bjorn. Et enſtemmigt Hurra mod⸗ 
tog de uy Ankomne. | Desværre havde Kaptajnen glemt 
at lade Bjørnen repetere fine Kunſter, fan han var 
fuldftændig uvidende om, hvad den kunde præftere; men 
det intelligente Dyr kom af ſig ſelb frem med ſit 
Repertoire og var ikke ſaaſnart kommet ind i Vertshuſet, 
for det begyndte at trampe rundt for at rydde fig en Cirkel. 
Matroſerne ſtod op paa Stole og Benke, Policar ſatte 
fig ovenpaa Kakkelovnen, Skueſpillet begyndte. Alt, 
hvad det er muligt at lere en Bjorn, kunde Kaptajnens; 
den dandſede Menuet ſom en Solodandſer, red paa 
Koſteſkaft akkurat ſom Hexene, og udpegede den meſt 
Drukne af Selſkabet paa en Maade, der maatte have 
kunnet gjøre det færde Aeſel ſkinſyg. Der hørtes da og⸗ 
fan et jan vældigt Bifaldsbrol, dengang Foreſtillingen var 
forbi, at Policar erkleerede, hau vilde kjobe Bjornen og 
forære fit Mandſkab den, hvad Pris Ejeren end for— 
langte ſor den. Erkleringen lonnedes med gientague 
Leveraab, og Tilbudet fornyedes pan formel Maade. 
Kaptajn Pamphilus forlangte ti Louisdorer for ſit Dyr; 
Policar, ſom var i Spenderehjoruet, tilbod femten og 
tiltraadte ſom Folge heraf ojeblikkelig Beſiddelſen af Dyret. 
Kaptajnen derimod gik ſin Vej under det forſte Kunſtſtykke 
i anden Foreſtilling, uden at Nogen lagde Meerke til ham, 
og uden at Nogen af Matroſerne havde fattet mindſte 
Mistanke. 

Han havde ikke ſpildt Tiden; ſaaſnart han kom 
ind i Kuejpen, fulgte han med det ene je fin Bjørns 
Kunſter, men talte ſamtidig med det Andet Matro⸗ 
ſerne. De var der Alleſammen, fra forſte til ſidſte 
Mand; det var altſaa klart, at der ikke var en Sjcel 
ombord. Kun Double-Bouche manglede i Selfkabet. 
Kaptajn Pamphilus ſluttede deraf, at man havde ladet 
ham blive pan „Roxelane“ af Frygt for, at han maaſke 
kunde fan Lyſt til at vende ganſke alene tilbage til Mar⸗ 
ſeille. Ledet af dette mathematiſke Roeſonnement ſtyrede 
Kaptajnen ned til Havnen, idet han fulgte Water⸗Street, 
ſom lober parallelt med Quaierne. Da han var kommet 
derned, kaſtede han et hurtigt Blik paa alle de for Anker 
liggende Fartojer og gienkjendte, trods Morket, i en Af- 
ſtand af 500 Skridt „Roxelane“, ſom gyngede gratigſt 
paa Vandet, vugget af den ſtigende Flod. Forreſten intet 
Lys ombord, Intet, ſom vidnede om, at Fartøjet var 
beboet! Han havde gjættet rigtigt. Uden at ſpilde et 
Minut ſprang han nu paa Hovedet i Floden og fvøm- 
mede lydloſt ud mod Skibet. 

Han ſvommede tre Gange rundt om „Roxelane“ 
for at forvisſe ſig om, at der ingen Vagt var ombord; 
derpaa fod. han fig, tilfreds med Reſultatet af fine Under⸗ 
ſogelſer, glide hen under Bugſprydet, fif fat i Rebſtigen, 
og begyndte fin Opſtigning, idet hau ſtandſede ved hvert 
Trin for at lytte. Alt var ſtille; han tog et ſidſte Trin 
og befandt fig paa Daekket af fit Skib. Her begyndte 
han atter at aande friere: endelig var han hjemme! Hans 
forſte Tanke var at ffifte Dragt; den, han bar, var jo 
nemlig altfor naturlig og dog altfor forandrende. Han 
gik altſaa ned i fin gamle Kahyt og gjenfandt Alt pan 
ſamme Plads, ſom om Intet var hændet; den eneſte 
Forandring var, at Policar Havde ladet fine Effekter 
bringe derind og ſom en omhyggelig Mand havde lagt 


) Foruden et Billede fra den tidligere omtalte „Nationernes 
Gade“, hvor man ſom befjendt ved en Rake Facader har 
ſogt at give de Beſogende en Foreſtilling om de forſtjellige 
Landes nationale Bygningskunſt, og hvor Danmark møder 
med en Efterligning af den fjøbenhavnffe Børs-Bortal, — 
bringer Bladet et Billede af Arabernes ſtore Telt i Ud⸗ 
ſtillingsparken. Algiers Generalguverngr har ſendt en lille 
Flot Folk ſom Repraſentanter for Kabylernes vindſkibelige 
og krigerſte Stamme, og disſe prægtige Fyre, der Alle er 
iført Turkoernes maleriſke blaa Uniform eller Spahiernes 
flagrende rade Kappe, træffer ſom rimeligt er mange Nys⸗ 
gierrige til. 99 
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Kaptajnens til Side i en Kiſte. | » 
habet hans han brevet ſaa vidt, at Kaptajn ſuanphe 
kun behøvede at vække Haanden hen til den Plads, vo 
han plejede at ſtille fit Fyrtøj, for at gienfinde det pan 
ſamme Sted, og fan han efter at have ſtroget 5 
Svovlſtikker af endelig fif Lys. Han ſtred ſtrar til a 
gjøre Toilette. Det var allerede Meget at have taget fit 
Fartoj i Beſiddelſe, men det var ikke nok; han 1 9 
have fit gamle Ydre igjen, og det var vanſkeligere. Den 
ſtore Hovdings Maler havde gjort fine Sager fortræffeligt, 
ſaa Kaptajnen var ikke langt fra at tage hele Huden af 
fit Anſigt med Haaudkledet: men endelig forſpandt dog de 
kunſtigt frembragte Forſiringer, og en kraftig Guidning 
forte vor Helts Ydre tilbage til de perſonlige Yndigheder, 
hau oprindelig vor i Beſiddelſe af. Gan betragtede fig 
ſelv i et lille Spejl, og hvor lidt indtaget han end var i fin 
egen Perſon, følte han dog en vis Glæde. ved atter at ſe 
ſig ſaaledes, ſom han fra gammel Tid havde kjendt 
fig felv. 5 

Da han havde tilendebragt denne forſte Forvandling, 
var det, ſom ſtod tilbage, den ſimpleſte Ting af Verden. 
Han aabnede fin Kiſte, traf fine paa langs ſtribede 
Benklæder paa, iførte ſig fin tverftribede Veſt og fin 
lange ternede Frakke, tog ſin Hat ned fra den Knage, 
hvor den var hængt op, rullede ſit rode Beelte om 
Livet, ſtak fine ſolvbeſlagne Piſtoler i det, ſlukkede 
Lyſet, og gik op pan Dakket. Der var ligeſaa tomt og 
ſtille ſom for. Double-Bouche var ſtadig uſynlig. Lykke⸗ 
ligvis kjendte Kaptajnen Fyreus Scedvauer og vidſte, 
hvor han kunde træffe ham, naar han ikke var paa 
fin Poſt. Derfor gik han uden Toven hen til Trappen, 
ſom forte til Skibskjokkenet, ſteg forſigtigt ned ad de 
knirkende Trappetrin, og opdagede ganſke vigtigt gjennem 
den paa Klem ftaaende Dør Double-Bouche beſkeeftiget 
med Forberedelſerne til ſin Aftensmad; han var netop 
ifærd med at tilberede fig et Stykke ſriſk Kabliau ärla⸗ 
maitre-dhôtel. J det Sjeblik, Kaptajnen kom, maa 
Fiſken juſt have været tilpas kogt; thi Double-⸗Bouche 
giorde ſin Kuvert færdig, tog Fiſken op af Kasſerollen, 
lagde den paa en Tallerken, fatte Tallerkenen paa Bordet, 
og ryſtede fit Krus. Herved gjorde han den beklagelige 
Opdagelſe, at det ikke var fuldt, og for nu ikke at komme 
til at ſavne Noget under Maaltidet, gik han ind i Pro⸗ 
viantkammeret og hentede Forftærfning af flydende Varer. 
Souperen ſtod fuldftændig færdig; Kaptajn Pamphilus var 
ſulten, han gik ind og ſatte ſig til Bords. 

Hvad enten Grunden var, at Kaptajnen i 14 Dage 
ikke Havde ſmagt evropeeiſk Kjokken, eller det laa i, at 
Double⸗Bouche virkelig beſad et udpræget Talent for en 
Kunſt, ſom han ialfald omfattede med ſtor Kjerlighed, 
— nok er det, at den, ſom nod godt af Souperen, fandt 
den udmerket. Han var netop pan det allerdelikateſte 
Punkt i ſit Arbejde, da han horte et Skrig; han vendte 
Hovedet om og fik Øje paa Double⸗Bouche, der ſtod 
henne i Doren, forfærdet, bleg og ubevægelig: Staklen 
antog Kaptajn Pamphilus for et Gjenfcerd, uagtet det 
formentlige Gjenfærd jo hengav fig til en Beſkeftigelſe, 


der udelukkende tilkommer denne Verdens Beboere. „Naa!“ 


lille Slubbert,“ ſagde Kaptajnen, uden at lade ſig for⸗ 
ſtyrre, „lad mig fe! hvad er det, Du har der? Ser Du 
ikke, jeg er næv ved at dø af Torſt? Geſvindt, giv mig 
Noget at drikke!“ Double-Bouche's Kucker begyndte at 
ryſte, og hans Tender ſlog Tappenſtreg. „Hvad gaar 
der af Dig?“ vedblev Kaptajnen, og rakte ſit Glas frem, 
„ſtjcenk un i! Naada! bliver. det til Noget?“ Double⸗ 
Bouche nærmede fig faa modſtrebende, ſom om han 
flæbtes til Galgen, og prøvede pan at adlyde; men i fin 
Skreek ſkjcenkede hau ligeſaa Meget af Vinen udenfor ſom 
i Glasſet. Kaptajnen fod, ſom han ikke fane denne 
Ubehcendighed, og forte Glasſet til fine Leber. Da 
han havde ſmagt paa Indholdet, ſmeekkede han med 
Tungen: „He, Slubbert,“ ſagde han, „det lader til, 
Du kjender Stedet. Hvor har Du tappet den Vin? 
Ud med Sproget, Moſjo Kjokkenmeſter?“ „Jo,“ ſagde 
Double⸗Bouche, der havde naaet Toppunktet af SMædfel, 


„jeg ... har ... tappet .. . af .. . af den tredje Tønde til, 


Venſtre.“ „Ah! ha! Bordeaux-Lafitte. Saa Du holder 
af Bordeaux⸗Lafittte .. . naa, ſvar min Ven!“ „Ja, 
ganſke viſt,“ ſvarede Double-Bouble, „ganuſke viſt, Hr. 
Kaptajn! men . . . den kan ikke taale, der kommer Vand 
i den?“ „Naa! fan drik den uden Band, min Gut.“ 


(Fortſeltes). 


Gjennem de Hortes Verdensdel. 
Efler H. M. Stanley. 


— 


I. Indledning. 


Jeg var pan Vejen hiem til England, ef 


terat je 
Korreſpondent havde fulgt dets Tropper lde 


under deres 


Sin Reſpekt for Bo⸗ 5 


d det megtige afrikanſke Negerfoll Aſchontierne 
e 567 April 1874, fik jeg Underret⸗ 


ing om, at Livingſtone var dod, og at haus Lig vilde 
DER til at Bal hans Feedrelauds Jord. DØR ſtore 
Afrikarejſende var altſaa buffet under lige pan Tærffelen 
til de hemmelighedsfulde Egne, font han havde lovet at 
underføge, og Spargsmaalene om, hvor Den ſtore Tanga- 
nifa-Sø havde fit Udløb, hvorvidt Viktoria⸗Sgen udgjorde 


en eller flere Sger oſv., ofv., ſtod ubeſvarede tilbage. 
Den gamle Gaade: hvor Nilen vel kunde have ſine Kilder? 
var endnu beſtandig uloſt! ... J mit ſtille Sind lovede 
jeg mig ſelv, at den Gjerning, Livingſtone havde. maattet 
lade ufuldendt, ſkulde jeg med Guds Hjælp ſoge at fuld⸗ 
fore, og med febrilſk Haſtvcerk arbejdede jeg Dag og Nat 
pan ak fan min Bog fra Aſchanti⸗-Krigen ſkrevet færdig. 
Endelig, efter knap tre Ugers Forlob, var Bogen ſluttet, 
og jeg kunde offre al min Tid og alle mine Tanker paa 
at forberede mig til den ny Reſſe. Jeg loeſte over de 
hundrede Bøger om Afrika, fad oppe til langt ud paa 
Neetterne og udkaſtede Planer om, hvad Vej jeg burde 
drage, mærfede mig alle de Inſtrumenter og øvrige Gjen⸗ 
ſtande, jeg ſkulde have med for at kunne iagttage og af⸗ 
bilde, fort ſagt, jeg levede og aandede kun for denne Sag. 
En Dag tog jeg mig dog lidt Frihed og gik op pan den 
engelſke „Dagstelegrafs“ Redaktionskontor, og her kom en 
af Bladets Udgivere til. Talen faldt pan Livingſtone 
ſamt pan hans ufuldendte Veerk, og paa éngang ſpurgte 
Üdgiveren: „Kunde og vilde De paatage Dem at føre 
Arbejdet til Ende, derſom jeg nu ſtillede Dem den Op⸗ 
gave?“ — Jeg ſparede, at hvis jeg fil Lov til at leve, 
kulde ialfald en Del, og fif jeg Lov at leve længe nok, 


ſkulde ogſaa hele Arbejdet blive beſorget. Gan ſendte 


man et Telegram til Hr. Bennet, Ejeren af det ſtore 
amerikanſke Dagblad „Ny⸗Yorks Herold“, om han vilde 
ſlaa fig ſammen med „Dagstelegrafen“ og ſende mig til 
Afrika. Der blev ſtrax telegraferet Svar tilbage. Det 
indeholdt kun Ordene: „Ja... Bennet“, — og inden 
der var gaaet 24 Timer, var ſaaledes min Reſſe en af⸗ 
gjort Sag. De to Blade ſkulde i Fallesſkab bære Ud⸗ 
gifterne. ; 

J Lobet af 14 Dage 
ſkulde jeg have kjobt Ge⸗ 
værer, Ammunition, Tov⸗ 
veerk, Sadler, Medika⸗ 
menter, Fodevarer, viden⸗ 

ſkabelige Inſtrumenter, 
Tojer til Preſenter til de 
ſorte Hovdinger, Pontoner, 
3 Baade o. ſ. v. Den 
ſtorſte Band havde jeg 
ſelv 10 5 Ideen til; den 
var 40 Fod lang, 6 Fod 
bred, 30 Lone 8505 
forfærdiget af / Tommer 
tykt ſpanſk Ceder og kunde 
ffiles ad i fem lige 
lange Stykker. Hvert af 
disſe Stykker kunde atter 
deles i to Halvdele, ſaa 
den blev lettere at bære. 
ER Fremdeles ſkulde 
jeg have opdrevet Ledſa⸗ 
gere. Rygtet om den 
„ny Misſion“ var imid⸗ 
lertid kommet ud blandt 
Folk, og Begjæringer om 
Anſerttelſe ved den myl⸗ 


Storbaaden Lady Alice“. 


drede ind til baade det engelſkte og amerikanſke Dag⸗ 
blads Redaktion. Jeg gjorde en lille Afſtikker hjem til 
de Forenede Stater for at ſige Farvel til Venner og Be⸗ 
kjendte derovre, og for jeg begav mig pan den Udflugt, var 
der allerede kommet over 1200 Anſogninger fra Folk, 
ſom vilde med til Afrika. Der var Officerer — fra 
Lieulnanter helt op til Generaler — Hotelverter, 
Haandværkere, Kolte, Magnetiſorer, fpivitiftiffe Medier, 
fort ſagt Folk i alle Aldere og Stillinger og ſaavel 
med ſom uden Spor af Dygtighed. De kjendte natur⸗ 
ligvis Alleſammen Afrika paa en Prik, kunde taale 
Klimaet aldeles udmærket og vilde være mig til rent 
ud utrolig Nytte; der var dem, ſom vilde gaa til 
Vejrs med mig i Balloner og Flyvemaſkiner, og der var 
dem, ſom vilde magnetiſere de Bilde eller i Nodstilfcelde 
gjøre mig ſelv uſynlig, fan jeg kunde komme frem over⸗ 
alt. Havde jeg havt Penge nok, kunde jeg gjerne være 
marſcheret af med en lille Arms paa 15,000 Mand 
Englændere, Amerikanere, Franffmænd, Tydſkere, Ita⸗ 
lienere, Svejtſere, Belgiere, Spaniere og Greekere. Men 
jeg maatte desverre indſkrcenke min Heer til kun at be⸗ 
ſtaa af tre Mand, og det blev Brødrene John og Edvard 
Pocock ſamt den hidtidige Kontoriſt Frederik Barker. 
Den Sidſtnevntes Lyſt til at rejſe og ſe Afrika 
var ftærfere end alle mine Advarſler; de to Pococker, 
Sonner af en prægtig Fiſker fra Kent, var et Par ſjel⸗ 
dent flinke Gutter, ſom havde Lyſt til Eventyr og med 
godt Humor kunde tage Tingene, ſom de faldt. Ogſaa 
dem og deres Familie advarede jeg mod Voveſtykket, men 
det endte da alligevel med, at de kom i min Tjeneſte. 

Nogle Dage, for jeg reiſte, bragte den engelſke 
„Dagstelegraf“ en Artikel om den Gjerning, jeg gik til, 
og fra en Mangde ufjendte Venner i England fik jeg 
tilſendt Uhre, Piber, Piſtoler, Knive, Kopipresſer, Ci⸗ 
gaver, Bibler, Ringe, Bonnebager, Afhandlinger paa 
Engelſk, hvorved jeg ſkulde udbrede Friſtendommen blandt 
de Vilde, .. Jog jeg veed ikke ſelvb hvad. Et Par 
Hunde fik jeg da ogſaa forcrende, — foruden at jeg ſelv 
kjobte mig en Stover („Nero“), en Buldog („Bull“) og 
en Rottehund („Jack“) —, og ſaa var Udruſtningen 
i Orden. Udgiveren af „Dagstelegrafen“ og Repregſen⸗ 
tanterne for „Ny Pork Herold“ gjorde. hver et lille Gilde 
for mig, Expeditionen kom ombord og ſlap med at be⸗ 
tale halv Fragt til Zanzibar — og den 15. Avguft 
1874 forlod jeg England for at paabegynde min Opda⸗ 
gelſesrejſe paa Afrikas øftlige Kyſt. 


Cre Perler. 


III. Karoline.) 


Da min Huſtru i Anledning af det heldige Udfald af hendes 
Jagt efter Skikkelighed maatte doje nogle behagelige ſpogefulde 
Bemerkninger fra min Side, blev det ganffe overladt mig at 
ſkaffe Petronelle en Efterfolgerſke. „Varsgo, min Ven, nu kan 
Du fe, om Du kan finde den Perle, vi føger efter“. — Jeg 


gav mig gjeblikkelig til at ſoge, og jeg fandt — Karoline. Hun 


gjorde et merkelig godt Indtryk paa mig; der var noget Aaben⸗ 
hjertet og Ligefremt ved hende, ſom 1 maatte indtage Enhver. 

eg kunde f. Ex. fan godt lide, at hun allerforſt ſpurgte, om 
det var nødvendigt, at hun ſtod meget tidlig op om Mor⸗ 
genen, da hun maatte tilſtaa, det kunde hende, at hun en enkelt 
Gang kom en lille Smule ſenere op, end hun ſelv huſkede. 
Naa, at ſtaa „meget tidlig” op var juſt ikke Herrens og Fruens 
meſt udprægede Svaghed, og den Vaufkelighed kom vi altſaa 
let over. 

Da vi havde havt Karoline nogle Dage, begyndte min 
Huſtru imidlertid at klage over, at hun var i en utilladelig 
Grad føvnig hele Dagen. Jeg felv, ſom havde faſtet Pigen, 
maatte efter nogen Tids Forløb (ſtjondt jeg nodig vilde til det) 
indromme, at det gik en Smule vel vidt med hendes Slumre⸗ 
Tilbojelighed. Min Kone paaſtod bl. A., at hun mindſt 10 
Gange om Dagen fandt hende henſunken i „et lille Blund“ 
pan de utroligſte Steder, paa. Loftet, i Kjclderen, i Spiſekamret 
og — andetſteds, ſamt at det maatte tilſkrives disſe Blund, at 
vi nu i en Sætte Dage Pad faaet fveden Grad og Velling, 
brændt Steg og kullede Pandekager. Tilſidſt kom min Kone 
endog en fljon Dag ved 8 ganſke forſkrakket fa⸗ 
rende ind til mig og udbrød: „Vil Du tenke Dig, det gik, 
ſom jeg hele Tiden har frygtet, nu fad hun ved Gud ude bed 
Komfuret og ſov, og der var faldet en Glod ned, ſom havde 
brændt Hul i hendes Nederdel! Derſom jeg ikke var kommen 
derud, havde hun beſtemt brændt i fys Lue om et Sjeblik.“ 

Her var ikke Andet for, end at jeg maatte falde Karoline 
ind og foreholde hende hendes overdrebne Sopuighed. Jeg ſagde 
mildt bebrejdende, at den var ſaameget beſynderligere, ſom hun 
jo fif Lov til at gaa op paa fit Kammer meget tidlig hver 
Aften og aldrig behøvede at ftan op for Kl. 7—8 om Morgenen, 
og ſpurgte hende, hvov det kunde være, at hun endda var faa 
føvnig. Herefter bad ſaa Karoline, at vi endelig ikke maatte 
bære vrede; hun indrømmede Sovnigheden, men det var ogſaa 
hendes eneſte Fejl, Hun kunde ikke gjøre ved det, forſikrede 
hun, det maatte viſt være en Sygdom, der plagede hende. Hun 
havde hver eneſte Nat ſaadanne fæle Drømme, ſom gjorde, at 
hun aldrig fil nogen rolig og fund Søvn. Den ene Nat drømte 
hun, at hun var mellem Tigere og Lover og andre vilde Dyr 
i et Menageri, — den anden Nat var hun i et ſtort Hus, 
ligeſom i en Kirle, der ikte lod hende have Ro, — den tredie 
Nat var hun i Krig, horte Trommer, Trompeter og Kanoner 


„) Sidſte Artllel. Nr. 1 og 2 fe Nr. 70. 
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og maatte flygte i Hui og Haſt. Altid var hun i Bevagelſe, 
og faa var hün ſom Folge deraf faa trat om Morgenen, fan 
dodstret! Og faa gab hun ſig til at grade. 5 

„Men faa maa vi jo habe fat i Legen,“ foreſlog jeg. 

„Aa nei, det kan ite hjælpe, jeg har ſogt flere Doktorer 
for det, men de har flet ikle kunnet hjælpe. Naar Fruen blot 
vil have lidt Taalmodighed, gaar det nok over, det plejer gjerne 
at blive bedre hen paa Sommeren.“ i 

Jeg henvendte mig alligevel til vor Huslæge og fik ham 
til at tale med Karoline; men jeg kunde godt marke, at han 
var iffe i Stand til at forklare fig Grunden til disſe Drømme 
og den marlelige Soveſyge. Han fod falde nogle Ord om 
„daarlig Pave” og ,,Fejl 1 Maveſyſtemet“ 10 nogen Me⸗ 
diein op, ſom hun ſkulde bruge. Men det hjalp ikke; Karo⸗ 
line blundede ſtadig, til alle Tider og alle Steder, og dromte 
hver Nat det verſte Tojeri, ſom hun un ſtadig fortalte os om 
Formiddagen. Snart havde hun været en lille Fiſk, der hele 
Natten igjennem var bleven forfulgt af en ſtor Haj eller So⸗ 
flange, ſnart havde hun været nede i en underjordiſk Labyrinth 
hos en hel Del Troldfolk, hvorfra hun forgjaves havde ſogt at 
komme op paa Jorden igjen, ſnart havde hun været oppe at 
dandſe paa Linie mellem to høje Kirketaarne og havde i For⸗ 
tvivlelſe lobet fra den ene Ende af Linien til den anden nden 
at kunne komme ned. Engang havde hun været et Gulvtæppe, 
der var blevet udbanket (hun kunde formelig endnu føle paa 
Ryggen, hvor Slagene havde ramt), og atter en anden Gang 
havde hun foreſtillet fig at være en Billard-Bal, ſom man havde 
ſpillet med en hel Nat. Det var baade til at le og græde 
over, hvad den ſtakkels ih maatte gjennemgaa i ſin natlige 
Fantaſi; men ſom ofteſt lo hun felv under Fortællingerne om 
fine underlige Drømme, ſom hun beſkrev meget livagtigt, og vi 
ſogte, ſaa godt vi kunde, at finde os i Folgerne af hendes 
merkelige Sygdom. 

En Formiddag, da Karoline juſt havde fortalt os, at hun 
om Natten havde været paa Hofbal, og at Kongen (til Straf 
fordi hun havde vægret fig ved at dandſe med ham) havde be⸗ 
falet alle fine Kavallerer at dandſe med hende i Et væl, indtil 
hun faldt om og døde, — — kom min Huſtru pludſelig ind 
til mig med fine hvide Brudeſtovler, der var ganſke lidte, itu⸗ 
revne og tilſmudſede. „Vil Du fe, ſagde hun: — jeg var 
oppe pan Karolines Kammer for at fe efter hende — jeg tenkte, 
at hun maaſke fad og ſov deroppe — og da jeg ikke fandt 
hende, lukkede jeg i Tanker hendes Skab op. Der fandt jeg 
mine Brudeſtavler, ſom jeg kun har havt paa én Gang ſiden 
Brylluppet, — vil Du blot ſe, ſom de ſer ud?“ i 

„Men — lille Ven — Hvordan kan det være gaaet til?“ 

„Ja, Karoline maa naturligvis have taget dem og havt 
dem paa — veed Du, hvad der faldt mig ind — Du horte nok, 
hun fortalte om Hofballet — Gud veed, om hun ikke gaar i 
Sovne og i den Tilſtand gjør Ting, ſom hun ingen Anelſe 
JES om? SP Kan Du huffe Søvngængerffen i Balletten for- 
eden 

„Ja — Du ſiger Noget — det var da merkeligt! Men 
11 Du fkulde dog fe efter, lille Ven, det kan jo være, at 
hun — i Sovne — har taget andre Ting deroppe.” 

Lidt efter kom min Huſtru ind igjen med Favnen fuld af 
Skjorter, Forklæder og forſtjellige Klcdningsſtykker (deriblandt 
hendes Brudekjole), Altſammen forjadſket, tilſmudſet og tildels 
ødelagt. „Har Du kjendt Magen“, udbrød hun med den ſtorſte 
Forbavſelſe malet i Anſigtet. „Alt det maa hun have brugt, 
og det maa være ſtet 1 Løbet af en Ugestid, for det er ikke 
lenger ſiden, jeg jane efter oppe i mit Skab. Og mit allerbedſte 
Tøj — det er jo forfærdeligt.” 

Naa vi maatte jo have opklaret, hvordan det hang ſam⸗ 
men, — og vi fik det opklaret. Et Sjeblik efter ringede det 
nemlig paa Doren, og ind traadte en Politibetjent. .. Om 
vi havde en Pige, der hed Karoline? 

Jo, det havde vi. 

En ſlem Pige eller i al Fald en raſk Tas? 

Hm — jeg mente, hun kunde ſnarere kaldes en ſovnig Tas. 

Ja — en gal Tos var hun, — hun var paa Dandſebod 
hver eneſte Nat; om Herſkabet virkelig ikke vidſte af, at hun 
ſaaledes føjtede? 

Nej, ingen Anelſe derom: men det begyndte at gaa lidt op 
for os ved Politimandens Fortælling. Hun havde, berettede han, 
fort et meget gemytligt Liv om Natten paa Dandſe-Salon og 
lignende Steder (ah! Huſe med mange Menneſter, der ikke 
vilde lade hende i Ro — Menagerier med „Lover“ og andre 
vilde Dyr — naa ſaaledes!) og han, Politimanden, havde ſaa⸗ 
mænd tidt maattet ſtille Slagsmaal, der var opſtaget for hendes 
Skyld, (oho! Krig — Trommer og Trompeter]. Det var ijær 
Sofolk, hun havde Kommers med (ja faa! — Hajfiſke og So⸗ 
flanger), forleden Nat havde hun nok faaet Bank af en Matros, 
fordi hun havde koketteret med en anden (ah! et udbanket Gulv— 
fæbpe), og ſidſte Nat havde hun været paa en ſtor Maſkerade 
(,Hofbal”). For Sjeblikket var hun henne pan Politiſtationen 
med en Madame, af hvem hun Havde fejet nogle Klader til 
Maſkeraden, og med hvem hun var kommet i Spektakel, fordi 
Klederne var revne itu. Forreſten var Pigen nok egenlig ikke 
ond, og Asſiſtenten vilde faa Sagen forligt, derſom hun kunde 
betale 6 Kroner. Hun ſelv ſagde, at hun havde 6 Kroner af 
fin Lon tilgode, — om Herren (det var mig) iſaafald vilde 
hjælpe Vigen ... Maaneden var jo næften ude? 

Jo, det vilde jeg da endelig nok. 

„Men“ — udbrød min Huſtru — „vi ſkal da ikke tage 
imod Pigen igjen?“ É 

„Har Fenen maaſke ogſaa Klager imod hende? har hun 
maaſke gjork ſig ſtyldig i verre Ting?“ ſpurgte Politimanden 
inkviſitoriſt. 

„Ne—i —, vi vil ſaamen ikke gjøre hende Noget. Men 
hun har i temmelig høj Grad ſpillet Komedie med os, og efter 
hvad vi nu har faaet at vide, vilde jeg ikke gjerne have hende 
i Huſet mere.“ 

Deri var Politimanden ganſke enig med os, efterat vi 
havde ladet ham ane, hvordan Karoline, rent ud ſagt, havde 
taget os ved Naſen, og han lovede at ſorge for, at hun ikke 
kom mere. Da jeg gav ham Kronerne, havde jeg ſtor Lyſt til 
at bede ham hilſe Vigen og onſte, at hun fremtidig maatte ſove 
vel og drømme behageligt, 

— Se, fra den Dag opgav vi ethvert Haab om at faa 
„Perler“ til Tjeneſtepiger, og Erfaringen har diſt, at det gjorde 
bi vel i. Grit, 


Amerikanere pan Reiſe. 


Alverden ſkal jo til Paris i Sommer, og ikle mindſt 
Amerikanerne. Selb San Francisfo ſender fine Udſtillings⸗ 
giæfter, der ikke betcenker fig paa at reiſe Jorden en halv Gang 
rundt, for at fe „Verdens Hovedſtad“. Hele Rejſen tager for⸗ 
øvrig neppe nok fire Uger; men det er en Tid, man ilie onſker 
fig tilbage, Tænk Dem en pan kaliforniſk Grosſererfamilie, 
ſom hidtil har levet ſelſkabeligt og komfortabelt, og ſom uu 
heuviſes til at tilbringe en Uges Tid i en Waggon paa Pacifik⸗ 
bauen, hvor man kjgrer uafbrudt og med amerikanſk Fart. De 
amerikanſke Waggoner er ganffe viſt meget luxurigſe, og Selſkab 
har Grosſererfamilen ogſaa, iſcer hvis den ikle holder fig til 
den allerfineſte Kupé; men at være lukket inde Dag og Nat 
ſammen med Guldgrabere og Udvandrere, der ikke tager ſynder⸗ 
ligt Henſyn til fvindelige Medrejſende, gjør altid de ſelſtabelige 
Glæder lidt tvivlſomme, og ſelv den bedſte Jernbaneluxus ſiger 
vanſkeligt Sparto til en luxurigs Grosſererſeng. Pgeifilbauen 
har jo desuden ikke engang „pacificeret“ ſine egne Skinner, og 
Overfald hører ingenlunde til Sjeldenhederne. Hvad maa ikke 
nervoſe Damer lide ved Udfigten til et Eventyr med Indianere 
eller Rovere, naar de ſer deres Medrejſende pudſe Riflerne? 
De faar allerede en lille Forſmag paa Farerne, hver Gang de 
kaſter et Blik paa de kineſiſke Arbe dere, ſom ſtaar opſtillede hiſt 
og her ved Banen, og hvis ſkulende Øjne og pludrende Kauder⸗ 
veelſk nok kan ſkremme eengſtelige Folk. 

Men fæt, man endelig er naaet vel beholden til Afgangs⸗ 
ſtedet. „All rigth, let go — ohoi“, .. det er Damperen 
til Evropa, der lægger ud, faa fuld af Pasſagerer, ſom en 
Sunddamper om Søndagen. Vor Grosſerer kommer anfættende i 
fuld Karriere, men „God damn, Damperen fvinger allerede 
ud ad — og de Rejſendes Lommetorkleder — ud i Havnen. Det 
er for ſent, gode Herre! og ingen Sejlbaad kan indhente en „trans⸗ 
atlantic“ Bamper, ſom gaar for „full specd“. Naa, Ulykken 
er endda ikke ſaa ſtor. Om nogle Timer gaar der vel Skib 
igien — nu i Saiſonen er der ingen Farer ved Oceanſejladſen, 
ikke engang ved at komme for ſent. Man lever jo desuden i 
de ſtore Skibe ſom i et Hotel, og hvis man ikke er tilbgjelig 
til at faa Soſyge, er en flig Dampfkibsſalon et Paradis mod 
en anden Klasſes Kupé paa den vidtberomte Paeifikbane. — 

on. 


Fra vor Voghylde. 

— De af Hr. T. Weber udgivne henſigtsmesſige Hjelpe⸗ 
midler til at lere det engelſke Sprog er blevne forøgede med et 
„Glosſarium“ til Brug ved Overſcrttelſe paa Engelſk af Seribes 
„Enten elſkes eller do“ (Hejbergs Fordauſkning), ſamt med et 
righoldigt „Glossarium til The Illustrated London Reading 
Book, en Samling Brudſtykker i bunden og ubunden Stil af 
de bedſte engelſke Forfattere. Naar man horer, at der af be⸗ 
meldte ypperlige Bog er ſolgt 150,000 Explr., kan man lutte 
fig til, at Englænderne felv fætter Pris paa den og finder den 
vel ſtikket til Indovelſe i deres Modersmaal. — Med de her 
nævnte to Piecer er det Syſtem, Hr. Weber har tenkt fig, 
ſluttet; vi undlader ikke gjentagende at henlede Opmerkſomheden 
ban de prisbillige og praktiſke Smaaboger. 

— Fra G. Torſts Boghandel, St. Kjobmagergade 46, har vi 
modtaget til Anmeldelſe et ſvenſk „Atlas til Nakurriket“, ſom 
for en ren Bagatel bringer ikke mindre end 644 Afbildninger 
fra alle Grupper af Dyre- Plante- og Mineralriget, ledſagede 
af kortfattede Oplysninger og et Regiſter. Vi har forelobig 
herhjemme intet tilſvarende Arbejde, og da Atlas'et i hojeſte 
Grad kan tjene til at vekke eller befordre Interesſen for Natur⸗ 
hiſtorien, haaber vi, at ret mange Forældre, Lærere o. ſ. v. vil 
ſticenke det fortjent Opmaerkſomhed og ſoge at flaffe det udbredt 
i deres Kreds. 

— Paa Brødrene Salmonſens Forlag er udkommet tredie, 
fuldſtendig omarbejdede Udgave af Hr. F. Gredſteds ſmukke og 
fan ſcerdeles nyttige „Kort over Kjøbenhavn med Forſte⸗ 
derne“, hvis Brugbarhed forøges ved det udførlige alfabetiſke 
Regiſter, der er klabet til Bindet. — Fremdeles et ligeledes af 
Hr. Gredſted udarbejdet lille „Lommekort over Kjøbenhavns 
og Helſingors Omegn”, ſom vil kunne vejlede. Folk ban 
mange behagelige og nye Udflugter. 

— Med det den 15. Juni udgivne Nr. 12 har „Danſt 
Nykirke⸗Tidende“ affluttet fin forſte Nargang. Bladet har, ſaa⸗ 
vidt vi formaar at ſkjonne, mindre været anlagt paa at vinde 
„den mye Kirke“ nye Tilhængere end paa at befæfte og navnlig 
opbygge dem, der alt har fluttet fig til denne, vaſenligt af 
Swedenborg indſtiftede Lere. Dog bil man i forſkjellige Af⸗ 
handlinger træffe Oplysning lom, hvad der vaſenligt adſtiller 
fra Lutheranerne det her omtalte religiſe Samfund, ſom „Nu⸗ 
tiden” jo forøvrig tidligere har ſogt at udbrede lidt Kjendſtab 
om, og hvis ftærfe Havden af et Liv i Overensſtemmelſe med 
den Tro, man bekjender, under alle Omſteendigheder fortjener 
ogſaa anderledes Troendes Sympathi. Det udpræget ſpirituali⸗ 
ſtiſfe Standpunkt, ſom Trosſamfundet indtager i theoretiſk eller 
filoſofiſt Heuſeende, kommer ligeſaa tydeligt frem i Polemiken 
mod den lutheranſke Opfattelſe af visſe Dogmer ſom i Anta- 
gelſen af en Aandeverden uden om os, med hoilken det ſkal være 
muligt for de Levende at træde i Forbindelſe. 


Gaade af s—r. 
Du har vel Tid for Lsjers Skyld at tænke 
Lidt paa en Gaade, naar jeg vil Dig skjænke 
Et mandligt Navn til Gjætning, som i den er 
Vendt om at finde, og som godt Du kjender. 
Opløsning paa Iogogryfen i forrige Numer: 

Armod. — Madro. 


Rigtigt lost af: Tutor i Korsør. — C. II. & A. S. i Taarbæk, — 
Snellemark. 


Indhold. 


Ny Kongres-Silhouetter (med Billede). — Tre Dage paa Als II, at d. 
netzo nich. — Et Besøg i Raad- og Domhushygningen i Kjøbenhavn, 
af Axel 8, — Paris under Verdensudstillingen IX, af Mae Adam (med 
2 Billeder). — En Episode til Søs, af Alexander Dumas (fortsat). — 


. bjennem de Sortes Verdensdel, efter II. X. Stanley; I, Indledning 


(med 2 Billeder). — Tre Perler, III, Karoline, af Emil. — Amerikanere 
ban Rejse, af en. (med 2 Billeder). — Fra vor Boghylde, — Gaade, af 
sr, — Bekjendtgjørelser. 


Rettelſe. I tredie Spalte S. 333 er der indlobet et Par 
Trytfejl; L. 39—.40 fr. ov. er „Oret“ og „Diel“ byttet om, 
og i 6 Linie af „Kongres⸗Silhouetter“ ſtaar „til Venſtre“ iſte⸗ 
detfor „til Højre”, 
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' 


Mellem- og Sydamerika, 


Annoncer til „Nutiden“ 


Fra Verdensudstillingen i Paris: 


Danmark. gf 
Et Stykke af »Nationernes Gade«, 


… Grækenland. 
(Se S. 844). 


modtages paa alle Annonceexpeditioner samt i Bladets Expedition, Riobmagergade 44. 0 j 
Rudolf Mosses Bureau i Hamburg, Berlin, Köln, Nürnberg, Zilrich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


— For Udlandets Vedkommende kun i 


Skodsborg Badehotel, 


Søndagen den 7de Juli 
vil der af et Orkester blive udført 
Hornmusik ved Bomcertsalen 
fra Kl. 4 til 8. 
Entré 10 Øre. 

I Hotellet serveres Dijeuner, 
Diner og Souper. 

Forudbestillinger paa større 
Selskaber modtages. 


Engelske Kursus efter mit af 
Videnskabsmænd anerkjendte Sy- 
stem. F. Weber, Peder Skrams- 
gade 14. 


Axeline Lunds 


Tegnekontor, 


31, Frederiksborggade 3ʃ, 
Hjørnet af Nansensgade, 
anbefales i Damernes Erindring. 


25 hoist interessante 


Fotografier forsendes for 3 Rm. af A. 
Wendland, Pischerbrüche 5, Berlin. 


Skræder G. J. Kranseil 


Gothersgade 85, 
anbefaler sig med et smukt Udvalg 
af Herreklæder, i smukke og du- 
rable Stoffer. 

U —— 
[lusflids-Taskefabriken, 
Pilestræde 36, anbefaler Tasker i 
stort Udvalg fra 50 Øre til 4 Kr. 
Esprit de Rosenbourg 
eret af mig opfundet Toilet-Vand, 
der udmærker sig ved en særdeles 
behagelig og forfriskende Vellugt, 

Esprit de Rosenbourg er et for- 
trinligt Middel til Hudens Pleie. 
Prospectus og Brugsanvisning føl- 
ger med hver Flaske. 

Pris 1 Krone. 

F. C. Vilsgét, 

Vimmelskaftet, 39, Kjøbenhavn. 


Th. Petersen, 
Farver, 
90, Adelgade 90, 


anbefaler herved sit velrenomerede 
Farveri og Trykkeri. Et stort Ud- 
valg af de nu moderne Mønstre 
haves. Blommebrunt, Marineblaat, 
Grønt og andre smukke Kulører 
Tarveg. 


Publikums 
henledes paa 


Åunstllidslotteriet, 


hvis hele Overskud anvendes til 
Frederiksborg Slots 
Gjenopførelse. 


Lotteriets smukke og nyttige 
Gevinster ere udstillede i . 


[ndustriudstillingsbygningen 2 


lige ved Sporvognens Holdeplads. 


Afdeling B 


er det billigste af alle Lotterier. 


Dametasker 


farves og oppudses- 
M. Bartrumsen, Pilestræde 4. 


Opmærksomhed 


Straahatte, 


Baand og Blomster samt pyntede 


Hatte anbefales. i stort og smukt 


Udvalg fra Joh. Windinge, 
8 12, Gothersgade 12. 


Reisekufferter 


udsælges og udleies billigt hos 6. 
Schæfer, jun., Vingaardstrede 1 
(Hotel Tottenberg). 


hf og let 
RE rilleoplag. 
MT 20, st. e 20. 
r 


8. Lomholt, i 


Tordenskjoldsgade 3, 

anbefaler sit rige Udvalg 
D af henkogte Sager, Sylte- 
tøjer, Thebrad, ICiks, Drikkevarer 
osv., hvorover Fortegnelser leveres. 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


EN 


P. H. Høebergs 
Fordraaber-Destill., 


det mest anerkjendte Indgnidnings- 
middel mod Gigt. Hoved-Depot: 
— Borgergade 120. 


H. Knudsens Enkes 


Damp-Vognfabrik, 


Raadhusstræde 6, 


anbefaler alle Slags Barnevogne, 
Sygevogne og Legevogne, elegante 
og billige. 


N. P, Rostrups 


mangeaarige;' bekjendte 


Ligkistemagasin, 
St. Helliggeiststræde 38 
(IIj. af Amagertorv) Kjøbenhavn R. 
har fra lste Juni Kontor 
i samme Gade Nr, 34 i Stuen. 


Ligkister. 
til Børn fra 3 Kr., til Voxne fra 
12 Kr. til 300 Kr. 


Ligtøi. 


Lig transporteres. 


Ansigts-Udslet. 


Sikker Helbredelse ved Apo- 
theker J. Rothmanners Skjønheds- 
Vand, der borttager sorte Prikker 
og fugtig, Hud, permanente, røde, 
haarde og vedskende Filipenser 
rade Neeser og Skjeggesyge. Sølv 
har jeg i mange Aar lidt af Ud- 
slet og er det endelig lykkedes mig 
at finde et Middel, som fuldstændig 
befrier fra dette Onde. Ved Be- 
stilling bedes meddelt Angivelse af 
Ondet, Alderen, Beskjæftigelse, 
Kosten, og om af svag eller kraftig 
Konstitution samt behæftet med 
andre Lidelser, 

Pris; med Brugsanvisning o 
videnskabelig Behandling, à Pla- 
con 5 Francs. 

J. Rothmanner, Apotheker. 
Römhild i Thüringen. 


Industri 


til Fordel for den danske Diakonissestiftelse. ; 

Ved 4de Trækning, som afholdes d. I2te og lade Juli, og hvortil 
Lodsedler fornyes å 3 Kr. 25 Øre, udtrækkes ialt 4500 Gevinster til 
Værdi = 71,276 Kr. Største Gevinst i denne Trækning 
= 3500 Kr. N 


Bischofs Jernsvamp-Filtre 
anbefales til Rensning af al Slags Vand til Husholdningsbrug. 
ü. Struer, 
Klædeboderne 38, Kjøbenhavn. 
Illustreret Prisliste tilsendes Enhver paa Forlangende. 


— Hurtigtørrende Gulvlak. 


Denne nye Lak, med hvilken man samtidig kan. stryge et Gulv 
3.Gange og efter 1 højst 2 Timers Forløb tage Gulvet i Brug, an⸗ 
befales til ethvert Hus, da. den, foruden at være ganske fortrinlig i 
sanitær Henseende, tillige sparer Tjenestetyendet meget Arbejde ved 
den saa skadelige Gulvvask,. som her ganske undgaas. 

Faas i Ny Østergade 2, Stuen tilhøjre hos ; 

a : Chr. Møller. 


Dr. Loh's Naturhelbredelsesanstalt 


f „Wilheimsbad“ i Constatt (Würtemberg), 
Helbredelsesanstalt for Kronisk-Syge efter Steinbachers System. 
' Prospekt gratis. 


Prisbelønnet 


Prigbu 0 
Kjøbenhavn 1872, TAK danng] 


F. P. ROerups Wien 1873, 


store Mebelmagasin og Værksteder 
Borgergade 14, 


monterer Boliger af enhver Art til billige men bestemte Priser. 


"Illustrationer af mine Fabrikata forsendes franko over hele Skan- 
dinavien. 


; ; 


Tnarn-Parasoller. 
Nyeste Model for Saisonen samt 
En-tout-cas fra de billigste til de 
eleganteste, anbefales fra 

C. Wennervalds 
Parasol Fabrik en gros & en detail 

g Amagertorv 25, 

ligefor Helliggejstes Kirke. 
Reele Varer. Billige Priser. 


Kunstige Tænder i 


indsættes. Prøver af for- 
skjellige Tandsæt kunne 
ses i mit Udstillingsskab 
udenfor min Bopæl, Vester- 
gade 28, 2, Sal. 


Carl B. Lundstrøm. 


NB. 


F 
JJ ER 


Hollensberg & Traps Etabl. 


Den danfk Kongebolig. 


Dit ſmulke Fredensborg er ikke blot, ſom man engang 
har ſagt, et yndet Opholdsſted for gamle „Penſioniſter“; 
mange Andre, baade Gamle og Unge, fylder det Tak af dem ſtaar Bisſens tappre Laudſoldat oppe pan Kakkel⸗ 
for kjcere Timer, henlevede i dets Skjød, og ingen Sommer |! ovnen, medens man henne foran Kakkelovnen i den føl: 


gaar, hvor ikke endog en temmelig 
ſtor Flok føler Trang til at Hvile 
ud i „det ſpeermeriſke Stille“ i 
disſe dejlige Skove eller til at lade 
Skvulpet af Esromſgens Vover 
tysſe paa det urolige Sind. 
Blandt de Fan, der hyert eneſte 
Aar gjæftev den lille By, er ſom 
bekjendt den danſke Kongefamilie. 
Slottet her og dets Omgivelſer har 
været Vidne til vigtige Begivenheder 
for mer end et af dens Medlemmer, 


og man ſiger neppe for Meget, 


naar mau paaſtaar, at en kjerlig 
Erindring om Fredensborg lever 
hos vordende Dronninger ved Nevaen 
og ved Themſen ſaavel ſom hos 
en ung Konge i det fjerne Greken⸗ 
land. Der er endog ſmaa, rorende 
Vidnesbyrd om denne Kjærlighed. 
Det kan Enhver let overtyde baade 
fig ſelb og Andre om, huis han 
engang vil gjæfte Kongeboligen, og 
han ſaa paa ſin flygtige Gang 
gjennem dens Mylder af Varelſer 
formaar at bruge ſin Ojne og at 
ſkole fin Hukommelſe. 

Fra den brede Hovedtrappe 
kommer man op i en Forſal, hvor 
Lakajer plejer at opholde ſig, naar 
Slottet er beboet, og ſom forreſten 
kun efterlader hos En et. utydeligt 
Indtryk af grønne Bægge, dekorerede 
med Hoveder og andre Figurer. 
En Dor til Venſtre fører ind i den 
jourhavende Adjutants meget rumme⸗ 
lige, med Malerier tæt beheengte 
Ventegemak, og herfra træder man 
ſaa, ſtadig vandrende til Venſtre, 
ind i Kongens Apdiensveerelſe. Det 
er yderſt lille. Gulvet doekkes af 
et rødt blomſtret Tæppe, i det 
hvide Loft er indfattet et ovalt, 
allegoriſk Maleri, fremiſtillende nogle 
Figurer, ſom reekker Blomſter, og 
de rode Vegge næften ſkjules af 
ſtore Malerier; ſaaledes indtager 
en prægtig Kopi af Karl v. Man- 
derns Kriſtian IV hele den bageſte, 
et ſtort Billede af Frederik V til 
Heſt hele den ene Sidevæg, medens 
man ved den anden ſer Frederik 
III's Statue paa en hvid, rigt 
forgyldt Konſol. Moblementet be⸗ 
ſtaar af en lille Sofa bag et rundt 
Bord med Marmorplade ſamt af 
nogle lave Leeneſtole, der er betrukue 
med gult Silkedamaſk. Desuden 
ſindes her en lille, af Eleonora 
Ulfeldt broderet Kaklelovus⸗Skarm, 
hvor et Par højft beſynderlige hjelm⸗ 
kledte Riddersmand preſenterer fig 
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Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


for en Familie med et fpædt Barn, ſom har lejret fig gende Stue treffer en temmelig ſtor Sfærm, pan hvis 


udenfor et mellem nogle Tracer udfpændt Telt ... De 
tre folgende ſtore Verelſer — Hs. Majeſtets Dagligſtue, 
Arbejdsvcerelſe og Toiletværelfe — indtager hele Stue— 
. etagen ud mod den ſaakaldte Marmorhave. 


Fra Verdensudstillingen i Paris: 


ÅNEMARK: ” 


Danmarks-Statuen. 


J det forſte 


(80 8. 852), 


ſort lakerede Grund Dronningen ſelv har malet en nydelig 
Noſenbuket. Væggene ev overalt helt deekkede af Malerier. 
JDagligſtuen dominerer Billederne af ſyrſtelige Perſoner, 
der næften alle udmærfer fig ved at være ſerdeles grimme; 
i Arbejdsverelſet lægger man ſerligt Mærke til Karl v. 
Manderns originale Portret af Kriſtian IV ſamt til et 


Par ſtore Soſtykker af Melby og 
Kloss; i Toiletvcerelſet endelig hæn- 
ger der fuldt op af Smaabilleder, 
fremſtillende Heſtene fra det nu 
nedlagte Frederiksborgſke Stutteri. 
Det ſamme Gulvtappe ſtroekker fig 
baade gjennem Daglig⸗ og Arbeids⸗ 
værelfet, og Mablerne er begge 
Steder betrukne med rødt Silke⸗ 
damaſk. Forovrig er her adſkillige 
Gjenſtande, ſom det nok er værd 
at lægge Merke til. Henne mellem 


Vinduerne i det forſtucvnte Bærelfe 


ſes over en Marmorkonſol eti en rigt 
forgyldt og udſkaaren Ramme ind⸗ 
fattet ſtort venetianſk Spejl, hvis 
Sidefelter er dekoreret med ſvagt 
ophojede Figurer af mat Glas; et 
højt Stab af mat Tra ſtrax inden⸗ 
for Doren udmeerkr fig fremdeles 
bande ved fin Ade (1641) og fit 
kunſtfulde Treſkjcrerarbejde. J 
Arbejdsverelſet fængsler navnlig et 
Taffeluhr af ægte Skildpadde Kunſt⸗ 
kjenderens Opmeerkſomhed; den al— 
mindelige nysgjerrige Turiſt der⸗ 
imod vil ſagtens bide ſteerkeſt Merke 
i nogle temmelig „uciviliſerede“ 
Vaaben, ſom er ſtillet hen i en 
Krog, ſaavelſom i det Fotograſi 
af en kineſiſk Excellence, der er 
ſtukket ned mellem Glasſet og 
Rammen paa et af Pilleſpejlene. 
Kongen ſkal ſelv have placeret 
Billedet af den himmelſke Riges 
Son paa hint ikke ganſke faſhio— 
nable Sted, og den pidſkebehcengte 
Miniſter ſidder nu der og ſkaver 
forbavſet hen til Hs. Majeſtcets 
ſtore, tarvelige Skrivebord med den 
runde, polſtrede Stol paa hver fin 
Side: „hjemme hos os“, tenker 
maaſke det excellente Kontrefej, 
„ſetter Monarken ſkam ikke frem⸗ 
niede Miniſtre i Glas og Ramme, 
men fætter i det Hojeſte fine egue 
i Kachotten.“ 

En Hvidt paneleret og med 
forgyldte Liſter udſtyret lille Korri⸗ 
dor fører ind til Dronningens 
Arbeidsveerelſe, ſom i Forbindelſe 
med Hds. Majeſteets tilſtadende Sa⸗ 
[on og ſtore Avdiensverelſe indtager 
neſten Halvdelen af Stueetagen ud 
mod den egenlige Slotshave. Der 
herſker ſtorre Luxus i disſe Væ- 
relſer, og de efterlader et mere 
imponerende og rigt Indtryk, end 
Kongens tilſvarende, ſom vi nyligt 
forlod. Avdiensverelſet ſtaar for 
Ojeblikket tomt; i Salonen treffer 
man et ſtort Flygel, og Sofaer, 
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— 


od Stragene rasle mellem deres ſvedige Fingre g 
— til fin Forbapſelſe p 


Pintſegleede: Leve SER I 
. ed; vde ſtrakt ſig, ſaa lang han var, pag 
1 1 og MÅ han laa der, byntet, lende, 
uſcdvanlig rundkindet og rodmusſet af en Berliner at 
være, omgivet af fit Afkom, boltrende 15 den høje 
Kløver, forekom han mig ſom et ſlagende 5 5 af Als 
og af Tilſtanden i hele Slesvig. Han hav 5 en 9 
Freekhed at indbyde mig til at tage Plads ved ſin ide, 
„Probieren Sie es bod) einmal,“ raabte han efter mig; 
ier i derſchön!“ ; f 
Ar 8 7 S ſom Stien gjorde mellem et 
lille Krat, kom jeg til at gaa ganffe ene ct Sjeblik, hele 
Sværmen af Spadſerende foran mig og bag mig var 
ſtjult; jeg gik fængere ind i Krattet, bort fra den af⸗ 
ſtukne Vej, og kom over en Eng til en Üdkant af Skoven. 
Her var euſomt og ſtille, for Øjet laa den vide Udſigt 
gaben til Sundet, der blinkede og ſpillede i det fkiftende 


derne, 


: ; ine Tanker 
1 eee en raabte i deres 


1 . b 0 L 
ille altid med Glæde dvæle i Danmark. Auna 1 
fle deu fodt P. af Preusſen, 25. Oktbr. 1 5 
ſamt ſtrax efter — og maaſke til fin Forbapſelſe 10 
Franſk: »Que Dien veille sur la Famillo Royale Aer 
prestige. En souvenir do mon sejour ici we Oe 
andra 1867.4 Her treffer man desuden Navnet 105 fan 
ſamt, hvad der jo tager ſig ud ſom ent Spog el ev bl 
et Drilleri, Ordene „Alexandra de Nusſie, Alexan ra 
1864.“ — 3 den mageloſe Ridderſal endelig, ſom 
ſtrekker fig gjennem alle Slottes Etager, og [ok i jin 
ſtorſte Højde ſkal maale to eller treogfyrretyve Alen, er 
Karmene til et Par af Dørene fuldftændig overkradſede 
med Navne, Aarstal og andre forte Meddelelſer. Blandt 
forſtjellige Indſkrifter, ſom ifølge deres egen Angivelſe 
bor henlægges til Aarene 1730, 1749, 1751, 1769, 
1794 ete., finder man en Erklering om, at „Den 21 
Juni 1871 kom Kong Georg af Græfenland til Greken— 


Kauſeuſer ſamt Leneſtole (betrukne med gult, blomſtret 
Silkedamaſk) ſpredte i beregnet og ſmagfuld Uorden over 
Gulvet, medens hele Moblementet i Arbejdsverelſet er 
hvidt og rigt forgyldt ſamt ligeledes betrukket med gul⸗ 
blomſtret Silkedamaſk. Moblerne her ſkriver ſig alle— 
ſammen fra det ſorſvundne Hirſchholms Slot. En pudſig 
lille fort gammeldags Bilcggerovn paa fire Ben ender 
foroven i et hvidt og rigt forgyldt Taarn; en elegant 
hvid og forgyldt Skrivepult med ſtore Spejle indtager 
Veeggen neermeſt Indgangsdoren, og tet op til den ſtaar 
det ſtore, med gront Klade indlagte hvide Skrivebord med 
en mægtig, broderet Leneſtol foran. Et Par Blomſter— 
borde, en nydelig Marmorgruppe (Paris' Dom) paa Spejl 
konſollen henne mellem de to Fag Vinduer, en kineſiſk 
Kakkelovnsſkcerm med lojerlige Figurer pan rod Grund 
og en lille fort Stumtjoner med et vidunderligt fint 
Moſaikarbejde (en Fugl i en Blomſterbuket) udgior, ial— 
fald under Hds. Majeſtcts Fraværelfe, det øvrige Bohave. 


8 
5 


„preusſiſk Grund“ over 


Loftet er hvidt med et lignende ovalt allegoriſk Maleri 
ſom i Kongens Avdiensværelfe, og de to Bægge er helt 
optagne af bitte ſmaa Malerier af fyrſtelige Perſoner 
(deriblandt af Juliane Marie med hele hendes Slægt). 
Inde i Salonen dominerer derimod Blomſterſtykker og 
bibelffe Malerier; pan hver Side af Hjorneſofaen hænger 
f. Ex. ſtore Fremſtillinger af Kriſtus pan Korſet. Ve— 
relſets merkeligſte Gjenſtand er forovrig (fraregnet nogle 
Stykker af det berømte Flora Danica-Stel, der ſtaar 
ſpredt omkring paa Konſollerne) et e. 200 Aar gammel 
Mobel, fom bæres af to ſtore, ſteerkt forgyldte, i Træ 
udſkaarne Engle. Lukker man Skabet op, finder man 
indeni et lille Klaver og pan Dørene talrige ſmaa Malerier 


land“, og mindſt tre eller fire Gange har man betroet 
Dorkarmen, at „Den 23 Juni 1866 blev Prindſesſe 
Dagmar forlovet med Storfyrſt Alexander af Rusland." 
Sandheden byder imidlertid. at tilſtaa, at ogſaa forſtjel⸗ 
lige „Peterſen'er“, „Georgine'r“ og „Nielſen'er“ fra 
temmelig nærliggende Tider har fundet Lejlighed til 
at forevige fig pan disſe taalmodige Sten⸗Indfatninger, 
faa det maa være Fremtideus Lærde forbeholdt at kritiſere 
alle disſe Juſkriptioner og nærmere at beſtemme, hvilke 
af dem, der er ægte fyrſtelige, og hvilke ikke. mr. 
(Sluttes). 


Sollys og bar Tankerne her fra 


til „Danmark“; og den dejlige, kraftigt ſpirende Natur 


rundt omkring ligeſom rejſte fig og bad, veltalende ved 


fin ffjønne Friſkhed, den ſpurgte indtrængende, om der 


dog ikke fandtes ét Menneſke her, ſom vilde gag med 
Bud for den og bringe en Hilſen fra de alſingſke Skove 
til Slesvigs Folk. Fuglene kvidrede i Buſkene, Alt om⸗ 
kring mig jublede: 


Det er Foraar. Alting ſpirer i den varme Luft. 
Maj er kommen med ſit ſkjonne, 
bløde Grønne. 
Engens Gres med Bellis fpættes, 
Fugle kvidre. Skoven tættes, 


med bibelſke Scener; foroven er der et Uhr, hvor to f og med Vaarens ſode Duft 

fvævende Engle drager rundt med en rod Skive og ved Tre Dage paa Als. Alting mættes. 

deres Gagen og Kommen angiver Klokkeſlettet, ſamt i PEEL ES ; ; i ! 
5 t r i: a e Foraar. lesvig, hæv dit Hoved, je Dig om! 

Toppen af det hele forte, ftærft forgyldte Møbel endelig III gad de fete mice 1 f . 


en gul Rytterfigur. Paa Bordet ligger her ſom i Arbejds— 
verelſet adſkillige Pragt- og Billedværfer, Konevkas Sil— 
houetter, Bohms morke Billeder ofv. 

Midterpartiet af Stueetagen ud til Slotshaven ind— 
tages af den udmerket ſmukke Haveſal, paa hvis modſatte 
Side fan Kongefamiliens „Theverelſe“ ſamt Arveprind— 
ſesſe Karolines Lejlighed befinder ſig. Men vi lader 
forelobig ſaavel disſe Lokaler ſom den daglige Spiſeſtue 
bagved Haveſalen ligge og begiver os iſtedetfor op paa 1. 
Sal og ind i Prindſesſe Thyras Verelſer. Der er, om 
man vil, ikke Synderligt at ſe paa heroppe, ialfald ikke 
i Retning ad Luxus. Dagligſtuen har et almindeligt, 
rundt Mahogni Bord, mørke Stole med grønt Betræf 


og et rodt, ſtorblomſtret Gulvtæppe; dens eneſte Mærk | 


værdighed er et ſtort Staffeli med et paabegyndt Billede, 
Penſel og Palet, — Altſammen hderſt ſkuffende malet 
af den for længft afdøde Kunſtner, hvis Portræt findes 
anbragt henne i det ene Hjorne af Maleriet. Sove— 
verelſet med dets antike, med rødt Silkedamaſk betrukne 
Mobler tager ſig altid noget elegantere ud; man treffer 
desuden herinde et lille Skrivebord, et af en masſiv Ma— 
hogniramme indfattet og meget ſtort Veggeſpejl ſamt 
henne i den ene Krog et grønt Skeermbreedt, der diskret 
ſtjuler en lille Seng for Beſogerens Sjue. Men det 
tilſtodende lille Toiletverelſe, og Kammerfrokenens Lejlighed 
frembyder faa igjen Intet af Interesſe, og man vilde i 
en Fart være færdig med at beſe hele denne Suite Bæ- 
relſer, hvis man ikke tilfældigvis faldt pan at kaſte et 
Blik ud ad et af Dagligſtuens Vinduer. Der treffer 
man nemlig de forſte af de Vidnesbyrd, ſom Begyndelſen 
af Artiklen hentydede til. Verelſerne beboedes i fin Tid 
af Prindſesſe Dagmar, og et Par af de ſmaa Vindus— 
ruder bevarer i deres livloſe Tavshed talende Minder om 
den unge Kongedatters Folelſesliv. Et Sted ſtaar der 
ridſet med tydelig Skrift: „Farvel, mit elſkede Fredens⸗ 
borg, Dagmar, 14. September 1866“, og neden under 
følger et utydeligere og afbrudt „Gud velſigne ...“ Et 
andet Sted ſynes der at være gjort Forſog pan at tegne 
et Hjerte, og indeni den noget ſkjadesloſt trukne Kreds 
leſer man „Nikola — Dagmar“, foruden den ſamme 
Dato ſom ovenfor. Nuderne gjemmer desuden Erindringer 
om Andre. „Albert Eduard .. Alexandra“ ſtaar der, 


vi talte om. 


Dagen var ſludfuld, og Skyer morknede Himlen. Stien, 
jeg gik paa, ſnoede fig mellem de. Volde, ſom Preusſerne 
anlagde i det urolige Aar 1870. Foran og bag mig 
gik Masſen af pintſepyntede Menneſker, en tæt og tavs 
Procesſion uden Sang, uden afbroekkede Majgrene og Alt 
det, ſom ellers karakteriſerer et Folketog paa en Pintſedag. 
Det var Sonderborgs Beboere, ſom ſpadſerede til Skoven. 
Umiddelbart paa Siden af mig gik en Borger derinde fra 
med fine Smaaborn; han hilſte og begyndte med en 
uigjengivelig Blanding af nægte Underdanighed og Op⸗ 
bleſthed at orientere mig i Terrenet. 

„Disſe Forſkandsninger lagde vi i 70,“ forklarede 
han i ægte berlinſk Rabalderdialekt; „det var en hel 
Ring om „Sonderburg,“ — dengang ſtolede vi jo endnu 
ikke rigtigt paa Befolkningen her; vi kaſtede en 80,000 
Mand herind, — fer De, det gav Reſpekt; vi erkleerede 
Byen i Belejringstilſtand og afſtar den al Forbindelſe 
med Landet, — det forbløffede, de ſage, man var beredt 
paa Alt. Det Hus dernede bag Volden — ſer De det? 
det blev bygget til Lazareth og var ſaa ſteerkt, at et 
Pandſerſkib kunde løbet fin Vedder mod dets Cementvcg 
uden at rokke en Skerve deraf. Hvad vi bygger, er 
ſolidt, og de, der tjener vor Sag, bliver der ſorget for; 
men det ſer Folk ogſaa nu, det har vundet os Alle her; 
man har været lidt længe om at fan Øjnene op — det 
er ejendommeligt for Nationen, den er lidt langſom af 
fig, men naar den fan kommer, fan kommer den „mit 
alles“! Det forſtaar ſig, vi har jo beſtandig vore 
Kanoner, der ſtaar et Par Stykker af dem her i dette 
Lazareth, ſom vi ikke fil Brug for — dengang. De 
ſtulde fe dem, De kan tro, det er Tøj, ſom kan holde, 
Kammerater, ſom er værd at betragte .. . vi havde lagt 
to af dem derude, de faa og pegede over paa Dybbol 
uden at ſige et Muk, men et Fingertryk, og de vilde 
have fejet Vejen ren lige ned til Flensborg, fire Mil 
rekker de, paa Gre! Det er Verdens bedſte Kanoner, og 
Ingen vover heller at prove en Dyſt med dem.“ 

Jeg ſpurgte Menneſket, hvad Haandverk han drev, 
om han var Militær. i 

Nej, han var Sfræder. 


„Men det var Kanonerne, 
De ſkulde 


ſe Folket her i al den Tid; de 


Vaarens Vinde 
vifte bort, hvad Hjertet brænder; 
hvad den Dig og Danmark fender, 
denne Vaar, ſom tidligt kom, 
Ingen fjender. 77 5 i 


Det er. Foraar. Solen bringer Spirekraft til Alt. 
Haabets Fane ſkal J heiſe, 
J fkal rejiſe 
hver en ſorgfuld, ſenket Pande, 
tale, ſom naar Veſtens Vande 
veder med fit ſteerke Salt 
Slesvigs Strande. 


Tale, ja! Til Magtens Sted ſkal tuſind Tungers Raab 
bære gamle Danmarks Smerte. 
Fjendens Hjerte 
vil vel aldrig os, de Svage, 
Slesvig give frit tilbage . . . 
Godt, jan ſkiller vi vort Haab 
fra vor Klage. 


Dette lovligt grebne Saab, ſom Tyſkland ſelv har ſkabt, 
ene godt vor Sag kan bere. 
Tydſklands Wre 
ſtaar ſom Gidſel for ſin Fauge, 
Vidnerne var altfor mange. 
Slesvig ſelv kan ej gaa tabt, 
væv ej bange. 


Det er Foraar. Storm og Mulm og Nat erklceres Krig. 
Hor! rundt i Evropas Riger 
Raabet ſtiger: 
Fred og Frihed, Ret for Alle! 
Alt hvad man med Navn kan falde, 
Vold og Falſk og ſkendig Svig, 
det ſkal falde. 


Det er Foraar, Foraar! Rejs Dig, Slesvig, ſe Dig om! 

For Guds Sol, den ſkjonne, 995 Av) Å 
Slud maa vige. 

J Skerſommer Baaren ender, — 

hvad den Dig og Danmurk fjender, 

denne Vaar, ſom tidligt kom, 
Ingen fjender! 


n Spifode fil Hos. 


Af Alexander Dumas. 


(Fortſelles, 


Navnet „Thyra“ treffer man to Gange, og. atter en gik ſom pan Pg, eller ſom om En ſov i Huſet hos dem, ed 
anden Gang 915 10 1 ſom de var angſt for at veekke. Men nu er Alting 5 
erandra 28. Juin vigtig godt, vi har Grund til at vere forngjede!“ ſluttede Kaptai Nr H 
Dagmar 10. Juillet 1866. han, og den brave Mand fane virkelig 1 0 00 9 ptainen tog Kruſet ud af Haanden paa Double-⸗Bouche, 


Tilbojelighed til at indridſe Navne og Udtryk for deres 
Folelſer lader i det Hele taget til at være fælles for den 
dauſke Konges Born og disſes Familie. Naar man oppe 
i 1. Etage kommer over til de Verelſer, ſom i ſin Tid 
beboedes af Kong Georg, og ſom vender ud til Slotshaven, 
kan man f. Ex. ſtandſe foran en Vindusrude, hvor der 
foroven ſtaar nogle utydelige (græffe?) Bogſtaver og 
forovden i flere Linier: „Danmark Dig folge Held 
og Hader. Georg Willy 5. Juli 1876. Sidſte Dag 
her i det elſkede Fredensborg, himmelſke Hjem. Wil— 
helm, Pr E D.“ Paa en anden Nude leſer man 


Haus fire Drenge fprang foran ham med deres ſmaa 


„Straahatte, ſom ved et driſtigt Tryk var fat lidt ned ad 


Nakken, de ſvingede med deres Lilleputſtokke, ligeſom Faderen 
med fin Knorkekjcp, og da de htrede Lyſt til at trille 
fig i Græsfet, fif de Lov efter en fort Vetænfning, ſom 
glaldt Søndagsdragten, de hvide Benklæder og de forte 
Flojlsbluſer. Et Sving med Haanden ind over en Klover⸗ 
mark gav Sigunalet, og ſom en Svcerm Græshopper over 
Agypten ſtyrtede Flokken ſig over Groften og ſmed fig 
ban Jorden. De ſtak deres ſmaa lpoſke Næfev ned 
mellem de duftende Blomiſterduſke, de ſparkede med Fod⸗ 


ffjænfede et nyt Glas Vin og rakte ham det. Double⸗ 
Bouche tovede et Sjeblik endnu; fan tog han en fortvivlet 
Beſlutning: „Paa Deres Velgagende, Kaptajn!“ ſagde 
han og ſtak Glasſet ud til Bunden, uden dog at tabe 
Den af Syne, der havde ſkicenket for ham. Virkningen 
af det oplivende Medikament var iøjnefaldende, Double⸗ 
Bouche begyndte at mande ſig op. „Naa!“ ſagde Kap⸗ 
tainen, „uu, da jeg fjender din Smag for Fifk å-Ia-maitre- 
hotel og veed, at Du fætter meſt Pris paa Bordeaux⸗ 
Lafitte, kunde vi maaſke tale lidt om vore private Afferrer. 


Hvad er der ſket, ſiden jeg forlod Skibet? 
5 å ib t9 — pa i ; 
udnævnt Bolicav til Chef i Deres Stad.“ 5 e 
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jeg nok!“ — „Derpaa beſtemte man fig til at fejle til 
Filadelfia, iſtedetfor at gag direkte til Marſeille, ſamt til at 
fælge det Halve af Ladningen der.“ — „Jeg havde en 
Anelſe om det.“ — „De har ſaa ſolgt den, og i Løbet af 
tre Dage har de nu ſpiſt op, hvad de ikke kunde drikke 
op af den, og drulket op, hvad de ikke kunde ſpiſe.“ — 
„Jabel!“ ſagde Kaptajnen, „jeg har ſelv ſet dem i Ak⸗ 
tivitet. Men nu en anden Ting, — hvornaar ſejler 
de?“ — „Imorgen.“ — „Imorgen? Se ſe! det var 
nok lige i den ſyvende Time, jeg kom tilbage! Hor, 
Double⸗Bouche, Du holder jo af god Suppe, en god 
Boeuf, en fortreffelig Bordeaux⸗Lafitte, ikke fandt, min 
Ven?“ — „Mer end af mit Liv, Hr. Kaptajn!.“ — 
„Vel, min Gut, jeg udnævner Dig til Hovmeſter paa 
„Roxelaue“ med 100 Daler faſt om Aaret og en Tyvendedel 
af Priſepengene.“ — „Du gode Gud! er det Deres Al— 
vor, Kaptajn? Og hvad ffal jeg fan gjøre til Gjen⸗ 
giceld?“ — „Du ſkal tie ſtille, ikke ſige et Ord til 
Nogen om, at jeg ikke er dod.“ — „Vel!“ — „Og i 
Tilfælde af, at de ikke rejſer imorgen, ſkal Du bringe 
mig Noget af denne rare Fiſk og denne udmoeerkede Bor⸗ 
deaux⸗Lafitte hen paa det Sted, hvor jeg holder mig ſkjult.“ 


— „Brillant! Hvor vil De holde Dem fkjult, Kaptajn?” 


— „J Krudtkammeret, for at jeg kan lade Jer Alle⸗ 
ſammen ſpringe i Luften, hvis det ikke gaar, fon jeg har 
beregnet.“ — „Vel, Kaptajn, der ſkal blive gjort Alt 
for, at De kan blive tilfreds med mig.“ — „Naa, ſaa 
Godnat, min Ven!“ — „Godnat, Kaptajn, og ſov vel, 
Hr. Kaptajn!“ 

Det ſidſte Ouſke var overflodigt; thi vor Helt var 
trods fin ftærfe Konſtitution næv ved at ſegne om af 
Træthed og Søvn. Da han kom ind i Krudtkammeret 
og havde laaſet Doren af efter fig, fik han neppe nok 
Tid til at lave ſig en Slags Seng mellem to Tonder 
og til at rulle en Fuſtage ind under fit Hoved iſtedetſor 
Hovedpude, for han faldt i en fan tryg Sovn, ſom om 
han aldrig ved de føromtalte Smaabegivenheder var blevet 
nodſaget til at forlade fit Skib. Han ſov tolv Timer i 


Trek. Da han vaagnede, mærkede han paa „Noxelanes“ 


Bevegelſe, at den var i Fart; Skibet hade lettet Anker 
og fat Kurſen ud paa Havet, uden at nere mindſte 
Anelſe om den Tilvaxt, det havde faaet i Kaptajnen. 
Midt under den Støj og Forvirring, font altid led⸗ 
Jager ct Skibs Afgang, horte Kaptajnen det bauke paa 
Doren til fit Sfjilefted. Det. var Double-Bouche, 
ſom kom med hans Ration. — „Naa, min Gut,“ ſagde 
Kaptajn Pamphilus, „nu ſejler vi altſaa; og hvor ſtyrer 
vi ſaa hen?“ — „Til Nantes.“ — „Naa, og hvor er 
vi?“ — „Paa Højden af Nerdy⸗Island.“ — „Godt! 
De er Alle ombord? og der er ingen Nye kommet?“ 


Jo, der er kommet en Bjorn.“ — „Vel! Naar vil 
vi finne være paa aabent Hav?“ — „Aah! iaften en⸗ 


gang; vi har baade Briſe og Strømmen med os, og ved 
Bombay Hook treffer vi Floden.” — „Godt, Hvad er 
Klokken?“ — „Ti.“ — „Jeg er fuldkommen dilfreds 
med din Intelligens og Najagtighed, jeg forhojer din 
Gage med 100 Livres. Skynd Dig nun afſted og bring 
mig min Middagsmand Kl. E.“ — Double-Bouche 
giorde en Geſtus, ſom ſkulde betyde, at han nok ſkulde 
være præcis, og gik fin Vej, henrykt over Kaptajnens 
Gavmildhed. : 

Ti Minuter efter, netop ſom Kaptajnen var blevet 
færdig med fin Frokoſt, horte han Skrig, ſom hidrorte 
fra Double⸗Bouche, og ſom aabenbart fremkaldtes ved 
Slag af en Tamp. Han talte 25 Slag og Skrig, — 
ikke uden en vis Uro; thi han havde en Fornemmelſe af, 
at han ikke var ganſke uden Skyld i den Revſelſe, der 
tildeltes hans Forſorger. Da Skrigene imidlertid horte 
op, og Intet ellers tydede paa noget Uſedvauligt ombord, 
lagde haus Uro fig. En Time efter kunde han paa 
Skibets Rullen merke, at det maatte være pan Højden 
af Bombay⸗Hook, idet den ſtigende Flods Bevegelſe havde 
forenet fig med Strammens. Saaledes gik Dagen. Kl. 
7 om Alftenen bankede det paany paa Doren til Krudt 
kammeret; Kaptajn Pamphilus lulkede op, og Double⸗ 


Bouche traadte for anden Gang ind. 


„Naa, min Ven,“ ſagde Kaptajnen, „jeg horte Dig 
ſynge en Sang, ſom jeg ſyntes, jeg ſkulde fjende?” — 
„Aah! imorges? Ja de gav mig 25 Rottingſlag, fordi 
de havde ſet mig gag ind i Kruͤdtkammeret og ſpurgte 
mig om, hvad jeg havde der at beſtille.“ — „Hvor de 
er nysgjerrige af fig. Naa, og hvad ſvarede Du dem 
paa deres nasviſe Spørgsmaal?” — „Aah! at jeg 
vilde ftjæle Krudt til at lave Naketter af.“ — „Og 
derfor gav de Dig 25 Slag Rotting?“ — „Bah! det 
gior Ingenting; det blæfer jo, fan det er allerede tørret,” 
— „Hundrede Livres mere om Aaret for Rottingſlagene!“ 
— „Tal, Kaptajn.“ — „Tag Dig nu en lille indvendig 
og udvendig Afgniduing med Nom, og gaa ſaag tilkojs. 
Jeg behøver vel ikke at fortælle Dig, hvor Rommen er, 
hvad?“ — „Nej, Kaptajn!“ — „Farvel, min Ven; 
men apropos, hvor er vi?“ — „Vi pasſerer mellem 
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Kap May paa den ene og Kap Henlopen paa den anden 
Side.“ — „Vel! Vel!“ mumlede Kaptajnen, „om fire 
Timer er vi i rum Sg.“ Double-Bouche lukkede Doren 
og lod ham alene med dette Haab. 

Fire Timer forløb uden at hidfore Forandring i de 
forſkjellige Perſoners reſpektive Stilling; kun gik de ſidſte 
Timer ſtadig laugſommere og eengſteligere for Kaptajn 
Pamphilus. Han lyttede med fpændt Opmerkſomhed 
efter de forſkjellige Lyd, ſom fortalte ham, hvad der foregik 
rundt om og ovenover ham; han horte Matroſerne gaa 
tilføjs, ſage gjennem Darens Spraekker efterhaanden 
alle Lys ſlukkes, og lidt efter begyndte faa Folkenes 
Snorken. Kaptajnen agabnede Doren og ſtak Hovedet 
op over Mellemdeekket. Der var fan roligt ſom i en 
Soveſal. Han gik videre op ad de fer Trappetrin, ſom 
forte til Kahytten, og liſtede fig pan Tæerne frem til 
Døren; den ſtod pan Klem. Han ſtandſede et Øjeblik, 
for at trekke Vejret og kaſtede derpaa et Blik ind i 
Verelſet. Det var kun oplyſt af nogle ſpede Straaler, 
ſom Maanen kaſtede ind gjennem Agtervinduet: de be— 
lyſte en Slikkelſe, ſom fad bøjet ud ad bemeldte Vindu, 
og font fan fpændt betragtede en Gjeuſtand, der ſyntes 
at lægge Beſlag pan hele hans Opmeerkſomhed, at han 
ikke horte Kaptajn Pamphilus aabne Doren og luke den 
efter fig. Den Omftændighed, at Manden, — i hvem 
Kaptajn Pamphilus øjebliffelig, ſtjondt han vendte Ryggen 
til, havde gjenkjendt Policar — var faa optaget, lod til 
at bringe Kaptajnen til at ſkifte Plan; han ſtodte atter 
Piſtoleu i Bæltet, nævmede fig langſomt og lpydloſt og 
med tilbageholdt Aaudedræt Policar, og kom ham endelig 
fan nær, at han kunde naa ham. Idet han nu gienkaldte 
fig den Manovre, han ſelv havde været Offer for under 
ganffe lignende Forhold, greb han fin tidligere Næft- 
kommanderende med den ene Haand ved Frakkekraven, med 
den anden i Bagdelen af Benklederne, udførte derpaa den 
ſamme Vegtſtangsbevcgelſe, man i fin Tid havde forſogt 
pan ham ſelv, og ſendte Policar, forend denne fik Tid 
til at gjøre den ringeſte Modſtand eller udſtode det mindſte 
Skrig, ud pan nærmere Eſterforſkninger efter den Gjen— 
ſtand, han hapde betragtet med faa ſtor Opmeerkſomhed. 
Da Kaptajn Pamphilus derpaa jane, at den ſtedfundne 
Begivenhed ikke i mindſte Maade havde ſorſtyrret Mand— 
ſkabets Søvn, ſamt at „Roxelaue“ ſtadig gjorde ſine ti 
Knob i Timen, lagde han fig ganſke rolig i fin Henge— 
koje, der un forekom ham dobbelt indbydende, og ſov efter 
faa Sjebliks Forløb de Retfcerdiges Søvn. — J Forbi⸗ 
gagende bemerket, faa var den Gienſtand, Policar havde 
havt fan travlt med at mouſtre, en forſulten Haj, der 
fulgte Skibets Kjolvand i Haab om, at man vilde kaſte 
Et eller Andet ud til den! 

Den folgende Morgen ſtod Kaptajn Pamphilus op 
ved Daggry, tændte fin Tſchibouk og gik op pan Dæffet. 
Den Matros, ſom havde Vagt, og ſom juſt ſpadſerede 
op og ned ad Dælfet for at verge fig mod Morgenkulden, 
ſage efterhaanden Kaptajnens Hoved, Skuldre, Bryſt og 
Ben komme op ad Trappen, og blev ſtagende med aaben 
Mund og tænkte, at han drømte vel. Kaptajnen gik imid⸗ 
lertid tet forbi ham, tilſyneladende uden at lægge Marke 
til hans Forfcerdelſe, og gik hen og fatte fig, ſom han 
plejede, paa Skandſckleduningen. Omtrent en halv Time 
efter vifte en anden Matros fig pan Dekket; men neppe 
var han kommet op ad Lugen, for ogſaa han ſtod ſom 
naglet faſt til Pletten ved Synet af Kaptajn Pamphilus! 
„Naada!“ ſagde Kaptajnen fan efter et Ojebliks Tavshed, 
„hvad gaar der af Dig? Du afloſer jo ikke den brave 
Georges, ſom er helt ſtivſrosſen, efter at han har holdt 
Vagt i tre lange Timer. Naa, lad det nu gan lidt ge- 
ſvindt!“ Matroſen adlod mekaniſk og gik hen og tog 
Kammeratens Poſt. „Det var ret,“ vedblev fan Kap⸗ 
tajnen, „hver fin Tur, ſaadan ſkal det være. Kom nu 
her, Georges, og tag min Pibe, ſom er gaaet ud. Du 
kan gan ned og fane den tændt, og lad fan hele Mand— 
ſkabet bringe mig den herop igjen.“ Georges tog ſkjcl⸗ 
vende Piben, ravede ſom en drukken Mand ned ad Mellem— 
deekstrappen, og kom et Sjeblik efter op med den tendte 
Tſchibouk i Haanden; alt det gvrige Mandſkab fulgte 
bag efter, og tavſe og forfærdede ſtillede de fig op paa 
Dæffet, 

Saa rejſte Kaptajn Pamphilus fig og begyndte at 
gan fra den ene Ende af Fartojet til den anden, ſuart 
pan laugs og ſnart paa tvers, ſom om Intet var pasſeret. 
Hver Gang, han kom ſorbi, veg Matroſerne til Siden, 
ſom om den blotte Bergring med ham var dodbringende; 
og dog havde han ikke Spor af Vaaben og var mmtters 
ene, medens de var 70 og havde hele „Roxelaues“ Arſenal 
til deres Raadighed! Efter at han havde fortſat fin 
tavſe Inſpektion et Kvarters Tid, ſtandſede han ved 
Chefstrappen, kaſtede et ſidſte Blik rundt om ſig, gik ned 
i fin Kahyt, og forlangte ſin Frokoſt. Double-Vouche 
bragte ham et Stykke Kabliau à-la-maitre-d'hotel og en 
Flaſke Vordeaux⸗Lafitte; han havde allerede overtaget 


Funktionerne ſom Hovmeſter. Det var den eneſte For⸗ 


andring, ſom foregik ombord pan „Noxelane“ under dens 
Overfart fra Filadelſia til Havre, hvortil den ankom efter 
en heldig Rejſe pan 37 Dage, med En Mand mindre og 
en Bjorn mere, end da den gik ud. 


Paris under Verdensudoſtillingen. 
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X. 
De franſke Kronjuveler. 

8 Expoſitionens Aresveſtibule, ſom Forhallen indenfor 
Marsmarkpaladſets Hovedfagade almindeligvis kaldes, ſtaar 
der mellem Prindſen af Wales' indiſke Skatte og de franſke 
Nationalfabrikers Pragtvcerker af Gobelins og Sevres— 
porcelleen en ſexkantet Moutre af Staal og ſteerke Spejl⸗ 
glasruder. En underlig ſymboliſerende Montre. Hver 
Aften, naar Hvilens Fred ringes ind, ſynker denne 
Montre ned gjennem Gulvet, ned i et underjordiſk 
Kammer, der er konſtrueret af ftærfe Staalfjedre. Og 
hver Formiddag, naar de nysgjerrige Flokke atter har 
ſamlet ſig, mindre om Arbejdets Vidundere end om Luxusens 
Feerier, ſtiger den igjen op for at beundres af den ventende 
Mængde, Helt ned gjennem Veſtibulen ſtiller denne Mængde 
ſigi Queue for at mætte ſin Lyſt til at være med i Treng⸗ 
ſelen, hvor de Andre klumper ſig ſammen. Den ſtaar der 
i Timevis og ſpilder ſin Tid for endelig at komme in— 
denfor Silkeſnorene og af Sergeant-de-ville'rne — faa 
at ſige de eneſte, man fer i hele Expoſitionspalccket — i 
Haft at jages forbi den lokkende Montres Skatte, ... i 
Haft, efterſom der er Hundrede og atter Hundrede bag— 
efter, hvis idiotiſk opſpilede Øjne ligeledes ſkal meettes. 

Hver tolvte Time gaar denne Montre i Gulvet, og 
hver tolvte ſtiger den op igjen. Men der kommer en 
Dag, da Folk fra alle Verdens Lande har kigget ind i 
Arbejdets og Fredens ſtore Tempel, da Alle er vendte 
hjem fra det, fyldte af mægtige Indtryk, da Sfinxordet 
over dets Port er. trængt forſtaget ud allevegne, faa 
de forunderlige Geniets og Üdholdenhedens Reſultater, 
der har prediket dette Sfinxords Evangelium, kjendes og 
ſkattes overalt. Saa ſynker Montren indenfor de rode 
Silkeſuore i Jorden for aldrig mere at ſtige op af fit 
Staalfcengſel. En underlig ſymboliſerende Montre har 
jeg kaldt den. To Ord er nok til Forklaring: indenfor 
Spejlglasruderne er pan rode Flajlspuder den franſke 
Krones Diamanter og Juveler udſtillede. 

Vor Tid har un engang Pasſion for gamle Kurio⸗ 
ſiteter, og en Feuilletoniſt maa tilfredsſtille fit Publikums 
Smag. Jeg ffal derfor her have den re at underholde 
dem af mine Leſere, ſom ikke kan eller ikke vil være med i 
Mresveſtibulens Queue, underholde dem lidt om den faa 
meget bekigede og beundrede Montres Indhold. 

Naturligvis er dens Hovedattraktionspunkt den 


verdensberomte „Regent“, den fabelagtige, eneſtagende 


Brillant, ſom blev ſtjaalet fra de indiffe Gruber ved 
Porteal og af Hertugregenten af Orleans, hvis Navn 
den bæver, indlemmedes i Frankrigs Kronſkat for en Pris 
af to Millioner Franks. Stenen er af et ligeſrem vid- 
underligt Band; dens Slibning, der blev udført 1717 
i Amſterdam og koſtede 250,000 Franks, bliver af Kjen— 
dere beundret paa Grund af dens mathematiſke Regel⸗ 
mœsſighed. Af Storrelſe er denne Diamant omtrent 
ſom en Reine-Claude, den er neeſten rund af Form, har 
en Tykkelſe, der ſvarer til dens Omfang, cv helt Hvid, 
fri for enhver Plet, enhver Sky eller Ridsuing, famt 
fem Hundrede Gran tung. Nojagtigt angivet vejer den 
1368 Karat; deus Længde er 31,5, dens Tykkelſe 
23, Millimeter. Man fer: det er en Fyr, der maa 
indgyde Reſpekt ogſaa paa Grund af Andet end fin 
Aelde. 

Naturligvis har en ſaadan delften ſin Hiſtorie. 
Man behover blot at ſlaa efter i Hertugen af Saint— 
Simons Memoirer for at finde den. Ved et aldeles 
exceptionelt Tilfcelde, forteller han, lykkedes det en i Stor⸗ 
mogulens Diamantgruber anſat Beſtillingsmand at prak— 
tiſere en Sten af vidunderlig Storrelſe ind i en Del af 
Legemet, ſom ikke nærmere kan betegnes (den edle Hertug, 
der ſom bekjendt holder af at tage Bladet fra Munden, ſiger 
uden Omſvob: de s'en kourrer un dans le londemente) 
ſamt, hvad der var det meſt Meerkverdige: at naa til 
Kyſten med den og indſkibe fig nden at have maattet 
undergaa den Forſigtighedsproces, ſom ellers ingen Reſſende 
kunde flippe for, naar haus Navn og Stilling ikke frem— 
bod tilſtrekkelige Garantier, en Forſigtighedsproces, i 
hvilken Indtagelſen af visſe Nenſelſesmidler ſpillede en 
fremragende Rolle. 

Fyren nagede da til Evropa med ſin Diamant. 
Han vifte den til ſorſkjellige Fyrſter, ſom ikke turde tanke 
pan at erhverve den for fig, og bragte den ſluttelig til 
England, hvor Kongen beundrede den uden dog at kunne 
beſlutte fig til at Fjøbe den. Endelig arriverede Manden 
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med ſamt fin Diamant og en Kryſtalmodel af den til 
Frankrig og henvendte fig til Law. Saint⸗Simons Be⸗ 
retning om Salgsforhandlingerne her er i dens Naivetet 
altfor karakteriſtiſt til ikke at blive gjengivet med For⸗ 
tellerens egne Ord. SE 

Law, ſkriver han, kom beftyrtet til mig og bragte 
mig Modellen. Jeg mente, at det ikke ſommede ſig for 
Kongen af Frankrigs Storhed at lade fig ſkremme af 
Priſen for et Klenodie, der var uſkatterligt og eneſtaaende 
i Verden; jo mindre de andre Potentater havde vovet at 
teenke derpaa, deſto mere maatte man netop tage fig iagt 
for at lade Juvelen flippe fig ud af Hænderne. Law, 
der var heurykt over at høre mig tale ſaaledes, bad mig 
ogſaa ſige Hs. Højhed Hertugen af Orleans denne min 
Mening. Finanſernes Tilſtand var en Hindring, Re⸗ 
genten meget ſterkt betonede; han frygtede, man vilde 
dadle ham for, at han gjorde et fan betydeligt Kjob, 
medens ſaa Mange led Nad, og man ikke kunde opſylde 
de meſt paatrengende Krav. Jeg roſte denne Folelſe, 
men ſagde ham tillige, at man ikke turde bedømme Ev⸗ 
ropas ſtorſte Konge paa ſamme Maade ſom en ſimpel 
Privatmand, der ganſke viſt ikke turde kaſte 100,000 
Franks ud for at pynte ſig med en ſmuk Diamant, ſam⸗ 
tidig med at han havde ſtor Gjæld og ikke var i Stand 
til at betale den; at man maatte tage Kronens Pre med 
i Betragtning og ikke turde lade denne Lejlighed gan tabt 
til at erhverve en ubetalbar og eneſtagende Diamant, der 
bragte alle andre i Evropa til at blegne; at Erhvervelſen 
af den vilde være en evigt varende Hæder for Regent⸗ 
ffabet; at det, man ſparede ved at aſpiſe Kjobet ikke 
væfenligt kunde lette Finanſerne, ſelv om disſe befandt 
fig i nok fan flet en Tilſtaud; ſamt at Merbetyngelſen 
neppe vilde meerkes. Law havde, for han talte med 
mig, faa levende foreſtillet Ejeren Umuligheden af at 
fælge en Diamant til den Pris, han gjorde Regning 
pan, og han havde fan overbeviſende forklaret ham de Tab, 
han vilde lide, naar han ſonderlemmede den i flere Stykker, 
at han til Slutning gik ind paa at fælge den for to Milli— 
oner Franks. Desuden ſkulde han have Affaldet ved Slib— 
ningen. Paa denne Baſis blev Handelen da afſluttet. Man 
betalte ham Renter af de to Millioner, til man var i 
Stand til at udbetale Kapitalen, og overlod ham imidlertid 
Wdelftene til ſamme Værdi i Pant. Hans Højhed Her- 
tugen af Orleans blev behageligt ſkuffet ved det Bifald, 
hvormed Publikum modtog Kjobet af en ſaa ſmuk og 
eneſtaaende Juvel.“ — Ikke fandt, det er hele Tiden, 
der afſpejler fig i den franſke Hofmands Beretning ? 

„Negenten“ blev af Ludvig XVIII og Carl X baaren 
ved disſe Majeſtcters Kroninger i Rheims. Ludvig 
Philip tog ingen Notits af den; Borgerkongen vilde jo 
i Virkeligheden ogſaa have taget ſig underlig ud med 
ſaadanne Stene ſom Pendant til hans hiſtoriſke Paraply. 
Men Napoleon den Tredie bragte deu naturligvis igjen 
til re ved at anbringe den i Kejſerkronen, ſom han 
fatte paa ſit Hoved i Notre-Dame. Der ſidder den endnu, 
— det vil ſige i Kronen, en Kejſers Hoved kommer dens 
Spil neppe nogenſinde mere til at beſtraale. 

At Publikum ſtaar i Queue for at faa ſamme Krone 
at fe, er endda ikke faa vanſkeligt at forſtaa. Omtrent 
haloſjette Tuſind koſtbare Wdelſten blinker i den, og dens 
Veerdi opføres i Statens Reguſkaber til fjorten Millioner, 
ſyv hundrede og to tuſind Franks. J det Hele ffal, 
ſiger man, Montren i Akresveſtibulen rumme 63,000 
Juveler, der vejer 18,000 Karat og ſom allerede under 
Ludvig den Attende, da Penge jo gjaldt adſkilligt mere 
end nu, var vurderede til omtrent 21 Millioner Franks. 
Efter disſe Oplysninger vil man maaſke fritage mig for 
at give et Billede af, hvad der funkler og lyner og ſtraaler 
indenfor Spejlglasruderne. Den ſimple Anforelſe af 
Tallene maa aabenbart være mere befrugtende for En— 
hvers Fantaſi end alle Beſkrivelſer. 

Neeſt efter „Regenten“ er Saneydiamanten den meſt 
berømte af Aedelſtenene. Den har pereagtig Form og 
en gammeldags, ikke ganffe regelmesſig Slibning, idet den 
nemlig ikke har noget Midtplateau, men lober ſpidſt ud 
til alle Sider. Da den kun vejer 337/ Karat, er den 
nermeſt en Dværg ved Siden af Regenten, men kan faa 
til Gjengield fore fin Hiſtorie meget længere tilbage. 
Den var et celdgammelt Klenodie hos Burgunderſyrſterne; 
en af Fyrſteſlegtens Medlemmer havde i Sſterland veddet 
en orientalſk Prindſesſe ud af Fjendevold, og gjennem 
hende var den kommet i Slagtens Beſiddelſe. Karl 
den Driſtige bar den ſom Galaſmykke og havde den og— 
faa hos ſig i det ulykkelige Slag ved Nancy, hvor han 
fandt Døden. En ſveitſiſk Soldat fandt Adelſtenen ved 
Siden af Liget og ſolgte den ſor en Gylden. Den 
vandrede ſaa fra Haand til Haand, indtil den endelig 
blev kjobt af Ludvig XII, ſom indlemmede den i den 
franſke Kronſkat. Under det ſidſte Kejſerdomme blev den 
indfattet i et Diadem, ſom Keiſerinde Eugenie jevnligt 
bar ved Hoffeſterne. 

Hvad hun har hapt for Pynt til ſin Raadighed! 
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Her er ſaaledes ogſaa et andet Diadem med Safirer, 
DE DE af i ſtorſte, ſom exiſterer i Verden, i 
Centimeter hoj og Halvanden bred. Og forſt og e 
er der det prægtige Garniture af ægte Perler, ſom au⸗ 
ſlaas til en Værdi af en Million 165,000 Franks, og 
i hvilket findes den ſtorſte Perle, man i ethvert Tilfælde 
kjender i Evropa. Den er af Storrelſe ſom et e 
og præfenterer fig un i prægtigt ſtraalende Hvidhed. Sy 5 
ſaaledes har det ikke været altid. Engang i forrige SE 
hundrede blev den ſyg, den fik pludſelig Gulſot. Stor 
Bekymring ved hele Hoffet, Mau ſtyede imidlertid 19 
gang Intet, naar det gjaldt et faa vigtigt Anliggen 5 
Et ſpecielt Geſandtſkab blev afſendt til Schahen af Perſien 
for at ſoge Raad til den koſtbare Patient. Han vidſte 
ogſaa ganffe vigtigt et ſaadant: den Syge ſkulde puttes i 
en Kamferſcek og beeres Dag og Nat ved et Menneſke⸗ 
bryſt, ſaa kom den ſig. Geſandtſkabet bragte den Beſked 
hjem, Dronningen lagde den ſyge Perle ved ſit Bryſt, og 
det hjalp; den menneſkelige Varme gav den virkelig igjen 
dens ſmukke hvide Teint. . 

Selvfølgelig exiſterer der lignende Hiſtorier ogſaa om 
andre af Montrens Skatte; jeg indffrænfer mig dog 
til en ganſke lille Slutningshiſtorie. Under Revolu⸗ 
tionen, i 1792, lykkedes det nogle driſtige Tyve at be⸗ 
mægtige fig Kronjuvelerne. Natten mellem den ſextende 
og ſyttende Apguſt trængte de, fyrretyve i Tallet, ind i 
Skatkammeret og kom ved Hjælp af Touge 
og Gadelygter lykkeligt bort med deres 
Fangſt. Stor Bevægelfe og Allarmering 
naturligvis den næfte Morgen. Men trods 
de meſt virkſomme Efterſporinger kunde 
man kun faa fat i to af Banditerne, og 
de havde ingen Diamanter. Forſt ſenere 
gjenfandt man disſe, og det ved et be— 
ſynderligt Tilfcelde. En Politiofficer var 
i Conciergeriet blevet rørt af en Dods⸗ 
domts Bon, der ſom eneſte Naade udbad 
fig at maattte blive barberet. Nogle, 
Dage efter undſlap denne Fange. For⸗ 
flædt kom han til Politiofficeren og tilbød, 
til Tak fordi denne havde ladet ham blive 
barberet, at opgive ham, hvor Kronjuve— 
lerne ſkjultes. To af hans Kachotkamme— 
rater havde talt om det en Nat, da han 
fod, ſom han fov. Man ſogte paa det 
opgivne Sted og fandt virkelig ogſaa der 
Skatten. Hvad angaar Fangen, der var 
domt for Falſkmontneri, gav man ham 
forſt ſom Belanning Lejlighed til at flippe 
ud af Paris og anbefalede ham derpaa til 
Krigsminiſteren, ſom udnævnte ham til 
Officer i et Linieregiment: 

Tiderne forandrer fig; Frankrigs Krigs⸗ 


miniſter vilde mu neppe fætte en dødsdømt Forbryder ind i | 
Heerens Officerskorps, ſelv om Kronjuvelerne var borte, og 
Tiderne forandre 


Forbryderen kunde ſkaffe dem. tilbage. 
ſig. Disſe ſamme Juveler var endnu for ti Aar ſiden 
Sager af uhyre Vigtighed; de ſkulde fra en Kejſers Hoved 
ſende Majeſtcetens imponerende Lyn ud over en ydmygt 
tilbedende Hob. De ligger un i Arbejdets ſtore Muſceum 
ſom gamle Kurioſitetsſager fra en ſvunden hiſtoriſk Periode.“) 
Mae Adam. 


Gjennem de Sortes Verdensdel. 
Efter H. M. Stanleh. 


II. J Zanzibar. 
Den 21. Septbr. 1874 dampede vort Skib gjennem 
det ſmalle Sund, ſom ſkiller Sen Zanzibar fra Faſt⸗ 
landet. En matblaa Himmel hvælvede fig over den ſtille 
Sg og over det nære Land, der (an ligeſom tilſloret af 


en varm, lyſende Atmosfære og henſunken i en beſynderlig 


ſovndrukken, myſtiſk Tavshed. Lenngſt tilbage glodede i 
Purpurfarver fjerne Hojdedrag; nærmere ved løftede Palmer 
deres fjedrede Hoveder, og Johannisbrod⸗Trecer med ſtore, 
masſive Kroner, Banan-Plantager med uigjennemtreengelig 
Slygge, Maugo⸗Traers morkegranne Lov⸗Kugler, Orange⸗ 
lunde, ſtore Kryddernellike-Plantager oſv., ſmeltede ſammen 
til et underſuldt betagende Billede, der meldte fig i bløde 
Former og badet i ligeſrem betagende Vellugt. San ſtiger 
Skibsmaſter op i Horiſonten ſom fine, lodrette, utydelige 
Streger, og man ſer til Venſtre en blaahvid Masſe. 


7) Af de to i dette Numer optagne Udftillingsbilleder frem— 
ſtiller det forſte, ſom man vil fe, SUR De 
har vakt meget Bifald, og ſom er udført af Hr. Margueſte 
Den unge talentfulde Kunſtner har tidligere opnaaet den 
beljendte prix de Rome, hvormed folger tre Aars Ophold 
i Italien, og er for Tiden beſkeftiget med flere Arbejder 
for Hertugen af Aumale. — Med det andet Billede fortſœttes 
Giengivelſerne af den pompoſe „Nationer es Gade“, R. A. 


Sens Hovedſtad. J Bgsſeſkuds Afſtand fra den 
1 1 150 gaar Farten videre mod Syd, og 
Byen med de hvide, firkautede, ens hoje og masſive 
Huſe viſer ſig ſtadig for En; den er bygget paa en lav 
Landtunge, ſkilles fra Havet ved en bred, ſandet Strand- 
bred og ligger ved en Bugt, ſom inderſt inde. gjør en 
i vingning. f 
a 1 10 We efter, at vi havde faaet Staden i 
Sigte, kaſtede Skibet Anker i et Par tuſind Fods Af⸗ 
ſtand fra Kyſten. En Mængde Baade kom ud til og > 
Evropccere, ſom talte Engelſk og Franſk, fad til Rors, 
Wangvanaer (frigivne Negere), i lange hvide Vomulds⸗ 
ſkiorter og med rode Huer paa, roede for dem. Der var 
et Mylder af ſorte og gule og rodbrune Anſigter, og 
Svahili og Arabiſt, hinduiſke og perfiffe Lyde ſummede 
En forvivret imode . Én Baad bragte mig i Land 
og til min gamle Ben, A. Sparhavks Hus; ſenere fik 
jeg mine Ledſagere og min Bagage udſkibet, og faa kunde 
jeg da omſider ſkride til at organiſere Expeditionen. Naar 
mit Dagverk var endt, red jeg en Tur i Byen og dens 
Omegn eller afventede — i Selſkab med Kohuder, der 
var udheengte til Tørring — oppe pan Huſets flade 
Tag Nattens Frembrud. Jeg havde her Udfigt til den 
plumpe engelſke Konſulatsbygning ſamt over Nheden og 
Bugten, hvor et Par engelſke Krigsſkibe hvilte ſig fra 
Jagten paa utrettelige arabiſke Slavehandlere, og hvor 


Britisk Konsulatsbygning i Zanzibar. 


der forovrig laa godt og vel et Hundrede Dampere og 
Dampbaade, arabiſke Dhovs, Skuder eller Pramme. Om 
Dagen vrimlede der pan Strandbredden af Sorte, ſom 
losſede, af Matroſer og af Dragere, ſom kom flæbende 
med ſtore Scekke Kryddernelliker, Kanel, Elfenben, Kopal 
og anden Slags Gummi. Om Aftenen vaſkede nøgne 
Arbejdere og Drenge fig i Bølgerne, arabiſke Kjobmeend 
flyttede Stole og Puder ud pan Havnedeemningen og ffog > 
en lun lille Pasſiar af, Dhover heiſte deres trekantede 
Sejl paa de knirkende Reer, og zanzibarſke Kanoer kom 
glidende med Træ og andre indenlandſke Produkter. Forſt HE 
naar Solen var gaaet ned, blev Alt tyſt. Saa kom i 
Bønnens Time for Araberne, og da Zanzibar ikke kjender 
til Kjoretojer med raslende Hjul, forſtyrrede Intet den 
ſene Aftentimes fredelige Stilhed. 5 

En Ridetur tillader En i Ro og Mag at monſtre 
Lokaliteter, ſom det ellers let kan være farligt at ville 
ſtifte Bekjendtſkab med i en Temperatur pan 28 R. 
Gjennem en ſnever, kroget, brolagt Gade kommer man 
forbi lutter Hvide og lutter to⸗ eller tre Etages Huſe; 2 
de cvropæiffe Handlendes og Embedsmænds Boliger ligger Å 
Side om Side, og i Portene fer man de forſtjellige å 
Portnere gjøre fig det efter bedſte Eone befvemt: Her 
har vi Indgangen til det faldefærdige, gamle Fort, hvor 
nogle dovne og fnavjede Balutſchis og Arabere fiddende 
holder Vagt; hiſt kommer Fyrſt Barghaſchs' prægtige, 
hvide, tre Etages Harem, bygget i arabiſk Stil og ved 
en lukket Gang, 30 Fod ovenover vore Hoveder, fat i 
Forbindelſe med en ſtor Bygning pan den modſatte Side 
af Gaden. Fire eller fem halvmaaneformede Trappetrin 
forer op til Haremets elegante Port, der er anbragt i en 
Hojde af 3 Fod over Jorden; i Stueetagen opholder fig 
nogle Soldater, bevæbnede med Heuri-Martini Geverer, 
Luntebosſer, Sværd og Skjolde .. Længere fremme 
ophører Schangani, det evropeiſke Kvarter, Gaden bliver 
endnu ſnevrere, og i Melindi-Kvarteret møder man for⸗ 
nemmelig Arabere og Hindner. Fra en Bro har man 
Üdſigt til en Mengde usle Hytter og Affaldsdynger, hvor 
halvnøgne Negere og hyidklædte Perſoner gaar og roder, 
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og derpaa kommer man til Ngambu („den anden Side“), 
hvor Gaden er bred, men Snapſet tykt. J dette Fattig⸗ 
kvarter bor Vangvangerne ſammen med velhavende Fiſkere 
eller Mſvahili, med Banyaner, Hinduere, Perſere, Arabere 
og Balutſcher, med agtvcerdige Slave-Haandverkere og 
Handelsmeend. Paa Helligdage gaar det lyſtigt til her, 
og de, farverige Dragter gjør Folkelivsbilledet yderſt interes⸗ 
ſant; om Hverdagene lægger man mere Marke til Smudſet, 
ſom herſker baade uden og indenfor de med torre Palme⸗ 


blade teekkede Lerhytter. 


Dog — der er ingen Grund til i denne Sammen— 
hæng at dvæle flænge ved Zanzibar, .. . og jeg tilføjer 
euduu kun et Par Notitſer om den for nævnte Sultan, 
Barghaſch bin Sayid, ſamt om nogle af haus Underſaatter. 


Han er uafhængig Herſker ikke blot over Øerne Zanzibar, 
Pemba og Mafia, men ogſaa over c. 1000 Mil paa 
Kyſten, og hans Rige har ſaaledes en Udftræfning af 
omtrent 944 (geografiſke) Kvadratmil med en Befolkning 
pan en halv Million Menneſker. Skjondt opdragen i 
Islams ſtrengeſte Skole og vant til at betragte Afrikas 
forte Indfadte ſom Erobringens, Vellyſtens eller Tuſk⸗ 
handelens lovlige Bytte, har han dog — forſt tvungen og 
ſenere (under et Beføg i London) vunden af Englænderne 
— gjort fig til Slavehandelens erkleerede Fjende. Der⸗ 
ſom ligeledes den evropeiſke Sapital og Handel vilde ſoge 


at drage fig hans Protection til Nytte, kunde der opnaas 


ſtore Reſultater; thi Landet er rigt paa værdifulde Pro⸗ 
dukter, og de Vanfkeligheder, der ſtiller ſig i Vejen for 
Varetransport ete., er ikke ſtarre, end at de kan overvindes. 
Forſt og fremmeſt trænges der imidlertid til Jernbaner. 
Sultanen ſelv tilbyder en Bagatel af henimod 2 Mill. 
Kroner, og mange rige Hinduere i Zanzibar vilde utvivl⸗ 
ſomt ligeledes give Klakkeligt, ſaaſnart et Aktieſelſkab tog 
Sagen for Alvor i ſin Haand. 

Det var Seyyid Barghaſch' Bedſtefader, ſom erobrede 
Zanzibar, og med ham fulgte mange Arabere. En Del 
af disſe indlod ſig i Forbindelſer med Negerinder, og 
deres Afkom er nu ſaagodtſom ikke til at ſtjelne fra 
Landets oprindelige Indvaanere; men en Dels Efterkom⸗ 
mere har dog ogſaa holdt faſt ved deres gamle Huſe og 
Marker, medens Andre er dragne ſom Koloniſter til Judre⸗ 
Afrika og er blevet boende der. Araberne pan Zanzibar 
er utvivlſomt de Flinkeſte af hele deres Race. Er de 
utcmmelige i deres Had, fan er de ogſaa paalidelige i deres 
Venſkab, og om de end er lovligt fun Forretningsmeend, 
er de paa den anden Side godmodige, omgengelige, 
aabenhjertede og gjeſtfri. Den dannede Arabers Opforſel 
er i det Hele temmelig. udadlelig; tvetydige Forhold om⸗ 
tales ikke, raa ÜUdtrhk anvendes aldrig i Fremmedes 
Nervcrelſe, og om de end naturligvis lider under deres 
Opdragelſes og deres Naces Fejl, ſkjnler dog den gængfe 
Politur fon temmeligt alle moralſke Skrobeligheder for 
den evropeiſke Gjceſts Blik. Af dem ſaavelſom af Vang⸗ 
vaugerne Modtog vor Expedition god Underſtottelſe og 
havde den ſtor Nytte. Bed Vangvanaerne forſtaar jeg i 
det Folgende Zanzibars Negere, baade Slaverne og de 
Fri. Man plejer at fælde meget ſtreuge Domme over 
dem; men næften ſyn Aars Erfaring har leert mig, at 


de meget vel er tilgængelige for Hengiveuhed, Taknemlighed 


og lignende ædlere Folelſer, at de lader fig opdrage til 
brave, lydige Tjenere, og at ikke Faa af dem er begavede, 


* 
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cvlige, flittige, lervillige, retſkafne og auſtendige. Man 
maa blot ikke maale dem med et evropeiſk Maal, men 
huſke paa, at man har at gjøre med et Folk, der 
lige er indtraadt i den ſaakaldte Jernalder, og ſom 
følgelig i Kultur ſtaar over 4000 Aar bagved Ev⸗ 
ropas Dannede. Den zanzibarſke Indfodte er et vel⸗ 
tilfreds, omgengeligt Menneſke, der fætter fin Forfænge- 
lighed i at ffaffe fig nogle Hvide Skjorter, en glorod 
Hue ſamt om muligt en fin Spadſereſtok, og ſom for⸗ 
reſten byder ſig til Alt, hvad der falder for, — lige fra 
Laſtdyr⸗Beſtillingen og Kopalvadſkeriet til det at ledſage 
Fremmede ban Opdagelſesrejſe i ukjendte Egne. Hans 
Livs Ideal er at ſe ſig ſelv ſom Ejer af en lille Hytte 
og en lille Have, med et Duſin Høns og en Ged, et 


Par Koner, en fire, fem Born og et Par Slaver on- 


kring ſig, — kort ſagt at have en Beſiddelſe til knap 
og nap en 1000 Kroners Verdi. Men hvis dette ikke 
lader ſig opnaa, troſter han ſig ved en Drik Palmevin, 
Majsol eller Brendevin og ved en lille Pasſiar med fine 
talrige Venner. 

De tidligere Afrikarejſende ſkylder Vangvanaerne det 
Meſte af, hvad de fik udrettet, og desuden har disſe 
Negere bragt afſides boende afrikanſke Folkeſlag Under⸗ 
retning om Forhold udenfor, ſom ellers endun lenge 
vilde vedblevet at være dem fuldſtendig ubekjendte. .. 
Der er dog et Par Negerſtammer i Indreafrika, ſom 
efter mit Skjon i Fremtiden vil komme til at gjøre os 
endnu mere Nytte, ſkjondt de er alvorligere og mere inde— 
ſluttede end Vangvanaerne: det er Vanyamvezierne eller 
de Indfodte fra Unyamvezi og Vaſukumckerne eller de 
Indfodte fra Uſukuma. De er fortræffelige til at bære, 
bliver ikke faa let ſyge, holder godt ud, er ſtolte af deres 
Beſtilling ſom Dragere, kemper, naar det kommer til 
Krig, modigt og ſnarraadigt, og er, hvis man behandler 
dem rigtigt, de lervilligſte og godmodigſte Skabninger, 
jeg nogenſinde har truffet, Under en oplyſt Herſkers 
Ledelſe vilde de kunne afgive en ypperlig Kjeerne for den 
ſtore afrikanſke Nation paa dens videre Üdviklingsgang. 


Billedtexter. 


Kongresſen i Verlin ſynger efter Forlydende paa fit ſidſte 
Vers, ja er maaſke allerede kommet til Ende med det, naar 
dette Numer udkommer. Hvorvidt det, den har faaet udrettet, 
vil blive til Held for Evropas Fred, tor vel nok være Tvivl 
underkaſtet; men de ævede Diplomater har da allenfals igjen 
havt Lejlighed til at meditere og konferere og intrigere, — man 
ſkal fe, det vil ikke mangle paa Folk, ſom føler Trang til at 
bevidne, at hermed er der udført verdenshiſtoriſke Begivenheder. 
Foruden med at lave den Slags tvivlſomme Verdenshiſtorie har 
de Herrer Kongresmedlemmer imidlertid været beffæftigede med 
forſkjellige mindre folgerige Anliggender. De har kjort i rode 
Galakarether til Hoffet, de har viſt fig- faa temmelig fuld⸗ 
tallige til Koncert i zoologiſk Have, og de har endelig „verret til 
Middag” i én Uendelighed hos hinanden indbyrdes. Fyrſt 
Bismarck gjorde Begyndelſen med at invitere. Som man veed, 
oppartede han ved hoert Mode Kongresmedlemmerne med For— 
friſkninger i den tidligere omtalte Buffetſal; her havde han 
ogſaa ſamlet dem til en Dinér, ſom oververedes af hans Frue, 
hans Datter og hans to Sonner ſamt af et eller to Medlemmer 
af hvert af de fremmede Geſandtſkaber i Berlin. Middagen 
varede til over 9; og hvis man onſker at fjende Spiſeſedlen, 


lod den ſaaledes: Kejſerinde-Suppe, Gagſelever, Foreller, Rus- 


ſiſt Raadyrs⸗Ryg med Traffelſauce, Straszburger Kramsfugle— 
poſtej, Wienſke Ender, Krebſe⸗Salat, Kalkun garneret med 
Vagtler, Kompots og Salat, Pariſer Ananas -Tærte, Tyrfift 
Bombe, Is. 

Den blinde Konges Ligbegengelſe, der var paabegyndt i 
Paris, ſluttede den 24. Juni med ſtor Hojtidelighed i Windſor. 
Her havde hvert eneſte Hus udhengt Sorgeflag, og der blev 
ringet med alle Kirkeklokker. Et Extratog fra London bragte 
Prinds Napoleon, Miniſtrene, forſtjellige høje Embedsmænd 
ſamt nogle hannoverauſke Notabiliteter ud til Slottet; Prindſen 
og Prindſesſen af Wales ſamt den ovrige kgl. Familie var 
allerede tidligere ankommet. Lidt for Kl. 11 tog Dronning 
Viktoria (ſom forinden egenhændigt havde nedlagt en Krands 
paa Koug Georg V's Kiſte), fulgt af fin Svigerdatter, af et Par 
af fine Døttre og af begge den afdøde Konges Dattre, Plads i 
det med Sort bekrukne Kapel, og ſtrax efter traadte Toget ind. 
J Spidſen kom Exkongens Lalajer ſamt Repraſentanter for 
Dronningen og den kgl. Familie; derpaa fulgte Kirkens Geiſt⸗ 
lighed, fan Adjutanter, ſom bar paa Silkepuder den Afdodes 
Krone, Fierhat, Kaarde og Ordener, faa Lord Ordensmarfſkalken 
og Folge, fan Katafalken med Kiſten (hvis Ligklede holdtes af 
forſkjellige fornemme hannoveranſke Herrer) og ſidſt Hoſebaands⸗ 
ordenens Vaabenkonge ſamt en Del fyrſtelige Perſoner med 
Folge. Alle Deltagerne" mødte i Salon⸗Toilette med hvidt 
Halstørklæde og Dekorationer, hvorimod Jugen var i Uniform. 
Da Biſettelſes⸗Hajtideligheden var til Ende, ſenkedes den 
blomſterſmylkede Kiſte under Salmeſang ned i Ligkammeret, 
Hoſebaandsordenens Vaabenkonge proklamerede med høj Roſt 
den dode Konges Titel, og Følge begav fig i den Orden, hvori 
det var kommet, ud af Kapellet, medens Orgelet ſpillede den 
ſtorſlaaede Sorgemarſch af „Savl“. 

En, Scene af Kafferkrigen, ſom en engelſk Korreſpondent 
har afbildet for et af fit Fedrelands Blade, giver en ret god 
Foreſtilling om, hvorledes man kamper derovre i Syd = Afrita, 
Man fer her en lille Bataille mellem nogle Frivillige og en 
Afdeling Kaffere, ſom har lagt fig i Baghold i Skoven for at 
overfalde Transporter, der ad den nærliggende Vej maatte ſoge 
at naa fra deu ene befaſtede Poſition til den anden. Da de 
regulære Tropper har vanſteligt ved at komme frem pan et faa 
couperet Tervæn, gor disſe Streiſſtytter Auna Nytte. For⸗ 
ovrig lakter Krigen, fom bi i tidligere Numere har omtalt ud⸗ 


forligt, un ſteerkt mod Euden, efter at forſljellige Kafferchefer 
og en hel Del af deres Folk er blevet dels dræbte, dels tagne 
tilfange. 


Broget Selſkab. 
Hofelvipagernes Muſeum i St. Petersborg, 
bygget af Sſadobnikov, har en Facade pan næften 50: Favne 
og er to Etager højt. Paradevognene og de gamle Stads⸗ 
karether opbevares pan forſte Sal, hvorfra de kan ſenkes ned, 
og hvortil de atter kan hejſes op. Ellers fører to prægtige 
Trapper op til dette i 10 Verelſer inddelte Rum, ſom er prydet 
med Stukkaturarbejder og 64 Gobelins i glimrende Rammer. 
Blandt de her opbevarede Gjenſtande lægger man færfig Merke 
til en toſtolet, med hindbeerfarvet Flojl betrukken Ekvipage, ſom 
er en Forcring fra Frederik den Store. Udmerket Treſtjærer⸗ 
arbejde ſuykker Voguen, pan hvis Dorfelter ſes et Vaaben i 
Medaillons af koſtbare Stene; en ligeledes af Cdelftene ſam⸗ 
menſat Kejſer⸗Krone ſvaver foroven. Dernæft er der 6 af 
Katharina d. II's Kigretsjer. Den ene Ekvipage len Foræring 
fra Grev Orlop) er betrukken med karmoiſinradt Flojl, Guld⸗ 
borter og Fryndſer, og Dorene prydes af Malerier, ſom Ludvig 
XV'8 berømte Maler, Gravelot, har udført. En anden har 
Malerier af Watteans Skole i Felterne ſamt Keiſerindens 
Portret, og en tredie (ligeſom den foregagende bygget af Pari⸗ 
ſeren Buekendael) er atter malet af Gravelot. Paa det forreſte 
Felt ſes en Venus, ſom ſtiger op af Havet; til Højre ſtaar 
Juno, til Venſtre eu af Faar omgiven Hyrde, paa det bageſte 
Felt endelig Katharinas Bortræt. Betrakket er broderet med 
Guld en point d' Espagne. En fjerde, med lyſegront Flajl, 
er dekoreret af Boucher. Paa Sidefelterne ſes Arbejdet, Over— 
flodet, Handelen og Haandverket ſom blomſterſtrgende Amoriner, 
paa det bageſte Felt Apollo med Muſerne. To Orne med 
udbredte Vinger barer Bukken, og over Vognen fvæver den af 
Adelſtene blinkende Keiſerkrone. — Ogſaa Kejſer Paul d. l's 
Vogne (karmoiſinrodt Flojl, allegoriffe Malerier af Boucher 
med Perlemors Forziringer) fengſler Øjet, men dog neppe i 
faa høj Grad ſom Peter den Stores Voſok len, Slags lukket 
Slade): hvert Stykke Jern i den er ſmedet, og hvert Sam 
ſlaget ind af Caren ſelv. Brædderne er ſmurt over med en 
ſort Farve, Betrakket ſimpelt graat Klæde, og Vinduerne af 
Marienglas. — Endelig kan fremhæves en af Bonden Shikinſkij 
i 1801 forfærdiget mekaniſt Droſke, hvor Hjulene paa ſmaa 
Skiver angiver den tilbagelagte Bejlængde, ligeſom Mekanismen 
frembringer Muſik til den Rejſendes Underholdning. 

— »Hocus pocus“, ſkriver en Indſender til os, maa 
Oprindelig være en Forvanſkning af Ordene „hoc est 
corpus“ (Dette er Kriſti ſande Legeme), ſom de katholſke Preſter 
brugte, naar de vifte Hoſtien frem, og ſom den uvidende 
Mængde ikke forſtod og lavede om. Det forvanſkede Udtryk 
overførtes derefter — karakteriſtiſk nok — paa Taſkenſpillerkunſten. 
Det er en bekjendt Sag, at hvor Publikum ikke forſtaar Be⸗ 
tydningen af et Ord, forandrer det Ordet, og helſt ſaaledes, 
faa den Mening, hvori Publikum tager det, bliver tydelig: 
Blandt andre Exempler anfører den ærede Judſender ,,Bære- 
marked“ iſtedetfor „Pferdemarkt“ (Roskilde), „Mur- og Tommer⸗ 
polerer“ iſtedetfor „Mur- og Tommerparleur“, (eller Fortaler), 
„Kjoreſelv“-Bane iſtedetfor „Karousſelbaue“, „Rumlebus“ iſte⸗ 
detfor „Omnibus“, „Rendefoer“ iſtedetfor „Rendez⸗vous“. Det 
ſidſte Üdtryk brugtes for et halvt Hundrede Aar ſiden af vort 
Rytteri og Artilleri, naar man havde ſat Stævne til Bivouak 
eller Nattekvarter, og de Menige opfattede det ſom „Reudefoer“, 
fordi Heſtene da blev ordenligt fodrede efter Dagens Rend. 

— Tolv unge Spaniere, Medlemmer af en Roe-Klub i 
Barcelona, agter at begive fig i en Roebaad fra Barcelona til 
Marsmarken og der at udſtille deres Baad. Man kan paa 
Kortet forfølge den paatenkte, yderſt vanſkelige Sejlads. De 
gaar til Cette, derfra gjennem Beaucaire Kanalen ind i Rhouen 
og fra den ind i Saone, og faa gjennem Bourgogne Kanalen 
til Nonne, der fører dem ind i Seinen. 

— En aſterrigſt Officer, Valmisberg, har opfundet et 
„Repetirgewehr“, ſom er forſynet med 9 Patroner og giver 9 
Skud i 18 Sekunder. 

— Naſte Aar ſkal der i London afholdes en ſtor land— 
okonomiſk Udftilling (i Hydepark), og i 1880 ſkal der i Moſtva 
foranſtaltes en Udftilling af rusſiſke Manufakturvarer. 


VER Fra vor Boghylde. 

— Folkelige Smaaſkrifter for By og Land“, udgives af. 
Plantor G. Bahnſen og Højffoleforftander L. Jorgenſen 
(H. F. Manſa, Randers) i mindre Hefter, hvoraf f. Ex. det 
andet aabnes med en Frenmiſtilling af de forenede Kommuners 
Alderdomsforſorgelſeskasſes Hiſtorie og Benyttelſe. Af belæ-= 
rende eller oplyſende Artikler indeholder det fremdeles Medde⸗ 
lelſer om Telefonen, et Foredrag om Frugttræplautningen ſamt 
Smaanotitſer om Træplantning, Dyrkning af Sennep og Middel 
mod Hugormbid. Desuden træffer man naturligvis Prover 
ban den i visſe Kredſe unndgagelige, efter vort Skjon temmelig 
orkesloſe Reſonneren over ſaadanne Sager ſom „Enhed og 
Forſtjellighed“ eller „Aaben Sands og hiertelig Forſtaaen“, — 
Alt ſelvfolgelig under ſtark Paavirkning af Grundtvig og 
Rasmus Nielſen, Bjornſon og Ibſen. 

— Paa J. H. Schubothes Forlag: ſmukt udſtyrede nye 
Udgaver af de to velbekjendte og tilſyneladende uopflidelige 
Smaa-Vaudeviller „En Søndag paa Amager” og „Abekatten“. 
Foran den ſidſtucvnte er atter aftrykt J. L. Heibergs Erkle⸗ 
ring om, at han kun har havt en „underordnet“, om end „ikke 
gauſte uveſeulig“ Indflydelſe paa disſe Stykkers endelige Skik⸗ 
felje, De opførtes forſte Gang henholdsvis i Foraaret 1818 
og Foraaret 18 19 og vil vel endun en god Stund holde ſig i 
Publikums Yndeſt ikke blot pan Grund af Forfatterens „Aulcg 
til dramatiſk Opfattelſe og Behaudling“ eller paa Grund af 
det Heldige Melodivalg, men vaſenligſt pan Grund af den ſenti⸗ 
mentalt⸗idylliſte Stemning, der er udbredt over dem, og ſom 
endun ſparer fan nøjagtigt til de fleſte Dauſtes Aandstilſtand 
i bevægede Ojeblilke. 

, Danſt Skomagertidende“ er Navnet paa et Fjorten⸗ 
dagsſkrift, ſom vil ſoge at ſtotte og ophjælpe den danſte Sko⸗ 


tajsinduſtri. Den nævnte Induſtrigren har lidt en Del ved 
den ſterke Indforſel af Skotoj fra Udlandet (11876 88,466 7); 


og Redaktionen tilføjer, „at Udlandet er gaget frem med ſaa 


ſtore Skridt, at vi (herhjemme) ſtaar Fare for at blive over⸗ 


flojede“. Under disſe Omſtandigheder vil det nye Blad ſikkert 
kunne gjøre Nytte og fortjener derfor at aubefales. 


1 


KFN ER LES DF, 


Fra Verdensudstillingen i Paris: «Rusland» i «Nationernes Gade». (Se s. 852). 


— Kaptajn Wilh. Pio, der ſkrev Sange ved Grundlovs⸗ 
feſten i Tivoli d. A., har forfattet og komponeret „Til Dan— 


marks Jenſer i Lejren ved Hjortekjcershuſet“, — en Sang, 
ſom bemeldte Jenſer maaſke vil afvinde Interesſe (G. Torſts 


Boglade). 


— Paa G. E. C. Gads Forlag: 


„ SHusmodre fra en ældre Husmoder“. 


Del kvindelig Deklamation) nogle af den Slags almindelige 


Leveregler, ſom det ialfald ikke kan 
lidt ofte. 


Annoncer til „Nutiden“ 


Georg Alexandersen, 
(Pet. Chr. Kochs Efterf.) 


Fotograf-Atelier, 


Vesterbrogade Nr. 43, 4de Sal. 


Weine Lunds 
.Tegnekontor, 


3l, Frederiksborggade 31, 
Hjørnet af Nansensgade, 
anbefales i Damernes Erindring. 


25 højst interessante 


Fotografier forsendes for 3 Rm. af A. 
Wendland, Fischerbriche 5, Berlin 


Skræder G. J. Kronsell, 


Gothersgade 85, 
anbefaler sig med et smukt Udvalg 
af Herreklæder i smukke og du- 
rable Stoffer. 


Husflids-Taskefabriken, 


Pilestræde 36, anbefaler Tasker i 
stort Udvalg fra 50 Øre til 4 Kr. 


Esprit de Rosenbourg 


er et af mig opfundet Toilet-Vand, 


der udmærker sig ved en særdeles 
behagelig og forfriskende Vellugt. 

Esprit de Rosenbourg er et, for- 
trinligt Middel til Hudens Pleje, 


» Prospectus og Brugsanvisning føl- 


ger med hver Flaske. 
Pris 1 Krone. 
Fr. 6. Vilsoét, 
Vimmelskaftet 39, Kjøbenhavn, 


P. H. Hgebergs 
Fordraaber-Destill., 


det mest anerkjendte Inugnidnings- 
middel mod Gigt. Hoved-Depot: 
Borgergade 120. 


„Aabent Brev til unge At 
Indeholder (foruden en 


ſkade at høre gjentaget 


354 


Gaade af s—r. 


Bestandig. Koner er de sidste Tvende, 
Det Første og det Tredie ligesaa, 
Og skyldes ikke det det Heles Trende, 


Konér elegant kan:klædte gaa? 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 


Ditlev 


(omvendt vel Tid, der findes i første Linie). i 


eee RSS Sene dal 


Korrespondance. 
a2-s'. Uanvendeligt,.— Pm. De max personligt raudſare Dem med 
en Læge. — E K Der cxistorer næppe nøgen saadan Anstalt. 


Indhold. 


I en dansk Kongebolig, .af mr. — Tru Dage paa, Als III, af G. 
Botzonich. — Eu Episode til Søs, af Alexander Dumas (sluttel). 
— Paris under Verdensudstillingen X, af Mac Adam (med 2 Billeder). — 
Gjennem de Sortes Verdensdel, II: I Zanzibar, efter II M. Stanley 
(med 2 Billeder). — Kongressen i Berlin (med Billedo).— Fra den blinde 
Konges Ligbegængelsn (med Billede). — En Scene af Kaflerkrigen (med 
Billede). — Broget Selskab. — Fra vor Boghylde. — Gaade, af s-r. — 
Korrespondance.. — Bekjendtgjørelser. 


Inden Åste August sælges 
5000 Stkr. Tapeter og -et stort 
Udvalg Rullegardiner til-Indkjøbs- 
pris. og derunder. Grønnegade 36. 


Nyeste Opfindelse. 


Billard Queue-Spidse, 
pr. Stk. 90 Øre, faas hus Wald. 
Schultze, Frederiksborggade 36, 
lste Sal, Eneforhandler for Skan- 
dinavien, Ordrer fra Provind- 
serne mod Efterkrav. 


Zink-og Metålstøber 
Lauritz Rasmussen, 
4. Ny Østergade 4, 
anbefalerKirkefigurer, Kroner, Kan- 
delabre, Vaser, Springvandsfigurer 

samt Firmaskrifter. 
Fabrik Læsøegade 17. 
Sten. og Billedhugger II. Olsen, 
Nørrebrogade 61 (Lille Ravnsborg) 
og Felledvejen 7, 
anbefaler et stort Udvalg af 


Grayvmonumenter. 


2. Frederiksborggade 21. 
H. Ramms 
Etablissement for elegant, solidt 
og billigt Fodtøj anbefales i et æret 
Publikums velvillige Erindring. 


Reisekufferter 


udsælges og udlejes billigt hos C, 
Schæfer, jun., Vingaardstræde 1 
(Hotel Tottenberg). 


Havesprelter 


i stort Udvalg haves paa Lager 
hos Bennike & Tidstrom, Korg- 


gade Ih, Nørrebro, 


Billederne fra Vilh. Pachts 


modtages paa alle Annonceexpeditioner samt i Bladets. Expedition, Kjøbmagergade 44. — For Udlandets Vedkommende kun i 
Rudolf Mosse's Bureau i Hamburg, Berlin, Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


Th. Petersen, 
" Farver, 
90, Adelgade 90, 


anbefaler herved sit velrenomerede 
Farveri og Trykkeri. Et stort Ud- 
valg. af de nu moderne Mønstre 
haves. Blommebrunt, Marineblaat, 
Grønt og andre smukke Kulgrer 
farves. 


Elektriske Apparater, 
. > Rejse- 
f kikkerter, 
HER Briller, 
Lorgnetter, 
Tegnebestik, 
Vegte, 
5 Niveller- 
…" Instrumenter. 
Cornelius Knudsen, 
37, St. Kjøbmagergade 37. 


FEAHn men, 
e gestickte, f. Vereine 


5 Jaller Art, sow. Aus- 


N i stattungen f. christl. 
＋ rwe N ; ) 
KG SØS 


u.israelitische Cultus 


liefert. 


eee 
Kjøbenhavns nye og billigste 
EA Brilleoplag 
20, St. Strandstræde.20. 
I. J. Texiére, 


H. Knudsens Enes 


Damp-Vognfabrik, 


| Raadhusstræde 6, 


anbefaler alle Slags Barnevo ne 
Sygevogne og Legevogne 19 0 j 
og billige. ehen, slsgante 


Institut. 


farves og oppudses. 


Ældre Dametasker | Kunstige Tænder I 


M. Bartrumsen, Pilestræde 4. indsættes, Prøver af for- 
skjellige Tandsæt kunne 
Anatomiske Brok- ses i mit Udstillingsskab 
bandager, Elastiske 1 udenfor min Bopæl, Vester- 
ö ane 5 gade 28, 2. Sal. 
i "bandager af Patent ; a 
Gr Urinale (Urin- Carl B. Lundstr om. 
holdere) for Damer, 
Herrer og Børn, hvor- 
med man kan gaa, 
a ; sidde og ligge. Reise- 
Urinale, Elastiske Livbind (Bug- 
bærer), Enomphan Bælter. for 


N. P. Rostrups 
Navlebrok hus Bern og Voxne. 


mangeaarige, bekjendte 
Dousche Apparater med Klyster-, 5 ER, . 


Moder-, Øjen- og Nesestraaler. L || 9 ki st € m 490 as I N 
Sprøjter af Metal og Gummi. 191 2 
Clysopumper, Gummi Strømper, |,…. „St, Helliggeiststræde 38 
Luftpuder og -Stikbækken af (Hi. af Amagertorv) Kjøbenhavn R. 
prima Gummi. Ishætter, Isposer| , har fra Iste Juni Kontor 
osv. 1 samme Gade Nr. 34 i Stuen. 


Selvvirkende Pallellasker Ligkister 


for Barnet lige saa lot og ren-] til Børn fra 3 Fr., til Voxne fra 
lig som Moderbrystet. ö 12 Kr. til 300 Kr. 
Illustrerede Prisfortegnelser 1 5 
udleveres og forsendes gratis. Ligtgi. 
Lig transporteres. 


"oweq ue pe uo!ypedx3-aweg 


Pb. Heskier & Co.s Etabl., 
Nygade 10, tæt ved Gl. Torv. 


Salon-Besser, SNS. eee 
ny Konstruktion, — e e  — Bagladedoubletter 
fra 18 Kr. til 55 Kr. N N med Reqvisiter fra 
' Revolvero É 45 Kr. anbefaler 
fra 8 Kr. til 30 Kr. J. C. Tarrer, Meade . 


støbte Petroleums-Apparater 


faas kun i Kabhrikudsalget Mromprindsensgzade 42. 


dag e eDe 55 0 flere Steder falbudte Efter" 
2 i i ikke er lugtfri. De virkelig i 1 
Industriforeningen foreviste Apparater faas Ein J peng 8g. 


ag : ; Hoffensberg & Traps Etabl, 


SE 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


udgivere Hloffensberg & Trap. Q Søndagen den 21. juli. 
Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. Nr. 96. g 
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havde nogle Aar før Krigens 
Udbrud taget fin Afſked fra 
Armeen ſom Kaptajn, og 
levede paa ſin Farm 1 
Illinois. Tilfældigvis kom 
han ind til Byen Galena 


En korhenbwrende 
Prwpsident. 


f | ! 
— 5 2 10 i å 


| 


2 


i 


„Beg anſer de Danſke for 
at være nogle af de bedſte 
Emigranter, ſom kommer 
her fil de Forenede Stater, 
og det vilde glæde mig, en⸗ 
gang at ſe det Land, der 
er iſtand til at undvære 
ſaa dygtige og flittige Lands⸗ 
mend ſom de Danſke, der 
nu udgjor et betydeligt An⸗ 
tal af Nybyggerne i Veſten, 
og af hyilke jeg kjender 
Mange perſonligt fra Illi⸗ 
nois.“ — Saaledes om⸗ 
trent ſaßde daværende Pree⸗ 
ſident over de Forenede 
Stater, General Ulysſes 
Grant til mig, da jeg i 
Avguſt 1871 hilſte paa 
ham i Waſhington. J Juli 
1878 kom han virkelig til 
Kjobenhavn, og om end 
hans temmelig korte Op⸗ 
hold her juſt ikke gav ham 
megen Anledning til at lære 
Randet nærmere at Fjende, 
var han dog ſcerdeles til- 
freds med det Indtryk af 
Folket og Folkelivet, han 
» havde faaet. Jevn og lige⸗ 
frem, font Grant er i hele 
ſin Feerden, tiltrak navnlig 
Tivoli ſom et cegte demo⸗ 
kratiſt Etablisſement ſig 
hans Opmerkſomhed, og 


han beſogte det ogſaa 


hele tre Gange den Uge, 
han opholdt ſig i vor Hoved⸗ 
ſtad. 18 


Det var pagtenkt af en 


Del fra Amerika tilbage⸗ 


vendte Danffe at give Gene⸗ 
ralen en „Reception“; men 
Evnen flog ikke til ſom 
Viljen, og det maatte der⸗ 
for opgives. Hoffet blev 
ſaaledes ene om at viſe 
ham venlig Opmerkſom⸗ 


hed, og han modtoges ſaa⸗ 


vel gf Hs. Maj. Kongen 
ſom af Kronprindſen. 


„Grant palgtes i Nopbr. 


1868 fil Preeſtdent og ind⸗ 


tog ſin Stilling den Ade 


Maris 1869; han gien⸗ 
palgtes 1 1872 og overgav 
i 1876 Regeringen til den 
valgte Eftermand, Guver⸗ 
nor Hayes af Ohio. — 
Det var ſom belkjendt Kri⸗ 
gen med Sydſtaterne, der 
bragte ham frem for det 


amerikauſte Folk. Han 


5 


for at fælge et Les Tommer, 
og horte der om Beſkyd⸗ 
ningen af Fort Sumter, 
hvormed Oproret brød ud. 
Guvernøren i Staten Illi⸗ 
nois udſtedte et Opraab 
om at danne et frivilligt 
Korps, Grant meldte fig, 
og rykkede kort efter ud 
ſom Oberſt for et Regi⸗ 
ment. Euergiſk, udhol— 
dende og tapper, ſom han 
var, ſteg han hurtigt i 
Raug, og takket være hans 
militære Organiſationsevne 
voxede de Forenede Staters 
Arme til henved en Mil⸗ 
lion Wand. Den ulykke⸗ 
lige Krig endte omſider med 
General Lees Overgivelſe 
ved Apomotax Court Houſe 
i Virginien. Grants Navn 
floj fra Mund til Mund 
hele Unionen over, og det 
republikanfke Parti benyttede 
ſnildeligt Lejligheden til at 
kaare ham til Partiets 
Bannerforer, idet det paa 
Partiets Convention i Ehi⸗ 
cago Maj 1868 gav ham 
deres Stemme. ſom Kan⸗ 
didat til Praſidentvcerdig⸗ 
heden. Han valgtes, og 
efter de 4 Aars Udlab gien⸗ 
valgtes han, ſom ſagt. At 
hau nu under fin Admi— 
niſtration ærligt ftræbte efter 
at udføre det Program, 
han havde antaget i fit 
Tiltrædelfesbudffab, er ſik— 
kert; men hau maatte bøje 
ſig for ſit Partis Ledere 
og for Oppoſitionen. De⸗ 
mokraterne var deugang 
endun ikke ſteerkt nok re⸗ 
prccſenterede i Senatet og 
Kougresſen til at kunne 
lægge en Tojle paa det 
overmodige republikanſke 
Parti, ſom da ogſaa be— 
uyttede fin Magt til at 
ſtabe en Korruption, hvortil 
i vor Tid neppe nogen 
Stat i Verden har ſet 
Magen. Trods Alt det, der 
ſom Folge heraf kan ſiges 
om Grauts Regeringstid, 
er han ikke deſto mindre 
perſonlig almindeligt agtet, 
og det er flet ikke umuligt, 
at han endnu engang bliver 
kaaret til Preeſident. Han 
er forøvvig meget lidt talende, 


„ . 
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dg det er ſaare vaufkeligt at formaa ham til at holde 


„en Speech“, — hvad der jo næften er uundgagelig 
nødvendigt i det amerikanſte politiſke Liv. 8 
Generalen har to ſterkt udviklede Pasſioner, nemlig 
for Heſte og for fine Havana-Cigarer. Han ryger altid, 
tidligt og ſilde, og denne haus Lidenſkab ſkal, efter hvad 
Nygtet ſiger, have bragt ham i Forlegenhed ved det en⸗ 
gelſte Hof, hvor han nok tændte fig en Cigar i Dronning 
Viktorias Drawing Room, til ſtor Forfærdelfe for den 
glimrende Forſamling af Adelsmænd. Han er ellers en 
üdmerket Familiefader, og hans Born har alle faaet en 
fortrinlig Opdragelſe. J Waſhington var han kun ſjel⸗ 
dent borte fra fit Hjem, „det hvide Hus“, og hans 
Frue, en meget aandrig og begavet Dame, forſtod, ſammen 
med fin Gemal, ypperligt at vinde de talrige Gjaſter, 
ſom altid indfandt ſig paa de officielle Modtagelſesaftener. 
Endnu maa det tilføjes, at Grant under fin Regering 
var færdeles forekommende mod alle Danſke ſom beſogte 
ham, faa ikke Faa af vore Landsmænd, der er anſatte i 
amerikanſke Regerings-Departementer, ſkylder hans per⸗ 
ſonlige Indflydelſe deres Stilling, — én Grund mere 
for os Herhjemme til at bevare den forhenværende Pre— 
fident i venlig Erindring. —n. 


Skyggen af en Is. 


En amerikanſk Fortælling. 


Betſy Rovland vred Sæbeffummet af de blaaſtribede 
Skjorter, kaſtede dem ned i Skyllevandet og puſtede af 
Træthed. 

„Det er ogſaa gruſomt med den Hede, naar man 
ſkal vadſke!“ ſagde hun; og da hun ſaa rettede fig, for 
at unde ſin ſtakkels Ryg en Smule Lettelſe, og ſage over 
mod Sſt, hvor Kornmarkerne laa, faldt der en Skygge 
hen over Jorden udenfor den aabne Kjokkendor, — en 
lang, beſynderlig, heesligt forvreden Skygge. Den mindede 
neeſten om gamle Fatter „Tiden“ i ABC-Bogen: for 
Royggen fane ud til at være kroget, og i den fremſtrakte 
Haand holdt den en Lé. Hurtigt og fordegtigt gled den 
forbi, ſom Skyggen fra en Laterna magica, — i næfte 
Ojeblik var den atter borte. 

Forpagter Ellers Folk var Alleſammen ude i Marken, 
blot med Undtagelſe af en Eneſte, Abner Dale, og han 
laa til Sengs og ryſtedes af Feberen. 

Den gamle Pige traadte hen paa Dorterſkelen, 
ſkyggede med Haanden over Øjnene for den glødende Sol 
og fane op mod Taget, hvorfra. Skyggen maatte være 
kommet. Der var Ingenting at opdage, og det uagtet 
hun kunde overſe hele Taget, pan det Stykke nær, ſom 
ſkjultes af den brede Skorſten. Gardinet var rullet ned 
for Vinduet i det Kammer, hvor Abner Dale laa. Paa 
den ene Side af Huſet var der en Slags Trappeſtige, 
ſom gik op til Gangen under Tagrenden. 

Derſom en Kjæltring med onde Henſigter vilde 
overrumple den ſyge Mand, uden at blive ſet fra For— 
huſet eller fra Kjokkenet, kunde han ad den Vej nemt 
flippe op paa Taget og derfra komme hen til det aabne 
Vindu, ſom daekkedes af et viftende Gardin.“ Men hvem 
Anden end netop Betſy Rovland vidſte Beſked om Abner 
Dales Skat eller om, af hvad Grund, han havde givet 
ſig til at ſpare ſammen? SYS 

— Abner! raabte hun med fin ſkingrende Stemme: 
— Abner! kan J ikke hore?! Er der Nogen oppe 
hos Jer? 

— Ikke en Moders Sjæl! ſvarede Abner. 

Betſy Rovland torte fine vande Arme i det grove 
Vidſkekleede, ſom hang ved Doren, og ryſtede ſine Skjorter, 
ſom hun var kommet til at ſteenke, medeus hun vadſkede. 
Saa gik hun op ad Trappeſtigen og fane ind i. hvert 
eueſte Berelſe, — nej, der var ikke Spor af et menneſkeligt 
Veſen! Tilſidſt gik hun ind til den Syge. ” : 


— Er der ikke Noget, jeg kan gjore for Jer? 


ſpurgte hun. ; 
Han loftede Hovedet med det blonde Haar op fra 
den nedtrykte Pude og ſvarede med et mat Smil, ſom 
lun daarligt ſkjulte over baade Bekymring og Undſeelſe: 


— Gud velſigne Jer, fordi J ſporger, .... nej, der 


er ikke. Det ſkulde da være, om J kom ud i Marken, og 


J vilde lægge Marke til, hvem Mary Eller taler med. 


— Det ſkal jeg, ſvarede Betſy og blinkede med fine 
gamle Øjne, — Men hvem hun fan end taler med, faa 
tenker hun dog kun paa Jer, .. ſtol J blot trygt paa 
det! ... Dermed begav hun fig langſomt paa Tilbage- 
vejen og mumlede hen for ſig: „Der maa Nogen være 
liſtet om Huſet, eller ogſaa fer jeg Spogelſer ved højlys 
Dag. Aa Herrejemini! det manglede da kun!“ 

Gjennem Kjokkenhaven og tvers over Engen, hvor 
Greesſet ſtrojfede hendes flamme Kjole, vandrede hun ud 
pan Marken og ind mellem Hoſtfolkene. Der fad Mary 
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Eller oppe paa en Bunke nyſl. 5 ; 
Throne eg henvendte i Ny og die et venligt Ord eller 
Smil ſaa til denne og fan til hin flittige Arbe e Eller 

— Er der Noget paafærde ? ſpurgte Forpagter e 5 5 
da han fane Betſy komme. Men hun ryſtede paa Hove et: 
ſelv om noget endnu Verre havde været at ben 
ffulde hun dog uok vogte ſig for at tale om det og derve 

gaſke ſkade Hoſten! ; i DB 
0 159 ait lagſont videre og ſage imedens til Højre 
og Venſtre. Villiam var der, og Georg, og A 
de Alleſammen! Nej, En ſaae hun ikke, — Fee 
Blake, den nye Karl, han den Fremmede med de tykke, 
forte Øjenbryn! Men ſaa lige i ſamme Oieblik, ſom 
hun havde ſavnet ham, ſtod han et lille Stykke fra hende 
og torte ſig i Panden og Anſigtet med et gult Lomme⸗ 
tørklæde. 
É — Har Du været hjemme, Mathev? ſpurgte Betſy. 

— Jeg? Nei, jeg var bare henne ved Brønden at 
hente Vand, ſparede han og blev ved at ſlaa. 

— Bi troede neeſten, Du var druknet! i fagde En 
af de Andre til ham, ſom kom hen for at drikke af den 
ſtore Træfpand. 5 5 

Saa ſkyndte Betſy fig Hjem igjen. Der var Alt 
ſtille. . .. Da hun havde givet Signal til, at der ſkulde 
ſpiſes Vesperkoſt, og de ſultne Hoſtfolk var ſtrammet 
ſammen, gik hun atter op for at høre, om der var Noget, 
Abner Dale ønffede. 

Forſt ſyntes hun, Sengen var tom, da hun kom 
ind i hans Kammer. Hvad for Noget, — tom? Nej, 
— der lag Noget i den, ganſke ſtivt og ubevegeligt, .. 
Noget, ſom engang havde været Abner. Dale, men med 
en Pude over Anſigtet og et ſtort, gabende Saar i Halſen. 
Han havde ingen flere SØnffer her i Verden, — ikke en⸗ 
gang med Henſyn til Mary Eller. 

Det var et forfærdeligt Syn, — et Syn, ſom de, 
der ſage det, aldrig ſenere kunde glemme. 

Der blev holdt Ligſyn, og Betſy Rovland blev lige⸗ 
ſom de Andre tilfaldt ſom Vidne, og hun udſagde, at 
den Dag, ja rimeligvis den Time, da Mordet fandt Sted, 
havde hun ſet Skyggen af en Mand, ſom efter hendes 
Formening havde liſtet fig langs Huſets Tag. Mau lo 
hende ud, da hun paaſtod, at hun var vis paa, Skyggen 
havde holdt en Le i Haanden, — ſkjondt det ganſke viſt 
var muligt, at den Mand, der havde røvet Livet og oven⸗ 
ikjobet hans opſparede Penge fra Abner Dale, i Smug 
kunde have ſkaffet fig en Lé ude pan Marken. Det lille 
Stykke Staal, ſom laa ved Siden af Sengen, gav heller 
ingen nermere Oplysninger. 

Der hvilte ikke grundet Mistanke paa Nogenſomhelſt, 
— der var Ingen, ſom havde vift Had eller Skinſyge 
overfor den Dode. Men Betſy Rovland gjemte det lille 
Stykke Metal og ſagde til fig ſelv: „Jeg vil huſke paa, 
hvad han bad mig om, . . . jeg vil lægge Meerke til, hvem 
Mary Eller taler med!“ 

— — — Der var gaget akkurat et Aar ſiden hin 
Dag, hvor Abner Dale for ſidſte Gang havde ſet Solens 
Lys: da kom Mary. Eller, ſmilende over hele Anſigtet, 


ud i Kjokkenet og, Aagde Armen om gamle Betſys Liv. 


— Nu gifter jeg mig ſnart, ſagde hun. 


— Med Mather Blake! udbrød Betſy og blev 
ganſke bleg af Angſt: — har Du . betænkt, Barn, hvad” 


Du gjor?! : 

— Betænft:… hvad for Noget? fpurgte Mary. — 
Fader fætter ſtor Pris paa ham. ke 

— Ak, bryd Dig ikke om, hvad jeg ſnakker, min 
Glut, jeg har nu ſaadan mine egne Ideer, ſagde den 
"Gamle. — Naa, og naar fkal det faa være? 

— Naar vi har faget indhoſtet. ; 

. . Aftenen for Bryllupsdagen var kommet, og 
Brudgommen var redet ind til Byen for at hente ſine 
Bryllupskleder. Saa kom Betſy Rovland med et bekymret 
Anſigt ind til Forpagter Eller. 2 

— Herre, begyndte hun, jeg har tjent Jer redeligt 
og tro i fulde tyve Aar. Kanſke jeg er en gammel 
Tosſe, men jeg mener det godt og vil fnakke lige las fra 
Leveren. Her var for et Aar ſiden en ung Mand, ſom 
holdt af Jer Datter, tidt og mange Gange fortalte han 
a 1 Jet Sur var ham. Han ſparede Penge op 
are for hendes Skyld og haabede, han engang e 
hende til Kone Be: 2 KIG 5 8 5 1 

— S1 0 uges Abner Dale? 

— Ja, Herre. Og det vidſte Mathev Blake: 
den Dag, den ſtakkels Knos blev myrdet, 1 15 Nai 
Blake været borte fra Marken. 
mig, — jeg er ikke forrykt. 


myrdet, Matheb 
Nej, ſtir ikke ſaadan paa 
Jeg fortæller. bare, hvad 


der har ligget og rumſteret i mit Hoved et helt Aar, og 


hund der un er gaaet. tydeligt op for mig. Manden, 


font den Dag liſtede over Taget, havde en Le i Haanden, 
en Stump af 
gifte ſig med 
og paa ſit 
r laaſet og 


— og Ligſynsmendene gav mig juftemæn 
eu ruſten Lo. Se nu vil Mathev Blake 
Jer Datter — nej, hor mig kun ud! — 
Kammer har han en Kiſte, ſom han holde 


agaet Græs ſom pad en 


9 9 ſaͤgerer og befordre dem til 


ikket og aldri | ) 
DEM Aube med og [uffe den Kiſte op, ffal jeg 
velſigne Jer hele mit Liv. Finder J Ingenting i den, 
fan vil jeg være og hedde en gammel Tosſe, og le vil 
jeg ogfan tro, at den Blodplet, jeg engaug vadſkede af 
en af Mathev Blakes 9 9 var ikke af Abner Dales 

Det kan ikke kreenke 
DER til deroppe, behøver ingen Andre end J og jeg at 

5 vide derom. | 1 
bg Did FIDE Lys i Haanden betraadte Forpagter 
Eller og gamle Betſy Rovland det Kammer, hvor Mather 
Blake havde ſin Seng ſtaaende. Hun pegede paa Kiſten. 
Der var intet andet Sted i Veerelſet, hvor man kunde 
ſtjule Noget, — og ſlaaet af Betſys Alvor fulgte For⸗ 
pagteren hendes Anvisning. 

En Nogle fandtes 1 i 

ik Laaſen til at ſpringe op. ; 
5 15 1 noget aflagt Tøj i Kiſten, og under det 
Noget, ſom den gamle Tjeneſtepige begjcrligt greb efter. 
Dek var en ruſten, itubrukken Le, hvorpaa en Del af 
Skaftet var hugget af med et klodſet Srehug! 

Hun tog det fkaarede Stykke Staal, hun havde 
gaaet og gjemt pan et helt Aar, frem af Lommen, — 
det Stykke nemlig, ſom var blevet fundet ved Siden af 
Abner Dales Seng. Det pasſede, Tak for Tak, ind i 
den ligeſaa ſkaarede og ruſtne LE, — ja om det ſaa var 
Ruſtpletterne, ſaa pasſede de ſammen. Og Forpagter 


men et kraftigt Hammer⸗ 


Eller bukkede fig ned over den, for at fe bedre, og 
ſukkede dybt: 


Men der var En til i Stien, ſom lyttede og ſpej⸗ 
dede, — en kjon, ſlank ung Pige. Hun havde ubemerket 
liſtet ſig derind og kiget frem over Hovedet paa de To, 
der laa paa Kuck foran Kiſten. Nu ſtrakte hun med 
et hjevteffjærende Skrig ſine hvide Arme i Vejret og ſtyrtede 
beſvimet om paa Gulvet. ] 

Betſy Novland løftede Bladet pan Leen højt op. 

— Abner Dale! udbrød hun: — jeg har fundet 
den Mand, der myrdede Dig. Jeg gjorde, ſom Du bad 
mig, .. jeg lagde Merke til, hvem Marh Eller talte 
med. Men nu gifter hun ſig aldrig i Verden med ham! 

— — Og ude pan Vejen kom i det Samme en 
Mand ridende hen mod Forpagter Elers Gaard... . 
en Mand i Bryllupskjole, men med et Anſigt, hvor al 
Bryllupsgloeden var jaget pan Flugt af den uforklarlige 
Ungt, ſom havde drevet ham til at vende tidligere hjem, 
end han havde havt i Sinde ... Nu løftede han Hovedet 
og fane, der var Lys pan hans Bærelfe, og hans bekymrede 
Anſigt blev blegt ſom en Dodnings. Indenfor Vinduet 
bevægede fig nogle Skikkelſer — Hvis det var, kunde 


han ikke ffjønne; men højt oppe paa den hvide Væg. faldt 


der en Skygge og ſtrakte fig tilſidſt ſom en lang Bue 
hen over hele Loftet: det var Skyggen af en Lö! 
Nytteren var lige ved Üdkanten af et Vadeſted. 
Heſten havde mageligt kunnet ſpringe over Vandet eller 
ialfald nogle faa Skridt længere fremme kunnet vade over, 
— men Haanden, der holdt Tojlerne, ryſtede og famlede 
forvirret. Der fulgte et Fejltrin, et ſkeebneſvangert 
Spring, — og da man om Morgenen fandt Mathe 
Blake, kunde ingen jordiſfk Dommer mere gjøre ham Noget. 


Tre Dage paa ls. 


SSluttet.) 


. II. ; 
Hen. til den enſomme Plet, hvor jeg fad, naaede af 
og til den ſkingrende Lyd af en Klarinet, fulgt af dun⸗ 
drende Trommeſlag; den kom ſtodvis fra den Del af 
Skoven, hvor Pinkſelyſtigheden afholdtes, og da Lyden i 
denne Afſtand fantaſtiſk begyndte at forme fig i mit Øre 
ſom vældige Naveſlag paa en ſkrobelig Mur, medens 
Klarinettens Adagio blev til cengſtelige Skrig om Hjælp, 
gik jeg derhen. Propperne knaldede, og bajerſk Ol per⸗ 
lede i Glasſene; til en ſkreekkelig Muſik drejede en Mængde 
Menneſker fig rundt i et Bræddetelt, faa lavt ſom en 


Fagreſtald; en Karusſel tilfredsſtillede det mindreaarige 


Publikums Trang til ogſaa at ſnurres rundt; og paa en 
Mark udenfor Skovhegnet vrinfkede Besten fo EL 
for de ſtivaxlede Stadsvogne holdt der for at kapre Pas⸗ 
g befe Horuphav, Skuepladſen for 
den egenlige Pintſefeſt. Kudſkene forst kun mandel 5 
Kunſt at kapre. Folk, der havde Lyſt til at kjore, maatte 
forſt ſoge dem op, hvor de ſtod og drev ved Karusſellen 
eller „Dandſeſalonen“, og dernceſt maatte man ſelv ſorge 
for Reiſeſelſkab, hvis man vilde 
før alle Vognens Sæder var fulde, eller giorde det Mindſte 
for at erobre ſig de Lyſthavende, ſom i ſtore Flokke og 
lige fan tilbageholdent ſpadſerede rundt om Kjoretojerne 
uden at ſige Noget, — et pudſigt Billede paa en ikke 
faatallig Del af denne ordknappe, taalmodige Obe⸗ 


giver Nogen Lob at komme i. Derſom 


Nogen, og hvis Alt ſtaar f 


afſted, da Ingen kjorte, 


1 
I: 
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folkuing. Forſtaar den ikke anden Kunſt — vente og 
haabe, leve tillidsfuldt hen, ſtolende paa Lyklen, der nok 
kommer engang, det forſtaar den jalfald. Alle Vogue fit 
da ogſaa fuldt Læs her, en efter en ſvingede de forbi den 
hvide Tavle med det ſtatelige „Catrinelund“, ſom Verten 
havde faaet op pan en Peel over Indkjorſelen, og gjennem 
den ſkyggefulde Skov gik Farten nu til Høruphav. 

Her var altſaa Follefeſt; det ſorgende Als havde 
for et Par Timer kaſtet alle Bekymringer, alle Minder 
og alle ſkuffede Forhaabninger fra fig og fejrede Pintſen. 
Det Forſte, ſom faldt En i Øjnene, var den maerkverdige 
Mangel paa Faner og Flag; det, der ellers plejer at 
ſpille faa ſtor en Rolle ved alle folkelige Sammenkomſter, 
var her ikke Spor af. Lige ſom nede ved „Catrinelund“ 
var en Dandſeplads Feſtens Brendpunkt, der traf Alle 
til fig, men forreſten var der ikke Meget at vælge imellem. 
Paa en Stubmark, uordenligt, ſom et Barn kan ryfte 
fine Treehuſe af Legetøjsæffen ud pan et Bord, laa en 
Kagebod og et Par andre Telte, deriblandt en Meſter 
Jakel, hvis Komedie vilde have været en ganſke god 
Illuſtration til det nittende Aarhundredes: Magt er Ret, 
hvis det havde været ment ſom Satire. Men det var 
neppe Tilfældet; han lod fine Aktorer ſtaa ranke og tapſe 
oppe i deres Hul, for fan pludſelig med et barbariſk Hyl, 
aldeleles umotiveret og uden tænkelig Grund, at ſtyrte fig 
over hinanden, hvorpaa Scenen endte med, at den Stærlefte 
ſlog den Anden ned og bredte ſig ſom Eneherre oppe i 
Hullet. Mellem Tilſkuerne vifte ikke et eneſte Anſigt, at 
man ſaae nogen Allegori i det eller Noget af ſtedlig 
Betydning. Paa Sandhedens Vegne maa her nu tilſtaas, 
at det ikke var tydſk Geſchäft alene, ſom tilbød for 
et Par Groſchen at adſprede den ſtille Alſinger i Pintſen. 
Ud fra et Telt — det er ſandt, det var dog nok nede 
ved forſte Station — lød en faa forkjolet Forhojnings⸗ 
ſopran, font nogenſinde forlyſtede en Kjobenhavner. Melo⸗ 
dien, der kom ud gjennem Teltets Loerredsvcg, lig den 
Valle, Mejerſken ſtyrter fra ſine Malkekar ud i Aflobs⸗ 
truget, var: „Saa ſynger jeg min Daudi! ....“ 

Det var Billedets Avers. Idet jeg ſogte ud af 
Vrimlen, fif jeg et Glimt af Reverſen, af Underſtrommen, 
der ffød fig frem, dakket af den mudrede Overflade. 

En kjon ung Pige kom ud fra Dandſeteltet. Hendes 
Dragt og Perſon i plump Sammenblanding forraadte, 
at hun var fra Landet, men tjente i Kjobſtaden. Om⸗ 
kring hendes Mund laa dette milde Træf, der udpræget 
karakteriſerer den ægte Alfingerflægt, dette gode Smil, ſom 
gjør et ſaadant Anſigt til et velgſorende Møde, hvor man 
treffer det. Jeg hilſte uvilkaarligt paa hende uden dog 
at fan noget Nik til Gjengjceld, da hun blev ſtandſet i 


dek Samme af et Par gamle Folk, ſom jeg længe havde 
lagt Merke til, fordi de gik omkring i Vrimlen, ſtadig 
og ſynligt nedtrykt ſogende om Nogen; jeg havde endogſaa 


Paa Forhaand lavet mig en lille Hiſtorie om dem. Som 
de gik der Haand i Haand, altfor varmt paakledte, altfor 


gamle, altfor alvorlige til at trave ſaadan om i denne 
Folkevrimmel, ſluttede jeg, at de godmodigt var fulgt med 


Born eller Borneborn herhen, ſom nu i Trengſelen var 


… blevet borte for dem. .. De fedte virkelig efter et Barn; 
jeg fif Hiſtoriens Sammenhæng og Slutning i Tilgift. 
Jeg ſtod faa nær, at jeg ikke kunde undgaa at høre Sam⸗ 


talen mellem dem. 

„Goddag, Line!“ ſagde den gamle Mand langſomt. 

„Goddag, Fa'er! Er J her? Goddag, Mo'er! 
Er J ogſaa med?“ i ; 

Pigen var blevet blodrod under fin lille pyntede 
Hat, og da der ikke var Noget at ſvare pan de Sporgs⸗ 
maal, hun gjorde — eller ogſaa af en anden Grund, 
ſaa ſparede Ingen af de Gamle. Der opſtod en Papſe. 
Endelig aabnede Moderen de ſammenſluttede Læber. 

„Du har nok faaet ny Kjole igjen,” ſagde hun. 

„Og ny Hat,“ ſagde Faderen. 

„Og en Kjereſte,“ ſagde Moderen. 

„En Geusdarm!“ tilføjede han med Blikket ſtivt 
rettet imod hende. Datteren bar blevet ligeſaa hvid, ſom 
hun for lidt ſiden var rød, men hun famlede dog ſit 
Mod til et afgjorende: „Ja.“ 

„Saa har Du ingen Forældre mere,“ ſagde Fa⸗ 
deren. 2 

„Det faar være det Samme, Faber,“ lod det 
fra hende. 

„Din Moler ſkal ikke være Mo'ermo'er til Spi⸗ 
oner, til Preusſere, til ...“ 


„Fa'er, ſtyr Dig dog!“ bad Moder og Datter i ; 


Augſt; de fane fig forffrælfet om, men den gamle 
Mand harte ikke. „En Preusſer!“ ſkreg han, „en 
Gensdarm!“ : 

Folk ſtimlede ſammen, en Mand med klirrende Sabel 
og Sporer ſkred ind og ſplittede Hoben. Det var Gens⸗ 
darmen, Svigerſonnen ſelv maaſke; med ham og Bonden 
i Spidſen trak hele Spcermen over i „Hotellet“. Vi 
Udenforſtaaende fil ikke Mere at vide; men de daglige 
Beretninger i ſlesvigſke og tydſte Blade om den Streng⸗ 
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hed, hvormed Kredsretterne ſtraffer ucerbodige tvinger 
om Regimentet, lader os deſtoveerre ikke ſtort Haab om, 
at det er gaaet den gamle Alſinger ſynderlig godt. 
Solen var gaaet ned, Folk kjorte hjemad. Jeg fif 
Plads i en ſtor Char-à-bane mellem en Mengde unge 
Menneſker inde fra Sonderborg. J Begyndelſen af 
Turen var Alle tavſe, men efterhaanden ſom vi kom 
længere bort fra Vrimlen og ind i den dybe, ſtille Skov, 
blev Tungerne loſte, — og paa denne Hjemtur i den dej⸗ 
lige Sommernat, under de høje Boge, hvis Blade hvi⸗ 
ſkede og ſmidſkede ſom kaade Skoleborn lige ind i vort 
Ore, idet vi rullede forbi, oplevede jeg det ſmukkeſte og 
meſt Stemningsfulde af Alt, hvad der kom mig imode 
paa Als. i G. VBehonid. 


Bvorledes man ftk Gas herhjemme. 


(Se Nr. 87.) 


Saa forbavſende det maaſke end lyder, blev der allerede 
tidligt gjort Forføg pan at indføre Gasbelysning i Kjo⸗ 
benhavn. 1813, fortælles der i Urſins „Magaſin for 
Kunſtnere og Haandværkere”, anſtillede „vor indſigtsfulde 
Medborger“, Blikkenſlager Johannes Irgens, Forſog 
med denne "Belysning, og vejledet ved de Meddelelſer, 
ſom Bladene bragte om den i Udlandet anvendte Frem⸗ 
gangsmaade, oplyſte han et Par Lygter, ſom var anbragte 
udenfor. hans Butik paa Kjobmagergade, med Gas, der 
var tilberedt af Stenkul og Torv. Den. daværende Politi⸗ 
meſter Hvidberg, den Samme, ſom gjorde fig faa 
ſorgeligt bekjendt under Jodefejden, forbød imidlertid Irgens 
at blive ved af Frygt for den Sammenſtimlen af Men⸗ 
neſker, ſom fandt Sted i Gaden, og Irgens maatte da 
ogſaa for en Tid ſlaa fig til Ro. Men i Aarene 
1816—18 gjenoptog han fine Forſog og udvidede dem 
fra at omfatte Gastilberedning af Stenkul og Tarv til 
Forſog med Gas af Olie og Tran. Han havde faact 
Tilladelſe til offenligt at foreviſe Gaslyſet, og hans 
Formaal var at belyſe hele Staden med Gas. Imid⸗ 
lertid fik han en Konkurrent i et lille Gasapparat, ſom 
Avditor Bille bragte med Hjem fra England, hvor han 
formodenlig har gjort Bekjendtſkab med det i Watt og 
Boultons tidligere omtalte Maſkinfabrik i Soho; det var 
nemlig fra denne Fabrik, Bille ſkaffede vort forſte Damp⸗ 
ſkib, det nokſom bekjendte „Caledonia“. Bille belyſte ved 
Hjcelp af fit Gasapparat den Hambroeſke Gaard paa 
Kongens Nytorv, og da han ſenere asſocierede fig med 
H. C. Orſted og Admiral, Kammerherre Bardenfleth, 


var det ikke faa underligt, at han i 1819 fik Tilladelſe 


til at anlægge et ſtorre Gasværk i Kjøbenhavn, ved 
Hjælp af hvilket man vilde belyſe Stræfningen fra Veſter⸗ 
port til Kongens Nytorv. Irgens, der navnlig interes- 
ſerede fig for Fremſtillingen af Oliegas, havde ligeledes 
anſagt om Tilladelſe til at anlægge et Gasveerk, der 
ffulde anbringes i Nikolaj Taarn, og hvorfra hele Byen 
ſkulde belyfes med Gas. Men Tilladelfen blev nægtet, 
og Frederik VI, hos hvem Irgens ſogte privat Av⸗ 
diens, fraraadede ham endog i ſin landsfaderlige Om— 
ſorg at indlade fig paa et ſaa voveligt Foretagende. 
Derimod fik han tre Aars Eneret paa Tilvirkning og 
Salg af Apparater til Gasudvikling af Olie og Tran 
til Brug for enkelte Bygninger og Familier, og medens 
den ovenfor nævnte Koncesſion til Bille aldrig kom til 
Udforelſe og viſtnok kun havde til Folge, at det dengang 
nylig oprettede kemiſke Ovelſeslaborakorium forſynedes 
med Gas, anlagde Irgens flere Steder ſine Gasapparater, 
ſaaledes i det dramatiſke Selſkab „Thalias“ Lokale pan 
Oſtergade. Han blev ogſaa faldt til Malmø for at 


forſyne det derværende Havnefyr med et Gasapparat. 


Senere, i 1829, anlagde han et Par Gasapparater 
i den polytekniſke Lereanſtalt og i den militære Hojſkole, 
og i 1841 anlagde han endun et ſaadant i Hjorte⸗ 
apotheket. 

Det neſte Forſog pan Indforelſe af Gasbelysning 
i Kjobenhavn ſkyldes den bekjendte veſtindiſke Planter, 
Mac Evoy, der kjobte det Dehnſke Palais i Bredgade 
og indrettede fig der med ualmindelig Pragt. Der for- 
tælles, at Bommene i hans Stald var af Mahognitre, 
og at ligeledes Vinduesrammerne var af denne Traſort, 
men at Frederik VI fandt al den Pragt for overdreven 
og forbød Mac⸗Evoy at have Vinduesrammer af Mahogni⸗ 
træ, Hvorefter disſe blev overmalede med hvid Farve. 
Mac⸗Evoy ſkulde un ogfan have et Gasapparat og fif i 
1820 Tilladelſe dertil, imod at han tillige belyſte Pa— 
laiserne pan Amalienborg med Gas. Han indforſkrev da 
en Euglender hertil, og Gasapparatet blev anlagt paa 
Pladſen ved Marmorkirken; men hvorledes det gik eller 
ikke gik, faa mislykledes Forſoget fuldftændigt. Der blev fan 
indkaldt en anden Englender, og han fif hurtigt Anleget 
fuldført, hvorpaa Gasſen brændte nogle Aftener; men 


netop paa Grund af den Hurtighed, hvormed det Hele 
var gaaet for fig, var Anleget meget ſkjadesloſt udført. 
Til Ledningen var der anvendt Blyror, ſom var nedlagte 
lige i Overfladen af Gaden, og der opſtod følgelig hyp⸗ 
pige Brud og Utetheder. Mac⸗Evoy blev ſnart kjed af 
fit Gasapparat og forærede det til Frederik VI, ſom efter 
Sigende igjen forærede det til Blindeinſtitutet. 

Noget efter, at Gasbelysningen paa Amalienborg 
var ophørt, indfandt fig i Kjøbenhavn en Agent fra et 
londonſk Gaskompagni og tilbød at overtage Stadens 
Gasbelysning for et Vederlag, ſom ikke var ſtorre, end 
hvad den hidtilverende Lygteſkat udgjorde. Stadens 2000 
Tranlamper ſkulde da ombyttes med 800 Gasblus. Til⸗ 
budet var friſtende, og man gik ind paa det; det viſte 
ſig imidlertid ſnart, at det engelſke Selſkab var „et af 
den Slags overſpendte Foretagender, Hvortil en Overflod 
af Penge i England gav Anledning, og ſom ſysſelſatte 
fig med, ej blot i England, men ogſaa paa Faſtlandet 
uden behørig Stedkundſkab at udføre alſkens Projekter.“ 
Selſkabet maatte opgive Entrepriſen, men Hovedſtaden 
profiterede dog paa en vis Maade derved, idet den Sum, 
Agenten havde maattet deponere ſom Sikkerhed for, at 
han vilde opfylde ſine Forpligtelſer, tilfaldt Stadens Kasſe. 

Forſt i 1857 fik Kjøbenhavn ſom bekjendt Gas⸗ 
belysning. Men flere andre Byer i Danmark var da 
allerede ilet fornd for den. J 1854 ſtiftedes „det danſke 
Gaskompagni“ med Hovedſcde i London og Kjøbenhavn, 
og det havde allerede anlagt fine Gasverker i Odenſe, 
Helſingor og maaſke flere andre Byer, forinden Turen 
kom til Hovedſtaden. J denne ſelv var ogſaa allerede 
tidligere Gasbelysningen indført pan et Par Steder. 
Georg Carſtenſens to Etablisſementer: Kaſino og Alhambra 
blev f. Ex. dengang begge belyſte med Gas. J 1855 
blev der imidlertid ſom ſagt fluttet Kontrakt med et 
engelſk Aktieſelfkab om Hovedſtadens Belysning med Gas, 
og ifølge Planen, der fuldførtes i 1857, ſkulde der an— 
vendes 2370 Gaslamper. “) Dr. Ox. 


Den ſidſte 2Wresbevisning. 


Vi befinder os ved Bredden af Seinen, paa Bejen, der 
fører til Sdvres. Aftenhimlen er overtrukken, og kun hiſt 
og her bryder Solſtraaler gjennem de morke Skyer. 
Gjoglerbandens Vogn har gjort Holdt paa en ſerligt 
bar Plet, hvor de magre Og kun finder nogle faa, af 
Solen ſpedne Greesſtraa til at gumle pan med deres 
lange Tender. Et Par forkroblede Blomſter i Urtepotter 
ſtaar henne foran den ſtore grønne Pauke, og ved Siden 
af hænger i et Bur en Dompap, ſom forbereder fig til 
fin Nattero ved i Et vek at ryſte fine Fjer. 

Selſkabets Direktor, Hr. Brambilla, iført en nødde- 
brun Paletot og med en Odderſkinds Hue paa Hovedet, 
ryger i Ro og Mag fin Pibe. Lige i Nærheden af ham 
har Fire af haus Trop lejret fig, nemlig tre Mands⸗ 
perſoner i hvide Kitler og et 16⸗aarigt Pigebarn med 
ildrødt Haar og umaadelig fregnet. 

Ja, jeg kunde gerne ſkikke Bud efter Doktoren, 
ſiger Brambilla: — men paa ſaadant et Skovmenneſke 
hjælper vort Lands Medicin ſkam ikke. Nej, havde vi 
bare Matthieu endnu! det var en brillant Beſlagſmed ... 

— Bah, faldt et af Mandfolkene ind: — hans 
Landsmand og Kammerat veed begribeligvis allerbedſt Beſked 
om, hvad han fejler. 

— Ja og desuden, tilfojede en Anden: — er det 
ſaamend ikke Umagen værd at giore fig Ulejlighed for den 
Fyrs Skyld. 

— Men han maa have ſlemme Smerter, ſagde 
Pigebarnet medlidende: — hor blot, hvor han giver ſig! 
— — Der lød virkelig en dump Stonnen fra det Indre 
af Vognen. 

— Hans Kammerat kan gjerne være i Stand til 
at gan hen ag tage Livet af fig, hvis Fyren dor, be⸗ 
meerkede den fjerde Mandsperſon. 

— Ja, jeg fkal ikke tage mig det ner, ſagde Direct 
toren: — alle de Kunſter, de kan, er jo arrangeret 
for to Perſoner. Gaar nu Miſu hen og dor for mig, 
hvad ſkal jeg faa ſtille op med Kokonas? 

— publikum bryder ſig heller ikke videre om den 
Slags mere, indrømmede En af de Andre: — der bliver 
nutildags foreviſt ſaa mange nægte, fan der er Ingen, 
der tror rigtigt. pan de ægte. De nægte arbejder mindſt 
ligeſaa godt, og ſaa kan man pasſiare med dem, naar 
Foreſtillingen er forbi .. 


) Ban Kontinentet findes der ialt 1037 Gasverker, af hvilke 
de 480 ſtorſte alene producerer 337 Mill Kubikmeter Gas, 
og man kan auſlaa ſamtlige Gasanſtalters Produktion til 
396 Mill. Kubikmeter. Disſe Auſtalters Kulforbrug ud⸗ 
gior 30, Mill. Ceutner aarlig, og deres Anlägskapital 
kau ſettes til 317 Mill. Reichsmark. 5 
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Parisisko Avissælgere. (Se, 8. 861) 


— Hor blot! afbrød den unge Pige ham. 

Fra det Indre af Vognen lød et forferdeligt, giennem⸗ 
trængende Skrig, og neſten i ſamme Sjeblik veltedes 
Blomſterpotterne, Buret med Dompappen gav fig til at 
ſlingre voldſomt, og en Mand kon ſtyrtende ud. Paa fine 
Arme bar han en anden Mandsperſon, en mager, kramp⸗ 
agtigt udſtrakt Skikkelſe med fordrejet Anſigt. De var 
Begge næften nøgne; men deres Hud fane ud ſom brunligt 
Læder, og om Hofterne havde de nogle kulorte Klude. 

— Hvad gaar der af Dig, din Hallunk! brolte 
Brambilla og greb fat i den Mand, ſom bar den Anden: 
— vil Du tage Livet af Miſu, hvad? 

Kokonas pegede tavs førft paa den Doendes vidt 
opfpærrede Øjne og ſaa paa Solen, ſom var i Begreb 


med at gaa ned, og hvis Straaler netop nu brød gjen= 


nem Skyerne ... De forſtod ham Alle og flap ham. 
— Naa, lad ham fkabe fig, ſom han har Lyſt, brum⸗ 
mede Direktoren; det Hedninge-Rak tilbeder jo Solen!” 

— Ja det gjor de, bekreftede den unge Pige; hver 
Morgen kaſter de fig neeſegrus paa Maven og forretter 
deres Bon. Jeg har tidt været næv ved at revne af 
Latter ved at ſe paa dem. 

— Jeg burde dog viſt have ſendt Bud efter en 
Doktor, mumlede Brambilla mellem Tænderne. . .. Men 
je nu bare, ſom Kokonas ſtaber fig. 

Kokonas havpde lagt ſin Ven, med Anſigtet mod 
Solen, henne paa Groftekanten og opforte nu, under 
monoton Sang en vild Daus. Miſus fordrejede Anſigt 
kom til at ſe mildere ud ved de Ord, den Anden nynnede, 
og ſom vel i Overſettelſe kan have lydt ſaaledes: „Stak— 
kels Broder, fe til, Du kan ſamles med dine Forfedre; 
hos dem vil Du faa det bedre, end Du har det hos os. 
De vil ikke putte Dig den forkerte Ende af Cigaren i 
Munden, og de vil give Dig bedre Mad, end de fordømte 
Gvinebønner, ſom Du aldrig har kunnet faa ned. De 
vil ogſaa ſpille kjonnere for Dig end de to Bajadſer, 
hvoraf den Ene dundrer paa et Skind, og den Anden 
tuder ind i et Hul. Der vil Gensdarmerne ikke tage 
Dig i Karduſen, og Politimeſterens Born ikke knibe Dig 
i Leggene for at prove, om Du ogſaa er levende .. . 
ſtakkels Broder!“ 

— Aa! Aa! ftønnede den Dgende, og hans Bryft 
hævedes ved det ſidſte Suk ... men uden at faa det 
ſukket ud og uden at ſenke fig igjen. 

— Det er forbi! ſagde Brambilla. — Hvem af 
Jer gider gan ind til Sovres og melde Dadsfaldet paa 
Politikammeret? 

Men for Nogen fil Tid til at ſvare, gjorde Koko⸗ 
nas en vild Geſtus, greb ned til fit Bælte, ſom om 
han ledte efter Noget, foer ſaa ind paa en af de tre 
Mandsperſoner i Hvide Kitler, rev den Kniv ud af 
Haanden paa ham, hvormed den Paagjeldende juſt fad og 
ffar Oſt, og vilde til at ſtyrte hen til Liget igjen. 
De øvrige Medlemmer af Selſkabet, Direktoren indbefattet, 
holdt imidlertid paa ham og tog Kniven fra ham. 
Saa begyndte den ſtakkels Kokonas at gjøre en 
fortvivlet Mængde Fagter, hvoraf man tydeligt funde 
ffjønne, at han nødvendigvis maatte ſkille fin Ven af 
med haus Skalp og hans Pandehud, ſamt at den Dodes 
Sjæl vilde tage en forfærdelig Hevn, hvis man nægtede 
Miſu denne ſidſte Presbevisning. 

— Sludder og Vrovl! mente Brambilla, — den 
Slags Dumheder kjender vi ikke her til Lands! 

— — Natten var kommet, men ingen Politimand 
havde indfundet fig for at konſtatere Dadsfaldet. Bram⸗ 
billas Bud havde undervejs truffet en Kollega, en anden 
„Kunſtner“, ſom vilde ſkaffe ham Engagement ved ſit 
Selſkab, og kunde forſt ventes tilbage neeſte Dag. 
Folgelig havde man lagt Liget ned under Vognen, havde 
derpaa begivet fig til Ro og ſov nu Alle de Retfer⸗ 
diges Sovn, — Alle med Undtagelſe af Kokonas, 
hvem man havde ſparret inde i et Slags Bur for at 
forhindre ham fra at tilfredsſtille fine barbariſke Til 
bojeligheder. 

Med Et begyndte Træet i Vognfadingen at knirke 
og knage. Et Knivsblad kom frem gjennem en af 
Revnerne, borede ſig lengere og lengere til Siden, og 
videde andre Revner ud; kilſidſt gik nogle Brædder los 
i Bunden, og en nøgen Mand ſmuttede ud gjennem 
Hullet. Det Hele havde gjort fan ringe Støj, at Ingen 
var blevet vælfet. 

Kokonas lod fig glide ned paa Jorden, famlede 
fig frem til Liget, førte med den ene Haand Kniven 


hen til den Dødes Pande, tog med den anden et ovden- 


ligt Tag i hans Haar, — og trillede baglends om, 
hen mellem den ſtore Pauke og Bekkkenet, hvad der gjorde 
et Helvedes Spektakel. 

Han havde ſelv givet et Brol af Forferdelſe fra 
fig; thi — o Recdſel! — han havde beholdt Miſus 
Skalp i Haanden, endnu for Kniven havde gjort et eneſte 
Snit! Miſu havde, uden at hans Kammerat vidſte af 
det, en halb Snes Aar gaget med Paryk! 
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igj bøde Ven et 

konas kravlede op igjen, gav ſin ; 

RET e det eneſte franſke Ord, han nogens 
finde havde kunnet lere: „Canaille!“ A. Silbeſtre. 


Cjennem de Hoxkes Verdensdel. 


Efter H. M. Stanley. 2 


III. Expeditionen udruſtes. 


Det er en droj Forretning at organiſere en afvifanff 
Expedition. Uafbrudt er man optagen — af at gjøre 
Indkjob, fortere, pakke ſammen, tage imod Meldinger, 
lobe hiſt og her — og det i 2808 Barme! Man ſkal 
vælge og anſkaffe fig de forſkjellige Slags Tajer, Glas⸗ 
perler eller andre Sager, der er ſogte og. gangbare 
Artikler hos de Indfodte, Expeditionen antagelſesvis 
kommer i Berøring med paa fin Rejſe. Kraftige, halv⸗ 
nogne Dragere kommer ſlebende med ſtore Baller ubleget 
Bomuldstoj, ſtribede og ſpraglede Stoffer, Tørklæder og 
rode Huer, eller med Sekke fulde af blaa, grønne, røde, 
hvide, ravgule, ſmaa, ſtore, runde og aflange Perler, eller 
med vældige Bundter tyk Mesſingtraad. Om Alt det 
har man forſt pruttet i det Uendelige med fiffige og 
paaſtagelige Hindu-Kjobmend, og nu ffal det underſoges, 
numereres, ordnes og indpakkes, hver Slags paa fin 
Maade og i Sakke eller Pakker af forſkjellig Storrelſe. 
Gulvet flyder med Omſlag og Sejldug, med Brædder og 
Papeſkelaag, med Savſpaaner og Som; Dragere og 
Tjenere, Kjobmend og Kjobere render om mellem hver— 
andre, raaber efter Farver til at mærke med eller efter 
Hammere, flaav Kasſer til, vælter Pakker omkuld, river 
Papir over, fort ſagt gjør et forfærdeligt Spektakel. Og 
hele Tiden er man badet i Sved, og de kulorte Arbejdere, 
der ikke holder Lommetørflæde, torer fig i det Uendelige 
i Anſigtet med Hænderne, Armene og Skjortecermerne. 

En af Zanzibars Millioncerer, Tarya Topan, der 
allerede paa min forſte Rejſe havde ſtaget mig redeligt 
bi ved mine Indkjob, hjalp mig ogſaa denne Gang. 
Han er en jevn Hinduer, der har ſpunget fig op, en 
from Muhammedaner, men liberal i fine Anſkuelſer, en 
yderſt klog og omſigtsfuld Forretningsmand, men ſamtidig 
human. — Mine ſamtlige Barer, Mundforraad, Lege⸗ 
midler, Kleder, Telte, Baade, Inſtrumenter etc, vejede 
ialt noget over 16,300 Pund. Det blev nu Altſammen 
pakket faa nøjagtigt ſom muligt i Pakker paa 54 Pund 
og krœvede ſaaledes 300 Perſoners Beerekraft. Pakkerne 
var gjort lidt mindre, end det i Regelen ſker, for at 
Folkene ikke ſkulde tvættes, og for at vi kunde komme 
deſto hurtigere frem. 

Saa var der endelig den Mengde Menneſker, ſom 
kom ſtyrtende og tilbod mig deres Tjeneſte. Fra min 
tidligere Rejſe og fordi jeg havde fundet „den gamle, hvide 
Mand” (Livingſtone), ftod jeg godt anſkreven herovre; man 
mente om mig, at jeg havde Held med mig, var gavmild 
og god at komme ud af det med, — og Folgen var, at 
jeg havde. fuldt op at gjøre allerede med at ſkaffe mig 
en Mængde Kroblinge, Halte, Svindſotige, Oldinge, 
Slagsbrodre, Dagdrivere og Banditer fra Halſen, ſom 
Alle vilde feſtes. Slaver tog jeg heller ikke imod, da 
de ſtaar for meget under deres Herrers Indflydelſe og 
Kommando. Men ſkjondt jeg var kreſen i mit Valg, 
fik jeg naturligvis alligevel adſkillige Duſin forvorpne 
Subjekter i mit Folge. En af dem, Mſenna, forklarede 
mig i en lidenſkabelig Tone og med ivrige Gebeerder, 
hvorledes Arrene paa hans Hoved og Hals hidrorte fra 
hans nationale Kampe mod hadeſyge Arabere, og at han 
— „Allah være priſet!“ — aldrig havde gjort en 
Moders Sjæl Fortræd. „Du ſkal aldrig, Herre, fan 
Grund til at fortryde det, om Du fager mig med, og 
er Du bange for, jeg ſkal deſertere, fan betal mig farſt, 
efter Fortjeneſte, naar vi kommer tilbage til Zanzibar.“ 
— Hans Ord [od til at gjore ſteerkt Indtræt ban den 
brogede Skare, der omgav ham; jeg ſyntes, jeg kunde 
læfe i deres Anſigter, at han var en Slags misforſtaget 
og mishandlet, politiſk Forbryder, — naa og fort ſagt, 
jeg tog ham med, om end under Tilljendegivelſe af at 
gjorde han Optojr undervejs, lod jeg ham transportere i 
Lenker hele Vejen tilbage til Zanzibar. — Inde i Afrika 
hvor Folk bliver uſedvanligt meddelſomme, fik jeg 100 
at Mſenna havde myrdet 8 Menneſker og horte til 9 
værfte Ravere i Zanzibar! Saadanne Perſoner blev je 
altſaa, trods al min Omſigt, belemret med ja ham 115 
havde jeg ovenikjobet gjort til Underauforer, da han ob 
til at være meget indflydelſesrig. ; Reg 

Forſt og fremmeſt engagerede je naturligvi 
der havde viſt fig flinke pan flg Spahn da 
blandt deres Tal valgte jeg Anforerne: Manva S 00 
Tſchaupereh, Vadi Rehani, Katſchetſche, Zaidi, Tschakauja, 
Farjalla, Vadi Safeni, Bulhet, Mabruki Manhaparg, 
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Mabruki Unhanyembe, Mut 
Muri, Khamſin, Mabruki e 
Samal bed Zaidi Mganda og Ulimengo. ; 
kom vigtigt til at tale om Forretuinger, maatte er ud⸗ 
deles pasſende Gaver. „Ulimengo“ eller „Verden ; den 
ulrættelige Spasmager og Jæger fra Livingſtone⸗Expedi⸗ 


tionen, ſperred 
fin tykke forte Finger, og Manva Sera, der havde gjort 


i re Tjeneſter, og ſom 
Speke og Grant ſaavelſom mig ſtore Ti 
Si ubnentes til Hovedanforer, blev aldeles maallos, da 


Kvartermester Uledi og Hoyedanforer Manva Sera. 


jeg ſtak en ſtor Signetring paa haus Finger og hang 
ham et prægtigt Agat⸗Halsbaand om Halſen. Rojab og 
den paa Grund af ſin Trofaſthed og Omſigtsfuldhed lige⸗ 
frem berømte Mabruki Speke (ogſaa med Tilnavn „Oxe⸗ 
hovedet”) betœnktes med forſkjellige Preſenter, og den 
tappre, paalidelige Tſchaupereh modtog ikke blot Gaver 
til fig ſelvb og fin Huſtru, men fik ogſaa — efter fine 
indſtcendige Banner — den toaarige Arving til det 
Tſchauperehſre Gods gjennem Vakeination beſkyttet mod 
Anfald af Kopper under vor Fraveerelſe fra Zanzibar. 
Da dette var beſorget, kom vi til den Raadſlagning, 
„Schauri“, ſom i Sſtafrika gaar forud for alle vigtigere 
Foretagender; „poli, poli!” eller „ſaa ſagte! fan ſagte!“ 
er Folks Valgſprog her. Forerne ſtillede ſig en ſkign 
Dag op i en Halokreds, og jeg fatte mig pan Tyrker⸗ 
Vis foran Fronten. „Hvad er det, mine Venner? kom 
frem med, hvad J mener.” — De mumlede mellem 
Tænderne og fane pan hinanden, og braſt ſaa tilſidſt i 
Latter. Kun Manva Sera, hvem i det Højefte en fær- 
ligt god Vittighed eller Spog kunde rive ud af hans 
rolige Alvor, ſagde vrantent: „Tal J, Safenis Son; 
vi opfører jo os ſom Born, — tror J, Herren har i 
Sinde at ede os?“ .. Herpaa betænkte Vadi, Safenis 
Son, fig fulde to Sekunder og ſagde fan indſmigrende 
og ganſke ſagte: „Vi kommer herhen med Ord, Herre, 
hør, hvad vi har at ſige. Det er godt, om vi kjender 
hvert Skridt foran os, for vi bryder op. En Reſſende 
rejſer ikke, uden han veed, hvor han vandrer hen. Vi er 
kommet for at faa Vished om, til hvad Lande din Rejſe ſkal 
gaa.” — Jeg ſparede pan gebrokkent Kisvahili og i en 
ligeſaa ſagte og indſmigrende Tone den aandeloſt ventende 
Skare. Da det ene Land og den ene Flod og Sø blev 


nævnt efter den anden, ſom jeg ved deres trofaſte Hjælp 


haabede at komme til at underſoge, lad der halvt be⸗ 
undrende og halvt ængftelige Udbrud; og da jeg fluttede, 
traf Alle ſom En Vejret dybt og brød neſten ſamtidig 
ud i de Ord: „Ja, Kammerater, det er en Rejſe, ſom 
fortjener at kaldes en Reiſe!“ . „Ja men, Herre“, 
ſagde de faa, da de havde faaet fundet fig lidt: — den 
lange Reſſe vil det tage Aar at vandre, ... for, ni eller ti 
Aar!“ — „Aa Snak! ſparede jeg, hvor vil J hen? 
Araberne bruger rigtignok neeſten 3 Aar om at nag til 
Udſchidſchi, men J huſker nok, at jeg brugte kun 16 
Maaneder fra Zanzibar til Üdſchidſchi og tilbage igjen.” 
„Ja, det er fandt!” ſagde de. — „Naa, og jeg 
kan forſikkre Jer, jeg er ikke kommet herover for at blive 
i Afrika; leg vil blot fe paa disſe⸗Floder og Soer, og 
faa rejſer jeg hjem igjen.” — „Ja men den gamle" 
Meſter Livingftone, indvendte Hamoidah, ſom Havde reſſt 
naſten 8 Aar med L., — han, veed J nok, ſagde altid, 
han vilde kun reſſe 2 Aar; men J veed ogſaa, at han 
kom aldrig tilbage, men døde paa Rejſen.“ — „Det 


er rigtigtz; men naar jeg kom raſk ſrem pan min forſte 


Muini Pembe, Ferahan, Bana 
Speke, Simba, Gardner, 
Men for vis 


e Munden op pan vid Gab af Taknem⸗ i 
lighed, da han fik en Solv⸗Halskjckde og en Guldring til 
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Rejſe, er det faa rimeligt, at jeg vil rejſe langſomt nu? 
Er jeg meget ældre nu, eller er jeg mindre kraftig, eller 
veed jeg ikke nu, hvad det er at rejſe? Kan J huſke, 
at pan Henvejen til Üdſchidſchi gav jeg Føreren Lov til 
at viſe Vej, men pan Hjemvejen, hvem var det faa, der gik 
i Spidſen ? var det ikke mig, og det ved Hjælp af det lille 
Kompas, der ikke kunde lyve, ſaadan ſom Føreren? — 
„Jo, det er ſandt, Herre, hvert Ord er ſandt!“ — „Naa, 
faa lad os ende denne Schauri og gaa. Imorgen flutter 
vi den tilborlige Overenskomſt henne hos Konſulen,“ — 
og dermed „ſtod de op og gjorde, font dem var befalet.“ 
Den Dag, da Kontrakten affluttedes foran den 
amerikanſkle Konſul, fatte 230 Wand (Vangvanaer, 
Vanyamvezier og Kyſtbeboere fra Mombaſa, Tauga og 
Saadani) deres Bomerke overfor deres reſpektive Navne, 
— ſom Vidnesbyrd om, at de i 2 Aar (eller fan længe, 
til jeg ikke havde mere Brug for deres Tjeneſte i Afrika) 
vilde lyſtre og folge mig villigt mod et Vederlag af fra 
7½ til 37½ Krone pr. Maaned, foruden Koſten. 
Som Vitterlighedsvidner og Garanter var desuden 
de to Hundrede og Tredives hele Slægt og alle deres 
Venner mødte, fan der var en artig Trengſel i alle 
Konſulatsbygningens Varelſer og nede i Gaarden. 
Jeg udbetalte ſtrar ſom Forſkud til hver Voxen 75 
Kroner eller 4 Maaueders Lon og til hvert ungt 
Menneſke det Halve, ligeſom de fif 3 Kr. 75 Øre 
i Koſtpenge pr. Uge indtil den Dag, vi" forlod Kyſten; 
ialt udredte jeg den Dag kontant c. 23,500 Kroner! 
Desuden paatog jeg mig forſkjellige Forpligtelſer. Jeg 
lovede at udbetale dein deres Lon punktligt paa Forlan⸗ 
gende ſamt under Opholdet i Afrika at fælge dem det 
Toj, de trængte til, for lidt over Zanzibars gængfe Priſer; 
endelig gav jeg dem „en eerlig hvid Mands” Ord paa, 
1) at jeg vilde behandle dem venligt og langmodigt; ) at 
jeg i Sygdomstilfælde vilde give dem pasſende Lege⸗ 
midler og Egnens bedſte Neringsmidler, eller, hvis 
Patienterne ikke kunde gaa videre, vilde ſkaffe dem til⸗ 
bage til Steder, hvor de var ſikkre pan Liv og Frihed, 
og hvorfra de kunde have Haab om at komme hjem, ligeſom 
jeg vilde give den Slags Patienter Tøj og Glasperler, fan 
de kunde betale indfødte Sygepasſere for at hjælpe dem; 2) 
at jeg i Tviſtigheder vilde domme upartiſk og forhindre, at 
” Svage blev undertrykte og mishandlede af de Stærke; 2) 
at jeg vilde være ſom „Fader og Moder“ imod dem og 
efter Evne" værge dem mod al Vold af „vilde Indfadte og 
omkring ſtrejfende og ingen Lov agtende Banditer.“ — Paa 
disſe Betingelſer vilde de faa gjøre deres Pligt ſom Mænd, 
lyſtre mig og ſtaa mig trofaſt bi i Nodens Time, fort ſagt 
opføre fig ſom gode og trofaſte Born; „og gid”, ſaaledes 
hed det til Slutning, „Guds Velſignelſe hvile over os!“ 
Hvorledes vi gjenſidigt opfyldte vore Løfter, ffal 
Fortællingen om vor vidunderlige og paa Begivenheder 
ſaa rige Rejſe nærmere oplyſe om. — Tidspunktet, da 
vi ſkulde tiltræde denne, ſlog endelig. Muhammedanernes 
Faſtemaaned var til Ende, fer arabiſke Skibe, der ſkulde 
fore os over Zauzibar⸗Havet, lagde ſig for Anker udenfor 
den amerikanſke Konſulatsbygning, og Vangvanaerne med 
deres Byldter og Maatter, ſulgte af talrige Venner, ſom 
gav dem gode Raad og Formaninger, og forreſten Alle⸗ 
ſammen yderſt oplivede (maaſke af visſe Drikke), indfandt 
ſig og blev bragte ombord. Saaſnart en Dhov var fyldt, 


fik Kaptajnen Ordre til at lette og lægge. fig leengere 


ud. Kl. 5 om Eftermiddagen d. 12. Novbr. havde 
224 Mand ſparet ved Navneopraabet, og fem af Skibene, 
lesſede med Pasſagerer, Hornkvcg og Bagage, ventede 
utaalmodigt paa Kommandoen om at ſtikke til Søs. Det 
ſiette, hvori vore Hunde og vort Tøj, laa endnu nede ved 
Kyſten og ventede pan mig og Frederik Barker, ſom havde 
Opſynet med vort perſonlige Tyende. Jeg, ſaavelſom de 
unge Englændere, havde allerede iforvejen jagt Farvel til 
ebropæiffe, avabiføe og hinduiſke Venner og Bekjendte og 
havde faget deres varme Ouſker med paa Vej; nu vendte 
jeg mig oni til min trofaſte Ven, Hr. A. Sparhavk, og 
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vilde take ham for alt Godt, men kunde kun trykke haus 
Haand, .. trods al min paatagne Lyſtighed var Taa⸗ 
rerne nærved at bryde frem, og vi ſkiltes i Tavshed. 
Et Vink fra min Side, — Ankerne blev truffet op, og 
Sejlene hejſt! Der viftedes med Lommetkorkleder og Hatte, 
mange hvide Hænder vinkede til os, ... vi fane endun 
vore Venners hvide Auſigter . . . fan gled Grupperne inde 
paa Stranden ud i Taager og forſvandt! 

Dien kolige Aftenbriſe har fort os ud paa Søen. 
For Aar, maaſke for evigt har vi vexlet de ſidſte Ord 
med kicere, venlige Menneſker. Solen forſvinder ilſomt 
bag Horiſontens veftlige Rand, Skumring og ſtrar efter 
et beſtandig tættere og tættere Morke lægger fig over det 
fjerne Land og over det tavſe Hav. Og imidlertid glider 
vi, tunge om Hjertet, gjennem det ſvindende Lys over 
mod de Sortes Verdensdel. i 


Billedterter. 


Dronning Mercedes pan Ligſeng. Det er ikke ret længe 
ſiden, „Nutiden“ fortalte fine Læjere om Spaniens unge Dron⸗ 
ning ſamt om hendes Bryllupshojtid: og allerede idag maa 
Bladet indføre mellem fine Gjengivelſer i Text og Billeder af 
Aarets meſt opfigtsvælfende Begivenheder den ſtakkels Maria 
de las Mercedes Død. To Dage efter, at hun havde jet fin 
18de Fodſelsdag, lukkedes hendes Dine for beſtandig; og alle 
de offenlige Bygninger, Butiker, Theatre o. ſ. v., ſom for 
netop 5 Maaneder ſiden havde pyntet fig paa det Bedſte til 
hendes og hendes Brudgoms re, ſtod nu tavſe og marke og 
ukkede, ſom et Vidnesbyrd om den Sorg og Medfolelſe, der 
havde grebet Befolkningen. En gaſtriſt Feber, i Forbin⸗ 
delſe maaſke med andre ſygelige Dispoſitioner, gjorde d. 26. 
Juni Ende pan hendes Liv. Tidlig næfte Morgen blev faa 
den Afdøde, efter hendes eget Ønffe, klædt i de barmhjertige 
Soſtres Dragt og baaret ind i den ſtore ,,Søjlejal”, De ſaa⸗ 
kaldte Monteros de Espinosa (fpanffe Jægere) holdt, ſom 
man fer paa Billedet, Vagt derinde; de har nemlig fra gamle 
Dage bevaret Retten til at vaage om Natten udenfor Kongens 
Dor ſaavelſom til at bevogte ethvert Lig af den kongelige 
Familie, indtil det begraves. Hele Dagen havde forovrig 
Publikum Adgang til Sojleſalen og kunde bringe Dronningens 
afſiclede Legeme det ſidſte Farvel. Dagen efter laſtes, der tidlig 
om Morgenen en ſtille Mesſe i Hoffets Narverelſe, og ſtrax 
efter førtes Liget i pragtfuldt Optog, — med Soldater. af alle 
Vaabenarter, Regimenksmuſik, galonerede Hoffolk og Tjenere, 
Rigets hojeſte Notabiliteter, Geiſtlige o. f v. — til Bane⸗ 
gaarden, hvorfra et Extratog bragte det til Eskurial. Her 
forrettedes Ligbegengelſen i det kongelige Kloſter; efter Slik 
og Brug gabnedes Kiſten, og Juſtitsminiſteren konſtaterede, at 
Liget fandtes i den, — hvorpaa de ſidſte Bønner blev oplaſte, 


og den døde Dronning blev fat ind i fit foreløbige Gravkammer. 


Dobbeltſtibet pan Dover⸗Calais-Linien fortjener navnlig 
alle Rejſendes Opmerkſomhed, fordi det ikke blot gjør Over⸗ 
farten kortvarigere, men ogſaa behageligere. Skroget beſtaar 
af to Underſkibe, der er ſtillet ſaaledes, at de indeſlutter en 
Kanal, ſom bliver ſnevrere ind imod Midten; ſelv er de for— 
bundne ved et felles Dek, og paa dette findes Salonen med 
flere Sale og en Del Kahytter. Dæffet danner en Platform 
med en Terrasſe, hvor Pasſagererne kan trcekke friſk Luft. 
Naar Dobbeltſkibet ſejler, presſes Vandet i Kanalen mellem 


Underſtibene ſterkeſt ſammen paa Midten, hvor ogſaa Hjul⸗ 


ſkovleue er anbragte; denne Sammentrengen af Vandet paa 
en lille Plet tillader Hjulene at arbejde med ſerlig kraftigt 
Tryk, — og da desuden Kanalen vides ud bagtil, presſer 
Bandet ind ban Skibets Agterende og forøger den Drivkraft, 
ſom flyder Skibet fremad. Afſtanden mellem Dover og Calais 
er 25 Marinemil, og dem tilbagelægger „Calais⸗Dover“ (ſaadan 
hedder Dobbeltſkibet) paa 1½ Time; desuden ruller Damperen 
ſaagodtſom aldeles ikke, hvad der jo er et ſtort Fortrin paa 
en Route, hvor Soſygen ellers kraver fan mange og faa 
ubarmhjertige Offre. Endelig er Indretningen og Udſtyrelſen 
ſcerdeles tiltalende og byder baade Familier og Enerejſende alle 
mulige Betvemmeligheder .. De to Underflibe er forbundne 
ved 8 aber, og paa dem hviler ſom ſagt det egenlige Skib. 
Roret er fan let ak haandtere, at en Mand er nok til Betjening 
af det. De fire Maſkiner har 4000 Heſtes Kraft, og Skibet 
kan rumme 1000 Pasſagerer. : 

Af de to Smaabilleder viſer det ene Kanalen mellem 
Underſtibene med Hjulſkovlerne i Midten, det andet Dobbeltroret 
i Skibets ene Ende. For⸗ og Bagſtavnen er ganffe ens bygget 
og indrettet, fan Slibet kan bevæge fig i begge Retninger uden 
førft at behøve at vende. 

Fra Pariſerlivet. Ogfan i Pariſes Kaféer laſer man 
naturligvis Blade; og der er f. Ex, i Ojeblikket Intet til Hinder 


| 


for, at man lan ſtudere fin Avis ude i den lille, halvkrebs⸗ 
formede, altid overfyldte tuneſiſke Trokadero⸗Kafé, hvor en 
Zitherſpiller og en Tambour i Nationalkoſtume rigtignot gjør 
Eu det lidt vanffeligt at holde Taukerne ſamlede. Men man 
kiober i Paris ſom ofteſt ſelv fit Blad og bringer det med fig. 
Man kjober Aviſer, ſom mau kjober Bøger, paa Gaden, og 
Avisſelgeren er en. fuldt faa velkjendt Figur ſom den flyvende 
Boghandler. Hver. eneſte Morgen kommer den Sidſtneævnte 
trekkende med fin Vogn, pakker fine Bøger ud pan det brede 
Quai⸗Gelcnder, lader Kunderne rode om efter Hjertenslyſt i 
alle de gamle Sager, protegerer den fattige Literat, giver Dag⸗ 
driveren Grovheder og fankaſerer alt imedens om en Fremtid, 
hvor han ſelv, Bog⸗Sfakkreren i Treſko, har tjent fig op til 
at være en fornem Forlægger ... Avisſelgerne danner et 
mere broget Korps. Tidligt om Morgenen kan man fe dem 
belejre Bladenes Trykkeri- og Expeditlonslokaler, Mænd og 
Kvinder laber omkap og puffes og brydes for at komme frem, 
og hvis man ſaa ſkal vente, eller man ſkal fordele Avis⸗Stab⸗ 
lerne, er det faa bekvemt at lige indenfor hos Vinhandleren. 
Aarle og ſilde er de i Aktivitek, men der falder gjerne lidt 
Morſkab af undervejs, — for ikke at tale om, at man jo fætter 
fig ind i Politiken og maaſke en ſkjon Dag kan optræde ſom 
ſtor Folketaler. J Boulevard⸗Kioſkerne foreſtaar dog neſten 
udelukkende Kvinder Bladſalget, ligeſom de har hævdet 
fig en Plads paa adſkillige Gadehjorner; en helt ny Specialitet 
paa det her berorte Omraade er Seinedampernes Avis⸗ 
drenge, ſom med høj Roſt falbyder deres Blade og ikke 
nægter fig Noget i Retning ad at roſe deres Varer. 


Sntaatreek om bekjendte Samtidige. 


— 
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Lord Beaconsfield var, kort forinden Kongresſen 
ſamledes, i fornemt, engelſk Selſkab. Alle ſnakkede om det 
orientalſte Spørgsmaal, og Premierminiſteren horte til, 
ſmilte og tav. Endelig vovede den hojeſt ſtaaende Dame, 
Hertuginden af Teck et direkte Augreb: „De har Majo⸗ 
vitet i Underhuſet, hele Overhuſet og neſten hele Folket for 
Dem, og dog gaar Tiden, og vi veed hverken ud eller ind, 
hvad der ſkal ſke; ſiig os dog, do tell us, my dear lord, 
what is it, you want?“ — Miniſterens Anſigt var klaret 
mer og mer op, han ſmilte forbindligt, endelig, da alle 
tav, ſaae han næften forlegen op fra fin Tallerken: „Jeg? 

. aa, jeg vilde blot gjerne bede om en lille Kartoffel 
ſagde han. — — Fra Berlin fortælles der om Miniſte⸗ 
rens altid redebonne Godgjorenhed; en Dag tog en fattig 
Mand en Cigarſtump op, ſom Beaconsfield kaſtede, og denne 
bod ham gjeblikkeligt fit aabne Cigarfouderal! En Korreſpondent 


paaſtaar desuden, at den gamle Herre en Dag gik ud med et: 


Par Støvler paa, ſom tilhørte en i Hotellet boende Hofopera⸗ 
ſangerinde; Damen var fra en „nordiſk Hovedſtad“, ſkrives der. 

— Apropos om Sangerinder, .. Trebelli er i London 
bleven filt fra fin Mand, Tenoriften Battini. Det ffal ved 
den Lejlighed have viſt fig, at den beromte Sangerinde har 
kjobt ſig en Gaard i London, to Huſe i Paris, et Landſted i 
Pasſy og et lille Pallads i Rom. 

— Shahen af Perſien var under ſit forrige Ophold 


i Evropa yderſt ugalaut mod Damer; ved en Udflugt fkulde 


han f. Ex. fjøre i Vogn ſammen med Kejſerinden af Sſterrig, 
men han placerede fig midt paa Sædet, og forſt da Overhof⸗ 
marſkalken forſikkrede ham: at „Religionen“ foreſtrev, at kon⸗ 


gelige Gjeſter fad til Venſtre for Kejſerinden i en Vogn, be⸗ 


kvemmede Hs. Herlighed fig til at give Plads. Denne Gang 
har han nok været mer elſtverdig af fig og ſendte blandt Andet 
en Kavaler til Balletdandſerinden Linda med Anmodning om, 
hun behageligſt vilde tilſlore ſig og gjore Shahen ſin Opvart⸗ 
ning. Desværre tog Frk. Linda denne Indbydelſe meget ilde 
op, og Kavaleren mødte ruyſtende over hele Kroppen for fin 


Beherſker, der ſkjceldte ham Huden fuld, men ſendte Frk. Linda 


et Armbaand med nogle ganffe nette Diamanter. 

Under fit Ophold i Paris ſkal Shahen have niodtaget 
5400 Breve fra alle Egne af Frankrig; alle Brevſkriverne bad 
om Penge, Nogle om 50, Andre om — 3 Millioner Franes, 
og ſkulde ſamtlige Bonner have været opfyldte, vilde der være 
gaaet e. 50 Mill. med.. Om Jans Nattero fortælles 
Folgende: For han gaar i Seng, lader han i Regelen de tjenſt⸗ 
Naa Adzutanter falde ind, ſporger dem om, hvad de har 
eſtilt den Dag, og hvordan de har moret fig, byder dem ofte 
et Par Cigaretter og giver dem endelig Tegn til at forfoje, ſig 


bort. Saa trader Kammertjeneren til og hjælper Hs. Majeſtcet 


Frakke og Fodtøj af, ſamt binder ham et rodt eller hvidt Tor⸗ 
Hæde om Hovedet; derpaa gaar ogſaa han, Shahen lukker 
Doren af indvendig fra og fuldfører ſelv Afklaedningen. Paa 
et Bord ved Siden af Sengen ſtaar Is, Limonade, Vand o. ſ. v., 
og der lægger han fin Hue, fit Uhr og fin Sabel. J det forſte 
Forverelſe ſover Kammertjeneren, i det næfte de tjenſtgjorende 
Adjutanter, i et andet igjen Vagten. Kommer der en Depeſche 
om Natten, underſoger førjt Miniſterpreſidenten, om den er 


faa vigtig, at Shahen bor vekkes; er det Tilfældet, banker 


Kammertjeneren paa Sovekammerdgren ... Shahen har for» 
reſten nys udnævnt en Prince de l'Europe (Fyrſte af Evropa); 
det er den perſiſke Geſandt i Wien og London, der er kommet 
jaa højt paa Straa. 

— Den bayerſke Herkules (Haus Steyrer fra Miln⸗ 


chen) lofter en Marmorblok paa 375 Pd. med én Finger; 


ligeledes lofter han med én Haand en Jernſtaug paa 120 Pd., 
lader en Mand hænge fig i Enden af den, og ſpadſerer faa 
med Manden og Stangen Scenen rundt. 

— Tenuhſon, den bevømte engelſte Digter, fif for 
nylig for et Digt paa 300 Verſelinier i Tidsſkriftet „Det 19de 
Aarhundrede” et Honorar af e. 2200 Kroner ſamt for et Digt 
i „Coruhill Magazine“ 18 Kroner pr. Linie! Og ſaa klages 
der over, at vor Tid ikke fætter Pris pan Poeſi! 8 


Theater og Literatur. 


— Paa J. H. Schubothes Boghandels Forlag: „Olger 
Danſkes Kronnike“, bearbejdet efter de ældfte Udgaver af 
Nis Hanſen og ledſaget af en Fortale af Juſtitsraad, Prof. 
C. Molbech. Det gamle Folkeſtrift horer til dem, ſom længe 


og ſterkeſt har fornøjet den dauſke Almue, og det har ſom Folge 
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heraf ſtor hiſtoriſt Betyd⸗ 
ning. Men dets djærve, 
eventyrlige Indhold vil des⸗ 
uden ganſke ſikkert endnu 
falde i mange Leſeres Smag, 
og navnlig vil naturligvis 
Børnene være lykkelige ved 
i de tilſtundende lange Af⸗ 
tener at høre berette om den 
danſte Holgers vidunderlige 
og tappre Bedrifter. i 
— Paa „konigl. Schloß⸗ 
theater im Klampenburg“, 
ſom de tydſke Blade kalder 
det, ſamler Hr. Thomas 
og Frk. Dammhofer et 
taknemligt og fornøjet Pub⸗ 
likum. Vi for vor Part fore⸗ 
trœkker unægtelig Hr T's 
Preſtationer. Der er ingen 
Tvivl om, at Frk. D. har 
en betydelig Begavelſe, og i 
enkelte Scener ſpiller hun 
overraſkende naturſandt; men 
ſom ofteſt er baade hendes Re⸗ 
plikfremſigelſe, hendes Mine⸗ 
ſpil og hendes Geſtikulation 
vel karrikeret, og der er no⸗ 


Gaade af S- r. 


Det elo tidt har banet Vej 
Til Aandens største Skatte, 
Og i det Sidste Du og jeg 
Har følt os meget matte, 
Og hvis jeg skulde nævne det, 
Der bliver til det Første, 
Af alle Gaader denne let 
Da blev den allerstørste. 


Opløsning paa Gaaden i for- 
rige Numer: 


Kokoner. 


Rigtigt lost af: Tutor i Korsør, 
— Paa Vers af . 


Annoncer til „Nutiden“ 


Fraue Pocock 
»Jack" + 


Hos Undertegnede er ud- 
kommet og erholdes gjennem 
enhver Boglade i Danmark: 


—— Gevmetriske Brikker 
ti! Anskuelsesgvelser i Fri- 
haandstegning. Udgivet af 


Hjalmar Nielsen, 


Løjtnant, Lærer i Tegning ved 


Gjertsens Skole. 
10 Brikker indlagt i Konvolut 
0,50 i en Æske med Prøver 
af Nunturtegninger i formind- 
sket Maalestok 0, 80. 
Christiania i Juni 1878. 
Alb. Cammermeyer. 
Udkommet er: 
„Sange ved Grundlovsfesten i Ti- 
voll den dte Juni 1878“ af Kaptajn 
Withelm Pio. 
Pris 20 Øre. 


G. Torst's Boghandel. 
Kjsbmagergade 46. 


Nyeste Opfindelse. 


Billard Queue-Spidse, 


pr. Stk. 90 Øre, enkelte Queulæ- 
der 20 Øre, faas hos Wald.Schultze, 
Frederiksborggade 36, Enefor— 
handler for Skandinavien. Ordrer 
fra Provindserne mod lfterkrav. 


Kunstige Tender 

f indsættes. Prøver; af 10. 
skjellige Tandset kunne . 
ses i mit rede H 


[ udenfor min Bopæl,'Véster- 
gade 28, 2. Sal. 


U Carl B. Lundstrem. f 


"Kjøbenhavns nye og billigste 
, , Brilleoplag 


% 20, St. Strandstræde 20. 
* L. J. Texiere. 


Udkommet er: 

„Til Danmarks lenser i Lejren 
vod Hlorteklershuset“. Text og 
Musik. af. Kaptajn Wilhelm Pio. 

Pris 10 Øre. 
G. Torst's Boghandel: 
Kjøbmagergade 46. 


Paa Undertegnedes Forlag er 


udkommet og faas i- alle Boglader: 


Olger Danskes Kronike 
efter de ældste Udgaver bearbejdet 
ved 
Nis Hansen - 
med en Fortale af Justitsraad, 
Professor C. Molbech. 

258 Sider med Billeder. 
Pris indbunden 1 Kr. 35 Gre. 
J. H. Schubothes Boghandel. 
Badstustrœæde 17. 


In allen Buchhandlungen zu 
haben: Anweisung zur Herstel- 
lung aller Arten von : 


Oel- & Wasserfarben 


zum Anstreichen wie Malen der 
Gebäude und der Stuben von 
Louis Mathey. — 1 Mrk. 


Der Lustfeuerwerker 
oder Selbstanfertigung der Ra- 
oketen, Schwärmer, Feuerråder, 
Leuchtkugeln, der bengalischen 
Flammen u. s. W. von Loden 6. 
Aufl. 1. M. 50 Pf. Ernst'sche 
Buchhandlung, Quedlinburg. 


Iii Syltning an- 


valg af raa og raf- 
finerede Sukkere, 
nyt St. Croix Sulc- 
ker fra Fulles- 
sukkerkogerierne; 
Demarara-Sulcker, 

1 bheeltog stadt Can- 
dis, Melis, friske, kraftige, velren- 
sede hele og dampstødte Kryderier, 
Alt til billigst mulige Noteringer, 
forsendes overalt af Sofus Jensen, 
Tordenskjoldsgade 24,  Kjøben- 
havn K. 


P. H. Høebergs 


Inden. Åse August sælges i 


Boldt & Vo- 
gel's siden 
1875 paa syv 
” Udstillinger 
præmiebelgn- 
nede Skylle-, 
Fylde- og 
Proppemaski- 


Rullegardiner fra ! Kr., Persienner! ner, som aldrig foraarsåge Tah 


og Gardinstænger, 


af Flasker eller Fluida, anbefales 


oxdug til Meubelbetræk, Barne- af undertegnede Eneforhaudlere i 


vognskalecher, Forklæder, 
Badehætter, Underlag til. Syge- 
senge etc, faaes billig. 
45 Pilestræde 45, Iste Sal, 


Skandinavien. 
Tegninger, Prislister. etc. gratis 


og franko. 


Hornum & Co., 


— 
tætv. Menterg. og Klareb. 4⁵ 10, St. Annæ Plads, Kigbenhavn N. 


Billederne fra Vilh, Pachts Institut. 


—ů— — * en 


Frederik Barker. 
„Bull“, 


Medlemmer af Stanleys Expedition. 


urg us paa uoinpedx -e 


befales et stort Ud- 


(Hotel Tottenberg). 


„ 8 


— — —ↄ－ —— — 


Eu Dreng fra Zanzibar 
„Ferro.“ 


modtages paa alle Annoneccexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjøbmagergade 44. 0 I 
Rudolf Mosse's 11 80515 i 1751530 — Berlin, Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


Anatomiske Brok- 
bandager, Elastiske 
SØN — Bandager, Moder- 
WS bandager af Patent 
Gummi, Urinale (Urin- 
holdere) for Damer, 
Herrer og Bern, hvor- 
med man kan gaa, 
sidde og ligge. Reise- 
- Urinale, Elastiske Livhind (Bug- 
S bærer), Enomphan Bælter for 
3 Naylebrok hos Bern og Voxne. 
A Dousohe Apparater med Klyster-, 
Moder-, Øjen- og Neesestraaler. 
Sprøjter af Metal og Gummi. 


> Luftpuder og Stikbæekken af 
prima Gummi. Ishætter, Isposer 


08 V. e 

Ø , 1 

Selvvirkende Patteflasker 
for Barnet lige saa let og ren- 
lig som Moderbrystet. 

Illustrerede Prisfortegnelser 
udleveres og forsendes gratis. 
P. Heskier & Cos Etabl., 
. Nygade. 10, tæt ved Gl. Tory. 


Ældre Dametasker 
far ves og oppudses. 


M. Bartrumsen, Pilestræde 4. 


Tapeter, 


Rullegardiner 
Udskud bortsælges . 
8 / ander Prisen. 
Gammel Torv 4, A. Dahl. 


; eisekufferter : 
udsælges og udlejes billigt hos G. 
Schæfer, jun., e 


Slam. og Billedhugger II. Olsen. 
Nørrebrogade 61 (Lille Ravnsborg) 
. og Fellodvejen 7, i 

anbefaler» et stort Udvalg ak 


Gravmonumenter, 


21 Frederiksborggade 2l. 
H. Ramms 


Etablissement for elegant; solidt 


og billigt Fodtøj anbefales i et æret 


Publikums, velvillige Erindrin g. 


Colding & Pedersens 
Handske-Udsalg, 
Østergade 55, 


Stort Udvalg af danske, s 0 

og franske Handsker. Prim 11 1 5 

. Første Handske-Udsalg fra 
Amagertorv. 


* 


Edvard Pocock, 


„ Clysopumper, Gummi Strømper, |! 


Kalulu. 
„Kaptajn“, 


(Se S. 560. 


Th. Petersen, 
Far ver,. 
90, Adelgade 90, 


anbefaler herved sit velrenomerede 
Farveri og Trykkeri. Et stort Ud- 


valg af de nu moderne Manstre 


haves. Blommebrunt, Marineblaat, 


Grønt og andre smukke Kulører| - 


farves. d 
8 H. F. Jensen, É 
Malermester og. Civilingeniør , 


for Ventilation og 
- Røgfordrivning,. . 


Kontor: 27, Frederiksborggade 27. 


Skræder C. J. Kronsell. 


; Gothersgade 85, 
anbefaler sig med et.smukt Udvalg 
af Herreklæder i -smukke. og du- 
rable. Stoffer, EDB 


V. Haderup: Tand- og Mund-Klinik 
hverSøgnedag11—3,PederSkrams- 
gade 8, 1. Sal. 7 ” 


H. Knudsens Enkes 


"Damp-Vognfabrik, 


Raadhusstræde:6, 
anbefaler alle Slags Barnevogne, 
Sygevogne og Legevogne, elegante 
og billige. ; 4 8 


Salon-Bøsset,” 


ny Konstruktion, 


fra 18 Kr: til 55 Kr. 
Bevolvere 
fra 8 Kr. til 30 Kr. 


Stobte 
udg k 
Merk! Publikum ad 
ligning, da den ikke 0. 
industrltoreningo ISN 


Prisbelonnet 
Kjøbenhavn 1872, 


„Custer“ 


— For Udlandets Vedkommende kun i 


get Uſkjgnt, undertiden g 
noget Ufint over hendes 9 
trͤden. Hr. Thomas ober 
ffvider derimod, ſelv hs 
han driver ſin Fremſill 
ub i en temmelig fiele 
agtig Komik, ikke den g 
mags Grendſer; 75 
oßſaa der den dannede, 
(evne Mand, ſom blot 
en Stund morer ſig med 
gjøre Grimgsſer. Forov 
beſidder han ikke ringe 
findſomhed, er (fraregnet 
L atogle ſtereotype Haandbebe⸗ 
gelſer) fuldſtandig Herre ober 
ſin Perſon ſom over fir 
Stemme, og fremkalder regel- 
meesſigt det ene ſtormende 
Latterudbrud efter det anden... 
Gærligt i „Flamina“ og i 
hans Gjengivelſe af „die zwei 
Möhre“ (Faderen og Franz 
fra Schillers „Die Räuber“) 
er hau uimodſtageligt mor⸗ 
ſom. 


Indhold. 


En forhenværende Præsident 
(med Billede) - Skyggen af én 
Lé, amerlkansk Fortælling. — 
Tre Dage paa Als III, af 6. 
Betzonich. — Hvorledes man 
fik das herhjemme, af Dr. Ox. 
— Den sidste Presbevisning, af 
A. Silvestro. — Gjennem de 
Sortes Verdensdel, III: Expedi- 
tionen udrustes, efter II. M. 
Stanley (med 4 Billeder). — 
Dronning Mercades paa Ligseng 
(med Billede). — Dobbeltskibet 
pana Dover-Calais-Linien (med 
Billede). — Fra Pariserlivet (mad 
2 Billeder). — Smaatræk om be- 
kjendte Samtidige I — Theator 
og Literatur. — Gaade af s-r. 
— Bekjendtgjørelser, 
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N. P. Rostrups 
mangeaarige, bekjendte 5 
Ligkistemagasin, 
St. Helliggeiststrade 38 

(Hj. af Amagertorv) Kjøbenhavn R. 
har fra Iste Juni Kontor 
i samme Gade Nr. 34 i Stuen. 
Ligkister 

til Bern fra 3 Kr., til Voxne fra 
12 Kr. til 300 Rr. 


Ligtgi. 


Lig transporteres. 


8. Lomholt, 

1 Tordenskjoldsgade 3, 
D anbefaler sit rige Udvalg 
S af henkogte Sager, Sylte⸗ 
tejer, Thebrad, "Kiks, Drikkevarer 
osv., hvorover Fortegnelser leveres. 


Georg Alexandersen, 
(Pet. Chr. Kochs Efterf) 


Fotograf-Atelier, 
Vesterbrogade Nr. 43, 4de Sal, 


Husflids-Taskefabriken, 


Pilestræde 36, anbefaler Tasker i 
stort Udvalg fra 50 Øre til 4 kr. 


— — 


Lager 


Bagladedoubletter 
med Reqvisiter fra 
45 Kr. anbefaler 


J.C. Farrer, Nygade & 3 


; Prisbelønnede, lugt. og farefri 5 


Petroleums-Apparater 


un i Wabrikudsalget Kron 


üprindsensgade 19 
flere Steder falpudte Efter 


n foreviste Apart virkelige" prisbelønnede ogi 


r faas kun i ovenstaaende Udsalg. 


— 


Prisbelønnet 
Wien 18783. 


Store Møbelmagasin og Værksteder, 
„„ Borgergade 14, 
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Suftfkippernes gyldne Dage. 


Jolt, ſom har ſet, hvilket Mylder af Menneſker der, 
hver Gang Fri. Godard gaar op med fin Ballon, ſamler 
fig i og udenfor Tivoli, pan Voldſkreenter, Kirketaarne, 
Frelleder ete., og ſom har hort de Hurraraab, hvormed 
Publikum hilſer den kjcekke Dame ved hendes Tilbagekomſt, 
— Folk, ſom har ſet og hort Alt det, vil maaſke falde 
paa at ſige, at Luftſkipperne har allerede nu gyldne Dage. 
En kloekkelig Gage — ſaadant Noget ſom et Tuſind Franks 
for hver Opſtigning — og forreſten Navnkundighed og 
Bifald ſom de beromteſte Kunſtnere: naada, er det ikke 
et Herligt Liv, faalænge det varer? ... Netop Frk. 
Godards ſidſte Luftrejſer har imidlertid paa en uhyggelig 
Maade godtgjort, at der er en ſlem Hage ved Herligheden; 
det kan være meget fornøjeligt at gaa op med en Ballon, 
men det bliver let mer end ubehageligt at gaa ned med 
den. Den ene Gang ſlebes de Rejſende hen over ſkum⸗ 
pidſkede Bølger, længere og længere ud mod den natdunkle 
Oſterſo og — den natdunkle Grav, en anden Gang falder 
de ned i et Menneſkehav, ſom er neſten mere vildt og 
tojlesloſt end det virkelige Hav. Hele Ulykken er, at man 
ikke kan ſtyre Luftheſten. Ja, hvis man ikke var givet 
Vind og Vejr blindt i Bold, hvis man kunde trodſe 
Bleeſten, ro frem og tilbage, til Højre og til Venſtre efter 
bedſte Behag, og man faa omſider kunde naa Jorden 
netop der, hvor man helſt vilde, — faa kunde Luft— 
ſkipperne begynde at tale om, at de fif gyldne Dage. 
Og nu lader det til, at de kan begynde at tale 
derom. J de Forenede Stater i Amerika er Luftſejladſen 
længe blevet dreven med ſtor Iver, og Mr. Wife og 
andre bekjendte Luftſkipperes Eventyr har ofte fornøjet et 
talrigt Publikum. Det er da ogſaa der, man fornylig 
ffal have opfundet en Flyvemaſkine, hvor Ballonens 
loftende Kraft erſtattes ved en ſindrig Indretning, ſom 
fætter Maſkinens Styrer iſtand til at beherſke den ved 
Hjcelp af fine Fødder. Som Billedet viſer, er en horiſon⸗ 
talt liggende Cylinder af fint Lærred bekleedt med Kaut⸗ 
ſchuk; Cylinderen er 25 Fod lang, 13 Fod i Gjennem⸗ 
ſnit, vejer 66 Pund og er ſyldt med Gas. Brede uldne 
Baand er ſpendte over den og ned til en hul, med Nikkel 
overtrukken Mesſingſtang, ſom er 1¼ Tomme i Gjennem⸗ 
ſnit og 23 Fod lang. Bed denne Stang hænger Ma- 
ſkinen i tynde Snore. Deng Baſis er et Parallelo⸗ 
gram af Stenger, 2 Fod bredt og 3½ Fod langt, hvor- 
fra er oprejſt bøjede, hule Stænger. Foroven er der an— 
bragt et takket Staalhjul med dobbelte Haandgreb, ſom 
griber ſaaledes ind i en firbladet Vifte, at Styreren kan 
give Viften 2000 Omdrejninger i Minutet. Viftens 4 
Blade er af hvidt Kriſttorn, hvert med en Overflade af 
omtrent 50 Kvadrattommer; de er anbragte i en Vinkel 
omtrent ſom paa en Dampfkibsſkrue. Lige bagved Hjulet 
er et meget lille Sede for Styreren. Hans Fødder hviler 
paa to lette Trædefjæl ovenover og ligefor Viften. Fra 
Forſiden af denne Indretning udgaar andre Stænger, 
bærende i deres yderſte Ender en lodret virkende, om— 
drejende Vifte, Magen til den under Styrerens Sæde. 
Den er fat i Forbindelſe med Hoved-Viften paa den 
Maade, at den kan ſettes i Bevagelſe eller ikke, ganſke 
efter Behag, og kan drejes fra den ene Side til den anden 
og derved forandre Maſkinens Kurs i Luften. Sidſt⸗ 
nævnte Vifte gjør 2800 Omdrejninger i Minutet, 
medens den anden ſom ſagt gjør 2000. Alle dens Be- 
vegelſer beherſkes af Styrerens Fødder; naar han f. Ex. 
trykker med hojre Fods Taa, vender den ſig tilvenſtre, og 
et let Tryk med Helen drejer den over tilhsjre. Han kan 


ogſaa bringe Hoved⸗Viften til at virke ſaaledes, at naar 


den drejes til den ene Side, daler han, og naar den drejes 
til den anden, ſtiger han. 

Bed en Provetur Onsdagen d. 12. Juni i Hartford 
i Connecticut ſteg det nye Luftſkib til en Hojde af 200 
Fod og fejlede afſted indtil over Connecticut River; imid— 
lertid lagde Styreren fin Evne til at forandre Højde og 
Retning efter Behag for Dagen. Da han ſteg op, blaſte 
det kun lidt, og Maſkinen vifte fig at være fuldftændig 
i hans Magt. Men efterhaanden rejſte der fig en Briſe, 
og det blev anſet for ſikkreſt at vende hurtigt om, da der 
paa Himlen vifte ſig Tegn til Storm. Mafkinen vendte 
og gik ſamme Vej tilbage, lige imod Vinden, til den var 
over den Plads, hvorfra den gik op; derpaa dalede den 
ned, nogle Fod fra Udgangspunktet. Som man ſer, har 
Hr. Ritchell her opnaaet ſtore Reſultater, og hvis hans 
Maſkine kan fuldkommengjores, vil det neppe vare mange 
Aar, for ikke blot Godard'er, men flette og rette Frokner 
Sørenfen vover fig ud paa Luftſejlads. F. L. 
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uſtitsraaden med Familie ſkulde ud at kjore; men da 
e rullede op for Doren, var den ældfte Datter 
ſom fædvanligt ikke halvt færdig med ſin ee 
Juſtitsraadinden ſtod og hægtede Kjolen om hen ej 
Juſtitsraaden trommede Bjorneborgermarſchen paa ee 
og en yngre Soſter opregnede med ſindsſvag Udholdenhe 
alle de Gange, de var kommet for ſent ved at maatte 
vente efter hende. Kudſken knaldede med Pidſken. Stine 
blev ſendt ned for at bede ham komme ind og drikke et 
Glas Vin faa længe. 1 

Stine havde tjent hos Juſtitsraaden i nitten Aar, 
faa hun var ikke længer ung. Men hun havde det, ſom 
bedre end Salver og Bade bevarer Anſigtet for Rynker, 
et fredſommeligt Sind, Lyſt til at arbejde og altid Ar⸗ 
bejde nok. Hun var en pen, eldre Pige med et beſtemt, 
noget fraſtsdende Voeſen. Nu bragte hun fin Beſked til 
Kudffen uden at gjøre fig den Ulejlighed at ſe op paa 
Bukken til ham. 

Det var Vognmanden ſelv, ſom vilde kjore for 
Herſkabet idag. Den lille kortbenede, buttede Fyr kom 
i en Fart ned fra Bukken; han flengte Linerne om 
Lygteknappen, fpændte Skaglerne fra, og fulgte med Stine. 
Men ind i Juſtitsraadens fine Stue, hvor der var Tæppe 
paa Gulvet, var han ikke til at formaa til at træde. 
Stine viſte ham ind i hendes eget, lille Kammer ved 
Kjokkenet og gik for at hente Flaſke og Glas. 

Vognmanden ſage fig om. Der var bande Kommode 
og Kladeſkab, Skabsdoren ſtod lidt paa Klem; paa 
Kommoden laa en Bog, en Bikubebog, — Vognmanden 
kiggede lidt i den; i femten Aar havde den ſtrebſomme 
Sjæl hver Maaned lagt ti Kroner op, — han flajtede 
ſagte og ſtod og fane ned i Gaarden, da Stine kom 
med Bakken. 

— — Juſtitsraadens Kjoretur var lengſt forbi og 
fortrængt af nyere Begivenheder, blandt andre af den, at 
deres trofaſte Stine havde opſagt fin Tjeneſte og beredte 
ſig til at tage bort. 8 

„Hvorfor?“ 

Jo, hun fulde giftes. 

„Med hvem?“ 

Med Vognmanden, Peter Krilleſen. 

„Hvorledes det var gaaet til?“ Saadan: En Aften, 
ikke længe efter den omtalte Kjøretur, blev Stine inviteret 
paa Komedie af en langt ude Beſlegtet, ſom ellers aldrig 
lod hore fra ſig; hun gik, og i Theatret kom de, pud⸗ 
ſigt nok, til at ſidde lige ved Siden af Peter Krilleſen. 
Han fulgte ſaa Stine hjem, og hans brune Sine ſpil⸗ 
lede ſaa godmodigt under den brede Pande, hans ſorte 
Skeg var ſaa kruſet og velborſtet, der var ſaadan en 
ſund, god Forſtand i Alt det, han ſagde, han var ſaa 
gemytlig og faa galant, . .. fort ſagt, da han nacſte 
Aften ſtod udenfor Porten, dengang hun kom ned for at laaſe 
den af, blev hun ganſke forngjet. Og da han ſaa alle 
de folgende Aftener ſtadig mødte pan Klokkeſlet og be⸗ 
gyndte en Pasſiar, blev de i kort Tid ſom gamle Bekjendte, 
og da han en Aften friede til hende, ſagde hun Ja! Og 
nu ſkulde de giftes. 

Stine raadſpurgte fin tilkommende Mgteherre, hvad 
hans Mening var, om hun fkulde tage graat eller fort 
Tøj til Brudekjole? Peter Krilleſen klappede hende paa 
Skuldren og foreſlog, at hun ffulde ſtaa i en af de 


mange gode Kjoler, hun allerede havde i Skabet. „Jeg 


mener,“ rettede han ſig leende, „en af de mange gode 
Kjoler, ſom Du formodenlig har i dit Skab.“ — 
Stine var nu imidlertid ikke tilbøjelig til at folge hans 
Vink. Tiltrods for ſine tredive Aar var hun ſaa 
feſtligt ſtemt ſom nogen Brud paa tyve, og det forekom 
hende, at Den, Peter Krilleſen havde valgt, kunde ikke 
blive for pen, og hende maatte der ikke ſpares paa. 
Saa kjobte hun baade Kjole og Hat og et rigtigt Brude⸗ 
ſchavl. Juſtitsraadens Damer pyntede hende, og hun 
kjorte til Kirke vel tilmode i al fin Stads. Rg 

Peter Krilleſen betragtede hende opmeerkſomt og 


lo nok fan fornøjet, idetmindſte ſagde han ikke Noget, — 


dengang. f 

Samlivet begyndte... Da den omtalte Slegtning 
ſom Havde indledet Bekjendtſkabet, en Dag beſogte de 
Nygifte, forſtummede hun formelig ved at fe den Orden 
og Hygge, hvormed det lille Hjem var indrettet. Hun 


vidſte flet ikke, hvad hun ſkulde begynde med at roſe, og 


hun var dog en Kone, ſom ellers nok forſtod at br 
fin Tunge. „Herregud,“ ſukkede hun 1555 „bor det 
var Synd, at ſaamange Aar ſkulde gan hen for Dem 
med at flide for Fremmede.” 

Madam Krilleſen ſmilte. „Jeg har formodenlig 


trængt til at tjene fan længe, for at jeg kunde føle, hvad 


det vil fige at have Noget for fig ſelv,“ mente hun. 


Denne Folelſe af at habe Noget for fig felv og 


i or det var maaſke Stines ſkjulte Kilde 
ii e naar det kneb for hende at holde Alt, 
ſom hun anſtede. Og det kneb ikke faa ſjeldent. Kril⸗ 
leſen pyntede ſtadig op med ſine ſtore Støvler i deres 
bedſte Stue, lagde Barbertoj i Vinduskarmen og ſmudſtet 
Linned paa Borde og Stole, vadſkede fig ban Stolen 
iſtedetfor paa Servanken, ſtenkede Sengetæppet over med 
Scebevand, rev Haandkledet til ſig med et Ryk, fan 
Stroppen blev hængende paa Krogen, og BEDA 1 
Haar med Klerdeborſten. Ja, en Morgen hændte det 
endog, at han gnaven plumpede Kaffen, hun bod ham, 
i Vandfadet uden at ſmage paa den. Den Dag, det 
ſkete, havde de lige været gifte en Maaned. 

Stine fane forſkrekket pan Manden, og ud af den 
Syndflod af Eder og Forbandelſer, ſom nu fulgte, for⸗ 
ſtod hun endelig, at han var i Forlegenhed for Penge — 
mange Penge — han ſkulde bruge attenhundrede Kroner 
inden Middag, ellers var han fortabt. Stines Anſigt 
opklaredes, hun gik hen til Kommoden og tog Bogen 
frem, ſom hun aldrig havde talt om til ſin Mand, at 
hun ejede. Hun havde tenkt ſig, da hun blev gift, at 
den ſkulde gjemmes ſom en Tilflugt og Hjælp i den 


yderſte Nod; men ſelv om det nu forbavſede hende g 


gjorde hende bekymret, at de allerede var naaet ſaavidt, 
ſtjulte hun det og rakte med et Smil ſin ſammen⸗ 
ſparede Skat. 8 

Peter Krilleſen knurrede ſom en Lenkehund, der 
beroliges med et Kjodben, og blev til hendes dybe For⸗ 
undring næften flet ikke overraſket. Hun ſkulde faa endnu 
mere Grund til Forbapſelſe. Efter at han havde gryntet 
lidt, begyndte han at forbande Fruentimmernes Løft til 
at pynte fig, og uden at aabne Bogen gav han fig til 
at regne ud, hvilket Hul i den Sum, han ſkulde bruge, 


hendes Bryllupsſtads havde gjort. Nu kunde hun pynte 


ſig og more ſig med det, medens han ſtod ſom en 
Kjeltring, der ikke kunde betale, hvad han ſkyldte ær- 
lige Folk! 

„Du gode Gud! har vi Gjeld!“ ſtammede den 
ſtakkels Kone. „Tag Alt, hvad vi ejer, og fælg det, lad 
os blot faa betalt, hvad vi ſkylder bort.“ 

Formildet klappede Vognmanden hende paa Skuldren 
og kaldte hende „ſin Svedſke“ og „en Satans klog lille 
Kjerling, der nok kunde hitte paa Raad.“ 

Og hun fandt virkelig paa Raad; hun gik hen 
til ſit gamle Herſkab. Paa Vejen, medens hun grublede 
oper det Skete, var der Et af det Hele, ſom laa hende 
tungeſt paa Sinde. Hvor og hvornaar havde Krilleſen 
ſet hendes Bikubebog? hvorfra vidſte han, at ſiden hun 


havde gjort Indkjab til fin Brudedragt, indeholdt den ikke 


nok til at dekke hans Gjeeld? 

Da hun traadte ind i Juſtitsraadens Hus og gjen⸗ 
ſaae fit fordums Kammer, flog Sandheden ned ſom et 
Lyn i hendes Hoved; nu vidſte hun, naar han havde 


jet Bikubebogen, — og uden at gaa ind for at laane flere - 


Penge til ham liſtede hun ned ad Trappen igjen. Bed 
Gadedoren modte hun ſin gamle Madmoder, der fik hende 
op med fig og ind til de Andre. Et pinligt Forhør be⸗ 
gyndte, Alleſammen fandt de, at Stine ſaae daarlig ud. 
„Herregud,“ ſukkede Juſtitsraadinden medlidende, „og vi, 
ſom troede, Du var ſaa lykkelig! Hvad er det, der er 
ivejen, Stine?“ 

v Aa, ikke noget Videre," forſikkrede Stine ſagtmodigt, 
„Jeg maa formodenlig have nogen Modgang fornøden 
for ikke at falde hen.“ 

F Snak, ſom om Stine var af dem, der falder hen! 
Nej, Stine er udholdende, og Stine er mere end det; 
Stine er fornuftig, ög det vil nok blive godt Altſammen 
engang endnu.“ : g 

Juſtitsraadindens Vidnesbyrd traſtede og rejſte den 
bedrovede Kones Mod. Hun forklarede, at det var 
Penge, de manglede, ſkriftede, hvorfor hun kom, og fil 
den Sum, hun behøvede. 

) J det Øjeblik, Peter Krilleſen modtog Pengene af 
fin Kones Haand, var han virkelig rørt; efter et vældigt 
Kladſk i fine fede, ſnavſede Gænder lod han dem falde 
ſom en Bægt paa hendes Skuldre, og han foer ind paa 
hendes Mund med ſit ſtore, buſkede Skeeg ſom med en 
Stovekoſt om et Mobel. Hun ommede ſig lidt, og han 
rynkede Panden, hun gjorde et Forſag paa at ſno fig ud 


af hans voldſomme Favntag, men faa klemte han haar⸗ 


dere, og da der endelig undflap hende et lille Skrig, ſlap 


han hende ftødt, gav hende et haardt Puf i Ryggen og 


ſagde, hun var kivagtig og ſtikken, men han ſkulde nok 
fan pillet alle de fine Nykker ud af hende, det kunde 
hun ſtole paa. . ; 
„Stine fvarede ikke et Ord. Vognmanden hidſede 
ſig ſelo mere og mere op, — faa foer han ud og ſmelkede 
Be haardt i efter fig. Han kom forſt hjem næjte 
ags Formiddag. Da var han beruſet og havde en 
Kammerat med i ſamme Tilſtand ſom han ſelv. 
(Sluttes). 
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Varifer-Søndage. 


Bi Danſke har Sondagsfornemmelſen i Blodet. Selv 


om vi perſonligt ikke foler Spor af Dispoſition til at ſe 
Andet i den Dag end i alle Ugens andre, kan vi dog 
ikke komme bort fra en vis umotiveret Folelſe af Hojtide⸗ 
lighed. Den aabenbarer fig maaſke kun i Tendens til at 
tage en ren Skjorte paa, men ligemeget: den er der. Og 
den følger os, hvor vi kommer hen; Enhver, der har reiſt, 
vil vide det. En fjern Klokkeringuing, naar vi er pan 
Fodvandring oppe mellen Bjergene, en pyntet Flok Bønder 
paa Landevejen, ſom Jernbanen krydſer, et Skib ude i 
rum Sa med Flag paa Maſtetoppen, ja meget Mindre 
endun er nok til, at Sondagsfornemmelſen ſtrax kribler 
og krabler i hele Kroppen paa os, ſkjondt vi Ugen igjennem 
ikke har havt Auelſe om, Hvorvidt det var en Tirsdag 
eller Torsdag eller Loverdag, vi gjorde det af med. 

Skulde der være noget Sted i Verden, hvor denne 
Fornemmelſe kunde undlade at indfinde ſig, maatte det 
være i Paris, det vil ſige i det centrale Paris, paa de 
ſtore Boulevarder under et flygtigt Beſog. Der har om 
Søndagen de glimrende pyntede Butiker, Vogntreengslen, 
Tummelen og Menneſkemylderet akkurat det ſamme Koſtume 
paa ſom til daglig Brug, eller rettere: der er det Søndag 
hver Dag fra Frokoſttid til Midnat. 8 

Men de ſtore Boulevarder er ikke Paris, og Boule⸗ 
vardkafeernes Gjeſter, Boulevardasfaltens Drivere er ikke 
Pariſerne. J uhyre Udſtrakning paa alle Sider af det 
lille Luxus'ens Centrum, ſom Uiſtillingsgjceſten og den 
flygtige Pariſerrejſende kjender og kalder Verdens Hoved⸗ 
ſtad, ligger det egenlige Paris, Arbejdets Paris, Kunſtens 
Paris, Videnſkabens, Poeſiens, de ſtore Fremtidsdrammes 
og undertiden ogſaa de ſtore Fremtidstankers Paris. Der 
holder man Søndag, for Manges Vedkommende ganſke 
viſt ikke hver Uge, for Adſkilliges maaſke kun en Gang 
om Maaneden eller hvert halve Aar, men Sandag holder 
man, og naar man gjør det, gjør man det tilgavns, af 
den ganſke ſimple Grund, at man trenger tilgavns 
til den. 

Det er en af de kompletteſte Vildfarelſer af Ver⸗ 
den, naar man bilder ſig ind, at Pariſerne morer ſig 
til daglig Brug. Kig ind i Portnerens Celle. Han er 
altid Haandveerker ved Siden af, Skraeder, Skomager 
eller Sligt. Nu vel: man finder ham ved hang Arbejde 
fra Solen ſtaar op, til han henad Midnat gaar i Seng 
for at unde ſig den korte Hvile, han kan faa, naar han 
hvert Sjeblik ſkal træffe i Snoren, ſom lukker Porten 
op for Natte⸗Efternolerne. Lig ind i Blanchiſeuſens Stue. 
Hun holder ikke Kaffeſelſkab eller Fadderſladder med 
Naboerne; man vil Dag ud, Dag ind, til et hvilketſomhelſt 
Klokkeſlet af en ſexten Timers Dag finde hende uforan⸗ 
derligt pan ſamme Plet, ved hendes Vaſkebalje eller Stryge⸗ 
bord. Beſog de ſmaa Butiker. Ejeren, hans Sonner 
og haus Døttre ſtaar ved Diſken uafbrudt, medens hans 
Huſtru fungerer ſom Kasſererſke, og Ingen af dem for⸗ 
lader maaſke Maaneder igjennem deres Plads undtagen 
de Par Sjeblik, da de ſkiftes til at gaa ind i Verelſet 
ved Siden af og ſluge Maden i fig. Det er ſaadan med 
Kontormanden, det er ſaadan med Kunſtneren, med den 
alvorlige Part af Literaturens og Videnſkabens Mend, 
fort ſagt med mange, mange Fler, end vi Udlændinge tror. 

Denne utrettelige Arbejdsenergi er Grunden til 
Frankrigs uudtømmelige Velſtand, ſom den er Grunden 
til den forunderlige Kraft, hvormed Landet overlever alle 
de Storme, ariſtokratiſke Sammenſvoergelſer og ſocialiſtiſke 
Revolter rejſer imod det. Vore Dages Frankrig, ikke 
Korruptionslegionen, ſom Udlandet ſender til Paris i 
Skikkelſe af Udffudslediggængere fra alle Verdens Kanter, 
men Kjcernen af Folket, lever ganſke viſt ikke for at more 
fig. Det har maaſke ikke altid rent ideale Motiver til 
at arbejde, en ſtor Part ſer muligvis i Arbejdet kun Be⸗ 
tingelſen for den franſke Petit Bourgeois' Hovedopgave 
her i Verden: at ſammenſpare ſig en Livrente til de 


gamle Dage; — men ligemeget, man arbejder, og Reſultatet 


kommer ikke blot den Enkelte, det kommer ogſaa hele 
Landet tilgode. 

Som ſagt: kun hojſt undtagelſesvis kaſtes Arbejds⸗ 
dragten; men naar Sondagsklederne faa kommer paa, faa 
er Pariſeren ogſaa et andet Menneſke. Han tager ikke, 
font det desverre faa tidt er Tilfældet med vore fjære 


Kjobenhavnere, ud til fine landlige Forlyſtelſesſteder for 


at prœſentere Dameſtads, for at ſidde ſtiv paa en Parade⸗ 
bænt og ljede fig, for at drikke fig en Rus og ſove den 
ud i Gresſet, eller for at overtrumfe fine Omgangsvenner 
i Madopdeekning og Vognluxus. For et Par Sous rut⸗ 
ſcher han tidligt om Morgenen afſted med ſin Jernbane, 
rigere udruſtet med Humor end med Mad⸗ og Drikkevarer, 
tumler ſig ſom et ellevildt, overgivent Barn under ſit 
Lands vidunderlige Sol hele Dagen igjennem, og ſamler 
Landluft og Glæde og Kræfter til nye Maaneders Arbejde. 

Vi følger ham til et Par af haus Pudlingsſteder, 
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et Par af dem, der preſenterer hans Sondagsmorſkab 
pan den meſt karakteriſtiſke Maade. 

Paris' Omegn, baade den allerncermeſte og den lidt 
fjernere, er rig paa pittoreſke Landſkaber; man har hundrede 
Steder for et, hvor man kan tage hen. Der er desuden 
altid om Søndagen Noget pan Færde et eller andet af 
disſe Steder; Petit Pournal, Arbejderens, Petit Bour- 
geois'ens og forreſten ogſaa adſkillige Andres Organ — 
det roſer fig af at have tre hundrede tuſind Leſere — 
indeholder hver Loverdag paa flere Spalter Fortegnelſen 
over Landsbyer og Sligt rundt om Paris, hvor ſuart en 
Roſenbruds Kroning, ſnart Veddelob, Bal champétre 
eller alle den Slags „Feſter“, ſom vi vel neermeſt, med 
et lidt udvidet Omfang af Ordet idetmindſte, kan indregi⸗ 
ſtrere under Begrebet Dyrehavslojer, ... hvor alle mulige 
Afſkygninger af den Slags Forngjelſer optræder. ſom 
Friſtere. Egenlige Ture ud i ſelve Skoven ligger mindre 


for Pariſeren. Dels er der ikke mange Skove af Betyd⸗ 


ning lige i Nærheden af Byen, dels tiltaler den lyriſk⸗ 
idylliffe Stemning i deres Indelukke ham ikke ſynderligt. 


Han har en vis Antipathi mod Stilheden; hans Ore er 


nu öngang blevet vant til Spektakel, og naar det ikke 
ſummer omkring ham, mangler han Noget og kan ikke 
bære rigtigt i fit ks. 

Skovene ved Fontenebleau for Exempel beſoges 
derfor kun hojſt undtagelſesvis af den egenlige Pariſer. 
Han kan komme dertil akkurat lige ſaa let og ligeſaa 
hurtigt, ſom Kjobenhavneren kommer til Fredensborg, og 


han finder her, ſom omtalt i et tidligere Brev, Natur⸗ 


fkionheder, af allerforſte Rang: ſtore Stræfninger med 
aarhundredgamle Kempeege, vildtromantiſke Klippeklofter 
med Søer og Vandfald, en myldrende Meengde farvepran⸗ 
gende Blomſter oſv., ofv. Men det friſter ikke Pariſeren. 
Forvilder han fig en ſjelden Gang til Fontcnebleau, nager 
han under alle Betingelſer ikke mer end en halv Mils 
Vej ind i Skoven, hvor der ved Frouſardklofterne er et 
Forlyſtelſesſted med hans Yndlingsfornejelſe: Karusſeller 
og disſe ſmaa Skydebaner, ſom vi fjender fan godt fra 
Etablisſementerne i Frederiksberg Alls. Og i Regelen 
kommer han ikke engang faa langt; han indſkrenker fig 
til en Spadſeretur i den forøvrig vidunderligt dejlige 
Park og til nogle Timers Stirren paa de mosbegroede 
Karpers Slagsmaal med Svanerne om det Brad, han 
kaſter ud til dem. 

Endog Skoven ved St. Germain, der ikke ligger 
længere fra Paris, end Klampenborg fra Kjobenhavn, er 


forholdsvis ſparſomt beſogt. Man ſer adſkillige Herſkabs⸗ 


vogne rulle gjennem de ypperligt holdte Aller, man treffer 
af og til paa en af de talrige Pletter med alenhojt 
Gres et Selſkab lejret, ſom holder Skovtur paa nordiſk 
Maner med Madkurv og ſelve Jorden til Bord, eller 
midt inde i Skovtykningen, paa Skrenten ved en lille Berk, 
ſer man nogle Grupper unge Folk, ſom giver Fugleſangen 


Akkompagnement. Men man fan faa ogſaa være ſikker paa, 


at de Forſte er mere eller mindre beflægtet med den ad⸗ 
ſtadigere, gifte Kunſtnerverden, og at de Sidſte i det Aller⸗ 
hojeſte otte Dage tidligere for forſte Gang i deres Liv 
har underſkrevet Gabriel Mares Ord: 


Rien ne rime comme deux lèvres, 
Les plus doux vers sont les baisers. 


Hovedmasſen af det Paris, fom arbejder til daglig 
Brug og nogle faa Søndage om Aaret tager ud for at 
more fig, fkal andetſteds hen. Der er tre Grupper 
Üdflugtsſteder, ſvarende til tre Grupper af Befolkningen. 
Det nederſte Lag, tor jeg maaſke ſige, og ſamtidig den 
Portion, ſom kommer ſjeldneſt ud, ſom er haardeſt tynget 
af Arbejdet til daglig Brug og derfor meſt primitiv i fine 
Forngjelſeskrav, . .. denne Part af det pariſiſke Sondags⸗ 
publikum befolker Saint Cloud og lignende Steder, der 
un engang af Traditionen er deſigneret ſom Udflugts⸗ 
ſteder. Særlig naar der er Feſt, hvilket igvrig pas⸗ 
ſerer hvert andet Øjeblik. Saa vrimler der af Dyre⸗ 
teemmere, af Kabinetter, udenfor hvilke en halv Snes 
Bellevillefolk i Neger⸗, Indianer⸗, Tyrker⸗, og Gud 
veed hvad for andre Koſtumer tuder Publikum ſammen 
til en Foreſtilling, der ſkal fore det „Verden rundt i 
firſindstyve Minuter“, af Taſkenſpillere og Liniedandſere, 
af Gynger og Karusſeller, af Dandſe⸗Eſtrader, Udſalgs⸗ 
boder og alt Sligt. J tet ſammenklumpede Masſer 
trenger Pariſeren og hele hans Familie fig om Alt 
dette; Mirlitonen, dette fra enhver pariſiſk Sandagsudflugt 
fuldſtendig uadſkillelige Bleſeinſtrument, bliver kjobt og 
ſat i Aktivitet af tuſinde Struber, man ſynger, man ler, 
man jubler, man knuſer Balloner paa hinandens Ryg, 
man kaſter med Ringe efter Knive, man parerer om, hvem 
der kan ſlaa paa Tyrehovedet, fan „Amandas Elſker“ 
ſpringer frem, kort ſagt: man morer ſig uhyre overgivent 
og uhyre taknemlig for grumme Lidt. Der er kun En 
Ting, man ikke gjør: man drikker ikke. Beverrtnings⸗ 
ſtederne er overordenligt faatallige og meget lidt beſogte. 
Mellem Tuſinder af Sondagsgjceſter paa disſe Steder 
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treffer man ikke En, der har faget blot den allermindſte 
Smule over Torſten. 

Naturligvis er ogſaa for Udlendingen, der kun ſom 
Tilſkuer trænger fig ind i de glade Folleklynger, en 
ſaadan Udflugt ſaare underholdende. Men ikke den meft 
underholdende. Over det Publikum, ſom fkal til Saint⸗ 
Cloud for at more ſig rigtigt, er der et andet, lidt 
intelligentere maaſke, i ethvert Tilfælde med lyſere Ung⸗ 
domsſind. Man finder det paa Steder, hvor Udlændinge 
kun ſieldent kommer; jeg vil nævne to: Joinville⸗le⸗Pont 
og Sceaux. Hver af dem har adſkillige Pendanter. J 
Joinville er det Flodſejladſen, ſom dominerer, i Sceaux 
Nideſporten. Naar man blot i fig ſelv har en lille 
Smule Humør, kan man ilke være noget af disſe Steder 
en halv Time uden at blive revet helt med. For den 
unge Pariſer er en ſaadan Udflugt til Joinville en ren 
Feſt. Naturligvis er han i Koſtume: Skjorte, helſt med 
kulort Samandskrave, hvis han har Raad dertil, Leerreds⸗ 
benklæder, Lerredsfrakke med Guldankere paa og under 


alle Betingelſer: Canotierhat, det vil ſige en af de moderne 


Straakaſker, forſynet med en Skygge faa formidabel ſom 
muligt. Forſt naar den er to Alen bred, gjor dens Ejer 
rigtig Lykke. Saadan udſtyret og med en Kjærefte — 
undertiden maaſke ogſaa en ung Kone eller en „Veninde“ 
idetmindſte — under Armen anbringer man fig i de lange, 
ſpidſe Kaproningsbaade, der er helt overſagede med 
Flag. Trods brændende Sol og nudholdelig Varme ror 
man under Hvin og Jubel og Vittigheder omkap hele 
Dagen; undertiden kentrer Baaden, og Selſkabet in pleno 
dratter i Floden, ... men hvad gjør det, fan er Morſkaben 
forſt vigtig. Gaa lægger man fig til Tørring i Sol⸗ 
ffinnet paa Bredden, ſlaas med Sand og Hatte, raaber 
Vivat, naar en færlig hurtig eller færlig flagſmykt Baad 
kommer forbi, glemmer, at der er en Verden, ſom er 
kiedelig og befværlig, og huſker kun paa, at den Dag idag 
er viet til Ungdom og Solſkin og Alt hvad man kan 
finde pan af Plaſeér. 

J Sceaux er der det ſamme Liv. Kun ſejler man ikke 
der, men rider pan Heſte og Msler. Det er juſt ikke 
de edleſte Exemplarer eller de meſt rapfodede Gangere. 
Men Ungdommen paa Ryggen af dem elektriſerer. J 
den vildeſte Galop gaar det afſted gjennem Skoven. En 
bliver liggende i Grofterne derude; en ung Amazone 
kommer hjem uden Hat, med vildt flagrende Haar og 
ſonderreven Kjole. — Gud bevares vel, hvor det er 
dem ligegyldigt! Det løfte Haar kleder godt, og til en 
ny Kjole bliver der ſagtens Raad, for man ſkal i Skoven 
næfte Gang. Man kravler op i Træerne, til Lyſt⸗ 
huſene deroppe under de hoje Kroner — en anden af 
Sceaux's Specialiteter — man drikker en Flaffe af den 
lette, rode Landvin, fer Solen lægge Aftenglands over den 
vidtſtrakte Skov, nynner en lyſtig Viſe, plukker Roſer og 
Kys nedenfor i Haven, og har faa godt af den Dag for 
mange, mange Tider. 

Ved Siden af Ungdomslivet her bliver Glandſen 
over den tredie Gruppe Udflugtsfteder bleg. Jeg vil 
nævne Enghien ſom dens Repreſentant. Publikumet 
er det mere velſtagende Bourgeoiſi. Det tager ud for at 
ſpadſere i „Roſenhaven“, fejler adſtadigt i Treernes 
Aftenſtygger paa Søen, hører pan Koncert, ſpiller lidt 
Veddelobsſpil og Sligt, fort ſagt morer fig paa pæn 
Maner. Enghien er et frauſk Klampenborg. Hvordan 
man fordriver Tiden der, behøver jeg ikke at fortælle. 

Mae Adam. 


Gymnaſtikfeſten i Svendborg. 


Jorrige Loverdag Eftermiddag optog i Korſor to Damp⸗ 
ſkibe en talrig Skare Ungdom; der var Ynglinge, og der 
var Drenge, og Alle havde de bragt Ungdommens glade 
Sind med paa Reiſen. Under Sange og uſtandſelig 
Latter og Pasſiaren gled Skibene over mod det ſmukke 
Fyens Kyſt, og da Morket "begyndte at fænte ſig, var 
man inde i det dejlige Svendborg Sund. Kun ſom 
gjennem et Slor fane man dette vort lille Fedrelands 
„ſachſiſke Svejts", men de ſkovkrandſte Kyſter, Engene 
og Markerue, ſom laa der udbredte i Sommeraftenens 
milde Stilhed, udøvede, ogſaa ſete ſaaledes, en betagende 
Indflydelſe paa Svendborgs unge Gjeſter. Thi hele 
dette ſtore Selſkab var i Virkeligheden buden til Gjeſt i den 
lille By. Redebont havde Befolkningen ſtillet Værelfer 
og — hvad der var bedre endnu — et godt Hjertelag 
til Disposition, og da Skibene lagde an, og den 
talrige Menneſkemasſe hilſte Velkommen, kunde Komi⸗ 
teen i Byen (med Kaptajn Nielſen i Spidſen) uddele 
alle de Kvarterbilletter, der behovedes, og naſten flere til. 

Som man veed, var det en herhjemme ganſke ny 
Slags Feſt, mau ftævnede ſammen til. Det gialdt ikke 
om at holde Taler eller ſynge Sange ſaadan „ins Blaue 
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hinein“; nej, unge Menneſker fra alle 
Landets Egne onſkede at prove Kreefter 
med hinanden og at aflægge Vidnesbyrd 
om, at man ialfald paa adffillige 
Steder har faget Øjnene op for, hvor 
vigtig ogſaa den legemlige ÜUddan⸗ 
nelſe er. 

Sondag Morgen kom, og Vejret 
var neſten for ſmukt; thi Solen 
ſkinnede brændende hedt paa den ſtore 
aabne Plads lidt udenfor Byen, hvor 
for kort ſiden Landmandsforſamlingen 
var blevet holdt, og hvor nu mellem 
Kl. 7 og 8 de forſkjellige Afdelinger 


ſamledes, Hver under fin Fane. Med 


et Muſikkorps i Spidſen drog man 
Feſtpladſen rundt og opſtillede fig 
foran en Talerſtol, hvorfra Kapt. 
Nielſen udviklede Betydningen af de 
foreſtaaende Ovelſer og Kampe og 
udbragte et Leve for Hs. Maj. Kongen. 
Da hans Foredrag var endt, mar— 
ſcherede man faa ind paa den egenlige 
Gymnaſtikplads, hvor der var lagt et 
Breddegulv og vejjt et ſtort Stillads 
til Trapezer. Strax efter begyndte 
Vaabenovelſerne, og Luften gjenlod af 
Slag med Huggerter ete. Allerede her 
tiltrak Kjobenhavnerne fig den alminde— 
lige Opmerkſomhed. Naar fradrages 
„Ungdomsſkolen“ fra Kjøbenhavn — 
Drenge paa en ti= fjorten Aar, ſom 
mødte i hvide Benflæder og Skjorter 
ſamt med et rødt Skerf om Livet —, 
var den kjobenhavnſke Forening den 
eneſte, Hvis Medlemmer Alle var i 
ſamme Koſtume. Ellers kom, ſom 
der ſtaar i Viſen, „En paa Hoſer 
og En paa Sko“, og Nogle endog 
paa bare Ben, den Ene var i Frakke, 
den Anden i Troje, og den Tredie 
igjen i Skjortecermer; men Kjoben⸗ 
havnerne var Alle 30 i hvide Benkleder, 
kridhvide Flonelstrojer med bredt ned— 
faldende Sgmandskrave, kantet med 
Rødt, og en hvid Hue med rod Kvaſt 


Felttojmester v. Philippovics, 
Chef for de bosniske Okkupationstropper. (Se „Orientalske Forviklinger“ 8. 369) 


aa Hovedet. De ſmulke, kraftige 
Sire tog ſig ypperligt ud i denne 
kledelige Dragt, og da de eogſaa i 
deres Preeſtationer meget omſigtsfuldt 
lagde an paa at frembringe Masſe⸗ 
virkning, var det intet Under, at de 
ſtrax hilſtes med beundrende Udbrud. 
Deres Batonnering len Ovelſe med 
Stokke, ſom udkraver ſtor Behoendighed 
og Precciſton) lonnedes navnlig med 
ftærkt Bifald. 3 
J de folgende Svelſer tog imid⸗ 
fortid Konkurrenterne ypperligt Revan⸗ 


c che. Der var ſom bekjendt modt Kredſe fra 


næften hele Landet, og ſcerlig Veiſtrup⸗ 
Kredſen af Svendborg Amt gap ikke 
Kjobenhavnerne meget efter. Men 
overhovedet var det forbapſende at fe, 
til hvor ſmukke Reſultater man overalt 
var naaet, og hvilken Kraft og Be⸗ 
hændighed der udfoldedes af disſe 
unge Bondekarle, ſom man gjerne, i 
Overeusſtemmelſe med en ſpunden 
Tids Forhold, ynder at teenle fig ſom 
temmelig tunge og lade. Ved Vol⸗ 
tigeringen f. Ex. fløj Veiſtruperne 
fuldt faa let og flinkt over Heſten 
med dens 51/4 Sadelpude, font Kjoben⸗ 
havnerne, og forſt da disſe om Efter⸗ 
middagen yderligere lagde en Mand 
ovenpaa Puderne, fik de Lov at 
beholde Sejren uomtviſtet. Forovrig 
udfyldtes Formiddagen med forſkjellige 
Smidighedsovelſer; hvoriblandt navn⸗ 
lig Saltomortaler, Hovedſpringene og 
Kraftſpringene gjorde ſtor Lykke. Hvad 
en Saltomortale er, veed jo Enhver; 
ved Hovedſpring fætter man Hænder 
og Hoved mod Jorden, ved Kraft⸗ 
ſpring Hænderne alene, og ſpinger 
ſaa rundt med et raſk Sæt, uden at 
bøje Ryggen ... Da man var færdig. 
hermed, ſamlede Tilſkuerne ſig om 
Talerſtolen og lyttede til Paſtor Birke⸗ 
dals nu ſom altid begejftvede og 
ſtemningsfulde Foredrag; Storſteparten 
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af de Agerende, der kun havde havt et Kvarters Puſterum, 
ſogte derimod viſtnok lidt Hvile og Forfriſkning for ſtrax 
efter Talens Slutning at kunne tage fat paany. Nu 
fulgte Kjobenhavnernes Barregvelſer, en Slags Praſta⸗ 
tioner, ſom nok kun on Gang før (pan Folketheatret) er 
kommet offenligt frem Herhjemme; de beſtaar i at gaa 
i Armene paa to ſmalle Stenger, i derfra at foretage 
Sving op i Luften etc. ete. Kjobenhavnerne gap lige⸗ 
ledes nogle højft interesſante Trapezkunſter (i tredobbelt 
Trapez) til Bedſte og ffræmmede ved deres uimodſigelige 
Dygtighed alle Medbejlere fra at kappes med dem paa 
dette Omraade. Endelig fulgte Vaabendyſt mellem de 
forſkjellige Kredſe (hvor man ikke blot ſom om Morgenen 
lagde megen Kraft, men ogſaa klog Beregning for Dagen), 
Voltigering og Smidighedsovelſer ſamt — ſom Slutſten 
paa det Hele — en Brydekamp, udført fuldftændig efter Kun⸗ 
ſtens Regler. En bomſteerk Veiſtruper udfordrede en Kjo⸗ 
benhavner, og den haarde Kamp fulgtes af Alle i 
aandelos Spænding; langt om længe lagde Kjobenhavneren 
Bondekarlen ned paa. Roggen, og begejſtrede Kammerater 
bar faa forſt Sejrherren Pladſen rundt og derefter ogſaa den 
Overvundne, ſom Tegn paa deres Anerkjendelſe af hans 
dygtige Modſtand. 

Kl. 8 holdt man op; Kl. 10 var der Dands i en 
Pavillon ved „Kriſtiansminde“. Vejen derud tog altid 
en halv Time, man havde været i Aktivitet — oven⸗ 


ilkjobet i brændende Sol — lige fra om Morgenen, og 


alligevel dandſede de brave Gymnaſtikere, ſom om de ikke 
havde beſtilt Andet end at ligge paa Sofaen hele Dagen. 
Men Svendborgerne lettede dem unægtelig Arbejdet; thi 
alle Sagkyndige var enige om, at man fun i faa Pro- 
vindsbyer treffer ikke blot faa mange ſmukke Damer, men 
ogſaa ſpecielt fan mange ypperlige Baldamer ſom her. 
Tiden til Kl. 12 fløj derfor bort, — og Kl. J fkulde 
det førfte Dampfkib fore fin Ladning Gjeſter tilbage til 
Korsør, medens det andet fulgte en halv Time efter. Hvor 
megen Kommers og hvor mange Spillopper der dreves 
ombord paa Skibene, gjør man fig ingen Foreſtilling om. 
Man ffal have ſet formummede Skikkelſer i rode Tæpper 
vandre blege om paa Dakket, da Dagen gryede, der mumles 
i Krogene om et vældigt Kaplob mellem Damperne, og 
Kjobenhavnerne havde ikke faaet Mer af Gymnaſtik endnu, 
end at Enkelte af dem endog tænkte paa at foretage Længde- 
ſpring fra det ene Dakk til det andet. 

Vi ſkylder at tilføje, at der uddeltes Bronce-Medailler 
ſaavel til de enkelte Medlemmer af Afdelingerne (Kjoben⸗ 
havnerne fik Hver en) ſom til Kredſenes Lærere, og at 
Kapt. Nielſen, Leerer Appel fra Ryslinge, Lærer Lauritzen 
fra Odenſe, Adjunkt Dorph og Vexellerer Hanſen fra 
Kjøbenhavn fil Solvmedaille. Dette fører naturligt til 
at udtale en Tak til de Herrer, ſom væfenligft har taget 
de frivillige Legemsgvelſers Fremme her i Landet i deres 
Haand, og ſom, tildels med ſtore perſonlige Opoffrelſer, 
allerede har bragt den gavnlige Sag faa langt frem. 
Specielt burde man maaſke nævne den Mand, ſom havde 
ſtjcenket Kjobenhavnerne deres kledelige Dragter, ſom havde 
ſtillet Skibene til Dispoſition, og ſom bl. A. lod et 
Extraſkib gaa til Korsør blot for at hente 6 glemte Uni⸗ 
former. Der er imidlertid en Generoſitet, ſom ynder at 
holde fig ſkjult, og ſom finder Tilfredsſtillelſe nok i at 
virke til et ſmukt Formaals Opnaaelſe; det er, ſom man 
veed, ikke juſt den daarligſte Slags Genergſitet. 


Giennem de Hortes Verdensdel. 


Efter H. M. Stanley. 


— 


IV. Opbrud fra Bagamoyo. 


Bagamoyo, Whindi og Saadani, aſtafrikanſke Kyſt⸗ 
Landsbyer, er af flere Grunde heldige Udgangspuntter for 
en Rejfe i Indre=Afrifa. Befolkningen her er f. Ex. 
vant til at forſtyrres i fit doſige og fredelige Liv dels af 
arabiſke Handlende, der drager til det Indre, dels af 
Indfodte fra Unyamvezi, der kommer i ſtore Karavaner; 
og blandt disſe Indfodte, ſom gjerne vil hjem igjen, kan 
den ikke fuldtallige Expedition med Lethed finde pasſende 
Rekrutter. Jeg valgte følgelig Bagamoyo til Udgangs⸗ 
punkt og ſogte her at vænne min Trup til en Smule 
Orden og Diſciplin. Den Sorte er halsſtarrig ſom et 
Fol, kommer let i Raſeri, er urolig, mistenkſom og ufor⸗ 
ſtandig, han er fine dyriſke Drifters Trel og er desuden 
frygtſom af Overtro. Der kan ikke være Tale om at 
bruge Magt imod ham; man maa tilgive og tilgive i 
det Uendelige og forreſten behandle ham ſaadan, ſaa han 
begynder at ane, at der bagved Ens Mildhed og Venlighed 
ligger en ſteerk og ubøjelig Vilje. De forſte Uger fætter 
rigtignol den Reſſende pan en haard Prøve. Hans Folk 
er ved ſteerke Drikle etc. gjort fuldſteendig vilde, de angrer, 
at de har indladt fig paa Turen, lytter til ethvertſomhelſt 
Forſlag, der gjores dem, om at vende om, og ſtiller i det 


- Dele taget vidtgagende Krav til Ens Overberenhed og 
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Taalmod. Lidt efter lidt futter dog en ſtor Del ſig med 
Velvilje og 91 til deres Forere, og disſes ene 
Indflydelſe og den Støtte, Foreren finder hos dem, fegt 
til at holde de Ildeſindede 1 Tomme og til omſider he 

ejre dem. ; 
5 "Bi landede i Bagamoyo d. 13. om Morgenen, fit 
vore Varer ete. under Tag, og jeg ſkulde netop til at 
monſtre min Skare. Men i det Samme kom hele 9 10 
byen i Oprør, efterſom ſamtlige Gader, Gyder, Gaar e 
og Bazarer havde hort om den hvide Mand, „der var 
kommet med alle Zanzibars Navere og Mordere for at 
tage Byen i Beſiddelſe.“ Mænd med ildrode Anſigter, 
lynende, blodbegjærlige Blikke og i ſnavſede, ſonderrevne 
Kleder ſamlede fig udenfor vor ſtille Lejr; Arabere med 
dragne Sværd, kraftige Belutſcher med Luntebasſer og 
tændte Lunter truede og ſkreg, og bagved dem bølgede en 
oprort Hob af gale Fruentimmer og ondſkabsfulde Unger. 
„Hvad klager J over?“ ſpurgte jeg, der neeſten hverken 
vidſte ud eller ind, hvad jeg ſkulde gjøre. „Hvad vi 
flager, over?“ brolte en fuyſende Araber: — „Eders 
Folk ftjæler, myrder og plyndrer, de ſlaar Tallerkener itu, 
ſlagter vore Høns, træffer Kniven mod vore Fruentimmer 
. . . , pg ſaaledes blev han ved at remſe op. „Du 
gode Gud, min Ven,“ ſagde jeg, — „det var da en kiedelig 
Hiſtorie! Men fæt Dig nu her ved Siden af mig og 
lad os ſom fornuftige Mænd ſnakke om Sagen.“ Ara⸗ 
beren med de nøgne, ſenefulde Arme og det ſvungne Sværd 
fane paa mig med fine vilde, forte Sine, nikkede fort og 
tog Plads. „Vi ſtaar i Begreb med at holde en Schauri 
— ti ſtille der! .. . hold din Mund, Belutſcher! .. 
Hor efter, Arabere!” oſv., lød det omkring os. Manden 
ved Siden af mig fortalte ſaa om den Uret, der var 
blevet tilføjet ham perſonligt af en af mine Folk, og den 
Skyldige blev ſtrax arreſteret og puttet i et morkt Hul. 
Dommen hilſtes med ftærft Bifald. Bagefter: kom over 


et Duſin af begge Kjon ſtyrtende ind paa mig og forte 


Klage med forfærdeligt Spektakel; men et Par Timer 
ſenere herſkede der dog atter Fred i Bagamoyo, og blot lidt 
over en Snes af mine Vangvanaer var paa Grund af 
forſkjellige Forſeelſer indeſpeerrede og under Bevogtning i 
det ſtore Hus, jeg beboede. 

For at undgaa Gjentagelſer af dette forfærdelige 
Optrin anmodede jeg ved et Bud høfligt Byens Guvernør, 
Scheikh Manſur bin Suliman, om han vilde lade alle 
de af mine Vangvanger, ſom opførte fig uſommeligt, fængsle 
og ſtraffe. Men den heevnlyſtne Scheikh efterkom altfor bered⸗ 
villigt min Bon; han [od mine Folk prygle, lægge i Lenker og 
betale Boeder, neſten blot de vifte fig i Gaderne, og et 
nyt Budſkab fra mig ſtemte ham ikke mildere. Tilſidſt 
mødte ſamtlige Vangvanaer hos mig og forlangte igjen en 
„Schauri“. Vi raadſlog meget længe, og jeg foreholdt 
dem alvorligt deres daarlige Opforſel ſamt bad dem viſe 
fig faa taalmodige ſom muligt; til Gjengjeld lovede jeg 
at bryde op i Løbet af to Dage og at udſtede en al⸗ 
mindelig Amneſti, forſte Gang vi derefter flog Lejr . 
Om Formiddagen d. 17. November 1874 kaldte da og⸗ 
ſaa ganſke rigtigt Jagthornet Folkene ſammen, og vi gjorde 
det forſte driftige Skridt ind mod Indre -Afrika. 

Bagagen var iforvejen blevet fordelt i Forhold til 
de Paagfceldendes "Vært og Kræfter. En Mand, der gik 
ſeerdeles ſikkert og ſtot, bar de tre, i Bomuld indpakkede 
Kronometre, og de tolv unge, raſke Forere (ſom var iførte 
flagrende Kleder af karmoiſinrodt Sirts og bevæbnede med 
Snidergeveerer) 
havde faaet 
Mesſingtraaden 
at flæbe paa. 
Til hvert Stykke 
af Baaden var 
der fire kempe⸗ 
ſtore Beerere, 
ſom ſkulde afloſe 
hinanden, To 
og To ad Gan⸗ 
gen; de fik hojere 
Lon end Anfø- 
rerne (blot med 
Undtagelſe af 
Manva Sera) 
ſamt dobbelt 
Nation og havde 
Lov til at tage 
deres Koner 
med. Reſten af 
Truppen bar 
Pakker og Kas⸗ 
ſer af 60, 50 
og 40 Punds 
Vægt. Der var 
ogſaa 6 Ride⸗ 
æsler, hvoraf to 
for de Syge; 


Manva Sera's Kone. 


esuden havde jeg 3 Nethcengekojer med til Patienterne, og 
la Mand 1 et Slags flyvende 1 17 e 
en uhyre Sammenſtimlen af Bagamoyos Befolkning mar⸗ 
ſcherede vi bort. J Spidſen, og nogle hundrede Alen foran 
Grosſet, kom fire Anførere; de fulgtes af de tolv Veſviſere 
i rode Kapper, derpaa kom i en lang Linje 270 Dragere, 
fan 36 Fruentimmer og 10 Drenge, faa Rideceslerne, Evro⸗ 
pæerne og de, der bar Bosſerne, og tilſidſt 16 Aufgrere, 
ſom ſkulde ſamle Efternglere op ete., — ialt 356 Gjæle. 
Den lange Naekke ſtrakte fig næften en halv engelſk Mil 
ind over den ſmalle Sti, ſom er Bejen baade for Handels⸗ 
mænd og Opdagelſesrejſende. Edvard Pocock fungerede 
ſom Hornbleſer, og han havde leert Hovedforeren, 
Hamadi, Signalerne, faa denne ſtrar forſtod, naar der 
ſtulde gjores Holdt. Selv bar Hamadi ſit Yndlings⸗ 
Inſtrument, et uhyre langt Elfenbenshorn, hvori han, 
havde Lov til at tude, naar vi neermede os en pasſende 
Lejrplads, eller der viſte fig Farer i Fronten. Foran 
ham travede en lille tykhovedet Dreng med en Slags 
Tromme, hvis Lyd fulde underrette Landsbyernes Befolk⸗ 
ning om, at en Karavane var i Anmarſch. Mange 
Landsbyer ligger nemlig midt inde i tet Buſkads, og en 
Trup Fremmedes Ankonſt, fer Beboerne havde faaet Tid 
til at ffjule deres rorlige Gods, kunde let væffe Angſt og 
Mistillid. 3 
Den førfte Del af Vejen gif under Latter og Støj 
og lyſtig Snakken; en klar og brændende hed Sol ſkinnede 
ned paa den faſte og torre Sti og pan vor ſnorlige 
Kolonne. Men da vi ſteg ned i Kingani⸗Flodens Dal, 
begyndte Rekkerne at oploſes, Hundene puſtede og ſnappede 
efter Vejret, og i den forfærdelige Hede var vi næv ved 
at beſvime af Udmattelſe. Rundt om ſtyrter Folk og ligger 
og jamrer og beklager ſig, fordi de er draget ud fra 
Zanzibar; vi taler godt for dem og opmuntrer dem til 
at holde ud tre (engelſke) Mil endnu, faa vil de nede 
ved Floden finde den Hvile og Skygge, ſom den torre, 
luefarvede Dal umuligt kan yde dem. En Del mander 
fig op, men Andre maa lersſes paa Wslerne, — og Kl. 2 
nager vi da endelig Kingani. Frank og hans Broder 
Edvard, der er blevet ſendt iforvejen, har allerede faaet 
ſat „Lady Alice“ i Vandet; halvanden Time efter er 
hele Truppen ſat over, Baaden tages atter i Stykker, og vi 
marſcherer videre mod Kikoka, vor førfte Lejrplads. Her 
holdt vi fan Raft om Eftermiddagen og den neeſte Dag. 
Desveerre forſtyrredes min Hviletid ubehageligt af en Af⸗ 
deling Belutſchiſoldater, hvis Anfører bragte mig et Brev 
fra Guvernøren i Bagamoyo: mine Bangvanaer, ſkrev 
han, havde forført omtent femten Fruentimmer til at 
lobe bort fra deres Herrer, og disſe. Fruentimmer bad 
han mig nu udlevere, Selvfølgelig efterkom jeg hans 
Onſke; men Vangvanaerne var ikke til Sinds at give 
Slip pan deres Elſkede, de greb til Geværerne, og det 
var næv kommet til ſlemme Haandgribeligheder. Imid⸗ 
lertid fik jeg de 47 „Trofaſte“ fra min forſte Expedition 
til at ſtille ſig ved Siden af Belutſchiſoldaterne, den Ene 
af Brødrene Pocock med en Snes Mand angreb Oprorerne 
bagfra, og paa den Maade fif vi lykkeligt og vel afvæbnet 
dem og taget Kvinderne fra dem. 3 8 
Allerede paa dette forſte Stykke Vej blev: to Mand 
alvorligt ſyge, og min prægtige Bulbider „Caſtor“ døde 
-ved et af den voldſomme Hede fremkaldt Slagtilfælde. 
Det havde desuden viſt fig, at Mange af Vangvangerne 
hurtigt blev udmattede. Grunden hertil er dels det 
meget: ukydſke Liv, de plejer at føre, og dels maa den 
ſoges i forſtjellige Nydelſer — Opiums⸗Spiſen, Tyggen 
pan Betelngdder, Indaanden af Damp af vildtvoxende 
Hamp etc., — ſom de er lidenſkabeligt hengivne til. J en 
fortyndet Atmosfære, ſom man paa varme Dage har den 
under Troperne ved en Hede paa 489 R. i Solen, op⸗ 
dager disſe Menneſker hurtigt, at deres fyfiſke Organisme 


ikke fænger formaar at udholde Strabadſer, ſom de ind⸗ 


fødte Laſtdragere med Lethed magter. 


Jodinden i Nudnig. 


Torretningsanliggender tvang os til at gjennemrejſe Polen 
ſaa hurtigt ſom muligt; desuden frembyder det flade, 
ſumpige, uſunde Land, ſom breder fig mellem Minſk og 
den bothniſke Bugt, ingen af den Slags Tillokkelſer, font 
friſter den. Rejſende til at giore Ophold. Landsbyer og 
Flekker fulgte efter hinanden langs den uendelige Vej; 
de var alleſammen faa godt ſom fuldſteendig ens og ad⸗ 
ffilte fig kun fra hinanden ved at have flere eller færre 
Huſe og Hytter eller ved Kirkernes forſkjellige Antal og 
Storrelſe. „Jeg maa til vor ſtore Skam tilſtag, at Synet 
5 bse u 0 det Eneſte, der voldte os lidt For⸗ 

jelſe, og at Henſynet til det Maleriſke i : 
af Andel i dette Silbbrye, ee 


En Dag. havde vi tilfældigvis været fri for de 


* 
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Wrgrelſer og Forſinkelſer, ſom ellers regelmeesſigt forfulgte 


ds. — „Men Du ffal fe, ſagde jeg til min Reſſe⸗ 
kammerat: — vi oplever nok endnn noget Forfærdeligt; 


For ellers vilde da denne Rejſes onde Aand umuligt 


kunne være tilfreds med ſit Dagvcerk.“ 

Jeg Havde neppe faaet talt ud, for Poſtillonen vendte 
fig halvt om paa Sædet og pegede med Enden af fin 
Pidſk over mod den lille Flælfe, vi nærmede os til. — 
„Der er Ildebrand derovre!“ ſagde han flegmatiſk. 

J Virkeligheden vifte der fig nede i Horiſonten og 
lige i Nærheden af os et roſenradt Skier, ſom brød fig 
mod dette fine, lidt granladne Natblaa, der er fan ejen⸗ 
dommeligt for Nordens Lande. Fleekkens utydeligt takkede 
Skyggeomrids aftegnede fig. paa den rode Grund, der 
efterhaanden tilſloredes af tykke Rogſkyer, og den rusſiſke 
Kirkes hvidtede Jernkuppel kaſtede Skjceret af Flammerne 
tilbage ſom et daarligt folieret Spejl. 

— Hvad hedder den Fleekke? ſpurgte jeg Poſtillonen, 
ſom juſt Havde langet Heſtene et ordenligt Slag med 


Pidſken. 


— Det er Rudnia, ſagde han: — Byen Rudnia. 

Enhver rusſiſk eller polſfk Bonde Falder en tre, fire 
Huſe for en By, ſaaſnart de ligger omkring en Kirke. 
Og Rudnia havde hele to Kirker, hvoraf den ene var 
katholſk. 
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Heſtene, der ſaaledes havde ſmagt Pidſken, forte os 
hurtigt hen til en af disſe ſtore, hvid⸗, rod⸗ og ſortſpettede 
Bomme, ſom dengang fpærrede Indkjorslen til alle Byer. 
En Bommand i fedtet Uniform kom ud og tog mod de 
befalede Bompenge; da det var fret, raabte han nogle 
uforſtaaelige Ord, og Bommen, der løb tvers over Vejen, 
gik til Vejrs og ſtillede ſig paa Skraa i Luften. Poſtil⸗ 
lonen ſkyndte paa Heſtene, der for Reſten ikke onſkede 
Noget heller end hurtigt at komme i Stald, og vi rullede 
i Galop gjennem en to, tre, yderſt ſnavſede og yderft 
daarligt brolagte Gader. 

En myldrende Skare ſtyrtede afſted i ſamme Ret⸗ 
ning, ſom vi kjorte, hen imod Brandſtedet, og vi var 
ikke ſaa farligt langt endda fra at kjore en halv Snes 
over af de Jøder, ſom foer afſted, i opſkjortede Kitler og 
under ſkingrende Veraab. 

— Det er en Jodes Hus, der brender, ſagde Poſtil⸗ 
lonen, ſom blev ved at ſkynde paa Heſtene. 

— Hvor veed Du det fra? ſpurgte min Reiſefcelle. 

— Jo, for her ſtinker af Smorelſe, ſvarede Fyren 
og grinte. SA : 

J det Samme fvingede Kaleſchen med Lynets Fart 
om et Hjørne, faa vi var nær ved at vælte, og holdt 
udenfor Poſthuſet. 

Det var ganſke vigtigt en jodiſk Slagters Trehus, 
der brændte; det laa lige foran os, paa den anden Side 
Torvet. Den ſtakkels Djeevels Trosfæller var i Færd 
med at kaſte hans Indbo ud ad Vinduerne paa Huſets 
Forſide; Ilden var nemlig opſtaaet i de bageſt liggende 
Rum. Fagaden var endnu blot ganſke fort, men det var 
denne kulſorte Farve, ſom gaar lige forud for Luerne. 
Nogle blaalige Raghvirvler pippede hiſt og her op gjennem 
Taget og varslede om det altomfattende Flammehav, der 
om kort Tid maatte viſe ſig. 

Min Reiſefelle ſorgede for, at vi fik andre Heſte 
og at vore Pas blev viſerede, hvorimod jeg blev ſtaaende 
ude paa Poſthuſets Trappe; den fan nogle Fod højere 
end Pladſen, og jeg havde ſaaledes et udmærket Overblik. 

En Ildebrand er ikke noget Ualmindeligt i Polen. 
Men naar det er en Jodes Hus, der brænder, indfinder 
kun Jøderne fig og ſoger at redde. Katholikerne rører 
ſig ikke af Pletten, men ſer til og foler maaſke i deres 
ſtille Sind en vis Tilfredsſtillelſe ved at iagttage, hvor⸗ 
ledes Abrahams Sonners uretfærdigt erhvervede” Gods 
gaar op i Luer ... Denne Mangel pan Humanitet for⸗ 
klares, om den end ikke undſkyldes, ved den Omſtendighed, 
at Israeliterne, takket være deres Handelsaand, har lagt 
Beſlag pan Broderparten af den ſtakkels Landbefolknings 
Indtægter, og at de gjennem det herſkende Aagerſyſtem 
forvandler Befolkningens Fattigdom til den reneſte Elen⸗ 
dighed. 

å Slagterens Kone og Børn, der fad midt ude paa 
Pladſen, fyldte Luften med deres gjennemtrængende Klage⸗ 
raab. Nogle Hunde gjoede. Heſtene, der var ſpendt 
fra vor Vogn, ryſtede deres bjældebehængte Halskobler, 
og ſamtidig ſpendte man Klokkeſpil paa de Heſte, der 
ſkulde fættes i Stedet for dem. Det Altſammen blev til 
et ubeſkriveligt Virvar af Lyde, hvor Skrigene og den 
ſkrattende Støj dominerede. Jeg holdt mig for Srene. 

i ; Henry Greville. 

(Sluttes.) 


; „ Villedtexter. ; f 
Orientalſte Forvikliuger. Freden, man nylig ſluttede i 
Berlin, har gabnet Udſigt til mangen ny Strid og har ladet 
Fordringer, hvorom der allerede kempedes med Vaabenmagt, 
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henſtaa ulgſte. Blandt de Beſtemmelſer, der ſaare let kau af⸗ 


føde Tviſt, maa i forſte Reekke nævnes den, hvorefter Øfterrig 
forelobig flal beſcelte Bosnien og Herzegovina. En betydelig 
Troppeſtyrke ftaav i Begreb med at marſchere —eller er maaffe 


nu alt marſcheret — ind i hine vildt⸗romantiſke Egne, hvor 


imponerende Bjerg⸗ og Klippepartier aſpexler med fredelige 
Bogeſkove og ret frugtbare Dalſtrag. Det er endnu tvivlſomt, 
hvad Modtagelſe Okkupations⸗Tropperne faar. Den ſtolte 
Zaptiéh i fin røde Dragt er bevæbnet til Tænderne, og den 
bosniſte Beg i fit tyrkiſte Koſtume ligner Zaptiéh'en ialfald i 
Sn og Uafhangighedsſands. Det bliver under alle 
Omſteudigheder en vanſtelig Opgave at komme til Rette med 
de mange modſtridende Interesſer og med de af ſerbiſke Agenter 
ophidſede, hede Hoveder; den Oberſtkommanderende, oſterr. 
Felttojmeſter, Friherre Joſef v. Philippovies vil faa alle 
Hænder fulde, hvis han ſkal varetage fit Hverv pan en fyldeſt⸗ 
giørende. Mande. Generalen, hvis Portret Bladet bringer idag, 
er født i Goſpie 1818 og ſkal nedſtamme fra Bosnien. Som 
alle de kroatiſke Officerer i den gſterr. Armé er han Soldat 
fra Top til Taa, holder ſtrengt paa militær Uddannelſe og 
Diſciplin og er alt Andet end bange af ſig. Allerede 17 Aar 
gammel kom han ind i Haren og er derpaa gradvis ſteget til 
de hajeſte Verdigheder; han har været med og aflagt Prøver 
paa ſit Mod i Krigene 1848, 1859 og 1866 og har desuden 
ſpillet en politik Rolle dels ſom Regeringskommisſcer ved den 
ſerhiſte Nationalkongres 1861, dels ſom Sverſtkommanderende 
i Prag. Man SUGES: ham Kjendſkab til de fydflavifte, fpecielt 
til de bosniſke Forhold, men hvor godt han nu end Fjender 
dem, tør man viſtnok vædde om, at han ikke kjender dem godt 
nok til at kunne undgaa at vekke Anſtod. Mands Vilje. er 
Mands Himmerig, ſiger man jo, og Generalens og Bosniernes 
Viljer vil neppe altid falde ſaadan ſammen, ſaa begge Parter 
bliver tilmode ſom i Himmerig. 

Her er da altſaa Udfigt til Splid; men Spliden raſer og 
har alt raſet en god Stund paa Kreta (Candia), denne lille 
Eller Ogruppe) i Middelhavet, hvis nordveſtligſte Punkt kun er 
en halv Snes Mil fjernet fra Grekenland, og hvis Befolkning 
ideligt drages over mod dette Land. Mer end to Trediedele af 
de 210,000 Indb. ſkal da ogſaa være Grakere, Sproget er 
nygreſk, og felv Tyrkernes Klædedragt afviger kun lidet fra 
den, der bæres pan de græffe Øer.” Siden Muſelmendene 1669 
efter en 25⸗aarig Belejring indtog Hovedſtaden Megalokaſtro, 
har Folket idelig og idelig rejſt fig; mangen haard Kamp er 
blevet fæmpet ſaavel i Nordſidens dejlige Dale ſom oppe i Oens 
tre Bjergſtrog, og den ſidſte Opſtand, der brod op 1866, under⸗ 
tryktes forſt to Aar efter. Atter nu har de utrættelige Kreten⸗ 
ſere rejſt fig mod deres muhammedanſke Beherſkere, og om⸗ 
ſtagende Billede fremſtiller en af Kampens Epiſoder. Oprørerne, 
der holdt Apocorona⸗Dalen beſat, havde flere Gange truet de 
tyrkiſke Stillinger mellem Fort Paleocaſtro og Kalyvia, og den 
tyrkiſke Sverſtbefalende, Salih Paſcha, beſluttede derfor at jage 
dem op i Bjergene, Den 23. f. M. kampedes der fan 10 
Timer og d. 24. hele Dagen, mellem omtrent en 3000 Mand 
pan begge Gider. Sluttelig blev Kretenſernes Stillinger tagne, 
og de ſelv blev nødt til at trekke fig tilbage. 

Kubindelige Socialiſter paa Talerſtolen. Som betjendt an- 
ſtiller den tydſke Regering og en ſtor Del af de tydſte Induſtri⸗ 
drivende for Tiden Parforcejagt efter Socialiſterne. Enhver 
Arbejder, der blot ſaameget ſom fæfer et ſocialdemokratiſt Blad, 
kan være temmelig ſikker paa at faa fin Plads opfagt, og man 
ffal have kunnet treffe formelige Tog af brødføje Socialiſter, 
der ſogte til Egne, hvor man ikke kjendte deres Anſtuelſer eller 
ialfald ikke tog det ſaa noje med dem. Som en Folge af dette 
ſterke Tryk optræder den focialiftiffe Bevcgelſe i Tydſtland da 
nu meget forſigtigt og tilbagetrukken; den er kommet til at ligne 
den Slags Skovbrande, ſom Rusſerne faa betegnende falder 
Ild under Jorden”, og hvor Luen en Tid lang uſynlig ſniger 
fig frem fra Plet til Plet. ... Men for Socialiſt-Jagten 
begyndte, og far de to Mordforſog mod Keiſeren var blevet be⸗ 
gaaede, talte Socialiſterne og deres Agitatorer til Gjengiceld 
mer end hojroſtet. Navnlig i Berlin afholdt de hvert Øjeblit 
mer eller mindre ſkandalgſe Moder, deriblandt ſaadanne, hvor 
Kvinder baade var Talere og Tilhorere. Fra disſe, for vore 
Dage faa ejendommelige Sammenkomſter har vi onſket at bringe 
et Billede, ſom kunde give Læferen et Begreb ialfald om de 
ledende „Borgerinders“ Udfeende og Holdning. Borgerinde 
Hahn, der lod til at være ret intelligent og meget energiſt, 
ſkal være gift med en Murer; om Borgerinde Stägemann, der 
var den Anden af Hovedtalerne, veed man derimod kun, at 
hendes Bopæl eller „Kontor“ maatte ſoges i en Kjclder. For⸗ 
øvrig „udmerkede“ de fig Begge ved at fore et højft kraftigt og 
ligefremt Sprog. Praſterne var de iſeer frygteligt forbitkrede 
paa, og deres bevingede Tale endte altid med en Opfordring 
til de begejſtrede Tilhorerinder om at vende „dem i de ſorte 
Kutter“ Ryggen og melde fig ud af Folkekirken. Hvad mon nu 
egenlig Kirkerne og Preſterne havde gjort de to „Borgerinder“? 


Den lille Raadgiver. 


— Til Akvarier i Privathuſe anbefales den kineſiſke 
Macropode, der blandt Fiſkene indtager ſamme Plads, ſom 
Paradisfuglen i den befjedrede Verden. Den kan taale en hoj 
Temperatur, men er omfindlig mod Kulde (ved +59 R. holder 
den op at tage Fade til fig), trenger ſjeldent til friſk Vand, 
kan holdes i flere Aar og faar fintſkrabet raat Kjod at ſpiſe. 
Henimod Legetiden (de hede Sommerdage) laver Hannen paa 
Overfladen af Vandet et Skumtæppe, der er 8—10 Centimetre 
bredt, og begynder ſaa at fare rundt efter Hunnen; imedens 
ſtraaler hele Kroppen og Finnerne. i de ſkjonneſte Regubue⸗ 
farver. Rognen puſter Hannen med Munden op i Skum⸗ 
tæppet, og ligeledes jager den ſenere den ſpede Yugel hvert 
Ojeblik op i dette det varmeſte Opholdsſted. Alle disſe Ma⸗ 
ngvrer er meget morſomme at iagttage, ligeſom det er pudſigt 
at je Hannens Mistroiſkhed mod og Angreb paa andre Fiſte 
i Legetiden. 

Intet ſejgt Kjgd mere! er et Onſke, ſom Saften af 
Melontrcet (Carioa Papaya) jættev enhver Husmoder iſtand 
til at fan opfyldt, Man havde allerede i Midten af det forrige 
Aarhundrede hort fra Amerika, Braſilien, Surinam, Veſtindien, 
Mejiko og Oftindien, at de Indfodte brugte at rulle Kjodet ind 
i Melontrqets ſaftfulde Blade, og at det derpaa, naar det kogtes 
eller ſtegtes, paafaldende hurtigt blev mort; men forſt un har 
man anſtillet nærmere Underſogelſer i Evropa, og det har da 


vift fig, at det navnte Trees malkeagtige Saft, ſelv i tørret 
Tilſtand og i bitte ſmaa Doſis'er, virker gauſte ſom Pepſin 
(Maveſaften). Den oploſer haardkogt A2eggehvide, og man fil 
paa fem Minuter 10 Gram friſk, magert Kjod fuldſtendig 
mort ved at koge det i 20 Gram Vand, hvori man iforvejen 
havde hældt et Par Draaber gf den nævnte Saft (der faas af 
Melontrœets Frugt). Endnu har man ikke for Alvor begyndt 
at indføre den; men det vil ſikkert ſnart ffe, og enhver Hus⸗ 
moder kan da ſom ſagt paa den letteſte Maade af Verden for⸗ 
vandle ſejgt Oxekjod til en Filet, der „ſmelter“ i Munden. 
— Et Middel mod Vandſkrek meddeles fra Amerika; 
det er Alanta-Roden (Inula Helenium I.), ſom maa anvendes 
ſtrax, før der indtræder Krampe, og ſom da altid fkal kunne 
hjælpe, Hvis et Menneſke er blevet bidt af et galt Dyr, tager 
man 1½ Unze af Roden, river eller maſer den, kommer om⸗ 
tvent en Pot Melk paa, lader det Hele halvvejs koge og giver 
Patienten det at drikle om Morgenen paa faſtende Hjerte. De 
folgende 5, 6 Timer maa han Intet nyde, eller ialfald maa 
han kun unde en Bagatel, et Par Timer efter at han har 
drukket Dekoktet. Ved de folgende Doſis'er bruges omtrent en 
Trediedel mere af Roden, og Dekoktet nydes under de ſamme 
Betingelſer fem Dage i Trak. Til Heſte og Hornkveg bruges 
2 eller 4 Gange faa ſtore Portioner. Man paaſtaar, at Midlet 
ſkal have viſt fig ypperligt henſigtsmesſigt, og ialfald kan det 
vel neppe ſkade at anbefale det til Legers e 
vis. 


Smaatrœk om bekjendte Samtidige. 


II. 


Det nyeſte Vidunderbarn er den 4½ aarige Moriz 
Frankl, ſom for Tiden i Peſt udfører de meſt indviklede Regne⸗ 
ſtykker med hele Tal og Broker i Hovedet, og ſom triumferende 
forkynder Reſultatet, fænge for den almindelige Voxne er blot 
halvt” færdig med et regne efter, Det er et beſynderligt Syn 
at fe Drengen, medens han arbejder: han er ikke et Dieblik 
ſtille, bevæger uafbrudt Hænder og Fødder, fløjter nu og da, 
og gjør Indtryk af at være fuldſtendig aandsfravcrende. Tager 
han fejl ved det ſidſte Tal, ſtirrer han fortabt hen for ſig, 
ſprætter og bevæger fig med hele Kroppen, bliver arrig, naar 
man taler til ham, — og kommer faa ftødvis frem med det 
rigtige Tal. Han kan i et Nu ſige En, hvor mange Sekunder 
der er i 48 Aar, og han udregnede paa mindre end 2 Minuter 
folgende Regneſtykke: X. har paa 3 Ejendomme henholdsvis 
2347, 1208 og 941 Faar, hvoraf hver bruger 1½ Kilogram 
SYG om Dagen; hvor meget Galt bruger faa ſamtlige Faar i 
et Aar? 

— Blandt Badegjæfterne i Karlsbad iaar vælter en Herre 
af Mellemhojde, med langt graat Sfæg, ſkarp Profil, blaa 
Briller paa den kraftigt formede Neſe og fort Filthat, færlig 
Opmeerkſomhed. Han duver lidt med Hovedet, holder fig forover⸗ 
bøjet og ligeſom ſammenſunken og har en liſtende Gang. To 
civilkledte Officerer ledſager ham; han taler kun lidt og meget 
ſagte, men horer opmerkſomt efter og ſmiler ofte hen for ſig. 
Det er Grev Arnim, der forſogte at kaſte Jernkansleren, Bis⸗ 
marck, af Sadlen, og hvem fun et velvilligt Leœgeſkjon reddede 
fra Fængslet. Mærkeligt nok jer han kun jaa lidende og med⸗ 
tagen ud, hvor der er mange Menneſker tilſtede; ſaaſnart han er 
ſammen med Faa eller f. Ex. med en enkelt Dame, bliver hans 
Gang elaſtiſt, Legemet retter fig, han geſtikulerer ivrigt og taler 
flydende, indtrængende, livfuldt, baade Tydſk, Engelſk og Franſk. 
Jorøvrig ſes han meget ſammen med to Rusſere, der ligner 
hinanden, ſom de kunde være Brødre, og hvoraf den Ene, 
Gehejmeraad Abaza, nok er udfet til at afloſe Schuvalow ſom 
Geſandt i London. Tenker Greven maaſke, at „kommer Tid, 
Tomter Raad“, og at ogſaa Jernkanslere maa tilſidſt bukke 
under? 

— En af disſe Dages „Stjerner“ er den ſaakaldte „Vand⸗ 
dronning”, Miſs Lurline, der er født i Boſton (Masſachu⸗ 
ſetts) og allerede ſom Barn ſkal have følt fig ſterkt tiltrukken af 
det vande Element: naar Forældrene ſogte efter hende, laa hun 
nede i Vandet og øvede fig i at ſvomme. En Dag var i 
dukket under og blev over 2 Minuter borte; hendes Broder 
ſprang ud efter hende og fandt hende, ſiges der, ſiddende nede 
ban Bunden paa en Sten: hun fad og ſkrellede en Appelſin, 
og Fiſkene fvømmede forbavſede omkring og forbi heude. Da 
hendes Forældre døde, optraadte hun offenligt, og honoreres 
uu med ſaadanne Smaabelob ſom i Ny⸗York med 900 Dollars 
om Ugen, i Berlin med 5000 Rmk. be. 4500 Kroner) om 
Maaneden; men Lægerne paaſtaar rigtignok ogſaa, at hun kun 
kan optræde 2, højft 3 Aar. Et Akvarium, der er omtrent 
3% Alen højt, 21 Alen bredt og forſynet med tommethkke 
Kryſtalglasruder, fyldes med Vand, og i Vandet ſlippes en Del 
Guldfiſt los; faa viſer Miſs Lurline, der er høj, kjon og meget 
velſkabt, fig i et ſtramt ſluttende, gronligt Skel-Koſtume og dukker 
til Muſikens Klang ned under Vandet, belyſt af elektriſke Lys. 
Her fætter hun ſig paa Bunden, med aabne Øjne, ſkjcrer Pærer 
eller Appelſiner itu og ſpiſer dem, drikker Melk af en Flaſke 
og ligger i to Minuter uden at rore ſig. Hver Gang der er 
gaaet e. 3 Minuter, dykker hun et Sjeblik med Overkroppen 
op over Bandet. Tilſidſt fætter man en Stol ned i Akvariet, 
og den unge Dame ruller fig ſammen og flyder pilſnart, ſmi⸗ 
digere end en Aal, i elegante Bugtninger rundt mellem Benene 
pan Stolen og mellem Tremmerne paa dens Ryg. 


Fra vor Voghylde. 

Paa P. G. Philipſens Forlag er paabegyndt Udgivelſen 
af et Par Veerker, ſom vil kunne yde navnlig alle Forretnings⸗ 
mend overordenlig megen Nytte, og ſom i det Hele taget Enhver, 
der bevæger fig i det praktiſte Liv, vil gjore vel i at have ved 
Haanden. Asſesſor i Kriminal- og Politiretten, Hr. Th. 
Hindenburg udarbejder med Asſiſtance af talrige, anſete Fag⸗ 
mend en almenfattelig, let læfelig „Juridiſk Formularbog“, ſom 
udgives i omtrent 10 prisbillige Hefter. Det er et ſerdeles 
righoldigt Materiale, ſom her er lagt til Rette for Publikum, 
og man maatte ſkrive flere Spalter fulde, hvis man blot i al 
Korthed ſkulde opremfe Navnene paa de Forhold, hvorom der 
meddeles Oplysning. Bogen indledes med nogle Bemerkninger 
om Myndighed til at afflutte Retshandler, om Kontrakters Form, 
Stempelpligt, Tinglæsning o. ſ. v., og gaar derpaa i de to 


rens 


udkomne Hefter over 
til nærmere at om⸗ 
tale Kjobekontrakter og 
Skioder, Formularer, 
Salg af Skibe og an⸗ 
dre rorlige Gjenſtande, 
Avktioner, Bytte og 
Mageſkifte, Gave, Leje⸗ 
kontrakter, Forpagt⸗ 
ningskontrakter o. f. 
v., idet den overalt gi⸗ 
ver nøjagtig Belæring 
om de bpaagjældende 
Dokumenters Affat⸗ 
telſe. Verket vil des⸗ 
uden bringe den forſte 
ſamlede Fremſtilling, 
der overhovedet findes, 
af de gengſe Regler for 
Bevillinger og Svrig⸗ 
hedstilladelſer. — Det 
andet Subſtriptions⸗ 
foretagende er et „Al⸗ 
mindeligtVarelexikon“, 
udarbejdet af Told⸗ 
inſpektor J. Hjorth 
(c. 25 Hefter). Som 
Titlen angiver, har 
man her, i Ordbogs⸗ 
form, de fornødne Op⸗ 
lysninger om alle vig⸗ 
tigere internationale(og 
ſœrligt om alle ſkan⸗ 
dinaviſke) Naturfrem⸗ 
bringelſer og Fabrikata. 
Sæt f. Ex., man i en 
Fart vil have Noget at 
vide om Appelſiner: 
man flaav da op under 
„A“ og beleres ved 
det paagjeldende Ord 
ikke blot om, til hvad 
Art Appelſintrœet ho⸗ 
rer, og hvor det voxer, 
men ogſaa om, hvor⸗ 


Gaade af s- r. 

At det bestaar af Kjød og 
Blod, 

At det i Jorden har sin 
Rod, 

Veodllver, som læser dette; 

De Første det paa Ho - 
det har, 

Paa Ho'det bliver (idt man 
vaer 

Det Sidste, man . skal 
gjætte. 
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Opløsning paa Gaaden 
i forrige Numer: 


Falsbén. 


SS SR S ” 


SR; 
SE 


Mdm. Stiigemann. 


Kvindelige berlinske Socialister påa Talerstolen. 


Annoncer til „Nutiden“ 


Industri-Klubbens 
Udstilling 


i Thalias store Sal, Østergade 
32, er aaben for Publikum dag- 
lig fra Kl. 10 Form. til Kl. 10 
Aften. Fri Adgang. 


Havespreiter 


i stort;.Udvalg' haves paa Lager 

hos Bennike & Tidstrøm, Kors- 

gade Ib. Nørrebro. 1 

Rullegardiner fra 1 Kr., Persienner 
og Gardinstenger, 

Vordug til Møbelbetræk, Barne- 
vognskalecher, Forklæder, 
adehætter, Underlag til Syge- 
senge ete., faas billig. 

45 Pilestræde 45, Iste Sal. 45 
9 tætv. Manterg. og Klareb. 

V. Haderup: Tand- og Mund-Klinik 

hver Sggnedag 11-3, Peder Skrams- 

gade 8, 1. Sal. 


Kunstige Tænder 


indsttes. Prøver af for- 
3 skjellige Tandset kunne 
ses i mit Udstillingsskab 
( udenfor min Bopæl, Vester- 
: gade 28, 2. Sal. 


Carl B. Lundstrøm. 


EC 
Reisekufferter 


udsælges og udlejes billigt hos 6. 
Schæfer, jun., Vingaardstræde 1 
(Hotel Tottenberg). 


Inden Asle August sælges 
5000 Stkr. Tapeter og et. stort 
Udvalg Rullegardiner til Indkjsbs- 
pris og derunder. Grønnegade 36. 


Pilestræde 36, anbefaler Tasker i 
stort Udvalg fra 50 Øre til 4 Kr. 


| billard Queue-Spidse, 


Colding & Pedersens — | 
Handske-Udsalg, 
Østergade 55. 


Stort Udvalg af danske, spanske 
ogfranske llandsker. Prima Varer. 
Første Handske-Udsalg fra 
Amagertorv. 


Hustlids-Taskefabriken, 


Nyeste Opfindelse. 


pr. Stk. 90 Øre, enkelte Queulæ- 
der 20 Øre, faashos Wald. Schulze, 
Frederiksborggade 36, Enefor- 
handler for Skandinavien. Ordrer 
fra Provindserne mod Ifterkrav. 


Fahnen, 


Gammel Tory 4. 


modtages paa alle Annonceexpeditioner samt i Bladets Expedition, Rjobmagergade 44. 
Rudolf Mosse's Bureau i Hamburg, Berlin, Köln, Nürnberg, Zürich, Strassburg, 


Ældre Dametasker 


farves og oppudses 


M. Bartrumsen, Pilestræde 4. 


Tapeter, 


Rullegardiner 
Udskud bortsælges 

% under Prisen, 

A. Dahl. 


Anatomiske Brok- 
bandager, Elastiske 

N Bandager, Moder- 
A bandager af Patent 
Gummi, Urinale (Urin- 
holdere) for Damer, 
Herrer og Bern, hvor- 
med man kan gaa, 
3 sidde og ligge. Reise- 

Urinale, Elastiske Livbind (Bug- 
S bærer), Enomphan Bælter" for 


ee gestickte, f. Vereine] & Navlebrok hos Bern og Voxne. 
aller Art, sow. Aus-] in Dousche Apparater med Klyster-, 
vi stattungen f. christl. | |X Moder-, Øjen- og Næsestraaler. 
. fj utisraelitische Cultus] 8 Sprøjter af Metal og Gummi. 
2 liefert. 2 Clysopumper, Gummi Strømper, 
J. A. Hictel in Leipzig,f| S Luftpuder og Stikbækken af 
könig 270 2 1 Gummi. Ishætter, Isposer 
D. . 
7 * 2 — Q 5 2 
belles ning an-|g — delvvirkende Pallalaster 
| OT. >= U 30 = 
valg af raa og raf. S 117 1 Saa let og ren- 
finerede Sukkere, 3 lig som Moderbrystet. 
nyt St. Croix Suk. | ? Illustrerede Prisfortegnelser 


ker fra Fælles: 
sukkerkogerierne, 
Demarara-Sukker, 
; lieelt og stødt Can- 
dis, Melis, friske, kraftige, velren- 
søde hele og dampstødte Kryderier, 
Alt til billigst mulige Noteringer, 
forsendes overalt af Sofug Jensen, 
Fordenskjoldsgade 24, Kjgben. 


Brilleoplag 


20, St. Stranustrode 20 
. 1. Texiérø, 


udleveres og forsendes. gratis, 


P. Heskier & Cos Etabl., 
Nygade, 10, tæt ved Gl. Torv. 


Elektriske Apparater, 12 
Rejse- 
kikkerter, 

Briller, 
Lorgnetter, 
Tegnebestik, 

ægte, 
i Niveller- 
i É , Instrumenter, 
: ; Cornelius Knudsen, 


37, St. Kjobmagergade 37. 


FE Præsidentinde Halm. 
(Se 8. 869, 


Salon-Bøsser, 


ny Konstruktion, 
fra 18 Kr. til 55 Kr. 

Revolvere 
fra 8 Kr. til 30 Kr. 


Th. Peterse 
Farver, 
90, Adelgade 90, 


anbefaler herved sitvelrenomerede 
Farveri og Trykkeri. Etstort Ud- 
valg af de nu moderne Mønstre 
haves. Blommebrunt, Marineblaat, 
Grønt og andre smukke Kaulører. 
farves. . 


P. H. Hgebergs 
Fordraaber-Destill 


det mest anerkj 
middel mod Gigt. Hoved-Depot: 
Borgergade 120. 


len. og Billedhugger H. Olsen, 


Nørrebrogade 61 (Lille Ravnsborg) 
1355 og Fælledvejen 7, 
anbefaler et stort Udvalg af 


Gravmonumenter, 


In allen Buchhandlungen zu 


haben: v. Ehre 
gane e ek nkreutz, das 


Angelfischerei. 
I) Tische aus der Ferne herbei 
zu lassen. 2 Die Låichzeit 
3) Natürliche u. Künstliche Kö- 
5) pie FjÅndelgeråthschaften, 
Ned arten. 6) Vom 
Elfte Auflage. Preis 2 Mark 50 Pl. 
Ernstsche Buchhandlung iin 
Quedlinburg. < 


; : 


l, 


29 


e 
I] HG 7 


endte Indgnidnings- 


fra og hvordan Frug⸗ 
terne forſendes, vad 
for forfſkjellige Sor⸗ 
ter af dem, der er i 
Handelen, og hvilke Li⸗ 
karer og Parfumer der 
tilberedes af dem. Saa⸗ 
ledes overalt. Varernes 
Oprindelſe og Sam⸗ 
menſctning, deres Fa⸗ 
brikation⸗ og Forſen⸗ 
delſesmaade, Kjendeteg⸗ 
nene paa deres Godhed 
eller paa, at de er forfal⸗ 
fede, deres Hovedmar⸗ 
feder, Maaden hvorpaa 
de opbevares og anven⸗ 
des i Imduftri og 
Haandverk, det 
Altſammen forklares 
En ſaa nemt og tyde⸗ 
ligt ſom vel mu⸗ 

5 15 Det er da let at 
ſe, at en ſaadan Bog 
ikke blot meget ofte kan 
være praktiſt nyttig og⸗ 
faa for Privatmanden, 
men at han tillige kan 
have Fornojelſe af at 

aa op i den for at 
udvide fine Kundſkaber 
og ſtaffe fig Oplysning 
om tufinde Ting, ſom 
han hvert Sjeblik kom⸗ 
mer i Beroring med, 
ſom han maa kjobe, 
eller ſom han horer om⸗ 
tale og ſelv omtaler. 


＋ 


⸗ 
5 


, 


Indhold. 


Luftskippernes gyldne 
Dage (med Billede). —- 
StoreForventninger, Pen- 
netegning af E. de H.— 
Pariser-Søndage af Mac 
Adam. — Gymnastik- 
festen. i Svendborg (med 
Billede). — Gjennem de 
Sortes Verdensdel, IV: 
Opbrud fra Bagamoyo, 
efter H. M. Stanley. -— 
Jødinden 1 Rudnia, af 
Henry Greville. — 

” Orientalske Forviklinger 
(med 2 Billeder). — Kvin- 
delige Socialister paa 
Talerstolen (med Billede). 
— Den lille Raadgiver, 
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: Fra Øon Cypern, (Se 8. 852). ; 


Det, der gjorde „Skildpadden“ 
fil Som 


8 den oſtlige Firkaut af Middelhavet ligger enſomt en 
omtrent 350 [U Mil ſtor Landmasſe, der paa en Brit 
ligner en vældig Skinke. Sit lange Skinkeben ſtreekker 
den ind i Vinklen mellem Lilleaſien og Syrien (til hvilke 
Landsdele der kun er 25 geografiſke Mil), ret ſom om 
den ftræbte efter Herredømmet til begge Sider. Femog⸗ 
halvfjerds geogr. Mil fra den kommer desuden Afrika, 
fan ved Hjælp af en Flaade kan Soldater ogſaa i en 
Fart naa den eegyptiſke Kyſt. Selve Sen falder i tre 
Dele. Langs Nordkanten og tet op til Havet lober en 
lang, ſmal Bjergkjcde paa omtrent en 3000 Fods Højde; 
det veſtlige og ſydlige Parti derimod er dæffet af Bjerg⸗ 
masſer, der ofte hæver fig en 6000 Fod, og mellem 
hvilke en ſtor Slette breder fig, gjennemſkaaren af to 
mangearmede Floder. J Regntiden træder disſe Floder 
over deres Bredder, og da her ingen Baade findes, kan 
Folk i hele Uger ikke komme fra den ene Landsby til den 
anden. Men naar Vandet fordamper, efterlader det paa 
Markerne et Slags Nildynd, der bidrager til at gjore 
denne ſtore Slette ubeſkriveligt frugtbar. Alle Foraſiens, 
Wgyptens og Evropas Planter og Træer trives ſaavel 
her ſom i Bjergdalene og paa de ſmaa Sletter ude ved 
Stranden, og naar den nafladelige Regn (fra Midten af 
Oktober til Februar) endelig er holdt op, og Foraaret 
har indfundet fig, vælder, Blomſter og Urter frem alle— 
vegne, Kornet ſtaar med tunge Ax, Orangetrekerne maa 
ſkilles af med en Del af deres Frugt, for at de ikke ſkal 
fnæffes over, og Luften er vidunderlig friſk og duftfyldt. 
Fra Juni bliver Heden under den rodglodende Himmel 
rigtignok undholdelig, og om Efteraaret — hvor Luften 
er tyk og uigjennemſigtig, og Hvor de visnede Urter og 
bladlaſe Træer ſtritter ivejret ſom Spogelſer — kan man 
kun beſtille Noget om Aftenen eller om Natten. Men 
faa kommer atter Regnen, og Alt i Alt er det dog et 
velſignet Land at leve i. 

Som man veed, fkaffede England fig denne O, da 
det for nylig med et overraſkende Spring forvandlede ſig 
fra „Skildpadde“ til et Monſtrum af „Skildpadde“ og 
„Bjorn“ paa éngang, det vil ſige, da det fra at have 
været Verdens ſtorſte Sømagt tillige blev en af dets 
ſtorſte Landmagter. Ved at drage det paa Soldater 
uudtammeligt rige Indien med ind i Evropas Forviklinger 
giorde England ſig, ialfald forelobig, til en Kampe 
af førfte Rang. Paa Cypern kan Masſer af indiſke 
Tropper ſamles, ligge i Lejr og beſpiſes, — og naar 
man erindrer, at alene de indiffe Muhammedanere 
(hvis aandelige Khalif er Sultanen i Konſtantinopel) 
tæller over 40 Mill., forſtaar man, hvad England vinder 
ved fin nye Poſition ſom Tyrkiets Forbundsfeelle og 
Cyperns Beherſker. Vanſkeligheden beſtaar blot i, at 
Vejen fra Indien til Middelhavet er lang og koſtbar. 
Men bygger Englænderne (hvad ſikkert ſnart vil ſke) fra 
Iskenderum-Bugten, Hvor Cypern ſtreekker fin lange Spids 
ind, en knap 40 Mil lang Jernbane til Euphrat og 
derfra en gjennem Euphratdalen over Bagdad til den 
perſiſke Havbugt, — faa har de den Militærvej, hvorfra 
de kan beherſke Perſien, Arabien og Lilleaſien og kan 
falde Rusſerne i Flanken, derſom disſe gaar til Indien. 
Tilbage ſtaar fan blot Sporgsmaalet om, hvor man ffal 
lægge Krigshavnen paa Cypern. De to Hovedpladfer 
for Handelen: Larnaka og Limaſol har kun en aaben 
Rhed, hvor Skibene vanſkeligt kan holde fig under Storm. 
Men maaſke bliver den nu tilſandede Famaguſtas Havn 
gjort iſtand igjen, maaſke Keryneja pan Øens underſkjonne 
Nordkyſt, hvor Keiſer Frederik II's Soldater i næften to 
Aar afflog alle Angreb, kommer til re engang igjen, 
eller maafke man finder et helt nyt og endnu henſigts⸗ 
meesſigere Sted. [ 

Dog — tilbage til felve Øen, det i gamle Dage 
fan vinrige Cypern. ... Hæften alle dens offenlige Byg⸗ 
ninger holder En i Stilhed et ſtort hiſtoriſk Foredrag. 
Thi Stenene fra de oprindelige føniciffe Bygninger an⸗ 
vendtes førft til græffe, fan til ægyptiffe og romerſke 
Templer, derpaa til kriſtne Kirker og arabiſke Moſkeer, 
ſenere til frankiſke Borge, fan til tyrkifke Faſtuingsveerker 
og nu atter til kriſtne Kirker. Alle Oldtidens ſtore 
Folkeſlag har efter Tur herſket her; i Middelalderen kom 
fan forſt Byzantinerne, fan en kort Stund Richard Love⸗ 
hjerte og Keſſer Frederik II, derpaa, i noget længere Tid, 
Franſkmendene, ſaa omtrent et hundred Aar Venetianerne, 
og endelig de ſidſte tre Hundred Aar Tyrkerne. Under 
deres Régime ſank Alt hen. Der indfortes ingen nye 
Handelsplanter, Induſtri, Mark- og Havedyrkning tog 
af, Sukkerrgret neſten forſvandt, Bomuldsplanten gjorde 
det Folgeſkab (for 300 Aar ſiden udførtes aarlig 30,000, 
nu 3000 Baller Bomuld!), Vinavlen forſomtes, og 
Frugt og Gemyſedyrkning ophørte mer og mer. Her er 


372 


altſaa Meget at gjøre godt igjen, og den praktiſke John 


Bull vil ſagtens være Mand for det. De 150,000 
Indbyggere (100,000 Grekere, 50,000 Tyrker, 1000 
Maroniter og Katholiker) har neppe mindſt Grund til 
at glæde fig over „Okkupationen“, derſom de ellers er 
ſundt tænfende Menneſker og ikke hule Hoveder, der løber 
efter den forſte den bedſte „nationale“ Fraſemager. 
Øens Hovedſtad er Lepkoſia, Nikoſia eller Lefkoſcha, 


ſom i Middelalderen var tre Gange ſtorre end nu, da 
den kun huſer 12,000 Indbyggere. 


Dengang ſkal den 
ogſaa have havt e. 350 Kirker, hvoraf naturligvis de 
fleſte er gaaet al Kjodets Gang. Den meſt imponerende 
af dem, der er tilbage, er Sofie-Domkirken, et Virvar af 
Sojlegange, hvor Alt, hvad der ikke var af Sten, er 
flæbt bort, hvis Forhal og Mure er hyidtet over, og hvis 
Sojler og Kapiteler Tyrkerne har moret fig med at male 
rode, gule og grønne. De har agſat ſat Tregittre for de 
ſmukke Spidsbue⸗Vinduer og har ſtolpret to høje Mina⸗ 
reter ovenpaa det gamle Klokketaarn. Nikolavs-Kirken er 
forvandlet til Kornmagaſin, medens Kongepaladſet er 
ſluppet naadigere, forſaavidt ſom den underſte Etage er blevet 
gjort til Fengſel, de overſte til Paſchaens Reſidens. For⸗ 
ovrig gjør alle Byens bedre Bygninger et beſynderligt 
Indtryk: Porthvelvingerne og de ſtatelige Grundmure 
hører hjemme i ſvunden Tid og vidner om dens Herlighed, 
medens man ovenpaa har kliſtret en Bunke Tree og Ler, 
blot for i en Fart at komme under Tag. . . De to Havne⸗ 
ſteeder, Limaſol og Larnaka, tager fig betydeligere ud. 
Den ſidſtncvnte fer, trods ſine mange tyrkiſke Lerhytter, 
mere evropeiſk ud end alle Cyperns andre Steder, og i 
Larnaka — en Fjerdingvej fra Kyſten — rører der fig 
et ret broget Forretningsliv, ligeſom den da ogſaa er de 
evropeiſke Konſulers Sæde. Ud til Stranden vender en 
reſpektabel Husrœkke, domineret hiſt og her af Kirker eller 
ſtorre Bygninger og udſtyret med Palmehaver ete.; forſt 
bagved kommer Orienten, det vil ſige, Tra- og Lerhytter, 
Snavs og Pjalter. 

Baade om det, der er over, og det, der er under 
Jorden pan Cypern, kunde der ellers fortelles meget 
Interesſant. Man kan neppe gjøre et Spadeſtik, uden 
man ftøder paa fonieiſke og gammelgreſke Oldſager, — 
det er, ligeſom man befandt fig paa en uhyre Kirkegaard. 
Og naturligvis er der ogſaa en Del at berette om de 
nulevende Cyprioter, om deres Udfeende, Levevis, Skikke, 
oſv. ofv. Ude paa Sletten og ved Kyſten træffer man 
underſcetſige, firſkaarne Skikkelſer, hvis Anſigter ſynes at 
være indbagte i Sved og Støv; inde i Bjergdalene møder 
man høje, ſmukke, velſkabte Folk, navnlig ofte bedaarende 
Kvinde⸗Skjonheder, hvis glødende Blik næften gjør En 
angſt og bange, men ſom forøvrig meget vel Fjender baade 
til Sminke og Chignons og til at fværte Sjenbrynene. 
Paa Grund af Sens afſondrede Beliggenhed har Meget 
holdt fig her, ſom andetſteds forlcengſt er trængt bort; 
ude ban „Skinkebenet“ f. Ex., ſom der var Tale om i 
Begyndelſen, ſkal Befolkningen hverken have Borde eller 
Senge, den bor i Jord- og Klippehuller, og en ſaa æld- 
gammel, tidligere overalt udbredt Skik ſom den, at de 
unge Mænd førft maa ſtjele deres Elſkede og bagefter 
gifte hende, praktiſeres her endnu. J det Hele taget har 
Livet pan Øen et underlig patriarkalſk, for ikke at ſige 
antikveret Anſtrog. Kirken kommanderer ſom Eneherſker, 
der faſtes ſtrengt over en Trediedel af Aaret, og talrige 
er de religioſe Feſter, der ſkal holdes, og de Ceremonier, 
der ſkal iagttages. Desuden treffer man ſaadanne Be⸗ 
ſynderligheder, ſom at naar man forlader et Hus, - ſtaar 
Kvinderne med Kulbeekkener og ſtrger Olivenblade og 
krydrede Urter paa Gloderne, for at den tiltalende Duft 
og Rag kan ledſage Gjæften et Stykke paa Vej. .. Men 
om. Alt dette er her ikke Plads til at fortælle udførligt. 
Bi lagde blot Bægt paa at fan den ſidſtanforte Oplys⸗ 
ning med, for at Leſerne kan vide, hvad det betyder, 
derſom de maaffe en ffjøn Dag fer i et Blad, at John 
Bull eller haus Repreſentant, den cypriotiffe Øverft- 
kommanderende, General Wolſeley, er blevet „roget ud“ 
et eller andet Sted derovre. Omega: 


Zodinden i Nudnia. 


(Sluttet.) 


Naa engang ſage jeg de Joder, der var beſkeftiget 
med at redde Indboet, fare ud af Huſet, dels gjennem 


Vinduerne og dels ad Doren. En hvid Rogbolge væl 


tede fig gjennem Varelſet, de lige havde forladt, og et 
rødligt Skjcer kom ligeſom fivende frem helt henne i 
Baggrunden. . Væggen ind til det tilſtodende Rum havde 
feenget. * 

3 Der blev pludſelig forholdsvis ſtille. 


rholds Den Slags 
Ojeblik har altid noget Hajtideligt over fig, ; 


dinglede fan ſmaat med Henderne og 


. Luerne. 


— Naa, nu brænder det da godt! ſagde roligt lige 
ved Siden af mig en kempemcesſig Koſak, der var iført 
den gran Soldaterkappe. 3 

809 fane op paa ham. 0 får 15 le 1910 

e lille fort Kirſebcertres Pibe. Han 
og ſuttede paa en lille ehe d 


branden med utilſlaret Tilfredsſtillelſe; den Maade, hvor⸗ 


paa han i Et væl blinkede med Øjnene, tydede imid⸗ 


lertid paa, at han havde faget et Par Glas Brændevin 
for Meget. 

— Ve mig! Ve mig! lød Slagterens Stemme. 
Han flod midt ude paa Torvet og ſtirrede med en for⸗ 
virret Mine paa fin klynkende Familie. Saa rev han 
fig i Haaret, og haus ſmaa Spytkroller formelig dand⸗ 
ſede frem og tilbage under haus voldſomme Bevagelſer. 

— Ve os! gientog alle Joderne i Kor. 

— Jeg har glemt min gamle Moder! ſkreg den 
Ulykkelig >. ' 

Polakkerne beſvarede hans Skrig med et Latter⸗ 
udbrud. 


Kone, der havde rejſt fig op, med fin Spæde i Armen, 
og faac forvildet frem for fig. ; 

— Hvor er hun? raabte man til ham. 

Han pegede med en fortvivlet Geſtus op mod 
Huſet og tildekkede fan fit Anſigt med en Flig af 
ſin Kappe. 

Polakkerne holdt op at le: ſelv om det ogſaa var en 
Jode, der var Tale om, var det dog altid en Kvinde. 

— Hun er i Kammeret til Venſtre ... Ilden er 


ikke manet derind endnu! ſagde han. — Frels hende mine 


Venner, frels hende! tilfojede han med en Stemme, der 
var paa Nippet til at kveles af Angſt. 5 

De af hans Venner, der hidtil havde hjulpet ham, 
fane forſt paa Flammerne, verlede faa et Blik indbyrdes 
— og tav. 

5 Gaa ſelv derind, Du! raabte en Gadedreng inde 
i Sveermen. ; . 

— Jeg giver Halvdelen af Alt, hvad jeg ejer, til 
Den, ſom frelſer hende, ſkreg Slagteren og vred ſine 
Hænder: — Ja, jeg giver det Halve... Halvdelen af 
Alt, hvad jeg ejer, gientog han indtrængende: — frels 
den ſtakkels gamle Kone, mine Venner! frels hende, 
hoje Herrer! i 

De ſidſte Ord havde han henvendt til Polakkerne. 
Men Ingen af dem rørte fig af Pletten. Min Nabo, 
den kempeſtore Koſak, gjorde et Skridt fremad, betænkte 
fig igjen, men ſtillede fig faa tilſidſt, en Smule dinglende, 
op lige foran Slagteren. | 5 

— Ingen Sludder, Du! ſagde han, ſtadig med 
Piben i Munden. — Hvor Meget vil Du give En for 
at kravle ind i det deroppe .. .? — Og han pegede pan 
Huſet, ſom nu var naſſten fuldſtendig omſpeendt af 


— Fem Solvrubler, bedſte Ven, fem Solvrubler! 
J den levende Guds Navn, jeg giver fem Salvrubler! 

— Hm, det er juſt ikke til at blive fed af, ſagde 
Koſakken. — Naa, men lad gaa, vi har ifle Stunder 
at prutte ... J har hort pan det, alle 3 Andre, til⸗ 
føjede han højt: — han har budt fem Solvrubler. 

En bekreftende Mumlen lod fra Hoben. 

— Men Du ſkal bringe hende med ud! ſagde Joden 
og klamrede fig faſt til Soldatens Ærme: — ellers giver 
jeg ikke en Hvid. a 

— Dit Kjødhov:d! brummede Koſakken: — det er 
ikke for min Forngjelſe, jeg tager mig en Spadſeretur 
derind. Hvor har Du hende, det gamle Familieſtykke? 

— Hun er i Kamret til Venſtre ... i Sengen, 
der ſtaar henne i Krogen. 

— Vel! gryntede Rusſeren. — J Guds Navn da! 
raabte han med fkingrende Stemme, — og han fatte med 
et Spring op paa Trappen. 

Hele Rudnias Befolkning holdt Vejret ... Koſakken 
giorde Korſets Tegn og forſvandt i Rogſkyerne. 

— Nu er der ſpendt for, ſagde d det Samme vor 
Poſtillon og klattrede op pan Bukken. 8 

— Vent et Øjeblik, ſvarede jeg, neeſten hviſkende. 

Min Reſſefeelle var kommet hen til mig og. ventede, 
ſom alle Andre, fpændt paa Dramaets Slutning. 

Koſakken kom frem igjen med brændende STlæder, 
men paa Armene bar han den halvt beſvimede gamle 
Jodinde. Og han havde endun ſtadig Piben i Munden. 

Jublende Bifald hilſte ham. 

— Her har Du din Gamle! ſagde han til Jøden. 

J det Samme lod der ligeſom et Knald, og Luerne 
ſlog op om Huſet pan alle Ender og Kanter. Wen deraf 
tog nu Ingen blot Spor af Notits; Alles Blik var feeſtet 
pan Koſakken. 

— Naa, ſagde han: — lad mig faa faa mine 
Penge. ; ; 


— Jeg troede, hun var hos Jer, ſagde han til ſin 


' — Hvad for Noget? flammede Jøden: — allerede? 

Vent bare, til jeg faar bragt min Familie i Sikkerhed. .. 

— Jungen Sludder, Du! brummede Koſakken truende 

(det lod til at være haus Yndlingsudtryk). — Kom med 
Pengene, .. eller jeg. .. 

Af tilvant Frygt holdt Slagteren Armen op for 
Anſigtet. Men Koſakken tæntte ilke paa at ſlaa; han 
ſtirrede blot paa ham med et Blik, der blev mer og mer 
forbittret. Forblindet af ſin Gjerrighed lagde Jøden 
imidlertid ikke Meerke dertil: han trak ligeſom nodtvungen 
en fedtet Tegnebog frem af fin Bryſtlomme, lukkede den 
ſukkende op, rodede et Par Gange frem og tilbage i den, 
og ſik endelig fat i en krollet Papirslap, ſom han vakte 
Koſakken. Taget ſtyrtede ſammen og ſlyngede op i 
Luften et Neg af Gniſter, hvoraf enkelte ſprang helt over 
til os. Der blev lige fan lyſt pan Pladſen ſom ved 
hojlys Dag. 

— Hvad?! en Rubel?! ſkreg Koſakken og flængte 
Piben fra ſig: — en Rubel for at have ſat mit Liv 
paa Spil .. . en Rubel?! Din forbandede Hund 2 
fan gaar jeg heller derind igjen for flet Ingenting! 

Han greb den ulykkelige gamle Kone, og før Nogen 
anede, hvad han havde i Sinde, var han ſtyrtet hen mod 
Huſet. Trappen brændte ikke endnu; han ſprang med 
ſamt fin Byrde op paa den, — og ſlyngede Jodinden ind 
i Luerne! Saa vendte han ſig om mod Hoben: 

— En Rubel?! ffreg han: — Gaa, hent nu ſelv 
din Moder for Ingenting, din Tyveknegt, din Hunde⸗ 
tamp . ..! : 

Den rædfelsflagne Hob tav... Jeg ſprang op i 

Vognen, og min Nejfefælle ſkyndte fig bag efter mig. 

— SKjør til! alt hvad Remmer og Taj kan holde! 
raabte jeg til Poſtillonen, . . . jeg følte mig ikke ſteerk nok 
til at ſe Mere. 

J det Sjeblik, Vognen fatte fig i Bevegelſe, ſtyr⸗ 
tede en Del af Fagaden ned og ſperrede Soldaten Til⸗ 
bagevejen til Torvet. Hans høje Skikkelſe aftegnede fig 
ſom en ſort Skygge paa den flammende Grund. Han 
giorde Tillob til at fætte over Ilden; men ligeſom han 
fkulde til at ſpringe, ramtes han af en Bjælfe i Hovedet 
og ſtyrtede om. 

L Kor! kjor! ſkreg jeg til Poſtillonen og dunkede 
ham i Ryggen for at give mine Ord ſtorre Eftertryk⸗ 

Han fatte Heſtene i Galop: Skaren veg mekanifk til 
Side, og fan Sekunder efter var vi ude paa aaben Mark. 

Men jeg kunde ikke ſove de forſte otte Dage derefter. 

Henry Gröébille. 


It af vore Dages Genier. 
Thomas A. Ediſon. 


— 


Thomas Alva Ediſon er født 1818 i en eller anden J 


lille Landsby i Staten New Pork, men hans. egettlige 
Hjemſtavn er Port Huron i Staten Michigan. Der 
flyttede hans Forældre hen, da han var 6 Aar gammel, 
og der lever hans Fader endnu. 

Af fin Moder lærte Tom at leſe, men i al fin 
Leretid har han kun gaaet to Maaneder i Skole. Da 
han var 12 Aar gammel, betraadte han „Embedsbanen“, 
det vil ſige, han blev anſat ſom privilegeret Avisſcelger 
pan Togene, der laber mellem Port Huron og Detroit. 
Nu fortæller rigtignok de amerikanſke Aviſer om ham, 
at han havde læft baade Biblen og Shakeſpeare ſamt 
Milton foruden en Mængde ſtore Verker om Mekanik, 
Kemi og Elektricitet, inden han havde fyldt ti Aar. 
Men Curtius fortæller ogſaa om Olympia, at Zeus 
ſendte en af ſine Kammerherrer ned for at forſegle hendes 
Mave, da hun havde undfanget Alexander, og hvad ſaa⸗ 
danne Hiſtorier betyder, veed man nutildags temmelig godt. 
Da Tom traadte ombord pan Detroit Toget med ſine 
Aviſer flængt over Skulderen, var han flet intet Andet 
end en ganſke almindelig Gade⸗Araber, med bare Fødder, 
Huller i Buxerne, en Hattepul uden. Skygge eller en 
Skygge uden Hattepul, vaſket hver Gang det regnede, 
ſpiſende og ſovende hvor det traf ſig, hoppende fra En 
Vogn til en anden og falbydende ſine Blade med den 
ſtorſt mulige Støj og Paatreengenhed. 

Men han var virkſom; inden det førfte Aar var 
omme, holdt han 4 Asſiſtenter, ſom han betalte regel— 
mesſig Ugeløn hver Loverdag Aften. Og hau var op⸗ 
findſom. Han fandt paa at telegrafere Overſkrifterne paa 
Artiklerne til hver Station, en halv Time forinden han 
felv kom med Bladene, og naar man fjender Amerikanernes 
Talent for at lave Overſkrifter og deres endnu ſtorre 
Talent til at lade fig ſnyde af Overſkrifter, kan man ilke 
undre fig over, at Toms Ids ſlog fortræffeligt an, ifær- 
deleshed da Tiden var fuld af Bekymring og Opyhidſelſe, 
af vilde Spekulationer og loſe Rygter. J fit fjortende 
Aar optraadte han ſom Redaktar og det i en meget ejen⸗ 
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dommelig Stil, thi han ſkrev, redigerede, fatte,” trykte og 
offenliggiorde i egen Perſon den hele Avis. Halvdelen 
af den forſte Bagagevogu var indrettet til en Rage-Kups, 
men da Vognen ingen Fjedre havde og Kupeen ingen 
Vinduer, vilde Ingen fidde i den. Saa bemægtigede 
Tom fig det ledige Rum og indrettede det til Trykkeri og 
Redaktionslokale, og herfra udgik nu tre Gange om Ugen 
The Grand Trunk Gazette». Den beſtod af et pænt 
lille Ark, var trykt paa den ene Side af Papiret, koſtede 
3 Cents Numeret og ſolgtes ofte i 500 Expl. Man 
maa imidlertid ikke tro, at Folk kjobte den for Kurioſite⸗ 
tens Skyld, fordi den var ſkrevet, fat og trykt af en 
fjorten Aars Dreng. Paa ingen Maade! De fjøbte 
den, fordi den indeholdt Ting, ſom det var fornuftigt at 
betale tre Cents for at faa at vide: Jernbaneruter, 
Timetabeller, Taxttariffer, Rejſebgger, Notitſer oſv. af⸗ 
vexlende med maleriſke Beſkrivelſer af Jernbane-Ulykker, 
interesſante Rapporter om de ſidſte Ildebrande oſv. 

Men var der nu virkelig ſlet intet Andet i denne 
Fyr end en ganſke almindelig Gade-Araber? Jo, det 
var der jo rigtignok, men dengang kunde kun meget faa 
Menneſker fe det. Den berømte engelſke Ingeniør Stevens 
rejſte engang med Toget fra Detroit og kom tilfældigvis 
ind i Toms Kontor; og fan forbavfet blev han ved at 
je Drengen arbejde, at han beſtilte en ſeerlig koſtbar 
Udgave af Bladet og ſiden efter gav en meget kurigs 
Notits om det til Londons «Times». Han ſaae nemlig 
ftrav, at Tom var et Geni. Enhver af os har gjort 
den Erfaring, at naar en Fare truer uden aldeles at 
overvælde os, er det, ſom om alle vore Kræfter i ſamme 
Ojeblik fordobledes. Vi ſer klarere, hører ſkarpere, tænfer 
bedre, handler hurtigere, og Alt, hvad vi hører, teenker, 
eller gjør, indprenter fig med forøget Styrke i vor Erin⸗ 
dring. Sagen er ikke den, at Krafterne virkelig voxer. 
Den ſtorre Kraftudvikling, ſom unægtelig finder Sted i 
et ſaadant Sjeblik, beror ene og alene paa, at hele Livs— 
virkſomheden i alle dens forſtjellige Ytringer ſammen— 
trenges paa et eneſte Punkt. Vi fer Tingene klarere, 
fordi vi paa ſamme Tid lytter til dem; vi tænfer bedre, 
fordi vi ikke teenker paa Andet, end det vi fer og hører; 
vi handler hurtigere, fordi Alt det, der gaar ſammen i 
os og danner vor Vilje, peger i en og ſamme Retning. 
Naar nu ſaadan en Cvne til at ſamle fig helt paa noget 
Enkelt (hvilket er Betingelſen for overhovedet at gjore 
noget Skort eller Dygtigt) forekommer hos et Menneſke, 
ikke minutvis eller ved Paavirkning udenfra, men ſom den 
naturligſte Maade, paa hvilken hans Sjæl arbejder, — falder 
man ham et Geni; og naar han aldeles mangler den 
Evne, naar han altid vandrer rundt med Fluer i Hovedet, 
faa han ikke engang kan ſamle fig i det enkelte Øje- 
blik, da det kniber, falder man ham en Fjante. Natur⸗ 
ligvis er det ikke min Mening, at Geni er ensbetydende 
med Evne til at ſamle fig; men denne Evne er Geniets 
forſte og ſikkreſte ydre Maſke. Naarſomhelſt man hos en 
Dreng finder Selvfortabelſens Glæde i at gjøre det godt, 
ſom han har at gjore, ſaa banke man paa, og man vil 
ikke gaa fejl: Geniet ſidder derinde, Hos Ediſon, ſaadan 
ſom han er nu, hos den en og trediveaarige Mand med 
det følvfprængte Haar er denne Evne fan fremtrædende, 
at den undertiden bliver uhyggelig, og den har karakteriſeret 
ham, fra han var en lille Dreng. Han citerer Bøger, 
ſom han læfte, da han var 10 Aar gammel, med An— 
givelſe af Siden og Linierne, Hvor Citatet findes, og 
Angivelſen er rigtig! Saa opmerkſomt læfte han, hvad 
han leeſte, — og en ſaadan Opmerkſomhed har kun et 
Geni. Det vidſte Stevens. 

Der er et andet Merke, hvorpaa man fjender Geniet 
i en Dreng, og det er hans Dumheder. Ton hapde den 
Idé, at han maatte have „Opdragelſe“, og „Opdragelſe“, 
forekom det ham, fif man letteſt ved at leſe. Saa fjøbte 
han ſig et Adgangskort til det ſtorſte offenlige Bibliothek 
i Detroit og gav fig til at leſe Bibliotheket igjen⸗ 
nem. Ganſke naturligt begyndte han med den yderjte 
Bog paa den nederſte Hylde i den forſte Reol, og han 
havde læft lidt over 7 Fod, forinden han opdagede, 
at naar man læfev for at fan „Opdragelſe“, maa man 
giore et Valg i ſin Lesning. Det var naturligvis meget 
dumt; men den Slags Dumheder begaar en Dumrian 
aldrig. Ediſon valgte at læfe om Mekanik og Kemi, 
indrettede fit Trykkeri til et Laboratorium, kjobte Retorter 
og Digler, Salte og Syrer, anſtillede de veldigſte Experi⸗ 
menter, og opnaaede endelig en Dag, ſom Toget var i 
fuld Fart, at ſtikke Ild paa hele. Hiſtorien. Alle hans 


Ejendele brændte, ſelv fif han en nydelig Dragt Prygl 


af Konduktoren, — men Kemien opgav han ikke. Han fort- 
ſatte ſine Experimenter om Natten nede i Kjelderen til 
ſin Faders Hus i Port Huron, og det var juſt ikke altid 
Roſenduft, der vakte de Gamle af deres Søvn, Imidlertid 
var han blevet bekjendt med de unge Telegraſiſter paa de 
forſtjellige Stationer, ſom Toget pasſerede, og derved blev 
hans Nysgjerrighed vakt med Henſyn til, hvad Telegrafen 
vel egenlig kunde være for Noget. En Bog om Elektrieitet 


blev kjabt, og da den var leſt halvt igjennem, blev en 
Telegraflinie anlagt fra Toms Sovekammer og tvers 
gjennem Port Huron til det Hus, hvor en af Asfiften- 
terne boede. Linien beſtod af ſimpel Staaltraad; Iſole⸗ 
ringen var iværffat ved Hjælp af Glasflaſker bundne til 
Tagrender og Træer; Magneterne var ligeſaa primitive, 
og det førfte Batteri, han forſogte at bruge, beſtod — 
ja Herregud, Bogen var jo kun læft halvt ud! — af to 
Katte, der led frygteligt ved at blive gnedue paa Nyggen, 
til Haarene fløj Tom om Srene. Det varede imidlertid 
ikke længe, for han blev nærmere bekjendt med Telegrafen. 
En Dag, netop ſom Toget drejede et Par Vogne af paa 
et andet Spor, ſage Tom en lille Krabat paa to Aar, 
Son af Telegrafiſten paa Stationen, kravle ind paa Sporet, 
og han forſtod, hvad der nødvendigvis maatte ffe, hvis han 
ſelv ikke gjorde et eller andet deſperat Forſog. Saa ſprang 
han ned foran Vognene, og det lykkedes ham at vælte fig 
ſelv og Barnet ud af Sporet, inden Toget naaede dem. 
Af Takuemlighed tilbød Faderen at leere ham at telegrafere. 
Hver Aften lob nu Tom med Godstoget fra Port Huron 
ned til Stationen og tilbragte Natten med at ſtudere. 
Efter fan Maaneders Forløb var han færdig og blev 
anſat ſom Telegrafiſt i Port Huron Stationen, i Aaret 
1865.5) X 


(Sluttes). 


Kjøbenhavn paa Kryds og Tvers. 


IV. „En Fodſelsdag“ pan en Dandſebod ) 


„Vogn, Herre?“ ſagde en Mand i tre Frakker, „Sten— 
broen er inte god for Ligtorne. Kjender en Mand, ſom 
fatte den eneſte, han havde, overſtyr.“ J det Samme 
fjørte en Sporvogn forbi, og Hr. Jenſen lod falde et 
Vink om Henſigtsmesſigheden af „at ſpore“. „Slem 
at komme op i, ſom Drengen ſagde om Bibelhiſtorien,“ 
bemeerkede Droſkekudſken; „kjender en Mand, ſom faldt 
og bræffede fine Sjenbryn.“ Denne ſkrakkkelige Begivenhed 
gjorde Üdſlaget; efter nogle unyttige Forſog paa at ſtige 
ind gjennem Vognvinduet ſamtykkede Hr. Peterſen i at 
vente, til Doren blev aabnet, og afſted gik det efter den 
af Hr. Jenſen opgivne Adresſe: „Figaro, Kjobenhavn. V.“ 
Det anſes almindeligt for en klog Forholdsregel, naar 
man fager et ſaadant Sted hen, „at telle fine Øjne”, 
og det er derfor en paafaldende Omſtendighed, at vi ikke 
finder de to Venner beſkeftiget med denne mathematiſke 
Sysſel, men optagne af mere ſorglos Tidsfordriv. Hr. 
Jenſen baukede med ungdommelig Fyrighed i Vogngulvet 
med fin Stof og underholdt de Forbigagende med ſpoge— 
fulde Tilraab, ſom: „Ta'en med Ro, gamle Skippunds⸗ 
lod, det haſter ikke med Kaffen!“ „Hils hjemme, lille 
Jomfru, og ſiig, at de ffal ikke vente med Aftensmaden,“ 
oſv. Hr. Peterſen forlangte ufortovet at blive opvartet 
med Sodavand og Spegeſild og underrettede en imaginær 
Opvarter om, at han ikke agtede at lade ſig holde for Nar 
longer, men ſkulde viſe ham noget Andet. 

Da de to Venner traadte ind i Salonen „Figaro“, 
havde „Mdm. Angot“ netop ryſtet hele det midlertidige 
Forraad af Vejr ud af de dandſende Gjeſter og derpaa 
godmodigt flængt dem tilſide, for at de ved Rom, Tobak, 
Kurtiſeren og Smaaſlagsmaal kunde gjenvinde deres Sindsro. 
Da Hr. Peterſen var faa tor i Halſen, ſom om „han 
havde flugt Sahara“, gik han hen til et lille Sidebord, 
medens Hr. Jenſen, hvis Fornodenhed gik i Retning ad 
„at fag Benene rørte”, fatte Hatten paa Snur og puffede 
Hundehovedet ind i Siden paa de enkelte Beſtanddele af 
en Klynge Tilſkuere med de formanende Ord: „Af 
Banen, Drenge — lad en ældve Herre komme til at ligge 
pan Tallerkningen!“ I det Samme nærmede fig en Yng- 
ling med en Dame i rødt Musſelin under venſtre og en 
do. i alle mulige Farver under hojre Arm, betegnende 
fin Vej ved fufcesfive Tab af Slips, Lommetorklede 
og andre private Ejendele. En kunſtig Overſvommelſe i 
hans Anſigt, der truede med at ſlukke det uſikkre Blinkſyr, 
Cigaren, røbede, at han havde dandſet. Rakkende Hr. 
Jenſen det lille Kvantum rode Fingre, man kan fe hænge 
udenfor en Handſkemagerbutik, udbrød han: „Godaften, 
Gamle — ingen Dame paa — Peterſen faaet fig et 
Stenk? Frk. Pipperup — Hr. Jenſen — Hr. Jenſen 
— Frk. Mallerup — veerſeartig, Hr. Jenſen, ta'e ſelv 
Sukker!“ Nu hugger Dirigenten ind paa Tobaksrogen 
i Salen, Trompeten og Fløjten ſnapper en Mundfuld af 


*) Meddelt efter det amerikauſke Blad „Hejmdal“. Skjondt 


vi for ikke fang Tid ſiden har fortalt om Ediſons Hjem 
og ogſaa Lidt om hans Liv, har denne Skildring af en 
interesſant Mand forekommet os fan leſeverdig, at vi ikke 
har betænft os paa at lade „Nutiden“ endun engang 
underholde fine Leſere med nogle Oplysninger om Fono⸗ 
grafens berømte Opfinder, Red. 

) Se Nr. 82. 
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Den faststaaende Ballon fyldes i Tuillerie-Gaarden. 


Fra Verdensudstillingen i Paris. (se. s. 377). 
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Fra Nassau, Ny-Providence; Scene ved Dampskibets Afgang. (80 8. 377). 


denne Forfvindingsform for Gjæfternes Cigarer og ſtoder 
den gjennem deres Inſtrumenter, og det Budſkab ruller 
ud over Publikum, at „Der Wenzel kommt“. Almindelig 
Beſtyrtelſe — hver Herre griber ſin Dame (Hr. Jenſen 
hende i rodt Musſelin) og hyirvler fig i denne belaſtede 
Tilſtand rundt, . . . 20 Omdrejninger i Minutet. Overalt 
babelſk Forvirring. Enhver retter fin Energi mod det 
Maal at bringe fig faa nær til Kogepunktet, ſom et Par 
Ben overhovedet kan fore det menneſkelige Legeme. Hiſt 
falder et Par, der vil etablere mye Love for Ligevegten, 
her trædes Slæbet af en Damekjole, og Hr. Jenſen fer 
fin Silkehat forſvinde under Mengdens Fodder. „Der 
(aa man den Nat uden Dyne!“ ſiger han fattet og ſnapper 
med elſkvcerdig Ligefremhed Magen til den af et Hoved, 
ſom netop ſuſer ham forbi og Intet aner. Kort efter møder 
Hr. Jenſen fin Hat, der for egen Riſiko deltager i Lyſtig⸗ 
heden i en chapeau bas' overgivne Skikkelſe. „Toddy 
eller Limonade?“ ſporger han ſin Dame, da Dandſen er 
endt. Tak — naar det endelig ſkulde være —, fan maaſke 
en lille Romtoddy, ikke for ſterk. Bly nipper Damen 
til denne Drik; men hver Gang „Mdm. Angot“ eller 
„Der Wenzel“ kommer bag paa Selſkabet, fer hun fit 
Snit til ubemærfet at tømme den og bliver, naar hun 
fores tilbage fra Dandſen, hojſt forbavſet ved at finde 
den i en ſaa beklagelig Forfatning. Hr. Jenſen fatter 
Mistanke til forſkjellige Herrer og navnlig til en ſkaldet 
Nabo, han ſynes at have ſet før. „De kom nok for 
ſent, da der blev uddelt Haar,“ ſiger han til ham, blot 
for at være ubehagelig. . „Nej,“ ſparer den Anden rolig, 
„meu der var kun rødt Haar tilbage, og det vilde jeg 
ikke hae“. Da dette indeholder en Alluſion til Hr. Jen— 
ſens Haarfarve, og den Skaldede desuden ſindbilledligt 
betegner ham (Hr. Jenſen) ſom „en Kucekparaſol“ og 
formoder, at han kan „pasſe Skeg med fin Bedſtemoder,“ 
vil Hr. Jenſen ſkride til en gjeblikkelig Hevn. Men 
jan opdager han, at hans Ven Peterſen er geraadet i en 
overhængende Fare. 

At indlemme „en Sodavand“ i det lille Parti Drikke— 
barer, han indeſluttede, havde. været denne Perſons ſtil— 
færdige Opgave; ved at lade en Spegeſild ſvamme ned 
med, havde han lagt Grunden til et lille Akvarium i fit 
Indre. „Saa“ — ſagde han og reiſte fig ſtyrket — 
„nu ffjærer Brodkniven igjen.“ J det Samme ftrøg en 
blaa Damekjole forbi ham. Der var ingen Tvivl — 
det var hende — den magre Kunſtnerinde, hans Hjertes 
Dame .. Hr. Peterſen nærmede fig og tilbød at glemme 
deres lille Uenighed fra før, af den galante Grund „at 
man maatte tilgive disſe Øjne Alt.“ „Sikken en Lykke!“ 
ſagde Damen. Hr. Peterſen begyndte at udmale en lille 
Fremtidsidyl, baſeret paa den Forudſctning, at hun 
„delte hans Folelſer.“ Damen bemærkede, at da han 
havde ladet fit Sfæg tage af, kunde det more hende at 
fan et Portræt af det; det var faa rart at kunne fjende 
ham igjen. Hr. Peterſen lod ſig ikke afbryde. „Bliv inte 
borte i et, unge Kontrabog,“ lød en barſk Roſt bag ved 
ham, „der er Ingen, der gi'er Findelon for ſaadan et Par 
Galopadeben!“ Det var Sergeanten. Hr. Peterſen 
ſpyttede med ſtor Fatning i begge Hænder, knappede fin 
Veſt op, ſtillede fig i en for Manddrab yderſt gunſtig 
Poſitur og forſogte Virkningen af et foreløbigt Puf mellem 
Sergeantens tredie og fjerde Ribben. „Kom inte til mi 9, 
unge Platmenaſieſtang, med Deres civile Flagren med 
„Forbenene i Luften,” advarede Krigeren. J denne kritiſke 
Sitnation kom Hr. Jenſen og Dandſeinſpektoren til. 
„Smarret for fig, og Fedtet for fig,” ſagde den Sidſte, 
idet han ſkilte de Kampende ad, „ſtille Gemytlighed, 
mine Herrer! Vi raaber inte med Ribs i Rejetiden ...“ 
„Der Wenzel kommt“ lød det gjennem. Salen. Bort 
ſnapper „der Wenzel“ Sergeanten og Damen, rundt hvirvler 
den Selſkabet, ſtoder dem mod hverandre, vælter dem om— 
kuld, rejſer dem og puffer dem videre. 

Medens Hr. Jenſen i et Slags forbloffet Stirren 
lod fit Blik glide fra Lyſekronen ned ad de tilſlorede 
Logercekker, troede han at bemerke de gemytlige Omrids 
af en Neſe af hans perſonlige Bekjendtſkab, ſom fad i 
Klemme mellem Gardinerne i 2den Loge tilhojre. Han 
greb fin Ven ved Armen og ilte bort for at finde Be— 
ſidderen af den fyſiognomiſke Sjeldenhed. „Sidder Du 
her og fælder Taarer i Enſomhed, Broderſen“? udbrød 
han, idet han traadte ind. „Er der No'et i Vejen, 
Gamle, faa ſi'et hellere — er'et Penge —?“ „Snak“, 
ſagde den Tiltalte, ſom var Hr. Jenſens Ven fra for, og 


vedblev til ſin Dame (hende i alle mulige Farver): 


udvik væl, Mathilde, at vi kan fan Noget i Glasſene.“ 
Da Damen beredvillig havde bortryddet enhver Hindring 
for denne Gjceſtfrihed, foreſlog hendes Kavaler „Af⸗ 
ffaffelfe af det dobbelte italienffe Bogholderi”; derpaa 
fulgte ,,Nedlæggelfen af alle Kontorer — ingen Polakker 
i Glasſene, mine Herrer!“ og paa Baſis af den ſidſte 
Theori ophævede de i fort Tid adſkillige for Samfundet 
nyttige Inſtitutioner. Medens d'Hrr. Jenſen og Broderſen 


derpaa ſkred til at lægge Haand pan de offenlige Examiner, 


"mener det inte“, 
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i rſen uforbeholdent at tilfværge: Danten 
ea 1 fb De nok, Peterſen, men De 
ler ite“, — var de bittre Ord, hvormed hun 
modtog disſe Forſikkringer, ligeſom hun forſtyrrede Effekten 
af hans poctiffe Billeder ved af og til at hæve fit Glas 
med det proſaiſke Udbrud: „Skaal, Vegter!“ e 
var der fra et æret Selſkab i Nabologen begyndt at nd⸗ 
gaa larmende Erkleringer om, „at den Sorg, de bar 1 
den maatte, maatte Ingen forſtaa.“ „Aa — minneſeer 
lidt med den Stemme, De Orgelpibe!“ ſagde Hr. Jenſen, 
bankende paa Skillerummet; og da der ikke indtraadte 
nogen Forandring i den ønffede Retning, ſtak han ſit 
Hoved ud af Logen for „at fe paa Tingene”. >? Den 
ſamme nysgjerrige Opgave havde en Perſon i Nabologen 
ſtillet fig. „Tag det lille, neſeklemmebehcengte Anſigt til 
Dem,“ ſagde Hr. Jenſen. Og da Perſonen ikke giorde 
det (formodenlig af Mangel paa Lyſt til at rette fig efter 
andre Indſkydelſer end ſine egne), tog Hr. Jenſen en 
Prop mellem fine Fingre og knipſede behændigt Næfe- 
klemmeren bort. Ind foer Hovedet, og op gik næften i 
ſamme Sjeblik Doren, og et Glas varmt Blandingsſtof 
godes af en uſynlig Haand ud over Selſkabet. „Gus!“ 
— ſtreg Damen paa Randen af en Beſvimelſe — „min 
nye Hat! Taaler Du det, Karl, er Du inte en Mand!“ 
Hr. Broderſen farer ind i Sidelogen for at- viſe fig ſom 
en Mand; kaſtes ud af den ſimple Grund, at han ikke er 
tre; men ſuppleres ſaa til dette Antal, — og Folgen bliver 
en forvirret Blanding af Hatte, Stoleben, Glas, Flaſker 
og Stokke, Beſvimelſer og Hvin fra Damernes Side, 
blaa Øjne og knyttede Never fra Herrernes. En Flaſke 
Champagne bringes ved en Opvarters Konduite tilſtede i 
rette Ojeblik, og Harmonien gjenoprettes. Perſonen med 
Neſeklemmeren forlanger rørt at trykke Hr. Jenſens Haand 
og paaſtaar at nære. ſtorre Hengivenhed for ham end for 
nogen af fine. Slegtninge. Som en venlig Fé i Pan⸗ 
tomimen dukker pludſelig Etablisſementets Ejer op for 
at klinke „med fine kjcere Stamgjæfter, ſom ſikkert aldrig 
vil gjøre ham den Sorg at ſpigte Forretningen og forlade 
den beſkedne Sal“. — : 

En Time ſenere bereder han fig ſelv denne Sorg 
ved at kaſte „ſine kjcere Stamgjceſter“ ud, — og fra nu 
af hviler Beretningen kun paa loſe Rygter. Som ſaa⸗ 
danne maa det ſikkert betragtes, at Hr. Jenſen med 
Varme opfordrede en ældre velflædt Herre til at vende 
Ryggen til, for at de kunde „ſpringe Buk“, og, da den Aeldre 
nægtede dem denne perſonlige Bekvemmelighed, morbankede 
ham og derneſt 10 andre velflædte Herrer af lignende 
Grunde; at han ringede paa hos en Apotheker, og da 
Proviſoren viſte ſig ved „Hullet“, iſtedetfor at beſtille 
Medikamenter kaſtede en Kat ind til den lærde Mand 5 
at han kimede en Gjordemoder op i Anledning af et op⸗ 
digtet, kompliceret Tilfælde med Trillinger hos Bagerens 
paa Hjørnet; og at han endelig forvandlede bemeldte hiem⸗ 
ſogte Mand til Skreder ved at ombytte hans Skildt 
med Naboens. Storre Tiltro maa ffjænfes en under 
Eds Tilbud afgiven Erklering af hans Vertinde om, at 
hun „ved det Lag 4 om Morgenen“ havde hort en ſking⸗ 
rende Sang paa Trappen ſamt Lyd ſom af en Dor, 
der ſloges i, og af Porcellen, der ſloges iſtykker, — hvilket 
hun dog Alt havde tilſkrevet Katten; at hun, da hun 
om Morgenen ikke fandt Hr. Jenſens Støvler udenfor 
Doren, var gaaet ind og paa Bordet havde antruffet et 
underligt Stykke, af Udſeende en Damemuffe, men af 
Beſtemmelſe en Silkehat; ſamt at hun havde fundet Brud⸗ 


ſtykker af en Petroleumslampe, ingen Spor af Hr. Jenſens 


Vandtej, men ſelve denne Perſon liggende, tilſyneladende ſten⸗ 
død, i Sengen, rig paa Buler og fattig paa Fortcender. — Om 
Hr. Peterſen har man den paa juridiſke Dokumenter 
ſtattede Oplysning, at han henad Morgenſtunden blev 
antruffet paa en Gadedorstrappe af en Betjent (hvis Op⸗ 
meerkſomhed han henledte paa ſin Perſon ved at kalde 
ham „en Laban“) under forbryderſke Forſag paa at gabne 
en fremmed Gadedor med en Syeeſkenggle. Han blev 
bragt i filter Forvaring, og man fremdrog af hans Frakke⸗ 
lomme forſtjellige kvindelige Chignons, Forhaar og Flet⸗ 
ninger, enkelte Hattebaand, ja endog en hel Damehat, — 


hvad der tyder paa, at han til det Sidfte har fortfat fin 


Opmeerkſomhed mod det bedre Kjøn. Som formildende 
Omftændighed anførtes, at den Frakke, hvori disſe kom⸗ 
promitterende Sager fandtes, viſte fig ikke at tilhøre Hr. 
Peterſen. ü i 
Faorſt ſent paa Eftermiddagen traf de to Venner 
hinanden paa Kafcen, og Hr. Peterſen bemærkede med et 
Udtryk af tvivlſom Beundring, at det havde været nen 
rigtig Aften“. Hans Ven ſupplerede dette med den per⸗ 
ſonlige Jagttagelſe, at „den var noget barm", hvorpaa 
de enedes om, at det dog i det Hele havde været nen fold 
En". — Det Beſynderligſte ved „Fodſelsdagen“ var 
imidlertid, at den ikke giorde Hr. Jenſen et Aar ældre 
hvad der ellers (da Talen er om Herrer) plejer at være 
den almindelige Virkning. Samuel Weller. 


Slore Foxvpentninger. 


Pennetegning af E. de II. 
(Sluttet). 


— 


i 1 A rſkreekle. Hun modto 
Sum fur 5 me ve, 15 dem 125 ned Øg 
1 aebi DD: pan Mgtemandens Brouten om, at 
155 1 fit Hus og havde Lov til at tage med 
15 11 an han føftebe, 11 paa Kammeratens lallende 
Beundringsndörnd ved hver af hans Sætninger. BEDA 
Haab var, at de ffirlde falde iſovn; men ee for 
lidligt ſueg fig til at træffe de hvide Tepper af Sengen, 
blev Krilleſen opmcerkſom og forſtod hendes Plan. Dan 
rejſte ſig og ravede ſrem, medens hun roligt blev ftanende 
og ſage ham nævme ſig. Det er muligt, af han i ædru 
Tilſtand vilde væve blevet paavirket af det faſte, bedrovede 
Blik, hvormed hun mødte haus; men, .. Manden var 
drukken, og da han nu tilmed ſnublede over en Stol 
og faldt ind over den opredte Seng, ved Synet af hvilken 
han netop havde følt fig forncermet, blev han fuldſtendig 
rafende: han flog om fig og traf hende. Kammeraten 
tumlede ham tilhjcelp, — heldigvis ſtod Konen fan nær 
Doren, at hun let kunde flippe ud. Hun laaſede den 
efter fig og indeſperrede de Utilreznelige, ſom gav fig til 
at kaſte omkring derinde med Alt, hvad der faldt dem i 
Henderne. 

Hun kaldte Ingen til Hjælp. Da hun havde fundet 
ſig lidt, lyttede hun og horte en Stol knuſes mod Daren 
og Skilderierne klirre: — faa tog hun en Beſlutning. Som 
Indianeren, naar hans Steppe kommer i Brand, anlegger 
en Kontraild og moder Flammehavet med Flammer, 
ffyndte hun fig at dekke et Bord, hvorpaa Flaſker og 
Glas ikke manglede. Da hun var færdig, aabnede hun 
Doren og vinkede dem ind med ſmilende Anſigt, medens 
hele hendes Legeme dirrede af Sfræf for, hvorvidt hendes 
driftige Spil vilde lykkes. 

Det lykkedes. De to Omtangede blev aldeleg for- 
plumrede, og det gik, ſom hun havde haabet: de kom 
ſnart paa det Stadium, hvor hun ved en Nabos Hjælp 
kunde faa den Uvedkommende ſtille transporteret ud af 
Huſet og Pgtefcellen bragt til Sengs. 

Han vaagnede førft neſte Morgen, og i Huſet var 
der da ikke Spor af Forſtyrrelſe eller af hvad der var 
foregaaet. Hans Kone fane nok faa mild og. fornøjet ud; 
da han noget gnaven forſogte at ſamle fine Erindringer, 
hjalp hun endog til at berolige ham og ſpogte over 
det Pasſerede. „Viſt havde Du en lille En,“ ſagde hun 
leende, „men det var da ikke godt, at en ordenlig Mand 
ikke ſkulde have Lov til at more fig engang imellem. 
Du er da heller ikke af dem, der drikker Forſtanden bort; 
hvad Du har drukket, har Du viſt betalt, og en Mand 
ſom Du gjøv aldrig Mer, end han kan forſvare.“ 

Krilleſen fif Land i Øjnene; han ſtrakte fig i den 
bløde Seng, tilfreds med fig ſelv og med hele Verden. 


Stine tilbød at Tæfe „Bladet“ højt for ham, medens han 


blev liggende og hvilte fig rigtigt ud. — Saa læfte hun, 
Efterretninger og Telegrammer, Kurioſa, Avertisſementer, 
Alt, Rub og Stub. Feuilletonen kom tilſidſt; det var en 
Fortælling om et Mord og nogle Menneſter, ſom flygtede, 
. man fik hverken Begyndelſen eller Enden, men Stine 
lovede at ſkaffe Bogen, jan vilde hun læfe den for ham, 
hvis han engang en Aften fik Lyſt til at blive hjemme 
hos hende og høre til. ... Dermed var Krilleſen godt 
forngjet; han ſkulde blive hjemme mange Aftener om Ugen, 
forſikkrede han. Han holdt imidlertid kun ſit Lofte en 
eneſte Gang, en Tid lang derefter, da hans Kone ſagde, 
hun havde faaet Bogen, og nu kunde hun ikke beholde den 
længer, ... han kunde jo bare blive en Timestid og jaa 
gan, hvis han blev kjed af at høre pan hende. Krilleſen fane 
paa Uhret. Naa, Klokken otte havde han lovet at være 
et Sted, men nu var den rigtignok kun 6. Han fatte 
fig altſaa brummende, og Stine læfte et Kapitel; ſaa 
gik han ind i Kammeret og ſage paa Uhret igjen: der var 


n et Kvarter, og de var juſt midt i noget Mor⸗ 
ſomt. 


De Flygtende var lige pan et hængende Haar ved 
at blive ſkudt ſom Spioner, ah Dag in kom 
paa Mrens Top, — Krilleſen mente, han kunde nok 
ſlaa fig til Ro og høre et Stykke endnu. Da det var 
færdigt, pegede Biferne pan Ni. Krilleſen bandede fvært 
og beſluttede i ſin Aerngrelſe flet ikke at gan ud den Af⸗ 


ten. Bogens Perſoner interesſerede ham; han ſvedte, 


naar det gik de Uſkyldige ilde, ſlog i Bordet, naar 
Skurken ſtak af med Pengene, og tilſidſt, da Alt 
blev godt, drak han det Glas Punſch, ſom hans Kone 
lavede til ham, faa veltilpas, ſom om han perſonligt 


" havde været med til at kaffe Uſtyldigheden Het og Sejr. 


En Tid gik faa Alting herligt. Stine leſte en 


ny Bog for ham og havde begyndt paa en tredie. Mangen 


Aften fod de taalmodige Viſere pan Uhr 

hret ſig dreje efter 
Vognmandens Tarv, og han befandt ſig tilfynelabende 
vel ved den forandrede Levevis. Men en Dag braſt det 


Hele; det mojſommeligt opbyggede Værk ſtyrtede ſammen 

og havde næv knuſt den ſtalkels Kone under Ruinerne. 
En Kollega var dod; Krilleſen gik til Begravelſe. 

Efter endt Ceremoni faldt det hæderlige Vognmandslag 


ind undervejs et Sted for at fan en Hßjerteſtyrkning til. 


Hjemturen. Nogle af Vogumendene forundrede fig over, 
at Peter Krilleſen Havde faaet Lov af fin Kone til at 
gaa ud idag; Andre mente, at det ikke var Lov, han 
manglede, nej, det var ham felv, der foragtede gamle Bekjendte 
nu: det morede ham mer at ſidde hjemme i Sofaen hos 
Konen og blive ſtoppet ned mellem Puder og alle de 
andre Hundekunſter, ſom hun galonerede ham med. Krille⸗ 
ſen fuyſte. Han vilde afſted og hævne fin Cort paa den, 
der havde voldt den. Selv Spotterne blev beteenkelige ved 
at flippe ham los i det Opror, han var i; de vilde 
holde ham fra at gaa hjem, men det opirrede ham blot 
endnu mere. Han ſled fig los og tumlede afſted. 

Han var ikke drukken, han var ſnarere netop i den 
farlige Mellemitilſtand, hvor Drankeren — ikke helt ædru 
og heller ikke helt beſkeenket — alligevel har faaet ligeſom 
Legemets brutale Kraft fordoblet ved Ruſens Dunſt og 
har Hjernen anſpeendt og diavelſk dygtig til hvilken⸗ 
ſomhelſt Gjerning, Individet i fin naturlige Ondſkab og 
inſpireret af Spiritus kan falde paa at ſtyrte fig over. 

Saaledes naaede han Hjemmet. — — Stine ſtod 
i Dagligſtuen og doekkede Bord til fig og fin Mand. 
Hun havde lige faaet dekket op med fit ſmukke, blaa 
Porcelæn. (Juſtitsraadens Brudegave), Vandkarafleu blin⸗ 
kede paa Bakken ved Siden af Glasſene, der var Plat⸗ 
de Menage og Solvyſkeer, Brodkniv og Servietter paa 
Bordet — i den raſende Vognmands omtaagede Øjne 
ligeſaa mange Forncermelſer imod ham perſonligt. Han 
ſnappede efter Vejret og udſtodte et Brel, inden han 
ſkred til at oprette fin krenkede Wre og begynde den 
Rettergang, ſom han, med løftet Næve, nu ſvor, han 
vilde øve. Med Udraabet: „Hundekunſter!“ ſtyrtede han 
las paa Juſtitsraadens Brudegave og Bordets øvrige Pragt. 

Da Peter Krilleſen endelig ſtandſede, blodte han; 
et Skaar havde flænget hans Fingre, han brolte pan 
Stine, og hun kom frem fra det Skjul, hvor hun havde 
ſogt Ly under Stormen. Sagtmodig hjalp hun ham 
tilrette, og uden at ſige et eneſte Ord bragte hun ſaa⸗ 
bidt muligt Huſet i Orden igjen. Men hvis hun troede, 
hun kunde rare ham eller vælte hans Fornuft paa den 
Maade, tog hun fejl. Han forſtod kun hendes Opforſel, 
ſom om hun erkjendte, at han var i ſin gode Ret; han 
nad fin Sejr, og det behagede ham, at hun ikke driſtede 
ſig til at kny. 

Juſtitsraadens horte gjennem Naboerne om Sagen, 
og bekymret kom Stines gamle Madmoder for at faa at 
vide af hende ſelv, hvad der var ſandt. Stine vilde 
ſtjule det og undſkylde fin Mand; men Juſtitsraadinden 
[od fig ikke afviſe. „Han er en Tyran og en ſimpel 
Perſon,“ ſagde hun. „Stine, gaa fra ham og har ingen 
Medlidenhed med ſaadant et Menneſke.“ 

„Jeg bliver ikke hos ham af Medlidenhed,“ for⸗ 
ſikkrede Stine. „Men hvorfor ſkulde jeg gan fra ham? 
Vi er jo ligeſom to Krigsheere, eller ſom To, der har en 
Sag ſammen for Retten. Hvorfor ſkulde det, jeg ſtrider 
for, ikke kunne faa Magt tilſidſt ligeſaa godt ſom det, 
han ſtaar faa haardt paa? Jeg tror nu, det gjelder 
kun om, hvad for en Part der kan holde leengſt ud, og 
De har ſelv ſagt mig, at jeg er ſtandhaftig. Desuden“ 
— lagde hun ſagte og rod i Hovedet til, „nu er det for 
ſent; man kan tale om at ſkilles, ſaalcenge man kun er To.“ 

„Veed han Noget om det?“ ſpurgte Juſtitsraadinden. 

„Nej, det er mit ſidſte Haab. Naar han hører 
det, gaar han nok i ſig ſelv, og det bliver, ſom Fruen 
ſagde engang, Altſammen godt endnu.” 

„Min Gud, faa ſiig det dog til ham,“ raadede 
det gamle Herſkab. „Det vil jeg ogſaa,“ ſvarede Stine. 

Samme Aften ſagde hun det til ham. 

Af alle de Overraſkelſer, ſom Peter Krilleſen havde 

voldt fin Kone i deres korte Agteſtand, var denne ſidſte 
den meſt overvældende; ikke i Drømme engang havde 
hun nogenſinde frygtet eller anet, at noget faa Utenkeligt 
kunde ſke. Han blev. vred! Efter at have gjort et 
Udfald mod Fruentimmernes Skrobelighed blev han ved 
at bævle en Tid lang frem og tilbage om den gode Ro, 
de havde levet i, og om, hvor godt de havde havt det. 
Paa öngang forekom det ham ſelv, at hans Stemme 
lad faa underlig tydeligt, Stuen blev ligeſom ftørre om 
ham, det var, ſom om han blev alene i den mellem de 
tomme Bægge. Han fane ffy om efter Konen, hun ſtod 
henne ved Vinduet — han ſpilede Øjnene op og ſaae 
nøjeve til — Vinduet ſtod aabent, og hun var der ikke 
mere! Haus Ben begyndte at ryſte under ham, og ude 
af Stand til at flytte fig fra Stedet foldede han Hen⸗ 
derne og kaldte. 

Stine ſparede ikke. En graa Taage væltede tyk og 
fugtig tæt op mod Ruderne; den kolde Aftenluft fejede 
ind gjennem det Vindu, ſom ſtod gabent, en uhyggelig, 
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varſelsfuld Larm ſteg op til ham fra Dybet dernede, 
hvor Gaden laa med fin Trængfel og Vrimmel. Vog⸗ 
nenes Rullen blandet med den mumlende Lyd af mange 
Stemmer naaede haus Ore og faldt paa hans Hjerne 
ſom Hammerſlag. Peter Krilleſen ſank ſammen, han 
ſtyrtede pan Kuc og bevægede, krybende hen ad Gulvet, 
ſin trinde Perſon frem til Vinduet. Hans ellers rode 
Kinder blev ligblege og hængende, Tenderne klapprede 
i hans Mund, og den Smule Tanke, han havde, ſum⸗ 
mede tungt om det ene Sporgsmaal: Havde hun ſelv 
ſtyrtet ſig ud? 

Da de opſamlede Reſter af den Lemleeſtede blev 
baaret ind, beſvimede Peter Krilleſen, og den Dag, Stine 
blev begravet, var han ikke til at ſtyre. Der kom 
Krandſe fra Juſtitsraadens og fra flere pæne Familier, 
ſom havde kjendt den Afdøde baade ſom Pige og ſom 
Kone. Præften holdt bevæget Tale over hende, og 
hendes efterlevende Mand ſparede ikke i nogen Retning 
paa hendes Begravelſesdag. Nabokoner og Bekjendte, der 
ſamledes ved Stadſen, græd, da den. forte Ligvogn i 
Skridtgang førtes forbi. Vejret var triſt, en ſtrid Regn 
pidſkede Ligfolget i Anſigtet under hele den langſomme 
Fart ud til Kirkegaarden, de hvide Baand pan Krandſene 
flagrede forſjadſkede ned om Ligvognens Sider, — kun 
En havde det roligt og lunt: den Døde i Kiſten, hende, 
de begræd og beklagede. 

Længe efter at hans Kone ſaa brat og ſorgeligt 
var kommet af Dage, gik Peter Krilleſen og bar paa 
fin Sorg.  Næften i Hele tre Maaneder var han utro⸗ 
ſtelig; faa mandede han fig op og fane fig paany om 
efter en Kone. Frieriet gik nok faa hurtigt ſom forrige 
Gang. En Borgermands Datter, der var kjed af et 
uhyggeligt Barndomshjems Fattigdom, af Faders: og 
Moders Uenighed, af Syſtuens Trang og af Alt, hvad 
hun endnu havde ſet af Livet, gik denne Gang til Kirke 
ſom Peter Krilleſens Brud. Skulde hun ogſaa do 
tidligt, bliver han ſagtens gift tredie Gang; der er altid 
nok af dem, ſom med ſtore Forventninger ftræber efter 
at faa „Lidt for fig ſelv,“ og — ſom faar det. 


Billedtexter. 

J Ballon og i Vartshus. J Bladets forrige Numer var 
der Tale om Luftſejlads, og idag kommer vi atter tilbage til 
Balloner: det er, kunde man ſynes, neſten for Meget af det 
Gode. Men den pariſiſke Ballon captif“ er for det Forſte 
noget helt Andet end Hr. Ritſchells Flyvemaſkine, noget 
Eneſtaaende, hojſt Originalt og Pudſigt; og hvorledes fulde, 
vi, for det Andet, kunne lade være at omtale det, ſom næften 
alle Menneſker taler om for Sjeblikket, og det ikke alene i Paris? 
Der er man imidlertid ganſke viſt meſt optagen af dette Kempe⸗ 
Luftſkib. Forſt lagde man ikke videre Merke til den drabelige 
Ballon, der laa flunken og flad inde i Tuillerigaarden; men 
jaa begyndte den at bugne op og at „have fig” ſom en uhyre ſtor 
Budding, og derpaa forvandledes den til en enorm Champignon, 
indhyllet i et Edderkoppenet, hvor en Masſe Fluer (der ved 
nærmere Efterſyn vifte fig at være Mænd) klattrede travlt om 
paa alle Ender og Kanter. Tilſidſt blev „Svampen“ til en 
Slags vældig Kuppel paa en orientalſk Moſké (Ballonens Dia⸗ 
meter er 54 Alen, ligeſom Kuplens paa Aja-Sofia Kirken i 
Konſtantinopel!), og denne Kuppel loftede fig op fra Jorden og 
blev — Altſammen i 3 Dage! — til den majeſtetiſke Kugle, der 
nu fvæver oppe over Tuilleriernes Ruiner, og i Forhold til hvilken 
Louvres Facade, Triumfbuen o. ſ. v. tager fig ud ſom ſmaa 
Stykker Legetoj. 

Maaſke adſkillige Læfere — eller ialfald Leſeres Venner 
og Bekjendte — ſtifter et nærmere Bekjendtſkab med denne 
„Ballon captif“, ſom i Udſtillingstiden vil befordre alle Lyft- 
havende (med tilſtrakkelige Penge pan Lommen) et reſpektabelt 
Stykke Vej op i Luften; her ſkal foreløbig kun fortælles Lidt 
om dens Tilblivelſe, om Maſtineriet o. ſ. v. Den er konſtrueret 
af Hr. Giffard, der har udkaſtet Tegning til og anſtillet noj⸗ 
agtig Beregning om ſelv de mindſte Enkeltheder, — lige indtil 
Faconen paa de 60,000 Maſker i Mettet. Takket være denne 
kloge Omſigtsfuldhed er Alt forelobig gaaet, ſom var det trukket 
efter en Snor. Selve Ballonen er forfærdiget af flere Lag 
Tøj og Kautschuk lagt ovenpaa hinanden og har en zinkagtig 
Kulor; den er overordenlig ſterk, og det er en rentud enorm 
Kraft, ſom ſkal til for at bryde det paa ͤngang ſterke og ela⸗ 
ſtiſte Hylſter. Naar den er helt færdig, vil Toppen af den 
være 15 Alen højere end Triumfbuen, og fra Bunden op til 
Ballonens indre Overflade vil der være en 5 Etagers Højde. 
Kablet, der holder den faſt til Jorden, og ſom oprulles om ved 
Damp drevne Gangſpil, er jer Gange ſteerkere, end det ifolge 
Overſlaget over Ballonens Spendkraft behøves. Endelig vil 
dygtige Luftſkippere være tilſtede og ved deres Jagttagelſer og 
Ordrer ftvæbe at umuliggjore yderligere al Fare eller Gene. 
Der vil da Intet være til Hinder for at tage Plads i den 
kredsformede Gondol, ſom vejer 1800 Kilogr., og hvori 50 
Perſoner ſamtidig kan betragte det majeftætiffe Panorama af 
Paris. Ved behændigt drapperede Gardiner har man ſogt at 
formindſke eller ſordrite det Indtryk af, at man fvæver ude i 
Rummet, ſom ellers let fremkalder Soſyge, — og for det Til⸗ 
fælde, Folk ſkulde finde Lejligheden indbydende til at begaa et 
opſigtsvcklende Selvmord, kan det tjene til deres Slegtninges 
Beroligelſe, at et Net forhindrer ubonhorligt ſaadanne dumme 
„Eveniyr i Udſtillingstiden.“ Touget er 900 Alen langt, og 
faa højt kan man altfaa ſtige ... Som yderligere Oplysning 
om denne Kampeballons Dimenſioner kan endnu tilføjes, at 
Rebene til Mettet har over 37,000 Alens Længde, og at der er 
anvendt 52,000 Lederſtykker for at formindſke Gniduingen; at 
Ballonen har en Total⸗Overflade paa 6000 Kvadratalen, og at 
155 Kvadratalen af Tajet koſter 4 Franks; at 40 Arbejdere 
har ſyet den (for Storſtedelen paa Mafkine), og at de har brugt 
76,000 Alen grov Traad; at Ballonen og Gondolen med 


Kablet og øvrige Tilbehør vejer ialt 12,150 Kilogr.; ſamt at 
den ev blevet fyldt ved Hr. Giffards ſtore Hydrogen⸗Gas⸗Ap⸗ 
parat, der i en Time producerer 20,000 fubiffe Metrer Gas. 
... De Provefarter, man har holdt, er gaaet udmaerket. 

— — Fra Ballon til Værtshus er Springet ilke faa ſtort 
endda, eflerſom jo ogſaa Ballonhelte trænger til en lille Hjerte⸗ 
ſtyrkning. Vi ONLIE: altſaa, at en eller anden Luftſejlende 
begiver ſig fra Tuillerigaarden ud til Marsmarken, og at han 
ſoger op til et ſlummelt og gammelt lille Hus i Haarlemer 
Stil, ſom ligger ſtjult, næv Fraukrigs og Ruslands Kolonier, 
halvt mellem Kahennepeber og halvt mellem fiberiffe Hytter. 
Nogle Trin fører op til den lille Terrasſe, hvor Huſet ftaar; 
det har gron Kvift, gittrede Vinduer med bitte ſmaa, ſexkantede, 
blyindfattede Ruder, et grønt fremſpringende Tag over den 
jernbeſlagne Dor og paa Taget i gammeldags Bogſtaver Ind⸗ 
ſtriften „anno 1575 — Het Looſie“. Man ſtaar i den aflagrede 
Schiedamer⸗Genevers Hjem, i Amſterdam'eren Mynheer 5 
Lucas Vols Reſidens, hvor Genever⸗, Vitter⸗ og Kirſchwasſer⸗ 
Flaſker marſcherer op langs Veggene ſom hele Garderegimenter. 

mukke Frieſerinder varker op. Alt er hollandſt paa dem, 
undtagen de hvid⸗ og rodſtribede Strømper og de elegante 
Ankelſko, og det lader ſaaledes til, at hos de frieſiſke Jomfruer 
begynder Fremſtridtet fra neden og ſliger opefter. Anſigtet f. 
Ex. titter endnu frem fra en gammeldags guldbeſat Hue, hvor⸗ 
fra drejede Guldkvaſter falder ned. Onde Tunger ſiger, at alt 
dette Øre-Gehængfel er en Efterligning efter Heſtenes Skyklapper; 
men da de hollandſke Jomfruer ikke juſt bliver fiy ved Synet 
af bl. A. en faa uſcdvanlig Gjenſtand ſom en kjon ung Mand, 
er „Skyklapperne“ ſikkert kun en Udvikling af Diademet. Hol⸗ 
lenderne havde ſom bekjendt engang faa fuldt op af Guld, 
at de endog tekkede Kirketage (f. Ex. Stavoren ved Zuiderſo) 
med Guldplader, og hvorfor ſkulde de fan ikke betenke Tagene 
paa ...? Nok ſagt, Guld⸗Diademerne blev faa tykke og brede, 
at de kom til at hvile tungt paa de rige Jomfruers Hoveder 
og paa deres Ferdres Samvittighed, og de Fattigere ſtadſede fig 
op med Sølv, faa naar man om Søndagen fer en Flok unge 
Piger vandre til Kirke i Harlingen og Groningen, ſtulde man 


tro, et helt Kyradſérregiment kom anſtigende . .. Men, det 


var det, vi kom bort fra — Stadſen ffæmmer ikke de friſke, 
roſenrode Anſigter, og den pasſer godt til Monteringen her i 
det gammeldags Hus, til Bordene, Stolene, Benkene, ja endog 
til Vagge⸗Lampetterne og til Proptrækkerne. Man tror fig 
virkelig flyttet en tre hundred Aar tilbage i Tiden, — og 
Geneveren, man faar, er yderſt fortræffelig. 

Negerlivb paa Bahama Øerne. De Fleſte huſker maaſke 
nok, at Bahama⸗Serne i Veſtindien (14 ſtorre og e. 500 mindre 
Der mellem: Floridas ſydoſtlige Kyſt og Haiti) var det forſte 
amerikanſke Land, Kolumbus opdagede 1492; derimod er det 
vel tvivlſomt, om ret Mange mindes, at Ny-Providence er 
Navnet paa en af disſe Ser, og at den fælles Hovedſtad „Nasſau“, 
netop ligger paa den. Vi forudſkikker altſaa denne Oplysning, 
for vi gaar over til at fortælle, at i en af Nasſaus Forſteder, 
Grant's Town, træffer man en talrig Negerbefolkning levende 
paa det Nermeſte i ſamme Tilſtand ſom deres ægte Stamme⸗ 
frænder i Afrika. Den er Efterkommere efter Ladningen paa nogle 
Slaveſtibe, ſom for et halvt hundred Aar ſiden faldt i Eng⸗ 
lendernes Hænder, og den hav bevaret det afrikanſke Hjemſteds 
Sprog og hele Levevis. Naar man kommer ind i Grants 
Town, tror man ſig pludſelig henflyttet til en af de Landsbyer, 
Livingſtone, Stanley og andre Afrikarejſende har beſtrevet os. 
En eneſte ſnorlige Gade, paa begge Sider beplantet med Palmer 
og Banan⸗Trcer, løber midt igjennem Kvarteret; bitte ſmaa 
Huſe med hvidtede Mure og Straatage ligger halvt ſkjult mellem 
tropiffe Frugttrcer og omgivne af ſmaa, indhegnede, men 
ſkiodesloſt holdte Haver. J hver af disſe Hytter, der ofte kun 
er pan en halv Snes Kvadratfod, lever mindſt 6 Perſoner, og 
de najes i Reglen med en eneſte Seng. Den ſtore, kattun⸗ 
betrukne Gyngeſtol tilhører Bedſtemoderen, der gjerne har en 
2, 3 Born at pasſe, medens Moderen tilbringer Tiden henne 
i Doren med at pasſiare med Naboerſkerne. Mendene arbejder 
nede pan Skibsverfterne, Børnene fælger Grontſager, Blomſter 
og Frugt i Hotellerne; men den Sorte holder ikke meget af at 
arbejde, og det milde Klima og den yppige Vegetation tillader 
ham da ogſag at tage ſig Livet meget let. Undertiden giver 
han endog naſten fuldſtendig Afkald paa Nydelſer blot for ogſaa 
at kunne ſlippe for at beſtille Noget, ſom det f. Ex. var Til⸗ 
fældet med den nylig afdøde „Gunny Bag“, en Slags fort 
Diogenes, der gik kledt i grovt Sælfelærred og havde indſtrenket 
fine Fornadenheder til det mindſt Mulige. Det vides dog ikke, 
om hau ogſaa flyede Kirken, der ellers er en Kilde til ſtor Op- 
livelſe for Negerne. De kommer ſammen i et uanſeligt Træhus 
med Straatag og hvidtede Lervegge, og her opfører de fan en 
übeſkrivelig, men for dem ſelv yderſt tilfredsſtillende Gudstjeneſte 
beſtagende af Hyl, Hulken, Suk og vanvittige Geberder. 

Eu enkelt Scene fra de Sortes Liv i Nasſau fremſtilles 
ban omſtagende Billede. Hver Gang Pasſagér-Dampftibet ſkal 
gaa, myldrer forte Drenge frem paa Quajen i Svommebuxer 
eller lignende tætjluttende Koſtumer og forkorter de Rejfende 
Ventetiden ved driftige Svommekunſter. En oplaben Neger 
træder f. Ex. hen til Kanten af Bolverket, peger med nogle 
vanvittige Armbevegelſer ud paa Vandet, ſtyrter fig faa hoved⸗ 
kulds i Bølgerne, dukker op med en Muslingſkal eller en anden 
Erindring om Havbunden i Haanden og udbeder fig ſluttelig 
en lille Drikkeſkillind. Da hans Kammerater ogſaa vil være 
med om Budet, bliver der efterhaanden et preſonderrivende 
Spektakel. Navnlig naar en Reiſende kaſter en eller anden 
Mont ud til Svommerne, gaar det ordenligt løs: de Sorte 
ſkyder pilſnart hen mod det Sted, hvor Mønten ſank, og op⸗ 
fører baade under og over Bandet en Bataille, ſom nok kan 
„konime Folk til at le.“ 


Gaade af s—r. 
Hor tyende Raad, Du staar Dig ved 
At folge, hvad der end Dig monne hænde: 
Tal ej de første og det sidste Led! 
Vær ej det Hele, men de sidste Tvende! 


Upløsning paa Gaaden i forrige Numer: 
Hanekam. 
Indhold. 
Det, der gjorde ,,Skildpadden" til ,,Bjørn", af Omega (med 2 
Billedor). — Jødisden i Rudnia, af henry Greville (sluttet), — 
Et af vore Dages Genier, af X. — Kjøbenhavn paa Kryds og Tvers, 
IV: En , Fødselsdag" paa en Dandsebod, af Samuel Wollor (med 
Tegning af P. Klæstrup). —- Store Forventninger, Pennetegning af 
E. de II. (sluttet) — 1 Ballon og paa Værtshus (med 2 Billeder). —- Noger- 
liv paa Bahama-Øerne (med Billede), —- Gaade af s-r, — Bekjendtgjørelser, 
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Winiſter-SKœbner. 


Tondon fvælgede hele den ſidſte Halodel af Juli i Ve- 
geiſtring og Ovationer, ja Jubelen lader til ikke at være 
holdt op endun, men ffaffer fig ogſaa paa hede Ayguſt⸗ 
dage Luft i Moder og Feſtmaaltider, hvor det gaar pderſt 
varmt til. Fra d. 16. Juli, da Expres⸗Lokomotivet Nr. 
123 lob ind foran den ved tropiſke Værter helt forvandlede 
Charing Croſs' Perron, har Lord Beaconsfield været 
Dagens Love hos det engelſke Hovedſtadspublikum. Hin 
Dag myldrede der udenfor Banegaarden af det høje Ariſto— 
kratis, af Miniſtres, Generalers og Biſkoppers Ekvipager, 
vel et Tuſind Menneſker af Englands beromteſte Slægter 
ventede fpændt paa Togets Ankomſtſignal, og længere 
tilbage bølgede en Hob, ſom det vilde have været ſpildt 
Ulejlighed at prøve paa at tælle, faa talvig og tæt paket 
var den. Og da ſaa Klokken ringede, og Toget holdt, og 
en høj, gammel Mand i en lang gran Reiſefrakke kom frem 
fra en af de midterſte Kupéer, — ja ſaa rullede der ud over 
Byen et af disſe britiſke Hurraer, ſom man maa høre ſelv 
for at kunne forſtaa, hvor vældige de er. Fornemme ſom 
Simple hilſte jublende denne „Parvenue“, der havde fat 
England op igjen i det evropeiſke Hojſcde, og Dronningen 
gik i Spidſen for Folkets Flertal, idet hun gav fin 
Miniſter den ſtorſte Udmeerkelſe, hun raader over. Den 
22. Juli gjorde hun ham til Hoſebaandsridder, det vil 
ſige, hun fatte ham ind i et Selſkab paa e. 50 Med— 
(emmer, hvoraf omtrent Halvdelen er evropeeiſke Regenter 
og ſyrſtelige Perſoner, og hvis anden Halvdel beſtaar af 
Englands fineſte Adel. Miniſteren Sir Cowell forte 
Lord Beaconsfield frem for Dronningen, „Vaabenkongen“ 
Sir Woods bar Ordenens Inſignier. Som man maaſke 
veed, beſtaar disſe af et morkeblaat Flojls Baand, ſom 
med et Guldſpende befceſtes under det venſtre Knæ, og 
ſom bærer Indſkriften: «Honni soit qui mal y pense. 
Et lignende bredt Baand lober fra venſtre Skulder til 
højre Hofte, og heri hænger det i Guld og Brillanter 
indfattede Billede af Ridder Georg, ſom keemper med 
Dragen. Endelig bæreg paa venſtre Bryſt en ottetakket 
Solvſtjerne, Hvori det rode Georgskors og Knebbaandet 
med Motto. Ordensdragten beſtaar af en markeblaa 
Silke⸗Underkloedning, en rod, guldbremmet Flojls Kappe, 
en fort Baret med hvid Fjeder og en Guldkjcede ... 
Dronningen ſlog, ſom Billedet viſer, perſonligt Lorden til 
Ridder. Hun ledſagedes af Prindſesſe Beatrice og Lady 
Waderpark foruden af et Par Kasvalerer. 

. . . Netop omtrent ſamtidig med, at Bladene bragte 
Efterretning om den Hyldelſt, der ydedes Lord Beacons— 
field, fortalte de om en anden Miniſter, der ligeledes var 
blevet hædret og misundt, men ſom nu pludſelig havde 
maattet give det gamle Ord ny Bekraftelſe: at man ikke 
ſkal priſe Nogen lykkelig, for han ligger i fin Grav. 


Den japaneſiſke Indenrigsminiſter Okubo Toſhimichi 


blev den fjortende Maj ſnigmyrdet, da han ſra Mikadoens 
Palads vilde gaa ind i ſin Vogn. Han var kun to 


Japans ypperſte Statsmaend og havde været en af de 
meſt aktive Ledere af Bevegelſen 1868, ſom brød Vice— 
kongernes Magt til Fordel for Mikadoen, og ſom over— 
hovedet gav Stødet til den forbavſende Rakke Reformer, 
hvorigjennem Japan med ét Slag har ſtillet fig paa 
mange Punkter i lige Linie med Evropas meſt civiliſerede 
Stater ... Den Myrdedes Begravelſe fandt Sted med 
ſtor Hojtidelighed. Store Infanteri-Afdelinger aabnede 
Toget, og derpaa fulgte Preſter i hvide Dragter og 
med grønne Grene i Heenderne. Skrinet, eller hvad man 
nu vil kalde det, hvori Liget laa, var, ſom man kan 
ſe paa et af Bladets Billeder, bygget i Form af et 
Tempel og hvilte paa Stenger, ſom bares paa Skul— 
drene af tredive Mænd af Preeſteſtanden. Da man var 
manet til det ſidſte Hvileſted, blev det ſtillet paa cen 
Platform, de hellige Grene og Bannere placeredes paa 
begge Sider, og paa Bordet foran Skrinet bragte ſaa 
Preſterne, efter Religionens Forſkrifter, Offringer af 
forſkjellige Slags Spiſevarer, medens der blev affunget 
Bonner og udført en Mængde Knefald og andre Geſti— 
kulationer. Et ejendommeligt lille japaneſiſk Inſtrument 
ſpillede desuden en dæmpet Sorgemuſik. Hajtideligheden 
ſluttede med, at Fyrſterne, Miniſtrene, de fremmede Ge— 


ſandter ete., ſom var med i Toget, paa japaneſiſk Vis 


bragte den Afdøde det ſidſte Farvel, — og nu er ſelv i 
Japan i det Højefte Erindringen tilbage om den mægtige 
og begavede Statsmand, ſom fort. forinden havde ſvommet 
i Lykke og Velvære, 
til Være for Andre, — ogſaa for Lord Beaconsfield, om 
hvem et udenlandſk Vittighedsblad ſkrev: „han faar kun 
dt Hoſebaand, fordi han allerede har det andet Ben i 
Graven“. 


En faa brat Omvexling kan tjene . 


380 
3 


Ander Danebroge 1848-50. 
Af G. Behonich. 


— 


v. Smaafolk og fore Alend pan Valpladſet. 

48, for Heeren rykkede i Marken, gik mange fnuvrige 
15 0 p og blev mer og mere ee 
fordi Fredstid og Soldater un éngaug er Antipo er og 
indbyrdes i Strid ſom to af Naturen uforenelige Ting. 
En gammel Major — i den gode gamle Tid, da Du 
endnu var Majorer — gik f. Ex. ſtadig og lamenterede 
over Soldaterlivets Kjedſommelighed og betragtede fig ſelv 
og alle Kaſerneſoldater kun ſom komiſke Figurer. „Man 
er ſaadan et Slags Spilledaaſe,“ ſagde han; „fort naar 
man kommer i Krig, trekkes Verrket op, ſaa Folk kan ſe, 
hvad man duer til.“ Man kaldte ham Spilledaaſen og 
fandt, at han var trukketgauſke godt op. Men fan vifte 
det fig, at vi netop fik Krig, og at han ſelv fik en 
Hiſtorie, ſtjondt hau flet ikke kom i Felten. Den Dag, 
da han med fin Bataillon ſkulde rejſe fra Kjobenhavn, 
ſtod han ſig en Kugle 5gjennem Hjertet, og Grunden 
til den fortvivlede Gjerning var, at han, lidt affeldig og 
til Aars, ſom han var, ikke troede ſig dygtig nok til 
at fore an, hvor det gjaldt ſaa Manges Liv. Pan hans 
Skrivebord fandt man en ſkreven Seddel, hvori han 
appellerede til fine Kammerater og hver ærlig Soldat, ſom 
han haabede vilde forſtaa ham. Til hans Efterladte (an et 
Par Afſkedsord, ſkrevne fan roligt og muntert, ſom om 
det var en Tur paa Fælleden og ikke Rejſen ud af Livet, 
han ſtod i Begreb med at foretage. 


oprigtigt, og valgte derfor den eneſte Udvej, der efter hans 
Mening ſtod aaben for ham ſom Soldat. 

Mellem de Mænd derimod, ſom virkelig Krigen gav 
et Navn, var den bekjendte Glud. Ved Felttogets Be⸗ 
gyndelſe var han Berider i Artilleriet, en Karl med 
Lemmer font en Kempe og en Roſt ſom en Taarnvegter. 
Han gik altid med Rideſtovler og Chambriére, Lederhals⸗ 
bind og rodternet Lommetorklede. Ved hele fin Perſonlighed 
og Optræden gjorde han Indtryk af — hvad der ogſaa 
var Sandhed —, at han tilbragte ſin Tid delt mellem 


Marketenderiet og Stalden, og hans Selſkab var altfan . 


Treenkonſtabler og Heſte og de Kammerater, han traf ved 
Glasſet. Alligevel var han høflig og fredſommelig, aldrig 
hojroſtet, hvor han ikke havde Kommandoen, og aldrig 
ondſkabsfuld, ſelb ikke om han havde en Rus. Der ſor⸗ 
taltes mange morſomme Hiſtorier om ham, ſom egenlig 
ikte angaar ham ſom Krigsmand, men ſom dog kan 
karakteriſere ham ſom den, han var i Krig ſaavel ſom 
i Fred. Man kunde undertiden treffe ham med, hvad 
man i det vulgere Sprog. falder en lille Pidſk; faa var 
han frygtelig fornojet, ſkar los til Hojre og Venſtre med 
droje Vittigheder og drak tæt, indtil han gjennem tre be— 
ſtemte Stadier, altid ens, kom til ſamme Slutningsſcene. 
Paa andet Trin af Ruſen ſang han Ballader og Vuggeviſer 


og blev umaadelig blid; han kom med Rim og Vendinger, 
og ſyrretyve Aar gammel, men horte til det unge 5 d Dodell gen fl 


ſom aldrig nogen Dødelig: for havde hørt Magen til, og 
en lille franſk Soldaterviſe i Originalſproget, hvoraf 
han ſelv ikke forſtod en Taddel og en Franſkmand endnu 
Mindre, dannede ſaagodtſom ſtedſe den glimrende Over— 
gang til det næfte Stadium. Her blev han krigeriſk, 
ytrede Lyſt til at ſkyde efter Vinduerne med Piſtoler, til 
at puſte Lamper ud eller til at lofte Nogen eller Noget 
i ſtiv Arm op fra. Gulvet, og den begejſtrede Finale paa 
disſe Lojer var ſtadig Forſlaget om at lade ſadle op og 
ride ud til Niels Huſar i Charlottenlund. Paa det 
Punkt tog faa de edru Medlemmer af Selſkabet, hvis 
ellers et ſaadant Bæfen fandtes, gjerne Sagen under Be— 
handling, og ved at udbringe en Staal for Kongen af 
Sumatra eller et Leve for de Dodfodte bragte Vedkommende 


den ſkikkelige Kammerat pan Hajdemaalet af en ſalig 


Tilſtand. Saa blev han fjælen, vilde om bag Diſken 
og kysſe Jomfruen, kom altid galt afſted, naar han ſkulde 
have fit fvære Korpus bugſeret fra Benken, rammede ſig 
forſkrekkeligt for at bortlede Opmeerkſomheden fra fine 
fortvivlede Forſag pan at rette fig i Vejret, og opgav 
tilſidſt det Hele med en Latter, der gjorde det af med 
hans ſidſte Kræfter, Han holdt fig paa Maven, kaſtede 
fig over Bordet, blev ved at le og gled fluttelig med en 


mat Grynten over i Sovnens Arme. Naar Trompeterens 


Horn blæfte Revejlle, vaagnede imidlertid Berider Glud, enten 
det var et Kvarter eller tolv Timer, ſiden han var ſlumret 
ind; han vaagnede med et Sæt, gned fig Sovnen af 
Øjnene og knappede Uniformen med et: „Dod og Helvede 
hvad vil min Kjereſte ſige, naar hun ſer mig ſaadan l“ 

Den brave Glud Havde virkelig en Kjcereſte, en 
honnet Borgermandsenke, der ſkulde være meget indlagen 
i den graaſprengte Goliath. Idetmindſte fandt hun ſig 
rolig i alle de Familieſpydigheder, ſom hendes Pasſion 
for ham indbragte hende, og kom Nogen direkte til hende 
med troværdige Oplysninger, afviſte hun dem gjerne med 


Han havde ikke Mod 
til at paatage fig Skin af at være fejg, det tilſtod han 


3 «aldri et i Vejen med, giver 

15 Ri 0 1 1 0 Side be 
wee for Enfens Dom. Som fortalt gjaldt 9015 forſte 
Tanke altid hende, 1 han et ige f 0 10 
og det ikke, fordi han var hende; 8 
fu dor havde ſnarere en galant 5155 1 
ſkulde blot ſe den gamle Underofficer 15 0 15 
trekke i Knebelsbarten og fætte Fodderne udad ti gan e 
ſmaa Kavalerſkridk og ſvippe med Ridepidſken, 9 9 jan 
kom i Nærheden af Stormgade, og hun kigge 2 5 105 
Kicelderhalſen og fingerede, at hun tenkte paa i 1 1 
end ham! Hun vilde fan gerne havt ham 1 ga 
med en Smule hvid Strimmel indenfor Halsbindet, 191 
i det Punkt var han urokkelig. Han hadede Alt, 155 
der kunde ligne Pynt paa en Soldat, og det hændte i ; 
fjeldene; at han aabent udtalte fig ringeagtende om, j 
Officererne kunde gan fan udſkrammereret flædt, med rode 


Striber og Guldſtads. — „Pfoj!“ Det var ikke, ſom det 


var Mandfolk, man havde for fig, men ſmaa kjsbeuhavnſke 
8 fruer — foj!“ 2 ; 

0 bh ud. Krigsminiſter Tſcherning vendte 
op og ned paa Alt og luftede ud i de gamle Kaſerner⸗ 
Mellem de Officerer, ſom han rekruterede ſig til fra 
Underklasſerne, var Glud. Alle traf paa Skuldrene og 
ryſtede pan Hovedet, og den brave Berider ſelv ikke mindſt. 


Der var imidlertid ikke levnet mange Minuter til Ve 


tenkning for Nogetſomhelſt, Udncvnelſen og Marſchordren 
ſtod ſad at ſige pan ſamme Papirlap, man havde at ſtikle 


den i Lommen, tvælfe i Tøjet og ſkynde fig afſted. Men 


aldrig havde den ſkikkelige Berider mere beſtyrtet ſet nad 


ad ſit Korpus efter en Svir, end han nu tog „Lient⸗ 
nauten“ i Ojeſyn, og aldrig havde han mere forſkrarkket 
end nu anbragt fit: „Dod og Helvede! hvad vil min 
Kjcereſte ſige, naar hun ſer mig ſaadan!“ — Hun fit 
ham at ſe i hans nye Puds den Dag, da han kom for 
at ſige hende Farvel, og hun fandt det ganſke i ſin Orden, 
at han var en af de Forſte, man tænkte paa at forfremme. 
Hendes driſtige: „Fanden i Vold med Rangen, bare den 
giver Dig Kommando!“ rettede haus Syn for Sagen og 
ſorſonede ham med den. „Det udvendige Galleri ſkulde 

han flet ikke kere fig om,“ formanede hun; „det var jo, 

ſom Jomſruen i Komedien ſagde om Mandfolkene, kunde 

man blive gift pan anden Maade, faa indlod man fig 

naturligvis ikke med dem, men Livets Gang var nuxaltid 

ens, og ſaadaut Noget maatte man tage, ſom ſaadant 

Noget faldt. Han blev jo den, han var, hvad han faa 

havde paa!“ Efter denne Tale loftede Glud ſit Hoved 
neeſten ligeſaa højt nu i fin Lieutnants⸗Uniform, ſom den⸗ 
gang han gik med ſine gule Uldſnore over Wrmet, og 
kun lidet anede, den ſkikkelige Mand, at hans muntre 
„Adigs, Lieutnant von Glud!“ da han i Kampen ved 
Slesvig havde opgivet Haabet om at flippe levende fra 
Valpladſen, engang, naar han. længft laa i fin Grav, af 
en Eftermaalsmand ffulde forklares, ſom om han havde 
ſagt det for dog endnu engang at have den Tilfredsſtillelſe 
at høre fig tituleret „Lieutnant“. Mon ikke den ſamme 
von Glud, hvis han kunde hort ſaadan en Anekdote, mere 
alvorlig end nogenſinde vilde have anbragt ſit: „Potz 
tauſend! hvad vilde min Kjcereſte ſige, hvis hun horte 
den Hiſtorie!“ — — (Fortjættes). 


Det gamle Hus. 
Efter Pierautoni-Manzini. 


— 


I. Et ituſtaget Helgenbillede gior et Mirabel. 


Søjftærede! Af Profesſion er jeg Murmeſter, og derfor 
vil De maaſke ſynes, det er underligt, at jeg griber 


- Vennen og vil fortælle Dem en Hiſtorie. Men man 


har ſagt mig, at Ingen kunde gjore det bedre end jeg, 
ſom ſelv har ſpillet en Rolle i den; og desuden har jeg 


da ogſaa gaaet flittigt i Aftenſkolen, faa jeg indſer ikke, 


hvorfor jeg fkulde lade være at probere ſaadan ganſke 
jevnt og ligefrem, ifær da De ſaameen Alleſammen godt 
kan forſtaa mig, naar De bare vil have lidt god Vilje. 

Se, Murerhaandveerket ſynes jeg godt om, og det 
er forreſten ligeſom et Arveſtykke i vor Familie. Der 
er mange ſtore Herrer, ſom er ſtolte af at kunne regne 
op, i hvor mange Aarhundreder deres Forfeedre har været 
Dagdrivere; men vi Haandveerkere af den gamle Skole er 
glade ved, naar bare vort Haandværk kan nedarves fra 
Fader til Son, for faa tænfer vi, det gjennem Exempel 
og Nedarvning ſkal blive drevet til ſtadig ſtorre og ſtorre 
Fuldkommenhed i Familien ... Naa, men det kommer 
nu egenlig ikke det Smør ved; for jeg ſkulde ſtreugt taget 


bare fortælle, at for ikke ret lang Tid ſiden Havde Flo⸗ 


1 9 8 
rens“ Kommune fat mig til at rive nogle Huſe ned, fan 


Byen kunde faa fig en ſmuk og bred Gade, ligeſom de 


nok har i Paris og London. Det 
0 'on. Det med at rive Huſe ned 
er ellers en af de ulykſaligſte Beſtillinger, ſom en ærlig 
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los, lyder det næften, ſom om Murene jamrede ſig, og 
naar Facaden er blevet ſlaget ind og Veerrelſerne kommer 
frem, er det, ligeſom Væggene ſlammede fig for at ſkulle 
viſe fig ſaadan ganſke nøgne og for at robe alle de 
Hemmeligheder, ſom de har ſtaget og gjemt pan i Aar⸗ 


hundreder, Jeg var da ogſaa blevet helt gnaven, lige 


ſiden vi havde begyndt pan det infame Arbejde, og naar 
Folkene drev, kunde jeg i Forſtningen ikke komme ud af 
det med at ffjænde paa dem: for jeg teenkte paa den Tid, 
da andre Arbejdere havde havt travlt med at bygge Huſet 
og havde gaaet og tænkt, de lavede noget vigtig fint Noget. 
Men fan flog jeg mig tilſidſt de Griller af Hovedet og 
ſagde til mig felv, at Arbejderne mag have Arbejde, og 
jeg muntrede Folkene op og ſtemte ſelv i med en Sang, 
for at det kunde gan lidt raſkere fra Haanden. 

Naa, men faa var det en Søndag i April Maaued 
ved det Lag Klolken to, og jeg havde fat mig hen for 
at hvile mig en Smule. Jeg ſad ſaadau og grubliſerede 
for mig fod, for ligeſaa fnark jeg er færdig med Ar⸗ 
bejdet, ſkal jeg altid til at ſpekulere. Saa ſtod der 
pludſelig lige foran mig et ungt Menneſke, der ſage ud, 
ſom om han havde Lyſt til at ſnakke til mig, men alligevel 
ikke havde vigtig Mod pan det. Folkene var enduu ikke 
kommet tilbage fra Middag, og han og jeg var ganſke 
ene i den ſtovede, menneſketomme Gade og ſkavede hen 
paa hinanden. Efter Üdſeendet at domme kunde han ikke 
være ſtort over en Snes Aar; han var meget tarvelig 
kledt, men der var ſaadan et aparte Snit over Tøjet, 
han havde, langt krollet Haar, et Par funklende forte Øjne 
og var for Sjeblikket ligeſom lidt fed i Hovedet. 

— Hr. Murmeſter, ſagde han og løftede paa Hatten; 
men faa gik han iſtaa igjen. 

Jeg rejſte mig ſtrax op og ſtod og ventede paa, hvad 
han kunde have at ſige. É 

— Hr. Murmeſter, ſagde han, jeg vilde. . . jeg 
vilde gjerne bede, om jeg ikke maatte gaa op i Huſet, for 
det bliver revet ned. 

— Nej, det er umuligt, fvarede jeg. 

— De vil viſe mig en ſtor Venlighed, tilføjede 
han, og hans Stemme ryſtede, ſom om han var lige ved 
at græde. 2 

— Det gjør mig meget ondt, ſagde jeg (og det 
gjorde mig virkelig ondt for ham), men jeg kan ſandelig 
ikke give Dem Lov. Derſom De kan faa fat i Ingeniøren 
eller en Anden af dem, der har Noget at ſige her, ſaa 
bliver det en anden Sag ... Men fer De, Trappen er 
ogſaa allerede borte. ERE: 

— Jeg Fjender Ingen, jeg ſtaar ganſke ene i Verden, 
mumlede han forknyt. Viis mig den Godhed, Hr. Mur⸗ 
meſter ... I Stuen deroppe. med de blaa Vegge er 
jeg født, der har jeg tilbragt min Barndom ... der har 
jeg ſet min ſtakkels Moder dg. 8 

— Deres Moder, unge Herre?! ſagde jeg og var 


Skam nær ved ſelv at fan Band i Ojnene. Ja faa 


lad gan da . . . De bliver vel ikke ſvimmel, og hvis 


Folkene kommer, medens De ev deroppe, kan jeg ſige, 


De er i Familie med mig. De ſer jo nok ud til at 
høre til de Fornemme, men det er da ingen Skam 
nuomſtunder at være i Familie med en Haandvarker, 
veed jeg... 

Jeg ſagde fan ikke Mer, for jeg kunde fe, at det 
unge Menneſke horte ikke paa mig. Lige med Et ſtsottede 
han Armen mod Muren, holdt Haanden for Sjnene 


og gav fig til at hulke, fan Gud maatte fig forbarme. 


Jeg traadte lidt til Side; for jeg veed nok, at naar 
Mandfolk græder, holder de ikke af, man fer det. San 
tilſidſt blev han jo ogſaa rolig igjen og vendte ſig om 
og vinkede ad mig; men i Stedet for (ſom jeg havde 
tenkt mig) at han ſkulde være flov, fordi han havde 
grædt, ſagde han ganſke roligt og ligefrem: — Sidſte 
Gang, jeg kom her forbi, var, da jeg fulgte Moder til 
Graven. ; 

Vi kravlede op ad ſaadan en Stige, De veed, 
Murerne bruger, og jeg lagde Mærfe til, at det unge 
Menneſke fulgte flinkt bag efter. Da vi kom op til 
tredie Etage, ſtod vi ſtille et Sjeblik; til Hojre og Venſtre 
fan to lange Itælfer Verelſer uden Dore, uden Forvægge 
og uden Loft ... vigtigt ſom modbydelige Ruiner. Den 
unge Mand ſage fig om, ſmuttede forbi mig og drejede 
til Venſtre. Forſt fod jeg ham ſkjotte fig ſelv og fulgte 
kun langſomt bagefter; men da han ſaa ſtaudſede pan 
Dørtærffelen ind til Hjornevcrelſet, kom der pludſelig en 
Angſt over mig, for at jeg maaſke havde indladt mig paa 
en ſlem Hiſtorie, og jeg ffyndte mig hen til ham. Stuen, 
vi kom ind i, var vel en ni Alen i Kvadrat og fane ganſke 
venligt ud med de forgyldte Stjerner paa de blaa Vægge, 
Det hvælvede Loft var revet ned, men jeg kunde huſke, 
der havde været Malerier paa det, og Vinduet var højt 
og dekoreret med udſkaaret Cyprestræ, Alting tydede pan, 
at her engang havde boet rige og fornemme Folk, felv 
om Verelſet maaſke ſenere var blevet lejet ud til mindre 


381 


Murer kan blive fat til. Naar man ſaadan river Stenene ] Velhavende. Jeg lagde ogſaa Marke til, at der henne i 


en vel halv anden Alen høj Niſche i den bageſte Vag ſtod 
en ituſlaget og vaklevoren Statue i Munkekutte. Kauſke 
her tidligere havde været Bedekammer. 

Medens jeg ſtod og fane paa Alt det, var den unge 


- Mand fnælet ned ved Væggen, og det fane fvært ud til, 
han ffulde til at græde igjen; men faa betvang han fig, 


fatte fig op i Vinduskarmen og ſagde, ligeſom han talte 
til fig ſelv: — Her ved dette Vindu plejede hun at 
ſidde og arbejde, og jeg fad ved hendes Fødder og fane 
pan hende, og af og til bøjede hun fig ned og kysſede mig 
.. . Og der, vedblev han efter en lille Papſe, ſtod hendes 
Seng, og der var mit lille Leje, og naar hun væffede 
mig om Morgenen, var det, ligeſom om Helgenen derhenne 
i fin ſolbeſkinnede Niſche ſmilte til mig ... Ak og vore 
dejlige Morgenture! ſagde han efter en ny Pavfe og med 
Graad i Stemmen. — Og faa dengang hun lerte mig 
at leſe! . . . og naar hun fang for mig med fin føde, 
føde Stemme! ... Og faa ſkulde hun dø faa ung ... 
o jeg Ulylkkelige! 

Han ſprang op; men hans Sindsbevegelſe gjorde 
ham ſvimmel, og han greb frem for fig efter Helgenen 
med den højre Haand, for at have Noget at holde 
ſig ved. 

Ja, og ſaa var det, der ſkete Noget, Højftærede, 

ſom jeg ikke vilde have troet, hvis Nogen - havde. fortalt 
mig det. Men det ev alligevel ingen Løgn, men ſuarere 
et af de Mirakler, ſom faar et enfoldigt Menneſke ſom 
mig til at tro paa et naadigt Forſyn; og jeg fane det 
da, veed jeg, med mine egne Ojne. Terrakottaſtatuen, 
der var kommet ud af Ligevægt ved de mange Puf, 
Murene havde faact, begyndte at dingle under hans 
kraftige Greb, og bardous! ... der laa den paa Gulvet 
i tuſinde Stykker! Men kan De faa gjætte, hvad den 
hellige Herre havde i fin Mave? han havde en lille 
Trakasſe, ſom ogſaa gik itu, og ud af den trillede 
en lille Rulle gamle Papirer og et Portræt og nogle 
visne Blomſter og en Lok fort Haar . .. Det unge 
Menneſke ſtyrtede fig ned paa Gulvet og vidſte ikke, hvad 
han forſt ſkulde gribe efter; han ſtirrede paa Billedet, 
kysſede Haarlokken, ſom han var beſat, og bums! 
der beſvimede han. Jeg kaldte paa ham og ruſkede i ham, 
forſt ſagte og fan ſterkere; men han blev ved at ligge 
der med lukkede Øjne og ligeſaa hvid ſom en kalket 
Bæg, og jeg knuſte et Par ordenlige Eder mellem Tæn- 
derne: for det, maa jeg tilſtaa, er en ſlem Vane, jeg har, 
hver Gang jeg ſaadan kommer i Knibe. 
— midlertid var Folkene da kommet tilbage fra Mid⸗ 
dagen, og efter at jeg forſt havde ſkrabet Indholdet af den 
hemmelighedsfulde Kasſe til mig, vinkede jeg ad et Par 
af dem og fortalte dem, hvad jeg un ſaadan mente, de 
kunde have godt af at høre. Naa, de fif jo fan med en 
Del Befvær transporteret Menneſket ned ad Stigen og 
hen til Apothekeren paa Hjørnet af Gaden, og naturligvis 
blev der et helt Oplob udenfoy Doren af Folk, ſom lavede 
gyſelige Hiſtorier om, hvad der var pasſeret. Langt om 
længe ſlog vor Fyr Øjnene op og ffævede mistroiſk om⸗ 
kring fij; faa prøvede han paa at rejſe fig, men kunde 
ikke og faldt igjen tilbage i Leneſtolen. Jeg ſtjal mig 
til at viſe ham Papirerne, ſom jeg havde gjemt under 
min Jaffe, bod ham Armen, og forte ham de Par Skridt, 
der var, hen til mit eget ſimple Hus i San Lorenzo. 

— Gud, hvad er der ſket?! udbrød min Kone, ſom 
ſad udenfor Doren og flettede Straa: — og hvem er det, 
Du der har med? 5 

— Se at faa Sengen redt, og lad os være fri for 


Vrovl! ſagde jeg raſk væl; for Fruentimmerne er farligt 


nysgjerrige af fig, faa Gud naade Den, der vil til at for- 
telle dem Løft og Faſt. Min Kone er en Sluͤdrebotte 
ſom alle de Andre; men ellers er hun en komplet Perle, 


og hun røg op ad Trappen, faa da jeg med min Frem⸗ 


mede var kommet ind i vor anden Stue, ſtod Sengen 
allerede redt, med rene Lagner pan og med Tæppet ſlaget 
tilbage, og han kunde lige ſtikke i den. Naa ja, og kort 
at fortælle — da han ingen Doktor vilde have hentet, 
og min Kone ſagde, det var bare en ganſke almindelig 
Beſvimelſe, fif jeg ham bragt til Sengs og ſkyndte mig 
ſaa hen til Arbejdet igjen, for at Folkene ikke ſkulde 
giore mig dumme Streger. ; 

Da jeg henimod, Aften kom hjem, var den unge 
Herre allerede paa Benene igjen og fad og ventede utaal— 
modigt pan at komme til at takke mig. — De er min 
Redningsmand! udbrod han, hvordan ſkal jeg dog kunne 
takke Dem? 

— Fortel os Deres Hiſtorie, ſagde min Kone, der 
var lige ved at dø af Nysgjerrighed, og font ſyntes, hun 
kunde fe paa mig, at jeg ogſaa nok havde Lyſt til at faa 
Noget at vide. 

Jeg ſtjcendte ſaadan af Sommelighedshenſyn paa 
hende, men den unge Mand afbrod mig: — Ja, jeg vil 
fortælle Dem Alt. Og naar jeg fan har fortalt Dem det, 
vil jeg bede Dem om et godt Raad ... 
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— Mig? en ſimpel Arbejder? Jeg tror, De vil! 

— Jeg veed, De er en Mand med Hjerte .. og 
desuden: Arbejder? Jeg er ſelv Arbejder, derſom det 
Navn betyder, at man lever af fine Hænders Arbejde ... 
jeg er Maler. 

— Ja, det er Poller til Forſkjel, faldt min 
Kone ind. 

— Rigtigt, min Pige! Men vil Du nn ille 
være fan god at dælfe Aftensbordet og lade være. at for⸗ 
ſtyrre os med din Pasſiar! ſagde jeg med et boſt Anſigt, 
og trak fan min ſalig Bedſtefaders gamle Læneftol frem 
til Maleren og en trebenet Taburet til mig ſelv. 

Min Kone, der ellers er en Perle af en Hus⸗ 
moder, gav fig ſtrax til at dekke Bordet; men ſkjondt hun 
ſage ud, ſom hun var helt optagen af fine huslige For⸗ 
retuinger og fojtede ud og ind ſom en Raket, havde hun 


dog hort hver eneſte Smule, hvad jeg ſnart ſkulde fan 


at merke. (Fortfættes.) 


Hos en fornem Variſerdame. 


— 


I. 


Naa det Selſkabeliges Omraade exiſterer i Paris væ- 
ſenlig kun den gamle „ſtore Verden“ fra Kejſerdommets 
Dage. Hvorvidt den er bonapartiſtiſk endnu, eller — 
hvad vel i Regelen er Tilfældet — har vendt om til 
Republikanismen, bliver ligegyldigt; Fagonen, hvorpaa 
man i denne Verden lever og omgaas hinanden, er den 
ſamme, ſom da Tuillerierne gav Tonen an. Ikke mindre 
oſtentativ; tvertimod: det er ikke blot Republikens Miniſtre, 
der under Udſtillingen ſoger at overbyde Keiſerdommets 
Bragt, de ſtore Pengemend gjør det ligeledes og har gjort 
det længe, allerede medens Paris var i Hverdagskoſtume. 
Det engelſke «evening party« er ikke vendt tilbage til 
Chislehurſt med Bonaparterne, det preſenterer fig endnu i 
fuldeſte Flor i Paris. Man kommer ſammen ikle for 
gienſidig at være underholdende, men for at lade fig under— 
holde af Andre, der betales derfor, for at høre pan be— 
kjendte Sangerinder og Deklamatorer, for at blendes af 
Illumination eller gabe i en Krog, medens man kigger 
paa Diamanter. At gaa i Selſkab er ganſke det Samme 
ſom at gaa i Theatret eller paa Koneert. 

Selv med den bedſte Vilje af Verden kan man ikke 
komme til at gjore en Undtagelſe fra Regelen, Selſkabs⸗ 
livets gengſe Form er en deſpotiſk Lov, ſom Alle maa 


bøje fig for. Endog den Dame, hos hvem jeg idag intro 


ducerer mine Læfere, maa gjøre det, ſkjondt hun ganſke 
ſikkert har ſaa lidt Lyſt dertil ſom Nogen og har baade 
Poſition og Talent at ftøtte fig til. 

Hun forer Titel af Fyrſtinde, er Kuſine, eller hvad 
man til daglig Brug falder Kuſine, af den ſidſte Kejſer 
Napoleon, bærer nu en afdød beromt italienſk Miniſters 
Navn, og har ſelv ſkaffet fig et Navn ſom Forfatterinde, 
og det ovenikjobet Forfatterinde af Talent i idetmindſte 
to Literaturer. Ikke deſto mindre maa hun folge Trup 
med Tiden. Men hun mener faa ſagtens, at ſiden hun 
er rig nok dertil, vil hun idetmindſte have den Tilfreds— 
ſtillelſe at gjøre det fan glimrende ſom muligt, og hendes 
Feſter hører da ogfan i Virkeligheden til de ſplendideſte, 
der for Sjeblikket gives i Paris. 

Hun bebor i Avenue du Bois de Boulogne et 
pragtfuldt Hotel med tilhørende meget ſtore Haver. Nu 
ved Sommertid er det naturligvis navnlig dem, ſom i 
forſkjellige fantaſtiſfne Koſtumer bliver Skuepladſen for 
hendes extravagante Feſter. Den ene Dag lyder Ind— 
bydelſen paa Fete villageoise fra Klokken To om For⸗ 
middagen til Et om Natten, og ſamtidig medfolger et 
Program, ſom til de mindſte Enkeltheder kopierer en ſaa— 
dan Landsbyfeſt; neſte Gang er der paa Foden af 
det elegante Invitationskort ſom Koſtume for Herrerne 
angivet „venetianſk Kappe“, for Damerne Domino ... 
Man bruger i Kjøbenhavn meget lidt disſe ſmaa venetianſke 
Silkekapper, der heenges pan Skulderen over den forte 
Selſkabsdragt. Her benyttes de til alle private Feſter, 
hvor man ſkal være i Koſtume. Kun paa Operaballerne 
kan en Herre mode i Domino. 

Iført en ſaadau venuetianſk Kappe kjorte jeg Klokken 
halv Elleve ud til Hotellet i Avenue du Bois de Bou- 
logne. Paa en tidligere Viſit havde Fyrſtinden fortalt 
mig, at det var en venetianſk Feſt, der var Tale om, og 


jeg blev folgelig mindre overraſket. Man kunde ellers 


nok være blevet det. Juſt ikke ved ſelve Indtraedelſen, 


den var den almindelige: en Veranda fyldt med Tjenere 
i rode Atlaſkes Kneebenkleder og fort Kjole, ſamt forreſt 
i denne Trup en Kæmpe, der kommer til at fe endnu 
ſtorre ud paa Grund af fin Forſyning med trekantet Sat 
af umaadelige Dimenſioner og en Stof, der er ligeſaa 
lang ſom han ſelv. Man giver ham ſit Indbydelſeskort, 
han ſoger at ſinde ud af Navnet, men broler det natur⸗ 
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ligvis i Regelen bindegalt med en Stentorſtemme, der 
aabenbart er beregnet. paa at holde det allerede arriverede 
Selſkab i de to kilſtodende Saloner vaagent, medeus det 
venter paa, at der ſkal pasſere Noget. Man trader ind 
og treffer Veertinden i den forreſte Salon, verler nogle 
Ord med hende, ſom en Pappegoje for længe ſiden maatte 
have kunnet lære fig til at beſorge, og ſpejder faa omkring, 
om der ſkulde være En eller Anden, man Fjender og kan 
ſige et Par andre ligeſaa ligegyldige Ord til. Som ſagt: 
det almindelige Einerlei fra alle Selſkaber i den ſtore 
Verden. Men et Oiekaſt henover de ſamlede Grupper 
var nok til at overtyde mig om, at her fandtes Elementer, 
ſom idetmindſte kunde paatage ſig at bryde Stil— 
heden, og et Blik ud i Haverne bag Hotellet var lige— 
ledes tilſtrœkkeligt til at viſe mig, at heller ikke ſelve 
Arrangementet horte til de almindelige. ) 

Fyrſtindens Haver er anlagt overordeulig maleriſk. 
Halvt gjennemſigtige Buſketter overalt ſom Indfatning af 
Smaadamme med Statnetter og ſtore, ſteerktfarvede Blomſter 
paa Bredden. Kunſtige Drypſtensgrotter med rislende 
Kildevceld, hemmelighedsfulde Gange mellem tetklippede 
Taxusheekker, et Mylder af Fontæner oſv. Det Hele faa 
myſtiſk⸗romantiſk ſom muligt. Disſe Anlæg er ſom ſkabte 
til orientalſk Illumination, og den paagjældende Aften 
var denne et rent non plus ultra af Pragt. Hvert Træ, 
hver Gren var overſaget med ſtore, runde, alleſammen 
rode Lygter; over Smaaføerne var der trukket Snore, hvor— 
paa de hang i ſtore Kroner, der naturligvis ſpejlede fig 
med udmerket Effekt i det kulſorte Vand uden mindſte 
Krusning; inde i Buſketterne Hvert Sjeblik bengalſke 
Blus, Fyrverkeriguldregn, der blev fat op paa den modſatte 
Side af Hotellet, ſaa kun dens Stjerner drysſede ned over 
de illuminerede Træer, permanent dæmpet Muſik af Orke— 
ſtre, man ikke kunde ſe, kort ſagt Alt, hvad der kunde 
tenkes, for at forſkjonne en af de vidunderligſte Sommer— 
netter i den dejligſte Blomſterhave. 

Længe varede det da heller ikke, for Alle var derude. 
Vi kommer neſte Gang tilbage til Selſkabet, Fyrſtinden 
ſamler om fig. Idag kun Saameget, at unge litercere 


Menneſker fra Alverdens Lande udgjor en ikke ringe Part 


af det. Dem kan en ſaadan venetianſk Nat, færlig naar 
de hvert andet Minut moder Tjenere med fyldte Cham— 
pagneflaſker, ikke godt undlade at ſcette i Stemning. Den 
pangjældende Aften blev Stemningen endog enkelte Gange fan 
udpræget, at den ſmittede felv de Stiveſte og meſt Bla- 
ſerede blandt de gamle Herrer og Damer. Man dandſede 
Kvadrille inde i Havepavillonen, og man applauderede 
formelig, naar en ung Dame oppe paa Hotellets Tag 
havde ſtaget i elektrik Belysning og ſunget Romancer til 
Guitarakkompagnement, eller naar pregtige, ſtore farvede 
Laterna⸗magikabilleder vifte fig pan Fortæppet af et im⸗ 
proviſeret Theater, ſom var ſaa ſnildt opfort, at Billederne 
ſpejlede fig i Vandet tre Steder paa engang. Værtinden 
havde al mulig Grund til at være tilfreds med fin. Feft. 
Og hun lod da ogfaa hele Aftenen til at viſe et over— 
ordenligt ſtraalende Anſigt — forſaavidt ſom det ikke var 
Diamanternes Skier, der blændede, Af dem bar hun nemlig 
en aldeles overvældende Mængde; ſelv de meſt ſtraalende 
blandt de andre Dametoiletter kunde ikke maale ſig med 
hendes. Naar jeg anſlaar det til at være over en Million 
værd, tager jeg neppe Munden for fuld. Hele Bryſtet 
af den brogede Silkekjole var beſat med Rakker af Dia— 
manter, i Kronen, hun bar paa Hovedet, talte jeg nogle 
og tyve forſkjellige ſtore Juvelſmykker under Form af alle 
mulige Slags Blomſter, om Halſen hang en Slange af 
emailleret Guld, der illuderede faa fuldſtendig, at jeg fane 
unge Damer blive bange for den, og det var endda Alt— 
ſammen Ingenting mod den Samling ægte Perler, hvormed 
Koſtumet var ſmykket. Fyrſtinden ſkal eje en af de ſkjonneſte 
Samlinger Perler i Verden, og hun bar dem viſtnok 
alleſammen den Aften. Se ſaadan fer Selſkaber og 
Folk, der er til Selſkab, ud i Paris; det er ikke ganſke 
ſom hos os. Mae Adam. 


St af vore Dages Henier. 
Thomas A. Ediſon. 
(Sluttet.) 


ä 


Fra dette Tidspunkt og til haus Anfættelfe ſom Tele— 
grafiſt i Boſton (1869) fandt unge Ediſon det virkelig 
drojt. Ikke ſaameget paa Grund af den Miskjendelſe, 
han var udſat for: thi faa længe man føler med fig ſelv, 
at man virkelig betyder Noget, bryder man ſig jo ikke ſaa 
meget om, enten Andre anerkjender det eller ej; for 
Miskjendelſen bukker man ikke under, for man er blevet 
nødt til at tilſtaa for fig ſelv, at den har ſet rigtigt. 
Men der er i ethvert Genis Levnetslob et Tidsrum, ſom 
ikke kan undgaa at blive mer eller mindre nedtrykkende. 
Det er ganſke viſt det Skjonneſte, man kan fan at fe 
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pan Jorden — et Geni paa 850 e got 
naar det ſtaar fæerdig og Rn 15 0 1 

a et lojerligt, pinligt, ulh i 18 8 
mi det seidig Forvirring og Angft endu abe 
Huſt, hvad for en Pinagtighed man re, n fade 
Ord ligger En paa Tungen, og man dog ikke 110 115 
det; eller teenk paa, hvilken Forfardelſe man fø 24 HAR 
man drommer, at man er lukket inde i et bælgmør 50 1 2 
og hører de Andre gaa bort, og man kan ikke DRE u 
og kan ikke ſkrige. At være fortæret af en Lidenſkab, ſom 
endun ingen Gjenſtand har, at være kommanderet af 1 
Idé, ſom endnu ingen Virkelighed har, — det er altid ti 
en vis Tid de Vilkaar, hvorunder Geniet lever. Unge 
Ediſons Kammerater kaldte ham „Luny“, (en Forkortelſe 
af „Lunatie“) og „Towlig⸗Tom“, ikke ſaameget, fordi ør 
altid holdt fig borte fra deres Selſkab og ſad over alle 
fine Bøger, Inſtrumenter, Materialier for Experimenter 
oſv., ſom fordi de ikke kunde finde nogen Mening i, hvad 
han fagde; og deri var de da forfaavidt undſtyldte, ſom 
han jo altid underforſtod Noget, ſom de ikke vidſte, hvad 
var. Heller ikke hans Foreſatte holdt af ham. Han fik 
en høj Lon, thi han var en udmarket Telegrafiſt, men 
det varede ſjeldent længe, for han fik fin Afſked, og med 
fit Bibliothek og Laboratorium drev hau om fra Port 
Huron til Stockton, fra Stockton til Fort Wayne, fra Fort 
Wayne til Cincinnati, Memphis, New Orleans, St. Louis 
ofv. J Fort Wayne var det Regel, at den Telegrafiſt, ſom 
havde Vagten, ſkulde ſignaliſere et viſt Ord. hver Time 
til Hovedſtationen, for at man kunde ſe, at han var vaagen. 
Ediſon lavede en Maſkine, ſom udførte denne Forretning, 
og ſov ſelv ſodeligt; men fan lavede han flere Maſkiner 
og ſolgte dem til andre Telegrafiſter, og ſaa blev han af⸗ 
ſtediget. J Memphis fik han den Idé, at man kunde ſende 
flere Depeſcher paa éngang gjennem en og ſamme Traad 
(Quadruplex transmission), og ſkjondt denne Ids virkelig 
ſenere voxede og blev en af hans betydeligſte og brillanteſte 
Opfindelſer, var det jo Noget, man ikke kunde forlange, 
en Stations⸗Direktor i Memphis ſkulde forſtaa. Han 
kaldte ham altſaa gal og ſendte ham bort. Overhovedet, 
ſaaſnart Ediſon traadte ind paa en Telegraf-Station, var 


det, ſom om hele Stationen pan Engang fik Nervefeber. 


Inſtrumenterne flyttedes, Traadene anbragtes i nye For⸗ 
bindelſer oſv., thi Ediſon betragtede hele Stationen ſom 
et Experimentere-Lokale, der var ſtillet til hans Raadighed; 
og naar man er en forſtaudig Mand og fætter Pris paa 
Ro og Orden, hvor kan man ſaa finde ſig i ſaadant 
Noget? Tilſidſt blev han ſaa beſat af ſin Quadruplex 
Transmission, at han blev forſommelig ei Tjeneſten. Han 
undſkyldte fig hvert Øjeblik med Sygdom, og ſaa fandt 
man ham læfende i de offenlige Bibliotheker eller rendende 
omkring paa Tagene for at gjøre Experimenter. Det gik 
naturligvis ikke. 

J Vinteren 1868 — 69 vendte han hjem til Port 
Huron og fad et Par Maaneder med Hænderne i 
Skjodet. 

J Boſton-Stationen havde Ediſon en Ven, der 
troede paa ham ſom paa Bibelen, og ſom ffaffede ham 
en Plads. En af de vigtigſte Telegraflinier i Amerika 
er naturligvis den mellem Boſton og New Pork, og paa 
New Pork-Enden af denne Linie var der pan den Tid 
en Telegrafiſt, der var bekjendt ſom den hurtigſte Sender 
i hele Landet. Det havde hidtil ikke været muligt for 
Direktoren i Boſton, Mr. Milliken, at ſkaffe en Mand, 
ſom kunde maale fig med dette Uhyre og modtage ligeſaa 
hurtigt, ſom han ſendte. Den Ene forſogte efter den 
Anden, og Alle opgav det efter en Dags, ofte efter en 
Times Forlob. Tilſidſt lod Mr. Milliken ſig overtale 
til at ſende Bud efter Ediſon. Hau kom og præfenterede 
fig i det elegante Lokale paa en forrygende Snavejrsdag 
i Lerreds-Buxer, nedtraadte Sko, en Hat med en itu⸗ 
reven Skygge og en gammel, afdanket Slave⸗Kavaj, ſom 
han havde kjobt pan Vejen af en Jernbane⸗Arbejder. 

„Er De Manden her?“ 

„Ja, jeg er Direktoren.“ 

„Jeg er Ediſon. Naar ſkal jeg begynde?” 

SÅ RENE gl i Latter, og ſelv Mr. Milliken 
ev Jan forbavſet, at han knap havde Mod ti re: 
ld ten bin ) pb od til at ſvare: 

Klokken 5 kom Ediſon, fik fin Plads anviſt, fatte fi 
ned, aabnede Inſtrumentet, og i det Samme bb dito 
Alt var ſtille og fuldt af Forventning. Klik⸗klik⸗klik 
ſagde Inſtrumentet og det fan hurtigt, at Lyden ſyntes 
at lobe ud i Et, medens Parpirſtrimlen med Tegnene paa 
ſagte flød frem under Hjulet i en nafbrudt Strom. Men 
Ediſon fane ikke paa Papiret. Han forſtod det Klikklik⸗ 
klik, ſom om det var hans Modersmaal, og mageligt 
henflængt pan Stolen afſkrev han Depeſche efter Depeſche 
15 en 0 ſmuk Haandſkrift. Saaledes blev det 
ved Time efter Time, indtil endelig Senderen ; k 
brolte gjennem Telegrafen: i ee 

„Hallo! Hvem Fanden er De?“ 

„Jeg er den ny Mand. Jeg hedder Ediſon.“ 


„De er en allerhelbedes Karl. Her er min Haand.“ 

5 k! Her er min!“ 

Mr Millken folte Reſpekt for den unge Mand og 
ſnart ogſaa Sympathi. Han mærkede, at Ae det 
indeſluttede, kejtede, men alligevel POV eee 1 
uffjønne Ydre brændte Livet i lhſe Luer. Ediſon fil Lov 
til at gjøre Experimenter, og Mr. Milliken, ſom ſelv er 
Opfinder, gav ham mangen værdi fuld Haandsræfning. 
Ogſaa fulgte un den ene ſindrige Opfindelſe efter den 
anden, og Ediſon begyndte at blive bekjendt. Hans ſtore 
Idé, Multiple- Transmission, hvorv d en Traad gjør ſamme 
Tieneſte ſom fire eller ſex, lykkedes imidlertid endnu Åtte, 
J 1870—71 gjorde han flere ſtore Forſog mellem Tron 
og New Pork, og de glippede. 
New Pork, og den ſindrige Maade, hvorpaa han ſorſt 
reſtavrerede og derefter aldeles omdannede Guld⸗Borſens 
Indicator, ſkaffede ham en meget indbringende Stilling 
ſom Chief-electrician for the Western Union Telegraph 
Company. Da faa næfte Aar hans Quadruplex var 
færdig og kunde tages i Brug, ſprang han paa engang 
frem i forreſte Rekke. J to Aar, 1873—75, var han 
Direktør for en ſtortartet elektrik Fabrik i New Nork, et 
Foretagende, der var ſtillet pan Aktier og fat i Gang 
med en uhyre ſtor Kapital under hans perſonlige Ledelſe; 
det beſkeftigede 400 Menneſker, og i pekunicer Henſcende 
gik Alt vel. Men det Slags Virkſomhed behagede ham 
ikke. Han er ligeſaa lidt Fabrikant, ſom han er Viden⸗ 
ſkabsmand. Han reprerſenterer det Mellemord, der for⸗ 
binder Videnſkaben med Induſtrien: han er Opfinder. 
At flere af hans Opfindelſer tillige er Opdagelſer, er 
vel ikke ganſke tilfældigt, men beror ligeſaa meget paa 
Videnſkabens tilfældige, Udviklingstrin ſom paa Ediſons 
tilfældige Aands⸗Karakter. J 1875 kjobte han (ſom 
tidligere omtalt. her i Bladet) Jord i Menlo Park i 
New Jerſey, byggede en ſmuk Bolig for ſin Familie og 
et uhyre Laboratorium for fig ſelv, og der bor han nu, 
beffæftiget fra Morgen til Aften med at gjore Op⸗ 
findelſer. 

Naar man i Amerika gjør en Opfindelſe, tager man 
Patent paa den, og for en vis Rakke Aar maa Enhver, 
ſom bruger Opfindelſen, fan betale en aarlig Leje. Mr. 
Ediſon har over hundredeoghalvtredſindstyve ſaadanne 
Patenter, og hans aarlige Indtægter af dem overſtiger 
50,000 P. St. Alle disſe Penge anvender han paa fit 
Laboratorium. Som det ſtaar nu, har det med ſine kemifke 
og elektriſke Apparater koſtet 400,000 P. St., og det koſter 
aarlig omtrent 30,000 i Vedligeholdelſe, Underhold til 
Asſiſtenter ofv. At træde ind i dette Laboratorium er font 
at trede ind i et Hexekjokken, og Meſteren ſelv gjør ofte 
et Indtryk, ſom om han tjente en fremmed, ubekjendt Magt. 
Han arbejder ſomme Tider 24 og ſomme Tider 60 Timer i 
Treck uden at ſpiſe eller hvile, ſtyrtende afſted efter en Idé, 
der [væver frem langt borte foran ham, med den ſamme 
indre Naturngdvendighed ſom den, hvormed en Flod ruller 
ned fra Hojlandene mod Oceanet. Men i denne vilde 
Jagt forekommer der rigtignok ogſaa nu og da Glimt af 
en hel og vidunderlig ffjøn Menneſkelighed. Han har 
en dejlig Huſtru, og det ikke umuligt, at hendes Lykke 
dog nok til Syvende og ſidſt er hans forſte Opgave; 
han har to dejlige Barn, og han kan glemme alt Andet 
over dem. Han er klog og dygtig. ſom Forretningsmand. 
Han er let tilgængelig for Kunſt, for Muſik og byriſke 
Digte. Og en Samtale med et virkelig morſomt Menneſte, 
det vil ſige, et Menneſke, hos hvem en Samtale er Liv 
og Produktion og ikke en ſimpel Brevkasſe⸗Gjengivelſe af 
hvad Andre har jagt, er ham noget aldeles Uimodſtaaeligt. 
Selv forklarer han — og han forklarer altid, naar han 
taler — med en Simpelhed, Tydelighed og Myndighed, 
der ikke blot interesſerer, men ogſaa imponerer, og en 
Indvending, om den ogſaa er ſtattet ban Analogier fra 
Sfeerer, der er ham ubekjendte, griber han og behandler 
den med en Sikkerhed og eu Snuhed, ſom gior, at en 
Samtale med ham altid giver rigt Udbytte. ) X. 


Hvorledes man holder Skole i Amerika. 


Nann 


„Jeg tvivler ikke et Sjeblik om, Søjftærede, at De er i 
Beſiddelſe af alle de Kundſkaber, ſom De Fest for at være 


Skolelcerer. Men for at kunne holde Skole i Gramberry⸗Gulch 


er det pan ingen Maade tilftvælfeligt, Den Erfaring kommer 
15 ſuart til at gjøre, hvis De vover Forſoget. Vi har un 
havt tre Lærere efter hinanden, der ligeſom De ikke Tod ſig af⸗ 


) Af Ediſons mærkelige elektriſte Pen og Kopisrapparat har 
Nutiden“ allerede Ar. 84 bragt Afbildninger lil: udførlig 
Beſkrivelſe. Idet vi blot erindrer om, at man ved Hfeelp 
af bemeldte Pen pan den letteſte Maade af Verden kau 
tage flere Hundrede Kopier i Timen af Breve, Teguinger, 
Noder oſv., henleder vi Opmeerkſomheden pan, at Bladets 
Bagſide praſenterer idag en Tegne⸗ og Skriftprove, udført 
med Ediſons Pen i Hr. Cornelius Knudſens Etablisſement 
her i Bhen. Pennen har, ſom man vil ſe, kopieret eu af 
Fritz Jürgenſens morſomme Tegninger med tilhørende Text. 

; Red. Anm. 


J 1871 gik han til 


ſtrekle. Reſultatet deraf er, at den Ene ligger pan e 
og at den Anden miſtede fit højre Øje; den Tredie holdt fig 
tappert paa fir Plads fra 9 fil 12, hvorpaa han af Sundheds⸗ 


heuſyn bad om en Permisſion, ſom han endun den Dag idag 


ikke er vendt tilbage fra. De lader obenikjobet til at have en 
ſvagelig Konſtitution; og Deres Kundſkaber hier blot Sagen 
verre, efterſom vore unge Folk vent ud ſagt har Meget imod 
Alt, hvad der ikke er i Slægt med Idiotisme.“ 

Saadan omtreut lad de Ord, Amtmanden ſagde til min 
Ven Harry Flotee, da han indgav ſin Anſogning om den ube⸗ 
fatte Lœrerpoſt i Gramberry⸗Gulch. 

„Lad mig blot forſoge; jeg vecd nok, at jeg er lidt ſpagelig, 
men jeg er ogſaa ſejg, og jeg kror, at jeg er i Beſiddelſe af en 
god Doſis Villjeskraft,“ ſvarede Harry. 

„Som De behager; her er Skolehuſet, det er fuldſtendig 
i Orden. Hvis det aliſaa virkelig er Deres faſte Beſlutning, 
vil jeg ſtrax bekjendtgiore, at Skolen aabnes.“ 

„Gjor De kun det,“ ſvarede Harry, „jeg er villig til 
allerede neſte Mandag Klokken Ni om Formiddagen at begynde 
Undervisningen.” 

Efterretningen blev annonceret gjennem Opflag og frem⸗ 
kaldte em ufædvanlig Bevægelfe blandt Gramberry⸗Gulchs mindre⸗ 
aarige Indbyggere. J det Mindſte halvtredſindstyve unge Fyre 
af begge Kjon aabnede i Aftenens Løb Doren til Sjæftgiverftuen 
fov med egne Øjne at fe det modige Menneſke, ſom ſpiſte fin 
Aftensmad derinde og hengav ſig til den overtroiſte Foreſtilling, 
at han kunde foreſtaa en Skole i dette Diſtrikt. Mer end Et 
haanlig⸗overlegent Blik hvilte paa den fremtidige Lerers ſpage⸗ 
lige Skikkelſe og ungdommelige Anſigt. 

Mandag Morgen kom. Uhret vifte Otte, da Harry Flotee 
med afmaalte Skridt begav fig ind i Skolehuſet. J den ene 
Haand holdt han en lille Kuffert, i den anden Noglen. 

„Allerede parat til at ſtikke af, naar han ſer, vi er ham 
for krasſe!“ 
atten Aar. 

Skoleſtuen ſtod aaben. Den ny Leerer traadte op paa 
Kathedret. 

5 Nogle af de unge Menneſker lob bag efter ham for at fe, 
hvad han nu vilde tage fig for, ſkjondt de egenlig ikke maatte 
komme ind i Stuen, før Klokken havde ringet. ; 

Harry aabnede med ſtor Ro og uden i mindſte Maade at 
lægge Marke til fine Tilſkuere Kufferten, tog et bredt Vaaben⸗ 
bælte ud af den, ſpendte det om Hofterne paa fig, og ſtak tre 
ſexlabede Revolvere i Beltet. Efter at han havde forvisſet 
fig om, at disſe Arſenal⸗Smaapillerier fad godt, forſynede 
han ſig yderligere med en 18 Tommer bred. Bowiekniv. 

„Dod og Pine! det ſkal nok gaa ſkarpt til!“ hviſtede den 
ſkelende unge Fyr til en af Kammeraterne. å 

Derpaa traf den ny Lærer et firkantet Kort, omtrent fire 
Tommer i Kvadrat, op af Lommen og gik hen i den anden Ende 
af Skoleſtuen og ſlog det op ban Bæggen, hvorefter han vendte 
tilbage til Kathedret, tog en Revolver ud af Bæltet og fan 
hurtigt ſom et Lyn ffød den ene Kugle ovenpaa den anden ind 
i Kortet, indtil der pan en Flade, ſom ikke var ſigrre end et 
Dollarsſtykke, viſte fig fer Huller. Imidlertid var Klasſen blevet 
halvt fuld. De halvvoxne Piger og Drenge ſtod og gabede med 
vidt opſperret Mund, medens de Mindre ſtod udenfor og kaſtede 
ff og ængftelige Blik ind ad Døren. Læreren fane ſig om, 


ſom en General før Slaget. Han fod provende ſit Oje vandre 
hen over Omgivelſerne. ; 


„Men de mag ikke have forekommet ham tilſtrakkeligt bear⸗ 
bejdede endnu; thi med Bowiekniven i Haanden traadte han nu 
midt ud paa Gulvet og ſlyngede den med en ſaadan Færdighed 
imod Bæggen, at den blev ſiddende i Centrum af det gjennem⸗ 
hullede Kort. 

Der Tod han den faa fvæve truende over de kjcekke Hoveder, 
forſynede fit Vaabenbeelte med to nye Bowiekuive fra den und⸗ 
Pil. Kuffert, og ladede derpan atter den endnu rygende 

iſtol. ” 


„Ring med Klokken, Undervisningen kan begynde,” fagde, 
han faa med isnende Kulde. Han havde henvendt disſe Ord "| 


til den ffefende Yugling, ſom han meget vigtigt antog for Skolens 
JAN å fortrenge avtoriſerede Skoleboger, men at blot „Bornene burde 


forundes den Glæde at faa en ny Bog at leſe, naar de hos 


værfte Uroſtifter. Denne rvejfte fig uden videre og ringede, 
„„Eleverne har at fætte fig ned, vi begynder med en Bøn”, 
tilføjede Læreren i en beſtemt og fort Tone. Lydlaſt, neſten 
aandelgſt, ſatte Alle ſig. 


. Ejter Bønnen gik han med den ladte Revolver i Haanden 


ned gjennem Rakkerne. 

„Nu gaar vi over til at inddele Klasſerne“, ſagde han i 
det meſt dundrende Imperativ. „Alle de, der kan leſe, fkrive 
eller blot ſtave, har at rejſe fig op. De ſkal udgjore forſte 
Klasſe.“ — Kun Sex rejfte fig; han forte dem, med Vaabnet 
i Haanden, hen til de ſorreſte Beenke. 

„Derpaa begyndte han at monſtre de Andre. J delte Øje- 
blik lod der fig høre en Mumlen, ſom paa ingen Maade ſyntes 
at være i Slegt med Bifald. Han vendte fig om, og holdt 
8 1 Minut Revolveren i Højde med den ſkelende Ynglings 
Hobed. lle ; 
1 „Her er al mulig Snakken forbudt,” raabte han med 
Nele „horer J!“ hau holdt ſtadig Piſtolen i ſamme 

elning. 

„Jeg ſkal ikke gjøre det mere,“ ſparede Fyren, ſom han 
ſigtede paa. 5 

„Godt; men lag vel Marre til, at jeg advarer ikke to 
Gange.“ 

Det tog to Timer at faa inddelt Klasſerne, men de var 
faa ogſaa brillant organiſerede. Derpaa kom Frikvarteret. 
Saavel Eleverne ſom Læreren forlod Verelſet. Det var hedt 
og lummert. En Krage fvævede højt oppe i Luften over Ind⸗ 
gangen til Skolebygningen. Læreren trak fin ladte Revolver 


op af Baltet og ſigtede. Et Sekund efter laa Fuglen dræbt 


for haus Fødder. 1 5 

Det ſkal have været den ſidſte Krigsbedrift, den unge Lærer 
udførte, men han havde fan ogfan gjennem fin modige, 
henſynsloſe Methode taget fine Elevers Agtelſe med Storm. 
Han var netop den rette Mand for Gramberry-Gulch; endelig 
havde de fundet ham. Han holdt fig tre Aar paa fin Poſt, og 
allerede eſter det forſte Kvartals Forlob blev hans Gage for⸗ 
doblet. — Hiſtorien linger noget ojerlig, og dog er den fuld⸗ 
ſtendig ſandfeerdig. Efter H. Perl. 


raabte en ſkelende, bredſkuldret Laban paa" 
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Villedtexter. 


Spekulant Liv i Kauſas. Det er beljendt, at ikke blot 
Tydſterne, men ogſaa Skandinaverne har bidraget Meget til 
at hæve Agerdyrkuing og Kocgavl i Amerikas veſtlige Stater, 
færlig i Kauſas, hvor de vidtſtrakte Prairier aabnev et ſtort 
Felt for Koloniſationsforſog. Her finder den Induſtridrivende, 
Handelsmanden og Landmanden alle Betingelſer for hurtigt at 
kunne ſlaa fig op, og navnlig gior Kvægopdvætteren gode For⸗ 
relninger. Horulvcget fra det ſydveſtlige Kanſas er meget ſogt 
til Export til Evropa, og Spekulanter gjennemrejſer uafladeligt 
og i Masſevis Egnen, for af de forſkjellige Farmere at opljobe 
navnlig korthornet Kreatur. Man jer paa et af Billederne en 
ſaadan Kocgtransport, der gaar mod Sſt og un maaſke for 
længft har ſtyrket og vederkveget forſtjellige evropciſke Maver. 

Eventyr pan Promenaden. Den meſt Populære maaſke af 
alle de ſvenſke Dyremalere er Guſtav Brandelius, født 1833 i 
Veſtergötland. Han ſtuderede førft og kom faa ind i Hæren, 
men flog endelig — navnlig efter en Udenlandsrejſe til Dysſel⸗ 
dorf og Paris — igjennem ſom Kunſtner og glader ſig nu ved 
et anſet Navn. Det genremesſige Dyremaleri er haus egenlige 
Omraade, begrendſet paa den ene Side af den ſtrenge Genre, 
paa den anden af Landſkabsmaleriet. Han medbringer overalt 
et godmodigt, lunefuldt Syn paa Gjenſtandene, en ikke ringe 
Evne til at karakteriſere, en vis Fart i Foredraget og en kraftig 
Farvegivning, ſom i Forbindelſe med et lykkeligt Valg af Mo⸗ 
tiver har glort ham til en af det ſtore Publikums Yndlinge. 
J det Billede, Bladet idag bringer ſom et nyt Led i dets Gjen⸗ 
givelſer i Træſnit efter beromte nordiſke Maleres Arbejder, har 
Brandelius ret ſlaaet Gjckken los. Det at ligge pan Landet 
om Sommeren kan jo være yderſt behageligt, men det kan ogſaa 
have fine ſmaa Ulcmper, og hertil 1115 bl. A. et ufrivilligt 
Mode med gale Køer. Frokenen har lokket den gamle Tante, 
der er i Beſog hos dem, til en lille Spadſeretur udenfor Havens 
fredede Enemerrker, og her har uheldigvis en rod Paraſol og 
en ellers meget elffværdig Hund vakt Markens Beboeres udelte 
Misfornojelſe. Takket være Frokenens gode Øjne har man i 
rette Tid kunnet tiltrœde Tilbagetoget, ſkjondt rigtignok ikke 
uden at maatte give Paraſollen til Pris for Fjenden; Hunden 
ſom Arrieregarde ſoger imidlertid ved tapre Evolutioner at 
bortlede Opmerkſomheden fra de Flygtende og ſaaledes at dekke 
Tilbagetoget, Naar man da mu om lidt lykkeligt og vel er 
naaet op i Huſet, og den forſte Skrak har fat fig, vil det maaſke 
glæde at mindes de overſtandne Beſperligheder. Og ſtenk, hvor 
Tanten vil kunne udbrede ſig i alle Vinterens Kaffeſelſkaber, 
om dengang hun „var i Livsfare“, men frelſtes ved fin ufor⸗ 
lignelige Aandsnerverelſe og fit uforlignelige Mod! 


Kunſt og Literatur. 


— De tidligere omtalte „12 Fotografier fra Kunſt⸗-Udſtil— 
lingen 1878“, udførte af Hr. Vilh. Tillge, foreligger nu ſam⸗ 
fede og kan faas i en ſmagfuld lille Mappe. Om man end 
maaſke kunde have ønffet et enkelt Billede udſkudt og et andet 
taget i Stedet, giver dog den lille Samling ſom Helhed et ret 
godt Begreb om dette Aars Udſtilling, og det er os derfor 


ogſaa en Forngjelſe at gjentage den Anbefaling, hvormed vi 
9 F 9 


ſtrax hilſte det ſmukke Foretagende. Folgende Kunſtnere er re— 
preœſenterede: Otto Bache (Et Kobbel Heſte udenfor en Kro), 
E. Blaas (En Skrederbod i Venedig), Exner (Frierens Beſog), 
Helſted (En Fader med ſine Born bedende til Madonna), 
Henningſen (Gadeljær i en ſjcellandſk Landsby), Kondrup (En 
Dreng, ſom træffer en Strompe af), Mackeprang (En Stuekat 
i Beſog hos fine Slegtninge), Neumann (Paa Skagens Strand), 
Roſenſtand (J Karnevalstiden), Rump (Skovparti), Sonne 


(Hoſtſcene), Thornge (Borns Legeplads pan Horſens gamle 


Kirkegaard). 

— Forlagt af Gyldendalſke Boghol's Sortiment er udkommet 
„Ledetraad ved Konfirmationsundervisning“ af P. Chr. Dyb— 
dal. Forordet meddeler, at Forf. ikke tœenker paa at ſoge at 


Preſten beredtes () til Konfirmation“. Hvad denne „Glade“ 
angaar kan Forordet have fuldftændig Ret, efterſom det be— 
kjendte Udſagn „Afvexling fornøjer” rimeligvis jo ogſaa gjælder 
for Konfirmanders Vedkommende; men paa den anden Side 
er ganſke viſt ikke al Afvexling fornøjelig, og vi tvivler meget 
om, at Born juſt vil ,, glædes” ved at ſkulle arbejde fig igjen— 
nem et Sprog, der er fan unkorrekt, ubehjclpſomt og uklart, at 
felv den Vorne undertiden har vanſkeligt ved at fan fat paa 
Tankegangen og Meningen. Naar, for blot at tage ét Exempel, 
ſtrax paa den anden Side Sætningen „Jeg Herren oſv. hjem— 
ſoger Fædrenes Synd oſv.“ ſkal tydeliggjores ved Bemeerkningen 
„Der udtales Arvelov“, — horer ſikkert Forngjelſen op for alle 
Læfere, ſom ikke netop er Beundrere af ſprogligt fejlfulde og 
knudrede Tavtologier, hvorved det Simple kommer til at fe ud, 
ſom det var indviklet. 

— Paa Gads Forlag: „Dauſk Ordſprogſkat“ af E. Mau, 
Iſte og 2det Hefte, et meget fortjenſtfuldt og med ſto rFlid paabegyndt 


Foretagende, ſom man maa haabe vil finde fornøden Under⸗ 


ftøttelje, ſaa det kan fuldføres paa en pasſende Maade. Fra 
de andre Ordſprogsſamlinger, der er blevet udgivne i dette Aar— 
hundrede, adſkiller den her anmeldte ſig ved, at den er beſtemt 
til at blive ganſke anderledes fuldſtendig og omfattende, idet den 
nemlig vil komme til at indeholde over halvtrettende Tu⸗ 
find Ordſprog med mange Varianter og et meget ſtort Antal 
Talemaader, Tankeſprog m. M. (Molbechs Samling, ſom ellers 
er den righoldigſte, tæller kun 4600 Numere). Man vil da 
hos Hr. Mau finde ialfald Flertallet af disſe knappe, fyn⸗ 
dige Sætninger, ſom ikke blot giver os værdifulde Oplysninger 
om Forfædrettes Levevis og Tenkemaade, men ſom ogfaa endnu 
formaar at vakke Eftertanken eller at klare og udvide vor Fore⸗ 
ſtillingskreds. Ordningen er alfabetiſk, efter hvad der forekom 
Samleren at være Hovedordet eller Stikordet i hvert enkelt 
Üdſagu, og maaſke vil dette Prineip viſe fig at være ret hen⸗ 
ſigtsmasſigk; ialfald vil det tredobbelte Regiſter, ſom ſtilles i Ud⸗ 
ſigt, forhaabenlig afhjælpe, hvad Misligheder der muligvis maatte 
klebe ved det. Det Eneſte, ſom forekommer os uforklarligt, er, 
hvad Bibelſtederne ſkal i Ordſprogſkatten; men enhver Samler 
har jo fin fixe Idé, og denne er der da Heldigvis ingen Grund 
til at gjøre ſtore Ophavelſer over. 


Broget Selſkab. 


Kvindernes Emaneipation ſtrider ſterkt frem i 
Nordamerika, navnlig i Illinois. Chikago har 3 kvindelige 
Advolater. Mistress Mira Bradwell var den forſte kvindelige 
Dr. jur. og Advokat i Staten Illinois; hun redigerer „The 
Legal News“, et toneangivende Blad, ſom irykkes i et monſter⸗ 
værdigt indrettet, af futter Kinder betjent Offiein. Miſs Alta 
Hulett i Chikago, der for nylig døde, vaſenlig bad Grund af 
Overanſtrengelſe, blev 19 Aar gl. Advokat og havde i fit 23. 
Aar et anſet Navn og en Praxis med over 3000 Dollars" 
Indtægt om Agret. Mange Damer har kaſtet fig over Theo⸗ 
logien og prædifer Evangelium med og uden Statens Avtori⸗ 
ſation. Desuden er der talrige kvindelige Journaliſter og For⸗ 
læggere. Den meſt Begavede er Margaret Buchanan Sullivan; 
Miſs Annie Kerr har en aarlig Gage paa 2500 Dollars for 
at levere Boganmeldelſer og Modeartikler til Chikago-Times, 
en anden Dame ſkxiver politiſte Ledere, ſom man legger meget 
Marke til. Endelig driver Miſs A. Saveet (knap 23 Aar gl.) 
et af Veſtamerikas ſtorſte Trykkerier og har en Peuſions⸗Agentur 
i Chikago, hvor hun beffæftigev 15 Kommis'er etc. etc. 

— Jules Verne har ladet fig bygge et Dampſtib paa 100 
Tons, hvormed han vil berejſe alle Have og ſamle nye Ideer. 

— Om Nogen har Grund til at glæde fig over Nutiden, 
maa det da være de engelſke LEgtehuſtruer. Endnu i Tyverne 
af dette Aarhundrede fandt Kongen det nødvendigt at udftede 
Anordninger, hvorefter de Egtemænd, ſom var kjendte ffyldige 
pioſt fjerde Gang at have forladt Kone og Born, ſkulde have 

idſk. 


— Keiſeren af Tydſkland har af en i Berlin boſiddende 
fornem Englenderinde faaet en Net ſyltede Roſenblade 
forcrende, der ſkal være en overordenligt ſtyrkende Delikatesſe. 
Den beſtaar af Bladene af en vis Slags Roſer, ſom vover i 
Agypten, og tilberedes af Kogekunſtnere i Alexandrien; en 
Frugthandel i Smyrna forſender iovrig ogſaa Roſenblade i Gelé 
ſamt Roſenblade, nedlagte i Roſenhonning. 

„ En Hr. Smith fra Morisſanna har i Ny⸗Norks Have⸗ 
ſelſkab udſtillet Jordbær („Preſident Lincoln“), der er 28 
Centimetre ſtore i Omfang og vejer over 1 Pund! 

„ Man anſtillede for Aaret 1877 omfattende Under⸗ 
ſogelſer over de nægte Born i Berlin (der var 5389) og fandt, 
at af disſe Borns Madre var: 1565 Tjeueſtepiger, 1077 Sy⸗ 
piger, 319 Husholderſker, 318 Enker, 199 Strygepiger, 158 
Vadſkerpiger, 90 ſaakaldte Værtinder, 57 Stupiger, 54 Butiks⸗ 
jomfruer, 49 fraſtilte Koner, 75 Cigararbejderſker, 30 Op⸗ 
vartningsjomfruer, 29 Posſementmagerſker, 26 Kræmmerffer, 
8 Lererinder, 6 Dandſerinder, 5 Selſkabsdamer, 1104 Arbejderſter, 
131 Haandarbejderſker, 21 Brodererſker, 21 Damefriſorinder, 
19 Skueſpillerinder, 8 Guvernanter, 8 Saugerinder, 6 Syge— 
plejerſker. 

En paalidelig Mand meddeler et Par ganſke merkelige 
Vidnesbyrd om, hvor kloge Gjces og Katte kan være. J fin 
Gaard havde han et Vandtrug ſtagende, font, naar man trak en 
Træprop ud, i en Fart udoſte hele fit Indhold. Hvert Sjeblik 
var Truget font, og Gaarden overſvommet med Vand; da fane 
han en ſkjon Dag, hvorledes den ſteerkeſte Gaas ſtod og halede 
i Traæproppen, indtil denne lykkelig og vel gik los, hvorpaa 
Gaaſen ſelv og dens Kammerater fornojede drak af og tog fig 
et Styrtebad i det udſtrommende Band. — Ligeledes forſvandt 
hyppigt Fødevarer fra Kjokkenſkabet, hvis to Flojdore var lukket 
ved en ovenfra nedhængende Slaa, ſom man maatte flyde ivejret, 
hvorpaa Dørene gik op. Huſets kloge Hankat havde udſpekuleret 
Mekanismen. Meddeleren traf den fiffige Tyvekucgt ſiddende 
paa Skabet: med den ene Vote trak den Slagen fra, ſkubbede 
jaa med den anden Dørene lidt op, fod Slagen falde ned igjen, 
fan Dørene ikke atter kunde gaa i, ſpraug un ned pan Gulvet 
og lukkede med ſtorſte Sindsro begge Flojdore op pan vid Gab, 
hvorefter den inſpicerede Forraadet og valgte fig ſit Bytte. 

— Ogſaa i det varme Afrika findes der Snebjerge; Kenia 
og Kilmandſcharo, naſten begge under Wkvator og c. 300 Kilo⸗ 
metre fra Sſtkyſten, er de hojeſt iblandt disſe, henholdsvis 5000 
og 6116 Metre høje. Sammen med uogle andre Bjergkemper 
ſtiller de de mellemafrikanſkte Søev Tanganfikas og Ufereves 


Bekken fra det indiſke Ocean. En tydſk Rejſende har ifjor 


efter en to Maaneders overordenlig farefuld og bejværlig Rejiſe 
fra Zanzibar gjort Forſog paa at beſtige Kenia; men hans 
Folk nægtede at folge, og han ſelv fil af en Hapding en Gift⸗ 
drik, ſaa kun en hurtigt indtagen Modgift frelſte ham fra Doden. 
Derpaa vendte han om. 

— Ediſon, ſom i Forbigaaende bemerket har givet fine to 

Sønner Navnene „Dot“ (Punkt) og „Dash“ (Streg) efter 
Skrifttegnene i Morſes telegrafiſke Alfabet, — har i den ſidſte 
Tid opfundet en Varmemaaler, der nøjagtigt beſtemmer Stjerne⸗ 
ſtraalernes Varmegrad, ſamt et Slags Sretrompet, Teleſko— 
fonen, ved hvis Hjælp man paa meget lang Diſtauce kan 
tydeligt høre Ord, der udtales i almindelig Tone. — Hughes, 
hvis „Mikrophon“ vi omtalte i et tidligere Nummer, er født i 
Kentucki, men opholder fig for Tiden i England. 
E Det nyeſte amerikanſke Nyt for Damer er nogle merke— 
lige Korſetter. For det Forſte er der konſtrueret ét for Kvinder, 
ſom gjerne vil gjælde for ømme Mødre, men ſom ikke ſelv er 
iſtand til at give deres Born Die. Det er forſynet med en 
kunſtig, naturkro malet Barm af Kautſchuk, der indeholder 
Gede- eller Komelk. Den paagjqeldende Dames Legemsvarme 
giver Melken en pasſende Temperatur, og det ſpade Barn aner 
ikke Audet, end at Moderen ammer det, — medens Moderen ſelv, 
uden Fare for fin Skjonhed, ſkaffer fig Ord for at være en ren 
Perle blandt Kvinder ... Det andet Korſet giver en bølgende 
Barm, Sæt, en Herre, der er rig, men grim og følgelig mis— 
troiſt, frier til en ung Pige og fkarpt pasſer paa, om hendes 
Svar ikke dikteres udelukkende af Heuſyn til haus Penge og 
tiltrods for haus egen Perſon. For faa at faa ham til at 
tro, at haus Folelſer virkelig bliver giengiceldt, trykker den unge 
Dame paa en uſynlig Fieder, og hendes (kunſtige) Barm be⸗ 
gynder at bolge, forſt langſomt, men efterhaanden mer og mere 
lidenſkabeligt. Mekanismen tillader iøvrig at give de forſtjelligſte 
ne et pasſende Udtryk. — Kan man drive det 
videre? 

— En keempemasſig Englænder havde ſpiſt til Middag paa 
en af Londons Reſtavrationer. Han betaler fin Regning, men 
glemmer at give Drikkepeuge; man gjør ham beſkedent opmerk⸗ 
ſom paa, at paa Regningen var der ikke opført Noget for Op⸗ 
varteren. „Nag og hvad fan? broler Englænderen og viſer 
nogle forfærdelige Tender: — har jeg maaſke ſpiſt Opvarteren?“ 
. . Den tjenende Aand ſtod ſom lynſlaget. 


| 


—— — 


A —— 


Et? Pardſmaa Replilerf fra Borneverdenen: — En 
Dame bringer ſin Venindes lille Datter nogle Bolſcher; 
Moderen tager imod dem: „Siig mange Tak, Klara; 
dem giemmer vi, til vi engang igjen bliver forkjolede.“ 

Lille Klara (efter er Sjebliks Betenkning): 
Moder, uu ker jeg forkjolet! 

— Et andet Barn vil ogſaa have Bryſtſukker, og 
Moderen ſiger, hun kanu ikle taale at ſpiſe flere, faa 
bliver hun ſyg. — Barnet: „Ja men, Mama, giv 
mig bare et Bryſtſukker, faa kan Du lige ſtrax bagefter 

ſende Bud efter Doktoren!“ a i 

— En elegant Dame ſpadſerer med en fin ,,tjenft= 
giorende Kavaler“ og har fin lille Son ved Haanden. 
Drengen: Nez, Moder, ſe blot, kan Du ikke kjende 
den Herre, der gaar?“ .. . „Nei, hvad for en Herre?“ 
. . . „Jo, Moder, viſt Fjender Du ham, det er jo lille 
Faber fra ifjor.“ BES 

— Man veed, at de engelſte Dommere holder af 
at flutte med et lille moralſt Foredrag. En Dag gjaldt 
det om et Spin, der var blevet ſtjaalet. „Hvad gjorde 
De med det Svin, ſom De ſtjal fra Enten Dickſon? 
ſpurgte Dommeren. 

Den Anklagede. Det ſpiſte jeg. 8 
Dommeren, Og De følte ikke Samvittigheds⸗ 
nag? Hvad tror De, De vil ſige, naar De paa den 
yderſte Dag ſammen med Enken Dickſon ſtaar overfor 
den evige Dommer, og Herren kræver Regnſkab af Dem 
for Deres Gjerning? i y . 

Den Anklagede. Tillad mig, Hr. Dommer, 
mener De, Svinet er der ogſaa? 


i — 

Gaade af s—r. 7 
Paa et Nayn Du spekulere, 
Som en Dame aldrig bar, 
Vil Du dette Navn kupere, 
Vil et Navn der resultere, 
Som en Herre aldrig har; 
Vil Du undgaa Vrøvl og Trætte, 
Hør et Raad da kort og godt! 
Giv de Første, Du skal gjætte, 
Alle Tider hvad med Rette 
Deres er i Stort og Smaat! 


Hale 722 
Mul. . 7 Al, lee en, ane u. Al, Mee l 


) rv 
Here . amber fee, n Abele, 22 a, ee, 


fh, d 1 
geg, for 22 f- hl. hav 


- unbrev mig ſaamand ikke, for i 


5 en. Ja naturlig. 5 
Den Auklagede. Ja ſaa vil jeg gauſte lige⸗ 
frem ſige til Enken Dickſon: Der ſtaar Deres Svin, 
tag det nu. OS URE SERØ deln 
ter n Replik fra Borneverde 
ſten FONG rs Barn om, hvorfor Gud 3 
[proud Albam ge a e legen cer e. A 
i radi ave ug É it 
BE Mt Gud vilde have de AEbler til 
5 BEL Der er Stortalere i alle Lande. En Franſt⸗ 
mand fortalte til en Spanier, at det tidt frøs 1 
i Paxis, ſaa Kognaken i Flaſter med Straaf etning 
om blev til Is ... Spanieren ſvarede: Ja det 
Spanien Aten 
rengere. Jeg kan huſte, jeg en Aften var 
11 855 ih Thenkret og pad glemt at ſlukke Lyſet pag 
mit Verelſe: vil DE iche e 1 100 kommer hjem, 
Flammen min Salighed ſtipfrosſen. SR 
8 d ſeaviſte Folkeſlag ſtal telle 90,365,600 
Sjæle, hvoraf 61,199,600 Rusſere (14,168,228 Lille⸗ 
rusſere og 3,488,000 Hviderusſere), 9,492,160 Polakker, 
5,940,200 Serber og Kroater, 5,123,950 Bulgarer, 
4,815,150 Czecher, „2,223,850 Slovaker, 136,000 
Vender og 111,416 Kasſuber med eget Skriftſprog og 
egen Literatur. J Rusland er der 59,000,000 Græff- 
Katholſke med 50,834 Kirker og Kapeller ſamt 107,724 
Sognegeiſtlige; desuden 5689 Munke og 3587 Nonner 
i 493 Kloſtre. 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numor: 
Overmodig. 
Over Dig — modig. 


Indhold. 


Minister-Skæbner (med 2 Billeder). — Under. Danebroge 
1848—50, V. 8 store Mænd pan Valpladsen, af G. 
Betzo nich. — Det gamle Hus, efter Pierantoni-Man- 
elni — Hos en fornem Pariserdame I, af Mac Adam. — 
Et af vore Dages Genler, af X. (med Tegne- og Skriftprøve, 
udført med Edisons Pen). — Hvorledes man holder Skole 1 
Amerika, af II. Perl. — Spekulantliy i Kansas med Billede). 
— Eventyr paa Promenaden (med Billede efter Gustav Bran- 

elius). — Kunst og Literatur. — Broget Selskab. — Gaade 


i ; d 
Tegne- og Skriftprove (af Fritz Jurgensens Tegninger), udført med Edisons Pen. af sr. — Bekjendtgjørelser. 


; f d 5a 1 5 j 4. 
Annoncer til „Nutiden“ modtages paa alle Annonceexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjobmagergade 4. 


— For Udlandets Vedkommende kun i 


Rudolf Mosse's Bureau Hamburg, Berlin, Köln, Nürnberg, Züri ch, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart. 


Paa l. G. Philipsoms Forlag har forladt Pressen første 
Levering af 


Almindeligt Varelexikon, 


indeholdende i alfabetisk Form en nøjagtig Beskrivelse af 
de i Handelen forekommende Varer og Produkter, en 
Fremstilling af deresBestanddele, Fabrikationsmaade og 
Anvendelse, samt en udførlig Forklaring angaaende 
deres Forekomst, Hovedmarkeder, Forsendelsesmaade 
0. 8. v. 0.8. v. Under Medvirkning af ansete Fagmænd ud- 
arbejdet af J. Hjorth, Toldinspektør i Kjøbenhavn. 

Det mægtige Opsving, som Verdenshandelen i de sidste Decen- 
nier har taget, har mere og mere bragt det til almindelig Bevidsthed, 
at et grundigt Kjendskab til. de forskjellige Landes Produkter og Fa- 
brikata er af den allerstørste Vigtighed ikke alene for Kjøbmanden, 
men ogsaa for alle Industridrivende, Fabrikanter og Haandværkere, 
Mæglere og Toldembedsmæend. Et Værk, der byder en let Adgang til 
et saadant Kjendskab, et godt og tidsvarende almindeligt Varelexikon, 
er i vore Dage en Nødvendighed i enhver Literatur. 

Forlæggeren har derfor troet at imødekomme et almindeligt 
Ønske ved at overdrage Hr. Toldinspektør J. Hjorth Udarbejdelsen 
af et nyt fuldstændigt Varelexikon. Ved sin mangeaarige' Stilling 
som overordnet Toldembedsmand har Forfatteren havt rig Lejlighed 
til at erhverve et omfattende Kjendskab til de i Handelen forekom- 
mende Varer, og han har derhos med IIensyn til vigtigere Grene af 
Varekundskaben sikret sig Bistand hos ansete: Fagmænd. 

Værket vil indeholde en alfabetisk. ordnet Beskrivelse af de for- 
skjellige Verdensdeles Naturfrembringelser og. Fabrikata, Varernes 
Oprindelse, Sammensætning og Bestanddele, "deres Fabrikations- og 


- Forsendelsesmaade, Kjendetegnene paa deres Godhed. og naa de For- 


falskninger, de ere undergivne, Angivelse af de Maal- og Vægtforhold, 
hvori de forhandles, af deres Hovedmarkeder og Afsætningssteder, af 
Maaden, hvorpaa de opbevares, deres Anvendelse i Industri og Haand- 
værk o. s. v. 0: 8. v., saaledes at Alt, hvad der vedrører de nordiske 
Rigers Handel og Industri, vil blive behandlet med særlig Udførlighed. 

Almindeligt Varelexikon, udarbejdet af Toldinspektør J. Hjorth, 
vil blive udgivet i omtrent 25 Leveringer, hver paa 32 tospaltede 
Sider i stort Lexikonsformat. Prisen for hver Levering er ansat til 
60 Øre. Naar sidste Levering er udkommet, vil en forhøjet Boglade- 
pris indtræde. 

Subskription modtages i alle Boglader i Norden. 


Bischofs Jernsvamp-Filtre 
anbefales til Rensning af al Slags Vand til Husholdningsbrug. 
d. Sruer, 
Klædehoderne 38, Kjøbenhavn. 
Illustreret Prisliste tilsendes Enhver paa Forlangende. 


Tager 44 Barnevo gne, enen 
lager af — Nygevogne og bullerogue, Raadhus- 


sælges og udlejes. 


Sygevogne Raadhusstræde 6. 
In allen Buchhandlungen zu Ålb. Robert llammig, 


haben: Als bester Briefsteller] Streich- Instru 6 
empfiehlt sich in 25. Auflage Wake Fil: 
Campe's Briefsteller Hamburg, Grossneumarkt 24. 
oder Briefe und Aufsätze aller [empfichlt: instrumente, Etuis, Bo- 
Art nach den besten Regeln gen, deutsche u. ital. Saiten u. s. . 
des guten Styls schreiben und . 
einrichten zu lernen, mit 230 
Briefmustern und 100 Formu- 
laren zu Geschäftsaufsätzen. 
Fünfundzwanzigste Aufl. 


ahmen, 
gestickte, f. Vereine 
aller Art, sow. Aus- 
N stattungen f. christl. 
u.israelitische Cultus 


„M. 80 Pfl. | liefert. 
Ernst'sche Buchhdlg. in J. A, Hietel in Leipzig 
Quedlinburg. Kinigl, gloflieferant. l 
——— 677. 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


. — tet, Manterg. og Klareb. 


Paa P'. G. Philipsens Forlag har forladt Pressen første 
Levering af 2 i 


Juridisk Formularbog, 


indeholdende Vejledning til Affattelse af de i det praktiske Forret- 
ningsliv og den civile Rettergang forekommende Dokumenter samt en 
Fremstilling af de for Meddelelsen af de almindelige Bevillinger gjæl- 
dende Regler med stadige Henvisninger til Domstolenes og Admini- 
strationens Afgjørelse. a 
Under Medvirkning af Fuldmegtig. 1 Justitsministeriet A. Grüner, 
Hgjesteretsadvokat Arthur Hindenburg, Cand. juris Hugo Hsrring, 
Fuldmægtig i Indenrigsministeriet Vitus Ingerslev, Hsjesteretssagigrer 
0. I. Levison, Overretsassessor P. C. Müller, Chef for Hof- og Stads- 
rettens lste Brevskriverkontor 6. Nielsen m. Fl. udarbejdet af 
Theodor Hindenburg. 
Assessor i Kjøbenhavns. Kriminal- og Politiret. 

Der har i længere Tid veref Trang til en juridisk Formularbog, 
som ved sin Udfsrlighed og Fuldstæendighed kunde tilfredsstille Juri- 
sternes Fordringer og derhos var slereven i et saa fatteligt Sprog, at 
den kunde benyttes af praktiske Forretningsmend i Almindelighed. 
Forfatteren af det Arbejde, hvorpaa herved: indbydes fil Subskription, 
har, for at Bogen kan yde en sana betryggende Vejledning som mu- 
ligt, for hvert enkelt Kapitels Vedkommende søgt Bistand hos an- 
erkjendt dygtige Fagmænd, og der er baade i Texten og i selve For- 
mularernes Affattelse taget nøje. Hensyn til den gjældende Retspraxis. 

Juridisk Formularbog af Kriminalretsassessor Theodor Hinden- 
burg vil udgjøre ca. 36 à 40 Ark i stort Medianformat og vil ud- 
komme i omtrent 10 Leveringer, hver paa fire Ark, til en Pris af 
1 Kr. 20 Øre pr. Levering. 29 y 

Subskription modtages i alle Boglader i Norden. 


Pariser-Udstillingen 


N. Nørholm, Amagertorv 17. 


Samme Steds faas nyeste franske Plissé-Maskiner. 
Plissé besørges lagte. f 


Læge V. Haderup. . 
Tuud- ag Mund- Klik. 


Operativ. og teknisk Tåndlæge- 
behandling, specielt Guldplom= 
bering. Kirurgisk Poliklinik for 
Mund- og Svælgsygdomme, Kon- 


i ich fortwärend: 


1000 2 


seltene Marken und 


1 gr. Album 


sult, 113. Peder Skramsgade 8, neust. Ausgabe, für nur Kronen 10. 
1. 8. i Alexander "Owitch,”Uhlenhorst b. 


Hamburg, Deutschland. 


Farver : 
% on |farves og oppud 
90, Adelgade 90, Wer 
anbefaler herved sit velrenomerede ' i 
Farveri og Trykkeri. ' Et stort Ud- Ha 1638 0 | | ET 
valg af de nu moderne Mønstre| 5 ' 
haves. Blommebrunt, Marineblaat, i stort Udyal 
Grønt og andre smukke Kulører|hos Bennike & I 
Due —- e gade. 15, Nørrebro. 
ullegardiner fra 1 Kr., Persienner Opfindelsa 
R og Gardinstæn er, v FR 2 N Opfindelse, 
Voxdug til Møbelbetræk, Barné- Billard Queue-Spidse 
SPRE GR er, 15 i pr. Stk, 90 Øre, enkelte bære 
nderla - . 5 
Wenge ebe Fee 880. der 20 Øre, faas hes Wald. Schulze, 


; Frederiksborggad lg 
N orgga 86, E å 
45 Pilestræde 45, Iste Sal. 4 5 handler for Slang 


fra Provindserne mod Efterkrav. 


Folgende 3 Theile verkaufe 


echte gem. Briefmarken, 35 versch. 


"Ældre Dametasker 
. Bartrumsen, Pilestræde 4. FOrdraaber-Destill., 


g haves. paa Lager 
idstrøm, Kors- 


Hos Undertegnede er ud- 


kommet og faas gjennem alle 
Boglader. 


Norsk Tidsskrift for Literatur. 


Redigeret af 
K. A. Winter Hjelm. | 
Anden Aargang 288 S. 8vo. 
3 Kr. 75 Øre. 
Alb. Cammermeyer og 
P. T. Mallings Boghandel. 
Christiania i Juli 1878. 
f Anatomiske Brok - 


É bandager, Elastiske 

; Va Bandager, Moder- 
i 3 N bandager af Patent 
(Gummi, Urinale (Urin- 
TVR holdere) for Damer, 
Herrer og Børn, hvor- 
med man kan gaa, 
sidde og ligge. Reise- 
Urinale, Elastiske Livbind (Bug- 


bærer), Enomphan Bælter for 
Navlebrok has Børn og Voxne. 


luv d 


, Dousche Apparater med Klyster-, 


Moder-, Øjen- og Næsestraaler. 
Sprøjter af Metal og Gummi, 
F Clysopumper, Gummi Strømper, 
Luftpuder og Stikbæekken af 
prima Gummi. Ishætter, Isposer 


— Nelvvirkende Palteflasker 


for Barnet lige saa letog ren- 

lig som Moderbrystet. 
Illustrerede Prisfortegnelser 

udleveres og forsendes gratis. 


2 z 
P. Ileskier & Co.s Etabl.,  ” 
Nygade 10, tæt ved Gl. Torv. 
Elektriske Apparater, 
Rejse- 
kikkerter, 

Briller, 
Lorgnetter, 
Tegnebestik, 

. Vægte, 
Niveller- 
Instrumenter. 

Cornelius Knudsen, 8 

37, St. Kjgbmagergade 37. 


P. H. Høebergs 


ound ue pen U013!padx3 


det mest anerklendte Indgnidnings- 1 
middel mod Gigt. Hoved-Depot: hg 
… Borgergade 120. 


Kjøbenhavns nye og billigste 63 


ha neee, 


5 L. J. Texlere. 


— —-—-—t— 


Georg Alexandersen, 
(Pet, Chr. Kochs Efterf.) 


Fotograf Atelier, 


Vesterbrogade Nr. 43, ade Sal. 
Holleusberg & Traps Etabl. 
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Det britiske Flag hejses i Nikosia. (Se s. 893). 
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Ander Danebroge 1848-50. 
Af G. Vetzonich. 


— 


V. Smaafolk og fore Mend paa Valpladſen. 
(Fortſat). 


Den frembrydende Krig bragte ganſke viſt „Friſkhed og 
Bevægelfe i det træge Kaſerneliv, den tvang Folk til at 
ſige Farvel til det reglementerede Trit paa Exercerpladſen 
og Fælleden, og Paradeſoldaten forſvandt for ikke mer 
at komme tilſyne i vor Tid. Men det forhindrede ikke, 
at en eller anden Uniform midt i Krigen ſaas vandrende 


r Tre fie Forfald, giorde hau 25 

Ab 0 u » SÅr dampen 0 

„ 7e eller Tre. Med rale ide Dine og da 
feu 1 1 Keempen rundt om ſine Kanoner 
k nafladelig Bevægelfe, hans ſikkre Kommando hævede fig 
regelfaſt, ſom Stempelſtangen i en Dampmaſkine, og hver 
Gang en ny Granat kom rutſjende og hvislende og ſplit⸗ 
tede hans Trop, gik der en Treekning over hans Anſigt, 
ſom om han var i Humor til at rælfe Tunge eller krue 

knyttet Neve ad den. ! 

15 En Officer kom ſindigt ridende midt igjennem Kugle⸗ 
regnen ned til det beſkudte Punkt. Han ſteg af F f 
og gik til Fods hen til de Kicekke for mundligt at falfe 
dem for den flinke Betjening af Kanonerne. 710 105 
derovre paa Valpladſen med fanme karakteriſtiſt 11 0 5 Lieutnant, Doktorens San Julius, nu Mal 

ri dem, hvormed han hjemme i jobenhavn e Meza. e 
fach pe FRE Es eller ude paa fine, Lieutnant Glud ſik ikke Tid He Eg 1 5 
fredelige Morgenture maalte Jomfruſtien og een SAR based den ; 1 1010 1 ] SM 
— Er af di indige var hver Mand vee enera Majoren ke fig, ! 
Ai e VV ; Samme flog ned midt imellem dem og antændte en For⸗ 


det ſig, at To elle 


Ny Fivoligiaſter. 


Man kan ikke ſige Andet, end at Tivoli folger med 
Tiden, og at det beſtreber ſig for vedblivende at fortjene 
al den Roes, ſom baade Kfobenhavnere og Fremmede 
odsler pan det fortræffeligt ledede Etablisſement. Der 
findes neppe en eneſte „Stjerne“ pan Akrobatikens Himmel, 
uden at Tivoli har ladet den ſtraale paa fin aabne Plane; 
Ballonfarter og Udſigten til Labyrinthpromenader, elek— 
triſk Belysning og elektriſerende Sangere, Muſikere eller 
Orkeſterdirigenter kappes om at lokke Folk til Huſe, — 
og ſelve dette „Hus“, Terrænet nemlig, bliver ſtadig ſmag⸗ 
fuldere og ſmagfuldere udſtyret. Nu i disſe Dage har 
Direktionen gjort et nyt Forſog, ſom, hvis det lykkes og 
følges af lignende, vil give Haven forøget Tiltraknings— 
kraft. Ja maaſke Tivoli endog en ſkjon Dag vil komme 
ſaavidt, at det delvis erſtatter den Slags Inſtitutiouer 


F ——————————— ennen ns 


ſom Pariſernes jardin d'acclimatation oſv., og at f. Ex. 3 97 i 4 Fr med ſin Torden⸗ å 
Su Spree ſelo med alle hans Rollinger ber vil kunne For Oreſundstoldens Ophervelſe havde man i den | ftilling. J We 218 fin Fell an fin 3 
faa fig en Ridetur paa Elefanter og Kameler. Fore- muntre By Helſiugor mange forngjelige Ting, der ſluttede roſt 1 15 erne Don, . 
lobig har man nemlig, ifølge „Nationaltidende“, engageret | fig til hin Told og voxede i Kraft af den. Der var den anden d 10 0 Major, her er ikke fiffert 

det Selſkab af 15 Nubiere, ſom er blevet foreviſt i de blandt Andet en Sreſundsforening, og i Forſalen til „For Satan — Hr. 1 


fleſte af Evropas Hovedftæder, og ſom medbringer 2 
Strudſe, 7 Dromedarer, 4 Elefanter, 6 Giraffer, 1 
Rhinoceros ſamt 4 Antiloper, fornden Faar, Geder, 
Msler og Hunde. Ikke fandt, af en Begyndelſe at være 
er dette da ganſke reſpektabelt! 

Det er den bekjendte ſtore hamburgſke Dyrehandler, 
Hr. Hagenbeck, ſom har ſkaffet Truppen til Evropa. Til 
neeſten al Verdens Hjørner ſender han Kommisſioncerer 
og lader han afgaa Expeditioner, ſom ofte koſter ham 
ner ved en lille Million om Aaret; men fan fælger 
faa uncgtelig ogſaa undertiden fin Fangſt for omtrent 
det Dobbelte. Nubierne her havde f. Ex. oprindeligt 
Rhinoceros'er med til 15,000, Elefanter til 5000 og 
Giraffer til 8000 Franues Stykket! J Reglen modtager 
Evropccere Ladningen i Ægypten; men i den ſidſte Tid 
har man fundet paa at lade Indfodte ledſage Dyrene, 
hvad der jo vekker ſtorre Opſigt, og hvorved desuden 
Folk paa en nem Maade faar dannet fig et Begreb om 
fjerne Folkeſlag og deres Skikke. De glindſende ſorte, 
lidt tykleebede Afrikanere, ſom ſkal gjæfte Tivoli, er fra 
Takka, der mod Syd begrændfes af Abysſinien. De er 
velſkabte, ſmidige og behcendige, men mærkværdigt lidt 
ſterke og kan neſten ikke taale at bære blot den mindſte 
Byrde. Hvad der ellers ved deres Üdſeende iſcer veekker 
Studſen, er den Friſure, de har lagt ſig til. De laver 
rundt om Hovedet et Slags Paryk og fætter Haarene i 
Midten op i en Toupet, ſom gjennemſtikkes med Ribber 
af Palmeblade; derpaa dypper de noget rag Talle i 
Band, tygger den med Tænderne til en hvidlig Deig, 
og propper Saameget, de kan overkomme, af denne mindre 
vellugtende Pomade i Toupeten. Det fan være meget mor— 
ſomt at fe til; men man vil maaſke gjøre den Jagttagelſe, 
at det ikke er fan behageligt at komme i Nærheden af. 

Ellers er Nubierne meget propre og meget anftæn- 
dige. De møder, efter Pariſerbladenes Erkleringer, til 
Stadighed i hvide Spommebuxer ſamt i et Slags rod— 
kantede hvide Togaer og tillader ſig nok kun at blotte 
Ryggen, naar det er meget varmt og godt Vejr. Deres 
flett⸗de Telte er meget lave, deres Sengeſteder beſtaar af 
Oxehuder, ſom er ſpeendt ud mellem fire Peele. Som 
ofteſt ſidder de rolige og ligegyldige udenfor Teltene, koger 
og fortærer deres Mad, hører paa, at deres (mu— 
hammedanſke) Præft tre Gange om Dagen fremſiger 
Bonner og udfører de religioſe Ceremonier, eller ſpiller 
maaſke nu og da paa deres hojſt primitive Guitarer og 
Trommer; et Par Gange om Dagen fætter de fig op i 
Dromedarernes brede Sadler og udfører — til et æret 
Publikums Adſpredelſe — forffjellige hjemlige Evolutioner. 
Det Eneſte, der ialfald under Begyndelſen af deres evro— 
poi Rundrejſe kunde ſtemme dem livligere og gemyt— 
lige var Synet af blinkende Gjenſtande og ſmaa Du— 
før „ En af dem lokkede en Dag med mange bonfaldende 
Geſtus en Pariſerdame til at tage den Staalkjede af, 
ſom hang ved Haandtaget pan hendes Entoutcas; ſaaſnart 
faa Nubieren havde faaet den, ſlyngede han den om Banden 
og travede majeſtctiſk rundt blandt fine misundelige 
Kolleger. Desuden lærte de forholdsvis hurtigt at ſige 
Tak (»Merci, monsieur«, »Merci, madame!«) ſamt at 
telle Pengene, de fif af begejſtrede Tilſkuere, og man 
paaſtaar, at Opholdet i Boulogneſkoven indbragte dem 
Hver godt og vel 1000 Franks (foruden hvad de fif 
af Hagenbeck)! Præften tiggede værre end Nogen "af de 
Audre, og Kobber- og Solvmonter forſvandt lige geſvindt 
i haus rynkede Haand; han udmarkede fig imidlertid 
ved aldrig at ſige „Tak“, det var formodenlig under hans 
Veerdighed ſom Himlens Tjener, Naa men, kanſke bande 
han og hans Sogneborn har forandret ſig; ialfald veed 
Leſerne nu, hvad de har at rette fig efter. 


Feddre. 


dens, til Fornojelſerne indviede Hal hang Portrætet af 
en midaldrende Mand med et hajſt karakteriſtiſk Fyſiog⸗ 
nomi, — et Monſterhoved for alle varmhjertede Stiftere 
af venſkabelige Foreninger. De runde Øjne formelig 
luede af godt Humor, og et jovialt Smil traf nogle 
aldeles ubeſkrivelige Streger over Næferoden ſamt over de 
en Smule fremſkudte Læber. Banden røbede . Kløgt og 
Snille; man forſtod, at en Mand med ſaadant et Anſigt 
maatte blive Sjælen i enhver Kreds, der ſamlede fig om 
ham, .. . lidt mere krigeriſk anlagt maatte han være blevet 
en udmeerket Feltherre. Portrœtet var af Doktor og 
Juſtitsraad de Meza, Generalens Fader. 

Da Juſtitsraadens Julius kom fra Kadetakademiet 
ſom 16 Aar gammel Lieutnant, lo Ingen mere hjerteligt 
af ham end Faderen. Lieutnanten var ikke ſtorre, end 
en velvoren Dreng pan 12 Aar ellers er, hans Sabel 
flæbte efter ham, og naar han marſcherede frem for Fronten 
af ſit Kompagni og kommanderede „Hovedet op, Folk!“ 
tog hele Geledet fig den Frihed at grine i Skeget. Sine 
Ting kunde den lille Lieutnant imidlertid, han komman⸗ 
derede ftøt og lydeligt, og gik med faa ſtor Gravitet til 
Alt, at han med ſin ſejge Alvor tilſidſt fik endog den 
muntre Fader til at ſtudſe over, om der dog ikke ſtak 
noget Stort i det lille Fuderal. Da denne Tanke havde 
flaaet den fortræffelige Doktor, tændte han gjeblikkelig et 
Lys for at gaa op paa Pulterkamret og finde et Par 
Muſtacher til Sonnen, idet han leende eiterede Hans 
Majeftæt Kong Frederik den Sjettes virkelige, allerhojeſte 
Befaling for Regimentstamburen, „at han har at bære 
det udleverede Mundffæg uden Henſyn til Gadedrengenes 
Malicer.“ 

Tiden gik. Den lille Lieutnant blev ſtor, medens 
den lyſtige Doktor efter Naturens Gang lagdes hos ſine 
Inden han holdt op at le, havde han med ſin 
vante Humor bedt. Sonnen om Forladelſe, fordi han 
havde ſat ham i Verden i ſaadant et lille og fredeligt 
Land ſom Danmark. „Du burde været født i Frankrig, 
Julius!“ ſukkede hau. Men Julius proteſterede. „Saa 
havde mit Liv havt én ſtor Nydelſe mindre — den, at 
lære det franſke Sprog,” ſagde han paa Franfk. 

Det ſlesvigſke Sporgsmaal, der mange Aar for 
1848 laa ſom en ulmende Glad i Grunden, var under⸗ 
tiden, medens den muntre Doktor levede, Gjenſtand for 
haus dybſindige Betragtninger, Den livlige Gamle blev 
da fremſynet, han ſpagede ſit Fodeland, at der vilde 
visſelig komme Tider, da man havde Brug for Feltherrer 
i Danmark. — „Tror Du, Papa“, ſagde faa Sønnen 
og faae alvorligt pan ham, „at jeg behøver at tage andre 
Handſker pan idag?” 

Man naaede Aar 48. J Slaget ved Slesvig ſtod 
en Deling danfk Artilleri, det vil ſige to Kanoner, haardt 
betrengt af Fjendens Skyts, ſom havde Overtaget i alle 
Henſeender. For det Forſte var han langt talrigere end 
vi, og for det Andet var han meget heldigere placeret, 
idet hans Standplads var pan en Bakkekam for Üdkanten 
af Byen, medens vi var nødt. til at ſtille os op nede ban 
Vejen. Til Overflod havde vi de lyſe Mure af et Hus 
til Baggrund, fan vi ſtod nok fan nydeligt til Stive for 
haus Kugler. Oßeblikket var kritiſk; det gialdt om at 
holde Stillingen og fan den overlegne Ild bragt til Tavs⸗ 
hed, og ſkjondt det fane haabloſt ud, idet Skraalhalſene 


derovre neſten umenneſkeligt vedholdende ſkod til Maals' 


efter vore Kanoners flinke Beſcetuing, lykkedes det do 
tilſidſt. Men Delingens Kommandor var ogſaa 9 
nant Glud. Haus Mandſkab faldt om ham ſom Kegler 


om Kongen, han og hans Folk traadte i Pole af Blod, 


der ſamledes i de dybe Hjulſpor, — men han tab 
ikke ſin Sindsro. Faldt en Mand, tog han 900 Falles 
Plads ved Kanonen, indtil der kom Forſterkning, traf 


Numer Et, pas paa Retningen! 


dejlig Mand!” 


aldrig,” var Omfvædet. 


for Dem!“ 5 ; 

Meza vinkede, at man ikke maatte lade ſig forſtyrre. 

„Ah, ne vous dérangez pas, min brave Lieutnant!“ 
raabte han, og Glud, ſom kunde Franſt fra den lille Viſe, 
han havde ſunget derhjemme i Marketenderiet, nikkede i 
god Forſtaaelſe med Majoren. N 

„Ja gu? er vi derangerede,“ brummede hau, „men 
ffidt med det! Den, ſom her gjor fig til Lam, bliver 
ædt af Ulven.” 

Meza lo. «Ce west que trop vrai!» ſagde han 
og pegede over mod Bakken og Fjendens Kanoner. 

Den brave Lieutnant kommanderede „Fyr!“ og ſtadig 
i udmeerket Forſtagelſe med det, der blev talt i Majorens 
Yudlingsſprog, tilføjede han glubſk: „Vi kerer og Fanden 
om hans Trop, og om de Fyre er vrede eller ikke 
Saa til Helvede — 
Hr. Major, ſagde jeg ikke nok, at her ikke var ſikkert 
for Dem!“ 

„Her ſtgver lidt,” ſagde Majoren og viftede fig med 
Torklodet; „men — je Wasseiérai!“ tilføjede han ſmi⸗ 
lende, idet han (od Gjerningen folge paa Ordene; og med 
en Ro, hvoraf ſelv Glud ſyntes ſlaget, fatte han fig 
mageligt pan et ſonderſkudt Lavethjul for en Stund endnu 
at betragte, hvad der foregik om ham. (Forlſettes). 


Det gamle Hus. 


Efter Pierantoni-Manzini. 


II. 


Maleren fortæller os fin Hiſtorie. 


Den unge Mand bad mig lægge det hemmelighedsfulde 
Papir i hans Skjaod, og. fortalte fan. omtrent ſaaledes: 
„Jeg hedder Rafael — maaſke netop det Navn gav 
mig Lyſt til at blive Kunſtner! — og er ſom fagt født 
i hint Værelfe, ſom min gode Engel eller min Moders 
Aand idag drev mig til at beføge endnu engang, før det 
blev revet ned. Hvor megen Umag jeg end gjør mig for 
at huſke mig om, mindes jeg dog ikke, at der nogenſinde 
var Andre om mig end Moder. Sklondt! lige i dette 
Ojeblik dukker det utydeligt op for mig, at jeg en Nat plud⸗ 
ſelig vaagnede og fane en høj ſmuk Mand med fort Skeg 
bøje fig grædende ned over mig og kysſe mig. Men 
maaſke det kun er Billedet her (og han rakte mig Por⸗ 
tretet), ſom faar mig til at drømme med aabne Øjne.” 
Jeg ſaae paa det lille Portroct. Det fremiſtillede en 
ung Wand paa vel en 30 Aar og kledt i Alpejegernes 
graa Uniform fra Auno 1859. „Jeſus Maria! ſikken 
| ) ſagde min Kone, der var kommet 
liſtende til bagfra og ſtod med Hænderne foldede af Be⸗ 
gejſtring. . . Ja de Fruentimmer, de Fruentimmer! 
„Moder var ogſaa ſmuk ſom en Engel, vedblev Hr. 
Rafael, og jeg elſkede hende hojere end Alt. Hun var 
fattig og erncrede fig ved at fy for Folk ſamk ved at 
fave kunſtige Blomſter, der fane faa naturlige ud, ſom 
de lige var blevet plukkede. Altid arbejdede hun, og faa 
fang hun til Arbejdet, — ifær ſaadan en ſorgmodig 
Sang om Ninetta, der havde ſovet tre Dage, og hrem 
Intet kunde vælfe mere, hverken Flojters og Gigers Spil . 
eller hendes Kjereſtes Kalden; „min Ninelta vaaguer 
var S Jeg ſad ved Moders Fodder 
og grad, jeg vidſte ikke ſelb hvorfor; men med Et kaſtede 
leg mig om Moders Hals, og hun ſmilte og fortalte 
mig Hiſtorier eller ſagde Vers, hvor der altid var Tale 
om Dyden og Fædrelandet, og hver Gang ſluttede hun 
med de Ord: „Du ffal blive din Fader værdig!” 


„Min Fader? Jeg havde aldrig ſet ham og turde 
heller ikke mer ſporge om ham, da Mama hapde ſulket 
og grædt, faa ofte jeg havde fort Talen hen paa ham 
.. . Imidlertid gik Tiden, og vi var i 1859. Jeg var 
dengang 11 Aar og havde aldrig været borte fra Moder, 


ſom ſelv leerte mig at loeſe og ſlrive. En gammel Kone fra. 


Nabolaget, Cecira, lavede vor Smule Mad til os og bragte 
Moders Arbejde omkring i Byen; Andre fane jeg ikke, eller 
kom jeg da ikke ſanunen med ... Dengang var der megen 
Tale om Krig og Revolution, og Moder var ligeſom for⸗ 
vandlet: ſnart blusſede hendes Kinder, og ſnark var hun 
bleg ſom en Dad. „Nu ſlaar vor Forlgsnings Time, 
min Dreng!“ ſagde hun flere Gange. Hun vilde have 
ſagt Mer endnu; men faa bøjede hun Hovedet og mumlede: 
„Nej, han ſkal forklare ham det Hele!” 
Den „Han“ var beſtemt Fader, og underlige Tanker 
gik gjennem mit Hoved. Saa en Dag bragte Poſtbudet 
en lille Pakke (det var ſagtens Portrektet her) og et 
Brev, ſom jeg har læft vel over de Hundrede Gange. 
Her er det.“ : 
Jeg Tæfte Breret, ſom Havde til Overſkrift „Min 
elſtede Kone“ og til Underſkrift „Din trofaſte Mand”. 
Det fortalte om, hvordan Manden efter 9 Aars Fra⸗ 
verelſe var vendt ligeſaa fattig tilbage fra Amerika, ſom 
han var draget bort, og hvorledes han, den gamle 
Frihedshelt fra 48, havde ſkyndt fig at ſtille fig under 
Garibaldi. „Skulde jeg falde,” ſtod der, faa tag vort 
Barn ved Haanden og gaa op til min ſtolte Fader, 
maaſke min Dod vil røre ham til Medlidenhed.“ Reſten 
var Paalceg om at opdrage Drengen til en Frihedens og 
Fædrelandets og Folkets Ven ſamt Forhaabninger om, 
at Italien vilde blive befriet, faa han ſelv atter kunde 
gicſte Toskana 

„ Det gik ſtrengt til i Florens dengang, begyndte 
Hr. Rafael igjen; overalt blev der holdt Husunderſogelſer 
og foretaget Arreſtationer ofv. . .. Samme Dags Aften, 
ſom vi havde faaet Brevet, kom gamle Ceſira ſtyrtende 
ind og ſagde, der var en Politikommisſcer og ſpurgte efter 
os; Politiet havde opdaget, at Moder var gift med en 
Revolutionsmand. Men trods al Sagen fandt Kommis⸗ 
Jæren Ingenting, og tilſidſt, kan jeg huſke, greb han mig 
i Armen og ruſkede mig og raabte: „hvor er din Faders 
Breve, din Karbonari⸗Unge?“ ... Og fan fulgte der 
Skjiceldsord og Eder, fan jeg forſkrekket gjemte Anſigtet i 
Moders Kjole. 

Hun var blevet meget bleg. Nu fatte hun fig. ved 
Vinduet, tog mig op paa fit Skjod og fortalte mig under 
Taarer, at hun følte fig faa ſvag og træt, og at hun 
ikke turde opſcette længer at betro mig Alt ... Det var 
Foraar, Klokkerne rundt om i Byen flog netop, fra 
Nabohaverne kom en ſteerk Blomſterduft op til os, Maanen 
ſkinnede ind i vort Verelſe og pan Moders dejlige Anſigt, 
ſom jeg fad og ſtirrede ind i ... Lige med Et ſtandſede 
hun og greb mig i Armen. To Mænd gik forbi nede 
i den øde Gade, og den Ene af dem ſagde dæmpet, men 
dog tydeligt: 
Fermo og Vareſe ... ſaadan en Sejr, Du! ... Her er 
Liſten over de Dode og Saarede!“ 

: — Lob, Barn, raabte Moder aldeles ude af fig 
felv: — for Guds Skyld løb... fe at faa den Lifte 
af Herrerne dernede ... det gjælder din Faders Liv! 

Jeg ſtyrtede ned ad Trappen, indhentede Mændene 
og bad dem om Liſten. „Hvem har ſendt Dig?“ ſagde de. 
— „Det har Mama.“ — „Saa viis os op til hende.“ .. 

2 Moder ſtod ude paa Trappeafſatſen. Hun rev 
Liſten til fig, foer hen til Vinduet for at ſe . .. faa et 
Skrig — aa! ſaadant et - forfærdeligt Skrig! — og et 
Fald! .. . „Moder! Moder!“ raabte jeg og kaſtede mig 
ned over hende. 

Ceſira blev hentet, og Legen, og de to Herrer hjalp 

os ogſaa. Moder levede endnu to Dage, men lod ikke 
til at komme til fig felv mere. Kun hyilte hendes 


ſtive Blik ufravendt paa Helgenbilledet, — o, den 


Ulykkelige! hvor hun maa have lidt ved ikke at 
kunne tale!“ ' 

Hr. Rafael tav lidt og holdt Hænderne for SØjncne. 
Jeg gik hen til Vinduet og lod, ſom jeg fane ud, og 
min Kone ſad henne i en Krog og græd ſtille bag fit 
Forklæde ... Men fan mandede vor Gjæft fig op igjen 
og fortalte videre: 

„Ja dermed er min Hiſtorie egenlig til Ende. De 
to Herrer — det var fattige Kunſtnere — tog ſig af 
mig. For vi forlod Huſet, forlangte gamle Ceſira, at 
hver Krog ſkulde efterſes, da hun vidſte, der maatte og 
ſtulde være. vigtige Papirer gjemt etſteds. Men vi fandt 
Intet, jeg kunde heller ikke finde Faders Navn pan Liſten 
over dem, der var” faldet ved Vareſe, og jeg tænfte da, 
ſom alle Andre, lige til den Dag idag, at jeg var et 
nægte Barn. J 1860 vilde begge Malerne med Gari⸗ 
baldi; men af Henſyn til mig trak de Lod om, hvem 
der ſkulde gan i Krig, og hvem der ſkulde blive hjemme 
hos mig! Loddet traf den Yugſte; han grad af For⸗ 


„Jeg har Beretningen om Indtagelſen af 
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wwivlelſe, men han blev og tog fig af mig, medens den 
Anden kempede ſom en Love og faldt ved Milazzo. 
Forſt for et Aar ſiden miſtede jeg min faderlige Ven. 
Jeg havde levet enſomt, henſunken i morke Grublerier 
over min egen font over Moders Skeebne og... naa 
ja, Reſten kjender De jo! 

— Men hvad var det egenlig, De fandt i det 
Helgenbillede? buſte min nysgjerrige Madam ud. — 
Det var da aldrig en Skat? 

— Jo, De har truffet det ... det var en Skat... 
her er mine Forceldres Vielſedatteſt. Min ſtakkels, fattige 
Moder var (lovformeligt viet til Baron. ... Og han 
nævnte Navnet paa en gammel fornem Slægt, ſom i 
mange Aar har ftaaet godt anffreven hos os Florentinere. 

Min Kone blev, ved at gjentage „Naa Gud være 
lovet!“, og jeg felv var næften endun mere fornøjet. 
Men Hr. Rafael ſukkede blot og ſagde: „Ja, naar jeg 
nu igjen ſer paa Liſten over de Faldue ved Vareſe, veed 
jeg, at det er min Faders Navn, der ſtaar gverſt; men 
det er ogſaa det Hele. Tror De maaſke, jeg ſaadan uden 
videre kan lobe op og banke paa den fremmede Herres 
Dor og fræve det, ſom man nægtede min Moder? 
Hemmeligt Bryllup — en Landsbypreſt, to brændende 
Kjcerter foran et Madonnabillede, et Par paalidelige 
Tjenere og et hviſket „Ja“ — var i de Tider et preg⸗ 
tigt Middel til at berolige en ung Piges Samvittighed. 
Min Fader elſkede nok min Moder; men Fædrelandet 
var dog hans forſte og ſtorſte Kjærlighed, for det offrede 
han Alt, ſin Ungdoms Elſkov ſom ſin Families Stolthed 
. . . Lad mig ogſaa leve med Folket og tilhøre Folket, 
ſom han engang forlangte. Foragt for de Fornemme 
mod de Fornemmes Foragt!“ udbrød han og gjorde Mine 
til at rive det ſtemplede Dokument midt over. 

— Unge Mand, ſagde jeg i min ſtrengeſte Tone 
og greb ham i Armen: — huſk paa, det gelder Deres 
Moders Pre! ... Da jeg fan havde faaet bemægtiget 
mig Atteſten og gjemt den, vedblev jeg: — Jeg kjender 
Deres Bedſtefader, jeg har flere Gange havt Arbejde for 
ham; det er en Herremand af den gamle Skole, hoflig 
mod Alle, men ſom endnu lever med en Afgrund mellem 
fig og Plebejerne. Nu er alle Menneſker Ligemend; vi 
ſtaar paa lige Fod med hinanden, men ſaadan en Mængde 
Tjornehekke der endnu voxer langs Vejene! Javel, vi 
er Alle Brødre, . . og alligevel bides og rives vi tidt 
ſom Hunde og Katte! 

Imidlertid havde min Kone jo faget doekket Aftens⸗ 
bordet. Men jeg var den Eneſte, der tog. fig af den 
ſtegte Lammefjerding og Salaten; min Kone havde miſtet 
fin Appetit, og Maleren drak kun en Slurk Bin... 
Da jeg var færdig med at ſpiſe, begyndte jeg faa igjen 
at prœdike Fornuft for min Gjæft; men det var Alt⸗ 
ſammen talt for dove Oren. Bedſtefaderen vilde han flet 
ikke høre Noget om, ja han vilde ikke engang have at 
vide, hvor han boede; han bad mig blot gjemme Papirerne 
og lovede mig ſaa med et ordenligt Haandtryk, at han 
ſnart vilde fe ind til os igjen. Naa ja og fort at fortælle, 
— ikke fulde 24 Timer efter meldte Hr. Rafael ſig hos 
os ſom Koſtgeenger, da han ſyntes bedre om vor Hus⸗ 
mandskoſt end om Reſtavrationernes tynde Suppe, og 
min Kone ſkaffede ham hos en Bekjendt to Stuer for 
et Par Lire om Maaneden, hvad der virkelig var Pokkers 
godt ſluppet i disſe dyre Tider. Fortſettes.) 


„Den fappre Jandſoldats“ 
Komponiſt. 


Aſterat man havde holdt Lovtaler og beſluttet at reiſe 
Mindeſten for „den tappre Landſoldats“ Forfatter, kom 
man langt om længe i Tanker om, at vor nationale 
Krigsſang ogſaa havde havt en Komponiſt, og man ind- 
fane, at Ophavsmanden til den Melodi, der Havde led— 
jaget de danſke Soldater i Slaget, s ſom havde baaret 
Haab og Fortroſtning hele Landet over, dog ogſaa nok 
fortjente at bevares endnu en Stund i taknemlig Erindring. 
Soin man veed, bliver der nu vejft et Mindesmeerke over 
begge, bor prægtige Krigsſangs Forældre, — og forſaavidt 
er Alt, ſom det bor være. Men medens Skildringer af 
P. Fabers Levnet og Perſonlighed er gaaet gjennem alle 
Landets Blade, har Ingen (hvis vi da ikke huſker fejl) 
fortalt blot nogenlunde udførligt om, hvem Horneman 
var, og hvorledes hans Liv gik hen. Det er denne For- 
ſommelſe, de folgende Linier efter en beſkeden Maaleſtok 
ſkal ſtrebe at gjøre god igjen. Er Skildringen end ingen— 
lunde udtømmende, faa er den jalfald paalidelig, og den vil 
ſilkert tillade Leſerne at danne fig idetmindſte en nogenlunde 
tydelig Foreſtilling om den elſkverdige Sanger af nogle 
af vore elſkvcerdigſte og meſt yndede Folleſange. 


* 


Den gamle Paſtel⸗ og Miniaturmaler, Profesſor 
Chr. Horneman boede paa Charlottenborg, da Sonnen 
Emil blev født (6. Maj 1809). Hvad var naturligere, end 
at Drengen, ſom færdedes hele Dagen mellem Kunſtbeerker og 
Kunſtnere, fik Lyſt tilat være Maler; og at han beſad gode An⸗ 
læg i fan Henſeende, var da heller ikke fan underligt, efterſom 
han havde Forældre at flægte pan med ægte Kunſtner⸗ 
Temperament. Faderen var en lidenſkabelig, dybtfalende 
og kraftig Natur, Moderen, den for fin ualmindelige 
Skjonhed og Ynde vidt bekjendte Fru Joſefine Horneman, 
var fodt Italienerinde, et varmt og ſamtidig blidt 
Blod. Emil fik en Blanding af disſe forſkjellige Egen⸗ 
ſkaber. Saavel hans dre ſom haus Tankegang røbede, 
ialfald i hans modnere Alder, medfodt Noblesſe. Hans 
fine og intelligente Anſigtstrck bar Prag af en aandelig 
og ſjcelelig Adel, hvis Agthed godkjendtes ved, at Glandſen 
aldrig formindſkedes, hvad for Forhold han ſaa end be⸗ 
vægede fig under. Han følte ikke Nodvendigheden af at 
optræde med kunſtlet Værdighed, dertil beſad han altfor 
megen virkelig Smag og Takt. J fin Fremtreden var 
han tvertimod beſkeden, og hvor ofte den Egenſkab end 
blev misbrugt af Andre, kunde han dog aldrig bekvemme 
fig til at tilfæmpe fig fin Net, men traf fig rolig: til- 
bage og lo fan ſmaat af Verdens ſmaalige Forfeengelighed. 
Kun for ſine materielle Interesſer var han noget mere 
paa fin Poſt, thi det gjaldt jo om at leve og opfylde fine 
Forpligtelſer; heller ikke her vifte han imidlertid Smaalig⸗ 
hed, — og med denne virkelig ualmindeligt ſtoiſke Natur 
forenede han Kjarlighed til Livet, Naturen og Kunſten. 

Hans forſte Onſke ſom Dreng var, ſom ſagt, at 
blive Maler, og han kom derfor paa Tegneſkolen. Her 
vandt han ligeſaa meget Lærernes Yudeſt ved ſit ubeſtride— 
lige Talent ſom Kollegernes Venſkab ved ſit livlige og 
elffværdige Sind. Hvad der maaſke ogſaa bidrog til at 
gjøre ham afholdt af Kammeraterne, var hans Anlæg for 
Spilopper, der dog aldrig yttrede fig paa en drilagtig 
eller ondſkabsfuld Maade. Nulevende Kammerater fra 
den Tid fortæller, at han en Dag udførte det Kunſtſtykke 
at hale en levende Heſt, ſom ſtod forladt af en Torve— 
bonde i Charlottenborgs Slotsgaard, op ad Vindeltrappen 
og op pan 1ſte Sal. Da Dyret ikke kunde gaa ned 
igjen ad de ſtejle Trapper, maatte det føres gjennem 
Malerſalen ud til Hovedtrappen, og med endel Befvær 
fik man det faa endelig uſkadt ned til den forbapſede 
Torvebonde. . .. Haand i Haand med denne „Gemhyt⸗ 
lighed" gik forovrig, karakteriſtik nok, en dyb religigs 
Folelſe, der lagde ſig for Dagen allerede i hans tidlige 
Ungdom. Under en Rejſe i Norge f. Ex., ſammen med 
Landſkabsmaler Scheuermann, benyttede han Lejligheden 
til paa ſamme Tid at tage Skitſer efter Naturen og at 
oplyſe de i religigs Henſeende temmelig uvidende Bonder. 
Lige til hans Dodsdag optog da ogſaa kriſtelige Sporgs⸗ 
maal ham i høj Grad, om han end ikke talte om dem 
til Alle og Enhver. 

Übekjendt for Alle af hvad Grund forbod hans 
Fader ham pludſelig en Dag at gaa mere paa Tegne⸗ 
ſkole og lod ham vide, at han ikke ſkulde være Maler, 
men at han fra nu af havde at ſtudere Muſik. Hel— 
digvis havde den muſikalſke Kunſt allerede forleengſt 
vundet en med Malerkunſten neſten ſideordnet Plads i 
hans Hjerte; men hvad der hidtil havde været Leg, ſkulde 
nu være Alvor, og det gjaldt om, i en temmelig frem— 
rykket Alder, at tilegne ſig Kundſkaber og Duelighed, 
ſom mange Yngre beſad. Horneman øvede fig imid⸗ 
lertid flittigt paa Fortepianoet og opnaaede da ogſag en 
for de Tider ualmindelig Fardighed; ikke Faa kan ſikkert 
endnu huſke hans ſmukke afrundede og ægte muſikalſke 
Spil. Samtidig tog han Undervisning i Theori, hvor 
han dog desværre ikke drev det ſynderligt vidt. Til Brug 
ved mindre Muſikformer var haus Kundſkaber vel til— 
ftvæffelige; men han var ſikkert af Naturen beſtemt til noget 
Mere ſom Komponiſt end til blot at ſysle med Smaaſange og 
Klaverſtykker. Han hapde en rig Fantaſi, og Alle ſpaaede 
ham en ſtor Fremtid. Hans Op 1, Tolv Kapricer for 
Fortepiano, omtalte ingen Ringere end Robert Schumann 
yderſt roſende i en længere Artikel, hvor han bl. A. raa⸗ 
dede Horneman til at forſoge ſig i endnu ſtorre Former. 
Raadet blev ikke fulgt, og Svaret paa Sporgs⸗ 
maalet: „hvorfor ikke? er igjen en af disſe ulykkelige 
Hiſtorier, der kan fortælleg om ſaa mangt et ſtort og 
ſmukt Talent. Faderen tog ſig ikke tilſtrekkeligt af haus 
Opdragelſe og havde neppe Raad til at holde Lærer til 
ham. De Aar, der var ſpildt pan Malerſtudier, ſpillede 
naturligvis ogſaa en Rolle, og et lille Hang til Mage⸗ 
lighed, tidligt Giftermaal, Born og hvad dermed følger 
ſkulde ſaa nok hemme al videre Udvikling. De mange 
Smaaſange og Klaverſtykker vidner om en virkelig ejendom⸗ 
melig Kunſtnernatur. De flotte Somandsviſer ,, Holmens faſte 
Stof" og „Gutter ombord" f. Ex. er i høj Grad originale, 
han har i dem anflaget en Streug, ſom Ingen for ham 
havde berørt, Det Hornemanſke gjør fig ligeledes giel⸗ 
dende i de inderlige og melodidſe Smaaſange ,, Dengang 
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jeg var en Lille“, „Hojt fra Træets grønne Top“, 
Sangene af „Soldaterlojer“ oſv. Der er en vis Noblesse 
udbredt over disſe Melodier, og haus Arbejder ud⸗ 
marker fig i det Hele taget ved en Aandsfrihed, ſom 
kun ſieldent ſpores hos Komponiſter, der fkriver for 
Menigmand. ÅR 

Tilbøjelig til at ſpekulere, ſom Horneman var, fortes 
han ind paa en Bane, der maaſke var gavnligere for 
hans Muſe end Informationslivet. Han ſtiftede Muſik⸗ 
handelen paa Amagertorv (nuvcerende Firma Horneman 
& Erslev), og her lagde han et nyt Talent for Dagen, 
idet han paa faa Aar arbejdede Forretningen betydeligt 
op. Da han folte Arbejdet vore fig over Hovedet, 
tilbød han en god Bekjendt, forhenværende Muſikleerer 
Emil Erslev, at dele Arbejde og Lon med ſig. Kom— 
pagniſkabet var forſaavidt heldigt, ſom de To netop ſup⸗ 
plerede hinanden; Erslev var den dygtige Bogforer, 
og Horneman Spekulanten, Sjælen i Forretningen. 
Muſikhandelen bragte iøvrig hurtigt Hornemans Navn 
om i næften alle danſke Huſe, ialfald i alle de Huſe, 
hvor der fandtes et Fortepiano. 
ſpillende Publikum kjender ikke Hornemans „femtonige 
Smaaſtykker“ „Opmuntringer for Born“ „Bornevennen“ 
o. ſ. v.? Den barnlige Ynde og Elſkveerdighed, ſom yt— 
trer fig i disſe Smaating, har med Rette gjort dem uund— 
verlige ved Undervisningen, og det tor ſiges, at der 
neppe findes en eneſte Leerer i hele Danmark, ſom ikke 
benytter dem. Men naturligvis vil hverken de eller 
haus øvrige Sange leve fan længe, ſom Melodien til 
„den tappre Landſoldat“. Han komponerede den, 
kan vi tilfoje, 1848, i Begyndelſen af Krigen, og 
efter den fulgte alle de øvrige Krigsſange, ſom i 
ikke ringe Grad bidrager til at opretholde Mindet om 
hin lykkelige Periode. Foruden de to tidligere Somands— 
fange ſkylder man Horneman Tak for folgende: „Igaar 
jeg fik min Troje“, „God Dag, god Dag, min Pige”, 
„En Viſe vil jeg ſynge“, „Bon for Danmark“ („Kon— 
gernes Konge”) o. ſ. v. Hvad ſpecielt „den tappre Land— 
ſoldat“ angaar, da har Hr. Avguſt Bournonville i en 
Artikel i „Üde og Hjemme” forkalt, at Melodien forſt 
var beſtemt til en Marſch, og at Faber ſenere benyttede 
den ſom Melodi til fin Text. Men dette er aldeles 
urigtigt. Horneman komponerede Melodien i den 
Henſigt, at det ſkulde være en Sang, hvad jo ogfan 
Formen tilſtrakkeligt viſer, og han føjede ſelv Ord 
til, ſom netop var i Stil med dem, Faber ſe— 
nere tildigtede. Sangen hed ogſaa allerede 
„den tappre Landſoldat“, inden Faber havde ſkrevet 
et Ord af Texten. Kort og godt, Horneman er Fader 
baade til Melodien og til Digtets Aand; ſelvfolgelig 
ſtiller Texten her ſig ikke til Melodien, ſom et andet 
Digt ſtiller fig til en ſaakaldet „given Melodi”. 

En Periode pan omtrent 10 Aar af Hornemans 
Liv hengik desværre med private Spekulationer (Bygge⸗ 
foretagender), ſom ikke tillod ham at -beffæftige fig med 
Muſiken. J de Aar tjente han en ſtorre Formue, der 
dog gik fuldftændig tabt ved den ulykkelige Alhambraſag. 
Da han faa ovenikjabet blev nødt til at fælge fin Andel 
i Muſikhandelen til Erslev, for at ſkaffe Penge til Sre- 
ditorerne, var han tilſidſt aldeles reduceret og maatte ved 
Hjcelp af fin Son atter ſkaffe fig en Stilling ſom Muſik⸗ 
handler. Hr. Erslev havde nemlig ved hans Udtradelſe 
af Forretningen nægtet ham at blive optaget paany, ſelv 
om han kunde tilbagebetale de Penge, hvorfor han havde 
ſolgt fin Andel. Ban Kjobmagergade Nr. 4 tilbragte 
han da ſom ſelvſtendig Muſikhandler ſine ſidſte tolv 
Leve⸗Aar. Der komponerede han atter flere gode Ting, 
blandt Andet „Nipsſagerne“, flere Hefter Studier og en 
ſtor Meengde Sange, deriblandt Krigsſangene fra 1864, 
— og der udaandede han ogſaa en Søndag Morgen (29. Maj 
1870), ſiddende i den Gyngeſtol, ſom faa længe havde været 
hans Yudlingsplads. Man kan ſige om ham, at han 
ikke har efterladt ſig „Mangt, men Meget“, non multa 
sed multum, ... forſaavidt ſom det er meget: at have 


givet fine Landsmands Stemning Vinger og Lyd, at have 


været hele Nationens Tolk i nogle af dens rigeſte, meſt 
glædefyldte og meſt ſorgbetyngede Sjeblikke. X. X. 


J en danſk Kongebolig. 
(Sluttet fra Nr 95). 
Tor man kommer ind i Prindſesſe Thyras Lejlighed, 
pasſerer man Dronningens ſtore „Formiddagsvcrelſe“ ſamt 
Hds. Majeſtcets Malervcerelſe. Det Sidſte gjemmer, 


foruden Staffeliet, kun en ſtor Skerm, der imidlertid 


bærer Vidne om Prindſesſe Thyras og Prinds Valdemars 
gode Smag: thi af en Mengde Glandsbilledeiß Portreter, 
Landſkaber, Dyreſcener oſv. har de komponeret et Slags 
„Potpourri for Øjnene”, ſom tager fig meget morſomt 


Hvem af det klaver⸗ 
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0 t ved 
i Formiddagsvcrrelſet“ ſtandſer man forſt ve 
bo bite 1 1 et lille Bord — til Svonprindfené 
Born, naar de beſoger „Bedſtemama“ —, bernæf f 
den afdøde Landgreves masſive, hojrandede, a 
uſkjonne Skrivebord, og endelig ved Drouningens n Un 
bedeſtolsagtige lille Leeſepult ſamt ved Malerierne ace 
med ſtore Blomſter dekorerede Kakkelovnsſkeerm. EN 15 
karakteriſtiſk Billede af Pave Leo X. og hans to Sar 1 
dominerer Verelſet; den anden Side af Beboerens nag 
eller Tilbøjelighed betegnes ved talrige Frugt og Ble 
ſtykker. Lad og endnu notere, at her hænger Paſtelma 5 
af Dronningens Forældre, at en af ee e 
Flojl er dekoreret med malede Blomſter, at gult Si f 
damaſk giver Sofaen et meget indbydende Udſeende, ſam 


at det ſtorblomſtrede Gulvtæppe har fremherſkende gulrod 


Farbe paa gran Bund, — — og lad os faa, "gjennem 
Pairs Thyras tidligere beſkrevne Lejlighed, begive os 
ind i Drs. Majeftæters Soveværelfe. Det begreendſes 
paa den ene Side af den ſaakaldte morke Trappe, hvor efter 
Rygtet en Komtesſe ſkal have ſtyrtet fig — eller ſkal 
være blevet ſtyrtet (af Juliane Marie) ned i Kjcelderen, . 
paa den anden Side af et Skabeverelſe og et Toilet⸗ 
vcrelſe. Majeſtæternes fvære Egetres⸗Senge har hojt 
oppe foroven en Krone, hvorfra grønne og hvide Forheeng 
falder ned til Siden; et nysgjerrigt Blik, der ftræber at 
gaa videre i Detaille, træffer grønne ſilkebetrukne Senge⸗ 
fæpper etc, J Toiletværelfet ſes en yderſt pudſig, hoj⸗ 
rygget, forunderlig ſnever og klodſet Leeneſtol, ſom har 
tilhørt Landgreven; desuden lægger man Merke til en 
ganſke lille bitte rad Stol med hvidt Betrak (i den 
gammeldags Sivſtols Fagon), hvorpaa den rusſiſke Thron⸗ 
følgerffe ſom Barn har tilbragt mangen en Time under 
fornøjet Pasſiaren med fine Forældre. 

Uftrædelfesværelferne for ſyrſtelige Perſoner, Gjeſte⸗ 
verelſerne oſv. er der intet Videre at fortcelle om. Heller 
ikke Kronprindſens Lejlighed frembyder Noget af Interesſe. 
Hs. kgl. Hojheds Born har, tet op til Majeſteeternes 
Soveverelſe, en Suite ſtore Verelſer til deres Dispoſi⸗ 
tion; Kronprindſens Arbejdsveerelſe, Soveverrelſet, Kron— 
prindſesſens lille Toiletvcrelſe, Dagligſtuen og Adjutantens 
Bærelfe ligger temmelig langt derfra, i den anden Ende 
af Slottet. Over Sofaen i det lidt gammeldags mob⸗ 
lerede Arbejdsvceerelſe hænger ſtore Portroeter af Kong 
Karl d. 11te og 12te af Sverig; henne i en Vindueskrog 
ſes et Exemplar af Jagtlovene. 
faar man heroppe et noget ſteerkere Indtryk end ellers af, 
at Slottet er ubeboet, og iſtedetfor at dvæle længere i de 
nævnte Rum foretrekkker vi at begive os ned i Haveſalen 
og i en Fart at gjennemvandre den Del af Stueetagen, 
ſom vi ſtandſede ved i den forſte Artikel. 

Haveſalen er — naar fraregnes den impoſante 
Ridderſal — Slottets pregtigſte Lokale og gjør et lidt 
melankolft, men ſcerdeles pompoſt og hyggeligt Indtryk. 
Storſteparten af det hvide Loft indtages af et mægtigt 
Oliemaleri, fremſtillende den græffe Olymps talrige Guder 
og Gudinder; rigt Stukkaturarbejde, Engle, Blomſter, 
Frugter oſv. optager den ovrige Del. Gulvet er Parket⸗ 
gulv, og forgyldte Sofaer, Leneſtole etc. med blaat Silke⸗ 
damaſkes⸗Betreek er ſpredte ud over det; mellem Vinduerne 
er Spejle; Glaslyſekroner fra Frederik IV's Tid hænger 
ned fra Loftet. Det, der giver Salen dens ejendommelige 
Preg, er imidlertid dels de forgyldte Spydgittre om 
Kakkelovnene, dels og fornemmelig de ſtore Vergmalerier, 
for Storſtedelen fremſtillende Roms Ruiner. Med deres 


dæmpede Farver og "alvorlige Emner giver de Rummet 
den hojtidelige Karakter, ſom end ikke Sollyſet gjennem … 
den ſtore Haveftuedør formaar at mildne eller forjage ... 


Umiddelbart op til Haveſalen ſtoder faa Theverelſet med 
dets fort lakerede, ſteerkt forgyldte, ſpeilglasbekledte og med 


Perlemoder indlagte Skabe, Spillebord oſv., — Altſammen⸗ 


en Gave fra aſiatiſk Kompagni til Kriſtian den IV. J 
Verelſets to Hjorner ud mod Haven ſes bl. A. et Par hojſt 
interesſante Porcellcens⸗Hunde, der ſelv udmeerker ſig ved 
gruelige rade Snuder, granne Ojenbryn ſamt lignende 
legemlige Fortrin, og ſom desuden marſcherer op med en 
Slags blaa Hvalp ſiddende mellem Benene. Ellers er her 
ikke Videre at ſe end i den bagved liggende daglige 
Spiſeſal, ſom har Loftmaleri og hojryggede rade Leeneſtole 
fra Kriſtian IV's Tid; Leneſtolene ſtaar dog kun til Stads 
for at bevare dem er man fjønt nødt til at lade være 
at bruge dem. ; 

Selve Nidderſalen gaar gjennem hele Slottets Haide: 
den benyttes ved „finere“ Middage, Big man maa 1 | 
Muſiken i et tilſtodende Verelſe, da Lyden ellers kaſtes 
for vældigt tilbage fra de 42 til 43 Alen bøje, lyſeblaa 
Vægge og fra det ſtjernebeſagede Kuppel⸗Loft. Ved 
forſte Sal laber en Trappegang rundt om hele Salen 
og ſmaa Døre fører ind til Siderne; ellers er Rummet 


forneden dekoreret med oliemalede Fremſtillinger af den 


trojanſke Krig, medens. man oppe ved forſte Sal p 
fire Oliemalerier af. Scener af vort Neha Hife 
bl. A. af Fredſlutningen mellem Danmark og Sverig 


Men i det Hele taget. 


excellente Skaaltaler. 


En Stjerne med to forte Stene i Parketgulvet 
1 1 5 ifolge Rygte den Plet, hvor Fredstrattaten under⸗ 
tegnedes ... Endelig har man henne i det lengſt bortliggende 
Hjorne af Slottet Arvpeprindſesſens Lejlighed. Dagligſtuen 
har Noddetrees Msoblement, moderne Malerier, rødt Silke⸗ 
damaſkes Betræf, Skrivebord med indlagt rodt Klæde og 
Kongens Buſte paa Kakkelovnen; paa den hvidt oplakerede 
Karm af Doren, ſom fører ind dertil, ſes Frederik VI'S 
Maal (noteret med Blyant) fra Aarene, 1777 til 1783, 
og man faar her at vide, hvis man ikke vidſte det for⸗ 
inden, at den henſovede Majeſtcet var meget nærmere ved 
at være en Dverg end ved ſelv i Smigreres Mund at 
kunne kaldes en Kcempe! Den anden Dor fører gjennem 
Toiletvcerelſet ind til det lille bitte Sovekammer med den 
lille bitte gammeldags Jernkakkelovn, det grønne Skerm⸗ 
bredt for Sengen og nogle højft tarvelige Billeder paa 
Væggene. Lige over Sengen hænger Hovedet af en ung 
Kvinde med rødt Haar; den modſatte Bæg optages af tarve⸗ 
lige Lithografier eller Kobberſtik i tarvelige brune Vammer 
af Arveprindſesſens Forældre, ſamt af en Slags St. 
Johannes, der ifolge en Tilegnelſe oprindeligt har tilhørt 
Brondſted. Alt herinde har i det Hele taget et Bræg 
af Tarvelighed, ſom mindſt af Alt minder En om, at 
man befinder ſig i en kongelig Bolig. 

Vi har imidlertid un gjennemvandret denne, og der 
ſtaar kun tilbage at henlede Folks Opmeerkſomhed pan 
den ſaakaldte Marmorhave eller Dronningens Have, ſom 
en Dor fra Kongens Avdiensverelſe fører ud til. Naar 
den kgl. Familie ikke opholder fig paa Fredensborg, ſtaar 
Adgangen aaben for Publikum, og man bor ikke undlade 
at benytte fig heraf. Fra Slottets Stueetage fører ſom 
ſagt en bred Stentrappe ned til et pag venſtre Haand med 
en lille Lindehcek indhegnet Plateau. Udſigten til Højre 
begrendſes af en dejlig Lindealls; ligefor fer man ud 


over en lille Roſenhave med talrige Marmorfigurer og 


Vaſer. Denne Roſen-Have ender ſaa ved et lavt, muret 
Gjcerde, hvori et ſtort Springvand; men dybt neden for bre⸗ 
deren fortryllende Park fig, hvor en af et ſmalt Vandlob 
omgjordet og med hængende Urter indhegnet Roſen⸗O gjør 
et ubeſkrivelig varmt og ſydlandſk Indtryk. Længere ude 
endelig forvilder man ſig ind til en Dam med Svaner 
eller til Punkter, hvor ſnart Nordmandsdalens Statuer, 
ſnart Esromſgens Bølger titter En imgde: hele Fredens⸗ 
borghavens Poeſi er ligeſom koncentreret herinde, og den, 
der kommer fra en langſommelig Vandring gjennem 
Slottets utallige Værelfer, føler maaſke dobbelt ſteerkt, at 
den dejligſte Kongeſal er og bliver dog den, ſom vore 
danſke Bøge hvælver med deres grønne, luftige Kroner. 
g mr. 


Hos en fornem Variſerdame. 


— 


II. 


Maaſke ikke flet faa luxurigs ſom den venetianſke Nat, 
men til Gjengjceld mere original var Landsbyfeſten hos 
ſamme Fyrſtinde. Som Forbillede er dens Arrangement 
abſolut anbefalelſesverdigt for vore Villaejere ved Strand⸗ 
vejen. Det hænder jo undertiden, at disſe Lykkebegunſtigede 
ikke mellem de øvrige Fortunas Gaver har faget den, 
at kunne „hitte paa”, og at de derfor ſimpelthen ind⸗ 
ffrænfer fig til at byde deres Gjeeſter en Diner med Til 
behor af excellente Vine og i Reglen adſkilligt mindre 
Nuvel, de vil aabenbart kunne 
fan Ideer, hvis de vil være ſaa venlige at leſe de efter⸗ 
folgende Linier. 8 8 

Indbydelſen lod paa Klokken To, og Huſets nær 
mere Bekjendte begyndte ogſaa at komme omtrent ved 
den Tid. 
mindſte Detailler ſogte ſaavidt muligt at kopiere de franſke 
Landsbyers virkelige Feſter, mødte naturligvis de mere 
Intime i Koſtume. Man ſage Bondepigedragter fra de 
forſtjelligſte Egne af Frankrig, Italien og Spanien; de 
unge Herrer derimod lod til at have fundet Bretagne 
koſtumet og Attributerne ſom adjoint du maire mejt 
kledelige. Den ſtive Portion af Selſkabet behagede forſt 
at indfinde fig om Aftenen, og da Huſets Verlinde feld 
helſt ſer, at man ſlaar Gjcekken los fan vidt muligt, 
var der ſelofolgelig al Anledning til at more fig over de 
forſkjellige Feſtadſpredelſer, ſom bodes. 

% Under ſtadig Muſiceren af „Landsbyens Orkeſtre“, 
hvilke naturligvis til Pre for Dagen mødte i gammel⸗ 
dags Koſtume med Paryk og Knakbenklader, gik Legene 
1 Haven deres Gang. Der var trykt Program, ſom 
man. holdt fig ſtrengt efterrettelig. Som Ouverture, 
medens Selſtabet ſamledes, holdt man ſtor „Masſaere 


"paa Uſkyldige“, det vil ſige, mam kaſtede los med Bom. 


uldsboldte paa et Stativ med komiſke Dukker; den, der 
kunde faa de fleſte til at dratte, fkulde have Prisbelonning, 
men ſelvfolgelig gav Optællingen kun Anledning til, at 


Da det hele Arrangement lige ned til de 


Ære 
3 


e 


5 


man udnævnte fine Konkurrenter til „Uſkyldige“ og rega⸗ 
lerede dem med Bomuldsboldtene. Allerede ved den 
næfte Turnering indfandt Voertinden fig imidlertid og 
fordelte Priſerne til Feſtens „Kommisſcerer“, der fan 
maatte vandre omkring og viſe dem til hele Sel⸗ 
ſkabet. Armbaand, Vifter, Cigarfuderaler, Brevmapper 
foruden naturligvis en Uendelighed af mere vittige end 
værdifulde Smaagjenſtande friſtede, og de Dyſtlyſtnes Tal 
blev ikke ringe, hverken da det gjaldt om at bore Spoerdklingen 
gjennem det ſtore rode Hjerte (jou du cråve-cocur), eller 
da man ſtak til Ringen, holdt Sæffevæddeløb, brodes 
pan Plankerne ude over Søen for at vælte hinanden i 
Bandet eller bedrev andre ungdommelige Sportsidvætter. 

J Bavferne mellem Omgangene holdt man Salon⸗ 
koncert inde i ſelve Villaen. Store Celebriteter ſom dem, 
man faar at høre ved Finansmatadorers og andre rige 
Borgerliges Selſkaber, manglede dog her. Ejerinden af 
Hotellet i Avenue du Bois de Voulogne er, ſom ſagt, 
ſelv en bekjendt Forfatterinde og preetenderer at have Folk 
af Talent nok i ſin Omgangskreds til ikke at behove kjobt 
Asſiſtance. Komponiſterne og Forfatterne til Programmets 
forſtjellige Numere findes altid mellem Huſets Gjeſter, 
ligeſaavel ſom de udførende Krefter. Fyrſtinden ſelv og 
delvis ligeledes hendes ſyttenaarige Datter udfolder deres 
Talent pan alle Omraader. Som man let kan forſtaa, 
er der ogſaa adſkillige bekjendte Navne tilſtede, Forfattere 
navnlig, meu dog forholdsvis færve Franſkmoend end Ud⸗ 
lendinge. Den. indfødte Part af den ſkrivende Verden i 
Paris er en noget blaſeret Menneſkerace; den hav allerede 


forſtjellige Gange tidligere overværet Fyrſtindens Feſter 


og føler ved dem ikke længer nogen ſynderlig pirrende 
Nyhedens Interesſe. Af Udlendinge derimod, ganſke 
ſpecielt af Spaniere og Italienere, findes kun Faa, ſom 
overhovedet giver fig« af med Literatur og Kunſt, uden at 
de under et Pariſerophold er ſtadige Gjeſter i Villaen i 
Avenue du Bois de Boulogne. 

For at blive i Stilen, eller her man man vel rettere 
ſige: i Stemningen, var der for Koncerten den paagjel⸗ 
dende Aften lovet et komplet „Landsbyprogram“, og Vart⸗ 
indens Extravagance var endog gaaet faa vidt; at hun 
hapde forvandlet den ſtarſte Salon til en Blomſter⸗ 
have med et Theater i Baggrunden, hvis Scene fremſtillede 
en — igprig temmelig idealiſeret — Smedie, hvor Sangene 
foredroges. Man vil kunne danne fig en Foreſtilling om, 
hvilken Luxus der udfoldes ved disſe Feſter, naar jeg 
fortæller, at hele Salen var fyldt med Lavrbærtræer, 
Rhotodendrer, Kaktusſer, Azoleer og lignende Planter, 
mellem hvilke man havde anbragt Marmorſtatuetter og 
Fontener, ſamt at alle Bæggene, alene for den Aften, 
var blevet bekledt med Spejlglas fra Loft til Gulv, for 
at Indtrykket af, at man befandt ſig i en Have, kunde 
blive mere illuderende. 8 

Det lille Theater her var imidlertid ikke det eneſte, 
der opvartedes med. Et andet og permanent fandtes i 
en Havepavillon, ſom ved Sommerfeſterne benyttes til 
Spiſe⸗ og Dandſeſalon. Efter Dineren gaves der Fore⸗ 
ſtillinger paa det, meſt Proverber af Huſets Bærtinde. 
Det var naturligvis i og for fig kun Dilettantkomedie, 
af tilmed nu og da en noget improviſeret Natur; men 
der er alligevel Pokker til Forſkjel paa danſk og franſk 
Dilettautkomedie. Franſkmendene er fødte Aktorer, og 
de franſke Damer ikke mindſt fødte Skueſpillerinder. Det 
Hele kan mangle Fagon, men i Enkelthederne finder 
man dog ved Lejligheder ſom her meget ligefrem For⸗ 
treffeligt. Til en af de Agerendes Preſtationer knyttede 
ſig ſerlig Interesſe. Det var en vordende Debutant 
paa Théatre frangais, Elev af Delaunay og Arvtager, 
paaſtaar man, af alle dennnes yngre Roller. Der kan 


ikke være Tvivl om, at det unge Menneſke har endog 


meget Talent. Fremdeles er han, man maa viſtnok 
nermeſt ſige ualmindelig ſmuk, har et ypperligt Theater- 
organ og en fortreffelig Holdning, fort ſagt alle mulige 
ydre Bekingelſer for Scenen. Perſonlig er han et opvakt 
ungt Menneſke, normal og fund, lidt ungdommelig lyriſk 
endnu, men uden Spor af Kunſtneraffektation eller 
Kunſtnerſentimentalitet. Det fkulde væve underligt, om 
man her iffe er berettiget til at vente fig noget Ual⸗ 
mindeligt. Og det vilde være ſaare heldigt, om For⸗ 
ventningerne gik i Opfyldelſe; thi Theatre krangais har 
neeſten ligeſaa flov Trang til unge Elſkere ſom vort eget 
kongelige Theater. 

Men tilbage til ſelbe Feſten. Dens Middag maatte 
naturligvis ogſaa holdes lidt i den landlige Stil. Man ſpiſte 
gauſke viſt udelukkende paa Sølv, der ſerveredes kun lutter 
üdſogte Retter, men i Menuen var der ilke mere Orden, 

end naar man lejrer fig under de grønne Træer og breder 
Dug pan Gronſvceret. Karper⸗ og Vildſvineſtege, Stras⸗ 
burger. Gaaſeleverpoſteſer og Ferſkener, Alt blev pre⸗ 
ſenteret paa engang og lonfunteredes i den meſt fortvivlede 
Uorden. „Landsbyens Orkeſter“ muſicerede omkap med 
Champagnepropperne, man fang og holdt Skaaltaler i 
Munden paa hinanden, tog Stolen bort under „Hr. 


I 
i 
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Mairen“, fan han drattede paa Gulvet, kronede Roſen— 
brude og teede fig i det Hele taget pan alle Maader, 
ſom holdt man virkelig Skovtursmaaltid i det Gronne. 

Deſto mere paafaldende var Sceueforandringen for 
dem, ſom efter denne Middag ilke foretrak at fortſcette 
Lojerne i den illuminerede Have, medens Pavillonen ind⸗ 
rettedes til Theater, men fulgte Vertinden over i Hoved⸗ 
bygningen, Her havde den mindre kunſtneriſk- ungdomme⸗ 
lige, men til Gjengjceld finere Portion af de indbudne 
Giceſter, italienſkte Grever, ſpauſke Grander og franſke 
Miniſtre med deres Damer imidlertid ſamlet ſig, Damerne 
naturligvis i Toiletter, der var ligeſaa overſagede med 
Diamanter, font Herrernes forte Kjoler var det med 
Ordener. Gjeſterne, der var komne i Løbet af Dagen, 
mødte, forſaavidt de ikke var i Koſtume, efter Opfordring 
i ſort Frakke og lyſe Benkleeder; under Republiken an⸗ 
vendes Kjoler kun yderſt ſparſomt. Men her var der 
ſelofolgelig ikke Tale om Andet end grande tenuo og Sel⸗ 
ſtabsſtivhed. J en Salon med udpolſtrede blaa Atlaſkes⸗ 
vægge var Damerne ſunket ned i Leneſtole og Divaner 
med fanme Slags blaa Atlaſkesbetrok, de ſtrakte deres 
Diminutivfodder frem paa Gobelinstceppet over Gulvet, 
faa man mellem Skoenes gjennembrudte Overleder kunde 
ffimte de kulorte Silkeſtramper, og fad forreſten og halvſov 
bag Vifter til ſaadant noget ſom en halv Snes Tuſind 
Franks. Herrerne havde naturligvis afſondret fig fra dem; de 
ſtod og kiggede pan Marmorbuſter og andre Kunſtſkatte, ſom 
Fyrſtinden har bragt med ſig fra Italien, uden at ane 
hvad de ſage pan, vexlede to ligegyldige Ord med en 
Sidemand, ſom de havde truffet i Gud veed hvormange 
Sneſe Soireer forinden, men om hvis Navn de dog ikke 
havde Spor af Begreb, eller beſkeftigede fig med lignende, 
ligeſaa interesſant Tidsfordriv. Paa Fyrſtindens Op⸗ 
fordring fulgte de med over i Theaterpavillonen for at 


kjede ſig videre der. At der ſlap lidt beklemt Luft ind 


med dem, kunde jo ikke undgaas; men heldigvis var Af⸗ 
tenen ligeſaa vidunderlig ſkjon og friſk, ſom Dagen havde 
været ſolſtraalende, paa Villaens Balkon fang forkledte 


unge Landsbypiger med deres Elſkede, og paa de ſtore 


Plener ved Vandet ſpillede Landsbymuſikanterne til Dands. 
Da man henad Natten ſagde Farvel til Vertinden, kunde 
man i ethvert Tilfælde ikke nægte, at hun havde gjort 
Adfkilligt for at underholde fine Gjæfter. Som ſagt: 
man har her Beſkrivelſen af Feſten til at faa Ideer af. 
Mae Adam. 


Billedtexter. 


Englænderne tager Cypern i Beſiddelſe. Fredag den 12. 
Juli ſamledes en Mengde Cyprioter, bande Grekere og Tyrker, 
i Nikoſia for at være Vidne til, at Admiral, Lord John Hay 
formelt tog Øen i Beſiddelſe paa Dronning Viktorias Vegne 
og heiſte det britiffe Flag. En fem og tyve Marineartilleriſter 
og nogle Marineſoldater fra „Minotaurus“ udgjorde hele den 
tilftedeværende engelffe Styrke; men der lod for den Sags 
Skyld heller ikke til at behøves Flere, thi de fornødne begej⸗ 
ſtrede Hurraer og Bifaldsudbruddene, da Dronningens Navn 
blev nævnet, beſorgedes med ſtor Redebonhed af Øens Befolk⸗ 
ning. Rimeligvis venter den, at den engelſke Adminiſtration 
ſtal ffæppe godt i dens Lommer; og man ſige, hvad man bil, 
— det, Folk venter ſig Fordel af, ſer de ſjelden ſynderligt 
umildt til. Nok ſagt, der herſtede ſtor Glæde, da Hr. Baring 
(anfat ved det engelſke Geſandtſkab i Konſtantinopel) gientog 
ſaavel paa Græft ſom paa Tyrkiſk Meddelelſen om, at Cypern 
fra nu af ſad under Englands Vinger. Bladets Forſidebillede 
giver et Begreb om Ceremonien. Figuren, der ſtaar med 
Haanden føftet for at ſalutere Flaget, er den førnævnte Admiral; 
Kaptajn Rawſon, asſiſteret af en anden Soofficer, foreſtod 
Slagets Hejsuing. e 

Fra Verdensudſtillingen i Paris. Som Gud og Hvermand 
veed, ſender de brave Hollendere tre berømte Varer ud over 
den ganſke Jord: Schiedam'er Geneveren (ſom vi i et tidligere 
Numer omtalte), Eydamer⸗Oſten og Harlem'er-Tulipauen. En 
fjerde, for Landet mindſt ligeſaa karakteriſtiſk Vare beholder de 
1 DES i Reglen for ſig ſelv: det er Klokkeſpillene. Ingen 
har rejft i Holland, ſom ikke med Radſel tænter tilbage paa, 
hvorledes der hvert eneſte Kvarter, Dag og Nat, reiſer ſig en 
Klokkeklaug, ſom er nærved at tage om ikke Livet fan dog Orene 
af En. Klokkerne hilſer den Nyfodte Velkommen og ledſager 
ham gjennem hele Livet; der er ikke en Landsby uden Kirke⸗ 
taarn, og ikle et Kirketaarn uden Klokkeſpil, faa man undrer 
fig tilfidft over, at man ikke ogſaa træffer Klokker paa Skibs⸗ 
maſterne, hvad der jo dog aabenbart maatte afhjælpe „et dybtfolt 
Savn” hos den ſofarende Mynheer ... Paa Verdensud⸗ 
ſtillingen har Hollenderen ſorget for at fan fine Klokker, og 
det maa man ſige, de lader Eu aldrig i Tvivl om, „hvad 
Klokken er ſlaaet“. Mange finder tvertimod, at de er altfor 
indtrængende med deres Oplysninger herom; men den hollandſke 
Udſtillingskoloni møder ufravigeligt pan Pletten, naar Spektaklet 
er allerbarſt, og lytter med blidt Velbehag til de kicre, de 
hjemlige Toner. 

— — Mange vil maaſke tro, at den Familie, der paa det 
andet Billede er fremſtillet kjgrende og travende rundt i Ud⸗ 
ſtillingslokalerne, ogſaa er Hollcudere; men man tager fejl, 
det er egtefadte Born af England, ſom har lagt Beſlag paa 
en af de rullende Leneſtole i Üdſtillingen, og font un haler 
afſted for at fe og for at forøge deres Kundſkaber. Fatter 
indtager Forſcdet, Datteren, der optager Slitſer, ſidder baglends, 
eu haabefuld ung Pode hænger bagpaa; Mama endelig lorg⸗ 
netterer, Numer To af Døttvene ſtüderer „Foreren“, og Alle 
er vigtige og vel tilfvedfe, undtagen det ſtalkels menneſkelige 
Forſpand, der mag flide værre end en Heſt. 


Op fra Hapſens Bund. Den 24. Marts ſorliſte, ſom Læ- 
ſerne maaſke huſker, pludſelig det engelffe Svelſesſlib „Eurydice“ 
udfor Den Wight, og naſten en halvfjerde Hundrede Menneſler 
fandt deres Dod i Bølgerne. „Nutiden“ bragte i fin Tid (Nr. 
BI) bande Afbildning og Beſkrivelſe af den ſorgelige Hendelſe. 
J de efterfølgende 4—5 Maaneder har man vævet travlt be⸗ 
ffæftiget med at ſoge at have Vraget, og ſtjondt man en Tid 
lang mistvivlede om et heldigt Udfald af disſe Beſtrebelſer, er 
de dog nol un fuldftændig lykkedes. De hosſojede Billeder viſer, 
hvorledes inan havde placeret Fartøjerne, ſom benyttedes ved 
det ſtorartede og yderſt indviklede Bjergningsforetagende; man 
maa desuden erindre, at Alt afhang af Dykkerne, og at de kun 
kunde arbejde ved Ebbe og i meget ſmult Vejr, efterſom Under⸗ 
ſtrommen ved Wights Kyſt er overordenlig ſtcerk. Skibet faa 
oprindeligt paa 7¼ Favne Band, hvortil man føjes 8 eller 9 
Fod Mudder, ſom Vraget havde boret fig ned i, — ialt altſaa 
omtrent en 55 Fod under Havfladen; det var følgelig fra en 
antagelig Dybde, man ſkulde have det loftet op. Fremgangs⸗ 
maaden var i fine ſtore Trak folgende: Den ene Ende af Jern⸗ 
kicttinger blev faſtgjort indenfor Portene paa „Eurydice“, hvor 
de holdtes af ſtore Stykker Tommer, den anden Ende gik' op 
til de fire Skibe, ſom var aubragt ovenover og paatvers af 
Vraget. Naar Alt jaa var i Orden, og Ebben var paa fit 
laveſte Punkt, begyndte Loftningsprocesſen, det vil ſige: Kjcet⸗ 
tingerne blev halet til ng gjort faſt i de loftende Skibe, og ef⸗ 
terhaanden ſom Floden ſteg og ſteg, gik Vraget naturligvis til⸗ 
vejrs. Nu kom Damperne og traf det Hele ind paa lavere 
Vand, jaa Vraget tilſidſt kom til at ligge pan en Banke og fik 
overſte Daek op over Vandfladen. Men tidt var Spen i Op⸗ 
rør, og alt Arbejdet maatte opgives, og de loftende Skibe maatte 
ſkyndſomſt ſoge ind til Portsmouth. Den ſidſte Loftuing ende⸗ 
lig udførtes ved Hjælp af Ankerkjcttinger, ſom gik ind under 
Vraget. Men Vejret og Sogangen lagde vedblivende ſtore 
Vanſkeligheder i Vejen, og forſt de nermeſt foregagende Dages 
Efterretninger betragtede Redningsforetagendet ſom jaa omtrent 
helt ſikkret. 

Hele den engelſke Kongefamilie var ude at beſe Vraget, og 
navulig var Prindſen af Wales ombord i det og underholdt ſig 
en Stund med de der tjenſtgjorende Officerer, . .. Da „Eurh⸗ 
dices“ Dek vifte fig over Vandfladen, frembød det et Billede 
paa den yderſte Forvirring. Det var naſten helt ſkjult af Touge 
og Kjeættinger. Skroget var ellers kun lidet moleſteret, naar 
man ſer bort fra, at „Thunderer“ havde givet det nogle Ska— 


vanker, og at ogſaa Jernkjcettingerne havde ſkrabet det en Del. 


To Baade blev fundne vel beholdne paa deres reglementerede 
Plads, — men man fandt ogſaa over et Duſin Lig og havde 
jaa endda Forvisningen om, at mange, mange fler endnu ikke 
var kommet op for Dagens Lys. 


Korrespondance. 


A. Koloradobillen, som mau forhaabenlis uden Grund har 
frygtet for nu ogsaa skulde gjæste os, finder De afbildet og beskrevet 
S. 419 i Bladets første Aargang. — Bjergmanden i Tyrol. De 
behøver neppe at gag i Angst hverken for Seler eller bayersk Øl. Om 
Tilvirkningen af mousserende Vande kan vi henvise Dem til Quarizius, 
Künstl. Darstell. mouss, Getränke, Weimar 1870; men Deres Gaader kan 
vi ikke bruge. — M. B. Det foreslaas, at De vedblivende driver uden 
Tilskuere eller Tilhørerev den gaadefulde Sport med at „trykke Naturen 
til Deres Bryst". — Alma. Deres Ønske om at se et Billede af Edison 
skynder vi os at opfylde: her har De den berømte Opfinders Portræt: 


Broget Selffab. 


— I hele Kavkaſus nyder den gamle Natijev ſtor Auſeelſe, 
og hau har viſt Rusſerne meget betydelige Tjeneſter, hvor det 
glaldt om at bekampe indfødte Stammer. Som oftejt er Kampen 
blevet fort med Skud og Hug, men undertiden dog ogſaa med 
Lift. Saaledes gjorde engang flere lesgiſke Auler Opſtand i et 
Diſtrilt, ſom Natijev var Chef for. Aulaernes LeEldſte var 
ikke til at ſtyre, og kun med Nod og neppe lod de ſig 
Devæge til at vente til d. 2. Februar: „derſom Allah, ſagde 
Natijev, billiger Eders Opſtand, vil vi faa en klar Aften og 
Nat, og Maanen vil lyſe hele Natten igjennem; men misbilliger 
han Eders Fordringer og Opſtand, vil Maanen formorked.“ 
Om Aftenen paa den beſtemte Dag ſamledes de Veldſte udenfor 
hans Hus og betragtede opmarkſomt den opgagende Maane; 
Natijev felv var yderſt urolig, thi blev det en maanelys Aften, 
maalte Opſtanden ufejlbarligt udbryde. Kl. 11 formorkedes dog 
heldigvis Maanen, alle de Leldſte blev umaadeligt forfærdede, 
bad angerfuldt om Tilgivelſe, lovede at lyſtre Allahs Vilje, ſom 
her var tilkjendegivet dem ved et Mirakel, og rede fra den Tid 
Natijev ſom en ſtor Troldmand og Profet. Hemmeligheden 
var, at han havde kunnet leſe i en Almanal, — hvoraf altſaa 
fremgaar, at en ſaadan kan have et Hidtil neppe auet Verd. 


— Som bekjendt ſamles der ivrigt 
paa Frimerker af en hel Del Mennne⸗ 
fler, og det er ganſte pudſigt at fé i et 
Katalog fra det engelſte Firma Stafford 
Smith and Co., Preſton⸗Road i Brigh⸗ 
ton, at det forhandler ikke mindre end 
3821 Slags forſtjellige Frimerker! Eu⸗ 
Telte af dem er i meget høj Pris. Et rødt 
ſpanſk 2⸗Real⸗Merke fra 1851 koſter 
ubvugt 42, ſtemplet 35 Shillings, og et 
rødt 4⸗Peſos⸗Merke fra Buenos⸗Ayres 
(1858) koſter endog henholdsvis 63 og 
50 Shillings. Da en Shilling er godt 
og vel 88 Ore, ſer man, at Priſerne 
nager temmelig højt op. 


— Et Selſkab af Dverge fra Bo⸗ 
logna vælter for Tiden ſtor Opſigt i 
London. Det beſtaar af de to Brødre, 
Baron Lillefinger (30 Aar gl., 35 Tom⸗ 
mer høj) og Grev Roſenknop (28 Aar, 
/ Tomme højere) ſamt af deres Soſter, 
Hertuginden af Lilleput, der er 24 Aar 
og en ubetydelig Kjende højere. 


— Den Hoſebaandsordenens Bril⸗ 
lantſtjerne, ſom Lord Beaconsfield har 
faaet foræret af Meæcenaten Sir Richard 
Wallace, er fine 220,000 Kroner værd 
mellem Brødre. Den har tilhørt den 
rige og rigt begavede Lord Hertfort, hvem 
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ckeray har ſkildret i „Vauiiy Fair“ 
105 Marquis of Steyne), og hvem Lord 
Beaconsfield ſelv har portreteret i fin 
Roman Caningsby (ſom Marquis of 


Monmouth). 


gument rarte Moderens Hjerte. 


Lys ret maatte være Noget for dem. 


Bugserdampere. 


Smaa Meddelelſer. 

— „Nutidens Romanbibliothek“ har i fit 2. Bind paabegyndt 
Overſettelſer af Alfons Daudets og Mare Twains mor⸗ 
ſomme Arbejder „Tartarin fra Tarascons vidunderlige 
Hendelſer“ og „Tom Savyers Eventyr“. Den franſke For⸗ 
fatters Bog er Fortællingen om en Storpraler, ſom tilſidſt 
af fine egne Pralerier tvinges til at gag paa Lovejagt i 
Afrika, og ſom bl. A. oplever et pudſigt Kjcerlighedseventyr; 
det er maaſte det bedſt komponerede af alle Daudets Arbejder, 


90 det vil neppe undlade at fængsle Lœſerens Opmeerkſomhed. 
f 


Mare Tivains Fortælling har „Nutiden“ tidligere. bragt et 
Brudſtykke, og forreſten er denne Forfatters torre Lune og 
draſtiſte Komik jo jaa bekjendt, at de Fleſte vel paa Forhaand 
har et Begreb om, hvor fornøjelig en Lekture der her venter 
dem. Iſtedetfor da at udtale os yderligere om „Tom Savyer“ 
tilføjer vi, at der i de nermeſt folgende Hefter agtes optaget 
Overſettelſer af et Par Bøger, ſom beſkaftiger fig med opſigts⸗ 
vekkende Begivenheder fra de ſidſte Aar, og ſom ogſaa i Üd⸗ 
landet har fundet talrige Leſere. Oſterrigeren Leon Norberg 
fortæller f. Ex., paa Grundlag af hiſtoriſke Data ſamt ſteno⸗ 
graferede- Referater af Procesſen, om „Antonellis Datter”, 


Loftende Skibe. 


Vraget af „Eurydices løftes op. (se s. 893, 


hvorved der ſkal aabnes meget interesſante Indblik i det moderne 
katholſke Preſteſkabs Liv og Feerden, — og det er nok ligeledes 


paatenkt at optage en rusſiſk Fortælling, ſom ſpiller under den 


fidſte Krig og er forfattet af en af Ruslands dygtigſte Korre⸗ 
ſpondenter. ; 

Tivoli havde til. fin „Fodſelsdag“ i Torsdags iført fig en 
ftraalende Drag; og navnlig gjorde det elektriſke Lys, der var 
anbragt foran Koncertſalen, ſtor Virkning. Fra en parallelo⸗ 
gramformet Lygte, hvis to nederſte Trediedele var af mat Glas, 
udgit et hvidligt, udmerket ſmukt Lys, ſom fik Gaslygternes 
Skjer til at tage fig forunderligt ſvagt ud. „Fremtidens Belys⸗ 
ning“ vil utvivlſomt komme til at overgaa vor Tids i endnu 
højere Grad, end denne overgaar vor Bedſteforceldres. — J 
Koneertſalen vakte den wienſke Orkeſterdirigent Strauß ſtor Be⸗ 
gejftring, Han dirigerer ce wee energiſk, er neſten naf⸗ 
adelig i Bevegelſe jaa at ſige med hele fin Perſon, men faar 
faa ogſaa disſe uforligneligt bølgende, neeſten lokkende oſterrigſke 
Valſe udførte med fortrinlig Preciſion. Det er en Hæder for 
Hr. Balduin Dahl, at hans Orkeſter kan præftere jan gode Ting, 
— og at han ſelv under jaa ſterkt Bifald hævdede: fin Plads 


Loftende Skibe. . 


Bugserdamper. 


Rebus af Sr. 


— 
.PPNST 


Opløsning paa Gaaden 1 forrige Numer: 
Andreas. — Andrea. — Andre. 


Indhold. 


Ny Tivoligjester (med 3 Billeder). — nder Dancebroge 1818—50, 
V. Smaafolk og store Mænd paa Valpladsen, af G. Betzonich. (fortsat). 
—, Det gamle Hus II, efter. Pieranto:.i-Mancini. — Den tappre 
Landsoldats Komponist, af X X.— 1 en dansk Kongeholig, af mr. 
Hos en fornem Pariserdame II, afl Mae Adam. — Englænderne tager 
Cypern i Besiddelse (med Billede). — Fra Vørdensudstillingen i Paris 
(med 2 Billeder): — Op fra Havsens Bund (med 2 Billederr. — Kotre=7 
spondance. —- Broget Selskab. — Smaa Meddelelser, — Rebus af -s—r. 


— En lille Pige vilde gierne have 
mere Sukker paa fin Rodgrod og tog 
ſig Moderens haardnaklede Afſlag meget 
ner .. . „Mo er!“ udbrød hun efter en 
Stunds Betenkning og med et yderſt 
alvorligt Anſigt: z veed Du, . . der var 
forleden en lille Pige her omme ! den 
anden Gade, ſom heller ikke maatte faa 
mere Sukker paa ſin Grød.” — „Ja faa! 
ſagde Moderen, — hvad var der med 
hende?“ — „Jo, Moder, Dagen efter gif 
den lille Pige hen og faldt i Bronden! 
.. . Det vides ikke, om det gruelige Ar⸗ 


— J Guvernementet Tſchernigov i 
Nusland opdagede man for nylig en 
ſmuk Morgen, at en friſk Barnegrav var 
blevet aabnet, og at alt Kjødet var ſkaaret 
af det lille Lig. To Koſakker havde kogt 
Fedtet af bemeldte Kjod, fordi de ſtod i 
den Formening, at Lys, der var ſtabt af 
Menneſkefedt, giorde dem, ſom bar det, 
uſynlige. Og da de nu ſelv var Tyve af 
Profesſionen, havde de teenkt, at flige 


e 


e 


eee 


Annoncer til „Jutiden“ 


In der Ernst'schen Buchhandlg. 
in Quedlinburg ist neu erschienen 
und in allen Buchhandlungen zu 
haben: 


Der Blumenfreund 


oder die Kultur der Blumen im 
Zimmer. — 150 Anweisungen, wie 
Blumen und Zierpflanzen im 
n Erfolge zu 
kultiviren sind. 

Von Fahldiech, Kunstgärtuer. 
Mit 3 Abbildungen. 1 Mark. 


Rullegardiner fra 1 Kr., Persienner 
og Gardinstenger, 
oxdug til Møbelbetræk, Barne- 
vognskalecher, Forklæder, 
adehætter, Underlag til Syge- 
senge etc., faas billig. 
45 Pilestræde 45, Iste Sal. 45 
tætv. Menterg. og Klareb. 


Ældre Dametasker 
far ves og oppudses. 


M. Bartrumsen, stræde 4. 


Billederne fra Vilh, Pachts Institut. 


ſom Dirigent ved Siden af den Fremmede. 


Lauritz Rasmussen, Kunstige Tænder 


5 1 
J. Ny Østergade 4, 
anbefalerKirkefigurer, Kroner, Kan- 
delabre, Vaser, Springvaudsfigurer 
samt -Firmaskrifter. . 
Fabrik I.szesdegade 17. 
Østerbrogade 2, Alleen tilhøjre, 
å nærmest Byen, 
6 Rosenfalks Elilly. 
anbefaler et stort Udvalg af 
1 54 0 * 
Gravmonumenter 


til billige og reelle Priser, 


Læge V. Haderup. 


Tand og Mund-Klinik. 


Operativ og teknisk Tandlæge- 
behandling, specielt Guldplom- 
bering. Kirurgisk Poliklinik for 
Mund- og Svælgsygdomme. Kon- 
SUE 11—3. Peder Skramsgade 8, 
1. 8. 


— 


skjellige Tandset kunne 
ses i mit Udstillingsskab 
ff udenfor min-3opæl, Vester- i 


indsættes. Prøver af for- 1 


gade 28, 2. Sal. 
å Carl. B. Lundstrem. f 
PCC. K 


2 


8. Lomholt; 


Tordenskjoldsgade 3, 

Wanbefaler sit rige Udvalg 
8 af henkogte Sager, Sylte- 
tajer, Thebrad, Kiks, Drikkevarer 
O8V., hvorover Fortegnelser leveres. 


P. H. Høebergs 
Fordraaber-Destill., 


det mest anerkjendte Indgnidnings- 
middel mod Gigt. Hoved-Depot: 
Borgergade 120. 


— Bekjendtgjørelser. 


” Ansigts-Udslet. 


Sikker. Helbredelse ved Apo- 


theker J. Rothmanners Skjønheds- |. 6 


Vand, der borttager sorte Prikker 
og fugtig Hud, permanente, røde, 
haarde og vædskende Filipenser, 
røde, Næser og Skjæggesyge. Sely 
har jeg i mange Aar lidb af Ud- 
slet og er dot endelig lykkedes mig 
at finde et Middel, som fuldstændig 
befrier, fra dette Onde. Ved Be- 
stilling bedes meddelt Angivelse af 
Ondet, Alderen, ”Beskjæftigelse, 
Kosten, og om af svag eller kraftig 
Konstitution samt behæftet med 
andre Lidelser. ' 
Pris, med Brugsanvisning. og 
videnskabelig "Behandling, à Pla- 
con 5 Francs. ; 
J. Rottmanner, Apotheker. 
Römhild i Thüringen. 


— nerne — SEERE 


Kjøbenhavns nye og billigste 


Brilleoplag 
20, St. Strandstræde 20. 
L. J. Texiére. 


modtages paa alle Annonctexpeditioner samt i Bladets Expedition, Kjobmagergade 44. — For Udlandeis Vedkommende, kun i 
Rudolf Mosse's Bureau i Hamburg, Berlin, Köln, Nürnberg, Zirish, Strassburg, Frankfurt, Breslau, Leipzig, Prag, Wien og Stuttgart 


Zink-og Metalstøber| gror, 
U 


Anatomiske Brok- 
bandager, Elastiske 
* Bandager, Moder- 

AW bandager ak Patent 
Gummi, Urinale (Urin- 
holdere) for Damer, 
Herrerog Børn, hvor- 
med man kan gaa, 
sidde og ligge. Reise- 
Urinale, Elastiske LIV bind (Bug- 
bærer), Enomphan Bælter for 
Navlebrok hus. Børn og Voxne. 
Dousche Apparater med Klyster-, 
Moder-, Øjen- og Næsestraaler. 
Sprøjter af Metal og Gummi. 
Clysopumper, Gummi Strømper, 
Luftpuder og Stikbækken af 
prima Gummt Ishætter, Isposer 
OSV. 


for Barnet lige saa let og ren- 
lig som Moderbrystet. 


Illustrerede Prisfortegnelser 
udleveres og forsendes gratis. 


P. Heskier & Co.s Etabl., 
Nygade 10, tæt ved Gl. Torv. 


Hoffensberg & Traps Etabl. 
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05 > . 75 SR og det gjælder ſaavel om hende ſom om hendes Sødffende, Arm med ſine Hofdamer; for Soſtrenes Guvernante, en 

dt Dobb ell⸗Srudep al. at de ed deres næfteir borgerlige Jcvnhed og Ligefremhed |. Grevinde Schlieben, nærede hun en næften lidenſkabelig 

: SMED: har vundet fig megen Sympathi hos de loyale Berlinere. Hengivenhed. ; Som et ſmukt Træt af hende fremhæves 
ore Naboer Tydfferne lader til at have giftefærdige | Prindſesſe Marie kunde man hyppigt mode i en lille | den hos almindeligt moralſke Menneſker rigtignok ſelv— 


Prindſesſer formeligt paa Lager; og for fan ikke at viſe ] Kurvevogn, ſom hun ſelv kjorte, eller ſpadſerende Arm i folgelige Optræden, hvorved hun fatte igjennem, at hendes 


ſig knebne, faar de gjerne 
et Par Stykker af dem 
forſorgede ad Gangen. 
Som man erindrer, hjem⸗ 
forte et Par tydſke Fyr⸗ 
ſter for ikke ret lang Tid 
ſiden en Datter af den 
thdſke Kronprinds og 


en af Prinds Friedrich 
Karls Dattre; un ſtaar 


alter to Bryllupper for 


Deren, idet Prinds Ar⸗ 


thur af England og 


Prinds Henrik af Neder⸗ 


landene fkal formeles 


henholdsvis med den 


Yugſte og den Aeldſte 
af førnævnte Prinds 


Friedrich Karls Dattre. 
Dobbelt⸗Forlovelſen blev 


deklareret af Kejſer Vil⸗ 

helm d. 14. Maj ved 
et Galataffel paa 100 
Kuverter i Berliner⸗ 
Paladſets „Orneſal“; 
had Bryllupperne an⸗ 
gaar, faa har Prinds 
Henrik fejret ſit igaar, 
Loverdag, i Potsdam, 
medens den! engelſke 
Prinds nok forſt ſkal 
giores til QEgtemand i 
Begyndelſen af 1879. 
Englænderen vil have 
Hojtideligheden hjemme 
hos ſig ſelv, det vil 
ſige i Windſor. 


Om de unge Damer 


er der ikke Stort at for⸗ 
tælle; for de fleſte Kvin⸗ 
der gicelder det jo og⸗ 
faa, at jo Mindre man 
kan ſige om dem, deſto 
heldigere og dem ſelv 
mere udmeerkende er det. 
Prinds Henriks Til 
kommende hedder Marie 
Eliſabeth Luiſe Friede⸗ 
rike og er fodt 14. 


Septbr. 1856; hun be⸗ 


finder fig altſaa alle⸗ 


næftældfte Soſter til— 
trods for Etiketten fik 
Lov til at blive gift 
for hende. 


Hvad angaar de to 
Brudgomme, da er 
Prinds Henrik af Neder— 
landene fodt i Soeſtdyk 
d. 13. Juni 1820; han 
er altſaa en højft bedaget 
Bgteſkabskandidat, men 
har for den Sags Skyld 
fra 1853 til 1872 vævet 
gift forſte Gang med en 
ſachſen-weimarfk Prind⸗ 
ſesſe, ſom dog ikke efter— 
lod ham Born. „Og 
paa Prinds Henrik hviler 
hele Landets Haab om 
Forplantning af den ned⸗ 
arvede Regent⸗Slegt“, 
ſom det hedder faa ſmag— 
fuldt og honnet i en 

tydſk Journalartikel. 
Samme Artikel vil vide, 
at „det nederlandſke Folk 
allerede længe har be— 
ſtormet Prindſen med 
Bonner om at indgaa 
en uy Forbindelſe ! efter— 
ſom af hans Broder, den 
regerende Konges egne 
to Sonner Numer Et 
vægrer fig ved at gifte 
fig ſamt ved at forlade 
Paris, og Numer To 
befinder fig i en ſaare 
lidende Tilſtand. Prinds 
Henrik kan glade fig 
ved et godt Helbred, og 
„hans venlige Verdig— 
hed, hans alvorlige Ga— 
lanteri“ antages at have 
giort Indtryk paa den 
tydſke Prindſesſe, der 
felv ffal være en alvor— 
ligt anlagt og dyb Ya- 
tur. Man mener med 
andre Ord, at der er 
en Smule Godhed og 


Omhed med i Spillet, 
og at ikke den blotte 
Udſigt til Nederlandenes 
Dronningekrone har lok⸗ 
ket hende til Brude⸗ 
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Ib Dobbolt-Brudepar. 


rede paa Vejen til 
den éngang ſaa interes⸗ 


ä —— 


abdicere til Fordel for Prinds Henrik. Selve denne 
er meget populcer i Nederlandene og ſtiller fig ogſaa gjerne 
i Spidſen for alle patriotiſke Foretagender; han har 
Nang ſom Admirallieutnant, men har forgvrig tjent 
fine Sporer ſom Statholder i Storſyrſtendommet Luxem⸗ 
burg. J den ſidſtucvnte Stilling (man veed, at Luxem⸗ 
burg er i Perſonal⸗Union med Nederlandene, men har 
egen Forvaltning og Forfatning) optraadte han ægte kon— 
ſtitutionelt og meget taktfuldt, faa da han i 1875 fejrede 
fit 25 Aars Jubilcum ſom Statholder, blev Feſten til 
en ſtorartet Nationalfeſt. 

Den anden Brudgom, Prinds Arthur, Hertug af 
Connaught og, efter hvad der paaſtaas, deſigueret til Vice— 
konge i Irland, er Dronning Viktorias tredie celdſte Son; 
den neſteeldſte blev, ſom man maaſke huſker, i 1874 
gift med Czaren af Ruslands eneſte Datter, og den yugſte, 
Leopold, ſkranter endel. . . . Prinds Arthur har foreløbig 
Charge ſom Oberſtlieutnant i en Skyttebrigade, men er 
ellers Dronning Viktorias perſonlige Adjutant og ſom 
Folge deraf altid om hende. Han har ſet fig ikke fan 
lidt om i Verden, er meget yndet i Hofkredſene og det 
fine Selſkab, og ſkal endelig ogſaa nyde Agtelſe ſom 
Militcer. Det tydſke Blad, vi her har fulgt, tilføjer: 
„hvad forovrig Prindſens engelſke Familiekrav angaar, 
bor det altid erindres, at paa Grund af Hertugen af 
Edinburghs (Dronning Viktorias næftældfte Sons) ejen— 
dommelige Stilling ſom Thronfolger i det ſachſiſke Hertug— 
dømme Koburg⸗Gotha, vilde Hertugen af Connaught — 
under visſe Eventualiteter i Storbrittanien, ſom man vel 
ikke behøver at cengſtes for, men ſom dog heller ikke er 
utenkelige — komme til at gielde for Dronning Viktorias 
neſtceldſte, ffjøndt han kun er hendes tredieceldſte Son.“ 
Med andre Ord, ikke ſaaſnart faar man en tydſk Prind⸗ 
ſesſe gift med en eugelſk Prinds, for man lader til at 
ſpekulere i den rette britiſke Thronfolgers Dod og aabner 
fine tydſke Læfere den pragtfulde Udfigt, at en tydff Dame 
maaſke ogſaa engang kunde blive Dronning eller dog Magt— 
haver af England. Monstro vore Naboer dernede ikke en 
ffjøn Dag gaber fan højt og vil ſluge Saameget, at det 
gaar dem ſom den begſerlige Krnkke, der gik altfor længe 
og altfor hyppigt til Vands? 


Ander Danebroge 1848-50. 
Af G. Betzonich. 


— 


V. Smaafolk og ſtore Mend pan Valpladſen. 
(Fortſat). 


At Emne, ſom ofte er paa Bane mellem Soldater, er: 
hvorledes Den eller Den mon vil te fig, naar han kommer 
i Slag. Saadan ſad en halv Snes Artilleriſter en 
Aftenſtund om deres Vagtild, eller rettere, de laa udſtrakte 
i det torre Lov pan deres Kapper eller fad paa Tree⸗ 
ſtammer og Stubbe, medens Heſtene græsfede tæt ved. 
Samtalen drejede ſig om Slaget, der nylig havde ftaaet, 
men ſom de ikke havde været med i, og om hvad den 
folgende Morgen ſandſynligvis vilde bringe. Alle ſom 
En anſkede ivrigt, at Batteriet maatte komme med i Ilden, 
hvis det gik til Kamp. ; 

En meget højvøftet Nordfjællænder, Bondeføn fra 
Omegnen af Frederiksborg, tog Ordet: „Jeg vil ſlaas 
ſom en Mand!“ ſagde han. „Naar man kan ſine 
Ting og har Hjerte i Livet, ſaa ſlaas man altid ſom 
en Mand.“ 

Hans Sidemand, det var ogſaa en Bondeſon, men 
hjemmehørende noget nærmere Hovedſtaden, ſagde: „Slaas 
ſom en Mand, — det er for lidt ſagt, min Ven. Man 
ffal ſlaas ſom en Djævel, Niogſyrre, det batter bedre, 
Du, og det vil jeg gjore, min Ven!“ 

Niogfyrre, Jorgenſen hed han, blev ſlaaet paa Skul⸗ 
deren ved det ſidſte „min Ven“ og opfordret til at ſige, 
hvor Mange han tenkte at ville tage paa fin Sanpittighed. 

„Det veed jeg ſgu ikke,“ ſagde den Tiltalte oprigtigt. 
„For man har proberet det, kan man jo ikke ſige, hvordan 
man vil være til Mode i Slag, jeg vil ſlet ikke for⸗ 
fværge, at Modet ſpigter mig, naar det kniber.“ 

Da Batteriet Jesſen rykkede ud Paaſke Morgen, 
havde de to kjcekke Sjællændere faaet Plads ved den for⸗ 
reſte Kanon: han, der vilde ſlaas ſom en Djævel, fad 
ſom Forrider med Huen lidt ban Snur og ftrøg fit 
kraftige Wundffæg op mod Øjnene, den Anden fad paa 
Mellemloberen og klappede fin Heſt pan Halſen med et 
muntert mil. Som Stangrider kom Niogſyrre luntende. 
Han havde. kaſtet Tojlerne over Armen og havde travlt 
med at ſurre Remmen pan fin Hue faſt og ſpende den 
ſtramt ned under Hagen. „Det er dog forbandet!“ 
brummede han. Har jeg faget en anden Hue i Dag? 
Ellers drukner jeg i den, og nu — hvordan er det dog 
fat ... den klemmer mig, ſom om den var altfor lille 
til mig — det er ikke min.“ 
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er det din!“ grinte Mellemrideren; „men 
det een der rn, Dig iykhovedet, Jothenſhe⸗ 
Tag Dig godt i Agt og hold Dig brav faſt, nu be⸗ 
e ese kom Batteriet i Engagement, og efter 
en heftig Kamp blev Fjendens Ild faa overlegen, at 95 
maatte træffe os tilbage for ikke at lade vort Skyts falde 
i hans Vold. Da Retraiten fattes i Ver, 11 85 105 
fpændingen for den forreſte Kauon ffy, og i vild a op 
fatte de fer Hefte affted med Forſtillingen efter fig 15 
mod Fjenden. For- og Mellemrideren, der ikke kunde 
ſtandſe de raſende Dyr, opgav ſnart Forſoget og [od fig 
glide af, forſt den Eue, ſaa den Anden, og ilede tilbage 
til Batteriet. Stangrideren derimod holdt ſig i Sadlen. 
Da han fane de Andre dumpe, klemte han fig faſtere, og 


efter et ſandt Mazepparidt gjennem en Hagl af fjendlige 


Kugler prøvede han paa, med Anſpoendelſe af alle ſine 
Kræfter, at faa de ffjælvende Dyr tvunget til at gjøre et 
Sving til Siden og derefter ud i ct Moſelob og fan — ja, 
Reſten gif af fig ſelv. Ogene ſtod forbløffede, da det 
folde Band uformodet pjadſkede dem op om Bug og 
Bringe, han benyttede ſig af ſit Held, kaſtede ſig fra 
Stangheſten over pan Forlaberen, vendte, og travede, 


beſtandig med Kuglerne efter ſig, tilbage til Batteriet, ſom 


han efter nogen Sagen ogſaa lykkeligt fandt. "Manden 


var den ſenere Rigsdagsmand Sylveſter Jorgenſen. 


. . . Der var forreſten En af vore Artilleriſter, ſom ved 
en anden Lejlighed havde været i et Tilfælde omtrent ſom Jor⸗ 
genſens. Et Par Heſte lob med ham Pokker i Vold den 
forkerte Vej og bragte ham i Livsfare, hvoraf ikke hans 
eget Snille, men Omſteendighederne reddede ham. Jeg 
horte ham fortælle fin Hiſtorie en Nat, da en lille 
Flok pan en kjedelig Feltvagt forkortede ſig Tiden med 
hvad de kunde finde paa. 

„Herregud! ſkal jeg nu fortælle det gamle Vrøvl!" 
klagede han med et Anfigt, der forraadte, at det dog ikke 
var ham fan ufjært at folge Opfordringen. „Jeg hængte 
pan Heſteryggen, fan længe jeg orkede; ſaa blev, jeg omgaget 
af otte langſkcgede Tydſkere — Otte om En, den var 
for ſtram! Jeg maatte naturligvis gi'e mig; men et 
bitte Korn ſenere hen, da de havde fat mig ſom Fange 
par en Furagevogn, glemte de mig, og jeg tog til at 
rende og er nu her, ſom J for. Det er hele Hiſtorien.“ 

„Og Du var ſlet ikke bange, Kreſten? Det Hele 
gik ſaadan i en Snup?” frittede En. 

„Bauge . . . Naa, ſtrax da Baſſterne ſtak i at rende, 
var jeg ikke meget kuraſi; der kom mig ſaadan en underlig 
rød Taage for begge Øjne, og fan ſyntes jeg, at Zræcrne 
ſtod med Roden i Vejret langs Vejkanten, og det var 
lige faa grangiveligt, ſom om En lab og pikkede mig 
med en ſpids Hammer oven i Hovedet. Men ſaa lige 
i det Samme, ſom jeg fik de tydſke „Bangeneter“ paa 
Armslengde fra mig, — ja kan J begribe det? — faa 
gik hele min Angſt og min Bæven ober. Jeg gav et 
Bral fra mig, og kanſke det var det, ſom lettede og gav 
Luft, allenfals blev jeg da klar efter det, og hvad jeg 
gjorde ſiden var fan roligt, ſom om jeg i alle mine Leve⸗ 
dage aldrig havde beſtilt Andet end at lade mig tage af 
tydſke Soldater og lobe fra dem igjen.“ i 

„Saadan havde jeg det ikke den anden Dag, — I 


veed nok, da jeg faldt i Fangenſkab,“ ſagde en Anden. 


„Du, Jens Toft, har Du ogſaa været i Fangen⸗ 
ſkab?“ ſpurgtes der. 5 

„Ja vel har jeg det, inden jeg kom til dette her 
Batteri, for jeg drog jo ud med 2det, — det var ogſaa 
et Satans raſk Batteri, det! Og faa var det nede ved 
Krusaa, vi maſede pan for at komme til Skud, og det 


ffete i en Fart, kan J tro, med Folk over os ſom Bruun. 


og Theſtrup — fjender J dem? Thpoſkerne ſtod doekkede, 
og vi maatte tage tiltakke med Marker fan flakke ſom en 
Tallerken; fan protſede vi paa for at rykke ham nævnere 
paa Livet og fan en Ende pan Vrovlet; for ſaadan var 
Brunn, — lige bardous paa! Men ſaa var det ſkam, 


at det kneb for Jens Toft og for et Par Stykker med, 


ham. For at ſpare en Bid Vej ſatte vi over en Groft, 
men bed det blev vi ſinkede, og Fanden maa vide, hvordan 
det gik til, men for vi forſage os, var vi nappede Alle⸗ 
ſammen — og vi var endda en fire Stykker i Folge. 
Vi var nu meget lyſtige af os, vi Fyre, og raſke pan det, 
og Ole Tinkerup, ſom ogſaa var med, ſnakkede Tydſk og 
ſagde: „Skidt med das!“ for vi fane hele Tider Vore 
avaucere ned imod os, og ſtrax efter blev der ogſaa fvært 
Halloj i Lejren omkring os, de tudede i deres tydſke 
Horn: retirer! retirer! og vi fire Danſke raabte Hurra! 
og ſnakkede mellem os ſelv om, at det ſlet ikke var faa 
gefærligt i ſaadau en Hurlumhej at fnige ſig bort. Men 
— aber, ſom Tydfken ſiger, un fkal J høre Lojer! 
Aldrig ſaafnart havde Ole Tinkerup blinket til mig o 


peget med Fingeren forſt paa ham, der ſtod Vagt for os, 


og fan paa Vejen ned efter, førend jeg blev ſom lam⸗ 
ſlaget i hele min Krop, og den folde Sved ſtyllede mig 
ned over Panden .. . ja, det er, ſom jeg ſiger, J fad 


i i eg blev fan hvid ſom et Lagen og 
1 5 1 ig pan lidt 17 og lutte begge 
Øjnene og holde mig for Maven, ſor 1125 „ e⸗ 
ſvimet, og nu kan J tro mig, om J vi 5 og 1 æg 
om J vil, men den Angſt fik jeg ikke ud af 1 9 
for længe efter, at jeg var kommet i mine gamle 8 


igjen.“ 7 BER 
5 „Naa, Du kom altſas i dine gamle Folder 
9 men hvordan? Ja det maa 


„Gu' gjorde jeg det; 5 
J ſporge 1105 1 1 1 5 om, for de tog Magten Be 
rede ſelv Konkurſen uden at fpørge mig om 19 5 
mine Arnie drejede ſig ſom to Mollevinger, det meer 5 
jeg nok, og jeg leverede Nerſeſtyvere til Hojre og Ven re, 
men Benene dirrede under mig, og Hjertet var nede i 
Buzerne, — og det ffal jeg aldrig nægte for noget 
Menneſkebarn, at Angſtens Sved haglede af mig, og da 
jeg forſt var begyndt at rende, faa var jeg rent ſom 
tosſet. Men det er ligegodt det Lojerligſte, jeg nogenſinde 
har oplevet, at en Mand ſom jeg, der veed med mig 
ſelb og har beviſt ved flere Lejligheder, at jeg ikke er 
bange, dog juſtement er det lige i det Moment, da det 
fer ud, ſom jeg vifte meſt Mod og Mandshjerte. 

. . Vagtilden blusſede, og Mandſkabet blev ved at 
fortælle for at holde hverandre garvaagne og varme. 
Nattevinden ſuſte i de gamle Egekroner, en Fugl eller 
et Egern ſmuttede let mellem de raslende Blade, en op⸗ 
ffræmmet Ugle ſkreg og fløj tungt fra Gren til Gren, 
Baalets røde Skjcer kaſtede lange Skygger hen over den 
bløde Skovbund, hvor Anemoner og Bukkar blomſtrede 
un i Krigstid ſom i Fredstid i Ly af de høje Træer. 
Feltflaſkerne gik rundt, til man naaede ſidſte Zaar i den 
ſidſte Flaſke, og fan blev det da endelig Morgen. Den 
førfte Lysning mellem Træerne hilſtes af en enlig 
Stemme, der uformodet hævede fig, ſom den trilrende 
Leerke ſlaar op af Kornet, — kun med den Forſfjel, 
at Tonen var lige fan falſk, ſom Lærkens er ren. 
Manden ſang, ſom om han var ganſke mutters ene i den 
ſtore Skov, og ſtod ſtiv ſom det Tre, han havde poſteret 


ſig ved, med den ene Haand paa Sabelſkeden og den 


anden langs Buxeſommen, ſom Reglementet byder ved 
Kommando „Net!“ Haus Stemme ſank eller ſteg, efter⸗ 
ſom Rimene var driſtige eller vemodige, — og hans 
Viſe tager vi med i Fortællingen: 

„Vi droge for vort Fodeland 

Og reiſte over bruſend Vand, 

Vi bleve kommanderede 3 

Fra vores Elſkede.“ 


Her ſatte den Syngende Tonen i en anden Art, 
ſom om det Haab, Verſet udtalte, maatte kaſte et Skjcer 
over Linierne: 


„Gud hende med de Born fan ſmaa 
Opholde og beſkjcerme, faa 

Vi dem igjen beſkue kan 

J glædelig Tilſtand.“ 


Nerſte Vers kom med betydelig Nedgang i Basſen: 


„Du Danmarks arge Fjende, font 
Berøver mangen Son faa from 
Og mangen Datter Fader fin, 
Og det forvolder Pin! 

Du med hin ſtolte Nikanor 

Bil være Herre her paa Jord, 
Men ſnart Du ſtal ſom Pharad 
J Havets Dyb forgaa.“ 


Efter denne beſvcergende og myſtifke Henpegen til 
hijtoviffe Begivenheder og Perſoner trak Sangeren 
Vejret dybt, fade fig om, og udſlyngede kankefuldt og 


langfomt endnu et lle Projektil mod den fælles nære 


Fjende: 


„Hvad hiælper det, Du Herre er 
Og kau i Landet ſtort Bravér? 
Gid ſigner vores Konge kjcer 
Og hans Beftræbelfer! 


hvorpaa han fluttede med i blid Adagio og i flyvende 
Fart at fremføre en Hæfte Onſker: 
i Tag Kongen og hans ædle Sfægt 
Miſkundelig i Varetægt, 
Velſign os med din Landefved 
Og 95 de Tydſke ned. 
Du Sejren. fuld tilvende os 
Og byde Fjendens Kugler Trods. 
I Fredens Haab jeg denne Gang 
Da ende vil min Sang.” 


Man mag have hort og ſet en ſaadan Scene for at 


kunne fatte al den Umiddelbarhedens Inderlighed, ſom brød 


ud under den plumpe Form. Ingen lo hverken af den 
Syngendes Bas eller Falſet, twertimod En⸗ af Flokken greb 
med Inſtinktets Takt Lejligheden til at üdbringe et Hurra 
for gamle Danmark; men kun et ganſke ſagte: thi Fjendens 
Forpoſter ſtod ikke fænger borte, end at man kunde hore 
deres „Halt! wer da?! i den ſtille Nat ſamt den dumpe 


„Gjenlyd af Patrouillernes Marſch hen ad Chausſeen. 


(Afſnittet ſluttes i neeſte Nr) 


Pæddekampen i Orienten. 


Vacddekampen mellem England og Ruslaud, om hvem 
der ſkal have Overtaget i Orienten, vedbliver at holde 
alle Nationer i ſpeudt Opmeerkſomhed og Forventning. 
Den lokker i den ſidſte Tid al det politiſte Bundtmager⸗ 
lofts Fantaſi over til fan lidet beklendte og vilde Egue 
ſom Afghauiſtan, men holder dog fortrinsvis Tankerne 
feſtet ved Kouſtantinopel, hvor den engelſke og den rus⸗ 
ſiſte Geſandt, ſom to rivaliſerende Koketter, fkinſygt og 
uafladeligt ſtrides om Sultanens og hans indflydelfesrige 
Kreaturers Velvilje. Engleendernes Repreſentaut, Hr. 
Layard har ofte vævet omtalt; den rusſiſke Udſending 
derimod, Statsſekretcer, Senator, Gehejmeraad, Fyrſt 
Alexej Boriſovitſch Lobanoff, er trods alle fine høje 
Titler en for os Veſtevropcere temmelig „uy Mand”. 
Det øvrige Evropa udmærker fig jo i det Hele taget ved 
den ſtorſt mulige Mangel paa Kjendſkab til vigtige rus⸗ 
ſiſte Forhold og Perſoner, og der er ingen Grund til, 
at Fyrſten (ſom er født 1825) ſkulde danne en af de 
fag Undtagelſer, der bekraefter Reglen. Han har ganſke 
viſt engang tidligere været Geſandt i Konſtantinopel, 
nemlig fra 1859 til 1863, og dengang ydede han fin 
Regering fan god Tjeueſte, at Czaren benaadede ham med 
Vladimirs⸗Ordenen, Kammerherretitlen og Rang ſom 
virkelig Statsraad; men hans ſtorſte diplomatiſke Sejr⸗ 
vinding beſtod i Afflutning af en Handelstraktat med 
Porten, — og hvem i Veſtevropa brød fig tidligere om 
en rusſiſk⸗tyrkiſk Handelstraktat? Ligeledes gjorde han 
paa den Tid en diplomatiſt Viſit i Turin, der indbragte 
ham baade en italienſk og en rusſiſk Orden, — men 
ogſaa det (an for fjernt til at kunne vælfe Opmerkſomhed. 
Og den øvrige Del af hans Karriere ſkjules i det St. 
Petersborgſke Bureaukrati⸗Morke eller tilſlores af det rusſiſke 
Provindslivs dræbende Eusformighed og Kjedſomhed. Her 
er Meerkeſtenene paa den Vej, han har gaaet: 1844 kom 
han fra Alexaudrofskoj Inſtitutet, hvor han var blevet 
opdraget, til Udenrigsminiſteriet, og efterat han var blevet 
Sekretcer og Kammerjunker, gik han 1850 til Geſandt⸗ 
ſtabet i Berlin, 1856 ſom „Raadgiver“ til det i Kon⸗ 
ſtantinopel. J 1863 tog han fin Afſked, men traadte 
efter nogle Maaneders Forløb atter i Udenrigsminiſteriets 
og devefter i Indenrigsminiſteriets Tjenefte, hvad. der be- 
virkede, at han 1866 valgtes til Guvernør (et Slags 
lille Vicekonge) i Orloff ſamt ſenere udnævntes til 
Gehejmeraad, Senator, Medhjælper hos Indenrigsmini⸗ 
ſteren og Statsſekreteer. : 

Da det gjaldt om at gjenoprette et godt Forhold til 
Porten, faldt de rusſiſke Magthaveres Øjne paa denne 
Mand, der tidligere i høj Grad Havde vidſt at gjøre 
fig afholdt og kaffe fig reſpekteret i de tyrkiſke Regerings⸗ 
kredſe. Den 22. April d. A. fil man da at vide, at 
Roenkeſmeden Ignatief, en af Hovedmendene for den ſidſte 
modbydelige Krig, havde maattet vige Pladſen for Loba⸗ 
noff, der formodenlig ſom alle rusſiſke Diplomater har 
en Rv bag Øret, men ſom dog ſikkert er en haderligere 
og ſamvittighedsfuldere Natur end den henſynsloſe og 
ærgjerrige diplomatiſke Lagnhals, der var hans Forgenger. 


Hvorvidt Hr. Layard i Længden vil kunne hamle 
op med fin rusſifke Kollega, faar Tiden at viſe. Men 
ſom flere Gange tidligere omtalt har England ſtyndt ſig 
at fan et godt Rygſtod, der ikke berøres af diploma⸗ 
tiffe Intriger, og ſom vejer. lige tungt i Vagtſkaalen, 
enten Geſandten i Konſtantinopel ſejrer eller bliver beſejret. 
Allerede af den Grund kan man ikke lade være at tænke 
paa og tale om Cypern; og fan kuytter fig jo desuden 
til den engelſte Okkupation Haabet om, at denne Venus' 
O, hvoraf nu en ſtor Del ligger hen ſom en Ørken, 
atter, lig ſelbe Gudinden Venus, fkal dukke frem af Havet 
i forynget Slikkelſe. Endelig moder Blikket for Tiden 
dernede den ene interesſante og livfulde Scene efter den 
anden. Det Billede, ſom Bladet bringer idag, fremſtiller 
Kanal⸗Eſkadren og Transport⸗Flaaden, der er ankret op, 
efter at den har bragt Sens fremtidige Guvernør, Sir 
Garnet Wolſeley, ſamt Tropperne til Cypern. Byen 
Larnaka, foran hvillen den ligger, ligner de fleſte Sø- 
ftæder i Orienten, kun med den Forſkjel, at den er om 
muligt endnu mere ſovnig og ſtille end Storſtedelen af 
disſe. Men den evropeeiſke Indflydelſe vel ſnart vælte 
den af Gøvnen og give den et helt forandret Udſeende; 
i den ene Ende af Byen rorer fig allerede Travlhed og 
Forretningsliv, der dog rigtignok er udelukkende evropeiſt, 
efterſom de flegmatiſke Tyrker anſtiller ſig, ſom om Alt det 
flet ilke vedkom dem. Kanal⸗Eſkadren har i det Hele 
faget ikke været orleslas; Hertugen af Edingburgh og et 
ſtort Antal Sofolk har ſlaget Lejr ved Landingspladſen 
nord for Byen og har bygget 5 Landgangsbroer. Prindſen 
bebor endnu det gamle Kvarantcene⸗Lazareth, hvorimod 
Sofolkene ligger i Telte og under Solfejl rundt om 
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Hovedlvarteret. Prindſen fortjener megen Ros for den 
Maade, hvorpaa han har ledet Arrangementet ved Land⸗ 
ſcettelſen; Civile kan kun vanſkeligt danne fig en Fore⸗ 
ſtilling om, hvor megen Omtanke og Omſorg der udfordres 
for ak landſcette tituſind Mand paa en ſandet Strand, 
hvor alle Hjælpemidler. hidtil kun har været negativt til 
ſtede. Den virkſomme og ivrige Prinds, der nu ev fol 
brændt ſom en Tater, har ſtadig givet perſonligt Mode 
ved og ledet Landſcettelſen. Strax efter Ankomſten mar⸗ 
ſcherer hvert Regiment lige til Lejrpladſen. Fra Kl. 4 
til det bliver morkt arbejdes der nafbrudt; i alle Retninger 


bugſeres Legtere, Fartojer, Heſte-Baade oſv. af ſmaa 


Dampere, og Joller gaar uafladeligt frem og tilbage. 
En yderſt fort Tid er tilſtrekkelig til at faa losſet, 
og man kan ikke tenke fig, ſaadan en Travlhed der herſker 
pan Landingsſtedet. En ſtadig Treengſel af Kameler, 
Muldyr, Wsler, Kavalleri-Heſte, Ordonnanſer, Ghoor⸗ 
kaer og Punjaber, Grakere og Muſelmeend frembringer 
en forvirrende og ſtadig vexlende kalejdoſkopiſk Effekt 
i Farve og Former. Det er forovrig ingen Borneleg, 
Sofolkene og Hertugen har maattet udholde her under 
Cyperns brændende Middagsſol og netop i Hundedagene; 
der er da for den Sags Skyld ogſaa indtruffet et Par 
Tilfcelde af Solſtik, om end paa den anden Side Troppernes 
Sundhedstilſtand Hidtil har været gauſke tilfredsſtillende. 
De er blevne fordelte til forſkjellige Steder, og nogle af 
dem ſkal bl. A. blive i Larnaka. Her har den nyttige 
Arbejder⸗Afdeling, Bombay-Sapporerne, under Oberſt 
Prendergaſt allerede gjort Vidundere, og det Nyttige vil 
hurtigt fortrenge det Maleriſke i denne Del af Orienten. 
Der lader til at være fuldt op af Kameler, Muldyr, 
Asler og ſmaa Heſte, men Priſen er allerede ſtegen 70 
pCt. Oxekjod koſter un dobbelt fan meget, ſom for 
Okkupationen begyndte, og Sne⸗Is, der faas fra Libanon, 
pakket i Trekasſer og Straa, man naſten betales med 
Guld. De ſnevre Gader og kolige Bazarer er overfyldte 
af indiſte Soldater, hvis rode Tunikaer frembringer en 
behagelig Afvexling, og i Kaféerne, nogle usle Boder 
med faldefærdige Tre-Altaner, ſom hænger ud over 
Bandet, vrimler der af Eventyrere, Udſkud fra Pirceus, 


Syra, Zante og Anatolien. Man finder her igjen de 


Skurke⸗Fyſiognomier, ſom man ellers har mødt i Pera 
og Stambul, forøget med Rekruter fra Port Said og 
Alexandrien. Men — alle Roſer har jo Torne. Naar, 
ſom det forgangen Aften var Tilfældet, Minareterne illu— 
mineres, naar Lyſene blinker i Byen, og de utallige 
Lanterner paa Skibene ſpejler ſig omkap med Stjernerne 
i den klare So, er her vidunderligt ſkjont, og man nærer 
ingen Tvivl om, at Cypern vil blive i alle Retninger 
det blomſtrende og ſikkre Holdepunkt, hvortil Englænderne 
venter, det ſkal forvandles. K. L 


Det gamle Hus. 


Efter Pierautoni-Manzini. 


III. 
Der bliver Tale om Kjærlighed. 

Beg havde troet, at vor unge Ven vilde betænte fig, naar 
han forſt fif fundet fig lidt, og at han vilde give fig til 
at ſpekulere over, hvordan han bedſt kunde komme til fin 
Ret. Men Gud bevares! han blev ved at give Spar— 
taueren, og uu, da han var beroliget med Henſyn til 
Moderens Dyd og ſin egen Herkomſt, offrede han ſig helt 
for fin Kunſt og paaſtod, han var. flet ikke bange for 
Fattigdom. Jeg forklarede ham, at jeg kunde ikke forſtaa, 
hvor Nogen gad være en fattig Maler, naar han kunde 
blive Baron og rig ſom en Kroſus; men han fane helt 
begejſtret pan mig med fine ſtore forte Øjne og buſte ud 
med en lang Pasſiar om, at en Kunſtner var en Mand, 
der drønite om at blive rig ved egen Fortjenefte og ikke 
onſkede at ſtylde Nogen Tak, oſv. 
; — Ja, ja da, ſagde jeg: — fan lad Dem forſt 
auerkjende ſom Baron, og mal De fan i Guds Ravn 
væl. J Tilgift faar De Moneter, og veed De hvad, 
Moneter kan man min Salighed altid have Brug for.... 
Jeg ſyntes, jeg talte brillant, men jeg kunde ſaameend 
lige fan gjerne have ſnakket til en Trebul. Det var 
altid tidsnok ſenere, mente han, at tanke pan Moneterne. 

Paa den Maade gik der fjorten Dage, og Hr. 
Rafael lod til at have glemt hele Hiſtorien; men min 
Kone og jeg blev ved at ſpekulere over Sagen, og det, 
ſaa vi knap kunde komme til at ſove om Natten. „Kan 
Du dog ilke tenke Dig en Maade at faa bragt det Hele 
i Orden paa? ſagde min Gamle til mig hver Aften: 
— ak Gud, ak Gud! bare vi dog maatte fan en Ind⸗ 
ſtydelſe!“ — Jeg blev Skam tilſidſt helt gnaven over 
det. — „Lad mig nu i Fred, Kone!“ ſnerrede jeg: — 
hvad ſke ſkal, det ſker. .. . Godnat! ſagde jeg, og dermed 
puſtede jeg Lyſet ud lige for Næfen af hende. 


Forſte Søndag i Maj Maaned bad Hr. Rafael 
mig gan ud at ſpaſere med ham, faa kunde jeg med det 
Samme viſe ham haus Bedſtefaders Hus. Min Kone 
nikkede nok fan fornøjet til mig, at jeg ſkulde gjøre, ſom 
han bad mig, og jeg lagde altſaa med et Suk Sondags⸗ 
piben fra mig og tog min Hat og gav mig paa Vej. 
„Se her er det, Deres Forfcedre har boet!“ ſkulde jeg 
lige til at ſige i en pasſende højtidelig Tone; men der 
ſtaar allerede min Hr. Rafael faa ſtiv ſom en Dorſtolpe 
og ſtirrer pan det nysſelige gamle Palads, der for den 
Sags Skyld er en af vor Bys Seværdigheder. -— „Naa 
fan De har været her for?“ ſagde jeg lidt ſtodt. 

Ja, ſvarede han: — det har jeg, jeg var blot 
ikke ganſke vis i min Sag .. jeg bilde ... ja fort og 
godt, jeg har Noget at bede Dig om. 

— Hvad er det? 

— Sagen er den ... jeg har nu i et halvt Aar 
været forelſtet i en ung Pige .. . en ren Skjonhedens 
Gudinde .. ſom hedder Argia, og ſom bor her i Huſet. 
Hver eneſte Dag ſtillede jeg mig op for at ſe hende, naar 
hun kjorte ud, og jeg fkulde næjten tro, hun har lagt 
Marke til mig, for naar hun ikke ſtrax fif Øje paa mig, 
ſyntes jeg, hun ſage urolig ud, men lige ſaaſnart hun 
opdagede mig, gik der et Smil over hendes Anſigt. J 
det Smil laa hele mit Liv, — og nu er det tre Dage 
ſiden, jeg har ſet det; ja, og fan var det, jeg vilde 
bede Dig, om Du ikke vilde prove paa at ſporge om 
hende ... 

— Det var en net Beſtilling, De der har til mig, 
ſvarede jeg lidt gnavent; for jeg havde troet, han tenkte 
paa ſin Arv. — Vi veed nok, hvad det har at ſige med 
ſaadan at tilbede i Stilhed og kigge Øjnene ud af Hovedet, 
. . pan den Maade begynder alle Kjeeeſtehiſtorier. 

Men faa blev han helt ildrod i Hoved. — Mis: 
tenkeliggjor mig ikke min Kjærlighed, buſte han los: — 
den er en Kunſtner-Drom og kan aldrig blive Audet. 

— Hvorfor ikke? Se at blive Baron, faa kan De 
gifte Dem med Pigen. 

Jeg havde ikke faget talt ud endnu, fan fløj Porten 
op, og en prægtig Bogn rullede ud. J Vognen fad en 
magelos dejlig ung Pige ſamt to gamle Herrer, hvoraf 
den Ene fane Pokkers affældig ud, og ved Siden af red 
paa en dejlig ravnſort Heſt en rigtig pudſet og ſlikket 
Kavaler. Baade Vognen og Rytteren foer forbi ſom 
et Lyn. 

— Veed De, at den gamle Herre der var Deres 
Bedſtefader? ſpurgte jeg. 

— Du almægtige Gud, hvor kommer Argia da i 
den Vogn? Og hvad har den unge Laps at gjøre ved 
Siden af hende? udbrød Rafael og blev ganſke gulgrøn 
i Anſigtet af Jalouſi. 

En af Staldkarlene var blevet ſtagende i Porten og 
fane efter Vognen; jeg løftede pan Hatten, roſte Herſkabets 
Heſte og Ekvipage, og fif ſaadan lidt efter lidt bragt ud 
af ham, at efter hvad Folk ſnakkede om, ſkulde Argia nok 
giftes med den gamle Barons Datterſon og Arvring, 
altſaa med Rafaels Fætter. 

Tavfe og forknytte gik vi hjem. Blot en eneſte Gang 
mumlede Rafael hen for fig: „Datterſon? og Mrving? 
Det kunde jeg ogſaa være, og fan foretrak hun maafke 
mig . . . han vil blive en net Wgtemand!“ — — Men 
fan ſagde han ikke Videre, og de folgende Dage talte hau 
heller ikke om Hiſtorien. Jeg kunde jo imidlertid. fe paa 
den ſtakkels Fyr, at hau gik og led; og jeg tog altſaa 
Mod til mig og lod falde et lille Ord i den bevidſte 
Retning. Hau ſparede, at det gjorde ham ondt for hende, 
den unge Laps var en Spiller og Kvindejceger, ſom var 
kjendt i hele Florens; dog, det kunde han, Rafael, ikke 
gjøre Noget ved, Argia blev i det Mindſte rig, og det 
var ham, Rafael, en Troſt, at han i det Mindſte havde 
Pet til at tenke ved fig ſelv, at al den Nigdom kunde 
have været hans, men at fan frivillig havde overladt 
hende den. 

Nej, hør un engang, Hr. Rafael, ſagde jeg: — 
nu bliver den mig for droj. Derſom De abſolut vil op⸗ 
offre Dem ſelv, fan vær fan god, hver Mand ſin Lyſt; 
men hun, den uſkyldige Engel, ſkal dog ikke blive ulykkelig 
for hele ſit Liv ved Deres Skyld, og derſom De virkelig 
elſker hende ... 

— Derſom hun elſkede mig, vilde hun ikke gifte fig 
med den Anden! 

— Aa, elſke, elſte! De er dog virkelig et for for— 
nuftigt Menneſke, til at De kan falde paa at tro, at man 
gaar hen og forliber fig i en Mand, bare fordi han et 
Par Gange har kiget paa En paa Gaden. Se De at 
gjøre Frokneus Bekſendtſkab og lad hende lære Dem at 
Fjende og... 

— Du har ikke Spor af Begreb om Küjarlighed! 
afbrød han mig fort og vendte mig Ryggen ... Og jeg 
brummedei Skeget: „Slidder og Sladder!" og gik gnaven 
til mit Arbejde. 

Naſte Dag var en Søndag, og vi gik igjen ud at 


a 


ſpadſere, og det ffar os Begge i Hjertet, 


da vi ſage den ſamme Rytter ved Siden 
ad Baronens Ekvipage. Men denne Gang 
var Beſtefaderen ikke med, og Vognen kjorte 
langſommere, og jeg kunde ikke lade være 
at fe, at der kom et omt Blik fra Frak⸗ 
nens Øjne, ligeſom Dug fra Himlen. „Se, 
fe, tænfte jeg ved mig ſelv: — Børnene 
holder virkelig af hinanden, og Rafael er 
da en komplet . . . (ja jeg mente ikke noget 
Ondt med det, men jeg tenkte rigtignok 
ved mig ſelv: —) en rigtig komplet Dum— 
rian.“ — — Jeg fulgte ſaa med ham op 
ban haus Varelſe, ſkjondt haus Ojekaſt 
tydeligt ſagde mig, at jeg ſkulde gan min 
Vej og lade ham i Ro. Men det er nu 
ikke for det, . . . naar det pasſer i mit 
Kram, kan jeg meget godt ſpille baade den 
Dove og den Blinde. 

Da vi faa var kommet op i hans 
lille Atelier, lagde jeg Alt tilrette, hvad 
han behovede for at ſkrive, medens han 
aldeles fortabt ſtod og ſtirrede pan en Skitſe, 
ſom han havde ſtagende paa fit Staffeli. 
Naturligvis var det et Billede af den unge 
Pige, og det lignede hende, ſom den ene 
Draabe Vand ligner den anden. Da jeg 
faa var færdig med mine Forberedelſer, tog 
jeg min unge Ven ved Armen, trykkede ham 
ned paa Stolen og gav ham Pennen i 
Haanden. Han lod mig ganſke roligt tumle 
med fig, ligeſom han kunde have vævet en 
Sovngenger; men faa paa éngaug gav det 
et Gæt i ham, han faae førft pan mig og 
fan pan Papiret og ſaa paa Pennen, der— 
efter betænkte han fig et Sjeblik, faa ſkrev 
han et Navn oppe i Hjørnet af Papiret, 
og nu gik det los i Et vaek, ſom om Brevet 
aldrig ffulde have Ende. Jeg ſtod imid— 
lertid og ſmilte ſaadan lidt ondſkabsfuldt af 
ham, for jeg ſyntes, det var med ham 
akkurat ſom med Kalken, naar den be— 
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- Øjne og m 


jeg at beſvare Deres ſmukke og inderlige 


gynder at koge e ligeſom en lille 
ee log det imidlertid af 
med Voldſomheden, og Arket var da for 
den Sags Slyld ogſaa ſtrevet fuldt. Han 
tilfojede endun et Par Ord, ſom viſt mag 
have været mieget rørende, for et Par ſtore 
Taarer trillede ham ned over Kindern og 
fan undertegnede han Brevet med fit Nan 
„Rafael“, og lod Peunen falde ned paa 
Bordet og faae paa mig med et Par ſtore 
umlede: — Men hvad nu? 

— Ja nu mangler der bare Konvolut 
og Udſkriften, ſagde jeg. — Saadan! .. 
giv De faa blot mig Brevet. 

— Dig? ſpurgte han og lo gjennem 
Taarer. — Du, ſom ellers er ſaa ſtolt af 
Dig, .. vil Du virkelig paatage Dig det 
Mrinde? 255 g 
— Naa hvad! mumlede jeg og blev 
lidt forlegen: — det vil jo ganſke viſt falde 
mig lidt haardt ... men De har nu én⸗ 
gang forhexet mig. Desuden en Gang er 
jo ingen Gang, ſiger mau, og for en Ven .. 

Han foer op fra Stolen og græd font 
et Barn og ryſtede min Haand, faa han 
min-Sandken paa et hængende Haar nær 
havde revet den af Led for mig. 

Samme Aften blev Brevet pan en 
behændig. Maade overgivet Frøfenen, og 
allerede næfte. Morgen kom der Svar: en 
fin lille duftende Billet, ſom min unge Ven 
abſolut vilde have, jeg ſkulde Tæfe, og ſom 
jeg har faaet Lov af begge de Paagjeeldende 
at afſkrive her: : 

„Hojſtcerede Hr. Maler! ; 

Jeg er en ſtakkels uerfaren Pige, ſom 
har miſtet ſin Moder og trues af en ſtor 
Fare: den at fkulle ægte en Wand, font 
jeg hverken kau agte eller elffe. Derfor vover 2 
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en hæderlig og ſandru Mand, pan hvis Wre man fan 
ſtole ... De ſiger, at De er fattig, forældreløs og ulhlke⸗ 
lig; det har rort mig til Taarer, og jeg vilde gjerne 
troſte Dem. Det er ikke min Henſigt at føje mig efter 
Dens Vilje, ſom vil have, jeg ſkal gjore et rigt Parti. 
Jeg har tidligt lært, at Rigdom og et Menneſkes Veerd 
er to forſkjellige Ting, og jeg vil heller være fattig og 
elffet end rig og foragtelig. 

Der var Saameget, jeg endnu kunde have Lyſt til 
at ſige Dem, men min Haand ryſter; fat Mod og arbejd! 
Jeg ſkal tænte paa Dem og bede til Forſynet for Deres 
Lykke. Mere tor jeg ikke ſige, thi det vilde ikke pasſe 
fig; men ſtol paa mig, ſom jeg ſtoler paa. Dem.... 
Jeg ſender Dem en Lok Haar, for at De kan have en 
Erindring om mig, men De mag ikke tro, jeg er faa 
driſtig at ſende Dem en af mit eget Haar; det er en 
Lok af min ſalig Moders, og den har været mig en 
dyrebar Relikvie — gid den ogſaa maa være Dem det. 

Argia.“ 

Jeg var ganſke af min Vens Mening, at det var 
et allerkjcereſte lille Brev. „Den, der ſkriver ſaadan, for— 
tjener at blive elſket“, tænfte jeg. — Men nu vil De 
da udentvivl forandre Deres Beſlutning, ſpurgte jeg fan. 
— Hvad har De i Sinde at gjøre? 

— Naturligvis adlyde Argia . . . blive ved at elſke 
hende i Stilhed og arbejde for hende. Har Du ikke ſelv 
læft, at hun ikke bryder fig om Rigdom; hvad ffulde den 
altſaa kunne hjælpe mig til? 

— Det var ſaamend ogſaa et Spørgsmaal! natur— 
ligvis til at kunne gifte Dem ſaameget deſto hurtigere. 

— Ja faa! Saa Du tror altſaa, det er ſaa let 
at faa min ſtolte Bedſtefader til at anerkjende Julias 
Barn ſom fin Sonneſon? Teenk dog paa Skandalen 
ved en Proces og paa alle de Yomygelſer og Übehagelig⸗ 
heder, den vilde fore med fig; En, ſom ikke har havt 
Medlidenhed med ſin egen Son, vil naturligvis endnu 
mindre have det med Sonnens Barn. Nej, lad dem 
beholde” deres Penge, . . . Kunſten og Kjerligheden er 
min Rigdom! 

— — Aah, han er ſteedigere end et Muleſel! ſagde 
jeg om Aftenen til min Gamle, da jeg havde fortalt hende 
hele Hiſtorien. 

— Veed Du hvad, mente hun og nikkede faa lumſke— 
ligt: — hvid jeg var i dit Sted, faa vilde det more mig 
at klare Hiſtorien fuldftændig paa egen Haand. 

— Pan egen Haand, Du? Hvordan fulde jeg. bære 
mig ad med det? 

— Ja, det maa Du om, gamle Brumbasſe! 


(Fortſœttes). 


"St Kapitel for Tobaksrygere. 


8 bore Dage har Cigaren fan temmelig flaaet Rog⸗ 
tobakken af Marken, og den ſtatelige ſolvbeflagne Mer⸗ 
ſtumspibe fører en mere tilbagetrukken Tilværelfe hos 
Landsbypreſter af den gode gamle Skole og hos ſmaa 
og ſtore Proprietccrer. Men hvis Tydſkland faar indført 
Tobaksmonopol, og vi ſelv en ſkjon Dag vaagner op med 
den projekterede forøgede Told pan alle rygelige Cigarer, 
ſkal man fe, at Piben atter kommer til re og Vardig⸗ 
hed, — og allerede nu har de rygende Medlemmer af 
Samfundet da idetmindſte de Merſkums Cigarror at 
paradere med, ſaa en lille Artikel om Merſkum kan vel 
nok gjøre Regning paa at interesſere. — Merſkum er, 
for ſtrar at faa de kjedſommeligſte Oplysninger fra 
Haanden, ſom bekjendt et Slags Jord, der af rettroende 
Kemikere betegnes med det ffjønne Navn „Magneſiaſilikathy⸗ 
drat“, .. det vil ſige, den beſtaar af Talk, Kiſelſyre og 
Vand. Man finder den flere Steder i Evropa, f. Ex. i 
Bosnien, Spanien, Frankrig og Grekenland, men Hoved⸗ 
oplagsſtedet er dog Eſki Schehr i Lilleaſien, en By, der, 
naar man gaar over Brusſa, kun ligger et Par Dagsreiſer 
fra Konſtantinopel. Regeringen ejer og bortforpagter de 
derverende Gruber til Private og Selſkaber, ſom henſynsloſt 
føger at fan det meſt Mulige ud af Hiſtorien, og ſom da 
ogſaa regelmesſigt hvert Aar ſkaffer en 10, 12 Menneſker 
levende begravet under nedſtyrtende Jordlag ete. Jalt 
arbejder en 4000 Mand i disſe lodrette Skakter, der er 
fan ſnevre, at et Menneſke akkurat kan knibe ſig ned 
igjennem dem, ſamt i de vandret udgagende Gange. Her⸗ 
fra hentes Merſkummet op i iykke, ſejge Masſer, der 
bliver lidt haarde, naar de kommer i fri Luft, men 
ſom dog endnu ſtadig kan ffjæres i Stykker. Kuloren er op⸗ 
rindeligt hvid, med et ſpagt Tillab til Gulladent eller 
Radligt, og Masſen er neppe tungere end Band. Det 
ſaaledes indvundne Merſkum bleges nu i Solen, guides 
med Uldtoj, giores glat, og ſorteres ſluttolig i forſtjellige 
Kvaliteter. Dets Lethed, Blodhed, Poroſitet ſamt Evne 
til at antage en ſmuk Politur og til at opſuge Fugtighed 
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gior det fortrinligt ſkikket til at anvendes til Fabrikation 


Pibehoveder. a ; 
i f ee af det 18. Aarh. begyndte mure 
at forarbejde Merſkummet til Pibehoveder, og eg 0 
føgte man at udføre det i raa Tilſtand til forſkje ige 
Byer, f. Ex. Nürnberg, der en Tid fang, var Sædet lg 
en betydelig Induſtri i den her omtalte Retning. i 155 
1753 bragte en af Grev Andrasſys Forfcedre John ener, 
ſitet et Stykke raat Merſkum med fra en Rejſe i Tyr i i; 
og han faldt paa at lade en Skomager lave fig et Pi 5 
hoved deraf. Tilfældigvis kom faa, det Hoved, den kunſt 5 
færdige Skomager udffjar, i Berøring med en Tavle Vox, 
hvorpaa: han plejede at vore fin Traad, og førfte Gang, 
Greven røg af fin nye Pibe, vifte der fig en ſmuk lyſe⸗ 
brun Farve pan de voxede Steder. Strax fik hele Hovedet 
en Overſmoring med Vox, — og paa den Maade blev den 
ædle ungarſke Skomager Karl Kovatſch Opfinderen af 
„Kunſten“ at ryge Merſkum til ... En anden jevn Mand, 
Chriſtoph Dreiß fra den lille thyringſke Flæffe Ruhla, 
giorde omtrent ſamtidig en anden Jagttagelſe; han op⸗ 
dagede, at man kunde pulveriſere og ſammenſmelte det Mer⸗ 
ſkum, der faldt af, naar man ſkjar Pibehoveder ud, og her— 
ved fik man det „ucegte Merſkum“, 


fan ſaadan en nydelig brun Kulor. De ſaakaldte „rag, 


Merſkumshoveder, man tree ) 
1 kan aldrig bringe dem til at ſe elegante ud, 
7 


de preeſterer fig, hvor længe man end ryger paa dem, 
ſom nogle tarvelige, 
Oplysning for Alle dem, 
lerlid tilføje, at ogſaa her fi 


ke „raa“ Merſkumshoveder. ; 
e j Efter Alexander Ziegler. 


Gjennem de Sorkes Verdensdel. 


Efter H. M. Stanley. 


V. Regutid og Sygdom, 


Marſch turen gik parallelt med de tidligere Afrikarejſendes, 
men 1 5 Mil nordligere end den nordligſte af disſe 
Bed Roſako kom vi ind pan et frodigt, ſaftigt graut. 


der nu er Gjenſtand for alle heder— 


lige Tobaksrygeres dybeſte Foragt. 


Thi „ucegte Merſkum“ er virkelig 


intet Andet end det Affald af „egte“ 


Merſkum, ſom bliver tilbage ved 
Fabrikationen. Det kjendes, kan 
vi ſtrax tilføje, derved fra det ægte, 
at det ikke kan taale at ligge i Vand, 
men fpræffer og tilſidſt ſkilles ad, 
hvorimod ægte Merſkum ikke oploſes 
i Vand. 

Nuomſtunder er der i Cffi 
Schehr ikke fan evropeiſke Huſe, 
ſom udforer Merſkum, og medens 
man i 1855 ſendte kun 3000 
Kiſter, ſleeber Muldyrs- eller Kamel⸗ 
karavanerne nu, over usle Veje, godt 
og vel 10,000 Kiſter om Aaret ned 
til Kyſten. Herfra gaar deune 
Ladning (der koſter omtrent 1 Mil⸗ 
lion Kroner) over Trieſt og Mar⸗ 
ſeille til Wien, Paris og Ruhla. 
Den ſidſtncevnte lille By med fine 
4500 Indbyggere og omliggende ti 
Landsbyers Befolkning holder ſig 
nemlig ftadig i Spidſen for Fabrika⸗ 
tionen og forſyner Alverden med et 
Utal af Piber, Cigarror oſv. Alting 
laves her, Mundſpidſer og Daeksler ſaavelſom Nør og 
Hoveder, og fra mangfoldige Steder, fra Sverig og fra 
Pyrenæerne, fra Libanon og fra Sſterſdens Kyſter, indføres 
det Raamateriale, ſom forarbejdes til de forſkjellige Dele af 
Ryge⸗Utenſilierne. Gjennemſnitligtproduceres der om Aaret 
540,000 ægte Merſkumshoveder, med eller uden Figurer 
og fra 3 til 360 Reichsmark Duſinet (men ogſaa til 
240 Rmk. Stykket og derover); desuden 5,400,000 
Stykker nægte Merſkumshoveder (1—18 Mk. Duſinet), 


10 Millioner Porcellcens⸗Pibehoveder (25 Pfennig til 9 


Mk. Duſinet), 5 Mill. Traæpibehoveder (20 Pfen. — 
18 Mk. Duſinet), 2 Mill. 7 Hundrede Tuſind Ler⸗ og 
Lava⸗Pibehoveder, 15 Mill. Piberor, 27 Mill. Pibe⸗ 
beſlag, 1,650,000 Duſin Slanger, Kvoaſter ete., 
144,000 Etuis, 10 Mill. Mundſpidſer og 15 Mill. 
fuldftændig færdige Piber (fra 40 Pf. til 450 Mk. 
Duſinet). Jalt udfører denne ene lille thyringſke 
Bjergflaekke for 6 Mill. Rmk. om Aaret! — Enkelte 


Merſkumspiber laber imidlertid rigtignok ogſaa op til 


at koſte e. 360 Kroner Stykket! 

Priſen paa det raa Merſkum varierer en Del. En 
Kiſte fuld paa 30 Tommers Længde, 15 Tommers Højde 
og 8 Tommes Dybde koſtede for en femten Aar ſiden 
1000 Rmk. og derover, men faas nu for 450600 
Rik. — Naar der ffal ſorteres, ſkjelner nian forſt mellem 
„ren“ og „uren“ Vare; og her maa der pasſes godt paa, 
thi jo Mer Fabrikanten kan bringe ud af en Klump 
Merſkum uden at faa Affald, deſto bedre tjener han. 
Men ogſaa ſenere maa der viſes ſtor Omhu; man ftøder 
nemlig ofte inde i Masſen paa hule Rum, Revner, Sand, 
Smaaſtene oſv., og det gicelder da om, at man ikke gaar 
hen og ødelægger et ſtorre Stykke end hojſt nodvendigt. 
Selve Fabrikationen begynder med, at man ved at 
ffrabe og ſkjcre med Kniv ſamt ved Hiclp af Sav, 
Fil eller Drejebcenk tilvirker i raa Omrids de forngdne 
Pibehoveds⸗- eller Cigarrors⸗Former; man antyder ogſaa 
flygtigt de Figurer, der ſenere ſkal udſkjceres af den mere 
Kunſtferdige. Derpaa torres de forſkjellige Stykker, koges 
fan i Sperma ceti, og bringes endelig ober i hedt Vox; 
det er denne Procedure, ſom her ikke kan beſkrives nar⸗ 
mere, der betinger, at Merſkummet kan „rhges til“ og 


Expeditionen i Rosako. 


ſvagt bolgeformet Terrcen, pasſerede de med nye Palisſade⸗ 
forſkandsninger indhegnede Landsbyer Congorido og Mfuteh 
(hvis Indbyggere var meget eengſtelige og mistroiſke), gik 
flere Gange over Floden Wami og kom endelig til Bi⸗ 
floden Mkundi, ſom fkiller fra Uſagara det hidtil gjennem⸗ 
rejſte bjergfulde Nguru⸗Land. Befolkningen her havde 
overalt været meget opſat paa forte og hvide Glasperler, 
Mesſingtraad ſamt blaat og rodſtribet Tøj. De flænger 
Dreflipperne og ſkyder Graskarſtumper eller Træffiver 
ind i Udfnittet for at faa det videt vigtigt ud; ligeledes 
maler de ſig med Okker i Anſigtet, og efter Nabofolks 
Exempel fletter de Haaret i lange Lokker, ſom derpaa 
pyntes med Kobberſtykker eller hvide og rade Perler. 


„Til Halsbaand bruger de et beſynderligt Virvar af 


bitte ſmaa Gedehorn, Mesſingkjceder, ſtore ægformede 
Perler oſv. 9 15 

Bejen gik højere og højere opad, ſtadig med Udfigt 
til malerifke og imponerende Bjergkjceder, og i Kitangeh 


befandt vi os 4490 Fod over Havet. Der var Landsbyer 


nok, men takket væve plyndrende Naboſtammer var Folkene 
ſtadig ſey af fig og eengſtelige. Jagten indbragte" mig 
kun en Zebra og en lille Antilope; desuden havde 


vi et Beſog af Løver, ſom dog ikke forte til noget 
mærkeligt Reſultat. Hiſt og her betegnede Menneſke⸗ 
Hierneſkaller den Vej, ſom tidligere Rejſende havde fulgt. 


Efter 25 Dages Marſch (12. Decbr.) naaede vi giennem 
Uſagara⸗Landet til Mpvrapva⸗Floden, hvor Tamarindetrceer, 
Sykomorer, Bomulds⸗ og Baobabtræer viſer ſig i ſmukke 
Exemplarer, men dog ikke danner nogen egenlig Skov; 
vi havde ogſaa tidligere kun ſjeldent truffet Skobe (i det 
Hajeſte i de dybe Biergdale), hvorimod rodbrunt Grass, 
brombarragtigt Krat og endelig Siv. var meget alminde⸗ 
ligt ... Undervejs var altid et Halvthundrede af Folkene 
lobet fra mig — tiltrods for, at et Slags Politikorps 
fulgte en Dagsrejſe efter os eller dirigeredes ud til Siderne 


efter Deſertorer —, og ikke blot de modtagne Forſkud, men 


ogſaa en Del Gevcrer, ſom ſkulde hjælpe til at beſlytte 
os, gik ſaaledes i Løbet. Desuden havde vi maattet lade 
adſkillige bande Mænd og Kvinder blive tilbage, fordi de 
ikke havde Kræfter nok. 


handling i enhver Henſeende formagede ilke at tvinge disſe 


ffer i Handelen, bliver ille 


matte, kjedelige Afkepot'ter. Til 
der ikke veed det, kan vi imid⸗ 
iffer Skinnet, eller 55 
2 len pan Skin, og at Tobakken aldrig ſmager bedre 
90 ER af disſe nanſelige, ikke glindſende eller brune, 


Den bedſte eller fornuftigſte Ve 


Naturer til at opfylde deres Forpligtelſer, og Expeditionen 
kom ſaaledes ikke til at optræde med det Mandſkab og 
den Styrke, ſom alene kan indgyde Reſpekt her i de 
Cortes Verdensdel. 

J Sultan Mpamiras Reſidens, Landsbyen Itumbi, 
gjorde vi Bekjendtſkab med det afrikanſke Vejrligs Lune⸗ 
fuldhed i December Maaned. Gjennem det dobbelte 


Telttag ſendte Solſtraalerne os en Hede pan 281 2% Rz 


men knap en Time efter ſank Thermomelret til 16 / R, 
det lynede voldſomt i Et væl, og forfærdelige Tordendran 
rullede hen mellem Bjergene. Hvor ſteerk ſamlidig Regnen 
maa have været, kan man flutte fig til af den Omftæn- 
dighed, at der i en Fordybning daunede fig et bruſende 
Vandløb pan godt og vel ¼ Alens Dybde ſamt en 75 
Alens Bredde; et Par Timer efter var forovrig hele 
denne reſpektable lille Bak atter ſorſvundet og havde kun 
efterladt fig nogle gauſke tynde Forgreninger. Imidlertid 
havde denne Epiſode været ligeſom Forſpillet til Regn⸗ 
tiden, der begyndte den 23. Deebr. Allerede næfte Dag 
maatte vi under en raſende Storm kempe os otte Mil 
frem over en Slette, der var helt overſvommet af bru— 
ſende, gule Stramme, og da vi endelig gjorde Holdt og 
ſkulde holde Jul, var Jorden, hvorpaa vove Telte ſtod, 
et rent Morads. Efter den befværlige Vandring ad 
lerede, ſlibrige Veje, med gjennemblodte Byrder og 
giennemblodt Taj, var Alle baade udaſede, forkomne 
og modloſe; hertil kom, at vi begyndte at ſulte fan 
ſmaat, da det ikke var muligt at opdrive mer end ube⸗ 
tydelige Rationer Korn, og det ſelv ikke, om jeg betalte 
det Tidobbelte af den almindelige Pris. De letſindige 
Indfodte kjender nu éngang ikke den Kunſt at gjemme 
til de vanſkelige Tider. Jeg ſelv havde ikke de ſidſte ti 
Dage ſet en Skive Kjod, men havde maattet nøjes med 
kogt Ris, The og Kaffe (Folkene fik Melſuppe); paa 
38 Dage var min Vegt ſunket fra 180 til 134 Bund! 
Endelig. ſkulde jeg endnu i det Uendelige prutte med 
Penge⸗udpresſende Høvdinge om den Rover-Sold, ſom 
de forlangte, og ſom jeg maatte betale for at flippe frem! 

Men det nyttede ikke at tabe Modet og ſidde med 
Hænderne i Skiodet; og følgelig gik det videre! Etſkeds 
traf vi et forladt Boſted, hvor nogle flade Truge i Klip⸗ 
perne maaſke var uddybede af hele Generationer af korn⸗ 
malende Fruentimmer; et andet Sted blev en Hopding 
yderſt henrykt over vort Komme, idet han haabede at 
mange flere Karavaner vilde folge efter; og et tredie 
Sted fængsledes. vor Opmerkſomhed af ſkuffende Luft⸗ 
ſpejlinger. J Diſtriktet Mukondoku, der teller omtrent 
100 ſmaa Landsbyer, rykkede de altid krigeriſke Indfodte 
os imode med loftede Spyd og Haab og vilde Gebærder; 
men da de havde faaet Lov til at gjøre fig vigtige en 
Stund, faldt de dog til Foje og lod os i No og Fred 
opſlaa vor Leje under et vældigt Baobabtre tet udenfor 
Kongens Landsby. Monarken ſelv er ſuu, presſer den 
højft mulige Tribut ud af de Reiſende og giver aldrig 
den mindſte Smule til Gjengjceld; hans Folk er bande 
talrigt, ſterkt og kjckt, og da det er ligeſaa indbildſk 
font dets Konge, farer det op ved den ubetydeligſte An⸗ 
ledning og vil til at ſlaa los. Hos os vilde de Indfodte 
abſolut ind i Lejren og gjennemſnuſe hvert eneſte Telt eller 
Hytte, fan det faldt ikke fan ganſke let endda at opret⸗ 
holde Freden. Det Allerverſte var, at jeg ſamtidig kun 
kunde ſtole faa daarligt paa mit Folge. Jeg opdagede og 
forpurrede en Sammenſpergelſe, hvorved hele 50 Mand 
havde. forpligtet fig til at lobe fra mig; 5 deſerterede 
virkelig med deres Bosſer og Bagage, 20 ſtod pan 
Sygeliſten, 2 havde vi maattet lade blive tilbage oſv. 
oſv. Havde jeg ikke havt de to Brodre Pocock og Frederik 
Barker, aner jeg ikke, hvordan det ſkulde væve gaaet, — 
ſaameget mindre, ſom jeg tidt ſelv led af Feber og var 
udmattet af Mangel paa ordenlig Føde, Nu kunde jeg 
dog altid nøjes med at gribe perſonligt ind ved de aller⸗ 
farligſte Stridigheder mellem Expeditionens Medlemmer 
og forreſten auvende min Dag til at forhandle med 
Hovdingene, beſoge og pleje de Syge, anſtille aſtronomiſke 
Jagttagelſer og optegne ethnografiſke Notitſer. 

(Aſſnittet ſluttes i neſte Nr.) 


Natſtykker fra vore Dage. 


Den maſkerede Indbrudstyb. 

J lang Tid har ingen Forbrydelſe herhjemme vakt faa 
megen Omtale ſom det beſynderlige Indbrudstyveri atten 
mellem d. 12te og 13de dennes paa Svanemoſegaardsvej. Ligeſom 
de ordenligt betjente Aviſer bringer udførlig Oplysning om alle 
opſigtvellende Begivenheder, ſaaledes er det jo de illuſtrerede 
Blades Opgave ak gjenfreniſtille flige Hendelſer i Billeder, og 
„Nutiden“ har derſor, ſom man ſer, ogſaa ſtrax været betænkt 
paa at bringe en anſtueliggjgrende Tegning. Den er optaget 
pan Stedet og fuldftændig nøjagtig, ialfald hvad Omgivelſerne 
angagr. Til bedre Forſtagelſe ffal den her ledſages af en fort 
orienterende Text. ' 

Sledet, ſom hjemſogtes af den maſkerede Typ, er en lille 
toetages Villa, der ligger, fredeligt og venligt, lige ved et Knæ 


401 


af Vejen; man har kun et Sjebliks Gang op til Ladegaards⸗ 
agen. Huſet ligger, omgiven af et Stalit, klemt inde mellem 
tilſtadende Haver og har felv en lille Have — der paa de tre 
Sider dog ikke er ſtort Andet end en bred Gang — ſom et 
Slags Balte om fig. Lad os gan ind ad Langen ude ved Vejen: 
vi har faa —, efterfom Huſet ligger paa langs foran os — den 
egeulige Udgangsdor et Stykle fremme til Venſtre, men vi drejer 
til Højre om Villgens ene Ende, pasſerer gjennem den ſnevre 
Have ned forbi Bygningen i hele dens Længde, drejer faa 
til Venſtre, og ſtaar nu foran den anden Ende, hvori der er en 
Havedor med ſtore Glasruder og tat ved Siden af, yderligere til 


Hojre for os, et Fag Kjoktenvinduer. Foran Doren breder Ha⸗ 


ven ſig med Bede og Gange, indtil den paa begge Side ſtopper 
ved en gjeunemſigtig Hak af Noddebuſke etc. og lige foran, i 
nogle ganſke faa Alens Afſtand, ba denne lil en lav Tjorne⸗ 
hak. Strax paa den anden Side af denne lille Tjornehak gaar 
Baneſkinnerne med deres Smule Grøft paa hver fin Side, og 
bagved ſes atter en ſtor Tammerplads med Skure, Brædde- 
abler oſo. Det er den letteſte Sag af Verden at ſmutte ind 
i de to kilſtodende Haver eller ved et lille Hop at ſette over 
Tjorneheekken og føge Skjul paa den modſatte Side. 

Saaledes er altſaa Lokaliteterne, færligt for Stueetagens 


Vedkommende. Denne beboedes pt ulykkelige Nat ganffe alene 


af en ung, heldigvis ſnarraadig og behjertet Mand, me⸗ 
dens Villaens Ejer, en gammel, næften blind Herre, med fin 
Husſtand oppe paa Iſte Sal, ſaagodtſom Intet horte til Allar⸗ 
men. En tre Uger iforvejen havde, ſom man veed, bemeldte 
Husejer faget et af de moderne Trudſelsbreve, hvori han op⸗ 
fordredes til at heulcegge 50 Kr. paa et nærmere betegnet Sted; 
Loverdagen, før Forbrydelſen fandt Sted, modtog un ogſaa den 
unge Mand (lad os for Nemheds Skyld ſige: Hr. B.) et ſaa⸗ 
dant Brev, der dog kun forlangte 25 Kr., men tillige advarede 
ham mod al Melding til Politiet. Blandt al disſe, taabelige 
Trudſelsbreves Taabelighed er Intet dummere end denne ſta⸗ 
digt tilbage vendende Advarſel; hvis Brevpſkriverne kunde tanke 
fig det Allermindſte om, maatte de da vide, at Angivelſe til 
Politiet her er en aldeles uafviſelig Pligt, og det ikke blot ifølge 
Loven eller af Henſyn til Ens egen Velfærd, men ogſaa af 
Henſyn til Samfundet, til Ens Medmenneſker. Nuvel, Hr. B. 
meldte altſaa naturligvis Sagen, og ſamtidig begyndte han 
igjen at tenke jaa ſmaat paa en gammel Yndlingsplan: Pla⸗ 
nen om at kjobe fig en Revolver. Man ſige, hvad man vil: 
det er et af den Slags Stykker, ſom det altid er „rart at have 
| Huſet“, — navnlig naar man bliver truet med Übehagelig— 
heder. 

Det var dog maaſke blevet ved Tanken, hvis der ikke Natten 
mellem Søndag og Mandag var hendet Noget. Hr. B. laa, 
vaagen, i fit Sovekammer, hvis. eneſte Fag Vinduer vender ud 
til Svapvemoſegaardsvej; fan ſyntes han pludſelig, der paa det 
nedrüllede Vindusgardin vifte fig. Skyggen af en Skikkelſe, ſom 
liſtede forbi udenfor! Hau lyttede, rullede Gardinet op, aab⸗ 
nede, tror jeg, endog Vinduet, — nej! nu var der Ingenting. 
Men dette lille Natte-Divertisſement havde dog gjort den unge 
Mand en Smule betenkelig. Han indſaage, at den lille dovne 
Hundehvalp, font han havde liggende paa en Stump Tæppe henne 
foran Kakkelovnen, og ſom ovenikjobet led af Hundeſyge, vilde 
ikke være. ham til Hjælp, hvis det virkelig gik las. Neſte Dag 
kjobte han fig altſaa en Revolver; og da han om Aftenen gik 
i Seng, laa den, med alle Lob ladte, ved Siden ad Lyſeſtagen 
og Svovlſtikkerne paa den Stol, ſom han havde fat hen ved fit 
Hovedgjerde. 

Man maa mu forſt have at vide, hvordan Varelſerne ligger. 
Naar man kommer fra Jerubanen, har man ſom ſagt lige for 
ſig Haveſtuedoren og til Højre, i Flugt med denne, Kjgkkenet. 
Paa det ene af dettes Vinduer var Krogen foroven ikke fat 
paa; og naar man lod et Knivsblad glide ned mellem Vinduet 
og Vinduspoſten, ſprang den uederſte Krog med Lethed op. 
Lige for Vinduerne er ſaa Vadſken, hvor en Del Potteplanter 
var fat hen, for at de kunde faa bedre Lys; de, ſom ſtod foran 
det nys omtalte Vindu, var om Morgenen pant ſat tik Side, 
og paa ſelve den lukkede Vadſk ſaas Grus ſamt ſkrabede eller 
ſkurede Spor. .. Fra Kjgkkenet fører en Sidedor ind til den 
rummelige Haveſtue, ſom indtager den ene Halvdel af hvad 
man vel maa falde Huſets Facade; en Dor, modſat Havedo— 
ren, gaar ind til en Dagligſtue, ſom indtager den anden Halv— 
del, — og idet man trader ind on Dagligjtne, har man lengſt 
fra fig, altſaa nermeſt ud mod Svanemoſegaardsvej, i Krogen 
til Venſtre en antik Sekreter, i Krogen til Højre en lille 
Dor ind til B.'s Soveværelje. Sekretæren var om Morgenen 
lukket op med en Dirk eller Nøgle, og Klappen ſlaaet ned; En, 
der ſtaar foran den, kan ikte ſes af Den, ſom ligger: i det til- 
ſtodende Soveverelſe, efterſom Sengen ſtaar langt tilbage i dette. 

Det var altſaa Natten mellem Mandag og Tirsdag, ved 
det Lag Klokken 3. Den forſte Dagning var maaſke begyndt 
at ſtumre frem; men udeufor regnede det ftærkt, og kun i 
utydelige, taagede Omrids kunde man ſkimte Gjenſtandene i 
Sovevckrelſet, hvis Dor ſtod halvt aaben. Pludſelig vaaguede 
Hr. B., veekket enten af en Støj eller af Hundehvalpens Knurren. 
Med Søvnen endnu ikke helt jaget af Øjnene ſage han frem for 
ſig .. . lyttede — nej! Alt var dodsſtille. Kun knurrede Hunden 
ſtadig fan ſmaat. „Ligemeget!“ tænkte den unge Wand: „jeg 
vil dog tende en Svoblſtik og ſe rigtigt efter”. Han reiſte fig 
halvt over Ende; Svovlſtikken knittrede, Stearinlyſet ſugede 
Flammen til fig — ſom alle Stearinlys plejer at gjøre, ſtrax 
naar de tændes —, og i dette matte, ſkumrende Lys fod han 
endun engang Blikket monſtrende glide hen gjennem Stuen. 
Det ſtandſede ved Doren: thi der ſtod, halvt ſkjult af den og 
trykket op i Krogen, ſom de to ſammeuſtodende Bægge danner, 
en Skikkelſe af Mellemhojde, i morkt Tøj, med uoget Hvidt i 
Halſen, en lille rund Hat paa Hovedet og fort Maſke for An⸗ 
ſigtet! J ſamme Nu tog Hr. B's Haand om Revolveren. 
„Rar Dem ikke, eller jeg flyder!” ſagde Slikkelſen henne ved 
Doren med en has, ligeſom lidt benauet Stemme, og dermed 
drog den langſomt Doren til efter ſig. Men for denne Dor 
endnu var blevet helt lukket, blinkede et Piſtollob frem i Aab⸗ 
ningen, der lod et Knald, og en Kugle hyislede forbi, nogle 
Haarsbredder fra Hr. B's Hoved, og borede fig dybt ind i 
Bæggen over Sengen. Omtrent ſamtidig affyrede Hr. B. det 
forſte af Revolberens Stud; men Døren optog Kuglen, der i 
Laars⸗Hejde trængte ind gjennem Træet, Alt dette og hvad 
der un fulgte efter var et Par Sekunders Vært. Tyven 
flygtede, uden at man hørte hans Fodtrin, gjennem Daglig⸗ 
ſtuen, hvis Dør han ſmak i efter fig med et dundrende Skrald, 
ſamt gjennem den aabentſtagende Havedor; den behjertede Hr. 


B., der med Lyuets Fart var ſprunget ud af Sengen og fotit 
ner inde i den anden Stue havde ſnublet over den forſkrelkebe 
Hundehvalp, ſkiod anden Gang ſtrax i Sovekammerdoren og 
tredie Gang, efter at hau havde faaet lukket Doren op til 
Haveſtuen. Den ene af disſe Kugler kom en Übetydelighed for 
font og traf Dorkanten, den anden gik gjennem Haveſtudgrens 
Rude. Henne paa Tærffelen ud til Haven var der Intetſom⸗ 
helſt hverken at fe eller høre. 

Udenfor regnede det ſom ſagt, faa Vejret lokkede juſt ille 
Den til at aflægge et Beſog i det Fri, der kun var iført det 
allerſom inderſte Klaeduingsſthkke. Desuden vilde det da heller 
ikke have været ſynderligt klogt at udſtille fig ſelv i hvid Dragt 
til Skive for en uſet Fjendes maaſke paauy ladte Piftol. . . . 
Hr. B. beſluttede altſaa at betragte fit Hus ſom fin Feſtning; 
hau ladede atter de tre Revolverlab, gjorde en Ronde og fane 
efter i Verelſerne, fatte fig faa til at laſe, uden at det dog 
havde nogen vigtig Skik med Lefturen, og kaſtede fig endelig 
pan fin Seng. Men ſkjgndt man ſover gobt, efterat man defi⸗ 
nitivt er undſluppen en Fare, er en Fare, ſom hvert Sjeblik 
kan vende tilbage, juſt ikke det bedſte Sovepulver. Hr. B. har 
ogſaa faaet en Epne til at vaagne ved den aller ſvageſte Støj, 
ſom juſt ikke er behagelig, om han engang vil have ſig en 
„ordenlig Luv”, 

. . . . Det Gaadefulde og ſamtidig det Modbydelige ved 
det her ſtildrede Indbrud ligger forovrig, forekommer det mig, 
ikke i den meget omtalte Maſkering, men i det aldeles umoti⸗ 
verede og gemene Piſtolſkud. Derfra, hvor Tyven ſtod, da 
Lyſet blev tændt i den tilſtodende Stue, kunde han med ſtorſte 
Lethed og uſet have liſtet fig ud igjen; blot han drejede Hovedet, 
kunde han fe, at han endnu ikke bar opdaget. Hvad vilde han 
da henne i Sovekammerdoren? Blev han maaſke angſt og gik 
fra Koncepterne? eller vilde han have Udbytte af fin Expe⸗ 
dition, og foretrak han følgelig i Nodsfald at tage et Menneſkes 
Dod paa fin Samvittighed fremfor at gaa tomhændet bort? .. 
J ſidſte Tilfælde ſtaar man overfor en Tankelgshed eller Sam⸗ 
vittighedsloshed, ſom fortjener Alles (for den Sags Skyld ogſaa 
alle Tyveknegtes) dybeſte Afſky. Thi man betenke blot: at 
udfætte fig for at dræbe en bedaget Enkes eneſte Støtte og 
Glæde, for at afbryde voldſomt et kraftigt og livsfriſk ungt 
Menneſkes lofterige Livsbane .. dog det rimeligvis uden anden 
Binding, end at man næjte Dag kunde drikke et Glas mere og 
ſpiſe en Bagatel bedre! .. Derſom Stigt ikke ſkulde oprore 
ſelv Menneſker, ſom i adſkillige andre Retninger har bidt Ho⸗ 
vedet af Skammen, ſaa vilde det ſtaa ſorgeligere til i Verden, 
end det, naar Alt kommer til Alt, gjør i de Beſindiges Sjne. 


Billedtexter. 


Pilgrimme bed Moſes' Grab. J ſidſte Kapitel af 5. Moſe⸗ 
Bog ſiges der, at Moſes blev begravet, hvor han dode, i en Dal 
i Landet Moab over imod Beth-peor; meu, tilfojes der, intet 
Menneſke Fjender indtil denne Dag hans Grav. Der er alli⸗ 
gevel mellem Jericho og det døde Hav en muhammedanſk 
Helligdom, „Neby Muſa“, ſom ſkriver ſig fra det 13. Aarhun⸗ 
drede, og ſom den muhammedanſte Tradition fremſtiller ſom 
den ſtore Lovgivers ſidſte Hvileſted. Desaarſag beſoges den 
felvfølgelig til visſe Tider af talrige Pilgrimme og af fana⸗ 
tiffe Derviſher. Nogle lægger Vejen her forbi, naar de rejſer 
tilbage fra Mekka, Andre, navnlig arabiſke Stammer fra alle 
Dele af Syrien, drager direkte hertil. Omtrent midt i April 
lejrer de fanatiſte Hobe ſig for flere Dage i og omkring Rui⸗ 
nerne af Moſkeen og Murene, hvor indenfor man antager, at 
Moſes' Grav findes, og naar nye Bander Pilgrimme nermer 
fig, ſaluteres der fra Moſkeen med gamle Flinte-Bosſer og Pi⸗ 
ſtoler. Saluten beſvares af de ankommende Arabere og Tyrker, 
ſom ſlaar paa Trommer og Cymbaler, medens de rytter frem; 
og hver Pilgrim affyrer fin Bosſe i Luften, idet han træder 
gjennem Moſkeens Port. Kvinderne, der danner Bagtroppen, 
ſynger imidlertid og klapper i Hænderne, jaa Scenen tager fig 
meget livlig ud. 55 

Et mærkværdigt Toillingpar foreviſes for Tiden i Ny⸗ 
Joris Akvarium, der jo i det Hele taget lægger an paa at 
træffe Folk til Huſe ved hojſt overraſkende Udſtillingsgjenſtande. 
Soſtrene Roſa og Marie Drouin har Hver fin fuldftændigt 
udviklede Overkrop; men de er ſammenvoxede fra det nederſite 
Ribben og har ſaaledes ialt kun En Underkrop med to Ben. 
Det Maekeligſte er, at hvert Barn kan bevæge et af Benene. 
Forovrig er den Enes Livsfunktioner helt nafhengige af den 
Andeus, de har Begge en fortræffelig Appetit og lader — i en 
Alder af 8 Maaneder — til at være nok faa raſke og tilfredſe. 
Forældrene er 26 Aar og har iforvejen et toaarigt Barn, hvis 
Legeme er normalt udviklet. Bedſtefaderen ſtammer fra Mar⸗ 
ſeille og lever endun i Kanada, hvor Tvillingparret er født. 
Dettes Moder er med i Ny-York og plejer det. 


Den lille Raadgiver. 


Agurker holdes friſke til ud paa Vinteren, naar man 
forſt udſoger ſmukke Exemplarer, ffjærev dem af tæt inde ved 
Ranken (jaa Stilken følger med Agurken), vadſker dem overalt 
og omhyggeligt med en blød Borſte, torer dem godt af, og 
endelig ſtryger dem over med Aeggehvide, faa ikke en eneſte 
lille Plet bliver fri for denne jaa at ſige uigjennemtrengelige 
AEggehvide-Hud. Efterat Agurkerne derpaa er blevet tørret i 
Luften, binder man et Stykke Seglgarn til Stilken og hænger 
dem op paa en Suor eller Stang iet meget tørt Rum. 

Heſte og Kvæg beſkyttes mod Fluer, naar man 
vadſker navnlig Halerne og Naſeboerne med et kraftigt Afkog 
af Noddeblade. Paa den Maade ſkal ogſaa Wggene blive 
ødelagte, ſom Fluerne lægger i Dyrenes Hud. 

Paa Hoffensberg & Traps Forlag har Hr. Overlærer 
T. H. Lund udgivet et ſtort „Anſtuelſesbillede“, ſom er 
beſtemt for Skoleborn i en Alder af 6—8 Aar, og ſom — i 
Forening med fire eller fem folgende — fkal ſoge at for⸗ 
trænge de tydſke Billeder, der Hidtil har været udbredt i vore 
Skoler. Det foreliggende, der er ſerdeles tydeligt og ſmukt 
udført, ſamler paa en forholdsvis lille Plads ſaagodtſom alle 
de levende Vasuer, Redſkaber, Beſkeeftigelſer ete., man for⸗ 
triusvis møder herhjemme pan Landet og leder derved Børnene 
til at erhverve fig den vigtigſte Kunſt: at have Opmerkſomhed 
for Omgivelſerne. 


— 
.. 


— 


D 
— 


SEES 
SEES 
—ůů 


N 
. 


D 


AX 
At 


SDK VR, 
9 


8 = 
— — == — 
. 5 
= ——— 
— —ůůůů 
—— SEE z 
— S == 
41 2 
* 2785 8 
. 
* 
8 


D eee 
8 
8 


5 2 vd i 1 e 


f GE £ 
Si KØLIG 2 
— 7 1 2 AN Al 


4 7 


, . 
GE . 


Br 
— 


a . 
— == 2 — — 


Middel mod Epilepſi. Storhertuginden af Meck— Korrespondance. : 
lenburg⸗Schwerin er i den ſidſte Tid blevet beftormet med »Hjemvec". Kan ikke benyttes; Manuskriptet 95 
Bonner om Afſtrifter af en gammel Recept, ſom er fundet hentes paa. Expeditionskontoret. — To Abonnenter. Jo, 


i det ſtor⸗hertugelige Arkiv, og ſom allerede ſkal have e 
hjulpet i mange Tilfælde af Epilepſi. Da Antallet af de 
indgagende Anſogninger blev altfor overvældende, over⸗ 
gav Storhertuginden Recepten til Schwerins Hofapotheker, 
og det har nu viſt fig, at det berømte Middel beſtaar af 
91,21 Dele Peœonierod⸗Pulver og 8,2: Dele kulſur Kalk, 
der laves til 24 ſmaa Pulvere og tages i eller ſammen 
med et Glas „Maiblumenwasſer“ (Afkog af Foraars⸗ 
blomſter; Bukkar eller Lovetand?) Vi gjengibver disſe 
Oplysninger, da Midlet ſom ſagt ſkal have viſt fig virkſomt. 
men beder dog Patienter om ikke at anvende det uden 
efter Samraad med deres Lege. ; 

Kæmpe - Champignons faas, ifølge franſke 
Gartnere, naar man jevnligt vander Bedene med Vand, 
hvori der er oploſt Salpeter. Det er allerede lykkedes at 
præftere Svampe, hvis Hat er 20 Centimetre ſtor, og 


Gaade af Sr. 
Jeg veed, min Tro! i Hast ej Noget, som 
Saa let vi som de Første kunne. » 
I gamle Dage i det Hele kom 
Der mange store Himmelhunde; 
At mange store Himmelhunde faar 
De.tvende Sidste at fornemme, 
Og det endog saalænge Verden staar, 
Maa endelig man, ikke glemme. 


Opløsning paa Rebussen i forrige Numer: 


Ta” Lene Top, Ernst! 


T alene ToP'ern st 


ſom vejer 0% Kilogr. Avis. FEE ; 
5 Indhold. 
Et Dubbelt-Brudepar (med Billede). — Under Dancbroge 
Vor Brevkasse. 184850, V. Smaaſolk og store Mænd pan Valpladsen, af G. 
En Indsender ønsker af en fagmand nærmere Oplysning om, Betzonich. (fortsat). — Væddekampen i Orionten, af K. I.. 
hvorvidt der paa Dansk findes en Lærebog i Steno graft, af (med 2 Billeder). — Det gamle Hus III, efter Piwrantorni- 
hvilken man ved Selvstudium' kan lære at stenograſere til Fuld- Mancini — Et Kapitel for Tobaksrygere , efter Alexander 
kommenhed. — En Anden vil gjerne-have at vide, om afdøde Ziegler. — Gjennem de Sortes Verdensdel, V. Regntid og 
Professor N. L. Høyen var i Familie (og da i hvad Grad) med for 


Sygdom, efter II. M. Stanley (med Billede). — Natstykker fra 


længst afdøde Skolelærer C. Høyen i Horne og IIjorring. — Ch. vore Dage: Den maskerede Indbrudstyv fra Svane mosegaardsvej 


KI K. ønsker Oplysning om, til hvad.store Mængder ensartede 


0 tmed Orlginaltegning), — Pilgrimme ved Moses“ Grav (med Bil- 
Frimærker kan beuyttes. — m. R vil gjerne leere et Instrument ' lede). — Et mærkværdigt Tvillingpar (med Billede). — Den lille 
at kjende, hvormed man om Vinteren let kan lukke Vinduer op 4 8 N j . Raadgiver, af Qvis. — Vor Brevkasse. — Kaorrespondance. —- 
og i. — Carolin spørger om, hvorledes Mos farves grønt. Et mærkværdigt Tyillingpar. So. S. 10) Gaade af s—r, — - Bekjendtgjorelser. 
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NUTIDENS, ROMANBIBLIOTHER 
Leon Norberzs Antonellis Datter, 


en Fortælling paa Grundlag af historiske Data og efter stenograferede Referater fra Grevinde Lambertinis Proces mod Cardinal Antonellis Arvinger 1 Rom. 
Samme Bind indeholder: Tartarin fra Parascons vidunderlige Hændelser af Alphonse Daudet 
og Tom Sawyers Eventyr : ar Hark Twain. | 


Subskription modtages i alle Nordens Boglader samt pana Uxpeditionskontoret Kjøbmagergade dd. 


ullegardiner fra 1 Kr., Persienner | bering, Kirurgisk Poliklinik for! Fabrik og 5 * 4 4 a Raadhus- bære Enomph N 
og Gardinstenger, Mund og Svtelgsygdomme. n Lager a ; B a I n 6 V 08 n e, stræde 6. S NEUE RIGE Nes Ber se Va i 
W 1 Straks, Barne- 1885 113. Peder Skramsgade 8, BADE og i Sygevugne 2 og: Dukkevogne Raadhus- 5 Dousche Apparåter med Klyster- 2 
vognskalecher, Forklæder, . 8. Lager af 15 8 n I stræde 6. Moder, Ojen- i . 3 
Deaf i , . f allen denden Fyqgevogne fa g hel, 
LT) . n allen Buchha 2 ' i z 0 7 lg 
45 Pilestræde 45, Iste Sal. 45 Fbaben; SELE BESES diinnen Raadhusstræde 6. & Plysopumper, Gummi Strømper, 
tætv. Mønterg. og Klareb. Der Leibarzt e 5 g 


Elektriske Apparater, gestickte, f. Vereine 


2 E | QuT2MAp 
oder 500 gepriifte Hausarznei- så te 


; 14 6 10 p 10 | 91 S prima Gummi. Ishætter, Isposer 


3 osv, 
Rejse- mittel gegen 154 Krankheiten aller Art, sow. Aus-]; . „ J e 
kikkerter, ler. M ; : stattungen f. christl, ||] stort Udvalg haves paa Lager 1 aftalt: 
Briller, . Langen SL EDER Sen — u. israelitische Cultus] hos. Bennike & Tidstrøm, Kors- Selvvirkende Pattellasker 


liefert 


Lorgnetter, die Wunderkräfte des Kalten LZ J. A. Hietel in Leipzig 
„A. zig, 


gade 15, Nørrebro. 
gf Tegnebestik, Wassers und Hufelands Haus- . 


for Barnet lige san let og ren- 
lig som Moderbrystet. ) 


"oueg Ud p3A 


Cunigl. Hoflieferant. 3 É 
i 0 065 una e dee Dreizehnte 9 975 37. 77 Illustrerede Prisfortegnelser 
EET iveller- uflage. — 5852 i 8 lor: i 
Instrumenter, Preis 1 Mark 50 pf. 970 BEES BLEE PET SED YDER. (.OARGRER Ba e mb 3 1 og forsendes gratis. 
Cornelius Knudsen, Ernst'sche Buchhdlg. in Qued- Østerbrogade 2, Alleen tilhsjre Aber. dees 59p Heskier & 00.8 Etabl., 
37, St. Kjgbmagergade 37. linburg st B jre, Bandager, Moder⸗ J 
TFF 6858 cd 88g 758. GIGT 5886 dec Gn 888b nærmest Byen. bandager af Patent] Nygade 10, tæt ved Gl. Tory. 


Gummi, Urinale (Urin. —— 
holdere) for Damer, Kjøbenhavns nye og billigste 
errerogBørn, hvor- 


med man kan gaa, Brilleoplag ; 


sidde og ligge. 1 I ' 
astiske Livbind (Bug- 8 Sk N 


Holfensberg & Traps Etabl, 
i sg 


anbefaler et stort Udvalg af 


Operativ og teknisk Tandlæge- farves 0 oppudses. Graymonumenter 
8 


behandling, specielt Guldplom-|. M. Bartrumsen, Pilestræde 4. til billige og reelle. Priser, 
Billederne fra Vilh, Pachts Institut. ! 


Læge V. Haderup. C. J. Rosenfalks Eftfl 
faul. og unt, 79"? Dametasker 9 
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Udgivere: Hoffensberg & Trap. 
Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


In Biejfeerindring fra Cowes og 
Trouwpille. 


Nr. 102 Søndagen den l. September. 1878. 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvartal. 
Gratis Premiefordeling at Farvetryksbiſleder. 


ſtod vi da paa Perronen ved Waterloo⸗Stationen, for over | 
Portsmouth at naa Cowes. Min Nejfefælle Nichard 
Walton — han blev blandt ſine Venner altid kaldt „Dick“ 
— var et af de elffværdigfte Menneſker jeg har kjendt. 
Han var godt begavet, og havde i en ung Alder taget 


Hyvor Kanalen breder ſig for at modtage med aabne en Grad ved Univerſitetet i Orford; men da han var 
Arme Atlanterhavet, ligger Øen Wight, bekjendt for ſin | aldeles blottet for Wrgjerrighed, og Skebnen ved Fodſelen 


Skjonhed og. fit milde Klima. 
Fra dens Klipper ſer man 
ud over Havet, — mod Syd 
fan langt Øjet rokker, medens 
Vandet der adſkiller Sen fra 
England, ikke er ſtort bredere 
end Oreſundet ved Hveen og 
ſom dette altid fuldt af Skibe, 
der føger til Portsmouth eller 
Southampton. De gronne 
Bakker er beſagede med Villaer 
og Lyſthaver, og i hver Big 
langs Strandbredden ligger 
Smaabyer med pragtfulde Ho⸗ 
teller; thi Ben er Engleen⸗ 
dernes Sommer⸗ og Vinter⸗ 
have, og Byerne paa d den deres 
meſt yndede Badeſteder. 

Cowes ligger lunt i Lee 
af Klipperne paa Inderſiden 
af Sen. Om Vinteren, naar 
Stormen ruller de høje Bølger 
ind fra Oceanet, byder den 
Sonianden en ſikker Havn, om 
Sommeren, naar Havet. er 
blankt ſom et Spejl og de 
ſtore overſoiſte Dampere kom⸗ 
mier ſtannende og puſtende ind 
i Sundet, ſender dens ſmilende 
Blomſterflor og ffovbevorte 
Bakker Pasſagererne den forſte 
Velkomſthilſen. Det er Eng⸗ 
lands faſhionableſte Badeſted. 
Dronningen opholder ſig. i 
Avguſt Maaued pan Slottet 
Osborne, ſom ligger tæt uden— 
for Byen, og følgelig ſamles 
den elegante Verden her og 
üdhviler ſig efter Londoner⸗ 
Seeſonens Strabadſer. Keiſer⸗ 
inde Eugenie og den kejſerlige 
Prinds boede her ſidſte Com- 
mer, Prindſen af Wales lan 
med fine Born ombord paa 
Osborne, Dronningens ſtore 
Dampyacht. .. Endelig og for- 
nemmelig er Cowes Yachternes 
Hovedſtation. De fleſte engelſke 
Lyſtfartojer kalde den lille By 
deres Hjemſted, og den anſete 
Klub i England, «the royal 
yachtelub», har fit Sæde her, 
— et gammeldags Kaſtel over⸗ 
groet med Bedbend, font ligger 
maleriff pan en Pynt ved Ind⸗ 
fejlingen til Havnen. 

Jeg havde ſidſte Sommer, 
ſammen med en god Ven, lovet 
at deltage iet Kryds i Kanalen 
pan en Yacht, der tilhørte 
Frank Howard, og paa en 
varm Avyguſt⸗Eftermiddag, en 


af de forſte Dage i Maaneden, 


havde givet ham flere Penge, end hau egenlig behøvede, 
niente han hermed ogſag at have opfyldt alle Pligter mod 
Samfundet. Af Naturen overordenlig godmodig og fri 
for al Affektation, ſom han var, udmerkede han ſig ſer— 
lig ved en uforlignelig og urokkelig Ro og Sindslige⸗ 
vægt; men han havde ſamtidig et ret varmt Hjerte og 


var en trofaſt Ven. 


Fra Verdensudstillingen i Paris: Det svenske Taarn i Trokadoro-Parken. 
. 2 


de 8 108) 


Skjondt han ingenlunde yndede Søen 


og altid havde været ſoſyg, 
naar han pasſerede Kanalen 
ban RNejiſer til Udlandet, gik 
han dog nu ufortrødent med om⸗ 
bord, blot fordi vi, hans bedſte 
Venner, bad ham folge med. 

Efter omtrent tre Timers 
Kjorſel nagede vi Portsmouth, 
hvor vi indſkibede os til Øen 
Wight, og en Times Tid efter 
ſnoede vort lille Dampfkib fig 
mellem de zirlige Lyſtfartojer, 
der i ſtor Mengde ligger til— 
ankers ud for Cowes. Ind⸗ 
ſejlingen er ſmuk; Byen med 
de gammeldags Huſe, der ligger 
over hinanden op ad Skrenten, 
tager fig virkelig fortræffeligt 
ud. I dens ſuevre Gade 
møder man fremdeles nydelige 
Toiletter. Blaa uldne Kjoler 
med brede Orlogskraver, og 
Hatte, der ſidder bag ad Nakken, 
med Baand med forgyldte Bog— 
ſtaver, ſom ægte Matroſers, 
vexrler med udſogte Pariſer⸗ 
toiletter. Matros- og Fiſke⸗ 
pigedragter ſaavel ſom karmoi— 
ſinrode Paraſoller lod til ſer— 
ligt at vere i Mode. Da vi 
kom tilbage til Skibsbroen, holdt 
der en Phaeton med to Damer. 
Den Ene af dem, ſom ſtod 
op i Vognen, var kledt i en 
morkeblaa Dragt, med bred 
hvid Krave og hvide Opſlag. 
Skjortet var haftet op paa 
den ene Side, fan dets hvide 
Foer laa ſom et Skerf fra 
Hofte til Knæ, medens Under— 
ffjørtet var rodt og fan fort, 
at man ffimtede den ſorte 
Silkeſtrompe og lille Sko. Paa 
Hovedet bar hun en rod nea— 
politanft Hue og i Haanden 
en hvid Kniplingsparaſol. Det 
var neeſten værd at reiſe til 
Cowes blot for at fe en fan 
ſmagſuld Dragt. 

Imidlertid var Baaden 
fra Franks Jacht kommet, og 
nogle kraftige Aaretag bragte 
os hurtigt ud til bemeldte 
acht. Den hed „Myſtery“ 
og var 120 Regiſter-Tons, 
altſaa ikke juſt noget lille Far— 
toj, om der end paa den anden 
Side findes Lyſtfartojer, Hvis 
Drægtighed nager op til 5 à 
600 Tons, ſamt enkelte Damp⸗ 
hachts, der er enduu ſtorre. 
Den var ſkonnertrigget, det vil 
ſige: med to Maſter, og havde 


en Befætning af otte Mand foruden Kaptaju og Kok. Da vi 
nu ſelv var Tre og en Tjener, blev vi ialt fjorten Mand 
ombord. Kokken var en frauſk Neger, hvis ſorte Krop var 
kledt i hvidt Lærred og teekket med en Hue af ſamme Stof. 
Han Havde pan Skibsliſten et meget pænt Navn „Jean 
Baptiſt Francais Fargenil“, men Dick døbte ham „Zambo“, 
og det kom han faa til at hedde Reſten af Neiſen. 

Han aflagde, man jeg tilſtaa, ſtrax tilfredsſtillende 
Prover pan ſin Feerdighed, og vi ſpiſte og røg vore 
Cigarer i et fortræffeligt Humor. Til om Aftenen havde 
Frank ſkaffet os en Invitation til Lady F's Bal; føl 
gelig gjorde vi Toilette og ſprang fan igjen i Baaden. 

Maanen var ved at ftan op og lyſte for de mange 
Fartojer, ſom foer ud og ind mellem Landet og Ski— 
bene. Sammen med en hel Klynge andre Baade 
naaede vi „Miranda“, en ſtor tremaſtet Sejlyacht, hvor 
Vært og Vaertinde ſtod ved Faldrebet og tog imod 
deres Gjeſter. Daekket var fuldt af Menneſker, ſaa vi 
Tre blev hurtigt ſkilte fra hinanden. Frank forſvandt 
blandt de Dandſende, og jeg ſage ham kort efter hvirvle 
rundt til en af Straus's Melodier; Dick overgav ſig 
paa Naade og Unaade til en Moder med tvende ugifte 
Dottre; jeg ſelv bod en Dame, jeg kjendte fra London, 
Armen og ſpadſerede en Stund med hende. Et Solſejl— 
var ſpendt ſom et Tag over Skibet i hele dets Længde, og fra 
Stormaſten langs Siderne og rundt om Agterenden var 
der trukket Sejldug, fan denne Del af Daekket dannede 
et ſtort Telt, hvori man dandſede. Ved Meſansmaſten 
og rundt om Skylighterne var Blomſterpartier, Hvor der 
ſad Grupper af Herrer og Damer; den feſtlige Scene 
belyſtes af kulorte Lamper, der hang under Solſejlet. 

Vi kom tilſidſt ned i Kahytten, der beſtod af to 
ſtore, ſmagfuldt dekorerede Saloner; hvor Buffeter med 
Is og Champagne og Siddepladſer i hyggelige Hjorner 
indbød til Hvile og Forfriſkning. Jeg fandt en ledig 
Sophaplads for min Dame, og efterat Dick, ſom her 
ſtodte til, havde forſynet os med Jordberis, fortſattes 
Samtalen om Loſt og Faſt, om foreſtagende Bryllupper 
og hævede Forlovelſer og vort foreſtagende Kryds ete., 
ſaa Minuterne ſvandt under Skemt og Munterhed, til 
Folk begyndte at tage bort. J en mindre Kahyt bagved 
os og halvt. ſkjult af Blomſter fad en Dame, vi ikke 
for havde bemeerket, men ſom un, da hun rejſte ſig, 
tiltrak fig vor Opmeerkſomhed. Hun bar et üudſogt 
Toilette, der fremhævede en herlig Figur; hendes Træt 
var fine, hun havde ftore forte fryndſede Øjne, og det 
morke Haar var trukket frit tilbage, fan Nakkens ſkjonne 
Omrids traadte tydeligt frem. En Herre ſtod bøjet 
foran Hende, hans Auſigt kunde vi ikke fe; men den 
Arm, hun holdt ud imod ham, var fan blod og rund, 
at man vel kunde forſtaa, at Handſken var længe om at 
lade ſig knappe. ; 

Min Dame, Mrs. O'Connell, der ſad lidt lengere 
fremme, havde imidlertid gjenkjendt Herren og bemærfede 
farfaftiff:  ,Det lader til, Deres Ven har Smag for 
det Idylliſke!“ 

„Og hvem er denne fydlandffe Aabenbaring?“ 
ſpurgte Dick Mrs. O'Connell, der havde Ord for at 
kjende Alverden. 

„Det er Lady Cardil, Sceſoneus Skjonhed“, ſva— 
rede hun, „en ung Dame, der for to Aar ſiden miſtede 
ſin Mand, og ſom nu viſer ſig igjen for forſte Gang, 
ſiden hun blev Enke; hun er Portugiſerinde af Fodſel 
og meget elſkvcerdig. Vil De gjerne preſenteres?“ 

„Nej jeg takker“, ſvarede Dick, der hadede at gjore 
ute Bekjendtſkaber. Og da Mr. O'Connell, der ſogte fin 
Huſtru, for at tage bort, i det Samme ftødte til os, 
gik vi med dem op pan Dakket. 

Maanen ſtod un hojt paa Himlen, og Vandet 
kruſtes af en ſvag Briſe. En langagtig Bolgebevagelſe 
rullede ind til os fra Havet og gjorde fig gieldende ved 
nu og da at lofte den lille Dampbaad, der bragte Gje⸗ 
ſterne i Land, — til ſtor Moro for de lykkeligt Ind⸗ 
ffibede, men ikke ſynderlig behageligt for den, der ſtod 
med det ene Ben paa Trappen og det andet i Banden. 
Der var Trengſel ved Faldrebet for at komme afſted, og 
Frank, ſom ogſaa var kommet op paa Daekket, ſtod parat 
til at hjælpe Lady Cardil fraborde. 

„Maa jeg ikke fætte Dem iland?“ hørte jeg ham 
ſige, „De fkal komme hurtigere afſted i min Gig.“ 

„De ſkal gaa ombord og ſove“, ſvarede hun 
ham med en blid, harmoniſk Stemme. „De ſeiler jo 
tidligt imorgen, fan De kau trænge til Hvile, Hvorfor 
bliver De dog ikke? Bliv i det Mindſte Kapſejladſen over?“ 

„Jeg har lovet mine Venner at ſejle imorgen, og 
jeg har ſelv ffyndt meſt paa for at komme afſted; jeg 
vidſte iffe dengaug, at — at der var faa behageligt i Cowes.“ 

Han hjalp hende ud paa Faldrebstrappen. „Vi 
ſes igjen i Trouville,“ hviſkede hun og ſprang ned i 
Baaden. ; (Fortjættes.) 

Alphonſe Vorring. 
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Ander Danehroge 1848-50. 
Af G. Vehonich. 


— 


V. Smaafolk og ſtore Mænd paa Palpladſen. 
(Sluttet.) 


2 landt de Batterichefer, vi unge Artilleriſter fik meſt 
ER i Krigens førfte Aar, var Kaptajn Dinefen en af 
de Jvrigſte. Han var her ſom paa Overrejſen altid i 
Bevægelfe, altid parat til at forklare, at nu var man i 
Felten og ikke hjemme og at det uu fed: Paa Liv og 
Dod! og ikke: Fred og ingen Fare! Undertiden gik det 
ud over den kjcekke Kommandor ſelv, at hau tog fig faa 
levende af Alt, undertiden kom han ogſaa i ſin krigerſke 
og haardfore Iver til at gjøre Noget, font Menneſket 
Dineſen havde Moje med at faa jevnet efter Soldaten 
Dineſen. Aftenen efter Slaget ved Slesvig, da Batteriet 
traf fig tilbage, kom ſaaledes en Infanteriſt og bad, om 
han maatte kjore med det — han var ſyg og kunde ikke 
gag og var faret vild fra fin. Afdeling. Karlen; holdt 
fig rank og havde et kickt, rodmusſet Anſigt, fan Dineſen, 
der dromte ſig i Algier mellem lejede Horder af alle 
mulige Folkeſlag, ſkammede ham ud og lod ham gaa. 
En Stund. efter kom Infanteriſten imidlertid igjen og 
gjentog fin Bon om en lille Plads pan en af Kanonerne, 
— det var i Benet, han var ſaaret, ſagde han, og han 
kunde ikke taale at gaa. Dineſen blev vred og jog ham 
anden Gang væl. Men da faa endelig Batteriet naaede 
en Skov, hvor man tog et længere Hvil og fif tændt et 
dygtigt Baal, fif Jufanteriſten ſat i Batteriets Læge. Dok— 
toren gav fig ſtrax i Lag med at hjælpe Soldaten; han 
lagde fig paa Kuce for at træffe Støvlen af ham, og 
idet den gik af, beſvimede Manden; han var virkelig endog 
temmelig haardt ſaaret i Benet. Dineſen, hvis ſkarpe 
Blik altid paa langt Hold opfattede Alt, hvad der foregik 


om ham, ſvang ſig af Heſten, ilte til, ſkubbede Doktoren 


ængfteligt til Side, loftede den Syge i fine Arme og gav, 
da man fif Liv i ham igjen; en god Duſor, for at hver 
Mand, naar de kom i Kvarter, kunde drikke ſig et varmt 
Glas og tømme det paa, „at det var gaaet en Skjelm 
bedre, end hau fortjente.” Pungen ſelv med deus utalte 
Indhold fif Jufantexiſten, ſom derefter paa en Forſtilling 
blev kjort til den nævmefte Kro, hvor Ambulancen var 
etableret. Denne Hiſtorie med Pungen forraadte forreſten, 
for hvem der kjendte Dineſen nøjere, hvor dybt greben 
han var og hvor ængftelig for det, ſom kunde være ſket 
ved haus utidige Strenghed. 

En Modfætning til Dineſen var Jesſen, Chefen 
for zdie Batteri. Hos ham gik Alt, ſom man ſpotvis 
ſagde, i Kjerlighed og Glæde; hans Befalinger lignede 
mere Overtalelſer end Kommando, og hans lille, blonde, 
ſpinkle Perſon havde Intet af en Krigers Barſkhed ved 
ſig. Naar man ikke ſelv havde ſet, hvad han paa fin 


milde Maade kunde faa ſine Folk til at udrette, naar 


man ikke havde hort, hvorledes denne hjertelige Stemme, 
denne halvt bedende, halvt formanende Tone kunde elektriſere, 
fulde man ikke tro det muligt, at der mellem Soldater 
og i Krigstid, ude i Slag, kunde virles faa meget med 
Venlighed eller føres faa ſtore Ting igjennem ved en ſaa 
godmodig, faa — vent ud ſagt — nanſelig og blodhjertet 
Mand ſom Major Jesſen. Hemmeligheden lag i, at han 
foruden at være godmodig var rolig og uforfærdet og til 
det Utrolige udholdende, — det ſkaffede ham Beundringens 
Reſpekt. Altid i Spidſen, altid i jevnt godt Humør 
kunde hau dele fin, Mad med Folkene og tage en Snaps 
af deres Flaſke og være deres Kammerak paa en Maade, 
ſom gjorde det til en efterftræbt Udmerkelſe. Hans Hjerte 
gjorde ham til Helt. Midt i Slaget ſtoppede han ſin 
Pibe og rog den ud med uforſtyrret Humor; engang ſlog 
en Kugle den ud af Munden paa ham, — han fane 
paa Stumperne og ſagde ſmilende: „De Kuegte kunde 
gjerne have ladet mig ryge den ud forſt.“ Desuden, 
maa det tilfojes, fandt Mildheden og Chefens Godmodighed 
en gavnlig Modvægt hos den Neſtkommanderende, huis 


kraftige Hjælp Overhovedet ogſaa ſkattede efter Fortjeneſte. 


Denne Naſtkommanderende var forreſten en gammel Be⸗ 
kiendt fra Elevſkolen, Lieutnant Schreiber, vor kicere, ufor⸗ 
glemmelige Lærer, ſom ved fin Hoflighed og ſit kavaller⸗ 
mægfige Bæfen dengang vandt vove Drengehjerter. Naar 
Feltlivet gjorde Mandffabet Ligegyldigt for den hidtil faa 
vigtige Pudsning og al anden kaſernemcsſig Orden og 
Reglement, og Chefen mildt fane gjennem Fingre med 
flige Forſeelſer, ſaa ſtrammede Lieutnauten Tojlerne og 
fif med ſtor Beſtemthed Alt i vigtigt Spor. Han brugte 
en probat Methode: Strenghed ſtrax og veulig Omgang, 
naar Stormen var redet af. Eu Dag fandt han Batte— 
riets Kogekjedler uhyggeligt forſomte. Han ſammenkaldte 
de af Folkene, hvem det paalaa efter Tur at holde dem 
i Orden. Det var Bonderkarle, der var altſaa ikke Brug 
at de, ſom havde 
Oppakning foran 


for lang Forklaring, og han befalede, 
forſet fig, ſkulde marſchere med fuld 


hüertige Jern vilde knuſe hele Hiſtorien og 


Eu var driſtig nok til at 
vilde klage til, Kaptajnen. Var⸗ 
tillod del; men efterat Karlen 
og Kaptajnen i al Hemmelighed 
t mægle for ham, maatte Syn⸗ 
ſtillede til 50 i. de 
cfalede fire Mil ſtonnende under Byrden af Tornyſtrene. 
r i 1 man altid Kjedlerne blanke ſom et 
Spejl, og Lieutnanten var til daglig Brug fan omgængelig, 
at Uviljen og Misfornøjelfen og Medlidenheden 11 de 
Straffede forvandledes til Reſpekt for 0 „Han havde 
ogſaa en egen Maade at handle efter onduite Pac, ſom 
giorde ham til Befalingsmand i Ordets fulde Betydning. 
kom en Karl og ſpurgte Lieutnauten, om det 


Batteriet hele uceſte Dag. 
pulke paa, at hau ſaa 
ſagartig, Lieutnauten 
virkelig havde beklaget fig, 
forgjæves havde forføgt a 
derne dog, da Paraden 


En Da uten, om 
125 ar Soda forbudt at ſende Underretning til Fiend⸗ 
ligtſindede. Jo, det var det rigtignok. Ja faa maatte. 


n melde Nr. 60 Ole Langfted fra Tirsbæl,. for han 
1 05 imorges ſendt en ſkreven Seddel ind til Jagel. 
„Veed Du, hvad der ſtod paa Sedlen, “ ſpurgte Lieut⸗ 
nanten, „eller hvem den var ſkrevet til?“ Jo, den var 
ſkrevet til en Pige derinde, ſom hapde ſkicenket baade ham, 
Angiveren, og Ole med Ol en Dag, de kom forbi hendes 
Faders Hus. Lientnanten mente, at hun fan vel ſnareſt 
var daufkſindet; men ſiden den Sag forekom Karlen 
faa mistænkelig, ſkulde han forelobig komme hver Morgen 
og bringe ham, Lieutuanten, ordret ſamme Melding. 
Karlen maatte komme; men allerede den anden Morgen 
bad han ynkeligt for fig, og paa den tredje fif han ondt 
udenfor Lieutnautens Dor, da han ſkulde derop. Den 
fjerde Morgen kom Ole Langſted ſelp og ſagde, at Per 
havde bedt ham gan op og tale godt for ham hos 
Lieutnanten, — han fkulde aldrig i fin Levetid gjøre 
noget Hadſk eller Lumpent mere. ; 

Mellem de Menige ved Jesſens Batteri var. en af 
de raſkeſte Kulſviere, ſom nogenſinde bar Uniform; han 
hed Ullerup. Den 22. April lag Batteriet i Slesvig, og 
næfte Morgen tidlig veekkede Preusſernes Kugler os. 
Jesſen fod fin Trompeter blæfe til Üdrykning, og Batte⸗ 
riet kom i god Orden ud af Byen, med Undtagelſe af et 
Par Ammunitionsvogne, font maatte efterlades, fordi Be⸗ 
ſpendingen til dem udeblev. Ullerup og tre andre Artille⸗ 
vifter ſattes ſom Vagt ved Voguene, rigtignok uden nogen 
rimelig Üdſigt til at flippe derfra og fe Kammeraterne 
igjen, da den fiendligtſindede Del af Byens Befolkning, 
faa ſaare Batteriet var borte, i ſtore Flokke ſtyrtede til 
og vilde bemægtige fig. Byttet. Nu mødte Heſtene, og 
Folk fpændte dem for under megen Jubel. Ullerup [od 
dem gjøre det, han (od eudog de tre Artilleriſter, der var 
givet ham til Hjælp, ſidde op rede til at kjore med; men 
i det Sjeblik, da Alt var i Stand til at ſette fig i 
Bevegelſe, ſprang han ſelv op paa den ſorreſte Vogn, 
ſlog Krudtkasſens Laag tilbage, holdt en tændt Lunte 
derover, og med en Kulſviered, faa grov ſom en raſk 
Soldat nogen Tid rev den af ſig, ſvoer han at ville fprænge 
fig ſelv og dem Alle i Luften, hvis de ikke gav Slip. 


Det hialp. Med et Racdſelsſkrig ſpredtes Tydſkerne, og 


begge Vogue kjorte uantaſtede, Ullerup ſtadig; med den 
tændte Lunte over den fetfængelige Ladning, ud gjennem 
Byen og bort ad Veje, ſom Ingen af dem kjendte, og 
hvorpaa de ogfan foer vild, fan de forſt efter mange 
Eventyr naaede helt gjennem Jylland ad Søvejen til Als. 

En anden Gang kom den ſamme Ullerup til at 
ſlaa en Kulbotte, ſom ingen Akrobat ſkulde gjøre ham 
efter. Det var ved Sundeved den 28. Maj. Hele 
Batteriet var i Ilden. En fjendlig Granat faldt midt 
i eu Forſtilling, og med et forfærdeligt Brag fløj denne i 
Luften; begge Haler pan Stangheſtene ſtod i lys Lue, og 
Ullerup, der i fanme Ojeblik font Numer Syv ved 
Kauonen var kraadt op pan Forbredtet, gik til Vejrs 
ſom en Raket. Han vendte et Par Møller deroppe og 


kom — fan utroligt det end lyder — ufkadk ned igjen 


og ſtod paa fine Ben, dygtigt rod i Anſigtet, men pan 
fin Plads, hvor han ajeblikkelig tog fat igjen, ſom om 
Intet var hendet ham. 8 8 

Haus Held og Uforfcerdethed blev. neſten til et 
Ordſprog i Batteriet. En anden Gang var han paa 
Nippet til at falde i Fangenſkab, men haus Lylkeſtjerne 
fvigtede ham ej heller her, fa lidt ſom haus Mod. Han 
kom jagende med Ammunitſon ud til to Kanoner af 
Batteriet, font under Lieutnant Schreiber var i Engage⸗ 
ment mod Fjenden, Neppe var Ullerup kommet indenfor 
Ildkredſen, for en Granat gik over haus Hoved. faa lapt, 
at Lufttrykket rev Chakolen af ham; den ſplintrede haus 
Kjoretaj bag ham, Treſtumper og Jernſplinter fog ham 
ou vene, Heftene blev. ffræmte, og hau hapde alle ſine 
Kræfter nodig for ikke at blive ſlynget af Sadlen og 
kuuſt mod de Stengjærder og Beiſkrenter, ſom den vilde 
Jagt nu foer hen over. For at gjøre det være endun 
kom en mat Granat ſejlende lavt gieunem Luften lige 
imod dem, — der var ingen Tvivl om, at det ubarm⸗ 
lave en Kage 


af den fan let, ſom det var en Kurv med eg, den 


' 


Omegnen til Paris. 


. * 

maſede. Dyrene ſpidſede Øre ved den ejendommelige Lyd, 
ſom dette Slags Projektil fremlalder paa ſin Fart, denne 
hule, ſyngende Strubetone, der ille kan lignes ved noget 
Andet; ſlicerende og dæmpet ſom et Raab fra en anden 
Verden, hvortil den da ogſaa kalder, hvinede den beſtandig 
nævnere og neermere. Inſtinktet ſamlede de Umelende 
til Beſlutning, og faa klogt ſom nogen menneſlelig 
Hjerne kunde udfundet det, valgte de at ſlaa over i en 
Bolte, forſt til Siden og fan lige ud tilbage, og de 
kom faa komiſk akkurat pan deres Plads i Reken, faa 


Ullerup med ægte Kulſvierſuffiſance kunde ſpytte i Nee⸗ 


verne og tage fat, ſom om flet Intet var heendet. 

— — Med Slaget ved Bov. begyndte, ſom Hiſtorien 
viſer, Krigen mellem den danſke Soldat og Oprørerne, 
den eneſte Kamp, hvor Partiet ſtod lige og de to egenlige 
Fjender maalte Siyrke mod hinanden. Da Slaget her 
var ſejrrigt for de danſke Vaaben, og Oprorsherren i 
forſte Trek var blevet ſplittet og lammet, tyede den lille 
Friſkarefane ind i Ly af den forte Ørn, og ved Slesvig 
ſenere hen paa Sommeren, i Sundeved og ved Dybbol 
var det en Nabo, ſom fra ſit Vindu hapde ſet, hvad der 
foregik, og ſom ilte med at lægge et Lod i Vegten. 
Forſte Aar var ſluttet — 


Grav ved Grav langs Slesvigs Kyſt 
111 55 fig i Afteuroden, 

Alle de, ſom ſank i Døden, 
hvilte under Tren tyſt. 

Lunt, i Gravens Arine trykte, 
faa de under blomſterſmpkte, 
taarevaade, grønne Høje, 

ſtille og med bruſtent Øje, — 
ganſke ftille! O, men dog 
talende et lydt og vægtigt, 
overmegtigt 

gribende, profetiſt Sprogs OX 


Ud fra disſe tavſe Lig — 
netop ved den dybe Stilhed, 
øget end ved Dødens Milhed, 
lød det ſom et Raab, et Skrig: 
Vi, ſom her i Muld blev lagte, 
ſom vort Liv til Offer bragke, 
vi, ſom faldt i forſte Mode 

og i fagreſt Ungdom døde — 
hvorfor ſtred vi? Om en Tid 
ſkal maaſke vor ſteerke Fjende 
ſidde inde 

dog med Byttet fra vor Strid. 


Danmark, hør din døde Søn! 
Alle vi, ſom ſtumme hvile 

her bag Gjerdets Sten og Pile, 
Danmark, Moder, hør vor Bon: 
lad kun danſte Hænder frede 
Pletten, hvor vi ſlumre nede, 
ad os under Flagets Flige 
altid bo i Danmarks Rige, 

lov det! hold det! glem det ej! 
Vore Grave værn ſom Bolde! 
del med Skjolde 

os, ſom gav vort Liv for Dig! 


Paris under Verdensudſtillingen. 
„„ 
Udſtillingens Avguſtpublikum. i 
Dom Alverden ellers, har ogſaa Udſtillingslivet taget figen 


lille Sommerferie. Dog ikke ſaadan at ſorſtaa, at Beſoget 


er blevet mindre. Tvertimod. Gjennemſnitstallet for 
Avguſt har endog været endnu betydeligere end for de 
foregaaende Maaneder, og paa enkelte Dage, f. Ex. den 
berømte femtende Avguſt, Frankrigs ſtorſte Feſtdag, tid⸗ 
ligere baade Kejſerens, Violbuketternes og den hellige 


„Jomfrus Dag, nu kun den Sidſtes, var der endog fan 


vrimlende fort af Menneſker i Udſtillingsgallerierne, at 
man bogſtavelig havde Befvær med at bane fig Vej 
derinde. 

Men det er den ſtille Karavane, der uu arriverer. 
Den ſtore Verden har tumlet fig træt i Receptionernes, 
Pariſerbourgeoiſiet i Udſtillingsfeſternes uafbrudte Raekke. 
Verdensſtadens Huſe er gjennemglodede af Solen, man 
kan for Varme ikle ſove om Natten, og man ſidder 
timevis paa Gaden udenfor Kaféerne uden at kunne faa 
ſnappet et eneſte friff Vindpuſt. Det bliver kogt, før det 
faar arbejdet fig ind gjennem de uendelige Gader. De 
Fremmede modererer foreløbig Invaſionsenergien, og Pari⸗ 
ſerne ſelv tyer til Omegnen. Men til Gjeugſceld lommer 
Den, der har fulgt Udſtillingslivet 
lige fra den merkveerdige forſte Maj til nu, kan ikle und⸗ 
lade at fe Forandringen. De nrullende Leneſtole“ er 
forſvundne fra Gallerierne; Opvarterne ſtaar i al Ro og 
Mag og pasſiarer udenfor Catelains Reſtavration, af⸗ 
ventende den ſjeldne Udftillingsgjæft, der har en tre, five 
Louisdorer at give ud til fin Frokoſt; med Droſkekudſkens 


olympiſke Storhed har det i den Grad taget en ſorgelig 
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Ende, at hau ſtundom endog maa nedlade ſig til at 
kapre Folk; Oueue ved Theatrenes Billelkontorer eriſterer 
endun kun i Direktorernes Erindringer fra en ſvunden 


"Guldalder; og blot udenfor de ſtore Affodringsanſtalter, 


hvormed Hr. Duval har lykſaliggjort Paris, er Op. 
ſtillingen af ſultne Medmenneſker ofte halve Gader 
lang. Den guldudſtroende, forttumlende ſtore Verden fra 
alle Kanter af Jorden ligger foreløbig pan Ryggen under 
grønne Treeer i diverſe landlige Paradiſer og drømmer om 
Dagene i den markvcerdige Seineſtad. Men pan de 
rommede Pladſer er andre Armeer rykkede ind, Menneſker, 
der ikke pynter op i Udſtillingsbyen ſom deres Forgengere, 
Menneſker, ſom Boulevardpublikumet og Mabilleentreper⸗ 
norerne og de ſtore Reſtavrationsverter fer ned pan med 
knuſende Foragt, Meuneſker, ſom kun har en Sous at 
give ud, hvor Majpublikumet kaſtede om fig ned Guld⸗ 
ſtykker, men dog et Publikum, Hvis Udſtillingsbeſog maaſke 
alligevel i ſidſte Inftans gjør Frankrig rigere end Skattene, 
font de udenlandſke Kroſufer i Foraarets Lob har afleveret 
til Paris. Thi i dette Publikums Liv er Uidſtillings⸗ 
beſoget en Begivenhed, den ſtorſte ſiden Sedan, og den 
ſtorſte, indtil Revanchen kommer. Disſe Menneſker drager 
ikke til Paris med Forngjelſesfeberen kriblende i alle 
Fibrer. De onſker ikke Marsmarkpaladſet Pokker i Vold 
for at kunne nyde Paris i Fred og Ro. De kommer 
med Øjnene aabne for at ſe og med Viljen anſpendt 
for at hente den ſtorſt mulige Belcring ud af hvad der 
ſes. Og de ſer og forſtaar — thi det er jo ved denne 
Nation, hvoraf Fjerdeparten maaſke ikke kan leſe og fkrive, 
det Store og Lykkelige, at Øje og Tanke lukker fig op 
pan fanme Tid — og. de henter Hver paa fit Omraade 
en nt) Erfaring med hjem til deres lille Virkekreds. Men 
de mange ſmaa Virkekredſe er, naar de lægges ſammen, 
ikke Andet end hele Samfundet, og de mange ſmaa Er⸗ 
faringer, der rekker hinanden Haanden, til fælles Gang 
fremad, bliver til Slutning det ſejrende Freuiſkridts ſtorſte 
Triumftog. Hatten af for den Arme, ſom i Ayguſt har 
olkuperet Udſtillingsgallerierne, for den, ſom gjorde fort 
derinde den 15. Avguſt. Lad Marsmarkpaladſets Led 
blot fan Lov at ſkyde i Vejret, faa varer det ikke 
færge, for denne 15. Avguft i det Hojeſte bliver en 
Mindedag i den Forſtand, at den minder om gamle 
Vildfarelſer. Den Slægt; ſom følger efter 1878, forærer 
ikke hans apoſtoliſke Majeftæt i Rom Preſenter ſom det 
Guldſkab med Dogmet om den ubeſmittede Undfangelſe 
paa alle Sprog, der ſtaar udſtillet i den frauſke Juveler⸗ 
afdeling, og ſom har giort den katholſke Landbefolkning i 
Frankrig over en Million Kroner fattigere. 

Men det er underligt at fe paa dette Udſtillingens 
Apguſtpublikum. Intet Toilette, intet moderne Snit 
engang, ingen pariſiſk Kvikhed, intet højt Ord og ingen 
hurtige Fagter. Pariſeren fra de ſmaa Gader og Franſt— 
manden „fra Provindſen“ er langt mindre „med“ end 
f. Ex. Folk herhjemme. At ſige kun i deres ydre Frem⸗ 
toning naturligvis. Der er altid et Øje fuldt af Liv, 
ſom bringer Frakken fra Halvtredſerne og de ſtore Stovler 
og Bomulds Familieparapluien i Forglemmelſe, og ſom 
nundgageligt minder om, at der bag den fatte Gang og den 
langſomme Tale alligevel ruller et Blod, ſom er varmet 
op af ſydligere Sol end vort og idetmindſte af og til 
ganſke vel kan komme i Kog. Man bilder ſig ſaa gjerne 
ind, at Frankrig er den moderne Korruptions Arneſted. 
Hvis man ved Frankrig forſtaar den ſtore Boulevard fra 
Konkordepladſen til Porte St. Denis, kan der muligvis 
diskuteres om, hvorvidt man har Ret eller ej, ſtjondt 
jeg tror det ikke. Men de ſtore Boulevarder er ikke Frankrig, 
ikke engang Paris. De er befolkede af ÜUdſkud og Dag- 
drivere fra Alverdens Lande og kommer ikke Frankrig 
mere ved, end Sſtergade gjør det. Masſen. af Frauſk— 
mændene er et ſundt, energiſk, arbejdsdygtigt og flittigt 
Folkefcerd, ſom vil preeſtere Vidundere i det Sjeblik, der 
for. beſtandig bliver hamret en Pel gjennem Livet paa 
de katholſke Sortkjolers Myndighed. Det er det Indtryk, 
man faar overalt i Frankrig, hvor man ſtoder paa „Folk 
fra Provindſen“, og ikke mindſt i Udftillingen. Folg 
dem en Dag derude. Se dem arrivere direkte fra Landet, 
ikke med Jernbauen, ſom for deres primitive Opfattelſe 
bliver altfor dyr, men med egen Befordring, en ſtor 
Ficlevogn, paa hvilken man har ljort Hoſten ind, og 
ſom nu i Char-A-banesudpyntning befordrer hele Egnen 
til Paris. De arriverer præcis: Klokken Ti, naar ÜUd⸗ 
ſtillingen lukkes op, ſtaar af ved Militerſlolen og loſer ſtrax 
deres „Ticket“, for faa ikke at forlade Udſtillingsterrœnet, 
for Sergeant⸗de⸗villerne underretter dem om, at de nu 
pan ingen Maade kan blive der leuger. San gaar det 
atter direkte hjem. Kjorſelen har ofte varet hele den fore= 
gagende Nat og varer un en Nat igjen, men den Slags 
Udftilingsgjæfter bliver ikke trætte, Selv om den ſamme 


Hiſtorie fulde gjentage fig en halb Snes Gange i Trek, 


vilde de kun verre henrykte derover. Man ſynes formelig, 
man ved at ſe dem derinde i Gallerierne merker et 
Puſt af den Friſkhed, ſom man ellers for Sjeblikket kan 


ſoge længe om baade i og udenfor Udftillingen. Det 
er ſtore Vorn, for hvis Øjne pludfelig Alverdens 
Eventhrvidundere har udbredt ſig. Fra Diamantfliberiet ”) 
i Arbejdsgalleriet at regne til Prindſen af Wales' indiſke 
Skatte, fra Japaneſerhaven til Paſchahens Pavillon helt 
oppe pan Højden af Trocadero, fra ſelve det ſtolte 
bhzantinſke Trocaderoflot til det ſvenſke Klokketaarn — 
af hvilket Bladet idag. ogſaa giver et Billede, da det 
trods al fin Tarvelighed hører til Udſtillingens ſmukkeſte 
og meſt beundrede Smaabygninger — har man jo af 
Venner og Bekjendte hort Tale om alle Uiſtillingens 
Meerkvcerdigheder; men at det var, hvad det i Virkeligheden 
er, havde dog disſe brave Folk fra de ſmaa Kroge lige- 
faa lidt troet ſom Gjeſterne fra de ſtore Byer, Og de, 
der aldrig engang i deres Dromme har anet noget Saadant 
for, ſer naturligvis paa det med en Forundring, ſom vi 
Andre ſlet ikke forſtaar. De glemmer Alt for at fe, de 
glemmer at tale, og de glemmer at ſpiſe. Forſt naar 
Klokken ſlaar Sex, og Gallerierne lukkes, bliver Mad⸗ 
poſen aabnet, og paa en Benk ei Parken fortærer man 
fin Flaſke Vin, fin Høne og fit. Brod. Solen begynder 
at gaa ned. Deng Farveffjær gløder fra Keiſergravens 
Kuppel ind over Kaempepaladſets Tag, ind over de farve- 
glødende Rhotodendrer, over Fontener og kunſtige Grotter 
og al den anden Herlighed. Eu ſaadan Dag i ÜUd⸗ 
ſtillingen er for dette Avguſtpublikum paa ſamme Tid 
den fkjonneſte og den udbytterigeſte Dag i dets Liv. 
For os er det ſelv, mellem Udſtillingens Mangfoldighed 
af Seværdigheder, langtfra den ubetydeligſte og under alle 
Betingelſer en af de meſt ſympathetiſke Seværdigheder. 
; Mae Adam. 


Det gamle Hus. 
Efter Pierantoni-Manzini. 


— 


IV. 
Jeg klarer Sagen paa egen Baand. 


Jeg ſpekulerede og ſpekulerede, og en ſkjon Morgen mente 
jeg, jeg havde truffet det Rette. Saaſnart vi den Dag 
var færdig med Arbejdet, gik jeg hen til Skrederen paa 
Hjornet af San Lorenzo (En af dem, der ikke kerer ſig 
om Moden, men leverer ſolidt Arbejde), og hos ham be— 
ſtilte jeg mig en ny Veſt og en ny Klädes Frakke. 
„Hillemcend, hvor Du ffal være fin! ſagde den Gamle - 
og ſmaalo: — har de nu ogſaa gaaet hen og valgt Dig 
til „Depeteret“. — „Den er god! ſagde jeg og ſmaalo 
med: — „Du har truffet Sømmet paa Hovedet, Fatter: 
.. . Deputeret, . .. det ſtemmer!“ 

Neeſte Søndag fif jeg hele Stadſen. Jeg barberede 
mig fan og frøb i en ſtivet Skjorte og bandt mig et fort 
Torklede om Halſen, faa jeg neeſten kom til at ligne en 
Notar. Saa kysſede jeg Mutter, der gloede pan mig, 
ſom om de Havde forbyttet mig for hende, og efter 
at jeg havde ſtukket den hemmelighedsfulde Kasſe til mig, 
travede jeg hen til Baronens Palads. Naa og kort at 
fortælle, da jeg var kjendt af Portneren og ſagde, jeg 
ſkulde tale med Naadigherren, faa fif jeg Lov at flippe 
ind; „men forreſten, ſagde Portneren, er der ikke en Hund, 
der længer bekymrer fig om den Gamle, de gaar Alle— 
ſammen lige direktement til Hr. Julius, ſom jo da ogſaa 
fnart bliver Baron i den Gamles Sted." 

Jeg liſtede langſomt op ad Trapperne og torte 
imidlertid Sveden af Banden: for omendſkjondt det kanſke 
ikke er til ſynderlig ſtor Gre for mig, faa maa jeg dog ſige, 
at jeg ſvedte ſom bare Pokker, og at det nok ikke var 
Varmen alene, ſom var Skyld deri. Medens ſaa Kammer— 
tjeneren gik for at melde mig, ſage jeg mig om i Varelſet. 
„Guds Dod og Pine! tenkte jeg: — ſaadan en Pragt!“ 
nagtet det jo nok var lidt gammeldags og ikke ſage 
ud til at være flyttet fra fin Plads de ſidſte tredive Aar. 
„Hm! tenkte jeg ſaa videre: — her har kanſke Sonnen 
tigget Faderen om at fan Lov til at ægte fin Kjærefte, 
og her har fanffe Baronen ſenere leſt det forſtodte Barns 
Grev og laſt Efterretningen om hang Dod! Alt det 
rorte ikke haus Hjerte, og ſaa mener Du, at dine ſimple 
Ord ſkulde kunne gjøre det!“ . . . Jeg blev hedere og 
hedere om Orene og onſkede halvt, at jeg aldrig var 
kommet herop. 

En fort, tør Hofte ſkremmede mig op — og jeg 
ſlyndte mig at bukke for den gamle Baron. Han var i 
en mork, guldſuirklet Slaabrok, der holdtes ſammen om 
Livet af en ſort-gylden Snor; en Flojls Kalot fad pan 
Snur pan den hoje, ſkaldede Pande, og to ſtore graa 
Lokker hang ned ved de ndterede vidne Kinder. Baronen 

) Vi fortfætter idag vor Suite Udſtillingsbilleder med en 

Aſbildning af dette Sliberi, et aflukkek Glashus midt i 

det ſaakaldte Arbejdsgalleri, hvor man paa enhver Tid af 

Dagen finder Uddſtillingsgjcſter i Masſevis beſkeftigede med 

at beundre de udſtillede raa og ſlebne Sten ſamt det ſind⸗ 

rige Arbejde ved Slibningen. 
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Tra Vordensudstillingen i Paris; Diamantslibori i Arbejds-Galleriet. (60 8. 405) 


er ellers af Mellemhojde; men han var bøjet af Alder 
og fane meget kummerlig ud. Han kom ſlabende i fine 
ſtore Pelsſtoͤvler hen mod mig og kiggede paa mig med 
fine ſmaa, gjennemtrengende Øjne, der blinkede frem fra 
deres dybe Hulninger under de buſkede gran. Bryn, ſom 
et Par flakkende Gasblus. ' ; 

Jeg tog min Hat af, (hvad jeg af bare Befippelſe 
hidtil havde glemt at gjøre), og da Baronen havde faact 
ſat fig i en Læneftol, ſpurgte jeg allerforſt til hang Be— 
findende. — „Ja det er fan lala, Beppo, ſagde han: 
— ſom det kan være hos en gammel Mand! Men lad 
mig uu høre, hvad der har fort Dig op til mig, — er 
der Noget, jeg kan gjore for Dig? 

Han talte ſom en fornem Here af den gamle Skole, 
med ſaadan en lidt udenlandſk Akcent, og bod mig, meget 
nedladende, en Pris af fin Guld-Tobaksdaaſe. Saa ſagde 
jeg, at jeg var kommet for at bede ham om et godt Raad, 
og han, der aabenbart blev. glad over, at han enduu an- 
fans for en mægtig Mand, ſvarede: — Naa, ja tag 
Dig fan en Stol, Beppo, og fortæl mig Sagen. 

— Sagen er den, begyndte jeg, at der er hendet 
mig noget meget Underligt og ſaadan Noget, ſom kun en 
ſornem Herre med Deres Erfaring rigtigt kan domme 
om . .. Dermed fortalte jeg ham faa hele Hiſtorien, fra 
Begyndelſen til Enden. Jeg beſkrev den unge Maler og 
hans Kjærlighed til Moderen, jeg diſkede op med, hvordan 
vi havde fundet Papirerne, fort ſagt, jeg gik nok fan raſk 
paa. Men jo raſkere jeg blev, deſto mere benauet blev 
Baronen. Han foer ſammen og blev ligbleg, og fan lod 
han igjen ganſke ligegyldig, men ſtirrede paa mig, ſom 
om han vilde leſe lige ind i min Sjæl. 

— Hvor er fan de Papirer blevet af? ſpurgte han 
endelig. 

— Dem har jeg. 

— Har Du?! ... Og hvad Hedder denne foregivne 
Sleegtning . . . Bedſtefaderen? 

— Ja det er jo Ulykken . . . jeg har ikke kunnet 
leſe Navnet. 

Baronen ſaae mistroiſk paa mig; han ſtolede aaben— 
bart ikke længer pan mig. 

— Ja fer De, Deres Naade, ſagde jeg fan: — i 
min Ungdom var der ingen Skoler, ſom Deres Naade 
nok veed. Jeg kan tilngd kradſe mit Navn og kanſke 
ogſaa læfe en Smule Trykt; men dette her maa være en 
Slags gammel og hemmelig Skrift, for hverken jeg eller 
min Kone derhjemme, ſom dog altid har leert noget Mere, 
har kunnet hitte ud af det. Saa ſagde hun: „Kjender 
Du ingen fin Herre, ſom Du kunde ſparge til Raads?“ 
ſagde hun. . .. Naa, vi tenke lidt paa Praten, men . . . 
ja De veed nok, det er fan fin Sag med disſe Præfte- 
folk! Og faa var det, jeg kom til at tenke paa Deres 
Naade: det maa være den Rigtige, ſagde jeg til mig 
ſelv, han kan forklare Dig, om Du ſkal holde din Mund 
eller gaa med hele Hiſtorien til Politiet. 

Mit Fif lykkedes. Baronen troede, jeg ikke vidſte 
Spor af Beſked om, hvordan Sagen egenlig hang ſammen, 
og med ryſtende Stemme ſpurgte han mig: — Siig mig, 
Beppo, ... har Du de Papirer hos Dig? : 

Jo, det havde jeg, og jeg gav ham baade Vielſes⸗ 
atteſten og "Sønnens! Brev, Hvori Portrætet laa. Han 
tog forſt Atteſten og beſaae den paa alle Ender og Kanter; 
faa kaſtede han et Blik paa Konvolutens Udſkrift, reiſte 
fig forſkrekket, gjennemleſte Brevet flere Gange og græd 
imidlertid ganſke ſtille. Portretet var gledet ud, idet 
han lukkede Konvoluten op; jeg tog det op fra Gulvet 
og rakte ham det .. . og han udſtodte et højt Skrig og 
bedckkede jaa Billedet med Kys. Derpaa fattede han fig 
og ſkevede mistroiſk hen paa mig og mumlede: — Den 
unge Mand .. var en .. fjern Slegtning af mig, 
Beppo, .. derfor blev jeg faa bevceget.. .. 


— Naa, ſaa De kjender Familien? ſagde jeg. 8 


Saa veed De naturligvis ogſaa, hvordan det unge Menneſkes 
Bedſtefader er. 

— Den gamle Herre? ſtammede han: — jeg tror, 
han .. . er død. 

— Naa, ſaa meget deſto bedre, ſagde jeg: — hvis det 
unge Menneſkes Slagtninge fan ikke med det Gode vil 
anerkjende ham, har han altid lettere ved at fore en 


Proces. Men vær nu fan god at give mig Papirerne 


og at ſige mig Familiens Navn og hvad De mener, jeg 
ſkal gjøre. y ; 

Det kneb. for mig ſaadan at ſpille den Uvidende, 
faa meget mer, ſom det gjorde mig ondt for den gamle 
Baron. Paa hans Pande perlede ſtore Sveddraaber, de 
tynde Leber presſede ſig ſtrengt ſammen, men aabnedes 
fan uvilkaarligt for et Suk, og Hænderne og hele Kroppen 
ryſtede af den undertrykte Sindsbevegelſe ... Men efter 
at jeg engang havde begyndt paa Sagen, var der intet 
Andet for end at ſoge at fore den til Ende. 

— Beppo, ſagde Baronen pludſelig: — hvad koſter 
de Papirer? Hold nu op med den Komedie ... Du veed, 
hvad der ſtaar i dem, og Friſtelſen til at gjøre en god 
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Fangſt har været Dig for ſterk. Naa, Folk af din 
Stand.. ; : 

Jeg havde føgt at ſtyre mig, men nu brød det los. 
— Folk af min Stand, Hr. Baron, forſtaar fig unom⸗ 
ſtunder lige fan meget pan re og Redelighed ſom adelige 
Dagdrivere, buldrede jeg los, og jeg udviklede det videre 
i maaſke ikke overdrevent pæne Udtryk. Men Polker ſtaa 
i den Gamle . . . rettede han fig ikke og fane faa komman⸗ 
derende ud, at det var, ligeſom Stemmen paa ångang blev 
borte for mig, og jeg ikke kunde fan et Ord mere frem. 
— Undffyld, Deres Excellence, begyndte jeg fan lidt efter 
igjen: — men De tiltroede mig Ting, font, bare jeg 


tenker derpaa, kan drive mig Blodet op i Anſigtet. For 


at De imidlertid kan ſe, hvor megen Tillid og Vrbodighed 
jeg nærer for Dem, faa vil jeg lade Papirerne blive her 
og komme igjen om et Par Dage og høre Deres Mening. 
Jeg forſtaar mig flet ikke noget paa det, men det er 
jeg ſikker pan, at hvis Deres Naade bare vilde tale 
med den unge Hr. Rafael, vilde De ſaameen ogſaa 
blive helt forgabet i ham og gjore for ham Alt, hvad De 
kunde. 

— De vil lade mig beholde Papirerne? ſpurgte den 
Gamle halvt fornøjet og halvt forlegen. 8 

— Hvis De ikke har noget derimod ... det er da 
det ſikkreſte Gjemmeſted. ... 

— Ja, det var dog maaſke bedſt, forſtaar Du ... 
Naa, det er godt... kom faa igjen... kom igjen 
imorgen . .. 

Jeg bukkede ærbødigft og tøffede ud bag Portieren, 
hvor den gamle Tjener aabenbart havde ſtaget og luret; 


han ſkyndte fig nok at træffe fig tilbage, da jeg kom ud, 


men jeg havde allerede bidt Meerke i ham og gav ham 
et Vink, at han ſkulde folge med ned ad Trappen. — 
Hor, Andreas, ſagde jeg fan til ham: — horte Du, hvad 
der blev talt om? 

— Lidt af det, ſvarede han helt forſkrekket. — Du 
talte om vor fjære unge Herre, Baron Julian, ſom havde 
ſaadan en ſorgelig Sfæbne . ... 

— Rigtigt, Andreas. Du veed jo, hvordan det 
Hele gik til, og at din unge Herre faldt i Krigen, (her 
pudſede den Gamle voldſomt Næfen) og Sporgsmaalet 
er nu, om Du vil hjælpe mig med at fan den Gamle 
deroppe til at anerkjende din unge Herres eegtefodte Son. 
Hvad ſiger Du til det, Andreas? ; 

Han ſaae helt grinagtig ud, men jeg kunde dog ikke 
le ad ham. Med den ene Haand blev han ved at glatte 
paa fit forte, hvide Haar, og med Bagen af den anden 
torte han Taarerne bort, ſom dryppede ned paa hans 


rode Flojls Veſt. — Ak Gud, ak Gud, hviſkede han: — 


hvor kan jeg hjælpe Dig med det, Beppo? 

— Jo, Du maa holde ſkarpt Øje med Baronen 
og fan imorgen fortælle mig hver eneſte Smule; og fer 
Du, derſom Du ſaa kunde komme til at lægge et godt 
Ord ind for den unge Herre. 

I det Samme ringede det, ſom om hele Huſet fulde 
ſtyrte ſammen. Andreas ſkyndte fig ind i fin Herres 
Verelſe, og jeg foer i Firſpring ud ad Doren, enten det 


uu var af Befippelſe eller fordi jeg var fad ſulten; thi 
Klokken var meget over Tolv, og jeg kan aldrig lide at 


lade Maden vente paa mig. 


Forſog med Jegerdyrknings⸗ 
| maſkiner. 


— 


Hlette Tider og Indſkrenkninger er Omkvcedet i den 
ſidſte Tid ikke blot hos os, men overalt; de ſidſte magre 
Aar har flugt Overſkudet fra de foregagende fede, — 
hvis. der overhovedet har vævet noget Overſkud. Thi 
hvad Landmendene angaar, kan man neſten ſom Regel 
ſige, at Overſkudet ojeblikkelig er blevet nedlagt i Jorden, i 
Skikkelſe af Grundforbedringer, kunſtig Gjodning, Foder⸗ 
ſtoffer oſv. 
fig derved, at man har indſkrenket fig paa alle Punkter; 


hvad der ikke var ſtrengt nødvendigt at udrette har man 


ffudt ud i Fremtiden, man har undladt at kjobe Ma⸗ 
ſtiner, kunſtige Fodringsmidler ofv. Sag meget meerke⸗ 
ligere er det, at trods denne Stilſtand, ſom utvivlſomt 
maa have indvirket ſteerkt pan Fabrikanterne af Land⸗ 
brugsmaſkiner, har disſe ikke ladet ſig ſtandſe i deres 
Virkſomhed, men har ufortrodent arbejdet videre. De 
1 e BA de nye opfindes, og der er ſnart 
ikke det Arbejde paa Landet, hvor ikke Haandkr 
erſtattes af Maſtinerme 12 e 
Paa Verdensudſtillingen i Paris har man i Aar 
kunnet danne ſig et tydeligt Billede af den betydelige Udvik⸗ 
ling, Landbruget har naaet i de forſkjellige Lande, dels 
ved det ſtore Dyrfkue, hvor ogſaa Danmark var repre⸗ 


ſenteret ved Søer af den rode danſle Race, (Søer ſom 


(Fortſcettes ). 


Tidernes Ugunſt har da i Landbruget viſt 


i en forſvandt ved Siden af de kolosſale 
dalle eg rheine Sue men ſom dog hævdede 
dere Plads ſom fortrinlige Malkedyr, og 905 hoilke 
Eugleenderne ſagde, at de vare „milk 1 K 
dels ved Fremſtillingen af Landbrugets forſkje 5 15 
bringelſer, og dels endelig ved den aldeles f orar 1 
Redſkabsudſtilling. Vi ſkal her omtale enkelte af de 
Forſog, der anſtilledes med de i Paris udſtillede Ma⸗ 
ſkiner, og ſom har dannet et Supplement til ſelve 15 

illingen. f 
15 Den forſte Rekke af disſe Forſog 1 15 
Mormant, en lille Landsby, ſom ligger paa en 1 
paa Vejen til Melun. Proverne afholdtes for Meſe⸗ 
Slaa⸗ og Hoſtemaſkiner. Det var, ſom om de em 
Verdensdele havde fat hverandre Gtævne paa denne 
Plet, Evropceerne fra de forſkjellige Lande, den ameri⸗ 
kanſke Yankee, den n Koloniſt, Kineſerne, Japa⸗ 
erne og arabiſke Hopdinge. : : É 
1 Sehe eu el 15 feng knyttet til Mejemaffinevne, 
og iſcer til dem, ſom ſamtidig med at de mejede ogſag 
bandt Gæden. Det man indrommes, at Opgaven nu i 
det Veſenlige er loſt. Den vigtigſte Indvending er 
den, at der til Bindingen benyttes Staaltraad, ſom man 
frygter for vil kunne gjøre Skade ved at komme ind i 
Kreaturernes Foder. D'Hr. Aveling & Porter, Eng⸗ 
leendere — lod deres Dampmejemaſkiner arbejde, ſom 
med en Skaarbred af over tre Alen drives af et Loko⸗ 
mobil, der ved Hjælp af en Kran ev i Stand til at 
vende Maſkinen. i 
Den anden Forføgsrælfe med Agerdyrkningsmaſkiner 
fandt Sted d. 29. Juli paa den berømte Avlsgaard 
Petit Bourg, der drives af Hr. Decauville den Vldre. 
Man vilde have vanfſkeligt ved at træffe et Sted, der 
bedre egnede fig til disſe Forſog; thi i Petit Bourg findes 
ſom paa maaſke intet andet Sted ſamlet Alt, hvad der 
i agronomiſk Henſeende kan tiltrekke fig et faa kreſent 
Publikums Opmeerkſomhed ſom det, der er forvænt ved 
Beſkuelſen af Marsmarkens og Trocaderos Vidundere. 


Ejeren driver ikke alene fit Landvæfen paa den intenſiveſte 


og intelligenteſte Maade, han har ogſaa ſtore Værffteder, 
hvorfra der f. Ex. udgaar poſtative Jernbaner, font er an⸗ 
vendelige i Agerbruget, og hvis Tilvirkning navnlig ſiden 
1875 har taget et betydeligt Opſving. Naar uran dertil 
føjer ſtore Frugthaver dyrkede med den Omhu og Indſigt, 
ſom franſk Havekunſt kan udvikle, Fedeſtalde for det Kvæg, 
ſom fodres med Affaldet fra Brendevinsbrenderiet, Molle⸗ 
ſtensbrud etc., vil man forſtaa, at Petit Bourg burde 
beføges af alle de Landmænd,” ſom gjeeſter Udſtillingen, 
ſaa meget mer, ſom det er bekvemt beliggende og i let 
Forbindelſe med Paris. 

Forſogsrœkken d. 29. Juli fulde omfatte Damp⸗ 
dyrkningsmaſkiner og Redſkaber til Jordens Behandling. 
J den ellevte Time havde man dertil. føjet Slaama⸗ 
ſtiner. En ſtor Del Franſke og Fremmede overværede 
Proverne, og alle fem Verdensdele mødtes. i Forſogs⸗ 
marken, ved P. B. Mellem de Maſkiner, ſom arbejdede, 
indtog Ploven forſte Plads. Talrigſt repreſenterede var 
de franſke og amerikanſke Plove, medens atter her de 
engelſke Maſtinfabrikanter havde afſlaget „at gan i Marken“. 
Om Grunden til deres Tilbageholdenhed var den, at de 
frygtede for at fordeerve de udſtillede Maſkiners pragt⸗ 


SE fulde Ydre ved Transporten og Arbejdet, eller om det 


var Overbevisningen om, at deres Maſkiners Overlegenhed 
over andre Landes ikke behøvede yderligere Bevis, fkal vi 
lade være uſagt; viſt er det, at de engelſke. Maſkin⸗ 
fabrikanter ikke behøver at frygte Sammenligninger. 


Forſogsmarken var fortreffeligt beſkaffen for Plovenes 


Arbejder og var i Forvejen inddelt for de forſkjellige 
Maſkiner. De Plove, ſom navnlig tildrog fig Opmaerk⸗ 
ſomhed, var de med flere Legemer forſynede, ſom gjorde 
flere Ploves Arbejder med 1 Mand og altſaa ſparede 
Haandarbejde. Mindre gunſtige var Forholdene for Be⸗ 
nyttelſen af Saamaſkinen. En Engleender Mr. Snyht, 
der havde veret mindre tilbageholden end hans Lands⸗ 
mænd, tog Del i disſe Prover. 

Men den interesſanteſte Del af Forſogene var ſelv⸗ 
følgelig Arbejdet med Dampdyrkningsapparater, og Ejeren 
af Petit Bourg lod hele ſit Materiel, der er konſtrueret 
efter Fiolers Syſtem, trade i Virkſomhed. Man ſage 
en Dampplov med 6 Plovlegemer, Grubber, Harve og 
og Tromle arbejde mellem de to Lokomobiler, og Alt ud⸗ 
førtes med ſtorſte Nojagtighed. Navnlig beundrede man 
Harven og Tromlen, ſom Mange fane for forſte Gang. 
Forſogsmarken var 350 Metre bred, og Harve og Tromle 
i Metre brede. Derneſſt foreviſtes Spredning og 
Nedplojning af Gjodning efter Decauvilles Syſtem og ved 
Djælp af Dampplojning. Baneſkinnerne blev fort ud i 
Marken, og trukken af en Heſt kom fra Gaarden et helt 
Tog af Waggoner belcesſet med en Blanding af Stald⸗ 
giodning og Gadeſkarn fra Paris; to Mænd aflesſede 
Waggonerne og ſpredte Giodningen ved Greb, og endelig 
kom Dampploben og plojede det Hele ned. 


- 


ſtaaende af et ſtort Fad 


og font arbejder fortreffeligt. 


Slluttelig ſoreviſtes et Dampplojeapparat efter De⸗ 


baus Syſtem, hvor der arbejdes med en Maſkine og Touge, 
Det koſter, foruden 
Lokomobil, 12,000 Frks., og mau angav, det kunde grubbe 
omtrent 9 Tor. Land daglig og ploje fra 5—9 Tdr. 
Land, efter Jordens Beſlaffeuhed. De daglige Udgifter 
angives til 60. Frk. i 

Saavel paa Mormant ſom ved Petit Bourg fore 
toges endelig hojſt interesſante Forſog med Arbejder i 
Marken ved elekktriſk Lys. Syſtemet er ſimpelt og ikke 
vanſkeligt at auvende. Paa et almindeligt Lokomobil 
anbringes et Grammes Apparat til Udvikling af Elektri⸗ 
eitet, og det ſettes i Bevcgelſe fra Lokomobilet ved Hjælp 
af en Drivrem. Elektriciteten overfores til Toppen af 
en Maſt pan 20 à 25 Metres Højde, der bærer Lampen 
og Regulatoren. Maſten dannes af ſammenfojede Jern⸗ 
ror, og Lygten hænger i en Snor, faa den kan ſenkes, 
uden at Maſten tages ned. Til Udvikling af den nod⸗ 
vendige Masſe Elektricitet udfordres et Lokomobil af 3 
à 4 Heſtes Kraft, og ſelofolgelig maa Maſkinen være 
ſterkere, hvis den ſamtidig ſkal kunne udføre andet Ar⸗ 
bejde. Man opnaar Herved at kunne benuytte Natten 
til Arbejder, ſom Hidtil altid har varet henviſt til 
Dagen, og det forſtaar fig af fig ſelv, at dette i den 
travle Tid er af overordenlig ſtor Belydning. 


Ojennem de Sorkes Verdensdel.“ 


Efler H. M. Stanley. 


— 


V. Regntid og Sygdom, 
SGlutlet) 


Jorſynede med Vejviſere af Mukondokus Konge brød vi 
Nytaarsdag 1875 op i nordlig Retning og forlod ſaaledes 
forſte Gang Unyanyembe⸗Stien, den ſedvanlige Vej i det 
oſtlige Mellemafrika. Forſt kom vi forbi en Del Wa⸗ 
humba⸗Landsbyer; de fane meget usle ud, men Ind⸗ 
byggerne ejede dog flere Hjorder puklet, korthornet Kvæg, 
Faar⸗ og Gedehjorder ſamt kraftige Esler og Hunde, og, 
hvad der i høj Grad forbavſede mig, adſkillige af de 
unge Fruentimmer, her boede, var uſcdvanligt ſmukke og 
fint byggede. Vi Evro⸗ É 
pæcre var ſtadig rene Vid⸗ 
undere i de Indfødtes Øjne ; 
de fornemſte Mænd og 
Kvinder opfordrede os ind⸗ 
trængende til at gjøre Holdt 
i deres Landsbyer, og ſmukke 
unge Hovdinge anmodede 
os om at blande Blod med 
dem. En Hovdingeſon 
bragte mig endog om Natten 
„en lille Vennegave“ be⸗ 


nymalket, varm Malk, og 
da jeg til Gjengjeeld for⸗ 
crede ham noget Stads, 
havde han nær grædt af 
Glæde: haus vidt opfpær- 
rede Øjne ſtraalede ialfald, 
og han greb og trytfede 
inderligt min Haand. Des⸗ 
uden fod hau fine Sau⸗ 
daler af Kohnd udfpørge 
et magiſk Orakel angaagende 
min Rejſe, og da hojre 
Fods Sandal tre Gange 
var blevet kaſtet i Vejret 
og tre Gauge var faldet 
med den pverſte Side nedad, 
erklerede han, at mit Hel⸗ 
bred og Held var fuldftæn- 
dig ſikkret. å 

Næfte Holdepunkt var Landsbyen Mtivi, hvor efter 
en Times Regn Bandet ſtod ſex Tommer over Jorden 
paa vor Lejrplads! Min egen Seng var blevet til en 
Ø i en lille Flod, font, (vig den var blevet dybere og 
havde: faaet ſterkere Strom, ſiklert vilde have ført mig 
mod Syd ud i Ruſidſchis Leje. Dagen brød imidlertid 
frent, og vi marſcherede op mod Uhanzis Højland, hvor 
den ſtatelige afrikanſke Afk (Myombo) afloſte Ugogo⸗Slettens 
dpcergagtige Buſkvcxt, og hvor vi forovrig mødte Hundreder 
af Flygtninge, ſom vendte tilbage fra Kampe mellem riva⸗ 
liſerende indfødte Fyrſter. Endun et Par Dagsreiſer 
leugere fremme kom vi ind paa en med tæt og lavt Bu⸗ 
ſkads bevoxet Slette, Vi maatte med Anſtrengelſe baue 
os Vej mellem de ſammenflettede Greue, der flengede 
vore Legemer og vort Taj, og jo fænger vi rylkede frem, 
deſto vcerre blev del. Hertil kom, at Forerne havde tabt 
Sporet og vidſte hverken ud eller ind, ſamt at Expedi⸗ 


409 
tionen allerede led en Del af Sult! Jeg tog det riglignok 
ſtore Anſvar paa mig at ſlaa ind i en ny Retuing, og 
faa gik det igjen videre, en hel Dag og en Nat og næfte 
Formiddag. Endelig naaede vi en usſel Landsby, hvor 
der boede ialt to Familier; men de havde ilke et eneſte 
Korn tilovers! Imidlertid var en lille Afdeling paa 4 
Mand og 1 Dveng blevet borte for os; jeg ſendte Folk 
ud efter dem, og det vifte fig, at den ene Vorne og 
Drengen var helt forſvundet, medeus de tive Andre var 
ſlaget ind pan et Elefantſpor og var omkomne af For⸗ 
tvivlelſe, Sult og Udmattelſe. Os Alle rykkede i det 
Hele taget en forfærdelig Dod af Gult nævnere og 
neermere ind pan Livet. Fyrretyve raſke Frivillige, der 
ſelb Intet havde at ſpiſe, var gauſte viſt draget afſted til 
naermeſte Landsby for at kjobe Neringsmidler; men Vejen 
derover var 48 Mil, og hvad kunde der ikke være blevet 
af os, før de naaede tilbage! Forgjaves ſtrejfede vi om 
efter Vildt og ſogte efter ſpiſelige Urter eller Rodder. 
Nogle af Folkene fandt et Elefantlig, der var gaaet i 
Forraadnuelſe, og begyndte at ſluge det i fig, men ſtraffedes 
derfor med Brekuing og Sygdom; Andre havde i en 
Lovehule fundet to Loveunger, ſom de bragte mig; og 
jeg ſelv opdagede, at jeg blandt mine Medikamenter havde 
Havregrod nok til at kunne ſkaffe hver Mand to Kopper 
tynd Havreſlim: 10 Pund Havregrod og 4 Pund Reva— 
leuta arabica blev kogt med 25 Galloner Vand i en 
Kuffert af Jernblik, og jublende nod Folkene det uventede 
Maaltid. Endelig, ſent paa Aftenen, lad der Bosſeſkud 
til Tegn paa, at vore Üdſendinge kom tilbage, og de 
bragte heldigvis ſaa megen Hirſe med ſig, at vi Alle 
kunde ſpiſe os faa temmelig matte. — Eudun ſamme 
Dag brod vi ſaa op, og efter at have pasſeret bl. A. 
en moradſig Stræfning, hvor vi fane Tuſinder af Elefant— 
ſpor, ſlog vi endelig Lejr i Nærheden af den ovenfor 
omtalte Landsby, der hed Suna. 

Det fane imidlertid ud til, at de Indfodte ikke var 
os videre gunſtigt ſtemte; en Del havde travlt med at 
bringe Fruentimmer og Born bort, Andre ſtrejfede med 
truende Gebærder omkring ved Lejren og mødte op med 
en uhyre Mængde Spyd, Buer, Pile og Stokke. For 
om muligt at forebygge en Kamp gik jeg ubevæbnet ud 
til dem, opfordrede dem ved Geſtus til at ſidde ned, til— 


kaldte mine, ligeledes ubevæbnede, Tolke og ſogte at ſorklaren! 
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Henſigten med Expeditiouen; desuden forærede jeg dem, 
der fane ud til at have meſt Judflydelſe, nogle Glasperler. 
Det viſte ſig nu, at blandt de Folk, jeg ſom ovenfor 
omtalt ſendte til Suna efter Furage, havde der været 
- uogle Tyvekucgte; da Eu af disſe var blevet pidſket i 
Landsby⸗Indvaanernes Paaſyn, og deu ſkete Skade var 
blevet gjort god igjen, lagde Stormen fig . .. Det var 
ellers et interesſant Skue at fe, disſe Varimi i Kriger— 
koſtume; Hoge⸗ og Honſevingefjeder, Zebra- og Giraf- 


Manker omgav kredsformet deres Pander, de havde Sljolde 


af Rhinoceroshud, Vile paa 11/2 Alens Længde og ſkrek— 
indjagende Spyd. IJ fyſiſk Henſeende var det den ſmukkeſte 
Stamme, jeg endun havde truffet. Disſe Indfodte var 
kraftigt byggede, høje, med vegelmæsfige Træf og mandig 
Holdning; baade deres Haar og deres Hudfarve lignede 
fuldſtcendig Negrenes (Kvinderne var lidt lyſere end 
Meendene), men de havde. hverken den fladtrykte Neſe 


eller de tykke, freniſpringende Leber. De gik ganſke nøgne, 
og en Meengde af dem havde ladet Haaret barbere af, 
fan der lun var en tynd, bolgeformet Linie over Panden 
tilbage; deres Pynt beſtod i et Mesſingtraads Bete om 
Lenderne, Mesſingſpanger om Arme og Ben, Mesſing⸗ 
traads⸗Halsbaand, omtrent et Duſin lange Halskjcder ſamt 
endelig en Masſe Perler, der var flettet ind i Haarct. 
Tøj brad de fig aldeles ikke om, det ſkulde da være blaat 
Kaniki. Hvad deres „ſociale“ Forhold angaar, da tog 
de i Krigstid til WEldſte eller Auforer en Kampe pan 
6½ Fod; i Fredstid (od ældre Perſouer og Familie 
chefer til at beſorge Retsplejen, hvorimod de viſt ingen 
Hovdinge havde. De drev bande Kvegavl og Agerdyrk— 
ning; faa langt Øjet rakte, fane man dyrket Jord med 
Grupper af ſmaa Landsbyer, og der var Hjorder af 
Geder, Faar og Horukvceg. 

Vi bedede her fire. Dage. De mistenkſomme 
Warimi blev imidlertid mer og mer pirrelige og uhoflige, 
og ſamtidig ſteg Sygeligheden faa ſterkt, at jeg nod⸗ 
vendigvis maatte ſe at komme et andet Sted hen. Over 
30 led af Feber, Aſthma, Bryſt⸗, Lunge, Hjerteſygdomme, 
Rheumatisme oſv; nu maatte ogſaa Edvard Pocock lægge 
fig, og til min Nedſel vifte det fig ſnart, at vi ſtod 
overfor et gyſeligt Tyfusaufald. Langſomt drog vi da 
frem gjennem det tæt befolkede Diſtrikt, ledſagede paa begge 
Sider af Hundreder af bevæbnede Indfodte. Var vi 
blevne angrebne i dette Sjeblik, twivler jeg om, at vi 
havde gjort ret megen Modſtand; Sulteperioden, de uhyre 
Auſtrengelſer paa Vandringen gjennem Uveriveris Krat 
etc. havde forvandlet os til en ubeſkrivelig elendig og 
modlos Bande. Heldigvis ſlap vi for Kamp og naaede 
omſider til Tſchivyu, 400 Mil fjernet fra Havet. 

Her dode Edvard Pocock. Jeg var hos ham, da 
han opgav Manden, og min egen Smerte vorede ved at 
fe, hvor fortvivlet Broderen blev, Vi gravede en fire 
Fod dyb Grav ved Foden af en mægtig Akazie (i hvis 
ærværdige Stamme Frank Pocock havde indſkaaret et 
Kors), og efter at Liget var blevet viklet ind i Liglagenet, 
bragte vi det til den evige Hvile. Saagodtſom alle 
Vangvanaerne var tilſtede; vi leſte under den nedgagende 
Sols ſidſte Straaler Kirkens Ligbonner over den Hen— 
ſovede og traf os fan Alle tilbage til vore Telte for i 
Stilhed at gruble over vort uerſtattelige Tab. 


Billedtexter. 

Flaade⸗Revuen ved Sypi⸗ 
thend. Den Magtludfoldelſe 
fra Englands Side, ſom de 
orientalſte Forviklinger bevir⸗ 
fede, fik fin pompoſe Afſlutning 
ved den ſtore Flaade-Revne, 
hvor Reſerve-Eſkadren under 
Kommando af Admiral Sir 
A. C. Key praſenterede fig for 
Dronningen, Prindſen og 
Prindſesſen af Wales, Prind— 
ſesſe Beatrice, Hertugen af 
Connaught, en Mængde Par- 
lamentsmedlemmer og et ſtort, 
broget ſammenſat Publikum. 
Dagens Begivenheder begyndte 
med, at Medlemmerne af begge 
Parlamentets Huſe ankom med 
Extratog fra London og gik 
ombord pan „Euphrates“, me⸗ 
dens rundt paa Skibsverftet 
andre Selſkaber indſkibedes 
paa de for dem beſtemte Far⸗ 
lojer. Desværre miſtede Re⸗ 
vuen meget af fin Glands ved 
de uheldige Vejrforhold, hvor⸗ 
under den blevſafholdt. Afte⸗ 
nen iforvejen havde Vinden 
lagt ſig, og Alt tegnede godt, 
ffjøndt rigtignok nogle tunge 
Reguſkyer kom ſejlende over 
Øen Wight. Men om Natten 
begyndte det at klare op fra 
Sydveſt, Regnen ſkyllede ned, 
og da Dagen brød from, 
kunde Vejret ikke godt teukes 
uheldigere. En tung, diſet Luft laa over Vandet og ffjulte 
Skibene for Tilſtuerne paa Kyſten, medens Vinden, ſom var 
blæft op til en Kuling, tilintetgjorde det ſidſte ſvage Haab om, 
at Flaaden kunde komme til at manovrere. Omtrent Kl. 12 
blev der ſaluteret fra alle Skibene ved Spithead og i Havnen, og 
Flagene hejſtes. Henimod Kl. 3 ſaas Drouningen i gen kon⸗ 
gelig Chalup at begive fig hen mod den kgl. Jagt „Vietori 
og Albert“, ſom lag udfor Osborne, og ſtrax efter heiſtes dea 
kal. Flag pan Maſtetoppen, hvilket for Flaaden var Signalet 
til at ſalutere. Efter Dronningens fulgte Prindſen af Walest 
Jagt, og derefter en hel Cffadre Jagter med de Judbudne.“ 
De kom i fuld Fart, for den ſtarke Briſe, ned mod Flaaden, 
der nu ſaas liggende for Anker i den meſt beundringsverdige 
Orden — de ſtorre, men mindre frygtelige Skibe til Styrbord, 
Taarn⸗Skibene og Monitorerne til Bagbord. Midt imellem 
disſe to Afdelinger var der en bred Vand-Vej, nedad hvilken 
Dronningens Skib kom auſcettende. Efterhaanden ſom den 
kgl. Jagt nærmede fig, mandedes Ræer, og Hurra efter Hurra 
lad fra Skibene. En Mængde ſmaa Fartojer fulgte tat i 
Eſkadrens Kolvand, og Heldigvis oplyſtes Scenen i dette Ojeblit 
af den eneſte Solſtraale, der vifte fig i Løbet af Dagen, De 


fange, lige Reelker, 
de vajende Flag og 
de mandede Reer 
frembød et ſmukt 
Stue. Den kgl. 
Jagt dampede hen 
mod Fuyrſtibet, 
pasſerede ikke langt 
fra Vraget af „Eu⸗ 
rydice“, og vendte 
faa om mod Flaa⸗ 
den igien. Det 
havde font ſagt væ- 
ret paatœnkt at lade 
Skibene udfare 
nogle Mansovrer, 
men man opgav 
meget fornuftigt 
denne Plan; der 
vilde i Virkelig⸗ 
heden have været 
ikke ringe Fare for⸗ 
bunden medEvolu⸗ 
tioner paa Grund 
af den indſkren⸗ 
kede Plads, de 
mange Fartajer og 
Baade, de heftige 
Vindſtod og de 
ſterke Regnbyger, 
ſom ikke tillod at 
fe tydeligt. Dron⸗ 
ningen lod give 
Signalet: „Jeg er 
meget tilfreds, og 
det gjør mig ondt, 
at Vejret forhin- 
drev Evolutioner“, 
hvorpaa hun fejlede 
bort under Rogen 
af en uy Salut. 
Dette var for Til⸗ 
fluerne et alminde⸗ 
ligt Signal til at 
begive fig hjem, og 
kort'efter var Ind- 
løbet til Ports⸗ 
mouth Havn fuldt 
af Fartgjer, ſom 
ſogte til de for⸗ 
ſkjellige Landings⸗ 
pladſer. Man ſaae 


Markarbejde, udført ved elektrisk Belysning paa Petit Bourg. (se s. 400 


Det fremſtiller i⸗ 
midlertid en Scene, 
ſom forefaldt, for 

Oſterrigerne var 
rykket ind, dengang 
Hovedlvarterek og 
de Tængft frem⸗ 
ſkudte Tropper 
endun befandt ſig 
Brod ved Save, 
lige overfor det 

ktyrkiſke Brod eller. 
Budus. 

Her mødte d. 
25. Juli (Indmar⸗ 
ſchen begyndte d. 
29.) en Del lyr⸗ 
fiffe „Begs“ ſom 
Repreeſentanter for 
Muhammedanerne 
i de nermeſt til⸗ 
ſtodende Egne, med 
en Gejſtlig og en 
Lærer ſom Ord⸗ 
førere. Efter at 
man havde faget 
de meget omſteende⸗ 
lige orientalſke 
Hilsner fra Haan⸗ 
den, forklarede 
Muhammedanerne 
for General Phi⸗ 
lippovics, at de næ- 
rede en vis Angſt 
baade for deres Lib, 
deres Ejendom og 
deres Religion, 
men at naar disſe 
tre Goder blev dem 
tilſikkrede, var de 
parate til at blive 
den gſterrigſke Kej⸗ 
ſers ivrigſte Under⸗ 
ſaatter. Herpaa 
ſvarede naturlig⸗ 
bis Generalen, at 
i ſaa Henſeende 
kunde de vere fuld⸗ 
ſteendigt rolige, 
Oſterrig vilde kun 

bringe dem Fred 
og Orden, og na⸗ 


turligvis forlod Deputationen den Sverſtkommanderende i en 
hojſt tillidsfuld og tilfreds Stemning. Men Reſultatet blev 
dog, at de gſterrigſke Teopper mødte en energiſk og fanatiſt 
Modſtand, ſaa Deputationens Medlemmer — „der vilde ile ud 
i alle Retninger for at forkynde det glade Budſkab“ — lader 


eller der er andre Grunde, faa har de endnu jaa at ſige ikke 
faaet bragt et eneſte Billede fra Begivenhederne i Bosnien i 
Apguſt Maaned. Lige i deres allerſidſte Numer meddeler et Par 
Tidender Skitſer fra Overgangen over Save; men man kan 


Folk ſtaa i tætte Slynger paa Bolverkerne og Broerne, ja ſelv 
paa de fjerne Tage i Southſea; trods voldſomme Vindſtod og den 
tætte Regn ventede de taalmodigt for at fe det interesſante Skueſpil. 
Et Extratog bragte Parlamentsmedlemmerne, der var blevne 
flot beværtede ombord paa Euphrates ſom Admiralitetets &Gjæfter, 


tilbage til London. 
af Dagen. 
For Indmarſchen i Bosnien. 


Saa vidt vides indtraf intet Uheld i Løbet 


Enten de udenlandſte illu- 
ſtrerede Blade mener, at Folk er begyndt at blive kjede af Krig, 


Gaade af s—r. 


Sændeljen. 


juſt ikke paaſtaa, at disſe Skitſer har ſtor Interesſe, eller at de 
hiclper En til at danne fig en ſerdeles tydelig Foreſtilling om 


Det eneſte virkeligt karakteriſtiſke Billede fra den 


oſterrigſk⸗bosniſke Affcere, ſom Hidtil er kommet os for Oje, 
finder Leſerne gjengivet i nærværende Numer af „Nutiden“. 


Opløsning paa Rebussen i forrige Numer: 


ikke til at have ffyndt fig ſynderligt eller til at have beſiddet 
ſtor Indflydelſe blandt deres Landsmænd. 


XI; Udstillingens Avgustpublikum, af Mac Adam. (med 2 Billeder). — 


ki Gabestokken Det gamle Hus IV, efter Piurautoni-Manein!. — Forsøg med 
Det Sidste hører til, saafremt 7 5 5 5 Agerdyrkningsmaskiner (med Billede). — Gjennem de Soites Verdensdel, 
2 55 , Rigtigt løst af: „Odipos“. V. Regntid og Sygdom, efter H. M. Stanley (med Billede). —"'Flaade- 

Man vil det Sidste og de Første storme, S ä revuen ved Spithead (med 2 Billeder). — For Indmarschen i Bosnien 


Hvor Mars for Alvor raser slemt, 
Saa Tab af Liv og Lemmer er enorme; 


Det Sidste kulminerer i det Hele — 
Hvad er saa, Leser! dettes trende Dele? 


7 5 
Casino. | 

Søndagen den Iste Septbr. Kl. 7: 
Fra Sorento, | 

Madam AU baude. 


| 
| 
Forbi omtrent Kl. 101. | 


& Fr. Traps Forla 


Paa Hoffensberg, Jespersen | 


kommet og faas i alle 


Anskuelsesbillede Nr. l. 


2 Kroner. 


Forenings-Lokaler 


3202 ODO OS OH eee 


En Rejseerindring fra Cowes og Trouville, af Alphonse Borring. 
— Under Danebroge 1848—50, V. Smaafolk og store Mænd paa Val- 
pladsen, af G Betzanich (sluttet). — Paris under Verdensudlstillingen 


er ud- og faas i alle Boglader i Dan- 
oglader: mark: 


"Indhold. 


Paa mit Forlag er udkowmet 


Scener fra en Jagtlur, 
tegnede af A. 0., med Text 
af D. Pris 1 Kr. 


(med Billedo). — Gaade af s—r. — Bekjendtgjørelser, 


I Redaktionsanliggender henvender man sig til Hr. 
Vilhelm Møller, som træffes (Peder Skramsgade 17) 
hver Søgnedne Kl. 10— 11 Form. ; 


me + Flegante Bind 
til „Nutiden.“ 
Til den snart sluttede 


anden Aargang anbefale 
vi elegante, holdbare og. 


G 72 i 19 1 8 i 
anbefales hos E. Nærum, St. Kjab- & In allen Buchhandlungen zu V unnt 4 Nele billige Bind med Tittel 
magergade 527. 5 & haben: 2 Scene [ra CI Fisketur, ai Guldtryk og pressede 
Rute ardiner fra! Kr., Persienner 8 5 | tegnede af A. 0. med Text J Forsiringer tilen Pris af: 

og Gardinstænger, S RN ALLERBSEN, 2 af D. Pris 1 Kr. Med Spirtings: u 2 M, 
== l 


Voxdug til Mobelbetrok, Barne- 
vognslcalecher, Forklæder, 
Badehetter, Underlag til. Syge- 

senge etc., faas billig. 


oder 368 Anekdoten 
und Schwänken, 


18 


s 


Saur Unterhaltung auf Reisen $ 1 


Kristiania 2 August 1878. 
Alb. Cammermeyer. | 


— Læderryg 8 50 fr. 
Bindeneere beregnede 
til en hel Aargang af 


5 s (& und in Gesellschaften; von Ge- & 5 
45 e i 4⁵ Slehrten, wie auch von briedrich 2 Anatomiske Brok- . Ge kande i 
TE trætv. Menterg. og Klareb. TY dem Groszen und vom Fürsten 22 bandager, Elastiske I tidig benyttes som Map- 
; 2 Bismarck. 18023 S andager, Moder- per for det. 
n kd: ee 2 Einundzwanzigste Auflage. 92 bandager af Patent De erholdes gjennem 
Brilleoplag 8 1 Mark. 8 Gummi, Urinale (Urin- 1 1 95 d 
20, St. Strandstræde 20. . Richard, Dr.: 8 holdere) e imer F Bestie 5 1 jet 
„St. Je „Dr.: — IR 3 

N . J. Texlere. S Regeneration des geschwägten %$ mol og Ba ar N a 18 GAS i og 1 ÅR 
I Kommission hos Hoffensberg, 2 Fan li yes, 1 2 sidde og ligge, Reise- | Nanzront Kiob- 

Jespersen & Fr. Trap er udkommet S oder gründliche Heilung aller 2 Urinale, Elastiske Li hind (Bug- ; 5 83190 


og faas gjennem alle Boglader: 


Folgen der geheimen Jugend- 
* Cx 
(CA synden. 


bærer), Enomphan Bælter for 


magergade 44, 


* i: n. 1 
8 EINE Navlebrok hos Bern og Voxne. GUT EN i un St. o. G. 
H 6 1 ene Neunte Auflage. — 1 M. 50 pf. 7 dabri 5737777 v 
7 S 8 — Dousche Apparater med Kl ster-, Fabrik og RER 8 
Skuespil i 4 Akter af M. L. 2 Ernst'sche Buchhandlung 8 Moder-, Øjen- og Nee, Lager af B ad T ne V o g nm 65 A 
3 1 Kr. 5 . in Quedlinburg. 8 Sprejter af Metal og Gim mil Fabrik og NM evngne D Nr . Rana 
98 Undertegnede 51 0 aner f. 227. BST | Clysopumper, Gummi Stremper, Lager af qevog tg Ut Cevonne, Aire de 


kommet og faas i alle Boglader 
i Danmark: 


Oscar Nielsen, 
Sanglærer ved Gjertsens Skole; 
Melodier til udvalgte Sange 


for Smaaskolen, 
29 8. 8%. Pris 70 Øre. 


Dr. Airy?s Uu 


Naturlægemethode, illustreret 
Udgave, kan med Rette anbe- 
fales alle Syge som et foriræffe- 
ligt populært medicinsk Værk. 
Pris 1 Kr.; faas i Kjøbenhavn 
kun hos N.. Jacobsen, 
iryggerlængen II. 


"oweg us paA Uu0)jipedxJ-oweg 


Luftpuder og Stikbækken af 
prima Gummi. Iishætter, Isposer i 


Selvvirkende Pattellasker 
for Barnet lige saa let og ren- 
lig som Moderbrystet. 


Illustrerede Prisfortegnelser 


osv, Aldre Dametasker 
farves og oppudses 


M. Bartrumsen, Pilestræde 4. 
Læge V. Haderup, 


udleveres og forsendes gratis. Tand- 068 Mund-Klmik. 


sælges og udlejes. 
Raadhussbrade 6. 
Mund- og Sveelgsygdomme. Kon- 
118 11—3. Peder Skramsgade 8, 


Sygevogne 


— 


"Østerbrogade 2, Alleen tilhøjre, 
nærmest Byen. 
C. J. Rosenfalks Eftflg. 


anbefaler et stort Udvalg af 


Kristiania i August 1878. Forsendes mod Eftørkrav | P Heskier & Co.s Etabl | Opørativ og teknisk Tandlæge- N 
5 , . : 5 bbehandling, specielt Guldplom- Gra 5 8 5 
. Cane meer. Wade 10, tet ved Gl Torv; bering., Neirurziel Polli ur til wine e Un GR led 
g : 


Billederne fra Vilh. Pachts Institut, 


. Hoffensberg & Traps Erabl. 


Udgivere: Hoffonsberg & Trap. 
Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. 


Ny-Vorks Klampenborg. 


Det noverſkuelige Hav af Huſe, ſom kaldes Ny⸗York, 
breder fig ſom bekjendt over den af Hudſon-Harlem⸗ og 
Eaſtriver dannede Manhattan-S. Naar man ſoger ni 
engelſke Mil længere bort, til den ſydveſtlige Spids af 
Den Long⸗Island, treffer man paa en 4 Mil lang 
og ½ Mil bred Landtauge, Kaningen (Coney⸗Island), 
— og her har Ny⸗Yorkerne deres Klampenborg. For 
faa Aar ſiden var Landtangen vilde Kaniners og ſey 
Sofugles lidet beſogte Domæne; nu er den ſom ſagt et 
yndet Badeſted med en Mængde elegant udſtyrede Hoteller 
og Pavilloner. Fire Maaneder om Aaret er her mere 
myldrende fort af Badegjeeſter, end det danſke Klampen⸗ 
borgs Forpagter rimeligvis nogenſinde har dromt ſig, 
der kunde blive paa det bekjendte Etablisſement næv Ore⸗ 
fundets Bred. Ny⸗Yorker⸗Patricieren, der ikke har Raad 
til at rejſe til Evropa med hele fin Familie, ſoger herud lige⸗ 
faa vel ſom Arbejderen, og fra tidlig Morgen til ſent paa 


Nr. 103. Søndagen den 8. September. 1878. 


Aftenen ftrømmer Fædre og Mødre, Oldinge og Born, 
unge Herrer og unge Damer ad fer forffjellige Jernbane— 
linier ud til de nogle og tyve Hoteller og de fem for- 
ſkjellige Badeanſtalter. Jernbanerne og Hotellerne har 
koſtet over 20 Mill. Dollars, — men hyvad ſiger det, 
naar blot de betaler ſig? ; 

Det meſt yndede Punkt paa Kaninøen er dog 
Manhattankyſten, Hvorfra nedenſtagende Billede er hentet; 
her er Bolgeſlaget ikke altfor ftærkt, men heller ikke altfor 
ſvagt. En Jernbane med tre Grene, der pan Son- og 
Helligdage befordrer over 20,000 Menneſker, forer til de 
forſkjellige Badeanſtalter; desuden lober en lille Bane 
langs Bredden, og for 10 Cents kan man ad den gjore 
en Lyſtrejſe paa to Mil. Jernbaneſelſkabet ejer 500 
Akres Land paa Kaningen, ſom udelukkende er forbeholdt 
Aktioncererne og deres neermeſte Venner. At det „ſtore 
Hotel“ og den „ſtore Pavillon“ er luxurioſt indrettet, 
ſamt at man har ſorget for en Reſtavration med glim⸗ 
rende Udſigt, folger ſaa omtrent af ſig ſelv; og ligeledes 
vil det neppe overraſke Nogen at høre, at her ligger en 


Abonnementspris: 2 Kr. 50 Gro pr. Kvurtal. 
Gratis Præmiefordeling af Farvetryksbilleder. 


hel Flotille af Ro- og Sejlbaade, ſom med en paalidelig 


Beſcetning tilbyder fig til ſtorre og mindre Udflugter til- 
ſos. Selve Badepavillonen for Damer (hvortil kun 
Kvinder og Born har Adgang, og hvor der er lutter 
kvindelig Betjening) indeholder 400 ſtore Aflukker, Alle 
forſynede med Gas og rindende Vand. Her bader ofte 
over 1000 Damer om Dagen. Herrepavillonen, der er 
ligeſaadan udſtyret, og hvor der desuden er et Damp⸗ 
vadſkeri til Vadſkning af Spommedragter, er endun ſtorre 
og har 700 Rum. En ny og anſelig Bygning, det ſaa— 
kaldte Amfitheater, ſtaar aaben for Alle mod en Entré 
af 10 Cents, og her tumler ſig under Spog og Latter 
og i broget Virvar baade Herrer, Damer og Born. Et 
aldeles vidunderligt Syn er det, naar om Aftenen. et 
elektro-magnetiſk Ildhjul ſpreder fit magiſke Lys over 
Bølgerne, i hvis Solvſkum Mænd og Kinder dukker op 
og ned. Da Nattebadene i mange Henſeender er meſt 
vederfvægende, agter man nu at indføre flere af den 
Slags ved Damp drevne, rullende Ildſtjerner, hvis Lys— 
ſtyrke ſvarer til 15,000 Lys. Naturligvis er der ogſaa 


Ny-Yorks Klampenborg: 


Badeanstalt paa Manhattankysten. 


Orkeſtre, og Muſikens Toner bidrager til at gjøre Scenen 
endnu mere ejendommelig og fængslende. 
En Slags Modſeetning til disſe Badeſteder danner 


Nockaway⸗Anſtalten, ligeledes pan Long⸗Island. Under⸗ 
ſtottelſesſelſkabet i den veſtlige Del af Ny⸗Jork havde 
oprindeligt beſtemt den for bemeldte Bykvarters fattige og 
ſyge Kvinder og Born; men man har ſenere givet ſvage— 
lige Born fra hele Ny⸗Nork Adgang til den. Staklerne 
befordres gratis til Rockaway, bliver der underſogt af 
Læger og faar, hvis deres Helbredstilſtand kraver det, 
med ſamt deres Modre frit Ophold og fri Koſt i en 
Uge eller derover. Hver Morgen og Aften kommer de 
Smaa i Vandet, og kniber det end i Begyudelſen, leerer 
de dog efterhaanden at ſoge med Lyſt ud i Bølgerne, der 
her er lavere end paa Manhattanlyſten. Udvalgte Med—⸗ 
lemmer af Underſtottelſesſelfkabet fører Opſyn med Etab⸗ 
lisſementet, — og har ſikkert fundet rig Belonning for 
deres Opoffrelſe i det Faktum, at mangt et Barn her 
har faget Helſen og Forlighed tilbage. R. D. 


In Ravnemoder paa Thronen. 


Da Dronning Iſabella for nylig ſolgte en Bunke Dia— 
manter og endda beholdt en god Slump tilbage, ſagde 
mer end ét Menneſke: „Hvor det ulykkelige Spanien dog 
maa have været rigt! Saameget har altſaa Datteren 
uden Befvær kunnet plyndre det for, efter at Moderen i 
en Reekke Aar havde brandſkattet det med henſynslos 
Freœkhed!“ .. . Maria Kriſtina, Enkedronningen, ſom nu 
er død, havde altid forſt og fremmeſt tænkt paa at ſkrabe 
til ſig. Hun lod ſine gamle Handſker og Hatte vadſke 
og ſolgte fit aflagte Tøj til Tjenerſkabet! og hun gjorde 
desværre Ting, der var værre end det, — ſaaſnart Guldet 
vinkede, ſkreemmede Jutet hende tilbage. Hun bemægtigede 
fig Kron-⸗Juvelerne ſamt en Mængde andre Familie-Pretioſa 
og (ob, dengang hun var Regentinde, Miniſterierne anviſe 
hende fabelagtige Summer; hun fod hugge Træerne ved 
de kgl. Lyſtflotte for at kunne fælge dem ſom Brændfel, 
hun lod hele Guld- og Solvklumper fra det nationale 
Naturalickabinet ſmelte og for egen Negning udmønte i 
fremmede Mønter, ja fra Escorials Maleriſamling lod 
hun de værdifuldefte Billeder (Murillo'er, Velasquez'er 
etc.) flæbe til London og fælge! Hendes højre Haand i 
ſaa Henſeende var Chefen for det hemmelige Politi, den 
berygtede Fraucisko Chico, der tilſidſt pan en Revolu— 
tionsdag blev ſkudt af en anden Bandit, Morderen og 
Tyrefcegteren Pacheta. Hos bemeldte Chico fandt man 
240 Gulduhre, 180 Solvuhre, koſtbare Pretioſa og en 
Mængde Gjenſtande, hau havde ſtjaalet i de kgl. Paladſer. 
Som Herren er, fan følger ham Svende: og hvis ikke 
Kronen havde beffyttet Maria Kriſtina, vilde hendes Titel 
have været Tyv og hendes rette Opholdsſted Fængslet. 

Hun havde Ravnens Natur, — alt det Blinkende 
maatte i hendes Kloer; men hun havde ogſaa Noget af 
dens ſormentlige Natur ſom Moder, overfor Datteren 
Iſabella. Alle veed, at der var ingen Ende paa denne 
Sidſtes Elſkere. Man talte tilſidſt om Marfori; men 


hans Navn var egenlig kun Üdtryk for en Samling, 


der havde været før og kom efter ham. Medens Iſabella 
var gift med Don Franzisco de Asſis, tilhorte hendes 
Hjerte i hurtig Omſkiften General Serrano, Staldmeſter 
Barrutia, Grev Cautillana (en bekjendt Eventyrer og 
Spiller), Sangeren Miral, Zaldiva, Marquis'erne Vileja 
og de Bedmar, General-Sannen Canario, Adjutant Hen— 
riquez, den italienſke Violoncelliſt Casſilla, General-Sonnen 
Cobanez og — endnu Flere. 


Maria Kriſtina var i 1828 blevet den gamle 
Ferdinand VII'S fjerde Kone. Denne udteerede, aandeligt 
og legemligt fordcervede San af en neſten idiotiſk Fader 
og en gemen Moder havde lyttet fan længe til en neapo⸗ 
litanſk Prindſesſes glødende Skildringer af hendes yngre 
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Soſters Yudigheder, at han tilſidſt fatte fig op mod fine 
915 2 1 19 85 Vilje og ægtede den 23⸗aarige, 
ganſke viſt bedaarende og beruſende Maria Kriſtina. Hun 
var født d. 27. April 1806 ſom Kong Franz af Neapels 
ellevte Barn, havde været vant til fan temmeligt at rande 
fig felv og havde uddannet fig til en god Malerſke og. 
en lidenſkabelig JIcegerſke. 2) ppigt ſkabt, med regelmesſige, 
livfulde Træf og fyrige Øjne, altid i godt Humør, glad, 
levelyſten og fortryllende, ſom hun var, fik hun i en 
Fart fin vrantne Svæfling af en JEgtemand fuldftændigt 
i Lommen, ja drev det endog faa vidt, at hun (til Fordel 
for deres Datter) fik ham til egenmegtigt, at forandre 
Thronfolgeordenen, hvoraf de blodige og forbittrede Kampe 
mellem Karliſterne („de Apoſtoliſke“) og Regeringspartiet 
opſtod, ſom har fortſat ſig helt ned til vore Dage. ENIG 
bella er født d. 10. Oktober 1830; men Maria Kriſtinas 
Hjerte hang ſom ſagt ved det næfte Barn, hun fik, Marie 
Luiſe, der ſenere blev Hertuginde af Montpenſier og 
Moder til Donna Mercedes, Alfons d. XII's (Iſabellas 
Sons) nylig afdode Gemalinde. 

J Aaret 1833 døde Kong Ferdinand; allerede. 
forinden havde haus Dronning kaſtet fig i Armene paa 
en Livgardiſt, Fernando Munoz, og neppe havde Graven 
lukket fig over den Gamle, for hun hemmeligt ægtede 
denne ſimple Soldat. Han blev ſenere Hertug af Rian— 
zares, og hun fodte ham ti Born. Og ham var hun 
ſaavidt vides en trofaſt Huſtru, hans Born var hun en 
om Moder, for ham og for dem ſkrabede hun Skatte 
ſammen og trodſede alle Henſyn og alle Farer. 

Thi af Farer var der ikke faa. Maria Kriſtina 
var blevet udnævnt til Regentinde under Iſabellas 
Umyndighedsperiode, og til Krigen med Karliſterne kom 
en Rakke Nevolter ſamt tilſidſt Revolution i Madrid, 
hvor Regentindens Intriger og Tyverier, Datteren Iſa— 
bellas Orgier og Hofkreaturernes ffjændfelsfulde Liv og 
Optræden idelig vakte Misfornojelſe. En Dag trængte 
nogle drukne Gardiſter ind i Slottet og vilde myrde deres 
gamle Kammerat Munoz; men Maria Kriſtina gik per— 
ſonligt Oprørerne i Mode og. fif dem opholdt faa leenge, 
faa hendes Elſker imidlertid kunde ſmutte bort gienuem 
en underjordiſk Gang. J 1840 maatte hun forlade Landet; 
men takket være en Uendelighed af Intriger og Kom— 
plotter kunde hun omtrent 3 Aar efter vende tilbage, og 
i Februar holdt hun triumferende fit Indtog i Hoved— 
ſtaden. Forbittrelſen og Gjceringen blev imidlertid ved 
at raſe; der fejredes neppe en eneſte offenlig Feſt, uden 
at man ventede: nu bryder Revolutionen ud! Endelig, 
paa Tyrefcgtningsdagen d. 17. Juli 1854 lukkedes 
pludſelig alle Butiker, Folk trængte fig ſammen, og der 
faa en underlig trykket Stemning over Byen. Om 
Aftenen illumineredes ſom ved et Trylleſlag alle Huſe, 
der brændte Gledesblus paa Puerta del Sol, og overalt 
jublede man: et nyt og bedre Miniſterium var blevet 
udnævnt, hed det ſig. Men Gleden varede fun. fort. 
Paa alle Sadehjørner dukkede der Plakater frem, ſom var 
rettet mod Dronninge-Moderen, bevæbnede Skarer drog 
giennem Gaderue, Ilden blusſede op om Maria Kriſtinas 
Palads, ſom Vagten ikke indlod ſig paa at forſvare, ikke 
mindre end 280 Barrikader taarnedes op i et Nu, 
Kanonerne dundrede, overalt blev der keempet. Naſſte 
Dag havde Progresſiſterne fejret, og Espartero, Maria 
Kriſtinas gamle Modſtander, var kommet i Spidſen for 
Miniſteriet. Voldſom Jubel, Tyrefcegtninger, Boleros 
og Faudangos! ti Netter i Træf var Madrid illumineret. 
Kun d. 26. Juli ſlukkedes alle Lys, der blev. bredt forte 
Liglagener over Barrikaderne, under en Gravlampe . (æfte 
man Ordene: „Idag er det Santa Kriſtina.“ Og da 
tre Dage efter det uy Miniſteriums Sammenſcktning blev 
bekjendtgiort, raabte Folket: „Leve Dronningen, (eve 
Konſtitutionen! Kriſtine ſkal do!“ . . . Man kunde ikke 
bære bedre hadet, end hun var. Da Espartero omſider 
fod hende trausportere over Grenudſen til Frankrig, maatte 
en ſtcrk militær Konvoy beffytte hendes Perſon mod det 
raſende Folk. ; 

Men hvordan havde Maria Kriſtina ſelv været til 
Mode i disſe Revolutiousdage? Hun havde forſogt at 
faa Dronningen, Iſabella, til at flygte med ſig, — enten 
det nu var for at drage hende med i Faldet eller for at 
have hende til Beſkyttelſe. Efter de evropeiſke Geſandters 
Naad beſluttede Iſabella at blive, ſkjondt hun ſtod fuld⸗ 
ſtendig forladt; Maria Kriſtina bad, beſvor, befalede, 
men Iſabella ſagde Nej. Og ſaa kom det til en mærfelig 
Fanülieſcene. Den ſtakkels Kong Franzisco de Aſis, ſom 


Neggentinden havde faaet ſmedet Iſabella til, fif Nys om 


fin Svigermoders Planer; han traf hende i Iſabellas 
Gemak, overoſte hende med Bebrejdelſer og gjorde hende 
auſvarlig for Spaniens Ulykke. Maria Kriſtina ſvarede 
med en Strom af Skjeldsord, kaldte ham en Haurej og 
gav ham et Sreſigen; Kongen traf fin Kaarde og ſaarede, 
paaſtaas der, fir Svigermoder i Armen. Endelig. fif 
Iſabella dem fra hinanden, men var un ſelv blevet ſaa 
altereret, fan hun maatte garelades. 


folket raabte paa hendes Hoved og ſtormede 
mod , 1115 Maria Kriſting imidlertid dem, der 
hemmelig ilte hende til Hjælp, med fædvanlig altbejejvende 
Elffværdighed. Og medens Pobelen bralte udenfor „Mnuere 
Criſtina“ (Dod over Kriſtina!) paalagde hun roligt og 
med ſtor Omtanke den ſachſiſke Geſandt: at han endelig 
maatte fe at fkaffe hende hendes Palads ſolgt til den 
engelffe Geſandt Lord Howden. Ravnen havde heller 
ikke under den yderſte Fare glemt. ſin Havnenatur, — 
Lyſten til det blinkende Guld. ; 

Tildels efter Hang Wachenhuſen. 


Det gamle Hus. 
Efter Pierantoni-Manzini. 


— 


V. 
Sor Unfael farherer Gedſtefaderen. ; 
Beg kan ikke lade være at grine faa ſmaat i Sfæget, 
medens jeg ſidder og tenker paa, at de ærede Herſkaber, 


der er faa venlige at leſe min Fortælling, har ſagt ved 


fig felv forrige Gang, at jeg maatte da bære en ſtor 
Dumrian, ſiden jeg lod den fornemme Baron beholde 
Dokumenterne. For ſer De, der var ſaadan en Stkribent 
af Faget, ſom havde fortalt mig, at man maatte aldrig 
rykke nd med det Altſammen lige ſtrax; og derfor beholdt 
jeg det ogſaa for mig ſelv, at jeg, for jeg gik til Baronen, 
havde taget to af mine Svende med mig og var gaaet 
hen baade til Notaren og Preſten og i Vidners Over⸗ 
verelſe havde ladet mig fly en Afſkrift af Vielſesatteſten. 
Brevet og Portretet fatte jeg jo rigtignok pan Spil, og 
jeg var ligeſom lidt benauet, da jeg om Aftenen modte 
Rafaels aabne Blik og ikke turde fe ham vigtigt i 
Ojnene; men hvad ſkal man ſige, der ſnakkes jo faa 
Meget nutildags i Aviſerne om de „fuldbragte Kjends⸗ 
gierningers“ Politik, faa havde jeg Held med mig, var 
det jo klart, jeg ogſaa havde handlet rigtigt. : 
Alligevel havde jeg naturligvis en vældig Hjerte⸗ 
klabappelſe, da jeg næfte Dag gik hen til Baronens og 
fik fat i Andreas, Kammertſeneren. Jo, ſagde han og 
halede mig ind i ſit Kammer, Alt var i god Genge. 
Da han den foregagende Dag kom farende ind til Herren, 
ſom jo havde vinget fan voldſomt, ſtod han, Baronen, 
midt paa Gulvet og ſtirrede pan et Portrcet. „Kan Du 
ſe, hvem det er?“ ſagde han til Andreas, — og det 
gamle Skrog havde givet fig til at tudſkraale, da han 
fane Billedet af fin ſalig unge Herre. Den Gamle prøvede 


paa at fe biſter ud; men tilſidſt tog Graaden ogſaa 


Magten over ham, og fan begyndte han og Andreas at 
ſnakke om Sonnen og om hans afdode Moder og om en 
Mængde kjcre leengſt forglemte Ting ... naa ja og fort 
at fortælle: Enden blev, at den gamle Baron og hans 
Tjener inkognito vilde beſage Sor Rafael for at ſe, om 
han fortjeute, at der blev taget Notits af ham. Henad 
Kl. 4 fanme Dags Eftermiddag vilde de komme. 

Jeg ſpurgte min Kone, om hun mente, jeg fkulde 
forberede Rafael paa Beſoget; men hun ſagde Nei, og 
fan nøjedes jeg da med at gjøre et lille Løb op til ham 
og ordne og arrangere det Hele deroppe og fag fat 
Blomſter i en pæn Vaſe, han havde pan Kakkelovnen. 
„Ha, ha, ha! ſagde han og fane op fra fit Arbejde og 
lo til mig: „man ſkulde faamæn tro, Du vilde gifte mig 
bort iaften, Beppo, faa travlt har Du med at pynte op 
her!“ .. . „Aa ja, det kan jo ogſag gjerne være..." 
begyndte jeg: men Reſten blev ſiddende i Halſen paa 
mig, for i det Samme blev der vinget ſteerkt pan Gade⸗ 
døren, og Baronen og Tjeneren arriverede. 

Sandt at ſige, faa gjemte jeg mig inde i Rafaels 
Sovekammer; for jeg ſyutes, at hvad der me fulde ſke, 
var jeg Manden for, fan jeg havde da idetmindſte Lov 
at fe, Hvorvidt jeg fortjente Nos eller Prygl for mit Paa⸗ 
ſund . .. Naa, da den Gamle traadte ind, ſprang Rafael 
op og blev ſtagende aldeles maallgs, — han havde kjendt 
Bedſtefaderen. Baronens afmagrede Kinder dirrede, og 
haus Stemme ryſtede; tilſidſt ſpurgte han: „Er det 
Maleren Hr. Rafael?“ — Der kom intet Svar. — 
„Jeg vilde gjerne fe Deres Arbejder, man har talt til 
mig om Dem ...“ begyndte den Gamle igjen efter en 
Pavſe. — Rafael tav: ſtadig. — Saa blev Baronen 
aabenbart noget uhyggelig tilnode: „Ja maaſke jeg for⸗ 
ſtyrrer, mumlede han; — jeg kan komme igjen. en anden 


Gang“ . . . og han vendte fig for at gag. Jeg ſtod ſom 
ban Naale og tænkte allerede ved mig ſelv, at Slaget var 


fabt; men gamle Andreas gik min Sandten hen og vandt 
Bataillen. Han havde ſtaget og ſkaaret nogle underlige 
Anſigter hele Tiden; nu ſprettede han lige med Et ud 
med Armene og ſtammede: „Se dog, Hr. Baron, det 
er jo Sor Julian, min unge Herre, ſom han gik og ſtod, 
. Lan De ilke fe, det er Deres eget Kjød og Blod l...“ 
og dermed faldt den Gamle ban Kiiæ og gav fig til at 


hulke ſom et Barn og greb Rafaels Haaud og fysfede 
den ... Hvad der derefter ſkete, var et Ojebliks Sag. 
„Bedſtefader!“ ſagde Rafael i en Tone, ſom maatte 
have kunnet voekke en Dod til Live ... og Baronen bredte 
Armene ud .. . og de omfavnede hinanden, ſom var de 
voxet ſammen ... — og jeg gamle Tosſe ſtod min 
Salighed omme bag Portieren og grad mine modige 
Taarer, ligeſom det kunde have været Mutter og ilke mig, 
der ſage til. 

Rafael forte den gamle Baron hen til en Læneftol, 
og ſelv lagde han fig paa det ene Knee ved Siden af 
ham. Hvor han ſage dejlig ud! Oinene fulde af Taarer, 
blege Kinder, det forte krollede Haar aver den høje, aabne 
Bande, de blege Leber ... jo, det var ikke fan underligt, 
at Bedſtefaderen bøjede fig ned og lysſede haus Haar og 
hviſkede: „Julian, ... o, min Julian!“ Kanſle han 
ogſaa troede et Sjeblik, det var Sonnen, hau havde for 
fig... Naa og fan fnakkede de To ſammen, og Rafael 
fortalte om ſin Moder og om ſin tidligere Stemning og 
om, hvordan hans Had til Bedſtefaderen pludſelig, ifær 
ved gamle Andreas” Udbrud, var blevet ligeſom blæft bort, 
— og Baronen ſagde, han anerkjendte ham ſom fin 
Sonneſon og fin Arving, og nu fkulde de altid. være 
ſammen oſo. Men Pokker ſtaa i Maleren, var han 
ikke ligeſaa ftædig ſom et Mulceſel: han vilde hverken 
have Rigdom eller Titel, ſagde han, han vilde ikke be⸗ 
handles bedre, end hans Fader var blevet, der dog havde 
fortjent langt bedre Behandling end han . .. Den gamle 
Baron var ſom himmelfalden, og jeg felv fik i en Fart 
vidſket Taarerne væl og blev faa hed i Kammen ſom en 
kalkunſk Hane: „Saadan en Stivnakke! brummede jeg: 
— din egenſindige Hanskvaſt, dit Klokkefaar ...“ Ja jeg 
var ſaanicend blevet grovere endun, hvis der ikke i det Samme 
havde lydt Støj henne fra Doren, og jeg havde maattet 
vende mig om for at ſe, hvem det var. Kan Nogen 
gjætte det? ... Det var Baronens Datterſon og Arving, 
Argias Tilbeder! 

Rafael var ſprunget op og ſtod med den ene Haand 
paa Stoleryggen, den anden presſet krampagtigt mod 
Bryſtet. Lapſen ſuakkede forvirret om, at han havde ſet 
Bedſtefaderens Vogn holde nedenfor og fan hapde tilladt 
fig at gaa op for at hore .. for at ſporge ... men 
han kom maaſke til Ulejlighed, tilfojede han og ſtirrede 
forbavſet paa den beſynderlige Scene. Baronen formelig 
ryſtede over hele Kroppen; et Ojeblik fod det til, han 
ikke ſelb vidſte, hvad han vilde, — men faa rejſte han 
fig, gjorde en Haandbevegelſe mod de to unge Menneſker 
og ſagde med veerdig Anſtand: „Grev Ernſt, min Datter: 
ſon, ... Rafael, din Fætter!” 

— Min Fætter?! udbrød Lapſen. 

— Ja, en Son af min Julian, hvem Gud har 
tilgivet, hvad han forbrød mod mig. 

Hans ægtefødte Son! bemeerkede Rafael ſtolt, 
da han ſaae, at Fetteren gjorde Mine til at træffe ſpodſk 
paa Smilebaandet. j 

Den unge Greve ſtod et Sekund tvivlraadig. „Naa, 
ſaameget deſto bedre!“ ſagde han endelig og rakte Rafael 
Haanden. 

Ja og fort at fortælle, — da de kjorte bort, havde 
de faaet Maleren med fig. Jeg fane mig om i Stuen 
og følte mig faa beſynderligt tilmode, — akkurat, kan jeg 
tenke mig, ſom Lampepudſeren, der ſkal ſlukke Lyſene, 
naar Komedien er forbi og Folk er gaget. Aerligt talt 
var jeg ogſaa lidt forknyt, ſom om jeg havde miſtet en 
fjæv Ven eller dog hans Venſkab. Men ſaa iyſtede jeg 
mig og brummede i Skeget: „Naa! hvad! det er fan 
Verdens Gang!“ og dermed lukkede jeg Doren og pilte 
hjem for at fortælle min Kone, hvordan Alt var ſpendt 
af. Og jeg ſiger Ingenting, — men om Mutter var 
nysgjerrig, vil jeg ganſke overlade de ærede Herſkaber ſelv 
at bedømme. 


(Sluttes i naſte Nr.) 


Solpbryllupsfeſten i Obrüsſel. 


9 Belgien, men da navnlig i Brüsſel, har man nylig 
holdt Feſt tre Dage paa Rad. Det var Kongens og 
Dronningens Sølvbryllup, Leopold den II, der ved fit 
ægte konſtitutionelle Sindelag, ved fin Haderlighed og 
ſin Dygtighed har vundet ſig baade ſit Folks Hengivenhed 
og fremmede Monarkers agtelſesfulde Velvilje, var d. 22. 
Ayguſt for 25 Aar ſiden blevet formalet med Erkehertug⸗ 
inde Maria Henriette af Sſterig; han var dengang. kun 
lidt over 18, og hun ſkulde førft lige til at fylde fit 
17de Aar (hun er født 23. Avguſt 1836). Fra alle 


Fyrſtehuſe var der nu kommet Aſſendinge, fra alle Landets 
Egne og Kommuner Deputationer; Mend og Kvinder, 
Smaa og Store lappedes om at bringe gode Onſker og 
lægge deres hjertelige Folelſer for Dagen. Saaledes blev 
denne Feſt i Virkeligheden en Nakionalfeſt; thi hele 


— — 


Nationen fod mode for fig ved Repreſentauter, Kvin⸗ 
derne den forſte, Mændene den anden, og Børnene den 
tredie Dag. 

Det følger af fig ſelb, at Brüsſel var neeſteu ſkjult 
af Flag. Murene forſvandt under Guirlander og Blonſter, 
fra Hus til Hus var der truffet Staaltraad eller Kjæder, 
ſom bar Kroner, Transparenter og Lampetter, Oriflammer 
og de lidt tungſindige, men ſolide ſort⸗gul⸗rode National⸗ 
farver vajede En overalt imode. Om Dagen det dejligſte 
Vejr, om Aflenen den vidunderligſte Illumination. Byen 
flod op i et Hav af Flag og gif til Sengs i et Lyshav, 
der ſpotter al Beſfrivelſe. 

De fremmede Fyrſters og Geſandters Modtagelſe, 


det højtidelige Tedeum og Geiſtlighedens Hilſen den forſte 


Dags Morgen ſpringer vi her over; ſaadant Noget er 
ens overalt og ved alle feſtlige Lejligheder, ialfald ſaa 
omtrent. Men da Solvbryllupsparret var vendt hjem 
fra Kirken, modtog det — og færligt Dronningen — en 
Kampedeputation, ſom man ſjeldent har ſet Magen til. 
Fra alle Landets Kommuner var der ſendt ialt 2,600 Damer 
for at lykonſke hende, og dette Mylder af Kvinder drog 
Peloton⸗vis op, eſkorteret af Civilgardiſter. J Spidſen 
kom Repreſentantinderne for de ſtore Byer, med Brüsſels 


Borgmeſter-Frue i Spidſen; den overleverede Dronningen 


de belgifke Kvinders Solvbryllupsgave, Krone og Slæb, 
og til den rettedes ogſaa Hds. Majſeſtets veltalende Svar, 
hvori hun bevidnede fin Kjærlighed. til Belgien. Bag⸗ 
efter defilerede hele det øvrige Tog forbi den kongelige 
Eſtrade; det var Brüsſels Borgmeſter, der havde fattet 
Ideen til denne ſmukke Hilſen, og da han i Spidſen for 
den forſte Dame-Peloton pasſerede Kongen, rejſte 
denne ſig og takkede ham med et Haandtryk for dette 
Øjeblik, der horte blandt hans Livs lyſeſte og lykkeligſte. 

Neſten endnu ſmukkere var forovrig tredie Dags 
Optog: da kom alle Skolebornene militcriſk marſcherende 
og gjorde, bande Drenge og Piger, under egen Kommando 
deres „Hojre om!“ og „med Sektioner ſving ud“! ete., 
ete., faa alvorligt og korrekt, ſom om det kunde have 
været gamle Soldater under gamle Hugaf'ers Kommando. 
Hver Pigeſkole bragte desuden en Blomſterkurv med, ſom 
den under Forbimarſchen fatte op paa den kgl. Eſtrade. 
Her ordnede Tjenere Børnenes kalrige Blomſter-Gaver, 
og tilſidſt fad Majeſtacterne der ſom i et Hav af Farver 
og Vellugt, medens Smaagutterne nedenfor ſtramt 
og ærbødigt blev ved at drage forbi og bragte deres 
uſkyldige Onſker om Held og Lykke! 

Den midterſte Dag endelig havde Mandfolkene lagt 
Beſlag paa: det var Revuernes Dag, med Parade af 
det regulære Militær, Civilgarden oſvo. Om Morgenen 
havde det ſkyllet Vande ned, og Folk fif en vaad Troje; 
men da Deſileringen begyndte, holdt heldigvis Regnen 
op, og Begejftringen var fan ſtor og almindelig, ſom 
man vel vilde ønffe fig. Der havde dog nær kommet en 
Kurre paa Traaden. Den nhe Chef for Civilgarden 
havde. forſt tænft, ſagde man, paa at forbyde Folkene 
at udſtode ſelv det mindſte Raab, medens de pasſerede 
Kongen og Dronningen; og hvordan tror man, en 
hæderlig belgiſk Civilgardiſt kan holde det ud, naar han 
ikke maa brøle los? Uden Brol er Helten Ingenting! 
Følgelig flokkedes man paa Gaderne, Alverden disputerede 
og diskuterede, Indenrigsminifterict ſkrev til Krigsmini⸗ 
ſteriet, Krigsminiſteriet ſkrev til Stadens Kommandant, 
og Alle var fpændt paa Udfaldet. Endelig meddelte 
Chefen, at Civilgardiſterne ftulde have Lov til at raabe; 
og man kan tro, de gjorde Brug af Tilladelſen, .. 
Luften ryſtede for deres „vive le Noi!“ og deres 
Hurraraab. 

Lad os notere, at alle mindre ſteerkt kompromitterede 
Straffede blev losladt, og at alle Ferngſelsinſpektorer 
fik Ordre om at indſtille Forbrydere, der fortjente det, 
til Benaadning. Feſtdagens Solſkjcer lagde fig over 
hele Samfundet og trængte endog ud til de forffudte 
Børn, til dem, ſom ſtod udenfor det og havde ftillet 
fig fjendligt mod det. 


En ny Religtousflifter. 


AAN 


Det lyder ſom et Eventyr fra for lang, lang Tid ſiden, 
og dog ſkriver det fig kun fra igaar. De italienſke Blade 
er fulde af Beretninger om det; vi giver her et Uddrag 
af, hvad de fortæller. : 

Den 18. Avguft gik Profeten Sanet David, den 
znye Kriſtus“, ſom han ſelv kaldte fig, i Døden for en 
ſplinteruy Religion, han havde ſtiftet. J Spidſen 


for tre tuſind Troende faldt han ſom Martyr, giennem⸗ 


boret af italienſke Gensdarmers Kugler. Verden udenfor 
Italien har, medens han levede, kun lagt lidet Mærke til 
ham, men hans Liv og haus profetiſke Virkſomhed er 
dog interesſant nok. Desuden har den „nye Kriſtus'“ 


Sekt i fort Tid erhvervet fig Tuſinder af begejſtrede 
Tilhængere, hvoriblandt adſkillige Perſoner af ikke ringe 
Auſeelſe, og det for næften ud, ſom om den kun har 
ventet paa" ſin Profets Martyrium for at ſvinge fig op 
til almindelig, det vil ſige mer end lokal Beiydning. 
Der begynder allerede at danne ſig en Legende om 
„Helgenen“, og de italienſke Blade offenliggjor en 
Meugde af hans Profetier. Til Paven ſagde han: 
„Feſt ikte Lid til en fremmed, forrederiſk Indblanding. 
Gud vil inden føje Tid ſende en ſtor Fyrſte, der ffal 
udfolde Folkenes Banner og erobre Verden“. Til Kongen 
af Italien: „Dine Miniſtre er dine og dit Huſes Fjender; 
j.g er bekymret over, at jeg ikke kan gan Dig tilhaande 
for at bevare Dig for den haarde Skœbne, ſom foreſtaar 
Dig“. Til Frankrig: „Forſpcerg Voltaire, og Du vil 
blive forenet i et ſtort Kongerige ſammen med Italien, 
Spanien og Grekenland“. For Rusland, England, 
Oſterrig og Spanien profeterer han forſt Ruin og derpaa 
Gjenopſtandelſe. Til Grækenland ſiger hau: „Fra Dig vil 
den nye, ſtore Monark komme, ligeſom den ſtore Alexander. 
Det er den Almegtiges Vilje", Og han ſlutter! „Jeg 
er hverken Publieiſt, Skribent, Partimand eller Fanatiker. 
Jeg er En, der er begejftret af Gud, og jeg kan, naar 
jeg vil, bevæge Bjergene og jævne dem med Jorden. 
Jeg holder i min Haand Seecpteret, der formaar at 
ſkabe ét Kongerige af hele Evropa.“ 

Hans Tilhængere troede imidlertid ſaadanne Ord, 
og da deres Antal begyndte at blive Tuſinder, beſluttede 
han at bygge en Kirke paa Toppen af Montelabro, nær 
ved tre tuſind Fod over Havet. Projektet blev ſtrax ud⸗ 
fort, Mænd, Kvinder og Born klattrede om Sondagene 
procesſionsvis op ad det hellige Bjerg med ſtore Sten 
pan deres Skuldre. De troede, at Verket var deſto mer 
ſortjenſtligt, jo tungere Byrder de paalagde fig, og de 
fang Litanier under den befværlige Opſtigning. Saaledes 
blev i fort Tid en vældig: Masſe Sten ſom ved et 
Trylleſlag bragt op paa Toppen af Montelabro, og man 
byggede der en Kirke og et kolosſalt Taarn, der blev 
kaldet „Davidstaarnet“ eller „Helgentaarnet“. Der 
prœedikede ſtadig Profeten, og de ſidſte Søndage lyttede 
over tre tuſind Menneſker fra Omegnen til haus Ord, 
indtil hau faa den 18. Avguſt i Spidſen for fine Til⸗ 
hengere ſteg ned paa Areidosſafletten for at fordrive 
Preſterne og med Magt udbrede ſin kommuniſtifke 
Muyſticisme. De Troende fang Hymner og marſcherede 
afſted under Leveraab for den „kriſtelige Republik“. Men 
da den italienſke Regerings Soldater rykkede frem imod 
dem, raabte Profeten: „Fremad for mig, thi jeg er Konge“. 
Anforeren for Gensdarmerne kommanderede „Fyr!“ En 
Kugle traf Profeten, og hans Tilhængere, af hvilke en 
halv Snes Stykker var blevet dræbte eller ſaarede, 
bragte ham døende ind mellem Santa - Fiorabjergene. 
Skiult i Skovene venter de nu der den „nye Kriſtus'“ 
Opſtandelſe. 

David Lazzaretti var omtrent 45 Aar gammel og 
oprindelig Kudſt hos en Vognmand. Haus Ydre fkildres 
ſom færdeles imponerende. J hans Anſigt var der et 
vindende Smil. Hans Temperament var livligt; han 
havde tidlig fyldt fin Sjæl med Fortællinger. om bibelſke 
Undere og optagen af Indtrykkene fra en ſtor Revolutions⸗ 
og Iuſurrektions-Periode, ſom han var, kom han til den 
Overbevisning, at han ſelv var beſtemt til en flov Gjen— 
fodelſesmisſion. Han grundede en Tid lang forgjcves 
over, i hvad Retning denne Misſion gik, og hau ſorſogte 
fig i forſkjellige Karrierer. Forſt blev han Soldat; der— 
pan ombyttede han Sværdet med Pennen og optraadte 
ſom Tragediedigter; faa finder vi ham mellem Garibaldis 
Nodſtjorter og derefter ſom Preeſt, indtil han endelig for- 
ſvinder fra fin Fadreneby Areidosſa, Ingen veed hvorhen. 
Da han efter et Aars Forløb kommer tilbage, ſiger han, 
at han har forberedt fig i Orkenen og gjort Bod, og han 
begynder un i fine Prerdikener at preſentere fig ſelb ſom 
den nye Kriſtus, idet han begrunder dette med de Viſioner, 
han har havt, og de Undere, han har øvet. Man gjorde 
i Begyndelſen Hav af ham; men efterhaanden ſamlede 
hau Folk om fig, der troede pan haus beſynderlige Viſions— 
hiſtorier. Ved beſtandig Dvelſe var hans naturlige 
Veltalenhed blevet ſteerkt udviklet, og det lykkedes ham, 
forſt mellem den fattige Landbefolkning, men derpaa ogſaa 
i Byerne at danne en Sekt, der anerkjendte haus aandelige 
Magt og troede pan haus Leerdomme. Fra en Eneboer⸗ 
hytte pan Montelabro vandt han nye Tilhængere, Hver 
Gang han vifte fig, og derop bragte hans Difciple alle 
deres Ejendele: thi den nye Mesſias prædifede Kommu⸗ 
nismen. Landboerne bragte [ham Udbyttet af deres 
Hoſt, og de forſkrev ogſaa deres Jord og Huſe til Pro⸗ 
feten, der da paany fordelte det Hele, men naturligvis 
reſerverede fig ſelv og „felles Ojemed“ en betydelig Del. 
Da mange Familier blev ruinerede ved denne Kommu⸗ 
nisne, blandede Politiet fig i Sagen, og Profeten blev 
en ſkion Dag puttet i en Vogn og under god Cjforte 
transporteret til Seanſaono, hvor Prefekten boede. Medens 
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Ved 329 R. paa Jenabroen i Paris. 
Solskinsliv. (So 8. 416), 


Vognen Holdt udenfor Præfekturet, blev den forſamlede 
Menneſkemasſe Vidne til, at en ſaare anſet Embedsmand 
kaſtede fig paa Knee for den, kysſede Profetens Hænder 
og fulgte ham til Fængslet. Overalt vifte man ſtor 
Deltagelſe for ham, og Procesſen endte da ogſaa med, 
at han blev frikjendt. Der var Ingen, der vilde vidne 
imod ham og paaſtaa, at han hapde bedraget dem ved 
at tage deres Ejendom. Prafekten fandt fig dog berettiget 
til at udviſe ham af Provindſen. Efter en kort Vandring 


giennem Italien og Frankrig, der ikke altid var heldig, 


idet man nemlig i Umbrien anholdt ham ſom Vagabond 
og udviſte ham af Frankrig, vendte han tilbage til Hytten 
paa Montelabro, denne Gang ledſaget af en franſk 
Preeſt; og ſnart vifte det fig, at Forfolgelſen kun havde 
giort Profeten endnu mere populær. Haus RNigdom 
vovede i fan høj Grad, at han kunde udfætte en aarlig 
Rente paa 9000 Franks for den Advokat, ſom havde 
forſvaret ham for Retten. Hidtil havde Geiſtligheden og 
Selſkabet for katholſke Interesſer i Greſette ſtadig under— 
ftøttet ham; men nu erklerede Lazzaretti fig mod de 
katholſke Preœſter, og hans forhenværende Venner blev 
hans heftigſte Fjender, Hele Geiſtligheden og overhovedet 
to Trediedele af Menneſkeſlagten maatte, ſaaledes prædikede 
han, udryddes ved Hjælp af de Troendes Legioner, det 
var det eneſte Middel til Menneſkeſlegtens Befrielſe. 
Disſe Ord finder man i en trykt Traktat, betitlet: „Extaſer 
og profetiſke Aabenbaringer af David Lazzaretti, den nye 
Mesſias, Jeſus Kriſtus, monarkiſk Dommer og øverfte 
Anfører til Menneſkenes fuldſtcendige Befrielſe.“ J en 
anden trykt Traktat gaar han endun videre. Dens fire— 
ogtyvende Artikel ſiger, „at Lazzaretti, Herrens Salvede, 
virkelig er Kriſtus, beſtemt til at fuldbringe den Hellig 
Aands almindelige Reform“. Ifolge den ſyttende Artikel 
gaves der foruden Paradis, Skjeersild og Helvede endnu 
et „Haabets Rige“ for de Ulykkelige. Lazzarettis Helvede 
har den Ejendommelighed, at det ikke er evigt. Iſtedetfor 
en Sjæl har man, ifølge Lazzaretti, to, „Legemets Aand" 
og Sjælens Aand“, der ſtemmer fuldſteendig overens 
med Tendenſerne til det Gode eller til det Onde. Naar 
Menneſket dor, ifører det fig et andet Legeme, i hvilket 
det i den anden Verdens ſtore Riger er ſalig, lider eller 
haaber. 

Til hvilket af disſe Riger Profeten nu er gaaet ind, 
derom ſynes Auſkuelſerne at være meget delte, Den 
romerſke Kirke har den 31te Juli fat hans Skrifter 
paa Fortegnelſen over forbudte Bøger, Regeringens Gens⸗ 
darmer har ſkudt ham, de liberale italienſke Blade for⸗ 
dømmer ham ſom Bedrager. og religios Sværmer, men 
ſamtidig har Oppoſitionen mod Regeringen i hoje Toner 
bebrejdet denne, at man ikke gjorde Manden uffadelig, 
for det kom til Blodsudgydelſe, og Alverden i Italien 
interesſerer fig foreløbig for den nye Martyr for en ny 
Religion. Hvis David Lazzaretti mellem ſine Diſciple 
har en begavet Tilhænger, kan denne let gjøre ſtor 
Propaganda. 


Pismarcks Hund. 


Vi befinder os i Gaſtein, hvor Fyrſt Bismarck for Oje— 
blikket reſiderer. En fortryllende Reſidens. Den lille 
By ligger i en af de ſkjonneſte Egne af Verden, i Salz— 
burg, Turiſternes Paradis. Den breder. fig amfithea— 
tralſk paa to Klippeſkrenter og gjennemſkiceres i Midten 
af en lille Flod, der i ſtyrtende Fald haſter ned fra Al— 
perne og gjør et Spektakel, ſaa man ſkulde tro, man 
horte en hel Artilleriſalvbe. Højt oppe fer man en væl 
dig Kjcede Isbjerge, der ſkiller Salzburg fra Keernthen. 
Det Hele er ſaare pittoreſk. 

Paa en af disſe Klippeſkrenter i den ſydlige Del 
af Byen har den tydſke Rigskansler opflaaet fin Bolig, 
i et Hus af fuldſtendig borgerligt Üdſeende, — faa 
borgerligt, at der endog bor en Urtekreemmer i Stuen. 
Fra Porten, ſom holdes hermetiſk lukket for almindelige 
Dodelige, ſer man Tid efter anden en Garderkarl, for⸗ 
flædt ſom Badegjceſt, komme ud og afloſe en anden Garder— 
karl, der ligeledes er forkledt ſom Badegjcſt. Stueetagen 
er Fyrſteus private Politiſtation. Den elegante Bade- 
gieſt holder fig i Regelen ved Indgangen til Haven, der 
danner et Slags Terrasſe, og hvor man under et Sol— 
fejl i No og Mag fan betragte Landſkabet. 

Eller betragte Kausleren, naar han ſidder ved Vinduet 
paa forſte Sal, ſom Tilfældet var, da jeg kon dertil. Han 
ſad og fæfte en Avis. Paa Promenaden udenfor havde, 
ſom rent tilfældigt, en oſterrigſk Politiagent ſlaaet fig til 
No og holdt Sje med de Fremmede. Jeg anbragte mig 
pan en Bænk ved Siden af ham og ſogte at fag en 
Samtale i Gang. Men det var ſpildt Ulejlighed. Dette 
Menneſke havde kun Ordre til at iagttage og tie, og det 
var umuligt at pine et eneſte Dvb ud af ham om Fyr⸗ 
ſtens Baner i Gaſtein. 
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„Skulde De heller ikke,“ ſpurgte jeg til Slutning i 


den meſt indſmigrende Tone af Verden, „kunue ſige mig, 
om 1 br ſin Hund med her i Gaſtein? De 
veed denne famoſe Hund, ſom aldrig forlader ham, og 
ſom er neeſten ligeſaa berømt ſom dens Herre? : 

Sporgsmaalet forekom aabenbart Oſterrigeren 1 
ligt indiskret. Han ſvarede da heller ikke, men efter en 
længere Stunds Reflexion ſtrakte han Haauden ud i 
Retning ad Haven. En Tiener gik tvers over den 055 
en ſtor Hund, ſort ſom ſelve Lucifer. Det var den! 

Fyrſt Bismarcks Hund er ingen almindelig Hund, 
den tilfører Hiſtorien. Aviſerne har helliget den en 
hel Uendelighed af Artikler, den er fjendt i alle Lande 
ikke blot ſom Rigskauslerens trofaſteſte Ben, men ogſaa 
ſom en Bevogter af helt anderledes farlig Kaliber end 
de fem, fer falſke Badegjceſter. Den er ſin Herres uad⸗ 
fkillelige Ledſager; om Dagen ligger den udenfor Doren 
til hans Arbejdsvcrelſe, om Natten ved Foden af hans 
Seng. Den ligger der med Suuden i Vejret og lugter 
en Socialiſt i tre hundrede Skridts Afſtand. 

Jeg maa imidlertid her robe Noget, der vil komme 
ſom et Lynflag over Referenterne og deres mange Ar⸗ 
tikler om Fyrſt Bismarcks Hund. Hvordan jeg har 
faget den ſtore Nyhed at vide? hyllke diplomatiſke An- 
ſtrengelſer jeg har udfoldet for at komme i Beſiddelſe 
af faa extraordincre Oplysninger om denne Hund? 


Ja det bliver min Hemmelighed. Nok er det, at hvad 


jeg her beretter om den er fuldſteendig avthentifk. 

Den famøfe Hund, den meerkveerdige Hund, den 
berømte Hund Sultan er ikke mere. Hunden i Gaſtein 
er en falſfk Sultan; den Hedder flet; ikke Sultan. Den 
ſande, den eneſte, den uforlignelige, hiſtoriſke Hund er ved 
Foraarstid blevet ſlaget ihjel i Pommern af Snigmordere, 
der ikke kunde fan fat i Herren, og ſom lod fig nøje 
med haus Hund. En Aften forlod Sultan Slottet og 
kom ikke mere tilbage. Dagen efter ſogte man den for— 
giceves, og endelig den folgende Dag, hvilket Drama! 
man fandt Sultans Lig inde i Skoven, hængende i et 
Træ med et Reb om Halſen. Telegrafen har ikke talt 
om denne vigtige Begivenhed, Evropa har ikke faget den 
at vide. Drabet er blevet holdt hemmeligt; Kejſerdommets 
virkelige Hund er blevet myrdet, og dens Broder har 
ſukcederet den, uden at denne Forandring i Fyrſt Bis⸗ 
marcks Hundedynaſti er blevet notificeret de udenlandſke 
Kabinetter. 

Vi har i Hiſtorien havt en Pſeudo-Smerdis; Fyrſt 
Bismarcks Hund er en Pſeudo-Sultan, der ligner ſin 
ældre Broder, ſom den ene Draabe Band ligner den 
anden. For Referenterne og for Publikum hedder Kejſer⸗ 
dommets Hund endnu ſtadig Sultan; men indenfor fire 
intime Vægge fører den et mere betegnende Navn. Der 
er Hunde nok i Verden, der hedder Sultan, men der er 
kun fag, der, ſom Fyrſt Bismarcks, tituleres „Kyrads“. 
Dyret er i Virkeligheden et levende Kyrads for Rigs⸗ 


kansleren; et Staaltraadsharniſk er generende, Fyrſt 


Bismarck har remplaceret det med en Hund. 

Fulgt pan Afſtand af en ærbødig Tjener avancerede 
„Kyrads“ hen imod mig. Det var dens Promenadetid, 
den Tid, da den i Overvarelſe af det forſamlede Pu⸗ 
blikum fyldeſtgjorde Naturens Krav. Selvfolgelig en ſtor 
Pre for Badegjeſterne i Gaſtein. 

„Kyrads“ er en meget» ſtor og meget imponerende 
Skikkelſe. Den er fort fra Top til Taa og ſkinner ſom 
en lakeret Støvle. Kammertjeneren, ſom asſiſterer ved 
dens Toilette, ſover fig ikke fin Lon til, det er ganſke 
ſikkert. Og Dyrets Holdning fvarer til dets ſoignerede 
Toilette. „Kyrads“ fer ud til at være. fig baade fin 
høje” Stilling og de vigtige Forretninger, der er betroede 
den, fuldſtendig bevidſt. En ſtor Kanslers intimeſte 
Privatſekretcer kan ikke udfolde en mere ophøjet Majeftæt 
end Kejſerdommets nye Hund. 

Stadig fulgt pan Afſtand af Lakajen, ſom en kon⸗ 
gelig Prinds, der promenerer, avancerede, ſom ſagt, 
„Kyrads“ hen imod mig. 
giorde Tjeneren det ogſaa; naar den laftede Poten for 
at fortfætte fin. Marſch, løftede Domeſtiken ligeledes fin. 
Da den var kommet hen til Bænfen, hvor jeg ſtadig fad 
ved Siden af den aſterrigſke Politiagent, ſtandſede Kyrads. 
Den lagde forſt Snuden i Politimandens Skjod, ſom 
for at ſige Goddag til en god Kammerak, vendte fi 
derpaa om mod mig og (od til at betragte mig med en 
høj Grad af Mistillid, Jeg ventede hvert Sjeblik, at 
den vilde forlange at ſe mit Pas. 


Monſtringen varede længe, men til Slutning lod⸗ 


dog „Kyrads“ til at fole ſig beroliget. Den lagde ſine 
Poter paa Sſterrigerens Kuce, neermede fir Sunde til 
haus Øre og giorde Indtryk af at ville ſige: „Jeg tror 
ikke, vi behover at være bange for ham.“ Derpaa fort⸗ 
fatte den fin Vej, ſtadig fulgt paa Afſtand af Lakajen. 
J det Øjeblik, da den pasſerede forbi mig, troede jeg 
at gjøre mig behagelig for ham ved at henkaſte en Bemeerk⸗ 
ning om, hvad det dog var for et prægtigt Dyr. Men 


FR, 
£ 


Naar Hunden ſtandſede, 


au maalte mig med et knuſende Blik, ſynligt overraſket 
0 19 0 Freds Driſtighed, der vovede at tiltale 
ham uden at have den Are at være præfentevet for ham: 
Naturligvis; naar man indtager en fan hojtbetroet Stil⸗ 
ling i Samfundet, at man kemmer Kejſerdammets Hund, 
har man Net til at foragte Reſten af Meuneſkeheden. 
Omgiven af talrige Badegjceſter, der betragtede den 
med den meſt levende Nysgjerrighed, forkſatte „Kyrads“ 
endnu nogle Minuter fin Promenade og gik faa ind i 
Haven. Jeg havde fulgt den. Foran Indgangen til 
Haven promenerede en af de omtalte elegante Badegjaſſter. 
Han praſenterede fig i fortræffelig Forkleedning. Han 
havde endog Handſke paa den ene Haand, en Paletot 
kaſtet ſkjodesloſt over venſtre Arm og Stof i højre Haand. 
En koket Hat fad halvt paa Suur; han fpillede fin Rolle 
ſuperbt. Men det kunde ikke nytte: et Par kolosſale 
Fødder i endnu kolosſalere Støvler og nogle uhyggelige 
forte Negle paa den ikke behandſkede Haand robede haus 
vulgere Oprindelſe. Nej, maa jeg faa bede om „Kyrads“. 
Paa Havens Terrasſe blev den modtaget af fin 
beromte Herre. Ved dette Mode ſtaudſer jeg. Jeg 
beſidder ikke i den Grad Mangel paa Arbadighedsſands, 
at jeg fra en Hund og en Politiagent, det vil ſige fra 
to Vesner af underordnet Natur, ſkulde gan over til den 
Statsmand, hvem den indre Politik har ſkabt en af de 
vanſkeligſte Situationer, ſom en Premierminiſter nogen⸗ 
ſinde har befundet ſig i. Efter Albert Wolff. 


Solfkinsliv. 


Det har været en dejlig Sommer iaar, ſiger Folk her⸗ 
hjemme. Solſkinnet, ſom vi ellers har fan lidt af, og 
ſom vi trænger fan meget til, har ſtraalet Dag ud og 
Dag ind. Det har givet Luften Varme, Sommerland⸗ 
ſkaberne Farve og Glands, Humøret lidt af den ube⸗ 
kymrede Lethed, der ellers ikke er Hverdagsgjceſt under 
Nordens Himmel. Men dog har man naturligvis til 
visſe Tider været utaknemlig. Man har puſtet og ſtonnet 
og klaget og tort Svedperlerne af Panden med et lang⸗ 
trukkent træt Suk, ſom exiſterede der overhovedet i den 
ganſke Verden ikke mere plagede Voesner. Hvis det kan 
troſte i retroſpektive Betragtninger over disſe enkelte Oje⸗ 
blikkes Solgjenvordigheder, bedes Læferne betragte om⸗ 
ſtaaende Billede. Det vil fortælle dem, at deres fingerede 
Lidelſer er Paradisfornemmelſer, mod hvad Folk paa 
andre Punkter af Jordkloden i denne Sommer har ud⸗ 
faaet, naar den kjicere Sol blev altfor ivrig i fine 
glødende Tilbojeligheder. Naturligvis har Pankeelandet 
paa den anden Side Havet, hvor Alt preeſenterer fig 
under ſtorre Dimenſioner end i det gamle Evropa, og⸗ 
fan paa dette Omraade præfteret de ſorgeligſte Fænomener. 
Amerika har idetmindſte i visſe Perioder af Sommeren 
været plaget af en ganſke eneſtaaende Hede, og de 
amerikanſke Blade har fra adſkillige af de ſtorre Byer 
bragt talrige Beretninger om Solſtik og Sligt. Intet⸗ 
ſteds ſynes man dog at have lidt ſaaledes derunder ſom 
i St. Louis, hvor Solſtikstilfcelde næften optraadte 
ligefrem ſom Epidemi. Billedet er i den Henſeende 
veltalende nok. Efter at have jet det, vil Strandvejs⸗ 
grosſereren, der fra Gader, hvor han dog kun undtagelſesvis 
mødte mer end nogle og tyve Graders Varme, har føgt 
hjen til Dyrehavsſkygger og Sreſundsluftninger, formentlig 
indromme, at han billigvis kun kan opſende Takadresſer 
til den fjære Sol for den Maade, hvorpaa den har be⸗ 
handlet ham. SENG 

»Har han, ſom jaa Mange i denne Sommer, en 


fiorten Dags Tid vendt det kolige Oreſundspuſt Ryggen 


for at kaſte fig ind i den ſtore pariſiſke Udſtillingstummel, 
vil han rimeligvis af Erfaring vide, hvad Sommerſolſkin 
kan betyde under ſydligere Bredegrader end hans egen. 
Paris har gauſke viſt af og til i Sommer preſenteret 
Gjceſterne fra Alverdens Kanter et ualmindelig. køligt 
Klima, men til Gjengjeeld har næften hele Juni og Juli 
været glødende varme. J de Maanueder har man og⸗ 
fan i Paris havt permanent Solſkin. Og permanent 
Solſkin vil virkelig ſige en Himmel uden mindſte Sky 
fra den tidligſte Morgen til den ſeneſte Aften, Dag efter 
Dag og Uge efter Uge, uden Spor af Afbrydelſe. San 
bliver det varmt til Slutning; Henved tredive Grader 
Reaumur i Sklyggen hører til Hverdagsbegivenhederne. 
Og det arriverede da ogſaa, at Landsmænd med mere 
kolige Tilbpjeligheder følte fig fan generede af denne 
ſtadige Sol, at de over Hals og Hoved fik deres Retour⸗ 
billet frem og kom afſted til Hjemmet igjen. Paa visſe 
Dage var det dem aldeles umuligt. at tigge indenfor 
Udſtillingsterrenet, i ethvert Tilfælde umuligt at vove 
fig ud paa den omtrent en kvart Mil lange Vej fra 
Trokaderopaladſet til Koempebygningen pan Marsmarken. 
Nu, hvad denne ſidſte Promenade angaar er det ikke fan 


uforſtageligt endda. Selv Afrikas Sorte føgte ilke 
faa ſjeldent at krybe i Ly for Solen. At ſige, da 
dette langt om længe fod fig gjore. Bejen var i Be⸗ 
gyndelſen faa ſlyggelgs ſom Sahara, og forſt da alle 
Bladene i Kor havde averteret om, at det her kunde gaa 
ligeſom i St. Louis, Hvis Udſtillingsgjeſterne ikke ſnart 
fik ſkyggende Tag over Hovedet, kom der Bænke med 
Telttag over langs hele Jenabroen. De blev ſtrax Ynd⸗ 
lingsopholdsſtedet par excellence, idetmindſte for den 
drivende Part af de Udftillingsbeføgende, Mau fad 
henrivende, med ſtore Blomſterplanter i Nakken, med 
Seinen og deus idetmindſte forholdsviſe Friſkhed i en 
halv Snes Alens Diſtance, med Udſigt til alle Udſtil⸗ 
lingsherlighederne rundt omkring, og, hvad der naturligvis 
var det Bedſte, med hele det brogede Udſtillingsliv pas⸗ 
ſerende Revue for fig i uafbrudt, ſtadig vexlende Tummel. 
Kun naar man vilde hengive ſig til Meditationer eller 
Samtaler pan Tomandshaand af mere idylliſk Natur, ſogte 
man andetſteds hen, til en eller anden enſomt ſtagende 
„Buſket⸗Chair“, en Slags Mellemting mellem Stol og 
Lyſthus, om his Konſtruktion Bagſide-Billedet giver 
neermere Forklaring. Hvilke lyſe Solſkinsdromme der er 
blevne dromte, og hvilket ſaligt Solſtinsliv der ſtundom er 
blevet fort bag deres diskrete Kurvefletuinger, derom tier 
Udſtillingskroniken. Kun en eller anden mindre diskret Ud⸗ 
ſtillingsbetjent kan maaſke fra disſe moderne Skrifteſtole 
preſentere Novelleforfatteren Stof til beſynderlige Hiſtorier. 


In Reiſeerindring fra Comes og 
Troupille. 


(Fortſat.) 


— 


Nor egen Baad laa parat, og i et Nu var vi om⸗ 
bord og ſogte vore Kojer. Dick vifte fig lidt efter 
hos mig i ſit uſtyldigſte Koſtume; han klagede over, at 
Skibet rokkede, og da det var lenge ſiden, han laa i 
Bugge, ſagde han, holdt han ikke meget af det. Jeg 
fik ham drevet ud af min Kahyt; jeg horte ham ſaa 
klirre med Glasſene i Buffeten, men tilſidſt blev Alt 
ſtille, og Sovnen kom. 


Den lille Raadgiver. 


Den ſtumme Violin kalder Gebr: Wolff i Kreuznach 
et Juſtrument, der maa betragtes ſom en Velſignelſe i vor 
ſpillegale Tid, — navnlig, hvis det ret ſnart kunde drage „et 
ſtumt Klavér“ efter fig. Alle Menneſker (undtagen naturligbis 
ſelve de Spillende) veed, Hvad det er for en Radſel at bo i 
Hus eller endog Dor om Dor med en flittig Ungerſvend, der 
med Djævlens Bold og Magt ſoger at trænge ind i Violin⸗ 
ſpillets Hemmeligheder. Ved hvert „Bueſtrog“ lober det En 
iskoldt ned ad Ryggen, og man anlægger fig tilſidſt en be⸗ 
ſkeden lille Privatinening om: at den Lyd, der ſkal frembringes, 
naar man i ungdommeligt Overmod haler los paa en levende 
Kats Hale, ingenlunde kan være faa uovertraffelig i Henſeeude 
til Gruelighed, ſom alle ældre og yngre Forfattere ellers har 
lagt ſig efter at paaſtaa. Ja ſelv en ædel „Lerers“, en virkelig 
„Muſikers“, en „Virtuoſes“ Svelſer paa Viol kan i Længden 
blive droje nok at fan ned, — og derfor maa man ſom ſagt 
indordue Gebr: Wolff blandt Menneſkehedens Velgjorere, un 
da dette Firma har opfundet „den ſtumme Violin“. Alle 
redſelsfulde Triller, Pasſager og Dobbeltgreb gaar her Naboens 
Dre forbi, den violinſpillende unge Wand kan af Hjertens Lyft 
driſte fig til de forfærdeligfte Spring, uden at den, ſom bor 
oven over eller ved Siden af ham, ſtrax behover at beſtille 
Flytteomnibus. Man hører nemlig ikke en Lyd! „Ja men, 
ſiger De fan, det er jo bare fra Dynen i Halmen; for hvordan 

7 kan Ungerſvenden lere at ſpille, 
derſom Violinen ikke giver Lyd 
fra ſig, og derſom han ikke kan 
høre, om han ſpiller falſk eller 
faa rent ſom en Engel?” .. Jo 
fer De, den Spillende kan og⸗ 
fan ſiadig hore; Violinen giver 
virkelig Lyd fra ſig, men blot 


ſtrækkelig tydeligt for den, der 
ſpiller, men ikke til at opfatte pan 
den anden Side af en lukket Dor. 
Det Reſultat opuagas paa den ſimp⸗ 
leſte Maade af Verden. „Den 
ſtumme Violin“ ligner ſine mere 
hojttonende Sodſkende, uaeſten lige⸗ 
ſom den ene Draabe Vand ligner 
den anden; den er indrettet gauſle 
paa ſamme Maade ſom de, men har 
blot iſtedetfor den hule Kasſe en 
masfiv Mahogni⸗Treœramme af 
omtrent ſamme Form og nojag⸗ 
tigt ſamme Størvelfe. Ved den 
almindelige Violin forſterker 
navnlig Kasſeus Luft Lydene; men 
den masſive Trœramme vibrerer 
lun ganſke lidt, og den kan folge⸗ 
lig kun i ringe Grad forſtarke 
Streugelyden eller fætte Luften i 
ſkarpe Svingninger. Som ſagt, 
Ideen er meget ſimpel, — men 
derfor er Paafundet ille mindre 
ee Alle menneſle⸗ 
fjærlige Besner, der kan udøve 

ndfihdelſe pan vordende Violini⸗ 


Den stumme Violin, 


ganſke ſagte, neſten hviſkende, til 


„Op Anker!“ „Hejs Klyveren!“ fød det over vore 
Hoveder næfte Morgen. Solen var ſtaget op og ſkinnede 
paa det hide Storſejl, der ſtrakte fig hojt op i Luften, 
fan man maatte lægge Hovedet godt tilbage for at ſkimte 
Storepiken. „Myſtery ”Degyndte allerede at lægge Siden 
til og laſte Vandet fra Bougen, og lyſtrende fit Ror frøb 
hun agter om Pandora, ſkod ſom en Pil mellem Hilde⸗ 
garde) og Creamhilda og gled ſirligt forbi den Pacht, 
bi nylig havde forladt, Gan bøjede vi om Pyuten, forbi 
Klubbens Bygning, og nu toppedes Sejl paa Seil taarn⸗ 
højt over hinanden, Farten tiltog med hver Tomme Sejl 
dug, og den fviffe Luftning kruſede Haaret om Tindingerne 
og pirrede Livslyſten ud af fin ſovnige Tilverelſe. J 
et Nu var man oppe pan Dakket og følte Glæden over 
den ſkjonne Morgen. Inde paa Land laa de flumrende 
Villaer i Haver, der ſage ud ſom et ſtadigt vexlende 
Blomſtertceppe, den friſke Jordbund duftede i Morgen⸗ 
duggen, og de gronne, flojlsblode Plainer, der lob lige 
ned til Vandkanten, indbod til Hvile. Men Myſtery 
havde ingen Tid. Forude (aa „Hurſt Caſtle“ og „the 
Needles“, Øen Wights veſtligſte Pynt, og ſuart dukkede 
Skibet fin Steevn i Kanalens muntre Bølger, bruſende 
frem under Pres af Sejl. 

Kurſen blev ſat efter Jerſey, en af de normanniſke 
Oer pan den ander Side Kanalen i St. Malo, Bugten. 
Det er engelſke Beſiddelſer; det 29. Regiment, blandt 
hvis Officerer vi talte en Del Venner, og Frank en Fatter, 
laa indkvarteret her. Da Sen tilmed er bekjendt for ſin 
Naturſkjonhed havde vi beſluttet at beſoge den. 

Imidlertid dode Vinden efterhaanden hen, og da vi 


efter Middag kom op paa Dakket, var det blikſtille. Vi 


fik et Par Læneftole bragt op, tændte vore Cigarer og 
nød den ſmulke Aftendeemring, droftende de ſidſte Dages 
Begivenheder og Ballet den foregaaende Aften. Jeg var 
naturligvis nysgjerrig efter at høre, hvorfra Frank kjendte 
Lady Cardil, og han fortalte mig fan, at han havde 
truffet hende ved et Middagsſelſkab i London, fort. før 
han tog bort, ſamt at hun havde kjendt hans Soſter 
Edith i Paris, hvad der ſtrax havde grundlagt Bekjendt⸗ 


) Prindſen af Wales' Sejlyacht, med hvilken han har vundet 
forſte Prœmie ved flere Kapſejladſer. 


ſknabet. J Cowes boede hun hos fine Slegtninge, Lord 
og Lady Ventworths, hos hvem han havde gjort Viſit, og 
ſeuere havde de mødtes pan Baller og i Selſkaber. Det 
var let at merke, at han ikke var gaaet ſkudfri gjennem 
Ilden; da jeg drillede ham med, at de nok ſkulde treeffes 
i Trouville, blev han rod og forklarede, at Lord Vent⸗ 
worths hvert Aar plejede at tage dertil, fan det var jo 
naturligt, at Lady Cardil ogſaa kom der. 

Jeg havde forud oftere hort Lady Cardils Navn 
og kjendte hendes Hiſtorie. Hun var Datter af en por⸗ 
tugiſiſk Adelsmand, der for en Del Aar ſiden havde været 
Geſandt i London, og ſom dode uden at efterlade hende 
en Skilling. Paa mødrene Side havde hun engelſke 
Slægtninge, og det var under et Beſog hos disſe, hun 
modte den gamle Lord, hvis Huſtru hun blev, tiltrods 
for den ſtore Forſkjel i deres Alder. Lord Cardil havde 
været en arrig gammel Ægteherre, ſom formodenlig havde 
forudſet, at den unge ſmukke Kvinde neppe vilde forblive 
lang Tid i Enkeſtanden; thi han efterlod ſin Formue til 
den Slagtning, der arvede Titlen, og beteenkte kun fin 
Huſtru med en tarvelig Livrente. . .. Under disſe Om— 
ſteendigheder var en Forbindelſe mellem hende og min 
Ven en Umulighed. Frank var langtfra ikke rig. Han var 


under fin Umyndighedsperiode blevet Holdt uſeedvanligt 


nojſomt af en ſtreng Formynder og havde derfor lovet 
fig ſelb at nyde Livet: — coute qui coute —, ſaaſnart 
han blev myndig. Loftet holdt han naſten altfor godt. 
Hans nuværende Levevis overſteg langt hans Kræfter, 
uagtet den Formue, han havde modtaget ved Myndigheds⸗ 
alderen, var temmelig betydelig. Forgvrig var han en 
brav, rettenkende Karakter med en klar Forſtand, der var 
ffærpet ved en omhyggelig Uddannelſe; han kaſtede fig 
heller ikke hovedkulds ud i Odſelhedens Malſtrom, men 
havde ſat ſig et beſtemt Tidspunkt, da han vilde ſige 
ſtop, Hvorefter han havde i Sinde at tage over til en 
Onkel i Oſtindien og ſoge Virkſomhed og Anvendelſe 
for fin Kapital ved dennes Plantage. Den ydre Verden 
domte imidlertid efter det Liv, han forte, og da hans 
Slægt var rig, anſaae den ham for at være en Mand 
med ſtore Indtægter. Alphonſe Vorring. 
(Fortſettes). 


ſter, bor tvertimod have Opmerkſomheden henvendt paa „den 
ſtumme Violin“, der vil kunne befri Mange for mange Timers 
Aengrelſer og Lidelſer. 

Et Stue⸗Springvand, der er baade nemt og elegant, 
anbefales fra det thdſke Vandverksſelſkab i Hochſt a. M. Ap⸗ 
paratet ſættes pan Gulvet eller paa en Forhojning, og de 
indenfor Stilladſet og oven over hinanden anbragte Ballons 
bringes i nøjagtig lodret Stilling. Naar det er ſket, fylder 
man Vand i den Glasſkaal, hvorfra Straalen ſtiger op, og 
bliver ved hermed, faa længe Apparatet kan tage imod mere 
Vand og det ikke flyder ud over Klokkens Rand. Saaſnart 
Fyldningen er overſtaaet, drejer man den øverfte Ballon nedad, 


og Foreſtillingen gaar for fig; den varer ved (i Reglen et Par 


Timer), til Ballonen har afgivet alt Vandet til den anden 
Ballon, og naar man ſaa igjen drejer den overſte Ballon ned, 
har man Spillet gagende forfra. Apparatet, der arbejder fuld⸗ 
ſtendig regelmæsfigt (naar man blot un og da kommer lidt 
Vand i Glasklokken iſtedetfor det, ſom er fordampet efterhaanden), 
optager kun ringe Plads, kan ſamtidig gjøre Tjeneſte ſom et 
ſcerdeles flot Blomſterbord og forferdiges ogſaa i ſtorre Di- 
menſioner, til Brug i Haver, til Akvarier ete. 

Et „Aeggekoger-Timeglas“ med Signalklokke 
har vakt en Bel Opmerkſomhed paa Pariſer⸗ÜUdſtillingen og 
kan faas hos Nich. Schnabel, Wintergartenſtraße i Leipzig. 
Ved den eue Kolbe (det ene Glas) er anbragt en lille Hammer, 
ved den anden en Skala med Tallene 2, 3 og 4 ſamt en 
Regulator, ſom man indſtiller paa et af Tallene, alt efterſom 
man vil have Ægget kogt 2, 3 eller 4 Minuter. Apparatet 
maa ſtilles ſaaledes, at den Kolbe, hvor Hammeren befinder ſig, 
er fuld af Sand og 
kommer til at ſtaa øverft. 
Alt efterſom Regulato⸗ 
reu er indſtillet, ſlaar 
Hammeren, ſaaſnart den 
beſtemte Mængde Sand 
er lobet ned i den underſte 
Kolbe, mod Klokken, ſom 
er anbragt ved Apparatets 
Fod, og man faar ſaa⸗ 
ledes at vide, at Egget 
er tilſtrœekkeligt kogt, uden 
at man behøver at ſe efter 
eller pasſe paa. 

— Man farveriden 
ſidſte Tid Road vin efter 
en ſtor Maaleſtok, navulig 
med forſtjellige Slags 
Fuchſin. Nyere Forſog 
med Hunde har godtgjort, 
at ſelv ren Fuchſin virker 
ſerdeles ſtadeligt pan 
Sundhedstilſtanden; i 
Vindrikkeres Juteresſe 
anførev vi derfor efter 
Prof. Baudrimont i 
Bordeaux et megetſimpelt 
= Middel, hvorved man lan 
= imderføge, om der er 
Fuchſin i Vinen. Man 

hælder et Par Draaber 
af den ud paa den flade 


Et Stue-Springvandl. 


Haand; er der Fuchſin tilſtede, bliver Huden efter nogle Sjebliks 
Forløb temmelig rod, og denne Farve lader ſig ikke fjerne 
ved Tvætning med Band. Hvis derimod Pletten let lader fig 
vadſke af med Vand, er der ikke Fuchſin i Vinen. Avis. 


Broget Selſkab. 

Hvem opdagede Amerika? Alverden veed, at Amerika 
i Slutningen af det 15. Aarhundrede blev opdaget af Kriſtofer 
Kolumbus. Men viſt kun meget Faa veed, at i Midten af det 
5. Aarhundrede — altſaa næften 1000 Aar tidligere — ſkal 
kineſiſfe Munke have opdaget den ny Verdensdel. Vi ſiger 
„ſkal have opdaget”, thi afgjort er Sagen ikke endnu. En be⸗ 
kjendt engelſk Forfatter, Charles Leland, har i fin Bog „Fuſang“ 
ſamlet de herom anſtillede Underſogelſer. Man kjender hidtil 
ingen Ruiner eller Indſkrifter i Amerika, ſom kunde tyde paa 
en ſaa tidlig kineſiſk Opdagelſe; man er altſaa heuviſt til de 
kineſiſke Kronikeſkrivere, — men her gjelder det førft, om disſe 
Skribenter er ſanddru, og derneſt om at faa dem rigtigt tol- 
fede. Imidlertid fortæller Hiſtorikeren Nan Su og Ven Hien 
Tum Kao pan Grundlag af paalidelige Efterretninger, at et 
Skib Aar 507 blev fort til en ubekjendt O, og Skildringen 
af denne Os Beboere 
og deres „Hundeſprog“ 
pasſer fan godt paa 
Pueblo-Judiauerne, at 
man nok kan tro, her er 
Tale om disſes Hjemſted, 
Ny⸗Mexiko. Ja eu budd⸗ 
hiſtiſt Munk, Hoei Shin, 
ſom 499 eft. Kr. kom 
tilbage fra en Reiſe, for- 
teller endog om et Land, 
Fuſang, han havde beſogt, 
og ſom laa „20,000 Li 
oſt for“ Tahan (hvad 
Nogle antager for Alaſka, 
Andre for Jesſo). Shin 
forklarede, at Navnet 
„Fuſang“ kom fra Fu⸗ 
ſang⸗Tracet (Mexikos 
Alo ?), der ydede Ind⸗ 
byggerne en Del af deres 
Føde og Kleder. Huſene, 
ſagde han, var af Træ, 
og man kiendte ikke til 
Befeeſtninger. Kvcget 
havde uhyre ſtore Horn, 
Hjorte benyttedes ſom 
Traldyr, men der fandtes 
ogſaa [Heſte. De ædle 
Metaller kjendtes, men de 
brugtes ikke til Monter. 
Indbyggerne Havde et 
Skriftſprog og en aſtro⸗ 
nomiſt Cyklus paa ti Aar. 
Regeringsformen var 
blandet monarkiſk og ari⸗ 
ſtokratiſt⸗oligarkiſk. Re⸗ 
ligionen havde været en 


e 


Et Æggekoger-Timeglas med 
Signalklokke. 


| aſtaar, at de er Efterlommere af in 5 
350 p eng Salomo ſendte til Indien fter 
Elfenben og Aedelſtene. Hvad angaar religioſe 
Skikke afviger de ga fra deres Trosſeller; 
Sabbathen og Pasſa hfeſten er nok deres egenlige 
Højtider. . 


anden for Aar 458 eft, Kr., men da kom 5 
Tiggermunke fra Kongeriget Kipin (Samarkand) 
og udbredte deres Religion, Gudebilleder og 
hellige Skrifter, ligeſom de underviſte Folket i 
Kloſterlivets Lerdomme og derved fil Landets 
Skikke ændret. 

Er denne Fortælling ſandferdig, kan der 
neppe tvivles om, at Fuſaug maa ſoges i Ame⸗ 
rika. Japan kan det af flere Grunde neppe være. 
Men der er rigtignok det Markelige, at hvis 
Buddhismen var blevet ſaa udbredt, ſom her 
paaſtaaer, i Amerika, maatte den dog have efter⸗ 
ladt ſig Spor, hvad der hidtil ikke vides at være 
Tilfældet. Og der er. ligeledes den Omſtendig⸗ 
hed, at Heſtene var uddøde i Amerika, fænge 
før Spanierne kom dertil: men Havde. de været 
Husdyr i Fuſang, og Fuſang var Mexiko, vilde 
man dog neppe have ladet den uddø .. Lelands 
Forſog paa at gjøre Fuſang til Peru, hvor man 
vitterligt har benyttet Raa⸗ og Daadyr til Laſt⸗ 
og Trekkdyr, har forelobig ikke megen Udfigt til 
at vinde Stemningen for ſig. Men derfor, gjen⸗ 
tager vi, kan Kineſerne muligvis meget godt 
alligevel have beſogt Amerika længe for Kolumbus, 
ſaameget mer, ſom det er blevet godtgjort ved 
omhyggelige Maalninger, at i gunſtigt Vejr kan 
man meget godt fejle endog i aaben Baad fra 
det ſtille Habs aſiatiſke Bred til den amerikaufke. 

Efter Leop. Katſcher. 

— J Mellem⸗Avſtralien tygger de Indfodte 
Bladene af en Plante, ſom de kalder Pituri, og 
ſom ſœtter dem iſtand til at udholde langvarige 


Theater. ; 

Det kgl. Theater har allerede bragt to elſt⸗ 
ere Fl Nyheder, en dannet og indſmigrende 
Bagalel („Myren og Græshoppen”) af to faa ele. 
ganle Nukids⸗Forfatlere ſont Legouvé og Labiche, 
og et af Marivaux's zirligt ſlebne Intrigeſtkter, 

der dog i den moderne Overſcettelſe og under 
Üdforelſen Havde miſtet Storſteparten af ſin 
gammeldags Duft og var blevet lidt vel jevnt og 
tungt. „Kjcerlighed og Lykletref“ ſom det ſidſt⸗ 
nevnte-Arbejde er blevet faldt pan Danſt, har 
ingen anden Opgave end at underholde ved naiv 
Legen Skjul ſamt at lade Folelſer og Stemninger 
ſtaffe fig Udtryk i ſpogefulde Situationer og fint 
beregnede Ord; Legouvé og Labiche prediler der⸗ 
imod i Forbigagende en ofte overſet Sandhed, 
den nemlig, at de æble, de ideale Tosſer er Ver⸗ 
dens Salt, og at derſom Snusfornuften opretholder 
og bevarer, bringer Tosſegodheden, Tosſetroen, 
om man ſaa vil: Tosſemodet det Altſammen og 
os Alle fremad. Man kjender denne Lære fra 
tuſinde Dogmer og Mundheld, ſom f. Ex. fra 
disſe, at „Troen flytter Bjerge“, eller at „Du 
ſkal elſte din Neſte“; men det ffader jo aldrig 


ä 


ne 
— 


Anſtrengelſer uden at tage Fode til ſig, ligeſom 
den ogſaa gjør modig og ilter. Bladene bliver 
ſmuldrede og gjemte i ſmaa Poſer; ſor jan de 
Indfodte gaar i Krig, muntrer de fig op ved at 
tygge en Portion, og naar de tager ſtarre Masſer 
bliver de fuldftændig raſende. Lægerne burde an— 


ftille Forføg med dette ny Middel (bot 
Duboisca Hopwodii). 


— Blandt de indiffe Tropper, fom ffal be— 


fætte Cypern, findes morkladne Jøder 
bar⸗Kyſter. De hører til B'uaj Isra 


Gaade af s—r. 


Kun lille Gaaden er idag, og den 


Kan saamæn ikke regnes til de 


Hvad er det, Læser! som bestaar 
Som disse hyppigt, Kvinder sjeldent bære; 


I hvilket Alt kan være; medens 
Er hyppigt i'et? — vær saa artig 


, find det! 


— 


aniſk Navn 


fra Mala⸗ 
els⸗Menig⸗ 


svære — 
af Mænd, 


Intet 


Opløsning paa Rebussen i forrige Num 


Heltemod. 
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Kampen i Bosnien. 


— 


Derſom Oſterrigerne har haabet, de ſkulde foretage en 
flot Parademarſch gjennem de Landsdele, de med et faa 
let Hjerte har paataget fig at „okkupere“, kan man rig⸗ 
tignok ſige, de grundigt har gjort Regning uden Vært. 
Bjørnen, hvis Skind de vilde fælge, allerede for de havde 
ffudt den, har mmægtelig givet dem drøje Rap med fine 
Poter, og der er i hin underſkjonne Have, ſom kaldes 
Bosnien, forefaldet Scener, hvis Redsler og Gruſom— 
heder maaler ſig fuldftændigt med de rusſiſk-tyrkiſke 
Skandaler. Særlig flemt er det gaaet ud over venſtre 
Floj (209 Diviſion), hvis tapre Chef, General Szapary, 
ſkulde trænge frem mod Zvornik ved Serbiens Syd— 
grendſe og beſcette Oſtbosnien. Han naaede til Tuszla, 
men blev fan af Bosniakernes overlegne Stridskreefter 
tvunget bort fra fin Operationslinie, ind i Bosnadalen, 
hvor han ved Doboj indtog en ſteerk Defenſivſtilling. 
Def er en af Kampene under dette Tilbagetog, omſtagende 
Billed tillader Læferen at danne fig en Foreſtilling om. 

Hvad de ſtakkels Soldater har maattet døje paa 
den Marſch, lyder næften utroligt. Oſende Regn 36 
Timer itrak var en af Gjenvordighederne. Efter ti 
Timers uafbrudt Marſch ankommer man, fuldſtendig 
giennemblodt, i Balgmorke til Bivonakpladſen og treffer 
denne forvandlet til et Morads, hvor Heſte ſom Menne— 
ſter ſynker i til Kuccerne; der hjælper ingen „kjeere 
Moder“, her maa man afvente Morgenens Komme. 
Om at faa Noget kogt, er der ikke Tale; Regnen ſlukker 
de Baal, man ſoger at tænde, — og fan har man 
Fjenden, den vilde og gruſomme Fjende, ved Siden af 
eller rundt om fig og kan vente et Overfald hvert Minut! 
.. Rylkker man endelig videre om Morgenen, ſkal man 
maaſke pasſere et ſnevert, langſtrakt Defild, Hvis ſtejle 
Sidevcegge er gjennemſkaaret med Klofter og bevoxet med 
uceſten uigjennemtrengelig Underſkov eller Buſkads. Oppe 
pan Klipperne og inde i Klofterne, ſkjult bag Træer 
eller gjemt i Krattet, lurer Landets Born paa de Ind— 
trængende, — og de regulcere Tropper kan ikke komme 
til at anvende den gengſe Kampmethode, kan ikke udfolde 
fig eller dog kun med den utroligſte Anſtrengelſe naa op 
ban gunſtigt beliggende Terren. Kommer det endelig 
til Kamp, er denne i Regelen vild og forbittret. Hadet 
er oppe paa begge Sider og gjor Blodsudgydelſen endnu 
blodigere. De faldne Sſterrigere lemleſtes af de raſende 
Bosniaker, der un ngang ikke hører blandt Civiliſationens 
Meend, og af hvem man derfor heller ikke tor fordre en 
civiliſeret Krigsforelſe. Den forſte døde Soldat, en af 
Krigskorreſpondenterne ved venſtre Floj ſage, var plyndret 
fuldſtendig for alt Toj, havde et bræffet Ben, et Skud 
i venſtre Øje, Flænge af et Sabelhug i Hovedet og 
halvt gjennemſkaaren Hals. Senere, da man" havde 
faaet Blod paa Tanden, kom Kampens Offre til at fe 
endun redſelsfuldere ud. Saaledes fandt man etſteds 
25 nøgne Kroppe med afſkaarne Hoveder og lidt længere 
frenme disſe Hoveder, med afſkaarne Oren, ligefrem ſtablet 
op, ſom Kuglepyramider! i 

Et af de Steder, hvor det gik værft til, var ved 
Maglaj. Denne By ligger aldeles fortryllende pan Bjerge, 
der falder ftejlt af mod Bosnafloden, er Sædet for en 
Kajmakam og har omtrent 3000 Indbyggere, for Storſte⸗ 
delen Muhammedanere. Her bor ikke fan rige Begs, 
hvis Huſe er ſmagfuldt byggede og ſeerdeles luxurigſt 
indrettede; desuden har Byen et ejendommeligt middel 
alderligt Kaſtel og en Moffé, ſom hører til Landets 
interesſanteſte og ſkjonneſte Bygninger. Befolkningen 
overfaldt ſom ſagt d. 3. Avguſt pludſelig og lumſk en 
detacheret Troppeafdeling og aurettede et ikke ubetydeligt 
Blodbad; adſkillige Huſarer, der undſlap, men hvis Heſte 
var blevet ſkudt under Tilbagetoget, indtraf 48 Timer 
efter ved den oſterrigſke Avantgarde, forkomne af Kulde, 
Sult, Torſt, Regn og den ſtadige Dodsangſt, — nogle 
reœdſelsfulde Skikkelſer at fe paa. Man kan finde det und— 
ffyldeligt til en vis Grad, at naar ſaadanne Kammerater 
bliver Vejviſere for Okkupationstropperne, kan disſe nok tabe 
Taalmodigheden og gan ſtrengt i Rette med deres Fjender. 
Men Faktum er og bliver dog, at Sſterrig uden, fjevnefte 
Slygge af moralſk Ret har kaſtet ſig over et fremmed 
Folk, fan det er igjen umuligt at ſympathiſere med dem 
tiltrods for al Bosniakernes Vildſkab og Blodtorſt. Noget 
Andet er, at den fremrykkende Hær med deus Kanonſalver, 
dens Geveerild og dens Sabelhug maaſke nok er et Red— 
ffab for den uundgaaelige hiſtoriſke Udvikling: Bosniakerne 
har ikle af egen Drift holdt Skridt med det civiliſerede 
Cvropa, og fan bliver de tvungne til at fortne deres Gang. 
Naturens Orden giver uu éngang aldrig Efternolerne 
evig Beteenkningstid. 
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In Nejſeerindring fra Cowes og 
Troupille. 


(Fortfat.) 


— 


SEER Naſte Morgen efter Frokoſt pasſerede vi Klippe⸗ 
gen, hvor Victor Hugo levede i Landflygtighed, og fane 
un vor Rejſes Maal, Øen Jerſey, ligge ſom en Sky⸗ 
klump forude i Horiſonten. Vind og Strom var med 
os, og for Solen ſtod lavt paa den veſtlige Himmel, lob 
vi ind i St. Helierse) Havn, hvor vi blev modtagne 
paa Kajen af vore Venner. Vejen til Fortet ſnoede fig 
i Zigzag op ad Klippen, og frembød ved hver Omdrej⸗ 
ning dejlige Üdſigter over Øen og Havet. Oppe pan 
Toppen af Bjerget laa Feeſtningen, hvor Officererne boede 
i Kaſematter, ſom var ſtore, rummelige Haller, udhulede 
i Bryſtvcernet; og jeg har fjeldent overværet en ſmukkere 
eller livligere Feſt end den, man her i Officersmesſen 
beredte os. 5 

„Vi maa have arrangeret en Tur til Corbiere⸗ 
Klipperne,“ foreſlog den gamle, graahaarede Oberſt under 
Bordet, „og Sen Saark burde ogſaa beſoges, før De 
forlader os.“ 

„Og Grave de Laque,“ ſupplerede en blond Officer, 
ſom fad ved Franks højre Side; „maaſke J kunde formaa 
den myſtiſke Skjonhed til at viſe ſig.“ 

„En myſtiſk Skjonhed?“ „Hende har vi ikke hort 
Noget om. Fortæl, fortæl!” lad det fra alle Sider. 

„En eller anden gammel Hex!“ ſpottede Feendriken; 
„Rosmore har formodenlig forſkrevet hende fra Wales 
for at fan os Alle til at gaa i Felden.“ 

„Det er en komplet Skjonhed,“ forſikkrede den blonde 
Officer, ſom de Andre kaldte Rosmore, zen Brunette, 
med Smilehuller, god Figur og de uydeligſte Pariſerſtovler, 
med Hæle pan et Kvarters Højde.” 

„Naar De har ſet Alt det, kan der da ikke være 
meget Myſtiſk tilbage,“ mente Eu. 

„Havde hun ſorte eller ſtribede Silkeſtromper?“ 
ſpurgte en Anden. 

„Jeg har kun ſet hende en eneſte Gang for tre 
Maaneder ſiden,“ vedblev han uden at lade ſig afbryde, 
„og det var, da jeg laa med Skydeſkolen ved Grave de 
Laque. En Dag, midt under Svelſerne, fane jeg en 
Dame komme ind i vor Skudlinie, og jeg maatte ſkynde 
mig for at forhindre en Ulykke. Hun ſmilte og takkede 
mig ... Tais toi, mon coeur!“ tilføjede han og knugede 
begge Hænder mod Hjertet med komiſk Pathos. 

„For tre Maaneder ſiden, — og De er ikke kommet 
videre?” ſagde Majoren og ryſtede tvivlende pan Hovedet. 

„Jeg har brugt Tiden til at anſtille Efterforſk⸗ 
ninger,” forklarede Rosmore, „men Alt, hvad jeg har 
opdaget, er, at hun bor alene med en Kamimerpige i et 
Hus nede ved Vandet, at hun kalder ſig Mrs. Stanley, 
og at hun kommer meget ſjeldent til Byen.“ 

„Jeg veed ikke bedre, end at vi ſpiſer Frokoſt der 
imorgen,” foreſlog Franks Fetter, ſom fad ved Siden af. 
mig. „Jeg henter Jer med min Vogn, og har vi Lykken 
med os, faar vi vel nok den Skjonne at ſe.“ 

Derved blev det. — — Tidlig næfte Morgen ſtod 
vi tilvogns og kjorte gjennem de ſmalle Gader, ſom ud- 
mundede højt oppe over Havet. Her bredte fig ſaa et 
Landſkab, der ſage ud ſom en vidtſtrakt Have, ſyldt af 
Trecer, der bøjede fig under Vægten af mangfoldige 
Frugter. Heſtene ſprang i Seletøjet og flængte Skummet 
om Drene pan os, og i lyſtig Fart gik det op ad Bakker 
og ned i Dale, pan en Vej, ſom lob mellem Hæfte af 
Kaprifolier og tilſidſt endte ved en Bugt af Havet, der 
[aa dybt nede for vore Fødder. Voguen ſtandſede nu ud⸗ 
for en lille Kaſerue, hvor der laa et Detachement Sol⸗ 
dater, og Fendriken, ſom var kjort iforvejen, tog hojtide⸗ 
ligt imod os. Han havde forgvrig nyttet Tiden vel o 
indrettet Alt pan den meſt udføgte Maade. Et Frokoſt⸗ 
bord, overlesſet med alle mulige Rariteter, ſtod dakket 
under Kaſtanietrcerne i Haven, og Regimentets Muſik⸗ 
korps udførte ſmukke Numre under Maaltidet. Stem 
ningen blev hurtigt meget l'vflig. Efter Bordet teendtes 
Cigarerne, og vi ſlentrede til Skiverne for at prove den 
nye Martini Henry Riffel ſamt for at betragte den ſmukke 
Üdſigt, man har fra dette Punkt. Vi kom til at ſtudſe 
ved et Syn, der er ejendommeligt for disſe Ser. Vandet 
ſtiger og falder nemlig i en uſcdvaulig Grad paa denne 
Side Kanalen, og der er ſaamegen Forſkjel i Vand⸗ 
ſtaudene, at man ved Lavvande fan ſpadſere torſkoet ud 
til Fyrtaanet paa Corbiere-Klipperne, ſkjondt disſe ligger 
en Fjerdingvej fra Land. Ved Hajvande derimod ſtaar 
Taarnet omgivet af Hav pan alle Sider. Nu var det 
Ebbe, pan det Sted, hvor vi ſtod, havde Bandet neſten 
fuldſteendig forladt Kyſten, og ſom ved et Trylleſlag var 
den blaa Flade, vi havde beundret ved vor Ankomſt, bleven 


) Byen paa Jerſey. 


idelighed af troldomsagtige Bjerg⸗ 
if it 1 langt ud i Havet og lag ſom en 
daunelſen der dn Ahpor Diet forvildede fig blandt de øde 
Babe DE bub et Bad af en Eventhrbeg, der 11 

ader. >? i se 
ſloges op og fængslede Beſkueren ved fin dee 
1 ſtod flænge og ſage paa, hvordan ae 
krybende tilbage og flikkede op ad 11 0 ine El 
15 a f fe Ut efter fort vi til et Dal⸗ 
1 der ſtoppede vor videre Aenne 185 ig 
tuingerne at ſtige; thi nu nævmede dt 

gyndte Forbentninger 8 lan et lille Hus 
den Übekjendtes Bolig. Meden for o e 
omigtvet af en Have; det tilhørte en Bonde ovre pan den 
anden Side Kloften, ſom om Sommeren lejede det ud 
til Badegjæfter, og ſom for tre Maaneder ſiden havde 
lejet det ud til den omtalte Dame. Vi far l 
pan Kanten af Sfrænten, haabende paa, 11 i 1 6 i É 
vife fig; men Huſet laa, ſom det var ubeboet, og ikke en 

rørte ſig. 7 
et e a være den ſovende Skjonhed i Eventyret“, 
bemceerkede Frank, „der er jo ikke Spor af Tegn pan Liv 
dernede.“ 5 ) 0 : 
„Er der ikke ogſaa et Bæft i det Eventyr?“ ſpurgte 
Dick ſarkaſtifk. É 
Søg LEN 1 og Du bliver Beeſtet, naar Du triller ned 
ad Skrenten,“ lo Frank, og greb ham for Spag pludſe⸗ 
lig i Armen, ſom om han vilde rive ham ned. ; 

„Jeg har det!“ raabte Franks Fætter, „vi ffal Alle⸗ 
fammen faa hende at fe. Jeg foreſlaar, at vi Alle paa 
engang ruller ned ad Skrenten her; naar vi kommer til 
Bunden, bliver En af os liggende, ſom om han var 
formet tilſkade, og vi bærer ham fan ind i Huſet.“ 

Forſlaget blev modtaget med almindeligt Bifald, og 
Rosmore udbad fig ftrav ren af at maatte være den, 
der kom tilffade; men vi blev enige om at træffe Lod, og 
Dick blev den Üdkaarede. Saa kaſtede vi os uden videre 
ud paa det bløde Gronſveer og begyndte at trille, og 
vi ſtoppede ikke, for vi var ved Foden af Bakken. Her 
tørnede Dick mod en Treſtamme og blev liggende aldeles 
ubevægelig; vi bar ham faa op til Huſet og gjorde den 
ſtakkels Pige, der aabnede for os, fan forſkrœkket, at hun 
i ſin Befippelſe lukkede alle Dore op. 

„Du gode Gud, er der flet en Ulykke?“ ſpurgte 
en elegant flædt Dame, ſom i det Samme kom til. 

„Vi haaber det Bedſte,“ ſvarede Rosmore med et 
yderſt alvorligt Anſigt; og da vi faa havde faaet lagt 
vor Byrde paa en Sofa, begyndte han med Kjendermine 
at underſgge Patientens Lemmer. 

Heldigvis var Damens Øjne ſpendt ferſtede paa 
den foregivne Læge, ellers vilde hun have opdaget de ſke⸗ 
lende Blik, hvormed hun blev iagttaget. Skjondt ikke 
gauſke ung, var hun virkelig kjon, om end altfor elegant 
til at falde i vor Smag. Trop de bruit pour une 
omelette, var Reſultatet af vor Underſogelſe, og vi 
længtes efter at komme bort for at lade vor Skuffelſe 
gaa ud over Rosmore. f > 

„Jeg frygter for, det vil være umuligt at flytte vor 
Ven ſtrax, uden at udfætte ham for Fare“, ſagde han 
imidlertid med uforſkammet Koldblodighed. 

„Nej for Guds Skyld!“ ſparede hun eengſteligt, 
„vi kan indrette ham et Leje her i denne Stue, hvis De 
mener, det er nødvendigt.” 2 

„Ja det gjor mig meget ondt, at jeg ſkal volde 
Dem ſaadan en Ulejlighed,“ vedblev Rosmore, font følte 
fig ſkuffet og nu gottede fig ved at ſpille Dick et Puds. 
Men en Flytning undtagen paa Berebor til St. 
Helier eller blot. til Kaſernen vilde være for farlig. 
Saaſnart jeg er kommet tilbage til Fortet, ſkal jeg ſende 
en Ambulance-Vogn og befri Dem for den utidige 
Gjeſt.“ ; . 

Til vor Forundring kom Dick ikke med Indvendinger, 
men lod til at finde ſig med Ro i fin Sfæbne, Vi 
DGS MA Ja i e Fruen, hvorledes Ulykken var 

et, og tog bort under gjenſidige Un inger 
Proteſtet. 9 ; gienſidig dſkyldninger og 

Forſt ſent om Eftermiddagen kom vi, af forſtjellige 
Grunde, ombord. Her fandt jeg en Billet mg Dic, 
hvori han bad mig ſende Tjeneren ud med noget Linned 
til ham. Jeg gab Brevet til haus trofaſte Robert, for⸗ 
klarede denne, hvorledes han ſkulde forholde ſig for ikke 
at robe Hemmeligheden og ſaare Fruens Folelſer, og 
befalede ham ligeledes at leje en Vogn, ſom kunde 
bringe haus Herre hjem. Men hvem der alligevel ikke 
kom den Dag, det var Dick, og da ogſaa næfte Dag 
den ene Time gik efter den anden, uden at vi horte fra 
ham, beſluttede vi tilſidſt at tage derud igjen, Vi fandt 
vor Ben liggende i det Vorelſe, hvor vi havde forladt 
ham, i en Feltſeng og med et Sybord ved Siden af fig; 


Blomſter ſamt en opflaaet Bog vid 1 
Ejerinde itte havde ferſomt ham. em, at Huſe 


„Saa, Dick,“ begyndte jeg, 


forvand 


„nu er vi her for at 


hente Dig. Det var os aldeles umuligt at ſkaffe en 
Bærebør; men Du kunde jo have trukket Dig tilbage med 
Anſtand i den Vogn, jeg ſendte iaftes.“ ' 

„Nej,“ ſvarede Dick tørt, „det haſter jo ilke, jeg 
har det meget behageligt; jeg er bange for, jeg ikke kan 
taale at flyttes,” 

Vi fane forbavſede pan hinanden. Det havde vi 
ikke ventet os. Bi havde villet ſpille Dick et Puds ved 
at lade ham blive tilbage ſom forſtilt ſyg, og nu fandt 
vi ham hderſt vel tilfreds med fin Skebne. 

„Men, Dick! udbrød endelig Frank: — jeg tror, 
Du er blevet tosſet. Huſk paa, vi ſkal jo fejle imorgen.” 

Det var klart, at Dick var blevet indtagen i fin 
ſtionne Plejerſle og nu med vante Halsſtarrighed vilde 
fortfætte den biſarre Tilvcerelſe. Saa der ſtod vi nok 
faa pænt med det Par Mand og den Bærebør, vi havde 
bragt med for ikke at vælte Damens Mistanke! Ros⸗ 
more forſtod imidlertid at omgaa alle Vauſkeligheder; han 
lod ſig melde hos Fruen, blev fort ind i hendes Daglig⸗ 
ſtue, takkede hende i velvalgte Udtryk for den Omhu, 
hun havde viſt vor Ven, men. tilføjede, at derſom vi un 
blot maatte laaue Sengen, hvori vor Ven laa, kunde vi 
undgaa al unødig Omflytning og Høre ham fan meget 
deſto forſigtigere til Byen. ; 

Fruen gav fit Samtykke og fulgte med ind i Syge⸗ 
værelfet for at tage Afſked med fin Gjæft. „Doktoren 
her ſiger, at De maa forlade os,“ ſagde hun og vettede 
paa hans Bude og fane paa ham med et medlidende 
Blik. „De veed, hvor gjerne jeg vilde være Dem til 
Nytte, om jeg kunde; men jeg faar jo ikke Lov til at 
beholde Dem. længer.” 

„Jeg tror ikke, jeg kan taale at blive lagt paa en 
Berebor,“ forſikkrede Dick, ſom ikke anede, hvad der vilde ſke. 

„Nej, det har jeg ſorget for, min Ven,“ fvarede 
Rosmore, og vinkede Mandſkabet hen til fig. De 
loftede behændigt Sengen. op mellem fig og bar uden 
videre Dick ud i den friſke Luft. Dick proteſterede; Fruen 
holdt Lommetorkloedet ſor Øjnene; Rosmore ſagde hende 
endnu et Par ſmukke Ord til Tak for hendes Omſorg 
for vor Ven; og derefter bugtede vort Tog fig i højtidelig 
Procesſion op ad Skrenten. ) 

Den Aften var Dick ufædvanlig ordknap, uagtet 
han var udſat for en Mengde Spørgsmaal og Drillerier. 
Han troſtede fig ved fit Glas, og fod kun un og da et 
Ord falde om, at han vilde beſoge Øen igjen, ſaaſnart 
en pasſende Tid var hengaget. Alphonſe Borring. 

(Fortſettes) 


Alexander Dumas i fit Hjem. 


8 Avenue de Villiers, en af de lange, rolige Alléer paa 
den anden Side Paris' ydre Boulevard, ligger en ny, 
men gammeldags udſeende Bygning med rod Murſtens⸗ 
fagade og hvide Hjorneſten. Den ſtjuler ſig halvt bag 
en foran liggende Have, ſom Yderligere afdemper Stojen 
og Uroen fra Verdensſtaden. Det Hele- gjør Indtryk 
om juſt ikke af Pragt, fan dog af Komfortabilitet i Ordets 
fulde Forſtand. 


Her bor i et Hjem, ſom i Virkeligheden ogſaa horer 


til de bedſt indrettede i hele Paris, Alexander Dumas 
den Yngre, en af Frankrigs — og dermed ogſaa af Ver⸗ 
dens — beromteſte, bedſt begavede og bedſt betalte drama⸗ 
tiſte Forfattere for Ojeblikket. 
vanlig Privatbolig; det er et Kunſtgalleri, opſyldt af 
Malerier, Tegninger og Skulpturarbeſder fra Sverſt til 
Nederſt. Man finder Malerier allerede lige indenfor 
Doren; derſom Huſets Ejer agter at anſkaffe ſig flere, 
lader han til umuligt at kunne ſkaffe Plads til dem, 
med Mindre han da henger dem udenpaa Murene. Spiſe⸗ 
ſaleng Vægge er overfyldte af dem, og ligeledes. de andre 
Stuers; de hænger helt op langs Trapperne, aabenbart 
mere, fordi der er ſaamange af dem, end for at de ffal 
ſes, thi her paa Trapperne forſtyrres i høj Grad deres 
Virkning af Sfjæret, ſom falder ind gjennem de farvede 
Vinduesruder. Og dog er det lutter udmærkede Sager, 
virkelige Perler af Fortuny, Corot, Regnault, Morel, 
Troyon og Flere. Hvis Dumas var Forretningsmand, 
kunde han ilke anbringe ſine Kapitaler bedre; det er 
Arbejder, hvis Bærd abſolut mag ſtige betydeligt Aar for 
Aar. Saaledes maaſke navulig Billederne af Meisſonnier, 
hvis ejendommelige Bane at arbejde paa man har ud⸗ 
meerket Lejlighed) til at gjore fig bekjendt med i Dumas 
Galleri. Meisſonnier har den Ejendommelighed, at han 
lader til kun at kunne omſpende med Blikket et lille 
Omraade ad Gangen; hvor Andre ſer i Fod, ſer hau i 
Tommer. For nßlig malte han et Hoved af Dumas i 
halv Legewsſtwrele, og det koſtede ham overordenlig ſtor 
Anſtrengelſe at tumle med disſe Kaempeproporkioner. 
Dumas har imidlertid ikke ſamlet disſe Kunſt⸗ 


fager blot ſom Amatør; de er tvertimod i en vis For⸗ 


alle mulige Sager af Porcellcn, Terrakotta oſv. 


Det er mer end en ſced⸗ 
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ſtand det Værktøj, hvormed han arbejder. „Forfatteren,“ 
figer han, „er væfenligt et Produkt af fine Omgivelſer, 
og han bor derfor beſtrebe ſig for, at disſe bliver af 
bedſte Slags. Dog maa det forſtaas med en vigtig Be⸗ 
grendsning: Kunſtneren bliver kun ret inſpireret af en 
Kunſt, der ikke er haus egen. Han er altfor haandveerks⸗ 
mesſigt indviet i en vis Slags Effekt, til at han rent 
og ublandet kan nyde dens Skjgnheder. En ſmuk Statue 


derimod kan vælfe en ſmuk Melodi til Live, ligeſom en 


Muſikers Vork kan indgive Billedhuggeren haus lykkeligſte 
Tanker. „Tartuffe“ og „Miſantropen“ gjør mig ſuarere 
modfalden end opramt. De viſer mig kun altfor klart, 
hvad jeg ikke kan gjore. Naar jeg derimod betragter 
Venus fra Milo, eller naar jeg horer Don Juan, foler 
jeg Intet til de praktiſke Vanſkeligheder ved Udforelſen; 
jeg fer kun Meſterveerket i dets Totalitet ſom ſaadant, 
og jeg drømmer om Muligheden af at ſkabe noget Lig— 
nende paa et andet Kunſtomraade.“ 

Som Folge heraf lever Dumas i Grunden mere mellem 
Malerier end mellem Bøger. Hans Bibliothek er lille, 
egenlig kun et eneſte Bogſkab med de ypperſte Forfattere: 
Shakeſpeare, Homer, Dante, Moliére, Montaigne ofv., 
ſamt fremfor Alt med videnſkabelige Arbejder. Forfatterne 
i Fyſiologi f. Ex. er meget talrigt reprceſenterede. Kri⸗ 
tikere, der ſtadig paaſtaar, at Kunſtvcerker med en beſtemt 
Tendens abſolut maa mislykkes, vil undres ved at høre, 
at Frankrigs populcereſte dramatiſke Forfatter netop for 
Oieblikket er beſkeftiget med et Arbejde, der ſkal frem⸗ 
ſtille det ſaakaldte Kvalitetsvalgs Indflydelſe paa det 
moralſke Omraade. Et Skueſpil med et ſaadant Emne 
er ganſke viſt et driſtigt Foretagende, men ikke for driſtigt 
for Dumas; han har tidligere været i Kaſt med lignende. 
Det er karakteriſtifk for haus Geni, at han opfatter ſom 
Filoſof og derpaa falder den anden Halvpart af fit Jeg, 
Dramaturgen, frem for at iklede Tanken en letfattelig, 
konkret Form. Hans Ideer bevæger fig i forſte Inſtans 
paa Moralens Omraade; han ſysler med dem, til han 
har frembragt ikke en Afhandling, men en Situation, og 
hans Tilhorere tvinges til Latter eller Taarer uden et 
Ojeblik at ane, at de har for fig en behændigt omkledt 
Sætning af den alvorligſte af alle Videnſkaber. 

Hans Arbejdsverelſe er et rent Pulterkammer, over— 
ſyldt, foruden med Billeder og ſtore Statuer, tillige med 
Midt 


paa Gulvet ſtaar et ſtort Skrivebord. Han har ſelv i 


et Brev til en af fine Venner beſkrevet, Hvorledes det fer” 


ud. „Det er overſaget,“ ſiger han, „med Papir af alle 
Slags Former og alle Slags Farver. Jeg ſpreder det 
omkring mig i den vildeſte Uorden for at give mig Smag 
for Arbejde, thi der findes Intet, ſom mere veekker Lyſten 
til at ſkrive hos en Forfatter end netop ſmukt Papir. 
Det er ſom Malk for Katten; det er uimodſtageligt. 
Nedenfor det har jeg mine Breve. Jeg gjemmer alle 
dem, jeg faar; der er nogle, ſom er tredive Aar gamle. 
De ligger alleſammen i en ſtor Skuffe med afdelte Rum, 
ſom jeg Falder „den fælles Grav". Bliv ikke forundret, 
hvis jeg en ſkjon Dag publicerer en Bog med den Titel. 
Naar jeg har lagt Planen til en Komedie, tager jeg tyve 


Ark Papir for hver Akt, undtagen for den ſidſte, og faa 


giver jeg mig i Kaſt med Arbejdet. Efterhaanden ſom 
jeg nærmer mig det tyvende Ark, begynder jeg at tenke, 
at det un viſt er pan Tide at ſlutte den Akt. Kun 
den ſidſte er begrendſet til at omfatte, ſytten Ark; den 
bor være kortere end de andre. Lang Erfaring har leert 
mig at holde faſt ved et beſtemt Kvantum; Publikum kau 
ikke fordøje Mere.“ 

IJ Smaat ſom i Stort viſer han fig yderſt mod⸗ 
tagelig for Indtryk af, hvad der omgiver ham. Hans 
Papirpresſere er Modeller i Bronze eller Marmor af hang 
Venners Hænder, . . . det behøver ikke at ſiges, at hans 
Valg er ſtrengt indſkrenket til det ene Kjon. Hver 
Haand er en Souvenir, og en af dem ifær er af ſſelden 
Skjonhed og tillige en Hemmelighed for alle Andre end 
Modellens Ejer. „Foreſtil Dem,“ plejer han at ſige, 
„at i Aaret 1843 den 11 April — —,“ og her af⸗ 
bryder han fan Hiſtorien. Et fint Portræt, ſom han 
altid har ſtagende foran fig, fremſtiller Jeannine i Les 
Idees de Madame Aubray». Han har oplevet alle 
fine. Arbejder. 

J Lighed med de fleſte Franſkmeend begynder han 
ſit Arbejde tidligt om Morgenen for at kunne have 
Aftenen ſri. Haus Maade at adſprede fig paa har 
ſtundom været hojſt uſcedvanlig. Da de kineſiſke Kniv⸗ 
kaſtere kom til Paris for nogle Aar ſiden, morede han 
ſig af og til med at efterligne deres Kunſtſtykker ſom en 


Slags privat Svelſe i Gymnaſtik og til Rekreation for 


baade Legeme og Sjæl. En af hans Yndlingsadſpredelſer 
i de ſenere Aar beſtaar i at gjøre rent i fin egen Stue. 
Naar haus Ideer ikke er fan klare, ſom han kunde ønffe, 
kaſter han Fralken og paatager ſig for en Dags Tid 
eller to en Stuepiges Funktioner, indtil han atter føler 
ſig parat til dramatiſk Filoſoferen. 


Hans Konverſation er ſaare behagelig, og han for⸗ 
ſtaar altid at vælge Udtryk, ſom paa den heldigſte Maade 
pasſer til Emnet. Han er i Beſiddelſe af en af de 
ſjeldneſte Evner, Evnen til at gjøre en Monolog interes⸗ 
ſant. Han begynder fin Bevisreekke med en almindelig 
Sætning, og man aner Intet, lige til man opdager, at 
Slutningsepigrammet ogſaa er en logiſk Konkluſion. Han 
perſonificerer ſit Argument, udvikler det under Samtale 
med digtede Karakterer, og Tilhorerne faar efterhaanden 
fuldftændig Fornemmelſen af at overvære en ſceniſk Fore⸗ 
ſtilling. 

Hvad det Ydre angaar er han noget over Middel— 
højde, har en kraftig Legemskonſtitution og ſaa lidt af 
Forfattertypen i fin Fremtreden, at man kunde friſtes 
til at antage ham for et Menneſke, der aldrig har ladet 
trykke en Linie. J hans Oine vil man dog altid finde 
Noget, der ſkiller ham beſtemt fra den ſtore Mængde og 
røber den ſkarpe Jagttager. Naar der kommer Liv i disſe 
Dine, breder de Lys over hele Anſigtet, og han ligner 
da altfor meget et Geni, til at man et eneſte Ojeblik 
kan antage ham for kun at veere en fuldendt Verdensmand. 


Hollandſtie Beiſeſeuilleloner. 


I 


„Jule, Veje fører til Rom“, ſagde man i gamle Dage. 
Nu holder den Paaſtand ikke ſtik lenger. Den gamle 
Kunſtſtad ved Tiberens Bredder er dethroniſeret, dens 
egne Kunſtnere vandrer ud for at lere af de ſtore Meſtere 
ved Seinen. Nu forer alle Veje til Paris. Og dobbelt, 
tidobbelt naturligvis i dette for Seineſtaden fan mært 
værdige Aar 1878. 

Men alle Veje er ikke lige gode. Jeg ſkal idag 
proponere en, ſom forekommer mig excellent. Maaſke 
mindre, naar man drager derned. Gaa har man Haſt⸗ 
veerk med at fan ryſtet det hiemlige Stueſtavm af fig i 
Expoſitionstummelen. Med ſex og. tredive Timers IL 
togsfart, ſelb om den gaar gjennem utaalelig Sol— 
hede, forliges Lengslen efter det Nye udmekeket. 
Men naar man har fartet omkring fra Indtryk til 
Indtryk i uſtandſelig Rakkefolge, trettet Oje og Tanke 
ved at ſe og opfatte fra Morgen til Aften, levet 
med ſaameget, ſom man overhovedet kan leve med i dette 
ſtore, ſtojende, af Trengſel og Uro og Nydelſe, men 
ogſaa af Anſtrengelſe paa alle Kanter mættede, pariſiſke 
Udſtillingslis, ſaa kommer der en Dag, da Hvilen og 
Stilheden igjen er det, ſom ſmager bedſt. At rejſe hur⸗ 
tigt hjemad for at ſoge den, kan ikke nytte. Der venter 
jo Hundrede Forretninger og alt Sligt pan ubarm— 
hjertigt at gjøre det af med Ens Ro. Det er i et ſaa⸗ 
dant Tilfælde, jeg anbefaler Forſlaget om at vælge en 
Rejſeroute, der Hører. til de uvante. Det lyder: leg 
Vejen gjennem det meſt ſtille, det fra hele det alminde— 
lige eiviliſerede Evropa meſt forſkjellige Land, Landet med 
de uendeligt flade Marker og de uendeligt rolige Ind— 
byggere, Vandet, hvis vide Horiſonter Dampſkorſtens— 
rogen enduu ikke har morknet, hvor den elftvævdige gamle 
Vindmolle endun er det dominerende Punkt i Landſkabet, 
hvor Klædedragt og Menneſkeſyſiognomier, Treekbaadene 
paa Kanalerne og Huſene i Byerne udſletter alle mulige 
Reminiscenſer om den moderne Verden. Nejs over 
Holland; man bliver paa en ſaadan Rejſe — tilſyne— 
ladende idetmindſte — flyttet langt, langt bort i Tiden, 
helt ind i Middelalderen naſten. Be. 

Kom f. Ex. til Amſterdam. Vi antager, at der 
er gaaet en fem, ſex Timers Reſſe forud, og at Ankomſten 
ſker omtrent Klokken Tolv om Formiddagen. Man har 
endun Intet ſpiſt, ſiden man ſtod op, og Menneſkets 
Behov til legemlig Føde gior fine Krav gjaldende. 
Man henvender ſig til den alvidende rode Rejiſeven, der 
falder fig Bedeker. Han giver Anvisning paa Stadens 
forneniſte Reſtavration, og man haſter derhen. En ung 
Pige med gyldent Pandebaand, med et allerſodeſte lille 
Anſigt og aldeles kolosſale Fødder — de fleſte Hollænder» 
inder er ſunkke, men de har desveerre neſten ogſaa 
Alleſammen rentud umulige Fødder — gaar alene om 
kring og gior rent i en Sal med Billard i Midten og 
Smaaborde rundt om, et fuldſtendigt Pendant til de 
gamle Skipperhotellers Gjceſteſtuer nede i Nyhavn. J den 
Blanding af gebrokkent Danſk og umuligt Tydſk, hvormed 
man i Negelen klarer fig ganſke vel i Holland, ſoger vi 
at bibringe hende en Foreſtilling om vor Appetit. Hun 
tilfalder en Opvarter, der taler Franſk. — Vil De være 


ſaa god at bringe os Spiſeſedlen. — Her riſterer 
ingen. — Vil De da venligſt underrette os om, hvad 
vi kan faa at ſpiſe. — Ingenting. — De forſtaar os 


gabenbart ilke: vi onſker kun, hvad Reſtavrationen kan 
byde, en eller anden Ret Mad, ligeghldigt hvilken. — 
Kokken kommer forſt Klokken To; og for gjores der ilke 
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Kinesere paa Scenen: Forestilling i det kejserligt kinosiske Theater i San Franeisko. (50. 8 425). 


TR 


er der flet ikke Andet. 


Ild paa i Kjokkenet. For halv Fire plejer her ikke at 


komme Gjeſter i Reſtavrationen, og for kan jeg Intet 
ſervere dem. — Men maaſke De da er fan god at an— 
viſe os et andet Lokale, hvor vi kan fan Noget at ſpiſe. 
— Det kan De paa denne Tid af Dagen intetſteds fan 
i Amſterdam. 

Samtalen er ordret, ſom jeg ſelv har fort den med 
den paagjeeldende Opvarter. Og han havde Ret. Am— 
ſterdam er Hollands Hovedſtad, og den har 300,000 
Indbyggere; men disſe tre hundrede tuſinde Menneſker 
lever indtil deres Middagstid, mellem Tre og Fire, af 
Brod og Kaffe, og der exiſterer i Staden ikke en eneſte 
Reſtavration, ſom tillader Folk at folge en anden 
Levevis. 

Vi maatte ſlaa os tiltaals med Kaffen. Da den 
var konſumeret, begyndte det at regne. Vi vilde tage 
os en Vogn for at fe Byen uden at generes af Foret. 
J Regnvejr er de ſnevre amſterdamſke Gader nemlig 
ingenlunde lyſtelige at pasſere. Men Hollands Hovedſtad 
er akkurat ligeſaa elffværdig primitiv, hvad Droſkeveeſenet 
ſom Hvad Reſtavrationerne angaar. Holleenderen har 
tilſtrekkeligt ſtore Fødder at gaa paa, han kiarer ikke. 
Og Amſterdam lader ikke til at være en By, der beſoges 
faa meget af Fremmede, at man kan holde Droſker til 
dem. Vil man have en Vogn, er der ikke Andct at 
gjøre end at ſpadſere hen til en Vognmand og vente hos 
ham, til der bliver fpændt for. Man har baade lukkede 
og aabne Kjoretojer, men naturligvis er Priſen ogſaa 
hollandſk, det vil ſige ganſke mærkværdig; den agabne 
Befordring koſter omtrent dobbelt ſaa meget ſom den 
lukkede. Saa faar man imidlertid rigtignok ogſaa en 
Kudſk, der er meget fin, med et faa brillant karakteriſtiſk 
fpidsffæget Anſigt, ſom det kunde være taget lige ud af 
et Rembrandtſk Billede, og med en høj fort Hat thro— 
nende majeftætiff paa det kortklippede Haar. Sort Hat 
er en meget ſjelden Luxusartikel i Amſterdam. Fraregnet 
min Kudſks, min Rejſevens og min egen ſage jeg ikke 
ti i hele Byen. 

Selve Stadens Udſeende gjør et ikke mindre ante— 
diluvianſk Indtryk. Man klager over Mangel pan Stil 
i vore Dages Byer; det er en Klage, ſom ikke gjeelder 
Amſterdam. Man kan ikke tænfe fig noget mere Stiliſeret 
end den. Men det har aabenbart moderne Arlitekter 
ingen Skyld i. Hele den ſtore Hoveddel af Byen præ- 
ſenterer fig endnu ganſke ſom for Aarhundreder ſiden; 
det maa ikke være faa uſolidt endda at bygge paa Piller. 

Ogſaa fra ffandinaviffe Byer kjender man denne 
det ſyttende og attende Aarhundredes hollandſke Stil; 
hiſt og her finder man tilmed endnu i Kjøbenhavn en—⸗ 
kelte Bygningsreminiscenſer fra den. Men i Amſterdam 
Gade op og Gade ned ſtaar den 
ene røde Murſtensgavl ved Siden af den anden i uafbrudt 
Reekke. Lige ensformigt og lige alvorligt overalt, uden 
Skygge af Forandring, uden mindſte Spor af moderne 
Snit over et eneſte af disſe gamle Kjobmandshuſe. De 
er vinde og ffæve alleſammen, men ſelv deri ligner de 
hinanden; en Krumning ind pan Midten og en Frem⸗ 
ſpringen af Gavlens gverſte Spids hører uundgageligt 
med til den felles, ſtive Uniform. J Begyndelſen ge⸗ 
nerer disſe abnorme Fagadelinier den Fremmede en Del; 
man paaſkynder fine Skridt, alt imedens man kaſter 
urolige Blik til Hanebjelkerne øverft oppe, man har 
en Fornemmelſe, ſom om de abſolut maatte dumpe ned 
paa Ens Hoved under deres Beſtrebelſer for over Gjenbo⸗ 
gavlen at kigge hen til „Grachterne“ efter Kjabmandsvarer, 
ſom de kan faa Lov at hejſe op. Men en eller anden 
patriotiſk Hollænder fer Forfeerdelſen, hvormed man haſter 
afſted for at undgaa den indbildte, Fare. Han er uhyre 
bekymret for fine Byers gode Renommé hos Fremmede, 


og han forſikkrer os, at der ikke er allermindſte Spor af 


Grund til at være eengſtelig. Den overſte Part af disſe 
Gavle er tojret faſt med forſvarlige Jernſtenger, og naar 
felve Gavlen ſlaar Bugter, er det ikke dens. Alderdom, 
ſom er Skyld deri. Man har fra forſte Færd bygget 
den ſaaledes, ſor at Bandet kunde lobe af. Naturligvis; 
det vilde jo være urimeligt, om de hollandſke Huſe ikke 
ogſaa var ſkabte ſom Holleendere. 
Selvfolgelig er der ingen Fortove udenfor dem, 
idetmindſte ingen, man kan pasſere. Naar Gaden er 
rigtig fornem, findes der ganſke viſt en halv Alens 
Fliſer mellem Rendeſtenen og Huſene; men de er ved 
hvert tiende Skridt ſpaerrede af med Jernkjcder for at 
hindre Pasſagen. Stueetagens Vinduer ſidder nemlig 
langt nede, og Hollenderen vil ikke have fin rolige Fa- 
milielykke forſtyrret af indiskrete Blik. Der er jo des⸗ 
uden ingen Grund til at holde Troltoirer, naar ſelve 
Gaden kun ved højtidelige Lejligheder befares af Vogne. 
Maaſke ſlyldes igvrig Vogntrafikens erxenipelloſe 
Sparſomhed ſelve Byens Anlcegsmaade. Man riſikerer, 
naar man benytter ſig af det amſterdamſke Befordrings⸗ 
middel, hvert Ojeblik at kjore ſig i Klemme, ſelv om 
man holder ſig til Stadens egenlige Hovedpulsaarer. 
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id i den Labyrinth af Streder 
ſom i alle Retninger Git much 
cydſer Byen, hører til det abſolut Umulige. Har ma 
Milz til Korpulenet, kan det være vanſkeligt nol tilfods. 
Salig Peder Madſens Gang var boulevardbred i Sammen⸗ 
igning med disſe Tarmſtrenge. ; 
lig å nde 108 uhyggelige Dybder huſerer⸗ dare 
Pluraliteten af de 35,000 Joder, der har fee 
Aſyl i Hollands Hovedſtad. Tor man domme 115 
Indtrykket fra Gaderne, hører nemlig Amſterdam 15 e 
fjeldne Byer, hvor Jøderne ikke er rige Folk. Hveran en 
Arbejder, man møder, praſenterer Typen, ſom det er 
umuligt at tage fejl af, og fra de tuſinde Salgekarrer, 
der bidrager væfenligt til at give det amſterdamſke 
Gadeliv dets ejendommelige Prekg, ſender altid ſtore 
orientalſke Ojne deres graadige Blik ud pan de Forbi⸗ 
gaaende. Ikke fan ſjeldent kryber de ſtakkels pjaltede 
Handlende lengere frem, haler Folk i Frakkeſkjodet, og 
ſoger med anbefalende Skrig eller med ydmygt Tiggeri 
at blive Karrernes Indhold kvit. De ſtaar der fra 
Morgen til Aften, i godt og i daarligt Vejr. Naar det 
regner, ſpeendes et ſnapſet Leerredstelt ud over Karren, 
og under det forterer faa hele Familien fine halvraadne 
Fiſt og ſine visne Grontſager. Forſt om Aftenen, naar 
den ſidſte Reſt af Gadelivet er uddød, ſpeender dens Med⸗ 
(emmer fig for Karren, og føger hjem til Gyderne. Over 
adſkillige Kjceldere derinde vil man lægge Merke til Ind⸗ 
ſtriften, „Water en vuur te koop“, Vand og ID tilſalgs. 
Der kjober de fig for et Par Orer ſaameget varmt Band, ſom 
er nødvendigt til en Kop Kaffe eller The, ſamt et Stykke 
Torveglod til at lægge under Kjedlen. Det er for dem 
Dagens Herremaaltid. ” 

Men Mange af dem ſparer panden Maade Centſamme 
efter Cent. Og der kommer en Dag, da de eller deres 
Sonner eller Sonners Sonner ſlaar en Streg over Fattig— 
mandslivet og flytter hen ved Grachten. 
Amſterdams ſtore Boulevarder, Potentaternes Del af 
Byen, og forreſten ingenlunde den mindſt ſevcerdige. J 
Midten trænger Baad ſig ved Band og Kjobmandsſkude 
fig ved Kjobmandsſkude paa den ſelv i Stormvejr frille 
Kanal. Paa Siderne er der intet Bolveerk, intet Stakit 
engang. Den gaar ſaa at ſige i Flugt med Gaden; 
Hollænderne er for fortrolige med Bandet, til at de ſkulde 
være bange for det. Adfkillelſe mellem Kanal og Gade 
danner kun de lysgronne Elmetrceer. Ved Sommertid, 
naar disſe Træer ſtaar med Lov, er der trods al Sne⸗ 


Og at komme tilvogns in 
og Gyder og Pasſager, 


verhed og alt gammeldags Snit hyggeligt her ved 


Grachten, en underlig ſtille, patriarkalſk Hygge. De 
ſtive, alvorlige Holleendere ſpankulerer gravitetiſk forbi 


eller ſidder udenfor Huſene paa de grontmalede Bænke, 


Skuderne ſtikker deres hundredaarige Stavne frem, — 
man er langt, langt borte fra det mo derne Liv og den 
moderne Verden. Mae Adam. 


Det gamle Hus. 


Efter Pierantoni-Manzini. 
(Sluttet). 


VI. 
Jeg udbringer en Skaal og ſluller 


Hvad der fan videre ſkete, hojſtcerede Herſkaber? Jo 


ſer De, da jeg traf Rafael igjen, var han det lykkeligſte 
Menneſke under Solen. Grev Ernſt, der ikke juſt var 


en ſnavs Fyr, men ſom oprigtigt talt ikke havde Hjerne 


til Husbehov, brod ſig Pokker ikke om Argia, men vilde 
meget gjerne have fin Gjæld betalt, for femtende Gang 
tror jeg: ſaa da den Sag var klaret, traf han ſig tilbage. 
Saa kjorte den gamle Baron og Rafael hen til Argias 
Fader og fik Medgiften og det Hele bragt i Orden, og 
derpaa gik Faderen ind og ſagde til Argia, at un var 
Forbindelſen klappet og klar, og hendes Tilkommende 
ventede paa hende inde i Verelſet ved. Siden af. Det 
ſtakkels Barn, der jo mente, det ſtadig var Grev Ernſt, 
vred fig ſomen Orm; men der hjalp ingen kicere Moder: 
zieg har givet mit Ord, ſagde Faderen (ſom ſtod og 
ſmaalo over hende i fit ſtille Sind), Du maa. gaa ind!“ 
— Gaa lukkede hun da Døren op, kom ind med bøjet 
Hovedet og med Øjnene fulde af Taarer og ſagde ganſke 
ſagte: „Hr. Greve, ſagde hun og ſage ned i Gulvek: — 
jeg er nødt til at ſige Dem, ... jeg kan ikke blive Deres 
Huſtru. 
Anden, .. det er Grunden til mit Afſlag!“ 

— O Argia! hviſkede Rafael, ſom ikke længer 
kunde ſtyre fig. — Hun fane op, udſtodte ct. Skrig og 
(aa i næfte Nu — halvt leende og halvt grædende — 
ved min Malers Bryſt . . . At de to Gamle — Baronen 
og hendes Fader — gav hende Lov til at blive liggende 
der og forreſten ſtod og fmidffede og grad fan ſmaat 
med, behøver jeg naturligvis ille at fortælle, 0 

Men det man jeg ſige, at Lylkken gik ikke Rafael 


Grachterne er 


Det er ingen tom Udflugt, .. . jeg elſker en 


Hurra med paa Vejen! 


Han blev ved at være ſom en Ven for 
tidt og fane i mig, 11 d 15 va 
beide; ja Huſet, vi ſkulde have revet ned, kjobte han 
ft fe 0 (røg i da den blaa Stue jo allerede 
var, gaaet al Kjodets Gang, Job han mig lave lige 
Magen efter den, med Helgenbillede og Loftsmalerier og 
det Hele. Forſte Maj havde vi Fagaden klar, og faa 
blev der taget fat pan Dekorationen af den ſtore Sal, 
hvor Brylluppet ſkulde ſtaa. Hver eneſte Dag fraf 
Rafael i Kitlen, klattrede op pan Stilladſet og malede 
pan Loftet de dejligſte Barnefigurer, et Menneſke vilde 
fe for fine Sine. „Herregud, Hr. Rafael, ſagde jeg: 
— mi er De rig og Baron, hvad vil De ſaa blive ved 
at flide for? Hvorfor ſidder De ikke heller hjemme og 
fjæler for Kjcreſten?“ — „Nej, Beppo, ſvarede han 
meget fornuftigt, jeg vil ingen Dagdriver være, Det er 
mig en Lykke at fe min Argia, men Lykken ſmager aller⸗ 
bedſt, naar man ſynes, man har fortjent den. Kjerlighed 
og Arbejde! det er og bliver mit Valgſprog.“ 
Malerierne var færdige, og der kom mange berømte 
Kunſtnere og fane pan dem og hævede Baron Rafaels 
Talent til Skyerne, medens de maaſke ilke vilde have 
verdiget den fattige og forceldreloſe Dreng et eneſte Blik. 
Men ſaadan gaar dek her i Verden! Naturligvis kom 
Argia ogſaa, og hun fane pan Englene, Rafael havde 
malet, og paa ham ſelv, og faa blev de begge To ild⸗ 
rode i Hovedet: jeg veed ikke, om de kanfke teenkte paa 
andre ſmaa Engle, font ſnart ſkulde ... nok ſagt! Og 
fan kom Frakenen hen til mig og rakte mig fin lille hvide 


til Hovedet. 
mig og kom 


Dukkehaand, ſom jeg ovenikjobet maatte trykke forſvarligt, 


og fan ſagde hun: „Meſter Beppo, ſagde hun, Nafael 
og jeg har beſtemt, at De fkal være vor Forlover.“ 

Jeg ſynes ellers, jeg har et ganſke godt Snakketej; 
men jeg vil være evigt fordømt, om jeg kunde fan et 
Ord frem, . .. det bare presſede mig i Halſen, ſom om 
jeg var paa det Neermeſte til at ſkulle kvcles. 

— Ja vi har, ſagde hun: — og De faar ikke Lov 
til at ſige Nej, . .. mig har Ingen Lov til at ſige Nej 
til! tilføjede hun med et Smil, fan jeg gjerne kunde være 
gaaet i Ilden for hende. Jeg mumlede Noget, om at 
det gik virkelig ikke, hun maatte dog beteenke, at... „Nej, 
ſagde hun, vi har beteenkt det Altſammen. Paa Søndag 
Morgen er De parat til at folge os i Kirke og op paa 
Raadhuſet, og ſaa ſpiſer vi og er ſammen, til Rafael 
og jeg klorer ud paa Landet, hvor De veed, vi vil til⸗ 
bringe vore Hvedebrodsdage!“ 

Dermed var hun borte, og jeg ſtod ganſke forbløffet 
og ſtirrede efter hende. Men Rafael kom Dagen. efter 
og forſikkrede mig, at det var deres ramme Alvor, . -. 
og faa tenkte jeg ſom en fornuftig Wand: lad os fe. 
at ſkille os fra det ſaa pænt ſom muligt. Altſaa (od 
jeg Mutter undre fig, ſaameget hun vilde, og lobe og 
prate til alle Naboerne om den re, der var vederfaret 
mig; jeg pasſede bare paa, at hun ſorgede for mit Tøj, 
og forreſten lukkede jeg mig inde og ſpekulerede over, 
hvordan jeg ſkulde bære mig ad, og. hvad jeg ſkulde ſige 
paa Bryllupsdagen. ; 

Vi var en 50 Sthkker tilbords, Hertuger og Prindſer 
og Damer og Kunſtnere. Der var ogſaa en Rigsdags⸗ 


mand, men ærligt talt ſyntes jeg ikke om ham; Inakke 


og være vigtig paa. det kunde han, men ſaaſnart det virkelig 
gialdt om Politik, om Hvad der var til Nytte der eller 
der, ſaa var han, med Tugt at melde, dummere end 
Deres ærbødige Tjener, Forreſten blev. der jo udbragt 
en hel Del Skaaler, og fan lige paa Slutningen ſiger 
Rafael til mig: „Men, Beppo!“ ſiger han, „har Du 


ikke et godt Onſke for os? Det er Dig, der har ffabt 


vor Lykke, og faa ſidder Du der og maler ikke ek Ord!“ 
„Jo med Tilladelſe!“ ſagde jeg fan og reiſte mig 

op, og Alleſammen gav de fig til at glo nysgierrigt paa 
mig: — ſiden De ønffer det, vil jeg ogſaa nok ſige Lidt. 
Og ſaa vil jeg ſige, at de ærede Herſkaber finder det 
maaſke lojerligt, at en ſimpel Haandvcerksmand ſidder 
her idag ved ſamme Bord ſom de. Men jeg har taget 
imod Indbydelſen, for det Forſte, fordi det var en Engel, 
der kom med den til mig, og for det Andet, fordi jeg 
mener, af i bore Dage: ſkal ethvert Menneſke ſtole paa 
fig ſelv og holde ſig ſelv god nok til at omgaas ſom 
Ligemand med hvem det ſkal væve, Det kan ikke nytte, 
mine Herrer! vi har ligeſaa bravt et Hjerte ſom alle 
Andre, vi mangler bare Dannelſen og Levemaaden. 
Og fe derfor vil jeg ſige til Dem, Nafael, da De jo for 
har giort Dem til af, at De horte til Arbejderne: glem 
De os ilke, vil jeg ſige, nu da De er bleven rig og 
mægtig! bliv De og Deres fjære Kone vore Belgjørere, 
undervis vore Born, hjælp vore Fruentimmer til at faa aflagt 
deres Fordomme, uddan og opdrag os i enhver Henſeende! 
Det er paa den Manér, man tjener fit Fedreland, Hr. 
Nigsdagsmand, og arbejder for den rette Frihed. Og 
faa vil Jeg forreſten bare ſige, om vi fkal drilke igjen paa 
de Nygiftes Velgagende og give dem et rigtig velment 
De leve! Hurra!“ 


| 
i 
| 
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Der var jo nok de, der havde ffaavet Anfigtev ad Talen, 
men jeg kerte mig Pokker om det. Den gamle Baron 
klappede mig pan Skulderen og ſagde: „Bravo, Beppo, 
din Filoſoft er ikke tappet af den daarligſte Tønde!” 
og Rafael omfavnede mig og ſvor, at han ſkulde folge 
mit Raad. Saa fulgte jeg dem til Vogus, og Argia 
kysſede pan Fingeren ad mig, og jeg ſtod og blev gauſke 
fugtig om Øjnene. af at ſtirre efter dem, da de kjorte. 

Men da jeg faa var kommet Hjem, fatte jeg mig 
til at ſkrive Hiſtorien her, for at fe at fan Bugt med 
det daarlige Humor. Skulde Rafael holde Ord, var 
det jo muligt, at Meſter Beppo ſik Stof til en ny Be⸗ 
retuing, og det en, der var endnu lyſtigere end denne; 
men forelobig anbefaler jeg mig til de ærede Læferes 
gunſtige Omdømme. Å 


Gjennem de Sortes Verdensdel. 
Efter H. M. Stanley. 


— 


VI. 
Kampe og Udſigter. 
Den vældige, med Buſkads tet bevoxede Højflette be⸗ 
gyndte at give Plads for iſolerede Bjerge, Bakkercekker og 
dybe Furer, og fra disſe Furer kom nogle Smaabakke, 
Nilens fjerneſte Kilder mod Syd. Hidtil havde vi kun 
hentet vort Drikkevand fra Damme og ſtilleſtagende Pole. 
Nu blev Floderne (der alle lob mod Nord) talrigere, men 
underligt nok var Hornkvocget, Hundene, Faarene og 
Gederne, vi ſage i denne rigeligt vandede Egn, rene 
Skeletter, og ene Menneſkene lod til at have deres gode 
Üdkomme. Som beſynderlige Karaktertrek hos de Folk, 
vi ſtiftede Bekjendtſfkab med, kan anføres, at etſteds var 
de meget venſkabelige, men vilde dog paa ingen Maade 


viſe os Vej, og et andet Sted, hvor de nysgjerrigt, men 


noget ffy iagttog os pan Afſtand, havde de den beſynder⸗ 
lige Skik at rive omhyggeligt Haarene ud under Armene 
og i Anſigtet. Ellers var der indtil 21. Januar (1875) 
intet færligt Mærkeligt at notere. Vi pasſerede et Klippe⸗ 
parti paa en Koadratmils Udſtrekning, hvor lajerligt 
forrevne og af Bandet ligeſom afſlebne Kupler og Takker 
ragede op i Tuſindvis; af og til dannede Klipperne fuld⸗ 
ſtendige Kegler, og disſes Spids var ligeſom kaleinerede, 
begrundet paa den ſterke Hedes Indvirkning og den der⸗ 
efter folgende pludſelige Afkgling ved Regnen ... Tem⸗ 
peraturen ſteg i disſe Dage ſjeldent over 20“ R., holdt 
fig ofte længe paa 15“ og ſank om Natten til 13/0. 

> Paa den ovenfor nævnte Dag havde vi ſlaaet Lejr 
paa det højefte Punkt i et omtrent-tolv Mil langt og 
ſex Mil bredt Dalbakken, hvorover en Mængde Landsbyer 
laa ſpredte; Egnen kaldes Vinyata eller Niranga. Bedſt 
ſom vi var ifcerd med at udpakke og torre en Del Tojer, 
der var blevne vaade, fif jeg Beføg af Stedets ſtore Hexe⸗ 
doktor, der medbragte en fed Oxe ſom Venſkabstegn. Jeg 
beværtede ham med meget ſod Kaffe og Biscuits, for⸗ 
ærede ham en Mængde Sager, indgik efter hans Opfor⸗ 
dring og med al en Hednings højtidelige Alvor Broder⸗ 
ſkab med ham, og ſagde endelig nok fan forhaabningsfuld 
Farvel til ham, efterat jeg endnu havde lovet at ſende 


ham Hjertet af Oxen, ſom mine Folk var ifcerd med at 


ſlagte. Hele Dagen var gaaet fortræffeligt, Expeditionen 
var kommet godt ud af det med de Indfsodte, og det var 
derfor en højft overraſkende Ubehagelighed, da mine ÜUd⸗ 
ſendinge meldte mig, at En af Folkene, ſom af Helbreds⸗ 
henſyn var fulgt langſomt bagefter, var blevet fundet 
liggende dræbt og ilde tilredt med over 30 Saar. Jeg 
fav imidlertid ſelv og befalede Alle at tie om Mordet, tog 
næfte- Morgen Kl. 8 med uforandret Venlighed mod 
Hexedoktoren, gav ham paany Forcringer og ſkiltes paany 
fra ham ſom fra en god Ven. En halv Time efter lod 
pludſelig Krigsſkriget „Hihju c hihju“, og jeg havde 
neppe faget Stunder til at ſamle en lille Styrke, for en 
ſtor Skare Indfadte marſcherede op væbnede med Spyd, 
Buer, Pile og Skjolde. To ubevæbnede Parlamenterer, 
ſom jeg udſendte, fif dog ſluttet Fred med denne Skare: 
en af mine Mænd havde ſtjaalet en Smule Melk, paa⸗ 


ſtodes der, og den Melk forpligtede jeg mig til at godtgjore 


rigeligt. Men ligeſom Hoben beredte fig til at træffe af, 
kom en ny, ſterk Afdeling til; og her var et Par høje 
Slikkelſer utrættelige i at opflamme til Kamp med raſende 
Kaft. med Hovedet, hidſige Geſtus og indtrængende Ord. 
Det lod endog til, de vilde ſlaas med dem, der nys havde 
ſluttet Fred med mig, his disſe ikke brød Freden. J 
det Samme kom en af mine Mænd til mig med et 
Kaſteſpyd ſiddende i det højre Albueled, et Snit i venſtre 
Side og et gabende Saar i Tindingen af en udſlynget 
Knorteſtok; han ſelv var blevet ſaaledes tilredt, hans 
Broder var blevet dræbt af nogle Indfodte, — og ſtrax 
efter vifte disſe Indfadte, med endnu blodige Hænder, fig 
øvre blandt Fjenderne, der herved Alleſammen ſtemtes for 
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at fore Krig. „De fejge Vangvanaer og de hvide Mænd, 
der aabenbart kun var Fruenkimmer“, ſkulde dræbes. 
Kampen begyndte og varede ved den Dag og naſte 
Dag og ligeledes d. 25., da vi endelig ſik jaget vore 
Augribere tilbage, fik ſtukket ID pan nogle af deres 
Landsbyer og fif ſkaffet os ſelv fri Afmarſch. Jalt mi⸗ 
ſtede vi pan de 3 Dage 24 Mand og 12 Gevarer; 
Fire blev ſaarede, og 4 Kasſer Ammunition blev op⸗ 


"brugt. Da vi havde en 25 Syge, var Situationen 


ingenlunde tiltalende. Gauſke viſt var der i en Fart 
blevet bygget en ſtaerk Palliſadeforſkandsning om Lejren, 
fan vi kunde holde os; men Augriberne trak beſtandig nye 
Kræfter til, vilde aabenbart ikke lade os flippe for nogen 


Pris, og truede ſaaledes med fuldftændig at indeſlutte og 


i billigſte Tilfælde at udſulte os. Jeg tor ſige, at jeg 
til det Yderſte ſogte at undgaa Kamp og kun nødtvungen 
forſvarede mig; men det folger af ſig ſelv, at jeg foretrak 
at føre Krig efter Kunſtens Regler fremfor ſelv med 
alle mine Folk at blive dræbt. Efter al Sandſynlighed 
var det veeſenlig Begjerlighed efter vove Tojer (og maaſke 
ogſaa ren Mordlyſt), ſom drev de Indfodte til at anfalde 
os. De angreb ſaa vedblivende og modigt, fordi (ſom 
en Hopding ſenere forklarede mig) — jeg havde ſendt 
Hexedoktoren Oxens Hjerte tilbage! Det maatte jeg al 
drig have gjort. De Indfadte troede nemlig, at idet vi 
miſtede dette blod⸗ udbredende Organ, hapde vi ſpekket 
vore egue Legemer, ſaa vi nodvendigvis vilde blive et 
let Bytte for dem. Det er en af den Slags Anſkuelſer, 
ſom civiliſerede Menneſker har faa vanſkeligt ved at fætte 
fig ind i, men ſom ikke deſto mindre paa et lavere Ud⸗ 
viklingstrin ſtaar urokkeligt faſt og beſtemmer over Folks 
hele Gjoren og Laden. Slutles) 


Billedtexter. 


Fra Rhodope⸗Opſtanden. Strap efter Berliner-Kongresſeus 
Afſlutning nedſattes en Kommisſion, ſom ſkulde underſoge Til- 
ſtanden i Rhodopebjergene, hvor de muhammedanſke Indbyggere 
havde gjort aabent Oprør mod Rusſerne paa Grund af den 
flette Behandling, disſe i Forening med Bulgarerne havde 
ladet dem vederfares. Efterat en rusſiſk-⸗tyrkiſk Kommisſion 
forgjæves havde ſogt at formaa Inſurgenterne til at indgaa en 
Overenskomſt, mente man, at en international Kommisſion, 
ſammenſat af aſterrigſke, tydſke, engelſte, rusſiſke, franſte, italienſke 
og tyrkiſke Afſendinge, vilde kunne udove en ſtorre Indflydelſe. 
Men det var for Meget forlangt, at Repraſentanter for faa 
mange forſkjellige Magter, hvoraf flere ovenikjabet ſtaar i ſpeudt 
Forhold til hinanden, ſkulde kunne enes, og Kommisſionen har 
da ogſaa lagt Beſlag paa den offenlige Opmerkſomhed netop 
derved, at de rusſiſke, italienſkfe og tydſke Reprœſentanter ikke 
vilde underſkrive en Fellesbeſlutning. Det maa alligevel anſes 
for beviſt, at der af Bulgarerne og de rusſiſke Soldater er be⸗ 
gaaet de meſt oprgrende Gruſomheder, og der fortælles de ſkrekke— 
ligſte Ting om, hvorledes Koner og Piger er blevne mishandlede, 
Born ſpiddede paa Bajonetter, hele Landsbyer ødelagte og deres 
Beboere jagede bort og berovede Alt, hvad de ejede. — Van 
vort Billede ſes Hydayet Bey, Chef for Inſurgenterne, i Begreb 
med at modtage det rusſiſke Parlamentcer-Flag. Bindet tages 
fra Sjnene paa den rusſiſke Parlamentcœr (Oberſt Dimitrieff) 
af en tyrkiſk Officer; Officeren, ſom ſidder ned, er Hydayet Bey. 
De andre Perſoner, naar man gaar fra Hojre til Venſtre, er: 
Hadji Ibrahim Effendi, anden Sekreter hos Hydayet Bey, 
Skinder 0 og El Hass Bey, Adjutauter, Mullah Murad og 
Fezullah, Chef for det irregulære Kavalleri. 

Brhllup pr. Revolbere. Det er et underligt Land, dette 
Amerika, Livet derovre er bande i Stort og Smaat og i Godt 
og Ondt faa ejendommeligt, at den ene Scene efter den anden 
vælter Eus Opmeerkſomhed. Saadan fandt vi forleden i et 
amerikauſk Blad Billedet af et højft merkeligt Bryllup, man 
for nylig havde arrangeret. Begyndelſen af Hiſtorien var i al 
fin Sorgelighed lidet opſigtsvakkende og desværre alt Andet 
end nalmindelig. Udt Byen Harpersburg i Kentucky havde en 
ung Dogenigt gaaet hen og bedaaret en kjon, ung Enke, der 
boede hos en Sleegtning, en gammel Oberſt. Oberſten bar fig 
ad ſom alle gamle We det vil ſige, han advarede; og 
Enkefruen bar ſig ad ſom alle unge Forelſkede, det vil ſige, hun 
blæfte Advarſlerne et Stykke. Hun gjorde imidlertid mer end 
det, — hun gjorde ſin Elſkede temmelig vidtgagende Indrom⸗ 
melſer: og en ſkjon Dag var faa Herligheden forbi, og Don 
Juan'en Pokker ivold. Antagelſesvis horte han til det Slags 
Verner, der er villige til Alt, og ſom ikke engang ſer paa en 
god Omgang: thi fra den Elſtedes Favntag flygtede han til et 
Hotels Opvarter⸗Logis i Leesville og til en Opvarters Be⸗ 
ſtilling. Den unge Dame, der var blevet forſtodt af Onkelen, 
tenkte imidlertid, at en Opvarter ſom Fader til et Barn var 
bedre eud flet ingen; følgelig fatte hun efter Flugtningen, fandt 
hans Spor i Leesville, og — kom for ſent: Hr. Dogenigten 
var netop Natten iforvejen kjort bort med Verteus Heſt og 
Vogn og havde desuden faant 200 Pd. St. af Hotelejeren, 
rigtignok uden dennes Vidende og Vilje. Men en elſkende og 
hadende Kvinde er omtrent lige ihærdige: altſaa Holdt den be⸗ 
dragne Enkefrue en energiſk Tale til Hotellets mandlige Stam⸗ 
gicſter, og da navnlig Hotelejeren fandt den Maade, hvorpaa 
Forføreren var optraadt, aldeles uforſvarlig, kom der en be⸗ 
"væbnet Expedition iſtand. Flygtningen blev forfulgt, fanget og 
fort tilbage til Leesville, og med udſogt Galanteri og Ret⸗ 
ſcerdighedsſands tænkte de Heldige Borgere fan forſt paa det 
ſvage Kjon og gjemte den beſtjgalne Værts Interesſer tilſidſt. 
Efter en fort Raadſlagning holdt en halv Snes Mænd den for⸗ 
henværende Don Inan deres ladte Revolvere op for Naſen og 
ſpurgte ham fort og godt: „Giftermaal eller Livet?“ Naa, 
Døden er haard at gaa pan: en Soguefoged eller Himlen maa 
vide hvad for en Laudsby⸗Ovrighed erklærede den forhenværende 
Opvarter og den unge Enke for rette Aegtefolk at være, — og 
fan trak man af med Agtemanden til Kaſchotten. Hund Auſigt 


hau fatte op til Alt det, lan ſes pan Billedet; Enken vendte 
tilbage til Onkelen, der un modtog hende ſom en uberygtet, 
ægteviet Huſtru. 

Kineſere pan Scenen. Det himmelſke Riges Sonner har 
i San Fraucisko grundlagt to Theatre, hvoraf det fineſte falder 
fig „leſſerligt kineſiſt“ og mader med de bedſte Slueſpillere. 
Foreſtillingen varer fra Kl. 8 Aften til Kl. 4 Morgen, det vil 
ſige hele otte Timer, men kan fan ogfan nydes parki vis; den, 
der kommer ſent, betaler mindre end den, der kommer tidligt, 
— blot med Undtagelſe af Ikle⸗Kineſere, ſom uden Undtagelſe 
eller Afſlag maa bløde 50 Cents. Judeni er Huſet tarveligt 
og morkt; Mendene fættev fig paa plumpe og ſnavpſede Træ- 
beenke, Kvinderne viſes Alle op pan Galleriet. To Trapper 
fører fra Gulvet op til det Braddeſtillads, ſom danner Scenuen. 
Den har ingen Dekorationer; der er blot i Baggrunden to 
Aabninger med Forheeng for, gjennem hvilke de Agerende kommer 
ud og ind. Muſikanterne ſidder længft tilbage paa Scenen, faa 
der er heller ingen Orkeſterplads. Skal Foreſtillingen begynde, 
opføres der forſt en oreſonderrivende Koncert paa monotone 
finefiffe Violiner, paa trebenede ſmaa Trommer ofv. Saa 
tager Skneſpillerne fat, og under Tilſkuernes dybeſte Opmerk⸗ 
ſomhed gaar det los pan Pautomimen; kun nu og da udftøder 
Kunſtnerne nogle ſkingrende Hyl og ſthrter ſom Beſatte las paa 
hinanden. Gjennem de to Dore i Baggrunden kommer uaf⸗ 
rudt ind pan Scenen groteſt koſtumerede Perſoner med grecsſe⸗ 
ligt fordreſede Maſker, med Horn og ſtore Paafuglefjeder paa 
Hovedet, med langt Sfæg, rødt og gyldent malede Anſigter og 
i rigt broderede Kjorter, blinkende Skjold, Vaaben etc. Der 
har vi f. Ex. ſelve Krigsguden, grellt malet, behængt med Guld⸗ 
og Solvpapir, ſmykket med langt Sfæg og med fæmpemæsfig, 
vajende Hjelmbuſt. Han giver et forfærdeligt Brel fra fig og 
jætter over Scenen, gjør Kaprioler, dandſer Krigsdands paa ét 
Ben ofv. Lige efter ham kommer en Skare halvnøgne og hor⸗ 
nede Krigere, ſom med deres Landſer opfører en vild Kamp og 
imidlertid ſlaar de utroligſte for- og baglænds Kulbatter, gaar 
pan Hænderne, ruller fig ſammen til formelige Kugler og gjør 
en Mængde andre Kunſter. Alt det beundrer den kineſiſke Til⸗ 
ſkuer under beſkeden Tavshed. Et Par Amerikauere, der er 
ſluppet ind, lader fig henrive til lydeligt Bifald, men ſtraffes 
for denne deres „uanſteudige“ Opforſel med dadlende Blik fra 
alle det himmelſke Riges Sønner. Gud veed, hvad evropeiſke 


Kunftnere vilde ſige, hvis Publikum faldt paa at blive rigtig - 


kineſiſt ,,anftændigt”? 


Smaatrœk om bekjendte Samtidige. 


— 


III. 

De ſaakaldte Nihiliſter i Rusland lader til at fremture 
urokkeligt i at ftvaffe med Mord enhver Vilkaarlighed eller blot 
Strenghed mod deres Meningsfeller fra Politiels Side. En 
kraflig Judſkriden mod deres Agitationer foranledigede paa en 
og ſamme Dag flere hojtſtaaende Politimends Drab, deriblandt 


Generaladjutant Meſenzoffs, Chefen for den berygtede „lredie 
Afdeling” (eller det hemmelige over hele Landet forgrenede Geus⸗ 
darmerih. Den Myrdede, der hed Nikolaj Vladimirovitſch, ued— 
ſtammede fra en gammel adelig Familie og var Son af en 
penſioneret General, der levede yderſt tilbagetruklent i en af 
det indre Ruslands Provindsbyer; pan mødrene Side og gjen⸗ 
nem fine to gifte Soſtres Mænd var han beſlegtet med St. 
Petersborgs fineſte Kredſe. Selvfølgelig ſlog Generalsſonnen 
(18 Aar gl.) ind paa den mifitære Lobebane, blev 1848 Lieut⸗ 
nant i et Garde-Jufanteriregiment, gjorde Krimkrigen med ſom 
Adjutant hos den Overſtkommanderende og blev endelig ſenere 
forſt Kejſerens Flojadjutant og derpaa hans Generagladjutant. 
Da endelig den hidtidige Chef for Ruslands hemmelige Politi 
gik hen og blev ſindsforvirret, overdrog man Meſenzoff haus 
Beſtilling, og han gik til dette Hverv ſom til alt Andet, roligt, 
ligegyldigt, men redeligt og med Ouſket om at gjøre fin Pligt 
jaa godt, hau kunde. Det var i det Hele taget et Grundtrek 
i haus Karakter, at han kunde anvendes og villigt lod fig an⸗ 
vende. til Alt; men desuden ſkal hau have været en ærlig Wand, 
og pan denne blandt Ruslauds Embedsmænd pderſt ſieldne 
Egenſtab fatte Kejſeren ſtor Pris. Derfor benyttede Czareu 
ogſaa denne ſin Underſaat i mange Misſioner, til at afgive 
Kiendelſe i en Proces f. Ex., eller til at inſpicere et Linie⸗ 
regiment, eller til at bilægge Tvift mellem hoitſtagende Egte= 
folk etc etc. Meſenzoff var ikke intelligent, men han havde en 
god Vilje, og den Hjalp ham frem. Han maa ogſaa have vidſt 
at gjøre fig afholdt, derſom den Deltagelſe, Efterremningen om 
hans Mord fremkaldte, da ikke har været i Familie med det 
officielle rusſiſfe Samfunds uforgengelige Kreftſkade: Hytferiet. 

— Blandt de Perſonligheder, ſom i den ſidſte Tid for⸗ 
trinsvis har henledt Opmeriſomheden pan ſig, ſtaar Vali⸗ 
kanets Udſending til Bismarck i forſte Rakke. Det valte 
umaadelig Opſigk, da man horte, at „Jernkansleren“ alligevel 
havde belvemmet fig til at ⸗gaa til Kanosſa“, til at lade 
Kampen mod Katholicismeus Oberſtridelſer falde; og ſelvfolgelig 
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vendte den offenlige Nysgjerrighed fig mod 
den Perſon, hvem Wagthaverne i Rom havde 
fundet klogtig og forflagen nok til at kunne 
hamle op under Underhandlingerne med ſelve 
Evropas bergmteſte Diplomat. Monſignor 
Gaetano Aloiſi Maſella er født 30. Sept. 1826 
i Pontekorvo (en By i den tidligere Kirkeſtah) 
af adelige Forældre. Han fif fin Opdragelſe 
og Undervisning paa geiſtlige Lereauſtalter i 
Neapel og Rom, indſattes 1849 til Praſt, 
og bekledte fra 1850—64 tildels fremragende 
Stillinger ved det pavelige Nuntiatur i Neapel 
og München. Fra det ſidſte Sted gik han til 
Nuntiaturet i Paris, der af Vatikanet be⸗ 
tragtes ſom et Slags diplomatiſk Hojſkole, og 
kom ſaa i 1876 endelig atter til Rom, hvor 
Pius IX gjorde ham til Husprœlat og Dommer 
ved den pavelige Hojeſteret. En endnu ſtorre 
Udmerkelſe var Udnævnelfen til Geſandtſkabs⸗ 
raad i Konſtantinopel (hvor den nys afdøde 
Statsſekretcr Franchi havde faaet den Misſion 
at føge at udjevne nogle Stridigheder, ſom var 
opſtaaet blandt de armeniſke Kriſtne), og han 
erhvervede fig her Kundſkaber, der gjorde ham 
vel ſkikket til hans paafolgende Virkſomhed 
ſom Sekretcer ved Kongregakionen for Propa— 
gandaen i de orientalſke Anliggender. Efter 
at han faa endnu var ſprunget et Trin til- 
vejrs, gik han i Maj 1877 ſom Nuntius til 
Hoffet i München, og indviedes endelig, da 
han ſkulde ilag med Bismarck, til Erkebiſkop 


af Ny⸗Ceſarea. 
fornem o 
Paven ne 
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Harautier i Relning af elegant 
17 0 Baſen; folger jo af fig jelv. De ka⸗ 
e Kirkefyrſter er ingen Sinker. Maſella 


tholſt. J. Ex. tre Sprog ſom ſit Modersmaal. 


taler 


visningen, og at navnli urd 
Benyttes i langt videre Maaleſtok end hidtil 


i mmens og Srets rette Uddannelfe.” 
5 SM Gom Hlelpemiddel til de 0 ud⸗ 
givne Praktiſke Materialier i Engelſk h 
flittige Hr. T. Weber udſendt et lille Hefte 
„Engelſke Leſeovelſer“, der formodenlig ligeſom 
Forfs ældre Smaa⸗Arbejder vil blive en 
Del benyttet. 


Korrespondance. 


Alma. Modefarver er (og bliver) Granatrodt, det 
vil sige, en mørk, brunligt rod Farve; en ny Slags Korn— 
gult, der tager sig ypperligt ud til Granatrødt, er og— 
saa begyndt at trænge igjennem. Man kommer til at 
bruge ensfarvede Efteraars- og Vinter-Tøjer, pyntede > 
med Plyds af samme Nuance. Skotsk rudrede Plaids J V 
og Tartans (navnlig blaat og grønt rudrede med v 
røde eller gule Linier) vil formentlig blive moderne 
Desuden tilbydes der en Uendelighed af stribede og 


smaamønstrede Silke- og Uld-Stoffer . . . 
Parfume er ,,Chypre royal ambrén, 


= Geografisk Gaade af Anna. 


Forbogstaverne læste fraoven nedad, og Endebvg- 
staverne læste franeden opad, danner Navnene paa 


to danske Digtere. 

En Del af Asien 

En By i England. 

En Flod i Indien 

Et Badested i Bøhmen 
En By i Frankrig, 

En Fjord i Slesvig. 
En Flod i Rusland 
En Ø i Axstralien. 


I Redaktionsanliggender henvender 
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man sig til Hr. Vilhelm Møller, 
som træffes (Peder Skramsgade 17 hver 


Søgnedag Kl. 10—11 Form. 


60 


Vevri. 


Kardinal Masella, 
som har underhaudlet med Bismarck. 


Det er ſagledes en yderſt 
g erfaren Prelat, i hvis Hender 
dlagde den tydſt⸗romerſke Kamps 
tillige ſom komplet Kavaler 


Sprog og 


Smaa Meddelelſer. 


Aarsberetningen fra Hr. Albert 
Meyers Saugkonſervatorium fremhæver Elev⸗ 

itallets Stigning | ö 
meddeler en Anbefaling fra Prof. Gade, der 
udtaler, „at den almindelige muſikalſke Ud⸗ 
dannelſe altid burde indledes med Sangunder⸗ 


(390 mod 144 ifjor) og 
lig Barnealderen burde 


ar den 


Rebus af Sr. 


N10 


Oplosniug pan Gaulen i forrige Fumer. 


Orden. 


Rigtig lost af: La fille du Colonel de génin å 


Indhold. 


Kampen i Bosnien (med Billede). — En Reise- 
erindring fra Cowes og Trouville, af Alfonse Bor- 
rin g. — Alexander Dumas i sit Hjem. — Ilollandske 
Kejsefeniiletoner I, af Mae Adam. — Det gamle 
Hus V, efter Pjerantori-Mancini, (sluttet) — 
Gjennem de Sortes Verdensdel. VI, Kampe og Ud- 
sigter, efter II. M. Stanley. — Fra Rhodope-Op- 
standen (med Billede), — Bryllup pr. Revolvere (med 
Billede). — Kinesere pan Scenen (med Billede). — 
Smaatræk om bekjendte Samtidige (med 2 Portræter). 
— Smaa Meddelelser, — Korrespondance. — Geografisk 
Gnade af Anna. — Rebus af s-r. — Bekjendtgjørelser, 


Vore ærede Abonnenter, som 
modtage Bladet gjennem eft Post- 


køntor, bedes erindre at fornye 
Abonnement inden d. 26. ds. 


de af „Nutiden“s Abonnenter, der ere tiltraadte I. Oktober 77 og saaledes. tilkomme Præmiebilledet Tordenskjold nu, bedes enten reqvi- FR 
rere dette gjennem den Boglade, hvorigjennem Bladet faas, eller hvis saadant sker igjennem Postvæsenet, direkte til Nutidens Expedition. 


Folketheatret. 


Søndag den 15. Septbr. Kl. 7. 
Ei Vaisenhusbarn. 
37 SOou⁰s. 
Forbi omtr. Kl. 10½. 


KS ASidLO. 

Idag, Søndag den 15. Septbr.,.Kl. 7: 
Hum skal debutere. 
Farce med Sang i 3 Akter, frit be- 
arbejdet efter Bayards og Théau- 
lons „le pére de la debutante“, 
af Erik Bøgh. 
Plader. 
Vaudeville-Comedie i 3 Akter 
af Forfatteren til „Cousine Lotte“. 
(Paany indstuderet). 
Ferdinand Jansen, Hr. Mantzius, 

som Gj est. 
Forbi omtrent Kl. 10%. 


Pan Hoffensberg, Jespersen 
& Fr. Traps Forlag er ud- 
kommet og faas i alle Boglader: 


Anskuelsesbillede Nr. I. 


2 Kroner. 


12 Kommission hos Hoffensberg, 
Jespersen & Fr. LEAD er udkommet 
og faas gjennem alle Boglader: 


Helene, 


Skuespil i 4 Akter af M. L. 
1 Kr. 


I Kommission hos Under. 
tegnede er udkommet og faas 
gjennem alle Boglader i Dan- 
mark: 


Kristofer Janson, 


"Skildringer fra Italia. 
Pris heft. 1,00, indb. i Shirtings- 
bind 1,80. 

Christiania i August 1878. 
SER Alb. Cammermeyer. 
Det Ibsenske Bladavonnement 


— 50 Øre = 


en Mappe, frit tilbragte og af— 
hentede for 50 Øre. om Maaneden: 
„Illustreret Tidende", „Nutiden“, 
„Punsch“, „Ueber Land und Meer“, 
„Fliegende Blätter“, „Die Moden- 
welt“. 

Man henvende sig paa Kontoret 
Grønnegade 39. 

J Kommission hos Under- 
tegnede er udkommet og faas 
i alle Boglader i Danmark: 


J. Bjørnstad, 


Kaptejn: 
Gymnastik-Tabeller for den 
norske Almueskole. 15. S. liden 
8vo. — Pris 10 Øre. ' 
"Christiania i August 1878. 
1b. Cammermeyer. 


10%|Dr, Airy”s Hus 


Naturlægemethode, illustroret 
Udgave, kan med Rette anbe- 
fales alle Syge som et fortræffe- 
ligt. populært medicinsk: Værk. 
Pris 1 Kr.; faas i Kjøbenhavn 

kun hos I”. Jacobsen, 
Bryggerlængen. II. 

Forsendes mod Efterkrav. 


Forenings-Lokaler 


anbefales hos E Nærum, St. Kjølb- 

magergade 52. 

Rulle ardiner fra! Kr., Persienner 
og Gardinstenger, 

Voxdug til Møhelbetræk, Barne- 
vognskalecher,. Forklæder, 
Badehetter, Underlag til Syge⸗ 

senge ete,, fans billig. 
45 Pilestræde 45, lste Sul. 45 
tietyv. Menterg. og Klarch 0 


Kaffe-FEx trat, 


tilvirket ved Damp af fin Java- 
Kafle, faas pan hele og halve Flasker 


N 


A 92 Øre pr, heel Flaske i Kallo- 
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Sammenſtodet paa Themſen. 


— 


Den 3. Septb., Kl. 10 om Formiddagen, forlod det 
ſtore Pasſagerdampſkib „Prindſesſe Alice“ Landgangs— 
ſtedet ved London Bridge og bragte vel omtrent en 800 for⸗ 


nojede Menneſker til Rocherville, Gravesend og Sheerneſs.. 


Det var et dejligt Bejr, og der herſkede Lyſtighed ombord. 
Muſiken ſpillede, man pasſiarede og lo, Modre kjertegnede 
deres Smaa („jeg har aldrig for ſet ſaamange Glutter 
ved Moders Bryſt ſamlede pan ét Sted”, forklarede en 
af Pasſagererne), unge Kjereſtefolk var lutter Smil og 
Glæde, og Adſkillige indledede med Blik og Haandtryk 
Forſoget paa engang at komme til at uyde en ligeſaa 
ſtor Lykke. Henimod Kl. 6 om Eftermiddagen lagde 
Skibet paa Tilbagevejen an ved Gravesend, og efterat 
det der havde optaget ſine ſidſte Pasſagerer, dampede det 
raſk hen mod Woolwich. Her udfor var det omtrent 
Kl. 7/1. Det ſtyrede netop hen mod det Sted, Hvor der 
for nogle Aar ſiden forefaldt et fan reedſelsfuldt Sammen⸗ 
ſtod mellem Skibene „Metis“ og „Wentwort“. Pluͤdſelig 
kom en vældig Kolos glidende hen mod „Prindſesſe 
Alice“. „Hejida, hejda! hvor vil J hen?!“ horte man 
Sidſtnavntes Kaptajn udbryde. Samtidig blev der paa 
begge Sider givet Ordre til at bakke, man raabte til 
hinanden, „Du almægtige Gud! vi er fortabte!” ſkreg en 
Kvindeſtemme, og man horte Skibsofficererne erklcere, det 
gik nok Altſammen. „Stille! Der er ingen Fare!“ 
kommanderede en Herre og ſtrakte bydende Haanden ud; 
men lige i ſamme Nu borede Skruedamperen ſin Forſtavn 
ind i Midten paa „Prindſesſe Alice“, hvis Dampfkjedel 
exploderede. Stodet var ſlet ikke ftærft, en ganſke ſimpel 
Trænger ind og næften uden Modſtand; det neten ſkar 
imidlertid det mindre Skib i to Stykker. Nogle Minuter 
ſenere havde ſaa „Bywell Caſtle“ (ſaadan hed Dods— 
ſejleren) atter gjort fig klar, Bandet ſtrommede ind i 
Pasſagerſkibet, og fem Minuter efter var det med ſamt 
en Vrimmel af Meuneſker opflugt ſaa fuldſteendig af 
Bolgerne, at man ikke engang under Ebben kunde ſe 
Spor af det.“) 

De Mædfelsfcener, ſom nu paafulgte, er det neſten 
uudholdeligt blot at tænfe paa. J en fem, ſex Minuter 
var Vandfladen bedæffet med Hundreder og atter Hundreder, 
der ſtrakte Armene i Vejret, der ſkreg om Hjælp, der 
græd og jamrede og vred fig i Krampe, og hvorover faa 
det gruſomme Element med et ſtille Kluk lukkede ſig nu 
hiſt og un her. Snart gik en Enkelt og ſnart en hel 
Familie under, eller en forſtyrret Klump Menneſker drog 
indbyrdes hinanden ned i Dybet, medens Enhver dog kun 
tænkte paa at redde fig. En ung Mand havde i det 
afgjorende Ojeblik banet fig Vej hen til fin Brud; han 
tog hende paa Skulderen og ſprang over Bord, men hun 
gled eller blev af andre Druknende truffet bort fra ham, 
og da han duklede ned efter hende, kunde hau ikke finde 
hende, men kom ind til Land med en Vildfremmed. Paa 
eu ung Kone blev det diende Barn ſfkyllet vack fra Bryſtet, 
og desuden miſtede hun ſin Mand og tre Born; en anden 
Dame, en Guveruante, fane fine ſyv Elever forſvinde og 
blev ſelb førft veddet, da hun tredie Gang var gaaet 
tilbunds. Saadanne Hændelfer fortælles der mange af, 

.. men de, ſom ikke fortælles, er dog de meſt' ryſtende. 
Eu lille Dreug forklarede: „Jeg er otte Aar; jeg var 
ombord med Fader, Moder, tre Brødre og min gauſke 
lille Soſter. Jeg var hele Tiden hos Fader og ſage ham 
ſidſt pan Skibet; hvor de Andre blev af, veed jeg ikke.“ 
Teenk Dem nu blot disſe „Andres“ ſidſte Kvaler, de 
grædende Born og den ulykkelige, over fig ſelv og over 
fine Born fortvivlende, døende Moder! 

Der var neſten flet ingen andre Skibe eller Baade 
i Nærheden, da Ulykken fandt Sted. Fra „Bywell 
Caſtle“ fatte man „ſaa hurtigt, det lod fig gjøre” to 
Baade ud, der ner var blevet halet ned under Vandet 
af den Mengde Menneſter, ſom ſogte at klattre op i 
dem; ialt reddede de en 40 Stykker. Ligeledes blev der 
kaſtet Toug ud. Fire, ja fem hundrede Hænder ſtraktes 
ud for at faa fat i et ſaadant Tong, de Druknende ſloges 
ligefrem for ſelb at naa det og for at rive Andre bort, 
. . og deſto Ferre blev naturligvis frelſte .. . En Skipper, 
ſom ſage, at Skibene maatte ſtoͤde ſammen, ſik fat i 
nogle Kammerater, og deres lille Baad var i et Nu fyldt 
af Tretten, ſom de roede bort med; havde de havt en 
ſtorre Baad, kunde de med Lethed have veddet fire Gange 
fan mange. Endelig ſik et andet Dampfkib, „Hertugen 
af Teck“, der kom et Stykke bag efter det forulykkede 
Slib, en Del af dem ombord, ſom havde formaget at 


) „Prindſesſe Alice“ holdt 251 Tons og havde Maſtiner 
ban 140 Heſtes Kraft; det var 219 Fod langt og 20 Fod 
bredt, med noget over 8 Fods Dybde. Bygget 1865. 
Maudſkabet var edru og paapasſeligt. „Byvell Caſtle“, 
Jernſkruedamperen, holder 1376 Tons, har Mafkiner paa 
120 Heſtes Kraft, er 254 Fod langt, 32 Fod bredt og 19 
Fod 6 Tommer dybt. 
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holde ſig oppe ved Svomning. Pasſagererne her var 


mppibens ſkingrende Nodſignal blevet underrettede 
1 0 90 i Anmarſch; de ſaae oe 
Alice“ ſynke, horte de rœdſelsfulde Skrig, men fi og 
ſom ſagt ogſaa frelſt bl. A. et halvt Duſin e . 
der fan, indhyllede i hvide Sengeteepper, ryſtende 5 
hele Kroppen og næften maalloſe af Skrak, fad og hø 
ſammen ved Ildſtedet inde i Kjokkenet. ARN 
Ikke deſto mindre omkom, ſom man veed, viſtno 
mindſt en 6—700 Meuneſker! Themſen var en Stund 
bedcekket med Kledningsſtykker og Hatte, og bel ehe Lig 
fiſkedes op efter det andet og bragtes i Land. Til Wool⸗ 
wich forte i Løbet af den folgende Dag hvert eueſte Banetog 
Hundreder af Perſoner, font kom for at fan Oplysninger 
om Slægt og Venner eller for at fe disſes Lig. Hvad 
for Sammentrefſog Gjenkjendelſesſcener, man her oplevede, 
hører der ikke megen Fantaſi til at tenke fig. 


Blandt de Druknede. 


Afterat der er fortalt om ſelve Kataſtrofen pan Themſen, 
ſtaar endnu tilbage at ſoge at give en Foreſtilling om 
hvad der fulgte efter. Her ſkal da i al Korthed antydes, 
hvad for Scener man den folgende Dag oplevede i 
Woolwich og omliggende Smaaſteder. 2 

Befolkningen var i en ubeſkrivelig Ophidſelſe. Ga⸗ 
derne var pakket fulde af Mandfolk og Kvinder, Soldater, 
Matroſer, Handlende, Arbejdere, Landmænd oſv. Her 
ſpcerres Gaden af en Gruppe Kavalleriſter, Artilleriſter 
og Betjente, hvis morke Dragt ſtikker underligt af mod 
de blaa og rode Uniformer, og ſom ængfteligt diskuterer 
nogle Venners og Slegtninges Skebne. Hiſt har nogle 
fattigt flædte Kvinder eller nogle blegkindede Arbejdere 
fluttet fig ſammen og udverler i dæmpet Tone deres 
Reflexioner om, hvorvidt man vil kunne finde Ligene. 
Jo længer man kommer frem mod Town Hall (en af 
de Bygninger, hvor de fundne Lig er udſtillede), deſto 
ſtorre bliver Treengslen; man er nødt til at ſtaa af 
Voguen og ſoge at arbejde fig længere frem til Fods. 
Der ſtojes, puffes og presſes, Kvinder væltes omkuld, 
Politiet ſkjceldes ud, og det halve Duſin Betjente, der er 
tilſtede, er fuldſtendig magtesloſe. J Folkemasſen, ſom 
ſoger Adgang til den reedſelsfulde Udſtilling, for man 
iovrig fortvivlede Slegtuinge og Venner, Anſigter, hvori 
Angſten og Spændingen har fat deres tydelige Meerke, 
men ogſaa Dagdrivere, Spektakelmagere, ÜUdſkud, ſom 
føger en gemen Nysgjerrighed tilfredsſtillet, og ſom vil 
mætte deres Skuelyſt paa et Syn, enhver Anden maa 
bede Himlen bevare ſig for. 

Saa, nu er vi ſluppet ind ad den ſuevre Dør! 
Ligefor os, ved Salens ene Side har man i Skynding 
ſtablet Lokalets Borde og Stole ſammen; ved den anden 
Side, henne under Vinduerne, hvorigjennem Solen fafter 
ſine blendende Straaler, ligger Treogtredive af dem, ſom 
Dagen forud lo og ſpogte paa „Prindſesſe Alices“ Dek. 
Et hjerteſtjccerende Skue! De voxhvide Hænder og Fødder 
ſtikker fan forfærdeligt af mod de oppuſtede og rode An⸗ 
ſigter, der allerede er paa Nippet til at oploſes. Hen⸗ 
derne er knuget ſammen, Arme og Ben krampagtigt forvredne, 
— lutter tavſe, men ubeſkriveligt talende Tegn om Dods⸗ 
kampens Kvaler. Paa et af Ligene f. Ex. hænger den 
ene Haand ſlapt ned langs Laaret, medens den anden 
oppe foran Bryſtet fer ud til at gribe ængfteligt frem 


for ſig. En Anden, en Kone paa et halvt Hundrede 


Aar, har foldet Hænderne, ſom om hun bad om Hjælp: 
Blodet — Dodens Grand — lober hende ſagte ud ad 
Neſeboerne, Anſigtet er ſteerkt oppuſtet. 

Hvert Sjeblik kommer man med nye Lig. Og 
neœſten endnu mere gribende end disſes Tavshed er deres 
Blik, Bevegelſer og Udbrud, font kommer for at oplede 
blandt de affjælede Legemer fan en Mand, og faa en 
Huſtru, og faa en Broder, eller en Kjareſte, eller et 
Barn. Der er en ſtakkels Kone, i Enkens Sorgedragt; 
en Politibetjent leder hende langſomt hen mod Stedet, 
hvor Ligene ligger. Pludſelig bryder hun ud i en 
underlig, kvalt Hulken og ſtyrter beſvimet om: det var 
kun en Veus Lig, hun fik Sje paa, men hun favner 
ogſaa en Son, og ham ſkal hun, naar hun un kommer 
til fig ſelv igjen, ſge pan fin tunge Gang til de andre 
Lighuſe! .. . Og der kommer to elegante Damer, gaben— 
bart „Plet“ og ikke Sølv. Den Forreſte, der er modigſt, 
fer fig om til alle Sider, men bliver bleg og ſtynder 
fig ud; den Anden trykker krampagtigt Politibetjenten i 
Armen, vakler frem, vover neppe nok at fe paa Ligene, 
vender ſig bort og ryſter ſaa ſmaat paa Hovedet: nej, 
han er ikke her!“ .. To Koner, ſom kommer ind, be— 
ſvimer gjeblikkelig og mag bæres ud af de Vagthavende. 
Ja ſelv ſtore, kraftige Soldater blegner og har travlt 
med at komme over til Üdgangsdoren. Deres Sporer 


irrer liat hult i dette ſtille Bærelfe, hvor man 
1 5 ee Graad, Suk, et fortvivlet Skrig nu og 
bå og Politimandens monotone, ideligt gieutagne: „Pasſer 


1 Ligene.“ ; 
5 En Me abe Steder har mau udſtillet de 


iger og Born nede 

nuͤknede; ſaaledes unge Piger, Koner og TEDE 
re Eee Kaj. Her og 19 1 1 10 
en ung Pige, der ſer ud til at have li 0 10 9 ; 
ogſaa paa hende flyder Blodet langſomt ud a 115 
boerne. Og her hviler en ung Kone omgiven 155 ſine 
five bøde Born. Selv i de ligegyldigfte Anſigter, 15 iu 
ſom ikke har blinket ved Synet af den e il i 
fulde Ligdynge, kommer der en, Trælning, et ; ry get 
Tillob til en Taare, da hin ſtille Gruppe viſer fig for 
dem. Det ſtemmer En for Bryftet, og man ſkynder ſig 
ud. Der udenfor er Gaderne ſtadig fulde, og midt 
under de dæmpede Samtaler, Skildringerne af Ulykken 
og den idelige Sukken og Hulken lyder — beſynderligt 
nok — de heeſe Toner fra omvandrende Poſitivſpilleres 


Kasſer. Argus. 


En Nejſeerindring fra Cowes og 
Crouvpille. 


(Fortſat.) 

Naſte Morgen tidlig fatte vi Sejl, og en ſtrygende 
Veſtenvind forte os hurtigt faa langt tilſos, at den venlige 
O ved Middagstid var ſvundet ind til et Punkt i Hori⸗ 
ſonten. Vinden friſkede, og Strømmen ffød paa. Som 
en Pil fløj vi forbi Cape la Hague, firede vore Skjoder 
af, og flingrede fan med foroget Fart forbi Cherbourg 
og langs Normandiets Kyſt. Da Aftenen kom, var vi 
allerede ud for Byen Caen, Maanen, der ſaa trofaſt 
havde ſtaget os bi, ſiden vi forlod Cowes, var nu noget 
ſen med at komme frem, og da den tilſidſt viſte ſig, tog 
den Vinden fra os, faa det blev neſten ſtille; men vi 
gik tilkejs med Erkjendelſen af, at vi aldrig far havde 
følt Dagen ſvinde faa. hurtigt for os, takket være Vinden, 
ſom jog Tiden afſted. Henad Morgenſtunden maatte 
Vinden forovrig være ſprunget op igjen; thi vi voekkedes 
ved Stojen af Travlhed pan Deekket, og da vi kom op, 
var Ankeret faldet udfor Trouville, en lille By ved 
Seinens Munding, ſom i de ſidſte Aar er blevet Pari⸗ 
ſernes Yndlingsſted. s 

Op ad Dagen roede vi iland og tog ind i Hotel 
«Des roches noirse, ſom ligger lige nede ved Stranden. 


Saiſonen var paa ſit Hojdepunkt, og paa Promenaden myl⸗ 


drede der af Folk. Pariſerinder i glimrende Toiletter ſpad⸗ 
ſerede op og ned ad det ſmalle Plankegulv, ſom var lagt 
over det loſe Sand. Nede pan Straudbredden legede 
Børnene i Sandet, og Badekoner udlejede Stole til Folk. 
Udenfor boltrede de Borne fig i Vandet, iført Svamme⸗ 
dragter (efterfom Herrer og Damer bader ſammen), 
medens Tilſkuerne inde paa Land bevæbnede med Kikkert, 
ſom Publikum i et Theater, ſkaauſellgſt kritiſerede de 
Badende. Hg 
Bagved Hotellet hojner Landet fig til en jævnt 
ſtigende Skreent, der er overſaget med Villaer og kunſtigt 
anlagte Haver; ved Foden heraf ligger Byerne Trouville 
og Deauville med en lille Flod imellem ſig, ſom danner 
en Havn for Dampſkibene og Lyſtbaadene. — Vi ſlen⸗ 
trede op ad Byens Hovedgade, frydede os over de livlige 
Scener og beundrede de ſmukke Sager i Butiksvinduerne. 
Som vi ſtoppede foran et af disſe, kjorte en Vogn op 
og ſtandſede bagved. En Herre og to Damer ſteg ud. 
Frank hilſte: Herren gienkjendte Dick fra Oxford, og en 
almindelig Preſentation paafulgte. Det var Lord og 
Lady Ventworth og Lady Cardil. Vi gik ſaa med dem 
ind i Butiken, hvor Damerne ſkulde gjøre Indkjob. For 
de ſtod tilvogns, havde vi hort de ſidſte Nyheder fra 
Cowes, og havde faget at vide, at de felv var komne 
us 1 havde lejet en Villa oppe pan Skreenten 
or Reſten af Sceſonen, ſamt at det vi 
Ventworth at ſe 15 der. | e 
„Det ſtaar i Deres Magt at beviſe os en 
ſtorre Herder,“ ſagde Frank. — „Spis 0 Middeg on 
bord i min Pacht idag. „Myſterys“ Doek er endnu ikke 


blevet betraadt af en Dames Fod, og det vilde væve os 


en færlig Glæde, om De og Lady Cardil vi i 
e ut g Lady Cardil vilde væve 
Lady Veutworth fane ſpargende paa. fir Mand 

0 ' 9 om 

med et ſegteſkabeligt Nik fod hende fest, at han 1 

1 ale Deftentntelfe for Aftenen. — „Klokken Syv 
aa,“ Kron! Pi AN 7 

19 Sele e og lagde Pidſken pan ſine ſmaa, 

Vi kom i en Fart ombord hvor 9 i 

SÅ 7 „ hvor Alt blev ordnet 

m fan Myſterh faa feſtligt ſmykket ſom muligt. 

okken blev ſendt iland for at ſkaffe Egnens bedſte Bros 


dukter, Kahytten blev pyntet baade med Blomſter og 


) 


i 


Potteplanter, og et Par Palmer tog fig aldeles. ypperligt 
ud oppe ban Deekket. ... Dick var i glimrende Humor. 
Paa vor ſidſte Expedition havde han fundet et Telegraf⸗ 

kontor, — han Holdt meget af at telegrafere, men ſkrev 
aldrig Breve — og her havde han nu udøft fine Folelſer 
og ſin Taknemlighed i et alenlaugt Telegram til Damen 
paa Jerſey. Som en dyb Hemmelighed betroede han mig, 
at han havde bedt hende tage til Trouville, hvor der var 
livligere og behageligere og folgelig, efter hans Logik, ogſaa 
ſundere; ligeledes fortalte han mig, at han i Damen 
havde gjenkjendt en Skueſpillerinde fra Gaiely Theatret i 
London, ſom for et Aarstid ſiden pludſelig var ſorſvunden 
fra Scenen. : 

Tiden for vore Gjæfters Ankomſt nærmede fig. Fald⸗ 
rebstrappen blev belagt med Tæpper, den ſtore Baad, 
med 6 Mand til at ro og Kaptajnen til at fyre, blev 
ſendt iland, Dek og Kahyt inſpiceredes, og der blev, for 
ſidſte Gang, rettet pan det hvide Halstørklæde. 
Sjeldent har en Dame taget fig bedre ud, end Lady 
Cardil gjorde denne Aften, ſom hun fad der under Sol⸗ 
fejlet, da vi efter Middagen ſamledes paa Dælfet. Hendes 
fljønne Hoved var bøjet let tilbage mod Stoleryggen og 
badedes af den nedgagende Sols ſidſte Straaler; hendes 
Kinder rodmede under Glædens og Sjeblikkets oplivende 
Virkninger, og Frank, ſom fad tætved, følte fit Hjerte 
banke ſterkere under Indflydelſen af hendes ſmukke Øjne. 
Myſtery gled ſagte ind mod Land; Kaptajnen benyttede 
Hojvandet til at bringe Yachten i Havn, og ført af 
Strømmen bevægede vi os tyſte og ſtille fremad. Lord 
Ventworlh og Dick nod deres Cigarer forude, Lady Vent⸗ 
worth fortalte mig Anekdoter om Ejerne af de forſkjellige 
Villaer inde paa Land, og Frank og Lady Cardil ſade 
agterude i ſtille Beundring af den ſkjgnne Scene. 

„Hvor det er behageligt, ſaaledes at glide ſagte 
hen over Bandet,” brød. Lady Cardil tilſidſt Tavsheden; 
„Landſkabet er fan ſmukt i denne Belysning, hvor Lyſet 
kcemper med Mørket. De har virkelig forſkaffet os en 
ſielden Nydelſe, ſom jeg vil mindes ofte i den kjedelige 
Vinter, naar vi begraver os i Hampſhire.“ 

„Vil det være Dem et kjert Minde?“ hviſkede Frank, 
hvis Folelſer rev ham med ſig. 


Anſigt med blusſende Rodme? — Hun bøjede Hovedet, 
. . og et Sjeblik efter lagde vi til ved Bolverket og 
tog Afſked med vore Gjæfter. 5 

De folgende Dage fvandt let og fornøjeligt for os, 
med Viſiter paa Villaen og Udflugter tilheſt og tilvogns. 
Frank var dog ikke fænger den ſamme belevne Verdens⸗ 
mand ſom for; han var forelſket og folte ſig desuden i 


Det blev mig Dag for Dag tydeligere, at han havde 
beſluttet at vove et afgjorende Skridt. — Hvad Dick an⸗ 
gaar, fan havde han en ſkjon Dag faget Svar paa Tele- 
grammet: Fruen glædede fig over, at han nu var fuld⸗ 
ſtendig helbredet, og ſluttede med at ſige, at hun efter 
den lille Epiſode, hvori han hapde ſpillet Hovedrollen, 
fandt Jerſey yderſt kjedelig, ſaa hun vilde folge hans 
Raad og glædede fig til ret ſnart at mode ham ei Trou⸗ 


ville. Denne Udſigt til en Forogelſe af vort Selſkab var 


os juſt ikke meget kjcerkommen. Blandt Dicks neermeſte. 
Venner havde det for det Forſte altid veret en afgjort: 
og velſet Sag, at han ſkulde ægte fin Kuſine, fäafnart 


hun blev myndig, og denne heldige Forbindelſe truede 
Jerſey⸗Eventhret med at fætte overſtyr. For det Andet: 


fjendte vi Dick godt nok, til at vide, at han med fin 
ſeedvanlige Tankelgshed vilde ſpadſere, kigre, ride og paa 
anden Maade more ſig med ſin ny Bekjendt uden at 
tage Henſyn til Formen eller til, hvad Folk ſagde. Lady 
Ventworth og Lady Cardil vilde fan naturligvis ſporge 
os om, hvem den ſmukke Brunette var, og de vilde, neppe 
finde vor Forklaring kilfredsſtillende. 

For Frank var Situationen iſorvejen pinlig nok. 
Hans Forhold til Lady Cardil blev Dag for Dag for⸗ 
troligere, fan at trætfe fig tilbage var ikke længer let. 
Men Noget maatte der giores. Hang Formue var allerede 

| f halvt opbrugt, og da hau aldrig havde været ved Univer⸗ 
É ſitetet eller taget Examen, var en almindelig Embedsſtilling 
lukket for ham. Ikke heller kunde han finde fig i at 
være pkonomiſk, medens han for havde været fan odſel, 
— Indien var det Eneſte, der ſtod tilbage for ham, og 
han indſage nu, at han ved at give efter for fine Folelſer 
var gaaet for vidt. Lady Ventworth havde i den ſenere 
Tid begunſtiget ham færligt, ſom fane hun i ham en 
tilkommende Slegtning; og at dette ffete i Overbevis⸗ 
ningen om, at han var formiuende, vidſte Enhver, Som 


Å fagt, Noget maatte der gjores, og vi blev enige om at É 
. forlade Trouville fan ſnart ſom muligt og gjøre et længere 
Togt tilſos. Med den Beſlutning ſtiltes vi, da Dick 
var gaaet ud for at (ede efter Fruen. Frank ſkulde 
ombord og give de nødvendige Ordre, jeg ſkulde ſlrive 
en Del Breve. Men da Frank var kommet ud paa 
Gaden, tog han, naſten uden at vide det, Vejen op ad 


Var det den nedgagende Sol, der overgod hendes 


en falſk Stilling, ſom han kempede for at rive fig ud af. 
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Skreenten, og farſt da han kom til Alleen, ſom forte op 
til Villaen, huſkede han, at det var ikke derhen, han 
ſtulde. Han vendte faa om og gik et Stykke tilbage; 
men Villaen laa fan roligt i Ly af de ſkyggende Bøge- 
træer, Hjertet bankede med Lengſelens Magt og gjorde 
ham tvivlraadig, — han mandede ſig op, tog en raſk 
Beſlutning, gik tilbage og vingede paa. 

Det var efter Lunch⸗Tiden. Lord og Lady Vent⸗ 
worth var netop kjort ud, Frank, der var ſom hjemme i 
Huſet, ſendte Tjeneren bort og gik ſelv for at ſoge Lady 
Cardil. Hun fad nede i Haven, henne under et mægtigt 
Lindetree. En hvid Pikées⸗Kjole med fort Befætning 
fremhævede hendes gratidſe Figur. Hun havde en Bog 
liggende i Skjodet; men Haanden legede aandsfravcerende 
med Viften, og hendes Tanker lod til at være langt 
borte. Maaſke blandt Skibene, der ſaas nde i det 
Fjerne? ' 
Frank betænfte fig ikke længe. Han gik driſtigt hen 

til hende, og da hun reiſte fig for at hilſe paa ham, 
greb han begge hendes Hænder, og ſagde med dirrende 
Stemme: 

„Lady Cardil,“ ſagde han, „jeg kommer for at ſige 
Dem — hvad De vel veed, — had De længe utan 
have folt — at De for mig er blevet Alt — Alt, hvad 
der giver dette Liv Lys, Varme og Værd.” Hans Legeme 
ſtjclvede af undertrykt Folelſe, — medens hun, der i forſte 
Øjeblik forlegent havde bøjet fig til Siden, nu hævede 
Hovedet og fane ham ærligt ind i Øjnene, ſom ventede 
hun, hvad der vilde følge. 

„Jeg har talt" vedblev han, og hans Stemme klang 
vemodig, „og dog burde jeg have tiet; men Synet af 
Dem gjorde det af med min Fornuft. — Jeg kom for 
at ſige Dem Farvel, — for at bede Dem tilgive, at jeg 
har ſogt at væffe og at vinde Deres Kjærlighed, jeg, 
der har fan Lidt at byde Dem til Gjengjceld. Mit Liv 
har været en taabelig Legen med Mandens Pligter og 
Formaal; jeg har ødslet med min Tid og mine Penge, 
og der ſtaar kun tilbage for mig i fremmed Land at op— 
rette, hvad der er tabt. — Nej, De maa ikke fe ſaadan 
paa mig; jeg anede ikke, at De ſkulde blive mig faa 
dyrebar, deugang vi modtes forſte Gang.“ 

Lady Cardil var blevet ligbleg; hun ſank tilbage i 
fin Stol, ſkjulte Anſigtet i fit Lommetorkleede og grad... 
Frank ſtod ſonderknuſt. Han bøjede fig for at tage hendes 
Hænder bort, og under Forſoget berørte han dem flygtigt 
med ſine Leber. Der foer en Gyſen igjennem hende. 

Hun rev Haanden til fig og ſagde med halvkvalt Stemme, 
uden at tage Torkledet fra Sjnene: — „Forlad mig, 
jeg beder Dem, forlad mig!“ 

„Siig mig blot et venligt Ord, for jeg gaar!” 
bad Frank der havde faget Mod igjen ved Lyden af hendes 
Stemme. — „Lad mig blot høre, at De tilgiver mig? 
— blot at De vil mindes mig med en venlig Tanke, 
Mer tor jeg jo ikke bede om.“ 

Lady Cardil rejſte fig, og holdt endnu et Ojeblik 
Torkledet for Øjnene; faa loftede hun det ſmukke Hoved, 
der nu lignede. et Oldtids Marmorbilled, og med en 
Stemme, der af og til ryſtede, ſom koſtede det hende ſtor 

Anſtrengelſe at tale, ſagde hun. 
„ Jeg har bedt Dem forlade mig, og De er endun 
her. De har ikke handlet ret imod mig. En Mand 
har Pligker mod det Samſund, han lever i, ſaavel ſom 
en Kwinde; at De ikke var uvidende derom, har Deres 
egne Oed overbeviſt mig om; ſaameget mere Skam er det, 
at en Kinde ffal minde Dem, — og uu ... — Jeg 
beder Dem, forlad mig.“ 

Frank ſtod ſom lynſlaaet. Men i et Nu tog han 
ſig ſammen. „De har Ret,“ ſagde han, „jeg glemte 
Verden for Dem. „De ſkal blive forſkaanet for igjen 
at mindes denne Epiſode.“ Han bukkede, gik fin Vej, 
uden at fe paa hende eller vende ſig om, ſkyndte fig 
giennem Huſet, gav Tjeneren fine Kort, ſom han kradſede 
et P. P. C. paa, og ſtandſede faa ikke, for han ſtod hos 
mig i Hotellet. . .. Her var jeg netop blevet færdig: med 
mit ſidſte Brev, da han traadte ind og forſkreekkede mig 
ved fit ſlappe, ſortrukne Anſigt. Han kaſtede fig paa 
Sofaen, ſkjulte Hovedet i Puden, og hulkede ſom et Barn. 
Jeg anede, hvad der var flet, og indſaa, at det Eneſte, 
ſom kunde forhindre en fuldftændig Sammenſtyrtning, var, 
at vi gjeblikkelig kom afſted. Jeg ringede og forlangte 
vore Regninger, ſendte et Par Ord til Kaptajnen, hvori 
jeg bad ham gjøre Alt klart til at fejle om en Time, og 
gik ſelv for at ſinde Dick. Alphonſe Vorring. 

(Sluttes) 


Gadekampen i Herazevo. 


— 


Atera den oſterrigſke Hovedarmé, under idelige Fagt⸗ 
ninger og udmattet af de beſverlige Marſcher, omſider 
d. 18. Avg. var naaet ſrem i Nerheden af Bosniens 


Hovedſtad, gjordes der Holdt en Dag, dels for at rekog⸗ 
noscere og udforſke Stemningen i Byen, dels for d. 19. 
at kunne mode kampdygtig udenfor Serajevos Mure. 
Tropperne var delte i to Grupper. Den ſtorſte (8 Ba⸗ 
tailloner, 3 Eſkadroner og 5 Batterier) havde lejret fig 
ved Blazuj, den mindſte (7 Batailloner, 3 Batterier ſamt 
noget Kavalleri) ved Kobila Glava. Om Morgenen d. 
19. brød man op Kl. 4 og 4½. En tet Taage havde 
bredt ſig over Egnen, ſaa man neppe kunde ſe en 400 
Skridt frem for ſig. 

Bosniens Hovedſtad, Serajevo eller Bosna-Seraj, 
ligger ved den oſtlige Üdkant af en ſtor, af Bjerge inde⸗ 
fluttet Dal, og paa begge Sider af Floden Miljacka, der 
ovenfor Byen kommer ud fra en dejlig, kloftlignende Dal. 
Hojderne rundt om er kun hiſt og her bedakkede af Eng 
og Mark. Skovene er enten ryddede eller beſtaar for 
Storſtedelen kun af forkroblede og mishandlede Træer. 
Sletten ſelv er igvrig frugtbar, og her dyrkes meget Korn 
og Grontſager. Naar man oppe fra en af Hojderne fer 
ned pan Serajevo, tager den fig fortræffeligt ud med fine 
hvidtede og af Gaver omgivne Trehuſe, med fine hun— 
drede Minareter, ſit gamle Kaſtel og ſin imponerende 
græffe Kirke. Men kommer man indenfor, finder man 
kun ſnapſede, daarligt brolagte og ſnevre Gader, grimme 
og malpropre Huſe, ſmudſige, nappetitligt udſeende Men⸗ 
neſker og hele Horder herrelſe Hunde. Man ſiger, der 
ſkal være en 40 — 50,000 Indbyggere, hvoraf over to 
Trediedele er Muhammedanere, og Reſten Katholiker, 
Greeſſk⸗Katholſke, Joder og Zigeunere. 

Det var klart, at Befolkningen vilde fætte fig til 
Modveerge. Kl. 5 / begyndte en temmelig ſvag Tiraillor— 
fægtning, et Kvarter efter faldt det forſte Kanonſkud, og 
ſnart var Kampen i Gang rundt omkring. Det fane 
længe ud, ſom om Sſterrigerne ingen Vegne ſkulde komme; 
men en halvanden Times heftige Artillerikamp banede 
dem omſider Vej, og Kl. 10% ſtred Infanteriet til 
Angreb. J Helene paa Fjenden trængte nogle Kom— 
pagnier fra to Gider ind i Byen, — og overgſtes plud⸗ 
ſelig af en Kugleregn. Tyrkerne havde truffet fig tilbage 
til Huſene og barrikaderet Dorene, og herfra aabnede de 
nu ſom ſagt en morderiſk Ild. Kvinderne fæmpede 
ſammen med Mændene, Børnene ladede Gevarerne eller 
rakte Ammunition, og var det ſidſte Skud affyret og Oſter⸗ 
rigerne fprængte Doren, ſtyrtede Koner og Jomfruer, 
fuldt faa vel ſom deres Mend og Brødre, fig med Kniv 
og Handſchar mod Soldaterne, indtil en af Parterne 
bukkede under. Hvert eneſte Hus i Tyrkerkvarteret maatte 
tages med Storm eller ſtikkes i Brand, og Slagteriet 
varede over en Time. Kl. 12 havde Fjenden trukket fig 
tilbage fra de neermeſte Hojder, Byen brændte paa flere 
Steder, og man haabede, at nu var der Fred og ingen 
Fare fænger. 

Men da faa den Overſtkommanderende red ind i 
Serajevo, og han med ſin Stab pasſerede forbi det 
tyrkiſke Militcerhoſpital, Hvorfra en ſtor, hvid Fane vajede, 
blev der pludſelig igjen ſkudt paa Tropperne. Og fan 
gik Myrderiet los paauy, Huſene flammede op, Kuglerne 
peb i alle mulige Retninger, Hyl og Eder fyldte Luften. 
Man ſaae atter i de Grændende Huſe bosniſke Mænd og 
Kvinder lade og ffyde med febrilſk Iver. Døden ffræm- 
mede ikke et Sekund deres vilde Fanatisme, de tenkte 
alene paa at dræbe „Undertrykkerne“ og bekymrede fig kun 
lidt om deres egen Dod. Begge Parter havde for 
en Stund ſat alle menneſkelige Folelſer til Side, og ſom 
gale Dyr raſte man mod hinanden. Hvad man faae her 


af oprorende Billeder, — ituhuggede Modre, dræbte ſpede 
Born oſv. oſv. — trodſer enhver Beſkrivelſe. 


Kl. 2½ ſtilnede Kampen af, Kl. 5 var der fuld— 
ſtaendig Ro i VByen. Det aſterrigſke Flag blev heiſt 
under Hurraraab og Muſik, den kriſtue Befolkning kom 
frem af fine Smuthuller og bøjede fig i Stovet for 
Seirherrerne, alle den græſke Kirkes Klokker vingede hoj— 
tideligt, da Overgeneralen med fin Stab holdt fit Ind— 
tog i Guvernorboligen. Strax efter blev der udſtedt en 
(efter ſtor Maaleſtok adlydt) Ordre om at aflevere alle 
Vaaben, der blev indført en ny kommunal Forfatning, 
og til Straf for Gadekampen paalagde man Staden en 
betydelig Pengebode. Enduu pinligere Kontributioner ud— 
ſtrev imidlertid — den ikteemuhammedauſke Beſolkning. 
Neppe var d. 19. de ſidſte Skud faldne, og Ordenen 
gienoprettet, for Ikke-Muhammedanerne kom frem af deres 
Skjul og over Ligene, der knap var blevet folde endnu, 
ſtyndte fig hen til Brandſtederne og de forladte muhamme— 
danſke Huſe for at røve og plyndre der. Da ſaa Oſter: 
rigerne omſider ſkred ind med Vaabenmagt mod dette 
modbydelige Uvæfen, kaſtede de kriſtne Bosnier fig paa 
at flaa Soldaterne. Priſen pan Levnetsmidler ſteg til 
det Femdobbelte, for en Bid Brod forlangte man 50 
Kreuzer, og kunde den ſtakkels forſultne Soldat ikke ud- 
rede det, gik haus Broder i Kriſto roligt fin Vej, Da 
Generalen derpaa under Trudſel af ſtreng Straf forbød 
dette Optrakkeri ... lukkede „de Befriede“ deres Butiker 
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og nengtede at fælge, — haabende paa, at da al Tilforſel 
var umulig, vilde de nok faa pint Blodpengene ud af 
deres forkomne Befriere. Her ſaalidt ſom i Bulgarien 
har de ſaakaldte Undertrykte viſt ſig veerdige til alt det 
Blod, alle de Taarer, al den Sorg og al den Ulykke, 
der — ialfald efter Diplomaternes Foregivende — er 
blevet offret udelukkende for deres Skyld. 


Vore egne Vinduer. 


— 


Hor er J henne, Store og Smaa, 

J gravenſtensmeeſkede gamle Svaner, 
Som fordum hernede „ved Stranden“ laa 
Og vajed med ſort⸗rod⸗gyldue Faner? 


Hvor er Du, Du fværtede Skuderad, 
Du Hjem for Kanalens fedede Rotter, 
Du Diff for det dejlige Lertojsfad 
Og Materialet til Wblekompotter? 


Hvor ev I henne, Store og Smaa, 
J gamle, fortrolige Venner, 
Som fordum hernede „ved Stranden” faa — — 


Jeg ſtandſede mine Allokutioner og faldt i Tanker. 
Dagen ſor var jeg arriveret tilbage til Kongens 
Kjobenhavn. Alt ſtod ved det Gamle, havde Vennerne 
paa Jernbaneperronen ſagt. Droſken ovre fra Hjørnet, 
den velbekjendte, gamle Karosſe med de ærværdige forte 
Sæder, om hvilke Traditionen meldte, at de engang 
havde været lyſegraa, Droſken med det hvide Veteran— 
forſpand var jollet afſted med mig i den hyggelige, 
humpende og hoppende Pasgang, der ſtrax ſatte i 
hjemligt Humor, Blæften og den graatunge Himmel 
havde budt mig Velkommen, Støvffyerne havde kjer— 
teguet mig, Heſtegjodningslaget over Gaderne frydet mit 
Oje, og Skandalhiſtoriernes lyſtelige Smaaſnak øje- 
blikkelig vederfvæget mit Øre med. fine nationale Melodier. 
Der var ikke Tvivl derom: Vennerne havde Ret, Alt ſtod 
ſuldſteendig ved det Gamle. 

Jeg havde gaaet min vante Spadſeretur. Alt— 
ſammen ganſke og aldeles, ſom da jeg forlod det. Intet 
moderne Vandingsapparat havde gjort forbryderiſke Atten— 
tater paa Frederiksberg Allé, Mudderpolen henne ved 
Jernporten befandt fig i ſamme trivelige Omſtendigheder, 
ſom da jeg ſaae den ſidſt, Roſenaaen duftede ligeſaa født, 
og Andemaden paa Voldgraven ved Induſtribygningen 
docerede fine Stagnationstheorier med ligeſag glædelig 
Brede ſom nogenſinde. Kun i ſalig Kleebergs Skur var 
der rykket nye Mærfværdigheder ind, et „nordiſkt och 
ſydlandſkt Waxkabinett“ med en udſtoppet, ſaare bedrovelig 
udſeende evig Jode ſom Skytshelgen ved Indgangen og 
en Kempeſkildpadde — Miniaturudgave — indenfor ſom 
Hovedattraktion. . 

Et Stykke til af den gamle Bold var ganget heden 
ganſke viſt, og der var dukket et Par nye Huſe op ved 
den nye Boulevard. Men de forſtyrrede ikke mit hyggelige 
Indtryk af at finde Alt ved det Gamle. Boulevardſtilen, 
den ægte kjobenhavuſke Boulevardſtil, var faa tro bevaret, 
at ikke engang Bevartningsſkildtet over Kjelderhalſen 
manglede ſom Dekoration. Med glade Gjenkjendelſesfor— 
nemmelſer balancerede jeg henover Norrevoldbrolcegningens 
Spidsformationer og konſtaterede de kjcere gamle Mod⸗ 
dingers permauente Exiſtens oppe omkring Filoſofgangens 
Molle. Jeg glædede mig pan Kommunens Vegne over 
den virkſomme Asſiſtance, Gadedrengenes Glideovelſer ſtadig 
ydede Demoleringsarbejdet, jeg beundrede den viſe For— 
ſynlighed, der Aar efter Aar lod Græstæppet over disſe 
til Odeleggelſe viede Territorier ſvie mere og mere af 
og forſpinde, for at dets Exiſtens ikke ſkulde ſavnes, naar 
engang vore Borneborn fer Boulevardprojektet realiſeret 
ogſaa i disſe fjerne Orkenegne. Og endelig — med 
hvilken urolig Hjertebanken havde jeg ikke paaſkyndet 
mine Skridt i Lengſel efter at ſe, om denne gamle 
Ven exiſterede enduu — endelig blev Kronen ſat paa 
den hele ſtore Gjenkjendelſesgleede: den var der virkelig 
endnu, den tro Vogter over Kirſebcergangens forbudte 
Paradisſtier, den eneſtagende, den legendcere, den ufor⸗ 
lignelige lukkede Laage med fit forte Inſkriptions⸗Flamme⸗ 
fværd: „Noglen faas hos Skonomiforvalteren“. 

Hvor er det ikke ſkjont, hvor er det ikke rorende 
ſaaledes efter lang Fraverelſe at ſtaa igjen midt imellem 
alle de fjære Venner! Med ſaligt Velbehag nød jeg min 
Lykke. Ud pan Eftermiddagen begyndte den graa Himmel 
at græde Gjenkjendelſestaarer med mig, og mik Nendeſtens⸗ 
bredt tog fat paa Svammegvelſerne, ved hvile jeg havde 
ſluppet det ſidſt; der manglede nu Intet laenger, Hyggen, 
Hjemlighedsfolelſen var komplet. 

Ak, men hvilken Glæde kan vel være permanent i 
denne jordiffe Jammerdal. Strax den folgende Morgen 
blev der gjort Skaar i min. En af de allereldſte 
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Venner preeſenterede fig i et Koſtume, — nag Ja, e 
Kosta ak jeg grumme nødigt vil kvalificere. ÅRG 
gamle, adſtadige, konſervative Univerſitet, med a 
og Indre jeg Havde troet Stagnationsſtovet uadſki 00 
forenet, det gamle, graa Univerſitet var blevet vadſke 


rent og bryſtede fig i en lyſegul Spradebasſedragt, ſom 


jorde det komplet ukjendeligt. 5 

8 Det var kun et daarligt Omen for, hvad der vilde 
mode mig paa Morgenturen. ; 

É O9 19 var b Virkeligheden heller ikke kommet 
leengere end ud mellem Amagerkonernes Paſtinakſtilke og 
Aſiekurve, for en underlig fort Rog fængslede min Op⸗ 
merkſomhed. Hojſt myftiff! Den kom op fra Kanalen 
og traf langſomk og lavt over Gammelſtrands Fiſkeſtader 
hen ad Asſiſtenshuſet til. SORA ; 

Med ilſomme Skridt ſtyndte jeg mig til Højbro. 
Langs dens Roekverk og langs de neermeſte Stykker Bol⸗ 
vcerk var der fort af Menneſker, ſom hældede fig frem og 
kiggede ned i Vandet. Det maatte være noget yderſt 
Aparte, kunde man ſe paa den Graadighed, hvormed deres 
Jagttagelſeslyſt ſlugte hvad der foregik dernede. 

Nej, det var intet Aparte, det var noget rent Umu⸗ 
ligt, Utenkeligt, Fabelagtigt, det var fort og godt en 
Muddermaſkine, en vigtig veritabel Dampmuddermaſkine, 
midt inde i Centrum af Kjøbenhavn, inde i den gamle 
Kanal „ved Stranden”. 

Var det Syner, jeg ſaae? Wbbleſkipperne borte, 
Pottemagerdcekkene borte. Overalt Tømrere og Gravere 
og Muͤdderfolk i travl Aktivitet. Man rev Stenbroen 
op, man videde ud, man rammede Bropiller ned i Vandet, 
man rumſterede og revolterede og endevendte det Hele. 

Jeg gued mine Øjne og kneb mig i Armen for at 
føle, om jeg var vaagen. Jo, det maatte være rigtigt. 
Derhenne paa Hjørnet fad Fiſkermadamen, den eldſte og 
cegteſte af dem Alleſammen. Hun havde ſiddet der Dag 
ud og Dag ind i tyve Aar og holdt Vagt over ſine Torſk 
og Rodſpetter; hun maatte vide Beſked om, Hvad det 
var for ukriſtelige, gudsforgagende Ting, man gjorde ved 
hendes gamle, ærværdige Kvarter. 

Jeg gik hen og ſpurgte. Flynderen, ſom netop i 
det Samme ſtak Hovedet op over Bgttekanten for ogſaa 
at kigge paa de ny Lojer, fif med et antageligt Daſk over 
Halen betydet, at det ikke var Noget, ſom kom den ved, 
og faa begyndte hun. Hendes Harme havde agabenbart 
længe ſiddet indeklemt; den fik un Luft tilgavns. 

Holmens Bro fkulde væl, og de ſkulde have en 
anden derhenne, Mage til den nye Knippels. Fin ſom 
en Ulykke, havde Jokumſen ſagt, af bare Sten og Jern 
ude fra Burmeiſter og ſex og halvtredsſinstyve Fod bred. 
Naa, for hendes Skyld kunde de lave det af Mesſing⸗ 
geſvejsninger Altſammen, om de havde Lyſt, og lægge den 
helt ud til Overgade eller Kongelunden, hvis det morede 
dem, det var Noget, ſom kun kom dem ved ſelv. Og 
hvad de nye Granitbolveerker angik, faa ogſaa gjerne for 
hendes Skyld. Naar de, der havde Met til Bolveerkerne, 
vilde bekoſte den Hiſtorie, ffjøndt de tog „Liggepengene“, 
ligegodt enten det var Sten eller Træ, ſaa havde de jo 


Lov til det. Jokumſen havde rigtignok vaaſet om, at det 


var Havneveſenet, der fremtidig ſkulde have det Hele 


under fig, og at det ſkulde hore op med Liggepengene. Men 


Ret og Retfeerdighed var der dog endnu kik i Kjobenhavn, 


og hvis hun var i de Husejeres Sted "RES havde Part 
i Bolverkerne, faa vilde hun ſandelig ikke lade fig 


det byde. ; 


Madam Nikolajſen følte. ſig yderlig. indigneret ved. 


Tanken om, at det gamle Liggepengeprivelegium, i Kraft 
af hvilket diverſe Grundejere ved Kanalen. opfræver en 
beſtemt Sum af Skibene mod til Gjengjeld at reſtavrere 
Bolveerkerne, ved hyilke de fortgjes, at denne cervcerdige, 
mosgroede Inſtitution muligvis ligeſom fan meget andet 
godt Gammelt kunde komme til at vandre heden. Men 
det var dog endnu ikke direkte hendes Territorium. Forſt 
da hun i fin Redegjorelſe for Omveellningsplanen naaede 


til det, kom Indignationen op paa Kogepunktet og lagde 


hende Ord i Munden, ſom ikke ganſke vel lader ſig gien⸗ 
give paa Prent. Hendes Harme var i Virkeligheden og⸗ 
faa fuldt begrundet. Ikke nok med den nye Holmensbro, 
med Kanaludvidelſen og Granitkajerne, — man var ogſaa 
i Færd med Attentater paa den fkikkelige Højbro. Den 
ſtulde ganſke viſt fan Lov at blive, ſom den var, men 
den ſkulde lægges mere midt for Torvet, drejes med fin ene 
Ende over ad Fortunftræde til, faa dette Stræde kunde 


tage Vognene iſtedetfor Sſtergade, og ſaa der kom en hel 


ny Genge i Færdfelen. Og hvad der var det Veerſte 
af det Hele: Madam Nikolajſen og alle de andre pæne 


Madamer, der havde ſiddet her hver evige, Dag paa den. 


ſamme Plads faa fænge, at de ſnart var voxet faſt⸗ til 
den, de ſkulde nu doje den Tort med de nye Fiſkehuſe 
eller Haller à la Paris eller hvad det baßtefor Tojeri. 
Men Madam Nikolajſen ſagde Tak for ſig. Hendes 
Rodſpetter var ſtore og lyslevende Fiſk, der ikke behøvede 
ut fvømme i Marmorkar for at blive ſolgte, og disſe 


ligheder? 


overladt en halv Snes 


i ) „ hvor de. maaffe vilde tvinge En til at 
115 1 Silke l for at fan Lov at ſidde og tiene fit 
8125 dem ſkulde hun dog ilke have 


5 erli Maade 7 
ſan kunde de holde Bal og Spektakel der, aneh e 


lyſtede, ligeſom Aviſerne fortalte, at de havde gjort 


i Paris. a 1 

. Jeg er ſikker pan, at Madam Mie RR eg 
endmt længe, efter at jeg var gaaet. 5 15190 fi. 
allerede mer end nok. Hendes Beretning havde ſaa pludſelig 
og komplet gjort det af med alle hjemlige Hyggeligheds⸗ 
fornemmelſer, at jeg trængte til at komme mig efter 

rekkelſen. ; 

9 1 75 15 fortumlet fatte jeg mig paa Slotskirketrappen 
for at hvile et Øjeblik. Det var en moerkelig ſtille Luft, 
med Sol bagved, men tung og taaget. Jeg ſtottede 
Hovedet i Haanden og faldt i Tanker. Underlige Billeder 
dukkede op for mig. Jeg ſaae de blanktglattede, brune 
Cementkafer ſpejle fig. i en Kanal uden raadne Wbler og 
regnbuefarvet Fedtovertreek, uden forte Skipperſkuder end⸗ 
ogſaa, jeg ſage fra Slotsterrcnet en ſtor monumental 
Bro, hvor ikke blot to, men tre og fire Vogne kunde 
pasſere ved Siden ad hinanden, fore over til Holmens 
Kirke, fra hvis Omgivelſer alle mer eller mindre præ- 
hiftoriffe Moddinger var forſvundne, jeg ſaae de gamle 
Fiſteballer borte, og en ſtor pyntelig, halvdcekket Hal i 
deres Sted, jeg fane Kludeſcelgerſkene fra Torvet med det 
odioſe Navn bed Siden af føle fig generede af de fine 
Omgivelfer og fortræffe til Udfanterne af Byen, ja mine 
Fantafier førte mig endnu langt, langt videre. Hvad 
der ſkete her var kun en forſte Begyndelſe, der efter⸗ 
haanden voxede til en Revolte, ſom vendte helt op og 
ned paa det gamle Kjøbenhavn. Vognmagerſtreder og 
Gaaſegader forſvandt, Roſenager og Rendeſtene tørrede 
ud, blode Asfaltflader bredte ſig over den gamle Stenbros 
Højt og Dale, Huſe uden Beveertningskjceldere, rent uden 
underjordiſke Beboelſeslejligheder endogſaa, mødte mit Sje, 
hvor jeg fane hen, Vandingsſlanger ſnoede fig gjennem 
Allserne, Noglen blev i ſtort Feſtoptog hentet fra Skonomi⸗ 
forvalteren, og alle offenlige Promenader lukket op for 
evindelige Tider, — det var ikke en Revolte længer, det var 
en hel Revolution. 

Men faa pludſelig — hvad var det? Med Et 
blev det Graat i Graat igjen Altſammen, og alle Fantaſi⸗ 
billederne ſvandt. Jeg horte tunge, adſtadige Skridt ved 
Siden af mig, og jeg loftede Hovedet. ; i 

Borgmeſter Ehlers gik forbi og inſpicerede Arbej⸗ 
derne ved Kanalen — — — — 

; Jeg var hjemme igjen, hjemme i den virkelige Verden, 
hjemme i Kjobenhavn. Hyggelighedsfornemmelſerne vendte 
tilbage. De Forandringer ved den kjcere gamle Holmens 
Bro var jo kjedelige nok, men jeg følte det ſikkert: ved 
dem vilde det ogſaa blive. Pereſkuderne vilde komme igjen 
og aflevere deres „Liggepenge“, Roſenaaen dufte, Sten⸗ 
broen voxe ſig ſpidſere, og Noglen ſtadig forblive hos 
Okonomiforvalteren. Jeg kunde roligt gan hjem og ryge 
min Pibe, og Kjobenhavn kunde ſove roligt; der var 
ſteerke Magter, ſom vaagede over dens gamle Fred. En 
muret Kaj, det var allerede galt nok, men en kjobenhavnſk 
Kanal uden. Pereſkuder! Kan der exiſtere ſtorre Umu⸗ 
5 . Mac Adam. 


Hiennem de Sortes Verdensdel. 


Efter H. M. Stanley. 


— 9 


25 n ; 
Kampe og. Udfigter. 
8 5 SG luttet.) 8 
xpeditionen beſtod nu af 3 Evropcere, 206 Vangvang o 
Vanyamvezi, 25 Fruentimmer og 6 Drenge. i 9003 


en 5650 Fod oppe over Havet, i et med ſkovbevoxede 


Hofſletter og Bjerge kuperet Terreen, ſom Floden Livumbu 
ls igjennem, Vejen forte gjennem en Skov af ſtolte 
5 hombo⸗Treer og forbi vældige, nøgne Klipper, der i 
lfſtand lignede ſtore Slotte og Borge. J Mgongo 
Tembo a 0e hvilte vi os to Dage og ſik 
| and af Stedets jovi 
ſtrengt konſervative Hopding: n har 16 Se 11 0 
vil ikke tillade dem at beſoge Unyanyembe eller Zanzibar, 
for at de ikke ffal lere flette Seeder! Det er omtrent 
ſom her i Evropa med London og Paris ... Paa vor 


3 95 Marſch mødte Baobab⸗Treret os, da vi begyndte 
at komme ned til en 4000 Fod over Havet; men ſtrax 


efter veg det Pladſen for tornede Akazier og al Slags 


B i 703 
lå 1 EL 15 ſag fulgte igjen udſtrakte Flader med lue⸗ 


Midt i denne ſtore Slette haver ſi om 
ih e O, en markelig Høj, 05 g 
SMD flygter op, naar Regntiden kommer med de vældige 
Skyller; men nu ftvejfede det talrigt om, Giraffer, Zebraer, 


Bofler, Autiloper, Bulle oſp., og der var ligeledes fuldt 
op af Ibiſer, Flamingoer, Gribbe, Skegees og endnu 
mange flere Fugle. Takket være dette Forhold havde vi 
nu Kjod nok; og da vi midt i Februar nagede til det 
fede Land Uſukuma, ſom er rigt paa Korn, Bonner, 
Kartofler, Honning, Tobak oſv., havde vi foreløbig ingen 
Nod; Folkene fvælgede i Mad og Drikke og holdt Feſt 
hele tre Dage paa Rad. 

Fra det balgeformede Højland kom vi ned i Livumbus 
(eller Monangahs) brede, brunlige Dal, og ſaa ſlog vi 
ind i en vejlos Egn, hvor det vrimlede med Elefantſpor, 
med af Noeshorn oprodede Pytter og med mudrede Sumpe. 
Den 17. Febr. om Morgenen kom vi, efter at have 
pasſeret en Bjergryg, til det oſtlige Uſiha, det vil ſige 
til et dejligt Land, ſom forſt ender ved Viktoria Nyanza⸗ 
Sgen. Fra en af de ſom ved et Trylleſlag henkaſtede 
Klipper fer man ud over et uendeligt Rum, hvor 
iſolerede Bjerge, ſpaltede Klippemasſer, runde Jord⸗ 
høje oſv. indhegner en bolgeformet, gresbevoxet Slette, 
der er bedælfet af Tuſinder af Kvceghjorde. Gjennem 
dette Land bugtede Expeditionen ſig d. 19. Febr., fulgt 
hele tre Mil pan Vej af venlige og ſpogefulde Indfadte, 
og pasſerede fan efterhaanden en Meengde Landsbyer 
og en Mængde Ferſtvandskilder. Et Par Gange. antog 
man os for den frygtede Erobrer Mirambo; men det 
førte ikke til Andet, end at Krigsſkrigets langtrukne, dybe, 
melodiſke Toner rullede hundredſtemmigt ud over Landet, 
og vi kom uhindrede forſt til Mondo og faa til Abaddi 
eller Baddi. Her udvidede Egnen ſig til en ſkovlgs Park, 


ſom formelig hvidnedes af Kvceg⸗ Gede⸗ og Faarehjorder, 


og hvor blot beſynderlige Hoje med Klippetoppe og hiſt 
og her en enkelt Buſk eller et Træ hævede fig. De 
voxne Mænd gik ſplitternogne, Fruentimmerne derimod i 
ſtive Skind eller halbgarvede Kohuder. Landsbyerne her 
i Uſukuma var indhegnede med Euforbie⸗Heekker, his 
Mæltefaft ſvier umaadeligt, naar man f. Ex. faar et 
Stenk af den i Øjet. Om Indbyggernes Velſtand giver 
det et godt Begreb, at Priſerne var 4, ja endog 8 Gange 
lavere end i Ugogo. Der havde jeg f. Ex. betalt 
en Ore med 48 Yards Lærred, medens” jeg. her fif den 
for 6 Pards. 3 

J Marya (4800 Fod over Havet) var Landsby⸗ 
befolkningen utaaleligt ftøjende og uforffammet. Høvdingen 
trængte trods mine Folks JInvendiuger, ind til mig i 
mit Telt, da jeg hvilte mig efter Marſchen; men idet 


han fan rev Døren op, foer mine to Buldogger ind paa 


ham og bed ham i Haanden, og han blev nu ubeſkriveligt 
forſkrcekket: han lod nemlig til at tro, at den hvide Mand 
inde i fit Telt havde forvandlet fig til to raſende Dyr! 
. . De ſytten næfte Mil gik gjennem tørt Dſchungel til 
Syd⸗Usmau, hvor de indfødte Rejſende, hver Gang de 
bryder op, gior et frygteligt, om end ikke aldeles uhar⸗ 
moniſk Spektakel med nogle kugleformede, hjemmelavede 
Klokker, ſom ſkal vælfe Fruentimmerne til deres daglige 
Dont. .. Saa førte Vejen gjennem en tet Skov forbi 
nogle Klippebjerge, fra hvis Toppe Aber i lauge Rekker 
fane foragteligt ned pan os, — og endelig nærmede vi 
os Gambatſchika i Nord⸗Ulsmau, 4600 Fod over Havet. 
Her fik vi et Sjeblik Udſigt til de fjerne Urirvi⸗Bjerge 
og Manasſa⸗Hojene, og de, ſagde de Indfodte, dannede 
Bredderne om den ſtore Sg! 

Den 27. Febr. om Morgenen var vi tidligt paa 
Benene. Folkene forſtod godt, Hvor vigtig den foreſtaaende 
19 Mil lauge Dagsmarſch var, og da Hornſignalet lod: 
„Afſted!“ ſvarede Vanhamvezi og Vangvanaer med høje 
Raab: „Ja ſandelig, ja ſandelig, faa vil Gud!” Selv 
de Indfodte, der var ſtrammet masſevis til, grebes af 
Begejſtringen og opmuntrede os af alle Krefter. Vi kom 
ned i et Dalbckkken, pasſerede den ene Bjergryg efter den 
anden, drog over dyrkede Marker og gjennem Landsbyer, 
— og horte fan pludſelig henne fra Fronten et Hurra⸗ 
raab: Frank Pocock havde været oppe pan en Bjergtop 
og kom uu, fvingende med Hatten og ſtraalende over hele 
Anſigtet, tilbage, — han havde ſet Søen, den var ſtor⸗ 
artet! Ja vigtigt! Bjerget, vi ſtod paa, ſkraauede ned til 
en bred Bugt, der var fantet med grønt, bølgende Siv, 
med ſlyggefulde Træer og hiſt og her mid Landsbyers 
kegleformede Huſe; lengere tilbage bredte ſaa Sgen ſig 
ſom en Soloflade, indtil endelig morkeblaa Høje og 
Bjerge fatte en Skranke for den. Endelig ... endelig 
var altſaa det forſte Maal naget, — og en ung, jak, 
ſmuk Vanyamvezi iſtemte med beundriugsveerdigt Foredrag 
en Jubelſang, ſom Koret delvis gjentog, og hvis vilde, 
beſynderlige Toner brød fig mellem og kaſtedes tilbage fra 
de omgivende Bjerge. Muſiken lød, Flagene vajede, i en 
lang Relke drog vi ned ad Skraauingerne til Kagehyis 
Marker. Omtrent en halv Mil, for vi naaede hen til 
Landsbyerne, kom Hundreder af Krigere, bevæbnede. til 
Teenderne og med Hovedpynt af Fjer, i fuldt Løb an⸗ 
fættende imod os og gav undervejs Prøver paa deres 
Færdighed i Bueffydning og Spydfaftning: de havde 
ogfan forſt antaget os for Mirambo og mente fan, da 
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de opdagede deres Fejltagelſe, at de nu ligeſaa gierne 
kunde benytte den gunſtige Lejlighed til at viſe os deres 


Tapperhed. Forpvrig blev vi vel modtagne og fandt 
hurtigt, om end ikke hyggeligt Logis. Fra 17. Nopbr. 
1874 til 27. Febr. 1875 havde vi mt ialt vandret 720 
eng. Mil (1158, Kilometer); de 103 Dage faldt i 70 
Marſchdage og 33 Raſtdage, ſaa gjennemſnitligt var vor 
daglige Marſch lidt over ſo Mil, eller hvis man for⸗ 
deler den tilbagelagte Vej ogſaa pan. de abſolut nodven⸗ 
dige Hviledage: 7 eng. Mil. 


Den lille Raadgiver. 


Giftigt Kjod Falder Jægeren Kjødet af Hjorte, ſom ved 
Parforce⸗Jagter er blevet hidſet tildode, og han betragter det 
ſom abſolut uſpiſeligt bande for Menneſker og Dyr. Ogſaa 
Kiodet af Dyr, der er fanget i Doner etc., og ſom har pint 
ſig tildsde, ſaavel ſom Kjadet af Slagtelveg, der for Slagt⸗ 
ningen er blevet hidſet, ængftet eller i det Hele taget behandlet 
daarligt, er uimodſigeligt ſtadeligt og kan endog medføre livs⸗ 
farlige Sygdomme. Saadanne Dyrs Blod viſer under Mikro⸗ 
ſtopet en paafaldende Forandring, og Leger finder, det ligner 
de Dyrs Blod, ſom er angrebne af Kvegpeſt. Der kan da ikke 
vaages tilſtrækkeligt over, at Fiſk, Slagtekveg ete., ſom ſkal 
tjene til Føde, bliver behandlet ordenligt og navnlig ikke bliver 
pint. eller ængftet. J Hesſen har man forbudt at ſlagte Dyr, 
ſom man har jaget, faa de fif Feber; de maa førft ſlagtes, 
naar de er i fuldſteendig normal og fund Tilſtand. 

Til at plukke Gjes har en amerikanſk Landmand kon⸗ 
ſtrueret en Maſkine, ſom beſtaar af et Hjul (12 Tommer i 
Gjennemſnit), hvis: Kant er beſat med ſmaa Guttaperkaklger. 
Disſe Klper bevæger fig under Hjulets Drejning ovenfra nedad 
og griber og river til ſig Alt, hvad der kommer dem ivejen. 
Naar man i pasſende Afſtand byder dem en Høne eller en 


Gaas, griber de altſaa dennes Fjer og river dem af. Ved 


Hjcelp af et Lufttrak bleſes Dunene ind i et Rar, hvorimod 
de ftørre Fier falder i en Slags Tragt, hvor en aptomatiſk 
Haand presſer dem og binder dem ſammen med Traad ſamt 
fægger dem hen i en Kurv, der, naar den er fyldt, erſtattes 
med en ny. Maſtinen fættes i Bevegelſe ved et Tradebredt, 
og en øvet Perſon fkal i en Time kunne plukke 50—60 Stykker 
Fjerkræ af almindelig Storrelſe. 
Antipodifke Hyaeinther vil ſikkert i den kommende 
Sæjon blive en yndet Vindueprydelſe. J et Dobbeltglas, ſom 
man foreløbig faar hos Firmaet Heinemann i Erfurt, men 
ſom vel ſuart kommer i Handelen herhjemme, voxer den eue 
Hyaeinth paa ſcdvanlig Vis op i Vejret; det andet. Løg ſtyder 
derimod ſnorlige nedad og udfolder i den med Vand fyldte Del 
af Glasſet eu prægtig Blomſt, ſom endog lader til at blive be⸗ 
tydeligt ſtorre end Antipoden. Det er den letteſte Sag af Verden 
at fan dette Reſultat frem, og felvfølgelig tager det ſig ganſke 
anderledes overraſkende og ſmukt ud at je de to Blomſter i 


Glasſet end at fe en enkelt Blomſt. 


For Billardſpille re maa det tjene til Beroligelſe, at 
man i Paris har patenteret et uyt Apparat, hvorved man — 
uden ſaameget font at røre ved Kridtet — ikke blot regelmæsfigt 
og omhyggeligt kan kridte Spidſen af Queuen, men desuden 
kau retie alle Ujcvnheder, bemeldte Spids muligvis gjennem 
Stød og Fald kunde have paadraget fig. Apparatet beſtaar 
af to Blikcylindere, en Tragt ſamt to Kobber⸗ eller Tre⸗ 
Judfatuinger og kan anbringes pan Gulvet eller i enhver 
Vinduesnische. Avis. 


Theatrene. 

Det kgl. Theaters forſte originale Nyhed, „Et ungt 
Menueſke“, formaar vi ikke at afvinde blot en reſpektabel Juter⸗ 
esſe. J drämatiſk Henſeende er Stykket et fuldſtendigt Mis⸗ 
foſter. Bygget over et løft Indfald, ſom det er, hjælper det fig 
frem med ek Par plumpe, den egenlige Idé fuldftændig uved⸗ 
kommende Paafund len ung Pige antages paa den urimeligſte 
Maade af Verden for en forklædt mandlig Tyv ofv.) og har 
forøvrig til dramatiſk Udſtyr ialt to Situationer: en Begyndelſes⸗ 
ſeene, ſom ikke beviſer, og en Slutningsſcene, ſom ikke modbe— 
viſer Noget. Den, i Parenthes bemærket mere guavne end 
kjcrlige, mere paaſtagelige end unge „Konſul“ tilvejebringer ſom 
dramatiſk Bevis for, at der ingen Ungdom er længer, en Fro⸗ 


koſtſcene, hvor haus Kone, haus Born og hans Tjeneſtefolk ytrer 


Uiyſt til at tage til Grundlovsfeſt og høre ham og haus Kolleger 
holde de gamle, fraſerige Taler ete.“ Han lader fig omvende 
til at tro paa Ungdom ogſaa i vore Dage, ved at haus Son 
— da han ſelv bliver ikke alene uvetfærdig, men ogſaa uhoflig 
mod en indtagende ung Dame — farer en Smule op og laſer 
ham Texten! Kan man tenke fig noget mere Valeut og Uaf⸗ 


giørende? og i det Hele taget — kan man tænke fig en mere 


orkeslos Opgave end at underſoge, hvorvidt unge Menneſker er 
unge? Derſom det at være ung i Sind beſtod i netop at have 


ſine Forælbres Idealer, Attraa og Udtryksmaade, fan maatte al 


Ungdom være forſvunden af Verden med det farſte Menueſkepar; 
men hvis ikke, fan burde alle vrautue gamle „Konſuler“ paa 
eb have fund Sands nok til at indſe, at Ungdomsſindet 
ever og vil leve beſtandigt, og at hvis de ikke kan finde det i 
den Form, det juſt for Øjeotittet viſer fig i, fan er Skylden 
deres, og ikke Ungdommens, — Saameget om Styklets drama⸗ 
tiſte Verd. Hvad dets poetiſke eller litercre Betydning angaar 
maa det væve nok at ſige, at Dialogen er lige ved at ſprakke 
af Fyldekalk (ogſaa af den Slags, ſom Dilettanterne anvender 
for at fan Rimene frem), og ak der ikke er en eueſte af disſe 
tankevcgtige Sætninger, ſom opvejer hele Sider, ja end ikke et 
eneſte af disſe ejendommeligt malende Adjektiver, ſom opvejer 
mange Sætninger, Saaledes var det da forbeholdt de Spillende 
at vinde Slaget, og Hr. Wiehes elffværdige Konſul ſamt Fru 
Hennings, paa fine Steder rent ud geniaſe, „Karoline“ forhin⸗ 
drede jalfald Nederlaget. Den Sidſincvnte havde en Rakke 
Bevegelſer og Betoninger, der var ligeſag ſikkert aflurede Virke⸗ 
ligheden ſom fortryllende giengivne; den Tone, hvori hun har⸗ 
cellerede Konſulens Son, hendes Kaſt med Hovedet og i det Hele 
taget naſten hele Udarbejdelſen af Mouologerne var beundrings⸗ 
værdig og godtgjorde atter, at for Ojeblilket indtager denne 


Kunſtnerinde uden Sammenligning den førfte Plads i det reei⸗ 


| 


terende Skueſpil. Naar hun ilke altid opnaar at frembringe 
et ſterkt Helhedsindtryk, men virker fortrinsvis i Situationer 
og ved Detailler, kommer det ſikkert af, at hun (bet er ialfald 
vort ærbødige Sljon) „gjor for Meget ud af“ fine Roller. 
Ærligt talt forekomnier det os, at et Par ſmukke Øjne ikke bes 
hover at ſtraale ved enhver Bemeerkning, at man ilke bor under⸗ 
ſtrege neſten Alt, hvad man ſiger, med en Geſtus, og at den 
ſtarſte Aandfuldhed hos aandfulde Kunſtnere beſtaar i at holde 
Maade med Aandfuldheden. 

Folketheatret og Kaſino har hidtil levet paa Repriſer. 
Det ſidſte har budt Publikum Hr. Mantzius ſom Gjeſt, og na⸗ 
turligvis har Publikum været veltilfreds, — det forſte har begyndt 
fin Seſon under færdeles heldige Avſpicier, idet Huſet neſten 
ſtadig har været fuldt til det gamle Kasſeſtykke „Et Vaiſenhus⸗ 
barn“. Maaſke er Benkene dog ogfan for en Del blevet tæt 
beſatte, fordi man vilde hilſe paa Hr. Stigaard, der er vendt 
tilbage til fin gamle Scene, hvor han kommer til at virfe 
mellem et Perſouale fan godt og fuldtalligt, ſom vore Privat⸗ 
theatre neppe nogenſinde for har kunnet fremviſe det. J den 
kommende Uge vil man have Lejlighed til at fe dette Perſonale 
prove Kræfter paa et af Sardous interesſanteſte og ejendomme⸗ 
ligſte Stykker, ſom paa Folketheatret opføres i Bearbejdelſe af 
Fritz Holſt under Titlen „Det gam le og det nye Hus“, 
— en Foreſtilling, vore Læfere ikke vil fortryde at gjøre Bekjendt⸗ 
ffab med. 


Fra vor Boghylde. 

— Firmaet Georg Chr. Urſins Efterfslger har faaet i 
Hovedkommisſion for Norden et tydſk Kampevcerk, ſom ganſte 
viſt fortjener ſtor Opmerkſomhed. Det er en Verdenshiſtorie, 
ſom griber de fremtrædende Bevegelſer eller Perſonligheder i 
Oldtiden, Middelalderen og Nutiden, og ſom paa Grundlag af 
den nyeſte hiſtoriſke Kritiks Reſultater giver en, med talrige, 
ypperlige Illuſtrationer giennembervet Skildring af Kulturlivets 
Üdvikling. Üdgiveren, Hr. W. Onken, underſigttes af faa dyg⸗ 
tige Fagmænd ſom Agyptologen Prof. Dümichen, Asſyriologen 
Prof. Schrader, Digteren Prof Dahn, Renaisſancekjenderen 
Dr. Geiger, Amerika-Hiſtorikeren Dr. Kapp etc. For den, der 
veed, i hvor høj Grad Hiſtorien, ſom den endnu for Storſte⸗ 
delen leres, afviger fra, hvad den moderne Forſkuing betragter 
ſom faſtſlaget, ſtaar det ſom meget ønffeligt, at dette Gær maa 
komme til at ſvare til fin Plan og fan blive. meget læft. Det 
udgives i omtrent 100 Hefter. 

— Pan C. W. Stiucks Forlag: Den henſigtsmesſige lille 
Forteguelſe over „Kiobenhavns Theater Billet⸗Priſer“, der for 
Saiſonen 1878-79 har undergaget nogle Forandringer og har 
medtaget Concert du Boulevard. 


Logogryf af s—7r. 
1. 2. 3. 4. 
Et mere simpelt manuelt Produkt 
I Hast sig neppe tænke lader — 
4. 1. 2. 3. 
Et Vidne tidt om Kandeus høje Flugt, 
Der har begejstret Myriader. 


Gaade. 


De tvende første Led, forenet til et Hele, 

Er Noget, man ikke med sin bedste Ven kan dele, 

Og tabes dette Hele, det Tab kan ikke bæres! 

Det tredie Led kan ogsaa kun daarligt undværes! 

Thi gid, at Himlen altid os nok deraf forlene, — 

Dog ikke i de første, der er det slemt ti! Gene! — — 
Det Fjerde er en Bolig, saa lun og tæt og lille, 

En Enebor lever der i Fred og ganskø stille, 

Men, om han ej forstyrres, sax tvinger dog hans Længse I 
Tilsidst ham til at bryde det snevre, skumle Fængsel! — 
Det Hele er en Gjenstand, der engang var moderne 
Saavel for Husets Frue som og for Husets Terne: 

Nu er det gammeldags, kun en halv glemt Tradition 

Og træffes knap ongang hos den simpleste Portion 


Opløsning paa Gaaden i forrige Numer: 
Et Bagno. 
Et Bag N 0 
Opløsning pad den gevgraliske Garde i forrige Numer: 
In gemaun. — Andersen. 
Rigtigt lost af: Odipos. — Mette & Komp 


Gaaden i Fr 103 rigtigt lost af T. R. — Oplosuinget maa være Red 
i Hænde senest Onsdag Alten. 


Vor. Brevkasse, 


pd vwusker at vide, hvorledes man forhindrer Ørentviste fra at afæde 
de nye Skud paa ,,Jernbane Ephow', samt om deune Plante er skadelig 
i Suveværelser. — XZ 2 sporger, om han skal bruge usynlige 
Hørcrør for Tunghørhed 


Korrespondance. 
b. J. Digtet kan ikke benyttes. — m—m. Egner sig ikke til at 
trykkes. — Tom, Deres Ønske om, at vi i Lighed med ,Nær og 


Fjern" skulde levere Oversættelsesopgaver, tør vi ikke love Dem opfyldt, 
undtagen maaske en Selden Gang. ller har De og andre Lysthavende 
imidlertid. et smukt lille Digt af Karl Sicbel at prove Kræfter paa; en 
sod Ovejsættelse skal blive baade optaget og honoreret : 


Begrabe deize Todten 

Tiel in dein Merz hinein; 
So werden sie dein eben, 
Lebendige Todte sein 


So worden sie im Herzen 
Stets wieder auferstehn, 
Als gute, lichto Engel 

Mit dir durchs Leben gehn 


Begrab' dein eigen Leben 

In andrer Herz hinein; 

So wirst du, und bist du ein Todter, 
Ein ewig Lebender sein! 


Indhold. 

Sammenstødet paa Themsen (med 2 Billeder). — Blandt de Druk- 
nede, af Argus, — En Rejsceerindring fra Cowes os Trouville, at Al“ 
phonse Borring (Fortsat). — Oadekampeu i Serajevo (med Billede), 
— Voro egne Vinduer, af Mac Adam. — (ijenuem de Sortes Verdens- 
del VI, Kampe og Udsigter, efter II. M. Stanley. — Den lille Raad- 
giver, af Qvis — Theatre. — Fra vor Boghylde, — Korresponda nee. — 


Logogryf at s-r, — Gaade, — Vor Brevkasse, — Det skæbnesvangre 
Vippebrædt (med 3 Billeder). — Broget Selskab, — Bekjendtgjørelser, 

I Redaktionsanliggender henvender man sig til Hr, 
Vilhelm Møller, som træffes (Peder Skramsgade 17) 
hver Søgnedag Kl. 10—11 Form. 


Broget Selſkab. 


— 


Til Selſkabsbrug, det 
vil da ſige: naar man ikke 
har mere aandrige Sager at 
beſteeftige fig med, anbefaler 
Tallet 9 fig, Det er lige⸗ 
-fom en af disſe Guttaperka⸗ 
mend, ſom man kan klemme 
ſammen i alle mulige For⸗ 
mer, men ſom ſtadig ſpringer 
tilbage og bliver igjen den 
rigtige gamle Guttaperka⸗ 
mand. Multiplicer 9 med 
hvad Tal, De lyſter, og leg 
de udkomne Tal ſammen: 
det bliver ſtadig paa en eller 
anden Maade til 9. 3 
Gange 9 er 27, og 2 og 
7 er 9; 11 Gange 9 er 99, 
9 og 9 er 18, og 1 og 
8 er 9; 5071 Gange 9 er 
45,639; Tallene ſammen⸗ 
lagte er 27, og 2 og 7 er 
9. Men hermed er Experi⸗ 
menterne langtfra til Ende. 
Skriv nogle Tal op, vend 
dem om, og trek den om⸗ 
vendte Rakke fra den forſte, 
— ſaa kommer vi ogſaa til 
9. Vi ſkriver f. Ex. 5071, 
vender om: 1705, trekker 
1705 fra 5071 og faar 3366, 
lægger de ſidſte Tal ſammen 
og faar 18, hvor 1 og 8 
er 9. Eller kvadrer engang 
et hvilketſomhelſt Tal, lad 
os ſige 62. Vendt om giver 
det 26, der trukket fra 62 
giver 36, og 3 og 6 er 9. 


f. Ex. 7,549, 182, træf der⸗ 
fra Summen af de enlelfe 
Tal (altſaa 31), og De faar 
7,549, 101 — 2% — 
7 9. Det er hertil, 
Folk, der vil agere klagtige 
i Selſkaber, kan knytte au. 
Uden at man ſer derpaa, 
lader man En ffrive en 
hvilkenſomhelſt Rekte Tal 
— vi fætter 63,425. Godt, 
tilfojer man, lag faa Tal⸗ 
lene ſammen (200, træf 
Summen fra det forſte Tal 
(20 fra 68,425 == 63,405), 
og ubflet un i det ſtdſte 
Facit (63,405) hvillet Tal, 
De vil (f. Ex. 4); naar De 
blot vil ſige mig Summen 
af de reſterende Tal (her alt 
fan 14), ſkal jeg ſige Dem, 
hvad Tal De har flettet 
ud. Thi man gaar, blot. til 
det mærmefte Multiplum af 
9 (her altſaa til 18) og træ 
ker den Sum (14), man har 
faaet opgivet, fra. 14 fra 18 
giver 4, — det udſlettede Tal. 


Fra Hr. Albert Meyers 
Sangkonſervatorium, 
ſom vi i forrige Numer 
henledte vore Leſeres Op⸗ 
meerrkſomhed paa, medfølger 
idag Indbydelſe til Sang⸗ 
kurſus ſaavel for Borne ſom 
for Barn. Stemmens rette 
Uddannelſe er en faa vigtig 
Säg, og Hr. Meher nyder 
jaa ſtor⸗Anſeelſe ſom Lærer, 


ikke bede Tom at ftænde „Mange Tak!» -" 


hos Dem?» 


Kvadraterne pan 26 og 62 Ah! det gasser ... saadan at svømme «Tor jeg 


at vi i Publikums Juter⸗ 


er 676 og 3844; trek det paa Ryggen og saa ryge sig en god esſe kun kan anſſte disſe 
førte Cal fra det fidfte, og W «Jo, med Fornajels el» Sldbpeler alt l Held, 


De faar 3168, hvilke Tal gaaet ud! 


ſammeulagte giver 18 (1 ＋ 
8). Eller ſkriv et ſtarre Tal, 


Folketheatret. 


ve 
Sen- 922. Septbr. Kl. 7. 8 ; 
iz > Til: ugentlig Gjennemlæsning 
ears Ann. faas følgende Blade, samlede 1 
lille Datter, en Mappe, frit tilbragte og af. 
Farce med Sang i 1 Akt, hentede for 50 Øre om Maaneden: 
af Erik Bøgh, ange bebe nan na ere 
I orbi omtr. Kl. 10½. unse eber Land und Meer 
. fh »Pliegende' blätter, »Die Moden- 
welt“. 
Man henvende sig paa Kontoret 
Grønnegade 39. 


det vil fige:- at de maa frem⸗ 


Det skæbnesvangre Vippebrædt. (Efter „los- Blått."). 2 falde ſterk Tilſlutning. 


Nordisk illustreret Ugeblad, 

; udgivet af F. Hendriksen. ? 
anbefales Voxne. . Med 1. Okt. begynder Bladet sin anden Aargang, og vil fremdeles 
1 ; udkomme hver Søndag med et elegant. udstyret Nummer. „Ude og 

' ene Hlemme“ indeholder stadig Bidrag af Nordens mest ansete Forfattere 

j | Richardt. Konditori og Kunstnere, og vil i sin anden Aargang endnu oftere end hidtil 
9 95 1 verre ledsaget af Tillæg med Text og Billeder... 5 
Hovedvagtsgade Nr. 8, Ny tiltrædende Abonnenter i Oktober. Nvartal erholde gratis 

serveres daglig med et stort Udvalg Folgebladet for Juli Kvartal, et stort, Træsnit i Tontryk: 


af forskjellige: Sorter Is; stort Ud-| „Erasmus Montanus beviser at Per Degn er en Hans', 
valg af fine Konfekturer, samt oefter Haandtegning af W. Marstrand. 
Servering efter Theatertid. Abonnement modtages i alle Nordens Postkonforer og Boglader, 
—.—— - og Prisen er overalt 3 Kr. Kvartalet, Forsendelsen iberegnet. 


3die October. Grundig Lektion i 

alle Dandse. Tegning sker snarest 

i Gothersg. 21, 1. S. hos 

(Forh. Amagertorv 6). C. F. J. Hansen. 
Min Gymnastik- og Fægteskole 


Det Ibsenske Bladabonnement 


— 50 Øre = 


Kasino. 
Idag, Søndag den 22. Septbr., Kl. 7: 
Tricoche og Cacolet. 
Farce i 5 Akter, frit bearbejdet 


I Kommission hos Hoffensberg, 
Jespersen & Fr. Trap er udkommet 
og faas gjennem alle Boglader: 


efter Meilhac og Hal 3 58 nhver, der vil overbevise sig Hovedkommission: idendalske Bogh. Sortiment, 
Schrøder. SUSER H S 1 en E, Een Værdier af den blustrerede 9 „ 65 Klareboderne LEES a 
(Første Gang). Skuespil i 4 Akter af M. L. ie. 0 ee AN es SEDAN HEE : NEN e 
3 thode, 109. Oplag (som faas å ; | 
Forbi omtrent Kl. 10% 1 Kr. Eben nos W. Jncoßsen Brigg Snedkermester H. C. Meyers. i 
3 — . e llengen 11, Stuen) erholder paal“ ; 5122 
eee, Franko. erlangende et Udteg Mu bel Etablissem en t, 


Paa Hoffensberg, Jespersen 
& Fr. Traps Forlag er ud- 


kommet og faas i alle Boglader: 


Anskuelsesbillede Nr. i. 


2 Kroner. 


af samme! gratis og franko til- 
[5850 å 


sendt fra Richters Forlags An- 
stalt i Leipzig. — Ingen Syg bør 
forsømme. at lade sig tilsende 
dette Udtog. 


Dietrich, F. A, 
Auweisung zur Helmalerei, 
zur Aꝗuarel-, Fresco- und 9 
Miniatur-Malerei, wie auch 
von der Portrait- u. Land- 
schafts-Malerei; nebst 20 Ge- 
heimnissen für Zeichner. 


nklæder, 


af svære og ægte heluldne Stoffer 
sælges til 12, 13, 14, 15, 16 Kr. fra 


Kaffe- Extrakt, 


tilvirket ved Damp af fin Java- 
Kaffe, faas paa hele og halve Flasker 
à 92 Øre pr. heel Flaske i Kaffe- 


Læge V. Haderup. 


Tand- og Mund. Klinik. 


Operativ og teknisk Tandlege- 


Udkommet er: 


å Achte Auflage. handli iel Guld handelen, St. Kon de Skræderiet 
Populære Smaaskrifter af Preis 1 Mark 50 Pf behandling, specielt Guldplom- zes Songensgade 40, . 
g. bering. Kirurgisk Poliklinik for] Dampmsllen F. Jensen & San. — — 
fremmede Forfattere II. 50 Spe denne SD 18, Grønnegade, 8. : 


Mund- og Svælgsygdomme. Kon- 
mt 11—3. Peder Skramsgade 8, 
1228 


Pepsinbitter, 
anbefalet af de største Autoxiteter, 
Forbruget er over 100,000 Flasker | 
aarlig, faas i enhver velassorteret 
Colonialhandel i Danmark. 

Fabrik H. C. Orstedsveis Material- 
handel. "Petersen, 
Cand. pharm. 


Eberhard, A., 

Ueber den Umgang mit den 
weiblichen Geſchlecht, 
Boder die Kunst, wie sich 
Junge Männer durch ein klu- 
ges Benehmen die Neigung; 
des weiblichen Geschlechts 


Anatomiske Brok- 
bhandager, Elastiske 
N Sandager, Moder- 

bandager af Patent 
Gummi, Urinale (Urin- 
holdere) for Damer, 
Ierrer og Bern, hyor- 
med man kan gaa, 
5 sidde og ligge. Reise- 
Urinale, Elastiske LIV bind (Bug- 
bærer), Enomphan Bælter for 


TZM Bahnen 
e gestickte, f. Vereine 
7] aller Art, sow. Aus- 
stattungen f. christl. 
u. israelitische Cultus 

i, liefert K 
I. A, Hietel in Leipzig. 
Königli Hoflieferant. 

38377. ; 


PPP 


Kunstige Tender i 


De nyeste Fremskridt 
i Læren om Synet, 


Af H. Helmholtz. 

Pris 1 Kr. 75 Øre. 
Det tidligere udkomne Hefte 
indeholder: De ældste Spor 


af Menneskets Tilværelse paare ESESEt "Kjøbenhavns nye og billigste ; 5. Navlebrok hus Bern-og Voxne. 
Feder, Ar Ds le "Tandlæge E Hansen Brilleoplag | es aer ae e Apparater modeller, 
512 3 SA 8 5 8 8 888 0 — er-, å 0 g „ . 
Pris 1 Kr. 50 Øre. Vesterbrogade 23 (fra Oktbr. Nr. GÅ | 20, St. Stran streit 20 nden min Bon Pente | 2 Sprølter af Metal og Gummi. 
— ligefor den Efe Skydebane) træffes L. ] Texlère. gade 28, 2 Sal » Vester- 2 Lufteinden Bum STER ERE, 
5 ra 10-4. ; FEBER SETE SED 5 S kuftp og kken a 
H. C. Frederiksen: Kunstige Tender indsættes. DAS Saren 2 Carl B. Lundstrøm 3 FRE Gummi, Ishætter, Isposer 
Barndom og Kristendom. 1 R T 5 c Au å „ ur 
. g id 2 7 3 | "ter, Er 8 DW - 8 
En Henstihliug til Forældre, 2 1 enings Lokaler ik 1 er Rulle ardiner fra! Kr Persi ÅR Selvvirkende Palteflasker å 
Opdragere og Præster. At læse a e EDGE GG St, Kjøb- e og Cardinsteenger, enner & kor Barnet lige saa let og ren- 
naar Børnene ere i Seng. Pris Sead e É 1 den Vor til Mobelbetræk, Barne-| > VE som Moderbrystet.“ 
5 0 i — a ? ' N ; 
2 Kr. og faas hos Dandseskole —Niveller- Balehttor, Ude r 3 Illustrerede Prisfortegnelser 
J. Gandrup &. Comp. Instrumenter, SANG! lag til Syge-| udleveres og forsendes gratis. 


for Voxne fra 9—11, Børn fra 5.-7 
Klædeboderne 47. i gyet' næ navel Parti, der begynde 


Billederne fra Vilh, Pachts Institut. 


enge etc. faas billig. 
45 Pilestræde 45, 1818 Sal. 
i tætv. Mgnterg. og Klareb. 


Cornellus Knudsen, 
37, St. Kigbmagergade 37. 


45 P. Heskier & 00.8 Etabl., 
Nygade 10, tæt ved Gl. Torv. 
Hoffensberg & Traps Etabl, 


i 


LÅ 


Udgivere: Hoffensbørg & Trap. . 5 den 29. September Abonnementspris: 2 Kr. 50 Øre pr. Kvurtal. 
Red.: Vilhelm Møller og Richard Kaufmann. Nr. 106. Søndagen 8 8 p 1878. 
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Fra Verdensudſtillingen i Paris. 
Det ſrandinaviſte ethnografiſke Muſeum. i 


annan 


Det gaar Sverig ſom alle Lande, der nyder godt af 
Jernbaners og andre Samfeerdſelsmidlers Velſignelſer: at 
disſe Goder kun opnaas pan Bekoſtning af meget Godt 
og Gammelt, ſom ikke kan trives i den Luft, Haſtveerks⸗ 
maſkinerne fører med fig, en Luft, der næften er lige⸗ 
fan farlig for gammeldags Teenkemaade og gammeldags 
Skikke og Scedvaner ſom den politiſke Agitation, der nu 
ſnart har omfpændt Bondeſtanden i alle de nordiſke 
Riger. Lidt ſenere end hos os har Almuen i Sverig 
begyndt at aflægge ſine Fadres Dragt og iført ſig 
„Kulturmenneſkets“ Uniform; men pletvis rundt om i 
Landet er de gamle Dragter dog allerede ligefan fjeldne 
at finde, ſom det uu er Tilfældet over hele Danmark. 
Man veed, hvad for et Tab derved lides, Hvor proſaiſk 
og dodt der kommer til at ſe ud i et Land, naar Al⸗ 
muens brogede, ſteerkt farvede Sæder forſvinder, naar de 
gamle Metalſmykker med de vedheengende Mønter og 
Pendeloquer gaar i de omvandrende Sjakkreres Taſker 
og erſtattes med den nye Tids Galanterikram, og naar 
Husfliden gaar i Glemme — ikke den Husflid, der 
pynter fig med Navnet ſom Skjul for en Masſefabrika⸗ 
tion til Fordel for Entreprengrerne, men den, der forhen 
tjente til at ſmykke Hjemmet. Det er for at værne om 
Minderne, der endun er til fra en Tid, ſom tenkte 
anderledes, end vor Tid tenker, og hvis Levemaade lig— 
nede den nuveerende faa lidt — —, at en enthuſiaſtiſk 
Mand i Stockholm har grundlagt det Muſeum, ſom nys 
har bragt ham ſaamegen Wre og Tak. Uden Penge— 
midler af nogenſomhelſt Betydning, uden Støtte af 
Regeringen, kun hjulpet af nogle Monomaner, der lignede 
ham i Begejſtring og Udholdenhed, har Dr. A. Hazelius 
langſomt og mojſommeligt, ofte overſet og ſpottet, men 
jevnt krempende ſig frem ved Laan, Bytte og Gaver; 
ffabt en Samling af fit Fadrelands daglig for⸗ 
ſvindende ethnografiſke Ejendommeligheder, ſom indtil 
dette Øjeblik er eneſtaaende i Verden, og det netop fordi 
dets Tendens er en indre Misſions. Vil vi Danſke have 
at vide, hvorledes Coopers indianſke Hopdinger fane ud, eller 
er man nysgjerrig efter at kjende de tyrkiſke Harems— 
kvinders Klædedragt, behøver vi kun at begive os op i 
Prindſens Palæ; men vil vi ſoge Oplysuing om vort 
eget Folks Ethnologi i forrige Slegtled, er det ikke der, 
og desværre heller intet andet Sted, man faar det at 
vide. Det vil inden fort Tid være mere dunkelt for 
os, end Livet i Hedenold. 

Dr. Hazelius og haus Muſeum har gipet Mode 
paa Trocaderopaladſet. Han raader over den pregtige 
Flojpavillon ud mod Pasſy, har Spanien ved ſin Side 
og Finland, der ogſaa udſtiller fine folkelige Ejendomme— 
ligheder, under fig. Hau har havt Maleren Ahlgrensſon 
til Hjcelper, og alene de, der kjender denne Kunſtners ge— 
digne Smag og utrolige savoir faire, kan tenke fig, 
hvilket overraſkende Folkelivsbillede der med faa Midler 
er ſamlet paa en ringe Plads. 

Med Henſyn til Methoden, hvorefter disſe Mend 


har vundet deres Sejr og fængslet det ſvenſke og det 
kosmopolitiſke Publikums Interesſe for Muſeet, da er den 


ſimpel og god. De har benyttet den dramatiſke Kunſts 
to megtigſte Midler, det at røre og det at more. De 
har ikke nøjedes med at tilvejebringe Koſtumer, Mobler, 
Husgeraad, de har taget en Del af de gamle Stuer 
med. Panelerne med de malede Fyldinger, Vinduerne 
med de ſolbrendte, grønlige Ruder, Sengeſtederne med de 
uſyede Lagener og de hjemmegjorte Bolſtre er vandrede 
til Paris og tjener til at bygge disſe gamle Bondeſtuer 
op, ſom har i deres Luft en arvet Ro og Hygge, For⸗ 
nemmelſen af en Families Levnetslob i mange Slegtled, 
en forbavſende ſtemningsfuld Virkning flyttet over i en 
By ſom Paris, hvor Ingen mer kan finde og heller ikke 
bryder ſig det Mindſte om at finde det Hus, hvor han 
felv er født og haus Fader dod. J disſe Stuer, hvor 
Gulvet er ſtrͤet med Grauris, brænder Ilden: pan Arnen, 
og man tror at høre Bandet ſuurre l i den blanke Kobber— 
kjedel. Huſets Folk er ſamlede, et Sted til Glæde og 
Gammen, et andet Sted ved en Bugge med et døende 
Barn. Et tredie Sted føres vi ind i et Vinterlandſkab, 
under gaben Himmel. Vi er i Lapland. Sneen blinker 
i Vinterſolen, dæffer Jorden og ligger i tykke Lag pan 
Granernes Grene. En lappiſk Familie er ude paa en 
af fine periodiſke Omvandringer. Husfaderen ſidder i fin 
Sleede, forſpeendt med en prægtigt optommet Ren, og 
har den Stof i Haanden, hvormed hau ſtyrer For— 
ſpandet. En gammel Kone med ſin forte Tobalspibe i 
Munden ſidder ned paa en Transporiſlaede, ſom hun er 
ifcerd med at pakke. J Teltet tilhojre er en ung Mand 
beffæftiget med at fy en Fleenge i Teltet ſammen med 
Naal og Traad. Alles Blik er vendte mod Jageren, 


; ; i iter, med ſin 
om ſkrider ned ad Bakken paa fine Sneſkojter, me 
11 i Haanden. Paa Roggen har han fer af 
en Jerv, ſom han har feldet. Jude i Teltet h 
gammel Kone travlt med Kaffen, og en ung Moder 
t give ſit Barn Die. N 1 65 
at g 10 alle disſe tiltalende Giengivelſer NE BR 
livet gaar der en Troffab og en Vederheeftighed i 15 
givelſerne og i Koſtumerne, ſom er en Folge af, a 
lille Ting er taget fra Virkeligheden og 1 og for ſig tb 
en hiſtoriſk Kurioſitet. Den artiſtiſte Side ved SIM 
ſtillingen, Perſonernes Stilling og Anſigtsudtryk er doe 
og givet med ſand kunſtneriſk Smag og Moerder 
langt fra den fædvanlige Muſeumstorhed og fra We 
kabinettets falſke og forlorne Peenhed. Sammenſmeltuingen 
mellem de plaſtifke Sager i Forgrunden og de malede 
Ting i Baggrunden er overraſkende og ſtuffende. Det 
Hele er en tour de force, giennemfort med alle Billed⸗ 
huggerkunſtens, Malerkunſtens og Muſeumsvidenſkabens 
Hicelpemidler, netop den rette Maade at gribe den be⸗ 
ſtuende Mængde pan og at populariſere en ung Ide, ſom 
man bringe alle fine Jern i Ilden for at bane fig Vej. 
J vort Land fætteg i denne Tid en Bevegelſe i 
Gang for at forberede Sindene paa den Tanke, at vi 
endelig maa til at bygge os ſommelige Muſeumsbygninger. 
Gid denne Lejlighed ikke maa gaa unyttet hen, da der 
gjøres et Greb i Pungen, men gid de Mend, ſom har 
vore ethnografiſke Samlinger i Varetegt, vil gjøre Alt 
for at fore vort ethnografiſkte Muſeum, ſom un udelukker 
alle evropeiſke Folkeſlag fra fine Sale, et Skridt videre, 
ſaaledes, at idetmindſte det danſke Folk og de med den 
beſlegtede Stammer kan fan Plads deri, og faa de Lev⸗ 
ninger af vort Folkeliv i gamle Dage, vi endnu har 
ſpredte omkring, og ſom endnu i et kort Tidsrum kan 
reddes fra Undergang, maa blive ſamlede der! 
V. o. 


Rædfelsdagene i Tyroler⸗ 
Jelperne. 


Om Middagen d. 15. Avguſt drog morke, truende Sfyer 
op over Tauferer- og Ahrendal, og kort efter brød Uvejret 
los. Det raſte imidlertid oppe paa Bjergene, nede i 
Dalen fif man kun nogle vældige Reguſkyl. Strax efter 
ſlog Vinden fan om til Nord, og man haabede, at det 
Hele var overſtaaet. Men henimod Aften. begyndte den 
brede, bruſende Ahren-Back, der fuger Naring til fig fra 
talrige Gletſcher-Aflob, at ſvulme op og at morknes, — 
og i Løbet af Natten torredes den pluͤdſelig ud, 
fan den dybe Flodſeng med dens Klippe-Reſter laa fuld— 
ftændig bar. Ojeblikkelig klemtede Stormklokkerne rundt 
omkring; thi Folkene her vidſte ſtrax, at nu hang deres 
Liv og deres Ejendom kun i en Spindelveevstraad. En 
Mils Vej ovenfor Landsbyen Taufers hapde Gletſcher— 
Boekkene væltet kolosſale Masſer Sten, Grus og Dynd 
ſammen og ſkudt den ſaaledes dannede, vældige Dæmning 
tvers ind over Dalen; imod Deemningen endelig brød 
raſende Ahren-Bekk fig, og da den ikke formagede at bryde 


igjeunem, forvandlede den Egnen i vid Udftræfning. til 


en ſkummende So. Fra alle Kanter ſtrommede Folk til, 
man ſled og ſlebte i yderſte Livsfare for at ſkaffe Boeken 
Aflob, og omſider — efter flere Timers Herkulesarbejde 
— buldrede den brolende ind i ſit torre Flodleje. Stene, 
Klippeſtykker pan tyve Centners Vægt eller derover ſlyngede 
den frem for ſig, ſom var de lette Smaaboldte; og ſelv 
var den ſortebrunt dyndet, mættet af Jorden fra ned— 
ſtyrtede, vældige Bjergſkraaninger eller fra de oprodede 
Marker og Enge. Stanken af alt det Dynd, den forte, 
bredte fig kocelende vidt ud over Eguen, og pag dens 
Bølger fane man i vild Hvirvel en Uendelighed af Træ- 
flammer ſamt af al Slags Træ og Trakul, ſom den havde 
taget: med fra det ſtore Kobber-Smeltevcerk, den Havde 
3 5 undervejs. 33 
Bredderne neermeſt Landsbyerne havde man før 

beſkytte ved at fænfe ſtore 0 190 Toppen 10 03 
Bølgerne og befæfte dem med ſteerke Kjæder; og da om 
Eftermiddagen d. 16. Strommen holdt op at ſtige, hengav 
man ſig igjen til Haabet om, at nu var det overſtaaet 
Men det ſkulde desværre komme ganſke anderledes. Om 
Natten lød pludſelig atter Stormklokkernes ængftelige 


Klemten fra alle Dalens Landsbyer: Gletſchernes optoede 


Snemarker havde ſendt nye Vandmasſer, Faren for . 
gang voxede med hvert Minut, Bl var en We 
Nat. Bolgernes Brolen, Klokkernes Klemten og den 
Alt overdovende Torden fra de ſtore Klippeſtykker ſom 
Strømmen raſende væltede frem og huggede mod hinanden 
i fit <Oprodede Leje, kunde nok have taget Modet fra den 
Modigſte; og naar disſe kempemeesſige Sten ſlyngedes 
mod hinanden, faldt der flakkende Lynſkjcer ud 19 d 
gyſelige Omgivelſer, over det ſorte, ſkummende Band. 


li trakte Taufererdal, berømt for ſine 
Den er for de gamle Ruiner, ſom oppe fra 
Ho pøje Klipper ſkuer indbydende ned, blev overſpoumet 
af. bet losladte Element. Nogle Steder kom det tidligere 


1015 re Steder ſenere; men 
(amter tiblig doro, an bee Hrn 
8 0 ba 1 9 og Menneſker med fig paa fin 
en i Fart aller ſtjulte Alt under ſine Dyndmasſer 
RES 9 Elſteds dannedes der en hel ny Sg, 
115 man endnu ſer Huſene under kunde; eler ne 
dengedes op over treetages Bygninger 11 p⸗ 
hede gigankiſke Klippemure, og Skrckuker een 
Biler 05 Horſvandt, ſom var det blæft bort. Hvad 
Menneſkene maatte udſtaa af Augſt og See fg 
vanſkeligt ſkildre; her er en Beretning af en 1 e, 1 
efter hans i Dialekt givne Forklaring til en 2 ejſende: 
„Vi var den Aften Alleſammen inde i Stuen, min 
Kone, mit Barn, min gamle Moder, jeg ſelb og en 
Bekjendt af mig. Paa engaug er Vandet der, ſaa der 
kunde ikke være Tale om at flippe bort; og noget efter 
kom det ogſaa gjennen Vinduet ind i Stuen. Min 
Kone havde taget Barnet paa Armen, og vi holdt os 
faſt i hinanden, for at vi kunde omkomme ſammen, og 
bad. Da Bandet faa rev Mur veek efter Mur og blev 
ved at ſtige, presſede vi Anſigtet og Munden op mod 
Ryggen af hinanden, for at vi ikke ſkulde drukne for 
geſvindt. Forſt tog faa Vandet Barnet bort fra min 
Kone, faa rev det hende med fig — hun var dog ellers 
en meget ſkikkelig Kvinde, var hun, — og ſkyllede hende 
afſted. Moder holdt jeg længft paa — I veed nok, 
man ſlipper ikke ſin Moder faa let — men med Et 
var hun ogſaa borte, og jeg og min Ven blev ſlynget 
om bag en Sten. Hvis den ikke havde holdt, var jeg 
kommet til at folge de Andre i Døden; men den mente 
ſagtens, jeg havde ikke forſkyldt det, og holdt. Vi ſad 
faa i Vand til op paa Halſen, indtil de kom os til 
Hjcelp om Morgenen med Reb. Min Kone fandt vi tre 
Dage efter ſkyllet op pan Bredden nede i Dalen, men 
Barnet og min gamle Moder har vi ikke ſet.“ 

AJ Landsbyen Taufers⸗Sand troede man, de brede 
Stendcmninger vilde holde Bandet i Tomme. Men 
Klippeſtykkerne og Vandmasſerne blev ved at ſtorme imod, 
fan Deemningen ryſtede, og forfærdede ſtyrtede Folk ind 
i deres Huſe og Hytter, ſamlede i ængftelig Haft deres 
Pakkenilliker og drev Kvcget ned ad Bhjergſkraaningen. 
Henad Kl. 7 lod pludſelig Nedſelsſkriget: „Demningen 
er gjennembrudt, Bandet kommer!“ og i ſamme Nu væltede 
den mudrede Strom fig md i Gjeeſtgiverſtedet, ſom ved 
en ſteerk Gaardsmur ſynkes at være faa nogenlunde ffærmet. 
Hjerteffjærende Raab om Hjælp lød allevegne fra; fra 
alle Vinduer og Tage ſtirrede gredende, heendervridende 
Menneſker ned paa de gyſelige Bølger, ſom kom med 
Masſer af Treeſtammer, Vogne, Husgeraad oſo. Muren 
om Gjæftgiverftedet - ryſtede og ſtyrtede tilſidſt ſammen, 
Vandet bruſte ind gjennem hele Stueetagen, jamrende og 
bedende ſad Kvinderne og krob ſammen og ventede paa 
den tilſyneladende visſe Dod. Lige overfor paa Bjerg⸗ 
ſkraaningen havde de af Landsbyens Indvaanere lejret 


ſig, ſom havde naget at flygte : ſidſte Sjeblik: kun Faa 


af dem havde faaet Taj eller Sengeſteder floebt med fig, 
og nu fad de der og ſtirrede blege og maallgſe pan de 
vrede Bande, der ødelagde og bortforte deres Hjem og 
Alt, hvad Hjemmene indeſluttede. Hele fem Timer holdt 
Vandet fig i den forfærdelige Højde; da, i det yderſte 
Sekund, flaffede det fig pludſelig nyt Gjennembrud, 
væltede fig ind over Marker og ødelagde disſes rige Hoſt, 
men ſkaante dog en Del Huſe og endnu flere Menneſkeliv. 
Paa Granſtammer, der kaſtedes fra de gverſte Etager 
mellem Huſene tvers hen over Bølgerne, reddedes de 
Indeſperrede fra de meſt udſatte Bygninger, og Formid⸗ 
dagens ulidelige Angſt veg Pladſen for en fløv Gyſen, 
naar de betragtede Sdeleggelſen rundt omkring. 

Naſten ikke, et eneſte Hus var forblevet uſkadt; mange 
af dem var fuldſtcendig ødelagte, Store Stenbunker lag 


denget op faa hiſt og fan her, Sæden var ſkyllet væl 


eller begravet, Kreaturet druknet, alt K i i 
eg i Husgeraad ſplittet 
og ſplintret. De ellers fan propre Huſe med de Rime, 


blomſterſmykkede Gallerier og de mange Freſker og Helgen⸗ 


billeder afgav nu et Odeleeggelſens vederſtyggelige Billede 
Man fane ikke fænger de ſmukke BULE nd den 
uundgaaelige Nellike eller Roſe bag Oret titte ud ad 
venlige Vinduer, og horte ikke Tyrolerens fortrolige Hilſen 
„Grüß Dich Gott, Menſch!“ Bedende eller aandsfra⸗ 
vcrrende ſtirrende frem for fig fad Folk og talte ilke 
ſammen; denne Ulykke havde bøjet dem til Jorden og 
gjovt dem ſtumme under fit forfærdelige, uventede Slag. 
De havde end ikke deres hellige Billeder mer at troſte 
lig ved. Hiſt og her fane man et begravet i Dyndet; 


alkurat Helgenglorien ragede op, men paa dens Spidſer 


fad nu f. Ex. en Hvepf 


; erede, der ogſaa var 
Fart i Raedſelsnatten. 5 lan bar kamm pag 


Tildels efter A. Brendel. 


— EEN ENNE ENE 


In Neiſeerindring fra Cowes og 
Troupille. 


(Sluttet). 


— 


Jeg fandt Dick fort efter ſiddende ved Stranden med en 
Dame, i hvem jeg ſtrax gjenkjendte Fruen fra Jerſey. 
Hun var altſaa kommet, og han hapde ikke ſpildt Liden. 
Jeg hilſte paa Fruen, ſpurgte om hendes Rejſe, pasſiarede 
om Dit og Dat og fortalte fan Dick, at vor Ven lag 
i mit Verelſe med en ſteerk Hovedpine. Dick foreſlog 
ſtrar at gaa op at ſe til ham. Fruen, der boede i 
ſamme Hotel ſom vi, gik med ind og vi ſkiltes i 
Forhallen. 

Saaſnart jeg var blevet ene med Dick, fortalte jeg 

ham Sagens rette Sammenhæng og ſagde ham, at jeg 
havde indrettet Alt paa gjeblikkelig Afreſſe; det var den 
eneſte Maade, hvorpaa vi kunde rive vor Ven ud af en 
Sindsbrvegelſe, ſom ellers let kunde ende med en alvorlig 
Sygdom. Dick indſaa lige ſtrax, at jeg havde Ret, og 
hans gode Hjerte lod ham glemme Alt for fin Ven. 
Kufferterne blev pakkede, vi gjorde i en Fart Afſkeds⸗ 
viſit hos Lord og Lady Venutworth, ſik Frank med os, 
og kom ombord. Vejret var imidlertid blevet uroligt, 
Vinden havde rejſt fig og pidſkede Vandet til Skum, og 
der var kun meget faa Sejlere at ſe. Myſtery huggede 
Boven i Søen, Slag i Slag! Skummet ſprajtede højt 
op ad Maſten, og ikke en Plet pan Dekket var tor. Men 
den friſke Luftning og den virkſomme Tumlen pan Dakket 
undlod ikke at gore fin Virkning paa vor Ven; han blev 
ſnart fig felv igjen, Tankerne ordnedes, og Selvfølelfen 
vaktes. Han overvejede roligt ſin Stilling og foreſatte 
fig, at han ſtrax vilde ſkride til at realiſere fine Ejendele 
og derpaa reiſe til Oſtindien, for dog engang at blive 
til Noget. Det forandrede Klima og Virkfomheden vilde 
desuden være en Velſignelſe for ham i hans Sinds⸗ 
tilſtand. 
Kulingen tog til, og det blæfte en ren Storm. Vi 
gijorde vore Sejl mindre og mindre; men Vinden ſtod 
lige ind i Bugten, hvorfra vi kom. Merket faldt paa, 
og forud i Loe, fane vi Fyrene paa Pyuten Cap Hayes 
ved Indſejlingen til Havre. Fartøjet lan vel til Vinden; 
men det var umuligt at avancere mod Strømmen. og den 
krabbe Sg. Kaptajnen raadede os til at ſoge ind til 
Havre; men Frank vilde blive, han trængte til Mod⸗ 
ſtand og Kamp. Saa kom en Byge og fejede hen over 
os; Vinden peb- i Rigningen og krengede voldſomt over, 
hele dens Leer Side var begravet i Bølgerne, og Baaden 
under Daviderne fyldtes med Band. Gaa reiſte Skuden 
lig knagende igjen; Tallierne ſprang, Baaden kuuſtes, og 
da Bygen drev over, fane vi Fyrene forud. Der var da 
ingen anden Redning, vi maatte ſoge Havn. Skaden, 
vi led, var imidlertid faa betydelig, at Skibet maatte 
underkaſtes en Reparation, ſom vilde tage flere Dage. 
Dick og jeg beſtemte at ville blive ombord, medens 
Frank reiſte til London for at raadfore ſig med fin Pro⸗ 
kurator. 

Neppe var Frank borte, for Dicks Tanker igjen ſogte 
tilbage til Trouville, og det begyndte at gan op-for ham, 
at han i Grunden havde opfort ſig ſeerdeles ubehovlet. 
Han begyndte derfor at plage mig om at tage med ham 
derover, og da han fif at vide, at der Hver Morgen 
afgik en Damper, ſom gjorde Overfarten i en Time, [od 
han mig ikke Ro, for jeg lovede ham at tage med. Kl. 
Elleve om Formiddagen ankom vi i god Behold til 
Trouville, men — Fruen var rejſt ſamme Morgen med 
Toget til Paris. Herved var Intet at gjøre. Dick havde 
ſtor Lyſt til at rejſe efter hende, men indſaa det Latter⸗ 
lige i en ſaadan Expedition, og tog folgelig med tilbage 
til Havre. Paa Hotellet, tilfojer jeg, havde vi ſet, at 
Lord og Lady Ventworth og Lady Cardil havde forladt 
Trouville og var taget til London den ſoregagende Dag, 
hvad der undrede os meget. : . 

To Dage efter fik Dick et Brev, ſom havde været 
adresſeret til hans Klub, og var blevet fremſendt af 
Portieren. Det vifte fig at være fra Fruen. Hun fod 
juſt ikke til at paaffjønne haus Opmeerkſomhed imod hende 
og var i ſin Forbittrelſe taget til Paris; dog formildedes 
hun henimod Slutningen ſaameget, at hun opgav: ham 
ſin Adresſe. 8 


Jeg var gaaet i Land, for at opſoge vor-Meegler, 


der var en behagelig ung Mand. Poſten havde nemlig 
ogſaa bragt mig et Brev, der ſkulde puttes i en ny 
Konvolut ſanit omadresſexes, og hertil behøvede jeg haus 
Hjcelp, ſaavel ſom til at ſkaffe en Politibetjent, der kunde 
overlevere det kil Adresſaten. — Da jeg kom ombord, 
var Dick faſt beſtemt paa at tage til Paris; haus Kuffert 
var allerede paket, og han ventede blot paa mig, for om 
muligt at overtale mig til at folge med. Som vi 


debatterede Sagen, indfandt en Politibetjent fig hos Kap⸗ 
tajnen, denne førte ham agterud til os, og Betjenten gik 
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lige op til Dick og ſpurgte paa Franſk, „Er De Hr. 
Richard Walton?“ 


Dick fane pan det flove Brev, ſom Betjenten holdt 


i Haanden; det var adresſeret til ham, — og han tog 
det. Da Betjeuten faa var gaget, aabnede han det lang⸗ 
ſomt, og udfoldede et ſtort officielt Papir, en Skrivelſe 
fra Opdagelſes-Departementet Scotland Yard, London. 
Man meddelte ham, fort at fortælle, at Fru Stanley 
var en noget kompromitteret Dame og betydede ham, at 
han fremlidig burde være lidt forſigtigere i Valget af 
fin Omgang. Dicks Anſigt blev forunderlig langt. Han 
rakte mig Dokumentet til Gjennemlesuing og gik ned i 
fin Kahyt med et meget flovt Üdtryk; jeg horte ham 
ſtrax efter give Tjeneren Ordre til at pakke Kufferten 
ud igjen. 

Selvfolgelig ſoreholdt jeg ham alvorligt alle de 
Ubehageligheder, hint i rette Tid indtrufne Brev rimeligvis 
havde forfkaanet ham for, og gjorde ham det i det Hele 
taget faa broget, at han blot onſkede ſig til Wales 
igjen. Vi blev" tilſidſt enige om, at vi ſamme Aften 
vilde tage til London og tilbringe Tiden ſammen med 
Frank, til Dagen kom, da denne ſkulde rejſe. Men heller 
ikke den Tur blev iveerkſat. — Klokken Syv modtog vi 
et Telegram fra Frank, hvori han underrettede os om, at 
han havde endt fine, Forretninger og næfte Morgen tidlig 
vilde være hos os. Og da han ſaa næfte Morgen ganſke 
vigtig kom, ankom ſamtidig et Brev til ham, der ſelv— 
følgelig maatte have rejſt med ham den hele Vej fra 
London. Han ſtudſede ved at ſe Haandſkriften, og gik 
ind i fin Kahyt for at læfe det i Ro. En Time ſenere 
var Alting ombord Glæde og Jubel, og „Myſtery“, der 
havde fuldendt fin Reparation, gjordes klar til gjeblikkelig 
at ſejle. Brevet, Frank havde modtaget, lod nemlig 
ſaaledes: å 

„Ligeſaa haardt ſom jeg domte Dem, da De, uden at være 
iſtand til at gifte Dem, gjorde mig en Kjarlighedserklœring, 
ligeſaa ſkarpt vil De maaſke nu bedømme mig, der vover at 
tilbyde Dem den Haand, ſom De for nogle Dage ſiden lod til 
at jætte Pris paa, og med den en Formue. Lad mig i Korthed 
ſige Dem, at Lord Cardils Arving, den unge Mand, er om⸗ 
kommet pan en Jagttur i Skotland, hvor han er ſtyrtet ned 
over en Klippeſkreent. Som De viſt maa vide, bringer denne 
Ulykke mig en Formue, og da De er Ihendehaveren af min 
Lykke, kan jeg un kun bede Dem give mig den tilbage og mod— 
tage min Haand i Bytte,” 

Da Solen gik ned over den frauſke Kyſt, var 
„Myſtery“ neſten ude af Sigte, flyvende for fulde Seil 
tilbage til Cowes, med tre af de lykkeligſte Menneſker 
ombord. — Dick opdagede aldrig vort Krigspuds; Frank 
holder Bryllup i næfte Maaned. Alphonſe Borring. 


Fangen i San Marino. 


De gamle Helgene bedrev: mange mærfelige Ting. Men 
ſom Grundleggere af Republiker, og det ovenikjobet af 
Republiker, der holdt, optraadte de dog ſjeldent. Den 
brave San Marino gjør en paaagtelſesveerdig Undtagelſe. 
Hans Veerk har ganſke viſt ikke været ſtort, men det har 
været holdbart. Revolutionen har ſparet det, Krigen (og 
Guderne ſkal vide, at den ellers har ſlidt nok paa Italien) 
har reſpekteret det; det har aldrig ſogt at udvide ſine 
Grændfer, og Suvercnerne har forbudt, at de formind⸗ 
ſtedes. San Marino kan betragte ſin Kollega Karl den 
Store med en Folelſe af Overlegenhed, der er forſtaaelig 
og naturlig. 

Oppe paa Toppen af et Bjerg har denne lille 
Republik ligeſom Ornene fin Rede. Der findes i Reden 
kun 4000 Beboere, men den har dog Alt: en Regering, et 
Miniſterium, Ovrighedsperſoner, en Armé og en General, 
ja endog et Feengſel. Republiken ſtaar, ſom man fer, 
paa Hofdepunktet af Civiliſation; kun gjør den meget lidt 
Brug af bemeldte Feengſel. Sin Hiſtorie har det imid⸗ 
lertid, og det en Hiſtorie, der er ganſke fornøjelig. 

Engang fik General La M... R. .. af den 
oſterrigſke Regering det Hverv at ſtudere Republikens 
Inſtitutioner paa: felve Stedet. En Republik, der lever 
uden Spor af Sfatter, fortjener vel, at man ſtuderer den. 
5 Efter talrige Viſiter hos alle Avtoriteterne bad 
Generalen, der vilde bringe komplette Notitſer med Hjem, 
om Tilladelſe til at beſoge Feengslerne. 
Kommandor — i San Marino er Flertallet af de 4000 
Judbyggere Adelige og ligeledes Kommandører af forſkjellige 
Ordener — viſte ham til det eneſte, mau havde. 

Da man var formet til Gitteret, ſom indhegnede 
det, tog Kommandoren Affked, og Generalen blev alene 
tilbage med fit Folge. Man vingede og vingede faa ſtarkt, 
man kunde, men der kom Ingen og lukkede op. Man 
havde Tid til at fe fig om. Der lan indenfor Gitteret 
en prægtig lille Have. Et Weſel trillede; fig paa det tætte 
Græs; og ved Siden af guavede to Smaageder den vilde 

[Vins unge Skud. Murene var bedakkede med Slyng⸗ 


En eller anden 


deſto mindre en virkelig Hiſtorie fra vore Dage. 


planter, hvor Drosler havde bygget Rede. To Duer 
nebbedes paa Rakkvcerket om en Brønd, hvis vaade Spande 
udvifte, at Eslet derhenne nød fin velfortjente Hvile efter 
uns overſtaget Arbejde. 5 

Endelig fane Generalen en Fyr med Spade komme 
nede fra Enden af Haven. „Er det Fængslet?” ſpurgte 


han, da Manden nærmede fig og blev ſtagende fortabt i 


Betragtning af hans brillante Uniform. 

„Ja, Padrone!“ 

„Jeg onſker at beſe det.“ 

Gitterporten blev gjeblikkelig aabnet. 
af Haven fane man Fengſelsbygningen. 
og ſov i Solſkinnet paa Trappen. 

„Er det Dem, der er Fangevogteren?“ ſpurgte 
Generalen. : 

„Ja, Excellenca.“ 

„Har De mange Fanger?” 

„Kun en eneſte.“ 

Faugevogteren nærmede fig Doren og fik den med 
Befvær lukket op. Det i fine Dromme forſtyrrede Firben 
loftede ſit lille Hoved og ſage med ſine gyldne Ojne 
„det mægtige Sſterrig“ pasſere forbi, Det forſte Rum 
var et Kjokken, ſaare rigeligt forſynet med Proviant, det 
andet et ganſke hyggeligt Soveværelfe. 

„Og det er Kaſjotten, Excellenca,“ ſagde Fange— 
vogteren. Han pegede pan en gammel, forfalden Dor, 
ſom han derefter aabnede. Der var ikke megen Plads 
derinde, og heller ikke meget Lys. Gjennem en ganſke 
lille Rude ſendte et Stykke blaa Himmel et diskret Skjcr; 
henne i en Krog ſkjcelnede man utydeligt en mork Masſe 
ſom et Menneſke, der laa i en ſammenrullet Stilling 
og ſov. 

„Verret her længe?” ſpurgte Generalen. 

„To Aar, Excellenca.“ 5 

„Og De er tilſreds med Fyren.“ 

„Meget tilfreds. Det reneſte Blod, Excellenea. Jeg 
tænfer ſnart, vi begynder at tappe. Den lille Aareladning 
igaar med Boret lovede det Bedſte.“ 

Folget kunde ved disſe Oid ikke tilbageholde en Folelſe 
af Raddſel. 

„Vil Excellencaen ikke ſmage?“ vedblev Fangevogteren. 
Generalen gjorde et Skridt tilbage. De fkikkelige Repu— 
blikanere i San Marino var altſaa Vampyrer. 

„Her er nok at tage af. Hele Fadet er fuldt, og 
af den allerbedſte Hoſt. Naa, vil Exeellencaen faa 
ikke ſmage?“ 

„Ah, un forſtaar jeg,“ udbrød Generalen, „det er 
en Vintonde, der ligger derhenne. Men hvor Pokker er 
da Fangen, naar Kaſjotten bliver brugt til Vinkjcelder?“ 

„Fangen? Foran Excellencaen begribeligvis, ſiden 
Fangen er mig.“ 

„De? De er jo Fangevogteren, har De ſelv ſagt.“ 

„Ja vel, det er jeg ogſaa, Excellenea. Jeg er 
Faugevogter og Fange paa éngang, for den Fange, jeg 
vogter, det er netop mig ſelv.“ 

Det forholdt fig virkelig, ſom Fyren ſagde. Hans 
Hiſtorie lyder ſom et Eventyr fra Guldalderen, og er ikke 
Han 
hed Facciolo og var Underſaat fra Kirkeſtaten. Da 
ſamme Facciolo aldrig havde havt færlig Smag for 
Arbejdet, valgte han „Ladroneus“ fri Profesſion. Men 
ſom god Patriot ſtjal han aldrig i den hellige Faders 
Rige; han gav den lille Naborepublik Fortrinet, maaſke 
af den Grund, at Republiken ikke holdt af at fode Ban— 
diten og derfor altid ſendte ham tilbage over Grendſen 
Dagen efter, at han var blevet ſnappet. En Beſtilling, 
der iovrig ikke faldt ſerligt beſverlig for Republikens 
Gensdarmer; inden de havde røget en Cigar ud, var de 
over Grendſen og tilbage igjen. 

Meu en Morgeuſtund døde Fangevogteren, og netop 
Dagen for var Facciolo atter vandret i Hullet for at 
have lagt Beſlag pan to Høns, ſom ikke tilhørte ham. 
Vogteren var pludſelig død i fin Fanges Arme, idet hau 
meldte „fiorten Konger", hvad der gav ham en abſolut 
Overvægt over hans Vis-a-yis. Da Gensdarmen traadte 
ind i Fængslet for at fore Fangen over Grendſen, græd 
Facciolo, ſom han var pidſket. 

„Nej,“ udbrod han hulkende. „Jeg gaar ikke, jeg 
gaar ikke. Hvem ſkulde fan bede paa haus Grav, hvem 
fulde læfe Mesſer for hans ſtakkels Sjæl! Han holdt 
af Facciolo, og Facciolo vil blive tro imod ham.“ 

Gensdarmen underrettede Avtoriteterne om Fangens 
Beſlutning. Og Avtoriteterne kom og bad og beſpvor 
ham at lade fig befordre over Grendſen ſom fædvanlig. 
Men Facciolo blev blot ved at hulke uden at ville høre 
dem. Man lovede ham, at han maatte faa de to Høng 
med ſig, man lovede ham to andre til, men heller ikke 
det kunde bevæge ham. „Nej, nej, jeg vil do her,“ 
vedblev ham. 

„Men der er jo Ingen laenger, ſom kan pasſe 
pan Dig.“ 

„Det kommer ikke mig ved; det bliver Deres Sag.“ 


Ved Enden 
Et Firben lag 
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En amerikansk Borgerfamilie paa Rejse til Paris. 


„Men Du indſer dog, at vi ikke kan udnævne en 
ny Fangevogter expres for din Skyld.“ 

Facciolo vilde Ingenting indſe, og man var li den 
ſtorſte Vaande. Men pludſelig fik den Ene af Embeds⸗ 
mændene en lys Idé. „Du vil ikke lade Dig fore bort, 
Facciolo?“ ſpurgte han endun engang. — „Nej!“ — 
„Godt; vi udnævner Dig ſelv til Fangevogter. Du 
fager ingen Gage — det er altid det ſparet — men 
Du ffal fan Lov at tage Udbyttet af Haven her mod 
at holde den vedlige, Det er mer, end Du behøver til 
dine Høng; vi lader Dig beholde Honſene, og Du ſkal fan 
en Hane ovenikjobet, og den Afdødes Wſel og Geder 

i Tinlgift.“ 

Se paa den Maade kom jeg» til at blive her, 
Excellenca,“ forklarede Facciolo Generalen, „og jeg har 
nu ikke Andet at leve af end de høje Excellencers Wdel— 
modighed, der beſoger Fængslet.” 

Om Generalen lod denne Hiſtorie figurere i ſin 
Rapport, veed jeg ikke, men derimod trykkede han ſmilende 
en romerſk Daler i Fangevogterens udſtrakte Haand. 

„Excellenca, det er Fangen, der er meſt at beklage,“ 
udbrød Facciolo og ſtrakte den anden frem. „Har Exel⸗ 
lenca ikke Noget til ham?“ 

Generalen lod et nyt Smil glide over ſit Anſigt 
og en ny Daler ned i Facciolos Lomme. Da den vel 
var dernede, ſtod Fyren et Ojeblik med et meget tanke— 
fuldt Udtryk. 

„De er eedelmodig, Excellenca,“ ſagde han derpaa. 
„Facciolo vilde hele fit Liv angre, at han havde beholdt 
Deres Lommetørllæde. Her er det; havde taget det ſom 
Erindring ... men heldigvis er Fangevogteren her ogſaa, 
og han ſer Alting.“ 

Her ender Hiſtorien om Fangen i San Marino, 
der aldrig kunde undſlippe, fordi hans Slutter fulgte 
ham overalt. Gonzague⸗Pribat. 


in. 6 lt 
In lithauiſt „Nezou“. 
Korreſpondance til „Nutiden“. 
Libau, September 1878. 

Anſomt, midt paa den vidtſtrakte Mark, hvis Flade 
viſtnok endnu aldrig er blevet gjennemfuret af en Plov, 
ligger den til Godſet V. horende „Rejou“. Den er 
bygget af fvære, med Trænagler ſammenfojede Fyrretrees— 
planker, ſom engang har veeret tjcerede, men viſtnok ikke 
hovlede. J den ene Gavl findes en bred, men meget 
lav Port, ſom hænger loſt pan en pibende Birketrees— 
Hengſel, og ſom pasſer fan daarligt til Karmen, at en 
Mand med Lethed kan putte ſin Haand ind gjennem 
Aabningen neſten overalt; Vinduer og Skorſten ſpejder 
Øjet forgicves efter, og hvad Tagffæget angaar, da er 
det knap fire Fod over Jorden. Hvorvidt endelig det 
bugtede og uformelige Tag beſtaar af Halm eller af Mos, 
er vanſkeligt at afgjøre, men gammelt er det ialfald! 

V. er et Gods i det nordlige Lithauen, en tre Mils 
Vej ſyd for Kurlands Grendſe, i en temmelig flad, men 
ſkovrig og af flere Baekke og Ager oplivet Eng; og 
„Rejou“ er det i Lithauen gengſe Navn pan den, altid i 
nogen Afſtand fra Gaardens øvrige Bygninger opforte, 
Længe, hvori Üdterſkningen af Seden foregaar. Vel 
nærmeft paa Grund af de endnu temmelig mangelfulde 
Samfeerdſelsmidler har den nyere Tids talrige Maſkiner 
til Dato kun vundet ringe Indpas i den her omhandlede 
Landsdel, og Teerſkemaſkinen anvendes følgelig i det Hojeſte 
paa ſtorre Herregaarde, hvor driftige og dygtige Ejere 
forſtaar at drage. den rette Fordel af en nærliggende 
Jernbaneſtation eller ,, Landevej” (det vil ſige: to indgroftede 
Hjulſpor!). Det Redſkab, der bedſt vilde kunne erſtatte 
den, nemlig Plejlen, kjendes endnu ikke af Lithauerne, 
eller hvad der neſten er rimeligere — de er for lade til 
at befatte ſig med et ſaa anſtrengende Arbejde ſom at 
ſvinge en Pleil fra Morgen til Aften. Nok ſagt, den 
Maade hvorpaa man tærffer i Lithauen, er faa primitiv, 
at man er mødt til, inden Seen bringes under en 
Snes uſtoede, trampende Heſtehove, at lade den gjennem⸗ 
gaa en Torringsproces for at løgne Kornene i Axene, da 
man ellers aldrig vilde blive færdig med at fkille Kjernen 
fra Straaet. Halvdelen af „Rejou'en“ optages i det 
Djemed af en fæmpemæsfig, af ſvcere Bjelker opfort 
Ovn, der naaer fra Gulvet til Loftet i hele Bygningens 
Brede, og ſom kun har en eneſte Ind⸗ og Udgang, nemlig 
en lille Dor eller Luge i den ſolide Plankevccg, der bc- 
tegner Grendſen mellem Ovnen og den foran ſamme 
bærende Lo, pan hvis faſte Lergulv den tørrede Seed 
ſpredes, naar den ffal terſkes. Det Eneſte, der findes 
indeni Ovnen, er et aabent Ildſted uden Skorſten, — fan 
Lufttrek altſaa er umuligt, ſaaſnart Lugen lukkes, — ſamt 
en Mengde Stenger, der i vandret Stilling er anbragte 
rundt om langs Væggene, ligefra Gulvet til halvvejs op 
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et. Paa disſe hænges Kornet i tynde Lag, medens 
n Hi Baal, der 1 paa Ildſtedet, lader Tempera⸗ 
turen flige til en uhyre Højde, der holder ite ad 
uforandret en hel Dag igjennem, ved at Lugen lu 115 
til. Rogen bauer fig Vej glennem Taget, ud af 19 
Sprakker den overalt kau ſes at pible frem, hvorved der 
ſnart danner fig en Sky eller Sojle af Rog over Huſet, 
ſom giver det Hele et noget ildebrandsagtigt Preg. 

Ligeſaa merkelig og interesſant ſom Byguingen og 
deus Anvendelſe, er det Liv der rorer ſig inden dens 
Veegge. Tidligt om Morgenen (undertiden Kl. 2) tager 
Folkene fat paa deres Dont; den Dagen iforvejen tørrede 
Sed hentes ud af Ovnen med ſtore, uformelige, af en 
tveget Gren tildannede „Hotyve“, og en ny Portion Seed 
og Brændfel lægges ind. De ligeſaa ſmaa ſom lervillige, 
udholdende og nojſomme Heſte hentes hjem fra den ikke 
ganſke nærliggende Fold ude i Skoven, hvor de har til⸗ 
bragt en Del af Natten med at lede efter Skovbundens 
ſparſomme Græs, og ſammenbindes ved Hoved og Hale 
i en Rundkreds. Hvis det endelig lufter lidt, faar en 
af Karlene travlt med at ophænge et Sold eller Lgn. 
i den aabentſtagende Port, for at man ſtrax med det 
Samme kan renſe Kornet. — Luerne inde i Ovnen ſlaar 


nu højt i Vejret og kaſter et beſynderligt grelt Sfær over 


det halvt med Rog opfyldte Rum; Heſtene traver ufor⸗ 
trodent om, og tre, fire Karle er uafladeligt ſysſelſatte 
med at rode op i, bortſkaffe og forny Saden under de 
trampende Hove, med at ryſte Soldet, pidſke paa Heſtene 
oſv. Da det enduu er varmt i Veiret, har Folkene kun 
en grov Leerredsſkjorte og dito Benflæder pan; Fodderne 
er ubedekkede, paa Hovedet bærer de en Slags Hue eller 
Kaſket. Om Livet har de en Læderrem, hvortil er faſt⸗ 
gjort en lille rod eller Hvid Skindpung, der indeholder 


et Kvantum af den uundværlige, grovtſkaarne Tobak til 


5 Kopek Pundet (1) uden hvilken disſe Menneſker ligefrem 
ikke kan leve, og ſom forſkaffer dem deres ſtorſte Nydelſe, 
— Breendevin kan de til Nod undvære, men aldrig 
Tobak. Den forte Pibe med det ſtore Porcellœushoved 
hænger dem da ogſaa uafladeligt mellem Tænderne, hvad 
enten den er tændt eller ej. Roſenkrandſen af ſmaa ſorte 
eller gule Trokugler ſavnes heller aldrig, og da de er iv⸗ 
rige Katholiker og ſelpfolgelig meget overtroiſke, bærer de 
ſom ofteſt en eller anden Relikvie om Halſen eller i 
Lommen. Den er indviet af deres Preeſt, og de har den 
urokkelige Tro til den, at den vil bevare dem for Lyn⸗ 
nedſlag, onde Øjne og lignende Ulykker og Djavelſkab. 
Hele Efteraaret og Vinteren igjennem, fra den tid— 
ligſte Morgen til ſent paa Aftenen, arbejdes der ſaaledes 


i den ſkumle og tilrggede Bygning, og hvis det har været 


et rigtig godt Aar, er den ſidſte Del af den gyldne Hoſt 
endnu ikke bearbejdet i „Rejou'en“, naar Vaaren vækker 
alt Dyre⸗ og Planteliv til ny Virkſomhed og muliggjor 
Gjenoptagelſen af Markarbejderne, der har hvilet hele den 
lange, ſtrenge, oſtevropciſke Vinter. Man vil let kunne 
fatte, hvor tidsſpildende og bekoſtelig den omtalte Frem⸗ 
gangsmaade er, da Landmanden jo, foruden at han maa 
vente lege, for han kan fan fine Produkter realiſerede, 
maa finde fig i, at baade Korn og Halm lider en be— 
tydelig Forringelſe i Rumfang, Bægt, Godhed og Verdi; 
men alligevel vil Lithaueren ikke ſlaa ind pan nye Me— 
thoder, og — Mands Vilje er jo forſaavidt altid Mands 
Himmerig, . .. ſiger man da. P. Nygaard. 


Vin og Kjod. 


Der er something rotten in the state of Danmark. 
Man ſiger det med et Skuldertraek. Det har der været 
ſiden ſalig Hamlets Dage, teenker man, det vil der 
altid blive ved at vcre, og det er der allevegne. Man 
gior ſig Bryderi for Ingenting, naar man raaber Vagt 
i Gevær over disſe gamle Skader; det bliver kun Don 
Quichotes Kamp med Mollerne om igjen. å 

Undertiden har man Wet. En Lejlighed kan være 
ganſke god og ganſke beboelig alligevel, fordi der fætter 
fig lidt Mug paa et Par gamle Støvler inde i en Ser⸗ 
vante. Man fkal ikke gjøre Allarm eller rive Huſet ned 
for den Sags Skyld. Men der er ogſaa Noget, ſom 
hedder Svamp, ædende Svamp, der breder fig videre 
Dag efter Dag, underminerer Gulve og Bægge og ſender 
fin Peſt og Fordærvelfe ud over Kjeldere og Kamre og 
Stuer. Den kan det ikke nytte at ſtille fig hen og ſe 
paa med et Sfuldertræb. Den man bort ſtrax, naar dens 
Tilværelfe er konſtateret, og det forſvarligt bort for det 
Hele ramler ſammen. 

Der findes i det ſtore Hus, man kalder Samfundet 
degværre ogſaa adſkilligt af fandan Svamp, fom man 
ikke i gammel Slendrian tor lade pasſere ind under den 
Kategori af something rotton, for hvilken et Skuldertreek 
er nok. De ſidſte Dage har bragt frem for Lyſet to 


; ? Skader, om hvilfe Folk er fan 
Tilfælde e Eg ja, vad faa videre; det vidſte 
ul Je, eg ved den Øiftorie er de, nenen at gjøre" 
lien ſom i Virkeligheden, hvis der Intet bliver gjort, æder 
fig ſom Svampen videre og videre med Attentatev paa 
Hundreder, paa sgl åg e Sundhed, ja paa 
| iv maaſke endog undertiden. 1 
155 b har farin det. Sidſte Fe een 
holdt de en Meddelelſe om, at Frederiksberg Politi 45 
en Del Handlende i Kommunen havde indkfabt forſkjel⸗ 
lige Kvanta Nodvin, Portvin og Kognak for at fade 
disſe Prover underſage. Reſultaterne af Underſogelſen 
var fan triſte, ſom de kunde være, Al Portvinen og 
Kognaken og det Meſte af Radvinen vifte fig at være 
kunſtige Produkter, lavede dels af de Handlende ſelv, 
dels af de Vinhandlere, hos hvem de havde ljobt Binen. 
Til Forfalſkningen var der anvendt Spiritus, deſtilleret 
Band, Sukker og — Svovlſyre, og dette ee 
Prœparat ſolgte man under Navn af Vin til en Pris 
af to Kroner for Flaſken. 

Ikte længer end Dagen. efter fulgte en ny Med⸗ 
delelſe. J de fire ſidſte Uger var der paa Aarhus Torv 
blevet ſolgt mindſt for tuſinde Pund Kjod, ſom 
bevisligt kunde konſtateres ſkrev fig fra ſyge og halvdode 
Dyr. Man lege vel Meerke til, at der her kun er 
Tale om, hvad der kunde konſtateres; det tor antages, 
at ved Siden heraf utallige andre Bedragerier er pas⸗ 
ſerede uopdagede forbi. Køer, ſom havde havt Lunge⸗ 
ſyge, Trommeſyge, Tuberkler oſv., Svin, der var døde 
af Mælfefebev og andre Sygdomme, vandrede uden videre 
fra Slagterboden ud mellem Publikum til de almindelige 
Priſer for friſk og ufordcervet Kjod. 

Man laſte disſe Meddelelſer, man debatterede dem 
vel endog ved et og andet hyggeligt Familiebord ſom 
noget „i Grunden“ ganſke Forferdeligt. Men den neſte 
Dag bragte Aviſen andre Meddelelſer, font forte ny og 
interesſantere Debat med ſig; den falſke Vin og det for⸗ 
dærvede Kjod havde man glemt, eller i ethvert Tilfælde 
havde man flaaet fig tiltaals med, ak ſaadan var det nu 
engang, og ved den Sag var der neppe Andet at gjøre 
end at hytte fig ſelb fan godt ſom muligt for at komme 
mellem de Bedragnes Tal. 

Der er ſagtens Enkelte — og desverre netop de, 
ſom ellers med ftørft Appel kunde og vilde raabe Vagt 
i Gevær —, der kan hjælpe fig med denne egoiſtiſke 
Udvej. Men de er et fuldſtendigt forſpindende Minimum 
af Befolkningen. Pluraliteten har hverken Midler i 
Hende til at fkaffe fig fin Vin direkte pr. Oxehoved eller 
til at fætte fig hen og analyſere og deſtillere, hvad man 
ſpiſer og drikker. Og netop for denne Pluralitet, for 
den ſtore Mellemklasſe af Befolkningen, til hvem Exiſtens⸗ 
kampen ſtiller ſtadig haardere og haardere Krav om Slid 
og Slæb, om et Arbejde, der anſtrenger, overanſtrenger 
aandelige og fyſiſke Kræfter, netop for den bliver ofte i 
vor, de Nervoſes Tidsalder, ſund, uforfalſket Vin og 
kraftigt, nævende Kjod ikke blot et Leegeraad, ſom det er 
ganſke henſigtsmeesſigt at folge, men ligefrem en abſolut 
Betingelſe for Helbredets Bevarelſe, for Muligheden af 
at kunne fortſcette det Arbejde, hvoraf hele Familiers 
Eriſtens afheenger. Lad dem ſtyrke fig paa tuberkuloſe 
Oxeſtege og ffylle denne appetitlige Spiſe ned med ſprit⸗ 
tilſat Svovlſyrevand, faa faar vi at fe, hvor mange af 
0 undgaar Hoſpitalsſengen ſom Slutning paa 

Eller nu den Fattige. Udmal Dem et Billede, der 
hører til Hverdagshiſtorierne i dette „ſunde“ Kjobenhavn, 
hvor trods Soluftens Udrensning af de ſnapſede Gader, 
trods Solens Adgang til ſelv de usleſte Ronner, trods 
den forholdsvis pderſt ringe Pauperisme og adſkillige 
andre Goder, der ikke kan vurderes hojt nok, hvor trods 
Alt det Tuberkuloſen, denne det nittende Aarhundredes 
Svabe, huſerer fan vildt ſom nogetſteds. J en eller 
anden Kjcelder, i Bagſtuen maaſke, Tom De kan ſe over 
til fra Deres egne Spiſeſtuevinduer, bor en ſkikkelig 
ſtrebſom Arbejderfamilie. Manden er Haandvarker, 
Konen vaſker for Folk. Begge ſlider de fra Morgen til 
Aften, men Priſen paa alle Livsforngdenheder ſtiger og ſtiger, 
Konen har en gammel Moder, til hvem der ogſaa ſkal ſkaffes 
Sue og i Üger og Maaneder har Sonnen ligget ſyg. 
Han er Parrets Stolthed, Lykken, hvori alle Fremtidshaab 
og alle Erindringer fra de unge, legende Dage ſamler 
lig, Lykken, den eneſte, de har. Og de har da gjort 
Alt for denne San. Deres Liv er en Kjæde af per⸗ 
10 Savn for at bane ham Vej. Han er blevet tyve 
EN faa kommer Sygdommen, denne forfærdelige, tærende 
59 ee ; den a kun en af Hundrede nager 

. ogſaa for jor sr For ; 
da ele Kean erde SK. 
Daab om Helbredelſe. Kun fremfor Alt ſtyrkende Noe⸗ 
ring, G 10 foreløbig beſtandig. 

Der er Jugen, ſom ikke ved, Hvad flige Lecge⸗ 
fordringer har at betyde for dem, ſom 115 er Brodet 


til daglig Brug. Hvad ffal der ikke for Kraftanſtrengelſer, 

vad ſkal der ikke for Arbejde til, for de to Kroner ſpares 
ſamiuen til den Flaſke Vin, ſom Doktoren har ſagt er 
uundgaaelig nodvendig! 

Men man har dem endelig, og Sult og Natte⸗ 
vaagen er glemt, og inderlig lykkelig ſtynder Moderen 
fig med disſe Penge hen til Vinhandleren paa Hjørnet for 
at kjobe Kræfter og Sundhed til fin Son. Og faa faar 
hun Spiritus og Svovlſyre og Band! Den dyrkkjobte 
Medicin, ſom hun i Triumf bringer tilbage til Hjemmet, 
er Gift, Gift, ſom maaſke inden en Uges Forlob har 
giort alle Opoffrelſer og al Pleje overflødig, revet ned, 
hvad der mojſommeligt i Aar og Dag var bygget op, og 
kaſtet det ulykkelige Barn tilbage paa Sygelejet for at lade 
Kiſte og Grav følge efter. 

Man kan ikke paaſtaa, at flige Billeder alene hører 
Fantaſien til. Man veed kun altfor godt, naar man vil 
være ærlig, at Virkeligheden har dem Dag efter Dag ofte 
i endnu langt mere ſkrigende Farver. Men ligeoverfor 
den Slags „gamle Skader“ er det beklagende Skuldertreek 
ikke nok. En enkelt Kommune har begyndt med Under⸗ 
ſogelſer; dette Exempel bor folges, og disſe Underſogelſer 
bor føres videre overalt. Man bor ved Love, ſom ikke 
kan bære ſtrenge nok, ved Boder faa ſtore, at de forarmer 
ligefrem den Wand, der gjør fig ſkyldig i Bedraget, 
ſoge at fætte en Stopper for det. At mulktere en 
Vinhandler med en Snes Kroner til de Fattiges Kasſe 
er ikke nok. Han kan le af den Straf; paa fit 
Svovlſyrevand tjener han ti, hundrede Gange faa meget. 
J Frankrig er det Tuſinder, Vinſorfalſkeren maa be⸗ 
tale, og han kan dog undertiden finde ſin Regning ved 
Bedraget. 

Og vil det Offenlige ikke gaa energiſk tilvcerks, faa 
maa Sagen ſtilles under det private Initiativs gide. J 
det praktiſke Amerika er det pan ſaadanne Omraader 
Dagspresſen, der agerer Sundhedspoliti. En Appel til 
dens Kollega herhjemme vilde maaſke i det givne Til⸗ 
fælde ikke være overflodig. Naturligvis: en ſaadan 
Gjerning maa rogtes med ſtor Forſigtighed og Sam⸗ 
vittighedsfuldhed, og fremfor Alt bor Faren for ved loſe 
Angivelſer at ſtille en brodefri Mand i Gabeſtokken 
undgaas med den allerſtoͤrſte Oomhu. Men har man ved 


Publikums egen Asſiſtance og ved felvftændig anſtillede 


Underſogelſer overbeviſt ſig om foreliggende Forfalſkninger, 
ſaa Offenlighedens fulde Lys paa Sagen, for at Al⸗ 
verden kan holde fig borte fra de UÜdſalgsſteder, hvor 
man giver Svovlſyrevand Vinetiketter og fælger den 
Fattige og Syge Kjod, ſom undergraver haus Sundhed 
iſtedetfor at ſtyrke den. Det er det radikaleſte Middel 
til at komme Ondet ind paa Livet og faa det ryddet ud. 
Og her er der i Virkeligheden Tale om mer end en 
Smule uſkyldigt Mug; Svampen er der, og kommer 
man til at fe vigtigt efter, vil det vel desveerre viſe fig, at 
den ikke blot optreder ſporadiſk i frederiksbergſke og aar⸗ 
husianſke Kommuner, men at den har ædt fig ind ogſaa 
mange, mange andre Steder. Man fan ikke være til 
ſtrokkeligt pan fin Poſt; det er en virkelig Fare, et virkeligt 
Samfundsonde, hvormed man har at gjore. 
Mae Adam. 


En amerikanſk Spixitiſt-Jeften. 


Klokken var Ni. : 

„God Aften, de Herrer!“ ſagde en ſlank, høj Mand 
med paafaldende blegt Auſigt, og traadte langſomt fra 
fit Privatvcrelſe ind i Salonen, hvor et Duſin Herrer 
fad ſammen i Smaagrupper. Alle tav pludſelig, og den 
Nyankomne tog Plads. J det Samme lad en tydelig 
Banken rundt om i Stuen, ja endog under Bordet. 
„Jeg hilſer Eder, dyrebare Aander!“ tilføjede den Blege, 
ſage fig om med et halvt højtideligt, halvt tilfreds Blik 
og ſlog ud med Haanden, ſom om han vilde bede Aan⸗ 
derne undſkylde ham et Sjeblik. 

„Mediet“ — thi et ſaadant var Mander — læ- 
nede ſig tilbage i den magelige Stol, lod til at falde i 
Tanker, og ſtrag fig et Par Gange aandsfraverende 
gjennem det tykke Haar. Saa følte og fane han flygtigt 
pan fin Puls, traf Vejret dybt, og ſlog pan en lille 
Soloklokke, der ſtod. En Negerdreng kom ind. „Bring 
Cigarer og Isvand til Herrerne,“ kommanderede Mediet 
i en fort Tone, „og huſk fan, at jeg ikke er hjemme i 
Aften. Bil jeg Dig Noget, ffal jeg ringe.“ Dermed 
lenede han fig atter ſom udmattet tilbage og lulkede 
Øjnene. Drengen bragte det Forlaugte. „Ja, jeg 


haaber, de Herrer ryger Alleſammen!“ bemerkede Mediet, 
hvorpaa Cigarerne blev budt om, og Negerdrengen for⸗ 
ſvandt. Strarx efter lod Bankningen igjen. Flere af de 
Tilſtedevcrende blev angſt og foer ſammen, der herſkede 

„Dydsſtilhed, ſom kun un og da afbrodes af hine uhygge⸗ 
lige, hemmelighedsfulde Lyde. 


Haand. 
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„Ja, ja, ſtrax!“ ſagde Mediet, ſtadig med lukte 
Dine; men han bevægede Leberne, og der gled et lykke⸗ 
ligt Smil over haus Anſigt. Saa reiſte han ſig halvt, 
ſukkede dybt, og ſpurgte, om han maatte begynde, Alle 
ſagde Ja. Hele Selſkabet var til det Merſte ſpendt 
eller eugſtet, kun han, Mediet, var rolig, en Smule 
anſtrengt og ligeſom kjed over det foreſtagende Befvær. 
Mat ſuied han nogle Blyanter pan Bordet og bad 
Enhver ſkrive Navnene paa de Aander, han ønffede at 
fan Meddelelſer af; derpaa faldt han atter tilbage i fin 
drommende Tilſtand. 

Omtrent en 40 beſkrevne Sedler faa foran ham. 
Mediet tog en af dem, løftede den langſomt op og mum⸗ 
lede Noget mellem Tænderne. Pluͤdſelig foer han 
ſammen, hans Øjne funklede, han blev næften ti Aar 
yngre. „Undſkyld“, ſagde han og ſage fig om, „jeg 
kjender Ingen af de Herrer, hvem er Hr. Vilhelm 
Bowers?“ : 

En ſmuk, alvorlig Maud tæt ved Siden ad ham 
blegnede en Smule og ſvarede faa roligt, at det var 
ham. — „Hr. Bowers!“ vedblev Aandeſeeren i en 
orakelmesſig Tone, „Ellens Aand er her“, — og han 
vendte fig om, ſage over Skulderen og ſpurgte: „Ikke 
ſandt, Ellen, Du er her?“ 

„Bum, Bum, Bum!“ lad det under Bordet, og 
Hr. Bowers ſad med halvaaben Mund ag tilbageholdt 
Aandedrat. — Bil De gjøre Aanden et Spørgsmaal?” 
ſpurgte Mediet. — „Nej, nej!“ ſvarede Hr. Bowers, 
og han vendte ſig om til ſin Nabo og hviſkede: „Det 
er 15 Aar, ſiden ſtakkels Nelly dode, . . . er det ikke 
forfærdeligt, at hun nu ſkal viſe fig her?“ 

Mediet tog en ny Seddel og holdt den ivejret; i 
det Samme lød en ſteerk Banken. „Ja, ja,“ ſagde han 
ligeſom beroligende, „din Tur kommer ſtrax. Hr. Georg 
Havley!“ — Den Tiltalte ſad lige over for ham og blegnede 
en Smule. — „Hr. Georg Havley,“ fortſatte Mediet, 
„Kaptajn Charles Havley er her, — vil De rette noget 
Sporgsmaal til ham.“ 5 

— Ja vel vil jeg det, erklærede den Tiltalte med 
et vantro Smil. — Sporg .. ſporg ham, hvor og 
hvordan han dode?“ 

Der lod tre Slag, Mediet vendte ſig om ſom for 
at lytte efter en Meddelelſe. „Aanden ſiger, den blev 
dræbt i Slaget ved Gettysburg,“ ſagde den Blege med 
lukkede Øjne. 

— Sporg ham, om han har truffet John Lanigan 
i Himlen?“ 

— Nej, Lanigan er ikke død, han lever i San 
Francisko. 

Hr. Havley lod til at blive lidt forvirret. — „Sporg 
ham endnu engang,” tilføjede han laungſomt: — „hvor 
er han fodt?“ — — Og Mediet ſvarede: „Aanden 
ſiger, den er kommet for tidlig til Verden, paa en Reiſe 
fra Ny⸗York til Liverpool.“ 

„Det er nok!“ afbrød Havley ham og reiſte fig. 
„Jeg indrommer, at alle Svarene er rigtige, og jeg forſtaar 
ikke, hvordan det kan gaa til. Men jeg er alligevel over— 
beviſt om, at det er ren og bar Humbug.“ 

Flere af de Tilftedeværende trængte ind paa ham, 
iretteſatte ham, ſagde, han burde gjøre en Undſkyldning, 
oſv. Tilſidſt tog han Ordet „Humbug“ tilbage, man 
gik videre, og forſkjellige Mander blev faldt frem, ſom 
ſvarede. Det gik endog ſaavidt, at En ikke mødte, fordi 
(ſom det ſenere opdagedes) der var ſkrevet et galt For⸗ 
navn; da man rettede det, faldt Svarene fuldftændig 
rigtige. 

Tilſidſt forlangte En Nævnelfen af et Fornavn. 
Der lød de tre Slag, og Mediet erklærede, Aanden vilde 
ſtrive det med Blodbogſtaver pan Bagſiden af hans 


Han frængede fit Frakkecerme og fin Mauſtet tilbage 
og lagde den venſtre Haand fladt pan Bordet. Alle reſſte 
fig, trængte fig om ham, og ſtirrede paa ham. Der var 
Intet at ſe. Men med Et begyndte der at viſe ſig bleg⸗ 
rode Linier, de blev ſkarpere og ſkarpere, og tilſidſt ſtod 
med tydelige Trek det rigtige Navn „Frank“ der. Man 
fane forfærdet paa hinanden, talte i Munden paa hin⸗ 
anden, vidſte hverken ud eller ind. Hr. Havley holdt 
vedblivende pan, at det var Gavtyveſtreger, og vilde have 
Alle til at blive, indtil Fiffet blev opdaget. Imidlertid 
laa Mediet lenet tilbage i Stolen, tilſyneladende uden 
at tage Notits af Selſkabet eller dets Domme. Men 
pludſelig ſpraug han op, ſtirrede ufravendt paa de Til 
ſtedevcerende, formelig tvang dem med fit myndige Blik 
og den befalende udſtrakte Arm til at fætte fig igjen, — 
og fan begyndte Bankningen paany. Af Nysgſerrighed 
reltede Hr. Havley et Spørgsmaal til Aandeſeeren. 
Denne vilde til at ſvare, men i det Samme blev der 
banket ſteerkt og vedholdende, han betenkte fig, kom til at 
ryſte og ſage om over Skulderen. „Ja, ja,“ mumlede 
han ſom ſonderknuſt, „jeg ſkal ſige ham det.“ — — Saa 


lenede han fig et Sjeblik tilbage, lod til at kempe med 


fig ſelb, men meldte endelig i hul Gravtone: — „Ethel 
Allens Aand byder mig at tale; hun er her og ønffer 
at Hr. Georg Havley ſkal vide det.“ i 

„Gud i Himlen!” udbrød Tvivleren og ſprang op 
fom en Afſindig, „hvad er det for Djævlens Blendveerk? 
hvorfra fjender De det Havn? Den Dame, De nævner, 
lever og er fund og raff.” 

„Ethel Allens Aand er her og byder mig at melde 
det til Hr. Georg Havley!“ gjentog Mediet højtideligt. 
Saa reiſte 5 ſig med 0 drejede Gasſen om, 
— og pan Bæggen vifte fig i Ildlinier, ganſke iydeli 
Billedet af en 9 0 ; i 

Med et Skrig ſank Havley tilbage paa Stolen. 
Gasſen blev tændt, og Alles Øjne rettede fig paa 
1 der var ingen Udvej lenger, Billedet havde 
ignet! 


Saavidt er Alt virkelig pasſeret, men nu kommer 
Oplosningen. 

Flojdorene ind til det tilſtodende Verelſe blev pludſelig 
ſlaaet op, fra Klaveret lod en lyſtig Marſch, og inde i 
den feſtligt oplyſte Sal ſtod et veldeekket Bord, ſom Neger⸗ 
drengen netop gik og fatte Flaſker om paa. — — Sex 
af de tilſtedevcrende Herrer. havde havt fer af deres bedſte 
Venner til Bedſte! De havde iforvejen forſynet Mediet 
med alle mulige Oplysninger, med Fotografier, Fosfor, 
Kemikalier oſv., og et elektriſk Batteri havde ſorget for 
den hemmelighedsfulde Bankning. Ingen af de ſex Uind- 
viede havde havt Spor af Anelſe om Intrigen, ſaalidt 
ſom nogen Üdenforſtagende. Hiſtorien kom i fin Tid i 
Aviſen — — og Leſeren fan tenke fig, at de amerikanſke 
Spiritiſter blev noget ſlukorede og en Stund vogtede fig 
for at være altfor ſtortalende. Efter O. E. Hopp. 


Villedtexter. 


Amerikanere pan Rejſe lader til undertiden at være en 
hojſt pudſig Slags Fremtoninger, og Ny-Yorks Billedblade 
bliver ikke tratte af at folge dem med velvillig Opmerkſomhed. 
Omſtaaende fer man en tiltalende Udgave af den amerikanſke 
Hr. Sgrenſen med ſamt den ganſke Sorenſenſke Familie paa 
Vej til Pariſer-Udſtillingens Vidundere. Der er noget neſten 
Hjemligt over disſe Figurer, den ſamme fornøjede Agtpaagivenhed 
for alt Muligt, den ſamme ſtilferdige, uopflidelige, godmodige 
Gemytlighed, ſom ialfald tidligere udmeerkede den danſke „Spids⸗ 
borger”, naar han havde givet Arbejdet en god Dag og var 
kommet ud at more fig. Herhjemme lader disſe brave Folk til 
at være paa Vej til at do ud; at de ikke allerede for lengſt er 
gaaet al Kjodets Gang i den febrilſk fremadhaſtende ny Verden, 
er en Merkverdighed, ſom det er værd at dvæle ved et Sjeblik. 

Ediſons Megafon tilſigter at hjælpe Øret, ſom Mikroſkopet 
og Kikkerten for leugſt har hjulpet Øjet. Man har nok brugt 
Horeror og Taleror, men de kraver, ſom man veed, at den 
Talende direkte medvirker; og de egenlige Horeror, hvor den 
ſuevre Ende ſettes til Øret, medens den anden, ſteerkt udvidede 
Ende leder ſtorre Partier af de ankommende Lydbolger til Øret, 
har hidtil ikke hiulpet ſtort, fordi man ſtadig benyttede temmelig 
ſmaa Juſtumenter. Forſt Ediſon har med ſit vante geniale 
Greb fjernet denne Mislighed. Han har af en Papirsmasſe 
konſtrueret to kolosſale Horeror, der er godt og vel 2 Meter 
lange ſamt ¼ Meter brede, og han har befaſtet dem paralellt 
ved Siden ad hinanden ſamt i deres tynde Ende forſynet dem 
med Rør eller Slauger, der føres op til hver fit Øre. En 
jagte Hviſken ffal, ved Hjælp af dette Apparat kunne høres paa 
900 Fods Afſtand; og for det Tilfælde, der ſkal konverſeres paa 
lang Afſtand, har han mellem begge Horeroreue anbragt et 
almindeligt Calerøv, hvorefter man med to ſaaledes udſthrede 
Megafoner uden alt Bejvær ſkal kunne ſamtale, uagtet man er 
6—9000 Fod fjernet fra hinanden. Den overordenligt vide 
Tragtaabning opfanger nemlig uſedvauligt ſtore Partier af Lyd⸗ 
bølgerne, Det ligger nær, at dette Inſtrument vil kunne gjøre 
god Tjeneſte i mange Tilfælde, og Tunghorige vil vel ogſaa 
nu og da have god Nytte af at bruge det. 


5 Theatrene. 

Det kgl. Theater praſenterede i Onsdags under ſteerlt 
Bifald Richardts og Heyſes nationale Helaftens-Opera „Drot, 
og Marſk“, ſom vi neſte Gang ſkal omtale udførligt. 

Kaſinos ſidſte Nyhed hedder „Trieoche og Cacolet“ 
og er en 5-Akts-Faree af Meilhae og Halevy, bearbejdet af 
Hr. Richard Schroder. At referere Stykkets Indhold vilde være 
noget ner umuligt. Selvfolgelig findes der i denne ſom i 
enhver tidsſvarende Farce en rig Bankier, der betaler fine 
Tjeneſtefolk deres Lon i rumenſte Jernbaneaktier, og en Paſcha, 
der bedaares af en Dandſerinde, og ſom denne Gang er fra 
Agypten. Himlen maa vide, hvad de ſtakkels Fareeforfattere 
vil gjøre, naar der en ſmuk Dag ikte mere findes Paſchaer i 
Tyrkiet og Aegypten, Beyer i Tunis eller rige Braſilianere i 
Braſilien. Man vil da. blive nodſaget til atter at prollamere 
Naboberne fra Indien; men dem tror man ikke mere paa — 
efter Hungersnoden. Desuden er der i Stylket en Elſter, ſom 
løber ud og ind ad Dørene med fin Svigermoder — in eftigie 
— paa dtyggen, og en Elſkerinde, der folger bagefter med en 
Kanariefugl. Men, ſom ſagt, Enhver, der vil fjende Stykket, 
maa ſelv fe det, og efter de fra Scenen udkaſtede Adresſekort 
at dømme vil Firmaet foreløbig vere at træfje hver Aften fra 
Kl. 7 til 10. D'Hrr. Madſen og Neumann har anvendt 


megen Tid paa deres ſtore, vanſtelige og auſtrengende Om⸗ 


kledningsroller. Maaſke bor man denne Gang tiltjende Hr. 
Neumann Priſen, men ogſaa Hr. Madſen ſpiller meget morſomt. 
Bankieren gaves af Hr. Knobelauch, der muligvis kunde have 
gjort denne Figur noget mere karakteriſtiſt, og Emil, der 


„immer er nobel, men aldrig 
med“, gav Hr. Zangenberg 
Lejlighed til at viſe ſit Talent 
fra en ny Side. Froken Jo⸗ 
hanne Betzonick, hvem vi ikke 
mindes tidligere at have ſet, 
optraadte ſom Datteren. Naar 
den unge Dame, der er ſmuk 
og har et behageligt Organ, er 
blevet noget mere uddannet, vil 
bun maaſke blive en Stotte 
for Theatret. 


Gaade af Sr. 

Hvad mangen Eſteraarets Dag og 
Kveld 

Er i det første Led saa tidt til 
Held 

For dem, der did paa Sundheds 

Vegne drage, 

Det bliver i det sid sto Led man 
var; 

Og i det Hele man for Øje har — 

Poetisk talt — et Ly for Mand 
og Mage. 


Opløsning paa Logogryfen i 
forrige Numer: 

Pose. — Epos. 

Rigtigt løst at: Johnny. 

Opløsning paa Gaaden i for- 
rige Numer: 

Hovedvandsæg. 

Den geografiske Gaade i Nr, 
104 endvidere rigtigt løst af G G. 
T og J. M. II. T. i Frederikssund 
samt af Firkloveret i Rødby 


Gentagende henledes Opmærksom- 
heden paa, at Opløsninger, der 
ønskes indrykkede i Bladet, max 
være Red. i Hænde senest Ons - 
dag Aften. 


Vor Brevkasse. 
(For Spørgsmaal fra Publikum samt 
for Besvarelser af disse Spørgs- 
maal, givne af Indsendere.) 


En [vivler spørger, om der 
paa Tydsk eller Dansk er udkommet 


Folketheatret. 


Søndag den 29. Septbr. Kl. 7. 
Et Vaisenhusbarm. 
(100de Gang). 
Stegekjelderen eller 
Den fine Verden. 

Forbi omtr. KI. 10½. 


EAI, 
Søndag den 29. Septbr., Kl. 7: 
FTricoche og Cacolet. 
Mum skal debutere. 
F 

Paa Hoffensberg, Jespersen 
& Fr. Traps Forlag er ud- 
kommet og faas i alle Boglader: 


Anskuelsesbillede Nr. l. 

8 2 Kroner 

I Kommission hos Hoffensberg, 

Jespersen & Fr. Trap er udkommet 
og faas gjennem alle Boglader: 


Helene, 


Skuespil i 4 Akter af M. IL. 
1 Kr. 5 


0 Dr. Airy's |Dplag 


Naturlægemethode, illustreret 
Udgave, kan med Rette anbe- 
fales alle Syge som et fortræffe- 
ligt populært medicinsk Værk, 
Pris 1 Kr.; faas i Kjøbenhavn 

kun hos V. Jcicobsen, 
Bryggerlængen 11. 

Forsendes mod Efterkrav. 


Edisons Megafon. (se s. 41). 


UDE OG HJEMME. 


Nordisk illustreret Ugeblad, 


udgivet af F. Hendriksen. 

Med 1. Okt. begynder Bladet sin anden Aargang, og vil fremdeles 
udkomme. hver: Søndåg med.et elegant; udstyret Nummer. „Ude og 
Hjemme'' indeholder stadig Bidrag af Nordens mest ansete Forfattere 
og Kunstnere,. og vil i sin anden Aargang .endnu oftere end hidtil 
være ledsaget af Tillæg med Text og Billeder. ; 

Ny. tiltrædende Abonnenter i Oktober Kvartal erholde gratis 
Folgebladet for Juli Kvartal, et stort Træsnit 1 Tontryk: 


»Brasmus Montanus beviser al Per Degn er en lang 


efter Haandtegning af W. Marstrand. 

Abonnement modtages i alle Nordens Postkontorer og Boglader, 

og Prisen er overalt 3 Kr. Kvartalet, Forsendelsen iberegnet. 
Hovedkommission: Gyldendalske Bogh. Sortiment, 
Klareboderne. 3. 

Konstflidslotteriet har. udvidet sin Plan med endnu 20000 Gevin- 
ster, saa at der nu er omtrent ligesaa mange Gevinster som. Lodder. 
Tillægsgevinsterne falde i alle 6 Klasser paa de Lodder, der have 
samme Endetal, som den største Gevinst i de paafslgende Klasser. 
I dte Klasse gives endnu en Tillægsgevinst paa de Lodder, som have 
det paafglgende Endetal, og endelig i 6te Klasse en Tilleegsgevinst 
paa Tallet saavel foran. som bagefter den udtrukne Hovedgevinsts 
lindetal, Ingen Lodseddel, hvorpaa der er falden Hovedgevinst, kan 
erholde Tillægsgevinst.. — Naar f. Ex den største Gevinst i de 4 
første Klasser, falder henholdsvis paa 3, 317, 25030 og 46058, da faae 
de Lodder, der ende paa 3, 7, 0 og 8 Tillægsgevinst i den vedkom- 
mende Klasse; falder den største Gevinst i åte Klasse. paa 73019, faae 
Lodderne med Endetallene 9, og 0 Tillægsgevinst og falder i 6te 
Klasse den største Gevinst paa 25341, da faae Lodderne som ende 
paa 0, 1 og 2 Tillægsgevinst. Denne Maade er ikke alene. den for- 
delagtigste. for Spillerne, men- den gjør det ogsaa overordentlig: let 
for disse, strax efter Trækningerne at se, om der er faldet Tillægsgevinst 
eller ikke paa deres Lod, naar de kun lægge Merke til Endetallet af 
den største Gevinst i samme Klasse. Afdeling B ér den billigste. af 
alle Lotterier. 


Fransk. 


Til mine sædvanlige Vin- 
terkursus modtages Indmeldel- 
ser (Herrer og Damer) Torden- 
skjoldsgade 22, 1. Sal. 

Pyrospeletus faas hos Dhrr. 
Boghandlere: Andr. Fred. Høst 
og Søn; Hagerup, Gotersgade 
49 og 31; Salmonsen, Bredgade 
10; Walbom, Witzold, Torden- 
skjoldsgade 8 og 13; Tryde, Al- 
beck, Østergade 1 og 21; Phi- 
lipsen, Højbroplads 5; Georg 
Chr. Ursins Eftf., Kittendorff 
og Aagaard, Torst, Prior, 
Kjøbmagergade 8, 15, 46 og 52; 
Stinck, Amagertorv 33; Gad, 
Vimmelskaftet 32; Giese, Vester- 
brogade 62; Reitzel, Løvstræde 7. 

3 Ed. Marcussen, 
Beenklæder, 
af svære og ægte heluldne Stoffer 
sælges til 12, 13, 14, 15, 16 Kr, fra 
Skræderiet 


— 18, Grønnegade, 18.— 


— Billederne fra Vilh. Pachts Institut. 


servereg daglig med et stort Udvalg 


Snedkermester H. C. Meyers 
Meubel- Etablissement, 
Knabrostræde 12, strax ved Vimmelskaftet, Meubler 


er forsynet med et stort Udvalg af smukke og velforarbejdede, 
som sælges til billige og bestemte Priser. — Bestillinger modtages. 


å I 55 (aarlig, faas 1 enhver velassortcret 
1 J. Richards Konditori, 


Colonialhandel i Danmark. 
Hovedvagtsgade Nr. 8, 


Fabrik H. C. Orstedsveis Material- 
handel. Petersen, 

Lund. pharm, 
Tandlæge E. Hanszen, 
Vesterbrogade 23 (fra Oktbr. Nr. 60 
ligefor den Kgl. Skydebane) træffes 

fra 104. 
Kunstige Tender indsættes. 


Rammer | 
til Præmien H. C. Andersens 
Portræt leveres serdeles billig, 
Fabriksudsalget Kattesundet Nr. 
l4 1. Sal over Gaarden. 


af forskjellige Sorter Is, stort Ud- 
valg af fine Konfekturer, samt 
"Servering efter Theatertid. 


Læge V. Haderup. 


—… Tand- og Mund-Klinik. 


Operativ og teknisk Tandlæge- 
behandling, specielt Guldplom- 
bering. Kirurgisk Poliklinik for 
Mund- og Svelgsygdomme. Kon- 
sult, 11—8, Peder Skramsgade 8, 


l. 8.— F 
Fepsinbitter, fan 


Th. Herreborg, 


An- 
ren l le n 16, an- 

efaler til Ko ionen 5— 
anbefalet af de største Autoxiteter, legant Haralg af 0 de l 


Forbruget er over 100,000 Flasker | uhørt billige Priser, - 


aa Folketheatret ſpil⸗ 
1 Folkekomedien „Et 
Vaiſenhusbarn“ for 100 de 
Gang. SE er blebet op⸗ 
fort hver Spilleaften i den 
forlobne Maaned, eller i Alt 
25 Gange under Hr. Sti⸗ 
gaards muværende Engage⸗ 
ment. Samtidig vil P. Fa⸗ 
bers bekjendte Opera⸗Farce 
„Stegekjclderen“ eller „Den 
fine Verden“ komme til at 
gaa over Scenen. 


et Modskriſt mod „Rabbi Jeshua 
ben Josef hanodtzoi". — Chri- 
at lan von Knutzon, Feldballe, 
ønsker at erfare, paa hvad Maade 
man lettest og hurtigst tilryger et 
Merskums Pibehoved —E nA bon- 
nentinde spørger om et uskade- 
ligt Middel, der kan standse Væx- 
ten af eller helt. borttage Skæg. 


Korrespondance. 
En Abonnent. Forsaavidt 
Exomplarer af de omtalte Billéder 
endnu findes, vil De kunne faa deraf. 


Fra Verdensudstillingen i Paris 
Det skandinaviske ethnografiske 
Museum, af B. o, (med Billede). 
— Rædselsdagene i Tyroler-Al- 
perne, efter A Brendel (med 
Billede). — En Rejscerindring fra 

Cowes og Trouvllle, af Alphonse 
Borring" (sluttet); — Fangen i 
San Narino, al Gonzague- 
Privat — En lithauislc „Rejou“, 
Korrespondance til „Nutiden“ af 
P. Ny ga ard. — Vin og Kjod, 
af Mac Adam. — En amerikansk 
Spiritist-Aſten, efter O. E. HO pp 
— Edisons Mega ſon (med Billede). 

— Amerikanere paa Rejse (med 


Billede). — Theatrene. — Vor 
Brevkasse. — Korrospondlance.— 
Gaade af s-r. — Bekjendtgjø- 


relser 


— 2 


„olle Violinen". 
Fra Carl Møllers Musikhandeliog 
Instrumentfabrile 1 ronaß lovores 
f disse »Stumme« Øvelse -Violiner 
til 15 b 20 Kr., elegante 30 Kr. 


Alle Slags 
Instrumenter fans. 


N 


Priscuranter udleveres. 


ulve 


BØ Kaffe-Extrakt, : Rullegardiner fra 1 Kr., Persienner 
tilvirket ved Damp af fin Java- É f É 

Kaffe, faas paa hele 05 halve Pladter Vor i Mobelbotvæk, 1 
å 92 Øre pr. heel Haske i Kaffe- 
handelen, St. Kongensgade 40, 
Dampmallen. F. Jensen & Son. 


Henrichsens galvaniske 9 


1 d Ann 1 SST NE SEES 
Ringeapparater, . ee 
J. af Venders- og Bømers- "NEN | Bandager, Moder- 
gade,: ste Sal, Kjøbenhavn, K. — e bandager af Patent 

1 


Gummi, Urinale (Urin- 
holdere) for Damer, 
Herrer og Bern, hvor- 


88e for Holdbarhed og Elo- 
gance bekjendte Apparater kunne 


pad Grund af en heldig starre La- 


Zerforsyning leveres til me et bil- mad man kan gaa 
lige Priser. De kunne, om HARER. . sidde og ligge. eise. 
sættes i Forbindelse med allerede| Urinale, Elastiske Livbird (Bug- 
anbragte alm. Ringeapparater. bærer); Enomphan Bælter for 


5 Reh leveres gratis. 
eparationep udføres -billigt. 

NB. "Galv, Klokker, prima Gr. 
6 Kr. 50 Øre pr. Stk. : 


Navlebrok hvs Børn og Voxne. 


Dousche Apparater med Klyster-, 


Moder-, Hjen- og Næsestraaler, 
Sprøjter ' 


af Metal og Gummi. 


| 


e nende Alen tilhøre KE Tana , ae ren 
« en kd CJ 2 7 
i ' ; prima Gummi. iIshætt 
C. beck osenfalles Eftfig, E , 1 
anbefaler et stort 9 g f 1 f 
manen udvalg 8. . Solvvirkende Palteflasker 


Gravmonumenter 
5 til billige og reelle Priser.“ 
Kjøbenhavns nye og billigste 


Brilleoplag 


for Barnet lige saa let > 
lig som Noderbrystet. e 


Illustrerede Prisfortegnelser 
| udleveres og forsendes gratis. 
) 78 Strandstræde 20 


. Heskier & Co.s Etabl. 
. I. Texlère. 1: Nygade 10, tæt ved Gl. Toy 


Holfensberg & Traps Etabl. 
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